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Pirmos Knygos Moizeßaus. 


1. Perſtyrimas. 


Swieto Sutwerim's. 


turrinczus, Pošną pagal ſawo weiſle. 
Ir Diewas regėjo, kad ger bumo. 


13. Tai ſtojos iß wakaro ir if 


Ptadzoje ſutwere Diewas Dangų rytmeczio treczia Diena. 
it žėmę. Pi. 38, 6. Jon. 1, 1. Darb. 4, 24. 14. Ir Diewas tare: teſiranda 
2. O jeme bumo puſta ir tußczia, jwakes ant twirtybes dangaus, 


ir bumo tamſu ant gillybes; o kurros perſkirra Dieną bey nakti, 
Dwaſe Diewo iſſiſplete ant man: ir duda zenklus, ezẽſus, Dienas bey 
den. mettus. | 
3. Ir Diemas tare: teſiranda 15. Bey tejiie zwakes ant twirty⸗ 
ßwieſa; ir radoſi ßwieſa. 2 Ker. 4, 6. bes Dangaus, jeib zibbetn ant ze⸗ 
4. Ir Dievas regejo, kad ßwieſa mes; ir ſtojoſi taipo. | 
gera bumo; tai atſkyre Diew's 16. Ir Diewas padare Omi diddi 
šmieją nü tamſybes. zwakij didde zwake, waldanezig 
5. Ir pramine ßwieſg Diena, o dieng, ir maßq zwäke, waldancſig 
„tamfybę naktimi. Tai ſtojos iß wa: näkti, priegtam ir zwaigzdes. 
karo ir iß rytmeczio pirma diena. 17. Ir Diewas paſtate jas ant 
| 6. Ir Dicwas tare: teſiranda twir⸗ twirtybes Dangaus, kad ßwieſtu ant 
tybe tarp mandenū; ir ta tefjie jemes; a 
erſkyrimas tarp wandenu. 18. Ir dieng bey nakti waldytu, 
| 7. Tai padare Diewas twirtybę, ir perſkirtu ßwieſpbe bey tamſybe. 
ir atſkyre wandenus po twirtybes, Ir Diewas regėjo, kad tai ger bumo. 
ni wandenu wirßuj' twirtybes; ir 19. Tai ſtojos iš wäkaro ir iß ryt⸗ 


ſtojoſi taipo. ; . 
8. Ir Diewas praminė tvirtybę 


meczio ketwirta diena. 
20. Ir Diewas tare: te ißdud 


dangumi; tai ſtojos iß wakaro ir wanduͤ krebzdanczus ir webzdan⸗ 


iß rytmeczio antra Diena. 


Gus ſutwerimus, ir pauklßczus ant 


9. Ir Diewas tare: te ſufirenk žemės po tmirtybės Dangaus lakkio⸗ 


wandü po dangum' in aczes 
wietas, jeib regimas burn faufum⸗ 
mas. Ir ſtojoſi taipo. 

10. Ir Diewas pramine ſauſum⸗ 
mą jeme; ir ſuſirinkimg wandenũ 
praminė marėmis. Ir Diewas re: 
dėjo, kad tai ger bumo. 

11. Ir Diewas tare: zeme te iß⸗ 
jeldin zoles bey zelmenis, ſeklös 
turtingus, ir waiſingus medzius, 
kong ſawo waifn neßanti, ir 1 585 
ſekla turrinti ſawije ant žėmės; it 
ſtojoſi taipo. 

12. Ir jeme ißzeldino žolę bey zel⸗ 
menis, ſeklös turrinczus, 
gal ſawo weifle; ir med 
Ė ir ſawo 


" nėBangus, ir 
i A. T. 


ius waiſn 24. J 
g ſawije důd gywus ſutwerimus, Pojną pa: 
1 


janczus. 
21. Ir Diewas ſutwere diddes 
bangoͤs⸗zuwis ir wiſſokius gywo⸗ 
lus, krebzdanczus ir webzdanczus, 
ir iß wanden's ißdütus, kong pas 
e ſawo weiſle ir wiſſokius plunk⸗ 
notus paukßczus, kong pagal 
ſawo weijlę. Ir Diewas regėjo, kad 
tai ger bumo. * Pi. 104, 26. Job. 40, 10. 
22. Ir Diewas jegnojo jis, ir ta: 
re: waiſikities ir daugſkkities, ir 
priwiſkite jurin wandeniſa ir pankß⸗ 
czei teſidaugſin ant žėmės. 

23. Tay ſtojos iß wäkaro ir iß 


oing pas rytmeczio penkta Diena. 


r Diewas tare: zeme te iß⸗ 
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gal ſawo weiſle, galwijus, 
ir zweris ant zemes, kofna pagal 
ſawo weiſle. Ir ſtojos taipo. 


25. Ir Diewas ſutwere zweris ant ßwentino je, todel, 
zemes, kojng pagal ſawo weiſle, ir ilſejes nü wiſſü jam 
eie pagal ſawo weiſle, ir wiſ⸗ rus Diew's ſutwẽre ir dare. 


okias kirmeles ant jemeès al 


kirmeles wiſſü ſawo Darbai, kurrus 


ꝓadare. 


*2 Moiz. 20, 11. Ebr. 4, 4. 


3. Ir jegnojo ſekma dieną ir 


bę toje bumo 
o darbu, kur⸗ 


»Ezai. 58, 13. 


ſawo meiflę. Ir Diewas regėjo, kad 4. Tokiu budu ſtojos dangus ir 


tai ger buwo. 


26. Ir Diewas tare: padarykim czeſ', kaip 
„ dangu padare; 


mones, abroja, mummus ly 


zeme, kaip juͤdu ſutwertu yra, tū 


Pon's Diew's žėmę ir 


rrie ponawotu ant zuwu marlo⸗ 5. Ir wiſſokie medzei ant lauko, 


fa, ir ant paukßczu po dangum' ir 


kurrie pirm to niekadoͤs ne bumo 


ant galwijn, ir ant miffės žėmės, ir ant žėmės, ir wiſſokios joles dnt 
ant wiſſu Pirmėtū, ant žėmės ſlen⸗ lauko, niekados pirm to ne dugu⸗ 


kanczin 


q ſutwere ji, ir ſutwere jūdų g 
bey woterißle ect.. . 


8 ſos ant žėmės. 

Ir Pon's Diew's ſutwere dar lytaus ne bumo dawes ant 

1 ſawo weida, i Diewo wei⸗ | žėmės, ir ne bumo ney wieno zmo⸗ 
gaus, laukus igywenanczio. 


Neſa Don's Diew's 


6. Bet migla paſſikele iß žėmės, ir 


Matt. 19, 4. Ep. 4, 24. Kol. 3, 10. padrekino wiſſa žėmę. 
28. Ir Diewas jegnojo juͤdn, ir 7. Ir Don's Diew's padaͤre žmo: 


tare jiem dwiem: 
daugſikitos, ir iſiweiſkita apßczey 
ant žėmės, ir pawerſkita je po ſa⸗ 
wim, ir ponawokita ant ASN 
riofa, ir ant paulfgii po e 
ir ant wiſſo, kas gyw' yra, ir krut⸗ 
ta ant žėmės. 

29. 


bo 


waiſikitos ir gu iß žėmės grumto, ir ikwepe jam 


Omalę i jo noſt. Ir ßittaipo 
mą duße idyjo. 


8. Ir Don's Diew's ſodino ſodg 


Edenij',, ties ußtekkejimu ſaules, ir 
ileido zmogn i tą, kurri jis bumo 
padaręs. 

Ir Dievas tarė: ßtay, aß jum 9. Ir Don's Diew's Dame aͤugti iß 


dwiem Damjau wiſſokig zole, ſawa femes wiſſokius medius, grajus 


ſekla turringę ant wiſſos žėmės, ir pa 
ir ir 


ſekla turrinc riegtam ir medi išpašinnimo gero 
1 p pė a 


wiſſokius walſingus medzius, 
medzius ſawo 
jum dwiem ant walgio. 
30. 


emeès, ir wiſſiems paukßczams po pa 


dangumi, ir wiſſoms kirmeleẽms, 
aw eſanczoms ant žėmės, kad 
wiſſokig žalią žolę walgitu. Ir ſto⸗ 
jos taipo. 

31. Ir Diewas apzwalge wis tai, 
ka buwo padares, ir ßtay, buwo 


šurčt, ir ſkanney iš jn walgit, 
medi gywaſczio widduje ſodo; 


Ir wiſſiems gywolems ant 10. Ir ſrowe ißtekkejo iß Eden, 


drekint ſoda, ir perſiſtyre Gia 
jau i kettures diddes uppes. 

11. Pirma wadinnama Dijon, tės 
anti aplink wiſſa eme Ewila, ir 
Gonay randamas pra aukſas. 

12. Ir aukſas tės žėmės labay 
kaßtaunas yra, ir czonay randa⸗ 


labay ger. Tai ſtojos if wakaro ir 851 Bedellion, bey žemgugas 
nik. 


iß rytmeczio ßeßta Diena. 
2. Perſkyrimas. 


13. Antra uppe yra wadinnama 
Gyon, teékanti aplink wiſſa Murri⸗ 


Apie ßwentg dieng, (Gabbatą) zmogaus in⸗ nü zemę. 
dywua ſutwerima, Rojų, Diewo priſakima 14. Treczia uppe wadinama Ydekel, 


ir wenczawonyſtes iſtätimg. 


tekanti pro Aſſpriju zemę. Ketwirta 


Szittaipo gaͤtawas paſtojo Dau: uppe yra Prat. 


gus ir jeme, ju wiſſu jn pulku. 


15. Ir Pon's Diew's ėmęs įmo: 


2. Ir taipo pabaige Diew's ſek⸗ gu, idejo ji i ſoda Eden, kad tą 


mą dieng ſawo d 


us, kurrus pas 


entu ir pridabotu. 


daͤre. Ir loweſt ſerma Dieną nũ 16. Ir Don's Diew's priſcke įmos 
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i ir tarė: tu galli walgit ni wiſ⸗ 2. Tai 
okin 


medziũ ſode. 

17. Bet nū mėdžio ißpafinnimo 
gero ir pilto tam ne rei? malgit; 
nės kurre Dien' tu nü to walgiſi, 
** (mergu numirſi. 

* 1 Kar. 2, 37. Nym. 5, 12. 

18. Ir Don's Diew's tave: ne ger 
yra žmogui wienam buti, aß jam 
padaryſu pagalbininke, kurri prie 
jo priſiglauſtu. Mol. 4, 8.9. 
19. Res kaip Pon's Diew's bumo 
padaręs iß žėmės wiſſokius gywo⸗ 
lus ant lauko, ir wiſſokius paukß⸗ 
Gus po dangum', atwede ſuͤs prie 
įmogaus, kad regetu, kaip jiſſai tus 
pramintu; nės kaip žmogus wiſſo⸗ 
ius gywolus pramintu, taipo jie 
tutrčiu wadinnami buti. 

20. Ir žmogus pramine kojng 
galwija, ir kong paukßti po Dan: 
gum', ir jweri ant lauko ſawo 
wardu: bet žmogui ne bumo ran⸗ 
dama pagalbininke, kurri prie jo 
priſiglauſtu. Job. 35, 11. 
21. Tai uzleido Pon's Diew's 
diddi miegg ant zmogaus, ir jis 
uzmiggo. Ir ėmęs wieng ſionkauli 
iß jo, atpilde ta wietg kunn. 

22. Ir Pon's Diew's padare mo: 


Moizeſſaus 2. 3. 3 
tare moterißke zalczui: 
muddu walgowa nu waiſaus meẽ⸗ 
dziũ ſode. 

3. Bet apie waiſn medzio widduje 
ſodo Diew's ſake: idant ne walgi⸗ 
kita nü to, neygi pakruttinkita ſo, 
kad ne numirtumbita. 

4. Tai tarė jaltys moterißkei: 
juddu nieku budu ſmerczu ne nu⸗ 
mirſita. Jon. 8, 44. 2 Kor. 11, 3. 
5. Bet Diewas zinno, jog, kurre 
dien' juddu nu to walgiſita, bus 
juſü dwejn akys atwertos, ir buſita 
tygu Diewui, žinnodamu, Pas ger' 
arba pilt“ yra. 

6. Ir moterißke ijwelge, jog ger 
bumo mi to medzio walgit, ir gra⸗ 
zu furét, jog grafus medis buwo, 
kadangi ißmintingus däro, ir eme 
jo walſaus, ir walge ir dawe nu 
to taipojau ir ſawo wyrui, ir jis 
walge. 

7. Tai ju abbėji akys tape atwer⸗ 
tos, it ſuprato, nügudu eſanczu, ir 
nupyne pygu⸗lappus, ir dare ſaw 
iš tu ßurßtus. 

8. Ir juͤdu girdejo balſa Dono 
Diewo, pode waikßczojanczio, die⸗ 
nai weſeſnei paſtojus. Ir Adomas 
paſiſlepe ju ſawo page nuͤg weido 


terißke iß to ßonkaulio, kurri iß Pono Diewo, po medzü, ſode. 


ogaus bumo čmęs, ir atwede tą 
an 


jam. 

23. Tai tare jmogus: juk tai eſti 
kaulas nu 1155 Faul, ir kunas 
ni mano kuno; todėl ji wyrene bus 
wadinnama, kadangi iß wpyro ißim⸗ 
ta pra. 

24. Del to wyr's ſawo tėmą ir 
ſawo moting palikkes prie ſawo 
motet's glauſts, ir bus jüdu wienas 
kunas. * Matt. 19, 5. 

25. Ir abbudu bumo nügu, ir 
įmogus ir jo patti, ir nefigėdėjo. 


3. Perſkyrimas. 

Adom's bey Jewa ſuſigrießij, korawotu ir 
1 5 Ißgelbetojo Kriſtaus palink⸗ 
mintu. 

O jaltys bumo kytreſnis už wiſſas 

weris ant lauko, kurres Pon's 

iew's bumo ſutweres, ir tare mo: 


9. Ir Don's Diew's pawadinęes 
Adomg tare jam: kur eſſi! 

10. Ir jis atſiliepe: Aß ißgirdes 
tamą balſq ſode bijojaus, nės efmi 
nilgas, todel pafiflėpjau. 

11. Ir jis tare: tas tam ſake, tawe 
nügg ėjanti? Ar ne malgei ni to 
medzio, apie kurri taw priſakiau: 
idant tu ne walgik ni tot 
12. Tai tare Adomas: moterißke, 
kurre tu man priſtyrei, dawe man 
walgit ni to mͤdzio, ir aß walgiau. 
13. Tai tare Don's Diew's mote⸗ 
rißkei: kam tu tai darei? moterißke 
atjafe: ſaltys mannę taipo priga⸗ 
wo, jog aß walgiau. 

14. Tai tare Pon's Diew's jal⸗ 

ui: kadangi tu tai darei, tai 
buk prakeiktas tarp wiſſuü dalija, 
ir tarp wiſſü zwerü ant lauko. Ant 
ſawo pilwo tu ſlinkſi, ir zeme krimſi 


terißkei: argi Diew's butu ſakęs: per wiſſg ſawo amziq. 


idant juddu ne walgikita nd wiſſo⸗ 
kia abi ſode! 


15. Ir aß neprietelyſte daryſu 
tarp tawes, ir tarp moterißkes, ir 
13 
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tarp tawo waiſaus bey jos wai⸗ jo broli. Ir Abelas paſtöjo awinin⸗ 


ſaus. Tas taw galwq jumis, ir 
tu jo kulnis igelſi. *1 Jon. 8,8. 

16. Ir moterißkei tare jiſſai: aß 
taw daug perßuln padaryſu, kümet 
tu neßczia bufi, tu ju perßulais 
pagimdyi ſawo kudikius, ir tawo 
wale bus paduͤta tawam wpyrui, ir 
įifjai bus tawo ponas. 

* Gp. 5, 22. 1 Tim. 2, 11. 12. 

17. O Adomui jijjai ſake: kadangi 
tu klauſei balſo ſawo moters, ir 
walgei ni to medzio, apie kurri aß 
taw priſakiau, tardam's: idant tu 
ne walgik iß to; prakeikta teſtow 
zeme del tawes, wargingay iß tos 
paſipenneſi, koley gyw's bunt 

18. Erßkeczei ir uſnys tam dygs 
ir augs ant tos, ir žolę laufinnę 
walgiſi. 

19. Praͤkaite ſawo weido walgiſi 
ſawo Dūną, ik i zeme wel pawirſi, 
iß Purriės tu eſſi imtas. Rėja tu 
eſſi zeme, ir i zeme wel pawirſi. 

2 Tefſ. 3, 10. 1 Moiz. 18, 27. 

20. Ir Adomas pramine ſawo 


pacze Jėmą, todel, kadangi ji yra 


motina wiſſuͤ gywuju. 
21. Ir Pon's Diew's padare Ado⸗ 


mui ir jo paczei fermėgas iß kailu, 


ir jüdu tais apwilko. 


22. Ir Pon's Diew's tare: ßtay, 
Adomas norėjo paſtoti kaip mic 
nas iš muſu, ir zinnöti, kas ger' ir 
pit? butu. Bet kad ne ißtieſtu ſawa 
ranka, ir ne laußtu ir ni medzio 
ir iß to walgidam's 


gywaſczio, 
amzinay gywas butu. 
23. 


iß furrios imtas yra. 


24. Ir ißwäre Ubomą ir pajtate 
pas ſoda Eden Rerubyną, nuͤgu ir 
kad apſaugotu 


kertanczu kardu, 
kela medziopi gywaſczio. 


4. Perſkyrimas. 


Koynas Broli uzmußa. Jo Waikai ir Waikn 


Wailai. 


Ir Udėmas ißpafinno ſawo pacze 
Nwa, ir ji neßczia pajtojo, ir pa⸗ 
į ß turtu 


imde Royną ir tarė: a 
q, Doną Diemą. 


ai ißleido ji Dons Diew's 
iß ſodo Eden, kad jeme igywentu, 


ku, o Koynas laukininku. 

3. Bet nuſidawe po kelln Diena, 
kad Roynas Ponui Diewui apierą 
neße nu waiſu lauko. 

4. Ir Abelas taipojau apierą neße 
ni pirmdelu ſawo awju Paimenės 
ir nu ju rebummo. Ir Pon's Diew's 
maloningay ifwelge Abela ir jo 
apierg. 

5. Bet Royną ir jo apierą jiſſai ne 
maloningay izwelge. Tai perpyko 
Koynas, ir jo weidas ſuſirauke. 

6. Ir Don's Diew's tare Koynui: 
kodel tu peĩrpykai? ir kodel ſuſi⸗ 
rauke tawo weidas? 

7. Ar ne taipo? ger's bebudam's 
tu kofnam patinki, bet ne ger's be: 
budam's, griek's uf durrin gul. 
* Bet ne duͤk jam walk, bet pona⸗ 
wok ant jo. Rym. 6, 12. 

8. Tai fufifalbėjo Roynas ſu ſa⸗ 
wo broli Ubčiu. Ir nuſidawe, kaip 
jlidu ant lauko bumo, paſikeles 

oynas prieß ſawo broli Ubėlą, 
uzmuße ji. 

9. Tai tare Pon's Diew's Roy: 
nui: kur yra tawo brolis Ubėlas? 
jis atſäke: ne zinnau, argu aß ſar⸗ 
gas buſu ſawo brolio? 

10. Bet jiſſai atſake: ka tu pada⸗ 
anti, Baljas fraujo „oo brolio 

aukia maneſpi ni žėmės. 

Ų EP * Gr. 12, 24. 

11. O dabar prakeiktas tu bufi 
ant žėmės, kurri atſizojo, ir tawo 
brolio Praują iß tawo ranku pričme. 

12. Kad tu dirwa igyweſi, tai ji 
ſawo waiſu tam tolaus ne duͤs; ne: 
rimſtas ir begas tu buſi ant jemes. 

13. Bet Roynas atſäke Ponui 
Diewui: mano griekas pra diddeſ⸗ 
nis, ne kaip kad man galėtu atlei⸗ 
ſtas buti. 

14. Sztap, tu ßen dien' mannę iß⸗ 
warai iš žėmės, ir turtu pafiflėptis 
ni tawo weido, ir nerimſtas bey 
begas buti ant žėmės. Taip man 
nujiois, kad randaſis manne, uz 
muß mannę. 

15. Bet Don's Diew's tave jamui: 
ne, bet kurs Royną užmuf, tam 
ſeptyneropay bus pajeßkoma. Ir 


2. O potam ji wel pagimde Ubėlą, pon s Diew's padare zenkla ant 
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Royno, idant ney wienas ji randas 
ji ne ußmußtu. 

16. Sittaipo atſtojo Roynas nu 
weido Dono Diewo, ir gyweno 
zemeje Nod, anna pus Eden, ties 
uftekkejimm ſaules, 

17. Ir Roynas iſpajinno ſawo 
pace, ta paſtojo nèßczia, ir pagim⸗ 
de Anokg. Ir jiſſai pabudawojes 
mieſtg, pramine tą pagal ſawo ſu⸗ 
naus maro Anokgq. 

18. O Anokas e Iradgq. 
Iradas pagimde Maujačia. Mau: 
jaelas pagimde Metuzacla. Metu⸗ 
sačlas pagimde Lamekg. 

19. Bet Lamekas wede Omi moteri: 
meną wardu Ada, o antrą Šilla. 
20. Ir Ada pagimde Jabalq; iß 
to radoſi, kurrie ßẽtrüſa gywenda⸗ 
wo ir galwijus augindawo. 

21. Ir jo brolis buwo Jubals 
pramintas, iš to radoſi ſmuikinin⸗ 
kai ir wamzdininkai. 

22. O Filla taipojau waikus au⸗ 
ginno, butent: Tubalkoyna, miſtrq 
wiſſokio maro ir gellezies; o ſeſſü 
Tubalkoyno bumo Naema. 

23. O Lamekas tare dwiem ſawo 
moterim, Adai bey Zillai: judwi 
moteri 
kalba, ir dabokita ka 

ujmußau ſaw ant zaizdu, ir 
jannikaiti fam ant rond; 

24. Roynui ſeptynis kartus bus 
paſeßkota, o Lameèkui ſeptynis de⸗ 
Bimtis ir ſeptynis kartus. 

25. Adomas iš naujo ißpaßinno 
ſawo pacze, ir ji pagimde ſunn, tą 
ji wadinno Set. Nes Diew's man 
(tare ji) kittq ſekla daͤwe wietoje 

„ KRoynaus ujmuß to. 

26. O Setui taipojau gimme ſu⸗ 
nus, Enoſu wardu. Tü GėP pra 
dejo apſakyti wardg Dono 1 


5, 6. 
5. Perſtyrimas. 
Gimminė ſen uin Tewa, ud Adomo prabėjus 
(i Noakni. 


Sites yra Enygos apie įmogaus 
fimminę: Dievas * žmogų leiſ⸗ 
dams ſutwere ji i meidą Dono Die: 
wo. Kol. 3, 10. 
2. Ir ſutwere juͤdn wyrg bey 
waffe, ir perzegnojo jüdu, ir 


Moizeßaus 4. 5. 5 
pramine jüdn žmogumi, tü czeſ 
kaip p ſutwertu buwo. 

3. Adomas bumo ßimtu ir tris 
deßimts métu ſen's, ir jam gimme 
— 75 i jo weidg ir pramine ji 


q. 

4. Ir pateko po to aßtünis ßim⸗ 
tus mettus, ir jam gimme ſunus ir 
dukteres. 

5. Kad wiſſas jo amžias bumo 
Oemyna ßimtu ir tris deßimts mes 
hi, ir numirre. 

6. Set's bumo ßimtu ir penkin 
mėtl, ir jam gimme Enoſqs. 

1 Nuff. 1, 1. 

7. Ir ſulauke po to aßtünn gimti 
ir feptyni metu, ir jam gimme fu: 
nus ir dukter's. 

8. Kad wiſſas jo amžias bumo 

u ßimtu ir dwylika mėta, ir 
numirre. 

9. Enoſas bumo dewynis deßimt's 
mėtl, ir jam gimme Rėnanas. 

10. Ir ſuläu e po to aftūnė ßim⸗ 
tu ir penkiolika mėti; ir jam gimme 
ſunus ir dukter's. 

11. Kad wiſſas jo amžias bumo 
Oemynė ßimtu ir penkin mėtė, ir 
numirre. 


Camẽko, 5 mano 12. Rėnanas bumo ſeptynn de⸗ 
aß ſakau: aß ßimtis mėtė, ir jam gimme Maa⸗ 


lalečias. 

13. Ir ſulauke po to aßtünn ßim⸗ 
ti ir ketturü deßimtis metü, ir jam 
gimme ſunus ir dukter's. 

14. Kad wiſſas jo amzias buwo 
dewynn ßimtu ir deßimtis metu, ir 
numirre. 

15. Maalalečlas buwo ßeßu de⸗ 
ßimtis ir penkiu metü, ir jam gim⸗ 
me Jarẽdas. 

16. Ir ſuläuke po to aftūnė 
ßimtü ir tris deßimts mėta, ir jam 
gimme ſunus ir dukter's. k 

17. Rad wiſſas jo amžias bumo 
aftūni ßimtuü ir dewynis deßimtis 
bey penkin metu, ir numirre. 

18. Jarèdas bumo ßimtu, ßeßos 
deßimtis ir Omėji mėtė, ir jam 
gimme Enokas. 

19. Ir ſulaͤuke po to aßtuͤnn ßim⸗ 
ti mėtl, ir jam gimme ſunus bey 


„ dukter's. 


20. Rad wiſſas jo amjias bumo 


6 


Dirmos Knygos Motzeßaus 5. 6. 


dewynn gimti fėjos deßimtis ir yra. Aß jiems dar pakentèſu ßimta 


dweju mėtū, ir numirre. 

21. Enokas bumo ßeßn deßimtis 
ir penkin mėtė, ir jam gimme Me: 
tuzalas. 

22. Ir Metuzalui užtimmus ne 
palėme Diewui iš tikroͤs ßirdies 
ßluzit tris ßimtus mettus, ir jam 
gimme ſunus ir dukter's. 

23. Kad wiſſas jo amzias bumo 
trijt ßimtu, ßeéßos deßimtis ir pen⸗ 
kiũ mėtd. 

24. O kadangi jis wiernay Die⸗ 
wui ßiluzijo, Diew's ji atėme ir 
daugiaus ne bumo redėtas. 

* Gai. 57, 1. 2. Ebr. 11, 5. Jud. 14. 

25. Metuzalas bumo ßimtu aßtuͤ⸗ 
nos deßimtis ir feptyni mėtė, ir 
jam gimme Lamekas. 

26. Ir ſaulauke po to feptyni ßim⸗ 
ti aßtünis deßimtis ir dweſn met, 
ir jam gimme ſunus ir dukter's. 

27. Kad wiſſas jo amzias bumo 
Demyni ßimtu, ßeßos deßimtis ir 
dewynu mėtė, ir numirre. 

28. famėtas bumo ßimtu, aßtü⸗ 
nos deßimtis ir dwejn metu, ir jam 
gimme ſunus. 

29. Ir pramine ji Noaku, ir tare: 
taſſai mus palinkſmis muft procėje 
ir darbe ant žėmės, kurre Don's 
Diew's prakeike. 

30. Po to dar ſulduke penkin ßim⸗ 
tü, dewynis deßimtis ir penkin 
9287 ir jam gimme fūnus ir duk⸗ 

g. 


31. Kad wiſſas jo amžias bumo 
ſeptynu ßimtu, ſeptynos deßimtis 
ir ſeptynu met, ir numirre. 

32. RodPas bumo penkin ßimtu 
mėtė ir jam gimme Semas, Amas 
bey Japetas. 

6. Perſkyrimas. 
Apſäkimas Twano del Grieka uzeiſenczio; 
Skrynes Budawone. 
O įmonėms prafiplatinus ant ės 
mes, ir jiems dukteres ujgimmus; 

2. Tai Diewo waikai weizdèjo ant 
dukterü įmonė, kaip jos grajos 
bumo ir wede ſaw i moteres, kur⸗ 
rias norejo. 

3. Tai fake Pon's Diew's: įmones 
jau daugiaus ne nor mano Omajės 
pamokſla priimti, nėja jie kunas 


ir dwideßimt mėtd. 

4. Ir bumo tü czeſ' ſmarkininkai 
ant žėmės. Rėja kaip Diewo mais 
kai 5 f f dukteres apjaide, ir wai⸗ 
k iß ju ſuläuke, macnus ant ſwieto, 
ir garbės pilni įmonės iß tu raͤdos. 

5. O Ponui Diewui ißwydus, 
zmonn piktenybe bais didde eſan⸗ 
Gę ant zemes, ir wiſſas dumas 
bey miſlis jn firdiės tikt piltas 
e wiſſadoͤs. P. 8, 21. 

6. Tai jis gailėjos, jog žmones 
bumo ſutweres ant žėmės, ir rupi⸗ 
nos del to ſawo ßirdije. 

7. Ir tare: aß įmones, kurrus 
futwėrau, ißgaißiſu nü žėmės, pras 
dejes ni įmonū ikki galwija, ir ikki 
kirmelu, ir ikki paukßezu po Dans 
gum', nes aß gailüs, jis ſutweres. 

8. Bet Nodkas rado malonę po 
akkin Dono Diewo. | 

9. Tai efti gimmine Noako: Rods 
Pas bumo nobafnas wyrs be 
nūtartiės, ir iß wiſſss firdies Dies 
mui ßlußijo ſawo czeſu. Ebr. 11, 7. 

10. Ir jam gimme trys ſunus: 
Sėmas, Amas, Japetas. 

11. Bet zeme bumo pagadinta po 
akiü Diewo, ir pilna piltenybja. 

12. Tai žurėjo Diew's ant žėmės, 
o ßtay, ji bumo pagadinta. Rėja 
wiſſi žmones ant griekü labay bus 
wo paſiléide ant žėmės. 

13. Tai tare Diew's Noakui: wiſ⸗ 
ſu įmoni prapilim's jau yra po 
mano ačiū. Rėja jėme pilna pra 
pičtenybjū iß jū; o ßtay, aß jūs 
ißgaißiſu podraug ir žėmę. 

14. Paſibudawor ę iß egli 
ir daryk toje kamaras, ir ißpikkiok 
tą ji ic . 1 

15. Ir ßittaipo je daryk: trij 
ßimtu maſtu žiba ės ilgum's, 
penčiū deßimts mäſtu plattum's, 
ir tris deßimts maſtü aukßtum's. 

16. Langa toje daryſi  wirfuje, 
wieno maſto ilga. O anga i pati 
įės falliės widdu ſtattyſi. Ir reik 
turrėti tris lubbas, wieng žemmay, 
antrą widdurije, o trécza aukßtay. 

17. Rėja ßtay, aß twanq, griekü 
del, ſu wandenimi ušlėiju ant 4ė 
mes, ißgaißinti wiſſa kung, kur⸗ 
reme gywas kwapas eſti po dan⸗ 


Pirmos Rnygos Moizeſſaus 6. 7. 7 
855 kas ant įėmės pra, 10. O kaip prakjo tos ſeptrnios 


gum'. 
dienos, radoſi wandu gri io 


7. Perſtyrimas. 
Twanas ranbaſi griekn del uzleiſtas. 
Ir Dos Diew's tare Noakui: 
kik i ſtryne tu ir wiſſa tawo gim 
mine, nės aß tawe teiſn ißradau 
po ſawo akkiu, ßuͤ czeſu. 

2. M wiſſokin Gyliai gywoln imk 
pas ſawe po ſeptinetg, patinčiė ir 
jo patelę. O iß neczyſtü gywolū po 
porą, patinčii ir jo patėlę. 

3. Taipojau ir iß paukßczu po 
dangum po feptinčtą, patineli ir 
jo patėlę, ad ju weiſle gywa (IP: 
2 ese dar po feptynt d 

„Rėja, dar po ſeptynn dienn aß 
duͤſu lyti ant "ais ketturis deßim⸗ 
tis dienas ir ketturis deßimtis nak⸗ 
tis, ir ißgaißiſu ant žėmės wis, Pas 
gyw' yra, ka tikt' eſmi dares. 

5. Ir Noakas atlikko tai wis, ka 
pons Diew's jam bumo liepęs. 

6. O jiffai buwo ßeßu ßimtu me⸗ 
tü, kaip twanas griekü del užlėiftas 
radoſi ant žėmės. 

7. Ir jis šėjo i ſkryne ſu ſawo ſu⸗ 
numis, ju (amo pacze ir fu (und 
pacomis pirm wandens griek⸗ 
. 75 

i Gyjti ol ir iß neczy⸗ 
fa, 7 iß paukßczu ir if wiſſon 

Eur ant žėmės, 

„ Ėjo pas ji po porą i 
patinėlis 5 jo patėle, kaip peng 

Dievs jam buwo priſäkes. 


17. Tai radoſi griektwanis kettu⸗ 

ris deßimtis dienas ant zemes, 
ir wandenis patwinno ir pakele 
jų ir neße tą aukßtyn wirßuj 
ėmės. 

18. Taipo wandu wirßn gawo 
ir labay patwinno ant aki: kad 
ſkryne ant wandenn plauke. 

19. Ir mandū wirßn gaͤwo, ir tai 
labay patwinno ant žėmės, ka 
wiſſi aukßti Balnai po wiſſu dan⸗ 
gum' apdengti buwo. 

20. Penkiolika maſtü aukßczaus 
wand bumo patwinnes už kalnus, 
wandenimi apdengtus. 

21. Tai prapuͤle wiſſas kunas ant 
ſemes kruttqs, kaip paukßczn taip 
ir galwiju ir gywolun, ir wiſſo to, 
tas krutta ant žėmės, ir wiſſi įmo: 
nes. Matt. 24, 38. 2 Petr. 2, 5. 
22, Mis, Pas dymą dwaſf turtėjo 
faufomoj', tai numirre. 

23. Taipo prapüle wis, kas buwo 
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ant žėmės, pradėjus nü žmona ikki dienas palufėjęs wel ißlekdino kar⸗ 
ju, ir ikki kirmelu, ir ikki weli, taſſai jau ne ſugryjo pas ji. 


paukßczu po dangum', tai wiſtab 
bumo ifigaißinta ant žėmės. * Tikt 
as Xoafas ißlikko ſu tais, Eur: 
rie ſu jūmi ſkrynèje buwo. 
e Mal. 3, 17. 
24. Ir mandi paſilikko ant įėmės 
fimtą ir penkios deßimtis Dienų, 


8. Perſtyrimas. 
Twänas griekn del uzleiſtas nuſenka. 


Tai atſimine Diew's Noako, ir 
wiſſü gymoll, ir wiſſu galwiju ſu 


įūmi ſkrynej' eſanczu, ir Dame we ja 
puſti ant žėmės, ir wandü nuſeko. 
Pft. 30, 22. 
2. Ir ßullinei gillybes bumo už- 
kimßti, podraug ir langai dan⸗ 
gaus, ir lytus iß dangaus buwo 
apdrauſtas. 
3. Ir wandü nuſeko ni žėmės ir 


wis maßyn ėjo, po ßimtu ir penkis mes. 


deßimtis Dienų. 


13. Szeßtame ßimtame ir pirma⸗ 
me mette amžio Rodfo, pirmoje die⸗ 
noje pirmo meneſio, ißdzuwo wan⸗ 
dü ant žėmės. Tai Rodtas ſkrynes 
ſtoga nupleßes regėjo, zeme jau iß⸗ 
dzuwuß 


14. Taipo žeme wiſſay ſauſa pas 
įtojo, dwideßimtg ir ſekmq Dieną 
antrojo mėnefio. 

15. Tai Diewas ſu Noaku Palbė: 
dam's tare: 

16. Ißeik iß ſkrynes, tu ir tawo 
patti, ir tawo ſunus, ir tawo ſunn 
moteres podraug ſu tawim'. 

17. Wiſſokie gywolei pas tawe ėją 
iß wiſſokio kund, paukßczei, galwi⸗ 
jai, ir wiſſokios kirmeles, lendan⸗ 
czios ant žėmės, tie wiſſi t'ißeina ſu 
tawim, ir kruttekit ant zemes, ir 
waiſikities ir daugſikities ant ze⸗ 

* Pft. 1, 22. 28. 9, 1. 7. 
18. Szittaipo ißejo Rodfas ſu 


4. Septinoliktg Dieną ſekmo mės ſawo funumis, ir fu ſawo pacze, ir 
nefio, nuſileido ſkryne ant kalno ſu paczomis ſawo ſünü. 


Ararat. 

5. Ir nuſeko wandü iš to czeſo, 
ir wis majyn ėjo, ikki deßimtam 
mėnejui, Pemoſe dienoje deßimto 
meèneſio, kalnü wirßus 
buwo. 

6. Po ketturu deßimt's dien Rod: 
Pas atwere ſkrynes langą, kurri jis 
bumo padaͤres. 

7. Ir ißlekdino warng, taſſai wis 
ir ßen ir ten lakkiojo, ikki koͤl man: 
dü nuſeko ni žėmės. 

8. Potam ißlekdino ir karweli, 
kad ißtirtu, bau wandu jau butu 
nuſekes ant žėmės. 

9. O kaip karwelis ne raͤdo, kur 
jo koja ilfėtis galėtu, ſugryjo wel i 
1 neſa wandü dar laikeſi ant 
wiſſoͤs žėmės. Tai ißkißes ſawo 
rantą ji wel ſaweſpi eme i ſkrynk. 

10. Tai läuke dar kittas ſeptynes 
dienas ir wel ißlekdino karweli IB 

es. 

11. Tas pargryjes pas ji palud⸗ 
dienu ezeſe, ßtay, allywu lapg nu⸗ 
ſkynes ſawo ſnape neßojo. Iß to 
numane Nodkas, wandeni jau nu⸗ 
ſekuſt ant žėmės. 


regimi 


| 


* 1 Petr. 3, 20. 2 Petr. 2, 5. 

19. Priegtam wiſſokie gywolei, wiſ⸗ 
ſokios kirmeles, wiſſokie paukßczei, 
ir wis, Pas krutta ant žėmės, tai 
išėjo iß ſkrynes, kojnas prie jam 
lygaus. 

20. O Voakas pabudawojes Do: 
nui Diewui altorų, čme Iš mijfoliu 
czyſtü galvijai, ir iß wiſſokin Gytė 
paukßczu, ir apierawojo deginnimo⸗ 
apierg ant altoraus. 

21. Ir Pon's Diew's fuüdes tg 
ſaldu kwapa tarė ſawo firdije: aß 
daugiaus jeme ne prakeikſu del 
imonu; neſa; dumos zmogißkos 
ßirdies yra piktos iß jaunyjtės, ir 
aß daugiaus ne ißgaißiſu wis kas 
ant žėmės krutta, kaip Dabar Das 
riau. * Matt. 15, 19. Rym. 3, 23. 

22. Pakol zeme pateks, ne lauſis 
ney ſekla ney pjuͤtis, ney ßaltis ney 
Gilluma, ney waͤſara ney žiema, ney 
diena ney naktis. 


9. Perſkyrimas. 


Diew's ſawa Derėjimą paſtipprin ſawo Dau⸗ 
gaus Jülſta. 


Ir Diewas pėrjegnojęs Nockg ir 


12. Bet jiſſai dar kittas ſeptynes jo ſunus tare: waiſikities ir praſi 


Pirmos Knygos 


plūtinčities ir priſiwiſkite ant ze⸗wiſſu gywolu, wiſſokiame kune, 


mes. 

2. Teſibijo ir teſibaido juſu wiſſos 
zwerys ant žėmės, wiſſi paukßczei 
po dangum', ir miflab, kas ant ze⸗ 
mės krutta, ir wiſſos zuwys marėja 
teſtow paduͤtos i juſu rankas. 

3. Miflab kas krutta ir gyw' yra, 
teſſie juſuü walgis; kaip žalą Žolę, 
taip ir tus wiſſus aß jums dawjau. 
4. Tiltai * tės mieſoͤs ne waͤlgikit, 
kurri dar gywa yr' ſawo Prauje. 

3M. 3, 17. 5 M. 12, 16. 

5. Neès aß pajeßkoſu ir juſu kuno 
kraujq; ir tą pajeßkoſu ant wiſſu 
grwolu, irgi žmogaus gywaſti pa: 
ſeßkoſu ant kojno jmogaus, jo bro: 
liu eſanczio. 

6. Rurſai žmogaus Praują pra: 
lieja, to Praujas per įmones wel 
turtės buti pralietas. Kėfa Diew's 
įmogs ſutwere i ſawo weidg. 

2 M. 21, 12. Matt. 26, 52. 

7. Waiſikities ir daugſikities, ir 
kruttekite ant žėmės, kad juſu Daug 
butu ant tos. 

8. Ir Diew's ſake Rodtui ir jo 
ſünums: 

9. Sztay, aß derejimg Darau fu 
iummis, ir fu juſü waikais po juſü; 
10. Ir ſu wiſſokeis grwoleis pas 
jus, ar butu paukßczei, ar galwi⸗ 
jai, ar kitti ter ant žėmės pas 
jus, iß wiſſü 15 ſkrynes ißejuſu, ko⸗ 
Pie norint butu gywolei ant žėmės. 
11. Ir toliu budu aß ſawo derre⸗ 
jimg ſu jummis Darau, kad dau⸗ 
mus ne butu ißgaißintas wiſſas 

nas wandenimi griektwanio, ir 
ne ujeis daugiaus griektwanis ant 
ißgaißinnimo žėmės. 

12. Ir Diewas tare: tai eſti zen- 
Has derejimo, kurri aß eſmi da⸗ 
res tarp manęs ir tarp jujū, ir 
tarp wiſſü gymi dymoli pas jus 
amzinay: 

13. Mano Dangaus jüͤſtg aß pa⸗ 
ſtaczau £ debeſis, ta turrės buti zen⸗ 
Has Čerėjimo tarp manęs ir tarp 
14. O kadda nuſiduͤſt, kad debeſis 
randaſi ant žėmės, tai mano Dan: 
gaus Ful bus regima debeſiſa. 

15. Tai aß atſimiſu ſawo derejimo 
tarp manęs ir tarp įujū, ir tarp 
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kad 


daugiaus ne 955 tokſai griek⸗ 
twanis, ant ißgaißinimo wiſſo kuno. 
Ez. 54, 9. 


16. Todėl bus mano Dangaus jis 
ſta dėbefija, kad tą mattydam's at⸗ 
ſimiczau amžino derejimo tarp Dies 


wo ir tarp wiſſü gywolu, wiſſame 
kune, ant žėmės eſanczame. 


17. Tiekajau Diew's ſake ir Rod 
kui: ßittas Pefjie zenklas derejimo, 
kurri aß eſmi dares tarp manęs ir 
tarp wiſſo kuno ant žėmės. 

18. Sunus Noako, kurrie iß ſkry⸗ 
nes išėjo, ßittie bumo: Gėmas, 
Amas, Japėtas. O Amas yra tė: 
was Kanaano. 

19. Tai yra tie trys ſunus Rod: 
ko, iß tt wiſſa žėme priwiſſo. 

20. O Noakas pradėjęs paſtojo 
laukinink's, ir ſodino wyniczias. 

21. Ir gerdam's wyno apſigere, 
ir nuſidenges gullejo ßetroje. 

22. Tai Amas, Ranaano teèwas, 
mattydam's gėdą ſawo tewo, ap: 
ſake tai abbiem ſawo broliem lauke. 

23. Tai Semas bey Japetas ſer⸗ 
mėdą eme, uždėjo ta ant ſawo ab⸗ 
beji peczu, ir atbullay jüdu prič: 
judu uždengė geda ſawo tewo, ir 
jüdu nukreipe ſawo weida, kad ne 
mattytu gedg ſawo tėmo. 

24. O kaip Noakas nü myno pa: 
buddes ißtyre, ka jam mažafis jo 
ſunus bumo daͤres, 

25. Tare jis: prakeiktas but Ra: 
naan's, ir buk tarnū werginnis tarp 
ſawo broliu. 

26. Ir tolaus ſake: Paßlowint's 
buk Diewe, tu Wießpatie Semo; 
o Ranaan's teſſie jo werginnis. 

27. Dicwe, ißplaͤtink Japẽtq, ir 
duk ji gywenti ßetroſa Semo; o 
Ranaans t eſſie jo werginnis. 

28. O Noäkas po griektwanio 
dar ſulauke triju ßimtu ir penkis 
deßimtis met. 

29. Kad jo wiſſas amžias bumo 
dewynn ßimtu ir penkiu deßimtis 
meétu, ir numirre. 

10. Perſkyrimas. 

Gimmine ir Waikg Waitai Sunn Noako. 
Szitta yra grimmink waikn Rod 
ko: Semas, Amas, Japėtas. Ir 
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jiems gimme waikai po griektwa⸗ 
nio. 

2. Waikai YJapčto ßie yra: Go: 
mars, Magogs, Madai, Jawan's, 
Tubals, Meſekas bey Tyras. 
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imminkſa, liefuwjüſe, zemeſa ir 
monẽſa. 

21. O Sėmui, Japeto wyräuſo⸗ 
jo brolui taipojau gimme waikai; 
tas tėmas yra wiſſü waikuü Ebero. 


1 Nuſ. 1, 5. *1 Nuſ. 1, 17. 

3. Bet waikai Gomaro tie yra:| 22. O pie yra jo waikai: Elam's, 
Aſkenas, Rypatas ir Togarmas. Aſſuris, Arpakſade, Cuds bey 
4. Waikai Jawano tie yra: Ely⸗ Arams. 


ſas, Tarſys, Kittim's ir Dodanim's. 

5. J tu iffiplėtino ſallos pagonũ 
jn žėmėja, kozna pagal ſawo kalbq, 
gimminę ir žmones. 

6. waikai Amo ßittie yra: Rus, 
Mizraim's, Puts ir Kanaan's. 

7. Bet waikai Kuſo ßie yra: Se⸗ 
bas, Ewilas, Saptas, Račmas bey 
Sabtekas. Bet waikai Račmo pie 
yra: Szebas bey Deddnas. 

8. O Rufui gimme Nimrodas, tas 
pradėjo * macnu Donu buti ant 
žėmės. * 1 Nuſ. 1, 10. 

9. Ir bumo macnus ſmarkinink's 
po aki Dono Diewo. Todėl ſako⸗ 
ma: tas eſti macnus ſmarkinink's 
po akin Dono Diewo, kaip ir Rim: 
rodas. 

10. Ir pradzia jo karalyſtes buwo 
jeme Babel, Erek, Akad bey Kal⸗ 
ne, žėmėje Sinčar. * Amos 6, 2. 

11. JE tos žėmės paſkuy radoſi 
Aſſurs; tas budawojo KNyniwe bey 
mieſta Rekobot bey Kala; 

12. Priegtam ir RKeſſeng tarp | 
Nyniwes bey Ralės. Tai yra did⸗ 
dis mieſt's. Jona. 1, 2. 

13. Mizraimui gimme Ludymas, 
Anamymas, Leabymas, Naptugy⸗ 


mas. 

14. Patruſymas ir vls In 
Iß tu radoſi Pyliſtymai ir Kapto⸗ 
rymai. 

15. O Kanaanui gimme Fidonas, 
pirmgimmeſis jo ſunus bey Etas, 

16. Jebuſis, Emoris, Girgoſis, 

17. wis, Arkis, Sinis, 

18. Arwadis, Femaris bey Amatis. 
M tu iſſiplatino gimmines Rana: 
niti. 

19. Ir jū rubėjus praſidẽ jo pas 
Zidong, per Gerarą, ikki Gūjės, ik 
atent' i Sodomg, Gomorra, Ada⸗ 
mą, Jeboim ir ikki Lazös. 

20. Tai yra Amo waikai ſawo 


23. O waikai Aramo ßie yra: 
Užas, Ulas, Gėteras bey Maas. 

24. O Arpakſadui gimme Salas. 
Salui gimme Eberas. 

25. Eberui gimme du ſunu, wiens 
wadinnams Peleg, todel, kad jo 
czeſ ſwiet's perſiſkyre. Jo brolis 
pramintas bumo Jaketans. 

26. O Jatčtanui gimme Almoda⸗ 
das, Salėpas, Užarmapčtas, Jaras, 

27. Adoramas, Uzalas, Dikelas. 

28. W . Saias 

29, as las, ir Jo 4 
Tai wifftr walkal Jakeẽtano. 

30. Ir jū gywenim's praſidejo nuͤ 
Mezös, ik ateinant i Sepdrą, pas 
Palną i rytus. 


31. Szittie yra waikai Semo, fa: 
wo giminės, liezuwjüſe, zemeſa 
ir žmonėja. 


32. Tai yra waiku Rodfo waikn 
waikai, ſawo dimminėja ir įmonės 
fa; iß tu iſſiplatino įmones ant 
žėmės po griektwanio. 


11. perſtyrimas. 
Koras Mieſto Babel; Sumißim's Kalbde ir 
Semo Gimmine. 


Bet wiſſas ſwietas Hit? wieng tur⸗ 


tėjo liejuwi ir kalbg. 

2. O kaip jie nufitrauke i rytus, 
rado plynus laukus zemeje SGynčar, 
ir gyweno czonay. 

3. Ir kalbejo tarp ſawes: Eime, 
darykime plytas ir deginkime tas. 
Ir eme plytas wietoje akmenn, ir 
moli wietoje kalkin. 

4. Ir ſake tarp ſawes: Eime, pa⸗ 
budawokime mieſtg ir Porą, kurrio 
wirßus ikki Dangaus ißkaktu, jeib 
ſaw garbe darytumbim, nes raſſi 
ißſklaidyti buſim' per wiſſas žemes. 
5. Tai nujenge Pon's Diew's, kad 
mattytu mieſta ir Porą, kurri zmo⸗ 
nu waikai budawojo. 

6. Ir Pon's Diew's tare: ßtay, 


Į 
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ir 
turrėjo palėuti tą mieſta Bao 

9. Todėl ir jo wardas pramintas 
yra Babel, kadangi Don's Diew's 
Gonay ſumaiße  miffa zemjn Pal: 
bas, ir jūs ißbarſte iß cje wiſſas 
žemes. 5 M. 32, 8. 
10. Szittos yra gimmines Semo: 
Semui Gimtą mėtū ſukakus gimme 
Arpakſadas, du mettu po griek⸗ 
twanio. 

11. Ir jam fuldutus po to pen⸗ 
kin ßimtü mėtt jam gimme ſünus 
ir dukter's. 

12. Arpakſadas buwo tris deßimts 
ir penkin mėtū ir jam gimme Salas. 

13. Ir ſulauke po to Pettuvi ßim⸗ 
tū ir triju mėtė, ir jam gimme ſüͤ⸗ 
nus it dukter's. 

24. Salas buwo tris deßimt's 
met, ir jam gimme Eberas. 

15. Ir ſulaͤuke po to Petturi ßim⸗ 
tu ir trijũ met, ir jam gimme [it 
nus ir dukter's. 

16. Eber's buwo tris deßimt's ir 
ketturũ met, ir jam gimme pe⸗ 
Iėgas. 1 Nuf. 1, 19. 

17. Ir ſulaͤuke po to ketturn ßim⸗ 
m ir tris deßimts metü, ir jam 
gimme fünus ir dukters. 

18. Delėtas bumo tris deßimts 
mėti, ir jam gime Rėdu. 

19. Ir ſuläu e po to dwejn ffimtũ 
ir dewynu met, ir jam gimme fi: 
nus ir dukteres. 

20. Regu bumo tris deßimts ir 
dwejn mėta, ir jam gimme Seru⸗ 

as 


Š Ir ſuläuke po to dwejn ßimtuü 
ir ſeptynu mėtė, ir jam gimme ſü⸗ 
nus ir dukteres. N 
22. Serugas buwo tris deßimts 
metü, ir jam gimme Naoras. 

23. Ir ſaldu e po to Omėji ßimtu 
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26. Taras buwo ſeptynis deßim⸗ 
tis mėtū, ir jam gimme Abromas, 
Naoras ir Uranas. 

27. Szittos yra gimmines Taro: 
Tarui gimme Abromas, Naoras 
ir Aränas. O Aranui gimme Lotas. 

28. Bet Araͤnas numirre pirm ſa⸗ 
wo tėmo Taro, ſawo lewißkẽj', Urre, 
zemeje Kalden. 

29. Tai Abromas ir Naoras ſaw 
wede paczias. Abromo patti wa⸗ 
dinnama bumo Sarai, o Naoro 
patti Milka, Urano duktè, kurſai 
tew's bumo Miltės bey Jiſkös. 

30. O Sarai bumo newaiſinga, 
ir ne turtėjo waikü. 

31. Tai ėmęs Taras ſawo ſunn 
Abromg ir Lota ſawo ſunaus 
Arano ſunn, ir ſawo marcze Sa: 
rai, ſawo ſunaus Abromo pacze, 
ir ißwede jūs iß Urro Kaldeoͤs, 
kad 2 i zen Kanaan, ir 
jie atčį an o Gonay. 
L . N. 15 7. Err. 1,8. 
32. Ir Taras ſulaukes Omeji ßim⸗ 
= ir penkin mėtt numirre mieſte 

ran. 


12. Perſfyrimas. 
Abromo Pawadinnimas; Kellones; Margai 
ir Beda. 


Ir pon's Diew's kalbejo Abromni: 
'ißeik iß ſawo Tewißkes ir nd ſa⸗ 
wo genczuü, ir iß ſawo tėmo nam“ 
mu i zéme, Purrę aß tam parodiſu. 
*Darb. 7, 3. Ebr. 11, 8. 

2. Ir aß padaryſu tawe didzu 
pulku zmonn, ir zegnoſu tawe, ir 
tam didde garbę daryſu, ir tu buſi 
jegnone. 

3. Aß je oſu, tawe ee 
ir kai tawe prakeikianczus. 
Ir tawije bus perzegnotos wiſſos 
gimminẽs ant žėmės. 

* Darb. 3, 25. Gal. 3, 8. 16. 
4. Tai iſſitrauke Abromas, kaip 


metü, ir jam gimme ſünus ir duk⸗ Pon's Diew's jam bumo priſakes, 


teres. 


24. Naoras bumo dwideßimt ir O Abromas buwo ſeptynis de 


ir Lotas drauge keläwo ſu —. 
im 
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ir penkin mėti, kaip iß Aräno iſſi⸗ 
trauke. 
5. Taip ėmęs Abromas ſawo pa⸗ 
cze Sarai, ir Lota, ſawo brolio ſu⸗ 
nu, ju wiſſu ju turtu, kurri bumo 
nuſipelne, ir fu düßomis, kurrios 
jiems gimmuſios bumo Uranė, ir 
iſſiträuke, Pelaut i zeme Ranaan. 
* Darb. 7, 4. 
„6. Ir nukake i ta žėmę, Abromas 
je perkeläwo ikki mietės Sikem, ir 
ikki girres More; nės Rananytai 
grweno tü czéeſ' toj' žėmėj. 
* gi. 18, 1. 


7. Tai pafirėdęs Pon's Diew's 
Abromui, tare jam: Tawo wai⸗ 
kams aß düſu ße jeme. O jis 
cziajau pabudawojo altorų Ponui 
Diewui, jam paſirodzuſiam. 

Darb. T, 5. Rym. 4, 13. 

8. Potam atſikeles iß cze kelawo 
ikki nekurrio Edlno, tas bumo i ry: 
tus ties mieſtu Betel, ir paſidaͤre 
Gettą, kad mieſta Bėtel i wakarq, 
o Ai i rytus galėjo mattyti. Ir pa: 
budawojo cʒzonay 
Diewui, ir ſake zmonems apie war⸗ 
da Pono Diewo. 

9. Paſkuy Abromas tolaus nuſi⸗ 
träuke ir nukeldwo i petus. 

10. Bet raͤdoſi brangus czeſas toje 
zemkje. Tai Abromas nuſitrauke i 
Eqpptu šėmę, kad tenay kaip ſwe⸗ 
tim's butu, nėja badas laba 
diddis bumo toj' šėmėj'. * Pft. 41, 57. 

11. Ir kaip arti priėjo pas Egyp⸗ 
tą, ſake ſawo paczei Sarai: ßtay, 
aß zinnau tawe gräße moterißkę 
kſancze. 

12. Taigi kad Egypeionai tawe 
ißwys, tal jie ſakys: tai yra jo 
patti; ir jie manę nuſmaugs, o 
tawe palaikys. 

13. Todel mano miela, ſakxykis 
mano ſeſſü čjanti, kad man jo ger⸗ 
raus butui del tawes, ir mano Du: 
ßia grwa ißliktu del tamęs. 

14. Irgi Abromui nukakus i Egyp⸗ 
to zemę, mate Egypcionai tą mote⸗ 
rißke labay graze kſancze. 

15. Ir kunigaikßczei Paraono je 
pamäte pagyrė je po jo akiu. Tai 
ji bumo iweſta i Paraono nammus. 

16. Ir jiſſai ger dare Abromui del 
jos, ir jis turrėjo awis, jauczus, 


altorn Ponui tus 
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aſilus, bernus ir flugines, afilėnes 
bey werbludus. 

17. O Pon's Diew's ſloginno 
Daraoną didzomis flogomis, ir jo 
nammus, del Saraiės Abromo pa: 
c368. Pf. 106, 14. 
18. Tai Paraonas Abromg pas 
jamę wadinnes tare jamui: kodel 
tu man tai darei; kam ne ſakei 
man, Jr Iano moteri èſancze? 

19. Kamgi ſakei, įę èſancze tawo 
ſeſſeri? todėl aß je norėjau ſaw i 
pacze weſti. D Dabar, ßtay turri 
ſawo paczę, imk je ir kelauk. N 
20. Ir Paraonas liepe ſawo įmo: 
nėms, kad jie palydetu ji, jo pacze 
ir wis, ka jiſſai turrejo. 


13. Perſtyrimas. 
Abromas ſkirraſt un Loto, kurſai Abromo 
Brolio Sunus. 
Szittaipo Abromas iſſitrauke iß 
pto⸗jemès, ſu ſawo moterimi 
ir ſu wiſſu labbu, ka tikt' turrejo, 
ir Cotas draug ſu jümi, prieß pė: 


2. O Abromas labay bagot's bu: 
wo, turrėdams daug ſidabro ir auk⸗ 
fo ir bandoͤs. 

3. O jis tolaus nuſitrauke IB pėti 
ikki wein i ta wieta, kur pirm 
jau uwo ėnęs, ta e 
ber A. Swe si 12, 8 28, 19. 

4. J tg pacze wieta, kur pirmjaus 
altorų bumo pabudawojes, ir jis 
apſaͤke Jenas wardg Pono Diewo. 

5. O Lotas, fu Abromu nuſiträuk⸗ 
dams, taipojau turrėjo awis ir jaus 
czus, ir ßetras. 

6. O ne vado gana ganxkloͤs po: 
draug pas kitt's Eittą gywenti; ne⸗ 
fa ju dwejn turtas bumo per did⸗ 
dis, ir ne galėjo gywenti pas kit's 
kittg. 

7. Ir wis buwo waidai tarp ker⸗ 
054 ant Abromo galwijn, ir tarp 
kerdzů ant foto galwiju. Priegtam 
ir Rananytai bey Pereſytai tu czeſ 
toje zemeje gyweno. 

8. Tai ſake Abromas Lotui: mel⸗ 
dziu, te n'eſſie waidai tarp Manęs 
ir tarp tawes, ir tarp mano kerdzü 
bey tarp tawo kerdzuͤ, nes muddu 
eſwa brolu. 

9. Ar ne atwirra tam wiſſa žėme? 


1 


| 


Pirmos Knygos Moizeßaus 13. 14. 


geraus atſiſkirkis nū manęs. Jey 
tu nori po kaires, tai aß eiſu po 
deßines; arba jey tu nori po deßi⸗ 
nės, tai aß eiſu po kaires. 

10. Taigi Lotas ſawo alis pake⸗ 
les apzwalge wiſſa ßali pas Jor⸗ 
dang. Rėja pirm ne kaip Pon's 
Diew's Sodoma bey Somorrq iß⸗ 
baſtiez ji wanden's apßczey turrėjo, 
aip ſodas Dono Diewo, lygey kaip 
ir Pe kote⸗ ikki atent i Zoar. 
11. Tai Lotas jam ißſkyre wiſſq 
jeme pas Jordanq, ir nuſiträuke i 
rytus. Taipo brolis nū brolio atſi⸗ 


ſkyre. 

12. Kad Abromas gyweno žėmėje 
Kanaan, o Lotas mieſtüſe tos ßal⸗ 
lies, ir pabudawojo ſawo ščtrą 
Sodomoj. 

13. Bet ſuſedai Sodomo pikti 
buwo, ir labay ſuſigrießijo prieß 
Doną Diewq. 8 * 16, 49. 

14. O kaip Lotas ni Abromo 
bumo atjijtyręs, ſake Pon's Diew's 
Abromui: Pakelk tawo akis ir ap: 
fišmalgyč, iš ßoͤs wietoͤs, kur tu 
gyweni, i Faure, i petus, i rytus ir 
i wakarus. 

15. Nes wiſſa tą žėmę, kurre tu 
dabar mattai, aß duͤſu tam ir tawo 
waikams amšinay. 

16. Ir aß tawo waikus padaug⸗ 
ſiſu kaip dulkes ant žėmės. Jey 
zmogus dulkes ant jemes galės 
ſkaityti, tai galės ir tawo waikus 
ſuſkaitrt. VP. 15, 15. 1 Karal. 4, 20. 

17. Togidel atſikeles perkelauk tą 
eme. i Ugay ir ſkerſay, nės taw aß 

duͤſu. 

18. Szittaipo pakeles Abromas 
ſawo ßetra gyweno dirvoje Mamre, 
kurri Ebronof yra, ir paküre cze 
altorn Ponui Diewui. 


14, Perſtyrimas. 
Abromas ißgelbti Lotg. Melkiſedekas ji 
zegnoja. 

Ir nuſidawe czeſe karalaus Am⸗ 
rapel iß Sinčar, Arioko, Pard 
laus iß Elaſſar, Kedorlaomor, ka⸗ 
taͤlaus iß Elam, ir Tidealo, kara⸗ 
laus pagonū. 

2. Rad jie karawo ju Vera, Cards 
lumi Sodomss, ir ſu Virſa, karä⸗ 
lumi Gomorrės, ir ſu Sincab, 
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karalumi Udamės, ir fu Semebro, 
Parėlumi Jeboim, ir fu karaͤlumi 
iß Bela, kurri Joar wadinnama yra. 
3. Tie wiſſi ſuſiejo pakalneje Sid⸗ 
dim, kur dabar druſkòs jures yra. 
4. Rėja jie dwylika mėta padüti 
bumo karalui Rėdor Caomor, o 
tryliktame mette nü jo buwo at⸗ 


ſiſkyre. 

5. Lodel ſuſiejſo Redor Caomor 
fu Eardleis, ju jümi buwuſeis, ket⸗ 
turoliktame mette, ir ufmuße mil⸗ 
zinus Aſtarot Rarnayme, ir Suſy⸗ 
mus Amej ir Emymus ant lauko 
Ryriataim. 

6. Ir Orytus ant jū kalno Seir, 
ikki plattummo Paran, kurs pri⸗ 
dur prie püßczioͤs. 

7. Potam atſigreie atėjo ikki ßul⸗ 
linio Miſpat, tai eſti Kades, ir 
ißpuſtiſo wiſſa Amalekytuü zeme, 
priegtam ir Amorytu, Azezone Ta⸗ 
more gywenanczu. 

8. Tai ißejo karalus iš Sodomss, 
Parūlus iß Gomorrės, karälus ip 
Udamės, karaͤlus iš Seboim, ir 
karälus iß Bela, kurri Foar wadin⸗ 
nama, ir paſitaiſe karauti pakal⸗ 
neje Siddim, 

9. Su Kedor Caomoru 
iß Elam, ir ſu Tideal, 
Pagonü, ir ju Amrapel, karälumi 
iš Ginčar, ir ju Arioku, Pardlumi 
iš Elaſſar; ketturi Pardlei fu pen⸗ 
kieis. 

10. O pakalneje Siddim daug 
molio: dūbji bumo. Bet Pardlus iß 
Sodomoͤs bey iš Somorroͤs Ge 
buwo ißmußtu ir pėrgalčtu, ir kur⸗ 
rie bumo ißlikke, pabėgo ant kalnu. 
11. Tai annie ißeme wiſſa turtą iß 
Sodomoòs ir iß Somorroͤs, ir wiſſq 
ißlikkuſi walgi, atſtojo. 

12. Priegtam ir drauge eme Lotq, 
Abromo brolio ſunn, ir jo turtą: 
nes jis gyweno Sodomoj, ir at⸗ 
ſtojo. 

13. Tai atėjo wien's iß td, kurrie 
bumo ißbege, ir apſaͤke tai Abro⸗ 
mui, ateiwjui, gywenanczam dir: 
roje Mamre, Amoritono, kurs bro⸗ 
lis buwo Eßkolo bey Anero; ſu 
tais Abromas if wieno ėjo. 

P. 17, 8. Ebr. 11, 9. 18. 
14. O kaip Abromas girdėjo ſa⸗ 


Pardlumi 
Eardlumi 
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mo broli ėjantė ſugauta, jis Bar: 
wais aprėde tris Amtuz ir aßto⸗ 
nüͤlika ſawo bernu, kurrie jo nam⸗ 
mūje bumo ußgimme, ir wijo jūs 
ikki Dano. 

15. Ir perſidalydam's naktije tus 
užpilė fu ſawo bernais, ir muß⸗ 
dam's jüs pagujo jūs ikki Oba, 
ant kaires mieſto Damaßko eſan⸗ 


czo. 
16. Ir E wiſſq turtą; 
priegtam ir Lotq, ſawo broli, ſu 
ſawo turtu, ir moteres bey ßei⸗ 


myną. 

17. Taigi jam pargryzus iš mufio 
Redor Caomoro, ir kin karaͤlu, fu 
jüm eſanczujü, karalus iß Sodos 
mės jam prießais ėjo i lauka, Pard 
laus pakalni wadinnamg. 
2 Bet basi liai 4 — 

alėmo, dung ißneße: 
O jis bumo Šebokas: genes 
Diewo. * 8. 110, 4. Ebr. 7, 1. 

19. Ir * pėrjegnodam's 
perjegnoͤtas tu buk, Abromai, 
aukßczauſam Diewui, Dangų bey 
šėmę waldanczamui. 

* Ebr. T, 6. Pf. 97, 9. 

20. Ir paßlowintas Pefjie Diewas 
aukßczauſaſis, kurſad tawo neprie⸗ 
telus i tawo rankas eſti padawes. 

r tam Ubromas * dawe deßim⸗ 
tines iß wiſſokio. »Ebr. 7, 2. 4, 6. 

21. Tai ſake tardlus Sodomss 
Abromui: Dd? man žmones, o tur: 
tą ſaw palaifyt. 

22. Alle Abromas atſäke karalui 
Sodomo: aß pakelu ſawo rankas 


5 as. pas bub. ne 1 
czauſaji Diewg, kurs Dandų ir žė: 
mę walda. 5 Mog. 32, k 


23. Kad aß iß wiſſo, Pas tawo 
yra, ney ſülq arba e 
noru imti; kad ne ſakytumbei: bu 
tu Ubromą bagoͤtg darei. 

24. Tiktay, ka 3 ſuwal⸗ 
e bey wyrai Anero, Eßkolo ir 
damre, kurrie fu manim' ėjo, tie 
t immie ſawo dalykq. 


15. Pperſtyrimas. 
Abromo Nuſttikkejim's ir Teiſybe pagar⸗ 
binnama. 


ji, tare: ſyb 
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geſime, ir tare: neſibijokis Abro⸗ 
mai, aß eſmi tawo ſkydas, ir tawo 
labay didde alga. Ez. 41, 10. 

2. O Abromas atſaͤke: Wießpatie, 
Done Diewe, kq tu nori man düti! 
Aß ißeimi IB ßio ſwieto be Mail; 
o mano Uzweizdas, ßiſſai Elieſars 
iß Damaßkos, tur ſunn. 

3. Ir Abromas tolaus tare: tu 
man ne dawei kund waiſaus; o 
fitay, ſunus mano feimynės mano 
turtą (dus. 

4. O ftay, Don's Diew's atſäke 
1 jis ne gaͤus tawo turtą; bet 

rs iß tawo kuno raſſis, tas bus 
tawo turtą gaͤungs. 

5. Ir jis liepe ji laukan ißeit, ir 
ſake: zurek i dangn, ir ſkaityk 
įmaigūes, ar gali tu jas fkaityti: 
ir ſake jamui: taipo bus ir tawo 
waiků⸗waikai. 

6. Ubromas * tifPėjo Ponui Die⸗ 
wui, o tai jiſſai jam rokdwo už teis 

e. Gal. 3, 6. Ebr. 11, 8. 
7. Ir jiſſai ſake jaͤmui: aß eſmi 

Pon's Diew's, kurs tawe ißwede 
iß Ur Kaldeißkiu, kad taw duͤcziau 
ße zeme gywentinay. 

8. Bet Abromas atſaͤke: Wießpa⸗ 
tie, Pone Diewe, ant ko aß tai nu⸗ 
manyſu, kad aß je gaͤuſu r 

9. Ir jis atſaͤke jamui: atweſk 
man treige karwe, ir treige oßka, ir 
treigi awina, ir wieng kurkleli, bey 
wieng įduną karweli. 

10. Ir jis tai wis jamui atga⸗ 
bėno, ir puſſau perdalijo, ir dali 
prieß dali dėjo; bet paukßczius ne 
perdalijo. 

11. Ir paukßczei nuleke ant mai⸗ 
tos; bet Abromas tus pabaide. 

12. O kaip ſaͤule bumo nuſileiduſi, 
diddis miegas ußpuͤle Abroma; o 
ßtay, ißgaſtis ir didde tamſybe ap: 
nikko į Ė 0 

13. Tai ſake jis Abromui: tai tur⸗ 
ri Žinnot, kad tawo mail waikai 
ſwetimi bus nekurroje žėmėje, kurri 
ne jū yra, ir Gonay 11 1 10 
ßluziti ir muͤczys, per keturis ßim⸗ 
tus metu 


8. 
14. Bet aß ſuͤdiſu tus žmones, 
kurriems jie turres ßlußiti. Daffuy 


Po td nuſidawimũ nuſidawe, kad ie iſſitraͤuks ſu didzu turtu. 


Pons Diew's kalbejo Abromui 


re- 15. Ir tu ſu paldjumi nueiſi pas 
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ſawo tẽwus, ir geray paſenes pa⸗ do je pas ßullini, puͤßczioſe, butent 
ldidotas buſi. pas ßullini ant kelo Sur. 

16. Bet jie po keturu wyro amžiū| 8. Tas ſake jei: Agar, Saraiòs 
ßen wel ſugriß; neſa Amoritu nu⸗ ſlugine! iß kur ateini, ir kur ketti 
ſidejimai dar ne wiſſi. kelaͤut? ji atſaͤke: aß pabegau ni 

17. O ſaulei nuſileidus ir futėmus, | ſawo įuponės Saraiės. 
stay peczus nekurſai rüko, ir ug 9. Ir Ungėlas Dono Diewo tare 
7 liepſna tarp annė ſtukkiu iſſi⸗ jei: pargryßk wel prie ſawo jupo⸗ 


e. nės, ir paſizeminkis po jòs rantės. 
18. Ta dieną Don's Diew's dere⸗ 10. Ir Angelas Dono Diewo tare 
jimą dare ſu Abromu, ir tare: tawo jei: aß tawo waikus taipo daugſi⸗ 

waikams aß düſu ße zeme, prade⸗ ju, kad del didzoͤs Daugybės ne ga⸗ 

dant ni wanden's Egypto ikki di⸗ les ſkaitomi buti. 

034 wandenin Prat: 11. Tolaus jei ſake Ungėlas Dono 

19. Renytus, Rinifytus, Radmo⸗ Diewo: ftay, tu neßczia paſtojei, 
nytus, ir pagimdyſi ſunn, to wardg tu 

20. Etytus, Pereſitus, Milfinus, pramiſi Iſmakl, todel, kad Pon's 

21. Amorytus, Rananytus, Get: Diew's ißklauſe tawo margus. 
geſitus, Jebuſitus. 12. Jiſſai bus žmogus, ſaw⸗awal⸗ 
ninks worte jo ranka prieß koj⸗ 
ną bus, ir kofno ranka prieß ji; ir 
jis gywes ties wiſſü ſawo broli. 

13. Ir ji wadinno wardg Dono 
Diewo ſu je kalbanczo: tu Diewe 
matai manę. Nes ji ſake: tikray 
czonay aß ta maczau, kurs potam 
manę iſwelge. 

14. Todėl tą ßullini wadinno ßul⸗ 
lini Gywojo, kurs manę izßwelge, 
kurſai ßullinys yra tarp Kades bey 
tarp Bared. 

15. Ir Agara pagimde Abromui 
ſunn, o Abromas tą ſunn iß Aga⸗ 
rės praminė Iſmaẽl. 

16. O Abromas bumo aßtuͤnn 
deßimt's ir Beža mėtė, kaip Agara 
Iſmaela pagimde. 


17. Pėrftyrimas. 
Jaöko pazadejimas appjäuſtimu paſtiprintas. 
O Abromui jau eſant dewynũ de⸗ 
ßimt ir dewynu mėti, paſirode jam 
Ponas Diewas, ir ſake jamui: Aß 
eſmi wiſſagaliſis Diewas, nobaz⸗ 
nay elgkis po mano ali, ir iß 

tikroͤs ßirdies man ßlußyk. 
2. Ir aß ſawo dere jima daryſu 
fu tawim', ir tame labay padaug⸗ 
* Rym. 4, 17 


16. Perſkyrimas. 
Agara pagimdo Iſmaklq. 

Sarai Abromo pati jam niekg 
ne pagimde. Alle ji turrėjo Egyp⸗ 
tißkg flugine, Agar wadinnamg. 

2. Tai ji tare Abromui: ßtay, 
Don's Diew's mano žymatą užras 
kinno, kad aß niekg ne galu pagim⸗ 
dyti; meldzu, ſugulk fu mano flu⸗ 
gine, bau ne raſſi iß jės waikü 
ganczau? Abromas bumo pakluſ⸗ 
nus balſui Garaiės. 

3 Tai Sarai, Abromo pati, čmufi 
Egrptißka ſawo ſlugine Agara, 
dawe ta ſawam ui Abromui i 
pacze, kaip jau deßimt metü zemeẽje 
Kanaan bumo gymėnęs. 

4. Ir jiſſai 10 0 ſu Agara ir 
fi neßczia paſtojo. ji numanyda⸗ 
ma, neßcziq def mu panietinno 
ſawo dap fe prieß ſawe. 

5. Tai ſake Sarai Abromui: tu 
ne geray darai fu manim. Už ſawo 
ſlugine taw priguldzau; o dabar 
ji regedama, kad neßczia paitojufi, 
tai aß turtu prieß je paniekinta bus 
ti. Pon's Diew's tai te ſüdij tarp 
manęs ir tarp tamęs. ſiſu. 

6. Bet Abromas taͤre Sarai: ßtay, 3. Tai Abromas prapūle ant ſa⸗ 
tawo flugine po tawo ranPės 75 wo weido. Ir Diewas tolaus ſu 
daryk ſu je, kaip zinnai. O kaip jümi kalbedam's tare: 

Sarai je norėjo pabauſti, ji pabego 4. Sztay, aß pats eſmi, ir fam 
ni įės. derejima turtu ſu tavim", ir tu buſi 

7. Bet Angelas Dono Diewo ra- tewas daug įmonė pulti. || 
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5. Todel ne buſi tolaus Ubromu ßirdije: argi man ßimtg meta 


wadinnam's, 
tawo Wardas; nes aß tawe tewu 
dariau daug moni pulku. 

6. Ir aß tawe labay waiſinga Da: 
ryſu, ir įmones prikelſu iš tawes; 
o ir karalei iß tawes turrės raſtis. 

7. Ir aß Daryju ſawo derejimg 
tarp manęs ir tarp tawes, ir tarp 
tawo waift po tawes, ſu jū maiči 
waikais, kad amžinas derejimas 
butu, taipo, kad aß buſu tawo Die⸗ 
was ir tawo waiku po tawes. 

8. Irgi taw bey tawo waikams 
po tawes düſu tą žėmę, kurroj' tu 
ſwetim's eſſi, butent, wijją Rana: 
nytü zeme, ant amžino wartojimo; 
ir buſu ju Diewas. 

9. Ir Diewas tare Abraomui: 
taigi pildyt mano Derčjimą, tu ir 


bet Abraomas bus ſulaukuſam uigims ſunus? ir Zore 


dewynũ deßimt's metů gimdys? 
Luk. 1, 18. 
18. Ir Abraomas atſake Diewui: 
ak, kad ben Iſmael's gywas ißlik⸗ 
tu po tawo ačiū! 
19. Tai ſake Diewas: berods, 
Zore, tawo pati turrės taw ſunn 
pagimdyti, to warda tu pramiſi 
Jaoku, nės ſu juͤm aß amžiną 
ſawo derejima paſtipriſu, ir ſu jo 
waikais, jam numirrus. 
20. Priegtam ir Iſmaelo del aß 
tawe ißklauſiau. Sztay, aß ji per⸗ 
jegnojau, ir ji waiſingg daryſu ir 
diddey praplatiſu. Dwylika kuni⸗ 
gaikßcziu jam gims, ir aß iß jo 
diddi pulkg žmoni daryſu. 
21. Bet ſawg Derėjimą paſtipriſu 


tawo waikai po tawes, i eil eile ſu Jaoku, kurri ore tam pagim⸗ 


ju waiku. 

10. O tai eſti mano Derėjimas, 
pagal kurri jus turrit' elgtis ir ta⸗ 
wo waikai po tawes: koinas juſu 
waikelis tur buti appjauſtitas. 

* Darb. 7, 8. Nym. 4, 11. 

11. Bet plėmėlę ſawo Euno jūs 
turrit' appjauſtit; tai tur buti zen⸗ 
klas Derėjimo, tarp manęs ir tarp 
juſü. 

12. Roing waikeli, kad bus af- 
tini dien, jūs turrit' appjauſtit, 
ir wiſſi juſu waikuü waikai. Taipo⸗ 
jau ir wiſſa ßeimynikßti namej' uz⸗ 
gimmuſi, arba iß wiſſokin [metima 
pirkta, kurrie ne yra iß juſü waikü. 

13. Taipo mano derejimas bus 
amzin's derejimas ant NN Euno. 

14. Ir jey kokſai waikelis ne butu 
appjauſtits ant plėmėlės ſawo Pu: 
no, to duße tur buti ißgaißinta iß 
ſawo žmoni; todėl, kad ne pilna: 
wojo mano Derčiimą. 

15. Ir Diew's wel ſake Abraomui: 


dys, apie Bi czeſa, antrame mete. 
*Nym. 9, 9. 

22. Ir jis palowe ju juͤmi kalbeti. 
O Diewas Ubraomą palikkes Už 
zenge aukßtyn. 

23. Tai Abraomas ėmęs ſawo 
ſunn Iſmaelg bey wiſſus ſawo tars 
nus namej' ußgimmuſus, ir wiſſus 
pirktus, ir wiſſus wyrißkus war⸗ 
dus turrinczus ſawo namüſe, ir 
appjaujte plėmėlę jn kuno, tą pacze 
dieng, kurre Diew's jamui tai bu⸗ 
wo priſaͤkes. 

24. O Abraomas bumo dewynũ 
deßimt's ir dewynu met, kaip 
įifjai Iplėmėlę üͤdoͤs ſawo kund ap: 
pjauſte. 

25. Bet Iſmaels jo ſunus bumo 
trylika metu, kaip plėmėle jo kuno 
e buwo. 

26. Tygey ant wienss Dienės jie 
wiſſi bumo appjauſtiti, Abraomas 
ir jo ſunus Iſmael. 

27. Ir kurrie tikt' wyrißki buwo 


ban ſawo pacze Sarai ne wadik jo namūje, namej' gimme ir pirkti 


augiaus Sarai, bet Jore bus jôs iß ſwetimujn, tie wiſſi ſu jüm' bus 


wardas. 

16. Nes aß je perjegnoſu, ir IB 
joͤs aß tam Dūju ſunn; nes aß je 
perzegnoſu, ir zmonn pulkai už 


wo appjaujtiti. 


18. Perſkyrimas. 


gims iß jos, bey karalei ant Daug Abraomui iß naujo Jaokas pazadbetas, ir 


mond. 


ißpüſtiſimas mieſto Sodom apfalytas. 


17. Tai Abraomas ant weido ſa⸗ Ir Pon's Diew's paſirode jamui 
wo parpūlęs praſijüke, ir tare ſawo girroje Mamre, jam be ſedint pas 
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andą ſawo Gčirės, kaip Diena di⸗ 
dzauſey twanki bumo. 

2. Ir jiſſai pakeldams ſawo akis, 
mate tris wyrus ties ſawe ſtoͤwin⸗ 
czius. O matydam's tus, bėgo 
įiems prießais, nü angės ſawo ße⸗ 
trės, ir paſiklonojo ikki žėmės, 

3. Bey ſake: Wießpatie, jey ra⸗ 
dau malonės po tawo ali, tai ** 
ne pracif pro ſawo tarną. 

enk. 1, 30, ** Ebr. 13, 2. 


17 
koks daikts butu negalimas? ** 
ßi czeſa aß wel ateiſu pas tawe, 
antrame mete, tai Jore turrės ſunn. 

Lu. 1,37, ** Rym. 9, 9. 

15. Tai uſſigyne Zore ſakydama: 
aß nefijūčiau, nes ji bijojos. Bet 
jis ſake: tai ne tieja, tu jükeiſi. 

16. Tai tie myrai keleſi eit iß che, 
ir nuſigreze eit i ßallis Sodomo; 
85 N ėjo ju įeis, jis paly⸗ 

i. 


4. Mazumas wandens bus jums 17. Tai ſake pon's Diew's: kaiy 

atneßtas, ir juſü kojos mazgötos, | galu užflėpti Abraomui, ka aß da⸗ 
ir atſüilſekities po ßiü medziu. raut 

„1 Tim. 5, 10. 18, 3 

is 


! 
5. Ir aß parneßu jums Diūnės| Pas iß jo ra 
kaſni, kad ſawo ßirdi gaiwintum⸗ | žėmės as bus perzegnoti. 
bit, paſkuy galit“ tolaus eiti; nes 19. Nes aß zinnau, ji paliepſenti 
"todėl atlanket' ſawo tarng. Jie at⸗ ſawo waikams, ir ſawo waiku mai: 
ſaͤke: daryk, kaip ſakei. kams po ſawo galwoͤs, kad jie 
6. Abraomas greitay nuėjo i Gčtrą klauſptu Dono Diewo priſäkimu, 
pas Zorę ir tarė: paſiſkubbidama ir darpytu, Bas teiſu ir ger yra; kad 
e tris ſaikelus kweczü miltü, pon's Diew's tai Abraomui dütu 
minkyk, ir ißkepk praploczus. nuſidüt, ka jiſſai jam pažadėjęs. 

7. O jis patſai nubėgo pas jäu⸗ 


diddis zmonn pul⸗ 
„it wiſſi įmones ant 


20. Ir Pon's Diew's tare: ßaukſ⸗ 


czus, ir parwede jaung gėrą werßi, mas yra Zodome bey Somorre, ir 
ir dawe tą tarnui; tas ji ſtubrey tas pra diddis, ir jū griekai yra la⸗ 


bay ſunkus. 

21. Todel aß nufengſu ir daboſu, 
bau jie ir dare tai wiſlab, pagal 
ta garſa, kaip aß apie jūs girdejau, 
arba ar ne yra taipo, kad zinno⸗ 


ſtelawo. 

| 8. Ir uždėjo ſwieſta bey pieną ir 

werßeng, kurre buwo paſteläwes, 

ir padėjo jiems, ir ſtowe jo ties jd po 
medziu, ir jie walge. 
9. Tai jie ſake akims kame tawo czau. 
pati Soret jis atſaͤke: widduf ße⸗ 22. Ir tūdu wyru galin greße 
tros ſawo weidg nuėjo į Sodomg. Bet 
Abraomas apfijtojo po aki Dono 
Diewo. 

23. 15 pričięs ji tarė jamui: argi 
tu teiſuji norėtumbei nufawinti ſu 
Diewo neſibijanczu: 

24. Rafji teijuji ben penkis dė: 
ßimt's butu tame mieſte; argi norẽ⸗ 
tumbei tus nušaminti, o tai wietai 
ne atſileiſtumbei del penkin deßimt 
teifujū, kurrie tame butu? 

25. Tai niera tawo budas, kad tu 
tai darytumbei, irgi nuzawintum⸗ 
bei teiſufi ſu Diewo neſibijanczu, 
kad teiſuſis butu kaip Diewo neſi⸗ 
bijas, tai niera tawo budas, kurſai 
tu wiſſo ſwieto ſudzia eſſi, tu taipo 
* ne ſüdiſi. Darb. 17, 31. Nym. 3, 6. 
26. Pon's Diew's atſake: Jey aß 
raſu penkis deßimt teifuja mieſte 

[-] „ * * 


10. Tai ſake jiſſai: aß wel tawe 
lankyſu antrame mete, tav, tadda 
Jore, tamo pati, augys ſunn. Tai 
|girdėjo Zore ufpakallij' jo, už an: 
gos Gėtrės. 

11. Ir jüdu abbudu, taip Abrao⸗ 
mas, kaip ir Jore, bumo ſenu ir 

„ſißkarßuſu, taipo kad Zorei B dau: 

aus ne be būdamo pagal moterũ 

„ budą. 

6 12. Todel ji ſawije nuſijükdama 
tare: argi aß dabar ſena jau buda⸗ 
ma dar kuno geidulus ißpildiſu, o 

4 mano pon's taipojau paſenęs: 

13. Tai ſake Don's Diew's Abrao⸗ 
„mui: kodel jükiaſi Fore iß to, ir 
ikto: argi Oumoji, tai tieſa ėjant, 
ad aß taip paſenuſi dar pagim⸗ 


7 
. Argi ponni Diewul ben 
1 
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Sodome, tai aß jū Očley atſileiſu 
wiſſoms toms wietoms. 

27. Abraomas atſakydam's tare: 
ftay, aß paſidryſau ſu Ponu Die: 
wu kalbeẽti, kaczeig aß ak eſmi 
bey dulkes. ob. 30, 19. 
28. Rafji penkis deßimts be pen⸗ 
kin teiſujn tame butu; argi norẽ⸗ 
tumbei wiſſa mieſta ißpuſtiti del tu 
penkin? Jis atſaͤke: jų randu tame 
penkis deßimt be penkin, tai ji ne 
pusu. 3 
29. Ir jis pradėjo tolaus fu jimi 
kalbẽti ir ſake: raſſi Peturis deßimt 


tame raſtum : jis ſake: aß 
iems niekg ne daryſu del keturn 
eßimt. 


30. Abraomas tare: ne pyk, Pone 
Diewe, man dar daugiaus kalban⸗ 
eziam; raſſi tris deßimt's tame ran⸗ 
dami butut O Jis ſake: jey tris 
deßimt tame raſu, tai aß nieka jiems 
ne darpfu. 

31. ar jis ſake: ak ßtay, aß ißdry⸗ 
ſau kalbeti ſu Donu Diewu, raſſi 
dwideßimt tame raſtumbei? Jis at: 
ſäke: aß jūs ne ißpuͤſtiſu del td dwi⸗ 
deßimt 


32. O jis tare: ak ne papyk, Done 
Diewe, man dar tikt wieng kartq 
kalbancziam: raſſi deßimt tame ra⸗ 
ſtumbei! O Jis atſaͤke: aß jūs ne 
ißpuͤſtiſu del tu deßimt. 

33. Ir Don's Diew's palowes Pal 
beti ju Abraomu, nue jo; ir Abrao⸗ 
mas ſugryjo i ſawo namus. 


19. Perſkyrimas. 
Mieſto Sodom ißpuſtijimas; Loto ißgelbeji⸗ 
mas ir ſuſigrießijimas. 
Anüdu Angeln wakarg atėjo i So 
domą, o Lėtas Sodomoj ſedejo 
wartüͤ. Ir tuͤdu pamatęs at⸗ 
fiele ir jiem dwiem prießais ėjo, ir 
ſikloͤnoſo ſu ſawo weidu ikki 


2. Ir tare: ßtay, wießpaczudu, 
ußeikita ben i namus ſawo tarno, 
ir czonay nakwokita. Numazgodin⸗ 
kita ſawo kojas, tai rytmetij 
an atſikelę, eldukita ſawo kelu. 
Bet judu atfafe: ne, bet paſilikſiwa 
per nakti ant ulyczͤs. Erbr. 13, 2. 

3. Tai jis labay jdn melde, ir jū: 
du pas j gaſpada eme, iejo i jo na: 
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mus. Ir jis ſtelawo jiem dwiem wa⸗ 
karene, ir kepe neraugintu praplo⸗ 
Gi; ir jüdu wage. 

4. Bet jiem dwiem dar ne atſigul⸗ 
Ius, atėjo wyrai iß mieſto Sodomo 
ir apſtoſo namus, jauni ir feni, wiſſi 
zmones iß wiſſü Gallia. 

5. Ir atwadinne Lotg tare jam: 
kame tüdu wyru, kurrüdu pas ta: 
we atėjo ſie nakti? ißweſk jüdu pas 
Lied kad mes jüdn ißpazintum⸗ 

im. 

6. Cötas ifėjęs pas jūs už war: 
tus, o durris ufrakinnes po ſawim, 

7. Tare: ak, mieli brolei, ne dary⸗ 
Bit taip piktay. 

8. Sztay, aß turru Omi dukteri, 
tiedwi wyro dar ne ißpazinno, tie⸗ 
Omi jums ißduͤſu, darykite ju jom 
dwiem, Pas jums megſta; bet ßiem 
dwiem wyram nieko ne darfkite; 
a0 f as jüdu dėjo po paweſu ma⸗ 
no ſtoͤgo. 

9. Bet jie atſaͤke: eik Gen. Ir tos 
laus ſäͤke: tu wien's eſſi ateiwis czo⸗ 
nay ir nori ponawot? geray, mes 
tawe labjaus ſpauſim', ne kaip 
anuͤdu. Ir jie fu tia werzeſi ant 
to wyro foto; o Paip jie pribčgo, 
norėdami durris atlaußt, 

* 2 Petr. 2, 7. 

10. Tüdu wpru ſeke laukan, ir 
fotą pas ſawe itrauke i buttą, ir 
ußrakinno durris. 

11. O wyrai pas durris to butto 
ney akli paſtsjo, taip diddieji, kaip ir 
mazieji, ikkikol pailſo, ir durris ra⸗ 
ſti ne galẽjo. 

12. Ir tūdu wpru ſake Lotui: ar 
dar cze turri koki zenta, ar ſunus, 
ar dukteres, ir Pas tawujn mieſte, 
tą ißweſk iß ßös wietös. 

13. Xėja mudu ißpuͤſtiſtwa ßittg 
wietg, todėl, kadangi garſas * apie 
je diddis yra po akin Pono Diewo, 
tas mudu atſunte, je ae, KĄ 

Apr. 


14. Tai ėjęs LCotas kalbejo fu 
ſawo šėntais, kurrüdu turrejo weſti 
jo dukteres: atſikele ißeikita ip Bio 
mieſto, nẽſa Pon's Diew's Gi mie⸗ 
lebe vuſtrs. Bet jüdu tai jüku nus 
eido. 

15. Taigi aufrai paſirodzus, An⸗ 
gelu du liepe Lotq paſiſkubbint, ir 
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tave: kelkis ir imk ſawo moteri bey 
abbi ſawo dukteri, kurrie dwi cze 
yra, kad ir tu ne prapultumbei 
grieküſe Bio mieſto. 2 Petr. 2, 6. 7. 
16. O jam uftrunkant nutwere ti: 
du wyru ji ir moteri ir jo abbidwi 
dukteri prie tanki, todel, kad Pon's 
Diew's jo czedijo, ir ißwede ji lau⸗ 
kan palikko ji lauke pas mieſtg. 

17. O kaip jüdu ji buwo ißwede, 
tai tare: ißgelbek ſawo duße ir ne 
atſifwilgek ir ne ſtowek ßoj wiſſoj 
ßalif. Ant kalno iſſilaikyk, kad ne 
prapultumbei. 

18. Bet Lotas atſake jiem dwiem: 
ak ne, Wießpatie! 

19. Stay, kadangi tawo tarnas 
* malonę rado po tawo ačiū, tai 
daryt dar diddeſne ſawo mielaßir⸗ 
dingſtk man ißröditg, kad tu ma: 
no duße gywa ißlaikytumbei. Aß 
ant talno ne galu iſſilaikytis; ga⸗ 
letu manę kokia neganda užpulti, 
kad numirczau. * B. 6, 8. Luk. 1, 30. 
20. Stay, cze arti yra mieſtas, i 
kurri aß galu nubėgti, ir tas yra 
majas; k aß 1 juk ma⸗ 
as pra, kad mano duße Ge gywa 
6 ln Ge dv 


21. Tai jis atſäke jam: ir tame da⸗ 


lyke ißklauſiau tawe, kad aß ne iß⸗ ſawo tėvą. Duͤkiwa jam ir 


ei. 
22. Skubbinkis ir iſſilaikykis czo⸗ 
nay; nės aß nieko ne galu Daryt, 
tam ne ikjus. Del to ßis mieſt's pra: 
mintas bumo Žoar. 

23. Ir ſaule jau bumo ußtekkejuſi 
ant jemes, kaip Lotas i mieſta Zoar 

0 


24. Tai Don's Diew's Dame lyti 
ſerg bey ugni, ni Dono Diewo If 
dangaus žemyn ant Sodomo bey 
Gomorro. | 
25. Ir ißpuͤſtijo annus mieſtus, ir 
wiſſa ig kampa, ir wiſſus ſuſedus 
tu miefti, ir kas ant žėmės augo. 
26. Ir jo pati atſizwalge, ir pa⸗ 
wirto i druſtos⸗ſtulpg. 
Luk. 9, 62. 17, 32. 
27. O Abraomas rytmetij ant: 


ſty keles nuėjo ant tös mietės, ant Abimeletas Abraomui jo pacze 


turtės buwo ftowėjęs po akin po⸗ 
no Diewo. 
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domo ir Gomorro linkay, ir ant 
wiſſos žėmės to kampo, ir regejo, o 
ßtay, dumas pakillo iš žėmės, kaip 
dumas peczaus. a 
29. Neſa kaip Diewas ißpüͤſtijo 
mieſtus tame kampe, tai jis atſimine 
Abraomo, ir palydėjo Lotq iß tu 
mieſtü, kurrus ißpüſtijo, ir kurrüſe 
Cotas gyweno. 

30. p fotas iſſitrauke iß Joar, ir 
1 o ant kalno ſu ſawo dwiem 
ukterim; nes bijojos Joare paſi⸗ 
likt; ir taipo paſilikko nekurroj' 
dauboj' fu abbiem ſawo dukterim. 
31. Tai tare myraujoji jaunauſei: 
muſũ tėms pafėno, ir jau niera ney 
jokio wyro ant zemes, kurſai ſu 
1 8 ſugultu pagal wiſſo ſwieto 
udg: 

32. Tai eikß, duͤkiwa ſawo tewui 
20 gert, ir gullekiwa prie jo, 
1 waikü iß ſawo tėmo gautum: 
m 


33. Taipo jiedwi Dame (amo tėmui 
wyng gerti ta pagę nakti. Ir wy⸗ 
rauſoji žėjufi atſigulle prie ſawo tė: 
wo; ir jis ne pajutto ney kaip ji at⸗ 
ſigulle, ney kaip atſikele. 

34. Rytą metą wyraufoji ſake jaus 
nauſei: Btay, aß mafar gullejau pas 

de nakti 


9 8 tą mieſta, apie kurri tu wyng gert, kad tu dėjufi atſigultum⸗ 


bei prie jo, kad waiků iß ſawo tėmo 
gautumbiwa. 
35. Taipo dawe ſawo tėmui ir tą 
nakti wyng gert. Ir įdunaujoji tais 
pojau nuejuſi atſigulle prie jo; o jis 
ne pajutto, ney jei atſigullant, ney 
atſikelant. ; 
36. Taipo abbi dukteri foto neß⸗ 
Gi paſtojo iš ſawo tėmo. 
37. Ir myvaujoji pagimde ſunu, 
10 ji wadinno Moab. Iß to radoſi 
oabitai, ikki ßei Dienai. 
38. O jaunauſoji taipojau pagim⸗ 
de ſunu, tą ji pramine waikg Am⸗ 
mi. Iß to räadoſi waikai Ammon, 
ikki ßei dienai. 


20. Dėrftyrimas. 


Zore atimma 
ir ſu nauda wel atdüda. 


Bet Abraomas iß ten nuſiträuke k 


28. Ir gre ſawo weida ant So⸗ zeme prieß pėtus, ir gyweno tarp 
9 * 
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Kades ir tarp Sur, ir bumo atei 
wis zemeje Gerar. 

2. Ir Le apie ſawo pacze Jork: 
ji yra mano ſeſſü. Tai Ubimelčtas 
Gerdro Paralus nujuntęs pas je da⸗ 
we je atweſt. 

3. Bet Diewas naltij ſapne atẽ⸗ 
jes pas Abimelekg tare jam: ßtay, 
tu ſmerczu numirſi del tos W 
kes, kurre tu čmei; nės ji yra wyro 
pati. 

4. Bet Ubimelėtas je ne bumo 
pakruttines ir tare: Pone Diewe, 
argi nori ir teiſus įmones nufa⸗ 
minti? 

5. Ar jiffai man ne ſake: ji yra ma: 
no fejfi? o ji sa ſake: jis yra 
mano brolis; juk aß tai Dariau ſu 
neißmanancze ßirdze, ir ſu nekalto⸗ 
mis rankomis. 

6. Ir Diew's atſaͤke jamui ſapne: 
ir aß zinnau, kad tu tai darei ſu 
neißmanancze ßirdze, todėl tamę ir 
apſaugojau, kad prieš manę ne ju: 
ſigrießitumbei, ir taw ne pawelijau, 
je pakruttinti. 

7. Todel atdük tam wyrui jo pa⸗ 
cze, nes jis eſti prūraP's, ir te mel⸗ 
dza jiſſai uß tawe, tai tu gywas iß⸗ 
likſi. O jey tu je ne atduͤſt, tai zin⸗ 
nok, kad tu ſmerczu turreſi numirti, 
ir wis, Pas tawujü yra. 

8. Tai Ubimelėfas rytą mėtą ank⸗ 

ſty atſikẽles ſuwadinno wiſſus ſawo 
tarnus, ir ſake tai wiſlab, jiems be 
beit ir žmones labay to bijo: 
oſi. 
95 O Abimelekas ir Abraomg pa: 
wadinnes tare jamui: kam tu mums 
tai padarei? Ir kümi aß prieß ta: 
we nuſide jau, kad toki ſunku griekg 
norėjei uzweſt ant manęs ir ant ma: 
no karalyſtes? tu ſu manim? darei, 
Paip ne pareitis Daryti. 

10. Ir Abimelekas tolaus tare Ab⸗ 
raomui: Padi tu regejei, kad tai 
man padarei? 

11. Abraomas atſake: aß dumo⸗ 
jau, raſſi zmones ßime kampe neſi⸗ 
bijo Diewo, ir nuzawis manę del 
mano pacʒòs. 

12. Priegtam ji ir tikray yra ma: 
no fefjū, nės ji yra mano tėmo duk⸗ 
tė, ne mano motinės dukte, ir 
aß je wedꝛau i page. 
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13. O kaip Diew's manę liepe ißeit 
iß mano tėmo nama, aß jei ſakiau: 
ißrodik man ta mielaßirdingyſte, 
ir wiſſur, kur mudu tiktai nukelau⸗ 
fima, ſakyk, manę eſant tawo broli. 

14. Tai Abimelekas ėmęs awis ir 
jauczus, bernus bey fIugines, da⸗ 
we tus Ubraomui; priegtam ir at: 
dawe jamui jo pacze Jork. 

15. Ir tare: ßtay, wiſſa mano įė: 
me taw atwira; gywenk, kur taw 
patinka. 

16. Ir tare Jorei: ßtay, aß daw⸗ 
jau tawo brolui tükſtanti ſidabri⸗ 
ninku; ßtay, tie bus tam dangalas 
akin, po akim' wiſſü pas tawe eſan⸗ 
czuju, ir wiſſur; o tai bumo jės 
koröne. 

17. Bet Abraomas meldeſi Pong 
Diewq, tai gyde Don's Diew's Abi⸗ 
melėfą, ir jo pacze ir jo flugines, 
kad waiknu pagimde. 

18. Rėja Pon's Diew's ikßol dru⸗ 
tay bumo užračinnęs mija moterū 
i. u namuͤſe Ubimelėto, del Jo⸗ 
res Abraomo paczos. 


21. Perſkyrimas. 


Naoko uzgimmimas; Iſmaclo ißwärimas; 
Abraomo berėjimas ir Diewo zodzio ſakimas. 
Ir pon 's Diew's atlanke Jorg, kaip 
bumo ſäkes, ir dare jei, kaip bumo 


kalbejes. 

2. If. Jore paſtojo neßezia, ir pas 
Good Abraomui jau pafėnujam 
unn, ti czèſ', kurri Diew's jam 
bumo apjafęs: * Gbr. 11,11. 

3. Ir Ubraomas praminė ſawo 
ſunn, kurs jam užgimme, JIzaoku, 
kurri Jore jam pagimde. 

4. Ir appjauſte ji aßmg Dieną, 
kaip Diew's jam bumo priſakes. 

5. Szimtu meétü fėn's bumo Ab⸗ 
raomas, kaip jo ſunus jam už- 
gimme. 

6. Ir Gore ſake: Diew's man jū: 
ka padare, nės kas tai girdės, ma: 
nes juͤkſis. 

7. Ir tare: Pas Oryftu tai ſakyt 
apie Ubraomą, kad ZSore waikus 
inda, ir kad ſunn jam pagimdzuſi 
jam pajėnus? 

8. Ir mailėlis dugo ir bumo nu⸗ 
träuktas; ir Abraomas kele didde 


Pirmos Rnygos Moizeßaus 21. 22. 


czeſni, 1g dieną, kurre Naokas bu⸗ 
wo nutrauktas; 

9. Jr Gore pamäczuſi ſunn Ugarės, 
Egyptißkôs, kurri ji Abraomui bu: 
wo pagimdzuſi, ji apjuktoji eſanti, 

10. Tare Abraomui: ißwaryk tu 
ße flugine ju joͤs ſunumi; neſa ßoͤs 
ſlugines ſunus ne tur gauti Daly: 
kus ſu mano ſunumi Jaoku. 

Gal. 4, 30. 

11. Tas žodis ne patikko Abrao⸗ 
mui del ſawo ſunaus. 

12. Bet Diewas ſake jamui: ne 
prüimk tai už piltą del waiko ir 
del flugines. Wis, ka Jore tam 
ſake, tai daryk; nes Jaoke pa: 
zadejimo ſekla tam bus wadinna⸗ 
ma. Gal. 4, 28. 

13. Priegtam ir flūginės ſunn aß 
daryſu (didzu) pulku, todėl, Pa: 
da jis tawo ſunus yra. 

14. Tai Abraomas ankſty keles ėme 
duͤna bey pleczka wandenimi pri⸗ 
piltą, ir uždėjo Agarai ant peczü, 
ir waikg podraug, ir ißleido jüdu. 
Tai ji iſſitrauke ir paklydo püͤßczioje 
pas Berzabg. 

15. O kaip wandens pleczkoj jau 
ne bumo, pamete ji waikq po mes 


dziu, 

16. Ir atſtojuſi paſiſedo iß tolo 
per kilpino ßuwi, nės ji ſake: aß 
ne galu matyt waikg be mirß⸗ 
tant. Ir ji ties jo paſiſeduſi prade⸗ 
jo werkti. 


io 
17. Tai ißklauſe Ppon's Diew's 
werkſma to waiko. Ir Angelas 
Diewo prißauke Agarai iß Dan: 
aus, ir ſake jei: Pas kenk taw 
gara? Neſibijok, nes Diew's iß⸗ 
klauſe werkſma waiko, cze be gullin⸗ 


io; 

18. Atſikeluſi imk waika, ir weſk 
ji prie ſawo rankos; nės aß iß jo 
diddi Aa Wien daryſu. 

19. Ir Diewas jei atwere alis, 
kad ji ßullini ißwydo, tai ji pričiufi 
pripyle pleczka wandenimi, ir pa⸗ 
girde waikg. 

20. Ir Diew's bumo fu tū waiku, 
tas augo ir gyweno püßczioje, ir 
paſtojo tikras ſtrelczus. 

21. Ir gyweno püßczioje Paran. 
Ir jo mötina ißrinko jam pacze iß 
Egypto jemeès. 
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22. Tü czeſ' kalbejo Abimelẽkas ir 
Pikol's jo wyrauſaſis ant abažū ſu 
Abraomu ir tare: Diew's yr fu 
tawim' wiſſuͤſe tawo darbjſe. 

23. Todel dabar man priſek prie 
Diewo, kad tu ney man, ney mano 
waikams, ney mano wai ·wai⸗ 
kams, ney jokig newiernybe ne nori 
daryti; bet ta mielaßirdingyſte, kur⸗ 
re aß tam ißrödzau, ir man ißroditi, 
ir tai zemei, kurroje tu ateiwis eſſi. 

24. Tai atſake Abraomas: pri 
ſekſu. 

25. Ir Abraomas pabare Abime⸗ 
leka del Gullino, kurri Abimelẽko 
bernai ſu ſyla buwo ißwerze. 

26. Tai atſaͤke Abimelekas: aß ne 
innojau, Pas tai dares; priegtam, 
juk tu man tai ne paſakei: o aß to 
ney girdẽeti ne girdejau, kaip ßen 
dien'. 

27. Tai Abraomas ir awis ir jau⸗ 
Gus ėmęs daͤwe tus Ubimelčtui; ir 
juͤdu dare derejimg tarp ſawes. 

28. Ir Abraomas ſkyru paſtaͤte 
ſeptynis eryczus. 

20. Tai tore Ubimelčtas Abrao⸗ 
mui: kam tie feptyni eryczei ſkyru 
ce pajtatyti? 

30. Jis atſäke: ſeptynis črygus 
tu imſi ni mano rankoͤs, kad man 
tie butu luddimui, kad aß kaſdinau 
Bi ßullini. 

31. Todel ta wieta praminta bu: 
wo Berzaba, kadangi abbudu cze 
kitt's kittam priſeke. 

32. O tokiu budu jüdu fuderėjo 
Berzaboj'. Tai atſikeles Abimelẽkas 
ir 1 jo myraujajis ant abazn 
wel nuſiträuke i Pyliſtü žėmę. 

33. O Abraomas medzius ſodino 
Berzaboj', ir apſake czonay Mardą 
Dono Diewo, amžinojo Diewo. 

* Nym. 16, 
34. Ir bumo ateimis Pyliſtü ės 
meje ilga czčją. 
22. Perſkyrimas. 
Izaoko apierawojimas. Pazadejimas apie 
Kriſtu. 


Po Biū nuſidawimm meginno 
Diew's Abraomq, ir ſake jam: 
Abraome, ir jis atſiliepe: ßtay! 

„Gbr. 11, 17. 
2. Tai jis ſake: imk Maoka wien⸗ 
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nme ſawo ſunn, kurri tu myli, 
nučięs i jeme Moryg apierawok 
tenay ji uf deginnimo apierą, ant 
kalno, kurri aß tam prirodiſu. 
3. Tai Abraomas rytą meta ant: 
ſty atſikeles pabalnojo ſawo aſila, 
ir drauge fu ſawimi ėmęs dwejetg 
tarnũ bey ſawo ſunn zaokq; ir 
ſuſkalde malka deginnimo apierai, 
ir paſikeles nuėjo i tą mietą, apie 
kurre Diewas jam bumo Palbėjęs. 
4. Trėgą Dieną Abraomas pake⸗ 
les ſawo akis, iß tolo pamūte tą 
wietq, 
5. Ir tare dwiem ſawo tarnam: 
paſilikkita cze ſu aſilu, aß ſu waiku 
tenay nueiſiwa, ir kada Diewg bu: 
ſiwa meldzuſu, pas judu wel ſu⸗ 
gryßiwa. 
6. Ir Abraomas ėmęs malkg de⸗ 
ginnimo⸗apierai, ufdejo ta ant ſa⸗ 
wo ſunaus Naoko, bet jis ugni 
bey peili ėmęs i ſawo ranfą, ėjo 
abbudu podraug. 
7. Tai ſake S aotas ſawo tėmui 
Abraomui: man's tėme! Abrao⸗ 
mas atliepe: ßtay, mano ſunau! ir 
jis ſake: cze yra ugnis ir mdlfa; 
alle kame awis deginnimo⸗apierai: 
8. Abraomas atſaͤke: mano ſu⸗ 
nau, Diew's ſaw iſſidabos awi 
deginnimo⸗apierai. Ir nuẽjo tuͤdu 
podraug. 
9. Ir nukakuſu i tą mietą, Diewo 
jam apſakyta, pabudawojo czia⸗ 
jau Abraomas altorn ir užfromęs 
maltą, bey ſawo ſunn ſurißes, Už- 
bijo Ii ant altoraus, ant wirßaus 


malti. 
10. Ir ißtieſes (amo ranfą nu: 


twere peili, kad tūmi ſawo ſunn 
papjautu. Jol. 2, 21. 
11. Tai Angelas Pono Diewo 


prißauke jam iß dangaus, ir tare: 
Abraome! Abraome! jis atſiliepe: 
ßitay! 

12. O jis tare: idant ne pazeiſk 
waika fu ſawo ranka, ir jam nieko 
ne daryk. Nes dabar zinnau, tawe 
Diewo bijanti, ir ne czẽdijei ſawo 
wienintelo ſunaus, del manęs. 

Rym. 8, 32. 


eme tą dwing ir tą apierawojo 
deginnimo⸗apierai wietoje ſawo ſu⸗ 
naus. 

14. Ir Abraomas praminė tą 
wieta: Pon's Diew's mato. Todėl 
dar ikki ßei dienai ſakoma: ant 
kalno, kur Don's Diew's mato. 

15. Ir Angeẽlas Pono Diewo wel 
prißauke Abraomui iß dangaus, 

16. Ir tare: aß pats prie ſawes 
priſekiau, ſako Pon's Diew's, ka⸗ 
dangi tu tai darai, ir ſawo wienin⸗ 
telo ſunaus ne czẽdijei, 

Ebr. 6, 13. Luk. 1, 73. 

17. Kad aß tawo waikus deg⸗ 
nöſu ir jūs daugſiſu, kaip zwaigz⸗ 
des ant dangaus, ir kaip ziezdras 
ant grano jurü; ir tawo 1 l 

namuͤſe tawo neprietelũ. 
Kees 5 * G6r. 11, 12. 

18. Ir per tawo ſekla bus pėr: 

e . wiſſi žmones ant žėmės, to: 
„kad tu pakluſnus buwai mano 
jzodzams. Gal. 3, 16. Ghr. 11, 8. 

19. Taipo Abraomas wel pargry⸗ 
zo pas ſawo tarnuos; ir paſitaiſe 
nukelawo i Berzaba, ir gyweno 
czonay. 

20. Po Bū nuſidawimũ ftojos, kad 
apſakyta buwo Abraomui: ßtay, 
Milka taipjau waiku pagimde tas 
wo brolui Naorui, 

21. Butent Uza pirmutini ir 
Eu, jo broli, ir Remučlą, iß kur⸗ 
rio Syrionai radoſi. 

„Job. 1, 1. P. 32, 2. 

22. Ir Keſeda, ir Aſa, ir Dildą, ir 
Jedlaͤpq, ir Betučlą. 

23. Betučiui gimme Rebėle; 
Bus aßtünis pagimde Milka Kad: 
rui, Abraomo brolui. 

24. Ir netikroji jo pati wardu 
Reuma tiekajau pagimde, butent 
Tėbą, Gadmą, Taq ir Maakg. 


23. Perſkyrimas. 
Zores mirrim's ir palaidojimas. 
Zore bumo ßimtu, dwideßimt's ir 
Įeptyni mėta ſena. 
2. Ir numirre wpyrauſame miejte, 
Ebron wadinnamame, zemeje Na⸗ 
naan. Tai atėjo Abraomas, kad je 


* 


13. Tai Abraomas pakeles ſawo apraudotu ir apwerktu. 


akis ufpakalij mate dminą erßke⸗ 
ente 


3. Potam kelęs ni ſawo lawoͤno 


fu vadais käbanti; ir nuejes ſuſikalbejo fu waikais Eto, ir tare: 
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4. Aß eſmi ateiwis, ir jnſü ſu⸗ 
ſedas, dükite man laidojimo⸗wietg 
ir mano waikü waikams tarp ſa⸗ 
wes, kad ſawo lawoͤng galéczau 
palaidoti, po mano ačit gullinti. 
Darb. 7, 3. 

5. Tai atſake Abraomui waikai 
Eto, ir tare jam: 

6. Klauſrk muſu, miel's kunige, 
tu eſſi kunigaikßtis Diewo tarp 
mufi; palaidok ſawo lawong des 
rauſoſa muji fapinėja. Ney wiens 

ogus tarp muſu tai tam uzdraus, 
ad tu jo grabūje ne palaidotum⸗ 
bei ſawo lawong. 

T. Tai Abraomas keleſi ir paſi⸗ 
Honojo žmonėms tės žėmės, bu: 
tent waikams Eto. 

8. Ir jis ſu jeis kalbedams tare: 
jergi jums tai patinka, kad aß ſa⸗ 
wo lamėnę, po mano akin gullinti, 
palaidoczau, tai klauſfkite manęs 
ir mano wardan melſkite Eprong 
ſunn Zodro, 

9. Rad jijjai man dütu ſawo Ūlą 
Makpela, kurrę jis tur gale ſawo 
dirwoͤs; te düͤdie je man uz pinni⸗ 
gus, kiek ji werta, man ir mano 
waikü waikams į kapines tarp jujū. 

10. Nes Eprönas gyweno tarp 
Eto waiku. Tai atſaͤke Epron's, 

tas, Abraomui, 
waikams be girdint, po akin wiffa, 
kurrie pro wartus jo mieſto ir ißẽ⸗ 
jo, ir ièjo, ir tare: 

11. Ne taip, kunige, bet klauſpk 
manęs: aß tam dowanoju tą Dir: 
wą ir Ūlą taipjau toje, ir paduͤmi 
tam po akim' waikü mano žmona, 
kad palaidotumbei ſawo lawong. 

12. Tai paſiklonojo Abraomas 
žmonėms tės žėmės. 

13. Ir Ealbėjo ju Epronu, įmo: 
nėms tos žėmės be girdint, ir tare: 
jerx man nori ta perleiſt, tai mel⸗ 

u, imk nü manęs pinnigus 
dirwa, kurrus aß tam dümi, tai 
cze palaidoſu ſawo lawong. 

14. Epronas atſakydams Abrao⸗ 
mui tarė jam: 

15. Niel's kunige, klaufyk ma⸗ 
nes: ta dirwa keturn ßimtu ſida⸗ 
bro ſikl werta, alle ka tai maczij 
man arba tawꝛ palaidok tiktay 
ſawo lawonq. | 


wiſſiems Eto ße 
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16. Abraomas pakluſo ronui, 
ir uzmokejo jam pinnigus, kiek bu⸗ 


wo ſakes, begirdint waikams Eto, 
butent keturü ßimtu ſidaͤbro ſiklü 
prekij' immama ir Dūdama. 

17. Taipo Eproöno dirwa, kurri 
Makpeloj' yra, ties Mamres, teto 
Abraomui pafifjamintinay, draug 
fu üla widduß, ir fu wiſſais meͤdzeis 
aplinkuy; 

18. Kad waikai Eto tai mate, ir 
wiſſi, kurrie pro wartus jo mieſto 
ar iejo, ar ißejo. 

19. Potam Abraomas palaidojo 
ſawo pacze Jore, ūloje Dirmės, 
kurri Makpeloj' yra, ties Mamres, 
tatai eſti Ebrone, žėmėje Kanaan. 

„Pfl. 25, 9. 10. 

20. Szittaipo 195 Abraomui dir⸗ 
wa ir ūla toje, Abraomui ir jo wai⸗ 
kü waikams i käpines nu wait 


Eto. 
24. Perſkyrimas. 

Naokas Rebeke gauna i pacze- 
Abraomas bumo pafėnęs ir geray 
ißkarßes, ir Pon's Diew's ji buwo 
perzegnojes wiſſur. 

2. Ir ſake wyrauſam tarnui ſawo 
nama, ußweizdetojui ſawo nam: 
pakißk ſawo rankg po mano kul⸗ 


8, 

3. Ir priſek man prie Pono Die⸗ 
wo, Dangaus bey žėmės Diewo, 
kad ne nori mano ſunui moteri 
ißrinkt iß dukterü Rananytė, tarp 
kurrü aß gywenu; 

4. Bet kad nukelaͤutumbei i mano 
teéwißke, ir prie mano gencziu, ir 
ißſkirtumbei iß cze mano ſunui 
Naokui moteri. 

5. Tarnas atſaͤke: kaipgi, o jey ta 
moterißke ne noreètu manę ſekti i 
ße zeme; argi aß tawo ſunn wel 
nugabeſu i ang zeme, iß kurrös tu 


uf | ifftrdučei? 


6. Abraomas atſaͤke jam: dabo⸗ 
kis, idant mano ſunn daugiaus ten 
ne nuweſtumbei. 

7. Wießpats, Dangaus Diewas, 
kurs manę eme iß mano tėmo Nas 
mu, ir iš mano tewißkes, kurs man 
Ealbžjęs ir pafibėšijęs, ſakydams: 
Be zeme aß duͤſu tawo waikams, 
taſſai ſus (amo angelg pirm tawes, 
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kad 
tumbei. ; 
O jų 
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a mano ſunui pacze ißſkir⸗20. Ir paſiſtubbidama ißpyle krä⸗ 


4 i rindq, ir wel nubeguſi pas ßul⸗ 


ta moterißke ne norės lini ſemtu, fėme wiſſiems jo wer⸗ 


ſekti, tai walnas bufi nü ßoͤs bludams. 


8. 

t 

pelſeges; alle ne nuweſk tenay 21. O fis 's dywijos joͤs, ir 
tikel ſuprd 


daugiaus mano ſunn. 


to, bau Diew's 


tylejo, i 


9. Tai padėjo tarnas ſawo ranka malone dawes ant ßoͤs kelönes, ar 
po kulßes Abraomo, ſawo kunigo, ne: 


ir priſeke jam tai. 


22. O kaip werbluͤdai wiſſi bumo 


10. Taipo eme tarnas deßimti atſigere, ißeme jiſſai aukſing ſakti 
werbludu, iß werbludu ſawo Dono, puſſe ſwareli ſwerenti, ir du rankn 


ir nukelaͤwo, ir bumo Draugė em 
wiſſokin lobju ſawo Dono: ir paſi⸗ 
taiſes nukelawo i Mezopotamiq, i 
mieſta Naòro. 

11. Tai werbludams dawe atſi⸗ 
gulti lauke pas mieftą, pas nekur⸗ 
ri ßullini, apie wäkarg, ti czeſ, kü 
moteres ißeidawo wandeni ſemti. 

12. Ir tare: Pone Diewe, tu Die⸗ 
we mano pono Abraomo, ſutik 
man Gen dien' ir ißroͤdik mielaßir⸗ 
dyſte mano ponui Abraomui. 

13. Sztay, aß Ge ſtowju pas ßul⸗ 
lini, ir jmonũ dukteres ißeis iß mie⸗ 
ſto, kad wandeni ſemtu. 


15. Ir jam dar ne ißkalbejus, tav 
išėjo Kebeke, Betučlo dukte, Eurjai 
Milkss ſunus bumo, ir kurri Nao⸗ 
ro, Abraomo brolio, pati buwo, 
neßdama kraͤga ant ſawo peczü. 

16. Ir ji buwo labay graži merga 
ant weido, dar merga ir ney jokio 
wyro ne pakruttinta; ta, nulippuſi 
P Mut priſeme kraͤga ir wel auk⸗ 


„ 

17. Tai tarnas įei prießais beg⸗ 

dams ſake: dük man mafumg 

wanden's gerti i tawo kraͤgo. 

Jon. 4, 7. 

18. O ji atſaͤke: gerk, miel's pone! 

ir tüjau kragg ant [amo rankuͤ nu: 
leiduſt dawe jam gerti. 


19. O ji jam gerti dawuſi, tare: td wyru, kurrie 


ſemſu ir tawo werbludams, ik wiſſi 
bus gere. 


ziedn ant js rankuü deßimt lengwu 
war aukſo ſwerenczu, 

23. Ir tare: mano Oultė, Pieno tu 
eſſi: ſakyk man tai, bau ir yra 
ruimo namuſe tawo tėmo nakwy⸗ 
nei? 

24. Ji atſaͤke jamui: aß eſmi Be: 
tučio dukte, ſunaus Miltės, Eurrę 
ji Naorui pagimde. 

25. Ir tolaus ſake jamui: turrim 
ir Daug Gaudi bey paßaro, ir ganaͤ 
ruimo nakwinoti. 

26. Tai wyr's paſikloͤnojes meldẽſi 
Doną Diewq, 

27. Ir tare: pagarbint's buk, Wieß⸗ 
patie, tu Diewe mano pono Abrao⸗ 
mo, kurs ſawo mielaßirdyſte ir tei⸗ 
fybę ne attraͤukei nü mano pono, 
neſa Pon's Diew's wede manę Pe: 
lu i mano pono brolio namus. 

28. O merga nubẽguſi 17 tai 
wiſlab ſawo Mmotinės namüͤſe. 

29. O Rebefe turtėjo broli wardu 
faboną; o Labon's išbėgo laukan 
prie to wyro pas fullini. 

30. Ir pamatęs ſaktis bey apran⸗ 
kes ant rank ſawo ſeſſers, bey gir⸗ 
alen sous Rebefės ſawo ſeſſers, 
ſaͤkanczoͤs: taip man tare taſſai 
wyr's: prièjo jiſſai tą wyra, ir ßtay, 
jis ſtowejo prie werbludü pas ßul⸗ 
lini, 

31. Ir tare: eikß i widdu, tu zeg⸗ 
notaſis Pono Diewo, ko ſtowi lau⸗ 
ker aß buttą ißfrauſczau ir werblu⸗ 
dams taipojau ruimg Dariau. 

32. Taipo iwede jiſſai ta myrą i 
buttą, ir nušabojęs werbludus pas 
Dame jiems Gauda bey pdfaro, ir 
wandens numazdoti jo kojas, bey 
u jūm buwo. 

33. Ir padėjo jiems malgit. Bet 
jis tare: aß ne waͤlgiſu, pirm neng 
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buſu paſäkes, kodel czon atėjau. 
Jie aal kee a i 

34. Jis tare: aß eſmi Abraomo 
tarnas; 

35. O pon's Diew's mano Doną 
apſczex perijegnojes, ir jis didzu 
ponu pajtojo; ir dawe jam awis ir 
jauczus, ſidaͤbrg ir äukſa, bernus 
ir ſlugines, werbludus ir afilus. 
36. Priegtam Jore, mano pono 
pati, ſunn pagimde manam Ponui 
jo ſenatweje, tam paͤdawe jis wi⸗ 
ſlab, ka tiktai tur. 

37. Ir aß turrėjau priſekti ſawam 
ponni, man ſakanczam: tu ne ſkirk 
pacze manam ſunui iß dukteru 
Kananytū, kurrü įėmėje aß Gy: 


wenn, 

38. Bet nufelduP i mano tėmo 
namus, ir pas mano gimminę, cze 
ißſkirk mano ſunui päczk. 

39. O aß atſakiau ſawam ponui: 
kaipgii o jey ta merga ne norčtu 
manę ſekti: 

40. Tai jis atſaͤke: Pon's Diew's, 
kurriam aß ßluziju, ſus ſawo dn: 
gėlą ſu tamim' ir bus taw malo⸗ 
nus ant ßoͤs Pelėnės, kad manam 
ſunui moteri ißſkirtumbei iß mano 
genczů ir iß mano tewo gimminés. 
41. Tai bufi walnas ni ßios pry⸗ 
ſegoͤs, kad buſi nukeläwes pas ma: 
no gentis; jey jie (ſawo dukteri) 
tam ne dus, tai buſi walnas nuͤ 
Biės prifėgės. 

42. Taipo atejes ßen' Dien' pas 
Gullini ſakiau: Done Diewe, tu 
Diewe mano pono Abraomo, jey 
tu ſawo malonę ißrodei man ant 
ßio kelo, kurri aß parkelawau, 

43. Ade tai cze ſtowju pas Gul- 
lmi. daͤgi kokia merga ateis 
wandeni ſemt, o aß jei tarſu: duk 
man majuma wanden's gert IB 
ſawo kraͤgo, 

44. O i atſakys: gerk, aß ir tawo 
werbludams ſemſu: kad ji butu ta 
paßte furrę Pon's Diew's eſti 
pa unui mano pono. 

1510 man tus jodzus dar ne iß⸗ 
kalbejus ſawo ßirdije, ßtay, ißeit 
Rebete ju kragu ant ſawo peti, 
ir nulippuſi i ßullini, ſemj. Tai aß 
jei ſakiau: dük man gerti. 

46. Ir ji kraga greitay nuleiduſi 
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nü ſawo peczü tare: gerk, ir tawo 
werbludus taipojau pagirdiſu. Tai⸗ 
po aß geriau, o ji pagirde ir wer⸗ 
ludus. 

47. O aß je paklauſes ſakiau: 
Pieno dukte tu eſſir ji atſaͤke: aß 
eſmi Betučlo dukte, ſunaus Naoro, 
kurri Milka jam pagimde. Tai aß 
ſakti ußzkabinau ant jės kaktoͤs, ir 
dpranPes ant įės rankn. 

48. Ir paſiklonojes meldzauſi Do: 
na Diewq, ir laupſinau Wießpati, 
Diewa mano pono Abraomo, kurs 
manę tikru kelu bumo wedes, kad 
aß jo ſunui ſawo pono brolio duk⸗ 
teri per pacze ifßrinkczau. 

49. Jeygu jūs tie eſte, kurrie mano 
ponui prietelyſte ir wiernybe norit 
ißrodit, tai ſakykit man: jey ne, 
tai wel ſakykit, kad aß ſukczaus ar 
ant deßines ar ant kaires. 

50. Tai Labon's ir Betueél's atſa⸗ 
kydamu tare: tai randaſi nu Dono 
Diewo, todėl nieka prieß tawe ne 
gäliwa Palbėti, ney piktg ney gerq. 

51. Sztay yra Kebeke po tawo 
ačiū, imk je ir nukelauk, kad ji ta⸗ 
wo pono funaus pati butu, kaip 
Pon's Diew's eſti kalbẽjes. 

52. O kaip Abraomo Tarn's ßus 
zodzus girdejo, tai jis paſiklonojo 
Ponui Diewui ant žėmės. 

53. Ir ißemes ſidabrinus ir auk⸗ 
ſinus rykus bey rubus dawe tus 
Kebekei, bet jo brolui bey mėtinai 
dawe E ii ſkanney kwepjanczes. 

54. Tai walge ir gere jiſſai fu tais 
wyrais, kurrie ju jüm bumo, ir 
naͤkwin's cGonay pa ilikko. Bet ry: 
ta meta keldam's tare: léiſkit' manę 
kelaͤuti pas ſawo poną. 

55. Bet joͤs brolis ir motina ſake: 
duk mergai dar ben wieng arba 
deßimt dienn pas mud paſilikt; 
vagen gali kelauti. 

56. Tai jis jiem dwiem atſaͤke: ne 
trukkinkita manę, nės Pon's Diew's 
man famo malonę ißrode ant Bio 
kelo; leiſkit manę, kad pas ſawo 
poną nukakczau. 

57. Tai jüdu tarė: parwadikiwa 
merdą, ir girdekiwa, ka ſi atſakys. 

58. Ir pawadinnuſu KRebefę tare 
jei: ar nori tu Pelduti ſu Gūm wy⸗ 
ru? ji atſäke: noru ſu įūm. 
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59. Taipo ißleido ſawo ſeſſeri Res 
beke fu jos aukle, ir ju Abraomo 
tarnu ir jo wyrais. 

60. Ir jie Rebefę perzegnojo ir 
tare jei: tu eſſi muſü ſeſſü, iſſiplaͤ⸗ 
tink i Daug tükſtanczu tükſtanczü, 
ir tawo waikai te walda wartus 
ſawo neprieteli. 

61. Taipo keluſi Rebeke ju ſawo 
mergomis uſſiſedo ant werbludu, 
ir ſeke tam wyrui. O Tarnas pričs 
mes Rebefe nukelawo. 

62. O Naokas parėjo nū Gullinio 
Gywojo ir Rėgingo, nes jis gyweẽ⸗ 
no zemeſe i petus. 
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wanas, ir lėido tus ßalin traͤuktis 
nū ſawo ſunaus Jaôko, jam dar 
grwam b'eſant, ties ſaͤules užtelė: 
ſimo i rytü šėmę. 

7. O Jittas yra amfias Abraomo, 
kurri jis bumo ſulaukes, Gimtą ſep⸗ 
tynis deßimt's ir penkis metus. 

8. Ir filpnyn ėjęs numirre pala: 
ingame amfe, jau pafėnęs ir ßio 
amžio 0 ns ir buwo palai⸗ 
dot's pas ſawo įmones. 

9. Ir jo ſunudu ji paldidojo, 
Naöôkas bey Iſmaelas, ūloj' Mak⸗ 
peloj ant dirwoͤs Eprono, ſunaus 
Joaro, Etyto, kurri yra ties Mam⸗ 


63. Ir bumo išėjęs Diewg melſtis res, 


ant ldufo prieš wäkarg, ir pakeles 10. 


ſawo akis, mate werbludus parei⸗ 
nanczus. 

64. O Rebefe ſawo alis pakẽluſi 
ir. pamaczuſi Jaoka, nuſedo ni 
werbludo, 

65. Ir tare tarnui: kas tai per 
wyr's, kurs mums prießais ateit 
ant Idufo? tarnas atſaͤke: tai ma: 
no pon's. Tai čmufi ji ſkreiſte ap: 
ſidenge. 

66. O tarnas Jzaòôkui wiſlab pa: 
ſaͤke, ka jis bumo atlikkes. 

67. Tai Izaôkas iwede je i ßẽtra 
ſawo motinės Jores, ir wede Re: 
beke, ir ji paſtojo jo pati, ir jis je 
mylėjo. Taipo Paokas wel link⸗ 
ſmas paſtojo po numirrimo ſawo 
motinės. 


25. Perſkyrimas. 
Abraomo antroji Pati. Iſmaklo bey JIzaoko 
Waikai. 
Abraomas wel wede kittg moteri, 
wadinamg Ketura. 
2. Ta jamui pagimde Simronq 
ir Jakſang, Medena ir Mydianą, 
Jesbakg ir Sug. 
3. O Jakſanui gimme Sebas, ir 
Dedanas. Bet waikai Dedano bu: 
wo: Aſſurims, Latuſims bey Leèu⸗ 


mims. 

4. Waikai Mydiano buwo: Epas, 
Eper's, Anok's, Abydas ir Eldaas. 
Szie wiſſi yra waikai Rėtūrės. 

5. O Abraomas wiſſg ſawo turtą 
dawe Jaoôkui. 

6. Bet waikams, kurrus iß kittu 
moterù bumo games, dawe jis do⸗ 


J laukg, kurri Abraomas IB 
waikuü Etytü bumo nupirfęs, czo⸗ 
nay Abraomas rra palaidot 's, 
Oraugė fu Jore, ſawo page. 

11. Ir po Abraomo dalmės jeg⸗ 
nojo Diew's Jzaskq jo ſunn; ir jis 
gyweno pas fullini Gywojo, ir 
Kéginczojo. 

12. Szitta yra gimmine Jfmačto, 
Abraomo ſunaus, kurri jam Agara 
bumo pagimdzuſi, ſlugine Zorės, iß 
Egypto 


13. Ir ßittie yra wardai waiku 
Iſmaclo, iß kurruü jn gimmines 
bumo pramintos: pirmgimmes Iſ⸗ 
maelo ſunus Nebajots, Kedars, 
Adbeels, Mibſams, 

14. Miſmas, Dumas, Maſas, 

15. Adars, Temas, Jeturs, Napi⸗ 
ſas ir Kedmas. 

16. Szittie yra waikai Iſmaẽlo 
fu jū wardais jn dwarüſe ir mie⸗ 
ſtůͤſe; as kunigaikßczin ant 
ſawo žmoniu. 

17. Ir ßittas pra amžias Iſmaclo, 
ßimtas ir trisdeßimt's ir ſeptyni 
mėti, ir ſilpnyn ėjęs numirre, ir 
paldidotas bumo pas ſawo žmones. 

18. Ir jie gyweno ni Emilės ikki 
Zuro ties Egypto⸗zjeme, ant kelo i 
Aſſyruͤ⸗ eme. O jis numirre po 
akim' wiſſu ſawo brolid. 

19. Szitta yra gimmine Jasko, 
ſunaus Abraomo: Abraomui gim⸗ 
me Naokas. 

20. žadėtas bumo Eėturis deßimt's 
mėti, kaip jiſſai Kebekg i pa 
wede, dukteri Betučlo, Syriono, i 
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Meſopotamyoͤs, Cabano, Spriono, by geres paſikele ir wel galin 


ſeſſeri. 

21. Bet Jaokas meldėfi Doną 
Diewa už ſawo moteri, nės ji bu⸗ 
wo newaiſinga. Ir Pons Diem's 
daweſi pėrfiprafyti, ir Rebeke, jo 
pati neßczia paſtojo. 

22. Ir Eudičindu ſtumdeſi įės jy⸗ 
wate. Tai ji ſake: kad man taipo J 
turrejo nufidūti, kam aß neßczia 
e ir ji nuėjo Dono Diewo 
paſikläuſt. 
dei Ir pon's Diew's atſaͤke jei: 

i žmones yra tawo jymate, ir 
dweji 3 perſiſkirs i tawo šys 


wato, ir „tvieni zmones pėrgalės 
kittus, o wpreſniſis a 9509 
7 


24. O czeèſui priėjus, kad ji ugis 
— ftay, dwyni rädoſi jės jy: 


8 Pirmas, kurs išėjo, bumo 
ruddas ir wiſſas plaͤukotas, kaip 
kailis; ir pramine ji Eſawq. 

26. Potam tojaus ißejo ir jo 
brolis, taſſai laikeſi fu o ranta 
prie kulnu Eſawo, o tą pramine 
Jokubg. Szeßes deßimts metu 
„raštas buwo fuldutęs, Bao 12 

me. 

O waikam dwiem ufdu 85 
80 paſtojo medzotojis ir lau⸗ 
kininks, o Jokubas paſtojo wier⸗ 
35 8, ßetroſa dymėndam's. 

dg, kg ff lejo Eſawa, ir 
1005 595 5 64 iki J „ne 
dzojes; bet Rebeke im ėjo Jo 

29. Ir Jokubas i i wirralg. 
Tai Eſawas iß lauke atčięs, bumo 


pailj 
30. 3 t ſake Jokubui: dük man 
25 0 un Ike taudoną wirralg, nės 
mi pailſes. Todel jis Edomas 
. eſti. 


31. 52 d O ią atſake: pardū? 
man ße dien ſawa pirmgimmimg. 
32. Eſawas asche 
tay turtu numirti, Padi man md- 
ir pirmgimmim st? 

33 Jokubas tare: tai priſek man 
Ben dien Ir jis priſeke jamui. Ir 
taip pardawe Jokubui ſawo pirm: 
gimmi mą. * Gbr. 12, 16. 
34. Tai dawe jam Jokubas düng 
ir tą lenßu wirrala, ir jis walges 


ßtay, aß tik⸗ 5 
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Szittaipo paniekinno Eſawas 
wo pirmgimmimg. 


26. Perſkyrimas. 

Izaoko kelawimas, namai ir margai. 
Bet radofi brangum's žėmėje, be 
Jr kurſai czeſe Abraomo buwo. 

Jaokas nuſitrauke pas Abime⸗ 

tą Wal tardly i Gerarg. 

paſirode jamui Pon's 

Views ir tarė: ne nuſitrauk i 

Egypto⸗jemę, bet paſilik toje jės 
mėje, Eurrę tam ſakau. 

3. Buk ſwetim's ßioje eri o aß 
ſu tawim) budam's Anoj ut 
nės tam ir tawo mai ams aß d düst 
0. wiſſas Gas zemes, ir aß paſtipriſu 
ſawo pryſega, kurre aß tawo tewui 
Abraomui prlſekiau. 

4. Ir padaugſiſu tawo waikus 
kaip dai des ant Dangaus ir duͤ⸗ 
ſu wiſſas 1 55 zemes tawo waikams. 
Ir per tawo ſekla perzegnoti bus 
wiſſi 75 5 ant ſwieto; 

5. Todel, kad Abraomas mano jo 
dzams pakluſnus buwo, ir laike 
mano prowas, mano paliepimmus, 
mano budą, ir mano priſakimus. 

6. Taip a Gymėno Gerdre. 

7. O kad įmones tame kampe ji 
kläuſe apie jo pacze, tai jis ſake: 
5 vra mano ſeſſü. Nes jis bijojos 

ti, e [amo pacze ėjangę, du⸗ 

odam's: raſſi 
mußti, dẽl Rebe 
graži bumo ant weido. 

8. Jani cze gerq waͤlandg čfant, 
jurejo Abimelékas Dyliftėni Pard“ 
lus pro iu fa ir Runde Raditą 
zaͤidzianti ſu ſawo pacze Kebeke: 

9. Tai pawadinnes Abimelekas 
Naos ka tarė jam: ßtay, ji yra tas 
wo pati, kaipogi ſakiei, je tawo ſeſ⸗ 
ſeri eſancze. Tadas akt | jamui: 
dumojau, kad man raſſi mirt tektu 
el js. 
10. Abimelẽkas tare: kodelgi mums 
tai darei? beweik butu galčię nuſi⸗ 
düti, kad kas iß jmonuͤ ju tawo 
page butu fugullėjęs, ir Be Pal 
tybę butumbei ant muſů wedes. 

11. Tai Ubimelėfas wiſſiems įmo: 
nems apſakydam's tare: kas ßi 


aletu mane už 
nės ji labay 
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myrą arba jo pacze pakruttys, ſmer⸗ 
czu turres numirti. 

12. Ir Naskas ſejo top šėmėj' ir 
atgawo ta mėtą * Bimteropay; ** 
nės Don's Diew's ji žemojo. 

Luk. 8, 8, ** Pam. 10, 22. 

13. Ir jis paſtojo didzu wyru, ir 
1 pralobo, ikkikol geray 
iſigawo, 

14. Daug lobjo turredams, ir ma⸗ 
zu ir didzuͤ galmija, ir Daug ßeimy⸗ 
nės. Todėl pawydejo jam Pyli⸗ 
ſtẽnai, 

15. Ir užpylė wiſſus ßullinus, 
kurrus jo tėmo bernai buwo kaſe, 
eſe Abraomo, jo tėmo, ir pripyle 
s jemẽ mis; 

16. Kad ir Ubimelėfas jamui tare: 
ßalin traufis nä muſü, nės tu 
mums permacnus paſtojei. 

17. Tai Jaöôkas ßalin nuſitrauke 
ir attieſe ſawo ßetra pakalnej' Ge⸗ 
rar, ir gyweno Gonay. 

18. Ir dawe wel atkaſti ßullinus, 
kurrus czeſe Abraomo jo tėmo bu 
wo käſe, kurrus Pyliſtenai bumo 
ußpyle, Abraomui numirrus, ir 
praminė jüs tais 17155 wardais, 
kurreis jo tew's įūs bumo prami⸗ 
nes. 

19. Taipjau Naoko bernai ir pa 
kalnej' kaͤſe, ir rado cze ßullini gywo 
wanden's. 

20. Bet kerdzei iß Gerūrės ſuſi⸗ 
waidijo ſu kerdzeis Naoko ir tare: 
tas wandü yr muſu. Todėl pras 
mine tą ßullini: Eſek, todeley, ka⸗ 
Dandi jie Ge jam neteiſrbe bumo 


> 
i 


arg. 
21 Tai wel kaͤſe 1 0 ßullini; alle 
ir del to wel maidą kele; todel ji 
pramine Sitna. 

22. Tai jiſſai ßalin ėjęs wel kittg 
fiullini kaſe, del to ne ſuſiwaidijo; 
todel ji pramine Kekobot, ir tare: 
dabar pon's Diew's Mums ruimą 
Dame, ir dawe mums dugti fßoje 
zemeèj'. 

23. paſkuy iß ce nuſiträuke i 
Berzabą. 

24. Ir Pon's Diew's pafirode ja: 
mui tą pacze nakti ir tare: AB eſmi 
Diewas tawo tewo Abraomo, neſi⸗ 
bijſok, nes aß eſmi fu tawim' ir 
jegnoſu tawe ir plätiſu tawo mais 
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kus, del mano tarno Abraomo. 
»Rym. 8, 31. 

25. Tai pakure jis cGonay altory, 
ir apſaͤke wardg Dono Diewo, ir 
attieſe czonay ſawo ßetra, ir jo 
bernai teſe ßullini czejau. 

26. O Abimelekas nuėjo pas ji If 
Geraro ſu Aguſatu ſawo gentimi 
ir fu Pikolu, ſawo wpyrauſüſu ant 
abazü. 

27. Bet Jaokas tare jiems: kam 
fer ateinat! pas manę? juk n ap⸗ 
enczat' manę, ir manę ßalin warkt' 
ni 150 g. 

28. Jie atſaͤke: mes ſawo akimis 
matyte matom, Pong Diewa ſu 
tawim' ėjanti, todel ſakem: tur 
buti priſega tarp muſu ir tarp tas 
wes, ir mės norim" ſu tawim Oerė: 
įimą Daryti. 

29. Kad tu mums ney jokiòs ißka⸗ 
dės ne darytumbei, kaip ir mes ta: 
we ne ißkadijom', ir kaipo mes taw 
nieka, kaip wiſſg gerg daͤrẽm, ir ſu 
pakäjum tamę ißleidom. O tu dabar 
eſſi ſegnötaſis Pono Diewo. 

30. Tai kele jiſſai jiems czeſni ir 
jie walge bey gere. 

31. Ir rytą mėtą ankſty paſikele 
priſeke wiens antram, ir Jaokas 
jūs ißleido, ir jie fu pakäjumi ßalin 
Peldmo. 

32. Tą pacze Dieną Naoko bernai 
atėję ſake jamui apie ßullini, kurri 
bumo käſe, tardami: mes radom" 
wanden's. 

33. Ir jis pramine ji Sabq, todẽ⸗ 
ley tas mieſt's Berſaba wadinnam's 
ird ßei dienai. 

34. Eſawas keturis deßimt's metu 
ſuläukes pacze wede, wardu Judit, 
dukteri Beri, Etyto, ir Bajmatą, 
dukteri Elono, Etyto. 

35. Tie Omi abiem, ir Jaokui ir 
1 tikt wieng apmaudg pas 

äre. 


27. Perſkyrimas. 
Jolubas ſawo tewo perzegnojam's, o nu 
Eſawo ne apkenczam's. 
Ir nuſidawe, Naskui paſenus, kad 
jo dalys aptemo regėti, jis wadinno 
Eſawg ſawo wpreſni ſunn, tars 
dam's jamui: ſunau! ir jis atſiliepe: 
stay! 


| 
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aß eſmi pa: 


2. Ir jis tare: ßta 
in Koa man teks 


fėnęs, ir ne jinnau, 
mirti. 

3. Tai imk ſawo rytus, ſeidokg ir 
kilpini, ir nučjęs i lauka ſumedzok 
man koki paukßti. 

4. Ir ſtelaäwes man malti man 
patinkanti, ineßk ta, kad aß walgi⸗ 
ciau, kad mano duße tawe jegno⸗ 
tu, pirm neng numirſu. 

5. O Kebeke ißgirdo tus zodzus, 
kurrus Jzaôkas ſawo ſunui Eſawui 
ſake. Ir Eſawas nuėjo ant lauko, 
kad koki paukßti ſumedzotu ir na⸗ 
mün neßtu. 

6. Tai Rebėte ſake ſawam ſunui 
Jokubui: ßtay, aß girde jau tawo 
tėmą kalbanti ju Eſawu tawo bro: 
lu, ir ſakanti: 

7. Sumedzok man koki paukßti, 

ir ſtelok man walgi, kad wälgi⸗ 
cziau, ir tawe jegnocziau po akin 

Pono Diowo, pirm neng mirſu. 

8. Todel klauſypk Dabar, ſunau, 
mano zodzu, tą aß tam paliepju. 

9. Nuejes i kaimene atneßk man 
porą rėbjū ofycziu, kad aß tawo 
tewui walgi iß tu ſtelocziau jam 
patinkanti. 

10. Tą turri tu ineßti ſawo tewui, 
kad jis malgitu, ir tawe jegnotu, 
pirm neng numirßta. 

11. Alle Jokübas ſake ſawo moti⸗ 
nai Rebėfei: ßtay, mano brolis 
Eſawas yra gaurots, o aß ne gau⸗ 
tots. 

12. Tai raſſi mano tėmas manę 
apgupinčtu, ir bucziau ißraſtas, 
but aß noris ji prigauti; tai aß 
ant ſawes ujweſcziau prakeikimqa, 
o ne jegnonę. 

13. Tai ſake jo motina jamui: pra⸗ 
keikim's teſtow ant manęs, ſunau; 
tu tiktay klauſyk mano jodzu, eil 
ir atneßk man. 

14. Tai nučięs atneße ſawo mo⸗ 
tinai. Tai jo mėtina taiſe walgi, 
kaip jo tėm's lübidawo waͤlgit. 

15. Ir emuſi diddeéſnojo ſawo ſu⸗ 
naus Eſawo grafauſüſus rubus, 
kurrus name j' pa jamę turtėjo, 
apwilko tais Jokuba, mažąjį ſawo 
ſunn; 


16. O kailius ofrczin ujmome ant 
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jo ranku, ir kur ne gaurot's bumo 
ant Balio, 

17. Ir dawe taipo tą 495 ſu 
dūna, kaip bumo pataiſuſi, i Joku⸗ 
bo, ſawo ſunaus rankas. 

18. Ir jis iejes pas ſawo tėmą 
tare lame tėme! jis atſiliepe: 
ßtay! kas tu eſſi, ſunau? 

19. Jokubs atſake ſawo tewui: aß 
eſmi Eſawas, pirmgimmes tawo 
ſunus; aß dariau, kaip man eſſi 
liepęs. Rėlęs paſiſeſk, ir walgyk 
mano paukßcziu, kad tawo Duke 
manę jegnotu. 

20. Bet Naöôkas tare ſawam ſu⸗ 
nui: Sunau, kaipgi taip weikiey 
ſugawai! jis atſiliepe: Wießpat's 
tawo Diewas man Dame laimėti. 
21. Tai Jaôkas ſake Jokubui: 
eikß artyn, ſunau, kad aß tawe 
apczupinecziau, bau tu eſſi mano 
ſunus Eſawas, bau ne? 

22. Taipo Jokübas artyn priėjo 
prie ſawo tėmo žadlo, o apczupi⸗ 
nėjęs ji tare: balſas yr Jokübo 
balſas, bet rankos Eſawo rankos. 
23. Ir jis ne pazinno 15 nės jo 
rankos bumo gaurotos, kaip kEſa⸗ 
wo, jo brolio, rankos, ir zegnoja ji. 
24. Ir tare jam: argu tu eſſi ma⸗ 
no ſunus Eſaͤwas ? jis atſaͤke: be: 
rods, aß eſmi. 

25. Tai ſaͤke jiſſai: tai neßk man, 
ſunau, walgit tawo paukßczin, kad 
mano duße tawe jegnotu. Tai at⸗ 
neße jamui, ir jis walge; priegtam 
dar ir wyng kan ineße, ir jis gere. 
26. O Izaskas, jo tėmas, tare jam: 
eikß ßen, fanau, ir pabuczok manę. 
27. Jis priejes pabuczaͤwo ji. Tai 
juūdęs jis kwapg jo rubü, perzeg⸗ 
nojo ji ir tare: ßtay, kwaͤpas mano 
ſunaus pra kaip kwäpas lauko 
Dono Diewo perzegnotojo. 

28. Diewas te duͤdie taw raſſoͤs 
Dangaus ir rebummo įėmės, ir 


ruggiũ bey wyno czey. 
gain ber wrno apß deb. . i 11,20 


29. Smonũ pulkai taw Glušys, ir 
zmones taw i kielus puls. Buk 
ponu ant ſawo broli, ir tawo mo: 
tinės waikai taw turrétu klonotis. 
Prakeiktas te eſſie, kurſai taw kei⸗ 
kia, o perzegnotas, kurſai tawe 
jegnoja. 


30 
30. O taip Jaôkas bumo pas 
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41. Ir Eſawas ne apkente Jokubg 


lomęs Jokuͤbg jegnoti, o Jokuͤbas deley pėrjegnojimo, kurrüm jo tėmas 
wos bumo iBėjęs nü ſawo tẽwo ji bumo perjegnojes, ir tare ſawo 


Rado, atėjo jo brolis 
ſawo medrolles, 

31. Ir taipojau taiſes walgi ineße 
ta pas ſawo tėmą ir tare jamui: 
kelkis, tewe, ir wälgyk paukßczu 
ſawo ſunaus, kad tawo duße mane 
perzegnotu. 

32. Tai atfale jamui Jzaskas, jo 
temas: Pas tu chi jis atſake: aß 
eſmi Eſawas, pirmgimmes tawo 
ſunus. 

33. Tai Naokas labay nuſigan⸗ 
des tare: East kurgi dingo anſai 
medzotojis, kurs man walgi at⸗ 
neßer ir aß walgiau wiſſo to, tam 
dar ne atčjus, ir ji peržegnojau; 
jiſſai ir paſiliks perjegnotas. 

34. Eſawas tus jodzus ſawo tėmo 
girdedam's pradėjo ßaukti balſu, ir 
labay nuſiſmütidam's tare ſawam 
tewul: zegnok ir manę, man's 
tẽwe. »Ebr. 12, 
35. Bet jiſſai tare: tawo brolis 
atčięs ſu kytryſte pagaͤwo tawo jeg⸗ 
none. 

36. Tai jiſſai ſake: wertay įiffai 
Jokubu pramintas yra; nės jis da⸗ 
bar du kartu manę pamyne. Mano 
* pirmgimmimą jiſſai pagaͤwo, o 
ßtay, Dabar ir jegnoneg man atim⸗ 
ma. Ir tare: argi man ney pt 
jegnone ne palaifei? * E6x. 12, 16. 
37. Hasras atſakydam's tare ja⸗ 
mui: aß ji Wießpatimi ſtaczau ant 
tawes, ir wiſſus jo brolus aß jam 
tarnais padariau; jawais ir ae 
ji aprüpinau: kagi aß taw da 
aryſu, ſunau:? 


38. Eſawas atſaͤke ſawo tewui: | pie 


argi tikt' wieng zegnong turri, man's 
tėme? jegnok ir manę, Lars tėme! 
ir pakeles ſawo balſa, werke. 
. LS 12, 11. 
39. Tai atſakydam's jo tewas 
Naokas tarė jamui: ßtap, tu re⸗ 
bg enima turrėfi ant įėmės ir 
iß vals Dangaus iß N 155 


40. Sawo kardu tu penneſies, ir 
ſawo brolui tarnaͤuſi. Ir nufidifis, 
kad ir tu Wießpatimi buſi, ir jo 
jungą ni ſawo kaklo numeſſi. 


Eſawas iß ßirdije: 


17. apmaudo jau ne noru 


beweik prieis tas czeſas, 
kad Jaokas turrės gedeti, nės af 
kettu ſawo broli Jokubg nuſmaugti. 
42. Tai paſaͤkomi bumo Rebelei 
tie jodzei jos wyrauſojo ſunaus 
Eſawo, ir nuſuntuſi dawe parwa⸗ 
diti ſawo mazaji ſunn Jokubq, 
tardama jamui: ßtay, tawo bro: 
lis Eſawas grumzdzia, tawe nu⸗ 
ſmaugti. 

43. Taigi klauſyk mano įo05d, 
ſunau, kelkis ir begk pas mano 
broli faboną i Aran. 

44. Ir paſilik kokig waͤlanda pas 
ji, ikkikol kerßtas tawo brolio lūufis, 
45. Ir ikkikol jo päpykis pėreis ir 
jis ujmirß, ka tu jam darei; tai aß 
paſkup ſuſu, ir tawe IG ten pat: 
gabendiſu. Rodel aß judn abbudn 
pameſczau i wieng Dieną? 

46. Ir Rebėle tare Nasôkui: iß 
buti 
del dukterü Eto; jey Jokubas pė 
cze weſtu iß duktern Eto, kurros 
loenos pra dukterims ßos žėmės, 
ka mdcip man taipo gywenti! 


28. Perſkyrimas. 
Jokubas mäto ant ſawo kelönes Dangaus 


köpeczu. 
Tai Jaoôkas pawadinnes [amo 
ſunn Jokubg fegnojo ji, ir priſaͤke 
jamui, tardam's: idant ne weſk 
pacze, iß dukteru Kanaan. 

2. Bet kelkis ir nueik i Meſopota⸗ 
myq pas Betučlą, i tawo motinės 
tewo namus, ir weſkiſi czonay 
iß dukterü CLabono, tawo 
mėtinės brolio. 

3. Bet wiſſagaliſis Diewas te zeg⸗ 
noja tawe, ir te maifin' bey te pla⸗ 
tin tawe, kad tu paſtotumbei pulku 
žmon. 

4. Jr te düͤdie tam žegnonę Ubraos 
mo, taw ir tawo waikams ſu tą: 
wim', kad tu gautumbei žėmę, kur⸗ 
105 ſwetim's eſſi, kurre Diewas 
Abraoͤmui daͤwes eſti. 

5. Taipo Izaôkas Jokubg ißleido, 
kad jiſſai nuſitraͤuktu i Mezopota⸗ 
myq pas Laboną, Betučio ſunn, i 
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Syrionus, pas broli Rebėlės, ſawo 
ir Eſaͤwo motinės. 

6. O P. Eſdwas mate, kad 
Jackas Jokubg jegnojes ir i Mes 
ſopotamyg ißleides, kad czonay 

weſtu, ir kad ji bejegnojant 
jamui bumo liepęs ir ſaͤkes: idant 
ne weſt pacze iß dukteru Kana: 


nyti; 

5 Ir kad Jokubas ſawam tėmui 
bey ſawo motinai pakluſſo, ir i 
Meſopotamxaq nuſitrauke, 

8. O ir mate, kad Jaskas jo tė: 
was ne rods apkente dukteres Ra: 
nanyti: 

9. Tai jis nuejes pas Jfmačlą, ir 
be pirmuji ſawo moteri, dar wede 
ir Maalätg, dukteri Iſmaelo, ſu⸗ 
naus Abraomo, Kebajoto ſeſſeri. 
10. Bet Jokubas ißkelaͤwes iß 
Berzabės nukqko i Uraną. 

11. Ir atėjęs ant nefurrės mietės 

ſilikko cze per nakti, nės ſäule 
ſau bumo nuſiléiduſi. O jis czepat 
ėmęs akmeni padejo tą po ſawo 
galwoͤs; ir atſigule czonay miegoti. 

12. Ir jam ſapnawo, ir ßtay, 
koͤpeczos toe ant žėmės, tu mir: 
Bus ißkako ikki Dangaus, ir ßitay, 
Angelai Diewo Iippinėjo ant tu 
au „ir 191 Le * Son. 1,51. 
13. O Don's Diew's įtomėjo Mir: 
fuj, ir tarė: Aß eſmi Wießpat's, 
tawo tėmo Abraomo Diewas, ir 
Jaôko Diewas; zeme, ant kurrôòs 
tu gulli, tam ir tawo waikams 
düſu. 

14. Ir tawo waiku tiek bus, Piet 
dulkin ant žėmės, ir tu buſi ißplä⸗ 
tintas i wakarus, i rytus, i Gaurę, 
ir i pietus. Ir per tawe bey per 
tawo ſekla bus perfegnotos wiſſos 
gimmines ant įėmės. 

15. O ßtay, af eſmi ſu tawim', ir 
tawe apſaugoſu, kur tikt' nukeläuſi; 
ir tawe wel parweſſu i ße game 
As aß tawe ne praftoju, ikkikoͤl 
atteſſeſu wiſlab, ka taw eſmi kal⸗ 


es. 
16. O taip Jokubas pabuddo if 
ſawo miego, tai jis tare: tikkray, 
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ne yra, kaip Diewo namai, ir cze 
vra wartai dangaus. 

18. O Jokubas rytą mėtą ankſty 
paſikeles ėme akmeni, po galwös 
padėtą, ir attieſe ta ant paminklo, 
ir užpylė alliejaus wirßuy. 

19. Ir pramine tą mietą Betel; 
nės pirma wadinnama bumo Lus. 
20. Ir Jokubas užfijadėjo ir tarė: 
jy Diewas bus ſu manim“, ir 
manę apſaͤugos ant kelo, kurri 
aß kelauſu, ir man düös dünss 
wälgit' bey drabußin apfirėdyti; 

51. Tim. 6, 8. 

21. Ir manę fu pakajumi wėl 
dis pargryßt pas mano tėmą, tai 
pon's Diew's bus mano Diewas. 
22. Ir ßis akmü, kurri aß ant 
paminklo attiefiau, pajtės Diewo 
namais; ir wiſſo, ka tu man düſi, 
to aß tam deßimtines atduͤſu. 


29. Perſkyrimas. 
Jokubas gauna dwi moteri, taip keturolika 
metn ßluzijes. 
Tai Jokubas ſawo kojas pakeles 
nuėjo i zeme, prieß rytus ėjanc3ę. 

2. Ir apſtwage, ßitay, pamate 
ßullini ant lauko; o ßtay, trys kai⸗ 
menes awju atſigulle pas tą; nės 
iß ßullinio girdidawo awis, ir 
diddis akmü bumo ußriſt's už angą 
ßullinio. Mark. 16, 4. 

3. Ir ſuwarydawo czonay kai⸗ 
menes awjn ir akmeni ni Gullinio 
angės atriſdawo ir awis 5 
dawo; taigi akmeni wel ußriſdawo 
už anga ßullinio, i ſawg wietg. 

4. Ir Jokubas tare jiems: mieli 
brolei, iß kur jus? jie atſake: iß 
Aranés. 

5. Jis tare jiems: Argi ir pajyſtat 
Cabonq, Naoro ſunn? jie atſaͤke: 
berods ji paßyſtam. 

6. Jis tare: bau ir dar fmeiP's? 
jie atſaͤke: ſweik's, o ßtay, Ge ateit 
jo dukte Račie fu awimis. 

7. Jis tarė: dar geray yra Dienės, 
ir dar niera czeſas bandą ſuwaryt; 
girdikite awis, ir nuėję dar (any: 
ite jas. 


pon's Diew's yra ßoje wietoje! o 8. Jie atſake: ne galime, ikkikol 


aß tai ne zinnojau. 


wiſſi pulkai bus fumaryti, ir mes 


17. Ir paſibijodam's tare: kaip akmeni nd angės ßullinio atriſſim', 
ſwenta yra Bi wieta! Cze kitt niefo ir taipo awis girdiſim. 
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9. Jamgi ſu įeis dar be Palbant, 
atėjo Račle ju awimis ſawo tėmo; 
nės ji gane awis. 

10. O taip Jokubas pamate Ra: 
ele, Cabono dukteri, ſawo metinės 
brolio, ir awis fabono ſawo moti⸗ 
nės brolio, priėjo ir atritto äkmeni 
nü angòs ßullino. 

11. Ir girde awis Cabono ſawo 
motinos brolio, ir pabuczaͤwes Ra: 
ele werke balſu. 

12. Ir apſäke jei, ſawe ėjanti 
ės tėmo broli, ir Rebėtės ſunn. 

ai ji nubeguſi apſäke tai ſawam 
tewui. 

13. O Paip Labonas 15 apie 
Jokubaq, ſawo ſeſſers ſunn, bėgo 
jam prießais, ir apſikabines bucza⸗ 


wo į ir wede ji i ſawo namus. Tai 
paſakojo jis bonui wiſſa Bittą 
nuſidawimq. 


14. Tai ſake Cabonas jamui: ge⸗ 
ray! tu eſſi mano kaͤulas ir mano 
tunas. O kaip jiſſai jau per mẽneſi 
pas ji buwo buwes, 

15. Cabonas Jokubui täre: ka⸗ 
czeig tu ir mano brolis eſſi, argi del 
to man dykay ßlüziſi: ſakyk, ka no: 
ri algos? 

16. O Labonas turtėjo Omi dukte⸗ 
ri; wpyreſnoji buwo wadinnama 
Ca, o 1 e RNaẽle. 

17. Bet Lea akimis ne labay ga⸗ 
lejo! alle Račie bumo mandagi ir 


aßi. 

19 O Jokubas pradėjo myleẽti 
Račlę ir tare: aß tam ſeptynis me: 
tus fßlußiſu uz Račię, įaunėjnęje ta: 
wo dukteri. 

19. Labons atſake: geraus yra, 
kad aß je tam dümi, ne Paip ſwe⸗ 
timam; buk pas manę. 

20. Taipo Glušijo Jokubas Labo⸗ 
nui ſeptynis metus už Račię; ir ro: 
deſi jam, kaip keletos Dienos, taip 
labay je mylėjo. Epez. 5, 25. 
21. 4 Jokubas tare Cabonui: duͤk 
man Dabar mano pacze, nės czeſas 
vr, kad ju je ſugulleczau. 

22. Tai pakwiete LCabonas wiſſus 
įmones to kampo, ir kele ſwodbg. 

23. Bet ant wakaro jis kme ſawo 
dukteri Leg, ir ta atwede pas ji. Ir 


pirmos Knygos Moizeßaus 29. 30. 


rei Ceai ſawo ſlugine Silpa, kad jei 
291 : 2 

25. Bet rytą meta, ßtay bumo tai 
£ča. Ir jis ſake Labonui: kam tu 
man tai Darei? ar ne aß taw Už 
Račię Blušijaut kodelgi tu manę 
taip prigamai? 

26. Labonas atjūfe: ne turrim 
mes tą budg muſu šėmėj', kad 
7 ißtekketu pirm wyräu⸗ 
oſes. 

27. Ißkeſk fu ße nedele; tai ir an⸗ 
ną tam düſu už ßlufma, kurre dar 
kittus ſeptynis metus man turri 
ßluziti. 

28. Jokubas dare taipo, ir pa⸗ 
Pentėjo dar ta nedele. Tai Dame 
jam Labonas Račlę, ſawo dukteri 
i pacz 
29. Ir dawe ſawo dukterei Račiei 
Bilga per ſlugine, kad jei itu. 
30. Taipo jiſſai ſugullejo ir ju Ra: 
ele; ir daugiaus mylėjo Račlę, ne 
kaip Lea, ir ßluzijo pas ji tolaus 
kittus ſeptynis metus. 

31. O kaip pon's Diew's regẽ⸗ 
jo, Leg peiliamą eſancze, daͤre 
jiſſaa je waiſinga, o Račlę newai⸗ 


ingg. 

32. Ir £ča neßcza paſtojo, ir pa: 
gimde ſunn, tą a Ruben, 
ir täre: Pon's Diew's paweizdejo 
ant mano wargu, Dabar mano 
wyr's manę Mylės. 

33. Ir wel neßceza paſtojuſi pa: 
gimde ſunn ir tare: Pon's Diew's 
girdejo, manę peiliamą ėjangę, ir 
man ir ßi Dame, o praminė ji Si: 
meoną. 

34. Ir ji wel neßcza paſtojo, ir pas 
gimde ſunn ir taͤre: Dabar mano 
wyr's wel prie manęs laikyſis, nės 
aß jam tris ſunus pagimdzau; to: 
del pramine ji Lėmi. 

35. Ketwirtq Partą ji neßcza pa: 
ſtojo, ir pagimde ſunn ir tarė: Das 
bar aß Ponui Diewui dekawoſu, 
todeley ji pramine Juda; ir pa: 
lowe waikus gimdit'. 

Matt. 1, 2. Luk. 3, 33. 


30. Perſkyrimas. 
Jokubo waikai ir bagotyſte. 
Kaip Račle mate, kad ji Jokubui 


jis fugullėjo ſu je. 
12. 0 Labonas dawe ſawo dukte nieka ne pagimde, ne apkente ji 
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ſawo ſeſſeri, ir tare Jokubui: ru⸗ 
pik man maifl, jey ne, tai nus 
mirſu. 

2. O Pekubas labay ſupykes ant 
Račlės tūre: juk aß ne eſmi Diewas, 
Eurjai tam waiſaus tawo zywato 
ne nor duti. 

3. Bet ji ſake: ßtay, cze mano 
ſlugine Bilga, ſugulk ſu je; kad 
ji ant mano prieglobßczio pagim⸗ 
dytu, ir aß ben ip joͤs waiku dau: 

au. 

4. Ir ji taipo dawe jam Bilgą, ſa⸗ 
wo įluginę, i pacse. Ir Jofubas ju 
gulejo ſu je. 

5. Tokiu budu Vilga neßcza paſto⸗ 
jo, ir pagimde Jokubui ſunn. 

6. Tai taͤre Naele: Diew's man 
promą dare, ir mano balją ißklauſe 
ir man ſunn Dame; todel ji wadin⸗ 
no Dan. 

7. Bilga Račlės ſluginè wel neßcza 
paſtojo, ir pagimde Jokubui antrą 
un 


ji: 
8. Tai ſake Raele: Diew's kittaip 
dejo ſu manim' ir fu mano ſeſſeri⸗ 
mi, ir aß ję apgaleſu, ir pramine ji 
Naptali. 
9. O kaip fča regėjo, kad jau bu⸗ 
wo palėmufi waiku gimdyti, ėme įi 


ſawo ſlugine Silpą, ir daͤwe ta Jos. 


kubui i moteri. 
10. Taipo pagimde Silpa, Leos 
flugine, Jokubui ſunu. 


11. Tai ſake £ča: laimėjim; ir pra- 


mine ji: Gad. 

12. Potam pagimde Silpa, Tos 
ſlugine, Jokubui antrą ſunn. 

13. Tai ſake Lea: geray man; 
neſa manę ißganitinga pagirs 
dukteres; ir pramine ji Aſſerg. 

Luk. 1, 48. 

14. O Rubenas ißejo, per kwie⸗ 
Gi pjuti, ir rädo Dudaim ant lau⸗ 
ko, ir parneße tus ſawo motinai 
£čai. Tai Račle taͤre fčai: Duf 
27 Dudaimũ tawo ſunaus wieng 

üli. 

15. Ir atſake: ar taw dar ne gana, 
kad tu man mano wyrq atemei; o 
dabar dar ir nori Dudaimus mano 
ſunaus imti? Račle taͤre: geray, te 
gul jis ße nakti pas tawe už Du⸗ 
daim tawo ſunaus. 

16. O kaip Jokubs ant wakaro 

A. T. 
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iš lauko atėjo, Cèa jamui prießais 
ėjo, ſakrdama: pas manę tu gullėji, 
nės aß tawe pirkau u; Dudaim 
mano ſunaus. Jr jis fugullėjo tą 
nakti ſu je. 

17. Ir Diew's ißklauſe Ceq; ir ji 
neßcza paſtojo, ir pagimde Jokubui 
penkta ſunn. 

18. Ir tre: Diew's man tai uz⸗ 
mokejo, kad aß ſawo fluginę ſawo 
wyrul dawjau; ir praminė ji Na⸗ 
Bar. 

19. Wel Lea nėšezja paſtojo, ir pa⸗ 
gimde Jokubui ßeßtg ſunn; 

20. Ir tare: Diew's mange geray 
aprūpino; Dabar mano wyr's wel 
prie manęs glauſis, nes aß jamui 
ßeßis ſunus pagimdzau, ir pramine 
ji Sebulon. 

21. Paſkuy pagimde ji dukteri, tą 
pramine Dyna. 

22. O Pon's Diew's atſiminne 
Račlės, ir ißklauſe je, ir dare je mai 
ſinga. | 

23. Tai ji neßcza pajtojo ir pa: 
gimde ſunu, tarydama: Diew's 
mano geda nu manęs atčme. 

Luk. 1, 25. 

24. Ir pramine ji Jozèpg ir tarė: 
Diewe, ſutek man dar ir ſunu. 

25. O taip Kaele IJozėpą bumo 
pagimdzuſi, tarė Jokubas Labonui: 
leifk manę kelaut ir nuſitraukt' i 
ſawo Gali ir i ſawo žėmę. 

26. Dük man mano moteres ir 
mano waikus, už kurrus aß tam 
ßlujijau, kad ten nuſitraukczau; 
nes tu zinnai mano ßluzmq, kaip 
aß taw ßlußijau. 

27. Labonas tare jamui: dük man 
malonės raſti po tawo akin; aß jau⸗ 
czu, kad Pon's Diew's manę jzegno⸗ 
ja del tawes. 

28. Praßyk ſaw algą, ka aß tam 
turru Čilti? 

29. Bet jis atſake jam: tu zin⸗ 
nai, kaip aß tam ßlufijau, ir Fos 
kius tu galwijus turrėjei po mano 
ranku. f 
30. Tu maž turrėjei, man dar ne 
"atėjus; alle dabar daugumma tur: 
ri, ir Pon's Diew's tawe zegnojo 
del mano beginejimo. dabar, 
kadagi aß ir ſawo namus aprü⸗ 
piju? 


4 


3 
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31. Bet jis atſake: Padi aß tam dů⸗ 
fu? Jokubs atſake: tu man butinay 
nieko ne düſi; bet jey tu daryſi tai, 
ka tam ſakau, tai aß wel ganyſu ir 
kawoſu tawo awis. 

32. Aß ßen dien' per wiſſg tawo 
kaimene eiſu, ir atſkirſu wiſſas ßla⸗ 
kütas ir margas awis, ir wiſſas jü⸗ 
das awis tarp erycziu, ir Margas 
bey ßlakütas oßkas. Taigi kas mar⸗ 
ga ir ßlaküta bus, tai teſſie mano 
alga. 

33. Tai mano teifybė man lud⸗ 
dis ßen dien' arba rytoj', kaip czẽ⸗ 
ſas ateis, kad aß ſawo algą atimti 
turru ni tawes: 
ne ßilaküta ar marga, ar juͤda ne 
bus tarp eryczin bey oßku, tai 
t'eſſie, kap kad taw buczau pa: 
woges. 

34. Tai atſake Labonas: ßtay, b eſ⸗ 
ſie taipo, kaip tu ſakei. 

35. Ir atſkpyre ta Dieną ßlakütus 
ir margus awinus, ir wiſſas ßlakü⸗ 
tas bey margas oßkas, kur tikt kas 
balta bumo matyt', ir wis, kas jū- 
da bumo tarp ern, ir padawe po 
ranku ſawo waikü. 

36. Ir padare ruimg trijn Dienės 
kelonn e tarp 1 85 ir 
tarp Jokubo. Taipo gane Jokubas 
likkuſe kaimene Cabono. 

37. O Jokubas ėme lazdu nu 
jalin péploͤs medzuü, reßutu me⸗ 
dzuü, ir kaſtanijn medzu, ir ißluppi⸗ 
nėjo ant tu ißügar baltus raßtus, 
kad baltumas ant lazdü bumo regi⸗ 
mas. 

38. Ir dėjo nuluppinčtas lazdas i 
0 rindq, po aki awjn pulko, 

rrie ateidawo gerti, kad apſieitu, 
gert ateidami. 

39. Taipo apfičjo wiſſi awjn pul⸗ 
kai juredami i lazdas; ir turrėjo 
ßlakütuü, kerßü ir marga. 

40. Tai perſtyre Jokubas črygius, 
ir atſkirtus awju pultus fulėido fu 
1 jüdais i mute! 1 
ir (Fyre fam ypaczey pulkq, tą ne ſu⸗ 
lėido fu pultų 1 Ž 

41. Bet kada apſibegimo czeſas 
ankſtybjn awjn bumo, tai ideèjo jiſ⸗ 


taipo, kad kas g 
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42. Bet welyboms apfibčdant, tas 
ne ide jo. Taipo ecke teko Labo⸗ 
nui, o anfftybos Jokubui. 

43. Tokiu budu tas wyr's per mie⸗ 
rą pralobo, kad daugel awju, ſlugi⸗ 
nu, ir bernu, werbludu bey aſiln 
turrėjo. 


31. Perſtyrimas. 
Jokubas bega ſu abiem ſawo moterim ir ſu 
waikais nu ſawo oßwjo Labono. 
Ir jis ißtyre zodzus waiku fabos 
no, tarenczuju: Jokub's wiſſa muſu 
tėmo turtą paſiſawino; ir iß muſu 
tewo lobjo jis toki bagotummg 


awo. 
2. Ir Jokubas žurėjo i CLabono 
weida, ir ßtap, jau ne toks prieß 
| bumo, koks wäkar bey užmas 
ar. 


3. Pon's Diew's tūre Jokubui: 
nuſitrauk wel i ſawo tewißke, 
ir pas ſawo gentis; aß buſu ſu ta⸗ 
min. 

4. Tai Jokubas nujuntęs Dame 
parwaditi Račlę ir Leg i laukg pas 
ſawo awjn pulkg. 

5. Ir täre jiem dwiem: aß matau, 
juſu tėmą jau ne čfanti prieš ma⸗ 
nę toti, koks jiſſai wakar ir ußwa⸗ 
kar buwo; bet Diewas mano tẽwo 
bumo fu manim. 

6. Ir judwi finnota, kad aß iß 
wiſſoͤs ſawo fylės juſu tewui ßlu⸗ 
zijau. 

7. Ir jis manę nugawo, ir mano 
altą jau deßimt kartus perkreipe; 
o Diew's jam ne pawelijo man iß⸗ 
Padės Daryti. 

8. Rad man ſakydawo: margos 
teſtow tawo alga, tai wiſſas pul⸗ 
kas margus turtėjo O kad ſaky⸗ 
dawo: Parat bus tawo alga, 
tai wiſſi awju pulkai Glačitus tur: 
rejo. 

9. Taipo Diew's turtą juſu tėmo 
jamui ateme, o man Dame. 

10. Nès kad czeſas awjn apſibẽ⸗ 
gimo atėjo, aß pakelau ſawo akis, 
ir maczau ſapne; o ßtay, awinai 
ſſoko ant plačiti, kerßu ir marga 
awjn 


ſai tas raßytas lazdas i rindg po 11. 0 Angelas Diewo ſake man 
ačiū awjn pulko, kad jos š tas hure. ſapne: Jokub! o aß atſiliepjau: 


damos apſieitu. 


ßtay. 
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12. O jis ſaͤke: pakelk ſawo alis 
ir regėt; ßtay, awinai ßoka ant 
BlaEūti, kerßu ir margą awju, nės 
aß mir maczau, ka Läbon's tam 
daro. 

13. Aß eſmi Diewas Bėtelėj', kur 
tu akmeni moſtijei, ir man fie 
zadejei. Dabar kelkis ir nuſitrau 
16 ßoͤs šėmės, ir kelauk wel i jeme 
ſawo gencziũ. 

14. Tai Račie bey £ėa atſakyda⸗ 
mi täre jamui: juk jau ne turriwa 
ney Taliės ney tėmiptės daugiaus 
ſawo tėmo namūje. 

15. Juk jiſſai mudwi laike Paip ſwe⸗ 
timas, nės jis mudwi pardawe, ir 
muſũ algą ſuede. 

16. Todel Pon's Diew's ateme 
mufi tėmui jo turtą, ir dawe tą 
mums bey muji waikams. Togi⸗ 
del tai wis daryk, ka Diew's taw 


ſakęs. 

17. Taipo keleſi Jokubas ir ußkele 
ſawo waikus bey moteres ant wer⸗ 
bludu, 

18. Ir ßalin gabeno wiſſus ſawo 

alwijus, ir wiſſa ſawo turtą, kurri 

efopotamyoį' bumo pelnęs, kad 
parkelautu pas Izaòka, [amo tėmą 
i jeme Kanaan. 

19. (O Labonas bumo nuejes jas 
wo ama kirpt.) Ir Račle pawoge 
ſawo tėmo balwonus. 

20. Taipo Jokubas flapczey išėjo 
ni Cabono iš Syriės, kadangi jūs 
mui ne paſiſaͤke, ßalin Peldujęs. 

21. Szittaipo jis išbėgo ſu wiſſu 
labu, kas jo buwo, keleſi, ir perſi⸗ 
rre per wandeni, ir keläwo ties al 
no Gilead. 

22. Treczig Dieną Labonui bumo 
apſakyta, Jokubg ißbegant. 

23. Ir jiſſai Draugė ėmęs ſawo bro⸗ 
lus, wijo ji ſeptynes dienas; ir pa⸗ 
wijo ji ant kalno Gilead. 

24. Bet Diew's naktije ſapne pri 
čięs Labong Gyrioną ſaͤke jamui: 
idant ſaugokis, kad tu ſu Jekubu 
kittaip ne Palbėtumbei, kaip meilin⸗ 


ay. 
25. Ir fabon's prifidrtino pas 
Jokuba. Bet Jokub's ſawo ßetrq 
bumo attieſes ant kalno; Labon's 
fu ſawo broleis ſawo ßetra taipo⸗ 
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615 attieſe ant to patiės kaͤlno Gi⸗ 
ead. 

26. Tai ſaͤke Cabon's Jokubui: 
kam tu tai darei, kad taip ſlapczey 
ißbegai, ir mano dukteres ißbogi⸗ 
nai, kaip darytumbei Pare ſugau⸗ 
toms? 

27. Kam tu tylomis pabeègai ir 
kaip waggis ißejei, ir man ne pas 
ſiſakei, kad aß tamę buczau paly⸗ 
dejes ſu dzaugſmu ir ſu dainomis, 
fu warinnom's bübnomis ir ju kan⸗ 
kaleis, 

28. Ir ne dawei man pabuczoti 
mano waikus ir mano dukteres: 
wey! tu durnay darei. 

29. Ir aß ſu Diewo pagalba pil⸗ 
nay tiek mäcies turreèczau, kad jums 
galeczau ißkadoͤs Daryti. Alle juſu 
tewo Diewas ſake man wakar: idant 
ſaͤugokis, kad tu ne kittaip ſu Jo: 
1 10 kaip meilingay kalbetum⸗ 

ei. N 
30. Ir kadangi taip labay uſſigei⸗ 
dei ßalin traͤukt' ir taip labar iſſül⸗ 
gai ſawo tėmo namu, kamgi man 
mano balwonus pawogei: 

31. Jokub's atſakydam's taͤre Ca⸗ 
bonui: aß prifibijojau, ir dumo⸗ 
jau, kad tu ſawo dukteres man 
atimſi. 

32. Alle prie kurrio tu ſawo bal⸗ 
wonus raſſi, tas cze te mirßta po 
akim' muſü broli. Jeßkok, Tas tas 
mo, pas manę, ir rades atimk. Bet 
Jokub's ne zinnojo, kad Račle tus 
bumo pawoͤguſi. 

33. Tai ėjo Labonas i Jokubo 
ßetra, ir i betrag Cèòs, bey abbeju 
fluginė, ir niekg ne. raͤdo. Ir ißejo 
iß ßetroͤs feės i ßetra Raelès. 

34. Tai Račte balmonus ėmufi pa⸗ 
kißo po pakraiku werbludu ir uſſi⸗ 
ſedo ant ju. O fabonas mifją Gėtrą 
ißkraͤtes nieko ne raͤdo. 

35. Tai ji ſaͤke ſawo tėmui: miels 
pone, ne padywyk, kad aß dabar ne 

alu keltis prieß tawe, nes man nu⸗ 
iduͤſt pagal motern buda. Taipo 
jiſſal balwonu ne ſurdͤdo, gana tu 
jeßkodam's. 

36. O Jokubas ſuprkes ißkölo⸗ 
jo Labonq, ir taͤre jamui: kümi 
aß nuſidejau ar ſuſigrießijau, kad 
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kai? 
37. Tu wiſlab', ka tikt' turru, iß⸗ 
kratei; Padi tu radai ſawojo: 


Apſakrk tai mano ir ſawo bro⸗ 
10 kad jie tarp mum dwiem ſuͤ⸗ 
itu. 

38. Per dwideßimt mėtū aß pas 
tawe buwau, tawo awys bey 
oßkos ne bumo newaiſingos, awi⸗ 
nus tawo pulti aß niekad ne wal⸗ 
giau. 

39. Rą zweris papuſtijo, tam ne 
parneßau, aß turrėjau tai tam Už- 
molėti, iš mano ranku tu tai jeß⸗ 
kojei; ar butu dienoj' ar naktij' pa: 
wogta. o 

40. Dienoj aß apalpau iß karß⸗ 
czio, o naktij' iß Balto, ir miegas 
neſiraͤdo mano akiſa. 

41. Taipo aß ßus dwideßimt me⸗ 
tus tawo namuͤſe ßluzijau, keturoli⸗ 
ka už tawo dukteres, ir ßeßis už ta: 
wo awju pulkus, o tu deßimt kartu 
mano alt4 perkreipei. 

42. Jex Diewas mano tėmo, Die⸗ 
was Abraomo ir baime Jacôko Ma: 
ne ne priſtojes, tu manę tußcza bu⸗ 
tumbei ißleides. Vet Diew's mano 
margus ir mano procę mate, ir ta⸗ 
we wäkar pakraupe. 

43. Labons atſakydam's tarė Jo⸗ 
kubui: tos dukteres yra mano duk⸗ 
teres, ir tie waikai yr' mano waikai 
ir tie pulkai mano pulkai ir wiſlab', 
ka tu mattai, mano yra. Radi aß 
ßen dien' galu daryt' mano dukte⸗ 
rims arba ju waikams, kurrus jos 
pagimde? 

44. Taigi eikß dabar, ir darfki⸗ 
wa derejimg, aß bey tu, taſſai te ef: 
ſie luddininku tarp manęs ir tarp 
tawes. 

45. Tai Jokubas 4Pmeni ėmęs at: 
tieſe tą i ženklų. 

46. Ir tare ſawo brolams: ſurin⸗ 
kite äkmenn. Ir jie äkmenu furinfę 
ſukrowe tus i kruwq, ir walge ant 
tės paczoͤs kruwos. 

47. O Labons įę pramine Jegar⸗ 
Saaduta. Bet Jokubs je wadino 
Gilead. 

48. Tai ſake Cabon's: ta kruwa 
teſſie Gen dien luddininku tarp mas 


ta Silead. 

49. Ir teſtow paminklas: nes jis 
tare: Pone Diewe, weizdek ant ma⸗ 
nes ir ant tamęs, kad muddu atſto⸗ 
ſiwa nu kit's kitto; 

50. Jey tu mano dukteres raudiſi, 
arba dar kittas moteres weſſi prie 
mano dukteru. Ney wieno zmogaus 
tieſa dabar niera pas mus; bet 
Btay, Diew's yra luddininku tarp 
manęs ir tarp tawes. 

51. Ir Labon's dar tolaus kal⸗ 
bejo Jokubui: ßtay, tai yra ta 
kruwa, ir tas jos zenklas, kurri 
attieſau tarp Manęs ir tarp tas 
wes. 

52. Ta kruwa teſtow luddininku, 
ir tas zenklas taipjau teſtow luddi⸗ 
ninku, įcy aß pareiſu pas tawe ar⸗ 
ba tu ſugryßtumbei pas Manę per 
ße kruwg bey zenkla, wien's antram 
ißkadoͤs Daryti, 

53. Diewas Abraomo ir Die⸗ 
was Naoro, bey Diewas ju tewu 
t'eſſie : ſudzia tarp muſü. 

Wald. 11, 27. 

54. Ir Jokubas priſeke jamui per 
baimę ſawo tewo Jzaoko. Ir Joku⸗ 
bas apierawojo ant kälno, ir pa⸗ 
kwiete ſawo brolus, kad ſu jümi wal⸗ 
gitu. O pamūlgę paſilikko ant kal⸗ 
no nakwini. 

55. Bet rytą metą Labon's ankſty 
keles pabuczaͤwo ſawo waikus ir 
dukteres, ir jas ßegnojes wel nuke⸗ 
laͤwo ir ſugryjo nama. 

32. Perſkyrimas. 
Jokubo priſibijojimas; malda ir kowa. 
O Jokubas ėjo ſawo kelu: ir An⸗ 
gelai Diewo ji ſutikko. 

2. Ir jiſſal jūs matydam's tarė: 
tai yra Diewo waiſkai; ir wadinno 
ta wietg Maanaſim. N 

3. O Jokubas ſunte paſlus pirm 
ſawes, pas ſawo broli Eſawq i je⸗ 
me Seir ßalije Edom; 

4. Ir priſake jiems ir tare: taipo 


R mano ponui Eſawui: tawo 


tarnas Jokubas taw ſakydin: aß 
ikßoley didde walanda pas Labong 
uſſilaikiau. 

5. Ir turru jauczu bey aſilu, 
awju, bernu bey ſlüginn, ir ißſun⸗ 
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czau tam, mano ponui, tai apjačyt, tiks, ir tawe klaus: Pieno tu eſſi: 


kad aß malonę raſczau po tawo 
aki. 


6. Paſlai pas Jokuba wel par⸗ 
dryšię tare: mes nukakom ikki 
tawo brolio Eſawo; o ir jiſſai 


prieš tamę cit ju ketureis ßimtais 
wyru. N 

7. Tai Jokub's pabuges buwo, 
ir nuſigando. Ir perdalijo įmo: 
nes pas ſawęe ėjancus, ir awis, 
ir bandą ir werbludus i du pultų. 

S. Ir tare: jey Eſawas užeis wie⸗ 
ną pultą, ir pamuß tą, tai ben ans 
tras ißbegs. 


9. Tolaus tare Jokub's: Diewe 


mano tewo Abraomo, ir Diewe 
mano tėmo JIzaòko! Pone Dieme, 
kurs tu man ſakei: nuſiträuk wel 


i ſawo žėmę ir i ſawo genczius, aß 


taw geray daryſu; 

10. Uk ne wertas eſmi wiſſoͤs 
mielaßirdyſtes, ir wiſſoͤs wierny⸗ 
bes, kurre tu ſawo tarnui ißrodei. 
Nes aß daugiaus ne turrėjau, kaip 
tikt ße lazda, per Gi Jordang perſi⸗ 
irdam's; o Dabar aß du pulku pa: 
ſtojau. 2 Zom. 7, 18. Matt. 8, 8. 

11. Ißgelbek manę iš rankos ma⸗ 
no brolio, iš ranfos Eſawo: nes 
aß bijauſi jo, kad jiſſai ne atėjęs 
uzmußtu manę, motinas ſu mais 
kais. 


12. Tu ſakei: aß taw ger daryſu 


ir tawo waikus daugſiſu, kaip ziez⸗ 
dras maroja, kurras ne galli ſkai⸗ 
tyn del daugybes. 

13. Ir jis naͤkwin's cze paſilikko, 
ir nu to, kq po ranfu turrėjo, do⸗ 
wanas eme ſawam brolui Eſawui: 
14. Du ßimtu ožiu, dwideßimt 
ežiū, du imtų awju, dwideßimt 
«mini, 

15. Ir tris deßimt zindanczin wer⸗ 
bludü, ſu ju kummeleis, ketturias 
deßimtis karwjn, ir deßimt jaͤuczin, 
dwideßimt aſilenn ju deßimt aſilal 
czeis, 

16. Ir padawe tus po ranku ją: 
wo tarnai, wis po pulkg ſkyru, ir 
tare jiems: eikit pirm manęs, ir 
wis — palikkit po pulku ir po 
pul 

17. O pirmam priſakydams tare: 
kad mano brolis Eſawas tawę ſu⸗ 


ir kurlinkay tu kelaufir ir kieno 
tai, tą cze warai: 

18. Tai tu ſakyk: tatai tawo tar⸗ 
no Jokubo yra, tas ſunczia doͤwa⸗ 
nas ſawo ponui Eſawui; ir paſkuy 
mus ateit. 

19. Taipojau priſäke jis ir antram 
ir trecziam, ir wiſſiems kaimene 
ſekantiems, tardams: kaip aß jums 
ſakiau, taip ſakykit Eſawui, kad ji 


ſutikſite. 


20. O idant ir taipo ſakykit: Gtay, 
tawo tarnas Jokubas paſkuy mus 
ateit. Nes jis tare: aß ji numaldyſu 
ta dowana, pirm manę einancze, 
paſkuy aß ſi regeſu, majų jiſſai 
manę priims. 

21. Szittaipo O6maną pirm ſawes 
ſunte: bet patſai paſilikko ta nakti 
pas pultą. 

22. Ir atſikeles nakti, me abbi 
ſawo moteri, ir abbi flugini, ir wie⸗ 
nolika ſawo waikus, ir kelaͤwo ikki 
perwaze Jabok; 

23. Eme ir perkele jūs per uppe, 
kad ſu wiſſu labbu perſigawo, ka 
tiktay turrejo, 

24. Ir wiens paſilikko. Tai ne⸗ 
kurſai wyr's ſu jümi emeſi, ikki 
außrai paſirodant. Oz. 12, 4. 
25. O jiſſai matydams, ji ne per⸗ 
galeſent, pakruttino ſänari jo kul⸗ 
ßies; ir ſanaris jo kulßies nikßterẽ⸗ 
jo, kaip jüdu emeſi. 

26. Ir jis tare: leiſk manę eit, nes 
außra jau roͤdoſi. Bet jis atſäͤke: 
aß tame ne leidzu pirm neng tu 
manę perzegnoſi. 

27. Jis ſake: kü wardu tu? jis at⸗ 
ſaͤke: Jokubs. 

28. O jis tare: tu jau daugiaus 

okubu ne buſi wadinnamas, bet 
S do nės tu ſu Diewu ir fu zmo⸗ 
nemis čmeiji, ir wirſſu gawai. 

29. Ir Jokubas klaͤuſdams ji tas 
re: ben ſakpk, kü wardu tu eſas!: 
Bet jis atſaͤke: kam tu klausi, ko 
wardu aß efmit ir jis czonay ji per⸗ 
jegnojo. N 
30. Ir Jokubas pramine tą wietg 
Pniel; nės aß ſawo akimis Diemą 
maczau, ir mano duße pagilbs. 


31. O kaip jis iš Pniel atėjo, uže 


38 
tekkejo jam ſaule; ir jis raͤißejo ant 
ſawo kulßies. 
32. Todėl waikai Praklo ne waͤl⸗ 
ga ſutraukimmo⸗gyſla ant ſänaro 
kulßies, ikki ßei Dienai: todel, ka⸗ 
dangi ſuträukimmo⸗gyſla ant ſa⸗ 
naro kulßies Jokubo pazeiſta buwo. 
33. Perſkyrimas. ö 
Suſiderejim's Jokubo ſu Eſawu. 
Jokubas ſawo akis pakeles, pa⸗ 
mate ſawo broli Eſawg ateinant 
ſu ketureis ßimtais wyrü. Ir per⸗ 
dalijo ſawo waikus prie Leôs, prie 
Raelés, ir prie abbėji flugind. 
2. Ir ſluͤgines ſu ſawo waikais 
ſtate i pryßakki, ir Lea paſkuy fu 
ſawo waikais, o Račię ſu Jozėpu 
galauſey. 
3. Ir patſai pirmą ju nuejo, ir 
paſiklönojo ſeptynis kartus ikki šės 
mės, pirm neng priėjo ſawo broli. 
4. Bet Eſawas jam prießais bė: 
ges, ji globöjo; ir apſikabinnes jo 
kaklu, ji pabuczawo. Ir juͤdu werke. 


ſawo kelu 
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13. Bet jis atſaͤke jamui: miel' s 
pone, tu Anna, manę mažus. kü⸗ 
dikius cze turrinti, priegtam bandą 
ir zindanczes kaͤrwes, kadda tos 


wieng Dieną butu permarytos, tai 


wiſſa kaimene ißgaißtu. 
14. Miel's Done, tu kelàuk pirm 
ſawo tarno; aß palengwele paſkuy 
waryſuͤs, Piet banda bey waiPat 
galles paeiti, ikkikol nukakſu pas 
ſawo Doną i Seir. 
15. Eſawas / atſake: taigi ben 
kellis iß Geimynės pas tamę palikſu, 
kurrie ſu manim yra. Jis atſaͤke: 
ka maͤczij'? duͤk tiktay man malo⸗ 
nes raſti pas tawe, mano Doną. 
16. Taipo Eſàwas tą Dieną wel 
ėjo i Seir. 
Vekubas nuſitraͤuke ž 
Sukötg, ir pabudawojo [fam na⸗ 
mus, bey ſawo bandai ßetras. To⸗ 
del ta wieta praminta Sukot. 

Wald. 8, 5. 


18. Daffuy Jokubas nuſitrauke 


17. Ir 


5. Ir pafėlęs ſawo akis mate mo: 
teres ſu waikais ir tare: kas tie 75 
pas tawę? Jis atſaͤke: yra waikai, 
edi. Diew's tawo tarnui dawes 
eſti. 

6. Ir flūdines priejuſos ſu ſawo 
waikais paſiklonojo jamui. 

7. Lea taipojau priėjufi ſu ſawo 
waikais pafillėnojo jamui. Galaus 
ir Jozepas fu Račle prieje paſiklo⸗ 
nojo jamui. 

8. Ir jis tare: ka tu nori ſu wiſſu 
tü pulku, kurri aß ſutikkau: jis at 
ſaͤke: kad malonę raſczau pas ſa⸗ 
wo poną. : 

9. Eſawas tarė: aß (ana turtų, 
mans brolau, palaikyk, ka turri. 

10. Jokub's atſaͤke: ak ne, jey ma: 
lone radau pas tamę, tai imk mas 
no doͤwang iß mano rank; nes 
aß maczau tawo weidq, ney, Paip 
kad matygau Diewo weidg; ir uß 
ger tai priimk nü mans. 2 Zom. 14,17. 

11. Priimk ben tą jegnone ni 
manes, kurre aß taw parneßau, 
nes Diew's tai man eſti dawes, ir 
aß wiſſo gana turru. Taipo jiſſai ji 
taip ilgay melde, ikkikol prieme. 


ſweikatoje, pas mieſtg Sikemo, 5 
mėje Kanaan ėjanti, kaip iß Meſo⸗ 
potamyės bumo ißejes; ir pabuda⸗ 
wojo ſawo ßetra už mieſtg. 

19. Ir nuſipirko dirwa nn wai⸗ 
kü Emor, tėmo Sifėmo, už ßimtg 
gräßiü; cze jiſſai attieſe ſawo ßetrg. 

Jog. 24, 32. 

20. Ir paſitaiſe czonay altoru, ir 
meldeſi wardo wiſſogälinczie Die⸗ 
wo raklo. 


34. Perſkyrimas. 
Dynes apgedinnimas bara didi kranjo pra⸗ 
fiejimmą. 

O Dyna, Leôs dukte, Eurrę ji Jo⸗ 
kubui pagimde, ißejo dukteres tos 
zemes apfwalgyt. 

2. Tą pamatęs Sikemas, Emoro 
[ſunus, Ewito, tos žemės pono, 
eme je, ir huis fu je, ir apfaide je. 
3. 95 jo ßirdis prilippo prie jos, 
ir myledam's tą mergg meilingay 
fu je kalbejo. 

4. O Sikemas tare ſawo tẽwui 
Emorui: nupirßk man tą mergaitę 
per paczk. , 
5. Ir Jokubas ißtyre ſawo duk⸗ 
teri Dyng apgedinta; ir jo ſunus 


12. Ir jis tare: eikiwa ßalin ir 
nukelaͤukiwa; aß fu tawim kelaͤuſu. 


buwo prie bandės ant lauko; ir 
Jokub's tylėjo ikki jiems ateinant. 


Pirmos Knygos Moizeßaus 34. 
Tai kEmoras, Sifėmo tėmas, 


6. 
Weio pas Jokubq, ju jümi kalbeti. 

7. Tame tarpe parėjo Jokubo ſu⸗ 
nus iß lauko; ir tai girdeję ſupyko 


ir labay apſiruſtäwo, kad jis tokig 


durnyſte ant Izratlo bumo daͤres, 
ir Jokubo dukteri apzaides; nes tais 
po ne reiktu buti. 

8. Tai Emoras ſu jeis kalbedam's 
tarė: mano ſunaus Gifėmo ßirdis 
uſſigeide juſu dukters; meldziu, duͤ⸗ 
kite je jamui i pacze. 

9. Suſigentäukit ju mumis, ir duͤ⸗ 
kite mums ſawo dukteres, o jus wel 
weſkite muſu dukteres. 

10. Ir gywenkite ſu mumis, žėme 


bus jums atwirra, gxwenkit, elgki⸗ 


ties ir apſipelnykite toje. 

11. Ir Sikemas tare įės tewui ir 
brolams: bukite man malonus; Pą 
jus ſakyſite, tai jums duͤſu. 

12. Praytit tikt draſey iß manęs 
ir kraiczio ir dowann, aß tai wiſlab 
duſu, Het tikt praßyſit; tikt mergg 
man duͤkit per pacze. 

13. Tai Jokubo ſunus atſaͤke Sikẽ⸗ 
mui ir jo tėmui Emorui prigauti⸗ 
nay todėl, kad jū ſeſſũ Dyna bumo 
apfaiſta, . , , 

14. Ir tare jiems: mes ne Galim 
tai daryt, kad mes ſawo ſeſſert Dd 
tumbim wyrui ne appjauſtitam, nes 
tai mums geda butu. 

15. Taczau, tai mes daryſim pa: 
gal juſu wäle, jey jus mums lygus 
paſtoſite ir wis, kas wpyrißka yra 
tarp jufu, appjäuſtrſite; 

16. Tai mes ſawo dukteres jums 
duͤſim, ir juſu dukteres weſim ir pas 
jus gywendami wienais įmonėmis 
paſtoſim. 

17. O jey jūs ne norite apfiimti 
apſipjauſtit, tai mes ſawo dukteri 
ėmę galin traukſim. 


ls. Tie jodzei geray patikko Emo⸗ 


rui * ſunui. 

19. jaunikaitis taſſai ne trukko 
tai daryti; nės jis uſſigeide Jokubo 
dukters. Ir jis garbej' bumo už wiſ⸗ 
ſus ſawo tėmo namije. 

20. Taigi pričįę Emoras ir jo 
ſunns Sikems po mieſto wartü, 
ir ſuſikalbedamu ſu mießczonimis 
tare: 

21. Szie įmones pakajingay ſu 


"A 
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mumis dymėna, ir nor foj' žėmėje 
gywent ir apfipelnyt. O ir žėmės 
juk gana pra jiems. Mes ju duk⸗ 
teres weſim, ir jiems muſü dukteres 
důſim. 

22. Bet tadda jie tai nor Daryti, 
kad pas mus gywentu, ir wienoͤs 
šėmės įmonėmis paſtotu; jey mes 
wis, kas wpyrißka lan tarp muſü, 
appiduſtiſim, lygey kaip jie appiau⸗ 
ſtiti yra. 

23. In banda ir turtas, ir wis 
Pas jū yra, mums teks, jey tiktay 
mes ju klauſyſim, kad jie pas mus 
gywentu. 
24. Ir jie klauſe Emorui ir jo 
ſunui Sikemui, wiſſi, kurrie pro 
jo mieſto wartus ar išėjo, ar išėjo, 
ir appjäuſte wis, Pas wyrißka bus 
wo, kas pro jo miejtą ar iß⸗, ar 
iejo. , 
25. O trėcą Dieną, kaip jiems tai 
dar ſkaudejo, annuͤdu ſunu Joku⸗ 
bo, Simeonas bey Lewi, BDynės 
broludu, koznas eme ſawo kardaq, 
ir draſey nučię i mieſta nufawino 
wis, Pas tikt wyrißka buwo. 

26. O užmufe ir Emorg bey jo 
ſunn Sikemg, aßmenimi ſawo kar⸗ 
du, ir ißeme ſawo ſeſſeri Dyna If 
"nama Sikemo, ir ėjo ßalin. 

27. Tai Jokubo ſunus atėję pas 
uzmußtüſus ir ißpleße mieſte wiſſa 
naudą, todel, kadangi jie ju ſeſeri 
bumo apfaide. 

28. Ir eme jn awis, jaͤuczius, aſi⸗ 
lus, ir kas ar mieſte, ar ant lauko 
buwo. 

29. Ir wiſſa jn turtą, wiſſus wai⸗ 
kus ir moteres ſugawo ir išplėje 
wis, kas namuͤſe buwo. 

30. Ir Jokubas tare Simeonui 
bey fėmi: juodu man bedoͤs pada⸗ 
reta, kad aß piktay apfkelbjams 
eſmi po akin ßoj' zemej' gywenan⸗ 
czuju, (butent) Kananptü bey Pe⸗ 
ryti; o aß mažas eini pulkelis. 
Kadda jie Dabar ſuſitars ant mas 
nes, tai jie manę ujmuß. Taipo 
aß buſu ißpuſtitas ſu ſawo gims 
mine. 

31. Alle jüdu atſake: argi jiems 
reiktu fu muſu fėferimi, kaip fu ko⸗ 
kia kekße Daryti? 
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35. Dėrffyrimas. 
Rakle mirßta pagimdydama. 


Ir Diewas tare Jokubui: kelkis ir 
nuſitraͤuk i Betelg, ir gywenk czo⸗ 
nay; ir pabudawok czonay al⸗ 
torun tam Diewui, kurſai tam pa⸗ 
ſirode, del tawo brolio Eſawo bė: 
ganczam. 

2. Tai Jokubas tare ſawo wai⸗ 
kams ir 
eſantiems: pameſkite ſwetimus Die: 
wus, tarp juji eſanczus, ir nuſi⸗ 
czyſtikit, bey apſiwilkit kittais ru⸗ 
bais. 

3. Ir paſikele nuſitraͤukim i Be: 
tela, kad altoru czonay attieſczau 
tam Diewui, kurs manę ißklauſe 

czeſe mano bedoͤs, ir ſu manim 
bumo ant keélo, kurri aß kelawau. 

4. Tai padawe jam wiſſus balwo⸗ 
nus, ju rankoſa buwuſus, ir ſawo 
auſkabes; ir jis pakaſe tus po auzo⸗ 
lu, ßale Sikem ſtowinczu. 

5. Ir jie ißkelawo. O baime Die⸗ 
wo apeme ſuſedus tu mieſtu aplink 
eſanczu, kad jie Jokubo ſunus ne 
wijo. 

6. Taipo nukäko Jokubs i Luſq, 
jemeje Kanaan, Betele wadinnama, 
[a wiſſais žmonėmis, ſu jümi eſan⸗ 
czeis. 

7. Ir budamėjo czonay altorų, ir 
wadinno tą wietg Elbetel; tode⸗ 
ley, kad Diew's czonay buwo paſi⸗ 
rodęs jam del ſawo brolio bėgan: 
czam. 

8. Tai numirre Debora, Rebėfės 
šindinycze, ir palaidojo je už Betčlę 
po dužolo, ir pramine tą raudoſi⸗ 
mo⸗duzolg. 

9. Ir Diew's wel Jokubui paſiro⸗ 
de, kaip iß Meſopotamioͤs bumo 
parėjęs, ir zegnojo ji. 

10. Ir tare jam: tu Jokubu pra⸗ 
mintas eſſi; alle ne buſi daugiaus 
Joökubu wadinnam's, bet Iirael 
bus tawo wardas. Ir taipo Pras⸗ 
lu ji wadinna. 1. Kar. 18, 31. 

11. Ir Diew's ſaͤke jam: aß eſmi 
wiſſagaliſis Diewas, buk waiſingas 
ir plaͤtinkis; įmones ir žmoni pult 
kai iß tamo mai raſis, ir Pardlei 
paſtos iß tawo rietu. 

12. O zeme, Abraomui bey Jzaò⸗ 


wiſſiems ſawo namuͤſe 
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kui düta, aß tam düſu, ir tawo 
waikams po tawo galwoͤs. 

13. Taipo Diew's ußzenge ni jo, 
iß wietoͤs, kur fu jümi buwo kal⸗ 
bejes. 

14. Bet Jokubas attieſe paminčią, 
iš akmens Darytą, top mietoj', kur 
ſu jümi bumo Talbėjęs; ir užpylė 
gerimo⸗apierg ant to, ir appyle ji 
alliejumi. 

15. Ir Jokubas pramine tą wietg, 
kur Diew's fu jümi bumo Palbėjęs, 
Betel. 

16. Ir jie išPelimo iš Betel; ir 
kaip dar tift warſnas bumo ikki 
Eprato, tai Račle pagimde. 

17. Ir jei labay ſunkus buwo 
tas pagimdimmas. O kaip jei taip 
ſunkiey įtėjos, ſake jei pribuweja: 
10. nes ir fi ſunu tu tur⸗ 
reſi. 

18. Bet Taip ji duße jau ißleido, 
ir turrėjo mirti, praminė ji Beno: 
ni; alle jo tew's ji praminė Benja⸗ 
min. 

19. Taipo numirre Račlė ir bumo 
palaidota ant kelo prieš Epratq, 
Dabar wadinnamg Betlčėm. 

20. Ir Jokubas attieſe paminėjis 
mo ſtulpa ant įės gräbo, tas yra 
Xačlės grabas ikki ſiei Dienai. 

21. O Iiraelas ißkeläwo, ir attie⸗ 
fe ſawo ſietrg anna pus koryczös 
Eder. 

22. Ir nuſidawe, Iiraelui toj' 
jemeſ' gywenant, Rubenas nučięs 
ſugulle ſu Bilga, ſawo tewo netik⸗ 
ra moterimi; o Jraeélas tai ißty⸗ 
re. Bet Jokübas turtėjo dwylika 
fund. 

23. Sunus fčės ßittie bumo: Rus 
bėnas pirmgimmes Jokubo ſunus, 
Simeon's, Lewi, Judas, Jaßar's 
ir Sebulon's. 

24. Sunus Račlės bumo: Jozèpas 
bey Benjamin's. 

25. Sunus Bilgos, Račlės ſlugi⸗ 
nes: Dan bey Naptali. 

26. Sunus Silpoͤs, Leos a me 


Gad bey Aſſer. Tie yra ſunus 
Jokubo, Meſopotampoj' jam ußz⸗ 
gimme. 


27. Ir Jokubas atėjo pas ſawo 
tewa Jaokg i Mamre, didzauſaji 
mieſtg wadinnamg Ebron; kurre⸗ 
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me Abraomas ir Jaokas ſwetimi 
ra bum. 

28. Ir Jaokas buwo fuldutęs 
ßimtq ir aßtünis deßimtis mėta. 

29. Ir paſenęs numirre. Ir jis 
palšilojam's bumo, pas ſawo įmo: 
nes, palėnęs ir Bio amzio nugriſſes; 
ir jo ſunudu Eſawas bey Jokuͤbas 
pala idojo ji. 

36. Perſkyrimas. 
Eſawo gimminė, 
Szitta yra gimmink Eſawo, wa⸗ 
dinnamo Edom. 

2. Eſawas wede ſaw moteres iß 
dukterü Kanaan: Adg dukteri Elo 
no, Etyto, bey Ualibamą dukteri 
Ano, ſunaus Sibèono, Ewito, 
3. Ir Baſmatq Iſmaelo dukteri, 
LNebaſoto ſeſſeri. 

4. Ir Ada pagimde Eſäwui Elx⸗ 
pa; o Baſmata pagimde Reguelg. 

5. Aalibama pagimde Jeuſq, Jae: 
lamg bey Rorą. Tai yra Eſawo 
waikai, kurrie jam ujgimme žėmėje 
Kanaan. 

6. Ir Eſawas ėmęs ſawo moteres, 
waikus bey dukteres, ir wiſſas du⸗ 
Bias ſawo nami, ſawo turtą ir 
wiſſa bandą, ſu wiſſu labbu, ka 
tikt šėmėje Kanaan bumo nuſipel⸗ 
nes, ir nuſiträuke i kittg zeme, ßa⸗ 
lin nū ſawo brolio Jokubo. 

* 5. Mo. 2, 5. 

7. Nes jn turtas bumo perdiddis, 
kad ne Galėjo kruwoj' gywenti, o 


zeme, kurroj jie ſwetimi bumo, 
ne galejo iplailyti Daugybę ju 
bančės. 


8. Taipo Eſawas dymėno ant 

kalno Seir. O kkſäwas yra Edoms. 
9. Szitta yra gimmine Eſawo, If 
kurrio Edomitai rūdos ant kalno 
Seir. 

10. Ir taipo wadinnami yra mai: 
kai Eſawo: Elipas, ſunus Adoss, 
Eſawo moters. Reéguelis ſunus 
Bajmatės, Eſawo paczoͤs. 

11. O Elxpo ſunus ßittie bumo: 
Teman, Omar, Sepo, Gačtam bey 
Kenas. 

12. Ir Timna buwo netikra mote⸗ 
rißke Elxpo, Eſdwo ſunaus, ta jam 
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13. Bet Rčtuelės waikai ßittie yra: 

Naat, Sera, Samma, Miſſa. Tai 
yra waikai iš Baſmatoͤs, Eſawo 
paczoͤs. 

14. O waikai UAalibamės, Ėjimo 
paczoͤs, dukters Ano, ſunaus Šis 
beono, ßittie yra, kurrus jiji Eſä⸗ 
wui pagimde: Nus, Jačlam ir 
Kora. 

15. Szittie yra kunigaikßczei tarp 
waikü Eſawo: waikai Elypo, pirms 
gimmuſo Eſawo ſunaus ßittie yra: 
kunigaikßtis Teman, kunigaikßtis 
Omar, kunigaikßtis Sepo, kunigaik⸗ 
Btis Kčnas. 

16. Kunigaikßtis Kora, kunigaik⸗ 
tis Gaetam, kunigaikßtis Amalek. 


Tai pra kunigaikßczei iß Elypos 


gimmę, zemeje Kdom, kurrie yra 
waikal iß Adoͤs. 

17. O ßittie yra waikai Reguelo, 
Eſawo ſunaus: kunigaikßtis 
Naat, kunigaikßtis Sera, kunigaik⸗ 
ßtis Samma, kunigaikßtis Miſſa. 
Tai yra kunigaikßczei iš Reguelo, 
zemeje Edomytu, ir yra waikai iß 
Beſmatoͤs, Eſawo paczoͤs. 

18. Szittie yra waikal Ualibamės, 
Eſawo paczoͤs: kunigaikßtis Jus, 
kunigaikßtis Nelam, kunigaikßtis 
Kora. Szittie yra kunigaikßczei IB 
Ualibamės, dukters Anss, Eſawo 
paczòs. 

19. Tai yra Eſawo waikai, ir ju 
kunigaikßczei. Jis yra Edoms. 

20. O waikai Seiro, Orytėno, kurs 
zemeje gyweno, ßittie yra: Lotan, 
Sobal, Sibeon, Ana, Dijon, Ezer, 
bey Diſan. 

21. Tai yra kunigaikßczei Oritenn 
waikn Seiro, žėmėje Edom. 

22. Bet Lotano waikai buwo ßit⸗ 
tie: Ori bey Emam: o Lotano ſeſſu 
wadinnama buwo Timna. 

23. Waikai Sobalo ßittie buwo: 
Alwan, Manaat, Ebal, Sepo, bey 
Onam. 

24. Waikai Gibčono bumo: Aja 
bey Ana. Tai yra anſai Ana, kurs 
püßczoje aſil⸗arklus ißrado, ſa⸗ 
wo tewo Sibeono aſilus be gany⸗ 
dams. 


25. O waikai Ano bumo: Di⸗ 


pagimde Amaleka. Tai yra waikai 
Adoͤs, Eſawo paczės. 


fon bey Aalibama, tai pra dukte 
Ano. 
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26. Waikai Diſono buwo: Em⸗ 
dan, Esban, Jetran bey Rarūn. 

27. Waikai Ezero bumo: Bilan, 
Sawan bey Akan. 

28. Waikai Dizano bumo: 15 bey 
Aran. 

29. Szittie yra kunigaikßczei Ory⸗ 
tt: kunigaikßtis Lotan, kunigaikß⸗ 
tis Sobal, kunigaikßtis Zibeon, ku⸗ 
nigaikßtis Ana. 

30. Kunigaikßtis Diſon, kuni⸗ 
gaikßtis Ezer, kunigaikßtis Diſan. 
Tai pra kunigaikßczei Orytū, kur⸗ 
rie karalawo zemeje Seir. 

31. O fardlei, kurrie zäme Edom 
walde, pirm neng waikai Jraclo 
faralū turrėjo, ßittie yra: 

32. Bela bumo karälus Edomo, 
ſunus Beöro; ir jo mieſtas bumo 
pramintas Dinaba. 

33. Ir Belui numirrus į jo mietą 
karälumi paſtojo Jobdbas, ſunus 
Sera iß Vazra. 

34. Jobabui numirrus Pardlumi i 
jo wieta paſtojo Uſam iš Temany: 
tu žėmės. 

35. O Uſamui numirrus, karälu⸗ 
mi i jo wietg paſtojo Adadas, ſunus 
Bedado, kurſai Midianitus ißmuße 
ant Moabyti dirwos, ir jo mieſtas 
pramintas bumo Awit. 

36. Adadui numirrus Parėlumi pa: 
ſtojo Samla iš Maſrek. 

37. Samlui numirrus, Saulas 
Tardlumi paſtojo iß Refobot pas 
wandeni. 

88. Saului numirrus i jo mietą 
kardlumi paſtojo Baal: Unan, ſu⸗ 
nus Akbora. 

39. Baal⸗Anui Akboro ſunui nus 
mirrus, i jo mietą karalumi paſto⸗ 
jo Adaras, ir jo mieſtas pramintas 
buwo Pagu; ir jo pati wadinnama 
buwo Meetabeel, dukte Matredo, 
dukters Meſaabo. 

40. Taipo wadinnami buwo kuni⸗ 
gaikßczei Eſaͤwo ju gimmineſa, wie⸗ 
toſa ir warduͤſe: kunigaikßtis Tim: 
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43. Kunigaikßtis Magdiel, kuni⸗ 
gaikßtis Jram. Tai pra kunigaikß⸗ 
czei Edomo, kaipo gxweno [amo 
tèwißkej'. O Eſawas yra tėmas 
Edomitu. 


37. Perſkyrimas. 

Jozépas iß pawido ſawo brolu pardüdoms. 
O Jokubas dymėno toj' žėmėj', kur⸗ 
roj' jo tewas ſwecziu bumęs, butent 
zemeje Kanaan. 

2. O tai yra gimmines Jokubo: 
Jozépas bumo feptynolifa mėtė, 
kaip jifjai pemenimi bandoͤs pas 
ſtoſo ſu ſawo broleis; ir taſſai 
waik's bumo pas waikus Bilgss 
bey Silpoͤs [amo tewo moterd, 
ir paſakydawo ſawo tėmui, jey 
kur pikta kalba apie jūs bumo ſä⸗ 
koma. 

3. Bet IJraelas Jozėpą daugiaus 
mylėjo, kaip wiſſus ſawo waikus, 
todėl kad jis jam paſenuſam bumo 
užgimmęs, ir padarydino jam mars 
ga ſermegg. 1 

4. O kaip jo brolei tai mate, kad 
jo tewas ji daugiaus mylėjo, už wiſ⸗ 
jus jo brolus, ne apfente ji, ir ne 
galėjo fu jimi meilingay kalbeti. 

Darb. 7, 9. 

5. Priegtam Jozèpas wieng kartg 
ſapnq mate, ir tą paſakojo ſawo 
brolams; tai jie jū daugiaus ji ne 
apkente. 

6. Nes jis ſaͤke jiems: girdekit, ka 
aß ſapne maczau. 

7. Man rodes, buk mes pedus 
berißg ant lauko, ir mano pėdas 
atſitieſe ir ſtowejo, o juſuͤ pėdai 
aplinkup klonojos prieß mano pėdą. 

8. Tai ſake jam jo brolei: argi tu 
muſũ Pardlumi pajtėtumbei, ir ant 
muſd ponamėtumbei? ir jie dar ju 
daugiaus ji ne apkente del to ſapno 
ir jo kalbos. 

9. Ir jis dar kitta ſapng mate, tą 
taipjau paͤſakojo ſawo brolams ir 
ſake: Btay, aß dar kittg ſapng ma⸗ 


na, kunigaikßtis Alwa, kunigaikß⸗ | au: man rėdės, buk ſaule bey me⸗ 


tis Jetet, 


mit, ir wienolika zwaigzdes man pas 


41. Runigaikßtis Aalibama, kuni⸗ ſiklönojo. 


gaikßtis Ela, kunigaikßtis Pinon. 
42. Kunigaikßtis Renas, 


10. O kaip tai jo tewui bey jo bro⸗ 


kuni⸗ lams apſakyta bumo: pabare ji jo 


gaikßtis Teman, kunigaikßtis Mib⸗ tewas, ſakydam's jamui: kas tai 


zar. 


per ſapnas, kurri tu regdėjeit argi 
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aß, bey tawo motina, ir tawo bro⸗ 
lei atėję tam i kelus pulfim? 
11. Ir jo brolei neapkente ji. 
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ad, ſu ſawo werbludais, wiſſo⸗ 
kias branges zoles neßanczeis, bal⸗ 
ſamg bey mirrą, ir kelaujant i 
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Bet jo tewas ne ufmirßo tu jodzü. Edyptą. 


12. O kaip jo brolei nučįo danyti 
banda ſawo tewo i Sifėmą, 


13. Tare Praelas Jozèpui: ar ne 


tawo brolei bandą gaͤno pas Si⸗ 
kem? eikß, aß tawe pas anus nuſu⸗ 
ſu. O jis atſake: ßtay. 

14. O jis tare: nuėjęs weizdek, bau 
gerax apie brolus ir bandą deſtis; 
ir atſakyk man, kaip ten raſi. Ir nu⸗ 
ſunte ji iß pafalnės Ebron, kad i 
GiPėmą nucitu. 

15. Tai rado ji nekurſai wyr's ant 
lauko beklajojanti, tas ji pakläuſe 
tardam's: ko tu jeßkai: 

16. Jis atſake: aß jeßkau ſawo 
brolus; meldziu, ſakyk man, kur jie 
gano :? 

17. Tas wyr's atſake: jie iš cze ßa⸗ 
lin nuſiware; nės girdėjau jūs ſa⸗ 
kanczus: eikime i Dotäng. Tai Jo: 
z pas ſeke ſawo brolus ir ſurado 
tus Dotane. 

18. O kaip jie iß tolo ji pamdte, 
jam dar jiems ne prifidrtinus, [us 
fake, ji nußawinti. 

19. Ir ſake tarp ſawes: ant! ſap⸗ 
nėtojis ateit. 

20. Taigi ſuſiſtoje ufmußkim ji, ir 
žmėtę i kokig dübe ſakykim: zweris 
ji papjome, tai matyſim, kas bus iß 
jo ſapnü. 

21. O Rubėnas tai girdejes, norė: 
jo ji iß jū ranfi ißpleßti ir tare: ne 
nuzawikime ji. 


22. Ir Rubčnas tolaus jiems 
ſake: ne praliekit kraujg, bet me⸗ 
ite ji i duͤbe, cze püſczoj' kſan⸗ 


ce, neygi pridekit ſawo rankas 
rie jo. O jis norėjo ji iß ju ranku 
ißpleßti, kad ji pas ſawo tėmą par: 
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23. O kaip Jozẽpas pas ſawo bro⸗ 
lus atėjo, ißwilko jie jo ſermegg fu 
margaje ſermega, Purrę jis bumo 
apſiwilkes, 

24. Ir ėmę 


) ji imette i Dūbę; o ta 
duͤbe buwo i 


tußcza ir be wandens. 

„Zak. 9, 11. 
25. Ir paſiſedo waͤlgit. Tame 
tarpe jie apſizwalge ir mate diddi 
pulka Iſmaẽlitù ateinant iß Sple⸗ 


26. Tai ſake Juda ſawo bro⸗ 
lams: ka maciį mums, ſawg 
broli nuzawinti, ir jo kraujg uz⸗ 
ſlẽpti: 

27. Nueje parduͤkim ji Iſmaeli⸗ 
tams, kad muſu rankos ant jo ne 
ſuſigrießitu; nės jis yra muſu bro⸗ 
lis, muſü kun's ir kraujas. Ir jie pa⸗ 
kluſſo jamui. 

28. Ir kaip Midianitai, tie kupczei 
prakelaͤwo, ißtrauke ji iß dübes, ir 
pardawe ji Jfmačlitams už dwide⸗ 
ßimt ſidabrininkus. Tie ji nugabė- 
no i Egyptg. 

29. O kaip Rubčnas wel pas Dil 
be parėjo, ir Jozepa ne raͤdo toje, 
ipleße jis ſawo rubą, 

30. J. wel atejes pas ſawo brolus 
taͤre: jau niera cze waiko, kur aß 
deſüs? 

31. Tai jie ėme Jozẽpo ſermẽ⸗ 
ga, ir oßi papjomę imerke ta i 

aują. 


32. Ir nuſunte tą mdrdą ſerme⸗ 
da, ir parneßdino tą ſawo tewui, 
ſakrdami: ta mes rädom; žus 
rek, ar tai tawo ſunaus fermėda, 
ar net? 

33. Bet jis pašinno je ir tarė: 
tai mano ſunaus fermėda; pikta 
ek ji fuėde, draͤſkanti jweris ji 
udraͤſke. 

34. Ir Jokub's ſawo rubus iple⸗ 
ßes zaku apſiſaute, ir gedejo ilgay 
del ſawo ſunaus. 

35. Ir wiſſi jo ſunus bey dukteres 
priejo, norėdami ji nuramdit; alle 
jis ne norėjo nuſiramdydint, ir tare: 
aß gededam's nukakſu i käpines 
pas ſawo ſunn. Ir jo tėvas ap⸗ 
werke ji. 

36. Vet Midianitai pardawe ji 
Egypte Potiparui, Paraono Pas 
marninkui, ir myrdufjam uzweizdui. 

38. Perſkyrimas. 
Judo kraujo⸗geda ſu Tamore. 

Ti czeſ' nuſidawe, kad Juda zemyn 
nuſitrauke ni ſawo broln, ir pri⸗ 
ſtojo prie nekurrio wyro iß Odollam, 
Ira wadinnamo. 
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2. Ir Juda pamaͤte cr nekurrio 
Kananytißko wyro dukteri, tas 


wadinnams bumo Sua; tą jis wede. — 
la, tarė jei: meldzu, duk man pas 
tawe gulėti; nes jis ne finnolo, 


3. Ir kaip ſu je ſugullejo, ji neß⸗ 
4 paſtojo, ir pagimde ſunn, tą jis 
Gerg pramine. 

4. Ir ji wel neßcza  pajtėjuji, 
ſunn pagimde, kurri ji Onan pra 
mine. , 

5. Ji dar wel ſunn pagimde, tą ji 


Sela praminė. Ir jis žemėje Reſib 


buwo, kaip ji ta pagimde. 

6. O Juda nupirßo ſawo pirmam⸗ 
jam ſunui Gėrui päcze, Tamar wa⸗ 
dinnamg. 

7. Alle jis nelabas buwo po akim 
Dono Diewo; todėl Diew's ji za⸗ 
winno. 

8. Tai Juda tare Ondnui: gul⸗ 
kis prie ſawo brolio paczoͤs, ir 
weſk je, kad ſawam brolui waiku ga⸗ 
mintumbei. 5 Moiz. 25, 5. Matt. 22, 24. 

9. Alle Onänas zinnodam's, tus 
waikus ne jo patiės bufenczius, kad 
jiſſad ſuguls ſu ſawo brolio pacze, 
tai jis ſawg ſekla paleido ant žėmės, 
ir prapulde tą, kad ſawam brolui 
ne duͤtu ſekloͤs. 

10. Tai Ponui Diewui ne patik⸗ 
ko, ka jis dare; ir ji taipojau jūs 
winno. 

11. Tai ſake Juda (amo marczei 
Tamar: paſilik našlė ſawo tėmo 
namūje, ikkikoͤl mano ſunus Sela 
uzäugs. Nes jis dumojo: raſſi ir 
tas numirtu, kaip jo brolei. Taipo 
Tamar nuejuſi paſilikko ſawo tėmo 
namiije. 

12. O kaip daug dien jau bumo 
pračiufos, numirre Susòs dukte, Ju⸗ 
do pati. Ir kaip Juda bumo ißgedẽ⸗ 
jes, nuėjo jiſſai ſawo awjü kirpti i 
Timnat, ju ſawo kerdzum' Ira iß 
Odollam. 

13. Tai apſake Tamorei: ßtay, ta⸗ 
wo üͤßwis nueina i Timnatus ſawo 
awju kirpti. 

14. Tai ji naplės rubus, kurreis 
wilkejo, ißwilko, ir apſiſaute fu 
ſkreiſte, ir ußſidenguſi paſiſedo uz 
marti, lauke pas Pelą, ant Tim: 
nät linkay; nes ji mate, Sela 
ujduguſi, o ji taczaus jam i pacze 
ne düta. 


15. Kaipgi Juda įę pamaͤte, dumo⸗ 


jo jis kékße eſancze; nės ji ſawo wei⸗ 
da buwo uzdenguſt 
16. Ir priejes prie jės pas Fės 


je ſawo marcze eſancze. Ji atſake: 
kagi man daft 
dams? 


nes ſuſu. Ji atſake: tai dük man 
užitatą, ikkikoͤl man ſuſi. mu 

18. Jis tarė: kagi tu per ušftatą 
nori, kad aß taw duͤczau? Ji atſake: 
tawo zieda, kepurro ßnuͤrg bey Idž= 
da, kurre rankoj' turri. * 
daͤwe tai, ir ſugulle ſu je; o ji paſto⸗ 
jo neßcza. 

19. Ir ji atſikeluſi nuėjo, ir nuſau⸗ 
te ſkreiſte: ir ſawo naßles rubais 
(wel) apſiwilko. 

20. O Juda nuſunte jei ozi per ſa⸗ 
wo kerdzu iß Odollam, kad jiſſai 
uzſtatg wel atimtu iš moterißkes, o 
jiſſai joͤs ne raͤdo. 

21. Tai jiſſai paklaͤuſe įmones | 
to kampo ir tare: kame yra anna 
kekße, kurri lauke pas kelg ſedejo: 
jie atſake: ne bumo cze ney jokioͤs 
kekßes. 

22. O jiſſai pas Judą wel par: 
dryšęs tare: aß jos ne rädauz 
priegtam ir ſäko įmonės to kam⸗ 
po, ney įofią kekße czonay ne bus 
muję. 
23. Juda ſake: ſi tefišinnos; jut 
mus taczau del to ne gal apfkelb⸗ 
ti; nės aß ſunczau ozi, o tu je ne 
radai. 

24. Po triji meneſiù apſake Judui: 
tawo marti Tamore apſikekßaͤwo, o 
ßtay, be kekßaͤudama ji neßcza pas 
įtojo. Juda tare: atweſkit je, kad 
butu ſudeéginta. 

25. O kFaip je atwede, nuſunte ji 
pas ſawo uͤßwi tardama: iß to wy⸗ 
ro aß neßcza paſtojau, kurrio ßie 
daiktai yra. Ir taͤre: bau tu ir pajy⸗ 
ſti, Pieno is žiedas, ir ßis ßnuͤras 
ir Bi lazda yra? . 

26. Juda ißpajinno tai ir tarė: 
ji teiſeſne yra u mane; nes aß 
je ne dawjau mano ſunui Sela. 
Alle taczau jis ne ſugulle ſu je dau⸗ 


aus. „ . 
27. Ir kaip czeſas prièjo, kad ji 


pas mannę gule⸗ 


17. Jis tare: aß taw ožį iß kaime⸗ 


ai jis je! 
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pagimdrtu, dwyni rädoſi jos zy⸗ 
wate. 

28. O begimdydama wiena ran⸗ 
ka iſſikißo. Tai pribumėja raudo⸗ 
na fülg užri$o ir tare: tas pirma 
ißeis. 

29. Bet kaip taſſai ſawo rankg wėl 
itrauke, ifėjo 
tu ſawes del toli plyßi plėkeit ir 
pramine ji Perez. 

30. Paſkuy išėjo jo brolis, kurs 
raudong ſulg aplink ſawo rankg 
turtėjo. Ir praminė ji Sera. 


39. Perſkyrimas. 


Jozepo ßluzba, wiezlibyſte ir aptalėjimas. | 


Jozepas bumo nuweſtas i Egypta; 
o Potyparas, Egyptißkas wyr's, 
Paraono kamaͤrninks ir rea 
ujweizdas, pirko ji iß Iſmaelitenu, 
kurrie ji nugabėno. 

2. Ir Don's Diew's bumo ju Jo: 
čpu, ir jis palaimingas wyr's pa: 
ojo; ir bumo ſawo pono, Egypcio⸗ 
no, namuͤſe. 

3. Ir jo pon's mate, kad Pon's 
Diew's ſu jüͤm' bumo: nės wis, ka 
jis tikt dare, Don's Diew's zegnojo 


per | 

4. Taipo, kad jo Don's jamui labay 
malonus buwo, ir jis paſtojo jo tar⸗ 
nu; tas ji dejo i uzweizda ſawo Na: 
mi, ir wis, ka tikt turrejo, po jo 
rank padawe. 

5. Ir iß to czeſo, kaip jis i uz⸗ 
weißdd ji dejo ant ſawo namu ir 
ant wiſſo ſawo turto, Pon's Diew's 


zegnojo Egypciono namus del Jo- |, 
„ėjęs pas manę, norėjo manę apge⸗ 


zepo; ir jis wiſſur jaute Diewo zeg⸗ 
none wiſſam daikte, ka tikt turrejo, 


jo brolis ir ji tare: kam ß 


taip naméej' kaip ir ant lauko. 

6. Todel wiſlab, ka tikt turrejo, 
padawe po Jozėpo ranku, ir pats 
nieko neſirüpino, koͤley ji turrejo, 
tiktay, kad waͤlge bey gere. O Jo- 
zepas grajus ir wiezlybs ant weido 
uwo. f 
T. Ir po ßu nuſidawimu tropijos, | 
kad jo pono pati uſſigeide Yozėpo, | 
w tare: gullek pas manę. 

8. Alle jis to gyneſi ir tare jei: 
stay, mano pon's ney wieno daikto 
neſirüpin jo namuͤſe eſanczio del 
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manęs, ir miflab man po mano ran⸗ 
ku padawe. 

9. Ir nieko taip didzio tur ſawo 
namüſe, ka jis man butu užlaifęs, 
kaip tikt tawe, kadangi tu jo pati 
eſſi. Kaipgi aß galéeczau taip ſunkiey 
nufišengdt, ir * prieš Diewa ſuſigrie⸗ 

it. Pam. 8, 13. 


10. Ir ji Pas dien tus ſodzus prieß 
Jozepg kalbejo; o jis jei ne pakluſ⸗ 
jo, kad arti prie joͤs miegötu, ar⸗ 
ba aplink je butu. 

11. Bet nuſidawe wieng Dieną, kad 
Jozèpas i buttą ėjo, ſawo darbą at⸗ 


likt; ir ney wiens Geimynės ne bu⸗ 


wo namej, 

12. O ji nutwėrufi ji prie jo ſerme⸗ 
55 tare: gullek pas manę. Alle jis 
ermegg palikko jės rankoje, ir begte 
išbėgo iß butto. 

13. Taigi ji matydama, ji ſawo ſer⸗ 
mega įės rankoje palikkuſi ir ißbe⸗ 
uſt, 

14. Szauke ji ßeimynss butte ir 
tare jiems: ßtay, jis mums tą Eb⸗ 
reißka wyrą atwede, kad mus apge⸗ 
dintu. Jis pas manę iėjęs, norėjo 
pas manę gullėt, alle aß praßukau 
didzu balſu; 

15. Ir kaip jis girdejo, manę labay 
Gauliangę, tai jis ſawo fermėta 
pas manę palikkes begte ißbego iß 
butto. 

16. Ir ji padėjo jo ſermèega pas 
ſawe, ikki jo ponui namün parei⸗ 
nant. 

17. Ir ſake jamui tus paczus 


zodzus, tardama: Ebreißkas an⸗ 
ai bern's, kurri mums atwedei, 


dint; 

18. Alle man beklykiant, ir rekiant, 
palikko jis ſawo ſermegg pas ma⸗ 
nę, ir išbėgo. 

19. Jo pon's girdedam's tą kal⸗ 
ba ſawo paczoͤs, ſakanczoͤs: taipo 
dare man tawo bern's, labay ſu⸗ 

20. Ir ėmęs ji imette i temnycziq, 
kur karalaus kaͤlinei apkalti gullejo, 
ir jis gullejo cze kalejime. 

21. Alle Pons Diews bumo ſu 
įūmi, ir ißröde jamui ſawo ſuſimil⸗ 
lima; ir dawe jam malonės raſti 
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po aki ußweizdo to Palėjimo. 
* Darb. 


22. Taſſai padawe po jo rankös 
wiſſus apkaltüſus tame kalejime, 
kad wis, kas nuſidawe, per ji ſtö⸗ 
jos. 

23. Rės uzweizdas Palėjimo nieko 
neſirüpino: nes Pons Diews ußſto⸗ 
jo Jozėpą, ir ka jis tikt dare, tai bus 
wo Diewo perzegnota. 


40. Dėrfžyrimas. 
Jozkpas ißguldo kaliniems ja ſapnus. 


Ir nuſidawe po to, kad wyn⸗uß⸗ 
weizdas karälaus pto ir walg⸗ 
uzweizdas nuſidejo prieß ſawo wieß⸗ 
pati, Parūlų Egypto; 

2. Ir Paraonas ſupyko ant abbė: 
ju ſawo Eamarninti, ant wprauſo⸗ 
jo wyn⸗ ujweizdo ir ant myraujojo 
walg⸗ uzweizdo, 

3. Ir dedino jüs i temnycza Omas 
ro priweizdetojo namūje, kur Jo: 
zepas apkalt's gullejo. 

4. O dwaro priweizdetojis ſtate 
Jozepq ant ju dweju, kad jiem plūs 
zitu, ir ſedejo kelles Dienas kale⸗ 
lime. 

5. Ir jüdu ſapnäwo, wyn⸗uzweiz⸗ 
das ir walg⸗ uzweizdas karalaus 
Egypto wieng nakti, kojnas ſawo 
fapną; ir fono ſapnas turrėjo ſa⸗ 
wo igmanimą. 

6. O kaip Jozėpas ankſti pas juͤ⸗ 
du žėjo ir mate, kad abbudu ſmutnu 
buwo, 

7. Klauſe jis jüdu tardams: ko⸗ 
del judu ßen dien' taip ſmutnu 
čjat? 

8. Juͤdu atſake: mudu ſapnaͤwo⸗ 
wa, ir ne turriwa ney wieno, kurs 
mum dwiem tai ißguldytu. Joze⸗ 
pas tare: ißguldyti Diewo dar⸗ 
bas yra, alle taczaus paſakokita 
man. 

9. Tai myrdujas wyn⸗ujweizdas 
paſakojo ſawo ſapng Jozepui, ir tą: 
re jam: aß ſapnawau: buk wynme⸗ 
dis po mano akkiu ėjąs; 

10. Tas turvėjo tris Gatas; ir za⸗ 
lüdams dugo bey žydėjo, ir jo uͤgos 
iſſirpo. 

11. O aß Daraono kupka turrėjau 
ſawo rankoj'; ir Add ėmęs ſuſpäu⸗ 
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dzau tas i Euptą, ir kupka dawjau 


9. Daraonui ž rankg. 


12. Jozėpas tare jamui: tai yra 
jo ißguldimas: trys ßakos yra trys 
Dienos. 

13. Do trijù dien Paraonas tas 
wa galwa padukßtis, ir siai e 
iſtatys i tawo urėdą, kad tu kupkg 
jam i rankg dütumbei, pagal ſeng 
buda, kaip dar jo wyn⸗ußweizdas 
buwai. 

14. Alle minnek manęs, kad taw 
geray ſekſis, ir mielaßirdyſte man 
ißrodyk, ir primink Paraonui, kad 
jis manę iplėiftu iß ßio butto. 

Luk. 23, 42. 

15. Nes aß iß Ebreonn žėmės flap⸗ 
czey eſmi pawogtas; o priegtam aß 
Ge ir niekg ne Dariau, kad Jie manę 
apkaldino. 

16. O taip wpraͤuſas walg⸗ uzweiz⸗ 
das ſupraͤto, ta ißguldimg gerg 
eſanti, tare jis Jozèpui: ir aß ſap⸗ 
nawau, buk aß tris baltus pintinus 
ant ſawo galwoͤs neßas; 

17. Ir wirßuttiname pintinij' wiſ⸗ 
ſokius pyragus Paraonui; o paukß⸗ 
czei leſe i; pintinio ant mano gal⸗ 
woͤs. 

18. Jozẽpas atſakydams tare: tai 
vra ißguldimas: trys pintinei yra 
trys dienos. 

19. O po triju dienu Paraonas 
ißkels tawo galwa, ir pakars tawe 
i medi, ir paukßczei ſules tawo me: 
ſa ni tawes. 

20. Ir nuſidawe trėczią Dieną, kad 
Daradnas ßwente 19 ſawo ußgi⸗ 
mimmo, ir jis czeſni kele wiſſiems 
ſawo tarnams. Ir ißkele galwg wy⸗ 
räuſojo wyn⸗ujweizdo, ir galwa my: 
räͤuſoſo walg⸗ uzweizdo iš ſawo 
tarnü. 

21. Ir iſtate myrdujęji wyn⸗uz⸗ 
weizdg wel i ſawo wyn⸗ ureda, 
4 kupkg priditu i Paraono ran⸗ 
as. 


22. Alle myraująjė walg⸗ uzweizdg 
dawe pakarti, pagal Jozepo ißgul⸗ 
dimg. 

23. O wpyraͤuſas wyn⸗ ußweizdas 
ne minnėjo Jozèpo, bet jo ufmir⸗ 
Bo. 
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41. Perſkyrimas. 
Jozeèpas i didde garbę ißkelamas. 


Ir po dwejn metü Paraonas jap: 
ną mate, buk jiſſai ſtowis pas mėn: 
deni, 

2. Ir but matqs iš wanden's 
ißkuͤpant ſeptynes graßes rebes 
karwes, einanczes ant Ganytlės zo⸗ 
leje. 

3. Po to mäte dar kittas ſeptynes 
kaͤrwes iš wanden's ißkopanczes, 
tos bumo bjauros ir leſos; ir ſtowẽ⸗ tu 
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de, taip nuſidawe. Nes aß wel i ſa⸗ 
wa uredg eſmi iſtatyt's, o anſai eſti 
pakarts. 

14. Tai Paraonas nuſuntes Jos 
sčpą dawe parwadyt, ir ſtubrey ji 
ißleido if . Ir jis barzdą 
nuſiſkuſdino, ir kittais rubais apſi⸗ 
wilkes iejo pas Daraoną. 

15. Tai Paraonas ſake jamui: aß 
fūpną turrėjau, ir ney wieno niera, 
kurs tą galėtu išguldyti. O aß 
en apie tawe kant, kad 

ſapnq girdẽdam's, ji dali ißgul⸗ 


io pas, anas kaͤrwes prie kranto dyti. 


wanden s. 

4. O anos bjauros ir leſos ſuẽde 
tas ſeptynes graßes ir rčbes karwes. 
Tai pabuddo Paraonas. 

5. Ir jis wel uzmigges iß naujo ſap⸗ 
namo, ir mate ſeptynes warpas iß 
wieno Gaudo auganczas, pilnas bey 
ſtöras. 

6. Pajtuy ir mate ſeptynes plo⸗ 
nas ir l warpas dudan: 


czas. 

7. O ſeptynos plėnos warpos pra 
rijo ſeptynes ftoras ir pilnas mar: 
pas. Tai Daradnas pabuddęs nu 
maͤne, ſapnq čjanti. 

8. O praaujus jo duße diddey 
pajirūpino; ir ißſuntes, ſuwadin⸗ 
dino wiſſus burtininkus Egypto⸗ 
žėmės, ir wiſfus ißmintingüſus, 
ir paſakojo įiems ſawo ſapnudu; 
alle ce ney wien s ne bumo, kurs 
Paraonui tudn butu galėjęs ißgul⸗ 


9. Tai wpyräuſas wyn⸗ ußzweizdas 
Paraonui Palbėdam's tare: aß ßen 
dien atſimenu ſawo griekũ; 

10. Raip Paraòônas ant ſawo tar: 
nu ſupyko, ir manę ſu wyrauſüju 
walg⸗ uzweizdu apkaͤldino dwaro 
priweiʒdetojo butte, 

11. Tai mudu abbudu wieng nak⸗ 
ti koſnas ſawo ſapng maͤtẽwa, 
turi ißguldimas mum dwiem nu⸗ 
8 

Neſa bumo pas mummą Eb⸗ 
vištas jaunikäitis, Omaro priweiz⸗ 

P tarn's, tam tai paſakojo⸗ 

Ir jis mum dwiem ißgulde 

Ws kofnam pagal jo ina 


13 sa kaip jis mum Sare ißgul⸗ 


16. Jozèpas atſaͤke Paraonui: 
tai ne mano waleje, alle Diews 
taczau Paraonui ka gerq apſakxys. 


* Perſt. 40, 8. 

17. Paraonas paͤſakojo Jozẽpui: 
aß ſapnawau, buk aß ſtowejau prie 
kranto wanden's, 

18. Ir maczau iß wanden's iß⸗ 
Eipant ſeptynes grajes rebes kaͤr⸗ 
wes, einanczes šolėja ant gany⸗ 
Elės. 

19. Ir po ju macau Pittas ſepty⸗ 
nes A bjaurės ir leſas 
karwes ißkuͤpan es; aß per wiſſq 
Egypto⸗zemę tokin bjauri karwju 
ne macʒau; 

20. O tos ſeptynos Iėjos ir ſudzu⸗ 
wuſos karwes ſuede ſeptynes pir⸗ 
Rais rebes karwes. 

O taip tas bumo prarpjuſos, 
nice ant ju ne bumo numanyt, kad 
tas butu praryjujos, ir bumo bjau⸗ 
ros Paip pirma. Tai aß pabud⸗ 
dau. 

22. Ir wel maczau aß ſapne ſep⸗ 
tynes warpas ant wieno ßaudo 
20 es, pilnas ir ſtoras; 

Paſtur ujaͤugo ſeptynos ſu⸗ 
90 warpos, plonos ir apſwil⸗ 
* 

Ir ſeptynos plonos warpos 
jo ſeptynes ſtoras warpas. O 
urtininkams tai paſakiau, alle 
ij tai ne gal man ißguldyt. 

25. Jozėpas atſake paraonui: ab: 
bu ſapnu Daraono wieng tur ißgul⸗ 
dimg: nės Diew's apreißkia Parao⸗ 
nui, ka jis kettas Daryti. 

26. Septynos grūjos karwes eſti 
ſeptyni metai; o ſeptynos geros 
warpos taipojau ſeptyni mėtai yra. 


pas 
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Wieno ißguldimo abbu ſapnu yra. 
27. Septynos bjauros ir leſos 
karwes po annu ißküpuſos pazenk⸗ 
lin ſeptynis metus. O ſeptynos plo⸗ 
nos ir apſwillintos warpos pa⸗ 
50 ſeptrnis metus brangaus 
czeſo. 

28. Tattaigi yra, ka aß ſakiau Da: 
raonui, kad Diews Paraonui röda, 
ka jis kettas Daryti. 

29. Stay, ſeptyni geri mėtai bus 
per wiſſg Egypto⸗jeme. 

30. O po ti bus ſeptyni brūngus 
mėtai, kad ir ußmirßta bus wiſſo 
to apſtummo Egypto⸗ jemeje; o 
brangums ißpuͤſtis zeme, 

31. Kad nieko ne zinnoma bus 
apie tą apſtumma del brangaus 775 

az 


fo, paſkuy ateiſenczio; nės jis 
bay ſunkus bus. 

32. O kad tai Paraonas antrą 
kartg ſapnawo, pazenklin, kad 
Diew's tai tikray ir weikiey da⸗ 
es. 

33. Taigi Daradnas teſiruͤpin iß⸗ 
mintingo ir protingo kokio wyro, 
kurri ant wiſſoͤs Egypto⸗zemes iſta⸗ 


tu; 

34. Ir te weizd, kad uredininkus 
uzdẽtu ant žėmės, ir te ſurenka penk⸗ 
tą dalykg Egypto⸗jemeje per ſepty⸗ 
nis waiſingus metus; 

35. Ir te ſurenk wiſſokin gru⸗ 
du waiſingu = meti ateifencguji, 
kad jami fupiltu i Daraono ſpyke⸗ 
res, ſopoſtui mieſtuͤſe, ir tą pala: 
wötu, 

36. Kad walgi gatawg raſtu žemėje 
per ſeptynis brangus metus ant 
Egypto⸗zemès ateiſenczus, kad žmo: 
nes badu ne numirtu. 

37. Ta kalba geray patikko Para⸗ 
onui, ir wiſſiems jo tarnams. 

38. Ir Paraonas tare (amo tars 
nams: kaip mes galetumbim toki 
wyrą ſurqaſti, kurreme Diewo Dwa⸗ 
ſe pra! 

39. Ir tare Jozepui: kadangi 
Tiems tai wiſlab tam apreißke, tais 
gi ney wien's taip ißmintingas ir 
protingas ne eſti, kaip tu. 

40. Tawe deſu ant mano nami, 
ir tawo zodzams wiſſi mano įmo: 
nes tur pakluſnus but; alle kas ka⸗ 
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ralißkai kraſei prigul, aß noru did⸗ 
deſnis buti už tawe. Darb. 7, 10. 
41. Ir tolaus tare Paraonas Jo⸗ 
zepui: ßtay, aß tame uzdejau ant 
wiſſoͤs Egypto⸗zemes. 

42. Ir nutraukęs ſawo zedg nu 
ſawo pirßßto, Dame ta Jozėpui i jo 
rankg, ir apwilko ji rūbais iß bal⸗ 
tu ßilku, ir uzkabinno aukſina 
apikakle ant jo kaklo. 

43. Ir pawelijo jamui wafuͤti 
ant ſawo antrojo wezimmo ir pirm 
jo ißßaukdino: Szittas yra žėmės 
tewas. Ir uždėjo ji ant wiſſoͤs Egyp⸗ 
tosžėmės. 

44. O paraonas tare Jozèpui: aß 
eſmi Paraonas, be tawo wales 
niek's ney ranka ney kojg ne tur 
pakelt, per wiſſg Egypto⸗zeme. 

45. Ir wadinno ji tikraſi karälaus 
dumezu, ir dawe jam pacze, Aſna⸗ 
05 dukteri Potipero, Oni kunigo. 

aipo ißkelawo Jozepas, kad jeme 
apzwalgytu. 

46. jis trisdeßimts meti bumo, 
kaip po akim' Paraono, Paralaus 
Egypto, ſtowejo; ir ißwazawo nu 
Paraono, ir perkelawo wiſſg Egyp⸗ 
to jeme. 

47. Ir zeme neße taipo ſawo 
waiſu per ſeptynis waiſingus me⸗ 
tu 


8. 

48. Ir ſurinko wiſſokius walgius 
per tus ſeptynis metus, Egypto⸗ſe⸗ 
meje dugujus, ir pakawojo tus mie⸗ 
ſtuͤſe. Kokie jawai ant lauko ap⸗ 
link kong mieſta augo, tokius jie 
ſupyle. | 

49. Taipo Jozẽpas jawus fupyle, 
per mierg Daug, kaip jiezdru maros 
ſa, taipo, kad ir palowe (Paityti; 
nės ju bumo be fkaitlaus. 

50. Ir Jozèpui du ſunu ußgimme, 
pirm neng tas brangus czėjūs prie⸗ 
jo, kurrüdu jamui pagimde Aſnata, 
dukte Potipero, Ona kunigo. 

51. Ir pramine pirmaji Manaſſe; 
nes Diew's dawe man ufmirfti 
wiſſu mano wargu, ir mano tėmo 
namu. 

52. Untrą praminė Epraimu; nės 
Diew's Tame manę augti įėmėje 
mano bedoͤs. 

53. O kaip tie feptyni piggus me: 
tai pėrėjo Egypto⸗jemeje, 
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54. Priėjo ſeptyni brangus mėtai, 
apie kurrus Jozepas bumo ſakes. 
Ir radoſi brangum's per wiſſas es 
mes; bet per wiſſa Egypto⸗zeme ne 
priſtoko dünòͤs. 

55. O kaip ir wiſſa pto⸗jeme 
jau badą kentejo, ßauke zmones 
Paraonui duͤnooͤs. Bet Paraoônas 
ſake wiſſiems Egypcionams: eikite 
pas Jojepa, ka taſſai jums ſakys, 
darxkit. 

56. Ir kaip per wiſſg jeme brangy⸗ 
be bumo, Jozėpas wiſſur atwere ſpr⸗ 
fčres, ir pardawe Egypcionams. 
Rėja brangybe jo ilgiaus jo ſkau⸗ 
dzaus žmonės priſpäude. 

57. Ir wiſſos žėmės atėjo i Egyp⸗ 
tą, kad pirktu iš Jozepo; nėja bran⸗ 
gum's ſunkus bumo per wiſſas ze⸗ 
mes. 


42. Perſkyrimas. 
Kelone waikd Jokubo i Egypto⸗zeme be 
Beujamyno. 
O Jokubas matydams, kad jawai 
Egypto⸗jemejꝰ pardüdami buwo, 
tarė ſawo ſunums: kam ilgay jwal⸗ 


goties? 
2. Sztay, aß girdzu, Egypto⸗jc⸗ 
mej jawus pardüdant; nukeläwe 


pirkite mums jawu, kad gymi ißlik⸗ 
tumbim, ir ne numirtumbim. 

3. Taipo nufekimo deßimt brolei 
Jozepo, kad Egrpto⸗zemeje jawu 
p 


i 
4. O Benjamynq, Jozèpo broli, 
Jokubs ne leido ſu ſawo broleis 
drauge Felūut; nės jis ſake: raſſi ko⸗ 
kia ißkada jam nuſidütu. 

5. Taipo atėjo Praclo waikai ja⸗ 
wü pirkti, ju kittais, ſu įeis kelaͤu⸗ 
janczeis; nes ir zemeje Kanaan 
brangu buwo. 

6. O Jozėpas bumo waldonas 
tės žėmės, ir pardawe jami wiſ⸗ 
ſiems įmonėms žėmėje. Taigi jo 
brolei pas ji atėję paſiklönojo ikki 
jėmės, ir püle ant ſawo weido po 
jo aFiū. 

7. Ir jis tus pamatęs pažinno 
jus ir dejos, but jūs ne pazyſtas, 
ir rußczey ju jeis kalbedam's tare 
jiems: iß kur jus ateinat? jie atſa⸗ 

e: iß žėmės Kanaan, maiſta ſaw 
nupirkti. 

A. T. 
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8. O kaczeig jijjai jūs pažino, tas 
Gaus jie ne pažinno jo. 

š Ir Jozepas atſimine anna 
dwejn ſapnu, kurru apie jūs bumo 
ſapnäwes, ir tarė jiems: jus eſte 
ſpegai, atėję zwalgyt, kame zeme 
aͤtwirra butų. 

10. Jie atſake jamui: ak ne, miel's 
wießpatie; tawo tarnai atėjo, walgi 
ſaw nupirkti. 

11. Mes wiſſi wieno wyro ſunus 
eſme, ir eſme wierniz ir tawo tarnai 
niekados ſpegai ne buwo. 

12. Jis ſake jiems: nė! bet jus atės 
jot apſizwalgyt, kur zeme jums bu⸗ 
tu atwirra. 28 

13. Jie atſake jamui: més tawo 
tarnai eſme dwylika brolei, wieno 
wyro fūnus zemeje Kanaan, o 
mažaujafis dar yra pas muſu tė: 
mą; alle wieno iß ju jau daugiaus 
niera. 

14. Jozèpas tare jiems: taip yra, 
15 aß jums ſakiau: ſpegai jus 
eſte. N 

15. Tümi aß jus mégiſu, taip tik⸗ 
ray, kaip Daradnas gyw's yra, jus 
ne ißeiſit iß cze, pirm neng mazau⸗ 
ſaſis juſu brolis czoͤn ateis. 

16. Nuſuſkite wieng iß juſu, kur⸗ 
ſai atgabentu juſu broli; o jus bu 
ſite apkalti. Taipo aß megiſu juſu 
kalbg, bau jus tieſg kalbat, bau ne. 
Neſa jey ne atgabeſit ji, tai jus [pė 
gai eſte, taip tikray, kaip Daraonas 
dyw's yra. 

17. Ir dawe jūs kruwon pakawot 
per tris dienas. 


18. O trėgą 1 5 
1 , 


ſake e 
jerx norite gywi iß tai darykit 
121955 nes aß Plewe bijauſi. 

Perſt. 50, 19. 

19. Jey wierni eſte, tai wieng ſawo 
broli ſurakintg palikkit temnyczoj'; 
o jüs kelaͤudami nugabenkit, ka nus 
ſipirkot deley baͤdo. 

20. Ir atgabenkit mająji ſawo bro⸗ 
li pas manę; tai aß wieriſu juſu zo⸗ 
dzams, kad ne turrčtumbit mirti. 
ka jie Dare taipo. 

21. Bet jie tarp ſawes ſake: tai 
mes del ſawo brolio nukaltom, mas 
tydami tuzba jo dußos, kaip jiſſai 
muji meldes, o mes ji ne norės 
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jom ißklauſyti; todėl Gi beda da⸗ 
bar randaſi ant muſu. 
„Perſt. 44, 16. Pf. 50, 21. 

22. Rubeènas atſakydam's tare 
liems: ar ne ſakiau tai jums, tars 
dam's: idant ne ſuſigrießikit ant to 
waiko; o jūs ne norėjot Plaufyti? 
dabar jo kraujas pajẽßkomas. 

23. Alle jie ne zinnojo, Jozėpą tai 
ißmaͤnant; nės jis Palbėjo ſu įeis 
per tulkq. 

24. Ir jis nil ju atſikreipes nuſi⸗ 
werke. O kaip wel pas jūs atėjo ir 
fu jeis Palbėjo, tai iß jū ėme Sime⸗ 
eną, ir ſurißo ji po jn akiũ. 

25. Ir Jozeèpas liepe jū jakus ja⸗ 
mais pripilt, ir jū pinnigus kojnam 
ideti į pP zakg, priegtam ir czeringe 
ant keloͤnes; ir dare taipo. 

26. O jie ſawo tawoͤrg ant afilū 
užočję Pelamo ßalin. 

27. O kaip wien's iß ju ſawo žalą 
atrißo, kad ſawo aſilui abraͤkg duͤ⸗ 
tu gaſpadoj', pajutto ſawo pinnigus 
wirßuj zake begullinczus, 

28. br tare ſawo brolams: aß at⸗ 
gawau ſawo pinnigus, ßtay, ma⸗ 
nam' zake yra. Tai jie nuſimine 
ir labay nuſigande tare: kodel 
Diew's mums tai dare: 

* 1 Zom. 17, 32. Jer. 4, 9. 

29. O kaip jie namin parėjo pas 
ſawo tėmą Jofubą i žėmę Kanaan, 
päſakojo jam wis, kas jiems nuſi⸗ 
dawe, ir tare: 

30. Tas wyrs, kurs toje zemej 
wießpatauja, ſu mumis ruſtay kal⸗ 
11 8 ir laike mus per ſpegus tos žė: 
mès. 

31. O kaip mes jamui atſäkem, 
mus wiernus eſanczus, ir niekadoͤs 
ſpegus ne buwuſus, 

32. Bet čjangus dwylika broli, 
muji tewo ſunus; wieno jau dau⸗ 
giaus ne b'eſant, o mazaͤuſg dar 
kſanti pas muſuͤ tėmą žemėje Ka⸗ 
naan, 

33. Tare wießpat's tės žėmės 
mums: ant to aß numanyju, bau 
jus wierni ėjat; wieng ſawo broli 
palikkit pas manę, ir Iraugė eme 
ste ſawo gimminei nukelau⸗ 

ite, 
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ne ſpegus, bet wiernus eſanczus; 
tai aß jums ir juſü broli atduͤſu, ir 
galite B aki apſipelnyt. 

35. O ißpillant ſawo zakus, koznas 
raͤdo ſawo mažnėlę fu pinnigais ſa⸗ 
wo žafe. O matydami, kad jn maß⸗ 
nėles ſu pinnigais bumo, nuſigando 
draug ſu ſawo tėmu. 

36. Tai Jokubas ju tèw's ſake 
jiems: jus ißpleßat man mano wai⸗ 
kus; Josep jau daugiaus niera, 
Simeono jau daugiaus niera, Ben⸗ 
įamyną norit atimti; juk man wiſ⸗ 
fur beda! 

37. Rubẽnas atſakydam's ſawo 
tewui tare: jey aß ji taw ne wel at⸗ 
gabeſu, tai nufawink mano du ſu⸗ 
nu; duͤk tu ji tikt i mano rankas, 
aß ji taw wel atgabeſu. 

38. Jis tare: mano ſunus ne ke⸗ 
laͤus ſu jumis; nes jo brolis numir⸗ 
re, ir jis wien's ißlikko. Jey jis ko⸗ 
kioͤs ißkadss ant kelo gautu, kur 
jus Peldujat, * tai jūs“ mano zillus 
plaukus i ſielwarta i grabg nuch 
kitumbit. * 1 Kar. 2, 9. 


43. Perſfyrimas 
Kelone waikn Joökubo i Ggypto » ėmę ju 
Benjamynu. 
O brangum's tą zeme (labay) 
priſpaude. 

2. O kaip bumo ſuwaͤlge, ka jami 
iß Egyr to parſigabene bumo, tare 
jiems jū tėmas: wel nuPelimę nus 
pirkite mums mažumą waͤlgio. 

3. Tai atſakydam's jamui Juda 
tare: Tas wyr's mums tai drutay 
prijale 8 idant kis 1175 
i mano akis, jey ne parſigabeſite ſa⸗ 
wo broli. e Perſk. 42, 20. 

4. Jeygu nori muſu broli ſu mus 
mis ſuſti, tai mės nukelaͤuſim ir tam 
walgi pirkſim'. 

5. O jey tu ji ne mori Draugė 
leiſt, tal ne nukelaͤuſim; nės anjai 
wyr's ſake mums: ne ateikit man i 
mano akis, jey jufl brolis ne bus ju 
jumis. 

6. Hračlas tare: kam jūs taip 
ne geray priſidabojot, kad tam 
wyruf ſaket, kad dar wieno brolio 
turrit? 


34. Ir atgabenkit mažiufi ſawo 7. Jie atſake: taſſai wyr's juk taip 
broli pas manę; tai numanyju, jus labay mus klauſinejo, apie mus ir 
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mufi gentis tardams: ar juſü téw's 18. Alle jie i Jozepo namus 
dar gxw's yrat argi dar ir kitto iwedami palibisoje, ir tare: mes 
totio brolio turrite! tai mes atſä⸗ cze iweſti eſme del pinnigu muſu 
kem jamui, Taip jis mus klauſe. jaküſe raſtuju, kad jifjai mus del 
Kaipgi galėjom mes taip tikray zin⸗ do kaltintu, irgi prowg mums da: 
noti, įi ſalpſentl: parſigabenkit ir rytu, kad mus palaikytu per ſa⸗ 
ſawo broli? wo werginnus, draug ſu muſü dfis 
8. Tai Juda tare Izraèlui, ſawo lais. 
tewui: leiſk waikg fu manim kelaut, 19. Todel jie prieje Jozepo ure⸗ 
kad paſitaiſe keläutumbim, ir gywi dininkg kalbeſo fu juͤmi pas angą. 
ißliktumbim, o ne numirtumbim, 20. Ir tave: Done, mes andapy at: 
taip mes, Paip tu, ir mufū wai⸗ keläwom, walgi nuſipirkt. 
kai; 21. O mums i gaſpadag ateinant 
9. Up laidėju už ji; iß mano ran⸗ ir ſawo zakus atrißant, ßtay, kofno 
ku tu ji ali jeßkoti. Jey aß ji tav pinnigai wirßuy gullejo jo zake, pil⸗ 
ne wel pargabeſu, ir po tawo aki nu ſwaru; todeley tus wel Draugė 
ne ſtatyſu, tai per wiſſa ſawo amzig parſineßem; 
manę kaltintꝰ; 22. O priegtam ir kittus pinni⸗ 
10. Rėja jey ne bufumbim uz⸗ gus drauge atſineßem, walgi nuſi⸗ 
truke, jau du kartu butumbim ſu⸗ pirkt. Alle mes ne zinnom, Pas 
grvöe⸗ mums muſu pinnigus i muſu zakus 
11. Tai Iraẽlas ju tėmas ſake idejo. 
jiems: jeygu taipo tur buti, tai da- 23. Bet jis tare: bukite linkſmi, 
rykite tapo, ir imkite gerauſuju neſibijokit. Juſü Diewas ir juſu 
waiſu ßos žėmės i ſawo 1 — ir tewo Diewas ſkarba jums Dame 
nugabenkit tam wprui dowanas, i juſu jakus. Juſu pinnigai man 
majumg balgamo bey medaus, ir teko. mA jis ißwede Simeoną pas 
grajer kwepjanczü žolė, ir mirru, jūs. 
ir dattulu ir migdalü, 24. Ir iwede jūs i Jozepo namus, 
12. O ir Eittū pinnigu drauge duͤdam's jiems waͤndeni, kad ſawo 
imkit fu ſawim; ir pinnigus mir: kojas numazgotu, ir jū aͤſilams Dd: 
ßuf ſawo jaküſe raſtus wel drau⸗ we paßarg. 
ge imkit; raſſi tenay kumi perſizu⸗ 25. O jie dowang taiſe, ikki Jos 
rėjo. zepui ant pėtd ateinant, nės bumo 
13. 1 imkit ir ſawo broli, girdeje, kad jie czonay petu wal⸗ 
ir paſitaiſe nukeläukit wel pas tag Liſe. 
wyrg. 26. Taigi Jozepui i buttą žeinant, 
14. Bet wiſſagaliſis Diewas te iß⸗ atneße ſamui dowang ſu ſawo 
roda jums ſawo mielaßirdyſte po rankomis, ir paſiklonojo jam ikki 
akin to wyro, kad fiſſai palėiftu | žėmės. 
jums ang juſü broli ir Benjamyną. | 27. Bet jiſſai meilingay jūs ſwei⸗ 
O aß turru but, Paip kurram ſawo kidam's tare: bau ir dar ſweiks ju⸗ 
waikai wiſſay ißpleßti. (t tew's, anſai ſenaſis, apie kurri 
15. Taigi jie tas dowanas ir Omės jus man ſaket? ar dar gyw's: 
jus pinnigus drauge eme, ir ju Ben⸗ 28. Jie atſake: dar ſweiks tawo 
ſamynu paſitaiſe nukelawo i Egyp⸗ | tarnas, muſu tewas, o ir dar gyw's; 
ta, ir priėjo Jozépg. ir paſiklonoje puͤle ant ſawo weido 
16. Tai Jozepas jūs pamdtęs ſu jam ant garbės. 
Benjamynu tare ſawo uredininkui: 29. Ir jis ſawo akis palėlęs mate 
weſk tus wyrus i namus, papjäuk ſawo broli Benjamyną ſawo moti⸗ 
ir taiſyk walgi; nes jie ant petü ſu nos ſunu, ir tare: ar tai maždujas 
manim maldys. 92 50 brolis, apie kurri jus man ſa⸗ 
17. O tas wyr's Dare, kaip Jozepas ket? ir tare tolaus: Diewas beſſie 
jam bumo liepęs, ir iwede tus wy⸗ taw malonus, ſunau! 
rus i Jozepo namus. | 30. Ir Jozèpas ſkubinos, nės jo 
. 4 
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ßirdis ney plyßte plyßo del ſawo 
brolio, ir jeßkojo, kur galetu werkti; 
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kaipgi mes butumbim pawoöge IB 
tawo Dono namũ ſidabra, arba 


ir iejes i (amo Pamarą nuſiwerke | dutją? 


Gonay. 
31. Ir kaip bumo nufipraujęs iße⸗ 


9. Pas kurri tawo tarnü tu ji 
raſſi, tajjai te mirßta; priegtam 


jo, ir drutay laikeſi, (kad ne werk⸗ mes tawo Dono werginnei bufime. 


tu). Ir tare: uzdekite dünss. 


10. Jis ſake: mielay, t'eſſie taipo, 


32. Ir jie neße jamui ſkyru, o kaip jus ſäket: pas kurri raſſim, 


aniems wel ſkyru, o Egypcionams, 


tas bus mano werginnis, o jus bu⸗ 


ſu jūmi wälgantiems, wel ſkyru. ſite walni. 


Nes Egypcionai ne tur Dūnės 
walgit ſu Ebreonais, kadangi jie 
tai uz nübodg laiko. 2 Moiz. 8, 26. 
33. Ir paſodinno jūs ties jo, 
pirmgimuſi pagal ſawo pirmgi⸗ 
mimmq, o jaunqji pagal ſawo jau⸗ 
numma. To jie tarp ſawes dywi⸗ 
jos. 

134 Ir atneße jiems walgi nu jo 
ſtalo; o Benjampnui penkis kartus 
tiek dawe, ne kaip kittiems, ir jie 
gere, ir atſigere ſu jümi. 


44. Perſkyrimas. 
Jozepo brolei ſtaudzey gandinnami. 


11. Ir jie ſkubrey nuPėle koznas 
ſawg šaltą, ir padėję ta ant žėmės, 
koznas atrißo ſawo zaͤkg. 

12. Ir jis jeßkojo, pradėjęs nü di⸗ 
dzäuſojo, ikki maßauſojo, tai atſi⸗ 
rado kupka Benjamyno jake. 

13. Tai jie ſawo rubus ipleße op 
nas wel užčėle (ſawo jaka) ant Gfis 
lo, ir wel parjojo i mieftą. 

14. Ir Juda nuėjo ſu [amo bros 
leis i Jozepo namus, nės jis dar 
bumo czonay; ir jie po jo aki jam 
parſiklaupe ant žėmės. 

15. Bet Jozépas tare jiems: kaip⸗ 
gi jus dryſot tai daryt? ar ne zin⸗ 


Ir Jozėpas liepė ſawam urėdinins not, toki wyra, kok's aß eſmi, tai 


kui, ir tare: pripilk wyrams jū za⸗ galeſenti atmit? 


kus jawais, kiek jie gal nugabent, ir 


16. Juda ſake: kagi atſakyſim 


kofnam ſawo pinnigus idek wirßuy taw, miel's wießpatie, arba kaip at⸗ 


i ſo zaͤkg. 
2. O mano 


ſikalbeſim: ir kümi mes galim tei⸗ 


ſidabro kupkg idek ſintis: Diew's nuſidejimus tawo 


wirßuy i maždufojo fäkg, draug tarnu atjeßkoja. Sztay, mes ir tas, 
fu pinnigais už jawus. Jis dare pas kurri kupka radoſi, tawo tars 


taipo, kaip Jozepo bumo paliep⸗ 
ta 


8. 
3. Rytą mėtą išaugus ißléido my: 
rus fu ſawo aſilais. 

4. O kaip iß mieſto bumo ifjūję, 
o ne toly nukgkęe, tare Jozėpas 
ſawam uredininkui: kelkis, ir wyk 
wyrus, ir tus nutweres, ſakyk 
jiems: kodel jus gerg ſu piktu atte⸗ 
feiotz 

5. Ar ne tai, iß ko mano Wießpat's 
gera, ir kurrümi prarakauja? jus 
ne geray darẽt. 

6. O taip jūs ſugawo, kalbejo fu 
įeis tus jodzus. 

7. Jie atſake jamui: kodel tu, 
Done! kalbi tokius zodzus, kaip 
dryſtumbim mes, tawo tarnai, tat⸗ 
tai daryt. 

8. Sztay, pinnigus, kurrus mes 
raͤdom ſawo jakuͤſe, wel atſineßem 
pas tamę iß zemes Kanaan. 


O 21. 


nais eſme. 

17. Bet jis tare: aß to nieku budu 
ne daryſu. Tas wyr's, pas kurri 
kupka atſirado, bus mano wergin⸗ 
nis; o jus fu pakäjumi nukelaukit 
pas ſawo tėmą. 

18. Tai Juda ji pričjęs tare: miels 
wießpatie, pawelyk man tawo tars 
nui ben zodi kalbeti po tawo auf, 
man's wießpatie, ir ne ſupyk if kerß⸗ 
to ant ſawo tarno; nės tu eſſi ly: 
gus Daradnui; 

19. Tu, wießpatie, klaͤuſei ſawo 
tarnus, ſakydam's: bau ir dar tur⸗ 
rite tėmo arba brolio? , 
20. Tai mės atſakem': mes turrime 
tėmą, tas paſenes, ir jauną waikq, 
kurs jam jau paſẽnuſam užgimme, 
ir to brolis numire, ir jis kaip wien⸗ 
turtis ſawo metinės paſilikko, ir jo 
tew's ji myl. 
kal tu ſakei tawo tarnams: 


| 
| 
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gabenkite ji pas manę, aß jamui 
malonus buſu. 

22. O mes taw, ſawo wießpaczui, 
atſakem: tas waik's ne gal atſtöt 
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45. Perſkyrimas. 
Jozépas düſt ſawo brolams iſſipazintis. 
Tai Jozèpas ne galėjo daugiaus 


nil ſawo tėmo; jey jis atſtotu nū jo, ißkeſt, po akim' wiſſü aplink ſawe 


tai anſai numirtu. 

23. Tai tu ſakei mums ſawo tar⸗ 
nams: jey majaſis įujū brolis ne 
attelius ju jumis, tai ne ateikit man 
i akis. 

24. Tai mės nukelàwom pas ſawo 

„tawo tarnq, ir paſakem jam 
zodzus, kurrus tu, miel's wießpatie! 
mums bumai kalbejes. 

25. Tai atſake mujū tėm's: wel nu⸗ 
kelaukit, ir nupirkit mums mažumą 
walgit. 

26. Bet mes atſakem: ne galime 
nukelàut be mažojo muſũ brolio, fu 
įūmi Felėujim; nes mes anam wy⸗ 
rui ne Feen i akis eiti, jey jis ne 
Draugė kelauja. 

27. Tai tawo tarnas, mano tẽw's, 
ſake mums: zinnote, kad mano pati 
man du funn gimdzuſi. 

28. Wien's išėjo ni manęs, apie 
tą ſako, kad jis (įmėri) ſueſt's; ir 
aß jo ne maczau ikki ßei dienai. 
29. Jey ir ßi ßalin weſſit, o jis ko⸗ 
kia iGtdlą gautu, tai jūs zillus mas 
no pläaukus ſu tujba i grūbą nukq⸗ 
kiſit. 

30. Taigi jey aß namün parkelau⸗ 
czau pas tawo tarna, ſawo tėmą, 
o tas waik's ne butu ſu mumis, 
(kadangi įifjai ji kaip |amą düͤße 


myl), 

31. Tai ſtoſis, kad matydams, wai⸗ 
ka Iraugė ne ėjanti, jis numirs; tai 
mes, tawo tarnai, zillus plaͤukus ſa⸗ 
wo tewo, tawo tarno, ju tujba i 
graba idetumbim. 

32. Nes aß tawo tarnas, laida⸗ 
wau už tą waikg ſawam tėmui, ir 
ſakiau: jey aß ji tam ne parweſſu, 
tai kältink manę per wiſſa mano 


amžią. 
33. Taigi palaikyk manę, ſawo tar: 
nq, i to wailo wietg per ſawa wer⸗ 
inni; o tą waikg leiſt ju ſawo bro⸗ 
is Telduti. 
34. Nes kaip aß galẽczau nuke⸗ 


ſtowinczujü, ir jis ßauke: Eožnas 
te eit laukan. Ir ney wiens įmo: 
gus ne ſtowejo pas ji, kaip Jozè⸗ 
pas ju ſawo broleis paſizinno. 
Darb. 7, 13. 

2. Ir jis didzu balſu werke, kad ir 
Egypcionai ir Paraòno ßeimyna 
tai ißgirdo, 

3. Ir tare ſawo brolams: Aß eſmi 
Jozepas. Beggu dar gyw's mano 
temas? Ir jo brolei nieko ne galėjo 
jamui atſakyti, taip labay jie pi 
gando, ji pašindami. 

4. Bet jis atſake ſawo brolams: 
ben artyn eikite. Ir jie atyn ėjo. 
Ir jis tare: Aß eſmi Jozčpas, jus 
jū brolis, kurri jus i Egyptg par: 
daweẽt. 

5. O dabar neſiruͤpikit, ir ne du⸗ 
mėčit, manę del to pykſtanti, kad 
jūs manę czon pardawet; nės juſu 
ißlaikimo dẽeley Diew's manę pirm 
juſü atſunte. 

6. Nes Dabar du metu yra, kad 
brangu bumo jemej; o dar penkis 
metus perlėifim, kad ney drti ney 
pjäuti galeèſim. 

7. Alle Dievs manę ir pirm juſn 
con atſunte, kad jis jus gywus pas 
laikytu ant įėmės, ir juſü gywaſti 
ißlaikytu didzu ißlaikimu. 

8. O wey! ne jūs manę ßen at⸗ 
ſuntet, bet Diewas; tas manę 
Paraonui i tėmą Dame, ir wießpa⸗ 
czu dare ant wiſſuͤ jo nama, ir ku⸗ 
1 ant wiſſoͤs Egypto⸗ʒe⸗ 


mės, 
9. Togidel ſkubbikities ir nuke⸗ 
laͤudami pas mano tėmą, ſakykit 
jamui: tai Jozẽpas tawo ſunus 
taw ſakydin: Diew's manę mal 
donu dare ant miffės Egypto⸗ze⸗ 
iar nuſiträuk pas manę, ir ne Už= 


10. Tu žėmėje Goſen gyweſi, ir arti 
as manę buji, tu ir tawo wailai, 
ir tawo waikü⸗waikai, tawo mas 


länti pas ſawo tėmą be to waikoꝛ zieji ir diddieji galwijai, ir mis ka 


aß turrecʒau 
mano tėvui nuſidütu. 


matyti tą bėdą, kurri tu turri. 


11. Aß tawe tėnay aprüpiſu: nės 
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dar bus penki brangus metai, kad ir jie nufelimo. Ir jis tare jiems: 
ne prapultumbei ju ſawo waikais, idant ne ſuſibarkit ant kelo. 
ir fu tawo namißkeis. 25. Taipo jie ißkelaͤwo iß Egypto⸗ 

12. Sztay, juſü akys mėto, ir mas | žėmės, ir pardryjo i zeme Kanaan 
no brolio Benjamyno, kad ſawo pas ſawo tėmą Jokuba, 
burna ſu jumis kalbu. 26. Ir apſake jam tarydami: Jo⸗ 
13. Apſakykite mano tėmui wiſſq zepas dar gyw's, ir yra wießpats 
mano ßlowe Egypto⸗ eme, ir wis, ant mijfės Egrpto⸗jemes. Alle jis IB 
ka matėt; ſkubbidamies ßen atſi⸗ wiſſo kittaip miſlijo ſawo firdije; 
träukit fu mano tėmu. nės ne wierijo jiems. 

14. Ir jis apſikabinnes kaklu 27. Tai jie päſakojo jamui wiſſus 
Benjamyno werke; o Benjamyn's jodzus Jozẽpo, kurrus jiſſai jiems 
taipojau apſikabinnes jo kaklu buwo ſakes. Ir matydam's wezim⸗ 
werke. mus, Jozèpo atſuſtus, ji parwezt, 
15. Ir werkdam's pabuczaͤwo wiſ⸗ dwaſe Jokubo, jn tėmo, wel gywa 
ſus ſawo brolus. Paſkuy jo brolei paſtojo. 

Palbėjo fu jümi. 28. O Izraclas tare: ganaͤ man, 

16. O kaip tai Daradno namüͤſe kad mano ſunus Jozčpas dar gyw's. 
apſaͤkoma bumo, kad Jozepo brolei Aß nukeläuſu, kad ji matygau, 
ir wiſt geray tai patikko Daradnui, pirm neng numirſu. 
ir wiſſiems jo tarnams. 2 i 
17. Ir e tarė Jozèpui: 46. perſkyrimas. 
ſakyk ſawo brolams: darykite tai⸗ Jokubo Relėne i Egypto - šėmę pas ſawo 
po, ir apkrowe ſawo galwijus nuke⸗ ſunu Jozera · 
laukit, Izraelas nuſitraͤuke ſu wiſſu labu, 
18. Ir parėję i zeme Kanaan im: kg tikt turtėjo. O nukakes i Ber⸗ 
kite ſawo tėmą ir ſawo ßeimyng, ſabg, apierawojo Diewui ſawo tes 
ir atPeldulit pas manę; aß jums wo Jzaoko. 
laukü düſu Egypto⸗ žėmėje, kad 2. Ir Diew's ſake jamui naktij' 
jus walgitumbit ſmagines tös zé⸗ regejime: Jokub, Jokub! jis atſi⸗ 
mės; liepe: Gtav. 

19. Ir ſakyk jiems: idant dary⸗ 3. Ir jis tare: aß eſmi Diewas, 
kite taipo: imkities drauge ip Egyp⸗ Diewas tawo tėmo; neſibijok, i 
to⸗zemes weſimmü, kad ant tu Egypta nukeldut; nės ten aß iß tas 
parmeštumbit ſawo waikus bey mos wes daryſu diddi pulkg įmond. 
teres, ir atmešdami ſawo tewg 4. Up Ju tawim nukeläuſu į Egyp⸗ 
ateikit'. ta, o ir tawe taipjau nuweſſu; ir 
20., Ir ſawo ryPA del ne ußtrukit'; Wa ſawo rankas des ant tawo 
nės turtas wiſſoͤs Egypto⸗ſemes teks akiü. 
jumis. 5. Tai Jokubas keleſi iß 97 
21. Waikai Jraklo dare taipo. bös; o waikai Jraelo mėje Joku 
Ir Jozėpas daͤwe jiems weßimmu, ba, ſawo tėmą, ſu ſawo waikaiczeis 
pagal jodi Paraôno, ir czeèringe ir ſu moterimis ant wefimmü, kur⸗ 
ant Pelonės. rus Paraòônas bumo ſuntes, ji pars 
22. Ir daͤwe jiems wiſſiems koz⸗ wejt. 
nam graze garbės fermėdą; o Ben⸗ 6. Ir ėmę ſawo banda bey turtą, 
jamynui dawe tris ßimtus ſidabri⸗ zemeje Kanaan užpelnytą, nukako i 
ninkus, ir penkes graßes garbės fer: | Edyptą, Jokubs ir wiſt jo waikai 
mẽgas. Wald. 14, 12. 19. ſu jùmi. 

23. O ſawo tėmui ſunte deßimt 7. Jo waikai ir jo waiku⸗ waikai 
afila ju jawais iß Egypto apkräu⸗ | fu jümi, jo dukteres ir jo waikü⸗ duk; 
tus, ir deßimt aſilenu ju brangeis teres, ir wiſſa ſawo gimminę jiſſai 
daiktais ir dung ir walgi ſawo te⸗ nugabeno i Egyptg. 
wui ant Pelonės. 8. Szie yra wardai waiku Praelo 
24. Taipo jis ißleido ſawo brolus; i Egypta atejuſu: Jokubs ir jo jus 
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Pirmgimęſis Jokubo ſunus: Egyptg kelawuſios, kurrios iß jo 


nus. 
Ruben's. 


55 


tėti bumo praſidejuſios (be moteri 


9. Waikai Rubėno: Anok's, Pal jo ſunn) yra iš wiſſo ßeßos deßimts 


Iu, Ezron bey Narmi. 


ir ßeßos dußos. 


10. Waikal Simeono: Jemuel, 27. O waikn Jozepo Egypto⸗ 


Jamin, Oad, Jakin, Joar; bey Sau⸗ 
las, ſunus iß moterißkes Ranany: 
tißkos. 


2 


Em užgimmuji bumo Omi Oufi. 
aipo, kad wiſſos Dujos gimmi⸗ 


nes Jokubo, i Egyptq atėjujos, 


11. Waikai femi: Serſon, Raat|bumo ſeptynis deßimt's. 


ir Merari. 
12. Waikai Judo: Ger, Onan, Se⸗ 
la, Perez bey Sera. 
Onan's bumo numirrę žėmėje Ra: 
naan. Bet waikai Perezo: Ezron 
bey Amuel. 


* 2 Moiz. 1,5. 
28. Ir jis Juda pirm ſawes ſunte 


O Ger's bey pas Jozėpą, kad jiems priroͤditu 


šėmę Soſen; ir jie atėjo i įėmę 
Goſen. 
29. Tai Jozepas pakinkydino ſa⸗ 


13. Waikai Jzaßar: Tola, Pua, wo wezimmq, ir prießais Peldmo 


Job ir Simron. 
14. Waikai 
Elon ir Jalcel. 


Sebulono: 


ſawam tewui Izraelui i įėmę Gos 


Sered, fen. Ir ji pamates apſikabinno jo 


kaklu, ir ilgay werke taipo apſika⸗ 


15. Tai yra waikai iß Leöôs, kur⸗ binnes. 


rus Jokübui pagimde Mezopota⸗ 30. Tai ſake Praclas Jozėpui: 
myof, priegtam ir dukteri Dynq; jau Dabar mielay aß noru mirti, 
tu wiſſü, ju ſunumis ir dukteri⸗ tawo weidg pamatęs, kad tu dar 


mis pra trys deßimt's ir trys gyw's eſſi. 


Tuos. 


31. Jozèpas tare ſawo brolams, 


16. Waikai Gado: Sipion, Aggi, ir ſawo tewo gimminei: aß nuwa⸗ 


Suni, Ezbon, Eri, Arodi ir Urėli. 


17. Waikai Aſſero: Jemna, Je- mano brolei ir mano tėmo 


jäwes Paraônui apſakyſu ir tarſu: 


im⸗ 


zua, Jeſui, Bria ir Sera, ju ſeſ⸗ mine pas manę atėjo iß jemes Ras 
fü. 


waikai Brio: 


18. Tai yra waikai iß Silpoͤs, kurre 
Cabon's ſawo dukterei Ceai Dame; 


Eber bey naan. 


32. O jie yra kerdzei, nės jie yra 
1 kurrie galwijus gana, jie 
awo mazus ir didzus galwijus ir 


ir iš joͤs užgime Jokubui ßos ßeßo⸗ wiſlab, ka tikt tur, fu ſawim atſi⸗ 
ben 


lika dußos. 

19. Waikai Račlės, Jokubo pacziės: 
Jozẽpas bey Benjamyns. 

20. O Jozeèpui Egypto⸗jemeje uz⸗ 
gimme Manaſſes bey Eprapm's, 

rrüdn jamui pagimde Afnata 
dukte Potipčro, klebono iš On. 

21. Waikai Benjamyno: Bela, 
Beker, Asbel, Gera, Naaman, Ei, 
Ros, Mupim, Upim bey Ard. 

22. Tai yra waikai ip Račlės, Jo: 
kubui užtimmę; iß wiſſo ketturolika 
dußos. 

23. Waikai Dano: Uſim. 

24. Waikai Sapas Jazeel, 
Euni, Jezer, bey Sillem. 


25. 


abeno. 

33 O kad Daradnas jus parma: 
dis ir ſakys: iß ko jus penatſes! 
34. Tai atſakykit: mes tawo tar⸗ 
nai galwijus auginnam, iß mazü 
diena u ikki ßoͤl, taip mes, kaip muſu 
tėmai; kad galčtumbit gywent je⸗ 
meje Goſen. Rėja Perojus Egyp⸗ 
cionai iß wiſſo ne kencza. 


47. Perſkyrimas. 
Jokubas gywena zemeje Goſen. Braugums 
labay diddis Egypto ⸗zemeje. 
Tai Jozépas Paraòông pričięs 
paſake jamui, ir tare: mano tew's 
ir mano brolei, jd diddieji ir mažieji 


Tai pra waikai Bilgės, kurre galwijai, ir ka jie tiktay tur, atėjo 


Labon's ſawo dukterei Naelei bumo iß žėmės Kanaan; ir ßtay, jie yra 
dawes; ir pagimde Jokubui ßas ſep⸗ jemeje Goſen. * Darb. 7,1 


tynes dußes. 


2. Ir jis ėme penkis ſawo jauni 


26. Wiſſos dußos, ſu Jokubu i brolid, ir ſtate jüs ties Daradno. 
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3. Tai Daradnas ſake jo brolams: 
iß ko jus penaties? jie atſake: tas 
wo tarnai pra kerdzei, taip mes, 
kaip ir muſü tėmai, : 

4. Ir jie tolaus Palbėjo Daradnui: 
mės atėjom',. pas jus gywent ßoj 
šėmėį'; nės tawo tarnai ne turrim 
1 ſawo galwijams, taip la⸗ 

ay brangum's priſpaudz; zeme 
Kanaan. Taigi pawelik, kad mes, 
tawo tarnai, žėmėje Goſen gywen⸗ 
tumbim. 

5. Daradnas tare Jozepui: juk 
tawo tėm's yra, ir tawo brolei, kur⸗ 
rie pas tawe atėjo. 

6. Egypto⸗zeme tam atwirra, te 
gywena ſie geräuſame kampe 1 
te grwena jie žėmėje Goſen. Ir į 
zinnai ißmintingus wyrus tarp į 
eſanczus, tai dek jūs ir ant mano 
bandos. 

7. O Jozeèpas iwedde ir ſawo 
tėvą Jokubg ir ſtate ji ties Para⸗ 
75 Ir Jokubas jegnojo Daras 
ng. 

8. O Parao nas klauſe Jokubq: 
kaip ſens tu ejfi2 
9. Jokub's tare Daračnui: cze⸗ 
ſas mano amzio yra ßimtas ir tris 
deßimts metü; trumpas ir wargu 
pilnas i czeſas mano dmžio, ir 
niera toks ilgas, koks amžias mano 
tewil buwo. 

10. Ir Jokubas Paraoông jzegnojes 
išėjo ni jo. 

11. O Jozẽpas prirėde ſawo tėmui 
ir ſawo brolams gymėnimą, ir dä⸗ 
we jiems dwarg Egypto⸗ žėmėje, 

erduſame kampe tės žėmės, butent 

meje  Račmjes, Taip  Daradnas 
bumo liepęs. 

12. Ir ſis aprüpino ſawo tėmą ir 
ſawo brolus, ir wiſſg gimmine ſa⸗ 
wo tewo, kong pagal fkaitlu ſawo 
waik u. ö 

13. Alle ne bumo duns per 
wiſſas jemes; nės brangums la⸗ 
bay ſunkus buwo, kad zeme Egyp⸗ 
to ir Kanaan apalpo del bran⸗ 
gybes. 

14. Ir Jozepas ſurinko wiſſus 
pinnigus, Egypto⸗ ir ages Uab 
mėje randamus, uf jawus, kurrus 
jie pirko. Ir Jozėpas pakawojo 
wiſſus pinnigus namuͤſe Daraėno. 
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15. O kaip Egypeionai ir Rana: 
nytai pinnigu jau daugiaus ne tur⸗ 
rejo, atėję wiſſi Egypcionai pas Jo⸗ 
zepg tarė: ruͤpik mums duͤnss; kam 
tu Dad: mums badu mirti, todėl, 
kad be pinnigii efme? 

16. Jozẽpas tare: atweſkite ſawo 
galwijus, tai už galwijus aß jums 
jaw 6düſu, kadangi pinnigu pri⸗ 
ſtokot. 

17. Tai atwede pas Jozẽpq ſawo 
galwijus; ir jis dawe jiems dnss 
už jn ärklus, awis, jauczius bey aſi⸗ 
lus. Taipo jiſſai jüs ißmaitino tą 
mėtą 1 wiſſus ju galwijus. 

18. Tą mėtą perleide wel pas ji 
atėjo kittg mėtą, tardami jamui: 
mės taw, ſawo wießpaczui, ne ga⸗ 
lim ußſlepti, kad ne tiktay pinnigai, 
bet ir wiſſi galwijai jau teko taw, 
muſu wießpaczui; irgi daugiaus 
nieko ne turrime, kaip tiktay ſawo 
kung bey ſawo laukus. 

19. Ram tu düͤdi mus mirti, ir 
muſd laukus puſtus buti? nupirk 
ir mus ir mujt laukus uf dung, kad 
mes ir muſd šėmė werginnei bus 
tumbim Paraöônui; dük mums ſek⸗ 
los, kad gywi ißliktumbim, o ne nus 
mirtumbim, ir muſu laukai ne pus 
ſti paftėtu. 

20. Taipo nupirko Jozepas Daras | 
oͤnui wiſſg Egypto⸗zeme. Nes Egyp⸗ 
cionai pardawe kojnas ſawg dir⸗ 
wa, kadangi brangums juͤs per 
miera prifpūude. Taipo Paraonui 
teko wiſſa zeme. 

21. Ir jis pėrdalijo zmones i mieſtus, 
iß wieno kraßto Egypto ikki kitto. 

22. Tiktai klebonn laukus jiſſai ne 
pirkoj nes Daradnas tus klebo⸗ 
nams bumo paſkyres, kad jie iſſi⸗ 
laikytu iß to, ka ſiems buwo dawes; 
todėl jiems ne reikejo pardüt ſawo 
laukus. 

23. Tai Jozèpas tare įmonėms: 
stay, aß ßen dien' jus ir juſü lau⸗ 
kus nupirkau Daradnui; ßtay, tur⸗ 
rite ſekloͤs, ir apſekite laukus. 

24. O iß jami penktg dalyka duͤ⸗ 
ſite Daradnui; ketturi dalykai bus 
juſü, kad apſetumbit laukus ant 
walgio ſaw, ſawo gimminei ir ſawo 
waikams. 

25. Jie tare: duk tiktay mus gy⸗ 
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wus ißlikti ir malonę raſti pas ta- bey Manaſſes, kurruͤdu tam ußgim⸗ 
we, muſü wießpati, mielay mes no- me Egypte, man dar ne atėjus pas 


rim Paraòno werginnei paſtoti. 


tamę, mano bus, kaip Rubčnas bey 


26. Taipo Jozèpas dare jiems ta Simon's. 


iſtätimg ikki ßei dienai: iß Eg 
cionu dirwoͤs penkta dalykg Para⸗ 
onui düti; tiktay ne iß klebonn 
lauku, tie Daraėnui ne teko. 

27. Taipo Iiraẽlitenai gyweno 
Egxpto⸗zemeje, žėmėje Soſen; ir jie 
ta gawę tarpo, labay praſiplatin⸗ 
dami. 


28. Ir Jokubas dar feptynėlifa 


mėti ſulduke Egypto⸗jemẽj', kad 
wiſſas jo amzias bumo ßimtas, 


Tetturis deßimt's ir ſeptyni metai. 

29. O kaip czeſas prifiartino, kad 
JNraclas turtėjo mirti, wadinno jis 
ſawo jung Jozẽepg ir tare jam: ſey 
aß malonę radau po tawo akkin, 
tai pakißk ſawo rankg po mano 
kulßies, kad tu tą meilę ir wiernybe 
man ißröditumbei, ir manę ne pa: 
laiduͤtumbei Egypto⸗ zemei. 

30. Bet aß noru gullčii pas ſawo 
tewus. Ir tu turri ißweßti manę 
iš Egypto, ir jū kapuſe manę pa⸗ 
laidoſi. Jis tare: aß daryſu, kaip 
tu ſakai. 

31. O jiſſai ſake: taigi priſek 
man, ir jis priſeke jamui. Tai J 
raclas paſiklonojo ant paͤtalo pa: 
galway. 


48. DėrfPyrimas. 
Jokubo paſkiauſas Suraßas Epraymo ir Ma⸗ 
naſſo deley. 

875 Jozepui buwo apſakyta: 
tay, tawo tew's ſerga. Ir jis drau⸗ 
ge eme fu ſawim ſawo du funy, 
Nanaſſe bey Epraymg. 

2. Tai buwo apſakyta Jokubui: 
ßtay, tawo ſunus Jozeépas lanko 
tawę. Ir Praelas pafilrutinęs pa: 
ſiſedo patale. . 
3. Ir tare Jozėpui: wiſſagaliſis 
5 man pas Lüſſa, 
emeje Kanaan, ir perjegnojo manę, 
zemei , pere Man 
4. Ir tare man: ßtay, aß tam Oi: 
ſu dugti ir plätintis, ir aß tawe da⸗ 
ryſu didzu pulku 1 ir ße ze⸗ 
me gxwenimui duͤſu tawo waikams 
po tawo galwoͤs 1 e 

5. Taigi tawo du junu, Epraymas 


13. ficziojo, Diews, kurs manę 


6. O kurrie taw po ßu dweju uuz⸗ 
gims, tie bus tawo, ir bus wa⸗ 
dinnami kaip ir jn brolei ſawo tė: 


sia 
7. man iš Mezopotumyės iß⸗ 
kelawus, numirre Račlė zemeje 
Kanaan ant kelo, kaip dar tikt wie⸗ 
na warſnq turrėjom ikki Eprata; 
o aß je cze palaidojau pas kelg 
Eprat, Dabar Betleem wadinnamg. 
Perſt. 35, 16. 

8. O Jraelas pamates Jozẽpo ſu⸗ 
nudu, tare: Pas tuͤdu: 

9. Jozėpas atſake ſawo tewui: ti 
du yra mano fünudu, kurrüdu 
Dons Diews czonay man dawes. 
Jis ſake: parweſk jüdu pas manę, 
kad aß jüdu zegnoczau. 

10. Nes Izraelo dfys aptėmo IB 
ſenyſtes, ir menk ka gallėjo matyt. 
Ir jis atwede juͤdu pas ji. O jiſſai 
pabuczawo ir globojo jũdu. 

11. Ir tare Sui! tav, aß ta: 
wo weidg maczau, koktay ne bus 
czau paſitikkejes; ir ßtay, Diews 
man taipjau dawe matyti ir tawo 
waikudu. 

12. Ir Jozẽpas ißème jüdu IB jo 
prieglobſczo, ir paſikloͤnojo jamui 
ikki zemes. 

13. Tai Jozèpas Eme judu abbudu, 
Epraymq i ſawo deßine rankg, ties 
Jraclo kaire, ir Manaſſe i ſawo 
Pairę ranPą ties Jraelo deßine, ir 
atwede jůdu pas ji. 

14. O Praelas ißtieſes ſawo de⸗ 
Binę ranką, uidejo ta ant Epraymo, 
mazeſnojo galwos, ir ſawo kaire 
ant Manaſſo 5 ir dare taipo 
zinnodams, ſawo rankomis; nės 
Manaſſes buwo pirmgimmeſis. 

15. Ir jis Jozepg jegnodam's tas 
re: Diews, po kurrio akin mano tė: 
wai, Abraomas ir Jzaôkas waik⸗ 
8. ki wiſ⸗ 

mano amzi ennejo ikki ßos 
9 N . 

16. Ungėlas, kurs manę igel e 
iš wiſſoͤs bėdės, tas te zegnoja Bū 
du waikudu, kad jüdu pagal mano, 
ir pagal mano tẽwü, Ubraėmo ir 
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4 augtu, ir ji daug butu ant sės 


17. Alle Jozėpui matant, kad jo 
tẽwas ſawo bein rantą ant 
Epraymo galės uždėjo, tai jas 
mui tattai ne patikko; ir nutwe⸗ 
res ſawo tėmo rankg norėjo ta nü 
Epraymo ant Manaſſo galwoͤs deti. 

18. I tare jamui: ne taip, miel's 
tewe! ßiſſai efti pirma gimmes: uf⸗ 
dek ſawo deßine ranka ant jo gal⸗ 
woͤs. 

19. Alle jo tew's ne apſiẽme to, bet t 
tare: gerap finnau, ſunau! geray 
zinnau. Iß ßo taipojau zmon 
daug ußgims, ir didzu pulku paſtos; 
alle mafaſis jo brolis labjaus pra: 
ſiplätis, ne kaip anſai, o jo waiku 
bus didde daugybe. 

20. Taipo jiſſal ta Dieną jüdn jeg⸗ 
nodam's tare: kurs tarp Praclite⸗ 
nu nor koki jegnoti, tas te tarie: 
Diews 1 te 9 e, Taip * Epra⸗ 
ymą bey Mana ir taipo 5 
. , per ia E lalke 125 
na 

Nraelas tare Nakai 
ga v. aß a irbis tu, ir Diews bus ju 
umis, ir jus wel nugabęs i žėmę jus 
8 tėmd. 

22. Aß tam dali lauko dawjau, 
daugiaus ne kaip tawo brolams, tą 
aß ſawo kardu ir kilpinu ißgawau 
iß rankü Amoritü. Jon. 4, 5. 


49. Dėrftyrimas. 
Jôkubo Prarakäwimas ir Smertis. 
Ir Jokubas ſuwadinnes ſawo fūs 
nus tare: ſuſirinkite kruwon, kad 
jas apſakyczau, Pas jums nuſi⸗ 
us „Aga olų S 
2. Suſtokit won ir klauſpkit, 
jus waikai Jokubo, ir girdekit ſawo 
tėmą Jracli. 
3. Rubėčnas, 8 pirmaſis ju: 
nus, tu eſſi mano fyla, ir pirmoji 
mano macis, myrdujafis apierawo⸗ 
jant, ir wyräuſaſts karalyſtej'. 
4. Jis beſid ede muerte 
taip wand; tu ne bufi wyräuſaſis; 
nės tu ujkopai ant ſawo tėmo pa⸗ 
talo, czonap tu mano lowq apbjau⸗ 
rinai ujkopdams. Perſk. 35, 22. 
5. Broludu, Simeons bey Lėmi, 
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iu dwejn kardai 
ginklai. 

6. Mano Dufe ju jiem dwiem te 
ne ſuſirödij, ir mano garbe te ne 
eſſie ju dwejn ſurinkime; nes ſa⸗ 
wo Ferfte jüdu anng wyrg nuza⸗ 
winno, ir beſidarkydamu jaͤuti iß⸗ 
puſtijo. Perſk. 34, 25. 
7. Prakeittas te eſſie ju dweja kerß⸗ 
tas, kadangi toks ſtattus eſti, ir jn 
dwejn ru 5 kadangi ta ne rim⸗ 
ſtanti. A 15 tarp Jokubo iß⸗ 
Palų, ir iß elaldyſu tarp 1 99 


vra razbaͤjißki 


A Juda, tu tikraͤſis, tawe 85 i 
wo brolei; tawo ranka bus tamo 
neprietelams ant kaͤklo. Tam paſi⸗ 
flonės tawo tėmo waikai. 

9. Juda yra įdun's lüts; tu labay 
iſſikelei, ſunau! per didzus pergale⸗ 
Used jis parſiklaupes atſigulle 
aip luts, ir kaip lutene. Ras gal 
prieß ji ftengtis? 

10. Karalißka rykßte ne bus atim⸗ 
ta nü Judo, neygi mokitojis ni jo 
kofa, ikki Rarjygini ateinant; o tam 
pripuls įmones. 

11. Jis ſawo kummeli pririß prie 
wynmedzio, ir ſawo aſilaiti prie ge⸗ 
räuſoſͤs wynßakoͤs. Jis ſawo ru⸗ 
bus wynu mazgos, ir ſawo ſkreiſte 
wyn⸗fgn krauje. 

12. Jo äkys raudonėjnes yra už 
myną, ir jo dantis balteſnes uz 
pieną. 

13. Sebulons gywes price kran⸗ 
to jurü, kur akrutai . 1* 
nuſiteks ikki Sidoͤno. Jos. 19, 

14. Jaßars bus labay drutas 15 
aſilas, ir paſiſes tarp rube zn. 

15. Ir jis sti atilſi a kſancze, 
ir žėmę graje bagi e jis meg⸗ 
ſta ſawo peczeis neßoti, ir tarnu 
Gyšę mokanczu, paſtojo. 

16. Dan's bus ſudza tarp ſawo 
šmonū, kaip kitta kokia gimmine 
raetitėnd. Wald. 13, 25. 

17. Dan's falezu paſtos ant kelo, 
ir angiu ant Ičpto, ir arklio kulnis 
jiſſai ikas, kad jo raitelis atbul's 
turrès nupulti. 

18. Pone Diewe, aß läukin 15 
wo Ißgaͤnimo. Pf. 119, 8 
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19. Gad's Garmot's * abają wal⸗ 32. Ant Dirmės, ͤloj, iß waikn 


s, ir pulkus atgalėn warys. 
e 8 30. 1, 12. 14. 

20. Iß Aſſero gaͤunama į ſmulki 
düͤna; ir jis darys, Pas karalams 
patils. 

21. Xaptali yra greits brėdis, ir 
šinna mandagey talbėti. 

22. Jozčpas 25 jiſſai aͤugs, kaip 
prie kokiͤs werſmes ney aužolas; 
jo Balos gucich iſſiſkeczia. 

23. O kaczeig ſtrelczei ji ipykin, 
ir prieß ji Parduodami ji perſekki⸗ 


nėja; 

24. Tai taczaus jo kilpinis paſiliekt 
itemptas, ir peczei jo ranku druti 
per rankas mdenojo tarp Jokubo, 
per ſarga Jraelo ant afmėnio (mie⸗ 
ganczio). Perſt. 28, 11. 

25. Tawo tėmo Diews tamę gelbe⸗ 
jo, ir Wiſſagaliſis tawe lebend, ſu 
zegnone iß dangaus wirßaus, ſu 
zegnone iš gelmės, šemay eſan⸗ 
czos, ſu ſegnone ant kruczü ir ant 
pilimi. 


26. Jegnones tawo tėmo macneſ⸗ 
nes ſtow, ne kaip jegnones mano 
tewuͤ, pagal welijima didzujn pon 
ßimme ſwiete; ir tos pareis ant Jo: 
zepo galwos, ir ant kaͤukoles Rafi: 
ro tarp ſawo broli. 

27. Benjamyns pra 
wilks, rytą metą jis ſues, bet ma: 
karg pleßimmg ißdalys. 

Wald. 20, 25. 

28. Tai yra wiſſos dwpylika gim⸗ 
mines Ißzraklo; ir tai pra tie jodzei, 
kurrus ju tèwas fu įeis kalbejo, 
kaip jus perjegnojo, Pošną (Pyru 
jegnodams. 

29. Ir jis priſakydams tare jiems: 
aß eſmi ſurenkamas prie ſawo įmo: 
nu; palaidokit manę pas mano tė: 
wus Šloj, ant dirwös Eprono, 
Etyto. 
30. Uloj ateis, ties Mamre 
eſanczof, žėmėje Kanaan, kurre Ab⸗ 
raomas nupirko ſu dirwa iß Epro⸗ 
no, Etyto, fam ir ſawo waikams į 
kapines. 

31. Cziajau jie Abraömg palaidos 
p ir Zorę, jo pacze. Czonay Ir Jas. 
ą palaidojo, £ Rebėfe jo pacze. 
Czonay aß ir Ce palaidojau; 


dräſkaſis grrß 


Eto nupirPtės. 

33. O Jokubas palėmęs tai wiſlab 
priſakyti ſawo waikams, ſudejo ſa⸗ 
wo kojas ant pätalo, ir numirre, 
ir buwo ſurinktas pas ſawo mos 
nes. »Darb. 7, 15. 


50. Perſkyrimas. 

Jokubas laidojam's; Jozepas mirßta. 
Tai Jozépas ußpüle ant ſawo tẽ⸗ 
wo weido, ir apwerke ji, ir pabuczaͤ⸗ 
wo ji. 

2. Ir Jogėpas liepė ſawo tarnams, 
liekorams, kad jie jo tewa moͤſtitu; 
ir liekorei moſtijo Praeli; 

3. Ikkikol keturis deßimt's dienn 
pėrėjo. Nes taip ilgos yra Dienos 
to moſtijimo. Ir Egypcionai ap: 
werke ji ſeptynis deßimt dienas. 

4. O kaip raudojimo dienos pa⸗ 
Tome, kalbejo Jozẽpas ſu Daradno 
ßeimyna, tardams: jey aß malonę 
radau pas jus, tai kalbèdami fu Pa⸗ 
raônu tarkit: 

5. Aß turrėjau ſawam tėmui pri⸗ 
ſekt, ir jis man ſake: ßtay, aß 
mirßtu; palaidok manę mano ka⸗ 
puͤſe, kurrus aß zemeje Kanaan 
ſaw darydinau. Taigi noru nuke⸗ 
laͤut, ſawo tewa palaidot, ir wel ſu⸗ 

t 


6. Daraėnas tare: nučelėut ir 
palaidok ſawg tėmą, kaip jam pri⸗ 
ſekei. 

7. Taipo nutelimo Jozèpas, ſawo 
tėmą palaidot. Ir wiſſi tarnai Da: 
radno ju įūmi kelawo, wyrauſieji jo 
nama, ir wiſſi wpyräͤuſiefi Egypto⸗ 
žėmės; 

8. Priegtam wiſſa ßeimyna Jozės 
po, ir jo brolei, ir ßeimyna jo tėmo. 
Alle ſawo waikus, awis ir jauczius 
palikko zemeje Eoſen. 

9. Ir drauge ju jümi kelawo was 
zoti ir raiti ir buwo labay diddis 
pulkas. 

10. O jiems nukakus ikki klojim⸗ 
mo Atad, anna pus Jordano eſan⸗ 
czio, tai jie labay ir ſkaudzey rau⸗ 
dojo: ir jis apgeddejo ſawo tėmą 
ſeptynes dienas. 

11. O žmones tės žėmės, Rananys 
tai, tą raudojimą pas Elojimmą 
Atad igirde, tare jie: Egypcionai 
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ce labay dejoja. Todėl ta wieta 19. Jozėpas tare jiems: neſibijo⸗ 


wadinnama: Egypcionn 
mas, kurri yra anna pus Jordano. 


raudoji⸗ kit'; nės ir aß eſmi po 


Diewu. 
20. Jus Dumėjot piktay ſu man⸗ 


12. Ir jo waikai dare, kaip jiems nim daryt, alle Diews Dumėjo ge⸗ 


bumo paliepes. 

13. Ir nuweße ſi i fene Kanaan: 
ir palaidojo ji ūlop Makpela, kurre 
Abraomas buwo nupirkes draug 
ſu dirwa, ſaw ir ſawo waikams 1 
Eūpines, iß Eprono, Etyto, ties 
Mamre. : 

14. O kaip ji bumo palaidoję, Jo⸗ 
čpas wel pargryjo i Egypta ſu 
800 broleis, ir fu wiſſais, ſu jūmi 
ten nukelͤwuſeis, ſawo tėmą pas 
laidot. 

15. Alle Jozėpo brolei, tėmui nu⸗ 
mirrus, bijojos ir tare: Jozèpas 
raſſi ant muſu kerßitu, ir ufmoketu 
mums wiſſa ta piktenybe, jamui iß⸗ 
roͤditg. 

16. Todel ſakydino jamui: tawo 
tews dar ne numirręs liepė ir 
tare: 

17. Taipo ſakykite Jozepui: ben 
atleiſt ſawo brolams tą nuſideji⸗ 
ma ir jn griekus, kad jie taip pik⸗ 
tay fu tawim dare. Taigi buk taip 
gers, ir atleiſk tą nuſidejimg mums, 
tarnams Diewo tawo tewo. Bet 
Jozeèpas werke, jiems taipo ſu jümi 
kalbant. 

18. Ir jo brolei nuėję paſiklonojo 
jamui, ir tare: ßtay, mes eſme tawo 
tarnai. 


ray Daryt, kad jiſſai darytu, kaip 
Dabar rėgima, ir ißlaikytu daug 
zmond. 
21. Taigi neſibijokit; aß jus ap⸗ 
rüpiſu, ir juſu waikus. Ir jis nu⸗ 
raͤmde jūs, ir kalbejo meilingay ſu 
jeis. 
22. Taipo dymėno Jozėpas Egyp⸗ 
to⸗jemej' ſu ſawo tewo gimmine, 
ir fuläuke ßimtg ir deßimt metu. 
23. Ir mäte Epraymo waikus, ik' 
i trėgią eile; taipojau ir waikus 
Makyro, Manaſſo Ane, tiems 
taipojau, waikuü ußgimme ant prie 
globſczo Jozèpo. 
24. Ir Jozėpas tare ſawo bro⸗ 
lams: aß mirßtu, o Diews jus 
atlankys ir ißweſſ iß ßoͤs zemes, 
I šėmę, Ubradmui, a ir Jo⸗ 
ubui ju pryſega pazadetg. 

Ju prrſega paf 4. Cr. 11,22. 
25. Todel dawe waikams Jraclo 
priſekti, ir tare: kad Diew's jus at⸗ 
lankys, tai ißgabenkit mano Eūulus 
iß che. 
26. Taipo numirre Jozèepas, ßim⸗ 
tą ir deßimt met ſuldukes. Ir jie 
brangoms jolemis ji moſtijo, ir 
idejo i kokig ſkryne Egrpto⸗zemeje. 


Antros Knygos Moizeßaus. 


1. Perſkyrimas. 
Waika Jracl Baudzawa ir Prieſpäuda 
Egypto⸗zemeje. 
Szittie yva wardai waiku Jrael, 


fu Jokubu i Egypta nuejuſu; koz⸗ 
nas ten nuėjo ju an namißkeie 
2. RNuben's,  Gimčons, Lewi, 
Juda, 

3. Iſaßars, Sebulons, Benja⸗ 
mins, 

4. Dan's, Naptali, Sads, Aſ⸗ 


ers. 
5. Ir wiſſu dußin, iß rėti Joku⸗ 
bo prafičėjujiū, bumo ſeptynis de⸗ 
ßimts. Bet Jozeps pirma bumo 
Egypte. 


6. Taigi Jozepui numirrus ir wiſ⸗ 
ſiems jo brolams, ir wiſſiems tuͤczes 
gyw' buwuſiems, 

T. Augo waikai Prael ir jiems 
Gimme waikai, ir daugſinos ir ji la⸗ 
bay daug paftėjo, ir iffiplėtino per 
wiſſg jeme. 

8. Tai radoſi naujas Pardlus Egyp⸗ 
tosžėmėje, tas nieka ne žinnėjo apie 
Jozčpą. Wald. 2, 10. 

9. Ir tare ſawo įmonėms: ßtay, 
daugybe raͤdos zmond waiku J5> 
ral, ir jū daugiaus yra, ne Paip 
muja. 

10. Taigi wylumis jūs pamdžis 
kim, kad ju taip daug ne butu. 


Antros Knygos Moizeßaus 1. 2. 


Nes jey käras keltus, tai jie ir pas 
muſũ neprietelus eitu, ir prieš mus 
karäutu, ir iß muſü žėmės ißſi⸗ 
trauktu. 

11. Ir uždėjo jiems baudzawos uz⸗ 
weizdus, tie jūs ſunkioms baudza⸗ 
womis ſpäuſti turrėjo, nės buda⸗ 
mojo Daradnui mieſtus Pyton bey 
Xačmjes, i ſkarbnyczes. 

12. Bet jū jie įmones ſpaude, jū 
annie daugſinos ir ißſiplaͤtino. Ir 
jie laike waikus Izrael, ney nis 
bodu. 

13. Ir Egypcionai priwerte wai⸗ 
kus Israel prie baudzawoͤs be ſuſi⸗ 
millimo; 

14. Ir apſunkino jūs ſunkiu darbu 
prie molio ir plytū, ir wiſſokia bau⸗ 
dzawa lauküſe, ir wiſſokin Darbu, 
kurri jie jiems ufdejo be paſigaile⸗ 
įimo. 

15. Ir karaͤlus Egypto Palbėjo 
pribuwejoms mėteri Ebreißku, tu 
wiena wardu buwo Sipra, o an⸗ 
troji Pua: N 

16. Rad jūs Ebreißkoms mėterims 
gėlbėjit, ir annoms ant kraͤſes be ſe⸗ 
dint numanyjite ſunn gemant, tai 
tą jawinkit; bet jey dukte gema, tai 
tą palikkit gywq. 

17. Bet pribumėjos Diewo bijo: 
jos, ir ne dare, kaip Egypto karä⸗ 
lus joms bumo kalbejes, bet wai⸗ 
kelus gywus palikko. 

18. Tai pawadinnes Egypto ka⸗ 
tėlus pribuwejas tare joms: kam 
jüs tai Odrot, kad waikelus gywus 
paliePat? 

19. Dribumėjos atſake Daradnui: 
Ebreonu moteres ne yra, kaip Egyp⸗ 
cionu, nes drütos moteres Yra, 
pribumėjai dar ne atėjus jos pa⸗ 
gimdo. 

20. Del to Diews malonę ißrode 
pribuwẽjoms; ir tie įmones wiſſ jū 
daugyn jn plattyn ėjo. 

21. Ir kadangi pribumėjos Diewo 
bijojos, Diews ſü namus labay per⸗ 
jegnojo. 

22. Tai Daradnas priſaͤke wiſſiems 
ſawo įmonėms, ir tave: wiſſus ſu⸗ 
nus gimmuſus meſkite i wandeni, o 
wiſſas dukteres palikkite gywas. 
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2. Perſkyrimas. 
Moizeßaus Uzgimmimas, Uzauginnimas, Be⸗ 
gimmas ir Wed immas. 
Ir nuėjo nekurſai wyrs iß gimmi⸗ 
nės Lewi, ir wede dulteri Lei. 

2. Ir moterißke toji neßcza paſto⸗ 
jo, ir pagimde ſunu. Ir mattydama 
küͤdiki grazu eſanti, paflėpe ji tris 
mėnejus. Darb. 7, 20. 

3. Ir jau ne galledama ji ilgiaus 
paflėpti, padare nenorės: (Prynėlę, 
tą mėlu ir pikkiu ußlaiſczuſi, ir mais 
Pelė idejuſi, padejo ji i ßwendres pa: 
kraſczeis uppes. 

4. O jo fefji iß tolo ſtowejo, ißtirt 
norėdama, kas jam tikſis. 

5. Ir dukte Paraoòno nuejuſi, mau⸗ 

ditis norėjo uppėje; ir įės jumpro⸗ 
wos wäikßczojo pakraßczeis uppes. 
Ir pamäczuſti ſkrynéle ßwendreſa, 
nuſunte ſawo tarnaitę ir pargaben⸗ 
dino tg. 
6. Tai ji ſkrynele atweruſi pamate 
kudiki, ir ßtay, waikelis werke. Tai 
ji paſſigailedama jo tare: tai kudi⸗ 
kis Ebreonun. 
7. Tai jo ſeſſü ſake dukterei Daras 
ono: ar eiſu waddit Ebreonu mo: 
teri wieng, zindama, kad taw tą 
kuͤdiki pažinditu? 

8. Dukte Daradno jei ſake: eik. Tai 
nubėgo merga ir wadinno augiwe 
to kudikio. 

9. Tai kalbejo jei dukte Daradno: 
atimk kudikeli ir zindik ji man, aß 
tam algą ujmokeſu. Moterißke ate⸗ 
muſi kudiki zinde ji. 

10. Ir kaip kuͤdikis ußaugo, nunes 
ße ji dukterei Daradno, ir Jis paſtô⸗ 
jo jös ſunum; ir pramine ji Moize⸗ 
Bum, nes ji tare: aß ji ißträukiau 
iß wandens. Darb. 7, 21. 

11. Tü czeſ', kaip Moizeßus jau 
buwo  užiudęs, ißeie pas ſawo 
brolus, ir žurėjo jn apſunkinnimg. 
Tai pamate  dypciont wieng 
muß anti nekurri ſawo broli Ebre⸗ 
on. 

12. Ir apfidairęs ßen ir ten, ir ne 
matydam's, ney joki žmogų ne eſant, 
ušmuje jiſſai Egypciong, ir pakaſe 
ji i ſmiltis. 

13. Rittą Dieną wel ifėjęs pamate 
du wyru ebreißku beſiwaldijant, ir 


62 
ſake neteiſaͤmjam: kodel tu mui 
ſawg drtimą? 

14. Bet jis atſake: Pas tawe ideẽ⸗ 
jo i wyrelni arba ſudſa ant mu⸗ 
far ar ir manę nori paſmaͤugt, 
kaip Egypeiong paſmäugiei? tai 
Moizeßus bijojos ir tare: kaip tai 
ißſiréißke: 

15. Ir Daradnas tai ißtyres tyko⸗ 
jo, Moizeßu nušaminti. Vet Moize⸗ 
Bus pabėgo nü Daraėno, ir laikeſi 
zemeje Midian, ir grweno pas nes 
kurri ßullini. 

16. Bet kunigas žėmėje Midian 
turtėjo ſeptynes dukteres. Tos atẽ⸗ 
juſos wandens ſemti pripyle rindą, 
kad awis ſawo te wo pagirditu. 

17. Tai atėję kerdzei atſtume jes. 
Bet. Moizeßus paſikeles gelbejo (es, 
ir pagirde ju awis. 

18. O kaip atėjo pas ſawo tėmą 
Regdučl, ſake jiſſal: kaipogi ßendien 
taip weéikiey parėjot? 

19. Jos atſaͤke: Egyptißkas nekur⸗ 
ſai wyr's mus gelbejo nū kerdzuü, 
ir wandeni pafėmęs pagirde muſu 
awis. 

20. Jis ſake ſawo dukterims: 
kur pra jiſſai? kodel palikkot tą 
wyrą, ir ne wadinnot ji wälgiti fu 
mumis? 

21. Ir Moizeßus apfiėme, paſilikt 
pas tą wyrq; ir jiſſai daͤwe Molizės 
ßui (amo dukteri Jiporg. 

22. Ta pagimde jam ſunn; ir jis 
praminė ji Gerſonu, ſakydams: aß 
ateiwju paſtojau ſwetimoj' zemej'. 
(Ir ji pagimde dar kittg ſunn, tą 
jis pramine Elieſeru ir ſake: Die: 
was mano tėmo yra mano gelbeto⸗ 
jis, ir ißgelbejo manę iß rank Pa: 
radno.) 

23. Bet ilgay po to numirre Pard: 
Ius Egypto. Ir waikai Nrael du⸗ 
ſawo ſunkiey be dirbdami ir ßauke 
Diewop'; ir Dicws ißklauſe jn Gaus 
kimma Darba deley. 

24. Ir Diews ißklauſe ju deja⸗ 
wimq, ir atſimine ſawo Dclbn 
ſu Abraomu, Jzaoku ir Jokübu 
daryto. 

25. Ir izwelge jn wargus, ir pri⸗ 
ſtojo jūs. 
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3. Perſtyrimas. 
Moizeßus Diewo pawadintas ißweſti Waikus 
Syrači iš Egypto⸗zemes. 
O Moizeßus gane awis Jetro, ſa⸗ 
wo üßwjo, kunigo žėmėje Midian, 
ir nuwäre awis žemyn i püßczig, ir 
priėjo Palną Diewo, Oreb wadin⸗ 
namą. 

2. Ir Angelas Dono Diewo pa: 
ſiroͤde jam Ugnies s fiepjnoje iß 
krumo; ir jis mate krumg ugnije 
deganti, o taczau ne ſudeganti. 

* Dart. 7, 30. 

3. Ir ſake: aß pričjęs apjwalgyſu 
diddi tą regėjimą, kodẽl tas krumas 
ne ſudega? 

4. Bet Diewas regėdam's ji atei⸗ 
nant jurčti, Diews jam iß krumo 
prißauke, ir tave: Moizeßau, Moi⸗ 
zeßau! jis atſiliepe: ßtay! 

5. Tai jis ſake: idant ne prißenk; 
ißauk kurpes nü ſawo kojü; nės 
Bi wieta, ant kurrss tu ſtowi, ßwen⸗ 
ta ſeme yra. 

6. Ir tare tolaus: aß eſmi Die: 
was tawo tėmo, Diewas Ubrads 
mo, Diewas Jasko, ir Diewas 
Jokübo. Ir Moizeßus ußdenge ſawo 
weida; nės bijojos, i Diewg Žurėti. 

* Matt. 22, 32. 

7. Ir Pons Diews tare: aß ma⸗ 
czau beda ſawo žmoni Egypte, ir 
ibklauſiau ju ßaukſma, ant tu, fur⸗ 
rie jūs baudzia; aß ißpaßinau jn 
priejpaudą. 

8. Ir nufengiau, jūs ifgelbėt iß 
rankü Egypcionn, ir ißweſti jūs iß 
os kane i gerq ir plaͤcze zeme, i ze⸗ 
me, kurroj' pienas bey meddus ſklp⸗ 
ſta, butent i wietg Rananiti, Eti 
ner, Pereſitü, Ewitü ir Jebu⸗ 
it 


9. Ir kadangi aß girdejau ßauki⸗ 
mą meili Izrael, priegtam ir mas 
czau ju tuzba, kaip Egrpcionai jūs 
baudzia: 

10. Taigi nueik; aß tamę ſuſu pas 
Paraong, kad tu mano zmones, 
waikus Jrael, iß Egypto⸗zemes iß⸗ 
weſtumbei. 

11. Moizeßus atſake Diewui: Pas: 
gi aß eſmi, kad pas Daraoną nuei⸗ 

au, ir ißweſczau waikus Jrael 
iß Edypto-žėmės? 
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12. Nis tarė: aß buſu ſu tawim'. 
Ir tai jenklas tam bus, kad aß ta: 
we ſuncziau: kaip buſi ißwedes 
mano žmonės iß Egypto⸗ zemes, tai 
Diewul apieramėfite ant ßo kaͤlno. 

13. Moizeßus kalbejo Diewui: 
Btay, kad eiſu pas waikus Jraẽl 
ir ſaryſu jiems: Diewas juſu téwu 
manę ſunte pas jus; ir jie man ſa⸗ 
kys: kü wardu įiffai? ka aß atſa⸗ 
krſu jiems? | 
14. Diews tare Moizeßui: Aß 
buſu, kas buſu. Ir tare: taipo ſa⸗ 
kyk waikams Prael: Aß buſu, tas 
manę funte pas jus. Apr. Jon. 1, 4. 8. 

15. Ir Diewas tolaus Palbėjo 
Moizeßui: taipo ſakyk waikams 
Jrael: Wießpats, juſu tėmi Die: 
was, Diewas Abraomo, Diewas 
Naöôko, Diewas Jokübo atſunte 
manę pas jus; tai mano wardas 
amjinay, tüm atſiminkit manęs 
wi Ket 

16. Todėl eik ir i kruwg fuma: 
dik wyreſnüſus Izraelije, ir ſakyk 
jiems: Wießpat's, juſu tėmi Die⸗ 
was, man paſirode, Diewas Ab⸗ 
raomo, Diewas Izaoko ir Diewas 
Jokübo, ir ſake: aß jus atlankiau 
ir maczau, kas jums nuſidawe 
Egypto⸗ jemẽ je; 

17. Ir ſakiau: aß jus ißweſſu iß 
margi Egypto⸗emes i žėmę Rana: 
niti, Etitůũ, Amoritu, Perezitü, 
Ewitüu ir Jebuzitü, i zeme, kur 
pien's bey meddus ſklyſta. 

18. Ir jey jie priims tawo zodi, 
tai tu ir wpyreſnieji Praelo ieikite 
pas kardlu Egypcionu ir ſakxkite 
jam: Wießpat's, Ebrèeonn Diews, 
mus wadinno. Taygi ißléiſk mus 
trij Dieni felimimą i püßcza, apie: 
rawoti Ponui Diewui, ſawam Die⸗ 
wui. 

19. Bet aß zinnau, kad karälus 
Egxpcionù jus ne ißléeis be fylin: 
dės rantės. 

20. Neès aß ißtieſes ſaͤwo rankg 
ißtikſu Egyptg wiſſokeis ſtebuklais, 
turrus ißrôdiſu tenay; potam jiſſai 
jus ißléis. 

21. Ir aß ßiems žmonėms ſawo 
malonę ißrodiſu, kad jie Egypcio⸗ 
nams itiks, ir ißkeläudami ne tußti 
ißſiträukſit. 
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22. Bet koßna moterißke turrės 
ni ſawo kaimynkes ir tüſe namuͤſe 
eſanczoͤs, praßyti dulfo ir ſidabro 
kus bey drabujus; tus turreſit 
ufkrauti ant ſawo ſunn ir dukterü, 
ir Egypcionams pagaͤuti. 


4. Perſkyrimas. 

Moizeßus ſawo Pawadinnime ju Dowana 
Stebuklu daryti, padrutintas. 
Moizeßus atſakydam's tare: ßtay, 
jie man ne wierps, ney klauſys mas 
no zodzin, bet ſakys: Pons Diews 

taw ne paſiroͤde. 

2. Pons Diews ſake jam: kas tai, 
ka tu turri ſawo rankoj'? jis ats 
ſaͤke: lazda. 

3. Diew's ſake: pameſk ta nu ſa⸗ 
s ant žėmės. Ir jis tą A ask 
tai ji Arias i alt; ir Moizeßus 
bego nū jo. 

4. Bet Dons Diews jam ſake: iß⸗ 
tieſk ſawa rankg, ir nutwerk ji prie 
ūdegės. Tai ißtieſe jis ſawo rankq, 
ir läike ſi, ir jis wel pawirto i lazdg 
jo rankoje. 

5. Todėl jie wierys, kad taw paſſi⸗ 
roͤdes Wieſpats, Diewas jn tewü, 
Diewas Ubraomo, Diewas Izaoͤko, 
Diewas Jokubo. 

6. Ir Dons Diews tolaus jam 
kalbejo: ikißk ſawo rankg i ſawo 
anti. Ir jis ikißo je i ſawo anti, ir 
ißträuke; ßtay ta buwo raupſllta, 
Paip ſniegas. 

7. Ir jis ſake: dek je wel i ſawo 
anti. Ir jis dejo je wel i anti, ir iß⸗ 
traͤuke je; ßtay, ji wel paftėjo, kaip 
5 jo 17 

8. Taygi jie taw ne wierys, n 
odziũ A klauſſe, bio Weng 
enkla parddifi, tai taczau wierys 
tawo zodzui prie antro zenklo. 

9. O jey abbiem ßiem zenklam ne 
wieritu, ney tawo žodžio klauſptu; 
tai ſemk wandens iß uppes, ir iß⸗ 
liek ta ant ſauſoͤs žėmės, tai tas 
mandd iß uppes ſemtas, i Praują 
pawirs ant ſauſoͤs žėmės. 

10. Bet Moizeßus kalbejo Ponui 
Diewui: ak man's Wießpatie, aß 
wiſſadoͤs ne labay kalbas buwau, 
iš to czeſo, kaip Palbėjei ſu ſawo 
tarnu; nės aß ſunke kalba ir ſunkn 
liezuwi turru. 
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11. Dons Diews ſake jam: Pas 
ſutwere žmogaus burną? arba kas 
padare nebyli, arba Eurtini, arba 
matanti arba dfląji? ar aß tai ne 
Dariau, Pon's Diew's? 

12. Taygi eik, aß ſu tawo burna 
buſu, ir pamokiſu tawe, ka tu turri 
kalbẽt. Matt. 10, 19. 

13. Bet Moizeßus tare: mans 
Wießpatie, ſuſk, kurri tu nori ſuſti. 

14. Tai Pon's Diew's labbay ſu⸗ 
pyko ant Moizeßaus, ir ſake: argi 


aß ne zinnau, kad tawo brolis “| 
Aaronas IB gimmines Lewi grazey 


kalbgs yra? o ßtay, jis išeis taw 
prießais, ir tawe pamates ßirdin⸗ 
gay dzaugſis. 

15. Tu jam Palbėfi, ir žodžius i 


burną jam ideſi; ir aß ſu tawo ir 


ſu jo burna buſu, ir juddu pamo⸗ 
kiſu, ka jumdwiem reiktu Daryti. 

16. Ir jis turrės tawo wietoje ju 
įmonėms kalbeti; jis bus taw ney 
burna, o tu jam buſi ney Diewu. 

17. Ir ta lazda imt 185 rankq, 
fu kurre tu zenklus turri Daryti. 

18. Moizeßus nuėjęs pargryzo pas 
Ntra, ſawo üßwi, ir tare jam: pras 
Bau, leiſk manę lankyti ſawo bro⸗ 
lus Egypte eſanczus, kad zureczau, 
bau dar gywi! Jetras atſaͤre jam: 
eik ſu päkajumi. 

19. Priegtam ir tare jam Pon's 
Diew's (zémeje) Midian: eik, ir nus 
ſitraͤuk wel i Egypta; nes tie zmo⸗ 
nes numirre, kurrie tawe žavinti 
norėjo. Matt. 2, 20. 

20. Taipo Moizeßus ėmęs ſawo 
moteri ir ſawo ſunndu ir jüdu ant 
dfilo ufſodinnes wel nuſiträuke i 
Egypto⸗zeme; ir ėme lazda Diewo 
į ſawo rantą. 

21. Ir Don's Diew's ſake Mioizės 
fui: dabokis i Egyptag ſugryjes, 
idant wiſſus tus A setus dary⸗ 
tumbei po aki Paradno, tam i 
tawo rankas idütus. Bet aß įo 
ßirdi pakietiſu, kad ne ißleis žmo: 
nes. 

22. Ir turri jam ſakyti: taipo fa: 
ko Don's Diew's: Izraelis yra ma⸗ 
no pirmgimmeſis ſunus. 

23. Ir aß tam priſakau, idant 
paleiſk mano ſunn, kad man ßüßzi⸗ 
tu; jey tu prießtarauſi, tai aß ta: 


Moizeßaus 4. 5. 


wo pirmgimmuſi ſunn paſmaugſu. 

24. Ir kaip jis ant kelo gaſpadoje 
buwo, pon's Diew's jam prießais 
ėjo, ir norėjo ji jawinti. 

25. Tai Sipora eèmuſi akmeni, 
appjaͤuſte plėmėlę ſawo ſunaus, ir 
pakruttinuſi jo kojas tare: tu man 
eſſi kraujo jaunikkis. Joſ. 5, 2. 
26. Tai jam Dame palijų. Bet ji 
tare: kraujo⸗jaunikki, appjauſtimo 
deley. 

27. Ir Pon's Diew's tare Aarö⸗ 
nui: eik prießais Moizeßui i puß⸗ 
czig. Ir jis nučięs ſutikko ji pas 
kalng Diewo, ir pabuczäwo ji. 

28. Ir Moizeßus paſaͤke Aarönui 
wiſſus jodzius Dono Diewo, kurs 
ji buwo fung ir wiſſus zenklus 
jam palieptus. 

29. Ir jüdu nuejuſu ſuwadinno i 


kruwa wiſſus wpreſnuͤſus waiku 


Pracl. 

30. Ir Uarėnas ißkalbejo wiſſus 
zodzius, Dono Diewo Motzeßui ſa⸗ 
kytns; ir ſtebuklus padäre po akin 
žmonū. 

31. Ir įmones wierijo. Ir gir⸗ 
deje, kad pon's Diew's waikus 
Prael atlantęs ir ju wargus ijwel⸗ 
ges, paſikloͤnojo ir meldeſi. 

Lul. 8, 13. 


5. Perſtyrimas. 


Moizeßaus nu Paradno Paniekinnimas; zmo⸗ 
nes jo labjaus ſpaudzami. 


Potam Moizeßus fu Uarėnu išėjus 
ju kalbejo  Daradnui: taip ſako 
Wießpats Izraelo Diewas: ißleiſk 
mano įmones, kad man ßwente 
ßweſtu püßczoſe. 

2. Paraônas atſäke: Pas tas Pon's 
Diewas, kurrio balſo aß turréczau 
klauſpti, ir Izraeli ißleiſti? aß nie⸗ 
ka ne zinnau apie tą Pong Diewq, 
neygi ißleiſu Izraeli. 

3. Juͤdu ſake: Ebreonn Diewas 
mus wadinno, tapgi pawelik mums 
nuſiträukti tri Olena kelawimg i 
püßczig, ir Wießpaczui, (amo Dies 
wui apieramėti, kad mus ne Poras 
motu maru arba karu. 

4. Tai atſaͤke jiem dwiem (Edypto 
karälus: tu Moizeßau ir tu Matos 
ne! kodel juodu norita įmones wal⸗ 
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Moizeßaus 5. 6. 65 


nus Daryti nu jū Darba? eikit prie baudzawa, Gauda ne gauſit; o ſkaitlu 


ſawo Darbi. 

5. Tolaus tare Daradnas: ßtay, 
be to jau per Daug yra tū įmonė 
šėmėje, o juodu dar norita liepti 
jiems ilſetiſ' ni ſawo Darba. 

6. Todel priſake Daradnas tą pa⸗ 
częe dieng zmonũ uredininkams, ir 
ju ujweizdams, tarydams: 

7. Jus tiems žmonėms tolaus ne 
rinkit ney dükit ßaudu, kad plytas 
ißdegtu, kaip ikßoley, jie paͤtys tur 
eiti Gaudi ſaw ſurinkti. 

8. O tagaus tą ſkaitlu plytu, 
kiek ikßol padare, jiems ujdekite, ir 
niefą ne maͤzinkite; nės pateikau⸗ 
dami jie ßauk ir ſaka: mes nuſi⸗ 
traučiim ir apierawėfjim ſawo Dic- 


mui. 

9. Spaͤnſtite įmones darbais, kad 
Darbą turretu, ir ne- klauſytu kalbü 
newertu. 

10. Tai ujweizdai jmonn ir urė: 
dininkai nuėję kalbejo įmonėms: 
taip ſako Daradnas: ne bus dau⸗ 
giaus jums Dūti ßandai. 

11. Eikite jus pėtys, ir rinkite 
fam ßaudu, kur randat, bet juji 
darbas ne bus pamūšintas. 

12. Tai iſſiſklaide įmones po wiſ⸗ 
tą Egypto⸗jemę, ruggienn ſurinkti, 
kad ßaudu turrėtu, 

13. Ir ujweizdai baude jūs tary⸗ 
dami: allikkite ſawo dienoͤs darbą, 
lyger, kaip kadda Gauda turrejot'. 

14. Ir uredininkai waiku Prael, 
kurrus ujweizdai Daradno jiems 
buwo ujdeje, mußami bumo, ir 
bumo jiems ſakyta: kodel jūs ney 
ßendien ney wäkar uzdetag jums 
darbg ne atlikkot, kaip pirm to? 

15. Tai ieje uredininkai waikn 
Jraecl Daradnui ßauke: kodel tu 
taip ſunkini ſawo tarnus? 

16. Ne duͤda tawo tarnams ßau⸗ 
du, o werczia mus tiek plyti dary⸗ 
ti, kick ußdejo. Ir tan mußami 
yva tawo tarnai, ney kokie piktadẽ⸗ 
ſai: 

17. Daradnas ſake: jūs pateikaͤu⸗ 
jat, ir pateikaudami ſaͤkot: mes 
eiſim ir Ponui Diewui apierawo⸗ 
ſim. 

18. Taygi eikite, ir atlikkite ſawo 

“T 


plytū turrite padaryti. 

19. Tai regėjo uredininkai waikn 
Izrael, kad piktyn nuėjo, kadangi 
įūtoma bumo: idant ne mazinkite 
Dienos: Darbą plytoſa. 

20. Ir kaip išėjo nd Daradno, 
ſutikko jie Moizėjų bey Aarönq, ir 
pafiftėjo ties įeis; 

21. Ir jie ſake jiem dwiem: Pon's 
Diew's te daboja ant juſd dwejn 
ir te ſudij tai! juddu padarėt, kad 
muſu kwapas paſmirdo po akkin 
Daradno ir jo tarnu, ir idawet i jn 
rankas kardg, mus žawinti. 

22. Bet Moizeßßus wėl ſugryjo 
pas Doną Diemą, tarydam's: Dos 
ne Diewe, kodel tu taip piktay da⸗ 
trai ßiems įmonėms? kam tu manę 
ßen atjuntei? 

23. Nes iß to czeſo, kaip tiftay 
ėjau pas Daradną kalbeti ſu juͤm 
tawo wardan, jis dar ſunkiaus 
wärgino įmonės; o tu ne ißgelbejei 
ſawo įmones. 


6. Perſkyrimas. 

Moizeßus nd Dievo gäun ßwiezu Iſäkima; 

Gimmine ſawo ſurokja. 
Pon's Diew's tare Moizeßui: da⸗ 
bar tu matyſi, ka aß daryſu Pa⸗ 
tadnui; nės per ſylinga rantą jiſſai 
tur jūs iBlėifti: jis dar turrės per 
Įylingą rantą jūs ißwaryti iß ſawo 
zemes. 
2. Ir Diewas kalbejo ju Moize⸗ 
ßum', tarydams: Aß eſmi Donas 
Diewas. 
3. Ir eſmi paſirödes Ubradmui, 
Igadčui ir Jotūbui, kad buczan 
wiſſagaliſis ju Diewas. Bet mano 
wardas Wießpats, jiems ne apreik⸗ 
ßtas. 
4. Ir aß derejimg ſu įeis Dariau, 
ir jaddejau jiems duͤti eme Ras 
naan, jeme ju Eclonės, Eurroj' jie 
ſwetimi buwo. 
5. Ir ißgirdau Dejimimą waiku 
Jrael, kurrus Egypcionai baudza⸗ 
womis apſunkin, ir atſiminnau i 
wo Derėjimo. 
6. Togidel ſakyk waikams Jžračl: 


Aß eſmi Pon's Diew's, ir JB iß⸗ 
weſſu iß juſü ſunkenybju Egy 5 


šėmėje, ir jus ice na 
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baudzamės, ir jus ißwadduͤſu per 
ißtieſte rankg ir per didzus ſudus. 


7. Ir prümſu i i (ſawo) įmo: 
nes, ir buſu juſuͤ Diewas: kad iß⸗ 
tirtumbit, manę eſant Wießpati 
juſu Diewg, kur's jus ißwede Ip 
toͤs ſunkybes Egypto, 

8. Ir jus nugabeno i tą žėmę, ant 
kurroͤs aß [amo rankg pakelau, 
kad tą düczau Ubraėmui, Jaoôkui 
ir Jokübui; tą aß jums Dūju paſi⸗ 
ſawintinay, aß Ponas Diewas. 

9. Moizeßus tai paſaͤke waikams 
Nrael; bet jie jo ne klauſe del du⸗ 
ſawimo, tuzboͤs, ir ſunku Darba. 

10. Tai Pon's Diew's Ealbėjo 
Moizeßui, tarydam's: 

11. Jeik ir kalbek fu Daradnu 
Egypto karalumi, kad jis ißleiſtu 
waikus Izrael iß ſawo žėmės. 

12. Bet Moizeßus kalbejo po ak⸗ 
kin Diewo, ir tare: ßtay, waikai 
NJraël manęs ne klauſo, kaipo 
Elaufytu manes Paraoônas? prieg⸗ 
tam mano kalba ne tam tikra. 

13. Taipo Palbėjo pon's Diew's 
ſu Moizeßum' ir fu Aarönu, ir pri⸗ 
ſäke jiem dwiem del wait Izrael, 
kad Paraônui Egypto karälui ſa⸗ 
kytu, kad jie waikus Prael ißweſtu 
iß Edypto: žėmės. 

14. Szittie yra wyreſnieſi Pojnoj 
gimmine]' tewü: waikai Ruben, 
mwyrėfnojo ſunaus Izraelo, Bie yra: 
Anoks, Pallu, Ezrons, Rarmi. Tai 
yra dimminės Ruben. 

15. Waikai Simeono ßie yra: 
Jemuel, Jamin, Oad, Jakin, Joar 
bey Sauls, ſunus moterißkes Ra: 
naneißkös. Tai Simeono gimmi⸗ 
nes. 

16. Szie yra wardai waiku fėmi 
jn gimninėja: Gerſon, Raata, bey 
Merari. O fėmi ſuläuke ßimtg tris 
deßimt's ir ſeptynis metus. 

17. Waikai Gerſono ßie yra: Libni 
bey Simei gimmineſa ſawo. 

18. Waikai Kaat ßie yra: Am⸗ 
ram's, Jezear's, Ebrons, Uziels. 
Bet Kaat bumo ſulaukes ßimta 
tris deßimt's ir tris metus. 

19. Waikai Merari Bie yra: Maeli 
bey Rufi. Tai gimminė Lewi, eileſa 
ſawo. 

20. O Amrams pačme ſawo awy⸗ 


Moizeßaus 6. 7. 

neng Jokebed i pacze; ta pagimde 
jam Aaröng bey Močės. Bet 
Amrams ſulauke ßimtg, tris dẽ⸗ 
ßimt's ir ſeptynis metus. 

21. Waikai Jezear ßie yra: Kora, 
Nepeg, Sikri. 

22. Waikai Uziel Bie yra: Mizael, 
Elzapan, Sitri. 

23. UAarėnas wede Eliſebg, duk⸗ 
teri Aminadab, ſeſſeri Naaſſono; ta 
jam pagimde Radabą, Abyn, Elka⸗ 
zarg, Itamarg. 

24. Waikai Kora ßie yra: Aſſirs, 
Elkana, Abiaſſaps. Tai yra gimmi⸗ 
nės Roriti, 

25. Bet Elkaſars, Aaroͤno ſunus, 
wede wieng IB dukteru Putiel, ta 
jam pagimde Dineają. Tai wyrau⸗ 
ſieji tėmai gimmines Lewi. 

26. Tai yra anſai Uarėnas bey 
Moizeßus, kurriem dwiem Pons 
Diews ſake: ißweſkita waikus Iz⸗ 
105 iß Egypto⸗zemes ſu jn pul⸗ 
ais. 

27. Jüdu yra, Eurrūdu fu Paras⸗ 
nu Egypto karälumi Palbėjo, kad 
waikus Jrael iß Egypto ißweſtu, 
butent Moizeßus bey Aarönas. 

28. Ir tą pacze Dieną kalbejo 
Pons Diews ſu Moizeßum Egyp⸗ 
to⸗jemeje. 

29. Ir tare jam: Aß eſmi Ponas 
Diewas, kalbek fu Daradnu, Egyp⸗ 
to Pardlumi, wis, ka aß ſu tawim 
kalbu. 

30. Ir jis atſaͤke Ponui Diewui: 
ſttay, aß ſunkiey kalbu, kaipogi 
klauſys manęs Daradnas? 


7. DėrfPyrimas. 

Wandenio Pawirtimmas i Kraujg. 
Pons Diews ſake Moizeßui: ßtay, 
aß tawe Dėjau ney i Diewg Darao: 
nui. O Uarėnas, tawo brolis, turrės 
buti tam pränaßu. 

2. Tu turri Falbėt, wis, ka aß taw 
priſakyſuj o Uarėnas tawo brolis 
tai turres ißkalbet po akkin paras⸗ 
no, idant ißleiſtu waikus Jrael IB 
ſawo žėmės. 

3. Bet aß pakietiſu Daradno pir: 
di, kad daug zenkluͤ ir ſtebuklü da⸗ 
15 Egypto⸗zemeje. 


4. Ir Paraöônas juſü ne klauſrs, 
ſawo mad | 


kad aß parodiczau 


0 
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Edypte, ir ißweſczau ſawo pulkg, ſu wändeni uppėje, ir jis pawirs i 


ſawo įmones, waikus Izrael iß 
Egypto⸗emès per didzus ſudus. 

5. Ir Egypeionai ißtirs, manę 
ite 11 — . kad aß dabar 
ißtieſu ſawo rankg ant pto, ir 
waikus Prael nu in lhweſſa 

6. Ir Moizeßus bey Aarönas dare, 
kaip Pons Diews jiem dwiem bu⸗ 
wo liepęs. 

7. O Moißeßus bumo aßtünis de⸗ 
ßimtis meti, o Aarönas aßtünis 
deßimtis ir triju mėtū, kaip jüdu 
kalbejo ſu Paraònu; 

8. Ir Dons Diews tare Moizeßui 
bey Uaronui: 

9. Rad DParadnas jum dwiem 
ſakys: parodikita ſawo ſtebuklus, 
tai tu tar? Aarönui: imk ſawo 
läzdq, ir pamejP tą po aki Para⸗ 
ono, kad ji zalczu pawirſtu. 

10. Tai išėjo Moizeßus bey Aaroô⸗ 
nas pas Paraòôna ir dare, kaip 
Pons Diews jiem dwiem buwo pri⸗ 
ſaͤkes. 
lazdg po Daraėno akkin, ir po ak⸗ 
kiu jo tarnū, ir ji pawirto zalczu. 
11. Tai ſuwadinno Daraonas iß⸗ 
mintingūjus ir zynus. Ir Egyp⸗ 
cioni šynei taipojau padaͤre ſawo 
ußjadejimais. 2 Tim. 3, 8. 
12. Rojnas ſawo lazdga nü ſawes 
mėtė, tai pawirto i zalczus; bet 
Uarėno lazda prarijo ju lazdas. 

13. Taipo paſikietino ßirdis Pa⸗ 


tadno, ir ne klauſe jū dweju, kaip g 


Pons Diews bumo kalbejes. 

14. Ir Dons Diews ſake Moize⸗ 
fui: ßirdis Daradno kieta yra, jis 
ne apſiim, zmones ißleiſt. 

15. Eik rytoj pas Paraônq; ßtay, 
jis pas uppe waikßtines, tai ſtokis 
ties jüm' pakraßczeis uppes, ir imk 
tą lazdg i ſawo ranka, kurri pawir⸗ 
to i jalti, 

16. Ir tark jam: Wießpat's, Ebre⸗ 
on Diews, manę ſunte pas tawe, 
ir tam ſakydin, ißleiſk mano zmo⸗ 
nes, kad man ßlußitu püßczioje; bet 
tu ne norejei ikßol Elaujyti. 

17. Delgi to taip kalba Pons 
Dievs: iß to numanyji manę ėjan: 
ti Doną Diemą, ßtay, aß ſu lazda, 
Eurrę aß ſawo rankof' turtu, ißtik⸗ 


I Aarönas pamete ſawo 


kraujq, 

18. Kad zuwis uppẽje turrės mirs 
ti, ir uppe paſmirs, ir Egypeionai 
baidyſis gerti wandens iß uppes. 

19. Ir Pons Diews tare Moizẽ⸗ 
ſſui: ſakyxk Aarönui: imk ſawo 
lazda, ir ißtieſk ſawo rankg ant 
wandenn Egypto⸗jemeje, ant ju 
maži, ir didzu upju bey ant ezern, 
ir ant wiſſuͤ rudynü, kad krauju 
pawirſtu; ir kraujas butu wiſſoj 
Egypto⸗emèj', tiek iß medzio, tiek 
iš akmens darytüſe ryküſe. 

20. Moizeßus bey MUarėnas padės 
re, kaip Pons Diews jiem dwiem 
bumo liepęs, ir pakeles lazda muße 
i wandeni uppeje po akkim Daraės 
no ir jo tarnu. Ir wiſſas wanduͤ 
uppeje pawirto i kraujg. 

21. Ir zuwis uppeje mirre, ir up⸗ 
pe paſmirdo, kad Egypcionai ne 
Galėjo gerti wandens IB uppės: ir 
bumo kraujas per wiſſa Egypto⸗ 


ėmę. 

22. O Sgypcionu šynei taipojau 
padaͤre ſawo monais. Taipo bumo 
uzkietinta ßirdis Paraòno, ir ne 
klauſe ju dwejn, kaip tai Dons 
Diews bumo kalbejes. 

23. Ir Paraönas atfigrešęs pars 
ėjo nami, ir to nieko neatbėjo. | 
24. Bet wiſſi Egypcionai kaͤſe 
wandens pagal kräaßtg uppes gerti: 
nes wandens if uppės ne galejo 
erti. 

25. Ir toktai buwo per ſeptynes 
1 8 kad Pons Diews uppe iß⸗ 
tikko. 


8. Perſkyrimas. 


Egypto⸗zeme Warlemis, Uttelemis bey Gnu⸗ 
ſais wärginta. 

Pons Diews ſake Moizeßui: ieik 
pas Paraông ir ſakyk jam: taip 
ſaͤko Pons Diews: leiſk mano zmo⸗ 
nes, kad man Glūšitu. 

2. Jey tu to uſſigiſi, ßtay, aß wiſ⸗ 
jus tawo rubefus warlemis flo⸗ 
giſu; Pf. 78, 45. 
3. Kad uppe krebzdes warlemis, 
tos atrėplos ir iſigaͤus i tawo na: 
mus, i tawo Pamūrą, i tawo lomą, 
i tamo pätalg, ir i namus tawo 
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tarnu; tarp tawo žmon, i tawo 
pėgus ir i tawo täßla. 

4. Ir warles užlys ant tawes, ir 
ant tawo įmonė, ir ant wiſſu tawo 
tarnu. 

5. Ir Pon's Diew's tare Moizẽ⸗ 
ßui: ſakyk Aarönui: ißtieſk ſawo 
ranka ſu ſawo lazda ant wiſſu 
(maži ir didzu) upiù ir eʒerũ; kad 
feng warles per wiſſg Egypto⸗ 
em 
6. Ir Aaroönas ißtieſe ſawo rankg 
ant wandenu Egypto⸗ zemeje; ir 
raͤdoſi warles, kad Egypto⸗ zeme 
apdengta buwo. 

7. Tai šynei taipojau dare ſawo 
mönais ir ußleido warles ant Egyp⸗ 
to⸗zemès. 

8. Tai pawadinno Paraòônas Moi⸗ 
eßu bey Aarönq, ir tare: melſkita 
hong Diewa uf manę, kad atimtu 
warles nu manęs, ir nd mano 
šmonū, tai aß leiſu įmones, kad 
apierawotu Ponui Diewui. 


9. Moizeßus tare: tu turrek tą. 


garbe už manne, ir ſakyk, kü czeſ 
aß už tawe, už tawo tarnus, ir uz 
tawo žmones turreèſu melſtis, kad 
warles ni tawes ir ni tawo nama 
butu prawarrytos, o wienok up⸗ 
pėje paſiliktu. 

10. Jis ſake: rytoj. Sziſſai atſa⸗ 
ke: kaip tu ſakei, ſeib ißtirtumbei, 
ney wieng n'eſant' lygu Ponui Die: 
wui, muji Diewui. 


11. Tai warles ni tamęs, iš tawo 


nami, nu tawo tarnũ ir nu tawo 
įmonė bus atimtos; o wienok up: 
pèje paſiliks. 

12. Taipo išėjo Moizeßus bey 
Uarėnas nuͤ Daradno. Ir Moize⸗ 
Bus ßauke Diewop' marti deley, 
kaip Daradnui bumo pazadejes. 

13. Ir Don's Diew's dare kaip 
Moizeßus ſakes buwo. Ir warles 
47 namüſe, dwaruͤſe ir lau⸗ 

e 


14. Ir ſumette jas i kruwas, cze 
kruwq, ir ten kruwa; ir zeme ſmir⸗ 
dejo ni ju. 

15. O kaip Daradnas mate, tą 
flogg atimtą eſant, jo ßirdis bumo 
ujkietinta, ir ne klauſe ju, kaip 
Pon's Diew's tai bumo kalbejęs. 

16. Ir Don's Diew's tare Moizẽ⸗ 
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ßui: ſakyk Aarönui: ißtieſk ſawo 
lazda, ir mußk i dulkes ant žėmės, 
kad ſtotus utteles per wiſſa Egyp⸗ 
to⸗ʒemę. 

17. Juͤdu dare taipo. Ir Aarönas 
ißtieſe ſawo raͤnkg ju ſawo lazda, 
ir muße i dulkes aut žėmės. Ir ap⸗ 
kreſti tape uttelemis ir žmones ir 
galwijai; wiſſos dulkes zemes pa⸗ 
wirto i utteles per wiſſa Egypto⸗ 
zemę. 

18. Ir šynėi taipojau dare ſawo 
monais, kad ißgaͤutu utteles; bet 
ne gallejo. Ir utteles raͤdoſi ir ant 
zmonü, ir ant galwiju. 

19. Tai ſake zynei Daradnui: * 
tai Diewo pirštas. Vet Daraono 
ßirdis kicta paſilikko ir ne klauſe 
ju, kaip ir Pon's Diew's bumo jū: 
kes. Luk. 11, 20. 
20. Ir Pon's Diew's ſake Moize⸗ 
ßui: kelkis rytoj' ankſti, ir ſtökis 
po Paraöno akkin, (ßtay, jis waikß⸗ 
tinks pas uppe) ir tark jam: taip 
ſako Pon's Diew's: leéiſk mano 
zmones, kad man ßlüzitu. 

21. Jey ne, tai ußzleiſu wiſſokin 
gnüſü ant tawes, ant tawo tarnu, 
tawo zmonu, ir tawo namu; kad 
wiſſi Egypcionu namai ir laukai, 
ir kas ant laukü yra, tū pilni bus. 
22. Ir tą Dieną dywus padaryſu 
zemeje Soſen, kur mano įmones 
laikos, tenay ne bus gnüſu; kad 
numanytumbei manę eſanti Ponq 
Diewa, ant žėmės wiſſur. 

23. Ir aß Ißgelbejimg ſtattyſu, 
tarp mano ir tarp tawo zmonü, 
'rytoj' nuſidüs tas ženklas. 

24. Ir Don's Diew's dare taipo. 
Ir raͤdoſi daugybe gnüſu namuſe 
Paraôno, namuſe jo tarnü, ir per 
wiſſa Egypto⸗jeme. Ir zeme bumo 
pagadinta nu tu gnuſu. 

25. Tai parwadindino Paradnas 
Moizeßu bey Aarönq, ir ſake: eikit 
ir apierawokit' ſawam Diewui ßoje 
zemeje. 
26. Moizeßus ſake: ne tinka czo⸗ 
nay taipo daryt; nėja tokin budu 
mes Edypcionū nobüdg apiera⸗ 
wotumbim Ponui Diewui, ſawo 
Diewui. Sztay, kad apierawötum⸗ 
bim' nobūdą Egypcionu po jū akkin, 
ar ne akmenimis mus zuddytu! 
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27. Triju dient Pėlą mes eiſim i 
püßczia, ir Wießpaczui, ſawo Tie: 
mui, apierawoſim, kaip jiſſai mums 
prijafęs. 

28. Paraônas ſake: aß jus leiſu 
apierawoti Wießpaczui, juſuü die⸗ 
wui pußczoje; bet idant tolaus ne 
eikite: ir melſkities Diewa uj manę. 
29. Moizeßus ſake: ßtay, kad ißei⸗ 
ſu nu tawes, tai aß melſu Doną 
Dievą, kad Bie gnuſai ni Darad: 
no, ir nü jo tarnu, ir nü jo įmonė 
atimti butu rytoj; bet ne willok 
manę daugiaus, kad zmones ne 
leiſtumbei apierawoti Ponui Dies 
wui. 

30. Ir Moizeßus ißejes nu Para⸗ 
ono melde Pong Diemą. 

31. Ir Pon's Diew's dare pagal 
malda Moizeßaus, ir ißwaͤre (nu: 
ſus nü Paraôno, nū jo tarnu ir 
ni jo įmonė, kad ne likko ney wie⸗ 
nas. 

32. Bet Paraônas pakietino ſa⸗ 
wo firdi ir ta Partą, ir ne ißleido 
žmones, 


9. Perſkyrimas. 
Galwiju Ißgaißim's; judos piktos Puſles; 
Leddai. 


Pons Diew's ſake Moizeßui: ieik 
pas Darcėną ir ſakyk jam: taip 
ſako Donas Diewas Ebreonn Diews: 
ißleiſt mano įmones, kad man ßlüzitu. 
2. Jey to uſſiginni, ir tolaus jus 
f 
3. Stay, Dono Diewo ranka bus 
ant tawo galwiju, ant lauko, ant 
arkliu, ant aſilů, ant merbludū, 
ant Guggi, ant awju, bais didzu 
marti, 
4. Ir Don's Diew's dymną ſrir⸗ 
tummą darys tarp galwiju irae: 
litėni ir Egypcionu, kad nieko ne 
gaiß Iš wiſſo to, ka tur waikai 
3tačl. 
5. Ir Pon's Diew's czeſa įtūte, ir 
ſake: rytoj Pon's Diew's tai darys 
ant žėmės. 
6. Ir Pons Diew's dare tai ryt: 
metį, ir ißgaißo wiſſokie galwifai 
ionü; bet galwiju wakü P⸗ 
rael ne gaißo ney wien's. 
7. I paraônas nuſunte tarditi, 
ir ßtay, ne gaißes bumo ney wien's 
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galwiju waiku Prael. Bet ßirdis 
Daraono bumo pakietuſi, ir ne lei⸗ 
do zmones. 

8. Tai tare Don's Diew's Moize⸗ 
ßui bey Aaronui: imkita ſawo ran⸗ 
kas pilnas ſodzuü iß pėgaus: ir 
Moizeßus te barſta jūs prieß dan⸗ 
gu po akkin Daradno, 

9. Kad per wiſſa Egypto⸗jeme 
dulketu, ir paßoktu piktos juͤdos 
püſles, ir ant įmonė, ir ant galwi⸗ 
ju, per wiſſa Egypto⸗zemę. 

10. Ir jüdu emuſu ſodzu IB p 
Gaus, paſiſtojo po akkiu Daradno 
ir Moizeßus barſte tüs prieß dan⸗ 
au. Tai paßoko piktos jūdos püſ⸗ 
les ir ant zmonu, ir ant galwijn, 

11. Taipo, kad zynei ne gallejo 
ſtoweti pas Moizeßu, tt piktü püſlu 
deley, nes tokiosjau puffes bumo 
ant Bund zynu, kaip ir ant wiſſu 
Egypcionu. 4 

12. Bet Pon's Diew's pakietino 
ßirdi Daradno, kad ju une klauſe, 
kaip ir Don's Diew's Moizeßui bu⸗ 
wo ſakes. 

13. Tai ſake Don's Diew's Moi⸗ 
zeßui: paſikelk rytof ankſti, ir ftės 
kis po Daradno akkin, ir tarė jam: 
taip ſako Wießpat's, Ebrkonn 
Diew's: ißleiſk mano įmones, kad 
man ßluzitu. 

14. Aß kittaip užlėiju Gi kartg 
wiſſas (amo (logas ant tamęs pas 
ties, ir ant tawo tarnü, ir ant tas 
wo zmonu, kad ißtirtumbei, n'čs 
ſanti kittg man lygu per wiſſas 
zemes. 

15. Rės dabar aß ißtieſu ſawo 
rankg, ir tawe bey tawo žmones 
ißtikſu maru, kad tu išdalintas 
bufi ni žėmės. 

16. Irgi tieſaͤ, del to aß tamę 
gywa palikkau, kad mano macis 
paſiröditu ant tawes, ir mano war⸗ 
das butu apſakytas po wiſſas 15 
mes. * Rom, 9, 17. 
17. Tu dar paminni mano zmo⸗ 
nes po ſawim, ir ne nori jūs iß⸗ 
leiſti. 

18. Sztay, aß rytof i ta cheſa 
Oūfu lyt per mier didzeis ledais, 
kokiu dar ne bumo Egypto⸗jemeſe, 
iß to czeſo, kaip tiktai leiſta, ikki 
ßoley. 
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19. Taigi nuſuſk ir ſukawodik 
ſawo galwijus, ir ka tikt turri ant 
lauko. Nes wiſſi įmones ir galwi⸗ 
jai, kurrie lauke bus raſti, i namus 
ne parmaryti, jey ledai ant jū puls, 
turtės numirti, 

20. Taigi, kurrie iß Daradno tar: 
nu Dono Diewo žodžio prifibijojo, 
tie dawe ſawo bėrnus ir galwijus 
nama beẽgti. 

21. Bet kurru ßirdis ne klauſe 
Diewo zodzu, tie palikko ſawo ber⸗ 
nus ir galwijus laukè. 

22. Tai ſake Don's Diew's Moi⸗ 
Fa ißtieſk ſawo rankg prie 

angų, kad ledai pultu ant wiſſoͤs 
Egypto⸗zemes, ant įmonė, ant 
815 ir ant wiſſoͤs zoles lauko 

gypto⸗ žėmėje. 

23. Taipo ißtieſe Moizeßus ſawo 
lazda Dangun, ir Don's Diew's 
daͤwe perkunui grūuti, ir ledais ly: 


ti, kad žaibai nußowe žemyn ant 
zemes. Taip Dame Pon's Diew's 


ledais lyti ant Egypto⸗zemes, 

24. Kad ſumißo ledai ir žaibai 
tarp ſawes taip baiſey, kad tokie 
niekads ne bumo regėti wiſſoj' 
Egypto⸗zemej, kol žmones toje dy 
weno. 

25. Ir ledai ſuküle per wiſſa Egyp⸗ 
to⸗ſemę, kas tikt lauke bumo, tiek 
zmones, tiek galwijus; ir 
wiſſa žolę ant lauko, ir ſulauze wiſ⸗ 
ſus medzus ant lauko. 

26. Tiktay wienat zemeje Soſen, 
turroj' laikeſi waikai Jrael, ledais 
ne lyjo. 

27. Tai nuſunte Daradnas ir par: 
wadindino Moizeßn bey Aaröng, 
ir ſake jiem dwiem: aß ſuſigrießijau 
Bi kartq: Don's Diew's yra teiſus, 
bet aß ir mano įmones eſme Die⸗ 
wo⸗ neſibijq. 

28. Bet melſkite Pong Diewa, kad 
paldutu tokſai perkun's ir ledai 
Diewo, tai jus ißleiſu, kad ilgiaus 
cze ne paſiliktumbit. 

29. Moizeßus atſaͤke jam: kaip 
ißeiſu iß mieſto, tai ißtieſu ſawo 
rankas Ponui Diewui, o perkun's 
tao laͤuſis, ir ne bus daugiaus Ie: 
du, kad ißpaßintumbei, zeme eſan⸗ 
Gę Dono Diewo. 

30. Bet zinnau, kad ney tu, ney 


ſuküle 
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tawo tarnai dar neſibijoties Pono 
Diewo. 

31. Taip buwo ſukulti linnai ir 
miejei: nes miezei jau bumo iß⸗ 
pläuke, ir linnai turrèjo mazgu. 

32. Bet kwieczei bey ruggiei ne 
bumo ſukulti, nes wielybi jawai 
buwo. 

33. Taipogi ißejo Moizeßus nu 
Paraėno iß mieſto, ir ißtieſe ſawo 
rankas Donui Diewui; ir perkuns 
bey ledai loweſi, ir ne lyjo dau⸗ 
giaus ant žėmės. Jol. 5, 6. 
34. Bet matydams Daradnas, kad 
loͤweſi lytus, perkunas ir ledai, dar 
tolaus ſuſigrießijo ir pakietino ſa⸗ 
wo ßirdi, jis pats ir jo tarnai. 

35. Taipo paſikietino ßirdis Pa⸗ 
raôno, kad ne ißleido waikus J;⸗ 
rači, kaip ir Pon's Diew's bumo 
kalbejes per Moizeßu. 


10. Perſkyrimas. 
Zogai ir Tamſpbe. 


Ir pon's Diew's tare Moizeßui: 
ieik pas Daradną, nes aß pakieti⸗ 
nau jo ßirdi, ir jo tarmė, kad aß 
paröôdiczau ßus mano ſtebuklus 
tarp ju; 

2. Ir kad tu tai apſakytumbei po 
aufimis tawo waikü, ir tawo wai⸗ 
kuͤ⸗waikuü, ka aß ißtaiſau Egypto⸗ 
zemeje, ir kaip aß ſawo ſtebuklus 
tarp ju parodzau; kad žinnotumbit, 
manę eſant Pong Diewg. 

3. Taipo iūjo Moizeßus bey Aars⸗ 
nas pas Daradną, ir ſake jam: taip 
ſaiko ponas Diewas, Ebreoͤnũ 
Diew's: kaip ilgay ne apfiimmi 
paſizeminti po manim, kad mano 
įmones ne leidi man plušiti? 

4. Jey tu uſſiginni, mano 1 5 5 
ißleiſt, ßtay, aß rytoj ujleiſu tam 
zogus wiſſoſa ßaliſa, 

5. Kad apdengs zeme, taip, aßſa 
9 5 ne bus matoma. Ir turrės 
uėjt, kas jums likko ir ka palaikeèt 
na ledū, ir turrès ſueſti wiſſus za⸗ 
lüjenczus medzus ant laukbo. 
6. e ti bus pilni tawo Namai, ir 
namai wiſſu tawo tarnü it namai 
wiſſu Egypcion; koktai ne mate 
tawo tėmai, ney tawo tewü tėmai, 
nü to czeſo, kaip ant įėmės gywe⸗ 
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no, ikki ßoͤs Dienos. Ir jis atſigré⸗ 
zes laukan išėjo ni Paraono. 

7. Tai Daradno tarnai ſake jas 
mui: kaip ilgaygi mes tūmi bufime 
marginti? Pfleéiſk zmones, kad jie 
ßlujitn Wießpaczui, ſawam Die⸗ 
wui. Argi pirma nori ſuläukti, kad 
Egypto⸗ jeme ißpüſtita butu? 

8. Moizeßus bey Uarėnas wel 
parwadintu buwo pas Daračną, 
tas ſake jiem dwiem: eikit ir ßlu⸗ 
zikit Wießpaczui, ſawo Diewui, 
alle kurriegi pra tie, kurrie ißſi⸗ 
traukſis: 

9. Moizeßus atſaͤke: mes ißſitraͤuk⸗ 
ſim jauni ir ſeni, ſu ſunumis ir 
ſu dukterimis, ſu awimis ir gal⸗ 
wijais; nes ßwente turrim Dono 
Diewo. 

10. Jis ſake jiem dwiem: berods, 
Pon's Diew's Pejjie fu jumis; ar 
aß jus, o dar ir juſü waikus dü⸗ 
czau ißkeläut; ßtay, bau ne ſu Elas 
ſta apſieinat? 

11. Ne taipo: bet jus wyrai eikit 
ir ßlußikit ſawam Diewui; nės to 
ir praßẽt. Ir ißſtume įūdų laukan 
nuͤ Paraò no. 

12. Tai ſake Pon's Diew's Moi⸗ 
zeßui: ißtieſt ſawo rankg ant 
Egypto- jemès del zogu, kad zogai 
atliektu i Egypto⸗jemę, ir fees 
wiſſg šolę ant lauko, taipojau ir 
wis, kas ißlikko nü ledü. 

13. Moißeßus ißtieſe ſawo lazdg 
ant Egypto⸗jemèes, ir Pon's Diew's 
pakele rytü⸗ wejg per wiſſg Dieną 
ir per wiſſg nakti; ir rytmetij at⸗ 
ware rytūmėjas jogus. 

14. Ir atlieke ant wiſſoͤs Egypto⸗ 
žėmės, ir nuſiléido wiſſoſa ßaliſa 
Egyptej, taip Daug, kad pirm to 
niekadoͤs tiek ne bumo, ir po to ne 
bus. 

15. Nes jie apdenge zeme ir ap: 
teme je. Ir jie nuede miffą žolę ant 
lauko, ir wiſſa medzu mais, kas 
tikt nū ledū ißlikko; ir ne palikko 
ny jokig žalą daikta ant medzü, 
ny ant zoles lauko, per wiſſa 
E r 2 

Tai Daradnas greitap par: 
wadindino Moizeßu bey Maren, 
ir tare: aß ſuſigrießijau prieß 


Ti 
Wießpati, juſü Diewa, ir prieš 
juddu. . 

17. Atléiſkite man dar ir fi Partą 
mano griekus, ir melſkite Wießpa⸗ 
ti, ſawo Diewa, kad ben atimtu nu 
manęs tą ſmerti. 

18. Ir jis išėjęs nü Daradno mel⸗ 
deſi Dono Diewo. 

19. Tai atkreipe Pon's Diew's 
labay diddi wäkarü⸗weja, tas pas 
keles zogus nuwerte jūs i ßwendruͤ⸗ 
jures, kad ju ney wien's ne likko 
po wiſſas ßalis Egypto. 

20. Bet Don's Diew's pakietino 
Giro Paraoͤno, kad waikus Prael 
ne ißleido. 

21. Don's Diew's ſake Moizeßui: 
ißtieſk ſawo rankg Dangun, kad 
taip tamſu butu (Edypto -žėmėje, 
kad tą czupineti galles. Matt. 27,45, 
22. Ir Moizeßus ißtieſe ſawo ran⸗ 
ka dangun; tai ſtojos labay didde 
tambybe per wiſſa Egypto⸗ žėmę 
tris dienas, 

23. Kad kitt's kitta ne mate, ney 
atſikele nu ſawo wietoͤs i tris Dies 
nas. Bet pas wiſſus waikus Jrael 
ßwieſa bumo ju namüſe. 

24. Tai parwadindino Daradnas 
Moizeßu ir ſake: eikit ir ßlüzikit 
Donui Diewui, bet awis ir galwi⸗ 
jus ſawo palikkite czonay; o ir jus 
ji waikelei galės drauge eiti. 

25. Moizeßus atſaͤke: tu turri ir 
apietą ir degimmo⸗ apietą mums 
ißdüti, kad tą Wießpaczui, mufa 
Diewui, atlikti galetumbim. 

26. Muſu galwijai tur drauge eit, 
ir ney wien s nägas ne paſtilikſis 
czonay, nes ni ſawojo mes imſim 
ant ßluzboͤs Wießpaties muſü Dies 
wo. Nes ne zinnom, kümi mes wer⸗ 
tay Diewui ßluziti galeſim, ikkiköl 
ten nukakſime. 

27. Bet Pon's Diew's ufkietino 
Giro: Daradno, kad jūs ißleiſti ne 
norėjo. 

28. Ir Paraonas lag ſake: ei? 
laukan, ir ſaugokis, kad man dau⸗ 
giaus ne eitumbei i mano akis; nės 
urre dien tu man z akis eiſi, tur: 
reſi mirti. 

29. Moizeßus atſiliepe: kaip tu ſa⸗ 
kei, ne eiſu daugiaus i tawo akis. 


72 
11. Perſkyrimas. 


Iſſiträukimas iß Egypto iſakvtas. 
Ir pon's Diew's ſake Moizeßui: 
aß dar wieng flogą ußleiſu ant Pa⸗ 
raôno ir Egypcionũ, po tės jis iß⸗ 
leis jus; ir ne tiktay paléis wiflab, 
bet ir ißwarys jus iß cze. 

2. 0 ſakyk įmonėms, kad koz⸗ 
nas nü ſawo kaimxrno, ir kozna ni 
ſawo kaimynkes praßytu ſidaͤbro 
ir aukſo⸗rykus. 

3. Nes Pon's Diew's dus raſti 
jmonems malonę po afil Egyp⸗ 
cionü. Ir Moizeßus didzös garbes 
wyrs bumo Egypto⸗zemeje, po aki⸗ 
mis tarnu Daradno, ir po akimis 
įmont. 

4. Ir Moizeßus tarė: taip ſako 
pon's Diew's: aß ißeiſu nakties⸗ 
gůdumme Egypto⸗zeme je; 

5. Ir turrės mirti wiſſi pirmgim⸗ 
muſieji Egypto⸗ jemeje, pradėjus 
ni pirmojo ſunaus Paraôno ant 
jo kräſes ſedinczio, ikki pirmojo ſu⸗ 
naus flugines prie dirnū ſtowin⸗ 
Gičs; ir wiſſas pirmdelis galwijü. 

6. Ir bus diddis ßaukimmas per 
wiſſa Egypto⸗zemę, koks niekadoͤs 
ney buwes, ney bus. 

7. Bet pas wiſſus waikus Izrael 
ne lös ney ß, tiek tarp zmonn, 
tiek tarp galwijn; kad ißtirtumbit, 
kaip Diews fkirria Egyptg bey 
Nraekli. 

8. Tai ateis pas mane ßie wiſſi 
tawo tarnai, ir man ikki kojü paſi⸗ 
klönoje ſakys; iſſitraͤukities ir tu, 
ir wiſſi zmones, po tawim eſa; po 
to aß ißſiträukſu. Ir jis ßalin ėjo 
ni Daraono diddey ſupykes. 

9. Bet Don's Diew's kalbejo Noi⸗ 
gi Daraėnas ne Elaujo juſu; 

ad nuſidütu Daug ſtebuklü Egyp⸗ 
to⸗jemeje. 

10. 4. Moizeßßus bey Aarönas 
dare wiſſus tus ſtebuklus po aki⸗ 
mis Daradno; 


pa waikus Yžrači iß [amo ze⸗ 
mes. 
12. Perſkyrimas. 


Iſtätimas Wellyku⸗Awinklio, Nuzuddimas 
Pirmgimimmo; Pradzia Iſſiträukimo. 


bet Pon's Diew's 
pakietino jo ßirdi, kad ne norejo 


Antros Knygos Moizeßaus 11. 12. 
fui bey Aarönui Egypto⸗ žėmėje: 


2. Sziſſa menü pirmas turrės 


buti pas jus; ir nū to pradėję mẽ⸗ 


to mẽneſus rokukite. 

3. Sakykit wiſſam ſurinkimui Iz⸗ 
ral, tarydami: deßimtoje dienoje 
ßßio meneſio imkit koznas awine li, 
kas ukinink's yra, wieng awineli 
ſawo namams. 

4. O kur wienuͤſe namuͤſe per mai 
zmonu butu wienam awinklui, tai 
kimmie jiſſai ta, ir jo arcziauſias 
Paimynas pas pali gywenas, köl 
taip daug jū bus, kad awineli ga⸗ 
letu ſuwalgiti. 

5. Bet toki imkite aminčlė, kurs 
be klaͤudo ir ſweikas yra, patineli 
ir mėtą mintanti; nū awjn ir oßku 
ji imkite. 

6. Ir ta laikykite ikki keturoliktös 
dienės to mėnejio. Ir Fožnas pul⸗ 
kelis Jraelije turres ta papjūuti 
prieß wakarg. 

7. Ir turrite imti jo kraujo, ir 
apßlüſtiti abbndu ſtulpu i a wir: 
ßutinni flenkſti tū namū, Eurrūfe 
tą walgot. 

8. Ir taipo turrite mėją walgiti 
ta pacze näkti prie ugnies keptq, 
ir dung nerauginta, ir turrite tą 
wälgit ſu karczoms jölkmis. 

9. Ne falg tą malgitit, ney wan⸗ 
denije mirtą; bet prie ugniés kepta, 
jo Kalwa ſu kojomis ir ſu widu⸗ 
reis. 

10. Ir niekg iß to ne palikkite ik 
rytmeczio; bet jey kas paſiliekt ikki 
rptißkoͤs dienos, tai ugnimi ſude⸗ 
ginkite. 

11. Bet taipo turrite waͤlgit: Kė 
tus juſä apfijūfę, kurpemis apſia⸗ 
we, ir lazdas laikydami rankoſa; 
ir walgiti turrite, kaip ißſiſtubbi⸗ 
dami iš cze; nes tai yra Pono 
Diewo Paßa. 

12. Nes aß tą pacze nakti eiſu per 
Egypto⸗ ⸗zeme, ir judyſu wiſſus 
pirmgimmuſus Egypto⸗zemeje, tarp 


a ir tarp galmiji; ir ifrodifu 
| 


awo korawöne ant wiſſü Diewu 


Egypcionu, aß Donas Diewas. 
e Gbr. 11, 28. 


13. Ir kraujas bus zenklas jufa 
namu, kurrüſe jus eſte, taip, kad 


Bet Pon's Diew's kalbejo Moize⸗ krauja matydam's aplenkczau juja 


* 
i 
, 
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namus, ir jus ne trėpitu korawone, 
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kraujg ant wartü wirßaus, ir ant 


ney jus nušamintu, kad aß ißtikſu abbiejü ſtulpü aplenks tus wartus, 


Egypto⸗jemę. 

14. Ir laikykite ta dieng ant atſi⸗ 
minimo ir ßweſkite ta Ponui Die⸗ 
mui i ßwente, jus ir wiſſi juſü wai 
kuͤ⸗waikai, i amžiną budg. 

15. Septynes dienas turrite wäl⸗ 
giti neraugintg Diną, butent pit: 
moje dienoje turrit lautis nu raus 
gintoͤs dünos ſawo namüſe. Ras 
rauginta düng walgis nd pirmės 
Dienos ikki ſekmös, to duße bus 
ißgaißinta iß Nraelo. 

16. Pirmoji Diena tur buti ßwen⸗ 
ta, kad ſuſieitumbit, o ſekma Diena 
taipojau tur ßwenta buti, kad ſu⸗ 
ſieitumbit; ney joki daͤrba toje ne 
turrite dirbti, tikt kas ant walgio 
reikia wiſſokioms dußoms, tai wie⸗ 
nat taiſykite fam. 

17. Ir ne kitta, kaip tiktay nerau⸗ 
dintą düng wälgikite: nes ta pacze 
dieng aß juſu pulkus ißwedzau If 
Egypto⸗zemes; todėl ßweſkite tą 
dieną ir wiſſi juſũ waikü⸗ waikai, i 
amžiną budą. 

18. Keturoliktoje dienoje to mėne: 
fio ant wakaro turrite wälgit ne: 
raugintų dünq, ikki antrės deßim⸗ 
tos ir pirmės dienòs to meneſio, 
ikki wäkaro. 

19. Jdant per ſeptynes Dienas te 
ne eſſie randama jufi namuͤſe duͤna 
rauginta, nės Bas düng rdugintą 
walgo, to duße bus ißgaißinta iß 
ſurinkimo Jrael, ar jiſſai ſwetims 
butu, ar cze žėmėje dudęs. 

20. Todėl ne malgilite raͤugintg 
düna, bet tikt nerauginta dung, 
wiſſüſe ſawo namüſe. 

21. Ir Moizeßus ſuwadinno wiſ⸗ 
jus wyreſnüſus Praelije, ir tare 
jiems: ißrinkit ir imkit awju, koj⸗ 
nas ſawo ßeimynai, ir papjaukite 
tą Paßg. 

22. Ir imkite izopu kwetkg, ir 
padaße i krauja blüde apßlüͤſtikite 
tümi ir marti wirßu ir abbudu 
fulps wartü. Ir idant ne ißeikite 
ney wien' s 1 pro wartus ſa⸗ 
wo nami, ikki rytmeczio. 

. „Ebr. 11, 28. 

23. Nes Don's Diew's aplink eis 
ir ſlogis Egxpcionus. Ir pamdtęs 


ir ne ilėis zudytojt i juſü namus, 
jus ſloginti. : 

24. Todel laikrk ta budą ir fam, 
ir ſawo waikams amzinay. 

25. Ir kad ieiſite i zeme, kurre 
jums dus Pon's Diew's, kaip ik. 
zadejes jums; tai ta ßlüßmg laity: 
kite. 

26. Ir kad juſü waikai jums ſa⸗ 
kys: kokig Ge turrite ßlujmg: 

27. Tai ſakykite jiems: tai Paßos⸗ 
apiera Dono Diewo, kurs aplenke 
waikus Jrakl Egypto⸗jemeje, Taip 
jis Egypcionus floginno, ir ißgel⸗ 
bejo mujū namus. Tai paſilenke ir 
paſiklöͤnojo įmones. 

28. Ir waikai Prael nuėję padare, 
kaip Pon's Diew's Moizeßui ir 
Aaroͤnui bumo prifafęs. 

29. Ir naktiès⸗güdumme ißtikko 
Pon's Diew's wiſſus pirmgimmu⸗ 
ſus Egypto⸗ žėmėje, pradeſes nu 
pirmojo ſunaus Parade ant jo 


kraſes ſedinczo, ikki pirmojo ſunaus 
aptdltojo kalejime, ir wiſſne pirm⸗ 
delus galwiju. 

30. Tai atſikele Daradnas ir wiſſi 
jo tarnai tą pacze nakti, ir wiſſi 
Egypcionai, ir bumo diddis ßaukſ⸗ 
mas Epypto⸗jemèje; nės ne bumo 
ney wien's buttas, kurreme ne butu 
buwes lawönas. 

31. Ir jis parwadindino Moizeßu 
bey Aaröông naktije, tarydams: 
paſikele ißſiträukit nü mano jmo⸗ 
na, juddu ir waikai Prael; eikit ir 
ßluzikit' Ponui Diewui, kaip ſaͤket; 
32. Ir drauge warykite ſawo awis 
bey dalmijus, kaip kalbejot'; eikit' 
ir zegnokit ir manę. 

33. Ir Egypcionai ſplijo įmones, 
kad jūs ſkubrey ißwarptu iß tės 
15585 nės ſake: mes wiſſi prapul⸗ 
im. 

34. Ir įmones ißneße žalą täßla, 


dar ne furdugintą, ſaw walgiui i 
ſawo drabuzus irißtg, ant ſawo 
peczü. 

35. Ir waikai Prael bumo dare, 
kaip Moizeßus jiems buwo liepes, 
ir ißpraͤße nü Egypcionũ ſidaͤbro 
ir aukſo rykus bey Orabujus. 

36. Priegtam Pons Diews žmo: 
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nėms buwo malonę ſutekes pas 50. Ir wiſſi waikai Jrael dare, 
Egrpeionus, kad jiems tai paßpezi⸗ kaip Pons Diews Moheſui bey 


jo; ir ißneße Egypcionams. 
37. Taipo ißſitrauke waikai J- 


račt iš Račmjės i Sukot, ßeßi 
ßimtai tukſtantis peſtininku be 
waiku. 


38. Ir iſſiträuke fu jeis Daugybė 
prajti įmonė ir awjü, ir bandos, 
ir kittü lief, Sand Galvijų. 

39. Ir jie ėpe i šalės taflės, if 
Egrpto ißgabentoͤs, neraugintas 
plones; nės ne bumo ſurüguſi, Pa: 


Aaröônui buwo priſäkęs. 

51. Taipo ißwede Pons Diews 
waikus Izraèl ant wienoͤs Dienės 
iß Egypto⸗jemes, fu ji pulkais. 


13. Perſtyrimas. 
Paßwentimmas Pirmgimmuſu; Iſſiträukimas 
pradeètas. 

Ir Dons Diews kalbejo ſu Moize⸗ 

Bum?" tarydams: 
2. Paßwentik man wiſſus pirm: 


Dandi iß Egypto ißſtumti buwo, ir gimmuſus, kurrie pirmjaus žymatą 


ne (galėjo uztrukt, o kittg fopėjtą 
ſaw ne bumo pataiſe. 

40. Bet czeſas, kurri waikai Jz⸗ 
rael Egypto⸗ žėmėje grweno, yra 
keturi ßimtai ir tris deßimts mé⸗ 
tai. 

41. Tiems perèjus wiſſas pulkas 
Pono Diewo išėjo iß Edyptosžėmės 
ant mienės dienoͤs. 

42. Todeley ta naktis Ponui Die⸗ 
mui yra ßwenczama, kad jūs ißwe⸗ 
de iß Egypto⸗zemes: ir waikai J⸗ 
račl tur tą ß weſti Ponui Diewui, ir 
jie pätys, ir ju waikai. 

43. Ir Pons Diews ſake Moizeßui 
bey Aarönui: tai yra tas budas 
Dažės: ney wiens ſwetims ne tur 
wälgiti nü to. 

44. Bet jey kas berns pirktas, t 
appjäuſtikite, ir tai jis galės wälgiti 
nü to. 

45. Namißkis ir ſamdininks ne 
tur waͤlgiti nü to. 

46. TDienije namüſe reik ta waͤl⸗ 


git, ir niekq ni toͤs mėjės ne turrite 


ißneßti iß nam: neygi turrite 


ney mieno jo Eaulo fuliužit. 

Jon. 19, 36. 
47. Wiſſas ſurinkimas Izrael tur 
tai Daryt. 
48. Bet jey ateiwis gywentu pas 
tawe, ir Ponui Diwui ant garbės 
norėtu ßwiſti ta paßa, tas tur ap⸗ 
piduſtiti ke ma myrišfą; tadda prie⸗ 
jes gal daryti taipo, ir bus Eaip 
tos žėmės zmogus. Nes ney wien's 
ne appjaujitas ne tur malditi 
nū to. 
49. Tas wiens iſtatimas te eſſie 
tės žėmės zmogui, ir ſwetimam, 
tarp jufi gywenancziam. 


atwer pas waikus Jrael, kaip tarp 
jmonu, taip ir tarp galwijũ; nės 
tie yra mano. 

3. Tai ſake Moizeßus zmonẽms: 
atſiminkit' ßoͤs dienos, Eurroj ibo 
iß Egypto, iß nami ßluzmoͤs, kad 
Pons Diews jus iß czia ißwedes ſu 
ſrlinga ranka: del to tu raͤugg idant 
ne walgik. 

Abit Szen dien' jus ißejot mẽneſije 
bib 

5. Taigi kad Dons Diews tamę nu⸗ 
gabes i zeme Kananytė, Etitü, Umos 
ritü, Ewitü ir Jebuzitü, kurre ſu 
pryſega zadejes düti tawo tėmams, 
i zeme, kur pienas ir medus f klyſta; 
tai laikrk ta ßluzma ßimme mė: 
neſije. 

6. Septynes Dienas tu neraugintg 
düng turri walgit, o ſekmoje dienoje 
yra ßwente Dono Diewo. 

7. Del to tu ſeptynes dienas ne⸗ 
rauginta dung turri mėldit. Ir idant 
pas tawe te ne eſſie rąjtas räugas, 
ney duna rauginta wiſſoſa tawo 
ßaliſa. 1 Ker. 5, 8. 

8. Ir turrite ſakrti ſawo waikams 
toje dienoje: tai mės laikom todẽ⸗ 
lex, kad atſimintumbim', ka Pons 
Diews mums daͤres, kaip ißſitrau⸗ 
kem iß Egypto. 

9. Del to tai taw tur zenklas buti 
tawo rankof, ir paminklas po tawo 
ačiū, kad zokanas Diewo butu ta: 


wo burnof: kad Dons Diews fu 
Lunge, ranka ißwedes tawe iß 
E 


dypt 

10. Bel to laikyk ta budg ſawo 
czeſu, Pas metg. 

11. Kadgi tawe Pons Diews bus 
nugabenes i jemę Nananytü, kaip 
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jiſſai tam ir tawo tėvams jade jes 
ir tam dawęs: 


12. Tai turri atſkirti Ponui Die- 
wui wiſſ, Pas pirmjäuſey zywatg 


atwer, ir pirmdelus galwijù, pati⸗ 
nėleis ẽſanczus. 

13. Pirmdelus aſilu turri madūti 
awimi; bet jey ne wadüſi, tai nuſuk 
jam ſprandg. Bet wiſſus pirmgim⸗ 
muſus zmonũ tarp tawo mail tur: 
ri wadüti. 

14. Ir kad ßen dien arba rytoj 
kläus tawe tawo kuͤdikis: Pas tait 
turri jam ſakyti: Pons Diews mus 
ißwede iß Epypto, iß annü nama 
Blušmės, fu ſylinga ranka. 

15. Nes kaip Paraöônas gxneſi 
mus ißleiſti, zawinno Dons Diews 
wiſſus pirmgimmuſus Egypto⸗ ze⸗ 
meje, pradeſes nü pirmgimmuſü 
zmonü, ikki pirmdelu galmijū. Del 
to aß apierawoju Ponui Diewui 
wiſſus pirmdelus, pirmjaus žymės 
tą atweranczus, patinėleis eſan⸗ 
Gus, ir pirmgimmuſus ſawo waikü 
aß waduju. 

16. Ir tai bus tam zenklas ta: 
wo rankoj', ir paminklas po tawo 
akiu, kad Pons Diews ſu ſflinga 
ranka mus ißwedes iß Egypto⸗ 
žėmės. 

17. Ir kaip Daradnas žmones 
bumo ißleides, Diews juͤs ne me: 
de kelu per Ppliſtenu⸗ žėmę, kurs 
arczaͤuſas bumo; nės Diews dumojo, 
raſſi gaileſis įmones karg pamatę, 
ir wel ſugryß i Egypto⸗jemę. 


18. Del to jis wede zmones ap⸗ 


linkur, kelu per püßczig pagal 
ßwendrü⸗ jures. Ir waikal Izrael 
ſu ginklais ißſitraͤuke iß Egypto⸗ 
žėmės. 

19. Ir Moizeßus Draugė ißgabe⸗ 
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kad ßwieſu jiems butu keläut ir Cie: 
ing ir nakti. 1 Kor. 10, 1. 
22. Debeſies⸗ſtulpas niekadoͤs ne 
atſtojo nd žmonū dienoje, ney ug⸗ 
nies⸗ ſtulpas naktije. 


14. Perſfyrimas. 
Ißträukimo Gälas; Prapülim's Egypcionn 
raudünoſa Jüreſa. 
Ir Dons Diews kalbejo ſu Moizės 
Gum?' tarydam's: 

2. Kalbek fu waikais Izrael ir ſa⸗ 
kyk, kad apſiſukke gultuſ prieß 
daubg Irot, tarp Migdol ir tarp 
juru, ties Baal⸗Sepon, ir kad czo⸗ 
nay prieß marres atſigultu. 
| 3. Nes Daraėnas ſakys apie mai: 
kus Izrael: jie paklydo zemeje, ir 
ne ißſigauna iß püßczis. 
| 4. Ir aß pakictiſu jo ßirdi, kad 
jūs wytu, ir pelnyju garbe ant Das 
raėno ir wiſſoͤs jo macies, o Egyp⸗ 
cionai ißtirs, manę eſanti Pona 
Diewg. Jr jie dare taipo. 

5. Ir kaip tai apjafyta bumo 

Egypto⸗ kardlui, žmones pabėgus 
Ius, apſiwerte jo ßirdis ir jo tarnai 
prieß tus žmones, ir ſake: kodel 
mes tai daͤrem, ir ißleidom Jyrraeli⸗ 
tenus, kad daugiaus mums ne ßlü⸗ 
šitu? 

6. Ir jis pakinkydines [amo me: 
zimmq, ėme Draugė ſu ſawim ſawo 
zmones. 

7. Ir ėme ſeptynis ßimtus iß⸗ 
ſkirtü wezimmü, ir kas dar dau⸗ 
giaus wezimmu buwo Eaypto⸗ žė: 
meje, ir myrefnijus ant wiſſo ſawo 
abajo. 

8. Nes Dons Diews pakietino 
ßirdi Paraôno, Egypto karalaus, 
kad wytu waikus Jrael. Bet mai: 
kai Prael bumo išėję per ſylingg 
rankg. 


no kaulus Jozepo; nės jis buwo 9. Ir Edypcionai wydami jūs pa: 
priſekdines waikus Izrael, ir įiems wijo, (kaip jie bumo atjigullę pas 
ſaͤkes: Diewas jus atlankys, tai iß⸗ mares) ſu žirgais, ſu wezimmais 


gabenkit mano kaulus ſu ſawim 


LŽ 

20. Taipo jie ißſitraͤuke iß Sukot, 
ir apfijtojo Etame, pryßakije puß⸗ 
668. 

21. Ir Dons Diews * pirm ju ėjo, 
dienoje debeſies⸗ſtulpe, kad tikru ke⸗ 
lu įūs weſtu, o naktije ugniès⸗ſtulpe, 


ir ſu raiteleis, ir ſu wiſſu abazu 
Daradno dauboje Jrot, ties Baal⸗ 
Sepon. 

10. Ir kaip Daradnas jiems pri⸗ 
fiūrtino, pakele waikai Izrael ſa⸗ 
wo äkis, ir ßtay! Egxpcionai traͤu⸗ 
keſi paſkuy jūs; ir jie diddey bijojos, 
ir ßauke Diewop', 
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11. Ir tare Moizeßui: ar ne bu: 


wo kap Egypto⸗zemeje, kodelgi 


tu mus turtėjei ißweſti, kad mir⸗ 
tumbim püßczoje? kodel mums tai 
darei, kad mus ißwedei iß Egypto: 
„12. Ar ne tai tam ſakem Egypto⸗ 
zemeje: läukis, ir leiſk mus ßluͤßziti 
Egypcionams!? neſa juk geraus 
mums butu Egypeionams ßlüßiti, 
ne kaip mirti puͤßczoje. 

13. Moizeßus ſake įmonėms: ne: 
ſibijokities, ſtowekite drutap, ir Da 
bokit, koki išgūnimą ßen dien Pons 
Diews jums ißrödis. Nes tus Egyp⸗ 
cionus, kurrus jen dien matot, nie⸗ 
kadoͤs daugiaus ne matyſite amži- 
nay. 

„14. Pons Diews karäus už jus, o 
jus buſite tykoje. 

15. Dons Diews ſake Moizeßui: 
ko ßauki maneſp'? ſakyk waikams 
Nrael, kad jie traͤuktus. 

„16. Bet tu pakelk ſawg lazda, ir 
ißtieſk ſawg rankq ant juru, ir per⸗ 
dalyk jas; kad waikai Prael ieitu 
perdem ant ſauſummss. 

17. Sztay, aß pakietiſu ßirdis 
Egypcionũ, kad jus ſektu; tai aß 
Garbės gauſu ant Paraôno, ir ant 
wiſſoͤs jo maciės ir ant jo wezimmu 
bey raitelu. 

18. Ir Egypcionai ſupras, manę 
kſanti Pong Diewa, kad aß garbės 
buſu gäwes ant Paraôno ir ant jo 
wefimmu bey raitelū. 

19. Tai paſikele Angelas Diewo, 
kurs träukes pirm abajo JIzracli⸗ 
tenü, ir ſtojos jū ußpakalije; ir 
debeſies⸗ſtulpas tiekajau traͤukies 
ni ju weido, ir ſtojoſi Už ju uzpa⸗ 
kali. 

20. Ir ftomėjo tarp abajo Egyp⸗ 
cion bey Izraelitenu. Bet bumo 
tamſi debeſis ir perßwiete nakti, kad 
ßie ir annie per wiſſg nakti ne galė 
jo ſuſieiti. 

21. O kaip Moizeßus ſawg ran⸗ 
ka ißtieſe ant maͤrü, Pons Diews 
joms dawe nubeẽgti ryt⸗ wejui Orus 
tay puczant per wiſſa nakti, ir iß⸗ 
dzowinno mares, ir wandenis per⸗ 
ſidalijo. 

22. Ir waikai JPrael iejo i wid⸗ 
du Marė ant ſauſumòͤs, ir wan⸗ 
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du jiems bumo ney murai ant de⸗ 
ßines ir ant Pairės. 

*1 Kor. 10, 1. Ebr. 11, 29. 

23. Ir Egypcionai ſéke ir iejo 
paſkuy jūs, wiſſi zirgai Paraono, 
ir wezimmai ir raitelei i widduri 
maru. 

24. O kaip pradėjo augti, žurėjo 
Dons Diews i abajg (Edypcioni IB 
ugniès⸗ſtulpo ir iš debeſies, ir dare 
ißgaſti ju abaže. 

25. Ir nuſtüme ratus ni ju wezim⸗ 
mu, ir apwerte jūs ſkaudzer. Tai 
ſake Egypcionai: begkime ni Pra⸗ 


elitenu, Pons Diews Parduja uz 
jūs, prieß Egypcionus. 

26. Bet Pons Diews ſake Moize⸗ 
fui: ißtieſk ſawg ranfą ant maͤru, 
kad wand wel atgaloͤs pultu ant 
Egypcionn, ant ju weßimmu fr ant 
ju raitelū. 

27. Tai ißtieſe Moizeßus ſawg 
rankg ant jurd, ir jurios pargryzo 
dar ne wiſſay igaufius i ſawo ſrowe, 
ir Egypcionai bego joms prießais. 
e Dons Diews jūs nuſtume i 
widduri Mari; 

28. Kad wandn atgryjo ir uzden⸗ 
ge wejimmus, bey raitelus, ir wiſſq 
dallybę Daraėno, kurrie jūs bumo 
eke i jures, ašja ney wiens ju ne 
ißlikko. 

29. Bet waikai Prael pėrėjo ſau⸗ 
ſomis kojomis per widduri marn; 
ir manot jiems bumo ney muras 
ant deßines ir ant Eairės. 

30. Taipo ißgelbejo Pons Diews 
Nraclitenus toje dienoje iß rankn 
Ecgypcionu. Ir jie mate lawonus 
Egypcionn pakraßczeis mar; 

31. Ir didde maci, kurre Dons 
Diews bumo išrėdęs ant Egypcio⸗ 
na. Ir įmones bijojos Diewo, itik⸗ 


kejo i ji, ir mierijo ſo tarnui Noize⸗ 


ßui. 


15. Perſkyrimas. 
Moizeßaus Laupſes⸗Gieſme. Kartus Wandü 
paſaldintas. 
Tai giedojo Moizeßus ir waikai 
Nrael ße gieſme Ponui Diewui ant 
Garbės, ir tare: aß gieſmemis laup⸗ 
ſiſu Pong Diemą, nes jis garbingą 
daiktg ißtaiſe, Argus ir wezimmus 
jis nuwerte i mares. 
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2. Pons Diews yr mano ſpla, ir 
mano lanpſes: gieſme, ir mano iß⸗ 
ganimas. Taijai mano Diewas, aß 
ſi garbiſu; įis yra mano tėmo Die⸗ 
was, aß ji ißkelſu. g 

3. Pons Diews yra tikraſis karzy⸗ 
gis; Pons Diews yra jo wardas. 

„Oſea 12, 6. 

4. Wezimmus Daradno ir jo maci 
jis nuwerte i mares; jo ißſkirti 
wyreſnieji nuſkendo ßwendruͤ⸗ ma: 
reſa. 

5. Gelme jüs apdengė; jie nu⸗ 
grimzdo ney akmenis. 

6. Pone Diewe, tawo deßine ran⸗ 
ka daro didzus ſtebuklus; Pone 
Diewe, tawo deßine ſumuße neprie⸗ 
telus. 

7. Ir ju didde tawo garbe tu nu⸗ 
wertei tawo neprietelus; nės kaip 
tu ißleidai ſawo narſq, tai jis ſuede 
įūs, ney ruggenas. 

8. Iß tawo pütimmo perſiſkyre 
wandenis, ir twanai ſtowẽjo ney 
kruwoj; gillybe perſidallijo widduje 
marū. 

9. Neprietelus dumojo: aß jis 
wydam's ſugauſu, ir pleßimmg iß⸗ 
dallydam's ant jū gžutų paſitießit. 
Aß ißtraukſu ſawo karda, ir mano 
ranka jüs prapuldis. 

10. Tai tu liepei puſti ſawam mė: 
jui, ir mares apdenge jüs; ir jie 
5 kaip ßwins didzüſa wan⸗ 
deniſa. 

11. Pone Diewe, kas taw lygus 
ra tarp Diewü? kas taw lygus, 
bars toks macnus, ßwentas, bai⸗ 
ſingas, ßlowingas ir ſtebuklingas 
butu? 


12. Raip tu ißtieſei ſawo deßine 
rankq, praryjo jus žėme. 
13. Tu medei per ſawg mielaßir⸗ 
< (amo žmones, kurrus tu if: 
elbėjei; ir nuwedei jus per ſawo 
fia prie ßwentů nami ſawo. 
14. Tay ißtyre įmones padrebėjo; 
tujba ußpüle Pyliſtenus. 
15. Tai nuſigando 
kdom, drebẽjimas užėjo ſylinguͤſus 
Noab; wiſſi grwatninkai žėmės Ka⸗ 
naan baukßtus paſtojo. 


kunigaikßczei 
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mones, Done Diewe, pereis, köl 
žmones perſigaͤus, kurrus tu wa⸗ 
dawai. 

17. Igabenk jūs ir ſodink jūs ant 
kalno ſawo Dalliės, kurri tu, Done 
Diewe, ſaw darei dymėnimui; i ſa⸗ 
wo ßwentnycza, Done Diewe, pas 
taifytą per tawo rankg. 

18. Pon's Diew's bus karälumi 
wiſſadoͤs ir amzinay. 

19. Kes Paraoônas iſſitraͤuke i ma: 
res, ſu firgais, ſu weſimmais ir ſu 
raiteleis, ir Pon's Diew's ant jn 
wel dawe užpulti mares. Bet wai⸗ 
kai Prael pėrėjo ſauſi per widduri 
marũ. 

20. Ir Mirjam, Prarakene, Uarė: 
no ſeſſü, ėme waͤro⸗ bubng i ſawo 
rankas: ir wiſſos moteres ėjo pa: 
ſkuy je, ſu wäro⸗ bubnais fokiné⸗ 
damos. 

21. Ir Mirjam giedojo pirm an⸗ 
nu: Giedokime Ponui Diewui ant 
garbės: nės jis ßlownq daiktg iß⸗ 
taiſes, wyrus ir zirgus jis nuwerte 
i mares. 

22. Moizeßus liepe waikus Izrael 
träuktis nü fwendrd-jūri i pußczig 
Sur; ir jie kelawo tris Dienas puͤß⸗ 
czoje, ne raſdami wandens. 

23. Tai jie nukako i Mara, bet ne 
Galėjo gerti wandens Maroje, nės 
labay kartus buwo. Del to ir pra⸗ 
mine ta mietą Marg. 

24. Tai murmėjo žmones prieß 
Moizeßu, tarydami: kagi gerſim? 
25. Jis ßauke Diewop', ir Pon's 
Diew's parėde jam medi, tą imete 
i wandeni, tai jis ſaldus paſtojo. 
Cziajau daͤwe jiems zokang ir pri⸗ 
ſaͤkimg, ir mẽginno jūs. 

26. Ir tare: jey klauſyſi balſo 
Wießpaties, ſawo Diewo, ir daryſi, 
kas teiſu yra po jo akin, ir i ßirdi 


Ii jo priſäkimus, ir laikyſi wiſſus 
jo 


iſtätimus: tai aß ne ußleéiſu ant 
tawes ney wieng tu liggu, kurras 
uzleidau ant Egypcionu; nės aß 
eſmi Pon's Diew's, tawo liekorus. 
27. Ir jie ißkako i Elim, cze buwo 


16. Dük jiems užpulti ißgaſti ir dwylika ßullinn, ir feptynis deßim⸗ 


baimę, 


per tawo diddi peti, kad jie tis werbü medzei, ir atſigulle czo⸗ 


paſtiptu, kaip akmenis; koͤl tawo nay pas wandenz. 
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16. Perſkyrimas. 

Putpellos; Manna Ijraelitenams düdama. 
DB Elim ißſitraͤuke, ir wiſſas ſurin⸗ 
kimas waikuͤ Prael ißkako i rüß⸗ 
czig, Sin wadinnamg, tarp Elim 
bey Zinai gullincze, penkioliktoje 
dienoje antro mėnefio, po ißèjimmo 
ſawo iß Egypto. 

2. Ir wiſſas ſurinkimas Izraeli⸗ 
ten murmejo prieß Moizeßu bey 
Aaröng püßczoje. 

3. Ir ſake: ak, jey mes butumbim 
numirre Egyrto⸗ zemeje per rankg 
Dono Diewo, kur ſedejom pas me⸗ 
ſos püdus, ir priwalgem dünos 
pilnay; nės judu todėl mus ißwe⸗ 
deta i ße püßczig, kad badu numa⸗ 
rintumbita wiſſg ßi pultą. 

4. Tai ſake Don's Diew's Moize⸗ 


ßui: ßtay, aß iš Dangaus jums dü⸗ 


fu nulyti düng, ir žmonės tur iß⸗ 
eiti ir ta ſurinkti kas Dieną, kiek 


priwalu tai Dienai; kad jūs ißme⸗ 


ginczau, ar jie klauſo mano priſaki⸗ 
mu, ar ne. 

5. Bet ßeßtoje dienoje tur jie tais 
fytis, kad antrą tiek ſurinktu, kiek 
renka kas dieng. 


6. Moizeßus ir Aaröônas ſake wiſ⸗ 


ſiems waikams rael: ant wakaro 
ſupraſte, kad Pon 
wedes If Egypto⸗zemeès. 

7. Ir rytmettij ißwyſite ßlowe 
Dono Diewo; nės jis ißgirdo juſuͤ 


murmėjimą prieš Doną Diemą. Mu⸗ 


du, kas eſwa, kad murmat prieš 


s Diew's jus iß⸗ 


Moizegaus 16. 

Ab jie prieš puͤßcziq; o ßtay, 
ßlowe Pono Diewo paſirode debeſije. 

11. Ir Don's Diew's ſake Moizẽ⸗ 
ui: 

12. Aß girdėjau murmėjimą mais 
ku Izrael; ſakyk jiems: iß matas 
rais jūs gaͤuſite meſoͤs walgit, o 
rytą mėtą priwalgiſite duͤnss pil⸗ 
nay, ir ſupraſſit, manę ėjanti Wieß⸗ 
pati, juſu Diewg. 

13. Ir ant waͤkaro atleke putrel⸗ 


los, ir uždengė abają. Ir rytmettij 


gullejo raſſa aplink abazg. 

14. Ir kaip nudzuwo raſſa, ßtay 
gullèjo püßczioje apwallus ir mas 
zi, kaip Eruža ant žėmės. 

* Son. 6, 31. 

15. Ir waikai Prael tai pamdtę, 

tare tarp ſawes: Mannu? (Pas tai 
yra?) nės jie ne zinnojo, kas tai 
bumo. Bet Moizeßus ſake jiems: 
tai yra ta * Dūna, kurre jums Pon's 
Diew's daͤwe waͤlgiti. 
* Aon. 6, 31. 1 Kor. 10, 3. 
16. Bet taip priſaͤke Pon's Diew's: 
kojnas te renka to, kiek jis pats 
ſuwälga, ir kojnas [am te immie 
wieng ſaikg, Gomor wadinnama, pas 
gal ſkaitlu dußü ſawo ßetroje. 

17. Ir waikai Prael dare taipo, 
ir rinko, wiens daug, antras maß. 
138. Bet kaip perſeikejo ſu ſaiku 
Gomor wadinnamu, tai tas ne 
raͤdo daugiaus, kurs daug buwo 
ſurinkes, ir tas ne mazaus, kurs 
ma bumo ſurinkes: bet Eojnas ſu⸗ 

es bumo, kiek fumdlgiti gallejo. 
2 Kor. 8, 15. 


rin 


mudu! * 19. Ir Moizeßus tare jiems: ney 
8. Tolaus ſake Moizeßus: Pon's wiens ne tur ko palikt i to, ikki 
Diew's düs jums ant wakaro me- rytmeczio. Matt. 6, 34. 
ſos walgit, ir rytą meta dünds pil? 20. Alle jie ne klauſe Moizeßaus. 
nay; todėl, kad Diewas girdejes Bet nekurrie palaike ka ip to ikki 
juſuũ murmėjimą, kad jūs murme⸗ rytmeczio: tai kirmeles rädoſi ir 
jot prieß ji. Nes kas eſwa mudu? paſmirdo. O Moizeßus ſupyko ant 
Juſu murmejimas ne prieß mudu jn. 

yra, bet prieß Doną Diemą. .. 21. Bet jie to ſurinko kas ryta, 
9. Ir Moizeßus tare Aarönui: kiek koinas ſuwaͤlgiti gallejo. O 
ſakyk wiſſam furinčimui waiku kad ſaule ißillo, tai ſutirpo. 

Jrael: eikit artyn i akis Dono! 22. Ir ſießtoje dienoje jie dwigu⸗ 
Diewo; nes jis girdėjo juſũ mur⸗ bay ſurinko tos dünss, lenam po 
mėjimą. du ſaiku, Somor wadinnamu. Ir 
10. Ir UAarėnu taip bekalbant wiſſi wyreſnieji ſurinkimo jejo ir ap⸗ 
wiſſam ſurinkimui waikuü Jrael, ſaͤke tai Moizeßui. 
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23. Ir jis tare jiems: tai yra, ka köl iſigawo i žėmę, kur jie gywenti 
Don's Diew's kalbejes; rytoj yra) turrėjo; ikki rubėja žėmės Kanaan 
Sabbata mentės atilſies Pono jie walge ta Mann. 

Diewo; ka kepti norite, kepkite, ir 36. Bet ſaikas, Gomor wadinnam's, 
ka wirti norite, wirkite; bet kas yra deßimta dallis ſaiko, Epa ma: 
1 1 tai palikkite, kad butu kawo⸗ dinnamo. 

ta ikti rytmeczio. sė 

24. N. je palaike ikki rytmeczio, 17. perſkyrimas. 
kaip Moßzeßus bumo iſäkes; tai Waikai Jracl, iß ülds girditi, pergal Amalės 
ne paſmirdo, ney kirmẽles radofi Kitus, 
toje Ir wiſſas ſurinkimas waikü Izrael 

5. Tai ſake Moizeßus: waälgikite ißkelawo iß puͤßczoͤs Zin, ſawo Die: 
tai ßen dien; nės ßen dien yra Sab⸗ | nės Pelėmimus, kaip Pon's Diew's 
bata Dono Diewo; ßen dien to ne jiems bumo liepęs, ir ſuſedo i Ras 
rqſite ant lauko. pidim; cze zmones ne turrejo gerti 

26. Szeßes Dienas jūs turrite rinkti; wandens. 
bet ſekmoji Diena yra Sabbata, toje 2. Ir jie waidijos ſu Moizeßumi, 
ne bus. tarydami: dükit mums wandens, 
27. Bet ſékmoje dienoje nekurrie kad gertumbim. Moizeßus atſaͤke 
įmones ißejo to rinkti, o nieko ne jiems: ko bäraties fu manim: kam 
raͤdo. jūs gundate Doną Diemą? 

28. Tai tare Don's Diew's Moize⸗ 3. Bet kaip įmones czonay trėfs 
fui: ikkikölgi jūs ginnaties laikyti ko wandens, tai jie murmėjo prieß 
mano prifėfimus ir zoͤkang? Moizeßu, tarydami: kodel tu mus 

29. Sztay, Pon's Diew's jums leidai ißſiträukti iß Egypto, kad tu 
daͤwes Sabbatg; todėl jis ir düd mus ir muſu waikus bey galwijus 
jums ßeßtoje Dienoje dweju dienn numarintumbei trößkulu. 
dūnės. Taygi kojnas paſilikkite ſa⸗ 4. Moizeßus ßauke Diemop', tarys 
wo mietoj', ir ney wiens ne ißeikit' dams: kagi aß weikſu fu tais įmo: 


iß ſawo wietos ſekma Dieną. nemis? jau ne Daug reik, jie manę 
30. Taipo ßwente jmones ſekma dar akmenimis zuddys! 
dieną. 5. Pon's Diew's ſake jam: eik 


31. Ir gimmine Jžračt tai pra- pirma pirm tu žmoną, ir wadink 
mine: Mann. Ir bumo kaip Ro- nekurrus wyreſnüſus Izraelije fu 
riandrů-Sekla, ir balta ir ſkanni ſawim, ir imk ſawo lazdg i ſawo 
taip pyrägs ju medumi. | rankg, kurre tu wandeni ißtikkai, 
32. Ir Moizeßus ſake: tai yra, ka ir eil. 

pen s Diew's priſakes: pripilf tos 6. Sztay, tenay aß ſtoweſu ties 
dūnės ſaika, Pomor wädinnama, tawim ant Alės kalno Greb; ten 
rakawotinap juſu wakü ⸗ waikams; turreſi mußti akmeni, * tai ißtekkes 
kad ir jie A ta dung, ju 5 wandu, kad įmones gertu. Moize⸗ 
aß jus walgidinau pußczoje, kaip Gus dare taipo po aki wytefnuja 
jus ißwedzau iß Egypto⸗emes. Ixraélije. * 1 Kor. 10, 4. 
3 „ 7. Tai pramine tą wietg Maſſq 
halte, Gene! wadinnand, ės dlz ber Ueribą, del weide wirt J 
1 5 5 palik ta po akin Pono Die⸗ 0 1 8 jie Pong Pen 

: juſn waikil⸗wai unde, tarydami: ar yra Pon's Di 

wo pakawoti ant juſũ ee barg mufi, ar 1165 * | 
34. Raip pon's Diew's Moizeſni 8. Tai atėjęs Amaleks karawo prieß 
bumo priſakes, taipo Uarėnas tai Ižraelitėnus Rapidimėj. . 
palikko tenay ſkryneje ludijimo pa- 9. Ir Moizeßus ſake Jozuwui: iß⸗ 
kawotinay. kirk mums wyrus, ir ißſiträukks 
35. Ir waikai Jrael waͤlge tą karauk, prieß Amaleka; rytoj aß 
Mann per keturis deßimt's mėta, paſiſtöſu ant kalnelio wirßaus, ir 
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turreſu Diewo laͤzda ſawo ran⸗ | mo atėję i püßczig, pas Kalną Die⸗ 
Pop wo, kur jis buwo atſigulles, 


10. Ir Jozuwa dare, kaip Moizeßus 6. Dame Moizeßui ſakpti: aß Net⸗ 
jam ſake, ir Eardmo prieš Umalėfą. ro, tawo üßwis atėjau pas tawe, ir 
Bet Moizeßus, Aarönas ir Urras tawo pati, ir abbu jos ſünn du draug 
užPopo ant Palnėlio wirßaus. ſu je. 

11. O köl Noizeßus aukßtyn kele 7. Tai Moizeßus laukan ißejo jam 
ſawo rankas, laimėjo Praelitenai; prießais, ir paſiklönojgs jamui, pa⸗ 
bet kad jis ſawo rankas zemyn nu⸗ buczawo ji. Ir kaip juͤdu bumo pa: 
leido, laimejo Amaleks. ſiſweéikinuſiu, iejo i Gėtrą. 

12. Bet rankos Moizeßaus buwo 8. Tai Moizeßus päſakajo ſawam 
ſunkios, todėl jie äkmeni eme pade⸗ üßwjui wis, ka Pons Diews buwo 
jo tą po jūmi, kad ant to paſiſeſtu. daͤres Daradnui bey Egypcionams, 
Bet Aaröônas bev Urras pareme Praelitenn deler; ir wiſſus war⸗ 
jam jo rankas iß koinds falies wie- gus, kurrie jiems tikkos ant kelo, 
nas: taipo ißtieſtos paſilikko jo ran⸗ ir kaip Pons Diews jus bumo iß⸗ 


Eos, ikki ſäule nuſileido. 

13. Ir Jozuwa nutreme Amalekg 
ir jo zmones aßtrummu kardo. 

14. Ir Pon's Diew's ſake Moizè⸗ 
fui: ſuraßyk tai ant paminklo i 
knygas, ir ſakyk i auſis Jozuwui; 
nės aß ißpüſtiſu Amalekg po Dan: 
gum, kad jo daugiaus ne bus min⸗ 
nėta. 

15. Ir Moizeßus pabudawojo al⸗ 
torun, ir pramine ta: Pons Diews 
Ri. 

16. Nes jis ſake: tai yra atſimin⸗ 
nimo⸗zenklas prie ſoſto Dono Diewo, 
kad Diews karaus prieß Umalėtą 
nū waiku ikki waiku⸗waiku. 


18. Perſkyrimas. 
Jetro pridüda Moizeßui gerg rūbą. 


Ir kaip Ntro, kunigas žėmėje Mi- 
dian, Moizeßaus üßwis, girdejo wis⸗ 
lab, ka Diews bumo Dūręs ſu Moi⸗ 
zeßumi, ir ſu ſawo įmonėmis Prael, 
aipo Dons Diews ißwedes Izraeli⸗ 
tenus iß Egypto: 

2. Eme jis Jipora, Moizeßaus 
pacze, kurre jis bumo atgalos 
ſuntes, 

3. Su jės dwiem ſunum; wiens 
wadinnamas bumo Gerjonų; nes 
jis tare: aß ſweczu paſtojau ſweti⸗ 
moj žėmėje; 

4. 6 antras (Eliezčru; nės jis ſake: 
Diewas mano tėmo bumo man pa⸗ 
galba, ir ißgelbejo manę nu kardo 
Daraėdno. 

5. Ir kaip Jetro, Moizeßaus Ip 
wis, ir jo fünu du ir pati pas ji bus 


gelbejes. 

9. Bet Jetro dzaugeſi wiſſo to ge⸗ 
ro, kg Donas Diewas bumo ißrodes 
Ißraelitenams, kad jūs ißgelbejes 15 
anti Egypcionu. 

10. Ir Jetro tare: paßlowintas 
te eſſie Pons Diews, kurs jus iß⸗ 
gelbejes iß rankü +Etypcioni ir Pa⸗ 
tadno; jis zinna ißgelbet ſawo įmo: 
nes iß rankü Egypcionũ. 

11. Dabar zinnau, Pong Diemą 
diddeſni eſanti už wiſſus Diewus, 
del to, kad jie paſididzuͤtis norėjo 
ant jū. 

12. Ir Jėtro, Moizeßaus üßwis, 
emęs degimmo + apierq apierawojo 
tą Diewui. Tai atėjo Aarönas ir 
wiſſi myrefnieji Izraelije ſu Moize⸗ 
ßaus üßwju, düng wälgit po akim 
Diewo. 
13. Untrą Dieną paſiſedo Moizeẽ⸗ 
"Bus prėmą Daryti žmonėms; ir zmo⸗ 
nes ftomėjo aplink Moizeßn nd ryto 
ikki wakaro. 

14. Bet jo uͤßwis, matydam's wiſ⸗ 
lab, ka jis dare fu įmonėmis, ſake: 
Pas tai, ka tu darai fu įmonėmis? 
kodel tu ſedi wiens, ir wiſſi įmonės 
ſtow aplink tamę nd ryto ikki md: 
Paro? 

15. Moizeßus atſake jam: įmones 
ateit pas manę, ir jeßka roͤdg pas 
Diewg. 

16. Nes, kad ko prifimala, pas 
manę ateit, kad aß prowq daryczau 
tarp kojno, ir tarp jo artimo, ir 
paſakyczau jiems Diewo prowas ir 
jo zokanus. 


Antros Knygos Moizeßaus 18. 19. 


17. Jo üßwis atſakel jam: ne ger 
yra, t tu darai. 

18. Tu ſawe pati per mierą ſunki⸗ 
ni, taipjau ir zmones ſu tawim; tas 
reikalas taw per ſunkus, tu ne gali 
tai wiens ißtaiſyti. 

19. Bet klauſyk mano balſui, aß 
tamę pamokiſu, ir Diews padės 
taw. Tu aprüpink zmones po Die⸗ 
wo ačiū, ir Diewui praneßk jn rei 
kalus. 

20. Ir ſtatyk jiems prowas ir iſa⸗ 
kimus, kad jūs mokintumbei Pėlą, 
kurrüm jie waikßczoti, ir darbus, 
kurrus atlikti turretu. 

21. Bet dabökis tarp wiſſu įmonė 
miermi Diewo bijanczu, teijū, ir dė: 
da ne kenczenczu įmonė, tus dek 
ant jū, kittus ant tukſtanczu, kittus 
ant ßimtu, kittus ant penkin deßimt, 
ir kittus ant deßimt. 

22. Nad jie ſuͤditu įmones wiſſa⸗ 
dės. O jey raſtus didde kokia ſkun⸗ 
da, kad ta tam praneßtu, bet jie ſuͤ⸗ 
ditu wiſſas mažas ſkundas. Tai tam 
lengwjaus bus, ir jie taw pades 
tamo naštą neßoti. 

23. Jey tai Darvfi, tai ißtaiſpt ga⸗ 
leſi, ka tam Diews priſäka; ir wiſſi 
ßie įmones galės fu pakajumi par: 
eiti i ſawo namus. 

24. Moizeßus klauſe jodzü [amo 
uͤßwjo, ir dare wis, ka jis jam 
ſate: 

25. Ir ißſkyre wiernus wyrus iß 

wiſſo Jraelo, ir dejo jūs i wpyreſ⸗ 
nüſus ant įmoni, kittus ant tük⸗ 
Ranga, kittus ant ßimtü, kittus 
ant penkis deßimt, ir kittus ant de⸗ 
pimt. . 
26. Kad jie miffadės ſuͤditu įmo: 
nes, bet diddes ſkundas Moize⸗ 
fui praneßtu: o mafaſes pdtys ſu⸗ 
ditu. 

27. Taipo ißleido Moizeßus ſawo 
ūgwi i jo ſeme. 

19. Perſkyrimas. 
Prjfigatäwijimas ant paklauſimo zokano. 
Treczof meneſiſ po ißſiträukimo 
waikü Jrael iß Epypto⸗ žėmės, 
ißkako jie toje dienoje i pußczia 

Sinai. 


2. Nes jie bumo ipfitrautę iß Ras 
pydim, ir norėjo eiti i püßczig Si⸗ 
A. T. 
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nai, ir atſigulle ezonay puͤßczoje prieß 
kaͤlng. 


3. Ir Moizeßus ußkopo pas Dies 
wg. Ir Pons Diews wadinno ji 
nu kalno, tarydam's: taipo tu turri 
ſakyti gimminei Jokubo, ir praneßti 
waikams Izrael: Darb. 7, 38. 

4. Jus matėt, ka aß Dariau Egyp⸗ 
cionams, ir kaip aß jus neßiau ney 
ant errelù ſparnü, ir jus gabenau 
maneſpi. 

5. Jey jūs klauſyſite mano balſui, 
ir mano derejimg ißpildiſit, tai 
jus buſite mano įmones, už wiſſus 
zmones, nės wiſſa eme yr mano. 

* 1 Kor. 10, 26. 

6. Ir jūs bufite man klebonißka 
karalyſte ir ßwenti įmones. Tai yra 
tie zodzei; tus turri ſakyti waikams 
Jrael. 1 Pet. 2, 9. 

7. Moizeßus parėjęs ſuwadinno wy⸗ 
reſnüͤſus įmonėja, ir praneße jiems 
wiſſus tus zodzus Pono Diewo pri⸗ 
ſakytus. 

8. Ir wiſſi zmones iß wieno atſake, 
tarydami: wis, ka Pons Diews kal⸗ 
bejes, mes daryſim. Ir Moizeßus 
tą kalbg įmoni wel praneße Ponui 
Diewui. 

9. Ir Dons Diews kalbejo Moizẽ⸗ 
ßui: ßtay, aß ateiſu pas tawe tam⸗ 
ſoj' debeſije, kad tie zmones girdetu 
mano jodzu, kurrus aß tam kalbe⸗ 
fu, ir tam wieritu amzinay. Ir Moi⸗ 
zeßus atſake Ponui Diewui tą Pal 
ba įmoni. 

10. Ir Dons Diews ſake Moizeßui: 
nueik pas įmones, ir paßwentik jūs 
ßen dien bey rytoj, kad ſkalbtu ſa⸗ 
wo drabuzus, 

11. Ir gatawi butu ant treczės 
Dienės. Nes treczoje dienoje Pons 
Diews nuzengs ant kalno Sinai po 
akimis wiſſu Jen 

12. Ir twerk įmonėms tworg ap 
linkuy, ir ſakyk jiems: ſaugokities, 
kad ant to kalno ne uzküptumbit, 
ney jo kraßta pakruttintumbit; nės 
kas tikt pakruttis ta Edlną, turrės 
mirti. 

13. Ney jokia ranka ji ne tur pa⸗ 
kruttit, bet tai dargs akmenimis 
tur buti zuddytas, arba ſtrelomis 
nußautas; ar butu galwijis, ar 
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ogus, tai ne tur ißlikti gywas. 
Let kas ilgay ſkambẽs, tai tur jie 
prie kalno prieiti. 

14. Moizeßus ni Palno nušendęs 
paßwentino žmones; ir jie ißſkalbe 
ſawo drabuzus. 

15. Ir jis ſake jiems: bukite 
gatawi ant treczoös dienss, ir ney 
wiens ne priſiartinkite prie mos 
ters. 

16. O kaip treczoji Diena buwo 
priejuſi, ir ißaußo, pradėjo grauti 
ir zalbäut, ir tamſi debeſis buwo 
ant kalno, ir balſas diddey ſkamban⸗ 
czoͤs trubos; bet wiſſi įmones aba⸗ 
ze eſa, nuſigando. 

17. Ir Moizeßus ißwede zmones 
iß abazo, Diewui prießais; ir jie 
paſiſtojo zemay pas kaͤlng. 

18. O wiſſas kaͤlnas Sinai rüko, 
todel, kad Dons Diews nuzenge 
ant kalno ugnimi; ir jo dumai 
ėjo aukßtyn, kaip dumai peczaus, 
ajſa wiſſas kalnas diddey Orebėjo. 

19. Ir trubės balſas wis ėjo did⸗ 

Moizeßus kalbejo, ir Pons 

Diews atſaͤke jam ſu balſu. 

20. O kaip Pons Diews jau bu⸗ 
wo nufilėidęs ant kalno Sinai, ant 
paties wirßaus kaͤlno, uzwadinno 
aukßtyn Moizeßu ant wirßaus käl⸗ 
no, ir Moizeßus ußzküpo. 

21. Tai ſake jam Pon's Diew's: 
nuküpk jemyn, ir ſakyk žmonėms, 
kad idant ne werßtus prie Dono 
Diewo, ji žurėti, ir Daug iß ju pra: 
pultu. 


22. Priegtam klebonai, kurrie Po⸗ 
mi Diewui artinas, tur ßwentin⸗ 
tis; kad Donas Diewas jus ne ſu⸗ 
trußkintu. 

23. Bet Moizeßus tare Ponui Die: 
wui: žmones ne gal uzküpti ant 
kalno Sinai; nėja tu mums liepei, 
tardam's: twerk twörg aplink kal⸗ 
na, ir paſwentik ji. 

24. Ir Pon's Diew's ſake jam: 
eik ir nuküpk; tu ir Uaronas ju ta: 
wim turreſita ußküpti, bet klebonai 
ir zmones ne tur warzptis ufküpti 
pas Doną Diemą, kad jiſſai jūs ne 
ſutrußkintu. 

25. Ir Moizeßus nuküpes paſake 
tai įmonėms. 


iems. 
A Diewas, eſmi diddey kerßijas 
Diewas, atlankgs nuſideſimg tewu 
ant waiku iPP i treczig ir ketwirtg 
eile tu, kurrie ne feno; manęs; 


Dono Diewo ſawo. 
Diew's tą ne paliks ne korawoͤtg, 
kurs noproſnay mėna jo wardo. 


Antros Knygos Moizeßaus 19. 20. 


20. Perſkyrimas. 


Moizeßus gauna deßimt ßwentn Prijatima 
Diewo. 


Ir Diew's kalbejo wiſſus ßus jo⸗ 
dzus: 


2. Aß eſmi Ponas Diewas, tawo 


Diewas, kurs ißwedzau tawe IB 
Egypto⸗zemes, iß nama Glušmės. 


3. Ne turréek kittü Diewuͤ pagal 


manę. 


4. Ne daryk jam ney joki abrosą, 


arba koki paweikfla, Ke to, tas 
aukßtay Danguje, ney to, ka 

ant žėmės, ney to, Pas wandenif' 
po žėme yra. 


8 jemay 


5. Ne garbik tu jūs, neygi Glugiė 
Nes aß Donas Diewas tas 


6. Ir Darau mielaßirdyſte ant 


daug tükſtanczuͤ, kurrie myl manę, 
ir laiko mano priſaͤkimus. 


Luk. 1, 50. 


7. Ne minnek noproſnay wardg 
Nes Pon's 


Matt. 5, 33. 

8. Atſimink, idant dieng ßwentg 
Gwejtumbei. N 
9. Szeßes Dienas tu turri dirbti, 
ir wiſſus ſawo darbus atlikti; 
10. Bet ſekma Diena yra Sabbata 
Dono Diewo, tawo Diewo; tą Dies 
na ney joki Darbą ne turri Dirbti, 
ney tawo ſunus, ney tawo dukte, 
ney tawo berns, ney tawo fluͤgine, 
ney tawo galwijai, ney tawo atei⸗ 
wis, kurs tawo wartüſe yra. 
11. Nes ßeßoſa diedel ſutwere 
Pon's Diew's dangu, ir zeme, ir 
mares, ir wis, kas toſa yra, ir ilſe⸗ 
jos ſekmoje dienoje; del to Pon's 
Diew's perjegnojo Sabbatos Die: 
ną, ir ßwentino tą. 1 M. 2, 2. 
12. Barbinf * tėmą ir mėtiną ſa⸗ 
mą, kad ilgay patektumbei ant ės 
mės, kurre taw duͤda Donas Die: 
was tawo Diewas. 

* Matt. 15, 4. Epez. 6, 2. 
13. Ke ufmußk. 
14. Ne perzengk wenczawonyſte. 


Antros Knygos Moizeßaus 20. 21. 


15. Ne wogk. 
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paczos tur atſtoti. O jey ſu page 


16. Xe luddik neteiſaus luddimo | atėjo, tai ir fu pacze tur atſtoti. 


prieß artimą ſawo. 


17. Ne geiſk ukio ſawo artimo. wes, ir ji butu ſunũ ir duktern 
Ne geiſt ſawo artimo moters, gimdzuſi, tai ta moterißke ir 


4. O jey jo Pon's jam pacze Dd 


jos 


ney jo berno, ney jo ſlügines, ney waikai paſiliks jo ponui, bet jis be 


p jäuczo, ney jo aſilo, ney wiſſo to, 
q tamo artimas tur. * Nom. T, 7. 

18. Ir wiſſi įmones mate perkung 
ir žaibus, ir balfą trubės, ir Palną 
rükſtanti. Bet tai pamūtę, bėgo, ir 
iß tolo paſiſtojo. 

19. Ir ſake Moizeßui: kalbek tu 
ſu mumis, mes klauſpſim; o Diew's 
te ne kalba ſu mumis, kittaip nus 
mirtumbim. 

20. Bet Moizeßus ſake įmonėms: 
nejibijotities; nes Diew's atėjo jus 
mėginti, ir kad jo baime butu po 
juſuͤ akin, jeib ne ſuſigrießitumbit. 
21. Taipo įmonės paſiſtojo IB 
tölo; bet Moizeßus artyn ėjo i tam: 
ſummq, kur Diew's bumo. 

Ebr. 12, 18. 

22. Ir pon's Diew's ſake jam: 
taipo ſakyk waikams Izrael: jus 
regejot, kaip aß ſu jumis iß dan⸗ 
gaus kalbèjau. 

23. Togidel ne darykite niekg pa: 
gal manę; ne darykite ſidaͤbro bey 
aukſo Diewus. 

24. Ultorų man padaryt iš žėmės, 
ant Purrio tu man apierawoſi ſawo 
deginnimo⸗ ir dekawojimo⸗apierq, 
ſawo awis ir galwijus. Nes kur⸗ 
roj' wietoj aß paſtatyſu ſawo mar: 
do paminkla, czon aß taweſpi ateis 
fu, ir tawę perzegnoſu. 

25. O jey man nori Daryti altorų 


iß afmenū, ne turri ta daryti iß 14. Alle je 


pagės tur ißeiti. 

15 Alle jey 1 ſako: E mylu 
amą poną, ir ſawo paͤcze wai⸗ 
kus; aß ne noru waͤlnas buti: 

6. Tay b Pon's te priwedie ji prie 


wyrauſybèes, ir priſpaͤudes jt prie 
durrü arba butto ſtulpu, te per: 
ſkwerbie jo auſi fu pla, ir jiſſal te 


paſiliekt jo bernas amfinay. 

7. Jey Pas ſawo dukteri per ſlu⸗ 
ginę pardüda, tay ji ne tur ißeiti 

aip bernai. f 

8. O jey ji ne patinka ſawam po⸗ 
nui, ir ne nor bi pawelit ißteketi, 
tay tur je ißwadüͤdint. Bet ſweti⸗ 
mems žmonėms je pardüti jam ne 
male, kadangi jis ſe panietinęs. 

9. O jey jiſſai ſawam funui je "a 
wenczawodis, tai jis je tur lyg kaip 
dukteri ißleiſti. 

10. Bet jy jam kittg paͤcze dūda, 
tay nieko ni jos ißlalkimo, rubn ir 
wenczawonyſtes dalyko ne tur nus 
traͤukti. 

11. Jey Gus tris daiktus ne daͤro, 
tay ji gal walna atſtoti be Polio 
atſipirkimmo. 

12. Ras zmogn mußa, ir jis iß to 
mirßta, tas tur ſmerczu mirti. 

13. Bet kad jiſſai jo ne tykojo, bet 
Diew's ne tyczomis Dame jt i jo 
rankas ipulti, tay aß taw wietg 
priſkirſu, kur jiſſai gal nubėgti. 

Pas ant ſawo aͤrtimo 


2 


atmenū kaldintu; nės jey annoſi ji tyczomis nuſidetu, ir fu kykryſte ji 


fu peilu, ne ßwentu Daryji ji. 

26. Neygi ant ſtippinu turri uš- 
küpti ant mano altoraus; kad gėda 
ne butu atdengta ties jo. 

21. Dėrftyrimas. 
Inatimas apie ßeimpnilßczus; taipjau ir apie 
razbainiukus. 
Suttie yra tie iſtätimai, kurrus tu 
jiems turri igraudenti. 

2. Jey tu zydißka bėrną perki, tas 
tam peßi sa tur 1 o ſek⸗ 
mą mėtą tur jis walnas atſtoti. 

2. Jer 


ſpaſmaͤugtu, tay tu ig nü mano 


altoraus turri atimti, kad nuzuddy⸗ 
tas butu. 

15. Ras ſawo tėmą arba audimę 
mua, tas ſmerczu tur mirti. | 

16. Kas modų wag ir tg par: 

düda, ir tu (ta wogtajt zmogu) pas 

ji randi, tas (mergu tur mirti. || 

1 Tim. 1, 10 

17. Ras * tėmą ir möting keik 
tas tur ſmerczu mirti. S 

* Matt. 15, 4. Mark. 7, 10. 

18. Kad myrai tarp ſaweęs ſuſi⸗ 


be pagės atėjęs, tai ir be waidij, ir wiens antrą ißtinka ak 
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menimi arba kumſczia, kad jis ne 
mirßta, bet tikt ant patalo (nd tu 
muß) ſerga; | 

19. Jey ißgija, ir ant Iaz068 pa: 
ſirkmes waikßczoß, tai tas, kurs ji 
ißtikko, bus nekaltas; alle taczaus 
tur, ka ßis ujgaißo, jam uzmoketi 
ir liekorui jo algą atlikti. 

20. Kas ſawo bėrną arba flugine 
ißtinka lazda, ir jis mirßta po jo 
rankü, tas del to tur buti korawo⸗ 


tas. 
21. O jey wieng arba dwi dieni 
ws palikt, tay ne bus del to 
orawötas; nėja tai jo pinnigai. 
22. Kad myrai ſuſiwaidij, ir pa⸗ 
beit neßcza moterißke, kad ji iß⸗ 
trinka, o ji be ißkados paſiliekt; tay 
tas pinnigais tur but korawötas, 
kiek jamui tös moterißkes wyrs uj⸗ 
meta, ir jis tur tus duͤti pagal! 
ſudzů Gee irak 
23. 


jey ißkada iß to jei randas, 


tay tur Füti duße uf duße, 


24. Aki už aki, danti už danti, 


koja, rankg us ranfą, 
koja už Poją a 5 Min. 5, 38. 
25. Dégimmq už degimma, roną 
ug roną, zaizdg už zaizdg. 
26. Je Pas ſawo bėrno arba flū: 
gines aki ißtinka, ir tą pazeidz, 
tas tur įūs akiès del dykay wal⸗ 
nus ißleiſt. 

27. Taipojau kad kas ſawo bėrno 
arba ſlugines danti ißmußa, tas 
tur del Dantiės jūs dykay walnus 
ißleiſti. 

28. Jey jäutis wyra arba mote⸗ 


Antros Knygos Moizeßaus 21. 22. 


32. Bet jey koki bėrną arba ſlũ⸗ 
ging ſubada, tay tur jo ponui tris 
deßimt ſidabrininkü moket, o tą 
jäuti reik akmenimis ufmußti. 

33. Jey kas kokia dübe atdendia, 
arba duͤbe ißkaſa, o ta ne ußzden⸗ 
gia, ir tame tarpe ipultu jäutis 
arba aſils; 

34. Tay Don's tos dūbės annam 
ta ißkaͤdg pinnigais tur ußmokeẽti; 
o maita tur jo buti. 

35. Kad kieno jäutis kitto jaͤuti 
ſubäda, ir jis nudwes, tai jie gy⸗ 
waii jauti tur pardüti ir pinnigus 


perſidalyti. 


tarp ſawes Dalyti, o maita taipſau 


36. Bet jey zinnoma bumo, tą jau- 
ti jau pirma bädanti buwuſi, ir jo 


ponas ji ne fudaręs; tay jis jauti 
už įdutė tur düti, o maitg wien's 
ſaw palaikpti. 


22. Perſkyrimas. 
Korawone waguyſtés ir kittü grielll. 
Jey Pas kieno jauti arba dwi pa⸗ 
mat ir pamuß, arba parduͤda, tay 


atdüti, ir ketures awis už wieng. 


mus befilšušant, ir mirtinax mu⸗ 
Gamas; tay kraujo prėmą ant jo 
ne reik laikyti. 

3. Alle jey ſäule jam bewagiant 
bus ußtekejuſi; tay kraujo⸗ prowa 
tur buti laikyta. Bet wagis tur tai 
užmofėti. Jey nieko ne tur, tay reik 
ji pardüti wagyſtes deler. 


rißke bada, ir jis numirßta; tay 
tas įdutis akmenimis tur buti zud⸗ 
dytas, ir jo meſa ne walgoma; tay 
ponas to jauczio paſiliekt nekaltas. 

29. O jey tas įdutis jau pirma 
badas butu buwes, ir jo ponui 
pirma butu apſakpyta, ir jis ji ne 
butu užodręs, o nujudda potam 
wyrg arba moterißke; tay tas jäu⸗ 
tis akmenimis tur but zuddytas, o 
jo pons turrės mirti. 

30. O jey ji pinnigais korawotu, 
tai jis ſawo galvą tur madūti tick 
pinnigais, kiek jam bus uzdeta. 

31. Taipojau ir tur buti koraws⸗ 
tas, jey kieno ſunn arba dukteri 


4. O Jer pas ji, ka jis woͤges, dar 
arwa bus randama, ar butu jäu⸗ 
tis, ar aſils, ar awis; tai tur jiſſai 
tus dwillinkay atdūti. 


niczig ißkaͤdij, ſaͤbo galwijus ant 
ißkadoͤs i ſwetimg dirwa leiſdams, 
tafjai tur nū derdufės ſawo dir⸗ 
wos, arba wpnicziss tai atdüti. 

6. Kad ugnis randaſi, ir užeit 
erßkeczius, ir ſudega pedus ar ja 
dirwa, tay tas tur ußmoketi, kurs 
ugdėginęs. 

Kad Pas ſawo artimui pinni⸗ 
gus arba rytus duͤſt pakawoti, ir 


badytu. 


tay jam butu iß jo namũ pawogta; 


5. Jey kas kieno dirwa arba my: | 


wus, ant lauko dar ėlancjus, arba | 


tas tur penkis jūugus uz wieng 


2. Kad wagis ſugaͤunam's, i nas 


a TE — si „. 22 
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Antros Knygos Moizeßaus 22. 23, 


tai wagis, jey ſurandamas, tur tai 
dwillinkay atdüͤti. 

8. Bet jey wagis ne ſurandamas, 
tay gaſpadorn pas wprauſybe reik 
nuweſti, bau jiſſai ne pats butu pri⸗ 
kißes ſaw nagus prie ſawo drtimo 
turto. 

9. Jey kas kitta kaͤltin del kokios 
newertybes, ar butu del įduczo ar 
del aſilo, ar del awies, ar del dra⸗ 
bušū, ar del wiſſokin daͤiktü prapuͤ⸗ 
lufū: tay abbiejl prowa myraufybei 
tur buti apſakoma. Ratrą ip jn 
myraujybe altą ißranda, tas dwil⸗ 
linkay ſawam artimui tur atdüti. 

10. Jey kas ſawam artimui dfilą, 
jūuti ar awi, ar kitta toli galmiji 
duͤſt pakawoti, ir tas ar nugaißta, 
arba ißkaͤdq gaͤuna, arba butu Galin 
waromas niekam ne matant: 

11. Tay tur toktai prie Dono Die: 
wo ant pryſegoͤs ißkakti, bau jis 
ne pats raſſi ſawo nagus prie > 
wo artimo turto pričijęs; ir ponas 
to turto tur tai taipo priimti, kad 
anſai ne priwalytu užmofėti. 

Ebr. 6, 16. 

12. O jey wagis jam tai pawa⸗ 
gia, tay Jis tur ſawo ponui užmo: 

eti 


13. Alle jr zweris butu papüſti⸗ 
juſi, tay jis luddimg to tur atneßti, 
ir ne primdlo ujmokẽti. 

14. Jey kas iß ſawo drtimo kg 
zyczij, ir tas daikts ißkaͤda gaun 
arba nugaißta, jo ponui ne priſto⸗ 
wint: tap tur jis ujmokẽti. 
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21. Ateiwjus ne turri lupt, ney 
paminti; nės ir jūs ateiwjei bumo: 
te Egypto⸗zemeje. 

22. Naßles bey firratas jūs ne 
turrite ſpaͤuſti. 

23. Jey tu jas prifpdufi, tay jos 
ßauks maneſpi, ir aß jn ßaukſma 
i auen, 

24. Tay mano päpykis ant ban 
ney degte uſſidegs, kad aß jus kar⸗ 
du 5 ir juji moteres na⸗ 
ßlemis, bey juſu waikai ſirrätomis 
paſtos. 

25. Kad tu pinnidi zycziji mano 
įmonėms pas tawe wargſtantiems: 
tay ne turri jūs ißkädit, ney nės 
mais jũs apſunkint. 

26. Jey tu nü ſawo ärtimo rubg 
i ujſtatg immi; tay jam tą turri 
atduͤt, faulei dar ne nufilėidus. 

27. Rėja jo rubas wienintelis 
dangal's eſti jo kuno, kurame jis 
miegt'. O jey jis ßauks maneſpi, 
tay aß ji ihklauſpſuz nes aß eſmi 
malonus. 

28. Wpyrauſpbei ne turri keikti, ir 
myrdująji tarp ſawo zmonũ piktais 
zodzeis ne apſkelbti. Darb. Ap. 23, 5. 

29. Pirmones ſawo jami bey my: 
no ne turri ußtrukint. N 
ſawo ſunn tu turri man düti. 

30. Taipo ir turri daryti ſu ſawo 
jauczeis bey awimis. Septynes Dies 
nas keſſie pas ſawo motiną; bet 
aßmoje dienoje ta turri man Oūti. 

31. Jūs ßwenti įmones man tur⸗ 
rite buti, del to ir ne turrite wal⸗ 


15. O jey jo pons pribuwo, tay giti ne jokiss mėjės ant lauko 
anjai ne primūla užmolėti, jey uz zwern papjautės, bet ßunnims pas 
meſti. . 


ſawo pinnigus Derrėjęs. 

16. Jey kas Aps merga perkalba, 
kittam dar ne pažadčtą, ir ju je [us 
gul, tas tur jei kraiti düͤti, ir per 
ſawo pacze palaikyti. 

17. O jey joͤs tews je ne nor ja⸗ 
mui düti, 195 jiſſai tiek pinnigũ Jei 
tur duͤti, kiek mergai ant Praigil 
pūlas. 

18. Šynes (arba raganas) ne turri 

palikti. 

19. Jey kas ſu galwiju laikos, tas 
ſmercziu tur mirti. 

20. Kurs balwonams apierawoj, 
o ne Donui Diewui wienam, tas ip 
ſurinkimmo tur but ißmeſtas. 


23. Perſkyrimas. 
Apie ßwentes ir Gentas dienas. 

Neteiſam apſkundimui tu ne turri 
wieriti, kad Diewo neſibijanti ne 
užftotumbei, ir neteiſu ludininku ne 
paſtotumbei. . 
2. Tu ne turri ſeékti pultą ant 
pikto, ir ne atſakyti promą daran⸗ 
tiems: kad del pulko ni teifybės 
atſikreipes. 
3. Tu ney pawargeli neteiſu budi 
ne turri garbint jo prowoje. 
4. Jey ſawo prießininko jauti ar⸗ 
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ba aäſilg beklyſtanti ſutinki; tay tu 
jam tą turri namon' weſti. 

5. Jey tu tawes ne 1 Kea 
aſila mattai po ſunkiôs kokiòs 
naßtös be gulinti, tay ſaugokis ji 
palikt, bet rods ſawo reikalus del 
jo patrukink. 

6. Tu teiſybe ſawo pawargelio ne 
turri ſukkinèti jo prowoje. 

7. Atſitölink ni neteifl daiktu; 
nekaltaji ir teijyji ne paſmäugk; 
nes aß neldbąji ne dümi wirßn 
Gauti. 

8. Xe priimk dėmanas; neſa Do: 
wanos apjėčin matanczuͤſus, ir per⸗ 
kreipja prowas teijuja. 

9. Ateiwjus ne turrite paminti; 
nės zinnot, ateiwjui koktu, kadangi 
pätys ateiwjei buwot Egypto⸗ žč: 
mėje. 

10. Szeßis metus apſeſi ſawo Dir: 
wą, ir jos waiſu ſurinkſi. 

11. O ſeékmame mete düſi je atſi⸗ 
gulet ir atſülſet, kad pawargelei 
tawo žmonėja to wälgitu; ir aͤtly⸗ 
kus palik jwerims ant Iūufo wal- 
giti. Taipo ir turri daryti ſu ſawo 
wyniczia bey aliejaus⸗kalnu. 

12. Szeßes dienas ſawo dar 
turri Dirbti, bet ſekma Dieną turri 
ßweſti; kad tawo jautis ir aſils at: 
Kitu, ir tawo ſlägines waiks bey 
ateiwis atſigaiwintu. 

Mis, ka aß jums ſakiau, tai 
pilnawoͤkit. Ir kittü Diewu wardu 
ne turrit minnėti, ney iß juſu bur⸗ 
nės jie ne tur buti girdeti. 

14. Tris kartus per meta man 
turrite ßwentes ßweſti: 

15. Butent, ßwente neraugintôs 


Oiinės turri ßweſti, kad ſeptines 


Antros Knygos Moizeßaus 23. 


18. Tu krauja mano apierės ne 
turri drauge apierawoti ſu raugu; 
ir rebummas mano mentės ne tur 
paſilikti ikki rytojaus. 

19. Pirmąji waiſn ſawo Dirmės 
turri parneßti i namus Wießpa⸗ 
ties, ſawo Diewo. O awineli ne 
turri mirti, koͤl dar žino ſawo mos 
tinės pieną. 

20. Sztay, aß Angelg ſunczu pirm 

tawes, tas tamę apjaugės ant to 
Pėlo, ir tawe nuwes i tą wieta, 
Eurrę aß taw prigatawijau. 
. 21. Del to ſaugokis nü jo weido, 
ir klauſrk jo balſo, neygi ji ipy⸗ 
kink; neſa jiſſai juſu nuſidejimus 
jums ne atlėis, ir mano wardas 
yra jemme. 

22. Bet jey tu jo balſo klauſpſi ir 
ißtaiſyſi aa, ka aß taw priſa⸗ 
kyſu; tai aß tawo neprieteil nes 
prietelus, ir tawo prießininkü pries 
ßininks buſu. 

23. O kaip mano Angelas pirm 
tawes eis, ir tawe nugabes pas 
Amoritus, Etitus, Pereſitus, Ras 
nanitus, Ewitus bey Jebuſitus, o 
aß jüs ißpüſtiſu: 
24. Tay ju balwonams idant nes 
ſikloͤnok, ney jiems ßluzik, ir ne Das 
ryk, kaip jie daͤro; bet tu ju bal⸗ 
wonus nupleßik ir Uno dž 

25. Bet Wießpaczui Jamam Dies 
wui turrite flüßiti, tai jis tawo 
dung ir wandeni perzegnos; ir aß 
wiſſas liggas ni tawes nukreipſu. 

* Matt. 6, 33, 
| 26. Ir ney wiena tawo zemeje ne 
ißtriks ir newaiſinga ne bus, ir aß 
düſu tawe paſeſti. 

27. Taw dar ne nučjus aß jūs 


Dienas neraugintoͤs Dilnės wälgi⸗ ißgandiſu, ir wiſſus tus žmones 
tumbei (kaip aß taw priſakiau) düſu nuſiminti, kurrus tikt ußeiſi; 
czeſu karwelinno meneſio; nės ta⸗ ir wiſſi tawo neprietelei turtės pas 


me ißträukei iš Egypto. Alle tußti begt. 
idant ne paſirödikite po mano ačiū. 
16. Ir ßwente pirmojės pjutiės 
waiſü ant dirwoͤs 
ßwente ſudagawimo, metui paſi⸗ 
igiant, kalp ſawo Darbus nu 
laukü buſi ſuwäles. 
17. Tris kartus per meta tur pa: 


ſiroͤditi po aki Dono Diewo, dan⸗ 


gu ir zeme waldanczio, wiſſi tawo 
wyrai ir ſünus. 


ißſetuju; ir 


28. Aß ßirßlus pirm tawes ſuſu, 
tie pirm tawes ißwarys Ewitus, 
Kananptus ir Etitus. 

29. Aß jüs ne wienu metu pras 
waryſu, kad toji eme püſta ne pas 
ſiliktu, ir draͤſkanczü zwerü neſi⸗ 
daugſintus prieß tawe. 

30. Po kit's kitta aß jūs ißſtum⸗ 
ſu, pakoley tu praſiplatiſi ir galeſi 
toje žėmėje gywenti. 


— — — Fw — 
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31. Ir tawo rubėjus bus raudos, 9. Tai uzküpo ant kalno Moizė: 
nos jures, ir Ppliſtenü jures, ir Gus, Aarönas, Nadab's ir Ubyu, 
pußczia ikki wandenü. Nes aß i bey annie feptynis deßimtis wyräu⸗ 
tawo rankas padüſu wiſſus zmo⸗ ſieji Jraelitenu. 
nes tes žėmės, kad tus prawary⸗ 10. Ir ißwydo Diewg raelo. 
tumbei pirm ſawes. Po jo kojomis bumo mattyt kaip 

32. Tu ner ſu jeis, ney fu jū Dies grajus kokſai Sapprs, ir kalp dan⸗ 
mais derejimq ne darrk. aus, kad ißſigaidrijes yra. 
33. Bet ne pawelik jiems gyweénti 1 Tim. 6, 16. 
tawo šėmėje, kad tavę ne pa undi⸗ 11. Ir jis (ne ißgandino) ſawo 
tu prieš manę Nes jey tu jū bal⸗ ranka tus myrejnūjus Jžračlije. Ir 
wonams ß luziſi, tay tam toktai bus kaip jie bumo ißwyde Pong Die⸗ 


ant papiktinnimo. wa, ty is, tz ir gere. 1 
1 12. Ir Pons Diews tare Moizẽ⸗ 
24. Perſkyrimas. fui: ußküpk pas manę ant kaͤlno 


Moizeßus wel uzküpa ant kälno Sinai po de⸗ ir paſilik czonay, kad taw důczau 
p „Atia“ paie: ß akmens Darytas toblygias, ir 
Ir Moizeßui jjiſſai tare: küpk zökang ir priſakimus, kurrus aß 
aukßtyn pas Doną 1 tu bey ſuraßiau, tus tu turri jūs mokinti. 
Aaröônas, Nadab's ir Abyu, bey 52 Kor. 3, 3. 
ſeptynis deßimt's wyrauſuju Jz-⸗ 13. Tai Moizeßus ir jo tarnas 
raclije, ir Doną Diewg melſdami Jozuwa paſttaiſufn ujküpo ant kal⸗ 
kloͤnokities iß tolo. no Diewo. . 
2. Alle Moizeßus tikt wien's teſi⸗ 14. Ir tare wpyrefniemſems: paſi⸗ 
aͤrtin prie Pono Diewo, o annie te likkite czonay, ili wel ſugryßiwa 
neſiartina; neygi žmones te ne eina pas jus, ßtay, Aarönas bey Urs 
fu jümi aukßtyn. | ra prie jujū, jey kas tur kokk 
3. Moizeßus parėjęs paſaͤke įmo: ſeundg, tas gal jiem dwiem paſi⸗ 
nems wiſſus jodzus ir iſtatimus ſkuſti. 
pono Diewo. Tay wiſſi žmones! 15. O kaip Moizeßus ant kälno 
atſakydami wienu balſu tare: wiſ⸗ užtūpo, debeſis uzdenge tą kalng. 
ſus zodzus, kurrus Pons Diews jas: 16. Ir ßlowe Dono Diewo paſi⸗ 
ke, mes pildiſim. rode ant kaͤlno Sinai, ir apflėpe ji 
4. Tai Moizeßus ſuraßes wiſſus debeſimi ßeßes Dienas; ir ſekmoſe 
jodzus Dono Diewo, ir rytą meta į dienoje wadinno Moizeßaus iß de⸗ 
ankſti keles pabudawojo altöru beſies. c 
jemay pas kalnq, ſu dwpylika ſtul⸗ 17. Ir regėjimas ßlowes Dono 
pais, pagal dwplika gimmini I;. Diewo bumo matyt kaip ſuedanti 
raclo. „ugnis ant kalno wirßaus po akin 
5. Ir nuſunte jaunikäiczü iß wai⸗ waikü Prael. 
kü FJrael, kad ant to deginnimo⸗ 18. Ir Moizeßus ėjo i widdn Des 
ieras ir dekawönes⸗apicras nü beſies, ir uzküpo ant wirßaus käl⸗ 
jauczü Ponui Diewui apierawotu. no, ir paſilikko ant to kalno ke⸗ 
6. O Moizeßus * ėmęs puſſe kraut  turis deßimt's dienu, ir keturis 
| 


jo ipyle tą i ryka; o Elia pujje deßimt's nakczů. Matt. 4, 2. 
apßlakſte altorn. Ebr. 9, 19. ꝛc. 8 

7. Ir emes derejimo⸗knygas pa⸗ 25. Perſkyrimas. 

ſtaite tas wiſſiems įmonėms. Ir Apie apieras iß gerds wales dütas ßetrai 
kaip jie ſake: wis, ka pons Diews ſurinkimo. 


tęs, daryſim, ir klauſyſim; Ir Dons Diews kalbejo fu Moize⸗ 
8. Tay ėmęs Moizeßus tą krauja, ßum, tarydams: Ėė 
apßlakſte tümi žmones ir tare: 2. Sakyk waikams Prael, kad jie 
stay, ßittas eſti kraujas derejimo, man dütu  aufamimosapierą; im⸗ 
turi Pons Diews fu jumis daro, dami tą ni kiekwieno iß geros waͤ⸗ 
ant wiſſu ßu zodzuü. Ebr. 9, 20. 12, 24. [ės důdanczo. 5 
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3. Bet tai yra aukaͤwimo⸗apiera, 
kurre turreſite imti nd jū: auffą, 
fiddbrą, mūrą, 

4. Melinus ßilkus, Garlotus, raus. 
donus ir baltus ßilkus, bey oßkuͤ⸗ 
plaukus, 

5. Ruddus ožio kailus, übßraus 
kailus, bey geraͤuſus cedro medzus; 
6. Aleju lampoms, branges žoles 
moſtims, ir grajey kwepanczes jos! 
les ſkanam ſmilkimui, 

7. Brangus akmenaczus Onik 
wadinnamus, ir pritaiſptus zem⸗ 
czugus wirßutinnei wyſkupißkai 
fermėdai, bey ſkydelui. 
8. jie turres man * ßwentny⸗ 
cze padaryti, kurroj aß tarp jn 
e Ebr. 9, 1. 2. 

. Kaip aß taw pawyzdi buda⸗ 
monės ir wiſſü jės ryku parödiſu, 
taipo turrėfite Daryti. 

10. Padarykit ſkryne iß cedruͤ⸗ 
medio, pus tréczu maſtu tur il⸗ 
gum's buti, pus antro maͤſto pla: 
tum's, o pus antro maſto aukß⸗ 
tum's. | 

11. Ir turrit jc geräuſu aukſu 
iß widdaus ir iß wirßaus apträukt; 
ir daryk aukſing wainikka aukßtayp 
aplinkuy. Ebr. 9, 4. 

12. 9 nulėjęs Pėtuvės aukſinas 
rinkes, pritaifyĖ tas prie wiſſuͤ ke⸗ 
turũ kampu, taipo, kad dwi rinki 
ant mienos, o wel dwi rinki ant 
antrės puſſes kabẽtu. i 

13. Ir daryk kaͤrtis iß cedro⸗ mė: | 
dzio, ir aptraͤuk tas aukſu. 

14. Ir ikißk jas i tas rinkes abbi 
puſſei ſkrynes, jeib tomis je pakel⸗ 
tu ir neßtu. 

15. Ir turrės rinkeſa paſilikt, o 
ne ißtraͤuktos buti. ö 

16. Ir i tą e turri idẽti 
luddijima, kurri aß taw düͤſu. 

»Ebr. 9, 4. 

17. Taipojau ir turri malonès- 
kräſe daryti iß geraͤuſo aukſo; pus 
treczu maͤſtu tur buti jės ilgum's, 
o pus antro maͤſto jės platums. 

18. Ir turri daryti du Kerubynn 
iß ezyſto dufjo prie abbejn galė 
malonės Prafės. 

19, Rad wien's Rerub's butu ant 
fio, o antras ant antro galo, ir 


* 


| 
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taipo du Rerubinu butu prie mas 
Ionės-Frafės galė. 

20. O Kerubynai tur ißſkeſti ſa⸗ 
wo ſparnus aukßtay per wirßn, 
kad jüdu ſawo ſparnais malones⸗ 
kraſe apdengtu, ir kozno weidas 
prieš antrą ſtowetu; bey jū dwejn 
weidu ant malonés⸗kraſes tur žurėti. 

21. Ir uzdek malonės - Erafę mirs 
Guy ant ſtrynes, ir idek i ſkryne 
luddijima, kurri aß tam düſu. 

22. Iß tės wietoͤs aß tam luddiſu, 
ir fu tawim' kalbeſu, butent iß ma⸗ 
lones⸗kraſes tarp ti dwejn Keru⸗ 
bynu, kurruͤdu ant luddijimo⸗ſkry⸗ 
nės yra, miflab', ka aß (per tawe) 
priſakydiſu waikams Izraecl. 

23. Dar ir ſtalg iß cedro⸗ medzio 
daryſi, Omėji mäſtu tur buti jo 
ilgum's, wieno mäſto jo platum's, 
ir pus antro maͤſto jo aukßtum's. 

24. O ta tu turri aptraukti ge⸗ 
räuſu aukſu, ir aukſing wainikka 
aplinkuy Daryti. 

25. Ir wieng lyſte aplinkuy per 
pläßtakg aukßtg, ir aäukſing wai⸗ 
nikkg aplink lyſte. 

26. O ketures aukſinas rinkes prie 
be turri daryti, i ketures wietas tu 
eturū kojũ. 

27. Arti apaczoͤs lyſtes tur rinkes 
buti, kad kartis ikißamos, ir ſtalas 
paneßamas butu. 

28. Ir kaͤrtis iß cedro⸗ medzio das 
ryſi, ir tas dufju aptraukſi, kad 
tuͤmis ſtaälg paneßtu. 

29. Taipojau ir jo bludus, 
kas, kraggus, kaufus padaryk' iß 


czyſto aukſo, kad tais ißpiltu ir 


ipiltu. 

30. Ir ant to ſtälo man wiſſados 
ßwentos dünds képalus turri ufdeèti. 
31. Dar ir liktorn iß plono bey 


czyſto aukſo turri padaryti, Purrio 


lemü tur buti ſu rüroms, ßolems, 
guzikais ir žolėmis. 

32. Szeßios ruros tur iß liktoraus 
alu ißeiti, iß kiek mienės puſſes 
trys ruros. 

33. Kiek wiena rura tur turrẽti 
tris ätwiras ßoles, guzikus ir kwiet⸗ 
kas; tai tur buti tos ßeßos ruros 
iß liktoraus. 

34. O lemi liktoraus tur Pėturės 
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atwirras ßoles ſu gußikais ir ſu pejan, kad Geftaji kaurg dwillinkay 


žolėmis turrẽti; 


ußkabintumbei prißakij ßetroͤs. 


35. Ir po wieng guzikg po dwiem 10. Ir turri prie kiek wieno kauro 


ruromis, kurrů ßeßos iß liktoraus 
ißeina. 

36. Nes abbu, jū gujikai ir ruros, 
tur iß jo ißeiti, wiſlab ſtiprus ir 
czyſtas aukſas. 

37. O wirßuy ſeptynes lampas 
padaryſi, prieß kit's kittg ßwieczen⸗ 

es 


czes. 
38. Ir zwakßnypßles, bey ißgeſi⸗ 
nanczes foleles iß Gyfto dulso 

39. Iß ßimto ſwaru geraͤuſo dukſo 
tu tai wis padaryſi, ſu wiſſais ßais 
rykais. 

40. Ir dabokis, kad tai wis tai⸗ 
po padarytumbei pagal ju pawrzdi, 
kurri regejei ant kalno. 

* Darb. Ap. 7, 44. Ebr. 8, 5. 


26. Perſkyrimas. 


Kokm budu ßeétra ßwentnyczids tur buti 
daryta. 


Namus turri padaryt iß deßimt 


penkis deßimt afėli ju wietoſa pa: 
Daryti, jeib galai i kit's kittg ſuſi⸗ 
eitu. 

11. Irgi penkis deßimt warinnes 
ſaktis turri padaryti, ir tas ſaktis 
i ryßelus iſegti, kad Gėtra ſuſtatyta, 
ir wiena ßetra paſtoͤtu. 

12. Alle kas perilgu ant aura 
ßetros, tai per puſſe duk perkabeti 
ant ßetrös, 

13. Abipuſſei kaip mūfto mierą; 
kad palaik's ant ſietroͤs ßalies bu: 
tu, ir K abipuſſei uždendtu. 

14. Ant wirßaus ßio ufdangalo 
pad dar kittg dangalg iß raus 
donoku awinu kailiu; ir ant ßio 
wirßaus wel kitta iß uͤbßru⸗kailin. 

15. Taipojau ir lentas ßiems na⸗ 
mams taiſyk iß cedro⸗ medzu, Eur: 
ros tur ſtaczos ſtoweti. 

16. Wiena lenta deßimt maͤſtu 
tur buti ilga, o pus: antro maſto 


taurė, iß baltū ſuſuktu ßilkü, iß plati. 


mėlini ßilku, ir iß Garloti bey rau⸗ 
donn ßilku; Rerubynus i tus turri 
iduſti graziauſey. . 
2. Ilgum's wieno kauro tur buti 
dwideßimt ir aßtünn maͤſtu, pla: 
tum's keturu maſtu, o wiſſi deßim⸗ 
tis tur buti lygus. 

3. Ir tu kaurn ſudawaͤdiſi po pen⸗ 
tis, wieng prie kit's kitto. 

4. Ir aſeles turri padaryti iß me⸗ 
tini ßilku, abipuſſei kaurü, kur 
ſurißti reiks, jeib po du ir po du 
ſawo wietoſa ſurißami butu. 

5. Penkis deßimt's aſelu prie kiet 
wieno kauro, kad kitt's kitta ſu⸗ 
tißtu. 

6. Ir turri penkis deßimt's kabju 
iß aukſo padaryti, kad tais kaurus 
ſukabintu prie wiens wieno, jeib 
namai iß ju paſtötu. 

7. Tu turri ir ußdangg iß oßku 
plaukü daryti, kad ßetra wirßuy 
nama tümi uzdengtu iß wienolika 
kaurũ. 

8. Ilgum's wieno kauro bus tris: 
deßimt's maͤſtu, o platum's keturn 
maͤſtü, ir wiſſu wienolika diddum's 
tur lygus buti. 


17. Du capu kiek wiena lenta tur 
turreti, kad pagretam galėtu buti 
ſuſtatyta. Taipo wiſſas lentas ßiems 
namams turri Daryti. 

18. Dwideßimt ju ſtowes prieß 
pėtus. 

19. Tos Peturis deßimt's ſidabrin⸗ 
nu kojũ tur turrėti, apaczoj po dwi 
koji po kiek miena lenta ties dwiem 
ſawo capais. 

20. Taipojau ant antrės puſes, 
prieš ßaure, wel dwideßimt lentu 
tur ſtoweti. 

21. Ir keturis deßimts ſidabrinnn 
oji, po dwi koji po kiekwiena 
lenta. 

22. O gale td namė i wäkarus 
fießes lentas turri Daryti. | 

23. Priegtam ußpakalij Omi lenti 
ant abbieju gali ti namu; 

24. Jeib kiek wiena abbeji fu ſa⸗ 
wo galinne lenta iß apaczos aukß⸗ 
tynop' fufilėiftu, ir aukßtay prie 
wirßaus lygey ſuſieitu ir ſuſira⸗ 
kintu. 

25. Rad aptūnos lentos buti fu 


jn ſidabrinnoms kojomis, tu Geo: 
gu lika tur buti, po dwi po kiek wiena 
9. Penkis ſuraißczoſt, ir ßeßis tais lenta. 
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26. Ir turri ußkaiſczus Daryti iß keturü Pampa Daryk, ir ji warn 


cedro⸗ mͤdzio, penkis, lentoms prie 
mienės puſſes ti nama. 

27. Ir pentis, lentoms antrai puſ⸗ 
ſei tü namū, ir penkis, lentoms 
gale nama prieš waͤkarus. 

28. Ir turri uzkaiſczus widduj 
lenta perkißti bey m ſudawaͤ⸗ 
diti nu wieno galo ikki kitto. 

29. O lentas turri dukſu aptrauk⸗ 
ti, ir jū rinkes iß duljo Daryti, kad 
ußkaiſczei czon' butu ideti. 

30. Je uzkaiſczus turri aukſu ap: 
träukti. Ir ßittaipo turri ſuſtatyti 
tus namus, pagal tą abroją, kurri 
tu mattei ant kaͤlno. 

31. Ir ußkaba turri Daryti if 
mėlint ßilkü, ßarlotůũ, ir raudoni 
ßilkü, bey ſuſuktü balti Gili; o 
Kerubinus dailey turri iduſti. 

32. Ir turri ji pakabinti ant ketu⸗ 
ru ſtulpù iš cedro⸗medzio, kurrie 
dukſu aptraukti, ir aukſinus gußzi⸗ 
kus bey ketures ſidabrinnes kojas 
tur. 
33. Ir uzkabg Eabėmis turri pri⸗ 
kabinti, ir ſkryne luddijimo widduj 
užtabės paſtatyti, kad tarpas 
jums butu tarp ßwentös ir tarp 
ßwenczaͤuſoſds wietos. Ebr. 9, 3. 

34. Ir Nalonès⸗kraſę turri pa: 
ſtatyti ant luddijimo ſkrynks ßwen⸗ 
czauſoje wietoje. Ebr. 9 

35. Bet ftūlą paſtatyk lauke ußka⸗ 
bės, ir liktorn ties ſtalu i pėtus 
linkay tü nama, kad įtūlas ſtowetu 
i Gdurę. 

36. Ir turri ušfabą Daryti ant 
durrü ßetröͤs, dujtą iß melinn ßil⸗ 
kü, raudoni pilti, ßarlotü bey ſu⸗ 
ſuktů balta Gilčū. 

37. Ir turri tai užfabai Daryti 
penkis ſtulpus iß cedro⸗ meèdzio, 
äukſu apträuktus ſu aukſinais guji⸗ 
kais; turri jiems penkias kojas If 
wäro nulediti. 


27. Perſkyrimas. 


Apie deginnimo⸗Apierds⸗ altoru; apie priangi 
ir apie ßwentg aliejų. 
Ir 


turri pabudawoti altorn iß 


aptraukti. 

3. Padaryk ir püdus pelenams, 
ßuͤpeles, bludus, trißakes, angli⸗ 
nyczias: wiſſus jo rykus if maro 
turri daryti. 

4. Tu ir warinnes narinyczias 
kaip tinkla turri Daryti, ir ketures 
warinnes rinkes i ſawo ketures 
wietas. 

5. Alle iš apaczioͤs aukßtynlinkay 
aplink altorų tai turri Daryti, kad 
tos narinyczos pertektu ikki i wid⸗ 
du altoraus. 

6. Taipojau ir kartis padaryt tam 
altorui iß cedro⸗ medzio, Maru Aps 
trauktas. 

7. Ir tas kartis per rinkes turri 
perkißti, abbi⸗puſſei altoraus, kur⸗ 
romis dalčiu ji neßti. 

8. Ir taipo ji iß lentü turri pada⸗ 
ryti, kad widdurys tußczas butu; 
kaip tam ant kaͤlno rödita. 

9. Taipojau ir tiems namams 
priangi turri padaryti, apkabg if 
ſuſuktü balti ßilku, ant mienės puſſes 
Bimtą mafi ilga, prieß petus, 

10. Ir dwideßimt ſtulpu ant dwi⸗ 
deßimt warinnu koju; ir jn guzi⸗ 


„kus, fu jū braunomis iß ſidaͤbro. 


11. Taipojau ir prieß ßaurg tur 
buti dpkaba ßimta maſtu ilga, dwi⸗ 


„5. deßimt įtulpi ant dwideßimt mas 


rinnü kojn, ir jn guzikus fu jū ſü⸗ 
lẽmis iß ſidaͤbro. 

12. Alle prieß waͤkarus platum's 
to pryangio tur apkabg turreti, 
penkis deßimts maͤſtuü ilgą, deßimt 
ſtulpu ant deßimt tojd. 

13. O prieß rytus platums to 
prjangio tur buti penkis deßimts 
ma 


14. Taipo, kad apkaba iß mienės 
puſſes butu penkiolika maſtü, o 
priegtam tris ſtulpus ant trija Fos 
jn turreétu. 

15. O wel penkiolika maͤſtü ant 
antrės puſſes, priegtam tris ſtul⸗ 
pus ant trijn koju. 

16. O durriſa pryangio tur buti 
ußkaba dwideßimt maſtů plati, iß⸗ 


eẽdro⸗ medzio, penkeis maͤſtais ilgga auſta iß melinn ßilku, ßarlotu, raus 


ir platų ketur⸗kampi, ir triju mas 
aučtą. 
2. Radus tu turri ant jo wiſſu 


donn u ßilku, ir ſuſuktu baltū ßilku, 
priegtam keturi ſtulpai ant ſawo 


keturü kojn. 


— Aa BAA — — —— —y—„- 


Antros Knygos Moijeßaus 27. 28. 


17. Wiſſi ſtulpai aplink pryangi 
tur ſidabrinnes ſuͤles, ſidabrinnus 
guzikus, o warinnes kojas turrėti. 

18. Ir ilgums pryangio tur buti 
Bimtą mäſtuͤ, platums penkis Oe: 
Bimt mėjti, aukßtums penkin ma⸗ 
ſtu, iß ſuſuktü baltū ßilkü; ir jo 
kojos tur buti warinnos. 

19. Ir wiſſi rykai tü nama ant 
wiſſokio wartojimo, ir wiſſos jo 
winnis, bey wiſſos winnos pryan⸗ 
gio tur buti warinnos. 

20. Priſakyk waikams Jrrael, kad 
tam ſuneßtu czyſczäuſaji tikra alies 
jun, iß aliejaus⸗medzio ißſpäuſtq, 
zibinti, kurri wiſſada wirßuy i lam⸗ 


pas ipiltu. 
21. Spurche ſurinkimo, lauke už- 
kaboͤs, kurri prie ſkryne luddijimo 


Baba. Ir Uarėnas bey jo ſuͤnus tur 
tai pagatawiti, taip rytmeczeis kaip 
wakarais Ponui Diewui. Tai jums 
tur buti amžinas büdas ir jujū 
waikü waikams, tarp waiku J;⸗ 
rači. 


28. Perſkyrimas. 


Wyfkupißlä rubu grazummas Aarono ir jo 
ſunn. 


O Aaroöng ſawo broli ir jo ſuͤnus 
prie ſawes turri imti iß waiku J- 
rael, kad jis mano klebonu paſto⸗ 
tu, butent Aaröônas ir jo ſünus, 
Nadabs, Abyu, Eleazars bey Ita⸗ 
mars. 

2. Ir turri Uarėnui, ſawam bro⸗ 
tui, ßwentus rubus padaryti, kurrie 
garbingi ir grajus butu. 

3. Ir turri kalbeẽti ſu wiſſais iß⸗ 
mintingos ßirdies eſanczeis, kurrus 
aß dwaſe ißminties pripildzau, kad 
darytu rubus Aarönui jo izegno⸗ 
jimui, ir jis mano klebonu pajtėtu. 
4. O rubai, kurrus turrės pada⸗ 
ryti, ßittie bus: ſkydele, wirßu⸗ 
tinne wyſkupißka ſermega, ßilkü 
ſermẽga, ankßta ſermega, kepurre 
ir jüſta. Tokius ßwentus rubus jie 
tur padaryti tawo brolui Uarėnui 
ir jo ſünums, kad mano klebonas 
butu, 

5. Tam jie te immie aukſa, meli⸗ 
nus ßilkus, ßarlotg, raudonus ir 
baltus ßilkus. 

6. Wirßutinne wyſkupißkg ſerme⸗ 
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ga jie tur daryti iß duljo, mčlinė 
ßilküͤ, ßarlotü, raudonn ir ſuſuktu 
bältü ßilkü dailey, 

7. Kad toji ant abbeju peczu ſu⸗ 
kabinnama ir ant abbejn puſſü ſu⸗ 
rißama butu. 

8. Tyagu budu ir jüſta ant (tos 
ſermẽgoͤs) tur buti padaryta if 
dukſo, melinu ßilkü, Garloti, raus 
donü ir ſuſuktü balti ßilkü. 

9. Ir turri du jemczugu, Onik 
wadinamų, imti ir i tus ipjäut 
wardus waiku Jrrael. 

10. Ant kiek wieno ßeßis wardus, 
paciluy, kaip po kit's kittg už 
gimme. 

11. Ir tai darydik per tus mi⸗ 
ſtrus, kurrie brangius akmendiczus 
ir peczwetes dailey pjauja, taipo, 
kad kiekwienas aͤukſu aptwerts butu. 

12. O tūdu ußkabink ant peczu 
wirßutinnos wyſkupißkoͤs ſerme⸗ 
goͤs, kad tie akmenys butu ant pa⸗ 
minklo waikams Izrael, kad Aarö⸗ 
nas neßotu jn wardus ant abbėjė 
ſawo peczuü, Ponui Diewui ant at⸗ 
ſiminnimo. 

13. Ir aͤukſo kabes turri pada⸗ 
ryti; 

14. Bey du lencugu iß gerauſo 
dukſo ſu dwiem galais, o ſanarus 
i kits kittg kabanczus; ir tus i ka⸗ 
bes turri ikabinti. 

15. Uredo⸗ſkydeli padaryk dailey, 
kaip wirßutinne wyſkupißkg ſer⸗ 
mega iß dukſo, mėlinė ßilku, Gar: 
Totti, raudonu ir ſuſuktü baltu 
ßilkuͤ. . 

16. Keturkampis tur buti ir dwi⸗ 
links; jo ilgums tur buti pläßtaka, 
o jo platums wel plaͤßtaka. 

17. O tą turri ißpildit keturomis 
eilėmis jemezugu; pirmoji eile t'eſ⸗ 
ſie: Sarders, Topaſers bey Sma⸗ 
ragds; 

18. Antroji: Rubin's, Sappir's, 


Diamant's; 
19. Treczoji: Linkurers, Akat's, 
Ametiſt's; 
20. Ketwirtoji: Tirkyſas, Oniks, 
Jaſpis; aukſü jie tur aptwerti buti 


wiſſoſa eileſa. 
fewer pagal ah 
t i 


21. Ir turrės 
likg wardu waikuü Jzrael, ißka 


nū miſtro, zemczugus dailey pjduti 
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mokanczio, kiek miens ſawo wardu 
pagal dwylika dgimmind. 

22. Ir turri lencugelus padaryti 
prie ſkydelio, ſu dwiem galais; o 
ſaͤnarus i kitts kittg ſukabanczus, 
iß geräuſo dukſo. 

23. Ir du äukſo žiedų prie ſky⸗ 
delio, taipo, kad tuͤdu ziedu prie 
dweju galn ſkydelio priſegtumbei. 
24. Ir tūdų iß aukſo darytų lencu⸗ 
gelu i tū paczu du ziedu prie abbie⸗ 
jn galu ſkydelio ikabintumbei. 

25. Alle Eittų du galų tü dweju 
lencugelü turri i Omi kabi Dėti, ir 
jos priſegti ant peczü apatinnės 
ſermegos, prieß kits kittg. 

26. Ir turri kittudu aukſinn žiedų 
padaryti, ir prie kittü dwejn dali 
ſkydeles priſegti ſawo wietoje, 
widdaus, prieß wirßutinne wyſku⸗ 
pißka ſermegg. 

27. Irgi wel kittudn aukſinn žiedų 
turri padaryti, ir i abbų kampu 
apaczoje wirßutinnes wyſkupißkos 
ſermegos prieß kitts kittg ſuſegti, 
Na kur ſermegoͤs galai ſuſileidz, 

ailey. 

28. 2 ta ſkydeli tur ſu ſawo rin⸗ 
kelemis ſu melinu ßnuru prie fer: 
mėgės rinki primegſti, kad drutay 
prie tos dailey padarytoͤs wirßu⸗ 
tinnoͤs wyſkupißkoͤs ſermegoͤs pri: 
gultu, neygi ßittas ſkydelis nū tės 
ſermẽgoͤs atſiloſütu. 

29. Taipo Uarėnas wardus waiku 
Prael tur neßoti, urėdo ſkydeleje 
ant ſawo ßirdies, eidam's i ßwenti⸗ 
nycze, Ponui Diewui ant atſiminni⸗ 
mo wiſſadoͤs. 

30. Ir turri i tą urėdo > ſkydeli 
idėti Szwieſg ir Teifybę, kad ant 
ßirdies Aaröôno butu, jam einant 
i fwentinyeze Dono Diewo; bey 
nėgant ure do⸗ſkydeli waiku Jjrael 
ant ſawo ßirdies po Dono Diewo 
afil wiſſaday. 

31. Ir ßilkü ſermega po wirßu⸗ 
tinne wyſkupißka ſermega turri pa⸗ 
daryti iß wienn mėlini ßilku. 

32. Ir wirßuy widurif tur ſkyle 
buti, ir rumbas apie tą ſkyle ſu⸗ 
ſtulpütas, kad ne ſuplyßtu. 


33. O aplink apatinnę ſule Gra- 
O ir tai 0 ka tu jiems turri da⸗ 
ryti, kad j 


mot-obolus turri Daryti iß melinu 
Bilta, ßarlotu bey raudoni filku 
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wiſſur aplink, o tarp ju dulfinus 
zwanelus taipjau wiſſur aplink. 

34. Rad wiens dulfins butu zwa⸗ 
nėlis, potam granot⸗ obolis ir wel 
dukſins zwanklis bey wel granot⸗ 
obolis wiſſur aplinkuy, prie ſulès tės 
ßilkü⸗ſermegös. 

35. Ir Aaroönas taje tur apfirėdyti, 
be tarnaudams, kad jo ſkambejims 
butu girdetas, jam ißeinant ir iei⸗ 
nant i ßwentinycze po ačiū Dono 
Diewo, kad ne numirtu. 

36. Tu taipojau ir zeſteli ant Pat: 
tos Oėdamą turri padaryti, iß des 
rauſo aukſo, ir i tą ikaſti, kaip i 
peczweczus ikaſti luͤbij: Szwentybe 
Pono Diewo. 

37. Ir tą turri prijedti prie mėlino 


i6 | nuro prißakkij prie kepurrés, 


38. Ant Eattės Aaröno, kad tais 
po Uarėnas neßtu nuſidejimus 
ßwentuju  apiert, kurrias waikai 
Izrael ßwentin wiſſoſa dowanoſa 
ju Gmentės apierės; ir tą jis if 
jadės ant kaktös tur neßti, kad jūs 
ſu Ponu Diewu ſuderintu. 

Jon. 1, 29, ** 2 Kor. 5, 19. 

39. O ir ankßta ſermegg turri 
pafūti ni balti ßilkü, ir kepurre 
6 balt ßilkü, bey jüſta aukſu iß⸗ 
ütg. 

40. O fiinums Aaroͤno turri pa⸗ 
daryti ſermegas, jüſtas ir kepurres 
bicznas ir mandages. 

41. Ir tais turri aprėdyti ſawo 
broli Uarėną bey jo ſunus. Ir tur⸗ 
ri jūs pamoͤſtiti, ir jn rankas pildit, 
ir jüs ßwentint, kad mano klebo⸗ 
nais butu. 

42. Ir turri jiems paſüti marß⸗ 
Ponas kelines, uzdengti kung ju 
dėdės, nū blauzduͤ ikki kulßu. 

43. Ir Aarönas bey jo ſuͤnus tuͤ⸗ 
mis tur buti apwilkti, eidami i 
ßetra ſurinkimo, arba artindamies 
prie altoraus, kadda tarnauj Gwen: 
tinyczoj; kad ne neßotu ſawo nuſi⸗ 
dejimus ir ne numirtu. Tai jam 
ir jo waikams amzinas tur buti 
budas. 


29. Perſ kyrimas. 
Klebonn izegnöjimas ir apiera. 


e man i klebonus izegnoti 


— m —— 
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butu. Imk įduną jautukka bey du 
aminų be klaudo, 

2. Nerauginta düng ir nerdugin: 
tus praploczus, alėjumi ſumaißytus, 
ir neräugintus i alėjumi ap: 
teptus; iß kwieczü miltũ tai wiſlab 
turri kepti. | 

3. O i pintinni tai turri ſudẽti, ir 
pintinnij' prineßti ſu jautukku ir 
dwiem awinais. 

4. Ir Aaröng fu jo ſunumis prie 
durru Gėtrės ſurinkimo priwedes, 
wandenimi turri numazgoti. 

5. Ir ėmęs tus rubus, Uarėną 
turri aprėdyti ankßtaje ſermega, ir 
ßilkuü ſermega ir wirßutinne wyſku⸗ 
pißka ſermega, ir ſkydele prie tos 
ſermegoͤs; ir turri ji apjūfti ant 
wirßaus wirßutinnes 3 kupißkoͤs 
ſermẽgoͤs. 

6. Ir ußdeti kepurre ant jo gal⸗ 
wos, ir ßwentaji wainikka prie Pe: 
purtės. 

7. Ir turri imti pamoſtijimo alė: 
jn, ir ant jo galwoͤs užpilti, ir ji 
moſtiti. 

8. Ir jo ſünus taipojau turri pri⸗ 
weſti, ir jūs ankßtaje ſermega aprė: 
ti: 


J 

9. O abbiejus, kaip Aaröna, taip 
ir jūs jüſtomis apjūjti, ir jiems 
kepurres uždeti, kad jie klebonü⸗ 
uredq palaikytu amzinay. Ir turti 
Uarėnui bey jo ſunums rankas 
pilditi. 

10. Ir tą jautukkg priweſti prie 
šėtrės ſurinkimo. Ir Uaronas fu 
ſawo ſunumis turrẽs ſawo rankas 
uzdeti ant jautukko galwoͤs. 

11. Ir turri ta jautukka pamußti 
ponui Diewui, pas durris pėtrės 
ſurinkimo. 

12. Bey jo krauja ėmęs, turri tą 
ant ragū altoraus deti 0 pirßtu, 
ir miffą kittg Praują ißlieti prie dug⸗ 
no altoraus. 

13. Ir turri wiſſus taͤukus imti nu 

ū, ir tinkla nū képanü, bey abbn 
inkſtn fu taukais apäugtu, ir turri 
ant altoraus uždegti. 

14. Alle jautukko meſa, ſkurg ir 
mießlus lauke abaßo ugnimi turri 
ſudegint; nės apiera yra 0 

* Ebr. 13, 


15. Bet wieng td dwejn awinn tu 
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turri imti, ir Aarönas ſu ſawo ſu⸗ 
numis tur ſawo rankas ant to dwi- 
no galwoͤs ußdeti. 

16. Tai ji turri papjäuti, ir jo 
kraujo ėmęs wiſſg altorų aplinkuy 
apßlakſtyti. 

17. Bet tą awing i ftuffius turri 
ſupjäuſtiti, ir jo widdurus bey blauz⸗ 
Paulus numazgoti, ir ant jo ſtukkin 
bey galwös uzdeti. 

18. Ir wiſſa awing uzdegti ant al⸗ 
toraus; nėja jis yra deginnimo apie: 
ra Donui Diemui, ſaldus kwapas, 
ugnis Pono Diewo. 

19. O antrą awing tu turri imti, 
ir Aaröônas ſu ſawo ſunumis tur ſa⸗ 
wo rankas ant jo galwoͤs ujdeti. 

20. Ir turri ji papjduti, ir jo krau⸗ 
jag emes Aarönui bey jo ſunums 
ant deßines auſies pakremſles Dėti, 
ir ant nykßczo jū deßines rantės, 
ir ant didzojo pirßto ju deßines ko⸗ 
jös, ir turri fraują wiſſur aplink al⸗ 
torun Glačityti. 

21. Ir turri to kraujo ant alto⸗ 
raus imti, ir mojtijimo - aliėja, ir 
Aaröng ir jo rubus, jo ſünus ir jn 
rubus apßlakſtyti, tai jis ir jo ru⸗ 
bai, 10 jūnus ir ju rubai bus pa⸗ 
ßwentinti. 

22. Po to turri imti taͤukus nu 
amino, üdega, ir täͤukus nil wid⸗ 
dur, tinkleli nū kepanu, ir abby 
inkſtu ju jū taukais, ir deßine peti, 
(neſa tai yra awins paßwentinimmo) 

23. Ir wieng Dūnės Pėpalą, ir 
wieng aliejaus ragaißi, ir wieng 
prūploti i; pintinės nerdudintės 
Oūnės, po akin Dono Diewo (to: 
winczos. 

24. O uzdek tai wiſlab ant rankn 
Aaröno ir jo ſunü, auküdams Ponui 
Diewui. 

25. Po to atėmęs ni jn ranku už- 
degk ant altoraus deginnimo⸗apie⸗ 
rai, ant ſaldaus kwaͤpo Ponui 
Diewui: neſa tay yra ugnis Pono 
Diewo. 

26. Ir turri imti krutinne amino 
We Aaröno, ir turri auküti 
po akkiu Dono Diewo; tai tawo 
dallis bus. 

27. Ir taipo turri ßwentint ſu⸗ 
buͤfimo⸗krutinne bey aukawimo⸗ 
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pėti, kurrie ſubüti ir aukuͤti yra nd 
amino ißegnojimo Aaröno, ir jo fund. 

28. Ir tur Uarėno 1 jo ſunn 
buti amžinu budu nü waiku Jrael; 
nes yra aukawimo⸗apiera. Ir au⸗ 
kawimo⸗apieros tur Dono Diewo 
buti, nü waiku Prael, prie p de⸗ 
Pamonės bey aukawimo⸗apieruͤ. 

29. Alle ßwentuͤſus rubus Aaröno 
tur jo ſuͤnus dūuti, po jo galwos, 
855 tüſe pamėjtiti, ir jū rankos pil⸗ 

omos butu. 

30. Kas iš jo ſunn i jo mictą 
wyſkupu paſtos, tas ſeptynes die⸗ 
nas tais tur apſiwilkti, eidams i 
Bčtrą ſurinkimo, kad tarndutu men: 
tinyczoj. 

31. O tu turri imti ta aminą izeg⸗ 
nojimo, ir jo mėją ßwentoje wietoje 
wirti. 

32. O Aaroönas fu ſawo ſünumis 
tur walgiti meſoͤs to äwino, draug 
fu düna i pintinės pas durris De: 
rejimo 'Bėtrės. 

33. Rėja ſuderejimas tmi pa: 
ftojo ant pildimo jū ranfū, kad 
Gwentinnami butu. Kits ne tur 
to wälgiti, nėja tas walgis ßwen⸗ 
tas. 

34. O jey Pas liktu tos ßwen⸗ 
tintös mėjės, ir tos dünss ikki 
rytojaus, tą ugnimi turri ſudeginti, 
ir ne waͤlgiti, nes ßwenta yra. 

35. Ir ßittaip turri Daryti ſu Ua: 
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deſſetine kwieczu miltä, fumaifyta 
ſu ketwirtu dalyku ſaiko In (wa⸗ 
dinnamo) ſugruſto alėjaus, ir ket⸗ 
wirtą dali ſaiko In wyno ant geri⸗ 
mo apieròs. 

41. Su antru awinẽlu pamdPare 
turri daryti, kaip ſu walgimo ir gė: 
rimo⸗apiera rytmetij ant ſaldaͤus 
kwapo, ugni Ponui Diewui. 

42. Tai yra dienißka deginnimo⸗ 
apiera pas juſu waikü⸗waikus už 
durrü Bėtrės ſurinkimo Ponui Die⸗ 
mui, czonay aß jums paſiroͤdiſu, ir 
fu tawim kalbeſu. 

43. Czonay aß waikams Jrael 
ißpaßinnamas ir ßwentinnamas buſu 
ſawo ßloweje. 

44. Ir ßetra ſurinkimo fu altoru 
ßwentiſu; e Aaroͤng ſu jo ſunu⸗ 
mis ſaw wyſkupais ideſu. 

45. Ir tarp waikü Izrael gyweſu, 
ir jn Diewas buſu. 

46. Kad jie zinnotu, manę ėjanti 
Wießpati, jn Diewa, kurs jūs IB 
Egypto⸗zemès ißwedes, kad aß tarp 
ju gywenczau, aß Wießpats, jn 
Diewas. 


30. Perſkyrimas. 

Apie rukinnimo-altoru, uzreta mezlawg, prau⸗ 
ſtuwe, möſtijimo ⸗ alieju bey rukinnimo⸗ 
zoles. 

Dar ir rukinnimo⸗altorz iß cėdro: 

medzio turri Daryti, kad ant to ſmil⸗ 

koma butu. 


rönu ir fu jo ſunumis, wis, ka aß 2. wieno maſto ilgą ir plätu, ly⸗ 


taw priſakiau: ſeptines dienas tu ge 


turri ju rankas pilditi, 

36. O kas dieng pamußti wieng 
jauti i griekü⸗apierg, ant ſudereji⸗ 
mo; ir turri altoru apßlakſtyti, kad 
tu ji ſuderinni, ir turri ji moſtiti, 
kad paßwentitas butu. 

37. Septines Dienas altoru turri 
ſuderinti, ir ji ßwentinti, kad paſto⸗ 
tu altorumi, ßwenczaͤuſoju. Kurs 
altorų nor pakrutint, tas ßwentitas 
tur buti. 

38. O taipo ſu altorumi turri da⸗ 

ti: dwejeta mituln aminčli kas 
dieng ant to altoraus turri apiera⸗ 
woti. 

39. Wieng awineli rytmeczeis, o 
antrą pawakare. 

40. Ir prie kiek wieno awinklio 


keturkampi, ir dwieju maſtu 
ukßta, ſu jo ragais. 

3. Ir turri ji ſu geérauſu aͤukſu 
aptraͤukti, jo dangalg ir jo ſe⸗ 
nas aplinkuy, ir jo ragus. Ir 
turri wainikkg iš aukſo aplink 
Daryti. 

4. Ir Omi aukſo rinki po wainiku 
abipuſſei, per kurres Bartis perkißti, 
ir ji tomis neßti galčtu. 

5. Rartis taipojau iß cedrome⸗ 
dzio turri Daryti, ir aukſu ap: 
träukti. 

6. Paſtatrdams tą pas užtabą, 
kurſai už ſkrynes luddijimo käba, 
ir ties malonės kräſę ant luddijimo 
Aa. nū Furriės aß tam lud⸗ 

u. 


— — — —— — — 
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7. Ir Aarönas ant to tur ſmilkyti 

ras ſmilkinnimo ßoles kas rytą, 
adda lampas taiſa. 

8. Taipojau lampas pawakare už: 
degdams tokius ruͤkimmus wel tur 
ſmilkyti. Tai dienißkas tur buti 
ſmilkimmas Ponui Diewui, pas juſu 
waiku⸗ waikus. 

9. Jus ſwetimus rukimmus ant 
to ne turrite ſmilkyti, ir ne jokiq 
deginnimo⸗ arba walgimo⸗ arba ge 
rimo- apierg ant to ne turrite apie: 
rawoti. 

10. Ir Uarėnas tur wieng kartq 
per mėtą ant jo rada fuderinimą 
daryti, ju krauju apierės už griekus 
ant ſuderinimo. Tokſai ſuderinimas 
tur wieng kartg per meta nuſidüti 
prie įuja waiku⸗waiku; nėja tas eſti 
Ponui Diewui ßwenczauſaſis. 

Ebr. 9, 7. 23. 

11. Ir Dons Diews Palbėjo ſu 
Moizeßumi, ſakydams: 

12. Rad tu wyraͤuſes galwas tarp 
waiku Jrael ſuſkaityſi, tay koz⸗ 
nas tur düti Ponui Diewui ſu⸗ 
derinimg ſawo dußoͤs; kad jūs ne 
uipultu kokia ſloga, kaip bus ſu⸗ 
fEaityti. 

13. O kiek wiens, Draugė ſkait⸗ 
luje eſqs, turres Dūti puſſe ſyklo pa⸗ 
gal ſykla ßwentinyczioͤs (o Syklas 

a dwideßimt Gera); ta puſſe ſy⸗ 

o tur buti aukawimo : apiera Dono 
Diewo. 

14. Kas įPaitluje yra nd dwide⸗ 
Kimt mėtė ir daugiaus, tas tur to: 
kig aukawimo apierg Ponui Die: 
wui düti. 

15. Vagotaſis ne primalys Dau: 
iaus Dūti, o pawargulys ne ma: 
saus, kaip puſſe ſyklo, duͤdamg Do: 
nui Diewui i doͤwana už juderėjimą 
ju Opa. 

16. O tu tus pinnigus ſuderejimo 
turri ſurinkti nä waikü Itrael, 
ir ant Diewo Glušmės pGčtrės ſu⸗ 
rinkimo ißwartüti; kad waikams 
IJrael butu atſiminnimas po akin 
Pono Diewo, kad ju dußoms atſi⸗ 
leiſtn. 

17. Ir Pons Diews kalbejo fu 
Noizeßum, ir tare: 

18. Tu ir warinnę Rytą turri da⸗ 
ryti, [m warme koja, mazgotis, 
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ir tą tutti paſtatyti tarp Gėtrės ſu⸗ 
rinkimo bey altoraus, ir wandeni 
ipilti, 

19. Kad Uarėnas fu ſawo ſunu⸗ 
mis ſawo rankas ir kojas tame nu⸗ 
ſimazgotu, 

20. Eidami i Gėtrą ſurinkimo ar⸗ 
ba prie altoraus, kad tarndutu 
ſu ſmilkimmais, ſu ugnimi Pono 
Diewo. 

21. Kad ne numirtu. Tai amzinas 
budas tur paſilikti, jam ir jo wai⸗ 
kams prie ju mail: wait. 

22. Jr Pons Diews kalbẽjo fu 
Moizeßum, ir tare: 

23. Imkis geraͤuſu ir eee 
kwepanczu Gold, brangiaͤuſu mirr 
penkin imta ſyklu, ir puffę tiek 
cinnamomu, du ßimtn ir penkin 
deßimt, o kalmuſu wėl pustrėgą 
ßimtg. N 

24. Ir kaſyn penkin ßimtu, pagal 
ſykla ßwentinyczös, bey aliejaus if 
alymūi medzio wieng ſaikg In (wa⸗ 
dinnama). 

25. Ir padaryt ßwentg moſtijimo 
aliejn pagal aptekorü šinnę. 

26. Ir tümi turri moſtiti ßetra ſu⸗ 
rinkimo, bey ſkryne luddijimo, 

27. Stalg fu wiſſas jo rykais, lik⸗ 
torun fu ſawo rykais ir rukinnimo⸗ 
altoru, 

28. Deginnimo⸗apieròs⸗ altorꝝ fu 
wiſſais jo rykais, ir mazgotuwe ſu 
jo koja. 

29. Ir taipo turri jüs paßwentint, 
kad ßwenczäuſieji butu; nės Pas 
jüs nor pakrutint, tas tur paßwen⸗ 
tintas buti. 

30. Aaröng ir jo ſünus taipojan 
turri möſtiti, ir man š klebonus 
ßwentinti. 

31. Ir turri fu waikais Jrael kal⸗ 
beti ir tarti: ßis alėjus tur man 
ßßwenta moͤſtis buti pas juſu waiku 
waikus; 

32. Ant žmogaus kuno ne turrės 
buti lietas, ir tam lygaus ne turri 
Daryti; nes yra ßwentas, del to ir 
jums tur ßwentas buti. 

33. Kurs toki daͤro, arba kittam 
duda, tas bus ißgaißintas IB ſawo 


įmonė. 


34. Ir Dons Dievs tare Moizeßni: 
imtis ſkanney kwepanczu jola, bals 
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jama, ßtaktü, galbü bey czyſtg ko⸗ 13. Paſakyk waikams Nrakl, ir 


dyla, wieno tiek, kiek kitto, 

35. Ir daryk rukimmus iß tu, pa⸗ 
gal aptekorü zinne ſumaißytus, kad 
Gyfti ir ßwenti butu; 

36. O ſmulkiey turri ſugruſti, ir 
toktai deti ties luddijimu, ßetroje 
ſurinkimo, iß kur aß taw luddiſu; 
tai jums ßwenczaͤuſa tur buti. 

37. Ir tokiu rukimmu ſaw ne tur: 
rite paſidarpti; bet Ponui Diewui 
wienat tur ßwenti buti. 

38. Kurs tofil fam padarys, kad 
tümis rukitu, tas bus ißgaißintas 
iß ſawo zmonü. 


31. Perſkyrimas. 
Darbu⸗miſtrai, zokano toblyczos. 
Ir Dons Diew's kalbejo ju Moizẽ⸗ 
ßum', ir tare: 

2. Sztay, aß wardu pawadinnau 
Bezalekla, ſunn Uri, ſunaus Ur, iß 
gimmines Juda; 

3. Ir jam dawjau dwaſe Diewo, 
ißminti ir protą, ir ißpazinnimg ir 
wiſſoki darba; 

4. Dailey Dirbti aukſa, fidabrą, 
marą; 

5. Dailey zemczugus ißpjäuti, ir 
iſodint, ir dailey ſutaßyti medzus, 
padaryti wiſſokius Darbus. 

6. O ßtay, aß jam pridawjau 
Aaliabg, ſunn Akiſamako, iß gim⸗ 
minės Dan. Ir wiſſokin ißmintingu⸗ 
ju ißminti i ju Omejė ßirdi ide⸗ 
au, padaryti wiſlab, ka aß taw pri⸗ 
gaktau: 

7. Szetra ſurinkimo, ſkryne luddi⸗ 
jimo, malonės: Erdję ant tos, ir wiſ⸗ 
jus ßetros rytus; 

8. Stalą ir jo rykus, drūšnji lik⸗ 
torn ir jo wiſſus rykus, rukinnimo 
altorų. 

9. Dėginnimo = apierės « altorų, ſu 
N jo rytais, mazgotuweę ju jo 
oja; 

10. Uredo⸗rubus bey ßwentus ru⸗ 
bus wyſkupo Aaröno, irgi rubus jo 
fun ant wyſkuppyſtes; 

11. Moſtijimo⸗ alėjų, ir rukimmus 
iß ſkanney kwepanczu zol ant pa: 
Gwentinnimo; wis, ka aß tam eſmi 
liepęs, juͤdu padarys. 

12. Ir Pons Diews Ealbėjo ju 
Moizeßum, ir tare: 


tark: ßweſkite mano Sabbata, nės 
ja ta pra jenklas tarp manęs ir 
tarp juſu, ant juſü waikuͤ⸗waikü; 
kad zinnotumbit, manę eſanti Doną 
Diewq, kurs jus paßwentin. 

14. Todel ßweſ kite mano Sabba⸗ 
ta; nėja ta jums ßwenta tur buti. 
Kurs tą ne ßwes, tas [mergu tur: 
res numirti. Nes kurs koki Darbą 
toje dirbs, to duße bus ißgaißinta 
iß ſawo zmonu. 

15. Szeßes dienas reikia dirbti, o 
ſekmoje dienoje yra Sabbata, ßwen⸗ 
ta dtilfis Dono Diewo. Kurs dar⸗ 
ba dirbs Sabbatoje, tas ſmercziu 
tur mirti. 

16. Togidel waikai Jzrael Sab⸗ 
batą tur ßweſti, kad je ir ju waikũ 
waikai ßweſtu ant amzino derrẽ⸗ 
jimo. 

17. Ji amzinu yra zenklu tarp ma⸗ 
nes ir tarp waiku Prael. Nes i ße⸗ 
ßes Dienas ſutwere Dons Diews 
dangu ir zeme, o ſekmoje dienoje 
jiſſal ilfėjos ir atſigaiwinno. 

18. Ir kaip Pons Diews ißkal⸗ 
bejes buwo ſu Moizeßum ant kal⸗ 
no Sinai, idawe jam Omi tobly⸗ 
czi luddijimo, tiedwi bumo iß ak⸗ 
mens daryti, ir pirßtu Diewo pa⸗ 
raßyti. 


32. Perſkyrimas. 
Balwonyſtes korawone, ant lieto werßo iß⸗ 
roͤdita. : 
O 885 matydami Moizeßn . 
trunkanti nu kalno ſugryßti, ſuſi⸗ 
rinko jie prieß Uarėną ir ſake jam: 
ſkubbikis, ir padaryk mums Die⸗ 
wus, kurrie pirm muſũ eitu; neſa 
mes ne zinnom, kas tam wyrui Moi⸗ 
zeßui tikkos, kurs mus ißwede iß 
Egypto⸗ſſemes. * Darb. 7, 40. 
2. Aaröônas ſake jiems: nupleß⸗ 
kite aukſo⸗edus nu auf juſu mö⸗ 
terü, fund bey duktern, ir atneßkite 
man. 


3. Tay wiſſi įmones nupleße auk⸗ 
ſinus ſawo zedus nu ſawo auſü, ir 
atneße tus Uarėnui. 

4. Ir jis tus ėmęs ip jū renta 
paſizenklino paͤwizdi ſaw dary⸗ 
dams, ir nuliejo nulieta werßi. Tai 
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jie tare: tai tawo Diewai, Ijzrael, 
kurrie tamę ißwede iß Egypto⸗ze⸗ 
mės. 

5. Uarėnas tai ißwydes, pabuda⸗ 
wojo jamui altornu ir Dame ißßaukti, 
ſakydams: Rytoj bus Dono Diewo 
švente. 


6. O rytmettiį ankſty atſikele apie: 
rawojo déginnimo⸗apierq, o dar prie 
tos atneße ir dekawones⸗apierg. 
Potam paſiſedo įmones walgiti 
ir gerti, ir ſuſtoje pradėjo zaiſti. 

* 1 Kor. 10, 7. 


7. Alle Pons Diews ſake Moize⸗ 
ßui: eik, nuküpk žemyn, nės tawo 
zmones, kurrus tu ißwedei iß Egyp⸗ 
to:žėmės, ſuſigrießijo. 

8. Jie taip weikiey ißkrypo iß to 
kelo, kurri aß jiems priſakiau. Jie 
nulieta werßi ſaw padare, jam klo⸗ 
nojos ir jam apierawojo, ſakydami: 
tai tawo Diewai, Jrael, kurrie 
tamę iš Egypto⸗zemès ißwede. 

9. Ir pons Diews ſake Moizeßui: 
aß mattau, kad jie kietſprandi zmo⸗ 
nes yra. 


10. O dabar léiſk manę, kad aß 21. Ir tare Marėnui: 


ant ju perpykezau, ir jūs ißpuſti⸗ 
czau, tai aß tavę didzu zmonũ pul⸗ 
ku palaryju. 

11. Alle Moizeßus diddey melde 
pong Diemą ſawg ſakydams: ak 
Done Diewe, kam tawo paͤpykis nor 
išeiti ant tawo įmonė, kurrus tu 
ſu didde galybe ir ſu ſylinga ranka 
iß Egypto⸗emeés ißwedei. 

12. Rodel Egypcionai turrčtu ſa⸗ 
fyti ir tarti: jis jūs ant jū prapi: 
limmo ißwede, kad jūs paſmangtu 
tarp kalnü, ir ißpuſtitu jūs nu žė 
mès⸗apſ krittummo? Caukis nũ pa: 

kio ſawo narſo, ir buk malonu 
piktenybei ſawo zmonu. 

13. Atſimink ſawo tarnu, Abrao⸗ 
mo, Jzasko bey Jzraclo, kurriems 
tu patſai prie ſawes priſekiei ir 


jiems plante ſakydams: aß juſu | butu 


waikus platiſu kaip zwaigzdes ant 
Dangaus; ir wiſſg zeme, jums paza⸗ 
deta, aß düſu juſü waikams, ir jie 
apturrės tą amzinay. į 

14. Taipo paſigailejo Dons Diews 
to pikto, kurri buwo grumzdes ſa⸗ 
wo žmončins ußleiſti. 5 

A. T. 
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15. Moizeßus atſigreßes nuküpo nū 
kalno, laikydams Omi toblyezi luddi⸗ 
jimo ſawo ranPoj', tiedwi abbipuſſei 
bumo aprafyti. 

16. O patjai Diews tiedwi bumo 
padūręs, ir raßtus pats i tiedwi 
iraßes. ; 

17. O kaip Jozua ißgirdo zmonn 
ßaukſma, kad ßukawo, tare jiſſai 
Moizeßui: yra tokſai ßaukſmas äbaze, 
kaip kare. 5 

18. Jis atſake: ne yra ßaukſmas 
prieß kits kittg, kaip pergalin⸗ 
czuju bey pėrgalčtuji; bet aß gir⸗ 
dzu ßaukſma dainojanczuͤ ir ßoki⸗ 
nèjanczu. : 

19. O Paip jis arczaus priėjo prie 
dbažo, ir werßi bey ßokinejimg iß⸗ 
wydo, diddey perpykes ißmete tob⸗ 
lyczas iß ſawo ranku, ir ſuküle tas 
appaczoj pas kalng. ö 

20. Ir ėmęs werßi, kurri bumo 
paſidärg, ſudegino tą ugnimi, ir i 
dulkes ſutrynes uzbere ant wan⸗ 
dens, ir Dame waikams Yžračl tą 
gerti. 

kg tam tie 
8 padare, kad toki diddi grie⸗ 

q ant ju užfelei? 

22. Uarėnas atſake: miels Done, 
atſileiſfk nä didzo ſawo paprkio; 
tu zinnai, kad nelabi ßie įmones. 
23. Jie ſake man: daryk mums 
Diewus, kurrie pirm muſu eitu, 
neſa mes ne zinnom, kas tikkos 
fam wyrui Moizeßui, kurs mus iß⸗ 
wede iß Egypto⸗zemès. 4 

24. Aß ſakiau jiems: kas aukſq 
tur, tas te nuplėjie, ir te düdie man 
tą. Ir aß imeczau tą i ugni, iß to 
ſtojos tas werßis. 8 

25. O kaip Moizeßus mate, zmö⸗ 
nes Dievą prajtojujus (nės Aaroö⸗ 
nas jūs bumo ni Diewo atkreipes, 
kad ſawo neprietelams ant gėdos 


26. Stojoſi angoje dbažo ir tare: 
ßen eikite, kurrie Ponui Diewui pri⸗ 
klauſot. Tai ſuſirinko pas ji wiſſi 
waikai Lewi. s 7 

27. Ir jis tare jiems: taipo ſako 
Woeßpats, Praelo Diews: apſijü⸗ 
ſkit' kojnas ſawo kaͤrdu aplink ſa⸗ 
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wo ſtrenas, it perwalkßczokit ßen 3. J jeme, kurrof piens bey med⸗ 
ir ten nu wienn wartu ikki kittu dus ſklyſta. Aß ne traukſüͤs drau⸗ 
per dbają, ir zuddykit kofnas ſawo ge fu tawim, nės jūs eſte ketſprandi 
broli, genti ba artimą. įmones; aß jus ant kelo ißgaißin⸗ 
28. Waikai Lewi dare, kg jiems | Gau, 

Moizeßus bumo priſakes; ir puͤle 4. Raip įmones tus ſkaudzus zo⸗ 
ta Dieną iß zmonn trys tukſtanczel dzus ißgirdo, diddey nuſiſmuͤtijo, ir 
wyru. N wiſſi praſtais rubais apſirede. 

29. Tai ſake Moizeßus: ßwentikit 5. Ir Dons Diews kalbejo Moi⸗ 
fen dien ſawo rankas Ponui Die- zeßui: ſakyk waikams Izrael: jus 


wui, koznas ant ſawo ſunaus ir bro⸗ 
lio; kad ßen dien zegnone ant juſu 
butu ddama. 

30. O rytą mėtą tare Moizeßus 
įmonėms: jus labay ſunkiey ſuſi⸗ 
grießijot, tait aß Dabar pas Pong 
Diewg ußküuͤpſu, raſſi atleis jums ju⸗ 
jū griekus. 

31. O kaip Moizeßus wel pas 
Doną Diewg bumo uzkͤͤpes, kare 
liſſai: ak tie įmonės diddey ſuſigrie⸗ 
bijo, ir äukſinus Diewus ſaw paſi⸗ 

e. 

32. Taigi atleiſk jiems ji griekus; 
jey ne, tai ißgeſſrk ir manę iß ſa⸗ 


wo knyga, turtas tu raßei. 
* Rym. 9, 3. Pil. 4, 3. 


33. Dons Diews tare Moizeßui: ka: 


aß tą ißgeſfyſu iß ſawo Enyga, kurs u 


prieß mane ſuſigrießija. 

84. Taigi nučięs nuweſk tus įmo: 
nes ten, kur aß taw ſakiau. Sztay, 
mano Angelas eis pirm tawes. Aß 
n griekus jau korawoſu, kad mano 
czeſas prieis jūs korawoti. 

35. Szitaipo korawojo Pons Diews 
tus įmones, kad tą werßi pafidary⸗ 
dino, kurri Aaroͤnas bumo padaręs. 


33. Perſkyrimas. 

Moizeßus Dievą meldza i mones, ic vor 
k Pono Diewo garbę regėti. 

Pons Dievs tare Moizeßri: eik o 
nuſiträukities iß oze, tu ir tie zmo⸗ 
nes, kurrus in iß Egypto⸗zomes iß⸗ 
wedei, i ta jeme, kurre aß Abras⸗ 
mui, Jzaskui ir Jokubui ſu priſega 
eſmi zadeſęs ir tares: tawo waikams 
aß tą dull. 

2. Ir pirm tawes aß ſuſu Angela, 
it prawatyſn Kananitus, Amoritus, 
Etitus, Pereſitus, Ewitus bey Je: 
buſitus; 


eſte ketſpraͤndi zmones: aß wieng 
karta umay jus ußkluͤpſu ir ſu⸗ 
aißiſu. Irgi dabar ßalin dek nu 
awes puikius ſawo rubus, kad 
numanyczau, ka taw turru da⸗ 
ti 


i. 
b. Taipo waikai Prael padėjo pui⸗ 
kius ſawo rubus pas kalng Greb. 

7. O Moizeßus čmęs ßetrg paſtate 
je lauke atſtu ni abazo, ir wadin⸗ 
no ję ſietra ſurinkimmo. Ir kurs 
Pong Diewg klauſti norėjo, tas 
turreſo ißeiti prie ßetroͤs⸗ſurinkim⸗ 
mo ties abazu. 

8. O kad Moizeßus ißejo iß ße⸗ 
trös, tai wiſſi įmones keleſi, ir paſi⸗ 
ſtojo kiek wiens i ſawo ßetroͤs anga, 
ir zurejo paſkuy ji, ikki wel i ßetrg 

tr . 


9. O Moizeßui i ßetra ikjns, nuſiléi⸗ 
do debeſies⸗ſtulpas ir paſiſtojo ße⸗ 
trės angoje, tai Diews kalbejo fu 
Moizeßum. 

10. Ir wiſſi įmonės mate debeſies⸗ 
ſtulpg ßetroͤs angoje ſtowinti; it at⸗ 
ſikele paſiklönojo, koznas ſawo ßk⸗ 
trös angoje. 

11. O Dons Diews kalbejo ſu 
Moizeßum ni weido ikki weido, kai⸗ 
po wyrs ſu ſawo gentimi kalba. Ir 
kad wel ſugryſo pas abają, tai jo 
tarnas Jozua, ſunus Nun jaunikai⸗ 
tis, ne atſtojo ni ßetröͤs. 

12. Ir Woizeßus tare Pomi Dies 
wai: gtay, tu man ſakiei: weſk tus 
įmones aukßtyn, ir jinne man ne 
duͤdi, kurri tu ſu manim ketti ſuſtiz 
norint tu ſakiei: aß tanę wardu pa 
jyſtu, ir tu malong rädai po mano 
ačiū. * 

13. Jeygi tadda malonę radau po 
tawo akiu, tai ORE man finnoti ta: 
wo Tėlą, kad tawe pažiugau, ir ma⸗ 
long po tawo ačiū raſczau. Ir ben 
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padumok, ßus įmonės tawo zmones 2. Ir rytoj' but 


eſanczus. 
14. Jiſſai ſake: mano weidas eis 
pirm tawes, tūmi aß tawe wa⸗ 


üͤſu. 

15. O jis atſake jam: jey tawo 
weidas ne eis, tai ne weſk mus If 
cze tolaus. 

16. Rėja ant kogi numanytum⸗ 
bim, kad aß bey tawo žmonės ma: 
lone rädom po tawo ačiū, jey drau⸗ 
ge ſu mumis ne buji? jeib aß ir tas 
wo žmonės pagirti butumbim tarp 
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atamas, ankſti 
užtopt ant kalno Sinai, ir tėnay 
ties manim ſtoweti ant kalno wir⸗ 
Baus. 

3. O ney wiens ju tawim te ne uz⸗ 
kopie, kad nieks ne butu matytas 
aplink wiffą kaͤlng: ir ne duk prieß 
ßi kalng ney awju ney galwijü wie⸗ 
ng ganpti. 

4. Ir Moizeßus ißkirto dwi ak⸗ 
mens toblyczi, kaip pirmi Omi 
bumo, ir rytmetij ankſti atſikẽles 
ußküpo ant kalno Sinai, kalp 


wiſſu įmonė ant ßio ſwieto gywé⸗ Pons Diews jam bumo priſäkes, 


nanczu. 
17. Ir Dons Diews tare Moizeẽ⸗ 


ir kme Omi akmens toblyezi i ſawo 
rankas. 4 


fui: kaip tu dabar Palbėjei, taip aß 5. Tai Dons Diews nufilėibo Des 


ir daryſuj nes tu malonę radai po 
mano ačiū, ir aß tawe wardu pa: 
syftu. *2Tim.2, 19. 

18. O jis ſake: tai duk man tas 
wo ßlowe pamatyti. Jon. 1, 14. 

19. Tal jis tave: aß pirm tawo 
weéido duͤſu eiti wiſſg mano malone, 
ir apſakfdiſu taw Pono Diewo war⸗ 
da. O kurram aß malonus eſmi, 
tam aß efmi malonus, ir ant kurrio 
aß fujimilftu, ant to ſuſimilſtu. 

»Nym. 9, 15. 

20. Ir tare tolaus: mano weidg 
tu ne galli regėti: nėja ney wiens 
zmogus ne gal gyws ißlikti, kurs 
manę pamatys. 

21. Ir Dons Dievs tolaus kal⸗ 
bėjo: ßtay, juk yra ruimo pas manę, 
conav ant ūlės turrėji ſtoweti. 

22. Kadgi Dabar mano Glomė pras 
eis, tai aß düſu tawe ūlės plyßeje 
ſtoweti, ir mano ranka tawe apdengs, 
kol aß praeiſu. 

23. Ir kad aß ſawo rankg attraͤuk⸗ 
fu ni tawes, tai tu iß užpačalo pas 
ſtuy manę, matyfi manę, alle ma: 
no weidq niefs ne gal matyti, 

“1 Tim. 6, 16. 


34. Perſkyrimas. 
Nauji dwi zokano - toblyczi; Diewo derejimas; 
ſkaiſtas Moizeßaus weidas. 
Ir Dons Diews ſake Moizeßui: 
ipſikirſk dwi akmens toblyezi, kaip 
pirmoſes dwi buwo, kad i tas 
iraßyczau tus jodzus, kurrie ant 
dwejn pirma bumo, kurriedwi tu jus 
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t. 


beſije, ir paſiſtojes czonay pas ji, a 
ſale (ſawo) A ya werde ją 

6. Ir kaip Dons Diews pro jo 
weida prakjo, ßauke jifjai: * Wie 
patie, Done Diewe, mielaßirdingas 
ir malonus ir kantrus ir diddes ma⸗ 
lones bey wiernybes, 

„Pf. 20, 6. Jona 4, 2. 

7. Tu ißrodai malonę i tukſtan 
eile, ir atleidi nuſideſ mus, larių 
gimmus ir griekus, ir po tawo akin 
ney wiens be kaltes; Tu tema nuſi⸗ 
deſimus pajeßkai ant waiku, ir jn 
waikü⸗waiku, ikfi i trecza ir ketwir⸗ 
ta eile. „Ezek. 18, 20. 
5. 55 Moizeßus ſkubrey paſiklö⸗ 
nojo ikki žėmės, ir meldeſi 25 

9. Sakydams: jey malonę ra⸗ 
dau, Done Diewe, po tawo ačiū, 
tai eik tu, Wießpatie, Draugė jų 
mumis; nės jie pra ketſprandi 
zmones, kad muſu nuſidejimams 
ir griekams malonus butumbei, 
ir duͤtumbei mus paſtoti tawo wai⸗ 
kais. 

10. Ir 5 tarė: ftay, aß derk⸗ 
jimą daryſu po wiſſü tawo žmoni 
ačiū, ir daryſu ſtebuklus, kokie dar 
ne nuſidawe wiſſoſa žėmėja ir tarp 
wiſſuü žmon; ir wiſſi įmones, tarp 
kurrü tu eſſi, reges Diewo darbus, 
nėja ſtebuklingi daiktai bus, kurrus 
pas tawe darpſu. 

11. Pilnawok, ka aß taw ßen dien 
priſakau; ßtap, aß pirm tawes pra⸗ 
waryſu Amoritus, Rananytus, Eti⸗ 
tus, Pereſitus, Ewitus bey Šebufitus. 
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3 


100 
12. Saugokis, kad ne darytum⸗ 
bei derejimg ju gywätininkais tos 
zemes, i kurre ieiſi; kad jie taw 
ne paſtotu papiktinnimu tarp tawes. 
13. Bet jū altorus turri ſugrauti, 
ir jū balwonus ſuläuzyt, ir ju pa⸗ 
ßwentintas girres ißpuͤſtiti. 

14. Nes tu ne turri kittam Diewui 
Blušyt. Rėja Dons Diews wadin⸗ 
namas kerßtininkas, todėl, kadangi 
Diewas yra ant griekü diddey Per: 


fies. 

15. Jeib, kad tu Derėjimą ſu dy: 
wätininkais toͤs žėmės darptumbei, 
ir kad jie ſu ſawo diewaiczeis kek⸗ 
ßaͤutu, apieras jiems apierawoda⸗ 
mi, jie tamę ne pakweſtu, ir tu jū 
apieròs ne wälgitumbei: 

16. Ir ne nupirßtumbei ſawo ſu⸗ 
nums jū dukteres; ir jie tadda ſawo 
balwonams tarndudami ne Darytu, 
kad ir tawo ſuͤnus jū balwėnams 
ßlußitu. 

17. Tu nejofiū lieti balmoni fam 
ne turri Daryti. 

18. Szwente neraugintoͤs duͤnss 
turri ßweſti; ſeptynes dienas turri 
walgit neraugintos dünds, kaip 
tam priſakiau, czeſu mėnefio Abib; 
nėja mėnejij' Abib iß Egypto⸗zemes 
ißſiträukei. : 

19. Wiſſi pirmgimmuſiejie mano 
yra, kas patinėlis bus tawo galwi⸗ 
jūfe, pirm ußgemqs, ar butu bandės, 
ar awjn. 

20. Bet pirmdeli aͤſilo amė tu turri 
waduti; o jey ne waduͤji, tai jam 
ſprandg nulaußk. Wiſſus pirmgim⸗ 
muſus ſawo funk turri madūti. Ir 
ney wiens tußczias man ne tur pa⸗ 
ſirodit. 

21. Szeßes dienas tu turri dirbti, 
o fėfmąję Dieną turri ßweſti, ir toje 
ney art, ney 1 8 5 

22. Sekminnu ßwente turri ßweſti, 
fu pirmonėmis kwieczü⸗pjuties; ir 
ßwente ſudagawimo, metui paſſi⸗ 
baigus. 

23. Tris kartus per mėtą wiſſi my: 
rai tur paſſirodit Dangaus Mel: 
paczui, ponawojanczam Diewui Ją 
tačlo. 

24. Rad aß pagonis pirm tawes 
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daus, kadangi tu tris kartus per 
métq aukßtyn eiſi, paffirėdit Wieß⸗ 
paczui, ſawo Diewui. 

25. Tu kraujgq mano apieroͤs ne 
turri apierawoti ant raugintoͤs dů⸗ 
nės; apiera welykü ßwentes ne tur 
per näkti paſilikti ikki rytojaus. 

26. Pirmoͤni nd pirmuju waiſu 
ſawo Dirmės i namus Dono Die⸗ 
wo ſawo turri parneßti. Ozeli ne 
turri mirti, kol dar zinda ſawo moͤ⸗ 
ting. 

27. Ir Dons Diews tare Moi⸗ 
zeßui: ſuraßyk ßus zodzus; nes 
pagal tus jodzus aß ſu tawim ir 
ju waikais Izraél Derėjimą pada⸗ 
riau. 

28. Ir jis tenay pas Pona Die⸗ 
wa paſilikko keturis deßimtis dien 
ir ketures deßimtis nakezu, ir ne 
walge dünos, ney gere wandens. Ir 
Jis raße ant tuͤ dwejn toblyczü tą 
Oerčiimą, deßimtis jodzus. 

29. O kaip Moizeßus nuėjo, nū 
kalno Sinai, laike jis tie Omi tobly⸗ 
czi luddijimo ſawo rankoje; ir ne 
zinnojo, kad uͤda jo weido zibbejo, 
iß to, kad fu Ponu Diewu kalbejes 
buwo. 

30. O kaip Aaroͤnas ir wiſſi mais 
kai Pracl regėjo, ū0ą jo weido taip 
zibbancze, bijojos prie jo priſiar⸗ 
tinti. 

31. Tai prißauke jiems Moizeßus; 
ir jie priſiaͤrtino prie jo, taip Marės 
nas, kaip ir wiſſi myrdufieji ſurin⸗ 
kimmo, ir jis kalbejo ſu jeis. 

32. Paſkuy artinos prie jo wiſſi 
waikai Prael. Ir jis priſake jiems 
wiſlab, ka Dons Diews ſu jümi kal⸗ 
bejes bumo ant Edlno Sinai. 

33. O jiſſai tai wiſlab ſu jeis kal⸗ 
bedam's, ufdengdawo ſawo weidg 
ſkepeta. * 2 Kor. 3, 7. 13. 

34. Ir ieidams pas Doną Diewg 
fu jümi Palbėti, padėjo ſkepetq, ikki 
wel laukan išėjo. Ir kaip wel ißkjo, 
fu waikais Jrakl kalbedams, Pas 
jam priſakyta buwo, 

35. Tai pamatydawo waikai N- 
rači jo weèida, Paipo da jo weido 
šibbėjo; tai jis wel uzdenge weidg 


pramaryju, ir tawo rubešus praplės ſképeta, ikki wel iejo, fu jūmi kal⸗ 
tiſu, tai nieks tawo žėmės ne gei⸗ bẽti. 


Antros Rnygos 


35. Perſkyrimas. 

Sabates aiſtilſejims; wälnos dowanos; 

wadinnimas miſtrü, dailey dirbanczu. 

Ir Noizeßßus ſuwadinno wiſſa ſu⸗ 
rintimmą waikü Izrael, ir tarė 
jiems: tai yra, ka Pons Diews pri⸗ 
ſakes, jums pilnawoti. , 

2. Szeßes Dienas turrite Dirbti; o 
fėėmą dieną ßwentg laikyti, Sabatg 
atſülſejimo Dono Diewo. 
ka dirbs, turrės mirti. 

3. Jus dienoje Gabatės ne tus 
rite ugni ſukurti wiſſuͤſe [amo na⸗ 
müſe. . 

4. Ir Moizéßus tare wiſſam ſurin⸗ 
kimmui waikuü Irael: tai yra, ka 
Pons Diews priſakes eſti. 

5. Dükite kojnas pafėlimo = apie: 
ra Donui Diewui, taipo kad tą 
pakelimo⸗ apierg Ponui Diewui 
koinas iß geroͤs wales parneßtu, 
dukſa, ſidabra, waͤrg; 


pa 


*2 Korin. 9, 7. 


nus ßilkus, baltus ßilkus ir uͤßku 
plautus, 

7. Ruddus awinü⸗kdilus, übßrü⸗ 
kailus ir cẽ dro⸗medzus; 

8. Ullėji lampoms, ir branges zo⸗ 
les moſtims, ir ſkaniems rukim⸗ 
mams. 

9. Jemczugg Onik (wadinnama) ir 
iſtatrtus zemezugus wyſkupißkai fer: 
megai ir ſ kydelui. 

10. Ir Pas iß įujū ißmintingas yra, 
tas te ateit, ir te daͤra, ka Pons 
Diews yra priſakes. 

11. Butent namus ſu ju ßẽtra ir 
utaboms, rinfėmis, lentomis, už: 
kaiſczeis, ſtulpais ir kojomis; 

12. Sfrynę ju jės kaͤrtẽmis, malo⸗ 
nes⸗kräſe ir ujkabq; 

13. Stälg fu jo kartemis, ir ju 
wiſſais jo rykais, ir ßwentös Dūnės 
kepalus: 


14. Liktorn zibbinti, ir jo ry⸗ 
ken ir jo lampas bey alle ju ša: 


8. 
15. Rükimmo⸗ altorų ſu jo kaͤrte⸗ 
mis, moſti ir ſkaney kwepanczes jo⸗ 
les rukimmui, ujdangg prie angoͤs 
nama. 

„16. Deginnimo⸗apieroͤs altorų ſu 
jo warinnomis narinyczomis, Par: 


Kas toje, 
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tėmis ir ſu wiſſais jo rykais, maz⸗ 
gotuwe ſu jo s koja. 

17. Apkabg prybuczio fu jo ſtulpais 
ir kojomis, ir angoͤs apkabg prie 
prybuczio. 

18. Winnis namu ir prybuczio ſu 
ju ſtulpais. 

19. Kubus urėdo, ßwentinyczoje 
tarnauti, ßwentus rubus Aaröno, 
wyſkupo, ſu rubais jo ſunũ ant ku⸗ 
nidyjtės. 

20. Tai atſtojo wiſſas ſurinkim⸗ 
mas waikü Jzraèlo nü Moizeßaus. 

21. Ir wiſſi, kurrie tai rods ir iß 
gers wales Dame, atėjo ir atneße 
pakelimmo⸗apierg Ponui Diewui dar⸗ 
bui Gėtrės ſurinkimo, ir wiſſai jo 
ßluzmai, ir ßwentiems rubams. 

22. O atneße, taip myrai, kaip 
ir moteres, kas iß geros malės 
norėjo: kabes, auſies zedus, ir 
kittus ščdus bey ſaktis, ir wiſſo⸗ 
kius iß duffjo darytus xxkelus. 


| ö Priegtam parneße kiek wiens ir 
6. Melinus ßĩilkus, ßarlota, raudos, 


aukſa Ponui Diewui i ſuböjimo⸗ 
apierą. 

23. Ir Pas pas ſawe rado melinu 
pilfa, ßarlotü, raudoni ir balti 
ßilkuͤ, oßku plauti, ruddd awinũ 
kailiu, ir uͤbßraus kailin, tas atnes 
ße tai. 

24. O kas ſidabra ir marą pa⸗ 
kele, tas atneße tai pakeèlimo⸗apie⸗ 
vai Ponui Diewui. Ir kas cedro⸗ 
medzio pas ſawe raͤdo, tas atneße 
wiſſokiems darbams ant Diewo⸗ 
ßluzmoͤs. 

25. Ir kurros ißmintingos mo⸗ 
teres bumo, tos dude ſawo ranko⸗ 
mis, ir atneße, ka ißaͤude, nu mėlis 
nu Gili, ßarlotü, raudoni ir bal 
tu ßilkü. ö 

26. Ir kurros moteres toki darb 
mokejo, bey iß gerss wales tai 
daryt apſieme, tos aude oßkuͤ⸗ 
plaukũ. 

27. Bet kunigaikßczei ſuneße zem. 
czugu Onik (wadinnamu) ir zem⸗ 
czugus (i aukſa) iſtatytus, wirßu⸗ 
tinnei wyſkupißkai ſermegai ir ſky⸗ 
delui. 

28. Ir ſkaney kweépjanczu jolu bey 
alleju zwakems, ir moſties, bey ge 
ram rukimmui. 
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29. Taipo atneße waikai IJfrael if 
geroͤs wales taip wyrai kaip ir mos 
teres wiſſokiam darbui Pono Diewo 
per Moizeßn palieptam, kad tą pas 
gatawitu. 

30. Ir Moizeßus tare waikams 
Izraél: ßtay, Pons Diews wardu 
pawadinno Bezaleela, ſunn Uri, ſu⸗ 
naus Ur, iß gimmines Juda; 

31. Ir ji ißtaiſe dowanomis dwa⸗ 
ſes Diewo, kad protingay, ifmin⸗ 
tingay ir dailey wiſſokius darbus 
zinnotu ißtaiſpti, 

32. Dailey ißdirbti aukſa, fiddbrą 
ir wärg, 

33. Zemezugus ißpjäuſtit, ir tus 
iſtatyti, medzus nutaßyti, wiſſoki 
mandagn Darbą iß to padaryti. 

34. Ir pamokinno jo ßirdi ſu Aa⸗ 
liabu, ſunumi Aiſamak, iß gimmi⸗ 
nes Dan. 

35. Jis ſuteko jn ßirdzei ißminti, 
kad padarytu wiſſokius Darbus, iß⸗ 
pjduſtiti, auſti ir ſüti fu melinais 
ßilkais, ßarlotüu, raudonais ir bal: 
tais ßilkais, ir ju aͤudimü, pada⸗ 
ryti wiſſokius darbus, ir dailey 
darbus ißmifliti. 


36. Perſkyrimas. 
Szwentinyczoͤs dallykai pagatäwijami. 


Tai Dirbo Bezalečis ir Aaliabs, 
bey wiſſi ißmintingi wyrai, kur⸗ 
riems Pon's Diew's ißminti ir pro⸗ 
tą bumo nudalijes, išmanyti, kaipo 
wiſſoki Darbą reiktu padaryti, ant 
ßluzmos ßwentinyczös; wiſſokiu bu⸗ 
se kaip Pon's Diew's tai bumo pri⸗ 


ſaͤkes. g 
2. Ir i pawadinno Be: 
salečlą bey Aaliaba ir wiſſus iß⸗ 
mintingus wyrus, kurrü ßirdis 
Don's Diew's ißmincze bumo aps 
dowanojes; butent wiſſus, kurrie 
rods ſuͤlijos ir priſiartino tam Dar: 
bui. 


3. Ir jie pas ſawe ėme nu Moi⸗ 
Eßaus vii patėlimmo > apierą, 
karre waikai Jrael atneße ant iß⸗ 


promijimo ßwentinpczös ir jös pa: 
gatawijimo; nėja jie Pas rytą iß 
geros walks jam atneßdawo ſawo 
dowanas. 
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4. Tai atėjo wiſſi ißmintingieji, 
kurrie prie to darbo ßwentinyezos 
dirbo kiek wiens prie ſawo darbo 
jo daromo. 

5. Ir ſake Moizeßui: įmones pers 
daug ſuneßa, daugiaus, ne kaip 
prie to Darbo ßoͤs ſiluzmös reifas 
läujam, Dono Diewo padaryti pris 
ſakyto. 

6. Tai liepe Moizeßus ißßaukti 
per wiſſa dbašą, ney wiens te atne⸗ 
Bie daugiaus dowanojimg mens 
tinyczai. Tai įmones palėme at⸗ 
neßti. 

7. Rėja tu daiktu kako wiſſokiam 
darbui daͤromam, ir dar per wirßin 
buwo. 

8. Taipo dare wiſſi ißmintingi 
wyrai tarp darbininku prie to Dar: 


bo, namus, deßimt kauru iš ſuſuk⸗ 


tu balti u ßilkü, melinn GilPA, ßar⸗ 
lotü, raudonū, ir Rerubynus, dai⸗ 
ley. 

9. Ilgums wieno kauro buwo 
dwideßimt ir aßtünn maͤſtu; ir 
platums ketturu maͤſtü; ir wiſſuͤ bus 
wo wiena miera. 

10. Ir jis ſuſegge tus kaurus, po 
penkis, wieng prie kits kitto. 

11. Ir padare melinas afėles prie 
koznoͤs kauro wietės, kur ſuſegia⸗ 


mi yra, 


12. Po penkis deßimts aſeln prie 
wieno kauro, kad ſu kit's kittu ſu⸗ 
ſieitu. 

13. Ir padare penkis deßimts aͤuk⸗ 
fo kabel ir ſuſege kaurus ſu Pabės 
lemis wieng prie kit's kitto, kad na⸗ 
mais paſtoͤtu. 

14. Ir padäre wienolikq kaurn if 
oßkü⸗plaukü, ßetrai ii nama. 

15. Tris deßimts mäſtu ilgus, ir 
Petturd maͤſtü placzus; wiſſus wienu 
maczum'. 

16. Ir ſuglaude jn penkis i wieną 
ßali, o ßeßis i antrą ßali. 

17. Ir paddrė po penkis deßimts 
afėld prie kiek wieno kauro, ſawo 
wietoj', kad ſuſegiami butu. 

18. Ir padare po penkis deßimtis 
warinnu kabeln, kurromis ßetra i 
wieng daiktg ſuſtätoma butu. 

19. Ir padūre uždangą ant ßetroͤs 
iß ruddn awinn⸗kailin; ir ant toͤs 
dar Pittą iß übßrü⸗kailin. 
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20. Ir paddre lentas namams if 
cẽdro⸗ medzio, kurros turretu ſto⸗ 
weti; 

21. Riekwieng deßimt maͤſtu ilgą, 
o pus antrq maͤſtü pläczk. 

22. O prie kiekwienoͤs du capn, 
kad prieß kits kittg ſuſtatytu butu. 
Taipo ſutaiſe wiſſas lentas na: 
mams. 

23. Rad tu lentù dwideßimt i pẽ⸗ 
tus įtomėjo. 

24. Ir padare ketturis deßimt 
ſidabrinnu kojù apaczoj', po koz⸗ 
na lenta dwi koji prie ſawo dweju 
capi. 

25. Taipojau ant antros puſſes 
namu prieš ßaͤure, wel padaͤre dwi⸗ 
deßimt Ienti. 


26. Su Pėturoms deßimt ſidabrin⸗ 
noms Pojomis, po kiekwiena lenta 


dwi koſi. 
27. Alle ujpakalij nami prieß waͤ⸗ 
karus dare jiſſai ßeßſes lentas. 


28. Ir kitti dwi uzpakalij' prie. 


dwejd Pampi tù namu. 

29. Kad kiekwiena tu dwejn fu 
ſawo kampinne lenta iß apagės 
fufieitu, ir wirßuj' fufieitu ſu wienu 
klemmeru. 

30. Kad lentos aftiinos paſtötu, 
ir ßeßolika ſidabrinnu kojn, po kiek⸗ 
wiena dwi koji. 


31. Ir jis padare ußzkaiſczus iß 


cedro: médzio, penkis prie ta lentu 
ant wiends puſſes ti nama, 


32. O penkis ant kittôs puſſes ir 5 
maͤſta platų, ir pus antro mafto 


penkis gale prieš waͤkarus. 

33. Ir padaͤre tus ujkaiſczus, kad 
per widdn lentu butu perkißti, nu 
wien o galo ikki kitto. 

34. Ir aptrauke lentas Guliu, o 
ju rinkes uikaiſczams padare IB 
äukſo, ir ußkaiſczus aptraͤuke aukſu. 

35. Ir pritaiſe ufkabg ant to ſu 
Kerubpynais, dailey, fu mėlinais Gil 
tais, ßarlotu, raudonais ir ſuſuktais 
baltais ßilkais. 


36. Ir nudailino tai (ußkabai) 


ketturis ſtulpus iß erdro⸗ medzio, ir 
aptrauke tus aukſu, o ju 
iß äukſo, ir prie tu nulėjo ketures 
Pojas iß ſidabro. 

37. Ir paddre ußkabg i Gėtrės 
andą 15 mėlini ßilku, ßarlotu, raus 
donn ir fuſuktu balti ßilkü, raßytg. 


alwas 


| 
1 
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38. Ir penkis ſtulpus ſu jū gal⸗ 
womis, ir aptrauke jn galwas ir 
rumbus dukſu, ir penkias warinnes 
kojas prie tu. N 1 


37. Dėrftyrimas. 
Apie nekurrus rykus ßwentinyczds, 


Ir Bezaleẽls padare ſkryne iß cedro⸗ 
medzio, pus trecza maſtü ilga, o pus⸗ 
antrą mäſtu placze bey aukßftg. 

2. Ir aptraͤuke ta czyſtu aučju, iß 
widdaus ir iß wirßaus; ir aplink 
je padre aukſo wainikkg. 

3. Ir nulejo kettures aukſinas rin: 
kes i joͤs keturis kampus abbi⸗puſſei 
po dwi. 

4. Ir nutaͤße Edrtis iß eẽdro ⸗ me⸗ 
dzio, aptraͤukdam's jas aukſu. 

5. Ir ikißo tas i rinkes prie ßal⸗ 
lin ſkrynes, kad paneßama butu. 

6. Ir padare malonès⸗kraͤſe iß de: 
rūujo äukſo, pus trėą maſtu ilgą, 
o pus⸗antra maͤſtu placze. 

7. Ir padare du Rerubynų iß Orus 
to dukſo, prie abbieju gali malo⸗ 
neès⸗kraſes. 

8. Wieng Kerubyng dnt Bio gėlo, 
o tittą ant anno galo, 

9. Ir Kerubynai ißſplete ſawo ſpar⸗ 
nus iß 1 ir apdenge tais 
malonès⸗kraſe. Ir | dwẽ ju wi idu 
ſtowejo prieß kitts kittg, zuredamu 
i malonès⸗kraſę. : 

10. Jr jis padūre ſtalg iß cedro⸗ 
meédzio, dweju maͤſtü ilga, wieng 


dukßtg. 

11. Ir apträuke ta Gyjtu aukſu; 
ir aͤukſo wainikkg padare aplink tą. 

12. Ir padaͤre jam uuf aplinkup, 
plaßtakkoͤs aukßtg; ir aplink ta lyſte 
dare aͤukſo wainikkg. 

13. Ir nulėjo prie to keétures dut: 
ſinas rinkes, ir idejo jūs i tas ketu⸗ 
res wietas, jo keturn kojn, 

14. Arti lyſtes, kad kartis perkißt 
galėtu, ſtälq tomis neßti. 

15. Ir padaͤre tas kartis if eedro⸗ 
medzio, ir aptrauke tas dukſu, ſtala 
tomis neßti. 

16, Taipojau ir rykus ant to ſtalo 
padare iš geraͤuſo dukſo, bludus, 
kupkas, kragus ir kaͤußus, kurreis 
ir ipilti ir išpilti galėtu. 


104 


17. O liktorn padare iš plono 
tikro aukſo; to ſtebas bumo ſu ru⸗ 
romis, bludais, gußais ir raßtais. 

18. Szeſtos ruros ißejo iß abbič: 
jn puſſü, ir iß kiek wienės puſſes 
trys ruros. 

19. Trys bludelei buwo prie kiek 
mienės ruròs, ſu gußzikkais ir raß⸗ 
tais. 

20. O ant liktoraus bumo ket⸗ 
turi bludelei ſu guzikkais ir raß⸗ 
tais. | 

21. Wiſſur po dwiem ruromis wiens 
gufikkas, kad ßittaipo ßeßos ruros 
iſſikißo. 

22. Ir jn guzikkai ir ruros prie to; 
ir tai miflab bumo iß druto czyſto 
dukſo. 

23. Ir padäre tas ſeptynes lam⸗ 
pas ſu ji zwakßnypflemis, ir zwak⸗ 
geſinne iß czyſto dukſo; 

24. JB ßimto ſwarü gerauſo dutjo 
padarė tą, ir wiſſus jo rykus. ö 

25. Jis pabudawojo ir rukinnimo⸗ 
altorų iß cedro⸗ medzio, wieng Mū: 
ſta ilga ir platų, lygey ketturkam⸗ 
pi, ir dwejn mäſtü aukßta, ſu jo 
ragais. 

26. Or apträuke ji Gyftu aukſu, jo 
dankti ir jo fėnas aplinkuy, bey jo 
ragus. Aš padaͤre jam aplink auk⸗ 
fo wainikkg. 

27. Ir Omi dukſo rinki apaczoj' po 
wainikku iß abbejn puſſu, kad kartis 
idetu, ir ji tomis neßotu. 

28. O kartis padaͤre iß cedro⸗ mẽ⸗ 
dzio, ir aptrūufe tas aukſu. 

29. N padare ßwentg moſti bey 
ant rukinnimo tinkanti daikta, iß 
Gytė ſkanney kwepanczu jolū, pa⸗ 
gal šinnę aptekoru. 


38. Perſtyrimas. 


Surokojimas ißdüto ankſo, ſidabro bey Maro. 
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4. Ir padare prie altoraus nas 
rinyczes, taip tinkla, iß wdro ap= 
linkup, ni apaczos ikki puſſes al⸗ 
toraus. 

5. Jr nulėjo ketures rinkes i ketu⸗ 
res wietas warinnn narinyczü kar⸗ 
tims perkißti. 

6. Tas padaͤre IB cedro⸗medzio, ir 
apträuke jas maru. 

7. Ir perkißo tas per rinkes abbi= 
puſſei altoraus, kad ji tümi neßo⸗ 
bu ir padaͤre ji iß widdaus ißdub⸗ 
buſi. 

8. Ir padaͤre mazgotuwe iß maro, 
ir jös Foją taipojau iß maro, ties 
moteremis, kurros pryandij Gėtrės 
ſurinkimmo filuzijo. 

9. Ir jis padaͤre prybutti prieš 
pčtus ju apkaba, ßimtg maͤſtn ilga, 
iš ſuſuktü balti ßilkü, 

10. Su jn dwideßimt ſtulpais, ir 
dwideßimt warinnoms köjomis; o 
ji gujittus ir fūles iß fidabro. 

Taipojau prieß Būuvę gimtą 
mast, ſu dwideßimt ſtulpais, ir 
dwideßimt kéjomis iš maro; o jn 
gußzikkai ir ſules iß ſidabro. 

12. Alle prieß wäkarus penkis de⸗ 
ßßimt maſtu, ſu deßimt ſtulpais ir 
deßimt kojomis; o jn gußikkai ir 
ſuͤles iß ſidaͤbro. 

13. Vet prieß rytus penkis deßimt 
mäſtüu. 

14. Penkiolika maſtu ant Eojnės 


"šaliės marti prybuezio, po tris 


ſtulpus bey po tris koja 

15. Ir kiro push penkiolika 
maſtu, kad jn lie daug buwo ant 
mienės puſſes wartů prybuc io, kaip 
ant antrės, jų trimis ſtu ais ir 
trimis tėjomis. 

16. Kad wiſſi uzdangai prybuczio 
bumo iß ſuſuktu balta ßilkü. 

17. Ir kojos ſtulpu iš walro, o jū 
duc ir ſules iš ſidaͤbro, taipo, 
ad ju gaͤlwos aptrūuftos bumo ſida⸗ 
bru. Alle ju ſuͤles bumo ſida⸗ 
brinnes prie wiſſu ſtulpu prybucio. 
18, Jr wartüͤſe prybuczi io padaͤre 
įifai uždangą iß mėlinė File, Bars 
lotů, raudenũ bey ſuſuktu baltn 
pila ißſüta, dwideßimt maͤſtu Ilgą, 
ir penkin maͤſtü äukßta, pagal mä⸗ 


Ir padaͤre deginnimo⸗apierss⸗ al- 
ilgą ir platų, lygey ketturkampi, bey 
triji maͤſtü äukßtg. ' 
adus iß to 
ißeinanczus, ant jo ketturu Pampi; 
ir apträuke ji waru. 
daiktus prie altoraus, piious pelle⸗ 
nams, ßüpeles, bludus, ßakes, ang⸗ 


torun iß cedro⸗ -mėūzio, penk in maſtů 
2. Ir padaͤre keturis r 

3. Ir padare wiſſokius reikalingus 
ünrczes, wiflab Iš maro. 


ių dpPabi prybuczio. 


19. Priegtam Petturis ſtulpus, ir 
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keétures kojas iß mūro, ir jn guzik⸗ 
kus iß ſidäbro, o ju galwas ſida⸗ 
bru apträuktas, bey ju ſüles ſida⸗ 
brinnes. 

20. Ir wiſſos winnis namė ir pry⸗ 
buczio aplinkuy bumo iß maro, 

21. Taigi yra wiſſißkas furofiūjis 
mas reitali prie nama luddijimo, 
kurs yr Pele ie kaip Moizeßus 
bumo priſaͤkes ant Diewo⸗ßluzmoͤs 
Cewitams, po rank Itamaro, Aaroô⸗ 
no wyſkupo ſunaus; 

22. Kurri Bezaleel, ſunus Uri, 
ſunaus Ur, iß gimmines Juda pa⸗ 
dare, wiſlab taipo, kaip Pon's Diew's 
Moizeßui bumo priſakes. 

23. Ir fu jūmi Aaliabs, ſunus 
Aiſamako, Iš gimmines Dan, mi“ 
ſtras ißpjduſtiti, ißduſti, ir ißſuͤti 
melinais ßilkais, ßärlotu, raudo⸗ 
nais ir baltais ßilkais. 

24. Wiſſo dukſo, kurſai pardirb⸗ 
tas ßittame wiſſame darbe 
ßwentinyczoͤs, Diewui ant garbes 
dowanoto, yra dwideßimt ir dewy⸗ 
ni centnerei, ſeptyni ßimtai ir tris 
deßimt ſyklai, pagal ſykla ßwenti⸗ 
nyczoͤs. 

25. O ſidaͤbro, įmoni ſudeto, bumo 
Bimta centnerei, tukſtantis, ſeptyni 
ßimtai, ſeptynis deßimt ir penki ſy⸗ 
klai, pagal ſykla ßwentinyczoͤs. 

26. Kiek galwu, tiek puſſu fyfa, 
pagal ſykla ßwentinyezos ni miffi 
Kai kale ft, nu dwideßimt ir dau⸗ 
giaus met, ßießi ßimtai tükſtan⸗ 
Gi, trys tükſtanczei, penki ßimtai 
ir penkis deßimt. 

27. Iß tu imti centnerũ ſidabro 
nulicjamos bumo kojos ßwentiny⸗ 
czoͤs, ir Fojos ujdango; ßimta kojn 
iš ßimto centneri, iß kiekwieno cent⸗ 
nero wieng Eoją. 

28. Bet if tüͤkſtanczo, feptyni 
ßimtü, ſeptynis deßimt ir penkiu 
ſrklü padaryti bumo ſtulpu guzi⸗ 
12 5 jn galwos aptrauktos, bey jū 


29. Alle dowanos Maro bumo ſep⸗ 
tynos deßimtis centnerei, du tük⸗ 
ſtanczu ir ketturi ßimtai ſyklü. 

30. Iß tu bumo nulietos kojos 
angoje ßetröͤs ſurinkimmo, ir wa: 
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rinnis altorus bey warinnos na⸗ 
rinyczos prie to, ir wiſſi rykai al 
toraus. 3 
31. Priegtam ir Fojos prybuczio, 
aplinkuy, ir kojos angės prie pry⸗ 
buczio; wiſſos winnis namu, ir 
mifos winnis prybuczio aplinkuy. 


39. Perſkyrimas. 


Wyſkupißka rubn grazummas. 


O if melinn ßilku, ßarlotü bey 
raudoni pilti padare jie Uarėnui 
uredo⸗ rubus, ßlüjiti ßwentinyczoje; 
kaip Pon's Diew's Moizeßui buwo 
priſäkes. 

2. Ir jis padaͤre wirßutinne wy⸗ 
ſkupißka ſermegg ſu aukſu, mėlis 
nais ßilkais, ßarlotais, raudonais 
ir baltais ſuſuktais ßilkais. 

3. Ir ißplojo aukſa, bey ſupjaͤuſte 
tą i gijes, kad dailey dujti galėtu 
tarp melinu ßilku, Garlotū, raudoni 
ir baltu ßilkü, 

4. Kad ant abbeju peczu ſuſtatyti, 
ir abbipuſſei ſuraißoti galčtu. . 

5. Ir jo joͤſta bumo pagal 1 8 
dailn mokfla ir Darbą, iß aukſo, 
meélinu Gili, ßarlotü, raudoni ir 
ſuſuktü balti ßilkü, kaipo Don's 
Diew's Moizeßui bumo priſaͤkes. 

6. Ir jie padre du jemcezugn 
Onik aukſu aplinkuy aptwertu, iß⸗ 
piduſtitu per zemczugü⸗pjowikkus, 
Ju wardais waiku Prael. 

7. Ir priſege jüdu ant peczu mirs 
ßutinnes wyſkupißkss ſermegoͤs, kad 
zemczugai butu atſiminnimui waiku 
Prael; kaip Pon's Diew's Moizeßui 
bumo priſaͤkes. 

8. Ir jie padare ſkydeli pagal 
mokſla ir Darbą wirßutinnes wy⸗ 
ſkupißkoͤs ſermegoͤs iß aukſo, mėlini 
ßilkü, ßarlotü, raudonn ir baltü ſu⸗ 
ſuktuü ßilkü. 

9. Kad keturkampis ir dwillinkas 
bumo, mienės plaßtakos ilga ir 
plėtų. 

10. Ir apſodinno tą Pėturoms ei⸗ 
lẽmis 1 pirmoji eilė bumo 
Sarders, Topaſers bey Smaragds. 

11. Antroji: Rubins, Sappirs bey 
Demants. 

12. Trėczoji: Linkurers, Akats bey 
Ametiſts. 
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13. Ketwirtoji: Turkyſas, Oniks, 
ir Jaſpis, aplinkuy aukſu aptwerti 
wiſſoſa eileſa. 

14. Ir tie jemezugai buwo iſtatyti 
pagal dwylikg ward waiku Jrael, 
ißpjäuſtiti per zemezugü⸗pjowikkus, 
kiek wiens ſawo wardu pagal dwy⸗ 
likg gimmini. 


15. Ir jie padaͤre lencugelus prie ſt 


to ſkydelio, fu dwiem galais, iß 
5 dukſo. 

16. Ir Omi dukſo ſakti, ir du dub: 
ſo⸗zedu; ir priſege tuͤdn zeͤdn prie 
dwejn galė ſkydelio. 

17. Ir tüdu äukſo lencugelin idejo 
i Omi rinki, ant dali ſkydelio. 

18. O daly du tu dweju lencugeln 
jie idejo i tie dwi ſakti, ir jie pri⸗ 
ſege jüdu i kampus wirßutinnes 
e ſermegoͤs prieß kits 
i 


q. 

19. Ir padūre Bittų du dufjo jedn 
ir priſege jüdu prie antru dwejn 
gali ſkydelio, ſawo wietoſa, kad 
geray prigultu prie wirßutinnes 
wyſkupißkoͤs ſermegos. 

20. O dar kittu du dutfo zedu pa⸗ 
dare, tuͤdu priſege appaczoj prie 
dwejn gal wirßutinnes wyſkupiß⸗ 
tos ſermegos, prieš kits kitta, kur 
wirßutinne wyſkupißka ſermega apa⸗ 
czof ſuſieina. 

21. Kad ſkydelis ſu ſawo zedais 
prie zedü wirßutinnes wyſkupißkés 
ſermͤgoͤs primegſtas butu ſu meli⸗ 
nu ßnuru, kad ant tos ſermegss 
drutay prigultu, ir ne atfilojotu 
nū ſermegoͤs; kaip Pon's Diew's 
Moizeßui bumo priſäkes. 

22. Ir paſuwo ßilku⸗ſermega i 
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aplinkup, toje Glušiti, taip Pon's 
Diew's Moizeßui bumo priſäkęs. 

27. Taipojau paſuwo ir ankßtas 
fermėgas iß baltü ßilku ißaͤuſtas, 
Aarönui ir jo ſunums; 

28. Ir kepurre nuͤ balta piltū, ir 
azes muges nuͤ balti u ßilkuü, ir 
lines iß ſuſuktü balti dijl ißau⸗ 
s 


as. 

29. Ir dailey ißſütg juͤſta nü bals 
tū ſuſuktu ßilkü, melinü ßilkü, ßar⸗ 
lotü ir raudoni pilti, kaipo Pon's 
Diew's Moizeßui bumo prijūfęs. 

30. Jie padäre taipojau ir kaktös 
raißti ant ßwento wainikko iß 2, 
ſto äukſo, ir ikaſſe i tą Bi raͤßtg: 
Szwentybe Pono Diewo. 

31. Ir pririßo meling ßinurg prie 
to, kad iš wirßaus prie Pepurrės 
priſegta butu; kaipo Pon's Diew's 
Moizeßui bumo priſaͤkes. 

32. Taipo paſibaige wiſſas dar⸗ 
bas prie namu Gčtrės ſurinkimmo. 
Ir waikai Jrael dare wiſlab, ka 
Pon's Diew's Moizeßui bumo pri 
ſaͤkes. , 
33. Ir nuneße namus pas Moi⸗ 


zeßu, ßetra, ir wiſſus tus 8, 
kabeles, lentas, ußkaiſczus, ſtul⸗ 
pus, kojas. 


34 Deki i ruddu öfn⸗kailü, deki 
iš übßrü kailn ir apkabg, 

35. Skryne luddijimo, ſu jos kaͤr⸗ 
timis, ir malönès⸗kraſe, 

36. Stalg, ir wiſſus jo rykus ir 
Gmentės Dūnės kepalus, 

37. Brajuji liktorn ſu lampomis 
pagatäwita, ir ſu jo wiſſa pripro⸗ 
wa, ir allėjų zibburiams, 

38. Aukſinq altorn ir moͤſti, ir 


wirßutinne wyſkupißkg ſermega, 
wiſſa iß mėlini ßilkü ißauſtg. 

23. | Ig wirßuy pattim 
widdurij; rumbą aplink 
ſkyle įtulpotą, kad ne ißplyßtu. 


24. Ir jie priſuwo prie joͤs rumbo 


granot⸗ obolus iß melinu pilku, 
ßarlotů, raudonė ir ſuſuktu baltū 
ßilku. 

25. Ir padare zwanelus iß gerau⸗ 
ſo dukſo, tus priſuwo tarp granot⸗ 
ebolė aplinkuy, prie rumbo tės 
ßilkü⸗ſermegss. 

26. Po wieng granot⸗ oboli ir po 
wieng zwaneli apie wiſſg rumbg 


gerg rukinnimg, uždangą  ėtrės 
angoje. 

39. Warinni altorų ir jo warin⸗ 
nas narinyczes, ſu jo kaͤrtimis, ir 
fu wiſſais jo rytais, mazgotuwe ſu 
jės koja, 

40. Apkabas prybuczio ſu jo ſtul⸗ 
pais ir köjomis, uzdangg angoje 
prybuczio, lu jo ſtulpais ir winni⸗ 
mis, ir ſu wiſſals reikalingais dail: 
tais, ant flujmės namu ßetroͤs⸗ 
ſurinkimmo. 

41. Uredo rubus wyſkupo Aarö⸗ 
no, tarnduti fiwentinyczoje; ir ru⸗ 
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bus jo ſunu, kad jie klebonn⸗ uredg 
pilnawotu. 

42. Wiflab, kaip Don's Diew's 
Moizeßui bumo priſaͤkes, dare wai⸗ 
kai Izrael prie wiſſoͤs ßos ßlußmös. 

43. Ir Moizeßus apjwalge wiſſq 
tą Darbą, ir ßtay, jie taipo bumo 
palėrę, kaip Don's Diew's bumo 
prijaBęs. Ir jiſſai perzegnojo jūs. 


40. perſkyrimas. 
Surinkimmo ßétra pabudawöta ir paßweſta. 


Ir pons Diews kalbejo ſu Moize⸗ 
ßum', ir tare: 

2. Tu turri namus pėtrės ſurin⸗ 
kimmo ſuſtatyti pirmoje dienoje 
pirmo mėnefio. 

3. Ir i tą turri ideti ſkryne luddi⸗ 
jimo, ir pryßakije f(Erynės užtabą 
užtabinti. 

4. Ir turri įtėlą ineßti, ir tą pris 
taifyti, ir liktorn paſtatyti bey lam⸗ 
pas ant jo užlipti. 

5. Ir turri dukſing rukinnimo 
altorn paſtatyti ties ſkryne luddi⸗ 
jimo, ir tą ujdanga angoje nama 
pakabinti. 

6. O deginnimo⸗ altorn tu turri 
lauke atyti ties anga nama 
ßetrös ſurinkimmo. 

7. Ir mazgotumę tarp ßeẽtrös ſu⸗ 
rinkimmo, ir tarp altoraus, ir wan⸗ 
dens ipilti, 

8. Ir prybutti aplink ſuſtatyti, ir 
uždangą angoje prybuczio pala 
binti 


inti. 
9. Ir emes moſti, turri tus na⸗ 
mus, ir wiſiab, kas tüſe yra pamės 
ſtit; ir turri jis ßwentit, ſu wiſſais 
prie tu reikalingais daiktais, kad 
ßwenti butu. 

10. Ir deginnimo⸗altorn turri 
pamoſtit ſu wiſſais jo rykais, ir ji 
ßwentinti, kad ßwenczaͤuſas butu. 

11. Taipojan ir mazgotuwę bey 
ss Poją turri pamoͤſtit ir paßwen⸗ 
tinti 


12. Ir turri Aaròônq bey jo ſünus 
yrwweſti prie durru Gčtrės, ir ſu 
wandenimi mazgüti, 

13. Ir Aaröng ßwentais rubais 
apredyti, ir ji moſtit ir ßwentint, 
kad mano u butu. 

14. O taipojau ir jo ſunus pri⸗ 
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weſti, ir jūs ankßtomis ſermẽgomis 
apredyti. 

15. Ir įis pamėftiti, kaip tu ju 
temą pamoſtijei, kad jie mano kle⸗ 
bonais paſtotu. Ir tą pamoſtijimq 
jie tur gäuti ant amžinės kunnigy⸗ 
ſtes, i eilü eiles jn waikü. 

16. Ir Moizeßus wiſlab padare, 
kaip Pons Diews jam buwo pri⸗ 
d 


es. 

17. Taipo tie namai buwo paſtat⸗ 
tyti antrame metė, pirmoje dienoje 
pirmo mčnefio. 

18. Ir kaip Moizeßus tą attieje, 
paſtate jiſſai kojas ir lentas bey 
ußkaiſczus, ir attieſe ſtulpus. 

19. Ir ißplaͤtino ßetra, kad namai 
butu, ir užūėjo uždangą ßetroͤs ant 
wirßaus, kaip Pons Diews jam 
bumo priſaͤkes. 

20. Ir ėmęs luddijimg idejo tą i 
ſkryne, ir ikißo kaͤrtis Gale ſtrynes; 
ir paſtaͤte malones⸗kraſe wirf 
ant ſkrynes. Ebr. 9,4. 

21. Ir ineße ſkryne i namus, ir 
ußkabinno užb prieß ſkryne 
luddijimo, kaip Pons Diews jam 
buwo prifakes. 

22. Ir ineße įtalą i ßetrg ſurin⸗ 
kimmo, i Pampą namė prieš faure, 
lauke prieß ußkabg. 

23. Ir pataiſe Dūnės kepalus ant 
to po aki Dono Diewo, kaip Pons 
Diews jam buwo priſaͤkes. 

24. Ir iſtate taipjau ir liktory 
ties ftalu i nam kampa prieß pė: 
tus. 

25. Ir padėjo lampas ant to Dos 
nui Diewui, kaip Pons Diews jam 
bumo priſaͤkes. 

26. Ir iſtaͤte aͤukſing altorn i wid⸗ 
du ties užtaba. 

27. Ir ſmilke ant to geru rukim⸗ 
mu, kaip Dons Diews jam buwo 
priſakks. . 

28. Ir uzdangg pakabinno prie 
angoͤs nama. 

29. Alle deginnimo⸗ apieròs⸗altorn 
paſtäte pas angą namu ßetros ſu⸗ 
tinkimmo; ir apierawojo ant to 
dẽginnimo⸗ apierą bey walgio⸗ apie⸗ 
rą, kaip Dons Diews jam buwo 
priſaͤkes. 

30. Ir mazgotuwe paſtäte jiſſai 
tarp ſietroͤs ſurinkimmo, ir tarp al⸗ 
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toraus; ir ipyle manden's, iß tės 
mazdėtis. 

31. O Moizėšus bey Aarönas ir 
p. ſunus mafgojo ſawo rankas ir 
ojas iß tos. 

32. Kes jie turrėjo mazgstis, i 
ßͤtrg ſurinkimmo ieidami, arba prie 
altoraus prifiartindami, kaip Pons 
Wige am bumo prijalęs. 

r jis ſuſtäte prybutti aplink. 
namus ir aplink altorų, ir pala: 
binno ufkabg i angg prybuczio. 
Taipo Moizeßus pabaigė wiſſq tą 
dr 
34. Tai debeſis apdenge ßetra ſu⸗ 
rinkimmo, ir Glomės Pons Diewo 
tie namai pilni paſtojo. 


Trėgos Knygos Moizeßaus 1. 


35. O Moizeßus ne gallejo ieiti i 
ßetra ſurinkimmo, Bal debeſis ant 
jo paſilikko, ir Glomė Dono Diewo 
tus namus pripilde. 

36. Ir kad debeſis paſikeldawo 
nü tu nama, tai waikai Prael 
träukeſi tolyn, kiek kartü jie kelqu⸗ 
dawo. 

37. O kad debeſis neſikeldawo, tai 
jie neſiträͤukies, ikki tai Dienai kur⸗ 
roj' ji keldawos. 

38. Rėja debeſis Dono Diewo bu⸗ 
wo Dienomis ant nami, o nakti⸗ 
mis ji bumo ugninga po ačiū wif⸗ 
fk gimminė JIßrael, pakoley jie 
keläwo. 


Treczos Knygos Moizeßaus. 


1. Perſkyrimas. 
Priſakimas bėginnimo apierds. 


Ir Dons Diews pawadinnes Moi⸗ 
in kalbejo ju jümi iß ßetroͤs ſurin⸗ 
immo, ir tare: 
2. Ralbėf ju waikais Jrael, ir 
ſakyk jiems: Ras iß juſü Ponni 
Diewul apierg nor duͤti, tas te 
dūdie IB galwiju, iš bandoͤs bey if 
awju. 
3. Jey jis nor deginnimo apierą 
dūti iß bandės, tay te apierawo⸗ 
ja jiſſai patinkli be kläudo eſanti, 
ties durrimis ßetroͤs ſurinkimmo, 
kad tas Ponui Diewui patinkqs 
butu mit jo 
4. Ir e dedie ſawo rankg ant gal⸗ 
wos tos deginnimo⸗ +apierės, tai ji 
patinkanti bus, ir ji ſuderis. 

* Gbr: 9, 12.13. 
5. Ir tur tą jaͤung galwija pa⸗ 
mußti po aki Dono Diewo; ir 
klebonai, Aaröno ſünus, tur kraujq 
atneßt, ir ant altoraus aplinkuy 
Blafityti, kurſai ties durrimis pė: 
trės ſurinkimmo pra. 
6. O tur deginnimo⸗apierai üͤda 


butt, ir tur k ſtukkius ſukappuͤta 
uti 
7. Ir ſünus Uarėno, wyſkupo, 


tur ugni ant altoraus prakurt, ir 
malti wirßuy uždėti. 
8. O tur ſtukkius, butent galwa, 


bey taͤukus ant malti uzdet, kurrie 
ant ugnies, ant altoraus gul. 
9. Alle widdurus bey blaugofaus 
Ius reik waͤndenimi mazgoti, o kle⸗ 
bons wiſlab tai tur uzdegti ant 
altoraus, deginnimo⸗apierai. Tai 
yra ugnis ant ſaldaus kwapo Po⸗ 
mil arba 


nui Diewui. 

10. O jey jis nor iš a dul 
oßku deginnimo⸗ apierg duͤti, tay 
te apierawoj patinėli be Eldudo. 

11. Ir tur ji papjaut prie ßalies 
altoraus prieß ßaure po Pono 
Diewo akkiu; o klebonai, Aarôno 
fūnus, tur jo krauja ant altoraus 
aplinkuy ſlakſtyti, 

12. O tur ji i ſtukkius fufapiti, o 
klebon's tur igalwg bey taukus ant 
malkü bey ugnies, ant altoraus 
eſanczus, užOčti. 

13. Alle widdurus bey blauzdkau⸗ 
Ius reik wandenimi mazgoti; o kle⸗ 
bon's tur tai wiſlab apierawoti 
bey uždegti ant altoraus deginni⸗ 
mo⸗apieral. Tai pra ugnis ant ſal⸗ 
daus kwapo Ponui Diewui. 

14. O jey kas Ponui Diewui iß 
paukßczu nor deginnimo⸗ apierg düti, 
tay te düdie tai nü Eurblėlė, arba 
įaund Earwėla. 

15. O klebons tur tai prie alto⸗ 
raus pargabenti, ir jam galwq 
nugnybt, kad butu ant altoraus 


Trėgos Knygos Moizeßaus 1. 2. 3. 


uždegta, o jo krauja dütu ißtekket 
prie ſenòs altoraus; 

16. O jo gurkli, fu jo plunkſno⸗ 
mis reik pagal altörn i rytus ant 
pelenyno meſti; 

17. O turrit jo ſparnus iſkelt, 
alle ne nuldufti. Ir taipo klebons 
tur tai ant altoraus uzdegti, ant 
malfu, ant ugnies deginnimo: apie⸗ 
tai. Tai ugnis ant ſaldaus kwapo 
Ponui Diewui. 


2. Perſtyrimas. 

Priſäkimas apie wälg⸗apieras. 

Kad kas Ponui Diewui walg⸗apie⸗ 
rą nor düti, tai tur buti toji if 
fmultii kwieczu miltü; ir tur allė: 
jaus ant ju užlėti, ir kodylo uzdeti, 

2. Ir taip atneßt prie Elebonu, 
UAarėno (uni. Tai klebons pilną 
ſawo ſaͤujq tur imti tt ſmulkiuju 
kwieczuü miltü, bey allejaus Draugė 
fu wiſſomis ruPinnimo = žolėmis, ir 
se paminklui ant altoraus. 

i ugnis ſaldzam kwaͤpui Ponui 

Diewui. 

3. O atſtankas tos walgio⸗apierös 
tur Aaröônui bey jo ſunums 9705 
Tai tur buti ßwentü ßwenczauſa 
iß ugnū Dono Diewo. 

4. O jey jis ſawo walgio⸗apierq 
nor düti ni keptüjn peéczuje, tay te 
immie jiſſai praploczus ſmulkin 
kwiecziu miltù, neraugintus, ju alle⸗ 
jumi maißytus, bey neraugintü ta: 
gaißü allkjum' apteptus. 

5. O jeep tawo walgio⸗apiera yr 
kokio ſkaurädof' kepta, tay tur buti 
neraugintuü kwieczmiltü, allèjumi 
maißvtu, 

6. O turri tai i ſtukkius pėrdallyt, 
ir allėjaus užpilti, tai yra walgio⸗ 
apiera. 

7. O jey tawo walgio⸗apieròs koks 
dalykas butu ant ruſto keptas, tay 
turri ta Daryti iß kwieczü⸗ miltü fu 
allejumi. 

8. Ir turri 11 walgio⸗apierg, Purrę 
id tokin dalykuͤ Daryti nori Donui 
Diewui, klebonui prineßt, tas tur 
ta prie altoraus gabenti. 

9. Ir jo walgio⸗apiera auküti pa⸗ 
1 ir Ry | 1 5 altoraus. 

i ugnis ant ſaldaus kwaͤpo Do: 
nui Dbeuni. 
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10. Alle ätſtankas tur Aaröno, 
bey jo ſunn buti. Tai tur buti 
ßwentü ßwenczauſa, iß ugnü Dono 
Diewo. 

11. Wiſſas walgio⸗apieras, kurras 
Ponui Diewui norit apierawot, be 
raugo turrit daryt; neſa ney joks 
rūugas ney meddus ne tur jüſa 
Ponui Diewui ant ugniės uždegtas 
buti. 

12. Bet pirmonėms turrit tai Do: 
nui Diewni atneßti; alle ant alto⸗ 
raus to ne tur ißkakt ſaldziam 

dpui, 

13. Wiſſas tawo walgio⸗apieras 
turri tu ſüdit; ir tawo walgio⸗ 
apiera niekadoͤs ne tur buti be 
druſkoͤs derejimo tawo Diewo: nes 
wiſſoſa ſawo apieroſa turri druſkòs 
apierawėti. Mark. 9, 49. Kol. 4, 6. 
14. O jey nori walgio⸗apierg Do 
nui Diewui düti pirmuju waiſu: 
tay tu turri warpu prie ugničs 
kepitü ſmulkey ſugrüſti, ir taipo 
walgio⸗apiera pirmuji tawo waiſu 
apierawot. 

15. Ir turri allejaus užpilt, ir ko⸗ 
dylo uždėt, tai yra walgio⸗apiera. 

16. O klebons tur to ſugrüſtojo, 
ir to allėjaus ſu wiſſu kodylu uj⸗ 
degti paminklui. Tai yra ugnis 
Ponui Diewui. 


3. Perſkyrimas. 

Priſälimas, apie dekawönés⸗apieras. 
O jey jo apiera dekawoneés⸗apiera 
yva, nu bandoͤs, ar butu jaͤutis, ar 
karwe, tay tur je apierawoti Ponui 
Diewui, kad be klaͤudo butu. 
2. Ir tur ſawo rankg ant jos gal⸗ 
wos uzdet, ir pamußti ties durri⸗ 
mis pGėtrės ſurinkimmo. O klebo⸗ 
nai, Aaröno ſunus, tur tą kraujg 
ant altoraus aplinkuy ßlakſtyti. 
3. O tur tės Dėfamonės > apierės 
Ponui Diewui apieramėti, butent 
wiſſus täukus ni zarnü, 
4. Ir abbudu inkſtu fu jü tdulais 
prie reti, ir taͤukuͤ⸗tinkleli aplink 
Pėpenas pagal infftus nupleßtg. 
5. O Aaroôno ſünus tur tai uzdegti 
ant altoraus,  Oėdinnimo > apierai 
ant malti, ant ugnies gullinczü. 
Tai yra ugnis ant ſaldaus kwaͤpo 
Ponui Diewui. 
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6. O jey nor Ponui Diemui deka⸗ 

mojimosapierą nu maju galwiju 
dūt, ar butu äwins ar awis, tay 
tur be klaͤudo but. 

7. Jey Erytis yr, tay tur po Dono 
Diewo akiü atgabenti, 

8. Ir tur ſawo rankg ant jo gal⸗ 
wos ußdeti, ir papjduti ties Gėtra 
ſurinkimmo; o ſunus Uarėno tur 
jo, kraujg ant altoraus aplinkuy 
ßlakſtyti. 

9. O taipo tur tas dekawones⸗ 
apieras Ponui Diewui apierawoti 
ugnei, butent jo täukus, wiſſa Des 
ga, nü nuggaròs nupleßta, ir wiſ⸗ 
us täukus nd widduru. 

10. Abby inkſtu fu taͤukais, kurrie 
prie ju rėtū yra, ir täukü⸗ tinkleli 
aplink kepenas, pagal inkſtus nus 
pleßtg. 

11. O klebons tur tai uzdegt ant 
altoraus, ant walgio ugnies Ponui 
Diewui. 

12. O jey jo apiera oßka, ir je ats 
gabena Ponui Diemui, 

13. Tay tur jiſſai ſawo rankg ant 
įės galwoͤs užčėti, ir je papfäuti 
ties ßetra ſurinkimmo; o ſuͤnus 
Marėno tur tą Fraują ant altoraus 
aplinkuy ßlakſtyti. 

14. Ir tu nü tės apierawoti apie: 
rą Ponui Diemui, butent täukus 
nů widduru. 

15. Abbu inkſtu ſu taukais prie 
jn reti, ir täukü⸗ tinkleli aplink 
tėpenas, pagal inkſtus nupleßtg. 
16. G klebon's tur tai ujdegt ant 
altoraus, ant walgio ugnies, ſal⸗ 
dzam kwäpui. Wiſſi taͤukai yra 
Pono Diewo. 

17. Tai t'eſſie amzins budas juſn 
waiku waikams, wiſſoſa juſu gy⸗ 
waͤtoſa: idant ney jokin taͤuku ney 
kraujo ne waͤlgitumbit. 


4. Perſkyrimas. 
Priſakimas apie apierą uz griekus. 


Moizeßaus 3. 4. 


papiktintu; tas tur uz ſawo driefą, 
kurri padares, jaung jautukka ats 
gabenti, tikray ſweilg, Ponui Die⸗ 
wui ant apierės už griekus. 

4. O tur ta įduną jautukkg ties 
durrimis Gėtrės ſurinkimmo atga⸗ 
bėnti po Dono Diewo ačiū, ir ſa⸗ 
wo rankg ant jo galwss ußdeti 
ir ji paͤmußti po aki Dono Diewo. 

5. O klebons pamėftits ėjęs, tur 
to įduno jautukko kraujo imti, ir 
ineßti i ßetra ſurinkimmo, 

6, Ir tur ſawo pirßta i ta kraufg 
idaͤies tuͤmi ſeptynis kartus po ali 
Dono Diewo flakſtyti, ties užPaba 
ſwentinyczoj'; 

7. Ir tur to patiès kraujo deti ant 
rag rukinnimo altoraus, ties Po⸗ 
nu Diewu, fėtroj' ſurinkimmo ſto⸗ 
winczo; o wiſſg Praują to įduno 
jautukko lėti ant aflės deginnimo⸗ 
altoraus, ties durrimis ßetros ſu⸗ 
rinkimmo ſtowinczo. 

8. Ir wiſſus täukus tos apierės 
uß griekus tur jis aufūti, butent 
taufus widduru, 

9. Abby inkſty, fu ju taukais, prie 
tėtu eſanczeis, ir taukn tinkleli aps 
link kepenas nū inkſtü nupleßtg. 

10. Arge Paip jis tai autūj' nfl 
jaͤuczio, Dėfamonės-apieroj': ir tur 
tai uzdegt ant deginnimo⸗ altos 
raus. 

11. Alle uͤda to jauno jautukko 
ſu wiſſa meſa, bey ſu galwa ir ſu 
rėtais, ir widdurus bey meßla, 

12. Tai wiſlab tur jiſſai laukan iß⸗ 
met iß abajo ant czyſtoͤs wie⸗ 
tos, kur pellenai paberami, ir tur 
tai ſudegit ant malta, ugnimi. 

* Gbr. 14, 11. 

13. Jey wiſſas ſurinkimmas Jz⸗ 


raelije e o tas nuſijen⸗ 
gims nü ji 


akin paflėptas butu, 
kad jie prieß köki Dono Diewo 
priſäkimg butu nuſizenge, ka ne 


O pons Diews kalbedam's ſu turtėjo Daryti, ir taipo nukaltitus; 


Moizeßum tare: 


14. O potam ſawo griekus numa⸗ 


2. Ralbek ju waikais Nrael, ir nptu, kurrus butu padūrę; tay tur 
ſakyk: Jey kas ſuſigrießitu iß neſi⸗ jie jauna jautukka atgabenti, apie⸗ 


ſaugojimo prieß billekoki priſakimg 
Dono Diewo, ka ne reikejo Daryti: 
3. Butent: jey klebons pamoſtits 
be eſas, ſuſigrießitu, kad zmones 


rai u 


griekus, ir ties durrimis ße⸗ 
troͤs farbe paſtatyti. 

15. O wpreſnleji iß ſurinkimmo 
tur ſawo rankas ant jo galwos uz⸗ 


Trėgos Knygos Moizeßaus 4. 5. 


det po aki Dono Diewo, ir ta 
ung jautukka pamußt po ačiū! 
L Diewo. 


16. O klebons pamėftits eſas, tur 


to jauno jautukko krauja i pėtrą 


ſurinkimmo ineßti, 
17. Ir ſawo pirštą idaſes ſepty⸗ 
nis kartus flakſtyti po aki Dono 
Diewo ties ujkaba. 
18. Ir to kraujo tur Dėti ant td: 
< altoraus, po akin Dono Diewo 
winczo, ßetroj ſurinkimmo. Ir 
wiſſq kitta Eraują ant aflės degin⸗ 
nimo : altoraus lieti, ties durrimis 
ßetrös furinkimmo ſtowinczo. 
19. Alle wiſſus jo täukus tur au⸗ 
Euti, ir ant altoraus uždegti. 
„20 „Jr tur ſu tü jäunu ſautukku 
ti, faip ſu jautukku apierės uf 
8 daͤres. Ir tur taipo He: 


— jus fudėrint: tay ſiems atlei⸗ 


dzama. 
21. Ir tur tą įduną i 16 
abajo ißweſt, ir ſudegit, kaip pir⸗ 
mai jaumg jautukkg ſudegines. Tai 
tur . apiera už griekus ſurin⸗ 


22. Ale jey koks kunigaikßtis fu: 3 


farin ir prieš bille koöki priſä⸗ 
ma Poe Diewo ſawo küm' ſuſi⸗ 

gel ko ne turtėjo Daryti, ir 

nuſizeng, kad kaltas paſtötu, 

23. Ir ſawo griekn padarytu nu 


fimūno; tas tur apierai algabentt 


ozi be klaͤudo. 
24. Ir ſawo rankg ant ojio Gal 
95 uzdeti, ir ji papjanti toje wie⸗ 
apieros papjūujamos ſu⸗ 
dag imui, po akin Dono Diewo. 
Lal 85 apiera už jo griekus. 
25. Tay tur klebons kraujo apie⸗ 
ros uf Kriekus imti ſawo pirßtu, 
ir ant rägü altoraus deéginnimo⸗ 


apieros deti, o kitta kraujg ant 


aſlos deginnimo⸗apierôs altoraus 

palieti. 

26. Alle wiſſus jo täukus tur ant 

atornuus uždegti, dygey kap tau 
Oėfamonės · apieros; ir taipo 

ut Hebons jo drietą ſuderinti; tay 


Jey koks 


111 


mą, ka ne reiktu daryt, ir taipo ſu⸗ 
ſigrieſſſaz 

28. Urba ir ſawo driefą numano, 
tur kurrüm nufidėjo: ta tur apierai oi⸗ 
ka atgabenti be klaͤudo, uz grieka, 
kurri padaruſi. 

29. Ir tur ſawo rankg uždėti ant 
galwos apierės už griekus, ir pas 
g wietoje Dėdinnimocapierės. 

. O klebons tur to kraujo fu ja: 
is piritu imti, ir ant ragū alto⸗ 
raus deginnimo⸗apieròs Očti, ir wiſ⸗ 
ſa kraujqg ant altoraus aſlos palieti. 

31. Alle wiſſus jo täukus tur jis 
nupleßti, Taip taufus dekawones⸗ 
apierės nupleße, ir tur jus ujdegti 
ant altoraus ſaldzam kwapui Dos 
nui Diewui; ir taipo tur klebons 
ie e tay jei atleidzama. 

O jey awi apierai uf griekus 
gage tai te atgabėna awaite tik⸗ 

ay įmeifą. 

35. Ir te ußdeda ſawo rankg ant 
galmės apierės už is ir 101 
papjduj apitrai uf griekus 
mictoj, kur deginnimo⸗ al 
90 amos. 

klebon's tur to kraujo ſawo 
viržių ėmęs ant ragu altoraus de⸗ 
ginnimo⸗ sapierės deti; ir wiſſq krau⸗ 
ja ant aflös altoraus paliet. 

35. Alle wiſſus js tänkus tur nus 


- pleßti, kaip taͤukus awies dekawo⸗ 


nės: apieròs mupleſies, ir tur ant 
altorans ußdegt, ugnei Ponui Die: 
wui. Ir taipo klebon's tur ji ſude⸗ 
rint del jo grieko, kurri padares: 
tay bus jam atleéidzama. 


5. Perſkyrimas. 

Priſätrnas apie kalybes ⸗apierg. 

us fuſigrießitu, dit: 
dejes koki keikimng, o fis to luddi⸗ 
ninks pr, arba tai matęs arba iß⸗ 
tyręs, o ne apjūlęs, tas nuſijengim⸗ 
mu kaltas yra. 

2. Arba jey koks zmogus ko ne⸗ 
cypſto pakruttina, ar butu maita 
nec zyſtos kokios zwkries, arba (als 
wijo arba flemfanczio tokio, o tai 
ne zinnodams, tas yra neczyſtas ir 


bus jam 3 unſidkjes. * 2 Kor. 6, 17. 

27. O jey dußia praſin įmonė! 3. Urba jey kas e koki ne⸗ 
mufiſeng, 5 big, darydama cyyſta pakruttina — N 
ka prie; koki Dono Diewo prijdti:!necyftybėj' zmogus neczyſtas an⸗ 
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Ičtu pajtėti, — tai ne zinnodams, o 14. O Pons Diews kalbẽdams ſu 
ſuſipranta: tas nuſidejes; Moizeßum tare: 

4. Urba jey koks zmogus bažijas,| 15. Jey koks zmogus iß nezinnn 
kad iß ſawo burnės butu zodzü iß⸗ nuſijeng, ir ſuſigrießij tümi, Pas 
leides, ißkaͤdos arba gero ko Daryti, | Ponui Diewui ßwentita, tai jis tur 
kaipgi ir žmogus būažijimą gal iß ſawo apierg uf ſawo nuſizengimmg 
ſawo burnės iplėijti, tai ne apdu⸗ Ponui Diewul atgabent, awing 


mojes — o ſuſipranta: taſſai tu 
wienũ nukaͤlto; 

5. Taipgi jey nuſidüda, kad jis tū 
wienu butu nukaͤltes, ir nuſimano 
tümi ſuſigrießijes: 

6. Tay jis tur už ſawo kalte io 
ſawo grieko, kurri jis padares yr, 
Ponui Diewui atgabent iß kaime⸗ 
nes dwi arba oßkg jau turrėjuję, 
apierai už griekus: tadda klebon's 
tur ji del jo grieko ſuderinti. 

7. O jey ne iſſitenka awim', tai te 
atgabena jis Ponui Diewui už kal⸗ 
tes ſawo padarytas, du kurkleln, 
arba du įdunų karweln; pirmą 
apierai už griekus, antrą deginni⸗ 
mo⸗apierai, 

8. O te atgabeéna jdn klebonui; 
tas pirmąji tur apierai už griekus 
padaryti, ir jam gaͤlwg nugnybt 
už ſprando, o ne nulūut, 

9. Ir te ßlaͤkſta ſu krauju apie: 
roͤs už griekus i Gali altoraus; ir 
te ißwarwina atſtanka kraujo ant 
altoraus Gilės. Tay ta apiera už 
griekus; 

10. Alle antrą tur padaryti degin⸗ 
nimo⸗apierai, pagal jo prėmą; ir 
taipo klebons tur ji del jo grieko 


tikray ſweikg iß kaimenes, dweju 
ſyklü ſidabro mertą, pagal ſykla 
ßwentinyczoͤs, apierai uz nuſide⸗ 
jimą. 

16. Priegtam kieku ſuſigrießijes 
to paßwentitojo, tur atdüt, o penk⸗ 
tą sana aukßczaus ufdet, ir tur 
tai klebonui Oūti; tas ji tur ſude⸗ 
rint awinu apierös uf kaltybes; 
tay bus jam atleidzama. 

17. Jey koks jmogus ſuſigrießij, 
darydams prieš koki Dono Diemo 
priſakimg, ka ne turrėjo daryt, o 
tai nežinnojęs: tas nuſizeng; ir nu⸗ 
fišengimmo kaltas yra; 

18. O tur atnešti dwiną iß Rais 
menės, tikray ſweikg, mertą apierės 
už nuſidejimg, pas Elebėną; tas ji 
del jo nuſijengimo tur ſuderint, 
kurri padares, nešinnodamas to: 
tay jam atleidzama. 

19. Tai yra apiera uß jo nuſideẽ⸗ 
jimą, kurri Ponui Diewui pūlas. 

6. Perſkyrimas. 

Apie deginnimo⸗walgio⸗ ir uz griekus apierą. 
O pons Diews kalbedams ſu 
Moizeßum' tare: 

2. Jey koks zmogus ſuſigrießitu, 


ſuderint, kurri paddręs, tay jam ir prieš Pong Diewg nulijengtų, 


bus atleiſta. 


11. O jey ne iſſitenka du kurkleln | paliecamojęs arba 


arba du jäunn karweln Dūti, tay 
te atgabėna uf ſawo griekg ſawo 


apierg, deßimtaji dalyka puſfket⸗ 
wirczio Savo milti apierai už 
griekus. Alle jis ne tur ant jū alle⸗ 


jaus užpilti, ney kodylo uzdeti, neſa 
tai apiera už griekus. 

12. Ir tur tą pas klebong atga⸗ 
bėnti; o klebons tur fduję tuͤ ėmęs 
ant paminklo ufdegt ant altoraus 

nei Ponui Diewui. Tai apiera 
už griekus. 

13. O klebons tur taipo jo drietą, 
kurri jis padaͤres, fuderint, tay jam 
bus atleidzama; o tai tur klebono 
buti, kaip walgio⸗apiera. 


ſawam artimui uſſigidams, ka ſam 
as jam i wier⸗ 
ng rankg idüta bumo, arba ka jis 
per nemdlę ėmęs, arba neteiſey jam 
priſiſawines, 

3. Urba prapuͤluſi dailių butu 
radęs, o tai a i ſu meldgi> 
ka pryſega — kokiu norys budu 
Ir prieß ſawo artimą ſuſi⸗ 


ie 

S aipgi nuſidůdant, kad jis tais 
po ſuſigrießidam's nuſideſt: tay 
jis tur atdüt, ka per nemilę mes, 
arba fu neteiſybe ſaw priſiſaͤwines, 
arba kas jam idüta buwo paka⸗ 
woti, arba ka jis butu rades. 

„zel. 33, 15. 
5. Ir ant bille ko jis melägiß kay 


ija — 
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priſekes butu, tay jis wiſlab tur dawjau, nü mano apierės. 
atduͤt, ir priegtam penkta dalyfą jiems ßwentu ßwenczauſa tur but, 


aukßczaus prideti tam, kurrio tai 
bumo, tą Dieną, kad ſawo apierg 
uj griekus düͤſti. Pf. 5, 16. 
6. Alle už ſawo kaltes tur jis 


Ponni Diewui pas klebong dwing teſtow amžina prowa ju 


iß Eaimenės tikray ſweika atgabent, 
apieròs už nuſidejimq werta; 

7. Tay klebons ji tur ſudèrint po 
Pono Diewo afiū, ir jam bus ats 
leidzama wiſlab, ka jis paddręs ir 
kurrümi jis nuſijenges. 

8. O Ponas Diewas kalbedams 
ſu Moizeßum tare: 

9. Paliepk Aarönui bey jo ft: 
nums, ſakydams: tai pra iſtatimas 
Dėginnimo-apierės: deginnimo⸗apiera 
tur degti ant altoraus per wiſſg 
nakti ikki rytmeczio; alle tikt alto⸗ 
raus ugnis tur ant jo degti. 

10. G klebons tur ſawe marßkona 
ſermega, ir marßkonomis Eėlnėmis 
apſiwilkt, ir tus pėlenus ėmęs, Eur: 
tus ugnis deginnimo⸗apieròs ant 
altoraus padaͤre, tur pagal altoru 

aberti 


p . 

11. O potam tur ſawo rubus iß⸗ 
wilkt, ir kittais rubais apſiwilkt ir 
pėlenus tus ißneßt laukan iß abajo 
i Gyftą mietą. 

12. Ugnis ant altoraus tur de 
ir niekadoͤs ne uždeft; klebons tur 
kas rytą malfd ant jo ufdegt, ir 


ant jo wirfaus Dėdinnimos:apierą 25. 


pritaiſyt, bey täukus deékawonü⸗ 
apierf ant jo uždegti. 

13. Umžinay tur ta ugnis ant al⸗ 
toraus degt, ir niekados ne ußgeſt. 
14. O tai yra tas iſtätimas walg⸗ 


apierės, kurrę Uarėno ſünus apie⸗ cza 


rawoti tur po akin Dono Diewo 
ant altoraus: 

15. Wiens tur aukot ſawo ran⸗ 
koͤs ſaͤuje kwieczü miltd nü walg⸗ 
apieròs bey alle jaus ir wiſſa kody⸗ 
la, ant walg⸗apierôs gullinti, ir tur 
tai ufdegt ant altoraus ſaldziam 
kwapui, paminklg Ponui Diewul. 

16. Alle atſtanka tur Aaronas bey 
jo fünus ſuwalgit, o tur tai nerau⸗ 
gintg walgit, ßwentoj' wietoj pry⸗ 
angij' Rėtros ſurinkimmo. 

17. Jie tą ne tur ſu rdugu kepti, 
neſa tai jū dalyt's, ka aß jiems 

A. T. 


113 
Tai 


lygey kaip apiera uf griekus, bey 
apiera uf kaltes. 

18. Kas wyrißka yra tarp waikn 
Aaroͤno, tas tai tur maldit. Tai 
waikũ 
waikams, iß apiern Dono Diewo; 
ney wiens jas ne tur kruttit, kaip 
tiktay kas ßwentits. 

19. O Pons Diews kalbedams ſu 
Moizeßum tare: 

20. Tai tur but apiera Uarėno 
bey jo ſunü, kurre Ponui Diewui 
tur apierawoti dienoje jo apmöſti⸗ 
jimo: Dešimtą dalykg puſfketwir⸗ 
czio kwieczu mili kasdienißkos 
walg⸗apieros; wieng puſſe rytme⸗ 
czeis, antra puſſe waͤkarais; 

21. Skauraͤdoje ſu . tai 
turri daryt, ir ant ruſto keptg at⸗ 
neßti; o dalykais keptq tai turri 
apierawoti ſaldzam kwapui Ponui 
Diewui. 

22. O tas wyſkups, kurſai iß jo 
fund i jo wietg bus moͤſtijamas, tur 
tai Daryti. Tai amžina proma Do: 
12 Diewui: abelnay tur ſudeginta 
uti. 

23. Neſa kojna walg⸗apiera kle⸗ 
bono tur wiſſay ſudeginta but, o 


gt ̃ ne walgita. 


24. Pon's Diew's kalbedams 
ſu NS buna tare: 

akyk Aaroͤnui bey jo ſn⸗ 
nums tardams: tai iſtätims apie⸗ 
ros griekus: Toj mietoj, kur 
deginnimo⸗ aplerg piduji, turri ir 
apiera už griekus pfaut po akkis 
Dono Diewo; tai ßwentü Gwen: 


uſa. 

26. Taſſai klebons, kurſai apierg 

už griekus apierawoja, tur je wal⸗ 

git ßwentoj wietoj', pryangij ßie⸗ 

trės ſurinkimmo. 

27. Ney wiens ne tur jės meſös 

pakruttint, kaip tikt ßwentits. O 

kas joͤs krauju rubg apwarwin, 

tas tur apmarmitąję wietg ißmaz⸗ 

got ßwentoj' wieto] 

28. O tą puͤda, kurreme tai wirta, 

reik ſukulti. Alle jey mūro püds, 

tay reik ji aß weiſti ir waͤndenimi 

ißpläuti. 

29. Ras wprißka vr iß klebonu, 
8 + 
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tur to wälgit; neſa tai ßwentü 


ßwenczäuſa. 

30. Alle wiſſoͤs apieroͤs už grie⸗ 
kus, kurru kraujas i ſurinkimmo 
ßetra ineßams, ſudeérint ßwentoje 
wietoje, ne reik malgit, bet ugnimi 
ſudegit. 


7. Perſkyrimas. 
Apie kaltybes⸗ ir dekawönes⸗apierg. 
O tai iſtätim's apierös uf kaltes, 
ir tai Gwentd ßwenczäuſa. 

2. Toj' wietoj', kur deginnimo⸗ 
apiera papjdujama, reik ir apierg 
už kaltes papjduti, o jos kraujo 
ant altoraus aplinkup ßlakſtyti. 

3. O wiſſus jės taͤukus reik apie: 
rawoti, uͤdegg ir taͤukus nü grobü, 

4. Du inkſtu, ſu jn taͤukais padal 
rètus, ir taukü tinflėli wirßuj kepe⸗ 
nu, pagal inkſtus nupleßtus. 

5. O klebons tur tai ant altoraus 
uždegti, ugnei Ponui Diewui. Tai 
apiera uß kaltes. 

6. Kas wyrißka tarp klebonũ yr, 
tur tai walgit, ßwentoj' wietoj, 
nėja tai ßwentũ 5 

7. Kaip apiera uß griekus, taip 
tur but ir apiera už kaltes; abbejn 
tur tas wiens iſtätims buti; ir tur 
klebono buti, tmi ſuderinanczo. 

8. Ratras klebons Pieno deginni⸗ 
mo⸗apierq apierawoj, tam tur tės 
deginnimo⸗apieròôs ſkura tekti, kur⸗ 
re jis apierawoja. 

9. O wiſſos malt: apieros, kas 
peczuje arba ant ruſto, arba ſkau⸗ 
radoj kepta, tur tam klebonui tekt, 
kurs je apierawoja. 

10. O wiſſos walg⸗apieros, Pas 
allejum' 5 V arba ſauſa yr, 
tur wiſſiems Aaröôno waikams tek⸗ 
ti, wienam, kaip kittam. 

11. O tai iſtatimas dekawoönu⸗ 
apieroͤs, ponui Diewui apierawo⸗ 
jamoͤs. 

12. Jey nor garbės:apierą düti, 
tay tur pyragelus neraäugintus 
apierawoti, allėjumi maißytus ir 
neräugintus ragaißus, allėjumi ap: 
teptus, ir keptus ſmulkuü kwieczu 
miltt plyckus, allejumi maißytus. 

13. Bet tą apierą tur Dūti ſu py⸗ 
ragelu raͤugintoͤs Tinės ant ſawo 
garbes⸗ ir dekawoneès⸗apieròs. 
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14. O wieng iß tu wiſſuͤ tur Dos 
nui Diewui pakelimmui apierawo⸗ 
ti, o tur tam klebonui tekti, kurs 
dekawoſimo⸗apieròs kraujq ßlaͤkſta. 

15. OG meſa garbeès⸗ apierôs, ant 
dekawojimo  apieramotės, tur tg 
pacze dieng walgita buti, kurroj 
apierawota; o niefo ne buti palik⸗ 
ta ikki rytojui. 

16. O ar butu priešadas, arba 
geros: wales⸗ apiera, tai tur tą pa⸗ 
eze Dieną, kad apieramėta, waͤlgita 
buti; alle jey kas apieramėtės (mẽ⸗ 
ſoͤs) liekt ant rytojaus, tai taczau 
reik waͤlgit. 

17. Alle Pas apieramotės meſoͤs 
liekt trecza dieną, tai tur ugnimi 
but ſudegita. 

18. O jey Pas trécza Dieną mdlgis 
apierawotoͤs meſoͤs ſawo Dėfamos 
jimo > apierės, tav tas ne patiks, 
kurs je apierawoja, neygi jam ne 
bus priroküta, bet ji bus bjaurybe; 
o kurri dußia tės Maldis, ta nuſi⸗ 
dėjimo kalta. 

19. O ta meſa, kurre kas necpy⸗ 
ſtas pakruttin, ne tur but wälgita, 
bet ugnimi ſudegita. Kas Gyjtų 
kung tur, tas tos mėjės tur walgit. 

20. O kurri dußia walgis tės me⸗ 
ſoͤs dekawönes⸗ſapierôòs, Ponui 
Diewui tenkanczios, tės neczyſtybe 
teſtow ant įės; ir ji bus ißgaißin⸗ 
ta iß ſawo įmonė. 

21. O jey kokia dußia ko neczyſto 
pakruttina, ar butu e 11 5 

us, ar galwijas ar kas kittaip 

jauru, o mėjės dekawojimo⸗ apies 
ros malga, Ponui Diewui tékuſos, 
ta bus 10 aißinta iß ſawo įmonė. 

22. O Pon's Diew's kalbedams 
ſu Sios eta tarė: 

23. Kalbėf fu mailaise Prael, ir 
ſakyk: jūs ne turrit walgit taͤuk n 
jäuczin, erycziu, bey oßku. 

24. Alle taͤukus nuſtippuſio be 
ją ſupleßito pafinaudėtit wif⸗ 
aip: alle wälgit jo ne turrit; 

25. Rėja Pas täukus mdlga gal⸗ 
wijo, Ponui Diewui apieral düto, 
ta dußia tur ißgaißinta buti iß 
ſawo įmonė. | 

26. Ir kraujo jūs ne turrit mdlgit, 
ney nd galwiju, ney nd paukßczü, 
kur jūs gywenat. 


— — 2 2 — 
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27. Jey kurri dußia kokio Eraujo| 2. Imk Aaroöng bey jo ſünus ſu 
wälgitu, ta tur ißgaißinta but iß jüm, drauge fu jū rubais, ir moſti⸗ 


ſawo moni. 

28. O Pon's Diew's kalbedams 
fu Moizeßum tare: 

29. Ralbėf fu waikais Irael ſa⸗ 
kydams: Pas Donui Diewui ſawo 
dekawojimo⸗ apierg nor Dūti, tas 
tur ir tai atſineßt, Pas prie deka⸗ 
wojimo > apierbs Ponui Diewui 
pūlas. 

30. O jis tai ſawo ranka tur at: 
ſigabent apierai Dono Diewo; bus 
tent taukus, ant Erutinnės ėjangus, 
tur atgabėnti Draugė fu Prutinne, 
kad fubojimu paſtotu po aki Do: 
no Diewo. 

31. O klebons tur taukus va 
ant altoraus; o Prutinne tur Maro: 
nui 55 K fūnums tekti. 

32 deßines peti tur klebonui 
dut aukawimui, iß ſawo dekawo⸗ 
jimo⸗ apierũ. 

33. O katras Aaröno ſuͤnn krau⸗ 
i dekawojimo⸗ apierù apierawoja, 

ey täukus, tam tur deßines pėtis 
tekt ant jo dalyko. 

34. Neſa ſubojimo⸗krutinne bey 
aufamimo-pėtt aß ėmjau nu waikn 
Jratlo, nu jū dekawojimo⸗apierü, 
ir dawjau wyſkupui Aarönui bey 
io ſunums 3 1 prėmai. 

35. Tai apmėjtijims Uarėno bey 
jo fund iš Dono Diewo apiera, 
toje dienoje, kaip padüti bumo, kle⸗ 
bonais buti Ponui Diewui, , 
36. Ponui Diewui liepjant tą Die: 
na, kaip jūs apmoſtijo, kad jam 
turrẽtu düta buti nü waiku Praelo 
amžinai prowai, wiſſiems ju mai: 
ku waikams. 

37. O tai iftūtimas deginnimo⸗ 


jimo allėjų, ir jautukka, apierai uf 
griekus, du aminų ir pintinnę ſu 
nerauginta Dina, 

3. Ir ſuwadik wiſſa ſurinkimmg 
ties durrimis ßetrös⸗ſurinkimmo. 

4. Moizeßus dare, kaip jam Pon's 
Diew's paliepe, ir ſuwadinnes ſu⸗ 
rinkimmg ties durrimis pčtrės ſu⸗ 
rinkimmo, 

5. Sake jiems: tai yra, ka Pon's 
Diew's liepęs Daryti. 

6. Ir ėmęs Uarėną bey jo funus, 
mazgojo jūs wandenimi. 

7. Ir aprede ji marßkona ſerme⸗ 
ga, ir apjüſe ji jüſta, ir apwilko i 
ßilkuͤ ſermega, ir apſaute ji wirßu⸗ 
tinne wyſkupißka ſermega, ir ap⸗ 
jüſe ta wirßutinne wyſkupißkg ſer⸗ 


mega; 

8. Ir uždėjo jam ſkydeli, ir i tą 
ſkydeli „Szwieſybe bey Teiſybe“. 

9. Ir uždėjo jam kepurre ant jo 
galwoͤs, ir dejo prie kepurres aukß⸗ 
tay ties jo kakta, anng aukſo šajti 
ßwento wainikko, kaip Pons Diews 
Moizeßui buwo liepes. A 

10. O Moizeßus ėmęs moͤſtijimo⸗ 
alleju, möſtiſo Diewo namus, ir 
wiflab, Pas jüſe buwo, ir paßwen 
tinno įūs. 

11. Ir tum apßlakſte feptynis kar⸗ 
tus altorn; ir mėjtijo altoru ſu 
wiſſais jo rykais, mazgotuwe, ſu 
jos koja, kad paßwentita butu; 

12. Ir liejo mėjtijimo-allėjaus ant 
Uarėno galwös; ir apmoſtijo ji, 
kad paßwentits butu. 

13. Ir priwedes Aaröno ſunus, 
aprede jis marßkonomis ſermẽgo⸗ 
mis, ir apjüſe jūs jüſta, ir ant jn 


apierės, walg⸗apieroͤs, apieroͤs uß galwoͤs jiems uždėjo muczas, kaip 
griekus, apierss už kaltes, papild⸗ ſam Dons Diew's liepęs bumo. 


apierũ bey Dčfamonės-apiert, 


14. Ir priweſdino jaͤung jautukkg 


38. Rurri Don's Diew's Moizės apierai uf griekus; ir Aarönas ſu 
sui paliepė ant kälno Sinai, ta ſawo ſunumis ußdejo ſawo rankas 
dieng, kaip per ji paliepė waikams ant jo galwos; 


račio, apierawoti apieras Ponui 
Diewui puͤßczoje Sinai. 
8. Perſkyrimas. 
Klebond paßwentinnimas. 


15. Tay ji pamuße. O Moizeßus 
ėmęs to kraujo, dejo tą ant alto: 
raus rag aplinkuy ſu ſawo pirß⸗ 
tu, ir paßwentinno altoru; ir liejo 
Eraują ant altoraus aſlös ir pa: 


Ir Pon's Diew's kalbejo fu oi: | gmentinno ji, ſuderindams ji. 


zeßßum, ſakydams: 


16. Ir ėmęs wiſſus taͤukus ni 
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widdurn, taukü tinkleli ant kepenn 
ir abby inkſtu fu jū taukais, ujde⸗ 
ge jūs ant altoraus. 

17. Alle ta 59 jautukka, fu jo 
ſkura, meſa bey meßlals ſudegino 
jis ugnimi lauke uf dbajo; kaip 
jam Pon's Diew's bumo liepęs. 

18. Ir atgabeno dwiną deginni⸗ 
mo⸗apierai; o Uarėnas ſu ſawo ſu⸗ 
numis ußdejo ſawo rankas ant jo 


galwoͤs, 
19. Tay able ie o Moizéßus 
ßlakſte to kraujo aplinkuy ant al: 
toraus, 


20. Sukapojo tą awing i ſtuk⸗ 
kius, ir ufdege galwa, ſtukkius ir 
taukus; 

21. Ir numazgojo widdurus bey 
blauzd⸗kaulus wandenimi; ir taipo 
wiſſg äwing ußzdege ant altoraus. 
Tai bumo Dėginnimo + apieta ſal⸗ 
dziam kwäpul, ugnis Ponui Die: 
wui, kaip jam Pon's Diew's buwo 
liepęs. 

22. Jis prigabėno ir antrą adminą 
papild⸗apieroͤs; o Uarėnas f ſawo 
ſunumis uždėjo ſawo rankas ant jo 
galwės, 

3. Tay ji papjowe; o Moizeßus 
ėmęs į aujo, uždėjo UAarėnui ant 
kremſles jo deßinèes aufiės, ir ant 
nykßczo jo deßines ranfės, ir ant 
didzojo pirßto jo deßines kojos, 

24. Ir priſiwedes Aaröno ſünus 
ujočjo kraujo ant pafremflės jū 
deßines aufiės, ir ant nykßezo ju 
deßines rankos, ir ant didzojo pir: 
ßto jn deßines kojoͤs; ir piačite 
kraujq aplinkuy alterų; 

25. O ėme taukus bey üuͤdega, ir 
wiſſus täukus ni widdurn bey täu⸗ 
ku tinflėli ant kepenn, abbu inkſtu, 
fu ju taukais, ir deßini peti. 

26. Priegtam eme iß pintinnes 
neraugintöͤs duͤnos po aki Dono 
Diewo, wieng neraugintg pyrageli, 
ir wieng pyrageli Dūnės allejum' 
apteptės, ir wieng ragaißi, ir už 
dejo tą ant taͤukü bey ant deßinio 
petiès. 

27. Ir Dame tai wiſlab ant ranku 
Aarôno bey jo ſunn, ir ſubojo tai 
fubėjimo = apierai po aki Dono 
Diewo. 

28. Ir wiſlab wel atėmęs nū ju 
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rankü ufdege ant altoraus, ant 
wirßaus deginnimo ? apieròs; neſa 
tai papild⸗apiera ſaldziam kwapui, 
ugnis Ponui Diewui. 

29. O Moizeßus ėmęs krutinne, 
ſubojo ſubojima po aki Dono 
Diewo nu dwino papild apieròoͤs; 
ta Moizeßui i dalykg teko, kaip 
jam Pon's Diew's bumo liepęs. 

30. Ir Moizeßus ėmęs moͤſtsalle⸗ 
jaus bey krauſo ant altoraus, ßlak⸗ 
ſte ant Aaröno ir jo rubu, ant jo 
ſunu, ir ant jū rubü; ir taipo pa⸗ 
ßwentino Aaröng bey 40 rubus, jo 
ſunus ir ju rubus fu jümi. 

31. Ir tare Aarönui bey jo ſü⸗ 
nums: wirkit ta meſa ties durri⸗ 
mis ßetros ſurinkimmo, ir je czejau 
wälgikit, priegtam ir düng pintinij' 
papild⸗ apierös; kaip man palėpta 
ir ſakyta, kad Uarėnas bey jo ſü⸗ 
nus tai tur walgiti. . 
32. O kas liekti meſoͤs bey dinės, 
tai turrit ugnimi ſudegit. 

33. O per ſeptynes Dienas ne tur⸗ 
rit ißeit iß durruü ßetros ſurinkim⸗ 
mo, ikki tai Dienai, kad Dienos juſn 
papild⸗ apieroͤs pabaigtos; nėja ſep⸗ 
tynes Dienas juſu rankos yra pas 
pilditos. 

34. Raip tai ße dieng nuſidawe, 
Pon's Diew's liepe taip daryt, kad 
jūs ſuderinti butumbit. 

35. O turrit pas durris ßetrôs ſu⸗ 
rinkimmo dieng ir nakti paſilikt 
per ſeptynes dienas; ir turrit ſar⸗ 
gybe Pono Diewo pilnawoti, kad 
ne prapultumbit; neſa taipo man 
paliepta. 

36. O Uarėnas ſu ſawo ſunumis 
wis paddre, ka Pon's Diew's per 
Moizeßu bumo liepęs. 


9. Perſkyrimas. 

Pirmoji Aaröno apiera ugnimi ſukſta. 
O äßma Dieną pawadinnes Moi⸗ 
zeßus Aaröng bey jo ſünus, ir wy⸗ 
reſnüſus Nraklije, tare Aarönui: 
2. Imk ſaw ſäung werßi apierai 
uf griekus, bey aͤwing deginnimo⸗ 
apierai, abbu tikray gerų ir ſweikn, 
ir atgabenk jüdn po atil Dono 
Diewo, 
3. Ir kalbek fu waikais Jracl, 
ſakrxdams: imkit oji apierai už 


k 


+ 
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griekus, ir werßukka ir dmi, abbn 17. Ir atſigabenes artyn walg⸗ 


wieno meto, ir tikray ſweiku, degin⸗ 
nimo⸗apierai. 

4. Ir įduti ir dwing dekawönes 
apierai, kad po akiù Dono Diewo 
apieramėtumbim; ir  malg > apierą 
fu allėjum' maißyta; nėja ßen dien 
įums Don's Diew's paſirodis. 

5. Ir jie ėme, ka Moizeßus bumo 
liepęs ties durrimis Gėtrės ſurin⸗ 
kimmo; ir pričięs wiſſas ſurinkim⸗ 
mas ſtojoſi po akin Dono Diewo. 

6. Tay tare Moizeßus: tai pra, 
ka Pon's Diew's liepęs, kad jus 
darytumbit; tay jums ßlowẽ Dono 
Diewo paſiröôdis. 

7. O Moizeßus tare Aarönni: eik 
price altoraus ir daryk ſawo apierg 


uf griekus bey ſawo deginnimo⸗ P 


apierą, ir ſuderink ſawe ir įmo: 
nes; potam taiſyk ir zmonü apies 
ra, o ſuderink ir jūs, kaip Pon's 
Diew's yra liepęs. Ebr. 7, 27. 

8. O Aaronas pričięs prie alto: 
raus papjowe werßukkg ſawo apie: 
rai už grickus. 

9. O jo ſünus atneße to kraujo 
prie jo; ir tis pirßtq ſawo idäßes i 
kraujq, deèjo ant ragu altoraus ir 
liejo kraujq ant altoraus dflės. 

10. Alle tūuPus ir inkſtus ir tdu: 
kü ⸗ tinkleli nu Pepeni iß apierės 
uf griekus uidege jis ant altoraus; 
kaip Don's Diew's Moizeßnui bumo 
liepęs. 

11. O mėją bey ſtkurg ſudegino 
jifſai ugnimi lauke uß abaßo. 

12. Potam papjowe deginnimo⸗ 
apiera. O Uarėno ſünus atgabeno 
fraują prie jo; ir jis ßläkſte ta ant 
altotaus aplinkuy. 

13. Ir jie atgabeno jam deginni⸗ 
moapierą ſukapùta, bey galwq; ir 
jis uzdege tai ant altoraus. 

14. Ir jis mazgojes widdurus bey 


biauzd⸗kaulus, ußdege tus ant wir⸗ 


ſaus deginnimo⸗ apieròs ant alto: 
raus. 

15. Potam priwede ir ans 
apietą, ir ėmęs oßi, apierq uf įmo: 
nė griekus, papjowe fi, 5 padart 
iß 12 apiera uf griekus, byt kaip 
rei 


16. Ir priwede 8 deginnimo⸗ 
apierq ir padare jei, kaip reikia. 


apierą, ėme iß tės ſawo ſauje ir 
ujdege tai ant altoraus; be toͤs 
rytigtos deginnimo⸗ apierės. 

18. Paſkuy jis pamuße jäuti, ir 
papjowe dwing dekawon⸗ apieral 
zmonu. O jo Šanio atgabeno jam 
kraujga; tą jis ßlaͤkſte ant altoraus 
aplinkuy. 

19. Alle taͤukus jauczio bey dwi⸗ 
no, uͤdegg bey taͤukus nd widduru, 
bey inkſtus, bey täuku⸗tinkleli, aps 
link kepenas, 

20. Wiſſus ßittus tdnfus uždėjo 
jie ant krutinnes: o jis tus täukus 
ujdege ant altoraus. 

21. Alle krutinne bey deßini peti 
ſubojo Uarėnas ſubojimui po. aid 
ono Diewo; kaip Pon's Diew's 
Moizeßui bumo liepęs. 

22. O Uarėnas palėlęs ſawo ran⸗ 
ka ant zmonü, perzegnojo jus; 
ir nuzenge pi, taip bumo aple: 
ra uß griekus, apierą . 
bey deginnimo⸗apierg atlikkes. 
n n im 6, 23. 
23. O Moizeßus bey Aaroͤnas 
iejo i Las A ſurinkimmo; o kaip 
jüͤdu wel bumo ißeje, perzegnojo 
zmones. Tay pafirėde ßlowe Dono 
Diewo wiſſiems zmonems; 

24. Nes ugnis ißejuſi n Dono 
Diewo ſueẽde ant altoraus deginni⸗ 
mo: apierg ir täukus. Tai pamatę 
wiſſi įmonės, ßukaudami Diewq 
pagaͤrbino ir pile ant ſawo weido. 


10. Perſkyrimas. 


Nadab it Abin (Aarono wailudu) ugnim 
ſuẽſtu. 


O funu du Aatono, Nadabs bey 
Abiu, ėme Poinas ſawo rukimmo⸗ 
ſkaurada, ir idejo i tas ugničs ir 
ußbere rukinimmo jolę; ir tą ſwetimg 
ugni ineße po ačiū Dono Diewo; 
koktai jis jiem dwiem ne bumo 


liepęs. 

2. Tay ißlekuſi ugnis ni Dono 
Dievo, ſuẽde jüdu, kad numirre po 
aki Dono Diewo. 

3. Tay tare Moizeßus Aarönni: 
tay tai! ka Pon's Diew's ſakes: 
aß ßwentitas buſu tais, kurrie prie 
manęs artinas, ir po akim' wiſſu 
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įmonė aß buſu paßlowintas. O aukàwimo⸗ pėti turri tu ir tawo 
Aarönas tylėjo. ſunus, ir tawo dukters ſu tawim 
4. Alle Moizeßus pawadinnes walgit czyſtoj' wietoj'; nėja tokia 
Mizaeli bey Elzapang, ſunn du prowa tam ir tawo waikams düta 
Uſielo, Aaröno dedzu du, tare jiem pra iß dekawönes⸗ apierü waiku 
dwiem: eikita ßen ir ißneßkita [as | Izrael. 
wo brolß du iß ßwentinyczoͤs uj 15. Rėja aukäwimo⸗petis bey ſu⸗ 
abažo. bojimo⸗krutinne prie apierd taukn 
5. O jüdu pričiufu ißneße juͤdu, tam atneßamos, kad ſuböjimui ſu⸗ 
ſu jū dweju marßkonomis ſermeè⸗ böti butu po aki Dono Diewo; 
somis uš abaßo, kaip Moizeßus todel tai yra tawo bey tawo mais 
uwo ſäkęs. „Darb. 5, 6. 10 kams ant amzinös promės, kaip 
6. Tai tare Moizeßus Aaröônui Pon's Diew's liepęs yra. 
bey jo dwiem ſunum, Eleazarui 16. O Moizeßus įčkfojo ozi apie⸗ 
bey Itamarui: juddu ne turrita rai už griekus, ir raͤdo ſi ſudegintg. 
ſawo galwas nudengti, ney ſawo Ir jis papyko ant Elcazaro bey 
rubus ipleßt, kad ne prapultum⸗ Itamaro, Uarėno ſunn du, Purrū: 
bita, ir Diewo papytims ant wiſſo du dar likkuſu buwo, ir tare: 
ſurinkimmo ne ußeitu; te werkie 17. Ram juddu apierg už griekus 
juſu brolei wiſſü gimminu Izrael ne wälgeta ßwentoj' mietoj? juk ji 
el ßio ſudegimmo, kurri Donas ßwenczuͤ ene e o duͤta jum 
Diewas padaręs. , dwiem, kad juddu ſurinkimmo nu: 
7. Alle juddu ne turrita ißeit nu ſißengimmg neßötumbita, kad jūs 
durrin Gėtrės ſurinkimmo; kittaip ſuderitumbita po akin Dono Diewo. 
iuddu prapultumbita; neſa moſt⸗ 18. Sztay, jo kraujas ne ißkako i 
allejus Dono Diewo yr ant juſuü widdu i ßwentinycza; jum dwiem 
dwejuü. O jüdu dare, kaip Moizeßus reikejo je ßwentoje walgit, kaip 
ake. man paliepta. 
8. Alle Don's Diew's kalbedams 19. Bet Aarönas tare Moizeßui: 
fu Aaroönu tare: ßtay fendien jüdu ſawo apierg uß 
9. Tu bey tawo ſuͤnus, drauge ſu griekus, bey ſawo deginnimo apie: 
tawim, ne turrit ney jokio wyno ß ra po aki Dono Diewo apiera⸗ 
ney druto Gėrimo dėrti, i ßétra ſu⸗ wojo, o man taip nuſitikko, kaip 
rinkimmo eidami, kad ne numir⸗ tu matai; o aß ßendien turreéczau 
tumbit. Tai teſtow amžina proma walgit griek⸗apierös? Argi tai itik⸗ 
wiſſiems įuja mail maičams. tu Ponui Diemuit 
10, Kad galktumbit atſkirt, kas 20. Tai girdedams Moizéßus prič: 
7 5 as . ſiwenta, Pas ne⸗ me Už ger. 

a, ir kas czyſta. 8 
A Ir kad altas Nraklo ißmo⸗ 11. Perſkyrimas. 
kintumbit wiſſas tas prowas, kur⸗ Apie perſtyrima czyſta ir neczvſta galwijn. 
res Pon's Diew's jums kalbejes O pons Diews kalbedams fu 
eſti per Moizeßn. Moizeßum bey fu Aaroͤnu, tare 
12. O Moizeßus kalbejo fu Uarė: jiem dwiem: 
nu, pi ſu jo dwiem likkuſiem ſu⸗ 2. Kalbekita fu waikais Prael ir 
num, Eleazaru bey Itamaru: Im⸗ ſakykita: tie yra galwijai, kurrus 
kita kas likko walg⸗ apierės, nü walgiti galit iß wiſſü galwijn ant 


apierės Dono Diewo, ir walgikita | žėmės: Darb. 10, 14. Ebr. 9, 10. 
tai neraugintą pas altory; nėja tai 3. Wiſkagi, Pas ſkeltus nagus tur, 
ßwentü ßwenczäuſa. ir groͤmuloja iß galwiju, tai galite 


13. Bet tai turrita ßwentoj' wie⸗ wälgiti. 

toj' wälgit, nes tai tawo prowa, ir 4. Bet Pas grömuloja, o tur nadė, 
tawo [unt dalyks, iß apiern Pono alle neſkeltu, kaip antai werbluͤdas, 
Diewo; nėja taip man paliepta. tai jums necyfta, ir jūs to ne 
14. Alle fubojimo = Erutinnę bey turrit wälgit. 


— mi 
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5. Kralikai tieſaͤ grsmulį, alle 
jie neffėltus nagus tur; todel jie 
neczyſti. 

6. Kißkis taipojau grömuloj, alle 
neſkeltus nagus tur; todel jis jums 
neczyſtas. 

7. O kiaule tieſaͤ tur ſkeltus nagus, 
alle ne grömuloj; todel ji jums 
tur neczyſta but. 

8. Szittü mėjės ne turrite waͤlgit, 
ney įū maitą pakruttit, neſa jums 
neczyſti. 

9. Tai turrit walgit iß to, kas 
wandeniſa yr. Wiſkagi, kas ſpar⸗ 
nel bey zwynu tur waͤndeniſa, 
maroja bey uppėliūje, gaͤlit walgit. 

10. Alle wiſkagi, kas ne tur ſpar⸗ 
nėli ney zwynü, märoſa bey uppe⸗ 
liüſe, wiſſü krutanczujn wändeniſa, 
ir wiſſü gywujn wändeniſa, tur 
jums bjaurybe buti; E 

11. Rad ju mėjės ne wälgitumbit, 
o jũ maitòs diddey wengtumbit. 

12. Nes wiſkogi, Pas ne tur ſpar⸗ 
nel ney jwynu wändeniſa, turrit 
baiſetis. 

13. O tai jūs turrit uf bjaurybę 
laikrti paukßczüſe, kad ju ne wal⸗ 
gitumbit: erėli, wanaga, zuwẽedra, 

14. Wanageli, linge, ir Pas jės 
weiſles yr, 

15. Ir wiſſus warnus fu jū meijlė: 


mis. 

16. Sztrauſg, apüka, geguße, ka⸗ 
napinnę ſu ju weiſle, 

17. Apuͤkieli, gulbę, pellẽda, 

18. Szikßno⸗ſparni, baubli, 

19. Gandra, gerße, uputi ju 
weiſle, tutli bey kregide; 

20. Ir wis tai, kas krutta tarp 
paukßczu, o ant ketturn Toji mail: 
ßczoj, to jūs turrit baifėtis. 

21. Tai taczau gälit wälgit if 
paukßczü, Pas krutta ir waikßczoj 
ant kẽturn bl o ne dwiem kojom 
ant žėmės ßokinej. 

22. Iß tu male jums wälgit, kaip 
antai: arbę ju jo weiſle, ir ſelamg 
ſu jo weiſle, ir argolą ju jo weiſle, 
ir argabg ju jo weiſle. 

23. Alle kitti, kas ketures Pojas 
tur tarp paukßczin, jums tur bjau⸗ 
rus but, 


24. Ir per neczyſtus laikyti turrit. 


in 
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Kas fittokin maitą pakruttina, tas 
neczyſtas bus ikki wakarui. 

25. O kas fd wieno maitag neßa, 
tas tur ſawo drabußus mazgoti, ir 
bus ne czyſtas ikki waͤkarui. 

26. Todėl Pošnas galwijas, nagũ 
turris, alle neſkeltn, ir ne (rėmu: 
Tėja, tur jums neczyſtas but; kas 
ta pakruttina, bus neczyſtas. 

27. O wiſkasgi tarp galwijn, ke⸗ 
turomis kéjomis waikßczojanczuja, 
kas ant neſkeltä nagü eit, tur jums 
neczyſtas buti: kas ju maitg pas 
kruttin, bus neczyſtas ikki wakarui. 

28. O Pas ju maitą neßa, tur ſa⸗ 
wo drabujus mazgoti, ir neczyſtas 
but ikki wakarui; nėja tokie jums 
neczyſti yra. 

29. Szittie jums tur taipjau ne⸗ 
czyſti but iß paukßczu ant žėmės 

enkanczuju: jebenkßtis, pellė, rup⸗ 
puiže, koznas ſu ſawo weiſle, 

30. Ezys, zwaizdetaſſis, dreézas, 
ſraigis ir kurmis. 

31. Tie jums neczyſti, iß tu wiſſü, 
kurrie ſlenka; kas ju maitg pakrut⸗ 
tin, tas bus neczyſtas ikki waͤkarui. 
32. Ir wiſlab, ant ko tokia negy⸗ 
wa maita pila, tai bus neczyſta, 
ar butu bille kokie medzio rykai, 
arba Drabušei, arba kailei, arba 
zäkai ir bille⸗ kokios pädarpnes, 
prie darbo kokio wartojamos, tas 
reik i wändeni deti, ir neczyſtos 
yra ikki waͤkarui, tadda czyſtos pa: 
ſtoja. 

33. Wiſſokie mėlio rykai, i kurrus 
tokin maitü miena ipüla, wiſlab 
neczyſtu pajtėja, Pas jüſa yr, ir reit 
jüs ſukulti. 

34. Rojnas walgis waͤlgomas, jey 
toks mandū i ji ißkänka, yra neczy⸗ 
ſtas. Ir koznas gerims gerams bille 
kokiüſe tokiüſe ryküſe, neczyſtas 
paſtoja. 

35. Ir wiſlab, ant ko tokia maita 
püla, neczpſtu paſtéja, ar butu 
kakalys, arba katils, tay reik ji ſu⸗ 
kult; neſa neczyſtu yr, ir tur jums 
neczyſtu buti. 

36. Taczau ßaltinnei, ßullinei bey 
prudai czyſti yr. Alle kas ju maitą 
pakruttin, tas neczyſtu yr. 
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37. O jey tofia maita pultu ant tynes Dienas tur neczyſta buti, pa: 


ſejimm], tay jie taczaus czyſti. 

38. Alle jey kas wandeni ant ſe⸗ 
kloͤs ußpiltu, o potam tokia maita 
ant jos užpultų, tay ji jums neczy⸗ 
ſta paſtotu. 

39. Rad koks galwijas nuſtimpa, 
kurs jums wälgit pamėlitas, kas 
tą maitą pakruttin, tas neczyſtas 
ikki wakarui. 

40. Ras tofiės maitės waͤlga, tas 
tur ſawo rubg mazgot, ir neczyſtas 
but ikki wäkarui. Taipojau ir Pas 
néßa tokig maitą, tur ſawo rubg 
mazgoti, ir neczyſtas buti ikki wä⸗ 
karui. 

41. Kas ant žėmės ſlenka, to jūs 
turrit baiſetis, ir to ne waͤlgit. 

42. Ir wiſlab, Pas pilwu ſlenka, ir 
miflab, Pas kéeturomis arba dau⸗ 

taus kojomis eit, tü wiffuji ant 
mes ſlenkanczuju, jus ne turrit 
walgit; nėja jūs jū turrit baiſetis. 

43. Ne padarykit ſawo dußig 
darke, ir ne paſibjaurikite jeis, 
bjaureis ſawe darydami. 

44, Rėja aß eſmi Wießpats, juſü 
Diewas; todėl jūs turrit ßwentitis, 
kad ßwenti butumbit; neſa aß 
ßwents eſmi. Irgi ne turrit ſawo 
dußias pabjaurint, ney⸗jokeis re⸗ 
plinejenczeis paukßczeis, ant žėmės 
ſlenkanczeis. 1 Pet. 1, 16. 

45. Nes aß eſmi Pons Diews, 
kurs jus iß Egypto ißwedziau, kad 
juſü Diewu buczau; todel jūs tur: 
rit ßwenti buti, neſa aß eſmi ßwen⸗ 
tas. 

46. Tai tas iftūtimas apie galwi⸗ 
jus bey paukßczus, bey wiſſokius 
replin᷑jenczus wandens⸗gywolus, ir 


wiſſokius ant įėmės ſlenkanczus 
paukßczus, 
47. Kad jūs atſkirti dalčtumbit 


kas neczyſta, bey kas czyſta ir koki 
galwijg galite wälgit, o wel koki ne 
turrite wälgit. 


12. Perſfyrimas. 
Dawädnas iſtätimas ßeßanninkems. 
O pons Diews kalbedams ſu 
Moizeßum tare: 
2. Kalber ſu waikais Izrael, ir 
tark: kad moterißke, kokia neßcza 


paſtojuſi, waikeli gimda, tay ji ſep⸗ jo kuno, tay 


koley jiji ſawo ligga kencza; 

3. ch aß mg Nene tur mčia jo 
prie⸗ ūdės appjauſtita but. 

Luk. 1, 59. 

4. O ji tur namej paſilikt tris 
deßimts ir tris dienas, ſawo kraujo 
apczyſtiſime. Ney jokio ßwento įi 
ne tur pakruttint, o prie ßwentiny⸗ 
czös ji ne tur ateit, ikki paſibaigus 
dienoms įės apezyſtijimo. 

5. O jey ji mergaite auginna, tay 
ji dwi nedeli tur neczyſta buti, pa⸗ 
koley ji ſawo ligga kencza; o tur 
ßeßes deßimtis ir ßeßes dienas 
namej' paſſilikti, apczyſtiime ſawo 
kraujo. 

6. O dienoms įės apczyſtijimo Ifės 
jus, del ſunaus arba del dukters, 
tur ji awineli mittuli atgabent de⸗ 
ginnimo⸗ apietai, bey jauną Bars 
weli, arba kurkleli, apierai uf (rie: 
kus klebonui, ties durrimis ßetrös 
ſurinkimmo. 

7. Tas tai tur apierawoti po aki 
Dono Diewo, ir je ſuderint, tai ji 
ezyſta paſtoͤs nu ſawo kraujo⸗plu⸗ 
dimmo. Tai pra tas iſtatims tai, 
kurri waikeli arba mergaitę du: 
ginna. 

8. Alle jey joͤs ranka ne iſſitenka 
awim', tay ji te imma du kur⸗ 
kleln, arba du jaunų karweln, wie⸗ 
ng deginnimo⸗ apierai, o antrą 
apierai uß griekus, tai klebons je 
tur fudėrint, kad ji czyſta Pasten 

* Sul. 2, 24. 


13. perſtyrimas. 
Raupſo pazenklis ant įmonė, ir ant drabuzu. 


O pons Diews kalbedams ſu 
Moizeßum bey ſu Aarönu tare: 
2. Rad zmogui ant ūdės jo kuno 
Pas paſikele, arba ßaßoͤta, arba 
baltay pülüta randafi, ney raup⸗ 
fui buſent ant üͤdoͤs jo kuno, tay 
reik ji pas wyſkupg Aaroöng nus 
weſti, arba pas jo gun wieng If 
klebonũ; »Matt. 8, 2. 
3. O kad wyſkup's t marke udo 
kuno mėto, plankus k baltus pa: 
mirtnjus, o furint, üdg top wietoj 
gilleſne ejancję, ne kaip kitta üda 
B Hefės tai raupſas; 
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todel wyſkups tur ji apžurėt, ir per 
neczyſtg luddit. 

4. Alle kad tas baltay pulėta yr 
üdoje jo kuno, o taczaus rodos, 
kad ne gilleſne už kittg kund ūdą, 
ir plaukai ne pawirte i baltus; tay 
klebons tą tur ujrakit ſeptines Dies 


nas, 
5. O ſekma Dieną ale Jey 
butu, kad ta marke paſſiliekt, kokia 
pirma mate, o ne iſigraͤuze tolyn i 
uda, 

6. Tay klebons ji wel tur ſeptynes 
dienas užrafit. O jey antrą kartq 
ſekma dieng ji apjurèdams randa 
tą marke Peap al „ o ne iſigraͤu⸗ 
iuſe tolyn i üda, tai ji per Gyftą 
tur luddit, neſa tai ßaßai; o ſis tur 
ſawo drabuſus mazgot, toy jis 

„Ebr. 10, 22. 


cpyſtas. 

7. Alle jey ßaßas tolyn iſigrauze i 
ūdą, jau kad jis klebono apiurėts, 
ir per czyſta luddits yr, o dabar 
antrą kart klebono apzurets, 

8. O kad tai klebons mata, ßaßg 
tolyn šjigrūujufi i üda, tay jis ji 
tur per neczyſta apluddit; nės tai 
iß tieſos raupſas yra. 

9. Jey kokia marke raupſo ant 
zmogaus bus, tay rei? ji pas Ele 
boną nugabent. 

10. Rad tas mata ir randa, kad 

baltay ißßoko üdoje, o plaukai i 
baltus pawirte, o zale mieſa ſkaudu⸗ 
lip vr; 
* Tai iß tiefos ſenas raupſas 
udof jo kuno. Todel klebons ji per 
necpyſtq tur apluddit, o ne ußrakint, 
neſa jis jau neczyſtas. 

12. Alle jey raupſas prašyda ant 
ūdės ir wiſſq uͤdg apdenge, nl Gals 
wos iki Poju, wis Pas klebonui po 
akin gal buti, 

13. O jey tadda klebons apžurė: 
dams randa, raupſa wiſſa kung apẽ⸗ 
muſi, tay tą tur per czyſta apluddit; 
kadangi wiflab ant jo i baltą pa: 
wirto; nėja jis czyſtas. 

14. O jey falôs mėjės ten yra, tą 
dienq, kad jis apjurims, tay jis ne 


czyſtas. 
15. O kad klebons tą šalę meſa ſe 


5 tur ji per neczyſta ißluddit; 
nẽſa negyjtas, ir tai iß tieſoͤs 
raupſas. 
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16. O je ta ſaloſi mėja wel per⸗ 
wirſta, o balta paſtoja: tay jis tur 
pas klebong ateit; 

17. O ſey klebons apjurkdams 
randa, tą marke i baltą pamirtuję, 
tay ji per czyſta tur luddit; nės jis 
czyſtas. 

18. Rad kieno kuno üdoje wėtis 
randas, ir wel ißgija, 

19. Potam toj' paczoj wietoj kas 
balto ißwirſta, arba raudonükay pu⸗ 
lota ſtow, tay tur jis klebono apfu⸗ 
rets buti. 

20. O tadda klebons matydams 
tai gilleſne eſant už kitta üda, ir 
plaukus i baltus pawirtuſus: tay 
tur ji per necʒyſtq apluddit; nės Ip 
tiefės raupſo marke iš tös woöties 
wirto. 

21. Alle jey klebons apfuredams 
randa, plaukus ne baltus eſant, o 
tai ne gilleſne už Bittą üda ir pras 
puͤluſi, tay tur ji ſeptynes Dienas 
ußrakinti. 

22. Jey tolyn iſigrauße i ūdą, ta 
ji tur per neczyſta luddit; nės tai iš 
tieſoͤs raupſo⸗ marke. 

23. Alle jey pilis taip bältas paſi⸗ 
liekt ne iſigrauzdams tolyn, tai rūns 
das yra woties, o klebons tur ji 
per 10 ißluddit. 

24. Kad kas 804 prie ugnies ſuſi⸗ 
degin, o ta ſudegtoji wieta raudo⸗ 
nüka arba balta ſtow; 

25. O klebons ji apjurėdams ran⸗ 
da, plaukus i baltus pawirtuſus, 
prie tės ſudegtoͤs mietės, o kad ji 
gilleſne rodos už kittg üͤdg: tay Ip 
tiefės raupſas iß tos ſudegtoſes 
wietös mirto; todel klebons ji per 
neczyſta tur ißluddit; nėja tai raupſo⸗ 
marke. 

26. Alle jey klebons apžurčdams 
randa, plaukus ſudegtoͤs wietoͤs ne 
pawirtuſus i baltus, ir kad ne gil⸗ 
leſne už kittg üda, ir priegtam pra: 
püle: tay ji ſeptynes Dienas tur 
ußrakinti. 

27. O ſekmg dieną tur ji apžurėt; 
jey tolyn iſigrauße i uͤda, tay tur ji 
per neczyſta ißluddit; nes tai raup⸗ 
as 


28. Alle jey paſiliekt toj" ſudegtof 
mietoj', o ne šfidrūuze tolyn i da, 
ir priegtam prapūle, tai ſkaudulys 


122 
fudedtės wietoͤs; ir klebons tur ji 
per Gyftą ißluddit; nes tai rūndas 
ſudegtoͤſes mietės. 

29. Rad wyrs arba moterißke ant 
galwoͤs arba barzdoͤs apßaßta, 

30. O klebons tą marke apzurc⸗ 
dams randa, je dillėjnę ėjant uz 
kittg üdg, o plaukus tėnay ney auk⸗ 


ſas geltonus ir retus: tay ji tur per 


neczyſtg ißluddit; neſa tai raupſo⸗ 
Babas galwoͤs arba barzdoͤs. 

31. Alle jey klebons mato tą ßaßg 
ne gilleſni rodantif už uͤdg, ir plau⸗ 
kus ne eſanczus palwus; tay ji tur 
ſeptynes Dienas užratint. 

32. O kad ji 17 5 dieng apzurẽ⸗ 
dams randa ßaͤßg plattyn ne ejuſi, 
ir ne eſant plauti ney dukſas Gel: 
tonū, o jurint, ßig ne gilleſni eſant 
uj kittg uͤdg: 

33. Tay jis tur apſiſ kuſt, 1 5 
taip, kad ßaͤßg ne apſkuſtu; o kle⸗ 
bons ji wel tur ſeptynes Dienas uj⸗ 
rakint; 

34. O kad ji fefmą Dieną apžurė: 
dams randa, ßäßg ne ejuſi plattyn i 
üda, o zurint, ne gilleſni rėdantis 
už kittg üdg: tay ji tur klebons 
czyſta luddit; o jis tur ſawo drabu⸗ 
jus mazgöt; nėja jis czyſtas. 

35. Alle jey ßäßas plattyn eit i 
üdq, jau kad jis per czyſta luddits yr, 

36. O klebons apfuredams randa, 


ßſäßßg taipo plattyn ejuſi i uͤda; tay 


jau daugiaus ne reik klauſti to, ar 
plaukai ney duPjas geltoni ėfą; neſa 
jis neczyſts. 

37. Alle jey zurint, ßaßas apſi⸗ 
ſtöjo, o palwi plaukai tenay rädos, 
tav ßäßas ißgiſes, o jis czyſtas; 
todel tur ji klebons per ezyſtg iß⸗ 
luddit. 

38. Rad myrui arba moterißkei 


uͤdoj' jn kund, kas baltay pülüta 


ra, 
39. O klebons tenay mata, tą bale 
tą pūli prapülanti: tay būlts ßaßas 
uͤdoj' paſikeles, o jis czyſtas. 

40. Rad wyrui galwos plaukai 
nuflenka, jam nuplinkant, tay jis 


Gyjts, . k 

1. Jey pryßakij' galmės nuflenka 
jam, o plikke randas, tai jis czyſts. 
42. Alle jey plikkej' arba kur jis 
plikkas balta arba raudonüka mar: 
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ke randas: tay 15 raupſas plik⸗ 
kej' arba nuplikkuſoj' galwoj' iß⸗ 
ſokoz 

43. Todel tur ji klebons apzureti. 
O jey randa, tą baltą arba raudos 
nüka marke ißßokuſe jo plikkeje, 
arba ant plikkoſes galwoͤs, je ros 
dancze, kaip antai raupſas udoj: 

44. Tay jis raupſots ir neczyſts; 
o klebons tur ji neczyſta luddit, del 
tos marfės ant jo galwos. 
45. Rurjaidi raupſots yr, to ru⸗ 
bai tur ſudriſke buti, o galwa ne 
dengta, o lupos ußrißtos, ir tur 
wiſſay neczyſtu wadints buti. 

46. O patėley ta marke ant jo yr, 
tur jis neczyſtas buti, ſkyru gy⸗ 
wenti ir jo buttas tur lauk. 1955 
buti. * 2 Nuſ. Kar. 26, 21. 

47. Kad ant ne kurrio rubo raup⸗ 
"fo zenklas bus, ar butu wilnono ar 
marßkono; 

48. Ar mėtmenūje ar ataͤudüſe, ar 
butu marßkona ar wilnona, ar kai⸗ 
lije, arba bille kokiame iß kailu da⸗ 
rytame, 

49. O kad tas zenklas baltuͤks 
arba raudonüks yr rube, arba kai⸗ 
li, arba mėtmenije, arba atäudüſe, 
arba bille kokiame daikte, iß käiln 
darytame, tay iß tieſoͤs zenklas raup⸗ 
jo. Todėl klebons tai tur apfurkt. 

50. O mates tą ženklą, tur tai 
ußrakit per ſeptynes dienas. 

51. O ſekma Dieną matydams, tą 
zenkla platyn ėjuji, rubo mėtmenije, 
arba ataudijfe, Failije, arba bille ko⸗ 
kiame daikte iß kaͤiln darptame, tai 
vr iſigraͤußenti marke raupſo, ir nes 
czyſts yr. 

52. Ir tur tą rubą ſudegit, arba 
tus mėtmenus, arba tus ataäudus, 
ar butu wilnona arba marfßkona, 
arba bille koks kailu rubas, kur⸗ 
reme toks zenklas yr; neſa tai 
zenklas raupſo; ir turri tą ugnimi 
ſudegit. 

53. Alle jey klebons matys, tą 
zenkla rube platyn ne ejuſt, ar met⸗ 
menuͤſe arba ataͤuduͤſe, arba bille 
kokiüſe Paild rubife: 

54. Tai tur paliept, kad tai maz⸗ 
gota butu, kur tas zenklas yr, ir 
tur užrafinti Pittas ſeptynes Dienas. 
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55. O jey klebons matys, kadangi 
jau tas jenklas mazgots, tą jenklq 
ne paſtojuſi kittoki po jo akin, ney 
platyn ejuſi: tay neczyſtu yr, ir 
turri ugnimi ſudeégint; néſa gilley 
iſigräuze, ar tikkroj' puſſej' (rubo) 
ar ißwerſtoj'. 

56. Alle klebons matydams, tą 
zenkla prapüluſt po jo c be 
tay tur ji nupleßt nü rubo, ni kai 
lio, nü métmenu, arba nu ataudu. 

57. Alle jey dar pazymys ant ru⸗ 
bo, ant mėtmend, ant ataudu, arba 
bille kokin kailinin: tay raupſo mar: 
ke yra, ir tur ugnimi ſüdegit, kur 
toks jenklas yr. 

58. Alle ta rubą, arba mėtmenus, 
arba atūudus, ar bille koki Pailė 
ißmazgotaji, ir to zenklo ne tur: 
rinti, reik antra kartg mazgoti, tay 
czyſta. . 

59. Tai tas iſtaͤtimas apie zenklus 
raupſo rubfije, ar jie butu wilnoni, 
arba marßkoni, metmenuͤſe bey 
atäuduͤſe, ir wiſſokin kaͤilu rubai, 
jūs Gyftus ar ne Gyjtus uzluddit. 


14. DėrfPyrimas. 
Naupſo apezyſtijimas. 


O pons Diews kalbedams ſu Moi⸗ 
įčjum tare: 

2. Tai iftūtimas ant raupſoto ap: 
czyſtitino. Jis tur pas klebong 
ateit; Matt. 8, 4. 
3. O klebons iß abaßo ifėjęs, tur 
apfurkt, kaip ta ſloga raupſo ant 
raupſoto ißgijuſi. 


4. Ir tur paliepti tam czyſtitinam⸗ k 


jam, kad du gywu paufßczin imtu, 
cpyſtujü, bey cedro medzio, ir milna, 
purpuroj' Dažyti, bey Fopo; 

5. Ir tur paliepti tü pankßczu 
wieng papjauti molio ryke, prie tė: 
kanczo wandens. 

6. O ėmęs tą gywaji paufßti ju 
cėdro medziu, wilng, purpuroj da⸗ 
šytą, bey yjopą, tur i papjäutojo 
paukßczo kraujg idaßyt prie tekan⸗ 
czo wandens, 

7. Ir apßlakſtyti ta ni raupſo 
apczyſtiting ſeptynis kartus; ir taip 
ji te czyſtiſa, o dymąji paukßti te 
palėid;, kad paliektu i e 155 

* Gbr. 10, 22. 
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8. Alle czyſtitaſis tur ſawo rubus 
mazdėt, ir wiſſus ſawo plaukus 
nuſtuſt, bey waͤndenij' mauditis, tay 
jis czyſtas. Paſkuy te eit i abaza; 
o taczau laukè ſawo Gėtrės tur pas 
ſilikt ſeptynes dienas. 

9. O ſekmg Dieną tur wiſſus ſawo 
plaukus nuſkuſt, ant galmės, ant 
barzdoͤs, ir ant antakin, kad wiſſi 


+ |plaufai nuſkuſti butų; ir tur ſawo 


rubus mazgot, bey ſawo küng wan⸗ 
denij' nuplaͤut, tay jis czyſtas. 

10. O aßmg dieng jis tur du ery⸗ 
ezu imti, abelnay ſweiku, ir wieno 
mėto dwi, taipjau ſweika, ir tris 


deſſetines ſmulku kwieczu miltai, 


walg⸗apierai allėjumi maißytu, ir 
wieng ſaikeli allejaus; 

11. Tay tur klebons tą apezyſtitg 
bey Gus daiktus ſtattyt po aki 
Dono Diewo, ties durrimis fčtrės 
ſurinkimmo: 

12. O tur tą wieng eryti ėmęs 
apierai uz kaltes apierawoti, fu ſai⸗ 
kelu allėjaus; ir ta tur po akin 
Dono Diewo ſuboti; 

13. O potam ta čryti papfäut, 
kur apieros uf griekus bey deginni⸗ 
moſes apieros papjdujamos, butent 
fmentoj' wietoſ'; neſa kaip apiera 
uf griekus, taipojau ir apiera už 
kaltes klebono yr; neſa tai ßwenczuͤ 
Gmenczduja. 

14. O klebons ėmęs to Praujo iß 
apierės aß kaltes, tur apezyſtitam⸗ 
jam ant Oefinės aufiės pakremſleés 
kt, ir ant nykßczo jo deßines ran⸗ 
koͤs, ir ant didzojo pirßto deßines 
ojės. 

15. Potam tur jis allėjaus iß ſai⸗ 
kelio imt, ir i jo (butent klebono) 
kaire rankg ipilt. 

16. Ir deßines ranfės pirßtu i 
allėjų idajpt, jo kairej rankoj' eſan⸗ 
ti, ir ßlakſtyti ſawo pirßtu ſeptynis 
Partus po ačiū Dono Diewo. 

17. Alle likkuſi allėjų ſawo trans 
koj' tur jis apczyſtitamjam ant pa: 
kremſles Dešinės aufiės Dėti, ir ant 
deßino nykßczo, ir ant didzojo pirß⸗ 
to jo deßines kojoͤs, ant wirßaus 
kraujo apierės už kaltes. 

18. Alle likkuſi allėju ſawo ran⸗ 
koj' tur jis ant apezyſtito galwös 
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det ir ji ſuderint po aki Dono , arba jauno karwélo, kaip jo ranka 


Diewo; 

19. Ir tur apierg už griekus pa⸗ 
daryti, ir apezyſtitqji ſuderint del 
jo neczyſtybes. O paſkuy deginni⸗ 
mo⸗apierg tur papjauti, 

20. Ir je ant altoraus apierawoti, 
drauge ſu walg⸗ apiera, ir ji ſude⸗ 
rint; tay jis czyſtas. 

21. O jey jis wargingas, ir ſawo 
ranka tiek ne ušpelna, tay te immie 
eryti, apierai už kaltes tą ſuboti, ir 
h ir wieng Defičtinę plonn 

eczů miltu, allėjum maißytü, walg⸗ 

ierai, bey wieng ſaikeli (Cog wa⸗ 
Dinnamą) alle jaus, 

22. Bey du kurkleln arba du jaͤu⸗ 
nu karweln, kurrus jis ſawo ranča 
užpelnyti gal; kad wiena butu apie⸗ 
ra už griekus, o antra deginnimo⸗ 
apiera. 

23. O te atgabėna je aßma Dieną 
ſawo apezyſtijimo pas Elebėną, ties 
durrimis ßẽtrös ſurinkimmo, po 
akin Dono Diewo. 

24. Tay klebons tur tą čryti imt 
apierai uß kaltes, bey tą ſaikeli 
(Log madinnamą) allejaus, ir tur 
tai wiſlab ſuboͤti po akin Dono 
Diewo; 

25. Ir ta awineli apierės uß kal⸗ 
tes papjaut, ir ėmęs kraujo tos pa: 
Giės apierės uf kaltes, apezyſti⸗ 
tamjam tur deti ant jo Oefinės 
auſies paPremflės, ir ant nykßczo 
jo deßines rankoͤs, ir ant didzojo 
pirß to jų deßines köjös, 

26. allejaus i ſo, (butent kle⸗ 
bono) Eaire rankg ipilt; 

27. O ſawo Dešinės rankòs pirß⸗ 
tu allejn jo 3 rankoj' čjanti, 
ſeptynis kartus ßlakſtyti po aPiū 
Dono Diewo; 

28. Ir allein ſawo rankoj tur ap: 
Gyftitam deti ant pakremſles jo De: 
finės aufiės, ir ant nxkßczo jo deßi⸗ 
nes ranfės, ir ant didzojo pirßto jo 
deßines kojös, wirßuj Kato apie: 
res už kaltes. 

29. Alle likkuſi allejn ſawo ran⸗ 
koje tur jis apczyſtitam ant galmės 
det, ir ji ſuderint po akin Dono 
Diewo. 

30. O potam iß to wieno kurklelo 


galėjo užpelnyti, 

31. Apierg uf griekus, iß antro 
deginnimo⸗apierg padaryt, drauge 
fu walg⸗apiera. Ir klebons apczy⸗ 
ſtitajt taipo tur ſuderint po akin 
Pono Diewo. 

32. Tai teſtow iſtaͤtimas uß raup⸗ 
fotąji, Purfai ſawo ranka ne gal 
uſſipelnyt, ko ant jo apezyſtijimo 
priwalu. 

33. O Pons Diews Palbėdams ju 
Moizeßum bey fu Uarėnu tare: 

34. Rad jūs i zeme Kanaan iß⸗ 


kankat, kurre aß jums apturvėtina 


duͤmi; o bille kokiuͤſe namūje 
gywätü raupſo jenkla düſu; 

35. Tay tas tur ateit, kurrio tie 
namai, klebonui apſiſakyt ir tarti: 
man roͤdos, ney raupſo zenklas butu 
prie mano butto. 

86. 8 klebons tur liept, kad ta 
buttg ißkräuſtitu, klebonui dar ne 
ikjus tą zenkla apžurėt, kad ne wis⸗ 
kasgi neczyſta paſtötu, Pas namūje 
yr; potam klebons tur ieit, tą but: 
ta apžurėti. 

37. O kad jis tą zenkig apjurė 
dams, randa ſeĩnoje to butto geltö⸗ 
nas arba raudonükas dübeles eſant, 
o jes zurint, gilleſnes už Eittą ſenq: 

38. Tay jis tur iß butto pro dur⸗ 
ris ißeit, o buttą ſeptynes Dienas 
ußrakinti. 

39. O ſeékma dieną wel ateidams 
jey mato, tą zenkla plattyn ejuſi 
ſenoje to butto: 

40. Tay tur liepti, tus äkmenis 
ißpleßti, kurrüſe tas zenklas yr, ir 
tus laukan iß mieſto i neczyſta wie⸗ 
tą ißmeſti. 

41. O ta buttą rei? widdurij wiſſq 
aplinkuy nuſkuſt, ir tur tą nu⸗ 
krapßtytaji mūli laukan iß mieſto i 
neczyſtg mietą ißpilt; 

42. G kittus dĖmenis imt, ir i an⸗ 
nu wietg idet; ir kittg müli imt ir 
tą buttą laiſtyt. 

43. Jeygu tas zenklas atgryßta ir 
ißwirſta prie to butto, kadda jau 
akmens ißpleßti, ir but's kittaip 
ißlaiſtyts yr: 

44. Tay klebons tur leit. O 6 
mato tą zenkla tolyn iſigraͤuzuſt 


just 
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buttą, tai iß tiefės yr edaſis raup⸗ 
fas butte, ir jis neczyſtas. 

45. Todėl reik tą buttg pargraäut, 
akmenus ir medi, ir wiſſg mūli to 
butto, ir tai ißweßt iß mieſto i nes 
czyſtg wietg. 

46. O kas i ta buttg eit, koley 15 
ufrakints, tas neczyſtas yr ikki 
wakarui. 

47. O kas tame gul, arba tame 
wälga, tas tur ſawo rubus maz⸗ 

ti 


oti. 

948. Alle jey klebons iejes mata, tą 
enkla ne Al 1 butte, pi 
uttas jau laiſtyts: tay ji czyſtq 
tur ſakyt; nės tas ženklas i dillo. 
49. Ir tur apierai už griekus už 
tą buttą imt du paukficzin, cedro 
medzio, ir wilnu, kaip purpura 
raudona, bey Bopu; 

50. O tą wieng paukßti papjdut 
mūlio ryke prie tekanczo wandenio. 
51. O tur imti tą cedro medi, ta 
milną purpurißkap daßyta, ta vzopq 
bey gywaji paulßti, o i papjau⸗ 
“E paukßezio Praują idäßes prie 
tango wandens tą buttą ſepty⸗ 
nis kartus apßlakſtyti; 

52. O tur taipo tą buttą ßwen⸗ 
tinti krauju to F bey te⸗ 
kanczu mdndenimi ju gywoju paukß⸗ 
Giu, cèdro medziu, Vopu bey ſu 
wilna, diddey raudonay Dažyta. 

53. O tur qji paukßti laukan 
iš miejto i dtwirra laukg palėifti, 
ir buttg ſuderint: tay jis czyſtas. 
54. Tai tas iſtatims ant wiſſokin 

raupſo bey ßaßu; 

55. Ant raupjo rubi bey buttu; 
56. Ant aptinnimü, nezü bey pula. 
57. Kad jinnoma butu, kadda kas 
Gyjta arba neczyſta yr. Tai iſtatims 
apic raupją. 


15. Perſkyrimas. 
Kaipo myrat bey moters, neczyſtu pludimmu 
apjuntinti, tur but apezyſtiti. 

O pons Diews kalbedam's ſu Moi⸗ 
zeßum bey fu Uarėnu, tare: 

2. Ralbėfita ju waikais Jraecl, ir 
ſakykita jiems: kad kokſai wyrißkis 
ſawo kune pludimma tur, taſſai ne: 


vſtas yra. 
a O tadda jis neczyſtas yr Bit: 
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tame pludimme, kad jo kun's iß to 
pludimmo pulūja arba uſſikemßa. 

4. Wiſſas patalas, kur jis gul, ir 
wiſlab, kur jis ſed, bus neczyſta. 

5. O Has jo pėtalą pakruttina, 
tas tur ſawo rubus mazgot, ir 
wandenu nufiplėut, ir neczyſtas buti 
ikki wakarui. 

6. O tas paſiſeda, kur jis fedėjęs, 
tas tur ſawo rubus mazgot ir 
wandenu nuſipläut, ir neczyſtas 
buti ikki waͤkarui. 

7. Ras jo kung pakruttina, tas 
tur ſawo rubus mazgot, ir wande⸗ 
nu nuſiplaͤut, ir neczyſtas buti ikki 
wakarui. 

8. Kad jis ſawo ſpjaͤudulus mėta 
ant to, kurſai czyſtas, tay tas tur 
ſawo rubus mazgoti, ir wandenu 
nufiplėut, ir neczyſtas but ikki was 
karui. 

9. Ir balnas, ant kurrio jis įfja, 
neczyſtas paſtos. 

10. O r jis pakruttina bille koki 
däiktg, ka po ſawim turrejo, tas 
neczyſtas bus ikki waͤkarui. Ir Pas 
tai neßoja, tas tur ſawo rubus 
mazgot, ir wandenu nuſiplaͤut, ir 
neczyſtas but ikki waͤkarui. 

11. O kurri jiſſai pakruttina, pirm⸗ 
neng rankas nuſimazgojes, tas tur 
ſawo rubus maßgot, ir wandenu 
nufiplėut, ir neczyſtas but ikki d: 
karui. 

12. Kad jis muͤlio⸗ryka pakruttin, 
tay reik tą ſukult; alle medzio ryka 
reik fu wandenu plaͤut. 

13. O kad jis czyſtas paſtoja nu 
ſawo pludimmo, tay jis tur ſeyth. 
nes Dienas rokoti, iß tos, kurroj 
czyſtas paſtojes, ir ſawo rubus 
ma3doti, ir ſawo kung teékanczu 
wändenu nuplaut, tay jis czyſtas; 

14. O aßma Dieną tur jis du kur⸗ 
kleln arba du jaͤunn karwelu imti, 
ir po aki Dono Diewo atgabent 
ties durrimis ßeétrös ſurinkimmo, 
ir klebonui Dūti. 

15. O klebons tur iß wieno apierg 
už griekus, o iß antro deginnimo⸗ 
apierg padaryt, ir * ſuderint po 
akin Pono Diewo, del jo pludimmo. 

16. Kad myrui miegant jo ſekloͤs 
ka ißteka, tas tur wiſſa ſawo kung 
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wandenu nuplaͤut, ir neczyſtas but 
ikki wakarui. 

17. Ir kong drabuzi bey kozng 
kaili, tokia ſekla ißteptg, tur wande⸗ 
nu jis mazgot, ir neczyſtu but ikki 
waͤkarui. 

18. Moterißke, pas kurre toks gul, 
tur wandenu nufipldut, ir neczyſta 
but ikki wäkarui. 

19. Kad moterißke ſawo kuno 
kraujo⸗pludimmg tur, ta tur ſepty⸗ 
nes Dienas atſkirta buti; Pas je pa⸗ 
kruttin, tas tur neczyſtas but ikki 
wäkarui. 

20. Ir wiſlab ant ko ji gul, pakol 
ji ſawo antdrapanes tur, bus ne⸗ 
czyſta; ir ant ko ji ſed, tai bus ne⸗ 


Gyjta. 

421. O jey Pas įės patalą pakrut⸗ 
tin, tas tur ſawo rubus mazgot, ir 
wandenu nuſiplaut, ir neczyſtas but 
ikki wäkarui. 

22. O jey kas pakruttin bille ka, 
ant ko ji ſedejuſi, tay tas tur ſawo 
rubus mazgot, ir wandenu nuſiplaut, 
ir neczyſtas but ikki wäkarui. 

23. O jey kas ko pakruttin ant 
joͤs lowos eſanczo, arba kur ji ſedẽ⸗ 
juſi, gullejuſi, arba ftomėjuji, tas 
tur neczyſtas but ikki wäkarui. 

24. Ir kad wyr's pas je gul, o 
užeiti je antdrapanes prie jo, tas 
ſeptynes Dienas neczyſtas bus; ir 
ta loma, kur jis gulėjo, neczyſta bus. 

25. Alle kad moterißke kraujo ſa⸗ 
wo pludimmą ilgay tur, ne tiktay 
tikru czeſu, bet ir be czeſo: ta) ji 
neczyſta bus, paėley ji tėfa, kaip 
czeſe joͤs atſiſkyrimo, taip ir tadda 
tur neczyſta but. 

26. Roznas pätalas, kur ji gul, 
per wiſſa czeſg joͤs pludimmo, tur 
buti kaip pätalas įos atſiſkyrimo. 
Ir wiskasgi, ant ko į ſed, bus ne: 
gra, lygey neczyſtybei jės atſiſky⸗ 
rimo. 


27. Kas ka to pakruttina, tas bus 
neczyſtas; ir tur ſawo rubus ma: 
got, ir wandenu nuſiplaͤut, ir nes 
Gyftas but ikki waͤkarui. 

28. Alle kad ji wel czyſta paſtoja 
nů ſawo pludimmo, tai ji tur ſep⸗ 
tynes dienas roköti; paſtuy tur ji 
czyſta buti; | | 

29. O afimą dieną tur ji du kur⸗ 
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klein, arba du jaͤunn Parmėlų imt, 
ir pas klebong nuneßti ties durri⸗ 
mis ščtrės ſurinkimmo; 

30. O klebons tur iß wieno pada⸗ 
ryt apierq už griekus, iß antro Dės 
ginnimo apierą; ir je ſuderint po 
aki Dono Diewo del pludimmo 
jės neczyſtybes. 

31. Taip jūs turrit waikus Izrael 
pagraudent del ju neczyſtybes; idant 
ne prapultu ſawo neczyſtybe je, pa⸗ 
bjaurindami mano namus, tarp juſu 
eanczus. 

32. Tai tas iſtätim's ant turrin⸗ 
cziojo pludimmq, ir kurriam ſekla 
be megant ißteka, kad iß to neczy⸗ 
ſtas paſtoja, 

33. Ir ant tos, kurri ſawo kraujo 
pludimma tur. Ir Pas pludimmg 
tur, ar butu wpyrißkis arba mote⸗ 
rißke; ir kad wyrs prie kokioͤs neczy⸗ 
ſtoͤs gul. 


16. Perſkyrimas. 


Derkjimo apiera, kas met' atlietama. 


O pons Diews Palbėjo ſu Moize⸗ 
ßum, (dwiem ſunum Aaröno nu⸗ 
mirrus, kaip po aki Dono Diewo 
apierawojo) 

2. Ir tare: ſakyk (amo brolui Aa⸗ 
roͤnui, kad jis ne bille Poliu czeſu i 
widdutinng ßwentinyeze ieitu, uz 
uzkabos, ties malonès⸗kraͤſes ant 
ſkrynes kſanczoͤs, kad ne prapultu; 
nes aß noru debeſij' apſireikftt, ant 
maloneès⸗kraſẽs. 

3. Bet ſu tüm jis tur ieit: fu jäu⸗ 
nu jautukku, apierai už griekus, ir 
fu awinu, deginnimo⸗apierai. 

4. O tur ßwentaje marßkona ſer⸗ 
mega apfirėdyti, ir marßkonomis 
Pėlnėmis ant ſawo Euno wilket, ir 
marßkona jüſta apſijüſt, ir marß⸗ 
kong kepurre ußſidejes turrėti; nės 
tai ßwentieſi rubai; ir tur ſawo 
funą wandenu nuplomęs jeis apſi⸗ 
redyt. 

5. O tur ni ſurinkimmo wai 
Nrael imti du ojių, apierai už 
griekus, ir wieng dminą deginnimo⸗ 
apierai. 

6. O Uarėnas tur jduną jautukkg 
ſawo apierą uf griekus atſigabẽ⸗ 
nes, ſawe bey ſawo namus ſude⸗ 
rint. Er. 7, 27. 
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7. O potam tüdn oš5 ėmęs pojfudėrint, ir ėmęs kraujo jo jautukko 


aki Dono Diewo ſtatyt ties durri⸗ 
mis ßetròs ſurinkimmo. 

8. Ir tur burtą meſt ant tü Omės 
ju ož; wieng burta Ponui Diewui, 
o antrqję walnamjam ojui. 

9. Ir tur tą ožė, ant kurrio Dono 
Diewo burta püla, apierawot apie: 
rai už griekus. 

10. Alle tą oft, ant Eurrio walno⸗ 
io burta pūla, tur jis gywg po 
ahū Pono Diewo ſtatyt, kad ji 
ſuderintu; ir te palèidz ta waͤlnaſi 
oi i püßczia. 

11. Irgi taipo jis tur jautukg ſa⸗ 
wo apieros už griekus prigabent, 
ir ſawe bey ſaͤwo namus ſuderint, 
ir ji pamußti. 

12. Ir tur ſkaurädq, farijù pilną, 
nu altoraus imti, po aki Dono 
Diewo ſtowinczio, bey pilną ſäuſe 
ſugruſtü rukinnimo žolė, ir i wid⸗ 
du už ujkaboͤs ineßt. 

13. Ir tas tuPinnimo = žoles ant 
ugniès uidet, po akiu Dono Diewo, 
kad migla td rukinnimo⸗zolu ma⸗ 
lones kraſe apdengtu, ant luddi⸗ 
jimo (ſtrynes) eſanczo, kad ne pras 
pultu. 

14. Ir tur to jautuko 65 
emes ſawo pirßtu prieš malonės 
kräſe ßlakſtyt pryßakkij: ſeptynis 
kartus jis taip tur prieš malonės 
kraſę ſawo pirßtu blakſtyt to Eranjo, 

Ebr. 9, 13. 

15. Potam tur ošė, apierq uš įmo: 
nu griekus 1 1 ir jo eule 
igabent už ußkabos; ir ſu jo krau⸗ 
ju tur daryt, kaip fu krauju jautu⸗ 

o dare, ir tūimi taipojau ßflakſtyti 
prieš malonės: kraſę. 6 

16. Ir taip tur jis ßwentiny 
fader na neczpſtrbes wait k 
rael ir nü ju pėršengimmo, wi ie 
jū grieküſe. Taip jis tur Daryt ſu⸗ 
tinkimmo⸗ßẽtrai, nėja ji tarp nes 

yſtujn yra. 

17. Key wieno Žmogaus ne tur 
buti ßeẽtroje ſurinkimmo, jam išeis 
nant  įuDėrintu ßwentnyezof, ikki 


be bey ſawo namus, ir wiffą 
draugyſte Praelo. »Ebr. 9, 7. 
18. O ißeidams prie altoraus, po 


atiū Pono Diemo ſtowinczo, tur ji 


bey kraujo to ozio, ant altoraus 
ragu aplinkuy Dėti; 

19. Ir tur ſawo pirßtu to kraujo 
ßlakſtyti ſeptynerus kartus, ir ji ap⸗ 
czyſtit ir ßwentit ni neczyſtybes wai⸗ 
kü Jrael; 

20. O pabaiges tą ſudeérinnimg 
ßwentnyczioͤs bey ſurinkimmo ßetroͤs 
ir altoraus: tay anną gywaji Ožė 
tur atgabent. 

21. Taddagi tur Uarėnas abbi 
ſawo ranki ant jo 1 ujūėjęs, 
išpažinti ant jo wiſſus nuit ie 
mus waiku Izrael, ir wiſſus ju 
perjengimmus wiſſüͤſe jn grieküſe; 
ir jis ozui ant galwoͤs Dėti, ir ji 
per wyra, Ge eſanti, i püßczig pas 
leizdit; 

22. Kad taipo ozys wiſſus jn nus 
fišengimmus ant ſawes i girti dir: 
res nuneßtu; ir ji te palieft puͤß⸗ 
czoje. 

23. O Aaroͤnas tur i ßetrg ſurin⸗ 
kimmo iejes ißwilkt marßkonus ru⸗ 
bus, kurreis apſiredes i ßwentnyezg 
iejo, ir jūs tur tenay palikt; 

24. Ir tur ſawo kung wandenu 
nupläut mento mietoj', ir ſawai⸗ 
ſeis rubais apſiredyt; ir ißejes jas 
wąję dẽginnimo⸗ apiera bey zmonu 
deginnimo⸗apiera daryt, ir abbė: 
jus, ſawę bey įmones, ſuderint; 

25. Ir taͤukus apierės uß griekus 
ant altoraus uždegti. 

26. Alle tas, kurs walnąji ofi iß⸗ 
wede, tur ſawo rubus mazgoti, ir 
ſawo kung wandenimi nupldut; ir 
potam i dbają ateit. 

27. Jautukkq apierės uf griekus, 
bey oi apierės už griekus, kurru 
dwejn kraujas i ßwentnycza ſude⸗ 
rinnimui ineßamas, reik ißweſt už 
Pas 11 5 ſudegint, podrau⸗ 

i dweju (Euras, mėją ir meßlus. 
er e ga. 6 i 

28. O kurſai tai fudėgin, tas tur 
ſawo rubus mazgot, ir ſawo kung 
wandenu nuplowes potam i dbają 


am ißeinant; ir taip tur ſuderint pareit. 


29. Ir tai jums amzina prowa 
tur buti, deßimtaje Dieną ſekmojo 
meneſio turrit jus ſawo kung raͤm⸗ 
dit, ir ney jokio darbo ne dirbt, ar 
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915 ſawißkis, arba ſwetims tarp 
ufū; 

30. Rėja * toje dienoje juſu ſude⸗ 
rinnimas ſtojas, kad jus cayftijami 
- butumbit; ni wiſſu juſu grieku jus 
apczyſtijami eſte po aki Dono 
Diewo. . Ebr. 9. 11.12. 

31. Todel tai jums tur buti di⸗ 
dzaͤuſa Sabbata, ir jus turrit ſawo 
kung pažėmint; amžina teſtow tai 
prowa. 

32. Ir toki ſuderinnimg tur ißpro⸗ 
wit klebonn wien's, kurſai ßwen⸗ 
tits, ir kurrio ranka papildita yr 
per klebong i jo tėmo mietą. Ir tur 
marßkonais rubais apfirėdyt, butent 
fmventaifeis rubais. 

33. Ir taipo tur ſuderinti ßwen⸗ 
taje ßwentnpcza ir ſurinkimmo ßetra, 
ir altoru, ir klebonus, ir wiſſus 
įmones ſurinkimmo. 

34. Tai jums tur but amžina pro: 
wa, kad waikus Prael ſuderintum⸗ 
bit uz wiſſus ju griekus, wieng 
karta Pas metg Ir Moizeßus dare, 
kaip Pons Diews jam buwo pa⸗ 
liepęs. 


17. Perſkyrimas. 
Apiert wieta paſlirta; kraujo » walgis uz⸗ 
drauſtas. 
O pons Diews kalbẽdams fu Moi⸗ 
zeßum tare: 

2. Sakyk Uarėnui ir jo ſunums, 
ir wiſſiems Jraklo waikams, ir 
tark jiems: tai yr, ka Dons Diews 
liepęs. 

3. Kas i nama Jrael jauti, arba 
awineli, arba oßka papjduja abaje, 
arba laukè ties abazu, 

4. O ne atgabena pas durris ße⸗ 
trės ſurinkimmo, kad Ponui Die 
wui apierai atgabenta butu ties 
namais Pono Diewo, tas to krau⸗ 
jo tur kaltas buti, kaip kraujq pra⸗ 
lejefs. O toks įmogus tur ißgai⸗ 
ßintas buti iß ſawo zmonu. 

5. Todel tur waikai Izrael ſawo 
apieras, kurres atwirrame lauke 
nor apierawot, po aki Dono Die: 
wo atgabent, ties durrimis gčtrės 
ſurinkimmo pas klebonq; o tenay 
ſawo dekawon⸗apieras Ponni Dies 
wui apierawoti. 

6. O klebons tur kraujg ant alto⸗ 


* Ebr. , 7. 
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raus Dono Diewo jilakſtyti, pas 
durris ßetrös ſurinkimmo, bey taͤu⸗ 
kus užlegt, ſaldzam kwapui Ponui 
Diewui. 

7. O wiſſaip ne tur tolaus ſawo 
apieras apierawot laukü⸗ welnams, 
fu kurreis kekßauja. Tai tur jiems 
amšina prowa buti tarp jn waikũ 
waiku. 

8. Todel turri Je ſaͤkyt: kurſai 
wee iß nami Izrael, arba ir 
wetims, tarp juſu eſqs, apierą, ar: 
ba deginnimo apierg Dūda, o 

9. O je ne atgabena ties durrimis 
Gėtrės ſurinkimmo, kad tai Ponui 
Diewui dütu, tas tur ißpüſtitas buti 
iß ſawo žmon. 

10. O kurſai zmogus, ar butu jis 
iß nam Izrael, arba ſwetims tarp 
jujū, kokio kraujo malga, prieß tg 
aß ſawo weidg ſtatyſu, ir ji iß tars 
po jo zmonũ ißgaißiſu. 

11. Keſa kuno gywaſtis krauje yra; 
o aß tai jums altorui dawjau, kad 
juſü dußos tuüm' ſuderinamos butu, 
neſa kraujas yr ſuderinnimas už 

aſti. Kol. 1, 20. 
12. Del to aß eſmi ſakes waikams 
Izrael: ney jokia Duže iß juſu ne 
tur kraujo wälgit; neygi ney joks 
ſwetims tarp jufi gywenaſis. 

13. O bille koks zmogus, ar jis 
butu iß nama Jrael, ar ſweétims 
tarp juſü čiąs, kurs zweri arba 
lekantt paukßti walgomg ſugaͤuna 
medzuͤdam's, tas tur jo kraujo pras 
lieti, ir žeme ußkaſti. 

14. Nes Tuno grwaſtis yra jo 
krauje, pakole 15 gyws, o aß wai⸗ 
kams Jrael k iau: idant jus ne 
turrit ney jokio kuno kraujo walgit; 
nės kund gywaſtis jo krauje yra. 
Kas to walgo, tas tur “but ißgai⸗ 
ßintas. 

15. O kurri Duže maitės, arba 
Pas zwern ſudraſkyta walga, ar 
butu jis czebuwys, ar ſwetims, tas 
tur ſawo rubg mazgöt, ir wande⸗ 
nimi nuſipläut, ir neczyſtu but ikki 
wäkarui, tap jis czyſtu paſtoja. 

16. Jey jis (amo rubus ne map 

os, i maudijis, tay jis tur 
Ask nuſizengimmo kaltas buti. 


Trėgos Knygos Moizeßaus 18. 


18. Perſkyrimas. 
Kokia artimoji gentyſte wenczawojime drauſta. 
O pon's Diew's kalbejo ſu Moi⸗ 
zeßum tardams: 

2. Ralbek ju waikais Jrael, ir 
ſakyk jiems: Aß eſmi Wießpats ju⸗ 
jū Diew's. 

3. Jūs ne turrite elgtis pagal el⸗ 
gimmq Egrypto žėmės, Eurrop' jus 
eſte dymėnę; ney pagal elgimm 
žemės Kanaan, i kurri aß jus ime 
noru, neygi turrite elgtis pagal jn 
bučą; 

4. Bet pagal mano promą turrite 
elgtis, ir mano iftūtimus turrit lai⸗ 
Eyti, kad pagal tus Darytumbit; 
nėja aß eſmi Wießpats, juſü Die: 
was. 

5. Todel jus turrit mano iſtati⸗ 
mus laikyt, ir mano prowas; nė 
fa kurſai jmogus jūs pilda, tas 
per jūs gyws bus; nėja aß eſmi 
Ponas Tiemas. Rym. 10, 5. Gal. 3, 12. 
6. Ney wiens ne tur drtitis prie 
artimjàuſes ſawo gentaines, joͤs 
geda atdengti; nės aß eſmi Donas 
Diewas 


7. Tu ſawo tėmo bey ſawo moti⸗ 
nės gėdą ne turri atdengti; ji tawo 


motina, todel ne turri atdengti joͤs ryb 


gėdą. 2 

8. Tu gėdą ſawo tewo paczioͤs ne 
turri atdengt; neſa tai tawo tėmo 
gėda. 

9. Tu geda ſawo ſeſſers, kurri 
tawo tėmo arba tawo mimės duk⸗ 
tė, namėj' arba kittur gimmuſi, ne 
tutri atdengti. 2 Kor. 5, 1. 
10. Tu gėdą ſawo ſunaus arba 
ſawo dukters dukters ne turri at⸗ 
dengt; neſa tai tawo gėda. 

11. Tu Kan dukters, ſawo tėmo 
pagiės, kurri tawo tewui gim⸗ 
muſi, ir tawo ſeſſü yr, ne turri at⸗ 


t. 

120 Geda ſawo tėmo ſeſſers ne tur: 
ti atdengt; nės ji tawo tėmo artim⸗ 
jauſa gentaine. 

13. Geda ſeſſers ſawo mümss ne 
turri atdengt; nėja ji tawo mūmės 
artimjauſi gentaine. 

14. Geda ſawo tėmo brolio ne tur: 
ri 1 jo pacze weſdams; nėjo 
ii tawo dedzuwene. Ž 

A. T. 


129 


15. Geda ſawo marcziss ne turri 
atdengt; nėja ji tawo ſunaus pati, 
todėl ne turri jos gedg atdengt. 

16. Gẽdg ſawo brolio paczės ne 
turri atdengti; nėja tai tawo brolio 
geda. Mark. 6, 18. 

17. Gėdą ſawo paczoͤs podraug 
fu joͤs dukters geda ne turri at⸗ 
dengti, neygi jos ſunaus dukters 
arba dukters dukteri weſt, ji gėdą 
atdengdam's; neſa tai jos artimjaufa 
gentaine, o tai bjaurybe. 

18. O ir ne turri weſt ſawo pa⸗ 
08 ſeſſeri, drauge ſu je, jos gėdą 
atdengti, prieß je, jei dar gywal 
eſant. 
19. Tu 
artintis, 
neczyjta, 
atdengti. 


ne turri prie ſawo moters 
Pol ji pagal moterũ budą 
jįės neczyſtybej', joͤs gėdą 


20. Ir ne turri prie ſawo artimo 
paczés gullčt, je apwaiſiti, ſawe pas 
je apſibſauridams; 

21. Reydi ne turri ſawo ſekloͤs 
düt, kad Molofui butu. fudėginta, 
kad nefmentą ne padarytumbei ſa⸗ 
wo Diewo warda; neſa aß eſmi 
Ponas Diewas. 2 Karal. 21, 6. 

22. Ne turri ju waikißku ſugult 
kaip fu moterißke; neſa tai bſau⸗ 


e; 

23. Neygi ne turri fu galwiju ko⸗ 
kiu laikytis, ſu jüm apſibjaurit. 
O ney jokia moterißke ne tur fu 
galwiju Poliu laikytis: nėja tai 
bjaurybe. 

24. Jus turrit ney jokiame ßittn 
ne apſibjaurint, nes tüſe wiſſüſe 
daiktuͤſe apſibjaurino tie pagonai, 
kurrus aß pirm juſü ißſtumti noru. 

25. Ir zeme ta tümi apbjaurinta 
yr. O aß ju nufijengimmus ant ji 
pajéeßköſu, kad ta jeme ſawo gywat⸗ 
ninkus iBfpjūus. 

26. Todel laikykit mano iſtaͤtimus 
ir prowas, ir ne darykit ßü bjau⸗ 
rybjù ney wieno, ney czebuwys, ney 
ſwetimaſis tarp jujū. 

27. Rėja wiſſas tokias bjaurybės 
dare žmones tos žėmės, kurrie pirm 
juſü bumo, ir tą žėmę apbjaurino. 

28. Rad ne ißſpjautu ir jus ta 
eme, kad jūs je apbjaurinat; kaip 
pagonus ipſpiowe, pirm juſu cze bus 
wuſus. 

9 
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29. Rės Purrie tas bjaurybės Das 
ro, tu dußos tur ißgaißintos buti 
iß ju zmonu. 

30. Todel laikykit mano iſtatimus, 
kad ne darytumbit pagal ann 
bjaurus budus, kurrie pirm juſu 
buwo, kad tümi jūs ne apbjaurinti 
butumbit; nes aß eſmi Wießßpats, 
juſu Diewas. 


19. Perſkyrimas. 
Ißguldimas deßimits Pono Diewo prijatimA, 
podraug ſu kittais priſakimais. 

O pon's Diew's kalbedam's ſu 

Moizeßum tare: 

2. Kalbek ſu wiſſu ſurinkimmu 
walk Jzrael, ir ſakyk jiems: jūs 
turrit ßwenti but; nes aß eſmi ßwen⸗ 
tas, Wießpats, jufi Diewas. 

3. Rofnas gaͤrbinkite ſawo tėmą 
ir ſawo möting. Laikykite mano 
ßwentes; nes aß eſmi Wießpats, ju⸗ 
ft Diewas. 

4. Jus ne turrit balwonus dar: 
bint, ir ne turrit ſaw lietü diewu 
padaryt, nes aß eſmi Wießpats, 
juſü Diewas. 

5. O norėdami Ponui Diewui de⸗ 
kawon⸗apiera apierawoti, tay turrit 
apierawot, kas jam itikt galetu. 

6. Alle jūs įę turrit tą pacze Dieną 
wälgit, kad apierawojat, bey antrą 
dieną; alle Pas tréczai Dienai liekti, 
teik ugnimi ſudẽgint. 

7. Bet jey Tas to walgis trėczią 
dieną, tai jis bjaureſtis, ir ne patiks. 

8. O taſſai walgaſis nuſizengi⸗ 


mą famo neß, kad ſis Dono Diewo 


ßwentybe ne ßwentg padaręs: ir 
tokia 

įmonė. 

9. Samo laukg nuwalydams, ne 
tarti jo galus aplinfuy nupjaͤut, 
ney wiſlab godzey ſurinkt. 

10. Taipojau ir ſawo wynkalni 
ne turri godzey nurinkt, ney nukrit⸗ 
tuſes ügas ſurinkt; bet wargſtan⸗ 
tiems bey ſwetimiems turri tai pa: 
likt; nes aß eſmi Wießpats, juſu 
Diewas. 

11. Jus ne turrite wogt ney mel⸗ 
a ney ne wiernay elgtis i kits 


uße bus ißgaißinta iß ſawo 


Trėgos Knygos Moizeßaus 18. 19. 


padaryti wardg ſawo Diewo; nės 
aß eſmi Ponas Diewas. 

13. Sawo artimą tu ne turri pri⸗ 
gaut, ney jam ka ißpleßt. Samdi⸗ 
ninko alga ne tur paſilikt pas tamę 
ikki rytoſaus. Joel. 5, 4. 

14. Ant kurtinio ne turri keikt. 


Aklamjam ne turri paines Oti: 


nės tu turri bijotis ſawo Diewo; 


nės aß eſmi Donas Diewas. 

15. Jus ne turrit neteiſey elgtis 
promoj', ir ne turrit ißkelt praͤſtaji, 
ney garbint diddiji; bet teiſey turri 
ſuͤdit ſawo artimą. 

16. Tu ne turri apſkelbtojis but 
ſawo zmonkſa. Neygi turri tykot 
kraujo ſawo aͤrtimo; nės aß eſmi 
Ponas Diewas. 

17. Tu * ne turri ſawo brolio 
nekeſt ſawo ßirdije; bet turri pa⸗ 
bart ſawo drtimą, kad ne reiktu 
tam del jo nukaltimmg neßot. 

»Matt. 5, 23. 

18. Ne turri patießòs jeßkot, ney 
kerßta laikyt ant mai ſawo įmos 
na. Tu turri ſawo drtimą * mylėti, 
kaip pats ſawe; nės aß eſmi Donas 
Diewas. Mark. 12, 31. x. 

19. Jus tt mano iſtatimu turrit 
klaufrt: kad ſawo 98 ne 
duͤtumbei paſieit ſu kittoͤs weiſles 
galwijais; ney Dirmą ſawo ne ap⸗ 
ſetumbei ſekla ne wienokia; ir ney 
joks drabufis ant tawes ne butu, 
iß wilnü ir iß linnn ſumißey auſtas. 

5 M. 22, 9. 11. 

20. Kad wprißkis pas moterißkę 
gui je apwaiſidam's, kurri padon⸗ 

a flugine yra, ir wyro paniekinta, 
taczau ne atpirkta, ney ißwälnita, 
tas korawotins, alle ne mirtinay; 
nės ji ne walna buwuſi; 

21. Bet jis tur del ſawo nuſideji⸗ 
mo Ponui Diewui atgabént dminą, 
apierai u$ nuſidejimg ties durrimis 
Bčtrės ſurinkimmo. 

22. O klebons tur ji fudėrint taje 
apiera uš kaltes po akin Dono Ties 
wo, už tg grieka, kurri jis padaręs; 
tay Diew's jam malonus bus po 
to grieko, kurri jis padaͤre. 5 

23. Kad jūs i zeme anna ičję wiſ⸗ 
ſokius waiſingus medzus ſodinnat, 


12. Jus ne turrit neteiſey priſekt kurrü waiſus wälgomi, tay turrit 


per mano warda, ir ne ßwentu ne 


jn neapipjauſtima appjdujtit, ir ju 


Trėgos Knygos Moizeßaus 19. 20. 


waiſus. Tris metus jūs per ne ap: 
piduſtitus turrit laikyt, kad ju ne 
walgytumbit. 

24. Alle ketwirtame mete tur wiſſi 
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20. Perſkyrimas. 


Korawone, ant wiſſökin grietė ſtatyta. 


jn waiſus ßwenti but ir garbingi O Dons Diews kalbedams ju Moi⸗ 


onui Diewui. 


m tare: 


25. O penkta mėtą galit waiſus 2. Sakyk waikams Izrael: kas 


ilgit, ir jūs ſuwallyt; nės aß eſmi 

Wießpats, juſu Diewas. 

26. Jus nieko ne turrit ju krauf 
walgit. Jüs ne turrit paukßczin 
balſo atbėti; ney dienas fkirſtiti. 

27. Jus ne turrit aplink ſawo gal⸗ 
mą pläukus apkarpyti, ney wiſſa 
ſawo barzda nuſkuſt. 

28. Jus ne turrit jenkla koki i ſa⸗ 
wo kung del kokio numirruſo reßti, 
arba ſtaitytines ſaw iſipjaͤnt; nės 
aß eſmi Ponas Diewas. 

29. Tu ne turri ſawo dukteri ant 
ekßawimo laikyti, kad toj zemej 
kekßawimas ne butu, ney bjaurybės 
pilna paſtotu. 

30. Mano Gmentes idant laikykit, 
ir bijokities mano ßwentybes; nės 
aß eſmi Ponas Diewas. 

31. Jus ne turrit priſikreipti prie 
žynū, ir neſiklauſinekit zenklü ⸗ iß⸗ 
guldytojd, kad jeis ne bjaurinti bu⸗ 
tumbit; nės aß eſmi Wießpats, ju⸗ 
ſü Diewas. *1 Zom. 28, 

32. Prieß 20 galwg turri atſikelt, 
ir garbę duͤt ſeniemſiems; nės tu 
turti bijotis ſawo Diewo; nės aß 
eſmi Donas Dievas. 

33. Rad fwėtims koks pas tamę 
juſü jemeje grwes, tą ne turrit 
lupti. 


34. Jis tur pas jus gywent, kaip 
czebuwys tarp juſu, ir turri ji my: 
let, taip pats ſawe; nės ir jus bu⸗ 
wot ſwetimi Egypto žėmėj'. Aß 
eſmi Wießpats, juſu Diewas. 

35. Jus ne turrit neteiſey elgtis 
prowoj maſtu, ſwarczu, ſaiku. 

36. Tikri ſwarczei, tikri ſwaͤrai, 
tikri ketwirczei, tikri kraͤgai tur pas 
jus buti. Nes aß eſmi Wießpats, 
wi Diew's, kurſai jus iß Egypto 
žėmės ißwedziau. 

37. Idant laikykit wiſſus mano 
iſtätimus, ir wiſſas mano prowas 
ir tai darykit; nes aß eſmi Ponas 
Diewas. 


iß waikü Prael, arba ſwetims, J; 
račlij' gywenqſis ſawo ſekloͤs Wo: 
lekui Dūda, tas tur ſmerczu mirt; 
žmonės tės Žėmės tur ji akmenimis 
zuddyti. 
3. O aß ſawo akis prieß toki zmo⸗ 
ſtatyſu, ir iß jo įmond ji ißgaißi⸗ 
fu, kad jis Molekui ſawo Lelės da⸗ 
wes, ir ßwentybe mano apbjau: 
rings, ir ßwentqji mano warda at⸗ 
ßwentinęs. 
4. O ſey tės žėmės įmones ußſlep⸗ 
dami N to įmogaus, kurſai 


ſawo ſeklͤs Molékui dawes, ji ne 
. 
5. Tay taczau aß ſawo akis prieß 


tą jmogu ſtatyſu, ir prieß jo gim⸗ 
ming, ir ji bey wiſſus, kurrie ji ta: 
me kekßawime paſekke, ju Moleku 
iß jū įmonė ißgaißiſu. 

6. Kad Polia dußia prie žymi bey 
burtininkü nueis, kekßaͤwime jüs pa⸗ 
ſekdama: tay aß ſawo weidg prieß 


7. tokig dußig ſtatyſu, ir je iß joͤs jmo⸗ 


nu ißgaißiſu. 

7. Todel ßwentikities, ir bukit 
fmenti, nes aß eſmi Wießpats juſü 
Diewas. 

8. Ir laikpkit mano iſtatimus, ir 
darykit jūs; nes aß eſmi Pons 
Diews, jus ßwentinaſis. 

9. ſawo tewa arba ſawo 
moting ißkeéikia, tas tur ſmerczu 


mirti; jo kraujas t'eſſie ant jo, kad 


jis ſawo tėmą arba ſawo motiną 
ißkeike. 2 M. 21, 17. 
10. Kas wenczawonyſte perjeng 
ſu kitto pacze, tas tur ſmerczu 
mirti, abbu, wenczawonyſtes per⸗ 
ſengtojis ir pėrjendtoje; todėl, kad 
jis ſu ſawo artimo moterißke wen⸗ 
erjenge. 
n ee 5, 27. Jon. 8, 5. 


11. Jey kas ſu ſawo tewo pa⸗ 
ce ſugul, ir taipo ſawo tewo dės 
da atdenge, tuͤdu abbudu tur ſmer⸗ 
czu mirti; jū kraujas t'eſſie ant jn 
dėja. 

9 * 


132 


Tréczos Knygos Moizeßaus 20. 21. 


12. Jey kas ju ſawo marcze (ſu⸗ jus wedu, kad tenay gywentumbit. 


naus pacze) ſugul, tai jüdu abbu 
tur zute pražūt, nes jüdu gedißkay 
nuſißenge; kraujas jū t'eſſie ant ju 
dwejü. 


13. Jey Pas ſu waiku ſugul, kaip cz 


fu moterißke, tiidu bjaurn daiktg 
dare: ir abbu tur ſmerczu mirti; 
ju kraujas Peffie ant ju dwejn. | 

* Nym. 1, 27. 

14. Jey kas pacze weda, ir j6s 
dugiwe podraugey, tas baijų grie⸗ 
ka padare; reik ji ugnimi ſudegit, 
o abbudu po draugey, kad taip bai: 
fd griekü ne butu tarp juſu. 

15. Jey kas ſu galwiju ſugul, tas 
tur zuddomas buti; o ir ta galwijq 
reik ufmußt. | k 

16. Jey moterißke prie kokio gal ⸗ 
wijo artinas, ſu jüm paſieidama, 
tą turri nušuodyt, o tą galwijg 
taipojau; ſmerezu tur tüdu pra⸗ 
pult; krauſas jn dwejn t'eſſie ant 
jn dweju. 

17. Jey Pas ſawo ſeſſeri ėmęs, te⸗ 
wo ſawo dukteri, arba ſawo augy⸗ 
wes dukteri, joͤs geda apzur, o li 
wel jo gėdą, tai kraujo⸗geda; tüdu 
reik ißgaißint po akim' įmonė ſa⸗ 
wißkiuju; nėja jis ſawo ſeſſers ge⸗ 
da atdenges, jis tur ſawo nuſißen⸗ 
gimmg neßoti. | 

18. Jey wyrs ju moterißke ſugul 
czeſe joͤs antdrapanu, nuͤgidams [68 
gėdą, ir atdangidams jos kraujo⸗pa⸗ 
werft, o ji niltina pawerſmi kraujo 
ſawo: tūdu abbu reik ißgaißiti iß 
ſawo įmoni. 

19. Samo motinss ſeſſers dedq 
bey [amo tėmo ſeſſers gėdą ne turri 
atdengt; nes toks artimjaͤuſe ſawo 
gentainę atdenge, ir jüdu tur ſawo 
nuſißengimg neßot. ö 

20. J tas fu ſawo tėmo brolio 
page ſugul, tas Dėdės [amo gidą 
atdenge; jüdu tur ſawo grieka nes 
Bot; be waikü jüdu tur mirt. 

21. Jey * Pas ſawo brolio pacze 
weda, tai bjaurus daikts; bewaikiu 
15 tur but, todel, kad jis ſawo 

rolio geda atdenges. Mark. 6, 18. 

22. Taygi idant laikykit wiſſus 


23. O idant ne pildikite pagonn 
iſtätimus, kurrus po juſü akim 
ißſtumſu; nes tokin wiſſü daiktu 
jie dare; o aß jūs diddey n'apken⸗ 
czau. 

24. Bet jums aß ſakau: jus annu 
eme apturréſit: nes aß jums tofią 
šėmę i tewißke duͤſu, kurroj' piens 
bey meddus ſklyſta. Aß eſmi Wieß⸗ 
pats, juſu Diewas, atſkyreſis jus 


ni ti įmonė. 
25. Kad taipjau atſkirtumbit 


galwijus czyſtus ni neczyſtujn, bey 
neczyſtüſus paukßczius 55 = 
ftujū, ir ſawo duße ne pabjaurin⸗ 
tumbit galwijais, paukßczeis ir 
ney jokeis ant žėmės replinejen⸗ 
czeis, koktai aß atſkyriau, kad nes 
czyſtu butu. 

26. Todel juͤs turrit man ßwen⸗ 
tais but; nes aß, pons Diews, eſ⸗ 
mi ßwentas, aß eſmi jus atſkyr 
nė tt žmona, kad manieji butumbit. 
27. Jey koks wyrs arba moteriß⸗ 
ke šynys arba burtininke bus, tie 
tur ſmerczu mirt; reik jüs akme⸗ 
um zuddyti; jn kraujas Peffie ant 
jū. 


21. Perſkyrimas. 
Kaipo klebonai tur elgtis. 
Ir Dons Diews tare Moizeßui: ſa⸗ 
kyk klebonam, Aaröno ſunum dwiem, 
ir tark jiem dwiem: klebons ne tur 
neczyſtu darytis neyjokiu numirruſu 
ſawo zmonu, 

2. Kaip tiktay ſawo gentim, kurs 
jam artimjauſas yr, kaip ſawo mo⸗ 
tina, ſawo tewu, ſawo ſunum, ſawo 
dukterim, ſawo brolu, 

3. Bey ſawo ſeſſerim, kurri dar 
merga, ir dar pas ji vr, ir ne buwo 
ney jokio wyro pati, taje gal jis ne⸗ 
czyſtu paſtot. 

4. Kittaip jis ne tur apſibjaurit 
ney jokiu ſawujn tarp ſawo zmonu, 
kad neßwentu ne paſtotu. 

5. Jis ir ne tur plikke paſidaryt 
ant ſawo galwoͤs, ney ſawo barzdą 
nuſkuſt, ir neyjoki jenkla iſireßt ž 
ſawo kung. 


mano iſtaͤtimus, ir mano prowas, 6. Jie tur ßwenti but ſawo Die⸗ 
ir pagal tus elgkities, kad ne iß⸗ wui, ir neßwentu ne daryt war⸗ 
ſpjautu jus ta zeme, i kurrg aß da ſawo Diewo, nės jie apiera⸗ 


Trėgos Knygos Moizeßaus 21. 22. 


wo Pono Diewo apiera, dung 
ſawo Diewo; todẽl jie tur ßwenti 
buti. 

7. Jie ne tur weſt kekße, ney ap: 
kekßauta, ney wyro pameſtq; nės 
tis ßwents yra ſawo Diewui. 

8. Todel turri ji per ßwenta [ais 
kyt, nės jis apierawoj düng tawo 
Diewo; jis tur tam ßwentu but, 
nes aß mentas, Donas Diewas, 
jus ßwentinaſis. 

9. Jey klebono dukte pradeda 
kekßaut, tai je ugnimi reik ſudegint; 
neſa ji tėmą ſawo apgẽdino. 

1 Tim. 3, 4. 

10. Ras wyrauſu wyſkupu yra 
tarp ſawo broli, ant kurrio dal 
woͤs moſtijimo⸗allèjus liet's yr, ir 
jo ranka papildita, kad aprėdytas 
butu annais rubais, tas ne tur ſa⸗ 
wo galwa atdengt, ney ſawo rubus 
jupjaufii. | * 
11. Ir ne tur eit ney prie jokio 
numirruſio, ir ne tur ney tẽwu ney 
motina apſibjaurint. 

12. Jė ßwentnyczés jis ne tur 
ißeit, kad ne ßwentu ne padarytu 
ßwentybe ſawo Diewo; nes ßwen⸗ 
tas wainikkas, möſt⸗alleſus jo Dies 
wo yr ant jo. Aß eſmi Ponas Die⸗ 
was 


13. Merga jis tur per pacze jam 


BJ 
14. Alle ney naflę, ney pameſta, 
ner apkekßautqje, ney kekße, bet 
merga ip ſawo įmonė jis tur ſaw 
per pacze weſti. 
15. Rad ſawo waikus ne ßwen⸗ 


tais ne padarytu ſawo zmonkſa; 
nes aß imi Ponas Diewas, ji 
ßwentinnaſis. 


16. Ir Pons Diews falbėdams fu 
Moizeßum tare: 

17. Kalbčt fu Aaronu ir tark: jey 
Pas iß tawo maiti, juſu gimminé⸗ 
ſa, kuͤmi neſweiks yr, tas ne tur 
priſiartitis, düng ſawo Diewo apie⸗ 
rawot. 

18. Neſa ney wiens bille kaip ne⸗ 
ſweiks, ne tur artintis, ar jis butu 
aklas, af lūšas, ar pertrumpus ar 
perilgus ſanarius turrys; 

19. Arba jane katra koja, arba 


katra ranka 
20. Arba 


cifta; 
urs kuprots yr, arba: 


kü waikü: kas juſu we 
ßßwentitojo, ka waikai Jrael Do: 
nui Diewui ßwentina, ir taipo ap⸗ 
ſibjaurina prie to, to dußia ißgai⸗ 
ßintina nu mano akin, nės aß eſmi 
Ponas Diewas. N 
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apwilkt⸗ ak ys, arba zwairys, arba 
Gafūts, arba nėjūts, arba klyng 
turrys. 

21. Ras iß Uarėno, wyſkupo mai: 
kü, ſawije klaudingas, taſſai ne tur 
artitis apierawot Pono Diewo apie⸗ 
ru; nėja jis klaͤudingas, todel prie 
duͤns kepalelu ſawo Diewo ne tur 
artitis, kad jūs apierawotu. 

22. O taczau tur jis walgit Dū 
nės ſawo Diewo, abbčiū, taip 
ebe. e kaip ir ßwentü ßwenczaͤu⸗ 
ojo. 

23. Alle wienok prie ujdangoͤs jis 
ne tur prieiti, ney prie altoraus ar⸗ 
titis, kadangi jis klaͤudingas; idant 


ne ßwentu ne padarykit mano ßwen⸗ 


be, nes aß eſmi Donas Diewas, 


jis ßwentingſis. 


24. O Moizeßus kalbejo tai Uarės 


nui hey jo ſunum dwiem, ir wiſſiems 
waikams Praelo. 


22. Perſkyrimas. 
Kokias apieras reik apierawoti. 


O pons Diews kalbedams fu Moi⸗ 
zeßum tare: 


7 


2. Sakyk Aarönui bey jo ſunum 


dwiem; kad ſaugotus ni ßwentito⸗ 
jo waikuü Prael, ka jie man mens 
tin, ir Gmentąji mano warda nes 
fiwentg ne padarytu; nės aß eſmi 
Ponas Diewas. 


iems ant jn mais 


3. Taygi ſakyk 
S das! f waiku ateit prie 


4. Kas iß UAarėno maifi raupſüts 


yr, arba pludimmg tur, tas ne tur 


wälgit ßwentojo, ik jam ißgyjus. 
Kas koki negyjtą kung prilppſta, 
arba kurram feria bemegant iß⸗ 


teka, 


5. Ir Pas koki kirmyng ſaw neczy⸗ 
ſta ėjanti pakruttin, arba zmogn 
koki, kurs neczyſtas, ar wiſſo to, 
kas į: apbiaurino, 

6. Rurri dußia tt wieng pakrut⸗ 
tin, ta neczyſta ikki waͤkaro; ir ne 
tur Gmentojo malgit, bet tur pir⸗ 
ma ſawo tung wandenu nuplauti, 
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7. O ſäulei nufjilėidus, ir jei 


. Trėgos Knygos Moizeßaus 22. 
turrit apieramoti; nes tai uj jus 


ſtu paſtöjuſi, tai ji gal to wälgit; ne bus miela. 


nės tai jos pėnas; 


8. Maitės, arba Pas zwerü ſuple⸗ Ponni Diemu nor düti, Ales 
ßita, ji ne tur wälgit, kad tüm ne |priejadą, arba iß gerös malės, 


21. O jiy Pas dekawon⸗ apierą 


ban⸗ 


apſibjaurintu; nės aß efmi ponas dos arba awin: tay tur wiſſaip 


Diewas. 
9. Todel jie tur mano iftūtimus 
pildit, kad ne uſſitrauktu ſaw grie⸗ 
ko, ir tümi ne prapultu, ne ßwen⸗ 
tais Darydami ſawe; nes aß eſmi 
Diewas, jūs ßwentinaſis. 

10. Neyjoks kits ne tur ßwentofo 
walgit, ney klebono ßeimyna, ney 
ſamdininks. 

11. Alle kad klebons dußig kokig 
w ſawo pinnigus perka, tas gal 
„to walgit, o kas jam jo namüſe 
gema, tas taipojau gal jo Diinės 
walglt. 
12. Alle kad klebono dukte už kit⸗ 
tą nuteka, ta ne tur to ßwentojo 
pakelimmo walgit. 

13. Alle jey ji naßlẽ paſtoja, arba 
pameſta, o ne tur waikn, ir at⸗ 
gryßta i namus ſawo tėmo; tai 
jei male walgit Dūnės ſawo tėmo, 
lygey kaip dar mergai ėjant; alle 
ney joks ſwetims ne tur to walgit. 

14. Jey kas ne apſidabodams 


to 26. 


ſweika buti, kad itiktu; ne tur nie⸗ 
kaip neſweika but. 
* Nom. 12, 1. Kol. 1, 24 

22. Jey aklas arba neſweiks, ar⸗ 
ba išmmibtas, arba ſudzůwes, arba 
nußaßes, arba dederwinuͤts, tay 
ßittokt Ponni Diewui ne turrit 
apierawot, ney ni to apierės düt 
ant Dono Diewo altoraus. 

23. Jauti arba dmi, fdnari koki 
ne kaip reikia, turrinti, arba ne 
wiſſay ſweika, gali tu iß gerės mds 
les apierawot, alle tai ne gal itikt 
priežadai. 

24. Irgi ne turri Donui Diewui 
kokio idurto, arba pritrito, arba 
ipleßto, arba izeiſto apierawoti; ir 
ne turrit tai ſawo jemkje Daryti, 

25. Ir tu ne turri nieko tokio iß 
ſwetimojo ranfės, Oraugė fu düna 
ſawo Diewo apierawoti; nės tai 
ne tinka, ir yra klaͤudinga, todėl ne 
itiks už jus. 

r Pon's Diew's kalbẽdams 


ßwentoſo waͤlga, tas tur penktg ſu Moizeßum tare: 


dalyka aukßczaus pridet, ir klebonui 
dūti Draugė i ßwentüiju; 

15. Idant neßwentg ne Darytu 
ßwentpbe waiku Jzrael, Ponui Die: 
mui aufojamą. 

16. Idant ne uſſidetu fam nuſi⸗ 
žengimmus bey kaltes, ju ßwenti⸗ 
tojo wälgidamiz nes aß eſmi Donas 
Diewas, jūs ßwentinaſis. 

17. Ir Pon's Diew's Palbėjo ſu 
Moizeßum, tarydams: 

18. Sakyk Aarönui bey jo wai⸗ 
kams, ir wiſſiems Jraẽlo waikams: 
kurs Jraelitenas arba ſwetimas 
Izracliſe apiera ſawo nor dūti, ar 
bille Pofi ſawo priešadą, arba iß 
gers wales, norėdami Ponui Die⸗ 
mui deginnimo⸗apierq duͤti, kad jam 
iß juſü itiktu: 

19. Tay tur patinčlis ir iß wiſſo 
ſweikas buti, iß jaͤuczü arba aweliü, 
arba oßku. 

20. Reyjofio neſweiko eſanczo ne 


27. Jauczui kokiam, arba eryczui, 
arba oßkai gimmus, tai jie tur ſep⸗ 
tynes Dienas pas ſawo motiną but; 
o aßmg dieng ir potam galli tai 
Ponui Diewui apierawot, tay itinka. 

28. Ar tai butu įdutis, arba awe⸗ 
le, tai ta ne tinka ſu ſawo waiku 
ta pacze dieng papjauti. 

29. Alle jey jus norit Ponui Dies 
wui garbės apierg düt, uf jus 
itinkancze, 

30. Tay je ta pagę Dieną turrit 
walgit, ir ne turrit nieko ne palikt 
likkuſio ik rytojui; nes aß eſmi Po⸗ 
nas Diewas. 

31. Todel laikykit mano priſakimus 
ir jüs darykit; nes aß eſmi Ponas 
Diewas. 

32. Rad mano ßwentaji ward 
ne Gmentą ne padarytumbit, ir aß 
ßwentitas buczau tarp waikuü J ⸗ 
rael; nes aß eſmi Donas Diewas, 
jus ßwentinnqs, 

33. Kurs jus iß Egypto žėmės if“ 


Trėgos Knygos Moizeßaus 22. 23. 


wedzau, kad ju Diew's buczau, 
aß Donas Diemas. 


23. Perſkyrimas. 
Dawädnas iſtätimas didzaͤuſn Gmengė 
Ir pon's Diew's kalbẽdams ſu Moi⸗ 
m tart: 

2. k waikams JIzratl, ir tarė 
jiems: ßittos yra Bono Diewo 
ßwentes, kurres ßwentas ir mano 
ßwentes wadinti turrit, kurroſa ſu⸗ 
ſieinat. 

3. Szeßes dienas tu turri dirbti; 
alle ſekmoji Diena yr diddeji ßwen⸗ 
toji Sabbata, kurrof' jūs ſuſieinat; 
ney jokio darbo toje ne turrit dirb⸗ 
ti; nės tai Sabbata Dono Diewo 
wiſſuͤſe juſü namuſe. 2 M. 20, 8. 9. 
4. Alle ßittos yra Pono Diewo 
Gwentės, kurres ßwentaſes ßwentes 
wadint turrit, kurroſa ſuſieinat. 

5. Returoliktoj Dienoj' pirmojo 

meèneſio apie waͤkarg yr Dono Die: 
wo Paßa. 
6. O penkioliktoj' to patiės mẽne⸗ 
fio, yr ßwente neraugintoͤs duns 
Dono Diewo; tay turrit jus per 
ſeptynes Dienas nerauginta duͤng 
wälgit. 

7. Pirmoji diena tur jums ßwen⸗ 
ta buti, kurrof' ſuſieinat; tad ne 
turrit neyjokig  Glujmės | Darbą 
dirbt, 

8. O Ponui Diewui apierawot 
ſeptynes dienas. Sekmoji diena tai⸗ 

jau tur ßwenta buti, kurroj' ſu⸗ 
1 toje taipjau ne turrit ney 
joki ßlußmôs Darbą Dirbti. 

9. Ir Pon's Diew's kalbedams 
fu Moizeßum tare: 

10. Sakyk waikams Jrael, ir 
tark jiems: kad ieiſit i žėmę, Purrę 
aß jums düſu, ir tenay jawus pjaͤu⸗ 
fit, tay turrit wieng peda pirmoni 
ſawo pjutiės pas klebong atneßt. 
11. Cze tur tas peds fubitas buti 
po aki Dono Diewo, kad jam itik⸗ 
tu; o tai tur klebons daryt, antrą: 
je Dieną po Sabbatės. 

12. Ir turrit tą Dieną, kad juſu 
pẽdas ſubojams, Dėdinnimo = apie: 
tą Donui Diewui padaryt, iß awe⸗ 
Rs, tikray ſweikos, mittulės, 

13. Draugė ſu walg⸗apiera, dwiem 
deſſetkam kweczü⸗ miltū, allejum 
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maißytü, apierai Ponui Diewui 
ant ſaldaus kwapo; priegtam dės 
rimo⸗ apierq, Petmirtą dalyka failo 
(In) wyno. : 

14. O ne turrit ney jokiôs fwiezoͤs 
duͤnos ney ſwyln ney grudeéln pir⸗ 
ma walgit, ik tai Dienai, kad jūs ſa⸗ 
wo Diewui apierės atneßat. Tai 
tur prowa but juſü waikü⸗waikams 
wiſſüſe juſu namüſe. 

15. Potam turrit rokuͤt nū antros 
ſes dienos SGabbatės, kaip fubėjis 
mo: pẽdg atneßẽt, ſeptynes czẽlas 


Sabbatas, 

16. Ikki antrai Dienai ſekmos 

Sabbatoͤs, ißmanyk penkes de⸗ 
ßimt dien turrit roküti, ir apiera⸗ 
wot Ponui Diewui ßweza walg⸗ 
apierą. 
17. O iß wiſſů ſawo naml turrit 
apierawot, butent du ſubojimo⸗ke⸗ 
pal iß Omėja deſetku kweczü⸗miltu, 
raugintü ir kept, pirmonėms Dos 
nui Diewui. 

18. Ir turrit atgabėnti prie ſawo 
dūnės ſeptynes mittules aweles, tik⸗ 
ray ſweikas, ir wieng jaung jautuk⸗ 
ka, ir du adwinn; tai tur buti Dono 
Diewo Oėginnimo + apiera, walg⸗ 
apiera bey gerimo⸗apiera; tai yra 
apiera ſaldaus kwapo Ponui Diewui. 

19. Priegtam turrit duͤti oßi apie: 
tai už griekus, ir Omi awi mittuli 
dekawon⸗apierai. 

20. O klebons tur tai ſubuͤt pos 
draug fu duͤna pirmonė po ačiū 
Pono Diewo, ir ſu tiem dwiem 
awim; ir tai tur buti ßwenta Do: 
nui Diewui, ir klebonui tekti. 

21. Ir tą Dieną turrit ißßaukt; 
nėja ta tur tarp juſü ßwenta mas 
dinta but, kurroj' ſuſieinat i kruwq, 
neyjoki ßluzmös darbą ne turrit 
dirbt. Amzina prowa tur tai jums 
buti, ant juſü waikü, wiſſüſe juſü 
namiūje. 

22. Bet jame laukg nuwalydami, 
ne turrit abelnay ant lauko nu⸗ 
pjaut, neygi wiſlab wiſſißkay ſu⸗ 
rinkt; bet tai turrit wargdẽniems 
bey ſwetimems palikt; aß eſmi 
Wießpats, juſü Diewas. 

23. Ir Pons Diews kalbẽdams ju 
Moizeßum tare: 

24. Kalbek ſu waikais Jraeél ir 
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ſakyk: pirmą Dieną ſekmo meẽneſio 
turrit ßwentaje trüͤbijimo⸗Sabbatq 
paminklui ßweſt, kurroj' draugen 
ſuſieinat. 

5. Tadda ne turrit neyjoki ßluz⸗ 
mos⸗darbg dirbt, ir turrit Ponui 
Diewui apierawot. 

26. Ir Pons Diews kalbedams ſu 
Moizeßum tare: 

27. Deßimtg Dieną ßio ſekmojo 
mẽneſio yra ſuderinimo Diena, ta 
tur juſip Gmenta wadinta buti, kad 
ſuſieitumbit draugen; tadda turrit 
ſawo kung ramdit, ir Ponui Die: 
mui apierawot. 

28. Ir ney jokio Darbo ne turrit 
dirbti ßittoj dienoj'; nės tai ſude⸗ 
tinimo Diena, kad jūs ſuderinti bu⸗ 
tumbit po akin Miefpatiės, juſu 
Diewo. 

29. Rėja Pas ſawo kung ne ram: 
da toj' dienoj', tas tur ißgaißintins 
būt 10 ſawo zmonu. 

30. O Pas tą Dieną bille koki dar⸗ 
ba dirba, ta aß ißgaißiſu iß jo 
įmonė. 

31. Todėl ney jokio Darbo ne tur⸗ 
rit dirbt; tay tur amžina prowa 
buti juji walkü waikams, wiſſüſe 
juſü namuͤſe. 

32. Tai diddeji juſu Sabbata, kad 
ſawo kung rämdytumbit. Dewintg 
dieng to meneſio apiwakarij' turrit 
Be Sabbatg ßweſti, nuͤ mafaro ik 
wel i wäkarg. 

33. Ir Pons Diews kalbedams ſu 
Moizeßum tare: 

34. Kalbek ſu waikais Irael, ir 
tark: penkioliktoj' Dienoj' ßio ſek⸗ 
mojo meneſio yr ßwente ßetru 
iß lapė, ſeptynes dienas Ponui 
Diewui. 

35. Pirmoji diena tur- ßwenta 
fautta buti, kad toje ſuſieitumbit; 
ney jokio Glušbės-darbo toje ne tur: 
rite dirbti. 

36. Septynes Dienas turrit Po⸗ 
nui Diewui apierawot; aßmoji Dies 
na taipojau tur ßwenta ßaukta buti, 
kad ſuſieitumbit draugen; ir turrit 
ſawo apierg Ponui Diewui duͤt; 
nės tai ſurinkimmo diena, ney jokig 
filujboͤs⸗darbg ne turrit Dirbti, 

Jon. 7, 37. 

37. Tai yra mentės Dono Diewo, 


nes Šienas. 


Trėcos Knygos Moizeßaus 23. 24. 


kurres jus per ßwentas turrit laikyt, 
kad fubėje draugen Donui Diewui 
apieras Oūtumbit, deginnimo⸗ apie⸗ 
ras, walg⸗apieras, gerimo⸗apieras, 
ir kittas apieras, kong ant ſawo 
dienoͤs, 

38. Be to, Pas Dono Diewo 
Sabbata, bey 95 dowanos, bey 
priešados, ir iß gers wales Dos 
manos yr, kurras Ponui Diewui 
düdat. 

39. Taipgi penkioliktg Dieną ſekmo⸗ 
jo mėnejio, laukü waiſus ſuwale, 
turrit ßwente Dono Diewo ßweſt 
per ſeptynes dienas. Pirma diena 
yra Sabbata, o aßma diena taipo⸗ 
jau yr Sabbata. 

40. Ir pirmoje dienoje turrit imti 
waiſü iß graßu meédzin, palma > ßa⸗ 
kelü, bey fal Gali tänkin medzu, 
bey paupfo⸗glöſnu, ir ſeptynes Dies 
nas linkſmintis po aki Dono Ties 
wo, juſu Diewo. 

41. Ir taipo tą ßwente turrit Dos 
nui Diewui kas meta fiweſt ſepty⸗ 
Tai tur amžina prowa 
but prie juſu waikü waikl, kad ſek⸗ 


mame mėnejij taipo ßweſtu. 


42. Septynes Dienas jūs turrit ße⸗ 
troſa iß lapū gywent; Tas czebuwys 
Jraelije, tas tur ßetroſa iß lapu 
gywent. 

43. Rad juſu waikü⸗ waikai zinno⸗ 
tu, kaip aß waikus Ero ßetroſa 


dawjan dymėnti, jus i Ecypto įėa 
weskiſus dams. 25 eſmi Wießpats, 
juſu Diewas. 

44. Ir Moizeßus apſake waikams 
Nrael ßittas Dono Diewo ßwen⸗ 
tes. 

24. Perſkyrimas. 

Apie zibnyczes, paminklo⸗ dünas; korawonc 
Diewo bluznijanczu, ir įmond-jubbytoja. 
Ir Dons Diews kalbedams fu Moi⸗ 

zeßum tare: 

2. Paliepk waikams Jraẽl, kad 
jie prie tawes atgabentu gruͤſto kų 
ſto allejaus zibburems, Eurjai auk⸗ 
ßtay i lampas kas dien' butu ilieſa⸗ 


mas, 
3. fautė uf nfabės luddijimo ße⸗ 
troj' ſurinkimmo. O Uarėnas tai tur 
paſtellot wakarais eczeis 
po Dono Diewo akin Pas dien; tai 


Trėgos Rnygos Moizeßaus 24. 25. 
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reſſie amžina prowa juſu waiku 18. Alle kas galwijg uzmußa, tas 


waikams. 

4. O jis tur lampas ant czyjto lik⸗ 
toraus ißtaiſft po Dono Diewo 
akin kas dien. 

5. Ir turri „ imt, o 
iß tu dwylika kepaldezu pakept, dwe⸗ 
ju deſ tur kojnas kepalaitis buti. 

6. Ir turri jūs Dėti po ßeßis i mic: 
ną eilę, ant cGyfto įtūlo po Dono 
Diewo akiü. 

7. Ir turri ant tu ujdet gylio ko⸗ 
dylo, kad butu paminklo⸗ kepalai 
ugnei Ponui Diewui. 

8. Kojną Sabbatg nepaldutinay 
jis tus tur ißtaiſyt po afiū Dono 

iemo, iß waikü Ifrael, amžinam 
derrejimui. 

9. O tie tur tekt Aarönui bey jo 
waikams, tie tus tur waͤlgit ßwen⸗ 
tof mictoj'; nės tai jo ßwentn Gwen: 
czaͤuſe iß apiern Dono Diewo, dm: 
žinai prowai. 

10. Bet ißejo wien's Praeliteniß⸗ 
koͤs moterißkes ſunus, kurs Egyp⸗ 
tißko wyro waiks buwo, IB waiku 
Prael, ir bareſi abaße ſu wyru Jz⸗ 
raeliteniß ku. 

11. Ir bluznijo ta wardq, ir 
keike. Tay ji atwede prie Moize⸗ 
aus (o jo motina wardu bumo 
Selomitte, dukte Dibro, gimmines 

n 


Dan). . 

12. Ir apkale ji, ik jiems atwirs 
atſakims Dits butu iß burnės Dono 
Diewo. 

13. O Pons Diews kalbẽdams ſu 
Moizeßum tare: 

14. Ißwezdik tą keikikka iß abaßo, 
o wiſſi, kurrie tai girdejo, ſawo 
rantas te uzded ant jo galmės ir 
wiſſas ſurinkimmas ji te uzmuß ak⸗ 
menimis. : 

15. O ſakyk waikams Prael: Pas 
ſawo Diewui keikia, tas tur (amo 
griekg neßot. 


tur tą ufmoket, kung už kung. 

19. O jey Pas ſawo artimą pazei⸗ 
dza: tam reik taip padaryt, kaip jis 
padūręs. 

20. Šai . zaizda, aki už aki, 
danti a anti; kaip jis zmogu 
ššeide, taip reik ir jam padaryt. 

* Matt. 5, 38. 

21. Tokiu budu, kad Pas galwijg 
ußmußa, tas tą tur ufmoket; alle 
Pas zmogu ußmußa, tas tur ſmer⸗ 
cu mirti. 

22. Wiena ir ta pati prowa tur 
jums buti, taip ſwetimam kaip cze⸗ 
buwjam, nes aß eſmi Wießpats, 
juſu Diewas. 

23. O Moizeßus tai paſake wai⸗ 
kams JIzraẽlio; ir ißwede ta keikik⸗ 
ka iß abazo, ir akmenimis ji užs 
muße. Taipo padaͤre waikai Ning 
kaip Pons Diews Moizeßui buwo 
liepęs. 

25. Perſkyrimas. 
Apie Givencamą ir walnybes mėtą. 
Ir Dons Diews kalbejo ſu Moize⸗ 
fum ant kalno Sinai ſakydams: 

2. Kalbek fu waikais Izrael ir [as 
kyk jiems: kad jus i i zeme ißkan⸗ 
kat, kurre aß jums düſu, tay zeme 
ſawo ßwentes tur Ponui Diewui 
ßweſti; | 

3. Kao tu ßeßis metus ſawo 
laukg apſetumbei, ir ßeßis metus 
ſawo wyn⸗kalni nupjautumbei, ir 
waiſus ſuwalytumbei 2 M. 23, 10. 

4. Alle ſekma meétg tur zeme didde 
ſawo ßwente ßweſti Ponui Diewui, 
kurroj' tu ſawo laukq ne turri ap⸗ 
ſeti, ney ſawo wyn⸗kaͤlni nupjaut. 

5. O Pas po tawo pjuties, ne ſeta 
duda, tai tu ne tutti ſuwalyt, o 
wyn⸗kekes, be tawo Darbo dudujes, 
ne turri ſurinkt; kadangi tai ßwen⸗ 
cams mėts yra tės žėmės. 


16. Rurjai * Dono Diewo wardg 6. Bet ßwentimmg žėmės jus todel 


bluznija, tas tur mirte mirt; wiſ⸗ 
ſas ſurinkimmas tur ji akmenimis 
ufmußt; kaip ſwetims, taip ir cze⸗ 


turrit laikyt, kad tu waiſaus waͤlgi⸗ 
tumbei, tawo bernas, tawo ſlugine, 
tawo ſamdininkas, tawo namißkis, 


buwys tur but, kad ta mardą tawo ſwetimaſis pas tawe, 


bluznija, tay tur jis mirti. 

Matt. 26, 65. 
17. Jey tas koki žmogu užmufa, 
tas tur mirte mirti. EE 


7. Tawo galwijai, ir kas tikt gywa 
tawo žėmėj'; wiſſi waiſus tur wal⸗ 
iui tekt. 

8. G tofiū menama mėtė turri 
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roküͤti ſeptynis, kad ſeptyni mėtai 
ſeptynis kartus roküjami butu; ir 
czeſas ti ſeptynu ßwenczam mėtė 
padaͤro ketures deßimtis bey Demy: 
nis metus. 

9. Tadda turri tribomis duͤt trai: 
byt per wiſſg juſu zeme, deßimtqie 
dieng ſekmojo meneſio paczoj die⸗ 
noj' ſuderejimo. 

10. Ir turrit penktg deßimtg mėtą 
ßwentit, ir turrit ji wadit: malny: 
bes mėtą jemeèj' wiſſiems e grwe⸗ 
nantiems; nės tai juſü gryßt⸗metis, 
tame tur koznas juſu gryßt pas 
ſawo turtą ir pas ſawo gimming. 

11. Nes penktas deßimtaſis mėts, 
tai jufl gryßt⸗metis. Jūs ne turrit 
ſet, neygi to, Pas ne ſeta užauga, 
ſuwalyti, neygi to, kas ne dirbus 
ujduga wyn⸗kalnij, rinkt; 

12. Nes gryßt⸗ metis tur jums 
ßwentu but; alle jūs turrit to wal⸗ 
git, ka lauks nėja. 

13. Tai gryßt⸗metis, kurreme koz⸗ 
nas wel tur atgaͤut, Pas jo yr. 

14. Taygi jey tu ka ſawo artimui 
parduͤdi, arba iš jo ka perki, tay 
ney wiens ne tur ſawo broli 40 

1 Teſſ. 4, 6 


15. Bet roküjant nü gryßt⸗ meezio 
turri tai iß jo pirkti; o kaip mėtai 
potam neßti gal, taip brangey jis 
tam tur parduͤti. 

16. Pagal Daugummą metü turri 

tu préki diddint, o pagal mėti mas 
ummg turri tu preki piggint, nės 
50 tam tur, kaip gal atſiwaduͤt, par: 
düti. 
17. Togidel idaͤnt ne nuſkaudik 
ney wiens ſawo artimą, bet bijokis 
ſawo Diewo, nẽs aß eſmi Wieß⸗ 
pats, juſu Diewas. 

18. Todėl darykit pagal mano 
žįtėtimus, ir pildikit mano pro: 
was, kad pagal tas darytumbit; 
kad be baimes zemej gywent galė: 
tumbit. 

19. Rėja žeme tur jums ſawo mai: 
fus dit, kad ganoley waͤlgit turrės 
tumbit, ir toj be bdimės gywen⸗ 
tumbit. 

20. O jey tu ſakytumbei: ka mes 
walgiſim ſekmg mėtą? nės tadda 
ne ſejam, taipjaugi ney jokiu jawu 
ne pidujam; 


Moizeßaus 25. 


21. Tay aß ſawo jegnonei ßeßta⸗ 
me mete ant juſu paliepſu, kad tris 
jn mėtl jami padarytų, 

22. Kad ſetumbit aßma meta, 
ir (end jami malgitumbit, ik i Des 
wintą meta, kad ſenejo wälgitum⸗ 
8 ikki wel ßwiezu jama ſuläu⸗ 


8. 
23. Todėl laukg ne turrit pardūt 
amjinay, nes ta zeme yr manėji; 
o jus eſte ſwetimi bey ſweczei po 
mano aki. 

24. O wiſſoj juſu zemej turrit düt 
atwaduͤt žėmę. 

25. Rad tawo brolis pawargſta, 
ir tam parduͤſt ſawo turtą, o ar⸗ 
czauſas jam gentis ateit tai ißwa⸗ 
düt, tay tur jis * igmadūt, ka jo 
brolis parodmęs. Nut. 4,2 

26. Alle jey kas ne tur wadotojo, 
o ſawo ranka tiek gal ißraſt, kad 
kokig dali ißwaduͤtu; 

27. Tay reik roküti nū to mėto, 
kad jis pardawe, o parditojui at⸗ 
ſtankus metus wel pardüt, kad jis 
ſawaji turtą wel atgaͤutu. 

28. Alle jey jo ranka ne gal taip 
daug ſurgſl, ad dalyks 155. wel 
tektu, tay tur tas pardüͤtaſis daikts 
rankoje pirkuſojo but, ikki gryßt⸗me⸗ 
Gio; tame tai tur atſtot, ir jis wėl 
ſawo turtą atgaut. 

29. Ras buttą ėnamą pardijt 
widdurij mieſto 1 5 ſtowinti, tas 
wiſſa mėtą tur czẽſo, tą wel atwa⸗ 
düt: tay tur tas czeſas but, kurrem 
jis gal atwadüti. . 

30. O įey jis ne atwadüj wiſſam 
mėtui dar ne ifėjus, tay pirkeſis ji 
amšinay tur palaikrt, ir jo waikn 
waikai, ir ne tur walnay atgryßt 
gryßt⸗ metiß. 

31. Alle jep butu buttas kokiame 
kieme, murais ne aptweĩrtame, tą 
reik ſu žėmės laukais lygey roküt, 
ir tur wel waͤlnas buti, ir walnay 
atgryßt gryßt⸗ metiß. 

32. Mieſtai Lewitü, bey buttai 
mieſtůſe, kurruͤſe ju turtas yr, wiſſa⸗ 
doͤs ipmadūtini. 

33. Ras tą iß Lewitn atmadūja, 
tas tai tur palčijt gryßt⸗ metij', 
at jis butu buttg, arba sai 
turrėjęs; nės buttai mieſtuͤſe > 
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witũ yra ju turtas tarp mail Jz⸗ 
racl. 

34. Alle jū mieftū laukg ne reik 
parduti; nės tai ju dalykas am⸗ 
zinay. 

35. Kad tawo brolis pawargſta, 
ir prie tawo ßalies blogyn eit, tay 
tu turri ji priimt, kaip koki ſweti⸗ 
mą arba įmėgą, kad gywentu pa⸗ 
gal tawe. 

36. O ne turti nūimė if jo imti, 
ney uikaupn, bet turri bijotis ſawo 


139 
47. Kad koks ſweétims, arba ſwe⸗ 
czas pas tamę diddyn eit, o tawo 
brolis prie jo ßalies pawargſta, it 
tam ſwetimam arba ſweczul tawo, 
arba kurram jo gimminés parſi⸗ 
Oda: 

48. Tay jis po ſawo parſidawi⸗ 
mo tur wale turrčt, wel waälnu 
paſtoti; ir gal ji wiens jo brolin 
atpirkt, 

49. Urba jo dẽdzus, arba dedzaus 
ſunus, arba kitts jo artimjäuſas 


Diewo, kad tawo brolis pas tawe gentis, jo gimminės; arba jey jo pa⸗ 


paſilaikyti galėtu. 

37. Nes tu ne turri jam ſawo pin: 
nigus ant palūfanė, ney (amo wal⸗ 
gio ant užfaupi ißdüt. 

38. Nes aß eſmi Wießpats, ju⸗ 
fd Diew's, jus iß Edypto-žėmės iß⸗ 
wedeſis, kad jums tą žėmę Kanaan 
duͤczau, ir juſu Diewu buczau. 

39. Rad tawo brolis pawargſta 
pas tawe, ir tam parſidüda, tay 
d ne turri ji düt ßluzit, kaip pa⸗ 

na; 

40. Bet ney koks ſamdininks bey 
ſweczas jis tur pas tawe but, ir 
b. gryßt⸗meczui pas tawe Blu: 


41. Tadda jis tur wälnas ni ta: 
wes ißeit, ir jo waikai ſu įm, ir tur 
atgryßt i ſawo gimminę, ir i ſawo 
tewißke. , 

42. Nes jie yr mano lušūunins 
kai, kurrus aß iß tosžėmės iß⸗ 
wedziau; todel ne reik jüs padüͤniß⸗ 
ku budu pardüti. . 

43. O ne turri aßtrey ant ju po: 
nawot, bet ſawo Diewo bijotis. 

Epeſ. 6, 9. Kol. 4, 1. 

44. Alle jey nori padünißku ber⸗ 
nü bey ſlüginu laikyt, tay turri jūs 
pirkt iß pagonu, kurrie aplink jus 


yra. 
45. Iß ſweczu, kurrie ſwetimi tarp 


juſü yra, ir iß jū waikü waikü, 
lurrie jiems pas jus, juſü jemej 
gema, tus jus turrit ſaw laikyt per 
padonus. 

46. Ir turrit jūs apturret, ir pufai 
waikai po juſu ſawißkay wiſſados, 
tus turrit kaip padonißkus bernus 
laikyti; alle ant juſu broli, waiku 
Izracl, ne tur ney wiens ant kitts 
kitto yonawot aßtrey. 


ties ranka tiek ušpelna, tay tur jis 
atſipirkt. 

50. O tur ſu ſawo pirkeju rofūt 
ni to mėto, kurreme bumo parfiūds 
wes ikki gryßt⸗ meczui; o pinnigai 
tur pagal ſkaitlu mėtd jo parſida⸗ 
wimo rofūjami but, ir tur ſawo 
Dienos pelna iß wiſſo to czeſo, drau⸗ 
ge irofūti. 

51. Jey dar butu daug mėti ik 
gryßt⸗meczio, tav jis pagal t jo 
daugiaus atſipirkimui tur Ot, taip 
jis pirkts yra, 

52. Alle ey maß mėta dar yr ikki 
gryßt⸗ meczio, tay taipojau pagal 
tus tur düt fam atpirkimui; ir tur 
ſawo dienės pelng drauge roküt i 
mėtl mėtą. 

53. Ir ne turri düt aßtrey ant jo 
ponawot po tawo ačiū. 

54. Alle jey tokiu budu ne atſi⸗ 
pirks, tay jis gryßt⸗ metij wal⸗ 
nas tur ißeit, ir jo waikai fu jūs 


mi. 

55. Nes waikai Jraclo mano yra 
ßlufauninkai, kurrius iß Ecypio 
žėmės ißwedfiau. Aß eſmi Wieß⸗ 
pats, juſu Diewas. 


26. Perſkyrimas. 

Pagrumzditi keikimmai, o pazadeta zegnone. 
Jus ne turrit fam padaryt balmės 
nu ney abrozd; ney ſtulpus fam ne 
turrit pačėlt, ney paminklo akmeni 
ſtatyt ſawo zemej, prie jn melſtis; 
nes aß eſmi Wießpats, full Diewas. 
2. Laikykit mano Sabbatas, ir 
bijokities mano ßwentybes. Aß eſ⸗ 
mi Ponas Diewas. 

3. Jey mano iſtätimü klauſpſite, 
ir mano priſaͤkimus laikyſit ir da⸗ 
tyjit: 


140 


4. Tay jums lytaus Oūju tikru 
czeſu, ir ėme tur duͤt ſawo Ūdlė ir 
lauko mėdzei ſawo waiſus neßt; 

5. O kules czeſas priteks ikki wyn⸗ 
rankiaus; o wyn s rankius turres 
pritekt ikki ſejamui czeſui, ir Dilnės 
pilnay turrėjit, ir be baimės gyweę⸗ 
ſite ſawo zemè j. 

6. Aß pakaju ſutekſu juſü zemei, 
kad mėgotumbit, ney wienam jus 
ne gandinnant. 
ſkanczes iš juͤſü žėmės ißwaryſu, 
i ney joks kardas ne eis per juſu 
emp; 

7. Jus ſawo neprietelus wyſit; o 
jie 20 juſü akin turrės kärdu pra: 


pult. 

8. Denti iß juſuü tur ßimtus wyt, 
o ßimts juſu tur deßimti tukſtan⸗ 
Gi praweikti; nes juſü neprietelei 
turtės po jujūa akkin kardu pras 
pult. 

9. O aß prie juſü priſikreipes, duͤ⸗ 
ſu jums augt ir iſſiplatit; ir [amo 
ſuderejimg jums atteſeſu. 

1 


0. Ir turrčfit peérnykßczo wal⸗ 
git; o ßwezam užėjus, pernykßti 
pameſt. 

11. Aß ſawo namus tarp jufū 


turtčiu; ir mano dußia juſu ne pa: 
mes. 

12. Ir pas jus paſilikſu, ir jujū 
Diewu buſu, o jūs mano įmonėmis 
buſite. * 2 Kor. 6, 16. 

13. Kes aß eſmi Wießpats, ju: 
ſü Diewas, ißwedeſis jus iß Egyp⸗ 
tosžėmės, kad ne butumbit jiems 
per bernus; ir juſu jungg ſuläauzes 
dawjau jums waikßczot atſitieſu⸗ 


ſiems. 
14. Alle jey manęs ne klauſyſit 
ir ne püldyſt wiſſus ßittus priſaͤki⸗ 
mus, 


15. O mano iſtätimus nieku wer: 
ſit, ir juſn dußia mano prowas pa: 
mes, ne darydami pagal wiſſus ma⸗ 
no priſaͤkimus, ſuderejimo mano 
ne atbodami: 

16. Tay ir aß jums taip padary⸗ 
ſu; aß jus atlankyſu ißgaſczu, ap⸗ 
tinnimu ir drum kad juſůu gym: 
jei pageſtu, ir kun's apalptu. Jus 
turrėfit ſawo ſeékla noproſnay ſet, 
o neprietelei juſü je turrės ſueſt. 

17. Ir aß ſawo weidg prieš jus 


Uk zweris dra⸗ 
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ſtatyſu, ir buſit ißmußti po akin jus 
ſu neprietelu; ir kurrie jujū ne ken⸗ 
cza, tie tur ant juſü ponawot, ir 
turrit begt, ney wienam jus ne we⸗ 
jant. 

| 18. O jey be to taczaus man dar 
ne klauſot, tay aß dar Įepiynetopay 
to daugiaus padaryſu, jus del juf' 
grieku korawot. 

19. Kad juſü pafipūtimą bey kiet⸗ 

ſprandyſte laußczau. Ir padaryſu 
juſü Dangų kaip gellezi, bey juſü je⸗ 
me kaip waͤrq; 
20. Ir juſuͤ proce ir darbas tur 
prapult, kad juſu jeme ſawo uͤgli 
ne dütu, ir žėmės medzei ſawo wai⸗ 
„t ne neßtu. 

21. O je jus man priežyfities, 
'manęs ne klauſrdami, tay to dar 
ſeptyneropay daugiaus padaryſu, 
jus ißtikti del juſü griekn. 

22. Ir i jus 5 piktas įmėris, tos 
tur juſü kudikius ſueſt, ir juſü gal⸗ 
wijus ſudraſkyt, ir jus ißretit; ir jus 
(ft wießkelei puſti paſtos. . 

23. G jey jus tūmi dar ne dūfities 
ni manęs paſibauſt, ir man paſi⸗ 
prießiſities, 

24. Tai ir aß jums prießiſüs, ir 
jus dar ſeptyneropay daugiaus iß⸗ 
tikſu, juſu grieku 80 

25. Ir atkerßijimo kärdg ant jufa 
uzweſu, tas mano fuoerčjimą atker⸗ 
ßis. O norint jus i ſawo mieſtus 
ſuſirinkſit, taczau aß marą i jus 
ſuſu, ir jus i juſu neprieteli rankas 
padüſu. 

26. Tadda aß jums Dūnės zopo⸗ 
ſta pagadiſu, kad deßimtis motern 
juſu düng turrės wiename peczuje 
epti, o juſu düng turreſit ſwar⸗ 
czeis ißſwerti; o waͤlgidami taczaus 
ne priwaͤlgiſite. 

27. O jey tuͤmi man dar ne klau⸗ 
fyfit ir man priefyfities: 

28. Tay ir aß jums diddey ſupy⸗ 
kes prießyſüs, ir jus dar ſeptynero⸗ 
pa „Daugiaus korawoſu del jujū 

ie, 

929. Kad turrėfit miefą ſawo [und 
bey dukteru ėfti. 

30. Ir ißniekiſu juſn aukßtybes, 
ir juſu abrozus ißgaißiſu, ir juſu 
lawonus ant juſuü balwonu ujmeſ⸗ 
fu; ir mano dußia jus wiſſay ne kes. 
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31. Ir juja mieſtus pnſtus padas 
ryſu, ir juſu ard faden baznyczas 
pargrauſu, ir juſu ſaldaus kwapo 
ne üſtiſu. 

32. Taipo juſu jeme pūjtą padas: 
ryjų, kad i juſü, toj' gr⸗ 
3 perligą Ž 

33 e jus 185 onũ ißba 
fu, ir Parodą i i juſu 5 


Pali, kad zeme juſu turres puſta 


buti, ir juſu mieſtai ſu aifinti. 

34. Tadda zemei itiks jos ßwen⸗ 
tims, pakoley puſta gul, ir jūs ne⸗ 
pricteli zemeſ 
zeme ßwes, ir jei itiks joͤs ßwenti⸗ 
mas, 

35. Pakoley puſta gul; todel, kad 
į ne Galėjo ßweſt, kaip jums rei⸗ 
9 80 jai duͤt ßweſti, toje gywen⸗ 


855 o likkuſiems iß jufū aß ßirdi 
padaryju nuſiminnuſe jn neprietelū, 
zemej, kad jūs läpas paſijud dings 
paguis, ir to begs, ney wejent jūs | 


eſte; ir mielay tadda 
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kad jie mano prowas niekino, ir 
jn dußia mano iſtätimu wiſſaip ne 
klauſe. 

44. Ir jiems jau neprieteld jės 
mej' b'eſant, aß taczau jis ne pa⸗ 
meczau; ir neſibodziüs jn taipo, 
kad jie butu prapuͤle ir mano ſu⸗ 
derejims fu jeis jau nieko ne gillü⸗ 
tu, nės aß eſmi Wießpats, ju Die⸗ 
was. 

45. Ir aß apie 1 minneſu ſawo 
į Pirmojo derejimo, taip jūs iß Egyp⸗ 
to-žėmės ißwed au, po akimis pa⸗ 
goͤnu, kad aß ju Dievs buczau, aß 
Donas Diewas. 

46. Tai pra iſtätimai, ir prowos 
ir priſakimai, kurrus Pons Diews 
tarp ſawes ir tarp waikü Jrael 
ſtates ant kalno Sinai per rankg 
Moizeßaus. 


27. Perſkyrimas. 
Apie priezadas ir deſſẽtines. 
Pons Diews Palbėdams ju 


Ir 


. ir prapuls, ney wienam ne Moizeßum tare: 
2 


wejent, 


Ralbek fu waikais Irael, ir 


37. Jr pūlinės an kitts kitto lygey ſakye jiems: kad kas Ponui Diewui 
Paip nũ Pardo, o taczau ney wien ppatißka priezadg duͤda, ſawo ku⸗ 
ne guiti. O jus ne dryſit ney ſteng⸗ ng pazadedams; 
tis prieß ſawo neprietelus. 3. Tay ta taip brangiey rei 

38. Ir turrit prapulti tarp pa- laikyt: wrrißkg gaͤlwg dwideßimt 

onū; ir juſü neprietela ſeme jus metü ik i ßeßtg deßimta meta, 

učs. turri mertą laikyt, penkis deßimts 

39. O dar likkuſieji ip juſu tur nu⸗ ſidaͤbro ſyklü pagal ßwentinyczoͤs 
ſidefimüſe ſawo apalpt neprietelu ſykla. 
jėmėj'; ir ſawo tewu nuſidejimüſe 4. Moterißka galwa tris deßimt 
ir tur apalpt. ſyklu. 

40. Taddagi jie ißpaſys ſawo nus 5. Nü penkin mėta ik dwideßimt, 
ſidefimus, ir ſawo tema nuſideji⸗ turri ji mertą laikyt dwideßimt ſy⸗ 
mus, kurreis jie prieß manę ſuſi⸗ Elė, jey butu wyrißkis; o jey mote⸗ 


grießijo, ir man prießijoſi. 

41. Delgi to ir aß jiems prießiſüs, 
ir jūs pawaryſu ßalin i jū nepries, 
tela jemę, tėnay juk ju ne appjaujti: | 
toji ßirdis 1s lenkſis ir tadda jie kora⸗ 
wong ſawo nuſizengimü turres uz 
ger priimti. 


mo ſu Jokubu, bey ſawo Derėjimo 
ſu Igadtu, bey ſawo derejimo ſu 
Abraomu, ir tės zemes minnčiu, 

43. Ja paliktoſes, ir kurrei ju 


7. Alle jey 
42. O aß minnėju ſawo dereji⸗ ſulaukes ir 


rißke, deßimt tyčia. 

6. Rū mieno meneſio ik penkin 
mėtė turri ji mertą laikyt penkis ſi⸗ 
daͤbro ſyklus, jey wyrißkis; o jey 
moterißka galwa, triju ſykin ſida⸗ 
brinnt. 

jis ßeßis deßimts metũ 
augiaus, tay turri ji 
wertg laikyt penkiolika ſyklu, jey 
„ o jey moterißke, deßimt 


8. O jey jis ne tur tiek ufmo⸗ 


ßwentim's itinka, kadangi ja de- ket, tai tur jiſſai pas klebong nus 


ley puſta be gul, ir jiems korawo⸗ 
nes jū nufijengimo itinkq, todel, 


eit, 
werts; o tur ji tieko mertą laikpt, 


o klebons tur atſüdit, Piet 
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kiek ranka to pafišalėjujo užpelnyti 
al. 

9. Alle jey tay yra galwijas, ė apie: 
ra Ponui Diewui tinkqs, wiſlab, 
kas to Ponui Diewui duͤdama, 
mentu yr. 

10. Ke turri tą mainyti ney per⸗ 
keiſti, koki dėrą uz nedėrą arba Po: 
ki netėrą už gerg. Alle jey tai kas 
mainys, galwijg už galmiją, tai ab: 
bu Ponui Diewui tur but paßwen⸗ 
titu. 

11. O jey tas galwijas ne czyſt's, 
kurri ne galli Ponui Diewui apie⸗ 
rawot, tay reik ji pas klebong nu⸗ 


12. O klebons tur fafyti, ar jis 


gers ar ledaks; ir kaip klebons iß⸗ 
randa, taip tur paſilikt. 

13. Alle jey ji kas nor ißwaduͤt, 
tas tur penttą dalyka aukßczaus, 
kaip atſudita, duͤt. 

14. Jey Pas ſawo buttą ßwentin, 
kad Ponui Diemui ßwentits butu, 
ta tur klebons ißraſt, ar jis gers ar 


ledaks eſas; o kiek klebons ji ſako 


wertq, taip tur paſilikt. 

15. Alle jey tas, kurſai ji ßwenti⸗ 
no, ji nor atwadüt, tay jis tur penk⸗ 
ta dalyka aukßczaus düt pinnigu, 
ne kaip werts laikyts bumo, tai tur 
jam tckti. 


Tréczos Rnygos Moizeßſaus 27. 


bet ta pardūda kittam, tay jau ne 
tur jis ta atwadüt, 
| 21. Bet ta dirwa, kad gryßt⸗ metij 
zwalna ißeit, tur Ponui Diewui 
ßwenta but, kaip dirwa Polia, kurri 
prapüluſi yra, ir tur klebonui į tė 
wißkes dalykg tekti. 

22. Alle jey kas dirwa Ponui 
Diewui ßwentina, kurre jis pir⸗ 
kes, o ne eſancze ſawo tewißkes dali, 
23. Tay klebons tur tą ißroküuͤt, 
kieko ta werta, ik gryßt⸗ meczui; o 
is tą pacze Dieną tur tą kaßtunkg 
dütj, kad Ponui Diewui ßwentita 
butu. 

24. Alle t-metij' wel tur tam 
gryßt, iš kurrio ta pirkes, kad jo 
tewißkas dalyks zemeje butu. 

25. Rošna prekio wertybe tur da⸗ 
roma but pagal ſykla ßwentybes; 
o ſyklas werts dwideßimt Gera. 

| 26. Pirmdeli galmiji, jau be to 
Ponui Diewui pareinantė, ne tur 
ney wiens Ponui Diewui paßwen⸗ 
tit, ar butu jis jautis ar awis; nės 
tai Dono Diewo yr. 

27. Alle jey tas galwijas kamme 
neczyſtas butu, tay reik ji ißwadüt, 
kiek jis werts o dar aulfczaus duͤt 
penkta dalykg. Jey jis ne nor ißwa⸗ 
duͤt, tay reik ji pardüͤt, kiek jis wer⸗ 
tas. 


16. Kad Pas dallka dirwos ni 28. Ne reik td daiktü, kurrie ant 


ſawo tėmišfės Ponui Diewui pa⸗ 
ßwentin, tay jo wertybe reik ißra⸗ 
ſti, kiek jis naudės neßa; jey ant jo 
užiuga mien Omors, tay jis wer⸗ 
tas yra penkis deßimts ſidaͤbro ſy⸗ 
Ti. 


17. O jey jis ſawo dirwa paßwen⸗ 
tin nü paties gryßt⸗ meczio, tay 
tur ji werta buti po ſawo werty⸗ 
bės. 
18. Alle jey ta po gryßt⸗ meczio 
paßwentino, tay klebons tur ro- 
kuͤt pagal bußencpus metus, ik 
gryßt⸗ meczio, ir iß to piggeſne 
ißraſt. ö 
19. O jey tas, kurs ji paßwenti⸗ 
nes, tą dirwa nor ißwadüt, tay 
jis tur penktg pinnigu dalyka už 
preki aukßczaus düti, tay tur jam 


tekti. 
20. O jey jis ne nor tą atmadūt, 


Diewo garbės pülaſi, pardüt n 
ißwadüt, ka Pas Ponui Diewui 
padift, iš wis ko ſawojo, ar butu 
tai žmogus, ar galwijas, arba tės 
wißkes dirw's. Nes koßnas Diemui 
paſkirtaſis daͤikts yr ßwentü ßwen⸗ 
czäuſas Ponui Diewui. 

29. Neygi ne reik Diewui paſkir⸗ 
tąjė zmogu ißwaduͤt; bet jis tur 
ſmerczu mirti. 

30. Wiſſos * Deffėtinės žėmėje, taip 
lauko ſekloͤs, kaip ir medzu waiſaus 
Ponui Diewui pūlafi, ir tur jam 
Bmentos but. 1 M. 18, 21. 

31. O jey Pas ſawo deſſetine nor 
ißwaduti, tas tur penktq dalykg 
aukßczaus düt; 

32. Ir wiſſos deſſetines iß ban⸗ 
doͤs bey iß awjn, ir kas po rykßte 
eit, tai ßwenta deſſetine Ponui Die- 


mui. 
33. Re rei? klaͤuſt, ar tai gera, 


Retmirtos Knygos Moizeßaus 1. 


arba ledaka, neygi ne reik mainyt; 
o jer Pas tą mainys, tay abbu tur 
ßwentitu, ir ne ißwadüͤtu buti. 
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34. Tai tie priſakimai Dono Dies 
wo Moizeßui palieptieſi, waikams 
Prael, ant kalno Sinai. 


Ketwirtos Knygos Moizeßaus. 


1. Perſkyrimas. 

Snflaitimas wyrn, i maijfą eiti tinkanczujä, 

- tarp wait Izracl. 

Ir Pons Diews talbėjo ſu Moize⸗ 
Hum püßczoje Sinai, ßetroj' ſurin⸗ 
kimmo, pirmą Dieną antrojo mẽne⸗ 
fio, antrajį mėtą jiems iß Egypto⸗ 
žėmės ißeſus, ir tarė: 

2. Sufſkaitykita galwas wiſſo ſu⸗ 
rinkimmo waikuü Frael, pagal jn 
gimmines, ir ju tẽwü namus bey 
wardus, wiſka, tas wyrißku yra, 
pagal jn galwas; 

3. Ras dwideßimt met ir ſe⸗ 
neſnis yr, ir i waiſkg eiti tinka 
Praelije; ir turrita jūs ſkaityt 
pagal ja pulkus, tu bey Maro: 
nas. 


4. Ir turrita priimt prie jumma 
iß Požnės gimmines po wieng wy⸗ 
rėfnijė ant ſawo tèewo nami. 

5. O tai pra wardai myrefnuja, 
kurrie pagal jus tur ftomėti: if 
Ruben t'eſſie Elizur, ſunus Ge: 
deur; 

6. J6 Simeon teſſie Selumiel, fu: 
nus Zuri Sadei; 

7. Iß Juda Veffie Naeſſons, ſunus 
Amminadab; 

8. Iß Iſaßar Peffie Nataneel, ſu⸗ 
nus Zuar; 

2 Iß Sebulon t'eſſie Eliab, ſunus 

lon. 

10. Iß waiku Jozepo, iß Epraim 
reſſie Eliſama, ſunus Ammiud. JB 
Manaſſe t'eſſie Samliel, ſunus De: 
dazur; 

11. IJß Benjamin t'eſſie Abidan, 
ſunus Gideoni; 

12. Iß Dan Pejfie Aieſer, ſunus 
Ammi Sadai; N 
13. Iß Aſſer teſſie Pagiel, ſunns 
Okran; 

14. Iß Gad Pelfie Eliaſaps, ſunus 


Deguel; 
15. Iß Naptali t'eſſie Mira, ſunns 


n; 
16. Tai yra wpreſnieji ſurinkimmo, 


wyreſnieji gimminėja ſawo tewu, 
kurrie galwos ir kunigaikßezei bumo 
Fraeliſe. 
17. G Moizeßus bey Uarėnas pri⸗ 
eme jis prie ſawes, kaip cze Mar: 
dais ßaukti. 

18. O ſurinko ir wiſſqg pultą pir⸗ 
mą Dieną antrojo meneſio, ir rofds 
wo jūs pagal ju užgimti, pagal ja 
gimmines, ir tėmi namus bey mars 
dus, Pas dwideßimt mėta ir fenėfnis 
bumo, pagal jn galwas; 

19. Kaip Pons Diews Moize⸗ 
fui buwo liepęs, ir rokaͤwo jis 
ag Sinai. 

20. Waikn Ruben, pirmojo Izra⸗ 
ėlio ſunaus, pagal jn užgimtė, gim⸗ 
mines, jù tewu namus, bey wardus, 
pagal jū galwas, koznas wiens, kas 
tikt wyrißkin bumo, dwideßimt mes 
ta 8 eneſnü, o i waiſkg eiti tinkan⸗ 
czujü, 

21. Buwo ſkaityti prie gimmines 
Ruben, keturos deßimts ir ßeßi tuͤk⸗ 
ſtanczei, ir penki ßimtai. 

22. Daili Simeon pagal jū uz⸗ 
A gimmines, ju tewä namus, 

aitlų ir wardus, pagal jū gal⸗ 
was, koznas wiens, Pas tikt wy⸗ 
rißkiu bumo dwideßimt mėtl, ir 
dar ſeneſnu, o i maijfą eiti tinkan⸗ 
czuju, 

23. Buwo (Paityti prie gimminés 
Simeon penkios deßimts ir dewyni 
tuͤkſtanczei, ir trys ßimtai. 

24. aiti Gad, pagal jn ußgimti, 
gimmines, ju tèwü namus ir mar: 
dus, dwideßimt metü ir ſeneſnu, i 
waiſkg eiti tinkanczujü, 

25. Bumo fkaityti prie gimmines 
Sad keturos deßimts ir penki tuk⸗ 
ſtanczei, Bei ßimtai ir penkios de⸗ 
ßimtis. 
26. Waikü Juda pagal ju už 
gimti, gimmines, jn tewü namus 
ir wardus, nu dwideßimt metü 
ir ſeneſnu, i maiffą eiti tinkan⸗ 
czujn, 
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27. Buwo įTaityti prie gimminės 
Judo, ſeptynios deßimts ir Peturi 
tukſtanczei, ir ßeßi ßimtai. 

28. Waiku Iſaßar, pagal jn už 


gimti, gimmines, ju tewü namus 


bey wardus, nu dwideßimt metu 
ir ſeneſnü, i waiſkg eiti tinkan⸗ 
czuju, 

29. Buwo fkaityti prie gimmi⸗ 


Ketwirtos Rnygos Moizeßaus 1. 


mėtū ir ſeneſnu, i waiſkg eiti tin⸗ 
1 

41. Buwo ſkaityti prie gimmin Es 
Aſſer, keturios deßimts ir wiens tu k⸗ 
ſtantis, ba penki ßimtai. 

42. Dailė Raptali pagal ju us⸗ 
gimti, gimmines, ju tewü namus 
bey wardus, nuͤ dwideßimt mėtA 
ir ſeneſnu, i waiſka eiti tinPara= 


nes Iſaßar, penkios deßimtis ir czuju 


keturi tukſtanczei, ir keturi ßim⸗ 
tai. 

30. Waikü Sebulon pagal jn už: 
gimti, gimmines, įt tewu namus 


uju, 
43. Buwo I prie gimm ĩ⸗ 
nes Naptali, penkios deßimts ir 
trys tukſtanczei, bey keturi ßinn⸗ 
tai. f 

44. Tai yra tie, kurrius Moizeßu s 


ey wardus, ni dwideßimt mėta 
ir ſeneſnü, i waiſkg eiti tinkan⸗ 
czujn, 

31. Buwo fkaityti prie gimmi⸗ 


nes Sebulon, penkios deßimtis ir 
ſeptyni tukſtanczei, bey keturi ßim⸗ 
tai. 

32. Mail Jozėpo, iß Epraim, 
pagal ju uždimtė, gimmines, ju tė: 
wü namus bey wardus, dwideßimt 
métu ir ſeneſnü, i waiſkg eiti tin⸗ 
kanczujn, 

33. Buwo ſkaityti prie gimmines 
Epraim, Eėturios deßimtis tukſtan⸗ 
czei, ir penki ßimtai. 

34. Waikuü Manaſſe, pagal ju uz⸗ 
gimti, gimmines, jn tewu namus 

ey wardus, nu dwideßimt mėta 
ir ſeneſnü, i waiſkg eiti tinkan⸗ 

guji, 3 

35. Buwo prie gimminės Manaſſe 
fEaityti, trys deßimtis ir du tukſtan⸗ 
czu ir du ßimtu. 

36. Waikuü Benjamin, pagal jn 


užtimti, gimmines, ju tewuü namus | 


bey wardus, nu dwideßimt mėta 
ir ſeneſnü, i waiſkg eiti tinkan⸗ 
czuju, 

37. Buwo fkaityti prie gimmi⸗ 
nes Benjamin trys deßimtis ir 
penki tukſtanczei, ir keturi ßimtai. 

38. Waiku Dan pagal jū ußgimti, 
gimmines, ju tėmi namus bey mar: 
dus, nü dwideßimt metü ir ſeneſnu, 
i waiſkg eiti tinkanczujn, 

39. Buwo ſkaityti prie gimmines 
Dan, ßeßios deßimts ir du tukſtan⸗ 
czei bey ſeptyni ßimtai. 

40. Daili Aſſer pagal įk uj⸗ 
gimti, gimmines, ir ju tewü na: 
mus bey wardus, ni dwideßimt 


, 


bey Uarėnas rofimo, podrauge x 
annie dwylika ps ali Rrači 5 
Purril po wiens ant kiek wien u 
namu ju tèwu bumo. 

45. O wiſſa roküba mail Izracl 
pagal ju tèwuü namus, nu dwide⸗ 
ßimt mėtt ir ſeneſnü, i waiſkg eiti 
tinkanczuju, Jraelije, 

46. Ti bumo, ßeßi ßimtai tukſtan⸗ 
Gi, ir trys tukſtanczei penki ßimta ĩ 
ir penkios deßimtis. 

47. Alle fėmitai pagal ju téẽwn 
gimminę ne bumo drauge ſu įeis 
roküti. . 

48. O Pons Diews kalbejo ſu 
Moizeßum ſakydams: 

49. Gimmine Lewi tu ne turri 
ſkaityt, ney ju (Paitlų prideti prie 
waiku Izrael. 

50. Bet turri jūs priſkirt, pri⸗ 
daboti ßetra luddijimo, bey prie 
wiſſü vyti, ir prie wiſſo, kas ten 
pareitis. O jie tur namus neßoti, 
ir wiſſus rytus, ir tur tu prida⸗ 
böti bey aplink tus namus apſi⸗ 
ſtoti. 

51. O kaip czeſas bus traͤuktis, 
tay tur Lewitai tus namus ardyti. 
[O kad abazui wel reik apſiſtöt, 
tay jie tus namus tur ſuſtatyt. O 
jey kitts priſiärtis jiems, tas tur 
mirti. 

52. waikai Jrael tur apjijtėt, koß⸗ 
nas wietoje ſawo apſiſtöjimo, ir 
prie karunͤs ſawo pulko. 

53. Alle fėmitai tur apfiftėjimo 
wietg ſaw padaryt aplink namus 
luddijimo, kad ne užeitu papykims 
ant wiſſo pulko waiku Izrakl; todėl 
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tur £čmitai ſargybe pilnawot prie| 16. Kad wiſſu prie pulto Ruben 


namũ luddijimo. 


rokojamujù butu iß wiſſo, ßimts ir 


54. Ir waikai Izrael dare wiſlab, penkios deßimts ir wiens tükſtantis, 
kaip Pons Diews Moizeßui bumo keturi ßimtai bey penkios deßimts, 


liepęs. 
2. Perſkyrimas. 


prie jū pulto rofojamuji; o tur 
antri but, iſſitraukiant. 
17. Potam tur ßetra ſurinkim⸗ 


Dawäduas iſtätimas, kaipo waikai Jrael ſa- mo träuktis ſu abaju CLèwitü, pa⸗ 


wo abazus turtėjo daryti. 


tim widdurij' abaši; o kaip ſaw 


Ir Dons Diews kalbejo ſu Moize⸗ abajg ſtatys, taip tur ir träuktis, 


ßum bey ſu Uarėnu ſakydams: 
2. Waikai Izracl tur ſawo aba⸗ 


3a ſtatyti ties ßẽtra ſurinkimmo bey 


kojnas ſawo wietoj po ſawo karunòs. 
18. J waͤkarus tur dullčt ße tra 
karuna Epraimo, ſu jū pulku; 


aplintuy, kojnas po ſawo Earinės ju wpyreſniſis tur buti Eliſama ſu⸗ 
bey jenklu, pagal ſawo tewo namus. nus Ammiud, 

3. J rytus tur ſawo abaßg ſtatyt 19. O jo pulkas, iß wiſſo keturios 
Juda fu ſawo karuna bey fu ſawo deßimtis tuͤkſtanczei bey penki ßimtai. 
pulču; jd myrėjnijis Raajfons ſunus 20. Pagal tą tur ſawo abają ſta⸗ 


Aminadab, 


tyt gimmine Manaſſe; ju wyreſniſis 


4. O jo pulkas, iß wiſſo ſeptynios Gamliel, ſunus Pedazur, 
deßimts ir keturi tukſtanczei bey ße⸗ 21. Jo pultas iß wiſſo trys de⸗ 


tmtai. 


Bi B 


5. Pagal tą tur ſawo abają ſtatyt 22. 


ßimts tukſtanczei ir du, bey du ßimtu. 
Priegtam gimminè? Benja⸗ 


gimminė aßar; jū wyreſniſis Ne- min; jū wyrėjnifis Abidan, ſunus 


tanččias, ſunus Juar, 


Gideoni, 


6. O jo pultas, iß wiſſo penkios 23. Jo pulkas iß wiſſo trys de⸗ 
deßimts ir keturi tukſtanczei, bey ßimts ir penki tukſtanczei, bey ke⸗ 


keturi ßimtai. 

7. Priegtam gimminè Sebulon; 
įi myrėjnijis Eliabs, ſunus Elon, 
8. Jo pulkas iß wiſſo penkios de⸗ 
Gimts ir ſeptyni tükſtanczei, bey Pe: 
turi ßimtai. 


turi ßimtai. 
24. Kad wifjū, prie pulko Eprai⸗ 
mo rokojamuju, butu iß wiſſo 


ßimts ir aßtüni tukſtanczei, bey 
wiens ßimtas, prie jo pulko rokôja⸗ 
mujū; ir tur treczieji but iſſiträukiant. 


9. Kad wiſſuü prie pulko Juda ro⸗ 25. J Gdurę tur gullčt ßetra bey 
köjamujn butu iš wiſſo ßimts bey karuna Dano fu ju pulku; j wy⸗ 
aßtünios deßimts ir ßeßi tükſtan⸗ rėjnifis Aieſer, ſunus Ammi Saddai, 
Gei, bey keturi ßimtai, prie jū pulko 26. Jo pultas iß wiſſo ßeßios de⸗ 
rotojamujė; ir tur pirma träuktis. ßimts ir du tukſtanczei, bey ſeptyni 

10. J petus tur gullet ßeẽtra ßimtai. 
bey karung Ruben, ſu jū pulku: 27. Pagal tą tur ſaw abają ſtatyti 
ji wyrefniſis Elizur, ſunus Sedeur, gimmine Aſſer; ju wpreſniſis Das 


11. 
deßimts ir ßeßi tukſtanczei, bey pen⸗ 
i Gimtai. 


Ir jo pulkas, iš wiſſo keturios giel, ſunus Okran, 


28. Jo pulkas iš wiſſo keturios Dės 
ßimts ir wiens tukſtantis, bey penki 


12. Pagal ta tur ſawo abaza ßimtai. 
Daryti gimmine Simeon; ju wy⸗ 29. Priegtam gimmine Napta⸗ 
riſniſis Selumiel, ſunus Juri Gaddai, li; j myrėjnifis Ayras, ſunus Enan, 


13. O jo pulkas, iß wiſſo penkios 30. Jo pulkas iß wiſſo penkios de⸗ 
deßimtis ir dewyni tukſtanczei bey ßimts ir trys tuͤkſtanczei, bey keturi 
trys ßimtai. imtai. 

14. Priegtam gimmine Gad, ju 31. Kad wiſſu prie pulko Dan ro: 
wyréeſniſis Eliaſaps, ſunus Reguči, kojamujü butu iß wiſſo ßimts ir 
15. O jo pultas, iß wiſſo keturios penkios deßimts bey ſeptyni tuͤkſtan⸗ 
deßimts ir penki tukſtanczei, ßeßi ei, ir ßeßi Gimtai; o tur paſkutinni 
šimtai, ir penkios deßimts; but, ißſitraͤukiant, ju ſawo karuna. 

A. T. 10 
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32. Tai yra ſkaitlus waikü Jz- 11. O Dons Dievs kalbedams ſu 
rael, pagal jū tewu gimmines bey Moizeßum tare: 

abažus, ſu ſawo pulkais; ßeßi 12. Sztay, aß Lewitus emjau iß 
ßimtai tükſtanczei, ir trys tükſtan⸗ waikü Prael, uf wiſſus pirmgim⸗ 
czei, penki ßimtai bey penkios de⸗ muſus, motinos jywata atweren⸗ 
ßimts. us tarp waikü Prael, taipo, kad 
33. Alle Cewitai ne bumo Draugė Lewitai tur mano buti. 

ſkaityti i ſuſkaitimma waiku J5račl,| 13. Rėja * pirmgimjei mano yra, 
kaip Dons Diews Moizeßui buwo iß to czeſo, kaip kong pirmgimmi 
liepes. judzau Egypto⸗zemej, tü czes 
34. O waikai Jrael dare wiskqgi, ßwentinau ſaw o pirmgimmi 
taip Dons Diews Moizeßui bumo Jraclij', pradėjus ni įmoni ikki 
liepęs, ir abajg ſaw paftūte po galwiju, kad jie manieji butu. Aß 


ſawo karunomis, ir ißſiträuke koj⸗ Pons Diewas. * 2 Moiz. 13, 2. 

nas ſawo gimminẽj, pagal ju tewuü 14. O Dons Diews kalbedams ſu 

namus. Moizeßum pubooje Sinai tare: 

. 3. Perſtyrimas. 15. Dėrffaityt waikus fėmi pa⸗ 

Lewitd ſuſtaitims, ir ja ßluzma; pirmgimja gal įt tèwü namus, bey gimmines, 
išmabojimas. wiska, Pas tikt wyrißkl yr, wieno 

Tai yra gimmine Aarôno bey Moi⸗ meneſto fend, ir ſeneſnus. 


u Moizeßum kalbejo ant kalno Si⸗ gal Dono Diewo jodi, Paip jis bus 
nai. 2 Moiz. 6, 23. wo liepęs. 

2. Ir tai wardai ſunn Aaröôno: 17. G waikai fėmi ßittie bumo 
pirmgimmeſis Nadabs, potam Abiu, ſawo wardu: Gerſon, Kaat, Merari. 
Eleazar ir Itamar. 18. O wardai wait Gerſono, 
3. Tai wardai ſund Aaroͤno, Eur: | jū gimminėje bumo: Libni bey Simei. 
rie i klebonus mojtiti bumo, ir jū; 19. Waikai Raat jū gimminej' 
rankos pildytos kunigyſtei. į buwo: Amram,, Jezear, Ebron ir 
4. Alle Nadabs bey Ubiu nu⸗ Uſiel. 

mirre po aki Dono Diewo, kaip 20. Waikai Merari ja gimmi⸗ 
ſwetimg ugni apierawojo po ačiū nej' bumo: Wačli bey Muſi. Tai 
Dono Diewo, pußczof Sinai, ir yra gimminės Lewi pagal ju tèewu 
ne turtėjo ſunn. G Eleazar bey namus. 

Itamar pilnawo jo Eunigvf e po; 21. Tai yra gimminẽs iß Gerſono: 
ſawo tewu Aaroͤnu. 1 Nuſ. Kar. 25, 2. Cibnitai bey Simeitai. 

5. O Pons Diews kalbedams ſu 22. Tus ſurokawus, radoſi iß 
Moizeßum tare: wiſſo feptyni tukſtanczei bey penki 
6. Atgabenk gimmine Leèwi ßen, ir ßimtai, wiſſu wyrißkin, Pas mene⸗ 
ftatyt jūs pas wyſkupg Aaronq, fio ir ſeneſnu bumo. 

kad jam ßluzitu, 23. O ta dimminė Serſonitù tur 
7. Ir jo, bey wiſſo ſurinkimmo ſawo abaza ſtatyt už td nam i 
fardybę pilnamėtu, pas ßetra fu: wäkarus. 

rinkimmo, ir ßlußitu prie Glušmės| 24. Ju myrefnifis teſtow Elia⸗ 
nami. ſaps, ſunus Lael. 

8. Ir kawotu wiſſus rytus ße⸗ 25. O jie tur ruͤpinti apie ßetra 
trės ſurinkimmo, ir ſargybe wai⸗ ſurinkimmo, butent namė, 15 ße⸗ 
kü Nraecl, ßluzit prie ßluzmos namü. trös, bey įės uzdangu, bey užtabės 
9. Ir turri Cewitus Aarönui ir jo durriſa ßetroͤs ſurinkimmo, 

ſunums priſkirti per dowang iß 26. Apkaboͤs pryangiſ, ir uzdan⸗ 
waiku Izrael. ges durriſa pryangio, kurſai ap⸗ 
10. O Uarėną bey jo ſunn du tur⸗ link namus bey aplink altoru ſtow, 
ri fatyt, kad ſawo kunigyſte pilna⸗ ir jo wirwjn, ir wiſſo, kas prie jo 
woͤtu. Jey ſweétims priſikißa, tas ßluzmös pareitis. 

tur mirti. 8 27. Tay yra gimminės iš Raat: 


skai tü czes, kaip Pons Diews 16. Taip ſkaite jūs Moizeßus pa⸗ 


| 
| 
| 


| 
y 


| 
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Amramitai, Jezčaritai, Ebronitai, 41. Ir turri Cewitus man, Donui 


bey Uſielitai. 
28. Ras 


Diewui atſkirt, uz wiſſus pirm⸗ 


wyrißkin bumo, wieno gimmuſus waikü Prael; ir Lewi⸗ 


mėnefio ir ſeneſnü, iš wiſſo aßtüni tu galwijus uf wiſſus pirmgimmu⸗ 
tukſtanczei, ir ßeßi ßimtai, ſargybe jus galwijuͤ waikü Prael. 


ßwentybes pilnawojanczu. 

29. Ir tur jam abašą ſtatyt ant 
ßalies ti namė i pčtus. 

30. In wyreſniſis Peffie Elizapan, 
ſunus IIſielio. N 

31. O jie tur daboti ſkrynes, ſta⸗ 
lo, liktoraus, altoraus, ir wiſſu ry⸗ 
ti ßwentinyczös, prie Eurriės jie 
Blušij, ir užtabės, ir Pas prie jo 
ßiu ms pareitis, ' 

32. O myrūujafis ant wiſſu wyreſ⸗ 
nuji femiti tur but Eleazar, wy⸗ 
ſkupo Uarėno ſunus, ant tu, kurrie 
paſtirti yra, pridabôti ſargybe 
ßwentinyczos. 

33. Tay yra gimminès Merari: 
Maelitai bey Muſitai. 

34. Run iß wiſſo bumo ßeßi tuk⸗ 
ſtanczei bey du ßimtu, wis kas tikt 
wyrißkin bumo, wieno meẽneſio ir 
fencini. 

35. In myrėfnifis Peffie Juriel, ſu⸗ 
nus Abiailo. Ir tur fam abają da⸗ 
ryt ant ßalies nami i ßaurk. 

36. O ju ßlußma tur but, apdaböt 
anas lentas, ir ußkaiſczus, ir ſtul⸗ 
pus ir kojas namu, ir wiſſus jn ry: 
kus ir ßlujmq; 


37. Priegtam ſtulpus aplink pry⸗ 
angi, ſu kojomis ir winnimis bey 
mirmčmis. 


38. Alle ties namu ir ties Gėtrės 
ſurinkimmo i rytus tur ſaw aba⸗ 
4ą paſtatyt Moizeßus bey Aaro⸗ 
nas, ir jo ſünus, kad pridabėtu 
ßwentinycze bey waikius Prael. 
Jey bas ſwetims priſiartin, tas tur 
mirti 


39. Wiſſü femiti iß wiſſo, kurrus 
Noizeßus bey Aarönas ſuſkaite pa⸗ 
gal ju gimmines, pagal Pono Die: 
wo zodi, wien wpyrißkin, wieno 
meneſio ir ſeneſnu, bumo dwideßimt 
it du tukſtanczu. 

40. Ir Dons Diews tare Moizẽ⸗ 
ßui: perſkaitfk wiſſus pirmgim⸗ 
muſus, kas wpyrißkin yra tarp wai⸗ 
kü Izrakl, kas wieno meẽneſio ir 


Įenetni vr, ir ſuſkaityk ſkaitlu in 


war du · 


42. Ir Moizeßus ſuſkaite, kaip 
jam Pons Diews bumo Iiepęs, 
wiſſus pirmgimmuſus tarp waikuͤ 
Israel. 

43. Ir radoſi ſuſkaitime ward 
wiſſü pirmgimmuſü kas wprißkin 
bumo, mieno meneſio ir ſeneſnü, iß 
wiſſo, dwideßimts ir du tukſtanczu, 
du ßimtu, ir ſeptynios deßimts ir trys. 
44. O Pons Diews kalbedams ſu 
Moizeßum tare: 

45. Imk Lewitus 15 wiſſus pirm⸗ 
immuſus tarp waikü Prael, ir 
ewitü galwijus už 5 galwijus, 
kad Lewitai mano, Dono Diewo, butu. 

46. Alle waduͤt⸗pinnigin nuͤ tu 
dweju ßimtu, ir ſeptynios deßimts 
bey trijū, kas aukßczaus yr pirm: 
gimmuſü iß waikü Prael, per Le⸗ 
wit ſkaitlu, 

47. Turri po penkis ſyklus imt 
ni koznoͤs galwoͤs, pagal Tate 
ßwentinyczoͤs (dwideßimt Gera kaß⸗ 
toj wien's ſyklas). 

48. Ir turri tus pinnigus, kurrie 
ju ſkaitlu pėreit, düt Aarönui bey 
jo ſunums. 

49. Tay eme Moizeßus tus wadüt⸗ 
pinnigius, kurrie per Lewitü ſkaitlu 
per wirßu buwo, 

50. Ri pirmgimmuſu waiku I- 
rači, tuͤkſtanti, tris ßimtus ir ßeßis 
deßimtis bey penkis ſyklus, pagal 
ſykla ßwentinyczos, 

51. Ir Ddme tus Aarönui bey jo 
ſunums, pagal Dono Diewo ;odi, 
kaip Pons Diews Moizeßui bumo 
liepęs. 


4. Perſkyrimas. 


Ppaczey uzdeti ßluzboͤs dalykai, bey fkaitlus 
Lewitl. 


Ir Dons Diews kalbedams ſu Moi⸗ 
zefſum bey fu Aarönu tare: . 
2. Imk ſuſkaitimma waiku Raat, 
iš waiku fėmi, pagal ju gimmine 
ir jū tewu namus, 

3. Ra tris deßimts metu, ir ſe⸗ 
neſnü iPfi i penkta deßimta me⸗ 
tą, wiſſus i abają tinkanczus, kad 
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jie darytu daͤrbus ßetroje ſurin⸗ 


immo. 

4. O tai tur Darbas buti waikn 
Raat, ßetroje ſurinkimmo, ßwentu 
ßwenczaͤuſame: 

5. Abazui kelentis, tur "Marė: 
nas bey du žeit, ir užfabą 


jo ſunu 
nuimt, ir lerne luddijimo i je iwynot, 


6. Ir uzdet anng uždangą iß uͤb⸗ 
ßrü⸗ du, o ant mirgaus uždangą 
abelnay meling uztieſt, ir jės Partis 
pridẽt. 

7. O ant ſtaͤlo, ßwentintoms Di: 
noms taifyto, taipojau meling uz⸗ 
dangg ußztieſti, ir dar uzdẽti bludus, 


ßaukßtus, ßoles ir kragus, kad iß⸗ 


pilti ir ipilti gallètu; o dienißka Dil 
na tur tenjau gulleẽti; 

8. Ir tur ant tu ußftieſti uzdangg 
tikray raudong, o 5 apdengti ju uß⸗ 
danga iß übßru⸗ üͤdu, ir jos kaͤrtis 
pridėti; 


9. Ir tur imti meling uždangą ir i 


tą iwynoti liPtorų, zwakes ir jo 
lampas, ſu jo a aan bey jo 
Bolėmis, ir wiſſus allėjaus rykus, 
prie ßlußmos reikiamus, 

10. Ir ant tu wiſſü tur ußkloti uz⸗ 
dangą iß übßrü⸗ ü du, ir tur je ant 
karczü ufdet. 

11. Taipojau tur ir ant aukſo al⸗ 
toraus ußtieſt meling uzdangg tą 
apdengti, uždangą iß übßru⸗ Od, 
ir jo kaͤrtis pridet. 

12. Rojnus rykus, kurrus warto⸗ 
ja ßwentinyczoj', tur jie imti, ir me⸗ 
linas uždangas ant jn ufdet, ir uj⸗ 
danga iš übßruͤ⸗ uͤdu ußdengt, ir ant 
kärczü ujdet. 

13. Jie tur ir pėlenus nd alto: 
raus nuplūti, ir ufdanga tikray 
raudong ant jo užtieft, 

14. Ir wiſſus jo 
kurreis ant jo ſawo 
anglu⸗ ſkauradas, 


kus priūčt, 


ßakeles, 
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kad ne mirtu. Tai yra naftos 
waiku Raat prie Gčtrės ſurinkimmo. 

16. O Eleazar, wyſkupo Aaröô⸗ 
no ſunus, tur tą urẽdg turrčti, kad 
pridawaditu allejn zwaͤkei, bey 
joles ſkanney kwepanczes rukinni⸗ 
mui, ir dienißkg walgio⸗ apierą 
bey mėftijimo = alėjų; kad lobtus 
wifſüſe namije, ir apie wiſlab, kas 
jüſe yr, ßwentinyczoj', ir js ryküͤſe. 
17. Ir Dons Diews kalbedams 
ſu Moizeßum bey fu Aarönu tare: 
18. Juddu ne turrita düti ißgai⸗ 
ßinti gimmine RNaatitu tarp £ėmita. 
19. Bet tai turrita ſu įeis daryt, 
kad i butu, o ne mirtu, jey pa⸗ 
kruttintu ßwentu ßwenczauſo, Aa⸗ 
rönas bey jo ſünus tur ieit, ir koz⸗ 
ng ſtatyt prie ſawo Glujmės bey 
natos. 

20. Alle jie ne tur ieit. matyti 
ßwentinyczoͤs, ne dengtoͤs, kad ne 
prapultu. 

21. O Dons Diews Palbėdams fu 
Moizeßum tare: 

22. Suſkaityk ir waikü Gerjon 
ſkaitlu, pagal jū tewü namus ir 
gimmines. 

23. Kü tris deßimts metu ir kur⸗ 
rie ſeneſni yr, ikki i penktg deßim⸗ 
ta meta, ir pridawadik jüs wiſ⸗ 
ſus i abašą tinkanczus, kad ßluz⸗ 
mą kokig turrčtu ßeétroje ſurinkimmo. 

24. O tai tur e Gerſo⸗ 
nitů ßluzmq buti, ka darytu ir nes 
Gotu. 

25. Jie tur kaurus namū bey 
Gčtrės ſurinkimmo neßot, ir jės ußz⸗ 
danga, bey uždangą iß uͤbßru üdu, 
ant wirßaus eſancze, ir užfabą dur⸗ 
rija Gčtrės ſurinkimmo, 

26. Ir apdangus pribugio ir už= 
kaba Durrija angss pribuczio, kur⸗ 


arbą daͤra, ſai namus bey altorų aprecza, ir 
ßupe⸗ jü wirwes, ir wiſſus rytus ju ßluß⸗ 
leles, bekius, fu wiſſais rykais al⸗ mos, ir kas tikt ant jū 


lußmos 


toraus; ir tur ant tu ußztieſt uß⸗ pareit. 


danga if übßrü⸗üdu, ir jo kartis 27. Dagal 460: Aaröôno bey jo 
pridẽt. ſunſ tur wiſſas urėdas waikuü Gers 
15. O kaip Uarėnas bey jo ſünu ſon buti, wiſlab ka jie neßot ir 
du tai bus ißtaiſe, ir ßwentinycze daryti tur; ir juddu turrit dabotis, 
bey wiſſus jės apdengę, kad jie wiſſa ſawo naßta pilnawoͤtu. 
oi kelentis: tay potam tur 28. Tai tur but urėdas gimmines 
waikai Raat ieit, kad je neßtu, o waikü SGerſonitü ßetroje ſurin⸗ 
ßwentinycze jie ne tur pakruttiti, kimmo; ir jn ſargybe tur buti po 
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ranka Itamaro, ſunaus Aaroöno, 
w . 

29. Waikus Merari pagal jū gim⸗ 
mines, ir jũ tėmi namus taipojau 
turri pridawaͤdit. 

30. Ri tris deßimts meti ir kur⸗ 
rie ſeneſni yr, ikki i penftą deßimtg 
métq, wiſſus i abašą tinkanczus, 
kad ßluzmq turretu Gėtroje ſurin⸗ 
kimmo. 

31. O tą naßtg tur jie pilnawo⸗ 
ti, pagal wiſſa ſawo ßluzmq Gėtros 
je ſurinkimmo, kad nefotu lentas 
namu, ir ußkaiſczus, ir ſtulpus, ir 
kojas. 

32. Priegtam ir ftulpus prybuczio 
aplinkur, ir kojas, ir winnis, ir mir: 
wes, ju wiſſais jū rykais pagal wiſ⸗ 
ſa ju ßluzmaq; koznam turrit 11 

8 


priſkirti jo dalyka natės ry 
prilabėti. 

33. Tai teſtow urėdas gimminės 
waiku Merari, to wiſſo, ka jie tur 
weikti ßetroje ſurinkimmo, po ran⸗ 
ka Itamaro, ſunaus Aaröno, wyſkupo. 

34. O Moißeßus bey Aaröônas 
drauge ſu myrefneifjeis ſuſkaite 
waikus Raatiti, pagal ju gimmi⸗ 
nes, bey jū tewü namus. 

35. Ru tris deßimts metü ir kur⸗ 


rie ſeneſni bumo, ikki i penkta de⸗ 
Bimtą meta, wiſſus i abaza tinkan⸗ 
czus, kad ßlufmoͤs turretu ßetroje 


ſurinkimmo. 
36. O fkaitlus ju bumo du tuk⸗ 


ſtanczu, ſeptyni ßimtai ir penkios 
deßimtis 


37. Tai yra ſuſkaitims gimminl 


Raatitu, kurrie wiſſi Darbą turrėjo 
ßetroje ſurinkimmo, kurrus Moize⸗ 


Bus bey Aarönas ſuſkaite; pagal 


zodi Dono Diewo per Moizeßu. 

38. Waikai Gerſon taipojau bu⸗ 
wo ſuſkaityti, 
tẽwů namiiſe. 
39. Ri tris deßimts metu, ir kur⸗ 
rie ſeneſni buwo, ikki i penkta deßim⸗ 
tą mėtą, wiſſi, kurrie i abaßg tikko, 
kad Gluįmės turrėtu Gėtroje ſurin⸗ 
kimmo; 

40. G jū iß wiſſo bumo du tuk⸗ 
ſtanczu, ßeßi ßimtai ir trys de⸗ 
šimts. 

41. Tai yra ſuſkaitims gimminũ 
wait Gerjon, kurrie wiſſi darbo 


ju gimminèſa bey 
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turtėjo ßeẽtroje ſurinkimmo, kurrus 
Moizeßus bey Aaroönas ſuſkaite, 
pagal Dono Diewo zoͤdi. 

42. Waikai Merari taipojau buwo 


ſkaityti pagal ju gimmines, bey 


tėmė namus, 

43. Ki tris deßimts metü ir kur⸗ 
rie ſeneſni buwo, ikki i penkta de⸗ 
ßimtg meta, wiſſi, kurrie i abaią 
tikko, kad ßluzmoͤs turretu ßẽtroje 
ſurinkimmo. 

44. O iß wiſſo buwo trys tukſtan⸗ 
czei ir du ßimtu. 

45. Tai ſuſkaitims gimminu wai⸗ 
kü Merari, kurrus Moizeßus bey 
Aarönas ſkaite, pagal zodi Dono 
Diewo per Moizeßn. 

46. Skaitlus wiſſü Cewitü, kurrus 
Moizeßus bey Aarönas ſu wpyreſ⸗ 
neifeis  Jarači ſuſkaite, pagal jn 
gimmines, bey ji tewü namus, 

47. Rurrie trisdeßimts meétu ir dar 
ſeneſni bumo, ikki i penktg deßimtg 
mėtą; tu wiſſu, kurrie iejo, koznas 
ſawo Darbą atlikt, neßoöti naftą 
ßetroje ſurinkimmo, 

48. Buwo aftūni tukſtanczei, pens 
ki ßimtai ir aßtünos deßimtis, 

49. Rurrie ſuſkaityti bumo pagal 
jodi Dono Diewo per Mončių, 
Pojnas prie ſawo Glušmės bey naß⸗ 
tos, Taip Pons Diews Moizeßui 
bumo liepęs. 


5. Dėrftyrimas. 


Aba zo Gpftijimas, ſuderinimo⸗ bey kerßijimo⸗ 
apiera. 


i 


O pons Dievs kalbẽedams ſu 
Moizeßum tare: 

2. Priſakyk waikams Prael, kad 
iß abazo iſſkirtu wiſſus raupſütus, 
ir wiſſus, kurriems puͤlei teka, ir 
kurrie iß lawonũ neczyſti paſtojo; 

3. Abbejus ir wyrißkus ir mote⸗ 
rißkes tur atſkirt iß abazo, kad jie 
ſawo abajus ne pabjäurintu, kur⸗ 
früſe aß tarp ju laikaus. 

4. O waikai Izrael dare taipo, ir 
„jūs ißſkyre iß abajo, kaip Pons 
Diews Moizeßui bumo kalbejes. 
5. O pons Diews kalbedams ſu 
Moizeßum tare: 

6. Sakyk waikams Jrael, ir tark 
jiems: jey koks wyrs arba moterißke 
prieš kurri jmogu nuſideda, ir tūs 


' 
b 
0 
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mi prieš Doną Diewgq ſuſigrießij, neſiſkyrei, kad butumbei apſibjau⸗ 
tay jo dußia kalte tur ant ſawes; rinuſi: tay tam ßittie kartus pras 
7. Ir jie tur ſawo griekg išpažinti, keikti wandens nieko ne tur kenkti; 

Purvini nuſidejo, ir tur ſawo kalte 20. Alle 0 tu nu ſawo wyro bis 
atlygit, atduͤdami ißkaͤdöͤs rokübg, tumbei at ſſtyruſi, ir neczyſta pas 
ir aukßczaus pridet penktą dalykq, ſtojuſi, ir jey Pas kitts 1 tawim 
ir tam düt, prieß kurri jie nufidėjo. ſugulle, o ne tawo wyrs: 

8. O jey ney wieno cze ne butu, | 21. Tay tur klebons tą moterißkę 
kurriam reiktu uzmoketi, tay tur priſaikpti tokiu keikimu, ir jei tarti: 
Diewui duͤta but klebonui, fu ſude⸗ Pons Diews te ſtäta tawe per kei⸗ 
rinnimo dwinu, kurrüm jis ſudeéri⸗ kimmg ir per būšijimą tarp tawo 


nams. 
9. Taipojau tur wiſſi pakelimai 
wiſſo, ka waikai raclio ßwentin, 
ir klebonui apierawoja, jo buti. 

10. O jey 


žmoni, kad Dons Diews tawo 
kulßis Ozlt, ir pilwa tawo aptinti dütu. 
22. Taygi te eina tas prakeiktaſis 
wandü į tamo kunq, kad tawo pil⸗ 


kas ka ßwentina, ir tai was patintu, ir tawo kulßis dzutu. 


tur jo buti; ir jey kas ka klebonui 1 ta moterißke tur ſakyti: Amen, 


düda, ir tai tur jo but. 


men. 
11. O Pons Diews kalbedams ſu 23. Taip klebons tur ßittus kei⸗ 


Moizeßum tare: 


kimmus ant laißko paraßyt, ir ſu 


12. Sakyk waikams Jrael, ir tü kartu wandenimi nuplūut. 


tark jiems: jey kokio wyro mote⸗ 
rißke nuſizengtu, ir prieš ji ſuſi⸗ 
grießitu, 


13. Ir kas ſu je kaip ſu kekße ſu⸗ je 


gultu, o taczau paflėpta butu ni 


24. Ir tur moterißkei to kartaus 
prakèikto wandens düt gerti. O 
kad tas prakéikts kartuſis wandü i 


icjo: 
25. Tay Pebons iš joͤs rantės ker⸗ 


wyro ačiū, ir uzdengta butu, kad ßijimo⸗apierg tur imti, ir per wal⸗ 


ji apfibjaurinufi ir ne gal je ap⸗ 
luddit, kad tame nuſidejime ne nu: 
twerta, 


io⸗apierg po Dono Diewo akin 
ubūt, ir ant altoraus apierawoti; 
26. Butent: jis tur fduję tos wal⸗ 


14. O jo dwäſe kerßtu uſſidega, gio⸗ apierss imti ant įės tardinimo⸗ 
kad del lao paczös kerßij, ar ji apierôs, ir ant altoraus uždegti, o 


butu neczyſta ar czyſta: 

15. Tay tur ję pas 5 5 
ir apierą už je atgabént, deßimtg 
dalykg Epoͤs miezuͤ⸗ miltü, ir ne 
tur allèejaus ant to užpilt, ney ko⸗ 
dylo ant to ujdet — neſa tai apie: 
ra kerßijimo ir ißtyrimo, nuſizen⸗ 
ane tardinanti — Matt. 1, 19. 

16. Tay klebons je tur atweſt, ir 
po Dono Diewo akiü ftatyt, 

17. Ir ßwento wandens imt i ryfą, 
iß molio Darytą, ir dulkin ni aſloͤs 
ßwentü nama i wandeni deti, 

18. Ir tur ta moterißke po Dono 


potam tai moterißkei ta waͤndeni 


atweſt gerti duͤti. 


27. O to wandens geruſi, jey ji 
neczyſta, ir prieß ſawo a fut 
grießijuſi, tay tas prafčiPtajis wan⸗ 
dü i je ičięs, jei kartus bus, kad jei 
pilwas patis, ir kulßis dzus, ir bus 
ta moterißke keikimmu jės zmonẽſa. 
28. Alle jey ta moterißke ne ap⸗ 
biaurinta, bet czyſta, tay jei nieko 
ne kenks, kad galės neßczia paftėti. 
29. Tai yra tas kerßijimo⸗iſtati⸗ 
mas, jey kokia moterißke pas ſawo 
wyrg budama kekßawuſi, ir neczy⸗ 


Diewo akin įtatyt, ir jös galwq ſta paſtojuſi, 
nudengti, ir ißtyrimo apierg, kurri 30. Arba kad wpro dußia kerßi⸗ 
kerßijimo apiera yr, ant jos ran⸗ jimu uſſidega, del ſawo paczös ker⸗ 


koͤs ußdet. 
rankoj' turret 
wandens. 


O klebons tur ſawo ßijant; 


kad je ſtatytu po Dono 


kartaus prakéikto Diewo ačiū, ir klebons fu je darytu 


miflab pagal Bi iſtaͤtimg. 


19. Ir tai moterißkei priſakyti ir 31. O wyrs tur nekalts buti to 
jei tarti: jey ney joks wyrs fu tawim | nufijengimmo; alle jo pati tur ne: 
ne ſugulle, ir jey tu ni ſawo wyro ßoti ſawo nuſizengimmg. 
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8 mittuli dminčli atgabent i apierg 

6. Perſkyrimas. uf griekus. Alle senos Dienos tur 

Razarenė arba Diewui apfijabėjuj iſtätimas, buti nopröſnos; todėl, kad jo pries 
pamokinnimas įmones zegnoti. šadas neczyſtas paftojo. 

O Dons Dievs kalbedams ſu 13. Tai yra iſtatimas paſizadeſu⸗ 

Moizeßum tare: jo: kad czeſas jo priejado pabaig⸗ 

2. Sakyk waikams Prael, ir tark tas, tay tur ji atweſti prie durrn 
jiems: kadda koks wyrs arba mo- ßetrös ſurinkimmo, 
terißke Ponui Diewui ppaczey Pele 14. O jis tur atgabėnt ſawo apie: 
ža04 dära, lankotis, tą Donui Diewui, čryti mittuli iß 

3. Tas wiſſay ne tur gerti ney wiſſo ſweikg, deginnimo⸗apierai, ir 
wyno ney druto gėrimo, ney wyno awäte Mittulę wiſſig ſweika, apie: 
ukſüſg arba kitto druto gėrimo, rai ug be ir aͤwing wiſſaip 
ukſuͤſg taipojau ne tur gerti, ir nie⸗ ſweikg i Očfamėnės- dpierą, 
ko, tas iš wyn⸗ gu Daroma. Jis 15. Ir pintine fu ragaißeleis nes 
ne tur ney šali ney dzowintü wyn⸗ räugintais iß kwieczü⸗miltu alle⸗ 
üg waͤlgit, jumi aplietais, ir ragaißn neräu⸗ 

4. Rol tas jo priejadas patenka; gintü, allėjum apteptū, ir ju walgio⸗ 
ir nieko jis ne tur wälgit, iß wyn⸗ apierg bey gerimo⸗apierq; 
medzio daromq, ney wyno⸗grudels 16. O klebons tur tai po Dono 
ney lukptelu. Diewo aki atneßti, ir tur jo apie: 

5. Pakoley czeſas to jo priezado ra už jo griekus bey jo ſudeginni⸗ 
patenta, ne tur ney barzd⸗ſkuttys mo apierg Daryti. 
jo galwos kruttit, ikki tam czeſui 17. O ta awing tur i dekawones⸗ 
pereinant, kurri Ponui Diewui pa- apierq padaryt Donui Diewui, 
ſijadejo; neſa jis ßwents, ir tur podraug fu pintinė ſu neräuginta 
walg düt plaukams ant ſawo gal- düna; ir tur taipojau jo walgio⸗ 
wos augti. ö apierg ir jo gerimo⸗apierg Daryti. 

6. Per ta wiſſg czeſa, kurri Ponui 18. Ir tur tam pafišadėjujam gal⸗ 
Diewui pafijadėjęs, jis ne tur ney wa jo priejado nuſkuſti, pas durris 
prie wieno numirruſio eiti. ſßetros ſurinkimmo, ir tur galwos 

7. Jis taipjau ne tur apfibjaurinti pläukus jo priejado ėmęs i ugni 
ney lawonu ſawo tėmo, ney ſawo imeſt po dekawones⸗apieròs čfanti; 
motinės, ney ſawo brolio, ney ſawo 19. Ir tur imti wirtaji dmino pėtė 
ſeſſers; neſa jo prieſadas, Diewui ir wieng  nerdugintą ragaißeli if 
dutas, yr ant jo galwos. pintinės, ir wieng nerdudintą ras 

8. O per mijią czeſa jo priezado, gaißi, ir tur anam pafijadėjufam 
tur is Ponui Diewui ßwentas buti. ant jo rankü det, kurs ſawo prieza⸗ 

9. O jey kas po jo ačiū, jam ne din⸗ detus plaukus nuſkuttes. 
gant, nüglay mirßta, tay galwa jo 20. Ir tur tai po Diewo akin ſu⸗ 
priejado neczyſta paſtoja; todėl jiſ⸗ buͤti. Tai ßwentinta yra klebonui, 
ji tur ſawo galmą nuſkuſt, Dienoje drauge fu ſuböjimo⸗krutinne ir pa⸗ 
ſawo apczyſtiſimo, butent ſekmoſe kelimo⸗ petimi. Paſkuy paſißadeje⸗ 
dienoje, fis dal wyno gerti. 

10. O aßma Dieną tur jis atneßt 21. Tai yra iſtätimas pafišadėjujo, 
du kurkleln, arba du jaunų karwe⸗ kurſai ſawo apierg Ponui Diewui 
hu, pas klebong už anga ßetrös pazadejo, del ſawo priezado, be to, 
ſurinkimmo; ka kittaip dal, kaip paſizadejes, 

11. O. klebons tur wieng Daryt|taip tur Daryti, pagal iſtatimg |as 
apierą už griekus, o antrą deginni⸗ wo prieado. 
mo apictą, ir ji ſuderint, kad jis 22. Ir Dons Diews Palbėdams fu 
prie numirruſio ſuſigrießijes; ir Moizeßum, tare: 
taipo ſawo galwaq toj' dienoj' ßwentit, 23. Sakyk Aaroönui bey jo ſu⸗ 

12. Rad jis Donui Diewui czeſg nums, ir tark: taipo turrit ſakyti wai⸗ 
ſawo priezado pabaigtu; ir tur kams Jžračlio, kad jūs perzegnojat: 
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24. Dons Diews te perzegnoj tawe 11. Ir Dons Diews tare Moize⸗ 


ir te apſaugoj tawe; 

25. Pons Diews te apßwieczia ſa⸗ 
wo weidu tawe, ir Peffie tam malonus; 
26. Dons Diews te pakellie ſawo 
wėidą ant tawes, ir te ſutenk tam 
pakaju. 

27. Neſa jūs turrit mano mardą 
det ant waiku Prael, kad aß jüs 
perjegnoczau. 


7. Perſtyrimas. 
Apieros bey dowanos wyrauſujn ant paßwen⸗ 
tinnimo ßetroͤs ſurinkimmo. 
Ir kaip Moizeßus namus buwo 
paſtätes, ir tus apmėjtijęs bey 
ßwentines ſu wiſſais ju rykais, tai⸗ 
pojau ir altoru ſu wiſſais jo rykais 
apmoſtijes ir ßwentines: 

2. Tay apieramėjo kunigaikßczei 
Jraclo, kurrie wpyraͤuſieji bumo 
ſawo tewů namije; nėja jie bumo 
wpreſnieji  dimminėja, ir ſtowejo 
pirmoſa wietoſa tarp ſuſkaitytujn. 

3. Ir jie parneße ſawo apieras po 
Dono Diewo aki, ßeßis apdengtus 
wezimmus ir dwpylika jauczu; po 
. a už du kunigaikßczu, ir 
po jäuti uß kiek wieng; ir atgabeno 
jūs prie namd. 

4. Ir Dons Diews tare Moize⸗ 
fui: 

5. Imk tai nū jū, kad wartojama 
butu ant Glušbės ßetroͤs ſurinkim⸗ 
mo, ir dük tai Cewitams, Pošnam 
pagal jo Glušmą. 

6. Tay eme Moizeßus tus wezim⸗ 
mus bey jaͤuczus, ir Dame tus fe: 
witams. 

7. Du wešimmų bey Eėturis jaäu⸗ 
czus Dame jis waikams Gerſon pa⸗ 
gal jū plujmą. 

8. O keturis weßimmus bey aß⸗ 
tūnis jauczus Dame jis waikams 
Merari, pagal ju ßluzma, po raͤnka 
Itamaro, ſunaus Uarėno wyſkupo. 

9. Alle waikams Kaat ne Dame 
nieko, todel kad ßwentg ßlußma 
ant ſawęes turrejo, ir ſawo peczeis 
neßoti turrėjo. 

10. O kunigaikßczei apierawojo, 
paßwentinnimui altoraus, tą Die: 
ną, kaip jis paßwentits bumo, ir 
apierawojo ſawo dowang prie al⸗ 
toraus. 


ßui: te atgabėna Eožnas kunigaikfß⸗ 
tis ſawo apierą ſawo dienoj pa⸗ 
ßwentinimui altoraus. 

12. Pirmą Dieną apierawojo ſawo 
dowang Naaſſons, ſunus Amina⸗ 
dab, gimmines Juda. 

13. O jo dowana bumo fiddbro 
bludas, ßimta ir trisdeßimts ſyklu 
wertas, ſidaͤbro Pole, ſeptynios dẽ⸗ 
ßimts ſyklü werta, pagal ſykla 
ßwentinyczoͤs, abbu pilnų kwieczu 
miltü, allėjum ſumaißytuͤ, walgio⸗ 
apierai; 

14. Priegtam dutjo ßaͤukßtas, de⸗ 
ßimts ſyklü dukſo wertas, pilnas 
rukimmo⸗ šėlti, 

15. Wiens jautukkas iß galmija, 
wiens dwinas, wiens črytis mittu⸗ 
lis, deginnimo apierai; 

16. Wiens ožys apierai už griekus; 

17. Ir dekawoſimo apierai du 
jauczu, penki awinai, penki ojei ir 
penki črygei mittulei. Tai dowana 
Xaaffono, ſunaus Aminadab. 

18. Antrag Dieną apierawojo Xe: 
tankel, ſunus Zuar, kunigaikßtis 
gimmines Iſaßar. 

19. Jo dowana bumo fiddbro blu⸗ 
das, ßimta ir trisdeßimt ſykluͤ wer⸗ 
tas; ſidabro ßole, ſeptynios deßimts 
ſyklü werta, pagal ßwentinyczoͤs 
ſykla, abbu pilnu kwieczu  miltū, 
allejum' ſumaißytu, walgio⸗apierai; 

20. Priegtam aukſo ßaukßtas, deé⸗ 
ßimt ſykluͤ aukſo wertas, pilnas ru⸗ 
kinnimo⸗zolü, 

21. Wiens jautukkas iß galwiju, 
wiens äwinas, ir wienas črytis 
mittulis deginnimo apierai; 

22. Wiens a apierai už griekus; 

23. Ir dekawojimo⸗ apierai du 
jäuczu, penki awinai, penki ozei, ir 
penki èryczei mittulei. Tai dowana 
Retančilio, ſunaus Zuaro. 

24. Trécza Dieną kunigaikßtis wai⸗ 
kü Sebulon, Eliab, ſunus Elon. 

25. Jo dowana bumo ſidaͤbro 
bludas, ßimtg ir trisdeßimt ſpkluͤ 
wertas, ſidaͤbro ßole, ſeptynios de⸗ 
ßimts ſyklü werta, pagal zwentiny⸗ 
czoͤs ſykla, abbu pilnu kwieczu 
miltu, allėjum ſumaißytü, walgio⸗ 
apierai; a 

26. Wiens aͤukſo ßaͤukßtas, deßimt 
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fyklũ duljo wertas, pilnas rukin⸗ 
nimo zoll, 

27. Wiens jautukkas iß galwijü, 
wiens dwinas, wiens erytis mittu⸗ 
g, deginnimo apierai; . 

Wiens ožys apierai uj griekus; 

29. Ir dekawones⸗ :apierai du jau⸗ 
czu, penki awinai, penki ozei, ir 
penki mittulei čryczei. Tai dowana 
Eliabo, ſunaus Elon. 

30. Ketwirta dieng kunigaikßtis 
waiku Ruben, Elizur, ſunus Sedeur. 

31. Jo dowana buwo ſidaͤbro blu⸗ 
das, ßimtg bey trisdeßimt ſyklu 
wertas, wiena ſidaͤbro ßole, ſepty⸗ 


nios deßimtis ſrklü werta, pagal 47. 


ſrkla ßwentinyczös, abbu pilnu 
kwieczu miltü, allėjum  fumaifyta, 
walgio⸗ apierai; 

32. Wiens aukſo ßaukßtas, de⸗ 
Bimt ſyklü dufjo wertas, pilnas ru⸗ 
kinnimo⸗jolü, 

33. wiens jautukkas iß galmija, 
wiens dwinas, wienas erytis mit⸗ 


tulis, deginnimo⸗ apierai; 
34. Wiens ožys apierai už Lu fer 

35. Ir dekawones⸗apierai jaͤu⸗ 
czu, penki awinai, penki ozei, ir 
penki mittulei èryczei. Tai dowana 
Elizuro, ſunaus Sedeur. 

36. Penkta dieng kunigaikßtis 
waikü Simeon, Selumiel, ſunus 
Juri Sadai. 

37. Jo dowana buwo ſidaͤbro blu⸗ 
das, gimtą ir trisdešimt ſyklu wer⸗ 


tas, miena fiūdbro ßole, ſeptynios 
deßimts ſykluü werta, pagal ſykla 


wn, alen abbu pilnu kwieczů kus; 


kjum ſumaißytu, walgio⸗ 
apierai; 

38. Wiens aukſo ßäukßtas, deé⸗ 
Fimts ſyklü dukſo wertas, pilnas 
rukinnimo zolũ, 

39. Wiens jautukkas iß galmija, 
wiens dwins, wiens črytis mittulis, 
deginnimo⸗apierai; 

40. Wiens ožys, apierai už griefus; 
41. Ir dekawones⸗ +apierai (Dame) 
du jaäuczu, penkis dminus, penkis 

jus, ir penkis mittulus eryczus. 

ai dowana Selumielo, ſunaus 
Juri Sadai 

42. Szeßtg dieng kunigaikßtis 
waiku Gad, Eliaſaps, ſunus De: 
guẽlio. 
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43. Jo dowana bumo ſidaͤbro 
bludas, ßimtg ir trisdeßimt ſyklu 
werts, wiena fiūdbro ßole, ſepty⸗ 
mos deßimt ſyklü  merta, pagal 
ſykla mentinygės, abbu pilnu 
kwieczu miltu, allėjum maißytu, 
walgio⸗ apierai; 

44. Wiens duljo ßͤukßtas, de⸗ 
ßimts ſyklü duffo wertas, pilnas 
rukinnimo jolü, 

45. Wiens jautukkas iß galmiju, 
wiens äwins, wiens mittulis erytis, 
deginnimo⸗ apierai; 

kus, Wiens ožys, apierai Už grie⸗ 
Ir dekawones⸗apierai (Dame) 
du jauczu, penkis awinus, penkis 
Ua ir penkis mittulus eryczus. 
ai dowana Eliazapo, ſunaus De⸗ 


guèlio. 

48. Sekmq Dieną kunigaikßtis 
waiku Epraim, Eliſama, ſunus 
Ammiudo. 


49. Jo dowana buwo ſidabrinnis 
bludas, Bimtą ir trisdeßimt ſyklu 
wertas, wiena ſidaͤbro ßole, ſepty⸗ 
nios deßimt ſyklu werta, pagal 
ßwentinyczoͤs ſykla, abbu pilnu 
kwieczu miltu, allejum maißptü, 
walgio apierai; 

50. Wiens aukſo Gaulbtas, deßim⸗ 
tis fyčla aukſo wertas, pilnas ru⸗ 
kinnimo jolū, 

51. Wiens jautukkas iß galmija, 
wiens dminas, wiens mittulis čry- 
tis, deginnimo⸗ apierai; 

52. Wiens ožys, apierai už grie⸗ 


53. Ir dekawones⸗apierai (dawe) 
du jaͤuczu, penkis äwinus, penkis 
ožus, penkis mittulus èryczus. Tai 
dowana Eliſamo, ſunaus Ammiudo. 
54. Aßma Dieną kunigaikßtis wai⸗ 
ku Manaſſes, Gamliels, ſunus Pe⸗ 
dazur. 

55. Jo dowana bumo ſidabro blu⸗ 
das, kimtą ir trisdeßimt ſyklu wer⸗ 
tas, wiena ſidaͤbro ßole, ſeptynios 
deßimt ſyklu werta, pagal ſykla 
ßwentinyezoͤs, abbu pilnu kwieczu 
miltü, allejum maißytü, walgio⸗ 
apierai, 

56. Wiens aukſo ßäukßtas, de⸗ 
ßimts ſyklü dukſo wertas, pilnas 
rukinnimo žolė, 
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57. Wiens jautukkas iß galwiju, tis waikü Aſſer, Pagiel, ſunus 
wiens dwinas, wiens mittulis ėry: | Okran. 
tis, deginnimo⸗apierai; 73. Jo dowana bumo fiddbro blu⸗ 

58. Wiens ožys, apierai už grie⸗ das, ßimtg ir trisdeßimt ſyklü wer⸗ 
kus; tas, wiena ſidabro ßole, ſeptynios 

59. Ir dekawonés⸗apierai (dawe) deßimts ſyklu werta, pagal ſyklg 
du jaus, penkis awinus, penčis ßwentinyezoͤs, abbu pilnu kwieczu 
ojus, penkis mittulus črygus. Tai miltü, allėjum maißytü, walgio⸗ 
dowana Gamlielio, ſunaus peda uro. apierai; 

74. Wiens aukſo ßaͤukßtas, deßimt 
ſyklü aukſo wertas, pilnas rukin⸗ 
nimo zolũ, 

75. Wiens jautukkas iš galwiju, 
wiens dminas, wiens mittulis ery⸗ 
tis, deginnimo⸗ apierai; 

a Wiens ožys, apierai už grie⸗ 

8; 

77. Ir dekawones⸗apierai, du jaͤu⸗ 
czu, penki awinai, penki ozei, penki 
mittulei èryczei. Tai dowana Pa⸗ 
gielo, ſunaus Okran. 

78. Dwpliktg Dieną kunigaikßtis 
waikü Kaptäli, Ayras, ſunus Enan. 
wiens awinas, wiens mittulis eèry- 79. Jo dowana bumo ſidäbro blu⸗ 
tis, deginnimo⸗apierai; das, ßimtg ir trisdeßimt ſykluͤ wer⸗ 
64. Wiens oiys, apierai už grie⸗ tas, wiena ſidaͤbro ßole, ſeptynios 


60. Dewintq Dieną kunigaikßtis 
waiku Benjamin, Abidan, ſunus 
Gideono. 

61. Jo dowana buwo ſidaͤbro blu⸗ 
das, ßimta ir trisdeßimt ſyklu wer⸗ 
tas, wiena ſidaͤbro Gole, ſeptynios 
deßimt ſyklü werta, pagal ſykla 
ßwentinyczoͤs, abbu pilnu kwieczu 
miltü, allejum maißptu, walgio⸗ 
apierai; 

62. Wiens aukſo ßaͤukßtas, de⸗ 
ßimts ſyklü dukſo wertas, pilnas 
rukinnimo oli; 

63. Wiens jautukkas iß galwiju, 


deßimt ſyklu werta, pagal ſykla 

ßwentinyczos, abbu pilnu kwieczu 

miltai, allejum maišytū, walgio⸗ 

apierai; 

80. Wiens aukſo ßaukßtas, de⸗ 

ßimt' ſyklü aukſo wertas, pilnas 

rukinnimo zoll, 

81. Wiens jautukkas iß dalmijė, 

wiens äwinas, wiens mittulis črys 

tis, deginnimo⸗apierai; 

8 Wiens ožys, apierai uz grie⸗ 
83 

83. Ir dẽkawones⸗apierai (Dame) 

du jauczu, penkis dminus, pentis 

ožus, penkis mittulus črygus. Tai 

dowana Uyro, ſunaus Enan. 


kus; 

65. Ir dekawones⸗apierai (Dame) 
du jäuczu, penkis äwinus, penkis 
ozus, penkis mittulus èryezus. Tay 
dowana Abidano, ſunaus Sideono. 

66. Deßimtg dieng kunigaikßtis 
waikü Dan, Abieſeris, ſunus Um: 
mi Sadai. 

67. Jo dowana buwo ſidaͤbro blu⸗ 
das, Gimtą ir trisdeßimt ſykluͤ wer⸗ 
tas, wiena ſidaͤbro pole, ſeptynios 
deßimt ſyklü werta, pagal ſykla 
Bmentinygės, abbu pilnu kwieczu 
milta, allėjum maißytu, walgio⸗ 
apierai; 

68. Wiens aukſo ßaͤukßtas, deßimt 
ſrklü aukſo wertas, pilnas rukin⸗ 84. Tai paßwentinnimas altoraus, 
nimo zoll, ti ep, Taip jis paßwencziams bus 

69. Wiens jautukkas iß galwijü, wo, kurrio del kunigaikßczei Prae⸗ 
wiens dwins, wiens mittulis črytis, | lio apierawojo ßittg Omylitą ſida⸗ 
deginnimo⸗ apierai; bro bludū, dwylikg ola, ir dwylikg 

70. Wiens ožys, apierai už grie⸗ aukſo ßaukßtu. 

8; 85. Taipo, kad koznas wiens ſida⸗ 

71. Ir dekawojimo⸗apierai (Dame) bro bludas ßimtg ir trisdeßimtis 
du jaͤuczu, penkis dminus, penkis ſyklu ſidaͤbro, ir kozna wiena pole 
ojus, penkis mittulus èryczus. Tai ſeptynios deßimts ſyklü ſwere. Kad 
dowana Abieſero, ſunaus Ammi ſkaitlus wiſſo ſidäbro ryti bumo 
Sadai. du ikſtanczu ir keturis ßimtus 

72. Wienolikta dieng kunigaikß⸗ ſyklt agal ſykla ßwentinyczos. 
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86. O dwylika aukſo ßaukßtü, ru⸗ ir jo walgio⸗ apierg, kwieczu miltüͤ, 
kinnimo zoll pilnė, koznas wiens ſu allėjum maißptü, ir kittg įduną 
derejo po deßimt ſyklü, pagal ſyk⸗ jautukka turri tu imt apierai už 


Ius ßwentinyczôs, kad ſkaitlus du: 
fo ßaukßtu bumo ßimta ir dwide⸗ 
ßimt ſyklu. 

87. O fkaitlus bandss deginni⸗ 
mo apierai bumo dwylika jautukkü, 
dwylika dmini, dwylika 
eryczu, podraugey ju jn walgio⸗ 


griekus; 

9. Ir turri Lewitus pas ßẽtra ſu⸗ 
rinkimmo atweſt, ir wiſſa ſurinkim⸗ 
mą waiku Prael ſuwadinti. 

10. Ir Lewitus po akiù Dono 


mittulu Diewo atweſt; o waikai Izracl tur 
ſawo rankas ant Lewitu uzdet. 
Į 


apieromis, ir Omylifa oziu apierai 11. O Uarėnas tur Lewitus po 


u . 
88. O ſkaitlus bandės dčfamonės: 
apierai bumo dwideßimt ir keturi 
jautukkai, ßeßios deßimtis awinü, 
ßeßios deßimtis ožiu, ßeßios de⸗ 
ßimtis mittulu eryczu. Tai paßwen⸗ 
tinnimas altoraus, kaip jis paßwen⸗ 
cziams buwo. 


Pono Diewo akin kaip dowang ſkirt 
ni waikü Jrael; kad ßluzit galėtu 
ßlujmoje Diewo. 

12. O Lewitai tur ſawo rankas 
ant tu dwejn jautukku galwu už- 
det, ir wiens tur apierai uf grie⸗ 
kus, o antras deginnimo⸗apierai Do: 
nui Diewui tekti, kad Lewitus ſu⸗ 


89. O Moizeßui i ßetra ſurinkim⸗ derintu. 


mo ieinant, kad fu juͤm kalbama 


13. Ir turri Cewitus po aki Ua: 


butu, tay jis girdejo balſg, fu jüm röno ir jo fund ſtatpti, ir po Diewo 
kalbanti, nü malonės-Prūjės, kurri aki kaip dowang ſkirſtit; 

ant ſkrynes⸗luddijfimo bumo, tarp 14. Ir taip jūs turri atſkirt ni 
dweju Kerubynū; iß ten fu jüm kal⸗ waiku Jrael, kad manieji butu. 


bama buwo. 


8. Perſkyrimas. 
Paßwentinimas Lewitu. 

Ir Dons Diews kalbejo fu Moize⸗ 

um ir tare: 

2. Kalbek fu UAarėnu, ir ſakyk jam: 

ujdedams, jas taip turri 
deti, kad jos wiſſos ſeptynos pry⸗ 
ßakij' liktoraus ßwieſtu. 

3. O Aarönas dare taipo, ir uß⸗ 
dejo lampas pryßakij' liktoraus 
fwieſti; kaip Dons Diews Moi⸗ 
Nßui bumo liepes. 2 M. 27, 21. 
4. O liktorus buwo iß druto aͤuk⸗ 
ſo liets, taip jo kotas, kaip ir jo 

ißdailijimai, pagal regėjimą, kurri 
Dons Diews Moizeßui bumo 
rodęs, taipo jis padarydino liktorn. 
5. Ir Dons Diews kalbedams fu 

Moizeßum tare: 

6. Imk Lewitus iš waikü Izrael, 
ir apczyſtyk jūs. : 


15. Potam tur jie ieit Glujit ße⸗ 


troj ſurinkimmo. Taipo jūs turri 


apczyſtit, ir ſkirſtit. 

16. Rėja jie yra mano dowana IB 
waiku Yžrači, ir jüs ſaw emjau uz 
wiſlab, kas pirmą kartg motinos 
zywätq atwera, butent uf pirmgi⸗ 
muſus wiſſu waikuͤ Izrael. 

17. Rėja koznas pirmgimmis tarp 
waikü IJzraèl mano yr, kaip įmoni, 
taip ir galwijü, iß to czeſo, kaip 
Poiną pirmgimmi Egypto⸗jemèje iß⸗ 
tikkau, ir jūs fam ßwentinau. 

18. Ir priemjau Lewitus už wiſ⸗ 
ſus pirmgimmus tarp waiku Jrael. 

19. Ir dawjau jüs i dowang Aa⸗ 


rönui ir jo ſunums, iß waiku Iz⸗ 
Pa rael, kad ßluzitu prie Glušmės waikü 


Prael, ßetroje ſurinkimmo, waikus 
Nrael ſuderint, kad ne butu tarp 
wait Nrael kokia ſloga, jey jie nos 
retu prijiūrtit ßwentinyczai. 


7. O taipo ſu įeis turri daryt, kad 20. O Moizeßus ſu Aarönu drau⸗ 


jūs apczyſtiſi: tu turri cyftijimo ge ſu wiſſu 
wandens ant jn ßlakſtyt: ir jie tur rael, dare ju 


ſurinkimmu waikuü Iz⸗ 
Lewitais, wiskagi, 


wiſſus ſawo pläukus abelnay nu⸗ kaip Pons Diews Moizeßui buwo 


ſtuſt, ir 


ſawo rubus mazgot, 
jie czyſti. 3M 


. 14, 8. 


tay liepes. 


21. O Lewitai atſigrießijo, ir maz⸗ 


8. Tay jie tur imti jaung jautukka gojo ſawo rubus; o Aarönas fkirſte 
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jüs po Diewo aliū, ir fudėrino jūs, 
kad czyſti paſtojo. 

22. Potam jie iejo, ſawo Glujmą 
atlikt ßetroje ſurinkimmo po ačiū 
Uarėno ir jo find; kaip Pons Diews 
Moizeßui bumo liepęs del Lewitü, 
taipo ju dare fu jeis. 

23. O Pons Diews kalbedams ſu 
Moizeßum tare: 

24. Tai yra, Pas pareitis Lewi⸗ 
tams Daryti: kurrie dwideßimt ir 
penkiu mėtū yr, ir ſeneſni, tie tinka 
abajui bey ßlußmai ßetroje ſurin⸗ 
kimmo. 

25. Alle nü penkto deßimto mėto 
tur jie walni buti nü darbo ßlußmoͤs, 
ir ne tur daugiaus ßfluzit. 

26. Bet ßlujma ſawo brolū pri⸗ 
weizdet ßetroje ſurinkimmo; alle 
ßluzma ne tur pilnawöti. Taip tu 
turri ju Lewitais daryt, kad koznas 
ſawo weikalg atliktu. 


9. Perſkyrimas. 
Apie Paſſa ir apie zenkla, arba apſiſtot, arba 
trūutitė. 
Ir Dons Diews kalbejo ſu Moize⸗ 
um püßczoj' Sinai, antrą mėtą 
jiems iß Egypto⸗jemes ißejus, pir⸗ 
mą meneſi, ir tarė: 

2. Te laiko waikai Jrael Paſſa 
(arba Welykas) ſawo ių. 

3. Keturoliktg Dieną ßio mėnefio 
apywakarij ſawo czeſu, tur jie ta lai⸗ 
kyt, pagal koznq jo iſtatima ir promą. 

4. O Moizeſſus kalbejo ſu waikais 
Izrael, kad Dajią laikptu. 

5. Ir jie walge Paſſa keturoliktg 
dieną pirmo meĩneſio apywakarij 
pußczoj Sinai; wis, kaip Pons Diews 
Moizeßui buwo liepes, taip dare wai⸗ 
kai Jzrael. 2 M. 12, 6. 

6. Tai bumo keli wprai necpyſti 

aſtoje del lawoͤno, kad ne galejo 
Paſſe laifyt ta Dieną; tie priėjo 
Možėjų bey Uarėną tą Dieną, ir 
tarė jam: 

7. Mes neczyſti eſme del lamėno; 
kodel turretumbim mes menkeſni 
buti, kad ſawo doͤwanas Ponui Die⸗ 
wui ne galeètumbim Tilti, ſawo czeſu, 
tarp waikü Izrael? 

8. Moizeßus tare jiems: palukekit, 
aß Kirdeſu, ka jums Pons Diews 
priſako. 
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9. Ir Dons Diews kalbedams ſu 
Moizeßum tare: 

10. Sakyk waikams Izrael, ir tark: 
jey Pas neczyſtas del Iamėno, arba 
toli nü įujū per Tautą yr, arba jufat 
gimmineſa, tas taczau tur Donuė 
Diewui Paſſq lailyt. 

11. Alle taczau antrame meneſije, 
keturolikta Dieną apywakarij', ir tur 
je ſu nerūuginta düna ir ſu kar⸗ 
czoms zolemis, waͤlgiti; 

12. Ir ne tur nieko iß jės palikt 
ik rytojui, ir“ ney wieno js kau⸗ 
lelo fuldušit, ir tur tai pagal wiſſg 
budg Paſſoͤs laikpt. * Son. 19, 36. 

13. Alle kas czyſtas, o ne per lau⸗ 
ka yr, ir ußtrunka tą Paſſq laikyt, 
to duße tur ißgaißinnama buti iß 
ſawo zmonu, todėl kad ſawo do⸗ 
wang ne atneße Ponui Diewui 
ſawo czeſu. Jis tur ſawo griekg 
neßot. 

14. O kad kas ſwetims pas jus 
gywena, ir tas tur Ponui Diewui 
Paſſq laikyti, ir tur tai laikyti pa⸗ 
gal iſtätimg ir promą Paſſoͤs. Tas 
iſtätims tur jums per wien' buti, 
kaip ſwetimam, taip ir tės žėmės 
namißkiems. 

15. O tą Dieną, kaip ßetroͤs nas 
mus paftėte, apdenge jis debeſis 
wirßuy Gėtrės ſudereſimo, o wäka⸗ 
rą ikki rytui bumo wirßuy nama 
ney ugnis matyti. 

16. Taip nuſidawe wiſſadoͤs, kad 
debeſis jüs apdenge, o naktij' pa⸗ 
weikſlas ugnies. 

17. O kaip tikt debeſis paſikẽle nu 
ſietrös, tai traͤukeſi waikai Jrael; 
o kurrojc wietoje debeſis paſilikko, 
cze ſaw abazg padaͤre waikai Jrael. 

18. Pagal Dono Diewo zodi trau⸗ 


keſi waikai Prael, ir pagal jo zodi 


apſiſtoſo. Pakoley debeſis ant 
namui paſilikko, patoͤley jie neſikrut⸗ 
tino. 1 Kor. 10, 1. 

19. O kad debeſis Daug dien uß⸗ 
trukko ant: namui, tay waikai Prael 
pilnamėjo ſargybe Pono Diewo, ir 
neſitrauke. 

20. O kad nuſidawe, kad debeſis 
keles Dienas ant nam apfijtėjo, 
tay jie fam abajg dare, pagal Dono 
Diewo zodi, ir traukeſi pagal Dono 
Diewo zodi. 


— — :——— mi — — 
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21. Deébeſui Ge b'eſant nü waͤkaro 
ikki rytui, ir paſkuy paſikelant, tay 
jie traͤukies; arba kaip paſikele Dies 
ną arba nakti, tai jie traukies tai⸗ 


pojau. 

22. Alle kad ji dwi dieni arba 
mėnefi, arba kü czeſ ilgay ant na: 
mi paſilikko, tax waikai Prael ap: 
ſiſtojo, ir neſitraͤuke; o kad ji tadda 
paſikele, tay jie traukeſi. 

23. Neſa pagal Pono Diewo bur⸗ 
ng jie apſiſtojo, ir pagal Pono 
Diewo burną jie traukieſi; kad ſar⸗ 
gybe Diewo pilnawotu, pagal Pono 
Diewo jodi per Moizeßn. 


10. Pėrjfyrimas. 

Wartojimas trimittu; Izrac litü nuſiträulims. 
Ir Dons Diews kalbedams fu Moi⸗ 
zeßum tarė: f 

2. Padaryk ſaw dwi trimitti iß 
druto lieto ſidaͤbro, kad dwejes mar: 
totumbei, ſurinkimmq ſußaukt, ir kad 
abajas tur keltis. 

3. Abbẽjoms praſtay trübijant, 
tur pas tawe ſuſieit wiſſas ſurin⸗ 
kimmas pas durris ßeẽtrös ſurin⸗ 
kimmo. 

4. O tikt wiena praſtay trubijant, 
tay tur pas tawe ſuſieit myrdufieji 
ir wyreſnieji ant tükſtanczu Jraelije. 

5. Alle kad trimittojat, tay tur pul⸗ 
kai keltis, kurrie i rytus ſtow. 

6. O kad antru kartu trimittojat, 
tay tur pulkai keltis, kurrie i pčtus 
ſtow; nėja kad jiems reik trauktis, 
tay jūs turrit Oūti trimittot. 

7. Alle kad reik ſurinkimmg ſuwa⸗ 
dyti, tay turrit praſtay truͤbit, o ne 
trimittot. 


8. O ta trübijimg ſu trimittomis 
tur atlikt ſünus Aaröno, klebonai; 
o tai tur juji prowa but amginay 
ras juft mail waikus. 

9. Kad jūs * i mußi traͤukiaties 
ſawo žėmėį', prieš ſawo nepriete⸗ 
lus, kurrie jus ſpaudzia, tay turrit 
trimittoti trimittomis, kad juſu mi⸗ 
nčta butu pas Wießpati, juſü Die⸗ 
wa, ir ißgelbeti butumbit ni ſawo 
neprieteln. 1 Kor. 14, 8. 

10. Taipojau, kad linkſminaties, 
ſawo ßwenteſa, ir įduni mẽneſu 
Gmentčia, turrit trimittomis trübiti 
prie ſawo deginnimo bey dẽkawo⸗ 
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nes⸗apierù, kad jums butu pamin⸗ 
klui pas juſü Diewa. Aß efmi Wieß⸗ 
pats juſu Diewas. 

11. Dwideßimtg Dieną, antrame 
meneſij' antro meéto paſikele debeſis 
ni nama luddijimo. 

12. Ir waikai Izrael keleſi, ir traͤu⸗ 
keſi iß puͤßczioͤs Sinai, debeſis paſi⸗ 
likko pußczioje Paran. 

13. O pirmieji pradėjo traͤuktis, 
pagal zodi Dono Diewo per Moizeßn; 

14. Butent karuna pulko waiku 
Juda pirmjauſey traͤukies fu ſawo 
abazu, o ant ju dbašo bumo Naaſ⸗ 
ſon, ſunus Aminadab. 

15. O ant dbaio gimminés waiku 
Iſaßar buwo  Xetančėlas, ſunus 
Zuar. 

16. O ant äbaßo dimminės waiku 
Sebulon buwo Eliabs, ſunus Elono. 

17. Tai (jie) ißarde ßetra ſurin⸗ 
kimmo, ir träukeſi waikai Gerſon 
bey Merari, ir neße namus. 

18. Potam trūufės karuna pulko 
Ruben fu ſawo dbaju, o ant jn 
dbajo bumo Elizur, ſunus Sedeur. 

19. O ant abaßo gimmines waiku 
Simeon, buwo Selumielas, ſunus 
Suri Sadai; 

20. O Eliaſaps ſunus Dėgučlio, 
ant dbajo gimmines waikü Gad. 

21. Tay traukies ir Raatitai nefß⸗ 
dami ßwentnycze, o anie paftūte 
namus ikki ßie paſkuy atėjo. 

22. Potam traukies karuna pulko 
waiku Epraim, fu ſawo abaju, o 
ant jū dbajo bumo Eliſama, ſunus 
Ammiud; 

23. O Samliel, ſunus Pedazur, 
ant abajo gimmines waiku Manaſſe; 

24. Ir Abidan, ſunus Sideono, 
ant aͤbaßo gimmines waiků Benjamin. 

25. Potam traukies karuna pulko 
waiku Dan, fu ſawo dbažu: ir taip 
buwo gatawi wiſſi pulkai; ir Aiẽ⸗ 
ſeris, ſunus Ammi Sadai, buwo 
ant jn dbažo; 

26. O Pagiel ſunus Okraͤno ant 
abaßo gimmines waikü Aſſer. 

27. Ayras, ſunus Enan, ant 
dbažo dimminės waiku Naptali. 

28. Taip traukies waikai IJrael 
fu ſawo aͤbazu. 

29. O Moizeßus tare ſawo ſwai⸗ 
nui Obabui, ſunui Kegueẽlio if 
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Midian: mes trdufiamies tėnay i 
tą Pampą, apie kurri Dons Diews 
ſakes: Aß jums tą düſu. Taygi eik 
ſu mumis, tay mes tam wiſſg gerą 
ißroͤdiſim, neſa Dons Diews Izrac⸗ 
lui wiſſg gerg šadėjęs. 

30. Alle jis atfafe: aß ne noru ſu 
jumis eit, bet noru i ſawo šėmę pas 
8 gentis traͤuktis. 

31. Ans tare: mielaſis, ne praſtok 
mus, nės tu zinai, kur puͤßczoj 
mums reik apſiſtotis, ir tu mums 
ney akis buſi; 

32. O jey tu ſu mumis traͤukſi, 
tay, ka Pons Diews mums gero 
darys, tai ir mes taw daryſim. 

33. Taip jie traukies nü kalno 
Dono Diewo, trijh dienn Fėlą, o 
ſtryne dere jimo Dono Diewo pirm 
jū ėjo ta trijd dienn kela, jiems pa⸗ 
roditi, kur jiems reikètu 1 

34. O debeſis Dono Diewo bumo 
dienoj' ant ju, kad i dbažo traͤukies. 

35. O ſtrinei traukentis, ſake 
Moizeßus: Pone Diewe, kelkis, te 
ißſiklaido tawo neprietelei, ir kurrie 
tawęs 
tamo ačiū. 2 Nuſſ. Rar. 6, 41. Pf. 68, 2. 

36. Bet jei apſiſtojant, tare jis: 
burn Done Diewe pas pulfą 
tuͤkſtanczu račio. 


| 
11. perſtyrimas. 
Zmones del nelabo ſawo uſſigeidimmo ſunliey 
korawojami. 

O kaip įmones pradėjo murmėti, 
tap ne patikko tattai auſiſa Dono 
Diewo. Ir Donui Diemui tai iß⸗ 
girdus, diddey inirßo jo papykims, 
ir ußdege ugni Dono Diewo tarp 
jū, ta ſuede Erafitinnus dbajus. 

2. Tay įmones Gaufe Moizeßauſp; 
o Moizeßus praße Pong Diewa, 
tay prapüle ta ugnis. 

3. Ir wadinno tą wietg Tabčėra, 
todėl, kad ugnis Dono Diewo tarp 
ju bumo uſſideguſi. 

4. Neſa praſtieji įmones iß jn 
buwo ißdyke, ir ſuſede werkdami 
drauge ſu waikais Prael tare: Pas 
dis mums meſoͤs waͤlgit! 

5. Mes atſimenam zuwü, kurru 
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6. Alle dabar dußia mufi apalpo; 
neſa muſu akys nieko ne mdto, kaip 
tikt tą Manng. 

7. O ta Manna bumo ney Rori= 
andra = ſekla, ir bumo zureti kaip 
Bedellions. 

8. Ir įmones bčdinėdami ßen ir 
ten, ta ſurinko, ir ſumale girnomis, 
ir ſugrüͤde peſtoj', ir wirre ta pil= 
düſe, ir kepe fam iß jn ragaißn, ir 
ju gardums bumo kaip plyckai ſu 
allejum kepami. 

9. O kad nattij' raſſa ant aba zo 
užčritto, tay ta Manna drauge 
ant jn kritto. Jon. 6, 31. 

10. Taygi Moizeßus girdedams 
7 werkent tarp ju gimminn, 

ojng durriſa ſawo Gėtrės, tay did⸗ 
dey inirßo papykims Pono Diewo, 
o Moizeßus taipojau prifibijojo. 

11. 15 Moizeßus tare Ponui Die⸗ 
wui: kodel dpmaudą darai ſawam 
tarnui? Ir kodel aß ne randu ma⸗ 
lones po tawo ačiū, kad ßittu wiſſu 
zmonu naßta ant manęs dedi: 

12. Argi wiſſi tie įmones manije 


ne kencza, te pabüͤkſta po 1 5 ir manęs gimdyti, kad 


man ſakytumbei: neßok jūs ant 
ſawo rank (kaip dukle kudiki ne: 
Koja) i ta jeme, kurre tu ju tė: 
wams fu pryſega pazadejei. 

13. Iß kur aß meſoͤs imſu, kad 
ßiems wiſſiems zmoniems duͤczau? 
jie werkdami po mano akiũ ſäko: 
dük mums meſoͤs, kad walgitumbim. 

14. Aß ne imanau tus wiſſus zmo⸗ 
nes wiens waldyti, neſa tai man 
per ſunku. 

15. O jeygu taip nori ſu manim 
daryt, tay geraus manę paſmauk, 
jey aß malonę radau po tawo ačiū, 
kad ne turrėcjau taip ſawo bėdą 
matyti. 

16. Ir Pons Diews tare Moizė: 
ßui: ſurink man ſeptynis deßimtis 
wyrt i wyreſnuju ip kurrus 
zinai wyreſnüſus zmonu ir jū ured⸗ 
ninkais eſant, ir ėmęs jis pas ßetra 
ſurinkimmo ſtatyk jūs tenay po (as 
wo all. 

17. Tay aß nuzengſu, ir fu tawim 
tėnay kalbeſu, ir tawo Omūfės, ant 


Egrpte dowanay walgem, ir agur⸗ tawes eſanczös, ėmęs ant jn deſu, 
ku, molugü, cibulü, ſwogunn bey kad jie fu tawim naftą td žmona 
czesnaͤkü. neßotu, ir ne tu wiens tą neßotumbei. 
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18. O žmonėms turri ſakyt: ßwen⸗ 
tikities rytojui, meſös walgiti, nėfa 
juſu werkſmas i auſis Dono Diewo 
ißkako, kurrie ſaͤkot: Pas mums 
důd meſoͤs walgit; nėja mums ge⸗ 
ray bumo Egypte? todėl Pons 
Diews jums dus meſos walgit. 

19. Ne wieng dieng, ne dwi, ne 
penkis, ne deßimt, ne dwideßimt 
dien, 

20. Bet per mẽneſi, ikki jums per 
noſi išeis ir nugriſſit, todėl, kad 
Pong Diemą, tarp juſu eſanti, pa: 
nickinot, ir po jo akiù werkdami 
tarėt: kam mes iß Egypto išėjom? 

21. Ir Moizeßus tare: ßeßi ßim⸗ 
tai tukſtanczu peſtininkü yr, tarp 
kurru eſmi, o tu ſakai: aß jums 
mėfės duͤſu, kad waͤlgitumbit per 
czelq mẽneſi. 

22. Ar awis papjdufim arba 
jauczus pamußim, kad jiems ganė 
butu? arba wiſſos juru zuwys ßen 
ſuſirinks, kad jiems pakaktu: 

Jon. 6, 7. 

23. Alle Dons Diews tare Moizė: 
ßui: argi Dono Diewo ranka pa: 
trumpita ? bet Dabar tu matyfi, ar 
mano jodzei tam gal ko werti but, 
ar ne. 

24. Ir Moizeßus išėjęs ſake įmo: 
nems jodzus Dono Diewo, ir ſu⸗ 
rinkes tą feptynėtą deßimti wyrn 
iß myrejnuji įmonė, ſtate jūs aplink 


q. 
25. 75 Pons Diews nußenges 

Tebefij', kalbejo ju jüm; ir ėmęs 
dwaſes, ant jo ėjanczės, dejo ta ant 
ta ži deßimtis = myraufuji 
wyrü. dwaſei ant jn eſant, pra: 
tatamo jie, ne palaͤudami. 

26. Alle dar du wyru äbaje bumo 
paſilikke, wiens wardu bumo El⸗ 
dad, antras Medad, o dwaͤſe bumo 
ant jū dwẽju; nėja ir juͤdu bumo 
paraßytu o taczau ne buwo ißejuſu 
i ßetra, o tūdu taczau prarafūmo 
dbaje. 

27. Tay mail miens nubčdęs tai 
apſake Moizeßui, ſakydams: Eldad 
bey Me dad prarafduja dbaže. 

28. Tay atſakydams Joſuwa, ſu⸗ 
nus Numo, Moizeßaus tarnas, 
kurri ißrinkes buwo, tare: wieß⸗ 
patie Moizeßau, apdrauſt jūdy. 
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29. Alle Moizeßus tare jiems: ar 
tu eſſi kerßininks uß mange? Diewe 
duk, kad wiſſi įmones Dono Diewo 
prarakäutu, ir kad Pons Diews 
ſawo dwaſe jiems Dūtu! 

30. Taipo Moizéßus ſuſirinko prie 
abazo, ir myrefniėji Izraelo. 

31. Tay iße jo wejas ni Dono Dies 
wo, ir atware putpelli ni įurd, ir 
jümis uzkrete äbaßg, cze  Dienės 
kelo mierg, ir tenay Oienės kelo 
mierg aplink dbają, dwiejn maͤſtu 
aukßtay nū žėmės. 

32. Tay keleſi įmones tą wiſſg 
dieną ir wiſſa nakti, ir antrą wiſſa 
dieng, ir gaude putpellas, o Pas 
maßauſey Hufe, tas ſurinko de⸗ 
ßimt omorit, ir pakabino jas ap: 
link äbaßg. 

33. Alle mėfai dar po ju dantimis 
čfant ir je dar ne ſuwalgius, tay 
inirßo papykims Dono Diewo tarp 
zmonu, ir ißtikko jūs labay didde 
ſloga. 
34. Iß to ta wieta wadinnama 
uſſigeidimmo⸗kapines todel, kad 
czonay paldidoti bumo tie žmones, 
kurrie uſſigeide. 

35. O nd tu uſſigeidimmo⸗kapinu 
träukieſi įmonės ßalin i Užerėt, ir 
paſilikko Azeroͤtüͤſe. 


12. Peérſkyrimas. 

Mirjama murmedama paftoja raupſota. 
O Mirjama bey Aarönas kalbejo 
prieß Moizeßu del jo paczoͤs, mu⸗ 
rintės, kurre bumo wedes, todẽl, 
kad murinka per pace wedes bumo, 
2. Sakydamu: argi Dons Diews 
tikt per wieng Molzeßu kalba? ar 
ne kalba ir per mudu? o Pons 
Diews tat ißgirdo. 

3. Ir Moizeßus bumo zmogus 
labay wargintas, kaip ney wiens 
įmonė ant žėmės. 

4. Ir umay tare Pons Diews 
Moizeßui, Aaröônui bey Mirjamai: 
ißeikite jüs trys iß Katros ſurin⸗ 
kimmo, ir jie ißejo wiſſi trys. 

5. Tai Dons Diews nußenge debe⸗ 
ſies ſtulpe, ir ftojofi angoje Bėtrės, 
ir wadinno Uarėną bey Wirjamą, 
ir tuͤdu ißejo. 

6. Ir iai tare: klauſykita mano 
jodziu: ar yra kas tarp jufū pras 
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rakas Dono Diemot tam aß paſi⸗ 5. Ir taipo jie wardu bumo = 
rodiſu regejime, arba ſu jümi kal⸗ Sammua, ſunus Zacur, gimminè 


beſu ſapne. 

7. Alle mano tarnas Moizeßus ne 
daro taipo, kurſai wiſſuͤſe mano 
namũuͤſe wiernas. Ebr. 3, 2. 

8. Iß burnės i burną aß kalbu 
fu jümi, ir jis mato Pong Diemą 
ir jo mėidą, ne per kokias myſles bey 
prilyginnimus, kodelgi judu neſibi⸗ 
įojeta, prieš mano tarng Moizeßn 
albėti? 

9. Ir papykims Dono Diewo inir: 
fo ant ju dweju ir nuſigreje ßalin. 

10. Taipojau ir debeſis atſtojo nū 
ßetrͤs. O ßtay Mirjama bumo 
raupſöta, kaip ſniegas. O Uarėnas 
d prie Mirjamöͤs, pamate 
je raupſütg eſancze, 

11. Ir tare Moizeßui: ak mans 
Wießpatie, te ne paſiliekt tas grie⸗ 
kas ant mumu, kurrüdu netikkuſey 
darẽwa ir ſuſigrießijowa, 

12. Kad ßiji ne butu, kaip koks 
negywas daͤikts, kurs iß ſawo moͤ⸗ 
tinės zywato ißeit; jau tas raupſas 
puſſe jės kuno ſuede. 

13. Ir Moizeßus ßauke Diewop, 
ir tare: ak Diewe, ißgydyk je! 

14. Dons Diews tare Moizeßui: 
jey jės tews jei i akis butu ſpjo⸗ 
wes, ar jiji ne turrėtu gedetis ſep⸗ 
tynes Dienas? ußrakydink je ſepty⸗ 
nes dienas atſtu nü aͤbaßo; potam 
je wel priimdik. 

15. Taipo Mirjama ſeptynes die⸗ 
nas atſkirta bumo atſtu nu se 
O įmones ne traukies tolaus ikki 
Mirjama priimta bumo. 


13. Perſkyrimas. 

Apie tirdinetojus žėmės Kanaan. 
Potam įmones traukes iß Azerot, 
ir dbašą kele i puͤßcza Paran. 

2. Ir Dons Diews kalbedams fu 
Moizeßum tare: 

3. IJßſuſk wprus, kurrie tarditu 
šėmę Kanaan, kurre aß mailams 
Jrael duͤſu, iß Pojnės gimminės 
jū tewü wieng wyreſni wyrq. 

4. Moizeßus ſunte jūs iß puͤßczoͤs 
Daran, pagal jodi Dono Diewo, 
kurrie wiſſi wyreſni myrai bumo 
tarp waikü Jrael. 


Ruben, 

6. Sapats, ſunus Ori, gimminè s 
Simeon, 

7. Kalebs, ſunus Jepunne, gim⸗ 
minės Juda, 

8. Igeal, ſunus Jozėpo, gimminės 
Iſaßar, 

9. Oſea, ſunus Nun, gimmineès 
Epraim, 

10. Palti, ſunus Rapu, gimminės 
Benjamin, 

11. Gadiel, ſunus Sodi, gimmi⸗ 
nes Sebulon, 

12. Gaddi, ſunus Suſi, gimminės 
Jozeẽpo iß Manaſſe, 

13. Ammiel, ſunus Gemalli, gim⸗ 
minės Dan, 

14. Setur, ſunus Mikael, gimmi⸗ 
nės Aſſer, 

15. Xačebi, ſunus Wapſi, gimmi⸗ 
nes Naptali, 

16. Guel, ſunus Maki, gimminės 
Gad. . 

17 Tai wardai wpru, kurrius 
Moizeßus ißſunte, ißtärdit ta ze⸗ 
me alle Oſeg, ſunn Nun, pramine 
Moizeßus Jozuwa. 

18. O Moizeßus ſuſdams jūs iß⸗ 
tärditi zeme Kanaan tare jiems: 
eikit jūs i petus ir uzeikit ant Palnė, 

19. Ir apfurékit tą žėmę, kokia ji 
yr, ir tus įmones, kurrie tenay gy⸗ 
wena, ar jie druti arba ſilpni, ar 
jn api ar jn Daug yra; 

20. Ir kokia ta šėme, kurroj jie 
gyvena, ar gera arba ledaka; ir ko⸗ 

ie mieftai, kurrüſe jie gywena, ar 
jie ßetroſa gywena, arba mieftife, 
murais aptwertüſe; 

21. Ir kokia ta zeme, ar rebi ar 
kuda irgi bau medzin joje yr, arba 
ne. Bukit draſus, ir imkit waiſaus 
tės žėmės. O bumo tadda pats 
czeſas pirmuji wyn⸗ ga. 

22. Jie užėję ißtarde tą zeme, nė 
pußczoös Jin ikki Rėob, kur Amatop 
nueinama. 

23. Jie ir nuėjo i pčtus, ir if: 
kako ikki Ebron; tenay bumo Ais 
mans, Gejai ir Talmai, waikai 
Enak. O Ebron bumo ſeptynis 
metus budawotas pirm Joano, 


Egypte. 
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24. Ir ißkako ikki uppelio Eſkoöl, 
ir tenay nupjowe wyn⸗ medzio: ßakq 
fu wyn⸗keke, ir dawe je dwiem neßti 
ant lazdoͤs, taipjau ir granoͤt⸗obo⸗ 
Iš bey pydū. , 1 

25. Ta wieta wadinnama uppelis 
Eſtôl, del tės wynkekes, kurre mai: 
kai Jrael tėnay nupjowe. 

26. Ir jie atgryjo, taip tą zeme 
bumo pertarde, po Peturi deßimtis 
dienũ; 

27. Ir nuėję priėjo Moizeßn bey 
Aaröônq, ir wiſſg ſurinkimmg mai: 
ku Izrael pußczoſ' Paran i Kades, 
ir atſake jiem dwiem ir wiſſam ſu⸗ 
rinkimmui, kaip ten ėją, ir parode 
jiems waiſus tos žėmės. 

28. It ißpaſakodami jiems tare: 
mes ißkakom i tą eme, i Eurrę mus 
funtčt, kur pienas bey medus ſkly⸗ 
ſta, o tai įės maijus. 

29. Tikt ka druti įmones joje dy: 
mėna, ir labay didzu ir drutü mie⸗ 
ſtü yr; ir regejom ten waikus 
Enako. 


30. O Amalckitai gywena toj' ze⸗ 
mėj' i petus, Etitai ir Jebuſitai ir 
Amoritai gywena ant kalnüũ; alle 
KRananitai gyweéna prie juürn, bey 
aplink Jordang. 

31. Alle Kalebs nutilde zmones 
prieß Moizeßn (murmanczus) ſa⸗ 


kydams: traukimies aukßtyn ir 
iweikim tą jeme, nėja mes dalim je 
pergaleti. „ 


32. Alle myrai, kurrie ſu jüm nu: 
ėję bumo, tare: mes ne galim auk⸗ 
ßtyn traäuktis prieß tus įmones, nė: 
fa ſie mums perdruti yr. 

33. Ir ne geray Falbėjo apie tą žė: 
me, kurre ißtärde bumo, tarp mais 
kü Irrael, ſakydami: ta jeme, kurre 
perèjom ißtarditi, èda ſawije gywe⸗ 
nanczus, ir wiſſi įmones, kurrius 
joje mūtėm, yra zmones, didzo ſto⸗ 
mens. 

34. Redėjom taipjau  tėnay ir 
milfinus, Enako waikus, iß milßinu: 
ir mes ſawo akiſa rodėmės ney zogai, 
ir taipojau buwom ir jn akiſa. 

14. Perſtyrimas. 
Murmejenti zmones korawöti. 


Tay wiſſas ſurinkimmas paſikeles 
ßauke, ir įmones werke tą nakti, 
xz 
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2. Ir wiſſi waikai Izrael murmẽ⸗ 
jo prieß Moizeßu bey Aaröngq, ir wiſ⸗ 
ſas ſurinkimmas tare jiem dwiem: 
ak! kad Egypto⸗ zemej butumbim 
numirre, arba dar numirtumbim 
Boj' püßczof! 

3. Kam Dons Diews mus weda i 
ßittg žėmę, kad mujū moters kardu 
prapultu, ir muſu waikai pleßimmu 
butu? ar ne geraus mums wel 
träuktis i Egyptg: 

4. Ir tare kits kittam: ſtatykim 
jam wieng wyreſni, ir traͤukimies 
wel i Egyptg. 

5. Alle Moizeßus bey Aarönas 
pūle ant ſawo weido po aki wiſſo 
ſurinkimmo draugyſtes waikü Jrael. 
6. O Jozua, ſunus Nuno bey Ras 
lebs, ſunus Jepunne, kurrüdu por 
draug anng zeme bumo pertarde, 
ipleße ſawo rubus, 

7. Ir tare wiſſai draugyſtei waikn 
Prael: ta žėme, Burrę pėrėjom per⸗ 
tarditi, yra labay dera. 

8. Jey mums Pons Diews malo⸗ 
nus, tay mus i tą kurs iwes, ir 
mums dus tą zeme, kurroje pienas 
bey medus 11 ng 
9. Ne atpulkit nü Dono Diewo, 
ir neſibijokities 1 toͤs zemẽs, 
nėja mes jus kaip dung ſueſim. 
In äpſarga nu jn atſtöjo, alle 
Dons Diews yra pas mus; neſibi⸗ 
jokit jū. 

10. Tay tare wiſſi žmones: reik 
jüͤdu akmenimis zuddyti. Tay pa: 
ſiroͤde ßlowe Dono Diewo ßetroje 
ſurinkimmo wiſſiems waikams J⸗ 
tačl; 

11. O Pons Diews tarė Moizės 
ui: kaip ilgay bluznij manę tie 
mones; ir ikkoley jie ne nor tikket 
i manę, miffofeis lentlais, Eurrius 
aß tarp jū Dariau? 

12. Taygi aß jüs maru ißtikſu ir 
ißpüſtiſu, o tawe diddeſni ir mac⸗ 
neéſni pulkg daryſu, ne kaip tas yra. 

13. Alle Moizeßus tare Ponui Die⸗ 
mui: tay Egypcionai toktai ißgirs; 
nes tu Gus įmones ſawo mace IB ju 
widdurio ißwedei; i 

14. Ir ſakyta bus Goį' šėmėį' dy: 
wenantiems, kurrie girdejo, tamę 
Doną Diewa tarp fi zmonu ėjant, 
tawę regimay matomą, ir tawo Dės 

11 
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beſi ſtowinti ant ju, ir tamę, Done 
Eiti * einanti 72 5 jn, e 

ulpe dieng, bey ugni Ipe nakti 
a a, ber ugn N 

15. O ßus zmones numarintum⸗ 
bei ney koki wyra, tay pagonai tą 
garſa apie tawe girdedami, ſakytu 
„tr tartu: 

16. Pons Diews niekaip ne galeẽjo 
tus zmones i tą ſeme iweſt, Eurrę 
jiems ſu priſega bumo žadėjęs, to: 

el jüs pamuße puͤßczoj '. 

17. Todelgi te eina diddyn md: 
cis Dono Diewo, kaip tu ſakiei ir 
tarei: 

18. Pons Diews yra kantrus, ir 
did io ſuſimillimo, ir atleidza nuſi⸗ 
deſimus ir perjengimmus, ir ney 
wieng ne paliekti neforamotą, bet 
pajeßka nujidėjimus tewu ant mai 
kü ui trécza ir ketwirtg ju eile: 

* 2 M. 34, 6. 


19. Taygi Dabar ſuſimilk nuſidẽ⸗ ki 


jimams Gi zmonu, pagal ſawo 
idde mielaßirdingyſte, Eaip ir at⸗ 
leidai ßiems įmonėms iš Egypto 
ikßoley. 

20. O Pons Diews tare: aß at⸗ 
leidau, kaip tu ſakiei. 

21. Alle kaip tikray aß gywas 
eſmi, taip tikray wiſſas ſwiets tur 
pilnas buti Glomės Dono Diewo; 

22. Nes wiſſi tie myrai, Purrie 
mano ßlowe, ir mano Jenklus md: 
te, kurrus aß Dariau Egypte bey 
pußczoj', ir Dabar manę deßim⸗ 
tą karta bande, ir mano balſo ne 
klaͤuſe, 

23. Th ney wiens ne pamatys 
tą jeme, Eurrę aß jū tẽwams fu pry⸗ 
ſiega ſadejauß ir ney wiens je ne 
tur matyt, kurs manę pablusnijo. 

*1 Kor. 10, 5. 

24. Alle mano tarng Raleb, to: 
del, kad kitta dwaſe jeme yra, ir jis 
wiernay manę ſeke, ta aß i tą zeme 
iweſſu, i kurre jis bumo ißkakes, 
ir jo waikai tur je iweikti; 

* Son. 14, 6. 9. 

25. Podraug ir Amalekitus bey 
Rananitus, jemay gywenanczus. 
Rytoj kreipkities, ir traukities i 
pußcza kelu ant ßwendrü⸗juru. 

26. O Pons Dicws kalbẽdams fu 
Moizeßum bey fu Aarönu tare: 
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27. Ikkoley murmės ßittas pik⸗ 
tas ſurinkimmas prieš manę? nės 
aß tą murmėjimą waiti Jrael, 
Ša prieš manę jie murmėjo, gir⸗ 
čiau. 

25. Todel ſakyk jiems: taip tikray, 
kaip aß gyws eſmi, ſako Pons 
Diems: aß jums daryſu, kaip jus 
po mano auſims kalbejot. 

29. Juſu kunai el pier tur 
ſuputi, ir 15 wiſſi, kurrie eſte ſu⸗ 
fkaityti, nuͤ dwideßimt metü ir ſe⸗ 
neſni, kurrie prieß mane N 

»Ebr. 3, 17. 


30. Xe turrit ißkakt i tą zeme, ant 
furriės aß ſawo rankg pakeèlau, kad 
575 joje gywent düczau; kaip tikt 

alebs, ſunus Jepunne, bey Jozu⸗ 
wa, ſunus Nunno. 

31. Juſu waikus, kurrus ſaket, 
per plėšimmą buſent, tus iweſſu, 
kad F tą zeme, kurre jūs nie⸗ 
nat. 

32. Alle jūs fu ſawo kunais tur: 
rite ßoje pußczoje palaidoti buti, 

33. O juſu waikai tur kerdzeis 
buti püßczof, per ketures deßimtis 
mėtū, ir juſu kekßawimg neßot, 
ikki juja kunai wiſſi ißmirs pikas) 

»Ebr. 3, 17. 


34. Pagal ſkaitlu tt Peturd deßim⸗ 
tis Dien, kurroſa jūs zemęe pėrtars 
dinejot, kozna Diena tur į metą ros 
küta buti, kad jie keturis deßimtis 
metus juſu nuſijengimmg neßtu, 
kad ſupraſtumbit, kas tai yra, kad 
aß ſawo rankg atträukiu. 

35. Aß Pons Diewas tai ſakiau, 
tai ir padaryſu wiſſam ßittam ne⸗ 
labam ſurinkimmui, kurſai prieß 
manę prießſiſtenge; ßoj pußczoj 
tur jie wiſſi ißgaißti, ir czonay nu⸗ 
mirti. 

36. Taipo mirre per tą ſloga po 
Dono Diewo akin wiſſi tie Myrai, 
kurrius Moizeßus buwo ſuntes 
jeme petarditi, ir ſugryje bumo, 
ir prieß ji murmejimg kele wiſſame 
ſurinkimme; 2 Kor. 10, 10. Ebr. 3, 17. 
37. Tümi kad tą zeme apfkelbe, je 
ne gerg eſancze. 

38. Alle Jozuwa, ſuͤnus Nunno, 
bey Kalebs, ſunus Jepunne, du gy⸗ 
wu ißlikko ip tü wyru, kurrie ißeſe 
bumo jeme petarditi. 
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39. Ir Moizeßus kalbejo Gus zo⸗ 
dzus miffiems waikams Jraeẽl; tay 
įmones labay nulüdo. 

40. Ir keleſi rytą mėtą ankſty ir 
užčio ant wirßaus kalno, ſakydami: 
ßtay mes eſme, ir norim aukßtyn 
trūuttis i tą mietą, apie kurre Pons 
Diews ſakes, nėja mes ſuſigrießijom. 

41. Alle Mojzeßus tare: kam juͤs 
taipo perjengiat zodi Dono Diewoꝛ 
ne geray ſekſis jums. 

42. Idant ne traufities aukßtyn; 
neſa Pons Dicws niera tarp juja, 
kad ne ißmußti butumbit n we 
nepricteld. 

43. Rėja Umalefitai bey Kanani⸗ 
tai tėnay prieß jus yr ir jūs kardu 
awinti buſit, todėl, kad nü Dono 

iewo atſikreipet, ir Donas Diews 

ne bus ſu jumis. 5 

44. Alle jie tyczojos träuktis ant 
wirßaus Palno; alle ſkryne Derčiimo 
Dono Diewo bey Moizeßus ne iße⸗ 
jo IB abajo. 

45. Tay Umalėtitai bey Kanani⸗ 
tai, kurrie ant kalnü gyweno, nu⸗ 
ſiträuke žemyn ir ißmuße ir ißwa⸗ 
jojo jūs ikki Orman linfay. 


15. Dėrftyrimas. 
Szwentds diends neßwentims korawötas. 


Ir Dons Diews kalbedams fu Moi⸗ 
3č5um tarė: 

2. Kalbek ſu waikais Itrael, 
ir tark jiems: kad jūs ißkakſit i 
bene ſawo gywatu, kurre aß jums 


3. O norit Donui Diewui apierg 
darpt, ar ji butu deginnimo⸗apiera, 
arba apiera ppatißkam kokiam 
prieſadui, arba iß geroͤs wales 
apiera, arba juſu ßwenezũ apiera, 
kad ponui Diewui ſaldu kwapg 
padarytumbit iš bandės arba iß 


4. Taygi Pas ſawo dėmanę Donui 
Diewui nor apieramėti, tas tur 
walgio⸗ apierai Ot deſſetkg kwie⸗ 
czü miltũ maißytu fu ketwirtu da⸗ 
lyku In alleéjaus; 

5. Ir wyno gerimo⸗apierai taipo⸗ 
jau ketwirtaine (ſaikélo) In, degin⸗ 
nimo apierai, arba kittai apierai, 
Tad koks aminčlis apierawojams. 
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6. Alle kad dwins apierawo⸗ 
jams, tap turri walgio⸗apierg 
daryti dwejn deſſetkü kwieczuü mil⸗ 
tū maißytu treczu dalrku In alle⸗ 
aus. 
17. Ir wyno, ee taipo⸗ 
jau trécza dalykg ſaiko In, tai tur⸗ 
ri Donui Diewui apierawoͤt ant ſal⸗ 
daus kwäpo. | 

8. Alle jey nori jaͤuti ſkirt degin⸗ 
nimo = apierai, arba ypatißko prie: 
jado apierai, arba dekawoͤjimo⸗ 
apierai Ponui Diewui: 

9. Tay turri įdugui pridẽt mal 
gio⸗apierg, tris deſſetkus kwieczu 
miltt maišyti fu allėjaus puſſe In; 

10. Ir myno, gėrimo : apierai: 
taipojau puſſe ſaiko In; tai apiera 
Ponui Diewui ant ſaldaus kwäpo. 

11. Taipo tu turri a fu wie⸗ 
nu jaäuczu, ſu wienn awinu, ſu 
wiena awe, Iš kryczu bey iß oßkü. 
12. Pagal ſkaitlu ß apierl tur 
buti ir ſkaitlus walgimo⸗ bey geri⸗ 
mo⸗apierũ. 

13. Kas czebuwys, tas taip tur 
daryt, kad Donui Diewui apiera⸗ 
wotu apierą ſaldziam kwäpui. 

14. O jey ateimys pas jus gyweé⸗ 
na, arba tarp juſu prie jula genczin 
yr, ir nor Ponui Diewul apierą Das 
ryti ſaldzam kwäpui, tas tur darpyt, 
kaip jie Odro. 

15. wWiſſam ſurinkimmui b'eeſſie 
wiens iſtätims, abbejiems, ir jums 
ir ateiwjiems. Amzins iſtatims tai 
tur buti juſü waikü waikams, kad 
po Diewo akiũ ateiwys butu, kaip jūs. 

16. Wiens zokans ir wiena pros 
wa tur but jums ir ateiwjui, pas 
jus gywenanczam. 

17. Ir Dons Diews kalbedams ſu 
Moizeßum tare: 

18. Kalbek ju waikais Izrael ir ſa⸗ 
kyk jiems: kad ißkakſit i zeme, i 
Eurrę aß jus iweſſu, 

19. walgidami dūnės tos žėmės: 
tay turrite Ponui Diewui pakèlim⸗ 
mo: dowang düti; 

20. Butent ſawo taßloͤs pirmos 
nė turrit düti ragaißi pakelim⸗ 
mo- do wanai: kaip pakelimmg if 
fEunės. „ 
21. Taipojau turrit duͤt Ponui 
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Diewui ir ſawo taßloͤs pirmonus 
paččlimmo dowanai tarp juſu mai: 
fi waikü. 

22. O jey iß nešinnės wieng koͤki 
fū priſäkimu ne darote, kurrus Pons 
Diews Moizeßui kalbejes, 

23. Ir wiſkg, ka Dons Diews 
pats per Moizeßnu liepęs, iß tos 

ienoͤs, kaip jis pradėjo paliept ju⸗ 
ſuͤ waikü waikams: 

24. Taygi jey ſurinkimmas ka da⸗ 
rytu iß nešinnės, tai tur wiſſas ſu⸗ 
rinkimmas jäung jautukkg iß ban: 
doͤs deginnimo⸗ apierai padaryti 
ſaldzam kwaͤpui Ponui Diewui, 
drauge ſu jo walgio⸗ bey gerimo— 
apiera, kaip pareitis, ir ozi, apierai 
už griekus; 

25. O klebons tur taipo wiſſa ſu⸗ 
rinkimma waikü Jrael ſuderint, 
tay bus jiems atleiſta, nėja tai ne: 
a yra. O jie tur atgabėnt to: 
ias ſawo dowanas apierai Donui 


Diewui, ir ſawo apieras už griekus 


po Dono Diewo afiū, del tės jū 
nešinnės. 

26. Tay bus atlėidjama wiſſam 
ſurinkimmui waikü Izrael; podrau⸗ 
gey ir ateiwjui, tarp juſü gywenan⸗ 
czam; kadangi wiſſi įmones tokioj' 
nešinnoj' yr. 

27. Alle jey wiena kokia dußia iß 
nezinnss ſuſigrießitu, tay ta tur 
mittulę oßkg atgabenti, apierai už 
griekus. 

28. O klebons tur ſuderint tokiq 
neßinnanczig dußig ta apiera uß 
griekus, uj nešinnę po Dono Diewo 
aki, kad je ſuderintu: tay jei at⸗ 
leiſta bus. 

29. O tur buti wiens iſtatims, ka 
už nezinne Daryti turrit, abbejems, 
ir czebuwjiems tarp waiku Izraelio, 
ir ateiwjui, tarp juji gywenanczam. 

30. Alle jey kokia duße tyczomis 
ka dära, ar ji butu czebuwys, ar 
butu ateiwis, tas Pong Diewg iß⸗ 
darke; tokia dußia tur ißgaißina⸗ 
ma but iß ſawo zmonü. 

* G6r. 10, 26. 27. 

31. Rėja ji Dono Diewo zodi pa⸗ 
niekinno, ir Jo priſaͤkimo ne klauſe: 
ji butinay tur ißgaißinama buti; 
beſſie tai joͤs kaltybe. 


Moizeßaus 15. 16. 

32. Taygi waikams Prael pußczoje 
be kſant, raͤdo jie wieng wyrg mali 
renkanti dienoje Sabbatoͤs. 

33. O tie, kurrie ji buwo nutwere, 
malkü renkanti, atwede ji pas Moi⸗ 
eßu bey Aaröna, ir po ačiū wiſſo 
fenen, 

34. Ir apkale ji; neſa ne bumo 
aißkiey ißraſta, kaip ſu juͤm reiktu 
Daryti. š 

35. Alle Pons Diews tave Moize⸗ 
fui: tas wyrs tur mirtinay mirti, 
wiſſas ſurinkimmas tur ji akmeni⸗ 
mis zuddyti atſtu nü abažo. 

36. Tay ißwede ji wiſſas ſurin⸗ 
kimmas iß dbašo, ir zudde ji ak⸗ 
menimis, ikki numirßtant, kaip 
Dons Diews Moizeßui bumo iſaͤkes: 
237. Ir Pons Diews tare Moizeßui: 

38. Kalbek fu waikais Izrael, ir 
ſakyk jiems, kad ſaw lopeln padas 
rytu kraßtüſe ſawo ſermegn, tarp 
wiſſu juſü waikü waikü, ir melinus 
Gnurelus ußdetu ant Iopėli tu kraß⸗ 
tu. * Matt. 23, 5. 
39. Ir tie lopėlei jums tam tur 
deret, kad jūs i tus zuredami mins 
netumbit wiſſu 6 priſakimu Pono 
Diewo, ir pagal jūs darytumbit, 
kad ne pagal ſawo ßirdies nuͤmuͤne 
miſlitumbit, ney ſawo akiu kekßaͤ⸗ 
wimg ſektumbit. 

40. Todėl turrit minnkt, ir pilnas 
woti wiſſus mano priſaͤkimus, ir 
ßwenti buti ſawam Diewui. 

41. Aß eſmi Wießpats juſu Dies 
was, kurſai jus iß Egypto zemes 


ißwede, kad aß juji Dievs buczau. 
Aß Wießpats, juſu Diewas. 


16. Perſkyrimas. 
Diews labay lorawöja maißtininkus. 

O Bora ſunus Jezearo, ſunaus 
Raato, ſunaus Lèewi, drauge ju Das 
tanu ir Abiramu ſunumis Eliabo, 
ir fu Onnu, ſunumi Delėto, ſunu⸗ 
mis Rubeno, 

2. Tie paſikele prieß Moizeßn, 
"Draugė ju keleis wyrais iß waiku 
Prael, du ßimtu ir penkios deßim⸗ 
tis wyreſnuju draugyſteje, rėtponai 
ir garbinnami žmones; 

3. Ir jie ſuſieje prieß Moizeßn 
bey Aaröng tare jiem dwiem: jud⸗ 
du perdiddey elgiaties, neſa wiſſas 
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kamgi 16. Ir jis tare Rorui: tu, ir wiſſi 


ſurinkimmas wiſſa 
Ponas Diews Ike yra; 
juddu paſikelat ant ſurinkimmo 
Dono Diewo? 

4. Tai ißgirdes Moizeßus puͤle ant 
ſawo weido, | 
5. Ir tare Kėrui ir jo wiſſiems 
maißtininkams: rytoj Pons Diews 
ißrödys, kas jam priklauſas, Pas 
ßwentas ėjąs, ir jam apierawot 
turrys; kurri jis ißrinks, tas tur 
jam apierawot. 8 

6. Tai darykit: imkities fam ſkau⸗ 
radas, Kora ir wiſſi jo maißtininkai, 
7. Ir idẽkit i tas ugnies, ir uzber⸗ 
kit rukinnimo⸗ſolu po Diewo ačiū, 
rytof. Kurri Dons Diews ißrinko, 
tas t'eſſie ßwentas. Jus perdaug 
daͤrot, jūs waikai Cèwi. 

8. Ir Moizeßus tare Rorni: ben 
girdekit, jus waikai Lewi: 

9. Ar tai jums per maß, kad jus 
Diews Izraelo ißſkyres iß ſurin⸗ 
kimmo Jrael, kad jam apierawo⸗ 
tumbit, kad jam ßluzitumbit urės 

ſteje nama Dono Diewo, ir po 
ačiū ſurinkimmo ſtowetumbit, jam 
paßlujit: 

10. Jiſſai tamę ir wiſſus tawo bro⸗ 
lus, waikus Cewi drauge fu tawim 
prie ſawes ėmęs; o dabar jūs dar 
ir kunigyſtes jeßkot: 

11. Tu ir wiſſi tawo maißtininkal, 
maištą padarot prieš Pong Dies 
mą. Kas eſti Uaronas, kad prieß ji 
murmèénat? 

12. Ir Moizeßus nuſiunte parwa⸗ 
dindit 3 bey Ubiramą ſunn 
du Eliabo. Alle jüdu ſake: muddu 
ne eiſiwa aukßtyn. 

13. Ar tai permaį, ka tu mus iß⸗ 
medei iß žėmės, kurroj pienas ir mes 
dus ſklyſta, kad mus numarrintum⸗ 
bei pußczoj'? dar tu ir ponawot 
turri ant mufh? i 
14. Raip graßey mus iwedei i ſé⸗ 
mę, kur pienas ir medus ſklyſta, ir 
dawei mums dirwü ir wyn⸗ kalnu 
i téwißke, argi mori ir akis žmo: 
nėms ißpleßt? muddu ne einama 
ankßtyn. : 
15. Tay Moizeßus labay ſupy⸗ 
kes tare Ponui Diewui: neſigreßf 
prie ja walg⸗ apierės. Aß ney 
aͤſilo nü jū ne emjau, ir ney wie⸗ 
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tawo maißtininkai turrit rytoj po 
Pono Diewo ačiū but; tu, ir jüdu 
drauge, ir Uarėnas. 

17. Ir koßnas imkit ſawo ſkaura⸗ 
da, ir uzberkit rukinnimo⸗zolu, 
ir ſtokities po Dono Diewo ačiū, 
koznas ſu ſawo ſkaurada, tai yra 
du ßimtu ir penkios deßimtis ſkau⸗ 
radt. 

18. Ir kojnas ėmęs ſawo ſkaura⸗ 
da, idejo ugnies, ir užbčre rukinni⸗ 
mo⸗folü, ir ſuſtojo ties durrimis 
ßetrös ſurinkimmo; o Moizeßus bey 
Aaröônas Draugė. 

19. O Kora ſuwadinno prieß juͤ⸗ 
du wiſſg furinfimmą ties durrimis 
ßetroͤs ſurinkimmo. Alle ßlowe 
Dono Diewo pafirėde po aki wiſſo 
ſurinkimmo. 

20. O Ponas Diewas kalbedams fu 
Moizeßum bey fu Aarönu tare: 

21. Atſiſkirkita ni Go ſurinkimmo, 
kad ji umay ißgaißinczau. 

22. Alle jüdu parpūle ant ſawo 
weido, ir tare: Ak Diewe, tu eſſi 
Diews dwaſu mif kunn; argi kad 
wiens wyrs ſuſigrießijo, del to ant 
wiſſo ſurinkimmo taip labay ne ma⸗ 
lonus buſi: 

23. Ir Dons Diews kalbedams fu 
Moizeßum tare: 

24. Sakyk ſurinkimmui ir tark: 
atſtökit aplinfuy nė nami Koro 
bey Datano ir Ubiramo; 

25. Ir Moizeßus keleſi ir nuejo 
pas Datang ir Ubiramą; ir wyreſ⸗ 
ničji Jraelio [ele ji 

26. Ir kalbedams ſu ſurinkimmu 
tare: atſtökit ni ßetrös Gl Die⸗ 
wo neſibijancezu žmon, ir nieko 
ne kruttikite to, Pas jn yra, kad 
ne prapultumbit kokiame J grieke. 

' " 2 Kor. 6, 17. 

27. Ir jie parėjo ni nami Roto, 
Datano ir Abiramo. Alle Datans 
bey Abirams ißeje ſtojoſi prie durrn 
ſawo Bėtrės, ſu ſawo moterimis ir 
ſunumis ir ſu kudikieis. 

28. Ir Moizeßus tare: IB to tur⸗ 
rit numanpt, pong Diewa manę 
funtuſt, kad aß wiſſus ßittus dar⸗ 
bus daryczau, o ne iß ſawo ßirdies; 
29. Jey jie mirs, kaip wiſſi žino: 
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nes miršta, arba paſeßköjami bus, 
kaip wiſſi žmones pajėštėjami, tay 
manę Pons Diews ne ſuntęs; 

30. Alle jey Pons Diews kokiq 
naujėną padarys, kad zeme [amo 
naſrus atwėrufi jis prarys, ſu wis 
tümi, ka jie tur, kad jie gywi žemyn 
i pellą e i tay jus pažyfit, 
kad ßittie įmones Doną Diemą yra 
bluzniję. 

31. O jam Gus zodzus wiſſus 
ißkalbejus, perplyßo zeme po jeis, 
32. 55 atweruſt ſawo naſrus, pra⸗ 
ryjo jūs fu jū ßetromis, ſu wiſſais 
zmonemis, kurrie pas Rorą buwo, 
ir ſu wiſſu jũ turtu, 

33. Ir nußenge gywi i pekla, ju 
wis tümi, ka tikt' turrejo, ir žėme 
jūs ufdenge, ir prapūle iß ſurin⸗ 
immo. 

34. Ir wiſſas Jraeẽl, Pas aplink 
jūs bumo, pabėgo, jiems be re⸗ 
Piant; neſa jie tave: kad zeme ir 
mus ne prarytu. 

35. Priegtam ugnis ißleke ni Do: 
no Diewo, ir fučde tüdu ßimtu ir 
penkios deßimtis myri, kurrie tas 
rukinnimo⸗zoles apieramėjo. 

36. O Pons Diews kalbẽdams ſu 
Moizeßum tare: 

37. Sakyk Eleèazarui, ſunui Aa⸗ 
röno, wyſkupo, kad fkauradas 
ißimtu iß degimmo, ir ugni ißmeti⸗ 
tu ßen ir ten. 

38. Neſa ſkaurados tokin grieki⸗ 
ninkü yra ßwentitos ju duße, kad 
jas i platus blekius mußtu, ir alto⸗ 
ru tais aptrauktu; nėja jos apiera⸗ 
wotos po Dono Diewo ali, ir 
ßwentitos, ir tur waikams Izracl 
zenklui but. 

39. O Elkazaras wyſkups, em 
tas warinnes fkauradas, kurrü⸗ 
mis ſudegintieſi bumo apiera⸗ 
moję, kale jas i blekius, altorų ap⸗ 
kabinẽti, 

40. Paminklui waikams Izrael, 
kad ne kas ſwetims artyn prieitu, 
kurs ne eſqs ſeklös Aaröno, apiera⸗ 
wöti rukinnimo⸗ zoll po Dono Dic⸗ 
wo ačiū: kad ne butu jam, kaip 
Korui ir jo maißtininkams, kaip 
jam Pons Diews kalbejes bumo 
per Moizeßu. 

41. Alle antrą rytą murmejo wiſ⸗ 


Moizeßaus 16. 17. 


ſas ſurinkimmas waiku Izrael prieš 
Moizeßn bey Aaröna, ſakydami: 
juddu Pono Diewo zmones nu⸗ 
zuddẽt. 

42. Ir kaip ſuſiejo ſurinkimmas 
prieß Moizeßu bey Uarėną, jüdu 
nuſikreipe ßetropi ſurinkimmo, o 
Btay je apdenge debeſis, ir ßlowe 
Dono Diewo paſiroͤde. 

43. Ir Moizeßus bey Aaroͤnas ie jo 
i Betrą senen 

44, Dons Diews Ealbčdams ſu 
Moizeßum tare: 

45. Paſikelkita iß ßitto ſurinkimmo; 
aß jūs umay ißgaißiſu; ir jüdu ant 
ſawo weido parpüle. 

46. O Moizeßus tare Aaronui: 
imk ſkauradg ir idek ugnies nuͤ al 
toraus, ir ujberk rukinnimo⸗zolũ, 
ir eik greitay prie ſurinkimmo, ir 
ſuderink ji: nėja tas diddis papy⸗ 
kims ißkjo iß Dono Diewo, ir ſloga 
praſide jo. 

47. Ir Aaroönas Emes, kaip jam 
Moizeßus buwo ſakes, nubego ž 
pati widduri ſurinkimmo, (o ßta 
ſloga bumo praſidejuſi tarp moni) 
ir ſuderino įmones; 

48. Ir ſtowejo tärpe negywujů bey 
gymuji: tay apſtabdyta bumo ſloga. 

49. O tuja, kurrie per tą ſlogg 
numirrę, buwo keturölika tukſtan⸗ 
czei ir ſeptyni ßimtai, be tu, kurrie 
ſu Koru numirre. 

50. Ir Aaroͤnas parėjo pas Moi⸗ 
3č5 prie durrü ßeétrös ſurinkimmo, 
ir ſloga bumo abſtabdyta. 


17. perſkyrimas. 
Aarono wyſkupyſle zalöjenczia lazda paſti⸗ 
printa. 


O Pons Diews kalbedams fu Moi⸗ 
zeßum tare: 

2. Sakyk waikams Ifrael, ir imk 
iß jn dwylika lazdu, nü Pošno wy⸗ 
rauſoſo jo tewo nam po wienq; 
90 Požno warda paraßyk ant jo laz⸗ 

68. 

3. Alle wardg Uarėno turri paras 
Byt ant lazdös Lewi; neſa už kof⸗ 
ną galwa jū tėmi nama tur wiena 
lazda buti. 

4. Ir padet jas i Gčttą ſurinkim⸗ 
mo, ties luddijimo, kur aß jums 
luddiju. 
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5. O kurri aß ißrinkſu, to lazda czau prie ryti ſwentinyezoͤs bey 
žalūs; kad murmẽ img waiku 55 "prie altoraus jie ne tur prifidrtit; 
rači, kurrüm jie prieß jus murmės kad ne abbeji, jie ir jūs ne numirs 
na, nutildiczau. tumbit. 
6. Moizeßus kalbejo fu waikais 4. Bet pas tawe jie tur buti, kad 
Ijzrael: ir wiſſi ju wprauſieji e pilnawotu prie ßetrös jus 
jam dwylika lazdu, kojnas wyrau⸗ rinkimmo, wiſſoj' uredyſteje Gčtrės; 
as mieną lazdg, pagal namus ſa⸗ ir ney wiens ſwetims ne tur tarp 


wo tewü, o lazda Uarėno taipojau 
bumo tarp ju lazdu. 


juſü kißtis. 
5. Taygi pilnawokit ßlujma ßwen⸗ 


7. O Noizeßus padėjo tas lazdas tinygės, bey ßluſmg altoraus, kad 


etij, kaip Moizeßus 


iewo akin, luddiſimo jau daugiaus ne užeitu toks diddis 


papykims ant waikü Yrakl. 
6. Nes ßtay, aß Lewitus, juſu 


i ßetra luddijimo čio, rado jis lazdg brolus, emjau iß waikü Izrael, ir 


Uarėno, gimmines Cewi, jalo⸗ 
bande ir ziedus iſſiſketuſus, ir mig: 
lu neßanczeę. Abr. 9, 4. 
9. Ir Moizeßus ißneße wiſſas 
tasdas nü Dono Diewo po akin 
mili waiku Jrael, jiems be md: 
tant; ir koznas ėme ſawo laͤzdg. 
10. O Pons Diews tare Moize⸗ 
ßui: ineßk wel Uarėno lazda i lud⸗ 
dijimo (petra), kad pakawöjama 
butu ant jenklo tiems neklauſan⸗ 
tiems waikams, kad ju murmėjims 
10 manę laͤutuſi, kad jie ne pra⸗ 


11. Moizeßus padare, kaip jam 
Dons Tiems buwo priſäkes: 

12. O waikai Praẽl tare Moize⸗ 
ui: ßtay, mes pagendam ir prapü⸗ 
lam; mes wiſſi ißgaißinnami eſme 
ir prapūlam. 

13. Ras artinaſi pas Dono Die⸗ 
wo namus, tas mirßta, argi mes 
abelnay turrim prapult? 


18. Dėrįtyrimas. 


Urkdyſte bey ißlaikimas Diewo tani bey 
Lewith. 


Ir Dons Diews tare Aarönni: Tu, 
ir tawo ſuͤnus, ir tawo tėmo gim⸗ 
minč ſu tawim turrit nufišentimmą 


jums dawjau i dowang Diewui, 
kad jie ßlußba pridabotu prie fės 
trės ſurinkimmo. 

7. Alle tu, bey tawo ſuͤnus ſu ta⸗ 
wim, turrite 90 kunigyſte pil⸗ 
nawoͤti, kad ßlußzitumbit wiſſo⸗ 
kiüſe weikalüſe altoraus ir widduf 
„A užBabės; neſa aß juſu Punidyftę 
duͤmi jums urėdyjtei ant Oomanės. 
Jey kas fwėtims priſikißa, tas tur 
mirti. 

8. O Pons Diews ſake Aaroͤnui: 
ßtay aß tam dawjau mano pakeli⸗ 
mo: apieras nũ wiſſo, ka waikai Jz⸗ 
raèl ßwentin, už tawo wyſkupißka 
urẽda, ir tawo ſunums, ant amšinės 
ißprowoͤs. 

9. Tai turri gauti nd Gmenczdus 
ſuju, ka jie apierawoja wiſſas jn 
dowanas ſu wiſſa ju waͤlgio⸗apiera, 
ir fu wiſſa jn apiera už . ir 
ſu wiſſa jū kalt⸗ apiera, kurre man 
düſti, tai taw bey tawo ſunums tur 
ßwenczauſia but. 

10. Szwenczauſoje wietoje tu tai 
turri waͤlgit; tas wyrißkin yr, tur 
to walgit: neſa tai tam tur ßwenta 
buti. 

11. Ir pakelimo⸗apierg ju Domas 
nės, prie wiſſü ſuböjimo⸗ apieru 


ir tawo dukterims 


prieß daina neėti, o tu bey waikü Jžrači, dawjau tam ir tas 


Riengimmą ut kraft nch 
šengimmą ju nigyſtej neßoͤti. 
2. Alle e brolus, 


u tawim turrit nu⸗ wo ſunums, 


drauge ſu tawim amžinai prowai; 


gimmines kas czyſtas tawo namūje, to tur 


Lewi, ſawo tėmo, turri prie ſawes walgiti. 
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priimti, kad jie pas tawe butu, ir 12. Wiſſa geraͤuſa allejn, ir wiſſa 


tam ßlüfitu: alle tu, bey tawo fūnus geraͤuſg jaung wyng ir jawg 


fn tawim pas ßẽtra luddijimo. 


3. Ir jie 
mą wiſſos Bėtrės pilnawoti. Ta: 


ol 


13. Pirmaſis waiſus wiſſo to, kas 


pirmonn, ka ſie Ponui Diewui 


tur tawo Glujmą ir ßluj⸗ da, aß taw dawjau. 
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ju šėmėj yr, kurri Ponui Diewui 
atneßa, tur tam tekti; Pas czyſtas 
tawo namije, to tur wälgit. 

14. Mis kas prakeikimmu už 
drauſta Izraelije, tur tavo buti. 
15. Mis, kas pirmjūus zywätg 
atwer, iß wiſſu gywu daiktu, ka Do: 
mi Diewui atgabena, ar butu 
4modaus, ar butu galwijo, tur tawo 


buti. Taczau, kad pirmą zmogißka 
waiſu ißwaduͤditumbei; 8 pirmaji 


waiſu neczyſto taipojau 
ißwadüͤditumbei. 

16. Alle jie tur iß waduͤti, kad me⸗ 
neſio czeſg ſulauke, ir turri ißwa⸗ 
düdit pinnigais, penkeis ſrklais, 
pagal ſykla ßwentybes, tas dera 

wideßimt Geèru; 

17. Alle pirmaji waiſn galwiju, 
arba awies arba ožtės, ne turri 
iGmmadūdit, neſa jie ßwenti; jn 
krauju turri apßlakſtyti altėrų, o 
į täukus turri ufdegti apierai ſal⸗ 
aus kwaͤpo Ponui Diewui. 

18. In mėja tur tawo buti; kaip 
ir ſuböjimo⸗krutinne bey deßins 
petis tawo yr. 

19. Wiſſas pakelimo⸗apieras, kur⸗ 
res waikai Jrael ßwentina Ponui 
Diewui, aß taw dawjau, ir tawo 
ſunums, ir tawo dukterims drauge 
ſu tawim, amzinai prowai; tai tur 
nepalautinas derejims buti, amzi⸗ 
nay po Diewo ačiū, taw, ir tawo 
waikams drauge ſu tawim. 

20. O Pons Diews tare Aaroönui: 
tu ju zemej' nieko ne turri ſawiß⸗ 
kay turrėti, neygi ne joki Dalytą 
jüſe turrėti; neſa aß eſmi tawo Das 
lis ir tewißke tawo, tarp waiku 
Izrael. 

21. O waikams fėmi aß wiſſas 
deſſetines dawjau žračlije i dalys 
ka, už jū filuzma, kurre jie man 
atliekt prie Gčtrės ſurinkimmo. 

22. Kad potam waikai Jrael ne 
priſikißtus prie ßetroͤs ſurinkimmo, 
grieko ant ſawes ußtraukt, ir ne mirtu. 

23. Bet Lewitai tur uredyſte at⸗ 
likt prie ßetroͤs ſurinkimmo, ir jie 
tur ann nufišengimmą neßoti am⸗ 
zinai prowai, juſu waiku waikuüſe. 
Ir jie ne tur tarp waiku Izrael 
dali apturrėti; N 

24. Neſa deſſetine waikuü Izrael, 


galwijo 


Ketwirtos Rnygos Moizeßaus 18. 19. 


kurre Ponui Diewui pakela, aß 
Lewitams i dali dawjau, del to aß 
jiems ſakiau, kad jie tarp waikn 
Izrael téwißkes ne tur apturrėti. 

25. O Pons Diews kalbedams ſu 
Moizeßum tare: 

26. Sakyk Lewitams ir tark ſiems: 
kad jūs deſſetines immat ni waik i 
Nrael, kurres aß jums IB ju da⸗ 
wes eſmi jums i dalyka, tay jus IB 
to pakelimo⸗apierg turrit düti Dos 
nui Diewui, deſſetine ni kojnos 
deſſetines. 

27. Ir tokig ſawo pakelimo⸗apierg 
turrit taip. priimt, kaip kad düdat 
jami iß ſkunes, ir pillamo iß wy⸗ 
no ſpauſtuwes. 

28. Taipojau ir jus turrit duͤti pa⸗ 
kelimo⸗apierga Ponui Diewui nė 
wiſſu juſu deſſetinü, kurres immat 
ni waiku Jrael, kad jūs tą patės 
limosapierą Dono Diewo wyſku⸗ 
pui Aaröônui dūtumbit. 

29. Rū wiſſo, Pas jums dildama, 
turrit Ponui Diewui düti wiſſokias 
pakelimo⸗apieras nu wiſſo geraͤu⸗ 
tojo, Pas iß tu ßwentinnama. 

30. Ir ſakyk jiems: kad jus taipo 
tai, kas geraͤuſia, iß to pakelat, tai 
tur Lewitams rokuͤjama buti, kaip 
pirmones ſkuneès, ir kaip pirmönes 
wyno⸗ſpauſtuwes. 

31. Ir galit to waͤlgit bille kur, 
jūs ir juſu W e tai A 
alga už urėdyftę ju troį' ſurin⸗ 
Pal a ve Julia, keen 10,10. 

32. Taip ne pelnyſit ſaw grieko 
del to, kad kas geräuſia nū jo pa⸗ 
kelat, ir ne paniekiſite, kas ßwenti⸗ 
ta waikü Jraelo, ir ne mirſit. 


19. Perſkyrimas. 
Apie vanbonolą karwe, ir apie ezyſtijimo 
wandeni. 

Ir Dons Diews kalbedams ſu 
Moizeßum bey ſu Aarönu tarė: 

2. Szittas iſtaͤtimas tur per pri⸗ 
ſäkimg buti, kurri Dons Diews 
paliepe, ſakydams: ſakyk waikams 
Izrael, kad pas tamę atmejtu * 
karwe raudonėfą, tikray ſweika, 
nieku ne klaudinga, ir ant kurroͤs 
dar nietabės jungas ne bumo de⸗ 


tas, * Gbr. 9, 13. 
3. Ir duͤkit je wyſkupui Eleazarui, 
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tas ję tur laukan ißweſt iß abazo, 
ir tėnay po ſawo aki pamußdit. 

4. O Eleazars, wyſkups, tur jės 
kraujo ſawo pirßtu imt, ir tieſog 
prieš ßetra ſurinkimmo Blažity 
ſeptynis kartus. Ebr. 9, 1 

5. Ir tą karwe po ſawo akiũ ſude⸗ 
gidit, kalp jos 04, taip ir meſa, 
podraug jos Eraują ſu mėglais. 

6. O wyſkups tur imti cėdrosmė: 
Ožio, ir yzopa ir wilnü tamſey rau⸗ 
Tanu, ir ant tės deganczoͤs karwes 
uzmeſti. 

7. Ir tur ſawo rubus mazgoti, ir 
ſawo kung wandenimi Gyjtiti, ir 
potam i dbafg eit, ir neczyſtu but 
ikki wäkarui. 

8. O kurſai je ſudegino, taipojau 
tur ſawo rubus wandenimi maz⸗ 
goti, ir ſawo kung wandenij czy⸗ 
ſtiti, ir neczyſtu but ikki wakarui. 

9. O wiens czyſtas wyrs tur tus 
pėlenus nu tos kärwes ſugrebes 
pabert atſtu abažo ant czyſtös Mie: 
tos, kad tenay pakawota butu ſu⸗ 
rinkimmui waikü Izrael, apßlak⸗ 
ſtijimo⸗wandenui; neſa tai apiera 
uz griekus. 1 Pet. 1,2. 

10. O tas, kurſai tus pėlenus ni 
tarmės ſugrebes, tur ſawo rubus 
mazgoti, ir neczyſtas buti ikki wä⸗ 
karui. Tai tur amžina prowa but 
waikams Izrael, ir ateiwjiems, Eur: 
rie tarp juſu gywena. 

11. Taygi, jey kas koki lawong 
pakruttina, tas ſeptynes dienas 
bus neczyſtas. 

12. Taſſai ßittümi tur atſigrießit 
trecza Dieną, ir ſekmg Dieną, taip 
Gyjtas paſtös; o jey jis trėczą Dies 
na bey ſekmg Dieną ne atfidriefij, 
tay jis ne bus czyſtas. 

13. Alle jey kas koki lamėną pa⸗ 
kruttin, o ne norčtu atſigrießit, tas 
namus Dono Diewo neczyſtus da⸗ 
ro: o tokia dußia tur ißgaißinama 
buti iš Jzraelo, todel, kad apßlak⸗ 
ſtijimo⸗wandü ant jo ne ßlakſtytas, 
tay jis neczyſts, pakoley jis ni to 
neſiczyſtidina. 

14. Tai yra priſakimas, kad įmo: 

kokſai ßetroje numirßta: Pas i 
ą ieit, ir wis kas ßetroje yr, tur 
neczyſta buti ſeptynes Dienas. 

15. Ir wiſſi atwiri rykal, kurrie 
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dankczo arba ryßio ne tur, neczyſti 


ra. 

10. Ir kas pakruttina ant lauko 
Pdrou nufuddytg, arba ne gywq, 
arba žmogaus kaula, arba gräbg, 
tas yra neczyſtas ſeptynes Dienas. 
17. Taygi tur tam neezyſtam imti 
pelend ßittös ſudegintoͤs apieroͤs 
už griekus, ir tėfango wandens 
užpilti i rykg. N 

18. O cjzyſtas wyrs tur imti yzo⸗ 


pu, ir i tą wändeni idaßes ßetrg 


apßlakſtyti, ir wiſſus rykus, ir wiſ⸗ 
ſas dußes widduj eſanczas, taipo⸗ 
jau ir tą, kurſai lawon⸗kaͤulg, arba 
užmuftęji, arba negywa, arba (ras 
ba pakruttino; 

19. Alle czyſtaſis tur neczyſtaji 
trẽcza Dieną W lies dieną Ap: 
ßlakſtyti, o ji ſekma Dieną atgrießit, 
ir tur ſawo rubus mazgöti, ir waͤn⸗ 
denij' czyſtitis; tay jis ant waͤkaro 
czyſtu bus. 

20. Alle kurſai neczyſtas bus, ir 
ne nor atſigrießitis, to duße tur 
e buti iß ſurinkimmo; 
neſa jis ßwentnycze Dono Diewo 
neczyſtg padaͤres, ir apßlakſtyfimo⸗ 
wandenu ne apßlakſtyts, todėl jis 
neczyſtas. 

21. O tai jiems tur amžina pros 
wa buti. O ir tas, kurſai apßlaͤk⸗ 
ſtyjimo⸗waͤndenimi apßlaͤkſte, tur 
ſawo rubus mazgoti; ir kas tą 
ßlakſtyjimo⸗ wänden kruttina, tas 
tur neczyſtas buti ikki wakarui. 

22. Ir wiſlab, tą is pakruttina, 
neczyſtu bus, ir kurs zmogus ji 
pakruttis, tur neczyſtas buti ikki 
wäkarui. 


20. Perſkyrimas. 
Diews dülſt wandens iß ülds. Mirjama bey 
Aaronas mirßta. 

O waikai Izrael ißkgko fu wiſſu 
ſurinkimmu i püßcza Zin, pirmame 
mėnefij, o įmones Gullėjo mieſte, 
wadinnama Kadeſe. O Mirjama 
ss numirre, ir bumo tėnjau 
palaidüta. f 

2. O ſurinkimmas ne turrėjo wan⸗ 
dens, ir ſuſirinko prieß Moizeßn bey 
Aarong. S 

3. Ir zmones būrėfi fu Motzeßum, 
ſakydami: ak, kad butumbim pra⸗ 
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pilę, kaip muſu brolei prapūle, po 
Diewo ačiū! 

4. Ram juodu Dono Diewo fu: 
rinkimma i ße pußcjg iwedeta, kad 
czonay mirtumbim 5 ſawo galwi⸗ 
jais? 

5. Ir kam mus ißwedeta iß Egyp⸗ 
to i ße nelabg mietą, kur ne gallma 
ka ſet, kur ney ryan ney wyn⸗ me⸗ 
034 ney granot⸗ obolu yra, o dar 
priegtam niera ney wandens gerti: 

6. Moizeßus bey Aarönas nuéẽ⸗ 
juſu nd ſurinkimmo prie angos 
ßetroͤs ſurinkimmo, parpuͤle ant 
ſawo weido; ir Dono Diewo Glomė 
pafirėde jiem dwiem. 

7. Ir bons Diews kalbedams ju 
Moizeßum tare: 

8. Imk ta laͤzda ir ſuwadink ſu⸗ 
rinfimmą, tu bey tamo brolis Aa⸗ 
tėnas, ir prikalbekita ta ūlą po jū 
afil; ta duͤs ſawo waͤndeni. Taipo 
tu turri jiems wandens iß ūlės iß⸗ 
gauti, ir ſurinkimma pagirdit bey 
jn galwijus. 

9. Tay Moizeßus eme lazda po 
Dono Diewo ačiū, kaip jis jam 
buwo liepes. 

10. Ir Moizeßus bey Aarönas ſu⸗ 
wadinno ſurinkimmg pas Ūlą, ir 
tarė jiems: girdekit jūs ne pakluſ⸗ 
nėji, argu muddu jums ir wandens 
iß tos ūlės galeſim Dūti? 

11. Ir Moizeßus ſawo ranka pa: 
keles, muße uͤlg fu lazda du kart, 
tar daug wandens iß jss tefėjo, 
kad ſurinkimmas gere, ir jū galwijai. 

12. Alle Pons Diews tare Moize⸗ 
ßui bey Aarönui: todel, kad i manę 
ne itikkejota, manę ßwentiti po 
aki waiku Jrael, juodu ne tur 
rita ßi ſurinkimma iweſt i zeme, 
kurre aß jiems düſu. 

13. Tai tas waid⸗wandu, del kur⸗ 
rio waikai Izrael ſu Ponu Diewu 
barčfi; o Į wentits bumo ant ju. 

14. O Moizeßus ißſunte pėfll ip 
Kades pas karaln Edomitu (fafys 
dams): taip taw ſakydin tawo 
brolis Jrael: Tu zinnai wiſſga Mars 
ga, kurſai mums tikos; 

15. Kad muſu tėvai i Egyptq 
nuſitrauke, ir mes ilgg czeſa Egypte 
grwene; o Egypcionai ſunkiey laike 
mus ir muſü tėvus; 
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16. O mes ßaukiem Diewop, tas 

mufė balją ißklauſes, Angelg at⸗ 
ſunte, ir mus iß Egypto ißwede. 
O ßtay mes eſme mieſte Kades, 
arti tawo rubėja. 

17. Dük mums traͤuktis per tawo 
ėmę: mes ne eiſme dirwomis ney 
wyn⸗kalnais ney wandens gerſim 
iß Gullinė: 5 mes traukſi⸗ 
mẽs, ney po deßines ney po Pairės 
neſikraipyſim, ikki tawo rubėjų per⸗ 
eiſim. . 

18. Alle Edomitas tare jiems: tu 
ne turri per manę trauktis; arba 
aß fu kardu tam prießais traͤukſüs. 

19. waikai Izrael tare jam: mes 
kelu kelaujamu traͤukſimes. O jey 
mes tawo wandens gerſim, mes 
bey muſu galwijai, tay taw ufmo⸗ 
keſim; mes nieko ne norim, kaip 
tikt peſti pereit. 

20. Alle jis tare: tu ne turri per 
muſu zemę träuktis. Ir Edomitai 
ißſitraͤuke jiems prießais ſu dau⸗ 
gummu įmonė, ir ju druta ranka. 
21. Taipo ne norėjo Edomitai 
Nraelui pawelit per jū rube u 
u O Jrael kreipeſi ßalin 
nu jū. 

22 Ir waikai Prael keleſi iß Ras 
des, ir ißkako ſu wiſſu ſurinkimmu 
ikki kalno Gr. 

23. O Pons Diews kalbejo ſu 
Moizeßum bey ſu Aarönu, prie kal⸗ 
no Or, parubėžije žėmės Edomitü, 
ir ſake: 

24. Te ſuſiwaͤla Uarėnas prie ſa⸗ 
wo įmoni; neſa jis ne tur ißkakt i 
ta jeme, kurre waikams Ißrael 
dawjau, del to, kad mano zodzui 
ne klauſeta pas waid⸗wandeni. 

25. Alle imk Aaröng bey jo ſunn 
Eledzarg ir ujweſk jüdu ant kalno Or. 

26. r ißredes UAarėną, jo rubais 
aprėdyt Eleazarg jo ſunn: o Uarės 
nas tur tėnay ſuſiwalyt ir numirti. 

27. Tay dare Moizeßus, kaip jam 
pons Diews buwo liepes ir 15 
küpo ant kalno Or, po akin wiſſo 
ſurinkimmo. 

28. Ir Moizeßus ißrede UAarėną, 
ir aprėde jo rubais Elkazarq jo 
ſunn. O Aaroönas mirre tėnay ant 
wirßaus kalno. Alle Moizeßus bey 
Eleazaras nuküpo žemyn nu kalno. 
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29. O wiſſas ſurinkimmas, maty⸗ 

dams, Uarėną 15 Diewui duße 
atdawuſi, apwerke ji trisdeßimtis 
dien, wiſſi namai Jrael. 


21. Perſtyrimas. 


Ugningn zalczu kandims gyditas zurejimu i 
warinni zalti. 
O taip Rananitas, karalus Urads, 
i petus gymenglis, išgirdo, Praelg 
ieinanti kelu taroanczuja, karawo 
jis prieš Izracl, ir Peilis ſugaͤwes, 
nuwede. 

2. Tay Jiračias Ponui Diewui 
priešadą pafadejo ſakydams: jey 
tu ßittus zmones po mano ranka 
padüdi, tay jū mieſtus prakeiktinay 
ißpuͤſtiſu. 

3. Ir Pons Diews ißklauſe balſa 
Jraclo, ir padawe Rananitus, ir 
jie ißgaißino jūs podraugey ju jn 
mieſtals, ir pramine tą mietą war⸗ 
du Arma. 

4. Tay traukieſi nü kalno Or kelu, 
ßwendrü⸗ jurumplinkay, kad aplink 
Edomitu ėmę trauktus. O įmones 
ji Ir fal tū E as 5 

. Ir kalbejo prieß Diewg ir prieß 
Moizeßn: kam tu mus iß Egypto 
ißwedei, kad mirtumbim puͤßc zoj'? 
neſa czonay ney dünos niera ney 
wandens, o mujl dußia nugriſſo 
to ledako walgio. 

6. Tay atſunte Dons Diews ant 
šmonė jzalczus ugningus, tie Pan: 
do įmones, kad daugummas 1 7 
nė Įračlije numirre. I Kor. 10, 9. 
7. Tay jie atėję pas Moizeßu tare: 
mes ſuſigrießijom, kad prieß Do: 
ng Tiemą bey prieß tawe kalbe⸗ 
jom; praßyk Pong Diemą, kad 
falczus nü muſu atimtu. Moizeßus 
meldeſi uß žmones. 

8. Tay tare Dons Diews Moizé⸗ 
gui: paſidarpkis warinni zalti, ir 
ji pakelk per ſenkla; kas ikaſtas, o 
i ji žurės, tas ißliks gywas. 

- Jon. 3, 14. 

9. Tai padare Moizeßus warinni 

ki ir pakele tą zenklui; o kad 
i faltys ikando, tay tas žurėjo 
i tą warinni šalti, ir ißlikko gywas. 

10. O waikai Jrael ißſitrauke, ir 

ſawo abaßg padare Obotüuͤſe. 
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11. O iš Obotū ißſitraͤuke apſi⸗ 
ſtöjo Ijimme, pas kaͤlnus Abarim, 
püßczof', ties Moab, i faulės ußtek⸗ 
kejimg. b 
12. Iß ten ißſitraͤuke apfijtėjo pas 
uppėli Sared. 

13. J tėn ißſitrauke apſiſtödami 
paſilikko ße puf, pas Arnonq, kur⸗ 
ſai püßczio yr, ir regimas ni rus 
bėjaus Amoritü. Rėja Arnon yra 
rubeßus Moab, tarp Moab bey 
Amoritil. 

14. Iß to ſakoma knygoſa apie 
kowas Pono Diewo: Waeb Supoje 
ir uppelei pas Arnon. 8 
15. Ir merfmė uppėli, pritenkanti 
ikki mieſtui Ar, ir kreipjaſi, ir yr 
tubėjus Moab. 

16. Ir iß ten traukies prie Gullis 
nio: tai tas ßullinys, apie kurri 
Pons Diews Moizeßui ſake: ſuwa⸗ 
dyk įmones, aß jiems wandens duͤſu. 
17. Tay Prael giedojo ße gieſme, 
ir pakarczui giedojo apie ßullini. 
18. Tai ßullinys taſſai, kurri kuni⸗ 
aikßczei käſe; garbej' eſa tarp 
mon ji ißkaſe, per mokintoji ir 
per ſawo lazdas. O iß pos puͤßczos 
jie träukeſi i Matang. 

19. O iß Matanės i Raaličl; o iß 
Naaliel i Bamotus; 

20. O iš Bamotl i Daubą, kurri 
lauke Moaboͤs yr, prie aukßtojo 
kalno Piſga, ties pußcza ſtowinczo. 
21. O Prael ſunte paſlus pas 
Sionq, karalu Umoriti, ir jam ſa⸗ 
kydino: 

22. Leiſk manę trdultis per tawo 
zeme; mes ne Fraipyfimės i dirwas 
ney i wyn⸗ſodus, neygi wandens 
gerſim iß ßullinü; wiejkelu mes 
traukſimes ikki per tawo rubėjus 
pérſigäuſim. 

23. Alle Sionas ne pawelijo wai⸗ 
kams Izrael ſu waiſku perſitraukt 
per ſawo tubėjus; bet ſurinkes 
wiſſus ſawo pultus traukeſi Jrae⸗ 
lui prießais i püßczig; o ißkakes 
ik Jazong karäwo jis prieß Prael 
24. Alle Jraelitenai ißmuße ji aß⸗ 
menimi kardo, ir igaͤwo jo zeme ni 
Arnono ikki Jabokui, ir ik waikn 
Ammon; neſa rubėžei mail Am⸗ 
mon buwo ginklais aptwerti. 

25. Taipo Irael wiſſus ßittus 
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mieſtus èmes, gyweno wiſſuͤſe mie⸗ 
ſtüſe Amort, Esbonej' ir wiffūfe 
jös micftėlūje. 

26. Rėja mieſtas Esbon buwo 
Siono, kardlaus Amoritü, o jis 
pirm to fu Moabitu Pardlumi bumo 
tardmęs, ir wiſſa jo žėmę fam lai⸗ 
meèjes IP Arnon. 

27. M to ſaͤkoma priejodij: eikit 
į Eſbonq, mieſtg Siong pakurt, ir 
attieſti. 

28 Rėja ugnis iß Eſbon ißleke, 
liepſna iš mieſto Siono, ta |učde 
Urrą Moabitu, ir mießczonis aukßty⸗ 
bes Arnono. 

29. Beda taw, Moab, jus įmones 
Ramos jūs prapūlėt: Jo fūnus if: 
guinoti, o jo dukters apkältos iß⸗ 
weſtos, Sionui, karälui Amoritu. 

30. Ju ßlowè nieku pawirto ni 
bono ikki Dibon; ji ißpuͤſtita ikki 
Nopa, kurri pritenka ik Medbai. 

31. Taipo gyweno Izraelitenai žė: 
mėje Amorituͤ. 

32. O Moizeßus ißſunte apzwal⸗ 
grtojus Jaeſerop, ir igawo jos duk⸗ 
teres ir ißwaͤre Amoritus ju žėmėj 
gywenanczus. 

33. Ir kreipdameſi traukies aukß⸗ 
tyn kelu i Bazang. Tay ißſiträuke 
jiems prießais Oggas, karalus Ba⸗ 

noį, ſu wiſſu ſawo (waiſko) pulku, 
arduti Edrejoſe. 

34. Ir Dons Diews tare Moize⸗ 
fui: neſibijokis jo, neſa aß tam ji 
i tawo rankas dawjau, ſu zeme ir 
fu įmonėmis, ir turri ſu jimi da⸗ 
Au kaip tu fu Sionu, karaͤlumi 

moritũ darei, kurſai Esbone gywèno. 

35. Ir jie ißmuße ji ir jo ſünus, 
ir wiſſus jo įmones, ik ney wiens ne 
ißlikko, ir zeme igawo. 


22. perſeyrimas. 


Bileams tur Izraelitenus prakeikti: jo aſi⸗ 
lene kalba. 


Potam traͤukdamies waikai Jzrael 
apſiſtojo lauküſe Moabòs, anna ßal' 
Jordano, ties Jerilės. 

2. O Balaks, funus Siporo maty: 
dams wis tai, kg Ygračlas bumo 
daręs Amoritams; 

3. Ir kad Moabitai labay bijėjos 
tu žmont, taip didzio pulko; ir tad 
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Moabitai labay priſibijojo waiku 
Prael: 

4. Ir ſake wyreſniemſiems Midia⸗ 
nitü: dabar tas pulkas jus, tas 
aplink mus 8. kaip jaͤutis žolę ant 
lauko fuėjt. O Balaks ſunus Ziporo 
bumo ti czes Pardlus Moabitu. 

5. Ir jis ißſunte paſluͤ pas Bilea⸗ 
mą, ſunn Beoro, i Detorą, kurſai 
7 prie wandenu žėmėje wai⸗ 
ku ſawo zmonũ, ji pawadint, ir 
ſakydino jam: ßtay zmonu pultas 
iß Egypto ißejo, tas wiſſa zeme 
apdenge, ir fujtėjo ties manimi. 

6. Taygi ßen atėjęs, prakeik man 
tus įmones, Mėja jie man permac⸗ 
nus; ar raſſi galeczau jūs ißmußti 
ir iß zemes ißwaryti; neſa aß tai 
zinnau, kurri tu perfegnoji, tas 
pėrjegnotas yra, o kurri tu prakeiki, 
tas pra prakeiktas. 

7. O myrefnieji Moabit nuėjo ſu 
wyreſneiſeis Midianitü, ir turrėjo * 
alga už burrimą ſawo rankoſa; ir 
ieje pas Bileamą, ſake ſodzus Raldfo. 

2 Petr. 2, 15. 

8. O jis tare jiems: paſilikkit czo⸗ 
nay nakwini; tay aß jums atfatys 
ju, kaip man Pons Diews ſakys. 
Taipo paſilikko wyräuſieji Moabitu 
pas Bileamą. 

9. O Diewas atejes pas Bileamg 
tare: Tas tai per įmones, kurrie 
pas tawę yr? Jez. 39, 3. 

10. Bileams tare Diewui: Valaks, 
Ziporo ſunus, Moabitu karalus, ats 
ſunte pas manę. 

11. Sztap, įmonė pulks iš Egyp⸗ 
to išėjęs apdengia wiſſg eme; taygi 
Dabar ateik ßen ir prakeik ji; ar 
raſſi galèczau fu įeis mußtis, ir jūs 
prawarpti. 

12. Alle Diews tare Bileamui: ne 
eik tu ſu įeis, ir ne prakeéik tus 
įmones, neką jie perzegnöti yra. 

13. Tay Bileams rytmetij keles 
tare wyrdufiemfiems Balako: eikit i 
ſawo eng neſa Dons Diews ne nor 
pawelit, kad fu jumis eiczau. 

14. O wyrdufteſ Moabitu keleſi, 
ir pareje pas Balakg tare: Bileams 
ne apfiim ſu mumis ateit. 

15. Tay Balaks ſunte dar diddeſ⸗ 
nus ir garbingeſnus wyraͤuſuju, kaip 


anie bumo. 
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16. Raip tie atėjo pas Bileamą ka aß taw dariau, kad manę mußei 
tare jam: taipo tam ſakydin Valaks, dabar tris Partus? 
ſuns Siporo: mielaſis, ben ne wengk * 2 Petr. 2, 16. Gr. Juda 11. 
pas manę ateit; 29. Bileams tare jei: kad tu manę 
17. Rėja aß tamę diddey garbifu, | apjūču turri. Ak kad Dabar kardg 
ir ka tu man ſakpſi, tai daryſu; rankoj' turrėgau, tay tawe per⸗ 
meldzu, ben ateik ir prakeik man durczau. 
ßittus įmones. 30. Ufilėne tare Bileamui: ar ne 
18. Bileams atſakydams tare tar⸗ eſmi tawo afilėne, kurre tu jojei ſa⸗ 
nams Balako: kad man Balaks wo czeſg ik ßei Dienai? ar ir tam 
ſawo namus pilnus ſidaͤbro bey ku czes taipo darydawauꝛ jis tare: ne. 
äukſo dütu; taczau aß ne galeczau 31. Tay atwere Dons Diews Bis 
perjengt zodi Wießpaties, ſawo Diewo, leamui akis, kad Angela Dono Die 
ar maso ax didzio ko daryt. 0 mate ant keélo ſtowinti, ir ni: 
19. Targi tiktay paſilikkit ir jus kardg jo rankoj', ir klonojos pa⸗ 
czonar šę naͤkti ikki ißtirſu, ka Pons ſilenkes ſawo weidu. Joz. 5, 13. 
Dicws tolaus fu manim kalbes. 32. Ir Angelas Dono Diewo tare 
20. Tay atėjo Diews naktij pas jam: kam tu ſawo afilėnę mußei 
Eileamą, ir tare jam: jey tie wyrai dabar tris kartus? ßtay aß ißejau, 
atėjo tamęs wadit, tay kelkis ir eik kad taw prießiczaus; nėja tas kelas 
fu įeis; taczau ka aß tam ſakyſu, mano akiſa ne geéras. 
tai turri daryt. 33. O aſilene manę pamäczuſi tris 
21. Tay Bileams rytmetij keles kartus man Ienfės; kittaip, jey ji 
pabalnojo ſawo afilčne, ir kelaäwo ſu man ne butu lenkuſis, tay ir tawe 
tais myraujeis Moabitu. buczau Dabar nušuodęs, o afilėnę 
22. Alle päpikis Diewo (diddey) gywq ißlaikęs. 
fmpyfo, jam tenay kelaufent. Ir 34. Tay tare Bileams Angelui 
Angelas Dono Diewo ſtojoſi i kela, Dono Diewo: aß ſuſigrießijau, nės 
kad jam prießitus; o jis jojo ant aß ne šinnojau to, kad tu cze ſtowi 
ſawo aſilénès, ir du waiku bumo prieß manę ant kelo. O Dabar, jey 
tn įkm. tai taw ne patinka, tay aß grybu 
23. O ajilėne regejo Angela Dono atgalon. 
Diewo ant kelo ſtöwinti, ir nügg 35. Angelas Dono Diewo tare jam: 
kardga jo vanPoj. O aſilene ißſi⸗ kelauk tenay ſu tais wpyrais, alle 
kreipe iß kelo, ir ėjo i laukg; alle nieko kitto ne turri kalbeti, kaip ka 
Bileams je muße, kad kelu eitu. aß taw ſakyſu. Taip kelawo Bilčams 
24. Tay Angelas Dono Diewo ſto- ſu wyräuſeis Balako. | 
jos i tafą tarp wyn=talnė, kur ab⸗ 36. Kaip Balafs ißgirdo, kad Bi⸗ 
bißaley ſenos buwo. leams atcinąs, trūučies jis jam prie 
25. Ir aſilene matydama Ungėlą pais Aria ao kurri gul 
Peno Diewo, flejoſi prie ſenös, ir prie Tubėjaus Arnon, kurſai vr pas 
E 10 N : 88. pati kraßtg rubėžaus, 
prieſpaude kojg Bileamo prie fėnės; 37 į . 
ir jiſai je dar labjaus muge. „Ir tare jam: ar ne ſunczau 
1 pas tawe, ir tawe madidinaut 
26. Tax Angelas Pono Diewo to- famgi tu ne atėjei pas manęt ar 
hn čięs įtojoli aukßtoi wietof, kur dingai, manę ne galinti tam garbes 
ne buwo iß kelo ißſikreipt, ney po Daryti 
deßines, ney po kaires. 38. Bileams atſaͤke jam: ßtay, aß 
27. O taip aſilene Angelg Pono atėjau pas tamę; alle kaip galu aß 
Dicwo pamūte, püle ji ant ſawo ko kitto kalbet! Ra man Diews i 
kelü po Bileamu. Ta diddey pa- burng düſt, tai aß turru kalbet. 
pyto Bileamas, ir muge ajilėnę ſu 39. Taipo keläwo Bileams ſu Bas 
lazda. laku, ir ißkako i mieftą pas pati 
28. Tay Pons Diews atwere nuſ⸗ kraßta rubezü eſanti. 
rus aſilenei; ir ji tare Bileamui: 40. O Balaks apierawojo bandoͤ⸗ 
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ir awjü; ir nuſunte Bileamo be 
ti myraujuji wadit, kurrie pas ji 
buwo. 


41. O rytmetij' Balaks ėmęs Bi- 

leamg ujwede ji ant aukßtybẽs 
Baalo, kad iß tenay matyt galėjo 
zmonũ galus. 


23. Perſkyrimas. 

Bileamo keikims i zegnone perwerſtas. 
Ir Bileams tare Balafui: pakurk 
man Gonay ſeptynis altorus, ir 
atgabendik man ßen ſeptyneta jau⸗ 
tuttū, 11 ſeptynetg awinl. 

2. Balaks dare, kaip jam Bileams 
ſake: ir abbudu, Balaks ir Vileams, 
apierawojo Fošnas ant ſawo alto: 
raus po jautukka ir po dminą. 

3. Ir Bileams tare Balakui: eit 
prie ſawo Dėdinnimo > apierės; aß 
nueiſu, kad raſſi Doną Diewa ſu⸗ 


tikczau, kad taw apſakyczau, ka 17. 
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bendinau keikti ant mano neprietelii ; 
o ßtay tu jūs perzegnoji. 

12. His atſakydams tare: ar aß ne 
turru tai laikyt ir kalbet, ka man 
Pons Diews i burną düda | 

13. Balaks tare jam: eikß ben ſu 
manim i kittg wietg, iß kur tu jo 
kräßtg matyſi, o taczau ne wiſſg ma⸗ 
tyfi; ir prakeik man jūs h 

14. Ir jis (Bileams) nuwede ji i 
lyge wietg ant wirßaus Pisgo, ir 
pafuręs ſeptynis altorus, apieramėjo 
ant kojno altoraus po jautukkq ir 
po dwiną; 

15. Ir tare Ralalui: ſtokis taipo 
pas ſawo deginnimo⸗ apierq; aß ten 
palukeſu. 

16. O Pons Diews ſutikko Bilea⸗ 
mą, ir dawe jam zodi i jo burną ir 
tare: eik wel pas Balafą, ir taipo 
kalbẽk. 

Ir jam wel pas ji pareinant, 


jis man roda; ir jis nuėjo ſtubin⸗ ßtay, jis ſtowejo pas ſawo V 


ams. 


nimo⸗apierg, drauge ſu myrdujeis 


4. Ir Dievs ſutikko Bileamą; o Moabituͤ. Ir Valaks tare jam: kg 


jis jam tare: ſeptynis altorus itai⸗ 
au, ir ant Eojno altoraus po jau: 
tukka ir po aͤwing apierawojau. 

5. Alle Pons Diews dawe ſawo 
zodi i burną Bileamo ſakydams: eil 
wel pas Balakq, ir taipo kalbẽk: 

6. O jam wel pas ji pareinant, 
Btay, jiſſai ſtowejo pas ſawo degin⸗ 
nimo⸗apierg drauge ſu wiſſais wy⸗ 
räuſeis Moabitü. 


ſake Pons Diews: 

18. Ir jis pradėjęs ſawo zodi tare: 
kélkis Balak ir girdek; priimk i 
auſis, ka taw ſakau, tu ſunau Zi⸗ 
poro: 

19. Diews ne zmogus, kad me⸗ 
Titu, neygi mogaus waikas, kad 
jam ko dailčtu. Ar jis ka ſakytu, o 
ne darytu? ar jis ka kalbètu, o ne 
išpilditu? Tit. 1, 2. 


7. Tay jis pradėjęs ſawo jodi tare: 20. Sztay, perjegnot aß ßen at⸗ 
iß Gyriės manę Balats Moabitü | gabėntas eſmi; aß perzjegnoju ir ne 
karalus atgabendino, nu kälnn i galu tai nukreipt. 

ußtekefimg; eikß ir prakeik man Jo⸗ 21. Ne matyt yra procės Jokube, 
kubq, eikß, pabark Izracli. ir ney jokio Darbo Yžračlij. Wieß⸗ 
8. Kaip aß keikczau, kurri Diews pat's, jo Diewas yra pas ji; ir tri⸗ 
ne keikia? kaip aß tą barczau, kurri mitäwimas Pardlaus yr jeme. 

Pons Diews ne bara: 22. Diews jūs ißwede iß Egypto; 
9. Rėja iß aukßtybja ūlū aß ji jo draſums yra kaip Polio medinnio 
geray matau, ir ni kaukaru aß ji ſauczio. 

regiu. Sztay, tie įmones ſkyru 23. Rėja niera žynio Jokube, ney 
grwes, ir ne bus roküti tarp pa⸗ burtininko Praeliſe. Samo Gčiu 
goni. bus apie Jokubg fafyta, ir apie Jž> 
10. Kas gal paſkaityt dulkes Jo: 


račii, kokius drwus Diews darqs. 
kubo, ir ſkaitlu ketwirto dalyko Jz⸗ 
račiot mano duße te mirßta ſmerczu 
tu teiſujü, ir mano amjio galas te: 
ſtow kaip ßittü galas. 
11. Tay tare Balafs Bileamui: ka 
tu ft manim darai? aß tawe atga⸗ 


24. Sztay tie zmones kelſis ney 
jäuns lutas, ir paſiſtebs kaip lu⸗ 
tas; jie neſigulſis, ik pleßimmo ks, 
ir kraujo ujmußtujn gers. 

25. Tay tare Balaks Bilčamui: tu 
ant jū ney keik, ney jūs perzegnok. 
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26. Bileams atſakydam's tare Ba: 
lakui: ar ne ſakiau tam, wis kg 
Pons Diews kalbeſęes, aß daryſu: 
27. Balaks tare jam: eikß ben, aß 
tawe kittur nuweſſu: mažu Diewui 
itiks, kad tu man tėnay jūs pra: 
keiktumbei. 

28. Ir jis J ant wirßaus 
kalno Peor, kurs ties pußczia yra. 
29. Ir Bileams tare Balakui: pa⸗ 
kurk man czonay ſeptynis altorus, 
ir pargabendik man Įeptynėtą jau: 
tuttū, bey ſeptynetg amint. 

80. Balaks padarydams, kaip Bi- 
leams ſake, apierawojo ant kojno 
altoraus po mieną jautukka ir po 
wieng awing. 


24. Perſkyrimas. 
prärakawimas apie zwaigzde iß 
Jokubo. 

Taipgi Bileams regedams Ponui 
Diewui tai patinkant, kad jis J;⸗ 
račii perzegnojo, ne ėjo daugiaus 
taip pirma, pas šynus, bet ſawo 
weidq tieſog kreipe ant pußczoͤs 


linkay. 

2. Pakel ſawo akis mate Jraeli, 
kaip jie ſuſtoje bumo pagal ſawo 
gimmines. Ir Diewo dwaſe atėjo 
ant jo. 

3. It pradėjęs ſawo Žodi tare: 
ſako Bileams, Beoro ſunus, ſako 
wyrs, kurriam aͤkys atwertos; 

4. Sako tas, kurſai gird Diewa 
kalbanti ir wisgalinczojo paſirodimg 
reg, kurriam aͤkys atweramos, kad 
atſiklaupja: 

5. Kaip mandagios tamo pėtros, 
Jokube! ir tawo namai, Izrael! 

6. Kaip antai uppelei plėtinas, 
taip darzai paupjüſe, taip Uločs 
Dono Diewo ftūtomos, kaip cėdrai 


VBileamo 


paupjuſe. 5 | 
7. Iß jo kibirro mandū begs, ir 
jo ſekla diddis wandü bus; jo ka⸗ 
tėlus bus aufftėjnis už Agaga, ir 
jo karalyſte ißſikels. N 
8. Diews ji iß Egypto ißwede, jo 
draſums yr, kaip medinnio jauczio. 
Jis pagėnis, ſawo perſekinetojus, 
es, ir ju Paulus ſutruppis, ir ſawo 
wyliczomis ſudaujys. 

9. Js atſigulle ney lutas, ir kaip 
įūunas lutas; kas prieß ji paſi⸗ 
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ftengs? teſtow perzegnots, kurs tas 
we perzegnoj, ir prakeikts, kas tas 
we ißkeikia. 

10. Tay Balafs rußczey papyto 
ant Bileamo, ir ſuplodams rankas 
tave jam: aß tawe atwadidinau, 
kad mano neprietelus ißkéiktumbei, 
o wey, tu dabar jūs tris kartus 
perzegnojei. 

11. Ir dabargi ſukkis i ſawo kam⸗ 
dai aß buwau miflijęs, tam garbės 
duͤt; alle Dons Diews tam tą garbę 
ne welijo. 

12. Bileams atſake jam: ar ne ſa⸗ 
kiau ir tawo paſlams, kurrius pas 
manę atſuntei, ir tarau: 

13. Rad Balaks man duͤtu ſawo 
namus ſidaͤbro bey dulfo pilnus, 
aß taczau ne dalėgau Dono Diewo 
zodi aplenkti, ko pikto, ar ko gero 
daryti pagal mano Giro; bet ka 
Pons Diews Palbėjęs, tai ir aß kal⸗ 
beſes. 

14. O ßtay dabar, kad prie ſawo 
zmonu nueiſu, tay ateik, tay tam 
roͤdiſu, ka ßittie žmones tawo įmo: 
nėms padarys Gėlė paſkuczauſame. 

15. Ir jis ſawo zodi pradėjęs tare: 
ſako Bileams Beoro ſunus, ſako 
wyrs, kurriam akys atwertos. 

16. Sako girdiſis Diewg Palbant, 
ir turriſis pašinnimą Au 80 
kurſai apréißkimmg wiſſagalinczo reg, 
ir kurriam akys atweramos jam at⸗ 
ſiklaupjant; 

17. Aß ji matyſu, alle ne dabar; 
aß ji regeſu, alle ne arti. * Ußtekes 
zwaigzde iß Jokubo, ir karalißka 
rykßte iß Izraelio paſikels, ir ſutrup⸗ 
pys A o Moabitū ir ißpüſtys 
wiſſus waikus Seto. 

* 2 Matt. 2, 2. Luk. 1, 78. 

18. Edomg iweiks, ir Seir ſawo 
neprietelams bus padūtas; alle J⸗ 
raèl pėrgalėjimą apturrės. 

19. M Jokubo ateis wießpataujeſis, 
ir nußuddys, Pas mieftū ißlikko. 

20. O matydams Amalckitus, pras 
dėjo ſawo jodi ir tare: Amaleks, 
pirmaſis pagonn, alle paſkuczaͤus 
0 prapulſi. 

21. O matydams Kenitus, pradės 
jo ſawo zodi ir tare: tawo namai 
drutap itaiſyti, ir ſawo lizda i ilg 
krowei. 
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22. Alle, ak Koyne, tu ſudegits 11. Pineas, ſunus Eleéazaro, ſu⸗ 


buſi, kad Aſſur tawe ſugäutg nuves. 

23. Ir wel pradėjęs ſawo zodi 
tare: ak! kas bus gyws, kad Diews 
tai Darys? 

24. Ir akrutai iš Kytimu ißpüſtis 
Aſſurg bey Eberi; alle ir jiſſai 
prapuls. į 

25. O Bileams keles nuėjo ir at: 
dryjo i ſawo kampa, ir Balafs nu⸗ 
ſitraͤuke ſawo kelu. 


25. Perſkyrimas. 
Balwonyſte ir kekßyſte diddey korawota. 


Ir Nraelis gyweno Sittimüſe. O 
įmonės pradėjo kekßaut ſu dukteri⸗ 
mis Moabit, 

2. Kurrie kwiete zmones ant apie⸗ 
rū ſawo balmonk. O įmones walge 
ir meldeſi įi Diewu. 

3. Ir Izrael pradėjo ßlußiti Baal⸗ 
Peorui. Tay diddey papyko Pono 
Diewo papykims ant JIzraelo. 

4. Ir tare Moizeßui: imk wiſſus 
wyreſnüſus zmonuͤ ir pakark 115 
Ponui Diewui i ſäule; kad ſunkus 
papykims Dono Diewo ni JIzraelo 
butu nukreiptas. 

5. Ir Moizeßus tarė ſudzams Iz⸗ 
raelio: Bonas paſmaukit ſawo zmo⸗ 
nes, kurrie prie Baal⸗Peoro priſi⸗ 
kabinne. 

6. O ßtay, wyrs nekurſai iß mais 
kü Izrael atėjęs atwede pas ſawo 
brolus wieng Midianitėnę, ir Das 
we tai Moizeßui regėti, ir wiſſam 
ſurinkimmui waikü Jrael, wer⸗ 
kenczu ties durrimis ßetroͤs ſurin⸗ 
kimmo. 

7. Tai pamatęs Pineas, ſunus 
Eleazaro, ſunaus Aaröno wyſkupo, 
keles iß ſurinkimmo ir ėme ragėtinę 
i (amo rantą, 

8. Ir ėjęs Ei tą wyrg Yarač: 
litenißki + jo kekßawimo kampa, 
perduͤre tuͤdn abbudu, tą Izraelite⸗ 
nißki myrą, ir ta moterißke, per jū 
dweju pilwg. Tay palowe ßitta 
ſloga nuͤ waiku Izrael. 

9. O nuzawinti bumo Bittoj' ſlogoj 
dwideßimt ir keturi tuͤkſtanczei. 

10. O Pons Diews kalbedams fu 
Moizeßum tare: 


naus Aarôno, wyſkupo, mano did⸗ 
di kerßta nu waiku Izrael atkreipe 
ßalin, ſawo kerßijimu uß mane, kad 
aß [amo kerßijime waikus Izrael ne 
ißpüͤſticzau. 

12. Todėl ſakyk: Sztay, aß Oūmi 
jam ſuderejimg mano pačėjaus. 

13. Ir jis tur turrėt, ir jo mais 
kai po jümi Derėjimą amžinės ku⸗ 
nigyſtes, todėl kad uj ſawo Diemą 
kerßijo, ir waikus Izrael fudėrino. 

14. O tas Ijraelitenißkis wyrs, 
kurs nußuddytas bumo ju ta Mis 
dianitene, wardu buwo Simri, ſu⸗ 
nus Salu, kunigaikßtis namüſe tės 
wo Simeonitd. 

15. Ta nmoterißke Midianitẽne, 
kurri taipojau nuzuddyta bumo, 
wardu bumo Kasbi, dukte Zuro, 
wyräuſojo nefurtės gimminės is 
dianitu. 

16. O Pons Diews kalbedams ſu 
Moizeßum tare: 

17. Padarpkit iß kadoͤs Midianitams 
ir nujawinklite jüs. 

18. Rėja jie jums ißkadoͤs padare 
ſawo kytryſte, kurre jums itaiſe 
per Deorą, ir per ſawo ſeéſſeri Ras⸗ 
be, dukteri wyräuſojo Midianitu, 
kurri nušuodyta dienoje ſlogoͤs, del 
Peoro, ſlogai potam užeinant. 


26. Perſtyrimas. 
Waikai Jrael iß naujo ſuſkaitomi. 


Ir Dons Diews kalbejo Moizeßui 
bey Eleazarui, ſunui wyſkupo Aa⸗ 
roͤno: 

2. Surokuk ſkaitlu wiſſo ſurin⸗ 
kimmo waiku Izrael, kas dwideßimt 
mėtt ir ſeſeſni yr, pagal jū tewu 
namus, wiſſu i äbaßg trauktis tin⸗ 
kanczuju Ihraelije. 

3. ka Moizeßus kalbejo fu jeis, 
ſkupas, 


ir podraugey Eleazaras w 
ordanq, 


ant lauko Moabitu, pas 
ties Jerikòôs, 

4. Kurrie dwideßimt met bumo 
ſuläuke ir daugiaus, kaip Pons 
Diews Moizeßui bumo paliepęs, ir 
waikams Jrael, iß Egypto ißeju⸗ 
ſiems. 

5. Ruben pirmgimmeſis Jraelio. 
O waikai Rubeno bumo Anoks, ip 


„ e 
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kurrio gimminẽ Unofiti praſideda; 
Pallu, iß kurrio gimmine Paluwi⸗ 
ti praſideda; 

6. Ezrons, if kurrio gimmine (Ezros 
nitū praſideda; Rarmi, iš kurrio 
gimminẽ Karmitu praſideda. 

7. Tai gimmines iß Rubėno: ir 
ju ſkaitlus iš wiſſo buwo Pėturios 

eßimtis ir trys tuͤkſtanczei, ſeptyni 
ßimtai ir trisdeßimt. a 

8. O waikai Pallu buwo Eliabs. 

9. O waikai Eliabo bumo: Kė: 
muel, Datan bey Abyrams. Tai 
tas Datans ir Abyrams, myrefnieji 
ſurinkimme, kurrüdu prieß Moizė: 
ßu bey Aarong prießſiſtenge, maißte 
Koro, kaip prieš Doną Diewg prieß⸗ 
ſiſtenge. 

10. Ir žėme ſawo naſrus atwẽruſi 
jüdu praryjo fu Koru, kaip maißti⸗ 
ninkai mirre, ir kaip ugnis du ßim⸗ 
tu ir penkis deßimtis wyru ſuede, 
ir zenklu paſtojo. 

11. Alle waikai Koro ne mirre. 

12. Waikai Simeono ju gimmi⸗ 
nėja bumo: Nemuels, iß to praſide⸗ 
da gimmine Kemueliti; Jamin, iß 
to praſideda gimmine  Jaminiti; 
Jakins, iß to praſideda gimminė 
Jakinitu; 

13. Sera, iß to prafideda gimminė 
Seraitü; Saulus, iš to praſideda 
gimmine Saulitu. 

14. Tai gimmines iß Simeono: 
dwideßimts ir du tukſtanczu ir du 
ßimtu. 

15. Waikai Gado jo gimmineſa 
bumo: Sipons, iš to gimminė Sipo⸗ 
nitũ praſideda; Agg., iß to gimmine 
Aggitu praſideda; Junis, ip to gims 
mine Sunitũ praſideda; 

16. Oſni, iß to gimminè Ofniti 
praſideda; Eris, iß to gimminẽ Eri⸗ 
tu praſideda; . 

17. Arods, iß to gimminė Uroditi 
praſideda; Ariels, iß to gimminė 
Arielitù praſideda. 

18. Tai dimminės waiku Gado, ju 
iß wiſſo, keturios deßimt tuͤkſtanczei 


ir penki ßimtai. 

19. Waikai Judo: Gers bey 
Onans, kurüdu abbudu numirre 
zemeje Kanaan. 

20. O waikai Judo jn gimmineſa 
bumo: Sėla, iš to gimmine Sela⸗ 

A. T. 


nitu praſideda; perezas, iß to 
gimmineẽ Perezitü praſideda; Se⸗ 
ras, iß to gimmink Serajitü praſi⸗ 
deda. g 

21. O waikai Dergo bumo Ez⸗ 
rons, iß to gimmine Ezronytü pras 
ſideda; Amuls, iß to gimmink Amu⸗ 
lyti praſideda. 

22. Tai yra gimminės Judo, ju iß 
wiſſo ſeptynios deßimtis ir ßeßi tuͤk⸗ 
ſtanczei, ir penki ßimtai. 

23. Waikai Paßaro ju gimmine⸗ 
fa bumo: Tola, iß to gimmine To: 
lajitü praſideda; Puwas, iß to gim⸗ 
mint Puwanitũ praſideda; 

24. Jaſubs, iš to gimmine Jaſu⸗ 
bitu praſideda; Simrons, iß to gim⸗ 
mine Simronitu praſideda. 

25. Tai gimmines Jzaßaro, iß wiſſo 
ßeßios deßimtis ir keturi tükſtanczei 
ir trys ßimtai. 

26. Waikai Sebulono ju gimmi⸗ 
neſa bumo: Sered, iß to gimminẽ 
Gerėditi praſideda; Elons, iß to 
Gimminė Elonitü praſideda; Jaelels, 
i to gimminė Jaelelitu praſideda. 

27. Tai gimminės Sebulono, if 
wiſſo ßeßios deßimtis tükſtanczei ir 
penki ßimtai. . 

28. Waikai Jozepo jū gimmineſa 
buwo, Manaſſe bey Epraims. 

29. O waikai Manaſſes bumo: 
Makirs, iš to gimmink Makiritu 
praſideda; Makirui gimme Gilea⸗ 
8158 iß to praſided' gimmink Eileas 

itu. 

30. O tai waikai Gileado: Jeſeris, 
iß to praſided' gimmine Jeferiti; 
7 8 iß to praſideda gimminẽ Ele⸗ 


31. Aſriels, iß to praſided' gimmi⸗ 
nė Aſrielitüů; Sikems, iß to praſideda 
gimmine Sikemitü, 

32. Smida, iß to praſided' gimmi⸗ 
nė Smiditu; Eperis, iß to praſideda 
gimminè Eperitü. 

33. Alle Zelapėads bumo Epero 
ſunus, o ne turrejo ſunn bet dukte⸗ 
rü, tos wardu bumo: Maela, Noa, 
Agla, Milka bey Tirza. . 

34, Tai gimmines Mianajiės, iß 
wiſſo penkios deßimtis ir du tuk⸗ 
ſtanczu ir ſeptyni ßimtai. 

35. Waikai Epraimo ju gimmi⸗ 
neſa bumo: Sutėlas, iß to praſide⸗ 
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da gimmint Satelit; Bekeris, iß vios deßimtis, ir penki tukſtanczei, it 
o praſideda gimmine Beberitü; keturi ßimtai. 

Taans, iß to prafideda gimmink 51. Tai wiſſas ſkaitlus waikü Jr 
Taanitu. vači, ßeßi ßimtai tukſtanczei, ir 

36. O waikai Sutelo bumo: Erans, wiens tukſtantis ſeptini ßimtai, ir 
iß to praſideda gimminè Etanitu. trisdeßimt. 

37. Tai gimmines maifd Epram, 52. O Donas Diewas kalbẽedams 
iß wiſſo trisdeßimts ir du tukſtan⸗ ſu Moizeßum tare: 

u, ir penki ßimtai. Tai waikai 53. Szittiems turri ta femeę ißda⸗ 

zepo ju gimmineſa. lyt, i téwißkes dalykus, pagal fkait⸗ 

38. Waikal Benjamino ju gimmi⸗ lu warduͤ. 
neſa bumo: Bela, iß to praſideda 54. Rurtd daugums yra, tiems 
gimmine Belaith; Azbels, iß to turri Daug düt + tewißkes daͤli, o 
praſideda gimmine Azbelitü; Aji⸗ kurrn maß, tiems maj; kofnam reit 
rams, iß to praſideda gimmine jis düti pagal jū ſkaitlu. 
ramitu; 55. O taczau reik ta eme pagal 

39. Jupams, iß to prafiūeda gims burta ißdalyti; pagal wardus ja 
mine Supamitu; Upams, iß to pra⸗ téwü gimminũ tur jie dalyka ſawo 
ſideda gimmine Upamitd. tewißkes imt. 

40. G waikai Belo bumo: Ardas 56. Neſa pagal burtą turri ju te⸗ 
bey Račmans, iß tu praſideda gim⸗ wißkes dalykg padalyt tarp tu, kur⸗ 
mine Arditu bey Aačmanita. rü daug, ir tarp tu, kurrü maß yra. 

41. Tai waikal Benjamino ju gim⸗ 57. O tai pra ſkaitlus Lewitu, jn 
minčia, iß wiſſo kéeturios deßimtis, gimmineſa: Gerſons, iš to gimmi⸗ 
ir penki tukſtanczei, ir ßeßi ßimtai. nk Gerfoniti; Raats, iß to gimmi⸗ 

42. Waikai Dano jn eam me nė Raatiti; Merari, iß to gimmine 
bumo: Suams, iš to praſideda gim⸗Meraritu. 
mint Suamitü. 58. Tai gimmines Lewi: „gimminė 

43. Tai gimmines Dano jd (im: fibniti, gimmine Ebronitu, gim⸗ 
minèſa, ir iß wiſſo bumo ſuſkaltyti mink Maelitü, gimmink Muſita, 
ßeßios deßimtis, ir keturi tukſtanczei, gimmine Roraitüö. Kaatui gimme 
ir keturi ßimtai. Umrėmas. 

44. Waikai Aſſero, ju gimmineſa 59. O Amrämo pati wardu bu⸗ 
bumo: Jemna, iß to praſideda gim⸗ wo Jokebeta, dukte Cewi, kurri 
mine Jemnita; Jeswis, iß to praſi⸗ jam užgimme Egypte; o ji pa⸗ 
deda gimmine Jeswitu; Bria, Iš to gimde Amrämui, Aaröông bey 
praſideda gimminẽ Brijitu. oizeßun, ir ju dwejn ſeſſeri Mir: 

45. Alle waikai Brijo bumo: Ebe⸗ jamq. 
tis, iß to praſideda gimmine Ebritü; 60. Alle Aarônui ußgimme Ras 
Melkiels, iß to praſideda gimmink dabs, Abiju, Eleazars, bey Ita⸗ 


Melkielita. mars. 
46. O dukte Aſſero bumo wardu: 61. Bet Nadabs bey Ubiju mirre, 
Sara. įmėtimą ugni apierawodamu po 


47. Tai gimmines maifa Aſſero, iß Diewo akin. 

wiſſo ju bumo penkios deßimtis, ir 62. O jn i wiſſo bumo dwideßimt 
trys tukſtanczei, ir keturi ßimtai. ir trys tukſtanczei, wiſſi wprißki, 
48. Waikai Raptalimo ju gimmi⸗ wieng meneſt ſulaͤukg ir ſeneſni. 
neſa bumo: Jajeziels, iß to praſi⸗ Neſa jie ne bumo fEaityti drauge 
deda gimmine Jajezielitü; Gunis, ſu waikais Prael; neſa ne bumo 
iš to gimminė Gunitli; jiems duͤtos tẽwißkes Odlys tarp 
49. Nzeris, iß to prafideda gim⸗ waikuü Prael. 

mine Jezeritü; Sillems, iß to pra⸗ 63. Tai ſuſkaitim's waikuü Yrael, 
ſideda gimmink Sillemitu. kurrus Moizeßus Eleazaras 
50. Tai gimmines iß Naptalimo, wyſkups, ſuſtaite, lauküſe Moabitü, 
jūs ſuſkaitant iß wiſſo bumo ketu⸗ pas Jordang ties Jeriko s. 


— 


| 
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64. Tarp kurru ney wieno ne bu: | Gut: ußkopk ant ßu Paint Abarim, 
wo iß to ſkaitlaus, kaip Moizißus ir apzurkk tą eme, kurre aß mai: 
Aarönas wyſkups waikus A rai kams Prakl düſu. 
ſuſkaite püßczoje Sinai. 13. G kad tu bufi je mates, turri 
65. Rėja Dons Diews jiems bumo ſuſiwalyti prie ſawo zmonü; kaipo 
ſakes, kad jie turres mirtinay mus| tawo brolis Uarėnas ſuwakpts yra. 
mirti püßczoje; ir ney wieno ne likko, 14. Kadangi mano jzodzui ne bus 
kaip tikt Ralebs, funus Jėpunnės, wota paklufnu püßczofe Jin, ſurin⸗ 
bey Jozuwa, ſunus Nunno. kimmui ſuſiwaidijant, Eaip manę 
27. De 2 ßwentit jum reikefo per mdndenė po 
27. Perſkyrimas. jn ačiū. Tay yra waldwandu puß⸗ 
Iſtätimas apie tewißkes dalykus. czoje Jin. 
O dukters šelapčado, ſunaus Epe⸗ 15. Ir Moizeßus kalbedams ſu 
ro, funaus Gileado, ſunaus Maki⸗ Ponu Diecwu tare: 
ro, funaus Manaſſes, IB gimminu 16. Wießpats, Diewas ant wiſſn 
Manaſſes, ſunaus Jozepo, mars gywu kunn, norėtu wyrg deti ant 
dais, Naela, Noa, Agla, Milka bey bio ſurinkimmo, 
Tirza, 17. Kurſai fu jeis ißeitu ir ieitu, 
2. Priejuſos artyn, ſtoſoſi po alia ir jüs ißweſtu, ir iweſtu; kad ſurin⸗ 
Moifeßaus bey Eleazaro wyfkupo, kimmas Dono Diewo ne butu kaip 
ir po akin wpreſnufa, ir wiſſo ſu⸗ awys be kerdzaus. 
rinkimmo ties durrimis ßetroͤs ſu⸗ 18. O Pons Diews tare Moizeßui: 
rinkimmo, ir tare: imk prie ſawes Jozuwg ſunn Nuno 
3. Muji tėws numirre puͤßczoj, o wyrg, kurreme dwaſe yr, ir ufdel 
ne bumo draugyſteje ta, kurrie prieß ſawo rankas ant jo, 
Pong Diewq prießſiſtenge maißte 19. Ir ſtatyk ji po akiu wyſkupo 
Koro, bet ſawo grieko del numirre, Elecharo, ir wiſſo ſurinkimme, ir 
o ne turrẽjo fund. paliepk jam po jū ačiū. 
4. Delkogi mui tėmo wardas 20. Ir uzdek jam ſawo ßlowes, 
turrẽtu jo gimmineje pranykti, no⸗ kad jam klauſptu wiſſas furinkimmas 
ris jis ſunaus ne tur? Dükit ir waiku Jrael. 
mums dalyka tewißkes tarp broln 21. Ir jis tur ſtotis po akin Eleä⸗ 
u tėvo. Pie wyſkupo, tas uz ji tur klauſti 
5. Moizeßus jū kalba praneße Ponui Diewg pagal dawädg fwieſybes 


Diewui. po Diewo akin. Pagal jo ſodi tur 
0 5 1 ių Diews tare jam: ißeit ir ieit, taip jis, kaip wiſſi mais 


ers Jelapeado teijybę kal⸗ kai Nrael ſu jimi, ir wiſſas ſurin⸗ 
bėjo; tu turri joms téwißkes Dalys kimmas. 
ka tarp jū tėmo brolü düti, ir joms 22. Moizeßus paddre, kaip jam 
iteikti ju tewißke. Pons Diews buwo epi ir ėmęs 
8. Ir ſakrk waikams Prakl: kad Jozuwq, ſtate ji po ačiū Eledzaro 
kas mirßta, ne eier f und, 15.5 i ia E 
jūs turrit jo tèwißke iteikti jo 23. Ir ſawo ra m ies, 
dukte liepe jam, ka Pons bios i i 
9. Jey jis ne tur dukters, turrit | zeßum bumo kalbejes. 
ta düti jo brolams. 


i 28. Perſtyrimas. 
d 92 e brokn, turrit tą Iſtätimas apie peukeropg apierą atfartūtas. 


11. Jey ne tur dedzä, tay turrit Ir Dons Diews kalbedams fu Moi⸗ 
dit jo arczäuſiems gentiems, kurrie Ua tare: ' 
jo gimminėj' yra, kad K paſiſdwin⸗ 2. Liepk waikams Izraẽl, ir ſakyk 
tu. Tai tur buti waikams aračl jiems: Apieras mano dünés, kur⸗ 
dtims ir prowa, kalp Dons Diews ros mano apiera ſaldaus kwäpo yr, 
izeßßui liepęs. turrit laikyti ſawo czeſais, kad man 
12. Ir Dons Diews tare Moize⸗ jas apierawotumbit. 
12* 
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3. Ir ſakyk jiems: tay yra apieros, 
kurras Donui Diewui turrit apiera⸗ 
woti: mitulus čryczus, tikray ſwei⸗ 
kus, kas dien du, dienißkai degin⸗ 
nimo⸗apierai; : 

4. Wieną čryti rytmeczeis, o antrą 
apiwakarif; 

5. Priegtam deſſetka epa kwieczu 
miltu, walgio apierai, allėjumi mai: 
yti, kurſai ſugruſtas yr, Petmirtą 
96 [AN In. i 

6. Ta pra dienißka deginnimo⸗ 
apiera, kurre pas kalng Sinai apie: 
rawojot, falojam kwapui, ugni Do: 
nui Diewui. | | 

7. Priegtam jo gėrimo > apierą, 
prie Eojno čryggo ketwirtg dalyka 
taiko In. Szwentinyezoje reik wy⸗ 
na gerimo⸗apieròs apierawoti Ponui 
Diewui. 
8. h čryti turri apiwakarij 
gataͤwit, kaip walgio⸗apierg rytme⸗ 
tij', ir jo gerimo⸗apierq, apierai ſal⸗ 
daus kwapo Ponui Diewui; 

9. Alle Sabbatės dienoje du ery⸗ 
ezu mitulu iß wiſſo ſweikn ir du 
deſſetinm kwieczuͤ miltü, walgio⸗ 
apierai, allejum maißytu, ir jo geri⸗ 
mo⸗apierg. 

10. Tai deginnimo⸗apiera kojnos 
Sabbatės, prie dienißkos deginni⸗ 
mosapierės, draug ſu joͤs gerimo⸗ 
apiera. | 
11. Alle pirmaje dieną juſü mene⸗ 
ſin turrit Ponui Diewul deginnimo⸗ 
apierą apierawoti, du jaunų jaus 
tukku, wieng dminą, ſeptynis mitu⸗ 
Ius eryczus tikray ſweikus. 

12. Ir po tris deſſetkus kwieczu 
milti walgio⸗apierai, allejum mai 
ßytu, prie kozno jautukko, ir du 
deſſetku kwieczu miltu, walgio⸗apie⸗ 
rai, allejum maißytuͤ, prie Eožno | 
dwino. 
13. Ir po wieng deſſetka kwieczu 
miltt walgio⸗apierai, allėjum mai⸗ 
ßytä, prie kozno kryezo. Tai degin⸗ 
nimo⸗apiera ſaldaus kwapo, apiera 
Ponui Diewui. | 
14. Ir ju gerimo⸗apiera tur buti | 


puſſe (ſaiko) In wyno prie jautukko, 
treczas dalykas (ſaiko) In prie dwi- 

no, ketwirtas dalykas (ſaiko) In 
prie ėrycjo. Tai deginnimo⸗apierg 
kono meneſio per metą. 
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15. Priegtam reik oi, apierai u 
griekus taifyti Ponui Diewui, prie 
dienißkos deginnimo⸗apieroͤs ir įės 


gerimo⸗apierq. 


16. Alle keturolikta dieng pirmojo 


mėnefio yr Paſſa Ponui Diewui. 


17. O penkiolikta Dieną to patiės . 


meneſio yr ßwente; ſeptynes Dienas 
reikia nerauginta düng waͤlgit. 


18. Pirmoji Diena tur ßwenta buti 


wadinta, kad jus ſuſieitumbit; ney | 


Na trufindą Darbą toje ne turrite 
irbti. 

19. Ir turrit Ponui Diewui degin⸗ 
nimosapierą padaryt, du jaunų jaus 
tukku, wieng dminą, feptynis mitus 
lus èryezus iß wiſſo ſweikus; 
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20. Podraug ſu ju walgio⸗apiero⸗ 
mis, tris deſſetkus kwieczu miltü, 
allėjum maißptü, prie wieno jautuk⸗ 


ko; ir du deſſetku prie awino. 


21. Ir po deſſetka prie kozno ėrys : 


czo tu feptyni èryczü. 
22. Priegtam wieng ozi, apierai 


už griekus, kad jūs ſuderinti bus | 


tumbit. 


23. O tai turrit Daryti rytmetij' 


nißka deginnimo⸗ apiera yr. 


į prie deginnimo⸗ apietės; kurri Dies | 


24. Tokiu budu turrite Pas Dien“, | 
per tas ſeptynes Dienas düng apies 


rawoti, apierai ſaldaus kwapo Po⸗ 
nui Diewui prie dienißkos deginni⸗ 
mo: apieròs; priegtam jūs geèrimo⸗ 
apierg. 

25. O ſekmöji diena tur jums 
ßwenta buti wadinta, kad ſuſieitum⸗ 
bit; ney joti truſingg Darbą toje 
ne turrite Dirbti. 

26. O diena pirmdeliu, kad apie: 
rawojat ßwieza walgio⸗ apierg Dos 
nui Diewui, juſü nedelems pėrėjus, 


tur ßwenta wadinta buti, kad ſuſi⸗ 
eitumbit; ney joki truſinga Darbą 


toje ne turrit dirbti. 

27. Ir turrit Ponui Diewui 
deginnimo⸗apiera padaryti ſald⸗ 
jam kwapui, du jaunų fautukku, 
wieng äwinq, ſeptynis erxczus 
mitulus, drauge ſu ju 6 walgio⸗ 
apiera, 

28. Tris deſſetkus kwieczu miltu 
allejum maißytu, prie wieno jautuk⸗ 
ko, du deſſetku prie awino; 


| no ta feptyna eryezu; 
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29. Ir po deſſetka prie koßno čry: 
czo tu ſeptynü črygi; 
30. Ir wieng ozi, jus ſuderinti. 
31. Tai turit Daryti be tės dieniß⸗ 
koͤs deginnimo⸗ apierss, Draugė ju 
įės walgio⸗ apiera, tikray dera ji 
tur buti, taipojau ir jės gėrimo: 
apiera. 


29. Perſ kyrimas. 

Kitt ßwenczu apieros. 
O * pirmoji Diena ſekmojo mėnefio 
tur pas jus ßwenta buti wadinta, 
kad ſuſieitumbit; ne jokig baudza⸗ 
wißka Darbą joje ne turrite Dirbti; 

tai juſu trimitamimos Diena, 
3 M. 23, 24. 
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derinimo, bey dienißkss deginnimo⸗ 
Gpierės, ſu jos walgio⸗ apiera, bey 
fu jū gėrimo: apiera. 

12. Penkiolitta diena ſekmojo me⸗ 
neſio tur pas jus ßwenta wadinna⸗ 
ma buti, kad luſieitumbit; ney joki 
truſinga daͤrba toje ne turrite Dirbti, 
ir turrit Ponui Diewui ßweſti ſep⸗ 
tynes dienas. Jon. 7, 2. 

13. Ir turrit Ponui Diewui de⸗ 

innimo > apiera padaryt, apierai 
ſaldaus kwapo Ponui Diewui: 
trylika jauni jautukkü, du äwinn, 
keturolika eèryczuü é mituln tikray 
ſweikn, 

14. Draugė fu jū walgio⸗ apiera, 
tris deſſetkus kwieczu milta, ſu allės 


2. Jr turrit deginnimo⸗apierg pa⸗ jumi maišyti, prie kozno tu trylika 


daryti, ſaldzam kwapui Ponui Die⸗ 
mui, wieng jauną jautukka, wieng 
awinq, ſeptynis eryczus mitulus ti: | 
kray ſweikus; 

3. Priegtam ju walgio⸗apierq, tris 
deſſetkus kwieczu miltu, ju allejum 
maifxtus, prie jautukko, du deſſetku 
prie äwiuo. 

4. Ir wieng deſſetka ant koßno 
eryczo tū ſeptynu èryczu; 

5. Ir wieng oi, apierai uß grie⸗ 
kus, jus ſuderinti; 

5. Be Iėdinnimo-apierės mėnefio, | 
bey jės walgio⸗ apierôs, ir be dieniß⸗ 
kos deginnimo⸗apieròͤs, ſu joͤs wal⸗ 
gio⸗ apiera, bey ſu jėš gerimo⸗ 
apiera, pagal ju prowas ſaldzam 
kwapui. ai yra apiera Ponui 
Tiemui. 


jautukkü, du deſſetku prie kozno Mt 
dwejn awinũ; 

15. Ir po wieng deſſetkag prie koz⸗ 
no tū keturolika èryczu. 

16. Priegtam wieng ozi apierai uz 
griekus, be anės dienißkoͤs deginni⸗ 
mo⸗apieroͤs, ju jo walgio⸗ apiera ir 
jo gerimo⸗apiera. 

17. Antra Dieną, dwplika jauni 
jautukkü, du äwinn, keturolika ėrys 
czu mituln tikray ſweiküͤ. 

18. Su jn walgio⸗apiera bey Gėris 
mo⸗apiera, prie jautukku, prie äwi⸗ 
nu bey prie èryczü, kaip jū rokunda 
yr, pagal iſtaͤtimq; 

19. Reiegtam oſi, apierai uz grie⸗ 
kus, be anės dienißkos deginnimo⸗ 
apierės, ſu jo walgio⸗apiera, bey ſu 
ju gerimo⸗apiera. 


7. Defimtoji Diena ßitto ſekmo 20. Trecza Dieną wienolika jautuk⸗ 


meneſio tur taipjau jums but ßwenta 


wadinta, kad ſuſieitumbit, ir turrit 


ſawo kunus rämdit, ir ney joki dar⸗ 
ba toje ne turrit dirbti, 

8. Bet deginnimo = apiera Ponui 
Diewui apierawoti ſaldzam kwapui, 
wieng jaung jautukka, wieng dwi⸗ 
na, ſeptynis èryczus mitulus tikray 

ikus, 

9. Su jū walgio⸗apieromis, trimis 
deſſetkais kwieczü miltu, fu allejum 
maißytü, prie to jautukko, dwiem 
deſſetkam prie dmino, 

10. O po wiena deſſetka prie koz⸗ 


11. Priegtam oi apierai už grie⸗ 


tulü, tikray ſweikü, 


kus, be anos apierės už griekus ſu⸗ 


ku, du aͤwinu, keturolika čryczū mis 
tulū, tikray ſweiku, 

21. Su jn wälgio⸗apieromis bey 
gerimo⸗apieromis, prie tū jau⸗ 
tukküͤ, prie tü awinu, bey prie td 
eryezü, kaip jū rokunda yr, pagal 
įftūtimą; 

22. Priegtam wieng ozi apierai 
už griekus, be anės dienißkös degin⸗ 
nimo⸗ apieròs, ſu jo walgio⸗ apiera 
bey ju jo gėrimo: apiera. 

23. Retmirtą Dieną deßimt jautuk⸗ 
kü, du dwinü, keturolika èryczü Mis 


24. Su ju walgio : apieromis bey 
gėrimo: apieromis, prie tu jautukkü, 


182 Retvirtos Knygos Moizeßaus 29. 30. 
prie tü awind, bey prie tü erpczü, 39. Tai turrit Ponni Diewui da⸗ 
kaip jn rołunda vr, pagal iftatimą; ryt ant juſä ßwenczä; be to, ka ap⸗ 

25. Priegtam wieng i apierai už Ge ir iß gerss malės duͤdate, 
griekus, be anės dienißkos deginni⸗ deginnimo⸗ apieroms, walgio⸗ apie⸗ 
mo: apieros, ſu jo walgio⸗ apiera, roms, gerimo⸗ apieroms, ir dekawo⸗ 
bey jo gėrimo-apiera. nes dpieroms. 

26. Penktg dieng dewynis jautuk⸗ 22 
kus, du dminų, keturolika eryczü 30. Dėrftyrimas. 
mitulė, tikray ſweiku, Apie priezadus, kaip jie ney rißte ſurißa, arba 
27. Su ja walgio⸗apieromis bey ne furißa. 
rimo⸗apieromis, prie jautukku, prie Ir Moizeffus ſake waikams Izrael 
wind ir prie eryezu, kaip ju ro⸗ wiflab, ka Pons Diews jam bumo 
kunda yr, pagal iſtätima; liepes. | | 

28. Priegtam oji, apierai uf grie⸗ 2. Ir Roizeßus kalbejo ſu kuni⸗ 
kus, be anės dienißkos deginnimo⸗ Kaikßczeis gimmineſa waikd Izrael. 
apierės, fu jo walgio⸗apiera, ir ſo ir tare: tai yra, ka Pons Diews 
gerimo⸗ apiera. liepes. 

29. Szeßta dieną aßkünis jautuk⸗ 3. Kad Tas Ponni Diemui prie⸗ 
kus, du aäwiny, beturolika eryczü mi⸗ fada Daft, arba kokig priſega pri⸗ 
tulü, tikray ſweikü, kia, dußig ſawo ney rißte ſuriß⸗ 
30. Su ju walgio⸗apieromis bey dams, tas ſawo žodį ne tur pama⸗ 
gerimo⸗apieromis, prie ſautukkü, prie | ginti; bet tur miflab daryt, kaip pro 
awinũ, ir prie eryczu, kaip ja rokun⸗ | jo burną ifėjo. 
da yr, pagal iſtatima; * 5 M. 23, 21. Motyt. 5, 3. 4. 


31. Priegtam ozi apierai ug grie⸗ 4. Jey moterißke Ponui Diemui | 


kus, be anės Dieniftės Dėginnimos | priejadą duͤſt, ir ko apſümma, kl 
apierės, ſu jo walgio⸗apiera ir fu jo ji dar ſawo tėmo namuͤſe ir mergy⸗ 
gėrimo: apiera. ſteje yra, | | 

32. Sekma Dieną ſeptynis įautut:| 5. Ir jės prieſada bey apfičmims 
kus, du dwinn, keturolika eryezü mis ma, kurrüm dußig ſawo ney rigėe 
tulũ, tikray ſweiku, ſurißa, jos tews butu ißtyres, o ps 
33. Su jū walgio⸗apieromis bey tam nieko ne ſaka, tay tur tikti 


gerimo⸗apieromis prie jantukkü, prie wiſſas joͤs priešadas, ir wiſſas 5 


awinu, ir prie kryczu, kaip jū ro- apſiemimmas, kurrüm ji ſawo du⸗ 
kunda yr, pagal iſtaätima; ßig ney rißte ſurißo. 

34. Priegtam oßi apierai uß grie⸗ 6. Alle jy jos tėms tai užorau?s" 
kus, be anės dienißkoͤs deginnimo⸗ tg Dieną, kurroj tai ißgirdes: tax 
apierės, ſu jo malgiosapiera, ir ſu ne tur tikti ney joks priejadas, ney 
jo (gėrimo: apiera. apſtemimmas, kurrümi ſawo dußic 

35. Aßma Diena tur but Diena ſu⸗ ney rißte ſurißuſt; ir Pons Diews 
fičjimme, ney joti trufingą Darbą ſei bus malonus, kadangi js tews 
toje ne turrit dirbt. jei uždraudęs. 

36. Ir turrit Dėginnimo + apierą| 7. O jey ji wyrg tur, ir priejadą 
apierawoti, apierai ſaldaus kwäpo ant ſawes tur, arba ißeit jei if jos 
Ponui Diewui, wieng jautukka, wie ⸗ lupd koks apfiėmimm's ant 68 
. ſeptynis črygus mitulus, dußos; 
tikray ſweikus, 8. O wyrs tai gird, ir ta dieng 

37. Su jn walgio⸗apieromis bey tyl: tay tur tikti bee prie ſadas, ir 
gerimo⸗ apieromis, prie jautukku, prie | tas apſiemimmas, kurrüm dußis [as 
awinũ ir prie Erygė, kaip jn rokun⸗ wo ney rißte ſurißo. 
da vr, pagal iſtätima; 9. Alle jey jės wyrs tai ußdraudz 

38. Driegtam ozi, apierai už grie⸗ ta Dieną, kurreje tai ißgirdes: tav 


kus, be anės dienißkos deginnimo⸗ ji walna nü ſawo priejades, kurre f 
apierės, ſu jo walgio⸗apieromis ir ji ant ſawes tur, ir nė to apfiėmims | 


jo gerimo⸗ apieromis. ing kurſai iß jės lups ißeje, ant 


— 
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įės dupės, ir Pons Diews bus jei lo, po tükſtanti 


malonus. 
10 12 7 naßles bey pame⸗ 
ftės, wis tą 

Oužiės, tai tur tikti. 

11. Kad kieno feimyna apfizada, 
arba ſu priſega ko apfümma ant ſa⸗ 


wo duf 

12. O da dcn tai if girdes nie⸗ 
ko ne ſako, ir ne 1 tay 
tur tikti wiſſas tas priešadas, ir 
wiſtab, ko ji apſime ant ſawo du⸗ 


8; 

13. Alle jey gaſpadorus je atwal⸗ 
nij tą Dieną, kad tai ißgirdes, tay 
nieko ne tinka, kas iß joͤs tupi iß⸗ 
ėjo, ka apfijadejo, arba apſième ant 
ſawo Dugės, neſa gaſpadoͤrus tai 
atwilnijo, ir Pons Diews jei bus 
malonus. 

14. O wiſſus priejadus ir pryjė 
gas apfiėmimmo, kung ramdit, N 

dörus padrutit arba panieti 
toliu budu: 

15. Kad jis tiems nieko ne ſäͤko 
nū minės Dienos ik antrai, tay 
jis padrütin wiſſus jū prie zadus ir 
apfikmimmus, kurrà apfiėmęs yr; 
end kad tylėjo ta Dieną, kaip tai 
i o. 

16. Alle, jey tai ißgirdes paniekis, 
tax jis nuſiſengimmg neßos. 

17. Tai tie iftūtimai, kurrus Pons 
Diems Rotzeßui paliepe, tarp my 
ro bey tarp moters, tarp t᷑wo bey 
dukters, pakoley ji dar merga yr ſa⸗ 
wo tėmo namije. 


31. Dėrftyrimas. 

Imacl gänna ant Midianitu bibhi pėrgalėjis 

ma ir Ridli plėšimą. | 

Ir Dons Diews kalbẽdams ſu Mei 
Apun, tarė: 

2. Patießyk waikus Praclo ant 
Nidianitü, kad paffuy fuſiwalytum⸗ 
bei prie ſawo žmona. 

3. Tay kalbedams Moizeſus ſu 
imončmis tave: ißredykite ginklais 
tarp ſawes wyrus abazui prieß Mi⸗ 
dianitus, kad patießitu Doną Diemą 
ant Midianitu. 

4. P kozns 
kad iß wiſſu 
ſüſtumbit. 


į 


ji apfiimma, ant ſawo 
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toinės dimninės, 
dwylika tuͤkſtanczu Garmoti abazui. 

6. Ir Mokčius ſunte jus ſu PL 
nu, Elkazaro wyfkupo ſunumi, 4 
abaßq, ir 1 05 rubus ir ßwen⸗ 
to. meto trimitus jo ranPoje. 

7. Ir jie wede waiſka prieš Midi⸗ 
anitus, kaip Pons Diews Moizeßui 
bumo liepęs, ir nußudde wis, tas 
wprißkin bumo. 


8. Priegtam kuralus Midianitu 
nuzudde podraug ſu jn ußtai⸗ 
ſeis, butent: Ewi, Rekem, Zur, Ur 


ber Sie os 8 Midiani⸗ 
tū; Bileamą, ſun: ro e taipo- 
jau nušuode kardu. 5 

9. O waikai Nrael pagrebe mos 
teres Midianitü ir ja walkus; wiſ⸗ 
ſus ju galwijus, wiſſa jn tuvtą, ir 
wiſſa jū lobi jie išplėje. 

10. Ir ſudegino ugnimi wiſſus 
M jn gywatas, ir wiſſas 
pillis. 

11. Ja ėme wiſſa pleßimmq, ir Pas 
tikt imtina bumo, taip įmont, kaip 
ir galwijü, 

12. Ir atgabeno tai pas Moizeßn 
bey Eleèazarg wyſkupg, ir pas ſu⸗ 
rinkimma waiku Prat, butent pas 
grebtüſus bey atimtüſus galwifus, 
ir ifpleßta gerybe, i äbaßg, ant lanki 
Moabitü, kurrie prie Jordano gul 
ties 29. m š į 

13. oizeßus bey Eleazars 
wyſkups, ir wiſſi wyräuſieji furin⸗ 
kimmo, ifejo įiems prießais laukan 
ties 5 A 5 
14. Ir; Moizeßus o ant wy⸗ 
refunjù to abazo, ua syrcinieji 
ant tüͤkſtanczü bey ant ßimti bumo, 
kurrie iš abajo ir karo parėjo. 

15. Ir tare jiems: Ram jus wiſſas 
moterißkes palikkot tymas? 

16. Wey, ar ne ßittos waikus 
Ixrael Bileamo pamokinnimn nu⸗ 
kreipe, ſuſigrießtt prieß Pong 
Dievą, Peorui ßlüßydami; ir uz 


ėjo ſloga, ant ſurinkimmo Dono 

Diewoꝛ 

17. Todelgi nufuddikit wis kas 
ißka yra tarp waikü, bey wiſſas 


wyri 
gimminks tükſtanti; moterißkes, kurrios ſu wprais ſuſt⸗ 
gimminn Ifraèl i aba⸗ ejo ir A nga 
18. 


wiſſus kudikius, kurrie 


Ir jie eme iß tükſtaucpn Jrat⸗ moterißki vr, bey kurrios fu wyrais 
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ne fufičjo, ney ſugulle, tus ſaw pa: 
likkite gywus. 

19. Ir apſiſtökities atſtu nü abažo 
ſeptynes Dienas, wiſſi, kurrie ka nus 
adde, arba uzmußtüſus pakruttinę; 

ad atſigrießitumbit treza bey ſekma 
dieną, drauge ſu tais, kurrus pa⸗ 
grebtus atwedet. 

20. Ir wiſſus rubus, ir wiſſus 
failus, bey kittus iß kailü darytus 
rubus, ir wiſſus medzio rykus tur: 
rit wandenije czyſtit. 

21. O Elkazars, wyſkups, tare 
tiems zalnierams, kurrie i karg bu⸗ 
wo eje: Tai iſtatimas, kurri Pons 
Diews Moizéßui liepęs: 

22. Aukſa, ſidäbra, marą, gelezi, 
cinną bey ßwinnq; 

23. Ir wis kas ugnij ißliekti, tur: 
rit per ugni leizdami czyſtit; kad ap: 
ßlakſtijimo⸗wandenn apezyſtita bu: 
tu; o wis tai, kas ugnij n'ißliekt, 
turrit per wändeni leiſti. 

24. Ir turrit ſawo rubus mazgoti 
ſekma dieną, tay czyſti buſite; potam 
turrit ateit i dbają. 

25. Ir Dons Diews kalbedams ſu 
Moizeßum tare: 

26. Imk ſkaitlu pleßimmo pa: 
grebtuju, taip zmonn, kaip ir dal 
wijü, tu bey Eleazaras wyſkups, 
ir wyreſnieji tewai ſurinkimmo, 

27. Ir duk puſſe tiems, kurrie i 
abajg ißeje, ir neprietelus ißmuße; 
o antrą puſſe ſurinkimmui. 

28. Ir turri Ponui Diewui iß⸗ 
rinkti nu zalnierü, kurrie i abajg 
je, iß penkerin ßimtü po wieng 
duße, taip ni įmonė, kaip ni ban: 
dės, ni afili ir ni awjü. 

29. Kü jū puſſes turri tai imti, ir 
düti myffupui Eleèazarui, i dowang 
Ponui Diewui. 

30. Alle iß puſſes wait Izrael 
turri imti ni penkin deßimtü po 


wieng dalyka lobjo, taip nu zmo⸗ d 


nu, kaip ir nů bandos, aſilü ir awjn 
ir nu wiſſu galwijü; ir turri düti 
Leèwitams, kurrie ſargrbe pilnawoja 
nami Dono Diewo. 

31. Ir Moizeßus bey Eleazaras 
wyſkups dare, kaip Pons Diews 
Moizeßui bumo liepes. 

32. O ätſtanka pleßimmo, ka zal⸗ 
nerei bumo ißpleße, bumo ßeßi ßim⸗ 
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tai ir ſeptynios deßimts bey penki 
tükſtanczei awjn; 

33. Septinios deßimts ir du tuͤk⸗ 
ſtanczu bandoͤs; 

34. Szeßos deßimts ir wiens til: 
ſtantis dſilu; 

35. O moterißkin, kurrios ſu wy⸗ 
rais ne ſuſiejuſos ney ſugulluſos 
bumo, trisdeßimtis ir du tüͤkſtanczu 
dußü. 

36. Ir puſſe, kurri tiems iß aba⸗ 
30 ißejuſiems pūlėfi, bumo ſuroko⸗ 
jent, trys ßimtai tukſtanczu, ir 
trisdeßimt bey ſeptyni tukſtanczei 
ir penki Gimtai awjü. 

37. P tu puͤleſi Ponui Diewui 
ſſeßi fGimtai, ſeptynios deßimtis, ir 
penkios dmis. 

38. Taipojau trisdeßimtis ir ße⸗ 
Bi tükſtanczei bandės; iß tü tėfo 
Ponui Diewui ſeptynios deßimtis 
ir du. 

39. Priegiam trisdešimt tufjtan: 

ei ir penki ßimtai aſilu; iß tũ teko 

onui Diewui ßeßos deßimtis ir 
wiens. 

40. Priegtam įmoni dußu: ße⸗ 
ßolika tükſtanczu dußn; iß ta teko 
Ponui Diewui trisdeßimt ir Omi dußi. 

41. Ir Moizeßus Dame toki palė: 
limg Dono Diewo wyſkupui Elea⸗ 
zarui; kaip jam Pons Diews buwo 
liepęs. 

42. Alle antra puſſe, kurre Moizės 
Gus waikams Jrael pridalijo nũ 
annū zalnieru, 

43. Butent puſſe, ſurinkimui pri⸗ 
pülanti, taipojau bumo trys ßimtai 
tuͤkſtanczei bey trisdeßimt ir ſep⸗ 
tyni tuͤkſtanczei, ir penki šimtai awju. 

44. Trisdeßimt ir ßeßi tuͤkſtanczei 
bandos, 

45. Trisdeßimt tuͤkſtanczei ir penki 
ßimtai aſilu, 

46. Ir fſeßolika tüͤkſtanczu zmonn 


ufa. 
47. Ir Moizeßus ėmęs Bitės puſ⸗ 
ſes waiku Jrael po wieng iß pens 
kios deßimts, taip galmijė, faip ir 
įmonti, dawe fėmitams, ſargybe 
pilnamojantiems prie Diewo na⸗ 
mu, kaip Dons Diews Moizeßui 
buwo liepes. 

48. Ir priėjo wpreſnieji ant tük⸗ 
ſtanczü zalnieru, butent kurrie už 
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deti bumo ant tükſtanczu bey ant zeme, kurre jiems Pons Diews dis? 
8. 


fimti prie Moizeßaus, 

49. Ir tarė jam: tawo tarnai ėme 
ſkaitlu zalnierü, kurrie po muſu 
rank bumo, ir ney wieno ne paſi⸗ 
gendam; 

50. Todel atneßam Ponui Diewui 
dowanu, ka Ponas radom, aͤukſo 
ryku, lencugelu, ranko⸗ redyklu, ze⸗ 
du, aujfari, ir kabelu; kad muſũ 
Duos ſuderintos butu po ačiū Dono 
Diewo. 

51. Ir Moizeßus ėme ni ju, drau⸗ 
ge ju wyſkupu Eleazaru, ta aäukſa 
wiſſokiũ ryku. 

52. O wiſſo aͤukſo dowana, kurre 
Ponui Diewui dawe, buwo ßeßo⸗ 
lika tukſtanczei bey ſeptyni ßimtai 
ir penkios deßimtis ſyklai, ni tu 
wyrefnuji, kurrie ant tükſtanczü bey 
ant gimti bumo. 

53. Rėja zalnierei 
Eošnas ſaw. 

54. O Moizeßus ju Eleazaru my: 
ſkupu eme tą dukſa nu wpreſnuju 
ant tukſtanczuͤ bey ant ßimtu, ir 
ineße tai i ßetra ſurinkimmo, pa: 


bumo pleße, 


Taipo dare ir juſu tėmai, kaip 
aß jūs ſunczau iß Kades Barneės, 
zeme apzwalgyti. 

9. Ir kaip užėję bumo ikki uppė- 
lio Eſkol, ir regeje ta zeme, tay jie 
ißkraipe ßirdi waikü Jrael, kad ne 
norėjo i ta šėmę eiti, Purrę jiems 


Pons Diews norėjo Dūti. 


10. Ir Dono Diewo päpykims 
diddey pajirėde tu czes, ir priſek⸗ 
dams tare: 

11. Szittie zmones, kurrie iß 
Egypto išėjo, ir dwideßimt metu 
ſeni ir ſeneſni yr, ne tur matyt tą 
zeme, kurre aß Abraomui, Jaokui 
bey Jokubui priſekdams pažadčjau: 
todel, kad mane ne ſeke wiernay; 
12. Kaip tikt Kalebs ſunus Jepun⸗ 
ne, Keneſito, bey Jozuwa, ſunus 
Kuno; neſa juͤdu Pong Diewa 
wiernay ſeke. N 
13. Taipo Dono Diewo papykims 
didey pafirėde ant Tračlo, ir dawe 
jūs püßczoj' ßen ir ten trūuftis, 
keturos deßimtis mėta, ikkoͤl gaͤlg 
gawo wiſſa ta zmonu eilė, kurri 


minklui waikü Izrael po Diewo akiu. buwo piktay Darufi po Dono Die⸗ 


32. Perſkyrimas. 

Uzemimmo žėmės Kanaan pradzia däroma. 
Waikai Ruben, bey waikai Gad 
turtėjo labay daug galwiju; ir iſſi⸗ 
jurèjo šėmę Jaczer bey Gilead per 
wietg tinkancze ſawo galwijams. 

2. Ir atėję tare Motzeßui bey my: 


ſfupui Eleèazarui, ir wpräuſiems 
ſurinkimmo: 

3. Šėme Atrot, Dibon, Jaezer, 
Nimra, Esbona, Eleale, Seban, 
Nebo bey Beon, 

4. Rurrę Pons Diews perweike 
po aki farin hene Izrael, tinka 
galwijams; ir mes tawo tarnai 
turrim galwiju. 


5. Ir Ealbėjo tolaus: jey malė: 
nę radom po tawo aki, tay duk 
ße zeme tawo tarnams palaikyti⸗ 
nay, tay mes ne traukſimies per 
Jordaͤng. 

6. Moizeßus tare jiems: juſu bro⸗ 
lei i mußi eis, o jūs norit czonay 
paſilikt? 

7. Ram jūs waikuü Prael ßirdis 
kraipote, kad ne nuſitraͤuktu i tą 


wo ali. 
14. O tav, jūs ſtojoties i mietą 
ſawo tewü, kad grießininku jn dau⸗ 


diaus butu, ir jūs Dono Diewo 


kerßtg ir papyki dar diddeſni Darys 
tumbit prieš Jraeli; 

15. Leſa jey jus nü jo kreipjaties, 
tav jiſſai ir dar ilgiaus jus paliks 
püßczoj'; ir jus wiſſus tus žmonės 
prapuldiſite. 

16. Tay jie prièje tare: mes tikt 
awjü⸗ſtaldus norim cze pakurt, ſa⸗ 
wo galwijams, bey mieſtus, ſawo 
waikams. 

17. Alle mes ſu ginklais gatawi 


ſtoweſim i pryßaki pirma waiku 


Izrael, ikki jüs nuweſſim i ju wie⸗ 
tg. Muſu waikai paſiliks mieſtüſe 
murais aptmėrtūfe, del gywaͤtininku 
toͤs žėmės. 

18. Mes ne ſugryßim, ik waikai 
Izrael gaus kojnas (amo tewißke; 
19. Rėja mes ne norim ſu jeis 
dalykus, ana pus Jordano; bet 
multi tèwißke teſtow mums ße pus 
Jordano i rytus. | 
20. Moizeßus tare jiems: jey taip 
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norit daryti, kad paſigatäwijat i 
mußi po alt Dono Diewo, 

21. Tay träukities per Jordang 
po aki Dono Diewo, kas juſu 
ßarwots yr, ikkoͤl ſawo neprietelus 
ißwarys ni ſawo akin, 

22. Ir ta zeme paduͤta butu po 
akt Pono Diewo; potam turrit 
ſugryßti, ir nekalti buti Ponui Die⸗ 


mui, 7 Rračiui; ir taip ßitta 
ėmę palaifytinay turreſit po Dono 
iewo akiu. 


23. Alle jey taip Daryti ne norit, 
ßtay, tay jus ſuſigrießyſit prieß Do: 
ną Diewa; ir jauſite ſawo griekaq, 
kad jis jus atrąs. 

24. Taygi kurkite mieſtus, ſawo 
waikams, ir ßẽtras ſawo galwijams, 
ir darykit, ka Ealbėje eſte. 

25. Waikai Gad bey waikai Rus 
ben tare Moizeßui: tawo tarnai Das 
rys, kaip tu, wießpatie! mums liepei. 

6. Muſu waikai, moters, turtas 
ir wiſſi muſu galwijai tur buti 
mieſtůſe Gilead; 

27. Alle mes, tawo tarnai wiſſi 
ßarwoti traukſimies karäuti po Dono 
Diewo ačiū, kaip tu, mano wießpatie! 
kalbejei. 

28. Tay liepe Moizeßus del ju my: 
ſkupui Eleèazarui, bey Jozuwui, ſu⸗ 
nui Nuno, ir 1 tẽwams 

gimminn waiku Jraelo, 

29. Ir tare ſiems: kad waikai 
Gad bey waikai Ruben ſu jumis 
pe Jordang trūuffis wiſſi gatawi 

mußi po Dono Diewo akin, ir 
eme jums padüta yr, tay duͤkit 
jiems šėmę Gilead palaikytinay; 

30. Alle jey jie ne traukias ſu jūs 
mis ßarwoti, tay jie tur ju jumis 
dalykg tewißkes gauti zemeje Ranaan. 

81. Waikai Sad bey waikai Ku⸗ 
ben atſakydami tare: kaip Pons 
Diews kalba tawo tarnams, taipo 
daryſim. 

32. Mes ginklais gatawi traukſi⸗ 
mies po Dono Diewo aki i zeme 
Kanaan, o ſawo tẽwißkes Dalytą 
paſiſaͤwiſim ße puſ Jordano. 

33. Taipo Dame Moizeßus wai⸗ 
kams Gad, bey waikams Ruben ir 
puſſei gimminei Manaſſes, ſunaus 
Jozėpo, karalyſte Siono, Paralaus 
Amoritu, ir karalpſte Oggo, kara⸗ 
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taus Baſane; tą zemę Draugė ſu 
l wiſſuͤſe tüſe rubezüſe aps 
inkuy. 

34. ray waikai Gad pakuͤre, Di⸗ 
bong, Atarotg, Uročrą, 

35. Utrotą, Sopaną, Jaczeri, Je⸗ 
gabeją, 

36. Betnimrą ir Betaraną; mie⸗ 
ſtus užrafinnamus ir awinyczas. 

37. Waikai Ruben pakuͤre Esbo⸗ 
na, Eléalę, Ririataimą, 

38. Xėbo, Baal⸗Meong, kurrn 
permaine wardus, bey Sibamq; ir 
dawe wardus tiems mieſtams, kur⸗ 
rus jie pakure. 

39. O waikai Makiro ſunaus Ma⸗ 
naſſes ieje i Gileada, je pergalejo, 
ir ißware Amoritus, ten èſanczus. 
40. Tay dawe Moizeßus Makirui, 
ſunui Manaſſes, Gilėadą: ir jiſſai 
tėnay Ataras, 

41. Jairs, Manaſſes ſunus, nuč: 
1 laimėjo įės kiemus, ir wadinno 
jis Awot⸗ Jair. 

42. Noba nuėjęs pėrgalėjo Rnat⸗ 
tą, ſu jės dukterimis, ir wadinno 
je Noba, pagal ſawo mardą. 


33. Dėrfžyrimas. 


Sufkaitims kelonn ir abazu⸗ wiel zmonn 
Izrael. 


Szittos yra kelones waikn Jract, 
i Egypto ißejuſü, pagal jn abają 
per Moizeßu bey Aaröng. 

2. Ir Moizeßus apräße jū ißejim⸗ 
mą, taip jie ßalin traͤukies, pagal 
paliepimmą Dono Diewo; butent tai 
yra tos kelones jn traukimmo: 

3. Jie iſſitraͤuke iß Naemſés, pens 
kiolikta Dieną pirmojo mėnefio, antrą 
dieną welyku, per duPitą ranką, 
wiſſiems Egypcionams matant, 

4. Ir tu ės paldidojent pirmas 
gimmuſüſus, kurrus Pons Diews 
tarp ju bumo ißtikkes; neſa Pons 
Diews ir ant jn diewu ſuda pada⸗ 

s bumo. 

5. If Raemſes iſſitränke apſiſtejo 
Sukkote. 

6. Ir ißſitrauke iß Sukkotũ apſi⸗ 
ſtojo tame; tas gul prie kraßto 
püßcziös. 

7. Iß Etamo ißfitraukęe paſtlikko 
pakalneje Ajirot, kurrt gul Baal⸗ 
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N linkayz ir apſiſtojo ties Mig⸗ 32. Iß Bne⸗Jaekonũ ißſitrankę 
apſiſtoſo Orgidgadif. 

. 5 "Ujirota 45 iträukf ėjo per 33. JB Grgiogido igfitrėutę apſi⸗ 
widduri jurn i puß Pas ir kelawo ſtojo Jatbatoj'. 
ae dien l püßeziof Etam, ir Kojo 2 Jatbdtės ißſiträuke apfis 

i roi. ojo Abronoj . 

5 Made ißſttrauke ißkäko i 35. IJ Abronss ißſitraukę apſi⸗ 

ei czonay buwo Omyliča ſtojo Szeongaberif. 
Baltinni ir ſeptynios deßimtis pal⸗ 86. Ji Eheongabero iffſiträukg apfis 
mės medzil; ir atſiilſejo czonay. Įtojo pußcziof Fin, tai 1 Rades. 


10. IG Elxmu Asia apſiſtojo J Kades ißſiträuke aber 
prie ßwendru : jurſ 5 kalno Orro, price rubėjaus 
11. Nd be N ißſiträuke 12855 d uf 
außſtoie püßczioj Tai wyfkups Aarons 
A pikos Sin ißſfitrauke m Palno Grid, pagal Pono Die⸗ 
eit . Išiinietę ast - 3 5 
5 itrdu ketwirtame imtame m e 
Ag, N jimmo waikü Prael iß ſemes 


14. Y Aluſaus ißſiträukę apſiſto⸗ Egypto, pirmoje dienoje penkto 
e Rapidimüſe, vart įmones ne|mėnefio, 


turtėjo wandens gerti 39. Suldukgs šimtą dwideßimt ir 
15. Jß ie ißſitrauke apſi⸗ 205 metus. 
ſtyte püßczioj O Arads, Kananitn karalus, 
16. J Ane bißſiträuk apſiſtojo gymėngis i pietus žėmės Kanaan, 
peno Epe 105 rdo, waikus Jrael ateinanczus. 
J e Uomo Tepėma tBfi d nu kalno Orro ißſitraͤuke 


gare apſiſtojo Azerstüſe. aft ſtojo o Zalmonof 
8. 25 Azerotũ ißſiträukę apfiftojo| 42. šalmonės ißſitränkę apſi⸗ 


Ai tmcį fa nėja. 
KU 55 2 ißfiträuke e 15 Punonũ ißſiträukę apſiſtojo 
20. t 3 ur ri Oboti tra t 
Ace 12 3 e Ae e 12 155 3 as gj 25 
5 £i ißfitrauke apſiſtojo 45 Jagen ißſitraakg apf tele 


Kiſſoje 
22. trė Din 1 
15 Rios ißſitränke apfiftojo | Dibon ß Dibon:Gado ißſiträukg 


23. 9 

Rejėčlatė: tr Almon⸗Diblatajimũ 
ſteie kaln a 1 Sapetė. . e Almon⸗ Piblaleid ißſi⸗ 
L D 8 kalnu ißſitrauke 3 „im kalnüſe Abarim, 


25. A m M ißſiträn o 48. 36 Pain Abarim ißſitraukę 
20 5 tūfe. k dia apſiſtoſo Iautūije Moabitü, arti Jor⸗ 
t Ge Makezelotn ißſitrauke apſi⸗ sv Neikos. 
Rojo k 9. O apfiftojo nü Bet: Jėfimotė 
27. „IB aatės ißſitraukę apſiſtojo ti pa) Gittimū lauku Moabita, 
ai Dons Diews kalbejo fu 
Tarės ißſitraͤuke apfiftojo asi, tūfe lauküſe Moabitü, arti 
Jordano ties Jerikôs, ir tare: 
29. 55 Mitkos ißſitrauke apſiſtojo 51. Nalbek ſu waikais Jgradi, ir 
10 ſakyk jiems: kad bufit pėrėję Jor⸗ 
e ißſitraukg apſi⸗ gana i eme Kanaan, 
L 2 p ta bret a eie cb pranatyi Iš f 
ero te anczus prawaryt i 
Ajo We- Jab 258 K be b. 
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lietüſus abrozus ißpüſtit, ir wiſſas 
ju aukßtybes ſugaißint; 

53. Rad taipo jūs tą zeme igawe 
toje gywentumbit; neſa aß jums 
ta jeme dawjau, kad jūs je paſiſä⸗ 
wintumbit; 

54. Ir turrit tą žėmę ißdalyt per 
burtg tarp ſawo gimminü; tiems 
kurrü Daug yr, turrit tiek daugiaus 
pridalyt, ir tiems, kurru maß yra, 
turrit tiek mazaus pridalyt. Kaip 
burta koznam tėnay pila, taip jis 
tur gauti, pagal gimmines ji tėmi. 
55. Alle jey gymėtinintus tos je⸗ 
mes ne pramaryfit iß ſawo aki, 
tap tie, kurrus paliekat, bus jums 
erßkeczeis i jujū akis, ir dyguleis i 
juſü paßönius; ir jus diddey ſpäus 
toje žėmėje, kurroje gywenat. 


Moizeßaus 33. 34. 


Siproną, o jo gėlas butu pas kie⸗ 
mą Enang. Tai teſtow juſuͤ rubėšus 
i Gdurę. 

10. Ir turrit fam mattôt rube in i 
rytus, nū kiemo Enano ik Sepamo. 

11. O rubėjus eitu žemyn iš Se⸗ 
pamo i Ribloną Ujinę, prieß rytus, 
potam te eit žemyn, ir te Ereipjas i 
Gali jurn Cinneret i rytus; 

12. Ir tur eit žemyn ik Jordanui, 
kad jo galas butu druſ koͤs⸗jures. 
Tai teſtow juſu zeme ſu ſawo rubės 
zeis aplintuy. 

13. Ir Moizeßus paliepdams wai⸗ 
kams Jrael tare: tai ta zeme, kur⸗ 
re jūs per burtą tarp ſawes turrit 
dalytis; kurre Dons Diews paliepe 
dewyniems gimminiems bey puſſei 
gimminei düti. 


56. Taipgi tadda bus, kad aß 14. Rėja gimminė waikü Ruben 


taip daryſu, kaip miſli⸗ 
aryti. 
34. Perſkyrimas. 
Rubezei pažabčtės žėmės; kaipo, ir per kurrus 
tur ißdalyta buti. 
Ir Pons Diews kalbedams fu Moi⸗ 
zeßum tare: 

2. Paliepė waikams Izrael, ir ſa⸗ 
kyk ſiems: kad jūs i jeme Kanaan 
ieiſit, tay ta zeme, kurri jums i tė: 
wißkes Dalyfą teks jemej Ranaan, 
tur ſawo rube zn turrėt. 

3. Szalis i pietus tur pradet prie 
pußczios Jin, pas Edomq, kad ju⸗ 
ji rubėjus i pietus butu, nū galo 
Oruftos-juri, kurros i rytus yra; 

4. O kad taſſai rubėjus Preiptus, 
ni piett aukßtyn Akrabbimop, ir 
eitu per Zinng, o jo galas nū pietu 
ik Rades:Barnėui, ir nueitu ik kie⸗ 
mui Adarui, ir eitu per Azmona; 

5. Ir kreiptus nd Azmono, ikki 
uppėlio Egypto ir jo galas butu 
prie įurd. 

6. Alle rubėjus i mdfarus tur ßit⸗ 
tas buti: butent didzuͤſes jures, tai 
teſtow juji rubezus i wäkarus. 

7. Rubėjus i pdurę tur fittas 
buti: jus turrit mattot nd didzuju 
jur ik kalnui Orrui; 

8. O nū kalno Orro mattėt ikki 
ißkanki i Umatą; kad jis ißeitu i 
rubejn Jedaͤdo. 

9. O ßitto rubėjaus galas, ties 


jums In 


jau jiems 


nama ju tėmo, bey dimminė Galo 
ji tėmo namū, ir puſſe gimmines 
Manaſſes ſawo dalykg eme. , 

15. Taipo tie Omi gimmini, bey 
ta puſſe dimminės ſawo temiftės 
dalykg be tur, ße puſ Jordano ties 
Ierikös i rytus. 

16. O Pons Diews kalbedams ſu 
Moizeßum tare: 

17. Tai wardai td wpru, kurrie 
tą žėmę jums tur ißdalyti: wyſkups 
Eleazars, bey Jojua ſunus Nuno. 

18. Prie tu turrit imti Požnėos gim⸗ 
minės kunigaikßti zeme ißdalyti. 

19. O tai ta wyrũ wardai: Kalebs, 
ſunus Jepunneès, gimminès Judo; 

20. Semuels, ſunus Ammindo, 
gimminės Simeono; 

21. Elidads, ſunus Kislono, gim⸗ 
minės Benjamino; 

22. Buki, ſunus Jagli; mMyrdujas 
fis gimmines waikü Dan; 

23. Aniels, ſunus Epodo, Myrdus 
ſaſis gimmines waikü Manaſſes, iß 
waikuü Jozèpo; 

24. Remuels, ſunus Siptano, wy⸗ 
rauſaſis gimminės mail Epraimo; 

25. Elizapans, ſunus Parnako, 
wyraͤuſaſis įimminės waiku Sebulon; 

26. Paltiels, ſunus Aſano, wyrau⸗ 
ſaſis gimmines waikü Naßaro; 

27. Ajiuds, ſunus Selomi, wy⸗ 
raͤuſaſis gimminės waiku Aſſero; 

28. Pedaels, ſunus Ammijudo, 
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wyrduſaſis gimmines waikü Nap⸗ galetu, kas zmogu netrezomis uf⸗ 


talimo. 

29. Tai tie, kurriems Dons Diews 
liepe, kad waikams Izrael gywatas 
ißdalytu jemej Kanaan. 


35. Perſkyrimas. 
Apic Lewitn mieſtus, walnybes mieſtus, ir 
zmogaus netyczomis uzmußimmg. 


Ir pons Diews kalbejo ſu Moize⸗ 
ffum ant lauko Moabitü prie Jor⸗ 
Dano, ties Jerikoͤs, ir tare: 

2. Paliepk waikams JIzrael, kad 
Cewitams miefti Dūtu iß ſawo tė: 
miglės dalyba, Eur jie gywenti galčtu. 

3. Priegtam pry⸗ mieſczus aplin⸗ 
kuy mieſtus taipojau turrit Lewi⸗ 
tams düti, kad jie tuͤſe mieſtüſe 
Gymėntu, o pry⸗ mieſczüſe ſawo 
bandą ir lobi ir wiſſokiu galwijeln 
turretu. 

4. O plotis pry⸗ mieſczü, kurrus jie 
Cewitams duͤſt, tur tükſtanti maſtu 
laikyt uz mieſtü murũ aplinkuy. 

5. Taygi turrit mattoti laukè pas 
mieſta ni ßalies i rytus du tük⸗ 
ſtanczu mäſtü, o nū ßalies i pietus 
du tükſtanczu maäſtu, o nū paliės 
i wäkarus du tukſtanczu maſtü, o 
nė paliės i Gūurę du tükſtanczu 
maſtu; kad mieſtas widurij' butu. 
Tai tur jū pry⸗ mieſczei buti. 

6. O tarp tu mieſtu, kurrus Cewi⸗ 
tams düſit, turrit ßeßis walnybes 
mieſtus düti, kad ten galėtu ibegti, 
kas zmogu ußmußes. O per tus 
aukßczaus dar turrit ketures deßimtis 
ir du mieſtu Dūt. 

7. Kad wiſſu mieſtu, kurrus fe: 
witams duͤdat, butu keturios de⸗ 
Gimtis ir aßtüni, fu ju pry⸗mieſczeis. 

8. O turrit td tiek daugiaus düt 
iß tu, kurrie Daug aptur tarp wai: 
kü Izrael, ir tiek maßaus iß tu, 
kurrie maß aptur; Pošnas pagal (amo 
tẽwißkes dalyka, jam pridalyjamq, 
tur mieſtù duͤti Lewitams. 

9. Ir Pons Diews kalbedams ſu 
Moizeßum tare: 

10. Kalbek ſu waikais Izrael, ir 
ſakrk jiems: kad per Jordang 
pereiſit i žėmę Kanaan, 

11. 
walnybes⸗mieſtais butu, kur begt 


Turrit mieſtü išrinkti, kad 


mußa. 

12. O tnr tarp įujū tokie malnys 
bes⸗mieſtai buti, prieš kraujo at⸗ 
kerßytoji; kad tam ne reiktu mirt, 
Purjai zmogu ußmuße, pirma, pas 
koͤl dar ne ſtowejes po akin ſurin⸗ 
kimmo promoj'. Rom. 5, 9. 

13. O tu mieſtu, kurrus duͤſit, tur 
ßeßi malnybės-mieftai buti. 

14. Tris turrit duͤti ße ßal Jor⸗ 
dano, o tris zemej' Kanaan. 

5 M. 4, 41. 

15. Tai tie ßeßi walnybes⸗ mieſtai, 
taip waikams Izrael, kaip ir ſweti⸗ 
miems ir ßeimynai pas jus, kad 
tenay begtu, Pas zmogu netyczomis 
ujmußes. 

16. Ras koki zmogn delešim' mu 
Ba, ir ßis mirßta, tay tas zmog⸗ 
zuddys yr, ir tur mirte mirt. 

17. Jey ji akmenimi meta, (kur⸗ 
tim Pas gal ußmußtas buti) o jis 
iß to miršta, tay jis zmogzuddys 
ir tur mirte mirt. 

18. O jey ji mua medziu (kur⸗ 
ruͤm Pas gal užmujtas buti) o jis 
mirßta, tay jis jmogzuddys, ir tur 
mirte mirt. 

19. Rraujo atkerßytojis tur tą 
razbaͤininkg nuzuddit, kaip jis mus 
ße, taip ir ji reik ufmußt. 

20. Jey ji iß n'apykantos ſtumja, 
arba meta ka ant jo tykodams, o 
jis mirßta, * 5 Moiz. 19, 11. 

21. Urba mußa ji neprietelißkay 
ſawo ranka, kad jis mirßta, tay tur 
mirte mirt ji mußeſis; neſa jis 
zmogjuddys. Kraujo atkerßytojis tur 
ji nujuddit. 

22. Alle jey ji netyezomis ſtumja 
nepykdams; arba ka ant jo meta 
iß nezinnuͤ; 

23. Urba koki aͤkmeni, nu kurrio 
Pas mirt gal, o jo ne matęs, ant jo 
mėta, kad jis mirßta; o jis ano 
neprietelis ne yr, ney jam pikto ko 
ne welijo: 

24. Tay ſurinkimmas tur ſuͤdit 
tarp to, kurſai mußes, bey kraujo 
atkerßytojo toje prowoß. 

25. O ſurinkimmas tur ta, kurs 
ußmußes, ißgelbet iš rankoͤs krau⸗ 
jo atkerßytojo, ir tur ji wel atgryß⸗ 
dit i ta walnybes⸗ mieſta, i kurri 
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beges bumo; ir tur tenjau paſilikt kams Jrakl; o tu, miels wießpatie, 


ik wyräuſam wyſkupui ßwentüju 
allėjum' apmoſtytam, numirrus. 
Ebr. 9, 15. 

26. Alle jey tas zmog⸗ uddys Ip 
ſawo rubeßu walupbis e ißeis, 
kur 1 buwo, 

27. O e ee ji randa 
iß rubėjaus jo walnybes mieſto iß⸗ 
ejuſt ir ji ußmußa, tas to kraujo 
tur ne kalts but. 

28. Rėja jam reikejo paſilikt ſawo 
walnybes mieſte, ikk' wmyrdufam 
wyſkupui numirrus; o numirrus 
wyraͤuſam wyſkupui wel ant gywa⸗ 
tos ſawo tẽwißkes atgryßti. 

29. Tai jums tur proma but i 
eilü eilę juſu waikn, kur jūs ėnat. 

30. Imogzuddi reik nušuodyt pa⸗ 
gal * burną dwejn luddininku; wiens 
uddininks ne tur atſakyt prieß du⸗ 
ią zuddytinay. „Jon. 8, 17. ꝛc. 

31. O ne turrit 5 priimt 
už razbaininko dußiq, neſa jis ſmerti 
pelnęs yr; ir jis tur zuddytas buti. 

32. Ir ne turrit fuderėjimą priimti 
už tą kurſai i walnybes mieftą beges 
yr, kad atgryßtu gywent' eme, ikk 
wyſkupui numirrus. 

33. O ne ißgedikit ta zeme, kurroj' 
gywenat, neſa Pas krauju nukaltes, 
tas teme ißgedina; o zeme ne gal 
del kraujo ſuderinta buti, joje pra⸗ 
lieto, kaip tikt krauju to, kurſai ji 
praliejo. 

34. Ne pabjaurinčite tą zeme, kur⸗ 
roj' gywenat, 0 ir aß gywe⸗ 
nu; neſa aß eſmi Wießwpats, tarp 
waikü Praẽl gywenaſis. 


36. perſkyrimas. 


Duktern Zelapeado klauſtms apie tewißkes da⸗ Ze 


lyka, ir Moizeßaus atſudijims. 


O wyreſnieji tewai gimmind Gilės Noa, ir tekejo uf wai 


ado, ſunaus Makiro, ſunaus Ma⸗ 


liepei wardan Pono Diewo, kad 
tẽwißkes dalykas Zelapčado, muſu 
brolio, jo dukterims duͤtas butu. 

3. Kad tas iß gimminn maifi 
Nrael jas per paczes weda, tay 
muſü tėmo tėmištės dalyks mažyn 
eis; ir kiek jos tur, prifiūės prie 
tewißkes dalyko tės gimmines, kur⸗ 
roj' jos yr, taipo muſu tėmo tẽwiß⸗ 
kes dalyks mazyn eit. 

4. Suldukusgi gryßt⸗ meti wait 
be tay jū téwißkes dalyks pri⸗ 
ides prie tewonißko dalyko ßittoͤs 
gimmines, kur jos yr; taipo muſn 
tėmo tewißkes dalyks mazyn eit tieku, 
kiek jos tur. 

5. Moizeßus liepe waikams Jtael 
pagal paliepimmą Dono Diewo ir 
tarė: gimmink waiku Jozẽpo, Pas 
teiſu, kalbejo. 

6. Tai yra, ka Pons Diews dukte⸗ 
rims Zelapeèado liepe ir ſako: jos te 
teka, kaip joms patink; tiktay, kad 
jos teketu i eilę gimminės ſawo tewo. 

7. Kad ne pultu tewißkes dalykai 
waikü Jrael ni wienės giminės 
ant Pitos; neſa Pojnas waiku J⸗ 
račt tur paſilikt prie tewißkes Das 
lyko dimminės ſawo tėvo. 

8. Ir wiſſos dukters, tewißkes Das 
lyko turrinczos gimmineſa waikn 
1 tur teketi uß wieno iß gi 
minės eilės ſawo tėmo; kad As 
waiku Prael ſawo tewo tewißke 


d ks 

9, ney wiens tkwißkes dalyks 
nil wienss gimmines ne pultu ant 
kittös; bet koznas paſiliktu prie ſawo 
tewißkes gimmineſa waikn Izrakl. 
10. Raip Pons Diems i 
bumo paliepęs, taipo dare 


lapeado, 
11. Mačla, Tirza, Agla, Milka bey 
ſawo dedzu, 


Manaſſes, 


ui 
ers 


12. Gimminės waiku 


naſſes, iß gimmines waikü Jozėpo, ſunaus Jozėpo. Taip paſilikko ul 
i 


pričię 
n 


Palbėjo ſu Moizeßum, ir po tewißkes dalyks prie gimmines e 


kin kunigaikßczü  myrdufujė tewu jn tėvo. 


waiku Irael, 


13. Tai priſakimai bey prowos, 


2. Ir tare: Niels wießpatic! Pons kurras Pons Diews paliepe per 
Diews liepe, kad ta zeme tewißkes Moizeßn waikams Jracl ant laukü 
dalykui duͤta butu per burtą wai⸗ Moabitü pas Jordang ties Jėritės. 


Penktos Knygos Moizeßaus. 


1. Perſkyrimas. 


Diaso geradejyſtes; Ipračlitėnė nedekingyſte. 


12. Kaip galu aß wiens tolią proc 
ir Darbą ir waidus juſu ißkentẽt! 
13. Prirödikite man ißmintingus, 


Szittie yra: žo0zei, kurrus Moizeßus protingus ir waldyt ißmänanczus 


kal 
puf 


tarp Topel, Laban, 
2. Wienolika Dien Eetonę ni 


wiſſiems Jraelitenams, ana | wyrus iß juſu gimminä, tus aß jums 
ordano, pilkezioje ant lauko, i waldonus 
ties ßwendru⸗jurü, tarp Paran ir 14. Tai jus 

erot ir 1 ret: tai gers daikts, ka tu ſakai, ir 
eb, daryti nori. 


ideſu. 
man atſakydami ta⸗ 


per kela kalnü Seir, ikki Rades 15. Tai aß ėmęs waldonus juſũ 


Barnea. 

3. Ir nuſidawe ketwirtame deßim⸗ 
tame mete, pirmoje dienoje wieno⸗ 
likto mėnefio, tay kalbejo Moizeßus 
ſu waikais Izrael wis, ka Pons 
Diews jiems yti, jam bumo liepęs, 
4. Raip jis Gioną, Amoritn ka⸗ 
tūlų, Esbone gywenanti, bumo pėr: 
galejes; priegtam ir Odą, Eardlų 
Baſano, Aſtarote bey Edreije dy: 
wenanti. 

5. Ana puſ Jordano, žėmčie Mo⸗ 
abitū pradėjo Moizeßus išguldyti fi 
zokanq ir ſake: 

6. Wießpats muſu Diews kalbẽjo 
ſu mumis pas kalng Oreb, ir ſake: 
ju A na Gana ilgay laikieties prie 


0. 

7. Atſigreße nuſitraukit ikki kalnn 
Amoritu, ix ikki wiſſü jn kaimynu, 
lauke ant Palni ir pakalnej, prieß 
pietus ir prie krantg įurd, žemėje 
Kanaan, ikki kalno Libanon ir ikki 
didzoͤs uppės Prat. 

8. Sztay, aß jums tą žėmę, Ge 


akin eſ⸗ dawjau; eikit ir imkit 
tą, turte Bons Dlews juſu tėmams, b 


Abraomui, Jzaokui ir 
ſekdams pažadėjo, kad ta jiems ir 
jn waikams po ja gyw' buſentiems 
noretu düti. 

9. Tay aß tu Gef jums ſakiau: 
aß ne galu jus wiens waldyti; 

10. Kėja Wießpats, jujt Dievs 
jus padaugſinno, kad ßen dien' jus 
I. dangums Yra, Eaip zweigtdil ant 
Du 


įufa daug tutitanga 
te Daro, ir te zegnoja jus, kaip 
ſadeſes; 


, 


okubui pri: | B 


gimminė, ißmintingus ir daug zin⸗ 
nanczus wyrus, idejau tus jums i 
waldonus, ant tükſtanczu, ant ßim⸗ 
tū, ant penkios deßimts ir ant Dės 
Gimts, ir urẽdininkus tarp juſü gim⸗ 
minũ. 

16. Ir liepdams ti czeſ juſn ſu⸗ 
dzams ſakiau: perklauſineèkit ſawo 
brolus, ir tikra promą darykite Log: 
nam, taip ſawo brolui, kaip ir ſwe⸗ 
timam. . 

17. Dromą Darydami ne atbėlite 
ney jokio zmogaus; bet margdieni 
taipo turrit girdeti, kaip didd 
ną, ir ney ſokio zmogaus neſibijo⸗ 
tis; neſa jis Diewo wietoje prowg 
laikot. O jey kokia prowa jnums 
perſunki butu, tay ta man padūčite, 
kad aß ta girdeczau. 

18. Taipo aß jums tu czeſ paliep⸗ 
jau wiſlab, kas jums pilės Daryti. 

19. Tay ißkelaͤwom iß Oreb, ir 

erwaikßcziojom wiſſa puͤßczig, kurri 

iddi ir baiſinga 175 kaipo jūs tą 
matėt, ant Pėlo ikki kalno Umorita, 
kaip Wießpats, mujū Dievs, mums 
umo liepęs; ir nuėjom ikki Rades 


arnea. 

20. Tay ſakiau aß jums: parėjot 
ikki kalne Amoritu, kurri Wießpats, 
muſů Dievas Dūs Mums. 

21. 0 šėmę po akin eſan⸗ 
gie, kurre Wießpats tawo Diews 
tam däwes; kelduk aukßtyn ir ab 
imk je, kaip Wieſpats, tawo tewu 
Diews, pazadejo; neſibijokis, ir nieko 
ne pabügk. 


Wießpats, juſa tewü Diews 22. Tay jūs wiſfi pas manę atėję 
dar taus ſaket: nuſüſkime 


3 pirma, kur⸗ 
rie tą rweizdetu, ir mums 
sedi, katen keln mes i tą iſi⸗ 
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träuktumbim, ir mieſtus, i kurrus 
mes ieitumbim. 

23. Tay man pamėgo; ir ißſkyrau 
iß juſu dwpylika wyru, iß keins 
gimmines wieng. 

24. Raip tie atſtojo ir aukßtyn 
užėjo ant kalnu, o ikki uppėlio Eß⸗ 
kol priėjo, tay perweizdejo je. 

25. Ir drauge eme waiſaus tės 
žėmės parneße mums zemyn; ir 
atfjafyoami mums tare: ta zeme 
Gera yra, kurre Wießpats, muſu 
Diews dawe mums. 

26. Alle jūs ne norėjot nuſitraukt, 
ir ne pakluſnus buwot zodzams 
Wießpaties, ſawo Diewo. 

27. Ir murmėdami [amo Gėtroja | 
ſaket: Dons Diews ant muſu u ſu⸗ 
pyko, todel mus ißwede iß Egypto⸗ 
jemes, kad mus i Umoriti rankas 
dütu, mus ißgaißinti. | 

28. Ratrul mes auttyn eiſim? 
muji brolei muji ßirdis diddey 
drebanczes padare ir ſake: anie 
zmones diddeſni ir aukßteſni yra uf 
mus, mieſtai labay diddi, ir ikki 
Dangaus užmuroti; priegtam ir wai⸗ 
kus Enakim cziajau matėm. 

29. Bet aß jums ſakiau: ne nuſi⸗ 
gaſkit ir neſibijokities ju. 

30. Wießpats juſü Diews pirm 
juſu tenay nuſitraukia, ir jis uz jus 
karaus; kaip jis tattai eſti dares 
Egypto⸗ zemeje po juſü ačiū, 

31. Ir puüͤßczoje, kur tu matei, 
Paipo Wießpats, tawo Diews tawe 
neßojo, kaipo wyrs ſawo mailtą 
neßoja per wiſſa tą kela, ant kur⸗ 
rio jūs waikßcziojot, ikkikoͤl ant 
ßoͤs mietės atėjot. 

32. Alle jūs tai už nieka laikẽt, kad 
jus Wießpaczui, ſawam Diewui, 
butumbit itikkeje, 

33. Kurs pirm juſu ėjo, wietq 
jums paröôdit, kur jums reiktu ap: 
ſiſtot, nakti ugnije, kad jums kelg 
roditu, kurrüm' kelaͤutumbit, o die⸗ 
na debeſije. 

34. Bet Dons Diews girdejes juſu 
ßaukſma ſuppko ir priſekdams tare: 

35. Ney wiens tės nelabės (ims 
minės ne matys ta geérg žėmę, kurre 
ju tewams düti prifėfiau; 

36. Tiktay Kalebs, ſunus Jepun⸗ 
ne, tas matys je, ir jam aß duͤſu 
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ta jeme, ant Purrės jis uzèjes, ir jo 
waikams; todel, kadangi jis wier⸗ 
nay Doną Diemą ſeke. 

37. O Pons Diews ir ant manęs 
ſupyko juſü deley ir tare: ir tu ne 
ieiſt i tą jéme. . 

38. Alle Jozuwa, ſunus Nuno, 
tamo tarnas, tas teis; tą tu idra⸗ 
ſink, nės jis Praelitenams jū tes 
wißke ißdalys. 

39. Ir juſu waikai, apie kurrus 
jūs ſaket, kad jie plėšimmui teks; 
ir juſu ſuͤnus, kurrie ßen dien' dar 
ney gero ney pikto ne ißmana, tie 
ieis; tiems aß tą žėmę duͤſu, ir jie 


gaus je. 


40. Bet jūs atſigreße kelaukit i 
püßczig, kelu prieš ßwendruü⸗jures. 
41. Tay jus atſakrdami tarėt man: 
mes Ponui Diewui ſuſigrießijom; 
mes jau norim aukßtyn eit ir ka⸗ 
rūut, kaip Wießpats, muſu Dievas 
mums priſaͤkes. O kaip paſitaiſet 
koznas ſawo ßarwu, ir jau norėjot 
uzſitraͤukt ant kalno: 

42. Tare Pons Diews man: ſakyk 
jiems, kad neſiträͤuktu aukßtyn, ir 
ne kardutu; nės aß ne eſmi ta 
juſü, kad ne butumbit ißmußti n 
ſawo neprietelu, 

43. Raip aß tai jums ſakiau, jus 
taczaus ne klauſet, ir ne pakluſſot 
zodzui Dono Diewo, ir ant ſawes 
dect dan uſſitraukẽt aukßtyn ant 
alno. 

44. Tay Amoritai, ant kalno (ys 
wėną, prieß jus ißſitraͤuke ir ware 
jus, kaip bittes dara, ir muße jus 
Seyre ikki Orma. 

45. Tay jus pargryję tieſa werket 
po aki Dono Diewo, alle Pons 
Diews juſü balſq ne norėjo ißklau⸗ 
ſyt, ir ne prigreße ſawo auſis juſump. 

46. Taipo Kadeſe paſilikkot, ilga 
czeſg. 


2. Perſkyrimas. 
Apie pergalėjimą prieß Amoritus. 


Taip mes atſigreje nuſiträukem š 
püßczig ant kelo prieß ßwendruͤ⸗ 
jures, kaip Pons Diews man ſake; 
ir Pelimom aplink kalnus Seir gerg 
czeſa. | 

2. Ir Dons Tiems tare man: 


Ais . i 
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3., Jau dabar gana aplink tą kaͤl⸗ Pons Diews jiems buwo priſekęs. 


ną keldwot, kreipkities i ßaure, 


15. Priegtam ir Diewo ranka 


4. Ir priſakydams įmonėms tark: ſunki bumo prieš jūs, kad jie iß⸗ 
jūs eiſite per rubezus ſawo brolü, gaißinti butu iß aäbaßo, ikkiköl wiſſi 
waiku Eſawo, Seyre gyweénanczü; ißmirtu. 


ir jie bijoſis juſü. Alle geray ſaugo⸗ 
2 

5. Kad fu įeis ne Pardutumbit; 
nės aß ne duͤſu jums ju žėmės ney 
pado⸗ platummo: nės kalnq Seir aß 
waikams Eſawo dawjau gywentinay. 

6. Malti uß pinnigus iß jū tur: 
rite pirkt, kad malgitumbit; o Man: 
deni taipjau uf pinnigus turrite 
pirkt, kad gertumbit. 
7. Rėja Wießpats, tawo Diews, 
tawę per egnojo wiſſuſe darbüſe ta: 
wo ranbil; jiſſai tawo kelone ßir⸗ 
dingay apdumojo per ße didde puß⸗ 
Gią; ir per fėturis deßimts metus 
Wießpats, tawo Diewas, ju tawim 
bumo, kad tu nieko ne ſtokojei. 

8. O taip mes zeme [amo broli, 
waikü Eſawo, ant kalno Seir dy: 
wenanczu, perkelawom, ant kelo 
lautū Elat bey Ezeongaber, mes 
atſikreipem ir ejom kelu püßcziös 
Moabit. 

9. Tay Pons Diews ſake man: 
idant ne pazeiſk Moabiti ney wie⸗ 
ną, neygi prieß jüs EarduP; nes aß 
ju šėmėje tam ne düſu gywent, nės 
aß jėmę Ar foto waikams dawjau 


nt. 
10. fEmymai kitta Eartą toje gy⸗ 
mėno, tie bumo diddi, druti ir 
didzio ſtomens įmones, lygey kaip 
Enakymai. 

11. O ir tus laike uß milzinus, ly⸗ 
gey kaip Enakymus; o Moabitai jūs 
taipjau pramine Emim. 

12. O kitta kartg Seyre gyweno 
ir Orytai; o waikai Eſawo pra: 
wäre ir ißpuſtiſo tus pirm ſawes, 
ir ji wietoje cze gyweno; kaipo ir 
Praelitenai dare tai zemei ſawo 
grwenimo, kurre Pons Diews jiems 
dawe. 

13. Taxgi atſikele kelaukite per up: 
pg Sared. Ir mes perkelawom. 
14. Alle czeſas, kurreme mes iß 
Rades Barnea ißkeläwom, ikkikol 
per uppę Sared perſigawom, bumo 
trisdeßimts ir aßtüni metai, kad 
wiſſi tie wyrai numirtu abaje, kaip 
A. T.: 


16. Ir kaip tie wyrai wiſſi pra⸗ 
pūle ir numirre tarp įmonė, 

17. Kalbėjo Pons Diews fu mas 
nim, ir tarė: 

18. Tu Dabar per rubejus Moa⸗ 
bitü kelaͤuſi pas Ara, 

19. Ir arti prieiji waikus Am⸗ 
mon; tiems tu niekq ne daryk, neys 
gi prieš tus karauk; nės aß žėmės 
waikü Ammon tam nieka ne düſu 
grwentinay; nes aß tą waikams 
Loto gywenti dawjau. 

20. Ir ta zeme laikoma bumo uf 
milžinė žėmę, ir milžinai kitta kar⸗ 
ta toje gyweno, o Ummonitai tus 
wadinno Samſumitus. 

21. Tie bumo aukßti, druti ir di⸗ 
dzio ſtomens zmones, lygey kai 
Enakymai; ir Dons Diews tus 12 
gaißinno pirm ju, ir dawe jiems jn 
zeme Gymėntinay, kad ju. wietoje Ge 
gywentu. 

22. Raipo jis dare ſu waikais 
Eſawo, ant kalno Seir dymėnans 
czeis, kaip jiſſai Orytus jn deley iß⸗ 
püſtijo, ir dawe jiems ju zeme dy: 
wentinay, kad jn wietoje cze gywen⸗ 
tu, ikki ßei Dienai. 

23. O Raptorymai paſikele iš Raps 
toro, ißgaißinno Awymus, Azeryme 
grwenanczus, ikki Gazoͤs, ir gyweno 
czejau jn wietoje. 

24. Paſikelę ißkelaukit ir eikit per 
uppėli pas Arnon., Sztay, aß Sio⸗ 
ng, Umoriti kardlu Ezbone, daw⸗ 
jau i tawo rankas, ſu jo žemė; 
pradek tą paſiſawinti ir karäuk 
prieß ji. 

25. Szen dien aß pradeſu, kad 
tamęs bijotus ir ißſigaſtu wiſſi zmo⸗ 
nes po wiſſu dangum, kad apie ta⸗ 
we girdedami priſibijotus, ir apalptu 
del tawo atejimmo. 

26. Tay aß ſunczau paſlus iš 
püßcziös iß ryto pas Sionq, karä⸗ 
ln Esbono, ir pakajingais zodzeis 
jam ſakydinau: Wald. 11, 19. 

27. Už noru per tawo žėmę ke⸗ 
läuti, ir kur kelg raſſu, cze Eelaufus 
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2. Bet Pons Diews tare man: 
neſibijokis jo, nės ji ir wiſſus jo 
wyrus, ir jo zeme i tawo rankas 
dawjau, ir turri jam Daryti, kaip 
tu Sionui, Umoritt karalui, Esbone 
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ir ip kelo ne ißſikreipſu, ney ant 
deßines, nep ant kaires. 

28. Walgi tu man uf pinnigus 
pardūfi, kad waͤlgiczau; ir waͤndeni 
man už pinnigus düſi, kad gerczau; 
aß tikt peßczias perdem eiſu, gywenanczam, eſſi dares. 

29. Raip waikai Eſawo Seire 3. Taipo Wießpats, muji Diews, 
gyweng, ir Moabitai Are eng ir karälu Odą Baſane mums Dame 
man dare; ikkiköl perſigauſu per i mujū rankas, ſu wiſſais jo įmos 
Jordaͤng, i zeme, kurre Dons Diews |nėmis, kad mes ji ißmußem, kad 
dus mumus. nieks jamui ne likko. 

30. Alle Sionas, karaͤlus Esbo⸗ 4. 


o ßirdi, kad ji taw i tawo rantas 
ūtu, kaip dabar regima yra. 
31. Ir Dons Diews ſake man: 
ßitay, aß pradėjau Siong ir jo žė 
me düti i tawo rankas; pradekite 
iweikt ir igen jo zeme. 

ionas mums prießais 


mėjom. 


36. Pradėjus pas Aroer, Eurri prie 
kranto uppės Arnon yra, ir nü mieſto 
pas wändeni ikki Gilead. Ne bumo 
ne wiens mieſts, kurs mufl butu 
galejes atſiginti; Wießpats muſu 
Diews tai miflab padawe Mums. 

37. Tiktay i zeme waiku Ammon 
ne dab ic nukakti; neygi to ka gau⸗ 
ti, kas pas uppe Jabok bumo, neygi 
miefti ant kalno, neygi wis to, ka 
Wießpats, muſu Diewas, mums 
bumo nzdraudes. 


3. Perſtyrimas. 
Ogas, karalus Baſane, pergalktas. 
Ir mes atſigreze užželėmom, kelu 
1 Baſanq; ir Ogas, Parėlus Baſano, 
ißejo Mums prießais ju wiſſais ſawo 
wyrais, Parduti pas Edrei. 


Bajan, ikki Salka bey Edrei, mie⸗ 
ſtus karalyſtes Ogo Baſane. 

11. Rės tiktay wiens karälus 
Odas iš Bajano dar buwo ißlik⸗ 
kes iß milzinn; ßtay, jo gelezinne 
lowa yra cze Rabate, (žie wai⸗ 
kü Ammon, Demyni mäſtü ilga, o 
keturü plati, pagal wpro elPunę 
mattota. 

12. Tą zeme mes iweikẽm ti czeß, 
pradėję ni Uročr, pas uppėlę fal, 
Ti? Arnon gullincze. Ir aß dawjau 
puſſe kalnu Silead ſu jn mieſtais 
Rubenitams ir Gaditams. 

13. Bet paͤlaikg kalnu Gilead ir 
wiſſg zeme Baſan karalyſtes Ogo, 
dawjau puſſei gimminei Nanaſſe; 
wiſſq ßali Argob, zemei Bafan pri⸗ 
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klauſancze, ta wadinnama yra mil⸗ 25. Leiſk manę eiti ir pėriurėti tą 
finn ⸗zeme. gerg jeme anapus Jordano, jus 
14. (Jair, ſunus Manaſſe prifija: | gerus kalnus bey Libanon. 
wino wiſſa ßali Argob, ikki rube⸗ 26. Alle Dons Diews bumo ſupr⸗ 
jaus Geſſuri bey Maakati, ir žėmę kes ant manęs del juſü, ir ne 12 
Baſan praminė pagal ſawo mardą klauſe manę, bet tare man: b'eſſie 
Awot⸗Jair ikki ßei Dienai.) gana, ne ſakyk man daugiaus apie tai. 
15. O Makirui dawjau zeme Silead. 27. Ujküpk ant wirßaus Fino Pisga, 
16. Ir Rubenitams bey Gaditams ir pakelk ſawo akis prieß nuſileidimg 
dawjau dali žėmės Gilead, ikki up: ſäules, ir prieš ßaure, ir prieš pie: 
pės pas Arnon, widdurif uppės, tus, ir prieß uztekeſimg fdulės, ir 
kurri rubėjų daro ir ikki uppės apzwalgyk tą akimis; nės tu ne per⸗ 
Jabok, kurri rubėjų daro waikams ſigauſi per ßi Jordang. 
Ammon. 28. Ir paliepk Jozuwui, kad jis 
17. Priegtam ir laukus bey Jor⸗ draſus butu, ir neſibijotu; nės Jis 
Daną, kurſai rube n Daro if Lines perſigaus per Jordang pirm įmoni; 
ret ikki jura, Gallij laukü, butent ir jiſſai tur jiems ißdallyti zeme, 
Oruftės = jures, zemay pas kaͤlng kurre tu matyſi. »Perſt. 31, 7. ꝛc. 
Pisga, prieß rytų. 5 29. Taipo paſilikkom palalnėj' ties 
18. Ir priſakiau jums tü czeſ', balwon⸗baßnyczoͤs Peoro. 4 M. 25,3. 
tardams: Wießpats, juſu Diews 4. Perſtyrimas. 


Pagraudenimas, Diewo priſakimn pildit. 


ums dawe ße žėmę atimti: taygi 

ju ginklais nuſitraukities pirm ſa⸗ 
Ir dabar girdek, Prael, priſaki⸗ 
mus ir prowas, kurrus aß jus mo⸗ 


wo broli, Iraelitenn, kurrie zal⸗ 
kinnu, kad tus pilditumbit; kad 


niereis eſte. 
19. Tiktay ſawo moͤteres bey mai: 
gyvi ißliktumbit, ir iſigautumbit, 
ey iweiktumbit žėmę, kurre Wieß⸗ 


kus 5 galvijus, (nes aß . 
jus daug galwiju turrinczus) pa: 
15 pats, AB tėvai Diews, jumus Dūda. 
2. Jüs nieko ne turrite prideti 


likkite mie 
tiems priſaͤkimams, kurrus aß jums 


ſe, kurrus aß jums 
dawjau, 
20. Ikkiköͤl Dons Diews ir juſu 
ir priſakiau, ir nieko ne turrite nū tu 
ßalin imti, kad kawötumbit priſaki⸗ 


brolams ätilſi dowanos, kaip ir 
jums; kad ir jie gaͤutu tą zémę, 
kurrg jiems düs Wießpats juſu mus Dono Diewo ſawo, kurrus aß 
Diewas, anapus Jordano; taygi jums priſakau. 
wel pargryßkite, i ſawo tewißke, 3. Jus ſawo akimis matėt, ka 
kurrę aß jums dawjau. 
21. Ir Jozuwui aß liepjau tu 
czeſ ſakydams: Tu ſawo akimis 
matei tai miflab, ka Wießpats juſu 
Diewas ißroͤdes ßiem dwiem karaͤ⸗ 
lam; o taijau Pons Diews ißrödys 
ir wiſſoms kittoms karalyſtems, i 
kurres tu nuſigauni. 
22. Neſibijokities juft; nėja Wieß⸗ 
pats, juſü Diewas karäuja uz jus. 
23. Ir aß meldzau ti czeſ Doną 
Diewa, tardams: 
24. Wießpatie, Done Diewel tu 
pradẽjei ißroͤditi ſawam tarnui fa: 
wo flowe ir ſawa ſfplingg rankg. 
Neſa, kame butu Diews, ar dan⸗ 
ie, ar ant žėmės, kurſai galčtu 
ißtaiſyti tokius didzus därbus ir 
maci, kokius tu gali? 


Pons Diews dare Baal ⸗Peorui. 
Nes wiſſus Baal⸗Peorg ſekanczus 
Wießpats tawo Diewas išpir 
tarp juſu. 

4. O jūs, kurrie ſeket Wießpati, 
Pong Diewq famą, wiſſi dar gymi 
eſte ikki ßei dienai. 

5. Sztay, aß jus mokinau priſaͤ⸗ 
kimus ir prowas, kaip Wießpats, 
mano Diewas, man priſaͤkes; kad 
taipo Darytumbit toje žėmėje, i kurre 
ieiſite, tą ſaw pafifamint. 
6. Taydi palaikykite tai, ir taipo 
darykit; nes tai bus juſü išmintis 
ir razummas prie wiſſu moni, kad 

irdeje wiſſus Gus priſaͤkimus turrės 
ſakpti ak, kokie ißmintingi, ir pro⸗ 
tingi, ir garbes pilni įmones! ? 

7. Rėja kur yra tokie garbės pilni 

137 


ijo 


196 


Denttos Rnygos Moizeßaus 4. 


įmones, kurriems Diews taipo drtis | tumbei Dangun, ir matydams (Gus 


naſi, kaip Wießpats muſü Diewas, 
kaip tankiey mes jo praßomes? 

8. Ir kame yra tokie garbės pilni 
įmones, kurrie turrčtu tokius teiſus 
budus ir priſaͤkimus, kaip wiſſas 
ßis zokanas yra, kurri aß ßen dien 
jums dedu po ačiū. 

9. Taydi ſaugokis, ir kawok ſawo 
dußig geray, idant ne uzmirßtum⸗ 
bei Gl nuſidäwimü, kurrus tu ſawo 
akimis matei, ir kad tu iß ſawo 
ßirdies ne leiſtumbei per wiſſa ſawo 
amšią. 

10. Ir turi ſawo waikams bey 
waikü⸗ waikams žinoma Daryti tą 
dieng, Turrę tu ſtowejei po akim' 
Pono Diewo ſawo, prie kalno Oreb, 
kaip Pons Diews man ſaͤke: kru⸗ 
won man ſuwadik įmones, kad jie 
mano jodzu girdetu, ir priſimokitu 
manęs bijotis ant žėmės per wiſſa 
ſawo amžią, ir taipo ißmokitu ſawo 
waikus. a 

11. Ir jūs prieje ſtowejot zemay 
pas et, o kalnas dege ikki i pa⸗ 
danges; ir bumo cze tamſybe, debe⸗ 
ſis ir neßwieſums, 

12. Ir Pons Diews Ealbėjo fu ju⸗ 
mis iß widdaus tos ugniės; balſq 
jo jodzu jūs girdejot; alle ney joti 
pavydi ne matėt, tikt ka balſa gir⸗ 

ėjot. 

13. Ir apſake jums ſawo Derėjimą, 
kurri jums liepe pildit, butent deßimt 
jodzus; ir paräße tus i Omi akmens 
toblyczi. 

14. Ir Dons Diews priſake man 
ti czeſ', kad aß jus pamokiczau pri⸗ 
ſaͤkimus ir prowas, kad pagal tus 
darytumbit žėmėje, i kurrk nuſiträu⸗ 
fiat, tą iweikti. 

15. Taydi geray apſaugokit Eojnas 
ſawo dußig; nes ne matet tą Dieną 
ney joki paweikſla, kurreme Pons 
Diews ſu jumis kalbejo iß ugnies, 
ant kalno Oreb. , 

16. Idant ne ſuſigrießitumbit, ir 
jam ne padarytumbit koki abrozq, 
lygu ar wyrui ar moterißkei, 

17. Urba galwijui ant žėmės, arba 
paukßczui po dangum, * Nym. 1, 23. 

18. Urba kirmelems ant žėmės, ar⸗ 
ba juwims wandenije po žėme. 

19. Kad ir ſawo alis ne pakel⸗ 


— 


le bey meneſi ir zwaigzdes, wiſſ 
Dangaus pultą, ne atpultumbei, ney 
tus garbintumbei, ney jiems Glušis 
tumbei; kurrus Wießpats tawo Dies 
was dawes eſti wiſſiems įmonėms, 
po wiſſu dangaus apſkritumu. 

20. Bet jus pons Diews priėme, 
ir iß gelezinno peczaus, tai eſti, iß 
Egypto, ißwede, kad jo zmones iß⸗ 
rinttiejie butumbit, kaip ßen dien 
matoma yra. 

21. Ir Dons Diews taip bumo 
ſupykes ant manęs, del juſu elgim⸗ 
mo, kad ir priſeke, manę ne perei⸗ 
ſenti per Jordanq, neygi ieiſenti i tą 
gera zeme, kurre Wießpats tawo 
Diewas taw dus i dali tewißkes. 

22. Bet aß ßoj femej' turtu nu⸗ 
mirti, ir ne perſigauſu per Jordanq; 
alle jus pėrfigaujit, ir tą gerg zeme 
iweikſit. 

23. Taygi dabokities, idant jus de⸗ 
rejimo, 5 Ponu Diewu Daryto, ne 
ſuzmirßtumbit, kurri jiſſai fu jumis 
dares, ir neſidarytumbities aͤbrozü, 
pagal bille koki pawyzdi, kaip Wieß⸗ 
pats tawo Diewas prijafęs. 

24. Rėja Wießpats tawo Dievas 
Ri ney fučdanti ugnis, ir (ant grie⸗ 


laba s Dievas. 

V prtitą „Ebr. 12, 29. 
25. Kadgi jums waikai ir waikn 
waikai užtims, ir jūs toj ſemej' 
gxweſite, ir griekais paſibjauriſite, 
padarydami ſaw wiſſokius abrozus 
Golio arba tokio paweikſlo, ir pik⸗ 
tay Darydami po akimis Wießpaties, 
ſawo Diewo ji ipykiſite: 

26. Tay aß ßoje dienoje i luddinin⸗ 
kus wadinnu ant juſu ir Dangų ir 
eme, kad jūs beweik wel prapulſite 
iß toͤs žėmės, i kurre jūs einat per 
Jordangq, tą iweikti. Jus ne ilgay 
toje paſilikſit, bet buſit ißpuſtiti. 

27. Ir Pons Diews jus ißſklaidys 
|tarp žmones; ir tikt mažas pulkelis 
praſtu įmonė ißlikſite tarp pagonü, 
kur Pons Diews jus nuwarys. 

28. Czejau tu ßluziſi Diewaiczams, 
į Eurrie zmonü⸗ rankomis padaryti pra, 
medziems ir akmenims, kurrie ney 
0 ney gird, ney milda, ney üͤdza. 


29. O kad tu czepat Wießpati, ſa⸗ 
wo Diewqa, jeßkoͤſi, tay ji ſuraſiz jey 
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tu ji iß miffės ßirdies, ir I wiſſös dien priſakau, tay tam ir tawo wai⸗ 


dußos jeßkoſi. 


kams po tawes gerap paſiſeks; kad 


30. Rad tu warginams buſi, ir ta⸗ tu ilgay patektumbei toje zemeje, 
užpuls wiſſi ßie grumzdimai, pa⸗ kurre taw Wießpats tawo Diewas, 


ſkiauſoſa dienoſa: tay priſiwerſi Wieß⸗ duda amžina: 
patieſpi, ſawo Diewop, ir jo balſui 41. Tay 


pakluſnus buſi. 

31. Neſa Wießpats, tawo Diewas 
yra mielaßirdingas Diewas; jis tawę 
ne prajtės ney ißgaißis, ir ne uz⸗ 
mir ano derẽjimo, tawo tewams A 
pryſega pažadėto. Ebr. 13, 5. 

32. Tay klaͤuſk pirmuji gadynė, 
pirm tamęs buwuſu, iß tos dienss, 
kurroj Dons Diews įmones ſutwere 
ant žėmės, nu wieno kraͤßto dangaus 


Moizeſus pafkyre tris 
mieſtus anapus Jordano, ties ſaͤu⸗ 
les ußtekẽjimu, 

42. Kad tėnay nubegtu, kurs (as 
wo ärtimg netyczomis butu ußfmu⸗ 
ßes, kurri pirma n'apykantoje ne 
turrejo; tas i tu mieftt wieng tur 
nubẽgti, kad gywas ißliktu. 

43. Bezer, püßczoje ant plynės zé⸗ 
mės, tarp Rubeniti, ir Ramot, Gi⸗ 
leadoj, tarp Gaditü, ir Galan Ba⸗ 


ikki kitto, ar ben joki Partą tokie ſane, tarp Manaſſitu. 


diddi daͤiktai ſtojos, arba tiems ly⸗ 
gus girdeti yra, 

33. Kad kokie žmones butu girdė: 
je balſg Dono Diemo, iß ugnies kal⸗ 
banczo, kaip tu girdejei, o taczaus 
gvws ißlikkai: 

34. Arba ar Diews butu bandes 
ieiti, ir jam zmones iß kittü moni 
ißrinkti, pagundimais, zenklais, ſte⸗ 
buklais, karu ir ſylinga ranka, ir 
ißticſtu petimi, ir baiſingais dar⸗ 
bais; kaipo tai wiſlab Wießpats, 
juſuü Diewas, del juſü daͤres Egypte 
po tawo aliu? 

35. Tu tai matei, kad zinnotum⸗ 
bei, Wießpati wienat Diewg eſanti, 
o ne Eittą. 

36. Iß dangaus jis Dame tam ſa⸗ 
wo balſq girdeti, kad tawe kozmitu; 
ir ant šėmės parode tam didde ſa⸗ 
wo udnt, ir jo zodzus tu iß ugnies 
girdejei, 

37. Todel, kad jis tawo tėmus 
mylèjęs, ir ja waikus po jũ jam iß⸗ 
rinkes, ir tawe ißwedes ſawo weidu 
per ſawo didde maci iß Egypto; 

38. Kad prawarytu pirm tawes 
didzus įmonė pultus, ſylingeſnus 
nė tamę, ir tawe iweſtu, kad taw jn 
zeme dütu i tewißke, kaip ßen dien 
regima yr. 


44. Tai yra tas 30fanas, kurri 
Moizeßus waikams Jzrakl prūnefe. 

45. Tai yra tas luddijimas, ir pri⸗ 
ſakimas, ir prowos, kurrus Moizeßus 
waikams Nrael ſaͤke, kaip jie iß 
Egypto buwo ißſiträuk 

6. Anapus Jordano, palalnėj, 
ties balwon⸗baznyczoͤs Peoro, žėmėje 
Sion, Eardlaus Umoriti, Esbone 
eſanczo, kurri Moizeßßus ſu waikais 
ral ißmuße, kaip jie iß b 
bumo ißſitraukę. P. 1, 4. 

47. Ir pafijamino | zeme; prieg⸗ 
tam ir zeme Ogo, karälaus Baſa⸗ 
no, abbejn karalu Amoritu, ana⸗ 
pus Jordano buwuſu, ties ußtekẽ⸗ 
jimu ſauleés. 

48. Pradejus nū Aroer, pas kran⸗ 
ta uppes Arnon, ikki kaͤlno Sion, 
tai yra (kalnas) Ermons; 

49. Ir wiſſus plynus laukus, ana⸗ 
pus Jordano, ties ußtekejimu ſau⸗ 
les, ikki jurd ant plyno lauko įė- 
may pas kalngq Pisga. 


5. perſtyrimas. 
Atfartojimas deßimt's Diewo prijėfima. 


Ir Moizeßus ſuwadinno wiſſus Jz⸗ 
raelitenus, ir tare jiems: girdek N⸗ 
rael, priſakimus ir prowas, kurrus 


39. Taygi ßen dien turri zinnoti, ßen dien jums be girdint ſakau, ir 
ir ßirdingay apdumoti, Wießpati iſſimokikit tus ir palaikykit tus, kad 
Diewq eſanti aukßtay danguje, ir pagal tus Darytumbit. 
zemay ant įėmės, o ne kittg dau⸗ 2. Wießpats muſü Diewas dere ji⸗ 


giaus. 
40. Kad tu pilditumbei jo prowas 


mą fu mumis Orebej' dare. 
3. O ta derejimg jiſſai ne ſu muſn 


ir priſäkimus, kurrus aß tam ßen! tewais, bet fu mumis dare, kurrie 
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mes czonay ißlikkom ikki ßei Dienai, 
ir mir gywi eſme, 

4. Jis regimay ſu mumis ant kaͤlno 
iß ugnies kalbejo. 

5. (Aß ti czeſ' ſtowẽejau tarp Dono 
Diewo, ir tarp įujū, kad jums ap: 
ſakyczau Diewo Ibis nės jūs bijo: 
1 80 ugnies, ir ne uzkuͤpot ant 
dino.) Ir jis tare: 

6. Aß eſmi Wießpats, tawo Die⸗ 
was, kurs 0 ißwedes iß Egypto⸗ 
žėmės, iß namuͤ⸗ßluzbos. 

7. Tu ne turrek kittü Diewu pa: 
dal manę. 

8. Tu jam abrozg ne Vs ney 
jokio paweikſlo, ney wirßuy dangu⸗ 
je, ney jemay ant žėmės, ney man: 
denij' po žėme. 

9. Tu jiems ne turri paſikloͤnot, 
ney jiems ßluziti. Nes aß eſmi Wieß⸗ 
pats, tawo Diewas, ant griekü la⸗ 
bay pititąs Diewas, kurs nuſideji⸗ 
mus tewü u pajeßko ant waikü, i 
trécza ir ketwirtg eilę tu, kurrie ne 
kencz' manęs. Matt. 4, 10. 

10. Ir mielaßirdyſte ißrodau ant 
daug tükſtanczu, kurrie manę myl, 
ir laiko mano priſäkimus. 

11. Tu ne turri noproſnay minnėti 
warda Wießpaties, ſawo Diewo, nė: 
ſa Pons Diews ta ne liks ne kora⸗ 
wotq, kurs noproſnay mėna jo wardg. 

12. Sabbatės dieną turri už ßwen⸗ 
ta laikyt, kad je ßweſtumbei, kaip 
Ni tawo Diewas, taw eſti 
priſakęs. 

13. Szeßes dienas turri dirbti, ir 
wiſſus ſawo darbus atlikti. 

14. Alle ſekma dieną yra Sabbata 
Wießpaties, tawo Diewo, toje tu 
ney joki Darbą ne turri Dirbti, ney 
tawo ſunus, ney tawo dukte, ney 
tawo berns, ney tawo ſluͤgine, ney 
tawo jaͤutis, ney tawo dſils, ney 
wiſſi tawo galwijai, ney tawo atei⸗ 
wis tawo martūje eſas, kad tawo 
berns bey tawo fſlugine atfiilfėtu, 
lygey kaip ir tu. 

15. Neés tu turri atſiminti, kad 
ir tu bernu buwai Egypto⸗zemeje, 
ir kad Wießpats, tawo Diewas, 
tawe iß tos ißwedes fu ſylinga ran⸗ 
ka ir ju ißtieſtu petimi. Todėl Wieß⸗ 
pats, tawo Diewas, taw liepe, idant 
ßwentg dieną ßwentintumbei. 
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16. Tu turri garbinti tėmą ir mö⸗ 
ting ſawq, kaip Wießpats tawo Dies 
was, tam priſaͤkes, kad ilgay patek⸗ 
tumbei, ir kad taw geray paſiſektus 
toje zemeje, kurre taw duͤs Wieß⸗ 
pats, tawo Diewas. 

17. Re ußmußk. Matt. 5, 21. 

18. Xe perjengk wenczawonyſte. 

Udo “r ebe 1 

19. Ne woögk. Epez. 4, 28. 

20. Ne luddyk neteiſaus luddimo 
prieß ſawo artimg. Rym. 13, 9. 

21. Ne uſſigeiſk ſawo drtimo 
moters. Ne norkk ſawo ärtimo ükio, 
dirwoͤs, bėrno, e jauczu, aſi⸗ 
Id, ney wiſſo to, kas jo T 

22. Tai pra tie jodzei, kurrus 
Pons Diews kalbejo wiſſam juſu 
ſurinkimmui, ant Palno, iß ugnies, 
ir iß Debefiės, bey tamſummo, didzu 
balſu; ir nieko ne pride jo. Ir ißkale 
tus ant Omėji akmens toblyczu, ir 
dawe tus man. 

23. O kaip balfę iß tamſummo 


girdejot, ir zurejot kaͤlng ugnimi de⸗ 


ganti, pas manę prifiartinot, wiſſi 


waldonai juſü gimmineẽſa, ir jujk 


wyreſnieji. | 

24. Ir tūrčt: Gtay, Wießpats, mus 
fi Diewas, mums Dame regėti ſawo 
ßlöwe, ir garbės pilną ſawo Mūcė; 
ir mes jo balſq i ugnies girdėjome. 
Szen dien mes mėtėm Diewq ſu 
įmonėmis kalbanti, ir jūs taczau 
gywus paſiliekanzus. 

25. Ir dabar, kodel mes turrės 
tumbim mirti; kad mus didde ßiji 
ugnis ſudegintu! Jey mes dau⸗ 
giaus balją Wießpaties, muſü Dies 


wo girdetumbim, turretumbim nu⸗ 


mirti. 

26. Rėja tas pra wiſſas kunas, 
kad girdetu balją gywojo Diewo IB 
ugniės kalbanczo, kaip mes tą gir⸗ 
dejom, ir gywas paſiliktu? 


27. Tu prißenges girdek wiſlab, 


ka Wießpats, muſü Diewas ſako, 
ir mums atſakyk. Wiſlab, ka Wieß⸗ 
pats, muſü Diewas, ju tawim kal: 
bes, to mes klauſyſim, ir pagal tai 
daryſim. | 

28. Ir kaip Dons Diews įujū zo⸗ 
dzus girdejo, kurrus ſu manim kal⸗ 
bėjot, tare jis man: Už girdejau 
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kalba GA zmonü, ka jie fu tawim 6. Ir Gus zodzus, kurrus aß tam 
kalbejo; miflab ger yra, ka jie kalbejo. ßen dien priſakau, tu turri i ſawo 
29. Ak, kad jie tokig ßirdi turrėtu, ßirdi Očti. 


manęs priſibijoti, ir pilditi mano 
priſakimus per ſawo amžią, kad 
jiems geray paſiſektus, ir jū mai: 
ams amzinay! 

30. Eik, o ſakyk jiems: eikit na: 
mon' i ſawo ßẽtras. 

31. Alle tu Ge po mano aki turri 
ſtowẽti, kad fu tawim kalbẽczau apie 
wiſſq zokang ir priſakimus bey pro: 
was, kurrus tu jūs turri ißmokinti, 
kad pagal tus elgtus toj zemeje, 
kurre aß jiems düſu paſiſäwinti. 

32. Tayti apſtimkit tai daryti, kg 
jums Wießpats, juſü Diewas, pri⸗ 
lake, neygi atſtokite nü to, ney ant 
deßines, ney ant Pairės. 

33. Bet waikßcziokite wiſſüſe kelü⸗ 
ſe, kurrus jums Wießpats, juſu 
Diewas prijafęs, kad gywi ißlik⸗ 
tumbit, ir jums geray paſiſektus, 
ir ilgay patektumbit zemeje, kurre 
atimſit. 


6. Perſkyrimas. 
Ißguldimas pirmojo prifäkimo, apie meilę 
Diewo. 
O ßittie yra zokanai, priſaͤkimai 
ir prowos, kurrus Wießpats, juſu 
Diewas, priſaͤkes, kad tus ißſimo⸗ 
kitumbities ir pagal tus darytum⸗ 
bit toje zemeje, i kurre nufitrūufiat, 
ta atimti. Jok. 1, 22. 
2. Kad tu Wießpaties, ſawo Die: 
wo, bijotumbeis, ir laikytumbei jo 
prowas ir priſaͤkimus, kurrus aß 
tam priſakau, tu ir tawo waikai, 


ir tawo waikü⸗ waikai, per mijfą 5 


juſü amžią, kad ilgay grwi patek⸗ 
tumbit. 

3. Nrael, tu turri girdet ir pa⸗ 
laifyt, kad tai darytumbei, ir tam 
geray paſiſektus, ir labay daugſin⸗ 
namas butumbei, kaip Wießpats, 
tawo tėmi Diews, taw kalbejes zeme, 
kurroje piens bey medus ſklyſta. 

4. Klauſyk, Jzrael, Wießpats, mu⸗ 
ſü Diewas, wiens wienatijis yra Die: 
was. Mark. 12, 29. 1 Kor. 8, 4. 6. 


7. Ir turri tus ſawo waikams 
drutay priſakyt, ir apie tus kalbeti 
namẽj bebudams arba ant kelo 
waikßczodams, ar atſiguldams, ar 
atſikeldams. 

8. Ir turri tus rißti zenklui ant 
ſawo ranfės, ir tie tur taw pamin⸗ 
klu buti po tawo aki. 

9. Ir turri tus wirßuy ftulpi ſa⸗ 
wo nami parafyti, ir i wartus. 

10. O kad Wießpats, tawo Die⸗ 
was, tawe nugabes i žėmę, tawo 
tewams Abraomui, Jaokui ir Jo⸗ 
kubui pazadeta, taw düti, 1 ir 
gražus mieſtus, kurrus tu ne kurei, 

11. Ir buttus, turtu prikrautus, 
kurrus tu ne prikowei, ir ißkirſtus 
ßullinus, kurrus tu ne ißkirtai, ir 
wynygas bey allejaus⸗kalnus, kur⸗ 
rus tu ne ſodinnai, kad walgitum⸗ 
bei ir priwalgitumbei: 

12. Tay ſaugokis, idant Dono 
Diewo ne ujmirßtumbei, kurs tas 
we Iš Egypto⸗jemes, iß ßlußboͤs⸗ 
nami ißwede. 

13. Bet Wießpaties, ſawo Die⸗ 
wo, turri bijotis, ir jam ßluziti, ir 
prie jo wardo priſekti. 

* Matt. 4, 10. Luk. 4, 8. 

14. Ir ne turri Bittti Diewu ſekti, 
įmonė, aplink jus eſanczu; 

15. Rėja Wießpats, tawo Diewas, 
vra griekus napkenczas Diewas 
tarp tawes, kad kerßtas Wießpa⸗ 
ties, tawo Diewo, ant tawes ne 
pėrpytiu, ir tamę ne ißgaißintu ni 
ėmės. 


16. Jus Wießpati, ſawo Diewq, 
ne turrit gunditi, kaip Naſſoje ji 
gundet. 

17. Bet turrit Daryti pagal prijūs 
kimus Pono Diewo ſawo, ir pagal 
jo luddijimus bey prowas, kurrus 
jis eſti priſaͤkes; 

18. Rad ne kas teiſu ir 
ger yra po atit Dono Diewo, kad 
tam geray paſiſektus, ir ieitumbei 


5. Ir tu Wießpati, ſawo Diemą, bey atimtumbei tą gera žėmę, kurre 


* turri 
wiſſos Dubos, ir iß miffės ſyloͤs. 
»Mark. 12, 30. 


Tėti iß mifės ßirdies, iß Pons Diews tawo tewams ſu pry⸗ 


ſega eſti zadejes; 
19. Kad prawarytu wiſſus tawo 
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neprietelus po tawo aliū; kaip Pons 
Diews eſti kalbejes. 

20. O kad tawo ſunus tawe klaus, 
ar ßen dien, ar rytoj, ſakydams: 
kas tai per luddijimai, priſaͤkimai ir 
prowos, kurrus jums Wießpats, mu: 
jū Diewas priſakes? 

21. Tay turri ſawam ſunui atſa⸗ 
kyti: mes buwom werginnei Daradno 
Egypte, ir Pons Diews ißwede mus 
iß Egypto ſu fylinga ranta. 

22. Ir Pons Diews didzus ir pik⸗ 
tus zenklus bey ſtebuklus ißrode ant 
Egypcionü ir ant Paraoͤno, ir ant 
wiſſu jo nami po muſu afiū. 

23. Ir ißwede mus iß ten, kad 
mus iweſtu, ir mums dütu tą žėmę, 
mujū tėmams ſu pryſega zadetg. 

24. Ir pons Diews mums liepe 
daryti pagal wiſſas ßas prowas, 
kad Wießpaties, ſawo Diewo priſi⸗ 
bijotumbim, kad mums geray pa⸗ 
ſiſcktus per wiſſg muſu amziq, kaip 
regima yra ßen dien. 

25. Ir tai bus mums teiſybe po 
akin Dono Diewo muja, jey laikyſim 
ir pildiſim wiſſus Gus priſäkimus, 
kaip jiſſai mums eſti liepęs. 


7. Perſkyrimas. 
Suſigentäwimas ſu pagonais ir jn balwona⸗ 
garbinnimas uzdrauſtas. 

Kad wießpats, tawo Diewas, ta⸗ 
we nugabes i zeme, i kurre tu nus 
kakſi, ta iweikti, ir ißgaißis daug 
įmoni pulkus pirm i Etitus, 
Girgoſitus, Amoritus, Kananitus, 
pereſitus, Ewitus bey Jebuſitus, 
ſeptynis žmoni pultus, dideſnus ir 

fylingefnus uz tawe kſanczus; 

2. Ir kad Wießpats, tawo Diews, 
tus tam padüda, jus ißmußti: tay 
jtis turri nušaminti, ir ſu jeis nieku 
budu ne ſutikti, ney jiems malonę 
ißroͤdit; 

3. Ir ne turri ſu įeis ſuſigentawö⸗ 
ti, ſawo dukteres ne turri Oūti ju 
ſunums, ir jū dukteres ne turrite 
paimti ſawo ſunums; 

4. Nes kittaip jie . kad juſu 
ſunus ni manęs atpuls, kittiems 
Diewams i tai narſas Pono 
Diewo pėrpy 
püſtys weikiey. 


Moizeßaus 6. 7. 


ryti: ju altorus turrite patgrduti, 
ju ſtulpus fuldušiti, ju girres iß⸗ 
kirſti, ir ju balwonus ugnimi ſu⸗ 
degint. 

6. Xės jūs eſte ßwenti įmones 
Ponui Diemui ſawam. Tawe Wieß⸗ 
pats, tawo Diewas, ißrinko per ſa⸗ 
wißkius žmones iß wiſſü įmonė, ant 
žėmės éſanczu. 1 Pet. 2, 9. 

7. Re todėl Pons Diews jus priẽme 
ir ißſkyre, kad įujū daugiaus butu, 
kaip kittü zmonu; nės jus mažėufieji 
eſte tarp wiſſu įmonė; 

8. Bet, kadangi jiſſai jus mylejes, 
ir kad ſawo pryſegg laikytu, juſü 
tewams priſekta, jiſſai jus ißwede 
ſu ſylinga ranka, ir ißgelbejo tawe 
iß nami Glušbės, iš rankoͤs Para⸗ 
ono, karaͤlaus Egypto. 

9. Taygi turri zinoti, kad Wieß⸗ 
pats, tawo Diewas, patſai Diewas 
yra, * wiernas Diewas, kurſai za⸗ 
dejimg ir mielaßind e laiko ji my⸗ 
lintems, ir jo priſakimams klauſan⸗ 
tiems i tüͤkſtancze eile. 1 Kor. 10, 13. 

10. Ir atroküja ji nekenczentiems 
po ſawo akin, kad jüs ißpuͤſtitu, ir 
ne ußtrunka tiems atroküti po ſawo 
alia, kurrie ji ne kencza. 

11. Taygi palaikyk priſäkimus, ir 
zokanus, ir prowas, kurrus aß taw 
ßen dien liepju, kad pagal tus da⸗ 
rytumbei. 

12. Ir kadda ßas prowas girdit, 
ir tas laikot, ir pagal tas daͤrot, tay 
ir Wießpats, tawo Diewas, ſawo 
derejimg ir mielaßirdyſte laikys tawo 
tėmams ſu pryfėta zadeta; 

13. Ir tawe myles, ir zegnoͤs ir 
daugſis, ir perzegnos waiſu tawo 
šymato, ir waiſu tamo žėmės, tawo 
jawus, ßwieſg wyna bey alleju; prie⸗ 
waiſu tawo kärwjn, ir priemaijų tas 
wo awju, ant žėmės, tawo tewams 
ſu vrpſege jadetos, tam düuͤti. 

14. Zegnotas tu buſi už wiſſus 
zmones, ney wiena tarp tawes ne 
bus newaiſinga, ney tarp tawo gal⸗ 
mija. 

15. Pons Diews ni tawes attėlis 
wiſſas liggas, ir ney jokia pikta ſlo⸗ 


s prieß jus, ir jus iß⸗ ga Egypcionu taw ufdes, kurras tu 


matei; ir ußdes tas wiſſiems tawo 


5. Bet ßittaipo fu įeis turrite da- newidonams. 
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16. Tu praryſi wiſſus kittus zmo⸗ 
nes, kurrus tam düs Wießpats, ta: 
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8. Perſkyrimas. 


wo Diewas. Tu jn ne turri czedit, Zmones graubenami, kad ne uzmirßtu gerade ⸗ 


ney ju Diewaiczams ßlußit, nės tai 
tam paſtotu žabangu. 

17. Bet jey tu ſawo ßirdije ſa⸗ 
kyſi: ßü zmonu daugiaus yra, ne 
kaip mujū, kaip galu aß jūs pra⸗ 
matyti? 

18. Tay neſibijok juju; atſimink, 
ka Pons tawo Diews dares Para: 
ėnui ir wiſſiems Egypcionams, 

19. Der didzus pagundimus, Eur: 
rus tu matei ſawo akimis, ir per 
zenklus bey ſtebuklus, per ſylingg 
rankg ir ißtieſtg pėti, ſu kurrüm 
tamę Wießpats, tawo Diewas, iß⸗ 
wedes. Taipo Wießpats, tawo Die: 
was, darys wiſſiems įmonėms, Eur: 
rü tu bijaiſi. 

20. Priegtam Wießpats, tawo Die⸗ 
was ßirßlü ſus tarp ju, ikkiköl iß⸗ 
gaißinta butu, kas likko, ir flčpjafi 
nu tamęs. 

21. Nepabügk jujl; nėja Wieß⸗ 
pats, tawo Diewas, yra tarp ta: 
wes, anſai diddyſis ir baiſingas 
Diewas. 

22. Jiſſai, Wießpats tawo Diewas, 
Bus įmones ißgaißis pirm tawes, 
wieng po kitts Čittą; tu ne ſkubrey 


galeſi jūs ißgaißinti, kad taw prieß 


tamę ne per mierg daugſintus zwe⸗ 
ris ant lauko. 

23. Wießpats, tawo Diewas, jūs 
tam padüs, ir jlis didzu mußu Už- 
muß, ikkiköl jūs ißpuüſtis; 

24. Ir jũ karalus tam padus i tas 
wo rankas, ir ju wardus turri iß⸗ 
gaißinti po dangum; nieks taw ne 
prießſiſtengſis, ikkikol tu jūs ißpüſtiſi. 

25. Abrozus ju balwonn tu ugnis 
mi turri ſudegint; ir ne turri uſſi⸗ 
geiſti fiddbro arba duljo, ant tu 
ėjanczo, ney tą priſiſaͤwint, kad ne 
ſuſigrießitumbei; nės tai nüboda yra 
Wießpaczui, tawam Diewui: 

* 1 Nuſſ. Kar. 15, 12. 

26. Todėl tą nübodg i [amo na: 
mus ne turri ineßti, kad ne prakeik⸗ 
tas butumbei, kaip ana, bet tu jės 
turri pafibaifėti ir baidytis; nes tai 
prakeèikta yra. 


jvſta Pono Diewo. 
Wiſſus priſakimus, kurrus aß taw 
Ben dien priſakau, jus turrite lai⸗ 
kyti, kad pagal tus darytumbit, kad 
gywi paſiliktumbit, ir juſü Daug bus 
tu, ir ieitumbit bey atimtumbit zeme, 
Eurrę Pons Diews juji tėmams ſu 
ryſega pažadėjęs; 
pryſega pajadėjęs; 3 9 18,30. 


2. Ir atſimintumbei wiſſo to kelo, 

per kurri Wießpats, tawo Diewas, 
tamę wedes, per Bus keturios Dės 
ßimts metus püßczoje, kad tawe 
pakarnn Darytu ir megitu, ir gins 
noma butu, kas tawo ßirdije yra, 
bau tu jo priſaͤkimü laikytumbei, 
bau ne. 

3. is tawe pažėmino ir dawe tas 
we alkti, ir walgidinno tamę ſu 
Manna, kurre ney tu, ney tawo tės 
mai ſawo amze ne pazinnot, kad 
tam zinnomg Darytu, kaip zmogus 
ne düna wienat minta, bet wiſſu iß 
Diewo burnės ißeinanczu. 

N Matt. 4, 4. Luk. 4, 4. 

4. Tawo rubai ne pajėno ant ta: 
wes, ir tamo Fojos ne patinno per 
Gus kéetures deßimtis metus. 

5. Taydi mielay tu ißpazyſti ſawo 
ßirdije, kad Wießpats, tawo Diewas, 
tamę auginnes, kaipo wyrs ſawo 
ſunn auginna. 

6. Taygi laikyk priſäkimus Wieß⸗ 
paties, ſawo Diewo, kad jo Eelūje 
wäikßczotumbei, ir jo priſibijotumbei; 

7. Rės Wießpats, tawo Diewas, 
weda tawe i gerg žėmę, i žėmę, kur 
upju, ßullinu, ir ezerü pra, kurrie 
prie kalnü ir lankü teka; 

8. Zeme, kur kwieczuüͤ, miezü, wyn⸗ 
medzuͤ, pygu⸗medzuü ir granot⸗obo⸗ 
Iš yra; žėmę, kurroje allėjaus meé⸗ 
dzei bey medus duda; 

9. Šėmę, kur gana dünos turreſi 
wäͤlgit, ir kur nieko ne ſtokoja; įėmę, 
Eurros akmenys gelezinnei yra, kur 
wärg iß kalnu gali ißkirſti. 

10. Ir kaip buſi maldęs ir priwäl⸗ 
ges, kad Wießpati, ſawo Diewa, 
gärbintumbei už tą dėrą žėmę, Purrę 
įiffai taw daͤwes: 

11. Taygi ſaugokis, idant tu Wieß⸗ 
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paties, ſawo Diewo, ne uzmirßtum⸗ 
bei, ne laikydams jo priſaͤkimus, ir 
jo zokanus bey prowas, kurrus taw 
ßen dien priſakau. 

12. Rad tu walgidams ir priwäͤl⸗ 
gidams, ir gražus buttus budawo⸗ 
dams, ir tuͤſe gywendams, 

13. Ir tawo jäuczei bey dmis, ir 
fidabras ir aukſas, ir miflab, ka 
turri, paſidaugſin: 

14. Tay tawo ßirdis idant te ne 
pafidiūzėtu, neygi užmiržtu Wieß⸗ 
patiės, ſawo Diewo, kurs tawe iß⸗ 
wede iß Egypto⸗zemes, iß nama 
ßluzboͤs, 

15. Ir kurs tawe wede per didde 
ir baiſingg puüßcza, kur ugningi zal⸗ 
czei ir angis laikos, ir kur wiſſa žė: 
me ißdzuwuſi buwo be wandens, ir 
Same taw wandens iß Pietės ūlės 
ißßokti; 

16. Ir walgidinno tawe ſu Manna, 
apie kurre tawo tėmai nieko ne zin⸗ 
nojo, kad tawe pažėmintu ir mẽgintu, 
kad taw paſkuy ger darytu; 

17. Kittaip tu ſakytumbei [amo 
ßirdije: mano macis ir mano ranku 
ſyla man tą turtg ißtaiſe. 

18. Bet kad minnčiumbei Wieß⸗ 
paties, ſawo Diewo; nės jiſſai 
rra, maci tam duͤdqs, tokius di⸗ 
dzus daäiktus itaifyti, kad laikptu 
ſawo jadẽjimg, tawo tėmams ſu 
pryſega jadẽeta; kaip regima yra 
ßen dien. . 

19. Bet jey Wießpaties, ſawo Die: 
wo, ußmirb 
bey jiems Blužifi, ir jiems paſiklo⸗ 
noſi, tay ßen dien jums tai apſakau, 
kad jus prapulſite; 

20. Tygey kaip pagonai, kurrus 
Pons Diews zawina po juſn afit, 


taipo ir jūs buſite nuzawinti; to⸗ 
del, kad ne pakluſnus eſte balſui 


Pono Diewo ſawo. 


9. Perſkyrimas. 

Priezaſczei, del kurru zeme Kanaan iweikliama. 
Klauſyk Jrael: tu pereiſi ßen dien 
per Jordang, kad ieitumbei per⸗ 
weikti tus zmones, kurrie diddeſni 
ir fylingejni yra uf tawe, didzus 
mieſtus, ußzmurütus ikki Dangaus, 

2. Didzus ir dukßto ſtomens įmo: 
nes, W 


i, ir kittus Diewus ſekioſi, 


s Enakim, kurrus pazyſti, 
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ir apie kurrus tu girdejei: Pas gal 
waikams Enakim prießſiſtengti. 

3. Taygi ßen dien turri zinnoti, kad 
Wießpats, tawo Diewas pirm tawes 
eina, (učdanti ugnis. Jiſſai jūs iß⸗ 
gaißis, ir jüs po tawim pawers, ir 
prawarys bey ißpüſtis jüs weikiey, 
kaip Pons Diems taw eſti kalbejes. 

4. Taygi, kad Wießpats tawo Dies 
was, jis bus ißſtümes po tawo 
akin, tay ne ſakyk ſawo pirdije: 
Pons Diews manę iwede, tą jeme 
iweikt mano teijybės deley; nėja juk 
Pons Diews pagonis pramdra po 
tawo akin, del ju Diewo⸗neſibijojimo. 

5. Les tu juk ne žeini, jū žėmę pa⸗ 
ſiſawinti ſawo teifybės ir ſawo wier⸗ 
nės ßirdies deley; bet Wießpats, tas 
wo Diewas, pramėre ßus paͤgonis 
del ju Diewo⸗ neſibijojimo; kad ſawo 
jodi laikytu, kurri Pons Diews ſu 
pryſega zadejes tawo tewams, Abra⸗ 
omui, Jaokui ir Jokubui. 

6. Taygi zinok, kad Wießpats, tawo 
Diewas, tam tą gėrą žėmę ne did 
i dali tawo teifybės deley; kadangi 
jus kietſprandi zmones eſte. 

7. Atſimink ir ne uzmirßk, kaip tu 
Pong Diewa ſawa iprkinai puß⸗ 
czioje. JB toͤs dienss, kurroj' tu iß 
Egypto⸗ žėmės ißſiträukei, ikkikol 
jüs atėjot i ße mietą, jus nepakluſ⸗ 
nus buwot Ponui Diewui. 
| 8. Nes Orebe jūs ipykinot Doną 
Diewqa, taipo, kad ſawo narſe jus 
noreèjo ißpuſtyti. 

9. Kaip aß ant kalno buwau uz⸗ 
kuͤpes, iß akmens darytas toblyczes 
atimti, toblyczes fufiderėjimo, kurrüm 
Pons Diews ſu jumis buwo ſuſide⸗ 
rejes, ir aß ketures deßimtis dienüũ 
ir ketures deßimtis nakczuü ant kaͤlno 
paſilikkau ir ney dūnės waͤlgiau ney 
wandens gerau. . 

10. Ir Dons Diews man dawe 
dwi akmens toblyczi, Diewo pirß⸗ 
tu raßyti, ir ant ti dwejn wiſſus 
jodzus, kurrus Dons Diews fu ju⸗ 
mis iß ugnies ant kalno buwo kal⸗ 
bejes, dienoje ſurinkimmo. 

11. Ir po tu keturios deßimtis die⸗ 
nu ir keturios deßimtis nakezu Pons 
Diews man dawe dwi akmens to⸗ 
blyczi ſuſiderejimo. 

12. Ir tare man: kelkis, ir eik ſku⸗ 
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brey iš cze, nės tawo įmonės, kur⸗ 
rus tu ißwedei iß Egypto⸗ žėmės, 
ſuſigrießijo. Jie umay atſikreipe nū 
to kelo, kurri aß jiems priſakiau; 
jie jam nulyditą abroza padare. 

13. Ir Pons Diews tare man: 
matau, ßus įmones ketſprandzus 
zmones čjangus. 

14. Céiſk manę, kad aß jüs ißgai⸗ 
ßinczau, ir ju wardg ißpuͤſticzau po 
dangum; aß iß tawes dideſnus ir 
macneſnus žmonės padaryſu, neng 
jie yra. 

15. Ir man atſigrejus ir nü Edlno, 
ugnimi deganczo, nuküpus, ir Omi 
toblyczi ſuſiderefimo ant mano ab⸗ 
bieji rank laikius: 

16. Tay maczau, o ßtay, jūs prieß 
Wießpati, ſawo Diemą, buwot ſu⸗ 
ſigrießije, kadangi nulyditg werßi 
ſaw buwot padaͤre, ir ſkubrey nu 
to kelo atſigreße, kurri Dons Diews 
jums bumo liepęs: 

17. Tay aß nutmėręs abbi tobly: 
Gi ißmeczau tiedwi iß abbiejn ran⸗ 
kü ir ſukülau tiedwi po juſü aki. 

18. Ir paſiklönojau Ponui Die⸗ 
wui, kaip pirma, ketures deßimt 
dienas, ir ketures deßimt naktis, ir 
ne walgiau Oūnės, ney geriau man: 
dens, del wiſſü juſü griekn, kurrus 
jus buwot dare, kaip taip piktay 


nuſijenget po akin Dono Diewo ji 
ipykint. 


rkint. 

19. Kes aß bijojaus to narſo ir 
papykio, kurümi Pons Diews ant 
jujt bumo ſupykes, kad ir norėjo 
be ißgaißinti; alle Pons Diews iß⸗ 
auſe manę ir tą karta. 

20. Priegtam Pons Diews ir ant 
UAarėno labay ſupyko, norėdams ir 
T nuiawinti; alle aß ir uz Aaröng 
meldzauſi tu czẽſ. 

21. Alle juſu ſuſigrießijimq, wer⸗ 
Bi, aß emes ſudeginau ugnimi ir 
ſukülau bey ſutrußkinau ji, ikkiköl i 
dulkes pawirto, ir tas dulkes ime: 
Gau i uppe, nu kälno nutekancze. 
22. Taipojau ir ipykinot Doną 
Diemą Tabėčėroj', bey Maſſoj ir pas 
uſſigeidimmo⸗grabus. 

23. Ir kaip jiſſai jus iß Rades: 
Barneės ſunte ir tare: uſſitrauki⸗ 
ties, ir priſiſawikities ta ėmę, kur⸗ 
re aß jums dawjau, tay jus ne pa⸗ 
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kluſſot burnai Pono Diewo ſawo, 
ir ne wierijot jamui ney pakluſſot 
jo balſui. : 

24. Nes jüs ne pakluſnus buwot 
Ponui Diewui, koͤl aß jus pazinnau. 

25. Tay aß paſiklönojau Ponui Dies 
mui Pėturės déßimtis dienas ir ketu⸗ 
res deßimtis naktis, per kurres aß 
cze gullejau; nės Dons Diews tare: 
jiſſai noris jus ißgaißinti. 

26. Alle aß meldzau Pong Diewq, 
tardams: Wießpatie, Pone Diewe! 
ne prapuldik ſawo zmones, ſawo 
ißtrinktuͤſus, kurrus tu ſawo didde 
mace ißwadawai, ir fu ſylinga ranka 
iß Egypto ißwedei. 

27. Atſimink ſawo tarnu, Abra⸗ 
ėmo, diser ir Jokubo; ne izwel 
ju ßirdies kietummg ir Diewo⸗neſi⸗ 
bijojimą, bey griekus 64 zmonu. 

28. Kad ana šėme, iß Eurrės tu 
mus ißwedei, ne ſakytu: Pons 
Diews ne galėjo jüs i tą žėmę nu⸗ 
gabenti, kurre jiems bumo pažalės 
ſes; ir todėl jūs ißwede, kadangi 
jis ne apkente, kad jūs nüzawintu 
pußczoje. 

29. Nes jie yra tawo įmones ir 
tawo ißrinktieji, kurrus tu per did⸗ 
de ſawo mact ir per iftieftą ſawo 
peti ißwedei. 


10. Perſkyrimas. 
Atnaujinnimas derejimo tur Izraelitenus ant 
Diewo meiles ragint. 

Tü czeſ Dons Diews man tare: 
iſſikaldik dwi akmens toblyczi, kaip 
pirmidwi bumo, ir uzkuͤpes pas 
manę ant kalno, paſidarykis mé⸗ 

dzio⸗ſkrynę. 

2. Tay aß ant tt dwejn toblyczu 
raßyſu tus jodzus, kurrus ant pir: 
muju, tawes ſukultujß, buwau ra⸗ 
ßes; ir idek jiedwi i ſkryne. 

3. Taipo aß paſidarau ſryng iß 
cẽdro⸗medzio, ißkaldinau dwi akmens 
toblyczi, kaip pirmidwi bumo, ir už= 
küpau ant kalno, ir turrėjau dwi 
teblygi ſawo rankoſa. 

4. Tay 15 paraße ant tū dwejn 
toblyczüu, ka ant pirmujn dwejd bus 
wo raßes, deßimt zodzus, kurrus 
Pons Diews jums Palbėjo if ugnies 
ant kalno, czeſe ſurinkimmo; ir Pons. 
Diews tiedwi man Dame. 
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5. Ir aß atfidrešęs nuküpau nu 
Tdlno, ir idėjau abbi toblyczi i ſkry⸗ 
nę, Eurrę aß buwau pafidūręs, kad 
czonay paſiliktu, kaip Pons Diews 
man buwo priſaͤkes. 

6. Ir waikai Israel ißſitraͤuke iß 
Berot⸗Bnejakan i Mojerą. Czonay 
pamirre Aaroônas ir czepat yra pa: 
laidots; ir jo ſunus Eleäzars my: 
ſkupu paſtojo i jo mietą. 

7. JB cze nuſitraͤuke i Gudegodg. 
Iß Gudegodės i Jatbatg, i žėmę, 
kur uppes yra. 

8. Ti czeſ' Pons Diews ißſkyre 
gimmine Lewi, ſkryne ſuſiderejimo 

ono Diewo neßti, ir ftomėti po 
aki Dono Diewo jam tarnauti, ir 
jo wardg gaͤrbinti, ikki ßei Dienai. 

9. Todėl Lewitai ney dali ney t: 
wißke tur turreti ſu ſawo broleis; 
nėja Pons Diews yra jn dalis; 
kaip Wießpats, tawo Diewas jiems 
buwo kalbejes. g 

10. O aß įtomėjau ant kaͤlno kaip 
pirma, ketures deßimtis Dienas ir 
ketures deßimtis naktis, ir Pons 
Diews ißklauſe manę ir tą Bartą, ir 
ne norėjo tamę ißpüſtiti. 

11. O jis ſake man: kelkis ir nueik, 
kad pirm tu įmonė Eeldutumbei, kad 
į iſigäutu i tą zeme, je atimti, 

rre aß ju tewams fu pryſega eſmi 
jade jes, jiems Dūti. 

12. O dabar Ijrael, ka praßo 
Wießpats, tawo Diewas, iß tawes, 
net tiktay, kad Pono Diewo ſawo 
priſibiſotumbei, ir pagal jo priſaki⸗ 
mus elgtumbeis, ir ji mylčtumbei, 
ir Ponui Diewui ſawam ßlußytum⸗ 
bei iß wiſſoͤs ßirdies, ir iß wiſſos 
dußdͤs; 

13. Kad priſaͤkimus Pono Diewo 
pilditumbei, ir jo prowas, kurras 
taw ßen dien liepju; kad taw geray 
paſiſektus. 

14. Sztay! Dangus, ir wiſſu Dandi 
Dangus bey zeme, ir wiſlab, kas tüͤſe 
xra, tai Wießpaties, tawo Diewo yra. 

15. O taczaus jis wienat tawo tė: 
wü pameégo, kad jūs myletu, ir ju 
waikus ißrinko po ju, butent jus, 
už wiſſus įmones; kaip Gen dien re⸗ 
dima yra. 

16. Taygi appjaͤuſtikite ſawo ßir⸗ 
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dies prieüda, ir ne buͤkite daugiaus 
ketſpraͤndzei. 

17. Rėja Wießpats, juſuü Diewas, 
yra Diews ant wiſſü Diewü, ir Wieß⸗ 
pats ant wiſſu Wießpaczu, diddis 
Diewas, macnus ir baiſingas, kurs 
ne atboja ney ßokio, ney tokio zmo⸗ 
gaus, ir Oomanė ne imma; 

18. Ir daro teiſybe ſirraͤtoms bey 
naflėms, ir myl ateiwjus, jiems wal⸗ 
gi bey rub duͤdams: 

19. Todel ir jns ateiwjus turrite 
mylėti, nes ir jūs ateiwjei buwot 
Egypto⸗ eme je. 

20. Wießpatiés, ſawo Diewo, tu 
turri bijotis, jamui tu turri ßluzit, 
prie jo tu turri laikytis, ir prie jo 
wardo priſekti. 

21. Jis eſti tawo Garbė ir tawo 
Diewas, kurs tarp tawes tokius di⸗ 
dzus ir baiſingus ſtebuklus ißtaiſes, 
kurrus tu ſawo akimis matei. 

22. Tawo tėmai nuſitraͤuke i Egyp⸗ 
tą ſu ſeptinios deßimtis dußomis, o 
dabar Wießpats, tawo Diewas, tawe 
daugſinno, kaip zwaigzdes ant dan⸗ 
gaus. 


11. Dėrffyrimas. 

Priezaſczei, del kurrn Pong Diewg rei! 
myleti, ir jo prijūlimus pilnamėti. 
Taygi Doną Diemą ſawo turri my⸗ 
leti, ir jo zokang, bey jo budą ir 
prowas, ir jo priſaͤkimus pilditi, köl 
gyws buſi. Perſt. 8, 6. 
2. Ir ie 8 fen dien, ka jujū 
waikai ney zinnojo, e bu⸗ 
tent kozniſimus Dono Diewo juſu, 
jo ßlowe, priegtam jo maciės pilną 

ranka bey ißtieſta pėti; 

3. Ir jo zenklus bey darbus, kur⸗ 
rus jis dare tarp Egypcionu, Das 
radnui, karälui Egypto, ir wiſſai jo 
zemei, 

4. Ir ka jis galybei Egypcionn 
padaręs, ju arkliams ir weſimmams, 
kaip jijfjai wandeni ßwendrüͤ⸗jurn 
ant ju ušleido, kaip anie jus i 
ir Pons Diews jūs nußawinno, ikki 
ßei dienai. 

5. Ir ka jiſſai jums dares puͤß⸗ 
cpoje, ikkikol jūs 1 ße wietg atſikaͤ⸗ 
kinot. 

6. Ką jiſſai Datanui bey Abira⸗ 
mui daręs, waikams Eliab, ſunaus 
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Ruben; kaip ſeme praplyßo, ir jūs 
praryjo fu wiſſa ju ßeimyna, ir fu 
ßetromis bey fu wiſſu turtu, kurri 
buwo nuſipelnę widduj' tarp wiſſu 
Irraelitenn. 

7. Les jus ſawo akimis matẽt di⸗ 
dzus darbus Pono Diewo, kurrus 
jis ißtaiſes. 

8. Todėl jūs turrit wiſſus tus pri⸗ 
ſäkimus laikyti, kurrus aß jums 
ßen dien priſakau, kad butumbit 
paſtiprinti ieiti i tą zeme, ir je paſi⸗ 


ſaͤwinti, i kurre nujitraučiat, kad je 


pafifjimintumbit. 

9. Ir kad ilgay gywas patektum⸗ 
bei toje žėmėje, kurre Pons Diews 
juja tėmams ju pryſega pažadėjęs, 
iems duͤti, ir ju waikams, zeme, 

rroj' piens bey medus ſklyſta. 

10. Rės zeéme, i Eurrę tu nukakſi, 
je atimti, ne tokia yra, kokia p: 
. iß kurros ißſitraͤuket, kur 
tu ſawg ſekla turrėjei ſeti, ir tą pats 
aplaiſtit, kaip lapenü⸗darza; 

11. Bet ßoje yra kalnai ir lankos, 
kurrus lytus iß Dangaus apßläkſta, 

12. Kurrę zeme Wießpats, tawo 
Diewas, pridaboja; ir akys Wieß⸗ 
patiės, tawo Diewo, wiſſados reg 
ant tos, ni pradzoͤs mėto, ikki Galo. 

13. Jeygi jau mano priſakimũ klau⸗ 
ſyſite, kurrus jums ßen dien priſa⸗ 
kau, Wießpati, ſawg Diewa, mylė: 
dami, ir jam ßlußidami iß wiſſoͤs 
ßirdies, ir iš wiſſoͤs dußos: 

14. Tay aß juſu zemei lytaus duͤſu 
tikru czeſu, ankſtyba lytu ir welybg 
lytų, kad ſuwalytumbei ſawo jawus, 
ßwiejg wyng bey allejn. 

15. Ir tawo bandai žolės duͤſu 
ant tawo ganyklos, kad malgitumbit 
ir priwalgitumbit. 

16. Alle ſaugokities, kad juſu ßir⸗ 
dis ne duͤtus perſikalbeti, nuſikreip⸗ 
ti ir kittiems Diewams ßlüͤßiti, tiems 
beſiklonodami. 

17. Ir kad tadda narſas Pono 
Diewo ne inirßtu ant juſu, ir ne uz⸗ 
rakintu Dangų, kad lytaus ne butu, 
ir zeme ſawo waiſu ne duͤtu, ir jūs 
beweik ne prapultumbit nu tės (e: 
rös žėmės, Purrę Pons Diews jums 
daͤwes. 

18. Taygi Gus jodzus dekite £ ſa⸗ 
wo ßirdi, ir i ſawo dußig, ir ußriß⸗ 


205 
kite tus jenklui ant ſawo rantės, 
kad paminklu butu po juſu ačiū. 
19. Ir mokinkite jüs ſawo wai⸗ 
kams, kad apie tus kalbẽtumbei, 
ar name ſededams, ar ant kelo 
waͤikßczodams, ar gult eidams, ar 
atſikeldams. 

20. Ir raßyk tus i ſtulpus ſawo 
nam, ir i ſawo wartus, 

21. Kad tu ir tawo waikai ilgay 
gywi patektumbit toje žėmėje, kurre 
Pons Diews tamo tewams ſu pry⸗ 
ſega pažadėjęs jiems düͤti, koley ſwiets 
pateks. 

22. Nes jey Gus priſaͤkimus wiſ⸗ 
ſus pildiſite, kurrus aß jums pri⸗ 
ſakau, pagal tus darydami, ir Dos 
ng Dievą famą mylẽdami, ir pas 
gal jo priſakimus paſielgdami, ir 
prie jo priſiglausdami: 

23. Tay Pons Diews wiſſus ßus 
įmonė pulfus pirm juſu prawarys, 
kad dideſnus ir ſylingeſnus žmoni 
pulkus pergaleſite, ne kaip jüs eſte. 

24. Wiſſos wietos, ant Eurrt ſu 
kojü⸗paͤdais užmifite, teks jumus; 
pradėjus ni püßczoͤs bey nil kaͤlno 
Libanon, ir nü uppės Prat, ikki 
1 jurü kranto bus juſn rus 

ezus. N 

25. Nieks ne galės jums prießſi⸗ 
ſtengti. Juſü baimę ir ißgaſti Pons 
Diews dus užeiti ant wiſſu tu zem⸗ 
jū, i kurres jus Eeldujat; kaip jums 
eſti Ealbėjęs. 

26. Sztap, aß ßen dien jums po 
akin dedu ir jegnone ir keikimmg: 

27. Gednenę, jey jūs pakluſnus bus 
ſite priſakimams Wießpaties, ſa⸗ 
wo Diewo, kurrus aß jums Gen dien 
priſakau; 

28. O prakeikimmq, jey ne pakluſ⸗ 
nus buſite priſakimams Pono Die⸗ 
wo ſawo, ir atſikreipſite nü to kelo, 
kurri aß jums ßen dien priſakau, kit⸗ 
tus Diewus ſekkiodami, kurrü ne 
pažyfiat. | | 

29. Kad Wießpats, tawo Diews, 
tawe nugabes i tą zeme, i Eurrę tu 
nukakſi, ta paſiſawinti, tay tu tą 
jegnone turri düt iſßaukti ant kaͤl⸗ 
no Griſim, o prakeikimmg ant käl⸗ 
no Ebal; 8 g 

20. Rurrūdu yra anapus Jordds 
no, ant Eėlo prieß nufilcidimmą ſaͤu⸗ 
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les, žėmėje Kananytü, ant plyno gawot, ney dalies, kurre Wießpats, 


lauko ties Gilgal gywenanczü, pas 
girre More. 

31. Rės tu perſigauſi per Jorda⸗ 
na, kad ieitumbei zeme atimti, Eur: 
re jums Wießpats, juſuͤ Diewas eſti 
daͤwes, kad ta gaͤutumbit, ir toje 
gywentumbit. 

32. Taygi dabskities, kad darp⸗ 
tumbit AA wiſſus priſakimus ir 
prowas, kurrus aß jums ßen dien 
po ačiū Dedu. 

12. Perſkyrimas. 

Wieta bey büdas tikroͤs Diewo ßluzboͤs. 
Szittie yra tie priſaͤkimai ir pro⸗ 
wos, kurrie jums puͤlas pildit, kad 
pagal tus elgtumbities žėmėję, kur⸗ 
re Wießpats, tawo tėmi Diewas, 


taw dawes eſti paſiſaͤwinti, koͤl gywi 


büſite ant žėmės. 

2. Ippüſtikite wiſſas wietas, kur⸗ 
rüſa pagonai, kurrü žėmę iweikſite, 
ſawo balwonams ßlußijo, ar butu 


ant aukßtu kalnu, ar ant kalneélu, 


ar po zalujanczu médzuͤ. 

3. Ir nupleßkite iu altorus ir ſu⸗ 
laͤuzikite ju ſtulpus, ir ugnimi ſude⸗ 
ginkite in ßwentintas girres, ir bal⸗ 
wonus ju Diewaiczuͤ numeſkite, ir 
igel ju wardg IB toͤs wietos. 

4. Jus Wießpaczui ſawam Die⸗ 
wui taipo ne turrite Daryti; 

5. Bet toje wietoje, kurre Wieß⸗ 
pats, juſü Diewas, ißſkirs iß wiſ⸗ 
jū jujū gimminu, kad ſawam war⸗ 
dui czonay dütu gywenti, turrit 
tarditi, ir tėnay nueiti. 

2 Nuſſ. Kar. 7, 12. 

6. Ir jujū deéginnimo⸗apieras ir 
juſuü kittas apieras, ir juſu deſſeti⸗ 
nes, ir juſu ranku doͤwang, ir jujū 
žadėjimus, ir juſü iß gerės wales 
duͤtas apieras, ir pirmdelus ſawo 
gaben bey awjuͤ tenay turrit nu⸗ 
95 benti. 

Ir cjonay turreſite po akin 

15 Diewo ſawo wälgit, ir link⸗ 
ſmi buti iß wiſſo to, ka jūs ir juſü 

immine atſineßa, kurruͤmi tawe 

ießpats, tawo Diews, perßegnojes. 

8. Tenay jūs to nieko ne turrite 


daryti, ko mes czonay ßen dien da⸗ 


rom, koznas, kas jam ger' rodos, 
9. Nes jūs ikßoley tilſies dar ne 


tawo Diewas, tam duͤſes. 

10. Alle jūs perfigėujite per Pr⸗ 
Daną, ir toje zemeje gyweſite, kurre 
Wießpats, juſü Diewas, jums i tė: 
wißkes⸗dali ißdalys, ir ſuteks jums 
pakdjaus nu mia i juſu neprietelu 
W e ir be baimės gyweſite. 

. kad wießpats, tawo Die: 

ißſtirs kokig mietą, kad jo 
1 M czonay gymėntu: tai jus 
tenay turrit nugabenti wiſlab, tą 
aß jums liepju; juſü  Dėdinnimos 
apieras, juſü kittas apieras, juſu 
deſſetines, juſu randi dowanas, ir 
wiſſus juſü iš derės wales duͤtus 
zadefimus, kurrus Ponui Diewui 
pazadeſite. 

12. Ir turrite linkſmi buti po akim' 
Pono Diewo ſawo, jūs ir juſü ſünus, 
ir juſü dukteres, ir juſü bernai, ir 
juſü ſlugines; ir Lewitai, juſuͤ mars 
lüſe eſa; nės jie ne tur ney dalies 
ney tewißkes ſu jumis. 

13. Sdugokis, idant ſawo deginnimo⸗ 
apierg ne apierawotumbei wiſſoſa 
wietoſa, kurrias tu matai, 

14. Bet toje wietoje, kurre Pons 
Diews ißſkirs ßoj' arba toj tawo 
gimminü, cze tu ſawo deginnimo⸗ 
apierg turri apierawoti, ir Daryti 
wiſlab, ka aß taw priſakau. 

15. Alle taczaus gali galwij us pa⸗ 
mußti ir mieſos wäalgiti wiſſüſe ſa⸗ 
wo wartüͤſe, pagal wiſſg uſſigeidim⸗ 
mą ſawo dußos, pagal zegnone 
Wießpaties, tawo Diewo, taw 
tą; taip czyſtaſis, kaip ir neczyſta⸗ 
ſis galės to wälgit, kaip ſtirng ar: 
ba elni. 

16. Tiktay kraujg ne turri wälgi⸗ 
ti, bet ta ant žėmės pralieti Eaip 
wändeni. 

17. Alle tu ne turri walgit ſawo 
wartüuͤſe deſſetinu ſawo jami, ßwie⸗ 
aus wyno, . ney pirmdelu 
12 5 galwijü, awja, bi nu kokiũ 
ſawo ſadeſima, rrus pažadėjei, 
arba bille kokioͤs ſawo a, iß 
derės wales duͤtoͤs, arba ſawo ran⸗ 
u pakelimo, 

18. Bet po aki Dono Diewo ta: 
wo tai turri waͤlgit toje wietoje, 
kurre Wießpats, tawo Diewas, iß⸗ 


2 
2 


rinks, tu ir tawo ſünus, tawo duk⸗ 
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teres, tawo bernai, tawo ſlugines, 
ir Lewits, tawo wartüſe eſqs; ir 
turri linkſmas buti po aki Dono 
Diewo ſawo del wiſſo to, ka atneßi. 

19. Ir ſaugokis, idant Lemitą ne 
praſtôtumbei, koͤl gyws buſi ant zemes. 
20. O kad wießpats, tawo Die: 
was, tawo rubėjus padiddis, kaip 
tam kalbejes, o tu ſakyſi: aß noru 
mėjės waͤlgiti, kadangi tawo du⸗ 
Kia mėjės wälgiti uſſigeidz: tay 
wälgik meſoͤs pagal wiſſq uſſigeidi 
mą ſawo Dugės. 

21. O jey ta mieta, Dono Diewo 
paſtirta, toli butu ni tamęs, kur 
jiſſai ſawo wardg nor Dūti gywen⸗ 
ti, tay ar pamußk ſawo jauczuͤ, ar 
papjauk awji, kurrus Pons Diews 
taw Damęs, kaip aß taw priſakiau, 
ir waͤlgik tai ſawo wartuͤſe, pagal 
wiſſq uſſigeidima ſawo Dujos. 

22. Raip ſtirna arba elnis maldos 
mi, taip gali tu ir tai wälgit; kaip 
czyſtaſis, taip ir neczyſtaſis galite to 
waͤlgit. f 

23. Alle dabokis, kad kraujg ne 
wälgitumbei; neſa kraujas yra jo 
dußia, todėl tu dußig ſu meſa ne 
turri walgit; 

24. Bet turri tą ant žėmės pralieti 
ney waͤndeni. 

25. Ir todel to ne turri waͤlgiti, 
kad taw geray paſiſektus, ir tawo 
waikams po tawes, kad tu eſſi da⸗ 
res, tas wert yra po aki Dono 
Diewo. 

26. Bet kad ſawojo ka nori ar 
fwentinti ar pažadėti, tay turri tai 
užtromęs nugabenti i tą wietq, kur⸗ 
re Pons Diews patyręs. N 
27. Ir turri ſawo deginnimo⸗apie⸗ 
tą ju meéſa ir fu krauju ufdẽti ant 
altoraus Wießpaties, ſawo Diewo. 
Kraują ſawo apietės turri užlieti 
ant altoraus Wießpaties, (amo Die: 
wo, o meſq wälgit. . 

28. Dabokis, ir klauſyk wiſſü ßu 
jodzuü, kurrus aß tam priſakau; kad 
taw geray paſiſektus, ir tawo wai⸗ 
kams po tawes amfinap; kad bu⸗ 
tumbei dars, kas wert, ir ko galėtu 
pamegti Wießpats, tawo Diewas. 


29. Kad Wießpats, tawo Diewas, 
pagonis pirm tawes ißpüſtys, ir tu 
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nueiſi, ji šėmę atimti, ir tu tą bufi 
paſiſäwines, ir ju žėmėje gyweſi: 
30. Tay ſaugokis, kad i ju žaban: 
44 ne iklütumbei paſkuy jūs, po: 
tam jie bus ißpüſtiti pirm tawes, 
ir ne tarditumbei apie į balwonus, 
ney ſakytumbei: kaipo ßie žmones 
ſawo balwonus garbinę, taipo ir aß 
kettu Daryti. 

31. Tu ne taipo turri daryti Wieß⸗ 
paczui, ſawam Diewui; neſa jie 
ſawo Diewams dare tai wis, Pas 
Ponui Diewui nüboda yra, ir ka 
jis ne apkencza; neſa jie ir ſawo ſuͤ⸗ 
nus bey dukteres ugnimi ſudegino 
ſawo Diewams. 

32. Mis, ka jums liepju, turrit 
pilditi, kad pagal tai Darytumbit. 
Jus nieko ne turrite ney pridėti, 
ney atimti. 


13. Perſkyrimas. 

Korawone neteiſd präraka, ißwadzojenczujn ir 
ißwadzotujd. 

Kad kokſai präraks arba ſapnorus 
tarp jujū kelſis, ir duͤda tam koki 
zenkla arba ſtebuklq; f 
2. Ir taſſai zenklas arba ſtebuk⸗ 
las ißſipilda, apie kurri jis taw 
ſaͤkes, tardams: ßlüßzikime kittiems 
Diewams, kurrus ne pajyſtat, ir 
jiems tarnaukime: 
3. Tay tu jodzams tokio prūrafo 
arba ſapnoraus ne turri klauſpti; 
neſa Wießpats, juſu Diews, jus me⸗ 
ginna, kad ißtirtu, bau ir jus ji iß 
wiſſoͤs ßirdies ir iß wiſſoͤs dußss 
mylit. 
4. Nes jüs Wießpati, ſawo Die⸗ 
mą, turrit ſekioti, ir ji bijoti, ir jo 
priſakimu klauſpti, ir jo balſui pa⸗ 
kluſnus buti, ir jam ßluzit, ir prie 
jo laikytis. 
5. Alle taſſai praͤraks arba ſap⸗ 
norus tur zawinnams buti, todel, 
kadangi jus nü Dono Diewo ſawo, 
kurs jus iß Egypto⸗ſemeés ißwede 
ir tamę iß tü ßluzbös⸗namü ißwäl⸗ 
nijo, atpulti mokinno, ir tamę IB 
to kelo ißwadzojo, kurri Wießpats, 
tawo Diewas, tam paliepęs, tuͤm' 
waͤikßczoti, kad tu piktaji ni ſawes 
atſkirtumbei. 
6. Kad tawo brolis, tawo moti⸗ 
nės ſunus, arba tawo ſunus, arba 
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tawo dukte, arba tawo pati, kurre 
tu dlobfiji, arba tawo prietelus, 
kurri tu, kaip ſawo duße myli, ta: 
we flapgey norẽtu perkalbeti ir 
ſakyti: eime ir ßlußikime kittiems 
Diewams, kurrus ney tu, ney tawo 
tewai pažyftat, 

7. Rurrie tarp pagonn aplink jus 
yra, ar butu tam arti, arba toli, 
nė mieno Prato žėmės ikki kitto: 

8. Tay ne daryk pagal jn wale, ir 
ne buk jiems pakluſnus. Ir tawo 
akis ne tur jo ezedit, ir ne turri jo 
fufimilti, ney ji paflėpti. 

9. Bet turri ji pafmdugt; tawo 
ranka pirmjaus prieß ji tur but, 
ji juddyti; ir paſkuy rankos wiſſu 
mont. 


10. Jis akmenimis tur t 
buti; nės jis norėjo tamę ißwadzüti 
ni Wießpaties, tawo Diewo, kurs 
tawe iš Egypto⸗zemes, iß namü⸗ 
ßlußbös, ißwede. 

11. Kad wiſſi Yraklitenai tai iß⸗ 
girde, bijotus, ir tokia piktenybe 
daugiaus ne butu dirūčta tarp juſü. 

12. Kad tu girdi apie nekurri mie⸗ 
ſta, kurri Wießpats, tawo Diewas, 
tam eſti daͤwes, tame gywenti, o 
bille kas ſakytu: 

13. Ißejo nekurrie waikai Belial 
iß tawes, ir ißwadzojo mieſczonis 
fio mieſto, ir tare: eime, ir lūžis 
kime kittiems Diewams, kurrus ne 
pafrſtat: N 

14. Tay tu gerap turri tai ißjeß⸗ 
kot, tardit ir klauſinet. Ir jey ran⸗ 
dali taipo tieſa ėjant, ir tikray taip 

a, kad tokia nüboda tarp juſu nu⸗ 
idawe: 

15. Tay tu mieſczonis to mieſto 
turri e aßtrummu kaͤrdo, 
ir jüs ißgaißinti fu wiſſu labu, kas 
tame yra, ir jū galwijus Pardo aß⸗ 
menimi. 

16. Ir wis, kg if jn ißpleßet, tur⸗ 
ritė i kruwg ſudet ant uͤliczös, ir 
ugnimi ſudegint, taip mieſtg, kaip 
wiſſa jd turtą podraug, Wießpaczui 
Ponui Diewui ſawam; kad jis ant 
wienss kruwos gulletu amzinay, ir 
niekadoͤs ne pakurtas butu. 

17. Ir niekg jū turto ne paſiſaͤwik; 
kad Pons Diews ldutus nu narſo 
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ißroͤditu, bey ant tawes ſuſimiltu, ir 
daugſintu tawe, kaip tawo tewams 
ſu pryſega zadejes eſti. 

18. Todel, kadangi tu pakluſſai 
balſo Dono Diewo ſawo, laikyti wiſ⸗ 
ſus jo priſaͤkimus, kurrus aß taw 
ßen dien priſakau, kad darytum⸗ 
bei, kas wert yra po aki Dono 
Diewo ſawo. 


14. Perſkfyrimas. 

Damdbas apie gebėjimą, walgi bei deſſetines. 
Jus eſte waikai Dono Diewo ſawo, 
jus ne turrite fam kokig marke reß⸗ 
ti, neygi plaͤukus nuſkuſti wirßuj 
akin, kad jums kas numirre. 

2. Nes jūs eſte ßwenti įmones 
Wießpaczui juſn Diewui. Ir Dons 
Diews tawe ißrinko, kad jo ißrink⸗ 
taſis butumbei, iß wiſſu įmonė, kur⸗ 
rie ant žėmės yra. 

3. Tu nübodg ne turri waͤlgiti. 

4. O ßittie yra galwijai, kurrus 
walgiti galit: jäuczus, awis, oßkas, 

5. Elnius, ſtirnas, medinnus įdus 
czus, medinnes oßkas, medinnes oß⸗ 
kaites, ſtumbrus ir bredzus; 

6. Ir wiſſus gywolus perſkeltus 
9 1 55 turrinczus ir gromulojenczus, 
galite wälgit. 

7. Alle tus ne turrite mdlgiti, kur⸗ 
rie tieſa gromuloja, alle ne perſkel⸗ 
tus nagus tur. Werbludas, kißkis, 
bey kralikis, kurrie tieſa gromulo⸗ 
ja, alle nagus tur ne perſkeltus, tur 
jums neczyſti buti. 

8. Kiaule, kaczeig perſkeltus nagus 
tur, tay taczaus ne gromuloja, tos 
del tur jums neczyſta buti. Ju mẽ⸗ 
fės ne turrite waͤlgit, ir ju maitą 
ne turrit pakruttit. 

9. Tai galite wälgit iß wiſſo to, 
kas wandenij' yra, wiskq, Pas ſpar⸗ 
nelũ 35 jwynü tur, Galite waͤlgit. 

10. Alle misfą, Pas ne tur ſpar⸗ 
nell, ney zwynu, ne turrite waͤlgit, 
nės neczyſta jums yra. 

1 Wiſſus czyſtus paukßczus waͤl⸗ 

ikite. 

12 Alle ßittus ne turrite wälgit: 
errͤli, waͤnagg, juwedra, 

13. Narq, linge, wanageli fu jo weiſle, 

14. Ir wiſſus warnus ſu jn weiſle, 

15. Sztrauſg, aruͤkg, gegufe, bey 


ſawo papykio, ir taw mielaßirdyſte! kanapinne ſu js meifle, 
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16. Apokeli, pellėdą, ßikßnoſparni, 

17. Baubli, gandra, gulb 

18. Gerße ir gerwe ju jn weiſle, 
tutli bey Prėdidę; 

19. Ir wiſſi paukßczei, kurrie vė: 
plūja, tur jums neczyſti buti, ir ne 
turrite t wälgit. 

20. Czyſtü paukßczu galite mdlgit; 

21. Jus maitės ne turrite walgit. 
Ateiwſui ſawo wartüſe gali tos duͤti, 
kad malgitu, arba pardu? ſwetimam; 
nės jūs eſte ßwenti įmones Wieß⸗ 
paczui, ſawam Diewul. Tu awineli 
dar zindanti ſawo momgq, ne turri mirti. 

22. Tu kas metg deſſetines turri 
atſkirti wiſſo waiſaus ſawo ſekloͤs, 
ant tawo dirwoͤs duganczo. 

23. Ir turri mėlgit po akin Wieß⸗ 
patiès, ſawo Diewo, toje wietoje, 
Eurrę jiſſai ißſkyres, kad jo mar: 
das czonay gywentu, butent deſſe⸗ 
tinü ſawo jami, ßwießaus wyno, 
alliejaus, ir pirmdelu ſawo galwijn 
bey amjū; kad priſſimokitumbei bi⸗ 
jotis Wießpaties, ſawo Diewo, per 
ſawo amzig. 

24. Alle kad kels taw pertolus bu⸗ 
tu, kad tai negalètumbei nugaben⸗ 
ti, todel kadangi ta wieta taw pers 
daug attolinta, kurre Wießpats, 
tawo Diewas, ſaw ißſkyres, kad 
ſawo wardg czonay duͤtu gywenti 
(nes Wießpats taͤwo Diewas tawe 
perjegnojo): 

25. Tay pardük uf pinnigus, ir 
tus pinnigus i ſawo rankas ėmęs, 
nueik i tą mičtą, kurre Wießpats, 
tawo Diewas, ißſkyres, 

26. Ir pirk tai wiſlab už pinni⸗ 
gus, ko tawo dußia uſſigeidz, ar 
butu jäuczei, ar äwis, ar wyns, ar 
druts gerims, arba wis tai, ko ta⸗ 
wo Duke uſſigeidz'; ir walgik czo⸗ 
nay po aki Dono Diewo ſawo, ir 
buk linkſmas, ir tu, ir tawo gimminė. 

27. O ir Lewits tawo wartuͤſe 
eſqs; tu ji ne turri praſtoti, nės jis ne 
tur ney dalies ney tewißkes fu tawim. 

28. Po triju meétu turri ißſkirti 
wiſſas deſſetines ſawo pelno to mėto, 
ir turri tas palikt ſawo martije. 

29. Tai tur ateiti Cewitas, ſu ta: 
wim' ney Daliės ney teéwißkes tur⸗ 
rys, ir ateiwis, ir ſirraͤtos, ir näßles 
| tawo martūje eſa, ir tur waͤlgit ir pri⸗ 
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fimdlgit, kad Wießpats, tawo Die: 
was, tawe zegnotu wiſſüͤſe Darbife ta: 
wo ranku, kurrus tu turri atlikti. 


15. Perſtyrimas. 

Apie atläidds meta; uz berng parſidüdanti, ir 

pirmgimmi. 

Kojng ſekma meta atlaidės meta 
turri ßweſti. 

2. O taipo tu turri Daryti tą at 
laidss⸗ meta ßweſdams: kadda ne: 
kurſai ſawam artimui ka paß. 
jes, tas ne tur tai atpraßpti nė ſa⸗ 
wo artimo, arba ni ſawo brolio; 
neèſa tas mėts atlaidės-mets wa⸗ 
dinnams yra Ponui Diewui. 

3. P ſwetimo tu tai dali atpra⸗ 
ßyti; alle tam, kurs tawo brolis 
vra, tu turri atleiſti. 

4. ÜUbbagu wiſſißkay turp juſü ne 
tur buti, neſa Dons Diews tamę 
zegnös toje žėmėje, kurre Wießpats, 
tawo Diewas, tam dus i tewißke 
paſiſäwinti. 

5. Alle idaͤnt pakluſnus buk bal⸗ 
fui Wießpaties, ſawo Diewo, ir pil⸗ 
dik wiſſus Gus priſaͤkimus, kurrus 
aß tam Gen dien priſakau, kad pa: 
gal tus darytumbei. 

6. Rėja Wießpats, tawo Diewas, 
jegnös tawe, kaip jiſſai tam kalbe⸗ 
jes. Taipo tu Daug įmonėms žygifi, 


alle tu iß ney wieno ne paſizycziſi 


ko. Tu ant Daug zmonũ pulkũ po: 
nawoͤſi, o ant tawes ney wiens ne 
ponawös. 

7. Rad tawo broli wiens butu pa: 
warges, bille kokiame mieſte tawo 
jemeſe, kurre taw düs Wießpats, 
tawo Diewas, tay tu ſawo pir: 
di ne turri užPėtinti, neygi (amo 
rankg užmėrti prieß pawarguſi ſa⸗ 
wo broli; 

8. Bet turri ji gelbet, ir jam jy: 
cit, ko tiktay ſtoklija. 

9. Saugokis, kad tawo ßirdis we⸗ 
linui ne paſidütu ney tartu: ſekma⸗ 
ſis mets, anſai atlaidss⸗mets pri⸗ 
ſiartin, irgi todel ſawo pawarguſi 
broli jwairey norktumbei iſwelgti, ir 
jam nieko ne düti: tay jis tawes del 
ßauks Diewopi, o tu pelnyji griekg. 

10. Bet tu turri jam dütt, ir tümi 
ſaw apmaudg ne Daryti, kad jam 
turri duͤti; nes del to Wießpats, 
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tawo Diews, tamę jegnoͤs, wiſſuͤſe 
tawo Darbije, ir ka tiktay pradedi, 

11.“ Pawargulũ wiſſu czèſu bus 
toje šėmėje; todel aß tam liepju ir 
ſakau, kad ſawo rankg atmėrtumbei 
prieß ſawo broli, kurſai priſpau⸗ 
dzams ir pawar ra tawo žėmėje. 

5 ? S 26,11. Jen. 12ʃ8 

12. Kad tawo brolis, Ebreonis 
arba Ebreonka parſiduͤda, tay jif- 
jai taw ßeßis metus tur ßlußiti, 
alle ſekmame mete tu ji walng turri 
ißleiſti. 

13. Ir kad tu ji walng ißleidi, tay 
ji ne tußczig turri ißleiſti nu ſawes; 

14. Bet turri jam ka ſutekti nū 
tawo awju, iš tawo |Tunės ir iß 
tawo ſpaͤuſtuwoͤs, kad jam duͤtum⸗ 
bei to, kurrümi tawe Wießwpats, tas 
wo Diewas zegnsjes. 

15. Ir atſimink, kad ir tu bernu 
buwai Egypto⸗zemeje, ir kad Wieß⸗ 
pats, tawo Diewas, tamę ißwalnijes; 
todel aß tai taw ßen dien priſakau. 

16. Alle jey jifjai taw ſakys: aß 


ne noru ßallin traͤuktis nü tawes, 
nes aß mylu tamę ir tawo gimmine 


(kadangi jis geray tur prie tawes): 

17. Tay yla ėmęs perſkwerbk jo 
auſi prie angos, ir jis amzinay t'eſſie 
tawo bernas. Su ſawo ſlugine tu 
lyger taipojau turri Daryti. 

18. Ir taw te n'eſſie ſunku, ji wal⸗ 
na ißleiſti; neſa jis taw kaip dwil⸗ 
links priedienininks ßeßis metus 
ßluzijo, tay Wießpats, tawo Diewas, 
tamę jegnos wiſſuͤſe daiktuͤſe, ka tikt 
darai. 

19. Wiſſus pirmdelus ſawo ban⸗ 
des ir awju, patinelus eſanczus, 
Wießpaczui, ſawam Diewui, turri 
ßwentinti. Tu ne turri arti fu pirm⸗ 
deleis ſawo jauczü, ir ne nukirpti 
pirmdelus ſawo awju. 

20. Do aki Dono Diewo ſawo tu 
ju turri wälgiti kas mėtą, toje wie⸗ 
toje, kurre Pons Diews ißrinko, tu 
ir tawo gimminé. 

21. Bet kad kümi klaͤudingi, ar 
tūiBas ar aklas, ar Bit kümt ſkau⸗ 
dzey pajeiſtas butu, tai ji ne turri 
apierawoti Wießpaczui, ſawam Diewui. 

22. Bet ſawo wartüͤſe tu jo turri 


wälgit ar butumbei czyſtas, ar ne⸗ kad iß 


czyſtas, kaip ſtirng bey elni. 
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23. Alle tikt jo kraujo ne turri walgit, 
bet tą ant žėmės palieti, kaip wändeni. 


16. Perſkyrimas. 

Apie tris diddes ßwentes, kas meta ßwencza⸗ 
mas; ir apie ſüdzus bey uredininkus. 
Meneſt Abib turri ßwentint, kad 
welykas laikytumbei Ponui Diewui 
ſawam. Neés meneſije Abib Wieß⸗ 
ats, tawo Diewas, tawe iß Egypto 

ißwede naktije. 

2. Ir Wießpacnu, ſawam Diewui, 
welikoͤs⸗awineli turri papjduti, prieg⸗ 
tam awis ir jauczus, toje wietoje, 
kurre Pons Tiems ißſiſkirs, kad jo 
wardas czonay gywentu. 

3. Tu rauginto, ant tės ßwen⸗ 
tes ne turri wälgiti. Septines die⸗ 
nas tu nerauginta  tušbės düng 
turri wälgiti; nes ſu baime ißſi⸗ 
traͤukiei iß Egypto⸗ žėmės; kad 
tės Dienos tawo iße j immo iß Egypto⸗ 
zemes minnetumbei per ſawo amjiq. 

4. Per ſeptynes Dienas nieko rau⸗ 
ginto ne tur mätoma buti wiſſüſe 
tawo rubezüſe; ir nieka tės mėjės, 
kurri wäkarg pirmės dienooͤs pa⸗ 
piduta, per nakti ne tur paſilikti 
ikki rytojaus. 

5. Tu welykoͤs⸗awineli ne gali pas | 
piduti bile kurruͤſe tawo namuͤͤſe, 
kurrus taw dawe Wießpats, tawo 
Diewas; 

6. Bet toje mietoje, kurre ißſkirs 
Wießpats, tawo Diewas, kad jo 
wardas czonay gywentu, cze ta we⸗ 
lykoͤs⸗ awineli turri papjaͤuti ant Mas 
karo, ſaͤulei jau nuſileidus, tu czeſ', 
kurrü tu iß Egypto ißſitraukiei; 

7. Ir turri tą kept ir waͤlgit toje 
wietoje, kurre Wießpats, tawo Dies 
was, ißſkirs; ir paltuy ryta meta 
atſigrezes namon eiti i ſawo Gčtrą. 

8. Szeßes Dienas tu nerduginto 
turri wälgit; o ſekmoje dienoje įra 
diena ſurinkimmo Wießpaczui, tawo 
Diewui; toje tu ney joki Darbą ne 
turri dirbti. 

9. Septynes nedeles ſc w turri ſkai⸗ 
tyti, ir pradeti ſkaityt, kad praded 
ſu pjautuwais jawus pjauti. 

10. Ir turri ßweſti ßwente ſekmin⸗ 
nu Wießpaczui, ſawam Diewui, 
gerės wales doͤwang duͤ⸗ 
tumbei ſawo rank, pagal zegnone, 
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kurręg tam dawes Wiefpats, tawo 
Diewas. 

11. Ir turri linkſmas buti po akin 
Diewo, ſawo Wießpaties, tu ir tas 
wo funus, tawo dukte, tawo bėrns, 
tawo flugine, ir Lewits, tawo mar: 
tüſe das, ateiwis, ſirrata ir naßleè, 
po tawim eſaq, toje wietoje, kurre 
Wießpats, tawo Diewas, ißſkyres, 
kad jo wardas czonay gywentu. 

12. Ir atſimink, tawe bernu bus 
wuſi Egypto žėmėje, kad pilditumbei 
ir darytumbei pagal ßus priſaͤkimus. 
13. Cap⸗ budʒůu⸗ ßwente turri ßweſti 
ſcptynes dienas, kad būfi jawus jus 
wales iš tawo ſkünes, ir wyng ta: 
wo ſpauſtuwòs. 

14. Ir turri linkſmas buti ant ta⸗ 
wo ßwenczu, tu ir tawo ſunus, ta: 
wo dukte, tawo bėrns, tawo ſlugine, 
Lewits, ſwetimaſis, ſirrata ir naß⸗ 
le, tawo martūje eją. 

15. Septynes dienas tu Wießpaczui, 
ſawam Diewul, tą ß̃wente turri fiweſti, 
toje mietoje, kurre Wießpats ißſkirs. 


Nes Wießpats, tawo Diewas, žednės | 


tawe wiſſuͤſe tawo lobjüſe, ir mijjūje 
ſaq ėjant, kad tokie bjaurus griekai 


darbuͤſe tawo rank; todel turri 
linkſmas buti. 

16. Tris kartus per mėtą wiſſi my: 
rišti iš juſad po aki Wießpaties, 
tawo Diewo, tur pafirėdit, toje 


wictoje, kurre Pons Diews ißſkirs, 
kams luddijant tur zuddytas buti, 


ant ß̃wenczů neraugintòs dünss, ant 
ßwenczu ſekminnu, ir ant ßwenczu 
laͤy⸗budzu. Alle nieks tur tußczias 
paſirédit po aki Dono Diewo; 

17. Koinas pagal dowang ſawo 
rantės, pagal šednonę, Furrę tam 
tamęs Wießpats, tawo Diewas. 

18. Sudzus ir uredninkus tu ſaw 


turri ideti wiſſüſe ſawo wartuͤſe, kur⸗ 


rus tam dus Wießpats, tawo Die: 
was, tarp tawo gimminũ, kad įmo: 
nėms teifę promą darytu. 

19. Tu promq ne turri kraippti, 


neygi dabot ant ßokio, arba ant 
tokio zmogaus, neygi turri dowann 


imti; neſa dowanos apjékin ißmin⸗ 

tingüſus, ir ißkreipja prowas teiſujũ. 

Pamok. 15, 27. 

20. Ras teiſu yra, tai turri tu pil⸗ 

dit, kad gywas ißliktumbei ir taw 

teftu ta žėme, kurre tam dus Wieß⸗ 
pats, tawo Diewas. 
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21. Tu ney jokiq Aire iß medzu ne 
turri ſodinti prie altoraus Wießpa⸗ 


ties, ſawo Diewo, kurri ſaw budawoſi. 

22. Tu ir ſtulpg ſaw ne turri ats 
tieſti, kurri ne apkencza Wießwpats, 
tawo Diewas. 


17. perſtyrimas. 
Apie idejima bey uredg waldong, o didzauſey 
kardlaus. 
Tu Wießpaczui, ſawo Diewui, ne 
turri apierawoti jauti, arba dmė 
kläudinga, arba neſweikg: nėja tai nis 
būla yra Wießpaczui, tawo Diewui. 

2. Rad tarp tamęs, bille Eurrūje 
wietüſe, kurri Wießpats, tawo Die⸗ 
was, taw ſuteks, randami butu ar 
wyrs ar moterißke, ko pikto Darą 
po aki Dono Diewo tawo, perzeng⸗ 
dami jo derejimq; 

3. Ir nueidami, kittiems Diewams 
ßlußiſa, ir ju meldzaſi, ar butu ſaule 
ar menü, ar Pitti Dangaus pulkai, 
koktai aß ne liepjau; 

4. Ir kad taw tai ſaͤkoma, ir tu 
tai girdi: tay geray turri to klau⸗ 
ſineti; ir kad randi, taip tikray tie⸗ 


Jraelije daromi: 

5. Tay tu tą myrą arba moterißke, 
kurrie tai dare, turri ißweſti iß ſawo 
marti, jdn akmenimis zuddyti. 

6. Dwiem arba trims luddinin⸗ 


Pas ſmerties⸗korawong ußpelnes, 

alle wienam luddininkui tiktay lud⸗ 

dijant nieks ne tur zuddytas buti. 
Jon. 8, 17. 

7. Aankos luddininkü tur pra⸗ 
deti ji juddyti, o paſkuy rankos 
wiſſu zmonu; kad piktadejg ißgai⸗ 
ßintumbei. 

8. Kad kokia ſkunda, promą lai⸗ 
kantiems perſunki butu, apie krau⸗ 
ja, tyczomis ar netyczomis pralietą, 
apie kupczyſte, kad kits kittg kas 
butu prigawes ar ne, apie ißkadg 
Oarytą, ar ne, ir kas waida gal kelti 
tawo wartuͤſe: tay tu atſikeles turri 
nueiti i ta wieta, Eurrę Wießpats, 


tawo Diewas, tam ißſkirs; 


9. Ir turri nueiti pas klebonus, 
Lewitus ir pas ſüͤdza, tu czeſ' pro: 
wa laikanti, ir tus kläuſti; tie tam 
atſudys. 

14* 
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10. Ir turri Daryti pagal tai, ka jie 
taw ſako, toje mietoje, kurre Dons 
Diews ißſkyre; ir turri tai pildit, 
kad darytumbei pagal wis, ka jie 
tawe molis, 

11. Pagal zokana, kurri jie tawe 
mokin, ir pagal prowas, kurras 
jie tam ſaͤko, tu turri elgtis, kad ni 
tü ne atſikreiptumbei ney ant deßi⸗ 
nės, ney ant Fairės. 

12. Ir jey kas prießgynis budams, 
ne Elaufytu klebonui, czepat uredg 
Wießpaties, tawo Diewo, pilnawo⸗ 
jenczam, arba ir ſudzai, tas tur zud⸗ 
dytas buti, irgi taipo piktaji iß 
Nraeclo turri atſkirti. 

13. Rad wiſſi įmones tai girdẽ⸗ 
dami bijotus, ir daugiaus tokie prieß⸗ 
gynei ne butu. Perſk. 13, 11. 
14. Kad nukakſi i tą žėmę, kurre 
taw dus Wießpats, tawo Diewas, 
ir tą gaͤudams gyweni toje, ir ſakyſi: 
aß karaln ant ſawes ideſu, kaip 
wiſſi Pitti aplink manę ėję zmonn 
pulkai tur: *1 Zom. 8, 5. 6. 
15. Tay tu tą i Paralų ſaw turri 
ißrinkti, kurri ißſkirs Wießpats, ta⸗ 
wo Diewas. Alle iß ſawo brolū 
wieng tu ſaw i karälu turri idẽti. 
Swetimq, kurs ne tawo brolis yra, 
ne dali idėti. 

16. Alle kad ne perdaug zirgu lai⸗ 
kytu, ir įmones atgalon ne weſtu i 
Egyptg, deley daugybes 3 ; tas 
dangi Dons Diews jums |dlęs, jus 
ßü kelu atgalon daugiaus ne gryßent. 

17. Jis ir ne tur Daug moteri 
weſti, kad jo ßirdis ne atſikreiptu, ir 
ne tur Daug ſidabro bey aukſo ſurinkti. 

18. O kadda jiſſai ſedes ant kräſes 
ſawo taralyjtės, tay jis Bi antrą 
s0faną iß klebonn ber Cewitu tur 
imti, ir i knygas furafydint; 

19. Tos pas ji tur paſilikti ir jis 
toſa tur ſkaitrti per wiſſa ſawo 
amſig; kad priſimokitus, bijotis 
Wießpaties, ſawo Diewo, pilnawo⸗ 
dams wiſſus 
ßas prowas, kad pagal tus darxtu. 

20. Jiſſai ſawo ßirdije ne tur pa⸗ 
ſididzuͤti ant ſawo broln, ir ne tur 
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18. Dėrffyrimas. 
Apie klebong dali, balwonn⸗gärbinnimg, ir 
apie Kriſtu, tikraji präralg. 
lebonai, Lewitai iš wiſſoͤs gimmi⸗ 
nės Cewi, ne tur ney Daliės, ney tė: 
wißkes turreti ſu Izraẽlitenais. 

Apieras Dono Diewo, ir jo téwiß⸗ 
kes dali jie tur waälgit. 

2. Todel jie ne tur dalies gauti 
tarp ſawo broli, kadangi Pons 
Diews jn Dalis yra, kaip jiſſai ſiems 
eſti kalbejes. 

3. Alle tai tur buti klebonu⸗ da⸗ 
lis prie įmonė, ir prie tu, kurrie 


apierawoja, ar butu įdutis ar awis: 


kad klebonui dütu peti, ir abbi 
ſkroſti, bey widdurus; 

4. Ir pirmones tawo ruggin, tawo 
ßwieſaus wyno bey alliejaus, ir 
pirmjauſes wilnas tawo ᷑ryczü. 

5. Rėja Wießpats, tawo Diews, ji 


ißrinkes iß wiſſü tawo gimminu, kad 


určdą pilditu wardan Dono Diemo, 
jis ir jo ſünus amzinay. 


6. Radda Lewits ateit iß bille ko⸗ 


"tiės tawo ßalies, arba iß kittur kur 


iß wiſſo Jraelo, kur jiffai ſweczu 
ra, ir ateit pagal ßirdingg norą 
awo dußss i tą wieta, kurre Pons 
Diews ißſkyres, 


7. Kad ßlußitu wardan Wießpa⸗ 


ties, ſawo Diewo, kaip wiſſi jo bro⸗ 
lei, Cewitai, kurrie czonay ſtowja po 


aki Dono Diewo: 


8. Tie lygey tiek tur gaut walgit, 
kaczeig ir ka turretu pardūti turti 
ſawo tewu. 

9. Kad iſigaͤuſi i ta jemę, Eurrę 
taw düs Wießpats, tawo Diewas, 
tay ne turri mokitis daryti pagal 
nuͤbodas GN šmoni: 

10. Kad tarp tawes ne butu kas 
randamas, kurs dütu ſawo ſunn ar 
dukteri eiti per ugni, arba burti⸗ 
ninks, arba dienü⸗ſkirtojis, arba jal⸗ 
czin⸗apmonitojis, arba žynys, 


11. Urba apjadetojis, arba put⸗ 


zds Bio zoͤkano, ir weizda, arba wiſſokin jenklͤͤ⸗ißguldy⸗ 


tojis, arba kurſai numirruſus kläuſtu. 
12. Xės kurs tai dra, nübüda yra 
Donui Diewui, ir del tokin nuͤbüdn 


atſikreipti nė to priſakimo, ney ant anus pramdra Wießpats, tawo Diews, 
deßines ney ant kaires, kad jo die⸗ pirm tawes. 


nos iltyn eitu jo karalpſteje, jis ir 
jo waikai Jgračlije. 


13. Alle tu turri buti be nūtartiės, 
kaip ir Wießpats, tawo Diews, yra. 


„% 


2 
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14. Rėja ßie įmones, kurrus tu tas ißſkirti, ir rubezus tawo žėmės, 
pėrdalėfi, klauſo burtininkams ir aps kurre tam ißdalys Wießpats, tawo 
zadetojams; alle tu ne taipo turri Diewas, i tris dalis perdalyti, kad 


elgtis prieß Wießpati, ſawo Diewg. tenay nubegtu, 
15. Prärakq, koks aß eſmi, prikels įmogų butu užmufęs. 


kurs netyczomis 


taw Wießpats, tawo Diewas, iß 4. Ir todel tattai tur buti, kad ga⸗ 


tawes ir i; tawo brolü; to jūs tur: letu nubegti, kurs įmo 


rite Elaufyti. 


užmus 
ßes, jeib gywas ißliktu; kad netur: 


Jon. 6, 14. Darb. Ap. 3, 22. 7, 37. fai ſawo artimą mußa, ne iß pa⸗ 


16. Raip ir iß Dono Diewo ſawo 
meldeiſi Orebe, dienoje ſurinkimmo, 
aß daugiaus ne noru 
girdėti balją Wießpaties, ſawo Tie: 
wo, ir tą diddi ugni ne matyti, kad 


fardams: 


ne mirczau. 


17. Ir pons Diews ſake man: jie 


geray kalbejo. 
18. Aß 1855 2 


kalbes wiflab, ka aß jam priſakyſu. 
Jon. 1, 45. 

19. Ir Pas mano jodzu ne klauſys, 
kurrus jiſſai mano wardan Palbės, 
tam aß jau zinnoſu. 

20. Alle taczau, jey kokſai praͤraks 
paſidraſintu kalbeti mano wardan, 
koktai aß jam ne liepjau Ealbėti; ir 
kurſai ka kalbẽtu wardan kittü Diemė, 
taſſai praͤraks tur zuddytas buti. 

21. O jey tu ſawo ßirdije tartum⸗ 
bei: ant ko aß galėju numanyti, Eos 
kius zus Pons Diews jam ne 
butu kalbejes: 

22. Tay zinnok: kadda kokſai 


prdraka prikelſu 
iß jn brolü koks tu eſſi, ir mano 
zodzus i jo burną Dėju, tas jiems 


tyczo, ir pirm to kerßtg prie ji ne 


turrejo. 
5. Bet kad nuſidütu, kad nekurſai 


ſu ſawo drtimu i girrę eitu, malku 


kirſti, ir kirwi ſu ranka aukßtyn kel⸗ 
tu, medi nukirſti, o kirwis nuſmuktu 
nū koto, ir ißtiktu artimą, kad jis 
numirtu: tas i G mieſtü wieng tur 
nubegti, kad gywas ißliktu. 

6. Rad ne tą Eraują jeßkaſis zmog⸗ 
zuddi wytu, kadangi jo kirdis ker⸗ 
ßto pilna yra, ir ji ſugäutu, kadan⸗ 
gi kels toks tolus, ir ji ujmußtu, 

aczeig ſmerties kaltybe jeme neſi⸗ 
randa, kadangi pirm to kerßtg prieß 
ji ne turrėjęs. 

7. Todel aß taw priſakau, kad tris 
mieſtus ißſkirtumbei. 

8. Ir kad Wießpats, tawo Diews, 
ißplaͤtis tawo rubezus, kaip jis tawo 
tėvams fu pryſega jadėjęs, ir düs 
tam wiſſg tą eme, kaip tawo tė: 
wams, tą düti, kalbejes efti: 

9. (Jey tiktay pildiſi wiſſus ßus 


priſäkimus, kad pagal t darytum⸗ 


praͤrakas tam ka apſaͤko wardan bei, kurrus aß tam ßen dien liepju, 


Dono Diewo, ir taipo ne ſtojas 
ny nuſidüda: tay numanyk, Do: 


kad Wießpati, ſawo Diewa, myle⸗ 


tumbei, ir jo kelüſe waikßczotumbei 


ng Diewq tus jodzus jam ne kal⸗ per ſawo amšią) tay dar tris mie⸗ 
bejuſi: nes präraks tai iß paſidi⸗ ſtus turri ißſkirti be ßu triju; 
dzawimo kalbejes, todel jo Palbės| 10. Idant nekaltas kraujas ne bu: 


neſibijok. 
19. Perſtyrimas. 


tu pralietas tawo žėmėje, kurre 
Wießpats, tawo Diewas, tam duda 
i téwißke, ir kraujo⸗ kaltybes tamę 


Dawadas del waluybes ⸗mieſia darytas; nes ne ſpauſtu. 


teiſn luddininku korawone. 


Kad wießpats, tawo Diewas, anus 
imones bus ißgaißinnes, kurrü zeme 
taw padus Wießpats, tawo Diews, 
kad K gautumbei, ir jū mieſtuͤſe bey 
namūje gyweéntumbei: 

2. Tay ſaw tris mieſtus turri iß⸗ 
ſtirti toje įėmėje, kurre Wießpats, 
tawo Diews, tam dus atimti. 

3. Ir turri tam pritinkanczas wie⸗ 


tėnay nu 
rankas kraujg⸗pajeßkancziamjam pa⸗ 
düti, kad . butu. 


11. Alle jey kas kerßtg tuvrėtu 


prieß ſawo artimą, ir ant jo tyko⸗ 
dams ji užpultu, ir ji uzmußtu, ir 
tadda nubegtu i ßü mieſtü wieng: 


myrefnieji jo mieſto tur 


12. Ta 
Kiri, ji atgabendint, ir ji i 


13. Tawo akys jo ne tur czédit, ir 


tutti tą, kurs nekaltq kraujq pra⸗ 
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liejes, iß Praẽlo ißgaißinti, kad taw 
geray paſiſektus. 

14. Tu ſawo artimo rubėjų ne tur: 
ri pamäzint, kurri ſennieji ſtate ta: 
wo tewißkej', kurre tu gauni žėmės 
je, kurre Wießpats, tawo Diewas, 
tam eſti dawes atimti. 

15. Wienintelis luddininks ne tur 

prieß koki luddit, del bille kokio nu⸗ 
ſidejimo arba grieko, Eurrūm' kas 
gal nujidčti, bet * dwiem arba trims 
luddininkams beſaͤkant, tieſa tur iſſi⸗ 
roͤdit. Jon. 8, 17 

16. Kadda neteiſus luddininks 
pb nekurri kelaſi, ji kaͤltint del 

okio nuſidejimo, 

17. Tay tuͤdu wyru, kurruͤdu pro: 
wą tarp ſawes tur, tur ſtowẽti po 
aki Dono Diewo, klebonũ bey fu 
dzuͤ, kurrie ti czeſ' bus. 

18. Ir ſudzei geray tur taͤrditi. Ir 
kad neteijus luddininks neteiſey lud⸗ 
dijes prie ſawo drtimą, 

19. Tay jūs jam turrite Daryti, 
Taip jis miflijo ſawam brolui dary⸗ 
ti, kad pitiąji ni famęs atſkirtumbei. 

20. Kad kitti, tai ißgirde, bijo: 
tus, ir ne daugiaus apfiimtu to⸗ 
55 piktus daiktus ißtaiſyti tarp 


es. 
21. Tawo äkys jo ne tur czèdit. 
Duße už duße, aki už aki, danti uz 
danti, ranką nį rankq, Poją už koja. 


20. Perſkyrimas. 

Karg turredami, kaipo tur elgtis. 
Kad i karg nuſitrauki prie ſawo 
neprietelus, ir matai zirgus bey we⸗ 
šimmus jzmonu, kurrie dideſni už 
tawe yra, tay neſibijökis jujuü; nes 
Wießwpats, tawo Diewas, kurs ta: 
we iš Egypto⸗zemes ißwede, yra ju 
tawim. 


2. Taygi kad priſiartinat müßui, 
tap klebons tur prizengti, ir ſu wy⸗ 
rats kalbẽti, 

3. Ir jiems tarti: klauſpkite jus 
Izraelitenai: jus ßen dien einat i 
karg prieß [amo neprietelus! įufū 
ßirdis te ne neluſta, neſibijokities ir 
ne nuſigaſkite, ir ne pabügkite jujn. 

4. Nes Wießpats, juſu Diewas, 
eina ſu jumis, kad J 
fu jufa neprieteleis, jus pagelbẽt. 

5. Bet jalneru wyrefnirji ſu wy⸗ 


alle dar ſwodb 


uj jus karautu 
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rais tur kalbeti, ir jiems ſakpyti: 
kurs naują buttą paſiküre, ir i tą 
dar ne ſſiträukes, tas te ſugryßta, 
ir te paſiliekt ſawo butte, kad ne 
numirtu kare, ir kitſai i jo buttg 
ifitrūučtu. 

6. Rurſai wynicza ſodinnes, o dar 
waiſaus iß tos ne (Gimęs, tas te 
gryßta, ir te paſiliekt namėj, kad 
kare ne numirtu, o kitſai pirmuͤſus 
waiſus iß to gaͤutu. 

7. Rurjai fu pacze ſuſijiedawo, 
90 2 kele, S 

a ir te paſiliekti namnėį, ka 

Aš ne numirtu, ir kitſai ſwodbg 
ſu je keltu. 

8. Ir zalnėri e tolaus ſu 
wyrais tur kalbẽti ir tarti: kurſai bi⸗ 
jaſi, ir baukßtg ßirdi tur, tas te 
gryßta ir te paſiliekt name j, kad ne 
ir ſawo brolū ßirdi baukßta darytu, 
lygey kaip jo ßirdis yra. 

9. Ir kad zalnėri wpreſnieji bus 
ißkalbeje fu wyrais, tay jie pulkau⸗ 
ninkus pirm wiſſü myl tur i pul⸗ 
ko pra! ſtatyti. 

10. Kad koki mieſtq karu nori aps 
gulti, tay tu jei pirma pakajjn turri ſülit. 

11. Jey tam pakajingay atſäka, ir 
wartus atwera, tay wiſſi įmonės 
tame elą, taw turres Gyję mofėti 
ir tawo werginnei buti. 

12. O i ne nor palajingay ſu 
tawim ſutikti, bet nor ſu tawim ka⸗ 
rūuti, tay ji apgulk. 

13. Ir kad Wießpats, tawo Die⸗ 
was, ji tam i tawo rankas Dūda, 
tay tu wis, kas wyrißka tame yra, 
aßtrummu Pardo turri nušaminti; 

14. Tiktay moteres, waikus bey ban: 
da ne zawikite, ney wis to, kas mieſte 

a, ir wiſſa jū turtą tu gali 15 
awes ißdalyti, ir turri malgiti n 
to, ka iß ſawo neprieteln eſſi gawes, 
kurrus taw Wießpats, tawo Diewas, 
i tawo rankas dawęs. 

15. Taipo tu turri daryti ſu wiſ⸗ 
ſais mieſtais, toly nū tawes eſan⸗ 
. kurrie ne yra iß mieſtü GA 

0 

8 Alle miejtūfe Ki mona, kur⸗ 
tus Wießpats, tawo Diewas, tam 
i dali tewißkes duͤs, tu niekq gywa 
ne turri palikti, kas tiktay Omaję tur; 
17. Bet turri jūs ißgaißinti, bus 
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tent: Etitus, Amoritus, Kananitus, 
Pereſitus, Ewitus, bey Jebuſitus, 
kaip Wießpats, tawo Diewas, taw 
liepęs. 

18. Rad jus ne mokintu Daryti 
wiſſas tas nübodas, kurras jie da⸗ 
ro ſawo balwonams, ir jūs ne ſu⸗ 
ſigrießitumbit prieß Wießpati, ſawo 
Diewa. 

19. Kad tu už nekurri mieſtg (fu 
abazu) ilgay turri gulleti, prieß kur⸗ 
ri tu Parauji, ji igauti, tay tu ſodus 
ne turri ißpuſtiti, ney fu kirwjeis tus 
ißkapüti; tu gali tu walgit, todel ne 
turri tus ißpüſtitl; juk tai meédzei 
vra ant lauko, o ne zmogus, kad taw 
kaip ir pylimu butu. 

20. Alle medzus, apie kurrus tu 
zinnai, iß tu ne galint walgit, tus 

ali ißkirſt ir ißpuͤſtit ir pylimus if 

kurti prieš ta mieftą, kurſai fu 
tawim karauja, ikkikol tu ji perweiki. 


21. Perſtyrimas. 

Apie razbaju, kad ne zinnoma, las ji darcs; 
apfaltas moterißkes; prowg pirmgimmu⸗ 
ſa; nepakluſnu ſunu; pakartüſus. 

Kad žmogų koki raſtumbei umuß⸗ 

tą toje 150 kurre tam düs Wieß⸗ 

pats, tawo Diewas, igauti, gullinti 
ant lauko, ir ne gali šinnoti, Pas ji 
butu užmufęs: 

2. Tay tawo myrejnieji ir ſu⸗ 
dzei tur i laukg eiti, ir mit to la⸗ 
meno matoti ikki mieſtu aplink 
eſanczu. 

3. Kurſai mieſtas artimjauſas yra, 
to wyreſnieji tur imti įduną kärwe 
iß bandoͤs, kurri dar darbo ne dir⸗ 
bufi, ney ju žagre aruſi. 

4. Ir jie tur je nuweſti i akmenin⸗ 
ga daubq, kurri niefadės ney arta 
ney apjėta yra, ir czepat Oauboj' 
tur jei galą nukirſti. 

5. Tay tur prieiti klebonai, wai⸗ 
kai CTewi. (Rėja Wießpats, tawo 
Diewas, įūs ißrinko, kad jam ßluͤ⸗ 
šitu, ir jo wardg gärbintu, ir pagal 
p jodi wiſſi daiktai ir ißkados ſü⸗ 
ijami butu). 

6. Ir wiſſi wpreſnieji to mieſto 
tur prißengti prie to lawono, ir 
tur ſawo rankas mazgoti ant tos 
ros karwes, kurrei kaklas nu: 
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7. Ir atſakydami tur tarti: muſu 
rankos tą kraujg ne praliejo, taygi 
ir muſu alis to ne mate; 

8. Buk malonus ſawo žmonėms, 
Praelitenams, kurrus tu, Done Dies 
we! ißwaͤlnijei; ne kaltink ſawo zmo⸗ 
nes, Izraclitenus, iß to nakaltojo 
kraujo; tay jie del to kraujo (ſu 
Diewu) bus ſuderinti. 

9. Taipo tu tą . kraujg 
nū ſawes turri atſkirti, kad dary⸗ 
tumbei, Pas teiſu yra po aki Dono 
Diewo. 

10. Kad tu i karg traukſies prief 
ſawo neprietelus, o Wießpats, ta⸗ 
wo Diewas, tus duͤda taw i tawo 
rankas, kad tu ſugaͤutüſus gali fa: 
lin weſti, 

11. Ir matai tarp kalinu drašę 
kokig moterißke, ir ji patinka taw, 
kad nori ję i pacze weſti: 

12. Tay w |; i ſawo namus, ir 
nuſkuſdik įės plankus, ir nupjaudik 
js nagus, 

13. O rubus, kurrüſe ji apkalta, 
ji tur ißwilkti, ir ſedeti tawo namüͤ⸗ 
| ir per wiſſg meneſſi apwerkti ſa⸗ 
wo tewg bey motiną; paſkuy ſu⸗ 
gulk ſu je, ir weſk ję, kad ji butu 
tawo pati. 

14. Alle jey tu jos ne neri, ta 
turri je iii, kur ji ner, o ne 5 
pinnigus pardüti, ney ußſtatyti, to: 
del, kadangi tu je pažėminai; 

15. Kad nekurſai dwi moteri tur⸗ 
rétu, wieng, Purrę myl, o antrą, 
kurre ne apkencza, ir jie Omi 1 
waikus pagimda, taip mylimoji, kaip 
ir ne mylima, o pirmgimmeſis ſunus 
butu nemylimoſes; 

16. Ir ezeſas prifidrtin ſawo Mais 
kams tewißke ißdalyti, tay jis ne 

al ſunn mylimoſes i pirmgimmuſi 
umz ideti, wietoje pirmgimmuſo ſu⸗ 
nans ne mylimofės. 

17. Bet jis ſunn ne mylimoſes už 
pirmgimmuſt ſunn tur ißpazint, kad 
jam dwillinkay dütu wis, kas yra; 
nės jis eſti jo pirmoji macis, ir jis 
tur promą . 

18. Jey kas turrètu ſunn ſawwal⸗ 
ninka ir nepallufms, kurs tẽwo bey 
metinės 40030 ne klauſo, ir kad jlidu 
įž nor bauſti, jiems ne nor klauſpti: 

19. Tay jo ttws ir mötina ſi [ur 
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gawe, tur nugabėnti pas wyreſnuͤſus 
mieſto, ir i wartus to mieſto. 

20. Ir tur wyreſniemſiems mieſto 
ſakyti: Biffai muſu ſunus ſawwäl⸗ 
ninks ir nepakluſnus yra, ir ne klau⸗ 
fo muſu jodzuͤ, priegtam ir yra le⸗ 
bauninks bey fürn 

21. Tay wiſſi įmones to mieſto ji 
akmenimis tur zuddyti, kad numir⸗ 
tu, ir taipo tu piktaji nū ſawes tur: 
ri atſkirti, kad wiſſi Izraelitenai tai 
girdėję bijotus. 

22. Jey kas butu koki grieka pel⸗ 
nes, ſmertiès werta, ir ſiſſai toliu 
budu butu zuddytas, kad ji pakartu 
prie medzio: 

23. Tay jo lawons ne tur per nak⸗ 
ti ant médzio pakärtas paſilikti, bet 
turri ji tą pacze Dieną paläidot; nės 
pakaͤrtaſis prafėiftas yra pas Do: 
ną Diemą. Idant tu ſawo žėmę ne 
pabjaurintumbei, kurre Wießpats, 
tawo Diewas, tam duda i tūmigtę. 

Gal. 3, 13. 


22. Perſkyrimas. 
Wiſſokie priſäkimai ſuraßyti. 
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ant pautū, tay ne turri fėnaję ſu 
waikais ißimti. 

7. Bet ſenaje turri dit paliekt, o 
waikus ißimti; kad taw geray pa⸗ 
ſiſektus, ir ilgay patektumbei. 

8. Kad naują buttą pakurri, tay 
turri kärtes primußti aplinkuy ant 
ſtogo; kad kraujo⸗kaltybe ne uzwe⸗ 
ſtumbei ant ſawo nama, jey tas 
nupultu. 

9. Tu ſawo wyniczq ne turri ſu 
wiſſokia, ſumaißyta ſekla apſeti, kad 
Ponui Diewui ne ßwentitumbei tos 
kig ſumaißpta ſekla, kokig tu ſejei, 
Drang fu tuͤmi, ka wynicza taw gal 
duͤti. 

10. Tu ne turri i mieną jungą ſu⸗ 
kinkyti jauti bey dfilą. 

11. Tu ne turri apſiwilkti rubais 
iß wilnu bey iß linnu fudujtais. 

12. Tu ſaw kuttas turri priſüti 
ant Peturė kampu ſawo ſkreiſtes, ſu 
kurre apſiſauti. 

13. Kad Pas moͤteri ſaw weda, ir 
je ne apkencza, kad fu je ſugulejes: 

14. Ir bjaurę kokig kalba apie je 
pramano, ir piktay je apfkelbja, 
tardams: aß tą moterißke wedzau, 


Kad tu matai ſawo brolio jäuti alle kaip fu je fugulėjau, ne radau 
arba dmi klyſtanti, tay ne turri nü je mergą: 
jn atſitraͤukti, bet jūs wel ſawam 15. Tay tews bey motina tos mer⸗ 


brolui namon waryti. 


gos tur je imti, ir wyreſniemſiems 


2. Alle kad tawo brolis taw ne ar: mieſto ju martije parėdit toͤs mer⸗ 
tus butu, ir ji ne pajyfti, tay turri goͤs mergyſte; 


jüs ſawo namon weſti, kad pas ta: 
we butu, ikkikol tawo brolis jūs 
jeßkös, ir tu tadda jam dalėtumbei 
atdüti. 

3. Taipo ir turri Daryti ſu jo aſilu, 
fu jo rubais, ir fu wiſſu pameſtoju, 
ka tamo brolis tiktay gal pameſti, 
ir tu atrandi; tu ne gali tai pas 
laikyti. . 

4. Kad tu ſawo brolio dfilą arba 
jäuti matai parpūlant ant kelo, tay 
ne gali ni jo atfitrduftis, bet turri 
ji gelbeti. 

5. Moterißke ne tur wyrißkais ru: 
bais apſiwilkti, o wyrs ne motern 
tubais deweti. Nes tai dargs nūboda 
yra Wießpaczui, tawam Diemui. 

6. Kad ant kelo kur randi paukß⸗ 
czů⸗lizda, ar ant medzio, ar ant ze⸗ 
mes, ſu waikais, arba fu pautais, 
o fenoji dar tup ant waiku, arba 


16. Ir mergės tews wyreſniem⸗ 
ſiems tur ſakyti: aß ßam wyrui ſa⸗ 
wo dukteri dawjau i päcze; o da⸗ 
bar jiſſai je ne kencza. 

17. Ir bſaurey je apſkelbdams tä⸗ 
ra: aß tawo dukteri ne radau mer⸗ 
ga. Alle ßtay mergyſte mano duk⸗ 
ters. Ir tai jie marßkinus wpyreſ⸗ 
niemſiems mieſto tur parò dit; 

18. Tay wyrejnieji to mieſto tą 
wyrą ſugawe tur korawoti. 

19. Ir ant ßimtu ſyklu ſidabro 
korawoti, ir tės mergės tewui Dūti, 
todėl, kad jis merga Jae ap⸗ 
ſkelbe, ir tur je per pacze palaikyti, 
kad je per ſawo amzig ne palėiftu. 
20. Alle jey taipo tieſa, kad marti 
ne raſta yra merga: 

21. Tay tur ißweſti po wartu įės 
tėmo namu, ir įmones to mieſto tur 
je akmenimis zudditi; todėl, kadangi 
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durnay elgies Praelije, ir ſawo tės| 2. Ney ißkekßinnis ne tur ieiti i 


wo namije apſikekßawo; ir turri tą 
piktummg nu ſawes atſkirti. 

22. Jey kas butu randamas, kurs 
ſu moterißke, wyrg turrincze, ſugul⸗ 
tu, tay jüdu abbudu tur zuddytu 
buti, ir wyrs ir moterißke, ſu kurre 
jiſſai ſugullejes; ir turri ta piktum⸗ 
mą iß Praẽlo atſkirti. 

23. Kad kokia merga nekurriam 
pafadeta butu, ir kitſai koks wyrs 
mieſte je nutweres fu je ſugultu: 

24. Tay juͤs turrit juͤdu abbudn 
pro mieſto wartus laukan ißweſti, 
ir turrit abbudu akmenimis zuddy⸗ 
ti, kad numirtu; mergg todėl, kad 
ne ßaukuſi, mieſte beeſanti; o wyrg 
todel, kad ſawo artimo marcze ap⸗ 
jaidęs; ir ta piltummą ni |amęs 
turri atſkirti. 

25. Alle kad nekurſai ſuzedüta 
merga ant lauko gauditu, ir je ſu⸗ 
gaͤwes ſu je ſugultu, tay tas wyrs 
wiens tur numirti, kurs fu je ſu⸗ 
gulleies. a) 

26. O mergai nietą ne turri dary⸗ 
ti; nės ji ney joti grieka, ſmerties 
wertg n ujpelne. Bet lygey, kaip 
kadda nekurſai prieß ſawo artimą 
atſikeles ji ujmußtu, taipo ir yra 
ßiſſai nuſidawimas. 

27. Nes jis rado je ant lauko, ir 
ta ſujedüta merga ßauke; alle nieks 
ne pribuwo, kurs butu galėjęs je 
pagelbẽt. 

28. Kadda nekurſai mergg užeina, 
kurri dar ney wienam ne pajačėta, 
ir jiſſai ſe ſugawes ſu je ſugul, o 
tatai taipo iſſiranda: 

29. Tay tas, kurs je apjaidęs, jės 
tewui tur düti penkis deßimtis ſy⸗ 
klä ſidabro ir tur je per pacze pa 
laikrti, todel, kad ſe apzaides; jis 
ne gal nü jĩs atſiſkirti per wiſſa 
ſawo amįžią. 

30. Ney wiens ne tur weſti ſawo 
tėmo pacze; ir ne atdengti (amo tė: 
wo gedq. 


23. Perſkyrimas. 
Kurſai gal eiti i ſurinkimma Pono Diewo, 
ir kurſai ne. 
J ſurinkimma Pono Diewo ne tur 
šciti, ney kurs kümi pazeiſtas, ney 
kurs išromitas, 


ſurinkimmg Pono Diewo, ney po 
deßimtg eile, bet wiſſißkay ne tur 
nukakti i tą ſurinkimma Dono Diewo. 

3. Ammonitai ir Moabitai ne tur 
i ſurinkimmg Dono Diewo ieiti, ney 
i deßimtg ju eilę, bet jie wiſſißkay 
i ta ne tur ieiti. 

4. Todel, kad jums uzgyne duͤnss 
bey wandens ant kelo, kaip iß Egy⸗ 
pto ipfitraufėt, o priegtam jums 
ant ißkaͤdoͤs ſamde Bilk amg, ſunn 
Beoro, iß Dčtor Mezopotamiòs, kad 
jis tawe prakeiktu. 

5. Alle Wießpats, tawo Diewas, 
Rilčamo ne norėjo klauſyti, ir per⸗ 
werte prakeikimmg i jegnone, todel, 
kadangi Wießpats, tawo Diewas, 
tawe mylėjo. 

6. Tu jiems ney palaimq, ney ka 
gerg turri weliti (amo amje amzinay. 

7. Edomitü ne turri baldytis; nės 
jie yra tawo brolei. Egypciono tai: 
pojau ne turri baidytis; nės tu ſweẽ⸗ 
tims buwai jo žėmėje. 

8. wWaiku waikai, kurrus jie tres 
roje eilėje pagimda, gal teiti i fu: 
rinkimmg Dono Diewo. 

9. Kad ißeini iß aͤbaßo prieš ſawo 
neprietelus, tay ſaugokis nu wiſſo⸗ 
kio ſuſigrießijimo. 

10. Jey kas i juſu butu neczyſt's 
eſqs, kurriam naktije kas tikkos, tas 
tur laukan ißeiti iß dbažo, ir ne tur 
wėl ſugryßti, 

11. Ikkiköl pirm wakaro wande⸗ 
nije nuſiplowes. Ir ſäulei jau nuſi⸗ 
leidus gal wel nueiti i abaßg. 


12. lauke už dbažo tur tam 
wieta buti, kad galetumbei ant 
wejo eiti. 


13. Ir turri ßupelele turrėti, ir kad 
lauke nori pafitūpt, toje turri duͤbe⸗ 
le kaſti; ir atlikkus turri užžerti, ka 
ni ſawes ßalin dawei. 

14. Rėja Wießpats, tawo Diewas, 
waikßczoja tawo abaße, kad tawe iß⸗ 
gelbktu, ir tawo neprietelus tam 
paduͤtu. Todėl tawo äbazas tur 
ßwentas buti, kad ney jokia geda 
tarp tawes ne butu matoma, it jis 
nü tamęs ne atſikreiptu. 

15. Rėrną, kurs pas tawe atėjo, ne 
turri wel paduͤti i rankas jo pono. 

16. "Jis pas tawe tur paſilikt toje 
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wietoje, kurre jam ißſkirs wienüſe jau ne kencza, ir atſiſkyrimo⸗gro⸗ 
tawo mieſtüſe, fam ant gero, ir ne matą raßo, o tą i jòs rankas Dūda, 
turri 90 ir je iß ſawo butto ißleidza; arba 
17. Kekße ne tur randama buti jey tas antras wyrs numirtu, kurs 
tarp dukteru Prael, ney kekßininks ſe fam i pacze wedes: 
tarp (und Izrael. 4. Tay jòs pirmaſis wyrs, kurs 
18. Tu ney kekßes⸗alga, ney ßun⸗ je ißleides, je ne gal IB naujo weſti, 
pinnigus i namus Diewo, ſawo kad wel jo pati paſtötu, kadangi ji 
Wießpatiès, turri igabenti, iß bille e nes tai yra nūboda 
kokio pažadėjimo, nes tai Wießpa⸗ po akin Dono Diewo; kad tą žėmę 
czui, tawam Diewui, abbejeip ni: ne padarytumbei griekü pilną, kur⸗ 
būda yra. re tam Wießpats, tawo Diewas, 1 
19. Tu iš ſawo brolio nümu ne téwißke dawes. 
turri imti, ney iß pinnigü, ney iß 5. Kad kas ne ſeney päcze wedes, 
walgio, ney iß wiſſo to, iß ko nü⸗ taſſai i kaͤrg ne tur nuſiträukti, ir 
mus galčtum imti. ne turri ji kümi ſunkit. Jis walnas 
20. Iß ſwetimo gali nūmi imti, tur buti ſawo namūje wiſſg meta, 
alle ne iß ſawo brolio; kad Wieß⸗ kad linkſmas butu ſu ſawo pacze, 
pats, tawo Diewas, tamę jegnotu kurre jis wedes. 
wiſſüſe tawo darbuͤſe toje žėmėje, i 6. Tu užftatui ne turri imti apas 
Purrę tu pareini, tą igäuti. tinni ir wirßutinni girnu⸗akmeni; 
21. Kad tu Wießpaczui, ſawam nes tümi jiſſai tam dußig uzſtates. 
Diewui, koki žalčjimą zadi, tay ne 7. Jey kas butu randamas, kurs 
ujtruk ta laikyti; nes Wießpats, iß ſawo broli * zmogn pawogtu if 
tawo Diewas, praßys tą if tawes, waikü Jrael, ir tą ar užftatytu, 


ir bus taw griekui. ar pardütu, tokſai waggis tur ja: 
22. Rad nietą ne zadi, tay ne pels winnams buti; kad piltąji nu ſawes 
nai grietū. atſkirtumbei. 1 Tim. 1, 10. 


leidai iß ſawo burnės, tay tą ir ini apſiimk wiſlab pildit ir da⸗ 
turri atteſſeti, ir pagal tai daryti, ryti, ka tawe klebonai, Lewitai, mos 
taip Wießpaczui, ſawam Diewui, kinna. Ir ka jie jums liepja, tav 
iß geroͤs wales paſijadejei, ka tu ſu turrit pildit, ir pagal tai Daryti. 
ſawo burna ißkalbejei. 9. Apdumok, ka Wießpats, tawo 
24. Kad tu eini i wynicza ſawo Diewas, dare ſu Mirjama, ant 
artimo, tar ügu gali walgit, kiek kelo, kaip iß Egypto ißſiträuket. 
nori, iktikoͤl priwalgai; alle ney wie⸗ 4 M. 12, 
ną tu ne turri i ſawo rytą ideti. 10. Kad tu ſawam artimui pinni⸗ 
25. Rad i jawus ſawo artimo ei⸗ gu freziji, tay ne turri i jo namus 
ni, tay ju ranka warpas gali nus eiti, ir n ißpantiti; 
pleßti; alle fu pjautume tuͤſe ne turri 11. Bet tu lauke turri ftomėti, o 
Gen ir ten ka pfäuti. Matt. 12, 1. taſſai, kuram tu zycziji, tam užitas 
7 D AGS tą tur ifneßti. 
»perſkyrimas. 12. O jey jiſſai wargdienys butu, 
Priſäkimai, kurrie didzäuſen ükininkams prigul. tay tu ne turri miegėt eiti, jam Užs 
Kad nekurſai pacze weda, ir ſu je ſtata ne atdawęs; 
ſuſiwenczawodin, o fi ne randa ma⸗ 13. Bet turri jam jo ußſtatg at: 
long po jo akin, del kas zin kokio düti, ſaulei nuſileidzant, kad ſawo 
newiezlibummo, tay jis * atſiſkprimo- rubiſe atſigultu, ir taw wiſſq ga 
gromatą jei raßyti, ir i rankas tur welitu. Tai taw po akin Wießpa⸗ 
düti, ir je iß (amo nama ißleiſti. ties, tawo Diewo, bus roffta už 


23. Alle kad jau koki jadejimg iß⸗ 8. Saugökis nd flogės raupſu, ir 
| 


* Matt. 5, 31. teifybę. 2 M. 22, 26 
2. O kad ji tadda iß jo butto iße⸗ 14. Wargdienni ir pawargului tu 
juſi kittag wyra imma, Ine turri jo algą ußlaikyti, ar jis 


3. O tas antras wyras je taipo⸗ butu if tawo brolu, ar Iš ſwetima, 
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kurs tawo zemeje ir mieſtüſe yra; 
3 M. 19, 13. 


15. Bet turri jam tą pacze Dieną 
jo alga užmotet, kad ſaͤule pirm 
to ne nuſileiſtu; nės jis yra pawar⸗ 

es, ir ißlaiko tūmi ſawo Dufią, 

ad jiſſai prieß tawe Diewopi ne 
fauttu, ir tam griekui ne butu. 

16. . Tėmai ne tur zawinnami 
buti uf waikus, ney waikai uz tė: 
wus, bet koznas už ſawo nuſide⸗ 
įimą tur žaminnams buti. 

Ezek. 18, 19. 20. 

17. Tu prowa ſwetimujn bey ſir⸗ 
rėtū ne turri kraipyti, ir naͤßlei rus 
bus i uzſtata ne imti. 

18. Nes tu turri atfiminti, tamę 
berng buwuſt Egypte, ir kad Wieß⸗ 
pats, tawo Diewas, tamę iß ten IB: 
wälnijes. Todel priſakau tam, kad 
taipo darytumbei. 

19. Rad tu ſawo Dirmą numalęs 
eſſi, ir wieng pėdą ant Dirmės 
butumbei ujmirßes, tay ne turri 

ßti, ta ſuwalyti; bet jis tur teti 
wetimam, ſirraͤtai bey naßlei, kad 
Wießpats, tawo Diewas, tamę zeg⸗ 
notu wiſſůſe darbüſe tawo ranta. 
3 M. 19, 9. 

20. Kad tu nukratai ſawo allie⸗ 
aus⸗ medzus, tay ne turri tus dar 

0 kratyti; bet tai tur tekti ſwe⸗ 
timam, ſirratai bey naͤßlei. 

21. Kad [amo wyniczq nurinkai, 
tay ne turri dar paränkioti; bet 
tai tur tekti ſwetimam, ſirraͤtai bey 


naͤſtlei. 

22. Ra turri atſiminti, tamę bėrną 
buwuſi Egypto⸗emeje. Todel tam 
priſakan, kad taipo darytumbei. 


25. Perſkyrimas. 

Nekurrios dälys zydißka prown bey maibijima, 
Kadda waiidas randaſi tarp wyrü, 
tay jūs reik i promą nuweſti, ir jūs 
ſüdit, teiſamjam reik gera promą 
daryti, o neteiſuji korawoti. 

2. Ir jey neteiſuſis muffin ufpel⸗ 
nes, tay ſudzia tur ji liepti pafis 
gulti, ir tur ji plakdint po jo akin, 
dell. ir ſkaitln jo nu⸗ 

i . 

3. Kad jiſſai ketures deßimtis 
mužil dėmes, tay ne reiks ji dau⸗ 
giaus piatti, kad ne, jey daugiaus 
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mußiu gautu, jis per miera ſuplak⸗ 
tas butu, ir tawo brolis bjaurus 
paſtotu po tawo akin. 2 Kor. 11, 24. 

4. Tu * įdugo kulinczo naſrus ne 
turri ußrißti. 1 Kor. 9, 9. 

1 Tim. 5, 18. Jok. 5, 4. 

5. Kad brolei pas kits kittg gy⸗ 
wena, ir wiens iß jn numirßta be 
waiku, tay nabäßtininko palikta pati 
ne tur ſwétimg myrą kittur imti, 
bet jos ſwäinis tur ſu je ſugulti, 
je i pacze weſti, ir ſu je (iimeneje 
woͤdint. * Matt. 22, 24. 
Mark. 12, 19. Luk. 20, 28. 

6. Ir pirmgimmi ſunn, iß joͤs gims 
muſi, tur jis praminti pagal war⸗ 
da jo nabaͤßtininko brolio, kad jo 
wardas ne pragaißtu Nraelije. 

7. Alle jey tam wpyrui ne patiktu 
ſawo ſwäine weſti, tay ji, jo ſwai⸗ 
ne, tur nueiti i ſudo wartus pas 
wyreſnüſus, ir ſakyti: mano ſwaäi⸗ 
nis ne apſiim ſawam brolui mars 
da gaminti Jraeẽlije, ir ne nor 
manę weſti; 

8. Tay wpreſnieji mieſto ji atwa⸗ 
dinne ſu jümi tur kalbeti. Kad jiſ⸗ 
ſai tadda ſtowedams atſako: aß ne 
apſtimmu je weſti: 

. Tay jo ſwaine tur pas ji pri⸗ 
zengti po akin wyreſnuju, ir ſam 
wieng kurpe ifſäuti nn jo kojn, ir 
ji i ji ſpjöwuſi tur atſakpt ir tarti: 
taipo reikia Daryti fu koznu wyru, 
kurs ſawo brolio gimminę ne nor 
ißplaͤtinti. 

10. Ir jo wardas Jzraelije bus 
pramintas: baſkojo gimmine. 

11: Kadda du wyru waidijas, ir 
wieno pati pribẽguſi norčtu ſawo 
wyrq gelbet iß rankuü, ji mußan⸗ 
czio, ir ji ſawo rantą ißtieſdama fi 
nutweèrtu prie gẽdoͤs: 

12. Tay tu jei rankg turri nukir⸗ 
ſti, ir tawo akis įės ne tur edit. 

13. Dwejopq ſwarti, mašą bey 
diddi, ne turrek ſawo jake. 

3 M. 19, 36. Ezek. 45, 10. 

14. Ir ſawo namūfe ne laikyk dr 
ketwirczu, diddi bey mažą. 

15. Tu pilng ir litrą wart, bey 
pilną ir tikra at turri laikpti, 
ad tawo is ilgay p 
toje jemeje, e tam dis Wieß⸗ 
pats, tawo Diewas. 
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16. Nes kurs taipo daͤra, tas nü⸗ 
boda yra Wießpaczui, tawam Die: 
wui, kaip ir wiſſi, kurrie pikt' Odra. 

17. Atſimink, ka jums ißrode Ama⸗ 
lekitai, ant kélo, Paip iß Egypto iß⸗ 
fitraučėt; 

18. Kaip jie tawe užpūle ant kelo, 
ir muße tawo paſtiäuſlſus, wiſſus 
negalinczus, kurrie paſkuy tawe ėjo, 
kaip buwai pailſes ir be fylės; o 
neſibijojos Diewo. 

19. Taydi, kad Wießpats, tawo 
Diewas, taw palijų ſuteks ni wiſſu 
tawo neprietelu, zemeje aplink eſan⸗ 
G, kurre taw Wießpats, tawo Die: 
was, duͤs i tewißke atimti: tay tu 
paminkla Amalekituͤ turri ißgaißinti 
po dangum'. To ne ufmirßk. 


26. Perſkyrimas. 
Apie pirmones bey deſſetines. 


Kad tu nukgkſi i ta ėmę, kurre 
tam Wießpats, tawo Diewas, i te⸗ 
wißke düs, ir tu tą pafijūmini, ir 
toje Kar eur 

2. Tap turri imti wiſſokius pirmū- 
ſus waiſus tės zemes, iß žėmės au: 
ganczus, kurrus taw duͤd Wießpats, 
tawo Diewas, ir turri, tus i pin⸗ 
tini dejes, nueiti i ta mietą, Purrę 
ißſkirs Wießpats, tawo Diewas, kad 
jo wardas czonay gywentu. 

3. Ir turri pas myffupą, to czeſ 
eſanti, nueiti ir jam tarti: aß ßen 
dien ißpajyſtu po akin Wießpaties, 
tawo Diewo, mane ißkakuſi i ta 
jeme, kurre Pons Diews muſuü tė: 
1 ſu pryſega zadejes eſti mums 

ti 


4. Ir wyſkups tą pintini tur imti 
iß tawo rank, ir prie alteraus 
Miežpatiės, ſawo Diewo, padeti. 

5. Cie tu turri atſakyti ir tarti po 
akin Pono Diewo ſawo: Syrionai 
norėjo mano tėmą nuzawinti; tas 
nufitriufe i Edyptą, ir tėnay ſwe⸗ 
tims bumo ſu maß žmonėmis, o cze⸗ 
pat paſtojo didzu, drutu, ir daugx⸗ 
bės pilnu pulku įmont. 

6. Alle Egyrcionai mus piktay lai⸗ 
ke, ir priwerte mus, ir ſunke bau⸗ 
85 uždėjo ant muſu. 

7. Tay mes ßaukem Wießpatieſpi, 
Diewopi muſu tewu, ir Pons Diews 
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ißklauſe muſu ßaukſma, ir mate mus 
fi margą, tužbą ir bėdą; 

8. Ir ißwede mus iß Egypto ſu 
ſylinga ranka, ir ſu ißtieſtu petimi, 
ir ſu didzu ißgaſczu, per zenklus ir 

ebuklus; 

9. Ir atgabeno mus i ß wietg, 
ir Dame mums ße zeme, kurroje 
piens bey medus ſklyſta. 

10. Dabar aß atneßu pirmūfus 
waiſus Gės žėmės, kurrus tu, Done 
Diewe, man dawei. Ir turri tus 
palikti po ati Wießpaties ſawo 
Diewo, ir paſikloͤnoti po aki Dono 
Diewo ſawo; 

11. Ir turri linkſmas buti iß wiſ⸗ 
fo to gero, ka Wießpats, tamo Die: 
was, taw eſti dawes, ir tawo gim⸗ 
minei; tu, ir Lewits, ir ſwetimaſis, 
pas tawe čjąs. a 

12. Kad wiſſas deſſetines ſawo 
waiſu büſi ſuwäles, treczame mete, 
tai eſti deſſetinũ mets, tai turri Ce⸗ 
witui, ſwetimam, ſirratai ir naßlei 
dūti, kad jie walgitu tawo wartuͤſe, 
ir primdlgitu. 

13. Ir turri tarti po akin Wieß⸗ 
patiės, ſawo Diewo: aß atſineßiau 
kas paßwentinta iß mano namė, 
ir dawjau tai Lewitams, [metis 
miems, ſirratoms bey naßlems, pagal 
wiſſg tawo priſaͤkimg, man palieptą; 
aß tawo priſakimg ne paniekinau, 
ney to ußmirßau. 

14. Už to ne wälgiau ſawo tuf⸗ 
boje, ir niefą to ne atemjau neczy⸗ 
ſtybeje. Ir numirruſiems iß to nie⸗ 
ka ne dawjau. Aß balſui Dono Dies 
wo ſawo pakluſnus buwau, ir da⸗ 
riau miflab, ka tu man liepei. 

15. Pafurek žemyn iš ßwento ſa⸗ 
wo gywenimo, iß dangaus, ir 5 
nok ſawo žmones Jirael, ir tą ze⸗ 
me, kurre tu mums dawei, Paip tu 
muſü tėvams fu pryſega tai jade⸗ 
i ėmę, kurroje piens bey medus 

lyſta. 

16. Szen dien taw priſako Wieß⸗ 
pats, tawo Diewas, idant tu dary⸗ 
tumbei pagal wiſſus us priſäkimus 
ir prowas, kad tu pilditumbei ir pas 
gal tus darptumbei iß miffės ßir⸗ 
dies, ir iß wiſſoͤs dußos. 

17. ponui Diewui ßen dien ißpa⸗ 
zinnai, ji ėjantė tawo Diewa, kod 
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wiſſüͤſe jo kelüſe waikßczotumbei, | 
pilditumbei jo zokang, priſäkimus ir ir Lewitais, kalbejo ſu wiſſais N⸗ 
prowas ir jo balſo klauſptumbei. tačlitėnais ir tare: dabodams klau⸗ 

18. Ir Pons Diews taw Gen dien ſyk, Jzrael: ßen dien tu zmonũ pul⸗ 
jadejęs, kad jiſſai tawe nor laikyti ku paſtojei Wießpaties, ſawo Diewo, 
uf ſawo žmones, kaip tam eſti kal⸗ 10. Kad balſui Wießpaties, ſawo 
bejes, kad tu wiſſu jo priſakimü Diewo, pakluſnus butumbei, ir das 


221 
9. Ir Moizeßus draug ſu klebonais 


pilditumbei; 

19. Ir jiſſai tawe ißkeltu, ir tu 
pagirtas, gaͤrbintas irgi czeſtawotas 
butumbei, daugiaus kaip miffi zmo⸗ 
nes, kurrus jiſſai ſutweres, kad tu 
Wießpaczui ſawam Diewul, ßwentas 
zmonu pulkas butumbei, kaip jis 
eſti kalbejes. 


27. Perſkyrimas. 
Atſiminnimo⸗akmenys mail Izrael; priegtam 
dawädas bey budas zegnoti ir keikti. 

Ir Moizeßus ſu wyreſneiſeis Praelo 
priſäke įmonėms ir tare: palaikykite 
wiſſus priſaͤkimus, kurrus aß jums 
ßen dien priſakau. 

2. Ir tü Gėp, kad per Jordang 
perſigauſite i žėmę, kurre tam dus 
Wießpats, tawo Diewas, didzus ak⸗ 
menis turrite attieſti, ir jūs Faltėms 
apbaͤltinti. * 30. 3, 17. 

3. Ir ant tu raßpti wiſſus odzus 
fio zoͤkano, kaip perſigauſi, kad nu⸗ 
kaktumbei i tą zeme, kurre tam düs 
Wießpats, tawo Diewas, 


rytumbei pagal jo priſakimus ir 
prowas, kurrus aß taw dien ßen 
priſakau. 

11. Ir Moizeßus ta Dieną įmo: 
nėms priſakydams tare: 

12. Szos (gimminės) tur ſtoweti 
ſant kälno Griſim, jegnoti žmones, 
kad per Jordaͤng buſite perſigaͤwe: 
Simeons, Cewi, Juda, Jzaßars, 
Jozeps ir Benjamins; 

13. Ir ßos dimminės tur įtomėti 
ant kaͤlno Ebal pratėiPti: Rubens, 
Gads, Aſſers, Sebulons, Dan bey 
Naptali. 

14. Ir Lewitai pradčię tur ſakyti 
|Bojnam iß Ifraelo äißkiu balfu: 

15. Prakeiktas te eſſie, kurs bal⸗ 
wong arba lyditą dbroją [am daro, 
nübůdga Ponui Diemui, darbą Dar: 
bininkü ranfū, ir tą paftėta lap: 
czey. Ir wiſſi įmones atſakydami tur 
tarti: Amen. 

16. DrafėiPtas te eſſie, kurs ſawam 
tewui arba mėtinai keikia; ir wiſſi 


žėmę, | įmones tur tarti: Amen. 


kurroje piens bey medus ſklyſta, 17. Prakeéiktas te eſſie, kurs ſawo 


kaip Wießpats, tawo tewuü Diews, 
tam eſti kalbẽjes. 

4. Taygi, kaip pergaͤuſite per Jor⸗ 
daͤng, tay turrite tokius akmenis 
attieſti (apie kurrus aß jums ßen 
dien priſakau) ant kalno Ebal, ir 
tus kalkẽms bältinti. 

5. Ir turri czepat Wießpaczui, ſa⸗ 
mam Diewui, akmens altorų bu: 
dawoti, kurſai geležimi ne kaͤldintas. 

* 2 M. 20, 25. 

6. Iß czielu akmenu tu Bi altoru 
Wießpaczui, ſawam Diewui, turri 
budawoti, ir deginnimo⸗apierg apiera⸗ 
woti Ponui Diewui ſawam. 

7. O turri ir OėPamonės-apierą 
apierawoti, ir czonay wälgiti, ir 
linkſmas buti po aki Dono Diewo 
ſawo. Pfk. 12, 12. 18. 

8. Ir turri ant tū akmenù rafyti 
wiſſus jodzus ßio zokano, dißkey ir 
pėrmanytinay. 


artimo rubėšų pamaͤzin; ir wiſſi įmo: 


nes tur tarti: Amen. 

18. Prakeéiktas te eſſie, kurs aklaji 
Elajodin ant kelo; ir wiſſi įmones 
tur tarti: Amen. 

19. Prakeéiktas te eſſie, kurs pro⸗ 
1 fmėtimojo, ſirratoͤs bey naßles 
ißkraipin; ir wiſſi zmones tur tarti: 
Amen. 

20. Prakeiktas te eſſie, kurs fu 
ſawo tewo pacze ſugul, tümi atdeng⸗ 
dams gėdą ſawo tėmo; ir wiſſi žmo: 
nes tur tarti: Amen. 

21. Prakeéiktas te eſſie, kurs ſu 
bille kokiu galwiju laikoſi; ir wiſſi 
zmones tur tarti: Amen. 

22. Prakeéiktas te eſſie, kurs fu ſa⸗ 
wo ſeſſerimi ſugul, kurri arba ſawo 
tėmo, arba motinės dukte butu; ir 
wiſſi įmones tur tarti: Amen. 

23. Prakeéiktas te eſſie, kurs ſu ſa⸗ 
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wo üßwe ſugul; ir wiſſi įmones tur Dono Diewo, ir jie tawes bijotus. 
tarti: Amen. 11. Ir Dons Diews darys, kad 
24. Prakkiktas te eſſie, kurs bug fn apſtummg tureſi lobju, waiſaus 
artimą ſlapczey uzmußa; ir wiſſi jmo⸗ ſawo jywato, waiſaus 1055 galwi⸗ 
nes tur tarti: Amen. jo, ir waiſaus ſawo Dirmės, ant 
25. Prakeiktas te eſſie, kurs do⸗ tos zemes, kurre Pons Diews ta⸗ 
want imma, ir nekaltqje dußig mir⸗ wo tewams fu pryſega zadejes eſti, 
tinay paſüdij'; ir wiſſi įmones tur taw duͤti. 
ſakyti: Amen. 12. Ir Dons Diews taw atwers 
26. Prakeiktas te eſſie, kurs ne ſawg geraji įParbą, dangn, kad 
pilnawoja wiſſus zodzus ßio zokano, jifjai tawo zemei lytaus Dūtu ſawo 
kad pagal tus darytu, ir wiſſi zmo⸗czeſu; ir kad jegnotu wiſſus Darbus 
nes tur ſakyti: Amen. * Gal. 3, 10. 115 rank. 2 = 11 — mon 
1523 pulkams iſi; alle iß ney wieno 
28. Perſkyrimas. niekg ne gelt. N 

Zadeta zegnone; grumzditas keikims. 13. Ir Dons Diews darys tamę 
Ir kad tu pakluſnus buſi balſui galwq, o ne uͤdega, ir wirßn gauſi, 
Wießpaties, ſawo Diewo, pilnawo⸗ o ne pergalėjams buſi; todėl, kad 
dams ir darydams wiſſus jo pris tu pakluſnus effi priſaͤkimams Wieß⸗ 
ſakimus, kurrus aß taw ßen dien paties, ſawo Diewo, kurrus aß taw 
priſakau, tay Wießpats, tawo Dies ßen dien priſakau, pilnawėti ir Daryti. 
was, tamę Kubo e darys uß 14. Ir kad ne atſikreiptumbei ney 
wiſſus žmones ant žėmės; ni jokio jodzio, kurri taw ßen dien 
2. Ir ateis ant tawes wiſſos ßos priſakau, ney ant deßines, ney ant 
zegnones, ir tawe troͤpys, todėl, kad kaires, idant Pitti Diewu ne ſekio⸗ 
tu pakluſnus buwai balſui Wießpa⸗ tumbei, is ßluziti. 
ties, ſawo Diewo. 15. Alle jey ne pakluſnus buſi 
3. Jegnojams tu bufi mieſte, e Wießpaties, ſawo Diewo, ne 


nojams ant lauko. laikydams, neygi pilnawodams wiſ⸗ 

4. Jegnojams bus waiſus tawo ſus jo priſakimus ir prowas, kur⸗ 
zywato, waiſus tawo žėmės, ir prie⸗ rus aß taw ßen dien priſakau: tay 
waiſus tawo bandoͤs, ir priewaiſus wiſſi ßie keikimmai tawe uzeis ir 
tawo galmiji, ir priewaiſus tawo tawe tropys. 
awjn. 16. Prakeéiktas tu buſi mieſte, pras 
5. Jegnojams bus tawo pintinys, keiktas ant lauko. 
ir tawo zopüͤſtas. 17. Prakeèiktas bus tawo pintinys, 
6. Zegnojams buſi ieidams, įegno- ir tawo zopuͤſtas. 
jams ſſeidame. 18. Prakeéiktas bus waiſus tawo 
7. Ir Pons Diews tawo nepriete: | zywato, waiſus tawo žėmės, pries 
lus, prieß tamę atſiſtengianczus, po waiſus tawo galwijü, ir priemaijus 
tamo ačiū ufmuß; wienu kelu jie tawo awjü. 
ißſiträuks prieš tawe; ir ſeptyneis 19. DrafėiPtas tu buſi ieidams, ir 
kelais jie begs pirm tawes. pratėitias ißeidams. 

8. Dons Diews palieps [amo jeg⸗ 20. Pons Diews ant tamęs užlėis 
nonei, kad ta ſu tawim butu tawo nepalūimą, priefpaudą, ir negandą, 
Pėlnorėį ir wiſſame, ka tu pradedi, wiſſuͤſe tawo rankü⸗darbuͤſe ir ka tikt 
ir jegnos tawe toje žėmėje, kurre darai, ikkikol ißgaißintas buſi, ir 
tam daͤwe Wießpats, tawo Diewas. weikiey prapulſi del ſawo nelabo el⸗ 

9. Pons Diews tawe prikels ſaw gimmo, kad mane praſtojei. 

i ßwentus įmones, Taip tam ſu pry: 21. Pons Diews tawe ißtiks mas 
ſega zadejes, todel, kad pilnawoli rieftauduleis, ikkikoͤl tawe ißpuͤſtis 
priſäkimus Wießpaties, ſawo Diewo toje žėmėje, i kurre nukanki, tą atimti. 
ir waikßczoſi jo kelüſe. 22. Pons Tiems tamę ißtiks tan: 

10. Kad milfi įmones ant žėmėsinu, druggiu, karßczeis, brantais, 

matytu, tavę pramintą pagal mardą dꝛůwa neſweiku oru, ir geltoͤs⸗ lig⸗ 
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ga, it perſekkines tawe, ikkikol tas 
we nujawis. 

23. Pangus, wirßuf tawo galwoͤs 
čiąs, bus ney warinnis, o jeme po 
tawim gelezinne. 

24. Pons Diews tawo jémei dul⸗ 
kes ir pėlenus, lytaus . ſuteks 
iš dangaus ant tawes, ikkikoͤl Ip: 
gaißintas buſi. 

25. Pons Diews tawe parmuß po 
aki tawo neprietelu; wienu kelu tu 
jiems prießais ißſitraukſi, ir ſepty⸗ 
neis kelais tu nu jn begſi, ir buſi 
ißbarſtoms 1 wiſſas Paralyftes ant 
jemes. 

26. Tawo lawonas teks walgui 
wiſſiems paukßczams Dangaus ir 
wiſſam zwerui ant žėmės, ir ney 
wiens ne bus, kurs tus pabaidytu. 

27. Pons Diews tawe ißtiks wo⸗ 
czeis Egypto, kärpomis, piktais 
ßaßais ir nėjais, kad ne galeſi iß⸗ 
arditas buti. 

28. Pons Diews tawe ißtiks pa⸗ 
dukummu, apiekimmu ir ſutummu 
ßirdies. »Rym. 1, 28. 

29. Ir graibyſi per pietus, kaip 
aklaſis graiba tamjummoj', ir ant 
ſawo Peli palaimės ne turreſi. Ir 
turreſi gwoltg bey neteifybę Pentėti 
per ſawo amziq, ir nieks tamę ne 

elbes. 

30. Moterißke ſaw priwenczawoͤdiſi, 
alle kitſai ſu ſe fugullės. Butta jam 
pakurſi, o tame ne gyweſi. Wynicig 
ſodiſi, o waiſu iß tos ne gauſi. 

31. Tawo įūutis po tawo akin bus 
pamußtas, alle tu jo ne malgifi. 
Tawo äſils tam be matant gwoltu 
bus atimtas, o tam ne atdütas. 
Tawo dmis bus duͤta tawo nepriete⸗ 
lams, ir nieks tawe ne gelbes. 


bus palūti kittiems įmonėms, kad 
tawo ūlys tai matydami apalps del 
in kas dien, ir ney jokia ſyla ne bus 
tawo rankoſa. 

33. Waiſus tawo žėmės, ir wiſſg 
tawo Darbą įmoni pulkai ſuwälgis, 
kurrus tu ne pajyſti, ir neteiſpbe 
turrėfi Eentėti, ir buſi ſumußtas per 
ſawo amzig. Wald. 6, 3. 

34. Ir wiſſay padükſi iß to, ka 
ſawo akimis turrėji matyti. 

35. Pons Diews tamę ißtiks pik⸗ 
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tais woczeis ant kieln ir ant blauz⸗ 
du, kad ne galėfi gyditas buti, ni 
pad ikki galwos wirßaus. 

36. Pons Diews tawę ir tawo 
Pardlų, kurri tu ant ſawes idejei, 
warys tarp zmonn, kurrus tu ne 
pažylti, ney tawo tewai, ir ßluziſi 
ezonay kittiems Diewams, iß medzio 
ir iß akmens darytiems. 

37. Ir buſi nūbūda ir priezodzu 
bey apjuüku tarp wiſſü įmonė, kur 
tawe Pons Diews numdręs. 

38. Tu Daug ſekloͤs ißweßi i laukg, 
o maž ſurinkſi, nes įogai tą jučs. 

39. Wpyniczas ſodiſi ir igyweſi, alle 
wyno ney gerſi ney ſurinkſi; nės kir⸗ 
meles tą ſuſkwarbys. 

40. Allejaus⸗meédzu tu turrėfi wiſ⸗ 
ſuͤſe ſawo rubezuͤſe, alle tu ne mos 
ſtyſies allėjumi, nes tawo allėjaus: 
medis bus ißpleßtas. 

41. Sunũ ir dukteru taw uigims, 
o taczaus ju ne turrėji; nės jie ap⸗ 
kaͤlti bus ßallin wejami. 

42. Wiſſus tawo waiſingus me⸗ 
dzus ir kittus waiſus tawo zemes 
gnüſai nuẽs. 

43. Swetimaſis pas tawe eſas, 
tawe pėreis, ir wis wirßu aptur⸗ 
res, o tu mažyn eiſi, ir wis paze⸗ 
mintas buſi. 

44. Jis tam zyczis, alle tu jam ne 
zyeziſi; jis bus galwa, o tu üdega. 

45. Ir užpuls tawe wiſſi ßie kei⸗ 
kimmai, ir tawe perſekines ir tro 
pys, ikkiköl tu ißpuſtitas buſi; tos 
del, kad tu balſo Wießpaties, ſawo 
Diewo, ne klauſei, kad pilnawotum⸗ 
bei jo priſaͤkimus ir prowas, kurrus 
jiſſai tam priſaͤkes. 

46. Todel zenklai ir ſtebuklai bus 


ant tawes ir ant tawo waikü am⸗ 
32. Tawo ſünus ir tawo dukters 


zinay, 

47. Kad tu Wießpaczui, ſawam 
Diewui, ne ßluzijei ſu dzaugſmu ir 
gera male ſawo ßirdies, kaip wiska 
pilnay turrejei: 

48. Ir ſawo neprietelui, kurri Pons 


Diews tam užlėis, ßluziſi, badą ir 


troßkuli kentẽdams, nügume ir wiſſo⸗ 
kiame neturte, ir jis gellezinni jungg 
tam ant käklo uzdes, ikkikoͤl tame 
ißpuſtys; 

49. Pons Diews zmones ant ta⸗ 
męs ſüs iš tolo, nu fmieto galo, 
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kaip errėlis lékia, kurrü kalbg tu ne patenkanczoms ſlogomis, fu piktoms 
ißmanai; ir ilgay patenkanczoms liggoms, 

50. Bingus įmones, ne dabojg 60. Ir ant tawes užlėis wiſſokias 
ney ant ſenojo, ney czedijg jaunik⸗ liggas Egypto, kurrü tu baidaiſi, 
kaiczus; tos taw prilips. 

51. Ir jie ſuwaͤlgis priewaiſu ta- 61. Priegtam ir wiſſas lager bey 
wo galwij, ir waiſn tawo žėmės, wiſſas ſlogas, knygoſa Bio zokano ne 
ikkikoͤl tu ißpuͤſtitas buſi, ir nieko raßytas, Pons Diews ujleis ant tas 


tam ne liks ney ruggin, ney ßwie⸗ 
jaus wyno, ney alliejaus, ney prie⸗ 
waiſaus galwiju bey awju, ikkiköél 
tawe nujawis; 


52. Ir prifpėus tawe wiſſüſe tawo 


wartüſe, ikkiköͤl pargraͤus aukßtus 
ir drutus tawo murus, ant Purrd 
tu paſitikki wiſſoſa tawo zemeſa; ir 
buſi priſpäuſtas wiſſüſe tawo mars 
tüſe, wiſſoje tawo žėmėje, kurre tam 
dawes Wießpats, tawo Diewas. 
53. Tu malgifi waiſn ſawo e 
mėją ſawo ſunn ir duktern, kurrus 
taw dawes Wießpats, tawo Diewas, 
tužboje ir bedoje, fu kurre tawo nes 
prietelus tawe prijpdus; 

54. Kad wyrs, kurs pirma lepfey 
ir geiduluͤſe tarp lab laikies, ſawo 
brolui, ir pdczei ſawo prieglobſtije, 
ir ſunui, kurs jamui dar likko iß 
ſawo waiku, pawydes, 


55. Dūti nekurram iß ju mėją ſawo 


funū, waͤlgiti; kadangi nieks jam likko 
iß wiſſo turto, tujboje ir bedoje, ſu 
kurre tamę priſpaͤus tawo neprietelus 
wiſſuſe tawo wartüuͤſe. 

56. Moterißke tarp La kurri pir: 
ma lepjey ir geiduluͤſe laikies, kad 
ir ne bandzuſi ſawo koju padus ant 
zemes deti iß lepummo ir geidulu; 
ta wyrui ſawo prieglobſteje, ir ſawo 
ſunui, ir dukterei pawydes, 

57. Küwalus, kurrie iß jôs tarp: 
reczio išėjo, priegtam ir joͤs ſunums, 
kurrus ji pagimde; nės jie iß neturto 
ſlapczey tus wälgis tufboje ir bedoje, 
fu kurre tawe prijpdus tawo neprie⸗ 
telus tawo martūje. 

58. Jey tu tai ne pilnawoſi, dary⸗ 
dams pagal wiſſus zodzus ßio zo⸗ 
kano, Goja knygoſa raßytus, kad 
priſibijſotumbei ßio, filowes pilno 
ir baiſingo wardo Wießpaties, ſawo 
Diewo: 


59. Tay Pons Diews dywinay ſu 
ir 


tawim elgſis, ſlogindams tawe 


| PES, ikkiköl tu ißgaißintas buſi. 

62. Ir ne daug praſtuju jmonn 
liks iš jufė, kurrie jus pirma bus 
mot taip Daug, kaip zwaigzdzü ant 
Dangaus; todėl, kad ne pakluſnus bus 
wai balſui Wießpaties, (amo Diewo. 

63. Ir kaip Pons Diews pirma 
jumis dzaugieſi, jums dėrą Daryti 
galedams, ir jus padaugſino: tais 
po fiſſai jumis dzaugſis, kad jus 
| šdaifis ir ißpuͤſtis, ir buſite ißwa⸗ 
ryti iš tos žėmės, i kurre Dabar nus 
ſitraͤukiat, tą paſiſawinti. 

64. Nes Dons Diews tawe IB: 
barſtys tarp wiſſü įmonė, nu wie⸗ 
no dalo ſwieto, ikki kitto, ir garbiſi 
tenay kittus Diewus, kurru tu ne 
pašyli, ney tamo tėmai, medzus ir 
äkmenis. 

65. Driegtam tarp tu 9 ne 
turreſi mietės paſiliekanczos, ir tas 
wo pädai ne turrės dtilfi. 
Pons Diews tam tenay duͤs pabu⸗ 
guſe ßirdi, idubuſes akis, ir nulü⸗ 
duſe Oufę. 

66. Rad tawo gywaſtis priegadoj 
rodiſis. Naktij ir dienoj' tu biſo⸗ 
ſies, bey neſitikkeſi ſawo gywaſti iß⸗ 
laikyſes. 

67. Rytą mėtą tu ſakyſi: ak, kad 
ben wäkarg ſulaukczau! o wakarg 
ſakyſi: ak, kad ben rytą mėtą ſu⸗ 
laͤukczau! iß baimės ſawo fßirdies, 
kurri tawe ißgandis; ir iß wiſſo to, 
ka ſawo akimis matyfi. 

68. Ir Pons Diews tawe fu akru⸗ 
tais wel atgalon gabes i Egypptq, 
tü kelu, apie kurrk aß ſakiau: tu 
daugiaus to ne matyſi. Ir jus tes 
nay parduͤti buſite ſawo nepriete⸗ 
lams i bernus ir fluͤgines, o pirlėj 
ne bus. 


29. Perſkyrimas. 
Atnaujinnimas berčjimo, 


Szittie pra ſodzei to derejimo, kurri 


tawo waikus, ſu didzoms ir ilgay Pons Diews Moizeßui bumo liepęs 


Penktos Knygos Moizeßaus 29. 225 
daryti ſu waikais Izrael, Moabitü⸗ pryjėgą ne Darau mienat ſu jumis, 
femèje antrą karta, Taip jis tą fu b. 5, 3. 
įeis jau bumo daͤres Orčbe. 15. Bet kaip fu jumis, kurrie jūs 

2. Ir Moizeßus ſuwadinno wiſſus ßen dien cze eſte, ir ſu mumis ſto⸗ 
Izraelitenus, ir tare jiems: jūs ma⸗ wite po akin Dono Diewo muſu, 
tet wiſlab, ka Pons Diews Dūręs taip ir fu tais, kurrie ßen dien dar 
Egypte po juſu ačiū, Daradnui ſu ne Ge yra ſu mumis. 
wiſſais jo tarnais, ir ju wiſſa jo eme: 16. Nes zinnote, kaipo mes gywe⸗ 

3. Didzus pameginnimus, kurrus nom Egypto⸗zemèje, ir per widdn 
ſawo akimis matei, kad diddi zenklai pagonn atkelawome, kurruͤ zeme jūs 
ir ſtebuklai bumo. perkelawot, 

4. Ir Pons Diews jums ikki ßei 17. Ir maͤtet ju nübüdas ir jn 
Dienai dar ne dawe ßirdi ißmintinga, balwonus, medzus ir aͤkmenis, ſidä⸗ 
akis mätanczes, ir auſis girdinczes. bra ir aukſa, pas juͤs eſanczus. 

5. Jis ketures deßimtis met jus 18. Rad ne raſſi butu tarp juſn 
dawe waikßczoti puͤßczoje; juſü rubai wyrs, arba moterißke, arba ßeimy⸗ 
ant kuno ne pajėno, neygi kurpes nikßtis, arba gimmine, kurrio ßirdis 
nuplyßo ant Eoja. ßen dien butu atſikreipuſi nü Dono 

6. Jus dūnės ne wälget, ir wyno Diewo muſu, nueidams ir fluzi⸗ 
ne dėrčt, ney kitto drüto gėrimo, dams kittiems Diewams ßu žmona, 
kad zinnotumbit, manę eſanti Wieß⸗ ir raſſi kokia ßaknis tarp įujū iß⸗ 
pati, juſu Diewg. ſprogtu, tulßi bey mėteles neßanti. 

7. Ir jums nufėtus i ße wietg, Ebr. 12, 15. 
Sions, Earėlus Esbono, ir Ogs, 19. Ir kaczeig jis girdetu ſodzus 
tardlus Bajano, mums prießais iß⸗ I šio keikimmo, taczaus pats jegno⸗ 
ſitraͤuke fu mumis mußtis: tus ſawo e ir tartu: juk man 

8. Ir mes jüdu ißmußem, ir ju wiſlab geray ſekaſi, kadangi elgiauſi, 
dwẽjũ žėmę palijūminom, ir i tewißke kaip man geray dingos; kad priſi⸗ 
dawem Rubenitams, Gaditams ir geruſi draug ju trökßtancze prapultu: 
puſſei gimminei Manaſſitu. 20. Tay Pons Diews tam ne bus 

9. Taygi pilnawoͤ kite 18 ßio malonus, bet tadda jo narſas ir 
dere jimo, ir pagal tus Darytite, kad kerßtas uſſidegs ant tokio wyro, 
ißmintingay elgtumbities mijjūfe juſü ir ji užpuls wiſſi keikimmai, kurrie 
darbüſe. Goja knygoſa yra raßyti. Ir Pons 

10. Jus wiſſi ßen dien ſtowite po Diews ißgaißis jo wardg po dangum: 
akin Wießpaties, jujt Diewo, wy⸗ 21. Ir atſkirs ji ant nepaldimės 
reſnieji juſu dimmini, juſu wyrau⸗ iß wiſſu gimminu Igračl, pagal wiſ⸗ 
ſieji, juſü uredininkai, ir kojnas ſus keikimmus ßio derejimo, kurs 
Nraelije, raßytas yra knygoſa Bio zökano. 

11. Juſu waikai, juſu moteres, ta- 22. Tay ſakys waikü waikai jus 
wo ſwetimaſis, tawo abaje ėjąs, taip ſü waikü, kurrie po juſu ußgims, 
kurrie maltos kerta, kaip kurrie wan⸗ ir ſwetimieji, iß ſwetimu Gali at: 
dens ſemja; einą, matydami flogas ßoͤs žėmės 

12. Rad turrẽtumbei pilnawoti ir liggas, kurrümis Dons Diews jūs 
derejimg Wießpaties, ſawo Diewo, flogin, 5 
ir pryſega, kurre Pons Diews taw, 23. Kad jis wiſſa jn zeme ſera ir 
ir tu Ponui Diewui ßen dien pri⸗ druſka ſudegino, kad ne galetu ap: 
ſekiei. ſejama buti, neygi kas augtu ant 
13. Rad tawe ßen dien i ſawo tes, neygi kokia žolė toje želtu, ly: 
įmones priimtu, ir jis tawo Die⸗ gey kaip Sodoma ir Gomorra, Ada⸗ 
was butu, kaip jis tam eſti kalbe⸗ ma bey Jeboim ißpuͤſtiti yra, kur⸗ 
jes, ir kaip tawo tėmams Ubrad:|rus Pons Diews ſawo narſe bey 
mui, Jzaöôkui, ir Jokubui fu pryſe⸗ parkt ißpuſtiſes: 
ga jadejes. 24. Tay wiſt zmones ſakys: ko⸗ 

14. Nes aß ßi derẽjima ir ße del Dons Diews tai Odręs ßei Jė 
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mei! kokſai tai eſti baifingas jo 
narjas? 

25. Tay galės atſakyti: todel, kad 
jie derejimg Wießpaties, jū tėvai 
Diewo prajtojo, kurri ſu įeis dare, 
kaip jiſſai jus iß Egypto⸗jemẽs ißwede; 

26. Ir kad nueje kittiems Diewams 
paſikloͤnojo, ir ju meldeſi, tokiems 
Diewams, kurrü jie ne pajyſta, ir 
kurrie jiems nieko ne dawe; 

27. Todel narſas Dono Diewo 
ſupyko ant Gės žėmės, kad ant ju 
daͤwe užeiti wiſſus keikimmus ßioſa 
knygoſa raßytus; 

28. Ir Pons Diews jūs ißſtüme 
iß jn žėmės fu didzu päpykiu, narſu 
ir nemalone, ir nuwaͤre jūs i kittq 
šėmę, kaip regima yra ßen dien. 

29. Paflėptine Wießpaties, muſu 
Diewo, yra apreikßta mums ir mus 
(t waikams amžinay, kad darytum⸗ 
bim pagal wiſſus zodzus ßio 36Eano. 


30. Perſkyrimas. 

Diewop' priſiwerczentießi gauna malonę; alle 
Diewui prießſiſtengiantieſi nemalonę bey 
Toramėnę. 

Kadgi tawe trėpys tai wiſlab, ar 

"butu jegnone, ar keikimmas, kurrus 

taw po akin dejau, ir ßirdije apdu⸗ 
mėfi tai wiſlab, bille kur tarp pa: 
gonū eſqs, Eur Wießpats, tawo Die: 
was, tawe ßalin nuſtümes; 

2. Ir priſiwerti Wießpatieſpi, ſawo 
Diewop', jo balſui paͤkluſnus budams, 
tu ir tawo waikai, iß wiſſoͤs ßirdies 
ir iß wiſſos dußos, wiſſame, ka aß 
taw Gen dien liepju: 

3. Tay Wießpats, tawo Diewas, 

aldudis tawo kalejimq, ir tawes 
ſuſimils, ir tawe wel ſurinks iß wiſſu 

zmonſi⸗pulkü, kur Wießpats, tawo 

Diemas, tamę ißbarſtes; . 

4. Rad tu butumbei praſtumtas 
ikki ſwieto gėlo, tai taczaus Wieß⸗ 
pats, tawo Diewas, tawe ſurinks iß 
ten, ir iß ten tawe atgabes. 

5. Ir nugabes tawe i tą įėmę, 
Purrę turrėjo tawo tėmai, ir tu tą 
wel pafijūmifi, ir taw erz ißroͤdis, 
ir tawe ißplätis daugiaus kaip tawo 
tėmus. 


6. Ir wießpats, tawo Diewas, 
* appidujtys tawo ßirdi, ir ßirdi 
tawo wai 


či 


mylètumbei, ir waikßczotumbei 


„ kad Wießpati, ſawo 
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Diewg mylėtumbei iß wiſſoͤs fir⸗ 
dies, ir iß wiſſoͤs dußoͤs, idant tu 
gywas ißliktumbei. N 

* Rym. 2, 29. Pil. 3, 3. Kol. 2, 11. 

7. Alle ßus keikimmus Wießpats, 
tawo Diewas, wiſſus uzdẽs ant tawo 
neprieteli, ir ant tū, kurrie tawe 
n' apkenczia ir perſekineja: 

8. Alle tu priſiwerſi ir pakluſnus 
buſi balſui Dono Diewo, pilnawo⸗ 
dams wiſſus jo priſakimus, kurrus 
aß taw ßen dien priſakau. 

9. Ir Wießpats, tawo Diewas, 
tam dus palaimą wiſſüſe Darbūfe 
tawo rankü, ant waiſaus tawo 5 
wato, ant waiſaus tawo galwiju, 
ant waiſaus tawo žėmės, kad tam 
tai wis tektu; nes Pons Diews at⸗ 
ſileis, kad tawimi dzaugtuſi, taw ant 
gero, kaip jis dzauges tawo tčmais. 

10. Todel, kadangi pakluſſai bals 
ſui Wießpaties, tawo Diewo, pil⸗ 
nawoti wiſſus jo priſäkimus ir pro⸗ 
was, raßytus Enydoja ßio zokano, 
jey priſiwerſi ießpatieſpi, (amo 
Diewop', iš wiſſoͤs ßirdies ir iß wiſ⸗ 
ſoͤs dußos. 

11. Nes tie priſaͤkimai, kurrus aß 
taw ßen dien priſakau, taw ne yra 
paflėpti, ney n ißmanomi, 

12. Ney danguje, kad ſakytumbei, 
kas noretu mums i dangu kelauti, 
ir tus mums pargabenti, kad tk 
girdetumbim ir pilnamėtumbim? 

Rym. 10, 6. 

13. Jie ir ne yra anapus mart, 
kad ſakytumbei: las nor mums per 
mares irtis, ir mums tus parga⸗ 
bėnti, kad tü girdẽtumbim ir pilna⸗ 
wėtumbim ? 

14. Kės taſſai jodis juP arti yra 
pas tamę, tamo burnoje, ir tawo 
ßirdije, kad tą pilnamėtumbei. 

15. Sztap, aß tam ßen dien po 
ačiū Dėjau ir gywaſti bey wiſſa des 
rą, ir ſmerti bey wiſſa pikta. . 

16. Kurſai aß taw ßen dien pri⸗ 
ſakau, kad Wießpati, [amo Diemą, 
0 
Peliife, ir jo priſakimus, zokang M 
prowas pilnawötumbei, ir gywas 
ißliktumbei ir paſidaugſintumbei; ir 
Wießpats, tawo Diewas, tavę jeg⸗ 
nem Ąėmėje, i kurre nuſitrauki, tą 
atimti. . 
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17. Alle jey nukreipſi ſawo ßirdi, tare jamui po akin wiſſü Jraelitenn: 
ir ne pakluſnus buſi, bet düͤſies iß⸗ buk draſus ir neſibijökis; nės tu 
wadzuͤti, kittiems Diewams paſiklö⸗ ßus įmones iweſſi i tą zeme, kurre 
nodams ir jiems ßlüßidams: Dons Diews ju tėvams fu pryſega 

18. Tay apſakau jums ßen Dien, zadejes jiems duͤti, ir tą jiems iß⸗ 
kad juͤs prapulſite, ir ne ilgay pa⸗ daf. Ebr. 13, 5. 
tekſite toje zemeje, i kurre nuſiträuki 8. Ir Dons Diews patſai pirm 
per Jordanq, tą paſiſawinti. juſu einąs, bus ſu tawim, ir ſawg 

19. Aß ßen dien dangu bey zeme rankg ne atträͤuks, ney tawe prajtės; 


ant juſü i luddininkus wadinnu, neſibijokis ir ne nuſigaſk. 


aß jums 
nonę ir k 
kad tu ar 

tawo waikai gywi ißliktumbit. 


Arat bey ſmerti, zeg⸗ 
ci 


9. Ir Moizéßus ſuraͤße Bi zokanq, 


imma po akin Dėjau, ir Dame tą klebonams, waikams 
aſti ſkirtumbei, ir tu bey Lewi, kurrie neße ſkryne dereſimo 


Pono Diewo, ir wiſſiems wyreſniem⸗ 


20. Rad Wießpati ſawo Diewa ſiems Izraelije. 
mylétumbit, ir jo balſui pakluſnus 10. Ir jiems priſake, tarydams: 


būtumbit, ir prie jo laikytumbities; 
nės tai yra tawo qywaſtis ir tawo 
ilgas amžias, kad toje zemeje Gy 
wentumbei, kurre Dons Diews ta: 
wo tewams Ubradmui, Jaokui ir 
Jokubui ſu pryſega jadejes eſti, 
jiems düti. 


31. Perſkyrimas. 


Moigeßus atſiſäla nd ſawo uredo, Jozug ided 
i ſawo wietg. 


Ir Moizeßus nuejes kalbejo Gus 
jodzus ju wiſſais Jraelitenais, 


kojnam ſeptintam metui baigiant, 
czeſu atlaidoͤs mėto, ßwenteje lap⸗ 
büdzu, 

11. Kad wiſſi aračlitėnai ateis 
pafirėdit po aki Dono Diewo tawo, 
toje wietoje, kurre jiſſai ſkirſis, tu ßi 
zokang ißßaukdiſi po aki wiſſu Iz⸗ 
račlitėnė, kad ta girdetu; 

12. Butent, kad wiſſi zmones bus 
ſuſirinke, taip wyrai kaip ir mėteres, 
ir waikai, ir ſwetimaſis, tawo war⸗ 
tüſe eſas, kad jie ta girdeje prifimos 
kitus, Wießpaties, ſawo Diemo, bis 


2. Ir tare jiems: aß ſu ße diena jotis, ir pilnawoti, kad pilditu wiſſus 
ſuläukes eſmi Gimtą ir dwideßimt zodzus ßio zokano. 
mėtū, ne galu daugiaus paciti ney 13. Ir kad ju waikai, tai nezinnq, 


i widdu ney laukan; priegtam Pons taipojau tai 


irdetu ir priſimokitu, 


Diews man ſaͤkes: tu ne perſigauſi kad Wießpatiés, ſawo Diewo, bijo⸗ 


per Bi Jordanq; 


3. Wießpats, tawo Diewas, pat: | toje 
fai eis pirm tawes, jis patſai ßus per 
žmones pirm tawes ißgaißis, kad tus 14. 
pergalètumbei; Jozua pirm tawes ßitay, 


tus per wiſſa ſawo amziq, kurrie jus 
ba Gymėnat, i kurre einat 
ordaͤng, tą pafijūminti. 
r Dons Diems tare Moizeßui: 
tawo czẽſas priſiaͤrtino, kad 


eis, Taip Dons Diews eſti kalbejes; mirtumbei; taygi pawadines Jozuwq, 


4. Ir pons Diews Darys fu jeis, 


kaip jis dares fu Sionu bey ju Odu, 
karäleis Amoritü bey fu jn žeme, 
kurrus jis ißgaißinn 


g: 
5. Taygi kad Dons Diews tus jums 


jengkita i ßetra ſurinkimmo, kad aß 
jam priſakyczau. Moizeßus nuėjo fu 
Jozuwu, ir ſtojos ßetroje ſurinkimmo. 
2 Ber. 1, 14. 

15. Ir Pons Diews paſiroͤde ße⸗ 


i rankas ds, tay fu jeis turrite da⸗ troje ſurinkimmo, debeſies⸗ ftulpe, ir 
pagal wiſſq paliepimma, kurri tas „ ſtowejo angoje 
etr 


1 eſmi priſakes. 
6. Bukite draſus, ir be bdimės, 


8. 
16. Ir Dons Diews tave Mozės 


neſibijokities, ir ju ne pabüͤgkite; ßui: ßtay, tu užmidfi ſu ſawo te⸗ 


neſa 


ießpats, tawo Diewas, pats wais, o Bie įmones paſikele fu ſwe⸗ 


fa tawim kelaͤus, ir ſawo rankg ne timais Diewais ſuſimaißys tės ze⸗ 


attrauks, ney tawe praſto 5 


mės, i Eurrę jie nueina, ir prajtės 


8 
Ebr. 13, 5. manę, ir paniekis derčjimą ſu mas 
7. Ir Moizeßus wadinno Jozug ir nim Darytą: 


15* 
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17. Tay mano narſas ſupyks ant 
ju ti czeſ, ir aß jūs praſtöſu, ir 
mano weida ni ju uzſlepſu, kad jie 
ſueſti butu. O kad tadda daug bė: 
doͤs ir tufboͤs jūs tropys, tay jie 


ſakys: ar ne wiſſa Gi beda manę 


ujpüle, kadangi mano Diewas ſu 
manim niera? 


18. Alle aß td czeſ ſawo weidg 


paflėpju, del wiſſo pikto, ka jie daͤ⸗ 
re, kadangi jie prie kittü Diemd nus 
ſikreipe. 

19. Taygi paſiraßykite ſékancze 

ieſme, ir pamokikite tą waikams 
Mal ir tą dekite i ju burną, kad 
ta gieſmè man butu luddininku tarp 
waikü Jrael. 

20. Nes aß noru įūs nugabenti i 
ta zeme, kurre aß į tėmams ſu pry⸗ 
ſega eſmi zadejes, kur piens bey me: 
dus ſklyſta. Ir kad jie waͤlgis, ir 
priſiwälge geray bus ituke, tav jie 
nuſikreipſis prie kittu Diewu, ir jiems 
ßlufis, o manę bluznys ir mano Des 
tėjimą praſtòs. 

21. Ir kad jūs tadda Daug beẽdoͤs 
ir nepalaimės ušpuls, tay ßi gieſme 
jiems atſaͤkimg diis ant luddijimo; 
nes ta ne tur ufmirßta buti iß bur⸗ 
nės ju waikü. Nes aß finnau jn 
miſlis, kurras jie jau Dabar miſliß, 
pirm neng aß jüs nugabenu i ta ze⸗ 
me, kurre aß jiems ſu pryjėga eſmi 
ſadejes. 

22. Taipo Moizeßus ſuraͤße tu czeſ 
ße gieſme, ir mokinno tą waikams 
raelo. 


23. Ir liepė Jozuwui, ſunui Nu⸗ 
no, ir tare: buk draſus ir neſibijok, 
nės tu nuweſſi waikus Ißrael i žė: 
me, kurre aß jiems ſu pryſega eſmi 
zadejes, ir aß buſu ſu tawim. 

24. O kaip Moizeßus jodzus ßio 
zoͤkano wiſſay buwo ſuraßes i knygas, 

25. Tay liepe Lewitams, kurrie 
ſerſne luddijimo Pono Diewo neßojo, 
ir tare: 

26. Imkite knygas ßio zokano, ir 
dekite tas i Gali ſkrynes derejimo 
Wießpaties, ſawo Diewo, kad tos 
czonay luddininku butu prieß tawe. 

27. Nes aß pafyſtu tawo nepa: 
kluſnumm 
kol dar a dien ſu jumis gyws 
eſmi, jus ne pakluſnus buwot prieß 


ir ketſprandyſte; ßtay, į 
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pong Diewa; argi ne labjaus man 
numirrus? 

28. Taygi dabar ſuſirinkite po ma⸗ 
no ačiū wiſſi myrefnieji juſu gimmi⸗ 
nu, ir juſu uredninkal, kad aß Gus 
jodzus jiems be girdint kalbeczau, 
ir dangu bey zeme prieß jūs luddi⸗ 
ninkais wadinczau. 

29. Kes aß zinnau, kad jus man 
numirrus ſuſigrießyſite ir ißzengſite 
iß to kelo, kurri aß jums priſaklau. 
Taygi jus paſkuy bėda užpuls, tos 
del kad pikt' daret po akin Dono 
Diewo, ji ipykindami darbais ſawo 
ranku. 

30. Taipo Moizeßus aißkiey ißkal⸗ 
bėjo farm os gieſmes po auſu 
wiſſo ſurinkimmo Ijrael. 

32. Perſkyrimas. 


Moijzeßaus laupſes⸗gieſme. 


Klauſykite, jūs Dangus, aß kalbe⸗ 
fu, ir tu zeme, girdek balſa mano 
„burnės. 

2. Mano mokſlas te nußlaͤkſta kaip 
lytus, ir mano kalba te krinta kaip 
raſſa. Raip lytus ant žolės, ir kaip 
laßai ant jelmenu, 

3. Nes aß mardą Dono Diewo 
e duͤkite muſu Diewui wie⸗ 


nam garbę. 

4. Jis yra ūla; jo Darbai pra nes 
kaltinami; nės wis, ka jiſſal Daro, 
geray daryta. Wiernas yra Dies 
was, ir nieko pikto jemme; teiſus 
ir geras jiſſai. 

5. Ta perkreipta ir pikta weiſle 
ni jo atpila; jie yra gedoͤs pilni, o 
ne jo waikai. * Matt. 12, 39. 

6. Argi taip dekawojate Wießpa⸗ 
cui, ſawam Diewui, jūs paduͤke ir 
durni įmones? ar ne jiſſai juſu te⸗ 
was ir juſu Wießpats! ar ne jis 
wiens, kurs tamę ſutweres ir padaͤres : 

7. Atſimink pirmuja gadynė ikki⸗ 
ßoͤl; ir apdumok, ka ji daręs ſe⸗ 
niems tėmams. Klauſk ſawo tėm 
tas tam tai apſakys; [amo wyreſ⸗ 
nūjus, tie tam tai paſakys. 

8. Kaip Aukßczaͤuſaſis įmones per⸗ 
lės ir ißſklaide zmonu⸗waikus, ta 
jiſſai ſtäte rubešus zmonù paga 
taitl waiku Irael. 

9. Rėja Dono Diewo dalis yra jo 
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zmones: Jokub's yra mäczus jo tė: 
wonyſtẽs. 

10. Jis rado ji pužooje, ſauſoje 
puftynėje, kur (įwėrys) kaukia. Jis 
madzijo ji, ir dawe jam zoͤkana; jis 
apſaͤugojo ji, Paip ſawo akies⸗pa⸗ 
widduli, 

11. Kaip errėlis ißlekdin ſawo wai⸗ 
kus, ir ant įū lingüja. Jis ißſplete 
ſawo ſparnus, ir ji ėmęs jüs neße 
ant ſawo ſparnũ. 

12. Pons Diews wiens ji wede; ir 
ne bumo ſwetimo Diewo i įūmi. 

13. Jis dawe ji didzu buti ant zé⸗ 
mės; ir pennėjo ji waiſumis lauko. 
Ir daͤwe ji medaus zyſti iß ūlės, ir 
alliejn iß kieta akmenuͤ. 

14. Swieſtg jam dawe IB Farmjė, 
ir pieną iß awjü, Oraug fu taukais 
nū črygi, ir riebjus romitus dwi- 
nus bey ojus ſu riebjais infftais, 
ir kwieczus; ir girde ſi tikru Geru 
rauduͤnu wynu. 

15. Alle kaip nutukko ir primdlge, 
tay gaßlus paſtojo. Jis riebus, du⸗ 
zas ir drutas paſtojo, ir paniekinno 
tą Diewa, kurs ji dere Jis fla 
ſawo ißgaͤnimo už menfą laike, 

16. Ir kuſſino ji kerßit per ſweti⸗ 
mus (Diewus), per nuͤbuͤdas jis ji 
ipykino. 

17. Jie welnukſczams apierawojo, 
o ne ſawam Diewui; Diewams, 
furrd ne pažinno, naujiems, pirma 
ne buwuſiems, Eurrd įufū tėmai ne 
garbino. *180r. 10, 20. 

18. Samo ūlės, kurri tamę pagim⸗ 
de, tu nieko ne atbojei, ir ußmirßai 
Diewo, kurs tamę ſutweres. 

19. O Dons Diews tai matydams 
ſupyko ant ſawo ſunn ir dukteru; 

20. Ir jis tare: aß ſawo weidg nu 
ju paflepſ, ir matyſu, kas galdufey 
jiems nuſidüs. Nes jie yra perkreipta 
weiſle, ir newierni waikai. 

21. Jie manę kuſſino tiimi, kas ne 
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23. Aß wiſſg nepalaimg ant jn 
daugiſu; aß wiſſas ſawo ſtrẽelas i 
jūs Gduju. 

24. Iß bddo jie turrės apalpti, ir 
bus ſueſti druggiu bey nuͤglu ſmer⸗ 
cu. Aß jūs ſueſdiſu dantimis zwerü, 
ir nuͤdais zalczů. 

25. Iß lauko kaͤrdas jūs plefinės, 
ir iß widdaus ißgaſtis: taip jauni⸗ 
Baigus, kaip ir mergas, zindanczü⸗ 
ſus ſu prazilluſeis. 

26. Tay aß ſakyczau: kame jiet 
aß jn paminklui gėlą daryezau tarp 
zmonũ, . 

27. Kad aß narſo neprietelū nes 
fibijėczau, jeib jū neprietelei paſi⸗ 
didzuͤdami ne ſakytu: muſu macis 
diddele, ir Pons Diews to wiſſo ne 
dare; 

28. Nès jie yra įmones be raͤzum⸗ 
mo, ir proto niera įfife. 

29. Ak! kad jie išmintingi butu, 
ir tai i ſawo ßirdi detu; kad per⸗ 
manytu, kas jiems paſkup tikſis! 

Luk. 19, 42. 

30. Raip tai, kad wiens guis jū 
tukſtanti, ir du deßimt tuͤkſtanczus 
darys beganczus? ar ne taipo, kad 
ju uͤla jūs pardame? ir Pons Diews 
jūs padame? 

31. Nes muſu ūla niera kaip jn 
ūla, tay ſüdys patys muſu neprietelei. 

32. Nes ju wyn⸗medis prilygſta 
wyn⸗ medzui Sodomo ir dirwai Go⸗ 
morra; jù wynkekes yra tulzis, Par: 
czes turrinczios ůgas. 

33. In wynas yra ſmaͤku⸗nüdai, ir 
ſauczenczü angin tulzis. 

34. Ar tai ne pas manę užįlėpta, 
ir ußpeczwetita mano ſkarbüͤſe! 

35. Pagiezimmas yra manas, aß 
atroküſu. Sawo czẽſu ſlys jn koja; 
Nega czeſas jn . 11 55 yra, 
ir jū ateifenti bėda priſiſkubin. 

I ) ? lion 12, 19. 
36. Rės Dons Diews ſuͤdis ſawo 


Diewas; ſu ſawo balwonyſte mane zmones, ir ſuſimils ant ſawo tarnd. 


ipykino. Ir aß jūs kuſſiſu tümi, 
tas ne žmones, iß paikü zmonſi aß 
jūs ipykiſu. Nym. 10, 19. 

22. Neſa ugnis ußſidege per ma⸗ 
no narſq, ir degs ik i apatinnę pet: 

„ ir ſuès tą žėmę fu ſawo Ža 
nimis, ir ujdegs twirtummus kalnü⸗ 
Cruntu. 


Nes jis tai padumės, kad jū macies 
dauglaus niera, ir kad taip ka Už 
rakinta laike, kaip ir ka praſtoje bu⸗ 
wo, ßallin yra. 

37. Ir tai bus ſaͤkoma: kame jn 
Diewai, ju üla, ant kurrôs jie nuſi⸗ 
tikkejo; 2 

38. Kurrin apierės rėbumą jie 
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walge, ir gere wyng ju gerimo⸗apie⸗ 
tės? Te atſikelie, ir jus te gelbti 
bey te apginnie. 

39. Argi Dabar maͤtot, manę wie⸗ 
ną čjanti, o ne kitto Diewo pagal 
manę? Aß galu jawinti ir gywus 
Daryti, aß galu ißtikt ir grdit, ir 


ney mieno niera, kurs ißwaͤlnitu iß 


mano rantū. 

40. Xčs aß ſawo rankg i dangn 
pakelęs tarſu: aß amzinay gywas eſmi. 
41. Kad aß ſawo Pardą kaip Gai: 
ba pagalaſu, ir mano ranka pradės 
korawoti, tay aß wel paſitießiſu ant 


mano neprietelu, ir manę n'apken⸗ 


czentiems atroküͤſu. 

42. Aß ſawo ftrėlas prigirdiſu krau⸗ 
ju, ir mano Pardas ės kung, iß krau⸗ 
jo ujzmußtuju ir if N ir ant 
nūgės galwoͤs neprieteluͤ. 

43. Krykßtaukite 
nės eſq; nės jis pajeßkös krauja ſa⸗ 
wo tarnu, ir paſitießys ant ſawo ne: 
prietelė, ir bus malonus žėmei ſawo 
žmoni. * Rym. 15, 10. 

44. Ir Moizeßus atėjęs kalbejo 
wiſſus jodzus 505 gieſmẽs po aula 


wiſſuü įmonė, jis, bey Jozuwa, ſu⸗ 


nus Nuno. 


projnay ne ſaͤkomas, bet tai juſü * 
waſtis, ir ßiſſai žodis juſuͤ am: 
zig pailgis toje jemeje, i kurre nu⸗ 
einat anapus Jordaͤno, je atimti. 
* Son. 6, 63. 

48. Ir Dons Diews dar tą Dieną 
fu Moizeßumi Palbėdams tare: 

49. oi žė ant Palni Abarim, uz⸗ 
küpk ant 
eſanczo, ties mieſtu Jeriko, ir ap: 
zwang zeme Ranaan, Eurrę aß wai⸗ 
ams Izrael duͤſu paſiſaͤwinti. 

50. Ir numirk ant to kälno, ten 
ußküpes, ſuſirinkdams pas ſawo žmo: 
nes; lygey kaip ir tamo brolis Aarö⸗ 
nas numirre ant kaͤlno Or, ir taipo⸗ 
jau ſuſirinko pas ſawo įmonės. 


wiſſi jo jmo⸗ 


alno Nebo, Moabitu⸗jeme je 
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51. Todėl, kad judu man ſuſigrie⸗ 
ßijota tarp mail Izrael pas waid⸗ 
wandeni, Radėje, puͤßczoje Fin, manę 
ne ßwentydami tarp waiku Izrael. 
52. Neès tu tieſa matyſi ta zeme 
prieß tawe, kurre aß waikams Jz⸗ 
rael dümi, alle ne ieiſi i je. 


33. Perſkyrimas. 


Moizeßaus paſkuczauſa zegnone ir praralas 
wimas. 


Szitta yra zegnone, fu kurre Moi⸗ 
zeßßus, Diewo tarnas, waikus Iz⸗ 
ral žednojo, pirmneng numirre. 

2. Ir tare: Dons Diews atėjo IB 
Sinai, ir paſirode jiems iß Seyr; 
jis apſiréißke ni kalno Daran, ir 
"atėjo ju daug tuͤkſtanczeis ßwentuju. 
Po jo deßinnes ugningas yra zoka⸗ 
nas, jiems duͤdamas. Gr. Judo. 14. 

3. Kaip jiffai * įmones taipo myl; 
wiſſi jo ßwentieji yra jo rančoje; jie 
palfifės pas tawo kojas, ir ißſmolis 
iß tawo zodzu. Pamok 8, 31. 

4. Moizeßus mums priſaͤke ta zoͤ⸗ 
kang, i tewißka dalyka ſurinkimmui 
Jokubo. 

5. Ir jis pilnawoja ureda kardlaus, 
ir kruwoj' laika galwas įmonė, draug 
fu gimminemis Izraclo. 

6. Ruben, bu? tu 
mirk, ir tawo pra 
daug beſſie. 

7. Szitta yra jegnone Judo; ir jis 
tare: Done Diewe, ißklauſyk balſa 
Judo, daryk ji waldonu ſawo įmo: 
neſa, ir jo mack padiddink, ir jam 
t'eſſie gelbeta prieš jo neprietelus. 

8. Ir Lewui jis tare: tawo pros 
wa ir tawo Gmieja te paſiliekt pas 
tawo ßwentaji wyrq, kurri tu mč: 
ginai Maſſoje, kaip ſuſiwaidijot pas 
| waid⸗wandeni; „ 

9. Rur's ſawo tewui ir ſawo mos 
tinai ſako: aß jo ne matau, ir [as 
wo brolui: aß ji ne pajyftu, ir jūs 
wo ſunui: aß nieko ne zinnau; bet 
pilnawoja tawo kalba, ir kawoſa 
tawo Derčjimą. 

10. Tie Jokubg mokis tawo pro⸗ 
was, ir Izraeli tawo priſakimus. 
Tie rukimus tam duͤs üͤͤſtiti, ir gė 
las apieras ujdes ant tawo altoraus 

11. Done Diewe, žegnoP tu jo IB, 
laikimg, ir tam te pamegſta dar, 


s, ir ne nus 
ju įmonū ne 
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bai jo rankü, ſumußk nuggarg tu, gas ſawo brolams, ir te imerkie ſa⸗ 

kurrie prie ji ſtengiaſi, ir tu, kur- wo kojg i alliejn. 

rie ji ne apkenczia, kad jie ne atſi⸗ 25. Gellezis maras beſſie ant 

Pėltu. jo Purpji; tawo ſenyſte te eſſie tofia, 
12. Ir Benjaminui tare jiſſai: kas kokia jaunyſte. 

Diewui patinka, pakäjuje bus; miffas: 26. Riera kitto Diewo, kaip tiktay 

doͤs jis ta ißlaikrs, ir tarp jo kalnn Diewas teiſojo. Danguje eſaſis, tas 

jis gywes. |t'effie tawo paddlba, ir kurrio Glomė 
13. O Jozčpui jis tare: jo šėme debeſiſa yra. 

teſtow jegnonkje Dono Diewo; cze 27. Tai yra gywenimas Dono 

teſſie geraͤuſieſi waiſus nu dan⸗ Diemo iß pradzioͤs, ir tarp pawar⸗ 

gaus, iß rafiės, ir iß gillybes, zemay guſuf amzinay. Ir jis pirm tamęs 

eſanczoͤs. ißwarys tawo neprieteln, ir ſakys: 
14. Cze beſſie gerdufieji waiſus ſau⸗ buk ißpüſtitas. 

les, ir tikray prinofę waiſus meneſü. 28. Izraelis wiens es paka⸗ 
15. Ant aukßtu Palnė prieß rytus, juje; ßullinys Jokubo bus toje žė: 
ir ant Ralnėli wiffadės, meje, kur ruggin bey ßwießaus wyno 
16. Ir geräuſieji waiſus žėmės, ir yra, priegtam jo Dangus raſq laßis. 

Tas toje yra. Malone krumüſa Gy: 29. Gerap taw, Ifrael, kas taw 

wenanczio t iſſiplätin ant galwos Jo⸗ gust ak ene kurrie per Pong 

3čpo, ir ant käukoles Naſiro tarp jo Diewg ſawo büſite ißganyti, kurs 

broln. tawo pagalbss ſkydas, ir kaͤrdas 
17. Jo ßlowẽ yra ney pirmdelis tawo pergalejimo yra. Tawo ne: 

jautis, ir jo ragai yra ney ragai prietelei ne laimės, alle tu ant jn 

I ana | bre . tais jijai o fe aukßtrbes waikßczoſi. 

pulkus s kruwon, ikki galo ze⸗ . * 

mes. Tai yra anie tūkitantis Epral 34. Pėrjtyrimas. 

mo, 7 anie tuͤkſtantis Manaſſes. Moizeßus mirßta, ir kas potam nuſidawe. 

r 


18. Sebulonui jis tare: Sebu⸗ Ir Moizeßus ėjo iß laukn Moabitu 
lon, dzaugkis ſawo ißkelawimn: alle ant kaͤlno Nebo, ir užtūpo, ant wir⸗ 
Naßars dzaugkis ſawo ßetra. Gaus kälno Piſga, ties Jerikͤs. Ir 

19. Jie zmonn pulkus ſuwadis Pons Diews jam parode wiſſq eme 
ant kalno, ir tėnay apierawos apie⸗ Gilead ikki Dan, sios 
ras teifybės. Nes jie ißſurbs dau⸗ 2. Ir miffą zeme Naptali, ir zeme 
dun e si ir nugrimzduſus ſkar⸗ Juda, i rai 2. nes nę 

us fezdrüͤſe. uda, ikki paſkutinno kranto jurd; 

20. Ir Gadui jis tare: Gads, buk 3. Ir prieß petus, ir ßali platum⸗ 
perjegnotas, ruimq daraſis; jis at- MO Jerikös, werbü⸗mieſto, ikki Zoar. 
ſigul ney Intas, ir pleßa peti bey 4. Ir Pons Diews ſake jamui: 
galmės wirßn. ßitta yra 5 bir Jeb a 77 5 

22 . 2 i ŠPui i i Č 

21. Ir jis mate, kad pirmones jam mui, Jiaotui ir „Jotubus ſa prylė 
buwo priſkirtos; neſa czonay pa⸗ da eſmi žadėjęs, tardams: aß tą tas 
ſlepto mokptojo dalybas. J jis | wo waikams Olfu, Tu ſawo akimis 
atėjo fu wyreſneiſeis zmonü, ir pri- 14 Matai, alle ne perſigäuſi i je. 

1j A / 5. Taipo numirre Moizčfius, tarnas 
taiſe jiems teijybę Dono Diewo, ir ; 1 
jo prowas Jjraellje Dono Diewo, czepat Moabitü⸗zemeje, 
. Daras ke. pagal jodi Dono Diewo, 

22. O Danui lis tare: Danas yra 6 Ir is * palaidojo ji pakalnij 
įšuns lutas, jis ißtekkes iß Balano. zemeſe Moabitū, ties balwon⸗ bafnp⸗ 

28. O VNaptalimui jis tare: Rap: czös peor. Ir nieks n' ißtyre jo 
tali wis gana turrés, ko jis nor, ir grabg, ikki fei Dienai. | Gr. Jud. 9. 
bus pilnas zegnones Dono Diewo; 7. Ir Moizeßus fimtg ir dwide⸗ 
i wäkarus ir i pietus bus jo tewißke. ßimt "mėta bumo fuliufęs, kaip jis 

24. O Aſſerui jis tare: Aſſers t'eſſie[ numirre. Jo akrs ne bumo aptė= 
zegnotas ſunumis; jis beſſie meilin⸗ muſos, ir jo ſyla ne maßyn ejuſi. 
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8. Ir waikai Jrael apwerke Moi⸗ 
eßu ant lauko Moabitü per tris: 
eßimt dienas. Ir paſkuy paſibai⸗ 
ge Dienos raudojimo ir dejawimo 
del Moizeßaus. 

9. Alle Jozuwa, ſunus Nuno, pil⸗ 
nas paſtojo dwaſe ißminties; nes 
Moizeßus ſawo rankas ant jo buwo 
uždėjęs. Ir waikai Nrael paklauſe 
ale ir daͤre, kaip Pons Diews 

oizeßui buwo priſakes. 

10. Ir potam ney wiens praͤraks 
Jraelije neſikele, kurs butu buwes 


Rnygos Jozuwo 1. 


kaip Moizeßus, kurri Pons Diews 
butu ißpazinnes nū weido ikki 
weido: 2 M. 33, 11. 


11. Iprödit wiſſokius jenklus b 
ſtebuklus, kurrü del Pons Diewe fl 
ſunte, kad tus ißtaiſptu Egypto⸗ze⸗ 
meje, ant Paraôno ir wiſſu jo tarnu, 
bey wiſſü jės žėmės. 

12. Ir ant wiſſü GA maciės pilnũ 
darbu, ir didzu regėjimė, kurrus 
Moizeßus ißtaiſe po akin wiſſü J⸗ 
raẽlitènũ. 


Knygos Jozuwo. 


1 
t 
H 


1. Dėrftyrimas. 
Jozuwa (amo urebyfičje drutitas. 


Moizeßui, tarnui Dono Diewo, nu⸗ 
mirrus, tare Pons Diews Jozuwui, 
ſunui Nuno, Moizeßaus tarnui: 

2. Mano tarnas Moizeßus numirre; 
taygi paſikeles kelaͤuk per ßitta Jor⸗ 
Daną, tu, ir wiſſi ßie zmones, i 
ėmę, Eurrę aß jiems, walkams J- 
rači, dawjau. 

3. Wiſſas wietas, ant Eurrė juſu 
koja padai jengs, aß jums padawjau, 
kalp aß Moizeßui eſmi kalbejes. 

4. Nn püßczös ir nu Bio Libano, 
ikki didzös uppes Prat, wiſſa zeme 
Etitü, ikki 5 jürn prieš wakarus, 
turtės jujū rubézus buti. 

5. Tam köl gywam ney wiens ne 
turrės prießſiſtengti. Kaipo aß fu 
Moizeßum' eſmi buwes, taipo ir ſu 
tawim buſu; aß tawe ne praſtöſu, 
ney ni tawes atſitraͤukſu. Ebr. 13, 5. 

6. Buk Ainkſmas ir ne nuſimink; 
nes tu ißdalyſi ßiems įmonėms zé⸗ 
me, Eurrę aß ju tewams ſu pryſe⸗ 
ga eſmi zadejes, kad jiems tą norės 
czau Dūti. 

7. Buk tiktay draſus, ir labay 
linkſmas, idant pilnawotumbei ir 
darytumbei wiſſißkay, pagal zoka⸗ 
ng Moizeßaus, mano tarno, tam 
paliepta; ne kreipkis nū to, ney ant 
Oežinės, ney ant kaires; kad ißmin⸗ 
tingay paſielgtumbei wiſſame, kas 
taw prigul. 

8. Ir idant knygos fio zoͤkano te 
ne atſtoj' ni tawo burnės, bet ap⸗ 


' 


miflik tas Dieną bey nakti, kad lai⸗ 
kytumbei ir darytumbei pagal tai, 
kas tuͤſa paraßyta. Tay taw gera 
ſekſis wiſlab, ka tikt darai, ir galeſt 
ißmintingay elgtis. 

9. Sztay, aß taw priſakiau, kad 
tu link ſmas ir draſus biltumbei; nes 
ſibijok ir ne nuſigaſk, nės Wießpats, 
tawo Diewas, yra ſu tawim, wiſſa⸗ 
me, ka tikt pradeſi. 

10. Tay Jozuwa liepe wyreſniem⸗ 
ſiems įmonė, ir tare: 

11. Eikite per aͤbaßg ir priſakykite 
įmonėms, tarydami: ſtellokities fam 
zopoſtg, nės po trijü dienn pereiſite 
per ßi Jordanq, kad iſigaͤutumbit ir 
atimtumbit zeme, kurre Wießpats 
juſü Diewas, dus jumus. 

12. O Rubenitams, Gaditams, bey 
puſſei gimminei Manaſſe tare Jozuwa: 

13. Atſiminkite žodžio, * kurri Moi⸗ 
dame, Diewo tarns, jums ſaͤke, tars 

ams: Wießpats, juſü Diewas, jums 
atilſi ir ße ſeme dawes: 4 M. 32, 20. 

14. Sawo moteres ir waikus, bey 
galwijus palikkit zemeje, kurre Moi⸗ 
ik jums daͤwes ße⸗ pus Jordano; 

et jus pirma ſawo brolė fu ginklais 
turrit ißſitraͤukt, kurrie druti wyrai 
eſte, jiems ant pagalboͤs. 

15. paköl Dons Dieus atilſi duͤs 
įuft brolams, kaip ir jums, kad ir 
ie atimtu žėmę, kurre Wießpats, ju⸗ 
f Diewas, žė duͤſes: tay wel tur⸗ 
rit ſugryßt i ſawo eme, Eurrę Moi⸗ 
zeßus, Pono Diewo tarns, jums iß⸗ 
dalijes palaikytinay, ße pus Jorda⸗ 
no, ties užtetėjimo ſaͤules. 
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16. Ir jie atſaͤke Jozuwui tary⸗ 10. Rėja girdejom, kaipo Pons 
dami: wiſlab ka tu mums liepei, Diews wandeni Szwendrü⸗ jurn 
tai daryſim, ir kur tu mus nuſuſi, ißdzowines pirm iula, jums iß 
ten nueiſim. Egypto ißſiträukiant, ir ka jūs ab⸗ 

17. Kaip mes Moizeßaus klau⸗ biem Ammoritü Pardliam, Sionui 
ſem, taipo ir tawes klauſyſim: bille bey Ogui, ana pus Jordaͤno därkt, 
tiktay Wießpats, tawo Diewas, taw jüdu nußawindami. 
taipo padẽtu, kaipo jiſſai Moizeßui 11. Ir iš to czeſo, kaip mes tai 
padėjęs. girdejom, muſu ßirdis nuſiminne, 

18. Kurjai taw prießtardus, ir ir jau niera ney jokio draſummo 
ne klauſys tawo jzodzuü po wiſſam, waffe del juſü atejimmo; nėja Wieß⸗ 
tą tu mums liepi, tas tur zuddo⸗ pats, juſu Diewas, I: Diewas, 
mas buti. Buk tiktay linkſmas ir taip aukßtay Danguje, kaip ir zemay 
neſibijok. ant Ta er p 

solar 12. Taygi priſekita man prie Do: 
22 5 Perſerrimas. nino Dien kad, kadangi aß miela⸗ 

Ißtirdinetojei žėmės prie Nakabds iſſilaiko. ßirdyſte jum dwiem ißrodzau, ir ju⸗ 
O Jozuwa, ſunus Nuno, du ſpe⸗ du mano tėmo gimminei mielaßirdy⸗ 
gu ſlapczey bumo ißſuntes iß Sit- ſte ißrodytumbit; ir tam duͤkita man 
tim, jiem dwiem iſakydams: nuėję koki zenkla, f 
apzwalgykita žėmę bey Jerikg. Jus! 13. Kad gywus paliktumbita mas 
du nueidamu žėjo i buttą nekurrös no tėmą, mano motiną, mano bro⸗ 
kekßẽs, Rakaba wardu, ir užėjo prie lus, ir mano fėferes bey wiſlab, ka 
jos. Gbr. 11, 31. Jok. I. 25. jie tur, ir gebe muſũ du⸗ 
2. Tay apſäke Paralui Nrikôs: | ias IG ſmertiks. 

Btay, ße nakt du wyru atėjo iß wai⸗ 14. Wyrudu atſaͤke jei: jey mes 
kü Jrael, eme apjmalayi. taw mielaßirdyſte ir wiernybe ne 

3. Tap, Jerikés karalus nufuntes ißrödiſim, kad Pons Diews mums 
prie Ratabės jei ſakrdino: ißdük padüs ße ſeme, tay mujū dußiia 
man wyrndu, i tawo namus iejuſuz ſuſu wietoje turrės ſmerczui tekti, ſer 
Ni a atėjuju, wiſſa eme per⸗ ku mufa weikalg ne apfkelbſi. 


a 12 8 3 
2 | : 15. Tay ji" nulėido jūdų žemyn 

4. Alle Gi moterißke paſlepe tūdy prie wire pro lange, ness jos 
myrg, taipo tarydama: atėjo tieſa buttas bumo ant mieſto⸗ muͤrü, ir 
du wyru pas manę, bet aß ne fin⸗ ji taipiau dymėno ant mur. 
"eis Li kur jüdu bumo. li taipjau gr L Kor. 11. 33 
5. Ir kaip wartus norėjo ußrakint, 16 17 1 „„ 
Steno, lien Išėjo, Jad daß msi 19, e Iie Iie: ue 
žinnau, kur jüdu nuėjo. Wykite jdn ſutiktu ir aſiſlepkita a 1915 
greitay, nes jūs ſugauſite jdn. dienas, akef ſu šia 116 ente jus 
6. Bet ji liepe jiem dwiem ant ſtö⸗ weja, afk Ei ſawo "Belu 1 
go užlipti, ir uzdenge jüdu ſu lin⸗ ela, paftur 5 ias 
nais ant ſtogo ißkreiktaiſeis 17. Bet wrru du jei atſake. mudu 
7. Bet tie wyrai wyjo jädu, ant walnu norima buti nū pryjėdės, taw 
kelo Jordanop' linkay, ikti perwa⸗ dütöss. | N 
7 ir wartai bumo ußrakinti, tiems, 18. Kad iſigauſim i ißt e o tu 

rrie jüdn wyjo, išėjus. ße raudoną wirwe ne irißi i landą, 
8. Ir pirm neng tū du wyru at⸗ ſu kurre tu mudu jemyn nuleidai, 
ſigulle miegotu, ušlippo ji prie jü neygi ſaweſpi ſuwadiſi ſawo tewq, 
dwiejn ant ſtogo. ſawo mėtiną, ſawo brolus, ir wiſſq 
9. Ir tare jiem dwiem: aß zinnau, gimmine ſawo tėmo; 
Pong Diemą dawuſi jums ta žėmę;| 19. Ir koznas, kurs ißeis If an⸗ 
nes ißgaſtis mus apeme lat eley, gos tawo namü, to kraujas Peffie 
ir wiſſi ſuſedai ßoͤs žėmės pabügo ant jo galmės, o mudu nekaltu. 
del juſu atėjimo. . jey ben wieng tawo namūje eſanczu⸗ 
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in ranka ißtikſim, tay ju Praujas 
teſſie ant muma dwe ju galwös. 

20. Ir jey tu ben mazauſo ko Bio 
mujū weikalo päſakoſi, tay mudu 
walnu buſiwa nu pryfėgos tam Dūtės. 

21. Ji tare: teſſie taipo, Eaip jus 
du ſäketa ir ji ißleido jüdu. Ir jūs 


du ėjo ßalin. Ir ji imezge tą raus! 


dong wirwe i lan 


* 


9 
22. O jüdu ßalin ėjuju nukako 


ant kalnn, ir paſilikko czonay tris 
Dienas, ikki tiems pargryjus, kur⸗ 
rie jüdu wyjo; nės jie bumo jüdu 
jeßkoje ant wiſſü keln, o taczaus ne 
Įurgdę. 

23. Taipo ſugryjo tüdu myru, ir 
nuėjuju nü kalno perſiyre, ir parėję 
pas Jozuwq, jung Nuno, paſakoſo 
jam wiſlab, kaip bumo räde; 

24. Ir tare Jozuwui: Pons Diews 
mums wiſſg tą zeme padawe i mu: 
ſü rankas, o priegtam ir wiſſi ſuſe⸗ 
dai toͤs žėmės pabügo del muſü. 


3. Perſtyrimas. 
Iſraelitknai ſauſoms kojomis pereit per 


Jordang. 
Ir Jozuwa ankſti pafiPėle, ir jie 
ici iß Sittim nukäko ilri 
Jordano, jis ir wiſſi waikai Prael; 
ir paſilikko czonay nakwini, pakol 
jie pėrėjo. 


2. O po trijū dienn myrefnieji ėjo; 


per dbają, 
3. Ir priſaͤke 


kad jūs maty ę derejimo 


Wießpaties, ſawo Diewo, ir klebo⸗ 


nus iß Lewitu tą neßant, tay ißſi⸗ 
träͤukities iß ſawo wietös, ir ſelite je; 

4. Alle kad tarp juſu ir tarp jės 
tarpas butu ant Omėja tükſtanczu 
mäſtü. Jūs ne turrite prie jės dr: 
tintis, kad zinnotumbit katru kelu 
jums reik eiti; nės tü kelu dar nie: 

adės ne kelawot. 

5. Ir Jozuwa tare įmonėms: ßwen⸗ 
tikities, nes rytoj' Pons Diews tarp 
juſü dywus darys. 

6. Ir kleboͤnams tare jiſſai: neß⸗ 
kite ſkrynę derejimo, ir eikite pirma 
mon. Tay neße jie ſkryne Derėjimo, 
ir ėjo pirma žmonū. 

7. Ir Dons Diews tare Jozuwui: 
Ben dien aß pradeſu tawe ißkelt po 
akimis wiſſo Izraelo, idant jie zi⸗ 


tte stern tarydami: 
ite 
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notu, kad aß, kaip ſu Moizeßum' 
eſmi buwes, taipo ir ſu tawim buſu. 
8. Ir tu priſakyk klebönams, ſkry⸗ 
ine derejimo neßantiems, tardams: 
kad kraßtg pričię ijengſite i wandeni 
Jordano, tai apſiſtökite. 

9. Ir Jojuwa tare waikams Jz⸗ 
rael: artyn ėję klauſykite zodzü Wieß⸗ 
"patiės, ſawo Diewo. 

10. Ir tarė: ant to numanyjite 
gywaji Diemą tarp juſuü eſanti, ir 
ſi ißwaryſenti pirm juſu Rananitus, 

Etitus, Ewitus, Pereſitus, Gergoſi⸗ 
tus, Amoritus bey Jebuſitus: 

11. Sztay, ſkryne derejimo, pona⸗ 
wojanczojo ant wiſſo ſwieto, pirma 
|jufė šeis 1 Jordaną. 

„12. Taygi ißſkirkite dwylika myra 
iß dimmini Praclo, iß koßnoͤs gim⸗ 
mines wieng. 

13. O kad padai kleboͤnu, kurrie 
ſkryne Wießpaties, ant wiſſo ſwieto 
ponawojanczo, neßa, i Jordano Mans 
deni nufilėis, tay wand if aukßto 
"žemyn tekas Jordaͤne, atſiſkirs, kad 
ant wienss kruwss ſtoweẽtu. 

14. Taygi įmones ißſitrauke if 
ſawo Gčtri, kad per Jordang perſi⸗ 
gautu, ir klebonai ſkryne derejimo 
pirma įmonė neße. Darb. 7. 45. 
15. Ir Jordanq priėjo, ir ſawo kojas 
pas kraßtg i wandeni ikißo (o Jor⸗ 
danas bumo ſkliddins ant wiſſu (amo 
kraßtu per wiſſa dago G3čją). 

16. Tay mandū, iß aukßto jemyn 
tekas, aukßtyn linkay ant wienės 
Prumės - įtomėjo, labay toly nu 
mieſto Adama, ßale Zartan eſan⸗ 
czo; o wandü ant jurũ linkay žemyn 
begas ikki i druſkoͤs jures, mažyn 
[ėjo o nuſeko. Taipo įmones pėrėjo 
ties Vir ile A 

17. Ir klebönai, kurrie ę 06 
tėjimo Dono Diewo neße, įtomėjo 
taipo ant ſauſummo, widduje Jor⸗ 
Dano; ir wiſſi Jraelitenai 15 855 
kojomis pėrėjo, ikkiköl wiſſi įmo: 
nes, Pojnas wiens, perſigaͤwo per 
Jordang. 
4. Perſkyrimas. 

Paminklas dywno pėrčjimo per Jordang. 
Ir Dons Diews tare Jozuwui: 

2. Skirkities dwylika wyru, iß koz⸗ 
nės (imminės wieng. 
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3. Ir priſakrkite jiems, tardami: pirm Dono Diewo i mußi ant lau⸗ 


ißkelkite iß Jordano dwpylika akme⸗ kü 


nu nu tės mietės, kur kojos klebo⸗ 

nu taipo ſtöw, ir neßkite jus ſu ſa⸗ 

wim i antrą ßali, kad tus palik⸗ 
tumbit dafpadoj', kur jūs ße nakti 
pernakwoſite. 

4. Tay Jozuwa ſuwadinno dwylika 
wyrü, kurrie ißſkirti bumo iß waiku 
Irael, iß koznoͤs gimmines wienq, 

5. Ir tare jiems: eikite jus pirma, 
pirm ſkrynes Wießpaties, ſawo Diewo, 
i widdu Jordano; ir kojnas te kelie 
po akmeni ant ſawo peczu, pagal 
ſkaitlu gimmini waikü Prael; 

6. Kad jie paminklui butu tarp ju⸗ 
ft. O kad kittg kartg juſu waikai 
klaus ſawo tėmus, tardami: kam tie 
aͤkmenys czonayꝛ 

7. Kad jus tadda jiems ſakytum⸗ 
bit, wandeni Jordano atſiſkyruſi, 
ſkrynei Derėjimo Dono Diewo per⸗ 
einant per Jordanq, kad ßie akme⸗ 
nys waikams Izrael amžinu pamin⸗ 
klu butu. 

8. Tay dare waikai Izrael, kaip 
Jozuwa jiems bumo liepęs, ir ißne⸗ 
ße dwylika akmenü iß widdaus Jor⸗ 
dano, kaip Dons Diews Jozuwui 
bumo ſakes, pagal ſkaitlu gimmi⸗ 
nu waikuü Izrael, ir perneßdami 
tus ſu ſawim i gaſpada, palikko tus 
Gonay. 

9. Ir Jozuwa ſukrowe dwylika dt: 
menis widduje Jordano, kur kojos 
klebonü, ſkryne derejimo neßanczujä, 
buwo ſtoweſußse, tie dar te b'čra 
Gonay ikki ßei Dienai. 

10. Neés klebonai, kurrie 
neße, ſtowejo widduje Jordans, ikki⸗ 
koͤl tai wiſlab atlikta bumo, ka Pons 
Diews Jozuwui liepęs, įmonėms 
ſakyti, kaip ir Moizeßus Jozuwui 
bumo prijafęs. Ir įmones paſiſkub⸗ 
bidami pėrėjo. 

11. O kaip wiſſi įmones bumo pėr: 
je, tay ir ſkryne Pono Diewo per⸗ 
o, ir Elebonai pirma zmonu. 

12. Ir Rubenitai bey Gaditai, ir 
puſſe gimmine Manaſſo, ju ginklais 
ėjo pirma waikü Jraẽl, Eaip Moi⸗ 
zeßus jiems bumo Ealbėjęs. 

13. Ant tėturis deßimt tükſtanczu, 


Jeriko s. 

14. Ta dieng Pons Diews Jo⸗ 
umą garbingg daͤre po akin wiſ⸗ 
5 Nraelitenu; ir bijojos jo, kaip 
Moizeßaus bumo bijoję, per wiſſa jo 
amzig. 

15. Ir Pons Diews taͤre Jozuwui: 

16. Priſakyk Elebėnams, fĖrynę lud⸗ 
dijimo neßantiems, kad iß Jordano 
aukßtyn liptu. 

17. Taipo priſake Jozuwa klebo⸗ 
nams, tardams: lipkite aukßtyn iß 
Jordano. 

18. Ir kaip Elebėnai, kurrie ſkry⸗ 
nę derejimo Dono Diewo neße, iß 
Jordano ißlippo, ir ſawo kojũ pa⸗ 
dais ant ſauſummss užšenge, tay 
Jordano wandũ wėl nufileide i ſa⸗ 
wo mietą, ir tekejo, kaip pirma, pa⸗ 
gal wiſſus ſawo krantus. 

19. Bet buwo deßimta diena pir⸗ 
mojo mėnefio, kaip įmones iš Jor⸗ 
dano aukßtyn lippo, ir atſigulle ſu 
dbažu Gilgale, i rytus mieſto JėriPos. 
20. Ir dwylika akmenis, kurrus iß 

ordano bumo ėmę, ſukrowe Jozuwa 

ilgale, 

21. Ir tare waikams Izrael: kad 
juſü waikai kittg kartg ſawo tewus 

dus, tarydami: kam cze tie aͤkmenys? 

22. Tay jiems tai ant zinnos tur: 
rit Oūt, ir ſakyti: Irraelitenai [aus 
ſoms kojomis pėrėjo per Jordana, 
23. Raip Wießpats, juſü Diews, 
waͤndeni Jordano ſtaͤbde pirma jus 
fa, ikkiköl perſigawot; kaip Wieß⸗ 
pats, juſü Diews, tai dare ir ßwen⸗ 
drůͤ⸗juroſa, kurras jiſſai ißdzowino, 
ikki mums pėrėjus: 

24. Rad wiſſt įmones ant žėmės 
rankg Dono Diewo ißpazintu, taip 
ſrlinga ji yra; kad jūs Wießpaties 
ſawo Diewo bijotumbities 15 

* ez. 


5. Perſkyrimas. 
Apipjauſtijimas atliktas: welykds⸗awinklis 
pazadetoj zemej' walgitas. 

O kaip wiſſi Eardlei Amoritu, ana: 
pus Jordano i wakarus gyweénq, 
ir wiſſi Pardlei Rananiti prie urn 
irdejo, kaip Pons Diews wändeni 

ordano bumo ißdzowines pirm wai⸗ 


ſu ginklais ißredyti waiſkui, ėjol kü Vrael, ikkikoͤl jie pėrėjo, tay nus 
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ſimine jū ßirdis, ir ne bumo įūfe ney 
jokio draſummo del waikü Prael. 

2. Tü czeſ ſake Pons Diews Jo⸗ 
uwui: paſidaryk ſaw aßtrus peilus 
iß akmens, ir wel appjaͤuſtik waikus 
Jrael antrą kartg. 

3. Tay Jojuma jam paſidare aß⸗ 
trus peilus 10 akmens, ir appjdujte 
waikus Irael ant kalnelo Aralot. 

4. Ir tai yra priezaſtis, del furrės 
Jozuwa appjauſte wiſſus žmones, if 
Egypto igſitraukiuſus, wyrißkus; 
nes wiſſi kareiwjei puͤßczioſe bumo 
numirrę pakelej, jiems iß Egypto 
ißkelaujant. 

5. Rės wiſſi įmones, kurrie ißejo, 
buwo appjaͤuſtiti, bet wiſſi žmones, 
kurrie pußczoje buwo gimmę, jiems 
befeldujant, kaip iß Egypto ißſitrau⸗ 
ke, ne bumo appjaͤuſtiti. 

6. Nes waikai IJrael kelaͤwo ke⸗ 
turis deßimt metü pilfiezoje, ikkiksl 
wiſſas pulkas kareiwjn, iß Egypto 
ißſiträukuſujüũ, numirre, todėl, kad 
balſo Dono Diewo ne buwo klauſe, 
kaip ir Dons Diews jiems bumo 
priſekes, kad jie ne gaͤus tą zeme 
matyti, kurre Dons Diews fu tė: 
mams priſekdams bumo zadeèjes 
mums düti, žėmę, Puroj' piens bey 
medus ſklyſta. 

7. Tü waikus, i jn wietg ufaugu⸗ 
ſus, apipjauſte Jozuwa; nės jie dar 
turrẽjo prieidę, ir patelėį' ne bumo 
appjaͤuſtiti. 

8. Ir kaip wiſſi įmones appjäu⸗ 
ſtiti bumo, paſilikko jie ſawo wietoj 
abaze, pakol jie ißgijo. 

9. Ir pons Diews tare Jozuwui: 
ßen dien aß giedg Egypto nukreipjau 
nü juſu. Ir ta wieta Silgal pra⸗ 
minta buwo ikki ßei dienai. 

10. Ir waikams Jrael taipo Eil 
gale abaje be eſant, walge jie wely⸗ 

6s-aminčli, Peturoliftą Dieną to mẽne⸗ 
fio, apie wakarg, ant laukü Jerifės. 

11. Ir walge jamū tės žėmės, an: 
tra dieng welykü, butent neraugintą 
dung ir ſwillinus, tą pacze Dieną. 

12. Ir Manna palowe kriſti antrą 
dieną, kaip jie jama tos žėmės wal⸗ 
ge, kad waikai Jzrael ta Manną dau: 
giaus ne turrėjo, bet wälge jama ze⸗ 
mes Kanaan, to patiės mėto. 

13. Ir nuſidawe, Jozuwui prie 
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Jerikés ėjant, kad jis ſawo dtis pa⸗ 
keldams, mate myrą ties ſawim ſto⸗ 
winti, nügg karda ſawo rankoj' tur⸗ 
rinti. Ir Jozuwa ji priejes, tare 
jam: ar tu iš muſuͤ įmonė, arba IB 
muſu neprieteli? 

14. Jis atſaͤke: ne! bet aß eſmi 
kunigaikßtis ant waiſko Dono Die: 
wo, ir Dabar atėjau. Tay Jozuwa 
puͤle ant ſawo weéido ikki žėmės, ir 
meldẽſi, tarrdams: ka ſakai tu, Wieß⸗ 
patie, ſawam tarnui? 

15. Ir tas kunigaikßtis ant wai⸗ 
ſko Dono Diewo tare Jozuwui: iß⸗ 
duk kurpes nü ſawo oji; nės wie⸗ 
ta, ant kurröͤs tu ſtowi, yra ßwen⸗ 
ta. Ir Jozuwa iſſiawe. 

6. Dėrįtyrimas. 

Jerika igauta, ißpuſtita. 
O Jerika bumo ußrakinta, ir ſaͤu⸗ 
gojama del mai Prakl, kad ney 
wiens ney ißeiti, ney ieiti ne galėjo. 

2. Alle Dons Diews tare Jozu⸗ 
wui: ßtay, aß Nerikg Drang ſu jos 
karalumi bey zalnereis padawjau i 
tawo rankas. 

3. Wiſſi zalnerei te eit aplink mie⸗ 
ſta wieng Tartą, ir taipo te daro ße⸗ 
ßes dienas. 

4. O ſekma Dieną Elebonai tim⸗ 
mie ſeptynes trubas ßwento mės 
to pirma ffrynės, ir tą pacze ſek⸗ 
ma Dieną eikite ſeptynis kartus ap⸗ 
link mieſta, ir klebonai te truͤbij' 
ant trūbi. 

5. Ir kad ßwento mėto trūbą trü⸗ 
bys ir trimittės, ir jūs garſq trübn 
girdeſite: tav wiſſas walſkas didzu 
balſu tur pradeti ßukaut; tap mieſto 
murai ſugrüs, ir zmones tur iſiwerßt, 
Požnas tolydzaus ties ſawim. f 

6. Tay Jozuwa, ſunus Nuno, ſu⸗ 
wadinno klebonus, ir tare jiems: neß⸗ 
kite ſkryne Derėjimo, ir feptyni klebo⸗ 
nai ſeptynes ßwento mėto trübas te 
neßie pirm ſkrynes Pono Diewo. 

7. O įmonėms jis ſake: nučję ap⸗ 
waikßczokite mieſtg, ir kurs fu gin⸗ 
klais ſtred "tas, tas te eit pirm ſkry⸗ 
nes Pono Diewo. . 

8. Kaip Jozuwa įmonėms tai bis 
wo [dfęs, tay tie feptyni Hebėnai 
neße ſeptynes ßwento mėto trubas, 
pirm ſkrynes Dono Diewo, ir waikß⸗ 


Rnygos Jojumo 6. 7. 
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czodami trūbijo ant trūbū; ir ſkryne girdedami garſa triba, pradėjo di⸗ 


Oerėjimo Dono Diewo ſeke jūs. 

9. Ir kurs ginklais bumo ipjirėdęs, 
pirma ėjo pirm Elebonū, ant triba 
trūbijancuji: ir pultas ſeke ſkrynk, 
ir trübijo ant truͤbü. 

10. O Jozuwa liepe įmonėms, ir 
tare: idant ne pradekite ßukaut, neygi 

akelkite ſawo balſg, ir ney zodi ne 
ißléiſkit iš ſawo burnss, ikki tai Dies 
nai, kurrę aß jums ſakyſu: pradekite 
ßukauti, tay ir ßukaͤukite. 

11. Taipo ſkryne Dono Diewo ėjo 
aplink mieſtg wieng Partą, ir parėjo 
i äbaja, ir paſilikko czejau. . 

12. Nes Jozuwa ankſti pajiEėldamo; 
ir klebonai neße ſkryne Pono Diewo. 

13. Taipo ſeptyni klebonai neße 
feptynes ßwento mėto trubas, pirm 
ſkrynes Dono Diewo, ir eidami trü⸗ 
bijo ant triba, ir kurs ſu ginklais 
buwo ißſiredes, ėjo pirm ju, ir pul⸗ 
Pas ſeke ſkryng Dono Diewo ir tru⸗ 
bijo ant trübü. 

14. Antrą Dieną wel ėjo wieng Partą 
aplink mieſta, ir wel parėjo i dbają. 

aipo jie dare ßeßes dienas. 

15. Alle ſekma Dieną, außrai pa: 
firėdzus, jie ankſti paſikele, ir ėjo ſep⸗ 
tynis kartus pagal tą budą aplink 
mieſta; kad tų wieng ſekmq Dieną 
ſeptynis kartus aplink miejtą ėjo. 
16. O ſekmg Eartą, klebonams ant 
trubu trūbijant, tare Jozuwa įmo: 
nėms: pradekite GuPaut; nes Pons 
Diews dawe jums tg mieſtg. 

17. Alle taſſai mieſts, ir wiſlab, 
kas tame yra, Ponui Diewui ant 
garbės tur būti ißpüſtitas. Tiktay 


dzu balſu ßukauti; ir murai ſu⸗ 
gruwo, ir įmones igawo mieſta, kof⸗ 
nas tojau ties ſawim. Taipo 15. 
laimėjo ta mieſtg. Ebr. 11, 30. 

21. Ir nußawinno wiſlab, Pas tas 
me mieſte buwo, aßtrummu Pardo, 
taip wyrus, kaip moͤteres, taip jaͤu⸗ 
nus, kaip ir ſenus, jaͤuczus, awis ir 
aſilus. 

22. O Jozuwa tare tiem dwiem 
wyram, kurrüdu ta zeme buwo iß⸗ 
ſpegawuſu: nueikita i buttą anos 
kekßes, ir ißweſkita tą K iß 
cze, ſu wiſſu labu, ka ji tur, kaip 
jei paſibazijota. 

23. Tay iejo tüdu faunikkaiczu, 
ſpegu du, ir ißwede Ratabą ſu joͤs 
tewu bey motina, ir ſu broleis, bey 
ſu wiſſu labu, ka ji turrejo, ir fu 
wiſſa joͤs gimmine, ir palikko je lau⸗ 
Pe, Bale abajo Jraelo. 

24. Alle mieſtg jie ſudegino ugnis 
mi, ir wiſlab, kas jeme buwo. Tik⸗ 
tay ſidäbra bey aukſg, ir warinnus 
bey gelezinnus rykus jie dejo i ſkar⸗ 
ba, i namus Pono Diewo. 

25. Bet kekße RaPabą, draug ſu 
jos tėmo gimmine, ir wiſſus, kurrie 
jos bumo, Jozuwa gywus palikko. 
Ir ji gywena Izraelij ikki Bei Dies 
nai; todel, kad ji paſlu du paflėpufi, 
kurrüdu Jozuwa bumo ißſuntes i 
Terikg ſpegawöti. Wald. 1, 25. 

26. Tü czeſ' Jozuwa priſekdams 
tare: prakeits t eſſie tas wyrs po 
akin Dono Diewo, kurs tą mieſtg 
Jeriko budawotu ir wel pakurtu. Rad 
jis b jo gruntą des, tai te kaßtoja 


ana kekße Kakaba tur gywa ißlikt, ſam jo pirmgimmuſi ſunn; ir kad 


Š, 


ir wiſſi, kurrie jos namuͤſe yra; nės wartus atties, tai te kaßtoja jam jau⸗ 


ji paſlu du paͤſlepe, kurrüdn mes nduſiji jo fund. 


ißſuntém. »Ebr. 11, 31. 


1 Kar. 16, 34. 
27. Taipo Pons Diews padėjo Jo⸗ 


18. Alle fūugotities to, kas Dies zuwui, kad apie ji ſaͤkoma bumo 
mui jadeta, idant ne praſipulditum⸗ wiſſoſa zemeſa. 


bit, imdami ka to, Pas Diewui ja-⸗ 


dėta, kad aͤbaßg Izrael ne prapuldi⸗ 
tumbit, neygi i bedg ne iweſtumbit. 
19. O mas ſidaͤbras bey duPjas, 
draug ſu warinneis ir gelezinneis 
rytais, Donui Diewui tur buti pa: 
Gmentinti, kad i ſkarbg Dono Die: 
wo butu iDčti. 

20. Tay įmones pradėjo Gulauti, 
ir trūbijo ant trubl; nės įmones, 


7. Perſkyrimas. 
Akons del wagyſtes korawojams. 
Bet waikai Ijrael nuſißenge ant 
to, kas Diewui šadčta bumo; nės 
Akons, ſunus Karmi, ſunaus Sab⸗ 
di, ſunaus Seèra, iš gimminės Juda, 
ėme ka to, Pas Diewui jadẽta bumo. 


Tay narſas Dono Diewo papyPo ant 
waiku Izrael. 
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2. O kaip Jozuwa myvus ißſunte, jums ne padeſu, jey jūs nu to kei⸗ 


iß Jerifės i Ai, pas Ret-Umėni 
eſanti, ties rytus prieß Betčlą, tay 
ſake jiems: eikite aukßtyn, ir ißſpe⸗ 
gökite ta jeme. Ir jiems aukßtyn 
ejus, ir mieſtg Ai ißſpegawus, 

3. Wel pargryjo pas Jozuwq, tas 
rydami jamui: te ne nuſitraͤuk wiſſi 
zmones, bet tikt apie du arba tris 
tuͤkſtanczü wyrü, kad jie nuſitraͤuk⸗ 
tu, ir mußtu Aptus, kad ne wiſſi 
žmonės czonay procemėtus, nės jū 
mažas pulkelis eſti. 

4. Taipo nuſitraͤuke zmonu apie 
tris tükſtantis wyrü, ir jie bėgo del 
wyru iß Ai. 

5. Ir tie iß Ai užmuje ü apie 
trisdeßimts ir ßeßis wyrus, ir wäre 
jūs už marti ikki Gabarim, ir mus 
Be jūs ant Fėlo žemu linkay. Tay 
1 ßirdis nuſimine, ir ney wan⸗ 

i paſtojo. 

6. Alle Jozuwa ipleße ſawo ru⸗ 
bus, ir parpuͤle ant ſawo weido 
ant žėmės, prie ſkrynès Dono Dies 
mo ikki wakarui, draug ſu myrdus 
ſeis iß Izrael; ir dulkes ußſibarſte 
ant ſawo galwa. P 

7. Ir Jozuwa taͤre: ak Wießpatie, 
Done Diewe, kam tu Gus įmones 
medei per Bi Jordang, kad mus pa: 
duͤtumbei i rankas Amoritu, mus 
nufawinti? at 15 buͤtumbim anapus 

Jordano paſilikke kaip pradėjom. 
8. Ak mans Wießpatie! ka aß ſa⸗ 
kyſu, kadangi Jrael ſawo nepriete⸗ 
lams pakäla freipja? 

9. Kad tai ißgirs Rananitai, ir 
wiſſi ſuſedai tės žėmės, tay jie mus 
apniks, o ir muſü mardą ißgaißis 
nū žėmės. Radi tu tadda daryſi del 
didzojo ſawo wardo:? 

10. Tay tare pons Diews Jozu⸗ 
wui: kelkis, kam tu gulli taipo ant 
ſawo mėido? 

11. Praelitenai ſuſigrießijo, ir 
mano priſakimg perjenge, kurri aß 
jiems priſakiau; priegtam jie ir to, 
as man zadeta bumo, eme, ir ap: 
ſiwoge, o taczaus uſſigyne, ir tarp 
ſawo ryti padėjo. 

12. Waikai Nrael ne Gal ſtowẽti 

akimis ſawo neprieteli, bet tur 
A neprietelams pakaͤlg Preipti; 
nes jie yra prakeèikimme. Aß tolaus 


kimmo ne atſiwaͤlniſite. 

13. Paſikeles ßwentik įmones ir 
tark: ßwentikities ant rytojaus. Nes 
taipo ſako Wießpats, Diewas Jz⸗ 
raelo: yra prakeikims tarp tawes, 
Jrael, todel tu ne dali ſtoweti po 
aki ſawo neprietelu, ikkiköl iß to 
keikimmo ißſiwälniſite. 

14. Ir turrit ankſti priſiartint, 
gimmine po gimmines, ir Patrą 
gimmine Pons Diews trėpis, ta 
tur priſtarlint; gentyſte po gentyſtes, 
ir katra gentyſte Pons Diews trö⸗ 
is, ta tur priſiartint; üͤkis po üͤkio, 
ir kurri üki Pons Diews trėpis, 
tas tur priſiartint, ükininks po üki⸗ 
ninko. 

15. Ir Purfai randamas bus kei⸗ 
kimme, tg ugnimi turrit ſudegint, 
fu wiſſu labu, ka jiſſai tur; todel, 


kadangi priſakimg pono Diewo 
paniekinno, ir durnyſte Irraelije 
padare. 


16. Tay Jozuwa rytmetij ankſti 
kele, ir priwede Izraeli, gimmine 
po (imminės; tay bumo tropita 
gimmine Juda. 

17. Ir kaip gentyſtes Judo pri⸗ 
wede, bumo tropita " gentyſte Se⸗ 
raitü. O kaip gentyſte Seraitu 
priwede, ükininkg po uͤkininko, tay 
Sabdi bumo tröpitas. 4 M. 26, 20. 

18. Ir kaip jiſſai ſawo waikus 
priwede, ükininkg po uͤkininko, tay 
bumo trėpitas Akons, ſunus Rar: 
mi, ſunaus Sabdi, ſunaus Sera, if 
gimmines Judo. 

19. Ir Jozuwa tare Akonui: ſu⸗ 
nau! duk Wießpaczui, Diewui Is 
raèlo, garbę, ir duk jam laupſe, ir 
ſakyk man, fe tu darei? ir niekg 
man ne ušįlėpt. Jon. 9, 24. 
20. Tay Akons atſakydams Jozu⸗ 
mui, tare: tikray, aß ſuſigrießiſau 
Wießpaczui, Diewui Iraelo, taipo 
ir taipo aß dariau. 

21. Aß maczau tarp ißpleßtujn 
daiktuü brange Babylonijtą au 
ir du ßimtu ſyklü ſidaͤbro, ir ankſo 
lieſuwi, penkis deßimts ſyklu ſwe⸗ 
renti; to aß uſigeidzau, ir ėmjau tai. 
O ßtay pakaſta yra zemeje mano 
ßetroj, ir ſidaͤbras apaczoj'. 

22. Tay Jozuwa nuſunte paflus, 
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tie nubẽgo i ßetra; o ßtay, pakaſta 
bumo jo Gčtroj', ir ſidabras apaczoß'. 
23. Ir jie išėmę tai iß ßetroͤs par⸗ 
neße pas Jozuwq, ir pas wiſſus 
waikus Jraèl, ir papyle po akin 
Pono Diewo. 

24. Tay Jozuwa, ir wiſſi Iraeli⸗ 
tenai ſu jimi eme Akona, ſunu Se⸗ 
ra, draug ſu ſidabru, ſkreiſte bey 


dukſo liezuwju, jo ſünus ir dukte⸗ 


res, jo jäuczus ir aſilus, ir dwis, 
jo ßetra, ir miflab, ka turrejo, ir 
nugabėno tus i palalnę Akor. 

25. Ir Jozuwa tarė: kadangi tu 
mus apſmuütnijei, tav Pons Diews 
ir tam ſmutkg te daro fe Dieną. Ir 
wiſſi Praelitenai dfmenimis ji nus 
zudde, ir ugnimi jüs ſudegino. 

26. Ir kaip jus akmenimis bumo 
nušuodę, ſukrowe jie ant jn didde 
akmenu krüwaq; ta paſiliekt ikki ßei 
Dienai. Taipo Dons Diews loweſi 
nū narſo ſawo didzo papykio. To: 
del ta wieta wadinnama pakalne 
Akor, ikki ßei Dienai. 


8. Dėrjtyrimas. 
Mieſtas Ai apgultas ir igäutas. 


Ir pons Diews tare Jozuwui: 
neſibijokis ir nedrebek; imk ſu ſa⸗ 
wim wiſſus zalnerus, ir paſikẽ⸗ 
les nuſitrauk i Ai; stay, aß ka⸗ 
räln iß Ai ſu jo įmonėmis jo Mie: 
fe bey zemej', padawjau i tawo 
rankas. 

2. Ir fu Ai bey įės karalumi tur⸗ 
ri Daryti, kaip tu ju Jerika bey jös 
karälumi eſſi daͤres; tiktay ju turtą 

galwijus tarp ſawes galite Das 
lytis. Alle paflėpt koki pultą zal⸗ 
nėrė uz mieſto. 

3. Tay Jozuwa paſikele ir wiſſi 
zalnL rei, uſſitraukti i Ai. Ir Jozu⸗ 
wa ißrinko trisdeßimt tükſtanczu ti⸗ 
krü zalnėrė ir ißſunte tus naͤktij'; 


4. Ir priſake jiems, tardams: Das | 


bokities, jūs turrite paſlèptaſis pulks 
buti už mieſto, alle ne per Daug 
atſitolinkities nü é mieſto, ir buͤkite 
wiſſi gatawi. 

5. G aß bey wiſſi įmones, fu man⸗ 
nim  čjantieji, artiſimies mieſtui. 
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6. Kad jie mus ſektu laukan, ikki⸗ 
Pol mes jūs iß mieſto laukan ißwil⸗ 
loͤſim; nes jie Dumės, buk mes ju 
del begam, kaip ang kartg. Ir kad 
mes del ju bčtam, 

7. Tay jūs turrit pafičėlt iß wie⸗ 
tės, kur pafiflėpčt, ir mieſta atimti; 
nės Wießpats, juſu Diewas, dis ji 
i juſü rankas. 

8. O kad miejtą büſit atemę, tay 
ji uzdegkite ugnimi, ir darykite pa⸗ 
gal jodi Dono Diewo. Sztay aß 
ums tai liepjau. 

9. Taipo Jozuwa jus nuſunte: ir 
jie nueidami pafiflėpe, ir apſiſtojo 
tarp Bėtel ir Ai, i wakarus pas Ai; 
o Jozuwa paſilikko ta naͤkti tarp 
įmonė. 

10. Ir ' rytą metg ankſti paſike⸗ 
les dawaͤda dare tarp įmonė, ir uſſi⸗ 
träuke ſu wyräuſeis Jraelo pirma 
zmonũ prieš Ai. Pft. 6, 12. 15. P. 7, 16. 

11. Ir wiſſi zalnierei, pas ji èſan⸗ 
tieji, uſſiträuke, ir prieſe nukaͤko ties 
mieſto, ir apfiftojo ſu äbazu ties 
ßäure prieš Ai, kad tiktay lenke bus 
wo tarp jū ir tarp Ai. 

12. O jis bumo apie penkis tuͤk⸗ 
ſtanczü myl Draugė ėmęs, ir tus 
bumo paflėpęs, tarp Betel bey Ai, 
prieß wakarus mieſto. 

13. Ir jie dawadney ſuſtaͤte 
zmones wiſſo äbaſo, i ßaure mieſto 
eſanczo, kad ju paſkutinnis gails 
nukäko i waͤkarus to mieſto. Tais 
po Jozuwa nuėjo tą naͤkti i widdn 
lėntės. 

14. O karalus iß Ai tai maty⸗ 
dams, paſiſkubbino, ir ankſti paſi⸗ 
kele, ir wyrai iš mieſto išėjo Izrae⸗ 
lui prießais i mußi, ſu wiſſais 19055 
įmonėmis i lemtq wietg ne toly 
nil laukü; nės jis ne zinnojo pa⸗ 
ſleptü zalnern prieš ji eſanczu uz 
mieſto. 

15. Bet Jozuwa ir wiſſi Jžračs 
litenai dejos, buk jie ju bumo pa⸗ 
mußami, ir bego ant kelo puͤßczon 
linkay. 

16. Tay wiſſi žmones mieſte Gaus 
ke, kad js reiktu wyti. 

17. O jie myjo ir Jozuwq, ir atſi⸗ 


Ir kad jie mums priešais ißſi⸗ tolino ßalin nüt miefto, kad ney 
träuks, kaip ang karta, tay mes wiens wyrs ne paſilikko ney Ulūfe 


begſim del ju. 


ney Betelif, kurs ne butu ipfitrdus 
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kes, Praclitenus wyti, ir mieſtg pa⸗ 
likko atwirrg Jraelitenus be weſant. 

18. Tap tare Dons Diews Jozu⸗ 
wui: ißtieſk ragotine ſawo rankoj 
ties Ai; nės aß Dūju jüs i tawo ran⸗ 
tas. Ir kaip Jozuwa ragėtinę ſa⸗ 
wo ranPoj' ties mieſto ißtieſe, 

19. Tay paſikelc paſleptaſis pulks 
ſkubrey iß ſawo mietės, ir bėgo, 
jam ſawo rankg pakelus, ir iſigawo 
1 miejtą, ir Taimėjo ji, ir paſiſkub⸗ 
bidami uzdege ji 1 

20. Ir myrai iß Ai atſigrefe, ir at⸗ 
ſißwelge, ißwydo dumus iß mieſto 
paſikelanczus dangun, ir ne turrėjo 
ruimo bėgti, ney ßen, ney ten. Ir 
mones 1 e begantieji at⸗ 
igreze jūs wyti. 

21. Nes Jozuwui ir wiſſiems J5- 
raklitenams mätant, paſleptaji pultą 
miejtą laimèjuſi, kadangi dumai iß 
mieſto paſikele, tay jie wel ſugryze 
ißmuße wyrus iß Ai. 

22. O tie, kurrie mieſte buwo, tai⸗ 
pojau išėjo jiems prießais, kad jie 
abißalley ney ſuſpauſti bumo ni 
Jraelitenu, ir ißmuße jūs, ikkiköl ney 
wiens ju ne likko, ney išbėgti galejo. 

23. Ir Pardlų iß Ai dymą ſugawe 
parwede pas Jozuwq. 

24. Ir kalp Izjraelitenai wiſſus 
mieſczonis Aiſe bumo nußawinne, 
ant lauko, ir püßczoje, kurrie įūs 
bumo wyję, ir wiſſi aßtrummu Par: 
do praplllę, ikkikol wiſſi praſuwo: 
tay wiſſi Yžračlitėnai grezeſi prieß 
Ai, ir 1 85 jüs aßtrummu kaͤrdo. 

25. O wiſſu, ta dieng nuzawin⸗ 
tuji, kaip wyrn, taip moterl, tu 
buwo Omylifa tükſtanczu, wiſſi zmo⸗ 
nes iß Ai. 

26. O Jozuwa ne attraͤuke wel 
ſawo ranfą, ſu kurre ragotinę iß⸗ 
tieſe, ikkikoͤl nujawinti bumo wiſſi 
mießczonys Aiüſe. 

27. Tiktay galwijus, bey turtą 
mieſto Jraeliténai ißdallijo tarp ſa⸗ 
wes; pagal jodi Dono Diewo, Jo: 
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ſaͤulei nuſileidus, liepe jiſſai, jo la⸗ 
wong ni medzio nuimti, ir pamette 
ji po mieſto marti, ir didde akmenu 
kruwg ußkrowe ant jo, kurri ikki ßei 
Dienai ten yra. 

30. Tay Jozuwa Wießpaczui, Dies 
wui Abel“ altorn pabudawojo ant 
kalno Ebal, 

31. (Raip Moizeßus, tarnas Dos 
no Diewo, bumo liepęs waikams 
Tia kaip parašyta yra knygoſa 
zokano Moizeßaus, altor; iš Gėlė 
atmenū, ney jokia gelezimi ne käl⸗ 
dintuͤ) ir apierawojo ant to Ponui 
Diewui deéginnimo⸗apierg ir deka⸗ 
wonés apierg. 2M. 20, 25. 

32. Ir ſuraße czonay ant akmenn 
antrą zokang, kurri Moizeßus mais 
kams Mrael bumo ſuräßes. 

33. Ir wiſſi Praelitenai, ſu ſawo 
wyreſneiſeis bey uredininkais ir ſud⸗ 
dzais, ſtowejo abbipuſſey ſkrynes, 
ties klebond iß Cewitü, ſkryne Oerės 
įimo Dono Diewo neéßanczuju, taip 
1 5 kaip ir namißkei; wiena 
puſſe Galle kalno Griſim, ir antra 
puſſe ßalle kalno Ebal; kaip Moi⸗ 
B A 12 05 Diewo, 1 

uwo liepęs, zegnotu įmones Y5račl, 

pes, kes Ei 0 1 0 

34. Paſkuy jis Dame ißßaukti 
wiſſus jodzus zökano, apie zegnone 
ir prakeikimmg, kaip paraß ta yra 
zökano knygoſa. 

35. Ir ne bumo ney joks jodis, 
Moizeßaus lieptas, kurri Jozuwa ne 
butu daͤwes ißßaukti wiſſam ſurin⸗ 
kimmui Jraklo, ir moterims bey 
waikams, ir ſwetimiems, tarp ju 
kſantiems, be girdint. 


9. Perſkyrimas. 

Gibeonitai ju lytraßczu berėjimą daro. 
Tay ißgirde wiſſi karälei anapus 
Jordano, ant kalnu, ir pakaͤlneſa, 
ir prie wiſſu köͤptu didzuju jura, ir 
pas kalng Libanon gywenq, butent: 
Etitai, Amoritai, Kananitai, Pere⸗ 


zuwui ſakytg. 

28. Ir Jojuma butinay ſudegino 
mieſtg Ai, ir krüwa iß to fupyle 
cze amfinay buti, kurri dar ikki ßei 
dienai cze gul. 

29. Ir karaln iß Al dawe pakaͤrti 
prie medzio, ikki wakarui. Alle 


fitai, Ewitai bey Jebuſitai, 

2. Wienßirdzey wiſſi ſuſirinko, kad 
Pardutu prieß Jozuwq, ir prieš Prac⸗ 
litenus. 

3. Alle mießczonys iß Gibeon IB“ 
trre, ka Jojuma u Jerika bey A 
bumo daͤrks, kytrey jie ißmiſlijo klaͤſta 


Rnygos Jozuwo 9. 


4. Ir nučię nuſunte paſtus, ir čme 
ſenus jakus ant ſawo aſilu; 

5. Ir ſenus ſuplyßuſus bey loͤpi⸗ 
tus wyn⸗ rykus, ir ſenas lėpitas 
kurpes ant ſawo koju, ir ſenais ruͤ⸗ 
bais apſirede, ir wiſſa düna, kurre 
Draugė ėme, bumo keta⸗- ir ſupelleſuſi. 

6. Ir nuėjo pas Jozuwq i dbašą, 
i Gilgalus, tarydami jamui ir wiſ⸗ 
ſiems Izratlitenams: mes ateinam 
iš tolimės žėmės, taygi ſu mumis 
ſuſiderekit. 

7. Tay wiſſi Izraelitenai atſaͤke 
Ewitui: raſſi norètumbei tarp mu⸗ 
fa dymėnti; kaipgi galėtumbim fu 
tamini fufičerčti? 

8. Bet jie atſaͤke Jozuwui: mes 
eſme tawo tarnai. Jozuwa tare 
jiems: tas jūs eſte, ir iš kur jūs 
pareinat: 

9. Jie atſaͤke: tawo tarnai iß (G: 
bay tolimės žėmės atėjo, del wardo 
Wießpaties, tavo Diewo; nės mes 

irdeſom jo garſq ir wiſlab, ka jif- 
fal Egypte daͤres; 

10. Ir wiſlab, ka jis aniem dwiem 
karaͤlam Amoritü anapus Jordano 
Tūręs, * Sionui, karälui Esbone, ir 
Ogui, karaͤlui Laſane, Aſtarote dy: 
wenanc zam. 4 M. 21, 21. 

11. Todėl ſake muſu  myrefnieji, 
ir wiſſi ſuſedai muſuͤ žėmės: imkite 
walgi fu ſawim ant kelones; ir 
jiems prießais ėję tarkite jiems: 
mes eſme juſu tarnai. Taygi luſide⸗ 
rekit ſu mumis. 

12. Szi mufū düna, Eurrę fu ſa⸗ 
wim iß nama drauge emem, mums 
walgiti, dar bumo ßwezi, mums 
ißkeldujant pas jus: o Dabar, ßtay 
keta ir ſupellejuſi. 

13. Ir Bie wyn⸗ rykai dar nauji 
bumo, kaip tus pripylėm, o Gtay, 
jau ſuplyße; ir muſü rubai bey kur⸗ 
pes paſeno ant fs labay tolimės 
kelonés. 

14. Tay myrefnieji priẽme ju walgi, 
ir ne paſiklaͤuſe Dono Diewo. 

15. Ir Jozuwa ſutikko, ir ſuſide⸗ 
tėjo fu jeis, jūs arwus palikti. Ir 
wyrduſieji ſurinkimmo prifėfe jiems. 

16. Alle po triji Diena, kaip jie ſu 
jeis bumo fufiderėję, jie ißtrre, anus 
arti prie jū èſanczus, ir tarp jn dy: 
weſenczus. 

A. T. 
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17. Nes kaip waikai Pracl tolaus 
kelaͤwo, nukaͤko jie trecza Dieną pas 
ju micſtus, tie bumo wadinnami: 
Gibeon, Kapira, Becrot bey Kiriat⸗ 
Icarim. 

18. Ir ne ißpuͤſtijo jūs, todel, ka⸗ 
dangi wpräuſieji ſurinkimmo jiems 
prie Wießpaties, Diewo Jraclo, bus 
wo priſeke. Alle kaip wiſſas ſurin⸗ 
kimmas prieß wyreſnuͤſus murmejo, 

19. Tare wiſſi wyraͤuſieſi wiſſo ſu⸗ 
rinkimmo: mes jiems priſekem prie 
Wießpaties, Diewo Izraelo; todėl 
mes jūs ne galime pazeiſt. 

20. Alle tai norim Daryt: palif“ 
kite įūs gywus, idant ne kokſai 
narſas ant muſu uzeitu, del pryjės 
dės jiems priſektos. 

21. Ir wyrdufieji tare jiems: pa: 
likkite jūs gywus, kad maltą kirſtu, 
ir wandens prineßtu wiſſam ſurin⸗ 
kimmui, kaip wpyrauſieji jiems ſake. 
22. Tay Jozuwa jus ſuwadin⸗ 
nes, kalbejo ſu įeis ir tare: kodel 
mus prigawot, ſakpdami, buk toli 
nė muſu ėję, o taczaus tarp muſu 
grwenat: 

23. Todel jūs buſite prafeilti, it 
ne palūufite bernai buti, mdlfą kirſti 
ir wandens neßti namams mano 
Dicwo. . 

24. Jie atſaͤke Jozuwui, tarytas 
mi: mums, tawo bernams, fra 
apſakyta, kad Wießrats, tawo 
Diewas Moizeßui, ſawam tarnui, 
liepęs, kad jums wiſſg žėmę dütu, 
ir pirma juſu wiſſus ſuſedus tės 
5 norėtų ißpüſtit. Tay mes 
awo gywaſczio paſibijodami, tai 

rem. 

25. O dabar, ßtay, mes cfme 
tawo rankoſa; kas tam roͤdos ge⸗ 
ray ir wertay Daryt ſu mumis, tai 
darxk. 

26. Ir jis dare ſu jeis taipo, 
ir ißwälniſo jūs iš rankü waikn 
Jrael, kad jie jus ne turtėjo ja⸗ 
winti. 

27. Taipo Jozuwa tą pacze Dieną 
jiems ufdejo, kad wiſſades maltų 
kirſtu bey wandens prineßtu ſurin⸗ 
kimmui, ir altorui Dono Diewo, 
ikki Get Dienai, toj wictoj, kurre 
liſſai paſtirtu. 

16 


242 Knygos Jozuwo 10. 
Da ant kelo Bet Oronoj', ir muge jūs 
10. Perſkrrimas. iikki Aſerg bey Naked. a 
Jozuwo dywnas pėrgalčjimas Amoritü. 11. Ir kaip jie del Iraelitenn 
O kaip Adonizedek, karälus i Je- bego ant kelo zemynlinkay i Bet 
ruzales, girdejo, Jozuwg micjtą Ai Oren, pons Diews didzus ledus 
ber iu areas kalps daruf, kaig ! Arg, bal ie mite ik tol 
ey aralui ; 5 j 
lis Jerikonitams Ši ju karalui daugiaus jn le ledais, ne kaip 
bus daręs, ir Gibeonitus ſuſide⸗ Izraelitènai kardu nußawinno. 
— 10 Jraeliténais, ir jiems e 7 5 so e Bu is 
idawuſus: ą Dieną 
2. fabay bijojos: (nės Gibeon Amoritus padawe waikams Yžrači, 
bumo diddis mieſts, kaip karalif⸗ ir tare Jraelitenams po akin 
kas mieſtas, ir diddeſnis, kaip Ai, eſant: ſäule, apſiſtök Sibeonij', ir 
ir wiſſi ju mießczionis N 2 o 1 1 0 apſiteſe 
9, . ū 1 
3. Ir jis nuſunte pas Onam, ka- ikkikoͤl įmones gaͤwo paſitießit ant 
räln iß Ebron, ir pas Piream, ka⸗ ſawo neprietelü. Ar tai ne paras 
raͤln iš Jarmut, ir pas Japiq, ka⸗ ßyta knygoſa miernuji? Taipo apſi⸗ 
rälu iß Läkis, ir pas Debirą, ka⸗ſſtojo ſaͤule widduje Dangaus, ir pas 
ralu iß Eglon, ir ſiems 5 1 maj ne mijją 1 
4. Ateikite pas manę, ir gelbekite 14. Ir ne bumo ney wiena Diena 
man, kad Gibeong fe eee lygi bei 1 nų pin, r pas 
nės jie fu Jozuwu ir fu waikais ſkuy, kaip Dons Diews balſui mos 
arai ant pakäſaus ſutikko. gaus 2 J nės Pons Diews ka⸗ 
5. T čio kr „ ir uſſi⸗ [rėmo už Praelitenus. 
traute a i karälei ao, 15. Alle Jozuwa wel nuſitrauke 
karalus iß Jeruzales, karälus iß i äbaßsg, i Gilgalus, ir wiſſi Jraeli⸗ 
Ebron, karälus iš Jarmut, karc⸗ šias 8 15 1 
Ius iß Lakis, karalus iß Eglon, fu „O ßie penki karaͤlei i pas 
wiſſais e ir apgulle male ir bumo paſiſlepe i üla pas 
R 2 Mos 14, 9. 17. Tay Jozuwui apſake: mes ſu⸗ 
6. Alle N La Ua ſus fle 5 e paſiſlẽpu⸗ 
ojuwg i d i Silgalus, ir [ . 
Jo ſarrdmer be o dabar 18. Jozuwa tare: tay pririſkite di⸗ 
e rankg nü ſawo tarmė, bet dzus akmenis prie ſkyles tös ūlos, ir 
ſrubrey pas mus atėjęs, padet ir paſtellokite cze wyrus, kurrie jūs 
gew 17 9 k Aras Ulė 15 Rn fg. Bet jus ne ſtowekite pataikoj 
an n enq, ſuſi * g 
prieß mus. AE grwena bet wykite ſawo neprietelus, ir 155 
7. Tay Jezuwa nukeläwo iß Gil. kite in paſkuczäuſüſus, neygi dü⸗ 
gali, ir wiſſi zalnerei bey druti wr“ kite Jiems iſigaut i ſawo mieſtus; 
tai ju jümi. nės 1 1 Diewas, padawe 
5 . ius i rankas. 
8. Ir Dons Diems tare Jozuwui: 20. Ir kaip Jozuwa bey waikai 
neſibijökis jū, nės aß jūs dawiau i - Bi „diddi 
t , nee Prael atlikke bumo“ ßi labay diddi 
aw i tawo rankas; ney wiens jujn dug: ir; 1 15 
del t. le : mui, ir jūs butinay ißmuße, tay 
amęs galės ſtoweti. „lifigėmo, Pas jū likko, i užmuritus 
9. Taipo Jozuwa užpūle jūs ſtai⸗ mieſtus. 
gey; nes per milfą nakti uſſiträuke 21. Taipo wiſſi jmones wel par⸗ 
iß Silgalü. 1 i abają pas Jojumą ſu ra⸗ 
10. Alle Pons Diews jūs gandi⸗ kajumi 1 keda; ir ney wiens 
no del Praẽlitenu, kad jie diddi ne dryſo del waikü Izrael ney 
müßi muße Sibeonif', ir guijo jūs ßnibidet. 7 


* 


„ Ruyos Jozimo 10. 


22. O Jozuwa tare: atdarykite 
fEylę dauboͤs, ir ißweſkite tus pens 
is Pardlus po mano akiu. 

23. Jie dare taipo, ir ißwede tus 
penkis kardlus pas ji ip ūlės, ka⸗ 
rälu iš Jeruzalės, karaͤln iß Ebron, 
kardlu iš Jarmut, karalu iß Lalis, 
Faräln iß Eglon. 

24. O kaip Bie penki Pardlei pas 


ji ißweſti bumo, ſuwadinno Jozu⸗ 


wa wiſſus Praclitenus, ir tare zal⸗ 


nerù wyreſniemſiems, ju ſawim ke⸗ 


1dujantiems: prieſe köéjomis minkite 
ßiems karälams ant jū kaklö. 
ie pričję kéjomis 
zūlams ant ju ka 
25. Ir Jojuwa tarė jiems: neſibi⸗ 
1 ir ne nuſigaſkite; bukite 
rajus ir be bäimeès; nės taipo 
darys Dons Diews wiſſiems juſu 
neprietelams, prieß kurrus jus ka⸗ 
tūnjat. 


ujmyne tiems ka⸗ 
tl. 


26. Ir Jozuwa jūs ujmußes pa⸗ 


ſtuy, nujawinno jūs ir pakore jūs 
4 penkis medzus, ir jie kabeſo ant 
medi ikki wakarui. 

27. O kaip ſaͤule jau bumo nuſi⸗ 
Lėidufi, llepe jiſſai, kad jūs nu me⸗ 


dzü nuimtu, ir numeſtu i üla, kur⸗ 


roj' jie bumo pafiflėpę, ir didzus 
akmenis ufritto uf  angės tos 
ūlės; tie dar yra czonay ikki ßei 


28. C4 Ė 15 3 
28. icze Dieną laimėjo Jo⸗ 
zuwa ir Mafeda, ir žaminno jūs 


aßtrummu kardo, priegtam ir jn 
Faräln, ir nufudde jus, ir wiſſas 
dußias, tame eèſanczas, ir ney Mie: 
ną grwa ne palikko. Ir Dare ju 
kardlumi iß Makedos, kaip jis 
fu Pardlumi iš Jerikos bumo daͤres. 
: Pf. 6, 21. 
29. Tay Jojuwa ir wiſſi Izrae⸗ 
litenai ſu įūmi Galin traukies iß Ra: 
Pedės i Cibnq, ir Pardmo prieß fi. 
30. Ir Dons Diews tą taipojau 
vadawe i rankas Izraclo, ſu ju ka- 
ralumi; ir jis jawinno jūs aßtrum⸗ 
um kardo, ir wiſſas dußias, czonay 
kſanczas, ir ney wieng tame 


Ir 
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Libna i Läkis, ir ji apguldami Pa: 
rdwo prieß js. 

32. Ir Pons Diews ir Lakis 
dawe i rankas Ijraelo, kad ji ans 
tra dieng laimėjo, ir zawinno jūs 
aßtrummu kardo, ir wiſſas dußias, 
tame kſanczas, lygey taipo, kaip Lib⸗ 
nai bumo Odręs. 

38. Tü czeſ Orams, Pardlus ip 
Geſer, uſſiträͤuke Lakiſus gelbėti; 
alle Jozuwa ißmuße ji ſu wiſſais 
jo žmonėmis, ikkikol ney miens tas 
me ne 4. J5 i is J 
34. Ir Jozuwa ſu wiſſais JIz⸗ 
račlitėnais iß Lakis ßalin träukles 
i Eglon; ir ji apgulles Pardo 
prieß jis. 

35. Ir laimėjo ji ta pacgę Dieną, 
ir zawinno jūs aßtrummu kardo, ir 
nujudde wiſſas dußas, jeme eſanczas, 


ta pacze Dieną; lygey taipo, kaip 
Cakitams bumo darks. 
36. Paſkux Jozuwa aukßtyn ėjo 


fu wiſſais Izraèlitenais iß Eglon 
i Ebronq, ir karäwo prieß J 

37. Ir laimėjo ji, ir muße ji af 
trummu Pardo, ir ju karäln, ſu 
wiſſais jū mieſtais, ir wiſſas dußas, 
tüſe eſanczas; ir ney wieng ne ifßi⸗ 
likdino; lygey taipo, kaip nui 
buwo därks, ir jawinno jüs, ir wiſ⸗ 
ſas dußas, tame eſanczas. 

38. Tay Jojimo ſu wiſſais Jz 
tačlitėnais wel pargryjo i Debirą, 
ir karawo prieß jūs; 

39. Ir laimėjo ji, draug ſu jn ka⸗ 
rėlumi, ir fu wiſſals jn mieſtais; ir 
ißmuße is aßtrummu kardo, ir nu⸗ 
zawinno wiſſas dußas, 15 eſan⸗ 
czas, ir ney wieng ne palikko gywg. 
Halb Ebromi bumo daͤrgs, taipe 
dare ir Debirui ir ju karälui; ir 
kaip Libnui ir jū karalui bumo dars. 

40. Taipo Jozuwa pergalèjo wiſſg 
ane ant faini ir i pietus, ir pa⸗ 
alneſa, ir prie upjü, fu wiſſais ju 
Pardleis, ir ney wieng gywg ne pa 
likko; ir žaminno wiſlab, kas gywg 
duße turrejo; kaip Wießpats, Die⸗ 
was Izraẽlo, bumo liepęs. 


ar 
ne palikko. Ir dare ſu jn karalu⸗ 
mi, kaip jis ju karälumi iß Jerikos 
bumo daręs. 
31. v uwa ir wiſſi Jz⸗ 
paclitenai ſu ju mi ßalin tränkies iß 


41. Ir muße įūs, pradėjęs pas 
Kades Barnca, ikki Gaza, ir wiſſa 
šėmę Gojen, ikki Sibeon. 

42. Ir apgalėjo wiſſus žus Baras 
lus fu“ ju zeme wien kartu; „nės 
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Wießpats, Diewas Izrael, karaͤwo 
už raelitenus. Pit. 3. 22. 
43. Ir Jozuwa wel nuſiträuke i 
dbaią, i Gilgalus, fu wiſſais Ijrae⸗ 
lütenais. 


11. Perſkrrimas. 
Ißpuſtijimas Kanau isi. 
O kaip Jabins, karälus iß Azor, 
tai girdejo, nuſunte jiſſai pas Jos 
bubą, karälg iš Madono, ir pas 
karälu iš Simron, ir pas karäln iß 
Akſap, 
2. Ir pas Parilus, i ßaͤure ant 
kalnu, ir ant lauki i pietus Cinne⸗ 
rot, ir pakalneſa, ir Napot⸗Dorre 
prie juru grweénanczus. 


Knygos Jozuwo 10. 11. 


tame čfanczias, aßtrummu kaͤrdo, ir 
nušaminno jas, ir niekq gywaq ne pa⸗ 
likko, kas tikt Pmūpą turrėjo; ir ſu⸗ 
deginno Azorq ugnimi. 

12. Priegtam wiſſus mieſtus Ga 
Pardlė laimėjo Jozuwa, ir ju tas 
raͤlus, ir pamuße jus aßtrummu 
kardo, kaip Moizesus, tarnas 
Dono Diewo, bumo liepęs. 

* 4 Meiz. 33, 51. 52. 

13. Alle taczaus waikai Prael ney 
jokig mieſtq ne ſudegino, ant kalneln 
pakurta, bet tikt Azor wienat ſude⸗ 
gino Jozuwa. 

14. Ir wiſſa turtą Gl mieſtu 
bey galwijus, waikai Izrael da⸗ 
lijo tarp ſawes: o wiſſus įmones 


3. Rananitai i rytus ir i malūrą ie nugawino aßtrummu Pardo, 
meną, Umoritai, Etitai, Pereſitai ikkikoͤl jie tus ißpuͤſtiſo; ir ney wie⸗ 
ir Jebuſitai ant kalnuͤ, priegtam ir na dymą ne palikko, Pas kwapg 
Ewitai žėmay pas kalng Ermon ze | turrėjo. 
mėje Mizpa, 15. Raip Dons Dicws Moizeßui, 
4. Tie ißſiträͤuke fu wiſſu ſawo ſawo tarnui, ir Moizeßus Jozu⸗ 
waiſku, diddis pulks zmonu, tiek, wui bumo liepęs, taipo dare Jozu⸗ 
Piet ziezdru pas jurü; ir labay daug wa; kad nieko daugiaus ne reikejo 
zirgü bey mežimma ; wiſſo to, ka Pons Tiems Moizeßui 
5. Wiſſi tie karälei ſuſirinko, ir buwo liepęs. 5 
ſuſieje guldeſi i wieng pulkg, prie 16. Taipo Jozuwa igawo wiſſe 
mandns Mičrom, kad karäutu ſu zeme ant kalnu, ir wiflab, tas $ 
raėlitėnais. pietus yra, it wiſſa jeme Eoſen, ir 
6. Ir Pens Diews tare Jozuwui: pakalnes bey laukus, ir kaͤlnus Jz⸗ 
neſibijökis juju; nės rytof ß czeſ rael fu jn rakalnemis: 
aß tus wiſſus düſu ujmußt per 17. Pradejes nü kalno, kurſai 
waikus Izrael; ju zirgus tu pas zeme aukßtynlinkay prieß Seir 
gi ir ju wejimmus ugnimi ſu⸗ fkirra, ikki Baal Gad, platumme 


egiſi. 

7. Ir Jozuwa apnikko jūs ſtaigey, 
ir wiſſi zalnerei ſu jümi pas wan⸗ 
deni Merom, ir ujpūle jis. 

8. Ir Dons Diews padawe įis i 
rankas Izraclitenn, ir ißmußdami 


kalno Libanon, zemay pas kalng 
Ermon; wiſſus jn karälus jis per⸗ 
galėjo, ir e įtis nujawin⸗ 
no įūs. 

18. Alle jis didde waͤlanda kara wo 
fu ßeis Pardleis. 


üs wäre jūs ikki didzojo Zidono, ir 19. O ney wiens mieſt's ne bumo, 
iki ßiltü wandenü, ir ikki plattum⸗ kurs fu geru butu paſidawes Mais 
mo Mizpès, ties rytus; ir muße jüs, kams Jrael (tikt wienat Ewitai 
ikkoͤl ney wiens iš ju ne likko. Sibeone gywenantieji) bet jie jūs 
9. Tay dare jiems Jozuwa, kaip wiſſus laimėjo Faru. 

pons Diews jam bumo ſakęes, ir pa- 20. Ir tai ſtojos taipo nu Dono 
eide jū jirgus, ir ugnimi ſudegino Diewo, kad jn firdis paſikietintu, 
u wezimmus. fu karu prießais eiti waikams J- 
10. Ir ſugryſes td czeſ, laimejo rael, kad jie ißgaißinti, ir ney jokia 


Ajorq, ir nufawinno ju karälu 
kardu; (nės Azor IB ſenowes bumo 
wrraͤuſaſis mieſts wiſſü Gl kara⸗ 


Inſczü). 
11. Ir ufmuße wiſſas dußlas, 


malone jiems ne düdama, bet iß⸗ 
püſtiti butu, kaip Dons Diews Moi⸗ 
zeßui bumo liepęs. 

21. Tu czeſ Nowa pričięs ißgal⸗ 
pinno Enakimus ant kalnu iš Ebron, 
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iš Debir, iš Anab, Iš wiſſuͤ kalnn 
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platummo kalno Libanon, ikki anam 


Judu, ir iš wiſſü kalnn Ifrael, ir kaͤlnui, kurs $ėmę aukßtynlinkay prieß 


ißpüſtijo jis ſu ju mieſtais. 

22. Ir ney jokius Enakimus ne 
palitfo gywus šėmėje waikn Irael; 
taip tirtay Gaſeje, Gatte, Aſdode, 
cze ja kelli paſilikko. 


Scirq perſkir; ir kurre Jozuwa gims 
minems Jrael Dame palaikytinay, 
kojnam ſawo dali. 

8. Ras ant kalnu, pakalnu, lau⸗ 
El, prie upju, püßczoje ir i pietus 


23. Taipo Jozuwa igawo wiſſg buwo, Etitus, Amoritus, Rana: 
žėmę, pagal tai wis, ka Pons Diews nitus, Derefitus, Ewitus bey Je⸗ 


Moizeßui bumo Palbėjęs, ir dawe je 
Jraclitenams i tewißkes däli, koz⸗ 


buſitus. . 
9. Karälus iš Jerikoͤs, Pardlus iß 


nai g. mminei, ſawo dali. Ir kaͤras Ai, ant ßalies pas Betel ias, 


loweſi tof žėmėj". 

12. Perſkyrimas. 

Sr rißimas pėrgalėjimė Jozuwo. 
Szittie yra karälei tės žėmės, Eur: 
rus maitai Jzrael ißmuße, ir iga⸗ 
wo ju žėmę anapus Jordano, ties 
ustefčjimu ſäules; pradėjęs nü 
wandenn pas Arnon, ikki kalnui 
Ermon, ir ikki wiſſam laukui prieß 
rytus. 

2. Sionq, Baršls Umoriti, Esbo⸗ 
ne Gymėnant, ir miefpatūujenti, 
pračėjęs nu Aroer, pas kraßtg Wan: 
dens pas Arnon eſqs, ir widduje 


10. Rarilus iß Jeruzalès, Pard: 
lus iß Ebron, 

11. Rardlus iš Jarmut, karälus 
iß Lalis, 

12. Karälus iš Eglon, Eardlus iß 
Geſer, 

13. Rarūlus iš Debir, karaͤlus iš 
Geder, 

14. Rardlus iš Arma, karaͤlus iß 
Arad, 

15. Rardlus iš Cibna, karaͤlus if 
Adullam, 

16. Rardlus iß Makeda, karaͤlus iß 
Bet El, 

17. Rardlus iß Tapua, karaͤlus iß 


wandens, ir ant puſſes Gilead, ikki Eper, 
wandens Jabok, kurs rubein daro 18. Rarilus iß Upe, karälus IB 


waikams Ammon. 


dſaron 


U 
3. Ir ant laukü, ikki * mar Cin⸗ 19. Rardlus iš Madon, karaͤlus If 
nerot, i rytus, ir ikki mard tarp | Užor, 
laukü, butent ikki druſköͤs mard prieß 20. Karaͤlus iß Simron Meron, 
rytus, ant Pėlo i Bet Jeſimot; ir karaͤlus iß Akſ⸗ 
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Piſga. 2 
4. Priegtam rubėjų Eardlaus Oggo, 


. 2 7 2 ap, 2 2 
iš pietü žemay prie upj kälno 21. Rardlus iß Taenak, karälus iß 
4 Moiz. 34, 11. Megiddo, 


22. Karälus iß Rėdes, karälus iß 


Bajane, kurs iß Milšind dar bumo Jakneam pas Karmel, 
likkes, ir kurs gyweno Aſtarote bey 23. Karälus iß Napot Dor, karaͤ⸗ 


Edreij, 

5. Ir ponawojo ant kalno Er⸗ 
mon, ant Salka, 

Baſan, ikki rubėjaus Geſſuti ir 


Maakati, bey puſſes Gilead; kok⸗ 
tai rubėjus bumo Siono, 
ne. 


Ius pagonū. iß Gilgal, ö 
24 Rardlus iß Tirza, tai yra tris⸗ 


ir ant wiſſo deßimts karaͤlei ir wiens. 


13. Perſkyrimas. 


karälaus Jozuwa pradeda Inaclitenams zeme ißdalytl. 


kaip Jozuwa bumo pajėnęs ir 


6. Moizeßus, tarnas Dono Diewo, gera amſig ſuldukes, tare Pons 


ir waikai Jrael, ißmuße jüs, ir Moi⸗ Diews jamui: tu eſſi pafėnę: 
gėrą amzig ſuläukes, o pos ſemes 
dar gers dalyks yra pergaletins; 


čius, tarnas Dono Diewo, Dame 
jis gymėntinay Rubenitams, Gadi⸗ 
tams, ir puſſei gimminei Manaſſe. 


afėnęs ir 


2. Butent wiſſa Galilča, Piliſtenu, 


7. Szittie yra karalei tös zemeés, ir wiſſas Geſſuri, 


kurrus Jozuwa ißmuße, bey wai: 


kai Izrael, ßepus Jordano i waͤ⸗ Egyptos tekanczo, 


3. Pradejus ni Sioro, ße pus 
ikki rubėjaus 


Tarus pradėję nė Daal⸗Gad, ant Ekron i Gaurę, kurri Rananitams 
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prirofūjama, penki wießpaczei Dilis 
įtenū, butent: Gafiti, Aſdoditu, Aſklo⸗ 
nitė, Getitü, Efroniti, ir Awitü. 
4. O nü pietu yra wiſſa zeme Ka: 
nanitü, bey Meara Zidonitu ikki 
Apek, ikki rubėjaus Umoritė; 
5. Priegtam zeme  Giblitū, ir 
wiſſas Libanons ties ußztekejimu 
ſaͤules, pradėjus nü Vaal⸗ Gad, 
pagal kalng Ermon, ikki ateinant i 
Amatq; 
6. Wiſſi ant kalnd gywenantieji, 
pradėjus nd Libanon, ikki pilti 
mwandenū, ir wiſſi Zidonitai; aß jūs 
prawarpſu nd akin waiku Izrael; 
meſk tiktay burtg, jüs ißdalyti 
tarp Iraelitenü, kaip aß tam pri 
ſakiau. 
„T. Taygi ißdalyk dabar ße žėmę 
i téwißkes⸗ dali tarp dewynuͤ gim⸗ 
mini, ir tarp puſſes gimmineés 
Manaſſe. sia 

8. Nes Rubenitai bey Gaditai ju 
antra puſſe gimmines Manaſſe jau 
gawo ſawo téwißkes däli, kurre 
jiems Moizeßus daͤwes ana pus 
Jordano, ties užtefėjimu, kaip tai 
įiems Moizeßus, tarnas Dono Diewo, 
eſti dawes; 

9. Pradejus ni Aroer, kurri 
prie kranto wandens pas Arnon 
randama, ir nd mieſto widduje 
wandens, ir wiſſa ßali Medba, 
ikki Dibon; 

10. Ir wiſſus mieſtus Siono, ka⸗ 
rälaus Amoritü, Esbone gywenuſo, 
ikki rubejaus waikn Ammon; 

11. Priegtam ir Gilead bey ru: 
ben pas Geſſuri ir Maakati, ir 
wiſſa kaͤlng Ermon, ir miffą Baſan 
ikki Salka. 

12. Wiſſq karalyſte Oggo, Baſane, 
Aſtarote bey Edrei dymėnujo, kurs 
dar bumo likkes iß Milzinu, bet 
Moizeßus jūs ißmuße ir praware, 

13. Alle waikai Prael ne pra: 
ware tus iš Geſſur bey Maakat, 
bet gywena taip SGeſſur, kaip 
Maakat tarp waiku Ißzrael, ikki Bei 
dienal. 

14. O gimminei femiti ney jokiòs 
dalies ne Dame; nės apiera Wieß⸗ 
paties, Diewo Izratlo, yra ju Dalis, 
kaip 0 Talbėjęs. | 
15. Taipo dawe Moizeßus gimmi⸗ 
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nei mai Ruben pagal ju gentyſtes, 

16. Rad jū rubėjus praſidejo ni 
Aroer, kurri prie kranto wandens 
pas Arnon yra, ir mieſtas widduje 
wandens, ſu wiſſais plynais laukais, 
ikki Medba, 

17. Esbon ir wiſſus ju mie⸗ 
ſtus, ant plynn lauku eſanczus, 
Dibon, Bamot Baal ir Bet Baal 
Meon, 

18. Jaza, Redemot, Mepaat, 

19. Kiriatajim, Sibma, Serel. Saar, 
ant kälno lenkeje, 

20. Bet Peor, uppes pas Dijga, ir 
Bet Jeſimot, 

21. Ir wiſſus mieſtus ant lygum⸗ 
mo, ir wiſſg Paralyftę Sion, kara⸗ 
laus Amoritü, Eſbone gyweénuſo, 
kurri 1 uzmuße ju kuni⸗ 
gaikßczeis Nidian, Ewi, Kekem, Zur, 
Ur, bey Reba, macnijus karälaus 
Sion, šėmėje gywenanczus; 

22. Priegtam Bileamą, ſunn Beor, 
praraka, nušaminno waikai Izrael 
kaͤrdu, ſu kittais uzmußtaiſeis. 

23. Ir rubėjus waiku Kuben bus 
wo Jordanas. Tai pra tewißkes⸗ 
dalis waikü Ruben, tarp jn gimmi⸗ 
nu, mieſtu bey kiemu. 

24. Gimminei waiku Gad tarp 
jn genezu Dame Moizeßus, 

25. Kad ju rubėus bumo Jacſer, 
ir wiſſi mieſtai Gileadoſ', ir puſſe 
zeme waiku Ammon, ikki pas Aroer, 
kurri ße pus Rabbės yra; 

26. Ir nū Eksbon ikki Ramat 
Mišpe ir Betonim; ir nu Maanaſim 
ikki rubezaus Debir; 

27. O pakalnej' Vet Aram, Vet 
Nimra, Sukot bey Japon, kurrie dar 
likko iß karalyſtes Sion, Pardlaus 
Esbono, kad Jordans rubezu dare, 
ikki gėlo jura Cinneret, ße pus Jor⸗ 
dano ties uftekejimu. 

28. Tai yra téwißkes⸗ dalis waikn 
Gad jn gimmineſa, mieſtüͤſe ir kiemüſe. 

29. Puſſei gimminei waikl Ma⸗ 
naſſe papal jū genezus Moizeßus pa 
welijo, 

30. Rad jū 3 7 praſideſo if 
Maanajim, per wiſſg Bafaną, per 
wiſſq karalyſte Oggo, kardlaus Bas 
ſano, ir midus mieſtelus Jair, Bas 
fane eſanczus, butent ßeßos deßimts 
mieſtu. N f 2 
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31. Ir puſſe Gilead, Aſtarot, Edrei, 
mieſtus karalyſtes Oggo Bafane, da⸗ 
we jiſſai waikams Makir, ſunaus 
Manaſſes, tai eſti, puſſei waiku Ma⸗ 
tir, pagal ju gimmines. 

32. Tai eſti, ka Moizeßus ißdalyjes 
ant lauku Moab, anapus Jordano 
už Jerikôs ties užtefčiimu. 

33. Alle gimminei Lewi Moizeßus 
ny jokig tèwißkes Dalė ne Dame: 
nės Wießpats, Diewas Izraẽl, yra ju 
Talis, kaip jiſſai jiems eſti kalbejes. 


14. Perſkyrimas. 
Apie Kalebo tewonyſtes dali. 

O tai pra, ka waikai Irael paſi⸗ 
ſäwino šėmėje Ranaan, ka jiems 
ißdalijo klebons Eleczar, bey Jozu⸗ 
wa, ſunus Nuno, ir myrdufieji tė 
wai IB gimminu waikn Nrael. 

2. Bet jie tai ißdalijo per burtą 
tarp ju, kaip Pons Diews per Moi⸗ 
zeßnu bumo liepes, düti toms pus: 
deßimta gimminems. 

3. Nes anom dwiem ir puſſei gim⸗ 

minei, Moizeßus tẽwißkes dali bumo 
dawes anapus Jordano. O Lwi⸗ 
tams ney jokig dali jis ne bumo da⸗ 
wes tarp ju. 
4. Nes waiku Jozepo dwi paftojo 
gimmini, Nanaſſe bey raim: 
todel Cewitams ne Dame dalies ze⸗ 
mėje; bet mieſtus, tüſe gywenti, 
ir prymieſczus, ju galwijams ir 
turtui 


i. 

5. Raip Dons Diews Moizeßui 
bumo liepęs, taip dare waikai N⸗ 
rael, ir perdalijo ėmę. 

6. Tai priėjo waikai Juda pas 
Jozuwa Gilgale, ir Kalebs, ſunus 

epunne, Keneſits, tare jamui: tu 

zinai, ka Pons Diews Moizeßui, 
Diewo tarnui, ſakes del manęs ir 
del tamęs Kades Barneoj. 
7. Aß buwau ketures deßimts mė: 
ti, kaip Moizeßus, Diewo tarns, 
manę ißſunte iß Rades Barneės, 
jeme ißſpegoti; ir aß jam atſakiau 
pagal ſawo ſaßine. 

8. Alle mano brolei, kurrie drauge 
ſu manim aukßtyn bumo ėję, įmoni 
ßirdis diddey drebanczes padare; 
bet aß pakluſſau Wießpaczui, ſawam 
Diewui, wiernay. 

„9. Tay paſibaziſo Moizeßus tą Dieną, 
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ir taͤre: zeme, ant kurrös tu uzzen⸗ 
gei ſawo kojomis, tawo ir tawo 
waikü tewißke bus amzinay, todel, 
kad Wießpaczui, manam Diewui, 
0 8 pakluſſai. , 

10. dabar ßtay, Dons Diews 
manę gywa ißlaike, kaip bumo kal⸗ 
bėjęs; dabar jau pra keturios de⸗ 
ßimts ir penki mėtai, kaip Pons 
Diews Moizeßui tai kalbejes, per kur⸗ 
rus Izraelitenai püßczoje aplinku 
waikßczojo. O ßtax, aß Dabar eſmi 
aßtünios deßimts ir penkin metü; 

11. Ir dar ßen dien taip drüͤts 
eſmi, koks buwau ti czeß, kaip Moi⸗ 
įžus manę ißſunte; kokia mano fyla 
uwo tą Bartą, tokia dar ir Dabar 
yra karäuti ir ißeiti bey ieiti. 

12. Taygi dabar man DP Gi kal⸗ 
na, apie kurri Pons Diews Palbė: 
jes aną Dieną, nes tu tai girdejei tą 
dieną; nes Enakimai wirßuy gy⸗ 
wena, ir yra diddi ir druti mieſtal; 
bau ne Pons Diews man padetu 
įūis ißwaryti, Paip Pons Tiems kal⸗ 
bejes. 
13. Tay zegnojo ji Jozuwa, ir da⸗ 
we miejtą Ebron Kalėbui, ſunui Je⸗ 
punne, i tewißkés dali. 

14. Iß to Ebrons Kalebui teko, 
ſunui Jepunne, Keneſitui, i tewiß⸗ 
kes dali, ikki ßei Dienai todel, kad 
Wießpaczui, Diewui Praẽlo, wier⸗ 
nay bumo glušijęs. 

15. Alle Ebrons kitta kartg Ri⸗ 
riat⸗Arba buwo wadinnams, kur⸗ 
fai diddis zmogus bumo iß Ena⸗ 
kimü. Ir įmones bumo palėmę 
Parduti. 


15. Perſkyrimas. 

Rubėjus ir mieſtai gimmines Juda. 
Dalykas gimminės waiku Juda tarp 
jn genczu bumo: rube zus Edom pas 
püßcza Zin, i pietus eſancze, ant 
kampo žėmjū i pietus ᷑ſanczil. 

2. Kad juͤ rube zus i pictus bumo 
ni kampo prie druſkos⸗ jurü, tai eſti 
nu kraͤßto i pietus èſanczo; 

3. Ir ißeina iß eze aukßtyn i Akrab⸗ 
bim ir lenkiaſi per Zin, o wel aut: 
Gtyn lenkias iß pietü ties Rades 
Barnea, ir eina per Ezron, ir auk⸗ 
ßtyn lenkias 1 Adar, ir wel lenkiaſi 
aplink Rarkag, 8 
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4. Ir eina per Azmon, ir wel ißei⸗ 
na pas uppe Egypto, kad gälas 
rubé aus jures yra. Tai teſſie juſa 
rubezus i pictus. 

5. Alle rube us i rytus praſided' 
nü druſkòͤs⸗ juru, ikki gaͤlo Jorda⸗ 
no. Rubėjus i ßaurę yra nu kraͤßto 
jura, gale Jordano èſanczo. 

6. Ir lėnticfi aukßtyn i Bet⸗Agla, 
ir träukias iš Gaurės i Bet Arabq, 
ir cina aukßtyn ikki akmens Boen, 
ſunaus Ruben. 

7. Ir aukßtrn lenkias i Debi⸗ 
tą, iš pakalnes Akor, ir iß ßäu⸗ 
res mictės, ties Gilgal eſanczos, 
kurri pra tieſog, ant Adumin 
linkay, kurri iš pietu ßenlinkay 
prie wandens yra. Paſkuy jis lėns 
kias ant wandens linkay En Ge: 
mes, ir iſſilenkias ant ßullino lin: 
kay Rogel. 

8. Paſkuy. jis lenkiaſi i pakalne 
ſunaus Innom, prie ßalies Jebuſi⸗ 
to, i pietus ßenlinkay grwenanczo, 
tai eſti Jeruzale, ir aukßtyn len⸗ 
kias ant kälnd wirßaus, kurs ße 
pus pakalnes Innom yra, iß wä⸗ 
karo linkay, kurſai pridur kampg 
pakalnes Rapaim, i Gaurę. 

9. Daftuy jis lenkias nü to pa⸗ 
ties kalno wirßaus ant ßullino lin⸗ 
kay Neptoa, ir išeina ant mieſtu 
linkay kalno Epron, ir kreipjas i 
Baalq, tai eſti Kiriat⸗Jearim; 

10. Ir lenkiaſi aplinkuy iß Baala 
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Talmai, kurrie iš Enako bumo gimmęe. 

15. Ir nuſiträuke aukßtyn iß ee 
pas grwätninkus Debir. O Debir 
po fenomės Ririat Seper bumo was 
dinnamas. 

16. O Kalebs tare: kurſai Ririat 
Seper pergalés ir ji laimės, tam aß 
ſawo dukteri Akſa düſu per paczę. 

17. Tai ji laimeèjo Atniels, ſunus 
Kenaſo, Kalebo brolio; ir jis Dame 
jam ſawo dukteri Akſa per pacze. 

18. Ir nuſidawe, kaip ji ißſitraͤu⸗ 
ke, tai žmones je pamokinno, kad 
ji dirwa praytus nü ſawo tewo; 
ir ji nuküpo ni djilo. Tay Ralebs 
ji ſake: kas tam kenkia: 

19. Ji tare: ſutek man kokig doͤ⸗ 
wang; nes tu man dirwa dawei 
ſäuſummo', dük man ir wandens⸗ 
werſme. Tai Dame jiſſai jei werſme 
ir wirßuy ir jemay. 

20. Szitta yra tewißkes Dalis mais 
kü Juda tarp ju gimminü. 

21. O mieſtai gimmines walku 
Juda, ni wieno kampo ikki antro, 
prie rubéßaus Edomitu i pietus, ßit⸗ 
tie bumo: Kabzeel, Eder, Jagur, 

22. Kina, Dimona, Adaͤda, 

23. Kėdės, Azor, Itnan, 

24. Sip, Telem, Bcalot, 

25. Ajor⸗Adata, Kiriot, Ezron, tai 
eſti Azor, 

26. Amam, Sema, Molada, 

27. Ajor⸗Sadda, Eſmon, Vet⸗Palet, 

28. Azar⸗Sual, Beer⸗Seba, Bis⸗ 


i wäkarus ant kalno linkay Seir, ir jot⸗Ja. 


kreipjas ant ßalies linkay Jearim, 
iš Gaurės fen linkay, tai eſti Keſſa⸗ 
lon, ir žemyn lenkias i Bet Semes 
ir eina per Timng. 

11. Ir ißſiſukka ant ßalies Ekron 
linkay, i ßäure, ir träukias i Si⸗ 
kron, ir eina per kalng Baala, ir 


29. Baela, Jim, Azem, 

30. El⸗Tolad, Keſil⸗Arma, 

31. Ziklag, Madmanna, San⸗Sanna, 
32. Cebaot, Silim, Ain Rimon; tai 
yra dwideßimt ir dewyni mieſtai, ir 
ju Pėmai. 

33. Alle pakalneſa bumo Eſtaol, 


išeina i Jabneel, kad jo galas yra Jarea, Ufna, 


juros. 

12. O rubėjus i wakarus yra di⸗ 
až juros. Tai efti rubėjus wai⸗ 
Juda aplinkuy, į gimmineſa. 
13. Alle Ralėbui, ſunui Jepunne, 
o dalis bumo düta tarp mail Jus 
a, pagal tai, ka Pons Diews 
Jozuwul liepe, butent: Kiriat Ar⸗ 
ba, tewo Enak, tai eſti Ebron. 
14. Je Kalebs prawaͤre iß cze tris 
ſunus Enako: Gejai, Aiman, bey 


34. Sannoa, En Gannim, Tapua, 
Enam, 

35. Jarmut, Adullam, Soko, Aſeka, 
36. Saarim Aditaim, Gedera, Ge⸗ 
derotaim; tai yra keturolika mieſtai 
ir jd keèmai. 

37. Zenan, Adaſa, Migdal⸗Gad, 
38. Dilean, Mizpe, Jaktiel, 

39. Cakis, Bazekat, Eglon, 

40. Kabon, Camam, Kitlis, 

41. Gederot, Bet⸗Dagon, Naema, 
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Makeda: tal yra ßeßolika mieſtai ir ſcza, aukßtyn einanti, iß Jeriköͤs per 


in kemai. 
42. Cibna, ter, Aſan, 

43. Jepta, Aſna⸗Nezib, 

44. Kegila, Akſib, Mareſa; tai yra 
dewyni mieſtai ir ju kẽmai. 

45. Ekron ſu ſawo mieſteleis, ir 
kẽmais. 

46. Pradejus ni Ekron ikki juru, 
wis kas Aſdodg pridur, ir ju kemai. 
47. Aſdod fu ſawo mieſteleis, ir 
kemais; Gaja ſu ſawo mieſteleis ir 
kemais, ikki wandens Egypto; ir 
didzos juros yra ju rubėjus. 

48. ant kalnu buwo: Samir, 
Jatir, Soko, 

49. Danna, Kiriat⸗Sanna, tai eſti 
Debir, 

50. Anab, Eſtemo, Unim, 

51. Goſen, Olon, Silo: tai yra 
wienoͤlika mieſtai ir ju kemai; 

52. Arab, Duma, Eſean, 

53. Janum, Bet⸗Tapua, Apeka, 
54. Umta, Kiriat Arba, tai eſti 
Ebron, Jior; tai yra dewyni mieſtai 
ir jū kemai; 

55. Maon, Karmel, Sip Juta, 
56. Jeſreel, Jakdeam, Sanoa, 
57. Rain, Gibea, Timna; tai yra 
deßimt mieftai, ir ju kemai; 

58. Alul, Betzur, Gedor, 

59. Maarat, Bet⸗Anot, Eltekon; 
tai pra ßeßi mieſtai, ir ju kemai; 
60. Ririat Baal, tai eſti Kiriat⸗ 
Jearim, Arabba; du mieſtu ir ju 
Ečmai. 

61. O puͤßczoje bumo Bet⸗Araba, 
Middin, Sekaka, 

62. Nibſan bey Druſkoͤs⸗mieſt's ir 
Engeddi; tai yra ßeßi mieſtai, ir ju 
kemai. 


63. O Jebuſitai gyweno Jeruza⸗ 
lej, o waikai Juda ne Galėjo įūs 
prawaryti. Taipo paſilikko Jebuſi⸗ 
tai fu waikais Juda Jeruzalej' ikki 
ßei dienai. 


16. Perſkyrimas. 


Mieſtai, kurrie rubezu baro waikams 
Epraim. 


kalnq Bet El; i 

2. Ir iß Bet El išeina i fują, ir 
pėreina per rubeju Arki Atarot; 

3. Ir lenkiaſi žemyn i wakarus, 
pas rubeju Japleti, ikki rubėjaus 
zemay eſanczo Bet Oron, ir ikki Ga⸗ 
ſer, ir galas yra prie juru. 

4. Tal eme i tkwißkes⸗dali waikai 
Jogėpo, Manaſſe bey Epraim. 

5. Rubėjus waiku Kkpraim, tarp 
ju gimmind, j tewißkès⸗dalies ni 
uštePėjimo linkay, bumo Atarot Adar, 
ikki wirßauſojo Bet Oron. 

6. Ir išeina prieš waäkarus pas 
Mikmetat, i Gaurę ėjąs, czonay len⸗ 
kiaſi aplinkuy ties uztekejimu mie⸗ 
ſto Taenat Silo, ir czejau perſiwer⸗ 
za nü ußtekejimo i Janog. 

7. Ir žemyn lenkiaſi ni Janda, i 
Atarot bey Naarata, ir pridur Je⸗ 
ribą, ir baigiaſi pas Jordang. 

8. Iß Tapua ſis eina i wäkarus, 
1 Naal Kang, ir jo galas yra prie 
juru. Tai yra tewißtes⸗dalis gimmi⸗ 
nės waikü Epraim, ju gimmineſa. 

9. Ir wiſſi mieſtal, rubėjų daran⸗ 
tieſi, draug ſu j kemais waikn 
Epraim, bumo randami tarp tewiß⸗ 
kes⸗dalies waikü Manaſſe. 

10. Ir jie ne prawäre Kananitus, 
Gajere gywenanczus. Taipo Ranas 
nitai paſilikko tarp Epraim, ikki Bei 
dienai, ir jiems czyie mokejo. 


17. Dėrftycimas. 


Apie tewißles⸗ dali antroͤs puſſes gimminėje 
Manaſſe. 


Ir gimminė Manaſſe per burtą Tais 

mėjo, nės jis eſti Josėpo pirmgim⸗ 

mes ſunus, ir teko Makirui, pirms 
immuſam ſunui Manaſſe, tewui 
ileadoz nes jis bumo tikras kar⸗ 

A todel jam teko Silead bey 
afan. 


2. O kittiems waikams Manaſſe 
jn dimminėja taipojau teéko ju da⸗ 
lis, butent waikams Abieſer, wai⸗ 
kams Elek, waikams Aſriel, wai⸗ 
kams Sekem, waikams Eper, ir 


O waikai Jozepo per burtg dali waikams Semida. Tai pra wailai 


awo ni Jordano prieš Jerika, 
i wandens pas Jerikq, iß ußteke⸗ 
jimo ßen linkay, ir teko jiems puß⸗ 


Manaſſe, ſunaus Jozepo, wpyrißki 
jn gimmineſa. 
3. Alle Zelapead, ſunus Eper, ſu⸗ 
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naus Siledd, ſunaus Makir, ſunaus dawei tewißkes⸗ Daliės? o aß tas 
Manaſſe, ne turrėjo ſunn, bet duk⸗ czaus eſmi diddis pulks įmont, 
terū, ir ju wardai ßittie yra: Maela, kaip manę Pons Diews taipo pėr= 
Noa, Agla, Milka, Tirza. zegnojes. 

4. Ir prieèjo klebong Eleaͤzarg bey 15. Kay atſake jiems Jozuwa: ka⸗ 
Jozuwq, ſunn Nuno, ir wyreſnuͤſus, dangi tu diddis zmoni pultas eſſi, 
tarydamos: Dons Diews liepe tax uzeik aukßtyn i girre, ir ißkirſt 
Moßzeßui, kad mums dütu tewißkes⸗ czonay medzus žėmėje Pereſitü bey 


dali tarp muſu brolū. Ir dawe 
joms tewißkes⸗ dali tarp broli ſawo 
tewo, pagal iſaͤkimg Dono Diewo. 

4 M. 27, 7. 

5. Alle deßimt padalu tėfo Mas 
naſſui be žėmės Eilead ir Rajan, 
anapus Jordano eſanczoͤs. 

6. Nes dukteres Manaſſe eme tė: 

wißkes⸗ dali tarp jo ſunu; o jéeme 
Gilead teko kittiems waikams Ma⸗ 
naſſe. 
7. O rubejus Manaſſe praſidejo 
nü Aſſer ikki Mikmeta, uf Sekem 
eſanti, ir pritenka ant deßines ikki 
En Tapuonus. 

8. Nes zeme Tapua tėfo Manaſſui; 
ir rubefn Daro Manaſſui bey wai⸗ 
kams Epraim. 

9. Paſkuy jis žemyn eit i Naal 
Rana, prieš pietus i mieſtus prie 
upju, kurrie Epraimui priklauſo, tarp 
miefti Manaſſes. Alle iš ßiäures ru⸗ 
bėžus Manaſſe praſided prie uppės, 
ir baigiaſi prie juru, 

10. Epraimui i pietus, ir Manaſ⸗ 
fui i Gaurę, o jures yra ju rubės 
zus, ir tur pridurti prie Aſſerü iß 
ßdures linfay, ir prie Iſaßar IB ry⸗ 
tu linkay. 

11. Taipogi Manaſſe tarp Iſaßar 
bey Aſſer turrejo mieſtg Bet Sean 
ir jo mieftėlus, Jeblaam ir jo mic: 
ſtelus, ir tus, kurrie Dorre buwo 
bey ju mieftėlus, ir tus iß Endor, 
bey ju mieſtélus, ir tus iß Taanak 
bey jn mieſtelus, ir tus iß Megiddo 
bey ju mieftėlus, ir treècza dalyka 
Napet. 

12. O waikai Manaſſe ne galėjo 
iweikt Gus mieſtus, bet Rananitai 
pradėjo gywenti toje zemeje. 

13. O kaip waikai IJrael paſidrü⸗ 
tino, tai jie czyſe eme iß Rananita, 
ir jūs ne ißware. 

14. Tay kalbejo waikai Jozčpo 
ſu Jozuwu ir tare: kodel tu man 
tikt wieng burtg ir wieng paͤdali 


milzinu, kadangi kalnai Epraim tam 
per ankßti. ' 

16. Tay tare waikai Jozẽpo: tus 
kalnus mes ne iweikſim, nės gelezin⸗ 
nus wezimmus tur wiſſi Rananitai, 
pakalneje tės žėmės gywenq, prie 
kurrn ßallies yra Bet Sean ir jo 
mieſtelei, ir edre pačalnėje. | 

17. Jozuwa atſake gimminei Jo⸗ 
zepo, Epraimui bey Manaſſui: tu 
eſſi diddis pulks zmonn, ir kadangi 
tu toks diddis eſſi, taw ne kanka 
wiena dalis. i 
, 18. Bet kalnai tur tawo buti, kur 
sio yra, tą tu ißkirſk, tay jis 
bus tawo dalies gėlas, kad tu pras 
waryſi Kananitus, gelešinnus we⸗ 
zimmus turrinezus, ir manus čjanė 
czus. 


18. Perſkyrimas. 
Mieſtai, kurrie rubezu baro gimminei 
Benjamin. 
Ir wiſſas ſurinkimmas waikn Jz⸗ 
rael fujiėjo Siloj', ir ſuſtäte czonay 
ßetra ſurinkimmo, ir ta eme jiems 
bumo padüta. 

2. Ir dar bumo ſeptinos gimmines 
mail Jrael, kurroms jn tèwißkes⸗ 
dali ne bumo išlalyję. 

3. Ir Jozuwa tarė waikams J; 
raèl: kaip ilgay jus taipo užtrunčat, 
ne nueidami zeme paſiſäwint, kurre 
jums Wießpats juſu tewü Diews 
eſti daͤwes? 

4. Paſiſkirkities iß kojnoͤs Gauni 
nės tris wyrus, kad aß tus ſuͤſczau, 
ir jie paſikele tą zeme pereitu, ir tą 
ſuraſptu pagal ju tewißkes⸗dalis, ir 
pas manę ateitu; 

5. Perdalykite tą žemę i ſeptynes 
dalis. Juda tur pafilitt ant ſawo 
rubezaus iß pietū linkay; ir gimmi⸗ 
nė Jozẽpo tur paſſilikt ant ſawo rus 
bėjaus iß ßaures linkay. 


6. O jūs ſuraßykite ta eme tn 
ſeptynu dal, ir atneßkite tas pas 
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manę ßenay, tay aß jums burtgirę yra, ir zemyn träukiaſi per 
meſſu po aki Dono Diewo muſü. pakalne Innom, pas Gali Jebuſitu 
7. Rės Lewitai ne tur daliės tarp i pietus, ir zemyn traͤukias ikki Gulė 
juſu, bet klebonyſte Dono Diewo lino Rodel. 
vra Dalis jū téwißkes. O Gads bey 17. Ir träukiaſi ßenlinkay iß 
Rubens ſu puſſe gimmine Manaſſe ßaures, ir ißeina i En Semes, ir 
eme ſawo teẽwißkes⸗ dali anapus ißeina prie aukßtybja, wirfuy ties 


Jordano, i rytus, kurre Moizeßus, 
tarnas Dono Diewo, jiems eſti daͤwes. 
8. Tay paſikele tie wyrai, kad nus 
citu; ir Jozuwa liepė jiems, kad 
nueitu, tą jeme ſuraßyti, ir tare 
jiems: nueſe perwaikßczokite tą ſe⸗ 
me ir ſuraßpkite je, ir wel pareikite 
pas manę, kad aß jums cze burtą 
mefeau po aki Dono Diewo, Siloje. 

9. Taipo tie wyrai nuėję pčrmait: 
ßczojo tą jeme, ir ſuraße tą i ro: 
matq, pagal mieſtus i ſeptynes da⸗ 
185 10 parėjo pas Jozuwg i abaza, 
1 Siloe. 

10. Cay Jozuwa jiems burtą mete 
Siloje po aki Dono Diewo; ir iß⸗ 
dalijo czonay t 
Izrael, Požnam ſawo dali. 

11. Ir burtas dimminės waikn 
Benjamin jiems pūle pagal jū gim⸗ 
mines, ir rubėjus jū Daliės praſide⸗ 


jo tarp mai Juda ir tarp maita! 


oz po. | 

12. Ir ju rubezus bumo ant kam⸗ 
po i ßaäure, ir pradėjęs ni Jor⸗ 
dano aukßtyn, eina prie ßalies Je⸗ 
rifės, iß Gaurės linkay, ir aukßtyn 


kelaſi ant Palmi linkay i wakarus, 


ir gėlą randa pas puͤßczoͤs Bet Awen; 

13. Ir iš Ge eina i Luſa, prie 
ßalies Luſo i pietus, tai eſti Bet 
El; ir žemyn lenkiaſi i Atarot Adar, 
pas kalna, kurs iß pietu te pas 
Bet Oron, palalnėj'; * Pt. 28, 19. 

14. Paſkuy jis lenkiaſi ir aplink 


zeme tarp waikn 


„Adumim eſanczü, ir jemyn len⸗ 
kiaſi ikki akmens Ročn, ſunaus 
Ruben. 

18. Ir traͤukiaſi ant ßalies, pagal 
laukg i ßäure eſanti, ir žemyn eina 
i laukus. 

19. Ir kreipjaſi prie fGaliės Bet 
Agla, i Gdurę eſanczoͤs, ir jo ga⸗ 
las yra ant kraßto Orujtės = jus 
ru, i ßäure eſanczo, prie pat Jor⸗ 

Dano, i pietus; tai eſti rubėjus t 
"pietus. ö 
20. O kampui i rytus Jordanas 
gälg darys. Tai eſti tewißkes⸗dalis 
waiku Benjamin ju rube zuſe aplins 
kuy, tarp ju gimmina. N 

21. O mieſtai gimmines waiku 
„Benjamin tarp ju gimminu ßittie 
yra: Nerika, Vet Agla, Emek Keziz, 

22. Bet Araba, Jemaraim, Bet El, 

23. Awim, Apara, Opra, 

24. Kapar Amonai, Apni, Ga⸗ 
ba; tai yra dwpylika mieſtai ir ju 
kiemai; 

25. Gibeon, Rama, Veerot, 

26. Mizpe, Rapira, Moza, 

27. Retem, Jerpeel, Tareala, 

28. Jela, Elep ir Jebuſitai, tai eſti 
Jeruzale, Gibeat, Kiriat, keturo⸗ 
lika mieſtai ir jū kiemai. Tai yra 
tewißkes⸗dalis waikü Benjamin ju 
gimmineſa. 


19. Perſkyrimas. 
Likkuſujn ßeßu gimminn bey Jozuwo tewiß⸗ 
: tes · dalis. 


ſukaſi prieš kampg wakaryn i pie⸗ 
tus nū kalne, už Vet Oron, i pietus Paſkurx antra burta teko gimmi⸗ 
eſanczo, ir galg randa pas Ririat⸗ nei waiku Simeon pagal ju Kimmi⸗ 
Baal, tai eſti Kiriat⸗Jearim, mieſt's nes; ir jū téwißkes⸗dalis bumo tarp 
waikü Juda; tai eſti kampas i wä⸗ dalies waiku Juda. . 
karus; 2. Ir jiems teko i tewißkes Dali: 
15. Alle kampas i pietus praſided Neer Seba, arba Seba, Molada, 
pas RKiriat⸗Narim, ir ißſitraͤukias 3. Azar⸗Sual, Bala, Azem, 
i wakarus ir nuſitenka ikki ßullinio 4. El Tolad, Betul, Arma, ; 
Neptoa. . 5. Jiklag, Ret Markabot, Azar Suſſa. 
16. Ir žemyn lenkiaſi ikki kälno ga- 6. Bet Lebaot, Saruen. Tai yra 
lo, kurs ties pakalne ſunans Innom trylika mieſtai ir ju kiemai; 
yra, kurri pakalnej Rapaim i ßau⸗ 7. Ain, Rimon, ter, 


Aſan. 
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Tai yra keturl mieſtai ir jd kiemai.] 26. Ala Melek, Amrad, Niſcal, ir 

8. Priegtam wiſſi kiemai aplink pridur Karmelq prie jur, ir pas 
Gus mieſtus eſq, ikki Baalat⸗ Beer Sior Libnat. 

Ramat i pietus. Tai eſti tewißkes. 27. Ir lenkias i užtefėjimą [ius 
dalis dimminės waikü Simeon ju les ikki Bet Dagon, ir pridur Sc⸗ 
gentyſteſa. bulong ir pakalne Jepta El, 

9. Nes waikü Simeon tewißkes⸗ ßaure Bet Emek, Rediel; ir lau⸗ 
dalis yra po maczu mai Juda. kan ißeit prieš Kabul ant kaires 
Kadangi tewißkes⸗dalis waiku Ju⸗ linkax: 
da jiems per diddis bumo, todel 28. Ebron, Neob, Amon, Rana, 
waikai Simeon Daliės gawo tarp ikki didzojo Zidon; 
ju tewißkes. 29. Ir kreipjaſi i Rimą, ikki pas 

10. Trėcas burtas tėfo waikams druͤtinto mieſto For; ir lenkiaſi 6 
Sebulon pagal j gimmines: ir vu: | Oſſq, ir gėlą gaͤun pas jures tieſog 
bejus jū tewißkes⸗dalies bumo ikki i Akſib; 

Sarid, 30. Uma, Apek, Reob; dwideßimt 

11. Ir aukßtyn eina i wäka⸗ ir du mieſtai ir jn kiemai. 
rus ikki Marealg, ir pridur Da⸗ 31. Tai eſti tewißkes⸗dalis gim · ni⸗ 
baſetg bey uppę ßalle Jakneam tės nės waikü Aſſer ju gentyſteſa, mie⸗ 
ancze. ſtüſe ir kiemüſe. 

12. Ir kreipjaſi iß Sarid prieß 32. Szeßtas burtas teko waikams 
fdulės > uitekejimg, ikki rubeéjaus Naptali, jd gimminėja, . 

Kislot Tabor; ir ißſitraͤukias i] 33. Ir ju rubejus praſidejo pas 
Dabrat, ir aukßtyn nutenka i Japig. Elep, Elon, per Saenanim, Adami 

13. Ir iß Ge jis eina i užtelėjis | Nekeb, Jabneel, ikki Cakum, ir bai⸗ 
mą, per Gita Eper, Ita, Razin, ir giaſi pas Jordang; 
išeina ikki Rimon, Mitoar ir Nea; 34. Ir lenkiaſi i waͤkarg, i Aſnot 

14. Ir lenkiaſt aplinkuy iß ſiäu⸗ Tabor, ir iß cze išeina i Ukok, ir 
res i Natong, ir galą vanda pakal⸗ pridur Sebulongq, i pietus, ir Aſſerg 
nej' Jepta El; i wäkarus, ir prie Judoͤs pas Jor⸗ 

15. Katat, Naalal, Simron, Je- danaq, ties ujtekejimu ſäules. 
deala bey Betleem, tai yra dwylika 35. Ir tur padrutintus mieſtus, 
mieſtai, ir ju kiemai. Jidim, Jer Amat, RaPat, Cinnaret, 

16. Tai yra téwißkes⸗dalis waikü 36. Adama, Rama, Azor, 

Sebulon ju gimmineſa; tai yra ju] 37. Kedes, Edrei, Enazar, 

38. Jereon, Migdal El, Arem, Bet 
Anat, Bet Sames; dewynolika mie⸗ 
ſtai ir jn kiemai. 

39. Tai yra tewißkes Dalis gimmi⸗ 
nes waiku Naptali, ju gentyſteſa, 
mieſtüſe ir kiemüſe. 

40. Sekmas burtas teko gimminei 
waikuü Dan, pagal ju gimmines. 

41. Ir rubejus ju téwißkeès⸗dalies 
bumo: Jarea, Eſtaol, Irſames, 

42. Suclabin, Ajalon, Jetla, 

43. Elon, Timnata, Ekron, 

44. Elteke, Gibeton, Vaalat, 

45. Jeud, Bne Barak, Gat-Rimon; 

46. Re⸗Jarkon, RaPon, ſu rubė 
jumis ties Japo. 

47. Ir prie t galop eit tubėjus 
waikü Dan. O waikai Dan ankß⸗ 
tyn uſſiträukę karaͤwo prieß Leſem, 
ir laimėjo ji, ir žaminno wiflab aß | 


mieſtai bei kiemai. 

17. Ketmirtas burtas tẽko waikams 
Jaßar, pagal ju gimmines. 

18. Ir ju rubėjus bumo Jeſreel, 
Keſullot, Sunem. 

19. Aparaim, Sion, Anaarat, 

20. Nabit, Kiſeon, Abez, 

21. Remet, Engannim, Enada, Bet 
Bazez, 

22. Ir pridur prie Taboro, Saa⸗ 
zima Bet Semes, ir jo galas yra 
prie Jordano; ßeßolika mieſtai ir ju 
kiemai. 

23. Tai yra tewißkes⸗dalis gimmi⸗ 
nes waikü Jaßar, ju gimmineſa, 
mieftūfe ir kiemüſe. 

24. Penktas burtas teko gimminei 
waiku Aſſer pagal ju gentyſtes. 

25. Ir jo rubėjus bumo Elkat, Ali, 
Beten, Akſap, 
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trummu kardo, ir iweike ji, ir gr⸗ 
wėno tame, ir praminne ji Dan, 
pagal ſawo tėmo warda. 

48. Tai yra téwißkes dalis gimmi⸗ 
nės wait Dan ju gentyſteſa, mic 
ſtüſe bey kiemüͤſe. 

49. Ir kaip zeme wiſſay bumo if: 
dalije, ſu ſawo Tubėžeis, tai waikai 
Jzracl Jozuwui, ſunui Nuno, dawe 
tewißkes dali tarp jn. 

50. Ir dawe jam, pagal ijėfimą 
Dono Diewo, mieſtg, kurrio jis 
praͤße, butent Timnat Sera, ant 
kalno Epraim. Tay ißbudawojo jis 
tą mieſtq, ir gxweno tame. 

51. Tai yra téwißkes⸗dalis, kur⸗ 
ras klebons Eledzar, bey Jozuwa, 
ſunus Nuno, ir myrdujieji tewu 
tarp gimminn, per burtą ißdalijo 
waikams Jjracl Siloj', po akiu 
Dono Diewo, prie angos ſßitres⸗ 
ſurinkimmo, ir pabaige taipo ißda⸗ 
lijimq žėmės. 

20. Dėrffyrimas. 
Waluyl es- u. ieſtai iſtatomi. 


Ir Dons Dievs kalbejo fu Jezus 
wu, ir tarė: 

2. Sakyk waikams Izrael: ißſkir⸗ 
kit tarp ſawes walnybes⸗ mieſtus, 
apie kurrus Moizeßus jums ſäkes. 

4 M. 35, 6. 

3. Rad tenay galetu nubėgti zmeg⸗ 
nddys, kurs įmody netyczemis ir 
16 nezinnu butu ujzmußes; kad jie 
terp juſu walni butu ni kraujo⸗at⸗ 
kerßxtojo. . 

4. Ir kurs nubeg i tu mieſtü wie⸗ 
na, tas tur ſtoweti laukè prie mieſto 
marti, ir wyreſniemſiems to mic: 
ſto ſawo reikalg cpſakyti; tay jie 
tur ji pas famę i tą mieſta imti, ir 
jam wietoͤs düti, kad pas jus dy: 
wentu. 

5. Ir kad Fraujosatferžytojis ſi 
mėja, tay jie ne tur ta zmogjuddi 
palūti i jo rankas; kadangi iß ne: 
zinnü ufmußgs ſawo artimq, ir pir⸗ 
ma pricß įi kerßtg ne turvėjęs. 

6. Tay jis mieſte tur ipfilailytis, 
ikkoͤl ſltowetu po akim' ſurinkim⸗ 
mo prowoj', ikkél wyraͤuſaſis wy⸗ 
ffups numirs, kurs bus tū c36fu. 
Tay tas jmog juddys gal wel ſu⸗ 
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mus, mieſtopi, iß kurrio jis ißbeges. 

7. Tay jie paßwente mietų Kedes 
Galilcoſ' ant kalno Raptali, ir Gės 
kem ant kalno Epraim, ir Kiriat⸗ 
Arba, tai eſti Ebron, ant kalno Juda. 

8. Ir anapus Jordano, kur ės 
riPa yra, ties užtefčjimu, jie pas 
ſkyre Bezer püßczof' ant plynė lauku, 
iš gimmines Ar ben, ir Ramod Gi: 
leade IB gimmines Gad, ir Eolan 
Bafane, iß gimminès Manaſſe. 

9. Tai buwo mieſtai, ant to pa⸗ 
ſkirti wiſſiems waikams Jracl, ir 
ſwetimiems, tarp ju grwenantiems, 
kad ten nubegtu, kurs iš netrezin 
jmogn butu uzmußgs, kad ne tektu 
jam mirti per e 
ikkikoͤl jis bus ftomėjęs po ačiū ſu⸗ 
rinkimmo. 


21. Perſtyrimas. 
Lewitai aprupinti. 
Tay priejo mMyrdufieji timai Iš Les 
wituͤ, klebong Eleazar, ir Jozuwq, 
ſunn Nuno, ir wrrauſus tėmus (ims 
mini waiku Izrael, 

2. Ir kalbejo fu įeis Siloj' įėmėje 
Kanaan, ir tare: bons Diews lie⸗ 
pes per Moizeßu, kad mums mieſtu 
duͤtu gywent, ir jn prymieſczus muſü 
0 

3. Tay Tame waikai IJzratl Cewi⸗ 
tams ni daln ſawo tewißkes, pagal 
iſäkimg Dono Diewo, Gus mieſtus 
ir jn prymieſczus. 

4. Ir gimmink Raatitū Taimėjo 
per burtq, ir waikams wyſkupo 
Uarėno, iš femitū tėfo trylika mie⸗ 
ſtü, iß gimmines Juda, iš gimminės 
Simcon, ir iß gimminės Benjamin. 

5. O kittiems waikams Raat, tės 
paczes gimminės, per burtą teko 
deßimt mieſtai, iß gimminės Epra⸗ 
im, iß gimmines Dan, ir iß puſſes 
gimminés Manaſſe. n 

6. Alle waikams Gerſon, tės pas 
czoͤs gimminès, tėfo per burtą trys 
lika mieftai, iß gimmines afar, 
iß gimmines Aſſer, iš gimmines 
Naptali, ir iš puſſes gimmines 
Manaſſe, Bafane. 

7. Waikams Merari ir jn gimmi⸗ 
nei tėfo dwylika mieftai, iß gimmi⸗ 
nės Ruben, iš gimminès Gad, ir IB 


grrßti 1 ſawo mieſta ir i awo na- I gimminės Scbulon. 
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8. Taipo Dame waikai Izrael Le: 
witams pus mieſtus per burtą, ir 
ju prymieſczus, kaip Pons Diews 
per Moizėjų bumo priſaͤkes. 

9. 
iß gimmines waikü Simeon, dawe 
jis Bus mieſtus, kurrus ſawo mar: 
ais pramine, 

10. Waikams Aaröôno, dimminės 


Raatiti, iß waikü Lewi, nės pirma 


burta ju bumo. 
11. Taygi jiems dawe Kiriat⸗Arbq, 
kurri tewui Enako priklauſe, tai eſti 
Ebron, ant kalnu Juda, ir ju pry⸗ 
mieſczus aplinkuy. 
12. O dirwg to mieſto, ir jo kie⸗ 
mus, dawe jie Ralėbui, ſunui Je⸗ 
punne, i téwißkes⸗dali. It. 14. 14. 15, 13. 
13. Taipo jie Dame waikams Aaroô⸗ 
no, wyſkupo, walnybes mieſtg zmog⸗ 
zudzü, Ebrona, ir jo prymieſczus, 
Libng ir jo prymieſczus, 
14. Jatir, ir jo prymieſczus, Eſte⸗ 
moą ir jo prymieſczus, 


15. Olon ir jo prymieſczus, Debir 


ir jo prymieſczus, 

16. Ain ir jo prymieſczus, Jutą 
ir jo p 5 85 Bet Semes ir 
3 bepnieſcus; dewynis mieſtus iß 
tzu dwejn gimmind, 

17. O iš gimmines Benjamin jie 
dawe keturis mieſtus: Gibeon ir jo 
prymieſczus, Gebg ir jo prymieſczus, 
18.“ Anatot ir jo prymielėjus, Al⸗ 
mon ir jo prymieſczus, Jer. 1, 1. 
19. Kad mieſtu waiku Aaroͤno, 
wyſkupo, iš wiſſo bumo trylika, fu 


įū prymieſczeis. 
20. O dimminėms Eitti waikn 
Kaat, Lewitams, téko per ji burtą 
keturi miejtai iß gimmines Epraim. 
21. Ir Dame jiems prymieſti zmog⸗ 
judzu, Sekem ir į 

ant kälno Epraim, Geſer ir jo pri 
mieſczus, * Bit. 20, 7. 
22. Ribjaim ir jo prymieſczus; 
Bet Oron ir jo di r 
23. Iß gimmines Dan keturis mie⸗ 
ſtus: Elteke ir jo prymieſczus, Gib⸗ 
ton ir jo prymieſczus, 

24. Ajalon ir jo prymieſezus, Gat 
Rimon ir jo prymieſezus, 

25. Jė puſſes gimminės Manaſſe 
du mieſtu: Tatnak, ir jo prymieſczus, 
Gat Rimon ir jo prymieſczus. 


Jö dimminės waikü Juda ir 


£ prymieſczus 


„ Rnygos Jozuwo 21. 


26. Kad wiſſi mieſtai Pitti: waiks 

1 Raat iß wiſſo bumo deßimt, 
u ju prymieſczeis. 

27. O waikams Gerjon, iš gim⸗ 
mines Lewitü, tėfo iß puſſes gim⸗ 
mines Manaſſe du mieſtu, walny⸗ 
„bės-mieftas jmogjudzams, Golan Bas 
ſane, ir jo prymieſczei, Beeſtra ir jo 
prymieſczei. * 

28. Iß gimminės Iſaßar keturi 
mieſtai: Kisjon ir jo prymieſczei, 
Dabrat, ir jo prpmieſczei. , 
29. Jarmut ir jo prymieſczei, En⸗ 
"gannim ir jo prymieſczei. 


| 30. Iß gimmines Aſſer keturi mies 


ſtai: Miſeal, ir jo prymieſczei, Ab⸗ 
don ir jo prymieſczei, 

ö 31 Elkat, ir jo prymieſczei, Reob, 
ir jo prymieſczei. 

32. JB gimmineés Naptali trys 
mieſtai: walnybes⸗mieſtas KRedes 
zmogzudzams Galilkoj', Amot Dar 
ir jo prymieſczei, Kartan ir jo prys 
mieſczei; 

33. Kad miefti iš gimminės Ger⸗ 
fonitū iß wiſſo bumo trylika, fu jū 
prymieſczeis. i 
34. O gimminèms wait Merari, 
iß kittu Lemita, düti bumo iß gim⸗ 
mines Sebulon keturi mieſtai: Jas 
kneam ir jo prymieſczei, Karta ir 
jo prymieſczei, 


35. Dimna ir jo prymieſczei, Naa⸗ 
lal, ir jo prxmieſezei. 
36. JB dimminės Ruben keturi 


mieſtai? Bezer ir jo prymieſczei, 
Jaza ir jo prymieſczei, 
37. Redemot ir jo prymiejaei, 
Mepaat ir jo prymieloėi 
38. Y gimmines Sad Peturi mie⸗ 
ſtai: walnybes > mieftas zmogju⸗ 
dzams, Kamot Gileade ir jo pry⸗ 
mieſczei, 

39. Maanaim ir 
Eſbon ir jo prymie 
jo prymieſczei; 

40. Kad miefti waiku Merari jū 
gimmineſa iß kittü Cewitü, pagal 
ü burtą, iß wiſſo bumo dwylika. 
41. Wiſſu mieſtü Cewitu, tarp tė: 
wißkes waikü Izrael, iß wiſſo bumo 
keturis deßimt's ir aßtüni, fu ju 
pinigas 

42. O koinas Gū mieftū turrejo 


jo prymieſczei, 
ei, ačjer ir 
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ſawo prymieſti aplinkuy, wiens kaip jn broli ßępus Jotdano prieš wa⸗ 
Pittas. | Parus. Ir kaip jūs bumo palčidęs 
43. Taipo daͤwe Dons Diews J5> namon eiti, ir perzegnoſes, f 
račiitėnams wiſſg žėmę, kurre jū tė: 8. Tare jifjai jiems; jus wel par: 
wams düti jis ſu pryſega bumo za⸗ gryßtat ſu didzu turtu i ſawo nas 
dejes, ir jie paſiſäwino tą, ir gy⸗ mus, ſu labay daug galwijais, ſida⸗ 


meno toje. 

44, Ir Dons Diews jiems ſutéko 
pakajn nu wiſſu aplinkuy, kaip jis 
ju tewams ju prrſega bumo jadeſes, 
ir ney wiens jū neprietelü ne galėjo 
įiems prießſiſtengti, bet wiſſus ju 


neprietelus jis padawe i p 1 755 
o wiſſo to 


45. Ir nieko ne prijto 
gero, ka Dons Diews gimminei J- 
račlitėni bumo kalbejes; wiſlab ißſi⸗ 
pilde. Pfl. 23, 1 

22. Perfkyrimas. 
Pustreczos gimminčs pargryzdamos altoru 
pabudawojo. ö 
Tai Jozuwa wadinno Rubenitus, 
bey Gaditus, ir puſſe gimmine Mas 
naſſe, 

2. Ir tarė jiems: jūs wiſlab pil⸗ 
nawojot, ka jums Moizeßus, tarnas 
Dono Diewo, eſti liepęs, ir Plaujėt 
mano balſui ant wiſſo, ka aß jums 
Tiepjau 

3. Jus ſawo brolus ne praftėjot 
gerg wälandq, ikki ßei Dienai, ir 

ilnawojot priſakimus Wießpaties, 

Diewo. 

4. O kadangi Wießpats, juji Dies 
was, juji brolams pakajn ſutekes, 
kaip jiſſai jiems eſti kalbejes, taygi 
atſigreje nukelaukit i ſawo gywaͤtq, 
šėmėje juſuü tewißkes, kurre jums 


Moizeßus, tarnas Dono Diewo, eſti 


daͤwes, anapus Jordano. 

5. Alle geray prijidabėtit, kad 
darytumbit pagal  paliepimmą i 
priſakimg Moizeßaus, tarno Dono 
Diewo, paliepta, kad mylėtumbit 
Wießpati, ſawo Diewq, ir waikß⸗ 
czodami wiſſüſe jo keluͤſe pilnawo⸗ 
tumbit jo priſakimus ir prie jo lai⸗ 
kytumbities, ir jam Glušitumbit if 
wiſſos ßirdies, ir iß wiſſos Oupės. 
6. Taipo pėrjednojo jūs Jozuwa, 
ir paltido jūs, ir jie nuėjo i ſawo 
namus. 

7. Puſſei 1 Manaſſe Moi⸗ 
zeßus ju dall bumo däwes Bajane, 
o antrai puſſei dawe Jozuwa tarp 


4. Pono Diewo per 


ir 


bru, äukſu, waru, gelezimi bey rüͤ⸗ 
įbais, taygi tą wiſſa naudą iš ſawo 
neprieteli gėutą ißdalykit ſawo bro⸗ 
lams 

9. Taipo ſugryjo Rubenitai, Ga⸗ 
ditai ir puſſe gimmines Manaſſe, ir 
išėjo ni waikü Jrael iß Siloes, 
jemeje Kanaan eſanczös, kad i je⸗ 
me Gilead iſitraͤuktu, i žėmę ſawo 
tewißkes, kurre gawo iß priſakimo 
oizeßn. 

10. Ir kaip priėjo anas kruwas 
pas Jordanq, žėmėje Kanaan eſan⸗ 
czas, tie patys Kubenitai, Gaditai 
ir puſſe gimmine Manaſſe, czonay 
pas Jordana pabudawojo diddi 
grau altoru. 

11. Alle kaip waikai Prael girde⸗ 
į ſäkant: Btay, waikai Ruben, mai: 
ai Gad, ir puſſe gimmine Manaſſe 
ſaw altorų pabudawojo ties šėme 
Kanaan prie kruwu pas Jordanq, 
ßepus malti Praeẽl: 

| 12. Tay jie ir wiſſas ſurinkimmas 
ſuſiejo Siloj', kad waiſku prieš jūs 
aukß n nuſitraͤuktu. 

13. Ir ſunte pas jūs i eme Gi⸗ 
lead Pineaſq, ſunn Eledzaro, wyſkupo, 
14. Ir Draugė ju jūmi deßimt iß 
wprauſujn kunigaikßczü, iß gimmi⸗ 
nu ſawo tewu, iß koznos gimmines 
Izraelo wieng. 

15. Ir jiems pas jūs nukäkus i 
zeme Silead, kalbejo jie fu anais, 
ſalrdami: 

16. Taipo jums ſakydin wiſſas ſu⸗ 
rinkimmas Pono Diewo: kam jus 
taipo Įufigeicžijai Diewui Izraclo, 
ßen dien atſikreipdami ni Pono 
Diewo, tūmi kad altorn ſaw pa⸗ 
budawojot, ir atpülat ni Dono 
Diewo? 

17. Ar dar ne kanka mums nu⸗ 
ſidejimo Peèoro? nu kurro mes Dar 
ikki ßei Dienai ne eſme apozyſtiti, 
kaip floga tropijo furintimmą Do: 
no Diewo. 4 M. 25, 3. 
18. Ir jüs ßen dien atſikreipjat 
nu Dono Diewo ſawo, ir ßendien 
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praſtojat Pong Diewa ſawo, kad jis 
ar ßen d.en ar rytoj' ant wiſſo ſu⸗ 
rinkimmo Jraclo ſupyktu. 

19. Jey jeme ſawo tewißkes jums 
rodos neczyſta ėjanti, tay perſür⸗ 
kit i zeme, Ponui Diemui priklau⸗ 
ſancze, kur namai pono Diewo ſu⸗ 
ftatyti, ir imkities Daliės tarp mu: 
ft, neygi praſtoͤkite Doną Diemą 
my mus, altoru ſaw budawodami, 
be ano altoraus Wießpaties, muſuͤ 
Diewo. 

20. Ar ne ſuſigrießijo Akons, fu: 
nus Sera, ant to, kas Diewui bu⸗ 
wo Šalčia? Ir narſas ußpüle wiſſa 
ſurinkimma Izraèlo, o jis ne wiens 
prapüle ſawo nujidėjime? 

21. Tay atſake waikai Ruben, wai⸗ 
kai Gad, ir puſſe gimmine Manaſſe, 
Palbėžami wyreſniemſiems ir kuni⸗ 
gaͤikßczams Izraelo: 

22. Macnifts Diewas, patſai Po⸗ 
nas Dicwas, macnuſis Diewas, 
patſai Donas Diewas, zinno, Iz⸗ 
raelitenai taipojau zinno: jey mes 


Rnygos Jozuwo 22. 23. 


tomis: ir juſü waikai ßen dien arba 
rytoj ne primalytu fafyti muſu mais 
kams: juͤs ne turrite dalies prie os 
no Diewo. 

28. O kad jie taipo ſakytu mums 
arba muſu waiku waikams ßen dien 
arba rytoj'; tay ßie galėtu atſakyti: 
matykite paͤwizdi altoraus Dono Dies 
wo, muſu tewu Daryto, ne apierai, 
ney deginnimo⸗apierai, bet luddiji⸗ 
mui tarp muſu ir tarp juſu. 

29. Apfaͤugok Diewe! kad mes ats 
ſiſtirtumbim nu Dono Diewo, ßen 
dien ni jo atſikreipt noredami, ir 
altorų budawodami deginnimo⸗ apie⸗ 
rai, ir walgimo⸗apierai bey kittoms 
apieroms, be altoraus Wießpaties, 
muſu Diewo, pas jo gyweninid 
eſanczio. 

30. O kaip Dineas wyffups, ir 
wyrdufieji ſurinkimmo, kunigaikßczei 
Praelo, fu jüm atėję, girdejo Bus 
zodzus, kurrus waikal Ruben, Gad 
ir Manaſſe, kalbejo, tay tie jiems 
labay patikko. 


praſtöſim arba ſuſigrießiſim prieß 31. Ir Pineas, ſunus Eleaͤzaro, 


Doną Diemą, tay jis mus ßen dien 
te ne gelbti; 

23. Ir jey mes todėl tą altorų bu: 
tumbim budawoje, kad ni Dono 
Diewo noreétumbim atſiſkirti, de⸗ 
ginnimo⸗ arba walgimo⸗ apierq ant 
to apierawoti, arda dekawones⸗ 
apierą uzdet, tay Dons Diews te 
jeßka tai. 

24. Ir jey ne labjaus paſiruͤpinda⸗ 
mi tai daͤrem, tarydami: ßen dien 
arba mal raſſi juſu waikai ſakytu 
muſũ waikams: ka jums rūp Wieß⸗ 
pats Diewas Praẽlo: 

25. Pons Diews Jordang i ru⸗ 
bezn ſtaͤtes, tarp muſu, ir tarp juſu 
waikü Ruben bey Sad, juͤs ne tur: 
rite dalies prie Dono Diemot Tümi 
juſü waikai muſü waikus atträuktu 
nu baimės Dono Diemot 
26. Todėl mes taͤrẽm: paſibuda⸗ 
wokim altorų, ne apierės, ne Dės 
ginnimo⸗apieròs dẽley, 

27. Bet kad jis luddininku butu 
tarp muſü ir tarp juſu, bey tarp 
muſu waikuͤ⸗waikü, kad Ponui 
Diewui Glušitumbim po jo akin, 
ſawo deginnimo⸗ apieromis, dela: 
wonesapieromis, ir kittomis apie 


wyſkupo, tare waikams Ruben, Gad 
bey Manaſſe: ßen dien ißpazyſtam, 
Doną Tiemą tarp muſuü eſanti, kad 
Ponui Diewui ne ſuſigrießijot tai 
darydami. Dabar ißgelbejot waikus 
Prael iš ranfės Dono Diewo. 

32. Tay Dineas, funus Eledzaro 
wyſkupo, ir wyrduſieji wel išėjo iß 
žėmės Gilead, nu waikuͤ Kuben bey 
Gad, i zeme Kanaan, pas waikus 
Prael, ir apſäke jiems tai. 

33. Tai geray patikko waikams 
Ißrael, ir jie laupſinno Diewg mais 
ku Izrael, ir ne ſaͤke daugiaus, kad 
fu abaju nori uſſitraukti prieß jūs, 
jn zeme ißpüſtiti, kurroj' wailai Ku- 
ben bey Gad gyweno, 

34. O waikai Ruben bey Gad 
wadinno tg altorn: luddininkn 
tarp muſuü, kad Wießpats muſu 
Diewas eſti. 


23. DėrfPyrimas. 


Jozuwa įmonės ſuwadinna ant wiends diende, 
ir tus grand ena. 

Ir po dang mėta, kaip Pons Dicews 

Izraelui pakdju bumo ſutekes n 

wiſſu j neprictelà aplinfuy, o Jo 


Knygos Jojimo 23. 24. 
58 jau pajėnęs ir gera amžią bus | pajtės 


wo kes, 

2. Suwadinno jis wiſſus Izraeẽli⸗ 
tėnus, ir ju wyreſnüſus, waldonus, 
ſudzias bey urẽdininkus ir tare 
Tiems: aß eſmi ſens ir Daug dienn 


matęs; . 

8. Ir jūs mdtčt wiſlab, ka Mies 
pats, juji Diewas, eſti daͤres wiſ⸗ 
ſiems ßiems įmonems aplink jus; 
nes Wießpats, juſü Diewas, pats“ 
už jus kardwo. Pſt. 3, 22. 

4. Sztay, aß palaika zmonũ per 
burtą jums gasket koznai gim⸗ 
minei awo tkwißkes⸗dali, pradėjus 


nū Jordano, ir wiſſus įmones, kur jos, ka Wießpats, jufn 
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ee ney wirmė bey tinklas, 
ir ney bot ant juſü Gori, ir ney 
paßins i juſu akis, ikkikel jus iß⸗ 
gaißys iß tės gerös jėmės, kurre 
e ufd Diewas, jums eſti 
aweęs. 

14. Sztay, aß dabar turru atſtoti, 
kaip wiſſi zmones, ir jus tutrit tai 
535 iß wiſſös ßirdies, ir iß wiſ⸗ 
ės dußos, kad ney wiens zodis ne 
uwo wiſſo to gero, ka Wießpats, 
uſü Diewas, ſums eſti kalbejes, 
tai wiſlab ſtofos, ir ney wiens tu 
ne prapüle. 

15. Ir kaipo wiſſa ta gerybe ſto⸗ 
iewas, 


tus aß ißgaißinan, ir prie didzü uns eſti kalbeſes: taipo Pons Diews 


juru ties (aulės nuſileidimu. 

5. Ir Wießpats, juſu Diewas, jūs 
ißſtums pirm jūjū, ir prawarys nuͤ 
lil. kad jūs jn žėmę paſiſawintum⸗ 

it; kaip Wießpats, jufſu Diewas, 
jums eſti kalbejes. 

6. Taygi bükite labay 2 755 pil⸗ 
5 ir aa 5 1 E 
paraßyta a jokano Kai: 

us, ab jus . to Ls atſttraut⸗ 
it ney ant deßinks, ney ant 

Pairės; 

7. Rad 13 05 ne ſuſtmaißytumbities 
ſu feis likkuſeis įmonėmis ſu jumis 
eſanczeis; neygi ko minnčtumbit arba 
priſektumbit prie wardo ji balmena, 
neygi jiems Glušitumbit, ney jn mel⸗ 
ſtumbities: 

8. Bet prie Wieſpaties ſawo Dies 
wo laikytumbities, kaip daͤret ikki 


fei Dienai. 
9. Tay Dons Diews pramarys 
pirm jun didzus ir macnus mon 
pul kus: ir nieks jums ne prießſi⸗ 
ſtenge ikki Gei Dienai. 

10. Wiens juft warys tükſtanczus, 
nės 258 0 jufa i Faeser. 
ja už jus; kaip jums eſti jes. 
111. odel tikray geray prikawokit 
ſawo dußias, kad Wießpati, ſawo 
15 mylttumbit. HBs 

. jey jas atſi 

likkuft apara larpſites, r 


ie fa) Jaokg. 
VA Wi Jyaolui Damiau gar be 


ir dus ant jujl pareiti wiſſg pilt 
ikkikol jus ibgaißie iß geroͤs a“ ha 
mes, Purrę jo Wieß pats, jufi Dies 
was, eſti daͤwes. . 
16. Kad jūs perzengſite Derčjimą 
Wießpaties, ſawo Diewo, jums pas 
lieptą, ir nueiſite kittiems Diewams 
ßlujydami, jn melſities: tay narſas 
Dono Diewo papyk's ant juſu, ir 
jas bewelk ißgaißis iß tos geros Jė: 
mes, jums duͤtoſios. 


24. Pėrftytimas. 


Jozuwa paſkutinni fartą ſuwadinn ſurinkim⸗ 
ma; jis bey Eleazars mirßta. 


Jozuwa ſurinkdino wiſſas gimmines 
S ira i Sikem, ir ſuwadinno wy⸗ 
reinšjus Izratlo, waldonus, ſudzias 
uredininkus. Ir kaip je po 
Diewo akin bumo ſuſieje, 
2. Tare 35 wiſſiems įmonėms: 
taip ſako Wießpats, Diewas J- 
raelo: juſü tewai kittg kartg gr⸗ 
wendawo anapus wandens, Tara, 
Abraomo bey Kaoro temas, ir ßlu⸗ 
ziſo balwonams. * 1 Mo. 11. 26. 
Tay aß ißrinkau juji tewa Abra⸗ 
omą anapus wandens, ir liepjau jė 
kelaͤuti per wi du 8 Kanaan, ir 
daugſinau jo waikus, 8 Gi 


ſuſtwenczawodiſities, kad jus ſu jeis, Eſawa, it Efawui dawjan 


ir jie ſu jumis ſumißtu: 


Seir, ant to dywėnti, e Jokubs 


13. Tay žmolii, 1 jufė ſu (amo walkais auſitrauke žemyn i 


Diewa ne pram aus 


Egypt . 
wiſſus Gus įmenti pultus; bet jie 5. Tay ſunczau až Moizeßn bey 
x. T. 17 


258 Rnygos Jozuwo 24. 
Aarônaq, ir ſloginau pcionus, ėnat. O aß bey mano gimminẽ 
kaip aß tarp Mar bart. . 10 lužifim Ponui Diewui. a 

6. paru aß ißwedzau jus ir juji, 16. Tay įmones atſakydami tare: 
tewus iß Egypto. Ir jums ikki jur apſaͤugok Diewe, kad mes Pong Dies 
nukaͤkus, o Egypcionams jufū tewus wg praſtotumbim, ir balwonams ßlu⸗ 
bewejant, ſu Selimas ir fu raites | žitumbim. 

leis ikki fmendri-jurė; 17. Keſa Wießpats, muſuü Diewas, 
7. Tay jie ßauke Diewop; tas ſtate mus ir muſü tėmus ißwede IB Egyp⸗ 
tamfybę tarp juſü, ir tarp Egypeio⸗ to⸗ſemes, iß and nama. wergyſtes, ir 
nu, ir jiſſai jures ant jū uzleido ir tokius didzus dywus padare po mu⸗ 
jūs apdenge. Ir ſawo akimis jus j 


fd ačiū, ir mus apfaugojo ant wiſſo 
matet, ka aß Egypto⸗ žėmėje eſmi i 


to keélo, kurrüm mes kelawom, ir 

Dūręs. Ir jūs gxwenot püßczoje tarp wiſſü įmoni pulku, per kurrus 
didde waͤlandq. . mes čjom; 

8. Ir aß igabenau jus i žėmę, 18. Ir ißſtüme pirm muſü wiſſus 
Amoritü, anapus Jordano gywe⸗ imoni pultus Amoritü, toj zemej' 
nanczu; ir kaip jie prie jus kard⸗ gymėnuji: todel mes ir norime Dos 
wo, aß jis padawjau i im rankas, nui Diewui ßlußit; nės jis eſti muſu 
kad jūs ju zeme igäwot, ir ißgaißi⸗ Diewas. : 
nau jūs pirm juſu. 19. Jozuwa tare žmonėms: jūs ne 
9. Tay keleſi Balats, ſunus Zipo⸗ galite Ponui Diewui ßluzit; nes įis 
ro, Moabitt karälus, ir Pardmo eſti ßwentas Diewas, ant griekn 
prieß Jrael; ir nuſuntes dawe par: pykſtas Diewas, kurs juſu u grieku 
wadinti Bileamą, ſunn Beoro, kad bey nuſidejimü ne czedys. 
jiſſai jus prakeiktu. 20. Alle kad pong Diemą ſawo 
10. Alle aß ne norėjau jo klauſpti. praftėdami kokiam balwonui ßlufijat, 
Ir jis žegnojo jus, o aß ißgelbeſau tay jis kittoks paſtos, atſigrejes jus 
jus iß jo rankn. ſlogis ir jawis, jums pirma 
11. Ir jums per Jordang pėrfiga daug gero ißrödes. 
wus ir Jerika priejus, karawo prieß 21. zmones tare Jozuwui: ne 
jus mießczonys iß Jerikoͤs, Amori⸗ taipo, bet mes norim Ponui Diewui 
tai, Pereſitai, Rananitai, Etitai, Sir⸗ ßlufit. 

goſitai, Ewitai bey Jebuſitai; alle 22. Tay Jozuwa tare įmonėms: 
aß dawjau jūs į juſü rankas. üs Dabar luddininkais eſte ant ſa⸗ 
12. Ir ßirßlu enn pirm jufū, wes, kad Doną Diemą ſaw ißrinkot, 
tie jūs ißwäre pirm juſü, anüdu ka⸗ jam ßlußit norėdami. Ir jie atſaͤke: 
raludu Umoriti ne tawo kardu, ney norime. 

tawo kilpinu. 23. Taygi ßalin meſkite ni ſawes 
13. Ir dawjau jums zeme, kurre balwonus, tarp jun eſanczus, ir 
jus ne igywenot, ir mieſtus, kurrus prilenkit ſawo ßirdi Wießpatieſpi, 
jis ne pakuret, kad tüſe gywendami, Diewopi Jraelo. 


walgitumbit iß wyniczu bey alliejauss | 
Ealni, juſu ne ſodintü. 2 | 


14. Taygi bijokities Dono Diewo, 
ir ßlüßikite jam wiernay ir tikray, 


ir pameſkite balwonus, kurriems 
priſdkimus bey zokang Sikeme. 
ens, ir Egyptof, ir ßlüzikite Ponui 
15. Alle jey jums tai ne patinka, 
Ponui Diewui ßlußit, tay ßendien 


juſü tewai ßlüßijo, anapus wan⸗ 


Diewui. 


iſſiſtirkit, katram jüs norite ßluzit, 
ar Diewui, kurriam juſn tewai ßlu⸗ 


24. Ir įmones tare Jozuwui: mes 
apſümmam Wießpaczui ſawam Dies 
wui ßluziti, ir jo balſui klauſpti. 

25. Taipo Jozuwa ſuſiderèejo tą 


Dieną fu žmonėmis, ir dawe jiems 


26. Ir Jozuwa tai miflab ſuraße 
i knygas zokano Diewo, ir pagawes 
didi akmeni, attieſe tą po nekurru 
aujolu, pas ßwentinyczoͤs Dono Dies 
wo eſanczu. 3 

27. Ir tare wiſſiems žmonėms: 


šijo anapus wandens, arba balwo⸗ ßtay, ßiſſai akmü teſtow luddininku 
nams Tmoritū, kurrü zemeje jūs tarp muſü; nės jis girdėjo wiſſq 
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Palbejti Dono Diewo, ka įiffai ſu ir myrefnieji, kurrie dar gerg walan⸗ 
mumis eſti kalbejes; ir jis tur lud⸗ da gywi bumo, Jozuwui jan numirs 
dininku buti ant juſü, kad Dono rus, ir geray zinojo wiſſus daͤrbus 
Diewo ſawo ne uſſigintumbities. Pono Diewo, kurrus jis Iyraelije 
28. Taipo Jozuwa paleido zmones, buwo dares. 
kong i ſawo tewißkes⸗ dall. 32. O Paulus Jozèpo, kurrus mais 
29. O po M nufiodmimė ſtöjos, kai JPrael iß Egypto ſu ſawim bus 
kad Jojuwa, ſunus Nuno, tarnas wo pargabėnę, palaidojo jie Sikeme, 
Dono Diewo numirre, kaip jis ßim⸗ |top dirwoj', kurre Jokubs nuſipirko 
805 deßimt mėti bumo ſulaukes. nu waiku mor, tewo Sikemo, už 
. Ir palaidojo ji rubezuͤſe ſawo | šimtą gräßu, ir ta paſtojo tewißkes⸗ 
tèwißkes, Timnat-Seroj', ant kalno dalis mail Jozčpo. 
Epraim čfangoj', iš ßaures ßen lin⸗ 33. Eleäzars, ſunus Aaröno, taipjau 
kay, pas kalng Gaas. . numirre; ir jie paldidojo ji Gibčoj', 
31. Ir Jraelitenai ßluzijo Ponui ſawo ſunaus Pineas, kurri jam bu⸗ 
Diewui, tol Jozuwa gyws buwo, wo Dita ant kalnſ Epraim. 
Galas knygn Jozuwo. 


Knygos waldonü. 


1. Pèrſtrrimas. atteſſeſo. Ir nugabeno ji i Jeru⸗ 
8 pet 2 2 salę, 1 jis numirre. Luk. 6, 38. 
Gimmine Juda Jozuwo wietoje lära waldo. 8. Alle waikai Juda kar dwo prieß 


Po Jozuwo galmės kläuſe wai | Jeruzalę, ir laimėjo ji, ir užmufe 
kai Izrael Pong Diemą, tarydami: wiſlab aßtrummu Pardo, ir uždegė 
Bas iß muſü Dabar Pardus prieß mieſtg. 
Rananitus? 9. paſkuy žemyn trdutės waikai 
2. Pons Diews atſake: Juda ka⸗ Juda Parduti prieš Rananitus, ant 
raus. Sztay, aß tą žėmę dawjau i kalnä, i pietus, ir palalnije gywe⸗ 
jo rankas. . nanczus. . 
3. Tay tcre Juda ſawo brolui 10. Ir Juda nuėjo karäuti prieß 
Simeonui: uſſitraͤuk aukßtyn fu ma⸗ Rananitus, Ebrone . us, 
nim i mano teèwißkes⸗dali, ir Pas (alle Ebrons pirma  Kiriat Urba 
raͤukime prieš Kananitus, tay af buwo wadinnams) ir muge Gejai, 
wel fu tawim nuſiträukſu i tawo tė: bey Aimang bey Talmai, 
wißkes dali. Taipo Simeonas uſſi⸗ 11. Ir iß cze wel ėjo prieß ſuſe⸗ 
träuke ju jūmi. . dus Debiro (o Debir pirm to wa⸗ 
4. O kaip Juda uſſiträuke, tax dinnam's bumo Ririat Seper). 
padame jam Pons 4 in Kanos 12. Ir Ralebs tare: Eurjai Ririais 
nitus ber Pereſitus i jū rankas, Seper muß ir laimės, tam aß ſawo 
tis 5 Beſeke deßimt tükſtan⸗ dukteri Akſa düſu per pacze. 

; 13. Tay laimėjo ji Atniel, ſunus 
5. Ir rädo Adoni⸗Beſekg Veſeke, * PI Ai 
ir karaudami prieß ji mufe Kanas Benajo, Ralebo 5 90 ai 
nitus bey Pereſitus. ir jis dawe jam ſawo dukteri Akſa 
6. Alle Adoni⸗Beſeks bego, ir jie Per pacik e 
wyjo ji, ir ſi ſugawe, nukirto jam 14. Ir nuſidawe, kad ki ißſiträu⸗ 
jo ranka nykßtis ir didzuͤſus kon kiant, je ragino, kad ji kokig dirwg 
pirßtus. praß i5 ſawo tewo, ir nuküpo 
7. Tay ſäke Adoni⸗Beſeks: ſeptynis nü äſilo. Tay tare jei Kalebs: kas 
deßimts karälei, kurrü nykßtis ir did⸗ tam kenkia⸗ 
dieji Poji pirßtai nukapüti buwo, 15. Ji ſake: ſutek man kokig eg“ 
ränkiojo po mano ſtalu. Taygi kaip none. Nes tu man dawei dirwa i 
aß dariau, taipo Diews man wel pietus; duk man ir wandens werſ⸗ 

17˙ 
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me. Tay daͤwe jei wandens werſme 
ir aukßtay ir zemay. 

16. O waikai Renito, Moizeßaus 
ſwainio, aukßtyn träukies iß wer⸗ 
büͤ⸗mieſto fu waikais Juda i paß 
Juda, eſancze i pietus mieſto Arad, 
ir nue je gyweno tarp tu . ö 

17. Ir Juda nuſitrauke ſu ſawo 
brolu Simeonu, ir muße Rananitus 
Sepate, ir ißpuſtijes jüs pramine tą, 
mieſta Urmą. 

18. 1 8 Juda laimėjo Ga 
fu wiſſu, kas jam priklauſo, ir Aſk⸗ 
lon ſu wiſſu, kas jam priklauſo, ir 
Ekronq, ſu wiſſu, Pas jam priklauſo. 

19. Ir Dons Diews dėlbėjo Juda, 
kad jis tą kälng igawo: nes jis [us | 
ſedus pakalnij' ne dalėjo igauti, del 
to, kadangi jie e wezimmus 
turrejo. 

20. Ir jie Dame Ralčbui Ebronq, 
kaip Moizeßus bumo ſakks; ir jis 
ißwaͤre iß to tris ſunus Enako. 

21. Alle waikai Benjamin ne pra⸗ 
ware Jebuſitus, Jeruzalė gywe⸗ 
nanczus, bet Jebuſitai grweno Je: 
ruzalei pas waikus Benjamin, ikki 
et Dienai. 

22. Taipo jau aukßtyn uſſitrauke 
ir waikai Jozepo i Betčlą, ir Pons 
Diews buwo ſu jeis. 

23. Ir Jozepo gimmink ißſpẽgawo 
Betelq, G Šių to Cus bumo 
wadinnama. 

24. O fardai mate koki wyrą iß 
mieſto einanti, ir bare jam: roͤdik 
mums, kur mes galetum' i mieſtg 


iß Ako, 


šfigdut', tay mes taw mielaßirdyſte 
ißrodiſime. 

25. Ir kaip įiffai jiems rode, kur 
i i mieſta galetu iſigauti, ufmuße 
ie wiſſus tame mieſte eſanczus abs 
trumu kardo; alle ta wyrq ir wiſſg 
jo gimminę jie palėido. 

26, E nuſiträuke tas wyrs i žė 
me Stitü, ir paküre mieſta, ta ſis 
pramine fus; tas dar ikki ßei Die: 
nai tnipo wadinnamas. 

29. Ir Manaſſe ne pramdre * Bet 
Stan n E mieſtelus: ney Taneat 
ſu jo mieſteleis, ney gywätninkus 
Dorre fu jn mieſteleis, ne 
ninkus Jeblean ſu jū mieſtlleds ney 
arwaͤtninkus Megiddo fu jn mieſte⸗ 
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leis; ir Rananitai pradėjo gywenti 
toje žemėje. 1 Jop. 17, 11. 

28. O kaip Praẽlitenai bumo pa⸗ 
fidrutinę, tay jie czyße kme iß Ra: 
nanitū, ir jūs ne praware. 

29. Taipojau ir Epraims ne pra⸗ 
ware Rananitus, Gaſere gywenan⸗ 
Gus; bet Rananitai gyweno tarp jū, 
Gaſere. 

30. Sebulons taipojau ne praware 
. KRitrone bey Naalol; 

Rananitai dymėno tarp jū ir 
molėjo Gyžę. 

31. Aſſers ne pramūre gymūtnintus 


ny dtnintus iß Jidon, 
iß Učlab, iß 5 iß Elba, iß Apik, 
bey iš Rėob, 


32. Bet Ulferitai gyweno tarp Ras 
nanitū, toj žėmėje gywenanczü; nės 
jie ne pramare jūs. 

33. Raptali ne pramdre gywat⸗ 
ninkus Bet SGemės, ney Bet Unas 
to; bet dymėno tarp Kananitü, zé⸗ 


meje dymenangi; o tie iß Bet Ge: 


mes bey i Bet Anot apſième czpie 
mokẽti. 

34. Ir Amoritai priſpaͤude waikus 
Dan, kad ant kalnu turrėjo laikytis, 
ir ne pawelijo jiems jemay pakalnij 
gywenti. 

35. Ir Umoritai pradėjo gywenti 
ant kaͤlno Eres, Ajalone bey Saal⸗ 
bime. Alle 5 ranka gimminės 
Jozèpo jiems perſunki ſtojos, ir ap: 
ſieme czyie moketi. 

36. O rubėus Amoritu bumo, kur 
i Akrabim aukßtyn einama, pradėjus 
nū ūlės ikki aukßtybes. 


2. Perſkyrimas. 
Waild Pracl pateikawimas, atpülimas, kora⸗ 
wone ir ißgelbejimas. 
O Ungčlas Dono Diewo parėjo 
aukßtyn iß Gilgalės i Bolim, tarys 
dams: aß jus iß Egypto aulĖ 
wedzau ir nugabenau i žėmę, juſü 
tẽwams fu pryfėga žadčtą, tarydams, 
manę ſawo Derėjimą ſu jumis dary⸗ 
tą ne paniekiſenti amšinay, 

2. Idant jūs ne ſuſideretumbit ſu 
gywätninkais ßoͤs žėmės, bet ju d: 
torus fuldufitumbit. Alle jus ne pas 
kluſſot mano jodzams. del jus 
tai darẽt: 

3. Tay ir aß tarau: aß jūs ne nos 
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ru po juft aki pramaryti, kad jie 
jums šabangu paftotu, ir jn balwo⸗ 
nai jums tinklu. 
4. Ir kaip angelas Dono Diewo 
tus jodzus bumo kalbẽſes, miffiems 
waikams Jjrael, tay įmones ſawo 
balſg palėlę, werke. 
5. Ir pramine tą wietg Bokim, ir 
apieramojo czonay Ponui Diewui. 
6. Nes kaip Jozuwa įmones 
bumo paleéides, ir waikai Prael 
bumo nuſiträuke, kofnas i dali ſa⸗ 
wo tewißkes, žėmę Faser 1 
Jog. 


7. sr mones Donui Diewui Glus 
šijo, 661 Jozuwa gyws bumo, ir köl 
wyreſnieji, dar gerg waͤlandg po Jos 
zuwo galwos, 1 bumo, ir kurrie 
wiſſus didzus ſeebuklas Pono Die⸗ 
wo bumo mate, kurrus jis Izraeli⸗ 
tėnams bumo Odręs. 

8. O Jozuwui, ſunui Nuno, Dos 
no Diewo tarnui, numirrus, kaip 
įis ßimtg ir deßimt metü bumo ſu⸗ 


es, 
9. Paldidojo ji rubezüſe jo tewiß⸗ 
kes, Timnat Ereſe, ant kaͤlno pras 
im, e ßaures ßen linkay, pas käl⸗ 


ng Gaas. 

10. O kaip ir wiſſi tü czeſ gywi 
buwejie, pas ſawo tewus fumalyti 
. p ju kitta S art rãdoſi, 

onq Diewa ne pajyſtanti, neygi 

zinnanti ſtebuklus, kurrus jis i 
Nraelitenu bumo Odręs. 

II. Tay waikai Jrael ſunkiey ſu⸗ 
ſigrießiſo prie Pong Diewa ir ßlu⸗ 
žijo Baalui, 

12. Ir praftojo Doną Diewq, ſa⸗ 
wo tėmi Diemą, kurſai jūs iß Egyp⸗ 
to⸗zemes bumo ißwedes, ir ſekinejo 
kittus diewus, ir diewus įmonė, 
aplink ji gywenanczu, jn melfdamies, 
ir e Dono Diewa; 

13. Nes jie jū ilgiaus, ju daugiaus 
praftėjo Deng Diewa, ir ßlußijo 
Baalui bey Aſtarot. 

14. Taygi inirßo narſas Pono Die⸗ 
wo ant S račitėna ir jis paͤdawe 
jüs i rankas tuji, kurrie jūs ißpleße, 

d jüs fupüſtitu; ir pardawe jūs i 
rankas jn neprieteli aplinkuy. 

paſiprießyt 


ap 
le. ne galejo daugiaus 
awo neprietelams. 

15. Bet kur jie tiktay grezies, cze 


28. Pono 
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ranka Dono Diewo prieš jūs bus 
wo, jiems ant ißkadss, kaip toktai 
ir Dons Diews jiems priſekdams 
buwo ſakes; ir bumo labay priſpau⸗ 


dzami. 

16. O kad Dons Diews jiems wal⸗ 
donu Dame, kurrie jūs ißgelbejo IB 
pleßikku nagu: 

17. Tay ney waldonams jie ne 
pakluſſo, bet ſuſikekßawo (mylẽ⸗ 
dami) kittus diewus, ir jū meldeſi, 
ir greitay nukrypo nü to kelo, ant 
kurro jū tėmai bumo ee 

Piewo priſakimams pa Ib 
nus budami, ir me elgies taipo, 
kaip anie. . 

18. O kad Pons Diews įiems 
waldong buwo dawes, tay Pons 
Diews priſtojo waldong, ir 19 97 
bejo jūs iß ju neprietels rank, 
tol tas waldons gyws bumo. Nes 
Dons Diews paſigailejo jd werk⸗ 
ſmo, del tu, kurrie jūs priwerte ir 
priſpaude. 

16 12 Pass en fuß 

e a e, ir dar pilgaus ſuſi⸗ 
grießijo, ne kaip j temai, kittus 
diewus ſekiodami, jiems ßluzit, ir 
jiems paſiklönot; jie ne löweſi ni 
to, ka bumo apfiėmę, ney nu ſawo 
grießno paſielgimmo. 

20. Todel tolaus inirßo Dono 
Diewo närſas ant Izraelitènu, kad 
jis tare: kadangi Bie įmones Mas 
no priſakimus perzenge, kurrus aß 
jn tewams liepjau, neygi klauſo mas 
no 1 5 

21. Taygi ir aß tolaus ne prawa⸗ 
ryſu paͤgonus, Jozuwo paliktus, kaip 
jis pamirre. 

22. Kad aß Izraklitenus ant jn 
mėginau, bau jie kelüſe Dono 
Diewo paſilikſis, kad gal tus 
e kaip ju tėmai paſilikko, ar⸗ 
ne 


23. Taipo Pons Diews ißlikdino 
ßüs pagonus, jüs ne weikey pras 
warydams, kurrus i Jozuwo rankas 
ne bumo padawes. 

8. Perſ kyrimas. 

Atniel, End, Samgar, ir jn darbai. 
Szittie yra anie pagėnai, kurrus 
Dons Diews ißlikdino, kad ant jn 
mėgintų Izraelitenus, apie Parus žė: 
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mes Kanaan nieka ne zinnanczus; 
2. Ir kad gimmines waiku Jį 
rael zinnotu, ir mokintus karäuti, 
kurrie pirm to niekg apie tai ne 
zinnojo, 

3. Butent: penkis kunigaikßczus 
Piliſtenu, ir wiſſus Kananitus, bey 
Fidonitus, ir Ewitus, pas kaln 
Libanon gyweénanczus, pradėjus nu 
kälno Baal⸗Ermon, ikki atent i 
Emätg. | 

4. Tie ißlikko, kad račiitėnai tais 
butu meéginami, kad ißſiroditu, bau 
jie priſakimams Dono Diewo klau⸗ 
8 kurrus jiſſai ju tėmams per 


Moizeßn bumo liepęs. 

5. Taygi e taipo gy⸗ 
wenant tarp Rananita, Etitü, Umos 
ritü, Pereſitü, iEmitl bey Jebujiti, 
6. Eme jie anujė dukteres fam 
i paczes, ir dawe ſawo dukteres 
an age ir ßluzijo ann Dies 
wams. 5 M. 7, 3 
7. Ir piktay elgeſi po aki Dono 
Diewo, ußmirßdami Wießpaties, ſa⸗ 
wo Diewo, ir ßlußijo Baalui bey 
ßwentitoms girroms. 

8. Tay papyko Dono Diewo nar⸗ 
ſas ant Mžračlitėnė, ir padawe jūs 
i rankas Kuſan⸗Kiſataim, karalaus 
Mezopotamiòs, ir taipo Blužijo wai⸗ 
kai Jrael Ruſan⸗Kiſataimui aßtü⸗ 
nis metus. N 

9. Tay ßauke waikai Jracl Dies 
wopi, ir pons Diews dawe jiems 
ißgelbetoji, tas jūs ißgelbejo, At⸗ 
nieli, jung Kendo, Ralebo mažėus 
fojo brolio. , 28 
10. Ir dwaſe Dono Diewo bumo 
jeme, ir jis waldonu paſtodams Jz⸗ 
tačlije, ige i a ir Pons Diews 
Syrionu Eardlų, Kuſan⸗Kiſataimg 
dawe i jo rankas, kad jo ranka ant 
jo per ſunki buwo. 


11. Tay buwo pakajaus toje zemeje 
At⸗ ir matydami, durris ſwetiyczos uß⸗ 


per ketures deßimts metus; ir 
niels, ſunus Kenaſo, numirre. 

12. Alle waikai Izrael dar tos 
laus 0 ſuſigrießiſo Ponui 
Diewui. ay padrütino Pons 
Diews Eglond, Moabit karäln, 
prie "Kračlitėnus, todėl, kadangi 
ji ſunkiey ſuſigrießijo prieš Pong 
i 


ewg. 
13. Ir ſurinko pas ſawe waikus 
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Amon, bey Umalčtitus; ir jis nuſi⸗ 
trūufęs muße Izraelitenus ir igawo 
werbuͤ⸗smieſtg. 

14. Ir waikai Jrael ßluzijo 
Eglonui, Moabit karalui, aßtüno⸗ 
lika metd. 

15. Tay jie ßauke Diewop, ir 
Dons Diews atſunte jiems gelbẽ⸗ 
toji, Euda, ſunn Gera, ſunaus 
Jemini, tas te galėjo ſu kaire. 
O kaip waikai Izrael per ji do⸗ 
wanas ſunte Eglonui, Moabitu 
Pardlui, 

16. Nuſikaldino fam Euds Pdrdą 
dwiem aßmenim, wieno maſto ilgą, 
ir apſijüſe tümi po ſawo fermėgės, 
ant deßines kulßies: 

17. Ir atneße dowang Eglonui, 
Moabitu karaͤlui. O Eglon bumo 
labay Dužjas wyrs. 

18. Ir kaip doͤwang jam buwo 
Odmęs, paleido įmones, dowang 


neßuſus; 


19. Ir atligrejęs nu  balmona, 
Gilgale eſanczu, ſakydino: aß tam, 
karalau, flapczey ka turtu ſakpti. 
O jis tare: tylekite; ir ißejo laukan 
wiſſi aplink ji ſtowintieji. 


dejo ſwetlyczoj, jam wienam pabu⸗ 
damotoj'; ir Euds tare: aß Diewo 
jodi tam turtu praneßti. Tay įis 
atſikele nu kreſlo. 

21. O Euds ißtieſes ſawo kaire 
rankg nutwere karda, kurrüm' ant 
deßines kulßies buwo apſijüſes, ir 
tuͤmi ji perdüre per jo pilwg. 

22. Kad ir kraunos ſu aßmenimi 
ilindo, ir taukai kraunas apflepe 
(nės jis kardg ne ißtraͤuke iß jo pil⸗ 
wo) kad ir mießlai iß jo iße jo. 

23. Alle Euds ißejo iß ftubbės, ir 
angg po ſawim ujmėręs ußrakinno 
durris. 5 

24. O jam ißejus šėjo jo tarnai, 


rakintus, tarė: raſſi jis ant wėjo 
ėjęs Pamdroj' prie Įmetlydės. . 

25. jiems taip ilgay laäu⸗ 
kius, kad ir gedejos: (nes nieks 
ne atwere durris ſwetlyczoͤs) eme 
jie räkta ir atrakinno durris; o 
ßtay, ju wießpats ant žėmės gulėjo 
numirres. 

26. O Euds bumo pabėgęs, jiems 


20. Ir Euds iejo pas ji: o jis ſe⸗ 
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be trunkant, ir pračięs balwonus 
nubẽgo ikki i Geiratą. 

27. Ir jam iejus trūbijo jis fu 
trübomis ant kaͤlno Epraim. O 
waikai Jrael ſu jūmi nukeläwo ni 
kälno, ir jis ėjo pirm j. . 

28. Ir tare jiems: ſekkite jūs 
manę, nės Pons Diews Moabitus, 
juſü neprietelus, lee dawe i juſu 
rankas. Ir jie ſeke ſi, ir igawo 
permėją, pas Jordanq, ties Moa⸗ 
bitus ėčjanti, ir ney wieng ne leido 
perſürti. N 

29. Ir uzmuße tt czeſ Moabitu 
apie deßimt tuͤkſtantis wyrn, wiſſus 

eränſüſus wyrus ir tikrus zalnierns, 
ad jū ney wiens n'ißbẽgo. 
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ſtantis wyrü iß waikuͤ Laptali bey 
Sebulon? . į 

7. Nes aß Siſſerg, Jabino Wy: 
rdufajė ant dbazo, pas tawe düſu 
träͤuktis pas wandeni Kiſon, ſu jo 
Ait ir ſu jo daugybe, ir pa⸗ 
düſu ji i tawo rankas. 

8. Bäraks atſäke jel: jey tu fu ma: 
nim keläuſi, tay kelaͤuſu ir aß; alle 
jey tu ne keleuſt ſu manim, tay ney 
a9 ne kelaͤuſu. į 

9. Ji tare: aß Peldufu Draugė fu 
tawim, alle tam ne teks garbė ant 
ßös kelones; bet Pons Diews Siſ⸗ 
ſerg padüs i rankas moterißkés. 
Taipo Debore keluſi kelaͤwo ſu Ba⸗ 
raPu i Redes. W 


30. Taipo bumo Moabital tü czef 10. Tay ſawadinno Bäraks Se⸗ 


pazéminti po ranka mai Irael. bulonitus b 


Naptalimus i Re 


Ir pakajus bumo tof' įėmėje per deſa, ir peßczias ejo ſu deßimt tuk⸗ 


aßtünis deßimts Metus. 


31. Paſkuy radofi Samgar, ſunus | ju jümi. 


Anato; tas pamuße pPiliſtenn ßeßis 
fimtus ſu lazda, ſäuczus baudzama, 
ir taipojan Išgelbėjo Vracl. 


4. Perſkyrimas. 
Debore, Baraks ir Jaele kaip tikri karzygei 
ceelgiaſi. 1 


Alle waikai Ygrači dar tolaus po 
aki Dono Diewo ſunkiey ſuſigrie⸗ 
ßijo, Eudui numirrus. 1 

2. Ir Pons Diews įūs pardawe i 
rankas Jabino, Kananiti karälaus, 
Azore gywenanczo; ir jo wyräuſaſis 
ant äbazo wardu bumo Siſſera, ir 
jis gyweno Aro Sete pagonl. 


ſtant wyrais. Debora taipojau ėjo 
11. O kbers, Kenits, iß Rčniti 
waikuü Obabo, Moizeßaus ſwainio, 
bumo ßalin nuſitraͤukes, ir fawo Kė 
tą fuſtätes pas dujolus Faanaim 
prie Redes. i V 

12. Tay Siſſerui bumo apſakyta, 
kad Baͤraks, ſunus Abinoam, ant 
Pilno Tabor uzej es. 

13. Ir jis ſuwoͤke wiſſus ſawo we⸗ 
šiminus, dewynis ßimts gelezinnus 
wefſimmus, ir wiſſus žmones ſu ſa⸗ 
wim eſanczus, iß Aroſet pagonü, ikki 
wandens Kiſon. 15 į 

14. Alle Debore ſake Bardlui: kel⸗ 
kis, Gi yra ta diena, kurroj' tam 
Pons Diews Siſſerg i tawo rankas 


3. Ir waikai Prael fauke Dies dawes, nės pons Diews ißeis pirm 
wop, nes jis turrejo dewynü ßim⸗ tawes. Taipo nuėjo Bäraks ni Pal 


ti geleinnuͤ wezimmi, ir priſpaͤude 
waifus ieška ſyla per dwide⸗ 
Gimt metü. . e 
4. Ti Gef Izračlitėnė waldonka bus 
wo prarakene Debore, Lapiloto pati. 
5. Ir ji gyweno po werb Debo⸗ 
res, tarp Rama ir tarp Betel, ant 
Nino Epraim. Ir waikai Izrael 
aukßtyn atėjo pas je i promą. 

6. Ta nuſuntuſi 


no Tabor, o. anie Dėžimi tükſtantis 
N paſkuy ji. is “ 
15. Alle Dons Diews ißgandino 
Siſſerg ſu wiſſais Jo wezimmais ir 
ſu wiſſu aͤbazu, del aßtrummo karde 
Baräko, kad Siſſera ni wezimmo 
nuküpes peßczias beg. 

16. O Varaks wiſo weſimmus ir 
dbaią, ikki Aroſet pagonn. Ir wiſ⸗ 


parwadindino ſas äbaßas Siſſero bumo šamintas 


Barükg, ſunn Abinoamo, iß: Re- aßtrummu kardo, kad ney wiens. jū 
des Kaptali, ir jam ſakydino: ar ne likko. 5 1 


ne liepė tam Wießpats, Diewas 


įračio: mučjęs kelauk ant kalno ßetrg Jakles, Ebero, 


17. Vet Siſſera peßezias bego I 
enito, pa⸗ 


abor, ir ink ſu ſawim deßimt tuͤk⸗ czös; nės karälus Jabin IB Azor, 
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bey gimmine Ebero, Kenito, tarp| Diewo, kalnas Sinai po akin Wieß⸗ 


ſeuges . 0 
Jaele laukan ißejo Siſſerui 


N ir täre jamui: ßen eil, 


patiės, Diewo Izraclo. 
6. CTzeſe Samgaro, ſunaus Anat, 
czeſe Jaelès prapūlę bumo kelai, ir 


miels pone, ßen eikß pas manę, ir kurriems takais reifėjo eiti, tie krei⸗ 


neſibijok. Ir jis iėjo pas je, i jos 
519 ir ji ußklojo ji fu ſkreiſte. g 


Alle jis tare jei: meldzu, DAP priſtökom Jraelije; 


man Ren. K wandens gerti, nes 
aß trokßtu. Tay ji pien⸗puͤdi atden⸗ 
guſi däwe jam gerti, ir ufklojo ji. 

20. Ir i tre jei: ſto 
Bčtrės, ir jey kas ateẽjes klaͤuſtu, 


i ben ai 
7 s priſtökom k iu, mes jn 

e del aß Des 
bore paſikelau, i iel aß pafilčiau, 
motina Jraclije. 


8. Izrači naujus Diewus iſſiſkyre, 


s i andą|tay Baras pri wartu raͤdos; ne bus 


wo matyt ney ſkrdas ney ragöti⸗ 


bau ne Pas Ge yra, tay tarė: ney ne tarp ketures deßimts tür ſtanczu 


wieno cze ne čiant. 

21. Tay Jaecle, Ebero 3 ėmufi 
winni 17 ßetroͤs bey i ſawo 
ranka, tylomis pas ji ieſo, ir per- 
kale ta winni per k. o ſmilkinus, kad 
jis ant žėmės parpüle. Alle jis nį 
midgęs apalpo ir numirre. 

22. O taip Būrafs Siſſera wijo, 
Jacle laukan jam prießais ißejuſi 
tarė jam: ßen eikß, aß röͤdiſu tam 
tą wyra, kurrio tu ß ai. Ir kaip 

pas je i buttą šėjo, mäte Siſſerg 
uddyta eine ir winnis dar 
jojo jo fmiltinūje. 
aipo iweike tu ul Dons 
Pieve Jabing, Rananiti karäln, 
po aki wakü Jrakl. 

24. Ir ranka waikn Prael tolaus 
taipo dare; ir drütinos prieß Ja- 
bing, Rananiti e rikel ji 
ißgaißinno. 


5. Perſkyrimas. 


Deböres bey Baräko dekawones gieſme uz 
pergalėjimą. 


Tay giedojo Deni it 1 ſunus 


Praelije. 

9. Nano ßirdis wiſſa gerg 2 5 
waldonams Izraclo, kurrie iß 
wales tai 1 tarp įmonė. 
šis Doną Diewą, 

0. Jus, kurrie ant graži aſilenn 
iai, jūs, kurrie ant brangi kaurn 
ledit; jus, kurrie ant Eėlo einat, iß⸗ 
miſlikit diefmę. 

11. Raip ſtrelczei fauke tarp ſe⸗ 
mikkiu, tay ſäkoma buwo apie teis 
fybę Pono Diewo, apie tebe jo 
karsy Kin Jraelije: ta a Diewo zmo⸗ 
nes žemyn Maukles ikki marti. 

12. Buk linkſma, buk linkſma, De⸗ 
bore, buk linkſma, buk linkſma, ir 
giedol gieſmele! Kelkiſi, Saräkai, ir 
audik ſawo gauditojus, tu ſunau 

binoam! 

13. Tay apleiſtieſi ponawojo ant 
macnu įmoni; Dons Diews ponas 

“> per manę ant macnuju. 

14. Jß Epraimo radoſi ji ßaknis 
prieß Umalėtą, ir po tawes, Bens 

amin ſawo zmoneſa. Iß Makir wal⸗ 

nai radoſi, ir iß Sebulon waldo⸗ 


55 rykßte neßantieſi. 


Abinoam, ti czeß, ir 


5. Ir kunigaikßczei Nafſaro būs 
2. Laupſinkite peng Diemą, kad žo fu Debore, ir Jzaßaͤrs bumo kaip 
Fraelitenai wel walni paſtojo, ir Baraks pakalnej, ſuſtas fu ſawo t 
1 mielay apſikme tai ißtaiſpt. ſtininkais. Ae pri uppeliũ bis 

8. Klauſykite jūs karälei, ir da⸗ dey pirdij joje. 
bokities jus kunigaikßczei: aß noru, 16. Ro 5 tu laikaiſi tarp garda, 
Ponni Diewui aß noru giedoti, girdeti blomimmą Paimenės, kodel 
Wießpaczui, Diewui Jraclo, aß nos p uppelin didey ßirdif abbejojei? 
ru jaiſti. Gileads paſilikko anapus Jor- 
4. Done Diewr, kaip tu iß Seir A ir kodel Dan gywena tarp 
ißejei, ir atkelawai iß lauko Edom, akrutur Aſſeras tuppėjo prie Pranto 
tay ſeme padrebejo, 15 dangaus lyjo, | jura, ir paſſilikko ſawo prürrimo 
ir debeſis laßeſo wandenimi. wietoſa 
5. Kalnai aptwinno po akin Dono 118. Aue Sebulono žmones ſawo 


| 


Knygos maldond 5. 6. 


dußos ne czedijo ikki fmertiės; tais 
pojau ir Naptalimo, ant aukßtum⸗ 
mo lauko. 
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6. Perſtyrimas. 


Gideons i malboną ibčtaš, 


19. Karalei prišję kardwo, Ranas| Ir kaip waikai Irael ſunkiey ſuſi⸗ 


nit kardlei Pardmo Taanoke, pas 
wandeni Megiddo; alle jie ney puſ⸗ 
ſikla ſidabro i plėgimmą gawo. 

20. Iß dangaus prieß karau⸗ 

bumo; zwaigzdes ſawo telės 
fime karäwo prieß Siſſerg. 

21. Uppėlis Kiſon ißpuſtijo jūs, 
uppelis Kedumin, uppelis Kiſon. 
Paſikelk, mano duße, ant ſylingujt. 
„22. Tay arklei zöwada bego, ka⸗ 
dangi fylingi jn raitelei taipo nulüdo. 

23. Prakeikite mieſtg Meros, tare 
Angelas Dono Diewo, keikite 
12 mießczonis, kad ne atčjo Ponui 

iewui ant padėlbės, Ponui Dies 
wi ant paddlbės, pas karzygius. 

24. Deriednota te eſſie tarp moterd 
Jatle, pati Ebero, Renito; perjegnota 
ji teſtow ßetroſa tarp moteri. 

25. Dieną ji dawe, jam wandens 
prėžangam, ir warßkes atneße brdns 
gume blude. N 

26. Ji fu ſawo ranka nutwere 
winni, ir ju (amo deßine kügi, ir 
perkale Siſſero galwq, ir futreßke 
bey perffwerbe jo ſmilkinus. . 
27. Prie jös toji jis rangies, jos 
myn parpūle ir paſidejo; jis fufis 
rietes parpüle prie jės Coji; kaip 
bumo ſuſiretes, taip gulleſo nufa⸗ 
wintas. 

28. Siſſero motina jurẽdama pro 
langą raudojo pro e ko⸗ 
del užtrmĖ jo mežimmas, kad ne 
atwajoj '? kodel ratai 


jo wezimmũ ne 
paſiſkubbin: N i 


ießijo prieš Pong Diewq, ta 

ons Diews jūs padawe po ran 
Midianiti per ſeptynis metus. 

2. O kaip Midianitu ranka per⸗ 
ſunki bumo Praelitenams, waikai 
diba ūlas ſaw kaͤſe Palnūje, ir 
duͤbes bey pylimus. 

3. Ir kad Izraelitenai ka ſejo, tay 
atėjo Midianitai bey Amalekitai, ir 
anie iß ryto⸗zemès, prieß jūs, | 

4. Ir guldeſi prieš jūs ißpüſti⸗ 
dami, Pas dudo ant žėmės, ikki 
Gazös; ir nieko ne likko walgio 
Praelije, ney awis, ney jaͤuczus, 
ney dfilus; 

5. Nes jie aukßtyn a ſu ſawo 
banda ir fu ßetromis, kaip diddis 
kokſai pulkas jogü, kad ney jie 
ney ju werbluoai ſuſkaitomi bus 
wo; ir ufpüle ta zeme, kad je iß⸗ 
ct k. elitenai lab 

6. Taipo -Jaračtitėnai ay pa⸗ 
peikti buwo ddianitl. Tay waikai 
rag ßauke Diewop. 

.O kaip jie Diewop ßauke, Mis 
dianitu deley, 

8. Atſunte jiems Pons Diews 
praraka, tas ſiems tare: taip ſako 
Wießpats, Diewas Yrači: Aß jus 
ißwedzau iß Egypto, ir iß and nama 
ßluzbös ißgabenau; 

9. Ir jus ißgelbejau iš rank 
Egypcionü, ir iß rankü wiſſü tu, 
kurrie jus ſpäude, ir tus ißſtümjau 
pirm įujū, düdams jums jū žėmę. 

10. Ir ſakiau jums: aß eſmi Wieß⸗ 


29. Ißßmintingiduſos tarp jo moteri | pats, juſũ Diewas; neſibijokities 


atſake, kaip ji ne palėme defüti: 


diewaiczu Umoritoni, kurru zemèje 


30. Argi jie ne euren fe ißda⸗ jus gywenat. O jus mano jodzu 


Iptu, ka ſupleßer kojnam wyrifkam 
wieng (rašę mergaite, arba dwi, i 


pergaleſimo dali, o Siſſerni margus jes paſiſedo po aufolu Opreje, tas 
i pergalejimo ⸗ dali, b 


ißſütus rubus i 
dwillinkay ißſütus rubus aplink kakla 
i pergalẽſimo⸗ dali. 
81. Taipo tur prapulti, Done 
Diewe, wiſſi tawo neprietelei! alle 
sri 1 A on taip ſaͤule, 
anti (amo 2 pa⸗ 
kdjaus bumo per ketures 
deßimt s aa me 


ne klauſet. 
11. Ir Angẽlas Dono Diewo atẽ⸗ 


uwo Joaſo, Ubiefritėno; ir jo 
ſunus Gideons kwieczus kuͤle ſpäu⸗ 
ftumoj', kad tus Galm gabentu del 
1 e ši 

12. Tay jam Undėlas 
Pono Diewo, ir tare jam: i 
Diews beſſie ſu tawim, in Paršydi, 
Parduti zinngs. 

13. Alle Gideons tare jam: miels 
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Wießpatie! jey Dons Diews ſu] pakaͤjus beſſie ſu tawim, nefibijoP : 
N Jon. 20, 19. 


mumis, kodelgi taipo mums tik⸗ 
kös? O kame wiſſi jo ſtebuklai, 
kurrus muſü tẽwai mums paſako⸗ 
jo, ſakpdami: Dons Diews mus 
ißwede iß Epyptoꝛr Alle dabar Pons 
Diews mus praſtojo, ir mus padawe 
i Midianitu rankas. , 

14. O Pons Dievs grezeſi jopi, 
tarydams: eik ßoje ſawo maceje 
tu ißwalnyſi Praeli iß van Mi 
dianitü. Sztay, aß ſunc kau tam, 

N Ebr. 


15. Bet jis tre jam: mans Wieß⸗ 


tu ne mirſi. 

24. Tay Sideons Gejau pabuda⸗ 
wojo altorn Ponui Diewui, ir pras 
mine ji: Wießpatimi pakajaus; taſſai 
dar ikki ßei Dienai yra Oprėje, tėmo 
25. 98 ' rn Dons Piewe 

5. Ir ta pacze nakti Pons Diews 
jam ſäke: imt jautukkg iß jauczu 
ſawo tėmo, ir kitta jauti ſeptyner⸗ 
gi, ir ſulaußyk altorn Baalo, tawo 
tėmo eſanti, ir pakirft dirrūitę aps 


„32. link eſancze, 


26. Ir pabudawor wieſpaeczui, 


patie, kümi aß Jraeli ißgelbeſu: ſawo Diewui, aukßtay ant wirßaus 
kan, mano gimmine menka yra iß ßös ūlės altorn, ir ta pataiſes imk 


anaſſes, ir aß eſmi mazauſaſis ſawo 
two namiije. K . 
16. Alle Dons Diews tdre jam: 
aß buſu fu tawim, kad tu Midia⸗ 
nitus ufmußi, kaip wieninteli wyrg. 
17. O jis tare jam: meldzu, 70 
aß malėnę radau p tawo aki 
tay daryk man koki jenkla, kad 
zinnoczau, tawe eſanti, kurs ſu 
manim kalba. | 
18. Re atftof iß cze, ikki pas tas 
we ateiſu, ir parneßu ſawo walgi⸗ 
mo⸗apierq, kad tą palikczau po tawo 
ačiū. Jis taͤre: aß paſilikſu, ikki 
taw pargryßtant. : 
19. Ir Eideons parėjęs papjowe 
ošyti, ir ėme ſaikeli neraugintf miltai, 
ir idejo mėją i kurba, ir ſrubbg 
ipyle i püda, ir ißneßes laukan pas 
ji po dužolu, pričjo i. * 
20. Alle Angelas Dono Diewo 
ſaͤke jam: imk meſa, ir kas nerau⸗ 
ginta ir padek ant akmens, cze 
eſanczio, ir ißpilk ſrubbg. Ir jis 
dare taipo. , ; 
21. Tay Angelas Dono Diewo iß⸗ 
tieſe lazdg, rankoje be laikomg, ir 
fu lazdoͤs galu pakruttino meſq, ir 
neraugintus miltus: ir ugnis iße⸗ 
juſi iß akmens, ſudegino meſg ir nės 
raugintus miltus. Ir dig e Por 
no Diewo atſtojo IB jo aku. 
22. O Sideons matydams, An⸗ 
gėlą Dono Diewo eſanti, tare: Ak 


antrą jauti, ir apierawok deginnimo⸗ 
apierą fu malka tos dirrditės, tamęs 
pakirſtss. — 

27. Tay Sideons deßimt wyruũ eme 
iß ſawo tarnu, ir dare taipo, kaip 
Pons Diews jam bumo ſakes; alle 
įis bijojos tai Daryti Dieną, del ſawo 


„|tėmo dimminės, ir del įmonė. to 


mieſto, ir daͤre tai nattij. 

28. Taygi įmonėms rytą meta ankſti 
kelant, ßtay, altorus Baals bumo 
ſuläußtas, ir girraite prie to ißkirſta, 
o antras jautis deginnimo⸗ apierai 
padetas ant altoraus, kurs buwo 
budawotas. 

29. Ir wiens tare antram: kas 
tai däre! Ir jiems tai jeßkant ir 
klauſinèjant, ſakoma bumo: Gideons, 
ſunus Joaſo, tai dares. 5 

80. Tay žmones to mieſto ſake 
Joaſui: ißduͤk mums tawo ſunn; 
jis tur mirti, kadangi altorų Badlo 
ſuardes, ir dirrditę prie to ißkirtes. 

31. Alle Joas tare wiſſiems eye 
ſtoͤwintiems: argi jūs del Baalo 
norite waiditis? argi jus jam nos 
rite gelbeti: Jey kurfal del jo ſuſi⸗ 
waidis, tas ßi rytą tur mirti. Jey 
jiſſai Diewas yra, pats del ſa⸗ 
męs te prowawoja, kadangi jo als 
torus ſnardytas. . „ 

32. Iß tos Dienės jie ji pramine 
Jerub⸗Vaal, ir tare: Baal te pros 
wawoja patſai už ſawe, Balandi jo 
altorus ſuardytas. : 


Miefpatie, Done Diewe, argi aß 33. O kap wiffi. Midianitai bey 
taipo ſawo akimis macjau Angelg | Umaleitai, ir kurrie iß ryto. žėmės 


Dono Diemo? 


bumo i Prumą ſuſieje, ir perſigawe, 


23. Alle Dons Diews tarė jam: paſigulde pakalneje Jeſreel: 
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34. Tay dwaſe Dono Diewo Si⸗ 
deong perßwiete, ir jis liepe truͤbit 
ant trubi, ir wadinno Abieſerg, 
kad ji ſektu. 

35. Ir ſunte paflus per wiſſa Ma⸗ 
naſſes žėmę, ir pawadinno jũs, kad 
ji taipojau ſektu. Priegtam ir ſunte 
paſlus i Aſſero, Sebulono bey Rap: 
talimo zemę, tie atėjo aukßtyn jam 
prießais. 

36. Ir Sideons tare Diewui: jey 
tu nori Jraẽlitènus per mano ranką 
ißwalnyt, taip man kalbejei: 

37. Tay aß nukirpta wilng padeſu 
ant Go klojimmo. Jey raſſa wienat 
bus ant milnės, ir ant wiſſoͤs žėmės 
ſauſa, tay aß ant to numanyſu, tamę 
ißgelbeſenti Praeli per mano rantą, 
kaip tu kalbejei. 

38. Ir ſtojos taipo. Ir kaip jis 
antrą rytą ankſti atfiPele, ißſpaͤude 
jis raſſa iš toͤs milnės, ir pripyle 
wiſſq blüda waͤndenimi. 

39. Ir Gideons tare Diewui: ne 
papyk ant manęs ſawo narſe, kad 
dar wieng kartg kalbeſu. Dar tikt 
wieng kartg noru bandyti fu wilna; 
Feſſie ſeuſums wienat ant wilnos, 
o raſſa ant wiſſos žėmės. 

40. Ir Diews dare taipo ta pacze 
näkti, kad ſauſa bumo wienat ant 
wilnös, o raſſa ant wiſſoͤs žėmės, 

7. Dėrftyrimas. 
Gideons pergal Midianitus. 
Tai Jerub Vaals, tai eſti Gide⸗ 
ons, ankſti paſikele ir wiſſi įmones 
fu jümi eſantieji, ir guldeſi pas 

Gullini Arod, kad Midianitü dbazas 

jam bumo i Gdurę uß Palnėlio More 


pakalneje. 
2. O Pons Diews tare Gileonui: 
įmonė per Daug yra ſu tawim 


eſanczuü, kad aß Midianitus düczau 
i ju rankas; Jraelitenai galėtu 
girtis prieß manę, ſakydami: mano 
ranka manę ißgelbejo. i 

3. Taygi ißßaukdink po auſu įmo: 
ma ir ſakydik: kurs bijaſi ir ne 
Orajus yra, tas te ſugryßta, ir be⸗ 
weik teſſikellie nü kalno Silead: 
tay jmonũ atſtojo dwideßimt ir du 
tälſtanch, kad tikt deßimt tuͤkſtanczei 
paſilikko. 5 
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moni dar yra per daug. Weſk 
jūs žemyn prie wandens, o aß 
jūs tam 10 5 ir apie kurri aß 
tam ſakyſu, kad ſu tawim eitu, tas 
tur ſu tawim eiti; o apie kurri aß 
taw ſakyſu, kad ne eitu ſu tawim, 
tas ne tur eiti. 

5. Ir jis wede įmones žemyn prie 
wandens. Ir Pons Diews tarė Si⸗ 
deonui: kurſai ſawo liezuwju wan⸗ 
dens laks, kaip ßü laͤka, tą ſtatyk 
ſkyru; taipojau ir tą, kurs ant kelin 
parſiklaupja gerti. 

6. Tay bumo (Eaitlus tujn, kur⸗ 
rie fu burna iß ventės wandeni 
bumo laiße, trys Gimtai wyrü; o 
kitti zmones wiſſi buwo parſiklau⸗ 
pe gere. | 5 

7. Ir Pons Diews tare Gideonui: 
ßitais trimis ßimtais myrais, kur⸗ 
rie laije, aß jus ißgelbeſu, ir düſn 
Midianitus i tawo rankas: alle Pitti 
įmones wiſſi te eina i ſawo namus. 

8. Ir ſie walgi drauge eme zmo⸗ 
nėms, bey ſawo trubas. O kittus 
Nraclitenus jis wiſſus paleido, koß⸗ 
ng i ſawo ßetrg. Bet jis paſidrü⸗ 
tino ſu trimis ßimtais wyrais. Ir 
dbajas Midianitü zemay gulėjo po 
jo akin pakalneſe. 

9. Ir Dons Diews tą pacze nakti 
taͤre jam: atſikeles nueit i dbają; 


nes aß ji padawjau i tawo rankas. 


10. Alle jey bijaiſi zemyn eiti, tay 

Pura, tawo tarns, te eit ſu tawim 
i äbafq, 
11. Kad girdetumbei, ka jie kalba; 
paſkuy ſu wiſſu pulku turri nuſi⸗ 
trūuttis i dbają. Tay Gideons ſu 
Duru, ſawo tarnu, žemyn ėjo i tą 
wietg, kur ſargai, abaze ėjantieji, 
ſtowejo. 

12. O Midianitai bey Amaleki⸗ 
tai ir wiſſi iß ryto⸗jemes, buwo at⸗ 
ſigulle pakalneje, kaip Daugybė jo⸗ 
gu, ir j werblüdai ne bumo ſuſrai⸗ 
tomi del Daugybės, kaip jiezdros ant 
kranto jurũ. k 
13. O Sideonui atėjus, ßtay, wiens 
kittam ſaͤpng paſakojo, fakydams: 
ßitay, aß ſapne maczau, ir man roͤdes, 
buk ant anglü keptas mieju Dilnės 
kepals rittos ikki äbaßo Midianitu, 
ir kaip priejo ßetras, ſtüme tas ir 


4. Ir Pons Diews tare Sideonui: pardauze jas ant žėmės, apwerzdams 
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tas, wirßutinni i apacgę, kad ßetros 
ant žėmės gulejo. 

14. Tay antras atſäke: tai kit nie: 
ko niera, kaip kaͤrdas Gideono, ſu⸗ 
naus Joaſo, Izraeliteno; Diews 
padawe Midianitus 1 jo rankas ſu 
wiſſu äbazu. 

15. Raip Gideons tą dirbėjo, tą 
ſapng päſakojant, ir jo ißguldimq, 
meldeſi jis Pong Diemą, ir wel par: 
gryzes i äbaßg Jrraelitenu tare: 
kelkities, nes 
Midianitü padawe i juſü rankas. 

16. Ir jis perdalijo tus tris ßim⸗ 
25 wyrus 4 i 1 0 ir np 
ojnam trüͤbg i jo rankq, ir tußczus 
kragus, o žibbuvi tuͤſe. 

17. Ir tare jiems: žurėlite i mas 
nę ir darykit taipo, kaip aß; ir ßtay, 
kaip aß i t wietg, kur dbažas yra, 
ateiſu, tay taip aß daryſu, taipo ir 
jus Darykite. 

18. Rad aß ant trūbės truͤbiſu ir 
wiſſi, ſu manim eſantieji, tay ir jūs 
turrite trübit aplink wiſſa dbažą, 
ir tarti: czonay Pons Diews bey 
Gideons. 

19. Taipo Gideons ir ßimts wyru 
fu jūmi atėjo i mietą dbajo pas 
pirmifus ſargus, kurrie ant ſargy⸗ 
bės ftomėjo, ir jūs pabuddino, ir 
truͤbijo ant trüb, ir ſuküͤle kragus 
ſawo ranfėja. 

20. Taipo trūbijo wiſſi trys pul⸗ 
kai ant trübü, ir ſuküle kragus. 
Alle jie zibburus laike ſawo kairej' 
rankof, o trubas deßinej ſawo 
ranko , kad trübidami ßauke: 
czonay kaͤrdas Dono Diewo, bey 
Sideons. 

21. Ir kojnas ſtowkjo ant ſawo 
mietės aplink ta aͤbaſq. Tay wiſ⸗ 
ſas abaßas pradėjo bėgti, ßaukdami 
ir tekini bėgdami. 

22. O tiems trims ßimtiems wy⸗ 
rams ant truͤbü dar be trūbijant, 
padare Pons Diews, kad per wijfą 
abazg Požno kardas prieß kits kit⸗ 
tą bumo. Ir äbaßas bėgo ikki i 
Bet: Sittg Šereratą, ikki rubėjaus 
platummo Meola, pas Tabatą. 

28. O wyrai Jrael iß Xaptali, 
iß Aſſer, ir iß wiſſo Manaſſe ßauke, 
ir guijo Midianitus. 

24. Ir Gideons ſunte paflus ant 


ons Diews dbaßg 
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wiſſo kalno Epraim, ir ſakydino: 
eikßte zemyn, Midianitams prie⸗ 
fais, ir nukreipkit jiems wändeni 
ikki Bet⸗Barg bey Jordang. Tai 
ßauke wiſſi, iß Epraim eſa, ir nus 
kreipe jiems waͤndeni, ikki Bet⸗Sarg 
bey Jordang. 

25. Ir ſugawo du kunigaiklßczn 
Midianitü, Preba bey Seba; ir 
nuzudde Orėbą ant Alės Greb, 0 
Sebg ſpaͤuſtuwoj' Sebo, ir guijo 
Midianitus, ir parneße galwas Orės 
bo bey Sebo pas Gideong ana pus 
Jordano. 


8. Perſkyrimas. 
Gideono beda; aßtri ſuda; neprifibabojimas; 
waikai ir ſmertis. 
O wprai iß Epraim tarė jam: Bo: 
del tu mums tai darei, kad mus ne 
wadinnai i karg eidams prieß is 
dianitus? Ir waidijoſ' fu jümi 


ſkaudzey. 

2. Ale jis tare jiems: ka aß Dabar 
eſmi daͤres juſu darbams lygos? ar 
ne miena wynßakke Epraimo gereſ⸗ 
ne yra, kaip wiſſas wyn⸗ rankius 
Abieſero:? 

3. Diews Midianitù kunigaikß⸗ 

us, Oreba bey Seba padawe i ju⸗ 
ſü rankas, kaipgi aß tai buczau 
galėjęs Daryti, ka 15 därkt: O jam 
taipo fu jeis bekalbant, löweſi jū 
paprfis. 

4. O kaip Gideons Jordang prie⸗ 
jo, jis perſipre fu tais trimis ßim⸗ 
tais wyrais, pas ji čjanceis, ir bus 
wo pailſe be wydami. 

5. Ir jis tare įmonėms iß Sukot: 
meldzu, duͤkite įmonėms, po manim 
eſantiems, kellis kepalus Oūnės, nės 
jie pailſe, kad aß galeczau wyti ka⸗ 
ralus Midianitü, Seba bey Zalmuną. 

6. Alle myrūufiejei iß Sukot tare: 
argi kumßczos Sebo bey Jalmuno 
jau yra tawo rankoſa, kad mes tawo 
pulkui turrėtumbim Oūnės Dūti? 

7. Gideons tare: geray, kad Dons 
Diews Seba bey Jalmung padus 
i mano rankas, 10 juſn kung 
erßkeczeis iß püßczaͤs, ir ufnimis 
nuplakdiſu. 

8. O jiſſai iš cze keläwo i Pnuel, 
ir kalbejo lygey taipo fu įeis. Bet 
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žmones iß Pnuel atſake jam lygey 
taipo, kaip anie iß Sukot. 

9. O jis tare ir zmonems iß Pnuel: 
jey aß ha pabėjumi pargryßu, tay aß 
56 n ſugrauſu. 

10. Seba bey Jalmuna bumo 
Karkore, ir 1 dbažas ſu jeis, apie 
penkiolika tuͤkſtanczüů, kurrie wieni 
ißlikko iß wiſſo dbajo tu IB ryto⸗ze⸗ 
mes; nės ßimts ir dwideßimt tük⸗ 
tani bumo pillę, kurrie wiſſi kar⸗ 
da ißtraukti galėjo. 

11. Ir Eideons aukßtyn nuſi⸗ 
träuke kelu, kur ßetroſa gywéna⸗ 
ma i rytus, ties Noba bey Jagbeqg, 
ir muße tą dbają; nės dbažas nieko 


neſibijojo. 
12. 9 Seba bey Salmuna bėgo; 
alle jis pls wyjo ir ſugawo du ka⸗ 


ral Midianitü, Seba bey Falmu⸗ 
ną, ir ißgandino wiſſq äbafg. 

13. Taygi Gideonul, ſunui Joaſo 
pargryjus iß karo, ſaulei dar ne užs 
14. Sugawo jis wieng waikg ip 
žmon iš Sukot, ir klauſe ji; tas 
ſuraße jam wyreſnüſus iß Sukot, ir 
jū fenūjus, ſeptynis deßimtis ir ſep⸗ 
tynis wyrus. 

15. Ir įis atčięs pas įmonės iß 
Sukot, tarė; ßtay, Ki yra Seba 
bey Jalmuna, kurru del jus manę 
ißjüket, tarydami: argi Gebo bey 
Zalmuno kumßczos jau tawo ran⸗ 
koſa, kad mes tawo 1 1 pail⸗ 
ſuſems, duͤnss duͤtumbim ! 

16. Ir jis ėmęs wyraäuſüſus iß 
mieſto, ir erßkeczus bey uſnis iß 
püßczoͤs, ir Dame tus jauſti zmo⸗ 


nėms 45 e pan ö 
17. Ir kory el jis ſugrowe, 
ir nušaminno 4 E 13875 

18. Ir jis tare Sebui bey Jalmu⸗ 
nui: kaip rodes jum dwiem annie 
wyrai, kurrus juodu nuzuddeta Ta: 
bore Ben atfafe: jie bumo tam ly⸗ 

„ Tojnas jū grajus, kaip kokio 
arälaus waikai. 

19. O jis tare: jie buwo mano 
brolei, mano motinės waikai. Taip 
tikray, kaip Pons Diews gyws yra, 
jey fuddu anus butumbita gywus 
palikdinuſiu, tay aß juddn ne nu: 
jawinczan. 

20. Ir tare ſawo pirmgimmuſam 
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ſunui Jetèrui: paſikeles ufmußk jü⸗ 
du. Alle tas waiks 92998 kardg ne 


ißtraͤuke, nės bijojos, kadangi dar 
jauns klaps buwo. 

21. Alle Seba bey Jalmuna tare: 
tu paſikeles juddyk muddn; nes 
kokſai wyrs, tokia ir jo ſyla. Tais 
po keleſi Gileons ir ujmuße Sebg 
bey Jalmunq, ir eme ſaktis, ant įū 
werbludu Patti eſanczes. 

22. Tay tare Gideonui kelli iß 
Ijrael: bük tu wießpatimi ant mu: 
jū, tu bey tawo ſunus, ir tawo ſu⸗ 
naus ſunus, kadangi tu mus ißgel⸗ 
bejei iß ranku Midianitu. 

23. Alle Gideons tare jiems: aß 
ne noru wießpatimi buti ant juſu 
ir mano ſunus taipojau ne bus 
wießpatimi ant juſü, bet Pons Diews 
tur buti juſu Wießpats. 

24. O Gideons tolaus tare jiems: 
wieng daiktg aß praßau iß juſu: 
koznas te Dūdie kaktos⸗ſaktis, kur⸗ 
ras jis Bare gawes. As kadangi 
Iſmaelitéènai bumo, tay dulfinas 
ſaktis ant kaktü turrejo. 
de Ji 1 E 85 e 

r pakloję ko ojnas ujmete 
ant to kakt⸗ſaktis, kurras kare bu⸗ 
wo Gimęs, 

26. O tos aukſinos kakt⸗ ſaktys, 
kurrü jis präße, ſwere tükſkanti 
ir ſeptynu ßimtu ſyklü duljo; dar 
be Pitti ſakczü bey lencugelu, ir iß 
Garloto padaryti rubū, kurreis dewj 
Midianitu karälei, ir be kaklo raiß⸗ 
Gi jd werbludů. 

27. Ir Gideons padaͤre iß to wy⸗ 
ſtupißkg ſermega, ir paſtäte ta i 
ſawo mieſtg Oprėje. Ir wiſſi Prat⸗ 
litenai apſikekßawo ant to częjau; ir 
ſtojos Gideonui bey wiſſai jo gim⸗ 
minei papiktinnimui. 

28. Taipo Midianitai buwo pa⸗ 
zeminti per waikus Izratl, ir ne 
pakele daugiaus taipo ſawo galwa, 
ir bumo paldjaus toje žėmėje per 
Pėturis deßimt metus, koley Gideons 
gyws buwo. 

29. O Jerub Baals, ſunus Joaſo, 
nuejes ėno ſawo namūje. 

30. Ir Sideons turrejo ſeptynis 
deßimts (und, kurrie wiſſi IB ie fre 
nu bumo išėję; nes jis daug moͤte⸗ 
tė turtėjo, 
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31. O netikroji jo pati, kurre Si⸗ pas aukßta ang ūužolą Sikeme ſto⸗ 
keme laike, taipojau ſunn jam pa⸗ | inti. 

gimde, tą jis pramine: Abimelek. 7. Raip tai Jotamui bumo apſa⸗ 
32. Ir Gideons, ſunus Joaſo, nus kyta, jiſſai nuejes uffiftojo ant wir⸗ 
mirre, kaip dėrą pulkg mėti bumo ßaus kalno Griſim, ir pakelęs ſa⸗ 


tewo Joaſo, Oprėje Abieſritä. 

33. O Sideonui numirrus, atſi⸗ 
kreipe waikai Izrael! ſuſikekßawo 
pagal Baalim, ir idejo ſaw Vaal⸗ 
Berita, i Diemą. 

34. Ir waikai Nrael ne atſiminne 
Dono Diewo ſawo, kurs jūs bumo 
ißgelbejes iß rankü wiſſu ju neprie⸗ 
telū aplinfuy. 

35. Ir ne ißroͤde mielaßirdyſte 
gimminei Jerub⸗Baal Gideon, kai⸗ 
po jiſſai wiſſa gerg DRračlitėnams 
bumo dares. 


9. Perſkyrimas. 
Abimelekas ſawo brolus nuzawinno. 

O Abimelekas, ſunus Jerub⸗Vaa⸗ 
lo, nučjęs i Sikemg pas brolus ja: 
wo motinos, Falbėjo ſu jeis, ir fu 
wiſſa gimmine, ſawo mėtinės tėmo 
gimminès tardams: 

2. Meldzu, ſakykite wiſſiems wy⸗ 
rams iß Sikem be girdint: kas jums 
geraus yra, ar kad ſeptynios de⸗ 
ßimts wyrai, wiſſi waikai Jerub⸗ 
Baalo, ant juſu wießpatauja; arba 
kad wiens myrs ant juſü wießpa⸗ 
täutu? o priegtam ir minneẽkite, 
manę čjanti juji 
gimminės. 


kung, ir iß Jujė 


p ir palaidojo ji grabe ſawo wo balją, ßauke ir tare jiems: 


Flaufytite manęs, jus myrai iß Si⸗ 
1 5 kad Dons Diews ir juſu klau⸗ 
vtu; 

8. Medzei nuėjo, kad karaln ant 
ſawes idetu, ir tare alliejaus mės 
dzui: buk tu muſu karälumi. 

9. Bet allieſaus⸗medis atſaͤke jiems: 
ar aß ſawo riebummg pameſſu, kurri 
taip diewai kaip zmones ant manes 
bur ir nueiſu, kad aß wyrdujafis 

uczau ant medzuͤ? 

10. Tay tare medzei pygl medzui: 
eikß tu, ir bu? muſu karaͤlumi. 

11. Alle pygu⸗ medis atſaͤke jiems: 
ar aß ſawo ſaldummg ir ſawo fka⸗ 
nus waiſus pameſſu, ir nuėjęs wy⸗ 
rauſaſis buczau ant medzu? 

12. Tay tare medzei wynmedzui: 
eikß tu, ir paſtok muſu karalumi. 

13. Alle wynmedis tare jiems: ar 
aß ſawo ßwiejg wynqg palikkes, 
kurs ir diewus ir įmones palinkſ⸗ 
min, nueiſu, kad myrdujafis buczau 
ant medzu? 

14. Tay wiſſi medzei tare erßkeczui: 
eikß tu, ir but muſl karalumi. 

15. O erßketis atſaͤke meédzams: 
ar tieſa, kad mane karalumi norit 
i0čt ant ſawes, tap ateje paſidüͤkite 
po mano paweſu; ia ne, tap ugnis 


3. Tay Ealbėjo brolei jo mėtinės te ißeit iß erßkeczo, ir te ſudegin' 


apie ji wiſſus ßittus zodzus wiſſiems 
wyrams iß Sikemo be girdint, ir jū 
ßirdis lenkeſi ant Abimeleko; nės jie 
dumojo: jis yra muſũ brolis; 

4, J daͤwe jam ſeptynis deßimt 
ſidabrininkũ iß nami Baal⸗Berito; 
ir Abimelekas ſamde tais piktus ir 
nelabus wyrus, kurrie ji ſeke. 

5. Ir jis i Oprą atėjęs i ſawo tė: 
wo namus, nußawinno ſawo bro⸗ 
lus, waikus Jerub⸗ Baal, ſeptynis 
deßimts wyrus ant wieno akmens. 


Alle ißlikko wiens Jotams, mazaͤu⸗ | prieš mano tėmo 


ſaſis ſunus Jerub⸗Baalo; nės jis 
buwo paflėptas. 
6. Ir ſuſirinko wiſſi 


cẽdro⸗medzus Libanone. 

16. Jeygu dabar geray ir wertay 
darčt, kad Ubimeletą i karalu ide⸗ 
jot; o jey geray Darčt ſu Jerub⸗ 
Baalu 11 wiſſa jo gimmine, o jey 
darkt ju įūmi, kaip jis apie jus uz⸗ 
pelnęs; ; 

17. Kad mano tews juſu del ka⸗ 
rawes, ir ſawo dußig kaip meſte 
ßalin mėtęs ni ſawes, kad jus IB“ 
gelbetu iß rankü Midianitujʒ; 

18. O jūs fen dien ſtengiaties 
imminę, nufa⸗ 
windami jo waikus, ſeptynis deßimts 
wyrus ant wieno akmens, ir idejote 


ai iß Si⸗ ſaw karaln, Ubimelėfą, jo ſlügines 


kem, bey wiſſa gimminė iß Millo ir ſunn, ant wyrü iß Sikem, todel, Tas 
nukje Abimelekg idejo i karaln, dangi jis inf brolis eſti; 
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gu tümi geray ir wertay prawaryczau. Ir Ubimeletui bumo 


19. Jey 
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darẽt jū Jerub Baalu ir ſu jo gims ſakoma: padiddink ſawo zalnern 


mine, ßoe dienoje: tay bukite link⸗ 
ſmi fu Abimeleku, ir Abimeleẽkas fu 
jumis; 2 

20. Jey ne, tay ugnis te ißeit iß 
Abimeleko, ir te ſudegin wyrus Gi 
tėmo, ir butta Millo; o taipojau 
ugnis te ißeit iß wyrü Sikemo, ir 
iß gimmines Milo ir te ſudegin 
Ubimeletą. fo . 

21. Ir Jotams bčgte pabėgo ir nu: 
käko i Berg, ir dymėno czelau del 
ſawo brėlio Abimeleko. 

22. O kaip Ubimelėfas tris me: 
tus ant JRračtitėni bumo wießpa⸗ 
tūmęs: 

23. Užleido Dons Diews piltą nos 
tą tarp Ubimelėfo, ir tarp wyrü 
iš Sikem; nės wyrai i Sikem at 
fižadėjo Ubimelėtui; 

24. Ir jam j akis ſäͤke, kaip jiſſai 
ſeptynis deßimts ſunu Jerub Baa⸗ 
lo bumo nušaminnęs, ir jd kräaujo 
deley jie Ealtino Abimelekg, jū 
broli, kurſai jūs bumo nužawin: 
nes, priegtam ir kältino anus wy⸗ 
rus iß Sikemu, kurrie ant to jam 
bumo prißofę, kad nuzawintu ſawo 
brolus. . . 

25. O myrai iš Silėmė paſtella⸗ 
wo ſlapczey zalnerü pulkg ant kal⸗ 
nu mirga, ir Jugėmo wiſſus, ti ke⸗ 
lu jumplinkay kelaujenczus. O tai 
Abimelekui apſakoma bumo. 

26. Bet atejes Gdals ſunus Ebed 
ſu ſawo broleis ėjo i Sikemus. O 
"li iß Sikemuü ant jo paſitik⸗ 

ėjo. 


27. Ir laukan išėję i lauka nuſkp⸗ 
ne myn-ūdes, tas jie ißſpaude ir 
pradėjo Gotinėti, ir ieje i ſawo Dies 
wo namus waͤlge bey gere ir keike 
Abimelẽkui. 

28. Ir Gaals, Ebeèdo ſunus, tas 
re: Tas eſti Ubimėlefs3 ir kas eſti 
Gifėms, kad mes jo padünai bus 
tumbim? Ar jis ne eſti Jerub⸗Baa⸗ 
lo ſunus, ir idejes Gebulą, ſawo 
tarng ant moni Emoro, Sitėmo 
tėmo? kodel mes jam ßlußitumbim : 
29. Diewe dük, kad įmones butu 


pultą, ir ißſitrauk. 

30. Nės Sebuls, wyrėjnyfis to 
mieſto, ißgirdes zodzus Gsalo, 
Ebedo ſunaus, inirto jis ſawo pa⸗ 


pykip. 0 

JI. Ir flapczey paflus nujuntęs 
pas Ubimelėtą, jam ſakydino: Gtay, 
Gaals, Ebẽdo ſunus, ir jo brolei i 
Sikemg atėję, ſujuddin žmones. 

32. Taygi kelkis näktiß, tu ir tawo 
žmonės, pas tamę ėjantėji, ir paſtel⸗ 
a erer salnerė pultą prieß jūs 
i laukq. N 

33. O rytą metq, ſäulei uztekant, 
tay ankſti kelkis ir ußpulk mieftą. 
Ir jey jis bey žmones, pas ji eſan⸗ 
tieji, prieß tawe ißſitraͤuks, tay das 

ſu jümi, kaip tu raſſi. . 

34. Abimeleks keleſi naktij ir wiſſi 
zmones pas ji eſantieſi, ir tykojo ant 
Sikemo ketureis pulkais. 

35. O Saͤals, Ebedo ſunus, iß⸗ 
fitrūufe, ir ſtowejo už angoͤs pas 
mieſto wartus. Alle Abimeleks pa⸗ 
ſikele iß mietės paflėptės ju wiſſais 
zmonemis, fu jimi ſkyru eſanczeis. 

36. Taygi Gaͤalas matydams zmo⸗ 
nes, tare Sebului: ßtap, cze įmones 
žemyn ateit nü kalno wirßaus. Bet 
Sebuls tare jam: tam roͤdos, bul 
Palnė ßeßelei žmones ėją. ; 

37. Edals dar daugiaus kalbe⸗ 
dams tare: Gtay, įmones ateit je: 
myn iš widdurio žėmės, ir moni 
pulkas atkeläuf ant kelo prieš zy⸗ 
namimo-dužolą. 

38. Tay Sebuls jam tarė: kame 


dabar tawo Es fafafis: kas 


eſti Ubimėlefs, kad mes jam ßluzi⸗ 
tumbim? ar tai ne tie įmones, Eur: 
tus tu papeikiei? ißſiträukes Dabar 
mußkis ſu įūmi. : 

39. Gūals ißſitraͤukes pirm wyrn 
iß Sikem, mußeſi ju Abimeleku. 

40. Alle Abimeleks guijo ji, kad 
pirm jo bėgo; ir prapūle daug uz⸗ 
mußtuju ikki angės wartu. 

41. Ir Abimelékas paſilikko Aru⸗ 
moj. Alle Sebuls praware Saͤa⸗ 
la ir jo brolus, kad jie GiPėme ne 
turtėjo paſilikti. 


po mano ranka, kad aß Abimeleka 42. O rytą mėtą įmones išėjo i 
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laukg. Kaip tai Ubimelėfui bumo 
apſakyta, 


43. Surinko jis žmones, ir tus 
pP i tris pulkus, ir wieng 
7705 pulka jis. ſlapczey paſtel⸗ 
awo ant lauko. O matydams, kad 
zmones if mieſto ißejo, keleſi jis 
prieß jūs ir uzmuße jūs. 

44. Alle Abimeleks bey pulkai, 
kurrie ſu jūmi bumo, užpūle įūs, 
ir įtomėjo pas angą mieſto⸗ warta, 
o du tü pulti užpile wiſſus, ant 
lauko ėjancus, ir ufmuße jus. 

45. Tay 
mieftą per tą wiſſa Dieną, ir j lai⸗ 
mejęs nuzudde įmonės, tame ėjan: 
aus, ippuftijęs mieſta druſka ant 
toͤs is ſejo. 5 2 

46. Tai girdeje wiſſi wyrai kory⸗ 
czoͤs Sikem, eš jie i Orutą pilli 
balwėno Berit. 

47. O taip Ubimčtels tai girdėjo, 
kad wiſſi wyrai koryczoͤs Sikeme 
buwo ſuſikje, 

48. Ejo ſiſſai ant kaͤlno Jalmon, 
ſu wiſſais 2 rais, pas ji ėjan: 
czeis, ir kirwi i ſawo rankas ėmęs 
nukirto ßäkg nu medzu, o ta pake⸗ 


les ir ant ſawo n uždėjęs tare Ep 


wiſſiems įmonėms ſu jümi eſan⸗ 
tiems: ka jus matėt, manę daranti, 
tai ir jūs ſkubrey darykit, lygey 
kaip aß. 

49. Tay nukirto wiſſi zmones, ko⸗ 
znas po batą, ir ſeke Ubimelčtą, ir 
tas prie pillės prideje ugnimi je uj⸗ 
dege, kad ir wiſſi wyrai 1 
numirre, apie tukſtanti wyrü bey 
moͤterü. 

L Bet 1 nuſitrauke i 

ebeza, ir ta ap laimėjo j 

51. Alle wioduſe mieſto e bs 
wo koryczia, ant kurròs bėgo wiſſi 
wyrai bey moteres, ir wiſſi mießczo⸗ 
nis to mieſto, ir po ſawim ufrakiune 
ußkopo ant įtėgo Porygės. 

52. Tay Abimelekas korycza prič: 
ies karawo prieß tą, ir drtinofi prie 
angos Porygės, kad je ugnimi ſu⸗ 
degintu. 

53. Alle wiena moterißke ſtukki 
armens iß girnü, Abimelkkui ant 
galwos mete, ir ſukuͤle jo PauPolę. 


imeleks Parėmo prieß b 
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jo, ir tare jam: ißtrauk ſawo kar⸗ 

„ir zuddik manę, kad ne ſakytu 
apie manę: moterißkę ji užmufuję. 
Tay jo waiks ji perdure, ir jis nus 
mirre. 

55. O kaip Iraelitenai, kurrie fu 
įūmi bumo, mate, kad Abimelek zud⸗ 
dytas bumo, koznas ėjo i ſawo nas 
mus. 

56. Taipo uzmokejo Pons Diews 
Abimelekui tą piktenybe, kurre jis 
ſawo tėmui bumo ißrodes, kaip ſis 
nušaminno ſeptynis deßimts ſawo 

rolus. * Pfl. 1, 7. Jer. 50, 29. 
57. Taipojau ir wiſſa piktenybe 
wyru iß Sikemü Dons Diews jiems 
attejfėjo ant ju galwoͤs; ir trėpijo 
jūs Ads otamo, ſunaus Jerub⸗ 

aa 


10. Dėrftyrimas. 
Nraklitenai ſwetimu Diewn deley ſunkiey 
priſpandzami. 

Po Abimeleko paſikele Praklitenus 
elbeti Tola, wyrs iß gimmines 
Nazar, ſunus Pua, ſunaus Dodo. 
Ir jis gyweno Samire, ant kalno 

raim. 
2. Ir walde žračtitėnus per dwi⸗ 
deßimt ir tris metus; ir ji numir⸗ 
ruſi . Samire. 

3. Po jų kleſi Jairs, Gileaditas, 
tas walde Praclitènus dwideßimt 
ir du metn. 

4. Ir turrėjo trisdeßimt [und ant 
trisdeßimt 10 įšjanga, ir tris⸗ 
deßimt mieſtelü, kurrus kemus Jair 
wadindawo, ikki ßei Dienai, ir yra 
žėmėje Gilead. 

5. O Jairs numirręs bumo paldis 
dojomas Ramone. 

6. Alle waikai Prael tolans ſun⸗ 
kiey ſuſigrießijo prieß Doną, Dies 
wą, ir ßluzijo Baalim bey Aſtarot, 
ir balwonams Syriòs, bey balwo⸗ 
nams Zidono, bey balwonams 
Moabo, ir balwonams waikuü Am⸗ 
mon, ir balwonams Pilijtėnė, ir 
praftoję Pong Diewg ne  plušijo 
jamui. 

7. Tay papyko narfas Dono Diemo 
ant Jzraelitèna, te pardawe jūs i ran⸗ 


54. Tay Abimeleks greitay pawa⸗ kas Piliſtenn, ber waikü Ammon. 
dinno waika, kurs jo ßarwus neßo⸗ 8. Ir jie ſumyne bey ſumuße mais 
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kus Yyrači, tą mėtą pradčic mai ne 
aštūnoli?a "mėta, butent ži us 8 


kus Iz rael anapus Jordano, zemeje 


Amoritu, kurri Gilẽade 115 
9. Priegtam waikai Ammon per⸗ 
fire per Jordang, ir  Paramo 


prieš Juda, ir prieß Benjaminq, ir 
prieß dimminę Epraim, taipo, kad 
Nraeclitenai didzoje bedoje bumo. 

10. Tay ßauke waikai zrači Dies 
wop, ir tare: mes prieß tamę ſuſi⸗ 
Pian nes mes praſtojom ſawo 

temą, ir Blužijom Baalim. 

11. Alle Dons Diews tare Jraẽ⸗ 
litenams: ar ne priſpaude jus ir 

ionai, ir Amorital, ir Amoni⸗ 
tai, ir Piliſtenai, 

12. Ir Zidoniai. ir Amalekitai ir 
Maonitai, o aß jus ißgelbejau iß ju 
ranči, kaip jis maneſpi ßauket:? 

13. O taczaus manę praſtojot, ir 
kittiems diewams ßluͤßijot; todėl aß 
jums Taugiaus ne gelbeſu. 

14. Nueję praßykities pagalbss if 
ta diewn, kurrus fam ißrinkot; tie 
dabar jus t ißgelbti czeſe juſü bẽdos. 
15. Alle waikai Prael atſake Do: 
ni Diewui: mes ſuſigrießijom, tu 
fa mumis daryk, kaip tam megſta; 
alle tik tay ißgelbek mus ßimme cčje. 

16. Ir jie ßallin méte nu ſawes 
ſwetimus diewus, ir paſikloͤnojo Po⸗ 
ni Diewui. Ir jis pafigailėjo maty⸗ 
dams, Izraclitenus taipo ſlogintus. 

17. O waikai Ammon ßukawo ir 

deſi Sileade; alle waikai Prael 
939 guldẽeſi Rizpoje. 
18. I wyrejnieji N iß Gilead 
tare tarp ſawes: kurs pradės ta: 
rauti prieß waikus Ammon, taffai 
bus wyräuſaſis ant wiffn Sileade 
dyvėnangujė. 

11. Perſtyrimas. 


Jepto pergalčjimas ir pajabėjimas. 
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ir gyweno žėmėje Tob. ſuſirin⸗ 
ko pas ji 94405 zmones, T tan. 
ke fn įūmi. 

4. Ir paſkuy po keln czẽſu kardwo 
waikai Ammon ſu Jraelitenais. 

5. Taipo Pardujant waikams Am⸗ 
mon ju Jraelitenais, myrefnieji IB 
Gilead nuėjo, kad Jeptq fugrašintu 
iß žėmės Tob. . 

6. Ir tare jam: eikß, ir bu? mufa 
wyreéſnyſis, kad karaͤutumbim prieß 
waikus Ammon. 

7. Alle Jepta atſaͤke wyrefniem⸗ 
ſiems iß Gilead: ar ne jūs tie eſte, 
kurrie manęs ne kenczat, ir kurrie 
manę ißſtümet iß mano tėmo nas 
mu O Dabar ateinat pas manę, 
kadangi bėdoj' fat? . 

8. Myrefnieji iß Gilead atſaͤke Jep⸗ 
tui: todel mes Dabar wel pareinam 
pas tawe, kad ſu mumis kellau⸗ 
tumbei ir mums gelbẽtumbei karaͤuti 
prieß waikus Ammon, ir kad bu⸗ 
tumbei mufū wyrėfnyfis ant miffA 
Gileade gywenanczn. 

9. Jepta atſaͤke wyreſniemſiems 
iß Silead: kad jūs manę ſugrg⸗ 
ziſit karauti prieš waikus Am⸗ 
mon, o Pons Diews tus man pa⸗ 
düs, argi aß tad buſu juſu wyreſ⸗ 
nyſis: 

10. Wyreſnieji iß Gilead tare Jep⸗ 
tui: Dons Diews t eſſie klaufytojn 
tarp muſu, It mes ne daryſim, kai⸗ 
po tu eſſi ſäkks. 

11. Taipo nuėjo Jepta ſu wyreſ⸗ 
neiſeis iß Gilead, ir įmones ide ſo j 
i waldong ir myrėjni ant ſawes. Ir 
Jepta tai miflab kalbejo po akin 
Pono Diewo, Mizpoje. 

12. Tay Jepta nuſunte paſlus 
pas karals waiku Ammon, ir jam 
ſakydino: ka tu darbo turri ſu ma: 
nim, kad ateini pas mūnę Pardut 
prieß mano žėmę? 


Jepta, Gileadytas, berlin buwo, 13. Raralus wait Ammon atſch⸗ 


tarduti motąs, alle ißke 

Sileadui Jepta bumo gimmes. 
2. O kaip Gileado pati / 

kus pagimde; ir tos moteriß kes mai: 
kai ujango, ißſtuͤme jie Jeptą, ſaky⸗ 

dami jam: tu ne gauſi Daliės muja 


tewo namūje, nės tu eſſi kittös mo⸗ ſunte 


ters ſunus. 


ßinnis. O ke paſlams Jepto: todel, kad Jrat⸗ 


litenai man atėme mano šėmę, kaip 


am mais jie iß Egypto ißſitrauke, pradėjus if 


Arnon ikki Jaboko, ir ikki Jordano. 
Taxgi man tą atdük fu geru. 

14. O Jepta dar kittus paflus nn⸗ 
as karäln waikn Ammon. 


15. Tie tare jamui: taip ſako Jep⸗ 


3. Tay jis bego del ſawo brola, ta: Prael ne ateme ne joki laukq, 
U. T. a 18 
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ney Moabitams, 
Ammon; 

16. Nes kaip jie iß Egypto ißſi⸗ 
traͤuke, kelawo račlitėnai per pu: 
ga ikki ßwendrü⸗jurü, ir nukaͤko i 

adėją, 

17. Ir * nujuntę paſlus pas ka⸗ 
räln Edomitü, tarydami: lėif mus 
perkelaut per tawo jeme. Alle Edo⸗ 
mitü karaͤlus jū ne klauſe. Taipjau 
ir nuſunte pas be 5 J 
tas taipjau ne norėjo. Taipo I;⸗ 
raclitenal paſſilikto Kadeſe. 

*4 M. 20, 14. 


18. Ir aplink waikßcziojo puͤßczio⸗ 
je, kelaudami aplink (Edomiti bey 
Moabit zeme, ir priėjo iß fdulės 
uftekeſimo pas Moabit įėmę, ir 
guldeſi anapus Arnon; ir ne per⸗ 
ėjo per rubezu Moabitu, nes Arnons 
yta Moabiti rubėžus. 

19. Ir Jraelitenai ſunte paſlus 
ikki Siong, Amoritù karälu, Esbone 
gywėnanti, ir jam ſakydino: pawelik 
mums per tamo zemg keläuti ikki i 
ſawo wietą. 4 M. 21, 21. 

20. Alle Sions ne pawelijo Jrak⸗ 
litenams, kad jie per jo rubėjus ke⸗ 
laͤutu, bet ſujeßkojes wiſſus ſawo 
zmones guldeſi Jazoje ir karawo ſu 
Jraelitenais. 

21. Alle Wießpats, Diewas Jraẽ⸗ 
lo, padawe Siong ſu wiſſais jo ime. 
nėmis i rankas Izraelitenu, kad jie 
jüs parmuße. Taipo igawo Izraeli⸗ 
tėnai wiſſg 15. Amoritu, toje Žės 

3 


ney waikams 


mėje wenancz 
22. Ir igawo wiſſus rubėjus Amo⸗ 
ritů, pradėję n Arnon ikki Ja⸗ 


boko, ir nė pußczss ikki Jordano. 

23. Taipogi Wießpats, Diewas 
Jratlo, praware Umoritus pirm 
ſawo įmoni Ifrael, ir tu jūs nori 
paſiſawint r 

24. Tam reiktu tu Lum paſiſawint, 
kurrus tawo Diews Ramos pramdre, 
ir mums düti paſiſawinti wiſſus, 
kurrus Wießpats, muſu Diewas pir: 
ma muſu pramaręs, 

25. Argi mifliji, kad tu gerėinę 
prowg turri, ne Paip Balaks, ſu⸗ 
nus Šiporo, Meabitu Pardlust argi 
ir jifjai ben koki karta promamojęs 
arba taramęs prieß Jrael :? 4 N. 22, 2. 

26. Kaczeig Iiraelitenai 
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jau per tris ßimtus metus (ymėno 
Esbone ir jn mieftėlūje, ir wiſſü⸗ 
fe mieſtüͤſe, pas Arnong ėjangije. 
Rodel jūs tą žėmę ne ißwälnijot tą 
Partą? 

27. Aß tam nieku ne nuſidejau, 
o tu taip piktay man darai, kad 
prieß manę Parūuji Done Diewe, 
tu ßen dien promą daryk Jžračlitės 
nams bey waikams Ammon. 

28. Alle karaͤlus waikü Ammon 
ne klauſe žo054 Jepto, kurrus jam 
ſakydino. 

29. Tay Dwaſe Diewo apėme 
Jepta, ir pèrkelawo Gilead bey Mas 
naſſe ir Mizpe, Gileade eſancze, ir IB 
Mizpes, Gileade eſanczos, kelawo ant 
waikü Ammon. 

30. Ir Jepta žadėjo Ponui Dies 
wui pajadą tarydams: jey tu wai⸗ 
kus Ammon man padūji i mano 
rankas: 

31. Kas iß mano marti laukan 
eis, man prießais, kad aß ſu paka⸗ 
jumi pargryßu nd waikü Ammon, tai 
aß Ponui Diewui padliſu, ir tai aß 
i Dėdinnimo:apierą apierawoſu. 

32. Taipo Jepta nukelawo i waikus 
Ammon, prieß jūs Parduti. Ir Pons 
Diews padawe jūs i jo rankas. 

33. Ir jis muße jūs, ni Aroer 
pradedams, ikki ateinant i Minnitq, 
dwideßimt mieſtus, ir ikki eiles 
wyn⸗ kalnü, N diddi muͤßi. Ir 
taipo pašėminti bumo waikai Am⸗ 
mon per waikus Izrael. 

34. O Jeptui i Mispą parejus, 
i ſawo namus, ßtap, jo dukte lau⸗ 
kan ißeit jam prießais, ſu warin⸗ 
noms bubnomis ir ſu dainomis; 
o ji wienintele bumo dukte, ir jis 
ne turtėjo kitta koki ney ſunn ney 
dukteri. 

35. Ir je pamdtęs, ipleße jis ſawo 
rubus, tarydams: ak, mano Dultė, 
Paipo tu manę prilenki ir ſmutng 
darai! nės aß ſawo burną atwerau 
prieš Pong Diewa, ir ne galu tai 
atgreßt. *3 M. 27. 29. 

36. O ji atſaͤke: miels tẽwe, kad 
tu ſawo burną atwėrei prieß Pong 
Diewa, tay daryk man, pagal tai, 
ka tu kalbejes effi; kadangi Pons 
Diews tam Dame pergaleti tawo nes 


dabar | prietelius, waikus Ammon. 
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37. Ir ji ſake ſawo tėmui: pawẽ⸗ 


lr man tai, ir leiſk manę du mene⸗ 


ſu iß Ge fallin eiti ant kalnü, kad 
merdyjtę ſawo apwerkezau ſu ſawo 
draugomis. 

38. Jis tare: eil; ir leido je du 
mčnejų eiti. Tay į nučiufi ſu ſawo 
draugomis apwerke ſawo mergyſte 
fu ſawo draugomis ant Palna. 

39. Ir po dwejn meneſu ji wel 
parc u pas ſawo tėmą. Ir jis 

are jei pagal ſawo pa jada; ir ji 
niekadoͤs ne jokio wyro ne buwo 
jautuſi. Iß to raͤdoſi paprotis Jz⸗ 
račtije: 

40. Kad Praelitenu mergos tas 
mėtą nueit apraudoti Outteri Jepto, 
Gilcadito, tas mėtą kétures Dienas. 


12. Perſkyrimas. 


Epraimitai uzmußti. 


O tie iß Epraim ßaukdami i Gdurę 
ėjo, ir tare Jeptui: kodel tu ėjei i 
tomą prieš waikus Ammon, ir mus 
ne wadinnai, kad ſu tawim butum: 
bim ėję? mes ir tawo namus ir ta: 
we ugnimi fudėgifim. 

2. Jepta atſäke jiems: aß bey ma: 
no 4 diddę tomą turrėjom fu 
waikais Ammon, o aß jums prißau⸗ 
kiau, alle jūs ne gelbejot manę iß 
ana rank; 

3. Taygi matydams, jus ne norint 
gelbeti, aß ſawo gywaſti ne 
kn ir nuſitraukiau 

mmon, ir Pons 
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parmuße pas perwaza Jordano; 
kad ta czeſa iß Epraim puͤle Pėtus 
rios deßimt ir du tükſtanczu. 

7. O Jepta walde Iraeli ßeßis 
metus. Ir Jepta, Gileadits numirre, 
ir palaidojo ji mieftūje Gilead. 

8. Do fio walde Jraeli Ebzans 
ißt Betlčem. 

9. Tas turtėjo trisdeßimt (und; o 
trisdeßimts dukteru ißtekkedino; ir 
trisdeßimts margi jis iš ſwetimu 
nupirßo ſawo ſunums; ir walde 
Praeli ſeptynis metus. 

10. Ir ji numirruſi paldidojo Bet: 
Iečme. 

11. Do fio Izraeli walde Elons, 
Sebuͤlonits; ir walde Jraẽli deßimt 
mėti. 

12. Ir ji numirruſi paldidojo pas 
kalnej' Ajalon zemeje Sebulon. 

13. Do fio walde Praeli Abdons, 
ſunus Illelo, Pireatonißkis. 

14. Tas turrejo kéturis deßimts 
funū, ir trisdeßimts ſunn ſunu, 
kurrie ant ſeptynios deßimts afildis 
= įūdamo. Ir walde Praeli aß⸗ 

nis metus. 

15. Ir ji numirruſi paldidojo pi⸗ 
reatone, Eemeje Epraim, ant kalno 
Amalekitũ. 


13. Perſtyrimas. 
Simſono praſidejims ſawo motinds zywate; jo 
uzgimimmas. 


czedi- Ir waikai Jrael dar tolaus ſun⸗ 
rieß waikus kiey ſuſigrießiſo Ponui Diewui; ir 
Dievs Ddwe Pons Diews 

jus i mano rankas. Rodelgi dabar | Diliftėni per 


a padawe i rankas 
ėturis deßimt metus. 


ateinat pas manę aukßtyn, prieß 2. O bumo kokſai wyrs Zarčoj', iß 


manę Parduti? 


nefurtės gimmines Daniti, wardu 


4. Ir Jepta ſuwadinno wiſſus | Ranoa; ir jo pati bumo newaiſinga, 
wyrus iš Gilead, ir Pardmo prieß nieka ne pagimdydama. 
Epraim. Ir myrai iß Gilead muße 3. Ir angelas Dono Diewo pa: 
Epraimus, todel, kad ſake: juk jus ſirode tai moterißkei, tarydams jei: 
Gileaditai eſte tarp Epraim bey ßtay, tu eſſi newaiſinga, ir nieko ne 
Nanaſſe, kaip kurrie bega iß Epraim. pagimdai; alle tu neßcza paſtoſi ir 
5. O Sileaditai igawo perwaͤza ſunn pagimdyſi. 
Jordano už Epraim; taigi kad be⸗ 4. Gerai ſaugokis, idant wyno 
gantieji iß Epraim ſake: leiſk manę arba Polio drüto gėrimo ne gertum⸗ 
| per perwaͤza; tay wyrai iß Gilead bei, ir niefo, Pas neczyſta, ne mal: 
atſäke jam: ar tu eſſi Epraimits? o gitumbei. 4 Moiz. 6, 3. 
; tad į atſaͤke: ne; 5. Nes tu neßcza paſtoſi ir ſunn 
| 6. Tay jie liepe ji ſakyti: Szibo⸗ pagimdyſi, to galwa barzdſkuczu 
let; tay jis ſäke: Sibolet, ir ne ga⸗ ne tur buti nuſkuttama; nes tas 
lejo geray ißtarti. Tay ſie ji ſugawe waiks bus Diewui zadets toj' tikt 
18* 
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immęs; ir jis bo Izracli iß⸗ 
95 elbẽt iß piliſtenn rankũ. 

6. Tay ta moterißke atėjufi apſake 
tai ſawo wyrui, tarydama: atėjo kok⸗ 
ſai Diewo wyrs pas manę, ir jo 
weidas paſirode kaip angelo Diewo, 
kaip ir ß dar iai ee ir aß ji ne 
kläuſau, iß kur (jiſſai eſas 2) arba kur 
jis Felūująs? ir jis ney ſake man, 
kü wardu čjąs. 

7. Alle jis tare man: ßtay, tu neß⸗ 

ea pali i pagimdyſi ſunn: tay⸗ 
K ne gerk ney wyno, ney to 

mo, ir ne wälgik, Pas neczy 
ſta; nes mailėlis bus Diewui 155 
dẽetas, toj tikt ußgimmes ikki nu⸗ 
mirfßtant. 

80 125 melde Manoa Doną Die⸗ 

1 miels Pone Diewe, 
1010 tg Diewo wyrg wel pas mud⸗ 
du mieli kurri tu atſuntei, kad jiſſai 
muddu mokintu, ka muddu tur⸗ 
tima Daryti ju tū waiku, kurs uf⸗ 
09. J. 

r Diewas ißklauſo balſg Ma⸗ 
noo. Ir angėlas Diewo wel atėjo 
pas tą moterißke; alle ji ſedejo ant 
lauko, o įės wyrs Manoa ne bumo 
prie jös. 

10. Tay ji ſkubrey 8 apjas | w 
Pe tai ſawo wyrui, ſakydama: ßtay, 
tas wyrs man paſiroͤde, kurs Gen: 
dien pas manę bumo. 

11. Nanoa paſikelęs ſeke ſawo paͤ⸗ 
Ge, ir pričjęs prie to wyro, ſake jam: 
ar tu eſſi taſſai wyrs, basal ſu ma⸗ 
no moͤterimi kalbejes: jis atſaͤke: 
aß eſmi. 

12. Ir Nanoa tare: t di, kadda 
ſtoſis, ka tu kalbejei; kokſai bus to 
waiko budas ir weikals: 

13. Angelas Dono Diewo atjūle 
Manoui: jis tur ſaugotis nd wiſſo 
to, ka aß tawo paczei ſakiau. 

14. Jis ne tur waͤlgit, kas ant 
myn = medzio duga, ir ne tur 
ney wyno, ne Orūto gerimo 1255 
ti, ir ne walgit, kas ne Gylta; 
wiſlab, ka taw liepjau, jis tur pil⸗ 
nawoti. 

15. Manoa tare angẽlui Dono Die: 
wo: meldzu, palentėė, muddu taw 
ojyti pakepſiwa. 

16. Alle angelas Dono Diewo at⸗ tu 
ſaͤke Manoui: kad tu ir norktum⸗ 
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bei manę ſplit, tay aß taczau ne wal⸗ 
giſu tawo walgio. Alle jey nori Po⸗ 

5 Diewui deginnimo⸗apierq 155 

tay galli ta apierawot. Res Ma⸗ 

noa ne žinnojo, ji angelq Dono Die: 

wo eſanti. 

17. Ir Manon tare angelui Pono 
Diewo: kü wardu tus kad tawe gal⸗ 
letumbiwa garbint, kad tai nu ids, 
ka tu kalbeſei. 

18. Alle angelas Dono Diewo ta⸗ 
re jam: kodel tu klaͤuſt mano war⸗ 
do, kurs taczaus Dyminas? 

19. Tay Manoa ojyti ėme ber 
malgimo > apierą, ir apieramojo 
tai ant nekurrios 9 1 85 
wui; ir jis (an are tai v. 
winay. 5 Nanga bey jo pati tai 
jure jo. 

20. Ir kaip liepſna aukßtyn keles 
nū altoraus Dangun, angelas Po⸗ 
no Diewo aukßtyn leke liepſnoje 
altoraus. Tai pamėtęs Manoa ir 
o pati, pūle jüdu ant žėmės ant 
Ra- fas weido. 

21. Ir angelas Pono Diewo ne 
paſiröde daugiaus ney Manoui 
ney jo paczei. Tay N 
o angelg Dono Diewo bus 


22 Ir tare ſawo paczei: muddu 
turriwa numirti, kadangi Diewg 
matčma. 

23. Alle jo pati atſaͤke jam: kad 
Dons Diews norčiu Muddy 9 585 
ti, tay jis deginnimo, bey walgimo⸗ 
apierą ne butu priėmęs iß mum⸗ 
ma rank, ir ne butu mum tai 
wiſlab ißrodęs, neydi tai butu da⸗ 
męs mum girdẽti, Eaipo Dabar nu⸗ 
ſidawe. 

24. Ir ta moterißke pagimbe 15 
nu, ir pramine ji Simſe L 
taſſai 7 dugo, ir Dons Diews 
e moj o 

1255 5. 77 dwaſe Diewo pradejo ji 
zg abaže Danitu tarp Jarea ir 


tarp Eſtao 


14. Perſtyrimas. 
Simſons elgiafi kaip tikras m ſwodba 
kela, ir myflę düd armiti 
3 ſemyn nue jes į Timna⸗ 
pin Pole merga Timnate, 
tarp duktern Piliſtenũ. 


Rnygos maldoni 14. 15. 
pargryſes apſake tai tay jūs man düſite trisdeßimt marß⸗ 


2. Ir wel 
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ſawo tewui bey ſawo mėtinai ſaky⸗ | Eini, ir trisdeßimt ſermegu ßwen⸗ 
dams: aß pamaczau koke merga toms dienoms Demėjamė. Ir jie 
Timnate tarp duktern Diliftėmi; duͤ⸗ tare jam: paͤſakok mums ſawo my 


kita man tą per pacze. 

3. Jo tėms ir jo mėtina atſake 
jam: argi jau ne randi paczoͤs tarp 

ukterù jama broli, ir tarp wiſſu 
ſawo įmoni, kad tu nori nueiti, ir 
pacze weſti iš Piliſtenn, kurrie ne 
appjaäuſtiti: Simſonas tare ſawo 
tewui: pamėlit man je weſti, nės ji 
patinka mano akims. 

4. O jo tėms bey mėtina ne zin⸗ 
mojo, kad tai ſtojos nd Dono Die⸗ 
wo, nės jis priejaftiės jeßkojo ant 
Piliſtenu. O Piliſtenai tū czeſ' po: 
nawojo ant Izraelitena. 

aipo Simſonas žemyn ėjo ſu 
ſawo tewu ir fu ſawo motina i Tim: 
natus. Ir kaip jie priejo wynkalnus 
Timnatu, ßtay jaͤuns lüts rekdams 
jam prießais ėjo. 

6. Ir dwaſe Diewo apẽme ji, ir 
jis ſupleße ji, kaip oßytis ſupleßams; 
o taczaus nieko ne turrėjo ſawo tan: 
kof. Ir ne apſäke tai ney tėmui, 
ney moͤtinai, ka jis bumo daręs. 

7. O kaip žemyn nučjo, kalbẽjo 
jis ſu ta merga, ir ji patikko Sim⸗ 
fag akiſa. 

8. Ir po kelleta dienn jis wel par 
dryžo, kad je weſtu; ir ėjo iß kelo, 
kad ſterwa lüto apzwalgytu: ßtay, 
bicziu⸗ ſpeczus bumo ſterwoje lüto, 
ir medus. 

9. Ir jis eme tai i ſawo rankas, 
ir waͤlge to pakelui, ir čjęs pas ſa⸗ 
wo i bey motiną, Odme jiem 
dwiem, kad ir jüdu wälgitu. Alle 
jis ne ſake jiem dwiem, kad medu 
16 luto ſterwoͤs bumo išėmęs. 

10. Ir kaip jo tews žemyn ėjo prie 
tės mergos, Simſonas czonay ſwoͤdbq 
kele, kaip jaunikaiczei luͤbij . 

11. Ir ji pamaͤte dawe jam trisde⸗ 
fimts draugu, kad prie jo butu. 

12. Alle Simſons tare jiems: aß 
jums myſle düſu ußmiti: Jey ta at⸗ 
miſit ir tröpiſit, per ßas eſeptrnes 
dienas ſwodboͤs, tay aß jums düſu 
trisdeßimt marßkinu, ir tris deßimt 
ſermeègu ßwentoms dienoms dewẽ⸗ 
jama. 

13. O jey jus ta ne galėfite atmit, 


kad ta girdetumbim. 

14. Iis tare jiems: walgis išėjo 
iß ryisklio, o ſaldums iß Orūtojo. 
"Jr jie i tris Dienas ta myſle ne ga⸗ 
lejo atmiti. N . 

15. Sėfimą Dieną jie tare Simſono 
pdgei: perkalbẽet lino wyrg, kad 
jis mums ſakytu tą myflę, jey ne, 
tay mes tawe ir tawo tėmo namus 
ugnimi ſudegiſim. Ar jus con mus 
pakwetet, kad mus ubbagais dary⸗ 
tumbit, ar net 

16. Tay Simſono pati werke po 
jo aki, tarydama: tu manę ne ap⸗ 

enti, ir manę ne myli. Tu wai 
kams mano moni myflę dawjei 
užmit, o tą man ne ißguldei. O jis 
tare jei: ßtay, aß tai ney ſawo tẽ⸗ 
wui ney mötinai ne apſakiau, argi 
tam ſak yczau? 

17. Ir ji werke per tas ſeptynes 
Dienas po jo akin, koley ſwodbag 
kele; alle ſekma Dieną jis ſake jei; 
neſa ji jam pakaͤjaus ne dawe. Ir 
| ende ta myflę waikams ſawo 
monüͤ. 

18. Tay wprai to mieſto tare jam 
ſekma Dieną fūulei dar ne nuſilei⸗ 
dus: Pas butu ſaldeſnis už medu 'r 
kas yra Drutėjnis uz tą? Alle jis 
atſäke jiems: jey jūs ne bütumbit 
mano telycze are, tay mano myjlę 
ne buͤtumbit atminę. 

19. Ir Diewo dwaͤſe apẽme ji, ir 
jis nučio i Aſklong ir užmufe tris⸗ 
deßimts wyrü iß jū, ir ateme jiems 
ju rūbus, ir dawe ſermegas ßwen⸗ 
toms dienoms deweẽtinas tiems, kur⸗ 
rie ta myſle bumo atminnę. Ir pas 
pykes ſawo kerßte, aukßtyn ėjo i 
ſawo tėmo namus. 

20. Alle Simſono pati teko wie⸗ 
nam jo Draugė, kurs jam priklauſe. 


15. Dėrffyrimas. 
Simſonas Piliſtenams ißkadds baro lapemis 
bey aſilo⸗pazandkäulu. 
O nuſidawe po keleta dienn apie 
kwieczu⸗daͤga, kad Simſonas ſawo 
pacze atlankes jei parneße ojyti. Ir 
kaip jis dumojo: aß eiſu į kamaͤra 
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pas ſawo pacze: jės tẽws ne norės 
jo ji ileiſti, 

2. Ir tare: aß dumojau, kad tu je 
ne apkenti, ir dawjau je tawo prie⸗ 
telui; alle ji tur mazeſne ſeſeri, ta 
graßeſne yra, kaip Bi; ta t eſſie tas 
wo uj ße. 

3. Tay tare jiems Simſonas: aß 
dabar ben wieng kartg ſkundg ga⸗ 
wau prieš Piliſtenus; aß jums iß⸗ 
kados darpſu. 

4. Ir Simſonas nuejes ſugawo tris 
ßimtus läpes, ir ėmęs zibburus [us 
keite üdegg ſu üdega, ir pakißo wie⸗ 
ng zibburi tarp dweju üdegu, 

5. Ir ufdege tus ugnimi, ir pa: 
leido i ruggius Piliftėni, ir taipo 
ujdege pedus ir dar ne pjdutus 
ruggius, ir wynkalnus, ir alliejaus 
medzus. 

6. Tay ſake Piliſtenai: kas tai 
padaͤre? Tay atſaͤkoma bumo: Sim: 
ſonas, Timnito zentas; todėl, kad 
jam jo päcze atėmęs, ir je jo pries 
a dae Tay Piliſtenai ſuſi⸗ 
ėjo tėnay, ir ugnimi ſedegino ir je, 
ir joͤs tėmą. 

7. O Simſonas tare jiems: ka⸗ 
czeig jūs tai ir Odrėt, tay taczaus 
aß pats ant juſü noru paſitießit, o 
paſkuy paldut. 

8. Ir mufe jüs ſkaudzey, ir ant 
peczü ir ant rètü. Ir žemyn nuėjęs 
gyweno akmens üloje Etamej'. 

9. Tay Piliſtenai e 
apgulde Juda, ir guldeſi 

10. Alle tie iß Judo tare: 
jūs prieß mus uſſiträuket? Jie at: 
ake: mes parėjom, kad Simſong 
ſurißtumbim, ir kad jam darytum⸗ 
bim, kaip jis mums daręs. 

11. Tay nutelimo trys tükſtantis 
wyrü iš Juda i akmensülg Etameß, 
ir tare Simſonui: aut ne zinnai, 
kad Dilijtėnai ant muſu ponamoja? 
kodelgi tai mums padarei? Jis at: 
ſaͤke Jiems: Paip jie man dare, taip 
aß jiems wel dariau. 


L 


12. Jie tarė jam: mes žemyn par: praßwis, mes 


Pale kad tawe ſurißtumbim, ir i 
iliſtenü rankas dütumbim. Simſo⸗ 
nas atſaͤke jiems: taygi priſekite man, 
kad man ne norite uždinti. 
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ſurißt, ir i ju rankas padüt, ir ne 
norim tamę ufmußti. Ir jie ſurißo 
ji fu dwiem naujom wirwẽm, ir iß⸗ 
wede ji iß Alės. 

14. Ir jam nukakus iP i Leki, Gus 
kawo Piliſtenai jam i akis. Alle 
dwaſe Dono Diewo apeme ji, ir 
wirwes ant rankü paftojo kaip ſuͤ⸗ 
lai, ugnimi apſwillinti, kad wirwes 
ant jo rankü ſutirpo. 

15. Ir jis rado apipuwuſi [+] 
dſilo⸗ pašand > kauli: tay ißtieſes ſa⸗ 
wo rankg eme tą, ir ufmuße tümi 
tuͤkſtanti wyru. 

[Fo dar Drutą. ] 

16. Ir Simſons tare: 17 jie 
po kruwa: aſilo pajand⸗kaulu aß 
uzmußau tuͤkſtanti yra. 

17. Ir tai ißkalbejes pamete pa: 
zand⸗kauli iß ſawo rankoͤs, ir pras 
mine tą wietg: Ramat Left. 

18. O kaip labay troͤßko, meldeſi 
jis Dono Diewo tarydams: tu tos 
kia didde pagalbą dawei per rankg 
ſawo tarno; o dabar aß trokßte 
turru nutrökßt, ir i rankas ikluͤti 
neappjdujtituja. 

19. Tay pėrįPelde Pons Diews pas 
fEutinnd dantü wieng iß paßand⸗ 
kaͤulo, kad wandü iß to ißtekejo. Ir 
kaip jis gere, jo dwaſe atſigawo, 
ir jis wel buwo atgaimintas. Todel 
wadinnams jis dar Gen dien ßulli⸗ 
nys meldzenczojo, kurs iß pajanos 


aukßtyn kaͤulo rados. 


20. Ir jis walde Jraelitenus czeſe 


odel Piliſtenũ dwideßimt mėta. 


16. Perſkyrimas. 

Simſono ſuſigrießijimmas, beda ir paſkutinnis 

paſigiezimas. 

Simſonas nuėjo i Gafą, ir mate 
99 kekße, ir fugulėjo fu je. 

2. Tay Gaſitams buwo apſakoma, 
Simſonq ièejus. Ir jie apgulle ji, ir 
tyfojo ant jo per wiſſg naͤkti mieſto 
wartūje, ir per wiſſg nakti jie tyli 
bumo ir tare: paläuk, rytoj, kad 

į nuzawiſim. 

3. Alle Simſonas gullejo ikki nak⸗ 
ties⸗gůdummo. Tay pafiteięs nattiėss 
gudumme nutweẽre abbėjes durris 
mieſto wartu, draug fu abbėjeis ſtul⸗ 


13. Jie atſaͤke jamui: mes taw nie⸗ pais, ir ißkele tüdu draug ſu ußkaiſ⸗ 
ko ne ufgiſime, bet tikt norim tawe czeis, ir tädn uždėjęs ant ſawo peczüß, 
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neße ankßtyn ant wirßaus kalno ße twerkite Simſong. Alle jis iß mie⸗ 
pus Ebron čjango. go pabuddes ißtraͤuke ſupintus plaͤu⸗ 
4. Paſtuy jis pradėjo mylėti mos kus draug ſu winnimi ir fu kaſpinu. 
terißkęe, pas uppėlę Sorek, Delila 15. Tay ji tare jam: kaip tu gali 
wadinnamq. ſakyti, kad manę myli, o taczaus 
5. Pas tą piliſtena kunigaikßezei tawo ßirdis niera fu manim'. Tris 
aukßtyn eje tare jei: perkalbek ſi ir kartus tu manę willojei, man ne 
urkk, kurreme jis ta didde fylą tur, ſakydams, ip ko tu tokig didde ſy⸗ 


ir kümi mes jt galim pergaleti, kad la turri. 
i furiję perweiktumbim; tay mes 16. O kaip ji kas dieną ji ragin⸗ 


tam duͤſim kojnas tuͤkſtant ir Gimtą no tais 


ſidabrininku. 


odzeis, ir ji numdrdino, 
tay jo data apalpo, kad woͤs gyws 


6. Ir Delila tare Simſonui: mel⸗ paſilikko; 
dzu, ſakyk man, kame tu tą didde 17. Ir jis ſake jei wiſlab, ka ſawo 


fylą turri, ir kümi tawe reiktu. ſu⸗ ßirdij zinnojo, tarydams: 


rißt, kad tawe pergaletu! 

7. Simſons atſäke jei: kad manę 
ſurißtu ſeptinoms wirwẽmis iß ßwiezu 
lunku, kurros dar ne padzuwuſos, 
tay aß ſilpnas paftojęs buczau kaip 
kitſai zmogus. 

8. Tay Piliſtenn kunigaikßczei pars 
neße pas je ſeptynes wirwes iß ßwie⸗ 
jn lunkü, kurrios dar ne bumo padzu⸗ 
wuſos, ir ji tomis jiji ſurißo. 

9. (Bet jie tykojo ant jo prie joͤs 
e O ji tare jam: Piliſtenai 
nutwerkite Simſong. Alle jijfai per⸗ 
träuke wirwes, kaip linnu fūlai ſu⸗ 
trükſt, kad prie ugnies laikomi, ir 
ne bumo finnoma, kokiu budu jis tos 
kiq didde fylą turėjo. 

10. Tay atſaͤke Delila Simſonui: 
„Btay, tu manę willojei ir man pa: 
mellawai. Taygi dabar man ſakyk, 
kuͤmi tamę rišti galėtu. 

11. Jis atſaͤke jei: kad manę ſu⸗ 
rißtu naujomis wirwẽmis, kurro⸗ 
mis dar ney joki Darbą ne Dirbo, 
tay aß ſilpnas buczau, kaip kitſai 
m 


12 Tay eme Delila naujas wir⸗ 
wes, ir tomis ji ſurißuſi tare: Pi⸗ 
liftėnai, nutwerkite Simſonq; (alle 
jie tykoſo ant jo kamärof) ir jis 
perträuke jas ant ſawo rankü, kaip 
koki ſülg. 

13. Alle Delila tare jam: jau wel 
manę willojei ir manę prigawai; 
meldzu, ſakyk man, kümi tawe galė: 
tu rigti? Ns atſäke jei: kad tu ſep⸗ 
tynes kaſſas mano galwės ſupintum⸗ 
bei fu kaſpinn, ir tas prikaͤltumbei 
ſu winnimi. 

14. Ir ji tare jam: Piliſtenai, nu⸗ 


dar nie⸗ 
Padės ney wiens barzdſkuttis ne 
ſkuttes mano galwa; nės aß Dies 
wui fadets eſmi to“ tikt ufgim⸗ 
mes. Kad manę nuſkuſtumbei, tar 
mano ſyla nd manęs atſtotu, kad 
taip ſilpnas paſtoczau, kaip wiſſi 
kitti įmones. 

18. Taygi Delila matydama, kad 
jis jei wiſlab bumo ſakkes, ka ßir⸗ 
dije zinnojo, tay ji nuſuntuſi dawe 
parwadit Dilijtėnė kunigaikßczius, 
ir ſakydino jiems: dar wieng Partą 
ateikite, nes jis man ißſiſake wijfą 
ſawo ßirdi. Tay parėję pas je Pi⸗ 
liſtenn kunigaikßczei 1 pinni⸗ 
gus drauge ſawo rančoj'. 

19. Ir ji dawe ji užmigti ſawo 
prieglobitij ir pawadinno wien 
kurs jam ſeptynes kaſſas nü gal 
wos nuſkuſtu. Ir ji . i 
nutwerti. Tay jo fyla ni jo bumo 
atftėjufi. 

20. Ir ji tare jam: Piliftėnai, nus 
twerkite Simſong. O Paip jis iß 
miego bumo pabuodęs, dumojo jiſſai: 
aß ßalin eiſu, kaip tiek Barta eſmi 
daręs; aß ißſiwerßu: o ne finnojo, 
kad Dons Diews ji bumo praſtojęs. 
21. Bet Piliſtenai, ji ſugawe, akis 
jam ißdüre, ir ji zemyn wede i Gas 
i ſuriße ji Omejeis lencugais, ir jis 
turrejo malti Ealėjime. 

22. Alle plaukai ant jo galwoͤs 
jam wel pradėjo dugti, kur nus 
ſkuſt's bumo. 

23. O kaip Piliſtenu kunigaikß⸗ 
czei ſuſirinko, ſawo balwonui Da⸗ 
gonui, didde apierą kelt, ir paſi⸗ 
dzaugtis, tay jie tarė: muſü diew's 
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dawe mums muſu neprietelų, Sims 
foną, i muſu rankas. 
24. Taipojau ir įmones, kaip ji 
amate, garbino ſawg balmoną; nės 
ie tare: mujl diews mums Odwęs 
muſũ neprietelu i mufA rankas, kurs 
, ißpüſtijo, ir Daug muſu 
e. p 


5. O kaip bumo pafilinffminoję, 
tay tarė: parwefkite Simſonq, kad 
mums zäiſtu. Tap parwede jie Sims 
foną iß Ealėjimo, ir jis paždiDe jiems, 
o jie ſtaͤte ji tarp Omejė ſtulpu. 

26. Alle Simſonas tare waikui, 
kurs ji prie ranfos wede: lèiſk mas 
nę, kad prie ſtulpu laikyczaus, ant 
Purrd trobos pabudawotos, kad prie 
tė priſiglauſczau. 

27. O trobos pilnos bumo wyrn 
bey moterü. O ir Pilitėni kuni⸗ 

aikßczei wiſſi czeſau bumo, ir ant 
eg apie trys tuͤkſtanczei, wyrai 
ir moteres, kurrie regėjo Simſong 
įdidzanti. 

28. Bet Simſons ßauke Diewop, 
tarydam's: Wießpatie, Pone Diewe, 
atſimink manęs, ir padrutink manę, 
Diewe, ben Gi karta; kad aß uß ab: 
bi mano aki ben gauczau paſitießit 
ant Piliſtenu. 

29. Ir jis nutwere abn widdutin⸗ 
nn ſtulpu, ant Eurrd buttas bumo 
budawo tas, ir ant kurrü jis laikeſi, 
wieng i ſawo deßine, o antrą i ſa⸗ 
wo kaire rantą, 

30. Ir tare: mano duße te mirßta 
ſu Piliſtenais; ir ſylingay paſilen⸗ 
ke. Tay ſugruwo tas buts ant ku⸗ 
nigaͤikßczu ir ant wiſſü įmonė, tą: 
me eſanczujü, kad ufmußtuju dau⸗ 
giaus buwo, kurrie drauge Tu įūmi 
numirre, kaip kurrie mirre, jam dar 

wam ėjant. 

1. Tay zemyn atėjo jo brolei, ir 
wiſſa jo tewo gimmine, ir ji ſujeß⸗ 
koje neße ji aukßtyn ir palaidojo ji 
ſawo tėmo Manoo grabe, tarp Za⸗ 
rea bey Eſtaol. O jis walde Jzraẽli 
dwideßimt mėta. 


17. Perſkyrimas. 
Mikka baro ſaw balwong. 


O bumo nekurſai wyrs ant kalno 
Epraim, wardu Mikka. a 
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2. Tas tare ſawo mėtinai: anie 
tükſtantis ir ßimti ſidabrininkai, 
kurrie taw yra pawogti, ir del kur⸗ 
ri wagi prakeikiei po mano auſü, 
Gtay, tie pinnigai yra pas manę, 
aß tus pakawojau. Tay atįdfe — 
moͤtina: perzegnotas but, miels ſu⸗ 
nau, Ponui Diewui. 

8. Taipo jis atdawe ſawo möti⸗ 
nai tą tükſtanti ir wieng ßimtg 
ſidabrininkü. Ir jo motina tare: 
aß tus pinnigus Ponui Diewui 
paßwentinau iš ſawo rankös, už 
mano ſunn, kad abroza ir balwo⸗ 
ną darydinczau: todėl aß tus dabar 
taw atdümi. 

4. O jis wel atdawe ſawo moöͤti⸗ 
nai tus pinnigus. Tay emuſi jo 
motina du ßimtu ſidabrininkuů, dawe 
tus dukſkalui, tas jei nukale abrozg 
ir balwong, tas buwo paſkuy na⸗ 
mūje Mikko. 

5. Taipo tas wyrs, Mikka wa⸗ 
dinnams, turrẽjo balwon⸗namus, ir 
padarydino wirßutinne wyſkupißkag 
ſermega, ir ßwentnycza, ir pilde 
wienam iß ſawo funė rankq, kad jo 
klebonu paftėtu. 

6. Tü czeſ' ne bumo kardlaus N. 
raèlije; ir kojnas dare, Pas jam ger 
dingojo. į 

7. bumo kokſai jaunikditis if 
Betlčem Juda, tarp gimminks Ju⸗ 
da, ir jis bumo Lewits ir ſwetims 
czonay. 

8. Alle jis ißſiträuke iß mieſto Bet: 
leem Juda Pelduti, kur tikt imdne. 
Ir nukäkes ant kälno Epraim pas 
Mikko trobą, kad tolaus kelaͤutu, 

9. Klduſe ji Mikka: iß kur tur 
jis atſäke jam: aß eſmi Lewits if 
Betleem Juda, ir kelaͤuju, kur tikt 
imanau. 

10. Mikka tare jamui: paſilik pas 
manę, tu bufi man ir tėmu ir kle⸗ 
bonu; aß tam Pas meta deßimt ſida⸗ 
brinininkü, ir paßadetü rubü, ir ißlai⸗ 
kima düſu. Ir tas Lewits paſilikko. 

11. Cewits pradėjo Fust ir paſi⸗ 
likko prie to wyro: ir jis laike tą 
waikg lygey kaip ſunn. 

12. Ir Mikka pilde to fėmito ran⸗ 
ka, kad jis jo klebonu paftojo, ir 
paſilikko taipo namüͤſe Mikko. 

13. Ir Mikka tare: dabar aß zin⸗ 


ų 


rr 
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nau, Doną Diewg man 
ſenti, kad Lewitg turru i 


18. Dėrffyrimas. 
Danitai igaun mieſſg Lais, ir dare jam 
balmonus, 
Ta czeſ ne bumo karälaus Prae⸗ 
Tije. Ir dimminė Danitu feßkojo 
ſawo tewißkes⸗ dali, kurroj jie 
wenti galėtu. Nes ikki tai Dienai pie 
dar ne bumo Daliės gawe tarp ims 
mint Izrael. i 

2. Ir waikai Dan ißſunte iß ſawo 
gimminu ni ſawo Tampa penkis wy⸗ 
rus, karduti mokanezus, iß Jarea 
bey Eſtaol, įėmę perjeßköt ir per⸗ 
weizdet, ir tare jiems: nukelaͤwe per⸗ 
weifdekite tą ſeme. Ir jie nuėjo ant 
Edlno Epraim, prie butto Mikko, ir 
paſilikko Gonay nakwini. 

3. Ir jiems Gę pas Mikko ßeimy⸗ 
ną b'ėjant, išgirdo jie balſa to mai 
ko, Lewito, ir jie pas ji prieje tare 
iam: Pas tawę czon nugabėno? ka tu 
che darai? ir ka Ge turri? 

4. Jis atſäke jiems: taip ir taip 
Mikka dare ſu manim, ir mane ſam⸗ 
de, kad aß jo klebonu büczau. 

5. Ne tarė jamui: meldzame, klaͤuſk 
Pong Diemą, kad ißtirtumbim, bau 
muſu keélas, kurrüm mes Peldujam, 
ir geray mums ſekſis? 

6. Klebons atſake jiems: kelaukite 
ſu pakajumi; įujū tėlas patinka Do: 
nui Diewui, kurrüm' jūs keläujat. 

7. Tay tie penki wprai ßalin ėję 
nukäko i Laiſa, ir mate žmones 
cʒonay gj be baimės ėjan: 
gus, tokiu budu, kaip Zidoniai, tyli 
ir be baimės, ir nieks ne bumo, 
kurs jiems abyda butu Ddręs top 
šėmėį, arba kurs ant ju butu pona: 
5 ir bumo atſtu nu Sidoniu, ir 
nieko Darbo ne turtėjo ſu žmonėmis. 

8. Ir jie pargryjo pas ſawo bro⸗ 
lus i Jareg 15 Eſtaola, ir ju bro⸗ 
lei tare jiems: ka jus weikiat? 

9. Jie tare: eime ir ußkelaukim 
aukßtyn pas jūs; nes mes ta eme 
peržurėjom, ta yra labay Geta; tos 
del ſkubikities, ir ne tingekite nuke⸗ 
laͤuti, kad atėję pafijamitumbit ta zeme. 

10. Jus nuėję, ateiſite prie zmonuͤ, 


er dary⸗ 
leben. 


nieko neſibijanczuju, ir zeme pra jo 


didde ir plati, nės Diews padawe 


gy: wietg, abaßg 
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je i juſu rankas, toki kampa, kurs 
nieko ne ſtokoja wiſſo to, kas ant 


mės yra. . 

11. Tay ißeſo IB Ge, iß gimminn 
Dan, iß Jarea bey Eſtaol, ßeßi ßim⸗ 
tai wyrü ſu ßärwais ißſirede i müßi. 

12. Ir ußkelaͤwe guldeſi Ririat Jea⸗ 
rime, Judeoje; todėl jie praminne tą 
Dan, ikki ßei dienai, 
kurri uz Ririat Jearim yra. 

13. Ir iš Ge jie nuėjo ant kalno 
Epraim, ir priėjo namus Mikko. 

14. Tay atſaͤke tie penki wyrai, 
kurrie bumo ifėję, 1255 Lais per: 
jwalgyt, ir tare ſawo brolams: 
bau ir zinnot, ßuͤſe namüſe wirßu⸗ 
tinne wyſkupißkg ſermega, ßwent⸗ 
nyeza, abroza ir ae eſant'? 
dabar patys gaͤlit dumot, kas jums 
puͤlas Daryti. 

15. Jie cze žėję atėjo i namus ano 
waiko, Cewito, Mikko namuͤſe eſan⸗ 
czo, ir ſweikino ji mėilingay. 

16. Alle anie ßeßi ßimtai fu ßar⸗ 
wais ißredyti wyrai, iß waiku Dan 
čią, lauke ſtowejo už wartü. 

17. O ßie penki wprai, kurrie ze⸗ 
me perzwalgyt buwo ißkelaͤwe, ėjo 
aukßtyn, ir prieje ateme ta aäbrozq, 
wirßutinne wyſkupißkg ſermega, 
ßwentnyezg ir balmoną; taip ilgay 
klebons 15 marti ſtowejo pas anus 
ßeßis ßimtus ſu ßarwais ißredytuſus. 

»Perfſt. 17, 5. 

18. O kaip anie i Mikko namus 
bumo ikje, ir atėmę dbrozą, wirßu⸗ 
tinne wyſkupißka ſermegq, ßwent⸗ 
nycza ir balwonq, tare ſiems kle⸗ 
bons: kg jus Darot? 

19. Jie atſake jam: tylek ir laikyk 
burną, o Eelduf lu mumis, kad mu⸗ 
jū tėmu ir klebonu paſtötumbei. 
Argi taw geraus pra, kad tu to 
wieno wyro namüſe klebonu eſſi, 
arba tarp wiſſos gimmines ir gen⸗ 
tyſtes Nrael! 

20. Tai geray patikko tam klebö⸗ 
nui, ir drauge eme wirßutinne wy⸗ 
ſtupißka ſ run ßwentnyczg bey 
abrozą, ir Draugė ėjo ſu įmonėmis. 

21. O kaip ſie atſigreſe ir Galin 
ėjo, ſunte jie ſawo waikelus, ir ban⸗ 
da, ir ka tikt branda daiktä turre⸗ 


— 


„ pirma. 
22. O kaip jie jau geray nū Mik⸗ 
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ko nama bumo atfitolinę, GauPe tie 
wyrai, kurrie namüſe bumo, pas 
Mikko namus, ir ſeke waikus Dan, 
ir prißauke waikams Dan. 

23. Alle jie atſigreſe tare Mikkui: 
kas taw kenkia, kad tu taip labay 
ßauki: 

24. Jis atſaͤke: jūs man atėmėt 
mano diewus, kurrus ſaw padarydi⸗ 
nau, ir klebong, ir ßalin kelaujat, o 
kagi aß Dabar daugiaus turtu? O 
dar klaͤuſat, Pas man PenP? 

25. Alle waikai Dan atſaͤke jam: 
ne duk ißgirſt' ſawo balſg pas mus, 
kad ne keltus prieß tawe ruſtus zmo⸗ 
nes, ir tawo dußia bey tawo gim⸗ 
minės dußia ne butu uzmußta. 

26. Taipo waikai Dan ėjo ſawo 
kelu. Ir Mikka, matydams, kad jie 
jam perdruti bumo, atſigreze, ir wėl 
parėjo i ſawo namus. 

27. Alle jie eme tai, ka Nikkas 
bumo paſidarydines, ir klebon 
jis turrejo, ir nukäko į Laiſq, pas 
zmones, kurrie tyli bumo ir niefo 
nefibijojos, ir ißmuße jūs aßtrummu 
kaͤrdo, ir ſudegino ta mieftą ugnimi. 

8. Ir ney wieno ne buwo, kurs 
jūs butu ißgelbejes, nes jie toly bu⸗ 
wo ni Zidonu, ir nieko daͤrbo ne 
turtėjo fu įmonėmis, ir mieſts pas 
kalnej' bumo budawotas, kurſai prie 


kurri 
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ir netikrq moterißkę ſaw i pacze bus 
wo ėmęs iß Betleem Juda. 

2. O kaip ji ſu kittu buwo apſi⸗ 
kekßaͤwuſi, pabego ſi nū jo i ſawo 
tewo namus i Betlčem Juda, ir 
paſilikko conay per keturis meneſſus. 

3. Ir js wyrs paſikeles ėjo jei 
paftuy, kad meilingay ſu je kalbetu, 
ir je wel pas ſawe ſugraßintu; ir 
turrėjo tarną bey aſilù porą pas fas 
we. He ji iwede ji i ſawo tėmo nas 
mus. O kaip moterißkes tėms ji pas 
mate, dzaugeſi jiſſai ir ji ſweikino. 

4. Ir jo üßwis, moͤterißkes tews, 
f ijo ji, kad tris Dienas pas ji pas 
1 ko, wälge ir gere, ir paſilikko 
czonay nakwini. . 

5. Ketwirtg Dieną jie ankſti pas 
ſikele, ir jis atſikeles norėjo keläuti. 
Tay tews tės moterißkes ſake [as 
wam Žėntui: gaiwink pirma ſawo 
ßirdi dūnės kaſnu, paſkuy gaͤlit ke⸗ 
laͤuti. 

6. Ir jüdu paſiſede waͤlge abudu 
podraug ir gere. Tay ſake tews tės 
moterißkes tam wyrul: meldzu, paſi⸗ 
lik per naͤkti, ir buk linkſmös ßirdies. 

7. Alle kaip tas wyrs buwo paſi⸗ 
keles, Pelėuti norėdams, ſylijo į jo 
tißwis, kad wel nakwins paſilikko. 

8. Rytą meta, 899 dieną jis 
ankſti pajiPėle, ir norėjo kelaͤuti. Tay 


Bet XReob yra. Tai jie pakuͤre ta ſäke tews tės moterißkes: meldzu, 


mieſta, ir gyweno tame, 


gaiwink ſawo ßirdi ir palaukiwa ik 


Ir praminne ji Dan pagal dienai paſibaigiant, ir taipo wälge 


wardg ſawo tewo Dan, kurs iß J- tüdu podraug. 
raelo bumo gimmes. O tas mieſt's 9. Ir tas wyrs paſitaiſes norėjo 
pirma Lais bumo wadinnams. Pelduti fu netikra ſawo mėterimi, 
30. Ir waikai Dan ſaw attieſe ta ir ſu ſawo tarnu; alle jo füßwis, 
abrozg. Ir Jonatans, ſunus Gerſo⸗ moterißkes tėms, tare jam: ßtay, 
no, dinka Manaſſe, ir jo funus bu: į diena prilinko, ir toj' bus waͤkars; 
wo kleboͤnais tarp gimmines Dani⸗ paſilik nakwins; ßtay, juk yra gas 
tu, ikki tam czeſui, kaip jie iß tös ſpaͤdoͤs dar ße Dieną, paſilik per 
žėmės Gallin gabenami buwo. nakti, ir bük derės ßirdies; rytoj 
31. Irgi taipo tarp ſawes attieſe ankſti jus paſikele eikite ſawo kelu i 
ta äbrozg Mikko, kurri jis paſida⸗ awo namus. 
rydino, koley Diewo namai buwo 10. Alle wyrs taſſai ne apfičme 
Siloėį". per nakti paſilikt, bet paſikeles Gas 
19. perſtyri lin kelawo ir nukako ikki pas Je⸗ 
»Perſtrimas. bus, tai eſti Jeruzale, ir Omėjėtą 
Suſedai iš Gibeds bjaurų ir lorawonks werta (amo aſilu bumo apkroͤwes, ir jo 
grielą būta, netikra pati fu jūmi. 
Tü czeſ ne bumo Bardlaus Jrac⸗ 11. O kaip pas Jebus nuſikäkino, 
lij. Ir Lewitißkas nekurſai wyrs bus | wäkars ftojos. Ir tarnas ſake ſawo 
wo ſwetims ant ßalies kaͤlno Epraim, Ponui: meldzu, ſkubikis ir prižytim 
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dajpddės ßime mieſte Jebuſitu, ir 
Ge paſilikkim nakwini. 

12. Alle jo Dons tare jam: ne nak⸗ 
woͤkime mieſte ſwetimufu, kurrie ne 
pra iß waikn Irrael, bet kelaukime 
+ Sibeg. 

13. Ir tare ſawo tarnui: eit, kad 
unkaktumbim i kokig wieta, ir nak⸗ 
wini paſiliktumbim ar Gibeoj, ar 
Rdmoj . 

14. Ir jie traukdamieſi kelawo; ir 
ſaͤule jiems nufilėido prie pat Gi⸗ 
beės, tarp Benjaminu eſanczôs. 

15. Ir jie gaſpada cze eme, kad 
ieje Gibeoj' nakwini paſiliktu. O ce 
ieſus paſiſtde jis ant üliczoͤs mieſto; 
nes nicks ne bumo, kurs tą nakti 
jiems gaſpadg dütu. 

16. ßtay, ſens kokſai wyrs wa⸗ 
karg atėjo iß lauko nu ſawo Darbo, 
o jis taipjau buwo iß kalno Epraim, 
ir ſwetims Gibčoj; o zmones to 
kampo buwo waikai Jemini. 
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mieli brolei, ne darykit toki griekq, 
nes ßis wyrs i mano buttą ikjes, 
ne elgkities taip durnay. 

24. Sztay, aß turru dukteri dar 
merga, o ßiſſai netikra pacze, tiedwi 
aß jums ißweſſu, ir galite jidwi aps 
gedint, ir fu jom dwiem Daryti, ka 
jums patink; alle fu Gi wyru ne 
darykite taip durnay. 

25. Alle tie įmones ne norėjo jo 
klauſyti. Tay nutwere tas wyrs ne⸗ 
tikra ſawo pacze, ir ißwede je pas 
jūs, tą jie išpažinno, ir perſidirbo 
per wiſſq näkti, ikki rytui, ir jau 
praßwittus, paleido je. 

26. Tay parejo ta moterißke be 
außtant, ir parpüle ant įėmės už 
andės butto to myro, kur jos pons 
wioduj' bumo, ir gullejo c3e, IP pras 
Guus. 

27. O taip įės pons rytą mėtą 
atſikele, ir butto angą atweres iße⸗ 


jo, kad ſawo kelu kelautu; ßtay, nes 


17. Ir kaip jis ſawo akis pakele, tikra jo pati be gulleſo uf angės 
ir maͤte tą ſweéczig ant üliczoöͤs, ta: butto, ir jos rankos ant ſlenkſczo. 


re jam: kur tu nori Peldutit Ir iß 
kur ateini? 


28. O jis tare jei: kelkis, ir ke⸗ 
läukim. Bet ji nieko ne atſäke. Tay 


18. O jis atſaͤke jam: mes atPeld: jis ußkele je ant dfilo, ir paſitaiſes 
wom iš Betleem Juda, ikkikoͤl nus kelaͤwo namon. 
kakſim i Gali kaͤlno Epraim, iß kur 29. O namon parėjus eme jis peilė, 
aß eſmi, ir nukelawan i Betleem ir nutweres tą ſawo netikrq pa 
Juda, ir keläuju Dabar i namus perpiowe je ſu käulais ir ſu wiſſu 
Dono Diewo, o nieks ne nor man labu i Omylifa ſtukkius, ir ſunte tus 
gaſpadoͤs Dūti. i wiſſus rube us Izraelo. 

19. Mes turrim Gaudi ir päßarg 30. Ras tai pamäte, tas tarė: tol: 
ſawo aſilams, ir Dinos bey wyng tai ne nuſidawe ney regčta, iß to 
ſaw ir ßei tawo fluginei, bey tarnui, czeſo, kurreme Jraelitenai Iš Egr⸗ 
kurſai ſu manim tawo tarnu yra, kad pto⸗jemès ißſitraͤuke, ikki ßei Dienai. 


mes nieko ne reikalaujam. 


O dabar apſimiſlikite del ßio, ſuſi⸗ 


20. Senaſis taſſai si tarė: buk roͤdikit, ir ſakrkit. 


fm palėjumi, wiſlab, ko ſtokoji, tu 
raſſi pas manę; o tikt ne paſilik per 
nakti ant üliczos. 

21. Ir iwede ji i ſawo namus, ir 
dawe aſilams paͤßarq, ir jie ſawo 
kojas numazgoje walge ir gere. 

22. O taip ju ßirdis grazey paſi⸗ 
linkſminojo, ßtay, atėjo įmones to 
mieſto, tikri piPtadėjei, ir apftodami 
buttg belde i durris, ir tare tam 
ſenam wyrui, gaſpadorui: ißweſk 
wyrq, i tawo buttą iejuſi, kad ji iß⸗ 
pašintumbim. 

23. Alle tas wyrs, gaſpadoͤrus, pas 
įūs laukan išėjęs tare jiems: meldzu, 


20. Perſtyrimas. 
Gimmine Benjamin maß ne wiſſay ißpaſti⸗ 
jama. 
Tay waikai Jrael ißkelawe ſuſiejo 
kruwon, kaip wiens wyrs, iß Dan 
ikki Berſebg, ir iß jemes Silead, 
pas Pong Diewa i Mizpq. 

2. Ir fufiėjo wyreſnieji wiſſü įmos 
nu, wiſſuü gimminn Prael, ſurinki⸗ 
me Diewo, keturi ßimtai tuͤkſtanczu 
wyru, kurrie kardg ißtraͤnke. 

3. O waikai Benjamin ißtyre, wai⸗ 
kus Jrael aukßtyn i Mizpa ußkela⸗ 
wuſus. Ir waikai Izracl tarė: ſa⸗ 
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kykit, Paipo nuſidawe tas bjaurus da galejo ißtraukti, be mieſezonn iß 
daikts ? Gibčės; tu bumo ſkaitomi ſeptyni 


4. Tay atſäke Lėmits, wyrs tės | šimtai, tikri wyrai. . 
moterißkes, kurri žaminta buwo, ir 16. O tarp mifjū Ga žmoni bumo 
tare: aß atėjau i Gibeą Benjaminė ſeptyni ßimtai myrd ißſkirtü, kurrie 
fu netifra ſawo pacze, kad nakwins ſu kaire galėjo, ir fu wilpßſtine ir 
Ge paſilikczau; plduPą galeèjo trėpit. 

5. Tay keleſi prie manę mieſczo⸗ 17. Alle Praelitenü (be tt i Ben⸗ 
nis iß Gibeės, ir apftojo manę but: jamin) ſuſkaitomi bumo keturi ßim⸗ 
te, kurreme nakwins buwau; ir mi⸗ tai tuͤkſtanczei wyrü, kurrie kardg 
flijo, manę jawinti, o netikra mano ißträuke, ir wiſſi wyrai, Barduti zin⸗ 


pacze jie giedißkay ſudarke, kad ir nantieſi. 


numirruſi; 
6. 1 
paGę, 


ji 
18. kie paſikelę nukelawo i Diewo 


aß nutweres netikra ſawo namus, ir Diewg klauſdami tave: 
upiauſczau ſe ir nuſunczau kurſai iß muſu tur ußkelaut, karg 


4 wiſſus laukus téwißkes Jračio; pradet ſu waikais Benſamin? Pons 
nės jie ſaw⸗ waͤlnißkay ir gedißkay Diews atſäke: Juda tur pradėt. 


elgeſi Praelije. 


19. Taipo waikai Izrael rytą metą 


7. Sztay, cze eſte wiſſi, jūs mais paſitaiſe, ir guldeſi už Gibeoͤs. 


kai Jrael! ſuſirödije ißmiſlikite, ka 20. Ir Požnas if 


reikia Daryti. 
8. Tay dhuſteſe wiſſi zmones, tary⸗ 
tumb' wiens wyrs, ir tare: nieks te 


zraelitènü išėjo 
Parūuti fu waikais Benjamin; ir pas 
figatamijo Earduti prieš Gibeg. 

21. Tay waikai Benjamin padur⸗ 


ne eit i ſawo ßetra ney te gryßt i may kaip pulte ißpüle iß Gibeös, ir 


ſawo namus, 


ißmuße tą Dieną iš Praelitenũ dwi⸗ 


9. Bet tai mes Dabar daryſim prieß deßimt ir du tuͤkſtanczn. 


Gibeonus. 


22. Alle įmones, wyrai Jraclo, 


10. Meſkime burtą, ir imkime Dės paſidraſino ir paſigatawijo dar dau⸗ 


ßimt wyrü iß ßimtü, ir ßimtg IB 


aus karduti tame kampe, kur wa⸗ 


tükſtanczü, ir tükſtanti iß deßimt karykßczig Dieną bumo paſitaiſe. 


tükſtanczü, iß wiſſü gimminu J5- 
racl, kad jie walgi imtu įmonėms, 
ir ateje darytu ſu Gibeonais iß Ben: 
jamin pagal wiſſa jũ Durnyftę, J5- 
raelije darytg. 

11. Taipo ſuſirinko prie to mieſto 
wiſſi wyrai iß Izrael, tarytumb' 
wiens wyrs, ir ſuſitare. 

12. Ir gimmines Praelo ißſunte 
wyrus i wiſſas gimmines Benjamino, 
ir jiems ſakydino: kokia tai bjaurybe, 
pas jus Daryta? 

13. Taygi ißdͤkite mums tus wy⸗ 
rus, anus piktüſus įmones, Gi 
bčoj', kad tus nujawinne tą bjau⸗ 
ru Odiltą iß Van lo ißpuſtitumbim. 
Alle waikai Benjamin ne norėjo 
klauſpti zodzams awo brolū, wai⸗ 


3ra 
14. Bet įie ſuſirinko iß mieſtu i 
Gibčą, ißſitraukti i müßi prieß wai⸗ 
kus Prael. 
15. Ir tą dieng bumo ſuſkaityti 
waikü Benjamin iß mieſtu dwide⸗ 
ßimt ir ßeßi tk ſtanczei, kurrie kar⸗ 


23. Ir waikai Jrael ußkeläwo 
aukßtyn, werkdami po aki Dono 
Diewo ikki waͤkaro, ir Pong Diemą 
kläuſdami tare: ar dar daugiaus ars 
tiſimies, karaͤuti ſu waikais Benjas 
min, muſu broleis? Dons Diews at 
ſaͤke: kelaukite aukßtyn pas jüs. 

24. Ir kaip waikai Izrael antrą 
dieng artinof pas waikus Benjamin: 

25. Benjamitai padurmay kaip pulte 
išpūle iß Gibess jiems prießais tą 
pacze Dieną, ir ißmuße waikü Jrael 
dar aßtünolika tuͤkſtanczü, kurrie wiſſi 
kardg turrėjo. 

26. Tay ußkelawo wiſſi waikai Jp 
račl aukftrn, ir wiſſi zmones, ir atėję 
i Diewo namus werke, ir paſilikto 
czonay po aki Dono Ditwo, ir 
paͤſtnikawo ta Dieną ik wakaro, ir 
apierawojo ir deginnimo ir dẽkawo⸗ 
nes⸗apierg Ponui Diewui. 

27. Ir waikai Jrael klaͤuſe Doną 
Diemą (o buwo czonay tu Gėf ſtry⸗ 
ne derejimo Diewo, 

28. Ir pineas, ſunus Elecharo, 


0 
( 


l 
| 
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Aaröno ſunaus, ti czeſ' ſtowejo po zalnierei, fu kardu jūs užpulti, kad 
o ačiū) ir täre: ar dar daugiaus dümai iß mieſto aukßtyn kelſis. 
ipkelauſim karäuti ſu waikais Ben⸗ 39. Taygi, kaip myrai Ifrael ats 
jamin, muſü broleis, arba ar paldus galon träukeſi kare, o Benjaminai 
im? Pons Dicws atjaPe: kelaͤukite pradejo mußti, ir ißrönijo Izraelije 
aukßtyn, rytoj' aß jüs padüſu jums | apie trisdeßimts wyru, dumoddami: 
i juſu rankas. Joz. 22, 13. jie wel bus muft ißmußami, kaip 
125 Ir feel. 19 009 a 19 8 kare: deſe d ir 4 
apczey paſtellawo aplink Gibeg. 40. Tay pradėjo Dūmai paſikelti i 
30. Ir taipo uſſitrkake waikai I;⸗ mieſto, kab aukßtyn, ir Benjami⸗ 
rael trėcją Dieną pas waikus Benja⸗ | nai cher ir ßtay wiſſas mieſtas 
min, ir ſuſitaiſe pas Sibeg, kaip (ugnije) Pelėfi Dangun", N 
jau pirma, du kartu. 41. Ir wyrai iß Jrael taipojau at 
31. Tay waikai Benjamin padur⸗ ſigreſe ißgandino wyrus Benjamin; 
may kaip pulte ißpuͤle, įmonėms | nės mate, jiems negandg buſenti; 
priefais, ir atſitölino nü mieſto, ir 42. Ir kreipes del wyru Jrael ant 
pradėjo muft ir ſuronit zmonu, kaip | Pėlo i pußczig. Alle karas ſete jūs: 
jau du Eartu, ant lauko ant dwejn priegtam tie, kurrie iß mieſtü con 
wießkelü, kurrü wiens i Betelą, o buwo ſuſieje jūs czonay ſupuͤſtijo. 
antras i Gibeg lenkiaſi, apie tris 43. Ir jie apſtoje Benjaminus, myjo 
deßimt wyru iß Jaračtitėnė. jüs (P + Menuą, ir ios jūs ik 
32. Tay dumojo waikai Benjamin: uf Sibess, ties užtePėjimu ſaͤules. 
jie bus ußmußti muſü, kaip pirma. 44. Ir pūle iß Benjamini aßtü⸗ 
e waikai Jrael tarė: pradekime nolika tükſtanczu wyrn, kurrie wiſſi 
bėgti, kad jüs ni mieſto attėlintums | tiPri Paršygei bumo. 
bim i wießkelus. 45. Tay jie atſikreipe bėgo i puͤß⸗ 
33. Tay paſikele wiſſi wyrai iß ciją pas ilą Rimmon, o ant to kelo 
Irael, iš Ai kampo, ir taiſies ju wel ißmuße penis tükſtanczus 
Baal⸗Tamare. Ir zalnierei, kurrie wyrd, ir ſekdami wpjo jūs IP i Gi: 
aplink mieſtg bumo paſiſlepe, ißßoͤko deom, ir ißmuße jn du tukſtanczu. 
iß ſawo kampo, iš Daubės Gaba, 46. Ir taipo püle ta Dieną iß Ben: 
34. Ir iėjo i Gibeg deßimtis tük⸗ jaminü dwideßimt ir penki tükſtanczei 
ſtanczei wyrü ißrinkti iß wiſſo Jz⸗ wpyru, kurrie kardus neßoͤjo, ir wiſſi 
tačio, kad muͤßis labay ſkaudus bus tikri zalnierei bumo. 
wo; alle anie ne zinnojo, Polia ne⸗ 47, Tikt ßeßi ßimtai wyrn beſikreip⸗ 
ganda jūs ufpulſenti. dami bėgo i puͤßczig prie üloͤs Rims 
35. Taipo ißmuße Pons Diews mon, ir paſilikko üloje Rimmon per 
Benjaminus per waikus Hracl, kad keturis mėnejus. 
waikai Jrael ta Dieną fupujtijo dwi⸗ 48. Ir wyrai Jrael wel jugryžo 
deßimt ir penkis tuͤkſtanczus, ir wie⸗ pas walkus Benjamin, ir užmufe 
ną šimtą wyrü iß Benjamin, wiſſus, aßtrummu Pardo mieſte kſanczus, taip 
kardq neßanczus. 1 kaip ir galwijus, ir wiſlab, 
36. Nes kaip waikai Benjamin ka jie rädo; ir wiſſus mieſtus, kur⸗ 
miflijo, kad anie mußami bumo, rus jie rado, ugnimi ſudegino. 
waikai Jrael jiems ruimą dare; 


nes jie paſitikkejo ant zalniern, Eur: 21. perſeyrimas. 
A 
paſtella 2 Kokiu budu gimmine Benjamino wel 


we. 1 , fivaifiuno 
37. Ir anie uš mieſto ſlapezey pa: L g 
ſtelloti 1 taipojau ſtubinos, O wyrai Irrael Mizpoje buwo pas 
ir ißßöko ant Sibeös linkay, ir je | fibūžiję, ir ſake: ney wiens ſawo 
pričję, muße wiſſa mieſta, aßtrum⸗ dukteri Benjaminitams ne tur Oūti 
mu kaͤrdo. . per pdcze. 3 
38. Alle jie bumo fufitėrę, wyrai 2. Ir žmones ſuſikjo prie Diewo 
iß Nrael, bey anie ſlapczey paſtellöti nam, ir paſilikko cze ikki waͤkarui 
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po ačiū Diewo, ir palčlę ſawo balſa 
nuſiwerke ſkaudzey. 

3. Ir tare: Ak Wießpatie, Diewe 
raclo! kodel tai nuſidawe Izraelije, 
kad ßen dien wienss gimmines mas 
jaus ſtojos Izračlitėni? 

4. Untrą rytą įmones ankſti kele 
pabudawojo czonay altorn, ir apiera⸗ 
wojo deginnimo⸗ ir de kawonẽs⸗apierq. 

5. Ir waikai Prael tare: bau ne 
Pas atfirgftu iß gimminu Izrael, kurs 
ne butu ſu ſurinkimmu aukßtyn ėjęs 
pas Pong Diemą? Nes jie drutay 
bumo prijėfę, kad tas, kurs ne eitu 
aukßtyn pas pong Diewa i Mizpa, 
turretu zuddomas buti. 

6. O waikai Jrael pafigailėjo 


Rnygos waldonũ 21. 


pargryjo, ir jie dawe jiems tas mos 
teres, kurrias jie bumo gawe iß 
mieſczonu iß Jabeès Gilẽadof',, ir ne 
rado daugiaus jn tokiu budu. 

15. Tay zmones pafigailėjo Benja⸗ 
mino, kad Pons Diews toki plyßi 
bumo dares tarp gimminn Izrael. 

16. Ir wyreſnieji ſurinkimmo tare: 
ka dalim daryt, kad ir Pitti motern 
gautu? neſa moteres Benjaminė yra 
nušamintos. 

17. Ir tarė: tie, kurrie likko iß 
Benjamin, juk tur dali ſawo tewißkes 
palaikyt, kad ney wiena gimmine iß 
Izraelo ißpüſtita butu, 

18. Ir mes ne gaͤlim jiems Oūt 
weſti muſu dukteres, nes waikai 


Benjamitė, ſawo broli, ir tare: ßen Izrael priſekdami bumo tarę: pras 


dien wiena gimmine iß Izraelo pra: 
puͤluſi. 

7. Raip mes jiems galime gelbet, 
kad likkieji moteri ddutut Nes mes 
priſckem prie Dono Diewo, kad mes 
iß ſawo dukteru jiems moͤteres ne 
důſime. 

8. Ir tare: kas raſſi butu iß gim⸗ 
mind Prael, kurrie ne butu aukßtyn 


keikts te eſſie, kurs moteri DO Ben⸗ 
jaminitams. 

19. Ir jie tare: ßtay, ju? yra mėto 
ßwente Ponui Diewui Siločį', i ßaure 
prieß Vetele eſanczoj', ties ußtekkejimu 
ſaͤules, ant kelo, kur aukßtyn einama 
iß Betelo i SiPėmą, ir iß pietü lin⸗ 
Pay jie yra ties Libona. 

20. Ir jie priſakydami waikams 


eje pas Doną Diewa i Mizpg? O Benjamin, tarė: eikit, ir tykokit wy⸗ 
ßtay, Ge niek's ne bumo atėjęs i nyczoſa. 


abaßg iß ſurinkimmo Jabes Gileadoj'. 


21. Ir matydami, dukteres Siloės 


9. Nes jie ſuſkaite žmonės, o ßtay, ißeinanczes laukan fu šdiflais ßokineti, 


tay ne bumo ney wiens mießczonis tay ißßokite iß 


czonay iß Jabes Gileèadoj'. 

10. Tay ſurinkimas ee tėnay 
dwylika tükſtanczu wyrü tikrü zalnie⸗ 
rū, ir iſaͤkydami jiems tare: nuėję 
ußmußdkite aßtrummu kaͤrdo mieſczo⸗ 
nis iš Jabes Gilčadoj, 
mėterimis ir waikais. 

11. Alle taczaus taipo darxkite: 
wis, kas wpyrai, ir wiſſas moteres 
prie wyru gullejuſas, zuddikit. 

12. Ir jie rado prie mieſczonů Jas 
beſe Gilčadoj' keturis šimtus jaunas 
mergas, kurros ney ſu jokiu wyru 
ne buwo F an tas jie parga⸗ 
bėno pas ſurinkimmq i Giloą, žė 
meèje Kanaan. 

13. Tay wiſſas ſurinkimmas nuſunte, 
ir ſuſikalbedino fu waikais Benjamin, 
ūloje Rimmon eſanczeis, wadindami 
jus pakajingay. 

14. Taipo waikai Benjamin tu czeſ 


draug ſu | 


mynycą, ir koznas 
ſaw t'immie moteri iß dukterü Si⸗ 
Ioės, ir nueikite i jemę Benjamin. 

22. O kad jū tẽwai arba brolei pats 
eitu, fu mumis prowawoͤtis, tay mes 
jiems ſakpſim: bukite jiems malonus, 
nes mes ſums tas ne atėmem ſu mais 
du, bet jus ne norėjot jas jiems dis 
ti; kaltybe Dabar juka yra. 

23. Waikai Benjamin dare taipo 
ir wede (am moteres, pagal ju ſkait⸗ 
ln iß ßokinejanczü, kurres padimo, 
ir nukelaͤwe gyweno ſawo tewißkes 
dälije, ir mieſtus pabudamoję gy⸗ 
weno tūfe. 

24. Ir waikai Prael ßalin ėjo IB 
ce tu czeſ, koznas pas ſawo (ims 
mine ir pas ſawo genczus, ir ißſi⸗ 
träͤuke iß cze, koznas i (amo tewiß⸗ 
kes dali. 

25. Tü czeſ ne bumo karaͤlaus raẽ⸗ 
lije; kojnas dare, kas jam ger rodes. 


Galas knygu mwaldond. 


| 


Knygos Rutos. 


1. Perſkyrimas. 
Ruta ſu Račmi keläuja i Betleem. 
Ti ge, taip waldonai žėmę walde, 
raͤdoſi brangums toje žėmėje. Ir 
neturjai wyrs iß Betlčem Juda 
aplink kelaͤwo Moabitil:žėmėje, ſu ſa⸗ 
wo pacze, ir ſu dwiem ſünum; 

2. Tas wardu bumo Elimeleks, o 
jo pati Račmi, ir jo du ſunu, Mas 
lon bey Riljon tie bumo Epratẽnai, 
iß Betlčem Juda. Ir atėję i Moa⸗ 
bin eme, paſilikko Gonay. 

3. Ir Elimeleks, Račmės pats, 
numirre; ir ji wiena ißlikko, ſu 
dwiem ſawo ſunum. 

4. Tüdu wede Moabitißkas moͤte⸗ 
res: wiena wardu buwo Arpa, o an⸗ 
SRS Ruta. 825 kaip 1 buwo 

ę apie deßimt mėta, 

5. e jüdu abudu, ir Ma⸗ 
lons ir Kiljons: kad ta moterißke 
tikt wiena ißlikko po galwos abejn 
ſuͤnü bey wyro. 

6. Tay ji keleſi ſu dwiem ſawo 
martim, ir wel ißkelawo iß Moabi⸗ 
tü⸗jemeès; nės ji bumo ißtyruſi Moa⸗ 
bitü⸗zemeje, kad Pons Diews buwo 
atlankes ſawo žmones, ir kad jiems 
dūnės bumo daͤwes. 

7. Ir ißkelaͤwo iß to kampo, kur 
ji bumo ißſilaikiuſi, ir abi įės marti 
u je. Ir jei be einant ant to kelo, 
kad wel ſugryßtu i eme Juda, 

8. Tare ji dwiem ſawo martim: 
eikita ir pargryßkita, kojna i ſawo 
motinės namus. Pons Diews jum 
dwiem t 'ißroda mielaßirdyſte, kaip 
6700 tą numirruſiems ir man ißro⸗ 

ta. 


9. Diewe duk, kad aͤtilſies raſtum⸗ 
bita kozna ſawo wyro namūje; ir 
pabuczawo abidwi. Tay jiedwi ſa⸗ 
wo balfą pakeluſi, werke, 

10. Ir tare jei: mudwi noriwa ſu 
tawim eiti pas tawo zmones. 

11. Alle Naemi ſake: ſugryßkita, 
mano dwi dukteri: kodel norita ſu 
manim citit kaipo aß Dabar dar da: 
lu waikn du auginti, kurrüdu juſü 
dwejn wyru du galẽtu paftėti? 


12. Sugryßkita, mano dwi dukte⸗ 
ti, ir eikita: nės aß Dabar jav per 
ſena, kad dar wyrg imczau. O kad 
ir tarczau: galu paſitikket', dar ße 
nakti wyra gauſent, ir waikus pas 


ai 

13. Kaipogi gälita läukti, ikkol jü⸗ 
du užaugs? kaipo judwi norita uf⸗ 
trukt, kad uf wyro ne tekketumbitar 
Ne, mano dwi dukteri, nės aß labay 
gailüs juſu dwejn; nes ranka Pono 
Diewo manę troöpijo. 

14. Tay jiedwi ſawo balſa pakeluſi 
dar jo daugiaus werke. Ir Arpa at⸗ 
ſibuczaͤwos ſu ſawo uͤßwe; alle Ruta 
paſilikko pas je. 

15. Bet ji tare: Gtay, tawo ſwai⸗ 
ne ſugryßo pas ſawo dere ir pas 
ſawo Diewa; ir tu ſugryßk paſkuy 
ſawo fmainę. 

16. Ruta atſaͤke: ne kalbek man 
apie tai, kad aß tawe palikczau ir 
nū tawes ſugryßczau. Kur tu nus 
eiſi, con eiſu ir aß; kur tu paſilikſi, 
czon paſilikſu ir aß. Tawo zmones 
yra mano įmones, ir tawo Diewas 
yra mano Diewas. 

17. Rur tu mirſi, Ge ir aß mirſu, 
o Ge ir noru palaidota buti. Rad 
Dons Diews ir kaszin ka man uf⸗ 
leiſtu, tay kits nieks, kaip tikt ſmer⸗ 
tis, manę atſkirs ni tawes. 

18. Taygi ſei matant, kad ßi Orus 
tay bumo apſiemuſi, fu je eiti, palo⸗ 
we jijie apie tai ſu je kalbeẽti. 

19. Taipo ėjo tiedwi podraug, ik⸗ 
kiksl nukako i Betleemą. Ir jiem 
dwiem i Betleemg ičjus, wiſſas mie⸗ 
ſtas kalbẽjo apie jiedwi, ir tare: ar 
tai ne ana Račmi? 

20. Alle ji atfėfe jiems: ne wadi⸗ 
kite manę Nami, bet Mara: nės. 
Wiſſagaliſis manę labay ſmutnq pas 
daręs. 

21. Bagota ißſitraukiau, alle tuß⸗ 

ig Pons Diews mange wel ſugrä⸗ 
zino. Rodelgi manę dar wadinnate 
Naemi, kadangi Pons Diews manę 
pašėminęs, ir Wiſſagaliſis manę la⸗ 
pe fmutną paddręst a 

22. O bumo apie tą czẽſa, kad 
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mieſus pradėjo pjauti, kaip Naemi 
ir joͤs marti Ruta, Moabitène, wel 
pargryſo iš Moabitu⸗zemés i Bet: 
Ieėmą. į 


2. Perſkyrimas. 

Ruta ant Boojo dirwoͤs warpu ſurenka. 
O buwo ir kokſai wyrs Xačmės 
wyro gentis, IB gimminés Elimele⸗ 
ko, wardu Boas, tas bumo garbės 
pilns wyras. 

2. Ir Ruta, Moabitčne, tare Rač: 
mei: leiſk manę eit i lauka, ir waͤr⸗ 
pas ſurinkti, pajtuy ta, kurs man 
rinkti pawelis. O ji atſaͤke jei: eik, 
mano dukte. 

3. Ji nueéjuſi priejo ir ſurinko, 
paſkuy piowikkus ant lanko. Ir nus 
ſidawe, kad tas lauks buwo Boaſo, 
iß gimmines Elimeléko. 

4. O ßtay, Boas atėjo iß Betlčem, 
ir tare pjowikkams: Pons Diews 
teſſie fu jumis; jie atſaͤke: Pons 
Diews te žednoj' tawe. Luk. 1. 28. 

5. Ir Boaſas tare ſawo waikui, 
kurs pribuwo piowikkams: kieno ta 
moterißkeꝛ a i 

6. Waiks, kurs pribuwo pjowik 
kams, atſakydams tare: tai yra ana 
moterißke, Moabitene, ſu Xačme par: 
gryjuſi, iß Moabitü⸗zemés. 

7. Nes ji tave: meldzu, pawelik 
man ſurinkti ir ſugrebt tarp pedu, 
paſkuy pjowikkus; taipo fi atėjufi 
ftomėjo ce iß ryto ik Gol, ir ne 
daug paſilikko name j. 

8. Tay tare Boas Rutai: ar girdi 
tai, mano dukte? tu ne ei? ant kit⸗ 
tos dirwss rinkti, ir ne atſtok IB 
cze, bet buk pas mano mergas. 

9. Ir ßtay, kur jos pjduja ant 
lauko, cze eik paſkuy jas. Up liep⸗ 
jau ſawo waikams, kad nieks tamę 
ne kruttintu. Ir jey nori gerti, tay 
nukjuſi gerk iß kraͤgo, kur mano 
waikai gera. 

10. Tay ji ant ſawo weido pAluji 
paſiklonojo jam ikki žėmės, taryda⸗ 
ma 8 kümi aß malonės radau 
po o akin, kad manę pajyſti, 
kurri aß taczaus ſwetima efmi? . 

11. Boas atſakydams tare d. 
wiflab man yra apſakyta, ka tu 


Knygos Rutės 1. 2. 


wa ir ſawo mötinq, ir ſawo tewiß⸗ 
ke, nukelawai i įmones, kurrus pir⸗ 
ma ne pažinnai. 

12. Pons Diews te atlygin' taw, 
ka tu daruſi; ir tawo alga teſſie 
pilna pas Wießpati, Dievą Prac⸗ 
lo, pas kurri tu atėjei, kad po jo 
ſparnn nuſitikkejimg turrktumbei. 

13. Ji tare: buk man malonus, 
miels pone: nės tu mane palinkſ⸗ 
minojei, ir manę, tawo flūdinę, mei⸗ 
lingay ikalbinal, kurri aß ta 
ne eſmi dar tokia, kaip tawo ſlüginn 
wiena. 

14. Boas atſäͤke 15 kad 1 75 
bus wälgit, tay priėjuji wälgik tös 
Oiinės, ir idäßyk ſawo kaſni i CAB | 

we. Ir ji paſiſedo prie ßalies 
pfowikkũ. jis padėjo jei ſwilli⸗ 
nus, ir ji wälge ir primdlge, o ir 
dar likko. 2 9255 

15. Ir kaip fi keleſi rinkti, liepe 
Boas ſawo waikams tarydams: lei⸗ 
ſkite K rinkti ir tarp pẽdn, o ne aps 
gedinkite je. 

16. Ir iß pėda te liekt mäßumas, 
ir palikkite ka, kad ji tal ſurinktu, 
ir ney wiens je ne bärkite del to. 

. 1 * 3 Moiz. 23, 22. 

17. Taipo rinko K ant dirwoͤs 
ikki waͤkarui, ir ißkule, ka bumo ſu⸗ 
rinkuſi, ir bumo maß ne ſaikas Epa 
miešd. 


18. Ir ji tai uſſidejuſt atėjo 1 
mieftą, ir jös üßwe mate, 1 bus 
wo ſurinkufi. Tay ji ißtraukuſi das 
we jei, kas jei likko to, ko ji bumo 
priwaͤlguſi. 

19. Tay joͤs uͤßwe tare jei: kur tu 
Gen dien rinkai, ir kame tu Dirbait 
perzegnotas teſſie, kurs tawg pas 
pu O ji ſake ſawo Ažmei, pas 

q ji dirbu, tarydama: tas wyrs, 
prie kurrio aß ßen dien dirbau, wa⸗ 
dinnams yra Boas. 

20. O Xačmi tare ſawo marczei: 
perzegnotas teſſie jiffai Ponui Dies 
wui, nės jis ſawo mielaßirdyſte ne 
palėme išrėdit ney gyw čjantiems 
ney numirruſiems. Ir Račmi tare 
jei: taſſai wyrs yra mufũ gentis, ir 


a⸗ jam tèwißke pūlas. 
rei tawo üßwei, tawo wyrui nu⸗ 21. Ruta Moabitene, tare: 


L 


mirrus; kad tu praſtojuſi ſawo tė: ir man tai ſake: laikykis prie mas 


Knygos Rutės 2. 3. 4. 


10 maišė, iktikol jie man miflab 
bus fuwmwalę. 

22. Račmi tare Rutai, ſawo mar: 
Gai: geraus pra, mano Oultė, kad 
fm jo mergomis ißeiſi, kad ne bille 
tas taw ujdrauſtu ant ſwetimos 


23. Taipo ji laikeſi prie merg 
Boaſo, ir rinko, ikki mießei bey kwie⸗ 
ci bumo ſuwalpyti; ir wel pargryjo 
vas ſawo fipwę. 


3. Perſkyrimas. 

Nuta zodi gauna apie buſencze ſwodbg. 
Ir Naẽmi, jòs ūšme, tare ji: mano 
dukte, aß taw atilſies düſu, kad taw 
geray butu. 

2. Sztay Boas, muſu gentis, prie 
kurrio mergü tu bumai, mėto ße 
nakt miezus ant ſawo kloſimmo. 

3. Taygi maudikis ir moͤſtikis, ir 
apſiwilk ſawo rubais, ir nueik ze⸗ 
myn j klojimmq; kad ney wiens ta⸗ 
we ne pajintu, ikki wiſſay pawal⸗ 
gius ir geèrus. 

4. O kad jiſſai atſigulſis, tay da⸗ 
bokis mietės, kur jis atſigulſis, ir 
priejuſi atklok ujklode nd jo koju, 
ir atſigulk; tai jis taw jau ſakys, 
to tam reikia Daryti. 

5. Ji atſake jei: wiſlab, ka tu man 
ſakai, aß darpfu. 

6. Ji nuėjufi i klojimma, dare 
wis taipo, kaip joͤs üͤßwe jei bumo 
liepuſi. 

7. Ir kaip Boas buwo walges 
bey Cres, tay le linkſmas paſtojo, 
ir nučięs atſigulle uß krüwss; ir ji 
tylomis pričiufi atklojo nū jo kojuͤ, 
ir atſigulle. 

8. O apie naktits⸗güdumg nuſi⸗ 

ando tas wyrs, ir Orebėjo, nės 

tap, moterißke dullėjo pas jo kojas. 

9. Ir jis tare: Pas eſſi tu? ji at⸗ 
ſaäke: aß eſmi Ruta tamo flūgine. 
Ißteſk tawo ſparnelus ant ſawo tar: 
naites, nės tu arczaͤuſas gentis. 

10. Bet jis tare: perzegnota tu 
bat Ponui Diewui, mano dukté; tu 
dar gereſne micžlibyftę ißrodei paſkuy, 
ne kaip pirmą; kad ne paſkuy bė: 
Gai jaunikaiczams, ney bagotiems, 
"ev Pawargufiems. . 

11. Taygi, mano Oultė, neſibijo⸗ 
kis; wis, ka tu ſakai, aß tam dary⸗ 

x. T. 
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fu: neſa wiſſas mieſtas mano įmos 
nu finna, tamę wiejlibg moterißkę 
eſancze. 

12. Berods tai tieſa, kad aß tawo 
gentis; alle dar kit's yra arteſnis 
uß mann. 

13. Paſilik nakwinay; ryto, jey jis 
tamę nor weſti, tay geray; alle a 
įts ne apfiim' tawe weſt', tay a 
tawe weſſu, kaip tikray Pons Diews 
gyws yra. Miegok ikki ryto. 

14. Ir ji miegojo ikki ryto prie jo 
kojn. Ir atſikele, pirm neng wiens 
antrą galktu 1 Ir jis miſli⸗ 
jo, kad ben nieks ne ißtirtu, mote⸗ 
rißke i klojimmg šėjufę. 

15. Ir tare: dük ßen ſkreiſte, kur⸗ 
rüm tu apfijautufi, ir ſuimk je. Ir 
K jc. Ir jis ſeikejo ßeßis ſai⸗ 

s miešė, ir p čio tus ant 108. Ir 
jis nuėjo i mieſtg. 

16. į parėjo pas ſawo üͤßwe, 
ta tare: kaip deſtis ſu tawim, mano 
dukte? Ir ji ſake jei wiſlab, ka 
tas wyrs jei bumo Daręs. 

17. Ir tarė: Gus ßeßis miegi 

ſaikus jis man dawe, nes jis tare: 
tu ne turri tußczia pareit pas ta⸗ 
wo üßwe. 
18. Bet ji tare: tylèk, mano dukte, 
ikkikol matyfi, tas iß to bus; nės 
tas wyrs ne paldus, pirm neng jis 
tai ßen dien! galop warys. 


4. Perſkyrimas. 
Boas bey Ruta ſwodbg kela, ir per⸗ 
zegnojamu. 

Boas aukßtyn ėjęs i wartus paſi⸗ 
ſedo czonay. O ßtay kaip tikras 
arczauſaſis gentis pro ßali ėjo, Pal 
bėjo Boas fu jllmi, ir tare: eikß ir 
ſeſkis ar ßen ar ten. Ir jis atėjęs 
paſiſedo. 

2. Ir jis fu ſawim emes deßimt 
myrfi iš wyreſnujn mieſto, tarė: ſe⸗ 
ſkities ßen. Ir jie paſiſedo. 

3. Tay ſake jis arczauſam genczui: 
Naemi, iß Moabitü⸗zemès pargryjuli, 
nor parduͤti dirwa, Purrt mujū bros 
lio, Elimeleko, bumo. 

4. Taygi aß norėjau tam tai apſa⸗ 
kyti ir tarti: jey tu nori tą paſiſch 
wint, tay pirk dabar po akin mieſ⸗ 
Genė ir wyreſnuju mano įmonių; 
o jey tu ne nori tą pafifjūmint, tai 

15 
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ſakyk man, kad tai zinnoczau; nes | dymdtą deifenozę, * Paip Račię bey 
niera artėjnio genties, kaip tu, o aß Tea, kurrie Omi abi dimminę N⸗ 
paſkuy tawes. Jis atſäke: aß ta rael ißplaͤtino, ir te düd' je labay 
paſiſaͤwiſu. N augti Eprate, kad pagirta butu Bet⸗ 
5. Boas tare: Purrę dien tu ta leeme. 1 Noiz. 29, 32. 
dirwa perki iß rankös Xačmi, tay 12. Ir tawo dimminė butu kaip 
ir turri weſti Rutą, Moabitėnę, nu: gimmine Perezo, kurri Taämore 
mirruſo palikta, kad numirruſam Judui pagimde, iß to waiſaus, kurri 
wardq 3 ant jo tewiß⸗ Pons Diews tam düs iß ßos mote⸗ 
kes dalies. rißkes. * 1 Mol; 38, 28. 
6. Tap jis atſaͤke: aß ne noru pa⸗ 13. Taipo wede Boas Ruta, kad 
ſiſawint, kad raſſi ſawo tewißkes ji jo pati paſtojo. Ir kaip jis fu je 
dali ne ißpuͤſticzau. Tu paſiſaͤwik laguleio, tame Dons Diews, kad ji 
tai, kas man pūlas, nės aß ne noru nẽßczia paftėjo, ir pagimde ſunn. 
paſiſäwint. 14. Tay tare moteres Nac mei: pa⸗ 
7. Bet iß ſenowes tokſai pa- ßlowints te eſſie Pons Diews, kurs 
protis bumo Ifraelije, jey Pas koki ne dawe arczäuſo genties ſtokoti tam 
üki ne norėjo, ney uß tewißkes dali ßime czeſe, kad jo wardas Nraeltje 
priimti, ney A kad bitle koki paſiliktu. 
daikta paſtiprintu, tay jis ißawes 15. Tas tawe atgaiwis, ir tawe, 
ſawo kurpe Dame tą antram: tai kad buſi pafėnufi, aprūpis; nės tas 
bumo luddimas Jzračiije.' 5Moiz. 25 Tac. | wo marti, kurri tawe mylėjo, i pa- 
8. Ir tas arczaͤuſaſis gentis ſake gimde; kurri tam gereſne vra uj 
Boafni: tu tą nuſipirkis; ir ißawe ſeptynis ſunus. 
ſawe kurpe. 16. Ir Račmi Emujfi tą kuͤdiki, pas 
9. Ir Boas tarė wyreſniemſiems dẽejo ji ant ſawo prieglobſczio, ir Pas 
ir wiſſiems zmonems: jūs ßen dien“ wojo ji. N 
i luddininkais, kad aß wiſlab nu⸗[ 17. Ir jės kaimynkes pramine fi, 
ipirkau, tas Elimelèko bumo, ir tarydamos: Naemei kudikis ufgim⸗ 
wiſlab, kas Kiljono bey Malono bu: mes, ir pramine ji Obed; tas yra 
wo, iß rankoͤs Načmėss „ tkwas Iſai, kurs eſti Dowido tewas. 
10. Priegtam ir Rutą, Moabitene, 18, Szitta yra gimmine perezo: 
Malono palikta, aß ſaw wedu per perezui gimmes Ejronas; 1 Moßz. 46,12. 
pacze, kad aß numirruſiam wardg 19. efronui gimmes Ramas; Ras 
gamminczau ant jo téwißkes, ir jo uni gimmes Amminadäbas; 
wardas ne prapultu tarp jo brolu, „ 4 
i 5 inin- 20. Amminadaͤbui gimmęes Naeſſo⸗ 
y ip wartü jo kampo; luddinin⸗ 4 sio Salmas; 
tars jūs to eſte ßen dien has, eee eee ee 
11. Ir wiſſi zmones, kurrie war⸗ 21. Salmui immes Boaſas; Boa⸗ 
tiſe bumo, ſu wyreſneiſeis tare: ſui gimmes Obeds; 
mes eſme luddininkais. Pons Diews 22. Obedui gimmes IJſal; Iſaui 
te zegnof ta moterißke, i tawo gimmes Dowidas. 1 30m. 16, 20. 
Galas knygũ Autos. 


Pirmos knygos Zomelo. 


8 2. Ir jiſſai dwi moteri bumo we⸗ 
1. Perſtyrimas. des, Vel bumo wardu Anna, an⸗ 
Zömelis nägemma. troſi Peninna. Ir Peninna augins 

Buwo neturjai wyrs iß Kama⸗ no waikü, bet Anna ne auginno. 
taim Jopim, ni Palm Epraim, 3. Ir taſſai wyrs aukßtyn Go iß 
wardu Elkana, ſunus Jeroamo, fu: ſawo mieſto, ſawo czeſu, kad mel⸗ 
naus Elin, junaus Tou, ſunaus ſtus bey apierawotn Donui Diewui 
Inpo, Epratißk io. ebaot Siloej. O Gonay bumo 
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klebonai Dono Diewo: Opni bey aß iß ſawo didzös ſmutnybes ber 


Pineas, fonu du Eli. 

4. Raipgi wieng dieng nuſidawe, 
kad Elkana apierawojo, tap js da⸗ 
we ſawo pacei Peninnai, ir wiſ⸗ 
ſiems įės ſunums bep dukterims, 
komam po duli. 5 

5. Bet Annai jis dawe wieng da⸗ 
li, fmutnas; ns jis mylėje, 
alle Pons Diews jos jymatą 


sįratimęs. 

6. Ir es prießminke je apſmütijo, 

badama fei ent patycm, Padandi 

pas Dicws jôs Jpodtę bumo uf⸗ 
unrs: 


n * 
7. Taipo nuſidawe Pas. mėtą, jei 


Ramatq. 


tuͤßboͤs ikßoley kalbejau. 

17. Eli atſake tarydams: eik ſu 
pakajumi; Pons Diews Izraclo tam 
dūs tai wis, ka in nü jo aš prdßiuſi. 

18. N atſaͤke: duk ſawo fluͤginel 
malonę raſti po tawo akiu. i 
nuėjo ta moterißke ſawo keln, ir walge, 
neygi tolaus taip fmutna paſirode. 

19. Ir rytą mėtą jie ankſti paſi⸗ 
taiſe, 4 8 Dievą buwo melde, 
tay wel ſugrpio ir parėjo namon 
Ir Elkana ißpazinno ſa⸗ 
wo motert Ang, ir Pons Dievs.“ 
atſiminne joͤs. 1 Moiz. 30, 22. 

20. Ir po keln dienn ji neßezim 


be cinant i Diemo namus, ir je tai- paſtejo, ir pagimde fanų, ir pramin⸗ 


po apfmutijo, kad ji werkdawo, ir 
meto ne malgidamo. 

8. Bet Elkana, įės wyrs, ſake jei: 
Anm, kam in werki, ir kam tu 
nieko ne mdlgai? ir kam tawo pir: 
dis ne timſta? ar aß tam ne gereſ⸗ 
nis, už deßimts funi? 

9. Tay Anna atſikele, kaip buwo 
pawälgiuſi Silocj', ir eruſi, (bet 
Eli kledonas ſedejo ant kraſès prie 
angas bašnygės Dono Diewo). 

10. T ji bumo iß ßirdies ſmuͤtna, 
ir mel 5 Pong Dievą werkdama, 
11. Ir jadejd paͤzada, ſakydama: 
Pone Dieve Sebaot, jey tu pada⸗ 
boſt ant margi ſawo flugines, ma: 
ms atſimindams, ir ſawo ſlugi⸗ 
nes ne uzmirßdams, ir duͤſi ſawo 
fugisei fun: tay aß ta Donui 
Dievui dũſu, Pot fiſſur gyws bus, 


ne ji Jomelu; nės (ture ji) aß R IB 
Diewo ißmeldzau. 

21. Ir kaip jös wyrs Elkana ps 
wiſſa ſawo gimmine aukßtyn kelaͤwo, 
kad Ponui Diewui apierawotu [amo 
apierą, kas mét apierawojamq, ir 
ſawo pažadėjimą: 

22. Tay Anna ne krlaͤwo draugė 
aukßtyn, bet tare ſawo wyrui: pats 
tas maifėlis bus nuträukts, tay aß 
jė nugabeſu, kad Diewui pafirodita, 
ir köl gyws tenay paſiliktu. 

23. Elkana, jės wyrs, ſake jei: 
taygi daryt, kaip tam patinka, pa 
ſilik, ikkoͤl ji nutraͤukſi; bet Pons 
Diews te ipud⸗, ka jis ſakęs; taip 
paſilikko to moterißke, ir zinde [amo 
ſunn, pakoͤl ji nutraͤuke. 

24. Ir atgabeno ji draug [B ſa⸗ 
mm aukßtyn jau nutrdultą, ir tris 


ir barzdſkuttys ne turres ateiti ant jauczus, ſaikeli miltü, ir pleczkg wy⸗ 


T galwos. 


12. Ir Paip ji ilgay meldeſt yo Diewo Silos 


aki Diewo, pababojo Eli ant įės 
burnds 


13. Nes Anna kalbejo 
dife, tiktay jos lapos 


no, ir atneße i i namus Dono 
Bet waikẽlis dar 
jauns buwo. 


25. Ir jie pamuße wieng jautukkq; 
as El. 


awd Bir: ir atgabėno waikag pas 
ddino ir 26. Ir ji tare: ak, miels kunige, 


jės balſas ne bumo girdimas. Tay taip tikray, kaip tawo dußia gywa, 


Eli dumoſo, kad ji girta, 
M. Ir tare jei: kuip gay tu girta 


miels kunige, aß eſmi ta pati mote: 
rißke, kur 


eydnay pas tamę ſtowe⸗ 


buſiꝛ igfiblaivyčis ni: pagirra wyno. jau Dievą melſdama, 

15. Bet Anna atſäke jam taryda⸗ 27. Raip ßio waikelio del Diewg 
ma: ne taip, miels kunige, aß ſmut⸗ praßiau. Dabar Pons Diews man 
na moterißke eſmi; wyno bep druto dawe ſuläukt, ko aß iß jo meldziau. 
Krimo aß ne grau; tikt ſawo ßitdi 28. Todet aß i Ponui Diewui at⸗ 


| 1 Ja os 5 
6. aikyk manę, ſawo flügine, 
per kokig moterißke ipdytuję: rą 


Oiimi, kôl jis gyws bus; kadangi jis“ 
iß Diewo ißmelſtas yra. Ir jie mel⸗ 


deſt Gonay Pone Diewo. 
1a 
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2. Perſkyrimas. 

Annes laupſes gieſme; nžanginnimas Zomelo; 
piktenybe ſunn Eli. 

Ir Anna meldeſi tarydama: mano 

ßirdis linkma iß Dono Diewo; 

mano ragas padukßtints yra Wieß⸗ 

patije, mano burna atſiwere labay 

ant ſawo neprietelū: nės aß dzau⸗ 

giüs tawo ißganimu. Luk. 1, 47. 

2. Ney wiens ne eſti ßwentas, 
kaip Pons Diews; be tawes niera 
ney wieno, ir niera Eittės ūlės nuſi⸗ 
tikkejimo per muſü Diemą. 

3. Läukities ni ſawo gyrpelnyſtes 
ir paſityczawimo; ißmeſkit iß ſawo 
burnės prießtaraͤwimo zodzius. Rėja 
Pons Diews pra Diews, ant to da⸗ 
bojas, ir ne Dūft laimėti tam, kurs 
tai apſiimma. 

4. Rilpinis fylingujė yra ſuläuzytas, 
ir ſilpnieji fyla patwirtinti. 

5. Kurrie priſiwälge bumo, tur už 
düng Glužiti, o kurrie bumo ißalke, 
jau tolaus ne alkſta. Newaiſinga 
55 mis auginna, ir daug waiku 
turrinti laujaſi gimditi. 

6. Pons Diews numarin ir atgai⸗ 
win; iweda i peékla ir wel ißweda. 

7. Dons Diews pamūrdin ir pra: 
lobin; jiffai * pašėmin ir padukßtin. 

Luk. 1, 52. 

8. Jis wargdieni ißkela iß dulkin, 
ir padukßtin pawarguſi iß purwü, 
kad ji ſtatytu tarp kunigaͤikßczü, ir 
garbės kraſe duͤtu apturreti. Nes 
wieto twirtummai yra Dono Diewo, 
ir jiſſai žėmę pagruntawojes. 

9. Jis apſaugos kojas 1255 fen: 
tuji; alle Diewo neſibijantieji tur 
ſugaißti tamfybėje; nes diddis turtas 
ney wieng ne gelbti. 

10. Kurrie ju Diewu waidijaſi, 
tur ſuteßketi; ant ju jiſſai perkunu 
graͤus iß dangaus. Pons Diews 
üͤdis ſwieto kraßtus, ir paſtipris ſa⸗ 
wo Pardlų, ir pakels räga ſawo pa- 
moſtytojo. 

11. O Elkana nuėjo i Ramatą i 
ſawo namus; ir tas waikelis bumo 
Diewo tarnu, po aki klebono Eli. 
12. Bet ſunu du Eli buwo piktu⸗ 
du neprietelu; tuͤdu Dono Diewo 
nieko ne atbojo, 

13. Leygi promės klebonü apie 


Pirmos knygos Zomelo 2. 


zmones. Kad kas ka norėjo apie: 
rawoti, tay atėjęs klebono waiks, 
meſai be werdant, turrėjo trißakotg 


ßake ſawo rankoj', 


14. Ir ſekdams i puͤdq, ar i kati⸗ 
la, ar i ſkaurada, wis ka tikt ſu 
ßake ußtraͤukdawo, tay klebons 
atėmė; taip jüdu dare wiſſiems 
Jraelitenams, czonay ateinantiems 
i Siloe. 

15. Lygey taipo ir pirm neng 
taukus 3 atėjęs klebono waiks, 
ſake apierawojanczam: duͤk man 
ße meſa, klebonui kepti; nės jiſſai 
ne nor mirtės, bet zaloͤs meſoͤs ni 
tawes imti. 

16. Taygi jey kas jam ſakydawo: 
leiſtk taukus uždegti, kaip ßen dien 
reikia, ir potam imkis, ko tawo du⸗ 
ße norės, tay jis jam atfėfe: turri 
ta dabar man duͤti, jey ne, tay per 
nemėlę atimſu. 

17. Todėl bumo griekai td dwẽejn 
waiku labay diddi po aki Dono 
Diewo; neſa zmones bluznijo wal⸗ 
gio⸗apierg Dono Diewo. 

18. Bet Zomelis tarndwo po akin 
Pono Diewo, ir tas waiks bumo aprẽ⸗ 
dyts Drobės ſermega ant ſawo kuno. 

19. Priegtam paſuwo jam jo mos 
tina mažą ſermega, ir atgabeno tą 
jam aukßtyn, czeſu papraſtu, kad 
ji fu ſawo wyru uzkeläudawo apie⸗ 
rawoti apieras, ſawo czeſu apiera⸗ 


wojamas. 
20. Ir Eli perzegnojo Elkang ir 
jo pacze, ſakrdams: Diewe dük 


taw waiku iß ßes moters ſulaͤukti, 
del tės maldzs, kaip ji iß Diewo 
melduſi. Ir juͤdu nuėjo i ſawo ßali. 
21. Ir Dons Diews atlanke An⸗ 


na, kad ji neßcza paſtojo, ir augin⸗ 


no tris ſunus ir Omi dukteri. Bet 
waikelis Zomelis tarpo pas Doną 
Diewg. 

22. Bet Eli buwo jau labay pa⸗ 
fėnęs, ir patyre wis, ka jo ſunu du 


buwo paddrufu wiſſiems Jraelite⸗ 


nams, ir kad ſugulle fu moterimis 
tarnaujenczomis uz marti ßetroͤs ſu⸗ 
rinkimmo. 

23. Ir jis ſake jiem dwiem: kam 
judu tai därota? nėja aß girdzu 
juſu Omėji pikta paſielgimmg ni 
wiſſü Gū įmonė. 


Pirmos kuygos Zomelo 2. 3. 
mano waiku du, tai] dußia tußitus, ir wiſſi pulkai tawo gims 


24. Ne tai 
ne gera paſtaͤlba yra, Purrę aß gir⸗ 
du: judu ſugrießidinota Diewo 
įmones. 

25. Jey Pas prieß koki įmodų ſuſi⸗ 
Krießiſ, tay ſudzia gal tai ſude⸗ 
reti. Alle ſey kas prieß Doną Die: 
wa gre) Pas gal už tą mel⸗ 
fi? Bet juͤdu neklauſe balfo ſawo 
tewo, todėl Pons Diews jd Pet: 
tinno žaminti. 

26. Bet Jomelis waiks dugo ir 
tarpo, ir labay patikko Diewui ir 
žmonėms. 

27. Bet atėjo nekurſai Diewo wyrs 
pas Eli, ir ſake jam: taip ſako Pons 
Diews: aß apſireißkiau tawo tẽwo 

imminei, ptoje dar b'eſanczei 

araono namūje: Darbd. 7, 25. 

28. Ir ſi czonay apityrau ſaw IB 
wiſſü gimminu Izraelo, kad klebo⸗ 
nu urẽdq pilnamotu, ir apierawo 
tu ant mano altoraus, ir rukimmus 
ufdegtu, ir wyſtupißkg fermėgą po 
mano akin nežotu, ir dawjau tawo 
tewo gimminei wiſſas ugnis waikn 
Praelo. 

29. Kamgi tu ſpardaiſi prieß ma: 
no apieras ir walgio⸗ apieras, ni 
manęs palieptas Gčtrojet ir tu ſa⸗ 
wo ſunn dn daugiaus garbini, ne 
kaip manę, beſimaitindami geraͤu⸗ 
* wiſſu walgio⸗apierů mano įmo: 
na Izrael. 

30. Todel ſako Wießpats, Diews 
raklo: aß kalbejau, kad tawo gim: 
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minės žais, wyrais jau paſtoj 
34. Ir tai taw bus jenklu, kurfal 
pafirėdifis ant tawo dwejn [und 
Opni bey Dincas: * r 
numirs abudu. pft. 4. 11. 
35. Bet aß ſaw wierng klebong iß⸗ 
ſiſtirſn, tas darys, kaip mano Girs 
dzei ir dußei patinka; tam aß twir⸗ 
tą gywenimg pabudawoſu, kad jis 
aki mano pamoſtytojo wiſſados 
ißſilaikytus. 
36. Ir kurs ißliks tawo gimmi⸗ 
neſa, tas atėjęs anam paſiklonoſis 
už ſidabro graßi bey uf Dūnės kaͤf⸗ 
„ſakydams: praßau, dük man kle⸗ 
bono dalyka, kad duns s kaſnu priſi⸗ 
wälgiczau. 


3. Perſtyrimas. 
Zomelis i jamo urkda wadinnams garbės 
pilnas paſtoja. 
Ir kaip anfai waiks Zomelis Dos 
nui Diewui tarnawo pas Eli, Dies 
wo žodis brangus bumo tu czeſ', ir 
mai prarakdwimo. 

2. Ir nuſidawe ti czeſ, kaip Eli 
gullejo ſawo mietoj', ir jo aͤkys pradės 
jo aptemti, kad ne galėjo primatyti, 

3. Ir šomelis bumo atfigullęs 
bajnyczoje Dono Diewo, kur Diemo 
ſtryne buwo, pirm neng lampa Dies 
wo uždėjo. 

4. Ir Dons Diews ßauke: Jomel! 
O jis atſäke: ßtay, Ge aß eſmi. 

5. Ir begdams pas Eli, tare: 


minč ir tawo tėmo gimmine amžinay ßtay, aß cze eſmi, tu manęs ßaukiei. 
po mano aki turrėtu patekti; bet Bet jis atſäke: aß tawes ne Gaus 


Dabar ſako Dons Diews: nieku bu⸗ ki 


du; bet manę garbinanti aß wėl 
garbiju, o manę paniekinanti aß wel 
531. 65 S bio Gi 

31. Sztay, ateis as, kad a 
fuldujyju Eno Pet, ir peti ta: 
wo tewo gimmines, kad ney 
wiens ſenuttis ne butu tawo gim: 
minẽſa. 

32. Ir tu regeſi ſawo prießininkg 

wenime, wiſſame dalyke, kaip aß 
ger daryſu Jraclui, ir amžinay ne 


au; eik, ir wel atſigulk. Ir jis 
nučięs atſigulle. 

6. Pons Diews ßauke antrą Lars 
ta: Jomel; ir Gomelis atſikeles 
nučjo pas Eli ſakydams: ßtay, aß 
cze eſmi, tu manęs ßaukiei. Bet jis 
atſaͤke: aß tawes ne ßaukiau, ſu⸗ 
nau; eil, ir wel atſigulkis. 

7. O Zomelis Doną Diewq dar 
ne paßinno, ir Diewo Tedis dar jam 
ne bumo apreikßtas. 

8. Ir Dons Diews wadinno Jo⸗ 


bus ſeno įmogaus tawo tėmo gim⸗ meli 2 0 8 Ir jis atſikeles 
ake 


minẽſa. 


ėjo pas Eli, ir : ßtay, aß Ge 


33. Alle taczaus ney wieng tawu⸗ eſmi, tu manę wadinnai. Tay [us 
p nė ſawo altoraus ne ißgaißiſu; präto Eli, kad Dons Diews wailą 
ad tawo dlys aptemtu, ir tawo wadinnes, 
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B. Ir ſabe jem: eil, ir wel atſigul N 

kis, ir kad buſi wadintas, tay tark: 4. Herſerrimas. 

Falbel Diewe, nėja tawo tars | Wockuenat pėigalčti; ſteur deri atimja, 
nas klauſo. Zomclis nut jes atſitzulle Eli ir jo ſunu du mirßta. 


ſawo wietoj. Bet Jxoeliteuai ißträuke prieß Pi⸗ 
10. Ta Pons Diews «dėjo ir pa⸗ lißtenus i kara, ir aefigulle fu ban 
ſiſtojes fnuke kaip pirma: Somel, pas Eben⸗Ezer. O Piliſtenai ſawo 
Gomel! Ic Zomelis tare: kalbef, bag turveſo pas Apek. 
nes tawo tarnas klauſo. 2. Ir Je paß ia sa View 
11. Ir Pons Diews ſäke Zomelui: Venus. Ir ddis karawi⸗ 
Stor, 4 aß ka darau Jaračlije, kad mas, ir Pune! ſpergaleſ Jraeli⸗ 
kozno, tai ißgirſenczo, abi audi per- tenus; ir ufmuße iß waifko ſuſta⸗ 
ſtambes. tyto ant Jauko apie keturis tür ſtan⸗ 
12. Tą page Dieną aß ißpildiſu tis wyrüͤ. 
Eliui, wis, tą aß prieß je į Gimminę| 3. Ir įmonėms + abaię atėjus, 
gi cles; aß tai pradeſu ir pa⸗ tare wyreſnieji Praẽliten: Ponai 
Pons Diews dawe, kad Piliſtengi 
13 nes aß jam iſakes eſmi, kad mus ßen dien' pergalejor Imkim 
aß ſudzia kuf amzinay ant jo ſkryne derejimo „Pono Diewo i 
gimminės; del to nuſidejimo, kad | Siloės, ir teſſie jiji tarp muſü, ka 
jis finnodams, kaip bfaurey jo jie mus iggėlbėtų iß renta mud 
waiku du paſielge, o taczaus nieka⸗ neprieteld. 
des del to jüdn aßtrey ne pabūr 4. Ir zmones ſunte į Gilos, ir da⸗ 
14. Todel aß gimminei Eli qui we iß ten atgabenti fkryne derej me 
priſekęs, kad tas nuſidejims gim⸗ Dono Diewo Jebaot, ant Kerubinn 
mines Eli ne bus amzinay ſude⸗ ſedinczo. Ir buwo gzonay [unu de. 
atutas, ney apieromis, ney walgio⸗ Eli, Opni bey Pineas, fu ſkxywe des 
apieromis rejimo Diewo. 
15, Ir Jomelis „gulėjo ikki rytme⸗ 5. Ir ſkrynei derejimo Dono Dies 
10 Bien, atwere wartus baznyezos wo i abają atėjus, pu awo wiſſi 
Dievo. Alle Somelis bijojos | Izraelitenai didzu ßukawimu, kad 
šį R ehm Elini ſakyti. zeme Tambo 
ay wadinno ji Eli ſafydams: 6. O kap piliſtenai iß girdo pal⸗ 
Jandl, kape a Anau! As atſaͤke: ſa to ßükawimo, tare jie: keks tai 
pm faukſmas tokio didfio ßükawimo 
J. kates kae tai per zodis, Ebreons ung bo ir kaip ie pa⸗ 
zus fakra ne ujtylek man tą. tyre: ono Dicwo i äbaze 
Diews tawe korawotu, jy tu man | atėjuję, | 
44 ag , dos taw ſakyta. 7. Jie bijojos, ir ſake: Diews i 
8. Tay ſake jam Somelis wiſlab, | dbają atėjo. Ir ſake tolaus: bed 
ir nicko jam ne užšylėjo. „Bet jis mums! nės iß pirmo taip ne ſtofoſi. 
ſake: Jis yra Pons Diews, jiſſai 8. Beda mums! kas mus ißgelbes 
ac daro, kaip jom m iß rankü 0 ſylingujn Diewa? Tai 
19. Bet Somelis „naudo; ir Dons yra tie Diewai, kurrie Edypcios 
Views bumo ſu jümi, ir ney lots r dne, wiſtokiomis ſlogomis 
1% zodis ne bumo paniekintas, puß le 
20. Ir wiſſi Irxaelitenai, ni Dan aygi draſinkities ir bukite wy⸗ 
1k Betiako, ißpazinno, Someži wier va, jūs Dilikėnai, kad ne primalys 
ng Dono Diewo prūrafą eſanti. kumbit Glujii Ebreonams, kp 
21. Ir Dons Diews pafirėbe po ung, šiušijo. Bit wyrai, ir 
tam Giložį'; nes Pons Diews 55 räukit. 
melui bumo apreikßtas Silotj per] 10. Tap karawo Piliſtenai, » J 
992 5 zodi. račtitėnai bumo g ir būto, 
Ir Somelis pradėjo Piewo jos | Eojnas i ſawo ſietra. Ir buwo la⸗ 


di 1 wiſſiems Iraelitenams. bay diddis ibis, ir pöle iß Jš- | 


— — 
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rači, trys deßimt s tulſtanczei peſti⸗ 
nintů 


11. Ir Diewo ſkryne buwo atim⸗ 
ta, ir ſunn du Eli, Gpni bey Pineas, 
numirre. 

12. Tay wiens iß Benjamino gim⸗ 
minės iß waiſko pabeges, parėjo i 
Silo tą pacze Dieną, ir bumo ſawo 
rubus ſudraſtes, ir žėmę ant ſawo 
galwös uſbarſtits. | 

13. Ir ßtay, jam einant, ſedejo 
Eli ant kraſes, jure dams ant kilo; 
neſa jo ßirdis nuſimine del Diewo 
ſtryues. O kaip tas wyrs i micitą 
iejo, tay jis apſake tai, ir wiſſas 
mieſts rekte reke. 

14. Ir kaip Eli ta diddi rekunmg 
ißgirdo, klauſe jis: kas tai per did⸗ 
dis trankſmas? Tay tas wyrs fku⸗ 
ey priejes apſake tai Eliui. 

15. (Bet Eli bumo Demynis de⸗ 
fimt's ir agtūni mėtl ſens, ir jo 
akys bumo aptėmnjos, kad ne gas 
lejo regėti). 

16. Ret tas wyrs ſake Eliui: aß atei: 
mi, ir ßen dien iß waiſko eſmi ißbe⸗ 
ges. O jis tare: kaip deſtis, ſunau? 

17. Tay atſaͤke jam päſlas tary⸗ 
dams: Praẽlitènai begte pabėgo 
pirm Diliftėnė, ir diddis įmonė 
pultas yra ufmußtas: ir tawo [us 
nu du, Opni bey Pineas, jau nu⸗ 
mirc, priegtam ir Diewo ſkryne 
pra atimta. . 

18. O taip jis Diewo ſkrynẽs pri 
mine, nupüle jis dtbuls md kraſes 
pas durris, ir ſawo ſprandq paluzęes 
uumizte, nės jis bumo ſens ir du 
wyrs. O jis walde žračlitėnus 
per kétures deßimts mėta. 

19. O jo marti, Pineo pati, buwo 
neßcza, beweik pagimdyſenti. Raip 
Ii išgirdo ta garſa, Diewo ſkryne 
atimtą ᷑ſancze, bey ſawo ſüißwi ir 
wyrq numirruſu, ſuſirietuſi ji pagim⸗ 
de, nes jei atėjo jos [Faudėjimai. 

20. O jei jau be mirßtant, ſake 
moteres, pric jos Galiės ſtowinczos: 
neſibijokis, tu turri jaung ſunn. 
Alle pi nieko n'atſäke, neygi pirdije 
tai ſuprato. 

21. Ir ji praminė tą waika Na⸗ 
bodu, tarydama: ßlowe jau atſtojo 
nu Fraklitenu; kadangi Dirwo 
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ſkryne atimta bumo, ir js wis 
bey wyrs. 

22. Ir ſake antrą kartq: Glomė jau 


atſtojo nd raclitenu, nėja Diewo 
ſkryne yr atimta. 


5. Perſkyrimas. 


Stoga Pienė del atimtos ſkrynes - dere⸗ 
jimo. 


Det 114 žmę Remo, 55 d. 
no tą i n- Ezer 0 
a J namus Dagono, ir padėjo jg 
prie paliės Dagono. | 

3. Ir Taip Azdodenai antrą rytą 
ankſti atſikele, rado jie Dagonq ant 
ſawo weido dune ant žėmės, uz 
Diewo (Prynės; bet jie eme Dagoną 
ir paſtate ſi wel i (amo wietg. 

4. Ir kaip antrą rytą ankſti kele, 
rado jie wel Dagoną, ant ſawo wei⸗ 
do gullmti ant žėmės, uß Diewo 
fErynės; bet į 18 ir abbi rank 
nukapoti ant flenkſczo, kad Hft wiens 
lémü ant to gullejo. 

5. Del to klebonai Dagono, ir 
wiſſi, kurrie i namus Dagono eiti, 
ne minna ant flenkſczo Dagono A= 
dode, ikki ßei Dienai. 

6. Alle ranka Pono Diewo ſunki pa⸗ 
| tojo ant Azdodend, ir ſugaißinno. 
jūs, ir korawojo Azdodenus, ir wiſ⸗ 
np jn rubėjus paſleptoſa wietoſa. 

7. O kaip Azdodenai regėjo, tais 
po nuſidůdant, ſake jie: ne palik⸗ 
kit pas mus įfrynę Diewo Jr 
raèlitenu, neſa jo ranka perſunki 
yra ant muſu, it ant mufl Diewo⸗ 
Dagono. 


o 
8. Ir nuſunte ſuwadinne wiſſus 
Eunidai 

a 


kßczus Pilifėni pas ſarog, 
ſakydami: ka mes daryſim ſu ſkryne 
Diewo Praclo? Tay jie atſaͤke: te 
neßie Gatenai ta ſkryng Diewo Y⸗ 
račio aplinkuy. 

9. Ir jie neße aplinkuy tą fkrynę 
Diewo Jraelitens: o kaip jie tą 
aplink nešėjo, tay Dons Diews 
per ſawo rantą labay diddi fuir⸗ 
rimą dawe raſtis mieſte, ir apflogin⸗ 
no zmones tame mieſte, tiek didzüͤſus 
tiek ir majülſus: ir neregimos ſlogos 
jūs užpūle paſleptoſa wietoſa. 

10. Tay jie nuſunte ta Diewo 

ę i Ekron. O Diewo ſkrynei 
krong atčius, ßauke Ekronitai: 


i 


296 
jie Diewo ſkryne aplinkuy neße pas 


manę, kad manę nušamintu ir mano je 


žmones. . 

11. Tay ſie nufuntę ſuwadinno wiſ⸗ 
ſus kunigaikßczus Piliſtenu, ſakyda⸗ 
mi: nuſuſkite ſtryne Diewo Jžračio 
wel i ſawo Gali, kad ji manę ir ma⸗ 
no įmones ne nujawintu. Rėja Die⸗ 
wo ranka padaͤre diddi ſumißimg 
wiſſame mieſte, be zuddydama. 

12. Ir kurrie zmones ne mirre, 
tie bumo floginti paflėptoja wieto⸗ 
fa, kad ßaukſmas mieſto dangun' 
ißkaͤko. 

6. Perſkyrimas. 

Stkryne berčiimo Izraelitenams wel atdüta. 
Taipogi bumo ſkryne Diewo 
ſeptynis meneſus Piliſtenn žėmėje. 

2. Ir Diliftėnai pamadinnę ſawo 
klebonus ir praͤnaßus tare jiems: 
ka mes ſu Diewo ſkryne weikſime? 
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8. Ir eme ſkryne Diewo, uf dekite 
ant 3 ir dulfinus (Bars 
bus, i Paltybės apierą dütus, i = 
nėlę paßalij' dekite, ir nujufoami, 
nuleiſkite je. 

9. O jūs padabokite, jey ji nuke⸗ 
laus parubéß⸗kelu i Betzemes, tay 
jis mums tą wiſſq bėdą padaͤres; 
jey ne, tay numanyfim, jo rantą 
mus ne ißtikkuſe, bet mums tai tikt 
pripultinay nuſidawus. 

10. Imones dare taipo, ir eme 
dwi jauni zindami karwi, prikinke 
jie Omi i wešimmą, ſawo werßn du 
name palaikydami; 

11. Ir uždėjo Diewo ę ant 
wešimmo, ir ſkrynele ſu aufjo pelle⸗ 
mis ir ſu äbrozais Aką bullü. 

12. O karwi Omi ėjo tieſog ant 
Betzemès linkay, wienu kelu, ir ėjo 
baubdamos, ir ne atſikreipddamos 
ney ant kaires ney ant deßines; o 


pamokinkite mus, kümi mes tą ga⸗ kunigalkßczei Piliſtend ſeke jie dwi 


letumbim i ſawo Gali ſuſti: 

3. Jie tare: jey jūs ſkryne Diewo 
Rračlitėni norite nuſuͤſti, tay ne 
ſuſkite je tußcza, bet turrit jei uz⸗ 
moPėti Ealtybės-a leta; tay jūs iß⸗ 
gyſit, ir numanyſit, kodel jo ranka 
neſiläujaſi nu įujū. 

4. O jie ſake: Polia tai kaltybes⸗ 
apiera, kurre jam düti turrime ! jie 
atſaͤke: penkes aͤukſinas bullis, ir pen⸗ 
kes aͤukſinas pelles, pagal ſkaitlu 
penkin kunigalkßczü Piliſtenu; neſa 
ta pati ſloga buwo ir ant juſu wiſ⸗ 
fa, ir ant ſuſü kunigaikßczu. 

5. Taygi jus dabar turrit pada⸗ 
ryti äbrozus juſu bullim's ir juſũ 
pellems lygus, kurros juſü žėmę ſu⸗ 
puͤſtijo, kad Diemui T garbę 
Oltumbit; mažu jo ranka lengweſne 
bus ant juſü, ir ant juſu diewaͤiczo, 
ir ant juka šėmės. 

6. Kam ußketinnat ſawo ßirdi, 
kaip Egypcionai ir Paraonas ſawo 
ßirdi užtėtinno? Ar ne taipo, kad 
jis jiems apſireißke, tay jie jüs pa⸗ 
leido, kad nuėjo? * 2 Noz. 8, 15 

7. Taygi imkit ir taiſykit naują 
wezimmq, ir Omi jauni zindami Par: 
wi, kurriem dwiem dar niekados 
ungas ne bumo ußzdetas, ir prikin⸗ 

kite jie dwi prie mešimmo, o wer⸗ 
ßudn palaikyk ite namej; 


ir pakeldami ſawo alis, 


ikki rubeſaus Betzemes. 

13. O Betzemitẽnai ti czeſ' kwie⸗ 

ezus 1 nės per darbimeti pakalneje, 
pamate 
ſkryne, ir dzaugeſi, ta pamatyti. 

14. O mešimmas parmajamo ant 
dirwös Jozuwo, Betzemitẽno, ir C50s 
nay apſiſtojo. Ir bumo czonay did⸗ 
dis akmü; ir ſie ſuſkalde wėžimmo 
padarynes, ir karwi dwi apierawojo 
Ponui Diewui i déginnimo⸗apierg. 

15. Bet Lewitai nukẽle Diewo ſkry⸗ 
nę, ir ſkrynele paßalij eſancze, kur 
aukſo ſkarbai bumo, ir padėjo tus 
ant to N akmens. Bet zmones 
Betzemitißki apierawojo Ponui Die⸗ 
mui tą pacze Dieną deginnimo⸗ apie⸗ 
ras, bey kittas apieras. 

16. Bet kaip penki kunigaikßczei Dili- 
ftėni gana bumo pafureje, tay jie wel 
nuſitraͤuke i Efroną tą pacze Dieną. 

17. O ßittos yra dukſo bullys, 
tures Piliſtenai Ponni Diewui i 
Paltybėssapierą Dame: Azdod wie⸗ 


na, Gaza wieng, Aßklon wieng, 


Gat wieng ir Ekron wieng. 

18. Ir aukſo pelles, pagal ſkaitln 
wiſſü mieſtü Diliftėni, tarp penkin 
kunigaikßczü, taip muritu mieſtu 
kaip ir Pėma, ikki didzojo Abel, kur 
jie Dono Diewo ſkryne palikko, ik⸗ 


— — 


Pirmos knygos Jomelo 6. 7. 297 
ki ßei Dienai, ant dirwss Jozuwo, Diewui ſuſigrießiſom. Taipo walde 
Retzemitißkio. 55 Zomelis Ingellieus Mizpe. 

19. O nekurrie Betzemitenai bu⸗ 7. Bet kaip piliſtenai ißgirdo, Jr 
wo jawinnami, todėl, kad jie ſerp⸗ račlitėnus Mizpe ſuſirinkuſus, kun 
ne Pono Diewo buwo pamäte, ir gaikßczei Piliſtenä aukßtyn uſſiträuke 
is gadinno zmonũ penkis deßimt prieš Jzraelitenus. Kaip tai ißtyre 
tükſtantis ir ſeptynis deßimts wy⸗ Izraelitenai, my jie labay bijojos 
rü. Tay įmones gedejo, kad Pons Piliſtenä. 
Diews toli diddi müßi tarp monn 8. Ir ſake Jomelui: ne palaͤuk už 
buwo mußes. mus ßaukti Wießpatieſpi, muſu Dies 
20. It įmones Betzemißki tare: wop, kad mus išgelbėtų iß Piliftėnė 
Pas gal ſtoweti po akiu Dono Die- ranku. 
wo, tokio ßwentojo Diemot ir pas 9. Fomelis ėmęs čryti dar zindan⸗ 
ka jiſſai dabar ni muſu nuleldus? ti, Ponui Diewui czelg deéginnimo⸗ 
21. Ir jie nuſunte paſlus pas mief> | apierą apierawojo, ir Diewop ßan⸗ 
is Ririat Jearim, ir jiems ſakp- ke uf Praklitenus; ir Pons Diews 
dino: Diliftėnai Diewo Nrpng wel ißklauſe ſi. 
atgabeno, pareikite žemyn, ir nuga⸗ 10. Ir Zomelui tą deginnimo apie 


benkite je pas ſawe. rą be apierawojant, atėjo Piliſtenai 
Parduti prieß Jraelitenus. Bet Pons 
7. perſtyrimas. Diews Dame baiſn perkung graͤuti 


3 : 3 ant piliſtenu ta pacze Dieną, ir iß⸗ 
ačfitėuai Di ri entieji pergal H f : i 
. 8 7 3 80 jüs, kad Jraelitenai is 
Taygi patėję įmones iß Ririat-Jea- 11. Tay wyrai Jraelitenü iß Miz⸗ 
rim, ſu ſawim gabėno ſkryne Dono pos ißeje, wijo Piliſtenus, ir muße 
Diewo aukßtyn, ir atneße je i na- | jūs ikki anapus RetPar. 
mus Abinadabo, Bibeoj'; ir jo ſunn 12. Tay Šomelis ėme wieng GP: 
Eleaʒarg jie paßwentino, kad es meni, ir tą paftėte tarp Mizpa ir 
Dono Diewo Pamėtu. tarp Zen, pramindams ji Eben. Ezer, 
2. Ir iß tės Dienės, kad ſeryne ir ſake: ikki czonay mus Pons Diews 
pono Diewo Ririat⸗Jearime pafi: pagelbẽ jo. 
likko, ußtruko tas czeſas taip ilgay,| 13. Taipo Piliſtenai bumo paße⸗ 
koley dwideßimt metai pėrėjo; ir minti, ir tolaus n'atejo i rubėjus 
wiſſa gimmink Jraelo werke po Jžračlitėnė. Ir Dono Diewo ran⸗ 
aki Pono Diewo. ka bumo prieš Piliſtenus, kl Zome⸗ 
3. Bet Jomelis tare miffai gimmis lis gyws bumo. 
nei Izraẽlo: ią jūs iß wiſſoͤs ßir⸗ 14. Taipo atgawo Izraelitenai mie⸗ 
dies Diewop priſiwerſities, tay ßa⸗ ſtus, nil Diliftėni jiems atimtus, nė 
lin meſkite nü ſawes ſwetimus Dies Ekron ikki Gat, fu jū rubėžeis; tus 
wus, bey Aſtarot, ir pritaiſpkit ſa⸗ ißwerze Nrael iß rankü Diliftėnd ; 
wo ßirdi Donui Diemui, ir jam wie⸗ nes račiitėnams palajus bumo ſu 
nam ßlußikite: tay jiffai jus ißgelbes Amoritais. 
iß Piliſtenü rankü. 15. O Zomelis walde Jraclitenus 
4. Tay Tračlitėnai ßalin mėte ni per miffą ſawo amfig. 
ſawes Baalim bey Aſtarot, ir Ponui 16. Ir Pas met aplink kelawo 6 
Diewui wienam plujijo. Betel ir Gilgal bey Mippg. Ir kad 
5. O Jomelis tare: ſuwadinkite jis Izraeclitenus wiſſoſa gos Balifa 
wiſſus Ijraclitenus i Mizpa, kad buwo ſudijes, 
uf jus Diewg melſckau. 17. Tay jis wel atėjo i Ramitą, 
6. Ir jie ſuſieje i Mizpg, ſeme waͤn⸗ nes 654 bumo jo namai, ir walde 
deni, ir ißliejo tą po Dono Diewo czonay Iraclitenus, bey pakure ezo⸗ 
akin, ir paſtnikaͤwo per wiſſa tg nay Ponui Diemui altorų. 
dieną ſakydami czonay: mes Donui 
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8. Dėrffyrimas. 


Izraklitenai praßa ſaw karalu; jo prowa jiems 
apſaloma. 


Bet Zomelis paſenęs, idejo ſawo [us 
nn du i waldonus ant Jraclitenu. 
2. Pirmgimmeſis wardu bumo Jo⸗ 
els, antras Abia, ir buwo waldonais 
Berzeboj. = 
3. Alle jo ſunu du ne paſielge tais 
po Taip jis, bet paſileido ant gödo, 
ir ėme dowanas, ir perkreipe prowas. 
4. Tay ſuſirinko wiſſi wyreſnieji 
au ir atėjo i Ramatą pas 
meli, 
5. Sakydami jam: ßtap, tu paſe⸗ 
nai, o Ap ſunu du ne delgiaſt tai: 
po, kaip tu: taygi idek mums Para: 
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nygas, bey alymė ſodus jis atims, 
ir ſawo bernams düs. 

15. Priegtam ir nu juſũu fekloͤs ir 
wynyczü deßimtaji dalyka atims, ir 
ſawo uredininkams ir tarnams dus. 
16. Ir jujū bernus ir ſlugines, br 
mandagiūujus jaunikaiczus, ir įuji 
aſilns atims, ir tais ſawo reikalus 
atliks. N 

17. Kü juſü kaimenn jis deßimtaji 
dalyka atims; ir jus turrite jo bars 
nais paſtoti. 

18. Taygi kad jūs ti chef ßaukſite 
del ſawo Earalaus, ſaw pafkirto, tay 
jus Pons Diews tu Gčf ne ißklauſys. 

19. Bet įmones n' apſième klauſpti 
jodzü Zomelo, tarydami: nieku budu, 

t tur karalus buti ant muſü. 


lų, kurs mus walditu, kaip wiſſi 20. Rad ir mes butumbim, kaip 
pagoͤnai tur. Darb. 18, 21. wiſſi kitti pagonai, kad mus muſu 
6. Tay Zomelui labay ne patikko, | Pardlus waldytu, ir pirm muſuü ißke⸗ 
kad jie hake: idel mums kardlu, kurs läutu, kad ſawo Parus kardujame. 
mus waldytu. Ir Zomelis meldeſi 21. Tay klauſe Jomelis wiſſu zo⸗ 
po aki Dono Diewo. dzuü moni, ir kalbejo tai po aufa 
7. O Pons Diews ſake Jomelui: Pono Diewo. 

klauſrk tą jodzü įmonė pagal wis 22. O Dons Diews fake Jomelui: 
tai, ka jie tam ſake; nes jie ne tawe, klaufrk jn zodzu, ir idek jiems kara 


bet manę paniekinno, kad aß ant j ln. Ir Zomelis ſake wyrams Irraelo: 


karalumi ne buczau. 

8. Jie taw Taro, kaip wiſſu Gėju 
dare, iß tės Dienos, kaip aß jūs 15 
Egypto ißwedzau, ikki ßei Diena 
manę praſtojo, ir ſwetimiems 
mams ßluzij 

9. Todel 
alle taczaus tikray jiems ißluddik, 
ir priſakyk jiems prowg karalaus 
ant ju karalduſenczo. 

10. Ir Jomelis ſäke kojna Diewo 
jſodi įmonėms, iß jo karaln präßan⸗ 
tiems: : 

11. Tay proma bus Pardlaus, ant 
įuja karaläuſenczo: jujt fünus jiffai 
ims, prie ſawo weßimmuͤ ir raiteln, 
kad tekkini pirm jo wešimmo begtu, 

12. Ir ides jus i wyreſnüſus ant 
tuͤkſtanczu, ir ant penki deßimts, ir 
i laukininkus, kad jo laukus igywen⸗ 
tu, ir i pfowikkus per ſawo darby⸗ 
meti, ir kad jam jo ßarwus bey we⸗ 
zimmu padarpnes taiſptu. 

13. O ue dukteres jis atime, kad 


eikite koznas i ſawo mieſtg. 
9. Perſtyrimas. 


i, ir 
Lik Zaulas, Iraelitena i karälu ißrinktas, pas 


Zomeli i ſweezus eina, 


jo. | 
klauſrk tiktay ju jodzu; O bumo nekurſai wyrs iß (gimmi⸗ 


nes) Benjamin, wardu Kiſſas, ſunus 
Abi Elo, ſunaus Jeroro, ſunaus Be⸗ 
korato, ſunaus Apia, funaus wyro 
Jemini, garbės pilnas wyrs. 

2. Tas turrejo 8 wardu e 
tas bumo įduns grazus wyrs, ir ney 
wiens iß Walk Prael 1 gra: 
zeſnis uf ji, per galwa aukßtefnis uf 
wiſſus įmones. 

3. O Kiſſui, Jaulo tūvni, aſflenes 
bumo prapūlujos, ir jis [ale ſawo 
ſunui Zaului: imk waikn wieng fu ſa⸗ 
wim, o paſikeles eik ir jeßkök aͤſilenü. 

4. Ir jiſſai kelawo per talnus 
Epraim, ir per zeme Salifa, ir ne 
rado jn; jüdnu ėjo per žėmę Jaalim, 
ir ju ne bumo czonay; jüdu ėjo per 


moſtis taiſptu, walgius ißwirtu ir zeme Jemini, ir ne rado jū. 


keptu. 


14. Juſu gerdujas dirwas ir wy⸗ Zup, ſa 


5. O jiem dwiem atejuſem i žėmę 
e Jaulas waikui, ſawo drau⸗ 
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gai: eikiwa wel nami; mano tes 
afšlienė ußmixßts, apie mud tis 


pintus. 
6. Bet jis atſäke: ßtay, ßim mieſte 
plowingas Diewo wyrs laikoſi; wis, 
jiſſai ſako, tai nuſidüſt. Taygi 
dA 
paſakys Pėlą, Eurrė Eelėuti dalėjima. 
Aa šaulas ſake ſawo waikui: 
kad ir tenay nueitumbiwa, Padi par: 
gabeſiwa tam myruit neſa Oūnės 
zan niera mum zake; o kittoͤs Domas 
nės ne turriwa tam Diewo wyrui 
būti. Ragi turriwa kit fo! 


8. Waiks wel atſäke Faului, tary⸗ ß 


dams: Biay, aß turru ketwirta Da: 
lytą ſidabrime ſyklo pas ſawę: 
dückiwa tam Diewo wyrui, kad jifjai 
mum dwiem mujė [ėlą tu. 

9. Rittą karta Praelije, kad eida⸗ 
wo Diemo kldeſti, ſakydawo: eime, 
nukeldukim pas regẽtoji; nes kurrie 
Hen dien prarakais wadinnami, kittg 
žartą regetojeis buwe wadinnami. 

10. Falbez⸗ N sis 3 77 

i; eikiwa. Ir kaip j⸗ 
8 i tą mieſtq, kur tas Tie 
woe wyrs laikeſi, 


sėdo judu mergas ißeinanczes wan⸗ 
dens ſemti; toms juͤdu ſake: ar tes 
fčtolis GC yra? 

12. Jos arjūPe jiem dwiem, tarys 
damos: yra, ßtay, Ge jis yra; ſku⸗ 
bikities, nes ßen dien i mieſtg atėjo, 
žadanti įmones ßen dien ant aut: 
Ftybes tur apierawoti. 

13. Rad judu i miejtą ieiſita, tay 
jndu ji ratte, pirm neng jis auk⸗ 
Gtyn eis wälgiti: nes zmenes ne Mal: 
Lis, ik jam atėjus; nes jis jegnoja 
apierg, potam walga pakwieſtieſi. 
Totzidel eikita aukßtyn, nes Dabar 
j tikray prieiſita. 

14. Ir kaip įūdu aukßtyn užėjo i 
mieſtq, ir widduje mieſto buwo, ßtay, 
Šemelis ifėjo jiem dwiem prießais, 
noredams ant aukßtybes uzeiti. 

15. Bet Pons Diews Somelui i 
aufis bumo apreéißkes wieng Dieną, 
pirm neng Jaulas atėjo, tarydams: 

16. Kytoj i tą ezeſa aß wyrg pas 
tamę alſun, iß jemes Benjamin, tą 
tu turri kunigaikßczu pamsſtiti ant 
mano mond Prael, kad jiſſal mano 


11. Ir i mieſta aukßtyn parejo, ſakai 
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įmones ißgelbetu iß Piliſtenn ranča. 
Nes aß ſawo įmones ijwelgian, ir 
i ßaukſmas pas manę ißkako. 

* Darb. 13, 21. 

17. O Fomelui Saulę iſwelgiant, 
atſäke jam Pons Diews: Gtay, tas 

a taſſai wyrs, apie kurri taw ſa⸗ 

iau, ji ant mano įmonė ponawoſenti. 

18. Tay Jaulas Someli priejo po 
wartn, ir tare: ſakyk man, kame czo⸗ 
nay regėtojo mamai? 

19. 3omelis atſate Saului tarydams: 
af eſmi tas regėtojis; užei? pirm mas 
ucs ant aufßtrbes, nės judu turrita 
en dien ſu manim walgiti; rytoj" 
tawe iBlčiju, ir wis, kas tawo ßir⸗ 
Dije yra, aß taw pajafyju. 

20. O apie afilėnes, pirm trijũ Dies 
nė prapuͤluſes, tu Dabar neſirupink, 
jos jau atraſtos. Ogi kam teks wi⸗ 
flab, Pas geräuſa yra Iraelij'? ar 
ne tam teks, ir wiſſai tawo tewo 
gimmineis 
21. Faulas atſaͤke: ar aß ne efmi 
ſunus Jemini, ir iß prajodujujė 
gimminu Jraelijſe, ir mano gime 
minč ar ne mažauja tarp wiſſuͤ gims 
mina Benjamin! kogidel tu man tai 
akai: 

22. O 3omelis eme Zaulq, ix jo 
waikq ir iwede jüdn i ſwetlycza, ir ſo⸗ 
dinno juͤdnu i wyrduſg mietą, tarp tu, 
kurrie pakwieſti buwo, tu bumo apie 
tris deßimt's wyrh. 

23. Ir Somelis ſake wirrėjui: due 
ßen, tą Dalytą, kurri aß taw daw⸗ 
jau, ir priſakiau, kad pas ſawe pa⸗ 
laikytumbei. 

24. Tay atneße wirrejas pėti, ir 
Pas aplink kabejo. Ir jis padejo tą 
Zaului, tarydams: ßtay, to dar likko, 
imk ſaw tai ir waͤlgik; neſa tai taw 
palaikyta ßam czeſui, kaip aß zmo⸗ 
nes kweczau. Taipo walge Jaulas ju 
Zomelu tą Dieną. 

25. O jiem dwiem nucinant nė 
aukßtybes i mieftą, kalbeje jis ſu 
Zaulu ant ſtögo. 

26. Ir keleſi ankſti; ir außrai pa 
ſirodant, wadinno Žomelis Zaulg ant 
ſtoge, tarydams: kelkis, kad tawe 
ißleiſczau. Ir Santas keleſt, ir jüdn 
ėjo podraug laukan, jis bey Jomclis. 

27. Ir kaip įūdu nukako ikki mie⸗ 
ſto galo, ſake Vonelis Zaului: ſakyf 
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waikui, kad pirm mumuͤ eitu, 
nučio pirma. Bet tu Dabar 
czonay, kad tam ſakyczau, ka Diew's 
ſakes. 


10. Dėrftyrimas. 

Zaulas i tarūlų möſtits ir idetas. 
Tay Jomelis ėmęs alliejaus ſtikla, 
ißlieſo tą ant jo galmės, ir pabu⸗ 
czaͤwes ji, ſake: ar regi tu, kad 
tamę Pons Diews i kunigaikßti ant 
ſawo tewißkes dalies pamėftijęs? 

a * Darb. 13, 21. 

2. Kad dabar ni manęs atſtoſi, tay 
tu raſſi du wyrn prie kapn Račlės, 
tubėjuje Benjamin, Jelzoeſ; tüdu tav 
ſakys: aſilenes yra atraſtos, kurras 
ißeſei jeßkoti. Ir stay, tawo tews 
aſilenu ufmirßes apie judu rüpinaſi 
tarydams: kagi weikſu aß del ſawo 
funaus? *1 Moiz. 35, 19. 
3. Ir iß ten tolaus beſikreipdams, 


ateiſi pas dujolą Tabor, ezonay tawe 16. Zaulas atſäke ſawo d 


ſutiks trys wyrai, kurrie ußeit pas 
Diewa i Bėtėlą. Wiens neßa tris 
ešygus, antras tris Pėpalus duͤnös, 
treczas pleczkq wyno. 

4. Ir jie tawe meilingay paſwei⸗ 
kis, ir tam du Pėpalų dünss dus, 
tūdų tu imk iß jn venti. 

5. Potam uzeiſi ant Diewo kalnelo, 
kur Diliftėni äbazas yra; ir kad ezo⸗ 
nay i miejtą ateifi, ſutiks taw pul⸗ 
Pas praͤrakü, nü aukßtybes nueinan⸗ 
czuͤ, ir pirm jn pfalteras, ir warinni 
bubnai, ir wamzdzei ir arpai, ir 
prarakdujenczu. 

6. Ir Dwaſe Dono Diewo ußeis 
ant tawes, kad tu fu įeis prarakaͤuſi; 
tay tu kit's wyrs paftėfi. 

7. Ir taip ßie zenklai tam ißſirs⸗ 
dis, tay daryk, Pas taw prie ranku 
bus; nes Diews yra fu tawim. 

8. Bet tu turri pirm manes nuke⸗ 
laͤuti i Gilgalg, Gtay, czonay aß pas 
tamę žemyn ateiſu, apierawoti degin⸗ 
nimo bey dekawonks⸗apieras. Septy⸗ 
nes dienas tu turri palukẽti, ikki aß 
pas tawę ateiſu, ir tam ant zinnes 
duͤſu, ka tu turri Daryti. 

9. Ir kaip jiſſai ſawo peczus at: 
kreipe, kad nu Zömelo ßalin eitu, 
dawe jam Diews kittokig ßirdi; ir 
wiſſi tie zenklai ißſiroͤde i wieng Dieną. 

10. Ir kaip jüdu priejo Painėl, 


Pirmos knygos Zomelo 9. 10. 
ir 15 stay, prarakü pulkas jam prießais 
ſtokis 


atėjo; ir Dwaſe Diewo atėjo ant jo, 
kad jis tarp jn prarakdwo. 

11. Ir kaip ji pamate wiſſi, kur⸗ 
rie ji pirma bumo pazinne, ſu prds 
rakais prarakaujenti, tare jie wiſſi 
tarp ſawes: Kasgi ſunui Kijfo nus 
ſidawe: Ar ir Jaulas yra tarp prd 
ratū? 

12. Ir nekurſai cgonay atſakydams 
tare: kasgi ju tėmst iß to rddofi 
ans priežodis: argi ir Zaulas yra 
tarp praͤraku: 

13. Ir kaip jiſſai bumo palowes 
prarakauti, atėjo jis i aukßtybe. 

14. Bet Zaulo dedzus tūre jam bey 
i waikui: kurgi judu buwota nučius 
ut jüdu atſaͤke: afilėni jeßkoti; bet 
kaip numėnėmas jas ne b'eſanczes, 
atėjoma pas Zomeli. 

15. Tay ſake Zaulo dedzus: ſakyk 
man, kg ſake jum dwiem Fomelis ? 
ui: 
jis paſäke mum dwiem, kad aſilẽ⸗ 
nes atraſtos. Bet apie Paralyftę 
jam niekg ne ſake, ka Jomelis bumo 
Palbėjęs. 

17. Bet Gomelis ſuwadinno įmones 
pas Doną Diemą i Mizpq, 

18. Ir ſake waikams Prael: taip 
ſako Wießpats, IJfraèlo Diewas: aß 
IJraelitenus iß Egypto ißwedzau, ir 
jus iß Egypcionũ rankn ißgelbeſau, 
ir iß rankü wiſſü karaln, kurrie jus 
priſpaude. 

19. Ir jūs ßen dien ſawo Diewg 
paniekinnot, kurs jus iß wiſſös ju⸗ 
ji nepalaimės ir prieſpaudos iß⸗ 
gėlbčięs, ir ſakote jam: idek mums 

araln. Taygi, ſuſtokities po aid 

Pono Diewo, pagal ſawo gimmines 
ir gentyſtes. 

20. Kaipgi Jomelis wiſſas gimmi⸗ 
nes Izraelo priwede, tay bumo tros 
pita gimmine Benjamino. 

21. Ir Paip jiffai gimmine Benja⸗ 
mino priwede ſu jos gentyſtemis, 
bumo trėpita gimmink Matri; ir bu⸗ 
wo trėpitas Faulas, ſunus Kiffo. Ir 
jie jeßkojo jo, alle ji ne raͤdo. 

22. Tay jie tolaus klauſe Pong 
Diewq: argi jis dar ir ateis? Pons 
Diews atſake: ßtay, jis tarp böſu 
paſiſlẽpe. 

23. Tay jie nubėgo, ir ji iß ten at 
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gabėno. Ir taip jis i taͤrpa įmo: 
n iſtojo, tay jis per galwa aulß⸗ 
tėfnis bumo už wiſſus įmones. 

24. Ir Zomelis taͤre wiſſiems ſmo⸗ 
nėms: cʒe mdtote, kurri Pons Diews 
paſtyręs, nės ney wiens jam ne ly⸗ 
gus tarp wiſſü zmonu. Tay krykß⸗ 
tawo wiſſi įmones, ſakydami: Diewe 
padet karaͤlui! 

25. Bet Zomelis ſake įmonėms wiſ⸗ 
ſas prowas Pardlaus, ir furdže tas 
i Tmydas, ir padėjo tas po ačiū Dos 
no Diewo. Ir Zomelis paleido wiſ⸗ 
ſus įmones, kojng i ſawo namus. 

26. Ir Zaulas taipojau nuejo na⸗ 
mu i Sibeg; ir ſu jümi Draugė ėjo 
wiens pultas waiſko, kurruü ßirdi 
Pons Diews ißtikko. 

27. Bet nekurrie nelabi įmones 
tūve: ka taſſai galetu mums dėl 
bet: ir paniekinno fi, neygi jam do⸗ 
want atneße. Bet ſiſſai dejoſi, buk 
tai ne girdėjęs. 
11. Dėrffyrimas. 
Zaulo pirmutinnis pergalėjimas Naazo 
Ammonito. 

Bet atėjo aukßtyn Nadzas, Ammo⸗ 
nitißkis, ir lde Jabes Gilčas 
doj. Ir miffi wyrai iß Jabes ſake 
Nadzui: ſuſiderek ſu mumis, tay mes 
tam ßluziſim. 

2. Bet Naazas Amonitißkis atſä⸗ 
ke jiems: tame aß ſu jumis ſuſide⸗ 
teſu, kad juſu Pojnam deßine aki 
ißdurſu, ir jus ißgediſu tarp wiſſü 
Iraelitenn. 

3. Tay ſaäͤke jam myrdufieji Ja⸗ 

: pawelik mums ſeptynes die⸗ 
nas, kad paſlus ſuſtumbim į wiſſus 
rube zus Iz raelo; jeygu ney wiens ne 
butu mums pagelbas, tay mes pas 

tawe ißeiſim. . 
4. Tap atėjo paflai i Sibeg pas 
ZJaulq, ir kalbejo tai wiſſiems zmo⸗ 
nėms be girdint. Tay wiſſi įmones 
ſawo balſq pakelę, werke. 

5. Ir ßtay, tay Zaulas parėjo 
nu lauko, paſkuy jauczü, ir tarė: 
kas kenk žmonėms, kad jie werkia: 
tay jie paſakojo jam reifalą myrd 
Jabezißkin. 

6. Tay Diewo Dwaͤſe ant jo atẽ⸗ 
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7. It ėmęs porą jauczu, ſukapo⸗ 
jo tuͤdn, ir ae e i wiſſus 
tubėjus Praelo, ir ſakydino: tas 
ne ißträͤuks paſkuy Jaula, ir Jo⸗ 
meli, to jauczams taipo reiks Da: 
ryti. Tay baime Dono Diewo apės 
me žmonės, kad jie ißſiträuke nėy 
wienintelis wyrs. 

8. Ir jis į eiles jūs ſuſtaͤte Baſeke, 
ir waikü Prael buwo trys ßimtai 
tukſtanczei wyrn; o waiků Juda trys 
deßimts tuͤkſtanczei. 

9. Ir jie ſake paflams parėjus 
ſiems: taipo ſakykite wyrams Ja⸗ 
beze Gilčadoj', rytoj' jūs pagalbos 
ſulaͤukſite, kad ſaule pradės labay 
kaitit. Kaip paſlai atėjo, ir toktay 
ak Nekas Jabezißkems ſake, tay jie 
labay praſidzugo. 

10. Ir wyrai iß Jabes täre: rytoj 
mes pas jus ißeiſime, kad jūs mums 
darytumbit, wis kas jums megſta. 

11. Ir kitta ryta perdalijo Jau⸗ 
las zmones i tris pulkus, ir atėjo 
i dbają apie ryto buddejima, ir 
muße Umonitčnus, ikki Dienai ißil⸗ 
lus: o kurrie ißlikko, tie taipo bu⸗ 
wo ißſklaidyti, kad ju ney du kru⸗ 
woj ne paſilikko. 

12. Tay ſake įmones Zomelui: kur 
yra tie, kurrie tare: ar Zaulas ant 
mui ponawotu! ißduͤkit mums tus 
wyrus, kad tus nufawintumbim. 

13. Bet Jaulas taͤre: ßen dien ney 
wiens ne tur Mirti; nės ßen dien 
Pons Diews paldimą Dame Iyrraelije. 

14. Gomelis tdre įmonėms: eime, 
kelaukim i Gilgėlą, ir tenay kara⸗ 
lyſte atnaujikim. 

15. Tay wiſſi žmones ėjo i Gil 
gėlą, ir idejo czonay Jaulq i Pas 
raln po aki Dono Diewo Gildd: 
loj', ir apierawojo Očtamonės:apies 
ras po ačiū Dono Diewo. Ir Zau⸗ 
las ju wiſſais wyrais Izraelo Ge 
jau labay dzaugeſi. 


12. Perſtyrimas. 
Su kokia garbe Zomelis nd ſawo waldon⸗ 
určbyfiės atſidekawojes. 
Tay täre Zomelis wiſſiems Jrac⸗ 
litenams: ßtay, aß juſu jodzu pas 
klauſiau wiſſame, ka įūs man ſakete, 


jo, kaip jis tus jodzus girdėjo, ir ir karciln jums idėjau. 


jiſſai labay ſupyko. 


2. O dabar, ßtay, Ge juſu kara⸗ 
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kus pirm įufū Pelauja. Bet aß paſe⸗ 
nau, ir iau, Ir mano ſunu du 
yra pas jus, ir aß jus waldzau IB 
maži dien, ikki ßei Dienai. 

3 Sztay, aß i eſmi: ſakykit tą 
prieš manę po aki Dono Diewo ir 
jo pamoſtitojo; bau aß Pieno jauti 
arba dfilą eſmi emesr bau aß wie⸗ 
nam fpaudą arba neteifybę eſmi da⸗ 

t ban aß IB wieno juſu dowan 

mi ėmęs, arba alis man buczau 
dawes kuͤmi apmėnit? tay aß to ai 
jums noru atdüti. Darb. 20,33. 

4. Jie atſaͤke: tu mums ney ſpau⸗ 
dq ney neteifybę ne darei, ir ney If 
wieno kꝗ emei. 

5. Jis ſake jiems: Dons Diews te 
kuddij prieš jus, ir jo pamoſtytaſis 
fen dien, kad jūs ne jofios Paltybės 
ant manęs ne radot. Jie ſake: beje, 
Peffic įddu luddininku. 

6. Ir Zometis täre įmonėms: mic: 
lap, tas Pons Diews, kurs Moizeßn 


Pirmos knycos Jomelo 12. 
kus tur ant muſu ponawoti; norint 


Wießpats, fuſn Diewas, juſd Barka 
lus buwo. 

13. Taygi dabar cze turrit ſawo 
karälu ſaw ißſkirtg ir ißmelſtg; nes 
ßtay Pons Diews jums Bardių idejo 
ane 10 1 I k bijo: 

4. Jeygu jus Dono Diewo bij 
ties, ir jam E ais ir jo zodzio Hau 

ite, ir burnai Dono Ditwo ne bu⸗ 
ite nepaklufnus, tay tiek jus, nel 
juſä karalus, ant jufd karalanjas, 
Wießpati, (amo Diewg ſekſite. 

15. Alle fey juͤs balfo Dono Diewo 
ne 1055 bet įo burnai nepakluſ⸗ 
nus buſite, tay Dono Diewo ranta 
bus prieß jus, ir prieß jufė tėvus. 

16. Driegtam ir ſtokities Gonay, iš 
matykit tą ſtebuklungg daikta, kurri 
Dons Diews, jums be rėgint, sl 

17. Ar ne Dabar kwieczu pjūtis? 
Bet aß Pong Diewg melſa, kad 105 
dütu perkung graͤuti, ir byt, 


bey Aaroną leides, ir juſn tewus If ſupraſtumbit, ir ißwyſtumbit ta did⸗ 


Egypto⸗jemès ißwedes. 

T. Taygi ſuſtökities czonay, kad 
«5 ju S 0 promamocans po akiil 
Dono Diewo, del wiſſoͤs geradẽjyſtes 
Dono Diewo, jums ir įuft tèewams 
Proditös. 

S. Raip Jokubs i tą bumo 
fie ßauke juſü tewai Diewop ir 
jiſſai ſunte Moizeßn ir Aaroͤng, kad 
du pfl tewus iß Egypto ißweſtu, 
ir jüs ßoje wietoje düätu gywenti. 

9. Bet kaip jie Wießpaties, ſawo 
Diewo, uzmirßo, tay jis jus pardawe 
po mace Siſſero, wyraͤnſojo ant zal⸗ 
nierü Azore, ir po mace Dilifteni, 
bey po mace Pardlaus Moabitü; tie 
knrawo prieß jüs. * Bab. 4 2. 

10. Bet jie ßauke Diewop taryda⸗ 
mi: mes ſuſigrießijom, kad Doną 
Diewq praftoję Baalim bey Aſtarot 
flušijome; bet Dabar ißgelbek mus 
i5 rankü muſü neprietelū, tav mes 
taw ßlußiſim. 

11. Tay ſunte Pons Diews 25 
rub Baaltą, Bedang, Jepta bey Jo⸗ 
meli, ir ißgelbejo jus i rankü juſü 
neprietela aplinkuy, ir dawe jums 
de baimės gywenti. Wald. 6, 14. 

12. Bet kap jus mätet, Radą 
Ammonitu Pardis prieß jus ateinan⸗ 
ti, tay ſaket man: ne tu, bet Pard: 


de ſuſu piktenybe, kurre jus da⸗ 
rėt po Dono Diewo akiũ, kad fam 
karaͤln praͤßet. 

18. Ir Gomdut Doną Diewq be 
meldziant, dawe Done Diews pets 
kung gräuti ir lyti ta pace dieng. 
Tay įmones labay biėjos Dono 
Diewo bey Zomelo. 

19. Ir täre wiſſt Zomelui: meff? 

ſawo tarnus Wießpatt, ſawo 
iewq, kad mes ne mirtumbim, nės 
prie wiſſu ſawo grieku mes it tą 
piktenybe dar pridėjom, kad Pardių 
mw ißſipraßem. 

20. Bet Zomelis tare įmonėms: no 
fibijokities, jus tieſa wiſſa ta pilies 
nybę ißpildet, alle s ne affl⸗ 
kreipkities ni Dono Diemo, bet ius 
zikit Donui Diemui iš wiſſos ßirdies. 

21. Ir ne mylėbite niekus, nės tui 
niekam ne dera, nepgi gal ißgelbeti 
kadangi niekingas daiets yra. 

22. Bet Done Diews ne praſwy 
ſawo zmones, del didzo ſawo mar: 
do, nės Pons Diews pradėjo jus 
ſawo zmonkmis Daryti. 

23. Bet apſangok Diewe, kad aß 
taip prieß Pong Diewq ſuſigztie⸗ 
ßiczau, Budo mme uf jus 
melſti, ir jus pamokinti gėrį ir ti 
kraji kel. 
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24. Bijofit tiktay Dono Diewo, ir 
jam ßlüſikit wierlar iß wiſſoͤs ßir⸗ 
dies; nės juͤs regejote, kokius didzus 
daiktus jis ju jumis Daro. 


35. O jey jūs piktay elgfities, tay nes nü manęs atſtojanc 
tiek jūs, tick juſü karalus prapulſite. parejei t czeſu, o Pilėnai 


13. Dėrįtyrimas. 


Banias Diemai ſuſigrießiß, prieß Piliſtenne nai pas manę 


karaudams. 


. bumo wieng mėtą karalumi 

3 ir kaip įi ad du mein ant J. 
meiten bumo kardlawęes: 

ene ben fam ißſkyre tris tükſtan⸗ 

wyrü iš Jraelitenu; du tüͤk⸗ 

u bumo ju Faulu Mikmaze, bey 


aut alnũ Bettl, ir wiens tüͤkſtantis wo karal 


ſu Jonatanu pas Sibeg Benjamin. 
Bet kittus imones jiſſai palėido, koz⸗ 
ng i ſawo ßetrq. 
3. Bet Jonatanas muße puer 
1 abaje, kurs Gibčoj buwo. 
Piliſtenai. Ir Zaulas dame 
trūboms trübit per wiſſa eme, ir 
reno. te gird' tai Ebreonai; 

4. Ir wiſſi Jraeliteènai girdejo ſa⸗ 
kant: Zaulas iliſtenuü aͤbaßg ißmn⸗ 
ßes, nės račlitėnai ſmirdète ſmir⸗ 
dėjo Diliftėnams. Ir wiſſi 4mones 
bouke paſkuy Jaulq ikki Silgälg. 

5. Tay fuſirinko "Dienai, Pardu: 
ti ſu Jraelitenais, tris deßimts 
tükſtantis wejimmu, fßeßi türſtan⸗ 
czei raitelü, ir kittu įmonė, bear 
dang, kaip šiądri ant kme 
rü, ir aukßtyn ußſitraͤnke, 
ią nue Mikmaze i rytus pus 


6. Kaip tai numane wyrai rač: 

to, jūs didzoje bedoje beeſant, (nes 
nes labay pris bijojo) tap Ms“ pa⸗ 
ſlepe i urwas, pus, 

ſtples, ir i Daubas. 
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baigus, stay, atėjo Zomelis. Tay Saus 
las išėjo jam prießais, ji per jegnoti. 
11. Bet Jomelis tare: ka tu padas 
rei! Jaulas atſaͤke: aß maczau įmos 
o tu ne 
ſtenai bumo 
ſuſirinke Mikmaze. 
12. Taygi aß tarau: Dabar Piliſte⸗ 
emyn ateis i be eh 
aß weido no Diewo ne e 
pafimeldes; tay aß ißdryſau, ir apies 
rawojau deginnimo⸗apierg. 
13. Bet Somelis tare Jaului: tu 
durnay darei, ir priſakimg Wieß⸗ 
paties, ſawo Diewo, n' ißpildei, 
tam priſakytg; nes fiſſai butu tas 
ant Jyvačtitėni ami; 
nay paftiprinęs 


14. Bet dabar tawo karalyſte n᷑iſ⸗ 
ſilaikyſis. Pons Diews fam“ wy⸗ 
rą ißſkyre pagal ſawo ßirdi, tam 
i Pons Tiems priſäke, kunigaikßczu 
buti ant ſawo mann: nės tu Po- 
no Diewo priſaͤkimg ne laikiei. 

* Dart. 13, 22 

15. Ir Gomelis pafifčlęs Ejo i Gil⸗ 
gala, t Gibeg Benjamin. O Zaulas 
ſtalte zmones, pas ſawe eſanezus, 
ßeßis ßimtus wyrd. 

16. Bet Zaulas ſu ſawo ſunumi Jos 
natam, ir įmonės pas fi eſantieji 
paſilikko ant kalnelio Benjamin. Bet 
Piliſtenai buwo paſigulle Mikmaze. 

17. Ir iß dbajo piliſtenn ibėjo 


trys pulkai, zeme ißpüſtiti; wiens 
1 i wieſkell ant Opro linkay, 
i zeme Inal; 


18. Antras Preipėfi i wiefkelt am 
Betoron linka gas kreipeſi i 
wiefſkeli, Pario inte ipkant a ikki i 
Zeboim, pagal püßezq. 

19. Bet nefirūdo ney wiens kellwis 
po wiſſa zeme Iraclo; nės Piliſte⸗ 


7. Bet Ebreonai pėrėjo per ordas nai mifliſo, raſſi Ebreonai kardus 


i žėmę Gad bey 
las dar bumo Gilgėle, o wiſſi mo- 
nes paſkuy ji diddey drebeſo. 


Gilead. Bet Jau⸗ 9 5. 0 f ſaw nukalditn. 


r wiſſi Praclitenai turėjo 
emyn nuletūuti pas Piliſtenns, kam 


8. Žavi jiffjai palukejo ſeptynes reikals 1 4h že, kirwi, teßlycziq, 
Dienas, i c3čją, Fomelo paftirtą. O arba dalgi aßtri 1 


kaip Zomelis ne atėjo I Gilgdlą, tay 21. 


= gi nü jo atfiftyre. 


r aßmenps dalgi 


„ ir kirwt, 
ir ßäkin ir teßlyczin į 


uwo atfippę, 


y ſake Salas: atneßkit man ir aͤkſtinn wirſus atbukkes. 


Sėginninios bey dėtamonės-apietas. 
Ir tai ai apicramojo deginnimo⸗apierq. 
Bet deginnimo⸗apierai jam pa: 


22. O kaip karawimo⸗diena priejo, 
wiens kardas arba ragotine ne⸗ 


ſiet rado rankoſa miffa įmona, fu Jaulu 
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bey fu Jonatanu ėfancuja, tikt Jau⸗ 11. Raipgi jüdu Piliſtend aͤbazui 
las bey jo ſunus turtėjo ginkla. i akis atėjo, tare Piliſtenai: Gtay, 
23. Ir Diliftėnė aͤbazas ißſitrauke Ebreonai iß ſawo ſkylü išlindo, i 


pro Gali Mikmazo. kurres bumo paſiſlepę. 
, 12. Ir myrai abaže atſaͤke Jonas 
14. Perſtyrimas. tanui ech jo ginklä⸗neßejui, taryda⸗ 
Jouatanas Taip tikras karvgis elgiafi; Zaun- mi: ußeikita tikt aukßtyn pas mus, 


las ne wertah ant jo kerßidams ji i di. tay mes juddn jau pamokiſime. Tay 
Djaują beda weda. f ſabe Jonatanas ſawo ginklü⸗neßejui: 
Bet nuſidawe nekurre Dieną, kad lipk paſkuy manę, Dons Diews jūs 
Jonatanas, Jaulo ſunus, tare ſawo padawe i rankas Izraelo. 
waikui, kurs jo ginklus turrėjo ne- 13. Ir Jonatanas ušlipinėjo aut: 
ßoti: eiwa, ir nuſitraͤukiwa i pili⸗ tyn rankomis bey kojomis, ir jo gin⸗ 
ſtenu äbajg, ana pus ėjanti, ir ne klü neßejis paſkuy ji. Tay jie pars 
apſaͤke tai ſawo tėmui. püle po aki Jonatano, ir jo ginklu⸗ 

2. Bet Jaulas paſilikko Gibčoje, neßejis paſkuy ji wis zudde; 
gale po granot⸗obel mėūzio, p 14. Taipo, kad Jonatanas ir jo 
mieſtij eſanczo; o įmonė, pas ji ginklü⸗ neßejis per pirmą müht 
eſanczuja, bumo ßeßi Gimtai wyrü. dwideßimt wyrü ufmuße, maß ne 
3. Ir Aia, ſunus Aitobo, Nabodo per puffę ubą dirwoͤs, wienu jungu 
brolis, Pineoßaus ſunus, Elioßaus | dramės. 
ſunaus, bumo klebonu Pono Diewo 15. Ir baime ußpuͤle äbaßg ant 
50 ir neßojo wyſkupißka fermės lauko, ir wiſſus įmones dbaio, ir 
g. O ir įmones taipojau ne žinnos aplinkuy bẽgantieji zalnerei ißſigan⸗ 
o, Jonatanq e do podraug; taipo, kad ėmė pa: 
4. O bumo tu kelu, kur Jonata⸗ drebejo, nėja tai bumo baime ni 
nas jeßkojo pereiti, ikki Diliftėnė | Dono Diemo. 
dbašą Omi ſmaili ūli, wiena ße pus, 16. Ir ſargai Jaulo Eibčoje Bers 
antra anapus; wiena wadinnama jaminu ißwydo, kad pulkai ißſiſklai⸗ 
Bozez, antra Senne. e, ir pabėgo, ir ſumußti bumo. 

5. A wiena kreipeſi i 8 Šiai 17. Zaulas ſake įmonėms pas ji 
Mikmaz ir antra i pietus ties Gaba. èſantiems: ſkaitykite ir padabokite, 

6. Ir Jonatans ſake tam, kurs jo kas nu muſü bus ßalin ėjęs. Ir jiems 
ginklus neße: eiwa ir nukeläukiwa beſkaitant, ßtay, Jonatanas bey jo 
2 35 tü n'appiauſtytuju; raſſi ginklüͤ⸗neßejis ne bumo czonay. 
Pons Diews per mudu ka uke 18. Tay ſake Gaulas Aiui: atneßk 
nes tai ponui Diewui ne ſunku, ßen Diewo ſkryne, (nes Diewo ſkry⸗ 
per kellis tiek ißprowiti, kiek per ne tą kart' bumo pas Praelitenus.) 
daugummgqg. 19. Ir Zaului fu klebonu dar be 

7. Tay atſaͤke jam jo ginklü⸗ neße⸗ ſuſikalbant, taſſai trankſmas ir bẽgi⸗ 
jis: daryk wis, ko tawo ßirdis uſſi⸗ nejims Diliftėnė 11 diddeſnis pa⸗ 
geidz; kelaͤuk, ßtay, aß ſu tawim ſtoſo. Ir Zaulas ſake klebonui: nus 
eſmi, kaip tawo ßirdis nor. . lei ſawo ranfą jemyn. 

8. Jonatanas ſake: geray, kad per⸗ 20. Ir Faulas ßauke, ir wiſſi įmos 
eiſiwa prie anl įmonė, ir jiems i nes, ſu jümi eſantieji, ſuſirinko, ir 
akis ateiſiwa, pradėjo karauti, o fag tai kojno 
9. Jey jie tadda ſakys: apſiſtokita, kardas prieß kits kittg keleſi, ir ras 
ikki pas juos ißkakſime, tay mudu doſi diddis tranffmas. 
ſawo wietoje paſtoweſiwa, ir pas 21. Taipojau ir Ebreonai, kurrie 
anus ne ußzeiſiwa. pirm pas Piliſtenus buwo, ir ſu 
10. Bet jey jie ſakys: eikita pas ſeis abaße aplinfuy bumo aukßtyn 
mus aukßtyn, tay mudu pas anus ußſiträuke, prie Jraelitenu priſi⸗ 
aukßtyn eiſiwa: tay Pons Diews jūs glaude, kurrie ſu Zaulu bey fu Jos 
i muſu dwejn rankas eſti dawes. O natanu bumo. : 
tai tur mum dwiem jenklu buti. 22. Ir wiſſi wyrai Jyraelitena, 
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kurrie ant Palni Epraim bumo pa- 
fiflėpę, kaip jie ißtyre, Piliſtenus bẽ⸗ 
ganczus, jūs wijo karaudami. 

23. Taipo gelbejo ti czeſ Dons 
Tiems Ijfraelitènus; ir Eardmimas 
ne paloͤwe ikki Bet⸗Awen. 
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dalykities tarp monu, ir priſaky⸗ 
kite jiems, kad fene ſawo falt 
bey Los awis pas manę atgaben⸗ 
tu, ir pamußkite bey papfaͤukite tus 
czonay, kad tai wälgitumbit, ir ne 
ſuſigrießytumbit prieš Pong Diemą, 


24. Ir kaip wyrai Praelitenü ta krauja bemalgydami. Tay atgabėno 


dieng pailſe bumo, Saulas prakeik⸗ 
tinay priſake įmonėms, ir tarė: pras 
keikts teſſie koznas, kurs ikki mala: 
rui kg waͤlgitu, kad ant ſawo ne⸗ 
prieteli paſitießiczau. Tay wiſſi zmo⸗ 
nes nieko ne malge. 

25. Ir wiſſi įmones atėjo i dirrę. 
O medus bumo ant lauko. 

26. Ir įmonėms ieinant i girre, 
Btay ſklindo medus. Bet ney wiens 
ſawo ranka to prie ſawo burnės 
ne pridėjo, nėja įmones bijojos 
pryſegos. 

27. Bet Jonatanas ne buwo gir⸗ 
dẽejes, kad jo tėms įmonėms prakcik⸗ 
tinay bumo priſaͤkes, ir ißtieſes ſa⸗ 
wo lazda rankoj be turrincze, daͤze 
galu i medaus kori, ir prilenke ſa⸗ 
wo rankg prie ſawo burnės, tay jo 
aͤkys budrios pajtėjo. 

28. Tay atſaͤke nekurſai įmonė tą: 

dams: tawo tėms įmončms pra: 
keiktinay priſaͤke tarydams: prakeikts 
teſtow kojnas, kurs ßen dien! ka 
walgo. Ir pi bumo pailſe. 

29. Tay ſake Jonatanas: mano tèws 
apſmüͤtija įmones; zurẽk kaip budros 
mano dkys paſtojo, man tikt maſum⸗ 
mo ßio medaus paragawus. 

30. Bet kadangi įmones ßen dien ne 
galėjo walgit ni pleßimo ſawo nes 

rietelū, kurri jie rado, tay Dabar 
ir ne galėjo daugiaus Diliftėni už 

ti 


mußti. 
31. Bet jie muße piliſtenus tą Die: 


wiſſi įmones kojnas ſawo jauti fu 
ſawo ranka nakcze, ir pamuße tus 
czonay. f 

35. Ir Zaulas pabudawojo Donui, 
Diewui altorų. Tas pirmafis yra 
altorus, kurri įiffai Ponui Diewui 
pabudawojo. 

36. Ir Saulas ſake: nufitrūufime 
dabar paſkuy Piliſtenus, nakcze, ir 
ißpleßkime jūs, ikki rytoj ißaußtant, 
ney wieng jū ne palikdami. Jie 
aibe: daryk wis, Pas taw ger roͤ⸗ 
dos. Alle klebonas ſake: priſiartin⸗ 
kimies czonay Ponui Diewui. 

37. Ir Saulas klauſe Diemą: ar 
aß nuſitraukſu paſkuy Diliftėnus? 
o ar ir paduͤſi jūs i Praelitenu 
rankas? bet jiffai jamui tą Bartą 
niekg n' atſaͤke. 

38. Tay ſake Saulas: te ateit czo⸗ 
nay wiſſi pulkai zmonü, ir pertar⸗ 
dikite, bey weizdekit, Pas to grieko 
kalts yra ßime czeſe. 

39. Nes taip tikray, kaip Pons 
Diews s pra, Ifgelbetojis Yas 
račio, kad norint ir mano ſunus 
Jonatanas kalts butu, tay jis tur 
mirti. Ir ney wiens iß wiſſü zmo⸗ 
nu jam nieko n' atſake. 

40. Ir jis ſake wiſſiems Jraelitẽ⸗ 
nams: bukite jūs anoj' ßalij'; aß 
bey mano ſunus Jonatanas buſiwa 
70 ßalij'. Imones ſake Zaului: Das 
ryk, kas taw megſta. 

41. Ir Zaulas ſake Wießpaczui, 


ną, pradėję nü Mikmaz ikki Ajalon. Diewui Izraẽlo: apreißk tieją. Tay 


Ir įmones diddey bumo pailſe. 


Zaulas ir Jonatanas bumo tröpi⸗ 


32. Ir zmones ſupuͤle ant plės|tu: bet įmones ißejo wulni. 


ßimo, imdami jaͤuczu, awju bey 42. Zaulas ſake: meſkit apie manę, 
werßuü, ir pamuße bey papjöwe bey apie mano ſunn Jonataną. Tay 
tus ant žėmės, ir waͤlge taip kru⸗ Jonatanas bumo tropitas. 
winay. 43. Ir Jaulas ſake Jonatanui: 
33. Tay Jaului bumo apſakyta: paſakyk man, ka tu darei! Jonata⸗ 
ßtay, įmones ſuſigrießij prieš Pong nas paſaͤke jam, tarydams: aß md: 
Diemą, kraujg wälgidami. Jis at: zumg medaus paragawau ſu lazda, 
ſaͤke: jūs ne geray däret, atriſkite kurre ſawo rankoje turrėjau, o zurek, 
man Dabar czonay diddi akmeni. argi aß todel turrẽczau mirti? 
34. Ir Zaulas hake tolaus: perſi⸗ 44. Tay ſake Zaulas: kad manę 
A. T. 20 
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Diews korawotu! Jonatanai, tu tur- jiems ußgyne, kaip jie iß Egypto 


ri mirti. 

45. Bet zmones ſake Jaului: ar 
Jonatanas turcčtu mirti, kurſai toke 
didde pagalbą Praelije dares? ap⸗ 
ſaͤugo'k Diewe! taip tikray, kaip 
Dons Diews gyws yra, ney plau⸗ 
fėlis nü jo galwoͤs ant žėmės ne 
tur nuflinfti; nės Diews ßen dien 
per ji tai ißtaiſes eſti. Taip ißgel⸗ 
bėjo zmones Jonatanq, kad jam ne 
teko mirti. 

46. Tay Jaulas aukßtyn uſſitrauke 
nū piliſteénu, o Diliftėnai traukies i 
ſawo Gali. 

47. Bet kaip Jaulas Paralyjtę ant 
Kračiitėni bumo igawes, Eardmo 
jis prieš wiſſus ſawo neprietelus 
aplintuy, prieß Moabitus, prieß wai⸗ 
kus Ammon, prieß Edomitus, prieß 
karalus Joba, prieš Piliſtenus, o 


kur jis tiktay nuſikreipe, cze jis iß⸗ ſi 


kadoͤs padaͤre. 


ißſitraͤuke. 

3. Todėl nukeläuk, ir mußfk Ama⸗ 
lekitus, ir nuzuddik jūs | wiſlab 
tümi, ka jie tur, ne czedik jo; bet 
ufmußk wyrus podraug ſu moteri⸗ 
mis, waikus ir zindanezus, jaͤuczus 
ir awis, werbludus ir dfilus. 

4. Jaulas tai paſakydino žmonėms, 
ir ſuſkaite jüs Telaime, du ßimtu 
tükſtanczü peſtininkü, ir deßimt tat: 
tani wyrü iß Judawos. 

5. Ir Zaulas atėjęs pas Amaleki⸗ 
tu mieftą, zalnėrė pultą paflėpe iß 
ußpakalo pas uppe, 

6. Ir ſakydino Kenitams: jūs ėję 
atſitolinkit, ir nuſitraͤukities ni Ama⸗ 
lekitü, kad aß jus ne podraug ißpuͤ⸗ 
ſticzau ſu įeis; nes jūs mielaßir⸗ 
dingyſte ißrodet Izraelitenams if 

ypto ißkeldujentiems. Taip at⸗ 
re Renitai nū Amalekitn. 

7. Tay Jaulas muße Amalekitus, 


48. Ir ſutaiſe aͤbazg, ir muße Ama⸗ | pradėjęs nu Ewilo ikki Jur, kurri 
lekitus, ir ipgėlbėjo Praelitenus iß ße pus Edypto yra 


ranku wiſſu, jis uzkabinanczujü. 

49. O Saulas turtėjo fun: Jo: 
natang, Iſwi, Malkiſug: ir jo Omi 
dukteri taipo wardu buwo: pirmgim⸗ 
mufi Merob, o maßoji Mikkal. 

50. Ir Saulo pati wardu buwo 
Ainoam, dukte Aimaaz. Ir jo My: 
rdujafis ant dbaio, wardu bumo 
Abners, ſunus Nero, kurs ſu Zaulu 
brolſi waikais bumo. 

51. Bet Kiſſas bumo Faulo tėms; 
o Ner's, Abnero tėm's, ſunus bumo 
Abielo. 

52. Alle ſunkus bumo Pardmims 
prieß Diliftėnus, Pot Jaulas gyws 
bumo. Ir kur tikt Jaulas Orutą 
bey pajẽgenti wyrg pamate, tą jis 
pas ſawe eme. 


15. Pėrjžytimas. 
Zaulas del (amo nepakluſnummo iß karalyſtes 
ißmeſtas. 

Bet Zomelis ſake Jaului: Dons 
Diews manę ſunte, kad tawe Pard: 
lumi pamėjticjau ant ſawo zmonn 
Ifrakl; taygi klauſpk balſo Jodzu 
Pono Diewo. 

2. Taip ſako Dons Diews Zebaot: 
aß apmiflijau, ka Amaleks Irac⸗ 


vra. 

8. Ir dymą ſugaͤwes Agaga Ama⸗ 
lekitü karaln, nušudde wiſſus zmo⸗ 
nes aßmenimi kardo. 

9. Vet Zaulas ir įmones czẽdijo 
Agägo, bey gerujü awjü ir jäuczü 
penčtujt ir eryezü, bey kittü gern, 
ne norėdami tus žudyti; alle kas le⸗ 
deka ir niekam ne werta bumo, tai 
jie žaminno. 

10. Tay žodis Dono Diewo Jome⸗ 
lui buwo ſakomas, ir tare: 

11. Aß dailūs Gautą Pardlumi 
idẽjes; nes ſiſſai nü manes atſikrei⸗ 
pe, mano jodzus ne ißpildidams. 
Todel Zomelis ſupyto, ir ßauke Die⸗ 
wop per wiſſg naͤkti. 

12. Ir Jomelis ankſti paſikele, kad 
Jaula iß ryto ſutiktu. Ir jam buwo 
ſakoma, kad Zaulas i Karmelg atẽ⸗ 
jes, ir ſaw pergalejimo pazenkli ats 
tieſes, ir kad aplinkuy kelawes, i 
Gilgaͤlg ißkaͤkes buwo. 

13. Ir Jomelui pas Faulq atčius, 
ſake jam Zaulas: perzegnotas tu 
buk Ponui Diewui; aß Pono Die⸗ 
wo žodi eſmi ißpildes. 

14. Jomelis atſaͤke: kasgi tai per 
blowims awjü mano auſiſa, ir bau⸗ 
bim's jauczu, kurri aß girdzu? 


itenams dare, ir kaip jiffai kla] 15. Jaulas ſake: nė Amalekitu jie 
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tits parfigabėno; nės žmones czẽdijo 
gerauſujd awju bey jauczu, del apie: 
rės Wießpaties, tawo 
laika mes nufawinnom. 

16. Bet Zomelis atſaͤke Zaului: 
paflaufyt, ka Pons Diews fu ma: 
nim kalbejes ße nakti. Jis tare: 
ſakyk. 


iewo; pa⸗ 


17. Jomelis tare: ar ne tieſa, tu 
maju be budams po tawo akia, 
wyrduſaſis paſtojei ant wiſſü gims 


mini Jzraeio; ir Dons Diews ta⸗ Ph 


we karälumi panėftijo ant Izraeli⸗ 
tenũ. 

18. Ir Dons Diews tawe ſunte tą 
kelg, ſakydams: nuſiträuk ir nu⸗ 
juddyk anus griekininkus, Amaleki⸗ 
tus, ir karauk prieß jūs, ikki tu jūs 
ißgaißypſi 

19. Kam tu ne klauſei balſo Do: 
no Diewor bet ant pleßimmo nuſi⸗ 
Ereipęs? Ne geray darei po akin 
Dono Diewo. 

20. Faulas atſaͤke Zomelui: jut 
aß balſo Pono Diewo klauſydams, 
nuſiträukiau tūm' kelu, kurru Pons 
Diews manę funte, ir Agagg, Ama⸗ 
lekitü karalu, pargabenau, bey Ama⸗ 

lekitus ißpuſtijau. 

21. Bet įmones eme pleßimmo, 
awis bey jaͤuczus, gerauſaji tarp 


zuddamujn daiktu, Wießpaczul, tawo | | 


Diewui, apierawoti Gilgėle. 

22. Bet Gomelis ſake: argi mifliji 
tu, kad Dons Diews daugiaus meg⸗ 
ſta apieromis, arba deginnimo⸗apie⸗ 
romis, ne kaip pakluſnumu balſo 
Pono Diemo? fttay pakluſnums ge⸗ 
rėfnis yra uj apieras, ir pridabo⸗ 
jims gereſnis uß awinu taukus. 

Matt. 9, 13. 

23. Kes nepakluſnums yra zyna⸗ 
wimo⸗ griek's, ir prießtarawims yra 
balwonyſte bey diewaiczu gaͤrbinni⸗ 
mas. Taygi, kadangi dabar zodi 
Pono Diewo paniekinnai, tay jis ir 
tūmę paniekinno, kad tu karaͤlumi 
ne butumbei. 

24. Tay ſake Jaulas Jomelui: aß 
ſuſigrießiſau, kad Dono Diewo ifd“ 
kimus ir tawo jodzus perfengiau; 
nes aß bijojaus 
klauſiau. 
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ka, ir ſugryßk ſu manim', kad aß 
Pono Diewo melſczaus. 

26. Zomelis ſake Jaului: aß ne 
noru fu tawim ſugryßti; nės tu jos 
di Dono Diewo paniefinai; todel 
Dons Diews ir tamę paniefino, kad 
tu ne butumbei karalumi ant 55 
tačio. 

27. Ir kaip Gomelis atfigręje, kad 
falin eitu, tay jis nutwere ji prie 
ſtwerno jo fermėgės, ir tas nu⸗ 


60. 
28. Tay ſake Zomelis jamui: Pons 
Diews karalyſte Izraelitenu ßen 
dien ni tawes atpleße, ir tą tawo 
artimui Dame, gereſnam už tawe. 

29. Driegtam karzygis Iraelije 
ne mellūja, neygi jamui kas gail; 
nės jis ne eſti ſmogus, kad jis ko 
gailetus. * 4 Moiz. 23, 19. 
30. Bet jis ſake: aß nuſidejau; bet 
taczaus garbink manę Dabar po 
atiū ee mano įmonė, bey 
po Izraelitenü, ir ſugryßk fu mas 
nim, kad Wießpaties, tawo Diewo, 


melſczaus. 
31. Taipo Zomelis fugryjo, Jaulg 
oną Diewaq 


ſekdams, kad Zaulas 
gärbintu. 

32. Bet Jomelis ſake: atgabendi⸗ 
kit pas manę Ugadą, Umalefitė 
Pardlų. Ir Agagas ėjo pas ji link⸗ 
mas, tarydams: taipo reik ſmer⸗ 
ties kartybe pramaryti. 

33. Gomelis ſake: kaipo tawo kaͤr⸗ 
das moterims ju waikus ißpleße, 
taipo ir tawo motinai jòs waikai 
tur but' ißpleßti tarp moteru. Taipo 
ſukapojo Jomelis Agagg i ſtukkius 
po akin Dono Diewo Gilgale. 

84. Ir Jomelis nuėjo i Ramat; 
bet Zaulas nukeladwo i ſawo namus 
i Gibča Zaul. 

35. Ir Zomelis iš to czeſo Jaulo 
daugiaus ne mäte, ikki numirre. 
Bet taczaus Gomelis gedejo del 
Jaulo, kad Pons Diews gaileẽjoſi, 
šaulą i Pardlus ant Jraelitenn 
idejes. 

16. Perſkyrimas. 


Dowido pirmuttinnis möſtijims i karälu. 


à, ir ju dalſo Ir Dons Diews ſake Zomelni: 


kaip ilgay tu gedi del Jaulo, kurri 


25. Bet Dabar atleiſk man tą grie⸗ aß atſtaczau, kad ne butu karaälu⸗ 
20* 
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mi ant Jraelitenu? pripilk ſawo 


rūdą allejumi, ir eik, aß tawe ſuſu 


pas Izai Betleemitißki, nes iß jo 
funn aß ſaw Parėlų ißrinkau. 
* Darb. Ap. 13, 22. 


2. Bet Jomelis tare: kaip aß nu⸗ 


eiſur Jaulas tai ißtyres manę pac, 


ſmaͤugs. Pons Diews tare: imk 
merfi iß jäuczü pas ſawe ir tark: aß 
atėjau, Ponui Diewui apierawoti. 

3. Ir turri Jai ant apieramojimo 
pakwieſt, ce aß tam parodiſu, ka tu 
turri daryti, kad tu man pamoͤſti⸗ 
tumbei tą, kurri taw pajalyju. 

4. 3omelis dare, kaip Dons Diews 
jam bumo pafdfęs, ir atėjo i Bet: 
leėm. Tay nuſigando myrdufieji mie⸗ 
ſto, ir jamui prießais ėjo, ſakydami: 
ar palajus, kad tu ateini: 

5. Jiſſai atſake: pakajus, aß atč: 
jau Ponui Diewui apierawoti; 
ßwentinkities, ir ateikit ſu manim 
ant apierės. Ir jiſſai paßwentino 
Jai, ir jo ſunus, ir pakwiete jūs 
ant apierawojimo. 

6. Ir jiems čius, pažurėjo jis i 
Eliaba, ir dumojo, bau ne tas butu 
po Dono Diewo afiū, jo pamoſtitaſis. 


7. Bet Pons Diews ſake Zomelui: 


ne zurkk ney i jo weida, ney i jo 
diddi SMA, a6 jo ne 1 nls 
ne tinka taipo, kaip įmonėms regis; 
zmogus daboja ant to, kas po akiu 
a; alle Pons Diews padaboja ant 
Eiešios, Darb. Ap. 10, 34 ꝛc. 
8. Tay wadinno Izai Abinadabq, 
ir Dame ji Jomelui pro Gali eiti. Ir 
He. ſake: ir ta Pons Diews ne if: 
nko 


9. Tap dawe Jai Sammq pro 

Gėlė cit. Bet iki fafe: ney tą 
Dons Diews ne paſkyre. 

10. Tay Jai wiſſus ſawo ſeptynis 
ſunus Jomelui Dame pro ßali eiti; 
bet Gomelis ſäke zai: ney wieng 
tu Dons Diews ne i re. 

11. Ir Jomelis ſake Iſai: ar tai 
waikai wiſſi! jis ſake: dar yra 0: 
nay majduſaſis, o Btay, jis gana awis. 
Tap ſäke Jomelis Jai: nuſuſk, ir 
pargabendik ji: nes mes ne paſiſe⸗ 
ſimes, ikki jam cze atėjus. 

„12. Tay jis nuſuntes atgabendino 
ii, ir jis buwo ney raudonoks ant 
weido, fu grafomis akimis, ir manda⸗ 
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er dymjo. Ir Dons Diews ſake: 
elkis ir pamėjtyt ji, nės tas tikraſis. 

13. Tay Jomelis ėmęs ſawo alie⸗ 
jaus⸗räga, pamėjtijo ji tarpe jo bro⸗ 
lu. Ir Dwäſe Dono Diewo atėjo 
ant Dowido, iß tės dienss, ir tos 
laus. Bet Zomelis paſikeles nuke⸗ 
laͤbo i Ramą. * Darb. 13, 22. 

14. Bet Dwaͤſe Dono Diewo at: 
įtėjo nd Jaulo, o pikta dwaͤſe nd 
Dono Diewo ji labay nerimſtanti 
padare. 

15. Tay ſake Jaulo tarnai jamui: 
stay, pikta dwaͤſe ni Diewo tamę 
labay nerimſtanti padaro. 

16. Miels wießpatie! ſakyk mums, 
ſawo tarnams, kurrie po tawo akiu 
ſtowime, kad koki wyrg ſujeßkotum, 
ant kanklü grazßey zaäiſt mokanti; 
kad, jey pikta dwaſe ant tawes 
užeit, jiſſal ſawo rankomis zaͤiſtu, 
kad aulirumditumbei. 

17. Tay ſake Zaulas ſawo tar: 
nams: apſidabokities kokio įmo: 
aus, ant kanklü grazey mokanczo, 
ir atgabenkite ji pas manę. 

18. Tay ſake waiku wiens, Kai 
dams: ßtay, aß maczau Jai Bets 
leemitißko [und wieng, graßey ant 
kanklü faiſt mökanti, tas pajėtęs 
wyrs, ir tikras zalnkrus, bey ißmin⸗ 
tings wiſſuͤſe daiktüſe, ir grazus, o 
Pons Diews yra fu jümi. 

19. Tay nuſunte Saulas paflus 
pas Izai, ir ſakydino jam: ſuͤſk ſa⸗ 
wo ſunn Dowidq, pas awis eſanti, 
pas manę. 

20. Tay Mai dfilą ėmęs, uždėjo 
ant to dung, ir legeraͤiti wyno, bey 
ožytė, ir nuſunte tai Zaului per ſa⸗ 
wo ſunn Dowidg. 

21. Taip Dowids atejo pas 
Saulą, ir ßlüfijo jam: ir jis ji la⸗ 
bay mylėjo, ir paſtojo jo ginklu⸗ 
neßejis. 

22. Ir Jaulas nuſunte pas Izai, 
ir ſakydino jam: teſtow Dowidas 
pas manę, nėja įifjai malonę rado 
po mano aliū. 

23. Taygi, kad Dwaͤſe Diewo ant 
Jaulo užėjo, tay Dowids eme kan⸗ 
klus, ir aide ſawo rankomis; tay 
Jaulas atſigaiwinno ir jam ge⸗ 
raus bumo, o piktoji dwaͤſe ni jo 


atſtöjo. 
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17. perſtyrimas. 

Dowido tema ju milzinnu Goliat. 
Piliſtenai ſurinko ſawo waiſkus, kad 
Eardutu, ir ſuſirinke pas Sokg Ju⸗ 
dawoje, 'dbašą ſtate tarp Soko bey 
Azeko, gale Damimo. 

2. Bet Zaulas, ir wyrai Izrael 
ſuſieje, abaßg ſuſtaäte aufol⸗ dau⸗ 
boje ir ſuſitaiſe karauti prieß pili⸗ 
ſtenus 


3. Ir piliſtenai ſtowejo ant kaͤlno 
anapus, o račlitėnai ant Palno 
Bepus, taip, kad jū tarpe lenke bumo. 

4. Tay ifėjo iß Piliſtenu abafn mil⸗ 
zins, wardu Goliats, iš Bato, ßeßn 
mdftū ir plaßtakoͤs aukßtas, 

5. Turrėdams warinni Gėlmą ant 
ſawo galmės, ir žminotu panceru 
bumo apfirėbęs; o [martis jo pan: 
ceraus, bumo penkis tukſtantis ſy⸗ 
kl maro. 

6. Ir turrėjo warinnus kojo⸗ßar⸗ 
wus ant ſawo kulßü, bey warinni 
ſkydg ant ſawo peczu. 

7. O Potas jo ragotinės bumo ney 
audẽjaus rieſtuwa, ir gelezis jo 
ragotines ſwere ßeßis ßimtus ft 
Eli gelezies; ir jo ginklu⸗neßejis ėjo 
pirm jo. 

8. Ir jis pafiftojęs prißauke pul⸗ 
kams Izraclo, tarydams jiems: kam 
jis ißejot, prifitaijyt ant mußio? 
ar aß ne eſmi Diliftėn's, o jus 
Jaulo tarnai? Ißſkirkit wieng IB 
įufū, kurs pas manę žemyn eitu. 

9. Jey jis iweiks manę, be karau⸗ 
dams, ir ußzmuß mange, tay mes ju⸗ 
fū tarnais norime buti: alle jey aß 
ji iweikſu, ir ufmußu, tay jus mu⸗ 

i tarnais turrėfite buti, kad mums 
ßluzytumbit. . 

10. Ir taſſai Dilitėns ſake: aß 
ßen dien waiſkus Jraelo prieß tus 
beſityczodams, apjuͤkiau: duͤkite man 
wieng, o mudu imſiwos. 

11. Kaip Jaulas bey wiſſi Jz⸗ 
tačlitėnai ta kalbg to Piliſteno iß⸗ 
bc nuſigando A wiſſi ir labay 

ijojos. 

12. Set Dowidas bumo Epraitiß⸗ 
ko wyro ſünus, iß Betlčem Juda, 
wardu zai, tas turtėjo aftūnis 


ſünus, o jau bumo pajėnęs Šaulo ! 
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czeſe, ir Daug dienu bumo ſulaukes 
tarp wyrü. 

13. O trys didzauſieſi ſünus Jai 
buwo fu Zaulu i kara nukeläwe, ir 
wardais wadinnami buwo: Eliabs 
pirmgimmeſis, Aminadabs antras, 
o Samma treczas. 

14. Bet Dowids bumo jaͤunauſa⸗ 
ſis. Bet kaip trys myraujieji ſu 
Zaulu i kärg nuſiträukę, 

15. Dowids wel atftojo ni Zaulo, 
kad awis ſawo tewo ganytu Betlčeme. 

16. Bet Piliſtens parėjo ankſti ir 
rytą ir waͤkarg, ir paſiroͤde per ke⸗ 
tures deßimt's dien. 

17. Bet Yai ſake ſawo ſunui Do: 
widui: imt ſawo brolams Gittą 
Epa apſwillintü jaw, ir ßus Des 
ßimts dünss keépalus, d nubegk i 
waiſka pas tawo brolus. 

18. Ir ßus deßimt's ßwiezus ke⸗ 
zus, ir nuneßk tus wyräuſoſui ant 
dbažo, ir aplankyk ſawo brolus, bau 
jie dar ſweiki, ir imk, ka jie tam iſakys. 

19. Bet Saulas ſu jeis, bey wiſſi 
wyrai Jraelitenu bumo dužol: dau⸗ 
boje, ir karawo prieß Piliſtenus. 

20. Tay Dowids ankſti iß ryto 
paſitaiſes, palikko awis ſaͤrgui, ir 
neßdams nuėjo, kaip jam Nai bu⸗ 
wo liepęs, ir priejo daugummg ſu⸗ 
ftatytū kaͤro⸗wezimmu. Ir waiſkas 
bumo ißſiträukes ir i eiles ſuſtatyts, 
bey ßukawo müßije. 

21. Kes "Jgračiitėnai buwo paſi⸗ 
taitę, o Pilijtėnai taipojau prieš ju 
pultus bumo pafitaifę. 

22. Tay Dowidas rytą, kurri ne: 
Rojo, pas ſaͤrgg ryti palikkęs, be⸗ 
go pas ſuſtatytus pulkus, ir išėjęs 
paſweikino ſawo brolus. 

23. Ir jam dar ſu jeis ſuſikal⸗ 
bant, ßtay, atkelawo milßzinnis, 
wardu Goliats, piliſtens iß Gato, 
iß Piliſtenü ſuſtatytü pulkü, ir kal⸗ 
bėjo de iß pirmo; ir Dowids tai 
ißgirdo 


24. Bet koznas Jraclije, ta wyrg 
pio bėgo del jo, ir labay bi 
jojos. 

25. Ir koznas Iraclije tarė: ar 
ne matčt ta wyrg aukßtyn einan⸗ 
ti? nkſa jis atėjo, Izraclitenus ant 
apjüko laikyti. O kurs ji uzmuß, 
tą. karalus diddey nor  pralėbint, 
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ir jam ſawo dukteri duͤti, bey jo tewo 
gimminę walng padaryt Izraelije. 

26. Tay Dowids tarė wyrams, 
pas * ſtöwintiems: Pas teks tam 
wyrul, kurs Gi Piliſteng ußmuß, ir 
ta geda nü Iraelitenu atkreips: 
nes Pas yra tas Piliſten's, ßis ne: 
appjaͤuſtitaſis, kurs ſuſtatytus pul⸗ 
kus ojo Diewo ißjükia! 

27. Tay fake jam zmones, kaip iß pir⸗ 
mo: taip darys tam, kurs ji ußfmuß. 

28. Ir Eliabs, jo wyrdujas bro⸗ 
lis ißgirdes, i taip ſu wyrais ſuſi⸗ 
kalbant, diddey ſupyko ant Dowi⸗ 
do, ir tare: kam tu atėjei žemyn? 
ir kodel tu palikkai tą mašumą aw⸗ 
ju pußczoje? aß pašyjtu tawo per: 
diddi draſummq, ir tawo firdies 
nelabummą; nes tu žemyn atejei, 
muͤßi regeẽti. 

29. Dowids atſaͤke: kümigi aß 
Dabar nufidėjaut ar man tai ne 
paliepta: 

30. Ir atſigreies nū jo 
tare, kaip pirma bumo ſakes. 
atſake jam zmones, kaip pirma. 

31. Ir kaip jie ißgirdo tus zodzus, 
kurrus Dowids bumo Palbėjęs, pras 
neße je tai Jaului; ir jiſſai ji pars 
Gabėndino. 

32. Ir Dowids ſake Zaului: del 
to ney wiens zmogus te ne nufimen'. 
Aß, tawo tarnas, eiſu ir Parduju fu 
Piliſtenu. 

33. Bet Jaulas ſake Dowidui: tu 
ne gali nueiti prieš ßittg piliſteng, 
fu jümi mußtis; nės tu dar waiks 
eſſi, bet Biffai yra Paršygis iß mazu 
ſawo dienu. 

34. Bet Dowids ſake Jaului: aß, 
tawo tarnas, ganiau awis ſawo tė: 
wo, o atejo luͤtas bey lokys, ir ßa⸗ 
lin neße awi iß kaimenes; 

35. O aß ji wydams mußiau ir iß⸗ 
pleßiau awi iß jo naſräͤ. O kaip jis 
manę apnikko, tay aß ji nutweres prie 
barzdos, mußiau, ir ujmußiau. 

36. Taipo aß, tawo tarnas, ußmu⸗ 


ie kitto, 
Tay 


ßiau, ir litą ir loͤki. Taygi taipo ir cz 


ßiſſai Piliſtens, tas neappfaͤuſtitaſis, 
tur buti kaip and Owėjė wiens; nės 
jiſſad ißpeike ſuſtatytus pulkus gy⸗ 


wojo Diewo. 
37. Ir Dowids tare: pens Diews, 
kurs manę ifgėlbėjo nū lüͤto bey 
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nu lökio, ir ißgelbes manę ni Bio 
Diliftėno. 2 Tim. 4, 17. 

38. Ir Jaulas ſake Dowidui: eil, 
Dons Diews beſſie ſu tawim. Ir 
aulas aprede Dowidg (amo rubais, 
ir ufdejo jam warinni fialmg ant je 
galwoͤs, ir apwilko ji panckrum'. 

39. Ir Dowidas jo kardu apſijüſe 
ant ſawo rubū, ir pradėjo waikßczoti, 
nės niefadės ne buwo tai bandes. 
Tay ſake Dowidas Zaului: aß ne 
galu taipo waikßczoti; nes ne eſmi 
paprates; ir ßalin padėjo. 

40, 5 emęes ſawo laͤzda i [amo 
rankas, parinko ſaw penkis glittus 
dPmenis iß uppėlio, ir idejo tus i 
ſawo Erėpžą, kurri turtėjo, bey i 
zakeli, ir wilpßtine i ſawo rankg 
ėmęs priſiärtino Diliftėnui. 

41. Ir piliſtens tiekajau be waikß⸗ 
czodams, artinoſi Dowidui, ir jo 
ginklü⸗neßejis pirm jo. 

42. Ir kaip piliſtens mate, ir i 
Dowida Žurėjo, paniekinno jis ji. 
Nes jis dar buwo waiks, raudo⸗ 
noks ir grajus ant weido. 

43. Ir piliſtens ſake Dowidui: 
argi aß Bū eſmi, kad tu fu lazda 
pas manę ateinit ir keike Dowidui 
prie ſawo balwono. 

44. Ir ſake Dowidui: eikß ßen pas 
manę, aß tawo kung Dūju paukf⸗ 
cziams po dangum', ir zwerims 
ant lauko. 

45. Bet Dowidas fafe Diliftėnui: 
tu ateini pas manę fu kardu, ſu tas 
götine, bey ſu ſkydu, bet aß ateimi 
pas tamę wardan Dono Diewo Ze⸗ 
baot, Diewo fuptatyti pulta Izras⸗ 
litenn, kurri tu ißpeikei. 

46. Szen dien Pons Diews tawę 
i mano rankas dus, kad aß tamę 
pèrweikczau, ir tawo galwq tam 
nukirſczau, bey padüczau lawonus 
waiſko piliſtenuü ßen dien paukß⸗ 
cziams po dangum', ir zwerims 
ant įėmės; kad wiſſas ſwiets zin⸗ 
notu, iračtitėnus Diemą turrin⸗ 


us. 

47. Ir kad wiſſas ßis ſurinkimmas 
ſupraſtu, Pong Diewa ne kardais 
ney ragotinnemis gelbanti; nės ka⸗ 
tėmims yra Dono Diewo, ir jiſſai 
jus padūs 1 muja rankas. 

48. Taygi kaip piliſtens paſikele, 
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ir eidams prie Dowido prifiūrtino,| 2. Ir Faulas priẽme ji tą Dieną, ir 
ſrubbinoſi Dowidas, begdams if ſu⸗ ne Abe ji tolaus muell! hae Šo 


Ratyto pulko prieš Piliſteng. 
9 


namus. 


Ir Dowids ſawo rankg i 3. Ir Jonatanas bey Dowids ſuſi⸗ 


krẽpßg ikißes, ißeme iß to äkmeni, dereſo tarp ſawes; nės jis mylėjo ji 
ir wilpßtine meſdams ißtikko Pili⸗ kaip ſawo paties ßirdi. 


ſtenq i kaktgq, 


ant ſawo gymjo 
50. Ta ipo 


ſawo rankoje, 


51. Bėgo ir priėjo Piliſteng, ir |jis geray pat 
o patiės kardg iß makßties, irgi tarnams Saulo. 


ėmęs 


kad akmü i jo kaͤktg 
iſmego, ir jiſſai ant žėmės parwirto ſermegg, kurre apr 


rweike Dowidas Pi⸗ 
liſteng ſu wilpßtine bey ſu akme⸗ pinni, ir ſawo 
nimi, ir mußdams nufawinno ji. 5. 
Ir Dowidas ne turrėdams kardg 


4. Ir Jonatanas ißwilko ſawo 
ts buwo, ir 
dawe ta Dowidui, priegtam ir ſa⸗ 
wo ſkreiſte, jamo Parodą, ſawo kil⸗ 
iržą. 
Jr Dowids ißejo, kur tikt Jau⸗ 
įš nuſunte, ir elgeſi ißmintingay. 
Kaulas 110 ji ant zalneru; ir 
ikko wiſſiems įmonėms, 


las 
t 
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ištrdute tą, ir nufawindams ji, jam 6. Bet nuſidawe, kaip jiſſai 


galmą tūmi nukirto. Bet 


ſugry⸗ 
Piliftėnai zes bumo nū Piliſteno io kad 


matydami, jū fylingiaujaji zuddytg moteres iß wiſſü mieſtü Pracliténü 


eſanti, pabẽgo jie. 

52. Ir wyrai Jrael bey Juda 
paſikele, ir ßaukdami wijo Piliſte⸗ 
nus ik pakalnès, ir ik marti Ek⸗ 
rono. Ir piliſtenai püle prie mar: 
tė ußmußti pakeleis Saarim ikki 
Gat Ekron. 

53. Ir Iiračtitėnai Piliſtenus wy⸗ 
E palėwmę ſugryjo, ir ißpleße jn 
ašą. 


54. Bet Dowids ėmęs galwg Dili- 
ſteno, pargabeno tą i Jeruzalę; bet 
jo ginklus jis padejo i ſawo ßetrg. 

55. Bet Jaulas pamaͤtes Dowidg 


prießais bumo ejuſios karalui Jaului, 
dainodamos ir ßokinkdamos fu mas 
rinneis buͤbnais, ſu dzaugſmu ir ſu 
ſmuikais. 

7. Ir moteres daindwo prieß kitts 
kitta, žaidė ir tare: Faulas tuͤkſtan⸗ 
ti pėrgalėjo, bet Dowids deßimts 
tuͤkſtanczus. 

8. Tay ſupyko Zaulas labay, ir tas 
odis jam ne patikko, ir tare: jos 

owidui deßimt tuͤkſtanczü pride jo, 
o man wieng tuͤkſtanti; dar be maß 
teks jam ir karalyſte. 

9. Ir iß toͤs Dienės bey potam wiſ⸗ 


ißeinant prieß ta Piliſteng, ſake Ab ſaday Zaulas Dowido ne galėjo keſti. 


nerui, ſawo wyraͤuſam ant waiſko: 
kieno ſunus tas waiks? Bet Abneras 
ſake: kaip tawo duße gywa, kara⸗ 
lau! aß to ne zinnau. 

56. Raralus ſake: taygi klauſinẽk, 
kieno ſunus butu taſſai jaunikaitis. 
57. Ir Dowidui ſugryzus nu muͤ⸗ 
fio ano Pilijtėno, Abneras ji ėmęs 
Zaului po aki atwede; ir jiſſai gal⸗ 
wg to Piliſteno turrėjo ſawo rankoje. 
58. Ir Faulas ſake jam: Pieno ſu⸗ 
nus eſſi waike! Dowidas atſaͤke: 
aß eſmi junus tawo tarno jai, 
Betleemitißko. N 


18. perſkyrimas. 
Dowido garbe, didzauſa bedn, ir ſwodba. 
Ir kaip jiffai buwo palowes kalbeti 


fu Faulu, ßirdis Jonatano ſuſiwienijo Diews bumo fu jū 


10. Antrą dieną piktoji dwaſe ni 
Diewo užėjo ant Zaulo, ir prarakä⸗ 
wo name ſawo gywenime; bet Dos 
widas zaide ſtrunomis fu ſawo ranka, 
kaip kas dien luͤbidawo. 7: Zaulas 
turtėjo robe ſawo rantoj'; 

11. fn owe i ji, miſlidams: aß ji 

rie ſienos priſmeigſu. Bet Dowi⸗ 

as du kart atſigreſe nü j0. 

12. Ir Zaulas bijojos Dowido; 
nės Dons Diews bumo fu jümi, o 
ni Zaulo jis bumo atįtojęs. 

13. Tay Saulas ji atſkyre ni ſa⸗ 
wes, ir i0čjo ji i wyreſniſi ant tük⸗ 
ſtant wyrü, ir jiſſai ißkelaͤwo ir ſu⸗ 
gryžo po akin zmonü. 

14. Še Dowids ißmintingay elgieſi 
wiſſüſe ſawo weikalüſe; ir Pons 
mi. 


fu ßirdze Dowido, ir Jonatanas ji 15. Raipgi Jaulas ißwydo, ji taip 
pradėjo mylėti, kaip ſawo patiės ßirdi. ißmintingaf pafietgenti, bijojos jo. 
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16. Bet wiſſi Izraclitenai, ir Juda 
mylėjo Dowidq, nės jiſſai ir ißejo 
ir ſugryßo pirm jn. 

17. 45 Jaulas late Dowidui: Btay, 
aß ſawo myraujaję dukteri Merob 
tam per moteri duͤſu; buk tiktay dra⸗ 
ſus, ir ißtaiſyk Dono Diewo karus. 
Nes Jaulas miffijo: mano ranka ne 
bus prieš ji, bet ranka Diliftėnė. 


18. Bet Dowids atſaͤke Jaului: Pas 8 


aß eſmi? kokia mano gywata bey 
gimminè mano tėmo Izraelije, kad 
aß karalaus fal paſtöczau! 

19. Bet czeſui priėjus, kad Merob, 
Jaulo dukte, turretu uz Dowidg te: 
keti, tay je Adrielis Meolatißkis i 
pacze gawo. 

20. Alle Mikkal, Jaulo dukte, my: 
lejo Dowidg. Kaip tai Saului bumo 
ap tare jiſſai: tai geray. 

21. Aß je jam düſu, kad ji jam 
ant ißkaͤdoͤs butu, ir piliſtenn ran⸗ 
kos ji iweiktu. Ir ſake Dowidui: 
tu ßen dien ſu antraje mano zentu 
paſtoſi. 

22. Ir Zaulas priſake [amo tar: 
nams: kalbekite ſu Dowidu flapczey 
ſakydami: wey, karalus tawim megſta, 
ir wiſſi jo tarnai myl tawe; taygi 
paſtok karalaus zentu. 

23. Ir tarnai Jaulo Palbėjo tus 
zodzus i auſis Dowido. Bet Dowids 
tare: ar jūs tai už mentą laikot, 
Taralaus lentų buti? bet aß eſmi 
pawargeęs ir praͤſtas žmogus. 

24. 45 tarnai Jaulo jam wel at⸗ 
ſaͤke, tarydami: tus jodzus Dowidas 
žalbėjo. | 

25. Jaulas tare: taipo ſakykite Do⸗ 
midui: Pardlus ne nor kraiczo, kaip 
tiktap Gimtą pricüdzu Piliſtenu, kad 
paſitießitu ant karalaus neprietelu. 
Nes Saulas miflijo, Dowidg Piliſte⸗ 
nu rankoms fire 

26. Tay paſaͤke jo tarnai Dowidui 
tus jodzus, ir Dowidui tai padingo 
gers daikts eſas, kad karaͤlaus zen⸗ 
tu paſtotu. Ir czeſas tas dar ne bu: 
wo ißſipildes, 

27. Tay Dowids paſikele; ir nuſi⸗ 
träukes ſu ſawo wpyrais, uzmuße 
Piliſtend du ßimtu w Ir Do⸗ 
wids atneße jn pac des, ir da⸗ 

jam tu, kiek das morėjo, kad jo 
ntu „aftėtu. Tay dawe Zaulas 
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jam ſawo dukteri Mikkal per pacze. 

28. Ir Zaulas mate ir ſuprato, 
Pong Dievą ſu Dowidu eſanti. Ir 
Mikkal, Jaulo dukte, ji mylėjo. 

29. Tay Faulas Dowido jo labjaus 
bijojos, ir per ſawo amjią jo neprie⸗ 
telum' pajtojo. 

30. Ir kad Pilijtėni kunigaikß⸗ 
ei ißſiträͤuke, Dowidas ißmin⸗ 
tingiaus elgeſi už wiſſus Jaulo tar⸗ 
nus, kad jie ißſitrauke; kad jo mars 
das didzoj garbej' bumo laikomas. 


19. perſtyrimas. 
Dowids ſawo gywaſti ißlaikyti noredams i 
diddi wargg breda. 


O Faulas Balbėjo fu ſawo ſunumi 
Jonatanu, ir ſu wiſſais ſawo tar⸗ 
nais, kad jie Dowidg zuddytu. Bet 
Jonatanas, Saulo ſunus, Dowidg 
labay mylėjo. 

2. Ir paſake jam tai, tarydams: 
mano as kė tyko tawe ujmußti. 

aygi ſaugokis iß ryto, ir fl 
kur paſilikdams, pafiflėpt. ay 

3. Bet aß ißejes, pas [amo tėmą 
ſtoweſu ant lauko, kur tu eſſi, ir 
apie tawe fu ſawo tewu Falbėju, ir 
ka aß numanyju, taw wiſlab praneßu. 

4. Ir Jonatanas wis ger Palbėjo 
apie Dowidq ſu ſawo tėmu Jaulu, 
tarydams jam: ne ſuſigrießyk, kara⸗ 
lau, ant ſawo tarno Dowido; neſa 
jis tam ne nuſidejes, ir jo Darbai 
tam labap naudingi yra. 

5. Ir jiſſai ſawo gywaſti už Mens 
ka laike ufmußdams aną Dilijtėną, 
ir Pons Diews diddę pagalbą ſuteko 
wiſſam Praelui. Tu tai regeſei, ir 
iß to dzaugſma gawai. Ramgi tu 
dabar ant nefaltojo kraujo nerti ſu⸗ 
ſigrießiti, kad Dowidg be reikalo 
nužuodytumbei? 

6. Tap pakluſſo Saulas balfui Jo⸗ 
natano, ir pafibdžijo: taip tifray, 
Paip Dons Diews gyws yra, įiffai 
ne tur mirti. 

7. Tay Jonatanas Dowidg mas 
dinno, ir paſäke jam wiſſus tus zo⸗ 
dzus, ir parwede ji pas Zaula, kad 
pas ji butu, kaip iß pradzoͤs. 

8. Bet wel waidas paſikele; ir Do⸗ 
widas ißſitraͤnke bey karaͤwo prieß 


Pirmos knygos Jomelo 19. 20. 813 


Piliſtenus, ir jū labay Daug ußmuße, taipojau prarakaäwo. Tay jis nu⸗ 
kad jie del jo bėgo. ſunte ir treczus paſlus, alle ir tie 
9. Bet piktoji dwaſe nů Dono Dies taipojau prarakàwo. 
wo užėjo ant Saulo, ir jiſſai ſede⸗ 22. Tay jiſſai pats nuėjo i Namq, 
dams ſawo namije, turrėjo radėtinę ir atėjęs pas Didijė ßullini, kurs 
ſawo ranfoj'; bet Dowidas fu ranka pas Setu yra, klauſinejo jiffai, tas 
zaide ant ftrūnd. rydams: kur yra FJomelis ju Dowi⸗ 

10. Ir Saulas tykojo Dowidg ſu du? tay jam apſake: ßtay, Kajote 
ragotine prie ſiẽnôs priſmeigti. Bet Ramoje. 

fie nū Šaulo atſipleße, ir ragoͤtine 23. Ir jiſſai nuėjo ten i Rajot Ras 
1 ſieng iſmęego: bet Dowidas bego, moj'. Ir Dwaſe Diewo taipojau 
ir ißtrüko ta pacze nakti. ant jo užėjo, ir jiſſai be kelaͤudams 
prarakdwo, ikki atėjo i Kajot Ramoje. 
24. Ir jiſſai ſawo rubus ißwilkes, 
Oraugė prarakawo po aki Zomelo, 
ir nūdas parpüle per wiſſa ta dieną 
ir wiſſg nakti. Todel ſaͤkoma: argi 
ir Zaulas yra tarp prėrati? 

| 


11. Bet Jaulas ſunte paſlus i Do⸗ 
wido namus, kad į ſutykoͤtu, ir rytą 
mėtą ufmußtu. Tay Dowidui ap: 
ſaͤre jo pati Mikkal tarydama: jey 
tu ße nafti ne ißwälniſi ſawo dußiq, 
tay rytą metg turrėfi mirti, 

12. Tay Mikkal ji ißleido pro laͤn⸗ 
ga žemyn, kad jilfai nuėjęs išbėgo 
ir ißtrüko. 

13. Ir Mikkal ėmufi dbrozą, idejo 
tą i pūtalą, ir padėjo oftės kaili 
prie galwos, bey apdenge tą rubais. | ir u tarė Jonatanui: kg aß Das 

14. Tay ſunte FJaulas paſlus, kad riau? kümi aß nuſidejau? Kumi aß 
Dowidq atgabentu. Bet ji tare: ſuſigrießijau prieß tawo tėmą, kad 
jiſſai ſerga. jiſſal tytoj' man . 

15. Bet Jaulas ſunte pafius, Dos, 2. Bet jiſſai atſaͤke jam: apſaugok 
wida apžurčti, ſakydams: pargaben⸗ Diewe! tu ne turri mirti. Sztay, 
kit ji pas manę aukßtyn ſu patalu, 
kad juddytas butu. diddi, ney koki mdžą daͤiktg, kad 

16. Alle kaip päſlai atėjo, ßtay, man tai i auſis ne ſakytu; kogidel 
aͤbrozas patale dullėjo, ir oßkòs⸗kaͤillis mano tews tai man paflėptu? ne 
prie jo . bus taipo. 

17. Tay ſake FJaulas Mikkalai: 3. Tay priſeke Dowids tarydams: 
tam tu manę prigawai, mano ne- tawo tews geray zinno, kad aß ma⸗ 
prietelu paleizdama, kad ißtrüktur lone radau po tawo akin, todel jiſ⸗ 
Mikkal atſäke Jaului: jiſſai man ſai miflys: Jonatanas ne tur tai 
ſake: paleiſk manę, kittaip aß tawe zinnoti, jiffai apie tai rüpintus. JB 
ujmußu. tiefės, taip tikray, kaip Pons Diews 

18. Bet Dowids ißtrüko, ir pabẽ⸗ G yra, ir tawo dußia gywa, 
go ir atėjo pas Jomeli i Kama, ir tiktay wiens zingſnis yra tarp mas 
paſäke jam wiſlab, ka jam Zaulas nes, ir tarp ſmerties. 
bumo dares. Ir jiſſai nuėjo fu Jo. 4. Jonatanas ſake Dowidui: aß 
meln, ir paſilikko abudu Rajote. tam daryſu, ko tiktay tawo ßirdis 

19. Ir Šaului bumo paſakpta: Gtay, geidzia. 

Dowids yra Najote Ramoj. 5. Dowids ſake jam: zurek, rytof 

20. Tay nuſunte Faulas paſlus, yra įduno mėnefio ßwente, kurrof 
kad Dowida atgabentu. Ir jie pa⸗ man reiktu ſu karalumi už ſtälo [ės 
mate du pulku prärakü, prarakau⸗ | dėti; taygi leiſk manę, kad ant lau⸗ 
janczü, ir Fomelis bumo jn uzweiz⸗ ko paſiſlepczau, ikki waͤkaro treczos 
das. Tay užėjo Diewo Dwaſe ant dienss. 
pėjti Jaulo, kad ir jie prarakäwo. 6. Jey tawo tews apie manę 

21. Raip tai Jaului bumo apſa⸗ klauſinès, tai ſakyk: Dowids melde 
krta, nuſunte jis kittus paſlus; tie manę, kad i Betlčem i ſawo mieſta 


20. Dėrftyrimas. 
Jonatano bey Dowido prietelyſte. 


Bet Dowids bego iß Najot Ramoje, 


mano tėms nieko ne daͤro, ney ko⸗ 
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dalčtu nubegti; nės kas mėtą te- ta mėtą yra Kano mėčnefio Gwente, 

may ta mija gimminė apieramoj' |tay klaus aple tamę, nės paſiges 
ierg. tawes, kur tu ſededawai. 


7. Jey jiſſai ſakys: geray, tay ir 19. Bet trecza Dieną tu ſkubinkis 
pakaſus bus man, tawam tarnui czonay ateiti, ir ėjęs 1 nekurrę wie⸗ 
Bet jey jiſſai papyks, tay numanyſi, ta, kur paſiſleptumbei Dirbamą Dies 
kad jiſſai ka pilt ſudumojęs. ną, paſiſeſkis pas akmeni Agel. 

8. Togidel ißroͤdik mielaßirdin 20. Tay aß i jo Gali tris firelas 
ſte man, ſawam tarnui; nės tu ſu ßauſu, ney i mieri ßaͤudams. 
manim', ſawo tarnu, ſuſiderejei 21. Ir dabok, aß waika ſuſu: ei 
wardan Dono Diewo. Bet jey koks ir jeßkok ſtrelas. Jey aß maifui 
nuſideſims manije randamas, tay ſakyſu: ßtay, ſtrẽlos gul ßen linkay 
tu nufawink manę, nės kodel tu taw i uppakali, tay ateik; nės paka⸗ 
norčiumbei manę pas ſawo tewa jus yra, ir ney joks pawojums, taip 


nugabenti. 
9. Jonatanas ſake: apſaͤugok Die⸗ 


tikray, kaip Dons Diews gyws 
22. Bet ſey aß waikui faPyju: ßtay, 


we, kad aß, numanydams, ka pikt ſtrelos gul ten linkay pirm tawes, 


ſawo tėmo ſudumotg apie tawe, tam 
tai ne paſakyczau. 

10. Bet Dowids tare: kasgi man 
tai praneß, jey tawo tėms tam ka 
ruſtay atſakys: 

11. Jonatanas tare Dowidui: kel⸗ 
kis, eikiwa i lauka. Ir jüdu abudu 
ejo i laukg. 

12. Ir Jonatanas ſake Dowidui: 
Wießpatie, Diewe Izraclo! kad aß 
numanyſu ant ſawo tėmo, rytoj bey 
treczq Dieną, kad wis geray apie 
Dowidq, ir ne nuſüſu pas tamę, ney 
tawo auſims ant žinnės düſu: 

13. Tay, Pone Diewe, Jonatang 
Beip ir taip korawok. Bet jey ma⸗ 
no tėmui kg pikt pamegtu prieß ta⸗ 
we, tay aß ir tai tawo auſims pra⸗ 
negu, ir tawe nulėiju, kad fu paka⸗ 
jumi nukeläutum'. Ir Pons Diews 
beſſie fu tawimi, kaip jifjai fu mano 
tewu buwes. 

14. O tu, kol gyws buſu, miela⸗ 
ßirdingyſte Dono Diewo man ißro⸗ 
dik, kad ne numirczau. 

15. Ir kad Pons Diews Dowido 
neprietelus ſugaißys, koßng if žėmės, 
tay tu ſawo mielaßirdingyſte amfi⸗ 
nay ne atimk nü mano gimminės. 

16. Taipogi Jonatanas fuderėjo 
fu Dowido gimmine, tarydams: Die⸗ 
we pajeßkok tai iß rankü Dowido 
neprietelu. 

17. Ir Jonatans tolaus kalbẽ⸗ 
dams priſeke Dowidui, taip jiſſai 
ii mylėjo; nės jis mylėjo ji kaip ſa⸗ 
wo dußig. 

18. Ir Jonatans ſake jamui: ry⸗ 


tay nueik; nes Pons Diews tamę 
palėido. 

23. Bet ka aß, bey tu, tarp ſawes 
Palbčjoma, cze Pons Diews yra tarp 
manęs bey tawes amžinay. 

24. Dowids paſiſlèpe ant lauko, ir 
ßwentei jauno mẽneſio prièjus, kara⸗ 
lus už ſtalo ſedoſi wälgit. 

25. O karälui atſiſedus ſawo wie⸗ 
toj, kaip pirma paprėtęs budawo 
prie fienės, atſikéele Jonatanas. Bet 
Abneras ſedoſi prie Baliės Zaulo. Ir 
jie Dowido paſigedo jo wietoje. 

26. Ir aulas tą kart nieka ne 
Ealbėjo: nės jis dumojo: raſſi jam 
Pas tikkoſi, kad ne czyſtas yra. 

27. Untrą dieng ßwenteſe jaͤuno 
mẽneſio, kaip Dowido paſigxdo io 
wietoje, ſake Jaulas ſawo ſunui Jos 
natanui: kam ſunus Jzai ne atėjo 
waͤlgit, ney waͤkar ney den dien? 

28. Jonatanas atſaͤke Zaului: jis 
pražėji manęs, kad i Betlčem nueitu, 

29. Tarydams: pawelik man eiti, 
nes muji gimminč tur apieramėti 
mieſte, ir mano brolis man pats tai 
liepe. Jeygu aß malonę radau po 
tawo atil, tay aß ßalin ėjęs, ſawo 
brolus atlankyſu; todel šitai ne at 
ėjo prie karalaus ſtalo. 

30. Tay Jaulas labay ſuprko ant 
Jonatano, ir ſake jam: tu nepa⸗ 
kluſnus neprietelau, aß geray 1 
nau, kad tu ſunn Jai ſaw paſkyx⸗ 
rei, taw bey tawo nelabai momai 
ant gẽdoͤs. 

31. Nes kaip ilgay funus Itai 
gyws yra ant žėmės, ney tu, ney 
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tawo karalyſte ipfilaikyjis.  Tedėl|boną Ajimelek. Ir Ajimeleks nuſi⸗ 


nuſuntęs ji atgabenk czonay pas 
manę, neſa jis tur mirti. 

32. Jonatanas atſake ſawo tewui 
Jaului, ir tare jam: kogidel jiſſai 
turrẽtu mirti? ka jis pikt' daͤres: 

33. Tay Jaulas mėte ragėtinę š ji, 
kad ji perdurtu. Ant to numane Jos 
natanas, kad butinay jo tẽwas bumo 
apſiemęs, Dowidq nujawinti. 

34. Ir atſikele nü ſtälo labay ſu⸗ 
pykęes; ir tą pacze antrą Dieną jau⸗ 
no mėnejio ßwentes ne wälge ney 
kqſni Dūnės; nės paſirüpino apie 
Dowidaq, kad jo tẽws ji taip labay 
ißdarkes. 

35. Rytą mėtą Jonatanas išėjo i 
laukg, kur Dowida bumo nulėmęs, 
o mėžas waikelis bumo fu įūmi. 

36. Ir ſake waikui: begk, ir jeß⸗ 
kok man ftrėlas, kurras aß ßäuſu. 
Bet waikui be begant, ßowe jis wie⸗ 
ng įtrėlą per jo wirßu. 

37. Ir waikui atejus i tą wietq, kur 
1 ſtrẽla bumo Gomes, ßauke 

onatanas paftuy ji, tarydams: ſtrẽ⸗ 
la gul ten linkay pirm tawes. 

38. Ir ßauke wel paſkuy ji: (Pus 
bikis greitay, o ne ſtowek. Tay ſu⸗ 
tinko Jonatano waiks ftrėlas, ir at 
neße tas ſawo ponui. 

39. O waiks apie tai niekg ne gin: 
mojo; tiktay Jonatans bey Dowids 
wienudu zinnojo tą daiktg. 

40. Tay dawe Jonatanas ſawo 
ginklus ſawo waikui, ſakydams jam: 
eik, ir nuneßk tus i mieſtg. 

41. Waikui ičjus, atſikele Dowids 
iß ſawo wietos prieß pietus, ir par: 
pūlęs ant ſawo weido prie žėmės, 
ir tris kartus paſiklonojes ſuſibucza⸗ 
wo jüdu wiens antrą, ir werke abu: 
du, bet Dowidas labjauſey. 

42. Ir Jonatanas ſake Dowidui: 
ei? ſu pakajumi; ka mudu priſekewa 
wardan Dono Diewo, tarydamu: 
Pons Diews t eſſie tarp manęs bey 
tawes, tarp mano ir tawo gimmines, 
tai tur buti amfinay. 

48. Ir Jonatanas paſikelęes, atėjo 
i mielą. 

21. Perſtyrimas. 


Dewide alkfta, bega ir barkos. 


ando Dowidui prießais eidams, ir 
ake jam: kam tu wiens ateini, ir 
ney wiens wyrs yra ſu tawim: 

2. Dowids ſake Ujimelėtui klebo⸗ 
nui: karalus man wieng reikalq [ies 
pe, tarydams man: ney wienam zin⸗ 
ne ne dük, kodel aß tawe ſunczau, 
ir ka aß taw liepjau; nes aß ir ſa⸗ 
wo waika ßen ir ten nuſunczau. 

3. Taygi jey Dabar ka turri prie 
rankü, ar wieng, ar penkis dūnės 
kepalus, tay dük man tus i mano 
rankas, arba bille ka randi. 

4. Klebons atſake Dowidui ir tas 
re: aß ne turru praftės Olinės prie 
rankü, bet tiktay ſßwentintg Diną, 
kad tiktay jaunikaiczei ni motern 
butu atſilaike. 

5. Dowids atſaͤke klebonui, tary⸗ 
dams jamui: moters tris Dienas nd 
mufi bumo atſkirtos, man ipPeldu: 
jant, priegtam ir jaunikciczü rykai 
bumo fwenti: bet ſey ßiſſai kels ne 
ßwentas, tay Ig ßen Dien bus ſwen⸗ 
tits ant jū ryta. 

6. Tay dawe jam klebonas mens 
toſes, kadangi Pittės dünds ne bus 
wo, kaip tikt' ßwentinta altoraus dės 
na, kurręe po aki Pono Diewo pas 
kawoͤdawo, kad kittg ßwieſg dung tą 
dieną uzdetu, kaip ße atėmęs bumo. 

»Matt. 12, 3. 

7. Bet bumo tą dien nekurſai wyrs 
apkalts po akin Dono Diewo IB tar 
nu Jaulo, wardu Doẽgs, Edomitiß⸗ 
kis, wyräuſas tarp kerdzu Jaulo. 

8. Ir Dowids tare Ajimelékui: ar 
ne turri koke ragotinę arba karda, 
prie rantėst aß ſawo ragotinę bey 
ginklus ne ėmiau drauge; nėja Baras 
laus reikals (Pubinams bumo. 

9. Klebons ſake: kardas Goliato, 
Piliſteno, kurri tu užmužei außol⸗ 
dauboje, yra czonay, iwynots i ſkrei⸗ 
ſte uf wirßutinng wyſkupißka ſerme⸗ 
ga. Jey to nori, tay imk; nės nio 
ra czonay kitto, kaip tiktay to. Dos 
wids tare: niera ney wiens tam ly⸗ 
gus, duͤrß man t 

10. Ir Dowids paſikeles bego ni 
. ir atėjo pas Akiſſa, karaln 


ato. 
11. Bet tarnai Akiſſo tare jam: tai 


Bet Dowids atėjo i Aobe pas Pie |yra anſai Dowidas, žėmės karalus, 
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apie kurri daindwo ßokinẽdami, ir 
tare: Jaulas tükſtanti ujmuße, bet 
Dowids deßimt tüͤkſtanczus. 

12. Bet Dowidas ta zodi i ſawo 
ßirdi de jo, ir diddey bijojos Akiſſo, 
213. Jr ba I 

3. Ir jis ſawo ju kittaip pa⸗ 
ſiroͤde, ir durnawo Šaro jn ranku, ir 
daußies i anga, prie marti, ir jo 
ſeiles jam marmėjo i barzdg. 

14. Tay ſake Akiſſas ſawo tar⸗ 
nams: ßtay, jus matot, tą zmogn 
be proto ėjantė, kam juͤs ji pas ma: 
nę attabėnot'? 

15. Ar aß per maž turtu paſuttu⸗ 
fujū, kad jus ßi atweſtumbit, kad 
Gale manęs ſauſtu? ar taſſai i ma: 
no namus turrčtu ateit? 


22. Perſkyrimas. 


Zaulas per ißdawejg Dočgą penkes deßimts ir 
aßtünis klebonus zudda. 


Dowids IB ten išėjęs, nubėgo i dau⸗ 
bą Adullam. Tai ißgirde jo brolei, 
ir wiſſa jo tewo dimminė, pas ji te: 
nay nukelàwo. 

2. Ir ſuſirinko pas ji wiſſokie wy⸗ 


rai, bedoj' bey ſkolof, ir ſmutnoͤs 


Birdiės eſq; ir jis paſtojo ju Myrdu: 
ſas; kad pas ji buwo apie keturi 
Bimtai myrd. 

3. Ir Dowids ißejo Iš Ge i Miz⸗ 
pq, i Moabiti-žėmę, ir ſake Moa⸗ 
bitũ karalui: pamėliė mano tėmui bey 
motinai pas tawe lailytis, ikki aß 
ißtirſu, ka Diews ſu manim darys. 

4. Ir jis palikko jüdn po akin ka⸗ 
ralaus Moabitt, kad pas ji butu, 
kol Dowidas pillije buwo. 

5. Bet prarakas Gats ſake Dowi⸗ 


dui: ne paſilik pillije, bet nuejes eik 
i šėmę Juda. Tay Dowids nuejes 


atėjo i girrę Aret. 

6. Ir Zaulas patyre, kad Dowids 
ſu wyrais, pas ji ėjangeis, wel at⸗ 
firddo. Ir kaip Zaulas (ymwėno 
Sibeèoj', paßalij' po ßwentitoͤs dir: 
res Ramoj', turrėjo jis ſawo rago⸗ 
tine rankoje, ir wiſſi jo tarnai ap⸗ 
lin i ftomėjo. 

7. Tay tare Jaulas ſawo tarnams, 
ßale jo ſtowintiems: klauſykite jus 
waikai Jemini! argi ſunus Jai duͤs 
jums wiſſiems dirwas bey wynkal⸗ 


Jomelo 21. 22, 
nus, ir jus wiſſus ant tükſtanczü bey 
ant ßimtü ides i myrefnūjus? 

8. Kad jūs wiſſi (ufitarėt prieß 
manę, ir ney wiens yra, kurſai ma⸗ 
no auſims tattai apreikßtu, kadan⸗ 
gi ir mano ſunus ſuſiderejes ſu ſu⸗ 
numi Jai. Argi ney wiens iß juſü 
niera, kurs manęs pafigailčtu, ney 
tai apſakytu man i aufis? nės ma⸗ 
no ſunus mano tarną prieß manę 
ujgunde, kad manę perſekinẽtu, kaip 
dabar žinnoma. 

9. Tay atſaͤke Doegs, Edomitiß⸗ 
kis, Gale tarnu Jaulo ſtojqs, tary⸗ 
dams: aß regėjau ſunn Jai i Ros 
be ateinanti pas Ajimeleka, ſunn 
Ajitobo. 

10. Tas klaͤuſe Pong Diemą Už 
ji, ir dawe jam walgi, ir kaͤrdg Go⸗ 
liato, Diliftėno. 

11. Tay nujuntęs karalus Dame 
wadit' Ajimeleka, klebona, ſunn Aji⸗ 
tobo, ir wiſſg jo tėmo gimmine, Eles 
bonus Nobej ėjangus. Ir jie wiſſi 
"atėjo pas karaͤln. 

12. Ir aulas tare: klauſyk, tu 
ſunau Ajitobo. Jis atſake: ßtay, 
wießpatie! 

13. Ir Saulas tare jam: kam ju⸗ 

du prieß manę ſuſiderejota, tu, bey 
ſunus Pai, kad jam duͤnods bey 
kardg dawei, ir jo del Diemą Eldus 
ſei, kad ji kuſſitumbei manę perſeki⸗ 
net, kaip regima: 
14. Aſimelèkas atſake karälui, tas 
rydams: o kas yra tarp wiſſů tawo 
tarnū, kaip Dowids, tam wiernas, 
ir karälaus zentas, tam pakluſnus, 
ir garbej' laikomas tawo namūfe? 

15. Argi tikt ßen dien pradėjau uz 
ji Diemą kläuſti? apſäugok Diewe! 
Tu, karalau, tuͤmi ne kaͤltink, ney 
ſawo tarng, ney wiſſa mano tėmo 
gimmine; nės aß, tawo tarns, apie 
wis tai nieko ne zinnojau, ney diddi, 
ney mažą daͤiktg. 

16. Bet karalus ſake: Ajimelek, tu 
turri mirti, tu, bey wiſſa tawo gim⸗ 
minẽ. 

17. Ir karalus ſake ſawo zalnẽ⸗ 
rams, Gale ſawes ſtowintiems: (ref 
kities, ir ujmußkite Dono Diewo 
klebonus; neſa ir jie ſu Dowidu ſu⸗ 
ſitare, ir kaczeig jie zinnojo, ji būs 
ganti man tai n' apſäke. Bet tar: 
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nai karalaus ne norėjo ſawo rankas 6. Nes kaip Abjataras, ſunus Aji⸗ 


kélti prieß Dono Diewo klebonus, 


įūs ußmußti. 


18. Tay ſake karäalus Doẽgui: 

Gfis tu, ir ußmußk klebonus. 
Doegs, Edomitißkis, atſigreſes uf⸗ 
dieng mirre 
aßtünis deßimt's ir penki wprai, 


muge klebonus, kad tą 


wyſkupißkas ſermegas nėfantieji. 


19. Ir miejtą klebonu Nobe muße 
jis: aßmenimi käardo, ir wyrus ir 
moteres, ir waikus ir zindanczus, ir 


jauczus ir dſilus bey awis. 


20. Bet ißtrüko wiens ſunus Aji⸗ 
melčto, ſunaus Ajitobo, wardu Ab⸗ 


jatar, ir bẽgo paſkuy Dowida, 
21 


Ir apſaͤke jam, kad Faulas 


klebonus Dono Diewo ufmußdinęs. 

22. Bet Dowids ſake Abjatarui: 
aß geray šinnojau tą Dieną, kaip 
Doegs, Edomitißkis, czonay bumo, 
kad jiſſai tai Jaului paſakyſes: aß 
kalt 's eſmi wiſſü dußuͤ tawo tėmo 
gimminės. 

23. Dafili pas manę, ir nieko ne: 
ſibijok, kas mano grwaſczio tyko, tas 
ir tawo gywaſczio tyko, ir tu ſu ma⸗ 
nimi buſi ißlaikytas. 

23. Perſkyrimas. 

Dowids iš naujo ißdüdams, perſekinejams, 

ir dywnay ißgelbejams. 

Ir Dowidui kelli praneße: zurek, 
Piliſtenai karduja prieš Redilą, ir 
apus Elojimmus. 

2. Tay klauſe Dowids Doną Die: 
wa, tarydams: ar aß nučięs Gus 
Piliſtenus mußu? Ir Dons Diews 
ſake Dowidui: nueik, tu mußi Dili- 
ſtenus, ir Kegilg ißgelbeſi. 

3. Bet myrai, pas Dowidg eſan⸗ 
tieji, ſake jam: ßtay, mes bijomės 

onay Judawoje, ir norim nueiti i 
gilg pas ſuſtatytus pulkus Di 
liſtẽnu ? 


4. Tay Dowids antrą Eartą Doną buwo pu 


Dievą klaͤuſe; ir Pons Diews at⸗ 


melčto, pas Dowidg bẽgo i 
atſineße wyſkupißka ſermẽga fu ſawim. 

7. Tay Saulas šinnę gawo, Do⸗ 
widg i Redilą atejuſt, ir jiſſai ſake: 
Diews ji man i mano rankas pas 
dawe, kad ußrakints yra, i mieſtg 
ščięs, wartais bey ufkaißczeis pa⸗ 
druͤtitg. 

8. Ir Zaulas wiſſus zmones i 
müßi dawe ſuwadinti žemyn i Rė 
gilg, kad nučję Dowida ſu jo wy⸗ 
rais apgultu. 

9. Bet Dowids numanydams, ZJau⸗ 
la ka pikt' ant jo ſudumojuſt, tare 
klebonui Abjatarui: dük man wr⸗ 
ſkupißkg ſermẽgg. f 

10. Ir Dowids tare: Wießpatie, 
Diewe. Izraclo, aß tawo tarnas pas 
tyrau, Saulg tykojenti, kad i Rẽgila 
parėjęs mieftą ißpüſtitu del manęs. 
11. Argi ir mieſczonys Rėgilės 
manę ißdüs i jo rankas? o argi 
Jaulas žemyn ateis, kaip aß tawo 
tarnas patyrau? toktai apſakyk Wieß⸗ 
patie, Diewe IJzraelo, man, ſawam 
tarnui. Ir Dons Diews tare: jiſſai 
ateis žemyn. 

12. Dowids tarė: Ogi mieſczonys 
Rėgilės, ar ir ißdüs manę bey mano 
wyrus i Jaulo rankas? Pons Diews 
tare: igoūs. 

13. 5 paſikelęs ſu ſawo 
wyrais, kurrü apie ßeßi ßimtai bus 
wo, ißkelawo iß Rėdilės, ir kelaͤwo 
kur tikt imäne. Raipgi Zaului bumo 
paſakyta, Dowidg iß Kėgilės iftrūs 
kuſi, palowe jis ißſiträuktis. 

14. Bet Dowids paſilikto püßczo⸗ 
je pillije, ir paſilikko ant kalno, 
puͤczoje Jip. Bet Jaulas jeßkojo jo 
0 amžią; alle Diews ne pa⸗ 
dawe ji i jo rankas. 


15. Ir Dowids ißwydo, Zaulg IB: 
kelawuſi jo dußos tykot; bet Dowids 
55 Zip, ßille. 


16. Tay paſikeles Jonatanas, ſunus 


ſaͤre jam, ir tare: kelkis, nueik i FJaulo, nuėjo pas Dowidg i ßilla, ir 
Redilą; nės aß Piliſtenus tam i tas Diewo jodzu ji palinkſminojo. 


wo rankas duͤſu. 


17. Tarydams jamui: neſibijokis: 


5. Taipo Dowids fu ſawo wyrais mano tewo Zaulo ranka tawe ne 
kelawo i Rėgilą, ir karawo prieß ſurgs, ir tu buſi karälumi ant J⸗ 
Piliſtenus, ir jn galwijus jiems ßa⸗ raelitenü, ir aß Gale tawes arczdus 
lin waͤre, ir diddi müßi tarp ju muße. | jas buſu; toktai ir mano tews ge⸗ 


Taip ißgelbejo Dowids Rẽgilenus. 


ray zinno. 
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18. Ir jũüdu abudu fufiderėjo tarp 
ſawes po Dono Diewo aki. Ir Do⸗ 
wids paſilikko ßille, bet Jonatanas 
wel fugryjo i ſawo namus. 

19. Bet Zypitai nukelaͤwo aukßtyn 
pas Zaulq i Gibčą, tarydami: ar ne 
Dowids pas mus paſiſlepe pillije, 
ßille, ant kalnelio Akila, ant deßines 
eſanczoͤs prie püßczoͤs? 

20. Taygi žemyn ateik, karalau, pa: 

al wiſſq ſawo ßirdies nėrą, tay mes 
f igoūfime i karalaus rankas. 

21. Tay tare Saulas: perfegnoti 
25 eſte Ponui Diewui, kad manęs 

imillot. 


22. Taygi nueje tikray taärdikit, 
kad zinnotumbit, ir matytumbit, 
5 wietoje jo kojos buwuſos, ir 
Pas ji Gonay pamatęes; nės man pa: 
ſakyta yra, ji labay kytru 1 R 

* Matt. 2, 8. 


23. Peèrweizdekit ir perklauſinẽkit 
wiſſas wietas, kur jiſſai paſiſlep, 
o pareikit wel pas mane, kad tai 
tikray zinnoſite, tav aß ſu jumis 
keläuſu. Jey jis ßoje zemeje yra, 
tay aß ji ißtaͤrdiſu, tarp mifja tük⸗ 
ſtanczu Judawofe. 

24. Tay jie paſikele nuėjo pirm 
Jaulo i puͤßczg Zip. Bet Dowidas ſu 


! 
! 
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24. Perſtyrimas. 
Dowids czedija Zaulo bauboje. 
Ir Dowids aukßtyn keläwo iß Gg, 
ir paſilikko pillije Engedi. 

2. O kaip Zaulas pargryžo nū Di 
liſtenü, tai bumo jam ſakoma: ßtay, 
Dowidas laikoſi püßczoje Engedi. 

3. Ir Zaulas ėmęs tris tükſtanczus 
įaumi myl iß wiſſuü račlitėna, 
nukelawo, Domidą ir jo wyrus jeß⸗ 
koti ant medinnu üßku ūla. 

4. O kaip jis atėjo pas awjn⸗gar⸗ 
da pakelej, bumo Gonay dauba; ir 
Jaulas i tą iėjo, kad ſawo kojas uj⸗ 
dengtu; bet Dowids ſu ſawo wyrais 
fedėjo gale daubss. 

5. Tay Dowido Myrai tarė K 
ßtay, ßitta yra ta Diena, apie 2 
Dons Diews tam ſakes: ßtay, aß ta: 
wo neprieteln i tawo rankas padil⸗ 
ſu, kad tu ſu juͤmi darytumbei, Pas 
taw mėdita. Ir Dowids atſikkles 
iß palengwo nupjūme wieną ſtwerng 
nu Jaulo ſermẽgoͤs. 

6. Bet potam jo ßirdis drebejo, 
kad Faulo fermėdės ſkwerng bumo 
nupjėmęs; 

7. Ir tare ſawo wyrams: nu to 
manę Diewe apſaͤugok, kad tai da⸗ 


ſawo wyrais bumo püßczoje Maon, ryezau, ir fu ſawo ranka ißtikczau 


ant lauko Definės linkay puͤßczos. 
25. Bet Jaului nufelimus ſu ſa⸗ 
wo myrais jeßkoti, Dowidui tai bu⸗ 


ſawo wießpati, ta Diewo pamoſty⸗ 
tąji; nẽſa jiffai yra Dono Diewo pa⸗ 
moſtitaſis. 


wo paſakoma. Ir jis žemyn nuėjęs: 8. Ir Dowids apdraude ſawo wy⸗ 


i uͤlg, paſilikko pußczoje Maon. Zau⸗ 
las 115 išgirdęs, wijo Dowidq i puß⸗ 
aon. 


26. Ir Zaulas ſu ſawo wyrais Go) 


wienoj falij kalno; Dowidas 
fawo wyrais antroj Galij' kalno. 


Bet kaip Dowidas ſkubinos, kad tie karalau! Zaulas atſizwelge. 


Zaului ißtrüktu, tay Jaulas ſu ſawo 
wyrais apſtojo Dowidq ir jo wyrus, 
kad jüs ſugaͤutu. 


rus zodzeis, ir ne perleido jiems, prieß 

Saulą keltis. O Saului iß daubos 

išeinant, ir kelu keläͤujant, 

9. Tay ir Dowids paſkuy paſike⸗ 

les išėjo iß Daubės, ßaukdams pas 
y Jaulaq, ir tarydams: 1 

Dowidas paſiklonojo ikki žėmės, ir 

pagarbino ji. 

10. Ir tare Zaului: kam tu klau⸗ 


27. Bet paͤſlas atėjo pas Zaulą ſai zmonn Palbės, fafancuji: Dos 


tarydams: ſkubikis ir pargryßk; nės 
pilſtenal i zeme ipūle. Už 

28. Tay Saulas atſigreies palowe 
Dowidq wyti, ir nukeldwo Piliſte⸗ 
nams prießais; todel ta wieta pra⸗ 
minta Sela Maelkot. 


wids jeßko tawo ißkaͤdos. 

11. Jurek, ßen dien ſawo akimis 
regejei, kad Pons Diews tamę i ma: 
no rankas padawes dauboje; ir kelli 
man ſake, kad tawe uzmußczau, alle 
aß tawes paczedijau, nės aß tarau: 
aß ne ißtikſu ſu ſawo ranka ſawo 
wießpati: nės jiſſai yra Dono Diewo 
pamoſtitaſis. 
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12. Miels tẽwe, ben pajurė? ſtwer⸗ erſruri 
ną ſawo fermẽgoͤs mano rankoje, kad 8 e . ; 
af ne norėjau tawę zawit, ſtwerng „ e 
nil tawo fermėgės nupjaudams; iß⸗ 90“ 8709 priſtbabela, Dewids Je 
paßink ir jurek, kad nieko pikto ſawo Ir Zomelis mirre, ir wiſſi Jraeli⸗ 
rankomis ne jeßkau, ney nejokiq pik⸗ tenai ſuſirinkę gedejo apie ji, ir pas 
tenybę. Aß ir prieß tawe ne nufidės läidojo ji jo 155 Ramoje. Bet 
jan; o taczaus tu guinoji mano dußę, Dowids paſikeles nukelawo i püß⸗ 
d je ſugautumbei. cza Daran. 
13. Pons Diews promą darys tarp 2. Ir bumo nekurſai wyrs Maone, 
manęs ir tarp tawęes, ir manę iß tas ſawo Darbą turrejo Rarmėle; o 
tawes atjeßkoͤs; bet mano ranka ne tas wyrs labay bagots bumo, ir 
bus prie tamę. turrėjo tris tükſtantis awjū, ir tuͤk⸗ 
14. Kaip ſakoma pagal ſenujũ prie: ſtanti üßkuͤ. Ir nuſidawe, kad jis tą 
zodi: iß nelabuja ateit nelabums; alle ſyk ſawo awis kirpo Karmele. 
mano ranka ne bus prieß tawe. 3. Ir įiffai wardu bumo Nabals, 
15. tu perſekineſi, karalau J- bet jo pati Abigail, ir ji bumo mos 
račio? ka tu meji? ßunni negywq, terißke labay ißmintinga, ir graži; 
wienintelę bluſſa: bet wyrs buwo kets ir nelabs ſawo 
16. Pons Diews promą te Daro ir elgime, iš gimminės Raleb. 
te ſudij tarp manęs ir tarp tawes; 4. Kaipgi Dowidas püßczoje ißgir⸗ 
te padaboj ir te atjudiį' mano promą do, Nabalg ſawo awis Perpanti, 
ir te ißgelbti manę iß tawo rankü. 5. Ißſunte jis deßimt jaunikäiczä, 
17. Ir kaip Dowids tus jodzus ir tare jiems: uzeikite i Karmel, ir 
FJaului buwo ißkalbejes, tare Zaulas: pas Nabalg ateje, paſweéikinkite ji 
ar tai ne tawo balas, mans ſunau nü manęs meilinday, 
Dowid? Ir Zaulas ſawo balſg pa⸗ 6. Tarydami: Diewe padek; paka⸗ 
keles, werke, jus t'eſſie ſu tawim, fu tawo gim⸗ 
18. Tarydams Dowidui: tu eſſi tei⸗ mine, ir fu wiſſu labu, ka tikt turri. 
ſeſnis uß manę. Tu man gero ißro- 7. Patyrau, tamę turrinti awju kir⸗ 
dei, bet aß taw pikto ißrodzau. pikkus. Taygi, tawo kerdzei, kurrie 
19. Ir tu ßen dien man ißluddi⸗ tam prirlauſe, buwo fu mumis; mes 
p taip tu man dėrą ißrodes eſſi: jūs ne ißdarkem, ir nieks jiems ne 
ad manę Pons Diews bumo dawes prapüle, kaip ilgay jie Karmele bumo. 
i tawo rankas, o taczau tu manę ne 8. Klauſk ſawo jaunikaiczus apie 
nuſmaugei. tai, tie taw paſakys, ir leift jauni⸗ 
20. Kaipgi galėtu Pas ſawo ne- kaiczus malonę raſti po tawo akin; 
prieteln aaf, ir ji fu gern palčift?|nės i gerg Dieną mes atejom. Düͤk 
Pons Diews te atpilda tam wiſſg ſawo tarnams, ir ſawo ſunui Dowi⸗ 
Kerq uf tai, ka tu ßen dien man dui, ka tawo ranka randa. 
padarei. 9. Ir kaip Dowido jaunikaiczei 
21. Togidel, ßtay, af šinnau, tas nuejo, ir wardan Dowido wiſſus tus 
we karalumi pajtojentė, ir karalyſte zodzus fu Nabalu kalbeje bumo, tay 
Traelo tawo rankoje eſanche. ie palowe. 
22. Tara priſek man prie Pono 10. Bet Nabalas atſaͤke tarnams 
Dievo, kad ne ißgaißiſi mano gim⸗ Dowido, tarydams: Pas tai pet 
mine man numirrus, neygi kad ne wiens, Dowidas? arba kas tai per 
ißpuͤſtiſi mano wardq iß mano tėmo wiens, ſunus Jai? Dabar Daug ran⸗ 
Gimninės. daſi tokin tara, nu ſawo ponl as 
23. Ir Dowids priſeke FJaului. lin beganczu. 
Tay Gautas kelawo nami; bet Do- 11. Ar aß ſawo dung, wandent 
wids ſu ſawo wyrais paſikele auk⸗ bey meſa, ſawo kirpikkams paſtello⸗ 
Btyn i pilli. tą, čmęs, düczau įmonėms, kurrus 
ne pašyjtu, iß kur jie yrat 
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12. Tay jaunikaiczei Dowido wel 
nuſikreipe i ſawo kelq; ir pas ji wel 
ſuch rie paſäke jam tai wiflab. 

13. Tay ſake Dowids ſawo wy⸗ 
rams: apſijuͤſkit Pošnas ſawo kaͤrdu. 
Ir Eošnas apſijüſe ſawo kardu, o 
Dowidas taipojau apfijūje ſawo kaͤr⸗ 
du; ir paſtuy ji ußſitrauke aukßtyn 
keturi Gimtai wyrü, bet du ßimtu 
paſilikko pas rykus. 

14. Bet jaunikdiczü wiens paſäͤke 
Abigailai, Nabalo paczei, tarydams: 
Btay, Dowids ſunte päſlus iß puß⸗ 
czos, muji poną pėržegnoti, bet jiſ⸗ 
fai jūs ißkölojo. 

15. O taczaus jie mums labay 
Mani) žmones bumo, ir mus 
n'ißdarke, ir nieks mums ne pras 
pūle, kol mes pas jūs laiPėmės, ant 
lauko budami. 

16. Bet jie mujū mūrais bumo 
Dieną bey nakti, kaip ilgay mes pas 
jus awis beganeme. 

17. Togidel apſimiſlik ir dabok, ka 
tu darai; nės tikray ißkada nuſidůs 
muſũ ponui, ir wiſſal jo gimminei; 
ir jiſſai yra netikkes jmogus, kurram 
ney wiens ne dryſta, ka ſakpti. 

18. Tay ſkubinos Abigail, ir ėmus 
fi du ßimtu dünss kepaln, ir du 
legeraiczu wyno, ir penkis ißwirtas 
awis, ir penkis ketwirczus miltü, ir 
Bimtą präplocziu rozynu, ir du ßim⸗ 
tu praplocziù pygu, ußkrowe tai wis 
ant aſilũ, 

19. Ir tare ſawo jaunikdiczems: 
eikite pirm manęs, fitay, aß ateiſu 
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Dowido aliū, ir pafillėnojo jam; 
24. Ir püle jam i kielus, tarda⸗ 
ma: ak miels wießpatie, te gul ant 
manęs Bi kaltybe ir dük ſawo ſlügi⸗ 
nei kalbẽti po tawo auſü, ir klauſpk 
jodzuü ſawo flūginės. 

25. Miels wießpatie, ne ipykik ſa⸗ 
wo ßirdi prieß Bi Rabalą, netikkuſi 
tą wyra; nės jifjai yra Durnas, kaip 
jo wardas ißſimanos, ir durnyſte yra 
jeme. Bet aß, tawo flugine ne mas 
czau tawo jaunikaiczus, miels wieß⸗ 
patie, kurrus tu atſuntei. 

26. Bet Dabar, miels wießpatie, 
taip tikray, kaip Pons Diews gyws 
vra, ir taip tikray, kaip tawo du⸗ 
Gia a, Dons Dievs tawe uß⸗ 
trukkino, kad ne ateitumbei kraujg 
pralieti, ir pats ſawe ne paſitießi⸗ 
tumbei. Taygi tawo neprietelei tur 
buti, kaip Xabals, ir wiſſi kurrie 
tam ka pilt welij '. 

27. Cze pra ta zegnone, kurrę tas 
wo flügine taw, miels wießpatie! 
atgabeno, tą dük jaunikaiczems, kur⸗ 
rie po tawo waldzia pra. 

28. Atléiſk ſawo ſluginei ta nuſi⸗ 
ėjimą; nės Pons Diews taw, miels 
wießpatie! twirtus namus ſutaiſys; 
nės tu maldai Dono Diewo Parus; 
ir per ſawo amza ne duk, kad tamije 
Pas pikt' butu randama. 

29. Ir kad kokſai žmogus kelſis 
prieß tamę, tawe perſekinẽti, ir tas 
wo Dujos tykos, tay tawo dußia, 
miels wießpatie! bus irißta rißije 
Gymuji pas Wießpati, tawo Diewa; 
bet dußia tawo neprietelu bus ßalin 


paſtuy jus. Ir ji ſawo wyrui Ras 
balui niekg apie tai ne ſake. 

20. Ir kaip ji ant dfilo įūjo, ir je: 
myn nuſitrauke ßeßelij kälno, Gtay, 
ſutikko je Dowids ſu ſawo myrais, 
kad ji jiems i alis atjojo. 

21. Bet Dowids bumo kalbejes: 
geray, aß dykay apſergejau wis, ka 
ſiſſai turrėjo Pape ad jam nieks 
ne prapüle wiſſo to, ka jis turrėjo; 
o jiſſai man atdüſt pikta už gerg. 

22. Diews te korawoja ir dar dau⸗ 
giaus neprietelus Dowido, jey aß 
tam palikſu ikki außtant ben wieng, 
kas i 1858 méßa, iß wiſſo ka jis tur. 

23. Ir kaip Abigail Dowidg pa: 
mate, tay ji greitay nuſeduſi nu 
filo, parpūle ant ſawo weido po 


meſta, nėy ju wilpßtine. 

30. Taygi kad Pons Diews taw 
wiſſa tą gerg, miels wießpatie! iß⸗ 
roͤdis, ka fiel tam zadejes, ir pri 
ſakys, kad tu wießpatimi butumbei 
ant Izracẽlo: 

31. Tay tawo dußei, miels wießpa⸗ 
tie! ne bus kokia ißkada arba papik⸗ 
tinnimas, kad ne be reikalo kraujg 
eſſi praliejęs, ir ne pats ſawe Pali 
tießijes. Taipo Pons Diews tam 
miels wießpatie! ger darys ir tu 
manęs ſawo flūginės atſimiſi. 

32. Tay ſake Dowids Abigailai: 
pagarbints te eſſie Wießpats, Die 
was Izraeẽlo, taſſai tawe Gen dien 
man prießais ſuntes. 
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33. Ir perzegnota te eſſie tawo 
kalba, bey pėriednota buk tu pati, 
kad tu man ßen dien' ußgrnei, kad 
Praują ne praliejau, ir pats ſawę ne 
paſitießijau. 

34. Iß tiejės, kaip tikray Wieß⸗ 
pats, Diews Praelo gyws yra, kurs 
man ußdraude, kad tam ka pikt' ne 
ißrodiczau; jey tu ne butumbei ma⸗ 
nę greitay ſutikkuſi, tay Nabalui ikki 
außtant ne butu likkes ney wiens i 
ſeng mėšąs. 

35. Taipo ėme Dowids iß js ran⸗ 
kü wis, ka ji jamui bumo atgabe⸗ 
nuſi, ir ſake jei: kelauk fu 17 5 
aukßtyn i ſawo namus; ßtay, aß ta: 
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czomis, ir kelawo paſkuy Dowido 
paſlus, ir paſtojo jo pati. 

43. Priegtam Dowids ir wede Aji⸗ 
noamq iß Jezreel; ir jiedwi abidwi 
paſtojo jo pacziomis. 

44. Bet Zaulas ſawo dukteri Mik⸗ 
kal, Dowido pacze, Dame Paltui, 
ſunui Lais iß Gallimu. 


26. Perſkyrimas. 

Dowidas atimma Zaulo ragotine ir izbong. 
Bet Sipytai pas Saulg i Sibeg 
atėję tare: ar ne Dowids paſiſlep, 
ant Falnėlio Akila ße pus püßczss: 

2. Tay Zaulas pafifėlęs nuſitrauke 
i püßczg Zip, ir ſu jümi trys tük⸗ 


wo zodzü klauſiau, ir tawe ne pa⸗ ſtanczei jaͤunu wyrü iš Praẽlo, kad 


niekinnau. 
36. Bet kaip Abigail pas Nabalg 


įiffai Dowidg jeßkotu puͤßczoje Zip. 
3. Ir ſuſtäte dbašą ant kalnelio 


parėjo, tav, jiſſai czeſni bumo ke⸗ Akila, ße pus puͤßczos eſanczo, pa⸗ 


ies ſawo namüſe, kaip karaͤlaus 
czeſni, ir jo ßirdis linkſma buwo 
jeme, ir jis labay bumo prifigėręs. 
Bet ji jam nieko ne ſake, ney diddi 
ney mažą, ikki ina) išaugus. . 

37. Bet ißaußus, kaip Nabals nu 
pagirrũ bumo ißſiblaiwes, tay jo pati 
jam tai paſäke. Tay jo ßirdis jeme 
apmirre, kad paſtojo, ney akmü. 

38. Ir po deßimt dienn, ißtikko ji 
Pons Diews, kad numirre. 

39. Kaip tai Dowids ißgirdo, Na⸗ 
balq numirruſi, tare jis: paßlowin⸗ 
tas te eſſie Pons Diews, tas mano 
apgedinnimg pajeßkojes ant Rabdlo, 
ir ſawo tarnui ne pawelijes tokig 
piktenybe daryt. Ir Dons Diews tą 
piktenybe Rabalui ant jo galwoͤs uz⸗ 
metėjęs. Ir Dowids pirßli nuſunte 
pas Abigaila, tas turrejo ſu je kal⸗ 
bėti, kad je per pacze weſtu. 

40. Ir kaip tarnai Dowido pas 
Abigaila i Rarmėlą atėjo, Ealbėjo 
jie fu je, ſakydami: Dowids atfunte 
mus pas tawe, kad tawe per pacze 
weſtu. 

41. Ji atſikeluſi, ſawo weidu ikki 
žėmės paſiklonojo, ir tare: ßtay, 
cze yra tawo ſlüͤgine, kad ßluͤficzau 
tarnams mano wießpaties, ir jū 
tojas mazgöczau. 

42. Ir Abigail paſiſkubidama pa⸗ 
ſikele, ir įūjo ant aſilo, fu penkio⸗ 
mis mergomis, po jòôs waldzia ėfan: 

A. T. 


kelej'. Vet Dowids paſilikko puß⸗ 
pale Ir kaip jiffai pamūte Jaulg 
pa 5 

4. 


ji ateinanti i pußcza, 
ßſunte jis ſpegus, ir patyre, 
Zaulq tikray atejuſi. 

5. Ir Dowids paſikelęs atėjo i tą 
wietg, kur Jaulo dbajas bumo, ir 
pamate ta mietą, kur Zaulas gul⸗ 
lejo, ſu ſawo wprauſoju ant waifko, 
Abneru, ſunumi Ner; nes Saulas 
gullejo widduje dbažo, o zalneru 
pulkai aplink ji. 

6. Tax atſaͤke Dowids, ir tare 
Ajimelèkui, Etitui, ir Abiſajui, ſu⸗ 
nui Zeruja, brolui Joabo: kas nor 
fu manim jemyn kelaut pas Jaulg 
į äbaßar Abiſal atſaͤke: aß noru fu 
tawim' žemyn. ö 

7. Taipo atėjo Dowids ſu Abiſaju 
pas pulkus naktije; o ßtay, Zaulas 
gulleſo ir miegojo widduje äbaßo, 
ir jo ragotine prie galwoͤs i zeme 
iſmeigta; bet Abneras ju zmonuͤ 
pulkais gullejo aplink ji. 

8. Tay ſake Abiſai Dowidui: Diews 
tawo nepričtelų ßen dien i tawo ran⸗ 
kas padawe; taygi aß ji ſu rago⸗ 
tine prie žėmės priſmeigſu wieng ſy⸗ 
ki, kad daugiaus ne priwalys. 

9. Bet Dowids atſaͤke Abifgſui; ne 
kia id ji; nės kas norėtų ſawo 
rankg kelt prieš Diewo pamoftitaji, 
ir nekorawotas ißlikti: 

10. Tolaus ſake Dowids: taip ti⸗ 
kray, kaip Diews gyws yra, jy 
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B22 Pirmos Žnygos 
Dicws ji n' lſtibs, arba jo likkims 
n'ateis, kad mirtu, arba i farą trau⸗ 
kes ne prapultu: Nym. 12,10. 

11. Tay Diewe manę apſäugok, 
kad ſawo ranka prieß Pond Diewo 
pamoſtitaſt pakélczau. Taygi imt 
ragtotine prie 2 Galwös kſancze, 
bey wandens izbonq, ir eikiwa. 

12. Tay eme Dowids ragotinę bey 
wandens izbong nü Saulo galwös, 
ir nuejo; ir ney wiens tai ne pa⸗ 
mate, ney pajutto, ney pabuddo, 
bet wiſſi bumo imigge; neſa ſunkus 


miegas ni Dono Diewo jūs bumo 


užpillęs. 
13. Taygi, Paip Dowids ana pus 


į antrą žali bumo ißkakes, paſiſtojo 
jis ant kaͤlno wirßaus iš tolo, kad 


diddis tarpas tarp j buwo. 
14. Ir prißauke įmonėms, ir Ab⸗ 


neri, ſunui Ner, tardams: ar ne 
girdi Abner: Ir Abneras atſaͤke, 
tardams: kas tu eſſi, kad taip Gauti 


prieß karaln!? 


Zomelo 26. 27. 
Diewo téwißkeje, ir ſako: eil, ir 
ßiluzik ſwetimams Diewams. 

20. Taypi te ne pūla mano krau⸗ 
jūs ant žėmės toly ni Dono Diemo 
akin; nės karalus Jraẽlo ißſitraukr 
jeffkoti bluſſa, kaip kurrapka gaudo⸗ 
ma ant kalnn. 

21. Ir Zaulas tare: aß ſuſigrießi⸗ 
jan, ſugryßk mans funau Dowid; 
aß taw danugiaus nieko pikto ne 
Daryju todel, kad mano dußia Gen 
dien brangi bumufi po tawo ačiū. 
Sztay, aß durnay ir n'ißmintingay 
eſmi paſielges. 

22. Dowids atſcke, tarydams: ſtay, 
Ge yra ragstine karalaus; t ateit 
wiens jaunkkaiczü ße pus; ir tatim⸗ 
mie tą. 

23. Bet Pons Diews atdüs koz⸗ 
nam pagal jo teiſybe bey nuſitikke⸗ 
jimg. Nes Pons Diews Gen dien 
tawe i mano rankas padawes; bet 
aß ne norėjau ſawo ranka ißtikti 
pamoſtitaji Dono Diewo. 


15. Ir Dowids ſake Abnerui: ar 24. Ir kaip ßen dien tawo dußin 


tu ne wyrs efji? o kas taw lygu 


s po mano akin diddẽej ga 


buwo 


Irraclije? kodelgi tu ne apſergejei laikoma, taipo ir mano dußin did⸗ 


ſawo wießpati, karaln? nės atėjo 
įmonė wiens i widdn, tawo wieß⸗ 


pati, karalu nufuddyti. 


16. Bet tai ne draju, Tą tu darei. 


Taip tikray, kaip Pons Diews dy 


vra, jus ſmerties werti ėjat, kad ſawo 
wmiefpati, Dono Diewo pamoſtitaji 
ne apſergejot. Taygi žurčt, ßtap yra 
ragotine karalaus ir wandens izbons, 


kurridwi prie jo galwoͤs bumo. 


17. Cay pažinno aulas -balją 
Dowido, ir tare: ar tai ne tawo 
balſas, mans ſunau, Dowid? Do⸗ 
wids ſake: tai mano balſas, mans 


wießpatie karaͤlau. 


18. Ir tare tolaus: kam tu, miels 


wießpatie, taip perſekkineſi 


tenybe yra mano rankoje? 


19. Todel klauſpk, miels wießpatie 
jey karalu 


karälau, jodzu ſawo tarno: 


Pons Diews tawe kuſſin' prieß ma⸗ 
nę, tay apierawokim walgio⸗ apierq; 
bet jey zmonu waikai tai Daro, tay fu ſawo 

teſtow prafeitti po aki Pono wids fu 


dej garbej' laikoma bus po akin 
Dono Diewo, kad manę ifgelbetu 
iß if marga. 

25. Faulas ſaͤke Dowidui: perzeg⸗ 
nots buk, mans ſunau Dowide! tu 
tai daryſi ir ißtaiſpſi. O Dowids 
kelawo ſawo kelu, ir Jaulas fugryjo 
i ſawo wietg. 


27. Petſkyrimas. 

Dowids gywena Zillake. 
Bet Dowids dumojo ſawo firdije: 
aß tikt bille kurre dien i Jaulo ran⸗ 
kas iklüſu; ne bus man geraus, 
kaip kad abe eden i Piliſtenu šėmę, 
kad Jaulas läutus manęs tolaus 


jeßfkoti tarp wiſſu rubėja Ai 


ſawo taip aß ißtrükſu iß Faulo ran 
tarna! ka aß Darau? kokiagi pik⸗ ip aß ißtrükſu iß Jaulo 


2. Ir paſikeles pėrėjo ana pus, 
draug fu ßeßeis ßimtais wyru, pas 
i eſanczü, pas Akifg, ſunn Naoko, 
Gato. 

3. Taip paſilikko Dowids pas 
Akiſa Gate ſu ſawo wprais, Lonas 

immine; taipojau ir Do⸗ 
Aa dwiem moterim, Ai⸗ 


jie 
Viewo, kad jie manę ßen dien iß⸗ noam iš Jezreel, ir Abigail Labalo 
ſtumja, ir aß ne paſilikczau Dono | page, iß Karmel. 


4. Ir laip šaujas 


Pirmos knygos Somelo 27. 28. 
patyrė, Dowidg Akiſas ſake Dow idui: todel aß tamę 
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i Sata ißbeguſti, baugiaus jo nt per ſawo amziq idẽſu i ſarga manę 


jeßkojo. 

5. Ir Doewids fake Akiſui: ji 
malonę rądau po tamo akin, tay 
pawelik man kokig wieta wiename 
mieſte ant lauko, kad aß tame dy: 
weénczan; kaip tawo tarnas tolaus 
fu tawim kaxalißkame mieſte dy: 
wentu ? 

6. Tay dawe jam Akiſas tą dien 
Ziklaka; todel Itklak karalams Ju: 
da teto, ii Bei Dienai. 


7. Bet Gėjas, kaip ilgay Dowi⸗ pas 


das Piliſtenu žėmėje gyweno, yra 
meétas ir keturi mėnefei. 

8. Bet Dowids užfelimo aukßtyn 
ſu ſawo wprais, ir ipüle i feme 
Seſſuritüũ, bey Girſitü, ir Umalė: 
kitũ; nės ßie iš ſenowes buwo gy⸗ 
wätninkai ßoͤs žėmės, kur einama i 
Sur, ikki Edyptosjėmės. 

9. Bet Dowids tą jeme be muß⸗ 
dams, ne palikko gywus ney wyrg 
ney moteri, ir eme awis, jauczus, 
ius, werbludus ir Ari ir wel 
ugryjes parėjo pas Akiſg. 

10 Tapgi kad Akiſas ſakydawo: 
ar ßen dien niekur ne ipület! tay 
ſake Dowids: prieß pietus Judas 
woͤs, bey prieß pietus Jerameẽẽlità, 
bey prieš pietus Rėnitū. 

11. Bet Dowids ne leido ney wy⸗ 
rq ney moteri gywus i Batą ateiti, 
ir dumojo: į apie mus kg ſakytu 
ir Talbėtu. Taip dare Dowids, ir 
tas bumo jo budas, kajp ilgay jis 
gymėno Dilitėni jemeje. 

12. Todėl wierijo Akiſas Dowidui, 
ir dumojo: jis wiſſaip n'apkenczamg 
pꝓaſidare ſawo žmonėms Irael; to⸗ 
del jiſſai wiſſadoͤs mano tarnu tur: 
res buti. 


28. Dėrftyrimas. 
Zaulas pagalkės jeßklo pas rägang ir piltės 
dwaſes gundinnams. į 
Ir miſidawe ti czeß, kad piliſtenai 
Tawo zalnèrù pultus ſuträuke, ka⸗ 
rūuti prieš Jraelitenus. Ir Aki⸗ 
ſas [fe Dowidui: tu turri zinnoti, 
kad tu ſu ſawo wyrais ſu manim i 
kärg turri ißkeläuti. 
2. Dowids taͤre Akiſui: geray, tu 


galwės. 


aß] 3. Bet Gomelis bumo numirręs, ir 


wiſſi Praclitenai del jo bumę £ 
deje, ir ji paldidoję, jo mieſte 
meje. O Saulas 15 šėmės buwo 
ißwaͤres wiſſus žynus, bey pažymius 
ißguldytojus. 

4. Tai kaip Piliſtenai ſuſirinko, 
ir atėję ſawo dbają ſuſtate pas Ju⸗ 
nem, tay ir Jaulas ſurinko wiſſus 
Mraelitenus, ir ſawo dbažą ſuſtäte 


Gilbog. 
5. Bet Faulas Piliſtenu pultus 
pamäteęs, bijojos, ir jo ßirdis labay 
Orebėjo. r ſilauſe pong b 

6. Ir jiſſai paſiklaͤuſe Pong Diewq; 
alle Pons Diews jam nietą na ale, 
ney per ſapnus, ney per ßwieſybe, 
ney per praͤrakus. 

7. Tay ſake aulas ſawo tarnams: 
jeßkökit man kokig moterißke, iy⸗ 
namimo dwaͤſe turrincze, kad pas je 
nuejes jos paſiklauſczau. Jo tars 
nai ſake jam: ßtay, Endore pra wie⸗ 
na moterißke jpnaͤwimo Omafę tur: 
rinti. * Darb. 16, 16. 

8. Ir Faulas ſawo rubus perkei⸗ 
tes, kittais apſiwilko, ir nuėjo, ir 
kittu du wyrü fu jüm', ir atėjo nak⸗ 
tije pas tą moterißke, ir tare: mel⸗ 
Oju, praͤrakaͤuk man per jynawimo⸗ 
dwaͤſe, ir atgabenk man ta, kurri 
aß tam ſakpſu. 

9. Moterißke tare jam: ßtay, tu 
geray finnai, ka Zaulas Daręs, kaip 
ſiſſai zyvnus bey jenklü⸗ ißguldyto⸗ 
jus iš žėmės ißgaißinnes. Kamgi 
tu nori mano dußig i zabangg iwe⸗ 
ſti, kad buczau nußuddyta:? 

10. Bet Zaulas priſeke jei prie 
Pono Diewo, tarydams: taip tikray, 
taip Pons Diews gyws yra, ne bus 
tam tai per nuſide img rofita. 

11. Tay ſake ta moterißke: kurrigi 
aß tam atgabeſu ? ſis ſake: atgabend 
man Zomelė. 

12. O kaip moterißke Zomeli mate, 
tap ji labap ßauke, tarydama Jaͤu⸗ 
lui: kam tu manę prigamai? tu eſſi 
Zaulas. 


13. Ir Pardlus ſake jei: neſibijo⸗ 


ſupraſi, ka aß, tawo tarnas, daryſu. kis, ka regi tu? moterißke ſake Jau⸗ 
21 
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lui: aß regiu 
küpanczus. 

14. Jis ſake: kokin weidu jis yra? 
Ji atſaͤke: ißeit wiens ſens mogus, 
aprėdyts ßilkü fermėda. Tay ſu⸗ 
präto aulas, Jomeli èſanti, ir paſi- 
lenkes ſawo weéidu ikki zemes, paſi⸗ 
kloͤnojo jamui. 

15. Bet Jomelis ſake Jaului: kam 
tu man pakaͤjaus ne duͤdi, kad manę 
ußgabendini! Zaulas ſake: aß la⸗ 
bay eſmi priſpäuſtas; Diliftėnai ka⸗ 
räuja prieš manę, ir Diews manę 
praſtojes man niekg n'atſako, ney 
per prarakus, ney per ſapnus; todel 
aß tamę parwadindinau, kad tu man 
parėditumbei, ka man reik Daryti. 

16. Zomelis tave: ka tu manęs | 
nori paſiklaͤuſti, kadangi Pons Diews 
tawe praſtojo, ir tawo prießininku 
paftojot 

17. Dons Diews taw darys, kaip 
jis per manę kalbejes, ir piffai iß⸗ 
pleß karalyſte iß tawo rankos, ir düs 
tą Domidui, tawo drtimui; 

18. Todel, kad tu jodzu Dono“ 
Diewo ne klauſei, neygi kerßtg jo 
narſo ant Amalẽkitu ne ißpildei, to: 
del Pons Diews dabar taw tai pa⸗ 
daͤres. 

19. Priegtam Pons Diews ir Iz⸗ 
račlitėnus ſu tawim padüs i Pili⸗ 
ſtenu rankas. Rytoj' tu fu tawo ſu⸗ 
numis pas manę buſite. Ir Pons 
Diews ir Jraeèlo pultus padüs i 
rankas Diliftėni. ö 

20. Tay parpüle Jaulas ant žė: 
mes ißtiſſas ir didey nuſigando del 
tu zodzu Zomelo, ir wiſſay fylės ne 
teko, nės jis per wiſſa Dieną, ir wiſſg 
nakti nieko ne bumo mdldęs. 

21. Ir moterißke pas Jaulg atės | 
juſi, ißwydo ji labay nuſiganduſt, 
ir tarė jam: ßtax, aß tawo flugine 
tawo 30034 Elaufydama, ſawo du⸗ 
ßig i KA rantą ſtaczau, kad ta- 
fat zodzu klauſyczau, kurrus tu man 

akei. 

22. Togidel ir tu dabar paklauſpk 
po ſawo ſlugines: aß tam dünds 

qſni duͤſu, kad wälgitumbei, kad 
fylės atgaͤutumbei, ir ſawo kelu ei⸗ 
tumbei. 

23. Bet jiſſai ne apſieme tarydams: 
aß ne noru wälgit. Tay räͤginno 


diewus iß žėmės už | 


| 


1 
|| 


| 


mėj' 
pennčtą werßi; tay ji aft 
papiowe tą, ir Emuji miltü, minke 
bey kepe tą neraugintg. 


nams. 
atſikele jie, ir kelawo per nakti. 
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ji jo tarnai, ir ta moterißke, kad jũ 


odzü klauſe. Ir jis atſikeles nu 
ėmės, pafifėdo ant lowoͤs. 
24. Bet moterißke na turrẽjo 
ubbino, 


25. Ir atneße Jaului ir jo tars 
Ir kaip jie bumo pamdlaę, 


29. Perffyrimas. 
Dowids Piliſtena namün ſunczams. 


Bet piliſtenai ſurinko wiſſus ſawo 


pulkus pas Apek; ir žračlitėnai 


ſawo dbają ſuſtate pas Ain Jezreele. 

2. Ir kunigaikßczei Piliſtenn waik⸗ 
ßtineſo ju ßimtais ir ſu tükſtanczeis; 
bet Dowids ju ſawo wyrais paſkuy 
jūs ėjo fu Akiſu. 

3. Tay ſake kunigaikßczei Piliſtenu: 
ka nor ßie Ebreonai! Akiſas tare 
jiems: Ar tai ne Dowids, tarnas 
Faulo, karälaus Jraclo, kurs pas 


„manę buwes jau wiſſg mėtą, ir aß 


nieko pikto ant jo ne eſmi numdnęs, 
iš to czeſo, kaip jiſſai atpūle, ikki 
ßei dienai. 

4. Bet kunigaikßczei Piliſtenn ſu⸗ 
pyko ant jo, tarydami jam: (éiſk tą 
myrą ſugryßti i tą wietg, kur tu ji 
paſtellawal, kad ſiſſai fu mumis ne 
traͤuktus i mußi, neygi muſü prie 
ßininku paſtötu mufije. Nes, küͤmi 
įiffjai galètu geraus patikti ſawo 
wießpaczui, kaip galwomis Gil myrū? 

5. Ar jiſſai ne anſai Dowids, apie 


kurri jie Daindwo, ßokinedami: Saus 


las tuͤkſtanti užmuje, bet Dowids 
deßimt tuͤkſtanczus? 


6. Tay wadinno Akiſas Domidą, 


ir ſake jam: taip tikray, kaip Pons 
Diews gyws yra, aß tawe laikan 
per mierną, ir tawo ißejims ir iejims 
ſu manim i dbašą, man geray pa: 
tinka, ir aß ney jokiös klaſtoͤs ant 
tawes ne pajutau, iß to czėjo, kaip 
tu pas manę atėjei, ikßoley: bet tu 
ne patinki kunigaikßcziams. f 
7. Todėl ſugryßk, ir eik ſu paka⸗ 
jumi, kad tu ne darptumbei, kas 
ne tinka po akin kunigaikßezu Pi⸗ 
Tiftčni. 

8. Bet Dowids ſake Akiſui: ka 
aß Dariau, arba ka tu pajutai ant 
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(manęs,) ſawo tarno, iš to czeſo, 


iß kurrio aß po tawo akin buwau 
mega pas Dowidg atneßus, 


ikßoley, kad aß ne nuėjęs, karau⸗ 
czau prieß neprietelus mano wiefß⸗ 
patiės, karalaus: 

9. Akiſas atſaͤke Dowidui tary⸗ 
dams: aß tai zinnau, nės tu patin⸗ 
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tinnę wyſkupißkg ſermͤga. Ir Ab⸗ 
jatarui wirßutinne wyſkupißka ſer⸗ 


8. Klaͤuſe Dowids Pong Diewq, 
tarydams: ar aß wyſu Gus zalnie⸗ 
rus? o ar ir ſugaͤuſu aß įūs? Jiſſai 
tare: wyk jüs, tu jüs ſugäuft, ir 


ki mano akims, kaip Angels Dies 
wo. Alle piliſtenu kunlgaikßczei 
ſake: ne léiſtk ji ſu mumis i karg 
trauktis. . 

10. Togidel kelkis o ankſti, ſu 
tarnais ſawo miežpatiės, ſu tawim 
atèjuſeis, ir ryto ankſti kele, pradus | 
Gus, Pelūučite. 

11. Tay paſikele Dowids ir jo wy⸗ 
rai ankſti, kad rytą mėtą ißeſe wel 
i Pilijtėni zemę pareitu. Bet Dilis 
įtėnai nuſitrauke i Jezreel. 


30. Perſkyrimas. 
Dowids pergal Amalekitus, ir ißdalija 
pleßimmq. 
Ir kaip Dowids treczq dien 
ſawo myrais i Ziklaka atėjo, Ama⸗ 
lekitai bumo iſiwerzße prieß pietus, 
ir i Hiklaka; ir Siklakg bumo ißpu⸗ 
ſtije, bey ugnimi ſudegine; 

2. Ir moteres iß ten alm buwo 
mėdę, tiet 1 tiek didzaſes, bet 
taczaus ney wieng ne bumo nujuddę, 
bet tiktay ßalin wede, ir nukelaͤwo 
ſawo kelu. 5 f 

3. Taygi, kaip Dowids ſu ſawo 
wyrais pas mieſtg bumo atėjęs, ir 
ißwydo, tą 1 ſudẽginta, ir ſa⸗ 
wo moteres, ſunus bey dukteres ap⸗ 
kaltus, 

4. Pakele Dowidas ju žmonėmis, 
pas ji ėjangeis, ſawo balą, ir wer⸗ 
ke; taip ilgay, ikkikol daugiaus ne 
Galėjo werkti. 

5. Nes Dowido Omi moteri taip⸗ 
jau bumo apkalti, Ainoam Jezrec⸗ 
litena, ir Abigail Kabalo Karmeli⸗ 


tėno pati. a 
6. Jr Dowids labay buwo pri⸗ 
ſpaͤuſtas; nes įmones norėjo j 


ſu 


4 


wyrq ant lauko, tą jie pas 


ißgelbeſi. 

9. Tay nukelawo Dowidas, ſu tais 
feßeis ßimtais wyrais pas ji eſan⸗ 
czeis. Ir kaip jie nukäko pas uppe 

eſor, kelli jn apſiſtojo. 

10. Bet Dowids ſu ketureis ßim⸗ 
tais wyrais wijo anus; bet ßuͤdu 
du ßimtu wyru, kurrie apſiſtojo, 
per labay buwo pailſe, per uppe 
Beſor pereiti. 

11. Ir jie rado wieng Vonda | 

owidg 
nuwede, dawe jam duͤnos, kad wal⸗ 
gitu, ir girde ji wandenimi; . 

12. Ir dawe jam wieng praploti 
pygu, ir du praplogių rozynu. Ir 
kaip jiſſai buwo pafimdldęs, tay jo 
dußia wel atſigawo; nės į i tris 
dienas, ir tris naktis nieko ne bu⸗ 


wo walges, ney wandens geres. 


13. Dowids tare jam: kieno tu 
eſſi: ir i kur tu? Jis ſake: aß 
eſmi Egyptißkas wyrs, Amalekito 
nekurrio berns, ir mano pons manę 
praſtojo; nės aß apſirgau pirm tris 
jn Diena. 

14. Mes ipūlėm prieš pietus Kreti, 
ir i Judawa, ir prieß pietus Kaleb, 
o Ziklaka ugnimi ſudeginom. 

15. Dowids tare jam: ar nori ma⸗ 
ne nuweſti pas tus zalnerus? Jis 
ſake: priſiek man prie Dono Diewo, 
kad manę ne nuzuddyſi, nėy i ran⸗ 
kas mano pono padüſi, tay aß tawe 


nuweſſu pas tus zalnėrus. 

16. Ir jiſſai nuwede jüs. 11 ßtay, 
jie bumo ißſiklaide per wiſſg zeme, 
wälge ir gere, ſiweſdami del wiſß 
to didzio turto, kurri ſupleße iš Pi⸗ 
liſtenü bey Judawss žėmės. 


17. Ir Dowids muße jüs, ni ryto 
ikki wäkarui antroͤs dienss, kad jū 


i ak⸗ 
menimis zuddyti; nės wiſſu ei 
dußos bumo ſup Pufos, Fošnas del 
ſawo junū bey dukterü. Bet Do: 
wids paſiſtiprino Ponu Diewu, ſa⸗ 
wo Diewu, N 
7. Ir tare Abjatarui, klebonui, 
| Aimelefo ſunui: atneßk man wirßu⸗ 


ney wiens ne ißtruko, kaip tiktay 
keturi ßimtai jaunikäiczu, tie ant 
werblüdu uſſiſede pabego. 

18. Taipo atgaͤwo Dowids wiſlab, 
ka Amalekitai bumo atėmę, ir ſawo 
dwi moteri, 
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19. Ir nieko ne paſigedo, ney ma⸗ 
zufü ney didzufn, ney Juni, ney duk⸗ 
teri, Np DES, ne įofiū atimti 
daiktu; Dowids wiſlab atgabeno. 
20. Ir Dowidas eme awis be 
įiugus, ir tus galvijus pirm ſa⸗ 
wes ware, ir jie ſake: tai Dowido 
pleßimmas. 

21. Ir Dowidui ateinant prie tu 
dwejd ßimtu wyrl, kurrie per daug 
bumo pailſe, Dowidq ſekti, ir pas 


uppę Bejor apfiftojo, ißeſo ſie pries a 


ßais Dowidui, ir įmonems fu juni 
eſantiems. Ir Dowids ėjo pas įmė- 
nes, ir jus meilingay paſweikino. 

22. Tay atſaͤke, kas nelabi ir pilti 
mones bumo, tarp tu, kurrie ſu 

widu bumo ißkelawe, tavydami: 
kadangi jie ſu muümis ne ißſiträuke, 
tay jiems nieko ne reik düti to plė 
ßimmo, kurri mes atgawom, bet 
Pošnas te weddie ſawo moteri bey 
ſawo waikus, ir te eina. 

23. Tay ſake Dowids: ne reik 
jums taipo Daryti, mano Brelei, ſu 
tėmi, ka Pons Diews mums da⸗ 
wes, ir mus apſaugojo, ir tus zal⸗ 
nerus, prieß mus ißſiträukuſus, i 
muſu 1 1 8 

24. Ras juſu, aplink ta balytą 
klauſytu? Rokia pra dalis i 55 
ißſiträukuſujn, tokia ir tur bnti da⸗ 
lis pas rykus paſilikkuſuju, ir lygey 
tur buti Oalyjama. | 

25. Toktai iß to czeſo, ir paſkup, 
don ile budas bey dawadas pa⸗ 
ſtojo, ikki ßei Dienai. 

26. Ir Dowids i Ziklakg parkjes, 
nuſunte jis to plẽßimmo wyreſniem⸗ 
fiems Judawoje, ſawo prietelams, 
ir tare: Gtay, priimkite jegnone If 
pleßimmo neprietelu Dono Diewo. 

27. Butent, tiems Betele, tiems 
Ramote i pietus, tiems Jatire, 

28. Tiems Uročre, tiems Sipamote, 
tiems Eſtemone, 

29. Tiems Rafačle, tiems miejtūfe 
Jėramėčliti, tiems miejtūfe Rėniti, 

30. Tiems Armae, tiems Vor⸗Aza⸗ 
ne, tiems Atake, 

31. Tiems Ebrone, ir wiſſoſa wie⸗ 
toſa, kur Dowids buwo kelawes ſu 
ſawo wyrais. 


b 
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31. Dėrftyrimas. 
Banio paſmtinnis mußis fu Piliſtenais, kur⸗ 


reme jis pats perſidure. 


bey O piliſtenai karäwo prieff Jaras 


litenus; it wyrai Izrael bėgo del 
piliſtens, ir pile uzmufßfti ant kal. 
nu Silboa. 

2. Ir Dikftėnai wijo Jaulq it 
o ſünus, ir nußawinno Jonatanqa, 
ir 3 ir Malkiſug, ſunus 
Faulo. 

3. Ir buwo funkus mūfis 


rieß 
šaulą, ir ſtrelczei ißtlkko ji klpin⸗ 
Na ir jis labay izeiſtas buwo nė 

4. Tay ſake Jaulas ſawo ginkla⸗ 
neßejui: ißtrauk ſawo kardg, ir 
perdurk manę, kad ne ßie neap⸗ 
pjauſtitieji atėję, manę perdurtu, ir 
10 manęs füka daryta. Bet jo gin⸗ 
klů⸗ neßejis ne norėjo, nės jis labay 
bijojos. Tay Jaulas ėme ſawo Par: 
dq, ir puldams i tg perſidure. 

5. O kaip jo ginklü⸗ neßejfis matte, 
Jaulq numirruſt, taipjau it jiſſai Šš 
ſawo Pardą Er perſidure, ir 
numirre ſu juùmi. 

6. Taipo numirre Gailas ir jo 
trys ſüntts, ir jo ginkla⸗neßeis, 
85 wiſſi į6 wyrai wienu kartu ta 

enq. 

7. O kaip wyrai prat, knerie 
anapus paalnes, ir anapus Jor⸗ 
dano buwo, pamate, wyrus ratio 
pabẽguſus, ir Zaulq ſu ſawo ſunn⸗ 
mis numirruſus: palikko jie ſawo 
mieſtus, ir taipjau bego; tay atėję 
Piliftėnai tüſe gyweno. 3 

8. Antra Dieną atčjo Diliftėnai, 
ußmußtuſus ißredyti, ir raͤdo Zaulą 
ir jo tris fūnus gullinczus ant kal⸗ 
nt Gilbod. 

9. Ir nukirto jam galwa, ir atės 
me jam jo ginklus, ir nuſunte tus 
per wiſſa Piliſtena eme aplintuy, 
apſakyti namüſe ſawo balwonũ, ir 
tarp Mont. 

10. Ir padėjo jo ginklus i namus 
Aſtarot; bet jo lawong jie patabinno 
ant Muvi Betzane. 

11. Raip tie iß Jabes Gileadof 
tai patyrė, ka Diliftėnai Zaului bus 
wo dare, 

12. Paſikele jie, kas wyrai, tikri 
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zulnkrat buwo, ir čio per wiſſq näk⸗ 
ti, ir ateme lawong Jaulo, bey jo 
ſunu, ni muri Betzano, ir atgabẽno 
įūs i Jabezq; ir ſudegino tus czonay. 
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13. Ir eme ja kaulus, palcidojo 


tus po medʒin Jabepe, ir piſtnika⸗ 
ma ſeptynes Dienas. 


Antros Kuygos Jomelo. 


į 1. imas. 
Dowido bridwimo- gieſme del. įmertiės Zaulo 
bey Jonatauo. 
Zaului numirrus, kaip Dowids iß 
müßio ſu. Amalekitais bumo par: 
es, ir dwi. dieni Ziklake paſi⸗ 


) 

tay, trecza Dieną: atėjo įmo: 
iß abažo ni Zaulo, ſu ſudri⸗ 

ſtuſeis rūbais, ir galwa zeme ap: 

barſtyta. Ir 15 Dowidq pričies 

ikki zemes paſiklönojo parſiklaupes. 

3. O Dowids tare jam: iß kur tu 
patcinit jis atſaͤke jam: iß Izracli⸗ 
tonn waifko aß atbėdau. 

4. Dowids tare jam: ſakyr man, 
taip ten deſtis! jis atſake: zmones 
pabẽgo iß mūfio, ir daug įmonū 
ußmufßfti, taipjau ir aulas numirręs 

jo ſunus Jonatanas. 

5. Dowids tare jaunikdiczui jam 
tai. pranefangam: iß ko tat zinnai, 
> numirraſi, ir jo fun: Jona⸗ 

? 


6. Jaunikditis jam tai pranoßas, 
atfſäke: aß if nežinnė ufejau ant 
tand Gilboa; ir fitay, Zaulas pa: 
firkme ant ſawo ragotinės, ir mes 
fimmai bey raitelei wijo ji. 

7. Ir jiſſai atſigreßes ir manę pas 
mätes, prißauke man. Ir aß atſi⸗ 
Kepjau: ßtay. 

8. Ir jis tare man: Pas tu effi? 
aß atſakiau jam: aß eſmi Amalekits. 

9. Ir jis tare adde zengk artyn 
pric manęs, ir manę, nės 
aß priſpaudzams eſmi wiſſur; o dar 
wih aws eſmi. 

10 
nes 4 


1 
2. 


ay aß ji prikjes nufudzau iz 

eray numaniau, ji ne galẽſenti 
gyvą ißlikt' iß ſawo pūlimo. Ir 
nučmęs karälißkg wainikkg ni jo 
galwoͤs, ir wiffus brangius daiktus 
nū jo peczu, atneßiau tai pas tawe, 
mano wieß pati. 
11. Tay Dowids ſawo rubus nu⸗ 


tweres ipleße jis, taipjau ir wiſſi: 
wyrai, kurrie pas ji bumo: 

12. Ir dejimo, werke bey paͤſtni⸗ 
kaͤwo ikki waͤkarui, del Jaulo 
Jonatano, jo ſunaus, ir del zmon 
Pono: Diewo, bey del gimminu Ya 
račio; kad jie kardu bumo prapūlę. 

13. Ir Dowids tare jaunikaiczui 
jam tai paſdkanczam: iß kur tur 
į atſaͤke: aß eſmi ſwetimo. Amale⸗ 
ito ſunus. 

14. Dowids tare 1 K kaipgi tu ne⸗ 
fibijojei, ſawo rankg kelti prieß mö⸗ 
ſtitajt Dono Diewo, ji nujaminti? 

15. Ir Dowids tarė: wienam ſawo 
jaunikdiczu: eikß ir mugė ji. Ir jis 
muße ji, kad numirre. 

16. Tay Dowids tare jam: tamo 
kraujas beſſie ant tawo dalmės; 
nės tamo burna prieß tamę pati 
kalbejuſt, tarydama: aß nujawinnau 
moſtitaji Dono Diewo. 

17. Ir Dowids apmudėjo Jaula. 
ir jo ſunn Jonatang ſekancſu buduz 

18. Ir liepe waikus Juda mokit' 


ta kilpinnio⸗giefme: ſurck, tai raßyta 
yra knygoſa wiernuj . 
19. Szlowingiduſieji Jratlo ant 


tawo kalnü ußmußti; ak, kaip pras 
pūle Paršygei! 

20. Ne apſakykite tai Gate, ne 
praneßkite tai ant üliczü Aſklono; 
kad neſidzaugtu dukteres Diliftėnė; 
kad ne ßukautu dukteres neapipjau⸗ 
ſtituju. 

21. Jüs kaͤlnai Gilboa! kad ben ney 
raſſa, ney lytus ant juji ne užeitu, 
ney dirwos butu, iß Purrd pakeli⸗ 
mo⸗apieros immamos; ges czonay 
karzygiams jn ſkyda atimta; ſkyda 
Jaulo, kaip kad jis ne butu alieju⸗ 
mi pamoſtits buwes. 

22. Rilpinnis Jonatano nietades 
pro Gali ne ėjo, ir kardas Jaulo nie 
kad tußezas ne 1 8 nū kraujo pars 
mugtui, ir ni rėbummo karzygid. 

23. Jaulas bey Jonatanas, mei⸗ 
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lingudu ir patogudu koͤl gywudu, 
1 5 ſmertije ne atfkirtudu leng⸗ 
weſnudu nėy errėlei, ir druteſnudu 
nėy lütai. 

24. Jus dukteres Praelo, apwer⸗ 
kite Zaulą, kurs mandagey jus ap⸗ 
rede raudonais rubais, ir jus ißda⸗ 
binno fu dukſinomis dgrošybėmis ant 
juſu rubu. 

25. Raipdi Paršygei taipo prapūle 
mußije! Jonatans ant tawo auk⸗ 
Gtybji ufmußtas. 

26. Aß dailūs tawes, mans bro⸗ 
lau Jonatan! aß tawimi labay pa⸗ 
ſidzaugiau! tawo meile man bran⸗ 
geſne bumo, uš moteri meile. 

27. Raipgi prapūle Paršygei ir ka⸗ 
reiwjei pragaißo! a 


2. Perſkyrimas. 
Dowido moſtijimas i karälu. Izbozeto 
maißtas. 

Po ßio nuſidawimo klaͤuſe Dowids 
Doną Labės tarydams: ar aß 
aukßtyn traͤukſüs i koki mieſta Ju⸗ 
dawos? Ir Pons Diews atjafe jam: 
traͤukis aukßtyn. Dowids tarė: į 
kurri mieftą? jis atſaͤke: i Ebrong. 

2. Taipo Dowids nuſitrauke tė: 
nay ju ſawo dwiem moterim, Ai⸗ 
noam, Jeſreèelitene, ir ſu Abigail, 
Xabalo, Karmelitėno (buwuſe) pacie. 

*1 Zom. 25, 42. 

3. Taipojau ir wyrus, pas į bu⸗ 
wuſus, ußzwede Dowids au ßtyn, 
kong ſu ſawo gimmine, ir gyweno 
mieſtüſe Ebron. 

4. Ir wyrai iß Juda atėję mėjtijo 
czejau Dowidq, ir idejo ji i karälu 
ant gimmines Juda. O kaip Do: 
mili bumo apfaPyta, kad Jabeſi⸗ 
tai iß Gilead Zaulg bumo . 

1 Jom. 31, 12. 

5. Sunte jis paſlus pas jūs, ir 

jiems ſakydino: perzegnoti jus bu: 


Antros knygos Zomelo 1. 2. 


imminė Juda manę moͤſtijo, ir i 

araͤln idejo ant ſawes. 

8. O Abners, ſunus Nero, Jaulo 
wyrdufafis ant abaßo, ėme Izbo⸗ 
čtą, Jaulo ſunn, ir nuwede ji i 

anaim. 

9. Ir idėjo ji i karaͤlun ant Gilead, 
Aſſuri, erat, Epraim, Benjamin 
ir ant wiſſü Izraelitenu. 

10. Ir Izbozets, Jaulo ſunus, bus 
wo keturu deßimts mėtė, kaip jis 
karälumi paſtojo ant Izraelitenu, ir 
karalaͤwo du metu. Alle dimminč 
Juda laikeſi prie Dowido. 

11. O tas czèſas, kurreme Dowids 
Pardlumi bumo Ebrone ant gims 
minės Juda, bumo ſeptyni mėtai ir 
Beki meneſei. 

12. Ir Abners, ſunus Xero, ißſi⸗ 
träͤuke ſu tarnais Wide Zaulo 
ſunaus, iß waiſko, i Gibeong. 

13. Ir Joabs, ſunus Zerufa, ißſi⸗ 
traͤuke ſu tarnais Dowido, ir ſuſi⸗ 
tikko pas éjerg Gibeone, ir ßie gul⸗ 
deſi ßoj' ßalij ėšero, o anie ant 
anės ßaliès. 

14. Ir Abners tare Joabui: te 
paſikelie jaunikdiczei, kad imtus 
po mudwejd akiu. Joabs atſaͤke: 
manęs del. 

15. Tay paſikele ir nuėjo dwylika 
iß Benjamin, ni Galiės Mbozeto, 
Jaulo 1 ir dwylika iß tarnü 
Dowido. 

16. Ir kofnas wiens nutwere kits 
kittg prie galwoͤs, ir ſawo kardg 
wiens antram i jo tußtimmus Ius 
re, ir atlikko abudu. Todel ta wieta 
wadinnama: Elkat Azurim, kurri 
Gibeone yra. 

17. Ir praſidejo labay diddis muͤ⸗ 
ßis ta dieng; o Abners 
Jrael buwo parmußami n 
Dowido. 

18. Bet buwo czonay trys ſunus 


tarnu 


kite Ponui Diewui, kad tokig mie⸗ Jeruja: Joabs, Abiſai bey Aſael. 


lafirdingyftę ſawo wießpaczui, Zaului, O Aſaels laba 


ißrodẽt, ir ji paldidojot. 
6. Taygi dabar Pons Diews ir 


greits bumo ant 
kojù, nėy kokia rd ant lauko. 
19. Ir pawijes Abnerq, neſikreipe 


jums te ißröda mielaßirdingyſte ir ney ant deßines ney ant kaires ni 


wiernybe; ir aß jums taipjau ger 
daryſu, kad jūs tai däret. 

7. Taygi teſtow juſü rankos paſti⸗ 
pritos, ir bukite linkſmi; nės juſu 
wießpats, Zaulas, numirres; taygi 


Ubnčro. 

20. Tay Abners atfidrešęs tare: ar 
tu eſſi Aſaels? jis atſaͤke: eſmi. 

21. Abners tare jam: atſitrauk 
Galin, ar po deßinks, ar po kaires, 


myrai 


t 


[ 
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ir wieng tü jaunikaiczü  nutmėręs 


atimk jam jo ßarwg. Bet Aſaels Eb 


ne norėjo ni jo atſitraukti. 

22. Tay Abners tolaus kalbejo 
Aſaelni: atſiträuk ni manęs. Kodėl 
tu nori, kad aß tawe ufmußczau:? 
Ir kaip aß dryſczau tawo brolui 
Joabui i alis eiti? 

23. Bet jis ne apſieme atſitraͤukti. 
Tay Abners atbulay ji perdure ſu 
ragotine per jo pilmą, kad ragotine 
perdem pėrėjo; ir jis czonay parpi- 
les numirre po jo akin. Ir kas tikt' 
atėjo i tz wietą, kur Ufačis per⸗ 
durts gullejo, tas apſiſtoſo. 

24. Alle Joabs bey Abiſai wijo 
Abnerq, ikki ſaulei nuſileidziant. Ir 
atėję ant Painėlio Amma, ße pus 
Eva eſanczo, ant Pėlo pußczoplinkay 
GSibeon, 

25. Suſirinko waikai Benjamin pa⸗ 
ſkuy Abnerq, ir paſtojo kokſai pul⸗ 
fėlis, ir užtipo ant wirßaus Polio 
falnėlio. 

26. Ir Abners prißauke Joabui, ir 
tare: argi kaͤrdas be palowimmo ney 
eſte 28? argi ne zinnai, kad paſkuy 
daugiaus bedoͤs galėtu raſtis? Raip 
ilgax ne priſakyſi įmonėms, kad pas 
läutu wyti ſawo brolus? ' 

27. Joabs atſaͤke: kaip tikray 
Diews gyws pra, jey tu ßi ryt 
taipo butumbei kalbeſes, tay kof⸗ 
nas zmonũ nū ſawo brolio butu at 
ſitraͤukes. 

28. Ir Joabs trübijo ant trūbū, 
ir wiſſi zmones apſiſtoje ne wijo 
daugiaus račlitėnus, neygi Pard: 
wo tolaus. 

29. O Abners ju ſawo wpyrais 
čio ta wiſſg nakti per plynus lau⸗ 
kus, ir pėrfigamę per Jordang per⸗ 
kelawo wiſſg (šėmę) Vitron, ir par: 
ėjo i dbajg. 

30. Alle Joabs atſiſkyre nü Ab⸗ 
nero, ir ſuwadinno wiſſus įmones; 
ir jie paſigedo tarnd Dowido, Des 
wynolika wyru, bey Aſaelo. 

31. Bet Dowido tarnai buwo 
nimuße iß Benjaminu ir Abnero 


wyrus, tris ßimtus ir ßeßis de⸗ 
ßimts wyrn 

32. Ir jie pakele Aſaelq, ir paläi⸗ 
dojo ji jo tewo käpineſa, Betlėčme. 
Ir Joabs ſu ſawo pulfu ėjo tą 
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wiſſa nalti, kad außra jiems rėdėfi 
rone. 


3. Perſkyrimas. 
Abners Joabo nuzuddytas. 

Ir bumo ilgas karäwimas tarp 
Gimminės Zaulo ir tarp gimminės 
Dowido. O Dowids tarpo ir did⸗ 
dyn ėjo, bet gimmine Zaulo ne tars 
po ir majyn ėjo. 

2. Ir Dowidui užtimme waikai 
Ebrone: pirmgimmęs jo ſunus Am⸗ 
nons, iß Uinoamės, Jefrčėlitėnės; 

3. Antras Kileabs, iß Abigailes, 
Nabalo Rarmelitėno, (buwuſoͤs) 
paczoͤs; treczas Abſaloms, ſunus 
Maakoͤs, dukters Talmai, karälaus 
iß Geſur: 

4. Ketwirtas Adonia, ſunus Ugis 
tos; penktas Sapat⸗ Ja, ſunus 
Abitaloͤs; 

5. Szeßtas Ietrèam, iß Eglones, 
Dowido paczės. Szittie uſgimme 
Dowidui Ebrone. 

6. Taygi, kaͤrui be čfant tarp gim⸗ 
minės Žaulo, ir tarp gimminès Do⸗ 
wido, padrütino Abners karalyſte 
Saulo. 

7. Ir aulas turtėjo nepriwencza⸗ 
wotg päcze, wardu Rizpa, dukteri 
Aja. Ir Aeg ets tare Abnerui: 
kodel tu laikaiſi fu mano tėmo ne 
priwenczawota pacze: 

8. Tay Ubnėras labay ſupyko del 
tą jodzu Beo er, ir tare: argi aß 
eſmi ßun ' s⸗galwa, kurſai aß prieß 
Juda karalyſtei Jaulo, tawo tėmo 
ir jo brolams bey gentims miela⸗ 
ßirdingyſte darau, ir ne padawjau 
tawe i Dowido rankas? o tu man 
Ben dien Polio nuſidejimo kältini 
del moterißkes: 

9. Diews te korawoj' Abnecg, jey 
aß ne daryſu, kaip Pons Diews 
Dowidui priſektinay jadejes, 

10. Kad karalyſte nu gimminės 
Jaulo buti atimta, ir karalißka 
kraͤſe Dowido ißkelta butu ant J;⸗ 
rael ir ant Juda, pradėjus nü Dan 
ikki Rerzeba. 

11. Tay jis ne galejo daugiaus 
jam ney jodzio atſakyti, taip labay 
jo bijėjos. 

12. Ir Abners del ſawes nuſunte 
paflus pas Dowidq, ir jam ſakydi⸗ 
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mo: Bieno ta žėme? ir tave: ſutik wo ißleides, kad ſu pakajumi buwo 
fu manim, ßtay, mano ranka bus atſtojęs. 
fu tawim, kad po tawim pawerſu 23. Bet Joabni, ir wiſſam jo pul⸗ 


wiſſa Praeli. 


kui fu jümi parėjus, bumo jam ap⸗ 


13. Jis tare: geray, aß ſutikſu ſu ſakyta, Abnerg, ſunn Nero pas ka⸗ 
tawim; alle wieng daikta iß tawes räln atéjuſt, ir jis ji ißleides, kad 


praßau; kad man zͥ akis ne atei: 
tumbei, pirm neng ta man parga⸗ 


fu pakdjumi bumo galin ėjęs. 
24. Tay Joabs pas karaͤln kejes 


bei Mikala, Jaulo dukteri, atei⸗ tare: ka tu padarei? Sztay, Abne⸗ 


dams manę matyt. 

14. Taipjau Dowids ir funte pa⸗ 
ſlus pas epa Zaulo ſunn, ir 
. ſakydino: duk man mano paͤcze 

kala, kurre aß per pacꝛe gawau 
uf fümtg pleweln Piliſtend. 

15. Pbozets nuſunte, ir Dame je 
atimti nū jos wyro Paltielo, [us 
naus Laiſo. 1 Zdm. 25, 44. 

16. Ir jės pats čio draugė ju je, 
werkdams paſkuy je ik i Baurim. 
Tay Abners jam tare: ſugryßk ir 
at ßalin; ir j fugryjo. 

17. Ir Abners ſufikalbejo ſu wy⸗ 
reſneiſeis Jzraelije, tarydams: jus 
pirm to jau ſeney welijot, kad Do⸗ 
wids karalumi ant jujū butu. 

18. Taygi Dabar tai darykit; nės 
Pons Tiems apie Domidą ſakes: 
aß ſawo žmones Jaden iß⸗ 
gelbeſu per rankg Dowido, mano 
turno, iß ranku Diliftėnt, ir iß 
rankn wiſſu jn neprieteln. 

19. Taipjau Abners ir kalbejo 
gimminei Benjamin be girdint. Ir 
nukjo taipjau kalbẽti Dowidui be 
girdint Ebrone, wiſlab, kas Prac⸗ 
litėnams, ir wiſſai gimminei Benja⸗ 
min geray patikko. 

20. O Ubnėrui i Ebronq pas Do⸗ 
wida atėjus, ir ſu jümi dwideßimt 
wyrai, Dowids jiems czefni kele. 

21. Ir Abneras tare Dowidui: aß 
pafikelęs nneiſu, kad wiſſus Prat⸗ 
litenus pas tawę, mano wießpati 
karäln, fuweſczau, ir kad jie ſu ta: 
wim ſuſiderktu, kad tu karaͤlumi bu⸗ 
tumbei, kaip tawo dußia geidzia. 
Taipo Dowids ißleido Abnerg mi 
ſawes, kad ſu pakaͤjumi nuėjo. 

22. O ßtay, Dowido tarnai bey 
Joabs atėjo nu zalnčri, ir parneße 
ſu ſawim diddi turtą, ka bumo ſu⸗ 
plčję. Bet Abners ti czeß ne bumo 
pas Dowidq Ebrone, bet jis ji bu⸗ 


ras pas tamę atėjo; kodel tu ji iß⸗ 
leidai, kad jis ßalin eitu? 

25. Argi ne pazyſti Abnerg, funn. 
Nero? nės jis atéſes tawe pėrfals. 
bet, kad numanytu tawo ißejimmq ir 
ieſimmgq, ir ißtirtu wiflab, ka tu darai. 

26. 7 Joabui nu Dowido ißk⸗ 
jus, nuſunte jis paſlus paſkuy Ab⸗ 
nẽrq, kad ji ſugraßzintu iš Boras. 
ſtra; ir Dowids apie tai nicka ne 
zinnojo. 

27. O kaip Abners wel i sis 
nukako, tay Joabs ji nuſtwede 
widdn marti, kad flapczey ſu jüũmi 
kalbẽtu; ir perdure ji czonay per 
pilwq, kad numirre, del ſawo brolio 
. o eur 2 

28. Raip tai Dowids pa⸗ 
tyre, tare jiſſai: aß ne aus eſmi, 
ney mano karalyſte prie Dono Die: 
wo amzinay to kraujo Abneèro, ſu⸗ 
naus Nero. 

29. Bet te puͤl' ta ant galwos 
Joabo, ir ant wiſſoͤs gimminẽs jo: 
tėmo; ir te ne palduja gimminefe 
Joabo, kurram pülei tėfa, arba 
kurfai raupſu turrėtu, ir prie la- 
dos eitu, ir kärdu zawinnams butu 
ir Oūnės priſtoktu. 

30. Taipo nušamino Joabs, ir įv 
Brolis Abizai, Abnerg, todėl, kad 
įiffai ju dwejn broli Aſakli bumo 
perdures karawime, pas Sibeong. 

31. Alle Dowids tare Joabni ir 
wiſſiems įmonėms, fu juͤmi eſan⸗ 
tiems: ipleßkite ſawo rubus, ir aps 
alias zakais, it apgedekit Abnerg. 

kardlus lydėjo lawong. 

32. O kaip Ubnėrą palaidojo Ebro⸗ 
ne, karalus ſawo balſq pakeẽle, ir 
werke pas kapg Abnkro, taipjau ir 
werke wiſſi įmones. 

33. Ir karaͤlus fu dejawimu ap⸗ 
raudojo Abnerg, ir tare: Abneras 
ne numirre, kaip kokſai paduͤkelis. 

34. Tawo rankos ne buwo ſuriß⸗ 


Antres Ardos 
tos, tawo kojos i panczus ne bn: 
wo idktos; tu pūlei, katy kadda kas 


k pit f. 
Fer mi nes I bal dauglars 


35. O kaip wiſſas pulks iėjo ſu 
Dowidu wälgit, dar geray diends 
be ẽſant, pafibašijo Dowidas ir tare: 
Diecws manę te Boramoį, „k aß 
duns ar kit ka ragaufu, ikki ſaͤu⸗ 
ki nufilčious. 

36. Ir wiſſi žmones ißpazino tai, 
ir patikko ſiems wiflab labay des 
ray, Tą faralus dare, po abiū wiſſü 

on. 


37. Ir wiſſi žmonas bey wiſſi N⸗ 
raxlitenai ſupraͤts tą Dieną, kad ne 
kurdlans paliepta, kad Abnẽras, [us 
tus Nero, bumo nußawintas. 

38. Ir karälus tarė ſawo tar. 
mams: ar ne zinnot, kad ßen dien 
kunigaikßtis ir diddis karfygis Y⸗ 
račlije pūlęs? 

89. O aß dar jauns eſmi, ir mė: 
ſtits kardklus. Bet ßie wyral, Wai: 
kai Zeruja, man labay ne patinka; 
pone Diewe, atrokük piktay daran ⸗ 
jam pagal je pirtenybt. 


4. Porſtyrimas 
Aöbozete nujubbytas, bet Demtdo 
atlerßijams. 
Ale kap Zanlo fanus ißtyte, Ab: 
nerg Ebrone numirruſi, jo rankos pa⸗ 
na Ser bil ratlitẽnai kaltai 
„Bet bumo , eſnieji 
ant zalnierü, po umi Faule: 
wiens wardu bumo Bačna, antras 
Retob, ir bumo ſunn du Rimono, 
Berotito, if mail Benjamin. Re 
ſa ir Berot prie gimmines Benja: 
min bumo prirofftas. 
3. Ir Berotitai buwo bẽge i Ge⸗ 
taim, ir eno Gonay kaip [mes 
timi, pri ei dir 
4. Priegtam ir atans Zaulo 
ſunus, turrejo funn kojomis ne: 
dtinti; tas buwo penkin  mėtt, 
garſas apie Jaulq bey Jona⸗ 

tanq iß Jeſreel bumo girdetas, ir 
jo aukle ſi pačmufi bėgo, tay jei 
bebčdant jis püle ir apräißo, ir jo 
wardas bumo Mepi⸗Bozet. 

5. Taygi nuejo ſunn du Rimono, 
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Berotito, Rekobs bey Baena, ir 
atėjo i namus Izdozeto, Dienai lab 
dus šfillus; ir jis gulleſo ant (amo 
patalo pet pietus. 

6. Ir jüdu atėjo 1 buttą kwieczn IB: 
gabent; ir ji per pilwaperdure pabẽgd. 
7. Nes fem dwiem i butig ate⸗ 


us, gullčio įiffai ant ſawo patalo, 
awo kamärof; ir jie ji nudür 
jam galwq nukirto; ir ėmę jo Gals 
wa nuejo wiefkelu ant plyne Iaubo 
per wi wee 1 
8. Ir atneße galwa Jbozeto pas 
Dome 1 Ebrong, ir tave barcklui: 
stay galwa Jide Zaulo funaus, 
tawo neprietelaus, kurs tawo du⸗ 
os tykojo. Dons Diews ßen dien 
tam, mans miefpatie Pardlau! dawe 
paſitießit ant Faulo, ir ant jo maiPA. 
9. atſake jiem dwiem Do: 
wids: taip tikray, kaip Pons Diews 
yra, kurs mano düßig IB wiſ⸗ 
ės bčdės ißgelbejo! 
10. Aß nutwerau tą, kurs man 
apſaͤle, tarrdams: Jaulas numir⸗ 
s, ir dumoſo, buk gers paltas 
qs, ir nušaminlinau ji Jiklake, ka⸗ 
czeig derte. už tą nanjeng gerq 
pelną ddujęs. 
11. ßittüdu neprietelu nekultg 
4 nuzudde ſawo butte ant ſawo 
talo. Argi aß ne atjeßkeczan ta 
Praują iß jufü dwejn rank, ir judn 
gywus palikezau! 
12. Ir Dowids liepe ſawo tars 
nams, kad jüdz ufmußtu; tie dam 
dwiem rankas bey kojas nukirto, 
i anon Je pas ėjetą Era. 
t ga zbozeto jie ėmę pa 
bart 


dojo Abnero one. 
5. Dėrfyrimas. 
Dowido antras möſtijimas, palaimingas paft⸗ 
laikimas, ir dwigubas pergalejimas. 

Ir wiſſos gimmines Jraelo atėjo 
pas Dowidg i Ebronq, ir tare: 
ßtay, mes eſme iß tawo gimmines 
ir iš tawo kuno. 

2. Priegtam ir pirma, FJaului ant 
muſü be karalaujant, tu Irraelite⸗ 
nus ißwedei ir wel iwedei. Taipgi 
pons Diews taw ſaͤkes: tu kawoſi 
mano žmonės, Izraclitenus, ir bufi 
kunigaikßczu ant Jraclo. 
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3. Ir wiſſi wyrejnieji Jgračlije ſu- 16. Eliſama, Eliada, Elipalet. 


ſiejo pas Eardlų i Ebrong. Ir Pas 
ralus Dowidas ſu jeis ſuſiderejo 

Ebrone po aki Dono Diewo; ir jie 
möſtijo Dowidq, kad karalumi butu 
ant Praelitenu. 

4. Tris deßimts mėti bumo Do: 
wids, kaip jis karälumi paſtojo, ir 
karaläwo keéturis deßimt metus. 

5. Ebrone jis karalaͤwo ſeptynis 
metus ir ßeßis mčnejus ant gimmi⸗ 
nes Juda; alle Jeruzalej' jis kara⸗ 
läwo tris deßimts ir tris metus ant 
wiſſo Izraelo bey Juda. 

6. Ir karalus nulekimo fu ſawo 
wyrais i Jeruzalę, prieš Jebufitės 
nus, toj jemej' grwenanczus. O jie 
1 5 ben tu czon 92 ieiſi, bet 
aklieji bey raifieji tawe ßalin warys. 
(Alle jie tai dumojo, buk Domios 
jüs ne iweiks.) 

7. Alle Dowids iweike pilli Zionq, 
tai eſti: Dowido mieſt's. 

8. Tay ſake Dowids tag pacze Dies 
nq: kurſai Jebufitėnus parmuß, ir 
pričięs ſtogü rindas numes aklus ir 
raißus, kurrus Dowido dußia ne ap: 
kencz, Ita aß diddey garbiſul. Todėl 
ſakoma: ne iléiſk ney aͤkla ney raͤißg 
i ſawo namus. 

9. Taipo gyweno Dowids pillije, 
ir wadinno ſi Dowido mieſtg. S 
Dowids budawojo aplink, pradėjus 
pas Millo, ir widduj'. 

10. Ir Dowids geryn ėjo ir tarpo; 
ir Wießpats, Diewas Zebaot, bumo 
fu įūmi. 

11. O Jrams, Parėlus iš Tyro, 
ſunte paſlus pas Dowidq, ir cedro⸗ 
medzus ſenoms, ir cimmerninkus, ir 
miſtrus, akmenis ißkalti mokanczus, 
kad Dowidui buttą pakurtu. 

12. Ir Dowids pri kad Pons 
Diews ji karalumi ant Praelo pa: 
Orūtinęs, ir jo karalyſte garbės pilną 
daͤres del ſawo įmoni JIzßraelitenu. 
13. Ir Dowids weĩde dar Dau: 
giaus möterü, ir ne priwenezawotu 
moteri, Jeruzalej, iš Ebrono par: 
ėjęs: ir ußgimme jam dar daugiaus 
ſunn bey duͤkterü. 

14. O tai yra wardai tu, kurrie 
Jeruzaleèj' jam Ane Sammua, 
Sobab, Natan, Salomo. 

15. Jebear, Eliſua, Nepeg, Japia. 


17. Ir kaip Diliftėnai patyre, Do⸗ 
wida i Pardly ant Jgračlitėni mos 
ſtita; tay jie wiſſi aukßtyn träukies, 
Dowida jeßkoti. Raip tai Dowids 
ißtyre, jis nuſiträuke i wieng pilli. 

18. Bet Piliſtenai atėję guldeſi pas 
kalneje Repaim. 

19. Ir Dowids klaͤuſe Pong Die: 
wa tarydams: ar aß aukßtyn traͤuk⸗ 
ſüs prieš Piliſtenus? o ar paduͤſi jus 
i mano rankas? Pons Diews tare 
Dowidui: keläuk aukßtyn, aß Diliftės 
nus padūfu i tawo rankas. . 

20. Ir Dowids atėjęs i Baal Dras 
im, parmuße įūs czonay ir tare: 

ons Diews mano neprietelus po 
mano aki ney ſkirte perſkyre kaip 
wandenis ſkirraſi. Todėl pramine tą 
wietg Baal Prazim. 

21. Ir jie palikko czonay ſawo 
balwonus. Alle Dowids bey jo wy⸗ 
rai tus pačme. 

22. Bet Diliftėnai wėl traͤukeſi auk⸗ 
Btyn, ir guldeſi pakalneje Repaim. 

23. Ir Dowids klaͤuſe Pong Die⸗ 
wq, tas tare: idant ne träukis auk⸗ 
ßtyn, bet iß užpalalo jūs prieik, 
kad jiems prifidrtitumbei ties morü⸗ 
meédzu. 

24. Ir kad tu girdeſi wirßuͤnes 
ti morù⸗ medzu üßent, tay juddin⸗ 
kis; nes i tą czeſg Pons Diews 
ißejes pirm tawes, kad ißmußtu puls 
kus Diliftėni. 

25. Dowids dare taipo, kaip Pons 
Diews jam bumo liepęs; ir ißmuße 
Piliſtenus, pradėjus ni Geba ikki 
atent i Gaſer. 

6. perſkyrimas. 
Dowids linkſmay Bolinėj', krone derejimo 
atgabendams. 
Ir Dowids iß naujo ſuwadinno wiſ⸗ 
ſus įdunus wyrus Jraelije, tu bus 
wo tris deßimt tükſtanczei. 

2. Ir paſikeles nuėjo ju wiſſais 
zmonkmis, pas ſawe eſanczeis, IB 
mieſczonu Juda, kad ſkryne Diewo 
iß ten aukßtyn gabentu, kurri was 
dinnama: waͤrdas Pono Diewo Ze⸗ 
baot gywena ant wirßaus per Rex 
rubinus. 

3. Ir jie daͤwe fPrynę Diewo weßti 
ant naujo wejimmo, ir atgabeèno ję 
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iß nami Abinadabo, Gibčoj' gywe⸗ 
nanczo. O Uſa bey Aia, 1985 du 
Abinadabo, ware ta naują mežimmą. 

4. O kaip ſie tą ſu ſkryne Diewo 
16 butto Abinadabo, Gibeoj ės 
nanczo, ißweze, ir Aia pirm tės fkry⸗ 
nės ėjo, 

5. Zaide Dowids, ir wiſſi waikai 
IJrael, Diewui ant garbės, wiſſo⸗ 
kieis ſtrün⸗zaiſlais iß eglü medzio, 
ſu 1 ir pſalterais, ir warinno⸗ 
mis bubnomis, ir kankaleleis ir cim: 
baleis. 

6. Ir kaip nukeldwo ikki klojim⸗ 
mo Nakano, tay Uſa ſkryne Diewo 
nutwerdams laike ta; nės jaͤuczei iß⸗ 
ſikreipe iß kelo. 

7. Tay Dons Diews labay ſupyko 
ant liſo, ir Diews ji 5 cʒzonay 
del jo netikkummo, kad czonay nu⸗ 
mirre pas ſkryne Diewo. 

8. Tay Dowids nuſiſmütnijo iß to, 
kad Dons Diews Ują taipo ißtikkes; 
ir pramine tą mietą perez Uſa ikki 
ei Dienai. 

9. Ir Dowids bijėjos tą dien Dono 
Diewo, tarydams: kaipgi dabar ateis 
ſkryne Dono Diewo pas manę? 

10. Ir ne norejo ſe pas ſawe at: 
gabendit i mieſtg Dowido, bet nus 
gabendino je i namus Obed⸗Edo⸗ 
mo, Gatito. 

11. Ir kaip ta Diewo ſkryne per 
tris mėnejus paſilikko namūje Obed⸗ 
Edomo, Gatito, tay Dons Diews 
jegnojo ir ji, ir wiſſus jo namus. 

12. O karalui Dowidui buwo ap⸗ 
ſakyta, kad Pons Diews Obed⸗Edo⸗ 
mo namus šednojęs, ir wis ka jis 
turrėjo, del ſtrynes Diewo. Tay is 
nuejes pargabendino Diewo ſkryne 
iß nama Obed⸗Edomo aukßtyn i mie⸗ 
ſtg Dowido, ſu dzaugſmu. 

13. Ir jiems be einant ſu Pono 
Diewo ſkryne per ßeßis zinkſnus, 
apierawojo mieną jauti bey rėbę awi. 
14. Ir Dowids iß wiſſos fylės os 
kinejo po akiu Dono Diewo, ir bumo 
5 wyſkupißka ſermẽga. 
litenais pargabeno aukßtyn ſkryne 
Pono . ſu Fake nt ir süd 
trubomis. 

16. Ir kaip ta ſkryne Dono Die: 
wo atėjo i mieſtg Dowido, tay Mi⸗ 


Ir Dowids ſu mifjais Praè⸗ 
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kala, Jaulo dukte, zurejo pro landą, 
ir pamaczuſi Pardlų Dowidg po ačiū 
Pono Diewo ßokanti ir fokinejanti, 
ißpeike ji ſawo ßirdije. 

17. Bet kaip jie ſkryne Dono Die: 
wo bumo igabene, paſtate jie tą į 
ſawo wietg, widduje ßetroͤs, kurre 
Dowids jai bumo budawojes. Ir 
Dowids apierawojo deginnimo⸗apie⸗ 
ras ir dekawones⸗apieras po ačiū 
Pono Diewo. 

18. Ir Dowidui palomus apiera⸗ 
woti deginnimo⸗ ir dẽkawonks⸗apie⸗ 
ras, jegnojo jis įmones wardan Do: 
no Diewo Zebaot. 

19. Ir ißdalijo wiſſiems įmonėms, 
ir daugybei Izraclo, kaip wyrams, 
taip ir moterims, koznam po pyra⸗ 

q, ir po ſtukki mėjės, ir po pletß⸗ 
ą wyno. Tay wiſſi įmones ſugry⸗ 
zo, koznas i ſawo namus. 

20. O Dowidui parėjus ſawo na⸗ 
mus jegnoti, ėjo jam prießais Mi⸗ 
Pala, Faulo Dultė, ir tare: kaip man⸗ 
dagiey Gen dien Pardlus Jraelo pa⸗ 
ſielge, kurs po aki ſlüginü ſawo 
tarnn atſidenges, lygey, kaip nelabi 
įmones atfidengia. 

21. Alle Dowids atſäke Mikalei: 
aß zaiſu Ponui Diewui ant garbės, 
kurs manę ißrinko i wietgq tamo tč: 
wo, ir i wietg wiſſoͤs jo gimininės, 
kadangi įiffai man welijo buti wy⸗ 
rduſoju ant įmonė Dono Diewo, ant 
Izraelitenu. 

22. Ir dar daugiaus noru paſi⸗ 
zemint, ne kaip taipo, ir noru pras 
ſtas buti mano akiſa; ir ju fluͤgine⸗ 
mis, apie kurres tu kalbejei, pagaͤr⸗ 
bints buſu. 

23. O Milalą, FJaulo dukte, paſi⸗ 
likko be waiku kol gywa. 


7. Perſkyrimas. 

Dowids gauna pažatėjimą, kad Meſſioßus uz⸗ 
gimſes, Taip apfiim' baznyczg budawoti. 
O kaip jau karälus ſawo namūje 
ſedejo, ir Pons Diews jam bumo 
pakaͤjaus dawes ni wiſſu jo neprie⸗ 

telü aplinkuy: 
2. Tare jiſſai praͤrakui Natonui: 


ßtay, aß gywenu namuͤſe iß cedro⸗ 


medzu pakurtuüſe, o ſkryne Diewo 
laikoſi po kaͤurais. 


3. Natonas atſäke karalui: eik, mis: 
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lab, ka ſawo Girdije miſtiji, tai da⸗ W plakſu, ir įmodiižay | ko⸗ 


4. Bel aubeif girdėjo ktaisas Job 15 
t naktij girdejo Natons 
Pono Diewo, ſaͤkanczo: , 

5. Nučięs ſakyk mano tarnui Do⸗ 
widui: taip ſako Dons Diews: argu 
tu man namus budawotumbei, kad 
aß tüſe gywenczau? 

6. Juk aß ney jokiüſe namūje ne 
gy enau, iß to czeſo, kaip aß mais 
s Izrael iß Egypto ißwedzau, ikki 
ßei dienai, bet wäikßczojau pėtroje 


ben wenime, 

7. Kur tikt' nuwedzau wiſſus wai⸗ 
kus Irael. Argi 1 aß ben kartg kal⸗ 
bèejau ju Polia naminė Praklitènu, 


kurrei aß buczau liepes mano zmo⸗ 

nes Izrael ganyti, arba ſakks: ko⸗ 

del ib ches man ne budawojat namus 
ro⸗medzu: 


LA Taygi 2 taipo turri ſakyti ma⸗ 
no 9 Doewidui: taip ſako Donas 
Diewas Sebaot: 


wyräuſoju ant mano moni Izraeèli⸗ 
rų ' n 12. 


aß tawe emjau 
ni awjn gardü, kad tu butumbei 


15. Alle mano mielagiroingyfte 10 
jo ne bus atimta, kaip aß ſe atėms 
ſau nu Saulo, kurri aß pirm tawęs 
ißmeczau. 

16. Set tawo gimminẽ ir tawo 
karalyſte amžinay patwirtinta bas 
prie tawes, ir tawo kraͤſe amfinay 
ne g. 

ip Natons wiſſus Gus jos 
19 ir wis kg jis regėjęs, Dowi⸗ 
dui bumo apſaͤkes, 

18. Utėjo Dowids, karalus, ir pa⸗ 
ſilikko po aki Pono Diewo, tary⸗ 
dams: kasgi aß eſmi, Wießpatie, 
Done Diewe, ir Pas yra mano gim⸗ 
minė, kad manę iktol atgabenai? 

19. O priegtam tai taw dar per 
maž rodeſ, ießpatie, Pone Diewe! 
bet dar ir apie buſenczus daiktus 
gimminei ſawo tarno kalbejei, kad 
tai zmonems zokann butu, ak Die 
we Wießpatie! 

20. Ir kagi Dowids daugiaus Pal 
betu ju tawim? tu pajyſti ſawo tars 


r buwau ſu tawim, kur tu tikt ng, Wießpatie, Done Diewe. 


nuėjo, ir ißpuͤſtijau pirm tamęs wiſ⸗ 
ſus tawo neprietelus, ir taw garbės 
pilną wardg dawjau, kaip antai waͤr⸗ 
das didzaͤuſuju ant žėmės. 

10. Ir aß ſawo žmonėms, Izrac⸗ 
litenams, wieta priroͤdiſu ir jūs ner 
czepite czepiſu, kad jie czonay 
wentu, ir ne daugiaus klajotu, ir 
nelabi žmones jūs dautziaus ne ſpau⸗ 
ſtu, kaip pirma, 

11. Ir iß to czeſo, kaip aß waldo⸗ 
nus ant Praelitenu buwau ideijes, 
ir ſutekſu tam palėjų ni wiſſü tawo 
neprietelu. Ir Dons Diews taw ap⸗ 
ſakydin, kad Pons Diews taw na⸗ 
mus budawoͤs. 

12. Taft, kad tawo czeſas bus 
perėjos „ ir tu prie ſawo tẽwu jau 
mieg di, tay aß tawo ſekla po tawes 
prikelſu, iß tawo ſtrenu ißeiſencze, 
tay aß jo Paralyftę e 

Taſſai mano 9 1 
S as ir aß kräſe jo karaly⸗ 
įtės patwirtiſu amfinay. 


21. Del ſawo žodžio, ir pagal jūs 

wo Bird tu ißtaiſei wiſſus tofius 
didzus daͤiktus, kad tus žinnomus 
darytumbei ſawam tarnai. 

22. Todel ir eſſi diddey gaͤrbinams, 
Done Diewe! nės niera ney wieno 
per tamę, ir niera ney wieno Diemo, 
kaip tiktay tu wiens, pagal wis tai, 
ka mes ſawo auſimis irdejom. 

23. Nes kur yra tokin įmonė ant 
ras kaip tawo žmonės Izraẽl, 

el kurrü Diews nučjęs ſaw įmones 
atpirkti, ir ſaw wardg Daryti, ir tos 
kius didzus ir ſtebuklingus daiktus 
ißtaiſpti ant ſawo žėmės po akiü ta 
wo įmoni, kurrus tu ißgelbejei iß 
eres iß pagonuͤ ir if jū balwonn. 

Ir tu fam ſawo zmones, Prac⸗ 
litenus, pritaiſei ſaw i zmones am⸗ 
zinap; ir tu Wießpatie, jiems Die: 
wu paſtojei. 

25. Laygi padrutik, Wießpatie Die⸗ 
we, ta ſodi ant amzu, kurri tu apie 
ſawo tarną ir jo gimminę kalbeſei, 


ir ißpildik, kaip tu kalbejel. 


14. Aß buſu jo tewu, o Jiſſai bus 
mano ſunum' Kad jis kümi nufidės, 
tay aß ji rykßtemis, įmonėms pri⸗ 


26. Tap tawo wardas bus pagar⸗ 
bints ant amzu, kad ſakyſim: Wieß⸗ 
pats JZebaot yra Diewas ant Prae⸗ 
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lo, ir gimminė tawo tarno Dowido | d Adad⸗Eſero, eme karälus Dewids 


ißſilaikys po tawo ačiū. 

27. Res tu, Wießpatie Zebaot, tu 
Diewe Izraẽlo, atweèrei auſis ſawo 
tarno, baer aß taw namus 
budawoſu. 

Bir ie taipo ißrado, kad ſu ße mal⸗ 

a tawe melſtus. 

28. Taygi Wießpatie, Done Diewe, 
tu eſſi 
triſus. Tu tą gerq ſawo tarnui 
Falbejei. 

29. Taygi pradek dabar, ir perſeg⸗ 
nok namus ſawo tarno, amji⸗ 
nay ißſilaikytu po tawo akin; nės 
tu, Wießpatie, Pone Diewe, tai kal⸗ 
bėjei; ir tawo jegnone namai tawo 
tarno bus zegnoti amžinay. 


8. Perſtyrimas. 


Dowibs pergal neprietelus, ir iſtato ured⸗ 
ninkus. 


Ir nuſidame potam, kad Dowids 
Piliſtenus ißmußes jis pamėgino, ir 
atėmė ßlußboͤs kaͤmanas iß Piliſtenü 
rankũ. 

2. Jiſſai ir Moabiténus taip ſkau⸗ 
dzey ißmuße, kad du dalyku jū nu⸗ 
šaminno, ir tikt wieng dalyka gywa 

ikko. Taipo Moabitenal paſtojo 
Dowido padonais, kad jam dowann 
prineße. 

3. Dowids ir ißmuße Adad⸗Eſerg, 
ſunn Kekobo, Earalų iß Joba, kaip 
tas nuſitrauke, (amo maci atgrazinti 
pꝓrie wandens Prat. 

4. Ir Dowids ſugaͤwo ju tuͤkſtanti 
ir ſeptynis ßimtus raiteln, ir dwi⸗ 
deßimt tükſtanczu pẽſtininků; ir! ſu⸗ 
gaißinno wiſſus wefimmus; o ßimtg 
wefimmu jis fam palaike. Joz. 11, 9. 


5. Bet Syrionai iš Damaßko atėjo | 


gelbeti Adad⸗Eſerg, karaln iš oba; 
ir Dowids ißmuße Syrionũ dwide⸗ 
ßimt ir du tükſtanczu wyrn. 

6. Ir igulde įmones i Damafikg 
Syriū žėmėje. Tofiu budu Syrio: 
nal Dowido padonais paſtojo, kad 
dowanũ jam prineße; nes Pons 
Diews gelbėjo Domidą, kur jis tik⸗ 
tay nuſitrauke. 

7. Ir Dowids eme aͤukſinas ſkydas, 
kurros Adad⸗Eſero zalnėri bumo, ir 


pargabeno tas i Jermalę. 
8. Bet iß Beta bey iß Berotai, mie⸗ 


iewas, ir tamo zodzei bus 


ee waro. 

9. Alle Toi, karalus Emato, tai iß⸗ 
irdes, kad Dowids wiſſus pulkus 
dad⸗Eſero parmußes, 


odel tawo tarnas ſawo 10. Sunte jis Jorama, ſawo ſunn, 


Dowida, ji meilingay ſweikint 
ir ji perzegnot, kad prieß Adad⸗ 
Eſerg bumo karäwes ir ji pergalejes 
nės Toi waidg turtėjo ju Adad⸗Eſe⸗ 
ru); ir jis Draugė turėjo ſidabrinn, 
duffinnė ir warinnü Domani, 

11. Rurrus Pardlus Dowidas tai 
pojau Donui Diewui paßwentino, 
draug ſu ſidabru bey aukſu, kurri 
(Ponui Diewui) paßwentinno iß wiſſü 
pagonū, kurrus jis bumo pergalejes. 

12. Iß Syriės, iß Moab, iš waiku 
Ammon, iß Piliſtenu, iß Amalek, iß 
ſupleßtuju daiktü Adad⸗Eſero, ſunaus 
Rekobo, karälaus iß Zoba. 

13. Taipojau Dowids ſaw didde 

drbę dare, kaip jis pargryjo, ir 

vrionn druſkos⸗dauboje ujmuße aß⸗ 


tüͤnolika tukſtanczu. 


14. Ir igulde zalnẽrus i wiſſg Edo⸗ 
mčą, ir wiſſi Edomitai Dowidui pa: 
ſidawe; nes Pons Diews gelbe jo 
Döwidq, kur jis tiktay nukelawo. 

15. Taipo Dowids Earėlumi paſtojo 
ant wiſſu Jracliténü; ir jis promą 
bey teiſpbe dare wiſſiems įmonėms. 

16. Joabs, ſunus Geruja, buwo 
myrdujafis ant zalnerü; o Jozapat, 
ſunus Ailud, bumo nuſidawimũ ta: 
fytojis; 

7. Zadoks, ſunus Aitobo, ir Ai⸗ 
meéleks, ſunus Abjataro, bumo kle⸗ 
bonais; Seraja buwo raßtininkas; 

18. Benaja, ſunus Jojada, wyräu⸗ 
ſaſis buwo ant Kreti bey Pleti; o 
ſunus Dowido buwo kunigais. 


9. Perfkyrimas. 
Dowido geradkjyſte Mepibozetui ißrödita. 
Ir Dowids tare: argi dar ir kas 


likko iß gimmines Zaulo, kad jam 
mielaßirdingyſte ißrodiczau, del Jo⸗ 


natano? 

2. Bet bumo kokſai tarns iš Jaulo 
nami, wardu Šiba, tą jie atwadin⸗ 
no pas Dowidg. Ir karälus tare 
jam: ar tu eſſi Šiba? jis atjaPe: aß, 
tawo tarnas. 

3. Rardlus tare: ar dar Pas lik⸗ 
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ko iß gimmines Saulo, kad jam del 
Diewo mielaßirdingyſte ißrodiczau: 
Ziba atſaͤke karalui: dar likko wiens 
ſunus Jonatano, negalys kojomis. 

4. Rardlus tare jam: kame įiffai? 
Ziba tare Pardlui: ßtay, jis yra 
Lodabaroj', namüſe Makiro, ſunus 
Ammiel. 

5. Tay Pardlus Dowids nuſunte ir 
Dame ji pargabent iß fodabarės, iš 
nama Makiro, ſunaus Ammiel. 

6. O kaip Mepi-Bozets, Jonatano 
ſunus, Zaulo ſunaus, pas Dowidg 
atėjo, tap jis ſawo weidu paſilenkes 
paſiklönofo jam ikki žėmės. O Do⸗ 
wids tare: Mepi⸗Bozet! Jis atſaͤke: 
cze eſmi, aß tawo tarnas. 

7. Dowids tare jam: neſibijok, nės 
aß noru mielaßirdingyſte tam ißro⸗ 
dit, del Jonatano, tawo tėmo, ir 
noru taw atduͤti wiſſus laukus tawo 
tewo Faulo; o tu kas dien' dūnės 
walgiſi prie mano ſtalo. 

8. Bet jis labay paſiklonodams ta⸗ 
re: kasgi aß, tamo tarnas, kad tu 
maneſpi greßtumbeis, nėy prie kokio 
padmėjujo ßunies, kokſai aß efmi? 

9. Tay Pardlus wadinno Zibg, Jau⸗ 
lo tarną, ir tare jam: wiſlab, ka Zaus 
las ir wiſſa jo gimminé turtėjo, aß 
dawjau ſunui tawo wießpaties. 

10. Taygi apdirbk jam jo laukus, 
tu ir tawo waikai bey bernai, ir ſu⸗ 
walyk wiſlab, kad ſunus tawo pono 
iß to famą ißlaikimg turėtu. O 
Mepi⸗BSozets, tawo pono ſunus, kas 
dien dung walgis prie mano ſtalo. 
O Ziba turrėjo penkiolika find, ir 
dwideßimt berni. 

11. Ir Ziba tare karaͤlui: miflab, 
ka tu, mans wießpatie karalau, man, 
tawo tarnui, liepei, tai aß, tawo 
tarnas, atlikſu. Ir Mepi⸗Bozets te 
makta prie mano įtėlo, kaip kokſai 
Pardlaus funus. 

12. Ir Mepi:Bozets mažą turrėjo 
funėli, wardu Mikka; o wiſſi, Zibo 
namije gyweng, tarnawo Mepi⸗ 
Bozetui. 

13. Bet Mepi⸗Vozets gyweno Je: 
ruzalkj', nės jis Pas dien walge prie 
kardlaus ftėlo; ir bumo räißas ant 
abiejn koju. 
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10. Perſkyrimas. 
Ammonitai ißdarka Dowido tarnus, ir par⸗ 
mußami. : 
Ir nuſidawe potam, kad Paralus 
waikü Ammon numirre; ir jo ſunus 
Anons karälumi paſtojo i jo mietą. 

2. Tay tare Dowids: aß mielaßir⸗ 
dingyſte ißrödiſu Anonui, ſunui Naaſo, 
kaip jo tėmas man mielaßirdingyſte 
ißrodes. Ir nujuntęs Dame ji palink⸗ 
ſminti per ſawo tarnus, del jo tėmo. 
O kaip Dowido tarnai i žėmę Mais 
kü Ammon atejo: 

3. Tare wyreſnieji waikü Ammon 
ſawo wießpaczui Anonui: ar miſliji, 
Dowida tawo tewg datbinanti po 
tawo akin, kad palinkſmintojus pas 
tawe atſuntes? ar ne ſupranti, kad 
jis todel ſawo tarnus pas tawe at⸗ 
linkęs, kad jie mieſta perſpegawotu, 
perzuretu ir paſkuy ißpüſtitu! 

4. Tay Anons Dowido tarnus nu⸗ 
twėręs nuſkuſdino jiems barzdq per 
puſſe, ir nurezdino jiems rubus per 
puſſe ikki jüſtai, ir palėido jūs. 

5. Raip tai Dowidui bumo apſa⸗ 
kyta, ſunte jiſſai jiems prießais: 
nes tie wyrai labay buwo apgedinti. 
Ir karaͤlus jiems ſakydino: paſilikkit 
Neikoje, ik atzels juſu barzda, po⸗ 
tam ſugrxfßkit. 

6. O kaip waikai Ammon ſuprato, 
kad po akin Dowido diddey n'ap⸗ 
kenczami buwo, nuſunte jie ir ſam⸗ 
de Gyrionus iß gimminés Recb, ir 
Syrionus iš Soba, dwideßimt tuk⸗ 
ſtantis peſtininkü, ir iß Parėlaus 
Maaka tukſtanti wyru, ir iß Iſtob 
dwylikg tukſtanczu. 

7. Dowids tai ißtyres ſunte Joa⸗ 
ba fu wiſſu waiſku zalnerü. 

8. O waikai Ammon ißſitraͤuke pa⸗ 
ſitaiſe ant mußio pas angg marti. 
Bet Syrionai iß Zoba, iß Keob, iß 
Iſtob ir iß Maaka wieni buwo ant 
lauko. 

9. O kaip Joabs regejo, kad jie 
bumo ſuſitäre ant jo mußti, ir i pry⸗ 
ßaki ir iß užpačalo, ißſkyre jis wiſſus 
jaͤunus wyrißkus iß wiſſo Izraelo, 
ir taiſeſi prieß Syrionus. 

10. O paͤlaikg įmonė jis padawe 
po ranka ſawo brolio Abiſai, kad 
priſitaiſrtu prieß waikus Ammon. 
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11. Ir tare: jey Sxrionai man] 2. Ir nuſidawe, kad Dowids apie 
perdruti bus, tay tu manę gelbek. wäkarg keles iß ſawo patalo, ir waik⸗ 
Alle jey waikai Ammon tam pers | Gtinėjo ant ſtogo karälißko ſawo but⸗ 
drüti bus, tay aß tawe gelbeſu. to, ir ißwydo nů ſtogo moterißkęe be⸗ 

12. Buk draſus; ir kardukiwa už |fimazgojengę, o ta moterißke bumo 


ſawo įmones, ir už mieſtus muſt 
Diewo. Bet Pons Diews te dara, 
küm' jis mẽgſta. Darb. 21, 14. 

13. Ir Joabs prifidrtino fu įmo: 
nẽmis, prie jo ẽſanczeis, karauti prieß 
Syrionus, ir jie pabėgo nuͤg jo. 

14. Ir waikai Ammon matydami, 
Syrionus pabẽguſus, pabėgo ir jie 
nüg Abiſajo, ir parėjo i miejtą. Tai⸗ 
po ſugryjo Joabs nu waikü Ammon, 
ir as i Jeruzalę. ' 

15. Syrionai matydami, kad 
perweikti bumo maiči Nrael, ſuſiejo 
kruwon. 

16. Ir Adad⸗Eſers nuſunte, ir if: 
wede Spyrionus anapus wandens, 
ir iwede jū pulkus, o Sobaks, wy⸗ 
rduſaſis ant qalnerũ Adad⸗Eſero, ėjo 


pirm 12 

17. ip tai Dowidui bumo ap⸗ 
fafyta, ſuwadinno jis kruwon wiſ⸗ 
jus Izraelitenus, ir pėrfitėmęs per 
Jordang atėjo i Elam. Ir Sprio⸗ 
nai taifėji ant mußio prieß Dowidq, 
ſu įūmi Earduti. 

18. Bet Syrionai bėgo ni Iraeli⸗ 
tėnū. Ir Dowids Syrionus ißmußes 
atčme jiems ſeptynis ßimtus weßim⸗ 
mus, ir ujmuße keéturis deßimt tuk⸗ 
ſtanczus raiteln; priegtam Sobakq, 
wyrefniji ant zalnerü, muße įiffai, 
kad czepat numirre. 

19. O kaip tai karalei, kurrie po 
Adad⸗Eſeru bumo, mate, kad Jrac⸗ 
litenu ißmußti: ant pakajaus ſie ſu⸗ 
tikko ju Jraelitenais, ir 50 ae 
jiems per padonus. Ir Syrionai bi⸗ 
jojos, tolaus waikams Ammon ant 
pagalbòs eiti. 

11. Perſtyrimas. 
Dowido wenczawonpſtes - perzengimmas ir 
razbajus. 
Ir metui pėrėjus, i ta czeſa, kur⸗ 
reme karalei iſſitraͤukdawo karaͤuti, 
funte Dowids Joabg ir ſawo tarnus 
fu įūmi, bey wiſſus Jzračlitėnus, kad 
jie waikus Ammon ißpüſtitu, ir ap: 
gulle (mieſtg) Rabbg. O Dowids 
paſilikko Jeruzalei. 
A. T. 


labay graži. 

3. He Dowids nufuntęs Dame klau⸗ 
finčt apie tą moterißkę, ir ſakyt : ar 
tay ne Bat⸗Seba, dukte Eliamo, 
Urioßaus, Etito, pati: 

4. Ir Dowids paſlus nuſuntes da⸗ 
we je parweſt. Ir kaip ji pas ji ieſo, 
fugullėjo jiſſai fu je. O ji apſiczyſtijo 
ni ſawo neczyſtybes, ir pargryjo wel 
i ſawo namus. 

5. Ir ta moterißke nẽßczia paſtojo, 
ir ji nuſuntuſi apſakydino Dowidui: 
aß neßczia paſtojau. a 

6. Bet Dowids nujunte pas Joab 
kad parſuſtu Urioßn, Etiteng. k 
Joabs ſunte Urioßu pas Dowid 

7. Ir Urioßui pas ſi atėjus, klauſe 
Dowids, bau dar miflab geray ſu 
Joabu, fu įmonėmis ir ju Eardmimu? 

8. Ir Dowids tare Urioßui: eil 
N i ſawo namus, ir nuſimazgok 
awo kojas. Ir Urioßui iß karä⸗ 
laus namü išėjus, ſeke ji karalaus 
dowanos. 

9. Ir Urioßus atſigulle uß marti 
karalaus nami, kur wiſſi tarnai jo 
wießpaties gullėjo, ir ne nuėjo i L 
wo namus. 

10. Alle kaip Dowidui bumo ap: 
ſakyta: Urioßus ne nuėjo i ſawo nas 
mus, tare Dowids jamui: ar tu ne 
iß kelo ßen parėjei? kodelgi ne nu⸗ 
ejei žemyn i ſawo namus? 

11. Bet Urioßus tare Dowidui: 
Diewo ſkryne, ir Jrael bey Juda 
paſiliekt ßetroſa; ir Joabs, mano 
pons, bey mano wießpaties tarnai 
gul abaße ant lauko, o aß turreczau 
eit' i ſawo namus, walgit, gert, ir 
fu ſawo pacze ſugullẽti: kaip tikr 
tu gyws, ir tawo dußia gywa, a 
tai ne daryſu. 

12. Dowids tare Urioßui: taygi ir 
ßen dien cze paſilik, rytoj aß tamę 
ißleiſu. Taipo Urioßus paſilikko Je⸗ 
ruzalėį' tą Dieną, o dar ir antrą. 

13. Ir Dowids Emėte ji, kad po jo 
akin waͤlge ir gere, ir prigirde ji. O 
wakara jis ißejo, kad atſigultu ant 


Tawo patalo, ſu ſawo wießpaties tar⸗ 
22 
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nais, ir ne ėjo žėmyn 1 ſawo namus. | 27. Bet Jei ißgedejus Dowids nu⸗ 
14. Rytą mėtą raße Dowids drės ſunte, ir dawe je patmefti i ſawo na⸗ 

matą Jdabni, ir Urioßus turrėjo ta mus; ir ji paſtolo jo pati, ir pagimde 

nuneß ti. jam fanų. Bet Ponui Diemui tai wiſ⸗ 
15. O taipo jis raßc toj“ gröma⸗ ky ne patikko, ka Dowids daͤre. 
toj': ſtatykite Urioßn i mußt, kur 


ſkuudzauſey karauja, o jus Gallin 12. Perſt yrimas. 
träukities nü jo, kad jis ufmußams Natons Dowidg mokin', kad Diewop werſins; 
butu, ir numirtu. Dowids jame grietus ißpazyſta, ir gäun 


16. Taygi, kaip Joabs mieſta bu d leidimma. 
wo apgulles, ſtüte įifjai Urioßn i to⸗ Ir Dons Diews ſunte Ratoną pas 
kig wieta, kur jis lee, tikrus Pa: | Dowidg. Tas pas ji atėjęs tare jam: 
reiwjus eèſanczus. bumo du wyru nekurrame mieſte, 
17. O Taip wprai to mieſto pa⸗ wiens bagots, o antras pawarges. 
durmay išpūle prieš Joabg karäu⸗ 2. Bagotaſis turreſo labay Daug 
ti, pūle nekurrie jmonn iš Dowido awjn ir bandės; 
tarnū: ir Urioßus, Etitens, taipojau 3. Alle pawargeſis nieko ne turtėjo, 
numirre. kaip tikt wieng mają awėlę, ta jis 
18. Tay Joabs nujuntęs apſakydino buwo pirkęs, ir kawojo tą, kad ußau⸗ 
Dowidui wis, kas kare nuſidawe, go pas ji, ir podraug ſu jo kudikieis. 

19. Ir priſake paſlui, tarybame: | Ji wälge ni jo käſno, ir gere iß jo 
kad tu wiſlab, kas Pare nuſidawe, küpkös, ir miegojo ant jo rank, ir 
buſt karalui puſakojes, jis laike tą ney kokia dukteri. 

20. Ir ma farūls pykſtanti, ir 4. O kaip anſai bagotaſis ſweczig 
tam ſaͤkanti: kodel jus taip arti pri- gawo, tay jis czedijo imti (amo aw⸗ 
fiėrtinot mieſtui ſu zalnereis? ar ne ju bey bandos, kad ſweczui, pas ji 
zinnote, kaip nü mürud Giudamot atejuſam, ka ſtellotu, ir atėmęs tq 

21. Ras uzmuße Ubimelėfa, funy | mienintelę amėlę Bio pawarguſojo pa⸗ 
Jerubbeſet? ar ne moterißke ſtukki piowe ta, ir walgi taiſe tam wyrui, 
girnü-akmens ant jo numcte nü muͤ⸗ kurs pas ji bumo atėjęs. , 
ru, kad jis numirre Tebeze ? kodel jus 5. Tay Dowids per mierą labay 
mürui taipo artinoties? tay turri at- ſupyko ant to myro, ir tarė Nato⸗ 
ſakyti: tawo tarnas Urioßus, Etitens, nui: kaip tikray Pons Diews grws 
taipjan numirręs. Wald. 9, 53. pra, tas wyrs, kurs tai daręs, ſmer⸗ 

22. Päflas nuėjęs parėjo pas Do: | tiės kaltas. 
wida, ir apjale jam wiſlab, del ko G. Priegtam amėlę * Peturėpay tur 
Joabs ji bumo funtęs. užmofėti; todėl, kad tai daͤres, ir ne 

23. Ir pėjlas tare Dowidui: anie czedijes. 2M. 22, 1. 
wyrai ant muſu wirßu gawo, ir ißßo⸗ 7. Tay Ratons tare Dowidul: tu 
ko pas mus i lauką; bet mes jūs eſſi taſſai wyrs. Taip ſako Wießpats, 
draſey atgalon wäarem ikki mieſto Diewas Izraelo: Aß tavę karalumi 
wartu. moſtidinau ant Izraelitènu, ir tawę 

24. Ir ſtrelczei owe nü müru ant ißgelbejau iß rankn Jaulo; 
tawo tarnd, ir nußowe kellis kara⸗ 5. Ir tam dawjau tawo pono nas. 
laus tarnù; priegtam ir Urioßus, mus, priegtam jo moteres i tawo 
Etitens, tawo tarnas, numirre. prieglobſti, ir dawjau taw gimmi⸗ 

25. Dowids atſaͤke paͤſlui: taipo tu nes Jraelo ir Juda. O jey tai dar 
Joabui turri ſakyti: neſidywik del to, per maß, tai dar daugiaus taw no⸗ 
nės kardas Ce wiena, cze kittg jas reczau pridėti, 
win. Xe paläukite karänti prieß ta 9. Rodėlgi tu Dono Diewo ſodi 
mieſta, kad ji iweiktumbit, ir büͤkite panickinnai, tokia didde piktenrbe 
draſus. Darydams po jo akiu! Uriojų, tl 

26. O Urioßaus pati ißtyruſi, fa: tenq, tu ufmußdinai kärdu; jo pache 
wo wyrq Urioßn numirruſt, gedejo jam atemel per pacze, o ſi pdti nu; 
R del ſawo gaſpadoraus. Izawindinai kärdu wald Ammon. 


Ankros knygos 


10. Targi ne atſtos kaͤrdas ni ta: 
wo nam 
paniekinai, ir Urioßaus Etiteno pd- 
eze fam emei, kad tawo pati paſtotu. 
11. Taip ſako Pons Diews: ßtay, 
aß taw Daug bėdės prikelſu iß ta⸗ 
wo patiės gimminès, ir tawo Mo: 
teres taw atėmęs po tawo ačiū, dũ⸗ 
ſu tus tawo artimui, kad jis fugul⸗ 
les fu tawo moterimis koßnam be 
mätant. Pt. 16, 
12. Nes tu tai ſlapezey darei; alle 
aß tai darydiſu wiſſiems Izraelite⸗ 
nams be matant, ir ſaulei be ßwieczent. 
13. Tay Dowids atſake Natonui: 
aß ſuſigrießijan prieß Pong Diewg. 
Natons tare Dowidui: tay Pons 
Diews ir atleido tam tawo griekus, 
tu ne mirſi. e 
14. Alle kadangi tu ßiom muſida⸗ 
wimu neprietelams Dono Diewo 
prie jaſti dawei bluznit':; tay tas ſu⸗ 
nus, kurs tam gimmes, turrės mirti. 
Pt. 11, 27. 
15. Ir Natons parėjo namon. Ir 
Pons Diews ißtikko tą küdiki, kurri 
Urioßaus pati Dowidui pagimdzuſi 
bumo, kad jis ſunkiey apſirgo. 


amžinay; todėl, kad manę 


Jomelo 12. 13. 339 


ieit o dabar jam numirrus, tu at- 
ſikeli ir malgait 

22. Jis tare: del to kudikio paſtni⸗ 
kawau ir werkiau, kol jis gyws bu⸗ 
wo; nės miſlijau: Pas žinn', ar Pons 
Diews man malonus butu, kad ku⸗ 
dikis gyrrs ipliPtu? 

23. G dabar jam mmirrus, ko aß 
päſtnikauſuꝛ argi ir (alu ji wel ſu⸗ 
grazint: aß tieſa pas ji ipkakſa, alle 


22. ſis ne pas mange. 


24. Ir kaip Dowids ſawo pacze 
Bat⸗Sebg buwo nurdmdes, ičjo jis 
pas je, ir fugullėjo fu je. Ir ji pas 
gimde ſunn, tą jis pramine Gatos 
menu; ir Pons Diews mylėjo ji. 

25. Ir jis padawe ji po ranka Xas 
tono, praͤrako; tas ji praminė: Jedid⸗ 
Ja, kadangi Pons Diews ji mylejo. 

26. Taipogi Pardmo Joabs prieß 
NRabbą (mieſtg) waikü Ammon, ir 
laimėjo tą karälißka mieſtg. ö 
27. Ir ſunte pėflus pas Dowidq, ir 
jam ſakydino: aß karawau prieß RNab⸗ 
bg, o laimėjau ir tą wandens mieſtq. 

8. Taygi ſurink ir palaikg įmonė, 
ir apgulk miejtą ir iweik ji; kad aß 
n ne iweikczau, ir garbė man tektu. 


16. Ir Dowids melde Diewg uß 29. Taipo.. futinfo Dowids wiſſus 
tą waikeli; ir paſtnikawo, bey ſkyrn | įmones kruwon, ir nuſitraͤukes karü⸗ 
mučięs gullejo per näkti ant žėmės. wo prieß Rabbą, ir laimėjo ji. 


17. Tay wyreſniejt 


o tarnai prieje 30. Ir ėme wainikka ju karalaus 


melde ji, kad ni emks atfiPeltu; bet nü jo galwos, kurſai wertas bumo 


jis ne norėjo, ir ne wälge fu jeis. 

18. O įėtmą dieng numirre kudi⸗ 
kis. Ir Dowido tarnai bijojos jam 
apſakpti, küdiki numirruſt; nės jie 
dumoſo: ßtay, kuͤdikiui dar grwam 
eſant mes Palbėjom fu jümi, ir jis 
ne pakluſſo muſu balfui, Ei ne dau⸗ 
1555 jam ſkandu bus, jey ſakyſim: 
kudikis e 

19. O Dowidui matant, kad jo 
karnai tylomis ſuſikalbejo, ir ſuprä⸗ 
to kudiki numirruſi, tarė jis ſawo 
tarnams: ar kudikis numirręs? jie 
atjdte: numirręs. 

20. Tay Dowids atſikele nuͤ zemẽs, 
ir nuſipiauſęs mėftijos, ir kittals ru⸗ 
Balis apſiredes ieſo i namus Pono 
Diewo, ir meldeſi. Ir pargryjęs lie⸗ 
pe jam dünds atneßt ir wälge. 


21. Tay jo tarnai tare jam: kas 


tai fra, ig in Darait kol kudikis 
erws bumo, ta paͤſtnikawai ir wer 


wieng centneri dukſo, ir 1 
bumo ißklotas, ir užėjo tą Dowis 
Oni ant galwos: ir ißweßze iß mieſto 
labay daug ſupleßimo. N 
31. Alle įmones tame eſanczus jis 
ißßwede, ir dawe jūs paguldyt po ge⸗ 
ležinneis pjuflais, gelezinneis wejim⸗ 
mais, kullems, bey teßlycziomis; ir 
plytnyczeſa jūs ſudegino. Taipo jis 
dare wiſſiems mieſtaͤms waikuü Um⸗ 
mon. Tay Dowids ir wiſſi zmones 


wel pargryjo i Jeruzalk. 
13. Perſtyrimas. 


Amnons ſawo ſeſert apzaides ul Abſalomo 
tarun nuzawinams. . 


Ir nuſidawe potam, kad Abſalomas, 


Dowido ſunus, tur ėjo graje ſeſeri, 


ward Tamorc; ir Amnons, Dowido 
ſunus, je pradėjo myleti, N 
2. Ir Amnons deſos, but fergas, 


. 


del Tamorės, ſawo ſeſers. Nes jt 
0 
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dar bumo merga, ir Amnons mar: 
gey tikkejos, ſu je ſutikſes. 

3. Amnons turrẽjo dėrą prie: 
telu, wardu Jonadab, tas bumo 
ſunus Simea, Dowido brolio; ir 
tas Jonadabs buwo labay ißmin⸗ 
tings wyrs. 

4. Tas tare jam: kodel tu kas dien 
ba eini? tu Paraldus ſunau, ar ne 
Gali tai man ſakyt! Tay Amnons 
jam atſaͤke: aß pamilau Tamores, 
mano brolio Abſalomo ſeſers. ö 

5. Jonadabs tare jam: gulkis ant 
ſawo paͤtalo, ir ſakykis, buk ſergas. 
Taygi, kad tawo tėmas ateis, tamę 
lankyt, tay ſakyk jamui: meldzu, te 
ateit mano ſeſü Tamore, kad ji ma- 
nę kawotu, ir man koki walgi tais | 
ſytu, kad aß tą mates, IB js ran⸗ 
koͤs walgiczau. 

6. Taipo Amnons atſigullęs dejos, 
but ſergas. O kaip Earalus atėjo ji 
lankyt, tare Amnons karälui: mel⸗ 
dzu, te ateit mano ſeſü Tamore, kad 
ji man bille ka walgit taiſptu, ir aß 
iß įės rankös wälgiczau. 

7. Tay ſunte Dowids pas Tamo⸗ 
re i namus, ir jei ſakydino: eik i 
namus ſawo brolio Amnono, ir tais | 
ſyk jam walgi. ö 

8. Tamore nuėjo i namus ſawo 
brolio Amnono, o jis dullėjo ant 
patalo. Ir ji tešlą ėmuji minke tą, 
ir ji pataijufi po jo akin ißwirre 
jam walgi. 

9. Ir ji ta walgi emuſi ipyle tą 
(i bludg) po jo akin; bet jis ne ap: 
ſieme wälgit. Ir Amnons tare: kof⸗ 
nas te ißeit laukan nd manęs. Ir 
kojnas ißejo laukan ni jo. 

10. Tay tare Amnonas Tamorei: 
neßk ta walgi i Pamdrą, kad aß IB 
tawo rantės waͤlgiczau. Tay eme 
Tamore tą walgi, kurri bumo tais 
fufi, ir atneße ta Amnonui, ſawo 
brolui, i kamärg. 

11. Ir kaip ji tą jam atnefje, kad 
waͤlgitu, nutwere jis je ir tare: eikß 
mano fejū, ir f is pas Manę. 

12. Alle ji atſaͤke jam: ak ne, mans 
brolau, ne apgedink manę; nės tais 
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Iraklije. Alle kalbek apie tai ſu ka⸗ 
rėlumi, tas manę taw ne Už 
14. Bet jis ne norėjo jei 
ir k pėrgalėięs apjaide je, ir gu 

jo ſu je. 

15. Ir tolydzaus Amnons ję did⸗ 
dey ne apkente; kad neapykanta di⸗ 
deſne bumo, neng pirma meile. Ir 
Amnonas tare jei: kelkis ir eit galin. 
16. Alle ji atſake jam: tas nuſi⸗ 
dejims, kurri man dabar darei, di⸗ 
deſnis yra už aną, kadangi manę 
taipo galin warai; bet jis ne norėjo 
js klauſpti, 

17. Bet prißaukes ſawo waikui, 
kurs jam tarnawo, tare jam: ißwa⸗ 
ryk je ßalin ni manęs, ir ußrakink 
durris, jei ißejus. 

18. Ir ji bumo apſirẽdzuſi marga 

ſermẽga; nės tokioms ſermẽgoms wil⸗ 
kejo Eardlaus dukteres, kol dar mer⸗ 
dos bumo. Ir kaip jo tarnas je bus 
wo ißwaͤres, ir durris užrafinnęs, 
19. Tamore ſawo dūlmą apbarſte 
pelenais, ir ipleße margą ſawo fers 
mega, kurre apſiredzuſi ir galvą ſu 
ranka pačmuji nuėjo kaukdama. 

20. Ir įės brolis Abſalomas tare 
jei: ar tawo brolis Amnons buwo 
pas tamęt taydi mano ſeſü, tylek, 
juk jis tawo brolis, ir tur ne taip 
labay tůzbikis. Taipo Tamore paſi⸗ 
likko netekkejuſi, ſawo brolio Abſa⸗ 
lomo namüſe. 

21. Ir karaͤlus Dowids tai wiſ⸗ 
lab patyres, labay ſupyko. Alle Ab⸗ 
ſalomas niekg ne Ealbėjo fu Amno⸗ 
nu, ney dėrą ney pikta. 

22. Alle Abſalomas ne apkente 
Amnona, todel, kad jis jo ſeſeri Tas 
morę bumo apgėdinęs. 

23. Do dwejn mėtu Abſalomas Dame | 
ſawo awis kirpt', Baalazore, po E⸗ 
praimo gimmines, ir Abſelenas pa⸗ 
kwiete wiſſus Pardlaus waikus. 

24. Ir atėjęs pas karalu tarė: 
ßtay, tawo tarnas duͤd ſawo awis 
kirpt; taygi praßau, kad tu, karalau 
fu ſawo tarnais norktumbei ten eit 
ſu manim, tawo tarnu. 


po ne Daroma Jraeèlije. Idant ne 
daryk tokig durnyſte. 

13. Rur aß galeczau detis del ge⸗ 
dos? ir tu buſi nėy kokſai padüͤkelis 


25. Alle karaͤlus atſaͤke Abſalomui: 
nė, mans ſunau, ne eikime wiſſt, 
kad tam ne per daug procės dary⸗ 
tumbim. Ir norint įš labay melde, 


| 


lee. 


| 


= * 
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jis taczaus ne norėjo eiti, bet per- räln i Geſur. Alle jiffai apraudojo 
žednojo ji. ſawo ſunn kas Dieną. 

26. Abſalomas tare: argi ne gale⸗ 38. O kaip Abſalomas bego, ir i 
tu mano brolis Amnons fu mumis Geſurus nuėjo, paſilikko jis czonay 
citit Pardlus tare jam: kodel jis eitu per tris metus. 
fu tamim? 39. Ir karalus Dowids palome 

27. Tay Abſalomas ji labay melde, ißſitraͤukt' prieß Abſalomg; nės jau 
kad leiſtu fu jümi Amnongq, ir wiſ⸗ buwo nuſiramdes del Amnono, nus 
ſus waikus Eardlaus. jawintojo. 

28. Alle Abſalomas priſake ſawo L , 
tarnams, tarydams: pridabokit, ad 14. perſkyrimas. 
Amnons wynu bus priſigeres, ir aß Abſaloms randa malonę, kaip aua moterißke 
jums tarſu: mußkit Amnonq ir nus iß Tekoa už ji meldzia. 
zawikit ji, kad neſibijotumbities; nes O Joabs, ſunus Zeruja, ſuprato, 
aß tai jums liepiau; bukite draſus kad karalus iß ßirdies ant Abſalo⸗ 
ir be baimės. mo buwo ſupykes. N 
29. Taipo Abſalomo tarnai dare 2. Ir nuſunte i Tekog, o iß ten 
taipo Amnonui, kaip Abſaloms jiems parwadindino išmintingą moterißke, 
bumo liepęs. Tay paſikele wiſſi mai: ir tare jei: buk gedulinga, ir aptirės 
kai karälaus, ir uſſiſede kofnas ant dyk gedulingais rūbais, neygi moſti⸗ 
ſawo aſil⸗arklio, ißbego. kis alliejumi, bet dekis, kalp Polia 

30. O jiems dar ant kelo be ėjant, moterißke, kurri jau ilgay gedejuſi 
nuPgto tas gärſas ikki Dowido, del nekurrio numirruſo. 
but Abſaloms wiſſus karälaus wai⸗ 3. Ir turri ieit pas Pardlų, ir fu 
kus uzmußes, kad ir ney wiens ju jümi kalbeti ßeip ir taip: ir Joabs 
n'ißlik 25 pamokinno je, kaip jei reiktu kalbeti. 

31. Tay karälus paſikeles ipleße 4. Ir ta moterißke iß Tekoa, fu ka⸗ 
ſawo rubus, ir atſigulle ant žėmės, ralumi kalbẽt norėdama, püle ſawo 
ir wiſſi jo tarnai, kurrie aplink ji weidu ant žėmės, ir labay paſiklono⸗ 
ftomėjo, taipojau ipleße ſawo rubus. dama tare: gelbek manę, karälau. 

32. Tay atſaͤke Jonadabs, ſunus 5. Karälus tare jei: kas tam Pen? 
Simea, Dowido brolio, ir tare: mans ji atſake: aß eſmi naßlẽ, moterißke 
wießpatie, ne dumok, kad wiſſi kara⸗ gedulinga, ir mano pats numirre! 
laus waikai ujmußti, bet Amnons 6. Ir aß, tawo ſlügine, turtėjau du 
tikt wiens ußmußtas. Nes Abſaloms ſunn, tuͤdu ſuſiwaidijo ant lauko, ir 
tai apſieme, if tos dienss, kaip jiſ⸗ kaip ne bumo ce gelbetojo, muße 
Jai jo ſeſeri Tamore apfaides. wiens antrą, ir nujamino j. 

33. Taygi del to, wießpatie kara 7. O ptay, Dabar ſujunda wiſſa 
lau, neſitüzik, but wiſſi karälaus gimmine prieš tawo ſlügink, ir ſako: 
waikai uzmußti, bet Amnons tikt ißdük mums tą, kurs ſawo broli uf⸗ 
wiens ußmußtas. lupe kad ji zudditumbim, už dußig 


34. Alle Abſaloms pabėgo. Ir zal⸗ ſawo brolio, kurri jis umußes, ir 
nerus ant ſargybes pakele ſawo akis 85 tą W jung 1 as 
ir mdte: ir Gtay, diddis įmonė pulks bim, ir nor taipo tą man dar likku⸗ 
atėjo paeiluy, prie ßalies kalno. ſe kibirkßtele ißgeſſyti, kad mano wy⸗ 

35. Tay tare Jonadabs karälui: 125 ktu p 1590 kit ko daugiaus 
stay, karälaus waikai, parkeläuja; ne liktu ant žėmės, 


Taip tamo tarnas ſaͤkes, taip nuſidawe. 115 1 5 3 . eik nas 


36. Ir jam ißkalbejus, ßtay, par⸗ 9. Ir ta moterißke iß Tekoa tare 
ėjo karälaus waikai, ir ſawo balią karalui: mans wießpatie karälau! tas 
pakele werke; karälus ir wiſſi jo tar“ | nufidėjims te paſiliekt ant manęs, ir 
mai taipjau labay werke. ant mano tėmwo gimminės; bet tarė: 
37. Bet Abſaloms pabėgo, ir nne⸗ lus ir jo karalyſte te eſſie nekalti. 
jo pas Talmai, ſunn Ammiud, ka⸗ 10. Rardlus tare: jey kas prieß 
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tawe ka kalbes, ta tu atweſk pas] 20. Kad aß ta reilalą taipo š6- 
manę; tay jis tawe daugiaus ne taiſrezau, tai tawo tarnas, Joabs, 
kluddys. padaͤre. Bet tu, wießpatie, ißmin⸗ 

11. Ii atſäke: atſimink, karälan, tings eſſi, kaip tokig ißminti tur an- 
Wießpaties, ſawo Diewo, kad ne per Fele Diewo, kad numanytumbei wis 
daug butu kraujg atjeßkanczujü, ney⸗ ka ant zemes. 

g S ooytu mano ſunn. Jis tare:| 21. Tay tare karalus Joabui: Btay, 
kaip tikray Dons Diews gyws yra, aß tai eſmi däres. Taydi nučjęs wel 
ney plaͤukelis nü tawo ſunaus ne nu: ſugrafink mano waikg, Ubjalomą. 

ſlinks ant žėmės. 22. Tay Joabs ant ſawo weido 

12. Ir moterißke tare: pawelik püles paſiklonojo jam ikki žėmės, 
man ſawo ſlüginei, kad aß tam, wieß⸗ ir dekawodams karalui tare: ßen 
patie Pardlau, dar ben zodeli kalbe⸗ dien aß, tawo tarnas, numanau, 
czau. Jis tare: kalbek. kad aß malonės gawau po tamo 

13. Moterißke tare: kodel tu taipo akin, mans wießpatie karaͤlau! Bas 
dumojei prie Diewo jmones ! kad dangi tu, karälau, tai darai, ka aß, 
tu, karälau, toktai kalbejei, ir nuſi⸗ tawo tarns, ſakau. 

85 tūmi, kad ſawo praſtumtqji ne 23. Taipo Joabs paſikeles auto 
düdi ſugrazint. lawo i Geſurus, ir pargabėno Ut 
14. Nes mes wiſſi turrim' mirti, ir ſalomg i Jernzalk. 

ney wandü t zeme iſiträukt, kurſai 24. Alle karälus ſake: te eit jis wel 
ne ſugryßt; o Diews ne nor zawint, i (amo namus ir te ne pareit man i 
bet apſimiflif kad ne praſtötaſis, ir akis. Taipo Abſalomas wel parėjo i 
jo ne butu praſtütas. ſawo namus, ir ne ėjo Eardlui i akis. 

15. Taygi aß dabar atėjau, fu ta⸗ 25. Alle per wiſſa Izraeli ne ba“ 
wim, miels wießpatie Pardlau, toktai wo ney wieno tokio drajaus wyro, 
kalbeti, nes žmones manę gandin'; koks Abſalomas, ir jis turrėjo tą 
nes aß tawo flügine, dumojau: aß garbę ni wijjl; nu jo kojn pad 
ſu karälumi kalbeſu; raſſi jis darys ikki galmės wirßaus jis ne turrėjo 
tai, ka aß, tawo ſlügine, ſakau. ney jokio klaͤudo. 

16. Nes jis ſawo ſlügine ißklauſys, 26. Ir kad jo gälwa nukirpo (Bel: 
kad manę ißgelbetu 16 ranku wiſſuü, tai nuſidawe kas mėtą: nes plankai 
kurrie taip manę, kaip mano ſunn jam buͤdawo perſunkus, todel turrs⸗ 
nor pragaißint iß tewißkes Diewo. ſo tus nukirpt) tay ſwere plaukui 

17. Ir tawo ſluͤgine dumojau: tas | (0 galmės du ßimtu ſyklu, pagal 
wo žodis, wießpatie Pardlau, man karälißkg ſwarti. 
bus palinPfminojimu; nės tu wieß⸗ 27. O Abſalomui ufgimme trys ſu⸗ 
patie karälau, eſſi kaip angėlas Die: nus, ir wiena dukte, wardu Tamar, 
wo, kad gali Plaufyt, ir kas ger, ir ta buwo labay graži. 
kas pikta, todėl Wießpats, tawo Die⸗ 28. Taipo paſilikko Abſalomas dz 
was, bus ſu tawim'. metyu Jeruzalej, kad Pardlui ne atėjo 

18. Rardlus atſakydams tare mo⸗ i alis. 
terißkei: ne uſſigink, ko aß tawe klau 29. Ir Abſalomas ſunte pas Joa⸗ 
fu. Moterißke tare: kalbek, mans ba, kad ji pas Pardlų ſyſtu, o jis 
miefpatie Pardlau. ne norėjo pas ji ateiti. Bet jis ſunte 

19. Rardlus tave: ar ne Joabs pas ji antrą Bartą, alle jis taczaus 
tam liepe tai wiſlab Balbčtt mote⸗ ne norėjo ateiti. 
rißke atſakydama tare: kaip tikray 30. Tay jis tare ſawo tarnams: 
tawo dußia grwa, mano wießpatie 5 ta ſtukki dirwoͤs Joabo, 
karälau, niera kitto ko, ney po de⸗ ßalle mano, ir jis miegi ant to pas 
ines, ney po Pairės, net kaip tu, ſejes; taygi nueikit ir uždegfite ig 
wießpatie Čardlau, man kalbejei. ugnimi. Tay Abſalomo tarnai uždegė 
Nes tawo tarns Joabs, man tai tq ugnimi. 

liepe, ir jis tal wiſlab manę, timo| 31. Tay Joabs pafilčięs atėjo I 
flūginę, pamokimo, Abſalomo namus, ir tare jam: bos 


Antres knygos 
del tamo tarnai mano mieſus ufde⸗ 
ge ugnimi? 

32. Abſalomas tare Joabui: ßtay, 
aß funczau taweſpi, ir taw ſakydinau: 
eik ßen, kad tawe pas Earalų nuſuſ⸗ 
czau, ir jam ſakydinesau: kodel aß 
pargryjau iß Gefur? geraus man bus 
ta, kad dar ten buczau. Taygi daryk, 
kad karalui i akis galėjau eiti. Alle 
jey kokſai nuſidejimas manije randas 
mas, tay jawik manę. 

33. Ir Joabs pas Pardlų iejes, aps 
ſaͤke jam tai. Ir jis prißauke Abſa⸗ 
Įomui, kad pas karälu ateitu, ir jis 
žėjęs paſiklönojo faralui ſawo weidu 
ikkti žėmės; ir Pardlus " nete 
Abſa loma. ul. 1 


, 20. 
15. Perfkyrimas. 
Dowids bega del ſawo ſunauß Abſalomo, 
maißta darauczio. 

Ir nufidame potam, kad Abſalomas 
fam Dame pritaiſyti wefimmu ir ar⸗ 
klin, ir penkis deßimts wyru, kurrie 
pirm jo eidawo. 

2. Ir Abſalomas taipo rytmetij 
ankſti paſikelęs ftomėjo pas kel pric 
wart. Ir kad Pas koke ſtundg 
turtėjo, kad jam reifėjo pas Pardlų 
i promą eiti, wadinno ji Abſalo⸗ 
mas pas ſawe, ir tare: iß kurrio 
mieſto tu effi? o anam atſakius: aß, 
two tarnas, eſmi iß wienss gimmi⸗ 
nes Jraclo: 

3. Tay tare jam Abſalomas: ßtay, 
tawo ſkunda pra teifi ir gera; bet 
niexa, kurs tawę užtartu prie karälaus. 

4. Ir Abſalomas tare: ak, kad ma⸗ 
nt tas idetu per ſuͤdzig jemeje, kad 
Pojnas pas manę ateitu, kurſai kokiq 
ſtunda arba reičalą tur, kad aß jam 
prowg a siai 
5. O kad Pas jam prifidrtino, nos 
dams jam paſiklônot, tap jis ſa⸗ 
wo rankq ißtieſes, prikele ji, ir pas 
buczawo ji. | 

6. Taipo tare Abſaloms wiſſam 
Jraelui, kap jie i prowg ėjo pas 
tarūlų, ir taipo jiſſai ſaweſpi traͤuke 
ßirdi wyrn Yracl. 

7. Po keturù deßimts met tare 
Abſalomas karälui: aß nueiſu, ir ja: 
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af Geſure, Syrioj' grwenan, ir tare: 


jey Pons Diems manę wel nugabes 
Jeruzalęe, tay aß Donui Dianai 

Glujbą atlikſu. 

9. Karälus tare jam: eik ſu pakä⸗ 
jumi. Ir jis pafičėlęs nukjo i Ebrong. 

10. Alle Abſaloms ſpegus bumo iß⸗ 
ſuntes i wiſſas gimmines Iraelo, ir 
ſakydines: kad jūs girdeſite trüboͤs 
ſkambejima, tay taryčit: Abſalomas 
Pardiumi paftojęs Ebrone. 

11. Bet ėjo ſu Abſalomu du ßimtu 
wyruͤ, iß Jeruzales mažinti; alle 
jie ėjo (amo ßirdies miernybėje nie⸗ 
ka apie tą daiktg ne zinodami. 

12. O Abſaloms Dame taipfau 
wadit Aitopelg, Gilonitą, Dowida 
dumczu, IB jo mieſto, Bilo. O jam 
ſawo apieras be apieramojant, Daug 
zmonn fu pryſega ſuſitare, ir įmos 
nes pribėgo, kad ju Daug bumo, pas 
Abſalomq. 

13. Tay atėjo wiens, ir apſaͤke tai 
De widui, tarydams: wiſſu įmonė 
ßirdis Ygračlije ſeka Abſalomq. 

14. Bet Dowids tare wiſſiems ſawe 
tarnams, prie jo Jėruzalėj' eſan⸗ 
tiems: pafifelę bẽgkime; nės dabar ne 

aleſime ißbegti Abſalomui; ſkubbi⸗ 
ities, ir eikim, kad jis mus ne uf⸗ 
pultu, neygi mus ſugawes mus i 
didde bėdą ne iweſtu, neygi ſuddytu 
mieftą aßmenimi kardo. 

15. Tay karälaus tarnai jam tarė: 
kaip tam megſta, mans wießpatie 
Pardlau, ßtay, cze tawo tarnai. 

16. Ir karälus ißejo peſczas ſu 
wiſſa ſawo gimmine. Bet namej pa⸗ 
likko deßimt moteri ne priwencza⸗ 
woti, buttą apſerget. 

17. Ir Pardlui bey wiſſiems įmos 
nėms pčftiems ißeinant, ſtowejo jie 
iß tolo nama. . 

18. Ir wiſſi jo tarnai Draugė ėjo fu 
jümi, priegtam wiſſi Kreti bey Pleti, 
ir wiſſi Getitai, ßeßi ſſimtai wyrü, 
kurrie pėfti iß Gato bumo atėję, pir⸗ 
ma tardlaus nuėjo. Pf. 8, 18. 

19. Ir karälus tare Itajui, Getitės 
nui: kodel ir tu drauge eiſi fu mu⸗ 
mis? ſugryßk, ir paſilik prie (ano 
karälaus; nės tu eſſi ſwetims, ir i 


wo pajadą ateſſeſu Ebrone, kurre ſawo Galiės ezonay atėjęs. 


Ponui Diewui žadėjau. 


20. Waͤkar tikt atejei, o Gen dien 


8. Nes tawo tarns pažadėjo, kaip jau paſidräfinai ju mumis eiti; alle 
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aß eiſu, kur tikt' imanau. Sugryßk, kink tu rodg Aitopelo, perwerſdams 
ir tawo brolei ſu tawim te gäuna je i durnyſte. 


mielaßirdingyſte bey miernybę. 


21. Itai atſakydams tare: kaip jus, 


tikray Dons Diews gyws yra, ir 
kaip S gyws eſſi, wießpatie 
kardlau, kurroj gali tu buſi, ma: 
no wießpatie Eardlau, ar tektu mums 
mirti, ar gywiems ißlikt', cze buſu 
ir aß tawo tarnas. 

22. Dowids tare Itajui: taygi 
eikß ir keläuk drauge. Taipo Itai, 
Getitėn's, ir wiſſi jo wyrai ėjo drau⸗ 

e, ir wiſſas waikn pulas, kurrie 
u įūmi buwo. 

23. Ir wiſſi įmones werke didzu 
baliu, ir wiſſi čio drauge. Ir karä⸗ 
Ius pėrėjo per uppėlę Kidron, ir 
wiſſi įmones ėjo pirma, ant kelo 
pußczopꝰ linkay. 

24. O ßtay, ir Zadoks bumo czo⸗ 
nay, ir wiſſi Cewitai, pas ji eſq, 
ir neße ſkryne derejimo Diewo, ir 
padejo je 1 0 O Ubjatars ėjo i 
aukßtybe, ikkikol wiſſi įmones iß mie⸗ 
ſto ißſigawo. 

25. Bet karalus tare Jadokui: nu⸗ 

abenk Diewo ſkryne wel i mieſtg. 

ey Pons Diews man malonus bus, 
tay jis manę wel ſugrazis, ir dus 
man je matyti, ir jo namus. 

26. Alle jey jis taipo ſakys: aß 
tawim ne negſtu 


; ßtay, Ge aß Ir Dowidui tikt' mažumą 


32. Ir Dowidui ant wirßaus uze⸗ 
r luͤbidawo Diewg melſtis, 
tay, Uſai, Arakitens, jam prießais 
atėjo, ſu ſudriſkuſeis rūbais, ir gal⸗ 
wa ėme apbarſtyta, 

33. Ir Dowids tare jam: jey ſu 
manim eiſi, tay buſi man funfenybe. 

34. Alle jey wel i mieftą citumbei, 
ir Abſalomui tarytumbei: aß eſmi 
tawo tarnas, ir noru pas tamę, ka⸗ 
raͤlau paſilikt, Purjai aß tawo tėmo 
tarnu buwau and czẽeſ, noru dabar 
buti tawo tarnu: tay man ant gero, 
ißniekitumbei rėdą Aitopelo. | 

35. Priegtam Sadoks bey Abjatars, 
wyſkupu du, yra pas tamę. Wiflab, 
ka tu girdẽtumbei iß karaͤlaus nama, 
tu apſakytumbei wyſkupam dwiem, 
Zadokui bey Abjatarui. 

36. Sztay, juk yra pas įūdu ju 
dwejn funu du, Aimaaz, Jadoko, ir 
Jonatans, Abjataro ſunus; per ßüͤdn 
gali man apſakpti, ka girdeſi. 

37. Taipo Ufai, Dowido prietelus, 
parėjo i miejtą; ir Abſaloms nukato 
i Jeruzalę. 


16. Perſtyrimas. 


Zibo mellai, Simejo ißkölojimas; Abſalomo 
kraujo » geda. 


nu 


eſmi, jiſſai te Daro ſu manim, kaip (kaͤlno) wirßaus nuėjus, ßtay, ſu⸗ 


jam megſta. 

27. Ir karalus tare wyſkupui Ja⸗ 
dokui: tu prdrafe, ſugryßk wel fu 
palėjumi i mieftą, ir fu tawim abbu 
funu juma, Aimaaz, tawo ſunus, ir 
Jonatans, Abjataro ſunus. 

28. Sztay, aß palukeſu ant plyno 
lauke, püßczoje, ikkikol atſuſite pafla, 
ir man zodi düſite. 

29. Taipo Zadoks bey Abjatars 
Diewo ſkryne wel nugabeno i Jeru⸗ 
zale, ir paſilikko czonay. 

30. Alle Dowids užėjo ant allywu⸗ 
kalno, ir werke, o jo galwa buwo 
ſurißta, nės jis ėjo baſas. Priegtam 
ir wiſſi įmones, pas ji eſq, kojnas 
ſawo galwg bumo ſurißes, ir ėjo aut: 
Gtyn, werkdami. 

31. Ir kaip Dowidui buwo apſa⸗ 
kyta, Aitopela fu Abſalomu ſuſitä⸗ 
ruſi, tare jiſſai: Pone Diewe, ißnie⸗ 


tikko ji Ziba, Mepi⸗Bozéto tarnas, 
fu pėra dͤſilũ balnotü; ant t dės 
ju bumo ußkrowes du ßimtu dü⸗ 
nės Pepalė, ir Gimtą praplogiū ro⸗ 
zinu, ir ßimta ſtukkin pygu, ir wie⸗ 
ng tegerę wyno. 

2. ay tare Pardlus Zibni: o kam 
tai? Jiba atſäke: dfilai beſſie ßei⸗ 
mynai karalaus, ant tū jüti, o Od: 
nės kepalai bey pygai tarnams, 
mdldit, ir wyng gert, kaip bus 
pailſe püßczoje. 

3. Kardlus tare: kur pra ſunus 
tawo pono? Ziba atſaͤke Bardlni: 
ßtay, jis paſilikko Nruzalej'; nės 
jis tare: ßen dien gimminė Jraklo 
man atoūs mano tewo Pardly 

4. Rardlus tare Zibui: ßtay, wiſ⸗ 
lab dabar tam teks, ka Mepi: Bo: 
zets turtėjo. Ziba atſäͤke: paſikloͤ⸗ 
nodams aß tawe meldzu, duk man 
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malonės raſti po tawo aki, mans 
wießpatie Pardlau! 

5. O Dowidui, karälui, ik i Baus 
tim atėjus, ßtay, wyrs nekurſai iß 
eze iße jo, iß gimminẽs Jaulo, mar: 
du Simei, ſunus Gero. Tas ißei⸗ 
dams keike, 1 Kar. 2, 8. 

6. Ir mėte Dowidg akmenimis, 
ir wiſſus tarnus Paralaus Dowido. 
Nes wiſſi įmones, ir wiſſi wyreſnieji 
bumo jam po deßines ir po Pairės. 

7. O taipo ſake Simei, be keik⸗ 
dams: eikß laukan, eikß laukan, 
tu ßunie, kraujo trokßtaſis, tu Be: 
lialo waike! 

8. Dons Diews tam atrokawo 
wiſſq kraujq gimminès Faulo, kad 
tu i jo mietą Eardlumi paftojei. Da⸗ 
bar Pons Diews karalyſte padawe 
A 1 o ſunaus ans 

tav, dabar tamę geray priſpaudz 
tamo bėda, nės tu eſſi i kraujo 
troͤkßtaſis. 

9. Bet Abiſai, ſunus Jeruja, tare 
karalui: ar tas padweſeſis ßü taip 
turrẽètu kéikti mano wießpaczui, 
Pardlui? Aß nuejes jam ſprandg 
nuſukſu. g 

10. Kardlus tave: jus waikai Je⸗ 
tuja, Pas man Darbo fu jumis? te 
kcikia jiſſai; nės Dons Diews jam 
tatai liepe, kad keiktu Dowidui. 
Rasti dabar gal ſakyt': kodel tu 
taipo Darai? 

11. Ir Dowids tare Abiſajui, ir 
wiſſiems ſawo tarnams: Btay, ma: 
no ſunus, iß mano ſtrenũ ißejeſis 
Pane manę zawit, kaipgi ne Dabar 

augiaus taſſai ſunus Jemini? pa⸗ 
welikit jam, kad man keiktu, nes 

Pons Diews jam tai liepe. 

12. Kaſſi Dons Diews ijwelgs 
mano bėdą, ir man wiſſq gerg ſuteks 
už tai, kad jis man ßen dien keikia. 

13. Taipo ėjo Dowids ſu ſawo 
dae bah tü kelu; o Simei ėjo prie 

ies kälno pagal ji, be keikdams, 
ir akmenimis ant jo be metidams, 
ir žėmės W be meſdams. 

14. Ir karalus iejo fu wiſſais įmos 
nėmis, pas ji eſanczeis, pailſes ir 

aiwinno czonay. 

15. Alle Abſaloms, ir wiſſi zmones 
iß wyrė IJrael, atėjo i Jeruzalę, 
ir Aitopels fu jūmi. 2 
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16. O kaip Uſai, Arakitens, Do: 
wido prietelus, pas Abſalomg šėjo, 
tare jis Abſalomui: Diewe padek, 
Pardlau! Diewe padek, Paralau! 

17. Bet Abſalomas tare Uſajui: 
ar tokia tawo mielaßirdingyſte prieß 
tawo prietelu? kodel ne čjei drauge 
fu ſawo prietelu? 

18. Alle Uſai atſake Abſalomui: 
ne taipo, bet kurri Dons Diews 
paſkyres, ir ßittie įmones, ir wiſſi 
wyrai Yzračio, to aß noru buti, ir 
pas ji paſilikti, 

19. Ant antro, kam aß ßluͤßiczau: 
ar ne jo ſunui? kaip aß tawo tė 
wui ßlüßijau, taip aß ir tam ßlüziſu. 

20. Ir Abſaloms tare Aitopelui: 
ſuſiroͤdikite Dabar, ka mes Daryfim? 

21. Aitopels tare Abſalomui: ſu⸗ 
gulk fu nepriwenczawoͤtomis moteris 
mis ſawo tėmo, kurras jiſſai palikko, 
buttg kawot', tay wiſſi Jraelitenai 
ißtirs, kad tu ſawo tėmą taip laba 
apgẽdinai, ir wiſſi, kurrie tawo Bal 
laiko, jo draſeſni bus. 

22. Tay jie Abſalomui ßetra [us 
ſtate ant ſtogo, ir Abſalomas ſu⸗ 
gulle ſu nepriwenczawotoms mo⸗ 
terimis ſawo tewo, po akin wiſſo 
raclo. 

23. Rad ti czeſ' Aitopels kokiq 
rodą Dame, tay ſie tą taipo pričme, 
Paip kad Diemą ko butu klauſe; 
tokio garbej laikomi bumo wiſſi 
fufirodijimai Aitopeèlo, tiek pas Do⸗ 
widg tiek pas Abſalomg. 


17. Perſtyrimas. 

Aitopelo niekam ne wertas rodas ir bjaurus 

ſmertis. 

Ir Aitopelas tare Abſalomui: aß 
ißſkirſu dwylika tükſtanczü wyrü, ir 
paſikeles wyſu Dowidg nakcze, 

2. Ir užpulju ji, Pol dar ne dal, 
ir pailſes yra. Taygi, kad aß ji iß⸗ 
gandiſu, kad wiſſi zmones, pas ji 
čią, pabeg, tay aß karaln wieng 
ußmußſu, 

3. Ir wiſſus įmones wel pas tas 
we atweſſu. Taygi, kad Ponas bus 
pas tawe atweſtas, kaip tu tai nos 
ri, tay wiſſi įmones paſiliekt' ſu 
pakajumi. 

4. Tas zodis patikko Abſalomui, 
ir wiſſiems wyreſniemſiems Jraelije. 
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5. Alle Abſalomas tare: gerans 
wadikite ir Uſaji, Arakitena, kad 
girdetumbim, ka ſiſſai ſakys. 

6. Ir Uſajui pas Abſalomg ièjus, 
tarė jamui Abſalomas: toktai kal⸗ 
bejo Aitopelis; ſakyk tu, ar mes tai 
daryſime, ar ne? 

7. Tay atſake Uſai Abſalomui: tai 
ne gers rodijimas, kurri Mitopels 
ßi Bartą daͤwes. 


iyſti ſawo tewa ir jo įmones, kad 


|, druti, ir labay pykſta, nėy kok⸗ ſtowejo prie Gullinio 
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15. Ir Uſai tare Jadokui bey Ab⸗ 


jatarui, wyſkupiem dwiem: taip ix 
taip Aitopelis Abſalomui ir wyreſ⸗ 
niemſiems Izraelitènù kalbejo; alle 
aß taip ir taip kalbejau. 


16. Taygi greitay nuſuſkit pas Do; 


widq, ir jamui ſakydinkit: ne paſilik 
nakwins ant plynn lauku pußczös, 


bet kelaͤukit i ang puſſe, kad Pards 


. Ius ne butu praryjams, ix miffi 
8. Ir Uſai tare telaus: juk tu pa- zmones, pas ji kſa. 


Uimaazas 


17. O Jonatans bey 1 
ogel, ir 


ſai lokys, kurram jo waikal ant fluginu wiena nuejuſi apſake jiems 
lauko atimti. Priegtam tawo tews tai. Bet jüdu nuėjuju tai wel aps 
tikras karzygis, ir ne ußtruks fu ſa⸗ ſaͤke karalui Powidui: nes jüdu ne 


wo jmonẽmis. 

9. Sztay, jis raſſi dabar kur no⸗ 
ris paſiſlepe, bille kokioj dauboj', 
arba kittof kokioj mietoj. Taxgi, 
kad taipo nufidūtu, kad pirmą kar⸗ 
tą ne laimėtumbim, ir ißſiplätintu 
tokia paſkalba: įmones, kurrie Abſa⸗ 
Iomą ſéfa, ißmußti: 

10. Tay koßnas nuſimintu, kurs 
ir kitta karta tikras Parjydis eſti, 
ir toks draſus, kaip lüts butu. Nes 
zinna wiſſi yračlitėnai, tawo tėmą 
labay Drutą eſanti, ir tikrus karjy⸗ 
gius, kurrie pas ji. 

11. Alle toki rėdijimą aß tam dü⸗ 
mi, kad tu pas ſawe ſuwadint' Dūs 
tumbei wiſſus Jzaelitenus, ni Dan, 
ikki Ber⸗Seba, tiek Daug, kiek jiez⸗ 


dryſo paſirodit, ney š mieſtg a 
r. 1, 

18. Bet waiku wiens jüdz pamūs 
tes apjaPe tai Ubfalemui. Alle jüdu 
ſkubrey nuėjo i namus Polio įmos 
gaus Baurime, tas Bullinė turrėjo, 
ant ſawo dwaͤro, i tą jüdu nuküpe. 
19. Ir moterißke dangalg emuſi 
ufdenge tūmi ßullini, ir papyle kroptz 
ant to, kad nieks to ne ſupraͤto. 
20. Taygi tarnams Abſalomo pas 
ta moterißke i jės buttą iejus, tara 
jie: kame ce Aimaa; ber Jonas 
tans! moterißke tarė jiems: jüdz 
pėrfiyre per uppeli. Ir taip jie jūs 
du jeßkojo, o ne ſurado, tay jie EI 
nuėjo i Jeruzalę. 

21. O aniems Gallin ėjus, ißküpo 


Drū prie juvd; ir tu patſal eik drauge jüdu iß to ßullinio, ir nuėjo, kad 


ſu jeis. 


12. Tay mes ji užpulfim, bille kur tare Dowidui: jūs pafiPėlę 


tai apſakytu Dowidui, ade gra 95 
i 


ji ſurqſim, ir norim ji ußpult, kaip perſürkit per uppe; nes taip ir taip 
raſſa ant šėmės krinta, kad IB jo, Aitopels priek jus roͤdijo. 
ir iß wiſſü jo wyrd ney wieng gywa 22. Tay paſikele Dowids, ir wiſſi 


me paliktumbim. 

13. O jey jis i koki mieſta iſigaus, 
tay wiſſi Praelitenai wirwes turrės 
meſti prie to mieſto, ir ji zemyn 
pleßt i uppe, kad ney wieno al: 
menaiczo cjonay daugjaus ne ra⸗ 
ſtumbei. 


14. Tay tare Abſalomas, ir koj⸗ 


įmonės pas ji ėję, ir perſipre per 
Jordanq, ik wiſſay ißaußus, ir jie 
ne paſigedo ney wicno, kurs ne 
draugė per Jordang perſigaͤwes. 
23. Alle Aitopels matydams, fn⸗ 
wo rodą i niekg pawirtuſt, balnoje 
įifjai ſawo dfilą, ir paſikeles namen 
keläwo i ſawo mieſta, ir name del 


nas iß Iraclitenn: rödijimas Uſa⸗ ſawo labjü Damadą dares, patſal 
io, Arakiteno, mums geraus patinka, paſikore, ir gala gawes bumo paldis 


ne kaip rödijimas Aitopelo. 


Alle dojamas ſawo tėmo kapineſa. 


Dons Diews tattai taipo itäike, kad 24. Ir Dowids nukäko i Maa⸗ 
Aitopelo rėdijimas butu gaißinnams: naim. O Abſalomas perſiyre per 
kad Dons Diews bedės ußweſtu ant Jordang, ir wiſſi wyrai iš Jrall 


Abſalomo. 


ju jümi. 


* 
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85. Ir Abſalems bumo Amaſq i 


Srreſn 


raelitens, 
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6. Ir $monėms i kaulą ißejus, 


ii ant waiſfo idejes i wieta prieß Izraelitenus, praſidejo katas 
S A Bet Amaſa buwo funus | dirroje Eprai 
nekurrio 


aim. 


"ro, wardu Jetra, Jz⸗ T. Ir Iraelitenu įmones iß mw 
rſai per 5 turrėjo | ami bumo nd tarnũ Dowide; kad 


Abigailg, Dufteri Naas ſeſers Se⸗ tg dien diddis müßis ſtojos, dwide⸗ 
rnio, Joabo motinòs. 


26. Bet Izraelitenai ſu Abſalomu 
abaią ſawo die Gileadoj. 


27. O Dowidui i Maanaim par⸗ 


čius, parneße Sobi, ſunus Naas, 
id Rabbat, (mieſto) waikũ Ammon, 
ir Makirs, ſunus Ammiel, iß Coda⸗ 
bar, ir Barfillai, Gileadit's iš Roglim, 

28. Datalū, bludu, wiſſokin molo 
rytu, kwieczuͤ, miega, milta, (vilind, 
puppi, lėžū, kropu, 

29. Medaus, ſwieſto, amja bey 
karwju⸗ kejd pas Dowidg ir pas 
įmones, pas ji èſanczus, kad waͤlgi⸗ 
tu; nės jic dumojo, menės bus 
wälke, pallſe ir ißtroßke püßczoje. 


18. perſkyrimas. 

Abſaloms prie dužolo kabas perdurtas. 
Ir Dowids dawaͤdg dare tarp 
monū ju jüm ᷑ſanczu, ir idejo ant 
) N ant tükſtanczů ir ant 


mtu. 
2. Ir ißſunte įmonė trecza da⸗ 
lytą po waldzia Joabo, ir trecza 
dalyka po waldzia Abiſai, ſunaus 
Jeruja, Joabo brolio, ir trėcją da: 
lyka po waldzia Itajo, SGetiteno. 

r karͤlus tare įmonėms: ir aß ft 
jumis ißſiträukſüs. 

3. Bet įmones atſake: tu ne turri 

ißſiträuktis, nes kaczeig mes ir bẽg⸗ 
tumbim, arba pulo mujė ufmußti 
bütumbim, tay jie tagaus muji 
menk atbės; nės tu eſſi, kaip kad 
vmſu deßimt türk ſtanezei butu. Taygi 
geraus butu, kad tu mums iß mieſto 
gelbetumbei. 
4. Karälus tare jiems: kas pos 
patinka, tay aß daryſu. Ir Pard: 
lus ſtowejo prie marti, ir wiſſi 
Ąmones ißſitraͤuke po himtais ir yo 
tükſtanczeis. 

5. Ir karälus priſake Joabnui, Abi⸗ 
ſajui bey Itajui, tarydams: czedi⸗ 


imt tükſtanczei yra. „ 

8. Ir kardwims cGonay ißſipla⸗ 
tino per wiſſa jeme, o dirre dav⸗ 
0 mon tą dien ſupuſtijo, nt 

kaͤrdas. 

9. Ir Abſaloms ſutikkto Dowido 
tarnus, ir jojo ant dfilsdrĖlio. Ir 
kaip aſil⸗arklys po didzu ir placzey 
iſſiſketuſn aufolu parėjo, priſikabms 
jo galwa prie aujolo, ir Pabėje 
tarp Dangaus ir šėmės; alle jo aſil⸗ 
arklys po įūm pabego. 

10. Raip tai wyruͤ wiens pamäte, 
apſaͤke jis tai Joabni, ix tare: ßtax, 
aß maczau Ubjalomą prie aufolo 
käbanti. 

11. Ir Joabs atſaͤke wyrui, tattai 
jam apſäkanczam: ßtay, ar matei 
ir kodelgi tu ji czonax jemyn ne 
parmußei? tay 1 iß ſawojo tam 
buczau dawes Dešimt ſidabrininku, 
o dar ir Dirią. 

12. Wyrs taſſai atſaäͤke Joabui: kad 
tu ir tͤkſtanti ſidabrininku man bu 
tumbei i mano rankg ſweres, tay 
af taczaus ne buezau apſiemęs ſa⸗ 
wo ranka ißtikti karaͤlaus ſunn. Nes 
karälus priſake tam ir Abiſajui ir 
Itajui, mums begirdint, ir tare: 
idant daboͤkities, kad ne Pas waike 
Abſalomg [ne ißeiſtul. 

13. Urba jey aß ko pilt Daryti bus 
czau padryſes, ir tai ant ſawo du⸗ 
ßoͤs emes, o karälui ney joks daikts 
ne gal ufſleptas buti, tay tu pats 
mano prießininku butumbei paftojęs. 

14. Joabs tare: aß ne galu taip 
ilgay pas tawe ußtrukt. Tay ewe 
abs tris ragötines i ſawo rantą, 
ir perware tas per Abſalomo ß irdi, 
jam dar gywam ėfant prie to giujolo. 
15. Ir deßimts tarmė, Joabo gin⸗ 
klü⸗neßejei priėjo ji, ir ufmuße įš 


butinay. 


16. Tay Joabs trūbijo ant krūba, 


kite man waiko Abſalomo. Ir wiſſi ir ſugrazinno įmones, kad Izrar⸗ 


įmones 


girdėjo, kaip karälus tai litenus daugiaus ne wytuz nės Joabs 


5 5 wiſſiems wyreſniemſiems apie zmonn norėjo czedit. 


omg. 


17. Ir jie Abſaloma nuẽmę, mėte 
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ji girroj' i didde koke dübe, ir uz⸗ 
krowe ant jo labay didde krüwg 8 
menu. Ir wiſſi Traelitenai bẽgo, 
kofnas i ſawo namus. 

18. O Abſalomas ſaw ftulpą bu⸗ 
wo attieſes, dar qyws be budams, 
tas randamas yra Pardlaus-pafal: 
nčį'; nės jis tare: aß ne turru ney 
jokio ſunaus, todėl ßis ſtulpas bus 
paminklas mano wardo. Ir pra⸗ 
mine tą įtulpą pagal ſawo wardq, 
o dar ir ikki ßei dienai wadinnams: 
Abſalomo wieta. 

19. Aimaaz, ſunus Zadoko, tare: 
praßau, pawtelik man bėgti ir Fa: 
rälui apſakyti, kad Dons Diews 
jam promą Odręs prieß rankas jo 
neprietelu. 

20. Alle Joabs tare jam: tu ßen 
dien ne gerg naujėną praneßi; kittq 
dieną galeſi ta naujėną praneft, 
alle ne ßen dien; nės Pardlaus ſu⸗ 
nus numirres. 

21. Bet Kuſui tare Joabs: nučjęs 
paſakyk karalui, ka tu matei. Ir 
Kuſi paſiklönojo Joabui, ir nubėgo. 
22. Alle Aimaaz, ſunus Zadoko, 
wel tare Joabui: kaipgir Jey ir aß 
begczau paſkuy Kuſi? Joabs tare: 
ka nori begt, funaut eik ßen, nes 
tu ne gera naujėną praneßi. 

23. Ggi, kad ir aß begezau? Jis 
tare jam: taygi begk. Taipo bẽgo 
Aimaaz ties kelu, ir pranöko Ruji. 
24. G Dowids ſedejo tarp dwejn 
marti. Ir ſaͤrgas ußlippo ant ſtogo 
marti prie muro, ir jis ſawo alis 
patėlęs, mate koki wyrg wieną be 
bẽganti. 

25. Ir jis ßaukdams apſäke tai 


karalui. Alle karälus tave: jey jis ! 


wiens, tay jis gerg naujėną praneß. 
Ir jam be einant ir artyn priſiar⸗ 
tinant, 

26. Mate ſaͤrgas kittg wyrg bl: 
ganti, ir prißauke i wartus tary⸗ 
dams: ßtay, wyrs kokſai, atbeg 
wiens. O karclus tare: ir tas gerq 
näujenq parneß. 

27. Sargas tare: aß regiu pirmojo 
358055 kalp bėgimą Aimaaz, ſunaus 
Jadoko. Ir karälus tave: jis gers 
wyrs, ir parneß gerg naujėną. 

28. O Aimaaz ſakydams tare ka⸗ 
rälui: pakajus! ir jiffai karälui ſa⸗ 


Antros knygos Jomelo 18. 19. 


wo weidu ikki žėmės paſiklonodams 
tarė: paßlowinnams beſſie Wießpats, 
tawo Diewas, kurſai zmones ſawo 
ranka prieš mano wießpati, karaͤlm, 
kelanczus, padawe. 

29. Alle Pardlus tarė: ar dar 
ray deſtis ju mano waiku 
mur Aimaaz atſäke: aß maczau 
diddi trankſmq, kaip karalaus tarns 
Joabas mane, tawo tarnq, ſunte, ir 
ne zinnau, Pas tai buwo. 

30. Karalus tare: ant Galiės čięs 
cze apſiſtok. Ir jis ėjo ant Galiės, 
ir apſiſtojo. 

31. Sztay, tame tarpe pričjo ir 
Ruſi, tarydams: ftay Gera naujės 
na, mans wießpatie karaͤlau! Pons 
Diews tam ßen dien! gerg prowg 
Odręs ant wiſſü, prieß tawe beſiſten⸗ 
giancziujũ. 

32. O Pardlus rare Ruſui: ar dar 
wiſlab Hauff ſu mano waiku Abſa⸗ 

uſi 


e⸗ 


lomu ? tare: ak kad wiſſiems 
neprietelams mano wießpaties karaͤ⸗ 
laus taipo nuſidütu, kaip tam wai⸗ 
kui nuſidawe ir wiſſiems, kurrie prieß 
tamę ſtengias, ka pilt Daryt. 

33. Tay karälus wiſſas nufimūtijo, 
ir aukßtyn i ſwetlyczig wartüſe 
ejes werke, ir be eidams taipo kal⸗ 
bėjo: mans ſunau Abſaͤlom, mans 
ſunau, mans ſunau Abſaͤlom! ak! 
kad aß tawo wietoje buczau mirręs! 
Ak Abſälom, mans ſunau, mans 
funan! * Ry. 9, 3. 


19. Perſkyrimas. 
Dowids i ſawo laralyſte wel idetas. 
Ir Joabui bumo apſakyta: tav, 
Parėlus werk, ir apraudoja Abſa⸗ 


omg. 

25 5 pergalẽjimas perſikeite i De: 
jäwimg tą dien, tarp wiſſü įmonė; 
nės įmonės bumo girdeje tą Dien, 
karälu befitušijant del ſawo ſunaus. 

3. Ir įmones ſlapczey palin ėjo 
tą dien, kad ne parėjo i mieſtq, 
mones paſiſlẽpdawo, kad geda ga⸗ 
wo, iß karo pabčdę. 

4. O Pardlus ſawo weidg bumo 
uždendęs, ir ßauke didzu balſu: ak 
mans ſunau, Abſalom, Abſalom, 
mans ſunau, mans ſunau! 

5. Bet Joabs atėjo i karälaus na: 
mus, ir tare: tu ßen dien apgedinai 
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wiſſſus ſawo tarnus, kurrie ßen dien 
tao, tawo ſunũ, tawo dufteru, tas 
wo Motera, ir tawo nepriwenczawotũ 
moteri dußias ißgelbejo. 

6. Radangi myli, tamę ne ken⸗ 
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Ir jie nuſunte pas Pardių: ſugryßk 
L 5 5 tawo ii 1s. 3 

„ Taipo pargryjo karalus. Ir 
jam ikki Jordano nukakus, wyrai 
iß Judawos bumo atėję i Gilgalą, 


cʒenczus, ir ne kenti, tawę mylins į kad Kanų citu, Pardlui priešais, ir 
cus. Nes tu ßen dien dudi mums kad Paralų per Jordang pergabentu. 
numanyt, kad menk atboji ney wy⸗ 16. Ir Simei, ſunus Gera, ſu⸗ 
refnujn, ney zalner. Nes aß dabar naus Jemini, Baurime gywengs, 
getay numanau, kad tam tikt Abſa⸗ ſkubinos, ir a čjo ſu wyrais 
loms s butu, o mes miffi pras iß Judamės, Pardlui Dowidui pries 
pülę, tai tam geray butu. "Rais. * 1 Rar. 2, 8. 
7. Taygi paſikeles ißeik laukan, ir 17. Ir tükſtantis wyru 6 Benja⸗ 
ju ſawo tarnais meilingay. min bumo fu jümi; priegtam ir Šis 
Nes aß prie Dono Diewo tam pa⸗ ba anſai tarns iß namu Zaulo, ju 
ſibäßiſu, jey ne ißeiſi laukan, tay ſawo penkiolika ſunumis, ir dwide⸗ 
ney wiens wyru ne paſiliks pas ta⸗ ßimt bernais, ir ſkubinoſi per Jor⸗ 
r ße näkti; tay tam pikczaus bus dang pėreit pirm karälaus. 
uf mijją bėdą, ant tawes užčiuję, iß 18. Ir pataiſe perwaza, kad karä⸗ 
mazũ tawo dien, ikkißol. laus ßeimyng pergabentu, ir darx⸗ 
8. Tay karälus paſikeles paſiſedo tu, Pas Paralui patikko. Alle Si 
ž wartus. Ir tai apſakoma buwo mei, ſunus Gera, ant žėmės paſi⸗ 
wiſſiems žmonėms: ßitay, Pardlus meſdams paſiklönojo karalui, kaip 
ſed wartuͤſe. Tay wiſſi įmonės atč: perſiyre per Jordaną, 
jo pas karäln. Bet Jraelitenai bu⸗ 19. Ir tare Pardlui: mano wieß⸗ 
wo pabege, kojnas i ſawo namus. patie, ne kaͤltink manę iß ano nu⸗ 


9. Ir wiſſi zmones iß wiſſu gim: 
mini zračio waidijos, ir tare: ka⸗ 
tūlus mus ißgelbejo iš rank mufa 


ſidejimo, ir ne atſimink, kad aß 
tawo tarns, taw neteiſybe dariau 


(ta dien', kaip tu, mans miefipatie 


neprietelũ, ir ißwalnijo mus iß ran⸗ karalau, iß Jeruzalės ifėjei, ir ne 


kn Piliſtend, ir turrėjo iß žėmės iß⸗ 


begti del Abſalomo. 
10. O dabar Abſalomas galą 
gawo Parimime, kurri mes ant ja: 
wes buwom .. 
tamo paſiltidzat, kad 
atdrašinati 

11. O karaͤlus nuſunte pas Zadokg 
ir Abjatarg, w 


jus norit paſkuczäuſieji but, karäln 
wel ſugrafint i ſawo namust (nės 
ana kalba wiſſu žračlitėnė karälui 
buwo apſakyta jo namije.) 

12. “Jūs eſte mano brolei, mano Edu: 
lu ir mano kuno; kodelgi jus paſku⸗ 
czäuſieji norite but, karaln fugrašintt 

13. Ir Amaſui tarkit: ar tu ne 
eſſi mano kaulu ir mano kraujo? 
Diewe manę korawok, jey tu ne buſi 
wyrauſaſis ant dbajo pas manę per 
ſawo amžią i Joabo wietg. 

14. Ir jis ſaweſp traͤuke ßirdis 
wiſſü įmonė, kaip wienintelio wyro. 


| 


Rodelgi dabar: 
karaͤln ne wel 


: m du, ir jiem | 
dwiem ſakydino: kalbẽkita ſu wyreſ⸗ 
neiſeis Judawoj', ir tarkita: kodel 


minnčė to iaus, karaͤlau; 
šio * SP. 16, 5. 

20. Nes aß, tawo tarns, ißſipa⸗ 

gu, kad ſunkiey eſmi nuſideſes. 

ßtay, aß fen dien ee 
atejau, iß wiffės gimmines Ie, 
kad aß tam mano wießpaczui kara⸗ 
lui prießais ateiczau žemyn. 

21. Alle Abiſai, ſunus Seruja, ats 
ſakydams tare: argi Simei ne del 
to juddytinas, kurs taczaus ant pas 
moſtytojo Dono Diewo keikęs: 

22. Vet Dowids tare: kas man 
darbo fu jumis, jūs waikai Jeruja, 
kad jus manę ßen dien, ney wel⸗ 
nas, norite kuſſint? argi ßen dien 
Pas turrėtu zudditas buti Ifraẽ⸗ 
lijet ar dingai, kad aß ne zinnau, 
manę fen dien Pardlumi wėl paſto⸗ 
juſt ant en 
23. Ir Pardlus tare Sime jui: tu 
ne buſi žaminnamas. Ir karalus 


paſibazijo jam. 


24. Mepi⸗Bozets, Jaulo ſunus, 
taipojau žemyn atėjo Paršlui prie⸗ 
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fais. Ir fiſſat ney ſawo kojas bumo 
mazgojes, ney famo barzdą cGyjtijęs; 
ney ſawo rubus mazdojęs, iß tės 
dienos, kaip Pardlus bumo Galin 
ėjęs, ikki tai Dienai, kaip' jis ſu pa: 
kajumi pargryjo. 

25. Ir kaip jis i Jeruzale parėjo, 
karälui prießais, tare karälus ſa⸗ 
mui: kodel ne ėjei fu manim', Mepi⸗ 
Bozet! 

26. Ir jis tare: miels miepatie 
karaͤlau, mano tarnas mane pri 
geiwo, nes aß, tawo tarns dumo⸗ 
jau: aß dfilą paſibalnoſu, ir ant 
to pas karaͤln nujüſu; nės aß, tawo 
tarns, raißas eſmi. 

27. Priegtam įifjai manę, tawo 
tarną, piktay apſtelbe po aki ma: 
no wießpaties, karalaus; alle mano 
wießpats karälus kaip angels Dies 
wo; darrk, Pas tam ger roͤdos. 

28. Nes wiſſa mano tėmo gimmine 
kit' nieko ne bumo, kaip įmonės 
ſmerties werti po akin mano wieß⸗ 
patiės, karälaus. Taipogi tu Dabar 
ſawo tarną Dėjei i kurrie prie 
tawo ftilo malga. Rogi man dau⸗ 
giaus reiktu, arba Po daugiaus pri⸗ 
walau, Parūlų praßyt: 

29. Rardlus atſaͤke jam: ka tu 
man dar daugiaus kalbi apie tait 
aß ſakiau: tu bey Ziba perſidalxki⸗ 
ties tą dirwq. 

30. Mepi⸗Bozets atſake kardlui: te 
immie jiſſai tą ir wiſſay, bille tikt 
tu, mans wieſipatie karaͤlau, ſu pa: 
kajumi parejei. 

31. Ir Barſillai, Sileadits, vn 
parėjo iß Roglim, ir wede karalu 
per Jordanq, kad jis be ištalės 
pėrfigdutu. 

32. O Barfillai bumo geray pa: 
fėnęs, apie aßtünis deßimts metus; 
taſſai aprūpino Pardlų [wifjotiu zo⸗ 
pliſtu] Maanaim Dar eſanti; nes lis 
bumo garbės pilnas wyrs. 

33. Ir Faralus tare Varſillaſui: 
keläuk Draugė fu manim, aß tawe 
apruͤpiſu pas manę Jeruzalcj'. 

34. Bet Barſillai tare karälui: 
kaip ilgargi aß dar patekſu im" 
ſwlete, kad ſu Pardiumi aukßtyn Ee: 
läuczau i Jeruzalę? 

30. Aß dien dien eſmi aßtünis 
deßimts mėta, kaipgi galeczau iš“ 
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palint, Pas ger, arba Pas pikta, ar⸗ 
ba ragduli, ka walgau arba gern; 
arba girdet, ka dainojantieji ar dai⸗ 
nojenczos dainoja? kodel aß, tawo 
tarnas ſawo wießpati, karaln ſolaus 
apſunkinczau: 

36. Pawelik man ſawo tarnai, 
kad mašumą eiczan ſu karälum' 
per Jordang. Kodel tu man, ka⸗ 
raͤlau, toktai nori atteffeti? 

37. Dük man, ſawo tarnui, ft 
gryßt, kad numirczan ſawo mieſte, 
pas ſawo tėmo, ir pas ſawo moͤ⸗ 
tinės kapines. Sztay, cze yra tawo 
tarnas Kimcam, tas te kelauja [m 
mano wießpaczu, Eardlumi, ir tam 
tu darxrk, kas tam ger rodos. 

38. Karaͤlus tare: Rimeams tur 
ſu manim' Pelduti i ang ßaͤli, ir aß 
jam ißröôdiſu, Pas taw geray patink, 
ir miflab, ka tu tikt patſal noreſi, 
aß tam ißröͤdiſu. N 

39. Ir wiſſiems zmonems ſu ka⸗ 
ralumi per Jordanq pėrėjus, pa⸗ 
buczawo karalus Barſillai, ir pėr= 
šegnojo ji; ir jis wel pargryjo š [as 
wo ßäli. 

40. Ir Pardins perkelawo i Sil⸗ 
galg, ir Kimcams keldwo ſu įūmė 
Ir wiſſi įmones iß Judawss Čards 
lg bumo pėrmedę; bet Jraclitenu 
tikt' puſſe cze bumo. 

41. O tar, tay wiſſt įmones IB 
Jrael atėjo pas karaln, ir tare Jam: 
kodel muſu brolei, wyrai iß Juda⸗ 
wos, tawę ſlapczey eme, ir perwede 
karälu bey wiſſg jo dimminę per 
Jordanq, ir wiſſas myrus Dowido 
jų įūmi? 

42. Tay atfūfe tie iß Judawoͤs 
tiems iß Jzrael: karalus mums ar⸗ 
teſnis yra; kam waidijaties del tor 
ar dingot, mus iß Pardlaus penukß⸗ 
lo arba döwand gawuſus? 

43. Tay atſaͤke tie iß Jzrael aniems 
iš Judawoͤs ir tare: mes deßimt 
kartu daugiaus, daliès] turrime 
prie karalaus, ir prie Dowido, ne 
kaip jūs: kodelgi mus taipo panie⸗ 
kinat, kad mes ne turrejom pirmieji 
buti muſu karäln pargabent'? Alle 
tie iš Judawoͤs draſaus kalbejo Už 
anus iš Yrael. 
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20. Perſkyrimas. 
Eeiftiūrinis Seba gun ſawo algą. 

It bumo czonay piktay ſtelbjams 
wyrs wardu Seba, ſunus Dikri 
nekurrio wyro iß Jemini; tas trü⸗ 
bijo ant trübü, ir tarė: mes ne tur: 
time kq Darbo fu Dowidu, ney da⸗ 
šės iš ſunaus Jai: kojnas 10 Iš 
rael teſikelie i (amo ßetrq. 

2. Tay kojnas iß Jrael a 
wi Dowido, ir pakluſſo Sebui, ſu⸗ 
nai Bikri. Alle myrai iß Judawoͤs 
luiteſi prie (amo Pardlaus, pradėjus 
ul Jordano, ik i Jernzale. 

3. Alle karälui Dowidui namon 
parėjus i Jerusalę, ėme fſiſſai. anas 
deßimts nepriwenczawotas moteres, 
kurras jiſſai bumo palikkęs, kad Na: 
mu prioabėtu, ir tas ſkyru kawojo 
ir joms ja ißlaikima dawe, alle ne 
fugullėjo daugiaus fu jomis. Ir 
jos buwo taipo laikomos, tėti 
numirre, ir paſilikko naßles. 

4. Ir Parėlus tare Amaſui: ſuwa⸗ 
dik man wiſſus wyrus iß Indawos 
ant treczös Dienos; o tu taipojau 
con turti ſtoweti. 

5. Ir Amaſa nuejo Judą ſuwadit; 
alle jis ilgiaus ußtrukko, kaip jam 

ſas buwo ſtatytas. 
75 Tay ſake Dowids Abiſajui: da⸗ 
bar Seba, ſunus Bikri, mums dau⸗ 
giaus bedos darys, ne kaip Abſalo⸗ 
mas. Tu imk tarnus ſawo pono, ir 
k ji, kad ne raſtu pirm ſawes 
murotus mieſtus, ir ne pabegtu po 

7. Car iiſtraute paftuy ü vrai 

Tap ißſitränke paſkuy ji wyrai 

Joabo, priegtam ir Kreti bey Die: 
ti, ir wiſſi druͤtie ji. O jie ißſitrauke 
1 gs, kad wytu Gebą, ſunn 


1. 

8. Alle kaip jie prie ano didzoſo 
akmens buwo pas Sibeon, tay 
Amaſa jiems prießais ėjo. O Joabs 
bumo apfijūjęs ant ſawo rubė, Eur: 
reis apſiredes, ir kardu ant tu bus 
wo apſijuüſes, tas kabejo prie į 
Tala makfptij, tą jis galejo tylomis 
ištrautė ir ikißt. 

9. Ir Joabs tare Amaſui: läbq 
dien, miels brolau! Ir Joabs fu 
deßine ſawo ranka nutwere Amaſq 
prie bar; dos, kad jn buezütu. 


- 
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10. Ir Amaſa ne priſidabojo, kad 
Joabs kardq ſawo tantoj' turtėjo; 
ir jis perdure i tümi per pilwą, 
kad jo widdurei ißſikrete ant ie ß 
ir ne dure I ji daugiaus, bet jis toj 
numirre. O Joabs bey jo brolis 
Abiſal, wiſo Sebą, ſunn Bikri. 

11. Ir nekurſai iß Joabo tarns 
pafijtojo Bale jo, ir tare: ßukßtu, 
kad kas Joabą ißtiktu, ir koßnas 
te ſekkie Dowida, paſkuy Joabg. 

12. O Amaſa ſawo patiės Prauje 
wolotas gullėjo ant paczos ue 
Alle kaip wiens tai pamate, wiſſus 
zmones cze apſiſtojenczus, tay jis 
Amaſq pawilko iß kelo i Dirmą, ir 
užmetė rubn ant jo; kadangi jis mate, 
kad kojnas, ji prieinqs, apſiſtojo. 

13. Taygi, kaip jis iß ul ies bumo 

ßalin detas, kofnas ſeke Joabą, kad 
wytn Seba, ſunn Bičti. 
14. Ir jis perkelaͤwo per wiſſas 
W Jraelo, i Abelg ir Bct⸗ 
Maatą, ir i wiſſga Aberim; ir jie [us 
ſirinke ſeke ji. 

15. Ir prieje apgulle ji Abeloj ir 
Bet Maakof', ir prle pylimą aplink 
mieftą, ir priſiartino prie murü; ir 
wiſſi zmones ſu Joabu eſantieji, ſu 
wiſſa ſyla norejo murus parpleßti. 

16. Tay ißmintinga kokia moterißke 
ſſauke iš mieſto: klauſpkit, Haufytit, 
ſakykit Joabui, kad ßen ateitu, aß 
noru fu jümi ka kalbeti. 

17. Ir jam atėjus, tare ta mote⸗ 
rißke: ar tu eſſi Joabs: jis atſaͤke: 
eſmi. Ji tare jam: girdek jodzu tas 
wo fluͤgines. Jis tare: girdzu. 

18. Ji tare: kittg kart ſakydawo: 
jey kas nor ko kläuſt, tas te klauſa 
Abeloj, tay wis geray ſekies. 

19. Aß eſmi wiena pakaſingn ir 
wiernn mieſtu Izraelije; ir tu nori 
tą mieftą fawit, ta motiną Ijfrae⸗ 
lije? kodel tu nori praryt' Diewo 
tewißker 
20. Joabs atſakydams tare: ap⸗ 
ſaͤugok Diewe, apſäugok Diewe ni“ 
to, kad aß tą norkczau praryt' arba: 
ißpüſtit'; tai ne tieſa. 

21. Bet wiens wyrs nul kalnn 
Epraim, wardu Seba, ſunus Vikri, 
maištą kele prieg Paralų Dowidg. 
Ipdutite tą man wieną, tay aß 
gūlip traͤukſüs ni ßio mieſto. Mo⸗ 
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terißke tare Joabui: Gtay, jo galwa 
bus taw ißmeſta per murus. 

22. Ir ta moterißke atčjo pas 
wiſſus zmones, taip ißmintingay 
jiems kalbedama. Ir jie Sebui, ſu⸗ 
nui Bikri, gėlmą nukirto, ir ißmete 
ta pas Joab. Tay trübijo jis ant 
truͤbu, ir jie atſtojo ni mieſto, 55 
nas pareidams i ſawo namus; alle 
Joabs wel parėjo i Jeruzalę pas 
karäln. 

23. O Joabs bumo wyraͤuſaſis ant 
wiſſo waiſko Jzracl. Benaja, ſunus 
Jojada, wyraͤuſaſis bumo ant Rrėti 
bey Pleti. 

24. Adorams bumo ſkaͤrbininks. Jo⸗ 
zapat ſunus Ailud, buwo nuſidawi⸗ 
mi raßytojis. 

25. Seja bumo raßtininks. Zadoks 
bey Abjatars buwo wyſkupu du. 

26. Priegtam dar Ira, Jairits, 
buwo Dowido klebonu. 


21. perſ kyrimas. 


Dowids ramda brangų czeſa, pergal 
Piliſtenus. 


O rddofi brandi gadyna czeſe Do⸗ 
wido, per tris metus pagretėm; ir 
Dowids jeßkojo weida Dono Diewo. 
Ir Pons Diews tare: del Zaulo, ir 
jo kraujo pilnės gimmines [af tai 
darau] kadangi jis Gibeonitus uz⸗ 
mußes. 

2. Tay Pardlus Gibeonitus ſuwa⸗ 
dindines tare jiems: (O Gibeonitai 
ne buwo iß waiku Jrael, bet bumo 


likke iß Amoritü. Alle waikai N- 


račt jiems bumo ju pryſega jzadeje, 
o Šaulas jeßkojo jus ujmußt ſawo 
kerßte, kad patiktu waikams Trakl 
bey Juda.) Jog. 9, 15. 19. 
3. Taygi tare Dowids Gibeoni⸗ 
tams: ka aß jums daryſu! Ir kü⸗ 
mi aß jus fuderiju, kad wiſſa gerg 
welitumbit tẽwißkei Dono Diemo? 
4. Gibeonitai tare jam: mes ne 
norim' ney aukſo ney ſidaͤbro ni 
Saulo, ney nü jo gimminės, ir ne 
norim', kad bile kas jawinnamas 
butu Izraclije. Jis tare: kagi ſaͤ⸗ 
kot, kad aß jums darycezau? 

5. Jie tare karaͤlui: ta wyra, kur⸗ 
jai mus ſupuͤſtijo, ir ißgaißino, tą 


mes ißpuͤſtiſim, kad ney wiens jam 
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ne liktu per wiſſus rubėjus Jrael. 
6. Dükite mums ſeptynis wyrus 
iß jo gimmines, kad tus pakaͤrtum⸗ 
bim Ponul Diewui Gebeoj Zaulo, 
anno ißrinktojo Pono Diewo. 
rälus tare: aß jūs düſu. 

7. Alle karalus czẽdijo Mepi: Bo⸗ 
eto, ſunaus Jonatano, ſunaus 
aulo, del anės pryſegoͤs po akin 
Dono Diewo tarp ju dwejn priſek⸗ 
tės, butent tarp Dowido bey “Jo 
natano, ſunaus Jaulo. 1 Zom. 18, 3. 
8. Bet ſunn du KRizpoös, dukters 
Ajo, kurrüdu ji Zaului bumo pas 
gimdzuſi, Armoni bey Mepi⸗Bozet; 
priegtam annus penkis ſunus Mik⸗ 
kalös, dukters Zaulo, kurrus ji iß 
Adrielo pagimdzuſi, ſunaus Bars 
ſillai, Maalotito, ėme karalus, 

9. Ir dawe tus i rankas Gibeo⸗ 
nitt: tie tus pakoôre ant kalno 
aki Dono Diewo. Taipo Pee le 
Bie ſeptyni wienu kartu, ir mirre 
čje pirmojo dago, miezü⸗dagui pras 


110 60 Rizpa, dukte jo, jak 
10. Tay Kizpa, dukte Ajo, zakg 
kmuſi ullloje ta ant 5 1 ūlės, 
Paip daͤgas prafiočjo, ikkikol lytus 
iš dangaus ant ju warwejo: ir ji 
ne perleido, kad Dieną paukßczei 
po dangum ant ju tuppèetu, ney 
kad nakceze zwerys ant lauko jūs 
ſudraſkytu. 

11. Ir Dowidui tai bumo apſakyta, 
ka Nizpa, dukte Aja, Jaulo ne pri⸗ 
wenczawota moterißke daruſi. 

12. Ir Dowids nučjęs atème kau⸗ 
Ius Jaulo ir fdulus Jonatano, jo 
ſunaus, iß mieſczonu Jabes Silea⸗ 
doj'; (kurrus jie nd üliczu Betſan 
ſlapczey bumo atėmę, nės czona 
Piliſtenai jüs bumo palėrę, ti cz 
kaip Diliftėnai Zaulą muße ant Fdl- 
no Gilboa.) 1 Zom. 31, 12. 

13. Ir pargabeno tus iß ten auk⸗ 
ßtyn, ir jie ſuwale jüs i wieng Eris 
wg draug ju kaulais palartuji. 

14. Ir jie palaͤidojo kaͤulus Jaulo 
ir jo ſunaus Jonatano jémkje Ben: 
jamin, Feloj', kapineſa jo tewo Nis; 
ir dare miflab, ka karaͤlus bumo Iie: 
pes. Taipo Diews potam tai žėmei 
wel malonus paſtojo. 

15. Bet Diliftėnai iß naujo pras 
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Dejo karauti prieß Izraelitenus, ir 
Dowids ſu ſawo tarnais žemyn Pe: 
Iaweęs karawo prieš Piliſtenns. Ir 
Dowids pailſo. 0 

16. Ir Jesbi iß Rob (kurs buwo 
waiku Rapa wiens, ir ſwärtis jo ra: 
götinẽs ſwere tris ßimtus e wa⸗ 
ro, ir turrèejo naujus ginklus) tas 
dumojo Dowida uzmußt. 

17. Alle Abiſai, fun Jeruja, gel⸗ 
bejo ji, ir ujmuße tą Piliſteng. Tay 
Dowido wyrai jam labay pafibdžijo, 
ir tarė: tu ne Čelduji dangiaus fu 
mumis i karg, kad ne ißgeſoma bu⸗ 
tu jibnycza Iraelije. 

18. Paſkuy dar kits Baras keleſi 
Kobe ſu Plliſtenais. Tay Sibekai, 
Uſatits, ujmuße Sapa, kurs taipo⸗ 
jau wiens bumo iß waikn Napa. 


19. Ir dar kits Kiras keleſi Sobe 


ſu Piliſtenais. Tay Elanans, ſunus 
Jaere Orgim, Betlčėmitėns, užmujie 
Boliata, Getiteng; kurſai ragötine 
turrėjo, tos kartis bumo nėy audė: 
jaus⸗rieſtuwas. 

20. Ir dar kits Baras praſidejo 
Sate; tame buwo wyrs bais didzo 
ſtomens, tas turcėjo ßeßis pirßtus 
ant Pojnės rankòs, ir ßeßis pirßtus 
ant kojnös kojôs, tai yra iß wiſſo 
dwideßimt ir keturi: o ir jis bumo 
Kimmes iß Napa. 

21. Ir kaip jiſſal Praẽlitènus bſau⸗ 
rey bumo ißpeikes, uzmuße į) Jona: 
tans, ſunus Simea, Dowido brolio. 

22. Szie keturi Rapui bumo už“ 
gimme Gate, ir bumo ujmußami per 
rankas Dowido ir jo tarnü. 


22. Perſkyrimas. 
Dowido laupſesgieſme uz ißgelbejima un 
ſawo neprietelll. 
Ir Dowids kalbejo Ponui Diewui 
odzus ßoͤs gieſmes, ti GP, kaip 
Pons Diews ji buwo ißgelbeſes nü 
rankn wiſſü jo neprietelů, bey ni 
ranku Zaulo, ir tarė: 
2. Pons Diews yra mano üla, ir 
mano pillis, ir mano ißgetbetoſis. 
Pf. 18, 8. 
3. Diews yra mano nujititEčjimas, 
kurrüm aß nuſitikkiu, mano ſtrdas 
ir rägas mano ißginimo, mano ap⸗ 
ginnimas, ir mano prijitešščiimas; 
T 


Aro 
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mano iſigelbetojis, tn mant gelbi ni 
įmonė piktummo. 

4. Aß Doną Diewg laupſiſu ir pra: 
ſipfu, tay buſu ißgelbetas ni ſawo 
neprietelu. 

5. Nes manę bumo apeme ſmer⸗ 
ties bangos, ir uppes Belial ißgan 
dino Manę. 

6. Dėlės ryßei apeme manę, ir 
ſmerties wirwes apgalejo manę. 

7. Kad tuͤzbof eſmi, tay praßaus 
Doną Diewq, ir ßaukin 1 5 Die⸗ 
wop, tay jis ißklauſo mano balfg iß 
ſawo bajnyczss, ir mano ßiaukſmas 
ateiti 199 i jo auſis. 

8. Zeme Drebėjo, ir paſijuddino, 
| tvirtybės dangaus Eruttėjo ir wiſks⸗ 
jo, kaip jis inirßo. L 
9. Gäras Išėjo iß jo noſies, ir pu 
ftijenti ugnis iß jo burnės, kad žais 
baͤwo iß to. 

10. Jis dangu palenke ir unjenge; 
ir tamſu buwo po jo kojomis. 

11. Jis paſirodo ant Kerubim ney 
atlekdams, ir nuſileido ant wejo 
ſparnü. 

12. Jo ßetra aplink ji buwo tam⸗ 
ſybe, ir jüdi drmuſtus debeſei. 

13. Zibbejimas pirm jo įčrėjo ney 
anglys deganczos. 

14. Pons Diews growe iß Dans 

us ir aukßczauſaſis ißleido ſawo 
perkuͤng. 

15. is ßjowe ſawo ſtulpus, ir If: 
barſte jūs; jis Dame jzaibüͤti, ir if 
gandino jūs. . 

16. Tay regimi bumo diddi twa⸗ 
nai, ir žėmės dugnas atſiwere, nu 
barimo Dono Diewo, ni kwapo ir 
putimmo jo nojiės. 

17. Jis ißſunte iß aukßtybes, ir ga⸗ 
beno manę; ir ißtraͤuke manę iß di⸗ 
234 wandenu. 

18. Jis ißgelbejo manę nit ſtiprü 
mano neprietelė, nė manes ne ap: 
kenczenczuju, kurrie man permaenus 
buwo, 

19. Rurrie manę apgalėjo ezeſe ma 
no nepalaimės; ir Pons Diews ſto⸗ 
joſt man nuſitikkejlmu. 

20. Jis ißwede manę ant ruimo: 
jis ißträͤuke manę, nės jis pafimėgo 
manimi. 


21. Pons 


Diews man geray daͤro 
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pagal mano teifybę; jis užmofa man 
pagal Gyjtybę mano ranku. 

22. Nes aß laikau Dono Diewo 
kelus, ir ne eſmi piktas prieß ſawo 
Diewq. 


23. Nes wiſſus E ſudus aß turtu | fili 


po akin; ir jo prijafimus aß ne pa: 
niekinu. 

24. Bet aß eſmi be niltartiės po jo 
aki, ir faugojūs nū griekü. 

25. Todel Dons Diews man uß⸗ 
meta pagal mano teijybę, pagal ma: 
no Gyltybę po ſawo afiū. 

26. Das ßwentüſus tu effi ßwentas, 
ir pas derūjus tu effi geras. 

27. Das czyſtüſus tu eſſi czyſtas, ir 
pas perkreiptüſus tu eſſi perkreiptas. 

28. Rėja tu gelbi pawarguſus zmo⸗ 
nes; ir ſawo akimis tu pazemini di⸗ 
dzuͤſus. 

29. Nes tu, Done Diewe, eſſi man 
zibnycza, Pons Diews mano tamſy⸗ 
be Daro ßwieſq. 

30. Nes ſu tawim aß 
pulkus parmußt, ir ſu 
per murus Gott. 

31. Diewo kelai yra be nütarties; 
Dono Diewo lašas vra perſkai⸗ 
ſtinti; į? yra dtjarda wiſſiems įūmi 
nuſitikkintiems. Pf. 12, 7. 

32. Nes kame yra Diewas be to 
Diewo! ir kame yra apgintojis be 
muji Diemo? 

33. Diews ftiprin manę ſu mace, 
ir rodo man kelg be nüͤtarties. 

34. Jis daro mano kojas lyges el⸗ 
nams; ir paftdto manę ant mano 
aukßtybes. 

35. Jis mokinna mano rankas ka⸗ 
rėuti; ir mokinna mano pėtė warin⸗ 
ni kilpini itempti; 

36. Ir duͤdi man ſkyda ſawo iß⸗ 


kų 3alnčris 
awo Diewu 


ganimo; ir kad tu manę pažėmini, wido: kalbejo Dowids, ſunus 


tay manę didzu darai. 
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41. Tu prawarai mano nepriete= 
lus, kad ißpuſticzau manę n' apken⸗ 
czenczüſus. 

42. Ne Gautia, bet cze niera gel⸗ 
betojo; Diemop, bet jiems ne at⸗ 


iliepja. 

43. 145 jūs ſutriſu ney dulkes ant 
ėmės; kaip purwus ant uliczös aß 
jūs ſumindzoſu ir ißbarſtyſu. 

44. Tu gelbi manę nu įmonė, mai= 
dq Eėlangujė, ir idedi manę i wyre⸗ 
ſnyii tarp pagonü; įmones, kurrus 
aß ne pazinau, ßluͤzija man. 

45. Swetimieji waikai manę ne 
iweike: ir klauſo manęs ſu pakluſno⸗ 
mis aufimis. 

46. Swetimieji waikai apalpſta, ir 
ſpardoſi ſawo pingije. 

47. Pons Diews yra gyws, ir pas 
giramas beſſie mano apdintojis; ir 
Diewas, Ūla mano ißgaͤnimo, beſſie 
padukßtinnams; 

48. Tas Diews, kurs man dd 
paſitießit, ir pawer įmones po 


manim. 

49. Jis ißgelbti manę nü mano 
neprietelu; tu padukßtini manę iß tu, 
kurrie prieß manę ſtengiaſi; tu iß⸗ 
gelbi manę nu neteiſujü. 

50. Todel aß taw dekawoſu, Po⸗ 
ne Diewe, tarp pagonũu; ir tamo 
wardo laupſe giedoſu; Rm. 15, 9. 

51. Kurs ſawo karalui diddi ißga⸗ 
nimg ißroda, ir ger Daro ſawo pa: 
moſtytamui, Dowidui ir jo waikams 
amzinay. 


23. Dėrftyrimas: 
Dowido paſkuczauſoji giefmė, ir ſuraßims 
karzygig. 
Szittie yra paſkuczauſieſi jodzei Dos 


ids, Jzai, 
kalbejo wyrs, kurs ißkeltas yr i mo⸗ 


37. Tu po manim wietą darai waik⸗ ſtytafi Diewo Jokubo, meilingay ſu 
ßczoti, kad mano kojos ne paflyftu. |diejmėmis Izrael. . 
38. Aß ſawo neprietelus wyſu, ir 2. Dwaſe Pono Diewo kalba iß 


jūs išpuftiju; ir ne 
jūs buſu umufięs. 
39. Aß jūs zawiſu, ir ſumußu, ir 


ſugryßu, ik aß manes, ir jės kalba ant mano lies 


Matt. 22, 43. 


juwjo. 4 
3. Diewas Jraelo man kalbejo, 


jie manęs ne atſigis; jie tur pulti gelbẽtojis Jraèlo kalbejo: teiſuſis 


po mano kojomis. 


waldons tarp įmonė, waldonas bai⸗ 


40. Tu dali manę fu mace ißredyt meje Diewo. „ 
ant karawimo; tu po manim gali 4. Ir lygey kaip außra 09 debeſt 
7 


mėjti prie manę ſtengenezüͤſus. 


faulei rytą meta užtelant be 
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kad iß faulės ſpindulio po lytaus 
žolė ißjel iß žėmės. 

5. Nes mano gimminè ne yra tos 
kia pas Diewq, nės jis ſu manim 
fufiderėjo, ir tas fuderčjims bus am⸗ 
ie dawaͤdnas ir laikomas, nės wiſ⸗ 
as mano ißgaͤnimas bey wale ant 
to ldukia, kad jis dugtu. 

6. Alle Belialo waikai wiſſi yra 

ney ißbarſtytos uſnys, kurras ranko⸗ 
mis ne gali ſuſpauſt. 
7. Bet kurs jas tur nutwert, Ge: 
lei ir ragotines tur ſawo rankoj 
turrẽti, ir ugnimi bus ſudeginnami 
Beẽtroje. 

8. Szittie yra wardai karßygin Do: 
wido: Jaſabeam, ſunus Akmoni, gar⸗ 
bingiauſaſis iß trijü. Jis pakele jas 
wo ragotinę, ir 1 aftūnis ßim⸗ 
tus wienu kartu. 

9. Do jo bumo Eleazars, ſunus 
Dodo, ſunaus Agoji, iß tu trij 
karzygin ſu Dowidu; kaip jie ißpeike 
Pilijtėnus, ir czonay buwo ſuſirinke 
ant mußio, ir myrai iß Izrael auk⸗ 

traukies: 

10. Tay jis ftomėjo ir muße Dilis 
ftėnus, ikkikol jo ranka prie kardo 
pailſuſi paſtippo. Ir Pons Diews 
Didde pagalbą Dame tu czeſ;; kad 
žmones wėl jugryjo paſkuy ji, ple⸗ 

immą fumalyt. 

11. Po jo buwo Samma, ſunus 
Ago, Uraritėno; kaip Piliſtenai ſuſi⸗ 
rinko i wieng pultą, ir bumo 
nay plotis Dirmės, pilnas leßu, ir 
zmones bėgo pirm Piliſtenn: 

12. Tay jis paſiſtojo i widdu tos 
dirwoͤs, ir tą ißwalnijes ujmuße 
i ir Dievs ſuteko didde 

dlbą. 
"į Ir ßie trys darbindiaufieji if 
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nėje, ir pargabeno tą Dowidui. Bet 
jis ne norėjo to gėrti, bet paliejo tą 
Donui Diewui. 

17. Ir tarė: apſaugok Diewe, kad 
aß tai daryczau. Ar tai ne kraujas 
ant wyru, kurrie ſawo gywaſti nes 
czedidami ten nuėjo? ir ne norėjo to 
gerti. Tai dare tie trys karfygei. 

18. Abiſai, Joabo brolis, ſunus 
Jeruja, taipjau bumo garbės pilnas 
tarp kittü trijü. Jis 1290 ragotinę 
pakeles ußzmuße tris ßimtus; ir taip: 
jau buwo diddey pagirtas tarp triju, 

19. Ir įlomingiiujajis tarp triju, 
ir bumo jn wyraͤuſaſis; alle taczaus 
jis ne buwo prilyginams aniems trims. 

20. Ir Benaja, ſunus Jojada, ſu⸗ 
naus Iſail, didzü darbu del pagir⸗ 
tas, iš Kabzeel, taſſai ujmuße dweé⸗ 
jeta Moabitėni, ney luͤtü du drutü, 
ir nučjęs ußmuße tikra luͤtg dauboj' 
šiemės c3čje. 

21. O ir ujmuße mieną baifų Egyp⸗ 
tißkg wyra, tas turtėjo ragotinę ſa⸗ 
wo rankoj; alle jis nuėjo pas ji ſu 
lazda, ir ißwerße Egypcionui tą ra⸗ 
gotine iß jo rankss, ir nujamino ji 
jo patiės radėtine. 

22. Tai dare Benaja, funus Joja⸗ 
da; ir labap bumo pagirtas tarp tu 
trijũ karzygiũ, 

23. Ir ßlowingeſnis už anus tris: 
deßimts; alle jis ne lygus paſtojo 
aniems trims. Ir Dowids idẽjo ji 


czo⸗ i wiernäuſaſi ſawo rodininta. 


24. Aſaels, brolis Joabo, yra tarp 
anũ trij deßimts. Elanans, ſunus 
Dodo, Betlečme; 

Elika, 


25. Samma, 
26. Elez, Paltitens; Ira, ſunus 


Aroditens; 
Aroditens; 
Ikeſo, Tekoiteno; 


triji deßimts parėjo žemyn per pju<| 27. Abieſer, Antotitißkis; Mebunai, 
ties czeſa, pas Dowidg, i daubg Uſatitißkis; 
Adullam; ir wiſſas pulkas Piliſtenu 28. Jalmon, Agotitens; Mačrai, 


gullẽjo pakalnej Repaim. 


Netopatitens; 


14. Alle Dowids tą kart pillije 29. Eleb, ſunus Bačna, Netopa⸗ 
bumo; bet Diliftėnė žmones bumo tißkis; Itay, ſunus Ribai iß Gibe⸗ 
Betle 


eme. 

15. Ir Dowid's uſſigeiſdams tare: 
Pas man nor gert 
iß ßullinio Betleeme, ties martaist 

16. 
i abają piliſtenn, ir ſeme wandens 


ės, waikü Benjamin; 
30. Benaja, Pirgatonißkis; Idai, 


atneßt wandens iš uppėli Gaas; 


31. Abialbon, Arbatitens; Asma⸗ 


Bie trys karfygei iſiwerze wet, Barumitißkis; 


32. Eljaeba, Saalbonits; Beni⸗ 


iß ßullinio Betleėm ties wartais, ir Jaſen bey Jonatan; 
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nus Sararo, Arariten's; 

34. Elipelet, ſunus Aas bai, ſunaus 
Maekati; Eliam, ſunus Aitopelo, Gi: 
lonitčno; | 

35. 
Urbitėns; 

36. Jegeal, ſunus Katan, iß Joba; 
Bani, Gaditens; 

37. Jeleks, Ammonitens; Naarai, 
Beerotiténs, ginklü⸗neßejis Joabo, 
ſunaus Jeruja; 
1155 Ira, Jelritens; Gareb, Jetri⸗ 

po 


39. Uria, Etitens; tu iß wiſſo yra 
trisdeßimt ir feptynė. 


24. Perſkyrimas. 
Dawido paſididzawimaa, kad zmones ſuſkaito, 
maru korawojams. 
Ir pons Diews ſawo narſe wel 
diddey ſuprko prieš Jraelitenus, ir 
perleido Dowidg tarp jn kuſſint, 
kad jis tare: nuėjęs fuſkaityk Izrae⸗ 
litènus bey Juda. 

2. Ir karalus tare Joabui, ſawo 
wyräuſiam ant waiſko: ei? aplink 
per wiſſas gimmines 55 pradẽ⸗ 
fait Dan, ikki Ber⸗Seba, ir fu: 

aityk man įmones, kad aß zinno⸗ 
czau, kiek jū butu. 

3. Joabs tare kardlui: Wießpats, 
tawo Diewas, te pridedie prie GA 
įmonė, kiet * dabar yra, dar ßim⸗ 
ta Partą tiek, kad mano wießpats 
Pardlus, ſawo pamėgimmą iß to 

aͤutu; alle kodel, mans wießpatie 
ardlau, tai apfičmei? 

4. Alle karqͤlus toktai norėjo, kad 
tai darytu Joabs ir wyreſnieſi ant 
waifko. Taipo ißkelaͤwo Joabs, ir 
wyrauſieji ant waiſko, nü karaͤlaus, 
kad fuſkaitytn įmonės Izrakl. 

5. Ir pėrėjo Jordanq, atſigulda⸗ 
mi Aroere, ant deßines mieſto, pas 
uppėli Gad eſanczo, ir Jaeſere. 

6. Jr atėjo i Gilead, ir i palalnę 
Adft, ir nukako i Dan Jaan, ir ap: 
link Zidong. 

7. Ir nutdlo i aną mūrais ap: 
twertg mieſta Tyro, ir i wiſſus mies 
Rus Ewitu bey Rananiti, ir ißejo 
i pietus Juda, i Ber⸗Sebg. 

8. Ir perkelawoe wiſſa ta eme, ir 


Antros knuygos Zomelo 23. 24. 
33. Samma, Araritens; Aiam, ſu⸗ dienü jie wel pargryjo 


i. Jeruzale- 
9. Ir Joabs dawe karäͤlri (Paitlas 
on, kurrie buwo fuffaityti. Ir 
o Praelije aßtüni ßimtai tük⸗ 
ſtanczei drütü wyru, ſu Edron ga⸗ 


Ezrai, | Barmelitėna; Paerai, linczujn, ir Judawoj penki ßimtas 


tükſtanczei wyrn. 

10. Ir Dowido ßirdis pradėjo 
tužbitis, įmonėms fuſkaiczus. Ir 
Dowids tare Ponui Diemni: aß 
ſunkiey ſuſigrießiſau, tai dares. Ir 
dabar Done Diewe, atleiſk nuſide⸗ 
įimą ſawo tarno; nės aß labay dur⸗ 
nay dariau. 

11. Ir Dowidui rytą mėtą kelmos, 
girdėjo prdrafs Gads, Dowido 
wyrdujafis regėtojis, Diewo jodi, 
kurs tare: 

12. Kuėjęs kalbek ſu Dowidu, taip 
ſako Pons Diews: trejopus daiktus 
aß tam praneßu; ißſiſkirk ſaw wieng 
iß t, kad taw Daryc 

13. Gads pas Dowidg nuejes ap⸗ 
ſaͤle jam tai, ir tare jam: ar nori, 
kad ſeptyni brūngus mėtai trėpitu 
tamo žėmę? arba, kad tris meneſus 
turrẽtumbei begt pirm ſawo neprie⸗ 
telū, ir jie tawe pėrfefinčtu? arba 
kad per tris Dienas mūras butu tas 
mo zemefe? Taydi Dabar geray ap⸗ 
fimifliB, ir priſidabok, (kad aß žinnos 
czau) kas man reik atſakyti tam, 
kurs manę [untęs. 

14. Dowids tare Gadui: didde 
tužba manę apeme; alle pulkime ge⸗ 
raus i rankas Dono Diewo; nės jo 
mielaßirdingyſte didde yra; aß ne 
noru žmonėms i rankas pulti. 

15. Taipo perleido Pons Diews, 
kad maras raͤdos Izraelije, iß to 
ryto, ikki Iėmtam ei, ad zmo⸗ 
nu ißmirre, nu Dan IP i Ber⸗Seba, 
ſeptynios deßimts tuͤkſtanczei wyrn. 

16. Ir kaip angėlas ſawo ranką, 
ißtieſe ant Jeruzales, je ißpüſtit, 
gailejos Dons Diews tos didzös 
ißkaͤdoͤs, ir tare angelui, juddytojui 
zmoneſa: jau gana, Dabar attrauk 
wel ſawo rankg. O angelas Dono 
Diewo jau bumo pas Etojimmą 
Arapno, Jebuſiteno. 

17. Alle Dowids angelg, žmones 
juddanti, pamaͤtes, tare Ponui Die⸗ 
mui: Rip aß ſuſigrießiſau, aß tą 


po dewynd menefü ir dwideßimt griekg dariau; ko nukalto jos avys? 
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tamo ranka tefifelie prieß manę, ir apierawok, Paip tam megſta. Sſtay, 
prieß mano tewo gimmine. Ge yra jūutis deginnimo = apierai, 
18. Ir Gads atėjo pas Dowidq, |Pulės wešimmai ir jungai ant pa⸗ 
t pac czeſu, ir tare jam: auk⸗ kürimo. 0 
Btyn ėjęs pabudawok Ponui Die⸗ 23. Mis tai Arapna Dame Pardlui. 
mui altor; ant Elojimmo Arapno, Ir Arapna tare karalui: Wießpats, 
Jebuſitèeno. tawo Diewas, te düdie, kad tu jam 
19. Taipo Dowids aukßtyn ėjo, itiktumbei. br 
taip Gads ſakes, bey Pons Diews 24. Alle karälus tare Arapnui: 
buwo liepes. ne taipo, bet aß noru tą iß tawes 
20. Ir Arapnui atfigręjus, mäte pirkti, kiek jis werta; nės aß Wieß⸗ 
jis karaln ſu jo tarnais pas ſawe paczui, ſawo Diewui, ne noru Dės 
einanti, ir pafiPlėnojo jam ſawo . dit iß to, ka dy⸗ 
weidu ikki žėmės, kay gawau. Taipo Dowids nupir⸗ 
21. Ir tare: kodel tu, mans wieß⸗ ko tą klojimmg ir jauti uz penkis 
patie Parėlau! ateini pas ſawo tar⸗deßimts ſyklus ſidaͤbro. 
ng? Dowids atfaPe: nupirkt' iß ta⸗ 25. Ir pabudawojo czonay Ponai 
weęs tą klojimmq, ir pabudawot Do: Diewui altorz, ir apierawojo degin⸗ 
nui Diewui altoru, kad ta floga tarp nimo- ir dekawones⸗ apieras. Ir 
įmonė ldutus. Pons Diews tai zemei wel malonus 
22. Bet Arapna tare Dowidui: paſtojo; ir ſloga palowe tarp waikn 
mans wießpatie karälau, imt ir! Izrael. . 
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8 7. Ir buwo ſuſitaͤres ſu Joabu, 
1. Perſtyrimas. ſunum FZeruja, ir fu Abjataru, wy⸗ 
Salomouas i karälu möſtits ir paßwentits. ſkupu; tüdu gelbejo Adoniq. 
Ir karälus Dowids pafėnęs ir metü 8. Alle Sadoks, wyſkups, it Be⸗ 
pulkq ſuläukes ne galėjo ſußilt, nos: naja, ſunus Jojada, ir Ratans, prd: 
rint ir drabujeis ji ußklojo. raks, ir Simei, ir Rei, ir karjygei 
2. Tay tare jam jo tarnai: te jeß⸗ Dowido ne pritare Adoniui. 
ka Pas muſu wießpaczui karälui 9. Ir kaip Adonia awis bey jau⸗ 
jung kokia merga, kurri po aki czus, ir penčtus galwijus apieras 
Pardlaus butu, ji pridabotu, jo gle⸗ wojo pas dkmeni Soelet, arti ßul⸗ 
bije miegotu, ir ſußilditu muſü wieß⸗ linio Rogel gullinti, kwete fis 
pati karalu. wiſſus ſawo brolus, karälaus ſu⸗ 
3. Ir jie jeßkojo drajės įdunės nus, ir wiſſus wyrus Juda, Pards 
mergaitės per wiſſus rubefus Jz⸗ laus tarnus. *2 Zom. 17, 17. 
rael, ir ſurädo Abiſage iß Sunem, 10. Alle praraka Natang ir Be⸗ 
ir nugabeno je pas karälu. naja, ir Paržygius, ir Galomoną, 
4. Ir ji bumo labay graži merga, ſawo broli, jis ne kwete. 
ir geo karaͤln, Glugioama ja⸗ 11. Tay Natans tare Bat-Gebai, 
mul. Alle karaͤlus jei ne prigulle. Salomono mėtinai: ar ne girdejei, 
5. Alle Adonia, ſunus Agitoͤs, pa= | Adonig, ſunn Agitss, karälumi pas 
ſididzodams tare: aß noru Earėlus ſtojuſi? O mufl wießpats, Dowida, 
mi paſtor. Ir prifimėlijo mėšimmi niekg apie tai ne žinna. 
ir taitelü, ir penkis deßimts ſargü 12. Tapgi eikß, aß tawe pamokiſu, 
pirm jo bẽganczl. kad ißgelbetumbei ſawo duß ig, ir 
6. O jo tėms ne norėjo ſi apſmu⸗ ſawo ſunaus, Salomono, dußig. 
tit, kol dyws buwo, kad butu ſakes: 13. Eik, ir iejuſi pas Pardls Do⸗ 
kam tu tai darai? O ir jis buwo widg ſakrk jam: ar tu ne, mans 
labay grajus wyrs ir jis jam bus weßpatie kurdlan, man ſawo ſlu⸗ 
wo dimmęs tojan pagal Abſalomg. ginei ſu pryfėga pafadejei ir ſaktoei: 
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tawo ſunus Salomonas tur karä⸗ 
lumi but po mano galmės, ir jis 
tur ſedeti ant mano karal⸗kreſlio: 
kodelgi Adonia Eardlumi paſtojo. 

14. Sztay, tam ten dar be čjant, 
ir fu Pardlumi be kalbant, aß pa⸗ 
ſkuy tawe i widdu ateiſu, ir tawo 
zodzus pilnay ißkalbeſu. 

15. Ir Bat⸗Seba iejo pas Pardlų 
i Pamdrą; o karaͤlus labay bumo 
paſenes, ir Abiſage iß Sunem ßlu⸗ 
šijo karalui. 

16. Ir Bat⸗Seba paſilenkuſi labay 
paſiklonojo karalui. Alle karälus 
tare jei: Pas tam PenP? 

17. Ji tare jam: mans wießpatie, 
tu man, ſawo flūginei prie Wieß⸗ 
paties, ſawo Diewo, priſekei: tawo 
ſunus Salomonas turrės po mano 

alwoͤs karalumi buti, ir ant mano 

ẽſlo ſedeti; 

18. O dabar wey! Adonia karä⸗ 
lumi paſtojo; ir tu, mans wieß⸗ 
patie Pardlau, nieko apie tai ne 
šinnai. 

19. Jis jauczü ir penetu dalmijė, 
ir Daug awjn apierawojo, ir pakwete 
wiſſus karaͤlaus ſuͤnus, podraug ir 
Abjatarq, wyſkupg, ir Joabg, my: 
rduſaji ant ai alle tawo tarną 
Galomoną jis ne kwẽte. 

20. Alle tu eſſi mano wießpats 
karalus; äkys wiſſü Praklitenn zur 
i tawe, kad jiems zinnomg darytum⸗ 
bei, Pas ant kreſlo mano wießpaties 
Pardlaus po jo galwos ſedẽti tur. 

21. O kad tu, mans wießpatie ka⸗ 
raͤlau! ſu ſawo tėmais buſi ußmig⸗ 
ges, tay aß ir mano ſunus Salomo⸗ 
nas turrčiima grießnu büt'. 

22. O jei dar be kalbant ſu kara⸗ 
lumi, atėjo präraks Natans. 

23. Ir jie apſäke tai karaͤlui: ßtay, 
ce pra prarafas Ratans. Ir kai 
f uwo iejes pas karälu, paſi⸗ 

loͤnojo jiſai Pardlui ſawo weidu 
ikki žėmės, 

24. Ir tare: mans wießpatie ka⸗ 
valau, ar tu ſakiei: Adonia tur po 
mano galwoͤs karaͤlumi but, ir ant 
mano kreẽſlo ſedet: 

25. Nes jis ßen dien nučjęs apie⸗ 
rawojo jäuczu ir penčtė galwijn, 
ir Daug awju, ir pakwẽte wiſſus 
karälaus ſunus ir wpyreſnüſus ant 
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zalnerü, podraug ir wyſtupa Ab⸗ 
jatarg. O antai, jie wälga ir gera 
pas ji, ſakydami: Diewe padet ka⸗ 
raͤlui Adonia! 

26. Alle manę, tawo tarną, ir Za⸗ 
bolą, wyſkupa, ir Benają, ſunn Jos 
jada, bey tawo tarną Salomonq 
jis ne kwete. 

27. Ar tai paliepta mano wießpa⸗ 
ties, Pardlaus, o apie tai šinnės 
ne dawei ſawo tarnams, kas ant 
krẽſlo mano wießpaties karalaus po 
jo galwos ſedeſes? 

28. Karalus Dowids atſakydams 
tare: parwadikit man Vat⸗Sebg. 
Ir ji i widdu atėjo pas karalu. G 
jei po karälaus akin be ſtowint, 

29. Rarėlus paſibaßidams tare: 
kaip tikray Dons Diews gyws yra, 
kurs mano dußig ißgelbejes iß wif⸗ 
fės bẽdoͤs, 

30. Aß ßen dien daryſu, kaip aß 
taw priſekiau prie Wießpaties, Die⸗ 
wo Izrael, ir kaip aß kalbejau, kad 
Salomonas, tawo ſunus, tur ka⸗ 
rėlumi but po mano galwoͤs; ir 
jis tur ſedet ant mano kreſlo, i 
mano wietg. N 

31. Tay Bat⸗Seba ſawo weidu 
ikki zemes paſilenkuſi paſikloͤnojo ka⸗ 
raͤlui, ir tare: Diewe padel mano 
wießpaczui karaͤlui Dowidui amžinay! 

32. Ir karaͤlus Dowids tare: pars 
wadikit man wyſkupg Jadoka, ir 
präraka Rataną, ir Bėnają, ſunn 
Jojada. Ir jiems pas Paralų ičjus, 

33. Tare jiems karalus: imkite ſu 
ſawim ſawo wießpaties tarnus, ir 
mano jung Salomong ant mano 
aſil⸗ aͤrklio užfodinnę nugabenkit ji i 
Sionus. 

34. O wyſkups Sadoks, ſu präraku 
Natanu te moſtija ji tenay per ka⸗ 
raͤln ant Jraelitenu. Ir trübomis 
trübidami ſakykit: Diewe padėt ka⸗ 
raͤlui Salomonui! 

35. Ir paſkuy ji aukßtyn uſſi⸗ 
träuke ateikit, tay is turres ſedeti 
ant mano kreſlo, ir karalumi but 
i mano wietq; ir aß jam priſakyſu, 
kad jis wyräuſaſis buſes ant Jžrači 
ir ant Juda. 

36. Tay atſäke karälui Benaja, 
ſunus Jofada, ir tare: Amen. Wieß⸗ 
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pats, Diewas mano miežpatiės ka- aukßteſni uf tamajė. Ir Pardlus 


tėlaus, lygey taipo te ſako! 


paſiklonojes Diewa melde ant ſawo 


37. Kaip Dons Diews fu mano | patalo. 


wießpatimi Earėlumi bu 


męs, taipo 48. O ir taip ſäkfs Pardlus: pa: 


jiſſai te eſſie ir ſu Salomonu: kad ßlowintas te eſſie Wießpats Diewas 


vo krẽſlas dideſnis butu . kreſlg Dos 
wido, mano wießpaties karaͤlaus! 

38. Tay wyſkups Jadoks ir prd: 
raks Natans, ir Benaja ſunus Jo⸗ 
jada, ir Kreti bey Pleti nuėję už: 
diane Salomonq ant aſil⸗ arklio 
tardlaus Dowido, ir nugabẽno ji i 
Sionus. 

39. Ir wyſkups Jadoks ėme alies 
jaus rägg iß ßetrös, ir pamoͤſtijo 
Galomoną. Ir jie trübijo ju truba, 
ir wiſſi įmones ſake: Diewe padek 
kardlui Salomonui! 

40. Ir wiſſi įmones paſkuy ji auk⸗ 
Bryn ėjo, ir įmones aide ant wa 
zu, ir bumo labay linkſmi, kad ir 
jeme iß jū ßukawimo perſkambejo. 

41. Ir Adonia girdejo tai, ir wiſſi 
jo patmėjtieji, kurrie pas į bumo, 
o jie jau bumo pamdldę. Joabs 
trubės įtambėjimą ißgirdes, tare: 
kas tai per ßukawimas ir nuͤkims 
mieſte? 

42. Alle jam dar bekalbant, ßtay 
atėjo Jonatans, ſunus Abljataro, 

Ir Adonia tare: eil i 
widdu, nės tu eſſi wiernas wyrs, ir 
gėrą naujėną atneßi. 

43. Jonatans atſakydams tare 
Adoniui: berods, muſu 6 wießpats, 
karaͤlus Dowids, Salomonq i karä⸗ 
In idėjęs, 

44. Ir ſu jümi ſuntes wyſkupg 
Zadokq, ir praͤrakg Natang, ir Be⸗ 
nają, ſunn Jojada, ir Krẽti bey 
Pleti; ir jie vſſodinno ji ant Pard: 
laus dfibarflio. 

45. Ir wyſkups Jadoks ſu pra: 
raku Natanu pamėjtijo ji per Pa: 
räln Gionije, ir iß ten aukßtyn 
užėjo ſu dzaugſmu, kad mieſtas per⸗ 
ſkamba. Tai tas ßukawims, kurri 
jus girdejot. 

46. Priegtam jau ſed' Salomonas 
ant karaͤl⸗kreſlo; 

47. O karalaus tarnai iėjo per: 
jegnoti muſü wießpati, Earalų Do⸗ 
wida, ir tare: tawo Diews te dü⸗ 


die Salomonui dar aükßteſni sa 


5 85 kurs ßen dien wieng pa⸗ 
odinno ant mano kreſlo, man tai 
ſawo akimis be maͤtant! 

49. Tai nuſigando ir keleſi wiſſi, 
kurrie prie Adonijo pakweſti bumo, 
ir Galin ėjo, kofnas ſawo kelu. 

50. Alle Adonia bijojos Salomo⸗ 
no, ir paſikelęs nuėjo ir nutwère ra⸗ 
gus altoraus. 

51. O tai apſaͤke Salomonui: 
ßtay, Adonia bijaſi Barėlaus Sa: 
lomono, ir wey, jis twėrafi prie al⸗ 
toraus aßen ir ſaka: Pardlus Ga: 
lomonas gen dien ſu pryſega man 
te žada, kad manę, ſawo tarną, ne 
juddis kardu. 

52. Salomonas tare: jey jis wier⸗ 
nas bus, tay ney wiens jo plauke⸗ 
lis ne turrės pult ant žėmės; alle 
jep kas pikto jeme raſis, tay jis tur 
mirti. 

53. Ir karaͤlus Salomonas nus 
ſuntes, atweſdine ji žemyn nü al⸗ 
toraus. O kaip jis atėjo, tay jis 
diddey paſikloͤnojo Salomonui. Alle 
Salomonas tarė jam: eik i ſawo 
namus. 


2. Perſkyrimas. 
Dowido paſtutinne wale ir ſmertis; Salomono 
paſekims ir tikras waldims. 
O czeſui jau priėjus, kad Dowids 
turreſo numirt, priſake jis (amo ſu⸗ 
nui Salomonui, tarydams: 

2. Aß atſtoju iß ßio ſwieto, kaip 
wiſſi kitti zmones. Taygi tu buk 
draſus, ir buk wyrs; 

3. Ir dabote dabok ant iſtätimu 
Wießpaties, ſawo Diewo, kad tu 
waikßczotumbei jo kelais, ir pilnas 
wotumbei jo budus, priſakimus, 
prowas ir luddijimus, kaip tai 
parašyta zokane Moizeßaus, kad 
protingas butumbei wiſſame, ka da⸗ 
tai; ir katrul tu kreipſies, 

5 Moiz. 17, 16. 
4. Rado Pons Diews ſawo zodi, 
man Ealbčtą, padruͤtintu, beſakr⸗ 
dams: jey tawo waikai ant ſawo 


04 už tawaji, ir te Daro jo kreſla kelu daboſis, po mano ali wier⸗ 
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nay ir iß miffės ßirdies, ir iß wiſ⸗ 
ſoͤs duͤßos paſielgdami, tay IB tas 
wes niekadoͤs ne priſtoks wyro ant 
karal⸗kreſlo Jrael. 

5. Taipjau ir geray zinnai, ka 
man padaręs Joabs, ſunus Zeruja, 
ka jis dare aniem dwiem wrraͤuſem 
ant waiſko Jzrael, Abneèrui, ſunui 
Nero, ir Amafui, ſunui Jeter, kur⸗ 
růͤdu jis nujawino, praliedams kraujq 
Paip kare, pakajui ėjant, ir apwarwino 
ſawo dir za, aplink ſawo ſtrenas eſanti, 
krauju, kaip kare, ir ſawo kurpes, kur⸗ 
roms ſawo kojas apdmęs. 

6. Daryk pagal tawo ißminti, kad 
šiūus jo pläukus ſu pakajumi, ze⸗ 
myn i dübe ne ileiſtumbei. 

7. O waikams Barſillai, Silea⸗ 
diteno, tu mielaßirdingyſte turri iß⸗ 
rodit, kad jie prie tawo ſtaͤlo waͤl⸗ 

itu; nes taipo jie prie manęs pri⸗ 
iglaude, kaip aß begau del tamo 
brolio Abſalomo. 

8. Ir ßtay, tu turri pas ſawe Si⸗ 
mei, ſunn Gero, ſunaus Jėmini iß 
Baurim, kurſai ant manęs bjau⸗ 
rey keike ti czeſ, kaip aß ejau i 
Maanaim. O jis atėjo man prie: 
ais prie Jordano; tay aß jam pri⸗ 
ſekiau prie Pono Diewo, tarydams: 
aß tawe ne nušuodyju kärdu. 

* 2 Zom. 16, 5. 

9. Alle tu ne dük jam nekaltam 
but', nes tu ißmintings wyrs eſſi, 
ir geray šinnai, kg jam reikia daryt, 
kad jo fillus plaͤukus kruwinus i 
dūbę nukakitumbei. 

10. Taipo ufmiggo Dowids fu ſa⸗ 
wo tėmais, ir palaidojo ji mieſte 
Dowido. 

11. Bet czeſas, per kurri Dowids 
karalumi buwes ant Ißraelitena, 
yra ketures deßimtis metü. Septy⸗ 
nis metus jis bumo karaͤlumi Ebro⸗ 
ne, o trisdeßimts ir tris metus Je⸗ 
rnzalèſ'. 

12. Ir Salomonas ſedejo ant kreſto 


apie karalus 2. 


15. Jis tare: tu šinnai, * kad Pas 
ralyſte mano bumo, ir wiſſi Jrat⸗ 
litenai ant manęs bumo pafitittėję, 
kad aß Bardlumi buczau. Alle Das 
bar karalyſte kittaip wirto, ir ma⸗ 
no brolui teko. Iß Dono Diewo * 
jam teko. P. 1. 5. 

16. Taygi Dabar aß wieng maldą 
praßau ip tawes, ogi tu ne apgedik 
mano akis. Ji tare jam: paſakyk. 

17. Jis tare: kalbetk ſu karälumi 
Salomonu, nėja jis ne apgedis tas 
wo akis; kad jis man dütu Abiſage 
iß Sunem per paͤcze. 

18, Bat⸗Seba tare: geray; aß kal⸗ 
beſu del tawes ſu karaͤlumi. 

19. Ir Lat⸗Seba iejo pas karaͤln 
Salomoną, kad fu jüm kalbetu, del 
Adonijo. Ir karälus atſikelęs ėjo 
jei prießais, ir jei paſiklönoſes atſi⸗ 
ſedo ant ſawo kreſlo. Ir karaͤlaus 
mėtinai kreſlas bumo padetas, kad 
ji atſiſeſtu po jo deßines. 

20. Ir ji tare: aß majumo ko IB 
tawes praßau, tu ne apgedik mano 
akis. Rardlus tare: praßſyk, mano 
motina, aß tawo akis ne apgediſu. 

21. Ni tare: pawelik, kad Abiſage 
iß Sunem tawo brolui Adoniui per 
pacze duͤdama butu, 

22. Tay Bardlus Salomonas atfas 
kydams tare ſawo motinai: kodel tu 
praßai Abiſages iß Sunem Adonini; 
praßyk jam ir Paralyftės; nės jis 
yra wyreſnis mano brolis, ir tur 
wyſkupa Abjatarg, ir Joabą, ſunn 
Zerujo, i prietelus. 

23. Ir Pardlus Salomonas paſi⸗ 
bäßijo prie Dono Diewo, ir tare: 
Diewe padaryk man ßeip ir taip, 
jey Adonia tai Balbėjęs ne prapul⸗ 
ditu ſawo gywaſti. 

24. O dabar, kaip tikray Pons 
Diews s pra, kurs manę pas 
twirtino ir dawe ſedet ant kreſlo 
mano tẽwo Dowido, ir kurſai mano 
gimmine ißkele, kaip jis kalbeſes: 


ſawo tėmo Dowida, ir jo karalyſte ßen dien Adoniui teks Mirti. 


labay paſiſtiprino. 

13. Alle Adonia, ſunus Agitss, 
ieſo pas Bat⸗Sebq, Salomono mö⸗ 
ting. Ir ji tare: argi tu ir ateini 
geroju? Jis tare: geroſu. 

14. Ir ſake: aß turu ſu 
ko kalbet; ji tare: kalbek. 


tawim 


25. Ir karaͤlus Salomonas nus 
ſunte Benajq, ſunn Jojada; tas muße 
ji, kad numirre. 

26. O wyſkupui Abjatarui tare 
Pardlus: eik i Anatotus, prie ſawo 
laukü; nes tu ſmerties kaltas eſſi. 
Alle aß ßen dien ne noru tawe 
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dyt'; nės tu ſkryne Wießpaties, 

ono Diewo po akiù mano tėmo 

Dowido neßojei, ir drauge kentejei, 
kur mano tėms kentejes. f 

27. Taipo ißmete Salomons Ab⸗ 
atarą, kad ne turrėjo daugiaus 
ut wyſkupu Dono Diewo; kad 
ißſipilditu zodis Pono Diewo, kurri 
jis ant gimmines Eli bumo kalbejes 
Siloej. 1 Zom. 2, 31. 
28. Ir tą Palbą ištyrė Joabs, nės 
jis ſu Adoniu iß wieno bumo ėjęs, 
norint ne ſu Abſalomu. Tay bego 
Joabs i ßètra Dono Diewo, ir nu: 
twere ragus altoraus. 

29. Ir apjafoma bumo karälui 
Salomonui, Joabq i ßetra Dono 
Diewo ibeguſi; o ßtay, jis ſtow prie 
altoraus. Tay nuſunte Salomonas 
Benają, ſunn Jojada, ir tare: eik, 
ir ufmußk ji. 

80. Ir Benaja ičjęs i ßetra Dono 
Diewo, tare jam: taip ſako ka⸗ 
rälus: ißeik laukan. Jis atſäke: ne, 
gonay aſf noru mirti. Ir Benaja 
atſaͤke tai karälui, ir tare: ßittaip 
kalbejo Joabs, ir taip jis man atſaͤke. 

31. Kardius tare jam: daryfk, kai 
je Palbėjęs, ir ji ujmußes palai⸗ 

ok ji, kad tu tą kraujq, kurri Jo: 
abs be reikalo praliejęs, nä manęs 
nukreiptumbei, ir ni gimmines ma: 
no tėmo; 

32. Ir Pons Diews jam užmo: 
ketu jo kraujg ant jo galwoͤs, kad 
jis du wyru e teiſeſnudn, 
ir gereſnndu už ji, ir jüdu nuja⸗ 
winnes kardu, kad mano tewas 
Dowids apie tai nieko ne zinnojo, 
butent Abnerg, ſunn Nero, wyrau⸗ 
fajė ant waiſko Yžračtitėna, ir Ama⸗ 
L 8 Jetero, wyraͤuſaji ant waiſko 

uda, 


33. Kad ja dweju kraujas ufmo⸗ 
kamas butu ant galwos Hoabo, ir 
o waiku amžinay; alle Dowids ir 
waikai, jo gimmineè ir jo Para: 
ißkas kreſlas pakäjaus turretu am: 
jinay ni Dono Diewo. 
34. Ir Renoja, ſunus Jojada, uzẽ⸗ 
2 ir uimuße ji. Ir ji paldi- 
ſawo namife pu ezoj. 
35. Ir karaͤlus idejo Benają, ſunn 
Jojada, i jo wietq ant wa. ſco: ir 
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Zadokg, wyſkupa idejo karaͤlus i 
wietg Abjataro. 

36. Ir Pardlus nuſuntes wadin⸗ 
dino Simei, ir tare jam: pakurk 
ſaw buttg Jeruzalef, ir grwenk 
czonap; ir ne ißeik iß Ge ney ßen 


100 ten. . 

37. Kurrę Dieną tu ißeiſi, ir per 
uppeli Kidron eiſi, tay zinnok, kad 
mirtinay turrėfi prapult; tawo krau⸗ 
jas beſſie ant tawo galwos. 

38. Simei atſaͤke karaͤlui: tai gera 
miflis; kaip tu, mans wießpatie Pas 
raͤlau, kalbejei, taip daryſu aß, tas 
wo tarnas. Taipo Simei gyweno 
Jeruzalèj ilga czeſa. 

39. Alle nuſidawe po trijù mėta, 
kad du bernu Sime jui pabėgo, pas 
Akiſſa ſunn Maeka, karaln iß Gat. 
Ir apſakoma bumo Simejui: Gtay, 
tawo bėrnuou yra Gate. 

40. Tay Simėi paſikeles balnojo 
ſawo dfilą, ir nukelaͤwo i Bata pas 
Akiſſa, kad ſawo bėrnyds jeßkotu. 
O tenay nukqkęs pargabėno ſawo 
bėrnydų iš Gat. 

41. Ir Salomonas ištyrė, Simei 
nukeläwuſt iß Jeruzalės i Čitą, ir 
v4 gere 

42. Tay Pardlus nujuntęs atwa⸗ 
dindino Simei, ir tare jam: ar aß 
tam ne paſibaßzijau prie Dono Dies 
wo, ir graudendams tam ſakiau: 
kurre dien tu ißkeläuft ar fėn ar 
ten, tay zinnok, kad tu mirtinay 
turtėfi prapult? ir tu man atſakiei: 
aß gerg mifli girdėjau. 

43. Rodelgi tu neſielgiei pagal ta 
pryſega Dono Diewo, ir pagal pas 
liepimmą, kaip aß tam liepjaut 

44. Ir Paralus tare Simejui: tu 
šinnai wiſſa ta piktenybe, tawo 
ßirdzei finnomg, kurre tu ißroͤdei 
mano tėmui Dowidui. Dons Dicws 
tam tawo piktenybe ußmokejo ant 
tawo galwoͤs. 

45. Ir kardlus Salomonas yra 
perzegnotas, ir Dowido kreſlas twir⸗ 
tas ißliks po aki Dono Diewo am⸗ 


nay. 
18 75 Pardius eee age 
ſunui Jojada, tas išėjęs muße fi, 
kad e Ir karalyſte paſitwir⸗ 
tino rankoſa Salomono. 
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3. Dėrffyrimas. 

Salomonas päcze wéda; jo malda ir prowa. 
Ir Salomonas gentimi paſtojo ſu 
Daradnu, Egypto karälum', ir wede 
Paraöôno dukteri, ir atgabeno je i 
Dowido mieſtg, IP wiſſax pakures 
ſawo namus, ir Pono Diewo na⸗ 
mus, ir murus aplink Jeruzalę. 

2. Alle įmones dar apierawojo ant 
aukßtybjü; nės dar ne bumo pabu⸗ 
dawoti namai wardui Pono Diewo, 
ik tam czeſui. 

3. O Salomonas mylėjo Doną 
Diewq, ir ſeke budą ſawo tẽwo Dos 
wido, tiktay ka ant aukßtybjũ apie: 
rawojo ir rukino. 

4. Ir karalus nučjo i Gibčoną, 
czonay apierawoti, nės cʒonay bu⸗ 
wo labay graßi aukßtybe. Ir Salo: 
monas apieramojo tükſtanti degin⸗ 
nimo⸗apierũ ant to altoraus. 

5. Ir Dons Diews paſirode Sa: 
lomonui Gibeone per ſapng nakcze, 
ir Diews tare: melſk, ka aß taw 
duͤczau. 

6. Salomons tare: tu mano tė: 
wui Dowidui, ſawo tarnui, didd 
mielaßirdingyſte ißrodei, neſa įijjai 
po tawo akiü elgeſi miernybėje ir 
teiſpbeje, ir ſu tikra ßirdze po tawo 
aki; ir ta ſawo didde mielaßirdin⸗ 

ſtę lun, atteſſejei, ir jam dawei 
nn, kurs ant jo kreſlo ſedetu, kaip 
tai dabar regima. 

7. Taygi Wießpatie, mano Diewe, 
tu manę, ſawo tarą, idejei i ka⸗ 
rälu, i wietg mano tẽwo Dowido. 
O aß eſmi mafas waiks, nešinnos 
dams, kur man reiktu arba ißeit, 
arba ieit. . 

8. Ir aß, tawo tarnas, eſmi tarp 

tū zmonu, kurrus tu paſkyrei, ir 
kurrn tokia daugybe, kad ney wiens 
jü ne gal ney ſkaityt ney ſuraßyt', 
del daugybės. . 
9. Taudi dül ſawo tarnui pakluſna 
ßirdi, kad tawo kene galetu (i: 
dit, ir ißmanyt, kas ger' arba as 
pikta. Nes kas imana Gus tawo 
įmonė pulkus maldyt'? 

10. Tai Ponui Diewui geray pas 
tikko, kad Salomonas to präße. 

11. Ir Diews tare jam: kadangi 
tu tai praßai, ir ne praßai ney ilgo 
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amšio, ney bagotummo, ney Oupi 
ſawo neprietelü, bet ißmintiès, pas 
gal mertybę promą daryt: 

12. Sztay, aß dariau, kaip tu kal⸗ 
bejei. Sztay, aß taw dawjau ßirdi 
išmintingą ir protingą, kad tam 
lygaus pirm tawes ne bumo, ir po 
tamęs ne atſirqs. 

13. Priegtam ir tai, ko tu ne 
praßei, aß taw dawjau, butent ba⸗ 
gotummą bey garbę, kad taw lygaus 
90 wieno niera tarp kara tawo 
czeſe. 

14. Ir jey tu mano kelais waikß⸗ 
czoſi, pilnawodams mano iſtaͤtimus 
ir priſaͤkimus, kaip tawo tėms Do⸗ 
wids taipo elgeſi, tay aß taw ſu⸗ 
tekſu ilga amžią. 

15. Ir Salomonas pabuddes ſu⸗ 
prėto, tai ſäpna eſant. Ir atėjęs 1 
Jeruzalę ſtojos ties ſkryne derejimo 
Pono Diewo, ir apierawojo Degin 
nimos ir dekawones⸗apieras, ir kele 
didde cr wiſſiems ſawo tarnams. 

16. Tü czeſ' atėjo Omi kekßi pas 
Pardlų, ir ſtowejo po jo akin. 

17. Ir wiena tu Omėji moteriß⸗ 
ki tare: ak, mans wießpatie, aß ir 
i moterißke gywenowa wiename 
butte; ir aß küdiki pagimdzau prie 
jös tam patim butte. 

18. O po trijù Diend, man pas 
binde ir ji pagimde. O mudwi 

uwowa podraug, kad ney wiens 
ſwetims ſu mum dwiem ne buwo 
tame butte, kaip tikt mudwi. 

19. Ir ßoͤs moterißkes ſunus mirre 
naktij; nės ji miegodama ji bumo 
nugulluſi. 

20. Ir ji nakeze atſikeluſi eme ma⸗ 
no funy ni mano Galiės, tawo ſlügi⸗ 
nei be miegant, ir idejo ji prie ſawo 
rankos, o ſawo negywq unn ji pri⸗ 
dėjo prie mano rantės. 

21. O man rytmetij' Pėlentis, ſa⸗ 
wo ſunn zindit, ßtay, jis ne grws 
bumo. Alle ißaußus i ji įurėdama, 
ßtay, jis ne mano ſunus bumo, kurri 
aß pagimdzau. 

22. Antroji moterißke tare: ne 
taipo, mano ſunus gyws, o tawo 
ſunus numirres. Alle anoji tarė: 
ne taipo, tawo ſunus mirręs, o mas 
no ſunus gyws yra. Ir ßnekkejo 
taipo po ačiū karälaus. | 
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23. Ir karalus tare: Gi ſaka: ma: 
no ſunus gyws, o tawo ſunus nu⸗ 
mirręs; anoji ſaka: ne taipo, tawo 
ſunus numirtęs, ir mano ſunus 


gyws yra. 

24. Jr Pardius tare: atneßkit man 
ßen kaͤrdg. Ir kaip kaͤrdas Pardlui 
buwo atneßtas, 

25. Tare karalus: perdalykite Gy: 
waji küdiki i dwi dali, ir düͤkite ßei 
puſſe, ir anai puſſe. 

26. Tay tare ta moterißke, Purrės 
ſunus gyws bumo, Eardlui (nės 
ės, kaip motinės, ßirdis nėy plyßte 
plyßo del ſawo ſunaus): ak mans 
wießpatie, duͤkite jei küdiki gywa, 
ir ne juddykit ji. Alle anoji tare: 
te ne tenka jis ney man, ney taw, 
te perdalija ji. 

27. Tay atſaͤke karaͤlus: dükite ßei 
kuͤdiki gywa, ir ne zuddykit' ji; Bi 
yra jo motina. 

28. Ir ta proma padaryta per⸗ 


ſkambeſo per wiſſg Jžračti, kurre Pa: | p 


ralus bumo padaręs, ir prifibijojo 
Eardlaus; nės jie mate, Diewo iß⸗ 
minti jeme čfant, promą daryt. 


4. Dėrįtyrimas. 
Salomono urkdininkai, flowe ir ißmintio. 
Sjittaipo Salomonas karälumi bu: 
wo ant wiſſu Jzraelitenũ. 
2. Ir ßittie bumo jo wyreſnieji 
waldonai: Aſarja, Gilde Jadoko 


3. Elioreps ir Aija, ſunu du Siſa, 
buwo raßtininkai, Jozapats, Ailu⸗ 
do ſunus, nuſidawimü raßytojis. 

4. Benaja, ſunus Jojada, buwo 
Allen ant zalnẽrü. Jadoks ir 

jatars buwo wyſkupudu. 

5. Aſarja, Natano ſunus, buwo 
ant urẽdininkü. Sabud, klebono 
Natano ſunus, bumo Pardlui per 
prieteli. 

6. Aiſar bumo wyrauſaſis prie Oma: 
ronyſtes. Adonirams, ſunus Abdo, 
buwo ſkarbininks. 

7. Ir Salomonas turrėjo dwylika 
uredininkü ant wiſſu Iraeclitenn, 
kurrie karaln ir jo namus aprupino. 
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9. Dekero ſunus Makaze ir Saal⸗ 
bime, ir Bet⸗Semeſej', ir Elone ir 
Bet⸗Ananoj. 

10. Eſedo ſunus Arubote, ir drau⸗ 
ge turrejo Soko, ir wiſſa jeme Eper. 

11. Abinadabo ſunus wiſſa kampq 
Dore; ir jis per pacze turtėjo Tas 
patą, Salomono dukteri. 

12. Baena, Ailudo ſunus, Tačnale 
ir Megiddoj', ir ant wiſſoͤs Betſea⸗ 
nės, kurri arti Jartanös yra, po 
Jeſreẽlu, ni Betſeanòs ikki Abel⸗ 
Meola, ik ana Gal Jakmeam. 

13. Gebero ſunus Ramotūje Gilea⸗ 
dof; ir turrėjo mieſtelus Jair, jus 
naus Manaſſe, Gileadoj'; ir turrẽ jo 
kampa Argob, Bajane eſanti, ßeßis 
deßimts didzü apmuͤritü mieſtü, ſu 
warinneis ufkaiſcheis 

14. Ai Nadabs, Iddo ſunus, Maa⸗ 
naimüſe. 

15. Aimaaz Raptalij; o ir jis 
wede Salomono dukteri, Baſmata, 


er pacze. | į 
16. Baena, Uſajo ſunus, Aſſere ir 
Alotuͤſe. 

17. Jozapats, Paruo ſunus, Ja⸗ 
re 


18. Simei, ſunus Ela, Benjamine. 

19. Gebers, ſunus Uri, žėmėje Gi⸗ 
lead, zemeje Siono, Pardlaus Umos 
ritü, ir Ogo, Eardlaus Bafane; wiens 
tiktay waldons bumo toje žėmėje. 

20. Ogi žmoni Judawoj bey J- 
raelij taip Daug bumo, kaip ziezdrü 
prie jurü; ir walge ir gere, ir bumo 
linkſmi. 2 

21. Szittaipo Salomonas bumo 
wießpatimi ant wiſſu  Paralyjąt, 
pradėjus ni wandens Diliftėni ze⸗ 
mėje, ikki rubejaus Egypto, Eurrie 
jam Domani prineße, ir jam ßluzijo, 
kol jis gyws buwo. 

22. O Salomonui ant walgin tas 
dien' reikejo trisdeßimts Pori ſmul⸗ 
kiduſujn kwiet⸗milczü, ir ßeßosde⸗ 
ßimts korũ Eitti miltu; 

23. Deßimts pennetu įdugė, ir 
dwideßimt jaucziu nd ganytlės, 
ir ßimtg awju; dar be elnuͤ ir ſtir⸗ 
nu, ir medinnu OGMA, ir pennetu 


Kojnas per mėtą po mieną mẽneſi galwiju. 


turrejo aprūpint. 


24. Nes jis ponawojo per wiſſg 


8. Ir ßittaip jie wardu bumo: Ur⸗ zeme, ßepus wandens ni Tipſo, ikki 


ro ſunus ant Palno Epraim. 


Gaja ant wiſſuü karaͤln ßeßal wan⸗ 
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dens, ir turrejo palėjaus nd wiſſu 2. Ir Salomonas nufimtęs pas 


jam ßlußijanczuͤ aplinkuy; 

25. Kad Juda ir Jrael be bai 
mes Galėjo 97 50 kojnas po 1 0 
wyn⸗medzu, ir po ſawo pyg⸗ medzu, 
nu Dan ikki Berſebos, koley Salo: 
monas gyws bumo. 

26. Ir Salomonas turrėjo keturis⸗ 
deßimts tuͤkſtanczu arkliu wmažijama, 
ir dwylika tükſtanczu raitelü. 

27. Ir uredininkai aprupino ka⸗ 
tūlų Salomonq, ir wiſlab, Pas prie 
karaͤlaus ſtalo reikejo, koßnas per 
ft meneſi; ir nieko ne Dame pri 

t'. 

28. Ir miefu bey Gaudi arkliams 
bey zowadninkams atgabėnbino jie i 
tą wietą, kur jis bumo, koßnas kaip 
jam iſakyta bumo. 

29. Ir Diews dawe Salomonui 
labay didde ißminti ir razuma, ir 
draſe ßirdi, kaip ziezdrü prie krantu 
įurė gullincz u. 

30. Rad Salomono ißmintis bis 
deſne bumo, ne kaip wiſſu waiku i 
rytus, ir kaip wiſſü Egypcionũ if: 
mintis. 

31. Ir buwo išmintingėfnis už wiſ⸗ 
ſus įmones, ir ißmintingeſnis uz 
Leine ene uß Etang 

fraitėną, Emanq, Ralfoli ir Dardą, 
ir bumo garbinnamas tarp wiſſu 
padėnė aplinkuy. 

32. Ir jis kalbejo tris tuͤkſtanczus 
pamokſlo-zodiin; ir jo gieſmjn bus 
wo tuͤkſtantis ir penkios. 

33. Ir jis kalbejo apie medzus, 
pradėjęs nů eedro iß Libanon, ikki 

opo iß ſenss auganczo. Taipjau 
i kalbejo apie galwijus, apie paukß⸗ 
Gus, apie Pirmėles ir apie žumis, 

34. Ir jie atėjo iß wiſſü įmona, 
kad girdetu ißminti Salomono, nū 
wiſſü kardlu ant žėmės, kurrie apie 
jo iſminti ka bumo girdeje. 


5. Perſkyrimas. 

Salomono įnberėjimas ſu Iranu; priſigata⸗ 
wijims baznycza budawoti. 
Ir Irams, karälus iß Tyro, ſunte 
ſawo tarnus pas Salomonq; nes 
jis bumo ißgirdes, kad jie ji per Pas 
raln bumo ideſe i mietą jo tėmo; 
nes Irams mylėjo Domidą, kol 
dyws bumo. 


Iramq, jam ſakydino: 

3. Tu šinnai, kad mano tėms Do⸗ 
wids, ne galėjo namus pabudawot' 
wardui Wießpaties, ſawo Diewo, 
del karo, kurſai aplink ji buwo, 
sės Aaa Dievs js padawe po 
o pali. 

145 Alle dabar Wießpats, mano 
Diews, man pakajaus Dame aplin⸗ 
kuy, kad ney ſokio prießininko, ney 
nelaͤbo ſugaißinnimo daugiaus niera. 

5. Stay, todel aß apftemjau mas 
mus pabudawot wardui Wießpa⸗ 
ties, mano Diewo, kaip Pons 
Diews kalbejes mano tewui Dowi⸗ 
dui, ir ſakes: tawo ſunus, kurri aß 
i tawo wietg paſodiſu ant tawo 
kreſlo, tas mano wardui namus pas 
budawos. 2 Zom. 7, 13. 

6. Taygi dabar paliepk, kad man 
cẽdru iš Libanon pakirſtu, ir kad 
tawo bernai butu ſu manaiſeis. 
Ir altą tawo berni aß tam düſu, 
wiſlab, kaip tu ſakai. Rės žinnai, 
pas mus ney wieng čjantė, kurs 
medi taipo ißtaßyt zinnotu, kaip 
ao 3 8 

š aip Irams girdėjo Salos 
mono jodzus, tay jis labay pafis 
dzauge ir tare: paß lowinams te eſſie 
Diewas, ßen Dien', kurs Dowidui 
ißmintinga funn dawes, ant ßio 
didzio įmond pulko. ; 

8. Ir Jrams pas Salomonq wa: 
ſuntes jam ſakydino: aß girdejan, 
del ko tu pas manę atſuntei. Aß 
daryſu wiſlab, ka tu nori, ſu cedro⸗ 
médzeis ir ſu ͤglu⸗medzeis. 

9. Mano bernai jus turrės Ni 
bent iß Libano ikki jurn, ir ſudedi⸗ 
fu jus i ſeles ant jura, ikki tos wie⸗ 
tos, kurre tu man ſakydiſi ir tėna 
aß jüs paléizdiſu, ir tu jūs tu 
pargabéndit. Alle tu ir turri darpyt, 
ka aß noru, ir walgi düt mano fei⸗ 
mynai. 

10. Taipo dawe rams Salomo⸗ 
nui cedru - ir glu ⸗medzu, Palp jis 
tikt norėjo. 

11. O Salomonas dawe Yramui 
dwideßimt tuͤkſtanezu Port kwieczu, 
jo ßeimynai wälgit, ir dwideßimt 
Pori gruſto aliejaus. Toktai Salos 
monas kas mét dawe Itamni. 


Pirmos knygos apie karalus 5. 6. 


12. O Dons Diews futėlo Salos 
monui ißminti, kaip jam bumo 
Falbčjęs. Ir bumo palūjaus tarp 
Iram ir tarp Salomono, ir jüdu 
abuds ſuderejo fu kits kittu. 

Pt 3, 12. 

13. Ir Salomonas fkaitln uždėjo 
ant wiſſu ractitėmi, ir tt ſkaitlus 
bumo trisdeßimts tuͤkſtanczei wyruͤ. 

14. Ir nuſunte jūs i Libanonq, 
kas mẽneſi po deßimti tůkſtanczů, kad 
įie wieng meneſi Libanone bumo, o 
du meẽneſu nameèj'. O Adonirams 
bumo ſujweizdu] ant to pulko. 

15. Ir Salomonas tutrėjo ſepty⸗ 
nes deßimts tükſtanezu, kurrie ſun⸗ 
kius däiktus neßojo, ir aßtünes Dė: 
ßimts tůkſtanczů, kurrie taͤße ant kaͤlno. 

16. Dar be wpyreſnuju uzweizdu 
Salomono, kurrie ant to darbo bu⸗ 
wo idėti, butent, trys tükſtanczei 
ir trys ßimtai, kurrie priweizdejo 
zmones Gi daͤrba dirbanczus. 

17. Ir karälus liepe, kad didzu 
ir daug kaßtüjancn akmend pri⸗ 
weßtu, butent ißkaͤltu afmeni apa: 
cʒiai tū nam. 

18. Ir Salomono rrmeſtininkai ir 
Iramo remeſtininkai bey Siblimai 
ißkapojo ir prigatūmijo medzus ir 
akmenis, budawonei ta nama. 


6. Perſkyrimas. 
Salemono bazuycza i feptynis metus ißbuda⸗ 
wojama. 

Ketwirtame ßimtame ir afmam' de⸗ 
Gimtame mete po išėjimo mail Jz⸗ 
ral iš Egypto⸗jemes, kaip Salomo⸗ 
nas jau ketwirta mėtą karalawo ant 
raelitenn, meneſije Sip, tai eſti 
antras menu, namus Donui Diewui 
budawoͤti pradėjo. 

2. O tie namai, kurrus Pardlus 
Salomons Ponui Diewui pabudawo⸗ 
dino, ilgi bumo ßeßis deßimts maͤſtu, 
ir plėtus dwideßimt maͤſtü, ir auk⸗ 
ßti trisdeßimts maͤſtü. 

3. Ir budawodino prybajnyti prie 
bajnyczoös, dwideßimt mai i 75 pa⸗ 
gal platummą ti namė, o Gimė 
mdfhi platz ties tais namais. 

O is padarydino i tus namus 
angus, iß widdaus placzus, o lan: 
kan ankßtus. 


5. Ir jis pabuduwedino paßfürg 
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prie fėnės nam aplinkuy, aprẽ⸗ 
czencze ir bajnycza, ir fwentwietą; 
ir padarydino joͤs ſeng kraßtinne 
aplinkuy. 

6. Apatinnis rentinys buwo pen⸗ 
kin maſtu platus, ir widdutinnis 
ßeßn mäſtu platus, o treczaſis ſep⸗ 
tynũ mūjti platus; nėja raſtus jis 
dedino iß lauko aplink namus, ne 
ileiſtus i ſeng nami. 

7. O 1 paſtatant, akmenis 
jau pirma bumo abelnay prigata⸗ 
witi; kad budawojant ney ragte, 
ney kirwjo, ney kokiss gelezinnes 
pryprowės ne buwo girdama. 

8. O wienos durrys bumo po Dės 
ßines ßalies widduje nam, kad 
ant ſuktöͤs lippines ufkopt galėjo š 
widdutinni rentini, ir iß widdutinno 
ant trėczojo. 

9. Taipo jis budawodino tus na⸗ 
mus, ir pabaige įūs, ir apklödino 
namus cedrais, taip wirßuf, kaip 
ir per ſenas. 

10. Jis budawodino ir atloßus 
wirßuj wiſſü tė nami aplinfuy, 
pentia mai aukßtus; ir apdeng⸗ 
dino tus namus cẽdro⸗ medzeis. 

11. Ir Dono Diewo jodis iſſireißke 
Salomonnui, ir tare: 

12. Tai t'eſſie tie mamai, kurrus 
tu budawoji. Jey tu pagal mano 
priſakimus elgfies, ir pagal mano 
prowas daryſi, ir wiſſus mano pri 
ſaͤrkimus pilnawoſi, pagal tus paſielg⸗ 
dams, tay aß ſawo jodi apie tawe 
laikyſu, kaip aß tawo tėmui Do: 
widui eſmi kalbejes. 2 Zom. 7, 13. 
13. Ir gyweſu tarp waikü Irrael, 
ir ne atſtoſu ni ſawo įmonė, Jrac⸗ 
litėnū. 

14. Taipo pabndawodino Galos 
monas tus namus, ir pabaigė ils. 

* Dab. 7, 47. 

15. Ir budawodino ſenas nama 
widdurij' ant Galit iß cedruͤ, ni 
aflės nama ikki lubbu, ir ißklojo 
jas medzeis widdurij': ir aſla in 
nam jis ißklojo eglü⸗lentomis. 

16. Ir gale nami jis budawojo 
ekdrü⸗ſeng, dwideßimt mėta ilga 
ni aſloͤs iki lubbu; ir ezonay wid⸗ 
a) budawojo ßwent⸗wietg, ir ßwen⸗ 


uſaje. 
17. O tie bainygės namai (Re 
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pus fment-wietės) bumo kèeturios meédzio; o tos durrys penkkampin⸗ 


defßtimts maͤſtu ilgi. 


nes buwo. 


18. Widduf wiſſi namai bumo iß 32. Ir darydino ant jn ißpian⸗ 
wienu cedru, fu ſuktais guzikkais ir ſtitus abrozus Kerubinü, palmė ir 


ißpjauſtitais rdžtais, kad ney wieno 
akmens ne bumo matomo. 

19. Alle ßwentg wietg itaiſe jis 
widduje nami, kad ſkryne derẽjimo 
Dono Diewo czonay padẽtu. 

20. O ties ßwent⸗wieta dwideßimt 
maͤſtü ilgą, dwideßimt maja placze, 
ir dwideßimt maſtü dukßtg eſancze, 
ir czyſtu aukſu apträuktg, apilėdino 
jis altorn cẽdrais. 

21. Ir Salomonas aptraukdino 
tus namus widduf czyſtu dukſu, 
ir ufkißo äukſo 2 — už ßwent⸗ 
wmietos, kurre dukſu bumo aptraͤuk⸗ 
dines, 

22. Taipo, kad wiſſi tie namai 
wiſſay äukſu bumo aptraͤukti; prieg⸗ 
tam ir wiſſq altorų ties ßwentwieta 
jis aptraukdino dukſu. 

23. Jis ir padarydino ßwentoj 
wietoj' du Rerubinų, deßimt maſtu 
dukßtu, iß alywü⸗ medzio. 

24. Penkin maͤſtü bumo wiens 
ſparnas kozno Kerubo, kad deßimt 
mafti bumo ni galo wieno jo ſpar⸗ 
no, ikki gėlo antro jo ſparno. 

25. Taipo turtėjo ir antras Re: 
tubs deßimt maͤſtüũ, ir bumo tas 
pats: maczus, ir ta pati miera abẽ ju 
Rerubini. 

26. Kad totiu budu Požnas Re: 
tubs deßimt maͤſtü aukßtas buwo. 

27. Ir jis idejo tuͤdu Rerubinų i 
widdn nam. Ir Kerubinudu iß⸗ 
(plėtė ſawo ſparnus, kad wieno 
ſparnas priteko ikki ßoͤs fėnės, ir 
antro Kerubo ſparnas priteko ikki 
antros ſenoͤs; alle widduje nama 
ſuſiejo ſparnas fu ſparnu. 

28. Ir jis aptrauke Kerubinndn 
aukſu. 

29. O prie wiſſu ſenu td nama 
aplintuy jis padarydino ifpjduftitus 
a Kerubinũ, palmt, ir ißdroͤßtü 
tati, ir iß widdaus, ir iß wirßaus. 
30. Taipjau ir dflą namd jis ap: 
traukdino duju iß Alddans ir ß 
wirßaus. 

31. Ir angof Gment-mietės jis 
darydino dwejes durris iß alywd: 


wiſſokin ißdroͤßtü raßtu, ir aptraͤuk⸗ 
Ino = duPju. ba 

33. Taipjau ir pryangij ny⸗ 
czoͤs jis padare Alus ih N 
medzio keturkampjey; 

34. Ir dwejes durris i eglü mé⸗ 
dzio, kad Eošnos durrys du ſparnn 
turrėjo, prie kits kitto kabanczu ſa⸗ 
wo wäßjüͤſe. 

35. Ir darydino ant ju ißpicu⸗ 
ſtitus abrozus Kerubinė, palmu, ir 
wiſſokin ißdroßtu rdftū, ir apträuk⸗ 
dino tus dukſu, tikray taip, Paip pa⸗ 
liepta buwo. l 

36. O ir budawodino prybutti wid⸗ 
duj iß trijū eil apkaldintü akmenũ, 
ir iß wienss eilės nudroͤßtü cedrü. 

37. Retmirtame mete, meneſije 
Sip, paͤmatg dejo namams Dono 
Diewo. 

38. O wienoliktame mete mėčnes 
ſiſe Bul (tai eſti aßmas mėniū) tie 
namai gatawi buwo, kaip jiems 
reikẽjo; kad ſeptynis metus ju bus 
dawojo. 


7. Perſkyrimas. 
Pagatawijimas karaͤlaus namu ir rykn 
baznyczds. 

Alle ſawo namus budawodino Sa⸗ 
lomonas per trylika mėtd, ikkikol 

wiſſay pakuͤre. 
2. Butent jis namus budawodino 
iß girres Cibanon, ßimtg maſtu il⸗ 
s, penkisdeßimts maͤſtü placzus, 
ir trisdeßimts maͤſtü aͤukßtus. Ant 
to rentino jis ujdẽejo lubbas iß cedros 
lentü, ant cẽdro⸗ſtulpu, paeilėmis. 
3. Ir ant ju wirßaus ißtaßytus 
dpklodus iß cedruͤ, ant tu paczů 
ſtulpͤ, kurrü buwo ketures deßimts 
ir penki, po penkiolika i koing eilę. 
4. Ir buwo langai ties toms 
trims eilėms, ties kits kittu, trys 
ties trimis. 
5. Ir bumo ſawo ftulpije ketur⸗ 
kampfer . 
6. Jiſſai ir budawodino prybutti 
iß ſtulpu, penkisdeßimts maͤſtů ilga, 
ir trisdeßimts maͤſtü platy, ir dar 


"Ditmos knygos 
kitta prybutti pryßakij jo, ſu ſtul⸗ 
pais 5 ftėrais balPeis. 

7. O budawodino ir prybutti pro: 
woms daryt, kurreme prowos bu⸗ 
wo daromos, ir ißklodino abbi aſli 
cedrais. 

8. Priegtam ſawo namus, 1 
jis gyweno, aname gale uß prybuczio, 
1 baby itt. O pakur⸗ 
dino ir namus prybucziui lygus, 
dukterei Daradno, kurre Salomonas 
bumo wedes. 

9. Tai mis bumo iß brangi at: 
menu, lygeis kampais ißkältü, ju 
pjuklais pjūduti iß wiſſü ßaln, nū 
apacios ikki ſtogo, taipjau ir iß 
lauko didyſis prybuttis. 

10. O pamatai taipjau bumo iß 
brangi ir didzü akmenn, kitti de⸗ 
ßimts, Pitti aßtünn mai Ilgi. 

11. Ir ant tu brūngus ißkalti 
akmenys, ju lygeis kampais, ir 


cẽdrai. 

12. Alle diddyſis prybuttis aplin⸗ 
kuy turrejo tris eiles ißkaltü akme⸗ 
nu, o mieną eile cẽdro⸗medzio lentü. 
Taipojau ir prybažnytis widduj' prie 
Dono Diewo nami, ir prybažnytis 
prie tù pagi namu. 

13. Ir Pardlus Salomonas nu: 
funtęs pargabendino Jramą iß Tyro, 

14. Returrės naflės ſunn iß gim⸗ 
minės Raptali (ir jo tėms Tyrüſe 

ėnęs), tas bumo waro remeſt⸗ 
ninks, pilnas ißminties, razumo ir 

Šinnės, ißdirbti wiſſokig warinni 
daikta. Tas atėjęs pas karäln Sa⸗ 
lomonq, padare jam wis, kas jam 
teifėjo. 

15. Ir nuliejo * du marinnų ſtul⸗ 
pu, tojną aßtünolika mäſtu aukßtq, 
ir wirwe warinne dwylika maͤſtu il⸗ 
ga, apteko kojna ſtulpg. Jer. 52, 21. 

16. Ir nuliejo dwi kulki iß waro, 
ant wirßaus tu dwejn ſtulpü ußzdẽt, 
o kojna ta dwejn kulkü bumo pen⸗ 
kin mäſtu aukßta. 

17. Ir bumo prie Bojnės kulkss 
wirßuf ſtulpo ſeptyni, tarytum" pite 
nupiti lencugėlei padaryti. 

18. O prie Eošnės Pultės jis pa: 
dare Omi eilė granoͤt⸗oboln aplinkuy, 
price wieno lencugėlo, kurreis kulka 
bumo apdengiama. 

19. O tos kulkos bumo nėy ros 


apie Paralus 7. 367 
jes ties prybažnycgu, keturü mäſtu 
diddes. ö 


20. O drančt:oboli eilèſa aplin⸗ 
kuy, bumo du ßimtu, wirßuj ir apa⸗ 
czof' ano lencugelo, kurſai kulkös 
pilmą aprėte, prie kojnòs Eultės ant 
abėji ftulpa. 

21. Ir jis attieje tūdy ſtulpu prieß 
prybaznyti bajnyczoͤs, ir kurri jis 
po deßinẽs ſtate, ta jis pràmine Ja: 
kin; o kurri po Pairės paſtate, tą 
jis pramine Boas. 

22. Ir taipo kas wirßuj' tu dwe⸗ 
ju ftulpi bumo, pafirode kaip ros 
zes. Taipo bumo atliktas tas įtulpi 
darbas. 

23. Ir jis padäre ezerg iß Maro 
lieta, deßimt mäſtu plėtų, ni wie⸗ 
no kraßto ikki antro aplinkuy, ir 
penkin maſtü dukßta, o apſkritum⸗ 
mas triji deßimts mafti ilgas bus 
mo aplinkuy. 

24. O po tą ėjetą deßimt maſtu 
platu, bumo ney guzikkai ant kraßtu 
aplink wiſſa ta ejerq, o guzikkü bus 
wo dwi eili nulieti. 

25. Ir tas ſtowejo ant dwylika 
įūugė, kurrü trys i ßaure, trys i 
wäkarus, trys i pietus, ir trys i 
rytus kreipti bumo, o ėžers wirßuf 
jū, kad wiſſi jn paſturgalei i widdn 
Įtomėjo. 

9 77071 bumo per plaͤß⸗ 
takg, ir ſo kraßtas kaip kokioͤs kup⸗ 
koͤs kräßtas, nėy pilnay žydinti rožė, 
ir tilpo i ji du tükſtanczu bata. 

27. Jis ir padare deßimti warinnn 
ſtulpü, kong keturu maftl ilgą ir 
plūtų, ir triji maſtu dukßta. 

28. O tie ſtulpai buwo taipo pa⸗ 
daryti, kad placzes Galis turrėjo 
tarp randi. 

29. Ir toſa Galija tarp tu randu 
bumo lütai, jauczei ir Rerubinai, 
ir tos ßalys, ant kurrn lütai bey 
jduczei bumo, turrėjo randas auk⸗ 
ßtay ir žemay, ir kojeles prie tuů. 

30. Ir fonas tu ſtulpu turtėjo 
Pėtmerus warinnus ratus, ſu warin⸗ 
noms aßimis. Ir ant jn Peturė 
fampė bumo ney peczei nulieti, koj⸗ 
nas ties kits kittu, apaczoj' prie Pas 
tilo prißleti. N 

31. O kaͤklas ite tu ſtulpũ 
bumo wieno maͤſto aͤukßtas ir aps 
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44. Ir ang ėievą, ir dwylika jau⸗ 


bumo guzikkelei prie to kaͤklo tußtoſa czu po tüm' ezern, 


wietoſa, tie buwo keturkampjei, ir ne 


apſkritus. 

32. O tie keturi ratai ftomėjo apa⸗ 
czoj' i Galis, o dfys tu raͤtu bumo 
prie ſtulpu; koznas rats pusantro 
mäſto äukßtas buwo. 

33. Ir bumo rdtai nėy weßimmo⸗ 


45. Ir püdus, ßuͤpeles def n, 
dus. Ir wijii Gie ryfai, TAS 
Irams kardlui Salomonui padare 
namams Dono Diewo, bumo iš 
czyſto waͤro nulieti. 

46. Re toly nü Jordano karalus 
jūs ledino ketoj žemėj' tarp Sukot 


ratai; ir ju džys, ſkrytos, ßpykei ir ir Jartan. 


ſtebulks, wiſſos nulietos. : 


47. Ir Salomonas wiſſus tus rys 


34. O tie keturi peczei, ant keturu kus palikko ne ſwertus, del labar 


tampi kozno ſtulpo, taipojau bumo 
prie ſtulpu prilieti. 


didzoͤs Daugybės maro. 
48. Taipjau ir padarydino Salo 


35. Ir wirßutinne kaklo Dalis prie monas wiſſus rykus, kurriũ tikt prie 
tū ftulpi bumo apwali, ir puſſe Dono Diewo nama reifėjo, butent 
mäſto aukßtummo turrėjo; aplink aukſo⸗altoru, aukſo ftalą, ant kurrio 
wiſſa bumo randos, ir ßalys prie tü ßwentita Dina gulj 
ſtulpü. 49. Dentis liktorus po deßinks, 

36. Ir i tußtumma tu ßaln bey ir penkis liktorus po kairks, ties 
randi jis Dame ißpiäuſtit Rerubi⸗ ßwent⸗wieta, iß czrſto änkſo, ſu 
nus, lutus ir palm⸗medzus, koſng aukſinomis kwetkomis, lampomis ir 
prie kits kitto, wiſſur aplink prie jü. znypßlemis; 

37. Tokiu budu įis padare deßimt 50. Priegtam bludus, peilius, maz⸗ 
nulieti ſtulpu; kojno wieno bumo ta gotuwes, ßäukßtus ir ſkauradas B 
pati miera ir plotis. yſto aukſo. Taipjau ir zoweckai 
38. Ir jis paddre deßimt warinnu wart tu nami widduj | fmenta 
maßgotuwn, kad i wieng kéturos de⸗ ßwenczäuſame; ir warta butto baß⸗ 
ßimtis batii tilpo, ir bumo keturuͤ nyczoͤs bumo iš dukſo. 
maͤſtu diddes, ir ant Fožno ſtulpo 51. Taipo paſibaige wiſſas tas 


buwo wiena mazgotuwe. 

39. O penkis ftulpus jis paſtaͤte 
prie deßino kampo t nama, ir wel 
penkis prie kairojo kampo; alle ėjerą 
jis päſtate po deßines, to? pryßakij 

pietus. 

40. O Irams paddre ir püͤdus, 
Gupeles, bludus, ir pabaigė taipo 
wis, Pas reikejo, ka tikt Pardlus 
Salomonas prie namu Dono Die: 
wo liepe daryt, 

41. Butent anͤdu ftulpy, ir ap: 


walas kulkas wirßuj ant and dwejn; 


ſtulpü, ir du nėy pite nupitu lencu⸗ 
gėl, apdangyti aniedwi apwali kulki 
ant ſtulpu; 

42. Ir anus Pėturis ßimtus gra: 
notsobolė, prie tū ney pite nupitn 
Tencugėlė, po dwi eili granot⸗ obolü 
prie kozno lencugelo, apdangyti anie⸗ 
dwi apmali Pulti ſtulpu; 

43. Priegtam ir anus deßfimt ſtul⸗ 
pus, ir deßimt mazgotuwes ant 
wirßaus, , 


darbas, kurri karclus Salomonas 
darydino prie nami Dono Diewo. 
Ir Salomons itabėno, ka jo tèws 
Dowids bumo ßwentines, ar batu 
duljo ar ſidaͤbro, ar rytū, ir idejo 
tai i fkarbg nam Dono Diewo. 


8. Dėrffyrimas. 

Baznyczia Salomono paßwentinama. 
Tay ſuwadinno karälus Salomonas 
pas ſawe wpyreſnüſus iß Izrael, 
wiſſus gimminu waldonus ir wy⸗ 
raͤuſtiſus tewü tarp waikn Jyrael, 
le, kad ſie ſkryne derejimo 
Dono Diewo aukßtyn  gabėntu ip 
mieſto Dowido, tai eſti Zion. 

2. Ir ſuſirinko pas karaͤln Salo⸗ 
mong wiſſt wyrai iš Pracl, mene⸗ 
ſiſe Etanim, Gmentėje, tai eſti pb 
mas ment. . 

3. Ir wiſſiems wyrefniemfiems If 
dove atejus, pakele klebonai (Prynę 
ono Dicwo, 

4. Ir užnešė je aukßtyn, priegtam 
ir ßetra fueinkimmo, ir wiſſus ryčus 
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ßwentnyczoͤs, ßetroje eſanczus; tai butu. Alle Dowida aß paſkyrau, kad 
dare tie klebonai ir Lemitai. "jis butu ant mano jmon Yrael. 

5. Ir karalus Salomons, ir wiſ⸗ 17. Ir mano tėms Dowids tai 
jas ſurinkimmas Ifrael, kurſai pas tieſa bumo apſiemęs, kad namus pa⸗ 
ji bumo ſuſirinkes, ėjo ſu įūmi pir⸗ kurtu wardui Wießpaties, Diewo Jz⸗ 
ma ſkrynes, ir apierawojo awis bey raelo: 2 Zom. T, 2. 
jänczus, taip daug, kad jūs ne ga⸗ 18. Alle Pons Diews tare mano 
lejo ney paſkaityt, ney ſuroköt. tewui Dowidui: Balandi tu apſie⸗ 

6. Taupo klebonai atgabėno ſkryne mei mano wardui namus pakurt, 
derẽjimo Pono Diewo į įės wictq, aplink ta dalyka tu geray darei, kad 
i ßwent⸗wietg nama, i ßwentuͤ mens to apjiėmei. 
czauſę, po ſparnais Rerubini. 19. Alle taczaus ne tu turri tus 
7. Nes Kerubinudu ißſplete ſpar⸗ namus budawoti, bet tawo ſunus, 
nus, toj' mietoj', kur ta ſkryne bu⸗ kurs iš tawo ſtrenü ißeis, tas tur 
wo, ir apdenge ſtryne, ir jos kartis mano wardui namus budawoti. 
iß aukßto. 20. Ir Dons Diews ſawo zodi 
8. O tos kärtys bumo taip ilgos, patwirtino, kurri jis kalbejo. Nes 
kad jū galus matyt galėjei ßwent⸗ aß iſtojau i ſawo tewo Dowido 
nyczoj' ties ßwent⸗ wieta; alle lauke wietg, ir ſedzu ant kreſlo Izrael, 
jas ne galejei matyt; ir likko czo⸗ kaip Pons Diews Palbėjęs, ir pac 
nay ikki ßei dienai. [kürau namus wardui Wießßpaties, 

9. Ir nieko ne bumo toje ſkryneje, Diewo Izrael. 
kaip tiktay Omi akmens toblyczi Noi⸗ 21. Ir czonay aß wietg itaiſau 
zeßaus, kurridwi jis czonay palikko tai ſkrynei, kurroj' ſudereſims Dono 
Orebe, kaip Pons Diews fu waikais Diewo yra, kurri jis padares ſu 
Jrael ſuſiderejo, jiems iß Egypto⸗ muſu tėmais, kaip jūs ißwede iß 
žėmės ißkelawus. Egypto⸗jemès. 

10. O klebonams iš fmentnygės 22. Ir Salomonas ſtojoſi ties al⸗ 
išeinant, debeſis pripilde namus Pono toru Dono Diewo po akiu wiſſo [us 
Diewo. rinkimmo Prael, ir pakele ſawo 

11. Rad klebonai ne galėjo ſto⸗ rankas dangun', 
wet, ir ſawo Glušmą atlikt del debe⸗ 23. Ir tare: Wießpatie, Diewe 
ſies. Nes ßlowk Dono Diewo pri⸗ Prael, niera ney jekio Diewo, ney 
pilde tus namus Pono Diewo. aukßtay danguje, ney jemay ant ze⸗ 
12. Tay tare Salomonas: Pons meés, taw lygaus; tu darai pagal 
Diews Palbėjęs, kad norys tam⸗ ſawo [ulerčjimą ir ißrodai ſuſimil⸗ 
ſoje gywenti. 5 Meiz. 4, 11. limg ſawo tarnams, po tawo ačiū 

13. Aß tieſa namus pabudawojau, waikßczojantiems iß wiſſoͤs ßirdies; 
taw gxwent, ir foftą, kad amžinay| 24. Tu atteſſejei ſawo tarnui, ma: 
Ge gywentumbei. no tewui Dowidui, ka tu jam kal⸗ 

14. Ir Pardlus ſawo weidu atſi⸗ bejei. Sawo burna tu tai kalbejei, 
gręies perzegnojo wiſſg ſurinkimma ir ſawo ranka tu tai ißpildei, kaip 
Jrael; ir wiſſas ſurinkimmas Prael tai regima ßen dien'. 
ſtowejo. 25. Taygi Wießpatie, Diewe J⸗ 
15. Ir jis tare: pagärbinams te raelo, atteſſek ſawo tarnui, mano 
eſſie Wießpats, Praelo Diews, kurs tewui Dowidui, ka tu jam kalbe⸗ 
ſawo burna mano tėmui Dowidui jei, beſakydams: tu ne priſtokſi wyro 


kalbejes, ir ſawo ranka atteſſejes ir po mano akin, kurs ſedetu ant 


ſakes: kreſlo Nrael, alle taczaus, kad tawo 

16. Iß toͤs Dienės, kaip aß ſawo waikai ant ſawo Belo dabotu, kad jie 
įmones IJzratl ip Egypto ißwedzau, po mano ačiū paſielgtu, kaip tu po 
aß niekadoͤs ney wieng miejtą ne mano akiu paſielgei. 2 Zom. 7, 16. 


ißſkrrau ney jokioj' gimminej P- 26. Taygi, Diewe Izrael, te ißſi⸗ 


račio, kad mano namai butu pas pilda tawo zodzei, kurrus tu ſawo tar: 
budawoti, kad mano wardas ce|nui, mano tėmui Dowidui kaqbejei. 
A. T. 24 
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27. Rės argu mifliji, Dievą ant 
ėmės dymčnantit Sztay, Dangus 
ir wiſſü Dandi Dangus ne gal tawe 
talpit; kaipgi tai galetu daryt ßit⸗ 
tie namai, kurrus aß pakürau? 

* Darb. 7, 49. 

28. Alle priſikreipk prie maldoͤs 
ſawo tarno, ir prie jo pakaͤrno mel⸗ 
dimo, Wießpatie, mans Diewe, kad 
tu girdetumbei ta garbinnimg ir 
maldą, Eurrę tawo tarnas ßen dien 
tam duda: 

29. Kad tawo aͤkys atwiros ſto⸗ 
wetu ant Gl namu Dieną ir ndlti, 
ant tės mietės, apie Purrę tu ſakiei: 
mano wardas bus czonay. Taygi 
girdek ta maldą, tawo tarno oje 
wietoje meldzamq; 

30. Ir noreẽtumbei ißklauſyt pa⸗ 
Parnę maldg ſawo tarno ir [amo 
įmonė Jrael, kurre jie czonay mels 
ßoje wietoje tawo gywenimo, dan⸗ 
guje, ir tą girdedams buk malonus: 

31. Jey kas prieš ſawo drtimą 
kümi nuſideda, ir del to apfiimma 
priſekt, ſawe priſizadedams, o ta 
pryſega praneßama prie tawo alto⸗ 
raus ßüſe namiūje: 

32. Tay tu norėtumbei ißgirſt dans 
tu, ir promą daryt ſawo tarnams: 
pilt daͤranti prajuddyt, ir ji pagal 
jo eltimą korawot; o teiſamjam pro⸗ 


wg daryt, ir jam uzmokéti pagal jo 


teiſybe. 

33. Jey tawo žmonės Jracklitenai 

ſawo neprieteln parmußti butu, Pa: 

odangi prieß tawe ſuſigrießijo; ir pri⸗ 
ſiwercza taweſpi, ißpazindami tawo 
wardq, ir beſimelzdami tawo ſuſi⸗ 
millimo praßa ßüſe namuͤſe: 

34. Tay tu norėtumbei ißgirſt Dan: 
guje, ir ſawo žmonėms Izrael, prieß 
tawe ſuſigrießijuſiems, malonus buti, 
ir jūs wel fudrąšint i ta žėmę, kurre 
tu ju tėmams eſſi daweęs. 

35. Jey dangus butu ußrakinnams, 
kad ne lytu, kadangi prieß tawe ſu⸗ 
fidriefijo; o melſis ßoje wietoje, ta⸗ 
wo wardg ißpaßindami ir nit ſawo 

rieku laͤuſis, kadangi tu įūs pri 
päudi: 

36. Tay tu norẽtumbei ißgirſti 
danguf, ir malonus buti grieß⸗ 
niems ſawo tarnams, ir ſawo įmo: 
nems Izrael, kad jiems gėrą kelg 
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roͤditumbei, kurrüm 1 e 
ir duͤtumbei lyti ant tės žėmės, kurre 
tu ſawo įmonėms i teèwißkes⸗ dali 
eſſi daͤwes. 

37. Kad kokia brangybe, arba mad: 
ras, arba ſauſas czẽſas, arba kulei, 
arba jogai, arba gnuſai bus toje 
šėmėje, arba jū neprietelus žėmėje 
jn wartus apitoj', arba bille Polia 
ſloga ar ligga randas; 

38. Ras tadda meldzaſi ir ſuſi⸗ 
millimo praßa, ar butu kitti įmo 
nes, arba tawo įmonės Izrael, kur⸗ 
rie numaͤno ſawo floͤga, koznas ſawo 
ßirdije, ir ſawo rankas ißſplecp ties 
ßittais namais: 

39. Tay tu norėtumbei ißgirſti dans 
guje, (amo gywenime, kur tu eni, 
ir malonus buti ir taipo Daryt, kad 
důtumbei dt pagal jo elgimmq, 
kaip tu jo ßirdi ißpaßyſtiz nes tu 
wiens pazyſti ßirdi wiſſü įmonė waikn, 

Pf. 7, 10. 139, 1. Luk. 16, 15. 

40. Kad jie tawes bijotus wiſſa⸗ 
dos, kol jie toj jemej' gywena, Eurrę 
tu dawei muſu tėmams. 

41. O kad ir ſwetims, ne eſas IB 
tawo šmoni Izraet, iß tolimės ze⸗ 


mės ateitu, del tawe wardo, 


42. (Nes jie ißgirs apie diddiſi tas 


wo waͤrda, ir apie Macnęję tawo 
ranka, ir apie ißtieſtg tawo pėti) ir 


ateit, melſtis prie ß nam: 

43. Tay tu norẽtumbei ißgirſti 
danguje, ſöſte ſawo gywenimo, ir 
daryt wiſlab, ko ſwetimaſis tawe 
präßa; kad wiſſi zmones ant žėmės 
tawo wardg ißpazintu, kad ir jie 
tawes bijėtus, kaip tawo žmones 
Praelitenai; ir kad jie ſupraſtu, Gus 
namus pagal tawo wardg pramin⸗ 
tus, kurrus aß pabudawojau. 

44. Kad tawo įmones iſſitrauks 
mußtis fu ſawo neprieteleis, tu kelu, 
kurru tu jüs ſüſi, ir melſis Dono 
Diewo ßenlinkay Bėlo ties mieſtu, 
kurri ſaw paſkyrei, ir ties namais, 
kurrus aß tawo wardui pabudamojau: 
45. Tay tu norėtumbei Danguje if 
girſt j maldą ir pakaͤrnn meldimmq, 
ir jiems promą Daryti. 

46. Kad jie prieß tawe ſuſigrießis 
(nės niera ney wieno jmogaus, kurs 
ne ſuſigrießitu) ir tu papykes pa: 
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didi jüs jn neprietelams, kad js 
apkältus ßalin gabena i neprietelü 
zemę, ar toli ar arti; 

47. Ir jie ſawo ßirdije apſimiſlitu 
top žėmėj, kur jie apkalti, ir ta⸗ 
weſpi priſiwerſdami tawo ſuſimilli⸗ 
mo ßäauktu žėmėje, kur jie apkalti, 
ir tartu: mes tuk ießijom, ir nuſi⸗ 
dejom, ir Diewa ſawg praſtojom; 

48. Ir taipo taweſpi priſiwereza 
iš wiſſoͤs ßirdies ir iß wiſſoͤs Oufės, 
zemeje [amo neprietelu, kurrie jūs 
ßalin gabene, ir meldzaſi tawes ßen⸗ 
link, kelu i ſawo eme, Purrę tu da⸗ 
wei jn tėvams, mieſtop linkay, kurri 
tu paſkrrei, ir nama linkay, kurrus 
aß tawo wardui pabudawojau: 

49. Tay tu norėtumbei ißgirſt jn 
maldą, ir pakarnu meldimmg iß 
ſoſto ſawo gywenimo, ir teiſybe iß⸗ 
proͤwit, 

50. Ir ſawo įmonėms malonus 
buti, kurrie prieš tawe nuſidejo, ir 
wiſſiems jū pėržengimmams, Eurreis 
jie prieß tawe ſaſigrießiſs, ir duͤtum⸗ 
bei jiems mielaßirdingyſte raſti prie 
tu, kurrie jüs apkaltus laiko, ir jn 
ſuſimiltis; 

51. Nes jie yra tawo žmones, ir 
tawo dalis, kurrus tu iß Egypto, iß 
ano geleßinno pèczaus, ißwedei. 

* 5 Moiz. 4, 20. 

52. Rad tawo äkys dtmiros butu 
ant pafarnės maldoͤs tawo tarno, 
ir tawo įmonė Izrael, kad jūs iß⸗ 
klauſytumbei wiſſame tame, del ko 
jie taweſpi ßaukia. 

53. Nes tu jūs ſaw atſkyrei i ſawo 
dali, iß wiſſu zmonũ ant ele kaip 
tu kalbejei per Moizeßu, ſawo tarną, 
kaip tu muſü tėmus ißwedei iß 
Egypto; Wießpatie, Done Diewe! 

54. O taip Salomonas wiſſq tą 
maldą ir ujmeldimmg po aki Do: 
no Diewo bumo ißſkaites, keleſi 
fiffai nü altoraus Dono Diewo, ir 
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rujn zodzu, kurrus jis kalbẽjes per 
a ių Moizeßn. Joz. 21, 54. 

57. Wießpatie, muſu Diewe, bu? 
fu mumis, kaip tu buwai ſu muſu 
tèwais; ne praſtok tu mus, ir ne at: 
traͤuk ni muſu ſawo ranka, 

58. Muſu ßirdi taweſp' lenkti, kad 
mes elgtumbimies pagal wiſſus ta⸗ 
wo kelus, ir pilnawolumbim tawo 
priſäkimus, budus ir prowas, kurrus 
tu mujū tewams eſſi liepęs. 

59. O ßittie zodzei, kurreis aß po 
ačiū Dono Diewo meldzauſi, te priei⸗ 
nie arti Wießpaties, muſu Diewo, 
dieng ir nakti, kad jis teifybę ißproͤ⸗ 
mitu ſawo tarnui, ir ſawo įmonėms 
Prael wiſlab ſawo czeſuz 

60. Kad wiſſi zmones ant žėmės 
ißpaßintu, Pong Diewg Diewu eſanti, 
o ney joki kittg. 

61. Ir juſu ßirdis teſſie wierna 
ſu Wießpacziu, muſi Diewu, pas 
ſielgtis pagal jo budus, ir pilnas 
woti jo priſaͤkimus, Paip ßen dien 
taipo ſtow. . š 

62. O Pardlus, Drauge ſu wiſſais 
Praclitenais, apieramojo apierd po 
aki Dono Diewo. 

63. Ir Salomonas apierawojo dẽ⸗ 
Pamonėssapieras, kurres jis Ponui 
Diewui apierawojo, dwideßimt ir dy 
tuͤkſtanczu jaͤuczu, ir ßimtg ir dwi⸗ 
deßimt tükſtanczu awju. Taipo jie 
paßwentino Dono Diewo namus, ka⸗ 
raͤlus ir wiſſi waikai Jrael. 

64. Tą pacze Dieną paßwentino ka⸗ 
raͤlus widutinni prybaimyti, kurſai 
prie Dono Diewo nami bumo, tüͤ⸗ 
mi, kad deginnimo⸗apieras, waͤlgimo⸗ 
apieras, ir taͤukus dekawon⸗apiern 
czonay paſtelawo. Nes warinnis al 


„Įtorus, po aki Dono Diewo ſtowis, 


permūšas bumo deginnimo⸗apieroms, 
walgimo⸗apieroms ir taukams Delas 
won⸗apierũ. 

65. Ir Salomonas tū czeſ' ßwente 


as klauptis ir rankas ißſpleſt iſtaͤte, ir wiſſi Izraelitenai fu jümi, 


ngun. 

55. Ir priejes perzegnojo wiſſg ſu⸗ 
rinkimmg atiesa did balſu, 
ir tare: 

56. Garbe t'eſſie Donui Diewui, 
kurs ſawo zmonkms Izrael aͤtilſi 
dawes, kaip jis kalbejes; ney wiens 
zodelis ne prapüle iß wiſſuͤ jo des 


diddis $moni pulks, nu rube aus 
Emat ikki uppelio to, po akin 
Wießpaties, muſü Diewo, ſeptynes 
dienas, ir wel ſeptynes dienas, tai 
bumo keturolika dienũ. 

66. Ir paléido zmones aßmg Dies 
ng. Ir jie karälui wiſſa gerg Me: 
lidami nuėjo i ſawo ßeẽtras ſu diaug⸗ 

24 
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ſmu ir fu linkſma ßirdze, del wiſſo 
to gero, ka Pons Diews Dowidui, 
ſawo tarnui, ir ſawo įmonėms J- 
racl bumo ißroͤdes. 


9. Perſkyrimas. 
Salomono gers paſiturrejims, dekawone, buda⸗ 
wonks, padonai, apieros ir alrutai. 
Ir kaip Salomonas bumo pabuda⸗ 
wojes Diewo namus, ir karaälißkus 
namus, ir wiſkagi, ko jis norėjo ir 
luͤbijo daryt: 

2. Dafirėde jam Pons Diews antru 
kartu, Taip jam bumo paſirödes Gi⸗ 
beone. 

3. Ir Dons Diews tare jam: aß 
tawo maldą ir pakarnus meldimus 
girdejau, kaip tu manęs meldeiſi, 


ir paßwentinau ßus namus, kurrus 


tu pabudawojei, kad aß ſawo war⸗ 
da czonay padeczau amzinay; ir 
mano dtys, bey ßirdis bus czonay 
wiſſadös. 

4. Ir tu, jey po mano akiù pa⸗ 
ſielgſi, kaip tawo tewas Dowids pa⸗ 
ſielges, fu wierna ßirdze, ir be Elas 
ftės, bedarydams wis tai, ka aß 
taw liepjau, ir pilnawodams mano 
priſakimus ir mano prowas: 

5. Tay aß patwirtiſu kreſla tawo 
karalyſtes ant Jraklitenà amzinay, 
* Paip aß tawo tewui Dowidui kal⸗ 
bejau, beſakrdams: tu ne priſtökſi 
wyro ant kreſle Izraèl. *230m. 7,12. 

6. Alle jey jūs ni manęs atbulay 
atftėfit, jūs ir juſu waikai, ne pil⸗ 
nawoͤdami mano priſaͤkimůu ir pro: 
wü, kurrus aß jums po aki Dėjau, 
ir nueidami kittiems diewams ßlüͤ⸗ 
jiſit, ir ju melſities: 

7. Tay aß Jraelitenus ißgaißiſu 
iß toͤs žėmės, kurre aß jiems eſmi 
dawes; o tus namus, kurrus aß 
paßwentinau ſawo wardui, aß pa⸗ 
meſſu iß ſawo aki; ir Praelitenai 
bus apkalba ir paſaka tarp wiſſũ 
4mont. 
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ißwede, ir priėmė kittus diewus ir 
de meldẽſi, jiems beßluzydami; tos 
del Dons Diews wiſſa tą bėdą ant 
ju užmede. . 

10. O tiems dwideßimt mėtams 
jau pėrėjus, per kurrus Salomonas 
tus dwejus namus budawojo, Die⸗ 
wo namus, ir kardlaus namus, 

11. Ant kurru reikalo rams, ka⸗ 
rälus iß Tyro, Salomonui cėdrūs 
medzus, ir eglü⸗medzus ir aukſa, 
pagal wiſſa jo norą, nugabėndino: 
tay karalus Salomonas Dame ras 
mui dwideßimt mieſtu žėmėje Galilèa. 
12. Ir Irams ißkelawo iš Tyro, 
kad apzuretu tus mieſtus, kurrus 
Salomonas jam bumo daͤwęes; ir jie 
ne patikko jam; 

13. Ir tare: kokie tai mieſtai, 
mans brolau, kurrus tu man da⸗ 
wei? ir praminė jus zeme Kabul, 
ikki ßei dienai. 

14. O Irams Eardlui buwo ſun⸗ 
„tęs Bimtą ir dwideßimt centnerin 
dukſo. 

15. O taipo nuſidawe ſu bau⸗ 
dziawa, kurre Fardlus Salomonas 
| įmonėms uždėjo, kad galėtu pakurt 
Pono Diewo namus, ir ſawo nas 
mus, ir Millo, ir murus Jeruzalės, 
ir Azor, ir Megiddo, ir Gaſer, 
16. Kės Daradnas, Pardlus iš Egyp⸗ 
„to, bumo aukßtyn atėjęs, ir Gaſerg 
iweikes, ugnimi fulėginęs, ir Rana: 
„nitus nujawinnes, tame mieſte gy⸗ 
wenanczus, ir ji ſawo dukterei, Sa⸗ 
lomono paczei, dowanote bumo do⸗ 
wonojes. 

17. O Salomonas budawodino Ga⸗ 
ſera, ir zemay ėjanti Bet Oroną, 
18. Ir Baelate, ir Tamarą, püß⸗ 
czoje toj' jemej, 

19. Ir wiſſus mieſtus jawams pa⸗ 
kawöt, kurrus Salomons turrejo, 
ir wiſſus mieſtus wezimmams, ir 
mieſtus raiteliams, ir ko jis tikt 
geide budawot Jeruzale ', ir Liba⸗ 


8. Ir tie namai bus fuardyti, kad none, ir wiſſoj' žėmėj', kurre jis walde. 
wiſſi pro ßali einą, nuſigas, ßwil⸗ 20. Wiſſus likkuſus įmones iß 
pis ir ſakys: kodel Dons Diews Amoritu, Etitü, pereſitü, Ewitü ir 
Bei zemei ir ßiems namams taipo Jebuſitü, kurrie ne bumo iß waikü 
padare? Nrael, 

9. Tay bus atſakoma: todel, kad 21. Tü waikus, Eurrus jie po ſa⸗ 
jie Wießpati, ſawo Diemą praſto⸗ wo galwoͤs palikko zemej, kurrus 
10, kurs ju tėmus iß Egypto⸗zemes waikai Jzrael ne galėjo ißgaißint, 
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tiems Salomonas užlėjo baudzawös 
darbus ikki Bei Dienai. 

22. Alle iš waiku Izrael jis ne 
padare baudzaͤuninkus; bet palikko 
įūs, kad butu zalnčrais, ir jo tars 
nais, ir wyrefneifeis, ir karzygeis, ir 
ant ſawo mešimmi bey raitelu. 

23. Ir uredninkü, ant Salomono 
darbu ftatytū, ti bumo penki ßim⸗ 
tai ir penkios deßimts, kurrie zmo⸗ 

nes walde, ir Darbą aprūpino. 

24. O Paraono dukteè ußſitraͤuke 
iß mieſto Dowido, i ſawo namus, 
kurrus jei bumo paküres. Tü czeſ 
pabudawojo ir illo. 

25. Ir Salomonas apierawojo tris 
kartus per mėtą, deginnimo⸗ ir dẽ⸗ 
Tamonės:apieras ant altoraus, kurri 
jis Ponui Diewui buwo pabudawo⸗ 
dines, ir rukino ant jo, po akin 
Pono Diewo. Ir taipo tie namai 
bumo pagataͤwiti. 

26. O Salomonas pabudawodino 
ir akrutü Ezeon⸗Giberoß, kurri arti 
toti yra, prie kranto nendru⸗juru 
šėmėje Edomitu. 

27. Ir Irams funte ſawo bernus 
akrute, kurrie geri akrutininkai bu⸗ 
wo, ir ant jurd geray galėjo, ſu ber⸗ 
nais Salomono, 

28. Ir ißkako i Opirą; ir parga⸗ 
bėno iß ten keturis ßimtus ir dwi⸗ 
deßimt ecentnerin dufjo, ir parneße 
tai Pardlui Salomonui. 


10. Perſkyrimas. 


Karalene iß Arabids dywijos Salomono iß⸗ 
minties, bagotummo ir ßlowes. 


Ir Paip Salomono garſas apie war: 
da Dono Diewo nuPato ikki * Bard- 
Ienės iß karalyſtes Arabiös, atėjo ji 
j mẽgit kmis. 

e Mt * Matt. 12, 41. Lul. 11,81. 

2. Ir ji attelėmo i Jeruzalę fu 
didzu tarnn pulku, ſu werbludais, 
branges žoles n e ir daug 

dutfo bey branguju akmendiczu. Ir 
ji pas Parals Salomong iejuſi, kal⸗ 
bejo wiſlab ſu jümi, ka ji bumo ap⸗ 
ſie muſi. 

3. Ir Salomonas atſaͤke jei to 
wiſſo; ir nieko ne bumo karälui ne: 
zinnoma, ka jis ne butu jei ſakes. 

4. Taygi Paralėnė iß Earalyftės 
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lomono, ir namus, kurrus jis buwo 
pabudawodines, 

5. Ir wälgi ant jo ſtälo, ir jo tar: 
nė namus, ir jo tarmė ßluzmas, bey 
įi rubus, ir jo wynzußweizdus, ir jo 
deginnimo⸗apieras, kurres jis namüſe 
Pono Diewo apierawojo, tay ne ga⸗ 
lejo ji ilgiaus pakeſt, 

6. 5. tare karaͤlui: tai tieſa, ka 
aß ſawo ſemeje girdejuſi apie tawo 
daiktus, ir apie tawo ißminti. 

7. Ir aß ne norėjau tai wierit, 
ikkikol pati atėjufi tai ſawo akimis 
maczau. O 51% man ney puſſe 
to ne ſakyta. Tu daugiaus turri 
ißminties bey gero, neng ta kalba, 
kurre aß apie tawe dirčėjau. 

8. Dalaimės pilni yra tawo žmo: 
nes, ir tawo tarnai, kurrie wis ſtow 
po tawo ačiū, ir gird tawo ißminti. 

9. Pagaͤrbinams t'eſſie Wießpats, 
tawo Diewas, kurſai tawim' megſta, 
kad jiſſai tawe ußſodinnes ant kreſlo 
Prakl; todėl, kad Dons Diews Jas 
račlitėnus myl amžinay, ir tawe i 
karälu idejo, kad tu prowq ir teifybę 
padarytumbei. 

10. Ir ji dawe Pardlui ßimta ir 
dwideßimt centnerin aͤukſo, ir labay 
Daug brangia zolu, bey brangiū ak⸗ 


mendiczü. Ne atėjo daugiaus tokia 
daugybe tt branguju D Piet ta 
karalene iš Arablonn Paralyftės ka⸗ 
raͤlui Salomonui Dame. 

11. Priegtam akrutai Iramo, kur⸗ 
rie äukſa iß Opir pargabeno, pars 
neße labay daug brangiaͤuſiujn cẽdro 
medzin, ir branguji akmendiczü. 

12. Ir Bardlus padarydino iß to 
brangiauſojo cèdro medzio ſtulpus 
namuͤſe Dono Diewo, ir namije Ba: 
ralaus, ir arpas bey pjalterus tiems, 
kurrie mandagey giedodawo. Ne 
atėjo daugiaus tokie braͤngus cedru⸗ 
medzei, ir ne bumo jū regẽta ikki 
ßei dienai. 

13. Ir karalus Salomonas daͤwe 
karalenei iß Arabionü žėmės, wis, 
ka ji norėjo ir präße, be to, ka jis 
jei dawe iß ſawes. Ir ji gryßdama 
parPelūmo i ſawo zeme, draug ſu 


ſawo tarnais. 
14. Alle aukſo, kurſai Salomonui 
i wieng mėtą bumo pargabenams, 
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to įmėrėnt bumo ßeßi ßimtai ir ßeßos mai pakawojami bumo, ir pas Pas 
deßimts ir Gepi centneriei, ral Jeruzalẽj. 

15. Be to, Pas ni pardawejn, nü 27. Ir karalus padare, kad ſidck⸗ 
kupczü, tawoͤrininku ir nü wiſſü Uras | bro Jeruzalej' taip daug bumo, Paip 
bionū karälü, ir nu macnujũ žėmėja akmena, ir cẽdro⸗ medzü tiek, taip 
atėjo. laukinnũ pyg⸗medzu pakalneſa. 

16. Ir Bardlus Salomonas pada- 28. Ir atgabeno Salomonui ar⸗ 
rydino du Gimtų ſkydũ IB . ae Ti iß 1 Nn ir wiſſokiu tamėri; 
aukſo; ßeßis ßimtus ſyklus au o ir kupczei karaͤlaus nupirko tus tas 
"jis ėme wienam ſkydui. worus. 

17. Ir tris ßimtus maßeſnus ſey⸗ 29. Ir ißgabeno tus iß Egypto, 
dus iš gerauſojo duPjo; po tris kong wezimmq po feßis ßimtus 
ſwarus dulfo wienam tü mazeſnujn ſidabrininkü, ir arkli uf ßimta ir 
ſkydu. Ir karalus idedino tas i na: penkis deßimts. Taipo jūs ir atga⸗ 
mus iš medzu dirrės Libanon. beno wiſſiems karalams Etita, ir 

18. Ir karälus padarydino diddi karalams Syrionū, per jn rantą. 
kreſla iß elpant⸗dantu ir aptraͤuk⸗ „ 

dino ji brangidufūju aukſu. 11. perſtyrimas. 

19. O tas kreſlas turrčio ßeßis Salomono moteres, balwonn garbinnimas, nes 
ſtraipſnus, ir wirßune to Leno už prietelei ir ſmertis. 
patalij bumo apſkriti. Ir i abi Alle karälus Salomonas mylėjo daug 
ßali aplink ſöſtg bumo atloßos, ir moteres iß ſwetimu žėmja, dukteri 
du lutu ſtowejo prie tu atloßũ. * Daradno, ir Moabitißkes, Ammoni⸗ 
20. Ir dwpylika lüta įtomėjo ant tißkes, Edomitißkes, Zidonitißkes ir 
tu ßeßu ſtraipſnu ant abieji Gala. Etitißkes; 5 M. 17, 17. 
Toktai niekadoͤs ne daryta ney jo⸗ 2. Tokin zmonü, * apie kurres 
kioſa karalyſteſa. ö Pons Diews bumo ſakes waikams 

21. Wiſſi rykai karalaus Salomono, Yzrači: ne ſuſieikite ſu jeis, ir jie te 
iß kurrü jis gere, bumo aukſini, ir ne ſuſteina ſu jumis; jos iß tieſes 
wiſſi rykal namüſe iß medzü girres juſu ßirdis prilenks ant jū diewu. 
Libanon, taipojau buwo iß gyſto rie ti Salomonas prifiglaude ſu 
dukſo; nėja ſidabra, czeſe Salomono, meile. 2 M. 34, 16. 
per niekg laike. 3. Ir jis turrėjo ſeptynis ßimtus 

22. Rėja akrutas karalaus jurės moteriu per ſawo paczes; ir tris 
mis cinąs, kurſai ant jurù fu Ira⸗ ßimtus ne priwenczawotu moteriũ; 
mo akrutu čio, i tris metus mieną ir jo paczos palenke jo ßirdi. 

Tartą pargryzo, ir pargabėno aukſa, 4. O kaip jis jau pafėnęs buwo, 
ſidaͤbra, elpantu⸗dantů, bezdzenkas tay jo paczos palenke jo ird ant 
ir powus. ſwetimu diewn; kad u ßirdis ne 

23. Taipo Pardlus Salomonas ba⸗ wiſſißkay bumo ſu Wießpaczu, jo 
gam ir ißmincze dideſnis pa⸗ Diewu, kaip firdis jo tewo Dowido. 

ojo, neng wiſſi Paralei ant žėmės. | 5. Taipo fėfe Salomonas Aſtoret, 

24. Ir wiſſas ſwiets geide Salos balwong Fidonionu, ir Milkom, biau⸗ 
moną matyt, kad jie ta ißminti gir⸗ reſti UAmmonitėni. 
detu, kurre jam Diews i jo ßirdi 6. Ir Salomonas elgeſi, kad Po⸗ 
bumo daͤwes. nui Diewui wiſſay ne patikko, ir ne 

25. Ir bille Pas jam atneße domas ſeke abelnay Pong Diewa, taip jo 
nu, fidabrinnė ir äukſinn rykü, rubė tews Dowids. 
bay ßarwü, zol ſkaney kwepjanzu, 7. Tay Salomonas paküre aukß⸗ 
arklin ir aſil⸗arkliü Pas mėtą. bę Kamoſui, bjaureſczui Moa⸗ 

26. Ir Salomonas fugabėno mes bitėni, ant kalno ties Jeruzale ėjans 
zimmũ bey raiteld, kad jis turrėjo czo; ir Molekui, bjaureſczui Ammo⸗ 
tükſtanti ir keturis ßimtus wezim⸗ | nitėnd. 4 M. 21,2 
ma, ir dwylika ut raitel; 8. Taipo dare Salomonas wiſſoms 
ir palikko jūs mieſtüſe, kur wezim⸗ ſawo paczoms iš ſwetimü ſemjü, 
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kurros ſawo balwonams rukino ir 
apicrawojo. 

9. Alle pons Diews ſupyko ant 
Salomono, kad jo ßirdis buwo 
atkrypuſi ni Wießpaties, Diewo 5 
ratlo, kurs jam du Cart bumo pa⸗ 
ſirodes, 

10. Ir jam tai liepęs, idant ne 
ſekiotu kittus diewus; ir jis taczaus 
ne Elaufęs, ka jam Pons Diews bu⸗ 
wo liepęs: 

11. Todėl tare Dons Diews Sa⸗ 


lomonui: kadangi tatai pas tawe 


nuſidawe, kad tu ne pilnamojei 
mano dereẽjimq, ir mano priſaki 
mus, kurrus aß taw priſakiau, taygi 


ir aß karalyſte tam ißpleßu, ir tawo 


tarnui düſu. 


12. Taczau aß tai tawo Gėje ne | bė 


daryſu, del tawo tewo Dowido; 
bet iß rankös tawo ſunaus aß je 
ißpleßſn. 

13. Taczau ne wiſſa karalyſte iß⸗ 
plẽßſu, wieng gimmine aß Dūju ta: 
wo ſunui del Dowido, mano tar: 
no, ir del Jeruzales, kurrę aß pa⸗ 


au. 

14. Ir Pons Tiems prikele Galo: 
monui prießininka, Adada, Edomi⸗ 
tėną, iß karalißkos gimmines, kurs 
Edome buwo; 

15. Nes kaip Dowids Edome 
buwo, ir Joabs, 
waiſko, aukßtyn kelaͤwo, ußmuß⸗ 
tüſus palaidot, ujmuße jis, Pas 
wyrißkin likkes buwo, Edome; 

2 Zom. 8, 14. 

16. O Joabs paſilikko tėnay per 
ßeßis mẽneſus, ir wiſſi Jraẽlitenai, 
ikkikol ißgaißinno wiſlab, Pas wy⸗ 
rißfiu bumo, Edome. 

17. Tay pabẽgo Udads, ir fu įūmi 
kelli wyrai Edomitu, iß jo tẽwo tar: 
nu, kad ißkaktu i Egypta, o Adads 
dar buwo jaunas waiks. 

18. Ir jie paſikele iß Midian, ir 
atėjo i Paran, ir ėmę ſu ſawim 
zmonn iß Paran, atėjo i Egypta 
dae en karäln Egypto, tas 

jam namus ir ißſilaikima, ir 
padawe jam wieng žėmę. 

19. Ir Adads rado didde maloͤne 
prie Paraòno, kad jam ir erz pa⸗ 
czas Tafpčnės, Paralčnės ſeſeri per 
pacze Dame. žų 


rauſaſis ant 
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20. Ir Takpenés fejū pagimde jam 
| Denubatą, jo ſunu, ir Takpenes 
auginno ji namuͤſe Daradno; kad 
Genubats namuͤſe Paraòno bumo, 
|tarp waiku Daradno. 

21. Ogi kaip Adads girdejo Egyp⸗ 
te, Dowidaq uzmiguſi fu ſawo tėmais, 
ir Joabą, wyrauſaji ant žalnčri nus 
mirruſi, tare jis Daradnui: lèiſt mas 
19 trauktis i ſawo žėmę. 

22. Paraėnas tare jam: ko tu pri⸗ 
ſtokſti pas manę, kad i ſawo zemę 
nori träuktis 2 jis atſake: nieko, alle 
leiſk manę trauktis. 

23. Priegtam Dons Diews jam 
prikeèle prießininka, Rejoną, ſunn 
Eljado, kurs nu ſawo pono Adad⸗ 
Eſer, karaͤlaus iß Zoba, bumo pas 


ges. 
24. Ir ſurinko prieß ji wyrü, ir 
paſtojo wyreſninju zalnkrü kalp Tos 
wids anūs nußawinno; ir nuſitrauke i 
Damaſka, ir gyweno tėnay, ir ponas 
wojo Damaſke. 

25. O jis bumo Izraclo prießi⸗ 
ninku, kol Salomonas gyws buwo; 
be to ir Adads jam ißkadoͤs dare; 
nės jis diddey baiſejos žračlitėnė 
Pardlumi paftojęs ant Syrionė. 
26. Priegtam Jerobeams, ſunus 
Xebato, Epratißkis iß Jareda, kurs 
prie Salomono ßlüßijo; (ir jo mės 
tina wardu bumo Šeruga, naglė,) 
tas iš SUS: ranka pakẽle prieß karalu. 
27. tai yra ta priezaſtis, del 
Purrės jis ranka pafėle prieß Eards 
lu: kaip Salomonas Milla budawojo, 
ujdaͤre jis ſpraͤgg mieſto ſawo tẽwo 
Dowido. 

28. Ir Jerobẽams bumo wyrs, tis 
kras i karg. Ir Salomonas mas 
tydams, tą jaunikaiti müdru ėjant, 
idejo jis ji i ußweizda ant wiſſü 
darbininkü gimmines Jozepo. 

29. Alle nuſidawe tu czeſ, kad 
Jerobeams ißejo iß Jeruzalės, ir 
praraks Aia, iß Silo, ſutikko įš 
ant Eėlo, ir nauja ſkreiſte bumo aps 
ſiſautes, o ßüdu bumo wienudu ant 
lauko . 

30. Ir Aia nutwere tg naują 
ſkreiſte, kurre jis apſiſautes, ir per⸗ 
pleße je i Omylifą Dalis; 

31. Ir tarė Jerobeamui: imtis 
ſaw deßimti dal; nės taip tara 
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Wießpats, Dievas Prael: ßtay, 
aß karalyſte ißtraukſu iß ranku 


Salomono, ir taw duͤſu deßimt gim⸗ 
mini. 

32. Wieng gimmine jis tur gauti 
del mano tarno Dowido ir dẽl mieſto 
Jeruzales, kurri aß ißrinkau iß 
wiſſü gimminu Praelo. 

33. Todel, kad manę praftojo, ir 
meldeſi Aſtoret, balwong Sidonin, 
Kamos, balwong Moabitėnū, ir Mil⸗ 
kom, balwong waiku Ammon, ir ne 
waikßczojo mano kelais, kad darytu, 
kas man geray patinka, (ir pilna⸗ 
wotu) mano priſaͤkimus ir prowas, 
kaip Dowids, jo tėms. 

34. Neygi aß noru wiſſq Paralyftę 
atimti iß jo rankös; bet aß ji my: 
rauſũju waldoͤnu ſtatyſu, kol jis gyws 
bus, del Dowido, mano tarno, kurri 
aß paſkyrau, kurſai mano priſakimu 
ir prowu pilnamojęs. 

35. Iß rankôs jo ſunaus aß iß⸗ 
träukſu ta karalyſte, ir tam deßimti 
gimminu, 

36. Ir jo ſunui wieng gimmine 
düſu, kad mano tarnas Dowids po 
mano atil zibnyczig turrètu wiſſa⸗ 
doͤs mieſte Jeruzalej, kurre aß fam 
paſkyrau, kad ſawo mardą tėnay ſta⸗ 
tyczau. 

37. Taygi aß tawe imſu, kad tu 

nawotumbei ant wiſſo, ko tawo 
Eiti geidz, ir bufi Pardlumi ant 

3račl. 

38. Jeygu tu klauſyſi wiſſam, ka 
aß taw paliepſu, ir mano kelais 
waikßczoſi, ir daryſi, Pas man pa: 
tinka, kad pilnawotumbei mano pro⸗ 
was, ir priſakimus, kaip mano tar⸗ 
nas Dowids daͤres: tay aß buſu ſu 


tawim, ir taw twirtus namus pa- p 


budawoſu, kaip aß Dowidui pabuda⸗ 
wojau, ir düſu tam Izraeli. 

39. Ir Dowido waikus todel paze⸗ 
miſu, alle taczau ne amzinay. 

40. Alle Salomonas jeßkojo Je: 
robeamq nujuddyt. Tay Jerobeams 
paſikeles nubėgo i Egypta, pas 
Siſaka, Egypto⸗karaln, ir paſilikko 
Bgypte, ik Salomonui numirrus. 

41. Ras daugiaus apie Salomo⸗ 
na ſakytina, ir wiflab, ka jis iß⸗ 
taiſes, ir jo ißmintis, tai yra pa: 
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raßyta knygoſa nuſidawimu Galo: 
mono. 

42. Ogi czeſas, kaip ilgay Salo: 
monas Earūlumi buwo Jeruzalkß, 
ant wiſſo Izrael, yra keturios de⸗ 
ßimts metal. 

43. Ir Salomonas užmigo fu ſa⸗ 
wo tewais, ir bumo palaidotas 
mieſte Dowido, jo tėmo. Ir jo ſu⸗ 
nus Reabeams karalumi paſloso i 
jo wietg. 


12. Perſkyrimas. 
Perdalijimas karalyſtes Salomono. 
Ir Rkabeams nuſiträuke i Sikem; 
nės wiſſas Jzrael i Sikemq bumo 
ſuſiejes, ji i karälu idėti. 

2. Ir Herobeams, Nebato ſumis, 
ißgirdo tai, Egypte dar bebudams, 
kur jiſſai del karalaus Salomono 
bumo nubeges, fudryjo iš Egypto. 
3. Ir jie nuſunte wadindino ji. 
Ir Jerobeams ſu wiſſu ſurinkimmu 
Izraklo atėję kalbejo ſu Neabeamn, 
ir tare: 

4. Tawo tėms per mierg ſunkn 
jungg mums uždėjo. Taygi tu Dabar 
ta ſkaudu Glujmą ir ſunku jungą 
lengweſni daryk, kurri jis mums 
ujdejes, tay mes tam ßluſiſim. 

5. Alle jis tare jiems: eikite ikki 
trèczai Dienai, o tadda wel pareikit 
pas manę. Ir įmones nuėjo. 

6. Ir Baralus Reabeams fufirės 
dijo ſu myrefneifeis, kurrie po akiñ 
jo tėmo Salomono įtomėjo, jam 
dar gywam ėjant, ir tarė: ka jus 
ſakot, kad ßittiems įmonėms atſaky⸗ 
tumbim : 

7. Jie tare jam: jey tu fen dien 
ßiems įmonėms paklauſyſt, jiems 
atikt norčdams ir jüs ißklauſpſi, 
ir jiems gern 30050 düͤſi, tay jie tam 
bus padūti, kol gywas buſi. 

8. Alle jis paniekino ta kalba wy⸗ 
reſnujn, jam kalbetq, ir ſuſirodijo ſu 
jaunaiſeis, kurrie ſu jüm' bumo užūu> 
ge, ir po jo akin ſtowẽjo. 

9. Ir jis tare jiems: ka jus ſa⸗ 
kot, kad mes atſakytumbim ßiems 
įmonėms, kurrie man ſake: Daryk 
lengweſni junga, kurri tawo tews 
mums uždėjęs? 

10. Ir jaunieji, ſu jūm' užaudufieji, 
tarė jam: tu tiems įmonėms, taw 
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ſakantiems: tawo tews mums per wiſſü Jraelitenü. Ir ney wiens ne 
mierą ſunkn F uždėjo, tu ta ſeke gimmine Dowido, kaip tikt Mies 
lengweſni daryk, taipo turri atſakyt': na gimmine Juda. 
mano mazauſaſis pirßtas bus ftorėj+ 21. O Keabeamui i Jeruzale at⸗ 
nis už mano tėmo ftrėnas. jus, ſurinko jis miffą gimminę Jus 

11. Nano tėms tieſa ſunkn jun a da, ir gimmine Benjamin, ßimta ir 
Tums uzdèejo, alle aß ji dar ſunkeſ⸗ aßtünis deßimts tükſtanczu jauni i 
ni jums Oaryju. Mano tews jus karg tikrü wyrä, kad prieß gimmine 
botägais baude, o aß jus dygeis Jzrael karäutu, ir karalpſte wel 
karbaͤczeis bauſu. ſugrajintu ant Reabcamo, ſunaus 

12. Taipo atėjo Jerobeams fu wiſ⸗ | Salomono. 
fais įmonėmis pas Reabeamą, trės| 22. Alle Diewo žodis ſakoms bu⸗ 
cza Dieną, kaip Pardlus bumo ſakes wo Semajui, Diewo wpyrui, ir tare: 
ir tavęs: ateikite wel pas manę! 23. Sakk Reabeamui, Salomono 
trecʒq . N ſunui, karälui Judawss, ir wiſſai 

13. Ir fardlus įmonėms aftr gimminei Juda bey Benjamin, ir 
atſaͤke, pameſdams tą kalba, wyreſ⸗ kittiems įmonėms, tarydams: 
nuju jam kalbẽtg. 24. Taip ſako Pons Diews: idant 

14. Ir kalbejo fu įeis, kaip jau⸗ ne uſſitraukit' Pardut prieš ſawo 
nieji i bumo pamotinnę, ir tare: brolus, waikus Prael. Roßnas wiens 
mano tėws jums ſunky jungg už= eikite wel namü; nes tai nü manęs 
dejo, alle a ji dar funPėjni jums rüdoſi. Ir jie klauſe zodzui Dono 

u. Mano tews jus botägais Diewo, ſugryjo ir ėjo namü; kaip 
bande, alle aß jus dygeis karbaczeis Pons Diews buwo ſakes. 
bauſu. 25. Bet Jerobeams budawojo Si⸗ 

15. Taipo karalus ne pakluſſo žmo: kemq ant kalno Epraim, ir gyweno 
nėms; nės tai taipo bumo perleiſta tame, ir iß ten ißſitraukes 0 
nė Dono Diewo, kad jis ſawo „ Pnuel. Wald. 8, 1 
ißpilditu, kurri jis per Aia iß Silo 26. Alle Jerobeams miſlijo ſawo 
bumo kalbejes Jerobeamui, Nebato ßirdije: karalyſte Dabar wel pripuls 
ſunui. pft. 11, 31. gimminei Dowido, 

16. Alle kaip wiſſi Izraelitenai 27. Jey ßie įmones aukßtyn eitu 
mate, kad karälus ja ne norėjo apierawoti namüſe Dono Diewo Je: 
klauſpt, įmones atſaͤke karaͤlui, ir ruzalej'; ir ßirdis ß zmonu priſi⸗ 
tare: kokiösgi mes Daliės turrime lenks prie ſawo wießpaties, Reabea⸗ 
price Dowido, arba Daly prie ſu⸗ mo, Bardlaus Juda, ir manę 1 06 
naus Iſai? Jraelitenai, kelkities i wis, ir wel pripuls Reabeamui, tas 
ſawo ßẽtras! Taygi tu jau dabokis raͤlui Juda. 
ſawo gimminei, Dowid! Taipo nuč| 28. Ir karälus ſuſirodijes padas 
10 račlitėnai i ſawo Gėtras. rydino du werßn iß dulfo, ir tarė 

17. Rad Rėabeams tiktay karalä⸗ jiems: perſunku jums aukßtyn eit' i 
wo ant tu waiku Jackl, kurrie Mies | Jeruzalę. Sztay, cze yra tawo Dies 
įtūje Judawöos gyweno. mai, Jrael, kurrie tawe ißwede If 

18. Ir kaip karaͤlus Reabeams nu⸗Egypto⸗zemeès. 
ſunte Adoramq, ſkaͤrbininkg, tay 29. Ir jis wieng paſtäte Beteliß, 
wiſſi Yraelitenai ji akmenimis uſ⸗ o antrą i Dang. 
muße; alle karaͤlus Reabeams grei⸗ 30. Ir tümi labay ſnuſigrießijo; 
tay iküpo i mežimmą, kad begtu i nes zmones nuẽjo prie to wieno IEP 
Jeruzalę. i Dang. 

19. Taipo Izracliténai atpüle nü 31. Jiſſat ir pabudawojo balwon⸗ 
dimminės Dowido, ikki Bei dienai. baznyczu ant aukßtybjn, ir idejo kle⸗ 

20. Taygi wiſſam Jraclui ißgir⸗ bonus iß praſczauſuju įmonf, kurrie 
dus, Jerobeamą pargryfuſt, nuſunte ne bumo iß waikü Tewi. 
jie, ir Dame ji waddit prie wiſſo ſu⸗ 32. Ir jis padare ßwente penkio⸗ 
rinkimmo, ir ide jo ji i Pardlų ant liktoj' Dienoj' aßmojo mẽneſio, kaip 
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Bmentę Judawoj', ir apierawojo ant 
altoraus. Taipo jis dare Betelij, 
kad tiems werßiams apierawojo, 
kurrus jis padarydino. Ir idėjo Be: 
telij' klebonus aukßtybjn, kurras jis 
buwo pakures. 

33. Ir apierawojo ant altoraus, 
p padarydinto, Betelij', penPioliftą 
ieng aßmojo meneſio, kurre jis if 
ſawo ßirdies bumo fumiflijęs; ir 
iſtate waikams Prael ßwentes, ir 
apierawojo ant altoraus, kad rukin⸗ 
nama butu. 


13. Dėrftyrimas. 
Jerobeamo ranka padzuͤſta; nekurſai präraks 
luͤto nugubbytas. 
Ir Gtay, Diewo wyrs atėjo IB Ius 
dawoͤs per Dono Diewo zodi, i Be: 
telą, ir Jerobeams ſtowejo prie al⸗ 
toraus, kad rukintu. 

2. Ir jis ßauke prieš tą altorn, 
per Dono Diewo zodi, tarydams: 
altorau, altorau! taip ſako Pons 
Diews: ßtap, ſunus užgims iß gims 
minės Dowido, wardu Joſia, tas 
ant tawes apierawoͤs klebonus tės 
aukßtybes, kurrie ant tawes rukin, 
ir įmonė kaͤulus jis ant tawes ſu⸗ 
deègis. * 2 Kar. 23, 16. 

3. Ir jis Dame tą dien ſtebukla, 
ſakydams: tai pra tas ſtebuklas, kad 
tai Pons Diews kalbejes: ßtay, tas 
altorus ſugrüs, ir pelenai, Kario 
ant 1 vra, bus ißbarſtyti. 

4. Alle kaip karalus ta zodi girdėjo 
iß to Dicwo wyro, prieß tą altorn 
Betelij' ßaukianczo, ißtieſe jis ſawo 
rankg prie altoraus, ir tare: ſugau⸗ 
kite ji. Ir jo ranka padzüwo, Eurrę 
jis prieß ji buwo ißtieſes, ir ne ga⸗ 
lejo je wel prie ſawes träͤukt'. 

5. 5 altorus ſugruwo, it pelenai 
nū altoraus bumo ißbarſtyti; pagal 
ſtebukla, kurri tas Diewo wyrs bu⸗ 
wo dawęs, zodzu Dono Diewo. 

6. Ir karaͤlus atſakydams tare tam 
Diewo myrui: prašyt weidg Wieß⸗ 
patiès, ſawo Diewo, ir melſk už ma⸗ 
ne, kad ſawo rankg wel galeczau 
95 ſawes träukt. Tay praße tas 

iewo wyrs Dono Diewo weida; ir 
Eardlus ſawo rankg wel galejo prie 
ſawes traͤukt; ir ji tokia paſtojo, kaip 
pirma buwuſi. 
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7. Ir karalus Palbėjo fu td Die⸗ 
wo wyru: eikß ſu manim i mano 
namus, ir atſigaiwik, aß tam kokig 
doͤwang düſu. 

8. Alle tas Diewo wyrs atſake ka⸗ 
raͤlui: norint tu man ir puſſe (amo 
namė dütumbei, tay aß taczaus 
ne eiczau ſu tawim. Les aß Gonay 
ney duͤnoͤs noru malgit, ney wan⸗ 
dens gert. 

9. Nes taipo man liepta Diewo 
jodzu, ir ſakyta: tu ne turri ney 
Olinės walgit, ney wandens gert, 
ir ne wel ſugeyßt tū kelu, kurrüm 
tu atčjei. 

10. Ir jis ßalin ėjo kittu kelu; ir 
ne pargryzo tü kelu, kurrüm i Bo 
telg bumo atėjęs. 

11. Alle Betėlij gymėno ſens prd: 
rats; pas tą atėjo jo ſunus, ir pas 
ſakojo jam wiſſus ſtebuklus, kurrus 
tas Diewo myrs bumo ißtaiſes tą 
dieną Betelij', ir tus zodzus, 
jis kardlui bumo Palbėjęs. 

12. Ir jn tėms tare jiems: kur 
tas kéls, kurrüm' jis nučelimot ir 
jo ſunus parode jam tą kelg, kurrüm' 
tas Diewo wyrs bumo kelawes, Eur: 
ſai iß Judawos bumo atėjęs. 

13. O jis tare ſawo ſunums: bal⸗ 
nökite man äſilg. Ir jiems dfilą 
pabalnėmus, jis įūjo jumi; 

14. Ir kelaͤwo paſkuy tą Diewo 
wyra, ir ji po dužolu radęs ſedin⸗ 
ti, tare jam: ar tu eſſi tas Diewo 
wyrs, iß Judawoͤs atčigjis? jis tas 
re: eſmi. 

15. Ans tare jam: eikß ſu manim 
i mano namus, ir waͤlgik duͤnoͤs. 

16. Alle jis tare: aß ne galu ſu 
tawim t, ney ſu tawim eit; neygi 
noru dünos malgit, ney wandens 
gert ſu tawim ßime kampe. 

17. Kes fu manim kalbẽta yra Po⸗ 
no Diewo zodzu: tu tėnay ne turri 
ney Dilnės walgit, ney wandens gert; 
tu ne turri wel tü kelu ſugryßt, kur⸗ 
ruͤm' atejei. 

18. Jis tare jam: ir aß eſmi prūs 
raks, lygey kaip tu; ir angelas kal⸗ 
bejo ſu manim Diewo EN u, ir ſake: 
parweſk ji wel namü ſu ſawim, kad 
dünss walgitu, ir wandens gertu. 
Alle jis pameläwo jam. 

19. Ir parſiwede ji wel, kad 
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Šūnės wälge ir wandens gere jo 
namůſe. 

20. Ir jiems uz ſtaͤlo beſedint, Die: 
wo žodis bumo ſaͤkoms praͤrakui, kurs 
ji wel bumo parmėdęs, 

21. Ir prißauke tam Diewo wy⸗ 
rui, iß Judawos atejuſam, ir tare: 
taip ſako Wießpats: todel, kad tu 
ne klauſei burnai Pono Diewo, ir 
ne pilnawojei ta priſaͤkima, kurri 
taw Wießpats, tawo Diewas, pri⸗ 


Ss; 
22. Ir ſugryßes duͤnss walgei, ir 
wandens gerei toje wietoje, apie 
kurrę jis tam ſake: tu ne turri ney 
dūnės malgit, ney wandens gert, 
tay tawo lawons ne bus paldidotas 
kaͤpineſa tawo tėmA. 


23. Ir jam duͤnoͤs walgius ir gė || 


rus, pabalnojo afilą prarakui, kurri 
bumo wel parſiwedes. 

24. Ir kaip jis buwo ißkelawes, 
rado ji lüts ant fėlo, ir nuzudde . 
Ir jo lawons gulėjo pameſtas i Pėlą, 
ir djils ftomėjo ßale jo, ir lüts prie 
to lawono. 

25. Ir įmones pro Gali eidami 
mate lamėną, i Pėlą pamejtą, ir [it 

prie lawono ſtowinti; ir atėję ap: 
ſaͤke tai mieſte, kurrame ſenaſis pras 


raks eno. 
26. Tai ißgirdes anſai praraks, 
kurs ji wel bumo parmėdęs, tare 


ee tai tas Diewo wyrs, kurs 
urnai Wießpaties ne klauſes; todel 
Wießpats ji padawe tam Iutui, tas 
K ſudauße, ir nuzudde, pagal Wieß⸗ 
patiės jodi, jam ſakyta. 

27. Ir tare ſawo ſuͤnums: balnė: 
kite man aſilg. Ir kaip jie ji bumo 
pabalnoję, 

28. Nukelawo jis, ir rddo jo la⸗ 
wonq i kelq numeſta, ir dfilą bey 
lütg arti lawöno ſtowinti. fūts nie: 
ko ne bumo edes to lawono, ney 
dfilą ne 1 
29. Tay prarafs lawoͤng to Die: 
wo wyro F ußdẽjo ji ant dfilo, 
ir pargabėno ji atgalės; ir atėjo i 
miejtą to 118 prarako, kad ji 
apraudoję paldidotu. 

30. Ir jis idėjo lawonq i ſawo Pa: 
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mirſu, tay paldidokit manę tam' 
tape, kur tas Diewo wyrs palai⸗ 
dots, ir dekit mano kaͤulus pas jo 
kaͤulus. 

32. Nes tai nuſidüs, ka jis Gaus 
kes prieß altorn Betelij, zodzu Wieß⸗ 
patiės, ir prieš wiſſus namus auk⸗ 
ßtybjn, mieſtüſe Samaria eſanczus. 

33. Alle po fi nuſidawimu Je⸗ 
robeams neſilowe nů piktojo ſawo 
elgimo; bet piktyn eidams idejo 
klebonus aukßtybju, iß praſczaͤuſufn 
gen, Kas jam patikko, to ran⸗ 
ą jis pilde, ir tas paſtojo klebonu 
aukßtybẽs. 

34. O tai grieku wirto gimminei 
Jerobeamo, kad ißgaißinnama ir nd 
šėmės ißpuͤſtijama buwo. 


14. DėrfPyrimas. 


Prarakäwimas prieš Jerobeama, Neabeamo 


waldimmas. 
Tü czeſ Abia, Jerobeamo ſunus, 
eng. 
2. Ir Jerobeams tare ſawo pa⸗ 


czei: kelkis, ir taipo dekis, kad nieks 
ne numanytu, tamę Jerobeamo pas 
Gę eſancze: ir nueik i Silo. 90 
ten yra praraks Ajas, kurs man | 
kes, kad aß karalumi buſu ant u 
įmonė. 

3. Ir imt fu ſawim deßimt Ofinės 
Pepalū ir pyragu ir medaus puͤdq, 
ir nueit pas ji, kad jis tam ſakptu, 
kaip ſu tuͤm' waiku bus. 

4. Ir Jerobeamo pati dare tai⸗ 
po, ir paſikeluſi nuėjo i Silo, ir 
atėjo i namus Ajo; alle Ajas jau 
ne primate; nėja jo dtys tamſos 
bumo del fenyjtės. 

5. Alle Wießipats tare Ajui: ßtay, 
Jerobeamo pati ateit, kad tawe 
apie wieng daͤikta paklaͤuſtu del 
ſawo ſunaus, nes jis ſerga. Ta 
gi kalbek ſu je taip ir taip. 
aip ji bumo šėjufi, dejoſi jiji [mes 
tima čjanti. 

6. O taip Ajas girdėjo jės kojas 
braßkanczas pro durris, tare jis: 
eikß i widdn, tu pati Jerobeamo, 
kam tu taip dedeſi, buk ſwetima 
ėfantit aß pas tawe eſmi ſuͤſtas, 


pq; ir jie apraudawo ji: ak brolau! ſunkus pranaßas. 


31. Ir kaip ji bumo palaidoje, 


tare jis ſawo ſunums: ka 


7. Eik, ir ſakyk Jerobeamui: taip 


aß nus ſako Wießpats, Jlraelo Diews: aß 
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30. Alle Reabeams ſu Jerobeamu 
kardwo, koͤl gywu du bumo. 

31. Ir Reabeams užmigo ju ſawo 
tėmais, ir palaͤidojo ji ſu ſawo tė: 
wais mieſte Dowido. Ir jo mo tina 
wardu bumo Naema, Ymmonitčne; 
o jo ſunus Abiams kacaͤlumi paſtojo 
i jo wietg. 


15. Perſtyrimas. 


Waldimas dwejn karäln Judawoj', Abiamo ir 
Aſſo; ir dwejn Izraélije, Nadabo. ir Bačjo. 


Aßtünoliktame mete karaͤlaus Je⸗ 
robeamo, Nebato ſunaus, Abiams 
tarėlumi paſtojo Judawoj'. 

2. Ir Paralėmo tris metus Jeru⸗ 
ale. Jo motina wardu bumo Mač: 
ka, dukte Abiſalom. 

3. Ir jis elgėfi wiſſame daikte taip 
grießnay, kaip jo tews pirm jo bus 
wo paſtelges „ir jo ſßirdis neſilaike 
wiernay prie Wießpaties ſawo, kaip 
ßirdis jo tėmo Dowido. 

4. Nes del Dowido daͤwe jam Wiefß⸗ 
pats, jo Diewas, zibnycza Jeruzalej, 
jo ſunn po jo prikeldams, ir ji ißlai⸗ 

dams Jeruzalej'. 

5. Todėl, kad Dowids bumo Dd- 
res, kas Wießpaczui patikko, ir ne 
buwo atitojęs ni to wiſſo, ka jis 
jam liepe, koͤl gyws buwo, tiktay be 
ano nuſidejimo fu Urioßum, iEtitėnu. 

6. Alle Keabeams karaͤwo ſu Je⸗ 
robeamu, koͤl gywu du bumo. 

7. O kas daugiaus apie Abiamg 
fatytina, ir wis, ka jis ißtaiſes, 
Btay, tai pra raßyta knygoſa nuſidä⸗ 
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mės, ir ßalin mete wiſſus balwonus, 
jo téwu darytüſus. 

13. Priegtam jis atſtaͤte ir ſawo 
möting Maeka nū tos Glušmės, kurre 
li Miplezetui bumo daruſi, ßwentitoſ 
girrėj; ir Aſſa ißpüſtijo joͤs Miple⸗ 
zetq, ir ſudegino tą pas uppe Kidron, 

14. Alle aukßtybes jie ne ißpuͤſtijo; 
taczaus ßirdis Aſſo buwo wierna 
Wießpaczui, kol jis gyws bumo. 

15. Ir ta ſidaͤbra ir aͤukſa, ir ry: 
kus, kurrus jo tews buwo paßwen⸗ 
tines, ir kas ßwentita buwo Wieß⸗ 
paties namams, tai jis igabėno. 

16. Ir bumo nepalūjaus tarp Aſſo, 
ir tarp Baėjo, karälaus Praclo, Fol 
jüdu gywu buwo. 

17. Alle Bačja, Izraclo Pardlus, 
nuſitraͤuke aukßtyn prieš Juda, ir 
paküre Nama, kad nieks ne galėtu 
ney ißeit, ney eit ant ßalies Aſſo, 
farėlaus Juda. 

18. Tay ėme Aſſa wiſſa ſidabra ir 
dukſa, likkuſi ſkarbe namu Wießpa⸗ 
ties, ir ſkarbe karalaus, ir Dame tą 
i rankas ſawo tarnü, ir nuſunte jūs 
pas Ben⸗Adada, ſunn Tabrimon, ſu⸗ 
naus Eſion, Syrioni karälu, Dama⸗ 
ſte gywenanti, ir jam ſakydino: 

19. Pra ſuderejim's tarp manęs 
bey tawes, ir tarp mano tėmo bey 
tawo tėmo; todel aß nuſunczu taw 
domaną, ſidabra, ir aukſg, kad pa⸗ 
meſtumbei tą fuderėjimą, kurri ſu 
Baėju, karalumi Izraelij, turri, kad 
jis nü manęs ßalin traͤuktus. 

20. Ben⸗Adads pakluſſes karaͤlaus 
Aſſo, nuſunte ſawo wyreſnuͤſus ant 


wimü Earali Judawos. Alle Abiams zalnerü prieš mieſtus Prael, ir pas 


bey Jerobeams karàwo ſu kits kittu. 
8. Ir Abiams užmigo fu ſawo 
tėmais, ir palaidojo ji mieſte Do: 
wido. Ir Alfa, jo ſunus, Earėlumi 
paſtojo i jo wietq. 

9. Dwideßimtame mete karälaus 


muge Jjon bey Dan, ir Abel Bet⸗ 
Maeka, wiſſa Cinerot, prie wiſſoͤs 
žėmės Kaptali. 
21. Raip Bačja tai ißgirdo, palėme 
jiſſa. Ramą budawot, ir wel nuſi⸗ 
traͤuke i Tirza. 


Jerobeam ant Jraelo, paſtojo Aſſa 22. Alle Eardlus Aſſa apſakydino 


karalumi 7 awoj'. 

10. Ir karalawo ketures deßimts 
ir wieng metg Jeruzalèej'. Jo md: 
tina wardu buwo Maeka, dukte Abi⸗ 
ſalomo. 


11. Ir Aſſa dare, kas Wießpaczui b 


wiſſoj' Syd zemej': Ge ney wiens 
ne tur ißlikti. Ir ateme akmenis 
bey medzus iß Ramės, kurreis Vae⸗ 
fa bumo budawojes. O Earėlus Aſſa 
tais budawoͤjo Geba Benjaminij', 
Mizpq. 
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gerayv patikko, lygey kaip jo tews 23. Alle kas daugiaus apie Aſſa 


Dowids. 


ſakytina, ir wiſſa jo macis, ir wi⸗ 


12. Ir ißware kekßininkus iß ze⸗ į lab, ka jis dares, ir tie mieſtai, kur⸗ 
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rus jis pakures, štay, paraßyta? kny⸗ 


goſa apie nuſidawimus Eardlė Juda; 

tiktay ka ſawo ſenyſtej Ss ne 
i Nuſſ. 14, 2. Alle atėjo Wießpaties žodis Jeui, 

Ir Aſſa užmigo ſu ſawo tė: ſunui Anani, prieß Baeſa, ir tare: 


alėjo. 
24. 
wais, ir palaidojo ji pas ſawo tė: 
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16. Pėrftyrimas. 
Apie penkis karalus Iraklij : Bačia, Ella, 
Simri, Amri, ir Akab. 


2. Todel, kad aß tawe iß dulkin 


mus, mieſte Dowido, ſawo tėmo. pakeélau, ir wyrauſu padariau ant 


Ir Jozapats, jo ſunus, pajtėjo ka⸗ 
rälumi i jo mietą. 

25. Alle Kadabs, Jerobeamo ſu⸗ 
nus, pajtėjo karalumi ant Izrael, 
antrame mete Aſſo, karaͤlaus Juda, 
ir karalawo ant Jrael du Metų. 

26. Ir dare, tas Wießpaczui ne 
patikko, ir waikßczojo kelu ſawo tė: 
wo, ir daͤre tą jo grieka, kurrüm jis 
Jrael i griekg bumo iwedes. 

27. Alle Baeſa, ſunus Aijo, iß gim⸗ 
mines IJzaßar, padaͤre maißtg prie 
ji, ir uzmuße ji Gibetonej, Purri 
Piliſtenu bumo. Rėja Nadabs bey 
wiſſas Jrael abazu apſtojo 9 8 5 


28. Taipo nußudde ji Bačja, tre: 
czame mete Aſſo, karälaus Juda; ir 
paftėjo karalumi i jo wietg. 

29. Taipgi Pardlum' budams, uj⸗ 
muße jiſſai wiffą gimmine Jerobea⸗ 
mo, ir ney wieng ne palikko gy 
iß Jerobeamo, ikki ji ißgaißinnes; 
pagal zodi Wießpaties, kurri kalbejes 


ſawo zmon Iz rael, o tu waikß⸗ 
czoji kelu Jerobeamo, ir i grieka 
wedi mano zmones Izrael, manę 
ipykidams jū griekais: 

3. Sztay, todel aß waikü waikus 
Bačjo, ir waikü waikus jo gimmi⸗ 
nes atimſu; ir tawo gimminę pa: 
daryſu, taip gimming Jerobeamo, 
ſunaus Nebato. 

4. Ras Bačjo mirßta mieſte, tą 
ßunys tur ſueſt; o kas jo mirßta 
ant lauko, ta tur paukßczei Dans 
gaus ſueſt'. 

5. Alle Pas daugiaus apie Bačią 
ſakytina, ir ka jis dares, bey jo 


9. macis, ßtay, paraßpta tai yra kny⸗ 


Goja nuſidawimũ karaͤlũ Irxael. 
2 Nufį. 16, 1. 
6. Ir Bačjas užmigo fu ſawo tėvais, 
ir ji paldidojo Tirzoj'; o jo ſunus 
Ella paftėjo kardlumi i jo mietą. 
7. Ir atėjo Wießpaties žodis per 
praͤrakg Jeu, funų Anani, ant Bač: 
jo, ir ant jo gimmines, ir prieß 


bumo per Aija, Silonißki, ſawo tarng, wiſſg ta pikta, ka jis dare, po akin 


Pft. 14, 10. 


Wießpaties, ji ipykiti, per Darbus 


30. Del grieko Jerobeamo, kurri ſawo rankü, kad paftėtu kaip gim: 


jis dare, ir tümi Izraeli i griekg 
wede, 
Wießpati, Diewa Ijzraclo papykino. 
31. Bet kas daugiaus apie Radabą 
ſakptina, ir wiflab, ka jis dares, 


minẽ Jerobeamo, ir todel, kad jis 


fu tu kuſſinnimu, kurrüm ßi bumo ußmußes. 


8. Dwideßimtame ir ßeßtame mete 
Aſſo, karaͤlaus Juda, pajtėjo Ella, 
Bačjo ſunus, karaͤlumi ant rai, 


fitay, tai paraßpta knygoſa nuſida⸗Tirzoj', du metų. 


wimm karälu Izrael. 

32. O bumo Pūras tarp Aſſo bey 
Baeſo, karaͤlaus Jrael, koley jüdu 
gywu bumo. 

33. Treczame mėte Aſſo, karälaus 
Juda, paſtojo Bačia, Aijo ſunus, Pa: 
rälumi ant wiſſo Izrael, Tirzoj', per 
dwideßimt' ir keturis metus. 

34. O dare, kas Wießpaczui ne 
patikko, ir waikßczojo kelu Jerobea⸗ 
mo, ir pagal jo drietą, kurrüm jis 
Nrael i grieka bumo iwedes. 


9. Alle jo tarnas Simri, wyrėjny: 
ſis ant puſſes wejimmu, maißtg pa: 
dare prieß ji. Alle jis bumo Tirzoj', 
gere, ir bumo girtas, namüſe Arzo, 
wietininko Tirzof. 

10. O Simri šėjęs, ji užmufe, ſet⸗ 
mame ir dwideßimtame mete Aſſo, 
karaͤlaus Juda; ir paſtoͤjo karaͤlumi 
i jo wietg. 

11. O kaip jis karalumi bumo, 
ir ant jo kreẽſlo ſedejo, nufawinno 
jis wiſſus waikus Bačjo, ir ne pas 
likko ney prie fėnės mejanczio, prieg⸗ 
tam ir ſo gentis bey prietelus. 

12. Szittaip ißgaißinno Simri wiſ⸗ 
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ſus waikus Bačio, pagal zodi Wieß⸗] 24. Jis pirko Pilną Gamarią iß 


patiės, kurri ant Bačjo bumo Pal 
bėjęs per prarafą Jen, 

13. Del wiſſu griekü Bačjo bey 
jo ſunaus Ello, kurrus įūdu dare, 
ir Izrael i griekus iwede, Wießpati, 
Izraelo Diewa ipykiti per jū bal⸗ 


wonyſtę. . . 

14. Alle tas daugiaus apie Ella 
ſakytina, ir wiſlab, ka jis daͤres, 
Btay, tai paraßyta trydoja nuſida⸗ 
wimũ Eardli Prael. 

15. Dwideßimtame ir ſekmame 
mete Aſſo, karaͤlaus Juda, paſtojo 
karalumi Simri, ſeptynes dienas 
Tirzof, nėja pultai bumo apgullę 
Gibetong Diliftėnd. 

16. Alle kaip įmones abaję ißgir⸗ 
do kalbant: Simri maißta pakeluſi, 
o ir karäln ufmußuſi, tay padaͤre 
wiſſas Izrael ta pacze Dieną Amri, 
wpräuſaſi ant zalnèrü, Pardlumi ant 
Prael, abaže. 

17. O Amri traukieſi aukßtpn, ir 
wiſſas Vic fu jümi iß Gibeton, ir 
apgulle ich 

18. Alle Simri matydams, mieſtg 
er galeta buſent, iejes i palöczu nami 
ardlaus, ſuſidegino fu namais karä⸗ 
laus, ir numirre, 

19. Del ſawo griekü, kurrus bu: 
wo pildes, darydams, tas Wieß⸗ 
paczui ne patikko, ir waikßczodams 


Sėmero už du centnerų ſidabro, ir 
apbudawojo tą kaͤlng, ir pramine tą 
mieftą, kurri budawojo, Samariq, 
warduͤ Semero, to kalno pono. 

25. Ir Amri dare, kas Wießpaczui 
ne patikko, ir nelabeſnis bumo uz 
wiſſus tus, kurrie pirma jo buwo. 

26. Ir waikßczojo wiſſais kelais 
Jerobeamo, ſunaus Nebato, ir jo 
grietūje, kurreis jis Praeli i griekus 
iwede, kad jie Wießpati, Izraclo 
wg ipykino ſawo balwonyſte. 

27. Alle Tas daugiaus apie Amri 
ſakytina, ir wiſlab, ka jis dares, ir 
jo macis, kurre jis ißrödes, ßtay, 
paraßyta tai yra knygoſa nuſidaͤwi⸗ 
mu karaluü Yratcl. 

28. Ir Amri užmigo fu ſawo tė: 
wais, ir palaidojo ji Samarioj'. Ir 
Akabs, jo ſunus, karälumi paſtôjo i 
jo wietg. 

29. Treczame deßimtame ir aßma⸗ 
me mete Aſſo, karälaus Juda, Akabs, 
ſunus Amri, paſtojo Eardlum' ant 
Izrael; ir karaläawo ant Jzrael Sa⸗ 
marioj dwideßimt ir du metų. 

30. Ir dare, kas Wießpaczui ne pa⸗ 
tikko, už wiſſus pirma įo buwuſus. 

31. Ir jam tai menkas buwo nu⸗ 
fidėjims, kad jis pilde griekus Jero⸗ 
beamo, ſunaus Xebato; ir podraug 
wede Iſebele, dukteri Et Baalo, ka⸗ 


kelu Jerobeamo, ir pagal jo griefą, raͤlaus Zidono, per abe ir nučięs 
11 


kurrüm įiffai Jracli bumo i grie⸗ 
kus iwedęs. 

20. Alle kas daugiaus apie Simri 
ſakytina, ir kaip jis maißtg pakeles, 
ftay, tai paraßyta knygoſa nuſida⸗ 
wimu karäln Izrael. 

21. Tü czeſ įmones Jrael ſryrẽs 
i dwi dali; wiena puſſe laikeſi prie 
Tibno, ſunaus Ginato, kad ji ka⸗ 
tėlumi padarytu; alle antroji puſſe 
laikeſi prie Amro. . 

22. Alle ta įmonė, kurrie prie 
Amro laikes, daugiaus bumo, ne 
kaip tū $monė, kurrie prie Tibno, fu: 
naus Sinato, laikes. Ir Tibni nu: 
mirre; tay Amri karälumi paftėjo. 

23. Treczame deßimtame ir pir⸗ 
mame mete Aſſo, Pardlaus Juda, 
daßeiſe Amri karälumi ant Jrael, 

wylika mėt, ir karaliwo Tirzoj 
ßeßis metus. 


ßluzijo Baalui, ir meldeſi jo. 

32. Ir paküre Baalui altorų, na: 
müſe Baalo, kurrus jam pabudawojo 
Samarioj'. 

33. Ir padare ßwentg dirrę; kad 
Akabs daugiaus dare, Wießpati, N. 
račio Diewq, ipykiti, ne kaip sk 
Pardlei Prael, kurrie pirma jo bumo. 

34. Per tą czeſa budawojo Jjelis 
iß Bet⸗El Jerika. Tai jam kaßtawo 
jo pirmaji ſunn Abirama, jam apas 
tinni äkmeni dedant; bey jo jauneſ⸗ 
niji ſunn Segubq, durris ſtätant; 
pagal * jodi Wießpaties, kurri kal⸗ 
bejes bumo per Jozuq, ſunn Nuno. 

Isg. 6, 26. 


17. Dėrftyrimas. 
Elioßus brangumo czeſe warnd aprūpintas; 
wailteli mirruſi prifela. 


Ir kalbejo Elioßus, Tisbitėnas iß 
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mieficzonu Gilead, Akabui: kaip til: 
ray grwas Wießpats, Izraelo Dies 
was, po kurrio aki aß ſtowju, ne 
tur per Gus metus ney raſſos ney 
lytaus ne ateiti, ikki man tai ne ſakant. 

2. Ir zodis Miežpatiės atėjo jam, 
ir tare: 

3. Eik Galin iß Ge, ir kreipkis i 
rytus, ir paſiſlèpk arti uppelio Krit, 
kurſai prieß Jordang tela. 

4. Ir turri iß uppelio gerti; o aß 
warnams paliepjau, kad jie tawe tė: 
nay tur aprüpit. 


5. Ir jis nuėjęs dare pagal jodi 


wießpaties ir atſtojes atſiſedo prie 
uppelio Krit, prieß Jordang tékanczo. 
6. Ir warnai atneße jam duͤnss 


bey miejės rytmeczeis ir wakarais; 


ir jis gere iß uppelio. 

7. Ir nuſidawe po kel dienn, kad 
uppelis ißdzuwo; nės ne bumo ney 
jokio lytaus žėmėj'. 

8. Tay jam atėjo žodis Wießpaties, 
ir tare: . 

9. Kelkis ir eik i Jarpatq, Purri 
arti Zidono yra, ir paſilił tenay; nės 
aß ten kokiei naßlei paͤlẽpjau, kad 
tawę aprupintu. 

10. Ir jis keleſi ir nuėjo i Zarpa⸗ 
tg. Ir jam prieinant prie mieſto 
wartü, ßtay, Ge be eſanti naßlẽ ir 
maͤlkü berenkanti. Ir jis je pa⸗ 
ßaukdams tare: atneßk man ma⸗ 
jumą wandens kokiame ryte, kad 
aß gerczau. į 

11. jei nueinant atneßti, jis 
Bautdams jei tare: atneßk man drau⸗ 
ge ir dūnės kaſni. 

12. Ji tare: kaip tikray gyws Wieß⸗ 
pats, tawo Diewas, aß nieko ne tur: 
ru kepto, kaip tikt wieng ſaͤujq miltū 
kaͤdiſ, bey mažumą alejaus iz bone; 
ir ßtay, wieng arba Omi malkeli rin⸗ 
kauſi, ir eimi i widdu, ir ſaw bey 
ſawo ſunui paſteloſu, kad waͤlge nu⸗ 
mirtumbiwa. 

13. Elioßus tare jei: neſibijok, eik, 
ir padaryk, kaip tu ſakei ; taczau man 
pirma to majumg ißkepk, ir atneßk 
man, alle ſaw bey ſawo ſunui potam 
taipojau turri pačaryti. 

14. Nes taip tare Wießpats, J⸗ 
tačio Diews: tie miltai kade ne tur 
ſuwälgomi but, ir tas alėjaus 8 
bonas nieku ne tur priſtölti, ikki 
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tai Dienai, kad Wießpats dus lyti 
ant žėmės. 

15. Ji 1 padare, kaip Elio⸗ 
Gus bumo ſakes. Ir jis malge, ir ji 
taipojau, ir jos namißkei, gerg czeſq. 

16. Miltai kade ne bumo ſuwaͤlgo⸗ 
mi, ir alėjaus izboͤnas nieko ne pri 
ſtoko, pagal Wießpaties zodi, kalbetg 
per Elioßu. 

17. Ir po tu nuſidawimũ ſunus 
tos žmonės, jo gaſpadinnes, apſir⸗ 
go, ir jo ligga buwo taip labay 
unki, kad jau kwapo jeme ne likko 
atſidweſt. 

18. O ji tare Elioßui: ka aß turru 
fu tawim darbo, tu Diewo myre? 
Tu pas manę atėjei, kad mano per: 
zengimmo minėta, ir mano ſunus 
numarintas butu. 

19. Jis tare jei: duk man ßen ſu⸗ 
nu ſawo. Ir jis ėmęs ji nü js ke⸗ 
id užėjo aukßtyn i tą ſwetlyczig, kur 
jis laitės, ir idejo ji i ſawo löwg. 

20. Ir ßaͤukdams Wießpatiesp' ta: 
re: Wießpatie, mano Diewe, argi tai 
naßlei, prie kurroͤs aß ſweczas eſmi, 
tiek pikto padarei, kad jės ſunn nus 
marintumbei? 

21. Ir jis ant kudikio matdmos 
tris kartus, ir ßaukdams Wießpa⸗ 
tiesp' tare: Wießpatie, mano Die⸗ 
we, duk atgryßt dußelei ßio kudikio 
wel prie jo! 

22. Ir Wießpats ißklauſe balſa 
Elioßaus; o dußele kudikio wel at⸗ 
gryjo pas ji, ir jis gyws paſtojo. 

23. Ir Elioßus emes kudiki nu⸗ 
neße žemyn ni ſwetlyczös i buttą, 
ir daͤwe ji jo motinai, tarydams: 
ßtay, tawo ſunus gywas yra. 

24. O moterißke tare Elioßui: da⸗ 
bar aß ißpafyſtu, tawe Diewo wyrq 
čfanti; ir Wießpaties žodis tawo bur⸗ 
noj' yra tieſa. 


18. Perſkyrimas. 

Prärakas Elioßus papjauja Baalo prarakns. 
Ir po ilgo Gėjo atėjo Wießpaties 
zodis Elioßui, trecza meta, ir tare: 
eik, ir paſirodik Akabui, kad aß Dū: 
czau lyt ant žėmės. 

2. Ir Elioßus nuėjo, Akabui pac. 
ſiroͤditu. Alle bumo didde brangybe 
Samarioj . 

3. Ir Akabs pawadinno Obadja, 
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ſawo dwaro ufweijda, alle Obadja| 15. Elioßus 1155 kaip tikray grws 


Wießpaties labay bijojos. 
4. Nes Iſabelei prarakus Wießpa⸗ 
ties ißgaißinnant, Obadja ėmęs ßim⸗ 


Wießpats Febaot, po kurrio atil aß 
ſtowju, aß ja 97 m ßen dien paſirodiſu. 
16. Tay Obadja nuėjo Akabni pries 


ta prarati, paſlepe jūs dauboje, cze ßais, ir apſäke tai jam. Ir Akabs 


penkes deßimt's, ten wel penkes 


nue jo Elioßui prießais. 


deßimks, ir aprūpino jūs dūna bey 17. Ir Akabs matydams Eliofn, 


wandenimi. 

5. Tapgi taipo tare Akabs Obad⸗ 
jui: perkelauk žėmę pas wiſſus Gal: 
tinnus bey uppeles, begu raſtum⸗ 
biwa ßieno, ir zirgus bey aͤſil⸗ ar⸗ 
klius ißlaikytumbiwa, kad ne pra⸗ 
pultu wiſſi galwijai. 

6. O judu ſkyreſi i eme, kad ie 
perkelautu. Akabs wiens kelaͤwo wie⸗ 
nu kelu, o Obadja taipjau wiens 
antru kelu. 

7. Ir Obadjui ant kelo b'eſant, 
Gtay, ſutikko ji Elioßus; o ji paſin⸗ 
dams, ple ant ſawo weido, ir tare: 
ar ne tu eſſi mano kunigs Elioßus? 

8. Na tare: eſmi; eik, ir ſakyk ſawo 
wießpaczui: ßtay, Elioßus czonay 

Alle ans tarė: kuüm' aß fut. 

ießijau, kad tu nori ſawo 5 

i rankas Akabo padūt, kad manę 

10 Kri 

ip tikray gyws yra wieß⸗ 

pats, tawo Diews, nier ney jokin 

zmonu ney ne jokiôs Paralyftės, kur 

mano wießpats ne nujuntęs, tawes 

jeßköti. Ir jiems ſakant: cze jo nier, 

eme jis pryjėtą nü tos karalyſtes ir 
ni žmona, kad tawes ne rade. 

11. Ir tu dabar ſakai: eik, ſakyk 
ſawo wießpaczui: ßtay, Elioßus vr 
Gonay. 

12. Taygi man atſtojus nü tawes, 
tamę Dono Diewo Dwėje atimtu, 
kaszin katrul; ir aß tada parėjęs 
Akabui tai apſakyczau, ir jis tawes 
ne raſtu, tay jis manę 5 
Alle tawo tarnas Wießpaties bijos 
iš maži ſawo Dient. 

13. Ar tai ne apſakyta tam, mans 
kunige, ka aß daͤres, Nabelei prä⸗ 
rakus Wießpaties nuzuddant? kad aß 
ßimtg Wießpaties praraku paſlepjau, 
cze penkes deßimt's, ten wel penkes 
deßimt's dauboj' ir jūs aprupines 
düna bey wandenimi. 


tare Akabs jam: ar tu eſſi tas, kurs 
Pracli painoja? 

18. Alle jis. tare: aß ne painoju 
Jraeli, bet tu bey tawo tewo (ims 
minė, tūmi kad prifitimą Wießpa⸗ 
ties pametet, ir ſekate Baalim. 

19. Taygi nuſuſk Dabar, ir ſuwa⸗ 
dik prie manęs wiſſg Jrakli, ant 
kaͤlno Karmel; ir anus keturis ßim⸗ 
tus bey penkes deßimt's prarakus 
Baalo, ir anus keturis ßimtus pra ⸗ 
ratus ßwentos girres, ni: ſtalo Na⸗ 
beles walganczus. 

20. Taipo Akabs nujuntęs i wiſſus 
waikus Izrael, ſuwadinno tus pra⸗ 
rakus ant kalno Karmel. 

21. Tay Elioßus prieſes wiſſus 
mones tare: ikkoley jus ßlubojat 
t abi Gali? 24 Wießpats yra Dies 
wu, tay ſekit O wel jey Baal 
tay 1155 ta 115 K i Ir įmones jam 
nieko ne a 

22. Tay Elioßus tare įmonėms: aß 
wiens paſilikkau praͤrakas Wießpaties, 
alle praraku Baalo yra keturi ßim⸗ 
tai ir penkios deßimts wprü. 

23. Taygi dükit mums du jaunų 
jautukku, ir jie te imma ſaw wieng 
jautukka, ir ta te ſukapoja i ſtukkius, 
ir te ußdeda ant malkss, ir te ne 
prideda ugnies; tay aß antraſi jaus 
tukka ėmęs ant mälkòs uzdeſu, ir 
taipojau ne prideſu ugnies. 

24. Tay jūs melſkities wardo ſawo 
Diewo, o aß melſuͤs wardo Wieß⸗ 
patiės. Rattas Dabar Diews ſu ug 
nimi atſakys, tas t eſſie Diews. 
Ir wiſſi zmones atſakydami tare: 
5 Šu zodis. 

Ir Elioßus tare prärakams 5 
jūs ſaw ißrinkite wieng jauną 
jautukka, ir padaryčit pirma, nės jus 
11 Daug yra; ir melſkities ſawo Dies 
mo wardo, o ne pridekit ugnies. 

26. Ir jie eme tą jautukka, kurri 


14. Ir tu Dabar tari: nueik, ſakyk jiſſai jiems dawe, ir pritaiſe, ir mel⸗ 


ſawo wießpaczui: Elioßus cze yra, 
kad mane is 
A. T. 


deſi wardo Baal iß rytmeczio ikki. 
pėtū, tarydami: Baal, ißklauſpk mus! 
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Alle cze ne bumo ney jokio balſo 1 
atſiliepimmo. Ir jie glubėmo aplin 
altorn, ju padarytą. 

27. Petumsgi jau atejus, apjüke 
tūs Elioßus, tarydams: ßaukit didzu 
balſu, nės jis Diews yv, jis tą 
fumiflija, arba darbo kokio tur, ar 
55 Tautą ißkelawes, arba raſſi miegt, 
ad pabuſtu. 

28. Ir jie ßauke didzu balſu, ir 
reßeſi peileis bey ylomis, pagal ſa⸗ 
wo buda, aza jū kraujas bego. 

29. Alle petums pėrėjus, praraka⸗ 
wo jie, ikki reikejo walg⸗apieras itai⸗ 
fyti, alle ne bumo czonay ney jokio 
balſo, ney atſaͤkimo, ney iriauſiwo. 

30. Tay Elioßus tare wiſſiems zmo⸗ 
nėms: eikit ßen pas manę, wiſſi zmo⸗ 
nes. Ir wiſſiems įmonėms price jo 
atėjus, pataiſe jis altorg Wießpaties, 
kurſai ſuardyts buwo. 

81. Ir ėmęs Omylifą akmenũ pa: 

al ſkaitlu gimmini waikn Jokubo 

kurram žodis Wießpaties kalbedams 
tare: tu turri Irael wardu but). 
* 1 Moiz. 32, 28. 

32. Ir paküre iß ta akmenin altės 
rn wardan Wießpaties, ir aplink als 
torun paddre duͤbe, dwejn ſaikn, jas 
wams ſeikiamu placze. 

33. Ir maltą pritaiſe, ir jautukkg 
i > 755 ſukapojes uždėjo ta ant 
maltės. 


84. Ir tūre: atgabenkit Pėturis ry⸗ 
kus Rad, mandenim' pilnus, ir 5 
pilkit tai ant Dėdinnimo  apierės, 
bey ant mälkss. Ir ſaͤke: darpkit 
taip dar karta, ir jie dare taipo 
dar karta, ir jis ſake: darykit tai 
dar trecza karta. Ir jie taip dare 
trecza kartg. 

35. Ir mandė tekejo aplink altory, 
ir dübe pilna bumo wandens. 

36. Ir kaip czeſas jau buwo wal⸗ 
gu apieras apierawöti, priejes 

lioßus praraks tare: Wießpatie, 
Diewe Ubraėmo, Jaoôko ir Izrac⸗ 
lo, ak ben ßendien zinnoma Daryk, 
tamę Diewq eſanti Izraelij, o mas 
nę tawo tarną, ir manę tai wiſlab 
ant tawo jſodzio daͤruſt. 

37. Ißklauſyk manę, Wießpatie, iß⸗ 
klauſyk manę, kad ßie įmones šinnės 
tu, tamę Wießpati eſanti Diemą, kad 
tu ju ßirdi potam priwerſtumbei! 


Pirmos knygos apie karalus 18. 19. 


38. Tay ugnis Wießpaties püle 

zemyn, ir ſuede deginnimo apier 
maͤlka, aͤkmenis ir 6 i Talas 
waͤndeni duͤbẽ j. 

39. Tai matydami wiſſi įmones, ant 
ſawo weido püle, ir tare: Wießpats 
yra Diewu, Wießpats yra Diewu! 

40. Bet Elioßus tare jiems: nus 
twerkite Baalo praͤrakus, kad jn 
ney wiens ne ißtruͤktu. Ir jie nu⸗ 
twere jūs. Ir Elioßus nuwede jūs 
žemyn, prie uppėlio Rifon, ir papjos 
we jis tenay. 

41. Ir Elioßus tare Akabui: nn 
ſitraͤuk aukßtyn, wälgik ir gerk, neſa 
ußia, ney ant didzio lytaus. 

42. Ir Akabui aukßtyn Peldujant 
wälgit ir gert, užėjo Elioßus ant 
patiės wirßaus Karmel, ir paſiklö⸗ 
nojes ik žėmei, ſawo galwą tarp 
Pelė palenke, 

43. Ir tare ſawo waikui: užeiP 
aukßtyn, ir apſidairyk jurumplinkay. 
Jiſſai uzeſes apſidaire, ir tare: nie⸗ 
ko ten n'iera. Jis tare: nueik wel 
ſeptineis kartais. 

44. O ſekmu kartu tare jiſſai: an⸗ 
tay debeſelis kelaſi iß jura, lyg wyro 
plaͤßtakai. Jis tave: nueik, ir ſakyk 
Akabui: pakinkyk, ir waßok žemyn, 
kad lytus tawe ne a 

45. Ir dar ne paſidaboͤjent, dan⸗ 
gus aptėmo debeſeis ir wėju, ir 
užėjo diddis lytus. Alle Akabs was 
zodams ißkako i Jezreel. 

46. Ir Wießpaties ranka atėjo ant 
Elioßaus; ir jis apiūfęs ſawo ſtre⸗ 
nas, nubẽgo pirma Akabo, ik ißkato 
i Jezreeli. 


19. Perſtyrimas. 
Elioßaus begimmas. Babas ir palinlſmi⸗ 
nojimas. 

Ir Akabs paſake Jſebelei wiſlab, kg 
Elioßus bumo Daręs, ir kaip jiſſai wif⸗ 
ſus prarakus Baalo kaͤrdu nufuddes. 

2. Tay Iſebele nuſunte paſla pas 
Elioßu, ir jam ſakydino: Diewai 
man te dara ßeip ir taip, jey aß ry⸗ 
toj ne padaryſu i Gi Gėją tawo du⸗ 
Bei, kaip wienai Ga DnB. ; 
3. Tay jis matydams, keleſi, ir 
nuėjo, katrul jis norėjo, ir atėjo i 
Berzebg Irdu [zemeje] ir palikko ſa⸗ 
wo waikg tėnay. 


Pirmos knygos apie karalus 19. 20. 


4. Alle jis nučio i puͤßcza Dienės 

gi, ir iejes ARDO po ddig⸗me⸗ 

u, ir melde, kad Diews ji ſuwa⸗ 
wb ſakydams: jau gana, taygi imk 

ießpatie, mano dußele; aß ne gere⸗ 

fnis už mano tėmus. 

5. Ir atfigullęs miegojo po kadig⸗ 
medzu. Ir ßtay, angklas ji pakrut⸗ 
tidams tare: kelkis ir waͤlgik. 

6. Ir jam e stay, prie 
ſawo galwos beeſant kepta dūna bey 
krägas ſu wandenimi. Ir jis mdlgęs 
bey geres wel atſigulle miegot. 

7. Ir angelas ießpati antru 
kartu ſugryfes pakruttino ji, tary⸗ 
dams: kelkis, ir waͤlgik, nės tu did⸗ 
di kelg turri Peldut. 

8. Ir jis atſikeles wälge ir gere; 
ir tü malgiu padrutits ėjo ketures 
deßimt's dienn ir ketures deßimt's 
nakczu, ik Diewo kaͤlnui Oreb. 

9. Ir ščjęs tenay i nekurre daubą, 
paſilikko czejau nakwinay. Ir ßtay, 
Wießpaties zodis jam atėjęs, tare 
jam: ka tu czonay meili, Elioßau: 

10. Jis tare: aß atkerßijau Wieß⸗ 
pati, Diemą Jebaot: nės waikai Ja: 
rael tawo 2 praſtojo, ir tawo 
altorus ſugroͤwe, ir tawo praͤrakus 
kardu nufudde; ir aß wienas tikt iß⸗ 
likkau, ir jie to jeßko, kad man galg 
da * Nym. 11, 13. 


11. “Jis tare: eik laukan, ir ſtökis ant 
kalno po akin Wießpaties. Ir ßtay, 
Wießpats praėjo pro Gali, ir diddis 
wejas, kurs kaͤlnus ſupleße, ir ūlas 
ſulauße, pirma Wießpatiès. Alle Wieß⸗ 
pats ne bumo wėje. Bet po wejo ußk⸗ 
jo Žėmės padrebėjimas; alle Wieß⸗ 
pats ne bumo zemes padrebejime. 

12. Ir po žėmės padrebėjimo atės 
jo ugnis; alle Wießpats ne buwo ug⸗ 
nij. Ir po ugnies radoſi tykas ßwel⸗ 
nas užims. 

13. Ir kaip tai Elioßus girdejo, 
uſſidenge jis ſawo weidg ſawo ſkrei⸗ 
ſte, ir ißejes laukan, ſtojos pryan⸗ 
gi ūlės. Ir ßtay, tay jam atėjo 

lſas, ir tare: ka tu Ge turri dar⸗ 
bo, Elioßau: 

14. Jis tare: aß Wießpati, Dies 
wa Jebaot atkerßijau; nėja waikai 
Nrael tawo ſuderejima praſtöjo, 
tawo altorus ſugroͤwe, tawo prä⸗ 
rakus kardu nufudde; ir aß wiens 
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ißlikkau, ir jie to jeßko, kad man 
galq padarytu. 

15. Alle Wießpats tare jam: eiP 
wel ſawo keln, per pußczig i Da⸗ 
matą; ir nučięs ieik ir pamoͤſtik 
Aſaeli per Pardlų ant Syriont, 

16. Je Nu ſunn Nimſi per Pard- 
ln ant Jrael, ir Eliſa, ſunn Gas 
pato, i Abel⸗Meolòs per praͤrakg 1 
tawo wietg. 

17. Ir tur nuſidüt, kad, Pas kar⸗ 
dui Aſaelio ißtrükſta, ta tur Neu 
nuzuddyt; ir Pas kardui Jeu iß⸗ 
trükſta, tą tur (Elijas nuzuddyt. 

18. Ir aß düͤſu ißlikt ſeptynis 
tuͤkſtanczus Praeéli, butent wiſſus 
kelius, kurrie neſiklonojo Baalui, ir 
wiſſas burnas, kurros ji ne pabu⸗ 
Gao. *Nym. 11, 4. 

19. Ir jis iBčięs iß ten, rddo Eli⸗ 
fą, ſunn Sapdto, aͤranti ſu dwyli⸗ 
ka jung po 15 akin; ir jis pats 
bumo tarp dwylika. Ir Elio⸗ 
ßus prie jo pričjęs, ſawo ſkreiſte ant 
jo uzmete. 

20. Alle jis jauezus palikkes ir beg⸗ 
dams paffuy Elioßn tare: dük man 
pabuczot' mano tėmą bey mano au⸗ 
gimę, tay aß tawe fefa Jie tarė 
ſam: nueik, ir wel pareik; nės aß 
turru ſu tawim ko Odrbo. 

21. Ir jis wėl nü jo pabeges ème 
wieng jäuczu jungą, ir ta apiera⸗ 
wojo; ir mčją ißwirres tais medzeis 
nū jausti Dame įmonėms, kad wal⸗ 

itu. Ir keleſi, ir ſeke Elioßn, ir 
lußijo jam. 

20. Perſkyrimas. 
Dwigubas karas ir pergalėjimas Alabo, prieß 
Ben⸗Adadg Syrionq. 
Ir Ben- Adads, karclus Syrion, 
ſurinko wiſſa ſawo zalnern pultą, 
ir bumo trisdeßimtis ir du karäln 
fu jū, bey zirgu ir wefimmũ; ir nus 
ſiträukes aukßtyn, apgulle Samarią, 
ir kardwo prieß je. 

2. Ir nuſuntes paſlu pas Akaba, 
karalu Nrael, i mieſta, 

3. Sakydino jam: taip tare Ben⸗ 
Adads: tawo ſidabras, ir tawo duk. 
ſas mano yr, ir tawo paczos, ir tawo 
gerauſieji waikai taipojau mano yr. 
4. Karūlus Prael atſakydams ta: 
re: mano wießpatie, Paralau! kaip 
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tu ſakiei, aß eſmi tawo, ir miflab, 
ka aß turru. 

5. Ir paſlai wel pareidami tare: 
taip ſako Ben⸗Adads: kadangi aß 
pas tawe ſuncziau ir ſakydinau: ſa⸗ 
wo fidabrą ir awo dulią, (amo paͤ⸗ 
ces ir ſawo waikus turri tu man duͤt: 

6. Tay aß ryto? Bū 5 ſawo tar⸗ 
nus pas tawe atſuſu, kad tawo na: 
mus, bey tawo padonu namus ap: 
kräuſtitu; ir kas taw miela, tur jie 
i ſawo rankas eme ißneßt'. 

7. Tay Pardlus Izrael wiſſus wy⸗ 


Pirmos knygos apie karalus 20. 


16. Ir ißſitraͤuke per pietus. Alle 
Ben⸗Adads gere ir apſigere ßẽtroj 
drauge ſu tais trisdeßimt's ir du ka⸗ 
raleis, kurrie jam priſtot bumo ateje- 

17. O waikai zemès⸗waldonu pirm⸗ 
jauſey ißſiträuke. Alle Ben⸗Adads 
ißſunte, o tie jam apſakydami tare: 
träukias wyrai iß Samariss. 

18. Jis tare: ſugaukit jüs gywus, 
ar jie butu del pakaͤjaus, ar ant 
mußio ißſiträuke. 

19. Alle kaip tie zemèes⸗ waldoͤnn 
waikai bumo ißeje, ir waiſkas pas 


reſnüſus zemeès pawadinnes tare: da⸗ ſkuy jū 


bokities ir zurekit, koki pikta daͤiktg 
ja pradeda. Jis prie manęs atſunte 
el mano paczu bey waiku, ſidabro 
bey duljo, o aß to jam ne ujgrnau. 

8. Tay tare jam wiſſi fenieji ir wiſſi 
įmones: tu ne Eaujyt, neygi pawelik. 

9. Ir jis tare pėjlams Ben⸗ Adad: 
ſakykit mano wießpaczui, karälui: 
miflab, ka tu pirmjduſey ſawo tars 
nui ſakydinai, aß noru daryt; alle 
ßio ne 
nučię atſaͤke tai. 

10. Tay Ben⸗Adads ſunte pas 
ſakydino jam: diewai man te 
ßeip ir taip, jey dulkin Samarioös 
gana bus, kad wiſſi zmones po ma⸗ 
nim po ſaujg parſineßt gautu. 
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Alle karaͤlus Jrael atſaky⸗ b 
24. ee taipo tu daryk: Pardlus 

atſtatyk 

donus i ju wietg ſtatyk. 

12. Tay Ben⸗Adads ipgiross (tam 


dams tare: ſakykit: kas ßarwu ap⸗ 
fireda, ne tur girtis, kaip tas, kur⸗ 
ſai ji nuſiwilko. 


patim czeſe be gerdams ſu karäͤleis 
ßetroſa) tare jis ſawo tarnams: pa: 
ſigatäwikit. Ir jie paſigatawijo 
prieß mieftą. 

13. O ßtay, präraks pričjęs Aka⸗ 
ba, Pardlų Jrael, tarė: taip ſako 
Wießpats, juk tu matei miffą ßi didi 
pulfą? ßtap, aß ji ßendien i tawo 


rankas düſu, kad zinnotumbei, mange 


eſanti Wießpati. 
14. Akabs tare: per kae anfai ta⸗ 
re: taip ſako Wießpats, per waikus 


galu aß daryt. Ir paſlai 
nes karälus Gyrionė prieß tawe auk⸗ 


b ir 
dro 


ius, 
20. Ronas muße ta, kurs ji [us 
tikko. Ir Syrionai bėgo, bet ael 
jis wiſo. Ir Ben⸗Adads, Syrionn 
aralus, išbėgo fu zirgais bey fu 
raiteleis. 
21. Ir karaͤlus Jrael ißſitraͤukes 
pamuße zirgus ir wezimmus, kad 
Syrionũ didde Daugybę uzmuße. 
22. Tay präraks prieſes karäln 
Jrael tare jam: eik, ir paſidruͤtik, 
ir numanpk, ir dabokis, ka daͤrqs: 


ftyn užeis, mėtui pėrėjus. 
23. Nes tarnai karälaus Gyriės 
tare jam: ju Diewai, kalnü Diewai, 


todel prieš mus laimėjo. Bet mes fu 


įeis lygumoj' karduti norim, matyfi, 
au ne Iaimėfim prieß jüs: 


oiną iß jo wietoͤs, ir wal⸗ 


25. Ir paſiſtelok fam waiſka, kaip 
tg waiſkg, kurri prapuldei, ir zirgus 
bey wefimus, kaip anie bumo; ir 
prieß jūs karäukime lygumoj', matyfi, 
bau mes jūs ne pergaleſim? Jis jū 
zodzuͤ pakluſſo, ir padėre taipo. 

26. Kaipgi tas mėtas pere jo, Ben⸗ 
Adads Syrionus pridawaͤdijo, ir traͤu⸗ 
Pefi aukßtyn i Apek, prieš Jrael 
karäut. 

27. Ir waikai Prael taipojau pris 
ſigatäwijo, ir apſirupine traͤukẽſi jiems 
prießais, ir apfiftojo fu dbaju ties 


šėmės:maldėnė. Ans tave: Pas tur 
muͤßi pradčt? jis atſaͤke: tu. 
15. Tay ſurokawo jis waikus žė: 


mės-maldėnė, o ju bumo du ßimtu 


ir trisdeßimtis ir du. Ir po jū ſu⸗ 


jeis, ney Omi maži kaimeni oßku; 
alle Syrionn pilna zeme buwo: 

28. Ir nekurſai Diewo wyrs prič: 
jes tare karaͤlui Izrael: taip ſako 
Pons Diews: todėl, kad Syrionai 
ſake, Wießpati eſanti Diewa kalnu, 


tolimo wiſſg pulkg wiſſü waikn Jz⸗ 
rael, ſeptynis tüͤkſtanczus wyrü. ' 
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o ne Diemą lyguma, tay aß wijią 


Pirmos knygos apie karalus 20, 21. 389 


tą didi pulkq i tawo rankq padaw⸗ weidg pelenais nepašyftamą padūre. 
jau, kad šinnotumbit, manę Wieß⸗ 39. Ir karalui pro ßali Peldujant, 
pati eſanti. bauke lis paſkuy karäln, ir tare: tas 

29. Ir jie dbaju apſiſtojo tieſog wo tarnas bumo ißejes i pati kara; 
prieš anus, ſeptynes Dienas. Sekma ir ßtay, wiens wyrs bumo atſtojes, 
dieng jie ėjo prieß kits kittg Pardus ir atgabeno wieng Myrą pas manę, 
dami; ir waikai Prael pamuße Jy. ſa dams: ſergek ßitta myrą; jey jo 
rionũ Gimtą tükſtanczü peſtininkü i pafigės, tai tawo dußia bus u 8 
wieng dieng. dußig, arba tu turrėji ſidaͤbro wieng 

30. Ir ißlikkieſi bėgo i mieftą Apek; centneri 8 
ir muras ußpüle ant ißlikkuſü dwi⸗ 40. Ir tawo tarnui ßen ir ten be 
deßimt ir ſeptynd tukſtanczu wyrd. ae ano jau ne be bumo. Ra: 
I Ben⸗-⸗Adads būto i mieſta, iß raͤlus Nrael tare jam: tai tawo pros 
mienės kamaròs i kittg. wa, tu pats tą padarei. 

31. Tay tare jam jo tarnai: fitar, 41. Tay jis greitay pelenus nū 
mes dirūėjom, karalus waiku Jrael ſawo weido nubrauke; ir karälus 
mielaßirdingus karalus ėjanczus. Tays | Jrael pafinno ji, kad jis wiens 
gi ſawo ſtrenas zäkais apdenge, ir prarakü eſqs. 
wirwemis ſawo galwas apriße, ißei⸗ 42. Ir jis tare karalui: taip ſako 
kim pas karäln Izrael, mažu jis Wießpats: todėl, kad tu ta wyrg 
tawo dußig gymą paliks. prajuddyting iß ſawo ranku ißleidai, 

32. Ir jie ſawo ftrėnas apſiriße bus tawo dußia už jo dußig, ir tas 
zäkais, ir ſawo galwas wirwemis, wo įmones už jo įmones. 
atčjo pas karälu Izrael, ir tare: 43. Alle Pardlus Jrael traͤukes Gar 
Ben- Adads, tawo tarnas tam ſaky⸗ lin ne linkſmas ir didey papykes i 
din: praßau, ben gywa palik mano ſawo namus; ir ißkäko i Samarią. 
dußig. Alle anſai tarė: jey jis dar 21. Perſkrri 
gyws, tay jis mano brolis. Perſkrrimas. 

33. Ir tie mytai greitay tą jo joti) Atabo ep Siabelės Įmartybe prieß Nobels. 
priėmę ſaw ant gero ißgulde, ir ta⸗ Po tu nuſidäwimu tikkos, kad Ras 
te: beje, tawo brolis Ben⸗Adads. bots, Jeſreelitens, wynkalni turėjo 
Jis tare: ateikit, ir atgabenkit ji. Jeſreelij, arti palöôczaus Akabo, ka⸗ 
Tay Ben⸗Adads Ipėjo pas ji; ir liepe ralaus Samarioj 
ji uzſeſt ant ſawo wezimmo, 2. Ir Akabs kalbedams fu Nabo⸗ 

34. Ir tare jam: tus mieſtus, kur⸗ tu, tare: duͤk man ſawo wynkalni, 
rus mano tėmas tawo tėmui atėmęs, aß ſaw darzg wirralams iß jo da⸗ 
aß tam atduͤſu; ir padaryk ſaw üli⸗ ryſu, kadangi jis taip arti prie ma: 
czas Damaßke, kaip mano tews Sa⸗ no namu gul; aß taw gereſni wyn⸗ 
mariof paſidares; tay aß tamę ſu kalni už ji düſu, arba, ſey tam taip 
derejimu ißleiſu. Ir jis padaͤre fu dingſta, aß taw tiek ſtdabro už ji 
jüm derejimq, ir ißleido ji. düͤſu, kiek jis kaßtöja. 

35. Tay nekurſai wyrs iß praͤraku 3. Alle Kabots tare Akabui: Dies 
waiku ſawo artimui tare per jodi we mane nu to apſaugok, kad aß 
Wießpaties: praßau, ißtik manę. Alle taw ſawo téewißkes dalykg düczau. 
anfai ne norėjo ji ißtiktt. 4. Tay Akabs parėjo nami, pilns 

36. Tay jis tare jam: todėl, kad apmaudo ir labay papykes, del to 
tu ne klauſei balſo Wießpaties, Btay, zodzio, kurri Rabots Jeſreelitens jam 
tawe luts ißtiks nū manęs einanti. bumo ſakes tarydams: aß tam ne düͤ⸗ 
Ir kaip jis nd jū atſtöjo, rädo ji ſu ſawo tewißkes dalyko. Ir jis at⸗ 
lütas, ir ißtikko ji. Pt. 13, 24. figullęs ant ſawo lowoͤs, ſawo weidg 

37. Ir jis rades kittg wyra, tare: ßalin nugreze, ir Tinės ne walge. 
praßau, ißtik manę; ir tas wyrs ſu⸗ 5. Tay iejuſi prie jo Iſebele, jo 
muße ji krüwing. pati, kalbejo ſu jüm: kas tai, kad 

38. 9 tas präraks nučjęs, ſto⸗ tawo dwaſe taip nulüduſi, ir kad ne 
jos prie karälaus, arti Eėlo, ir ſawo wälgai dünöss! 
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6. Jis tare jei: aß kalbejau ſu] Sztay, jis yra ant wyn⸗kalno Naboto, 


Nabotu, Jefreelitėnu, | 

man ſawo wyn⸗kalni uf pinnigus: 
arba, įėy taip taw patinka, tay aß 
tam Čittą uß ta düſu. Alle jis tare: 
aß tam mano wyn⸗kalni ne düſu. 

7. Tay Iſebele, jo pati, jam tare: 
kokia tai karalyſte butu Halen de taw 
taip darant? Kėlčis, ir walgik dänds, 
ir buk linkſmas; aß tam wyn⸗kalni 

Naboto, Jeſreeliteno, iteikſu. 

8. Ir ji raße gromatas Akabo war⸗ 
dan, ir jas ußpeczwẽtijo jo peczweti⸗ 
mij ir nuſunte jas ſeniemſiems bey 
wyreſniemſiems jo mieſto, aplink Na⸗ 
botg K ip f. 

9. Ir ßittaip ji raße gromatoſa: 
dũkit gawejimq ißßaukt; ir paſodinkit 
Kabotq i wpreſne wietg tarp įmon. 

10. Ir ue prieß ji 1 
monė nieko newertu, kurüdu lud⸗ 
itu ir ſakytu: tu Diewg ir Pardlų 
keikei. 5 ji ißwede aͤkmenimis už: 
f 9 fernt ben wp] 

1. Ir fendufieji bey myrefnieji jo 
mieſte, kurrie jo mieſte o, pa⸗ 
dare, kaip jiems Iſebele buwo palie⸗ 
puſi, kaip ji bumo raͤßuſi gromatoſa, 
jiems nujujtoja; 

12. Ir ißßaͤukdino gamėjimą ir pa: 
akiai Xabotą i wpyrauſig mietą tarp 
moni. 

13. Tay atėję tūdu zmonu nieko 
newertudu, ir ſtojoſi ties jüm', ir 
luddijo prieš Rabotą po akimis žmo: 
nė, ſakydamu: Nabots Diewq ir Pas 
räln keike. Tay ji iß mieſto ißwede, 
akmenimis ußmuße, kad numirre. 

14. Ir jie daͤwe zinne Iſebelei, ir 
ſakydino jei: Nabots yra akmenimis 
užmuptas, ir negywas. 

15. Ir Iſebele ißgirduſi, Naboͤtg 
akmenimis zuddyta ir negywa čan, 
tare Akäbui: kelkis ir paſiſawik wyn⸗ 
kalni Kaboto, Jefreelitėno, kurri jis 
ne norėjo tam uß pinnigus Dūt, nės 
Xabots jau negyws, bet atlikkes. 

16. Akabs girdedams, Nabotg ne⸗ 
dywą eſanti, atſikele, kad žemyn eitu 

wyn⸗kaͤlni Naboto, Jefreelitčno, 
ir ji ſaw paſiſawintu. 

17. Alle Wießpaties žodis atėjęs 
Elioßui, Tisbitenui, ſake: 

18, Kelkis, ir eiP prießais Akabui, 
karalui Izrakl, Samarioj eſanczam. 


dams: dük ten jis nuėjęs, ji paſiſawit. 


19. Ir kalbek ſu juͤmi, ir tart: 
taipo ſako Wießpats: tu nufuddei, 

riegtam ir paſiſawinai. Ir turri 
ſu jūm kalbet, ir ſakyt: taip ſako 
Wießpats, toj' wietof, kur ßunnys 
kraujg Rabėto laiße, taipojau ßunnys 
tawo gang laißys. 

20. Ir Akabs tave Elioßui: bedu 
tu manę radai kü czeſ fam per nes 
prietelų? alle jis tarė: beje, aß tamę 
radau; todẽl, kad tu pardūte eſſi, tikt 
pikto daryt po akin Wießpaties. 

21. Sztay, aß bedoͤs ant tamęs 
užmefu, ir tawo waiku waikus atims 
fu; ir ißgaißiſu Akabui ir prie ſe⸗ 
nės mėjanti: ir ußrakintaji, bey uſſi⸗ 
likkuſt Jraelije. 

22. Ir padaryſu tawo namus, kaip 
namus Jerobeamo, ſunaus Nebato, 
25 kaip namus Baeſo, ſunaus Aijo; 
del to griekingo paſielgimmo, kur⸗ 
rüm' tu manę ſupykinai, bey Praeli 
i griekus iwedei. 

23. Ir ant Jfebelės Wießpats tais 
pojau Palbėjo, ir tare: ßumnys Iſe⸗ 
belę tur ſueſti prie mürn Jeſreel. 

24. Ras iß Akabo mirßta mieſte, 
ta ßunnys ſues; ir Pas ant lauko 
mirßta, ta Dangaus paukßczei ſules. 

25. Taipo ney wieno ne bumo, taip 
abelnay pardūto, pikto daryt po akin 
Wießpaties, kaip Akabs; nės jo pati 
Iſebele ji taipo perkalbèjo. 

26. Ir jis paſidare didzin bjau⸗ 
reſcziu, kad balwonus ſeke, wiſſay, 
kaip Amoritai bumo dare, kurrus 
Wießpats pirm waiku Jrael bumo 
ißwares. 

27. Ir kaip Akabs tokius įodjus 

irdejo, ipleße fa ſawo rubus, ir 
aka apdenges (amo kung, paͤſtnika⸗ 
wo, ir miegojo jake, ir labay nulis 
des, waikßczoſo. a 

28. Ir Wießpaties žodis atejes 
Elioßui, Tisbitenui, tare: 

29. Ar tu ne matei, kaipo Akabs 
prieß manę Elonojas? Taygi, kadan⸗ 
gi jis po mano ačiū 1b, aß 
t bėdą ne užmeju, Pol jis 3 

e dienoſa jo ſunaus užwelu aß 
bėdą ant jo gimminės. 


Pirmos Pnygos apie karalas 22. 


22. Perſtyrimas. 


Aabo prapilimas, Jozapato ir Aſſo wal⸗ 
dimas. 
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Gileade, ir tm laimeſi; Wieſwats je 
13 i 47 vile sein 2 

Ir paͤſlas, kurſai nučięs buwo, 
Mikko pawadint, tare jam: 1 9 prds 


Ir pėrėjo trys mėtai, karui ne ėfant rakn kalbos iß mieno geros už ka⸗ 


tarp Syrioni bey Yžračlitėnd. 


räln; taygi ir tawo zodis beſſie kaip 


2. Alle treczame mete Syd Cards jn žodis, ir ſakyk gero. 


lus, Jozapats, nukelàawo pas Pas 
tdl5 IJrael. 
3. Ir tardlus Jrael tarė ſawo 
tarnams: ar ne Šinnote, Namot 
Gileade muſd ᷑ſant! ir mes beſe⸗ 
dim tee ir ne atimmam je iß 
ranti karalaus Syrioj': 
4. Ir tare J i: ar tu nori 
ſu manim träuktis i mußi Ramoton 
Gileade? N Iris tarė Pardlui Jz⸗ 
rakl: aß buſu kaip tu, ir mano įmos 
nes, kaip tawo įmones, ir mano Širs 
tai, kaip tawo žirgai. 
5. Ir Jojapato tarė kardlui Ją 
rači: Kr paklauſt ßen Dien jodzio 
8. 
6. Tay ſuwadinno Pardius raẽl 
praraku apie keturis ßimtus 
ir tare jiems: ar aß träukſüͤs į 
motą 
buria u, Wi ts je düs 1 Pard 
tyn, Wi e duͤs , 
laus rankas. 


14. Mikkas tare: kaip tikray Wieß⸗ 
„aß kalbeſu, ka man Wieß⸗ 
pats ſakys. 

15. Ir jam pas Pardių ate jus, tas 
re jam Pardins: Mikkai, ar turrim 
traͤuktis i Ramotg Sileade karauti, 
arba tai ne turrim daryt! Jis ta⸗ 
re jam: be, träukis aukßtyn, ir 
tu laimeſi, Wießpats je dus i karä⸗ 
laus rankas. 

16. Rardlus wel tare jam: aß taw 
per priſegg ſakaun, kad man nieko 
kitto ne bei, kaip tieſg, war⸗ 
dan Wießpaties. * Matt. 26, 63. 
17. Jis tare: aß Macau, wi 
Nraeli ißſklaidyta ant kalnü, kaip 

awis kerdzaus ne turrinczes. 


rü, Iiežpais tarė: ar ßittie ne tur Dos 


not Čojnas wel te gryßta nama ſu 


ileäde Pardutit Arba ar ne pakajumi. 
1 Ne tare: träukis 18. Tay tare karalus Izrael Jo⸗ 


pa: ar aß tai tam ne ſakiau, 
ad jis man nieko gero ne praras 


7. Bet Jozapats tarė: ar cze niera kauja, bet wieno pilto? 
in ney wieno praͤrako Wieß⸗ 19 Ans tare: todel girdekgi Wieß · 


8, kad jo paſiklauſtumbim! 


8. Rardlus Jrael tare Jozapatui: dinti ant ſawo kr 


dar yra wyrs, Mikka, ſunus Jem⸗ 
lo, per ta Wießpati gali klaͤuſti. 
Alle aß jo ne kenczu, neſa jis man 
nieko gero ne apſako, bet tikt wie⸗ 
no pikto. Jozapats atſake: ne kal⸗ 
bet taipo, karälau. 


patiės jodi: aß regejau Wieß pati ſe⸗ 
„ ir wiſſa pultą 
dangißka Galė jo ſtowint po jo deßi⸗ 
nės ir po Pairės, 

20. Ir Wießpats tarė: kas nor 
Akabg pėrPalbėt, kad jis nuſitrauk⸗ 
tu, ir pultu Ramotūje Gileade! Ir 
wiens ſake ßeip, o kits taip. 


9. Tay pawadinno karaͤlus Jfrael 21. Tay wiena dwaſe ißejuſi ſtojos 
žamdrninti wieną, ir tare: atgabenk po akin Miefpatiės, ir tare: aß ji 


itay Mikka, ſunn Jemlo. 
90. Aue Pardlus Praẽl bey Joza⸗ 
pats, karalus Juda, ſedejo koznas 
ant ſawo kreſlo, rubais apſiwilke, 
lauke ties durrimis, prie marti Gas 
marios; ir wiſſi prdralai praͤrakaͤwo 
po ju aki. 

11. Ir Zedekia, ſunus Rnačno, de: 
ležinnus ragus bumo paſidaͤres, ir 
tare: taip ſako Wießpats: ßittais tu 
Syrionus badyſi, ik jūs ißgaißinnes. 

12. Ir wiſſi praͤrakar taipo pras 
rakdwo, ir tare: nuſiträuk i Ramotą 


perkalbeſu. Wießpats tare jei: Emi? 
22. Ji tarė: aß ißejuſi buſu melo⸗ 
jenti dwaſe wiſſü jo prärakn bur⸗ 
moj. Jis 1 i e ir 
i H; ißeik, i aipo. 

ee „Ape. 16, 14. 
23. Dabargi jurek, Wießpats mes 
lojeneze dwaſe perleido i wiſſu GA 
tawo prarakü burną; ir Wießpats 
pikto ant tawes kalbejes. 

24. Ta paičies Zedekia, ſunus Rnačs 
no, ißtikko Mikka per auſi, tarydams: 
Raipꝛ Ar Wießpaties dwaſe ni mas 


392 


Pirmos knygos apie. Pavalus 22. 


nes atſtojo, kad ju tawim kalba r ezero SGamariės, laiße ßunnys jo 
25. Mikkas tare: ßtay, tu tai ma⸗ kraujg; (bet kekßes ji mazgojo) pa⸗ 


tyfi, ta Dieną, 
ros i kittg eiſi, kad kur palpſtumbei. 

26. Karalus Izrael tare: imk Mik⸗ 
ka, ir te paſiliekt jis pas Amon 
mieſtwaldoni, bey pas Joaſa, karaͤ⸗ 
laus ſunn; "121 1 
27. Ir ſakyk: taip. ſako Pardlus: 
ßi idekit i temnygią, ir walgidikit 
ji düna bey waͤndenimi priefpaudės, 
ik man fu pakaͤjumi ſugryßtant. 

28. Mikkas tare: jey tu ſu pakaͤ⸗ 
jumi ſugryßi, tay Wießpats ne kal⸗ 
bėjo per manę Ir tare: klauſykit 
wiſſi zmone s : 

29. Taipo träukies Pardtus Prael, 
bey Jozapats, Bardlus Juda, aukß⸗ 
tyn i Ramotą Gileade: 

30. Ir karalus Jrael tare Joza⸗ 
patui: aß apfireSyju nepašintinay; 
bet tu ateik i müßt ſawo rūbais ap: 
ſtwilkes. Taipo karalus Prael nepa: 
zintinay apſiredes nuėjo i müßi. 
31. Alle karaͤlus Syrionũ paliepe 
wyrauſiems ant ſawo wezimu, kur⸗ 
rü bumo trisdeßimtis ir du, ir tare: 
ne turrit i müßi eit, ney ant didzü 
ney ant mau, bet wieninteley ant 
Pardlaus Izracl. N 

32. A wezimu, maty⸗ 
dami Jojapatą, dumoſo, ji eſanti 
karäln Jrael, ir užpūle ji ſu mu⸗ 
ßiu: alle Jozapats reke. 

33. Ir wräuſieſi ant mešimd, mas 
tydami ji ne Lſanti karaln Jrael, 
nuſigreze nü jo i ußpakali. 

34. Alle wiens wyrs kilpini item⸗ 
pes, iß nešini ißowe karaln Prael 
i tarpą ßarwo bey ſuſegimmuͤ. Ir 
jis tare ſawo wajznyczai: atgreßk 
180 rankq, ir ißweſk manę iß waiſko, 
nės aß eſmi įšeiftas. . 92 5 
35. Ir tas mußis didyn ėjo. tą 
dieną, ir karaͤlus ſtowejo ant wezi⸗ 
mo prieß Syrionus, ir numirre ant 
waͤkaro. Ir kraujas iß roͤnũ tekkejo 
i widuri weß mmo. 

36. Ir däwe ißßaukt dbaže, ſaͤulei 
nufilėiOzent, ir ſakyt: koßnas eikit i 
ſawo miejtą bey i ſawo žėmę. 

37. Taipo numirre Paralus, ir bu: 
wo nugabentas i Samarią. Ir pa: 
laidojo ji Samariof'. 7 
38. Ir numazgojent wešimą prie 
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kad iß mienės kamd⸗ gal Wießpaties zodi, kurri jis bumo 


kalbejes. * Bit. 21, 19. 

39. Ras daugiaus apie Akaba ſa⸗ 
Pytina, ir wiſlab, ka jis Odręs, ir 
elepant ⸗dantu buttą, kurri jis budas 
wojo, bey wiſſi mieſtai, jo pakurtieji, 
ßtay, tay paraßyta knygoſa nuſida⸗ 
wimu Pardli Izrael. 

40. a imis Akabs ſu ſa⸗ 
wo tėvais; ir jo ſunus Aasja paftos 
jo karälumi 4 jo mietą. 

41. Ir Jozapats, ſunus Aſſo, pa⸗ 
ſtojo Pardlumi ant Juda, ketwirtame 
mėte Akabo, Parėlaus Jrael. 

42. Ir trisdeßimt bey penkin me⸗ 
tt bumo, karaͤlumi paſtoͤdams, ir ka⸗ 
ralawo dwideßimt ir penkis metus 
Jeruzalej'; jo augywe wardu bumo 
Aſuba, dukte Silli. 

43. Ir waͤikßczojo wiſſu kelu ſawo 
two Aſſo, ir ne atſtojo nü to, ir jis 
daͤre, kas Wießpaczui geray itikko. 

44. Taczau aukßtybes ne pamete; 
ir žmones dar apierawojo ir rukino 
ant aukßtybju. 

45. Ir turrejo palijų fu karaͤlum“ 
Prakl. 5 

46. Alle Pas daugiaus apie Joza⸗ 
patą ſakytina, ir jo nujegims, kg 
jis daͤres, ir kaip jis karawes, ala 
tai paraßyvta knygoſa nuſidaͤwim 
karalu Juda. 

47. Taipojau jis iß šėmės ißwaͤre, 
Pas dar likkuſuͤ kekßininkü bumo, 
kurrie czeſe jo tewo Aſſa bumo uſ⸗ 
ſilikke. 

48. Ir Edome ne buwo karqaͤlaus, 
bet wietininks ten wießpataͤwo. 

49. Ir Jozapats buwo padarydi⸗ 
nes akrutu ant juru, kurrie turrėjo 
i Opirą eit, dufjo pargabent. Alle 
jie ne nuėjo; nėja bywo ſulauziti 
Ezeon⸗Gebere. 

50. Tü czeſ' tare Aasja, Akabo ſu⸗ 
nus, Jozapatui: te eina mano tar⸗ 
nai ſu tawo tarnais ant akrutu. 
Alle Jozapats ne norėjo. 

51. Ir Jozapats ußmiggo ſu ſawo 
tėmais; ir palaidojo ji pas tewus, 
mieſte Dowido, jo tewo; ir Jo⸗ 
rams, jo ſunus, karaͤlumi paſtojo i 
jo wietg. . 

52. Aasja, Akabo ſunus, karaͤlu⸗ 


Antros knygos apie karalus 1. 


mi paſtojo ant rai Samarioj, 
ſeptinoliktame mėte Jozapato, Pard: 
laus Juda; ir karalaäwo ant Jrael 
du metų. 
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ſawo tėmo, ir ſawo motinės, ir kelu 
Jerobèamo, ſunaus Rebato, kurs J 
raeli i griekus iwede. 

54. Ir ßlußijo Baalui, ir meldeſi 


53. Ir elgeſi, kad Wießpaczui wiſ⸗ jo, ir ipykino Wießpati, Diewa J- 
ſay ne patikko, ir waikßczojo kelu rael, kaip jo tews daͤre. N 


Antros knygos apie karalus. 


1. Perſkyrimas. 

Lasja ſerga; Elioßaus ſtebüklai. 
Moabitai atpüle nü Jrael, Akabui 
numirrus: 

2. Ir Aasja ißpüle pro nariny⸗ 
czias ſawo ſwetlyczoͤs, Samariof, 
ic apſirgo; ir ſunte paflus, ir ſake 
jiems: nuėję, klaͤuſkite Baal⸗Sebub, 

temą Ekrone, bau aß nü ßos lig 
g88 išgyju? * Gia. 19, 8. 

3. Alle angelas Wießpaties kal⸗ 
bčjo ſu Elioßum, Tisbitenu: paſi⸗ 
kelęs prießais eik paſlams Pardlaus 
Samariės, ir ſakyk jiems: argi 
jan niera Diewo raelije, kad nuei⸗ 
nat, paſiklauſti Baal⸗Sebub, diewg 
Ekrone? 

4. Todel taipo ſako Wießpats: tu 
ne kelſies iß to paͤtalo, ant Purrio 
atſigullei: bet tikray turreſi mirti. 
Ir Elioßus atſtojo. 

5. Ir paſlams pas ji wel pargry⸗ 
zus, tare jiſſai jiems: kodel jus par: 

tat: 

6. Jie tare jam: atėjo mums Pol: 
ſai wyrs prießais, ir tare mums: 
nueikite wel pas Pardlų, kurs jus 
ſuntes, ir tarkite jam: taip ſako 
Wießpats: argi jau niera Diewo 
Iztaelije, kad nuſunti paſiklauſt Baal⸗ 
Sebub, diemą Ekrone? todėl tu ne 
kelſies iß to patalo, ant kurrio atſi⸗ 
gullei, bet tikray turreſi mirti. 

7. Jis tare ſiems: kaipogi tas 
t ag "bumo apfirėdęs, kurſai jus 
utikko, ir toPtai jums Falbėjo? 

8. Jie tare jam: jis * gaurūta ſkura 
bumo apfifautęs, ir ßikßnös dirzu 
aplink ſtrènas apfijūfęs. Ir jis tare: 
tai Elioßus, Tisbitens. Matt. 3, 4. 

9. Ir jis nuſunte pas ji myrdujaji 


wirßuy ant kalno. Alle jis tarė jam: 
tu Diewo myre, karalus tam ſaky⸗ 
din, kad jemyn eitumbei. 

10. Elioßus atſake tam wyraͤuſam⸗ 
jam ant penkin deßimta, ir tare 
jam: jey aß Diewo wyrs eſmi, tay 
ugnis te nupil žemyn nũ Dangaus, 
ir te ſuedie tawe, ir tawo penkes 
deßimtis. Tay nupūle ugnis IB 
Dangaus, ir ſuede ji, ir jo penkes 
deßimtis. 

11. Ir jis wel nuſunte kittg wy⸗ 
tūujaji ant penkiu deßimtu, ſu ſo 
penkieis deßimtais. Tas atſakydams 
tare jam: tu Diewo wyre, taip ſake 
karaͤlus: tolydzaus eit e 

12. Elioßus atſakydams tare: jey 
aß Diewo wyrs eſmi, tay ugnis te 
nupül' iß dangaus, ir te fuedie tas 
we ir tawo penkes deßimtis. Tay 
nupüle Diewo ugnis iß Dangaus, ir 
1 . ir jo penkes deßimts. 

13. Tay lis wel ſunte tréecza wy⸗ 
rėufaji ant penkiu deßimtä, draug 
ſu jo penkieis deßimtais. Tas pas 
li aukßtyn atėjęs, paſiklonojo Elio⸗ 
ßui, ir ſi pakaͤrney melſdams, tare 
jam: tu Diewo wyre, paſigailek ben 
mėjumą mano dußss, ir dußss ta⸗ 
wo tarnu, ßu penkin deßimts. 

14. Sztay, ugnis nupüle nd dan⸗ 
gaus, ir ſudege pirmudu wpräuſojn 
ant penkiu deßimtuü, draug ſu jū 
dwejũ penkieis deßimtais; taygi da⸗ 
bar ben mäßumg paſigailèk mano 
dußos. 

15. Tay tare angelas Wießpaties 
Elioßui: eik ſu jümi zemyn, ir neſi⸗ 
bijokis jo. Ir jis paſikeles ėjo ſu 
įūmi jemyn pas Pardlu. 

16. Ir jis tare jam: taip ſako 
Wießpats: todėl, kad tu päſlus nus 


ant penkin deßimtu, Drang ſu tais | funtęs klaͤuſdinai Baal⸗Sebub, Dies 
penkeis deßimtais. Ir tam pas ji wa Ekrone, kaip kad Jraelije Dies 
aukßtyn einant, ßtay, jis ſedejo wo ne butu, kurrio jodzio klaͤuſti 


394 


Antros knygos apie karalus 1. 2. 


galčiu; tay tu ne kelſies iß to pa⸗ tas perſidalijo ant abiejn ßalu, 


talo, ant kurrio atſigullei, bet tikray kad tüdu ſauſay pėrėjo. 


turreſi mirti. 

17. Taipo numirre jiffjai pagal 
jodi Wießpaties, Elioßaus B 
Ir Jorams karälumi paſtojo i jo 
wietq, i antrą mėtą Joramo, ſunaus 
Jozapato, karaͤlaus Juda; nės jis 
ne turrėjo ſünn. 

18. Alle kas daugiaus ſakytina apie 
Aasja, ka jis daręs, ßtax, tai pas 
rašyta * knygoſa nujiddmima karaln 
Nrael. 2 Nuſ. 22, 1. 


2. Perſtyrimas. 

Elioßaus dangun⸗zengimmas; Elijo ſtebuklai. 
O taip Wießpats norėjo Elioßn wẽ⸗ 
troj dangun paimti, ėjo Elioßus ſu 
Eliſu iß Gilgal. 

2. Ir Elioßus tare Eliſui: praßau, 
cze paſilik; nės Wießpats ſunte ma: 
ne i Bet⸗Elg. Alle Eliſas atſaͤke: 
kaip tikray Wießpats gyws, ir ta⸗ 
wo dußia gywa, aß ne praſtoju ta⸗ 
we. Ir jiem dwiem i 9 15 
myn čius, Rut. 1, 16. 

3. Ißejo präraku waikai, Vet⸗Elij 
čjantieji, laukan pas Eliſa, ir tare 
jam: bau ir zinnai, kad Wießpats 
Ben dien tawo kunigg atims ni ta: 


* 305 3 16. 

9. Ir kaip fuͤdu bumo perejuſu, 
tare Elioßus saitui: 'melſk, ka aß 
tam ißrodiczau, pirm neng n 
wes atimtas buſu. Eliſas tare: kad 
tawo dwaſe pas manę butu dwe⸗ 
jopay. Mark. 6, 22. 

10. Jis tare: tu ſunku Dailtą pras 
Bei; taczaus, jey manę matyſi, kad 
nu tawes paimtas buſu, LA nufidis 
taipo; ſey ne, tay ne nujiūūs taipo. 

11. Ir kaip jüdu podraug ėjo, ir 
is kalbejo, ßtay, atėjo ugnings we⸗ 
sims, ſu ugningais firgais, ir atſkyre 
jüdu nü kits kitto; ir Elioßus taipo 
wetroje dangun ufßenge. 

12. Ir Eliſas mate tai, ir ßauke: 
mans tẽwe, mans tewe, metimas 
raelo ir jo raitelei. Ir ne mate 
jo daugiaus. Ir jis ſawo rubus 
nutweręs ipleße jūs i Omi dali. 

13. Ir pakele Elioßaus ſreiſte, 
kurri jam ißpüluſi, ir pargryjęs ap⸗ 
fiftojo prie kranto Jordano. į 

14. Ir ėme tą pacze ĮErcife Elio⸗ 
ßaus, kurri jam bumo ißpäluſi, ir 
muße taje i waͤndeni, ir tare: kame 
dabar yra Wießpats, Elioßaus Dies 


2 


was? Ir mufe i wändeni, tay jis 


wo galwoͤs? jis tare: ir aß tai zin⸗ pėrfidalijo ant abejė ßalu, ir Eufas 


nau, jus tiktay tylekit. 
4. Ir Elioßus tare jam: Eliſai, 
raßau, cze paſilik; nes Wießpats 
unte manę i Jerikg. Alle jis tare: 
kap tifray Wießpats gyws yra, ir 
tawo dußia, aß ne praſtoſu tawe. 
Ir jiems i Jerika atėjus, 
5. Priejo praraku waikai, Jerikoje 
eſantieji, Eliſa, ir tare jam: bau ir žin: 
nai, kad Wießpats ßen dien tawo kuni⸗ 
ga atims ni tawo galwės? o jis tare: 
ir aß tai zinnau, jus tiktay tylẽkit'. 
6. Ir Elioßus tare jam: praßau, 
cie paſilik; 
ſunte pas Jordana. Alle 
kaip tikray Wießpats gyws 


nes Wießpats man? 17. Alle jie fylijo ji, ikkikol 
jis atſake: pykterejo, ir tare: taygi te eit. 
yra ir ſie 115 penkes deßimts wyru, 


pėrėjo peročm. . 
15. Ir kaip ji mate prärakuü mai“ 
kai Jerikoje ties jū eſantieji, tare 


jie: dwaſe Elioßaus nuſileido ant 
Eliſo; ir ėjo jam prießais, paſiklonö⸗ 
dami jam ikki žėmės, 
16. Jr tare jam: Gtay, tarp muja, 
tawo tarnė, yra penkios deßimts 
druti wyra, tie te eit, ir te jeßka 
tawo kuniga; raſſi dwaſe Wießpa⸗ 
ties ji pačme, ir ant kokio kalno, 
arba i kokig pakalne numete. Alle 
jis tare: te ne eit įie. = 
Ls 
t 


tawo dußia, aß ne praſtoju tamę. ir jeßkojo ji per tris Dienas; alle ne 


Ir ėjo tüdu podraug. 
7. Alle penkios deßimts 
prarafū waiku nuejo, ir 


ſurado fi. 


tai iß 18. Ir atėjo wel pas ji, ir jis pas 
ufiftojo ſilikko Jerikoj', ir tare Jiems: ar ne 


tieſog iß tolo; bet ßuͤdu ſtowẽjo pas ſakiau jums, kad ne nueitumbit? 


Jordang. 
8. Tay Elioßus 
ſuwynojo tą, ir 


ſawo ſkreiſte ėmęs | fui: ßtay, geray che butu 
muße i wandeni; ime mieſte, kaip 


19. Ir wprai to mieſto atſaͤke Eli⸗ 
went 
„mans e, 
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tai matai; alle neſweiks yra mandi| fu manim Barduti prieß Moabitus. 


ir jeme ne waiſinga. 
2 


Jis tare: aß ateiſu aukßtyn, aß eſ⸗ 


. Jis tare: parneßkit man nau⸗ mi, kaip tu, ir mano įmones, kaip 


ia blūdą, ir idekit i tą Orus |tamo žmones, ir mano arklei, kaip 


Ir jie tą parneße jam. 


tawo arklei. 


21. Tay jis išėjęs prie wandens 8. Ir tare: katrü kelu mes aut: 
werſmes, imete tą druſkq, ir tare: | Gtyn träukſimies? jis atſaͤke: kelu pi: 
taip ſako Wießpats: aß ſweikg padas czoje Edom. 
riau Gi wandeni; jau daugiaus ney 9. Taipo nuſiträuke Pardlus J 


ſmertis ney pagedims ne raſis if to. 

22. Taipo tas wand ſweiks pa: 
ſtojo, ikki ßei Dienai, pagal zodi 
Eliſo, jo Palbėtą. 

23. Ir jis aukßtyn ėjo i Bet⸗Elg. 
Ir kaip tu kelu aukßtyn ėjo, ißejo 
maži waikaiczei iß mieſto, ir ji ap: 
jükdami tare jam: plikki, eikß auk⸗ 
Btyn, plikki, eikß aukßtyn! 

24. “Jr jis atſigrezes, ir jüs pamd- 
Ter ißt jiems wardan Wießpaties. 

ißßoko du lokiu iš girres, ir 
ſupleße ta waikdiczü ketures deßimts 
ir 


25. * ten jis čjo ant kalno Rar: 
mel; ir iß cze jis pargryjo i Samarią. 


3. Perſkyrimas. 
Joramo waldimmas, lėtas ir pėrgalėjimas 
Moabit. 


Jorams, Akabo ſunus, Bardlumi pa: 

ſtojo ant Prael Samarioj', aßtüno⸗ 

liktame mete Jozapato, karälaus 

Juda, ir karalawo dwylikg mėta. 

2. Ir elgėji, kad Wießpaczui ne 
tikko; alle taczaus ne taipo, kaip 

o tėms, ir jo motina. Nes jis if: 

mete ßalin ſtulpus Baalo, kurrus jo 

tews darydino. 

3. Alle jis labay paſilikko prie 
teti Jerobeamo, Nebato ſunaus, 
s Nraeli i griekus iwede, ir ne: 

ſilowe nė tu. 1 Kar. 15, 26. 34. 

4. Alle Meza, Moabitė karälus, 
turrėdamo Daug awjn, ir mėzlamą 
mokedawo karalui Prael už wilnas 
nė ßimtu tükſtanczu awinäczü ir ni 

Gimti tükſtanczu amind. 

5. Bet Ufabui numirrus, atpüle 

Moabitu Parūlus nū Eardlaus Prael. 

6. Tay ißſitrauke tū czeſ Paralus 
orams iš Samariės, ir ſudawaͤdijo 
wiſſus Jžračlitėnus. 

7. Ir nuſunte pas Jozjapatą ka⸗ 
rėl5 Juda, ir jam ſakydino: Moa⸗ 


rači, Parūlus Juda, ir karaͤlus Edom. 
Ir E per ſeptynes dienas beſi⸗ 
träukent, ney waiſtas, ney galmijai 
fu įeis ėjantieji turrejo wandens. 

10. Tay tarė Pardlus Izrael: at 
bėda! Wießpats pakwiete Gus tris 
Parėlus, kad jūs padütu i Moabitu 
rankas. 

11. Alle Jozapats tare: ar niera 
cze praͤrako Wießpaties, kad mes 
Wießpati per ji klauſtumbim! Ta 
atſäke wiens tarnu Pardlaus Prael, 
ir tare: cze vra Eliſas, ſunus Sa⸗ 
päto, kurs Elioßui wandens ußpyle 
ant rankũ. 

12. Jozapats tare: žodis Wießpa⸗ 
ties yra pas i. Taipo Pelimo pas 
ji šemyn Pardlus Jfrael, ir Jozapats, 
ir Parūlus Edom. 

13. Alle Eliſas tare karälui J;⸗ 
ral: Pas taw daͤrbo fu manim? 
nueik pas praͤrakus ſawo tėmo, ir 
pas prärakus įūmo mėtinės. Rards 
lus Net tare jam: ne; nės Wieß⸗ 
pats kwete Gus tris karälus, kad 
jūs paduͤtu i Moabitu rankas. 

14. Eliſas tare: kaip tikray Wieß⸗ 
pats Jebaot gyws yra, po kurrio 
ačiū aß ſtowju, kad aß ne zureczau 
i Jozapatą Parūlų Juda, aß i tawe 
nėy ſureczau, ney tawes atboczau. 

15. Taxgi atgabenkit man ſmuiki⸗ 
ninkg. Ir kaip tas ſmuikininks ant 
sin jaͤide, užėjo Wießpaties ranka 
ant jo. 

16. Ir jis tare: taip ſako Wieß⸗ 
pats: kaſkite Gen ir ten grabes pas 
gal Gi uppeli. 

17. Res taipo ſako Wießpats: jūs 
ne matyſite ney wejo, ney lytaus; 
taczaus uppelis pilnas bus wandens, 
kad jüs, ir juſü ßeimyna, ir juſü 
galwijai gėrtumbit. 

18. Priegtam tai menks daikts yra 
po atiū Wießpaties; jis ir Moabitus 


bitė karaͤlus atpūle ni manęs, eikß padus i juſu rankas. 
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19. Kad juͤs ißpuͤſtiſite wiſſus mu⸗ 
rais aptwertus mieſtus, ir wiſſus 
graßzäuſüſus mieſtus, ir pakirſite wiſ⸗ 
us waiſingus medzus, ir ußkimßite 
wiſſus ßullinus, ir wiſſa gerd Dirwą 
akmenimis apkloſite. ä 

20. Ir rytą mėtą, kad walgimo⸗ 
apierq apierawodawo, ßtay, radoſi 
wand, kelu iß Edom, ir pripilde 
tą šėmę wandenimi. 

21. Alle wiſſiems Moabitams dir: 
dejus, kad tie karälei aukßtyn nu⸗ 
ſitrauke prieß jüs Parduti, ſuwadin⸗ 
no jie wiſſus, kurrie ßaͤrwg nefoti 
gang metü turtėjo, ir apſiſtojo pas 
rube u. 

22. Ir kaip jie rytą metg ankſti 
paſikele, ir ſaͤule ußtekejo ties tuͤ 
twanu, rodeſi Moabitams wandů rau⸗ 
dons ėjąs ney kraujas. 

23. Ir tare: tai kraujas, anie ka⸗ 
rälei wiens antrą kaͤrdu zawinnos, 
ir wiens antrą bus ujmußes. Dzaug⸗ 
kis Moab, ir Dabar ſkubbikis ant 
pleßimmo! 

24. Alle jiems atejus pas dbaią 
Nraklo, Jraclitenai keleſi, ir par: 
muße Moabitus, ir jie bėgo del jū. 
Alle jie ieje uzmuße Moabitus. 

25. Mieſtus jie ſugröwe, ir koz⸗ 
nas ſawo akmenis mete ant mijfės 
gerės dirmės, ir tus wiſſay apklo⸗ 
jo, ir ußkimßo wiſſus ßullinus, ir 
nukirto wiſſus gerus medzus, ikki⸗ 
kol tikt' akmenis murüſe paſilikko; 
ir jie apſtojo jüs wilpßtinemis, ir 
ißpüſtijo jūs. 

26. Alle Moabitù Pardlus pamaͤ⸗ 
tes, karg jam perſunku eſant', eme 
jis pas ſawe ſeptynis ßimtus wpyru, 
kurrie Pardą ißtraäuke, kad padurmay 
ißpultu prieß karaͤlu Edom; alle jie 
ne galejo. 

27. Tap eme jis pirmgimmuſi ſa⸗ 
wo ſunu, kurram i jo m'etą reiktu 
karalumi paſtoti, ir apierawojo ji i 
deginnimo⸗apierg ant muro. Tay J;⸗ 
ral labay ſupykes ni jo ßalin traͤu⸗ 
kies ir wel pargryjo. 


4. Perſkyrimas. 

Elijo penki ſtebuklai. 
Ir wiena moterißke iš moterd prd: 
rakä waikü prißauke Eliſui, ir tare: 
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tawo tarnas, mano wyrs numirręs. 
Ir tu zinnai, kad jis, tawo tarnas, 
Wießpaties bijojos. Dabar ateit tas 
pons, kurram aß iſkillau, ir nor abs 
mano waiku atimti i werginnus. 

2. Eliſas tare jei: ka aß taw da⸗ 
ryſu? ſakyk man, ka turri namėej'? 
ji tare: aß, tawo ſlugine, niekg ne 
turru namej', kaip tikt wieng kragg 
ſu aliejum'. | 

3. Jis tare: eik, ir praßyk lauke 
iš wiſſu ſawo kaimynkin tußczus ry⸗ 
kus, ir tü ne maz. 

4. Ir iejuſi ußrakik durris paſkuy 
famę ſu ſawo dwiem ſunumis, ir 
ipilk i wiſſus rykus; ir tus pripyluſi 
dük jūs ßalin. 

5. Ji nuejuſi ußrakinno durris pa⸗ 
ſkuy ſawe ſu ſawo dwiem ſunumis; 
tuͤdu jei prineße tus rykus ir ji ipyle. 

6. Ir taip jau wiſſi rykai pilni 
bumo, tarė ji ſawo ſunul: prioūf 
man dar wieng rytą. Jis tare jei: 
jau niera eze ney wieno ryko. Tay 
aliejus apſiſtojo. 

7. Ir ji nučiufi apſake tai tam 
Diewo wyrui. “Jis tare: nučjufi par⸗ 
duk tą aliejn, ir uzmokek tam ponui, 
kurram tu ſkelli; o tu, bey tawo ſu⸗ 
nudu, penẽkities iß likkuſojo. 

8. Ir nuſidawe tu czeſ', kad Eli⸗ 
ſas nuėjo i Sunem. Tzéjau bumo 
bagota moterißke, ta kwete ji, kad 
prie joͤs wälge. Ir kaip jis tankiey 
Ge perkelawo, ieſo jis pas je, ir 
wälge pas je. 

9. Ir ji tare ſawo wprui: ßtay, 
aß numanau, ßi Diewo myrą ßwentg 
eſanti, kurs wiſſados cze perkelauja. 

10. Darykiwa jam aukßtay maͤßg 
ſwetlyczig iß lentu, ir jam paͤtalg, 
ftilą, kreſla bey liktoru padekiwa; 
kad jiſſai pas mudu ateidams, czo⸗ 
nay laikytus. 

11. Ir nuſidawe tuͤ czeſ', kad jis 
atėjo, ir atſigulle ant aukßto i ta 
ſwetlyezig, ir miegojo toje. 

12. Ir tare ſawo tarnui Geaſi: 
wadik Sunamitėnę. Ir kaip jis je 
wadinno, atėjo ji pas ji. 

13. Jis tare jam: ſarye tu jei: 
ftay, tu mum dwiem tai wiſlab 
ant (ėro darei; ka aß tam Daryju? 
ar tu turri koki reikalq prie kara ⸗ 
laus, arba prie wyrauſojo ant zal⸗ 
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neru: Ji tare: aß gywenu tarp ſa⸗ 29. Jis tare Geaſui: apfijūftis; ir 


wo žmonū. 

14. Jis tare: kagi mes gälim jei 
daryt? Geaſi atjafe: ak, ſi ne tur 
ney wieno ſunaus, ir jos pats pajėnęs. 

15. Jis tare: pawadik je, ir kaip 
je bumo pawadinnes įi ſtojos i angą. 

16. Ir jis tare: kitta mėtą i Bi 
czeſq tu ſunn globoſi. Ii tare: at 
nė, mans kunige, tu Diewo wyre, 
ne pamelͤͤk man, ſawo ſlüginei. 

17. Ir ta moterißke neßcza paſto⸗ 
jo, ir pagimde ſunn, i tą czeſa, ant 
kitto mėto, kaip (Elijas jei bumo 
falbėjęs. 

18. Alle tam waikui ufäugus, nu⸗ 
ſidawe, kad jis ißejo pas ſawo tė: 
wa, pas piowikkus. 

19. Ir tare ſawo tẽwui: ak mano 
galwa, mano (alma! Jis tare ſawo 
tarnui: parweſk ji pas jo mėtiną. 

20. Ir jis ji ėmęs iwede pas jo 
mėtiną: ir 5 paſödinno ji ant jūs 
wo keln, ikki pietü, tay jis nu⸗ 
mirre. Luk. 7, 12. 

21. Ir ji aukßtyn čjufi padėjo ji 
ant patalo to Diewo wyro, ir užras 
kinnuſi išėjo laukan. 

22. Ir wadinno ſawo wyrq, ir 
tave: parſuſk man berni wieng ir 
aſilene; aß nujüſu pas ang Diewo 
wyrq, ir pargryßu. 

23. Jis tare: kodel tu nori pas 
ji? ju? ßen dien ney nauj mẽneſio 
ßwente, ney Sabata. Hi tare: geray. 

24. Ir ji pabalnojuſi afilėnę tare 
bernui: warykis, ir ne trukik manę 
jüjant, kaip taw ſakau. 

25. Taipo ji nujūjo, ir ißkäko pas 
tą Diewo wyvą ant kaͤlno Karmel. 
J taip tas Diewo wyrs je mate 
ateinant, tare jis ſawo tarnui Gea⸗ 
fui: ßtay, Sunamitene cze yra. į 

26. Taygi begk jei prießais, ir 
klauſk je, bau ſi ir jės pats, bey 
ſunus dar ſweiki? ji atſäke: ſweiki. 

27. Alle kaip ji pas ta Diewo wy⸗ 
tą ant kalno užėjo, nutwẽre ji prie 
jo Toji; o Geaſi priėjo, kad je ßalin 
ſtumtu. Alle tas Diewo wyrs tare: 


leiſt je, nės įės dußia ſmutna ir Wieß⸗ 


pats apflčpe man tai, ir ne apſaͤke. 
28. Ji tare: kadda aß ſunn pra⸗ 
ßiau nü ſawo Punigo? ar ne ſakiau 

tam, kad manę ne willėtunbei? 


imk mano läzdg i ſawo ranfą, ir 
nueik, (jey kas aaa ſutiks, tay ne 
ſweikink ji, ir [eV as tawe Id 
Eintu, tay ne dekawok jam) ir ußdek 
mano lazdg ant weido to waikelio. 

30. Alle mėtina to waikelio tare: 
kaip tikray Wießpats gyws pra, 
ir tawo dußia gywa, aß ne atſtoju 
nū tawes. Tay jis pafitėlęs ėjo pa⸗ 


2 

31. 57 Geaſi nuėjo pirma jn Omės 
jū, ir ujdejo tą lazda waikelui ant 
weido, alle cze ne bumo ney balſo 
ney jautimmo. Ir jis wel jam pries 
ßais ėjęs apſaͤke jam ir tare: waike⸗ 
lis ne pabuddes. 

32. Ir Eliſui i buttg iéjus, ftay, 
waifėlis numirręs gullèjo ant patalo. 

33. Ir jis žėjęs užrafinno durris 
jiem abiem, ir meldeſi Wießpaties. 

34. Ir ußküpes ußgulle ant to ku⸗ 
dikio, ir dejo 0 urng ant kudi⸗ 
kio burnės, ir ſawo akis ant jo akin, 
ir ſawo rankas ant E rantū, ir tai⸗ 
po ant jo ißſiſplete, kad küdikio kuns 
paßillo. . 

35. Alle jis wel atſikele, ir wäikß⸗ 
czojo butte ßen ir ten, ir ußküpes 
aukßtyn, ißſiſplete ant jo. Tay wai⸗ 
kelis atſidweſe ſeptynis kartus, pa⸗ 
ſkuy waikelis atwere ſawo akis. 

36. Ir jis prißauke Geaſui, ir td: 
re: wadik Sunamitėnę. Ir ji pawa⸗ 
dinta iejo pas ji. Jis tare: te, 
atimkis ſawo ſunn. Luk. 7, 15 

37. Tay ji atejuſi parſimete prie 
jo kojü, ir paſiklönojo jam ikki zé⸗ 
mes; ir atemuſi ſawo ſunn iße jo 
laukan. 

38. Alle Eliſui i Gilgalą wel atė: 
jus, brangums radoſi žemėje, ir 
prärakü waikai gyweno kruwoj' ſu 
įūm'. Ir jis tare ſawo tarnui: pri⸗ 
dek didi puͤda, ir ißwirk wirralg 
prėrafū waikams. 

39. Tay ißejo wiens i laukg, kad 
zol ſurinktu, ir rado laukinnes 
wirkßczes, ir nuſkyne nü tu kolo⸗ 
kwintü pilną Įermėdą; ir parėjęs 
ſupjowe tus wirralul i püda, nės 
ne 3 kas tai buwo. 

40. Ir kaip tai ißpyle, tiems my: 
rams wälgit, ir jie to wirralo malge, 
ßauke jie, ir tare: ak Diewo wyre, 
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ſmertis yra puͤde! nės jie ne galėjo 
to mdldit. 

41. Alle jis tare: atneßkite milta. 
Ir jis idejo tus i pūdą, ir tare: iß⸗ 
freſlite tai įmonėms, kad walgitu. 
Tay nieko pikto ne bumo tam puͤde. 

42. Bet atejo nekurſai wyrs iß 
Baal⸗Saliſa, ir atneße tam Diewo 
wyrui pirmoni dünös, butent dwi⸗ 
deßimt miezü⸗dünds kepalü, ir ßwie⸗ 
83 jaͤwg ſawo ſkreiſteje. Alle jis tare: 

k tai įmonėms, kad ji walgitu. 

43. Jo tarnas tare: kaip aß im: 
tui wyrü to duͤſur jis tave: duk 
ute wie kad jie waͤlgitu. Nes taip 
ako Wießpats: jie wälgis, o dar 
ir liks. 

44. Ir jis padėjo tai jiems, kad 
* mdlgitu; ir dar likko, pagal zodi 
Wießpatiẽs. * Matt. 15, 37. Mark. 8, 8. 

. Luk. 9, 17. Jon. 6, 10. 11. 12. 


5. Perſtyrimas. 
Nakmans nA ranpio apezyſtijams; Geaſt tümi 
korawojams. 
Nakmans, wyrdujafis ant zalneèrũ 
Pardlaus iß Saros; buwo wyrs di⸗ 
dzoſ garbėj' laikomas, ir labay bran⸗ 
s ſawo wießpaczui; nes per į 
iews paldimą dawe Syrioj'. J 
jis bumo labay druts wyrs, alle 
raupſütas. 
2. Ir zalnerei Syriont bumo iß⸗ 
pūlę, ir mäßa wieng mergaite Galin 


LŽ 


wede iß Iraelitenu žėmės; ta ßlu⸗ | fi 


jiſo Račmano päczei. 

3. Ta tare ſawo župonei: at, kad 
mano wießpats butu pas prdratą 
e tas ji nü jo raupſo ap⸗ 

itu. 
2 Tay jiſſai iejo pas ſawo wieß⸗ 
pati, ir apſake jam tai, tarydams: 


taip ir taip ta merga iß Izraelitenn 


zemes kalbejuſi. 

5. Gyriona karaͤlus tare: taygi 
nukelàuk, aß karälui Jzrael groͤma⸗ 
tą raßyſu. Ir jis nukeldwo, ir drau⸗ 

e eme deßimt centnerin ſidaͤbro, 
ir ßeßis tuͤkſtanczus aukſinü, ir Dės 
ßimt rubd ßwentoms dienoms wil⸗ 
kiamuju. 

6. Ir atneße gromatg karälui J ⸗ 
tači, ta taipo raßyta: Kad ßi gros 
mata taw bus nuneßta, tay zinnok, 
kad aß ſawo tarną Naemang pas 
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tawe ſunczau, kad tu ji apczyſtitum⸗ 
bei ni jo raupſü. 

7. Ir karalus Nrael ta groͤmatg 
paſkaites ipleße ſawo rubus, ir tave: 
argi aß Views eſmi, kad getas 
8 5 ir gywus daryt, 1 
manę jungia, t rą apczyſtit n 
jo raupſo! dabokik, ir gell, kaip 
jis priezaſties jeßko ant manęs. 

8. 5 ißgirdes Eliſas, Diewo 
wyrs, karalu Nrael ſawo rubus 
ipleßuſt, nuſunte [is pas ji, ir jam 
ſakydino: kodel tu ipleßei ſawo ru⸗ 
bus? leiſk ji pas manę ateit, kad jis 
ſupraſtu, prärakg žračlije eſanti. 

9. Taipo atėjo Naèmans ju zirgais 
ir fu wezimmais, ir apſiſtojo pas 
wartus, prie butto Eliſo. 

10. Tay Eliſa nuſunte paͤſlu wie⸗ 
ng pas ji, ir jam ſakydino: nuejes 
mazgokis ſeptynis kartus Jordane, 
tay tawo kunas taw bus wel atnau⸗ 
jints ir apczyſtits. 

11. Tay Naemans ſupykes ßalin 
kelaͤwo, ir tare: aß dumojau, ji pas 
manę laukan ifeifenti, ir einde 
ſenti, ir wardo Wießpaties, ſawo 
Diewo, praßyſenti, ir ſu ſawo ranka 
raupfütg wietg pakruttines raupſq 
taipo gydiſenti. 

12. Ar ne mdndenys Amana ir 
Parpar Damaßkoje gereſni už wiſſus 
wandenis Praelije, kad tüſe nuſi⸗ 
mazgojes czyſtas paftėcaut Ir at 
igreßes ßalin aido pte 

13. Tay jo tarnai ji prieję, kal⸗ 
0 fu įūm', ir tare: miels tėme, 
kad tam tas praͤraks koki didi daik⸗ 
tą butu liepęs, ar ne taw reiktu tai 
daryt' ? ko ne daugiaus, kad taw ſa⸗ 
ka: mazgokis, tay czyſtas buſi. 

14. 9 jis 9 5 mazdėjofi 
ſeptynis kartus Jordane, kaip tas 
Diewo wyrs bumo kalbejęes; ir jo 
kuns atſinaujino, kaip kuns 9 5 
kokio maifėlio, ir czyſtas parėjo: 

* Out. 4, 27 


15. Ir jis wėl pargryjo pas tą 
Diewo wyrq, ſu ADA pulku, 
ir iejes 5 Žėgė prie jo, ir tare: 
Sztay, aß zinnau, ne eſanti kitto 
Diewo per wiſſas zemes, kaip tiktay 
ee Taygi imk Dabar ße zeg⸗ 
nonę ni ſawo tarno. 

16. Alle jifjai tare: kaip tikray 
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Wießpats gyws yra, po kurrio aki wyrs ſugryio nü ſawo  wešimmo 
aß ſtowju, aß ne immu tai. Ir jis taw priegaist Ar tai czeſas buwo, 
melde ji, kad imtu, alle jis ne norėjo. ſidabra ir rubus imti [kad pirktum⸗ 
17. 4 ſake Naemans: argi ne beis] alėjaus ſodus, wynkalnus, avis, 
galčiu düdama buti tawo tarnui jauczus, bernus ir ſluͤgines! 

tiekös zemès naßtòôs, kiek du aſilar⸗ 27. Alle raupſas Načmano tam 
klin paneßtu! Nes tawo tarns, ne prilips, ir tawo waikams amzinay. 
not daugiaus kittiems diewams apie⸗ Tay ißejo jis nū jo, raupſütas ney 


ramėt, ney deginnimo⸗apierq düͤt, ſniegas. 


bet Wießpaczui. 

18. Rad Wießpats tawo tarnui 
tame dalyke norėtų malonus buti, 
kaip aß melfūs balmonsnamūjfe Rim: 
mon, kad mano wießpats i Rimmos 
no namus cina czonay melſtis, ir 
fis prie mano rankòs priſiglaudza. 

19. Jis tare jam: kelauk fu paka⸗ 
jumi. Ir kaip jis ni jo bumo ßalin 
Kings, per koki saitas 

20. Dumojo Geafi, tarnas Eliſo, 
ano Diewo o: ßtay, mano ku⸗ 

i i io Syriono, Račma: 
no, nieko ne imdams iß jo, ka jis 
parſineße. Kaip tikray Wießpats 
rs fra, aß bėgių paftuy i, ir 
imſu tą iß jo. 

21. Taipo wijo Geaſi Račmaną. 
Ir Račmans matydams, kad jis 

ſkuy ji bego, nuküpo jis nü me: 
Kamo, kad jam prießais eitu, ir 
tare: bau ir wiſlab geray? 

22. Jis tare: geray. Alle mano 
kunings manę funtęs tam ſakydin: 


6. Dėrftyrimas. 


Apie plaukianti gelezi, apjefimą Syriönn; babą 
Samarioj'. 


Präraku waikai tare Eliſui: fftay, 
ruimas, kur mes po tawo akiũ (ys 
wenam, mums per ankßtas. 

2. Eikime pas Jordanq, ir kofnas 
nugabenkime tėnay medzus, kad mes 
czonay mieſteli ſaw pakuͤre gywen⸗ 
tumbim. Jis tare: nueikite. 

3. Ir wiens tare: geraus eik tu 
aß ehr fu ſawo tarnais. Jis tare: 
aß eiſu Drauge. 

4. Ir jis ėjo fu įeis. Ir pas Jor⸗ 
Daną nuėję medzu pakirto. 
leis O . — medi 1 be 

nuſmukko i wänden r 
ßauke ir ges 12 mans i 
nige! ta geležis pajygita. 

65 Alle i Diewo wyrs tare: kur 
ji ipūle? Ir kaip jam tą wieta pas 
roͤde, 5 ba jis koki medeli, ir ſtuͤ⸗ 
me tūmi t tą; tay plauke gelezis. 


ßtay, Dabar atėjo pas manę du 7. Ir jis tare: pakelk je. Tay jis 


waiku nũ kalno 


raim, iß praͤra⸗ ſawo rankg ißtieſes eme tą. 


ku waiku; dük jiem dwiem wieng 8. Ir Gyrionū Pardlus Pardmo 
centneri ſidabro, ir du rubs men: prieß Jrael, ir fufirėdijo ſu ſawo 


toms dienoms wilkiamuju. 


tarnais, ir tarė: mes dbają ſuſtaty⸗ 


23. Račmans tare: geraus imk du ſim ßen, arba ten. 
tentnerz. Ir jis melde ji ir irißo 9. Alle ßis Diewo wyrs nuſunte 


du centnern ſidaͤbro i du Polytų, ir 
ds rubz ßwentoms dienoms wilka⸗ 


as karäln Prakl, ir jam ſakydino: 
faugökis, idant ne kelaͤutumbei i tą 


mujū, ir dawe tai dwiem ſawo tars wietg, nes Syrionai guldeſi czonay. 


nam, tūdu nėje tai pirm jo. 


10. Tay nuſunte Fardlus Irael 


24. Ir kaip atėjo i Opel, eme jis i tą mietą, kurre tas Diewo wyrs 


tai iß ju 
tai ant ßalies namuͤſe; ir paleido 
tūidų tarnų. 

25. Ir jiem dwiem ßalin čius, atẽ⸗ 


dwejn ranka, ir padejo so bumo apſakes, aptwere tą, ir 


argybe laike czonay; o tai jis dare 
ne tiktay wieng arba du Partų. 
11. Tay ßirdis Syriond karälaus 


jo jis pas ſawo kuningg. Ir Eliſas del to apmaudės pilna paſtojo, ir 


tare jam: kur bumai, Geaſir jis ta: 


ſawo tarnus pawadinnes tare ſiems: 


re: aß tawo tarns niekur ne ėjau, argi ne norite man apſakyt, kurſai 


ney ßen, ney ten. 
26. Alle jis tarė jam: ar ne mano 


iß muſißkin nubego pas Pardlų Jrael: 
12. Tay wiens jo tarnù tarė: ne 


ßirdis drauge walkßczojo, kaip tas taipo, mans wießpatie karaͤlau; bet 
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Elifas; anſai prdrafas iš Praẽl, 
apſako tai wiſlab karälui Jrael, tą 
tu kalbi ſawo Eamaroj, kur tawo 
pėtals yra. 

13. Jis tare: taygi nueikit ir ma: 
tykit, kur jis yra, kad aß nuſun⸗ 
tes ji pargabendiczau. Ir jie ap 
ſaͤke jam, tarydami: ßtay, ſis yra 
Dotane. 

14. Tap jis nuſunte zirgu ir we⸗ 
zimmu, ir didi pulka; ir kaip jie 
nakcze ten nukäko, apgulle jie tą 
mieſtg. 

15. Ir tarnas Go Diewo wyro 
ankſti kele, kad taiſptus ißkelaut, 
o Btay, tay pultas dullėjo aplink 
mieftą, ſu žirgais ir ſu wezimmais. 
Tay jo tarnas jam tare: ak bėda, 
mans kunige, ka mudu dabar weik⸗ 
ſiwa? 

16. Jis tare: neſibijok, nės tu 
daugiaus yra, kurrie pas mudnu, ne 
kaip tu, kurrie pas jūs yra. 

17. Ir Eliſas meldeſi, beſakydams: 
Wießpatie atwerk jam akis, kad ma: 
tytu. Tay atwčre Wießpats tarnui 
jo džis, kad mate; ir ßtay, tai Pal 
nas pilnas bumo ugningu firgü ir 
wešimmė aplink Eliſq. 

18. Ir kaip jie pas ji žemyn atėjo, 
meldeſi Eliſas, ir tare: Wießpatie, 
itt pus žmonės apjekimu. Aeli 
ißtikko jūs apjekimu pagal zodi Eliſo. 
L Ius ale ? gajos 19, 11 

19. Ir Eliſas tare jiems: tai ne 
tas kel's, ney tas mieſt's. Sekite 
manę. Aß weſſu jus pas tą wyrq, 
kurrio jūs jeßkot. Ir wede jūs i 
Samarią. 

20. Ir jiems i Samarig atėjus, 
tare Elijas: Wießpatie, atwerk jiems 
akis, kad jie matytu. Ir Wießpats 
atwere jiems akis, i 
Btay, tay jie bumo widduje Sa⸗ 
mariės. 


kad mäte; ir 
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23. Tay jis dide czeſni jiems kẽle. 

Ir kaip ſie bumo waälge ir gere, 
palėioo jūs, kad pas ſawo wieß⸗ 
pati nukeläutu. Iß to czeſo Sy⸗ 
rionũ zalnèrai daugiaus ne atėjo i 
zemę Izrael. 

24. Po to nuſidawe, kad Ben⸗ 
Adads, Syrionũ karalus, wiſſa ſawo 
waiſkg ſurinko, ir aukßtyn nuſitrau⸗ 
kes apgulle Samarig. 

25. Ir didis brangums buwo Sa⸗ 
marioj'; alle jie apgulle mieſtq, ik⸗ 
kikol dſilo⸗galwa kaßtaͤwo aßtũ⸗ 
nios deßimts ſidabrininku, ir ket⸗ 
wirts dalyks ſaiko Kab Earmėli 
penukßlo Faštūmo penkis ſidabri⸗ 
ninkus. 

26. Ir karälui Yrael pas Mirus 
einant, prißauke jam kokia moterißke, 
ir tare: gelbek manę, mans wießpa⸗ 
tie Eardlau! 

27. Jis tarė: jey Wießpats tawe 
ne gelbes, iß ko aß tawe gelbeczau! 
iß ſkünes, arba iß ſpaͤuſtuwo : 

28. Ir Pardlus tare jei: kas tam 
kenk? ji tare: ßi moterißke tare 
man: DNP ßen ſawo ſunn, kad ji 
Gen dien walgitumbiwa, rytoj mdl- 
giſiwa mano ſunn. . 

29. * Tay mudwi ißwirruſi mano 
fūnų ſuwälgewa ji. O antrą Dieną 
aß jei ſakiau: dükß ſawo ſunn ir 
walgikiwa ji, alle ji ſawo ſunn pa⸗ 
ſlepe. 5 Moiz. 28, 53. 

30. Raip karalus ißgirdo tus zo⸗ 
dzus ßoͤs moterißkes, ipleße jis ſawo 
rubus pas murus beeidams. Tay 
mate wiſſi įmones, ji aku apſiſiau⸗ 
tuſt apaczoj ant kuno. 

31. Ir jis tare: Diewe man da⸗ 
ryk ßeip ir taip, jey galwa Eliſo, 
2 ato ſunaus, ßen dien ant jo pa⸗ 
iliks. 

32. Alle Eliſas ſedẽjo ſawo na⸗ 
muͤſe, ir wyreſnieji ſedejo pas ji. Ir 
karälus ſunte wieng wyrg pirm ſa⸗ 


21. Ir karalus Jrael jūs pamä⸗ 


jūs uzmußſu? 


105 tare Eliſui: mans tewe, ar aß 


wes. Alle pirm neng tas pajlas pas 
ji atėjo, tarė jis wyreſniemſiems: ar 
ne matėt, kaip ßis juddytojo ſunus 


22. Jis tare: tu ne turri jūs uj⸗ pas manę atſuntes, kad man galą 


mußt. Rurrus tu ſawo kardu ir 


kilpinnu ſugaͤuni, tus ujßmußk. Duk 


jiems dünos bey wandens, kad wal⸗ 
gitu ir gértu, ir te nučelduja jie pas 


nupleßtu? Pridabokit, kad päſlui 
ateinant, durris uzrakintumbit, ir ji 
ſu durrimis ßalin ſtumtumbit. Sztay, 
kojos jo wießpaties jau atßlamßczia 


ſawo wießpati. 


paſkuy ji. 
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33. Ir jam dar taipo fu jeis be- 9. Alle wiens tare antram: ne Das 
kalbant, ßtay, atėjo paſlas pas ji rykime taipo, Bi Diena yra Diena 
šemyn, ir tare: ßtap, ta beda ran⸗ | derės naujėnės. Jey tai uityleſim 
daſi nū Wießpaties, ka aß daugiaus ir läukſim, ik' pilnay ißaußus, tay 


ſuldukſu iß Dono Diewo. muji nuſidejims bus ißrandamas. 
7. perſtyri Taygi dabar nueikime, kad ateje tai 
Perſkyrimas. apſakytumbim namams karälaus. 


Piggus czeſas umay randaſi Samarioj'. 10. Ir kaip jie atėjo, hauke jie prie 
Alle Eliſas tare: klauſykite zodzio mieſto marti, ir apſake jiems tai, 
Dono Diewo; taip ſako Wießpats: tarrdami: mes atėjom i Spyrionu 
rytoj i Bi czeſa ketwirtis ſmulkiau⸗ dbają, o ßtay, ney wien i: niera, 
ſuju pyrag⸗miltu deres wieng ſykla, ney zmogaus balſo; bet arklei ir afis 
ir du ketwircſu miegi wieng ſpkla, lai pririßti, ir ßetros, kaip jos ſu⸗ 
po wartais Samatioj'. ſtatytos. 

2. Tay atſaͤke karjygin wiens, ant 11. Tay prißauke wart ſargams, 
kurrio rantės karälus paſiremdawo, kad tai widduf' apſakytu namūje Pas 
tam Diewo myrui, ir tare: ir kad rälaus. 

Diews laͤngus ant Dangaus pada⸗ 12. Ir karälus keleſi nakcze ir tas 
rytu, kaipgi tai galètu nufidūt? Jis re ſawo tarnams: aß paſakyſu jums, 
tare: ßitap, ſawo akimis tu tai mas | Paip Syrionai ſu mumis däro: jie 
tyſi, alle to ne wälgiſi. inna, mus bädg kenczent, ir ifėjo 

3. Ir bumo keturi raupſüti wyrai iß abajo, kad ant lauko pajiflėptu, 
pas durris prie wartü; ir wiens ir dumoja: kaip jie ißeis iß mieſto, 
tare antram: ka mes paſilikſim czo- tay mes jūs gywus ſugauſim, ir i 
nay, ik numirfent? mieftą šeilim, 

4. Kad ir apjimiftitumbim i miejtą| 13. Tay 1 tarnũ wiens atſaͤkt 
eit, tay brangums yra mieſte, ir ta- ir tare: imkite penkis likkuſus drs 
czaus czejau turrètumbim mirti; o Plius, kurrie widduj dar ißlikko, 
jy Ge paſilickam, tay taipojau tur- (ßtay, pie widduß ißlikko iß wiffės 
rim mirti. Taygi nuėję pripulkime Daugybės Jrael, kurri wiſſißkay pras 
waiſkui 77 7 Jey jie mus gy- pūlė) tus mes ſüſkim ir apſuretl. . 
mus palictt, tay eſme grwi; jey ie 14. Tay ėme jie du wejimmu ſu 
mus žamina, tay eſme jawiti. arkleis; ir karalus ſunte jūs paſkuy 

5. Ir paſikéle ankſti, kad ißkaktu abajg Spyrionu, ir tare: nukelaukit 
i waiffą Syrionu. Ir jiems prys ir apjuretit. 
ßakiſ i waiſko wietg nukakus, ßtaß, 15. Ir jiems paſkuy Peliujant ik⸗ 
ney wieno ce ne bumo. ki Jordano, ßtay, kels bumo pris 

6. Nes Dons Diews Sprionams mėtits rubais ir rykais, kurrus Sy⸗ 
dawe girdėti ßaukſma zirgü, weßzim⸗ rionai ßalin bumo mėtę, beſiſkubi⸗ 
ma, ir labay didzio waiſko, kad tarp dami. Ir paſlams pargryjus, ir 
ſawes tare: ßtay, Jraelitenu kard⸗ karälui tai apſäkius, 
lus prieß mus ſamdes karalus Etitͤ, 16. Ißeèjo įmones i Tautą, ir if: 
ir karalus Egypcionù, kad jie ant pleße Srrionu dbają. Ir ketwirtis 
muſu ateitu. prrag⸗ miltü derejo wienq ſykla, o du 

7. Ir pafifelę išbėgo ankſti, ir pa⸗ ketwirczu miezu taipojau wieng ſy⸗ 
likko ſawo ßetras, arklius ir aſilus kla, pagal jodi Wießpaties. 
abaße, kaip jis ſtowejo ir pabėgo, 17. Alle karilus pajtite tą kar⸗ 
priſidabodami, kad ißliktu. "dydi, ant kurrio rankoͤs įis paſirem⸗ 

8. Ogi taip raupſütieji i ta wietg dawo, po wartais; ir žmones ſumyne 
nuėjo, kur äbazas bumo, ėjo jie i ji wartüſe kad numirre; kaip tas 
ßetrü wieng, wälge ir gere, ir eme Diewo wyrs bumo Palbėjęs, Pardlui 
ſidaͤbrg, äukſg ir rubus, ir nuėję pas ji įėmyn einant. 
paſlepe tai. Ir pargryße iejo i kitta 18. Ir nuſidawe, kaip tas Diewo 
ßetra, ir eme iß tos, ir nuėję pas wyrs karalui ſakes, tarydams: ry⸗ 
ſlepe tai. tof' i ßi czeſa du ketwirczu mien 

A. T. 26 
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deres wieng ſykla, ir ketwirtis py⸗ 
räg⸗ miltu wieng ſykla, po wartais 
Samarioj'; 


Antros knygos apie karalus 7. 8. 


1 5 ir jie apſäke jam tai, ir tare = 
anſai Diewo wyrs ßen atejes. 
8. Tay tare karaͤlus Ufačiui: imt 


19. Ir tas karſygis Diewo wyrui dowanũ ſu ſawim, ir eik tam Dies 


atſakydams tare: jurèk, kad Wieß⸗ 


wo myrui prießais, ir klauſk Wieß⸗ 


pats ir längus ant Dangaus darytu, pati per ji, tarydams: argi aß nü 


kaipgi tai nuſidütu: 


to ne maldifi. 


20. Ir jam nuſidawe th taipo; tü iß Damaßko, kiek keturios de⸗ 
fe, kad ßimtis werbludai neßti galejo. 


nes zmones ſumyne ji war 
numirre. 


e, 


8. Perſkyrimas. 
Brangummas per ſeptynis metus; naujas wal⸗ 
dimmas Syrionn karalyſteje. 

Eliſas Palbėjo ſu ta moterißke, kur⸗ 
ros ſunn jis bumo gymą dares, ir 
tave: paſikeluſi ßalin eik ju ſawo 
immine, ir buk ſwetima, kur tikt 
manai; nės 1 wadis 5 5 

mmą, tas ateis i zeme per ſepty⸗ 
15 metus. une Agia 

2. Moterißke paſikeluſi dare, kaip 
tas Diewo wyrs buwo ſäkes, ir nus 
Peldmufi ſu ſawo gimmine, ſweti⸗ 
ma bumo Diliftėnė žėmėje ſeptynis 
metus. 

3. Alle tiems ſeptyniems mėtams 
pėrčjus, wel Aaa ta moterißke 
iß Piliſtenn žėmės, ir ji išėjo ka⸗ 
tralų perpraßyti del ſawo butto ir 
dirwoͤs. 

4. Bet karaͤlus Palbėjo fu Ecaſi, 
tarnu to Diewo myro, ir tarė: pa⸗ 
ſakok man wiſſus tus didzus ſtebu⸗ 
ius, Eliſo ißtaiſptus. 

5. Ir jam karälui paſakojant, kai⸗ 
po? jis numirruſi dymą bumo da⸗ 
res, ßtay, tay priėjo ta moterißke, 
kurrös ſunn jis gywa Daręs, ir 
praße Pardlų del ſawo butto ir del 
dirmės. Tay ſake Geaſi: mans wieß⸗ 
patie karälau, tai yra ta moterißke, 
ir ßis yra joͤs ſunus, kurri Eliſas 
gywg daręs. 

6. Ir Pardlus klaͤuſe tą moterißke, 
ir ji paſakojo tam tai. Tay pridawe 


jei kardlus koki uredninkg, ir tare: 


parūpil, kad ji wiſlab atgautu, kas 
bie yra, priegtam wiſſg ndudą tos 
irwoͤs, iß to czeſo, kaip ji iß ßoͤs 
šėmės atſtojuſi, iki ßei Dienai. 

7. Ir Elija nukäko i Damaßkg. 


Ce Ben⸗Adads, Spyrionn karälus, 


O jis tare: ßôs liggoͤs ißgyſu: 
Gtay, ſawo akimis tu tai matyfi, alle 9. Aſaels 


čio jam prießais, ir ėme 
dowanũ fu e ir wiſſokin tur⸗ 


Ir 
atėjęs ſtojos po jo akin, ir tare: ta⸗ 
wo ſunus Ben⸗Adads, Syrionũ ka⸗ 
rälus, manę atſunte pas tawe, ir 
tam ſakydin: bau ir galeſu aß pa⸗ 
gilbt ni ßoͤs liggos: 

10. Eliſas tare jam: nučięs ſak yt 
jam: tu pagilbſi. Alle Wießpats man 
apréißkes, kad jis tikray numirs. 

11. Ir tas Diewo wyrs ftomėjo- 
nulůdes, ſuſirauke ir werke. 

12. Tay tare Aſaels: kodẽl tu werki, 
mans 1 Jis atjūPe: aß zin⸗ 
nau, 85 pikt tu Daryfi waikams Jz⸗ 
rači. Tu ugnimi ſudegiſi ji ušmu= 
ritus mieftus, ir įdunus jū wyrus 
kardu zawiſi, ir jū mažus waikelus 
p fi, ir neßczas jn moteres ſu⸗ 

apoſi. Pfk. 10, 32. 

13. Ujačis tare: kasgi aß efmi, ta⸗ 
wo tarns, tas ßu, kad jis tokius 
didzus daiktus ißtaiſytu? Elifas tare: 
Wießpats man apreéißkes, kad tu ka⸗ 
rälumi buſi ant Gyriond. 

14. Ir jis ßalin ėjęs nū Eliſa par⸗ 
ėjo pas ſawo wießpati, tas tare jam: 
ka ſake taw Eliſas? Jis tare: jis 
ſake man, kad tu pagilbſi. 

15. Alle antrą Dieną jis ėme koki 
ußwalkalq, ir tą i wandeni imerfęs, 
ſuzklojo ant ſawes, tay jis mirre. 
r Aſaẽls karalumi paſtojo i jo wietq. 
16. Penktame mete Joramo, Aka⸗ 
bo ſunaus karälaus Prael, tay Jo⸗ 
rams, Jozapato ſunus, Earėlumi pa⸗ 
ftojo Judawoje. 

17. Tris deßimts ir du metu jis ſens 
bumo, kaip kardͤlumi paſtojo; ir ka⸗ 
ralėmo aßtünis metus Jeruzalėj'. 

18. Ir elgėfi pagal elgimmą ka⸗ 
tali Izrael, Paip dimminė Ufabo 
daͤre; nes Akabo dukte bumo jo 
pati: ir jis dare, Pas Wießpaczui 
ne patikko. 

19. Alle Wießpats Juda ne norės 


Antros knygos apie Paralus 8. 9. 


jo ißpuͤſtit del ſawo tarno Dowido, 
kaip jis jam bumo kalbejes, jam 
duͤti zibnyczig tarp jo 2 uͤ wiſſa⸗ 
doͤs. 2 


20. Jo czèeſe Edomitenai atpile ni 
Juda, ir idejo Pardlų ant ſawes. 

21. Nes Jorams per Jairq bumo 
kelawes, ir wiſſi mežimmai ſu juͤmi, 
ir bumo nakcze paſikeles, ir bumo 
mußes Eedomitenus, aplink ſawe 
eſanczus, priegtam ir wpyreſnüſus 
ant wezimml, kad įmones bėgo i 
ſawo ßetras. 

22. Todėl atpuͤle Edomitẽnai nu 
Juda, ikki ßei Dienai. Tü czeſ' ir 
atpüle Libna. 

23. Alle kas daugiaus ſakytina apie 
Joramgq, ir wiſlab, ka jis ißtaiſes, 
Btay, tai paraßyta knuygoſa nuſida⸗ 
mima karadlu Juda. Nuſſ. K. 21, 1. 

24. Ir orams ußmiggo ſu ſawo 
téwais, ir palaidojo ji prie jo tewu, 
mieſte Dowido. Ir Aasja, jo ſunus, 
Pardlumi paſtojo i jo wietg. 

25. Dwpliktame mete Joramo, ſu⸗ 
naus Akabo, Pardlaus Izraelio, Aasſa 
Joramo ſunus, karaͤlumi paſtojo 
Judawof . 

26. Dwideßimt ir du metų ſens 
bumo Aasja, kaip jis karalumi pa⸗ 
ſtojo, ir karalawo wieng meta Jeru⸗ 
fal, Jo mötina wardu bumo Atal⸗ 
ja, dukte Amri, Eardlaus Jžračl. 

27. Ir elgeſi pagal elgimmg gim⸗ 
minės Akabo, darydams, Pas Lie: 
wui ne patikko, kaip gimmine Aka⸗ 
bo; nės jis bumo zentas gimminks 
Akabo. 

28. Ir jis traukeſi ſu Joramu, 
Akabo ſunumi i karg prieš Aſaeli, 
Syrionn karälu, i Ramotą Gileade; 
alle Syrionai perweike Joramq. 

29. Tay Jorams, karalus, ſugryßo, 
kad gyditus Jeſreele, nū ann muͤßl, 
kaip Syrionai Ramoje ji bumo izei⸗ 


de, kaip 15 ſu Ufačiu, Syrioni ka⸗ 
raͤlumi, karäwo. Ir Uasja, Jora⸗ 


mo ſunus, Eardlus Juda nuėjo je: 
myn atlankyti Joramq, Akabo ſunn 
Jeſreèle, nės jis ſirgo. 


9. Perſkyrimas. 
Jeu i karälu möſtits, nuzudda Joramg, 
Aasja, ir Iſebele. 


Bet praraks Eliſas wadinno prd 
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raku waikn wieng, ir tare jam: aps 
ſijüſkis ant ſtrenü, ir imk ſu ſawim 
ßi aliejaus kraͤgg, ir nueik i Ramotą 


Zom. 7, 13. Silead 


ileade. 

2. Ir ten nučięs, matyſi czonay 
Jeu, Jozapato ſunu, ſunaus Kimfi; 
ir iejes ſakyk jam, kad keltus tarp 
ſawo brolū, ir weſk ji i widdutinne 
kamärg. 2 

3. Jr ėmęs aliejaus krägg ißliek 
tą ant jo galwoͤs, ir tark: taip ſako 
Wießpats: Aß tawe idėjau karälumi 
ant Prael. Ir turri durris atwert', 
ir bėdė, ir ne ujtrukt'. 

4. Ir jaunikaitis to praͤrako, tas 
waiks, nuėjo i Ramotą Sileade. 

5. Ir jam iejus, ßtay, ſuſiſede y: 
rdufieji ant waiſko. Ir jis tare: aß 
tam, wprauſaſis, turtu ka ſakpyt'. 
Jeu tare: kam iß muſu wlſſur jis 
tare: tam, wyrduſamjam. 

6. Tay jis atfiPėlęs ièjo. Alle jis 
ißliejo aliejų ant jo galwoͤs, ir tare 
jam: taip ſako ieſpate, Praẽlo 
Dievs: Aß tawe karälumi idejau 
ant Wießpaties 1 IJrael. 

7. Ir tu turri užmugė gimmin 
Akabo, ſawo wießpaties, kad a 
kraujg prarati, mano tarnd, ir krau⸗ 
jg wiſſü tarnn Wießpaties pajeß⸗ 
oczau iß rankòs Iſebeles. 

8. Kad wiſſa gimmine Akabo pra⸗ 
pultu. Ir aß iß Akabo noru ißgai⸗ 
ßinti tą, kurs i ſieng mėža, ir ap: 
kaltaßi bey palčiftaji Izraelije. 

9. Ir noru ſu Akabo gimmine da⸗ 
ryt', kaip ſu gimmine Jerobeamo, 
Kebato ſunaus, ir kaip ſu gimmine 
Bačjo, Aio ſunaus. 

10. Ir ßunnys Iſebele turrės ſueſt 
ant dirwoͤs Jeſreele; ir ney wiens 
ne tur je paläidot. Ir jis durris 
atweres pabėgo. 

11. Ir Nui išėjus pas tarnus 
ſawo wießpaties, tare jie N ar 
dar geray? kodel ßis padükelis atėjo 
pas kawe? jis tare jiems: juk jus 
pajyſtate ta myrą, ir jo kalbg. 

12. Jie tare: tai ne tieſa; alle pa⸗ 
ſakok tai mums. Jis tare: ßeip ir 
taip jis ſu manim' Palbėjo, ir tare: 
taip lake Wießpats: aß tawe Pards 
lumi moſtijau ant Jrakl. 

13. Tay jie ſkubinoſi, ir koinas 
emęs ſawo rubg padejo ta. po jimi, 

ga 
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ant aukßczaͤuſos palopės; ir truͤbijo 
ant trüb, ſakyxdami: Nu karälumi 


o. a 
914 Faipe Nu, Jozapato ſunus, 
KNimſi ſunaus, Zerėjimą padaͤre prieß 
Joramg. Alle Jorams gullėjo pas 
Ramotą Sileade, fu wiſſals Izraeli⸗ 
tėnais, prieš Aſaeli, Syrionu karälu. 

15. Bet Jorams, karaͤlus, wel bu⸗ 
wo pargryzes, kad gyditus Jeſreele, 
nuͤ and müßu, kaip Syrionai ji bu⸗ 
wo ißeide, kaip jis kardwo ſu Aſaelu, 
Syrionũ karälumi. Ir Jeu tare: 
jey jums taip patinka, tay ney wiens 
te n'ißbeg iß mieſto, kad Nuėjęs ap: 
ſakytu Jeſreele. 

16. Ir jis wezdinoſi, ir Pelėmo i 
Jeſreel, nes Jorams gullèjo czonay. 
Ogi Aasja, karalus Juda, bumo že: 
myn keläwes, Joramg lankypt'. 

17. Alle ſärgas, kurs ant Eory: 
05 Jeſreele ſtowejo, mate Jeaus 
„pultą ateinanti, ir tarė: aß matau 
pulkg. Tay ſake Jorams: imt wieng 
raiteli, ir ſuſt jiems prießais, ir 
tark: ar yra palūjust 

18. Ir raitelis nujūjo jam prießais, 
ir tarė: taip ſako Paralus: ar yra 
palijus? Jeu tare: kas tam rüp 
palijus? ſukkis tu paſkuy manę. 
Sargas atſake ir tare: paſlas nuka⸗ 
ko pas jūs, alle ne ſugryßta. 

19. Tay ſunte jis kittq raiteli. Tas 

pas ji atėjęs, tare: taip ſako karä⸗ 
Ius: ar yra palijus? Nu atſäke: 
kas tam rūp palijus? ſukkis tu pa⸗ 
ſkup manę. 
20. 1241 apſaͤke ſargas, tarydams: 
įis nukaͤko pas jūs, o ne ſugryßta. 
Ir jie taip waros, kaip Nu, ſunus 
Kimſi, warydawos, nes jis wäros, 
kad tarytumbei padükes. 

21. Tay ſake Jorams: Einfyfite. 
Ir jie kinke jo wezimmq; Ir jie ißke⸗ 
Išimo, orams, kardlus Izrael, ir 
Aasja, karalus Juda, koznas ant 
ſawo wezimmo, kad Jeui prießais 
eitu; ir jie ſutikko ji ant Dirmės 
Kaboto, Jefrečlitėno. | * 1 Rar. 21, 1. 

22. Ir Jorams Jeu pamatęs tare: 
Jeu, ar pra palijus? Alle jis tare: 
ka palijus? Tawo mėtinės Iſebeles 
kekßyſte ir šynyfte wis eit didyn. 

23. Tay Jorams ſawo ranka atſi⸗ 


Antros knygos apie karalus 9. 


kreipes bego, ir tare Aasjui: pra⸗ 
puͤlam, Uasja. 

24. Alle Jeu kilpini nutweres per. 
owe Joramg tarp peczu, kad ſtrela 
per jo ßirdi pėrėjo, ir Jis parpüle i 
ſawo wezimmg. 

25. Ir jis tare ſawo Paršygiui 
Bidekarui: imk, ir pameſk ji ant 
dirwoͤs ſtukkio Naboto Jefrečlitčno. 
Nes aß atſimenu, kad tu ſu mas 
nim ant mieno weſimmo jo tewui 
Akabui paſkuy mašamai, kaip Wieß⸗ 
pats tofią ſunke korawong jam 
grumzde: 

26. Tu matyfi, ſako Wießpats, 
kaip aß tam kraujg Raboto, ir jo 
waikü, kurri wakar maczau, atro⸗ 
küſu ant föoͤs dirwos. Taygi Dabar 
ji čmęs pameſk i tą dirwa, pagal 
zodi Diewo. 

27. Tai matydams Aasja Earėlus 
Juda, bego jis tüm kelu, kur i but⸗ 
tą ſodo einama. Alle Jeu wijo ji, 
ir liepe ir ji uzmußt ant wezimmo, 
ant Guru linkay, pas Jeblaam 
eſanczüůͤ. Ir jis nubėgo i Megiddo, 
ir pamirre cʒzonay. 

28. Ir jo tarnai wezdino ji i Je: 
rüzale, ir palüidojo ji jo käpineſa 
prie ſawo tẽwu, mieſte Dowido. 

29. Alle Aasſa karalàwo ant Jus 
da wienoliktame mete Joramo, ſu⸗ 
naus Akabo. 

30. Ir kaip Nu i Jeſreel atėjo, 
6 Iſebele tai ißtyre, dabinno ji ſawo 
weidg, ir mandagiey ißtaiſe ſawo 
galwq, ir žurėjo laukan pro lšngą. 

31. Ir Jeui po marti atėjus, tare 
ji: ar Simrui geray ſekeſi, kurs 
ſawo wießpati nujudde: 

* 1 Kar. 16, 10. 18. 

32. Ir jis ſawo akis i landą pa: 
Fėlęs tare: kas yra czonay pas mas 
ner tay du arba trys kamarninkai 
ji priẽjo. 

33. Jis tare: numėjtite je žemyn. 
Ir jie numete je šemyn, kad ir ſena 
ir arklei joͤs kraufu apßlakſtyti bus 
wo, ir ji buwo ſuminta. 

34. Ir jis iejęs, ir waͤlges bey dės 
res, tare: ben apjureti“ tą prake . k⸗ 
taje, ir paldidokit je; nės ji yra tas 
rälaus dukte. 

35. Alle jiems nueinant, kad je 
paldidotu, nieko nd jės ne rado, 
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kaip tikt' Pianfę bey koſas, ir jés] 8. Ir kaip päſlas atėjo, ir tai jam 
rankas. apſaͤke tarydams: jie atgabèno dal: 

36. Ir wel pardryję paſake tai was waikn Pardlaus, jis tare: padt⸗ 
jam. Alle jis tare: tai yra, ka Wieß⸗ kite jas i Omi kruwi prie angos war⸗ 
pats Palbėjęs per ſawo tarng Elio- tü, ikki rytojaus. 
pn, Tisbitėną, ir ſäkes: ant dirwös 9. Ir rytą meta, jam Ißelnant ap⸗ 
Jeſreel ßunnys ſues Jfebelės kung. ſiſtojo jiſſai, ir tarė wiſſiems įmo: 

1 Kar. 21, 23. nems: juk jus norite teiſus butit 

37. Taipo maita Yfebelės paſtojo ſitay, ar aß paſiſtengdams ſuſitarau 
ney purmai ant lauko, ant Dirmės | prieš ſawo wießpati, ir ji nußudzan; 

eſreel, kad ne galeſei ſakyti: tai kasgi Gus wiſſus nußawinno! 
ſebele. . 10. Taygi ißpaßyſtat, kad ney wiens 
10. Perſkyrimas. 


odis . 5 ne kal⸗ 

ètas, iews kalbeſes prie 
abe gimmine tr Baals-klebonai ißgaißinnami. imminę Akabo; ir Wießpate r 
Bet Akabs turrejo ſeptynes deßimts kaip jis Palbėjęs per ſawo tarą, 
(und Samarioj. Ir Nu räße gro⸗ Elioßu. 1 Kar. 21, 22. 
matas, ir ſunte tas i Samariq, pas 11. Taipo ufmuße Jeu wiſſus lik⸗ 
didzauſüſus ponus mieſto Jeſreel, kuſus iß gimmines Akabo, Jeſreẽle, 
pas wyreſnüſus ir apekunns Akabo; wiſſus jo didzuͤſus, jo gentis, ir jo kle⸗ 
toſa taupo bumo raßes: bonus, ikkikol jam ney wieno ne likko. 
2. Rad ßi gromata pas jus ateis, 12. Ir pafitelęs nukeläwo, ir atėjo 
pas kurtus S wieß paties ſunus i Samarig. O pakelef bumo ker⸗ 
yra, ir mešimmai, arkiei, ušmūroti 
micftai ir ginklai: 

3. Tay zurekit, kurſai gerauſaſis 
ir mandagiūujafis butu iß fund ju⸗ 
f(a wießpaties, ir uzſodikit' ji ant 
kreſlo jo tėmo; ir karaukite už ſawo 
wießpaties namus. 

4. Alle jie labay bijojos ir tare: 14. Alle jis tare: ſugckukite jūs gy⸗ 
Btay, du karalu ne galėjo ſtowet mus. Ir 195 ſugawo pilis gywus, ir 
pricß ji, kaipgi mes ftomėfimet papjowe jis pas ßullini prie to 
5. Ir kurrie karaͤlaus namus bey kerdzans⸗buttelio, keétures deßimts 
mieſtq primeisdėjo, it wyreſnieji bey ir du wyrn; ir ney wieng ju ne iß⸗ 
apekunai nuſunte pas Jen, ir jam likdino. 
ſakydino: mes eſme tawo tarnai, 15. Ir iß cze ßalin Peliudams rd: 
mes wiflab daryſime, ka tu mums do jiffai * Jonadabg, Refabo ſunn, 
fafai; mes ney wieng ne ideſime i kurs ji ſutikko, ir ji ſweikino, ir jis 
karaͤlu; daryk, kaip taw megſta. tare jam: ar tawo ßirdis wierna, 

6. Tay raße jis antrą gromatą kaip mano ßirdis ſu tawo ßirdzer 
jiems, ta ßittaipo buwo raßxpta: Jonadabs atſake: wierna. Jey taipo, 
Jey jus manieji eſte ir mano balſui tay dük man ſawo rankg. Ir jis 
Flauſat, tay nukirſkite galwas tiems dawe jam ſawo rankg. Ir jis pas 
wyrams, ſuſu wießpaties ſunums, welijo jam Bale jo ant wezimmo ſe⸗ 
ir pargabenkite tas pas manę ry | Dėti, „Jer. 36, 6. 
tof i Bi czeſa i Jeſrecli. (Bet ſunu 16. Ir tarė: eikß ſu manim ir ju⸗ 
karälaus bumo ſeptynios deßimts rek, kaip aß Pong Diemą atkerßiju. 
wyrai, ir didzauſieji ponai to mieſto Ir jie mėže ji drauge ant jo we⸗ 
auginno jūs). šimmo. 

7. Taygi, kaip ta gromata jiems bus| 17. Ir i Samarig atėjęs ufmuße 
wo parneßta, eme ſie karälaus fūnus, | miflab, kas likko iß Akabo, Sami 
ir papjowe ſeptynes desimts wyrus; rioj', ikikol ji ißgaißinno; pagal 
ir ſugrowe jn galwas i pintinus, ir zodi Diewo, Elioſſui kalbetg. 
nuſunte tas pas ji i Jeſreèli. 1 Kar. 21, 21. 22. 


dzaus⸗buttelis. 

13. Tay Nen ezia rado brolus 
Aasjo, Pardlans Juda, ir tare: Pas 
jus efte? Jie tare: mes eſme Aasjo 
brolei, ir nukelaujam žemyn, kad 
ſweikitumbim kardlaus waikus, ir 
Paralėnės waikus. 
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18. Ir Nu ſurinko wiſſus įmo: 


nes, ir jiems ſakydino: Akabs Baa⸗ 


lui maß ßlüjijo; Jeu jam daugiaus 
lūšis. 

19. Taygi ſuwaddikite wiſſus prd: 
rakus Baalo, wiſſus jo tarnus ir 
wiſſus jo klebonus, pas manę, kad 
ney wieno ne paſigeſtu, nes aß Baa⸗ 
lui dide apierą turru duͤti. Kurrio 
palias, tam teks mirti. Alle Jeu 
are tai jiems iß buklyſtes, kad nus 
zawintu Baalo tarnus. 

20. Ir Neu tare: ßwentikite Baa⸗ 
lui ßwente, ir dükite ta ißßaukt. 

21. Taipjau ir ſunte Jeu per wiß 
ſa Ißraeli, ir liepe ſueit wiſſiems 
Baalo tarnams, kad ney wieno 
ne likko, kurs ne butu atėjęs. Ir jie 
ſuſiejo i Baalo namus, kad Baalo 
namai pilni buwo per wiſſus kampus. 

22. Tay ſake jis tiems, kurrie ru⸗ 
bū pridabėjo: ißneßkite rubn wiſ⸗ 
ſiems Baalo tarnams. Ir jie iß⸗ 
neße rubus. 

23. Ir Nu iejo i Baalo bajny⸗ 
czig ſu Jonadabu, Kekabo ſunumi, 
ir tare Baalo tarnams: tärdikite, ir 
weizdẽkit, kad ne cze tarp juſu butu 
kas iß Wießpaties tarnn, bet tikt 
wieni Baalo tarnai. 

24. Ir jiems iejus apierą ir dé⸗ 
ginnimo⸗apierg Daryti, paſtäte Nu 
lauke aßtünes deßimts wyru, ir 
tare: jey Bū wyrü wiens ißbegs, 
kurrus aß jums i juſu rankas pa: 
dümi, tay turrės uß jo dußig juſü 
dußia but. f 

25. Ir kaip jis deginnimo⸗apieras 
buwo pritaiſes, tare Nu ſargams, 
ir karzygiams: ieje uzmußkite koz⸗ 
ną, ir ney wieng ne ißleiſkite. Ir 
jie ußmuße jūs aßmenimi kardo. Ir 
Kardai bey Earšygei jūs Galin mete, 
ir dėjo i mieftą baznyczos Baal. 

26. Ir ißmete laukan 1 iß 
bainyczės Baal, ir ſudegino jūs. 

27. Ir ſulaͤuße aͤbrozus Baal, draug 


tekkejimg, ir wiſſa 
„Dita, Rubeniti ir 


Untros knygos apie karalus 10. 11. 


30. Ir Wießpats tare Jeui: todel, 
kad tu tojaus apſiemei daryt', kas 
man patikko, ir ſu gimmine Akabo 
miflab darei, ka aß ſawo ßirdije 
norėjau: tay tawo waikai tam ſedes 


ant tawo karäl⸗kreſlo Jzraẽlitißko 
ik i ketwirtg waiku eilę. 


31. Alle taczaus Jeu ne pilnawo⸗ 

jo, kad pagal zokang Wießpaties, 
Praklo Diewo, butu paſielges iß 
wiſſoͤs ßirdies; nes jis ne loͤweſi ni 
griekü Jerobeamo, kurs Ijzraelite⸗ 
nus i griekg buwo iwedes. 

32. Tü czeſ Wießpats pradėjo nus 
boſti Izraelo; nės Aſaels ißmuße 
jus per wiſſus rubejus Izraelo, 

33. Ri Jordano prieß ſaules uj⸗ 
Ame Gilead, Ga⸗ 

anajfiti, prade⸗ 
jus ni Aroer, prie uppėlės pas Ar⸗ 
non eſanczoͤs, ir Gilead, ir Baſan. 

34. Bet kas daugiaus apie Jeu 
ſakytina, ir wiſlab, ka jis ißtaiſes 
ir wiſſa jo macis, ßtay, tai yra ra: 
972 ea nuſidawimůu karaͤln 

zrael. 

35. Ir Nu ufmiggo ju ſawo te⸗ 
wais, ir jie palaidojo ji Samarioj'. 
Ir Joas, jo ſunus, karaͤlumi paſto⸗ 
jo i jo wietg. 

36. Alle At per kurri Nu ant 
Jraelitenu karaläwes Samariof, yra 
dwideßimt ir aßtͤni metai. 


11. Dėrjtyrimas. 


Ataljös ſmarkummas; Joas i karälu idetas. 


Bet Utalja, Aasjo Mėtina, matyda⸗ 
ma, ſawo ſunz juddytq, paſikele, ir 
nušaminio wiſſus karalaus waikus. 

2. Alle Joſeba, Earalaus Joramo 
dukte, Aasjo ſeſü, ėme Joaſg, Aas⸗ 
jo jung, ir pagäwo ji iš karälaus 
waikuͤ žaminnamuja, ſu jo aukle Pas 
maroj'; ir jie paſlepe ji nüg UtalP 
joͤs, kad ne zawinnams bumo. 

3. Ir jiſſai fu je bumo paflėptas 
Diewo namiije per ßeßis metus. Alle 


ſu 5 Baal, ir dare iß to“ 
2 ikki ßei dienai. 

28. Taipo ißpuſtijo Neu Baalg IB 
Prael. 

29. Alle nd griekü Jerobeamo, Re: 
bato ſunaus, kurs Izraeli i griekus 
iwede, Jeu neſilowe, ney ni äukſinn 
merga Bet⸗Elej' bey Dane. 


Atalja bumo karalene toje žėmėje. 

4. Alle ſekmame mete niente Jos 
jada, ir ėmė myrefnūjus ant ßimtu 
ſu zalneru wpreſneiſeis, ir ſargus, 
ir liepe jiems pas ſawe ateit i Dies 
wo Namus; ir ſuderejimg padare 
ju jeis; ir jie turrejo jam priſekti 


Antros Enygos apie karalus 11. 12. 


namiſe Diewo; ir jis parode jiems 
Fardlaus ſunn; 

5. Ir priſaͤke jiems, tarydams: 
tai pra, ka jūs turrite Daryt': tre⸗ 
czaſis juji dalyks, kurrie ſabatoje 
58 0 8 tur pridaboti ſargybes nas 
müſe karaͤlaus. 

6. Ir treczaſis dalyks tur buti prie 


marti Sur, ir treczaſis dalyks prie 


marti, ana ßal ſargu eſanczü; ir tur⸗ 
rite ſergeti prie butto Maſſa. 

7. Alle du dalyku juſu wiſſü, Eur: 
rie ſabatoj' atſtojat, turrite ſergeti 
namüſe Wießpaties prie karälaus. 

8. Ir turrite aplink karälu ſuſiſtot, 
ir kojnas ſawo ginklais rankoj': o 


kas i widdu eis, tarp fenės, tas jud⸗ 


dyt inas; kad prie Pardlaus butum⸗ 
bit, jam ißeinant ir ieinant. 

9. Ir myrūujieji ant ßimtü dare 
wiflab, kaip 8 kunigs Jojada 
buwo liepes, ir ſu ſawim eme ſawo 
myrus, kurrie ſabbatoje parėjo, ju 
tais, kurrie ſabbatoje Galin ėjo, ir 
atėjo pas kunigg Jojadą. 

10. Ir kunigs daͤwe myrefniems 
ſiems ragėtines ir ſkydus, Eurrie ka⸗ 


tilaus Dowido bumo, ir namuͤſe 


Diewo buwo. 
11. Ir 8 ſtowe jo aplink karaͤ⸗ 
lu, kojnas ju ſawo ginklais ſawo 
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angi: ir Pas paſkuy je eis, tas kar⸗ 
du bus jawinnams. Nes kunigs 
bumo ſakes, kad ji ne zuddyta butu 
namūje Wießpaties. 

16. Ir jie ſawo rankas prikißo 
prie jos, ir ji žėjo, tu kelu, kur ark⸗ 
lei i Parėlaus namus eiti: ir bumo 
Kas utis 

17. Ti czeſ Jojada Derėjimą dare 

tarp Dono Diewo, ir tarp Eards 
laus, ir tarp zmonũ, kad jie Diewo 
žmonėmis butu, taipojau ir karälus 
lu įmonėmis. 
18. Tay wiſſi įmones tės žėmės 
iejo i bažnygią Baal, ir ſuarde jo 
altorus, ir ſuküle jo äbrozus wiſ⸗ 
ſayj o Mattang, Baalo klebong, uz⸗ 
muße jie ties altorais. Alle kunigs 
kofnam ſawo ßluzmg daͤwe namūje 
wießßpatiés. 

19. Ir eme wpreſnuͤſus ant ßim⸗ 
ti ir ſargus, ir wiſſus žmones tos 
zemes, ir wede karälu žemyn iß 
Diewo⸗namu, ir atėjo kelu nü mars 
t ſargü i karälaus namus; ir jis 
uſſiſedo ant karalü kreſlo. 

20. Ir wiſſi įmones žėmėje bumo 
linkſmi, ir mieſtas aͤtilſt gawo. Alle 

ja jie zawinno kardu, namüſe 


Atalja 
karalaus. 
21. Ir Joas bumo feptyni mėta, 


rankoj', nü kampo namnu ant deßi⸗ kaip jis karälumi paſtojo. 


nės, ikki kampo ant Pairės, ant al⸗ 
toraus, ir ant namü linkay. 

12. Ir jis liepe karäalaus ſunn 
ateit, ir ujdejo jam wainikka, ir pa⸗ 
dawe jam zokſing ir idejo ji i ka⸗ 
rälu, ir möſtijo ji; ir i rankas muß⸗ 
dami tare: Diewe padėt karälui! 


13. Ir Atalja girdedama ßukawi⸗ 
mą žmonė, pribeganczu, atėjo ji pas 
zmones i namus Wießpaties, 

14. Ir mäte, ßtay, ce ſtowinti 
karäln prie ſtulpo, pagal ju pä⸗ 


„buwo Sibea iß Berlebės. 
* 5 Moiz. 17, 19. 


12. Perſkyrimas. 

Joaſo, karälaus Juda, waldimmas. 
Sekmame mete Jeu, Joas karälumi 
paſtojo, ir Baralimo ketures deßimts 
metus Jeruzalėj'. Jo motina wardu 


2. Ir Joas daͤre, kas teiſu bumo, 


ir Ponui Diewui geray patikko, kol 


kunigs Jojada ji mokinno; 


3. Tikt kad jie aukßtybes ne ſugrö⸗ 
we, nes zmones dar apierawojo ir 
rukinno ant aukßtybjn. 


proti, ir kurrie giedojo ir ant tru⸗ 4. Ir Joas tare klebonams: wiſ⸗ 
bū trübijo, prie Parūlaus, ir wiſſi ſus pinnigus, Diewui jadetus, kad 
zmones toͤs zemes buwo linkſmi, i Diewo namus idedami butu, kur⸗ 
ir trübijo ant trubü. Alle Atalja rie tikray geri yra, pinnigus, kur⸗ 
ipleße ſawo rubus, ir tare: maiß⸗ tus koznas OO pagal tai, ka cze⸗ 
tas, maißtas! nawojes ſawo dußia, ir wiſſus pin⸗ 
15. Alle kunigs Jojada priſäke nigus, kurrus Eojnas i geroͤs wa⸗ 
wyreſniemſiems ant imti, kurrie les düda, kad idedami butu i Dies 
waiſkg walde, ir tarė jiems: ißwe⸗ wo namus, 
ſkite je iß ßuͤ nama laukan i pry⸗ 5. Tus klebonai pas ſawe te im⸗ 
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be tur pataifyt', kas pagedo namije, 
r jie randa, kad kas pagdo. 

6. Alle kaip klebonai ik i dwide⸗ 
fimtą ir trecza mėtą karälaus "Jo: 
as nieko ne taiſe, Pas pagedo tūje 
namie: 

7. Wadinno Pardlus Joas kuni⸗ 
da Jojada, ir klebonus, ir tare 


Antros knygos apie karalus 12. 13. 
mie, koßnas iß ſawo paßyſtamo. Tais ninkams dütu 


; bet jie wierijo jiems. 
Pt. 22, 7. 
16. Alle pinnigai iß apierü uz kal⸗ 
tes, bey už griekus ne bumo ſude⸗ 
dami Diewo namams ant gero; nės 
tie klebonams teko. 
17. Tü czeſ' Aſaels Syrionn Pards 
Ius, aukßtyn kelaͤwo, ir karawo prieß 
Sata, ir iweike ta. Ir kaip Aſaels 


ſiems: kodel jus ne taiſot, Bas pa- ſawo weidg kreipe prieß Jeruzale 
gedo tüͤſe namūje? Taygi dabar jau aukßtyn traͤuktis, 


ne gäuſite ſaweſp imti tus pinnigus, 


18. Eme Joas, kardlus Juda, wis 


kofnas iß ſawo pašyftamo, bet tur⸗kas Gmentita, ka jo tewai, Joza⸗ 
rite tus duͤti ant to reikalo, kas pats, Jorams bey Aasja, karcklei 


taiſytina tuͤſe namüſe. 


Juda, buwo Gmentinnę, ir ka jis 


8. Ir klebonai apfiėme, pinnigu ne buwo ßwentinnes; priegtam wiſſg 


imti iß 4mond, ir Pas pagedo na: 
milſe pataify?. 

9. Tay eme kunigs Joſada kokiq 
ſkryne, ir pergreze wirßuy ſkyle i tą, 
ir padejo tą po deßinei prie altoraus, 
kur einama i Diewo namus. Ir kle⸗ 
bonai, kurrie prie flenkſczo ſergejo, 
ideſo i ta wiſſus pinnigus, namams 
Diewe ant gero dütus. 

10. Taygi, kad maͤte, daug pinni⸗ 
gu ſkryneje eſant, tay atėjo kardlaus 
raßytoſis ſu wprauſoju wyſkupu, 
ir ſurißo pinnigus, ir ſkaite jūs, 
kurrus jie raͤdo, Diewo namams 
ant gero. 

11. Ir dawe tus gatawus pinni⸗ 


gus darbininkams, ir kurrie pri⸗ 


ſtatyti buwo prie tü namu Diewo; 
ir jie dawe tus remeſtninkams, kur⸗ 
rie budawojo ir Dirbo prie nama 
Wießpatiés. 

12. Butent murininkams, ir tiems, 
kurrie dfmenis dailey ißkale, ir kur⸗ 


rie medzus ir ißkaͤlditus GĖmenis 
pirko, kad pataifyta butu, Pas pa: 


gedo namuͤſe Diewo, ir wiſlab, ka jie 
rado, kad reiktu namüſe pataiſyt. 


13. Alle taczaus ne darydino ſida-⸗ 


brinnes mazgotuwes, peilius, bludus, 
truͤbas, ney koki duffiną arba ſida⸗ 
brinni ryfų namüſe Wießpaties, If 
tū pinnigu, kurrie Diewo namams 
buwo ſudeti. 

14. Bet padawe tai darbininkams, 
kad tūmi, kas namuͤſe Dono Diewo 
pagedo, pataifytu. 

15. Taipjau ir ne priwale tie 
wyrai rokundg düt, kurrie pinni⸗ 
gus bumo gawe, kad tus remeſti⸗ 


aukſq, ka rüdo ſkarbe namuͤſe Dies 
wo, ir namuͤſe karaͤlaus, ir ſunte tai 
Aſaelui, Syrionu kardlui. Tay jis 
atſiträͤuke ni Jeruzalės. 

19. O Pas daugiaus ſakytina apie 
Joaſq, ir wiſlab, ka į» ißtaiſes, tai 
yra ſuraßyta knygoſa nuſidawimu 
karalu Juda. 

20. Ir jo tarnai maißtg keie ſuſi⸗ 
tare, ir uzmuße ji namüſe Millo, 
kur žemyn einama i Sillg. 

21. Nes Joſabars, Simeato ſunus, 
ir Joſabads, Gomėro ſunus, jo tars 
nudu, ji ußmuße. Ir jie palaidojo 
li pas ſawo tėmus mieſte Dowido. 
Ir jo ſunus, Amazia, karaͤlumi pas 
ſtojo i jo wietg. 


13. Perſtyrimas. 


Karaläwimas Joakaſo bey Joaſo, dwejn 
karall Izraelije. 


Dowideßimtame ir treczame mete Jo⸗ 
aſo, Udsjo ſunaus, karaͤlaus Juda, 
Joakas, Naus ſunus, karaͤlumi pas 
ftojo ant Jraclitenu Samarioj' per 


ſeptynolika mėta. 


2. Ir dare, Pas Wieſßpaczui ne 
patikko, ir elgeſi pagal griekus Jė 
robeamo, Neèbato ſunaus, kurs Jz⸗ 
račlitėnus i griekus iwede, ir neſi⸗ 
loͤwe ni tu. 

3. Ir Wießpats ſupyko ſawo narſe 
ant Jrael, ir padawe juͤs po ranka 
Aſaelo, Syriėni Parilaus, ir Bens 
Adado, Aſaelo ſunaus, kol jüdu dy: 
wu buwo. 


4. Alle Joakas meldeſi Diewg. 
Ir Wießpats ißklaͤuſe ji; nes jis 


Antros knygos apie karalus 13. 14. 


izwelge bėdą Dpa kaip jūs pri 
fpdude Spyrionũ karälus. 

5. Ir Wießpats dawe Izraclitẽ⸗ 
nams ißgelbetoji, kurs jūs ißgel⸗ 
bėjo if maciès e kad walkai 
Irael ſawo ßetroſa galejo Gywėnt 
kaip pirma. Til. 14, 27. 
6. Alle taczaus jie ne palöwe ſuſi⸗ 
gricfit pagal budg gimmines Jero⸗ 

amo, kurs sių 1 griekus iwede, 
bet elgeſi pagal ta. Taipjau ir paſi⸗ 
likro ßwentita girre Samarioß. 

7. Nes Joakaſo zmonù ne bumo 
daugiaus likke, kaip tikt penkis de⸗ 
ßimts raitelei, deßimt wefimmai, ir 
deßimt tuͤkſtanczei peſtininkü. Nes 
Syrionū karälus jūs bumo užmugęs, 
ir ſutreßkines, kaip kullikü dulkes. 

8. Alle kas daugiaus ſakytina apie 
Joakaſq, ir wiflab, ka jis ißtaiſes, 
ir jo macis, ßtay, tai yra raßyta kny⸗ 
goſa nuſidawimuͤ karaͤlu Izrael. 

9. Ir Joakas ujmiggo ſu ſawo tė: 
wais, ir palaidojo ji Samariof. Ir 
jo ſunus Joas karaͤlumi pajtojo i 
0 wietq. 

10. Tris deßimtame ir ſekmame me⸗ 
te Joaſo, karaͤlaus Juda, kardlumi 
paſtojo Joas, Joakaſo ſunus ant N⸗ 
rakl Samarioj' per ßeßolika mėta. 

11. Ir elgeſi, kad Wießpaczui ne 
patikko, ir ne löweſi ni griekü Je⸗ 
robeamo, Nebato ſunaus, kurs Jz⸗ 
račtitėnus i griekus iwede, bet elgeſi 
pagal tus. 

12. Alle kas daugiaus ſakytina apie 
Joaſq, ir Pa jis ißtaiſes, ir jo macis, 
ir kaip jis ſu Amaziu, karalumi Ju: 
da, karäwes, tai yra raßyta knygoſa 
nuſidawimu karalu Izrael. 

13. Ir Joas ußmiggo ſu ſawo tė: 
wais, o Jerobeams ſedejo ant jo kre⸗ 
ſlo. Alle Joas bumo paldidotas Sa: 
marioj', pas karalus Prael. 

14. Alle Eliſas apſirgo, taipo, kad 
ir numirre. Ir Joas, Pardlus A. 
rakl, zemyn atejo pas ji, ir wer 
dams po jo aki, tare: mans tė: 
we, mans tėme, wešimmai Izrael ir 
jo raitelei. Pfl. 2, 12. 

15. Alle Eliſas tare jam: imk kil⸗ 
pinni ir ſtrelas. Ir jam kilpinni 
emus bey ſtrelas, 

16. Tūre jis karälui Prael: itempk 
kilpinni ſawo ranka; ir jis itempe 
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ta ſawo ranka. Ir Eliſas dejo ſawo 
rankq ant Eardlaus rantės, 

17. Ir tarė: atwerk lang i rytus: 
ir jis atwere ta. Ir Eliſas tare: 
Bdut, ir jis ßoͤbe. O jis tare: tai 
ſtrela pagdlbės iš Diewo, tai ſtrela 
paddlbės prieß Syrionus! ir tu Sy⸗ 
rionus parmußi Apeke, ikikol ſu 


gloda bus. 

18. Ir jis tdre: imk ſtrẽlas. 5. 
kaip tas eme, tarė įis karälui J;⸗ 
ral: mußk i zeme; ir jis muße tris 
kartus; ir apſiſtojo. 

19. Tay tas Diewo wyrs ſupyko 
ant jo, ir tarė: jey tu bütumbei ar 
penkis, ar ßeßis kartus mußes, tay 
tu Syrionus bütumbei pe ik 
jn butu gloda buwus; alle dabar tu 
jūs mußi tris kartus. 

20. Alle kaip Elijas bumo numirs 
res ir paldidots, Moabitů zalnerei 
ipüle i eme tą metg. 

21. Ir nuſidawe, kad Ke koki wy⸗ 
rą paldidojo. Alle zalnerus pamdtę, 
imete jie ta wyrg i Eliſo käpg. Ir 
kaip jis nukäko i dpagią, ir Eliſo 
kaͤulus pakruttino, jis wel gyws pa⸗ 
ſtojo, ir ftomėjo ant ſawo kojn. 

22. Taipogi Aſaels, Syrionn kara⸗ 
Ius, Jraeli priſpaͤude, kol Joakas 
gyws buwo. 

23. Alle Wießpats jiems ſawo ma⸗ 
lone ißroͤde, ir ſuſimillo jn, ir priſi⸗ 
555 prie ju del ſawo derejimo, fu 

bradinu, Izaôku ir Jokubu; ir ne 
notėjo jūs ißpüſtit, neydi ßälin mete 
jüs nd ſawo weido ikki ßei adynai. 

24. Ir Aſaels, Syrionu karälus, 
numirre, ir jo ſunus Ben⸗Adads ka⸗ 
raͤlumi paſtojo i jo wietg. 

25. Alle Joas ſugryßo ir ateme mie⸗ 
ſtus iß rankoͤs Ben⸗Adado, Ufačlo ſu⸗ 
naus, kurrus jis iß ranfės jo tėmo 
Joakaſo bumo ėmęs per karg. Tris 
kartus muße ji Joas, ir wel atgawo 
mieſtus Prael. 


14. Perſkyrimas. 
Nuſtdäwimai Amazio ir Aſarjo, karaͤln Juda, 
ir antrojo Jerobeamo, karalaus Izracl. 
Antrame mete Joaſo, Joakaſo ſu⸗ 
naus, karaͤlaus Izrael, karälumi 
paftojo Amazia, ſunus Joafo, Pards 
laus Juda. f , 
2. Dwideßimt ir penkin met jis 
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buwo, kaip jis karälumi paſtojo, ir Epraim, iki kampinnü wartū, ketu⸗ 


Paralūmo dwideßimt ir dewynis me⸗ 
tus Jeruzalė. Jo mėtina wardu 
buwo Joadan iß Jeruzales. 

3. Ir jis eldėji, kad Wießpaczui ge⸗ 
ray patikko, alle tikt ne taipo, kaip 
jo tewas Dowids; bet kaip jo tews, 
Joas, taipo elgeſi ir jiſſai. 

4. Nes aukßtybes jis ne ſugräudi⸗ 
no; bet įmones dar apierawojo ir 
ruͤkino ant aukßtybju. 

5. Ogi kaip jis karalyſte igawo, už 
muße jis ſawo tarnus, kurrie jo te⸗ 
wa, Parėlų bumo ufmuße. 

6. Alle waikus tu razbaininkü jis 
ne nuzudde; kaip tai ir paraßyta 
yra knygoſa Moizeßaus, kur Wieß⸗ 
pats liepęs, ir ſakęs: tėmai ne tur 
jawinnami buti už waikus, ney wai⸗ 
kai uf tėmus; bet koznas del ſawo 
nuſidejimo tur zuti. 5 Roi. 24, 16. 

7. Jis ißmuße ir Edomitenn Orus 
ſtos⸗dauboje deßimt tükſtanczu, ir 
laimėjo mieftą Gėlą per karg, ir pras 
mine tą Jakteel, ikki ßei Dienai. 
8. Tay Amazia paflus nuſunte pas 


Joaſa, ſunn Joakaſo, ſunaus Jeu, J. 


karäln Prael, ir jam ſakydino: eik 
ßen ir apſizurekiwa kits Pittą. 

9. Alle Joas, karaͤlus Izrael, nu⸗ 

ſunte pas Amaziq, karäln Juda, ir 
jam ſakydino: erßketis, Eibanone 
eſas, nuſunte pas cedrü⸗medi i Li: 
banoni, ir jam ſakydino: duk ſawo 
dukteri mano ſunui per paͤcze. Alle 
zwerys ant lauko Cibanonè bėgo per 
erßketi, ir ſumyne ji. 
10. Tu ißmußei Edomitènus; to 
paſididzoj tawo ßirdis. Paſigirkis tū 
gyru, ir paſilik namėj'; kodel tu jeß⸗ 
kai ſawo prapūlimo, kad tu prapul⸗ 
tumbei, ir Juda ju tamim? 

11. Alle Amazia ne klauſe jo. Tay 
Joas, karaͤlus Izrael, kelaͤwo auk⸗ 
ßtyn, ir jüdu apf ureje ſu kits kittu, 
jis ir Amazia, karalus Juda Bet: 
Semeſej, kurri Judawoj yra. 

12. Alle Juda ißmußama buwo 
Iraelitenu, kad kojnas turrėjo begt 
i 190 Bčtrą. 

13. Ir Joas Earėlus Prael, ſu⸗ 
gadwo Amazig, karälu Juda, ſunn 
Joaſo, Aasjo ſunaus, Bet⸗Semeſej', 
ir nuėjo i Jeruzale, ir ſugröwe mus 
tus Jeruzalės, pradėjęs nd marti 


tis šimtus mėjti ilgus. 

14. Ir eme wiſſg duPją ir pidd= 
bra, bey rykus, kurrus jie rado na⸗ 
miije Diewo, ir ſkarbinyczoj karalaus 
namū, priegtam ir waikus i uzſtatq, 
ir wel nukelawo i Samarią. 

* 1 Kar. 14, 26. 

15. Alle kas daugiaus ſakytina apie 
Joają, kg jis ißtaiſes, ir jo macis, 
ir kaip jis ſu Amaziu, karalumi 
Juda, Barimęs, ßtay, tai yra ſura⸗ 
ßyta knygoſa nuſidaͤwimu karalu Jr 
ral. Pfl. 13, 12. 

16. Ir Joas ufmiggo ſu ſawo tė= 
wais, ir jie palaidojo ji Samarioj', 
tarp Earali Jrael. Ir jo ſunus Je⸗ 
robeams Parūlumi pajtėjo i jo mietą. 

17. Bet Amazia, Joaſo ſunus, ka⸗ 
ralaus Juda, dar gyws bumo, Joa⸗ 
fui ſunui Pakaſo, karilui Prael 
numirrus, per penkiolika meétu. 

18. Alle kas daugiaus ſakytina apie 
Amaziq, tai yra raßyta knygoſa nuſi⸗ 
daͤwimũ karaln Juda. 

19. Ir jie padaͤre maißtg prieß ji 
eruzalej', alle jis nubėgo i Lilis. 
Ir jie nuſunte paſkuy ji i Lalis, ir 
uzmuße ji czonay; 

20. Ir pargabėno ji ant arklin, ir 
palaidojo ji Jeruzalej, pas jo tewus, 
Dowido mieſte. 

21. Ir wiſſi įmones Juda eme 
Aſarjq ßeßoliktame jo mete, ir idejo 
ji i Paralų, i jo tewo Amazio mietų. 

22. Jis budawojo Elatq, ir ſugra⸗ 
ino ta wel Judawai, kaip karaͤlus 
fu ſawo tėmais bumo užmigdęs. 

23. Penkioliktame mete Amazio, 
Joaſo ſunaus, karalaus Juda, Je⸗ 
robeams, Joaſo ſunus, karàlumi pa⸗ 
įtojo ant Izraelitenü, Samarioſ', per 
ketures deßimts metus ir wieng. 

24. Ir elgeſi, kad Wießpaczui ne 
patikko, ir ne loweſi ni wiſſu grie⸗ 
kü * Jerobeamo, Nebato ſunaus, 
kurs Praelitenus i griekus iwede. 

* 1 Kar. 15,34. 

25. Alle jis wel atgrajino rubežus 
Rračio, ni Emat, ikki maͤru, ant 
plynn laukuü eſanczu, pagal jodi 
Wießpaties, Diewo Iraelo, kalbetg 
per jo tarng Joną, ſunn Umitai, 
prarafą, kurs iß Gat⸗Eper bumo. 

Jonoß. 1, 1. 


Antros knygos apie karalus 14, 15. 


26. Nes Dons Dies ißwelge dide 
bėdą Jžračlitėnė, kad ir ufrakintujü 
bey pameſtujù ne bumo paczediję, ir 
ne bumo gelbetojo Jraelije. 

27. Ir Wießpats ne bumo kalbeẽ⸗ 
jes, kad noris wardg Prael po Dans 

um ſugaißit, ir gelbejo jiems per 

erobeamq, ſunn Joas. 

28. Alle kas daugiaus ſakytina apie 
Jerobeamqa, ir mijlab, ka jis ißtai⸗ 
ſes, ir jo macis, kaip jis karäwes, 
ir kaip jis Damaßkg ir matą wel 
atgrazines prie Juda Ißraelije, ßtay, 
tai yra raßyta Enygoja nuſidaͤwimu 
aral žračl. 

29. Ir Jerobeams užmidgo ſu ſa⸗ 
wo tėmais, ſu farileis Prael. Ir 
jo ſunus Sakarja karälumi paſtojo 
4 jo wietg. ; 


15. Perſkyrimas. 
Karaläwimas kelletu karäln Juda ir Izrakl. 


Dwideßimtame ir ſekmame mete Je⸗ 
robeamo, karaͤlaus Jrael, kardlumi 
paſtojo Ujarja, ſunus Amazio, Pard: 
laus Juda. 

2. Ir bumo ßeßolika mėta, kaip 
jis karalumi paſtojo, ir Paralėmo 
penkis deßimts ir du metu Jeruza⸗ 
lej'. Jo mėtina wardu bumo Jekalja 
iß Jeruzales. 

3. Ir elgeſi, kad Wießpaczui ge⸗ 
ray patikko, wiſſotinay, kaip jo te⸗ 
was Amazia. 

4. Tiktay kad aukßtybes ne ſugrö⸗ 
we; nes 1 855 dar apierawojo ir 
rukino ant aukßtybjü. 

5. Alle Wießpaͤts flogino karalu, 
kad raupſüts paſtojo, ikki numirßtant; 
ir gyweno butte ru pabudawota⸗ 
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ant Jrael, Samarioj', per ßeßis 
mėčnejus. 

9. Ir elgčji, kad Wießpaczui ne 
patikko, kaip jo tėmai bumo paſielgę. 
Jis ne löweſi nū griekü Jerobeamo, 
Nebato ſunaus, kurs Jraclitenus i 
griekus iwede. 

10. Ir Sallums, Jabeſo ſunus, pa⸗ 
daͤre Derėjimą prieß ji, ir ujmuße ji 
po ačiū žmonū, ir nuzudde ji; ir pas 
ſtojo Earalumi i jo wietg. 2 
11. Alle kas daugiaus ſakytina apie 
Sakarja, ßtay, tai yra raßyta kny⸗ 
goſa nuſidäwimu karalu Prael. 

12. Ir tai yra tai, ka Wießpats 
Jeui bumo Palbėjęs: tam ſedes wai⸗ 
kai i ketwirtg mail eilę ant Prėjlo 
Izraelo; ir nuſidawe taipo. t. 10, 30. 

13. Ir Sallums, Jabeſo ſunus, 
karälumi paſtojo trisdeßimtame, ir 
dewintame mete Aſarjo, karälaus 
Juda; ir karalàwo per wieng mẽneſi 
Samarioj'. 

14. Kes Menaem, Gadi ſunus, aut: 
„Btyn traͤukeſi iß Tirza, ir nukäko i 
| Samarią, ir ujmuße Sallum, Jabeſo 
ſunn, Samarioj', ir nujudde ji, ir 
karaͤlumi paftojo i jo wietg. 

15. Ir tas daugiaus ſakytina apie 
Sallum, ir apie jo futarimą, ßtay, 
tai yra ſuraßyta knygoſa nuſidawimu 
karalu Prael. 
| 16. Tü czeß muße Menaem Tipją, 
ir wiſſus jeme eſanczus, ir ju rubezu 
aplink Tirza, todel, kad jie ji ne 
norėjo šlėijti; ir ujmuße wiſſas ju 
neßczas, ir perpjowe jas. 

17. Treczame deßimtame ir dewin⸗ 
tame mete Aſarjo, Eardlaus Juda, 
karaͤlumi paſtojo Menaem, ſunus 
Gadi, ant Prael, per deßimts mėtė 


me. Bet Jotams, karaͤlaus ſunus, Samarioj'. 


walde [karalißkus] namus, ir promą 
dare įmonėms toj 11 


18. Jr elgėfi, kad Wießpaczui ne 
patikko. Jus kol gyws bumo, ne 


6. Bet Pas daugiaus ſakytina apie löweſi nu griekü Jerobeamo, Neba⸗ 
Ujarją, ir wiſlab, ka jis ißtaiſes, ßtay, to ſunaus, kurs Praelitènus i grie⸗ 
tai yra paraßyta knygoſa nuſidaͤwimü kus iwede. 


Parali Juda. 


19. Ir atėjo Aſſyrionu karälus 


7. Ir Aſarja užmiggo ju ſawo te- Pül i zeme. Ir Menaems dawe Pu⸗ 
wais; ir jie palaidojo ji pas ſawo lui tükſtanti tripundzůü ſidaͤbro, kad 
tewus mieſte Dowido. Ir jo ſunus ſu jumi iš wieno eitu, ir patwirtin⸗ 
Jotams Eardlumi paſtojo i jo mietą. tu jam karalyſte. 


8. Trisdeßimtame ir aßmame mete 


20. Ir Menaem uzdejo mezlawa 


Aſarjo, Earalaus Juda, karälumi Izraelije ant bagocziäuſuju, penkis 
paſtojo Sakarja, Jerobeamo ſunus, deßimts ſyklu ſidabro ant kozno 
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wieno wyro, kad tus galčtu düti ſunaus, Pardlaus Izrakl, karäͤlmmi 
Aſſyrionn karälui. Taipo Aſſprionu paſtojo Jotams, Uſijo ſunus, karä⸗ 
karalus ſugryſo namün, ir ne paſi⸗ laus Juda. 

likko toje femeje. 33. Ir buws dwideßimt it penkis 
21. Alle kas daugiaus apie ME | mėta, kaip jis karälumi paſtojo, ir 
naem ſakptina, ir wiſlab, ka jis iß⸗ karalawo ßeßolika mėta Jeruzalæj'. 
taiſes, ßtay, tai ſuraßyta knygoſa Jo motina wardu bumo Jeruſa, 


nuſidaͤwim Parėli Jrael. 

22. Ir Menaems uzmiggo ſu ſa⸗ 
wo tewais; ir Pekaja, ko auė ta 
rälumi paſtöjo i jo wietg. 

23. penkis deßimtame mėte Aſar⸗ 
be karaͤlaus Juda, karaͤlumi paftojo 

ekaja, ſunus Menaemo, ant Izrael, 

Samarioj', du metų. 

24. Ir dare, Pas Wießpaczui ne 
patikko; nės jis ne lowẽſi ni griebė 
Jerobeamo, Rebato ſunaus, kurs Jz⸗ 
račii i griekus iwede. 

25. Ir peka, ſunus Remaljo, jo 

gio, ſuſitare prieß ji, ir ußmuße 

f Samariof', paloczuje Pardlaus na: 
mu, ſu Argob ir Arje, ir penkis 
deßimts wyrai ſu juͤmi Ip waiku 
Silead, ir nußawinno ji; ir paſtojo 
kardlumi i jo wietą. 

26. Bet kas daugiaus apie pekajg 
ſakytina, ir wiflab, ka jis ißtaiſes, 
ftay, tai ſuraßyta knygoſa nuſida⸗ 
wimt kara Izrael. 

27. Penkis deßimtame ir antrame 
mete Aſarjo, Pardlaus Juda, Pard: 
lumi paftojo Peka, Remaljo ſunus, 
ant Jraèl Samarioj', per dwide⸗ 
ßimt mėta. 

28. Ir elgeſi, kad Wießpaczui ne 
patikko; nės jis ne löweſi ni grieku 
Jerobeamo, Nebato ſunaus, kurs 
Izraeli i griekus iwede. 

29. Czeſe peko, kardlaus Jrael, 
atejo Tiglat⸗Pileſer, Ufyriond Pard: 
lus, ir ateme Jjon, Abel, Bet-Mačtą, 
Janog, Kedes, Azor, Gilead, Gali⸗ 
leg, ir wiſſa ſeme Raptali, ir jūs 
ßalin gabeno i Aſſprionü⸗zeme. 

30. Ir Oſea, Elo ſunus, ſuſitare 
prieß Peka, Remaljo ſunn, ir uz⸗ 
muße ji; ir paſtojo Pardlumi i jo 
wietq, dwideßimtame mete Jotamo, 
Uſijo ſunaus. 

31. Alle Pas daugiaus apie peka 
ſakytina, ir wiſlab, ka jis ißtaiſes, 
Gtay, tai ſuraßyta bargen nuſidaͤwi⸗ 
mu karald Jrael. 

82. Antrame mete Delo, Remaljo 


Zadoko dukte. 


34. Ir dare, kas Diewui geray pa⸗ 
tikko, wiſſotinay, kaip jo tews Ufia 
bumo padaręs. 

35. Tikt' kad aukßtybes ne ſugrö⸗ 
we; nės įmones dar apierawojo ir 
rukino ant aukßtybju. Jis budawojo 
aukßtüſus wartus prie nama Diewo. 

36. Bet Pas daugiaus apie Jotamg 
ſakytina, ir wiſlab, ka jis ißtaiſes, 
ßtay, tai ſuraßyta knygoſa nuſidaͤ⸗ 
wimũ karaͤln Juda. 

37. Tü czeſ Wießpats pradėjo atſu⸗ 
ſti i Juda, Resiną, Syrionu karäln, 
ir Peka, Remaljo ſunn. 

38. Ir Jotams užmidgo fu ſawo 
tėmais, ir jie paläidojo t pas ſawo 
tėmus, mieſte Dowido, jo tėmo. Ir 
Aas, jo ſunus, kardͤlumi paſtojo i 
jo wietg. . 


16. Perſtyrimas. 
Apie Mają ir jo waldimmg. 


Septynoliktame mėte Peko, Remalſo 
ſunaus, Paršlumi paſtojo Aas, Jos 
tamo ſunus, karaͤlaus Juda. 

2. Dwideßimt met bumo Aas, 
kaip jis kardlumi paſtojo, ir kara⸗ 
lawo per ßeßolikg mėtū Jeruzalej ' 
ir ne dare, kas Wießpaczui, ſawo Die⸗ 
wui, patikko, kaip jo tewas Dowids. 

3. Res jis elgeſi pagal elgimma 
karalu Prael. Priegtam jis Dame 
ſawo ſunn per ugni eiti, pagal bjau⸗ 
rybes pagonn, kurrus Diews pirma 
Jraelitenü bumo pramiręs. 

4. Ir apierawojo, bey rukino ant 
aukßtybja, ir ant kalnélu, ir po wiſſü 
zalüjenczu medzu. 

5. Tü czeſ' Reins, Syrioni kara⸗ 
Ius, ir Peka, Remaljo ale kara⸗ 
Ius Izrael, aukßtyn nuſiträuke i Yes 
ruzale, kad Fardutu, ir apgulle Aaſa; 
alle jie ne galeèjo je iweikti. 

6. Tü Gel * Rezins, Gyrioni Ba: 
rälus, mieſtg Elatg wel atgrajino 
prie Syrios, ir ißſtume Irdus iß 


Antros knygos apie karalus 16. 17. 


Elato; o Spyrionai atėję ėno ta⸗ 
me ikki ßei dienai. S r 14, 22. 

7. Alle Aas nuſunte paſlus pas 
Tiglat Pileſerg, Uffyrioni karälu, ir 
jam ſakydino: aß eſmi tawo tarnas 
ir tawo ſunus; eikß aukßtyn, ir gel⸗ 
bet manę iš rankos Syrioni Pard 
laus, ir kardlaus Izrael, kurrüdu 
prieß manę keleſi. 

8. Ir Aas eme ſidabrg bey aukſq 
namūje Diewo, ir ſkarbüſe Pardlaus 
namu randamq, ir ſunte dowann 
Aſſyrionu karälui. 

9. Ir Aſſprionu karaͤlus klauſe jo, 
ir aukßtyn nuſiträuke i Damaßkaq, 
ir iweike ji, ir galin gabeno jūs i 
Rirrą, ir uzmuße Rezing. 

10. Ir Pardlus Aas prießais kelä⸗ 
wo Tiglat Pileſerui, Aſſyrionn karaͤ⸗ 
lui, i Damaßkg. Ir kaip jis cze al 
torun pamäte, Damaßke ėjanti, ſunte 
kardlus Aas to altoraus abrozg ir 
pawyzdi pas klebong Urią, kaip ans 
ſai daryts buwo. 

11. Ir Uria, klebons, paküre al⸗ 
torx, ir padarė ta, kaip karäalus 
Aas pas ji buwo ſuntes iß Da⸗ 
maßko, ikkol Pardius Aas iß Da⸗ 
maßko atėjo. 

12. Ir karälui iß Damaßko ate⸗ 
jus, ir altorų pamatęs, apierawojo 
lis ant to, 

13. Iß uždegė ant to ſawo degin⸗ 
nimo⸗apierq, ir walgimo⸗apierq, ir 
ušliejo ant to (amo gèrimo⸗apieras; 
ir kraujg dekawon⸗apierü, kurrus 
apicrawojo, jis dawe ßlakſtyti ant 
altoraus. 

14. Alle warinni altoru, po Wieß⸗ 
patiės akin ſtowinti, jis ßalin dejo, 
kad ne ſtowetu tarp altoraus, ir 
tarp nam Wießpatiès; bet palėjo 
ji i Pampą altoraus i ßaure. 

15. Ir Pardlus Aas liepe Uriui, 
klebonui, ir tare: ant didzojo alto⸗ 
raus tu turti uždegti deginnimo⸗ 
apieras rytmeczeis, ir waͤlgimo⸗apie⸗ 
tas wakarais, ir deginnimo⸗apieras 
žardlaus, bey jo wälgimo⸗apieras, ir 
dẽginnimo⸗apieras wiſſu įmonė šės 
mėje, podraug ju j waͤlgimo⸗apiera 
ir gerimo⸗apiera, ir wiſſg Eraują de⸗ 
ginnimo⸗apierü, ir kraujg wiſſu kittu 
Apierl tu turri ant jo ßlakſtyti; alle 
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ka aß fu warinnu altoru weikſu, dar 
paſimiſliſu. 

16. Uria klebons daͤre wis tai, ka 
jam karälus Aas liepe. 

17. Ir kardͤlus Aas nuläauze Galis 
nu and ſtulpu, ir atėmė mazgotu⸗ 
wes ni wirßaus, ir ezerg jis nueme 
ni marina jauczu, apaczoj' ėjanga, 
ir padėjo ta ant žėmės akmenimis 
igPlotės. 

18. Priegtam (togą ſabbatss, prie 
ti namũu paturtą, ir pryangi kara⸗ 
laus iß läuko, jis perkeite, ir kreipe 
ta ni Diewo nama, del Aſſyrionn 
Pardlaus, 

19. Alle Pas daugiaus ſakytina 
apie Aaſa, ir ka jis ißtaiſes, ßtay, 
tai ſuraßyta Enydofa nuſidaͤwimũ Pas 
ral Juda. 

20. Ir Aas užmidgo fu ſawo te⸗ 
wais, ir jie paldidojo ji pas ſawo 
tewus mieſte Dowido. Ir jo ſunus 
Iskia karͤlumi paſtojo i jo wietg. 


17. perſkyrimas. 

Oſeui be karalaujant bėžimt gimmines i Aſſy⸗ 
rig nugabenamos. 
Dwpliktame mete Aaſo, karälaus 
Juda, Oſea, Elo ſunus, karalumi 
paſtojo ant Izrael, Samarioj, per 

dewynis metus. 

2. Ir elgeſi, kad Wießpaczui ne 
patikko; alle taczaus ne taipo, kaip 
karalei Jrael, kurrie pirm jo bumo. 

3. Prieß ta aukßtyn nuſitrauke 
Salmanaſſers, Aſſyrionũ karalus. Ir 
Oſea jam paſidawe, kad jam do⸗ 
wanu neße. 

4. Alle kaip Aſſprionü karalus iß⸗ 
tyre, Oſeg prieß ji fufitūrufi, ir pas 
flus nuſuntuſi pas So, Egypcionn 
kardlu, ir dowanü ne funganti kas 
mėtą Aſſprionu karälui, apgulle jis 
ji, ir apkale ji. 

5. Ir Aſſyrionn karälus ißſitraͤuke 
prieß wifją tą žėmę, ir i Samariq, 
ir apgulle je per tris metus. 

6. Ir dewintame mete Oſeo iwei⸗ 
ke Aſſyrionü karälus Samariq, ir 
ßalin gabeno Jrael i Uffyrią, ir 
dejo jūs i Alg ir i Abora, pas Up: 
pe Goſan, ir i mieſtus Meda. 

T. Nes waikai Jgrači prieš Wieß⸗ 
pati, ſawo Diemą, ſuſigrießijo, kur⸗ 
jai jūs iß Egypto⸗zemes bumo ißwe⸗ 
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des, iß ranPės Daračno, Egypcionn 
karalaus, ir kittü diewu bijojos; 

8. Ir elgeſi pagal pagonuͤ budą, 
kurrus Wießpats pirm waiku Jrael 
bumo ißwares, ir taipo dare, kaip 
Pardlei Izrael darydawo. 

9. Ir waikai Izrael ſawo elgim⸗ 
ma * dėrą eſanti ſake prieß Wießpati, 
ſawo Diewq, kurſai taczaus ne gers 
bumo, butent, kad jie fam aukßty⸗ 
bes paküre mijfūfe mieſtüuͤſe, taip pil⸗ 
leſa, kaip ir murais aptwertüſe mie⸗ 

ſe; Ew. Jon. 9, 40. 41. 

10. Ir attieſe ſtulpus, ir ßwentitas 

girres ant wiſſü aukßtu kaukarn, ir 
po wiſſu zalüjenczu medzu; 
11. Ir rukinno czonay ant wiſſu 
aukßtybju, kaip pagonai, kurrus 
Wießpats po jn aki bumo ßalin 
miręs, ir darydawo wiſſokius ne: 
labus daiktus, kurreis jie Diemą 
ipykino; 


12. Ir ßluzijo balwonams, apie 


Antros knygos apie karalus 17. 


daryt, kas Wießpaczui ne patikko, 
ji ipykint'. 

18. Tay Wießpats labay 1 85 
ant Izrael, ir jūs ßalin mete mi ſa⸗ 
wo weido; kad nieks jũ ne likko, kaip 
tikt wiena gimmine Juda. 

19. Taipjau ir Juda ne pilnawojo 
priſaͤkimus Wießpaties, ſawo Diewo, 
ir elgeſi pagal pajunfimmą Izrael, 
kaip jie bumo paſielge. 

20. Codel paniekino Wießpats wiſ⸗ 
ſus waikus Jzraẽl, ir priſpäude jūs, 
ir padawe jūs i rankas pleßikku, ik⸗ 
kikol jüs patrėmęs nü ſawo afiū. 

21. Nes Jzraeliténai bumo atpleß⸗ 
ti nü gimmines Dowido, ir jie fam 
i Pardlų idejo Jerobeama, Nebato 
ſunn. Taſſai Praelitenus atkreipe 
nū Wießpaties, ir dare, kad jie ſun⸗ 
kiey ſuſigrießijo. 

22. Taipo elgėfi waikai Prael pa⸗ 
gal wiſſus griekus Jerobeamo, kur⸗ 
tus jis bumo pradėjęs, ir ne loͤweſi 


kurrus Wießpats jiems bumo ſakes: nu tu 


jus ne turrite tai darpt'. 

13. Ir kad Wießpats pagraudeno 
Jrael bey Judą per wiſſus praras 
kus ir vedėjimą reginczus, ir jiems 
ſakrdino: ſugryßkike nü ſawo pilti 
kelü, ir pilnawokite mano priſaimus 
ir prowas, pagal wiſſus iſtatimus, 
kurrus aß juſü tėmams eſmi liepes, 
ir kurrus aß jums ſakydinau per k 
wo tarnus, praͤrakus: Jer. 25, 5. 

14. Tay jie ne klauſydawo, bet pa: 
ſilikdawo ketſprandzei, taip jn tėmai 
ketſprandzei budawo, kurrie ne nuſi⸗ 
tikedawo Wießpaczur, ſawo Diewui. 
15. Priegtam jie paniekindawo jo 

riſaͤkimus, ir jo derejima, kurri jiſ⸗ 

fal fu jü tėmais bumo dares, ir jo 
luddijimus, kurrus jis tarp jn aprėi- 
ßke, bet elgeſi pagal ſawo ißdykum⸗ 
mą, ir ißdyko kaip pagonai, kurrie 
aplink jūs gymėno: apie kurrus Wieß⸗ 
pats jiems bumo priſaͤkes, kad jie ne 
darytu taipo, kaip anie. 
16. Alle jie praſtojo wiſſus priſaͤki⸗ 
mus Wießpaties, ſawo Diewo, ir pa: 
ſidarydino du nulictų werßu, ir ßwen⸗ 
titas girres; ir garbino wiſſus Dan: 
gaus pulkus, ir Blušijo Baal. 

17. Ir Dame ſawo ſuͤnus ir duk⸗ 
teres per ugni eiti, ir paſtojo bur⸗ 
tininkais ir zyneis; ir paſidawe tai 


i 
! 


n j 

23. Ikkikol Wießpats žračlitėnus 
ßalin mėte nu ſawo weido, kaip jis 
buwo a per wiſſus ſawo tars 
nus, prėratus. Taipo Izraelitenai 
ßalin gabenti iß ſawo žėmės i Aſſr⸗ 
ria, ikki ßei Dienai, 

24. Bet Aſſyrionu Pardius dawe 


ateit iß Babel, iß Ruta, iš Awa, iß 


Emat, ir iß Separwaim ir apſodino 
mieſtus Samariės, i wietg waikn 
Nrael. Ir jie iweike Samariq, ir 
gyweno ju mieftūfe. 

25. Alle kaip jie pradėjo czonay 
Gymėnė, ir Diewo neſibijojo: tay 
Wießpats lutus tarp jn A tie 
jūs nuzudde. * 8 Moiz. 26, 22. 

26. Ir jie ſakydino Uffyriėni ka⸗ 
rälui: pagonai, kurrus tu atgaben⸗ 
dinai, ir tais mieſtus Samarioòs ap⸗ 
ſodinai, nieko ne zinno apie iſtätimus 
Diewo toje zemeſe; todėl jis lutus 
tarp ju ſuntes; o ßtay, tie jis zuddo, 
kadangi jie nieko ne finno apie iſta⸗ 
timus Diewo toje žėmėje. 

27. Aſſyrionu karaͤlus priſaͤke, ir 
tare: nugabenkit tenay klebonu wie⸗ 
na, iš tu, kurrie iß ten yra ſialin 
gabenti, ir nuſiträuke gywenkite czo⸗ 
nay; ir jiſſai jūs te mokinna iſtaͤti⸗ 
mus Diewo toje zeme je. 

28. Tay atėjo klebonn wiens, t, 


Antros knygos apie karalus 17. 18. 


kurrie iß Gamariės bumo falin ga⸗ 
bėnti, ir gyweno Betelėj'; ir primo⸗ 
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41. Taipo ßie pagonai bijojos Wieß⸗ 
paties, o ßlußzijſo ir ſawo balwo⸗ 


kinno jūs, kaip jiems reiktu Diewo nams. Taipo ir dare ju waikai, ir 


bijotis. . 

29. Alle Pojnas įmonė pulks pa: 
dare jam Diemą, ir idejo tus i but: 
tus ant aukßtybju, kurrus Samari⸗ 
tonai padare, koznas zmonũ pulks 
ſawo mieſtuͤſe, kurrüſe jie gyweno. 

30. Tie iß Babel paſidaͤre Sukot 
Benot. Tie iß Kut paſidare Rergel. 
Tie i Emat paſidaͤre Aſimg. 

31. Tie iß Awa paſidare Nibeas 
ir Tartak. Tie iß Separwaim ſu⸗ 
degino ſawo ſunus Adramelekui ir 
Anamelekui, diewams and iš Se: 
parwaim. 

32. Alle kadangi jie ir Wießpaties 
priſibijojo, idejo jie ſaw klebonus 
ant aukßtybjn, iß praſczauſuju tarp 
ju, ir Dame jiems gywent buttūje 
aukßtybja. 

33. Taipo jie bijojos Wießpaties, 
o ßlußijo ir diewams, pagal 7 
moni pulko pajunkimmq, iß kur 
pie bumo pargabenti. 

34. Ir ikki Gei Dienai jie elgiaſi 
pagal fėną jn buda; kad jie ney 
Diewo bijos, ney ſawo budus ir pro⸗ 
was pilnawoja, pagal zokana ir pri⸗ 
fdPimus, kurrus Wießpats liepęs Jo⸗ 
kubo waikams, kurram jis Iraelo 
warda dawes; 

35. Ir ſuderejo fu įeis, ir liepe 
jiems, tarydams: neſibijokities kit⸗ 


wait waikai, kaip jũ temai bumo 

dare, ikki ßei dienai. . 
18. Perſtyrimas. 

Iſkini karaläujant Saneribs apgul Jeruzale. 


Treczame mete Oſeo, Elo ſunaus, 
Pardlaus IJrael, Pardlumi paftojo 
Iſkia, Aaſo ſunus, karalaus Juda. 
2. Ir bumo dwideßimt ir penkin 
mėtū, kaip jis karalumi paſtojo, ir 
karalawo dwideßimt ir dewynis me: 
tus Jeruzalej' . Jo motina wardu 
bumo Abi, Sakarjo dukté. 
3. Ir elgeſi, kad Wießpaczui ge⸗ 
ray patikko, kaip jo tews Dowids. 
»Jez. 38,8. 

4. Jis gälg dare aukßtybems, ir 
ſugrowe ſtulpus, ir ißpuͤſtijo ßwen⸗ 
titas girres, ir ſuküle warinni Šalti, 
* Mojzeßaus daryta, nes ik tam 
eßeſui waikai Jrael jam bumo ri 
Pinnę, ir pramine ji KNeguſtan. 

* 4 Moiz. 21, 8. 9. 
5. Jis nuſitikkejo Wießpaczui, Jz⸗ 
račio Diewui; kad po jo galwoͤs 
jam lygaus ne bumo tarp wiſſuͤ Pas 
raͤln Juda, ney pirm jo ne bumo. 
6. Jis lake prie Wießpaties, ir 
ne atſikreipe ni jo; ir pilnawojo jo 
prijatimus, kurrus Wießpats Moi⸗ 
zeßßui bumo liepęs. 


ži DiemA, ir neſimelſkities jun, ir 7. Ir Wießpats bumo ſu jümi, ir 
ne filüßikite jiems, neygi apierawo⸗ kur jis ißſitraͤukdawo, cze jis elgėji 


kite jiems; 


36. Bet Wießpaties, kurs jus iß 


Egypto⸗jemes ißwede ju dide mace 
ir ſu ißtieſtu petimi, to bijokities, to 
melſkities, ir tam apierawokit. 

37. Ir tus budus, prowas, iſta⸗ 
timus ir priſäkimus, kurrus jiffai 


ißmintingay. Priegtam jis atpūle 
ni Aſſyrionn Pardlaus, ir ne paſi⸗ 
dawe jam. 2 
8. Jis mufe ir Diliftėnus ikki Ga⸗ 
fės, ir jū rubéfü, pradėjęs ni pilt, 
ikki fu murais aptmėrti mieſtu. 

9. Ketwirtame mete Iſftio, Pards 


jums ſuraßydino, tu jūs pildikit, kad laus Juda, (tas bumo ſekmaſis mėts 
pagal tus elgtumbities wiſſißkay, ir Oſeo. Elo ſunaus, karälaus Izracl) 


ſwetimũ diewü neſibijotumbities. 
38. Ir Derėjimo, kurüm' fu jumis 


tay Salmanaſſers, Uffyrioni karalus 
aukßtyn nuſiträuke prieß Samariq, 


ſuderejo, ne ufmirßkite, kad Pitti die⸗ ir apgulle je; 


wi neſibijotumbities. 


10. Ir iweike je po triju mėta, 


39. Bet bijokities Wießpaties, [a ßeßtame mete karaͤlaus Ifkio; tai 
wo Diewo; tas jus ißgelbẽs ni wiſſu yra, dewintame mete Oſeo, karalaus 


juſü neprietelū. 


Izraèl, tay Samaria bumo iweikta. 


40. Alle ßie ne klauſe, bet elgeſi 11. Ir Aſſrrionn karalus Yraeli 


pagal fėnaji ſawo budą. 


i šalin gabeno i Aſſyrig, ir dėjo jūs 
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ir i mieſtus Neda. 

12. Todel, kad jie ne buwo klauſe 
balſo Wießpaties, ſawo Diewo, ir 
peržengę jo derejima, ir wiſlab, ka 
Moizeßus, Diewo tarnas, bumo Iie: 
pes, tu ney wieno jie ne bumo ney 
klauſe, ney dark. 

13. Alle keturoliktame mete Pard: 

Taus Iſkio, aukßtyn nuſiträuke Ga: 
neribs, Aſſprionn Fardlus, prieß wiſ⸗ 
ſus mūrais aptwėrtus mieſtus Juda, 
ir iweike jūs. 
14. Tay ſunte Iſkia, Pardlus Jus 
da, pas Uifyrioni karälu i Lakis, 
ir jam ſakydino: aß nuſidejau, greß⸗ 
tis nü manęs, ka tu man uzdeſi, 
aß neßoſu. Ta Aſſyrionn karälus 
ujdejo Iſkiui, karälui Juda, tris 
ßimtus centneru ſidaͤbro ir tris Des 
ßimts centnern aukſo. 

15. Taipo Dame Iſkia mis ſidaͤ⸗ 
bra, namüſe Diewo, ir ſkarbüͤſe ka⸗ 
ralaus namai randamq. 

16. Tü czeſ' ſulauße Iſkia, Pard 
Ius Juda, wartus baznyczös Die⸗ 
wo, ir blekius, kurrus patſal buwo 
aptraukdines; ir Dame tus Aſſyrionn 
Faräalui. 

17. Ir Aſſprionu karälus ſunte 
Tartaną, ir wpräuſaji kamaͤrninkg, 
ir Rabjafę iß Lalis, pas karaͤly 
Iſkia, ſu didzu zalneru pulku, i Je⸗ 
ruzalk; ir jie nuſitrauke aukßtyn. Ir 
ten nukake jie ſuſiſtoſo pas wandens 
dübe, prie wirßuy eſanczo pruͤdo, Eur: 
fai yra pagal pati kelg ant dirwös 
malunininto, milla welanczo; 

18. Ir prißauke Earūlui. Tay atėjo 
laukan pas jus Eliakims, Ilkijo fu: 
nus, wyrduſaſis ant Omdronyjtės, ir 
Sebena raßtininkas, ir Joa, Aſſapo 
ſunus, nuſidawimü raßytojis. 

19. Ir wyrauſaſis wyn⸗uredninkas 
tare jiems: praßau, ſakykite karalui 
Iſtiui: taip ſako diddyſis karälus, 
karälus Aſſprionü: koks tai draſums, 
ant kurrio tu nuſitikki: 

20. Argi dingai, dar ėjant pagal⸗ 
bės arba maciės Parduti? Ant kogi 
tu paſitikki, kad nü manęs atpūle:? 

21. Sztay, ar tu paſitikki ant ßoͤs 
ſukultoͤs nendrinnės lazdoͤs, ant Egyp⸗ 
tos? kurri, ſey Tas ant tos pali: 
rem', jam i ranka lys, ir tą per⸗ 


— 


Antros knygos apie karalus 18. 
į Ala, ir i Abor, pas uppe Gojan, ſkwerbs. Tokſai yra Daradnas, E 


P- 
cionũ karälus, wiſſiems tiems, kur- 
rie ant jo nuſitik. 

22. O jey raſſi noreètumbit man 
ſakyt: mes nuſitikkim Wießpaczu i, 
mui Diewui; taygi ar ne jiſſai tas. 
Eurrio aukßtybes ir altorus Iſkias 
ißpuͤſtiſes, ir Judawoj' bey Jeruzc⸗ 
lej ſakes: prie ßio altoraus, kurs 
Jernzalej' yra, jus turrite melſtis € 

2 Mz. 20, 24. 

23. Dabar tikt pafijadėt mano 
wießpaczui, Aſſyrionũ karalui: aß tam 
düſu du tuͤkſtanczu arkliu, kad tu no⸗ 
tėtumbei tiems raiteln Dūti. 

24, Raipogi tu ketti ißlikti po ak in 
maždufojo Dono, mano miežpatiės 
paduͤno! ir paſitikki ant Egyptss, 
del ju weßimmuͤ ir raitelu:? 

25. Ogi ar tu miſliji, manę be 
Diewo aukßtpn ufſitraukuſt, kad aß 
ßus mieſtus ißpüſticzau? Wießpats 
man tai liepė: uſſiträuk aukßtyn i 
ta zeme, ir ißpüſtik je. 

26. Tay atſäke Eliakims, Ilkio 
ſunus, ir Sebena, bey Joa, wpraͤu⸗ 
ſam wyn⸗uredninkui: kalbek ſu mu⸗ 
mis, ſawo tarnais, Sprißkay, nės 
mes tai permanom; o ne kalbek ſu 
mumis iydißkay, po auſuͤ ß zmo⸗ 
nė, ant mur eſanczuju. 

27. Alle wyrduſaſis wyn⸗ ure dninks 
tare jiems: argi mano wießpats mas 
nę ſunte pas tawo wießpati, arba 
pas tawe, kad aß tokius zodzus kal⸗ 
beczau? beje, pas tus myrus, kurrie 
ant muru ſed', kad jie ſu jumis jūs 
wo patiės meßla wälgitu, ir ſawo 
myialus gertu. 

28. Taipo ftomėjo wyraͤuſaſis wyn⸗ 
uredninkas, ir ßauke didzu balſu 
iydißkay, ir kalbedams tave: girde⸗ 
kite zodi didzojo karaͤlaus, karaͤlaus 
Aſſyrionũ. 

29. Taip ſako karalus: neſidüͤkities 
per Ifkig ſuwilloti; nės jis ne gal 
jus ißgelbet' iß mano rankos. 

30. Ir te ne roda jus Iſkias ant 
Diewo, kad ſakytu: Wießpats mus 
ißgelbes, ir ßiſſal mieſts ne bus pa⸗ 
duͤtas i rankas Aſſyrionu Pardlaus. 

31. Le klauſykite Iſkijo. Les tais 
po ſako Aſſyrionn Eardlus: priimkite 


mano malonę, ir ißeikite laukan pas 


Antros knygos apie karalus 18. 19. 
manę, tay kofnas ſawo wyn⸗ me⸗ tes, 
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per apjükg laikyti gywaß Dies 


io ir ſawo pyg⸗ medzio gaus wäl⸗ wa, ir bluzniti ſodzeis, kurrus Wieß⸗ 


dit, ir iš ſawo Gulinio gerti; 


pats, tawo Diewas, girdejes: taygi 


1 Kar. 4, 25. ne palauk Diewa melſt' už paͤlaikus, 
32. Ikkikol aß parėjęs jus nuga⸗ kurrie dar likko. 


beſu + žėmę, juſü jėmei lyge, kur 


ruggiu, ßwießaus wyno, dünss, wyn⸗ 


kalnũ, aliejaus medzu, aliejaus ir 
wi 


medaus widuf yra; tay jus 


5. Ir tarnams Pardlaus Iſkijo pas 
Jezaig atėjus, 

6. Tare jiems Jezaias: taipo br. 
kite ſawo wießpaczui: taip ſako Wieß⸗ 


ißlikſit, ir ne numirſit. Ne klauſpkite pats: neſibijokis tt zodzu, kurrus 


Iſkijo, nės J ſuwilloja jus, beſakf⸗ n 


dams: Wießpats mus ißgelbes. 


33. Argi ir pagonu diewai Požnas| 7. Sz 


urreis manę tarnai Aſ⸗ 
aralaus bluznijo. 
tay, aß jam tokig dwaſe dü⸗ 


ſyrionũ 


ſawo eme ißwälnijo iß rankös Aſſy⸗ ſu, kad jis gärſq ißgirs, ir wel ſu⸗ 


rionũ Pardlaus? Jeſ. 10, 10. 11. 

34. Rame 
Emat ir iß Arpad: kame yra Die: 
mai iß Separwaim, Ena bey Jwaꝛ 
Argi jie ir ißgelbejo Samarig IB 
mano rankos: 

35. Kame yra ben wiens diews iß 
wiſſu žėmja diewu, kurſai (amo zeme 
i mano rankos butu ißgelbejes? 
Kad Wießpats Jeruzale galetu iß⸗ 
gelbẽt iß mano rankos! 

36. Alle įmones tylėjo ir n atſaͤke 
jam niekq; nės Pardlus bumo liepęs, 
ir ſakes: n'atſakykite jam niekg. 

37. Tay atėjo Eliakims, Ilkijo ſu⸗ 
nus, wyrduſaſis ant Omaronyftės, ir 
Sebena, raßtininks, ir Joa, Aſſapo 
ſunus, nuſidawimũ tabytojis, pas 
Iſkia, fu ipléßtais rubais, ir apfd: 
ke jam jodzus to myrdujojo wyn⸗ 
uredininko. 


19. Perſkyrimas. 

Saneribs paſididzoja, alle ant Iſtijo maldds 
jie korawojams ir ßalin waroms. 
Kaip tai ißgirdo karälus Iſtias, 
ipleße jis ſawo rubus ir zaku apſi⸗ 

fautęs nuẽ jo i Diewo namus. 

2. Ir ſunte Eliakima, myrdujaji 
ant dwaronyſtes, ir Sebeną, raßti⸗ 
ninkg, draug fu myrdujeis klebonais, 
jakais apſiſautuſius, pas prėratą 
Jeiaig, Umojo ſunn. 
3. Ir jie tare jam: taip ſako Ifki⸗ 
as: ßitta yra Diena bẽdoͤs, ir bari⸗ 
mo, ir bluznijimo. Czeſas ußgimti 
pričio, alle niera ſyloͤs gimdyt'. 

4. Kaſſi noreètu Wießpats, tawo 
Diewas, girdẽti wiſſus zodzus to My: 
räuſojo wyn⸗uredininko, kurri ſo 
wießpats, Aſſyrionu Eardlus, atſun⸗ 

I. T. 


6 i ſawo zeme; ir kaͤrdu aß ji 


ra anie diewai iß zuddyſu jo zemeje. 


8. Ir kaip wpyraͤuſaſis wyn⸗uredi⸗ 
ninks pargryjo, rado jis Aſſyrionn 
Fardlų kardujanti prieš fibną; nes 
jis bumo ißgirdes, ji nü Kalis Gas 
lin ejuſi. 

9. Ir kaip jis ißtyre apie Tirakq, 
Murrini karälu: ßtay, jis ißſitrau⸗ 
ke, kad ſu tawim karaͤutu, ſugryſo 
jiſſai, ir ſunte paͤſluü pas Iſkiq, ir 
jam ſakydino: 

10. Taipo ſakykite Iſkiui, karä⸗ 
lui Juda: neſidükis ſuwilloti per 
ſawo Diewq, ant kurrio tu nuſitikki, 
beſakydams: en ne bus pa⸗ 
dūta i rankas Aſſyrionn Pardlaus. 

* pit. 18, 30. 

11. Sztay, tu girdeèjei, ka Aſſy⸗ 
rioni Pardlei dare wiſſoms žėmėms, 
tas ißpuſtidami, argi kas tamę if: 
gėlbčtu? 

12. Argi pagonū diewai jūs ißgel⸗ 
bėjo, kurrus mano tėmai ſupuſtijo, 
Goſan, Aran, Rezep, ir waikai Eden, 
kurrie Telaſſare bumo? 

13. Kame yra Pardlus Ematu, ka⸗ 
ralus Arpadu, ir karälus miefti Ge: 
parmaim, Ena bey "Jma? 

14. Ir kaip Mis groͤmatas ni 
paſlü bumo gawes ir ſkaites, ėjo jis 
aukßtyn i Diewo namus, ir padėjo 
tas po aki Wießpaties; 

15. Ir meldeſi po akin Diewo, 
tarydams: Wießpatie, Diewe Jraẽ⸗ 
lo, kurſai tu ſedi ant Rerubini; Tu 
wiens eſſi Diewu tarp wiſſuͤ kara⸗ 
lyſczu ant žėmės; tu dangn ir žėmę 
ſutwerei. 

16. Wießpatie, prilenk ſawo auſis, 
ir girdek; atwerk ſawo alis, ir jus 
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ret; ir ißgirſt zodzus Saneribo, kurs 
atſuntes per apjūfą laikyti Gyvajė 
Diewq. 1 Zom. 17, 10. 
17. Tay rods tieſa, Wießpatie! 
Aſſyrionu Earėlei pagonis ißpuͤſtijo 
kärdu, ir ju zeme; | 

18. Ir jn diewus jie i ugni imete; 
nes tai ne bumo diewai, bet zmonu 
rankü Darbai, medzei ir akmenys, 
todel jie jūs ißpuſtijo: 

19. Ogi dabar, Wießpatie, muſu 
Diewe, gelbek mus iß jo rankos; 
kad wiſſos karalyſtes ant žėmės iß⸗ 
pazintu, kad tu, Wießpatie, wiens 
Diewu eſſi. 

20. Tay nuſunte Jezaias, Amozo ſu⸗ 
nus, pas Iſtia, ir jam ſakydino: 
taip ſako Wießpats, Izraelo Diews: 
ko tu manę praßei del Saneribo, 
Aſſyrionn Eardlaus, to aß girdejau. 

21. Tai yra tatai, ka Wießpats 
prieß ji kalbejes: ana merga, Siono 
dukte, ißpeik tawe ir ißloſoja tawe; 
Jeruzalės dukte ſawo galwg kraͤta 
e 

22. Ra tu ißpeikiei ir kölojei? ant 
kieno tu ſawo balfą pakelei? tu ſawo 
ais pakelei prieß ßwentaſi Praelije. 

23. Tu Wieß pati ißdarkiei per ſawo 
päſlus, ir ſakiei: aß per Daugybę ſa⸗ 
wo wezimmu ant kalnu wirßu uzkü⸗ 
pau, ant Gali Libanono; aß nukir⸗ 
tau aukßtus jo cedrus, ir Haie 
jas egles, ir nukakau i paltidują 
Gali girres ſawo Karmelo. 

24. Aß kaſiau ir ißgerau ſwétimus 
wandenis; ir ſawo kojũ padais iß⸗ 
dzowinau ezerus. 

25. Ogi ar ne girdejei, manę tai 
jau ilgay pirm to daruſi, ir iß pra: 
dzoͤs aß tai ißtaiſiau? ir Dabar aß 
tai ušlėidau, kad druti mieſtai ſugrü⸗ 
tu i puſta akmenn krüwg. 

26. Ir kad tüſe gyweng pailſtu, 
bijotus ir gedetus; ir paſtotu ney 
feln ant lauko, ir ney zalüͤjantieſi 
elmenys Gėnui ant ſtogo, kurrie pa- 
dzuͤſta, dar ne nunokus. 

27. Aß zinnau tawo gymėnimą, ta: 
wo ißejimg ir iėjimą, ir kad tu ſiau⸗ 
ti prieß manę. 

28. Taygi, kadangi tu fiauti prieš 
manę, ir tawo ißdykumas ißkako ikki 
mano auſü: tay aß taw rinke deſu 


Antros knygos apie karalus 19. 20. 


ir tawe wel atgalon weſſu ti kelu, 
kurrüm tu atejei. 

29. Ir tai taw te eſſie zenklu: Ri 
mėtą waͤlgik, kas ſumita; antrą mėtą, 
kas iß ſawes aug; trecza meta ſckit 
ir fumalyčiė, ir ſodikit wyniczas, ir 
walgikit ju waiſü. 

30. Ir dukte Juda, kurri išgėlbė: 
ta ir likkuſi, iſißaknys tolaus po ſa⸗ 
wim, ir waiſuͤ ne wirßuy ſawes. 

31. Nes iß Jeruzalės ißeis likku⸗ 
fieji, ir ißgelbetieſi nü kalno Sion. 
Rerßiſimas Diewo Zebaot tai iß⸗ 
taifys. Jez. 9, 7. 
32. Todel Wießpats taipo ſako apie 
Aſſprionn karälu: jis ne iſigaus i ßi 
mieſta, ir ney wieng ſtrelg ne ßaus 
i tą; ir ney mieną ſkyda prieß tą ne 
kels, neygi pylimu tą apſtos; 

33. Bet jis wel tur ſugryßt tū Fes 
lu, kurrüm jis atėjęs; ir ne ieis i 
fė mieſta; Wießpats tai ſako. 

34. Ir aß noru Gi mieſtg apgint, 
kad aß jam gelbeczau del ſawes, ir 
del Dowido, mano tarno. 

35. Ogi tą päcze näkti išėjo An⸗ 
gėlas Diewo, ir ujmuße Aſſyrio⸗ 
nu abaje ßimta ir aßtünis deßimts 
ir penkis tükſtantis wyru. Ir kaip 
jie rytą metg ankſti paſikele, ßtay, 
cze wiſſur gullejo wieni lawönai. 
Jez. 37, 36. 

36. Taipo paſikele Saneribs, Aſſr⸗ 
rionn karͤlus, ir ßalin träukęs ſu⸗ 
gryzo; ir paſilikko Rinimėje. 

37. Ir kaip jis meldeſi namūje 
Niſrok, ſawo diewo, ujmuße ji Par 
du Adrameleks bey Sar⸗Ezers, jo 
funu du; ir jie pabego i žėmę Ara⸗ 
rat. Ir jo ſunus Aſſar⸗Addons ka⸗ 
rälumi paſtojo i jo wietq. 

20. Perſkyrimas. 
Iſtio ligga; amzio pailginnimas, paſididzawi⸗ 
mas, ir ſmertis. 

Tü czeſ' Iſkias ſmertnay apſirgo, 
ir prärakas Jezaias, Amozo ſunus, 
atėjo pas ji, ir tare jam: taip ſako 
Wießpats: aprupik ſawo namus; 
nes tu numirſi, ir gywas ne ißlikſi. 

»Jez. 38, 1. 

2. Alle jis kreipeſi ſawo weidu prie 
ſenoͤs, ir Diewa melſdams tare: 

3. Ak, Wießpatie, ben atſimik, kad 


i tawo noſi ir zaiſlus i tawo burng, aß po tawo akiü miernay paſielgiau, 
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iß tikros ßirdies, ir Darau, Pas taw jo pas tamet Iſkias tare: jie IB 


patinka. Ir Iſkias labay werke. 


įtolimės žėmės atėjo pas manę, iß 


4. Alle Jezaiui dar ne per puſſe | Babel. 
mieſto ißejus, atėjo jam Diewo jo⸗ 15. Jis tare: ka jie mäte tawo 


dis, ir tare: 


namuͤſe? Iſkias atſaͤke: jie mate wi⸗ 


5. Sugryßk ir ſakyk Ifkiui, wyräu⸗ ſlab, Bas mano namuͤſe yra; ir nieko 


ſamjam mano jmonũ: taip ſako 


ieß⸗ ne yra mano ſkarbüſe, ka aß jiems 


pats, Diewas tawo tewo Dowido: ne buczau rodęs. 
Už girdejau tawo maldą, ir regejau 16. Tay tare Jezaias Ifkiui: klau⸗ 
tawo aßaras: ßtay, aß tawe ſweikg ſyk Diewo žodžio: 


daryſu; trėgą Dieną tu aukßtyn eiſi 
i Diewo namus. 


17. Sztay, ateit czeſas, kad wiſlab 
i Babėli bus nugabenama iß tawo 


6. Ir prideſu tawo amfui penkio-⸗ nama, ir ka tawo tewai ſurinko, ikki 
üka mėtū, ir ißgelbeſu tawe ir ßi ßei Dienai; ir nieko ne paſiliks, ſako 


mieſtg nd Pardlaus Aſſprionü, ir ap- P 


giſu ßi mieſta del manes, ir del ma⸗ 
no tarno Dowido. 

7. Ir Jezaias tare: atneßkite ßen 
koki dali pygös. Ir kaip jie ta at: 
neße, uždėjo jie tą ant ſkaudulo; ir 
jis paſweiko. 

8. Alle Iſkias tare Jezaiui: Pol: 
fai yra tas ženflas, ant kurrio galẽ⸗ 
c numanyt', kad Wießpats manę 
ißgydis, ir kad aß gaͤuſu aukßtyn 
eit i Diewo namus, trécza Dieną? 
9. Jezaias tare: jenkla tu gaͤuſi iš 
Diewo, kad Wießpats ißtaiſys, ka jis 
kalbejes: ar nori, kad ßeßelis deßimt 
zinkſnuͤ tolaus eitu, arba kad deßimt 
zinkſnü atgalės eitu? 

10. Iſkias tare: tai 85 daikts, 
kad ßeßelis deßimt zinkſnu žemyn 
linkay eitu; to aß ne noru, bet kad 
jiſſai deßimt zinkſnü atgalon eitu. 

11. Tay meldeſi praͤraks Jezaias 
Tiemą; ir Bepėlis ėjo atgalon Dė: 
imt zinkſnuͤ, prie rodyklo Aas, Eur: 
rus jis S a pė bumo ėjęs. 

12. Ti czeſ' atſunte BrodaP: Bale: 
dan, Baledano ſunus, Babčlo Pard: 
Ius, gromatas ir döwanas Iſkiui; 
nės jis bumo patyręs, Iſkig ſirguſi. 
13. Ir Iſkias bumo linkſmas ſu 
jeis, ir rode jiems wiſſus ſkarbo 
namus, ſidabra, aͤukſa, ſkaney Emė: 
pianczes joles, ir gerdujaji aliejų, 
ir ßarwü⸗kamärg, ir wiſlab, Pas 
jo ſkarbüſe bumo randama. Nieko 
ne bumo wiſſuͤſe jo namüſe, ir wiſ⸗ 
ſoj jo karalpſtej', ka Iſkias jiems 
ne butu rödes. 

14. Tay atėjo Jezaias, präraks, 
pas karaͤln Iſkig, ir tare jam: ka 


ons Diews. 

18. Priegtam ir waikus, iß tawes 
ußdimſenczus atims, kad kamärnin⸗ 
kais butu paloczuje Vabelo Pardlaus. 
19. Alle Iſkias atſaͤke 91 8 
tay geray, ka Wießpats kalbejes. 
Ir tare tolaus: juk taczaus bus pa⸗ 
kajaus ir miernybės, Pol aß patekſu. 
20. Kas daugiaus apie Iſkig ſa⸗ 
tina, ir wiſſa jo macis, ir ka jis 
ißtaiſes, ir ėjers, bey wandens ru: 
ros, kurromis jis wandeni i mieftą 
leido: 7 tai raßyta knygoſa nu⸗ 
ſidawimũ arai Juda. 

21. Ir Iſkias užmiggo fu ſawo 
tėmais. Ir Manaſſe, ſo ſunus, Pa: 
ralumi paſtojo i jo wietg. 


21. Perſtyrimas. 
Nuſidawimai Manaſſo bey Amono. 


Manaſſe bumo dwpylika mėta, kaip 1 
karalumi paſtojo, ir Paralūimo penkis 
deßimts ir penkis metus Jeruzalej'. 
Jo motina wardu buwo Epziba. 

2. Ir jis elgeſi, kad Wießpaczui 
ne patikko, pagal bjaurybę pagonė, 
kurrus Diews pirm waiku Jae 
bumo prawares. 

3. Ir ant ne gero paſidawe, ir 
budawojo aukßtybes, kurras jo tèws 
Iſkias buwo ſugröwes; ir attieſe 
Baalui altorus, ir paſidaͤre ßwen⸗ 
titas girres, kaip Akabs, Pardlus 
Izracl, bumo daͤres, ir paſiklonojo 
wiſſokiam dangaus pulkui, jiems be⸗ 
ßlußidams. 

4. Ir pakuüre altorus namuͤſe Die⸗ 
wo, apie kurrus Wießpats bumo 
kalbejes: Aß ſawo wardg Jeruza⸗ 
le ſtatyſu. 5 Moiz. 12,5. 


ſake Bie žmones? Ir iß kur jie ate⸗ 5. Ir jis paküre altorus wiſſok iam 
27* 


420 
dangaus pulkui abejūfje pryangiüſe 
prie nam Diewo. 

6. Ir dawe ſawo ſunn per ugni 
pėreit, dabodams ant paukßczü ßauk⸗ 
ſmo, ir ant ženčiū, ir laike burtinin⸗ 
kus ir dai eden ice ir dau⸗ 

el to dare, kas Wießpaczui ne pa⸗ 
tikko, kurrümi jis ji ippkino. 

7. Jiſſai ir paftūte balwong i 
ßwentitg girre, jo padarytą, i tus 
namus, apie kurrus Wießpats Do⸗ 
widui, ir jo ſunui Salomonui, bu⸗ 
wo ſakes: ßuͤſe namüſe bey Jeruza | 
lej, kurre aß ißrinkau iß wiſſü gims 
mind Jrael, aß ſawo warda ſtatyſu 
amšinay. 

8 Ir aß kojg Prael daugiaus ne 
düſu pajuddit iß žėmės, kurre aß 
dawjau jn tewams, alle tikt, kad 
jie pilnawös ir darys pagal wis 
tai, ka aß liepjau, ir pagal wiſſus 
iſtätimus, kurrus mano tarnas Moi⸗ 
zeßus jiems liepęs. 

9. Alle jie ne klauſe; bet Manaſſe 
ſuwillojo jūs, kad jie pikczaus elgeſi 
uß pagonus, kurrus Wießpats pirm 
maiči Jžrači bumo ißgaißinnes. 

10. Tay kalbejo Wießpats per ſa⸗ 
wo tarnus, praͤrakus, ir tare: 

11. Todel, kad Nanaſſe, karaͤlus 
Juda, ßas bjaurpbes ißpildes, kur⸗ 
ros pikteſnes yra už wiſſas bjaury⸗ 
bes, Umoritėni ißpilditas, kurrie 
pirm jo bumo; ogi ir Juda i griekus 
iwede ſawo balwonais: 

12. Todel taipo ſako Wießpats, Jz⸗ 
račio Diews: ßtay, aß bedoͤs uzweſu 
ant Jeruzales ir ant Juda, kad 
tam, kurs tai girdes, jo abi aufi 
pėrįtambės. *1 Zom. 3, 11. 

13. Ir aß mat⸗ wirwe Samariės 
träukſu per Jeruzalę, ir ſwarti gim⸗ 
mines Akabo, ir ißkreſu Jeruzalę, 
kaip bludai ißkreczami, ir jūs ap⸗ 
werſu 


14. Ir ißlikdiſu kelletus mano tė: 
wifkes, ir parduͤſu jūs i rankas ju 
neprieteli, kad jie pleßimu butu, ir 
ißpleßimu wiſſu ſawo neprietelü. 

15. Todel, kad jie dare tai, kas 
man ne patikko, ir manę ipykino, iß 
tos diends, kaip jn tėmai iß Egypto 
ißſitraͤuke ikki ßei Dienai. 


LŽ 


nq, ir 


Antros knygos apie karalus 21. 22. 


ruzale ßen ir ten buwo pripildita; 
be ano grieko, kurrüm jis Judq i 
griekus iwede, kad jie ta ip daryda⸗ 
wo, kas Diewui ne patikko. 

17. Alle Pas daugiaus apie Ma: 
naſſe ſakytina, ir wiſlab ka jis iß⸗ 
taiſes, ir jo griekai, kurrus jis pil⸗ 
des, Gtay, tai yra paraßyta Enygoja 
nuſidawimũ Pardii Juda. 

18. Ir Manaſſe uzmiggo ſu ſawo 
tėmais, ir bumo palaidots ſode prie 
ſawo butto, butent ſode Uſo. Ir 
jo ſunus Amons, karalumi paſtojo i 
jo wietq. 

19. Dwideßimts ir dwejn metu bu: 
wo Amons, kaip jis kardlumi paſtojo, 
ir karalawo du metų Jeruzalej'. Jo 
mėtina wardu bumo Meſulemet, duk⸗ 
tė Aruzo, iß Jatba. 

20. Ir dare, kas Wießpaczui ne 
patikko, kaip jo tėms Manaſſe bu: 
wo dares. 

21. Ir elgčfi pagal miffą tą budą, 
kurrum jo tews bumo paſielges; ir 
ßlufijo balwonams, kurriems jo tews 
buwo plušijęs, ir meldeſi jū. 


22. Ir praftojo Wießpati, ſawo tė 


wu Diewq: ir ne waikßczojo ant 
kelo Wießpaties. 

23. Ir jo tarnai ſuſitare prieß Amo⸗ 

1 Pardlų jo namuͤſe. 

24. Alle įmones toje žėmėje už“ 
muge wiſſus, kurrie bumo fufitdrę 
prieš Eardls Among. Ir žmonės 
zemeje Joſiq, jo ſunn, i karalus ide⸗ 
jo i jo mietą. 
25. Bet ka Amons daugiaus ißtai⸗ 
ſes, ßtay, tai yra raßyta Enygoja 
nuſidawimu Bardld Juda. 

26. Ir jie paldidojo ji jo kapinẽſa, 
ſode Uſo. Ir jo ſunus Joſia kara⸗ 
lumi paſtojo i jo wietg. 


22. Perſkyrimas. 

Joſiui be karaläujant ſuranda zokauo fnygas. 
Joſia bumo ažtūni mėta, kaip jis 
karälumi paftojo, ir karaläwo tris⸗ 
deßimts ir wienus metus Jeruzalej - 
Jo motina wardu buwo Jedida, 
dukte Adajo, iß Bazkat. 

2. Ir dare kas Wießpaczui gerar 
patikko, ir elgeſi pagal wiſſa elgimą 
ſawo tėmo Dowido, ir ne atſikreipe, 


16. ee Manafje ir pralejo 
daugel nekaltojo kraujo, ikkikol Je- 


ney ant deßines, ney ant kaires. 
3. Ir aßtünoliktame mete karaͤlaus 


— — — 2 
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Joſio, nuſunte karaͤlus Sapang, A⸗ 
zaljo ſunn, Meſullamo ſunaus, raßti⸗ 
ninfą, i Diewo namus, ir tare: 

4. Eik aukßtyn pas myrdująji 
wyſkupg Ilkia, kad ſufkaitytu pin⸗ 
nigus, i Diewo namus ſugabentus, 
kurrus ſargai prie ſlenkſczu ſurinko 
iß moni, 

5. Rad jie tus dütu darbininkams 
prie nam Diewo; kad jie pataiſptu, 
kas taifytina prie td nami; 

6. Butent budawoninkams, ir tes 
meſtininkams, ir murininkams, ir 
kurrie medzus bey ißkaltus akmenis 
tur pirkti, namus taifyt. 

7. Taczaus, kad rofundą iß ju ne 
praßytu pinnigu, i jū rankas dütu⸗ 
ju; bet kad jie tai pagal teilybę war⸗ 
tütu. Pft. 12, 15. 


8. Ir wpräuſaſis wyſkups Nkia 
tare raßtininkui Sapanui: aß zoka⸗ 
no⸗knygas radau namuͤſe Diewo. Ir 
Nkia Dame tas knygas Sapanui, 
kad toſa ſkaitytu. 

9. Ir Sapans, raßtininks, par⸗ 
neße tas Pardlui, ir atſäke jam, tas 
rydams: tamo tarnai ſudejo pin⸗ 
nigus i wieng kruwq, kurrus baj- 
nyczoje rado, ir Dame tus darbi⸗ 
ninkams, paftellotiems prie nama 
Wießpaties. 

10. Taipjau ir ſake Sapans, ra⸗ 
ßtininks, karalui, ir tare: Wyſkups 
Akia dawe man kokias knygas. 
Ir Sapans perſkaite tas, karalui 

ſant. 

11. Alle kaip karaͤlus ißgirdo jos 
dzus zokano, ipleße jis ſawo rubus. 

12. Ir karalus liepe Nkiui, wy⸗ 
ſkupui, ir Aikamui, Sapano ſunui, 
ir Akborui, Mikajo ſunui, ir Sapa⸗ 
nui, raßtininkui, ir Aſajui, karälaus 
tarnui, tarydams: 

13. Nueję paſiklauſkite Wießpati 
uf manę, uf įmones, ir už wiſſq 

udą, apie zodzus ßu knygu raſtu⸗ 
iš nės didis yra päpykis Diewo, 

rs ant muſu uſſidege, todel, kad 
muſn tẽwai ne klauſe jog gi 
Pnygi, kad darytu wis tal, kas tos 
ſa paraßyta. 

14. Tay nuėjo Ilkia, wyſkups, Ai⸗ 
kams, Akbors, Sapans ir Aſaja pas 
prarakene Uldą, Sallumo päcze, fu: 
naus Tikwa, ſunaus Aram, rubai 


421 
ſargo; ir ji eno Jeruzalej' ans 
k puſſeje, fee kalbejo fu | 

15. Alle ji tare jiems: taip ſako Wwieß⸗ 
pats, Izraelo Diews: ſakykite tam 
wyrui, kurs jus pas manę atſunte: 

16. Taipo ſako Pons Tiems: ßtay, 
aß nepalaimės ufweſu ant ßio kam⸗ 
po, ir ant jo gywätininkü, wiſſus 
zodzus zokano, kurrus karaͤlus Juda 
dawe ſkaityt. 

17. Todėl, kad jie manę praſtoje, 
ir kittiems diewams rukinne, kad 
manę ipykitu wiſſais darbais [as 
wo ranti; todel mano narſas per⸗ 
pyks prieß Bi kampa ir ne bus if: 
geſomas. 

18. Alle Parėlui Juda, kurs jus 
atſunte Dono Diewo paſiklaͤuſt, tai⸗ 
po turrite ſakyt: taip ſaͤko Wießpats, 
Fraèlo Diews: 

19. Todel, kad tawo ßirdis pa⸗ 
mankßtinta del ta zodzu, kurrus tu 
girdejei, ir paſizeminai po aki Dos 
no Diewo, kaip tu girdejei, ka aß 
kalbejau prieß Gi kampa, ir jo dy 
wätininkus, kad jie turrės ipüſth 
jami ir prakeéikiami buti, ir ſawo 
rubus ipleßei ir werkiei po mano 
ačiū: 10105 ir aß tai ißklauſiau, ſa⸗ 
ko Pons Diews. 

20. Todel aß tawe ſuwalyſu pas 
tawo tewus, kad fu palėjumi i tas 
wo kapus nukakſi, ir tawo aͤkys ne 
matys wiſſa tą bėdą, kurre aß 11 
weſu ant Bio kampo. Ir ſie atſaͤke 
tai karälui. 


23. Perſkyrimas. 
Apie wierds apczyſtiſimg Joſio, ir apie ſekan⸗ 
ezus karalus Joaas bey Jojakim. 

Ir karalus nuſunte, ir ſuſirinko 
pas ji wiſſi myrdufieji iß Juda ir 
Jeruzalės. 
2. 5. Pardlus aukßtyn ėjo i Dono 
Diewo namus, ir wiſſi wyrai iß Ju⸗ 
da, ir wiſſi gywatininkai Jeruzalės 
fu jimi, klebonai ir prärakai, ir wiſ⸗ 
ſi įmones, kaip mažieji, taip ir di⸗ 
dieji; ir paſkaite po ju auſü wiſſus 
zodzus ann knygu apie Derėjimą, nas 
müſe Dono Diewo raſtuju. 

3. Ir Pardlus prijenge prie ſtulpo, 
ir derejimg padare fu Ponu Diewu, 
kad jie ſektu Pong Diemą, ir pilnas 
wotu jo priſaͤkimus, luddijimus ir 
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prowas, iß wiſſoͤs ßirdies, ir iß wiſ⸗ 
ės Dujos; kad jie pradetu elgtis 
fo jodzus ßio Derėjimo, raßytus 
Goja knygoſa. Ir wiſſi įmėnes tą 
derejimg pildit apſieme. | 

4. Ir karälus liepe wyraͤuſam wy⸗ 
ſkupui Ilkiui, ir klebonams iß an⸗ 
trös eilės ir ſargams prie flenkſczo, 
kad jie ißmeſtu iš baznyczoͤs wiſ⸗ 
jus rykus, Baalui, ßwentitai girrei, 
ir wiſſokiam Dangaus pulkui Darys 
tus. Ir ſudegino tus lauke ße pus 
Jeruzalės dauboj' Kidron, ir ju dul⸗ 
kes nuneßamos bumo i Betčlę. 

5. Ir jis atſtäte Kamarimus, kur⸗ 
tus Earalei Juda bumo ideje, kad 
rukintu ant aukßtybjü, mieſtüſe Ju⸗ 
da, ir aplink Jeruzale; ir rukitojus 
Baalo bey ſäules, ir meneſio, ir 
jwaigzdzuͤ, bey wiſſü Dangaus pulta. 

6. Ir dawe ßwentita girraite iß⸗ 
weßt IB Dono Diewo nama, laukan 
Jeruzalès i uppėli Kidron, ir judės 
Gino je pas uppeli Kidron, ir per⸗ 


werte je i dulkes, ir užmetė tas dul⸗ 


kes ant kapü praſtuju įmoni. 


7. Ir jis ſugröwe kekßininkü but⸗ 
tus, prie Dono Tiewo namu ėjans | | 
"[udėdino tus ant altoraus, ir ſubjau⸗ 


Gus, Purrūfe moteres ißaude butte⸗ 
lus tai ßwentitai dirrditei. 

8. Ir jis liepe ateit wiſſus klebo⸗ 
nus iß miefti Juda, ir ſubjaurino 
aukßtpbes, kur klebonai bumo rukine, 


pradėjęs iß Geba ik i Ber-Sebą; ir 


ſugrowe aukßtybes wartüſe, kurrios 
bumo angoje marti Joſuo, mieſto 
waldono, kurri bumo ant kaires, kad 
i mieſto wartus einama. 

9. Taczau klebonai aukßtybjn nie: 
Padės ne bumo apieramoję ant al⸗ 
toraus Dono Diewo Jeruzalèj', bet 
wäͤlge neraugintės duͤnss tarp ſa⸗ 


Antros knygos apie karalus 23. 


12. Ir altorus ant ſtogo ſwetly⸗ 


czoj' Aaſo, kurrus karalei Juda pa⸗ 


darydino; ir altorus, kurrus Manaſſe 


padarydines abejuͤſe pryangiüſe Die⸗ 


wo namuͤ karalus ſugrowe; ir ßalin 
ėmęs iß Ge jū dulkes ißbarſte + up⸗ 


peli Kidron. 


13. Taipjau ir aukßtybes, ße pus 
Jeruzalès ėjanczes, ant deßines prie 
kaͤlno Maſit, kurrus Salomo, ka⸗ 
rälus Jzracl, bumo itaiſes, Aſtoret, 
bjaureſczui Zidonionü, ir Ramos, 
blaureſczui Moabo, ir Milkom, bjau⸗ 
reſczui waikü Ammon, karälus ſu⸗ 
bjaurino. 1 Kar. 11, 7. 

14. Ir ſugröwe ſtulpus, ir ißpü⸗ 
įtijo ßwentitas girres, ir primete jn 
wietg zmonü⸗kaulais. 

15. Taipjau ir altorn Betelij', auP: 
ßtybe, kurre Jerobeams itaiſes, 
Kebato ſunus, kurs Nrael i griekus 
iwede, tą altorų jis ſugröwe ir ta 


aukßtybe; ir ſudegino aukßtybe, i 


dulkes je perwerzdams, ir ſudegino 
ßwentitg girre. 1 Kar. 12, 32. 
16. Ir a atfigrešęs pamate Pd= 
pines ant kalno eſanczes, ir nuſun⸗ 
tes atgabendino Paulus iß kapu, ir 


rino ji; pagal zodi Pono Diewo, kur⸗ 
ri ans Diewo wyrs buwo ißkalbe⸗ 
jes, kurs tai ißßauke. 

17. Ir jis tare: Pieno tas käps, 
kurri aß matau? Ir zmones mieſte 
atſäke jam: tai tas käps ano Die: 
wo myro, Iš Juda atėjujo, kurs iß⸗ 
ßſauke tatai, ka tu eſſi dares prieß 
altorn Beteliß. 1 Kar. 18, 30. 

18. Ir jis tare: duͤkite jam pald: 
jn, nieks te ne kruttin jo Paulus. 
Taipo jo Paulai bumo ißwalnijami, 
draug fn kaͤulais ano prarako, i 


wo brolll. 
10. Jis ir ſubjaurino Topetą, pa: 
kalnej' maift Innom; kad ney 
wiens ſawo ſunz arba dukteri Mo⸗ 
lekui ne dütu ugnimi ſudegint. 

* 3 Moiz. 18, 21. 
11. Ir jis ßalin mėte firgus, kur⸗ 
tus Pardlei Juda ſaͤulei 5 gar⸗ 
bės] bumo paftūtę, kur einama i 
Diewo namus, prie kamaͤrss Re: 
tanmeleko, kamarninko, kurs Dar: 
warime bumo; ir ſaͤules weßimmus 
jis ſudegino ugnimi. 


Samariės atejuſo. 

19. Jiſſai ir ſugroͤwe wiſſus buttus 
gaukßtybjn mieſtüſe Samariös, kurrus 
karalei Yrael bumo paküre, Diemą 
ipykint; ir dare fu tais wiſſay taipo, 
kaip jis Betelij bumo darks. 
20. Ir jis apieramojo wiſſus He: 
bonus aukßtybjà, czonay eſanczus, 
ant altor, ir ſudegino taipo ant ji 
zmonu⸗kaulus, ir wel pargryzo i 
Jeruzale. 

21. Ir karälus liepe zmoneme, ta: 
rydams: ßweſkite Miefpagui, ſa⸗ 
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wo Diewui, welykas, kaip paraßyta karalaͤwo tris mėnefus Jeruzalėj. 


pra knygoſa io Derėjimo: 


Jo mėtina wardu bumo Amutal, 


22. Nes ney jokios welykos taipo | Jeremio dukté iß Libna. 
bumo ſiweſtos, kaip ßos, iß czeſo 32. Ir dare, kas Ponui Diewui ne 


maldoni, kurrie Jrael bumo walde, 
ir per wiſſus czeſus karäln Jrael, 
bey karaͤlu Juda. 

23. Bet aßtünoliktame mete Pard: 
laus Joſia ßos welykos bumo ßwen⸗ 
czamos Ponui Diewui Jeruzalej'. 

24. Priegtam Joſia ir ißßlawe wiſ⸗ 
ſus burtininkus ir pazymju⸗ißguldy⸗ 
tojus, aͤbrozus ir balwonus, ir wiſ⸗ 
jas bjaurybės, žėmėje Juda ir Je⸗ 
ruzalė matytas; kad jis patwir⸗ 
tintu zokano jodzus toſa knygoſa ras 
ßytus, kurrus wyſkups Ilkia furd: 
do Diewo namuͤſe. 

25. Jam lygaus ne buwo pirm 
jo ney mieno karälaus, kurs taip 
iß wiſſos ßirdies, iß miffės dußoͤs, 
ir iß wiſſoͤs fylės Diewop' butu pri⸗ 


patikko, kaip jo tėmai bumo pafieldę. 

33. Alle Parao Neko ſugawo ji Ri: 
blate, žėmėje Emat, kad ne gautų 
karaläut' Jeruzalej'; ir užmetė mezla⸗ 
mą ant tos žėmės ßimta centnerü ſi⸗ 
daͤbro, ir wieng centneri aukſo. 

34. Ir Darao Neko i karalus idė: 
jo Eliakima, Joſio ſunn, i wietg jo 
tėmo Joſio, ir pramine ji Jojakim. 
Alle Joaaſq jis ėmęs nugabeno + 
Egyptq, czonay jis mirre. 

35. Ir Jojakims dawe tą ſidaͤbrq 
bey dulfą Paraönui; alle taczau jis 
meézlawg uzdejo žmonėms, kad tą ſi⸗ 
dabra duͤtu pagal zodi Daradno, koz⸗ 
ng pagal jo pafiturrėjimą jis czena⸗ 
wojo, kad ſidaͤbra bey aͤukſa Dūtu, 
iß zmonn toj' žėmėje, kad galėtu duͤti 


ſiwertes, pagal wiſſa zokang Moi⸗ | Daradnui Neko. 


zeßaus; ir jam numirrus jam ly⸗ 
gaus ne buwo. 
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36. Dwideßimt ir penkin metü bu⸗ 


wo Jojakims, kaip jis karaͤlumi pas 
26. Taczaus Dons Diews neſilowe 0 


ſtojo, ir karalawo wienolika mėtil 


n narſo ſawo didzio papykio, kur⸗ Jeruzale '. Jo mėtina wardu buwo 
rüm' ant Juda bumo ſupykes, del Sebuda, Dedajo dukte iß Ruma. 
wiſſo to kuſſinimo, kurrüm Manaſſes 37. Ir dare, kas Ponui Diewui ne 


ji buwo kuſſines. 

27. Ir Dons Diews tare: Up ir 
Judą ßalin meſu nū ſawo weido, 
kaip aß Prael ßalin meczau, ir pa: 
meſu pė mieſtg, kurri ſaw buwau 
ißrinkes, butent Jeruzalę, ir tus na: 
mus, apie kurrus aß ſakiau: mano 
wardas tur czonay buti. 

28. Bet kas daugiaus apie Joſiq 
ſakytina, ir wiſlab, ka jis ißtaiſes, 


patikko; kaip jo tėmai bumo paſielge. 


24. Perſkyrimas. 


Apie tris laralus Juda: Jojakima, Jojaking 
bey Zidelig. 


Jo czeſ aukßtyn nuſiträuke Nebukad⸗ 


Kezars, Babėlo karaͤlus; ir Jojakims 
jam paſidawe per tris metus. Ir 
jis atſigreſes atpüle ni jo. 

2. Ir Pons Diews ußleido ant jo 


stay, tai yra raßyta knygoſa nuſi- zalnkrü, kurrie atėjo iß Kaldeond, 


daͤwimu karalu Juda. 

29. Jo czeſ' aukßtyn nuſitrauke 
parao Neko, Egypcionu karälus, 
prieš Aſſyrionn 


iß Syrionė, iß Moabitu, ir iß mais 
fu Ammon, ir Dame jūs i Judg 
ateit, kad ji nuzawintu, pagal zodi 


arälu prie uppes Dono Diewo, per ſawo tarnus, pras 


Prat. Alle karälus Joſia nuſiträuke rakus, kalbetg. 
jam prießais, ir numirre Megiddoj, 3. Bet tai nuſidawe Juda taipo, 


kaip ji bumo mates. 


pagal zodi Dono Diewo, kad ſüͤs 


30. Ir jo tarnai pagarbeno ji mir: | nn ſawo weido praſtumtu, del grie⸗ 
ruſt iß Megiddo, ir nugabeno ji i kü Manaſſes, kurrus jis bumo pas 


Jeruzalę, ir paläidojo ji jo kapineſa. daͤres; 


r žmones žėmėje eme Joaafą, Jos 
10 155 ir ji pamoſtije idejo ji i 
karälu i jo tewo wietg. 


pft. 21, 10. 
4. Ir del nekaltojo kraujo, kurri 
jis praliejo, ir Jeruzale pilną pada⸗ 
re nefalto kraujo, Dons Diews ne 


31. Dwideßimt ir triju mėti bumo norėjo atſileiſti. 
Jonas, kaip jis karälumi paſtojo, ir 5. Alle Pas daugiaus ſakytina apie 
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Jojakimq, ir wiſlab, ka jis ißtaiſes, 
ßtay, tai yra raßyta knygoſa nuſida⸗ 
wimu Farali Juda. 

6. Ir Jojakims uzmiggo fu ſawo 
tewais; ir ſo ſunus Jojakins Pard: 
lumi paſtojo i jo wietg. 

7. Ir Egypcionn karälus ne ißſi⸗ 
trūufe daugiaus iß ſawo žėmės; 
nes Babėlo Pardlus jam wiſlab bu⸗ 
wo atėmęs, kas Egypcionũ karälaus 
bumo, ni uppės Egypto, ikki wan⸗ 
dens Prat. 

8. Aßtuͤnolika mėta bumo arne, 
Taip jis karälumi paſtojo, ir karala⸗ 
wo tris meneſus Jeruzalėj'. Jo mo: 
tina wardu bumo Neuſta, Elnatano 
dukte iß Jeruzalės. 

9. Ir dare, Pas Ponui Diewui ne 
patikko, kaip jo tėms bumo dares. 

10. Tü czeſ' aukßtyn nuſitraͤuke 
tarnai Nebukad⸗NKezaro, Babelo ka⸗ 
ralaus, i Jeruzalę, ir apgulle mieſtg 
pylimu. 

11. Ir RebuPad: Rezarui fu ſawo 
tarnais mieſta priejus apgulle ji. 

12. Alle Jojakins, Paralus Juda, 
ißejo pas Babelo karaͤlu, ſu ſawo 
mėtina, fu ſawo tarnais, [fu ſawo 
wyreſneiſeis bey dwaronais; ir Ba⸗ 
belo karälus ji prieme, kaip jis aßma 
mėtą bumo karalawes. 

13. Ir ißeme iß cze wiſſus ſkaͤr⸗ 
bus iß namū Dono Diewo, ir if 
nam  Pardlaus; ir ſuküle wiſſus 
dukſinus rykus, kurrus Salomons, 
karälus Prael, bumo darydines baz⸗ 
nyczoje Pono Diewo, kaip tai Pons 
Diews bumo kalbejes. 

14. Ir ßalin gabeno wiſſq Jeruza⸗ 
lę, wiſſus wyreſnüſus, wiſſus macnü⸗ 
ſus, deßimt tuͤkſtanczu apkaltuju, ir 
wiſſus budawoninkus, bey wiſſus kal⸗ 
wjus; ir nieko ne palikko, kaip tikt 
praftuji įmonė tės žėmės. 

15. Ir ßalin gabeno Yjojafiną i 
Babėli, karalaus mötinq, karalaus 
moteres ir jo dwaronus; priegtam 
ir mace turrincus tof šėmėj' jis 
falin gabeno aptaltus 16 Jeruzalės 
i Babėli. 

16. Ir Bas gerauſujn įmonė bumo, 
ſeptynis tuͤkſtanczus, ir budawoͤninku 
bey kalwjn wieng tükſtanti, wiſſus 
druͤtus zalnkrus; ir Vabelo karälus 
nugabeno jus i Babėli. 
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17. Ir Babẽlo karalus idẽejo jo dė 
dzu Matanjq i karalus i jo mietą, 
ir perwerte jo warda Zidekig. 

18. Dwideßimt ir wieno mėto bu: 
wo Zidẽ kia, kaip jis karalumi paſtojo 
ir karalawo wienolika mėtt Jerrza⸗ 
le. Jo mėtina wardu bumo Ami⸗ 
tal, Jeremio dukte, iß Cibna. 

19. Ir jis dare, kas Ponui Die⸗ 
wui ne patikko, kaip Jojakims bus 
wo padaręs. 

20. Nes nuſidawe taipo ſu Jeruzale 
ir ju Juda iß paͤpykio Dono Diewo, 
ikikol jis jūs praſtumtu ni ſawo weẽi⸗ 
do. Ir Zidẽkia atpille nuͤ Babėlo 
karaͤlaus. Jer. 52, 3. Ezek. 17, 15. 


25. Perſkyrimas. 
Apie ißpuͤſtiſimg mieſto Jeruzales, ir Babe⸗ 
lißka kalejima. 

Ir nuſidawe dewintame mete jo ka⸗ 
ralyſtes, deßimtg Dieną deßimtojo 
mėnefio, kad Nebukad⸗Nezars, Babė: 
lo karaͤlus, atėjo fu wiſſu ſawo pulku 
prieß Ae ir jie uldẽſi prieš 
je; ir pyle pylimą aplink je. 

Iš Taipo mieſtas buwo apguldytas 
ik i wienoliktg meta Earalaus Zidekio. 

3. Alle dewintoje to mẽneſio badas 
labay ſunkus buwo mieſte, kad žmos 
nes tos žėmės nieko ne turrėjo malgit. 

4. Tay jie iſiwerze i mieftą, ir wiſ⸗ 
fi zalnkrei pabėgo nakcze kelu nu 
wartū, tarp and Omeji muͤrn, kur⸗ 
riem i karalaus [004 einama. Alle 
Kaldeonai gullėjo aplink mieſta. Ir 
jis bėgo tū Pelu i plynus laukus. 

5. Alle Raldeoni pulkai mijo ka⸗ 
raͤln, ir ſugawo ji ant plynn laukn 
pas Jerifą; ir wiſſi iure, pas ji 
eſantieji, ißſiſklaide nuͤ jo. 

6. Bet jie ſugawo Eardlų, ir nuwe⸗ 
de ji pas karäln Babčlo aukßtyn i 
Riblatus; ir jie prowg jam dare. 

7. Ir papjome Sidekio waikus po 
jo akin; ir apiekino Sidekig, ir len⸗ 
cugais ji ſuriße nugabeno ji i Babeli. 

8. Selma dieną penktojo mẽneſio, 
tai eſti dewynolikts mėts Nebukad⸗ 
Kezaro, Babėlo karälaus, atėjo Nes 
buſar⸗Adans, myrdufafis ant Omas 
ronyſtes, Babčlo karälaus tarnas, i 
Jeruzalk. . 

9. Ir ſudegino Pono Diewo na⸗ 
mus, ir kardlaus namus, ir wiſſus 
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buttus Jermalėį, ir wiſſus didzus rauſaſis ant dwaronyſtes, ir nugabe⸗ 


buttus 2 1 6755 ſudẽgino. 
10. Ir wiſſas pulkas Kaldeonu, 


no įis pas Babėlo karaln i Riblatą. 
21. Ir Babelo Pardlus 920 
a 


kurs bumo fu myrdujoju ant dwa⸗ jüs Riblate, įėmėje Emat. 
ronyjtės, ſugroͤbe murus aplink Je- Juda bumo Galin gabenama iß ſa⸗ 


ruzalę. 
11. Bet kittus įmones, kurrie likko 
mieſte, ir kurrie 


wo Žėmės. 
22. Alle ant likkuſn įmoni zemeje 


abėlo Pardlui pri- Juda, kurrus Nebukad⸗Nezars, Bas 


püle, ir kittus praſtus įmones, tus bẽlo Pardlus ißlikdino, idejo 


Nebuſar⸗Adans, wyrauſaſis ant Omas 
ronyſtes, ßalin gabeno; 

12. Ir iß praſczaͤuſujd toͤs zemes 
monũ palikkło myrdufafis ant Oma: 
ronyſtes wynyczininkus bey lauki⸗ 

8. 

13. Bet warinnus ſtulpus prie 
Pono Diewo namu, ir paͤſtulpus, ir 
warinni ėjerą, prie Dono Diewo na: 
mu čfanti, ſuküle Raldeonai, ir nus 
meje marą i Babėli. Jer. 27, 19. 

14. Ir puͤdus, ßupeles, peilius, 
ßaͤnkßtus, ir wiſſus warinnus ty 
kus, prie Glušmės primdlomus, jie 
ßalin ėme. 

15. Priegtam ėme myrdujafis ant 
Omaronyftės ſkauradas, ir bludus, 
ir Pas ar iß aukſo, ar if ſidabro bumo. 

16. Du ftulpų, mieną ėjerą, ir anus 
ſtulpus, kurrus Salomonas bumo 
Darydinęs namams Dono Diewo. Xe 
bumo ſweramas wdras wiſſu ßu ryti. 

* 1 Kar. 7, 15. 23. 

17. Aßtünolika maͤſtü aukßtas bu: 
wo wiens ſtulpas, ir jo kulka wir⸗ 
Guy taipojau bumo warinne, ir trijū 
maſtü aukßta, o lencugelei, bey gras 
not- obolei prie kulkòs aplinkuy wis 
bumo iš wdro. Lygey toks bumo 
ir antras ſtulpas, fu lencugẽleis. 

18. Ir myrdujafis ant dwarony⸗ 
ſtes ėme klebong Serajg, iß pirmės 
eilės, ir klebong Zepanją, iß antrės 
eilės, ir tris marti ſargus, 

19. Ir wieng dwaroni iß mieſto, 


is 
Gedalja, Aikamo ſunn, Sapano 2 
naus. Jer. 40, 5. 

23. Tapgi, kaip wiſſi tie zalnėrei, 
wyräuſieji ir wyrai girdėjo, kad Bas 
belo karalus Gedaljg bumo jiems 
idejes, atėjo jie pas Gedalja i Miz⸗ 

butent Iſmaels, Netanſo ſunus, 
ir Joanans, Kareo ſunus, ir Se⸗ 
raja, Tanumeẽto ſunus, Retopatitėns, 
ir Jaeſanja, Maekato ſunus, draug 
fu ſawo wyrais. 

24. Ir Gedalja priſeke jiems, ir 
jn wyrams, ir tare jiems: neſibijo⸗ 
kities paduͤti buti Raldeonams; pas 
ſilikkite Goį' zemej', ir bukite paduͤti 
Babėlo karalui, tay jums miflab ge⸗ 
ray paſiſeks. 

25. Alle ſekmame mėnefije atėjo 
Iſmaels, Netanjo ſunus, Eliſamo ſu⸗ 
naus, iš karalißkos gimmines, ir 
deßimt wyrai fu įūmi, ir ufmuße 
Gedalja, priegtam ir Šy0dus bey Kal⸗ 
deonus, pas ſi Mizpoje buwuſus. 

26. Tay paſikele wiſſt zmones, kaip 
mažieji, taip ir Didieji, ir myrdufieji 
alnčrei, ir nukako i Egypta; nes 
jie bijojos Kaldčoni. 

27. Bet trisdeßimtame ir ſekmame 
mete, kaip Jojakins, Pardius Juda, 
ßalin gabents bumo, dwideßimtg ir 
ſekma dieng dwyliktojo meneſio, iß⸗ 
kele Ewil⸗Merodaks Babėlo Pardlus, 
Jojakinq, karalu Juda, iß kalejimo, 

28. Ir kalbejo meilingay ſu įūmi, 
ir dejo jo Prėflą per kreſlus karäll, 


kurs idets bumo ant 3alnčrė, ir pas ſi Babėle eſanczuͤ. 


penkis s, wis prie Pardlaus 
eſanczus, kurrie mieſte buwo raſti, 
ir Sopera, wprauſaſi ant abažo, 


kurs įmones toj žėmėje karauti mos 
kino, ir ßeßis deßimts myrA iß žmo: 
nu ant kemu, mieſte rasch, 

20. Szüs eme Nebuſar⸗Adans, wy⸗ 


29. Ir permaine rubus jo kaleji⸗ 
mo; ir jis wiſſadss walge po jo 
akin, J vws here 5 

30. Ir jis priſtyre jam jo dali 
kurri jam wis duͤdama bumo ni tas 
rälaus, ant Pojnės dienss, Lol jis 


gyws bumo. 


Galas antrujė knygu apie karalus. 


Pirmos knygos nuſidawimü karalü. 


1. Perſkyrimas. 

Suraßims gimminn patriarti if Jokubo. 
Adoms, Set, Enos, 

2. Renan, Maalaleel, Jared, 

3. Enek, Metuzala, Lamek, 

4. Noa, Sem, Am, Japet. 

5. Waikai Japeto ßittie yra: Go: 
mer, Magog, Madai, Jawan, Tubal, 
Meſek, Tiras. 1 Moiz. 10,2. 

6. Bet waikai Gomero ßittie yra: 
Aſkenas, Ripat, Togarma. 

7. Waikai Jawano ßittie yra: Eliſa, 
Tarſiſa, Kitim, Dodanim. 

8. Waikai Am ßittie yra: Rus, 
Mizraim, Put, Kanaan. 

9. Bet waikai Rus ßittie yra: Se⸗ 
ba, Ewila, Sabta, Ragema, Sab⸗ 
teka. Bet waikai Ragema ßittie yra: 
Szeba bey Dedan. 

10. Alle Kuſſui gimme Nimrodas; 
tas pradejo maenu ponu būt ant 
zemes. 

11. MRizraimui gimme Ludim Ana⸗ 
mim, Leabim, Naptuim, 

12. Patruſim, Kaſluim, iß kurru 
radoſi Piliſtim ir Raptorim. 


pirmgimmeſis J 


13. Ir Kanaanui gimme Sidonas 
pirmgimmeſis jo ſunus ir Etas, 

14. Jebuſi, Amori, Girgoſi, 

15. Ewi, Arki, Sini, 

16. Arwadi, Zemari ir Emati. 

17. Waikai Sem ßittie yra: Elam, 
Aſſur, Arpakſad, Lud, Aram, U;, Ul, 
Geter ir Maſek. 

18. Bet Arpakſadui gimme Salas. 
Salui gimme Kberas. 

19. Alle Eberui du ſunu buwo pa⸗ 
gimdytu, wiens wardu bumo peleg, 
todel, kad jo czeſ zeme bumo per⸗ 
dalyta, ir jo brolis wardu bumo 
Jaktan. 

20. Bet Jaktanui gimme Almoda⸗ 
das, Salep, Azarmawet, Jara, 

21. Adoram, Uſal, Dikla, 

22. Ebal, Abimael, Szeba, 


23. Opir, Ewila ir Jobab. Tie 


wiſſi waikai yra Jaktano. 
24. Sem, Arpakſad, Sala, 
25. Eber, Peleg, Kegu, 
26. Serug, Naor, Tara, 


27. Abram, tai eſti Ubradmas. 
28. Ir waikai Abraomo ßittüdu 


yra: padėtas bey Iſmaels. 


ju dwe ju gimmink: 
ta ſunus, Ne⸗ 
bajot, Kedar, Adbeel, Mibſam, 

30. Miſma, Duma, Maſa, Adad, 
Tema, 

31. Jetur, Napis, Redma. Tai yra 
waikai Iſmaelo. 

32. Bet waikai Retuvės, Ubrad: 
mo ne primencamotės paczės: ta 
pagimde Simram, Jakſan, Medan, 
Midian, Jesbak, Sug. Bet waikai 
Jakſano ßittüdu yra: Szeba bey 
Dedan. * 1 Moiz. 25, 2. 

33. Ir waikai Midian ßittie yra: 
Epa, Eper, Enok, Abida, Eldaa. 
Tai wiſſi yra waikai Returės. 

34. Abrasmui gimme Izaökas. Jr 
waikai žado ßittüͤdu yra: Eſawas 
bey Izraels. 

35. Waikai Eſawo Kane 

ipas, Reduel, Nus, Jaelam, Kora. 
N guel, Jus, J 1 Moiz. 36, 10. 
ra: Teman, 
enas, Tim⸗ 


29. Szitta yra 


36. Waikai Elipas 
Omar, Šepi, Gačtam, 
na, Amalek. 

37. Waikai Reguel yra: Raat, Se⸗ 
ta, Samma bey Mija. 

38. Waikai Seit yra: Lotan, 60: 
bal, Zibeon, Ana, Dijon, Ezer, Diſan. 

39. waikai Cotano ßittie yra: Ori, 
Omam; ir Timna bumo fefi Lotano. 

40. Waikai Sobalo ßittie fra: 
Alian, Manaat, Ebal, Sepi, Onam. 
Waikai Zibeono ßittüdu yra: Aja 
bey Ana. o 

41. Waikai Ana: Dijon. Waikai 
Diſon ßittie yra: Amram, Esban, 
Jetran, Keran. | 

42. Waikai 15 ßittie pra: Bilan, 
Sacwan, Jaekan. Waikai Diſan 
ßittüdu yra: Už bey Aran. f 

43. Szittie yra tie karälei, kurrit 
karalawo zemeje Edom, pirm ueng 
karalus Baralamo tarp walk . 
rael: Bela, funus Beor, ir jo mieſts 
waͤdinnams bumo Dinabwa. 

44. Ir Belui numirrus, i jo mitą 
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karälumi paſtojo Jobabs, ſunus Se.] 6. Bet waikai Gera ßittie yra: 


ra, iß Bazra. 

45. Ir Jobabui numirrus, i jo 
wietg Paralumi paſtojo Uſams, iß 
Temanitu⸗zemes. 

46. Uſamui numirrus, i jo wietg 
Parėlumi paſtojo Adads, ſunus Be⸗ 
dado, kurs Midianitus ißmuße ant 
Moabitu lauku; ir jo mieſtas wadin⸗ 
nams bumo Awid. 

47. Adadui numirrus, i jo wietq 
tardlumi paſtojo Samla iß Maſrek. 

48. Samlui numirrus, i jo mietą 
kardlumi paſtojo Jaulas iš Reabot 
pas wandeni. 

49. Jaului numirrus, i jo wietą 
kardlumi paftojo Baal⸗Anan, ſunus 
Akbor. 

50. Baal⸗Ananui numirrus, i jo 
wietg karälumi paſtojo Adads, ir 
io mieſtas wadinnams buwo Pagi: 
o jo pati wardu bumo Meetabeel, 
duktè Matred, kurri Meſaabo dukte 
buwo. 

51. Alle Adadui numirrus, kuni⸗ 
gaikßczei radoſi Edome: kunigaik⸗ 
ßtis Timna, kunigaikßtis Alia, kuni⸗ 
gaikßtis Jetet, 

52. Runigaikßtis Aalibama, kuni⸗ 
gaikßtis Ela, kunigaikßtis Dinon, 

53. Kunigaikßtis Renas, kunigaik⸗ 
tis Temans, kunigaikßtis Mibzar, 

54. Runigaikßtis Magdiel, kuni⸗ 
gaikßtis Jram. Tai yra kunigaikß⸗ 
czei Edome. 


2. Perſkyrimas. 
Jokubo bey Judo waikai. 
Szittie yra waikai Praelo: Rus 
ben, Simeon, Lewi, Juda, Jzaßar, 
lon, 1 Moiz. 35, 2226. 
2. Dan, Jozeps, Benjamin, Nap⸗ 
tali, Gad, Aſſer 
3. waikai Judo ßittie yra: Ger, 
Onan, Sėla. Tie trys jam ußgimme 
iß Rananitėnės, dukters Suo. + Bet 
Ger, pirmaſis ſunus Inda, nelabs 
bumo po aki Dono Diewo, todel 
jis ji nußawinno. 
* 1 Moiz. 46, 12. + 1 Moiz. 38, 7. 
4. Alle Tamare, jo marti pagimde 
jam Pereza bey Serą, kad waikn 
Juda iš wiſſo bumo penki. 
5. Waikudu Perezo ßuͤdu yra: Ez⸗ 
ron bey Amul. 


Simri, tan, Eman, Kalkol, Dara. 
Tu iß wiſſo yra penki. 

7. Waikai Karmi yra: Akar, 
kurs Jrael i bėdą iwede, kaip jis 
ano ka ėme, kas Diewui bumo za⸗ 
detg. Joz. 7, 1. 

8. Waikai Etan yra Aſarja. 

9. Bet waikai Ezron, kurrie jam 
užtimme, ßittie yra: Jerameel, Ram, 
Ralubai. * Nut. 4, 19. 

10. Bet Ramui gimme Ummi: Ras 
dabs. Ammi⸗Nadabui An Naeſſo⸗ 
nas, kunigaikßtis waiku Juda. 

11. Kaeſſonui gimme Salmas. Sal⸗ 
mui gimme Boas. 

12. Boaſui gimme Obed. Obedui 
gimme Jai. 

13. Jzai gimme jo pirmgimmeſis 
ſunus Ellab, antras Abi⸗Nadab, tre⸗ 
czas Simea, *1 Zom. 16, 6. 

14. Ketwirtas Ketaneel, penktas 
RKaddai, N 

15. Szeßtas Ozem, ſekmas Do⸗ 
widas. 

16. Ir jn ſeſeri Omi bumo: Zeruja 
ir Abigail. Waikai Serujės ßittie 
yra: Abiſai, Pab, Aſael, tie trys. 

17. Bet Abigail pagimde 10 4. 
Bet tewas Amaſo bumo Jeters, Iſ⸗ 
mačlitens. 

18. Ralebui, ſunui Ezron, gimme 
iß Aſuboͤs, (amo paczės, ir iß Jeri⸗ 
otės; ir ßittie yra jos waikai: Je⸗ 
fer, Sobab ir Ardon. 

19. Alle Arſubai numirrus, wede 
Ralebs Epratq, ta jam pagimde Urrą. 

20. Urrui gimme Uri. Uriui gim⸗ 
me Bezaleelis. 

21. Paſkup ſugulle Ezrons fu duk⸗ 
terimi Makir, tėmo Gilead, ir jis 
wede je ßeßis deßimts met be bus 
dams, ir ji pagimde jam Segubg. 

22. Alle Segubui gimme Jairas, 
tas turtėjo dwideßimt ir tris mieſtus 
šėmėje Gilead. Wald. 10, 3. 
23. Ir jis gawo iß tu Geſur ir 
Aram, kemeln du Jair; priegtam 
Kenat, ju jo mieftėleis, ßeßis deßimts 
mieſtus. Tai wiſſi yra waikai Ma⸗ 
kiro, tėemo Gilead. 

24. Ezronui Kaleb Epratoje nu: 
mirrus, palikko Ezrons ſawo päͤcze 
Ubią, ta jam pagimde Aſurq, temą 
Tekoa. 
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25. Jerameels, pirmaſis Ezrono 
ſunus, turrėjo waikü, pirmaji Ram, 
Bung, Oren bey Ozem, ir Ajq. 

26. Ir Jerameels dar kittg tur: 
rėjo pacze, wardu Utara, ta yra md: 
tina Onamo. 

27. Bet waikai Rammo, pirmojo 
ſunaus Jerameelo, ßittie yra: Maaz, 
Jamin, bey Eker. 

28. Bet Onams turtėjo Omėjetą 
waiku: Samai bey Jada. Ir wai: 


Pirmos knygos nuſidawimũu karaln 2. 3. 


wo Maon; ir Maons tẽwas buwo 
Betzuro. 


46. Bet Epa, Ralebo nepriwencza⸗ 


wota pati pagimde Aran, Mozq bey 


Gaſes. Ir Aranui gimme Gajefas. 
47. Bet waikai Jadai ßittie yra: 


Retem, Jotam, Gejan, Pelet, Epa, 


ir Saap. 
48. Bet Maeka, Ralebo nepriwen⸗ 


gamota pati, pagimde Seberg ir 


ireną; 


kai Samai ßittüdu yra: Nadab ir 49. Bet pagimde ir Saapa, tūmą 


Abiſur. 


Madmanno, ir Sewa, tewa Makbe⸗ 


29. Ir Abiſuro pati wardu bumo no, ir tewa Gibeo. Bet Akſa bumo 
11 elt kurri jam pagimde Akban Kalebo dukte. 
ir Ro 


lid. 


50. Szittie buwo waikai Kalebo: 


30. Bet waikai Radab ßittüdu vra: Ur, pirmgimmes ſunus iß Eprata, 
Seled bey Appaim. Ir Seleds nu⸗ Sobal, Ririat Jearimo tėms, 


mirre be waiku. 


51. Salma, tėmas Betleem; Areps, 


31. Waikai Appaim yra Jeſei. Mais tewas Betgader. 


kai Jeſei yra Seſan. Waikai Seſan 52. Ir 


yra Aelai. . 
32. O waikai Jada, Samai bro⸗ 


obals, tẽwas Ririat Jea⸗ 
rim turrėjo (und: Uroč, Azi Amannot. 
53. Bet gentyſtes Kiriat Narime 


lio, ßittüͤdu yra: Jeter bey Jona⸗ buwo Jetritai, Dutitai, Sumatitai, 
tan. Bet Jeters numirre be waikü. ir Miſraitai. Iß BA raͤdoſi Jarega⸗ 
33. Ir waikai Jonatano ßittüͤdu | titai ir Eſtaolitai. 


a: Pelet bey Saſa. Tai yra waikai 
erameelo. 


54. Waikai Salma yra Betleem, 
ir Netopatitenai, Aterot gimmine 


34. Bet Seſans ne turtėjo ſunn, Joab, ir puſſe Ranatitėni, iß Ja⸗ 


bet Ouftert. 
Egyptißka berng, wardu Jara. 


35. Ir Seſans dawe Jarui, ſawo beze 


Ir Seſans turrejo | reitėno. 


55. Ir gentyſtes räßtininkü, Ja⸗ 
gyweénanczü, yra Tireakitai, Si⸗ 


bernui, ſawo dukteri per pacze, ta meatitai, Sutotitai. Tai pra Xini⸗ 


jam pagimde Atai. 
36. al Jut 

gimme Sabad. 
37. Sabadui 


Gimme Eplal. Epla⸗ 
lui . 


gimme Obe 


tai, kurrie radoſi iß Amat, tėmo 


imme Natan. Natanui Betrekab. 


3. Perſkyrimas. 


Suraßims karald Juda. 


38. Obedui gimme Nu. Nui gims | Szittie yva * Dowido waikai, kur⸗ 


me Aſarjas. 
39. Aſariui gimme Alez. Alezui 
gimme Elleaſas. 


40. Elleaſui gimme Siſſemai. Siſ⸗ | melitėnės. 


ſemai gimme Sallum. 


41. Sallumui gimme Jekamias. Je: dukters 


kamiui gimme Eliſamas. 
42. Waikai Kaleb, Jerameelo bro⸗ 


rie Ebrone jam ujgimme: pirmajis 
Amnons, iß Uinoamės Jefreelitėnės. 
Antras Danjelis, iß Ubigailės, Rar: 
2 Rom. 3, 2. 
2. Tréczas Abſaloms, ſunus Maca 
Talmai, karälaus iß Geſur. 
Ketwirtas Adonia, ſunus Agit. 
3. Denttas Sapat⸗Ja, iß Ubitalės. 


lio yra: Meſa, pirmdimmęs jo [us Szeßtas Jetream, IB Egloͤs, ſawo 
nus, tas yra tėmas Sippo, ir mais paczös. 


kai Marėja, Ebrono tėmo. 


4. Szie ßeßi jam ujgimme Ebro⸗ 


43. Bet waikai Ebron ßittie yra: ne; nės jis czon karaläwo ſeptynis 


Kora, Tapua, Rekem ir Sama. 


mėtus ir ßeßis mčnefus; alle Jeru⸗ 


44. Ir Samui gimme Raam, tėvas zalèj' jis karaläwo tris deßimts ir 


Jarkaam. Rekemui gimme Samai. 


is metus. 


45. Bet Samajo ſunus wardu bus! 5. Ir ßittie jam ujgimme Jeru⸗ | 


pirmos knygos nufioamima karaln 3. 4. 


zalẽj: Simea, Sobab, Natan, Salos 
mo, tie keturi, iß dukters Sua, duk⸗ 
ters Ammiel. * 2 Zom. 5, 14. 
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4. Perſ kyrimas. 


Waikn⸗waikai Judo. 


6. Priegtam Jebear, Eliſama, Eli⸗ Waikai Judo ßittie bumo: percz, 


palet, 

7. Noga, Nepeg, Japia, 

8. Elana, Eliada, Elipalet, tie 
dewyni. 

9. Tie wiſſi yra Dowido waikai, 
dar be waiku nepriwenczawoͤtü moͤ⸗ 
terü. Ir Tamore bumo jū fefi. 

*2 Zom. 13, 1. 

10. Salomono funus bumo Rea: 
beams; to ſunus bumo Abia, to ſu⸗ 
nus buwo Aſſo, to ſunus buwo Jo⸗ 

ats, 

11. To ſunus buwo 1 ėja to 
ſunus buwo Aasja, to ſunus buwo 


oas, 

12. To ſunus bumo Amazia, to 
ſunus bumo Aſarja, to ſunus bumo 
Jotams, 

13. To ſunus buwo Aas, to ſu⸗ 
nus bumo Iſkia, to ſunus bumo 
Manaſſe, 

14. To ſunus bumo Umons, to ſu⸗ 
nus buwo Joſia. 

15. Bet Joſio ſunus ßittie buwo: 
pirmaſis Joanan, antras Jojakim, 
treczas Zidekia, ketwirtas Sallum. 

16. Bet waikai Jojakim buwo Je⸗ 
kanja, to ſunus bumo Zidekia. 

17. Bet waikai Jekanjo, kurri ap⸗ 
kale, buwo Sealtiel, 

18. Malkiram, Dadaja, Seneazar, 
Jekamja, Oſama, Nedabja. 

19. Waikai Dadajo bumo: Zeruba⸗ 
bel bey Simei. Waikai Jerubabelo 
buwo: Meſullam ir Ananja, ir jū 
deja ſeſü Selomit; 

20. Priegtam Aſuba, Oel, Berekja, 
Aſadja, Juſab⸗Eſed, tie penki. 

21. Bet waikai Ananjo buwo: Platja 
ir Jeſaja; to ſunus bumo Repaja, 
to ſunus buwo Arnan, to ſunus bu⸗ 
wo Obadja, to ſunus buwo Sekanja. 

22. Ir waikai Sekanjo buwo: Se⸗ 
maja. Waikai Semajo bumo: Attus, 
de Varia, Nearja, Sapat, Seza, 


e ßeßi. 
23. Bet waikai Kearjo ßittie buwo: 
Elioenai, Iſtia, Aſrikam, tie trys. 
24. O waikai Elioenai ßitti bumo: 
Odaja, Eliaſib, Dlaja, Akub, Joa: 
nan, Delaja, Anani, tie ſeptyni. 


Ezron, Karmi, Ur bey Sabal. 

2. Ir Reaja, ſunui Sabal, gimme 

aat. Jaatui gimme Aumal bey 

aad. Tai yra gentyſtes Jaregatitü. 

3. Ir tai yra gimmine tėmo Etam: 
Jeſreel, eina, Jedbas; ir jn fefti 
wardu bumo Azlelponi. 

4. Ir Pnuels, tewas Gedor, ir 
Eſers, tėmas Uſa. Tai yra waikai 
Ur, pirmojo ſunaus Eprata tėmo 
Betleem. 

5. Bet Aſurs, tėmas Tekoa, tur: 
tėjo Omi moteri: Eleg ir Naerg. 

Ir Nara jam pagimde Auſam, 

Eper, Temni, Uaftari. Tai yra wai⸗ 
kai Naeròs. f 

7. Alle waikai Elless ßittie bumo: 
Zeret, Jezoar ir Etnan. 

8. Ir Kojui gimme Anubas bey 
Azobebas, ir gentyſte Aarel, ſunaus 
Arum. 

9. Alle Jaebez bumo garbingeſnis 
už ſawo brolus; ir jo mėtina pras 
mine ji Jaebez, nės ji tave: aß ji 
fu tuzba pagimdzau. 

10. Ir Jaebe; meldeſi Diewa J; 
račto, ir tare: jey tu manę zegnoſi 
ir mano 117 didiſi, ir mane gel⸗ 
beſi, ir wiſſokig bėdą nü manęs at⸗ 
toliſi, kad manę ne priſpaͤuſtu, (tay 
taw dekawoſu). Ir Diews jam Das 
we, ko jis melde. 

11. Bet Ralubui, brolui Sua, gims 
me Meiras; tas yra tėmas Eſtono. 

12. Ir Eſtonui gimme Betrapas, 
Paſſeas bey Teinnas, tėmas mieſto 
Xads; tai yra wyrai iß Reka. 

13. Waikai Renas ßittüdu bumo: 
Atniel bey Seraja. Bet waikai At⸗ 
niel buwo: Atat. 

14. Ir Meonotui gimme Opras. 
Ir Serajui gimme Joabas, tėmas 
pakalnes eimmerninkuͤ; nes jie bus 
wo cimmerninkai. 

15. Bet waikai Ralebo, ſunaus 
Jepunne, ßittie bumo: ru, Ela, 
bey Naam. Waikai Ela buwo: Kenas. 

16. Ir waikai 10 ßittie bu⸗ 
wo: Sip, Sipa, Tirja ir Aſareel. 

17. Ir waikai Elte ßitti buwo: 
Jeter, Mered, Eper bey Jalon, ir 
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Taar ſu Mirjama, Samai, Jesba, 
tėwu Eſtemoa. 

18. Ir jo pati Judija gimde Je⸗ 
red, tėmą Gedor, Eber, tėmą Soko, 
Jekutiel, tewa Sanda. Tai yra wai⸗ 
kai Bitjės, dukters Daradno, Eurrę 
Mareds wede. 

19. Waikai Odijo paczos, ſeſers 
Naamo, tewo Kegila, bumo: Garmi 
bey Eſtemoa, iš Maekitit. 

20. Waikai Simono ßittie buwo: 
Ammon, Rinna ir Benanan, Tilon. 
Waikai Jeſei buwo: Soet ir Ben⸗Soet. 

21. Bet waikai Sela, ſunaus Jus 
da, ßittie bumo: Er, tėmas Leka, 
Laeda, tewas Mareſa, ir dentyjte 
audėja tarp gimmines Asbea. 

22. Priegtam Jokim ir myrai iß 
Koſeba, Pas ir Sarap, kurrie üki 
walde Moabe ir Jaſubij Lakeme; 
pagal paͤſakg ſenuju. 

23. Jie bumo puͤdzei, ir gyweno 
tarp ſodü ir aptwertü darzu pas 
karaln ant jo reikalo, ir atėję paſi⸗ 
likko czonay. 


5. Perſkyrimas. 
Simeono gimmines. 


24. Waikai Simeono ßittie bu⸗ 
wo: Nemuel, Jamin, Jarib, Sera, 
Saul. 71 Moiz. 46, 10. 

25. To ſunus buwo Sallum, to 
ſunus bumo Mibſam, to ſunus bus 
wo Miſma. 

26. Bet waikai Miſma buwo: Amuel, 
to ſunus bumo Sakur, to ſunus bu⸗ 
wo Simei. 

27. Ir Simei turrejo ßeßolika ſu⸗ 
nu, ir ßeßetg dukteru, ir jo brolei 
ne daug waiku turtėjo; ir wiſſos ju 
gentyſtes neſidaugſino taip labay, 
kaip waikai Juda. 

28. Bet jie gyweno Berjeboj, Mo⸗ 
lada, Azar Sual, 

29. Vila, E&zem, Tolad, 

30. Betuel, Arma, Ziklag, 

31. Bet Narkabot, Azar Suſſim, 
Bet⸗Birei, Saaraim. Szittie bumo 
ju mieſtai, ik Dowidui karaldujant. 

32. Priegtam ju keémai pas Etan, 
Ain, Rimmon, Token, Aſan, tie 
penki mieſtai. 

33. Ir wiſſi kemai, aplink ßus mie⸗ 
ſtus ejantieji, ik' i Baal, tai yra ju gr⸗ 
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wenimas, ir eile ju gimmines tarp ju. 

34. Ir Mėjobab, Jamlek, Joſa, 
ſunus Amazia, 

35. Joel, I ku, ſunus Joſibja, ſu⸗ 
naus Seraja, ſunaus Aſiel, 

36. Elioenai, Jaakoba, Jeſoaja, 
Aſaja, Adiel, Iſmeel ir Benaja. 

37. Siſa, ſunus Sipei, ſunaus Al⸗ 
lon, ſunaus Jedaja, ſunaus Simri, 
ſunaus Semaja. 

38. Szittie pajtojo garbės pilni 
kunigaikßczei ſawo gimmineſa Gal: 
nies ſawo tèwü, ir perſiſkyre pagal 
Daugybę. 

39. Ir jie nuſitrauke, kad nukaktu 
i Gedor, i rytus pakalnes, kad ga⸗ 
nyklös jeßkotu ſawo awims; 

40. Ir rado rėbję ir gerg gany⸗ 
kla, bey zeme placze, tyka ir wai⸗ 
ſinga; nes pirma cze gyweno mai: 
kai Am. 

41. Ir kurrie czonap Dabar mars 
dais ſuraßyti yra, tie atėjo czeſe 
Iſtio, karalaus Juda, ir muge anũ 
ßetras ir gywenimus, kurrus cjonay 
rado, ir nušamino wiſlab ikki Bei 
Dienai ir gyweno ju wietoje; nes bu⸗ 
wo czona ni j awims. 

42. Ir ba in ėjo iß jū, iß waikü 
Simeon, penki ßimtai wyrü ant 
kalnuũ Seir, ju ſawo myrefneijeis, 
Platja, Nearja, Kepaja ir Uſiel, iß 
waikü Jeſei. 

43. Ir uzmuße palaika pabẽguſu 
Amalekitü; ir gyweno czonay ikki 
ßei dienai. 

6. Perſtyrimas. 

Apie Ruben, Gad bey Manaſſe. 
Waikai Ruben, pirmojo ſunaus Ji: 
račt, nės jis bumo pirmgimmeſis 
ſunus; alle todėl, * kad jis patalą 
ſawo tėmo ſubjaurino, jo pirmgim⸗ 
mimas bumo duͤtas waikams Jo: 
zepo, ſunaus Izrael; ir jis ne bus 
wo laikytas už pirmgimmuſi. 

e į virmg N 

2. Kes Judui, kurs macnus bumo 
tarp ſawo broli, wiſſa kunigaikßtyſte 
buwo duͤta i ano mietą; ir Jogėpui 
prowa pirmgimmuſo; 

3. Taygi waikai Ruben, pirm 
gimmuſio ſunaus Izraeélo, ßittie yra: 


Anok, Pallu, Ezron bey Karmi. 
ee 1. 2 922i 6, 1 
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4. Ir waikai Joel buwo: Semaja, 
to ſunus buwo Gog, to ſunus buwo 
Simei, 

5. To ſunus bumo Mika, to ſunus 
bumo Rėaja, to ſunus bumo Baal, 

6. To ſunus bumo Beera, kurri 
apkälta ßalin wede Tiglat⸗Pilneſer, 
karalus Aſſyrionu; bet jiſſai buwo 
wyreſnuju wiens tarp Rubenitū. 

7. Alle jo brolei, tarp wiſſoͤs jo 
gimminės, kaip jie pagal ſawo gim⸗ 
mines ſkaitomi bumo, i myrefnijus 
turrėjo Jejel bey Sakarjq. 

8. Ir Bela, ſunus Aſan, ſunaus 
Sema, ſunaus Joel, gyweno Aroere, 
ikki Nebo ir Baal⸗Meon. 

9. Ir gxweno ties uftekejimu, ik' 
atent i püßcza pas wandeni Prat; 
nes jie labay Daug galwijü turrejo 
zemeſe Gilead. 

10. Ir czeſe Jaulo jie karäwo fu 
Agaritais, ir nufawinno jūs ſawo 
rankomis, ir gyweno ju ßetroſa per 
wiſſg ßali i 1 70 Gilead. 

11. Ir waikai Gad gyweno ties 
įeis žėmėje Bafan, ikki Salka. 

12. Joels myrdujajis, ir Sapans 
antraſis, Jaenai ir Sapats Baſane. 

13. Ir ju brolei iš gimmines ſa⸗ 
wo tkwu Bittie bumo: Mikael, Me⸗ 
ſullam, Seba, Jorai, Jaekan, Sia 
bey Eber, tie ſeptyni. 

14. Szittie yra waikai Abiail, fu: 
naus Uri, ſunaus Jaroa, ſunaus 
Gilead, ſunaus Mikael, ſunaus Je⸗ 
ſiſai, ſunaus Jado, ſunaus Bus. 

15. Ay, ſunus Abdiel, ſunaus Guni, 
bumo wyrauſaſis gimmineje ſawo tėma. 

16. Ir gyweno Gileadoj' Baſane, 
ir ja mieſtelüſe, ir wiſſüſe prymieſ⸗ 
czuͤſe Saron, ik jn galui. 

17. Szie wiſſi bumo roküjami czeſe 
Jotamo, karaͤlaus Juda, ir Jero⸗ 
beamo, karälaus Jrael. 

18. Waikü Ruben, Gaditėni, ir 
puſſes gimminės Manaſſe, Pas tikri 
zalnerei buwo, ſkydus bey kardus 
turri, ir kilpinius itempti galėjo, ir 
karaͤuti žinnojo, tt bumo Peturios 
deßimtis ir keturi tuͤkſtanczei, ſep⸗ 
tyni ßimtai, ir ßeßios deßimtis, kur⸗ 
rie i waiſkg kelawo. 

19. Ir jiems be Eardujant fu Aga⸗ 
ritenais, gelbẽjo jiems Jetut, Napes 
ir Nodab. 
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20. Ir Ugaritėnai bumo padüti i 
ju rankas, ir miflab, kas ju įeis bu⸗ 
wo. Rės jie ßauke Diewop Pare; 
ir jis däweſi perſimelſt, nės jie nuſi⸗ 
tikkejo ant jo. 

21. Ir jie ßalin gabeno jn gal 
wijus, penkis tüͤkſtanczus werbluduͤ, 
du ßimtu ir penkis deßimts tuͤkſtan⸗ 
tis awjù, du tükſtanczu aſilu, ir 
ßimtg tükſtanti zmonü dußin. 

22. Nes daug prapuͤle ißeiſtujü; 
nes käras bumo iß patiės Dicwo. 
Ir jie gyweno Ge i anü wietq, IP 
tam czeſui, kaip jie apfalti bumo. 

23. Bet waikal puſſes gimmines 
Manaſſe gyweno toj zemẽ je, nu Ba⸗ 
fan, ikki Baal⸗Ermon bey Senir, 
ir ikki kaͤlno Ermon; ir jū bumo 
daugel. 

24. Ir ßittie bumo myrefnieji gim⸗ 
minės ſawo tewü: Eper, Jeſei, 
Eliel, Aſriel, Jeremia, Odawja, 
Jadiel, macnus ir druti wprai, ir 

eray ſkelbjami wpreſnieji, gimminė: 
fe ſawo tẽwů. 

25. Ir kaip jie prieß Diewg ſa⸗ 
wo tėvai ſuſtgrießiſe, ſuſikekßaͤuda⸗ 
mi ju balwonais zmonu top žėmėje, 
kurrus Pons Diews pirm jū ißgai⸗ 
ines, 

26. Paraͤgino Pons Diews dwäſe 
Pullo, kardlaus Aſſprionn, ir Omaję 
Tiglat Pilneſero, karälaus Aſſyrio⸗ 
nė; ir ßalin gabendino Rubenitus, 
Gaditus ir puſſe gimmine Manaſſe; 
ir nugabendino jis i Ala, ir i Abor 
bey Ara, ir pas wändeni Gojan, 
ikki ßei dienai. 


7. Dėrftyrimas. 
Sufkaitims ir gywenims wailn Lewi ir 
Aaröno. 


Waikai Lewi ßittie buwo: Gerſon, 
Kaat, ir Merari. 2 M. 6, 16. 
2. Bet waikai Kaat ßittie buwo: 
Amram, Jezear, Ebron bey Uſiel. 
3. Waikai Amram ßittie bumo: 
Aaröônas, Moizeßus ir Mirjama. Mais 
kai Marėno ßittie bumo: Nadab, 
Abiu, Eleaſar ir Itamar. 

4. Eleaſarui Gimme Pineas. Pineui 
gimme Abiſua. 

5. Abiſuui gimme Bukis. Bukiui 


gimme Uſi. 
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6. Uſui gimme Serajas. Serajui 
gimme Merajot. 

7. Merajotui gimme Amarjas. A⸗ 
marjui gimme Aitob. 

8. Aitobui gimme Jadok. Jadokui 
gimme Aimaaz. 

9. Aimaazui gimme Aſarjas. Aſar⸗ 
jui gimme Joanan. 

10. Joananui gimme Aſarjas, tas, 
kurs kunigu buwo Diewo namüſe, 
kurrus Salomonas pakure Jeruzalej'. 

11. Aſarjui gimme Amarjas. Amar⸗ 
jui gimme Altob. 

12. Aitobui gimme Jadok. Jadokui 
gimme Sallum. 

13. Sallumui gimme Ilkijas. JI 
kijui gimimo Aſarjas. 

14, Aſarjui gimme Serajas. Sera: 
jui gimme Jozadak. 

15. Bet Jozadak buwo drauge ßa⸗ 
lin gabentas, kaip Dons Diews Ju⸗ 
da ir Jeruzalę apkaͤltus dawe ßalin 
gabent per Nebukad⸗Nezarg. 

16. Taygi waikai Lewi ßittie yra: 
Gerſon, Kaat, Merari. 

17. Bet taipo wadinnami bumo 
waikudu Gerſon: Libni ir Simei. 

18. Alle waikai Kaat wadinnami 
buwo: Amram, Jezear, Ebron ir 
Uſiel. 

19. Waikudu Merari wadinnami 
bumo: Naeli bey Muſi. Tai yra gim⸗ 
mines Lewitu tarp ſawo tẽwuͤ. 

20. Gerſono ſunus bumo fibni, to 
ſunus buwo Jaat, to ſunus buwo 
Sima, 

21. To ſunus buwo Joa, to ſunus 
bumo Iddo, to ſunus bumo Sera, 
to ſunus buwo Jeatrai. 

22. Bet Kaato ſunus bumo Ami⸗ 
nadabs; to ſunus bumo Kora, to 
ſunus buwo Aſſir, 

23. To ſunus buwo Elkana, to ſu⸗ 
nus bumo Abi⸗Aſſap, to ſunus bu⸗ 
wo Aſſir, 

24. To ſunus buwo Taats, to ſu⸗ 
nus buwo Uriel, to ſunus buwo Uſija, 
to ſunus buwo Saul. 

25. Waiku du Elkana buwo: Uma: 
ſai ir Aimot; 
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nus buwo Jeroam, to ſunus buwo 
Elkana, 

28. To ſunus bumo Zomelis, to pirm⸗ 
gimmeſis buwo Waſni, paſkuy Abia. 

29. Merari ſunus bumo Maeli, to 
ſunus buwo Libni, to ſunus buwo 
Simei, to ſunus buwo Uſa, 

30. To ſunus buwo Simea, to ſu⸗ 
nus bumo Aggija, to ſunus bumo 
Aſaja. 

31. Bet ßittie yra tie, kurrus Do⸗ 
wids paſtelaͤwo giedoti namūje Dono 
Diewo, kur ſkryne buwo padeta. 

32. Ir ßlüßijo prie nami ßẽtroͤs ſu⸗ 
rinkimmo ſu diefmėmis, ikkiköl Salo: 
monas Dono Diewo namus pakuͤre 
Jeruzalej'; ir ſtowejo pagal ſawo ei⸗ 
les, urẽdg ſawa pilnawodami. 

33. Ir ßittie yra tie, kurrie ſtowe⸗ 
jo, ir ju waikai. Iß waiku Raat bu⸗ 
wo Emans, grajey giedoti motąs, 
ſunus Joel, ſunaus Somelo, 

34. Sunaus Elkana, ſunaus ero: 
am, ſunaus Eliel, ſunaus Toa, 

35. Sunaus Zup, ſunaus Elkana, 
ſunaus Maat, ſunaus Amaſai. 

36. Sunaus Elkana, ſunaus Joel, 
ſunaus Aſarja, ſunaus Zepanja, 

37. Sunaus Taat, ſunaus Aſſir, 
ſunaus Abiaſſap, ſunaus Kora, 

38. Sunaus Jezear, ſunaus Raat, 
ſunaus Cewi, ſunaus Izracl. 

39. Ir jo brolis Aſſaps ſtowe jo pas 
jo deßine; ir jis, Aſſaps, bumo fu: 
nus Berekja, ſunaus Simea, 

40. Sunaus Milačl, ſunaus Bae⸗ 
ſeja, ſunaus Malkija, 

41. Sunaus Atni, ſunaus Sera, 
ſunaus Adaja, 

42. Sunaus Etan, ſunaus Sima, 
ſunaus Simei. 

43. Sunaus Jaat, ſunaus Gerſom, 
ſunaus Lewi. 

44. Bet jn brolei, waikai Merari, 
ſtowejo po Eairės, butent Etan, ſu⸗ 
nus Kuſi, ſunaus Abdi, ſunaus 
Nalluk, 

45. Sunaus Aſabja, ſunaus Ama⸗ 
zig, ſunaus NMkia, 

46. Sunaus Amzi, ſunaus Bani, 


26. To ſunus bumo Elkana, to ſu⸗ ſunaus Samer, 
nus bumo Elkana iß Jop, to ſunus 47. Sunaus Maeli, ſunaus Muſi, 


buwo Naat, 
27. To ſunus buwo Elijab, to ſu⸗ 


ſunaus Merari, ſunaus Lewi. 
48. Alle ju brolei, Cewitai, pilnas 
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mojo wiſſoki reikala prie nama bažs waikü Juda, ir iß gimmines waikü 
nygės Dono Diewo. Simeon, ir iß gimmines maifi Ben⸗ 
49. Alle Aarons ir jo ſunus pilnas jamin tus mieſtus, kurrus jie mars 
mojo tą určdą, ugni ujdegt ant de⸗ dais wadinno. 
ginnimo⸗ apieru⸗altoraus, ir ant rūs: 66. Alle gimminems waiku Raat 
kinnimo⸗altöraus, ir wiſſokiam reis teko mieftai jū rubezüſe, iß gimmi⸗ 
kalui ßwentü ßwenczaͤuſame, ir ſude⸗ nes Epraim. 
rint Izrael, kaip Moizeßus, Diewo 67. Taygi jie Dame jiems, gimmi⸗ 
tarns, bumo liepęs. nei waikuͤ Kaat, walnus mieſtus: 

50. Bet ßittie yra waikai Aarô⸗ Sikem, ant kalnü Epraim, Geſer, 
no: Eleaſars, jo ſunus; to ſunus bus; 68. Jakmeam, Bet⸗Oron, 

wo Pineas, to ſunus bumo Abiſua, 69. Ajalon ir Bat Rimmon, fu jū 
51. To ſunus buwo Buki, to ſunus prymieſczeis; 

bumo Ufi, to ſunus bumo Seraja, 70. Priegtam iß puſſes gimmines 
52. To ſunus bumo Merajot, to Manaſſe: Aner ir Bileam, ſu ju prys 
ſunus bumo Amarja, to ſunus bu⸗ mieſczeis. 
wo Aitob, | 71. Bet waikams Gerſon Dame jie 
53. To ſunus bumo Sadok, to fus | IG gimmines puſſes gimmines Mas 
nus bumo Aimaaz. naſſe: Golan Bajane, ir Uftarot fu 
54. Ir ßittas yra jū gywenimas ju dwieju prymieſczeis. 

ir paſilaͤikimas ſawo rubezüſe, butent 72. J gimminės Jzaßar: Redes, 
waikü Aaron, (imminės RXaatitü; Dabrat, 

nės per burtą jiems tai teko. 73. Kamot ir Unem, ſu ju pry⸗ 
55. Ir jie dawe jiems Ebron žė: mieſczeis. 

meje Juda, ir jū prymieſczus aps! 74. JB gimminės Aſſer: Raſal, 


linkuy. bdon, 

56. Alle laukus to mieſto, ir jū ke⸗ 75. Ukok ir Reob, ſu ju prymieſ⸗ 
mus dawe jie Kalebui, ſunui Jepunne. czeis. : 
57. Taygi jie Dame waikams Aaron 76. JIß gimminės Naptali: Kedes 
zus walnybes mieſtus, Ebron bey Galileo, Ammon ir Ririataim, fu 
Libna, fu ji dwejn prymieſczeis, Ja⸗ ju prymieſczeis. 

ter ir Eſtemog ſu ju prymieſczeis, 77. Kittiems waikams Merari Das 
58. Ilen, Debir, we jie iß gimmines Sebulon: Rims 
59. Aſan ir Betfemes, ſu ju pry⸗ mono ir Tabor fu ju dwejn pry⸗ 
mieſczeis. mieſczeis; 

60. Ir iß gimmines Benjamin, 78. Ir anapus Jordano ties Jeri⸗ 
Seba, Alemet ir Anatot, ju jū pry⸗ kös, i ſaules užtelėjimą pas Jor⸗ 
mieſczeis. Rad wiſſu mieſtuü ju gim⸗ dang, iš gimmines Ruben: Bezer 
minėje bumo trylika. püßczoje, Jaza, 

61. Bet kittiems waikams Kaat, 79. Kedemot ir Mepaat, fu ju prys 
jn gimminės, ip puſſes gimmines Ra: mieſczeis; 5 

naſſe per burtą teko Dešimt mieftai., 80. JB gimmines Gad: Ramo 
62. Waikams Gerſom jū gimmis | Bileadoj', Maanaim, 

nės, teko iß dimminės Maßar, ir 81. Esbon ir Jaeſer ſu jü pry⸗ 
iß gimminės k ir 15 Ando, 
Kaptali, ir iß gimmines Manaſſe, 3 
Baſane, trylika mieſtu. S8. perſkyrimas. 

63. Waikams Merari, j gimmis | Suraßims fita [lilkuſa] beßa ſunn Jokubo. 
nės, tęeko per burtą iß gimmines Waikai Jzaßar ßittie bumo: Tola, 
Ruben, ir iß gimmines Gad, ir iß Pua, Jaſub ir Simron, tie keturi. 
gimininės Sebulon, dwpylika mieſtü. 2. Alle waikai Tola ßittie buwo: 
64. Ir waikai Izrael Lewitams Ufi, Repaja, Jeriel, Jaemai, Jebs 
taipojau Dame mieſtus, fu jn pry⸗ ſam bey Samuel; wpreſnieji gimmi⸗ 
mieſczeis; neſa ſawo tėmi iš Tolo, ir macnus 
65. Butent per burta iš gimminės wyrai ſawo gimmineſa, pagal ſkaitln, 
A. T. 28 


mieſczeis. 
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czeſe Dowido, dwideßimt ir du tuͤk⸗ 
ſtanczu, ir ßeßi ßimtai. 

3. Waikai Ufi bumo: Jefraja. Alle 
waikai Jeſraja bumo: Mikael, Obad⸗ 
jad, Joel ir Jeſia, tie penki, ir 
wiſſi buwo wyreſnieſi. 

4. Ir fu įeis, iß ju gimmines, nas 
mūfe ju tewü ſu ginklais ißrẽdyti 
tikri zalnerei, bumo tris deßimts ir 
ßeßi tükſtanczei; nės jie turrejo daug 
moterù ir meili. 

5. Ir ju broli per wiſſas gimmi⸗ 
nes Jzaßar, macenũ myrė, buwo aß⸗ 
tünis deßimts ir ſeptyni tükſtanczei, 
iß wiſſo ſuroküjami. 

6. Waikai Benjamin ßittie buwo: 
Bela, Beker ir Jediael, tie trys. 

7. Bet waikai Bela ßittie buwo: 
Ezbon, Uſi, Uſiel, Jerimot bey Jri, 
tie penki, wyreſnieji gimminėja ſawo 
tewü, macnus wyrai. Ir jū bumo 
ſuroküjami dwideßimt ir du tük⸗ 
ſtanczu, ir tris deßimts ir keturi. 

8. Waikai Bekero ßittie bumo: Se: 
mira, Joas, Elieſer, Elioenai, Amri, 
Jerimot, Abia, Anatot ir Alamet; 
tie wiſſi bumo Bekero waikai. 

9. Ir bumo ſuroküjami ju gimmi⸗ 
nẽſa, 5 wyreſnuͤſus gimmineſa 
ſawo tėmi, macnus wyral, dwide 
ßimt bk ir du ßimtu. 

10. Ir waikai Jediael bumo: Bi⸗ 
lan. Ir Bilano waikai bumo: Jeus, 
Benjamin, uo, Rnaena, Setan, 
Tarſis, ir Abiſaar. 

11. Tie wiſſi bumo waikai Jediael, 
wyreſnieji iß tėvi, macnus wpyrai, 
ſeptynolika tükſtanczei ir du ßimtu, 
kurrie i waiſka ėjo Parduti. 

12. Ir Supim bey Upim buwo 
waikudu Irro. Ir Uſim waikai 
buwo Aer. 

13. Waikai Kaptali bumo Jaziel, 
K Iezer ir Sallum, waikai if 

illös. 


14. Waikai Manaſſe pra: Efſriel, 
kurri pagimde Aramja, jo nepriwen⸗ 
czawota pati: ir jam gimme Makiras 
tèwas Gilead. . 

15. Ir Makirs Upimui bey Supi⸗ 
mui möteri dwi nupirßo; ir jo ſeſſu 
wardu buwo Maeka. Antras jo ſu⸗ 
nus wardu bumo Selapead; ir Še 
lapeads turtėjo dukterü. 4 M. 27, 1. 

16. Ir Maeka, Makiro pati, pa⸗ 


pirmos knygos nuſidawimi kurals 8. 


gimde ſunn, ta ji pramine Peres; ir 
jo brolis wardu buwo Sares; ir to 
fanden bumo Ulam ir Rafem. 

17. Ir Ulamo ſunus bumo Me: 
dan. Tai yra waikai Gilead, ſunaus 
Makir, ſunaus Manaſſe. 

18. Ir jo ſeſſu Moleket pagimde 
Iſud, Abieſer ir Maela. 

19. Ir Semida ßittus turtėjo wai⸗ 
kus: Ajan, Sikem, Liki ir Aniam. 

20. Waikai Epraim ßittie bumo: 
Sutela; to ſunus buwo Bereds, to 
funus bumo Taats, to ſunus bumo 
Eleada, to ſunus buwo Taats, 

21. To ſunus buwo Sabads, to ſu⸗ 
nus buwo Sutela, to ſunudu buwo 
Eſer bey Elead. Ir wprai iß Eat, 
aywatininkai tös žėmės, nufawinno 
ſüdu; todėl, kad jie žemyn bumo ėję, 
jiems jù galwijus atimt. 

22. Ir jn Omėji temas Epraims 
ilgay dedėjo; ir jo brolei atėjo ji nu⸗ 
ramdit. 

23. Ir jis ſugulle ſu ſawo pacze, 


ta neßcza paſtojuſi pagimde ſunn, 
ta jis pramine Bria: todel kad jo na⸗ 
mūje ne geray ſtojos. 

24. Bet jo Dultė bumo Seera, ta 
pakure ir zemay ir aukßtay eſanti 
Bet⸗Oronq, ir Uſen⸗Seerg. 

25. To fanden bumo Repa ir Res 
fep, to ſunus bumo Tela, to ſunus 
bumo Taan, 

26. To ſunus bumo Laedan, to ſu⸗ 
nus bumo Ammiud, to ſunus bumo 
Eliſama, 

27. To ſunus bumo Nun, to ſunus 
buwo Jozua. 

28. Ir jn turtas bey gywenimas 
buwo Betel, ir jo mieſtelei; ir i už 
tekeſimg Naeran, ir i Ge⸗ 
ſer ir jo miejtėlei, Sekem ir jo mie⸗ 
ſtelei, ikki Uža ir jo mieſtelus. 

29. Ir papalij waikü Manajje Bet 
ſean ir p mieftėlei, Taenat ir jo 
mieſtelei, Negiddo ir jo mieſtelei, Dor 
ir jo mieftėlei. Szittüſe gyweno mais 
kai Jozeèpo, ſunaus Irael. N 

30. Waikai Aſſero ßittie bumo: 
Jemna, e, Jeſwi, Bria ir Se. 
ra, jn ſeſü. 

31. Walkai Brio bumo: Eber ir 
Malkiel; tas yra tėmas Birſawito. 

32. Ir Eberui gimme Japletas, 
Somer, Otam ir Sna, jn ſeſüͤ. 
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33. Waikai Japleto ßittie buwo: reſnieji tėma, tarp mieſcyonn Mijas: 
paſſa, Bimeal, ir Aſwat; tai bumo lon. Jie pramdre Gatėma, 2 


waikai Japlet. 14. Alle Ajo, Sakak, Jeremot, 
34. Waikai Somero bumo: Al, 15. Sebadja, Arad, Ader, 
Raga, Jeuba ir Aram 16. Mikael, Jeſpa ir Joa; tai yra 


35. Ir waikai jo brolio Elem waikai Bria. 

ßittie bumo: Jopa, Jemna, Seles 17. Sebadja, Meſullam, Iſki, Eber, 
ir Amal. 18. Jeſmerai, Jeslia, Jobab; tai 
36. Waikai Jopo ßittie buwo: Ona, pra waikai Elpaal. 

Arneper, Sual, Beri, Jemra 19. Jakim, Sikri, Sabdi, 

37. Bezer, Od, Sama, Silla, Je- 20. Tlioenai, Ziltai, Eliel, 


tran ir Beera. 21. Adaja, Braja ir Simrat; tai 
88. Waikni Jetro ßittie bumo: Je- pra waikai Simei. 

punne, Piſpa ir Ara. | 22. Jeſpan, Eber, Ellel, 

39. Waikai Ullo ßittie buwo: Ara, 23. Abdon, Sikri, Anan, 


Aniel ir Riſſa. 24. Ananja, Elam, Antotja, 
40. Szittie wiſſi bumo waikai Up! 25. Jepdeja ir Pnuel; tai yra wai⸗ 
ſero, myrefnieji gimmineſa ſawo tės kai Saſak. 
wü, ißſfirti macnus myrai, ir wyreſ; 26. Samſerai, Searja, Atalſa, 
nieji ant kunigaikßczuü. Ir bumo ſu⸗ 27. Jaeresja, Elia ir Sikri; tai 
rotūjami i waiſfq, kardut ifmanan: | yra waikai Jeroam. , 
tieji, dwideßimt ir ſſeßi tükſtanczei 28. Tai yra myrejnieji tẽwu ja 
wyrů.· gimminn, tie gyweno Jeruzalei“. | 
a 29. Alle Gibeone gyweno tėmas Gi⸗ 
9. perſepyrimas. beon; ir jo pati wardu buwo Maeka. 
Gimminė Benjamino bey Zaulo. 30. Ir jo pirmgimmęs ſunus bumo 
Bet Benjaminui gimme Bela, pirm: Abdons, Fur, Ris, Baal, Nadab, 
Ara ebe jo ſünus, Asbal antras, 31. Gedor, Ajo ir Seker. 
ra treèczas, 32. Bet Miklotui gimme Simeas, 
2. Noas ketwirtas, Aapas sa E jie gyweno ties ſawo broleis Je⸗ 


3. Ir Bela turrejo waiku: Addar, ruzaleèj ſu įeis. 

Gera, Abind, N 33. Nerui gimme Kiſſas. Kiſſui 
4. Abiſua, Aaeman, Uoa, gimme Jaulas. Jaului gimme Jos 
5. Gera, Sepupan ir Uram. natanas, Malkiſuas, Abinadabas ir 


6. Szittie yra waikai Endo, kur⸗ Esbaalas. ö 
tie wyrefnieſi bumo tėmė, tarp mieſ. 34. Bet ſunus Jonatano bumo Nes 
cʒonu iš Geba, ir falim traukies i ribaal. Meribaalul gimme Mikkas. 
Manaat, N 395. Waikai Mikko ßittie bumo: Db 
7. Butent Kama, Aia bey Gera, ton, Melek, Taerea ir Aas. 
tafjai jūs ßalm gabėno; ir jam gim:| 36. Ir Aaſui gimme Joaddas, 
me Uſas ir Aiud. Joaddaui gimme Alemet, Asmawet 
8. Ir Saaraimui gimme įėmėje ir Simri. Simrui gimme Mozas. | 
Noabo (kaip anus bumo palėidęs) iß 37. Mozui gimme Bineas; to ſunus 
Uſim ir Baera ſawo dwejn moteri. bumo Napa, to ſunns buwo iBleafa, 
9. Ir jam gimme iß Odes, ſawo pas to ſunus bumo Azel. 1 
248 Jobab, šibjas, Meſas, Nalkam, 38. Alle Azel turrėjo ßeßis ſünns, 
10. Jen, Sakjas ir Mirmas. Tai tie wardu bumo: Efrikam, Vokru, 


jo waikai, wyrefnieji tewu. Jefmael, Searja, Obadja, Anan. 
11. Alle iš Uſim jam gimme Abi⸗ Tie wiſſi bumo ſünus Azel. . 
tob ir Elpaal. 39. Waikai Eſek, jo brolio, ßittie 


12. Ir waikai aal ßittie bus bumo: Ulam, jo pirmaſis ſumus, 

wo: Eber, Niſeam, ir Samed. Taſ⸗ Jeus antras, Elipelet treczas. 

ſai paküre Ono, ir Cod bey jū dweju 40. Bet waikai Ulam bumo niac 

kemus. nus wyrai, ir m ſu kilpineis; 

13. Ir Bria bey Gama buvo wy⸗ ir turtėjo daug ſunn, ir ſunü ſund, 
28* 
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ßimtg ir penkis deßimts. Tie wiſſi 
Gimme iß waikn Benjamin. 


10. Perſkyrimas. 
Oywätininkai Jeruzales bey Gibeono. 


Ir wiſſi Jraelitenai buwo ſuroküͤ⸗ 
jami, ir ßtay, jie yra priraßpti kny⸗ 
goſa apie karalus Prael bey Juda, 
ir Dabar ßalin gabenti i Babėlą, del 
ſawo nufidėjimo. 

2. Rurrie pirma gywendawo ſawo 
Omacūje ir mieftūfe, butent Jraeli⸗ 
tenai, klebonai, Cewitai ir Ketinim. 

3. Alle Jeruzalej' gywendawo kelli 
iß waikü Juda, kelli iß waiku Ben: 
jamin, kelli iß waikü Epraim bey 
Manaſſe. 

4. Butent iß waiku Perez, ſunaus 
Juda, buwo Utai, ſunus Ammiud, 
ſunaus Amri, ſunaus Imri, ſunaus 
Bani. 

5. Bet i Siloni bumo Aſaja, pir: 
maſis jo ſunus, ir jo Bitti ſünus. 

6. Iß waiku Sera: Jeguel ir jo bro⸗ 
lei, ßeßi ßimtai ir dewynis deßimts. 

7. Iß waiku Benjamin: Sallu, fu: 
nus Meſullam, ſunaus Odawja, ſu⸗ 
A I 9 2 

8. Ir Jebnėja, ſunus Jeroam, bey 
Ela, ſunus Uſi, ſunaus Mikri; ir 
Meſullam, ſunus Sepatja, ſunaus 
Reguel, ſunaus Jebneja. 

9. priegtam jū brolei ju gimmi⸗ 
neſa, dewyni ßimtai, ir penkis de⸗ 
ßimts ir ßeßi. Wiſſi ßie myrai bu⸗ 
1 reng tèwů, gimminẽ je ſawo 

č 


mi. 

10. Ir iß klebonu: Jedaja, Joja⸗ 
rib, Jakin; 

11. Ir Aſarja, ſunus Ilkia, ſu⸗ 
naus Meſullam, ſunaus Zadok, ſu⸗ 
naus Merajot, ſunaus Aitob, wyräu⸗ 
ſaſis namūje Diewo; 

12. Ir Adaja, ſunus Jeroam, ſu⸗ 
naus Paſur, ſunaus Malkja; ir Mae: 
ſai, ſunus Adiel, ſunaus Jakſera, 
ſunaus Meſullam, ſunaus Meſillemit, 
ſunaus Immer. 

13. Priegtam jn brolei, wyrauſieji 
gimmineje ſawo tėma, tükſtantis, ſep⸗ 
tyni ßimtai ir ßeßios deßimts, tikri 
1 70 atlikti reikalg ßluzmoͤs na⸗ 
müſe Diewo. 

14. Bet iß Cewitu, iš waiku Me⸗ 
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rari: Semaja, ſunaus Aſub, ſunaus 
Aſrikam, ſunaus Aſabja; 

15. Ir Bakbakars, eimmerninks, 
ir Galal, ir Matanja, ſunus Mikko, 
ſunaus Sikri, ſunaus Aſſap; 

16. Ir Obadja, ſunus Semaja, ſu⸗ 
naus Galal, ſunaus Jedutun; ir 
Berekja, ſunus Aſſa, ſunaus Elkana; 
kurs gyweén' Pėmūje Netopatitü. 

17. Ir wartininkai bumo: Sallum, 
Akub, Talmon, Aiman ſu ſawo bro⸗ 
leis, ir Sallum wyreſnyſis; 

18. Nes ikßol pas karaͤlaus mars 
tus i ujtekejima, ſargybe laike mais 
kai Lewi fu abaßu; 

19. Ir Sallum, ſunus Kore, fu: 
naus Abiaſſap, ſunaus Kora, ir jo 
brolei iß gimminės jo tėmo, bumo 
Roritai prie reikalo urėdės, kad far: 
gybę turretu prie ſlenkſczio ßetrss, 
ir ju tėmai abaje Dono Diewo, kad 
ſargybe turrčiu prie angoͤs. 

20. Bet Pineas, ſunus Eleazar, 
buwo mwyrdufafis ant ju todėl, ka⸗ 
dangi Dons Diews pirma ſu jüm' 
bumęs. 

21. Ir Sakarja, ſunus MRefelemja, 
bumo ſargas prie marti ßetroͤs fu 
rinkimmo. 

22. Wiſſi ßie bumo ißſkirti, kad 
ſargais butu prie ſlenkſczio, du 
ßimtu ir dwylika, tie bumo rofūja: 
mi ju kemüſe. Ir Dowids bey Zo⸗ 
melis, pranaßas, įūs idejo iß ſawo 
nuſitikkejimo, 

23. Kad jie ir jd waikai ſargybe 
turrètu prie namũ Dono Diewo, 
butent prie nam fėtrės, kad ju 
parupitu. 

24. Ir tokie wartininkai buwo ſta⸗ 
tomi j keturus wejus, i rytus, i wä⸗ 
Parus, i Gdurę, i pietus. 

25. Alle ju brolei bumo ant ſawo 
Pėmė, kad i mieſtg ateitu auf ſek⸗ 
ma Dieną, miffadės prie ju buti. 

26. Xėja Lewitai bumo ßiems ke⸗ 
turiems  mwyrdufiems wartininkams 
padüͤti; ir jie pridabojo ſkrynü bey 
ſkarbu Diewo namüſe. b 

27. Priegtam jie ir per nakti paſi⸗ 
likko aplink Diewo namus; nės jiems 
pripūle ta ſargybe, kad Pas rytą 
wartus atwertu. 

28. Ir kelli ju bumo ſtatyti, kad 
bažnygės ryti pridabotu, nės jie 
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tus fuffaitytus ir ißneße ir ineße. 

29. Ir kelli ju bumo idėti, kad jie 
rykus, ir wiſſus ßwentitus rytus Fa: 
motu, priegtam ir pyragmiltus, wy⸗ 
nq, aliejų, kodyla, ir zoles rukinni⸗ 
mui tinkanczes. 

30. Bet kelli iß klebonn waiku (us 
taiſe tas žoles, ručinnimui tinkanczes. 

31. Matitjui iß Cewituü, pirmam 
ſunui Sallum, Korito, ſkaurados 
buwo dütos, kad jū kawotu. 

32. Bet iß Raatitü, jn brolė, bus 
wo kelli, kurrie ßwentitg düng 
ſtelotu, kad tą kojng ßwentg Dieną 
padẽtu. 

33. Tai yra tie, kurrie giedojo, 
wyreſnieji iß tewä Lewitü, kad ſkry⸗ 
nũ pridabotu, paſkirti; nės Dieną 
bey nakti jie Ge bumo, ſawo urė: 

pilnawot. 
4. Tai yra 1 tėvi IB 


Cewitů, jn gimminėja. Tie gyweno 
Jeruzalei". 
35. Gibeone ėno Jejel, tèwas 


Gibeon; jo pati wardu bumo Maeka, 

36. Ir pirmaſis jo ſunus Abdons, 
Jur, Kis, Baal, Ner, Nadab, 

37. Gedor, Aajo, Sakarja, Miklot. 

38. Ir Niklotui N Simeam; 
ir jie gyweno pas ſawo brolus Je⸗ 
ruzalej tarp ſawujn. 

39. Bet Nerui gimme Kiſſas. Kiſ⸗ 
ſui gimme Jaulas. Zaului (im 
me Jonatanas, Malkiſuas, Abina⸗ 
dab, Esbaal. 

40. Alle Jonatano ſunus bumo 
Reribaal. Ir Meribaalui gimme 
Nikkas. 

41. Waikai Mikko ßittie bumo: Di 
ton, Melek ir Tačrea. 

42. Aaſui gimme Jaeras. Jaerui 
gimme Alemet, Asmawet ir Simri. 
Simrui gimme Mozas. 

43. Mozui gimme Bineas, to ſu⸗ 
nus bumo Rapaja, to ſunus bumo 
Eleaſa, to ſunus bumo Azel. 

44. Alle ias turrėjo ßeßis ſunus, 
tie, wardu bumo: Afrikam, Bokru, 
Jiſmael, Searja, Obadja, Unan; 
tai yva waikai Azelo. - 


11. perſtyrimas. 
ajanlas prapfll prieš Tilifiėnus karäudams. 
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ir Jraelitenai bėgo del Piliftėnė, 
ir užmugtieji püle ant kalno Gil⸗ 
boa. * 1 Zom. 31, 1. 

2. Bet piliſtenai wijo Zaulą, ir jo 
ſuͤnus paſkuy ji, ir ußmuße Jonas 
tang, Abinadabg bey Malkiſug, Jau⸗ 
lo ſuͤnus. 

3. Ir Pdras labay ſunkus bumo 
prie Zaulą, ir ſtrelczei priėjo ji, kad 
jis tu ſtrelczu izeiſtas bumo. 

4. Tay tare Zaulas- ſawo ginklä⸗ 
nefėjui: ißtrauk ſawo kaͤrdq, ir per⸗ 
durk manę tūmi, kad ßie neappfjäu⸗ 
ftitieji, ne priėję jūPą iš manęs gau⸗ 
tu. Alle jo ginklü⸗neßejis ne aps 
fiėme tai, nės ſis labay bijojos. Tay 
Jaulas ſawo Pardą eme, ir i tą pul⸗ 
dams perſidure. 

5. Bet Paip jo ginklü⸗neßejis mate 
Zaulg numirruſi, tay ir jis i ſawo 
kardg puldams numirre. 

6. Taipo numirre Saulas ir jo 
trys ſünus, ir wiſſa jo gimmink, 
wienu kartu. 

7. Bet wyrai Izrael, kurrie pas 
kalneje bumo, matydami jūs pas 
beguſus, ir Zaulą bey jo fūnus nus 
mirruſus, palikko jie ſawo mieſtus, 
ir pabėgo; ir Piliſtenai atėję grwe⸗ 
no tüͤſe 


8. Antra rytą atėjo Piliſtenai, užs 
mußtujd drapanas nupleßt, ir rado 
Jaulg bey jo ſünus pamußtus ant 
kaͤlno Gilboa; 

9. Ir jie jam dräpanas nupleße 
nukirto jam gaͤlwa, ir ateme jo gin⸗ 
klus, ſunte tus i žėmę Diliftėnė aplin⸗ 
kuy, ir Dame tai praneßt ju balwo⸗ 
nams, it įmonėms. | 

10. Ir idėjo jo ginklus i namus 
ſawo balwono; ir jo kaͤukole jie pri⸗ 
muße prie butto Dagon. 

11. Bet kaip wiſſi Jabeſitai iß Gi⸗ 
lead girdėjo wis tai, ka Piliſtenai 
Jaului bumo dare, 

12. Jie paſikelęe, wiſſi kaͤrui tinkg 
wyrai, ėmę lawong Zaulo ir jo [us 
nu, nugabeno tus i Jabes, ir pa 
laidojo Jo Paulus po auzolu Jabeſe; 
ir paͤſtnikawo ſeptynes Dienas. 

13. Taipo numirre Jaulas ſawo 
nuſidẽejime, kurrüm jis prief Pong 
Tiemą bumo nuſidejes, del jo⸗ 


Piliſtenaa * kardwo prieß Prael; dio Dono Diewo, kurri jis ne pil⸗ 


288 Ditmos knpgos unſidawimad Zavalė 11. 12; 
nawojo; priegtam ir todėl, kad 1 11. Ir piltas yra ſraitlus Barį 
nidanės kläuſe, *1 30m. 15, 11. | Dowido: Jaſabeam, ſunus Arn, 
* 1 Zom. 28, 8. wyräuſaſis tarp triji deßimts; jis 
14. Ir kad ne klauſe Pong Diewa, pakele ſawo tadotinę, ir ißmuße tris 
todel jis nufawindino ji, ir dawe tą ßimtus wienu Eartu, : 


karalyſte Dowidui, ſunui Jai. 12. po jo buwo Elcazars, ſunus 
12. Perſtyri Dodo, Uoitėns; ir jis buwo tarp tū 
e trija Paržygia. 


Dowids karalumi ivets: jo gywenimas ir 13. Taſſaĩ bumo ſu Dowidn, Falle 

. tariygei. pasdammim, taip piliſtendi Gonay 

Ir wiſſi aračlitėnai ſuſirinko pas buwo ſuſirinke mußtis. Ir bumo plo⸗ 

Dowida i Ebrongq, ir tare: Gtay, mes tis dirwoͤs ſu miežeis; ir zmones 
eſme tawo Edulai bey tawo kunas. bego pirm Piliſtenu. 

2. Jau ir pirma, Zaului karalumi 14. Ir jie pafiftojo i widdn to 
kſant, tu Izrael ir ißweſdawai ir ploczio, ipdėlbėjo tą, ir ißmuße Pi⸗ 
iweſdawai. Taygi taipo tam kalbejo liſtenus. Ir Dons Diews ſuteko di⸗ 
Wießpats, tawo Diewas: Tu mano de pagalbą. 
zmones Prael ganyſi, ir tu buſi 15. Ir tie trys iß anu trijd deé⸗ 
wytdufiju ant mano zmonn Jrael. ßimts wyreſnazü, zemyn unſiträuke 

8. Taipojau atėjo ir wiſſi wyrdus ikki ūlės, pas Dowida, i daubg 
ſteſi Praelo pas Pardlų i Ebron. Adullam; alle Piliſtenu abajas gul⸗ 

r Dowids Derėjimą padare ſu jeis | Iėjo pafalnėį Repaim. 

one, po alil Dono Diewo. Ir 16. Bet Dowids bumo pillij'; ir 
jie * moſtijo Dowidqa, kad karälumi | Diliftėnė įmones bumo czeſ 
butu ant Ixakl, . far jodi Pono | Betležme. 

Diewo, per Jomeli atytą. 17. Ir Domiūs uſſigeide, ir tare: 

1 Jom. 16, 13. kas gal man düt' gerti wandens iß 

4. Ir Dowids nufiträuke ſu wiß ßulinlo Betlerme po wartais ? 
ſais e i Jeruzalę, tai 18. Tay ßie trys iſiwerje i Pilis 
eſti Jebus; nes Jebuſitai gymėno ſtenn äbaza, ir ſeme wandens IB 
toj Šėmėje. | ßulinio Bėtleėmė po wartais; ir 
5. Ir mieſczonys iß Jebus tare neße ta, ir parneße Dowidui. Alle 
Dowidui: tu ne teiſi cze. Alle Do⸗ jis ne norėjo to gerti, bet ißliejo tą 
wids iweike pilli Zion, tai yra Dos i Diewui, r 
wido mieſts. 5 19. Ir tare: apſaugok manę, Dies 

6. Ir Dowids tave: kurſai pirms we, kad aß tai daryczau, ir ger⸗ 
įdufey pamuß Jebuſitus, tas bus czau krauſa Ga wyrü, kurrie [amo 
wyrduſüju ir waldonu. Tay ta pirms | gymajtiės ne czediſo, nės jie ſawo 
jaus iweike Joabs, ſunus Seruja, ir gywaſti paguldydami tą parneße: 
paſtojo wyreſnuͤ ju. todėl jis ne norėjo tą gerti. Tai Das 

7. Alle Dowids gyweno pillij; tos re tie trys Čarfydei. 
del ji wadinnama Dowido mieſtas. 20. Abiſai, Poabo brolis, buwo 

8. Ir 1 budawojo mieſtg ap⸗ wyräuſaſis iß trijn, ir jis ſawo 

n 


linkuy, Milo ik wiſſay aplink. ragötine pakeles ujmuße tris ßim⸗ 
Alle Doabs likkuſus 5 gywus tus. J jis geray ſkelbjams bumo 
palikko. ü tarp trijn. 


9. Ir Dowids dare tolaus taipo, 21. Ir jis treczaſis, garbingeſnis 
ir 9 4 ėjo, ir Wießpats Jebaot buwo už tüͤdn, ir bumo jn wyrau⸗ 
buwo ju jimi. 8 ſaſis, alle aniems trims lygus ne 
10. Szittie yra * wyrdufieji iß kar⸗ paſtö jo. i 8 
šydiū Dowido, kurrie maeney ſu jūs! 22. Benaja, ſunus Jojada, ſunaus 
mi elgeſi, jo karalyſteje, pas wiſſus fall iß Rabzeel, didzus daiktus iß⸗ 
Fraelitenus, kad ji karalumi idėjo, 
pagal zodi Dono Diewo, ant Prael. 
dako . * 2 Zom. 28, 8. 


taiſe. Jis užmufe du drutu wyrn 
iß Moab, ir ande numuße wieng 
luta daubof ji ceeſe. . 
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28. Jis ir uſmuße wieng Egyptiß⸗ 44. Ufia, Aſtratitens, Sama ir Jas 
ka wyra, penkin mäſtü ilgą, tas jel, fūnudu Otam, Uroeritėno, 
turrejo ragotinę ſawo rankoj, ney 45. Jediael, ſünus Simri, Joa jo 
audėjaus reſtuwa. Alle jis nuėjo brolis, Tizitėns, 

pas ji ſu lazda, ir ißwerje jam ra⸗ 46. Kliel, Maewitens, Jeribai ir 
gotinę iß rantės, ir nuzudde ji jo Joſawja, ſunudu Elnaam, Jetma, 
patiès ragotine. Moabitens 


24. Tai ißtaiſe Benaja, ſunus Jos 
jada, ir labay geray bumo ſkelbjams 
tarp trijn karpygiu. 

25. 
trij deßimts, alle aniems trims ly⸗ 
gus ne buwo. Bet Dowids ji ideſo 
+ Paralaus dumcezu. 

26. Rarjygei, geray Parduti ißma⸗ 
nantieji, ßittie yra: Aſael, Joabo 
brolis, Elanan, ſunus Dodo iß 
Betleèm, 

27. Samots, Aroritens, Elez, De: 
lonitens, 

28. Ira, ſunus Ekes, Tekoitens, 
Abieſer, Antotitens, 

29. Sibekai, Ufatitėns, lai, Uoitčns, 

30. Maerai, Retopatitėns, Eled, ſu⸗ 
nus Baẽna, Netopatiténs, 

31. Itai, ſunus Ribbai, iš Gi 
bčės waiku Benjamin, Benaja Dir: 

gatonitèns, 

82. Urai, ni uppėli Gaas, Abiel, 
Arbatitens. 

33. Aſmawet, Vaerumitẽns, Eliaba, 
Saalbonitens, 

34. Waikai Aſem, Gifonitėno, Jos 
natan ſunus Sage, Uroritėns, 

35. Aiam, ſunus Salar, Araritens, 
Elipal, ſunus Ur, 

36. Eper Makeratitens, Aia, Des 
lonitens, 

37. Ero, Karmelitens, Naerai, fu: 
nus Asbai, 

38. Joel, brolis Natano, Mibear, 
ſunns Agri, 

39. FJelek, Ammonitens, Raerai, 
Berotitens, ginklü⸗neßejis Joabo, ſu⸗ 
naus Jeruja, 

40. Ira, Jetritens, Gareb, Je⸗ 
tritens, 


41. Uria, Etitens, Sabad, ſunus 
Aelai, 

42. Adina, ſunus Siſa, Rubenitėns, 
wyrauſaſis ant Rubenitė, ir trisde⸗ 
fimės bumo po lm; 
43, Unan, ſunus Maeka, Jopapats, 
Mitniteng, ——. 2 


salia, 


r bumo garbingiaͤuſaſis iš | 


41. Eliel, Obed, Jaeſiel iß Mezo⸗ 
baja. 


13. Dėrftyrimas. 

Dowido pagälba iß tikrü kareiwjt. 
Atejo ir ßie pas Dowidg i Fiklakq, 
kaip jis dar ußrakintas buwo del 
Zaulo, ſunaus Rifjo. Bet ir jie bu⸗ 
mo tarp tu Earjygil, kare pagalbą 
Oaranguji. ö 

2. Ir fu kilpineis mokanczujü, abiem 
rankomis akmenis, ſtrelas ir kil⸗ 
pinus wartüti. Iß broln Jaulo, if 
Benjamin eſanczuju, 

3. Myrdujajis Uiefer, ir Joas, wai⸗ 
kudu Semaa, Gibeatitėno; Jeſiel ir 
Pelet, waikudu Aſmawet; Barako, ir 
Jeu, Untotitčns, 

4. Jeſmaja, Gibeonitėns, mdcės 
pilnas iß trijù deßimts, ir ant trijũ 
deßimts, Jeremia, Jaeſiel, Joanan, 
Joſabad, Gederatitens, 

5. Eleuſai, Jerimot, Bealja, Sa⸗ 
marja, Sapatja, Aropitens, 

6. Elkana, Heſia, Aſareel, Joeſer, 
Jaſabeam, Roritėnai, 


7. Joela ir Sabadja, waikai Je⸗ 


roam iš Gedor, 

8. Jh Gaditenũu ißſiſkyre pas Do⸗ 
widg i pilli püßczoje drüti karzygei 
ir tikri kareiwjei, ſkyda bey rage 
ting nėfanticjie; ir ju gymis bumo 
ney luͤtü, ir labay greiti ney ſtirnos 
ant kalnü. 


9. Pirmaſis Eſer, antraſis Obadja, 
treczaſis Eliab, 


10. Ketwirtaſis Maſmanna, penk⸗ 
taſis Jeremja, , —— 
11. Szeßtaſis Atai, ſekmaſts Eliel, 
12. Aßmaſis Joanan, dewintaſis 
Elſabad, i 5 * 
18. Deßimtaſis Jeremja, wienolik⸗ 
taſis Makb ana. 
14. Sie bumo iß waiku Gad, 
wyreſnieſi ant waiſfo; mazäuſaſis 
ant imta, ir didzanſaſis ant tib 
ſtanczů | 


15. Tai yra tie, kurrie per: Jerda⸗ 
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ną ėjo pirmame mėnefife, kaip jis 25. Waikn Simeon, wiernü Paržy: 
ſklidins bumo ant abiejū krantü, ir gil i waiſka, ſeptyni tükſtanczei ir 
wiſſos lankos buwo aptwinnuſos, tiek ßeßi ßimtai. 


i rytus, tiek i waͤkarus. 

16. Bet atėjo ir kelli iß mai Ben: 
jamin ir i Juda i pilli Dowido. 

17. Alle Dowids išėjo pas jūs, ir 
atſakydams tare jiems: jey jūs ſu 
pakaͤſumi ateinat pas manę, ir no: 
rit manę gelbet, tay mano ßirdis 
fu juſuü wiena bus: bet jey ateinat 
manę prigaut, kad mano prießi⸗ 
ninkais butumbit, kaczeig nieko pik⸗ 
to manije randama, tay tu Diewe 
muſü tewu ant to zurck, ir tai ko⸗ 
rawok. 

18. Alle Dwaſe idraͤſino Amaſai, 
wyrauſaji iß triju deßimts [ir jis 
tarė]: mes tawo eſme, Dowid, ir 
fu tawim iß wieno einam, tu ſunau 
Nai. Pakajus, palėjus te eſſie fu 
tawim, palijus te eſſie ir fu tawe 
gelbanczeiſeis, nes tawo Diews gelb⸗ 
ti tawe. Tay Dowids jūs prieme ir 
idejo jūs wyreſneiſeis ant zalneru. 

19. Ir iß Manaſſe kelli Dowidui 
pripüle, kaip jis atėjo ſu Piliſtenais 
i kara prieš Šaulą, ir jiems ne gel⸗ 
bėjo. Nes myrefnieji Piliſtenn ſuſirö⸗ 
diſe tarp ſawes ji paléido ni ſawes 
ir tare: kad jis ſawo wießpaczui 
Jaului wel pripultu, tay mes ſawo 
kaͤkla prapulditumbim. 

20. Taygi jam nuſiträukiant i Ji⸗ 
Elalą, nuėjo pas ji iß Manaſſe: Adna, 
Joſabad, Jediael, Mikael, Joſabad, 
Eliu, Jiltai, myrefnieji ant tükſtan⸗ 
czü iß Manaſſe. 

21. Ir jie dėlbėjo Dowidg prieß 
zalnkrü⸗pulka, nės jie wiſſi bumo 
wierni Paršydei; ir paſtojo wyreſnei⸗ 
ſeis ant waiſko. 

22. Taipjau ir Pas dien kelli atėjo 
pas Domidą, jam gelbet, ikkikol 16 
jn didis waiſkas paſtojo, kaip mai: 
ſkas Diewo. 

23. Ir ßis yra ſkaitlus wyreſnuju, 
fu ginklais ißredytujn i waiſkg, kur⸗ 
rie pas Dowidg i Ebrong atėjo, kad 
karalyſte Jaulo jam paduͤtu, pagal 
zodi Pono Diewo. 

24. Waiku Juda, ſkydas bey ragė: 
tines neßanczuju, bumo Gefi tükſtan⸗ 
czei ir aßtüni ßimtai, fu ginklais iß⸗ 
redyti i waiſka. 


26. Waiku Lewi, keturi tükſtanczei 
ir ßeßi ßimtai. 

27. Ir Jojada wpyräuſaſis tu iß 
Aaröôno ju trimis tüͤkſtanczeis ir ſep⸗ 
tyneis ßimtais. . 

28. Jadoks, jaunikaitis, wiernas 
Paršydys, ſu ſawo tėmo gimmine, 
dwideßimt ir du wyreſnieji. 

29. Waiku Benjamin, Saulo bros 
lä, trys tüͤkſtanczei. Kes ik tam 
czeſui dar daugel tikkejos ant gim⸗ 
minės Jaul. 

30. aid Epraim dwideßimt tuͤk⸗ 
ſtanczei ir aßtüͤni ßimtai, wierni kar⸗ 
šydei, ir geray ſkelbjami wyrai gim⸗ 
minėja ſawo tėmi. 

31. puſſes gimmines Manaſſe af: 
tūnolifa tuͤkſtanczei, kurrie wardais 
wadinti bumo, kad ateitu, ir Dowi⸗ 
da karalumi idẽtu. 

32. Waiku Naßgar, kurrie ißmin⸗ 
tingi buwo ir geray apſimiſlije, ſa⸗ 
ke, Pas Jraelui kong celę pilės 
daryt, du ßimtu wpyreſnujü, ir wiſſi 
jū brolei klauſe jū Dans 

33. Iß Sebulon, kurrie i waiſkq 
ißſitraͤuke ant müßio, fu wiſſokieis 
ginklais ißredyti ant müßio, penkis 
deßimts tüͤkſtanczei; ir innojo Das 
wadney ſuſiſtoti wienßirdzey. 

34. Iß Naptali tükſtantis wyreſnu⸗ 
jn, ir fu jeis, kurrie ſkydus bey ras 
gôtines turrėjo, trys deßimts ir ſep⸗ 
tyni tükſtanczei. 

35. Iß Dan ant müßio ſu din: 
klais ißredyti dwideßimt ir aßtüni 
tükſtanczei ir ßießi ßimtai. 

36. Iß Aſſer, kurrie i waiſkg träu⸗ 
kies, ſu ginklais ißredyti ant müßio, 
keturios deßimt tükſtanczei. 

37. Iß anapus Jordano, iß Ru: 
beniti, Gaditü, ir iß puſſes gimmi⸗ 
nes Manaſſe, ſu wiſſokieis ginklais 
ißredyti ant müßio, ßimts ir dwide⸗ 
ßimt tuͤkſtanczei. 

38. Wiſſi bie kareiwjei, tiPrą Das 
madą apie karg zinnantieji, atėjo 
iß wiſſoͤs ſawo ßirdies i Ebrongq, 
kad Dowida Pardlumi idetu ant 
wiſſo Jrael. Taipjau ir wiſſi kitti 
Nraeliténai ant to bumo fufitdrę, 
kad Dowidg Pardlumi idčtu. 
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39. Ir paſilikko czonay pas Do⸗ 
widq tris Dienas, walge ir gere; nės 
įū brolei jiems bumo paſtelläwe. 

40. Taipjau tie, kurrie arti aplink 
įūs bumo, ik' atent pas Jaßar, Se: 
bulon ir Naptali, tie atneße dūnės 
ant afilė, werbludu, aſil⸗arklin ir 
ant jauczu, waͤlgit, miltü, pygu, ro: 
Ade! wyno, aliejaus, jauczuͤ ir awju 

ide daugybe; nės didis bumo dzaug⸗ 
ſmas tarp Izrael. 


14. Perſkyrimas. 


Atgabenimas ir prümimas ſtrynks derkjimo. 


Ir * Domids fufirėdijo fu wyreſnei⸗ 
ſeis ant tuͤkſtanczü ir ant ßimtu, ir 
fu wiſſais waldonais. 2 Zom. 6, 2. 

2. Ir tare wiſſam ſurinkimui J;⸗ 
raèlo: jey jums tai patinka, ir tai 
randaſi iß Wießpaties, muſu Diewo, 
tay ißſuſkime wiſſur pas kittus muſu 
brolus i wiſſa žėmę Izrael, ir taip: 
jau pas klebonus bey Lewitus, mie⸗ 
ſtüſe eſanczus, ir i ju prymieſczus, 
kad jie pas mus ſuſirinktu. 

3. Ir pargabenkime wel ſkryne mu: 
ſuͤ Diewo pas mus. Nes geſe Zaulo 
mes apie je nieko nefirūpinom. 

4. Tay atſake wiſſas ſurinkimas, 
kad reiktu taipo daryt; nės tai de: 
ray patikko wiſſiems žmonėms. 

5. Taipo ſurinko Dowids wiſſus 
Jraelitenus, Iš Sior Egppto, ik 
atent i Emat, ſkryne Diewo atga⸗ 
bent iß Kiriat Jearim. 

6. Ir Dowids aukßtyn nuſitraͤuke 
ſu wiſſu Jrael i Ririat Jearim, 
Judawof eſanti, kad iß ten atga⸗ 
bentu nę Wießpaties Dono Die: 
wo, an Rerubinė ſedinczo, kur jo 
wardas meldzamas. 

7. Ir jie wejdino Diewo ſkryne 
ant „naujo mwešimmo iß nam Abi⸗ 
XRadab, bet Uſa ir jo brolis mdrės 
ſu mešimu. 

8. Bet Dowids ſu wiſſu Praẽl 
i po akin Diewo, iß wiſſoͤs ſy⸗ 
ės, ſu gieſmẽmis ant arpū, pſalte⸗ 
rū, warinnu bubnė, cymbala, ir ant 
ſkambanczu triba. 

9. Bet jiems atčjus i mietą Ki: 
don, ißtieſe Uſa ſawo rantą, kad 
ſerznz laikytu; nės jduczei ißẽjo iß kelo. 

10. 
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ant Uſo, ir ißtikko ji, kad jis ſawo 
rankg bumo ißtieſes, ſkryne laikpt, 
kad czonay numirre po aki Diewo. 

11. Tay Dowids nuſiſmuͤtijo, kad 
pons Diews tokig ſloga ant Uſo 
ušleidęs; ir pramine tą mietą Perez 
Uſa, ikki ßei Dienai. 

12. Ir Dowids priſibijojo ta dien 
pono Diewo, tarydams: kaipo aß 
ta Diewo ſkryne gabeſu pas ſawe! 

13. Todel jis Diewo ſkryne ne lei⸗ 
do pas ſawe atgabent i mieſtg Dos 
wido; bet nuſunte je i namus Obed⸗ 
e 1 8 ſtrm 

14. Taipo paſilikko Diewo e 
pas Obed⸗Edoma, jo namuͤſe, per 
tris mẽneſius. Ir Dons Diews Jeg: 
nojo namus Obed⸗Edomo, ir wis 
ka jis turrejo. 


15. pèrſkyrimas. 


Dowido moters, waikai ir pergalejimas 
Piliſtend. 


Ir Irams, karälus Tyro, ſunte pd⸗ 
ſlus pas Dowida, ir cedro⸗ medzus, 
mürininkus ir cimmerninkus, kad jam 
buttg pafurtu. 

2. Ir Dowids ſuprato, kad Dons 
Diews ji karälumi ant Izrael bumo 
patwirtines; nės jo 1 didyn 
ėjo del ſawo zmonn IJracl. 

3. Ir Dowids dar daugiaus mo⸗ 
teru wede Jeruzalė, ir jam gimme 
dar daugiaus ſunũ bey duktern. 

4. Ir kurrie Jeruzalėje jam užs 
Gimme, ßittaipo bumo wadinnami: 

ammua, Sobab, Natan, Salomo, 

5. Jebear, Eliſua, Elpalet, 

6. Roda, Nepeg, Japia, 

7. Eliſamma, Baeljada, Elipalet. 

8. Ir piliſtéẽnams ißtyrus, Dowi⸗ 
da i karaln moſtitg ant wiſſo Ją 
rači; nuſitrauke jie wiſſi aukßtyn, ka 
Dowidg jeßkotu. Raip Dowids tai 
girdejo, ipfitrūufe jis prieß jūs. 

9. Ir Piliftėnai atėję guldeſi pa: 
kalneje Repaim. 

10. Alle Dowids klauſe Diemą, ir 
tare: ar aß nufitrduPfu aukßtyn prieß 
Piliſtenus, ogi ar ir tu jis padūfi 
i mano rankas? Pons Diews atſaͤke 
jam: uſſitraͤuk aukßtyn, aß jūs pas 
dawjau i tawo rankas. 


Tay Dons Diews labay ſupyko 11. Ir kaip jie aukßtyn nuſitrauke 
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4 Baal Prazim, ißmuße Dowids jūs | myrdufajė, d ſu broleis dn 
czonay. Ir Dowids tare: Diews mas šiats, 5 P 


no neprietelus mano rankomis pėr: 


9. Jß waiku Ebron, Eliel, wyran⸗ 


ſkyre, taip wandüͤ ſkiraſi. Todel jie ſaji, draug ſu jo broleis, aßtünes 


pramine tą wietg Baal⸗Prazim. 

12. Ir jie palikko czonay ſawo bal⸗ 
wonus; tay liepe Dowids tus ugni⸗ 
mi ſudegint. 

13. Alle Diliftėnai wel ſuſttare Ba: 

ränt, ir guldẽſi pakalneje. 
14. Ir Dowids wel klauſe Diemą; 
ir Diews tare jam: idant ne träu⸗ 
kis aukßtyn pajtuy jūs; bet kreipkis 
ßalin ni ju, kad ſiems priſiartitum⸗ 
bei ties mörll⸗medzeis. 

15. Taygi, kad tu 1 0 wirßünes 
tt morũ-meédzu üßent, tay ißſitrauk 
Parduti; nės Diews i ta czeſa iße⸗ 
jes pirm tawes, kad ißmußtu pili⸗ 
fen pulkus. 

16. Ir Dowids dare taipo, kaip 
Diews jam bumo liepęs; ir jie iß⸗ 
mufe piliſtenn pulkus, ni Sibeon, 
ik i Gaſer. 

17. Ir Dowido wardas ißſiplatino 
1 wiſſas jemes; ir Dons Diews 
e jo baimę ant wiſſů pagoni ateit. 


16. Perſfyrimas. 
Derčiimo ſkryne i ſawo mietą nugabenta. 


deßimtis; 

10. Iß waiku Uſiel, Amminadab, 
wyrauſaſi, draug fu jo broleis, ßim⸗ 
tą ir dwylika. 

11. Ir Dowids wadinno ZJadokg 
ir Abjatarg, wyſkupn du, ir Lewi⸗ 
tus, butent: Urieli, Aſaja, Joeli, 
Semajq, Elieli, Amminadaba, 

12. Ir tare jiems: Jus eſte wyreſ⸗ 
nieji tewuü iß Lewitu; taygi Dabar 
paſißwentikit ir ſawe, ir fare bro⸗ 
lus, kad ſkryne Wießpaties, Diewo 
Nraelo, aukßtyn gabentumbit i tą 
wietą, kurre aß jei paſkyrau. 

13. Rėsi pirma, jums ce ne b'e⸗ 
ſant, Wießpats muſü Diewas 
ant muſu ußlèido, todėl, kad mes jo 
ne jeßkojom, kaip mums pilas. 

14. Taipo paſißwentino klebonai ir 
Lewitai, kad ſkryne Wießpaties, Dies 
wo Izraelo aukßtyn gabentu. 

15. Ir waikai Lewi neße ſkryne 
Dono Diewo ant ſawo pet ſu per⸗ 
kißtoms kartimis, kaip Moizeßus 
bumo liepęs, pagal zjodi Dono Dies 
wo 4 Motz. 4, 15. 


Ir Jis pabudawojo fam buttü mieſte 16. Ir Dowids tare wyreſniem⸗ 
Dowido, ir paſkyre wietg Diewo ſiems iß Cewitn, kad jie ſawo brolus 


ſkrynei, ir attieſe ßetra wirßuy jos. 

2. Tü GP tave Dowids: Diewo 
ſkryneg ney wiens kits ne tur neßo⸗ 
ti, Taip tiktay Lewitai; nės tus 
Dons Diews tam paftyvęs, kad jie 
ſkryng Dono Diemo neßotu, ir jam 
ßlüßitu amzinay. 

3. Todėl ſurinkdino Dowids miffą 
Javači i Jeruzalg, kad jie ſkryne 
Dono Diewo aukßtyn gabentu i tą 
wietą, kurre jiſſai tam bumo pa 5 

4. Ir Dowids ſurinko waikus Ua 
ron, ir Lemitus: 

5. Iß wait Raat, Uriel, mytdus 
faßt, draug ſu jo broleis, ßimta ir 
dwideßimt; 

6. P wait Merari, Aſaja my: 
rauſafi, draug fu jo broleis, du im: 
tz ir dwideßimt; 

7. Iß waiku Serſom, Joel, w 


tdufaji, draug fu jo broleis, bm 


ir trisdeßimt; 
8. Iß waiku Elisapan, Semaja, 


paſtellötu 


giedot ir ſu e 
fu pſalterais, fu arpomis, ir ju ſtam⸗ 
banczeis cymbalais, kad giedojanczn 
balſas dißkiey butu girdims, ir toje 
nas paſidzaugtus. 5 

17. Tay paſkyre Lewitai Emangq, 
ſunn Joel, ir iß jo broln A 
ſunn Berekja, ir iß waikü Merari, 
ju brolū, Etang, jung Ruſaja, 

18. Ir drauge ſu jeis 1 brolus, 
iß antro pulko, butent Sakarja, Ben, 
Jaeſiel, Semiramot, Jejiel, Unni, 
Eliab, Benaja, Maeſeja, Matitja, 
Elipeleja, Mikneja, Obed⸗Edom, Je⸗ 
jel marti ſärgus. 

19. Ats Emans, Aſſaps bey Etans 
giedojo, ir ſu warinneis cymbalais 
labay mandagiey ſkambino. 

20. Bet Sakarja, Aſiel, Semira⸗ 
mot, Jejiel, Unni, Eliab, Maeſeja ir 
Benaja ſu pfalterais paſkuy giedojo. 

21. Alle Matitja, Elipeleja, Wik⸗ 
neja, Obed⸗Edom, Jejels ir Aſafia 


Pirmos Atos nuſidawimũ kavaln 16. 17. 


fa arpomis, aßftũnes Arunas turrin - Dėdinnimosapieroms ir derawonds⸗ 


gomis, kad jiems pirmgiedotu. 


22. Bet Kenan⸗Ja, bumo Lewitü dan 


wyränſaſis, ir ufweizdas tu, kurrie 


— 


giedojo, kad jūs mokintu geray die: 
dot, nės jis tai pilnay ißmane. 

23. Ir Berekja bey Elkana prie 
wendet ſtowẽejo, kad ſkrynes pri 


24. Alle Sabanja, Jozapat, Neta- 
reel, Amaſai, Sakarja, Benaja, Elie⸗ 
ſers, klebonai, trimittawo ant tri: 
mittū pirm Diewo ſkrynẽs, ir Obed⸗ 
eEdoms bey Jeija prie marti ſtowẽ⸗ 
jo, kad ſkrynẽs pridabotu. 

25. Taipo nuėjo Dowids, ir wy⸗ 
ranſieji iß Jrael, ir myrejnieji ant 
takſtanczü, kad aukßtyn gabentu ſkry⸗ 
nę dereſimo Dono Diewo, iß nami 
Obed⸗E domo, ſu dzaugſmu. 

26. Ir kaip Pons Diews gelbejo 


apieroms, perzegnojo jis įmones wan 
Pono Diewo. 

3. Ir išdalijo kofnam iß Pratt, 
taip wyrams, kaip ir moterims, po 
kepaleli dūnės, ir po ſtukki meſos, 


ir po ſaikeli ella. 
4. Ir jis įtellėmo prie s Dos 
no Diewo kellis Lewitus, kad tar 


nautu, ir gärbintu, dekawotu bey 
laupſintu Wieß pati, Dievą Iraecloz 
5. Butent UAſſapg, pirmaji, Sa- 
karjg antraßi, Jeſel, Semiramot, 
Jeſiel, Matitſa, Eliab, Benaja, Obed⸗ 
Edom, ir Jejiel, fu pfalterais, ir fa 
drpomis, bet Aſſapg ſu ſkambancgeis 
cymbalais; 
6. Alle Benają ir Jeaſieli, klebo⸗ 
terne ju trimittais miffadės pirm 
s derejimo Diewo. 
7. Tũ cxeſ dawaͤdijo Dowids pirm⸗ 


Lewitus, įPrynę derejimo Dono Die: jauſey, kad ponui Diewui dekawotn, 


wo neßanczũ 
ſeptynis jaunus jautukkus ir ſepty⸗ 
nis Cminus. 
27. Ir Dowids Drobės ſermẽga bus 
wo apſiredes, priegtam ir wiſſi Ke 
witai, tą e neßantieji, ir tie, 
kurrie Fd ir Kenanja, kurs kit⸗ 
tus mokinno giedot, ſu giedojanczei⸗ 
ſets; o priegtam Dowids ir wirßu⸗ 
time wyſtupißka ſermega, iß Drobės 
daryta, bumo apſirxdes. 
28. Taipo wiſſi Nraelitenai ſkry⸗ 
m derkjimo Dono Diewo au 
fu ßukawimn, ſu trubomis, 

trimittais, ir fu ſkambanczeis cyms 
balais, ſu pſalterais ir ju drpomis. 
29. Bet kaip ſtryne Derčiimo Dono 
Diewo ji mieftą Dowido igabeno, žus 
sėjo Mikala, Saulo dukte, pro landą. 
Je ſi pamäczuſi karalß Dowidg Bo 
kanti ir zaidzanti, paniekinno ſi [as 
wo pirdijt. 


17. perſtyrimas. 
Dowido laupſes gieſme ir bamdbas prie Diemos 
ßluzmos barptas. 

Ir kaip jie igabeno Diemo 
toy Ji tą padėjo i ßetra, ji Bo 
wids jei bumo attiejęs, ir apieramojo 

nnimo « apierą, ir Oėtamonės: 
apierą, po akil Diewo. 


jus, tay jie apieramėjo per Aſſapa, ir jo brolus: 


8. Dekawökite Donui Diewui, ap- 
ſakykite jo mardą, zinnomus darykitt 
tarp zmonũ jo darbus. : 

9. Giedokit, zaiſkit ir kalbekite jam 
apie wiſſus jo ſtebuklus. 

10. Pagarbinkit ßwenta jo war; 
dq; teſidzaugia ßirdis Pong Diem 
ange : 

11. Klauſkite Dono Diewo, ir jo 
maciės, jeßkokite jo weidg wiſſados. 

12. Atſiminkit jo ſtebuklü, kurrus 
jis därgs, jo ſtebuklü ir jo zodzio. 

13. Jus, waikai Izrael, ſo tarno, 
jus waikai Jokubo, jo ißrinktojo. 

14. Jis yra Wiefipats, mufn Dies 
was, jis ſuͤdi po miffą ſwietg. 

15. Atſiminkit amžinay jo Oetėjis 
mo, tą jis jadėjęs, ikki tužftanoę 

in 

16. Kurrė fis dare ju Ubradmu, ir 
jo pryſegoͤs ſu Raöku. 

17. Ir ſtäte tai Jokubni per pro⸗ 
wq, ir Izraelni per amžiną derejimg. 

18. Ir tare: tam aß düfu jėmę 
Kanaan, burtą juſü tewißkes, 

19. Raip jn ne Daug ir paniekinti 
buwo, ir ſwetimi toje. N 

20. Ir jie kelawo iš įmona i įmos 
nes, ir if mienės karalyſtes i kittus 


įmones. 


2. Ir Demidui atlikkus ju toms 21. Jis ney wienam ne perltide 
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Pirmos knygos nuſidawimũ karaln 17. 18. 


jiems ißkados daryt, ir Poramėjo| 38. Alle Obed⸗Edomq, ir jd bro⸗ 


karalus del jn. 

22. Ne pakruttinkite mano moſtitü⸗ 
ſus, ir ne ijeiſkit' mano praͤrakus. 

23. Giedoͤkite Ponui Diewui, wiſ⸗ 
ſos jemes, apſakykite kas dien' jo 
pagalbg. 
24. Apſakykite tarp pagonn jo ßlo⸗ 
we, ir tarp įmonė pulkü jo ſtebuklus. 

25. Nes Dons Dievs yra Didis, 
ir labay gaͤrbinams, ir ßlowes pil⸗ 
nas uß wiſſus diewus. 

26. Aes wiſſuü pagonu diewai yra 
balwonai; alle Pons Diews ſutwere 
dangu. 

27. Wiſlab yra ßlowes ir garbės 
pilna po jo aki; ir jo macis labap, 
ir jo inkſmybe pagarbinama yra jo 
Gmentybėj". 

28. Atneßkite Donui Diewui, jūs įmo: 
nė pulkai, atneßkite Ponui Diemui 
garbę ir mac. 

29. Atneßkite garbe wardui Pono 
Diewo; atneßkite dowanas, ir atei⸗ 
kit pas ji, ir melſkities Pono Die⸗ 
wo ßwentoje grozybeje. 

30. Wiſſas ſwietas jo teſibijos; jis 
jemès⸗ apſtritummg padaͤres, kad ne 
pajuddinams. 

31. Dangus tif aug, ir žėme 
t eſſie linkſma, ir t apſaͤko tarp pa: 
gonü, Doną Diemą karaläufanti. 

32. Jūrės te üza, ir Pas toſa yra, 
ir laukai Peffie linkſmi, ir wis, kas 
ant jn yra; 

33. Ir wiſſi medzei girroje te ßu⸗ 
kauja 1 aki Dono Diewo, nės jis 
ateit, kad ſüditu zeme. 

34. Dekawökite Ponui Diewui, nės 
jis yra meilingas, ir jo maloͤne pa: 
tenk amzinay. 

35. Ir tarykit: gelbẽk mus Diewe, 
muſu dėlbčtojau, ir ſuwalyk mus, ir 
ißgelbek mus ni pagonü, kad tawo 
ßwentam wardui dekawotumbim, ir 
taw laupſe ſakytumbim. 

36. Pagarbints Pefjie Wießpats, 
Diewas Pratlo, nü amjù ikki am⸗ 
5a; ir wiſſi zmones te ſako: Amen, 
ir te laupſina pong Diemą. 


lus, ßeßis deßimts ir aßtünis, ir 
Obed⸗kEdomq, ſunn Jeditun, ir Oſſa, 
ſpalikko] kad marti pridaboͤtu. 

39. Ir Zadokq, klebong, ir jo bros 
lus, klebonus, palikko jis pas na⸗ 
mus Dono Diewo ant aukßtybes 
Gibeono, 

40. Kad jie Pas Dien' Ponui Dies 
wui Dėginnimo  apierą apierawotu, 
ant deginnimo⸗apierü⸗altöraus, rytą 
mėtą, ir wäkarg; kaip paraßyta yra 
knygoſa zokaͤno Dono Diewo, Jras⸗ 
lui paliepto; 2Moiz. 27,21. 

41. Ir fu įeis Emana bey Jedi⸗ 
tun, ir kittus paſkirtüſus, kurrie mars 
dais wadinnami buwo, deẽkawoti 
ponui Diewui, kad jo gerybe am⸗ 
zinay patenka; 

42. Ir fu jeis Emang bey Jedi⸗ 
tun, ſu trimittais ir ſu eymbalais 
ſkambint, ir fu ſtrun⸗zaiſlais Dies 
wo; bet waikus Jedituno jis ide jo 
i marti ſargus. 

43. Taipo nuėjo wiſſi įmones, oj 
nas i ſawo namus; ir Dowids tais 
pojau pargryjo, kad perzegnotu [as 
wo namus. 

18. Perſtyrimas. 
Baznyezg kurt Dowidui ne pawelita; Meſſio⸗ 
ßus pažabčtas, 

Bet nuſidawe, Dowidui ſawo butte 
gywenant, kad jis tare praͤrakui Ras 
tonui: ßtay, aß gywenu butte IB ct: 
drü, o ſkryne dereſimo Dono Diewo 
vra po kaurais. 

2. Natons tare Dowidui: wiſlab, 
ka ſawo ßirdije apfiemei, tai Daryti 
nės Diews yra fu tawim. 

3. Alle ta pacze nakti atėjo žodis 
Dono Diewo pas Ratoną, tarydams: 

4. Nuejes ſakrxk Dowidui, mano 
tarnui: taip ſako Pons Diews: tu 
ne turri man namus kurt, tame 

nt. 

5. Nes aß ney jokiame butte ne 
gywenau, Iš tos Oienės, kaip Iz. 
račii ißwedzau ikki ßei Dienai; bet 
aß cze buwau, kur ßetra buwo, ir 


37. Taipo jis Gonay palikko pas | gymėnimas. . 
ſtryne dereſimo Dono Diewo Aſſapg, 6. Kur aß tikt kelawau fu wiſſais 
ir jo brolus, kad tarndutu prie Igraetitėnais, argi aß ſakiau ben 
kinės mifjadės, Pas Dieną [amo wienam waldonn Izrael, kurram aß 

i k 


enės Darbą. 


Tiepjau waldyt' mano įmones, tarys 


— — 


—— 


— 


Pirmos knygos nuſidawimũ karalu 18. 19. 
dams: kodel man ne budawojat but⸗ giaus ſakyt, kad tu ſawo tarng taip 


tą iß cẽdro⸗medzu: 

7. Taygi taipo ſakyk mano tarnui 
Dowidui: taip ſako Donas Diewas 
debaot: Aß tawe atėmjau nü ga⸗ 
nyčlės paſkuy dwis, kad tu paſto⸗ 
tumbei kunigaikßczu ant mano įmo: 
nu Izrael; 

8. Ir ſu tawim buwau, kur tu 
tikt nučici, ir ißgaißinnau tawo Ne: 
prietelus pirm tawęs; ir tam garbę 
dariau, kaip didieji ant žėmės gar: 


be tur. 

9. Alle aß ſawo įmonėms Ißjrael 
wietq prirôdiſu, ir jūs czẽpiſu, kad 
jie czonay grwentu, ir daugiaus ſu⸗ 
juddinami ne butu, ir nelabi įmo: 
nes įūs ne turrės daugiaus pama⸗ 
zint, kaip pirma, 

10. Ir ti czeſ,, kaip aß waldonams 
paſakiau apie mano įmones Izrael. 
Ir aß pajemiſu wiſſus tawo neprie⸗ 
telus. Ir apſakau taw, kad Pons 
Diews tam namus bulawėjęs. 

11. Alle kad ſawo Dienas bufi pas 
baigęs, kad nukqkſi pas (amo tėmus, 
tay aß tawo ſekla prikelſu po tawes, 
wieng IB tawo ſunü, tam aß jo ka⸗ 
. 

12. Tas man namus pakurs, ir aß 
jo kraſe patwirtiſu amžinay. 

13. Aß buſu jo tewu, ir jis bus 
man ſunumi. Ir aß ne atimſu ni 
jo ſawo mielaßirdingyſte, kaip aß 
ta atemjau nü to, kurs pirm tawes 


HES ; 

14. Bet aß ji ideſu ant mano na: 
nu, ir ant mano karalyſtes amji⸗ 
nay, kad jo kraſe patwirtinta butu 
amzinay. 

15. Ir kaip Natons pagal wiſſus 
Gus jodzus ir regėjimą ſu Dowidu 
bumo Ealbėjęs, 

16. Utėjo karalus Dowids, ir pa⸗ 
ſilikko po akin Dono Diewo, tary⸗ 
dams: kasgi aß eſmi, Done Dieme? 
ir Pas yra mano gimminè, kad tu 
manę ikßol taip ißkelei! 

17. Ir tai tam dar per mai rodes, 
Diewe, bet tu ir dar gimminei ſa⸗ 
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garbės pilną darai ! tu ißpajyſti ſa⸗ 
wo tarng. 

19. Pone Diewe, del ſawo tarno 
tu pagal ſawo ßirdies norą ißtaiſei 
wiſſus tus didzus daiktus, kad zin⸗ 
nomą darytumbei mijją ßlowe. 

20. Pone Diewe, niera taw lygaus, 
ir niera kitto Diewo per tawe; pa⸗ 
gal wis tą, ka mes ſawo auſimis 
girdejome. 

21. Ir kame yra tokie įmones ant 
šėmės, kaip tawo įmones Ißraẽl, del 
kurru Diews butu nuėjęs ſaw zmo⸗ 
nes atpirkti, ir ſaw paczam garbę 
daryti didzeis ir baiſingais ſtebuklais, 
pagonis ißſtumti pirm tawo zmonü, 
16 Egypto išgėlbėtuji? 

22. Ir tu ſawo įmones Prael pas 
ſkyrei fam i įmones amzinay; ir tu, 
Wießpatie, jū Diewu paſtojei. 

23. Taygi, Done Diewe, duk, kad 
tas žodis, ſawo tarnui ir mano gim⸗ 
minei kalbẽtaſis, ißſipilditu amſinay; 
ir daryk taipo, kaip tu kalbejei. 

24. Ir tawo wardas teſtow tieſa, 
ir padidints amzinay, kad ſakytu: 
Wießpats Jebaot, Diewas Itrrael, 
yra Diewu Y5račlije; ir gimminè tas 
wo tarno Dowido t eſſie patwir⸗ 
tinta po tawo atiū. 

25. Nes tu, Done Diewe, atwerei 
auſi ſawo tarno, kad tu jam namus 
mori budawot, todel tawo tarnas ſa⸗ 
wo ßirdije rado, ka tawes meldziaſi. 
26. Taygi, Done Diewe, tu eſſi 
Diewas, ir tą gerq kalbejei ſawo 
tarnui. 

27. Taygi pradek pėrjegnoti namus 
ſawo tarno, kad amzinay paſiliktus 
po tawo akiu. Rės ka tu, Done 
Diewe, perzegnoji, tai perzegnota 
yra amšinay. 


19. perſkyrimas. 
Dowids Larus palaimingay pabaigęs iſtato 
určbinintuė. 
Bo Bio [nufidėmimo) ißmuße Dos 
wids piliſtenus, ir pajėmino jūs, 
ir ateme Gatą, ir jo mieſtelus, if 


wo tarno, kalbejei apie dar buſenczus Piliſtenu rank. 


daͤiktus; ir ijwelgei manę, kaip pa⸗ 
weikſia jmogaus, kurs aukßtybeje 
Diews ir Wießpats yra. 

18. Ragi Dowids taw galetu dau⸗ 


2. Taipjau jis ißmuße ir Moabitus, 
kad Moabitai Dowido padonais pas 
ſtojo ir dowanũ atneße. 

3. Jis ißmuße ir Adad⸗Eſerq, Tas 
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raln Zoba, Emate, kaip jis ten nu⸗ 
ſitraͤuke, ſawo rubėjų padidint ikki 
wandens Prat. 
4. Ir Dowids laimėjo iš jo tük⸗ 
ſtanti weßzimmü, ſeptynis tük ſtantis 
raitelů, ir dwideßimt tuͤkſtanczu pẽ⸗ 
ſtininkü. Ir Dowids 1 wiſ⸗ 
ſus wezimmus, tikt ßimta wejimmu 
jis ſaw palaike. f 
5. Ir Syrionai iß Damaßko atè⸗ 
jo Adad kſerg, karaln Joba, gel⸗ 
bet. Alle Dowids ufmuße tu paczu 
Syrionn dwideßimt ir du tüͤkſtanczu 


yr; f 

6. Ir idejo žmones i Damaßkq 
Syriof, kad Syrionai Dowidui pas 
ſidawe, ir jam Domant atneße. Nes 
Dons Diews gelbejo Dowida, kur 
jis tikt nuſiträuke. 

7. Ir Dowids eme aukſo ſkydus, 
kurrus Adad⸗Eſero tarnai turrėjo, 
ir pargabeno tus i Jeruzal 
8. Taipjau ir eme Dowids iß Adad⸗ 
Eſero mieſtü, Tibeat bey Run, la⸗ 
bay Daug maro, iß kurrio Salomo⸗ 
nas warinni ėšerą, ir ſtulpus, ir 
warinnus rykus padarydino. 

* 1 Kar. 7, 23. 

9. Ir kaip Togu, Parėlus iß Emat, 
patyre, Dowidg wiſſa waiſkg Adad⸗ 
Eſero, Pardlaus Joͤba ißmußuſi, 
10. Sunte jis ſawo ſunn Adoram 
pas Pardlų Domidą, ir liepe ji fmėis | 
kit, ir jam wmiffą gerg welit, kad 
jiſſaa fu Adad⸗Eſeru bumo karawes 
ir ji ißmußes. Nes Togu karäwo 
rieß Adad⸗Eſerg. Taipfau ir wiſ⸗ 
ſus dukſinus, ſidabrinnus ir warin⸗ 
nus rykus 
11. S;wentino karaͤlus Dowids 
ponui Diewui, draug ſu ſidabru 
bey aukſu, kurri jis iß pagonu bus, 
wo atėmęs, butent iß Edomitu, 
Moabit, Ammonitu, Piliſtenn ir 
Umaletitėni. 

12. Ir Abiſai ſunus Jeruja, ufmu⸗ 
Be Edomitu Oruftės:paFalnėje aßtü⸗ 
nolika tuͤkſtanczü. 

13. Ir igulde įmones i Edome 


! 


| 


1 


i 


kad wiſſi Edomitai Dowido padoͤᷣ⸗ 


pirmos knygas uafidawimm karaln 19. 20. 


teiſybe dare wiſſiems ſawo monems 
15. Joabs, ſunus Feruja, wyrdu 


ſaſis buwo ant waiſko. Jozapats 


ſunus Ailud, bumo nuſidawimũ ra⸗ 
Bytojis. 

16. Zadoks, ſunus Aitob, ir Abi 
melets, ſunus Ubjataro, bumo kle⸗ 
bonudu. Gauja bumo rašyto 138 


2 


7 - 


17. Benaja, ſunus Jojada, myrdu= 


ſaſis bumo ant Rreti bey pleti. Ir 


wyreſnieji Dowido ſuͤnus kardlui bus 
wo ant pagalbės. 


20. Dėrftyrimas. . 
Dowids paſttießij ant Ammoniten ji 
apačbinnujuji. 
Ir po fio nuſidaͤwimo numirre Raas, 
kardlus waikü Ammon; ir jo ſunus 
Earėlumi paſtojo i jo wietg. 

2. Tay Dowids miflijo: aß mie⸗ 
aßirdingyſte ißroͤdiſn Anonui, ſu⸗ 
nui Naaſo, nės jo tūws man mie⸗ 
laßirdingyſte išrodęs. Ir nuſunte 
paſlus, kad ji nuraàmditu del ſawo 
two. Ir Dowido tarnams i zemę 
waikü Ammon atėjus pas Anonq, 
ji nuramdit: 

3. Tare wpreſniefi walk Ammon 
Anonui: ar dingai Dowida tawo 
tėmą garbinanti po tawo akin, kad 
palinkſmintojus pas tawe atſuntes ! 
Beje, jo tarnai atėjo pas tamę, 
kad tarditu ir ißpüſtitu ir ißſpega⸗ 
wotu jemę. 

4. Tay Anons Dowido tarnus nu⸗ 
tweres, nufkuſdino jiems barzdą, ir 
nurẽ dino jiems rubus per puſſe ikli 
ftrėni, ir jus paléido. 

5. Ir jie ßalin ėję apſakydino tai 
Dowidui per nekurrus myrus. Alle 
jis ſunte jiems prießais (nės tie w 
rai labay bumo apgedinti). Ir Bar 
Ius tare: paſilikkit Jerikoje, ik atzels 
jufū barzda, tay ſugryßkit. 

6. Bet kaip waikai Ammon ſupra⸗ 
to, kad po aiū Dowido didey n' aps 
kenczami bumo, nuſunte jie, taip 
Anons, Eaip ir waikai Ummon, tük⸗ 
ſtanti centnerü ſidaͤbro, weſimmi it 
raitelù ſamdyti iß Meſopotamios, iß 
Maeka ir iß Zoba. 


[ 
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mais paſtoſo. Kes Pons Diews 
elbejo Domidą, kur fis tiktay nus 
ſitrauke. 


14. Taipo Paralėmo Dowids ant 
wiſſü. Izraklitenu, ir promą. bey 


7. Ir ſamde trisdeßimts ir dz tük⸗ 
ſtanczn wezimmu, ir karälz N 
fu jo žmonėmis; tie atėję guldeſi u | 
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Įmiefto) Nedba. Ir waikai Ammon nais. Ir Syrionai ne norėjo dau- 
taipojau ſuſirinko iß (amo mieſtu, ir giaus gelbeti waikams Ammon. 
atėjo Parduti. 


8. Dowids tai ißtyres ſunte Joa⸗ 21. Perſtyrimas. 
ba ju wiſſu waiſku karzygin. Domino läras ir pergaleimas Ammonitn 
9. Bet waikai Ammon buwo ißſi⸗ ir Piliſtenn. 


träukg, ir paſitaiſe ant müßio pas an⸗ Ir metui pėrėjus, i ta cpeſa, kad 
44 wartu. Bet Pardlei, kurrie bumo | Eardlei ißſitraukdawo, ißwede Joabs 
ateję, ſtyru guldeſt ant laukü. wiſſq waiſka, ir ißpüſtijo žėmę wai⸗ 
10. Bet kaip Joabs regėjo, kad kuͤ Ammon, ir atėjęs . Rab⸗ 
ir iß pryßakio ir iß užpalalio prieß ba; bet Dowids paſilikko Jeruza⸗ 
ji kardwo, iß jis wiſſus jäunus le. Ir Joabs iweike Rabba, ir 
wyrißkius iš Nracl, ir tief prieß pargrowe tg. 5 
Syrionus. 2. Ir Dowids eme wainitfą jū 
11. Alle palaikg įmonė jis padawe karälaus nü jo galwos, ir rado ta 
po ranka Ubijai, ſawo brolio; kad wieng centneri aukſo mertą, ir žem 
prifitaifytu prieß waikus Ammon. czugais ißklöta; ir tas Dowidni 
12. Ir tare: jey Syrionai man per- ant jo dalmės bumo uzdedams. 
druti bus, tap tu manę pagelbek. Taipjau ir ißweße ip mieſto labay 
Alle jey maičai Ammon tam perdruti daug pleßimmo. 
bus, tay aß tawe gelbẽſu. | 3. Alle įmones, tame ėjangus, jis 
13. Buk draſus, ir ParduPima dra⸗ ißwede, ir daͤwe jūs paguldyt po 
fer už ſawo įmones, ir už mieftus | geležinncis pjučlais, geležinneis kullü⸗ 
muſu Diewo. Dons Diews te dara, wejimmais bey teßlyczomis. Taipo 
Pas jam mẽgſta. daͤre Dowids wiſſiems mieſtams wai⸗ 
14. Ir Joabs priſtärtino fu jmo: kü Ammon. Ir Dowids ſu įmonės 
nkmis pas ſawe eſanczeis, karauti mis wel pardryjo i Jerujalę. 
prieš Syrionus; ir jie pabėgo pirm jo. 4. paſkuy rūdoji karas Gaſere fu 
15. Bet waikai Ammon, matyda: piliſtenais. Ta kart ujmuße Sibe⸗ 
mi, Gyrionus pabẽguſus, pabėgo ir kai, Uſatits, ang Gibai, kurs iß wai: 
fe pirm Abiſajo, jo brolio, ir park: kü milfinnü bumo, ir paßemino n 
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nėuti, ir jie karäwo ſu jümi. | e ji. 

8. Szittie bumo gimme iß milßzin⸗ 
ni Gate; ir prapule per rankas Do: 
wido ir jo tarni. 


fimts kükſtanczü peſtininkü; priegs 22. perſkyrimas. 
tam uzmuße Šopdtą, myrefniji ant Suſtaitims įmonė teijė dieng maru Horas 
alnėri ! wojam's. 


reſniemſiems 


— 
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2. Ir Dowids tare Joabui ir wy⸗ 

Ani nuėję ſuſkaitp⸗ 

kite Jzrael nu Berſaba ikki Dan; ir 

atneßkite [rofundą] pas manę, kad 
zinnoczau, kiek ju yra. . 

3. Joabs tare: Dons Diews te pri: 
Deda prie ſawo žmona, Piet p Dabar 
yra, dar ßimta Partą tiek. Alle, 
mans wießpatie Pardlau, ar jie ne 
wiſſi mano wießpaties tarnai; kodel⸗ 
gi tu, mans wießpatie, apie tai rü⸗ 
pinnies? kodel nori, kad kaltybe užeis 
tu ant Izrael: 

4. Alle Pardlus norėjo, kad Joabs 
tai darytu. Ir Joabs ißkelawo, kad 
peérwaikßczotu per wiſſa Izraeli, ir 
atėjo i Jeruzalę. 

5. Ir dawe Dowidui ſkaitlu zmo⸗ 
nt ſuſfaitptujl. Ir bumo iß wiſſo 
Nrael wienolika ßimtü tükſtanczu 
wyrü, kardg ißträukianczujü; ir iß 
Juda keturi ßimtai tukſtanczuͤ ir ſep⸗ 
tynios deßimtis tukſtanczu wyrū, kar⸗ 
04 ißtraͤukianczuju. 

6. Alle Lewitus ir Benjaminus jis 
ne ſkaite fu ßeis; nes Joabui kara⸗ 
laus zodis ne patikko. 

7. Alle tai Ponui Diewui ne pa⸗ 
tikko; nes jis muße Izrael. 

8. Ir Dowids tare Diewui: aß 
ſunkiey ſuſigrießijau, tai dares. Ogi 
dabar allet nuſidejimg ſawo tarno, 
nes aß labay durnay dariau. 

9. Ir Pons Diews Ealbėjo fu Ga⸗ 
du, Dowido pranaßu, ir tare: 

10. Nuèjes kalbek ſu Dowidu, ta: 
rydams: taip ſako Pons Diews: tre⸗ 
jopus daiktus aß taw po akin Dedu, 
ißſiſkirk ſaw wieng iß tu, kad tam 
daryczau. 

11. Ir kaip Gads pas Dowidg 
atėjo, ſake jis jam: taip ſako Pons 
Diews, ißſiſkirer 

12. Ar trijù mėta brangummq, ar 
kad tris meneſus bėgtumbei pirm 


Pirmos knygos nufioamimė Parali 22. 


jo mielaßirdingyſte labay dide; ir ne 
noru zmonẽms i rankas pulti. 

14. Tay Dons Diews perleido, kad 
maras raſtuſi Jraclije, kad ſeptyx⸗ 
nios deßimts tuͤkſtanczei wyru iß⸗ 
mirre iß Pracl. 

15. Ir Diews ſunte angela i Jeru⸗ 
salę, je ißpüſtit. Ir jam be pūti 
jant, Pons Diews tai ijwelge, ir 
gailejo jam tös įlogės, ir tarė an⸗ 
gelui, Laodytojui: ſau danna; at⸗ 
träuk ſawo rankg. Bet angelas Dono 
Diewo ftomėjo pas klojimma Arnano, 
Jebuſitèno. 

16. Ir Dowids ſawo akis pake⸗ 
les mate angela Pono Diewo, ſto⸗ 
winti tarp dangaus bey žėmės, ir 
nüga kardg jo rankoj', ißtieſtg ant 
Jeruzales. Tay Dowids ir wyrej= 
nieji Ju jakais apfijautę parpuͤle ant 
[amo weido. 

17. Ir Dowids tare Diewui: ar 
ne aß eſmi tas, kurs zmones liepe 
fuffaityt? aß eſmi tas, kurs nuſi⸗ 
dejes ir ta piktenybe dares; alle ßos 
dwys, kümi jos nuſidejo? Wießpatie, 
mano Diewe, leiſk ſawo rankg buti 
prieš manę, ir prieß mano tėmo 
gimmine, ir ne prieš tawo įmones, 
tus floginti. 

18. Ir angelas tare Gadui, kad 
jis Dowidui ſakytu, kad Dowids 
aukßtyn eitu, ir Ponui Diewui al⸗ 
torun pabudawotu, klojimme Urnano, 
Jebuſitèno. 

19. Taipo Dowids aukßtyn ėjo pas 
gal zodi Bado, kurri jis bumo Pal: 
bejes wardan Dono Diewo. 

20. Bet Arnans atſigrezes ir ſu 
ketureis , ſawo ſunumis, angelg pas 
matęs, paſiſlẽpe jie; nes Arnans 
kwieczus küle. 

21. Bet kaip Dowids nuėjo pas 
Arnang, mäte tai Arnans, ir regėjo 
Domidą, ir ißejes iß klojimmo pas 


ſawo prießininkü, ir del Pardo ſawo ſiklonojo Dowidui ſawo weidu ikki 
neprietelu, kad jis tawe tropitu, ar- žėmės. 


ba tris Dienas karda Dono Diewo, 


22. Ir Dowids tare Arnanui: dul 


ir märg jemeje, kad angelas Pono man mietės ant klojimmo, kad Do: 
Diewo puftitu per wiſſus rubezus nui Diewui altoru ant to pakurczau. 
ratio. Taygi apſimiſlik, ka aß gaͤu⸗ Už pilnus pinnigus tu tą man düſi, 


fu atſakyti tam, kurs manę ſuntes. 
13. Dowids tare Gadui: dide tuz⸗ 


kad ſloga laͤutus nu žmond. 
23. Alle Arnans tare Dowidui: 


ba manę apeme; alle taczaus aß no⸗ imkis ir daryk, mans wießpatie ka⸗ 


ru pulti i rankas Pono 


iewo, nes! ralau, kaip taw patink. Sztay, aß 


Dirmos knygos nujibawimA karalt 22. 2. 
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duͤmi įduti deginnimo⸗apierai, ir pa- yra, bet tie namai, kurrie Denui 


nę mälkoms, ir kwieczü walg⸗ 
kiai tai wiſlab aß duͤmi. 

24. Alle karaͤlus Dowids atſake 
Arnanui: ne taipo, bet uf pilnus 
Pinnigus aß tai pirkſu. és aß to, 
„Pas tawo, ne noru imti po akiũ Dos 
no Diewo, ir ne noru dykay tai gau⸗ 
ti 8. Nane Sonde 
25. Taipo Dowids daͤwe Arnanui 
tiek äukſo uz tą ruima, kad tas ße⸗ 
ßis ßimtus ſyklü ſwere. 

26. Ir Dowids paküre czonay Do: 
nui Diewui altoru, ir apierawoſo 
deginnimo⸗apieras ir dẽkawonẽs⸗apie⸗ 
ras. Ir kaip jis Pono Diewo mel⸗ 
dẽſi, ißklauſe jis ji per ugni iß dan⸗ 
gaus, ant altoraus deginnimo⸗apieròs. 

27. Ir Pons Diews ſake angelui, 
kad ſawo kaͤrdg i ſawo malßti ikißtu. 

28. Tü czeſ, kaip Dowids mate, 
kad Dons Diews ji ißklauſe ant klo⸗ 
jümmo Arnano, Jebuſitèno, apiera⸗ 
wodawo jis cqonay. 

29. Nes namai Dono Diewo, kur⸗ 
rus Moizeßus püßczoje bumo dary⸗ 
dines, ir deginnimo apiern altorus 
tů czẽſ buwo ant aukßtybes Gibeono. 

Pt. 17, 39. 

30. Alle Dowids del jo ne galejo 
nueiti, Diewq prašyt: taip is bu⸗ 
wo nuſigandęes del kaͤrdo angelo Dos 
no Diewo. 


23. Dėrffyrimas. 
Paſtelläwimas wiſſo to, kas priwaln buwo, 
baznycza budawoti. 

Ir Dowids tare: anch tur ſtowẽti 
namai Dono Diewo, ir Giffai [tur bu⸗ 
ti] altorus deginnimo⸗apierai Jrael. 
2. Ir Dowids liepe ſuwadit ſwe⸗ 
timüſus, Izraclo žėmėje eſanczus; ir 
aſtellawo miſtrus, aknenis dailey 
ißkalti mokanczus, kad jie akmenis 

ißkältu, budawonei nam Diewo. 

3. Ir Dowids paſtellawo daug 

elles ies winnims i durris wartuü, 
ir kur tikt reikejo ka ſukaͤlti, ir to: 
kia daugybe maro, kad tą ney ſwer⸗ 
te ne galėjo paſwert. 

4. Ir cėdro medzuͤ be ſkaitlaus, nės 
Sideniai ir Tyrionai pargabėno daug 
cedro⸗medzu pas Dowidg. 

5. Nes Dowids dumojo: mano ſu⸗ 
nus Salomonas dar jauns ir lepus 

A. T. 


Diewui bus budaweti, tur didi buti, 
kad jo wardo ir garbės butu mi 
nta per wiſſas žemes, todel aß jam 
opuſta paſtelloſu. Taipo Dowids 
ang dapiſte paſtelläwo, piem neng 
numirre. 

6. Ir jis wadinno ſawo ſunn Sa⸗ 
lomonq, ir liepe jam budawoti na 
mus Wießpaties, Diewo S vi 

7. Ir tave jam: mans ſunau, aß 
buwau apfiėmęs, wardui Wießpatiks, 
mano Diewo, namus pakurt. 

8. Alle atėjo man Dono Diew 
dis, ir tave: tu Daug kraujo pralie⸗ 
jei, ir didzus karus waldei; todel tu 
ne turri namus kurt' mano wardui, 
kadangi tu taip Daug kraujo ant ze⸗ 
mės praliejei po mano akin. 

9. Sztay, ſunus tam ußgimſes bus 
palajingas wyrs; nės aß jam palės 
jaus Duju nė wiſſü jo neprieteln 
aplinkup; ir jis Salomonu dus pras 
mintas, nės aß jam pakajaus it 
atilſies duͤſu ant Izrael, per wiſſa 
jo amžią. 

10. Tas mano wardui namus pa⸗ 
kurs. Jis bus man ſunumi, ir aß 
bus jam tewu. Ir aß jo karälißkg 
kreſla padrütiſu ant Prael amfinay. 

11. Taygi dabar mans ſunau, Pons 
Diews bus ſu tawim, ir turreſi dang 
paldimės, kad Wießpaczui, ſawam 
Diewui, namus pakurtumbei, kaip 
jis apie tawe Palbėjęs. 

12. Priegtam ir düs taw Dons 
Diews ißminti ir razumq, ir tam 
palieps Izrael, kad tu pilnawotum⸗ 
bei zokang Wießpaties, ſawo Diewo. 

13. Bet tadda tu palaimės turreſt, 
kad priſidaboſi, idant pilnamėtumbei 
priſaͤkimus ir prowas, kurrus Pons 
Diews Moizeßui Erg kad pra 
neßtu! Jzraelui. Bu linkſmas ir 
draſus, neſibijök ir ne nuſimink. 

14. Sztay, aß ne dang turrėdam's 
furinfau namams Dono Diewo ßim⸗ 
tą tükſtanczü centnerė aukſo, ir tuͤk⸗ 
ſtanti tukſtanczuü centnern ſidabro, 
priegtam maro ir gellezies be fkait⸗ 
laus, nės jo per daug yra; taipjan 
ir akmenu bey medzu aß pritaiſiau, 
ir tu galli dar daugiaus prideti. 

15. Eaipoti tu turti daug darbi⸗ 
ninku, miſtrü, aͤkmenis dailey ißkalti 
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mokanczu, ir cimmerninfa, kurrie jin 
no äkmenis ir ant ue ir wiſſokia kit⸗ 
tą darbą wiſſokiu budu ißtaiſyt; 

16. Ir aukſo, ſidaͤbro, waͤro bey 


Pelle ce be ſkaitlans. Taipo paſi⸗ 


kles tai ißtaiſrk; Pons Diews bus 
ſu tawim. . 
17. Ir Dowids liepe wiſſiems my: 


reſniemſiems Izraẽlo, kad jie gelbẽtu 


jo jung Salomoną. 

18. Ar ne fu jumis yra Wießpats, 
juſü Diewas, ir jums pakajaus dä⸗ 
męs aplinkuy? nės jis ſcrrankas, i 
tos žėmės padawe i juji rankas, ir 
10 paduͤta yra Ponui Diewui, ir 
o zmonèms. 

19. ae důkite Dabar ſawo ßirdi 
ir ſawo dußig, Wießpati ſawo Die⸗ 
wa, jeßkoti. Ir paſikele budawokite 
Ponui Diewui ßwentinycza, kad ſkry⸗ 
nę Derčjimo Dono Diewo ir rytus 
Diewui ßwentitus i tus namus iga⸗ 
bėntu, kurrie wardui Dono Diewo 
bus pakurti. 


24. Perſkyrimas. 

Lewitn ſkaitlus, dawads ir urkdas. 
Taipo Dowids ſawo ſunn Salomo⸗ 
nq i karälu idejo ant Jrael, ra jis 
paſenes ir jam gywam' buti pakako. 

2. Ir Dowids ſurinko wiſſts wy⸗ 
reſnüͤſus iß Izrael, ir klebonus bey 
Cewitus, 

3. Kad Lewitai ſuſkaitomi bumo 
nū trisdeßimts mėtl ir daugiaus. 
Ir jū ſkaitlus bumo galwa po gal⸗ 
wos, drutü wyru, trisdeßimts ir aß⸗ 
tūni tükſtanczei. 
4. Iß kurru dwideßimt ir Peturi 
tüͤkſtanczei bumo priſkirti, kurrie rei⸗ 
falus prie nam Dono Diewo at⸗ 
likko, ir ßeßi tükſtanczei uredininkai 
bey ſudzos. 

5. Ir keturi tükſtanczei wartu ſar⸗ 
gai, ir keturi tükſtanczei, kurrie Die⸗ 
mui ant laupfės giedojo, ir ant ſtrun⸗ 

la zäide, kurrus aß idejau, kad 

Diewui] ant garbės giedotu. 

6. Ir Dowids dawaͤdg dare tarp 
waikü Cewi, butent tarp [waiku] Ger⸗ 
fon, Raat bey Merari. 

7. Gerſonitai ßittüdu bumo: Laẽ⸗ 
dan ir Simei. 

8. Waikai £ačdan, pirmaſis Jejiel, 
Setam bey Joel, tie trys. 


pirmos knygos nuſidawimü karalü 23. 24. 
9. Bet waikai Simei ßittie bumo: 


Salomit, Aſiel ir Aron, tie trys. 
Tie bumo wyreſnieji tarp tewu IB 
Caedan. 

10. Taipjau ir ßittie bumo Simei 
waikai: Jaat, Sina, Jeus ir Bria. 
Szie keturi taipjau Simei waikai 
buwo. 

11. Bet Jaats buwo pirmas, Sina 
„antras. Alle Jeus bey Bria ne Daug 
waikü turrejo, todel jüdu uz mieno 
tėmo gimminę bumo roküͤti. 

12. Waikai Racto ßittie buwo: 
Amram, Jezear, Ebron, ir Uſiel, 
tie keturi. 

13. Waikai Amramo bumo Aaro⸗ 
nas bey Moizeßus. Alle Uarėnas 
bumo atſkirtas, kad ßwentinnams 
butu ant ßwentü ßwenczäuſojo, jis ir 
jo fūnus amzinay, kad rukitu po ačiū 
Pono Diewo, ir ßluzitu, ir zegnotu 
wardan Dono Diewo amzinay. 

14. Ir Moizeßaus, Diewo wyro, 
waikai roküjami buwo tarp gimmi⸗ 
nės Lemitū. . 

15. Bet waikai Moizeßaus bumo: 
Gerſom ir Elieſer. 

16. Waikai Gerfomo, pirmaſis bus 
wo Sebuels. * 


a 
Pſt. 27, 24. 

17. Waikai Elieſer, pirmaſis buwo 
Keabja. Ir Elieéſers ne turrėjo kittu 
waikuͤ. Alle maifi Reabja toli dau⸗ 
giaus buwo. N 

18. Waikai Jezear bumo: Salomit 
pirmaſis. 

19. Waikai Ebrono buwo: Jerja, 
pirmas, Amarja, antras, Teafiel, trės. 
czas, ir "Jatmčam, ketwirtas. 

20. Waikai Uſiel bumo: Mikka pir⸗ 
mas, ir Jeſia, antras. 

21. Waikai Merari buwo: Maeli ir 
Muſi. Waikai Maeli bumo: Eleazar 
ir Kis. 

22. Bet Eleazars numirre ne turrės 
dams ſunu, bet dukteru; ir waikai 
Kis, ju brolei, wede jas. 

23. Waikai Muſi bumo: Maeli, Eder 
ir Jeremot, tie trys. . 

24. Tai yra walkai Lewi gimmi⸗ 
neſa ju téwu, ir myrefnieji tarp tes 
wü, kurrie ſurokuͤſami bumo pagal 
ſkaitln wardu ir galwuü, ir kurrie 
atlikko reikalg uredyſtes namūfe Dos 
no Diewo; nuͤ dwideßimt met ir 
daugiaus. 


Pirmos knygos nuſidawimu Earald 24. 25. 


25. Nes Dowids tare: Wießpats, 
Diewas Jraclo, pakaju ſutekęes ſa⸗ 
wo žmonėms, ir gywes Jeruzalė 
amžinay. 

26. Ir iß Lewitu ſuſkaitomi bumo 
waikü Lewi, nü dwideßimt meétu 
ir daugiaus, kurrie ne priwalytu na⸗ 
mus neßoti, ſu wiſſais rykais prie 

jū uredyſtes; 

27. Ret pagal paſkuczäufüſus jo 
dzus Dowido, 

28. Kad jie ſtowetu po ranka wai⸗ 
ta Aaron, ßluziti namüſe Dono Die⸗ 
wo, pryangij', ir prie ſtrynn, ir aps 
cyftijimui, ir prie wiſſokiü ßwentintu 
ryku, ir wiſſokiam reikalui ant urė: 
dyſtes namije Diewo, 

29. Ir prie ßwentintu dunn, prie 
pyrag⸗miltů, prie walg⸗ apierü, prie 
. praploczu, prie įPaurada, 
kad keptu, ir prie wiſſu ſwaͤrczuü 
bey ſaiku; 

30. Ir kad įtomėtu rytą metg Dėl: 
kawoti ir laupſinti Doną Diewq, 
wäkarg lygiey taipo; 

31. Ir wiſſas deginnimo⸗apieras 
Ponui Diewui apierawoti ant Sab⸗ 
bata, 9 méneſio ßwenczu, ir 
ßwenczuͤ, pagal ſkaitlu ir budą wiſ⸗ 
ſadoͤs po aki Dono Diewo; 

32. Kad jie ſargybe laikytu prie 
ßetrös ſurinkimmo, ir prie ßwentiny⸗ 
czͤs, ir prie waiku Aaron, ſawo bro⸗ 
lu, kad tarnautu namůſe Dono Diewo. 


25. Perſkyrimas. 
Wyreſnieji ßwentinyczoj', ir jn tarnai. 


Alle ßittas buwo dawadas tarp wai⸗ 
kü Aaron. Waikai Aaron bumo: Ras 
dab, Abiu, Eleaſar ir Itamar. 

2. Bet Nadabs bey Ubiu mirre 
pirm ſawo tėmo, ir ne turrėjo mais 
kü. Ir Eleazars bey Itamars pas 
ſtojo wyſkupais. 3 Moiz. 10, 1. 2. 

3. Ir Dowids toki dawaͤdg tarp 
ja dare: Sadotą iß waikn Eleazar, 
ir Aimelekg iß waikn Itamar, pas 
gal įū ſkaitlu ir urėdą. 

4. Ir waiku Eleazar daugiaus bu: 
wo randami wpreſnujn drutu wyru, 
ne kaip waik Itamar. Ir jis tarp 
jn toki dawada dare, butent ßeßo⸗ 
lika iß waikuü Eleazar, kad wpreſ⸗ 
nieji butu ſawo tėmū gimminėja, ir 
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aßtüni iß waikl Itamar, gimminėja 
ſawo tėmd. 

5. Bet jis dawaͤdg jiems daͤre per 
burtą, todel, kad tiek iß Eleazaro, 
tiek ir i Itamaro waikü wynefnieji 
paſtojo ßwentinyczoj, ir wyreſnieſi 
po ačiū Diewo. 

6. Ir raßytojis Semaja, ſunus Res 
taneel, iß Lewitu, ſuraße jis po 
akin Parėlaus, ir po aki wyreſnu⸗ 
jü, ir po aki Zadoko, klebono, ir 
po aki Aimeleko, ſunaus Abjatar, 
ir po akin wyreſnuju téwü tarp kle⸗ 
bonn ir Lewitü, butent wieng wy⸗ 
rduſaje gimmine už Eleazar, o antrą 
uš Itamar. 

7. Ir pirmas burtas teko Jojari⸗ 
bui, antras Jedajui, 

8. Treéczas Arimui, ketwirtas Seo: 
rimui, 

9. penktas Malčijui, ßeßtas Meja⸗ 
minui, 

10. Sekmas Akozui, aßmas Abiui, 

11. Dewintas Jeſuwui, deßimtas 
Sekanjui, 

12. Wienoliktas Eliaſibui, dwylik⸗ 
tas Jakimui, 

13. Tryliktas Upui, keturoliktas 
Jeſebeabui, 

14. Penkioliktas Bilgui, ßeßoliktas 
Immerui, 

15. Septinoliktas Eſirui, aßtüno⸗ 
liktas Apizezui, 

16. Dewynoliktas Petajui, antras 
deßimtas Jeeskelui, 

17. Antras deßimtas ir pirmas 
Jakinui, antras deßimtas ir antras 
Gamului, 

18. Antras deßimtas ir treczas 
Delajui, antras deßimtas ir ketwir⸗ 
tas Maaſiui. 

19. Tai yra j dawädas pagal jn 
urèda, kad eitu i namus Dono Dies 
mo, pagal ju budg po jn tewu Uaros 
nu, kaip jiems Diefpate, Nraclo 
Diews, eſti liepes. 

20. Bet tarp Pitti mail Lewi, bus 
wo iš waikü Amram, Subacl. JB 
wait Subael bumo Jedea. 

21. Iß waikuͤ Reabja pirmas bus 
wo Jeſia. 

22. Bet iß Jezearitu bumo: Slomot. 
J waikuü Slomot bumo Jaat. 

23. Waikai Ebron bumo Jeria pir: 

29* 
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mas, Amarja antras, Jaefiel twöczas, wais Aſſap, Jeditun ir Eman, kad 


Jakmeam ketwirtas. 
24. Waikai Uſtel buwo: Mikka. 
Tarp waiku Mikka bumo Samir. 


dotu namůſe Dono Diewo, fu cym⸗ 
lais, pſalterais ir arpomis, pagal 
ureda namuͤſe Diewo prie karalaus. 


25. Mikko brolis bumo Jeſia. Tarp 7. Ir jn ſkaitlus bumo, draug ſu 


waiku Jeſia buwo Sakarja. 


ju broleis, kurrie Ponui Diewui gie⸗ 


26. Waikai Merari bumo: Naeli dot ißmokinti buwo, wiſſi pilaay 


ir Muſt, to funus buwo Jgeſia. 


ißmokinti, du ßimtu, aßtünios dė 


27. Waikai Merari iß Jaeſio, jo ſu⸗ ßimts ir aßtüni. 
naus, buwo: Soam, Sakur bey IJbri. 8. Ir jie lygey buttą mete ant fa: 


28. Iß Maeli bumo Eleazar; tas 
ne turrejo fund. 

29. Iß Kiſſo: waikai Kiſſo bumo 
Jerameel. 

30. Waikai Mufi bumo: Maeli, 
Eder bey Jeremot. Tai yra waikai 
Cewitu, tarp ſawo tėmA gimmines. 

31. Ir jiems taipojau burtą mėte 
po aki jn broli, waikü Aaron, p 
akin Pardlaus Dowido, ir Jadoko, 
ir Aimeleko, ir po akin wpräuſujũ 
tėmi tarp Eleboni ir Cewitu, ma⸗ 
zauſamjam brolui 15 taipo, kaip 
wyrauſamjam If tėvų. 


26. Perſkyrimas. 

Dawadas tu, kurrie ßwentas gieſmes turrejo 

giedoti. 

Ir Dowids fu myrefneijeis zalnern 
atſtyre ant urėdo iß waiku Aſſap, 
Ekman bey Jeditun, praraku du, 
ſu arpomis, pſalterais ir cymbalais; 
ir jie ſuſkaitomi bumo tam veifalui 
pagal ju urėdą. ' 

2. a waifi Aſſap bumo: Sakur, 
Jozeps, Netanja, Ufarčla, waikai 
Aſſap, po Aſſapu, kurs praͤrakawo 
prie Fardlaus. 

3. Iß Jeditun: Waikai Jeditun 
bumo: Gedalja, Jori, Jeſaſa, SL 
meja, Ujabja, Matitja, tie ßeßi, po 
ſawo tėmu Jeditun, ju arpomis, 
kurrie prarakawo, kad dekawotu ir 
laupſintu Doną Diewg. 

4. Iß Eman: Waikai Eman bumo: 
Bukja, Matanja, Uſiel, Sebuel, Je⸗ 
rimot, Ananja, Anani, Eliata, Gi: 
dalti, Romamti Eſer, Jasbekaſa, Mal⸗ 
loti, Otir, ir Mačfiot. 

5. Szittie wiſſi buwo waikai Eman, 
praͤnaßo karalaus, zodzüſe Diewo, 
raga paäukßtint; nes Diews Ema⸗ 
nul keturolika fund ir trėjeta duk⸗ 
tern bumo dawes. 

6. Szittie wiſſi bumo po ſawo tė: 


wo urėdo, maßamjam daip di 

jam, mokitoſui kaip mokintinui. 

9. Ir pirmas burtas po Aſſapu 

teko Jozepui; antras Gedaljui ir 

Pop e bey ſunums, ta bumo 
ylika; 


10. Trėgas Sakurui, ir jo ſunums 
bey brolams, ta bumo lika; 

11. Ketwirtas Jezrui, ir jo ſunums 
bey brolams, td buwo dwylika; 

12. Penktas Retanjui ir ſo ſunums 
bey brolams, tu bumo dwylika; 

13. Szeßtas Bukjui ir jo (tnums 
bey brolams, tu buwo dwylika; 

14. Sékmas Jeſreelui ir jo ſunums 
bey brolams, tū bumo dwylika; 

15. Aßmas Jeſajui, ir jo ſunums 
bey brolams, tt bumo dwylika; 

16. Dewintas Matanjni, ir jo fu⸗ 
nums bey brolams, tů bumo Omylilas 
17. Deßimtas Simejui, ir jo ſunums 
bey brolams, tū bumo dwylika; 

18. Wienoliktas Aſareelui, ir jo ſu⸗ 
mums bey brolams, ti bumo dwylika; 
19. Dwyliktas Aſabjui, ir jo ſunums 
bey brolams, tė bumo dwylika; 

20. Tryliktas Subaelui, ir jo ſu⸗ 
nums bey brolams, ti bumo dwylika; 
21. Keturoliłtas Natitjui, ir jo ſu⸗ 
nums bey brolams, ti bumo dwylika; 
22. Penkioliktas Jeremotui, ir jo fu⸗ 
nums bey brolams, tu bumo dwylika; 
23. Szeſoliktas Ananſui, ir jo ſu⸗ 
nums bey brolams, tū bumo dwylika; 
24. Septinoliktas Jasbekaſui, ir jo 
ſunums bey brolams, tfi buwo dwylika; 
25. Aßtünoliktas Ananui, ir jo ſu⸗ 
nums ber brolams, ti bumo dwylika; 
26. Dewynoliktas Nallotui, ir jo fus 
nums bey brolams, td bumo dwylika; 
27. Dwideßimtas Eliatni, ir jo ſu⸗ 
nums bey brolams, tu bumo dwylika; 
28. Dwideßimtas ir pirmas Oti⸗ 
rui, ir jo ſunums bey brolams, tu 
buwo dwylika; 


Pirmos kuygos nujibamimė Earalė 26. 27. 


29. Dwideßimtas ir antras Gidal⸗ 
tui, ir jo ſunums bey brolams, tu 
bumo dwylika; 

80. Dwideßimtas ir treczas Mac: 
fiotui, it jo ſunums bey brolams, 
tu bumo dwylika; 

31. Dwidehimtas ir ketwirtas Ro: 
mamti⸗Eſerui, ir jo ſunums bey bro⸗ 
lams, tü bumo dwylika. 


27. Perſkyrimas. 

Warth ſärgai, ſlorbininkai, ir ſudzos ideti. 
Apie Davidą wartu ſargu. Iß No⸗ 
ritü bumo Neſelemja, sa Kore, 
iß waiku Aſſap. 

2. Bet waikai Reſelemja ßittie bu⸗ 
wo: pirmgimmeſis Sakarja, antras 

ediael, treczas Sebadja, ketwirtas 

atniel, 

3. Penktas Elam, ßeßtas Joanan, 
ſekmas Elioenai. 

4. Bet waikai Obed⸗Edom ßittie 
buwo: pirmgimmeſis Semaja, an: 
tras Joſabad, tréczas Joa, ketwirtas 
Sakar, penktas Netaneel, 

5. Szeßtas Ammiel, ſekmas Iza⸗ 
far, aßmas Pegultai; nės Diews ji 
bumo pėriednojęs. 

6. Ir jo ſunui Semaja taipojau 
fūnus užtimme, kurrie wyreſnieſi bu⸗ 
mo Wee ſawo tewu; nes jie 
buwo druti ac 

7. Taygi waikai Semaſa bumo: 
Atni, Nepael, Obed ir Elſabad, kur⸗ 
rio broludu mudrus žmonės buwo, 
Eliu ir e 

8. Szie wiſſi bumo iß walkn Obed⸗ 
Sdom, jie ir jn waikai bey brolei, 
mudrus wyrai, tinkantieji urėdams, 
bumo ßeßios deßimis ir du iß Gbed⸗ 
Edom. 

9. Meſelemja turrėjo brold ir wai⸗ 
kü, ſukrü wyrü, aßtünolika. 

10. Bet Oſſa iß waiku Merari tur: 
rejo waiku, mwyrdujaji Simri; nės 
pirmgimmuſio cze ne bumo, todel jo 
tėms ji idejo i wpreſniji. 

11. Antraſt Ilkia, treczaft Tebaljg, 
5 5 akarjg. Wiſſu waiku ir 
brolü Oija buwo trylika. 

12. Szittas yva dawadas marti 


ſargů tarp eſnujn karſygin prie 
uredo, drau 12 jn broleis, dad tar⸗ 
naͤutn namüſe Dono Diewo. 


13. Ir burtas buwo meſtas, taip 
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mažam, kaip didzam, tarp ju temai 
gimminės kiekwieniems wartams. 

14. Burtas i rytus tęko Mejelemjui; 
alle jo ſunui Sakarjui, kurs ißmin⸗ 


tings dumczus bumo, taipjau burtą 
mete, ir teko jam i a 


ure. 

15. Bet Obed⸗Edomui i pietus, ir 
jo ſunums prie butto Eſupim. 

16. Ir Supimui bey Oſſui i wa: 
karus prie martė, kur einama ant 
ulics6s deginnimo⸗apiern, kur ſargybe 
ties kitta yra. 

17. J rytus femitė ſießi bumo, i 
faurę kas Dieną keturi, i pietus kas 
dieng keturi. Alle pas im po 
du ir po du. 

18. Bet pas Darbar i waͤkarus ke⸗ 
turi prie uligės, ir du pas Darbar. 

19. Szittie yra dawaͤdai marti 
fardė, tarp walk Roritü, ir tarp 
walk Merari. 

20. Bet iß Lewitü bumo Aia idkt's 
ant ſkarbù Diewo namė, ir ant ſkar⸗ 
bu paßwentinnamuju. | 

21. Iß maifa * Laedan, waikü Get: 
ſonitü. Iß Laedan bumo po Uola 
tewu butent Jejielitai, |" Vil. 24, 6. 

22. Waikai Tejielitė ßittüdu bumo: 
Setam ir jo brolis Joel idktudu ant 
(arba nami Dono Diewo. 

23. 76 Amramitu, Jezearita, Ebro⸗ 
nitt ir Ufielitd, 

24. Buwo Sebuels, ſunus Serſom, 
farbt. Motzeßaus, myrdujafis ant 

25. Alle jo brolis Aieſer turrejo 
ſunn [wardu] Reabja, to ſunus bu⸗ 
wo Jeſaja, to ſunus buwo Joram, 
to ſunus buwo Sikri, to ſunus bu⸗ 
wo Selomit. 

26. Taſſai Selomits ir jo brolei 
bumo idéti ant wiſſü (Barbė ßwen⸗ 
titujė, kurrus karälus Dowids ßwen⸗ 
tino, ir wyreſnieji tewai tarp wyreſ⸗ 
nujė ant tükſtanczü ir ant ßimtu, 
ir wyreſnieji waiſko. 8 

27. J Pard ir iß pleßimmo jie tai 
paßwentino, kad jo geraus pabuda⸗ 
wotu Pono Diewo namus. 

28. Ir wiflab, kg Gomelis, prds 
naßas, ir Jaulas ſunus Kiſſo, ir 
Abners, ſunus Ker, bey Joabs, ſu⸗ 
nus Zeruja paßwentine bumo, tie 
paßwentinti daiktai wiſſi buwo po 
ranka Selomito ir jo broli. 
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29. JB Jezearitu bumo Kenanja, 
fu ſawo ſunumis, kad promą darytu 
lauke Jraclitenams, uredininkai ir 
ſudzos. 

30. Bet iš Ebronitu bumo: Aſab⸗ 
ja ir jo brolei, ſukrus myrai, tük⸗ 
ſtantis ir ſeptyni ßimtai ant Jzracl 
ideti, ßepus Jordano, i wakarus, 
wiſſokiam reifalui Dono Diewo, ir 
kad karaͤlui tarnaͤutu. 


31. Priegtam iß Ebronitü bumo! 


Jerja, wyraͤuſaſis iß Ebronitü ſawo 
gimminés tarp tėmū. Bet iß ju bu: 
wo jeẽßkoͤti ir ſuraſti ketwirtame De: 
ßimtame mete karaͤlaus Dowido, ſuk⸗ 
rus wyrai Jaeſere Gileadof'. 

32. Ir ju brolu ſukrü wyru du 
tükſtanczu ir ſeptyni ßimtai wprau⸗ 
ſuju tewü. Ir Dowids idejo jus 
ant Kubenitü, Saditü, ir ant puſſes 
imninės Manaſſe, wiſſokiam reika⸗ 
ui Diewo ir karälaus. 


28. Perſkyrimas. 


Dowido wyraͤuſteji aut zalnern, waldonei, ure⸗ 
dininkai ir dumczei. 


Bet waikai Prael pagal ju ſkaitlu 


buwo wpraäuſieji tewü, ir ant tük⸗ 
ſtanczuü ir ant ßimtu, ir uredninkai, 


kurrie Pardlui tarnawo, pagal ju eile, 


ir ateit ir atſtot', kas meneſi wiens 
[pulf's] per wiſſus mėnejus wiſſo me⸗ 


to. Bet koßnas pulk's turrėjo dwide⸗ 


ßimt ir fėturis tuͤkſtanczus. 

2. Ant pirmo pulko pirmojo mene⸗ 
fio idets bumo Jaſabeams, ſunus 
Sabdiel; ir po jo waldzia bumo dwi⸗ 
deßimt ir keturi tükſtanczei. 

3. Tas iß waiku Perez wyrdujajis 
buwo ant wiſſuͤ myrefnuja mijf wai 
ſkü pirmame meneſije. 

4. Ant pulko antrojo meneſio bu⸗ 
wo Dodai, Aotitens, ir Miklots bu⸗ 


wo wyräuſaſis ant jo pulko; ir po 


jo waldzia bumo dwideßimt ir keturi 
tükſtanczei. 

5. Treczas wyräuſaſis ant waiſko 
tréczojo mėnefio bumo Benaja, ſu⸗ 
nus Jojado, wyſkupo; ir po jo 
waldzia buwo dwideßimt ir keturi 
tuͤkſtanczei. 


6. Tas yra Benaja, Paršydis iß 


triju deßimts, ir ant trijü deßimts; 
ir jo pulkas buwo po waldzia jo ſu⸗ 
naus Ammi⸗Sabad. 


awimu karalu 27. 28. 


7. Ketwirtas ketwirtame mėnefije 
bumo Aſaels, Joabo brolis, ir po 
jo, Sabadja jo ſunus; ir po jo 
waldzia buwo dwideßimt ir keturi 
tükſtanczei. 

8. Penktaſis penktame meẽneſije bus 
wo Sameuts, Jefraiténs; ir po jo 
waldzia buwo dwideßimt ir keturi 
tur ſtanczei. 

9. Szeßtaſis ßeßtame meneſije bus 
wo Ira, ſunus Ikkes, Tekoitens; ir 
po jo waldzia buwo dwideßimt ir 
keturi tuͤkſtanczei. 

10. Sekmaſis ſekmame meneſije bu⸗ 
wo Elez, Delonitėns, iš waikü Epra⸗ 
im; ir po jo waldzia buwo dwide⸗ 
Gimė ir Peturi tuͤkſtanczei. 

11. Aßmaſis aßmame meneſije bu⸗ 
wo Sibekai, Uſatitens, iß Sareitenũ; 
ir po jo waldzia buwo dwideßimt ir 
keturi tükſtanczei. 

12. Dewintaſis dewintame mẽneſije 
bumo Abieſer, Antotiten's, iß waikü 
Jemini; ir po jo waldzia bumo dwi⸗ 
deßimt ir keturi tükſtanczei. 

13. Deßimtaſis deßimtame mẽneſije 
bumo Macrai, Netopatitèe'ns, iš Se⸗ 
raitenu; ir po jo waldzia bumo dwi⸗ 
deßimt ir keturi tuͤkſtanczei. 

14. Wienoliktas wienoliktame me⸗ 
neſije bumo Benaja, Pirgatoniten's, 
iš waikü Epraim; ir po jo waldzia 
bumo dwideßimt ir keturi tükſtanczei. 
| 15. Dwyliktas dwyliktame meneſije 
bumo Eldai, Netopatiten's iß Atniel; 
ir po jo waldzia buwo dwideßimt ir 
keturi tükſtanczei. 

16. Bet ant giminini Izrael ßittie 
bumo: ant Rubenitü bumo myrdujas 
ſis Elieſers, ſunus Sikri. Ant Simeo⸗ 
nitu bumo Sepatja, ſunus Maeko. 

17. Ant femiti bumo Aſabja, ſu⸗ 
nus Kemuelo. Ant UAaronitt bumo 
Zadoks. 

18. Ant Juda buwo Elin, iš bro⸗ 
lü Dowido. Ant Jaßar bumo Am⸗ 
ri, ſunus Mikaelo. 

19. Ant Sebulon buwo Jeſmaja, 
ſunus Obadjo. Ant Naptali buwo 
Jeremot, ſunus Aſrielo. 

20. Ant maiPi Epraim bumo Oſea, 
ſunus Aſaſſa. Ant puſſes gimminės 
Manaſſe buwo Joels, ſunus Pedajo. 

21. Ant puſſes gimmines Manaſſe 
Sileadoj' bumo Jddo, ſunus Sakarja. 
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Ant Benjamin buwo Jaeſiel, ſunus 
Abnero. 

22. Ant Dan buwo Aſareel, ſunus 
Jeroamo. Tai pra myrejnieji ant 
gimminn Iyrael. 

23. Bet Dowids tus ne rokäwo, 
kurrie tikt dwideßimt méͤtü ir mas 
B buwo; nės Dons Diews buwo 
adejes, Izrael daugſint', kaip zwaigj⸗ 
dziu po dangum. 

24. Bet YJoabs, ſunus Zerujo, bus 
wo pradėjęs ſkaitpti, ir tai ne atlik⸗ 
ko; nės todėl [Diewol kerßtas užėjo 
Jrael; todėl tas ſkaitlus ne iraßy⸗ 
tas i kuygas nuſidaͤwimi karälaus 
Dowido. 

25. Ant ſkarbu karaͤlaus bumo Aſma⸗ 
wets, ſunus Adielo; ir ant ſkarbu 
ant laukü, kemu bey pillu bumo Jo⸗ 
natans, ſunus Uſio. 

26. Ant laukininkü, dirwa igywent, 
buwo Eſri, ſunus Kelubo. 

27. Ant wynkalnä bumo Simei, 
Kamatitißkis. Ant wyn⸗kelnorü ir 
wyno⸗ſkarbu bumo Sabdi, Sipi⸗ 
mitißkis. 

28. Ant aliejaus⸗ſodu ir morü⸗ 
medzu lankoſa bumo Baal: Anon, 
Gaderitens. Ant aliejaus⸗ſkarbu bu: 
wo Joas. 

29. Ant galwiju ginomuji Sarone 
bumo Sitrai, Saronitens. Bet ant 
galwiju pakalneſa bumo Sapats, ſu⸗ 
nus Adlai. 

30. Ant werbluduü buwo Obils, 
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29. perſkyrimas. 


Dowido paftutinnis ſuwadinnimas 
Ar pabudawojimo baznyczds. 
Ir Dowids ſuwadinno i Jeruzalę 
wiſſus wyreſnüſus Izraelo, butent 
waldonus gimminü, waldonus pulku, 
karqaͤlui taͤrnaujanczuju, waldonus 
ant tuͤkſtanczu ir ant ßimtu, waldo⸗ 
nus ant turto, ir ant galwijü karä⸗ 
laus ir jo ſunü, taipjau ir kamar⸗ 
ninkus, kareiwjus, ir wiſſus drutus 
wyrus. "i 

2. Ir Dowids Parūlus, ant ſawo 
kojü pafiftojęs tare: klauſykite ma: 
nes, mano brolei ir mano įmones; 
aß buwau apſiemes namus budawöt', 
kurrüſe padėta butu ſkryne derejimo 
Dono Diewo, ir kur butu kojü ſolẽ⸗ 
lis kojoms mufi Diewo, ir jau bus 
wau paſirüpines, tą budawoti. 

3. Alle Diews man ſakydino: tu 
ne turri namus pabudawoͤt', mano 
wardui; nės tu eſſi kareiwis, ir daug 
kraujo praliejei. 

4. Taygi Wießpats, Diewas Jis 
tačio, manę paſkyre iß wiſſoͤs mano 
tewo gimmines, kad aß karaͤlumi ant 
Jrael buczau amžinay. Nes jis Ju 
da paſkyre i waldonus, ir 16 gim⸗ 
mines Juda mano tewo gimmine; 
ir tarp mano tėmo mail jis pamė 
go manimi, kad manę karälumi i0ės 
tu ant wiſſo Jjrael. 

5. Ir iß wiſſu mano ſuͤnn (nės 


įmonė del 


Iſmaelitens. Ant aſiluü bumo Jeed- Pons Diews man Daug jund däwęs) 


ja, Meronotitißkis. 

31. Ant awjn bumo Jaſis, Agari⸗ 
tißkis. EM wiſſi bumo uzweizdai 
ant turto Earėlaus Dowido. 

32. Bet Jonatans, Dowido dedzus, 
bumo dumczus, wyrs ißmintingas ir 
raßte mokits. Ir Jeiels, ſunus Ak⸗ 
moni, mokinno karäͤlaus waikus. 

33. Aitopels taipjau bumo karalaus 
dumczus. Uſai, Arakitißkis, buwo 
Dowido prietelus. . 

34. Po Aitopelu bumo Jojada, 
ſunus Benajo, ir Abjatars. Bet 
Joabs bumo myrdujajis „ant waiſko 
karalaus. 


jis paffyte mano ſunn Salomonq, 
kad jiſſai ſedetu ant karaͤl⸗kreſlo Dono 
Diewo ant Izrael. 

6. Ir man Palbėjo: tawo ſunus 
Salomonas mano namus ir jn pry⸗ 
angius pabudawos: nes aß ji ſaw 
palfyrau per ſunn, ir aß buſu jo tewu. 

7. Ir jo Paralyftę aß patwirtiſu 
amšinay, įėy jis tolaus taipo darys, 
ir pilnamės mano priſaͤkimus, ir 
prowas, kaip ßendien' regima. 

8. Taygi dabar laß jus graudenu] 
po akin wiſſo Jrael, ir wiſſo ſurin⸗ 
kimmo Dono Diewo, ir po aufė 
muſü Diewo: laikykit ir pilnawoͤkit 
wiſſus priſaͤkimus Wießpaties, ſawo 
Diewo; kad jus palaikytumbit tą 
geraje ſeme, ir ta per teéwinkes däli 
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apturtčiumbit ant jufi waikn po jus 


fa amino, 
9. Ir tu, mans ſunau, Salomo, 
ißpazink Diewg tawo tėmo, ir ßlu⸗ 
jam i$ wiſſss firdies, Ir iß ge: 
tės Dukės. Rės Dons Diews 1 
afyſta wifſu ßirdis, ir permano wiſ⸗ 
miflu dumoſimg. 00 tu f jeß⸗ 
ſt, tay ji raſſi; alle jey tu pi pras 
ſtoſi, 100 füſſai tame praſtums amzinay. 
10. Taygi paſidabok, nes Pons 
Diews tawe paſkyres, kad tu koki 
1 5 akurtumbei,  fmentinygiai; 
duk dr 45 ir ißtaiſpk tai. 
11. Ir Dowids dawe ſawo ſunui 
Salomonni pawyzdi pryangio, ir jo 
num, ir 99740 ſwetlyczin bey ka⸗ 
mar widduf, ir butto malonės: 
b 


. Priegtam pawyzdi wiſſo to, 
kas jo i Ša buwo, butent Omdro 
ie nami Dono Diewo, ir wiſſu 
ub bi aplink, ffaͤrbo namüſe Diewo, 
ir ſkaͤrbo ßwentituju. 
13. Ir dawadg klebonn bey Lewi⸗ 
ta, ir wiffü reikaln urėdo namūje 


L Kao pagal dukſo fodrti, ant 
; q pagal dulfo „a 

nų 755 Penne kdyſtes; ir 
wiſſokins ſidabrinnus rytus pagal 
dude ant wiſſokin ry Pojnės 


1 8. 
15. Ir äukſa aukfiniems liktorams, 
ir aukſinoms lampoms, koznam LB 
torui ir lampai ſawo fwarti. Taip⸗ 
jau ir ſidabrinniems kiktorams dawe 
ys ſidabra, liktorni ir jo lampai 
pagal reikala Pojno liktoraus. 
16. Priegtam ir ſtaͤlams, kur ßwen⸗ 
titės Dinos Pėpatai gullejo, dawe 
duPją, koßnam ſtälui ſawo ſwär⸗ 
U: taipfan ir fiddbrą, fidabrinniems 
ſtcklams. 
17. Ir 
Tiems, ir kragams, ir äukſinoms ip: 
Toms, koßnai kuͤpkai ſawo ſwarti; ir 


ſidabrinnoms kirpkoms, kojnai Mips. 


kai ſawo ſwaͤrti. 
18. Ir rukinnimo: altorui cyyſczäu⸗ 
ai dukſa, ſawo ſwarti. Ir pawyzdi 
ėimmo aukfmmn Rerubinn, kad iß⸗ 
ſiſpleſtu ir apdengtu iß wirßaus ſkry⸗ 
ne mo Pono Diewo. 
19. Miflab man apraßyta duͤta yra 
iß rankos Dono Diewo, kad perma⸗ 


cut durſa gdžiemo, bė 
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nyczau, Paip wiſſi rykai pagal ta pa⸗ 
wyidi tur buti Daryti. 

. Ir Dowids tare ſawo ſunui 
Salomonui: buk linkſmas, ir dra⸗ 
ſus, ir iptaifyt tai; neſibijok ir ne 
milüſk: Diews, Wießpats, mano 
Es | gi ir ne ab 

s ſawo rantą, ney tamę pras 
ſtoͤs, ikkikol tu N darbus ant 
urẽdo e namuſe Dono 
Diewo buſi atlikkes. 

21. Sztay, dawädas klebonn bey 
Cewitü, wiſſokiam veikalui namėje 
Diewo, yra ſu tawim prie 9 
Odrbo, ir daro tai ip gerös wales, 
e yra a 1 u. wiff Fluß 
mės; prie nieſi ir = 
nes ant S Tano relkaln. N 
30. Perf Tyrimas. 

Dowanos ant GeinyojMs budawonks. Salomeus 
ir Zadols möſtim du. Dowids mirßta. 
Ir karätus Dowids tare wiſſam fu⸗ 
rinkimmui: Diews Salomonq, mano 
funu mieną, paſkyre, kurs dar jauns 
ir lepus yra; bet ta budawone dide, 
nės tai ne mogaus, bet Dono Die 

Pft. 28, 5. 


wo namai. 

2. Bet aß, kiek HiPP imanian, pa⸗ 
ſtellawau tiems Diewo namams, 
dukſg ankſimiems, ſidaͤbra ſidabrin⸗ 
niems, warg warimnams, gelezi £ 
lezinniems, medi medzo rytams, 4 
czugus Onik wad innamus, aptwer⸗ 
tus rubynns, ir margus akmenis, ir 
wiſſokius ſemezugus, ir daugybe mar⸗ 
1 5 5 n 5 . i 

Priegtam, iß pam na⸗ 
mus mano Diewo, iß ſawojo dümi 
du 15 fiddbrą, 
kali i aaa centnerũ duljo 
i ir, ir feptynes tuͤkſtankis cent 
nerũ cʒyſto Kiro, tai aß dum 
fwentiems Diewo namams, dar be 
to, ka aß paſtellawan, ſenas t na⸗ 
mi aptränkti; 

5. Kad aukſinu butu, Tas IB dukſe, 
ir fidabrinnu, kas iß fiddbro tur bus 
ti, ir tikt miſtrü rankos terrės 
daryti. Ir Pas dabar iß gerės wa⸗ 
les apſümma, ſawo rankg ßendien 
. ia 9 8 " 955 

6. Tay paſizaddejo wyreſnieji 5 
wyreſnieji gimminn Jrakl, k 
nieji ant tükſtanczu ir ant Gimtė, ir 


pirmos knygos nuſidawima karald 30. 


457 


wyrefnieſi ant karcklaus reikalu, iß tawo įmones Ge eſanczus, kad ſie 


gerės wales, 

7. Ir daͤwe ant urėdo Diewo na: 
mams penkis tükſtantis centnerũ 
aukſo, ir deßimt tükſtanczi änkſina, 
ir deßimt tükſtanezü centnern ſida⸗ 
bro, aßtünolika tükſtanczu centnern 
waro, ir šimtą tuͤkſtanczů centnerũ 
gelezies. 

8. Ir Pas jemcezugũ turrejo, tas da⸗ 
we tus i ſkaͤrbg nam Dono Diewo, 
po ranka Jejiel, Gerſoniteno. 

9. Ir įmones daugeſi, kad tai iß 

wales apfükme; nes jie dawe 
tai iß wiſſos ßirdies Ponui Diewni, 
ir iß gerss wales. Ir Dowids, ka⸗ 
raus, taipjau labay dzaugeſi. 

10. Ir garbino Diemą, tarydams 
po aki wiſſo furinkimmo: pagaͤr⸗ 
Pints tu buk, Wießpatie, Diewe Jz⸗ 
tačio, muſũ tėmo, amžinay. 

11. Tam pareitis garbė, macis, 
ßlowe, pergaleſimas ir dekawone. 
Nes wiſlab, Pas Danguje ir ant jé⸗ 
mes yra, tai tawo yta. Tawo yra 
Taralyſte, ir tu eſſi padulftintas ant 
wiſſo i wyrefnyſi. 


taw iß geros walks Dame. 

18. Wießpatie, tu Diewe muſu tės 
wü, Abrabmo, Packo, ir Nraelo, 
ißlaikyk amzinay tokig dumg ir to⸗ 
kias miflis ßirdije ſawo zmonu, ir 
prilenk ju ßirdis prie ſawes. 

19. Ir mano ſunui, Salomonui, 
dük wierng ßirdi, kad jis pilnawotu 
tawo priſaͤkimus, luddiſimus ir pro⸗ 
was, kad jis darytu tai miflab, ir 
pabudawotu Gus namus, kurriems 
jau paſtellawau, kas reikia. 

20. Ir Dowids tare wiſſam ſurin⸗ 
kimui: laupſinkite Wießpati, ſawo 
Dievą. Ir wiſſas ſurinkimas laup⸗ 
ſino Wießpati, Dievą ſawo tw; ir 
parſiklaupe meldeſi Dono Diewo, ir 
paſiklonojo karalui; 

21. Ir apierawojo apieras Ponui 
Diewui; ir antrą rytą jie apierawo⸗ 
jo i deginnimo⸗apieras tukſtanti jan⸗ 
tukkü, tükſtanti amind, tükſtanti ery⸗ 
ezn fu jn gerimo⸗apieromis; ir labay 
daug 10 Frael tai apierawojo; 

22. Ir wälge bey gere ta dieng po 
aki Dono Diewo ſu didzu dzaug⸗ 


12. Tawo yra bagotums, ir tu eſſi fmu. Ir Salomoną, Dowido ſuns, 
gs pilnas, tu Earalduji ant wiſ⸗ | jie antrą Bartą ideje i karaln, ir moͤ⸗ 
3 


tawo rankoje yra Drutybe ir ma: ſtijo ji 
vis: tawo rankoje tal randama, koz⸗ Sadolg 


m didi ir drutq daryt. 


Ponui Diewui i waldona, ir 
i wyſkupg. 
23. Taipo ſedejo Salomonas ant 


13. Taygi, mujė Diewe, mes taw kreſlo Dono Diewo, kuralumi budams 
dekawojam, ir gaͤrbinam madą ta⸗ i wietg ſawo tẽwo Dowido, ir wiſ⸗ 


wo Glomės. 
14. Nes b Naa 
mano įmones, kad mes tiek naudss 24. 


Wer en iß ene 9 10 tiek Dū: 
ti, Taip regima Nes iß tawes ga⸗ 
wem tai wiflab, ir iß tavo kad 
mes tam tai dawkm. 

15. Nes mes eſme ſwetimi ir ſwe⸗ 
czei po tawo dia, taip mufn tewai 
wiſſi. Muſn gywaſtis ant žėmės yra 
niy ßeßelis, ir ne atlalkoms. 

16. Wießpatie, muſü Diewe, wiſſa 
ta daugybe, kurre mes paftekkimom, 
dam namus pabudawoti, tamo men: 
tam wardui, mums düta iß tawo 
ranfos, ir wiſlab yv? tawo. 


17. Aß žinnau, mans Diewe, kud ßimtis meta. 


lab jam geray ſékes; ir wiſſas Iz⸗ 


efmi? Pas yra rakl jam paklauſe. 


r wiſſi fnieit, ir macnie⸗ 
ti, Araton ir mit Walke kard⸗ 
laus Dowido, paſidawe karalui Gas 
lomonni. 

25. Ir Pons Diews Salomonui 
wis daugiaus garbes daͤwe po akin 
wiſſo Nraklo, ir Dame jam garbes 
„pilną karalyſte, kokig ney wiens pirm 
jo ant Jrael ne bumo turrėjęs. 

26. Taipogi Dowids, ſunus Izai, 
kardlumi bumęs ant wiſſo Pra 

27. Bet Gėjas, kurri jis Bardlumi 
ant Prael buwes, yra Bėkurios Des 
Ebrone jis Earalūmo 


tu ßirdi mėginni, ir wiernybe taw ſeptynis metus ir JJerugalėj' trisde⸗ 
patinka. Todėl aß tai wiſlab iß wier⸗ ßimts ir tris metus. 


nės ßirdies bey iß geroͤs mdlės daw⸗ 


28. Ir numirre geray paſengs, Bio 


jan, ir Dabar paſidzaugdams maczau amzio nugriſſes ir pilnas bagotum⸗ 
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mo bey garbės. Ir jo ſunus Salo⸗ mu prärako Natono, ir tarp nuſida⸗ 
monas karaͤlumi paſtojo i jo wietg. wimu pranaßo Gad, 

29. Bet nuſidawimai karalaus Do⸗ 30. Su wiſſa jo karalyſte, mace ir 
wido, taip pirmieji kaip paſkutinnieji, czeſais, kurrie pėrėjo jam be kara⸗ 
ßtay, tie ſuraßyti tarp nuſidawimu läujant, taip tarp Irael, kaip ir 


Jomelo, pranaßo, ir tarp nuſidawi⸗ 


ant wiſſü karalyſczü zemeſa. 


Antros knygos nuſidawimü karalü. 


1. Perſkyrimas. 


Salomono ißmintis ir bagotum's. 


Ir Salomons, Dowido ſunus, buwo 


ſawo karalyſteje patwirtintas; ir Wieß⸗ 
pats, jo Diewas, buwo ju jümi, ir 
dare ji wis diddeſni. 

2. Ir Salomonas kalbejo ſu wiſſu 

Jie fu wpreſneiſeis ant tükſtan⸗ 
Tzu ir ant imta, ſu ſudzomis, ir ſu 
wiſſais waldonais Iš Jrael, ſu wy⸗ 
reſneiſeis téwais, 
3. Kad nueitų, Salomons ir wiſ⸗ 
ſas ſurinkimas ſu jimi, i aukßtybe, 
„Bibeone eſancze; nes czonay bumo 
ßetra ſurinkimmo Diewo, kurre Moi⸗ 
zeßus, Dono Diewo tarnas, buwo 
darrdines püßczoje. 

4. Nes Diewo ſkryne Dowids bu⸗ 
wo aukßtyn dabėnęs iß Kiriat Jea⸗ 
rim, kur jei [wietg] bumo paffyręs; 
nės jis ßetra jei bumo ſuſtätes Je: 
ruzalèj . 

5. Alle marinnis altėrus, Bezaleelo, 


10. Taygi man dük ißminti ir iß⸗ 
ažinnimą, kad po. aki il įmonė 
ißeiczau ir ieiczau, nės kas gal ßi 
didi tawo įmoni pultą ſüͤdit: 

11. Tay atſaͤke Diews Salomonui: 
kadangi tu apie tai paſimiſliji, ir nes 
ſimeldei ney bagotummo, ney turto, 
ney garbes, ney ſawo neprieteln duͤ⸗ 
ßuͤ, ney kad ilgay patektumbei; bet 
ißminti ir ißpazinnimg meldei, kad 
mano žmonės galètumbei ſüdit, ant 
kurrü aß tawe karälumi idėjau: 

12. Taygi taw bus Dita ir ißmin⸗ 
tis, ir išpažinimas, priegtam aß 
tam bagotummg ir turtą ir garbę 
düſu, kad tam lygaus tarp karälu 
pirm tawes ne buwo, neygi bus po 
tawęs. 

18. Taipo parėjo Salomonas iß 
aukßtybes, Sibeone eſanczoͤs, i Je⸗ 
ruzale, nü Gėtrės ſurinkimo, ir ka⸗ 
ralaͤwo ant Izrael. . 

14. Ir Salomonas ſurinko ſaw we: 
zimmü ir raitelü, kad turrejo tük⸗ 


ſunaus Uri, ſunaus Ur, Darytas, bus ſtanti ir keturis ßimtus wezimmü, 
wo czejau pas namus Pono Diewo; ir Omylifa tükſtanczü raitelü; ir pa⸗ 
ir Salomons bey wiſſas ſurinkimas likko ſüs mieſtüſe, weßimmams pas 
jeßkodawo jo. ſkirtüſe, ir pas karaͤln Jeruzalej'. 

6. Ir Salomonas apierawojo ant 15. Ir karälus padare, kad ſida⸗ 
warinno altorius po ačiū Dono Ties bro bey aukſo Jeruzalėj' taip Daug 
wo, kurs pas Gėtrą ſurinkimo ſtowe⸗ | bumo, kaip akmenü, ir cedrü, kaip 
jo, tükſtanti deginnimo⸗apiern. moru⸗medzü pakalneſa. 

7. Bet tą päcze nakti paſiröde 16. Ir pargabeno Salomonui jir⸗ 
Diews Salomonui, ir tare jam: gus iß Egypto, ir wiſſoki tawoͤrg. 
melſk, ka duͤſu aß tam? Nr karalaus kupczei nupirko tą 
8. Ir Salomonas atſaͤke Diewui: tawoͤrg, . . 
Tu dide mielaßirdingyſte ißrodei ma- 17. Ir pargabeno tai iß Egypto, 
no téwui Dowidui; ir idejei manę i kong  mežimmą po ßeßis ßimtus 
karäly, i jo mietą. ſidabrininkü, zirga po pus antrą 
9. Taygi, Done Diewe, duk ißſi⸗ šimtą. Taipo jie toktai ir nugabeé⸗ 
pildit tawo jodzus ant mano tėmo no wiſſiems Pardlams Etitü, ir ka⸗ 
Dowido; nės tu manę i Pardlų ide⸗ rälams Syrionū. 
jei ant žmona pulko, kurru taip daug: 

Fra, kaip dulkin ant įėmės. N 


. Untros Pnygos nuſidawimu karalu 2. 


2. Perſkyrimas. 
Paſtelläwimas wiſſo to, kas priwalu buwo 
baznycza kurt. 

Ir Salomonas apſieme namus bu⸗ 
dawot wardui Dono Diewo, ir fam 

karälißka buttą. 

2. Ir ſuſkaite ſeptynes deßimts 
tükſtanczü wyrü neßejuͤ, ir aßtünes 
deßimts tükſtanczü cimmerninku ant 
kalno, ir tris tükſtanczus bey ßeßis 
Gimtus ujweizduͤ ant ju. 

3. Ir Salomonas nuſunte pas 

Uram, Parėlų iß Tyro, ir jam ſaky⸗ 
dino: kaipo tu darei mano tėmui 
Dowidui, ir jam ſuntei cedru, kad 
ſaw buttą, tame gywent', pakurtu: 

4. Sztay, aß wardui Wießpaties, 
ſawo Diewo, namus pabudawoſu, 
kurrie jam ßwentiti butu, gerg ru: 
kimq po jo akin rukit, ir ßwentitas 
„Dinas wiſſadoͤs cze padėt, ir degin⸗ 
nimo⸗apierà rytą mėtą ir wakarq, 
ant jabbatl ir ant jūuno mėčnejio 
ßwenczuͤ, ir ant [Bittū] ßwenczu 
Wießpaties, mujė Diewo, amžinay 
Mračlitėnams. 

5. Ir tie namai, Purrus aß noru 
pabudawot, tur didi but; nės muſu 
Diews yra dideſnis uß wiſſus diewus. 

6. Alle kas gal tai ißtaiſpt, jam 
namus pabudawot? nės Dangus, ir 
wiſſü Danga Dangus ji ne gal tal⸗ 
pint; kasgi aß eſmi, kad aß ſam na⸗ 
mus pabudawoczau? bet tiktay, kad 
rukintumbim po jo ačiū. 

7. Taygi man atſuſk išmintingą 
koki myrą, kurs dirbtu ſu aukſu, ſi⸗ 
dabru, maru, gelezimi, Farlotu, raus 
donais ir melinais ßilkais, ir kurs 
ginnotu dailey ißkaſti, draug fu iß⸗ 
mintingaiſeis pas manę Judawoj' ir 
Jeruzalej' èſanczeiſeis, kurrus mano 
tews Dowids ißmokindines; 

8. Ir fufĖ man cėdrū, eglü ir 
brangiaͤuſuju cedro⸗medzů iß Liba⸗ 
non; nes aß zinnau, tawo tarnus 
tus medzus pakirſti mökanczus Li⸗ 
banone. Ir ßtay, mano tarnai bus 
ſu tawo tarnais, 

9. Kad man Daug medzu pataßr⸗ 
tu. Neès tie namai, kurrus aß pa: 
budawöſu, bus didi, ir ne turrės 
ſaw lygus. 

10. 9. ßtay, aß düſu cimmernin⸗ 
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kams, tamo tarnams, kurrie medzus 
pakerta, dwideßimt tuͤkſtanczuͤ Ford 
gruſtu kweczu, ir dwideßimt tuͤkſtan⸗ 
ca Pori miez, ir dwideßimt tüͤk⸗ 
ſtanczü battü wyno, bey dwideßimt 
tuͤkſtanczuͤ battu aliejaus. 

11. Tay Urams, karälus iš Tyro 
atſilepe gromatomis, ir nuſunte tas 
Salomonui: Todel, kad Pons Diews 
ſawo įmones myl, jis tamę karaͤlumi 
ant jū ide jo. 

12. Ir Urams tare tolaus: paßlo⸗ 
wintas P eſſie Wießpats Jraẽlo 
Diewas, kurs dangu ir zeme ſutwe⸗ 
res, kad jis karaͤlui Dowidui iß⸗ 
mintinga, protingą ir razumg tur 
rinti ſunn dawes, kurs Donui Die⸗ 
wui namus budawotu, ir ſaw karä⸗ 
lißkg buttg. f 

13. Taygi aß dabar parſunczu iß⸗ 
mintingg wyra, razumg turrinti, 
Uram⸗Abiw; 

14. Kurs ſunus yra nefurrės mos 
terißkes iß dukterü Dan, ir kurrio 
tews Tyrißkis buwes, tas zinna 
dirbti aukſg, ſidabra, warg, geleſi, 
akmeni, medi, ßarlotg, mčlinus fil⸗ 
kus, drobe, raudonus ßilkus, ir dai⸗ 
ley ißkaſti wiſſoki daiktg, ir wiſkg 
dailey padaryt, ka tikt jam pridiji, 
ſu tawo ißmintingaiſeis ir ſu ißmin⸗ 
tingaiſeis mano wießpaties karälaus 
Dowido, tawo tewo. 

15. Taygi ſuſk, mano wießpatie, 
kwieczu, mie zu, aliejaus ir wyno, 
ſawo tarnams, kaip tu Palbėjei: 

16. Tay mes medzus pakirſim ant 
Libanon, kiek ju reikia, ir tus i (ės 
les ſupintus jurèmis nulėifim ikki 
Japo; iß cze tu galli tus aukßtyn 
gabent' i Jeruzalę. 

17. Ir Salomonas ſuſkaite wiſſus 
ſwetimüſus jemeje Jraeẽl, pagal 
ſkaitlu, kaip jūs Dowids, jo tews, 
bumo ſuſkaites, ir furddo Gimtą ir 
penkes deßimts tuͤkſtanczu, tris tük⸗ 
ſtanczus, ir ßeßis ßimtus. 

18. Ir jis dare ip tū ſeptynes de⸗ 
ßimts tükſtanczü negėji, ir aßtünes 
deßimts tükſtanczuü kirtikku ant kal⸗ 
no, ir tris tükſtanczus ir ſießis ßim⸗ 
tus As kurrie įmones priraͤ⸗ 
gino, kad ſawo darbq atliktu. 
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j ſtü bumo, ir priſikabinno prie ſpar⸗ 

2 4. Pirityrimas, no antrojo Rerubo. 
Apie Diewo namė bubamonę. 13. Rad ſparnai tt dwejn Berubi 
Ir Salomonas pradėjo budawoti | bumo ißſpleſti dwideßimt maſtu; ir 
Dono Diewo namus Jeruzalef, ant jüdu ſtowejo ant ſawo Poja, ir jüdu 
Edlno Morija, kurſai jo tewui Dowi⸗ kabo weidq kreipe ant nama linkay. 
dui bumo paroͤdits; kurri Dowids 14. Yiffai ir darydino uzkabg iß 
bumo pritaiſes wietai, ant Elojimmo melinü ßilku, iß Karlota, iß raudoni 
Arnan, Jebufitėno. ßilkü, ir iß plonäuſoſos drobes, ir 

2. Bet jis pradėjo budawoti antra: ant tės jis darydino Kerubinus. 
me meneſije antrą dieną, ketwirtame 15. Ir ße pus bainygės jis Dame 
mete ſawo Paralyjtės. attieſt du ſtulpu, trisdeßimts ir pen 

3. Jr taipo Salomonas pamatas kin maͤſtu aukßtz; ir kulka wirßuf 
dejo Diewo namus budawoti; pir⸗ buwo penkin maſtu. 
muczdus ilgummg ßeßis deßimts mä⸗ 16. Ir barydino ißraßytus lencu⸗ 
ſtů, ploti dwideßimt maͤſtũ. gelus i ßwent⸗wietg, ir uzdejo tus 

4. Ir prybajnytis pagal platummą wirßuj' ant ſtulpu; ir darydino ims 
M nama bumo dwideßimt maͤſtü, ta granot⸗obolü, ir pridėjo tus prie 
bet aukßtums buwo gimtą ir Omi 4 encugčid. 
deßimt mäſtü; ir apträuke tus iß wid⸗ 17. Ir dawe attieſt fulpų du ſſe 
daus czyſtu ankſu. pus bafnyczös, wieng po Oefinės, 

5. Bet didiji buttą jis apklodino ir antrą po kaires; ir jis ta po Des 

lü⸗medzeis, ir apträukdino ji ge⸗ ßines pramine, Jakin, ir tą po kai⸗ 
raujūju dukfu, ir darydino ant tu res, Boas. 
palmus be raßytus lencugẽlus. 

2 Ir ap 5 tą iai 
akmendiczeis, ka ajus butu: bet 18 
tas duljas bumo duljas iß Parwaim. ee KNB) IB, 

7. Ir apträukdino balčius wirßuf, Jiſſai ir padarydino warinni altorų, 
ir ſenas, ir durris fu äukſu; ir dawe dwideßimt maſtu ilgą bey plati, ir 
Kerubinus ißpjäuſtit' ant fėnd. deßimt maſtü aukßtg. ) 

8. Jiſſai ir budawodino buttą ßwen⸗ 2. Ir ſiſſai padarydino ėšerą, iß 
Gdujojo, to ilgums bumo dwideßimt waro tetą, bėžimt maſtu platų, nd 
maſtü, padai platummą bajnyczoͤs, wieno kraßto ikki antro wiſſay aps 
ir Es platums taipojau bumo dwi⸗ ſkrittun, ir penkin mdjti aukßtaz ir 
deßimt mäſtü, ir apträukdino tą ge: ßnüras trijn deßimt maſtü ilgas bi 
rauſüju dučiu, maß ne ßeßeis Bim: į 
tais centnerį. 


wo maczus aplinkuy. 
3. Ir asi abrozai bumo po į“ 
9. Ir winnims jis pafwere penkes mi aplinkup, ir dwi eili gufikkn buc 
deßimts ſykl aukſo; ir apklodino wo qplink ta ėjerą (deßimt mėtė 
wirßutinnes ſtubbas dučfų. plaͤtn), kurrie prilieti buwo. 
10. Jis ir padarydino butte ßwen⸗ 
czäuſoſo du Rerubs dailey ißpiäuſti⸗ 
tu; ir aptraukdino tüdn dukſu. 


4. Perſkyrimas. 


4. Bet tas taipo ftomėjo ant tu 
dwylika jauczuü, kad js trys bumo 
5 i ſiaure, trys i waͤkarus, trys 


11. Ir ügums ſparnn tu dwejt i pietus, ir trys i rytus, ir ėjets 
Kerubũ bumo dwideßimt maja; 700 irßuſ ant 0 in wiſſu paſturga⸗ 
wiens ſparnas penkin mäſtu buwo, lei ſtowejo i widdn. 


ir pakruttino ſeng bašnygės, ir an- 5. Jo ſtorums buwo nėy pläßtaka, 
tras ſparnas taipojau penkin mäſtü ir jo kräßtas kaip kokiös k 
buwo, ir pakruttino ſparng autrojo kraͤftas, ir ney pilnay jpdinti roſez 
Rerubo. ir tilpo i ſi trys tickſtancſei battu. 
12. Taipojau ir antrojo Rerabo| 6. Jis ir darydino deßimt Patilė; 
wiens ſparnas bumo penkin mag, tü jis padėjo penkis ant deßines, ir 
ir pakruttino ſeng bainygės; ir jo penkis ant kaires, tüſe mazgsti, kg 
antras ſparnas taipojau penkin md: reikeſo prie deginnimo⸗ apieru, kad 
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tai i tus kkißtuß bet ėjerą, kad Bies tal bey rukinnime rykai buwo If 


bonai tame Mazgotus. 

T. Jis ir darydino deßimt dulfinus 
liktorus, Paip jie rei ass ir ide jo 
tas i bajnygą, penkis po Definės, 
ir penkis po kairès. 

8. Ir da i deßimt a Nas i 
Deio tus i bainygą, penkis po 
ffinės, ir penkis po kalces; ir dary⸗ 
dino Bimtą aͤukſinũ biudd. 

9. Jis ir pakurdino prybutti kle⸗ 
bonams, ir didi aptwerta pryangi, 
ir durris i tą pryangi, ir waru ap: 
traukdino durris. 


ſto aukſo. Taipjau anga ir js 
Sura, wi cer . ae 
G wietės ir durrys vezôs 
duju aptrauktos bawo. 


5. Perſkyrimas. 

Pradzia paßwertinmmo baznyezos. 
Taipo pabaigtas buwo wiſſas dar⸗ 
bas, ka Salomonas darydino prie 
nam Pono Diewo. Ir Salomo⸗ 
nas igabėno wiſlab, ka jo tẽws Do⸗ 
wids bumo pažmentinęs, butent [is 
daͤbra bey dukſa, ir wiſſokius 5 


10. Ir paſtate tą ėjerą i kampg kus, ir padėjo tai i ſtaͤrba namūje 


po deßinei, i rytus pietu⸗linkay. 


Pono Diewo. 


11. Ir Urams padarė püͤdus, ßu⸗ 2. Tay ſuwadinno Salomonas wiſ⸗ 


peles ir bludus. Taipo pabaige 
Urams tą Darbą, ka jis Salomonui 
paddre prie tt Diewo nama; 

12. Butent anūdy įtulps ſu jū 
dweju pilwais bey kulkomis wirßuj 
ant abėja ſtulpu, ir abn tarytum! 
pite nupitu lencugelu, tais apdangyti 
pilwus kulkü wirßuj' ant ftulpa. 

13. Ir anus keturis ßimtus granot⸗ 
obolũ prie abejn ſuktůù Iencugėli; Omi 
eili granot⸗obolu prie koʒno N 
lo, kad apdangytu abn pilws Eulta, 
wirſuj ant ſtulpu ėjanga. 

14. Jiſſai ir padaͤre anus ſtulpus, 


ir 85 otuwes an ta 709 5 11 
15. Ir wieng eßerg wylika 
jaͤuczu po tüm'. ' 


jus wyteſnüſus iß Prael, wiſſus 
waldonus gimmind, ir myrdujijus 
tewü tarp waikü Izrael i Jeruzale, 
kad jie ſkryne dereſimo Dono Diewo 
aukßtyn gabentu, iß mieſto Dowido, 
tai eſti Sion. 

3. Ir ſuſirinko pas karaͤln wiſſi 
myrai iß Jrael, ant ßwentes, tai 
eſti, ſekmame mėnefije. 

4. Ir wiſſi myrelniej iš Ikrad 
atėjo. Ir Lewital pakele ſkryne. 

5. Ir užnešė je aukßtyn, draug 
ſu ßetra ſurinkino, ir ſu wiſſais 
ßwentitais rykais, ßetroje eſanczeis, 
tus drauge aukßtyn neße klebonai, 
Lewitai. 

6. Alle karalus Salomonas, ir wiſ⸗ 


16. Priegtam pūdus, fupeles, Ba: ſas ſurinkimas Jrael, kurrie pas ji 


kes, ir wiſſus j rytus padare Uram⸗ 
Abiws karaͤlui Salomonui, namams 
Pono Diewo, iß czyſto maro. 

17. Xe toti ni Jordano karaͤlus 
įūs ledino Eetoj' žėmėj, tarp Sukot 
ir Saredata. 

18. Ir Salomonas miffū tu ryta 
per mierą Daug darydino, kad mas 
tą ney ſwerti ne galkjo. 

19. Ir Salomonas padarydino wiſ⸗ 
ſus rykus Diewo namams, butent 
dulfiną altorų, ſtala ir ßwentita düͤ⸗ 
nę ant to; 

20. Ciktorus fu j lampomis, iß 
Grfto duljo, kad jos degtu ties 
ßwent⸗wieta, kaip reikiama. 

21. Ir ißraßytos wietos prie lam⸗ 
pu, bey žnyplės bumo dukſinos, tai 
wiflab bumo tikras aukſas. 

22. Priegtam peilei, bludai, ßaͤukß⸗ 


bumo ſuſirinke ties fkryne, apierawojo 
awjü bey jduczu, taip Daug, kad ju 
ney ſkaityti, ney ſuroküti ne galėjo. 

7. Taipo nugabėno klebonai ſkryne 
derejimo Dono Diewo i ſawo wiet 
i ßwentq mietą bafnyczss, i ßwen 
ßwenczaͤufaje wietg, po ſparnais Res 
rubinũ. 

8. Kad Rerubinu du ſawo ſparnn 
ißſplete per wietg tos es; ir 
Kerubinn du apdenge tą ſkryne, ir 
joͤs kartis nu wirßaus. 

9. Bet tos kartys buwo taip ilgos, 
kud ju galai bumo matyt nū 
nės ties ßwent⸗wieta; alle lauke jos 
ne bumo maͤtomos. Ir bumo czo⸗ 
nay ikki ßei dienai. 

10. Ir niefo ne bumo toje ſkryneje, 
kaip tiktay Omi toblyczi, kurridwi 
Moizeßus Orebe bumo idejes, kaip 
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Pons Diews fuderėjimą bumo padc⸗] 6. Alle Jeruzalę aß paftyrau, kad 


res fu waikais Jrakl, jiems iß 
Egypto ißſitraukiant. 

11. Ir kaip klebonai ißejo iš ßwen⸗ 
tojo (nės wiſſi klebonai Ge ėjantieji, 
Gmentinofi, kad ir dawadai ne bumo 
laikomi.) 

12. Ir Lewitai, ſu wiſſais po Aſ⸗ 
ſapu, Emanu, Jeditunu, ir po jn 
waikais bey broleis ėjanczeis, dro⸗ 
bes rubais apſirede giedojo ſu eym⸗ 
balais, pfalterais ir ſu drpomis, ir 
ſtowejo i rytus altöraus, ir prie jn 
ßimts ir dwideßimts klebonüu, ant 
trimittu trimittüjanczuͤ. 

13. Ir rodeſti, but tikt' wiens ėjas, 
kurs trimittawo ir giedojo, buk tikt 
wiens balſas bumo girdet, laupſinti 
ir dekawoti Ponui Diewui. Ir kaip 
balſas paſikele ſu trimittomis, cym⸗ 
balais ir kittais ſtrun⸗zaiſleis, ir iß 
laupſinnimo Dono Diewo, kad jis 
meilingas yra, ir jo mielaßirdingyſte 
amžinay patenta; tay tie namai Do: 
no Diewo bumo pripilditi debeſimi, 

14. Kad klebonai ne galėjo ftomėt, 
ney ſawo Darbą atlikt' del toͤs debe⸗ 
fiės; nės Glomė Dono Diewo pripilde 
tus Diewo namus. 


6. Perſtyrimas. 
Baznyczia dar daugiaus paßwentinnama. 
Tay tare Salomonas: Dons Diews 
kalbejo [kad norys] gywenti tamſoje. 
1 Kar. 8, 12 


2. Aß tieſa namus pabudawojau 
tam gywent, ir foftą, kur amzinay 
gywentumbei. 

3. Ir karälus ſawo weidu atſigre⸗ 
jes perzegnojo wiſſa ſurinkimg J; 
rael; (nės wiſſas ſurinkimas Prael 
ſtowẽ jo.) 

4. Ir jis tare: Paßlowintas Peffie 
Wießpats, Izraèlo Diews, kurs ſu 
ſawo burna mano tewui Dowidui 
kalbejes, ir ſu ſawo ranka atteſſejes, 
kaip jis ſaͤke: 

5. “J to czeſo, kalp aß ſawo žmo: 
nes iß Egypto⸗zemeès ißwedzau, aß 
ny wieng mieſta ne ißſkyrau iß 
wiſſn gimmind J3rači, namus pabu⸗ 
dawodit, kad mano wardas czonay 
butu; irgi ney wieng wyrg ne ißrin⸗ 
kau, kad jis wyräuſuͤſu maldont bu: 
tu ant mano įmonė Ijrael; 


mano wardas czonay butu; ir Do⸗ 
wida aß paffyrau, kad jis wyraͤuſü⸗ 
ju butu ant mano įmonė Izrael. 

7. Ir kaip mano tėms Dowids bu⸗ 
wo apfiėmęs, namus pakurti wardui 
Wießpaties, Praelo Diewo, 

8. Tare pons Diews mano tewui 
Dowidui: tu geray darei, kad tu 
apfiėmei, mano wardui namus pas 
budawoti. 

9. Taczaus, ne tu turri pabuda⸗ 
woti tus namus, bet tawo ſunus, 
kurs iß tawo ſtrenü ifeis, pabuda⸗ 
woͤs tus namus mano wardui. 

10. Targi Dabar Pons Diews pas 
twirtino ſawo zodi, kurri jis Ealbėjo; 
nės aß iſtojau i ſawo tėmo Dowido 
wietg, ir ſedzu ant kreſlo Prael, 
kaip Dons Diews eſti kalbejes, ir 
pabudawojau namus wardui Wieß⸗ 
11. J. Pha LA 5 

11. Ir idejau i tus ne, kurroje 
derejims Dono Diewo yra, turrūrai 
jiſſal ſuderejes ſu waikais Izrael. 

12. Ir jis ſtojoſi ties altorn Dono 
Diewo, po akin wiſſo ſurinkimo Iz⸗ 
rael, ir pakele ſawo rankas. 

13. Nes Salomonas kozelnycza IB 
wäro bumo Daryčinęs, ir tą f 
i widdu aptwerto pryandio, penkin 
maſtu ilga ir placze, ir triju maja 
aukßtg, ant tos jis užėjo, ir ant [as 
wo Eiclū parſiklaupe po akiũ wiſſo 


ſurinkimo Izrael, ir pakele ſawo ran⸗ 


kas dangun, 

14. Ir tare: Wießpatie, Praelo 
Diewe, niera ney jokio diewo taw 
lygaus, ney danguje, ney ant žėmės! 
tu darai pagal ſawo fuderėjimą, ir 
ißrodai ſuſimillimg ſawo tarnams, 
po tamo akin waikßczojantiems iß 
wiſſos ßirdies. 

15. Tu atteſſejei ſawo tarnui Do⸗ 
widui, mano tėmui, ka tu jam kal⸗ 
bejei, fu ſawo burna tu tai Palbėjei, 
ir ſawo ranka tu tai ißpildei, kaip 
tai regima ßen dien'. 

16. Taygi, Wießpatie, Jzraelo Dies 
we, atteſſek ſawo tarnui Dowidui, 
mano tėmui, ka tu jam eſſi kalbejes 
ir ſäkes: tu ne priſtokſi wyro po 
mano akin, kurs ſedetu ant Prėjio 
racl; alle ee jey tawo wai⸗ 
kai ant ſawo kelo dabos, kad jie 
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paſſielgtus pagal mano iftdtimus, 
kaip tu po mano ali paſſielgei. 
17. Taygi Wießpatie, Jzraelo Dies 
we, išpildė ſawo jodi, kurri tu ſa⸗ 
wo tarnui Dowidui kalbejei. 
18. Rės argi miſliji, Diewq pas 


Žmones ant žemės gywėnanti? Gtay, 


angus, ir wiſſü Danga Dangus ne 

gal tawe talpint; kaipgi tai galètu 
daryti ßittie namai, kurrus a5 pa⸗ 
kuͤrau: 


19. Alle kreipkis, Wießpatie, mano 


Diewe, prie maldoͤs ſawo tarno, ir 
prie jo pakarno meldimmo, kad tu 
ißklauſytumbei meldimmg ir maldą, 
kurre tawo tarnas po tawo ačiū 
meldza; 

20. Rad tawo dtys atwiros butu 
ant Bū nama Dieną ir näkti, ant tos 
mietės, kur tu ſawo maro; ißkelti 
eſſi kalbejes, kad tu ißgirſtumbei ta 
maldq, kurrę tawo tarnas mels ßoje 
wietoje. 

21. Taygi girdek pakarnn meldim⸗ 
mą ſawo tarno, ir ſawo zmonn J;⸗ 
raël, kad jie melſis ßoje wietoje; bet 


irdek ta iß wietös ſawo gywenimo 


iš dangaus, ir kad tą girdeſi, tay 
but malonus. 

22. Kad tas Piimi nuſides prieß 
ſawo artimą, ir jis turvės del to pri: 
ſekt, ir ta pryfėta praneßama bus 
prie tawo altoraus ßüſe namije: 

23. Tay tu norėtumbei tai ißgirſt' 
iß Dangaus, ir ſawo tarnui promą 
daryt, kad pikt' daͤranczam užmo: 
ketumbei, ir ji pagal jo elgimmg 
korawotumbei, ir promą darytumbei 
b K jam atroküdams pagal 
jo teijybę. 

24. Jer 
neprietelu ißmußti butu, kadangi 
jie prieß tawe ſuſigrießijo, ir priſi⸗ 
werzdami ißpazyſta tawo wardaq, ir 
beſimelzdami tawo ſuſimillimo praßo 
ßüſe namüſe: 

25. Tay tu norčtumbei tai ißgirſt' 
iß dangaus, ir malonus buti ſawo 
žmonėms Izratlitenams, prieß tawe 
ſuſigrießijuſiems, ir jūs wel ſugra⸗ 
zint i tą žėmę, kurre tu jiems ir jn 
tėvams i dawes. 

26. Jey dangus butu ußrakinnams, 
kad ne lytu, kadangi jie prieß tawe 
ſuſigrießiſo, ir ie meldzaſi oje Mies 


tawo žmonės Jrael ſawo 
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toje, ir ißpaſpſta tawo warda, ir 
laujaſi nü ſawo grieku, kadangi tu 
jũs pateminai: 

27. Tay tu norėtumbei Igieft 
dangduj', ir malonus buti grießniems 
ſawo tarnams, ir ſawo žmonėms 
Jraelitẽnams; kad js dėrą kelq 
mokitumbei, ant kurrio jie tur waikß⸗ 
"got, ir dütumbei lyti ant ſawo zé⸗ 
mes, kurre tu ſawo įmonėms dawei 
gywentinay. 

28. Rad Polia brangybe arba mūs 
tas, arba ſauſas czeſas, arba kü⸗ 
lei, zogai bey gnuͤſai raſis; arba kad 
ju neprietelus žėmčie ju wartus ap: 
ſtoj'; arba bille kokia ſloga ar ligga 
Įrandas|: 
| 29. Ras tadda meldzaſi, arba ſu⸗ 
ſimillimo praßo tarp wiſſü tawo zmo⸗ 
nu JIrael, kad Pas ſawo ſloga arba 
perßulus jaucza, ir ſawo rankas iß⸗ 
ſplecz ties ßeis namais: 
| 30. Tay tu norėtumbei tai ifgirfi 
iß Dangaus, iß fofto ſawo gywenimo, 
ir malonus buti, ir kofnam Dūti pas 
gal wiſſa jo elgimmą, kaip tu jo 
ßirdi ißpazyſti; (nės tu wiens ißpa⸗ 
zyſti ßirdi įmonė waiküͤ.) 

31. Rad jie tamęs bijotus ir waikß⸗ 
czotu tawo kelais wiſſadoͤs, kol gy⸗ 
wi bus toj' zemej', Purrę tu dawei 
muſũ tėmams. N 
| 32. Jeygu ir fmėtims, ne čiąs iß 
tawo žmon Izrael, iß tolimės ze⸗ 
mes ateitu del didzojo tawo wardo, 
ir del tawo fylingės rankoͤs, bey iß⸗ 
tieſto peties, ir melſtus prie gū namu: 
33. Tay tu norėtumbei tai ißgirſt' 
iš Dangaus, iß ſoſto ſawo gyweni⸗ 
mo, ir daryt wiſlab, ko jis tamę 


meldzia; kad wiſſi žmones ant žės 


mes tawo wardg ißpazintu, ir tawes 
bijotus, kaip tawo įmonės Prael, 
ir ſupraſtu, kad ßie namai, kurrus 
aß pabudawodinau, pagal tawo war⸗ 
da praminti. 

34. Rad tawo įmones ißſitrauks 
mußtis fu ſawo neprieteleis, tū ke⸗ 
lu, kurrü tu jūs ſuſi; ir tawes mel⸗ 
ſis Gėnlinčay kelo ßiop' mieſtop', kur⸗ 
ri tu paſkprei, ir ßenlinkay namė, 
kurrus aß tawam wardui pabuda⸗ 
wodinau: 


35. Tay tu norẽtumbei jn maldą ir 
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galarnų meldimma ißgirſt iß dan; 
gaus, ir jiems prowq Daryti. 


mą 

36. Rad jie prieš tamę ſuſigrießis 
(nės niera ney wieno žmogaus, kurs 
ne ſuſigrießltu) ir tu ant jn ſupykes 
vaduͤdi jüs jn neprietelams, kad jūs 
aptiltus ßalin gabena š tolimą arba 
arti čjancgę žėmę; 

37. Ir pie ſawo ßirdije apfimiſlitu 
toje 101 5 kurroje ſie apkalti yr, ir 
taweſpi priſiwerzdami tawo ſuſimilli⸗ 
mo praßytu žėmėje, kur jie apkälti, 
ir tartu: mes ſuſtgrießiſom, nuſidẽ⸗ 
jom, ir ſawo Diewg praſtojom; 

38. Ir taipo taweſpi priſiwercza 
iß wiſſoͤs ßirdies, ir iß wiſſoͤs du⸗ 
558, zemeje ſawo Palčiimo, kur jie 
apkaͤlti lalkomi; ir jie meldzaſi ta: 
wes ßenlinkay keln ſawo žėmės, jn 
tewams dūtės, ir ant mieſto linkay, 
kurri tu paſkfyrei, ir ant nama lin⸗ 
kay, kurrus aß pabudawodinau tawo 
wardui: 

39. Tay tu norčiambei ißgirſt jū 
maldg ir pakaͤrnn meldimmq iß dans 

aus, ip ſoſto ſawo gywenimo, ir 
ſtems gera promą dart, bey ſawo 
4monėms malonus buti, kurrie prieš 
tamę nuſidejo. 

40. Taygi dük, mans Diewe, kad 
tawo 5 atwiros butu, ir tawo 
auſys dabotu ant maldės oje wietoje. 

41. Taygi dabar kelkis, Pone Die⸗ 
we, i ſawo atſtilſejimg, tu, bey ſkry⸗ 
ne tawo maͤcies. Dük Done Diewe, 
kad tawo klebonai ißgaͤnimu butu 
apredyti, ir tawo ßwentieji dzaugtuſi 
del tės gerybes. 

42. Tu Done Diewe, ne ßalin kreipk 
weidg ſawo moſtitojo; atſimik malo⸗ 
nės, ſawo tarnui Dowidui žadčtės. 


7. Perſkyrimas 
Pabaiga paßwentiunimo baznyczös. 
Ir kaip Salomonas buwo palomęs 
Diewa melſt', nupüle ugnis iß dans 
gaus, ir fudėgino deginnimo⸗apierg 
Pittas apieras; ir ßlowe Dono 
Diewo pripilde tus namus; 

2. Kad klebonai ne galėjo ieiti i 
Diewo namus, kadangi ßlowt Dono 
Diewo pripilde Diewo namus. 

3. Taipjau ir mate wiſſi waikai 35 
racl, kaip ugnis nupüle, ir ßlowe 
Dono Diewo, ant tė nami; ir pūle 


Antros knygos nufidamima Barai 6. 7. 


ant ſawo kiela ſawo weidu paſilenke 
ikki ißklotös žėmės, ir beſimelzdami 
dekawojo Ponui Diemui, kad jis 
meilingas ejti, ir jo mielaßirdingyſte 
paſiliekt' amžinay. 

4. Alle Eardlus ju wiſſais įmonėmis 
apierawojo po aki Dono Diewo. 

5. Kes karälus Salomonas apietas 
mojo dwideßimt ir du tuͤlſtanczu jr 
czu, ir ßimtg bey dwideßimt tuͤkſtan⸗ 
ci awjl; ir paßwentino taipo tus 
Diewo namus, taip karalus, Paip ir 
wiſſi įmones. . 

6. Bet klebonai įtemėjo ſawo ſar⸗ 

be, ir Lewitai ſu ſtrün⸗ſaiſlals 
Hove Diewo, kurrus karalus Dowids 
bumo Darydinęs, Ponui Diewui deka⸗ 
woti, kad jo mielaßirdingyſte amzi⸗ 
nay patenka, ſu pſalmais Dowido 
per ju rankas; ir klebonai trimitta⸗ 
wo ant trimittü ties eis, ir wiſſi 
Izraẽlitènai ſtowèjo. 

7. Ir Salomonas paßwentino wid⸗ 
dutinni Omėrą, ßepus Dono Diewo 
nama eſanti; nės jis turrejo cʒe Oės 
ginnimo⸗apieras, ir rebummq deka⸗ 
won⸗apierù bumo apieramojęs. Nes 
ant warinno altoraus, kurri Galos 
monas darydines, ne galėjo talpit 
wiſſas dekawon⸗ apieras, walgimo⸗ 
apieras bey taukus. 

8. Ir Salomonas ti czeſ' ßwent 
ßwente per ſeptynes dienas, ir wi 
jas Prael fu juͤmi, labay didis zmo⸗ 
ni ſurinkimas, pradėjus ni Emata 
iki uppėlio Egypto. 

9. Ir amg Dieną jis dawe zmo⸗ 
nems ſuſieit; nės altėrų jie ſeptynes 
dienas paßwentino, ir ßwente wel 
ſeptines dienas ßwente. 

10. Alle dwideßimta ir trecza die⸗ 
ng ſekmojo mėnefio jis leido ſmones 
namū eiti linkſmus ir dzaugſmo pils 
nus del wiſſo to gero, ka Pons Diews 
Dowidui, Salomonui ir ſawo įmos 
nėms Izrael bumo ißrodęs. 

11. Taipo pabaige Salomonas 
Dono Diewo namus ir Pardlaus 
namus ir miftab, ka jis ſawo ßir⸗ 
dije buwo ißmiſlijes padaryti Pono 
Diewo namüſe, ir jame namuͤſe, pas 
laimingay. 

12. Ir Pons Diews nakcze paſi⸗ 
rode Salomonui, ir tare jam: AB 
ißklauſiau tawo maldą, ir pajtys 


Anivos knygos nuſidawimu karaln 7. 8. 
— ur ße wietg apierawojimo⸗na⸗ 8. perſeyrimas. 

13. Sztay, kad aß dangu uz Salemone budawoneg, pabanai, urkbninkai, 
ir ne düſu lyt, arba liepſu zogams, duieros ir ißſuntime akrutk. 
žėmės felmenis nueſt arba düfu mas | Ir po dwideßimt mėtė, pen kur⸗ 
rg užeit mano įmonėms; rus Salomonas Diewo namus ir 

14. Rad jie mano įmones turrės | ſawo namus bumo pabudawojes, 
paftmint, Eurrie pagal mane mardą | * 1 Rar. 9, 10. 
praminti, ir jie beſimelzdami jeßkos 2. Paküre jis ir tus mieſtus, kur⸗ 
mano weida, ir lauſis nu ſawo pik⸗ rus Urams Salomonui dawe; ir 
to elgimmo: tay aß girdeſu iß dan⸗ dawe waikams Izrael tuͤſe gywent. 
gaus, ir ju griekus atleiſu, ir ju je- 3. Ir Salomonas nučelūmo i Emat 
me gydiſu. Jobg, ir aptwere tą ju mürais. 

15. Taygi mano dtys bus atwiros, 4. Ir paküre Tadmorg puͤßczoje ir 
ir mano auſys dahos ant maldés wiſſus mieſtus ruggiams ſupilt, kur⸗ 
oje wietoje. tus jis paküre Emate. 

16. Targi aß ßus namus paſky⸗ 5. Jis ir pakure aukßtay ir zemay 
rau ir paßwentinau, kad mano mars | ėjanti Bet Oronq, kad druti miefiai 
das czonay butu amžinay; ir mana aptwerti buwo ſu mürais, wartais 
aäkys bey mano ßirdis bus czonay ir ußkaißezeis, 
wiſſados. 6. Ir Bactat, boy wiſſus mieſturz 

17. Ir jey tu po mano akin pafis ruggiams ſupilt, kurrus Salomonas 
elgſi, kaip tawo was Dowids pas | turtėjo, ir wiſſus mieſtus, wezim⸗ 
ſielges, be darydams wiflab, da aß mams pakawot, ir raitelus, ir wiſlab 
taw liepjau, ir pilnawodams mano kg tikt Salomonas lübijo kurti, taip 
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priſäkimus ir prowas: 


Jeruzalė Paip ir Libanone, ir per 


18. Tay aß patwirtiſu Peėflą tawo wiſſa jeme ſawo karalyſtes. 


karafyſtes, kaip aß paſizadejau tawo 
tewui Dowidui, be ſakydams: tu 
ne priſtokſi wyro, ant Izrael ponas 
mėjancio. * 2 Zom. 7, 12. 16. 
19. Alle je juͤs atſikreipe, praſto⸗ 
ſite mano prowas bey priſakimus, 
jums palieptus, ir nuėję kittiems 
birwa ms bea ir jn melſities: 
20. Tay a 


rauſu iß ſawo zemes, kurre aß 

jiems dawjau ir ßi butta, kurri aß 

paßwentinau ſawo wardui, aß pas 

lin meſu nü ſawo wrido; ir Daryju 

tą priezodzu bey päſaka wiſſiems 
ems 


monẽms. 

21. Ir ßittu namu, kurrie bumo 
garbės pilni, nuſigas wiſſi, kurrie 
pro Gali eis, ir ſakys: kodel Pons 
Diews ßei žėmei, ir ßittiems na: 
mams: taipo Odręs? 

22. Tay bus atſaͤkoma: todel, kad 
Tie praſtoſo Wießpati, ſawo tewü Die⸗ 
mą, kurs jis iß Egypto⸗ſemées ißwe⸗ 
des, ir laikeſi prie kittuͤ diewu, ir 
ju meldeſi, ir jiems ßluzijo; todel jis 
wiſſa ße bėdą ujwede aut ju. 


A. T. 


7. Wiſſus likkuſus zmones iß Eti⸗ 
tü, Amoritü, Dereitų, Emilė, be 
Jehuſitü, kurris ne bumo iš mail 
Jraeẽl, . 

8. Ir ju waikus, kurrus jie bumo 
palikke toj žėmėje, kurrus waikai 
Jrael ne buwo ißgaißinne, tus Sa⸗ 
lomonas priwerte, kad Gyžę mokẽtu, 


jüs fu ßaknimis iß⸗ ikki ßei dienai. 


9. Alle iß waikü Jrael Salomo⸗ 
nas ne dare bėrnus ſawo Darbams; 
bet jie bumo zalnerais, ir ideti ant 
jo wyrefnujė, ir ant jo wežimma 
bey raiteld. 

10. Ir wyreſnujn uredininkũ Farda 
laus Salomono bumo du Gimtu ir 
penkis deßimts, kurrie įmones walde. 

11. Ir Salomonas liepe aukß 
gabent Paraôno dukteri iš mie 
Dowido, i tą buttq, kurri jis jei 
bumo paküres. Nes jis tare: mano 
pati ne tur gywenti namūje Dowido, 
Nraẽlo karalaus; nės jie vra pa- 
ß wentinti, kadangi i tus igadenta 
ſkryne Dano Diewo. 

12. Ji to czeſo apieramojo Salos 
monas Ponui Diewui deginnimo⸗ 
apierg ant altoraus Dono Diewo, 

30 
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kurri jis bumo pabudawojes ßepus 
prybajnyezo, 

13. Rad kong galėtu ſawo czeſu 
apierawoti, kaip Moizeßus buwo lie⸗ 
pes ant Sabbat, nauj⸗meneſio⸗ßwen⸗ 
Gi, ir paſkirtu czeſü, kas meta tris 
kartus, butent ant ßwentes nerau⸗ 

intės Dinos, ant ßwentes ſekminnu, 
ir ant Gmentės lapbudzü. 

14. Ir jis dawaͤdijo klebonus pas 
ga! ju dawädg ant jn urėdo, kaip 

owids, jo tėms, tai bumo liepęs, 
ir Lewitus ant jū fargybės, kad laup⸗ 
ſintu ir tarnäutu po akin klebonn, 
Pojną ant ſawo dienös, ir marti far: 

us pagal ju dawädq, Eožną prie 
i I wartū. Nes taipo bumo Do⸗ 
wids, Diewo myrs, tai liepęs. 

15. Ir klebonal bey Lewital ne per⸗ 
žengė Pardlaus priſaͤkimg jiems Dūtą, 
apie wiſſus daiktus bey ſkarbus. 

16. Taipo Salomonas pagatawijo 
wiſſa reikalg iß tės Dienės, kurroj 
Dono Diewo namams pamatg dejo, 
ikkikoͤl tai atlikko, kad Dono Diewo 
namai wiſſay gatawi paſtojo. 

17. Tay nukelaäwo Salomonas i 
Ezeon Geber, ir i Elot, pas Prantą 
jurn žėmėje Edomea. 

18. Ir Urams ſunte jam akrutu, 
per ſawo tarnus, kurrie zinnojo jus 


tėmis eiti; ir kelaͤwo ſu Salomono we 


tarnais i Opirą, ir pargabeno IB 
ten kéturis Rimtus ir penkes deßim⸗ 
tis centneri duljo; ir parneße tai 
Farėlui Salomonui. 


9. Dėrftyrimas. 
Salomonas iß Arabionn karalenks dowann 
gaun, ir didi turtą ſurenka. 

Ir Paip karalene iß Arabionn ze⸗ 
mės tą kalba apie Salomong dirdė: 
jo, atkeläwo ji 1 Jeruzalę fu didzu 
tarnü pulku, ſu werbludais, brūn: 
gias žoles, ir daug aͤukſo bey bran⸗ 
gujn akmendiczu neßanczeis, kad Gas 
lomonq ſu myflėmis megitu. Ir iės 
įufi pas Salomong Palbėio ji Ju jü⸗ 
mi wiſlab, ka ji ſawo firpihe buwo 
apſiẽmuſi. 1 Kar. 10, 1. 
2. Ir Pardlus atſäke jei ant wiſſo, 
ko ji Plūufe; ir nieko ne bumo Pas 
tūlui ne zinnoma, ka fis ne butu 
lei ſakes. 

3. Ir Paralėnė iß Arabionn žės 


Antros knygos nuſidawimu karaln 8. 9. 


mės regedama ißminti Salomono, 
ir namus, kurrus jis buwo pabuda⸗ 
wodines, 

4. Wälgi ant jo ſtalo, jo tarnd 
namus, bey jo tarnu ßlufmas ir jn 
rubus, jo wyn⸗ ujweizdus ſu jn ru⸗ 
bais, ir jo ſwetlycza, iß Purrės aut: 
Gtyn bumo einama i Dono Diewo 
namus: tay ji ne Galėjo daugiaus 


pakeſt; 1 

5. Ir ji tare Pardlui: tai tieſa, Pa 
aß (amo zemeje girdejau apie tamo 
daͤiktus, ir apie tawo ißminti. 

6. Alle aß ne norėjau jn zodzams 
wierit, ikkikol aß atejuſi tai maczau 
ſawo akimis. Ir ßtay, ney puſſe 
tawo didzos ißminties man ne ſa⸗ 
kyta. Tu daugiaus ifmintiės turri, 
ne kaip ta kalba, kurre aß apie ta⸗ 
we girdejau. 

7. palaͤimss pilni yra tawo mo⸗ 
nes, ir paldimės pilni ßie tawo tar: 
nai, kurrie wis ſtow po tawo akia, 
ir gird tawo ißminti. 

8. Pagärbints P eſſie Wießpats, 
tawo Diewas, kurs tamę myl, kad 
jis tawe ußſodinnes ant ſawo kreſlo, 
ad karalumi biltumbei Wießpaties, 
ſawo Diewo. Tai iß to ateit, ka⸗ 
dangi Pons Diews Irraeli myl, ir 
nor ji amzinay ißlaikyt; todel jis tas 
ant jū i karaln idėjo, kad tu 
prowq ir teiſpbe darytumbei. 

9. Ir ji dawe Pardlui ßimtg ir 
dwideßimt centnerd dufjo, ir labay 
daug brangin zolu bey brangin al: 
menäiczu. Ne bumo daugiaus matos 
ma tokiu brangin 1105 kaip ſios, 
kurres karalene iß Urabionė žėmės 
Pardlui Salomonui Dame. 

10. Driegtam ir Uramo bernai, 
bey Salomono bernai, kurrie dub: 
ją iß Opir atgabeno, tie atgabeno 
ir brangiaͤuſuju medzu ir brangiujė 
akmendiczu. 

11. Ir Salomonas padarydino 
iß tu brangiauſuju medzin lipp 
nes namūje Pono Diewo, ir namūje 
Pardlaus, ir arpas bey pſalterus 
tiems, kurrie giedoſo. Pirm to ne 
bumo regeti tokie braͤngus medzei 
šėmėje Juda. - 

12. Ir karalus Salomonas Dame 
Paralčnei iß Arabionn žėmės wis, 
ka ſi norėjo ir praße; be to, ka ji 


Antros knygos nuſidawimu Farafa 9. 10. 


Parūlui bumo parnéßuſi. Ir ji 5 
dama nufelimo i ſawo zeme ſu ſa⸗ 
wo tarnais. 

13. Bet äukſo, kurſai Salomonui i 
wieng mėtą bumo atgabentas, to 
ſwerent bumo ßeßi ßimtai, ßeßios de: 
ßimtis ir ßeßi centneriei; 

14. Be to, ka taworninkai bey kup⸗ 

ei atgabeno; ir wiſſi Pardlei Ara⸗ 


i. 
ar. 10, 16. 
16. Ir tris Gimtus maßeſnus ſry⸗ 


dus iß geräuſojo aukſo; kad tris 
ßimtus 1 Ius dukſo ėme wienam tu 
mageſnuju ſtydu. 


17. Ir Parūlus idejo tus i namus 
iß medzuü girres Libanon (buda: 
wotus). Ir Pardlus padarydino 
didi kreſla iß elpantů⸗dantu, ir ap: 
träukdino tą brandičujūju dukſu. 

* 1 Kar. 10, 18. 

18. Ir tas Prėflas turreèjo ßeßis 
ſtraipſnus, ir aukſing pakoje prie 
kreſlo, ir turrejo Omi atloßi ant 
abiejū Gal aplink ſoſta; ir du lütu 
ftomėjo prie tt atloßu. 

19. Ir dwpylika [ut ftomėjo czo⸗ 
nay ant tū ßeßn ſtraipſnü ant abie⸗ 
in ßalü. Toktai nietadės ne dary⸗ 
ta ney jokioſa karalyſteſa. 

20. Ir wiſſi rykai karalaus Sa⸗ 
lomono, iš kurrü jis gere, bumo 
dučiini; ir wiſſi rykal namüſe iß mes 
dzu girres Libanon bumo iß czyſto 
dukſo. Rėja ſidabra per niekg laike 
czeſe Salomono. 

21. Nes akrutai Pardlaus ėjo jure⸗ 
mis ſu Uramo tarnais, ir pargryjo 
i tris metus wieng karta, ir parga⸗ 
beno dukſa, fidabrą, elpantü⸗dantis, 
bezdzenkas ir powus. 

22. Taipo Pardlus Salomonas ba: 
gotummu ir ißmincze dideſnis paſto⸗ 
jo, ne kaip wiſſi karälei ant Žėmės. 
23. Ir wiſſi Pardlei ant žėmės uſ⸗ 
ſigeide matyt Salomono weidq, ir 
jo ißminti girdet, Eurrę Dons Diews 
ſam i jo ßirdi bumo dawes. 

24. Ir jie atneße jam kojnas ſa⸗ 
wo doͤwang, ſidabrinns ir auffinus 
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rykus, rubus, ßärwus, žoles ſkaney 
kwepjanczes, žirgus ir aſil⸗aͤrklius 
kas mėtą. 

25. Ir Salomonas turrèjo ketu⸗ 
ris tuͤkſtantis arklin wazüjamu, ir 
dwylika tuͤkſtanczu raitelü; ir jie 
idejo tus i mieſtus, kur wezimmai 
bumo pakawojami, ir pas Parėlų 
Jeruzalej'. 

26. Ir jis bumo wießpatimi ant 
wiſſu karalu, pralėjus nü wandens 
iki Piliſtenü⸗zemes, ir iki rubéjaus 
Egypto. 

27. Ir karaͤlus padaͤre, kad ſidaͤ⸗ 
bro Jeruzaléj' taip Daug bumo, kaip 
akmenu, ir cedruͤ taip Daug, kaip 
mori medzu pakalneſa. 

28. Ir pargabeno jam zirgus iß 
Egypto, ir iß wiſſu zemju. 

29. Alle kas daugiaus ſakytina 
apie Salomonq, taip pirmieji kaip 
paſkiaͤuſieſi jo nuſidawimai, ßtay, 
tai yra raßyta knygoſa nuſidaͤwimu 
prarako Natono, ir knygoſa praras 
käwimo Agijo iß Silo, ir rege jimůſe 
Jeddi, praͤnaßo, prieš Jerobeamq, 
Nebato ſunn. 

30. Ir Salomonas Paralimo Je⸗ 
ruzalef ant wiſſü Praelitenu per 
keturis deßimts metus. 

31. Ir Salomonas uzmiggo fu ſa⸗ 
wo tėmais; ir jie palaidojo ji mieſte 
Dowido, jo tėmo. Ir Reabeams, jo 
ſunus, karaͤlumi paſtojo i jo wietg. 


10. Dėrffyrimas. 


Perdalifimas laralyſtes; Reabeams priezaſti 
düda, kad deßimt gimminks atpül. 


Reabeams nufelimo i Sikem; nės 
wiſſas Jžrači i Sikem buwo ſuſie⸗ 
jes, kad ſi i karalu idetu. 

2. Ir kaip tai ißtyre Jerobeams, 
Kebato ſunus, kurs Egypte buwo, 
(kur jis bumo nubėgęs del karc⸗ 
laus Salomono) fugryjo jis wel iß 
Egypto. 

3. Ir jie nuſunte dawe ji parwa⸗ 
dit. Ir Jerobeams ſu wiſſu ſurin⸗ 
kimu Jrael atėję kalbejo ſu Kea⸗ 
beamu, ir tare: 

4. Tawo tews per mierg ſunkn 
jungg mums ußfdejo; taygi tu da⸗ 
bar tą ſkaudzig ßluzmg tamo tewo 
lengweſne daryk, ir ſunkn junga, 
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kurri jis mums uzdejes: tay mes 
tam pluziſim. 

5. "Jis tare ſiems: po trija dient 
ateikit' wel pas manę. Ir įmones 
nuẽjo. 

6. Ir karälus KXeabeams ſufirö⸗ 
Oijo ſu wyrefneiſeis, kurrie po akin 
jo tėmo Salomono bumo ſtoweje, 


jam dymam be ėjant, ir tare: ka 
jus ſakot, kad aß Biems įmonėms 
atſakyezau! 


7. Nie kalbejo ſu jimi ir tare: ſey 
tu ßiems žmonėms malonus buſi, 
ir fu įeis meilingay elgſies, ir jiems 
gern jodzu düſt: tay jie taw bus 
paduͤti wiffadės. 

8. Alle jis paniekino tą pamokinni⸗ 
mą rb pus jam düta; ir ſuſirö⸗ 
dijo ſu jaunaiſeis, kurrie ſu jüm bu⸗ 
wo uždutę, ir po jo akin ſtowejo. 


9. Ir tare jiems: ka jūs ſaͤkot', kad i 9 Cc 


mes ßiems žmonėms atſakytumbim, 
Eurrie fu manim' kalbejo, ir ſäke: Das 
ryk lengweſni ta jungg, kurri tawo 
tėms mums uždėjęs, 

10. Alle jaunieji, ſu jūm uzangu⸗ 
ſieji, kalbejo fu įūmi, ir tarė: tais 
po tu turri ſakyti įmonėms, kur⸗ 
rie ju tawim Palbėjo, ir tare: tawo 
tews mums perfuntų jungg ujde⸗ 
jo, tu muſu jungą lengweſnt da⸗ 
ryk; ſakyk jiems: mano maßauſa⸗ 


ſis pirßts bus ftorėjnis uf mano te- 


wo ſtrenas. 


11. Taygi, jer mano téws jums 


perſunkn ſungg uzdejo, tay aß juſu 
jungg dar ſunkeſni daryſu. Mano tė: 
was jus botaͤgais baude; bet aß jus 
dygeis karbäczeis bauſu. 


Antros knygos nufidawimu Parala 10. 11. 


zödi ißpüditu, kurri jis bumo kal⸗ 
bejes per Agijg IB Silo, Jerobeamui, 
Kebato ſunui. * 1 Kar. 11, 29. 31. 

16. Bet kaip wiſſas Jrael mate, 
kad karälus ju ne norėjo klauſpt, ats 
ſäke įmones Pardlui, ir tare: kokiöôs⸗ 
gi mes Daliės turrim' prie Dewido, 
arba tewißkes prie ſunaus Izai: 
KRofnas iß Prael eikite i ſawo ße⸗ 
trą. dart, tu jau 45 wiff ſu ſawo 
gimmine, Dowid. Ir wiſſi rakli⸗ 
tėnai nučjo i ſawo Gčtras; 

17. Rad Keabeams tiktay karalawo 
ant td wai Prael, kurrie mieſtüſe 
Judawòs gyweno. 

18. Bet karaͤlus Reabeams nus 
ſunte Adorama, fkarbininka; alle 
waikai 1 7 ußzmuße ji akmeni⸗ 
mis. Ir karalus Reabeams greitay 
iküpo i (amo wezimmq, kad begtu 


19. Taipo Traelitenai atpüle ni 
gimminės Dowido, ikki ßei Dienai. 


11. Perſtyrimas. 


Reabeams taiſos ant karo; jo mieſtai, moteres 
r waikai. 


Ir Reabeamui i Jermale nukakus, 
ſurinko jis gimmine Jdg ir Ben⸗ 
jamin, ßimta ir aßtünes deßimtis 
tükſtanczu jaunn wyrü, i karg tin⸗ 
kanczuju, prieš Izrael Barduti, kad 
karalyſte wel ſugrajintu ant Reas 
beamo. 

2. Alle Diewo zodis atėjo Semas 
jui, Diewo wprui, ir tare: 

3. Sakyk Reabeamui, Salomono 
ſunui, karälui Juda, ir wiſſiems As 
račlitėnams, tarp Juda bey Venja⸗ 


12. Alle kaip Jerobeams ir wiſſi min ėfantiems, ir tark: 


zmones trecza dieng atėjo pas Rea: 
beamq, kaip tai Earalus bumo liepęs: 
ateikit wėl pas 1 trėgą dieną; 

13. Atſaͤke jiems karalus aßtrey. 
Ir karalus Reabeams paniekino pa⸗ 
mokinnimq, ſenujn jam Otą. 

14. Ir kalbejo fu jeis, kaip jaunieji 
ji buwo pamokinne, ir tare: ſey ma⸗ 
no tkwas jums perfunkn jungg uz⸗ 
dejo; tay aß ji dar ſunkefni daryſu. 
Nano tėms jus baude botägais, bet 
aß dygeis karbaczeis. 

15. Taipo karalus ne pakluſſo zmo⸗ 
nėms. Nes tai taipo bumo perleiſta 
nu Diewo, kad Dons Tiems ſawo 


4. Taip ſako Dons Diews: jus 
ne turrit aukßtyn träuktis ney ka⸗ 
rauti prieš ſawo brolus; kojnas 
wiens eikite wel namũ; nės tai nů 
manęs radoſi. Jie klauſe jodzui 
Pono Diewo, ir palowe ißfitraukt 
prieš Jerobeamq. 

5. Bet Reabeams gyweno Jeru⸗ 
zale', ir mürais aptwerr mieſtus 
Judawof; 

6. Butent Betleem, Etam, Tekogq, 
7. Betzur, Soko, Adullam, 

8. Gat, Narèſa, Sip, 

9. Aadoraim, Lakis, Aſeka, 

10. Jarèga, Ajalon bey Ebron, kur⸗ 


TUatras knygos nufibamimi karaln 11. 12. 
rie bumo druczanfeis mūrais aptwerti] (tus; ir jis Dame jiems 


mieſtai Judawoj ir Benjaminej'. 
11. Ir apmurijo jūs murais, ir 
idejo 1 jūs mwyrejmijus, ir zopuͤſtg 
walgio, aliejaus bey wyno. 

12. Ir i wiſſus mieſtus jis igaben⸗ 
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e pil⸗ 
nay ir wede Daug Mėterd. 
12. Perſkyrimas. 


Siſaks atſitrankia prieß Reabeamg. 


dino fkydus bey ragotines, ir tus la- Bet kaip 1 Reabeamo bumo 


bay drutay aptwere. Ir Juda bey patwirtita ir pa 


Benjamin jam bumo padūti. 


ruͤtita, tay jis pra: 
kang Pono Diewo, ir wiſſi 


ſtojo 


13. Taipjau ir nuėjo pas ſi flebo- Izraklitenai fu jümi. 


nai ir Lewitai IB 


wiſſa jn rubėji. R 


2. Alle penktame mete Tardlaus 
Reabeam, aukßtyn miſiträuke Siſaks, 
Egypcionn Eardlus, prieš Jeruzal /. 


14. Ir ſie palikko ſawo Ad k) 
bey turtą, ir nuėjo pas Juda, i Je- (nés jie bumo fufigriefije prieß Po- 
tujale. Nes Jerobeams ir jo [ūmus ng Diewg.) 1 Kar. 4, 22. 25. 
išmetė jūs, kad jie Ponui Diewui ne 3. Su tükſtanczu ir dwiem ims 
turrejo atlikti kleboniß 4 uredq. tais wezimmü, ir ſu ßießeis tükſtan⸗ 

15. Alle jis fam idejo klebonus aut: czeis raiteln; ir įmones ne bumo 
ßtybems, ir lauko welnams, ir wer: ſuſkaitomi, kurrie fu jümi Drauge 


ßiam dwiem, kurrüdn jis darydino. 


atėjo iš Egyppto, iß Libiss, iß Gas 


16. Ir po jn atėjo i Jeruzalę iß kim bey iß Rurmnu. 


wiſſu gimminu Izrael, kurrie ßirdin⸗ 


4. Ir jis iweike apmüritus mie⸗ 


gay apſicme Donui Diewni, Izraelo ſtus, Indawoj eſanczus, ir nukako 


Diewui, ßlüßit, kad apierawötu Wieß⸗ ik 


paczui, ſawo tėmi Diewui. 


i Jeruzale. 
5. dar atėjo Semaja, praͤraks, 


17. Ir patwirtino taipo karalyſte pas Reabeamq, ir pas wpyreſnüfus 


Juda, ir padruͤtino Reabeamq, 


lomono ſüm, per tris metus. Nes fig 
jir elgeſi pagal elgimmg Dowido bey ſako 


Salomono tris metus. 


a- Judq, kurrie Jernzalej' bumo ſufi⸗ 


del Siſako, ir tare jiems: taip 
Dons Diews: jus manę pras 


ſtojot, todel ir aß jus praſtojau i 


18. Ir Reabeams wede Maelat, Siſako rankas. 


Jerimoto dukteri, Dowido ſunaus, 
per pace, ir Abiaile, dukten Elin⸗ 
bo, ſunaus zai. 

19. Ta pagimde jam ßittus mai: 
kus: Jeus, Semarją bey Saam. 

20. Po tės jis wede Maekg, Ab⸗ 
ſalomo dukteri; ta jam pagimde 
Abig, Atai, Siſg bey Selomit. 

21. Alle Reabeams Maeka, Abſa⸗ 
lomo dukteri daugiaus mylėjo, ne 
kaip wiſſas ſawo moteres ir ne pri⸗ 
wenczawotas meteres; nẽs jis tur⸗ 
rejo aßtünolika moöterü, ir ßeßes de⸗ 
ßimts ne priwenczawotli moteri; ir 
jam gimme dwideßimt ir aßtüni ſu⸗ 
nu, ir ßeßos deßimts duktern. 

22. Ir Reabeams idejo Ubią, Mae: 
tos ſunn, i wyreſnyji bey waldong 
tarp ſawo broli, nės jis norėjo ji i 
karaͤln ideti. 

23. Ir jis tarpo, ir didyn kjo per 
wiſſus jo ſünus, zemeje Juda bey 
Benjamin per wiſſus apmuritus mie⸗ 


6. Tay myrefmeji iß Jrael pafis 
žėmino u kardlumi, ir tare: Pons 
Diews yra teiſus. 

7. Alle kaip Pons Diews mate, 
kad jie pafišėmino, atėjo Dono Dies 
0 zodis TS nei, ir tarė: jie 
pafišėmina, to us nc ifi 
pali bet jūs weit eee, ld 
mano didis päpykis ne ißpuͤſtitu Je⸗ 
ruzalg per Siſarg. 

8. Alle taczaus jie tur jamui pre 
ditti buti; kad jie ſupraſtu, kas tai 
yra, man flußit, ir Pas tai yra, ta⸗ 
ralyſtems per šėmes Glužit. 

9. Taipo Siſaks, Egrpeionñ Pard: 
lus, nuſitrauke aukßtyn i Jeruzalę, 
ir ißkme fkaͤrbus iš nami Dono Die⸗ 
wo, ir fkärbus iß namü Earėlaus, ir 
atčme tai miflab; jis atėme ir aut⸗ 
ſinus ſkydus, kurrus Salomonas hu⸗ 
wo darydines. * 1 Kar. 10, LG. 

10. Furru mietą Pardlus Rea: 
beams warinus fkydus pad ino; 
ir padawe tus wyreſniemfiems ſargu, 
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Antros knygos nuſidawimu Parali 12. 13. 


kurrie prie wartu Parėlaus namu] 5. Ar ne zinnote, kad Wießpats, N. 


ſargybe laike. 

11. Ir kaip tankiey karälus i Po⸗ 
no Diewo namus nuėjo, atėjo ſar⸗ 
Gai, ir neße jūs, ir parneße tus wel 
i ſargu kamarg. 

12. Ir kadangi jis pafišėmino, nar: 
ſas Dono Diewo ßalin greęßeſi nū jo, 
kad ne miflab ißpuͤſtijama bumo. Nes 
Judawof' dar ko gero bumo. 

13. Taipo Reabeams, karaͤlus bumo 
paſtiprints Jeruzalėj, ir karaläwo. 
Returi deßimts ir wieno mėto bumo 
Reabeams, kaip jis Pardlumi paſtojo, 
ir Paraldawo ſeptynolika mėti Jeru⸗ 
pi, tame mieſte, kurri Pons Diews 

uwo paſkyres iš wiſſu gimminn J⸗ 
rači, kad ſawo wardg tėnay ſtatytu. 
Jo motina wardu buwo Naema, Am⸗ 
monitẽne. 

14. Ir jis piktay elgeſi, ir ne pritai⸗ 
ſe ſawo ird Doną Diemą jeßkoti. 

15. Bet nujiošmimai  Reabcamo, 
taip piemicii, kaip paſkutinieji, ſu⸗ 
raßyti yra knygoſa nuſidawiml Se⸗ 
majo, prarako, ir Pdo, regėjimus 
reginczo; priegtam karai tarp Rea: 
beam bey Jerobeam, Pol įūdu dy: 
wu bumo. 5 

16. Ir Reabeams uzmiggo fu ſa⸗ 
wo tėmais, ir jie palaidojo ji mieſte 
Dowido. Ir jo ſunus Abia karälu⸗ 
mi paſtojo i jo mictą. 

13. Perſkyrimas. 

Abio, karälaus Juda, karas ir pergalėjimas 
ž prieß Jerobeama, karälu Izvači. || 
Aßtünoliktame mete karaͤlaus Je⸗ 
robeam, Abia karäͤlumi paftojo Ju⸗ 
dawoj, 

2. Ir karalawo tris metus Jeruza⸗ 
tej. Jo mėtina wardu bumo Mikaja, 
dukte Uriel iß Gibea. Ir Pūras rą: 
doſi tarp Abia ir tarp Jerobeam. 

3. Ir Abia priſitaiſe ant muͤßio ſu 
ketureis ßimtais tuͤkſtanczeis jaunn 
wyrißkin, kurrie druti wyrai bumo, 
kaͤrui 1 Bet Jerobeams priſi⸗ 
taiſe ſu jümi karäuti ſu aptūncis 
ßimtais tuͤkſtanczeis įaunė wyrißkin, 
drutu žmonų. 

4. Ir Abia paſikelęs užėjo ant wir⸗ 
ßaus kalno ZJemaraim, kurſai ant kal⸗ 
ni Epraim yra, ir tare: klauſpkite 
manęs, Jerobeam ir wiſſas Izrael. 


= |įtūlo, bey aukſo liktorn ſu 


račio Diews, Faralyjtę Prael Dowi⸗ 
dui eſti dawes amžinay, jam ir jo 
ſunums i nepalauting dere jimq: 

6. Alle Jerobeams, Nebato ſunus, 
Salomono tarnas, Dowido ſunaus, 
iſikißo, ir pabėgo ni ſawo pono. 

7. Ir ſuſirinko pas ji niekam ne 
werti zmones, ir Belialo waikai, ir 
paſidrutino prieš Reabeamą, Galo: 
mono jung. Nes Reabeams bumo 
jäuns ir Ietės ßirdies, kad prie įūs 
neſigyne. 

8. Bet Dabar jus norite ſtengtis 
prie; karalyſte Bono Diewo, tarp 
junū Dowido; kadangi juſu didis 
pulkas yra; ir turrite aukſinus wer⸗ 
Bus, kurrus Jerobeams jums i Dies 
wus Oaręs. 

9. Ar ne įūs ißſtumet klebonus 
Dono Diewo, waikus Aaron, bey 
Lewitus, ir fam kittus klebonus idẽ⸗ 
jot, kaip pagonai per žėmės. Kur: 
5 ateit ſawo rankg pildit jaͤu⸗ 
nu jautukku ir ſeptyneis awinais, 
tas klebonu pajtoj tu, kurrie ne 
yra diewais. 

10. Alle ſu mumis yra Wießpats, 
muſu Diewas, kurri mes ne praſto⸗ 
jam; ir klebonai, kurrie Ponui Die⸗ 
mui ßilufif, waikai Aaron, ir Kemi: 
tai jū weikalüſe; 

11. Ir ufdeg Ponui Diewui kas 
rytą deginnimo⸗apierq, ir kas mas 
kara, priegtam tinkanczes ruͤkinimo⸗ 
zoles, ir padeſt düng ant Ae 

awo 


lampomis, kad Pas waͤkarg ujdeg⸗ 
tos butu. Nes mes palaikem far: 
gybe Wießpaties, muſuͤ Diewo, bet 
jus ji praſtojot. 

12. Sztay, ſu mumis ant patiės 
wirßaus yra Diews, ir jo klebonai, 
ir trimitos trimitoti, kad prieß jus 
trimitotu. Jūs waikai Prael, ne 
karäukite prieß Wießpati, juſü tėvai 
Diewq; nės jūs ne laimeſite. 

13. Alle Jerobeams paflẽpe zalnẽ⸗ 
rū pultą aplinkuy, kad iš ußpakalo 
jūs prieitu; kad jie Judawenams 
akiſa bumo, ir paflėptafis zalnėrė 
pulks jiems ujpakalije. 

14. Tapgi, kaip Judawẽnai apfis 
zwalge, ßtay, Baras jiems bumo ir 
pryßakij ir ußpakalij. Tay ßauke 


Antros knygos nuſidawimu karals 13. 14. 
jie Diewop, ir klebonai trimitimo . 
ſtus Judawoj'; kadangi žėmėje pa⸗ 
15. Ir kojnas Judawoj trimitawo. 
Ir kojnam Judawoje be trimito-⸗ buwo per tus metus; nės 


ant trimituͤ. 
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6. Ir jis pakure apmuritus mie: 


käjaus, ir ney jokio karo prieß ji ne 
ons 


jant, ſlogino Pons Diews Jerobea⸗ Diews jam atilſies Dame. 
mą, ir wiſſus iß Prakl del Abio 7. Ir jis tare Judawenams: pa⸗ 


bey del Judawẽnuͤ. 


kurkime Gus mieſtus, ir aptwerkime 


16. Ir waikai Prael pabėgo pirm | jūs mūrais, ir koryezas, wartus bey 


Judawenu: ir Diews padawe jüs i ußkaißczus, kadangi 
jn rankas. pri . 


17. Rad Abia ſu ſawo žmonėmis | 
didi müßi muße; ir pūle iß Prael 
ujmußtujn penki ßimtai tukſtänczin 
jauni wyru. 


1 5 dar mums 
priklauſo. Nes mes Wießpati ſawo 
Diewa, jeßkojom; ir jis mums atil⸗ 
fiės dawe aplinkuy. Taipo jie kuͤre, 
ir wiſlab jiems geray ſekeſi. 

8. Ir Aſſa turrejo maijtą, ſkydus 


18. Taipo waikai Jrači buwal pa⸗ ir ragėtines neßanti, i Judamės 
zeminti tü czeſ; alle waikai Juda tris ßimtus tükſtanczin, ir iß Benja⸗ 
bumo draſus, nės jie paſitikkejo ant min, ſkydus neßanczus, ir kilpineis 


Dono Diewo, ſawo tèwü Diewo. 

19. Ir Abia wijo Jerobeamq, ir 
laimėjo iš jo mieſtü, Bet⸗Ela ſu io) 
mieſteleis, Jeſang ſu jo mieſteleis, 
ir Eprong ſu jo mieſteleis. ö 

20. Kad Jerobeams daugiaus ne 
atſigawo, kol Abia gyws buwo. Ir 
Pons Diews flogino ſi, kad numirre. 

21. Bet kaip Abia bumo paſidruͤ⸗ 
tines, tay wede jis keturolika mėtė 
ru; ir jam gimme dwideßimt ir du 
ſunu, bey ßeßolika dukterü. 

22. Bet kas daugiaus ſakytina 
apie Abiq, ir jo elgimmas bey Dar: 
bai, tai yra raßyta nuſidawimůͤſe 
prarafo Iddo. 


14. Perſtyrimas. 
Aſſa ſugaißin balwonn-garbinnimg ir pergal 
Murinus. 


Ir Abia ufmiggo fu ſawo tėvais, ir 
jie paldidojo ji mieſte Dowido. Ir 
Aſſa, jo ſunus, karaͤlumi paſtojo i jo 
wietg. Jo czeſ pakäjaus bumo toi 
jcmeje per deßimt metu. 

2. Ir Aſſa dare, kas teiſu buwo, 
ir Wießpaczui, ſawo Diewui, patikko. 

3. Ir ßalin dejo ſwetimus altorus, 
ir aukßtybes, ir ſugrowe ſtulpus, ir 
nukirto ßwentitas dirrdites; 

4. Ir ſakydino Judawenams, kad 
jie jeßkotu Wießpati, ſawo tewü 
Diewa, ir darytu pagal zokang bey 
priſakimus. 

5. Ir jis išmetė iš wiſſü mieſtü 
Juda aukßtybes ir balwonus. Nes 
karalyſteje pakdjaus bumo po jo ačiū. | 


mokanczus, du ßimtu, ir aßtuͤnis de⸗ 
Bimt tuͤkſtancziü, ir tie wiſſi bumo 
druti karjygei. 

9. Bet ißſitraͤuke prieß įūs Sera, 
Murins ſu labay didzu waiſku, ſu 
tuͤkſtanczu tükſtanczeis, priegtam ſu 


trimis ßimtais wezimmü, ir nukako 


ik i Mareſa. 

10. Ir Aſſa ißſitraͤnke prieß ji ir 
jie taijės ant müßio pakalnej Sepa: 
ta, pas Marẽſa. 

11. Ir Aſſa meldeſi Wießpati, ſa⸗ 
wo Diemą, ir tare: Done Diewe, 
taw wiens miers pra, gelbet, ar 
kur daug yra, arba kur fylės niera. 
Gelbek tu mus, Wießpatie, muſu 
Diewe; nės mes nuſitikkim ant ta: 
wes, ir tawo wardan mes atejom 
prieß ßittg pulka. Wießpatie, muſu 
Diewe, prieß tawe nietą ne gal ney 
wiens zmogus. 

12. Ir Pons Diews ſloginno Mus 
rinus po ačiū Aſſo bey Judo, kad 

0 


pabėgo. 
13. J. Aſſa, fu žmonėmis, pas ji 
eſanczeis, mijo jūs iki Gerar, ir Mu⸗ 
rinai püle; kad ju ney wiens gyws 
ne ißlikko; bet jie buwo ujmußa⸗ 
mi po aki Dono Diewo, ir jo wai⸗ 
ſko. Ir jie daug turto ißpleßto ßa⸗ 
lin gabeno. 

14. Ir jis muße wiſſus miejtus 
aplink Gerar eſanczus, nės baime 
Dono Diewo atėjo ant ju. Ir jie 
ißpleße wiſſus mieſtus; nes daug 
turto bumo įūje. 

15. Taipjau jie muße ir ßetras 
galwiji, ir pargabeno awjū dau⸗ 
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abe, ir merbludi; ir wel atėjo i ſep 


Jeruzalę. 
15. Perſkyrimas. 


Aſſa dar tofauš tifrą wierg apczyſtij'. 


Ir Dono Diewo Dwaſe užėjo Aſar⸗ 
ją, ſunn Obed. 

2. Tas laukan 17 Aſſui prießais, 
ir tarė jam: klaufykite manęs, Aſſa, 
ir wiſſi Judawenai bey Benjami⸗ 
nai. Pons Diews yra ſu jumis, Pa: 
dangi jūs fu jimi eſat; ir kad jūs 
į jeßkot, tay jis duͤſis ſuraſti juſü. 
Alle jey jūs R praſtoſite, tay ſiſſai 
ir jus praſtos. 

3. Alle daug dienn bus Izraelije, 
kad ne bus ney tikrojo Diewo, ney 
klebono, kurs mokintu, ir ne bus 
ney zokano. 

4 Ir kad jie ſawo bẽdoje priſiwers 
prie Wießpaties, Diewo Izrael, ir 
ji jeßkos: tay jis düſis ſuraſt. 

5. Ti be ne geray bus tam, 
kurs išeina bey ieina, nės didi trank⸗ 
fmai raſis ant tn, kurrie ant žėmės 

na. 

6. Nes wiens zmonn pultas fu⸗ 
treßkis kittg, ir wiens mieſtas kittg. 
A = jūs ißgandis fu wiſſo⸗ 

a tujba. 

7. Alle jus bükite draſus, ir ne 
paldukit, ka pradėjot; nės jus algą 
gäuſit patzal juſu Darbų. 

8. Ret kaip Aſſa girdeſo ſius > 
deus, ir praratimimą Obeẽdo, pra: 
tato, tay jis linkfmas pajtajo, ir iß⸗ 
mete bjaurybes iß wiſſos zemes Ju⸗ 
da bey Benjamin, ir iß mieſtu, Eur: 


Antrob kmnos uuſidawimũ karald 15. 16. 


is ßimtus jauezü, ir ſeptyn es 
tuͤkſtantis awjd. 

12. Ir jie ſuſitare, kad jeßkotn 
Wießpati, 1 0 tėmi Diewg iß waſ⸗ 
ſoͤs ßirdies, ir iß wiſſoͤs dußös. 

13. Ir kurs ne norėta jeßkoti Wieß⸗ 
pati, Praëlo Diemą, tam tekta mir⸗ 
ti, te? maziemfiems, tiek didiemſiems, 
tiek wyrams, tiek möterims. 

14. Ir jie priſeke Ponui Diewi 
didzu balfn, truͤbidami ſu trimitais, 
ir ſu 

15 


trubomis. 

š wiſſas Juda bumo linke 
ſmas iß tos pryſegoͤs; nes jie iß 
wiſſös ßirdies bumo prifefę, ir jeß⸗ 
fojo ji į Tilnės wäles, ir jis der 
wbſi ju ſurqſt; ir Pons Dievs Oa 
we jiems pakajaus aplinfny. 

16. Priegtam karaͤlus Affa ir at⸗ 
ſtate Maetą, ſawo mėtiną ni tės 
šlušmės, kurre ji buwo pramanuſi 
ßwentitoj' girrej! Miplezet. Ir Aſſa 
ißpuſtijo jos Miplezeta, ir ſuküle ji, 
tt fudedino fi pas uppę Kidron. 

17. Alle aukßtybes Jfraklije ne bu⸗ 
wo ißmeſtos; taczaus ßirdis Aſſo bu⸗ 
wo wierna, kol jis gyws buwo. 

18. Ir jis ineßdino, kg jo tẽws 
bumo paßwentines, ir ka jiſſai bumo 
paßfwentines, i Liewo namus, ſida⸗ 
bra, GuPją, bey rytus. 

19. Ir ne buwo ney jokio karo, 
ik i trisdeßimta ir penkta mėtą ka⸗ 
ralyftės Aſſo. 

16. Dėrffyrimas. 
Affa trejopu budu ſuſigrießiſ. 
Trisdeßimtame ir ßeßtame mete ka⸗ 
ralpſtes Aſſo nuſitraͤuke aukßtyn Bačs 


tus jis bumo taimėjęs ant kalnn ſa, Trečio karälus prieš Judą, ir 
Epraim; ir atnaujino altors Pono küre Ramą, kad Aſſui, karalui Juda, 
Diewo, kurſai pas prybainyti Dono drauſtu iſtſitränkt ir iſttraukt. 


Diewo ſtoweèjo. 


2. Alle Aſſa ėme iß fkardo namüſe 


9. Ir ſurinkdino wiſſa Judg ber Pono Diewo, ir iß nana karälaus 


Benjamin, ir ſwetimäſus prie ju, IB 
1 Manaſſe bey Simeon. Nes 
dide daugrbe iß Prael jam pripuͤle, 
matydami, kad Wießpats, jd Diews, 
fa jümi bumo. 

10. Ir jie fufitinfo i Jeruzalę tre⸗ 
cʒa mèneſi, penkioliktame mėte tara: 
lyftės Aſſa; 

11. Ir apierawojo tą päcze die⸗ 
ną Ponui Diewui nū ano ſupleßto 


turto, kurri jie buwo pargaböne, 


fidaͤbrg bey äukſa, ir ſunte pas Ben⸗ 
Adadg, Spyrionn Tarėla, Damaßke 
gywenanti, ir jam ſakydino: 

3. Pra fuderėjims tarp manęs bey 
tawes, ir tarp mano tewo, bey tawo; 
todel aß tam ſidaͤbra bey aukſa ſun⸗ 

au, kad pameſtumbei fuderėjimą fu 

aeſu, Praélo Pardlumi, kad jis nü 
manęs ßalin träuktus. 

4. Ren: Adads pakluſſo karälui Aa, 
ir nuſunte ſawo wyreſnüſus ant zal⸗ 


Antros knygos nufidamimė Eavalė 16. 17. 
neri prieß mieſtus Praslo, tie maße 


jon, Dan, ir Abelmaim, ir wiſſus 
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17. Perſkyrimas. 


mieſtus Naptali, kur rug in ſupyle. Jozapats Diewo bijodams gana palaimds tur. 
A. Raip Baeſa tai iſigi N Ir jo funus Jozapats Pardikmi pa: 


185 Namą kurti; ir palowe 
arba. 


ſawo | įtojo i jo wieta; ir turrejo dide MmūcĘ 
ptieß Yrael. 


6. Alle karälus Aſſa pas ſawe eme 2. Ir jis jalnėni idejo i wiſſus 


wiſſus Judaweẽnus, ir jie neße äk⸗ 
menis bey medzus iß Ramo, Eur: 
reis Bacja küre, ir jis tais küre Ge: 
bag bey Mizpq. 

7. Tü Ge atėjo Anani, prūnafas 
pas Aſſq, Eardls Juda, ir tave jam: 
kadangi tu paſitikkejei ant Syrionū 
Tardlaus, ir ne paſitikkejei ant 
Wießwaties, (amo Diemo: toO6l ma⸗ 
cis Syrionti Pardlaus iß tawo nagu 
ißſprüdo. 

8. Ar ne bumo Murinn bey Libio⸗ 
nu dide daugybe, fu Aabay Daug me: 
žimmais bey raiteleis? o taczaus Pons 

iews jüũs padawe i tawo rankas, 
kaip tu ant jo paſitikkejei. 

9. Nes dfys Dono Diewo mdto 
wiſſas jemes, kad jis padrütintu tus, 
kurrie iß wiſſoͤs fßirdies prie jo lai⸗ 
tos; tu durnay darei: todėl iß Aid 
cpeſo ir bufi Earn aptrauktas. 

10. Alle Aſſa ſupyko ant to prūs 


apmüritus mieſtus Judawos; ir ade⸗ 
jo ure dninkus zemeje Juda, ir i mie⸗ 
ſtus Epraim, kurrus jo tūws Aſſa 
bumo laimėjęs, 2 

3. Ir Dons Diews bumo ſu Jo⸗ 
zapatu; nės jis elgeſi taipo, kap 
jau ſeney pirma jo tėms Dowids bu⸗ 
wo paſielges, ir ne jeßkojo Baalim, 

4. Bet Diewg ſawo tewo, ir olgẽſi 
pagal jo priſaͤkimus; ic ne pagal el⸗ 
gimmą Izrael. 

5. Todel patwirtino jam Pons 
Diews jo karalyſte; ir wiſſi Judas 
wėnai dowann neße Jozapatui; ir 
jis pilnay tuttėjo ir bagotummo ir 
garbės. 

6. Ir kaip jo ßirdis paſidraſind 
kelüſe Dono Diewo, tay jis tolaus 
ißmete aukßtybes ir ßwentitas gir⸗ 


raites iß Judawoͤs. 


7. Treczame mete ſawo karalyſtes 
ſunte jis ſawo wpreſnüſus Denail, 


naß, ir apkale ji; nės jis murmėjo e Xetaneel ir Mi⸗ 
a 


ſu jümi del to. Ir Aſſa ta czeſ kajq, 


kellis žmones labay priſpaude. 
11. 


Tra raßpti knygoſa apie: 
da be Ae e 

12. O Aſſa 
Žimtame ir dewintame mete ſawo ka⸗ 


a jie mokintu per mieftus 
udawoͤs. 


et nufiodmimai Aſſo, taip 8. Ir ſu jeis Lewitus, Semaja, 
pirmieji, katp . fitay, tie Ketanjg, Sobadig, 
aralus Ju- mot, Jonatan, Adonig, 


Aſael, Semira⸗ 
Tobiq, ir 
Tob⸗Adoniq; ir ſu jeis Plebons da 


apſirgo kojomis ttisde⸗ Bliſamg bey Joram. 


9. Ir jie mokino Judawoj ir turrẽjo 


ralyſtes, ir jo ligga wis ſunkyn ėjo; zokauo knygas Dono Diewo ju ſa⸗ 


bet jis ir be ſirgdams Pono 
ne jeßkojo, bet liekorus. 

18. Taipo užmigo Aſſa ſu ſawo 
tẽwais, ir numirre, teturis⸗deßimtame 
ir pirmame mete ſawo Faralyjtės, 

14. Ir ſie paläidojo ji jo kapüſe, 
kurrus jis ſaw buwo ißkaſdines mieſte 
Dowido. Ir jie padėjo ji ant jo 


iewo wim. Ir aplink keldwo per wiſfus 


mieſtus Juda, ir mokino zmones. 
10. Ir baime Dono Diewo pėrėmė 
wiſſas karalyſtes per wiſſas žemes 


aplink "Judamą eſanczes, kad ne Pa: 
rėmo prieš Jozapatg. 


11. Ir Piliſtenai atneße Jozapatui 


doͤwanas, ir mezlawoͤs ſidaͤbra. Ir 


patalo, kurvi bumo ißtaiſe ſu graſo⸗ Arabionai jam atneße ſeptynis tuͤk⸗ 

mis rukinnimo⸗zfolmis, ir kittomis ſtantis ir feptynis ßimtus amind, ir 

fluney kwepjanczomis žolėmis, pagal ſeptynis tükſtantis bey ſeptynis ßim⸗ 

aptėford inne Įutaifytomis; ir pas tus of. 

kuͤre labay dide ugni. 12. Taipo Jozapats patarpo, ir 
wis dideſnis paſtojo, ir jis pakitre 
Judawoj pillis ir mieſtus, jawams 
ſupilti. 
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13. Ir turvėjo Daug zopüſto mie⸗ i Ramotą Sileade, arba ar ne? Jie 


ſtüſe Judawoͤs, ir karaͤuti mokanczus 
wyrus, ir didzus ponus Jeruzalej'. 

14. Ir ßittas bumo dawaͤdas tarp 
ju tewü gimminü, kurrie Judawoj' 
ant tuͤkſtanczuͤ myrefnieji bumo: Ad⸗ 
na, wyreſnyſis, ir fu jümi bumo trys 
ßimtai tükſtancziu macnl žmonū. 

15. Pagal ji buwo Joanans, wpyreſ⸗ 
nyſis; ir ſu jümi buwo du ßimtu ir 
aßtünios deßimtis tuͤkſtanczei. 

16. Pagal ji buwo Amasja, ſunus 
Sikri, kurs iß gerės mūlės Ponui 
Diewui bumo paſijadejes; ir fu jümi 
bumo du ßimtu tükſtancziu macnu 
zmonũu. 

17. Iß waikü Benjamin buwo 
Eliada, macnus wyrs; ir fu įūmi 
bumo du ßimtu tükſtanczin, kurrie fu 
kilpinneis ir fu ſkydomis bumo iß⸗ 
redyti. 

18. Pagal ji buwo Jozabats; ir ſu 
jümi bumo ßimts ir aptūnios de⸗ 
ßimtis tükſtanczin, fu ginklais ißre⸗ 
dytü i waiſtg. 

19. Szie wiſſi gatawi bumo kara 
lui, dar be tu, kurrus karaͤlus dar 
bumo idẽejes i apmuͤritus mieſtus per 
wiſſa Judawg. 


18. Dėrftyrimas. 
Jezapats ſu Akabu i karg träukias prieß 
Syrionus. 
Ir Jozapats pilnay turvėjo ir bago⸗ 
tummo ir garbes; ir gentimi paſtojo 
ſu Akabu. 

2. Ir po dwejn mėtl jis žemyn 
träukies pas Akabg i Samariq, ir 
Akabs jam bey žmonėms pas ji 
eſantiems, Daug awjn b | ni da⸗ 
we pamußt. Ir jis 117 albe jo ji, 
kad aukßtyn kelautu i Ramotą Si⸗ 
leade. 5 

3. Ir Akabs Izraelo karaͤlus, tare 
Jozapatui, karalui Juda: kelaͤuk fu 
manim i Kamotq Gilende. Jis tare 
jam: aß buſu kaip tu, ir mano įmo: 
nes, kaip tawo įmonės; mes norim 
Tu tawim į karg. 


atſaͤke: traͤukis aukßtyn, Diews fi 
padūs i Parūlaus rankas. 

6. Alle Jozapats tare: ar ne dar 
kitſai koks praͤraks Dono Diewo cze 
yra, kad iß jo pafillėujiumbim? 

7. Praelo karaͤlus tare Jozapatui: 
dar yra wiens wyrs, kad iß jo 
na Dievą klaͤuſtumbim: alle aß jo 
ne kenczu; nėja jis man nieka gero 
ne apſako, bet tikt wieno pikto, bus 
tent Mikka, ſunus Jemlo. Jozapats 
tare: ne kalbek taipo, Earėlau. 

8. Ir Nracẽlo karaͤlus wadinno 
ſawo Eamarninti mieną, ir tare: at⸗ 
gabenk greitay Mikka, ſunn Jemlo. 

9. Ir Eardlus Jraelo, bey Joza- 
pats, Parilus Juda, ſedejo koznas 
ant ſawo Erėjlo, rubais apfirėdę; 
bet jūdu ſedejo lauke ties durrimis, 
prie marti Samariòs; ir wiſſi prara⸗ 
kai prarakãwo po ju dwejn akiu. 

10. Ir Sidekia, ſunus Rnačno, pa: 
ſidarydino gellezinnus ragus, ir tare: 
taip ſako Pons Diews: ßittais tu 
4 badyſi, ik jūs ißgaißinnes 

i 


11. Ir wiſſi praͤrakai prarakaͤwo 
lygiey taipo, ir tare: traukis auk⸗ 
ßtyn, tu laimeſi; Pons Diews įūs 
padus i karälaus rankas. 

12. Ir paſlas, kurſai nuėjęs buwo, 
Mikka wadit, kalbejo fu jüm, ir tas 
re: ßtay, prūrafi kalbos iš wieno 
geros yra už karaln. Meldzu, t eſſie 
ir tawo žodis tokſai, kaip jn zodis, 
ir ſakyk gero. 

13. Alle Mikkas tave: kaip tikray 
Dons Diews gyws fra! ka mano 
Diews ſakys, tai aß kalbeſu. 

14. Ir jam prie karalaus atėjus, 
tarė jam Pardlus: Mikkai, ar tur⸗ 
time trauktis i Ramotą“ Gileade, ka⸗ 
rūuti, arba ar ne turrim tai Darytė 
Jis tare: beje, trūufities aukßtyn, 
jūs laimeſite; padütas jums bus i 
juſu rankas. 

15. Alle Eardlus tare jam: aß tam 

pryſega ſakau, kad man nieko 


4. Alle Jozapats tare Jzraelo ka⸗ kitto ne ſakytumbei, kaip teifybę, war: 


raͤlui: ben paſiklauſk ßen Dien jos 
dzio Pono Diewo. 
5. Ir Praelo karälus ſurinko pra: 


tati keturis ßimtus 1 755 ir tare awis kerdzaus ne turrinczes. 
dra träuktis Pons Tiems tarė: ar ßittie ne tur 


jiems: ar mes galim i 


dan Dono Diewo. f 
16. Tay jis tare: aß maczau wiſſq 
Irraeli ißſiſklaidzuſi ant kalnü, kaip 


Ir 
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pono? kojnas wel te gryßta nami nepašintinay apſirede, ir jüdu atėjo 
ſu pakäjumi. i karg. 

17. Tay tare Praẽlo karaͤlus Jo- 30. Alle Syrionu karalus ſawo wy⸗ 
zapatui: ar aß taw ne ſakiau: is reſniemſiems raiteliams bumo liepęs: 
ant manęs nieko gero ne praralūuja, jūs ne turrite karduti, ney prie Ois 
bet pilto? dzus, ney prieš mažus, bet wieninte⸗ 

18. Alle jis tare: todėl klauſpkite lex prie karaln Jzračlo. 

Jodzio Dono Diewo: aß regejau 31. Taygi wpreſnieſi raitelei Joza⸗ 
Wießpati ſedinti ant ſawo kreſlo, patą pamūtę, dumoſo jie, ji ėjanti 
ir wiſſi dangaus pulkai ſtowejo po kardlu Izrael, ir drtinofi, kad prieß 


jo deßines, ir po jo Pairės. 
19. Ir Pons Diews tare: Pas nor 
Ufabą, Iraelo karalu perkalbet, kad 


aukßtyn träuktus ir pultu Ramote 


Gileade? Ir wienam ßeip, o an: 
tram taip be kalbant, 
20. Ißejo wiena dwaſe, ir ſtojos 
aki Dono Diewo, ir tare: aß 
ji perkalbẽſu. Bet Pons Diews tare 
ei: kümi: 
21. Ji tare: aß ißejuſi buſu melo: 


ji kardutu. Alle Jozapats fauke; 
ir Pons Diews gelbėjo ji, ir Diews 
jūs nū jo ßalin kreipe. 

32. Nes wyrefnieji raitelei, maty 
dami, ji ne ėjanti karalu Jraecl, ats 
ſikreipe jie ßalin nü jo. 

33. Alle wiens wyrs ſawo kilpini 
itempe, ir iß nejinnu ißowe karäaln 
Irael tarp pancèraus bey ſuſegimũ. 

Tay jis tare ſawo waßnyczai: ats 

greßk ſawo ranPą, ir ißweßk manę 


janti dwaſe wiſſü jo praͤrakü burnoj". i iš waiſko, nės aß eſmi izeiſtas. 
Ir jis tare: tu ji perkalbeſi, ir tai] 34. Ir tas kars didyn ėjo tą Dieną. 


ißtaiſyſi. Ißeik ir daryk taipo. 
22. Dabar, Gtay, Pons Diews mc: 


Ir Eardlus Prael ſtowejo ant ſa⸗ 


wo mežimmo, prieš Syrionus, itti 


lojancze dwaͤſe Dame i B tawo prūs waͤkarui; ir numirre, kaip ſaͤule nus 


rakü burną; ir Dons Diews pikto 
prieš tawe kalbejes. 

23. Tax priejes Sidekia, ſunus 
Knaeno, ißtikko Mikka per auf, ir 
tare: katru kelu Dwaſe Pono Die⸗ 
wo nū manęs atftojo, kad per ta: 
we Palbčtu? 

24. Mikkas tare: ßtay, tu tai mas 
tyſi, kad i widutinne kamaͤrg iejes 

ſiſlepſi. 

25. Alle kardlus Jraèlo tare: ims 
kit Mikka, ir te pafllickt jiſſai pas 
Amonq, mieſto maldoną, ir pas Joa⸗ 
ſq, Paršlaus fung. 

26. Ir ſakykit: taip ſako tardlus: 
meſkite ßi i Calėjimą, ir walgidikit 
ſi düna bey wandenimi prieſpaͤudoͤs, 
ik man fu pakäjumi pargryßtant. 

27. Mikkas tare: jey tu fu paka⸗ 
jumi pargryßſi, tay Pons Diews ne 
kalbejo per manę. Ir jis tare: gir⸗ 
dekite tai, jus įmones wiſſi! 

28. Taipo aukßtyn trūuPies Pardlus 
Izraelo, ir Jozapats, karalus Juda, 
i Ramotą Gileade. 

29. Ir karaͤlus Praclo tare Joza⸗ 
patui: aß nepašintinay apſiredyſu, 
ir i karg ateiſu; bet tu ſawo rubais 
buk apſiredes. Ir karaͤlus Jraelo 


filėido. 


19. Perſtyrimas. 
Jeu bära Jozapata; Jozapats aprupin baz⸗ 
nyczq bey ſwietißkg wyrauſobe. 
Alle Jozapats, kardlus Juda, atėjo 
wel nami fu pakäjumi i Jeruzalę. 

2. Ir Jeu, Ananſo ſunus, praͤna⸗ 
as, ißejo jam prießais, ir tare ka⸗ 
ralui Jozapat: ar tam reikia taipo 
gelbet Diewo neſibijanti, ir mylėti 
tus, kurrie Dono Diewo n'apken⸗ 
Gia? Ir del to ant tawęes perpyko 
narſas Pono Diewo. 

3. Alle taczaus ko gero tawije yra 
raſta, kad tu ßwentitas girraites iß⸗ 
puſtijei iß ßös žėmės, ir ſawo ßirdi 
pritaiſei, Diewg jeßkoti. 

4. Taipo Jozapats paſilikko “Je 
ruzale ). Ir jis wel ißkelawo tarp 
įmoni, pradejes ni Berſeba, ikki 
ant Palnė Epraim, ir jūs wel at 
gražino prie Wießpaties, ju tèwu 
Diewo. 

5. Ir jis paſtelaͤwo ſudzias toj' žė: 
mėje, per wiſſus apmuritus mieſtus, 
kojname mieſte kellis. 

6. Ir tare ſudzoms: priſidabokite, 
ka jus daͤrot; nes jüs prowa daͤrot 
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Matros knygos aujidimimi Barat 19. 20; 


ne įmonėms, bet Ponui Diewai; ir] 6. Ir tave: Wießpatte, mufi tema 


jis pas jus yra, kad jūs promą darot. 

7. Todel baime Dono Diemo t eſſie 
tarp juſü, ir priſidabodami tai da⸗ 
rykit. Nes pas Wießpati, muſü Die⸗ 
wq, niera ney jokiòs neteiſybes, jis 
ir ne weizd ney ant ßokio, ney ant 
tolio zmogaus, ir ne imma Domani. 

8. Taipjau Jozapats ir paſtellawo 
Jeruzalej iß Lewitu bey klebonn ir 
iß wyreſuuju temti iß Jrael ant pro⸗ 
wu Pono Diewo, ir ant bylü; ir Das 
we jiems Jeruzalej' gywenti. 

9. Ir liepe jiems tarydams: dary⸗ 
Rite taipo, baimę Dono Diewo po 
akin turrėdami, wiernay ir iß tikroͤs 
Birdiės. 

10. Wiſſoſa prowoſa, kurrios jums 
bus praneßtos nū įujt broln, ſawo 
mieſtüſe gywenanczü, apie kraujg ir 
kraujg, apie dökang ir priſäkimus, 
apie budg ir prowas, jus jis turrit 
pamok inti, kad ne nuſikaltintu prieß 
Pong Diewq, ir kokſai kerßtas jus 
ne užpultų, ney juſu brelus. Dary⸗ 
kite taipo, tay jus ne ſuſigrießiſite. 

11. Sztay, Amarja, klebons, yra 
myrdujafis ant juſu ant wiſſü rei⸗ 
kal Pono Diewo. Taygi Sabadja, 
Iſmatlo ſunus, pra myrūujūjų na⸗ 
muͤſe Juda, ant wiſſü reikaln Pard: 
laus. Tapgi ir turrit uredninkus 
Cewitus, po ſawo akiu. Bukite drä⸗ 
ſus, ir Darykite tai; ir Dons Diews 
bus Drauge fu tl ger iu. 


20. Perſkyrimas. 

Jozapats pergal Ammonitus ir Moabitus. 
Po to atėjo waikai Moab, waikai 
Ammon, ir ſu jeis Amunimai, kad 
kardutu prieš Jozapat. 

2. Ir atėję apſake tai Zazapatui, 
ir tare: ateit prieš tawe didis pul⸗ 
kas iš anapus jura, iß Syrionn; ir 
ßtay, jie yra Azezon Tamare, mi eſti 
Engeddi. 

3. Bet Jcqgapats bijojos, ir priſi⸗ 
taiſe, Pong Diem jeßkoti; ir Dame 
gawejimg ißßaukt per wiſſg Judawg. 

4. Ir Judawenai ſuſiejo Pong Die⸗ 


Diewe, ar ne tu eſſi Diewu dan⸗ 
gu, ir wickpatdujangu per wiſſas 
aralyſtes pagonu? ir tawo rankoj' 
yra ſyla bey macis, ir niera ney 
wieno, kurs prieß tawe ſtoweẽtu. 

7. Argi ne tu, muſuͤ Diewe, (ys 
wätininkus ßoͤs žėmės prawarei pitm 
8 žmona Prael; ir dawei ta wai⸗ 

ams Ubračmo, kurs tawę mylėjo, 
amžinay; 

8. Kad jie toje gyweno, ir tam 
e tawo wardui toje pa⸗ 
küre, ir ſake: 

9. Kad kokia nepaldima, kardas, 
korawone, mūras arba brangus czẽ⸗ 
ſas mus užpulėu, ir mes turrim ſto⸗ 
mčti ties ßeis namais po tawo akiu 
(nės tawo wardas yra ßüſe namüſe) 
ir turrim taweſp ßaukti ſawo bėdos 
je, tay tu norẽtumbei tai girdet ir 
gölbet! 

10. Irgi dabar wer, waikai Am⸗ 
mon, Woab, ir tie mi kälno Seir, 
ant kurrn tu ne dawei traͤuktis wai⸗ 
kams Izrael, jiems iß Egypto žėmės 
ißkeläujant, bet turrejo nu jd ßalin 
kreiptis, neygi jūs ißgaißint'; 

14. Irgi 320 jie mums taip pik⸗ 
tap atrokej', ir ateit, kad mus iß⸗ 
ſtumtu iß tawo tewißkes, kurre tu 
mums dawei. 

12. Muſu Diewe, ar tu ne mori 
įūs ſüdit? Nes mes ne turrime ſylös 
prieš Bi didi pulkg, kurs prieß mus 
ateit. Mes ne finnom, ka daryt; bet 
muſü akys zür ant tawes. 

13. Ir wiſſi Judawẽnai ſtowejo po 
akin Pono Diewo, ſu ſawo waikais, 
möterims ir ſünumis. 

14. Alle ant Jeaſielo, ſunaus Sa⸗ 
karo, ſunaus Renajo, ſunaus Jeiel, 
ſunaus Matanjo, Lewito iß waikn 
Aſſap, užėjo Dwaſe Rono Diewo, 
widduje ſurinkimo, 

15. Ir ture: geray ſupraſkite, wiſſi 
Judamènai ir lis grwdtininkai Je⸗ 
ruzalès, ir tu karalau Jozapat, taip 
ſako Pons Diews jums: jus ne tur⸗ 
rite bijotis neygi ne nuſigaſt del Bio 


wa jeßkoti; taipjau ir ſuſiejo iß wifſu didzojo pulko; nės ne jūs karaujat, 
miefti Judawos, Doną Diemą jeßkoti. bet Diewas. 


5. Ir Jozapats nuėjo i furintimą 


16. Rytoj' jūs turrite pas jūs je: 


Judawenu bey Jeruzalės, namūje myn traͤuktis: ir ftay, jie aukßtyn 


Pono Diewo, ties nauji pryange. 


traͤukiaſi pas Ziz, ir jus prieiſite jūs 


Antros kuygos nuſidawimũ karaln 20. 


prie ſwendrü uppelio, ſie pus puß⸗ 
tzoͤs Jeruel. 

17. Nes ne jus Pardnfite det fio 
reikalo. Nueikit tiktay ir ſtowẽkit, 
ir matykit pagalbą Šono Diewo, 
kurs fu jumis pra, jūs iš Judawos 
bey iš Jermalės; nefibijofit, ir ne 
nuſigaſtit, rytoj fitraubit prieš įūs, 
Pons Diews yra ſu jumis. 

18. Tay Jozapats paſiklonojo ſa⸗ 
wo weidu ikki žėmės; ir wiſſas Jus 
da bey gywaͤtininkai Jeruzalės pa: 
fiklonojo Ponui Diewui, ir meldeſi 
Pono Diewo. 

19. Ir Lewitai iß Kaatitu waiku, 
ir iß Roriti waikn, paſikele, kad 
taupſintu Wießpati Praẽlo Diewq, 
didzu balſu dangun. 

20. Ir fie rytą mėtą paſikele ant: 
ſti, ir ißkelawo ant puͤßczoͤs Tekoa 
kinkay. Ir kaip jie ißſiträuke, ſto⸗ 
wėjo Jozapats, ir tare: klauffkite 
manęs, Judaweènai, ir jus gywäti⸗ 
ninkai ales: uufitikkekite Wieß⸗ 
patimi, ſawo Diewu, tay buſite be 

imes; ir wierikite jo prarakams 
tay turrčfite palaimės. 

21. Jr jis mokino įmones, ir ſtäte 
giedojanczus Ponui Diewui, kad laup⸗ 
intu ßwentoje groipbeje, ir pirma 
ti eitu, kurrie ju ginklais ißſirede, 
ir tartu: dekawokite Ponui Diewui, 
nes jo mielaßirdingyſte patenta am: 


22. Ir kaip jie pradejo dekawot 
ir laupſinti, dawe Pons Diews pa⸗ 
ſtepta zalneru pultą, prieš Judą 
atėjuli, užpulti waikus Ammon, 
Moab, ir tus iß kalno Seir, ir iß⸗ 
muße įūs. 

23. Tay paſikele waikaa Ammon 
bey Moab pricß tus, kurrie ant kaͤl⸗ 
no Seir gyweno, kad jüs ißgaißintu 
ir ißpüſtitu. Ir kaip jie tus wiſſus, 


kurrie ant kalno Seir gyweno, bumo 


ißgaißinne, gelbejo wiens antrą, kad 
ir patys ſuſigaißino. 

24. Bet kaip Judawenai i Mi 
atėjo prie püßczoͤs, kreipeſi jie prieß 
tą pultą, ir ßtay, cze gulleſo zuddyti 
lawonai ant žėmės, kad ney wiens 
ne bumo ißbeges. 

25. Ir Jozapats atėjo fu ſawo 
jmonẽ mis, kad turtą if 19 ſupleßtq 
ihdalytu, ir raͤdo tarp ju tiek turto 
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bey rubu ir brangiėufa ryti, kurrus 
pie jiems bumo atėmę, kad tüͤs ney 
paneßt ne Galėjo; ir ißdalijo per 
tris dienas ſupkeßta tartą, nės jo bus 
wo daugummas. 

26. Bet e jie fufičjo 
Iaupfinnimo : patafnėp, nes czonay 
jie laupſinno Doną Diemą. Todel 
ta wieta wadinnama laupſinnimo⸗ 
pakalne, ikki Bei Dienai. 

27. Taipo kojnas iš Juda bey IB 
Jeruzalės wel pargryjo, ir Jozapats 
pirma jū, kad i Jeruzalę nuſitrauktu 
ſu dzaugſmu. Nes Pons Diews jiems 
dzaugſma duwo dawes ant ju nės 
prietelu. 

28. Ir iſitrauke i Jeruzale ſu pfal⸗ 
terais, ſu arpomis ir ſu trimitoms, 
i namus Dono Diewo. 

29. Ir baͤime Diewo užėjo wiſſas 
karalyſtes per zemes, kaip ſie gir⸗ 
dejo, kad Pons Diews prieš Jrac⸗ 
lo neprietelus bumo karäwes. 

30. Taipo Paralyfte Jozapato tyka 
paſtojo, ir Diews jam daͤwe paka⸗ 
jaus aplinkuy. 

31. Ir Jozapats Bardlamo ant "Jus 
da; ir bumo tris deßimts ir penkin 
meétu, kaip jis karälumi paſtojo, ir 
karalaͤwo dwideßimt ir penkis metus 
A ss Jo mėtina wardu bumo 
Aſuba, Siljo dukteè. 

32. Ir jis elgeſi pagal elgimmg 
jo tewo Aſſa, ir neſilowe nü to, da: 
rydams, kas Ponui Diewui geray 
patikko. 

33. Tikt' ka jie aukßtybes ne ſu⸗ 
grėmė; nės ais ſawo ßirdi dar 
ne bumo pritaiſe Diewop ſawo tema, 

34. Alle Tas daugiaus fatytina 
apie Jozapatą, tiek Pas pirmujė, 
tiek Pas Uni Btay, tai yra 
raßyta nuſidawimuͤſe Jeu, si 
ſunaus, kurrus jis ſuraßęs knygoſa 
karaͤln Izrael. 

35. Daftuy ſuſitare Jozapats, ka⸗ 
raͤlus Juda, fu Aasſa, karaͤlumi Jy⸗ 
rači, kurſai labay grießnay paſielg⸗ 
dawo. 

36. Ir jis ſuſitare fu jümi dPrutd 
darydit, kad galetu juremis keläuti; 
ir jie darydino tus dtrutus Ezeon 
Gabere. 

37. Alle Elieſeris, Dodawo fimus. 
iß Mareſa, prarakãwo prieš Jozar 
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tą, ir tare: todėl, kad tu ſu Aas⸗ 
jumi ſuſitarei, Pons Diews tawo 
arbus ſupleße. Ir * dPrutai ſulußo, 
kad ne galėjo juremis kelauti. 

1 Kar. 22, 49. 


21. Perſtyrimas. 
Jorams zawinna ſawo brolus, garbin balwo⸗ 
nus, jo toramone ir bednas ſmertis. 


Ir Jozapats užmiggo fu ſawo tė: 
wais, ir jie palaidojo ji pas ſawo 
tewus mieſte Dowido; ir jo ſunus 
Jorams karälumi paſtojo i jo wietg. 
2. Ir tas turrėjo broli, Jozapato 
ſünus, Aſarja, Jeiel, Sakarſa, Azar⸗ 
ja, Mikael ir Sepatja: ßittie wiſſi 
buwo waikai Jozapato, karälaus 
Juda. 


Antros knygos nuſidawimũ karaln 21. 22. 


11. is ir pakuͤre aukßtybes ant 
kalnu Judawof'; ir dare, kad tie 
Jeruzalèej kekßaͤwo, ir ißwadzojo 
Judawq. 

12. Bet jis gaͤwo groͤmatg ni prd: 
rako Elioßaus, 1 taip buwo ra⸗ 
ßyta: taip ſako Wießpats, Diewas 
tawo tėmo Dowido: todel, kad tu 
neſielgei pagal elgimmg ſawo tewo 
Jozapat, ney pagal elgimmą Aſſo 
karälaus Juda; 

13. Bet elgeiſi pagal elgimma ta: 
rälu Izrael, ir darai, kad Juda, ir 
tie, kurrie ebene gywena, kek⸗ 
gauja, pagal kekßäwimg gimmines 
Akab; o priegtam ir ſawo brolus ſa⸗ 
wo tewo gimmines nujuddei, kurrie 
gereſni buwo, ne kaip tu: 


3. Ir jū tėms Dame jiems daug 14. Sztay, todėl Pons Diews tas 


dowanu ſidaͤbro, äukſo bey zemczu⸗ 
gu, priegtam ir apmuritus mieſtus 

udawoj alle karalyſte jis Dame 
Joramui, nes tas bumo pirmgimmeſis. 

4. Alle kaip Jorams Earalyftę ſa⸗ 
wo tėmo bumo gawes, ir tą iwei⸗ 
kes, tay jis kärdu nušaminno wiſſus 
ſawo brolus, priegtam ir kellis my: 
reſnujn iß Prael. 

5. Trisdeßimts ir dwejn met bu: 
wo Jorams, kaip jis Pardlumi pa: 
ftojo, ir karalaäwo aßtünis metus 
Jeruzalèj'. 

6. Ir elgeſi pagal elgimmg karälu 
Jrael, kaip Akabo gimminè bumo 
daͤruſi; nės Akabo dukte bumo jo 
pati: ir dare, kas Ponui Diewui 
ne patikko. 

7. Alle Pons Diews ne norėjo iß⸗ 
gaißinti Dowido gimmine, del ano 
derejimo, kurrüm' ſu Dowidu bu⸗ 
wo ſudetejgs, ir kaip jis buwo kal⸗ 
bėjęs, jam šibnygę düti, ir jo wai⸗ 
kams wiſſadòs. 2 Zom. 7, 12. 

8. Jo czéeſ atpüle Edomitai nu 
Juda, ir idejo ſaw Paralų. 

9. Kes Jorams i ju jeme bumo 
nukeläwes ſu ſawo myrefneijeis, ir 
wiſſi A Ari ſu jümi, ir nakcze 
buwo paſikeles, ir Edomitus aplink 
i, ir wyreſnüſus prie weßimmü už- 


mußes. 

10. Todel Edomitai atpūle nd Jus 
da, ikki ßei Dienai. To czeſ' ir Lib⸗ 
na nu jo atpüle. Nes jis praſtojo 
Wießpati, ſawo tėmi Diewg. 


we ſu dide ſloga ißtiks, tawo įmos 
nes, tawo waikus, tawo möteres, ir 
wiſſa tawo turtą. 

15. Ir tu ſunkey apſirgſi widdu⸗ 
reis; ikkikol tawo widdurei del lig⸗ 
(ės ißpuls i Dieną Dienės. 

95 8 1 ſe pu Vadis 
prieš Joramą dwaſe Diliftėni bey 
n prie Galiės da gxwe⸗ 
nanczü. 

17. Jr ußſitrauke i Judawa, ir ſu⸗ 
pleße ſe, ir ßalin weje wiſſq turtą, 
namüſe Pardlaus eſanti, priegtam jo 
ſunus, bey möteres, kad jam ney 
wiens ſunus ne likko, kaip tiktar 
Jonas, mazauſaſis jo ſunus. 

18. Ir po wiſſo to Dons Diews 
ji ſlogino widdurüͤſe tokia ligga, kurri 
ne buwo gydoma. 

19. O kaip tai wis taipo buwo i 
Dieną Dienės, tay dwiem mėtam per⸗ 
jus jo widdurei ißpüle draug ſu 
ligga, ir jis numirre piktomis liggo⸗ 
mis. Ir jie jo del ne ſmilke, kaip 
jie jo tėmams bumo dark. į 

20. Trisdeßimt ir Dmeji mėti 15 8 
bumo, kaip karälumi paſtojo, ir ka⸗ 
raläwo aßtünis metus Jerugalėj'į ir 
elgeſi, kad ne grazu bumo; ir jie 
palaͤidojo ji mieſte Dowido, alle ne 
i kapus Pardlū. 

22. Dėrffyrimas. 
Aasjo prapūlimas; Ataljds razbäjus. 
Ir tie iš Jeruzales i karäln ideio 
Aasja, mafauſaſi jo ſunu, i jo wietg. 


Antros knygos nuſidawimu Paralii 22. 23. 


Nes zalnierei iš Arabionu pas wai⸗ 
(tą atėję, pirmüſus wiſſus bumo nus 

winnę; todėl karälumi paftojo Aas⸗ 
ja, Joramo ſunus, Earėlaus Juda. 

2. Returios deßimts ir Omėji mė: 
ta bumo Aasja, kaip jis karälumi 
paſtojo, ir Earalimo wienus metus 
Jeruzalej'. Jo mėtina wardu bumo 
Atalja, Amrio dukte. 

3. Bet ir jiſſai elgeſi pagal elgim⸗ 
mą gimminès Aab; nes jo motina 
priprūtino ji, Diewq praftoti. 

4. Todėl jis dare, kas Ponui Die: 
wui ne patikko, kaip gimmine Aabo. 
Neés jie bumo jo rodininkais, jo tė: 
wui numirrus, kad ji prapulditu. 

5. Ir jis elgẽſi pagal ju rodg. Ir 
jis nuſitraͤuke ſu Joramu, Aabo ſu⸗ 
numi, kardlumi Prael i karg i Ra: 
motą Gileade, prieß Aſacli, Syrionn 
karälu. Alle Zyrionai izeide Jorama, 

6. Kad pargryjes gyditus Jeſreele; 
nės jis turrėjo zaizdü, kurromis izei⸗ 
ſtas bumo Ramoje, bekaraͤudams fu 
Aſaelu, Syrionũ Parėlumi. Ir Aſar⸗ 
ja, Joramo ſunus, karälus Juda, 
Nabe kelaͤwo, kad lankytu Joramaq, 

abo ſunn, Jeſreele, kurs ſirgo. 

7. Nes prapulimmas Aasjui Dono 
Diewo bumo lémtas, kad pas Jo⸗ 
ramą ateitu ir taipo ſu Joramu iß⸗ 
fitrūuftu prieš Jen, Nimſo ſuny, 
kurri Pons Diews bumo mėftidinęs, 
kad ißgaißintu gimmine Aabo. 

8. Taygi, kaip Jeu korawojo Aabo 
gimminę, rädo jis kellis wyreſnujn 
iß Juda, ir waikus broli Aasja, 
Aasjui tarnäujanczus, ir nuzudde jūs. 

9. Ir jis jeßkodams Aasjg ſuga⸗ 
wo ji, kaip jis bumo paſiſlepes Ga: 
marioj'. Ir nugabėno ji pas Jen, 
tas ji nußudde, ir jie paläidojo ji. 
Nes jie tare: jis eſti Jozapato ſu⸗ 
nus, kurs Doną Diewg ſeßkojo iß 
wiſſos ßirdies. Ir ne bumo dau⸗ 
giaus ny wieno iß gimminės Aasjo, 

rs karͤlumi paſtotu. 

10. Alle Atalja, Aasjo moötina, 
matydama, jòs ſunn juddyta, paſikele 
į ir nuzudde wiſſus Parėlaus wai⸗ 

s gimmineèje Juda. 

11. Bet Joſabeat, karälaus feffū, 
kme Joaſq, Aasjo ſunn, ir pagawo 
ji iß karälaus mail, juddomuju, 
ir pakawojo ji ſu jo aukle i Pofę 
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kamarg. Taipo paſleépe ji Joſabeat, 
dukteé karaͤlaus Joram, klebono Jo: 
jado pati (nės ji bumo Aasjo ſeſſü) 
del Utaljės, kad jis ne juddomas 
buwo. 

12. Ir jis fu jeis bumo paflėptas 
namüſe Diewo ßeßis metus, kol. 
Atalja karalene bumo toje jemeje. 


23. Perſkyrimas. 
Jojada möſtij Joaſq i karalu; Atalja zuddyta; 
Baal ißpuſtijams. 
Alle ſekmame mete Jojada paſidraͤ⸗ 
fino ir ėmė wyreſnuſus ant ßimtu, 
butent Aſarjg, ſunn Jeroam, Iſmael, 
ſunn Joanan, Aſarjg, ſunn Obed, 
Maeſejg, ſunn Adaja, ir Eliſapat, ſu⸗ 
nu Sikri, kad ſu ſeis ſuſitartu. 

2. Tie kelawo aplink per Judawq, 
ir ſurinko Lewitus i krüwg iß wiſſü 
mieſtü Juda, ir myrefnijus tėma 
iß Izrael, kad ateitu i Jeruzalę. 

3. Ir wiſſas ſurinkimas luverėjo 
fu Pardlumi Diewo namūje. Ir jis 
tarė jiems: ßtay, karälaus ſunus tur 
Kardlumi buti, kaip Pons Diews 
Palbėjęs ant waikuũ Dowido. 

4. Taygi dabar taipo turrite da⸗ 
ryt: treczaſis juſu dalyks, kurrie 
Sabbatoje pareinat, tur buti po kle⸗ 
bonais ir Lewitais, marti ſargais 
eſanczeis, prie flenkſczo; 

5. Ir treczaſis dalyks namilje Pas 
rälaus, ir treczaſis dalyks prie apa⸗ 
tinnū mar; alle wiſſi įmones tur 
buti pryangij prie namu Pono Diewo. 

6. O ney wiens te ne eina i tus 
Pono Diewo namus, kaip tiktay kle⸗ 
bonai bey Cewitai, kurrie tarnauja; 
tie tur ieiti, nes jie paßwentiti; ir 
wiſſi įmones te laiko ſargybe Dono 
Diewo. 

7. Ir Lewitai tur aplink Pardln 
ſuſiſtöt, koznas ſawo ginklus ſawo 
rankof'. Ir Pas ieis i tus namus, 
tas tur but juddomas. Ir jie tur 
pas karaln buti, jam ißeinant ir 
ieinant. 

8. Ir Lewitai ir wiſſa Juda dare, 
kaip klebons Jojada jiems bumo 
liepęs, ir ėme Eojnas ſawo įmones, 
kurrie Sabbatoje parėjo, ju tais, 
kurrie Sabbatoſe ßalin ėjo. Rės 
klebons Jojada ne dawe tiem dwiem 
pulkam perſiſkirti. 
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9. Ir klebons Jojada dawe wpyreſ⸗ 
niemfiems ant ßimtu, ragotini bey 
ſtydu, ir ginklü fardlaus Dowido, 
kurrie Diewo namüſe bumo. 

10. Ir ſuſtaͤte wiſſus įmones koj⸗ 
nq fu. ſawo ginklais rankoj, nu kam⸗ 
pe po Dešinės tu nama ikki kampo 
po Eairės, ant altöraus, ir ant nami 
linkay aplink karalu. 

11. Ir ſie ißwede karchaus ſunn, 
ujdejo jam wainikka, . Bejada, ber 
ir idejo ji i karäln. Ir Jojada, bey 
to ſunus, möſtijo ji, ir tare: Diewe, 
padek karälui! 

12. Alle Atalja girdẽdama ßaukſma 
įmonė, pribeganczujü, ir karälu dar: 
binanczujä, atėjo ſi pas žmones i 
Pono Diewo namus. 

13. Ir ji mate, ir Gtay, karalus 
ftomėjo ant ſawo wietos, kur ieina⸗ 
ma, ir wyreſnieji ir kurrie trimittä⸗ 
wo, aplink karaln; ir wiſſi įmones 
tės žėmės bumo linkſmi, ir trimit⸗ 
timo ant trimittü, ir kurrie giedojo, 
ſu wiſſokieis ſtrün⸗zaiſlais paſtelloti, 
kad laupſintu. Tay ji iplèße ſawo 
rubus, ir tare: maißtas! maißtas! 

14. Alle Jojada, klebons, ißejo 
laukan ſu u wpyreſneiſeis ant ßimtü, 

ie waiſka walde, ir tare jiems: 
ißweſkit je iß Gi nama laukan per 
prrange, ir jey kas paſkuy je eis, 
tas kardu juddytins. Nes klebons 


buwo liepęs, kad ji ne butu zuddyta 


namėje Dono Diewo. 

15. Ir jie ſawo rankas pridėjo 
prie jos. Ir kaip ji nukqko, kur 
šeinama i arkliu⸗wartus, prie karä⸗ 
laus nama, tay je Gonay nufudde. 

16. Ir Pojada derejimq dare tarp 
famęs ir tarp wiſſü jmonü ir tarp 
kardlaus, kad jie Dono Diewo įmo: 
nemis butu. 

17. Tay wiſſi įmones ėjo i Baalo 
namus, ir ſuläuze ſi, ir jo altorus 
bey äbrozus jie ſukule; ir nuzudde 
Matangq, Baalo klebona, pas altorus. 

18. Ir Jojada idejo uredninkus 
namüſe Dono Diewo, tarp klebonu 


Lewitü, kurrus Dowids bumo p 


awadijes namams Dono Diewo, 
kad deginnimo⸗apieras taiſytu Ponui 
Diewul, kaip tai raßyta Moizeßaus 
počane, ju dzaugſmu ir fu gieſmemis, 
urras Dowids ißmiflijes. 
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19. Ir padawadijo marti ſargus 
| vartus pric we Dono ale 
ab nieko ne ieitu, kas ta, bi 
kokio daikto. kali 

20. Ir jis eme myrejnijus ant 
fimtū, ir mdcę turrinczus bey didzus 
ponus tarp įmonė ir wiſſus įmonea 
nė kemü, ir nuwede karaͤlu žemyn 
iß nam Dono Diewo, ir wede ji 
per auPgtijus wartus prie namũ Pas 
tdlaus; ir Dame karalui pafifėf? ant 
Parėlaus kreflo. 

21. Ir wiſſi įmones tės žėmės bus 
wo linkſmi, ir mieſtas atilſi gawo; 
alle Atalja kardu bumo zuddyta. 


24. Dėričyrimas. 

Joaſo garbės werti barbai, balmonė garbinni⸗ 
mas, korawone ir ſmertis. 
Joas bumo feptyni mėti, kaip jis 
Pardiumi pajtojo, ir Paralėmo ketu⸗ 
res deßimts mėta —Jeruzale. Jo 
mötina wardu bumo Jibja, iß Ber⸗ 
| jabės. 

2. Ir Joas dare, Pas Ponui Die 
wui geray patikko, kol kunigs Joja⸗ 
da s bumo. 

3. Ir Jojada Dame jam Owė mote⸗ 
tė; ir jam gimme fun bey dukteru. 

4. Paſkuy Joas apſieme, Pone 

Diewo namus iß naujo pataiſpt. 
5. Ir ſurinkdino klebonus bey Le⸗ 
witus, ir tave jiems: ißkeläukit' i 
wiſſus mieſtus Juda, ir ſurinkit pin⸗ 
nigu iß wiſſo Pracl, kas metg pa- 
taifyt namus juſu Diewo; ir ſkubi⸗ 
kities tai daryt. Alle Lewitai neſi⸗ 
ſkubinos. 
6. Tay wadinno karalus Jojadq 
wyrefnyjė IB ju, ir tave jam: kodel 
tu ne prišabėji ant Lewitü, kad jie 
ſudetu mezlawa iß Juda bey IB Je 
ruzalės, kurre Moizeßus Dono Diewo 
tarnas, jiems uzdejes, kurre rinko 
tarp Jrael, ėtrai ſurinkimo? 

7. Ais Diewo neſibijanti Atalja ir 
jos ſünus parpleße Diewo namus; 
ir wiſlab, Pas Dono Diewo namams 
buwo ßwentita, jie Baalim ant gero 


rifkyre. 
8. Tay liepe karälus, kad ſkryne 
darytu, ir tą padetu lauke i wartus, 
prie Dono Diewo namė, 

9. Ir Dame ißßaukti Judawoj, ir 
Jeruzalej', kad Ponui Diewui ata 
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bėntu mezlawa, Moizeßaus Die⸗ 
wo tarno, Izraelui ujdeta puß oje. 
* 2 Moiz. 30, 12. 13. 

10. Tay dzaugeſi wiſſi wyreſnieji ir 
wiſſi zmones ir atneße bey ſumete 
tą i ſkryne, ikkikol ji pilna paſtojo. 

li. Ir kad czeſas bumo, ſkryne 
parneßt per Lewitus, pagal Pard: 
laus zodi, (matydami, Daug pinnigu 
toje ėjant,) tay atėjo Earalaus ra⸗ 
ßytojis, ir kam myrdufafis klebons 
tai bumo liepęs, ir ißkrate ſkryne, 
ir neße tą wel i ſawo wietg. Taip 
dare jie kas dien, kad pinnigė dau⸗ 
dybę ſupyle; 

12. Ir karalus bey Jojada Dame 
tus darbininkams, dirbantiems prie 
nami Dono Diewo; tie ſamde re: 
meſtninkus, wiſſokius äkmenis dailey 
ißkalti mokanczus, ir eimmerninkus, 
kad taiſptu Dono Diewo namus; 
ir remeſtninkams, kurrie geležimi bey 
waru Dirbo, taiſyti Pono Diewo 
namus. 

13. Ir darbininkai dirbo, kad tas 
pataiſims jiems geray ſekeſi per jn 
rankas; ir pilnay pataiſe tus Die⸗ 
wo namus, ir geray ißtaiſe tus Ori: 
tus padare. k 

14. Ir kaip jie tai bumo pabaidę, 
atgabeno jie likkuſus pinnigus ka⸗ 
rälui bey Jojadui; iß ti padarpdi⸗ 
no jie rykus namams Dono Diewo, 
tylus uredui, ir deginnimo⸗apieroms, 
ßäukßtus, ir dukfinus bey ſidabri⸗ 
nus rytus. Ir jie apierawojo de⸗ 
dinnimo s apieras prie tu Dono Dies 
wo nama wiſſadoͤs, koͤl Jojada gyws 
buwo. 

15. Ir Jojada bumo pajėnęs, ir 
Bio amžio jam pakakus, numirre; ir 
buwo Gimtl ir triji deßimts metü, 
kaip jis numirre. 

16. Ir jie palaidojo ji mieſte Do: 
wido, tarp karäͤlu; todel kad jis (es 
ray bumo dares Jraelui, ir Diewui 
bey jo namams. , 

17. Ir Jojadui numirrus atėjo 
wpyreſnieji Juda, ir paſiklonojo karä⸗ 
lui; tay karalus ju klauſe. 

18. Ir jie praſtojo Dono Diewo 
namus, Diewo jn tẽwu, ir ßluzijo 
ßwentitoms girrems ba balwonams. 
Tay kerßtas užėjo Judą bey Jeru⸗ 
zal, del Gės ja kaltybes. 

X. T. 
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19. Alle jis ſunte prėrafi pas jūs, 
kad jie Diewopi priſiwerſtu; ir tie 
ifluobijo jiems, alle jie tai ne norėjo 
girdet. 

20. Ir Diewo Dwaſe užėjo ant Ja⸗ 
Parjo, ſunaus Jojado, kuningo, tas 
paſiſtoſe aukßtay įmonėms i alis, ir 
tare jiems: taipo ſako Diews: kodel 
jūs perzengiat priſaͤkimus Dono Dies 
wo, toktai jums ne geray ſekſis. Nes 
jūs Pong Diemą praftojot, tay fis 
jus wel praſtos. ' 

21. Alle jie ſuſitare prieß ji, ir mus 
zudde ji akmenimis, kaip Pardius 
bumo liepęs, pryangij prie nam 
Dono Diewo. 

22. Ir Parėlus Joas ne atfiminne 
mielaßirdingyſtes, kurre Jojada, je 
tẽws, jam buwo ißrodes, bet nu⸗ 
fate jo ſunn. Alle mirdams jis 
äke: Pons Diews tai matys ir pa⸗ 
jeßkös. 

23. Ir metui pėrėjus traukies aut: 
ßtyn Syrionė waifkas, ir atėję i 
Judawq, ir i Jeruzalę, nušamino 
wiſſus wyreſnuͤſus įmonė; ir wiſſus 
iß jū ſupleßtus daͤiktus jie nuſunte 
karaälui i Damaßkg. 

24. Nes Syrionu pulkas ateſo fa 
ne daug wprais; o taczau Pons 
Diews i jū rankas dawe labay didi 
pulka; todel, kad jie Wießpati, ſa⸗ 
wo tėmi Diewq, bumo praſtoję. Taip⸗ 
jau jie ir Joaſd akorawojo. 

25. Ir jiems nu jo fßalin atfittdus 
kent, palikko jie ji ſunkiomis liggo⸗ 
mis ſerganti. Alle jo tarnai fat 
tare prieß ji, del kraujo waikj Jos 
jado, kuningo, ir zawinno ji ant jo 
patalo, ir ſis numirre. Ir jie pa⸗ 
laidojo ji mieſte Dowido, alle ne 
tarp karäld kapü. 

26. Bet kurrie prieß ji ſuſitare, 
ßittie buwo: Sabads, ſunus Simea⸗ 
toͤs, Ammonitenes, ir Joſabats, ſu⸗ 
nus Gimritės, Moabitčnės. 

27. Alle jo ſünus ir wiſſas ſkaitlus, 
kurſai po jüm' bumo ſuſirinkes, ir 
budawone Diewo namė, ßtay, tai 
yva ſuraßyta knygoſa nuſidawimũ 
karalü. Ir jo ſunus Amazia kara 
lumi paſtojo i jo wieta. 
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Tay jie labap ſupyko ant Juda, ir 
25. Perſkyrimas. wel nuſitraͤuke i ſawo kampa ſu didzu 
Karaläwimas Amazio, karälaus Juda. 


Dwideßimt ir penkin mėta bumo 
Amazia, kaip jis karälumi paſtojo, 
ir karalaͤwo dwideßimt ir dewynis 
metus Jeruzalej'. Jo mötina wardu 
bumo Joadan, iß Jeruzalės. 

2. Ir jis dare, Bas Donui Diewui 
geray patikko; alle taczaus ne iß 
wiſſos ßirdies. 


ir ißwede ſawo zmones, ir 
traäͤuke i Oruftės pafalnę ir uß⸗ 
muße Edomitu ip Seir deßimt tüͤk⸗ 


päpykiu. 


11. Ir Amazia buwo linkſmas 
ißſi⸗ 


ſtanczuͤ. 


12. Ir waikai Juda ſugäwo jn 


deßimt tükſtanczu gywus, tus jie 


wede ant wirßaus nekurroͤs ülss ir 


nuſtuüme jüs nu wirßaus tės ūlės, 


3. Bet kaip jo karalyſte buwo pa⸗ 


twirtinta, nuzudde jis ſawo tarnus, 


kurrie karälu, jo tėmą bumo uzmuße. 
4. Alle ju waikus jis ne nuzudde. 


Kes taipo yra rašyta knygoſa zo⸗ 


kad jie wiſſi perplyßo. 


13. Alle zalnėrai, kurrus Amazia 
wel bumo paleides, kad jie fu jo 
žmonėmis i karg ne träuktus, žpille 
i mieſtus Juda, ni Samaria ik i 


Pano Moizeßaus, kurroſa Pons Diews 
liepja, ir ſako: tewai ne tur zawin⸗ 


nami būt už waikus, ney waikai uf 


tewus; bet koznas del ſawo nuſidẽ⸗ 
jimo tur zawinnams buti. 
* 5 Moiz. 24, 16. 

5. Ir Amazia kruwon ſuwadinno 
Judq, ir ſuſtate jus pagal tėmi 
gimmines, pagal wpreſnuͤſus ant 
tükſtanczü, ir ant ßimtü, po wiſſg 
Judg bey Benjamin; ir ſuſkaite jūs 
ni dwideßimt metü ir daugiaus, ir 
rado jū tris ßimtus tükſtanczu iß⸗ 
rinFtuji, i maiftą tinkanczujn, ir 
ragotines bey ſkydus wartüti galin: 

ujt. 

6. Priegtam jis ir priėmė iß Iz⸗ 
račt šimtą tükßanczu drutu zalneru, 
uš ßimta centnerd ſidabro. 

7. Alle wiens Diewo wyrs atėjo 
pas ji, ir ſake: karalau, te ne eina 
raklo waiſkas drauge ſu tawim; 
nės Pons Diews ne yra ſu Inrrael, 
ney ſu wiſſais waikais Epraim. 

8. Nès jey tu ateini, koki draſum⸗ 
mą ißrodit Pare, tay Diews tawe 
dus prapult per tawo neprietelus. 
Rės Dons Diews macc tur ir gel⸗ 
bet' ir prapuldit'. 

9. Amazia atſaͤke Diewo wyrui: 
Pati weikſime ju ßimtu  centnert, 
kurrus aß zalnerams Jžračl eſmi 
dawes? Diewo wyrs tare: Pons 
Diews dar daugiaus tur, ne kaip 
tiek yra, ka jis taw gal Dūti. 

10. Tay Amazia atſkpre zalnerus, 
kurrie iß Epraim pas ji bumo atės 
je, kad jie i ſawo kampa nueitu. 


Bet Oron, ir ußmuße jū tris tük 


ſtanczus, ir ėme Daug ſupleßtu daikta. 
14. Ir kaip Amazia pargryjo, ni 
Edomitu müßio, parſineße jis bal⸗ 
won waiku Seir, ir paſtaͤte tus 
„Jam į diewus; ir meldeſi po jn ačiū, 
ir rukino jiems. 

15. Tay Dons Diews labay ſupy⸗ 
ko ant Amazio ir ſunte praͤraka pas 
ji, tas ſake jam: kodel tu jeßkai 
balwonus tu žmont, kurrie ſawo 
zmones ne galėjo ißgelbet iß tawo 
rantės? 

16. Ir jam ſu įūmi bekalbant, tare 
jis jam: ar kas tamę idėjo i Paralaus 

umcezu? paläuk, kodel tu nori uz⸗ 
mußtas buti? tay prärakas palowe, 
ir tare: aß gerap numanau, kad 
Dons Diews perleides, tawe ißgai⸗ 
ßint', kad tu tai darai, ir mano zo⸗ 
dzams ne klauſai. 

17. Ir Amazia, Pardlus Juda, ſu⸗ 
ſirödiſes nuſunte pas Joaſa, ſunn 
Joaaſo, ſunaus Jeu, karaln Izrael, 
ir jam ſakydino: eik ßen, ir apſizu⸗ 
rekiwa wiens antrą. 

18. Alle Joas, Pardlus Jrrael, 
ſunte pas Amaziq, Pardlų Juda, ir 
jam ſakydino: erßketis, Libanone 
eſas, nuſunte pas cedra i Libanoni, 
ir jam ſakpydino: duͤk ſawo dukteri 
mano ſunul per päcze. Alle zwe⸗ 
rys Libanone bėgo per erßkkti, ir 
ſumyne ji. 

19. Tu dingai: ßtay, aß Edomitus 
ißmußau; to paſididzoj' tawo pirdis, 
ir jeßkai gyraus. Dabar paſilik na⸗ 
me; kodel tu jeßkai ſawo prapuͤ⸗ 
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limo, kad tu prapultumbei, ir Juda 
fu tavim? 
20. Alle Amazia ne klauſe jo; nės 


tai ſtojos ni Diewo, kad jie padüti 


butu i jo rankas; todel, kad jie Edo⸗ 
mit balwonus bumo jeßkoje. 
21. Tay Joas, karalus rael, 


kelawo aukßtyn, ir jūDu apſizurejo 


fu kits kittu, jis ir Amazia, karälus 
Juda Bet⸗Semeſej', kurri Judas 
moj yra 


22. Alle Judawenai ni Jraelitenu 


pergalėti bėgo, kofnas i ſawo ßetrg. 
23. O Joas, Joaaſo ſunus, Para: 
lus Jrael ſugawo Amaziq, Pardlų 
Juda, Joaſo 25 Bet⸗Semeſej, ir 
nugabeno ji i Jeruzalę; ir ſugröwe 


murus Jeruzalės, nu wartü Epraim, 


ikki kampinnü marti, keturis šimtus 
mafti ilgus. 

24. Ir wiſſq aukſa bey fiddbrą, ir 
wiſſus rykus, kurrie randami buwo 
Diewo namūje, pas Obed Edomqa, 
ir ſtarbinyczoj' namūjfe karaͤlaus, ir 
waikus i užftatą ėme jis ſu ſawim i 
Samarią. 

25. Ir Amazia, Joaſo ſunus, Pas 
raͤlus Juda, dar pateko, Joaſui, ſu⸗ 
nui Joaas, karalaus Izrael numir⸗ 
tus, penkiolika mėta. 

26. Bet Pas daugiaus ſakytina 
apie Amaziq, taip kas pirma, kaip 
kas paſkiaus nuſidawe, ßtay, tai 
pe rafyta knygoſa Pardlė Juda bey 

pra 


27. Ir iß to czeſo, kaip Amazia nü 
Pono Diewo atſikreipe, ſuſitare jie 
prie ji Jeruzalej'; alle jis nubėgo 
i Lalis. Tay jie nuſunte paſkuy ji 
i Lalis, ir ußmuße ji czonay. 

28. Ir pargabėno ji ant arEliū, 
ir palaidojo ji pas ſawo tėmus, 
mieſte Juda. 


26. Perſkyrimas. 

Uſia rukin ir paſtoja raupſütu. 
Tay wiſſi įmones Juda ėme Uſiq, 
tas bumo ßeßolika metü, ir idejo ji 
karälumi i wietg jo tewo Amazio. 
2. Taſſai paküre Elot, ir ta wel at: 
graßino Judawop', kaip karälus už 
migges bumo fu ſawo tėmais. 
3. Szeßolika mėtū bumo Ufia, kaip 
tis karälumi paftojo, ir Earalūmo 
penkis deßimts ir du metz Jeruza⸗ 
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lej'. Jo mėtina wardu bumo Je: 
kalja iß Jeruzalės. 

4. Ir jis daͤre, Pas Donni Diewui 
geray patikko, kaip jo tews Amazia 
bumo dares. 

5. Ir jis Diewq jeßkojo, Pol Sa⸗ 
karja gyws bumo, mokitojis regės 
jimūfe Diewo; ir Pol jis Pong Die 
wa jeßkojo, tol Diews jam dawe 
laimeti. 

6. Rės jis ißſitraͤuke, ir Pardmo 
prieß Piliſtenus, ir pargroͤbe wurus 
Gate ir murus Jabnej', bey murus 


Asdode; ir küre mieſtus aplink Us 


dod, ir tarp Piliſtenu. 

7. Nes Diews gelbejo ji prieß pi⸗ 
liſtenus, prieß Arabionus, prieß tus 
Sur Baale, ir prieß Meunitus. 

8. Ir Ammonitai dowanu Dame 
Ufiui, ir jis bumo gerap ſkelbjams, 
ik atent i Egypta; nės jis wis Orus 
tėfnis ir druteſnis paſtojo. 

9. Ir Uſia pakurdino koryezas Jes 
ruzalej' prie kampinnu wartuü, ir prie 
pakalninnu wartu, ir ant kittü kam⸗ 
pė, ir mūrais padrütino jas. 

10. Jis ir pill pafurdino püß⸗ 
czoje, ir kaſdino Daug ßullinin; nes 
jis Daug bandoͤs turrėjo, taip ant 
lantd, kaip ant plynė lauku; ir lau⸗ 
kininkus bey mynycGinintus prie Pal 
nu, ir pas Karmel, nės jam labay 
patikko lauko Darbai. 

11. Ir Uſia turrejo gerq pultą 
kaͤrui, i waiſkg tinkanti zalneru, pas 
gal ſkaitlu fuffaityti, po ranka Je 
ſel, raßytojo, ir Maeſejo, uredininko, 
po ranka Ananjo, iß wyreſnujd Pa: 
raͤlaus. 

12. Ir ſkaitlus wyrefnuja tewu IB 
drutuju Paršygia bumo du tuͤkßanczu 
ir ßeßi ßimtai. 

13. Ir po ju ranka wiſſg waiſkg, 
tris ßimtus tükſtanczu, ir ſeptynis 
tüͤkſtanczus, ir penkis ßimtus Earui 
tinkanczus, drütus ir draſus, kad 
gelbetu Pardlui prieß neprietelus. 

14. Ir Uſia ſunte jiems, wiſſam 
waiſkui, ſkydus, ragotines, ßalmus, 
pancerus, kilpinius, ir akmenis wilp⸗ 
ßtinnemis meſti. 

15. Ir darydino Jeruzalėj' rykus, 
kytrey ißmiſlitus, kad butu ant Fos 
ryezu bey Pampa, kad ßaͤutu fu ſtre⸗ 
lomis ir didzeis dPmienimis. Ir 
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garſas apie ji toli bumo girdims; | mėtė, kaip jis karalumi paſtojo, ir 
todėl kad Diews ji labay dėlbėjo, karalawo ßeßolika mėtt Jeruzalèej. 
ikkiköl jis macnus paſtoſo. Jo motina wardu bumo Jeruſa, Za⸗ 

16. Ir kaip jis macnus bumo pas doko dukte. 
ſtojes, paſididzawo jo ßirdis ſaw 2. Ir dare, kas Ponui Diewui ge⸗ 
ant prapülimo. Nes jis nuſidejo ray patikko, kaip jo tews Uſia bu⸗ 
prieß Wießpati, ſawo Diewq, ir eſo wo däres, tiktay kad jis i bazny⸗ 
i bafnyeza Dono Diewo, kad rukitu | 34 Dono Diewo ne ėjo; ir įmones 
ant rukinimo⸗altoraus. dar ſuſigrießijo. . 

17. Alle Aſarja, kunigs, ėjo paſkur 3. Jis kurdino äukßtüßus wartus 
ji, ir aßtünios deßimtis klebonu Dos | prie nami Dono Diewo; ir prie muͤ⸗ 
no Diewo ju įūmi, draſus wyrai. ru Opel jis Daug budawodino. 

18. Ir paſiprießijo Ujiui, karalui, 4. Ir pakurdino mieſtus ant kal⸗ 
ir tare jam: tam ne pareitis, Uſiai, nü Juda; ir girreſa jis kurdino pil⸗ 
rukit Ponui Diewui, bet klebonams, lis ir koryczas. 

»Aaroͤno waikams, kurrie paßwen⸗ 5. Ir jis kardwo fu karälumi wai⸗ 
titi yra, kad rukitu. Eik laukan iß kü Ammon, ir pergalejo jūs, kad 
ßwentinyczos, nės tu nufijendi; ir tai waikai Ammon tą mėtą jam dawe 
ne bus tam garbė, po aki Dono ßimta centnerũ ſidaͤbro, deßimt tük⸗ 
Diewo. 4 Moiz. 18, 7. ſtanczu korn kwieczu, ir deßimt tük⸗ 

19. Alle Uſia ſupyko, ir turrėjo ſtanczu korn miega. Tiek dawe 
rukinimo⸗rykg ſawo rankoj. Ir kap jam waikai Ammon ir antrą bey 
jis ſu klebonais ſuſibare, ißßoko treczg mėtą. 
raupſai ant jo Paltės po akiu kle⸗ 6. Taipo Jotams macnd paſtojo; 
bonė, namūje Dono Diewo, pas ru⸗ |nės jis talſeſi elgtis pagal jodi 
kinimo⸗altorn. Wießpaties, ſawo Diewo. 

20. Ir Aſarja, wpräuſaſis kunigs, 7. Alle Pas daugiaus ſakytina apie 
prigreze ſawo galwa prie jo, ir wiſſi Jotamq, ir wiſſi jo karai, ir jo el 
klebonai, ir ßtay, tay jis buwo gimmas, ßtay, tai yra raßyta kny⸗ 
raupſütas ant ſawo kaktös; ir jie) goſa karalu Izrael bey Juda. 
ſtume ji ßalin iß cze. Jis ir pats 8. Dwideßimt ir penkin metuü jis 
fkubinos ißeiti, nės jo ſloga buwo buwo, kaip jis karalumi paſtojo, ir 
nė Dono Diewo. Paralūmo Gegolifa mėti Jeruzalėj'. 
21. Taipo Parilus Ufia bumo raup⸗ 9. Ir Jotams ufmiggo ſu ſawo 
fūtas ikkikol numirre, ir gyweno | tėmais; ir jie palaidoſo ji Dowido 
ſkyru kokiam butte raupſütas; nes mieſte. Ir jo ſunus Aas karälumi 
jis bumo praſtumtas ni nami Dono paſtojo i jo wietg. 

ewo. Alle Jotams, jo ſunus, 


walde karaͤlaus namus, ir prowa 28. Dėrjtyrimas. 
dare įmonėms žėmėje. Apie Aaſg, karalu Juda, ir apie jo grießng 
22. Bet kas daugiaus apie Uſig elgimmą. | 


ſakytina, taip pirmieji, kaip paſkuti⸗ Aas bumo dwideßimt mėta, kaip jis 
nieſi jo nuſidäwimai, tai apraͤße pra⸗ karaͤlumi paſtojo, ir karalawo fe 
raks Jeſaia, Amozo ſunus. lika metü Jerugalėj; ir ne dare, kas 
23. Ir Uſia ußmiggo ſu ſawo te⸗ Ponui Diewui geray patikko, kaip 
wais; ir įie palaidojo ji pas ſawo jo tẽws Dowids: j 
tėmus dirwoj pas käpines karälü, 2. Bet elgėji pagal elgimmg karä⸗ 
nės jie taͤre: jis raupſüts. Ir Jo- lu Ifracl. Priegtam jis Dare nu⸗ 
tams, jo ſunus, karälumi paſtojo i lietus äbrozus Baalim. 


jo mictą. 3. Ir rukino pakalnej waikt In⸗ 
A nom, ir ſudegino ſawo ſünus ugnimi, 
27. Perſkyrimas. pagal bjaurybę pagonü, kurrus Pons 


Jotams baro, tab 1 jam tur ezyze Diews pirm waikü Izrael buwo 
molet'. 


pramdręs. 
Jotams bumo dwideßimts ir penkin 4. Ir apierawoje bey rukino ant 


Antros knygos nufidamimė Parald 28. 


bin, ir ant kaukara, ir po 
wiſſais zalüjenczeis medzeis. 

5. Todel Wießpats, jo Diews, ji 
padawe i rankas Syrionù Pardlaus, 
kad jie ji muße, ir didi pulkg tu, 
kurrie jam priklauſe, apkaͤltus ßalin 
wede ir i Damaßkg nugabeno. 
Taipjau jis ir padūtas bumo i ran⸗ 
tas kardlaus Prael, kad jis jo Ia: 
bay didi pulkg uzmuße. 

6. Kes Peka, Remaljo ſunus, uf⸗ 
muße Judawoj' ßimta ir dwideßimt 
tükſtanczü i wieng Dieną, kurrie wiſſi 
druti wyrai buwo; todel, kad jie 
Wießpati, ſawo tėmi Dievą, praftojo. 

7. Ir Sikri, macnus iß Epraim 
nujawinno Maeſejg, karälaus ſunu, 
ir Aſrikam, jo namũ waldonq, ir 
Elkang, myrdufiji pagal Paraly. 

8. Ir waikai Jrael apkäaltus ßa⸗ 
lin wede iß ſawo brolė, du Gimtų 
tükſtanczů moterü, ſunn bey dukteru; 
ir priegtam Daug pleßimmo eme iß 
jū, ir nugabeno tą pleßimmq i Ga: 
marig. . 
9. Alle bumo Gonay wiens prūs 
rati Dono Diewo, wardu Oded, tas 
ißejo laukan, waiſkui prießais, kurs 
i Samariq atėjo, ir tarė jiems: 
stay, kadangi Wießpats, juſü tema 
Diews, ant Juda labay prkſta, jis 
jus padawe i juſü rankas: alle jus 
jūs nušaminnot, taip bjaurey, lad 
tai dangun' nukanka. 

10. Ir Dabar jūs dumojat, wai⸗ 
kus Juda bey Jeruzaleès fam padüt 
i bernus bey fluͤgines. Argi tai 
jums ne griekas prieß Wießpati, ſa⸗ 
wo Diewaq ; 

11. Taygi klauſykite manęs, ir nus 
gabenkite apkältüſus wel tėnay, kur⸗ 
tus jūs Galin wedet iß ſawo broͤll; 
nes Pons Diews ant juſu labay 


s. 

12. Tay paſikele nekurrie iß my: 
reſnuju waikn Epraim: Ujarja, [us 
nus Joanan, Beretja, ſunus Meſil⸗ 
lemot, Jeiſkia, ſunus Sallum ir Ama⸗ 
ſa, ſunus Adlai, prieß tus, kurrie iß 
waiſko atėjo; " 

13. Ir tare jiems: jus apfaltūfus 
ne turrit igabent; nes juͤs tikt mi⸗ 
ſlijat kaltybe ant mufū užmeft po 
aki Dono Diewo, kad mui griekũ 
bey kaltybes jo daugiaus darytum⸗ 
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bit; nes jau pirma kaltybes per 
daug buwo, ir Pons Diews ant 
Rrači labay ſupykes. 

14. Tay ßarwotieji palėido apkal⸗ 
tuͤſus ir pleßimmg po aki wyreſ⸗ 
nujė, ir po akin wiſſo ſurinkimo. 

15. Tay paſikele tie wprai, kurrie 
dabar wardais ßaukti, ir kme ap⸗ 
kältüſus, ir wiſſus, kurrie nügi bu⸗ 
wo tarp ju, ir aprede įūs rubais, 
kurrus buwo ißpleße; ir aprėde jis, 
ir apawe jiems kurpes ir dawe jiems 
wälgit bey gert', ir moſtijo jūs, ir 
ušfodino jūs ant aſilu, wiſſus, kurrie 
blogi bumo, ir nugabėno jūs i Je⸗ 
rikg, i merbil:mieftą, pas ſawo bro⸗ 
Ius; ir wel pargryjo i Gamarią. 

16. Tü czeſ ſunte karalus Aas pas 
karalus iß Aſſur, kad jam gelbetu. 

17. Ir wėl atėjo Edomitai, ir muße 
Judq, ir jn kellis ßalin gabeno. 

18. Priegtam ir Piliſtenai ißſipla⸗ 
tino per mieſtus, i lankas, ir i pie⸗ 
tus Juda; ir laimėjo Bet⸗Semes, 
Aſalon, Gederot bey Soko ju jū 
mieſteleis, ir Timną e įės mieftės 
leis, ir Gimfą ſu jos mieſteleis; ir 
gywẽno tüſe. 

19. Nes Dong Diews paßemino Jus 
da del Aaſo, Varälaus Juda; todel, 
kad jis Judg nuͤgino, ir prieß Po⸗ 
ną Diewq ſuſigrießiſo. 
20. Ir atėjo prieß ji Tiglat⸗Pilne⸗ 
fer, karaͤlus if Affur, tas apgulle ji, 
alle ne padrutino jj. 

21. Nes Aas perdalijo Pono Die⸗ 
wo namus, ir namus Pardlaus, it 
wyrefnuju, kad dütu karälui iß Aſ⸗ 
fur; alle nieka jam ne gelbe jo. 
22. Priegtam karaͤlus Aas ſawo 
bedoje dar wis daugiaus prieß Po⸗ 
ng Diewa ſuſigrießijo; 

23. Ir apierawojo balwonams Da⸗ 
mate, kurrie ji bumo muß, ir tas 
re: diewai kardlu Syrionu gelbti 
jiems, todel aß jiems apierawoſu, 
kad jie ir man gelbetu; norint tie 
jam ir wiſſam Izraelui prapilim 
buwo. 5 
24. Ir Aas i Prumą ſuneße rykus 
iß Diewo namū, ir ſurinko rykns 
Diewo namūje, ir ußrakinno dur⸗ 
ris prie Dono Diewo nami; ir pas 
fiddre altorus ant mifjū Pampa Je: 
rujalkts. N i 
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25. Ir per mieſtus Juda ßen ir bey moteres yra ßalin  gabėnti. 


ten jis padare aukßtybes, kad rukitu 
kittiems diewams; ir ipykino Wieß⸗ 
pati, ſawo tėmi Diewg. 

26. Bet kas daugiaus apie ji ſa⸗ 
kytina, ir wiſſas jo elgimmas, taip 
pirmas, kaip paſkutinnis, ßtay, tai 
raßyta knygoſa karalun Juda bey 
Jsrači. 

27. Ir Aas uzmiggo ſu ſawo tė: 
mais, ir jie paldidojo ji mieſte Je⸗ 
ruzalej'; alle ne padėjo ji i käpines 
ardė Izraèl. Ir jo ſunus Iskija 
Parėlumi paſtojo i jo wietg. 


29. Perſkyrimas. 

Iſtija tikra Diewo ßluzba wel atnaujin. 
Iſkija bumo dwideßimt ir penkin 
mėtū, Paip jis Parėlumi paftojo, ir 
karalawo dwideßimt ir dewynis me: 
tus Jeruzalej'. Jo motina wardu 
buwo Abja, Sakarjo dukte. 

2. Ir jis dare, Pas ponui Diewui 
geray patikko, kaip jo tews Dowids. 

3. Jis atwere wartus namu Do: 
no Diewo, pirmame meneſije pir: 
mojo mėto ſawo Paralyjtės, ir pa: 
druͤtino jūs. 

4. Ir iwede klebonus bey Lewitus; 
ir 85 jüs ant placzoͤs üliczoͤs į 

8, 
b. Ir tare jiems: klauſpkite mas 
nes, įūs Lewitai: ßwentikities da⸗ 
bar, kad paßwentitumbit namus 
Wießpaties, juſu tewü Diewo, ir 
ißmeſkite wiſſq bjaurummg iß men: 
tinyczoͤs. 

6. Nes muſu tėmai nufijenge, ir 
dare, Pas Wießpaczui, muſu Diewui, 
ne patikko, ir ji praſtojo. Nes jie ſa⸗ 
wo weida atkreipe nit nami Dono 
Diewo, ir palilą prikreipe. 

7. Ir ujrakinno durris prybažny: 
czo, ir ißgeſſe lampas, ir Ali 
zoles ne rukino, ir ney jokig deginni⸗ 
mo- apiera ne apierawojo ßwentiny⸗ 
czoj', Diewui Izrael. 

8. Todel Pons Diews labay ſu⸗ 
pyko ant Juda bey Jeruzales, ir 
padawe jūs, kad ißſklaiditi ir ißpu⸗ 
ſtiti butu, kad kofnas jūs ßwilpite 
ißßwilpja, kaip jus (amo akimis 
matot. 

9. Nes ßtay, todel mufü tẽwai pra: 
pūle kardu; muſu fūnus, dukteres 


10. Bet Dabar aß apfiėmjau, ſude⸗ 
tėti ſu Wießpaczu, Diewu Prael; 
kad jo kerßtas ir narſas ni mufa 
ßalin kreiptus. 

11. Taygi mano waikai, ne tinge⸗ 
kite; nės jus Pons Diews paffyre, 
kad jūs po jo akin ftomėtumbit, ir 
kad jūs jo tarnais bütumbit, ir jam 
rukitumbit. 

12. Tay paſikele Cẽwitai: Maat, 
ſunus Amaſai, ir Joel, ſunus Aſar⸗ 
ja, iß waikn Raatitü. Bet iß wai⸗ 
ku Merari: Kis, ſunus Abdi, ir 
Aſarja, ſunus Jealeleel: alle iß waiku 
Gerfoniti: Joab, ſunus Simmo, ir 
Eden, ſunus Joa; 

13. Ir iš waiku Elizapan: Simri 
bey Jejel; ir ip maiau Aſſap: Sa⸗ 
karja ir Matanja. 

14. Ir iß waikü Eman: Jejiel ir 
Semei; ir iß waikü Jedutun: Se⸗ 
maja ir Uſiel. 

15. Ir jie ſurinko ſawo brolus, it 
paſißwentino, ir iejo pagal zodi ka⸗ 
ralaus, iš zodzio Dono Diewo, kad 
Gyftitu Dono Diewo namus. 

16. Bet klebonai iėjo i widdu nas 
mu Dono Diewo, tus czyſtit, ir wis, 
tas neczyſta (ka tikt bajnyczoje Dos 
no Diemo rado) jie ſumete i Omėrą 
prie namėd Dono Diewo; ir Les 
witai tai pačme, ir nuneße i Uppę 
Kidron. 

17. Bet jie pradėjo pirmoje die⸗ 
noje pirmo mẽneſio paſißwentint; ir 
dfmą Dieną to meneſio ėjo jie i pry⸗ 
bajnyti Dono Diewo, ir ßwentino 
Pono Diewo namus per aßtünes 
Dienas; ir pabaige tai ßeßoliktoj 
Dienoj' pirmojo mėnefio. 

18. Ir jie iejo pas Paralų Ifkija, 
ir tare: mes ißczyſtiſom wiſſus Dono 
Diewo namus, deginnimo⸗apiern al: 
torų, ir wiſſus jo rykus, ſtälg fwen⸗ 
titͤs Dūnės, ir wiſſus jo rykus; 

19. Ir wiſſus rykus, kurrus ka⸗ 
tūlus Aas, karàlumi budams, bumo 
ßalin metes, kaip jis ſuſigrießijo, 
tus mes pritaiſem, ir paßwenti⸗ 
nom; ßtay, jie yra pas altorų Dono 
Diewo. 

20. Tay karälus Iſkija ankſti paſtkele, 
ir ſurinko wyreſnüſus to mieſto, ir ėjo 
aukßtyn i Dono Diewo namus. 
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21. Ir parwede ſeptynis jautukus, 
ſeptynis dminus, ſeptynis črus, ir 
ſeptinis ojus apierai už griekus, už 
Paralyjtę, uj ßwentinycza, ir už Ju⸗ 
dq, ir tare klebonams, Aaröno wai⸗ 
kams, kad jie apierawotu ant alto⸗ 
raus Dono Diewo. 

22. Tay pamuße jie galwijus, ir 
klebonai eme kraujo, ir ßlakſte tūmi 
ant altoraus; ir papjowe dwinus, 
ir ßläkſte kraujg ant altoraus; ir 
papjowe črus, ir ßlakſte Praują ant 
altoraus. 

23. Ir parneße oßus apierai uz 
griekus po ačiū karalaus ir ſurin⸗ 
kimo, ir uzdejo ſawo rankas ant jū. 

24. Ir klebonai papjome jūs, ir 
ßwentino jū kraujg ant altoraus, kad 
ſuderintu wiſſa Izrael. Nes karalus 
buwo liepes, deginnimo⸗apieras ir 
apieras už griekus taifyti už wiſſa 
Jrael. 

25. Ir jis paſtellawo Cewitus Do: 
no Diewo namije fu cymbalais, ſu 
pjalterais, ir fu arpomis, kaip Do: 
wids tai bumo liepęs, ir Gads, prd: 
nagas Pardlaus, ir praͤraks Ratans; 
nės tai bumo Dono Diemo priſaͤki⸗ 
mas per ſawo prėrafus. 


26. Ir Lewitai ſtowejo ſu ſtrün⸗ 


jäiſlais Dowido, ir klebonai fu tri⸗ 
mittomis. 

27. Ir Iſkija liepe jiems deginnimo⸗ 
apieras tait ant altoraus. Ir 
apie tą czeſa, kaip pradedawo de⸗ 
ginnimo⸗apieras, praſidejo ir gieſmes 
Pono Diewo, bey trimittos, ir ant 


wiſſokiu ſtrün⸗zaͤiſlü Dowido, kard⸗ J; 


laus Izrael. 

28. Ir wiſſas ſurinkimas meldeſi, 
ir gieſmes giedojanczuju, ir trimit⸗ 
täwimas trimitūjancuja, taip ilgay 
buwo girdims, ikkikol deginnimo⸗ 
apieros buwo atliktos. 

29. Bet kaip deginnimo⸗ apiera bu: 
wo atlikta, paſiklönojo Earūlus, ir 
wiſſi pas ji eſantieji, ir meldeſi. 
30. Ir larclus Iſkija, draug ft 
wyreſneiſeis, liepė Lewitams, Pong 
Diemą laupfinti fu gieſmemis To: 
wido, ir Aſſapo, pranaßo. Ir jie 
laupſino fu dzaugſmu, ir pafiklėnoję 
meldeſi. 

31. Ir Iſkija atſakydams tare: 
dabar jūs ſawo rankas pildẽet Dos 
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nui Diewui; artyn žendčite, ir pars 
neßkite apieras ir laupſes⸗apieras i 
namus Pono Diewo. Ir ſurinkimas 
prineße apieras, ir laupſes⸗apieras, 
ir koznas iß geroͤs mdlės deginnimo⸗ 
apieras. 

32. Ir ſkaitlus deginnimo⸗apieru, 
kurras ſurinkimas atneße, buwo 
ſeptynios deßimts jaͤuczü, ßimts awi⸗ 
ni, ir du ßimtu eru; ir tai miflab 
deginnimo⸗apieroms Ponul Diewui. 

33. Ir jie ßwentino ßeßis ßimtus 
jauczus, ir tris tüͤkſtantis awjn. 

34. Bet Plebond per maj bumo, ir 
ne gallejo wiſſoms deginnimo⸗ apie⸗ 
roms uͤda nuträukt; todel jie ėme 
ſawo brolus, Lewitus, ikkikol wiſlab 
buwo atlikta, ir ikkikol klebonai pa⸗ 
ſißwentino. Nes Lewitai weikiaus 
ßwentinnami, ne kaip klebonai. 

35. Ir deginnimo⸗apierù daug bu⸗ 
wo, ſu taukais dekawon⸗apieru ir 
gerimo⸗apiern deginnimo⸗apieroms. 

aipo gaͤtawas paſtojo urėdas prie 
nami if dr fü f č 

36. Ir Iſkija dzaugeſi ſu wiſſais 
zmonẽmis, kad Dlewe ßlujma wel 
bumo atgraßinta: nės tai ſkubrey 
ſtojos. 


30. Perſkyrimas. 

Welyku Gente apſakoma ir ßwentinnama. 
Ir Ifija nuſunte pas wiſſa Iz⸗ 
rael bey Juda; ir raße grömatü ikki 
Epraim bey Manaſſe, kad jie ateitu 
i Dono Diewo namus i Jeruzalę, 
5 ßweſti Wießpaczui, Diewui 
racl. 

2. Ir karalus ſuſirödijo ſu ſawo 
wyreſneiſeis, ir ſu wiſſu ſurinkimu 
Aeruzalėį, welykas ßweſti antrame 
meneſije. 1 

3. Rės jie ne galėjo tas ſweſti tū 
czeſu, todėl, kad Elebond ne ganė 
paßwentinti bumo, ir įmones dar ne 
buwo kruwon ſueje i Jeruzalę. || 

4. Ir tai Pardlui geray patikko, ir 
wiſſam ſurinkimui. 

5. Ir liepe ißßaukti per wiſſa J⸗ 
rael, pradėjus nü Verſeba ik i Dan, 
kad pareitu welykas ßweſti Wieß⸗ 
paczui, Izraelo Diewui, Jeruzalej'; 
nės tos ilgay ne buwo Gmęjtos taip, 
kaip paraßyta yra. N i 
6. Ir tekunai nuėjo ju gromatomis 
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iß rantės karalaus, ir jo 4 i dq, kaip reikiama, pagal zokang Moi⸗ 
per wiſſg JPrael bey Juda, kaip ka⸗ zeßaus, Diewo wpyro. Jr klebonai 
s bumo liepęs, ir tare: jus wai⸗ ßläkſte kraujg iß ranku Lewitu. 
kai Jrael, priſiwerſkities Wießpa⸗ 17. Nes Daug ji bumo ſurinkime, 
tieſpi, Diewop Ubradmo, Jzaôko bey kurrie ne bumo paſißwentine; todel 
Ijraelo, tay jis priſigreß prie likku⸗ papjowe Lewitai welykoͤs⸗ awineli Už 
fujū, kurrie dar likko tarp juſü iß wiſſus, kurrie neczyſti bumo, kad 
rantės Pardld iß Aſſur. Ponui Diewui ßwentinnami butu. 
7. Ir ne bukite kaip juſü tėmai| 18. Taipjau ir Daug žmoni bumo 
bey brolei, kurrie prieß Wießpati, iß Epraim, Manaſſe, Jzaßar, bey 
ſawo tėmi Diewa nuſizenge, ir jis Sebulon, kurrie neczyſti bumo, bet 
leido, kad jie ißpüſtijami butu, walge tieſa welykoͤs⸗ awineli, alle 
aip pėtys matot. taczaus ne taipo, Paip parafyta 
8. Taygi ne bukite ketſprandzei yra. Nes Iſkija melde už jūs, ir 
kaip 15 tėmai, bet duͤkite [amo tare: Pons Diews, kurs meilingas 
yra, bus malonus, 2 Moiz. 12, 8. 
19. Wiſſiems, kurrie ſawo ßirdi 
pritaiſa Diewg jeßköti, Wießpati, 
Diewg ſawo tewü, ir ne del paßwen⸗ 
tinnimo czyſtybes. 
20. Ir Pons Diews ißklaͤuſe Jſ⸗ 
kija, ir grde 1 


rankga Donui Diewui, ir ateikit i jo 
ßwentinyezg, kurre jis paßwentino 
amžinay, ir ßlußikite Wießpaczui, ſa⸗ 
wo Diewui, tay Didis jo papykis 
ßalin kreipſis nu juſü. 

9. Nes jey jūs priſiwerſities Die: 
wop, tay juſu brolei ir waikai mie⸗ 
laßirdingyſte turrės po akin tu, kur⸗ 21. Taipo ßwente waikai Jrael, 
rie jūs apkaltus laiko, kad jie wel kurrie Jeruzalej' randami bumo, 

areitu i ße žėmę. Rėja Wießpats, juſü ßwente neraugintös duͤnss, per ſep⸗ 

i Zr Dienas ſu didzu dzaugſmu. Ir 
gas, ir ne atkreips ni juſu ſawo Lewitai bey klebonai laupſino Doną 
wėidą, įey jüs jopi priſiwerſities. Diewg Pas dien ſu didey ſlamban⸗ 
10. Ir tekuͤnai ėjo iš wieno mieſto czeis ſtrün⸗zaiſlais Pono Diewo. 
i kitta, per jėmę Epraim bey Ma⸗ 22. Ir Nfija kalbejo ßirdingay fu 
ba ir ik i Sebulon; alle jie ißjüke wiſſais femitais, kurrie geray iß⸗ 
ir iffpeike üs. : mdne, Dono Diewo garbe pldtint. 

11. Tagaus kelli iß Aſſer, iß Mas Ir jie mdlge per wiſſa ßwente, ſep⸗ 
naſſe bey iß Sebulon paſiſemino, ir tynes dienas, ir apierawojo Delas 
atėjo i Jeruzale. won⸗ apieras, ir dekawojo Wießpaczui, 
12. Taipjau ir atėjo Diewo ranka ſawo tėmi Diewui. 

i Judą, kad jiems Dame wiena miſti 23. Ir wiſſas ſurinkimas ſuſitare, 
turrincgę ßirdi, daryt pagal karälaus dar kittas ſeptynes Dienas ßweſtiz 
„ jodi, iß Jodzio Dono jr 7 ir tas ſeptynes dienas ſu 

13. Ir didis pulks įmonė ſuſiejo Daugſmu. | 
j „| 24. Nes Iſkija, Bardlus Juda, das 
ene en eee ee E döwana furinčimui, tükſtantl jaus 

| 


iews, yra malonus ir mielaßirdin⸗ 


e meneſije, kukkü, ir feptynis tūbftantis awil. 
14. Jr jie paſikele fugrėme altärus, Ir Myrefnieji dawe Domang [urintis 
Jeruzalej' eſanczus, ir wiſſas ruͤkini⸗ mui tükſtanti W 90 SA 
mosoles jie ßalin mėte, ir numete tükſtantis amjū. Tar Eleboni daug 
jas i uppę Kidron. paſißwentino. 8 

15. Ir papjome welykos⸗ awineli 25. Ir wiſſas ſurinkimas Juda, 
keturoliktoj Dienoj' antrojo meneſio. klebonai ir Lewitai dzaugeſi, ir mij: 
Ir klebonai bey Lewitai ißpazinno ſas ſurinkimas iß Izfrael ateſes, ir 
ſawo gėdą, ir paſißwentino, ir at⸗ ſwetimieſi iß Nraẽlo jemés atėję, ir 
neße deginnimo⸗apieras pas namus Judamoj' gywena; 

Dono Diewo. | 26. Ir bumo Dilis draugſmas Je: 
16. Ir ſtewejo pagal ſawo dawä⸗ ruzaleß. Nes iš Gėjo Salomono, 
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Dowido ſunaus, Jraelo Pardlaus, nant, ir tas kruwas be matant, laup⸗ 


toktay Jeruzalė ne bumo. 


ſinno ji Pong Diemą, ir jo įmones 


27. Ir klebonai bey Lewitai atfis | Jrae 

kele, ir jegnojo įmones, ir ju balſas 9. Ir Iſkija klaͤuſe klebonus bey 
bumo ißklauſyptas; ir ju malda nu⸗Lewitus apie tas kruwas. 

Pato i jo ßwentg gymėnimą i dangn. 10. Ir Aſarja, klebons, wyrefnys 


31. Perſkyrimas. 
Balmonė garbinimas ißpuſtits; aprupinimas 

klebonn bey Lewitu. 
Ir kaip tai wiſlab buwo atlikta, 
tay ißkelawo wiſſi Nraelitenai, mie⸗ 
ſtüſe Juda randamieji, ir ſuläuze 
ſtulpus, ir nukirto ßwentitas girrai⸗ 
tes, ir ſugröwe aukßtybes bey alto: 
rus iß wiſſoͤs Judawoͤs, Benjamin, 
Epraim bey Manaſſe, ik jūs wiſſa 
ißpuſtiſo. Ir waikai Jrael wiſſi 
wel nuſitrauke pas ſawo turtą i ſa⸗ 
wo mieſtus. 


2. Alle Iſkija ſuſtate klebonus bey 13. 


ſis iß gimmines Jadok, tare jam: 
iß to czeſo, kaip jie pradėjo dowa⸗ 
nas ſuneßt i Pono Diewo namus, 
mes walgem, ir priſiwalgem, ir dar 
daug likko; nes Dons Diews per⸗ 
zegnojo ſawo žmones, todel likko 
ßi kruwa. 

11. Tay liepe Pardlus, kad jie ſkry⸗ 
nu darytu, prie Dono Diewo nama. 
Ir jie padare jas. | 

12. Ir ſupyle czonay döwanas, De: 
ßimtines, paßwentitas, wiernay. Ir 
ant tt wyreéſnyſis bumo Rananja, 
Lewits, ir Simei, jo brolis, antras, 
Ir Jeiel, Aſasja, Nagat, Aſael, 


Cewitus i ju Damadą, kong pagal | Jerimot, Joſabad, Eliel, Jeſmakja, 


jo ureda, taip klebonus, kaip Le⸗ 
witus, prie 2 IooperiA ir prie 
dekawon⸗ apieru, kad jie ale dẽ⸗ 
kawotu, ir laupſintu wartüſe aba jo 
Pono Diewo. 

3. Ir karaͤlus dawe ſawo Dalytą, 
iß ſawo turto, deginimo⸗ apieroms 
tytą:mėtą ir wakarq, ir deginimo⸗ 
apieroms ant fabbatės, nauj⸗ mene⸗ 
fio ßwenczu ir kittü ßwenczu, kaip 
tai ara yra kuygoſa zokano 
Pono Diewo. 

4. Ir jis tare įmonėms, Jerufa⸗ 
9 1 kad jie dalies 
duͤtu klebonams bey Cewitams, kad 
jo geraus galčtu pributi prie zokano 

ono Diewo. 

5. Ir kaip tas Žodis ißſiplaͤtino, 
dawe waikai Jrael Daug pirmonė, 
jawu, ßweßaus wyno, aliejaus, mes 
daus, ir wiſſo, ka fumdle iß lauko; 
ir wiſſokin deßimtinũ jie Daug ſuneße. 

6. Ir waikai Jrael bey Juda, 
kurrie mieftūje Juda gymėno, taipo⸗ 
jau deßimtines parneße galwiju bey 
awju, ir deſſetines ßwentitojo, kur⸗ 
ras jie Wießpaczui, ſawo Diewui, 
bumo įmentinę, ir padare t cze 
krüwq, o te wel krüwg. 

7. Trecziame meneſije jie pradėjo 
kruwas ſudet, ir ſekmame mẽneſije 
jie tai atlikko. 

8. Ir Iſtijui fu wyrefneiſeis iei⸗ 


Maat bey Benaja, paſteloti per ran⸗ 
kas Kananja, ir Simei, jo brolio, 
pagal zodi karalaus Ifkijo. Bet Aſar⸗ 
ja bumo myrdujafis Diewo namüſe. 

14. Ir Kore, ſunus Jemna, Lė: 
mite, wart ſargas i rytus, bumo 
ant dowanu Diewo, iß geroͤs wales 
dūtuji, kurrie Donui Diewui i Dos 
wang bumo duͤdami, ir ant ßwen⸗ 
czauſuju. 

15. 5 po jo ranka bumo: Eden, 
Minjamin, Jeſua, Semaja, Amarja 
bey Sakanſa klebonu mieſtlſe, ant 
miernės ßlufmos, kad turretu duͤti 
ſawo brolams, pagal j dawaͤda, 
maždujamjam kaip didzamjam. 

16. Priegtam ir tiems, kurrie per 
1 7 0 bumo roküjami, nil trija 
métü, ir Pas daugiaus wiſſu tu, kur⸗ 
rie iejo i Dono Diewo namus, Poj- 
nas ſawg Dieną, kad tą ßlußitu, kaip 
jis wadits, pagal ju dawadg. 

17. Ir tiems, kurrie tarp klebonn 
bumo rofūjami gimmineje ſawo tẽwü, 
ir Cewitams, nu dwideßimt mėta, ir 
Pas daugiaus, kaip koinas wadits, 
pagal ju dawaͤdg. 

18. Priegtam tiems, kurrie rokiija⸗ 
mi bumo tarp ju waiku, motera, ju: 
nė bey dukteru, tarp wiſſo ſurinki⸗ 
mo; nės jie wiernay ßwentino, Pas 
ßwentita bumo. 

19. Taipjau ir wyrai wardais bus 
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wo ßaukti tarp waikn Aaron, klebo⸗ paſitikkejo ant zodzin Iſfkijo, karä⸗ 
nu, ant prymieſczu laukü, per wiſſus laus Juda. 

mieſtus gywenanczü, kad jie dalies 9. Potam ſunte Saneribs, Pardlus 
dütu wiſſiems wyrißkiems tarp Ele: Aſſurn, ſawo tarnus i Jeruzalę (nės 
bonū, ir wiſſiems, kurrie tarp Le⸗ jis bumo Lakis apdulęs, ir wiſſi jo 
witů bumo ſuroküjami. zmones ſu jümi) pas Iſkijg, karäln 
20. Taipo dare Nkija per wiſſag Juda, ir pas wiſſus Judaweènus, 
Judawa; ir dare, kas gera, tikra ir Jeruzalej eſanczus, ir jam ſakydino: 
teiſu bumo po aki Wießpaties, ſa⸗ 10. Taip ſako Saneribs, Pardlus 
wo Diewo. Aſſuru: ant ko jūs paſitikities, kurrie 
21. Ir apie wiſſa dalyka, ka jis jus gywenat Jeruzalej apgultoje? 
pradėjo, namams Diewo ant géro, 11. Pija jus perkalb', kad jus 
pagal zokang ir prijifimus, jeßkoti ſmerczui padūtu, i bada bey tröß⸗ 
ſawo Tiemą; tai dare jis iß wiſſös kuli, ir tara: Wießpats, muſu Dies 


i 


ßirdies, todėl jis ir laimėjo. 


32. Perſkyrimas. 

Iſkija dywnu budu apfäugojams prieš Saneribg. 
Po Ga nuſidaͤwimu ir miernybės 
atėjo Saneribs, Aſſuru karalus ir 
träukies i Judawqa, ir guldeſi aplink 
apmuritus mieſtus, ir miflijo tus 
ſaweſp plėšė. 

2. Ir kaip Iſkija mate Saneribg 
ateinanti, ir ſawo weidg kreipjanti 
prieš Jeruzalę karauti: 

3. Tay jis Įufirėčijo ſu ſawo my: 
reſneiſeis ir karzygeis, ußkimßti waͤn⸗ 
denis Gullini, lauke mieſto eſanczu; 
ir jie gelbejo jam. 

4. Ir ſuſirinko didis įmoni pultas, 
tie uzkimßo wiſſus Gullinus, ir tekan⸗ 
czus wandenis widduje tos žėmės, ir 
tarė: kad Farūlei iß Aſſur ne Daug 
wandens raſtu, kadda jie ateis. 

5. Ir jis buwo draſus, ir pataiſe 
wiſſus murus, kur jie ſkyleti buwo, 
ir paküre koryczu ant tu, ir buda: 
wojo lauke dar kittg murą, ir müͤ⸗ 
rais aptwere Millo prie mieſto Do: 
mido; ir padare daug ginklü bey ſkydü. 

6. Ir fujtėte zalnėri wpreſnuͤſus 
i kärg pas žmonės. Ir ſurinko jūs 
pas ſawe i placze ulicza prie mieſto 
wartu, ir Falbėjo fu įeis ßirdingay, 
tarydams: 

7. Bukite linkſmi ir draͤſus, neſi⸗ 
bijokities ir ne nuſiminkit del Pard: 
laus iß Aſſur, ney del wiſſo to pulko, 
kurs pas ji yra; nės dideſnis yra fu 
mumis, ne kaip ju jüm'. 

8. Ju jümi fra künißkas petys, 
alle ſu mumis pra Wießpats, mu: 
ji Diewas, kad is mus gelbktu, ir 
muſü kärg waldytu. Ir įmones 


was, mus ißgelbes iß rankos Eards 
laus Aſſuru. 

12. Ar ne jis tas Iſfkija, kurſai 
jo aukßtybes ir altorus ſugröwe, ir 
ſakes Judawoj' bey Jeruzalej': prie 
wieno altoraus jūs turrite melſtis, 
ir ant to rukint: 

13. Ar ne šinnote, ka aß bey mas 
no tėmai Dare wiſſiems įmonėms 
per jemes? Argi ir diewai pagonn 
per Žemės ſawo žėmę galejo ißgelbet 
iß mano rantės? 

14. Kas yra tarp wiſſü Diemė GA 
pagonė, kurrus mano tėmai ißgai⸗ 
ßinno, kurs ſawo įmones butu dalčs 
jes ißgelbet iß mano rankos, kad 
juſü Diewas jus Galėtų ißgelbet iß 
mano rankos? 

15. Taygi neſidükities Iſkijo ſuwi⸗ 
loti, ir ne duͤkities tai perkalbet, 
neygi wierykite jam. Nes kadangi 
ney wiens diewas wiſſu pagonn ir 
karalyſczuͤ ne galėjo ſawo žmones 
ißgelbet iß mano bey iß mano tewu 
rank: tay ir juſü diewai jus ne iß⸗ 
gelbes iß mano rantės. 

16. Priegtam jo tarnai dar dau⸗ 
giaus kalbejo prieß Wießpati, Diemą, 
ir prieß jo tarng Iſkija. 

17. Jis ir grömatas raße, ant 
apjüko Wießpaties, Diewo Nraelo, 
ir kalbejo apie ji, ir tare: lygey kaip 
diewai pagonu per žemes ſawo zmo⸗ 
nes ne ißgelbeſo iß mano rankoͤs, 
taipo ir Ifkijo Diews jo zmones ne 
ißgelbes iß mano ranfės. - 

18. Ir jie ßauke didzu balſu zydiß⸗ 
kay prieß jmones Jerusalef, ant 
murü eſanczus, jis pabaukßtinti ir 
ißgandit, kad jie mieſtg laimetu. 

19. Ir kalbejo prieš Diewa Jeru⸗ 
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salės, kaip prieß balwonus žmoni | turtėjo, bille ka jis tikt' pradėjo. 
ant žėmės; kurrie įmonė rankomis 31. Alle kaip paͤflai wyrejnuji iß 
bumo padaryti. Babel pas ji bumo atſuſti, kad klaͤuſtu 
20. Alle Parėlus Iſkija, bey pra⸗ ano ſtebüklo, žėmėje nuſidaͤwuſo, pras 
raks Jeſaia, Amozo ſunus, Diewg ſtojo ji Diews taipo, kad ji megitu, 
melde prieß tai, ir ßauke dangun'. jeib zinnoma butu miflab, kas jo 
21. Ir Pons Diews ſunte andėli ßirdiſe buwo. 
wieng, tas nugaißino wiſſus macnü⸗ 32. Alle kas daugiaus apie Jiliją 
jus iß waiſko, ir waldonus bey wy⸗ ſakytina, ir jo mielaßirdingyſte, ßtay, 
tefnūjus abaže Aſſuru karälaus; kad tai yra rafyta regejime prarako Yes 
ju gėda wel nuſitraͤuke i ſawo žėmę.' ſaio, Amozo ſunaus, knygoſa karaͤln 
Ir kaip jis i ſawo diewo namus Juda bey Jrael. 
ėjo, nujudde ji czonay kärdu, tie, 33. Ir Nkija užmiddo ſu ſawo tė: 
kurrie iß jo rėtt bumo išėję. wais, ir jie paldiūojo ji aukßtuͤſe ka⸗ 
22. Taipo gelbejo Dons Diews puͤſe mail Dowido. Ir wiſſas Ju⸗ 
Mkija, ir tus iš Jeruzalės, iß ran⸗ da, ir tie iß Jeruzalės ji garbino 
koͤs Saneribo, Aſſurn karälaus, ir jau numirrus. Ir jo ſunus Manaſſe 
wiſſu Eiti, ir ißgelbejo jüs nü wiſ⸗ karälumi paſtojo i jo wietg. 
(t aplinkuy. 33. perſkrri 
23. Rad daugel ponui Diewui dö⸗ »Perſkyrimas. 
mani neéße i "Jeruzalę, ir brangius Karaläwimas Manaſſo bey Amono. 
daͤiktus Iſkijui, karalui Juda. Ir Manaſſe bumo dwplika mėtė, kaip 
jis paſkuy garbės pilns bumo po jis karälumi paſtoſo, ir Earalimo 
aki wiſſu pagont. penkis deßimts ir penkis metus Je⸗ 
24. Tü czeſ Jičija ſmertnay apſir⸗ ruzalei'. AA 
go; ir jis meldeſi Dono Diemo: tas 2. Ir dare, kas Ponui Diewui ne 
ißklauſe ji, ir dawe jam ſtebukla. patikko, pagal bjaurybės padonė, 
25. Alle Iſkija neſilaike pagal ge⸗ kurrus Dons Diews pirm waiku J;⸗ 
rybes iß Diewo gautaſes, nes jo rael bumo pramaręs. 
firdis paſididzaͤwo. Todėl papykis 3. Ir atſikreipe, ir budawojo aut: 
Diewo ji užpile, ir Judawg bey ßtybes, kurras jo tews Ifkija bumo 
Jeruzalę. pargröwes; ir iſtäte Baalim altorus, 
26. Alle Iſkija pafišėmino, kaip ir paſidare ßwentitas girraͤites, ir 
jo ßirdis bumo paſididzaͤwuſi, ſu paſiklonojo wiſſokiam Dangaus puls 
tais iß Jeruzalės; todel päpykis kui, ir ßlußijo jiems. 
Diewo jūs ne ufpüle, Iſkijui gy⸗ 4. Jis ir paküre altorus namüſe 
mam b'eſant'. Dono Diewo; apie kurrus Pons 
27. Ir Iſfkija turrejo labay didi Diews bumo kalbejes: Jeruzalėj' tur 
bagotummg bey garbe; ir paſidare mano wardas buti amzinay. 
fam ſkarbü iß ſidaͤbro, iß aukſo, ip, 5. Ir pakuͤre altorus wiſſokiems 
brangiu akmendiczu, iß ſkaney Ėmė: Dangaus pulkams, abejüͤſe pryangiüſe 
pjanczüu jolü, iß ſkydü, ir iš wiſſo⸗ prie nami Dono Diewo. 
kin brangia daiktu; 6. Ir jis dawe ſawo ſunums per 
28. Ir namus ruggiams, kad ce ugni citi, pakalneje ſunaus Innom, 
ſupiltu jawus, ßwiezu myną bey alie⸗ ir ſkyre Dienas ir dabojo ant paukſß⸗ 
jn; ir ſtaldus wiſſokiems galwijams, czuͤ ßſaukſmo; ir zynawo, ir iſtaͤte 
ir gardus awims. burtininkus bey paſymjü⸗iſguldytojus, 
29. Ir paſikurdino ſaw mieſtus, ir dare daug to, kas Ponui Diewui 
ir turrejo galwiju, awjn bey jäuczu ne patikko, kad ji ipytiatu. 


daugybe; nes Pons Diews jam das: 7. Jis ir dejo abrozus bey balwo⸗ 


we labay didi turtg. nus, kurrus ſis darydino, i Diewo 
30. Jis yra anſai Iſkija, kurs auk⸗ namus, apie kurrus Pons Diews 
ßtaje wandens werſme Gione užims Dowidui bumo Ealbėjęs ir Salomo⸗ 
ßo, ir tą žemyn kreipe iß wäkarn i nui, jo ſunui: Gūje namüſe Jeruza⸗ 
Dowido mieſtq; nės Iſkija paläimòôs lej', kurrus aß ſaw paffyrau Iš wiſ⸗ 
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Antros knygos nufibamimė karaln 33. 84. 


ſü gimminn Irrael, aß ſawo warda dan Wießwpaties Ipraelo Diewo, 


e 


ßitay, tie yra tarp nufidėmimė ka⸗ 


ſu daugiaus paſlyſt rälu Jrael; 


kojg Israel ni tės žėmės, kurre aß 19. Ir jo malda, bey pakarnus 
iteikiau ju tėmams: jep tiktay klau⸗ meldimmas, ir wiſſi jo griekai bey 


ſydami darys wiſlab, ka aß įiems 
liepjau, pagal wiſſa zokaͤng, priſaki⸗ 
mus ir prowas per Moizeßn. 

9. Alle Manaſſe ſuwillojo Judq, ir 
tus iš Jeruzalės, kad jie pikezaus 
dare, ne kaip pagonai, kurrus Pons 
Diews del mail Jrael bumo iß⸗ 
gaißinnes. 

10. Ir kad Pons Diews dawe kal⸗ 
beti fu Manaſſe, ir fu jo įmonėmis, 
tay jie to nieko ne atbojo. 

11. Todel pons Diews dawe ant 
ju ateit waiſko⸗waldonus Pardlaus 
iß Aſſur, tie Manaſſe i paͤnczias ide⸗ 
ta apkale; ir ſurakinno ji lencugais, 
ir nugabeno ji i Babel. 


nuſidejimai, ir anos wietos, ant kur⸗ 

ru jis aukßtybes paküre, ir ßwen⸗ 

titas girräites bey balwonus idejo, 

pirm neng jis paßẽmints bumo; Btay, 

tie yra raßyti tarp nuſidawimũ pras 
u 


nagi. | 

20. Ir Manaſſe užmiggo ſu ſawo 
tėvais, ir jie palaidojo ſi jo namas 
fe. Ir jo ſunus Umons Earalumi 
paftojo i jo mietą. 

21. Dwideßimt ir dėja meti bu⸗ 
wo Amons, kaip jis karalumi paſto⸗ 
jo, ir karalawo du metų Jeruzalej 

22. Ir dare, kas Ponui Diewui 
ne patikko, kaip jo tews Nanaſſe 
buwo dares. Ir Amons apierawojo 


12. Ir taip jis bẽdoj' bumo, tay wiſſiems balwonams, kurrus jo tėms 


įis pakarney melde Wießpati, ſawo 
Diewq, ir labay pafišėmino po akin 
Diewo ſawo tewu, 


Manaſſe bumo Darydinęs ir ßlufijo 
įiems. g 
23. Alle jiſſai ne pafijėmino Donni 


13. Ir meldefi ir pakarney melde Diewui, kaip jo tewas Manaſſe bus 
li. Tay jis ißklauſe jo pakärnn met wo pafijėminęs. Taſſai Amons Pal 
Oimmą, ir ſugrazino ji wel i Jeru⸗ tybes wis padaugſino. 
salę i jo karalyſte; tay ißpafinno 24. Ir jo tarnai paſiſtenge prieß 
Manaſſe, Pong Diewg eſanti Diemą. ji, ir nußudde ji jo namije. 


14. 


Potam jis paküre galauſuͤſus 25. Tay žmones zemeje ufmuße 


murus prie Dowido mieſto, i waka⸗ wiſſus, kurrie prieß karaln Amon 
tus pas Sion prie uppėlio, ir kur i buwo paſiſtenge. Ir įmones tės 


juwjü⸗ wartus šeinama, ir aplink 
Opel, ir dare jūs labay aukßtus, ir 
idejo wyreſnüſus i apmuritus mie⸗ 
ſtus Juda. 

15. Ir mete ßalin ſwetimus Dies 


Ai idejo jo ſunn Joſig karalumi, 
jo wietg. 
34. Perſkyrimas. 
Sofia czyſtij ir pataija baznyezig. 


wus, ir balwonus iß nam Pono Joſia bumo aßtünn mėta, kaip ka⸗ 
Diemo, ir wiſſus altorus, kurrus jiſ⸗ raͤlumi paſtojo, ir karalawo tris Des 
ſai bumo pakuͤres ant kalno nama | šimts ir wienus metus Jeruzalėj'. 

Dono Diewo, ir Jeruzalej'; ir ißmete 2. Ir dare, kas Ponui Diemui ge⸗ 


įūs laukan iß mieſto. 


ray patikko; ir elgeſi pagal eltimmą 


16. Ir pataiſe altorų Dono Dies ſawo tėmo Dowido, ir ne atſikreipe 
wo, ir apierawojo ant to dekawo⸗ ney ant Deinės, ney ant fairės. 


nės: bey laupſes⸗apieras; ir liepe Ju⸗ 


3. Nès aßmame mete ſawo karala⸗ 


da, kad jie ßlußitu Wießpaczui, Jz⸗ wimo, waiks dar bebudams, pra 


račio Diewui. 


dejo jis jeßkoti Diewa [amo tėmo 


17. Bet tikt įmones dar apiera⸗ Dowido; ir dwpliktame mete jis 
mojo ant aukßtybju, alle taczaus pradejo apezyſtit' Judą bey Jeru⸗ 


Wießpaczui, ſawo Diewui. 


salę nü aukßtybju, ir nü ſwentitü 


18. Bet Pas daugiaus apie Manaſſe girraiczu, ir nü balwonũ bey nu⸗ 
ſakytina, ir jo malda ſawo Diewop, | lieti dbrozü. i 
ir kalbejimas tu, kurrie regejimus 4. Ir dawe po ſawo ačiū nulautt 
regedawo ir ju jūmi kalbẽdawo war⸗ altorus Baalim; ir dbrozus ant jn 


| 


į 
i 


Antros knygos nuſidawimu Parala 34. 


miraus jis wirßuy nukirto; ir fmens 
titas girraites, ir balwonus bey aͤbro⸗ 
us jis ſuküle, ir ſutryne jus i dul⸗ 
es, ir pabere jūs ant kapu tuja, 
kurrie jiems bumo apierawoję; 

5. Ir ſudegino Paulus klebonn ant 
altorū; ir apczyſtijo taipo Judą bey 
Jeruzalę. 

6. Driegtam ir mieſtüſe Manaſſe, 
Epraim, Simeon, ik' atent i Rap: 
tali, per ju pußczas aplinkuy. 

7. Ir kaip jis altorus bey ßwen⸗ 
titas girräites bumo nuldujęs, ir 
balwonus i dulkes ſudaußes ir wiſ⸗ 
jus äbrozus nukirtes per wiſſg zeme 
Iirael, tay jis wel parėjo i Jeruzalk. 

8. Aßtünoliktame mete ſawo kara⸗ 
lyſtes, kaip jis jemę ir Diewo nas 
mus bumo apczyſtijes, ſunte jis Sa⸗ 
paną, Azaljo ſunn, ir Maeſeſa, wy⸗ 
reſniji mieſto, ir Joa, Joaaſo ſunn, 
wyrduſaji ant raßtü, kad pataiſptu 
namus Wießpaties, ſawo Diewo. 

9. Ir jie atėjo pas myrdujaji ku⸗ 
ninga Ikig, ir pinnigai jiems bu⸗ 
wo Dūti, kurrie Diewo namams bus 
wo atnešti, kurrus Lewitai, pas 
ſlenkſti ſargybe laikantieji, buwo ſu⸗ 
rinke iß Manaije, iß Epraim, ir 
iß wiſſu likkuſuju Izraelije, ir iß 
wiſſoͤs Judawoͤs bey Benjamin, ir 
iß tu, kurrie Jeruzalej' dymėno. 

10. Ir Dame tus darbininkams 1 
rankas, paſtatytiems prie Dono Die⸗ 
wo nami. Ir jie Dame tus tiems, 
kurrie Dirbo prie Dono Diewo na: 
mū, ir kur tie bumo padėdę, kad 
jie tus taiſptu. 

11. Tie tus ißdawe cimmerninkams 
ir budawoninkams, kad jie ißkaldi⸗ 
tus akmenis ir ißtaßytus medzus 
pirktu, lubbas tu nama ißkloti, Eur: 
rus karalei Juda bumo pagadinng. 

12. Ir tie wyrai dirbo wiernay 
prie to Darbo. Ir ant ju bumo ſta⸗ 

tyti Jaats bey Obadja, Lewitai iß 
waikuü Merari, Sakarja bey Meſſul⸗ 
lam iš waikü Raatitū, ta Darbą pa⸗ 
ſkubint; ir miffi bumo Lewitai, kur⸗ 
rie ant ſtrün⸗faiſlü galėjo. 

13. Alle ant tu, kurrie naßtas ne: 
jojo, ir kittus prie wiſſokio Darbo 
priwarydawo per wiſſas uredyſtes, 
buwo iš Lemitū, raßytojei, urednin⸗ 
kai bey martis ſargai. 
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14, Ir ißimdami pinnigus, Dono 
Diewo namams idčtus, rado Ilkia, 
kuningas, knygas zokano Dono Die: 
wo, Moizeßaus dütas. 

15. Ir Mkia atſakydams tare Sa⸗ 
panui, raßytojui: aß radau zokano⸗ 
knygas, Dono Diewo namuͤſe. Ir 
Ilkia dawe tas knygas Sapanui. 

16. Alle Sapans nuneße tas Bara: 
lui, ir atſaͤke karaͤlui, tarydams: mis 
ſlab, kas po rankomis tawo tarnė 
paduͤta, tai jie Darą. 

17. Ir jie ſupyle pinnigus, Dono 
Diewo namuͤſe raſtus, ir Dame tus 
priſtatytiems bey darbininkams. 

18. Ir Sapans, raßytojis, paſake 
tai karälui, taryxdams: Ilkia, Pus 
nings, dawe man kokias knygas. Ir 
Sapans ſkaite toſa po akin Parėlaus. 

19. Ir kaip karaͤlus zokano zodzus 
girdėjo, ipleße jis ſawo rubus. 

20. Ir karalus liepė Ilkiui bey 
Aikamui, Sapano ſunui, ir Abdonui, 
ſunui Mikko, ir Sapanui, raßytojui, 
ir Aſajui, karälaus tarnui, ir tarė: 
21. Ruėję klaͤuſkite Doną Diewq 
uf manę ir už likkuſus Ijzraelije, ir 
uz Juda, del jodzuͤ knygu, raſtuju. 
Res papykis Dono Diewo ta didis, 
kurſal ant muſu uſſidege, kad muſu 
tėmai ne pilnawojo gu Dono Ties 
wo, kad jie darytu, kaip raßyta yra 
ßoſa knygoſa. 

22. Tay nuėjo Ilkia fu kittais ka⸗ 
rälaus ſuſtaiſeis pas prarakene UL 
da, Sallumo päcze, ſunaus Takeat, 
ſunaus Aſra, rübü⸗ſargo, kurri Je⸗ 
ruzalej' gyweno antroje pufiėje, ir 
kalbejo tai ſu je. 

23. Ir ji tare jiems: taip ſako 
Wießpats, račio Tiems: ſakykite 
tam myrui, kurs jus pas manę ſunte: 

24. Taip ſako Pons Diews: Gtay, 
aß nepalaimės užmeju ant ßio Panis 
po, ir jo gywätininkü, wiſſus keiki⸗ 
mus, ßoſa knygoſa raßytus, kurras 
paſkaite po aki karalaus Juda; 

3 M. 26, 14. 5 M. 28, 15. 

25. Todel, kad jie mane praſtojo, 
ir kittiems diewams rukino, kad ma⸗ 
nę ipykintu wiſſokieis darbais ſawo 
rankuü. Ir mano pdpytis uſſidegs 
ant ßio kampo, ir ne bus ißgeſomas. 
26. Ir karalui Juda, kurs las 
parſunte, Pong Diewa klauſt', ji 
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taipo turrite ſakyt': taip ſaͤko Wieß⸗ 
pats, Jraélo Diews, apie zodzus, 
kurrus tu girdejei: 

27. Todel, kad tawo ßirdis pa⸗ 
mankßtinta, ir paſizeminai po akin 
Diewo, jo zodzus girdedams prieß 
Bi kampa, ir prieš jo gywaͤtninkus, 
ir po mano akin paſißeminai, ir fa: 
ow rubus ipleßei, ir po mano akin 
werkei; tay aß tawe ir ißklauſiau, 
ſako Pons Diews. 

28. G3tay, aß tawe ſuwalyſu pas 
tawo tewus, kad ſu pakajumi i ſa⸗ 
wo kapus nukaktumbei; kad tawo 
aͤkys ne matytu wiſſg tą bėdą, kurre 
aß ujweſu ant ßio kampo, ir ant jo 
gywaͤtininků. Ir jie atſaͤke tai karaͤlui. 

29. Tay nuſunte Eardlus, ir Dame 
kruwon ſueiti wiſſus wyreſnüſus iß 
Juda bey iš Jeruzalės, 

30. Ir karalus aukßtyn nuėjo i 
Dono Diewo namus ir wiſſi myrai 
Juda, ir gywätininkai iš Jeruza⸗ 
les, klebonai, Lewitai, ir wiſſi zmo⸗ 
nes, taip mažieji, kaip Didieji; ir po 
ju auſü bumo ſkaitomi mili zodzei 
knygoſa derejimo, Dono Diewo na: 
müſe raſtoſa. 

31. Ir karalus paſiſtojo i ſawo wie⸗ 
tą, ir Derėjimą padare po akin Do: 
no Diewo, kad pagal Dono Diewo 
zodi kojnas paſielgtu, ir pilnawötu 
jo priſakimus, luddijimus ir pro: 
was, iß wiſſoͤs ßirdies, ir iß miffės 
Oufės, kad darytu pagal wiſſus zo⸗ 
dzus ßio derejimo, kurrie raßyti bu⸗ 
wo Bioja knygoſa. 

32. Ir Ge ſtowejo wiſſi, kurrie 
Jeruzalej' ir Benjaminij bumo. Ir 
gywätninkai iß Jeruzalės dare pa⸗ 
gal Derėjimą Diewo, ju tewů Diewo. 

33. Ir Joſia mėtė ßalin wiſſas 
bjaurybes iß wiſſu žėmja, waikn Jz⸗ 
rael èſanczujn, ir dare, kad wiſſi Iz⸗ 
raelije randami, Wießpaczui, ſawo 
Diewui, ßlüßiſo. Kol Joſia gyws 
bumo, tol jie ne atſikreipe nū Wieß⸗ 
patičs, ſawo tėmi Diewo. 


35. Perſkyrimas. 
Joſia ſywenczia welykas, ir galą gauna kare. 
Ir Joſia ßwente welykas Donui 
Dievui Jeruzalė, ir papjome we⸗ 
lytės-aminėli keturolikta dieng pirmo 
meèneſio. 


Antros knygos nuſidawimũ karaln 34. 35. 


2. Ir jis dawaͤdijo klebonus i jū 
urėdą, ir twirtino jūs ju urẽde na: 
muͤſe Pono Diewo. 

3. Ir tare Lewitams, kurrie wiſſa 
Jraeli mokinno, ir Ponui Diemui 
paßwentiti bumo: idẽkit ßwentg ſkry⸗ 
nę i namus, Salomono, Dowido fu: 
naus, Yžračio Eardlaus, pakurtus. 
Jus ne turrite tą ant peczu neßti. 
Taygi ßlußzikite Wießpaczui, ſawo 
Diewui, ir jo žmonėms Jrael. 

4. Ir dawaͤdikite gimmine ſawo 
tẽwů pagal juſů dawada, kaip tas 
paraßyts eſti Dowido, karälaus J; 
rael, ir jo ſunaus Salomono. 

5. Ir ſtowekite ßwentinyczoj pagal 
dawaͤdg gimminu tewu, tarp ſawo 
brold iß įmonk gimmujė, ir pagal 
dawaͤdg tewu gimminũ tarp Lewitu. 

6. Ir papjaukit welykos⸗awineli, 
ir paſißwentikit, ir pritaiſpkit ſawo 
brolus, kad jie Darytu pagal zodi 
Dono Diewo per Moizeßu. 

7. Ir Joſia dawe dowanay pra⸗ 
ſtiems žmonėms, eryezus bey oßy⸗ 
czus (wiſlab ant welykü, wiſſems 
kurrie cze bumo) kad jū ſkaitlus bus 
wo tris deßimts tükſtanczin; ir trys 
tükſtanczei jaͤuczu, ir miflab, iß tur⸗ 
to Pardlaus. 

8. Vet jo myrejnieji dawe dowa⸗ 
nay iß geroͤs wales įmonėms, ir 
klebonams bey Lewitams, (butent 
Nkia, Sakarja bey Jeiel, wyreſnieji 
Diewo namije, iß klebonu) wely⸗ 
koms, du tükſtanczu ir ßeßis ßimtus 
(Eryczin bey oßyczin) prie tu dar tris 
ßimtus įducziū. 

9. Alle Kananja, Semaja, Netaneel, 
ir jo brolei, Aſabſa, Jeiel ir Joſa⸗ 
bad, femiti wyreſnieji, Dame i do⸗ 
wang Lewitams ant welyku, penkis 
tükſtantis (ryeziu bey ožyczit;) prie 
tü dar ir penkis ßimtus ſaͤuczil. 

10. Taipo Diewo ßlujma bumo pa⸗ 
gatäwita; ir klebonai ſtowejo ant 
ſawo wietoͤs, ir Lewitai i (amo da⸗ 
waͤdq, pagal jodi karalaus. 

11. Ir jie papjowe welpkoͤs⸗awine⸗ 
li; ir klebonai ėme iß jū ranku ir 
ßlaͤkſte; ir Lewitai nuträuke ju üda: 

12. Ir atſkyre deginnimo⸗ apieras, 
kad jas Diūtu tarp dali tewu gim⸗ 


mini i kojng ju pulPą, Donui Die: | 
wui apierawoti, kaip tai raßyta kny⸗ 


Antros knygos nufioamimi Parali 35. 36. 


goſa Moizeßaus. Taipjau jie dare 
ir ſu jaͤuczeis. 

13. 5 jie fėpe tą welykoͤs⸗awineli 
prie ugničs, kaip reikejo. Alle Pas 
ßwentita bumo, ißwirre pūdūje, kaͤ⸗ 
tilüſe bey ſkauradoſa; ir jie daͤre tai 
ſkubrey praſtiems įmonėms. 

14. Potam jie pajtelimo ir fam, 
bey klebonams. Nes klebonai, Aa⸗ 
rėno waikai, daͤrbo turrejo prie de⸗ 
ginimo⸗apieru bey tauku iki nak⸗ 
tis; todėl turtėjo Lewitai ir fam, 
ir klebonams, Uarėno waikams, pa⸗ 
ſteloti. 

15. Ir giedanteji, waikai Aſſapo, 
ſtowejo ant ſawo wietoͤs, pagal 
jodi Dowido, ir Aſſapo, ir Ema: 
no, ir Jedituno, karaͤlaus pranaßo, 
ir martūsfargai prie wiſſü marti, 
ir jie ne atjtojo nü famo urėdo; 
nės Lewitai, jn brolei, paftelūimo 
jiems. 

16. Taipo prigatėmita bumo tą 
dien' wiſſa Dono Diewo Glušma, 
kad welykos butu ßwenczamos, ir 
deginimo⸗apieros uzdegamos ant al⸗ 
toraus Dono Diewo, kaip Pardlus 
Joſia buwo Tiepęs. 

17. Taipo waikai Pracl, kurrie 
Ge buwo ſuſieje, ßwente tū czeſ me: 
lykas, ir šventę neraugintės Diūnės 
per ſeptynes Dienas, 

18. Bet ney wienos welykos J⸗ 
raèlije taipo ne bumo ßwentitos, 
kaip ßos, iß czeſo Zomelo, praͤrako, 
ir ney wiens karalus Izraelije taipo 
welykas bumo ßwentes, kaip Joſia 
welypkas ßwente, ir klebonai, Le⸗ 
mitai, wiſſa Juda, ir kas IB J⸗ 
račt bumo ſuſieje, ir gywätninkai 
Jeruzalės. 

19. Aßtünoliktame mete Paralyjtės 
Joſia Bos welykos bumo ßwentitos. 

20. Po to, kaip Joſia tus namus 
bumo itaiſes, aukßtyn träukies Kes 
ko, Egypcionu Earilus, kad Bardutu 
prie Karkemis pas Prat; ir Joſia 
ißſiträuke jam prießais. 

21. Alle jis ſunte päflus pas ji, 
ir jam ſakydino: Pas man daͤrbo 
ſu tawim, karälau Juda? aß da⸗ 
bar ne ateimi, prie tawes, bet aß 
karaͤuju prieß kittg gimmine, ir 
Diews man ſakes, kad ſkubiczaus. 
Paliut prieš Diewg (ėngtis) fu 
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mannim čjantė, kad jis tawe ne ſu⸗ 
gaißintu. 

22. Alle Joſia ne atkreipe ſawo 
weidg ni jo, bet taiſeſi ſu jümi 
karauti, ir ne klauſe zodzams Neko 
iß burnės Diewo; ir atėjo ſu jü⸗ 
mi karaͤuti ant plynū lauku pas 
Megiddg. 

23. Bet ſtrelczei išėmė karaͤln Jo: 
ſig; ir karalus ſake ſawo tarnams: 
weikite manę i kittg ßali, nės aß 
labay eſmi ißeiſtas. 

24. Ir jo tarnai nukele ji ni we⸗ 
immo, ir mėže ji ant kitto jo mes 
fimmo ir nugabeno ſi i Jeruzalę; 
ir jis numirre, ir jie paldidojo ji i 
kapus ſawo tewo. Ir wiſſa Juda 
bey Jeruzale gedejo del Joſio. 

25. Ir Jeremia Dejimo del Joſio; 
ir wiſſi, kurrie giedojo, ir kurros 

iedojo, kalbejo ſawo dejäwimo gie⸗ 
mes ant Joſto, ikki Gel Dienai; ir 
tai i paproti wirto Jraeclije. Sztay, 
tai yra raßyta dejawimo⸗gieſmeſa. 

26. Alle kas daugiaus apie Joſiq 
ſakptina ir jo mielaßirdin zyſte, pagal 
Gwentą raßta zokane Dono Diewo, 

27. Ir jo nufišimimai, taip pir: 
mieji, kaip paſkutinnieji, Gtay, tie 
yra raßyti knygoſa karaͤlu Jrael 
bey Juda. 


36. Perſkyrimas. 
Apie tus, kurrie Joſiq ſéke, ir apie kalèjimg 
Babelißla. 
Ir įmones šėmėje kme Joaaſa, Je⸗ 
fio ſunn, ir idejo ji Eardlumi i jo 
tėmo wietg Jeruzalej'. 

2. Dwideßimt ir triju mėta bumo 
Joaas, kaip jis karälumi paſtojo, ir 
karalawo per tris meneſus Jeruzalej'. 

3. Nes Egypcionu karälus atſtäte 
ji Jeruzaleſ; ir uždėjo tai jemei i 
korawone ßimtg centneru ſidaͤbro, ir 
wieng centneri dutjo. 

4. Ir Egypeionu kardlus idejo 
Eliakim, jo broli, i karälu ant Ju⸗ 
da ir ant Jeruzaléès, ir perkeite jo 
wardg Jojakim. Alle jo broli Joaas 
eme Neko, ir nugabeno ji i Egyptg. 

5. Dwideßimt ir penklü métu bus 
wo Jojakims, kaip jis karaͤlumi pa⸗ 
įtojo, ir Paralimo wienolika meétu 
Jeruzalej'; ir dare, kas Wießpaczui, 
ſawo Diewui, ne patikko. 
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6. Ir RNebukad⸗Nezar, Babėlo ka⸗ Res jis czẽdijo ſawo įmonė, ir ſawo 
rūlus, traulėfi aukßtyn prieš ji, ir gywenimo. 
ſurakinno ji lencugais, kad ji i Ba- 16. Alle jie per apjüka laike Die⸗ 


bel nuweßtu. 
7. Taipjau Nebukad⸗Lezar kellis 
kus iß Dono Diewo nama nuga⸗ 
beno i Babėli; ir idejo jūs i ſawo 
bafnycza Babėle. 
8. Alle kas daugiaus apie Joja⸗ 
kim ſakytina, ir jo bjaurus daiktai, 
kurrus jis dare, ir kurrie jeme rą: 
doſi, ßtay, tie yra raßyti knygoſa 
karalu Prael bey Juda. Ir jo ſu⸗ 
nus Jojakins Eardlumi paſtojo i jo 


wietg. 

9. Užtūni mėtti bumo Jojakins, 
kaip jis karaͤlumi pajtojo, ir Bara: 
laͤwo tris mėnefus ir Dešimt Dien 
Jeruzalèj'; ir dare, kas Donui Die: 
wui ne patikko. 


wo paſlus, ir paniekinno jo jodzus, 
ir ißjüke jo prärakus, ikkikol papy⸗ 
kis Dono Diewo ant ſawo zmonn 
taip didyn ėjo, kad ne galėjo ta gydit. 

17. Nes jis atwede ant jū Kal 
deonn karalu, ir Dame kaͤrdu nus 
juddyt jäunus ju wpyrißkius, nas 
müſe ji ßwentinyczoͤs, ir ne czẽdijo 
ney jaunikäiczu ney merga, ney ſe⸗ 
nujė, ney tewüͤ⸗tewu; wiſſus jis pa⸗ 
dawe i jo rankas. 

18. Ir wiſſus rykus iß Diewo na⸗ 
mu, didzus ir mazus, ſkaͤrbus if 
Dono Diewo namū, ir ſkarbus ka⸗ 
rälaus bey jo wyreſnujũ; wiſlab jis 
nuwezdino i Babeli. N 

19. Ir jie ſudegino Diewo namus, 


10. Alle mėtui pėrčjus, nuſunte ir ſugröwe murus Jeruzalės; ir wiſ⸗ 
Kebukad⸗Nezar, ir Dame ji i Vabeli ſus ju paloczus jie ugnimi ſudegino, 
nugabẽnt draug fu brangieis rykais ir wiſſus ju brängus rykus pagadino. 


iš namu Dono Diewo; ir idejo Šis 
dekig, jo broli, i karaln ant Juda 
ir ant Jeruzalės. 

11. Dwideßimt mėtl ir wieno bus 
wo Jidekia, kaip jis Fardlumi pa: 
ftojo, ir karalawo wienolika metn 
Jeruzalė"; 

12. Ir dare, Pas Wießpaczui, jo 
Diewui, ne patikko; ir ne pafišėmino 
po ačiū praraks Jeremioßaus, kal⸗ 
banczo iß burnės Dono Diewo. 

13. Priegtam jis atpūle ni Nebu⸗ 
kad⸗Nezaro, Babelo karaͤlaus, Eur: 
ram jiſſai prie Dono Diewo bumo 
priſekes; ir paſtojo ketſprandis, ir 
ußketino ſawo ßirdi, kad ne priſi⸗ 
werſtu Diewop, Jzraẽlo Diewop. 

14. Ir wiſſi myrefnieji iß klebonn, 
draug fu įmonėmis, labay daug grie⸗ 
ku paddre pagal wiſſokias bjaurybes 
pagonū; ir ſubjaurino Dono Diewo 
namus, kurrus jijfai bumo ßwenti⸗ 
nes Jeruzalej. 

15. Ir Wießpats, jn tewu Diews, 


20. Ir galin gabeno i Vabeli, kas 
ni kaͤrdo bumo ißlikkes; ir paſtojo 
jo ir jo ſund tarnai, ikkikol Perſü 
karalei karalawo; 

21. Kad ißſipilditu ſodis Dono 
Diewo, Jeremioßaus Palbėtas, iki⸗ 
Pol zeme ſawo ſabbatů gana turrẽtu. 
Nes per wiſſa czeſa ißpüſtijimo bus 
wo ſabbata, ikkikol ſeptynios deßim⸗ 
tis meétũ ißſipilde. Jer. 25, 11. 

22. Alle pirmame mete Rorės, 
Perſü karaͤlaus, kad ißſipilditu zo⸗ 
dis Dono Diewo, i; burnės Jere⸗ 
mioßaus kalbetas, prikele Dons 
Diews dwaſe Rorės, Perſu Pard: 
laus, kad jis dawe ißßaukti per 
wiſſq ſawo karalyſte, ir gromatomis, 
ir ſakydino: 

23. Taip ſako Rores, Perſu Pard 
lus: Wießpats, dangaus Diews, da⸗ 
we man wiſſas karalyſtes per je: 
mes, ir liepe man, jam namus bu⸗ 
dawoti Jeruzalèej Judawoſje. ale 
Bas jujū iß jo zmonn yra, ſu tuͤm' 
teſſie Wießpats, jo Diews, ir te nus 


ſunte pas jūs ſawo paſlus, ankſti. ſitraukie aukßtyn. 
Galas antruji knygu nuſidaͤwimu karaäluͤ. 


Kuygos Giro. 


1. Perſtyrimas. 
Gyraus malone, kad Zydus iß falėjimo ißleido. 


Pirmame mete Rorės, perſu Pard 
laus, kad ißſipilditu žodis Dono Die: 
wo, iß burnės Jeremioßaus kalbetas, 
prikele Dons Diews dwaſe Kores, 
Perſü Pardlaus, kad jis Dame ißßauk⸗ 
ti per wiſſa ſawo karalyſte, ir gros 
matomis, ir ſakydino: : 

2. Taip ſako Rores, Derfa Pard: 
lus: Wießpats, Dangaus Diews, da⸗ 
we man wiſſas karalyſtes per zemes, 
ir liepe man, jam namus budawoti 
Jeruzaleèj, a 

3. axdi, as juſũ iß jo įmonė yra, 
ſu tūm“ P eſſie jo Diewas, ir te 
nuſitraukie aukßtyn i Jeruzalę, Jus 
dawoj' ir te budawoj' namus Wieß⸗ 
patiės, Jzraèlo Diewo. Jiſſai yra 
Diewas Jeruzalėje. 


11. Kad wiſſu ryfi iß duljo, ir 
ſidaͤbro bumo penki tükſtanczei, ir ke⸗ 
turi fimtai. Wiſſus Sesbazars fu tais 
nugabėno, kurrie iß Palėjimo Babel 
aukßtyn nuėjo i Jeruzalę. 


2. Perſtyrimas. 
Staitlus ir ſuraßims ſugryßtanczu Zydu ir 
n 


ja rankius. 
Tai yra tie įmonės if tės žemės, 
kurrie aukßtyn nuėjo iš Palėjimo, 
kurrus RebuPal-Rezar Pardlus iß Bas 
bel, i Babel bumo numėdęs; ir wel 
i Jeruzalę ir i Juda ſugryjo, Biel: 
wiens i ſawo mieſtg. 

2. Ir atėjo fu Serubabelu, Jeſua, 
Reemia, Seraja, Reelja, Mardokai, 
Bilſan, Miſpar, Bigewai, Reum, ir 
Baena. Tai pra ſkaitlus wyrn žmo: 
ni Wakü 

3. waikl Pareos, du tükſtanczu, 


4. Ir kurſai dar . yra wiſſo⸗ ßimts, ſeptynios deßimt ir du. 


ja ßaliſa, kurroſa jis ſwetims yra, 


4. Waiku 1 trys ßimtai, ſep⸗ 
u. 8 


tam te padeda žmones IB jo ßalies tynios deßimt ir 
ſidabru, ir aukſu, lobju ir galwijais 5. Waikü Ara, Įeptyni ßimtai, ſep⸗ 
iß gerös wales, Diewo namams es tynios deßimt ir penki. 


ruzalèje. 


6. Daili Paat Moab, iß waikn 


0 
5. bey paſikele wyreſnieji tewai iß Jeſuo, Joabo, du tuͤkſtanczu, aßtüni 


ai ir Benjamin, ir klebonai bey | šimtai ir dwylika. 
ewitai wiſſi, kurrl dwäſe Diews 7. Daili Elam, tükſtantis, du ßim⸗ 


rikele aukßtyn nuciti, ir budawoti 

ono Diewo namus Jeruzalėje. 

6. Ir wiſſi jn ſuſedai nudalijo jiems 
ſidabro ir aͤukſo rykus, lobi ir gal⸗ 
wijus, ir brangius daiktus; be to, 
ka dar iß geroͤs wales dawe. 

7. Ir karaͤlus Rores ißdawe rytus 
Dono Diewo namū, kurrus Nebukad⸗ 
Rear iß Jeruzales bumo ißemes, ir 
i ſawo diewo namus idẽjes. 

8. Bet Rores, pPerſu Pardlus, ißda⸗ 
we tus per Mitredati, ſkarbü⸗ußweiz⸗ 
da; ir paſtaite jūs Sesbazarui kuni⸗ 
gaikßczui Irdu. 

9. Ir tai yra jū ſkaitlus: trisde⸗ 
ßimts duljo prauſtuwu ir tükſtantis 
ſidabro prauftuma, dwideßimt ir de⸗ 
wyni peilid, 

10. Tris deßimt aukſo kupku, ir 
kittu ſidäbro kupku keturi šimtai ir 
deßimt; ir kittͤ ryku tükſtantis. 

A. T. 


tu, penkios deßimt ir keturi. 

8. Daili Satu, dewyni ßimtai, ke⸗ 
turios deßimt ir penki. 

9. aiti Sakai, ſeptyni ßimtai, ir 
ßeßios deßimt. 

10. Waiku Bani, ßeßi ßimtai, ketu⸗ 
rios deßimt ir du. 

11. Waiku Bebai, ßeßi ßimtai, dwi⸗ 
deßimt ir trys. 

12. Daili Asgado, tükſtantis, du 
ßimtu, dwideßimt ir du. 

13. Daili Adonikamo, ßeßi ßimtai, 
ßeßios deßimt, ir ßeßi. 

14. Waikuü Bigewai, du tükſtanczu, 
penkios deßimt ir ßeßi. 

15. waiku Adino, keturi ßimtai, 
penkios deßimt ir keturi. 

16. Waiku Atero iß Iſkio, dewy⸗ 
nios deßimt ir aßtüni. | 
17. Wait Rezai, trys ßimtai, dwi⸗ 
deßimt ir trys. 
32 


498 Knygos 
18. Mail ora, ßimts ir dwylika. 
19. Daili Aſum, du ßimtu, Omi: 

déßimt ir trys. 

20. Daili Sibbar, dewynios Dė: 

Bimt ir penki. 

21. Waiku Betleem, ßimts, dwide⸗ 
ßimt ir trys. 

i „V Xetopa, penfios deßimt 

ir ßeßi. N : 
23. Wyru iß Anatot, ßimts, dwi⸗ 
deßimt ir aßtüni. 

24. Waiku Asmawet, keturios Dė: 
ßimt ir du. 

25. Waiku Kirijat Arim, Rapira 
ir Beerot, ſeptyni ßimtai, keturios 
deßimt ir trys. 

26. Waikü Rama ir Gaba, ßeßi 
ßimtai, dwideßimt ir wiens. 

27. Myr i; Mikmas, ßimts, dwi⸗ 
deßimt ir du. 

28. Wyrü iß Betel ir Ai, du ßim⸗ 
tu, dwideßimt ir trys. 

29. Waiku Nebo, penkios deßimt 
ir du. 

30. A iß Ma 
kios deßimts ir ßeßi. 
31. Waikn antrojo Elamo, tük⸗ 
ſtantis, du ßimtu, penkios deßimt 
ir keturi. 

32. Daili Arim, trys ßimtai, ir 
dwideßimt. 

33. waiku Cod, Adid, bey Ono, 
ſeptyni ßimtai, dwideßimt ir penki. 
34. Mail Jereo, trys ßimtai, ke⸗ 
turios deßimt ir penki. 

35. Waiku Senaa, trys tuͤkſtanczei, 
ßeßi ßimtai ir trisdeßimt. 


is, ßimts, pen⸗ 


Ezro 2. 
kai Sobajo, iš wiſſo ßimts, trisdẽ⸗ 
ßimts ir 1 85 

43. Retinimi: Waikai Zio, waikai 
Aſupo, waikai Tabaoto, 

44. Waikai Rerojo, waikai Sieo, 
waikai Padono 
45. Waikai Lebano, waikai Agabo, 
waikai Akubo, 

46. Waikai Agabo, waikai Samla⸗ 
jo, waikai Anano, 

47. Waikai Siddelo, waikai Gaa⸗ 
ro, waikai Reajo, 

48. Waikai Rezino, waikai Retodo, 
waikai Gaſamo, 

49. Waikai Uſo, waikai Paſſeao, 
waikai Beſſajo, f 
50. Waikai Aſno, waikai Meunim, 
waikai Rebufim, 

51. Waikai Bakbuko, waikai Aku⸗ 
po, waikai Aruro, 

52. Waikai Bazeluto, waikai Mei⸗ 
do, waikai Arſo, 

53. Waikai Barkomo, waikai Siſ⸗ 
ſero, waikai Tamo, 

54. Waikai Rezia, waikai Atipo. 

55. Waikai bern Salomono: mai: 
kai Sotai, waikai Soperet, waikai 
Pruda, 

56. Waikai Jaela, waikai Darko⸗ 
no, waikai Siddelo, 

57. Waikai Sepatjo, waikai Atti⸗ 
lo, waikai Pokeret iß Jebaim, wai⸗ 
kai Ami. 

58. Wiſſuü Ketinimn, ir waiku ber⸗ 
ni Salomono, iš wiſſo bumo trys 
ßimtai, dewynios deßimt ir du. 

59. Ir ßittie taipojau drauge ank⸗ 


36. Rlebėnū: Waiku Jedajo i gims | ßtyn kelawo: Nitel, Mela, Tel, Ar⸗ 
minės Jeſuo, dewyni ßimtai, ſepty⸗ ſa, Kerub, Addan, ir Immer; alle 


nios deßimt ir trys. 

37. Waikuü Immer, tükſtantis, pen⸗ 
kios deßimt ir du. 

38. Daili Paſſur, tulftantis, du 
Gimtu, keturios deßimt ir feptyni. 

39. Waikü Arimo, tuͤkſtantis ir 
ſeptinolika. 

40. Cewitu: Daili Jeſuo ir Kad⸗ 
miel, iß waikü Odawjo ſeptynis de⸗ 
ßimt ir keturi. 

41. Ta, kurrie giedojo: Waiku Aſ⸗ 
ſapo, ßimts, dwideßimt ir aßtüni. 

42. Waiku wartininkuͤ: waikai Sal⸗ 
lum, waikai Atero, waikai Talmono, 
waikai Akubo, waikai Atito, ir wai⸗ 


jie ne galėjo ißrodit ſawo tė nas 
mus, ney (amo gimminę: ar jie bu⸗ 
tu iß Jraelitenu. 

60. Waikai Delajo, waikai Tobio, 
waikai Nekodo, Bei ßimtai, penkios 
deßimts ir du. 

61. Ir iß waiku kleboͤnn: waikai 
Abajo, waikai Akoz, waikai Bars 
filai, kurſai iß duktern Varſillai, 
Gileaditeno, pacze wede, ir bumo jės 
wardu wadinta. 

62. Tie jeßkojo ſawo gimmines ſu⸗ 
rėžimą, ir ne fardde tą; todel jie ni 
klebonn Glušmės walni paſtojo. 

63. Ir Atirſatas ſake jiems, kad jie 
ne waͤlgitu ni ßwenczaͤuſojo; ikkikol 


— — — 
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kunings ſtöſis ſu ßwieſybe ir teiſpbe. in, Baip pareitis, Pas dien ſawo 


64. Wiſſo ſurinkimo i Prumą ſurli⸗ 
as 185 8 deßimtis ia 
eziu, ir du tükſtanczu, trys ßimtai 
ir ſießios deßimt; Ši 5 

65. Be jũ bernu ir flūdini; tu 
bumo feptyni tükſtanczei, trys ßim⸗ 
tai, ir trisdeßimts ir ſeptyni, ir tur⸗ 
Gerd ßimtu wyru bey moteri die: 

anczu, 

66. Septynis ßimtus ir trisdeßimts 
ir ßeßis žirgus, du imtų ketures 
deßimtis ir penkes aſilarklin, 

67. Returis ßimtus ir trisdeßimts 
ir penkis werbludü, ir ßießis til: 
ſtanczus ſeptynis ßimtus, ir dwide⸗ 
Bimt aſilü. 

68. Ir nekurrie wyreſmujü tėma, 
kaip jie atėjo prie Dono Diewo na: 
mu i Jeruzalę, tap jie patys paſi⸗ 
ſuͤlio ant apa wietoͤs Diewo Nas 
mus paſtatyti. 

69. Ir dawe kiek igalejo i fParbą 
ant budamonės, ßeßes deßimts tnP: 
ſtanczus, ir wieng tukſtanti dučfinė, 
ir penkis tükſtantis ſwarũ ſidaͤbro; 
ir gimtą ſermegu klebonißku. 

70. Taipo gyweno klebonai ir Le⸗ 
witai, ir nekurrie jmonn, ir kurrie 

iedojo, ir wartininkai, ir Netinim 
awo mieſtüſe, ir wiſſi Izraeliténai 
ſawo mieſtüſe. 


3. Perſtyrimas. 
Apie beginnimo > apierd8 > altėrų; laphudzu 
ßwente, ir daznyczos pamatą. 


Ir kaip ſeptints mėnefis raͤdos, Nraẽ⸗ 
litenams ſawo mieſtuͤſe beeſant; žmo: 
nes wienßirdzey ſuſirinko i Jeruzalę. 
2. Ir paſikele Jeſua, Jozadako ſu⸗ 
nus, ir jo brolei, klebonai, ir Seru⸗ 
babelis, Sealtielo ſunus, bey jo bro⸗ 
lei, ir budawojo altėrų Diewo Jra⸗ 
čio, deginnimo⸗apierg ant to apiera⸗ 
woti, kaip raßyta yra zokane Moi⸗ 
ꝛßaus, Diewo wyro. 3 M. 6, 9. 
3. Ir paſtäte altoͤrn ant ſawo wie⸗ 
tės, (nėja ißgaſtis jiems rados nuͤ 
zmonũ per jemes,) ir apierawojo ant 
to Ponui Diewui deginnimo⸗apierq, 
ir rytmeczeis ir wakarais. 

4. Ir ßwente lap⸗budzü ßwente, 
kaip rašyta as ir parneße degin⸗ 
nimo⸗ apierq kas Dieną, pagal ſkait⸗ 


apietą. 5 *3 M. 23, 34. 

5. Potam ir dienißkas deginnimo⸗ 
apieras, ir naujsmėnefil ir wiſſü 
ßwenczu Donui Diewui Gmentinnama, 
ir wiſſokias iß geros wales düͤtas 
apieras, kurras Donui Diewui IB 
geroͤs wales atneßt. 

6. Pirma Dieną ſekmojo meneſio 
pradėjo jie deginimo⸗apiera Ponui 
Diewui apierawoti. Alle pämats 
Dono Diewo bajnyczoͤs dar ne bus 
wo detas. 

7. Bet jie Dame pinnigu tiems res 
meſtninkams, kurrie akmenis ißkale, 
ir cimmerninkams; ir walgi ir ge 
rimq, ir aliejn Zidoniams ir Tyrios 
nams, kad cedruͤ⸗medzus iß Libas 
nono įurėmis if i Japo atgabentu, 
kaip es, Derfi karalus, jiems 
bumo liepęs. 

8. Antrame mete ju atėjimo prie 
Diewo nama i Jeruzalę, antrojo 
mėnefio, pradėjo Serubabelis, Se⸗ 
altielo ſunus, ir Jeſua Jozadako ſu⸗ 
nus, ir kitti, jū brolū, klebonai ir 
Cewitai, ir wifi, kurrie iß Palėjimo 
bumo ſugryie i Jeruzalk, ir paſte⸗ 
lawo Lewitus nüg dwideßimt meta 
ir ſeneſnus, priweizdet daͤrba prie 
Dono Diewo nam. 

9. Ir Jeſuas esi ſu ſawo ſu⸗ 
numis ir broleis, ir Kadmiel fu ſa⸗ 
wo ſunumis, ir walkai Juda wiſſi 
iß wieno, priweizdeti darbininkus 
prie Diewo nami, butent waikus 
Enadado, ju jū waikais ir ſu ja 
broleis, Lewitais. 

10. Ir budawoninkams pamatą 
prie Dono Diewo bainygės bede⸗ 
dant, įtomėjo kunigai apſirede, fu 
trimitomis, ir femitai, Aſſapo wai⸗ 
kai, fu cymbalais, gärbinti Pong 
Diewa, fu gieſme Dowido, Praclo 
karalaus. f 

11. Ir giedojo prieß kits kitta, 
laupfindami ir dẽkawodami Ponui 
Diewui, kad jis malonus yra, ir jo 
mielaßirdingyſte amžinay patenka ant 
Jraelo. Ir wiſſi įmones didzu bals 
ju garbino Pong Diewa, kad pama⸗ 
tas Diewo nami bumo deẽtas. 

12. Bet Daug fenųji klebonũ ir 
Cewitü, ir myrefnuji tėmū, Eurtie 
pirmuͤſus namus bumo redėję, o dab⸗ 
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Rnygos Eiro 8. 4. 


bar mate, kaip ßiems namams po ir Simſai rafytojis, ir Pitti roto iß 


u aki paͤmats bumo dẽtas, werke 
< didzu balſu. Alle daug iß ju ßu⸗ 
awo fa dzaugſmu, kad ju fukawi⸗ 
mas toli bumo dirdims; || 
13. Kad įmones ne galėjo. perma⸗ 
nyti ßukawimq ſu dzaugſmu, del Gaus 
kimmo werkſmo įmMonėja; nes žmos 
nes fßauke didzu balſu, kad jū bal⸗ 
Tą iß tolo galejei girdeti. 
4. Perſtyrimas. | 

Baznyczds budawöjimas nüg Zydn neprietelg 

5 apſtabdytas. 
Bet kaip prießininkai Juda ir Bens 
įamin išgirdo, kad kalejimo waikai 

ießpaczui, Praelo Diewui, bašnys 
cza budawojo: . 
2. Atejo jie pas Serubabel, ir pas 
wyreſnüſus tėmus, it tare jiems: mes 
fu lemi norime budawoti, nės mes 
ſeßkom juſü Diemą, lygey kaip jūs; 


ir mes ne apierawojom nü to czeſo, mag Gy 


kaip Aſſar⸗Addon, Aſſurn Bardlus, 
mus cze atgabeno. 2 Kar. 19, 37. 

3. Bet Serubabelis ir Jeſua, ir kit⸗ 
ti wyreſnuju tem, iš Prael, atſake 
jiems: Ne prider mums fu jumis na⸗ 
mus ſawo Diewo budawoti; bet mes 
norime wieni budamėti Wießpaczui, 
Diewui Jraclo, kaip mums Rores, 
Perſu Parūlus, liepęs. 

4. Tay įmones tės žėmės wis trys 
kino ranfi Darbą zmonn Juda, ir 
gandinno jüs be budawojant. 

5. Ir ſamde prieß jüs rodininkus, 
ir ſuarde ju fudumėjimą, koley Ro: 
res, Perſü karälus, s bumo, 
iki Dariui, Perſü Bardlui, be Para: 
Įdujant. . 

6. Rėja Aaswerui Pardlum paſto⸗ 


Dina, iß Aparſak, iß Tarplat, iß 
Perſü, iß Arak, iß Babel, iß Suſan, 
iß Dea, ir iß Elam, 

10. Ir kitti zmones, kurrus didis 
ir pagirts Aſnaparus atgabeéno, ir 
jus bumo ileides i mieſtus Samas 
riės, ir kitti ße pus wandens ir (šė= 
mėje) Kanaan. 

11. Ir tai bumo gromatoje raßpta, 
Purrę karalui Artaſaſtui ſunte: tawo 
tarnai, wyrai ße pus wandens, ir 
Kanaane, į . 

12. Zinne duͤdam karaͤlui, kad Fy⸗ 
dai nü tawes pas mus atejuſieji i 
Jeruzale, i tą maißta kelenti, ir pik⸗ 
ta miejtą, budawof tą, ir jo murus 
iß apaczoͤs ißmurij. 

13. Delgi to karälui zinne Dūdam, 
jey tas mieſtas bus pabudawotas, ir 
murai. iß naujo pagatūmiti: tay jie 
mézlawg, muitą ir Pas mė? düda⸗ 

55 ne düs, ir ju Darbas pra: 
detaſis karalams bus ant ißkaͤdss. 
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3alčjc buwe, kurrie ponawojo ant 
wiſſo to, Pas aną ßal' wandens yra, 
kad „jiems muitas, mezlawa, ir Pas 
mėt atliefama cyže Oita yra. | 
21. Taygi dabar darykit pagal Bi 
paliepimmq: užūraujčite tiems my: 
rams, kad tą mieſta ne budawotu, 
ik aß tai liepſu. 4 
22. Taygi dabokities, kad tame da: 
lxke geraf prijidabėtumbit; kad ka⸗ 
rälui ißkada ne raſtus. i 
23. Bet kaip ta gromata Tardlaus 
Artaſaſto, Reumui ir Simſajui raßy⸗ 
tojui, ir jū draugams paſkaityta bus 
wo, nukelaàwo jie greitay aukßtyn i 
Jeruzale pas Šydus, ir gyne jiems 
fu ßarwota ranka ir fu gwoltu. 
24. Tay loweſi Darbas prie Diewo 
nami Jeruzalej', ir paſilikko ik i an: 
tra mėtą Dariaus, Derfū Pardlaus. 


5. Perſkyrimas. 
Dar apie baznyezos budawone. 
Bet prarakawo praͤrakal Aggai ir 
Zatarja, ſunus Iddo, Žydams Jus 
daͤwoje ir Jeruzalėje eſantiems, war: 
dan Diewo Praeclo. . 

2. Tay paſikele Serubabelis, Seal⸗ 
tielo ſunus, ir Jefua, Jozadako ſu⸗ 
nus, ir pradejo Diewo namus buda⸗ 
woti Jeruzalėje, ir fu jeis praͤrakai 
Diewo, kurrie jūs paſtiprino. 

3. Tü Gėf atėjo prie ju Tatnai, 
zemes waldonas, ße pus wandens, | 
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i Iydu 15 nukaͤkom prie namũ 
aukßczauſojo Diewo, kurrus iß miffos 
kin akmenn budamoja, ir balk ius i 
ſenas deda, ir tas Darbas greitay 
ſiems ſekaſi per jn rankas. 

9. Bet mes wyreſnuͤſus klaͤuſem, ir 
jiems taipo ſakkm: Pas jums liepe, 
tus namus budawoti, ir ju mūrus 
pagdatimitit | 

10. Taipjau mes ir klaͤuſem: M 
wardu jie eſa, kad tam tus praneß⸗ 
tumbim. Ir ſuraßem wardus tu wy⸗ 
rü, kurrie jn myraufieji bumo. 

11. Alle jie mums tokius jodzus at⸗ 
ſaͤke, ir tare: mes eſme tarnais Dies 
wo Dangaus ir žėmės, ir budawojam 
tus namus, kurrie jau pirm daug 
metu bumo pabudawoti, kurrus di⸗ 
dis karaͤlus Yračio bumo budawo⸗ 
ies ir pagatäwijes. * 1 Kar. 6, 4. 
+ 12...Ulle kaip muſu tėmai Diewg 


iß Dangaus ipykino, tay 912 jis pa 


dawe i rankas Nebukad⸗Kezaro, Bas 
belo karalaus, Kaldeißko, tas ißpuͤ⸗ 
ftijo. Gus namus, ir ßalin dabėno 
įmonės i Babẽeli. 

13. Alle pirmame mete Rorės, Pas 
rdlaus 3Babčlo, liepe tas pats Pas 
tūlus Rores, gus Diewo namus bus 
2 d kf k f daͤbro rytu 
14. Nes ir dukſo bey fiddbro 8 
Diewo namije, Nebukad⸗Nezaro if 
bafnyczös Jeruzales atimtus, ir i 
baznycza Babel nugabentus, išėmė 


ir Star⸗Boſnai, ſu ſawo draugais, karälus Rores iß bajnyezss Babel, 
ir taipo jiems ſake: kas jums liepe ir dawe tus Sesbazarui wardu, kurri 
tus namus budawoti, ir jo murus jis i žėmės waldöng idejo; 

pagatawiti: 5 15. Sakydams jam: Imk Gus ry⸗ 

4. Tay mes jiems atſaͤkem, kü war⸗ kus, ir nukelauk, ir nugabenk jūs i 
du tie myrai eſa, kurrie ta budawo⸗ baznycza Jeruzalef; ir budawodink 
ne priweizdeèjo. 2 DVDiewo namus ant ſawo wietös. 

5. Bet akys jū Diewo atwiros bu⸗ 16. Tay tas pats Sesbazars atėjo, 
wo ant Iydu wpreſnujü, kad jiems ir pämatg dėjo Diewo namams Je⸗ 
tai ne n ikkikol tas reikals ruzalej. JB to ėjo budawojami ir 
Dariui bumo praneßtas, ir jie del dar ne pagatäwiti yra. ö 
to ätraßg gawo. | „ 17. Taygi jey tam, karalau, patin⸗ 
6. Bet tokig groͤmata paraße Tat⸗ ka, tay DP perjeßkoti wiſſus ſkarbo⸗ 
mai, žėmės waldonas ße pus wan⸗ namus karaälaus, Vabelij' eſan⸗ 
dens, ir Star⸗Boſnai fu ſawo drau⸗ | Gus, ar tai karaͤlaus Rorės liepta 
gais iß 55 kurrie ße pus wan⸗ | yra, Diewo namus Jeruzalėje buda⸗ 
dens buwo, ikki Pardlaus Dariaus. wöti; ir paſuſk mums karalaus mis 

7. Ir tie jodzei toj' gromatoj' taipo ſli apie tą dalyk kg. 
bumo paraßyti: Rardlui Dariui wiſ⸗ Ass L 
ją pafajų mes welijam. 
8. Zinne dūdam karaͤlui, kad mes 
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6. Dėrižyvimas. 
Wifſißkas ißbudawöjmes ie paßwentinimas 

a bazupczos. 


Tay liepe karälus Darius, bad jeß⸗ 
Bots kamaroj, ſkarbo⸗ namüſe karä⸗ 
laus, kurrie bumo Babėlije. 

2. Ir ſurado Ugmetoj pilį, kurri 
Medu zemeſ' yra, kokias s; ir 
toſa toks nufidawimas taipo bumo 
raßytas: N 25 
3. Pirmame mete Pardlius Rorės, 
liepė Pardius Rores Diewo namus 
Jengalėį' budawöti, ant tės mietės, 
kur apierawödawo, ir pamatą Dėti, 
aukßtummui ßeßes deßimts Mafia, ir 
platummui wel ßeßes deßimtis mad. 
4. Ir tris ſenas iš wiſſokin akme⸗ 
nu, ir wieng ſeng iß medzü. Ir 
kaßtas atgaus iß karalaus namü. 
5. Priegtam aͤukſo ir ſidaͤbro ry: 
kus nama Diewo, Nebukad⸗Nezaro 
iß baßnyczoͤs Jeruzales atimtus, ir 


wo namus Jerngatėje. 


Aro 6. 
nüg to nama reik raſta imti, ir ta 
attieſti, ir ji prie to pakaͤrti; ir jo 


namai tur myraujybei pripulti, to 


nuſidẽejimo deley. 

12. Bet Diewas, danguje e⸗ 
nqſis, te nuzudda. wiſſus karalus 
ir įmonės, kurrie ſawo rankas iß⸗ 
tieſa, kittaip daryti ir ſuardyti Die⸗ 
Aß Darius 
toktai paliepjau, kad tai tūjaus iß⸗ 
ſipilditu. 

13. Tai ſu wiſſa proce pilnawojo 
Tatnai, žėmės waldonas ang ßal' 
wandens, ir Star: Bosnai, ſu ſawo 
draugais, pas kurrus karalus Da⸗ 
rius buwo ſuntes. 

14. Ir wyreſneji Iydu budawojo; 
ir tas darbas jiems jų Algos) pa⸗ 
gal prarakawimq prėra ai⸗ 
aus, ir ZaParjaus, Iddo ſunaus; 
ir budawöne atlikka pagal palies 
pimą Diewo Izraclo, ir pagal iſa⸗ 
kimg Rorès, Dariaus bey Artaſaſto, 


i Babel nugabentus reiks atditti, kad Perſu karalü. 
wel atgabenami butu i bajnycza 15. Ir pilnay ißbudawojo tus nas 


Jeruzalė, ant (amo wietös Diewo 
namūje. : 


6. Taydi atſttolinkities nüg ja, tu 


Tatnai, žėmės waldone, ang GaP 
wandens, ir Star⸗Boſnai, ſu ſawo 
draugais iß Aparſak, kurrie 
ßal' wandens eſte. 

7. Te dirb pie prie Diewo na⸗ 
mu; kad Jydũ waldonas ir jd wyre⸗ 


ſnẽſi Dievo namus budawetu ant 


ſawo wietss. S 

8. Aß ir liepjau, ka jums reikia, 
Šydė wyreſniemſiems Daryti, kad bu 
dawoͤtu Diewo namus, butent, kad 
iß karalaus ſkarbũ ni mokeſczů mos 


kamuju ang Gal wandens, umay 
imtu, ir įmonėms Dūtu, ir jie ne 


gaißinnami butu. 
9. 


Diewui iß Dangaus, kwieczü 


jus aną 


Je ier jie primatytu werßo err. 
czü, arba su ant . mẽneſio. 


mus iki treczai Dienai mẽneſio Adar; 
tai bumo ßeßtas mėtas karalui Da⸗ 
riui bewaldant. 

16. Ir waikai Irak, klebonai, £es 
witai, ir kitti waikal kalejimo, paßwen⸗ 
tino Diewo namus ju dzaugſmu. 
17. Ir apierawojo paßwentindami 
Diewo namus ßimtg werßu, du 
ßimtu eryczu, Peturis ßimtus oja, 
ir apierai už griekus, už wiſſa J; 
raeli dwylika oža pagal ſkaitln gims 


mind Ifrael. 

18. Ir dẽjo klebonus £ jn Damas 
da, ir Lewitus i jn ſargybe, kad 
5 Diewui Vrin 17 
kaip paraßyta yra knygoſa Moi⸗ 
siamo, br Lt 9 p. 8, 24. 
19. Ir waikai kalejime welykas 
ßwente, keturoliktof dienof pirmoje 


ſcös, wyno ir alėjaus, pagal budg 20. Rėja klebonai ir Lewisal bus 


klebonu Jeruzalè', tay reik jiems, wo e 
Tas jiems pareitis, Pas dieng Dėl, 


ir toktay pilnay ißpilditi, 


ert b kad wiſſi ee 
uwo; ir papjowe welßpküͤ⸗ 
awinẽli wiſſtems waikams kalejime, 


apliayjtiję, 


10. Kad jie apierawotu ant ſaldaus ir ſawo broliams, ir klebonams, 
kwaͤpo Diewui iš Dangaus, ir melſtu ir ſaw. 


už karälaus amzia, ir jo waiku. 


11. Aß toktai paliepjau. Ir kur⸗ | Palėjimo bumo ſagryz 


21. waikai rai, kurrie If 
* 80 ir wiſſi, kur⸗ 


fai zmogus Gus jodzus atmainys, rie prie ju bumo präſiſtyre, mi ne⸗ 


Knygos Ezro 6. 7. 
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Sr bės pagonn zemeje, kad jeßkoͤtu] 12. Artaſaſtas, Parilus wiſſü Pard: 


ti, Dievą Izrael, 
22. Walge, ir ßwente ßwente ne⸗ 
raugintôs dünds ſeptynes dienas ſu 
augſmu. Nes Dons Diews bumo 
įūs linkſmus padaręs, ir ßirdi Pards 
laus iß Aſſur prie ju prikreipes, kad 
10 paſtiprintu ant darbo prie nama 
iewo, Jraelo Diewo e ſanczio. 


7. Perſtyrimas. 
Ezra gäun' pawelijima paſkubiuti ir paſtelloti 
Diewo⸗Fluzmg. 
Po a nuſidawimu karalyſteje Arta⸗ 
ſaſto, Derfū karalaus, nuſitrauke auk⸗ 
Btyn iß Babel Ezras, Serajo ſunus, 
ſunaus Aſarjo, ſunaus Ilkio, 

2. Sunaus Sallum, ſunaus Zado⸗ 
ko, ſunaus Aitobo, 

3. Sunaus Amarjo, ſunaus Aſarjo, 
ſunaus Merajot, 

4. Sunaus Seèrajo, ſunaus Uſi, ſu⸗ 
naus Buki, 

5. Sunaus Abiſuo, ſunaus Dinča: 
fo, ſunaus Eleazaro, ſunaus Aaroͤno, 
wyräuſojo kuningo, 

6. Kurſai tikray bumo ißmokits 
zökane Moizeßaus, kurri Wießpats 
Izraelo Diews, bumo dawes. Ir 
kardlus dawe jam wiſlab, tą jis 
präße, pagal rankg Wießpaties, jo 
Diewo, ji priſtojenczio. g 

7. Ir aukßtyn nuſitraͤuke drauge 
nekurrie iß waiku Jrael, ir klebo⸗ 
nu, ir Lemita, . warti⸗ 
ninku ir Netinimi, i Jeruzalę, ſek⸗ 
mame mėte Artaſaſto, Eardlaus. 

8. Ir jie atėjo i 1 e penkta⸗ 

me meneſije, tai yra ſekmas mets 
karalaus. 
9. Rėja pirmą dieng pirmo mene⸗ 
fio jis pafimiflijo aukßtrn nuſitraukt 
16 Babel, ir pirmą Dieną penkto mė: 
neſio jis atėjo i Jeruzalę, kaip Dies 
wo ranka ji pagelbėjo. 

10. Rės Ezras pritaiſe ſawo Bir: 
di, jeßkoti Dono Diewo zokanq, ir 
daryt, ir mokit Praklije priſakimus 
ir prowas. 

11. Ir tai raßyta bumo gromatoje 
Pardlaus Artaſaſto, dütoj Ezrui, tam 
klebonui, ir raßte⸗mokitui, kurs mos 
kitojis buwo Ja Pono Dicwo, ir 
jo priſakimu Izraẽlije: 5 


lä, Ezrui, klebonui ir raßte⸗mokitui 
okane Diewo iß dangaus, pakajus 
ir paſweikinimas! . | 

13. Aß liepjau, kad wiſſi, kurrie 
iß geröͤs wales mano karalyſteje iß 
zmonn Prael, ir iß klebonn bey 
Lewitü, i Jeruzalę nor träuktis, kad 
fu tawimi traͤuktus; 

14. (Tu nės) Pardlaus ir ſeptynn 
rot⸗ponũ eſſi ſuſtas, kad lankytumbei 
Juda ir Jer ale pagal Diewo 305 
kang tamo rankoj čjanti; 

15. Ir kad Drauge imtumbei ſidaͤ⸗ 
bra ir aukſa, kurri Pardlus ir jo 
rot⸗ponei iß geros malės Dūda Dies 
mui Izraèlo, kurrio gywenimas Je⸗ 
ruzalėčį' yra; 

16. Ir wiſſoki fiddbrą bey duPją 
per wiſſa žėmę Babel randamą, ſu 
tūmi, ka žmones ir kunigai iß dės 
rės wales Diewo namams Jeruja⸗ 
lej' duda; 

17. Wiſlab toktai imk, ir priſida⸗ 
bėdams iß tu pinnigu pirk werßu 
try, oji, ir ant wälgimo⸗ apieri 
ir gerimo⸗apierü; kad ant altoraus 
prie Diewo mama Jeruzalėje apiera⸗ 
wötumbit. 

18. Priegtam, kas taw ir tawo 
brolams megſta Daryti fu palaiku 
pinnigu, tai darykite pagal ſawo 
Diewo walk. 

19. Ir tus rytus, kurrie tam būti, 
ant Glušmės prie tawo Diewo na⸗ 
ma, tus atduk po aki Diewo Je⸗ 
ruzalėje. 

20. Ir Pas daugiaus bus prima: 
lu prie nama tawo Diewo, ir Pas 
trėpitus taw ißdüti, tai te duͤdie If 
Pamdrės Pardlaus. 

21. Aß karaͤlus Artaſaſta toktai 
liepjau ſkarbu⸗ ußweizdams, ang Gal 
wandens, kad tai, ka Ezra iß juſu 
praßys, klebons ir raßte⸗mokitas zo⸗ 
kane Diewo iß Dangaus, jūs priſi⸗ 
dabodami duͤtumbit, 

22. Ikki ant ßimto centnèrũ ſida⸗ 
bro, ir ßimto korn kwieczu, ir ant 
ßimto batü wyno, ir ant ßimto ba⸗ 
tt aliejaus ir druſkss be failo; 

23. Wiſlab, kas paliepta daryti pa⸗ 
gal zokang Diewo iß dangaus, kad 
toktay geray ißpilditumbit, ant gero 
namams Diewo iß dangaus, idant 
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ne kokſai kerßtas nžeitu Pardlaus Pa: 
talyftę ir jo waikus. 

24. Ir beſſie jums zinnoma, jums 
ne wale eſant czyſe, muita, ir mos 
keßczus, Pas met mokamus, užmejti, 
e ant wieno iß Heboni, Lewitu, 
giedanczujn wartininkü, Netinimü ir 
tarnü prie nama ßio Diewo. 

25. Vet tu, Ezra, pagal ißminti ſa⸗ 
wo Diewo, tamę gelbancze, idek ſu⸗ 
dzas ir prowininkus, kurrie prowa 
darytu wiſſiems įmonėms, ang pus 
wandens eſantiems, wiſſus, zokang 
tawo Diewo zinnanczus; ir kurrie to 
ne šinna, tus mokikite. 

26. Ir wiſſi, kurrie ne apfiims 
Birdingay pilnawoti zokang tawo Dies 
wo ir karaͤlaus iſäkimg, tam promą 
te daro del to nuſideſimo, ar butu, 
kad 5 žuodytu, ar iß žėmės Galin 
warptu, ar pinningais korawoͤtu, ar i 
Palėtimą imeſtu. 

27. Paßlowinams P eſſie Wießpats, 
muſn tewü Diewas, kurs toktai ka⸗ 
rälui i Giro: dawes, Diewo namus 
Jeruzaleje taip grajey ißdabinti. 

28. Ir dawe man malonę raſt' po 
akin karälaus ir jo rot⸗ponü, ir po 
aki wiſſu macnuju karälaus. £ 
aß buwau linkſmas per ranka Wieß⸗ 
paties, mano Diewo, manę pri⸗ 
ſtojancze, ir ſurinkau wyreſnüſus iß 
Marači, kad ſu manim aukßtyn 
traͤuktus. a 


8. Perſt yrimas. 

Ezra atliekt ſawo felonę i Jeruzalt. 
Gyittie yra myrdufieji ju tema pagal 
jn gimminü pardžimą, kurrie ſu mas | 
nim ißkeläwo iß Babel, tū czeſ, kaip 
karälus Artaſaſtas karalaͤwo. 

2. Jß mail Dineas, Gerſom. Iß 
waikü Itamar, Dangelis. Iß wai⸗ 
kü Dowido, Attus. 

3. Iß waikuͤ Sekanſa, aiti Das 
reos, Sakarja, ir fu jümi wyru ſu⸗ 
rükotü ßimts ir penkios deßimtis. 

4, JB waiku Paat⸗Moabo Elioe⸗ 
nai, ſunus Serajo, ir ſu jümi du 
ßimtu wyrü. 


5. Iß waiku Sekanjo, ſunus Jea-⸗ 


ſtel, ir fu įūmi trys ßimtai wyru. 
6. Jė waikü Udin Ebed, ſunus 
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7. Iß „aiti Elam, Jeſaja ſunus 
e ir fu jümi ſeptinios deßimt 
wyr 


vruͤ. . 

8. Iß waiku Sepatja, Sebadja, 
ſunus Mikkelio, ir fu įūmi aßtünios 
deßimts wyruͤ. : 

9. P waikü Joabo, Obadja, ſu⸗ 


nus Jeiel, ir ſu įūmi du ßimtu ir 


aßtünolika Myr. | 

10. Iß waiku Selomit, ſunus Jos 
ſipjo, ir fu jümi ßimts ir ßeßios Dės 
ßimts wpruü. 

11. Iß waiku Bebai, Sakarja, ſu⸗ 
nus Bebajo, ir ſu jümi dwideßimt 
ir aßtüni wyrn. 

12. Jė waiku Asgad, Joanan, ma: 
zäuſaſis ſunus, ir ſu juͤmi ßimts ir 
deßimts wyrü. 

13. Iß paſkiauſin waikü Adonika⸗ 
mo, ßittaip praminti: Elipelet, Jeiel, 
ir Saja, ir ſu įeis ßeßios deßimt 


wyruͤ. 

14. M waiku Bigewai, Utai ir Sa⸗ 
bud, ir ſu įeis ſeptynios deßimt myrd. 

15. Ir aß jūs ſurinkau pas uppe 
ant Uėma linkap tékancze, ir paſilik⸗ 
kom tenay tris dienas. Ir perweiz⸗ 
dedams įmones ir klebonus, ney wie⸗ 
ną iš Lewitü ten ne radau. 

16. Tay aß nuſunczau Elieſeri, 
Arieli, Semają, Elnatang, Jarib 
Elnatani, Natani, Sakarjq, ir Reſ⸗ 
ſullam, wyrėfnūjus, ir Jojaribg bey 
Elnatan, mokytojus. 


17. Ir ißſunczau jūs pas Toni, 
wprauſiji, i Kaſpia, kad jie mums 
pargabentu tarnus i namus muſu 


Diewo. Ir aß jūs pamokinnau, kg 
jie kalbet turrejo fu Ndu ir fu jo 
broleis, Netinimais Kaſpioje. 

18. Ir jie atgabeno mums, pagal 
ranfų Mu Diewo mums didey pa⸗ 
dedancze, ißmintinga myrą, iß wai⸗ 
kü Naeli, ſunaus Tewi, ſunaus J 
raèlo, Serebja fu jo ſunumis ir bro⸗ 
leis aßtünolika. 

19. Ir Aſabja, ir fu jümi Jeſaja, 
iß walkuͤ Merari, fu jo broleis ir ſu 
ju ſunumis dwideßimt. 

20. Ir iß Netinimü, kurrus Do⸗ 
wids ir kunigaikßczei dawe tarnduti 
Lewitams, du ßimtu ir dwideßimt, 
wiſſi wardais wadintit. 

21. Ir aß tenay prie uppės pas 


Jonatano, ir fu jūmi penkios de⸗ 
Bimts wyrü. ee 


„Užėmę paͤſtninkg apſakydinau, kad 
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505 


Diewo, jeßkoti iß jo tikra kela mums paſwertas ſidaͤbras ir duljas, ir ry⸗ 


ir muſu waikams, ir wiſſam muſu 
turtui. 

22. Nes aß gedejaus nū4 Pardlaus 
palidėjimą ir raitelus melſti, mums 
ant pagalboͤs prieš neprietelus ant 
fėlo. Nes mes karalui buwom fa: 
ke: ranka mujl Diewo paded wiſ⸗ 
ſiems, ji jeßkantiems, ir jo macis 
bey kerßtas yr ant wiſſü ji praſto⸗ 
janczü. : 

23. Taipo mes paſtninkaudami jeß⸗ 
kojom toktai ni ſawo Diewo; ir jis 
mus ißklauſe. 

24. Ir aß ißſkyrau dwpylika iß wr⸗ 
reſnujù klebonu, Serebja ir Ujabją, 
ir ſu įeis ju brolü deßimt. 

25. Ir paſweèrau jiems fidūbrą ir 
dulją, ir rykus doͤbanai namams 
mujū Diewo, kurrus karälus ir jo 
dumczei bey waldonai, ir wiſſas 
Frael, cze b' èſas, i dowang bumo 
dawe. 

26. Ir paſwerau jiems i ju ran⸗ 
tas ßeßis ßimtus ir penkes deßim⸗ 
tis centnerũ ſidaͤbro, ir ſidabrinu ry: 
Ed gimtą centnerū, ir aukſo ßimtg 
centneru; 

27. Dwideßimt dukſo küpku, tuͤk⸗ 
ßanti aukſinu kaßtüjanczu, ir du ry: 
ku iß brangiūujo ſkaiſtwaͤro, taip 

grazu, kaip aukſas. 

28. Ir ſakiau jiems: Jüs ßwenti 
eſat Ponui Diewui, taygi ir Bie ry: 
kai ßwenti yra, taipojau ir iß gėrės 
wales duͤtaſis ſidaͤbras, ir duPjas, 
Wießpaczui, juſü tent Diewui. 

29. Togidel kawokit ir ſaugokit 
tai geray, ikki jūs tus paſwerſte po 
akin myrėjnuja kunigü ir Lewitu 
ir wyreſnujü tėmi tarp Izrael, Jeru⸗ 
salėje, i ſkryng namu Dono Diewo. 

30. Tay ėme Elebonai bey Lewitai 
ta atſwerta ſidaͤbrg ir aukſa, bey 
rykus, kad tai nugabentu i Jeruza⸗ 
lę, i namus muſu Diewo. 

31. Taipo mes paſikelem nu uppės 
Aewa, i Omyliftą dieng pirmojo mẽ⸗ 
neſio, i Jeruzalę trauktis. Ir ran⸗ 
ka muſu Diewo fu mumis drauge 
bumo, ir gelbejo mus iß neprietelu 
rank, muji ant kelo tykojanczu. 
32. Ir atėję i Jeruzalę paſilikkom 
tenay tris dienas. 


kai namams muſu Diewo, i rankas 
Meremoto, ſunaus Urio, klebono; ir 
jo draugo Eleazaro, ſunaus Pineas; 
ir ſu jeis buwo Joſabads, ſunus 
Jeſuo, ir Noadja, ſunus Benui, Ce⸗ 
wito; 

34. Dagal ſkaitlu ir pafmėrimą kiet 
wieno daͤikto; ir tas wiſſas paſwe⸗ 
rimas ti czeſ bumo ſuraͤßomas. 

35. Ir waikai Ealėjimo iß Ealėjimo 
ſugryfuſieji, apierawojo deginimo⸗ apie⸗ 
rą Diewui Izraelo, Imylifą jautuk⸗ 
Ei už wiſſg Prael, dewynes deßimtis 
ir ßeßis aͤwinus, ſeptynes deßimtis 
ir ſeptynis eryczus, dwpylikg ozü, 
apierai už griekus; wiſlab deginimo⸗ 
apierai Ponui Diewui. ' 

36. Ir jie padawe Pardlaus pris 
ſaͤkimg urėūninfams Pardlaus, ir ze; 
mės waldonams, ße pus wandens. 
Ir jie paßelpe zmones ir Diewo 
namus. 


9. Perſkyrimas. 
Ezro grieln ißpazinnimo ir priſiwertimmo⸗ 
malda. 


Tai miflab atlikkus, atėjo pas manę 
wyreſnieſi, ſakydami: įmones Jrael, 
ir klebonai bey Lewitai niera at⸗ 
ſkirti nü zmonn šemjū pagal jū 
N butent Kananitü, Etitü, 
pereita, Jebujita, Ammonitü, Moa⸗ 
bitū, Egypcionu ir Amoritü. 

2. Nes jie wede jū dukteres ſaw ir 
ſawo ſunums, ir ßwentg ſckla ju: 
maiße ſu įmonėmis Pitti žėmja. Ir 
tame dalyke myrejnieji bey dumczei 
pikczaus bumo nuſizenge. 

3. Kaip aß tai 9 5 ipleßiau 
aß ſawo rubus, ir ſawo ſermegg, ir 
ißpleßau ſawo plaͤukus iß galwös ir 
iß barzdos, ir ſedejau nulüͤdes. 

4. Ir ſuſirinko pas manę wiſſi, 
kurrie prijibijojo Diewo žodžio, Jz⸗ 
račio Diewo, del to didzio nufišens 
gimmo; ir aß ſedejau nulüdes ikki 
malaro-apierės. - 

5. Ir apie waͤkaro⸗apierg aß Pėlaus 
nuüg ſawo marga“, ir ipleßiau ſawo 
rubus, ir ſawo ſermega, ir puldams 
ant ſawo kel ißſpleczau rankas Die⸗ 
wop, ſawo Diewop, | 

6. Ir tariau: mans Diewe, aß 
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gedzüs ir baidaus, ſawo alis taweſp' 
aukßtyn pakelti, mans Diewe; neſa 
muji nufidėjimai muſü galwa perejo, 
ir muſũ kaltybe pritenka ikki Dangaus. 

7. Ri czeſo muſu tewu mes di⸗ 
dzoj' kaltybej' buwome, ikki ßei die⸗ 
nai; ir del 18 nufioėjimi mes, ir 
muſu karalei bey klebonai padūti 
eſme i rankas Pardlu kittü žėmjė, 
kad kardu zawiti, i kaleſimg imeſti, 
ißpleßti, ir apgediti butumbim, kaip 
Ren dien regima. 

8. Bet dabar mes umay gawom 
mdįumą malonės iß Wießpatiks, ſa⸗ 
wo Diewo, kad mums dar mažas 
dalykas ißlikko, kad mums duͤtu 
twirtg gywenimg ant ſawo mentės 
mietės; kad muſuü Diewas muſu 
akis perßwieſtu, ir mums dütu ben 
mäjumg atſigauti ſawo nemalnybėje. 

9. Rėja mes eſme werginnei ir 
mujū Diewas mus ne praſtojo, ka⸗ 
czey ir werginnei eſme; ir mielaßir⸗ 
perle mums dawe raſti po akin 
Derji karalůù, kad mums dawe at: 
ſigauti, ir mes pagarbintumbim na⸗ 
mus mufd Diewo, ir ju ißpuſtijimus 
pataiſytumbim, ir dütu mums tworg 
Judawof' ir Jeruzalėje. 

10. Taygi tą ſakyſime, muja Die: 
we, po to, kaip tawo priſäkimus 
praſtojom, 

11. Rurrus tu per ſawo tarnus, 
prarakus, prifafei, ir tarei: ta zé⸗ 
me, i 1 1 ieiſite palaikytinay, 
yra neczyſta jeme, per neczyſtyb 
zmonn eil zemjn, del ja blaue 

rromis jie tą, ße ir te wiſſaip yra 
apbjaurinę. 

12. Togidel įūs ſawo dukteres 
idant ne dükite ju ſunums ir ju 
dukteres ſawo ſunums ne weſkite, 
ir ne jeßkokite ju pakajaus ney jū 
gero amšinay, kad jus macneis pas 
ſtotumbit, ir waͤlgitumbit gerumg 
tės žėmės, ir palaikytumbit tą (amo 
waikams amzinay. 

13. Ir po wiſſ to, kas mums tik⸗ 
koſi, muſu piktu darba ir didzos kal⸗ 
tybės deley, tu, muſu Diewe, muſu 
nuſidejimo paczedijei, ir mus ißgel⸗ 
bėjei, kaip cze regima. 

14. Bet mes atſikreipem, ir tawo 
priſakimus paniekinom, fu įmonėmis 
tokin bjaurybjė apſigentidami. Argi 
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tu nori ant muſü pykti, ikkol muſn 
gloda bus, kad ney wiens ne ißliktu 
ir pagalboͤs ne butu. 

15. Wießpatie, Jraẽlo Diewe, tu 
eſſt teiſus, nėja mes ißlikkom iß⸗ 
elbeti, kaip ßen dien dar regima; 
tay, mes efme po tawo aliū ſawo 
Paltybėje; nės todel ne gaͤlime ißſi⸗ 
laikyti po tawo akiu. 


10. Perſtyrimas. 
Atſtyrimas ſwetimu moterd nd Izraklitenn. 


Ir kaip Ezras taipo meldeſi, ir iß⸗ 
pašinno, werkdams, ir prie Diewo 
nama gullėdams, ſuſirinko pas ji iß 
Izrael dide daugybe wyru, ir mote⸗ 
ti, ir waiku, nės įmones labay werke. 
2. Ir Sakanja, ſunus Jegielo, iß 
waikü Elamo, atſakydams tare 
Ezrui: gana, mes nufijengėm prieß 
ſawo Diewa, ſwetimas moteres IB 
zmonu tės žėmės weſdami. Taczaus 
Prael dabar gal paſitikketi apie tą 


dalykg. 

3. Taydi dabar derejimg darykim 
ſu ſawo Diewu, kad wiſſas moteres, 
ir kurrie iß jū gimme, prawarptum⸗ 
bim pagal ſodi Dono Diewo, ir tu, 
kurrie priſaͤkimu muſu Diewo bijaſi, 
kad darytum pagal zokang. 

4. Taygi kelkis, nes taw tai pri⸗ 

ul; mes fu tawimi norime buti; buk 
Uinkſmas, ir daryk tai. 

5. Tay keleſi Ezras, ir dawe pri 
ſekt wyrauſüſus klebonus bey Lewis 
tus, ir wiſſa Jaračtė, kad jie darytu 
pagal ßittg jodi. Ir jie priſeke. 

6. Ir Ezras keleſi nė pryandio 
Diewo namu, ir iejo i kamarq Joa⸗ 
nano, ſunaus Eliaſibo. Ir tenay 
iejes ney dünss walge, ney wandens 
gere; nėja jis ſmutiſos del nufidėjis 
mo tu, kurrie aptalti bumo. 

7. Ir jie ahbe per Judaw 
ir Jeruzalę wiſſiems waikams, iš 
Palėjimo parėjufieme, kad jie i Je⸗ 
ruzale ſuſirinktu; 

8. Ir kurſai 4 tris Dienas ne butu 
atėjęs, pagal jodi wyrdujujė ir wy⸗ 
reſnujn, to wiſſas turtas buſes pras 
keiktas ir jis pats nü furinkimo ap: 
kaltuju atſkirtas; : 

9. Tay ſuſtrinko wiſſi myrai IB 
Juda ir iß Benjamin i Jeruzale i 
tris Dienas, tai eſti dwideßimtoj 
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dienof dewinto mėnefio. Ir wiſſi 20. Jß waiku Immer: Anani ir 


įmones 85 ant üliczoͤs ties Die⸗ Sebadja. 

wo namais, drebedami tės priešaftiės| 21. Jß mail Arimo: Maeſeja, 
ir lytaus deley. Elia, Semaja, Jeiel ir Uſia. 

10. Ir Ezras kunings Peles, tare 22. Iß wait paſſur: Elioenai 


įiems: jus W ſwetimas mos 
teres weſdami ir kad nufišengimmo 
Jraelo dar daugiaus darytumbit. 

11. Taygi ißpazinkite Win 
juſü tėmi Diewui, ir darykit, kas 
ſam megſta, atſiſkirdami nuͤg įmonė 
tos zemès, ir nė [metima moteri. 

12. Tay wiſſas ſurinkimas atſaky⸗ 
dams tare didzu balſu: mes daryſim, 
kaip tu mums ſakiei, 

13. Alle įmonė yra daugummas, 
ir lytingas oras, ir ne gal lauke 
ſtoweti; priegtam juk tai ir ne yra 
darbas wien s dienos arba dwieju; 
kadangi muſu daug yra, kurrie tais 
po nuſijenge. 

14. Jpſkirkime ſaw wyreſnuͤſus per 
miſſz ſurinkimq, kad wifi tie, kurrie 
muſu mieſtüſe ſwetimas moteres 
wede, paſkirtame czeſe ateitu, ir wy⸗ 
reſnieji kiek wieno mieſto, ir jn ſu⸗ 


dzos drauge, ikki nü mufa bus nus | Re 


kreiptas narſas muft IDiemo, tės 
pricjaftiės deley. | 

15. Tay bumo paſkirti Jonatan, 
ſunus Aſaklo, ir Jeasja, ſunns Tik⸗ 
wo, ant tu daiktü; ir Meſullam bey 
Saptai, Cewitai, jiems pagėlbėjo. 
16. J kalejimo waikai dare taipo. 
Ir klebons Bras bey myrdufieji te- 
wai iß jū tewü gimmines, ir wiſſi 
dabar wardais wadinti atſkyre jūs, 
ir atſiſedo pirmof dienoj' deßimto 
mẽneſio, kad pėrtarditu Gus daiktus, 
17. Ir jie tai atlikko ſu wiſſais 
wyrais ſwetimũ moteri turrinczeiſeis, 
pirmoje dienoje pirmojo mẽneſio. 
18. Ir radoſi iß waiku klebonu, 
kurrie ſwetimas moteres bumo mėdę, 
butent iß waikü Jeſuo, ſunaus Jo⸗ 
zadako, ir jo brola, Naeſeja, Elieſer, 
Jaribs ir Gedalja. 

19. Ir ſie dawe ant to ſawo ran⸗ 
ka, kad tus moteres ißwaryſe, ir 
apierai u 
ſawo nuſizſengimmq düͤti. 


Maeſeja, Iſmael, Netaneel, Joſabad 
ir Eleaſa. 

23. Iß Lewitů: Joſabad, Simei 
ir Kelaja, (jis eſt anſai Alita), De 
taja, Juda ir Eliezer. 

24. Iß giedojanczuju: Eliaſib. Iß 
wartininkuͤ: Sallum, Telem ir Uri. 

25. Nu Jrael iß waiku Pareos: 
Ramja, Jeſia, Malkja, Mejamin, 
Eleaſar, Malkja ir Benaja. 

26. Iß wait Elam: Matanja, Sa⸗ 
taria, Jeiel, Abdi, e ir Elia. 

27. IJß waiku Satu: Elioenai, 
Eliaſib, Matanja, Jeremot, Sabad 


ir Aſiſa. 
waikü Bebai: Joanan, 


28. Jß 
Ananja, Sabai ir Atlai. 

29. Iß waiku Bani: Mefullam, 
Malluk, Adaja, Jaſub, Seal ir Je⸗ 
ramot. 

30. Iß waiku Paat⸗Moab: Adna, 
lal, Benaja, Maeſeſa, Matanja, 
Bezaleel, Benui ir Manaſſe. 

31. Iß waiku Arim: Elieſer, Je⸗ 
fa, Malkja, Semaja, Simeon, 

32. Benjamin, Malluk ir Semarja. 

33. 76 waiku Aſum: Matnai, Ma⸗ 
tata, Sabad, Elipelet, Jeremai, Mds 
naſſe ir Simei. 

34. Iß waiku Bani: Maedai, Am⸗ 
ram, Uel, 

35. Benaja, Bedja, Relui, 

. Naja, Meremot, Eliaſib, 

. Matanja, Matnai, Jaeſan, 

. Bani, Benui, Simei, 

. Selemja, Natan, Adaja, 

. Maknadbai, Saſai, Saraj, 

. Aſarcel, Selemja, Samarja, 
Sallum, Amarja bey Jozeps. 

43. Jß waiku Rebo: Jejel, Matitja, 
Sabad, Sebina, Jaddai, Joel, it 


Benaja. . 
44. Szie wiſſt ſwetimas moteres 
bumo wede; ir nekurrios iß tu mos 


ſawo griekus dminą až |terl waikus bumo auginnuſos. 


Galas knygũ Ezro. 


Kuygos Nečmiojaus. 


1. Perſtyrimas. 

Nekmioßaus malda uz waikus Izrael. 
Szittie 
Akaljo ſunaus. Kuſidawe meneſije 
Rifleu, dwideß imtojo mėto, man Su: 
fane pillij' b'eſant, 
2. Utėjo Anani, wienas mano bro⸗ 
Iš, ju keleis wyrais iß Judawss. 
Ir aß klaäuſiau jūs, Paipo eſa fu 
Sydais, ißgelbetals ir be iß 
kalejimo, ir kaip Jeruzalėje nuſiduͤda:? 

8. Ir jie atſaͤke man: likkuſieji iß 
kalejimo tenay toje zemeje Diūzoj' 
bedoj' ir gedof yra; mūrai Jeruza⸗ 
les hardy, ir jos martai ugnimi 
vra ſudeginti. N 

4. Bet aß tokius ſodzus ißgirdes, 
ſedejau ir werkiau, ir ſmutijaus Omi 
dieni, ir paͤſtnikawau, ir meldzaus 
po aki Diewo iß Dangaus, 

5. Sakrdams: Ak Wie patte Diewe 
iß dangaus, didis ir ißgaſtingaſis 
Diewe, laikas fuderėjimą ir miela: 
ßirdingyſte tame mylintiems, ir ta⸗ 
wo priſaͤkimu klauſantiems: 

6. Dabök ſawo auſimis, ir ſawo 
akis atwerk, kad ißgirſtumbei mal⸗ 
da ſawo tarno, Eurrę aß Dabar po 
tawo alia meldzu Dieną bey nakti, 
už waikus Izrakl tawo tarnus, ir 
išpašyjtu griekus waiku Jraelo, 
kurreis prieß tawe nuſidejom, ir aß 
ir mano tewo gimminė tiekajau ſu⸗ 
ſigrießijom. 1 

7. Mes durnay paſielgem, nelaikp⸗ 
dami priſakimus, paliepimmus ir 
prowas, kurrus tu ſawo tarnui Moi⸗ 
zeßui iſakei. 

8. Alle taczaus atſiminkis ano 
jodzio, kurri ſawo tarnui Moizeßui 
b a tarydams: jey jūs Sb ite, 

aß jus tarp įmonė iß barſtyſu; 

vai , non 20 54 250 1. 

9. Bet jey jūs mankſpi prifiwerſite 
ir Elaufyjite mano priſaͤkimu, ir da⸗ 
tyfite pagal tus, kaczeig ir „pras 
ſtumti butumbit ikki dangaus kräßto, 
tay aß taczau jus iß ken ſurinkſu, 
ir jus atgabeſu i ta mietą, kurre aß 


ša nuſidaͤwimai Rečmiofaus, i 


aprinkau, kad Mano wardas tėnay 
entu. — N 


10. Juk jie tawo tarnai, ir tawo 
mones yra, kurrus tu išgėlbėjei per 
awo dide mace ir ſylingg ranka. 
11. Ak Done Diewe, daboͤkis ſawo 
aufimis ant maldos (amo tarno, ir 
ant maldss ſawo tarti, kurrie ap: 
fiim bijotis tawo wardo; ir duk ſa⸗ 
wo tarnui ßen dien laimeti, ir dük 
jam mielaßirdingyſte ſulaͤukti po aki 
Bio wyro. Bet aß wyno⸗urẽdq tur⸗ 
tėjau pas karaͤln. 5 
N 2. Dėrftyrimas. | 
Netmiokus gäun malę ir gromatas Jeruzalę 
budawot. 

Meneſije KNiſan dwideßimtojo mėto 
karälaus Artaſaſto, kaip wynas ties 
įūm ſtowejo, aß wyng imdams idaw⸗ 
jau tą karälui, ir aß ſmutnas buwau 
2. Tay ſaͤke man Paralus: kodel 
tu taip ſmutnas eſſi? Juk tu ne ſer⸗ 
i? Su tawimi nier' taipo, bet tu 
mutnės ßirdies eſſi. Bet aß didey 
bijojaus 3 
3. Ir ſakiau karälui: karäalus te 
patenka amžinay, ir kaipgi mano 
weidas ne butu ſmutnas? Mieſtas, 
wieta. kapu mano tėmi, yra ißpuſti⸗ 
tas, ir jo wartai ugnirgi fudėdinti. 
4. Tay ſake man karülus; kagi tu 
prajait Tay aß meldzaus Diewg IB 
dangaus N i 
5. Ir tariau karälui: Jey Pardlui 
ir tawo tarnams po tawo aki pas 
tinka, kad manę ſuſtumbei i Judą, 
i miejtą kapù mano teẽwu, kad tą 
budawoczan? a 

6. Ir karälus ſake man, ir Paros 
lene prie jo Baliės ſedinti: kaip ls 
gay tu išbuji ant kelonès! ir kada 
tu ſugryßſi! Ir karalui patikko, 
manę nuſuſti. Ir aß jam tikra cz 
ſa paſakiau, > 
7. Ir taciau karaͤlui: Jey taw pas 
tinka, Pardlau, tay duͤk man groma⸗ 
tu ikki zemes waldonu ang ßal wan. 
dens, kad jie manę perleiſtu, ik aß 
ißkakſu i Juda; 


Rnygos Neemioßaus 2. 3. 


8. Ir gromatu ikki Aſſapo, dirrės 

ußweizdo karalaus, kad jis man 
medzuü duͤtu, pakurti wartus prie 
palöczaus, kurrie namuͤſe, ir = 
mieſto muri yra, ir namus, i kur⸗ 
tus man reiks ieiti. Ir Pardtus 
man Dame per rankg mano Diewo 
manę didey priftojangę. sa 

9. Ir kaip af atėjau pas žemės 
waldonus aną Gal wandens, tay 
aß jiems idawjau Pardlaus groma⸗ 
tas. Ir Pardlus ſunte ſu manim' 
wyreſnüͤſus ir raitelus. 

10. Bet kaip tai ißgirdo Sanne⸗ 
ballats, Oronits, ir Tobias, Ammo⸗ 
nitißkis tarnas, tay jiem dwiem tok⸗ 
tai didey ne patikko, kad įmogus 
bumo atėjęs, ko gero parnpinąs mai: 
kams Izrael. 5 

11. Ir kaip aß i Jeruzale atėjau, 
tris dienas ten ißbuwes, 

12. Paſikelau nakcze, ir kelli wyrai 
ſu manim. Res aß ney wlenam 
zmogui ne ſakiau, ka mano Diewas 
man i ßirdi bumo dawes darpti Je⸗ 
ruzalèje; ir ney wiens galwijis ne 
buwo drauge ſu manim, kaip tiktay 
tas, ant kurrio aß jūjau. 

13. Ir aß ifjūjau pro palalnėss 
wartus nakcze, ties ſmaͤko ßulinio, 
ir ikki meßlu marti, ir ßirdis man 
plyßo, kad mūrai Jeruzalės ſuardy⸗ 
ti bumo, ir wartai ugnimi ſudẽginti. 
14. Ir nutjau pas 1 s 
ir pas kardlaus ėjerą, ir ne bumo 
cze ruimo mano galwijzi, kad po 
manim butu galejes eiti. f 

15. Tay aß nakcze ant uppės lin⸗ 
kay nufitrdučiau, ir (Paudu man bus 
wo, muͤrus taipo pu ir: ſu⸗ 

au, ir wel nami parėjau pro pa: 
alnes⸗wartus. 

16. Ir wyrefnieji ne zinnojo, kur 
aß nukjęs, ir ka aß dares; nes aß 
ikßol ney Šydams, ney Elebonams, 
ney garbingiems, ney wyreſniemſiems, 
ney kittiems, tą Darbą 7 
tiems, niekg ne buwau ſakes. 

17. Ir ſakiau jiems: Jūs matot 
tą bėdą, kurroj' mes eſme, kad Je: 
ruzale pujta, ir js wartai ugnimi 
ſudeginti. Eime, budawokime mūrus 
Jeruzalės, kad ne butumbim tolaus 
ant dėdės. 
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gelbancze, tieka⸗ 


Diewo, mane dide 
. man kalbẽ⸗ 


jau ir kardlaus zo 
tus. Ir jie tare: Taygi kelkimes! 
ir budawokim! Ir jie paſtiprino fa: 
wo rankas ant gero. N 

19. Bet tai ißgirdes Sanneballats, 
Oronits, ir Tobias, Ammonitißkis 
tarnas, ir Goſems, Arabits, tay 
jie mus ißjükdami paniekino mus, 
ir tare: Tas tai yra, ka jus darote! 
ar jus wel norit atpulti nü Pardlaus? 
20. Tay aß jiems atſakiau, tary⸗ 
dams: Diewas iß dangaus mums 
dūs laimėti. Nes mes, jo tarnai, 
paſikelem budawoͤti; bet jus ne tur: 
rite ney jokiòs Daličs, ir ney jokiös teis 
fybės, ney paminklo Jeruzalėje. 


3. Perſkyrimas. 


Jeruzale budawojama. 


Ir Eliaſibs, wyrduſas kunigas, pas 
ſikele ſu ſawo broleis, klebonais, ir 
paküre awju⸗wartus; jie tus paßwen⸗ 
tino, ir jū durris ide jo; bet jie pas 
ßwentino tus ikki koryezoͤs Mea, ir 
ikki koryczoͤs Ananeel. ̃ 

2. Prie jo ßalies budawojo wyrai 
iß Jeriko; ir budawojo prie jo ßa⸗ 
lies Sakurs, ſunus Imri. 

3. O juwil⸗wartus budawojo mais 
kai Senaa; jie tus apdenge ir jū dur⸗ 
ris idejo, ſpynas ir ußkaißczus. 

4. Prie jū Galiės budawojo Merės 
motas, ſunus Urioßaus, ſunaus Ako⸗ 
30. Prie ju ßalies budawojo Meſul⸗ 
lams, Berekjo ſunus, ſunaus Meſeſa⸗ 
beelio. Prie jn ßalies budawojo ZJa⸗ 
doks, ſunus Baeno. 

5. Prie jd ßalies budawojo Tekoi⸗ 
tai, bet f wyreſnieji ne paſidawe 
prie to Darbo ſawo wießpaczu. 

6. Genijus wartus budawojo Jos 
jada, ſunus Paſſeo, ir Meſullams, 
funus Beſodjo; jie apdenge tus, ir 
ju durris idejo, ir ſpynas, ir užs 


| aißczus. 


7. Prie jn ßalies budawojo Re⸗ 
latja iš Gibeon, ir Jadons iß Mes 
rono, myrai iß Gibeon, ir iš Mizpa, 
ikki ſoſto žėmės waldono ße Bal 
wandens. 

8. Prie jn ßalies budawojo Uſielis, 
ſunus Arajo, aukſkalis. Prie jo ßa⸗ 


18. Ir paſakiau jiems rankq ſawo lies budawojo Ananja, ſunus tawor⸗ 
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ninkn, ir jie ißbudawojo Jeruzaleje, 
ikki placzuů murůͤ. P 15 1 

9. Prie jo ßalies budaweſo Ra: 
paja, ſunus Urro, wyrainſiſis pus⸗ket⸗ 
wirtainès Jeruzalcje. . . 
10. Pric jo ßalies budawojo Je⸗ 
daja, Arumapo ſunus, ties ſawo 
buttu. Prie jo ßalies küre Attus, 
ch ſunus. 

11. Malkja, Arimo ſunus, ir 
Aſubas, Paat⸗Noabo ſunus, budawojo 
du dalpku, ir korycza prie peczaus. 

12. Prie jo ßalies budawojo Sal⸗ 
lumas, Aloeſo funns, wyrduſiſis 
pus⸗ketwirtainks Jeruzalėje, jis ir 
jo dukters. N 

13. Dafalinės + marius budawojo 
Anunas, ir mieſczonis iß Ganos, 
jie budawojo tus, ir idejo ju Our: 
ris, ſpynas ir ußkaißczus, ir tükſtanti 
maͤſtü prie mūro, ikki mießluͤ⸗wartu. 
14. Bet mießlü⸗ wartus budawojo 
Nalkja, Retabo fimus,. wpraäuſiſis 
ant krtwirto dalyko mwynigininti; 
is tus budawojo, ir idejo ju durris, 
pynas ir ufkaißczus. : 

15. Bet Gullinio- marius buda⸗ 
wojo Sallumas, ſunns Ral-Ofe, wy⸗ 
rūufijis ant ketwirto dalyko Mizpa; 
jis pabudawojo ir apdenge tus, ir 
idejo ju wartus, ſpynas ir ufkaiß⸗ 
ezus. Priegtam ir muͤrus prie ėžero 
Seloa prie karaͤlaus ſodo, ikki Lip⸗ 
pynės, kurro n mieſto Dowido je: 
myn einama. 

16. Po jo budamojo KNeemia, ſunus 
Asbuko, wpraͤuſiſis ant puſſes ket⸗ 
wirto dalyko Vet⸗ZJuro, ikki ties Do⸗ 
wido kapais, ir ikki ežero Aſuja, ir 
ikki nama karzygin. i 

17. Do jo budawojo Cewitai, Reums, 
ſunus Bani. Po jo budawojo Aſabja, 
wyrdujifis ant puſſes ketwirto dalyko 
Redila i ſawo ketwirtg dalykg. 


18. Po jo budawojo ju brolei, Ba- 


wai, ſunus Enadado, myrdufifis ant 
puſſes ketwirto dalyko Kegila. N 
19. Prie jo Galiės budawojo Eſe⸗ 
ris, ſünus Jede, wyrdufijis Mizpoj, 
du dalyku, ant kampo linkay, ties 
Garmi:namais. ö 

20. Po jo ant kaͤlno budawojo 
Varukas, ſumis Sabai, Omi dali, nu 
kampo, ikki butto⸗durrin Eliaſibo, 
wyranjojo kunigo. k 


Knygos Rečmiojaus 3. 4. 


21. Po jo budawojo Meremotas, 
Urioßaus Činis, fumaus Akozo, dwi 
dali ni butto⸗ durriu Eliaſibo, ikki 
(alui Eliaſibo nami. 

22. Po jo budawojo klebonai, wy⸗ 
rai tos ßalieès. 

23. Po jo budawojo Benjamins ir 
Aſubas, ties (amo namais. Do to bus 
dawojo Aſarja, ſunus Maeſejo, ſu⸗ 
naus Ananjo, ßale ſawo nami. 

24. Po jo budawojo Benui, Ena⸗ 
dado ſunus, dwi dali ni namai Aſar⸗ 
jo, ikki kampo, ir ikki jo Pragta. 

25. Palal, Uſajo ſunus, prieß kam⸗ 
pg ir prieß aukßte korycza, ant ka⸗ 
ralaus nami ißbudawotq, pas tem⸗ 
nyczoͤs pryange. Po jo Pedaja, Das 
ara funus. 


26. Bet Netinimai gyweno pas 
Opel, ikki wandens⸗wartü ui rytus, 
kur korycza prakilleſne yra. 

27. Po to budawojo tie iß Teroa 
dwi dali prieß die koryeza, kurri 
prafillėfne yra ir ikki murn Opel. 

28. Bet nů pagi arklin⸗wartů, bus 
dawojo klebonai, kiekwiens ties [as 
wo buttu. 

29. Po to budawojo Sadoks, Im⸗ 
mero funus, ties ſawo buttu. Po jo 
budawojo Semaja, Sakanjo ſunns, 
wartininks i rytus. 

30. Po jo budawojo Ananja, Se⸗ 
lemjo funus, ir Anuns, Zalapo [us 
nus, ßeßtaſis, dwi dali. Po jo bu⸗ 
damojo Meſullams, Berekjo ſunus, 
ties ſawo ſkarbinyeza. 

31. Do jo budawojo Malkja, auk⸗ 
ſkalio ſunus, ikki namt Ketinimai, 
ir Promininta, ties wartais, kur pro⸗ 
wą Odro, ir ikki ſwetlyczs ant kampo. 

32. Ir tarp fene ant kumpo 
ant awjll⸗ wartü linkay budawojo 
dukſkalei ir kromininkai. 


4. Pèrſtyrimas. 


Budawone, norint trukinnama, tikt neſiläuja. 


Bet kaip Sanneballats ißgirdo, mus 
murus budawojant, apſiruſtawo jis, 
ir didey ſupyko, ir ißjuͤke Zydus, 

2. Ir tare po aki ſawo broli, ir 
po aki marnujit Samarioj': ka da⸗ 
ro bednieſi Šydai? ar jiems walk 
dūfimet Ar jie apierawos? Ur 

jie wieng Dieną tai atliks? Argi jie 


Knygos Rečmiojaus 4. 5. 


aͤkmenis i plėnis ſudegintus dymus 
padarys. 

3. Bet Tobias, Ammonits, pas ji 
ſtowẽdams, tare: Te budawoj tiktap, 
jey läpes ufeitu, tay jos ißardytu jn 
murus, iß akmenũ darytus. 

4. Klauſpk, muſu Diewe, kaip pa: 
niekinti mes eſme; greßk jū gėdą 
ant jn galwos, kad jūs padūtumbei 
i paniekinnimg zemeje ju Palėjimo. 

5. Ne ufdengk jn nuſidejimus, ir 
jū griekus ne ißgeſſyk po ſawo ali; 
nes jie budawoninkus ipykino. 

6. Bet mes budawojom murus, ir 
jus wiſſay fulėidom ikki puſſes auk⸗ 
ßtummo. Ir įmones paſidraͤſino 
dirbti. 

7. Bet kaip tai ißgirdo Sanne⸗ 
ballats, ir Tobias, ir Urabionai, ir 
Ammonitai, ir Asdoditai, mūrus Je: 
ruzaleje pilnay ißmüritus, ir jiems 
jan pradėjus ſkyles uždaryti, tay įie 

ider ſupfko. 

8. Ir jie wiſſi fufirodiję ſufitare, 
kad atėję Pardutu prieš Jeruzalę, ir 
jei paines Darytu. 

9. Bet mes meldem ſawo Diewq, 
ir ſargybe laikem prieš jūs dieną 
ir nakti. * 

10. Ir Juda ſake: ft neßiejn 
yra perſilpna, ir dulkin yra per: 
daug, mes ne ißgaͤlime mūrus ißbu⸗ 
dawoti. 

11. Bet muſu prießininkai miſlijo: 
jie tai ne zinnos, ney regės, ik i 
widdu jū ateiſime, ir jūs nußuddy⸗ 
ſime, ir tą Darbą ſugaißpſime. 

12. Bet kaip Jydat, prie ju ßalies 
gywenantieji so, ir ſake mums 
tai apie deßimt Parti, IB wiſſu kam⸗ 
pn, kurrüſe jie aplink mus gyweno; 

13. Tay aß ant galinnu kampu už 
muri i grabes paſtaczau i 
pagal įk gimmines, ſu jn kardais, 
ragotinèmis ir kilpineis. 

14. Ir jūs apfurédams paſikelau, 
ir ſakiau garbingiems, ir wyreſniem⸗ 
ſiems, ir likkuſiems zmonems: idant 
jn nefibijofities, atſiminkit didzio ir 
ißgaſtingo Dono Diewo, ir karaͤukite 
uf ſawo brolus, ſuͤnus, dukteres, mo: 
teres ir namus. 

15. Bet kaip mufũ neprietelei IB 
girdo, mus tai jau ißtyrus, Diews 
jn rodą i niekg pawerte. Ir mes 
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wiſſi prie muvi wel atpencz ſugry⸗ 
zom, kiekwiens prie ſawo Darbo, 

16. Ir nuſidawe potam, kad wie⸗ 
na Dalis jaunikaiczuͤ Darbą atlikko 
ir antra dalis laike ragotines, ſky⸗ 
dus, kilpinius ir Garmus, ir wpyreſ⸗ 
nieji ſtowejo ufpakalij' wiſſos gimmi⸗ 
nės Juda. 

17. Tie, kurrie mūrus budawojo, 
ir kurrie naßta neße, ir kurrie tą 
kittiems uždėjo, fu wiena ranka jie 
dirbo, ir ſu antra jie ginklus laike. 

18. Ir kiekwiens, kurſai budawo⸗ 
jo, ſawo kardg prie ſawo Galiės tur⸗ 
rejo ir taipo budawojo, ir kurs tru⸗ 
bą trubijo, man prie Galiės buwo. 

19. Ir aß ſakiau garbingiems ir 
wyreſniemſiems, ir kittiems įmos 
niems: Didis ir platus yra tas dar⸗ 
bas, ir mes ißſklaidyti eſme ant 
murn, toli nu kits kitto. 

20. Tapgi kurrame kampe jūs tru⸗ 
bg trubijant ißgirſite, i tg ſuſirin⸗ 
kities pas mus; muſu Dievs už 
mus karäus. 

21. Szittaip mes Dirbfim ta Dar: 
ba. Ir puſſe ja Dalis laike ragoti⸗ 
nes, kaip tikt pradėjo außt, ik zwaigz⸗ 
dẽms ußtekant. 
22. Taipjau ir ſakiau tu czeſ 
šmoniems: kiekwiens pernakwokite 
ja ſawo waiku Jeruzalèje, kad mes 
naktimis ſargybe turrẽtum, ir Dieną 
darbg atliktumbim. 

23. Bet aß ir mano brolei, ir ma⸗ 
no waikai, ir wyrai, kurrie ſargybe 
laike paſkux manę, mes ſawo rus 
bus ne ißwilkom; ir ney wiens ne 
ėjo mäuditiß. 

5. Perſkyrimas. 
Nekmioßus gelbt įmones nü jn apſunkinimn. 
Ir įmones pradėjo didey ßaukti 
ſu ſawo moterimis, prieß ſawo bro⸗ 
lus, Iydus. 

2. Ir bumo nekurrie, kurrte tare: 
mujū (und ir duktern daug pra; 
pirkimes jam, ir walgikime, kad 
ißmiſtunm. 

3. Bet nekurrie ſake: uzſtatykime 
ſawo laukus, wyniczas ir namus, ir 
pirkime jawu brandybėje. 

4. Bet nekurrie ſake: zyczikime pin: 
nigů ant palūfand if karaͤlaus, ußſta⸗ 
tydami ſawo waikus ir wyniczas. 
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5. Res mufa broli kunas yra Paip 
muji Punas, ir ju waikai, kaip mu⸗ 
fa waikai; kittaip mes (amo ſuͤnus 
ir dukteres i padūnus padütumbim; 
ir be to jau kelios muſu duktern 
padonkos paſtojo, ir mes jes ne ga⸗ 
lime ißgelbeti, taipjau ir muſü [aus 
kai bey wyniczos kittiems tektu. 

6. Bet kaip aß jū Dejimimą ir tos 
Pius zodzus girdejau, tay aß labay 
ſupykau. 

7. Ir pamiſlidams ſawo Girdije, 

abariau rot⸗ponus ir myrejnijus, 
ir jiems ſakiau: ar juͤs iß kits kitto 
palükanu imfitet ir aß didi zmonn 
pulkg prieš jūs ſuwadinau, 

8. Ir jiems ſakiau: mes ſawo bro⸗ 
lus, Fydus, atpirkom, kurrie pago⸗ 
nams pardūti bumo, pagal muſu iß⸗ 
galèjimq, ir jus norite taipjau ſawo 
brolus pardüti, kurrus mes ſaw at: 
pirkom: Tay jie nutillo, ir ne gins 
nojo ka . | 

9. Ir aß ſakiau: Tai ne geray, Pą 
juͤs daͤrote. Ar ne reiktu jums Die: 
wo bdimėje waikßczoti, del ißgedini⸗ 
mo pagonn mujt neprietelu: 

10. Aß ir mano brolei, ir mano 
waikai, jiems taipojau ir pinigu ir 
jama zyczijom; alle mes palükanas 
iß jn ne ėmėm. 

11. Taygi dabar ßen dien jiems 
atdükite M laukus, wyniczas, alė: 
jaus Darjus, ir namus, ir ßimtg 
dalyka pinningü, jawu, ßwiezaus 
wyno, ir alėjaus, i iß ju per 
palifanas atėmėčt. 

12. Tay jie ſake: Mes norim at: 


Rnygos Reėmiožaus 5. 6. 


dwylika mėtai, aß ney ſawe ney ſa⸗ 
wo brolus pennėjau walgimu ii nėss 
waldono. 

15. Rės pirmieji žėmės:maldonai, 
kurrie pirm manęs bumo, įmones 
bumo apſunkine, ir if jū bumo kme 
Odinės ir wyno, ir prie to Pėtures 
deßimtis ſyklu ſidaͤbro; priegtam ir 
ju waikai bumo fu gwoltu ponas 
woje ant žmoni. Bet aß taip ne 
dariau, kadangi Diewo bijojaus; 

16. Ir darbą prie mūro pilnawo⸗ 
jau, ir ney joki laukg ne pirkau; ir 
mano wiſſi tarnai turtėjo prie Dar: 
bo tėnay ſuſieiti. r 
17. Priegtam Irdu ir wyreſnuja 
ßimts ir penkios deßimts ſedejo prie 
mano ftalo, kurrie iß pagonũ aplin? 
mus čjanguji bumo ateje. 

18. Ir man Pas dien pritaije wie⸗ 
ną jauti, ir ßeßetg rebjü awjü, ir 
paukßczü, ir ant koznos deßimties 
dien wiſſokio wyno Daugybę. Tas 
„Gaus ne praßiau žėmės waldonn 
waͤlgi; neſa jie didey įmones ſaͤwo 
ßluzma apſunkino. 

19. Atſimink 10 0 50 mans Diewe, 
ant gero, wiſſ tai, ka aß ßiems zmo⸗ 
nėms eſmi dares. 


6. Perſtyrimas. 
Nekmioßus arba wiſſas paines, tą darba gai“ 
ßinanczes, ſawo wiernu pridabojimu. 
Ir kaip Sanneballats, Tobias ir 
Goſems, Arabionis, ir Pitti muſu 
neprieteli ißgirdo, manę mūrus pas 
budawojus, ir tüſe jau ney jokiös 
ſkyles ne b'eſant; (kaczeig aß durris 


düti, ir nieka iß ju ne norim pras; tü czeſ' dar ne buwau ikabines i 


ßyti, ir norim Daryti, kaip tu fa: 
kiei. Ir aß ſuwadinau klebonus, ir 
jüs priſiekdinau, kad jie taipo darytu. 

13. Priegtam aß ir ißkraczau ſawo 
anti, tarydams: ßittaipo te ißkrato 
Diewas kiekwieng iß jo namu, ir 
ni jo darbo, kurſai fi zodi ne laika, 
tas t' eſſie ißkratyts ir tußczas. Ir 
wiſſas ſurinkimas pritare: Amen; ir 
laupſino Pong Diewa. Ir zmones 
dare taipo. 

14. Ir iß to czeſo, kaip man iſa⸗ 
kyta bumo zemes waldonu buti 
zemej Juda, butent nu dwideßimto 
mėto, ikki i trisdeßimtg ir antrą 
mėtą Eardlaus Artaſaſto, tai yra 


wartus.) 

2. Atſunte Sanneballats ir Go⸗ 
ſems pas manę, ir man ſakydino: 
eikß, ir ſuſirinkimes Pėmūje, pakal⸗ 
nė; Ono. Bet jie miflijo man piPs 
tay Daryti. ; 

3. Bet aß paſlus nuſuncziau pas 
jūs, ir jiems ſakydinau: aß didi 
darbą turtu atlikti, ne galu jemyn 
eiti, kittaip tas Darbas turrktu pa⸗ 
ſilikt, jey aß rankg attraͤukczau, ir 
pas jus žemyn ateiczau. 

4. Bet jie apie keturis kartus pas 
manę atſunte taipo, Paip pirma ſa⸗ 
kyta; ir aß ſiems atſakiau taipo, 
kaip jau ſakyta yra. . 


Rnygos. Neemioßaus 6. 7. 
5. Tay Sanncballats penkta karta tai ißgirdo, bijojos wiſſi pagonai, 


atſunte pas manę ſawo tarną, ſu 
atwira grömata jo ranko ; 

6. Toje bumo raßyta: pagonai iß⸗ 
girdo, ir Goſem yra ſakes, but tu 
ir Žydai miflija atpulti, togidel ir 
tu. murus budawofi, ir tu jn ka⸗ 
ralumi nori buti, kaip jau yra aps 
ſkelbta; A 

7. Ir kad tu prėralus eſſi paty: 
res, kurrie apie tawę Jeruzalẽj tur 
ißfaukti, ir ſakyti: Jis pra karä⸗ 
lus Juda. O Pardlus toktay ißtirs; 
taygi ateik, ir ſuſirödikimes tarp 


awęs. a a 
8. Alle aß pas ji nuſunczau, ir ji 


jam ſakydinau: Tatai ne nuſidawe, 

q tu ſakei, tu tatai ſawo ßirdije 
praſimanei. 

9. Nes jie wiſſi norėjo mus ibau⸗ 
ginti, miflidami: jie turrės paliuti 
nu to Darbo, kad ne dirbtu. Alle 
aß jo daugiaus paſtiprinau ſawo 
rankas. 

10. Ir aß atejau i namus Sema⸗ 
jo, Delajo ſunaus, ſunaus Meeta⸗ 
„ ir jis bumo uſſirakines, ir 
tare: ſuſieikime Diewo namūje, i 

ti widdu bajnycjės, ir bajnyczoͤs 
durris ufrakikime; nės jie ateis tamę 
pafmėugti, ir ateis nakcze, kad tamę 
pafmaugtu. 2 

11. Bit aß ſakiau: ar reiktu tos 
kiam wyrui bėgti? Ar tokiam my: 
rui, koks aß eſmi, reiktu i bajny: 
«33 eiti, kad gyws ißliktu: AB ne 
noru i widdn eiti. 

12. Nes aß ſupratau, kad Diewas 
ji ne buwo ſuntes. Nes jis tieſa 
e apie mane, bet Tobias 

ey Sanneballats ji bumo papirfę. 

13. Del to jis piningu ėme, kad 
af bijoczaus, ir taipo darydams ſu⸗ 
ſigriesiczau, kad jie pikta paſkalba 
turrètu manę apfkelbt. a 
14. Atſimink, mans Diewe, Tobio 
ir Sanneballato, pagal ßus jo dar⸗ 
bus; ir prarakenes Noadjés, ir 
kittü prärakü, kurrie manę norėjo 
gandintit. 22 
15. Ir muras paftojo gatawas 
dwideßimtoj ir penktoj Dienoj' mẽ⸗ 
1525 Elul, i penkis deßimtis dienas 
t N . 


16. Ir kaip wiſſi muſü neprietelei 
A. T. 
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kurrie aplink mus bumo, ir drebẽ⸗ 
dami nuſigando; nės jie ſuprqto, Gi 
darbą Diewo ėjanti.. = E 
17. Ir tü ezeſu dang wyreſuujn 
buwo Judawoje, kurrie ſawo gro⸗ 
matas ſuſdawo Tobiui, ir Tobias 
ſawo gromatas jiems parſuſdawo. 
18. Nes ju daug bumo Judawoje, 
kurrie jam bumo pafijadėję; nės 
jis bawo jentas Galanjo, Uro jus 
naus, it o ſunns Joanans Meſul⸗ 
lamo dukteri bumo wedes, ſunaus 
Berekjo. * 2 f 
19. Ir paſake man wiſſa gerg apie 
į ir mano jodzus jam praneße. 
ay Tobias gromatas ſunte manę 


gandint. 
7. Perſkyrimas. N 
Mieſto ſargai, moni fkaitlus ir dowanot. 


Bet kaip mes mūrus buwom pabus 
damėję, tay aß durris ikabinau, ir 
priſtirti buwo wartininkai, giedan⸗ 
tieji ir Cewitai. 2 

2. Ir aß iſakiau ſawo brolui Unas 
nui, ir Ananjui, ufweizdui palöczaus 
Jeruzalėje, (nės jis buwo wiernas 
wyras, ir Diewo bijėjos daugiaus, 
ne kaip daug kittu) 
3. Ir tarau jiem dwiem: ne rei⸗ 
kia atwerti wartus Jeruzales, ik 
ſäulei karßtay ſpindzent, ir be dir⸗ 
bant, jau wel reiks wartus ufda⸗ 
ryt ir ußkißt. Ir ſargai bumo pri⸗ 
ſkirti iš mießczonũ Jeruzalės, kiek⸗ 
wiens ant (amo ſargybes, ir aplink 
ſawo namus. 2 
4. Bet mieftas bumo platus ir di⸗ 
dis, alle maß įmonė tame, ir buttai 
ne buwo pakurti. 7 
5. Ir mano Diews man i ßirdi 
dawe, kad ſurinkau garbingus, ir 
wyrejnūjus, ir įmones, jūs ſuro⸗ 
Būti. Ir aß ſurgdau ſuräßimg į 
ſkaitlaus, . . 
6. Kurrie pirma iß kalkejimo bumo 
ißeje, kurrus Nebukadnezars karälus 
iß Babel, bumo ßalin wėdęs, ir Je⸗ 
ruzaleje gyweno, ir Judawoje kiek⸗ 
wiens ſawo mieſte. „ 

7. Ir bumo atėję ſu Serubabẽlu, 
Jeſua, Neemja, Aſarja, Naamja, 
Kaemani, Mardokai, Bilšan, Mj⸗ 
ſperet, Bigewaj, Neum, ir Baer a. 

3³ 
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15 Pa fPaitfas mont wait A a ſtantis, du ßimtu, penkios dėžimt ir 
i n⸗ ri N 


. aikü Pareos buwo du tü turi. 
tzu, ßimts ir ſeptynios deßimt it du. dun man Arimo, ttys fimtat, ir 
wideßimt. | 


9. Waiku Sepaͤtſa, ters ßimtai, į 

ſtyernios deßimt it Du. 36. Waifg Jereo, trys ßimtai, Et: 
10. aiti Uro, ßeßt ßimtai, peri kurles deßimt ir penki. ö 

. 37. walk Cod, udid ir Ono, ſep⸗ 


kies deßimt ir du. 

11. Walka pant Msabo, if walkü | tini ßimtai, dwideßimt ir wiens. 
Jeſue it Joäbe, du tuͤkſtanezu, aß⸗ 38. Waikü Senaa, trys tükſtanezel, 
tini ßimtai, ir aßtüänslika. dewrni ßimtai ir tris deßimt. 

12. waiku Elamo, tükſtantis, du 39. Riebonai: Waikn Jedajo, IB 
Fimtu, penkios deßimt ir keturi. nama Jeſuo, dewyni ßimtal, ſeptynios 
13. Daili Sataus, aßtlini ßimtal, deßimts ir trys; 
keturios deßimts ir penki. 40. Waiku Immero, kükſtantis, 
14. aiti Galai; ſeptini Gimtai ir penkios deßimts ir du; 

41. Waiku Paſur, tükſtantis, du 


peßios deßimt. | 
15. Waikn Benui, Gėbi ßimtal, ketu⸗ ßimtu, keturios deßimt it feptynt; 
rios deßimt ir aßtüni. . 43. Waiku Arimo, tukſtantis ir 
16. Waikn Bebai, ßeßi ßimtai, dwi⸗ ſeptinolika. 
deßimt ir aftūni. N 48, Cewitai: Waiktl Jeſuo (B Kad: 
17. aiti Aſgado, du tüͤkſtanczu, miele, taip walk ua, ſeptpnios 
trys ßimtai, dwideßimt ir du. deßimt it keturl. 
18. Waikn Adonikam, ßeßi fimtal, 44. Siedantieſi: Waikn apo, 
fſeßios deßimt ir ſeptynin. ßimts, keturios deßimts ir aßtünt. 
19. Waikn Bigemai, du tükſtanem, 45. Wartininkn buwo: waikai Sal⸗ 
frßios deßimt ir ſeptyni. ktume, walkai Ater, maiPai Talmono, 
20. Waikn Adino, ßeßi Fimtal, pen⸗ waikal Akubo, waikai Atito, walkai 
kios deßimt ir penki. Sobajo, iš wiſſo ßimts it tris dė: 
21. Waikn Atero, iß Iſrio, dewy⸗ Kimis ir aßtüni. 5 


nios deßimt ir aßtüni. 46. Ketinimai: Waikai Jio, waikai 
22. Waiku Ujumė, trys ßimtai, Aſupo, waikai Tabaoto, . 
dwideßimt it aßtüni. 47. Waikai Retojo, waikai Sis, 


23. Daili Bezajo, trys ßimtal, waikai P. Šono, 

dwideßlimt it keturi. ö 48. Walkai Libano, waikai Atabo, 
24. Waikn Aripo, ßimts ir dwyllka. waikäi Salmojo, . 

25. Daili Gibeond, dewynios deßimt 49. Waikui Anano, waikai Sidde⸗ 
it penki. N lo, waikai Gaaro, 

26. Wyrü i Betleem it iß Netos| 50. Waikai Reajo, waikal Rezino, 
pa, ßimts, aßtünios deßimt ir aßtüni. walkai Nekodo, 

27. Wyrg iß Anatot, ßimts ir dwi⸗] 51. Waikai Gaſamo, walkai Uſo, 
deßimts ir aßtüni. N werikai Paſſeo, : 
28. Wyrn iß Bet⸗Aſmabwet, ktturdos 52. Waikai Beſſajo, waikai Megu⸗ 
deßimt ir du. 5 nimo, waikai Nepuſſemo, 

29. Wyru HB Niriat⸗Jearim, Rapira | 53. Waikai Vakbuko, walkai Aku⸗ 
ir Beerot, ſeptyni ßimtai, keturlos po, waikai Aruro, 
deßimt ir trys. | į 34. Walkai Bazlito, walkui Meido, 
30. Wyrn iß Rama ir If Gaba, walkai Arſo, „ 
ei ßimtal, dwideßimt ir wiens. 55. Walkai Barkofo, waikai Siſſeto, 
B1. Wyrn iß Mikmas, ßimts, Omi: waikai Tamo, 


deßimt ir keturi. . 56. Waikai Nezio, waikai Atipo. 
32. Wyru iß Beke, ir ic Al, gimts 57. Waikai bernd Salomono bu⸗ 
ir dwideßimts ir trys. ö wo: walkai Sotafo, waikal Zoperkto, 


38. Wyru nu antro Rebė, penkios fwaikai Prido, | 
deßimt ir du. 58. Waikai Jaelo, waikai Darkono, 


„Ba Walen antrojo Elamo, tür. waikal Giddrlo, 


Knygos Xetmiojaus 7. 8. 


59. Waikal Sepatſo, waikai Akilo, 
waikai pokeret iß Zebaim, waikai 
Amono. 

60. Wiſſu Retinimė, ir waikn ber⸗ 
w Salomono, bumo trys ßimtai, 
dewynios deßimts ir du. 

61. Ir ßie Drauge i pulkg nuPelds 
wo: Mittel⸗Mela, Tel⸗Arſa, Rerub, 
Abdon ir Immer; alle jie ne galėjo 
ißroditi ſawo tewũ namus, ney ſawo 
gimminę, ar jie iß Izraelitenu butu. 

62. Waiku Delajo, waiku Tobio, 
ir waikü Nekodo, bumo ßeßi ims 
tai, keturios deßimtis ir du. 

63. Ir iß klebonu bumo waikai 
Abajo, waikai Afro, waikai Bar: 
fillajaus, kurſai iß dukteru Barſilla⸗ 
aus, Gileaditėno, pacze wede, Ir 

wo ant jös wardo pramintas. 

64. Szie jeßkojo fam gimminės ſu⸗ 
raßimq; ir ne ſuraſdami tą, walni 
paſtojo ni klebonn Blušmės. 

65. Ir Atirſata ſake jiems, kad ne 
walgitu ni ßwenczäuſojo, ikki wy⸗ 
tūujas kuningas ſtoſis ſu ßwieſa ir 
ſu teiſybe. 

66. Wiſſo furintimo i kruwq ſuro⸗ 
Pato, bumo keturios deßimt tuͤkſtan⸗ 
czei, ir du tükſtanczu, trys ßimtai 
ir ßeßios deßimt; 

67. Be jū bernė ir be jn flugint, 
tė bumo ſeptyni tuͤkſtanczei, trys 
fimtai, tris deßimts ir feptyni, ir 
turrėjo du ßimtu, ketures Dėkimt 
ir penkis wyrũ ir moteri giedojanczu; 

68. Septynis ßimtus, tris deßimts 
ir ßeßis firgus, du ßimtu, ketures 
deßimt ir penkis äſilarklius, 

69. Rėturis ßimtus, tris deßimts 
ir penkis werbludus, ßeßis tük⸗ 
ſtantis, ſeptynis ßimtus ir dwide⸗ 
Bimt dfilus. 

70. Ir nekurrie wyreſnujn tėmė 


daͤwe ant budawones. Atirſata daͤ⸗ſe 


we i (Edrbą, tukſtanti dukſinl, pen⸗ 
kes deßimts prauſtuwu, penkis ßim⸗ 
tus it tris deßimts klebonißkas ſer⸗ 
mėdas. 

71. Ir nekurrie e tėmi 
bdme i ſkaͤrbg ant budawones dwi⸗ 
deßimt tuͤkſtanezü änkſinü, du tük⸗ 
ſtanczu ir du imtų ſwaru ſidabro. 

72. Ir kitti įmones dawe dwide⸗ 
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tis ir ſeptines kleboniffkas ſermẽgas. 
73. It klebonai bey Lemitai, mars 
tininfai, giedantieji, ir nekurrie įmos 
nes, ir Retinimai, ir wiſſi Jraclite⸗ 
nai pradėjo gywent ſawo mieſtüͤſe. 


8. Perſkyrimas. 

Neemioßue ir Ezras Diemo-ftujmą itaiſa. 

Bet kaip ſekmas menü priejo, ir 
waikai Jrael ſawo mieſtuͤſe bumo, 
ſuſirinko wiſſt įmones wienßirdzey 
ant plagės uͤliczoͤs ties wandens⸗ 
wartais, ir tare Ezrui, raßte⸗moki⸗ 
tui, kad jis ura zokano Moize. 
Gaus atgabentu, kurri Dons Diews 
raclui bumo iſakęs. 
2. Ir Ezras, sri i parneße zo. 
Paną, po ačiū wiſſo ſurinkimo, tier 
wyru tiek moterė, ir wiſſu tą per⸗ 
manyt galinczü, pirmof dienof [42 
mojo mẽneſio. 

3. Ir ſkaite tame ant placzòs uͤli⸗ 
cos ties wandens⸗ wartais eſan⸗ 

ės, nüg patiės ryto ikki pietà, po 
ačiū wyru ir moterü, ir kas tą gas 
leſo pėrmany!. Ir wiſſü įmonė 
duſys ant zokano⸗knygů buwo kreiptos. 

4. Ir Ezras, raßte⸗ mokitas, ſto⸗ 
wejo ant aukßto kreſlo iß medgio 
daryto, kurri jie bumo padarę, Die. 
wo jodi IB to ſakpti, ir prie ßalies 
jam ſtowejo Matitja, Sema, Ananſa, 
Uria, Ilkia ir Maeſeja po jo deßines; 
bet po jo kaires, Pedaja, Miſael, 
Malkja, Aſum, Aſdadana, Sakarfa 
ir Meſullams. 

5. Ir Ezras atwere tas knygas 
po aki wiſſu įmonė; neſa js pras 
kilneſnis bumo uf wiſſus Žmones, 
it jam tas atwerus, ſtati ſtowejo 
wiſſi E taupfino Wieſpatt 
6. Ir Ezras laupſino Wie „ 
didiji Diewg. Ir wiſſi įmones ab 
ake: amen, amen, ſawo rankas auk⸗ 
ßtyn keldami, ir klonojoſi, ir garbę 
dawe Donui Diewui, ſawo weiden 
paſiklonodami ikki žėmės. 

7. Ir Jeſua, Bani, Serebja, Jamin, 
Akub, Sabtai, Odaja, Maeſeja, Xli⸗ 
ta, Aſarja, Joſabad, Anan, Plaja, 
ir Cewitai mokinno įmones išmanyti 
zokanq; ir žmones ſtowejo ant ſawo 
wietos. ö 


mt tükſtanczü ankſinü, ir du tük⸗ 8. Ir jie ſkaite knygoſa zokano 
nos ſwarů ſidaͤbro, ir ßeßſes deßim⸗Diewo, ißguldydami permanytnay, 
33 * 
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kad dalėjo permanyt, kaip tą ſkaite. 

9. Ir Nečiniošus, Purjai eſti Atir⸗ 
ſata, ir Ezra, kunigs, raßte⸗mokitas, 
ir Cewitai, kurrie įmones pamokin⸗ 
no, tarė wiſſiems įmonėms: ßi Diena 
yra ßwenta Wießpaczui, juſü Die⸗ 
wui; todel ne buͤkite ſmutni, ir ne 
werkite. Rėja wiſſi įmones werke, 
zodzus zokano girdedami. 

10. Todel jis ſake jiems: eikite, ir 
wälgikite rebummq, ir gerkite ſal⸗ 
Oummą; ir tiems taipoſau jū da⸗ 
lykg ſuſkite, kurrie ſaw nieko ne pas 
ſtellawo; neſa Gi Diena fmenta yra 
muſd Ponui Diewui. Todel neſiruͤ⸗ 
pikities; neſa dzaugſmas iš Dono 
Diewo yra juji ſtiprpbe. 1 

11. Ir Lewitai nutilde wiſſus zmo⸗ 
nes, tarydami: tylekite, nes Gi Dies 
na pra ßwenta, neſiruͤpikities. 

12. Ir wiſſi žmones nuėjo mal 
giti, ir gerti, ir dalykus Lai, ir 
didi dzaugſmng parodit': nės jie bus 
wo pėrmanę wiſſus jodzus jiems 
praneßtus. 

13. Ir antrą Dieną ſuſirinko wy⸗ 
refnėji tewai i; wiſſü zmonü, ir kle⸗ 
bonai bey femitai pas Ezra, raßte⸗ 
mokitq, kad jiſſai jūs mokitu per⸗ 
manyt zokano jodzus. 

14. Ir jie rado 9 e zokane, 
kurri Pons Diews per Moizeßu bus 
wo liepęs, kad waikai Jrael lap⸗ 
budziiſe turretu gywenti, ant ßwen⸗ 
tes ſekmame meneſije. 3 M. 23, 42. 

15. Ir jie apſakydino tai wiſſur, 
ir ißßaukdino per wiſſus ſawo mic: 
ſtus, ir Jeruzalėje, ir ſakydino: eis 
kite laukan ant kalnü, ir pargaben⸗ 
kite alywuͤ⸗ßakas, moͤſtiks⸗ſſakas, myr⸗ 
tü⸗ßakas, werbü⸗ßakas, ir Galas nu 
tänkiu meédzu, kad lap¾hudzü paſidary⸗ 
tumbim, Paip raßyta yra. 

16. Ir įmones išėję parſigabeno, 
ir paſidare lap⸗ budzus, kiekwiens 
ant ſawo ſtogo, ir ſawo pryangiüſe, 
ir pryangiüſe prie namai Diewo, ir 
ant placzoͤs uͤliczoͤs pas wandens⸗ 
wartus ir ant placzoͤs üliczoͤs pas 
wartus Epraim. 

17. Ir wiſſas ſurinkimas tu iß 
Palčiimo ſugrxjuſujn, paſidare lap⸗ 
budzus, ir gyweno tüſe. Nes Jis 
raelitenai nö czeſo Jozuwo, ſunaus 
Kuno, ikki ßei dienai taip ne buwo 
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Dare; ir bumo labay didis dzaugſmas. 
18. Ir ſkaite kas dien zokano kny⸗ 
goſa, nüg pirmės dienss ikki paſku⸗ 
tinnos; it ßwente ſeptines Dienas tą 
ßwente, ir aßmg Dieną jie wel ſu⸗ 
ſiejo, kaip reikiama. 


9. Dėrffyrimas, 
Regimos įmonė priſiwertimmo ir walda⸗ 
dienos. 9 

Dwideßimtoj' ir Petmirtoj' dienof 
Bio mẽneſio, ſuſirinko tarlitena 
päſtnikaudami ir zakais apſiſaute, ir 
jememis apſibarſtſ, 

2. Ir alſkyre waikus Prael nüg 
wiſſuͤ ſwetimu waiku, ir ſuſiſtöje iß⸗ 
pažino ſawo griekus, ir ſawo tewu 
nuſidejimus. 2 

3. Ir atſitieſe ant ſawo wietoͤs, ir 
bumo ſkaityta knygoſa zokano. Wieß⸗ 
paties, ſawo Diewo, keturis kartus 
per Dieną, ir jie išpažino, ir melde 
Wießpati, ſawo Diewq, keturis kar⸗ 
tus per dieng. 

4. Ir Lemitai aukßtay 4 bu⸗ 
tent Jeſua, Bani, Kadmiel, Seban⸗ 
ja, Buni, Serebja, Bani ir Renani, 
ir ßauke didzu balſu Diewop, ſawo 
Diewop. 2 5 

5. Ir Lewitai Jeſua, Kadmiel, 
Bani, Aſabenja, Serebja, Odja, Se⸗ 
banja, Petaja, tare: kelkities, laup⸗ 
ſinkite Wießpati, (amo Diewq, nd 
eimzin ikki aͤmzil; ir te laupſin mars 
da tawo garbeès, paaͤukßtintg ſu wiſſa 
jegnone ir laupſe: | 

6. Done Diewe, tu wiens eſſi, tu 
ſutwerei Dangų, ir wiſſü dangu dan⸗ 
gus, ſu wiſſais jũ pulkais, zemę, ir 
wiſlab, kas ant tės yra, jures, ir 
wiſlab, Pas toſa yra. Tu wiſlab 
dymą darai, ir dangaus pulkas tawe 
garbina. 

7. Tu Wießpats Diewas eſſi, tu 
Abromg paſkyrei, ir ji iß Ur Kalden 
ißwedei, ir + Abraömu praminnei. 

I M. 11, 31. 1 1 M. 17, 5. 

8. Ir jo ßirdi wierng radai, po 
ſawo akin, ir Derėjimą ſu juͤmi da⸗ 
rei, jo waikams düti zeme . Ranas 
nitü, Etitä, Amoritu, Dercfita, Je. 
buſitü, ir Girgoſitü, ir ſawo jodi 
laikiei, nės tu eſſi teiſus. 2 
9. Ir tu ijwelgei margus muja 
tewü Egypto⸗ſemeje, ir ju ßaukſmg 
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ißklauſei pas pwendruͤ⸗fures. 2 M. 3, 7. 

10. Ir Pa bey ſtebuklus da⸗ 
rei ant Paraòôno, ir ant wiſſu jo 
tarnü, ir ant wiſſa zmonu jo žėmės; 
nės tu ißpafinnai, kad jie didzawo 

rieß juͤs, ir fam wardg padarei, 
kaip ßen dien rėdima. 

11. Ir perdalijei jures po | 
ačiū, kad per widdu juru faufomis 
kojomis pėrėjo, ir p wejanczüſus 
gilpbeje nugramzdinal, kaip akmenis 
macnoſa wandeniſa; 2 M. 14, 21. 

12. Ir jis * wedei dienomis de⸗ 
beſies ſtulpu, ir naktimis ugniės 
fulpu, jiems paßwieſti ant Pėlo, 
urru kelawo. 2. 13, 21. 

13. Ir * nufilėidai ant kaͤlno Si⸗ 
nai, ir fu įeis iß Dangaus kalbejei, 
ir dawei tikra promą, tikrg zokang, 
ir gerus priſaͤkimus, bey iſtätimus, 

2 M. 19, 18. 

14. Ir ſawo ßwent Ae įtems 
šinnomą darei, ir priſäkimus, iſtaͤti⸗ 
mus ir zokang jiems iſakei, per ſa⸗ 
wo tarng Moizeßu; 

15. Ir jiems “ dünss iß Dangaus 
dawei, kaip J ißaͤlke bumo, ir + 
wandens iš filės dawei teketi, kaip 
jie ißtroßke buwo; ir ſiems kalbe⸗ 
jei, kad jie nueitu, ir tą jeme i da⸗ 
lykus atimtu, kurre tu ſawo rankg 
pakeldams fadejei ſiems dilti. 

2 M. 6, 4. 14. f 2 M. 17, 6. 

16. Bet muſu tėmai didzaäwos ir 
ketſprandzeis pajtėjo, tawo priſaͤkimu 
neklauſydami, 5 

17. Ir ne norėjo ant tu daboti, 
ir ne atſiminne tawo ſtebuklu, kur⸗ 
rus jiems ißrodei, bet ketſprandzeis 
paftėjo, ir ſaw waldong apſkfre, 
kad e i ſawo wergyſte, nes 
kantrus budami. Bet tu, mans 
Viewe, atſileidai, ir * buwai malo⸗ 
nus, mielaßirdingas, kantrus ir didzoͤs 
mielaßirdingyſtes ir jūs ne prefėjei. 

„2 M. 34, 


18. Ir kaczeig jie ſaw nulietq 
werßi bumo padėrę, ſakydami: tai 
vra tawo Diewas, taffai tamę iß 
Egyptuͤ⸗zemes ißwede, ir didzus 79755 
niſimus išfalbėjo; | 2 M. 32, 4. 
19. Taczau tu jūs püßczoje ne pra⸗ 
ſtöjei, pagal ſawo dide mirlaßirdin⸗ 
Arſte, ir debeſies ſtulpas ne atſtojo 
nū jū, Dienomis jis weſti keln, ney 
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ugnieès ſtulpas naktimis, jis pas 
ßwieſti ant kelo, kurrüm' Čelimo. 

20. Ir tu jiems dawei ſawo gerg 
Dwije, jūs pamokiti, ir ſawo Nan⸗ 


na ne atemei nd ju burnės; ir jiems 


wändeni dawei, kaip bumo ißtroßke. 

21. Returios deßimtis meétu tu 
püßczoje jus aprupinai, kad jie nie⸗ 
ko ne ſtokoſo. In rubai ne pafėno, 
ir ju kojos ne ſutinno. 5 M. 8, 4. 

22. Ir dawei jiems karalyſtes ir 
8 perdalijei jis ßen ir ten, 
ad perweike zeme Siono, Pardlaus 
iß Esbon, ir zeme Og, ardlaus 
iš Baſan. 4 M. 21, 24. 85, 

23. Ir padaugſinai jù waikus, 
kaip zwaigzdes ant Dangaus, ir jūs 
nugabenai i $ėmę, apie 3075 jn tė 
wams buwai kalbejes, kad ieitu ir 
tą palaikytinay atimtu. N 

24. Ir waikai i tą nuejo, ir zem 
ateme, ir tu paßéminai po jn aki 
zmones e toj' žėmėj', Ras 
nanitus, ir dawei jüs i jn rankas, 
ir ju karalus, ir įmones tės žėmės, 
kad jie fu įeis darytu pagal ſawo walę. 

25. Ir jie igawo apmuritus mies 
ſtus, ir rebje žėmę, ir igawo namus 
wiſſokin lobſuͤ pilnus, ißkaſtus ßul⸗ 
linus, wyniczas, alywuͤ⸗ſodus, ir mes 
dzus, kurru waiſus walgoms, pil⸗ 
nay; ir wälge, ir priwälge, ir rėbus 
paſtojo, ir linffminof iß tawo Didės 
malonės. 

26. Bet jie nepakluſnus paftojo, ir 
prieß tamę ſtengies, ir paniekino tas 
wo jokanq, ir uſmuße tawo prara⸗ 
kus, kurrie jiems luddijo, kad jie 
taweſpi priſiwerſtus, ir jie ißkalbejo 
didzus bluznijimus. 

27. Todel tu jūs padawei i rankas 
j neprietelė, kurrie jüs wärgino. 
Ir czeſe ſawo bėdės jie fiauke tas 
weſp, ir tu ißklauſei jüs iß dangaus, 
ir pagal dide ſawo mielaßirdingyſte 


2 


. dawei tu ſiems igel kur⸗ 


rantės. 
ld. 3, 9. 15. 
28. Bet kaip jie pakajaus gawo, 
tay jie peérſikreipe pilt? daryt po ta: 
wo aki. Tap tu jūs palikkai ju 
neprietelu rankoj', kad ſie ant ju 
ponamoje. Tay jie priſiwerte ir 
ßauke taweſp', ir tu jūs ißklauſei 
iß Dangaus, ir ißgelbejei juͤs, pa⸗ 


rie jūs gėlbėjo iß jn nepriteli 
Sa 
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gl ſawo didę mielaßirdingyſte daug 
artu. 


29. Ir dawei jiems apludditi, kad 
55 priſiwerſtus prie tawo jokano. 
e jie paſididzawo, ir neklauſe 
tawo priſaͤkimu, ir fufidriefijo prieš 
tawo promas (kurras įey žmogus 
laikys, gywas per tas ißliks) ir jas 
wo peczus ßalin greje, ir ketſpran⸗ 
dzeis paſtojo ir neklauſe. 3 M. 18, 15. 
80. Ir tu ju daug mėta laukei, ir 
dawei jiems appludditi ſawo Dwaͤſe, 
per ſawo praͤrakus; alle jie to ne 
Elauje. Todėl tu jūs dawei i rankg 
zmonũ per žemes. 

31. Alle pagal dide ſawo mielas 
ßirdingyſte tu jus ne wiſſay ißgaißi⸗ 
nai, ney jūs praſtojei; nėja tu eſſi mas 
lonus, ir mielaßirdingas Diewas. 

32. Taygi, mujii Diewe, tu Didis 
Diewe, macnus ir ißgaſtingas, lai⸗ 
Tas derejima ir mielaßirdingyſte, ne 
laikyk per niefą wiſſas ſunkenybes, 
kurros mus užpūle, ir muſu kara, 
Ius, kunigaikßczus, klebonus, praͤra⸗ 
kus, tėmus, ir wiſſus tawo žmones, 
ni patiės czeſo karaͤln Aſſur, ikki 
ßei dienai. 

33. Tu eſſi teiſus wiſſame tame, 
ka mums ußleides eſſi; nes tu pas 
gal teifybę darei, alle mes piktay 
padaͤrẽm. 

34. Ir muſũu karälei, kuningaikß⸗ 
czei, klebonai ir tėmai ne dare pas 
gal tawo zokang, ir ne dabojo ant 
tawo priſaͤkimü ir luddijimü, kurrus 
tu jiems dawei ludditi. 

35. Ir jie tam ne ßlußijo ſawo 
Baretyliėje, ir tawo Diūzoj' gerade⸗ 
jvſtej', kurre tu jiems ißrodei, ir 
placzoj' bey reboj' jemej', kurre tu 
jiems dawei, ir jie ne priſiwerte, 
nüg ſawo pikto elgimmo. 

36. Sįtay, mes ßen dien tarnais 
eſme; ir jemeje, kurre tu muſu tė: 
mams dawei, kad waͤlgitumbim joͤs 
waiſus ir gerummq, ßtay, toje mes 
tarnais eſme. 

37. Ir toͤs nauda daugſinas ka⸗ 
rėlams, kurrus tu ant muſu idẽ⸗ 
jei, muſu grieku deley; ir jie pona⸗ 
moj ant muſu kund ir galwijuͤ, pa⸗ 

ka ſawo walk, ir mes eſme didzoj 

edo. 

38. Ir apie wis tai mes ftiprą 
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derejimg Darom, ir raßom, ir Of: 
dam tai ſawo kuningaikßcziams, Le: 
witams ir klebonams užpėgwėtiti. 


10. Perſkyrimas. 
Uzreczwerizims atnaujinto berėjinto. 
Bet ujpeczwetitojei bumo: Rečmios 
Bus, Atirſata, Akaljo ſunus ir Zi⸗ 

dekias, 

. Seraja, Uſarja, Jeremja, 
Paſſur, Amarja, Malkja, 

. Attus, Sebanja, Malluk, 

„ Arim, Meremot, Obadja, 

. Dangelis, Ginton, Baruks, 

. Meſullam, Abia, Mejamin, 

. Naasja, Bilgai ir Semaja, tie 
buwo kuningai. 

9. Bet Lewitai bumo: Jeſua, Aſan⸗ 
K ſunus, Binui iß aiti Enadad, 

admiel, 

10. Ir ju brolei, Sekanja, Odja, 
Klita, Plaja, Anan, 

11. Mika, Reob, Aſabja, 

12. Sakur, Serebja, Sebanja, 

13. Odja, Bani ir Beninu, 

14. Wyreſnieji jmonũ bumo: Pareos, 
paat⸗Noab, Klam, Satu, Bani, 

15. Buni, Asgad, Bebai, 

16. Adonja, Bigwai, Adin, 

. Ater, Iſkia, Aſur, 

. Odja, Aſum, Bezai, 

. Arip, Anatot, Rėubai, 

. Magpias, Meſullam, Eſir, 

. Meſeſabeel, Fadok, Jadua, 
Platja, Anan, Alb 
. Oſea, Ananjo, Aſub, 

. Aloes, Pila, Sobek, 

5. Reum, Ujabna, Mačieja, 

Aia, Anans, Anan, 

. Malluk, Arim, ir Baena, 

„Ir kitti įmones, klebonai, Ce- 
witai, wartininkai, giedantieji, Retis 
nimai, ir wiſſi, kurrie nüg įmonė 
šėmėja bumo atſiſkyrg prie zokano 
Diewo, fu ſawo mėterimis, fitnus 
mis, ir dukterimis, wiſſi, kurrie tą 
pėrmanyti galejo, „ 

29. Ir ju macnieſi priėmė tai uf 
ſawo brolus. Ir jie atejo, kad pri⸗ 
ſektu, ir fu pryſega pafijaččtu elgtis 
pagal Diewo jokang, per Mo. zeßn, 
Diewo tarną, dütg, kad noretu pil⸗ 
nawot', ir daryt' pagal wiſſus prifds 
kimus, prowas ir budus Pono Die⸗ 
wo, ant muſu ponawojanczo. 
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Rnygos Rečmiojaus 10. 11. 
es tės jemes įmo: | Cewi tur dowang jamä, ßwieſaus 


30. Ir kad p 
nėms ſawo dukteres ne dütumbim, 
ney jn dukteres ſawo ſununns ne 
ee 

31. Ir kad įmones tės žėmės ſab⸗ 


batoj atgabentu tamorą, ir wiſſo⸗ | fi 


kius jawus pardūt, kad mes tus 


iß jū ſabatof ir ant Iron ne im | 


tumbim. Ir kad mes kas ſekma mės 
tą piſſokia ſunkenybe atleiſtumbim. 

32. Ir uždėjo mums priſaͤkima, 
kad mes Tas mėtą. treczq dalxka IV: 
klo dütumbim ant ßlujmös nama 
ſawo Diewo: 

33. Butent ant ſwentitss dünös, 
ant dienißkoͤs wdlgimosapierės, ant 
dienißkoͤs deginimo⸗ apieros ſabbatos, 
nauf⸗meneſio ßwenczuͤ, ir ßwentu 
dienü, ir ant to, kas paßwentita, ir 
ant apicrės uf griekus, kad Jirai: 
litenal ſuderinti butu; ir ant wiſſo 
reikalo namūje mufl Diewo, 

34. Ir mes burtą mėtėm ant kle⸗ 
bonũ, Ccwitn ir įmonė, del mälkòs 
apieroms, kurri prie namù muſu 
Diewo tas mėt' turrejo atgabena⸗ 
ma buti, pagal gimmines ſawo tės 
wu, paſkirtame czeſe degti ant alto: 
raus Wieſwaties, muſu Diewo, kaip 
tui zokane raßyta pra. 3 M 6, 12. 

35 15 Pas mėtą atgabėnti pirmo⸗ 
nes ſawo žėmės, ir pirmones wijfja 
waiſu, ant wiſſu madzua, prie Diemo 
nama. 

36. Ir pirmones ſawo fund, ir ſa⸗ 
wo galwiju, kaip sofane vafyta, 
ir pirmones ſawo jduczů ir ſawo 
awjn, kad mes tai wiſlab turrime 
atgabenti klebonams, prie nama mu⸗ 
ſa Diewo tarnaujantiems. 2 M. 13. 2. 

37. Taipjau mes ir turrim atgas 
bėnti pirmones ſawo taßlos, ir ſawo 

atėlimus, ir waiſus wiſſokin medzu, 

wiejn wyng ir aliejų klebonams, 
į Egmaras prie nama muſù Diewo, 
ir deßimtines mufi žėmės Lewitams, 
kad Lewitai deßimtines turrètu wiſ⸗ 
fūfe mieſtuſe iš muſü Dirwės. 

38. Ir kunigas, Aarôno ſunus, 
Drauge fu Lewitais tur gäut' iß Des 
Bimtini Cewituü, kad Lewitai deßim⸗ 
tines ſawo Dežimtini gžgabėntu na: 
mams muſu Diewo, i kamaras 
ſkärbp-namũſe. r 

39. Res waikai Jinai, ir waikai 
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wyno, ir aliejaus atgabenti i kgmat 
ras; eig yra rykai ßwentinyczos, ir 
Elebonai, Kurie tarnduja, ir waxrti⸗ 
ninkai ir giedantieji, kad mes namus 
awo Diewo ne praſtotumbim. 


11. Dėrftyrimas. 
Suraßi ms 12255 gywatininkn itcip misſte 


faip ant klemü. 
Ir wyreſnieji įmoni gymėno Jeru⸗ 
salėje. Alle 10 žmones del to že 
mėte, kad iš deßimt wiens dalyks 5 
Jeruzalę, i ta ßwentg mieſtg nuſf⸗ 
trauktu, ce gywent, ir dewyni dar 
lykai i mieſtus. 
2. Ir įmones jegnojo wiſſus tus 
wyrus, kurrie iš gers wales buy 
apſiemę Jeruzaleje gymėnti. 
3. Sen ra wpyreſnieji žėmės, 
kurrie Jeruzalėje gyweno. Bet mie; 
ftūfe Juda gyweno kiekwiens [amo 
tewißkei, kurri ju mieſtüſe buwo, 
butent Jgražlitėnai, klebonai, Lewis 
tai, Netinimai, jr waikai tarną 


lompno. 9 
4. Ir Jeruzalcj o kelli k 
waikuͤ Juda, ir iß Benjamin. 


waiku Juda, Ataja, Ujio funyg, 
ſunaus Sakarjo, ſunaus Umaro, 
ſunaus Sepatjo, ſunaus Maelalecl, 
iš waiku Parez, 

5. Ir Maeſeja, Baruko ſunus, ſu⸗ 
naus Kaloſo, ſunaus Aſajo, funaus 
Adajo, ſunaus Jojaribo, ſunaus Sa⸗ 
karjo, ſunaus Siloni. „ 

6. Dija waikuü Pare; Jeruzalèj 
gywenanczuͤ, bumo keturi ßimtai, ße⸗ 
jis deßimt ir aßtüni, miežlybi wyrai. 

7. Szittie yra waikai Benjamin: 
Sallu, Meſullamo ſunus, liaus 
Joedo, ſunaus Pedajo, ſunaus Ro: 
lajo, ſunaus Maeſejo, ſunaus Itie⸗ 
lio, ſunaus Jeſaſo. | | 

8. Ir po jo Gabai, Sallai, dewyni 
ßimtai, dwibeßimt ir aßtüni. 

9. Ir Joel, ſunus Sikri, buwo ant 
in wprauſaſis; ir Juda, ſunus Aſ⸗ 
nuo, ant antrės puſſes mieſto. 

10. Iß klebonn dymėno Jedaja, 
Jojaribo ſunus ir Jakins. 

11. Seraja, Ilkio ſunus, ſunaus 
Meſullame, ſunaus Zadoko, ſunaus 
Nerajoto, ſunaus Uitobo, bumo wy⸗ 
rauſaſis Diewo namüſe. 
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12. Ir jo brolei, Purrie Darbą prie 25. Ir waiku Juda, kurrie ant 


nam pilnawojo, 
ſimtai, dwideßimt ir du. Ir Adaja, 
ſunus Jeroamo, ſunaus Plaljo, dt 
naus Amzi, ſunaus Sakarjo, ſunaus 
Paſuro, ſunaus Malkjo, 

13. Ir jo brolei, wyreſnieſi tü tė: 
wi, bumo du ßimtu, keturios deßimt 
ir du. Ir Amaſai, Aſareclo ſunus, 
ſunaus Auſajo, ſunaus Meſillemoto, 
EN Immero, 


e buwo aßtüni | Pėmė ant ſawo lankü bumo, kelli 


grweno Ririat⸗Arbe, ir jo relle 


u- ir Dibone ir jo kemüſe, ir Rapselije, 


ir jo kemüſe, 

26. Ir Jeſue, Molade, Bepalete, , 
27. Azarſuale, Berfeboj' ir jū kemüſe, 
28. Ir Ziklage, ir Mokonoj bey ia 
kemuͤſe, 

EA N Enrimmone, Sareje, Jeres 


4. Ir jo broln viegtyba myrd, ti Sande, Adullame, ir ju kemfſe, 
1 50 fimts, dwideßimt ir aßtüni. Lakiſſe ir ant jo lauko, Aſeke ir jo 


Ir myrdnfajis ant jū bumo Sabdiel, | Pėmūje. 


Gedolimo ſunus. 


Ir guldeſi nuͤg Berfebės, 
ikki pakalnes Innom. 


15. Iß Lewitu Sefmoja, Aſubo 31. Bet waikai Benjamin iß Gabo 


ſunus, ſunaus Aſrikamo, 
Aſabjo, ſunaus Buni. 


ſunaus Nude Mikmaſe, Aje, Betele ir ji 


16. Ir Sabtai bey Joſabad, iß 32. 31 Anatote, Nobe, Unanje, 
Cewitu wyrejnuji bumo ant 8 33. Azore, Name, Sitaime, 


lauke Diewo namu. a 

17. Ir Matanja, Mikko ſunus, fu 
naus Sabdi, ſunaus Aſſapo, 15 
wyraͤuſaſis buwo, pirmucį us pra⸗ 
deſo dekawoti maldomis. Ir Bal: 
bukja, antras iß jo brofū, ir Abda, 
ſunus Sammuo, las Galalo, ſu⸗ 
naus Jeditun. 

18. Wiſſü Lewitl ꝛwentame mieſte 
buwo du fimtu, aštinios deßimt ir 
ketnri. 

19. Ir wartininkai, Aub, ir Tal, 
mon, ir ja brotei, eurrie martūfe 
priwelzdeſo, th buwo fimts, ſeptynios 
deßimt ir du. 

20. Bet kitti Jraelitena, klebonai, 
ir Lewitai, buwo wiſſüſe mieſtlſe 
Ugo kiekwiens ſawo tewißkeje. 

Ir Retinimai ayweno pas 
Opel Ir Jia ber Giſpa priklauſe 
Aetinimams, 


ruzalej' buwo Uſi, ſunus Bani, ſu⸗ 
naus Aſabjo, ſunaus Natanjo, ſu⸗ 
naus Mikko. Iß waikn Aſſapo bu⸗ 
wo ant flužmės, kurrie giedojo na: 
mūfe Diewo. 

23. Nes karlaus ißtkimas jiems 
bumo dütas, idant tie, kurrie giedo⸗ 
jo, wlernay kas dien ſawo darbą 
pilnawotu. 

24. Ir Detaja, Meſeſabrelo ſunus, 
iß waiku Gero; ſunaus Juda, bumo 
karäluf prie runkes, em vijo: darbo 
prie jmon n. 


34. Adide, Siboime, Neballate, 

35. Code, Onoj ir cimmerninkü⸗ 
pakalne f. 

36. Ir kelli 16 LCewitu, kurrie da⸗ 
lies turrejo Judawoje, gyweno tarp 
Benjamin. 


| 12. perſeyrimas. N 
Wardai kleboug bey Lewitä; paßwentinnimas 
mieſto. Dawadas tu, kurrie ßwentüſus kawojo. 
Gyittie yra klebonai bey Eemitai, 
Purrie ju Gerubabėlu, Sealtielo ſu⸗ 
numi, ir ſu Jeſua aukßtyn kelawo: 
Seraja, Jeremja, Ezra, 

2. Amarja, Malluk, Atkus, 

3. Sekanja, Reum, Meremot, 

Ai: Ido, Sintoi, Abja, 

5. Mejamin, Maadja, Bilga, 

6. Semaja, Jo jj Jedaja; 

7. Sallu, Amok, Nkia, ir Jedaja. 


: Ggittie bumo wyreſmeji, tarp klebonũ 
22. Bet wyrduſiſs. ant Keita Je⸗ i 


ir tarp ſawo broll, czeſe Jeſuo, 
8. Bet Lewitai „Billie buwo: Jeſua, 
Benui, Kadmiel, Serebja, Juda, ir 
Matanija, kurs dekawon⸗ :urkdg pilnas 
wojo, jis ſu ſawo broleis. 

9. Bakbukja, ir Unni, jn brolu du, 
bumo aplink üs ant ſargybes. 

10. Jeſuajui gimme Jojakimas, Jos 
jakimui gimme Eliaſibas, Eliaſibui 
gimme Jojadas, 

11. Jojadui gimme Jonatanas, 
Jonatanui gimme Jadduas. 

12. Ir c zeſe Jojakimo ßittie bumo 


. wyreſaieſt demai tarp Biebona,- butent 


Knygos Rečmiojaus 12. 
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iš Seraja bumo Meroje, iß Jeremja kurrie 1 fam: bumo dwarus 


buwo Ananja, 


paküre aplink Jeruzalk. 


13. IB Ezra bumo Reſullama, iß 730. Ir. klebonai bey Lewitai Gy 


ra a bumo Joanan, 


ftijos, ir czyſtijo mones, t wartus, 


6 Malluk buwo Jonatan, iß ir murus. 


0 a buwo Jozep 


31. Ir aß liepjau turigaitigianis 


B Arim dude Adra, iß Mes | Inda ant wirßaus niurd užlipti; ir 


tj bumo klkai, 


taifiau du didzu dekawoneés⸗pulkn, 


ß Jddo bumo Sakarjo, iß tü wiens ant deßines 18 wirßuy 


eie uno Meſullam, g 
17. J Abia bumo Sikri, iš Me: 
jamin Roadja bumo piltai, 


18. Jj Bilta bumo Sammua, iß i 


Eemaja bumo Jonatan, 


muro ant mießlu-wartu linka 

32. Ir paſkuy jūs ėjo eth, it 
puſſe kunigaikßczu Judo,. . 
r Aſarja, Era, Reſullam, 
uda, Benjamin, Semaja, ir ir 


19. Iß Jojarib buwo: Matnai, iß 8 


Jedaja bumo Uſti, 

20. Iß Sallai bumo Kallai, iß 
Amok buwo Eber, 

21. Iß Ilkia bumo Aſabja, iß Je⸗ 
daja bumo Netaneel. 

22. Ir czeſe Eliaſibo, Jojado, 
Joanano ir Jaddus, merle te⸗ 
wai tarp Lewituü ir klebonai bum 
futafyti, Dariui, Perſi ionui, be rg 
läujant. 

23. Bet waikai Lewi, P 
tėmai, bumo ſuraßyti i knygas nu 
daͤwimi, ikki czeſo Joanano, Elia⸗ 
fibo ſunaus. 

24. Ir ßittie buwo 16 i Le⸗ 
witü: Aſabja, Serebia, ir Jeſua, 
Kadmielo ſunus, ir jū brolei pagal 
üs, kad laupſintu ir dekawotu; kaip 

owidas, Diewo wyras, buwo iſa⸗ 
kes ſargybe po ſargybes. 

25. Matanſa, Bat bukfa, Obadja, 
Meſullam, Talmon ir Akub, buwo 
wartininkai ant ſargybes, prie ſlenkſ⸗ 
cz martūje. 

26. Szittie bumo czeſe Jojatimo, 
Jeſuo ſunaus, ſunaus Jozadako; ir 
czeſe Neemioßaus, žėmės waldono, 
ir zune Ezro, raßte⸗mokito. 

27. Ir paßwentinnime murn Je⸗ 
rußaleſe ſujeßkojo Cewitus iß wiſſu 
jū Galū, kad jūs nugabentu i Jerus 
ale paßwentinnimg atlikti, ſu Ojaugs 
2 ſu dekawojimu, ſu gieſmemis, 
fu eymbalais, ſu pſalterais, ir ſu ar⸗ 
pomis. 

28. Ir ſuſirinko waikai tu, kurrie 
giedojo, ir iß Galiės aplinė Jeru⸗ 
70 ir iß Omar Netopati. 


35. Ir kelli iß klebonn waikn fu 
trimittomis, butent: Sakarja, Jo⸗ 
natano ſunus, ſunaus Semaſo, ſu⸗ 
naus Matanjo, ſunaus Mikao, ſu⸗ 
naus Sakuro, ſunaus Aſſapo, 

36. Ir jo brolei Semaja, Aſareel, 
Milalai, Silalai, Maai, Ketaneel ir 
Juda, Anani, fu ſtrun⸗zaiſlais Dowi⸗ 
do, wyro Diewo. Vet Ezras raßte⸗ 
mokitas pirma jn ėjo, 

37. Ant fu inio⸗warkln linkay. 
Ir ėjo pagal jūs ant ſtraipſnu, 1 
mieftą Dowido, ant muro lipdami, 
ikki prie nam Dowido, ikki man: 
dens⸗wartu i rytus. 

38. Antras dekawon⸗ pulkas ties 
jeis ėjo, ir aß paſkuy ſi, ir puſſe 
įmon ant pat wirßaus muro, ant 
miržaus peczaus⸗koryczoös, ikki pla: 
taus mūro, 

39. Ir ikki marti Epraim, ir ikki 
ſenujch wart, ir. ikki zuwu wart, 
ir ikki Porycjės Ananeel, ir ikki to: 
rrezös Mea, ikki pas awjl wartus, 
ir apfiftojo temnyezös wartüſe. 

40. Ir taipo ftomėjo abudn deka⸗ 
won⸗pulku namuͤſe Diewo, ir aß 


bey puſſe wyreſnujd ſu manim. 


41. Ir klebonai, butent: El⸗Jakim, 
Maeſeſa, Minjamin, Mikaja, Elioe⸗ 
nai, Sakarja, Ananja, ſu trimit⸗ 
tomis. N 

42. Ir Maeſeſa, Semajfa, blea⸗ 
ſar, Uſi, Joanan, Malkſa, Elam, 
ir Aſar. Ir giedantieji didzu balſu 
Kangal ir Jeftaja bumo j wy⸗ 
rauſaſis. 


29. Ir iß nam Silgal, ir iß 43. Ir jie apierawojo ip Dieną di⸗ 
laukü Bibea bey Aſmawet; nės tie, des apieras, ir bumo linkſmi; nės 
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padaręs, kad ir moteres ir wailai 
diaugeſi; ir diaugſmas Jeruzalės 
toli girdims bumo. . 

44. Tü czeſ bumo apfkirti wyrqi 
ant ſtarbo⸗kamatru, kurrüſe dowa⸗ 
nos, pirmones ir Oefėtinės bumo, 
kad ſurinktu nü lauku ir iß mieſtu, 
ißdalyti pagal zokang klebonams ir 
Lewitams; nės Juda dzaugeſi iß kle⸗ 
bonū, bey Lewitu, priſtojanczuj 

45. Ir pilnawojo ſargybe (amo 
Diewo, ir ſargybe apczyſtijimo. Ir 
giedantieji bey wartininkai ftomėjo 
pagal iſaͤkimg Dowido, ir jo ſunaus 
as, ge Domid Af 
46. Nes ciſe Dowido ir 
buwo idẽti e tu, kurrie gte 
doͤjo, ir laupſẽs⸗gieſmes, ir dekawo⸗ 
įimus Dicwui. 
47. Bet wiſſi Jraklitenai Dame 
tiems, kurrie giedojo, ir wartinin⸗ 
kams dalyka, czeſe Serubabelo, ir 
Neemioßaus, kas dien ſawo Dalys 
ka; ir jie dawe Lewitams to, ka bus 
= 3 e zwe Lewitai We 
o, ka bumo paßwenting waikams 
Aarono. 

13. Perſkyrimas. 

Neemioßus iß wiſſds ßirdies apflimma pagėrit 

wis, kas prigul wyrauſpbei, baznyczoms 

ir ukininkams. 
Ir tü czeſ bumo ſkaitytos knygos 
Moizeßaus, wiſſiems „ be 
irdint, ir raͤdo toſa raßyta, kad 
mmonitai ir Moabitai ne tur nie⸗ 
kadoͤs i ſurinkimg Diewo ateiti, 
5 M. 23,3. 

2. Del to, kad waikams Irael ne 
prießais ėjo ſu düna ir ſu wande⸗ 
nimi, ir ſamde prieß jūs Bilea⸗ 
mą, kad fiſſai jis prakeiktn; alle 
mufū Diewas tą keikimq Emi 1 


jegnonę. 2 
8. Bet laip jie tą zokang Ange 
tay jie atſtyre wiſſus ſwetimüſus 
ateiwjus nu Izraclitenn. 

4. Ir pirm to klebons Ellaſibs i 


kamarq prie nam muſu Diemo bus 


wo idejęs apierą Tobio. 

5. Rėja jis jam dide Parbinygą 
buwo pataiſes, ir cze ſie pirma bu⸗ 
we ide imo: apiera, kodyla, 
rykus ir deßimtines nuͤg jawuͤ, 


Rnygos Netmioßaus 12. 13. 
Diews jiems buwo didi dzaugſmg ßwießans⸗ wyno ir aliein 


us  pawės 
litas Cewitams, giedantiemſiems, ir 
wartininkams, ir prie to doöwang 
klebonams. ; . 

6. Bet kaip tai wiflab nuſidawe, 
aß ne buwau Jerufaleje. Neſa tris⸗ 
deßimtame ir antrame mėte Axta⸗ 
ſaſto, karälaus Babelij, atėjau 35 
pas karaͤln, ir po Pellū dienn aß pa⸗ 
wėlijimą gawau ni karälaus, 

7. Rad 7 Jeruzale kelauczeu. Ir 
aß ſuprqtau, ne ger eſant, ka (Elias 
fibs Tobiui bumo dares, kad iam 
ſtarbinycza darrdinks pryangij prie 
Diewo nami, 

8. Ir tai man lahay ne patikkp, 
ir ißmoczau wiſſus rykus if Tobio 
nami laukan iß ſkarbinyczos, 

9. Ir liepjau ſkarbinyczas ciyſtiti, 
ir aß wel ten atgabenau rytus nam 
Diewo, walgimo⸗apierg ir Eodylą. 

10. Ir ißtyrau, kad Lewitũ dal 
kas jiems ne bumo dütas; del to 
Lewitai, ir tie, kurrie giedojo, buwp 
ißbege, kiekwiens pas ſawo Diną, 
darbą pilnawoti; 

11. Tay aß pabaxan wyreſnüſus, 
ir ſakiau: kodel mes praftojam Die⸗ 
wo namus? Bet aß jus ſurinkdams 
idejau jūs wel i jū Glujmą. N 

12. Tay wiſſi Iydai atgabeno de⸗ 
ſfimtines jama, midaus > vyno, ir 
aliejaus i fkarbg. 

13. Ir aß ide jau ant ſkärbu, Be 
lemja, klebong, ir Jadokq, rafte-mos 
kitg, ir iß Lewitu Dedają, ir jiems 
prie rankös Anang, ſunn Sakuro, 
ſunaus Matanja. Nes jie už miernus 
bumo laikomi, ir jiems bumo iſaky⸗ 
ta, kad jie ſawo brolams ißdalytu. 

14. Atſiminkis manęs, mans Diewe, 
ßime dalyke, ir ne geſſyk mano des 
radejyſte, namams mano Diewo, ir 


5. prie jo ſargybeès ißroditq. 


15. Tü czeſ' aß regėjau A r 
wyno⸗ ſpaͤuſtuwg minnanczus ſabbatof, 
ir pedus ineßanczus, ir dfilus aps 
ſunkinanczus wynn, e e py⸗ 
gomis, ir wiſſokig naßtg + Jeruza į 
ineßanczus, fabbatės Dienoje. Ir a 
luddijau toj Dienoj', kaip jie wiſſo⸗ 
kius jawus pardawe. 

16. Bet ir Eyrionai no tame 
mieſte, tie juwis ir wiſſoki taworg 


Knygos Xečmiojaus 13. Knygos Eſteres 1. 
bėno, ir pardawe tai ſabbatoj 


i Pa Juda ir Jeruzalės. 
17. Tay aß barau wyreſnüſus Ju⸗ 


dawoje, ir ſakiau jiems: kas tai per 
bis daͤikts, kurri jūs daͤrot, ir ne ant ju, ir mußau 


entą daͤrot fabbatės dieng ! 
18. Ar ne muſu tėmai taipo dare, 
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Aſdodißkay, ir ne galėjo zydißkay 

Sin kalbejo, dale falt zmo⸗ 
nes Žalbėjo. N į 

25. Ir aß barau įūs, ir keikian 

kellis wyrus, ix 

eßiau jūs, ir priſekdinau jüs per 

iemą, jus ne turrit ſawo dukteres 


ir muſuü Diewas wiſſa ſie nepaldi⸗ į ſunums duͤti, ney ju dukteres ſawo 


mą ant muſu uzwede ir ant fio 
micftot ir jus därot, kad dar di 
Očinis narſas mus tur bene ka⸗ 
dangi ſabbatoͤs dieng ne ßwenczat. 

19. Ir taip Jeruzalės wartai pirm 
fabbatės atdaryti bumo, tai aß liep⸗ 
jau wartus ußrakinti, ir iſakiau, idant 
tus ne atmertu, ikki po fabbatės. 
Ir ab a 55 eln vg tarnũ prie 
wart, idant ney joki tą ne iga⸗ 
bentu fabbatoje.. 13 

20. Tay kromininkai ir pardūs 
dantieji ſu wiſſokiu taworu pernak⸗ 
wojo lauke Jeruzalės, wieng ir an: 
tra kartg. 

21. Tay aß luddidams, ſakiau 
jiems: kodel jus pernakwojat ap: 
link murg! Jey tai dar Partą Das 
ryſite, aß jus korawoſu. Xi to cėjo 
jie ſabbatoje ne atėjo. 


unums pirßti, ney ir patys ſaw. 
26. Ar ne e kardlus 
Nrael, tüm budu fufigriefijo? ir tas 
Gaus tarp Daug pagonu ney wien 
karalus jam lygus ne buwo, ir „ 
Diews ji mylėjo, ir Diewas ideſo 
ji i karäln ant wiſſo Jrael, tas 
Gaus ſwetimos moters ji i griekus 
iwede. 1 Kar. 11, 8. 
5 5 ie to ne girdẽjot, M tos 
ig dide pi ißpildot, ſuſigrie⸗ 
ßidami 1 Diemą, foltiūns 
moteres be weſdamiꝛ 


28. Ir wiens iß waikn Jojado, 
ſunaus Eliaſibo, wyrdufojo kunigo, 
buwo gentimi paſtojes ſu Sa 


nes 
ballotu Oronitu; bet aß ji nüg ſa⸗ 
wes ßalin wariau. 

29. Atſimink ju, mans Diewe, kur⸗ 


rie atſtatyti nu klebonißkös ure dos, 


2. Ir aß tarau Lewitams, kur⸗ ir derejimo klebonißkos urėdės, ir 
rie czyſti bumo, kad ateitu, ir ant Lewitü. 


warti Dabėtu, ſabbata ßweſdami. 30. Szittaip aß czyſtijau jus nd 
Mans Diewe, ir del to manęs atſi⸗ wiſſuü fmetima, ir idėjau per ſärgus 
mint, ir czedik manęes pagal dide klebonus ir Lewitus, kiekwieng prie 
ſawo mielaßirdingyſte. ſawo darbo. 

23. Tü czeſ' ir regejau Sydus, kur⸗ 31. Ir kad atgabentu malti apie⸗ 
rie moteres wede iß Asdod, iß Am⸗ roms paſkirtame czeſe, ir pirmones. 
mon ir iß Moab. : Atſimink manęs, mans Diewe, ant 
24. Ir jn waikai puſſe Ealbėjo| gero. 


Knygos Eſteres. 


1. perſtyrimas. 


Waſti del panietintės czeſnes praſnumta. 


mi bumo ni 


šėmia; 


įėmėčja, 
Giėfais Aasweraus, kurs Pardius | 4. 

Indios ikki Murint, | bagotummą ſawo 
ant ßimto ir dwideßimt ir feptyna ge puikyſte ſawo ßlow 


macniemfiems Perſu bey Medė wal⸗ 
doͤnams ir wyreſniemſiems ſawo 
ilng 
8, ir bran⸗ 


„per daug 
dienas, butent per Gimtą ir aßtünes 


ad dütu 52 ßlowes 
mil 


2. Ir kaip jis ſedẽejo ant karaͤlißko deßimtis Diena. 


ſawo Ereto, pilliſe Suſan, 
3. Trėcgame mete ſawo Paral 


5. Ir toms dienoms pėrčius, ka⸗ 


„ ralus czeſni kele wiſſiems įmenėms, 


kele jis czeſni namej wiſſiems ſawo pillije Suſan eſantiems, tiek di⸗ 
kunigaikßczams bey tarnams, butent diems, tiek mažiems, per ſeptynes 
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dienas, pryangij ſodo prie karalaus 
nami KA E 


6. Tay cze kabẽjo balti, raudoni 
ir geltoni Taurai, fu marßkonoms ir 
fartotoms mirmėlėmis aptwerti, ſida⸗ 
bro ziedůſe ant marmor⸗ſtulpu. Solai 
bumo iß ſidaͤbro ir iß dukſo, ant 
aſloͤs iß žallė, baltū, geltoni bey 
įūdė marmorũ darytos. 2 

N Pine ufneße äukſo rykais, 
ir wis kittais ir kittais rykais, ir 
wyno, kurri Pardlus gerdawo, dau⸗ 
dybę, kiek karäͤlus ißgale o. 

8. Ir ney wieng ne priwerte, kiek 
jis gertu; nes karälus wiſſiems 
užmeisdams ſawo namũ bumo Tie: 
pes, kad kiekwiens darytu, kaip 
jam patinfa. No 

9. Ir Parafčne Waſti taipjau czeſni 
kele moterims, karaͤlißküſe namüſe ka⸗ 
rälaus Aasweraus. | 

10. Ir fėtmą dieną, Paip Pardlus 
linffmas bumo iß wyno, liepe jis 
Meumanui, Biſtui, Arbonui, Bigtui, 
Abagtui, Setarui, ir Karkaſui, ſep⸗ 
tyniems kaͤmar⸗ponams, kurrie Pard: 
lui Aaewerui tarnäudawo, 

11. Kad jie 1 Waſti atga⸗ 
bentu pas karäln, ſu karälißku wai⸗ 
nikku, kad paroͤditu įmonėms bey 
kunigdikßczams, kaip graži ji bumo; 
nes ji büwo graſi . 

12. Alle karalene Waſti ne norėjo 
ateiti, pagal zodi karälaus, kurri jo 
kamar⸗ponai bumo faPę. S Pard: 
lus labay fupyPo, ir jo papytis ney 
degte uſdege. ) 2 

13. Ir Earalus tarė ißmintingiem⸗ 
ſiems, kurrie žinojo budg tos žėmės, 
(nės karälaus reikalus turrėjo pilna: 


woti tie, kurrie prowas ir wiſſokius 


reikalus ißmaͤne; . 
14. Bet jam prie ßalies ßittie bu⸗ 
wo: Karſena, Setar, Admata, Tar⸗ 
ſis, Meres, Marſena ir Memukan, ſep⸗ 
tyni kunigaikßczei Perſü bey Meda, 
kurrie Parėlaus weidg regejo, ir wy⸗ 
räuſoj' mictoj' ſedejo Paralyjtėje.) 

15. Kotią promą reiktu darpti ka⸗ 
ralenei Waſti, todėl, kad ji ne bumo 
ißpildzuſt zodi karalaus, per jo ka⸗ 
mar⸗ponus jei ſakyta? 17 

16. Tap tare Remukans po aki 


katälaus ir kunigaikßczu: karalkne 
waſti ne tiktay nuſidejo karälui, bet 


Knygos Eſteres 1. 2. 
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ir wiſſiems kunigaikßczams ir wiſ⸗ 
ſiems įmonėms, per wiſſas žemes ka⸗ 
rälaus Aasweraus. 8 

17. Rėja wiſſos moters ißtirs tai, 
ka karalène daͤruſi, kad jos ſawo 
wprus paniekis po ſawo akin, ir 
ſalys: karalus Aaswerus liepe Pas 
ralėnei Waſti, kad 
alle ji ne Ua sa j | 
18. Taygi kunigaikßezuͤ moteres 
perſü bey Meda lygey taipo fakys 
wiſſiems kunigaikßczams karälaus, 
kad jie ißtirs, karalene taipo daͤru⸗ 
f; tay paniekinnimo ir ipykinimo 
gana rqſis. į 

19. Jey taw patinPa, Pardlau, tar 
dük karaͤlißkg prifitimą apjaPyti, ir 
raßyti pagal Perſü bey Med pros 
wa, Purrę ne reiks pėrjengt, kad 
waſti daugiaus nė pareitu karälui 
Aaswerui į alis; ir tu, karälau, dük 
įės karalyſte įės artimjauſei, kurri 
gereſne yra, ne kaip ji: 

20. Ir kad Gi Paralaus grömata, 
apie tą Dalyfą raßyta, butu šinnos 
ma daryta per wiſſa jo eme (kurri 
dide yra) kad wiſſos moters ſawo 
wyrus garbeje laikytu, Paip tarp di⸗ 
dzuju, taip tarp Mikio, ö 

21. Tai patikko karälui ir kuni⸗ 
gaikßczams, ir karalus dare pagal 
zodi Memukano. N 

22. Tay matos buwo ißſuſtos 
per wiſſas karälaus žemes, i Pošną 
eme pagal js räßtg, ir i wiſſo⸗ 

us įmones pagal jn lie zuwi: kad 
kojnas wyrs ponu butu ſawo namü⸗ 
fe, ir dawe tai apſakyti pagal liežus 
wi ſawo įmoni. 

2. Perſfyrimas. 
Eſterei käralißka garbė düdama. 
Po ga nuſidawimu, kaip didey ſu⸗ 
pykes karalus Aaswerus jau bumo 
atſilẽides nü ſawo didzio paͤprkio, 
atſiminne jis Waſtes, ka ji buwo 
daͤruſt, ir kokia prowa jei buwo 
daryta. M , 

2. Tay tare Pardlaus tarnai, kur⸗ 
rie jam, tarnaͤwo: te jeßka karälui 
jaunn grafü mergaiczu. 

3. Ir Eardlus te apfkir perweiz⸗ 
detoſus per wiſſas žemes ſawo ka⸗ 
ralyſtes, kad jie wiſſokias jaunas 
graßes mergaitės ſugabentu + pilli 


ji pas ji ateitu, 


„ „Rnygos Eſteres 2. 


Suſan, i moterù butta, po ranka 
Egai, karalaus Pamarspono, kurs mo: 
teri pridabėja, ir te duͤdie joms, kuͤ⸗ 
mi jos ißſirẽdytu. 

4. Ir kurri mergaite karalui pas 
tink, ta te paſtoj karalène i Waſtes 
wietg. Tai patikko karälni, ir jis 
dare taipo. N . . 

5. Bet pillije Suſan bumo kokſai 
zirdißkas wyrs, wardu Mardakai, 
Jairo ſunus, ſunaus Simei, ſunau 
Kis, ſunaus Jemini, . ika 

6. Kurs Drauge ßalin gabentas bu⸗ 
wo iß Jeruzalės, kaip Jekanja, ka⸗ 
rälus Juda, bumo ßalin gabentas, 
kurri Nebukad⸗LNezar, Babėlo Pard: 
Ius, galin gabéno, 

7. Ir jis bumo apekunas Adaſſos, 
tai eſti Eſteres, dukters jo dedzaus: 
nes ji ne turtėjo ney tẽwo ney mo: 
tinės. Ir ji bumo draji ir mandagi 
merddite. Ir po jos tėmo bey mo⸗ 
tinės galwoͤs, Mardakai je per Dub: 
teri priẽme. , | 

8. Taygi, kaip tas Pardlaus pa: 
liepimmas ir priſäkimas bumo. žin: 
nomas Darytas, ir Daug mergü i 
wieng pultą bumo ſugabentos i pilli 
Suſan, po ranka Egaſo, tay ir Eſtere 
buwo nugabenta i karälaus namus, 
po ranka Egajo, moteru [ūrgo. 

9. Ir ta mergaite jam patikko, ir 
ji rado ſuſimillimo po jo aki. Ir 
is ſkubinos je ißredyt, kad jei joͤs 
däli dütu, ir priegtam ſeptynes dra: 
zes mergaͤites iß karälaus nama. Ir 
jis paſkyre joms geräuſaje wietg 
moteri namüſe. i 

10. Ir Eſtere jam ne apſaͤke ney 
ſawo žmones, ney ſawo gimminę; 
nes Mardakai jei bumo liepęs, kad 
ji tai ne apſakytu. . 
11. Ir Nardakai Pas dien waikß⸗ 
100 pas angą moterů namu, kad 
ištirtų, bau Eſterei geray deſtis, ir 
kas jei nuſidütu. 

12. Bet kad paſkirtas czeſas Piet: 
wienos mergaites priėjo, kad jei reik⸗ 
tu ateiti prie Eardlaus Aasweraus, 
kaip jau per Omylifą mėneja pagal 
moteri budg mandagey bumo ißſida⸗ 
binnuſi; (nės tiek czeſo jos primale, 
kad ißſidabintu; butent ßeßis mene⸗ 
jus fu balſamu ir ſu myrromis, ir 
ßeßis mėncius ſu žolėmis ſkanney 
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epfanczomis, tay moteres: buwo 
ißſidabinnuſos > 

13. Tay tokia mergaite ičję pas 
karälu, ir kurre ji norėjo, ta jei tur⸗ 
rejo Oita buti, kad ſu je iš moterį 
nami i karälaus namus citetn. 

14. Ir kad wiena wakarais iejo, 
tay ta rytmeczeis ni jo ßalin ėjo i 
Pitti moteri namus po ranka Saas⸗ 
gas, karalaus kamar⸗pono, kurs ne 
priwenczawotas moteres kawojo. Ir 
ji ne turrėjo wel ſugryßt pas karäln, 
kaip tiktay, kad Parūlus norėjo, ir 
kad je wardu Dame wadinti. 

15. Taygi, kaip Eſteres czeſas pris 
ėjo, dukters Abigail, Mardakajaus 
dedzaus, (kurre jis per dukteri bu⸗ 
wo priėmęs) kad jei reiktu eiti prie 
karaͤlaus, tar ji nieko ne norėje, 
kaip tiktay ka Egai, karälaus ka⸗ 
mar- pons, moter ſargas, tare. Ir 
Eſtere malėnės raͤdo prie wiſſu, kur⸗ 
rie je mate. S 2 ! 

16. Bet kſtere bumo nugabenta 
pas karäln Aaswern, i karälißkus 
namus, deßimtame mẽneſije, kurſai 
Tebet wadinnams, kaip jis ſekmag 
metą Paralimo. 3 

17, Ir karalus Eſtere, daugiaus 
mylėjo uf wiſſas moteres, ir ji ra- 
do malonę ir ſuſimillima po jo akin, 
daugiaus, ne kaip wiſſos kittos mer⸗ 
gaites. Ir jis karälißka wainikkg 
uždėjo ant jos a ir prieme je 
per Paralėnę i Waſties wietg. 

18. Ir karalus dide czeſni kele wiſ⸗ 
ſiems ſawo kunigaißkezams ir tars 
nams, tai bumo czeſnis del Eſteres, 
ir atlaidoͤs Dame zemems, ir ißdalijo 
karälißkas dowanas. 5 

19. Ir kaip antrą karta mergaii⸗ 
tes ſurinko, ſedejo Mardakai wartūje 
kardlaus. 9 

20. Ir Eſtere dar ne bumo apjės 
kiufi ney ſawo gimminę, ney ſawo 
zmones, kaip tai Mardakai jei bumo 
liepęs. Nes Eſtere dare wiſlab 0 
gal zodi Nardakajo, lygey, kaip kad 
ſis joͤs apekuns dar buwo. 5 

21. Tü cer, kaip MardaPdi wartüſe 
kardlaus ſedejo, tay du kamar : ponų 
karaͤlaus, Bigtans bey Teres, kurrie 
ſargybe laike prie wartü, ſupyko . ir 
tykojo, kad ſawo rankomis ißtiktu 
karaͤlu Aasw ern. 
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2. Tai ißtyre Mardakai, ir jis pa- rälaus iſtätimus, it karälns ne gal 

ſäke tai Paralčnei Eſterei; ir Eſtere tal daugiaus pakeſt, įūs taipo palikt. 

ſake tai Pardiui, Mardakaſo wardan. 9. Jey tam patink, Paralau, tay 

23. Ir tai be tardant IBfirddo tai⸗ raßyk, kad jis zuddytu, tay aß dė 

po. Ir 11 abudu bumo pakaͤrtu | šimt tuͤkſtanczin centnerin ſidaͤbro pas 
2 


prie medzu; ir bumo raßyta i knygas ſwerſu i rankas ure ininkuü, tad tus 
nuſidaͤwimũ po akin kardlaus. idetu i ſkarbinyeza karälaus. 

ni 10. Tay Parilus nutraͤuke ſawo žies 

8. perſkyrimas. da nü rantės, ir dawe tą Amanni, 


Amano pafibibjavimas ir kranjo - troßfummag. Medato ſunui, Agagitenul, ŽydA nes 
Po 64 nuſidawimn karälus Aaswe⸗ ptietelui. 

rus didey ißkele Amang, Medato ſu⸗ 11. Ir Pardlus tare Amanni: tas 
un, Agagiteni, ir paaukßtino ji, ir ſidäbras tam t eſſie bitas, prieg⸗ 
pakele jo Erėflą per wiſſus kunigaikß⸗ tam ir tie įmones, kad fu jeis Darys 
ezus pas ji eſanczus. tumbel, kas taw patinka. 

2. Zr wiſſi tarnai kardlaus, kur⸗ 12. Tay ſuwadinno Pardlaus raß⸗ 
vie karälaus wartuͤſe bumo, lenke fa: tininkus, tryliktg Dieną pirmojo me⸗ 
wo kielus, ir didey paſikloͤnoſo Ama⸗ neſio, ir jie 1 raßyt', kaip A⸗ 
nui; nės Pardlus tai buwo taipo lie- mans liepe, ikki kunigaikßczuü Pard: 
pes. Alle Mardakai ſawo kielus ne laus, ir ikki zemes⸗waldonl ßen ir 
lenke, ir neſiklönojo. ten per zemes, ir ikki wyreſnufn 

8. Tay ſake karälaus tarnai, Put: | kofno įmonė pulko per žemes B 
rie wartüſe Pardlaus buwo, Mar- ir ten, pagal raßtus koßno įmonė 
dakajui: kodel tu perßengi karälaus pulko, ir pagal jū liefuwi, wardan 
a karaͤlaus Aasweraus, ir karalaus 

4. Ir kaip jie Pas dien jam taipo peczwetimi Jie tai ußpeéczwetijo. 
ſakydawo, it jis jn ne klauſe, ap- 13. Ir tos groͤmatos bumo ißſu⸗ 
ſake jie tai Amanui, kad matytu, ſtos per tekunus i wiſſas jemes ka⸗ 
bau tas elgims Mardakajaus ilgay rälaus, kad ißgaißintu, paſmäugtu 
patęks; nės jis bumo jiems ſakes, ir nujawintu wiſſus Irdus, taip jus 
kad jis 25 čiąs. nus, Paip ir ſenus, waikus ir moͤte⸗ 

5. Ir taip Amans regėjo, kad res, i wieng Dieną, butent trylikta 
Mardakai jam kielus ne lenke, ney Dieną dwylikto mėnefio, tai eſti me- 
jam paſiklönojo, tay jis labay apfis neſis Adar, ir kad jū turtą ißpleßtu. 
ruſtawo. 14. Ir taip toſa gromatoſa buwo 

6. Ir tai jis per niekg laike, kad raßyta, kad priſakyta yra per wiſſas 
Nardaraſ⸗ wieng juddytu, nes jie jemes, wiſſiems žmonėms zinnoma 
Mardakaſaus įmones jam bumo |Daryt', kad jie ant tės dienss gas 
apſaͤke; bet tis jeßkoſo Mardakafaus tawi butu. 

mones, wiſſus Šydus, per wiſſg 15. Ir tekunai ißejo ſkubrey, kaip 

aralyſte Uasmeraus ėjancgus, ip: karälus jiems buwo liepęs. Ir pil⸗ 
gaißinti. lije Suſan tas priſäkimas bumo pas 

7. Pirmame meẽneſije, tai eſti m6 kabintas. Ir karalus ſedeſo fu A⸗ 
neſis Niſan, kaip Pardlus Aaswerus mann, ir gere. Alle mieſtas Suſan 
15 F das 1 bur: wiſſay nuſigando. 

as buwo meſtas po a mano, P 
nė mienės dienss ikki Pittės, ir ni 4. Perſkyrimas. 
to meneſio ikki dwilikto meneſto, tai | Sntla ir patntewimas Marbatele bey Zub 
eſti mẽneſis Adar. Kaip Mardakai tai wiſlab patyte, 

8. Ir Amans tare Pardlui Aaswe⸗ | Ras bumo nufiddmufi, ipleße jis ſa⸗ 
tui: zmonũ pulks yra ißbarſtytas, ir wo rubus, ir apſiſaute zaku, ir aps 
tas perſidalija tarp wiſſu zmonſi po ſibarſte pelenais, ir ißeſes i widduri 
wiſſas žemes tawo karalyſtes; ir ju mieſto didzu dalſu ßaukdams per 
prowa kitta yva, ne kaip wiſſü kit⸗ mierg dejaͤwo; 
tt įmonė, ir jie ne Odra pagal ka-] 2. It nuėjo ikki wart Pardlaus, 
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Ats ney wien s ne kurreſo beiti pet 
kardlaus wartus, kurs jaku bumo 
apſiſantts. 2 
3. Ir per wiſſas zemes, i kurras 
elk karälans jodis ir priſäkimas 
buws nukäkges, buwo didls 8 
mas tarp Iydu, ir baud ü paͤſtni⸗ 
kawo, werke, raudojo, ir zakals ap⸗ 
ſiſaute pelenüſe gulėjo. 
4. Tay Eſteres mergos atėjujės, ir 
s kamaͤr⸗ponai atėję apſake jei tai. 
ay karalene 28 nuſigando. Ir 
U. Tante rubüͤ, kad Nardakai tais 
apſtreditu; ir zäkg nuſauſtu; alle jis 
ne prieme tus. 
5. Tay Eſtere wudinne Ataka, IB 
kardlaus kamar⸗ponü, kurs po jės 
akin ſtowejo, ir ſunte p pas Mars 
dakai, kad ji patirtu, kas tai butu, 
ir kodel jis taipo daras. 
6. Tay Ataks ißejo pas Mardakai 
ant üͤliczes mieſto, ſie pus wart ka⸗ 
vėlaus ᷑ſanezòs. n 
7. Ir Mardakai ſäke jam wiflub, 
Tas jam tikkos, ir ſkaltm fidabeo, 
kurri Amans bumo zadeſes i Pard: 
laus ſkarbinxyeza atſwerti, 5ydn de⸗ 
, s ißgaiß intl. 5 
. Ir dawe jam ißrußck to priſck⸗ 
Tinio, kurs Suſane buwo pakabin⸗ 
tas, jus ißgaißinti, kad ta Eſterei 
parėditu, ir jei apſakytu, ir jei liep⸗ 
tu, kad ji pas karclu ieitu, ir ſi ſu 
malda melſtn, it pt klanſtu apie fa: 
wo Ir kal A SS ere 
9. Ir kaip Ataks ieſo, ir Eſterei 
apſaͤfre Mardakajaus si ) 
10. Tare Eſtere Atakui, ir liepe 
jam, kad Mardakajui ſakyen: 
11. wiſſi kardlaus tarnai, ir įmo: 
nes per karalaus žemės tai zinna, 
kad tas, kurs prie Pardlaus ieit i 
widdn paloczaus, ar jis butu wyrs, 
90 ao 1 gar wadits, tas 
oſaus pagal ta priſqaͤkimg tur jud⸗ 
Domas buti; ey ne karklus R 
į ißtieſtu aukſing Pardlaus rykßte, 
ad jis gyws ißliktu; bet aß dabar 
4 trisdeßimts dienn ne eſmi wadin⸗ 
ta, kad pas Pardlų ieiczan. 
112. Ir kaip tie zodzei Eſteres Mar: 
dakajui bumo apſakyti, : 
18, Tay Mardakai liepe Eſterei at: 
ſakyti: ne miſtik, kad tu wiena ißlik⸗ 


taw bus düta; ir ka tu prafai i 
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ſenti, kadangi tu katälaus namliſe 
eſſi, iß wiſſu ŠydN. 

14. Nes jey tu dabar GM GT ty⸗ 
leſi, tay pagalba it ißwälniſimas 
raſis 5ydams üß kittss Galiės, ir tu 
bey tawo tėmo gimmink prapulſite. 
O Pas inna, bau ne tu dei Golio 
ezeſo karalene paſtojei! S 

15. Eſtere liepe Mardakajui atſakytl: 

16. Taygi eik, ir ſurink wiſſus Gy» 
dus, Suſane eſanczus, ir paͤſtnikau⸗ 
kit' ug manne, kad ne waͤlgltumbit 
it ne gertumbit i tris dienas, ney 
dieng 1 naͤkti, aß fu ſawo mer 
gan tietajau norime taipo pėjhė 

dut. Ir taipo aß ieiſu pas karäln, 
kaczeig jis tai uždraudęs; jey pta⸗ 
Šalių, tay prapulſu. į 

17. Mardakai nueſes wiſlab tipo 
dare, kaiß Eſtere jam bumo liepuſi. 

5. Perſfyrimas. 
Aman teto Marbataji zuddyn. 
Ir trecza dieng Eſtere apſirede kaip 
karalene, ir ſtoſos pryandiį prie ka⸗ 
talaus Haim, widduf ties karäldas 
namais. Ir Pardlus ſedejo ant > 
wo karäl⸗kreſlo karälifküſe namfije, 
ties anga nama. 

2. Ir kaip karälus pamdtė Eſterg, 
Paralėnę, pryangiß ſtowincze, raͤdo 
ji malonę po jo akin. Ir karälus 
ißtieſe aͤukſing kardl⸗ rykßte ſawo ran⸗ 
foj' ties Eſtere. Tay Eſtere prijen⸗ 
guſi pakruttino witßutinni galą tos 
karäl⸗ rykßtes. 

3. Tay tare jei karalus: kas ta 
kenk, Eſtere, Paralčne? ir ka tu pra⸗ 
fait ir puſſe karalyſtes tam bus dita. 

4. Eſtere tare: jey taw patinka, ka⸗ 
rälau, tay ateikita, tu karälau, ſu 
55 1 czeſni, kurre aß eſmi pri⸗ 
taiſtuſt. 

5. Rardlus tare: ſkubikities, kad 
Amans darytu, ka Eſtere ſäkinſt. 
Tapgi, kad Pardlus ſu Amann 6 
e kurre Eſtere buwo pri⸗ 
taiſtuſi, 

6. Tare Pardius Eſterei, e wy⸗ 
no bumo geres: ka tu meldi, Eſtere, 
puſſe karalyſtes, tur tam tetti. . 

7. Tay Eſtere atſakydama tare: aß 
meldzu ir praßau, 

8. aß malonę radau po aki 


+. 
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kardlaus, ir jep tam, karälau, pas 
tinka, man düti, ka aß praßau, ir 
daryt, ka aß noru, tay ateik tu ka⸗ 
raͤlau, fu Amanu i tą czeſui, Eurrę 
aß kelſu, tay aß rytoj daryſu, ka tu, 
Banilau, ſakie te. . 
9. Tay Amans išėjo tą Dieną link⸗ 
[mas ir gerės ßirdies. Ir kaip jis 
Mardakaſu pamäte wartūje karaͤlaus, 
kad jis neſikele, neygi jamui paſi⸗ 
juddino, ſupyko jis labay ant Mar: 
dakajaus. 3 T. 

„10. Alle jis laikeſi. Ir nama pūrs 
Ljes nuſunte jis, ir Dame wadit amo 
gentis ir ſawo pücze Seres; 

11. Ir paſakojo Jiems ßlowę ſawo 
bagotummo, ir daugybe ſawo waiku, 
ir wiſlab, kaip Barūlus ji taip di⸗ 
dey bumo ißkeles, ir kad jiſſai per 
kunigaikßczus ir karaͤlaus tarnus bu⸗ 
wo ißkeltas. 

12. Taipjau ir tave Amans: ir 
karalene Eſtere ney wieng ne kwete 
4 czeſni fu karälumi, kurre ji pri: 
taiſe, kaip tiktay mane; ir ant ry⸗ 
tojaus aß eſmi pakwieſtas pas 1 
karalumi. e 

13. Alle tai wiſlab man ne kanka, 
kol aß matau aną Iyda Mardakai 
ſedinti prie Pardlaus marti, = 

14. Tay tare jam jo pati Geres, 
ir wiſſi jo Gentis: reiks attieſt koki 
meĩdi, penkis deßimts maſtu dukßta, 
ir rytoj' ſakyti Pardlui, kad Marda⸗ 
Tajų i tą pakärtu, tap tu fu Pard: 
lumi linkſmas nueiſi i czeſni. Tai 
Amanuj geray patikko, ir dawe at⸗ 
tieſt toki medi. 2 Ė 


6. Perſtrrimas. 
Mardalajui labay vide garbe būta. | 
Ta päcze naͤkti karalus ne galėjo 
miegot, ir liepe nuſidaͤwimu⸗knygas 
ir ſuräßimus nuſidawimu atneßti. 
Raip tie po auſu Parilaus bumo 

ſkaitomi, 

2. Tropijos, kur raßyta buwo, kaip 
Mardakai bumo apjūtęs, kad anuͤdu 
kamar-ponu karalaus, Bigtans bey 
Terres, kurrie prie ſlenkſczo ſargybe 
laike, bumo tyoję, ſawo nagus pri⸗ 
kißt prie karälaus Aasweraus. 

3. Ir karälus tare: kagi mes Mar: 
dakajui už tai garbes bey gero daͤ⸗ 
rem? Tay tūre karälaus tarnai, Eur: 
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rie dan tarnawo: jam nieko uf tai 
ne * 28 55 5 . 
4. Ir karälus tarė: kas yra pry⸗ 
and (nės Amans i pryangė bus 
wo ičjęs, lauke prie karälaus namų, 
kad Earalui ſakytu, Nardakajn pas 
kärti i ta mėdi, kurri jis jam bumo 
attieſdines) 5 

5. Ir Eardlaus tarnai tare jam: 
fitay, Amans ſtow pryangij'. Rards 
lus tare: te eit jis i widn. 
6. Ir kaip Amans bumo iėjęs, tas 
re jam karälus: ų reiktu tam wy⸗ 
rui daryt, kurri farilus rods nor 
garbint? Bet Amans dumojo ſawo 
ßirdije: kamgi kittam karälus norėtų 
garbę Daryt, ne kaip man: N 

7. Ir Amans atſäke karälni: tą 
wyrg, kurri karalus rods norėtų 


garbit, e 4 ; 
8. Keiks atgabėnt, kad ji karäliß⸗ 
fais rūbais "tu, kurreis Pard 


tus apfirėdidamo, ir žirgą Eardlaus 
įūjamą, ir kad karaͤlaus wainikkg 
jam užūčtų ant jo galmės; i 
9. Ir tus rubus bey zirgg reiks 
düͤti i rankas wieno kunigaikßczu tas 
rälaus, kad tas tą wyrg tais apré⸗ 
dytu, kurri Pardlus rods nor air: 
bint, ir ji wadzuͤt ant to zirgo per 
mieſto ūlycas, ir Oūti Gautt pirm 
jo: taip reikia Daryti tam myrui, kur⸗ 
ri karalus rods nor garbint. 
10. Rardlųs tare Umanui: ſkubi⸗ 
kis, ir imk tus rubus bey širgą, 
kaip tu ſakiei, ir daryk taipo ſu 
Mardakajum', Iydu, kurs prie wartü 
karälaus ſed, ir nieko ne ujmirßk 
Daryti, ka tu Palbėjei. . 2 
11. Tay eme Umaus tus rubus 


bey širdą, ir aprede tais Mardaka⸗ 


ju, ir wadzüjo ji per mieſto uͤlyczas, 


ir ßauke pirm jo: taipo reiks Daryti 


tam wprui, kurri karaͤlus rods nor 
gärbit. 2 20 
12. Ir Mardakai pargryjo wel 
pas kardlaus wartus. Alle Amans 
ſkubinos nam, ir gedejo ſu apdeng⸗ 
ta galwa p 
13. Ir paſakojo ſawo paczei Seres, 
ir wiſſiems ſawo gentims, wiſlab, 
kas jam tikkos. Tay tare jam jo 
ißmintingieſi, ir jo pati Seres: Jey 
Mardakai iš Zydu gimminės yra, 
del kurrio tu pradejei majyn eit, tar 
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tu ant jo wirßu ne ma 
jo aki nieku pawirſi. 
14. Bet kaip jie dar kalbẽ jo ju jü⸗ 
mi, priėjo kardlaus kamar⸗ponai, ir 
fylijo Umaną i czéſni eit, kurre E⸗ 
ſtere bumo pritafſiuſ. 


7. Perſkyrimas. 
Amans i medi palartas. 
Ir kaip Bardlus fu Amanu atėjo i 
czeſni, Eurrę karalene Eſtere bumo 
pritaiſuſi, 

2. Tare Pardlus Eſterei antrą Dies 
ną, taip jis wyng bumo dėręs: Pą 
tu meldi, Paralčne Eſtere, kad taw 
butu düta : ir ka tu pragait Ir puſ⸗ 
fe karalyſtes bus tam düta. 

3. Eſtere karaleène atſakydama ta: 
re: if aß malonę radau po tawo 
ačiū, kardlau, ir įey tam taipo pa: 
tinka, Pardlau, tay pali? manę dy: 
wą, mano maldės deley, ir mano 
įmones, mano praßimo Teley. 

4. Neès mes eſme pardūti, aß ir 
mano zmones, kad butumbim ißgai⸗ 
ßinti, nufuddyti ir žaminti. Ir Dies 
we duk, kad mes per bėrnus bey 
ſlugines butumbim pardüti, tay aß 
tylèczau, tay ben neprietelus Pardlui 
ne galẽtu ißkadoͤs daryti. 

5. Karälus Aaswerus kalbejo ir 
tare karalenei Eſterei: Pas tai per 
wiens, arba kame tas, kurs tai ap⸗ 
ſümtu ſawo ßirdije, taipo daryt': 

6. Eſtere tare: tas neprietelus ir 
prießininks yra ßis nelabaſis Amans. 
Ir Amans nuſigando del karälaus 
bey karalenés. 

7. Ir Pardlus keleſi nd czeſnies, 
ir n wpno, labay ſupykes, ir i 
i fo04 prie nami. Ir Umans atti: 
keles melde Paralėnę Eſtere, kad ji 
Gyvą ißlaikytu, nės jis mate, kad 
nepaläima jam jau bumo karalaus 
pagatawita. 

8. Ir kaip Pardlus iß ſodo prie 
namü ſugryzo i ſwetlycza, kur jie 
bumo waͤlge, gullejo Amans prie 
ſolo, ant kurrio Eſtere ſedejo. Tay 
ſake karälus: argi jis nor ir Bara: 
Iėnę zawit pas manę namüſe? Raip 
taralus tą jodi bumo Palbėjęs, už 
denge jie Amanui wėidą. 

9. Ir Arbona, Pamdrsponū wiens 

po aki Pardlaus tare: Gtay, mėdis 
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bet tu po yra Amano namūje penkis deßimts 


maſtü dukßtas, kurri jis Mardakä⸗ 
jui bumo attieſes, kurs gerg už ka⸗ 
rälu bumo kalbejes. Rarėlus tare: 
pakaͤrkite ji i tą. 

10. Taipo pakore jie Umaną i tą 
medi, kurri jis Mardakajui bumo 
attieſes. Tay atfilėido karälaus pas 
pykis. 

8. Perſkyrimas. 

Zydai gäun pavėlijimą ant ſawo neprieteln 

paſiließit. 

Ta dieng karälus Aaswerus Dame 
Eſterei namus Amano, Iydu neprie⸗ 
telaus. Ir Mardakai atėjo karalui 
i akis, nes Eſtere bumo apſakiuſi, 
kad jis jei gentis ėjąs. 

2. Ir karalus nutrauke nė pirßto 
ſawo ziedg, kurri jis Amanui bus 
wo atėmęs, ir dawe ta Mardakaͤjjui. 
Ir Eſtere idejo Mardakaju ant Us 
mano nam. 

3. Ir kEſtere tolaus kalbejo po 
aki Parėlaus, ir püle jam i lelus, 
ir melde ji, kad jis nugreßtu pikte⸗ 
nybę Amano, Agagiteno, ir jo mi⸗ 
ſlis, kurras įis Iydams ant ikadss 
bumo ißmiſlijes. 

4. Ir karälus ißtieſe dukſing ka⸗ 
räl⸗rykßte ikki Eſteres. Tay Eſtere 
atſikeluſi ſtowejo karälui i alis. 

5. Ir tare: Jey taw patinka, ka⸗ 
rūlau, ir jey aß malonę radau po 
tawo akin, ir tam geray rodos, 2 
rälau, ir aß tam patinku, tay liepė 
raßyti, kad gromatos, kurras A⸗ 
mans, Medato ſunus, Agagitens, iß⸗ 
miflijes ir raßydines, kad Žydai nu⸗ 
zawinti butu per wiſſas žemes karä⸗ 
laus, butu atgražintos. 

6. Nes Paip aß galu matyti tą bė: 
da, kurri mano zmones užtrėpitu? 
Ir kaip aß galu matyti, kad mano 
gimmink prapultu: 

7. Tay tare karaͤlus Aaswerus ka⸗ 
ralènei Eſter, ir Mardakajui, Iydui: 
ßtay, aß Eſterei dawjau Amano na: 
mus ir jis i medi paldrts, todel, 
kad jis fu ſawo ranka Frdus ißtikkes. 

8. Taygi jūs Dabar raßykite Sy: 
dams ant geéro, kaip jums patinka, 
Pardlaus wardan, ir ußpeczwetikit 
tai ſu kardlaus žiedu. Nes räßt 
karalaus wardan raßyta, ir Baras 
34 


- 


530 
laus šiedu užpeczmėtitą, ney wiens 
ne turrejo paniekint. 

9. Tay bumo ſuwadinti karälaus 
räßtininkai, tū czeſu, treczame mės 
nefije, tai eſti meneſis Siwan, Omi: 
deßimtoj' ir treczoj' dienof, ir buwo 
raßyta, kaip Mardakai liepe, Šys 
dams, ir kunigaikßczams, žėmės wal⸗ 
donams ir wpreſniemſiems per ze⸗ 
mes, pradẽjus ni Indios ikki Mu⸗ 
rinü, butent ßimta ir dwideßimt ir 
ſeptynoms jemems koßnai zemei pa⸗ 
gal jės ratą, kojnam zmonn puls 
ui pagal ju liezuwi, ir Žydams pa: 
gal ju raf'ą ir ließuwi. 

10. Ir bumo raßyta wardan Pa: 
rälaus Aasweraus, ir Pardlus pė: 
czwete uzpeczwetita. Ir jis ſunte 
tas grömatas per raitus paſlus, ant 
jaunu aſilarkliu. 

11. Tümis Pardlus Žydams pawe⸗ 
lijo, kad ie, bille kur mieſtüſe bu⸗ 
dami, ſuſirinktu, ir ug ſawo gywaſti 
gintuſi, kad ißgaißintu, zuddptu ir 
nujawintu wiſſus zmonu pulkus tės 
1 kurrie jūs kwarczawojo, draug 
u waikais ir moterimis, ir jù turtą 
ißpleßtu, 

12. Ant mienės dienss per wiſſas 
žemes karälaus Aasweéraus, butent 

liktoj' dienoj' dwylikto meneſio, 
tai eſti mėnefis Adar. 

13. Ir toſa gromatoſa bumo ra: 
ßyta, kad priſäkimas eſas dütas 
per wiſſas zemes, praneßti wiſſiems 
žmonėms, kad Zydai ant tės Dienės 
gatawi butu, paſitießiti ant ſawo 
neprietelũ. 

14. Ir raitieji paflai ant äſilarklin 
iffüjo greitay ir ſkubrey, pagal ka⸗ 
raͤlaus zodi, ir tas priſaͤkimas bumo 
pakabintas pillije Suſan. 

15. Alle Mardakai ißejo ni Pard: 
laus, karälißkais rubais, ir delto: 
nais ir baltais, ir fu didzu dukſo 
wainikku, aprèdytas brangiauſe dro⸗ 
be, ir purpurės ſkreiſte. Ir mieſtas 
Suſan ßukawo ir buwo linkſmas. 

16. Bet Šydams radoſi ßwieſybe 
ir dzaugſmas, linkſmybe ir tarbė. 

17. Ir po wiſſas jemes bey mie⸗ 
ſtus, kur Pardlaus zodis ir priſä⸗ 


kimas nukako, bumo dzaugſmas ir 


linkſmybe tarp Zydu, czeſnawofimas 
ir linkſmos Dienos, kad Daug zmonn 
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toj žėmėj' Šydais paſlojo; nės Iydn 
baime bumo jūs apẽmuſi. 


9. Perſkyrimas. 
Kaip Zydai paſttießijo, tay jie dzaugſmo 
ßwente ßwencza. 
Dowplikta mėnefi, tai eſti mėnefis 
Adar, trylikta Dieną, kurre Pards 
laus žodis ir prifūtimas paſkyres 
bumo, kad tai darptu; lygiey tą pas 
cze Dieną, Purrę Zydu neprietelei 
tikkejos jus pėrgalėti, kittaip wirto, 
kad Šydai ſawo neprietelus turrėjo 
pėrgalėti. 

2. Tay Šydai ſuſirinko i ſawo mie⸗ 
ſtus, po wiſſas žemes karalaus Aas⸗ 
weraus, kad ſawo ranka ißtiktu tus, 
kurrie jiems piktg wėlijo. Ir ney 
wiens ne galėjo jiems prießſiſtengti; 
nes ju baime bumo apėmuji wiſſus 
zmonũ pulkus. 

3. Ir wiſſi wpyreſnieji po zemes, 
ir kunigaikßczei ir waldonai bey 
urẽdninkai Pardlaus garbino Zydus; 
nės baime Mardakaſaus bumo jus 
apčmufi. 

4, Kės Mardakai Didis bumo nas 
müſe Parėlaus, ir 1 garſas ifėjo 
per wiſſas jemes, kaip įis garbin⸗ 
géſnis paſtojo ir didyn ėjo. 

5. Taipo Zydai ißmuße wiſſus ſawo 
neprietelus kardais, ir nujawinno 
bey ufmuße; ir dare fu tais, kurrie 
js ne apkente, pagal ſawo wälk. 

6. Ir pillije Suſan nuzawinno av 
dai ir ujmuße penkis ßimtus wyruͤ. 

7. Prie tu jie dar uzmuße Parſan⸗ 
data, Dalpong, Ufpatą, 

8. Doratą, Adaljq, Aridata, 

9. Parmaſtq, Ariſai, Aridai, Wa⸗ 
ieſatgq, 5 

10. Deßimt ſuͤnus Amano, Meda⸗ 
to ſunaus, Šy0l neprietelaus; alle 
jn a jie ne palijūmino. || 

11. Tü czeſ ſkaitlus ufmußtujü Pas 
rälui bumo praneßtas i pilli Suſan. 

12. Ir Bardlus tare Paralėnei Eſte⸗ 
rei: Šydai pilliſe Suſan ujmuße ir 
nujudde penkis ßimtus wyrü, ir dẽ⸗ 
ßimtis (und Amano; Padi jie ne 
darys kittoſa žėmėja Paralaus? ka 
tu praßai, kad tam butu Oita? 
ir ka tu daugiaus nori, kad tam 
darytum? 8 

13. Eſtere tare: jey tam tai patins 
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ka, Pardlau, tay Šydai ir rytoj Su: wint, ir burtą meſdines, kad jūs 
fane te Daro pagal ßoͤs Dienos iſa⸗ ganditu ir nujawintu; 
kimq, kad jie deßimti find Amano 25. Ir kaip Eſtere prie Pardlaus 


ž medi palartu, 


14. Ir tardlus liepe taipo Daryt'. | matomis pikti jo ißmiſlijimai, 
Ir tas priſaͤkimas Suſane bumo pas rus 
kabintas, ir deßimtis funk Amano ißmi 


bumo pakarti. 


bumo nuejuſi, ir kalbeſuſi, kad groͤ⸗ 
t: 
jis Žydams ant ißkaͤdoͤs bumo 
lies, ant jo galwės butu at: 
greßti; ir Paip jis ſu (amo ſunumis 


15. Ir Žydai ſuſirinko Suſane, Pes i medi bumo paPūrtas. 


turoličtoj' 
nušaminno Suſane tris ßimtus wy 
rū; alle ju turtą jie ne paſiſawino. 


16. Alle kitti 5ydai po žemes ka⸗ 
rälaus fufiėjo, ir gyne ſawo gywaſti, 
norėdami pakajn turrčti nū ſawo nes! 
prietelū; ir nujawinno ſawo neprie⸗ 
teln ſeptynis deßimt ir penkis tüͤkſtan⸗ 
ju turtą jie ne pafifėmino. 

17. Tay nuſidawe trxlikta Dieną 
meneſio Adar; ir atſiilſejo keturolik⸗ 

dieng to meneſio; ta buwo jiems 


gus; a 


Diena dzaugſmo bey linkſmybes. 
18. Alle 
ſieſe, ir 


bey linkſmybẽs. 
19. Todėl ZIydams ant kemu ir 
mieſteluͤſe 
diena meneſio Adar bumo Diena 
dzaugſmo ir linkſmybes, ir kits kit⸗ 
tam dowanuͤ funte. 

20. Ir Mardakai ſuraße tą nuſi⸗ 
dawimq, ir ſunte tas groͤmatas 


1 55 Suſane bumo ſu⸗ 
liktoj' ir keturoliktoj' Dies 
nof', ir ilſejos penkioliktoj' Dienoj', 
ir ta buwo jiems diena dzaugſmo 


wenantiems keturolikta 


ienoj' meneſio Adar, ir 26. Todėl jie tas Dienas pramine 


Purim, pagal wardg to burto, pa⸗ 
gal wiſſus jodzus toͤs gromatôs, ir 
ą jie pätys bumo matę, ir koks 
Išodis jiems bumo Ditas. 

27. Ir Žydai ifkėte tai, ir apſieme, 
jie ir jū waikai, ir miffi, Purrie prie 
ju prifidėjo, kad jie ne norėjo pėr: 
leiſt Pas meta ßweſt ßidwi dieni, kaip 
tiedwi bumo rafyti ir paſkirti; 

28. Kad ßidwi dieni ne butu pa⸗ 
mirßti, bet ßwenczami butu waikn 
waikams, per wiſſas gimmines, po 
wiſſas jemes n Tai yra 
"Dienos Purim, kurras Šydai ne tur 
perleiſt, ir kad ju atſiminnimas ne 
prapultu prie jn maild. 

29. Ir karalene Eſtere, Abigailo 
dukte, bey Mardakai, Iyds, räße If 
wiſſoͤs ſyloͤs, kad patwirtintu antrą 
ße grömatg apie Purim. 

30. Ir ſunte tas groͤmatas wiſ⸗ 
ſiems Žydams po ang ßimtg ir dwi⸗ 
deßimt bey ſeptynes zemes Paralyftės 


pas Aasweéeraus jodzeis meilingais ir 


wiſſus Žydus po wiſſas žemes Pard: wiernais. 


laus Aasweèraus eſanczus, tiek arty, 
tiek toly gywénanczus, 

21. Kad pafipratintu ßweſti ketu⸗ 
rolikta bey penkioliktg dieng mẽneſio 
Adar Pas met), : 

22. Pagal Dienas, kurroſa Žydai 
dtilfi bumo gimę ni ſawo neprietela, 
ir pagal meneſi, kurreme jū ſopeji⸗ 
mai i dzaugſma, ir jn dejaͤwimai i 
geras dienas pawirto; kad jie tas 
laikrtu per Dienas dzaugſmo bey 
linkſmybes, ir kits kittam dowanu 
ſuſtu, ir ubbagams ißdalpytu. 

23. Ir Ixrdai apſieme tai wis Da: 
15 ta jie bumo pradėję, ir ka 

ardakai jiems bumo raßes: 


31. Rad jie patwirtintu Gas Die: 
nas Purim, paſkirtame ſawo czeéſe; 
kaip Mardakai, Iyds, jas bumo pa: 
twirtines, bey karalene Eſtere; kaip 
jie ant ſawo dußoͤs ir ant ſawo wai⸗ 
ku bumo patmirtinę nuſidawimus paͤſt⸗ 
nikawimo ir ſawo ßaukſmo. 

32. Ir Eſtere liepe patwirtint nus 
fidėmimą Gi Purim, ir tą i kokias 
knygas furašyt 


10. PėrfPyrimas. 

Mardakai gärbinams. 
Ir karälus Aaswerus czyße ufdejo 
ant zemes, ir ant ſalü įurd. 
2. Alle wiſſi Darbai jo garbės bey 
maciės, ir dide ßlowe Mardakajaus, 


24. Raipo Amans, Medato ſunus, kurre jam dawe karälus, ßtay, tai 
Agagitens, wiſſu Žydi neprietelus, ſuraßyta knygoſa nuſidawimu karäln 
buwo pamiflijęs, wiſſus Irdus nuza⸗J[Medu bey Perſü. 
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3. Nes Mardakai, Šyds, bumo an- ko ſawo brolü, kurs ſawo įmonėms 
tras po karälaus Aasweraus, ir di⸗ wiſſa gera ſeßkojo, ir kas geräuſa 
dis tarp Zydu, ir meilingas tarp pul⸗ kalbejo uß wiſſg 155 gimminę. 


Knygos Jobo. 


; ; 11. Bet ißtieſf ſawo ranfą, ir 

eee zan a Ker tur; matyi, 
Jobo wargai bey kantrummas. jis tam i akis keiks. 

Buwo myras žėmėje Už, wardu Jo- 12. Dons Diews tare ſietonui: ßtay, 

bas; tas bumo tikray wiernas ir teis wiſlab ka jiſſai tur, t'eſſie tawo ran⸗ 

ſus, Diewo bijąs, ir wenge piktg. kof'; tiktay prie jo paties ſawo ran⸗ 

2. Ir jis bumo tewas Kolima ſu⸗ kg ne pridek. Tay ißejo ßetonas nd 
nu, ir trijũ dukteru. Pono Diewo. 

3. Ir jo galwiju bumo ſeptyni 13. Bet tą Dieną, kaip jo ſünus ir 
tükſtanczei awjn, trys tükſtanczei wer⸗ dukters wälge, ir wyno gere namūje 
bludü, penki ßimtai jungė jäuczu, ſawo brolio, pirmgimmuſio, 
ir penki ßimtai afilėnė, ir didey 14. Utėjo päſlas pas Jobą, ſaky⸗ 
daug Geimynės; ir jis bumo gar⸗ dams: jäuczei are ir afylėnes ėjo pa⸗ 
bingeſnis 00 wiſſus prieß rytus gy⸗ gal jūs ant ganykloös; 
wenanczus. 15. Tay užpille tie iß Paralyjtės 

4. Ir jo fūnus nuėję kele czeſni, Arabia, ir ėme jüs ir muße waikus 
kojnas ſawo namūje, ant ſawo die⸗ ſu aßmenimi kaͤrdo; ir aß wiens iß⸗ 


nės, ir nuſunte paͤkwiete ſawo tris 
ſeſeres, ſu įeis walgiti bey gerti. 

5. Ir wienai Dienai czeſnies pėrč: 
jus, nuſunte Jobas, ir paßwentino 
jüs, ir rytą mėtą ankſti paſikeles de⸗ 
ginnimo⸗apierq apierawojo pagal ju 
wiſſü ſkaitln. Rėja Jobas miſlijo: 
mano ſünus raſſi butu ſuſigrießije, 
ir nü Diewo ſawo firdije atſikreipe. 
Taipo Jobas dare kas dien'. 

6. Bet nuſidawe wieng dieną, kad 
Diewo waikai atėjo ir po afiū Do: 
no Diewo ſtojos, tay ir ßetonas 
tarp 5 atejo. 

7. Bet Dons Diews tare ßẽtonui: 
iß kur tu ateinit Szetons atjūPe Do: 
nui Diewui ir tare: aß zeme aplin⸗ 
kuy pėrėjau. 


begau, kad tam tai apſakpeziau. 

16. Tam dar be kalbant, kitſai ats 

jo, ir tare: Diewo ugnis pūle nu 
dangaus, ir ſudegino awis ir waikus 
ir ſuede juͤs; ir aß wiens ißbegau, 
kad tam tai apſakycziau. 
17. Sziam dar be kalbart, atejo 
wiens, ir ſake: Kaldeonai padaͤre tris 
pulkus, ir ußpüle werbludus, ir jüs 
ateme ir muße waikus aßmenimi 
kaͤrdo, ir aß wiens ißbẽgau, kad tam 
tai apſikycziau. 

18. Dar tam bekalbant, atėjo 
wiens, ir tarė: tawo ſunus ir duk⸗ 
ters waͤlge ir gere namūfe ſawo bro⸗ 
lio, pirmgimmuſio; 

19. Ir ßtay, atejo didis wejas iß 
puͤßczoͤs, ir ußgaͤwo wiſſus keturis 


8. Pons Diews tare Gčtonui: ar kampus butto, ir ußwerte tus ant 
tu ne dabojei ant mano tarno Jo⸗ waikü, kad jie numirre; ir aß wiens 
bot Rėja jam lygaus ne pra ant ißbegau, kad tam tai apſakpeziau. 
ėmės, wiernas ir teijus, Diewo⸗bijas, 20. Tay Jobas atfiPele, ir ipleße 


ir pikta wengigs. 

9. Szetonas atſaͤke Ponui Diewui, 
ir taͤre: ar miſliji, Jobą noproſnay 
Diewo bijanti? 

10. Juk tu ji, jo namus, ir wiſlab, 
ka jiſſai tur, aplinkuy apſergejei. Tu 
jo rank Darbą zegnojei, ir jo lobis 
iſſiplaͤtino žėmėje. 


ſawo rubq, ir peße ſawo galwą ir 
ant šėmės püles meldeſi, : 

21. Sakydams: Už * nidas iß ſa⸗ 
wo motinės šymato atėjau, nigas 
wel ten nueiſu. Pons Diers Ddmęs, 
Pons Diews atėmęs; Dono Diewo 


wardas te eſſie paßlowintas! 
| ſie paß 1 Tim. 6, 7. 
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22. Tame wiſſame Jobas ne fujis į palėlę ſawo balſa, werke; ir kojnas 
grießijo, ir nieko pikto ne padaͤre ipleße ſawo rubq, ir užbarfte dulkes 


prieß Diewg. 


2. Pperſkyrimas. 
Jobas ant kund wärginnamas. 
Bet nuſidawe tą dieng, kaip Dies 
wo waikai atėjo ir ſtojoſi po Diewo 
akin, kad ir kėtonas tarp jn atėjo, 
ir po Diewo ačiū ſtojoſi. 

2. Tay ſake Pons Diews ßetonui: 

iß kur tu ateini? Szetons atſaͤke 
Ponui Diewui, tarydams: aß žėmę 
aplinkuy pėrėjau. 
3. Dons Tiems tare ßetonui: ar 
tu ne dabojei ant mano tarno Jo⸗ 
bo? nės jam lygaus ne yra ant je⸗ 
mes, wiernas ir teiſus, Diewo⸗bi⸗ 
jas ir weng pikta, ir wis dar wier⸗ 
nay man ßluzij; bet tu manę pa: 
kuſſinai, kad ji be jofiės priezaſties 
taip labay 17 

4. Szetons atſaͤke Ponui Diewui, ir 
tare: üdg u uß üda, ir miflab, ka my: 
ras tur, paliekti jis " ſawo gywaſti 

ei e e 3 awo 9 ir 
ijeiſk jo käulus ir kung; matyfi, įis 
18 i alis keiks. į 1 

6. Diewas ſake ßetonui: ßtay, 18 
teſtow tawo rankoj'; tiktay ezedil jo 
gywaſczio. 

7. Tay nučjęs ßètonas nüg weido 
Dono Diewo, muße Jobą piktais 
ſkauduleis, nüg kojd pädu ikki ant 
momen's. 

8. Ir jis eme ßukke, ir nugremze 
ſawo kung, ir ſedejo pelenūje. 

9. Ir jo pati tare jam: argi tu dar 
taip labay ſawo Diemą gaͤrbini? be⸗ 
je, tu geraus pali? Diewq, ir mirk! 

10. Bet jis jei ſake: tu kalbi, kaip 
durnos moteres kalba. Jey mes 
gėrą apturrejom nü Diewo, argi ir 
piltą taipojau ne priimtumbim? Ta: 
me wiſſame Jobas ne ſuſigrießijo ſa⸗ 
wo lupomis. 

11. Bet kaip trys Jobo gentys 
bumo girdeje apie wiſſa 0 6 ant 
jo atčjuji, atėjo jie, kojnas iß ſawo 

alies, Elipas iß Teman, Bildad iß 
Sua, ir Zopar iß Naema. Rėja jie 
bumo fufitėrę, kad ateitu jo paſigai⸗ 
lėti ir ji nuramoiti. 

12. Ir kaip jie ſawo akis iß tolo 
bumo patėlę, įie jo ne pažinno; ir 


ant ſawo galwoͤs dangung. 

13. Ir ſedejo ſu jüm' ant žėmės 
ſeptynes dienas ir ſeptynes naktis, 
ir niekg ſu įūmi ne kalbejo; neſa 
jie mate, jo perßulus labay didzus 
eſanczus. 


3. Perſtyrimas. 

Jobo raudojimas. 
Potam Jobas ſawo burną atmėręs, 
pratčiPe ſawo Dieną. 

2. Ir Jobas tare: 

3. Ta Diena kad prapultu, Purroje 
aß eſmi ujgimmes; ir naktis, Eurroje 
bumo ſakoma, wyrelis praſidejo. 

4. Ta pati diena kad butu tamfi, 
ir Diewas iß aukßtpbes tos ne klaͤu⸗ 
ſtu. Ney jokſai ſkaiſtummas kad 
ant tos ne ßwieſtu. 

5. Tamſpbe ir tamſa kad tą aps 
galėtu, ir tamſus debeſei kad palis 
liktus ant tės; ir Dienos tamſi mis 
gla kad tą baiſe padarytu. 

6. Ta nafti kad tamſa apimtu, ir 
tarp mėto dien kad neſidzaugtu, 
neygi ateitu i mėnefil ſkaitlu. 

7. Sztay, ta naktis kad butu aplei⸗ 
ſta, ir ney jokio krykßtaͤwimo toj' 
kad ne butu. 

8. Kad tą prakeiktu dienss pras 
keikiantiejei, ir kurrie gatawi pra, 
prifėlti £emiataną. 

9. Js zwaigzdes kad butu tam- 
ſos joͤs aptemime; kad jos laͤuktu 
Gwielės, ir ta ne ateitu, ir ne ma: 
tytu akiu⸗wökus aufrės. 

10. Kad ji ne ußrakino durris mas 
no kuno, ir ne paflėpė nepalėimą 
na mano akiu. 

11. Rodel aß tojaus ne numirrau 
ni motinės zywato? kodel aß ne pras 
pūlau, iß ſywäto ißeidams! - 

12. Rodel manę ant Bielil pajos 
Dinno? Poll Prūtimis eſmi zindyts! 

13. Tay ben Dabar gulleczau, pas 
käjuje buczau, miegėgau ir atilſi 
turrėcjau, > 

14. Su Pardleis, ir ſu rotponeis 
ant žėmės, kurrie puſtynes budawoſa; 

15. Arba ſu kunigaikßczeis, kurrie 
aukſa tur, ir kurrü namai pilni fi 
Odbro yra; 

16. Urba kaip ne czeſu gimmes 
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waiſus paſleptas, ir nieks buczau, |prėcę are, ir nepaldimą ſejo, tie ir 
kaip jauni kudikelei, kurrie ßwieſy⸗ ta ſuwale; 
bės niekadoͤs ne matę. 9. Rad jie per Diewo kwaͤpa pras 
17. Tenay taczaus tur  palduti püle, ir nüg dwaͤſes jo kerßto ißgai⸗ 
Diewo neſibijantieji ſautejimais; tės | Ginti yra. 
nay tiktay atſiilſis, kurrie Daug pro. 10. Lütü rekſmas, ir balſas di⸗ 
ces turtėjo. dzujü lütü, ir dantis įaunujė lütü 
18. Czonay taczaus tur pakajaus pra ſulaußyti. 
alk Palinei, ir ne ißgirſta balſo 11. fūtas prapüle, kad daugiaus 
ſpaͤudzenczojo. ne pleßa ir jaunos lütenes yra iß⸗ 
19. Czonay yra abieji, maži ir di⸗ ſklaiditos. 
di, berns, ir kurſai nü ſawo pono 12. Ir man atėjo paflėptas žodis, 
wälnu palčiftas yra. ir mano auſis zodeli iß to gawo. 
20. Rodel ßwieſybe yra düta nu⸗ 13. Raip aß regėjimus nakcze aps 
wärgintam, ir gywaſtis ſmutnoms miſlijau, kad miegas įmones ußpül, 
ßirdims! 14. Tay apeme manę bdime ir 
21. Kurrie įmertiės laͤuk, ir ne ateit, | drebejimas, ir wiſſi mano kaulai iß⸗ 
ir kurrie tą ißkaſtu IB paſlepto; ſigando. 
22. Rurrie didey dzaugiaſi ir link⸗ 15. Ir kaip dwaͤſe pro manę per⸗ 
fmi yra, kad graͤbg gaͤun'. ėjo, paſißauße ſtowejo mano plaukai 
23. Ir tam myrui, kurrio Pėlas ant mano kuno; 
paſleptas yra, ir Diewas tą jam 16. Tay ftomėjo äbrozas po mano 
apdengia: akin, ir aß jo weidg ne pašinnau; 
24. Nes kad man reik wälgiti, tas tylėjo, ir aß ißgirdau balſa: 
turtu duſäuti, ir mano raudojimas 17. Kaip gal zmogus teifėjnis buti 
ißeiti, kaip mandū. už Diewq ? arba wyras czyſteſnis už 
25. Rėja ko aß bijojaus, ant mas tq, kurſai ji ſutwere! 
nes atėjo, ir del ko rüpinaus, ma- 18. Sztay, tarp jo tarmė ney wiens 
nę trėpijo. yra nekaltas, ir lere paflūje jiſſai 
26. Ar aß ne gerg palaimą turrẽ⸗ randa Sueyjt, 
jau? ar aß ne graſep paždjuje bus| 19. Kaip jū daugiaus, kurrie if 
wan? Ar aß ne turrėjau gerôs dtil⸗ mölo darytüſe buttūje gywena, ir 
ſies! Ir ateit tos nerimmaſtis! kurrie ant zemes gruntawoti yra, 
bus kirmeln edami. 
4. Dėrfžyrimas. A Jie 1 e ryto ikki md: 
i karo, tay jie bus ißkertami; ir jiems 
Eltpas praded ſu Jobu apie jo margą kalbeti. Kė 815 jie wiſſay prapila; 
Tay atſäke Elipas iß Teman, ir tare: 21. Ir jn palaifai pragaißta, ir 
2. Raili taw ne patinka, kad kas mirßta taipojau iš nezinnü. 
bando ſu tawimi Palbėti; bet Pas 


gal tolaus tylėti? 5. perſkyrimas. 
3. Sztay, tu daug eſſi mokinnes ir Elipas tolaus kalba Jobui. 
pailſuſes rankas paſtiprinęs. Sakyk man wienq; matyfi, bau wie⸗ 


4. Tawo kalba püluſus pakilnejo, na rafit ir apſizurek bile kur aplin⸗ 
ir drebanczü kielus tu padruͤtinai. kuy wieno ßwento. 

5. Bet kad Dabar ant tawes ateit, 2. Bet padükuſi paſmäug narjas, 
tay pafilėidi, ir kadangi Dabar tawe ir netikkuſi zawin' didis papytis. 
tropijo, tu ißſigaſti. 3. Aß maczau padükuſi iſißaknijuſt, 

6. Ar tai tamo bdime, tawo pa- ir aß umay keikiau jo namams, 
linkſminöjimas, tawo nuſitikkejimas, 4. Jo waikai ne ſuläuks ißgaͤnimo, 
ir tawo nobaznyſte: ir bus ſumußami wärtäſe, kur ney 

7. Mielaſis, atſimink, kur kokſai ſokio ißgelbetojo ne bus. 
nekaltaſis prapüles! arba kur teiſie⸗ 5. Jo pjüti wälgys ißkälkeſis, ir 
ji yra ißgaißintir ßarwoti ji gabes, ir jo lobi ißtroßke 

8. Raipo aß geray maczau, kurrie ißgers. 


Knygos Jobo 5. 6. 


6. Rėja proce iš žėmės ne ißeiti, 
ir nepaldima iß dirwoͤs ne duda; 

7. Bet jmogus ant nepalėimės 
gema, kaip paukßczei lingoj' aukß⸗ 
tyn liekti. 

8. Taczau aß Dabar apie Diewg 
noru Palbėti, ir apie ji ſakyti. 

9. Jis didzus daͤiktus ißtaiſo, kur⸗ 
rie ne pėrtyrami, ir ſtebuklus, kur⸗ 
rie ne paſkaitomi. 

10. Kurs lytu düda ant zemes, ir 
duͤſt wandenni ateiti ant kelü. 

11. Jis paſizeminanczus paaukßtin, 
ir ſmutningg pakel. 

12. Jis i niekg pawercz  miflis 
kytruju, kad jū ranka tas ne gal 
ißteſſeti. 

13. Jis ſugaun ißmintingus jū ky⸗ 
tryftėje, ir nieku wercza piktuſü ſu⸗ 
miflijimą, 

14. Rad jie Dienomis tamfoje bės 
ga, ir pietūje rankomis graiba, Paip 
nakcze. 

15. Ir gelbti pawarguli nū kar⸗ 
do, ir nū ju burnės, ir nu rankôs 
galinczo. 

16. Ir yra wargdieno nuſitikkeji⸗ 
mas, kad piktenybe turrės ſawo bur⸗ 
na ußlaikyti. 

17. Sztay, ißganytas taſſai zmo⸗ 
gus, kurri Diewas baudzia; todẽ⸗ 
ley kantrey priimk baudimmą Wiſ⸗ 
ſogalinczo. 

18. Xės jis pajeidz ir aptwer; jis 
ſumußa, ir jo ranka gydo. 

19. Iß ßeßu margi jis tawe iß⸗ 
gelbes, ir ſekmame tawe ne uftiks 
ney jokia piktenybe. 

20. Brangybes czeſe jis tawe nū 
ſmerties ißgelbès, ir Pare nüg ran⸗ 
kü kaͤrdo. 

21. Jiſſai tamę paſlèps ni botaͤgo 
liezuwju, kad neſibijotumbei, bedai 
ateinant. 

22. Bedoj' bey bade tu jükſies, ir 
medinnu zwern ant žėmės neſibijoſi. 

23. Bet tawo Derėjimas bus fu 
akmenimis ant lauko, ir medinnes 
zwerys ant jėmės palūjaus fu ta: 
wimi laikys; 

24. Ir ißtirſi, tawo namelus pa⸗ 
kajn turrinczus, ir ſawo namus aprü⸗ 
piſi, ir ne ſſigriefiſi 

25. Ir ißtirſi, kad taͤwo waiſaus 
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daug paftės, ir tawo waiku waikai 
kaip žolė ant žėmės. 

26. Ir pafėnęs i kapus ieiſi, kaip 
pėdai ſuweßzami (amo czeſu. 

27. Sztay, tai mes ißjeßkofom, ir 
taipo pra; to klauſpk, ir tai tu iſi⸗ 
temit᷑. 


6. Perſkyrimas. 
Jobo atfifalbėjimas prieš Elipa. 


Jobas atſaͤke, ir tare: 

2. Kad kas mano waͤrgg ſwertu, 
ir mano Pentėjimą podraug ant 
1 Očtu ; 

3. Tay ſunkeſnis butu uz ziezdras 

prie juru; todėl ißkada tikt mano 
Falbės. 
4. Rėja Wiſſogalinczio ſtrelos ma⸗ 
nije randamos, ju ſmarkummas ſueſt 
mano nuͤjẽga; ir Diewo ißgandinni⸗ 
mai ant manęs pra mierijami. 

5. Zweris ne ßauk, žolės turreda⸗ 
ma; jautis ne baubja, ſawo paͤßarg 
turrẽdams. 

6. Begu ir mdldit galima, kas ne 
fūdita? arba Pas ragaus baltini 
aplink trynė? 

7. Rą mano duͤßia baideſi pa: 
kruttint, tay yra mano waltis del 
i 
8. kad pagal mano maldą butu, 
ir Diewas man Dūtu, ko aß läukiu. 
9. Kad Diewas praččtu, ir manę 
ſumußtu, ir ſawo rankg palčiftu, ir 
manę ſukultu: 

10. Tay dar palinkſminojimq ben 
turrčczau, ir praßpczau ſawo liggoje, 
kad tiktay ne czeditu; juk aß ne uſſi⸗ 
gynau Palbės ßwentojo. 

11. Rokiagi mano Va, kad galė: 
czau pafitittetie ir kadda ſuldukſu 
ſawo gaͤlg, kad mano dußia galčiu 
kantri buti? 

12. Juk mano fyla ne lygi yra 
akmenui; taipojau ir mano kunas 
ne iß mario. 

13. Juk aß niekur pagälbös ne tur⸗ 
ru, ir mano palinkſminojtmas prapille. 
14. Rurjai mielaßirdingyſte ſawo 
detimui ne išrado, tas niekin Wiſ⸗ 
fogėlinczio bdimę. 

15. Mano brotei manę nietindami 
pro Gali eit, kaip uppe, kaipo wan⸗ 
dens⸗ſrowes pro Faͤli teka. ö 
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16. Taczaus, kurrie Garmės bai⸗ 
dos, tus užpuls ſniegas. 

17. J tą czeſa, kad twänkas jüs 
ſpaͤus, jie apalps; ir kadda karßtis 
raſis, jie ſugaiß nü ſawo mietės. | 

18. Ju kelas eiti pro Gėlė; jie waikß⸗ 
czoj' nemintais kélais, ir prapuls. 

19. Jie zur ant kel Tema, ant 
tati karalyſtes Urabiės jie läuk. 

20. Bet jie dėdoje paſtos did zau⸗ 
fam pakaͤjuf ėjūnt, ir turrės gedetis 
ten ateidami. 

21. Nes jūs Dabar maneſp atėjot; 
ir margą regedami bijoties. 

22. Begu ar aß ſakiau: atneßkit, 
ir nü juſü turto d owanokite man; 

23. Ir ißgelbekite manę iß rankos 
neprietelaus, bey ißgelbekite manę 
iß rankss ſmarkininkuͤ: 

24. Mokikite manę, aß noru tylėti; 
ir ka aß ne šinnau, tai manę mokikite. 

25. Rodel jūs peikiat tikra kalba? 
Kas pra tarp įujū, kurs tą baͤrti 
galčtu? 

26. Jus praſimanot jodzus, kad 
tiktay bärtumbit ir kad tikt püſtum⸗ 
bit ſodzus, kurrie manę i nuſimin⸗ 
nimą iweſtu. 

27. Jūs užpūlate bedningg firrdtą, 
ir käſate ſawo drtimui duͤbes. 

28. Taczaus, kadangi jūs prade⸗ 
jote, tay zurekit i manę, ar po juſu 
akiü mellagiu buſu. 

29. Atſakpkite, kas teiſu yra, mano 
atſäkimas dar teiſus paſiliks. 

30. Cze žurčiim, bau mano liezu⸗ 
wis ne bus tieſa kalbejes, ir mano 
burna ka piltą pramdnufi? 


jas 


Knygos Jobo 6. 7. 


pilnas ir purwins; mano uͤda ſuruk⸗ 


ko, ir niekam newerta paſtöjo. 


6. Mano Dienos ſkubraus nulieke, 
neng audẽejaus⸗ßeiwa, ir pere jo, kad 
ney jokio atlaikimo czonay ne bumo. 

7. Atſimink, kad mano amjias wẽ⸗ 
yra, ir mano äkys ne wel ſu⸗ 
gryßta, gero regeti. 

8. Ir ney wieno gywojo dfys ma⸗ 
nę daugiaus ne matys. Tawo dFys 
zur i manę, ant to aß ſugaißtu. 

9. Debeſis pėreit ir nueiti; ßittai⸗ 
po, kurſai i kapus žemyn nueit, ne 
ißeit wel aukßtyn, 

10. Ir ne ſugryßta wel i ſawo na⸗ 
mus; ir jo wieta daugiaus jo ne 


2 


aßrſta | , 
11. Todel ir aß ſawo burnai ne 
giſu, aß kalbeſu apie tujbg ſawo 


ßirdies, ir ißkalbeſu apie ſmutnybe 


ſawo dußos. 

12. Argi aß juremis eſmi, arba 
bangos⸗ zuwimi, kad tu manę taipo 
pakawofi? 

13. Kad aß miſliju, mano patals 
manę palinkſmis, mano loͤwa manę 
lengwis: 

14. Tay tu manę ſaͤpnais ißgandin⸗ 
ni, ir manę bauginni paſirodimais. 

15. Rad mano dußia welijas pa⸗ 
ſmaͤugta buti, ir mano kaulai ſmerti. 

16. Aß ne noru daugiaus gywas 
buti. Palaͤuk nü manęs; nės mano 
Dienos noprėjnos bumo. 

17. Ras yra zmogus, kad tu ji 
tofioj' garbej laikai? ir už ji tokiq 


rüpeſti turri? 


18. Tu Pas dien ſi aplankai ir bans 


7. Dėrfžyrimas. 
Jobo ſtundzia apie įmonė margus. 


Ar ne tur zmogus wiſſados karaͤwi⸗ 
me buti ant žėmės; ir jo Dienos yra 
ney Reife mne, 

2. Kaipo bėrnas iſſülgſta paweſo, ir 
pridienininks, kad jo darbas baigtuſi: 
3. Szittaip aß czielus mėnejus no: 
prėjnay Dirbau, ir wargingu nakezu 
man daugel buwo. 

4. Atſiguldams tarau: kadda aß 
atſikelſu? waͤkaras paſiilgin', ir ant 
mano lowòs merus del ſopejimu 
ikki außtant. 

5. Mano tunas iš wiſſo kirmeln 


dai ji kas adyng. 

19. Ram ne atfitrūuti nä manęs, 
ir ne palduji, ikki man ſawo ſpjaͤu⸗ 
dulus rijant? 

20. Jey ſuſigrießijau, tą tam da⸗ 
ryſu, ak tu įmonė ſarger odẽl man 
padarai, kad i tawe ifidaugiu, ir pats 
ſai ſaw naßta eſmi! 

21. Ir kodel tu man ne atleidi 
mano nuſidejimus, ir ne atimmi 
mano griekus? Ns aß Dabar i jės 
me atſigulſu, ir kad manęs rytof 


ießkos, jau conay ne buſu. 


Knygos Jobo 8. 9. 


8. Perſtyrimas. 
Jobas wel Bilbabo newiernds Diewo bäimes 
deley kaltinamas. 
Tay atſaͤke Bildad iß Sua, tary: 
dams: 

2. Raip ilgay tu tožtai nori kal⸗ 
beti? ir ſawo burnės Palbomis pa: 
ſididzoͤtis: 

3. Ar mifliji, D ewg neteiſey ſu⸗ 
dijanti, arba Wiſſogaͤlinti promą 
werczianti! 

4. Jey tawo ſunus po jo aki ju: 
ſigrießiſo, tay jis jūs patreme jn 
nuſidejimũ deley. 

5. Bet jey tu czeſu Diewop priſi⸗ 
werti, ir Wiſſogalinti didey prafai; 

6. Ir jey ezyſtas bey nov ajnas eſſi, 
tay jis pabus ant tawes, ir wel 
atties namus, tawo teijybės deley. 

7. Ir fą tu pirm to maß turrėjei, 
tai potam labap didyn eis. 

8. Nes klaͤuſk pirmaͤſes gimmines, 
ir apſümk Elaufinčt ju tewü. 

9. (Nes mes eſme we karykßczoͤs 
dienos, ir niefą ne zinnome; muſu 
amjias ßeßelis yra ant 1 
10. Jie tawe tai mokis, ir tam 
ſakys, ir ſawo kalba i ſawo Birdiės 
praneß. 

11. Vegu ir gal nendres uždugti, 
dregnume ne ſtowedamos? arba žolė 
šėlti be wandens: 

12. Kittaip be jydedama, dar ne 
pakirſta, padzuſt a, dar ßieng ne pa: 
daͤrus 


13. Taipo deéſtis wiſſiems, Diewg 
ujmirßtantiems, ir nuſitikkeſimas Dies 
wo tikkray ne klauſanczuju prapuls, 

14. Nes jo paſitikkejimas pragaiß⸗ 
ta, ir jo nuſitikkejimas yra wortinkle. 

15. Jiſſai nuſitik ant ſawo namü, 
ir taczau ne triwoͤs; jiſſai tais twerſis, 
ir taczau ne ſtäczas paſiliks. 
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rüſus ne paniekin, ir ne ſtiprin ran⸗ 
ka piltuji; 

21. Ir tawo burna jüko bus pilna, 
ir tawo lupos krykßtaͤwimo pilnos. 
22. Bet kurrie tawes ne kenczia, 
gedoj: paſiliks, ir piltūji namelei 
ne triwos. 


9. Perſkyrimas. 
Jobo atſikalbejimas prieß Bildadg. 
Jobas atſaͤke, ir tare: 

2. Beje, aß labay geray zin nau, 
taipo ėjant, kad žmogus wiſſaip tei⸗ 
ſus ne gal paſtoti po Diewo aki. 

3. Jey jam patinka fu jümi bylis 
nėti, tay jam ant tükſtanczü ney 
wieng Bartą gal atſakpti. 

4. Jijjai ißmintingas yra ir galys; 
Pas kokiu czeſu laimėjęs, kurſai prieß 
ji pafijtėnge? 

5. Jiſſai perſodin kaͤlnus pirm neng 
jie ſupranta, kurrus jiſſai ſawo Perte 
apwerczia. 

6. Niſal ißſwer kokiq eme iß ſawo 
wietoͤs, kad joͤs ftulpai Orėba. 

7. Jiſſai ſaͤko fūulei, tay ji ne uz⸗ 
teka, ir ujpeczwetij' zwaigzdes. 

8. Jis wiens Dangų ißplatin, ir 
eit ant jur banga. 

9. Jis padaͤro gryſo wežimmą 
prie Dangaus, ir Oriėną Ir fietą 
ir zwaigzdes i pietus. Amos 6, 8. 

10. Jis Daro didzus daiktus, ne 
pertyramus, ir ſtebuklus, kurrü ſkait⸗ 
laus nera. 

11. Sztay, jis eiti pro mano Gėlė, 
man dar ne numaänant, ir kittoks 
paſiroda, man dar ne ſuprantant. 

12. Sztay, jam greitay pereinant, 
Pas ji nor wel ſugraßinti! kas jam 
nor ſakyti: ka tu darai! 

* Ry 9, 20. 

13. Jis yra Diewas, ney wiens ne 

gal jo kerßtg tildit, po juͤm' tur 


16. Waiſaus tieſa tur, ſaulei dar lenktis puičiėji ponai. 
ne uftekant, ir zelmenys ißdygſta 14. Raipogi aß jam atſakyczau, ir 


jo ſode. 
17. Jo ſejimas ſtow tankus prie 


zodzu raſczau prieß ji! 
15. Korint aß ir teiſus buczau, tas 


ßaltinnin, ir jo buttas ant akmenl. czau jam ne galu atſakpti, bet tur⸗ 
18. Alle kad jis ji praſtums ni jo ru ſawo promės del werkdams ji 
wietoͤs, jiſſai jam deſis, buk jo ne praßyti. 


pajyſtas. 


16. Norint aß ir jöpi ßaukiu, ir 


19. Sztay, tai yra dzaugſmas jo jis manę ißklauſo, taczau aß ne tik⸗ 


dymatės; ir kitti iß dulkin augs. 


kiu, ji mano balſa klauſanti. 


20. Todėl matyk, kad Diewas ge⸗ 17. Nes jis manę per mierą ſpau⸗ 
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dzia, ir man daug ron padaro be 
priezaſtiks. 

18. Jis ne düſt mano dwaͤſei atſi⸗ 

aiwitis, bet manę pilmą padaro 
mutnybės. 

19. Jey kas nor Orutybės, tay jis 
pergalis; jey kas nor fudo, kas nor 
buti mano luddininku: 

20. Jey aß ſakauſi, teiſus eſas, 
tay taczau jis manę pra zuddo; jey 
aß nobaznas eſmi, tay taczau jis 
manę kalta ißras. 

21. Ir jey aß nobaßnas eſmi, tay 
mano dußia to ne gal paſiſäwintis. 
Aß ne noru daugiaus gywas buti. 

22. Tai tas wiens jodis manęs 
ſakytaſis: jiſſai nuzawin abbu, taip 
Diewo priſibijanti, kaip ir neſibijanti. 

23. Rad jis pradeſt plakti, tay wis 
plaka, ikki kone numirßtant, ir nie⸗ 
kin' pagundimg nekaltuju. 

24. Bet eme padüdama yra po 
rankomis Diewo⸗neſibijanczo, kad 
jis jės ſudzus pamintu. Ar ne tai⸗ 
po? kaip galeẽtu kittaip buti? 

25. Mano Dienos greitėfnes bumo 
už žmogų labay bẽganti; jos pabẽ⸗ 
go, ir nieko geèro ne ſulaͤukuſos. 

26. Jos pėrėjo kaip druti äkrutai; 
kaip errėlis Iėčia prie pėno. 

27. Kad aß miſliju, aß ſawo Des 
jäwimu u uzmirßu, ir ſawo paſielgim⸗ 
mą pameſu ir atſigaiwiſu, 

28. Tay bijaus wiſſu ſawo ſkaudeẽ⸗ 
59e zinnodams, kad tu man ne 

üdi nekaltam buti. 

29. Ir jeygu aß eſmi Diewo⸗neſi⸗ 
bijqs, kodelgi aß noproſnay kenczu 
tokig kancza: 

30. Norint aß ſniego⸗ wandenimi 
nuſimazgoczaus, ir czyſticzau ſawo 
rankas ſu ßullinu: 

31. Tay tu taczau manę imerkſi 
i purmą; ir mano rubai man bai 
ſus bus. 

32. Kes jis ne man lygus, kurram 
atſakyczau, kad i promą ſu kitts 
kittu eitumbim. 

33. Ne yra tarp muſn ne jokio 
perſkirrejo, ney tokio, kurs hw 
rankg tarp muma detu. 

34. Te atimma jis nd manęs ſawo 
ante ir te düdie atſtu buti ſawo 
ißgaſti nü manęs, 

85. Rad kalbẽti galeècrau, jo ne 


Rnygos Jobo 9. 10. 


priwalydams bijėtifi; kittaip nieka 
ne galu daryti, kas man ant gero 
butu. 

10. Dėrffyrimas. 

Jobas bejėj' ſawo wargu deley. 
Mano dußia wengia ilgiaus patekti; 
aß kittiems girdint Dejoju, ir kalbeſu 
apie ſmutnybe ſawo dußös. 

2. Ir Diewui ſakyſu: ne prajud⸗ 
dyk manę; dük man zinnoti, kodel 
tu fu manimi bylinėji? 

3. Ar patinfa tam, gwoltg Daryti, 
ir manę pameſti, kurri tawo rankos 
padaruſos; ir piktuju dumas pas 
gaͤrbini! 

4. Argu ir tu turri kunißkas akis, 
arba ar tu matai, kaip žmogus matot 

5. Urba ar tawo Gėjas, kaip zmo⸗ 
gaus Polio czėjas? arba tawo metai, 
aip wyro mėtait 

6. Kad tu mano nuſidejimn klauſi, 
ir pajeßkai mano griekq: 

7. Kaczeyg tu jzinnai, manę nės 
labg ne eſanti, ir ney wieno ne 
čianti, kurs iš tawo rantės ißgel⸗ 
beti galẽtu. 

8. Tawo rankos manę ſutwere, ir 
padare wiſlab, kas ant manęs yra; 
ir tu wiſſaip manę nugramzdini! 

9. Ben atſimink, kad manę iš mos 
lio padaręs, ir mane wel eme pa: 
daryſi: 

10. Ar tu ne manę nėy pieną mil⸗ 
zai, ir kaip ſuͤri ſurauginai: 

11. Tu manę uͤda ir Eunu apwil⸗ 
kai; kaulais ir gyſlomis tu manę 
ſutäikei. 

12. Gywaſti ir geradeſyſte man pas 
darei, ir tamo * palabėjimas apſau⸗ 
goj mano kwapq. * Darb. 17, 28. 

13. Ir norint tu toktay ſawo ßir⸗ 
dije paflėpi, tay taczaus zinnau, 
kad to atſimeni. 

14. Kad aß ſuſigrießiju, tay tu 
weik tai ſupranti, ir ne palieki mas 
no nufilėjimą ne Poramėrą. 

15. Jey aß eſmi IDiemo-nefibijąs, 
tai man beda; jey aß teiſus eſmi, 
tav tacʒzau ſawo gaͤlwq ne dreſu 
pakelti, nes pilnas eſmi gedoͤs, ir 
ſawo wargg Matau. 

16. Ir kaip ißtiſſas luͤtas guinoji 
tu manę, ir if naujo manę baijep 
ſpaudi. 


Knygos Jobo 10. 11. 12. 


17. Tu atnaujini ſawo luddininkus 


! darch manę, ir ſawo kerßto Daug pa: || 


arai ant manęs; tawo korawönes 
kruwomis ir ney atfimainydamos 
manę ſpaudzia. 

18. Rodel man dawei iš motinės 
zywäto iBeitit ak kad buczau pras 
pūlęs, ir manę nicadės ney jokia 
akis ne butu mäczuſi; 

19. Tay buczau kaip tie, Purrie 
nietadės ne buwe, iß motinės jy: 
wėto i grabg neßtas. 

20. Argi ne baigſis mano trum⸗ 
pas dmžias; ir ni manes ne at⸗ 
ſtös, kad majumą buczau atgai⸗ 
mintas? 

21. Pirm ne kaip aß nueinu, ir ne 
ſugryßtu, butent, i žėmę tamjybės 
ir tamjės, 

22. J zeme, kur tamſü tamfūuje, 
ir kur ne jokio dawado yra, kur ro: 
doſi, kaipo tamſa. 


11. Perſtyrimas. 
Jobas Zoparo newiernds Diewo bäimes deley 
kältinamas. 
Tay atſaͤke Zopars iš Nacma, ta: 
dams: 

2. Jey kas ilgay butu Gnettėjęs, 
ar tam ne reiktu ir klauſyti! Argi 
plußkis wis tur wirßn Gauti? 

3. Ar zmones taw taip did Pie 
kiant tur tylėti, kad tu (Diewa) 
niekini, ir ney wiens tawe ne apgẽ⸗ 
dintu: 

4. Tu ſakai: mano kalba yra ar 
fa, ir aß wiernas eſmi po tawo akiu. 

Ak, kad Diews ſu tawim kal⸗ 
betu, ir ſawo lupas atwertu, 

6. Ir paroͤditu paflėptą ißminti! 
Nes dar daugiaus jiſſai ſu tawimi 
darbą turrėtu, kad tu zinnotumbei, 
ji ne wiſſü tawo griekn atfimenanti. 

7. Bes miſliji, kad tu tiek zinnai, 
kiek Diews zinna, ir nori wiſlab taip 
pilnay tropiti, kaip Wiſſogaliſis: 

8. Jiſſai aukßtéſnis pra uj Dangų; 
ka tu nori Daryti? gilleſnis Už pė: 
kla, ka tu gali žinnoti? 

9. Jlgėfnis už zeme, ir platėjnis 
uj jūros. 

10. Jey jas apwerſtu, ar pajlėptu, 
arba i wieng krüwg meſtu, Pas tai 
jam ner ginti? 

11. Nes jis pafyſta nelabus mos 
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nes; jis mato newiezlibyſte, ir tai ne 
uprąjtu? 

12. Kenaudingas wyras Are penn 
ir užtimmęfis zmogus nor buti, kaip 
įduna zweris. 

13. Kad tu ſawo ßirdi butumbei 
kreipes, ir ſawo rankas jopi ißplaͤ⸗ 
tines; 5 

14. Kad tu newiezlibyſte, tawo 
rankoje èſancze, butumbei ni ſawes 
attėlinęs, kad tawo namėlūje ney 
jokia neteiſybe ne paſiliktus: 

15. Tay ſawo weidg pakeltumbei 
be kaltybes, ir draſus butumbei, ir 
ne priſibijotumbei; 

16. Tad procės užmirgtumbci, ir 
taip maf atſimintumbei, kaip wan⸗ 
dens, pro ßali einanczo. 

17. Ir czeſas tawo ama ußtekkẽ⸗ 
tu, kaip pietus, ir tamſa ſßwieſus 
rytas paſtotu. 

18. Ir galètumbei tümi paſilink⸗ 
ſmintis, kad dar (gerreſnü dienü) 
ſulaͤukſes, ir ſu palūjumi i grabg 
ieitumbei, 

19. Ir atſigultumbei, ir ney wiens 
tamę ißgandindams ne atßauktu; ir 
daug po tawo akiũ melſtus. 

20. Bet alys piltujė apalps, ir ne 
galės išbėgti; neſa ſü dußei ne bus 
ney jokio nuſitikkejimo. 


12. Perſkyrimas. 


Jobas pradeſt prieß Roparą ir kittus gentis 
atſikalbeti. 


Tay atſakydams Jobas, tare: 

2. Beje, jūs eſte tie įmones; ſu jus 
mis ißmintis ißmirs. 

3. Aß taipjau ßirdi turru, kaip 
jus, ir ne eſme praſteſnis už jus; ir 
kas ka, kurs to ne šinnotu? 

4. Kurſai ſawo drtimo ißjükiams 
yva, tas Diewop ßauks, tas ji If 
klauſvs. Teiſus ir nobafnas tur 
ißjüktas buti. 

5. Ir yra papeikta zwakele miſliſa 
puikiujn; bet jis ſtow, kad jüm pa⸗ 
ſipiktintu. 

6. Puſtelninkü namai dpfto pilnay 
tur, ir fauczia prieß Diewg draſey, 
norint Diewas jiems. tai i jn rans 
Pas dawes. 

7. Ben klaͤuſk bandą, ta tawe mos 
kis, ir paukßezus po dangum', tie 
taw ſakys. 
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Rnygos Jobo 12. 13. 


8. Arba kalbek ſu zeme, ta tawe 3. Taczau aß rods prieß Wiſſo⸗ 
mokis, ir zuwys įurėja tam paſakys. | galinti kalbeczau, ir rods ſu Diewu 


9. Ras to wiſſo ne zinna, kad 
Dono Diewo ranka tai paddruji? 

10. Kad jo ranboj' pra dußia wiſſo 
to, kas gywa yra, ir dwaſe wiſſo 
kuno, kozno mieno? 

11. Ar ne mẽgin' auſis kalba? Ir 
burna ragauf wälgi: 

12. Beje, prie tewü tewu ißmintis 
randama, ir razumas prie fėnujė. 

13. Prie jo yra išmintis ir macis, 
pamokinnimas ir razumas. 

14. Sztay, kad jis fulduja, tay ne 
gelbti ney joks palūrims; kad jis ka 
užrafin, ney wiens ne gal atwerti. 

15. Sztay, kad jis wändeni uf⸗ 
laiko, tay wiſlab ißdzuſta; ir tą iß⸗ 
leiſdams, apwercz jis žėmę. 

16. Jis yra fytingas, ir tai iß⸗ 
teſſa. Jo pra, kurs klajoja, ir kurs 
ſuwiloja. 

17. Jis weda ißmaͤnanczus, kaip 
plėšimą, ir ſudzus padaͤra dük⸗ 
ſtanczus. 

18. Jis arda karaͤln mdci, ir dirzu 
apjüſta ju ftrėnas. 

19. Jis weda kunigus kaip pleßi⸗ 
mą, ir ne duͤſt fylą raſti Orutėmus. 

20. Jiſſai ßalin wercza lüpas tei 
ſujl, ir atim' ſenujü mokſlg. 

21. Jiſſai nėy pilte pilla panie⸗ 
kinnimg ant kunigaikßczu, ir ſuarda 
derkjimg macnuju. 

22. Jiſſai atwer tamſes daubas, ir 
Tas tamſu yra, paſtata jis i ßwieſq. 

23. Jis nekurrus padaro didzu 
zmonu pulku; ir jūs wėl prapuldo. 
Jis nekurrus zmones ißplätin, ir 
įis wel pawäro. 

24. Jis atim' ßirdies⸗draſummq 
zmonu wpreſniemſiems ant zémes, 
ir jis paklaidin puͤßczioj', kur kelo 
n iera, 

25. Kad jie tamfybėje graibo be 
ßwieſös, ir jūs paklaidin kaip gir⸗ 
tūfus. 


13. Dėrftyrimas. 
Jobas tolaus atſikalba. 
Sztay, tai wiſlab mano akys mate 
ir mano auſys girdejo, ir tai per⸗ 
maniau. 
2. Rą jūs jinnote, tai ir aß zin⸗ 
nau, ir ne praſteſnis eſmi už jus. 


bylinkczau. 

4. Nes jūs tai ne tikray ißguldot, 
ir wiſſi eſte ne naudingi liekorei. 

5. Diewe dük jums tylėti, tai iß⸗ 
mintingi paſtotumbit. 5 
6. Ben girdekit mano pabarimą, 
ir dabokit ant to dalyko, apie kurri 
aß kalbu. | 
7. Ar jus Diemą norit fu neteiſybe 
užtarti, ir už ji klaſtg Palbčtit 
8. Ar norit i ji žurėti? ar Diemą 
norit užjtotit 
9. Bau jums ir geray bus, kad jis 
jus ſüdys? Bes miflijat, ji prigauſe, 
kaipo zmogu prigauna: 

10. “Jis jus korawos, jey jūs flap⸗ 
ta žurėfit, ar ant ßokio ar tokio 
jmogaus. 

11. Ar jis jus ne ißgandis, paſi⸗ 
rodidams? ir jo baime jus užpuls? 

12. Juſu atſiminnimas prilygints 
bus pellenams, ir juſu pakaͤlas bus 
kaip molo⸗kruwa. 

13. Tylekite man, kad aß kalbe⸗ 
czau; ney wieng jodi ne noproſnay 
kalbeſu. 

14. Ram ſawo kung ſawo dan⸗ 
timis Pramtyju, ir ſawo dußig i [as 
wo rankas deſu: 

15. Sztay, jis taczau manę pa: 
fmdugs, ir aß to ne galu ſulaͤukti; 
taczau aß ſawo kelus po jo akin 
barſu. 

16. Jis juk bus mano ißgänims; 
nės ney wiens newiernas ne ateit i 
jo akis. 

17. Klauſykite mano Palbės, ir mas 
no if guldimg ſawo aufimis. 

18. Sztay, aß promės jau padas 
riau; aß zinnau, kad aß teiſus buſu. 

19. Ras nor fu manimi bylinčtit 
bet dabar turru tylėti, ir mirti. 

20. Dwejopus Odiltus man tikt 
ne darryk, tay aß ni tawes ne pas 
ſiſlepſu. 

21. Teſtow tawo ranka atſtu ni mas 
nes, ir tawo ißgandinnimas manę 
te ne ißgandin. 

22. Szauk manęs, aß taw atſakyſu; 
arba a5 kalbeſu, tu man atſakypk. 

23. Kiek yra mano nufidėjimė ir 
griekür dük man 5 7 mano per⸗ 
zengimmus ir griekus. 


Knygos Jobo 13. 14. 15. 
24. Kam tu paſlepi ſawo mėidą, ir ſtatytumbei, 


laikai manę nį ſawo neprietelu: 
25. Ar tu prieß lekenti Idpą 
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kad manes atſimin⸗ 
tumbei. 


taip 14. Ar mifliji, numirruſi įmodų 


aßtrus mori butit ir ſauſg ßaäudg wel atgyſenti! Aß Pas Dieną läukiu, 


perſekkineti: 


26. Rės tu man ſmutnybe ußleéidi, 
ir manę nori prapulditi del grieku 
Pf. 25, 7. 

i ßiekßtg ideſei, 
ir Dabboji ant wiſſu mano kelu, ir 


mano įaunyjtės. 
27. Tu mano koj 


zuri ant pedu mano Rojas 
28. Kurs aß taczau 


kandzu edamas. 


14. Perſkyrimas. 

Apie zmogaus amzio niekyſte. 
Imogus iß moterißkes gimmes pa⸗ 
tenka trumpą czẽſa, ir wiſſadoͤs yra 
nepačijuje; 

2. Ißdygſta kaip šolėle, ir nu⸗ 
krinta; bega kaipo ßeßelis, ir n'iß⸗ 
liekti. hf. 90, 6. Jer. 40, 6. 

3. Ir tu ſawo akis ant tokio dtwe: 
ri, kad tu manę po ſawo akiu i ſu⸗ 
dq weſtumbei. 

4. Kas nor ben wieng czyſtg raſti 
prie tū, kur ney wieno czyſto ne yra? 

5. Jis tur ſawo paſfkirta czeſa, 
ſkaitlus jo mẽneſu prie tawęs yra; 
tu raka ſtatai, ta jiſſai ne pereis. 

Pf. 31, 16. 

6. Atſiträuk nuͤ jo, kad aͤtilſi tur⸗ 
retu, ik ateinant jo c3čjui, kurro ſis 
kaip pridienininkas laukia. 

7. Medis tur paſſitikkejimg, norint 


pakirſtas yra, wel zalüſes ir jo jel⸗ d 


menys ne palduj'. 

8. Norint jo ßaknis žėmėje paſeſta, 
ir jo kelmas dulkeſa pamirßta, 

9. Tay taczau is wel zaluͤj' nu 


butu iſodintas. 
10. Bet kur yra zmogus, kad jis 
numirres ir prapūlęs ir iß cze at⸗ 


ſtoſes | , , 

11. Raip wandü išbčt iß maru, 
ir kaip uppe ſuſenka ir ißdzuſta: 
12. Lokſai šmogus pra, atſigul⸗ 
dams, ir ne kelſis, ir ne pabus, kol 


dangus paſiliekti, neygi iß ſawo mie⸗ atſ 


go bus prikeltas. 
13. Ak, kad tu manę grabe aps“ 
dengtumbei, ir paflėptumbei, ikki 


aip püwanti 
maita pragaißtu, ir kaip rubas ni 


kadangi Parduju, ikki mano perſi⸗ 
mainimui ateinant. 

15. Kad tu manęs ßauktumbei ir 
aß tam atſakyczau, ir ne norčtumbei 
ſawo ranku darbą pameſti. 

16. Nes tu jau mano zingſnus ſkai⸗ 
tei; bet ne norėtumbei daboti ant 
mano grietū? 

17. Tu mano perzengimmq i ku⸗ 
leli užpėczwėtijei, ir mano nuſideſimg 
ſuemei. 

18. Juk kaͤlnas pargruwa ir pra: 
oh ir üla ni ſawo mietės per⸗ 
odinnama. 

19. Wand afmenis iß mietės plaͤu⸗ 
ja, ir laßai kene nuneßa; alle zmo⸗ 
(aus nuſitikkejims prapūle. 

20. Nes tu ji wiſißkay parſtumi, 
kad ſugaißtu, ir pėrmainai jo butybę 
ir düdi jam nukelauti. 

21. Ar jo waikai garbeje ſtow, to 
jis mešinno; arba ar jie prūjti, tai 
"jis ne ißwyſt. 

22. Rol jis kung neßa, tur jis ſo⸗ 
peèjimus kentẽti, ir Pol jo dußia dar 
pas ji yra, tur jis ſielwartg kenteti. 


15. Perſt yrimas. 

Elipas nor Jobg kaltit, kad Diewni ne wier⸗ 
nay ßluzijas. 

Tap atſaͤke Elipas iß Teman, tary⸗ 

ams: 

2. Ar reikia ißmintingam mogui 
tokin niekam newertujd zodzu kal⸗ 
"bėti, ir ſawo pilmą taipo papufti 


i 
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nelabomis kalbomis: 
wandens kwapo, ir ußaͤug, lyg' kaip 3. Tu bari 


dzeis, netinkanczeis, 
ir tawo Palbėjims niekam ne der. 
4. Tu baimę pametei, ir per pras 


ſtay apie Diemą kalbi. 
5. Rėja tawo nufidėjimas taipo ta⸗ 


wo burną mokinna, ir wartoji ne⸗ 
tikkuſi ließuwi. 

6. Tawo burna tawe prajuddys, 
ir ne aß; tawo lüpos turres taw 
atſakyti. 

7. Ar tu pirmaſis įmogus gim⸗ 
męs? ar tu pirm wiſſü kaukarn 
prafidėjei? 


kerßtui tawo pėrėjus, ir man rdPą 


8. Ar tu Diewo paſlepta rodg gir⸗ 
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Knygos Jobo 15. 16, 


Gėjai? Ar ir pati ißmintis praftėjne 155 Bet jis gywes ißpüſtitäſe mie⸗ 


už tamę? 

9. Rą tu žinnai, ko mes ne zin⸗ 
nome! ka tu ißmanai, Bas ne pas 
mus butu? 

10. Jilli ir ſeni tarp muſu yra, 
kurrie ilgiaus pateko už tawo tėmus. 

11. Ar Diewo palinkſminojimai 
taip menki tawo akiſa butu? Bet 
tu dar raſſi paſleptq daͤikta pas ſa⸗ 
we turri. 

12. Rą praded tawo ßirdis? kam 
tu juri taip paſididzodams? 

13. Ką ſtätos tawo draſums prieß 
Diewq, kad tokin Palbi iš ſawo 
burnės ißleidi: 

14. Rasgi zmogus, kad jis tur: 
reètu buti czyſtas, ir kad tas turrėtu 
teiſus buti, kurs iß moterißkes gim⸗ 
męs yrai 

15. Sztay, tarp jo Gmentujė ney 
wiens ne yra be Čaltybės, ir Dan: 
gus ne Gylti po jo aki. 

16. Kaip jo daugiaus zmogus, 
bjaurybe bey niekam ne wertas bu⸗ 
dams, kurſai neteiſybe iger', kaip 
wandeni. 

17. Aß tam paroͤdiſu, klauſyk ma: 
nę, ir tam paͤſakoſu, ka aß mates. 

18. Kg ißmintingi kalbejo, ir ju 
téwams ne paflėpia bumo. 

19. Rurriems wieniems įėme Dūta 
yra, kad ney wiens ſweétims per je 
pėreiti ne tur. 

20. Diewo⸗neſibijas dreba, koley 

yws, ir ſmarkininkui ſkaitlus jo 
mėtū paflėptas yra, 

21. jis ißgirſt, tai ji ißgandin; 
ir norint palėjus yra, jis bijofi, iß⸗ 
puͤſtitojui ateinant; 


tüſe, kurrüſe ney jokin buttü ne 
yra, bet ant micnos kruwoͤs gul. 

29. Jis ne paſiliks bagotu, ir jo 
Iėbis ne paſilaikys; ir jo palaima 
ne ißſiplaͤtis ant žėmės. 

30. Nepaldima ne atſtös nü jo. 
Liepſna jo Galas ißdzowis, ir kwapn 
ſawo burnės ji fuės. 

31. Jis ne paſilaikys, nės jis nie⸗ 
kingame ſawo dingojime yra pris 
gautas, ir niekai bus jo alga. 

32. Jis galą gaus, kad jam ne 
patiks, ir jo ßaka ne jalös. 

33. Jis bus nupleßtas kaip nenės 
Pufi wynkeke nü wyn⸗medzio, ir kaip 
alymės medis ſawo jiedus numeta. 

34. Nes Diewo ne wiernay bijans 
Guji ſurinkimas tur praſtotas buti; 
ir ugnis tūs namus ſuẽs, kurrie do⸗ 
wanas imma. 

35. Jis nepaldima eiti neßczas, ir 
pagimda procę, ir jũ pilwas atneßa 
klaſtg. 


16. DėrfPyrimas. 
Jobas ißluddij ſawo nekaltybe. 
Jobas atſakydams tare: 

2. Už tai tankiey girdejau: jüs 
wiſſi eſte niekam newerti linkſmintojei. 

3. Argi pilti jodzei dar ne jokio 
gälo ne nor turrėti? arba Pas tamę 
tokiu draſu Odra, taipo Palbėti? 

4. Ir aß taipojau galėczau Palbėti, 
Paip juͤs; Diewe duk, kad juſu dußia 
butu mano dußos wietoje; ir aß ga⸗ 
na jodzu jums jačyczau, ir ſawo gal⸗ 
wq taipjau ant juſu kratyczau. 

5. Aß jus padruticzau burna, ir 
ſawo lüͤpomis jus palinkſminczau. 


22. Jis ne wierij' nepalaimai iß⸗ 6. Bet norint ir kalbu, taczau per⸗ 


begſes, ir wis kardo bijoſi. 

23. Jis jeßka ßen ir ten dünöss, ir 
wis jam dingſta czeſa ſawo nepalai⸗ 
mės jam atejuſi. 

24. Tuzba ir bėda ji gandinna, ir 
ji pamußa, Paip koks karalus fu 
waiſku. 

25. Nes jis ſawo rankg prie 
Diewq ißtieſes, ir prieß Wiſſogalinti 
paſiſtenges. 

26. Jis ſu ſawo galwa i ji beg, 
ir ney durnodams prieß ji karauj, 

27. Jis paſipucz kaip rėbus pil⸗ 
was, ir paſidaͤro rebu ir ſtoru. 


ßulai manęs ne cſedij; jey tylu, 
tikt jie nü manęs n atſtoß. 

7. Bet Dabar jis manę paalſinno, 
ir wiſſißkay manę ſugaißin'. 

8. Jis manę raukßlotq padaͤre; ir 
luddij' prieß manę; ir mano prießi⸗ 
ninks ſtaͤtos prieß manę, ir atſako 
prieß manę. 

9. Jo ſmarkumas pleéeßa, ir kurs 
manęs ne apkenezia, ſukanda dantis 
ant manęs; mano prießininks [upys 
kuſomis akimis i manę jur. 

10. Jie ſawo burną atwẽre prieß 
manę, ir mano weidg gedißkay Ip“ 


Rnygos Jobo 16. 17. 18. 
Jie wiſſi iß wieno manimi 


tikko. 
paſiteßijo. 

11. Diewas manę padawe neteiſa⸗ 
mui, ir man dawe iklüͤti i Diewo⸗ 
neſibijanczujũ rankas. 

12. Aß buwau bagots, bet jis ma⸗ 
ne nieku padare. Jis manę už MdP: 
Tą nutwčręs ſugruͤdo, it manę ſaw 
ant rifo paftate. 

13. Jis manę apſtojo ſawo ſtrel⸗ 
czeis, jis mano inkſtus perſkele, ir 
ne paczedijo; Jis mano tülzi ant ze⸗ 
mes paliejo. 

14. Jis man toną ant ronės pa: 
dare. Jis ant manęs uzbego, kaip 
kokſai didey ſylingas. 

15. Aß jaku N ſawo dq, ir 
ſawo rėgą i pelenus idėjau. 

16. Mano gymis ißputto iš werk⸗ 
ſmo, ir mano aliū-mėlai aptėmo, 

17. Xorint ney jokio nelabumo mas 
no rankoje ne yra, ir mano malda 
ezyſta. 

18. Ak zeme, ne apdengk mano 
Prdują, ir mano ßaukſmui kad ne 
butu wietos! 

19. Ir ßtay, mano luddininks yra 
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moni paftdte, ir aß ſtebuklu tarp 
ü turru buti. 

7. Mano gymis pagedo tujboͤs dẽ⸗ 
ley, ir wist mano ſanarei yra kaip 
ßeßelis. 

8. To teifieji ne rods zurẽs; ir nes 
Paltieji ſtatyſts prieß Diemą ne wier⸗ 
nay bijanczus. 

9. Teiſus ſawo kelg palaifys, ir 
czyſtü rankü eſaſis, drüts paſiliks. 

10. Taygi, wiſſi greßkities ßenay, 
ir ateikite; aß taczau ney wieng i 
mintingg tarp juſü ne raſu. 

11. Mano dienos L mano 
miflys ſuirro, kurrù mano ßirdis pil⸗ 
na buwo. 

12. Ir iš naPtiės Dieną, ir iß Dies 
nės naͤkti padaͤre. 

13. Korint aß ir ilgay laͤukin, tay 
taczaus graͤbas yra mano namai, ir 
tamſoje mano patals paklüͤts. 

14. Supuwimg aß wadinnu ſawo 
tėmu, ir kirmeles ſawo mėtina, bey 
ſawo ſeſerimi. 

15. Ko aß laͤukſu; ir Pas atboj' 
mano nuſitikkejimo: 

16. Jemyn i kapus fu manim nus 


Danguje, ir manę pajyſtaſis aukß⸗ eis, ir ſu manimi dulkeſa gullės. 


tybėje. 

20. Mano prietelei yra manę nie⸗ 
Einnantieji; bet mano alis aßaroj' 
Diewop'. 


18. Perſkyrimas. 


Bildad prilygin' Jobg Diewo⸗neſibijantiems 
įmonėms. 


21. Kad wyras galčiu ſu Diewu Tay atſaͤke Bildad iß Sua, tary⸗ 


bylineti, kaip zmogaus waiks ſu ſa⸗ 
wo prietelumi. 

22. Bet paſkirti mėtai atėjo, ir aß 
eimi kelu, kurrüm ne ſugryßu. 


17. perſtyrimas. 


Jobas dar tolaus ſawo margą ir nekaltybe 
pūjaloj', 
Mano kwäpas yra filpnas, ir ma: 
no in patrumpintos; Papas yra 
ali. 

2. Ney wiens nü manęs ne pri⸗ 
gauts, taczan mano äkis todėl tur 
paſilikti ſmutnybeje. 

3. Rorint tu laͤidg uß manę paſta⸗ 
tytumbei, kas uf manę laidės? 

4. Tu jn ßirdzei ißminti paflėpei, 
todel jūs ne padukßtiſi. 

5. Jis tieſa pagir ſawo prieteliems 
ißpleßimq; alle ſo mail dlys tümi 
ne paſidzaugs. 

6 Jis manę prilyginimui tarp 


dams: 

2. Kadda palauſite tokias kalbas 
Palbėjęt Ben permanykite, potam 
kalbeſime. 

3. Rodel mes laikomi eſme ney 
galwijai, ir taip ne czyſti eſme po 
ſuſu akin: 

4. Ar tu iß paͤpykio nori plyßti! 
bes mifliji, tawes del zeme puͤſtq 
buſencze, ir ūlą iß ſawo mietės per: 
kelta buſenczer 

5. Beje, zwake Diewo neſibijan⸗ 
czujl ißges; ir kibirkßtis jo ugnies 
ne ßwieſoͤs. 

6. Szwieſa paſtoͤs tamſi jo namü⸗ 
fe; ir jo zibnyezia ant jo ißges. 

7. Jo didyn eingfis turtas eis ma⸗ 
šyn; ir jo miſlis ji parſtums. 

8. Nes jo kojos i zabangus iėjo, 
ir waikßczoj' nėy tinkle. 

9. Zabangas įo kulnis laikys; ir 
trokßtantieji ji ſugrebs. 
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10. Jo zabangas itčtas yra i gė: 
me, ir jo ſpaͤuſtas ant jo zingſnu. 

11. Ji wiſſa ffaln ji ißgandis 
umay ateinanti baime, kad ſis ne 
šinnės kur dėtis, 

12. Būdas bus jo turtas; ir nepa: 
läima bus jam padatėwita, ir jam 
lipte prilips. 

13. Drutybe jo ūdės bus fučita; 
ir 1 drutybe ſues ſmerties kuni⸗ 
gaikßtis. 

14. Jo nuſitikkejimas iš jo namn 
bus ißgaißintas; ir jie ji warys prie 
ißgaſczio Pardlaus. 

15. Jo namjũſe nieks ne paſiliks; 
ant jo nami bus ſiera barſtpta. 

16. Jß apaczôs ißdzuͤs jo ßak⸗ 
nis; ir nū wirßaus nupjdutas bus 
jo pjūtis. 

17. Jo paminklas šėmėje ſugaiß, 
ir ney jokio wardo ne turrės ant 
uͤliczoͤs. i 

18. Jis iš ßwieſss i tamfybę bus 
pawarytas, ir ni žėmės bus pa: 
tremtas. 

19. Jis ney jokin waiku ne tur⸗ 
res, ney waifd waikuü ſawo įmo: 
neſa; ney wiens jam ne uſſiliks jo 
lobi waldas. 

20. Paſkuy ji ateinantieſi iſſigaſis 
jo dienss; ir tus, kurrie pirm jo 
yra, bdime apims. 

21. Tai yra gyweènimas neteiſojo, 
ir ta yra wieta to, kurs Diewo ne 
atbojo. 


19. perſkyrimas. 
Jobas apſako ſawo margą, ir priſikelima if 
numirruſu. 


Jobas atſakydams tare: 

2. Ramgi jus mdrginat mano Du: 
ßig, ir müczijat manę jodzeis: 

3. Jus manę jau deßimt kart' ap: 
1 ir neſigedit, taip manę 
pauſdami. 

4. Jey aß klyſtu, tay aß ſaw klyſtu. 

5. Bet iß tieſoͤs juͤs prieß mane 
paſikelat, ir manę bdrate ant mano 
apgedinnimo. 

6. Ben mieną karta taczau dabo: 
kite, kad Diews manę ſuwärgines, 
ir manę ſawo medzojimo⸗tinklu ap⸗ 
ſpeites. 

7. Sztay, norint aß ßaukiu, kad 


Knygos Jobo 18. 19. 


man bėdės daro, taczau ne ißklau⸗ 
ſomas eſmi; aß ßaukiu, ir ney jokiòs 
czonay ne yra promės. 

8. Jis mano kela ujtwere, kad ne 
galu peèreiti; ir ant mano tako tam⸗ 
tybę ujdejo. 

9. Jis mano garbę man atčme, ir 
wainikkg nü mano galmės nukele. 

10. Jis manę wiſißkay fuliuje, ir 
duͤſt man eiti; ir iöplee mano nu⸗ 
ſitikkejimg, kaip koki medi. 

11. Jo kerßtas ant manes inirto, 
ir jis manę per ſawo neprietelų läika. 

12. Jo zalnčrei wiſſi iß wieno atẽ⸗ 
jo, ir ſaw kelg per manę padaͤre, ir 
apgulle mano namus. 

13. Jis mano brolus ni manęs 
attolino, ir mano gentis man [mės 
timi paſtoſo. 

14. Mano artimieji atſitrauke; ir 
mano prietelei manęs ußmirßo. 

15. Mano ßeimyna ir mano flüͤgi⸗ 
nes laiko manę per 5 aß ne 
pajyſtams paſtojau po jū ati. 

16. AB ßaukiau ſawo bėrno, ir jis 
man ne atſaͤke; aß turrėjau ji werk⸗ 
dams praßyti ju ſawo burna. 

17. Mano pati elgiaſi, kaip ſweti⸗ 
ma, man įės ßaukent; aß turru pra⸗ 
ßyti ſawo waikü u waikus. 

18. KNeygi patys jauni kudikei mas 
nes nieko ne atboj'; kad jis pabaru, 
tay jie düſt man piktus jodzus. 

19. Wiſſi mano wiernieji baidos 
manęs; it kurrus mylėjau, tie prieß 
manę iß wieno eiti, 

20. Mano Mulai kaͤba prie mano 
ūdės ir Puno; ir ne galu ſawo Dans 
tis Ada apdengti. 

21. Suſimilkit ant manęs, ſuſimil⸗ 
kit ant manęs, jūs mano prietelei; 
nes Diewo ranka manę ißtikko. 

22. Rodel jus manę pėrfePPinėjat, 
lygey kaip Diewas, ir ne galite mas 
no kuno primdlditt 

23. Ak, kad mano kalbos butn ra⸗ 
ßomos! Ak, kad i kokias knygas jos 
butu ſuräßomos! 

24. Su gelezies wirbalu ant ßwin⸗ 
no, ir ant amžino paminklo i ūlą 
ikapojames! 

25. Bet aß zinnau, kad mano Jf- 
gelbetofis gywas yra, ir jis manę 
potaͤm iš žėmės prikels. 

26. Ir aß potam ßitta ſawa üͤda 
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buſu apwilktas, ir ſawo kune Die: 
wg regeſu. *1 Jon. 3, 2. 

27. Tą pati aß fam regeſu, ir ma⸗ 
no äkys ji matys, ir ne joks kittas. 
Mano dußia to iffiilgfta mano prie: 
globſtije. 

28. Nes jus kalbat: kaipo mes ji 
dėlime perſekineti, ir priešaftiės ant 
jo raſti! | 

29. Bijėtities Pardo; nes kaͤrdas 

a kerßtas ant įmonė nufidėjima, 
ad zinnotumbit ſuͤdq eſanti. 


20. Perſkyrimas. 
Zoparo kalba apie nepaſikaikancze palūimą 
Diewo neſibijanczujͤ. 
Tay atſaͤke Sopar iß Račma, tary⸗ 
dams: 

2. Ant to aß turru atſakyti, o ne 
galu läukti. 

3. Ir rods noru girdeti, kas tus 
norčtu bärti ir peikti; nes dwaͤſe 
mano proto tur už manę atfaPyti. 

4. Ar tu ne zinnai, wiſſada tai: 
po nuſidawus, kol įmones ant ſwie⸗ 
to buwo, 

5. Kad gyrus Diewo⸗ neſibijanczu⸗ 
jū ne ilgay patenfąs; ir dzaugſmas 
newiernujn patenkqs äkies mirkſni: 

6. Norint jo aukßtums dangu pri 
tektu; ir jo galwa ikki debeſuü iſitektu: 

7. Taczau paſkidus jis prapuls 
Paip meßlas, kad tie, kurrie ji gar: 
bėje laike, ſakys: kur yra jiffai? 

8. Kaipo ſapnas pereiti, taip ir 
jis ne bus rąjtas, ir kaip regejims 
3 8 prapila. š 

9. Kuri alis ji mate, jo daugiaus 
ne matys; ir jo wieta daugiaus ji 
ne matys. 

10. Jo waikai ubbagais eis; ir jo 
ranka jam procę i algą dus. 

11. Jo käulai paflėptus jo grie⸗ 
kus geray ufmokks, ir fu jümi i žė 
me gulſis. 

12. Norint jam piktybe jo burnoje 
ſtaney atſidüſt, norint jo liezuwis 
tą paflčpia. 1 | 

13. Ilgay ußlaiko ir ne paleidza, 
bet prie ſawo gomurio ſpaudza: 

14. Tagau jo walgis jo widdurüſe 
jam pawirs i angiū tulfi. 

15. Cobjus, kurrus jis prarijo, tur 
is wel ißſpjäuti; ir Diews jūs IB 
B pilwo warys. 

A. T. 
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16. Jis angin tulzi 
lieſuwis ji zuddys. ö 

17. Jis ne matys ſrowes, ney up⸗ 
pes, médumi ir ſwieſtu tekanczes. 

18. Jis dirbs, bet ne fam ant dės 
ro; ir jo lobjei tenka kittiems, kad 
jis tais ne gäuna dzaugtiſi. 

19. Kės jis pampne ir praſtojo 
wargdieni. Jis buttus prie ſawes 
pleße, kurrus ne paküres. 

20. Rės jo pilwas ne galėjo pil⸗ 
nas buti, bet ſawo brangum lobju 
ne ißbegs. f 
21. Riefo ne uſſiliks jo et 
0 jo gers pagywenims ne iſſi⸗ 
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šys; ir zalczio 


1 . 

22. Notint jis dpitą ir Gana tur, 
taczau jiffai Orebės; wiſſokia bėda 
ant jo ateis. 

23. Galūus tikt jo pilvas jam 
bus pilnas, ir jis narfą ſawo di⸗ 
dzio kerßto ant ſo ſus; jis ant jo 
dus lyti ſawo muͤßi. 

24. Jis begs geležinni ßaͤrwa; ir 
warinnis Pilpinys ji prawarys. 

25. Kuͤgs kardas per ji pėreis; ir 
Pardo zwilgims, kurs jam, kartus 
bus, ſu ißgaſczu ant jo 1 
26. Ke yra czonay ne jokiss tamſy⸗ 
bes, kurri ji galetu apdengti. Ji 
ugnis ne užpujta ſudegis; ir kurs uſſi⸗ 
likko jo namuͤſe, tam ne geray bus. 
27. Dangus jo nuſidejimus ißrö⸗ 
dis; ir zeme prieß ji kelſis. 

28. Jawai iß jo butto bus ißga⸗ 
benti, ißbarſtyti dienoje jo kerßto. 
29. Tai alga Diewo⸗ neſibijanczo 
e prie Diewo, ir dalis jo 
albės pas Diewg. 


21. Perſkyrimas. 
Jobas teiſinas prieß Zoparo kalbg. 


Jobas atſakydams tare: 

2. Ben paklauſpkit mano kalbös, ir 
duͤkite mokintis. 

3. Ufkeſtite manę, kad ir aß kalbe⸗ 
czau, ir potaͤm mank niekinkite. 

4. Argi aß Darbą turru ſu kokiu 
įmogumi, kad mano ßirdis ne pa⸗ 
pyktu: 

5. Szen greßkities maneſp', jus 
nuſiſtebeſit', ir rankg ant burnės 
užočfite. 

35 
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6. Aß to atſimindams iſſigaſtu, ir ga ale ir niekadss ſu dzaugſmu 


. užeit mano kung. 
7. Rogidel gywena Diewo⸗ neſibi⸗ 


jantieji, pafeft', ir plaͤtinas lobjeis: zemeje, ir kirmeles üs apdenge. 
8. Ju waikai pakajuje ſtow ap⸗ 27. Stay, aß 
link jūs, ir jū waikü waikai yr ſuͤ miſlis, ir ju 


pas jis. 

9. Ju buttas pafėjaus tur nu 
baimės; ir Diewo rykßte ne yra 
ant jū. 

10. Jo galvijai ſekaſi, ir niera be 
waiſaus; jo kaͤrwe werßi tur, ir ne 
ſtow berjdze. 

11. In jauni waikai ißeit kaip kai⸗ 
mene, ir ſu kuͤdikiei eit ßokinkdami. 

12. Jie krykßtauj ſu bubnais ir ſu 
arpomis, ir linkſmi yra fu wamzdzeis. 

13. Jie paſeſt' geromis Dienomis, 
ir wos akies mirkſni ifigajt 146 5 

Luk. 16, 25. 


14. Rurrie taczau Diewui ſako: 
träukis nü mufl; mes apie tawo 
kelus ne norime zinnoöti. 

15. Kas yra Wiſſogaliſis, kad jam 
turrètumbim ßlußit? arba ku gereſni 
paſtöjom, jopi Gauklami? 

16. Bet ßtay, ju lobis ne ſtow 
jn rankoſa; todel Diewo neſibijan⸗ 
czujn miflis atſtu nü manęs tur: 
res buti. 

17. Kaipo zibnyeze Diewo⸗neſibi⸗ 
janczujü ißges, ir ju nepalaima ant 
u ateis! Nis ßirdies tujbg ißdalys 
0 kerßte. 

18. Jie bus kaipo ruggienos prieß 
mėją, ir kaip pellai, kurrus ſkaudus 
wejas nuneßa. 

19. Diewas jo nepalaͤimg palaͤiko 
ant jo waikl. Kad jis jam ußmokes, 
tay matyta bus. 

20. Jo äkys matys jo prapilimą; 
ir nd didzio paͤpykio Wiſſogalinczio 
jis gers. 

21. Kes Pas pamčės jo namais po 
jo? ir jo meneſu ſkaitlus wos per 
puſſe paſiliks. 

22. Ras Diemą molis, ir aukßtü⸗ 
ſus fudijanti? 

23, Sziſſai numirßta linkſmas ir 
ſweiks, wiſſoi bagotyſteje, ir wiſſay 
pilnybeje. L 

24. Jo pienosbėjas yra pieno pil⸗ 
nas; ir jo kaͤulai penami ſmäginemis. 

25. Bet ans numirßta ſu ſmutnin⸗ 


ne waͤlges. 

26. N draäuger gul ju kits kittu 

eray pajy u⸗ 
5 kai Fun 
prieß mans. 

28. Rės jūs ſakote: kur yra buttas 
js iai Ir kur yra namai, 
kurruͤſe pičtieji dymėno? 

29. Juk jus apie tai kalbate, kaip 
praſti įmones, ir ne fuprantat, kg 
anuji paſielgimmas zenklin. 

30. Nes piktaſis palaikoms yra 
ikki prapūlimmo Dienai, ir ikki Die: 
nai didzio kerßto jis paſiliekt. 

2 Pet. 2, 9. 

31. Kas nor ſakyti, ka jis užpel 
nes, regimay i tą jurint Pas jam 
užmotės, ka jis Daro? 

32. Bet jis i kapus pleßams yra, 
ir prie pulko tur paſiliktis. 

33. Geray jam patikko uppės 
dumblas, ir wiſſt įmones paftuy 
ji eis, ir tu, kurrie pirm jo bumo, 
be ſkaitlaus. 

34. Raip jūs manę taip noproſnay 
linkſminat? Ir juſu atſaͤkimas ateiti 
ant neteiſybes. 


22. Perſkyrimas. 
Elipas trecza kartg apie Jobo nobaznyſte 
abbejo . 


8255 atſakydams Elipas iß Teman 


e: 

2. Rü primdla Diewas ſylingo, ir 
kam tinka jam ißmangs! 

3. Bes tikki, Wiſſogaͤlinezam pa⸗ 
tinkant, kad tu taipo nobafnu pa. 
fidarai? arba ka gelbti jam, nos 
rint (amo paſielgimmg per tikray 
gera laikai: 

4. Ar miſliji, Ji tawes bijoſenti, 
tamę korawoti, ir fu tawimi ant 
promės eiti? 

5. Beje tawo piktenybe yra per 
dide, ir tawo nuſidẽjimu ney jokio 
galo ne yra. 

6. Tu raſſi ſawo brolui užftatą ko⸗ 
ki atemei be priezaſticks, tu nilgam 
S nurėdei, 

7. Tu pailfujijus ne pagirdei 
wäaͤndenimi, ir ißalkuſam ſawo dung 
ußgynei. Matt. 25, 42. 


Knygos Jobo 22. 23. 


8. Tu gwoltq ant jemès padarei, 
ir ßlowingay toje ſedejei. 

9. Naßles tu tußczes ni ſawes IB: 
lẽidai, ir ſirratů pėti 1 

10. Todẽl tu wirweẽmis eſſi apdẽts, 
ir baime tawe umay ißgandino. 

11. Argi tu ne regėtumbei tamſy⸗ 
bes, ir wandens ſrowes ar tawe ne 
apdengtu: 

12. Sztay, Diewas aukßtay yra 
18 ir mata zwaigzdes aulß⸗ 

eie; 

13. Ir tu kalbi: ka zinna Dies 
was? Ar jis galetu, Pas tamjoj' 
yra, ſuditi: 

14. Debeſis yra jo apkaba, jis ne 
mato, ir waikßczof per wiſſus Dans 
gaus päßalus. 

15. Ar tu nori ſwieto takais eiti, 
kurrus neteiſieſi ėjo? 

16. Kurrie prapule pirm czẽſo, ir 
wand jn gruntą paplowe. 

17. Rurrie tare Diewui: atftoP nū 
muſu; ka Miffogalijis jiems Daryti 
galčtu? 

18. Norint jis ju buttą fu lobjeis 
pildo. Alle Diewo⸗ neſibijanczu mis 
flis utſtu teſtow ni manęs. 

19. Teifieji matys, ir dzaugſis, ir 
nekaltaſis ju jüͤkſis. 

20. Matyſite, ju darbai ſugaiß, ir 
jn palaikg ugnis ſudegis. 

21. Taygi ſu jümi ſutik, ir turrek 
pakdjaus; iß to taw daug gero at⸗ 
ſiraſis. 

22. Klauſyk zoͤkang iß jo burnos, 
ir jo kalbg idek i ſawo ßirdi. 

23. Jey priſiwerſi Wiſſogalinczop', 
tay buſi perjegnotas ir attöliſi nes 
teiſrbe nu ſawo nama. 

24. Už jeme laikyk aukſa, ir už ak⸗ 
menis uppės, laikyk Opiro ſkarbus; 

25. Tay Wiſſogaliſis bus tawo 
aukſas, ir ſidabras bus tam fu Eau: 
pu duͤtas; 

26. Tay dzaugſies Wiſſogaͤlinczio, 
ir ſawo weidg Diewop' pakelſi. 

27. Tay ji melſi, ir jis tawe klau⸗ 
ſys; ir ſawo 7 atteſſeſi. 

28. Rą tu tikt pradeſi, tai taw 
düs ant gero ateiti; ir ßwieſa ant 
tawo kelo ßwieſos. 

29. Nes kurrie 1 tus jis 
padukßtin; ir kurs ſawo akis nu⸗ 
leidz, tas paſigaus. 
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30. Ir nekaltaſis bus ißgelbetas; 
bet jis bus ißgelbams ſawo rank 
cyyſtybes dẽley. 


23. Perſkyrimas. 
Jobas paßaul ſawo gerds ſazines deley Diewo 
ſudo kraſeſp'. 
Jobas atſakydams tare: 

2. Mano kalba dar paſiliekt ſmut⸗ 
na; mano ſyla ſilpna yra mano du⸗ 
ſaͤujimu deley. 

3. Ak, kad jinnoczau, kaipo ji raſu, 
ir prie jo kraͤſes priſigauſu; 

4. Ir prowq po i aki padèeczau, 
ir ſawo burną atſikalbejimais pri⸗ 
pildiczau; 

5. Ir ißtirczau kalbg, Purrę man 
Un ir girdeczau, ka jis man 
akytu! 

6. Ar jiffai fu dide ſpla fu manimi 
nor bylinėtit Te neſielgie Jis taipo 
prieß manę, 

7. Bet man tüjaus po akin te pa: 
deda, tay aß ſawo promą berods 
laimėju. 

8. Bet jey aß Dabar tieſog' eimi, 
tay jo czonay ne yra; jey atgalos 
eimi, tay ji ne matau. 

9. Jey jis prie kaires pra, tay ji 
ne ſugaͤunu; jey jis prie deßinès pas 
ſiſlep, tay ji ne matau. 

10. Bet jis paßyſta mano Eėlą ge: 
ray. Jis te mėginn' manę, tay aß 
ißraſtas buſu, kalp dukſas. 

11. Nes aß ſawo kojg ſtatau ant 
jo kelo, ir laikau jo Pėlą ir nü to ne 
atſtoju. 

12. Ir ne atſtoju ni priſaͤkimo jo 
lupü, ir apſaugoju Ealbą jo burnės, 
daugiaus kaip man reik daryti. 

13. Jis wiens yra, kas jam gal 
atſakyti? Ir jis Daro, kaip jis nor. 
14. Ir norint man ußmok, ka už 
pelniau, tay taczau dar daugiaus 
man ußlaikęs yra. 

15. Todel aß iſſigaſtu Jo, ir tai 
jauſdams, aß jo bijauſi. 

16. Diews mano ßirdi lėtą padare, 
ir Wiſſogaliſis manę ißgandino. 

17. Nes tamſybe man ne padaͤro 
gėlą, ir tamſybe po mano aki ne 
nor apdengta buti, 
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24. Dėrjtyrimas. 


Apie Diewo paflėptą, bet taczau teiję 
waldzig. 


Knygos Jobo 24. 25. 26. 


18. Jis lengway nueiti, kaip ant 
wandens; jo turtas nuſimaäin ant 
žėmės, ir ſawo wyniczos ne prišūr. 

19. pekla atim ſuſigrießijanczus, 


Kam ne turretu czeſai paflėpti buti | kaip twankas ir giedra ſniego waͤn⸗ 
Wiſſogalinczam: Ir kurrie Ji pa⸗ deni gaißin. 


zyſta, ne mata jo Dienas. 


20. Jo ußmirß mielaßirdingieji, io 


2. Jie rubeßus atgalon maro; jie paſimègimmas ikirmys; jo daugiaus 


pleßa Paimenę, ir je gang. 


3. Ir ſirrätu dfilus ßalin maro, ir kaip newaiſingas medis. 


imma naßlu jauczus ant užftato. 


ne bus minčta; jis bus ſulaäuzits, 


21. Jiſſai užtabinno apleiſtaje, ne 


4. Wargdienei tur jiems iß kelo gimmdancze, ir näßlei nieko gero ne 
eiti, ir reikalingi ant žėmės tur pa⸗ padaͤre, 


ſiſlepti. 

5. Sztay, zwerys püßczoje ißeiti, 
kaip prätuſos, ankſti ant pleß immo, 
kad walgi pataiſptu jauniems. 

6. Jie numalo nu dirwoͤs wiſlab, 
ka ji tikt neßa, ir renka wyno külnq, 
kurri per neteiſpbe tur. 

7. Kügus jie paliekt taipo begul⸗ 
lincjus, ir ne paliekt jiems uzklode 
ſtältije, kurriems rubus atėme. 

8. Kad prie üln tur laikptis, di⸗ 
dꝛam lytui nü kalnü ant jū pillant, 
kadangi niekur gėl paſiflepti. 

9. Jie pleßa kudiki nu krüczu ir 
padaͤro ſirratg, ir pawaͤrgin įmones 
užftatus imdami. 

10. Kuͤgüſus jie be drabufu duͤſt 
eiti, ir ißalkuſiems jie aͤtimma pẽdus. 

11. Jie jūs wercza alėjų padaryti 
ant ſawo paczů malunu, ir ſawo pa⸗ 
Gi ſpaͤuſtuwus minti, ir taczau jiems 
düſt trokßti. 

12. Jie paddro, kad įmones mie⸗ 
ſte tur duſauti, ir dußia uzmußtujn 
tur ßaukti, ir Diews jn ne par: 
ſtumja. 

13. Todel jie atſitrauke yra nu 

wieſös, ir ne pajyſta jo kela, ney 
ugryßta i jo takus. 

14. Außtant kelaſi razbaininks, ir 
paſmaͤug wargdieni ir reikaldujanti; 
ir nakcze jis pra lyg' wagis. 

15. Akis wenczawones⸗perzengtojo 
dabojaſi tamfės, ſakanczo: manęs ne 
mata ney jokia alis; ir miſlij' pa⸗ 
flėpts ėjąs. 


22. Ir galingus po famimi pawerte 
ſawo ſyla. Jis palaimoj' budams, 
ne zinnos, bau gyws paſiliks. 

23. Jis tieſa ſaw pats pakajn pa⸗ 
daͤro, kurrüm nuſitikketu; taczau jo 
akys žūr ant jū Darba. 

24. Jie ant trumpo czeſo yra 
padukßtinti, ir i nieka pawirſta, ir 
priſpäͤudzami ir wiſſaip ißgaißinti 
bus; ir kaip pirmieji Žiedai prie 
waͤrpu bus nukulti. 

25. Ar ne taipo? geray, kas manę 
melagiu padarys, ir ißluddys, manę 
niekus falbėjuji? 


25. Perſkyrimas. 
Po Diewo afil wiſſi įmones griekininkai. 


Tay atſake Bildad iß Sua, tary⸗ 
dams: 

2. Ar ne ſtow prie jo wießpatyſte 
bey baime, pakäjaus daranczo, tarp 
ſawo aukßczaͤuſuju !? 

3. Kas jo zalnėri pultus parotūst 
Ir ant kurro ne užtela jo ßwieſyber 

4. Ir kaip gal žmogus teiſus buti 
po Diewo aki! Ir kaipo gal Gy> 
ſtas buti zmogaus maiPas? į 

5. Sztay, menü dar ne fwieſof, ir 
zwaigzdes dar ne czyſtos po jo akiü; 

6. Raip jo maßaus žmogus, kirme⸗ 
Idite, ir zmogaus waikas, Eirmėlėt 


26. Perſkyrimas. 


Jobas pagärbin' Diewo ßlowe toly labjaus 
ne kaip Bildad. 


16. Tamjoje jie i buttus ifigdun', Jobas atſakydams tare: 


dienoje jie iß wieno wiſſi paſiſlep', 
priſibiſodami ßwieſos. 5 g 


2. Ką tu užftoji? Ar ne jokio mac: 
nummo ne turrinti? Ar gelbi druty⸗ 


17. Kes jey jiems rytas randas, tay bes ney jokioͤs peczüſe turrintik 


yra jiems kaip tamſybe; nės jis jau: 
kia damffbes gg] 


3. Ram tu pamokinnimq düdir 
Ar ney jokiss ißminties ne turtins 


Knygos Jobo 26. 27. 28. 


czam? ir parodai galingam, kaip jis 
tai ißtaiſptu? 

4. Do kieno akin tu kalbi? Ir po 
kurrio akiü ißeit kwapas iß tamęs? 

5. Milzinai 5 po wandenimis 
fu tais, kurrie ſu jeis gywena. 

6. Pekla po jo aki pra atdengta, 
ir prapūlims ne tur uzdangkti. 

7. Jis ßaure ißplaͤtin ant tußtum⸗ 
mo, ir pakabinna zeme ant nieko. 

8. Jis ſulaiko waͤndeni į ſawo dẽ⸗ 


befis; ir debeſis po tu ne ſuplyßta. 


9. Jis laika ſawo Prūję, ir platin 
ſawo debeſi per tą. 

10. Jis aplink waͤndeni raͤka pa: 
ſtäte, ikki ßwieſpbei ſu tamfybe [us 
gaißtant. 


11. Dangaus ſtulpai dréba, ir iſſi⸗ 


gaſta jo barimmo. 

12. Iß jo maciės jures umay ſuſi⸗ 
juddin; ir iß Jo räzumo paſikel 
aukßtybe jūra. 5 

13. Ant Dangaus graži randas per 
jo mėją; ir jo ranka pagatawoj' ties 
ſu šalti. 

14. Sztay, taipo eiti 
bet apie tai mes prūjtą zodeli gir⸗ 
dejome. Bet kas nor perkung jo 
galybes pėrmanyti? 


27. Perſtyrimas. 
Jobas apginti noredams ſawo nekaltybe, 
lygin' zmogu nobazna prieß ne wiernay Diewa 
mylinti. 5 


Ir Jobas tolaus pagawo ſawo Pale 


bas Falbėti, tarydams: 

2. Kaip tifray Diews gywas, man 
promės dar ne daraſis, ir Wiſſogaͤ⸗ 
liſis, mano dußei ſmutnybe düdaſis! 

3. Kol mano kwaͤpas manije, ir 


atſidweſims nu Diewo mano noͤ⸗ 


ſije yra, 

4. Mano Tūpos ney jokiòs neteifybės 
ne kalbes, ir mano liezuwis ney joki 
wylu ne ſakys. 


5. Tai atſtu teſtow ni manęs, kad 


juſu zodzams pritarczau; ikki mano 
galui ateinant, aß ne atſtöſu nū ſa⸗ 
wo nobainyftės. 

6. Aß ſawo teifybę niekad ne pa: 
meſu; mano ſaͤzine manę ne Premta, 
wiſſo mano paſielgimmo deley. 

7. Bet mano neprietelus bus iß⸗ 
raſtas Diewo⸗neſibijas, ir kurs prieß 
manę ſtengiaſi, neteiſus. 


jo darbas; 
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8. Nes Pas yra nuſitikkejims įmo: 
gaus newiernay Diewo⸗priſibijanczo, 
kad jis taipo ßykötus yra, ir taczau 
Diewas jo duße ßalin pleßa: , 

9. Ar tu mifliji, Diemą jo ßaukſma 
Elaufyfenti, tuzbai ant jo ateinanti 

10. Raip jis gal Wiſtogelinezu p 
fimėgt, arba Diewop Ei czeſ ßaukt'! 
11. Aß jus mokiſu apie Diewo 
„tanką, ir kümi Wiſſogaliſis paſimẽg⸗ 
ſta, aß ne flėpju. . 

12. Sztay, jus wiſſi laikoties per 
ißmintingus; kodelgi tokius niekus 
kalbat: 3 

13. Tai yra alga nelėbo žmogaus 
pas Diewq, ir Dalis ſmarkininku, 
kurre nü Wiſſogalinczo fulėuts. 

14. Jey jis Daug waikn turrės, 
tap jie kardui teks, ir jo waikü mais 
kai ne primdldis dünss. 

15. Ir pafiliBfufieji be mirßtant 
bus palaidoti; ir jo naßles ne werks. 
16. Kad jis pinnigus ſuneß, kaip 
zemes, ir ſurenka drabuzus, taip 
"'mėli: 

17. Tay tus jis tieſa pagatawis; 
alle teiſuſis jeis apſiredys, ir nekal⸗ 
taſis pinningus ißdalys. 


18. Jis pakur ſawo namus, taip 
woras, ir kaipo ſärgas paßuͤrg 
padaro. 


19. Bagotas, atſiguldams, nieko fu 
ſawimi drauge ne pleß; ſis ſawo akis 
atkwers, ir nieko czonay ne bus. 

20. Ji ißgaſtis uzpuls, kaip man: 
du; naktimis ji paims wetra. 

21. Rytwėjas ji nuneß, kad jis nueis;. 
ir wetra ji iß jo wietös Marys. 

22. Jis ji tūmi apniks, ir jo ne 
czedys; jam wiſlab iß jo rankü iß⸗ 
truͤks. 


23. Ant jo rankas ſuploͤs, ir ji iß⸗ 

ßwilpis jo wietoje. 

28. Perſkyrimas. 
Ißminties pagarbinimas prie Diewo ir zmong. 
Sidabras tur ſawo gyſlas ir aukſas 
ſawo mietą, kur tirpomas. 
2. Geležis iß žėmės ißimmama, ir 
iß dĖmenū tirpomas yra wäras. 

3. Tikt paſkidus 9 gėlą tur, 
ir tikt galaus randami yra tamjoj' 
dillybėj' paſlepti daiktal. 

4. Tokia uppe ißeit, kad ir aplink 
ta dymėną, kela tėnay pameta; ir 
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wel nuſenk ir nuteka nd 
palin. 

5. Ir ugnis iš žėmės apaczis iß⸗ 
jeßkoma, norint ant wirßaus wal⸗ 
gis duga. 

6. Randamas Sapyrs kelloſa wie⸗ 
toſa, ir žėmės grumtai, kurrüſe aͤuk⸗ 


as yra. 

7. Tą takg ney wiens paukßtis 
ne paßinno, ir ney jokio waͤnago aͤkis 
ne mate. 

8. Iwerys to ne apmyne, ir ney 
wiens luͤtas tuͤmi ne ėjęs. 

9. Ir ranka pridedama yra prie 
la, ir Balnai yra apkaſami. 

10. Uppes if ūld yra ißpließamos, 
ir miflab, Pas brangu, mato dis. 

11. Ginnama yra wandens ſroweẽ, 
ir ant Gmiejės paſtaͤto, Pas wandẽ⸗ 
nije paflčpta. 

12. Bet kur nori ißminties raſti: 
Ir kur yra wieta razummo: 

13. Ney wiens ne zinno, kur ji ſtow, 
ir ne randama yra Žėmėje gymuja. 

14. Gelmė fafo: ji niera manije; 
ir jures ſako: ji ne yra pas manę. 

15. Xe gali aukſa už je Dūti, ney 
fiddbrą atfmėrti, je užmoPėti. 

16. Jei ne prilydfta Opyro aukſas, 
arba Onyts bey Šappyras. 

17. Aukſas bey demants ne gal jei 
prilygti, ney brangidujais zemczu⸗ 
gais ne gal apmainyta buti; 

18. Kamot bey Gabis nerokojami; 
ißmintis perſwer perlas. 

19. Topaſius iš Murinnė es 
5 ne lygus laikomas; ir czyſczaͤu⸗ 
as aukſas jei ne prilygita. 

20. Ißgi kur ateit ißmintis : ir 
kur yra proto wieta: 

21. Ji paflėpta yra po akin wiſſu 
gywujü, ir paflėpta paukßczaͤms po 
dangumi. 

22. Prazuddimmas bey ſmertis 
ſako: mes ſawo aufimis jos garſq 
girdẽjome. 

23. Diewas kela įėfpi zinno, ir pa: 
ſyſta joͤs wietg. 

24. Nès jis mdto ſwieto kraͤßtus, 
ir reg wiſlab, Pas po dangumi yra. 

25. Kaip Jis wejui jo [marą dare, 
ir wandenui jo tikra mierą ſtaͤte; 

26. Raip Jis lytui räkg padäre, 
ir žaibui bey perkunui kelq: 

27. Tay Nis je mate, ir paͤſakojo 


Rnygos Jobo 28. 29. 
įmonė apr je, pagatawojo je ir išrado je; 


8. Ir tare žmogui: ßtay, Dono 
Diewo baͤime, tai yra ißmintis, ir 
piktg wengti, tai yra protas. 


29. Perſ kyrimas. 
Jobas päſakoja pirmaſes ſawo palaimingas 


dienas. 


Ir Jobas wel pradėjo ſawo kalbas 
kalbeti, ir tare: 

2. Ak kad buczau toks, kaip pėrč: 
juſuͤſe mẽneſüſe, dienoſa, kurruͤſa ma⸗ 
nę Diewas apſaugojo; 

3. Kaip jo zibnycze ant mano gal⸗ 
wos ßwieſojo, ir aß prie jo ßwieſy⸗ 
bės tamfybėje wäikßczojau. 

4. Koks bumau dienoſa ſawo jaus 
nyftės, kaip Diewo paflaptines ant 
mano nami bumo; 

5. Raip Wiſſogaliſis dar fu manimi 
bumo, ir mano waikai aplink manę; 

6. Raip famo zingſnius mazgojau 
ſwieſte, ir ūlos man alėjaus ups 
pes liejo; 

7. Raip išėjau iß mieſto martė, ir 
ſawo kraͤſe pataiſydinau ant ulycz68; 

8. Raip jaunims manę matydams 
paſiſlepdawo, ir fenieji man atſi⸗ 
keldawo; 

9. Kaip wyreſnieji paldudamo kal⸗ 
beti, ir ſawo rankas ant ſawo bur⸗ 
nės udedawo; 

10. Raip kunigaikßczu balſas ne 
dryſdawo kalbeti, ir jū liežuvis prie 
jn gomurũ prilipdawo. 

11. Rės kurſai ſawo auſimis mas 
nes klauſydawo, tas manę per iß⸗ 
ganyta gaͤrbindawo; ir kurſai ſawo 
akimis manę matydawo, tas manę 
pagirdawo. 

12. Nes aß ißgelbejau wargdieni 
ßaukianti, ir firratą, ney jokio gel⸗ 
bčtojo ne turrincze. 

13. Zegnone to, kurram ſugaißt 
reifėjo, ant manęs ateidawo; ir af 
palinkſminodawau naßlu ßirdi. 

14. Teifybe bumo mano rubas, kur⸗ 
re apſiwilkau kaip fermėga; ir mano 
ſüdas bumo mano kunigaikßtißka 
kepurre. 

15. Aß buwau äklojo akis, bey rai⸗ 
ßojo köjos. 

16. Už buwau tėmas pawarguſu; 
ir kurras bylas aß nešinnojau, tas 
ißjeßkojau. 


Rnygos Jobo 29. 80, 
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17. Aß ißkuͤlau krümines dantis 10. Jie baidoſi manimi, ir toly at⸗ 
neteiſojo; ir plėšimmą ißpleßau iß ſiträuk nü manęs, ir ne czedij po 


jo Dantė. 

18. Aß miſlijau: aß noru ſawo 
lizde Pen, 0 ſawo dien daug 
padaryti, kaip ziezdroͤs. 

19. Nane ſetla ß go pas waͤn⸗ 
deni; ir raſſa paſilikko ant mano 
jutiės. 

20. Mano ßlowe wis ant manęs 
atfinaujinno; ir mano kilpinis (ės 
rinoſi mano rankoje. ; 

21. Klauſydawo mano talbės, ir ty: 
ledawo, ir laukdawo mano pamokſlo. 

22. Do mano jodzu ney wiens 
daugiaus ne kalbedawo; ir Vie manė 
kalba labay pamėgdawo. 

23. Jie manęs ldukdawo kaip ly: 
taus, ir ißſizojo, kaip ant waͤkaro 
lytaus. 

24. Rad aß fu įeis ßutydawau, 
jie todėl ne per draſus paſtodawo; 
ir ßwieſybe mano aki manę pra: 
ftėfnė ne padarydawo. 

25. Kad aß įūs aplankydawau, tay 
wyrauſof' wietoj' turrejau ſedeti, 
ir gywendawau kaip karälus tarp 
zalnèrù, palinkſmindams bėdoj' eſan⸗ 
czuͤſus. 


30. Dėrffyrimas. 

Jobas ſkundza ſawo margą ir pagunbimą. 
Bet dabar manę ißjük jauneſni uz 
manę, kurru tėmus ne buczau per 
wertus laikes, ſtatyti ant ſawo ßun⸗ 
nė prie aw laikomu. : 

2. Rurrd turtą aß per niefą lai⸗ 
Mau, kurrie ne Galėjo paſeſti. 

3. Kurrie del baͤdo ir paͤwargo 
wieni i pufezias bėgo, umay pagedo 
ir bedni paftojo. 

4. Rurrie dilgeles ißrowe aplink 
krumus, ir kadagin ßäknis bumo jn 
walgis. 

5. Imones jus ißſtuͤme krykßtau⸗ 
dami ant jū, kaip ant wagil. 

6. Prie baiſu upjl jie gywendawo, 
šėmės dübeſa ir akmenũ plyßüſe. 

7. Tarp krumu jie ßaukdawo, ir 
po uſnimis jie ſurinkdawo; 

8. Waikai niekam newertü ir pa⸗ 
niečintt zmonll, kurrie praſczaͤuſi bus 
wo ant žėmės. 

9. Dabar aß jn diefmėle paftojau, 
ir jū paſaka turru buti. 


mano aki ſpjauditi. 

11. Jie mano wirwe nunarinno, 
ir manę nieku padare, ir kas mano 
bumo, ney zabot iß jabojo. 

12. Po deßines, dar man žalos 
jant, jie prieß manę paſiſtate, ir mas 
no kojg ißſtuͤme, ir per manę kela 
padre, manę ſugaißinti. 

13. Jie mano takus ſulanze. Jiems 
taip lengwu bumo manę ißkaͤditi, 
kad ir ney jokioͤs padalbės tam ne 
primale, 

14. Jie atėjo, kaip per placze 12 
44 i widdu, ir be dawädo užpūle. 

15. Ißgaſtis manę užėjo, ir per⸗ 
ſekkineſo, kaip wejas, mano Blomę, 
ir kaip beganti debeſis mano palats 
mingg paſilaikimg. 

16. Bet dabar ißſilieſo mano dwa⸗ 
fe ant manęs; ir manę ſugreébe war: 
(indas czeſas. 

17. Nakcze mano kaulai wiſſur 
perſkwerbjami; ir kurrie manę gui⸗ 
nej, ne atſigul miegoti. 

18. Per warguü daugummg kittaip 
apredoms eſmi; ir tūmi manę apjo⸗ 
ſta, kaip fu ſkyle mano fermėgės. 

19. Mane i purmą imrne, ir lytys 
paddre dulkei ir pelenams, 

20. Jey aß taweſp' ßaukiu, tay tu 
man ne atſakai; ſey ſtojos po tawo 
ačiū, tay tu ne žuri i manę. 

21. Tu man pėrfimertei i baijų, ir 
parėdai man papyki ſawo, per Orus 
tybę rankss ſawo. 

22. Tu manę pakeli, ir duͤdi man 
ant mėjo mažoti, ir ſutirpini manę 
macney. 

23. Nes aß zinnau, tu manę ſmer⸗ 
czui padüſi, cze yra paſkirtas buttas 
wiſſü dymuji. 

24. Taczau Jis ranfą ne ißties i 
lawon⸗käulu buttėli ir ne ßauks del 
jo pagadinnimo. 

25. Aß juk werkiau ſunkioj' das 
dynoj', ir mano dußia gailėjos pas 
wargelü. į 

26. Aß läukiau gero, ir nieko (ės 
ro ateiti; aß tikkejaus ßwieſybe, ir 
ateiti tamfybe. 

27. Mano widdurei werd' ir ne pas 
läuſ'; 1 91 wargingas czeſas. 

8 


28. Aß juͤds waikßczofu, ir taczau 
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ney jokia ſäule manę ne kaitrin'; aß 
atſikelu ſuſirinkime ßaukdamas. 

29. Aß eſmi brolis zalezuü, ir drau⸗ 
das ßtruſu. 

30. Mano üda ant manęs jüda 
paftėjo, ir mano kaͤulai ißdzuwo iß 
karßczo. 

31. Mano arpa raudojimuù paſtojo, 
ir mano wamzdis werkſmu. 


31. Perſkyrimas. 
Jobo ne bartinas paſielgimmas. 


Aß Derėjimą dariau fu ſawo akimis, 
kad ne zureczau i kokig mergg. 


2. Bet kokig man Diews düſt al⸗ b 


ag if aukßto? Ir kokig dali Wiſſo⸗ 
gaͤliſis iß äukßtybes: 

3. Ar ne reiktu geraus neteiſamui 
tokiös nepalaimės turrėti, ir piltas 
dejui taip praſtumtam buti? 

4. Ar Jis ne mėto mano kelus, ir 
ſkaita wiſſus mano indinus? 

5. Ar aß mylėjau niekyſte? Urba 
ar mano koja ſkubinos Elūftą Daryti 

6. Tay manę ant tikro ſwärczo te 
ſwerie, tay Diews ißras mano no⸗ 
bafnyſte. | 

7. Ar mano jingſnis ißkrypo if 
tėlo, ir mano ßirdis mano akis ſek⸗ 
kiojo; ir koks daͤikts mano rankoſa 
prilippo? 

8. Tay ka ſeczau, turrčtu kits ſueſti, 
ir mano dimminė turretu iß ßaknü 
ißgaißinnama buti. 

9. Jey mano ßirdis daͤwe priſira⸗ 
gint prie moters, ir jey aß prie ſa⸗ 
wo ärtimo durru tykojau: 

10. Tay turrėtu mano pati buti 
kitto apgedinta, ir turrčtu kitti ju je 
ſugulti; 

11. Nes tai newiezlibs daikts ir 
nuſidejimas paſuͤditi ſudzams; 

12. Rės tai butu ugnis ikki i pra: 
pūlimą ſuedanti, ir wiſſq mano ge⸗ 
rybe iß ßaknu ißwerczenti. 

13. Ar aß niekinau teiſybe ſawo 
berno, arba ſawo ſlügines, kad jie 
bylą prieš manę turrėjo? 

14. Kg aß Darygau, jey Diews 
paſikéltu; ir ka aß atſakyczau, jey 
jis mano griekus pajèßkotu! 

15. Ar ir ji ne tas padäres, kurs 
manę mano motinòôòs zywate padare, 
ir ji zywate taipojau pagatimijot 


* Enydos Jobo 30, 31. 


16. Ar aß ſtokojantiems jn norą 
ußgynau, ko jie praße, ir nabla akis 
dawjau alpti? 

17. Ar aß ſawo kaͤſni wiens MGL 
giau, ar ir ſirrata ne draug nü to 
wage? 

18. Nès aß iß įaunyftės elgiauſi, 
kaip tews; ir nu ſawo motinos jy: 
wato aß rods palinkſminau. 

19. Ar aß koki žmogų maczau pra: 
pūlanti, kad rūbi ne turrėjo, ar ir 
wargdienui be apdangalo dawjau 
margti? 

20. Ar manę jo šonai ne jegnojo, 
kaip jis mano črū kaileis ſußildoms 
umo? 

21. Ar aß ſawo ranfą pakelau 
ant fircatū, kaip maczau, promą Da: 
ranczus man priftojant? 

22. Tay te ißſiner mano petys iß 
ſawo wietės ir mano ranka te lußt' 
nů ſawo kaulu. 

23. Rės aß bijauſi Diewo, kaip 
Pofiės negandss ant manęs, ir jo 
Paronę ne dalėcau ißkeſti. 

24. Ar a5 ant dulfo paſitikkejau, 
ir aukſo daugumui ſakiau: mano pas 
linkſminsjimas: 

25. Ar aß paſidzaugiau, kad didi 
lobi turrejau, ir mano ranka wis 
ka ſupelnuſi bumo? 

26. Ar aß i ßwieſybe žurėjau, kad 
ji ßwieſey ßwiete, ir i meneſi, kad 
jis pilns bumo? 

27. Ar mano firdis flapta perſi⸗ 
kalbedino, kad mano burna mano 
ranfą buczotut 

28. Toktai taipojau nuſidejims yra 
ſüdzams ſuͤditi; nes tümi uſſigynes 
buczau Diewo iß dangaus. 

29. Ar paſidzaugiau, kad mano ne⸗ 
prietelui beda rados? ir paſikelanu, 
kad ant jo nepalaima užėjo! 

30. Nes ne dawjau ſawo burnai 
ſuſigrießitis, kad mėlitu koki keikim⸗ 
mą jo dußei. 

31. Ar ne turrėjo wyrai mano Na: 
mūfe ſakyti: ak Diewe duk, kad nü 
jo kuno ne butumbim ſotinnami! 

32. fauPe ne turrėjo ſwéczas pafis 
likti, bet aß ſavo angą aätwirrg lai⸗ 
Bau keleiwjiems. 

33. Ar aß ſawo klaſtg kaip L 
Gus dengiau, kad aß ſlapczey ſawo 
nuſidejimg paſlepezau? 


Rnygos Jobo 31. 32. 33. 


34. Ar priſibijojau dides Daugybės, 
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9. Bet dideſi niera ißmintingiauſi, 


ir paniekinnimas mano gentaͤinũ ma⸗ ir fenėji ne ißmano promą. 


nę pergandinno? aß tylėjau, ir If 
wartü ne ißéjau. : 

35. Kas man Dūft pėrflaufinčtoji, 
kad mano iffiilgimmą Wiſſogaliſis 
ißklauſytu! Rad kas knygas raßy⸗ 
tu apie mano bylą: 

36. Tay aß jas ant [amo peczu 
imczau, ir jam kaip wainikkq aps 
ſirißczau. 

37. Aß ſawo jzingſnü ſkaitlu pas 
ſakpczau, ir kaip kunigaikßtis jopi 
ärtinczaus. 

38. Ar mano jeme prieß manę 
ßauks, ir jos wägos iß wieno wiſ⸗ 
ſos werks; 

39. Ar aß jos waiſus neufmoketus 
wälgiau, ir dußias js darbininkü 
ſunkinau: 

40. Tay man te aug' ufnis už kwe⸗ 
czus, ir erßkèczei už miejus. Jobo 
zodzei paſibaige. 


32. Perſkyrimas. 
Eliju pykſta ant tylėjimo Jobo genczu. 


Tay palowe tie trys wyrai Jo⸗ 
bui atſakyti, kadangi jis per teifų 
laikeſi. 

2. Bet Eliju ſunus Barakeel iß 
Bus gimmines Nam, ſupyko ant 
Jobo, kad ſawo dußia už teifėfnę 
laike, ne kaip Diewg. 

3. Taipojau jis ſupyko ant ſawo 
trijū genczü, kad jie ney jokio atſä⸗ 
kimo raſdami, taczaus Jobą bumo 
Edltinę. 

4. Nes Eliju bumo Idufęs, ikki 
anniems ju Jobu Ealbėjus, kadangi 
jie ſeneſni už ji bumo. 

5. Todėl matydams, ney jokio at⸗ 
ſaͤkimo ne eſant tu triji myrd bur⸗ 
noje, jis ſupyko. 

6. Ir taipo atſakydams Eliju, ſu⸗ 
nus Barakeel iß Bus, tare: aß eſmi 
įduns, bet juͤs eſte ſeni; todėl bai: 

zauſi ir bijojaus jums paroditi, ka 
aß motas. 

7. Aß dumojau: te kalba me⸗ 
tai, ir daugybe ſenyſtes ißminti te 
parõda. 

8. Nes dwäſe jmoneſg ėjanti, ir 
kwaͤpas Wiſſogalinczo jūs padaͤro 
protingais. 


10. Todėl ir aß noru kalbeti, 
paklauſyk man, ir aß paroͤdiſu, ka 
mokqs. 

11. Sztay, aß laͤukiau, kad jūs 
Palbčiumbit; aß padabojau ant ju⸗ 
fa pröto, ikki tikrq Palbą jums tros 
pijant. 

12. Ir dabojau ant juſ. Bet 
ßtay, ce ney wieno niera tarp jus 
jū, kurſai galėtu Jobą pabart, arba 
ant jo Palbės atſakyt. 

13. Jus raſſi ſakyſite: mes trėpis 
jom ißminti, kad Diewas ji patrės 
me, ir ney wiens kitts. 

14. Ne gana man tės Palbės; aß 
jam ne taipo pagal juſü kalba noru 
atſakpti. 

15. Ak, jie dreba, daugiaus ne 
gal atfaPyti, jie daugiaus ne gal 
albėti. 

16. Taygi kadangi aß laͤukiau, 
ir jie ne galėjo kalbeti, (nes įie 
palduja, ir daugiaus niekg ne aͤt⸗ 


ſaka.) 

17. Taczau aß 1 ſawe atſakyſu, 
ir ka mokqs paroôdiſu, 

18. Nes aß taip pilns eſmi kal⸗ 
bės, kad ir kwaͤpas mano pilwa 
ſpaudzia. 

19. Sztay mano pilwas yra kaip 
ßwe us wynas, kurſai 1 bu⸗ 
dams, naujus bojus perpleßa. 

20. Aß turru Balbėt, kad atſidweſ⸗ 
czau; aß turru ſawo lupas atwerti, 
ir atſakyti. 

21. Aß ne žurėju ney i ßoki ney i 
toki, ir ney joki žmogų aß ne girſu. 

22. Nes aß ne zinnau, jey taip Das 
ryezau, bau ne mano ſutwertojis 
ne po ilgu manę atimtu. 


33. Dėrftyrimas. 
Eliju uztar Diewo teijybę. 


Ben klauſyk, Jobai, mano kalbös, 
ir dabok ant wiſſu mano 15 

2. Sztay, aß atweru ſawo bur⸗ 
na, ir mano liezuwis kalba mano 
burnoje. 8 
3. Mano Birdis turrẽs tiefą kal⸗ 
beti, ir mano lūpos turrẽs Gyjtą 
ißminti ſakpti. 

4. Diewo dwaͤſe manę padare, 
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Anygos Jobo 33. 34. 


ir Wiſſogälinczo kwäpas man gy⸗ 24. Tay jis jam malonus bus ir 


waſti dawe. 

5. Jey gali, tay atſakyk man; ga⸗ 
tawokis prieß manę, ir ſtatykis. 

6. Sztay, aß Diewo eſmi, taip de: 
ray kaip tu, ir iß molo aß taipjau 
eſmi darytas. 

7. Taczau tu manęs ne primalai 
ißſigaſti, ir mano ranka taw ne tur 
per ſunki buti. 

8. Tu kalbejei po mano aufū; bal: 
fą tawo kalbos aß turrėjau girdẽti. 

9. Aß eſmi czyſtas, be nuſideji⸗ 
mo, nekalts, ir grieko ney jokio ne 
turru. 2 
10. Sztay, jis priešaftiės prieš mas 
ne rado; todel jis manę laiko per 
ſawo neprieteln. N 

11. is mano Pojęą i paͤnczius 
idejo, ir ant wiſſü mano kel pa: 
daboja. 

12. Sztay, iš to aß ißrandu ta⸗ 
we neteiſn eſanti, nes Diewas di⸗ 
deſnis yra už įmody. 

13. Rodel tu nori fu įūmi bylinėti, 
kad jis tam rokundoͤs ne duͤſt apie 
wiſſus ſawo Darbus? 

14. Diewas wieng kartg kalba, ir 
antrą, jey žmogus to ne Dabėjęs. 

15. Sapne, regėjimo nakcze, kad 
miegas įmones užpūla, kad jie ant 
patalo miegti, 

16. Tay jis atwer žmonė auſt, ir 
jüs gandin' ir pamokin'. 

17. Kad zmogu nu jo miftū nus 
kreiptu, ir ji apfūugotu ni paſidi⸗ 
dzawimo, 

18. Ir ißgelbti jo dußig nü pras 
pūlimmo, ir jo gywaſti, kad kaͤrdu 
ne prapultu. 

19. Jis korawoj' ji ſkaudejimais 
ant jo patalo, ir jo wiſſus kaͤulus 
didey maeney. 

20. Ir ji taipo wargin, kad jis ir 
walgio baidos; ir jo dußia wiſſaip 
wengia walgiti. 

21. Jo kunas kudpn eit, jis geray 
matyti ne gal; ir k Pdulai ſudau⸗ 
šomi, kad ney wiens rods i jūs jur. 

22. Jo dußia artinas prapilimui, 
ir jo amfias prie numirruja. 

23. Taygi jey koks andėlas wiens 
iß tükſtanczü, fu jümi kalba, žmo: 
gui atſakyti, kaip jam reik teiſpbe 
daryti: 


ſakys: jis bus išgėlbčtas, kad ne 
nußengtu i prapülimma; nės aß ſu⸗ 
Oerėjimą radau. 

25. Jo kunas wel te žaloj' kai⸗ 
po jaunyſteje, ir jis wel jaͤuns te 
paſtoja. . | 

26. Jis Diewq mels, tas jam mas 
lone išrėdys, ir ſawo weidg düs Mas 
tyti ſu dzaugſmu, ir žmogui pagal 
jo teiſpbe atpildys. 

27. Jis po įmonė aliū išpašys, 
ſakydams: aß buczau ſuſigrießijes, 
ir teiſybe perkreipes, bet tai man 
nieko ne butu macgijufi. 

28. Jis mano dußig ißgelbejo, kad 
ne eitu i prapūlimmą; bet mano gy⸗ 
waſtis ßwieſybe matytu. 

29. Sztay, tai wiſlab Daro Dies 
was, Dy, arba tris kartus, ſu kofnu 
wienu; 

30. Kad jo dußig ſugraßintu iß 
prapuͤlimmo, ir ji apßwieſtu ßwieſy⸗ 
be gywuju. 

31. Padabok, Jobai, ir paklauſyk 
man, ir tylek, kad aß kalbeczau. 

32. Bet jey dar turri ka ſakyti, tay 
atſakyk man; paſakyk man, teiſus 
budams, aß rods girdeſu. 

33. Bet jey niefą ne turri atſakpti, 
tay manęs paklauſyk, ir tylek, aß 
tawe ißminti mokiſu. 


34. Perſkyrimas. 


Eliju bara Jobo kalbas, ir tolaus Diewo 
teiſybe uztar. 
Ir sEliju atſakpdams taͤre: 

2. Klauſykit, jis ißmintingi, mano 
kalba, ir jūs ißmanantieji, padabės 
kite ant manęs. 

3. Nes dufis miegin kalbq, ir bur⸗ 
na walgi ragauj . 

4. Kas teiſu fam ißrinkime, kad 
tarp ſawes ißpaßintumbim, kas ger 
butu. 


u 
5. Nes Jobas ſake: aß eſmi tei⸗ 
ſus ir Diewas man ne daͤro teis 
fybės. 

6. Aß turru melėti, norint teiſus 
budams, ir didey warginnamas 
eſmi nu ſawo ſtreln, norint nieku 
ne nukaltes. 

7. Kas toks kaip Jobas, kurſai 
niekinnimus geria kaip wdnDenit 
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8. Ir ant kelo eiti ſu piktadejeis, bus, ir jūs apwercz nakcze, kad jie 
ir draugyſtes tur fu Diewo neſibi⸗ ſudaufomi butu. 


janczeiſeis! 


26. Jis mėta piktüſus i wieng 


9. Nes jis ſakes: norint kas Dies kruwq, kad jūs kojnas mato; 


wo bijėtus, taczau Diewas ant jo 27. Todel, kad 


ne für. 


ji nū jo yra ab 


ſitraͤuke, ir jo kelu ney wieng ne 


10. Taygi paklauſykite manęs, jus permanę; 


ißmintingi įmones: tai ne taipo yr, 
kad Diewas Galėtų ne gers buti, ir 
Wiſſogaliſis neteiſus; 

11. Bet jis atlygin įmogui, kaip 
is pėlnęs, ir kofnam atteſſa pagal 
o Darbą. 

12. Iß tiefės, Diews ney wieng ne 
prajudda ſu neteiſybe; ir Wiſſoga⸗ 
liſis ne kreipja prowas. 

13. Rad wiflab, Pas ant zemes yra, 
pabudamėjo? ir Pas wiſſg žėmės 
gruntą įtate? 

14. Dey jis tai ißdryſtu, tay wiſſü 
dwäſe ir kwaͤpg ſaweſp rinktu. 

15. Wiſſas kunas po wiſſam lygey 
prapultu, ir zmogus wel i pelenus 
pawirſtu. 

16. Taygi · jey prėtą turri, tay to 
klauſyk, ir padabok ant balſo mano 
Talbės. 

17. Ar Pas todėl ne turrėtu pro: 
wos Daryti, kadangi jis tos ne Pen: 
eza; ir kadangi tu paſididzoji, ar tos 
del taw reiktu teiſuſi prašuddyti? 

18. Ar Pas karaͤlui ſakytu: tu nes 
labs wyre; ir kunigaikßcziems: jūs 
piktieji: 

19. Rėrint taczau ne für ant Pu: 
nigaikßczu didzoͤs ßlowes, ir ßlowin⸗ 
ga ne daugiaus pajyſta, kaip pa: 
wärguli, nės jie wiſſt jo rankuͤ där⸗ 
bas. Darb. 10, 34. 

20. Umay tur tie įmones mir: 
ti, ir nakties widdurije ißſigaſti, ir 
prapulti; fylingi ſyla pamėtę atim⸗ 
mami yra. 

21. Rės jo äkys weißd ant kiek 
wieno keln, ir jis mdto wiſſus jn 
zingſnus. 

22. Riera ney jokiss tamfybės, ar⸗ 
ba neßwieſybes, kad Ge galetu pa: 

ſiſlepti piktadejei. 

23. Rės ney wienam ne perleiſta, 

fu Diewu bylinėti. 

24. Jis paſididzojanczu daugum⸗ 
mą nufawin, kurrie ne paſkaitomi, 

ir kittus 1 ju wietg paftdto. 

25. Todel, kad jis pajyſta jn daͤr⸗ 


28. Rad ßaukſmas pamargulė tur: 
rėjo i L aufis ateiti, ir jis tą warg 
Oienė Gautimą girdeẽtu. 

29. Jam pakaijn ſutenkant, Pas 
nor prašuodytit ir jam weidg pas 
fičpjant, Pas ji nor regėti tarp pas 
gonũ ir įmonė? 

30. Ir duͤſt ant jn ponawoti nes 
wiernybe mylinti, zmones ſunkinti. 

81. AB turru už Diewq Palbėti, ir 
ne galu be to buti. 

32. Jey aß ne tropijau, tay tu mas 
nę geraus mokink; jey neteiſey da⸗ 
riau, to daugiaus ne Daryju. 

33. Iß tawes atſaͤkims pra lau⸗ 
kiamas, nes tu wiſlab niekinni, ir 
tu pradėjei, o ne aß. Taygi jey ka 
zinnai, tay paſakyk. 

34. Ißmintingi įmones te kalba 
man; ir ißmintingas wyras klauſo 
manęs. 

35. Bet Jobas kalba be prėto, ir 
jo zodzei ne ak I 
36. Mano tewe IAE Jobui gundi⸗ 
tam buti ikki amzio galo, todėl kad 
jis ne tiPfrujė įmond klauſo. 

37. Jis norys didey jau ſuſigrießi⸗ 
js, dar yra bluznijęs, todel teſtow 
jis tarp muſu baudzamas, ir potam 
prieß Diewq Daug te ßneka. 


35. Perſkyrimas. 
Eliju tolaus kalba apie Diewo teiſybe. 
Ir Eliju atſakydams tare: 

2. Ar tai per teip bę laikai ſaky⸗ 
dams: aß teiſeſnis ni už Tiemąt 

3. As tu ſakai: Pas pas tawe kg 
dera? ka macij', norint ſawe nū grie⸗ 
PA ſaugoczau. 

4. Aß tam wieng zodi atſakyſu, ir 
tawo gentims fu tawimi. 

5. Žurėt i dangu, ir matyt, ir 
Jurek i debeſis, fad tam per aukß⸗ 
tay kaba. 

6. Jey ſuſigrießiji, ka gali tu prieß 
ji Daryti? ir norint tawo nuſideſi⸗ 
mu daug yra, ka tu jam gali ißka⸗ 
dės Daryti? 
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7. Ir norint tu teiſus butumbei,| 9. Tay jis jiems apſaäko, ka jie 
ka tu jam gali dūtit arba ka jis nuͤ dare, ir ju newiezlibyſte, kadangi 
tawo ranti ims. jie paſidukßtino. 

8. Tokiam zmogui, kok's tu eſſi, 10. Ir atmera jiems auſi ant pas 

alètu ka Daryti tawo piktenybe, ir mökſlo, ir ſako jiems, kad ni neteis 
mogaus waikui tawo teifybe. fybės priſiwerſtu. 

9. Tie galėtu ßaukti didey priſpau⸗ 11. Jey jo klauſo, ir jam ßlujija, 
dzami, ir duſaͤuti, nug didzuju labay tay geromis Dienomis paſes, ir ju 
warginami; linkſmybe gywes. 

10. Rurrie to ne kläuſa: kame Die⸗ 12. Jey jie ne klauſo, tay įie kar⸗ 
was, mano ſutwertojis, kurs giedo⸗ du prapuls, ir prašys ne ſupraſda⸗ 
įimą padaͤro nakcze: mi, kokiu budu. 

11. Kurſai mus daugiaus ißma⸗ 13. Remiernėji, kad jūs kerßtas 
nanczus paldro už galwijus ant zé⸗ tropij', ne ßauk, ſurißti gullèdami. 
mės ir ißmintingeſnus už paukßczus 14. Tay ju dußia ſu muka mirs, 
po dangumi. ir jü gywaſtis tarp kekßininkü. 

12. Bet jie ir Gonay ßauks ant 15. Bet wargdieni jiſſai iß jo mars 
paſididzaͤwimo piltuji; ir jis jūs ne go ißgelbes, ir wargſtanczo auſi 
ißklauſys. gſatwers bedoje. 

13. Kes Diewas niekyſte ne ißklau⸗ 16. Jis tawe pleßte pleß iß di⸗ 
ſys, ir Wiſſogaliſis i ji ne zures. dzos tußboͤs, galo neturrinczös, ir 

14. Priegtam tu ſakai, kad jo ne tawo ſtalas bus pilnintelis wit gero. 
matyſes. Bet yra ſuͤdas po jo akin, 17. Bet tu bylas bediewjn pa: 
laͤuk tiktay jo. gerini, kad jū ir byla ir teiſrbe iß⸗ 

15. Norint jo kerßtas ne taip grei⸗ laikoma. i f 
tay atlänko, ir toj ne pajėšto, kad 18. Dabokis, kad kerßtas raſſi ta⸗ 
taip Daug bjaurybju czonay pra. we ne ſujuddino, koki kankinti, ar⸗ 

16. Todėl Jobas ſawo burną no⸗ ba bau ne dide kokia dowana tawe 
proſnay atweres, ir paſididzodams ne lenke. 


be proto kalba. 19. Ar tu api ji 12 5 Allee 
: atbojenti, arba aukſo, arba bille ko⸗ 
36. perſkyrimas. Piės drutybes, arba turto? 
Toleſnis ißluddimas teiſpbes, wiſſogalybes 20. Xe primalai naftiės norėti, 
F įmones jū mietoje užpulti. 
Eliju tolaus kalbedams tare: 21. Saugokis, ir ne daryk neteiſy⸗ 


2. Dar ben mazumg man palukek, be; kaip tu warge budams tai jau 
aß tai tam parėdifu; nės Dar turtu | pradėjei. 
Diewo deley ka Palbėti. 22. Sztay, Diewas yra per duk⸗ 
3. Aß ſawo räzumg iß tolo gabe⸗ ßtas ſawo įtiprybėje; kame toks mo: 
fu, ir ſawo ſutwereſi ißluddiſu, ſikitojis, kaip jis? 
teiſu eſanti. 23. Kas gal ji pabūrti, ir jo kelg: 
4. Mano jzodzei be abejojimo ne Ir kas jam nor fafyti: tu neteiſey 
bus netikri, mano protas bus til: darai: 
ray wiernas po tawo aliū. 24. Atſimink, kad tu jo Darbą ne 
5. Sztay, Diews ne paniekin ga- zinnas, kurri įmones laupſina. 
linczüſus; nės ir jis yra galys, iß 25. Nes wiſſi žmones tai mūto, 
ßirdies maciės. zmones tai iß tolo zur. i 

6. Diewo⸗neſibijanti jis ne ißlaiko; 26. Sztay, Diewas yra Didis, ir 
bet pagelbti wargingg ant promės. |nepajyftamas; jo metu ſkaitlaus ney 
7. Jis ne nuleidz ſawo akis ni wiens ne gal ißjeßköti. : 
teiſojo; ir karaliams düͤſt ſedeti ant 27. Jis padäro wändeni mažais 
karalu ſoſto wiſſaday, kad didzoj' laßais, ir ſuwaro ſawo debeſis ant 
garbeje paſiliktu. lytaus, 

8. 5 kur kalinei gul Palėjimūje,| 28. Kad debeſis teka, ir didey laͤßa 
ir ſurißti wirwemis wargingap: ant zmonũ. 
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29. Rad jis pradeſt debeſis ißplaͤ⸗ 
tinti, Taip dulėtą ſawo ßetra, 
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15. Ar tu zinnai, kü czeſ Diews 
tai jiems ußleidzꝛ ir kadda jis ſwie⸗ 


30. Sztay, tay jis ißplaͤtin ſawo ſybe ſawo debeſu duͤſt pafirdditi? 


gita ant jū, ir apdeng wiſſus jurn 
aßtus. 

31. Rės tümi jis gandin' $mones, 
ir tikt' düſt penukßlo apßczey. 


32. Jis Deng zaibg nėy ſu ran⸗ 
komis, ir taczau liepja ji wel fu: 


ßti. 
33. Apie tą luddij' jo draugas, bus 
tent perkuno narſas debeẽſiſa. 


37. Perſkyrimas. 
Diewo ßlowe iß ſutwertn dailtü ißpazyſtama. 
To ißſigando mano ßirdis, ir Irėba. 

2. Mielaſis, ben paklauſyk, kaip jo 
perkuns pykſta ir kokios kalbos iß 
Jo burnės ißeiti. 

3. Jis jür po wiſſu dangum', ir 
p 1555 ßwieſoja ant wiſſü žėmės 

aßtu; 

4. Po to baubja perkuns, ir jis 
grauja ſu didzu laws balſu, ir kad 
jo perkuns ißgirdamas, ne gali at⸗ 
laikyti. 

5. Diews gräuja ſawo perkunu bai⸗ 
ſey, ir Daro didzus daͤiktus, ir ta: 
czau ne ißpajyſtamas yra. 

6. Jis ſako ſniegui, tax J 
ant žėmės randamas, ir didzam ly⸗ 
tui, tay tüjau yra Didis lytus fu 
dide mace. 

7. Jis wiſſus zmones tur rankoje, 
ney ußrakitus, kad įmones mokintus, 
ka jis gal daryti. 

8. Zweris eiti i dübe, ir paſiliekt 
ſawo wietoje. 

9. Iß pietū linkay ateit wetra, ir 
iš Gdurės ßaltis. 

10. Iß Diewo kwapo ateiti ßal⸗ 
na, ir didi wandens, kad jis düſt 
atdrekti. 

11. Judi debeſei ſkirraſt, kad ßwie⸗ 
fa raſtus, ir jo ßwieſybe pereit 
mygla. 

12. Jis kreipa Dėbefis, i Patrą ßali 
jis nor, kad miflab darytu, ka jiems 
hake ant žėmės apſkritummo. 

13. Ar butu ant Poliės gimmines, 
arba ant kokios žėmės, jey ji mie⸗ 
laßirdinga randi. 


s tūijau 


16. Ar tu ginnai, kaip debeſis iß⸗ 
ſiſkirr'? kokius ſtebuklus pilnay iß⸗ 
mintingi zinno; 

17. Kad tawo rūbai ßilti yra, ze⸗ 
mei tykai ėjant nė pietu wejo: 

18. Ar tu ſu jümi Dangus ißplä⸗ 
tifi, kurrie drutay ſtow, kaip lietas 
kokſai zerkolas: 

19. Rodik mums, ka jam ſakxyti 
turrime; nės mes tėnay ne pritckſi⸗ 
me del tamjybės. 

20. Ras jam päſakos, ka aß turru 
Palbėti? "Jey kas kalba, tas prary: 
jams yra. 

21. Dabar ßwieſybes ne matai, 
kurri debeſiſa ſkaiſtay ßwiecza; bet 
wejui puczant, ßwieſi randas. 

22. Iß ßaureès aukſas ateiti, ant 
laupſes didey ßlowingam Diewui. 

23. Bet Wiſſogaͤlinti jie ne gal ap⸗ 
globti, kurs taip dides yra macies; 
nės įis ni ſawo teifybės ir gerss 
promės ne dũs rofundės. 

24. Todel tur jo bijotis 
ir jis ney wieno nefibijo, 
mintingi įle ir butu. 


38. Perſkyrimas. 
Pats Diewas gärbin ſawo wiſſogalybe ir 
ißminti. 
Ir Dons Diews atſaͤke Jobui iß 
wėtrės, ſakydams: 

2. Kas tas, kurs taipo ne ißmin⸗ 
tingay, ir taip be proto kalba? 

3. Apjoſt ſawo ſtrenas, kaip wy⸗ 
ras; aß tawe klauſu, mokik manę. 

4. Kur buwai tu, man jemeę grun⸗ 
tawojant? ſakyk man, taip ißmin⸗ 
tings budams ? 

5. Ar zen, kas jei ma 
dijo; arba kas per je tieſy 
ra traukęes? . 

6. Urba ant ko įės kojos ſtow pas 
remtos? arba kas jei kampinni db: 
menė padėjo? 

7. Kaip manę aufrės zwaigzdes 
iß wieno wiſſos laupſino, ir miffi 
Diewo waikai krykßtaͤwo: 


kon 3 
aip iß⸗ 


1 dawaͤ⸗ 
les⸗ ſinu⸗ 


14. Ant to dabokis, Jobai; ſto⸗ 
wek, ir ſupraſk, permanyk Diewo 
ſtebuklus. 


8. Ras jures fu ju durrimis užras 
kinno, kaip i6fimerle nėy iß motinės 
žymdtot 
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9. Kaip aß jas debeſimis apre⸗ Ir kas Gdrmą po dangumi pas 
dau, ir i tamſpbe imynojau, ney i gimde: 


wyſtiklus; 


30. Rad wand paflėptas ſtow', 


10. Kaip joms kela draudzau ſa⸗ kaip po akmenimis, ir gelmė wir⸗ 
wo pylimu, ir joms ſtaczau ußkaiß⸗ ßuje ſuſtow: 


czus ir wartus, 

11. Tarydams: ikki ßen tu eiſi, ir 
ne tolaus; czonay tur ſtabdytis ta⸗ 
wo puikios bangos. 

12. Ar tu ſawo czeſu rytui priſa⸗ 
kei, ir außrai joͤs wietg paroͤdei! 

13. Rad įėmės kampai ſuimti, ir 
Diewo⸗neſibijantieſi ißkratyti butu? 

14. peczwetis pėrfimainys, kaip md: 
lis, ir jie ſtow, kaip rubas. 

15. Ir Diemosnefibijantiems ju 
ßwieſybe bus atimta, ir petys 955 
didzaͤwimo bus fuliujitas. 

16. Ar tu jürü bedugnije ėjei, ir 
gelmės pedüſe waikßczoſei! 

17. Ar taw ſmerties wartai kü 
czeſ' atfimėret arba, ar tu matei war⸗ 
tus tamjybės? 

18. Ar tu ißtyrei, kaip plati įėme 
eſanti! paſakrk, ar to wiſſo tu 
zinnai: 

19. Kurſai yra tas kelas, kur 
ßwieſpbe laikoſi; ir kurri butu tam⸗ 
ſybes mieta? 

20. Kad numanptumbei jòôs ru⸗ 
bejus, ir ſupraſtumbei taͤkg i įės 
namus? 

21. Ar tu Šinnėjei, kad tü czeſ 
turrėjęs ab ir kaip Daug ta: 
wo dienũ bujent? 

22. Ar buwai, kur fniegas ateiti? 
arba, ar tu matei, iß kur ledai at⸗ 
firandat 

23. Kurrus ußlaikiau ikki margi 
czeſui, ir ikki Dienai Poramėjimo ir 
karo. 

24. Rökiu kelu dalijaſi ßwieſpbe, ir 
paſikel rytmėjis ant žėmės? 

25. Ras didzam lytui jo begim⸗ 
mą ißdalijoꝛ ir keélq žaibui bey per: 
kuͤnui: 

26. Kad lija ant įėmės, kur ney 
wieno niera puͤßczoje, kur ney wie⸗ 
no žmogaus niera. 

27. Kad jis pripiltų püßczas ir 
girres, ir padarytu, kad žolė zela. 

28. Ras yra lytaus tewas? Ras 
raſſoͤs⸗laßus pagimdeꝛ 

29. M kieno žymdto leds ißejoꝛ 


31. Ar tu galli ryßus Sieto prie 
Dangaus furibtit arba ryßi Oriono 
atri 5 1 belt an 

32. Ar alli außroͤs zwai 
ißweſti 50 czẽſu : Urba 8185 
wezimmg prie Dangaus ant jo Mais 
ku weßti! 

33. Bau tu zinnai, kaip Dangus 
waldoms? Arba ar galli tu ji ge⸗ 
raus waldyt ant žėmės? 

34. Ar galli ſawo balją debeſije 
aukßtay ißweſti! Urba bau tamę 
wandens Daugybė apdengs! 

35. Ar galli tu žaibus išlėifti, kad 
nučię tartu: cze mes eſme? 

36. Kas duͤſt ißminti i paflieptą; 
Pas duͤſt protingas miflist 

37. Ras taip išmintingas, Purs 
debeſis galėtu ſuſkaityt! Ras gal 
dangaus indus ußzkimßti; 

38. Kad dulkes apliejamos, i kru⸗ 
mą ſubeg, ir grumtai fulimpat 

39. Ar galli tu Dūti Iutėnei jos 
pleßimmg ſugauti, ir jaͤunus lutus 
ſotinti; 

40. Kad jie gullas i ſawo wietas, 
ir atſiilſta dübeje, kurrof tyko! 

41. Kas ftelloja * warnui wälgi, 
kad jo waikai Diewep ßauk', ir 
klyſdami lekia, nietg waͤlgyt ne tur 
rėdami? Pl. 147, 9. 


39. Dėrityrimas. 


Ant zwern iſſirödo Diewo ne pėrthrama iß⸗ 
mintis. Jobas ißpazyſta ſawo nuſidejimus. 


Ar tu zinnai czeſa, kad medinnes 
oßkos ant ūlū pagimoa? Urba 
bau tu numanei, kad elnei na: 
tingi eiti? 

2. Ar tu perſkaitei ju meneſus, kad 
jie paſibego; arba bau tu jinnai 
czeſa, kad jie turrės? 

3. Jie ſuſireczia, pagimdydami, ir 
draſkos, ir išleido; ſawo jaunüſus. 

4. Ju jaunieji rebus paſtoja, ir 
daugſinas jawuͤſe; ir ißeiti, ir ne ſu⸗ 
gryßta prie jū. 

5. Ras jwerei dawe taip draſey 
waikßczoti; Kas ryßus jwerei atrijo? 
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6. 1 damen, i namus dawjau, 
ir püßcza i gywenimg. 

7. Ji A trankſmq miefto; ty⸗ 
czawimq waͤranczio ji ne gird; 

8. Ji dairos kalnü, kur jės gany⸗ 
kla, ir jeßko, kur žolė fela. 

9. Ar tu mifliji, medinni įduti 
tam ßlußiſenti ir paſilikſenti pas tas 
wo edzas: 

10. Ar tu jam gali ſawo jungą 
primegſti, waͤgas padaryti, kad pa⸗ 
ſkuy tawe ekketu Dauboja? 

11. Ar tu gali ant jo paſitikketi, 
kad taipo druts; ir ſaw ji Dūfi 
dirbti? 

12. Ar gali tu jam wieriti, kad 
tam tawo ſekla wel parneßtu, ir i 
tawo ſkuͤne wel ſurinktu: 

13. Sztrüſo plunkſnos yra eas 
jeſnes, už ſparnus ir plunkſnas 
gandro. 

14. Ans ſawo pautus ant eng 
paliekt, kad butu karßtoͤs žėmės iß⸗ 
perrẽti. 

15. Jis užmirėt, kad jie galètu but 
fuminti, ir medinne Potia zweris jūs 
fnldugitu. 

16. Jis taipo kiets paftėja prieš 
ſawo įaunūjus, kaip kad jo patičs 
ne butu; n' atboj noproſnay dirb⸗ 
dams. 

17. Nes Diews jam ißminti atėme, 
ir jam ney jokio prėto ne Dame. 

18. J gėlą, kad aukßtyn paſikel, 
jis paſiaukßtin, ir ißjük abudu ir 
ärkli ir wyrg. 

19. Ar tu dali žirgui ſpla düti, 
arba jo kaͤkla dabinti jo įmens 
gimmu? 

20. Ar tu ji gali gandinti Paip 
jogus? tai ßlowe jo noſes, kas 
baiſu yra. 

21. Jis kapof kojomis žėmę, linkſ. 
mas budams ſu ſtiprybe, ir draſey 
ißeit prieß ßarwütus. 

22. Jis niekina baimę, ne ißſigaſ⸗ 
dams, ir ne bẽga del kaͤrdo; 

23. Norint ir wel ſeidoks ſkambẽtu, 
ir blizgetu kaip ragotines, taip ir 
wyliczos. 

24. Jis Orėba ir ſaucz ir Pūja i 
zeme, ne atbodams trimitu balſo. 

25. Trimitą ſkambanti girdedams, 
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tölo, paukſma kunigaikßczu ir krykß⸗ 


taͤwimg. 

26. Ar wanagas le per tawo 
prėtą, ir ſawo ſparnus ißplatin prieß 
pietus? 

27. Ar lek errėlis per tawo prijds 
kimg taip aukßtay, kad ſawo lizda 
aukßtybẽeje kraͤutu! 

28. Jis ūlofa ėn', ir pafiliett 
ant ūlės wirßaus drutoſa mietoja. 

29. Iß ten jis apſijuͤr walgio, ir 
jo aäkys toly mūto. 

30. Jo jaunieji ger kraujo; ir 
kur maita, czonay ſis yra. 

Matt. 24, 28. 

31. Ir Dons Diewas atſaͤke Jobui 
tarydams: 

32. Jey kurſai ſu Wiſſogalinczu 
nor bylineti, ar tam ne pultuſi tok⸗ 
tay jam praneßti? Ir jey kurs Dies 
wa peikia, ar tas ne turretu atſi⸗ 
kalbẽti? 

33. Bet Jobas atſake Donui Dies 
wui, tarydams: 

34. Stay, aß niekam ne werts 
buwau, ka aß atjalyjut Aß ſawo 
rantą ant ſawo burnės ufdeſu. 

35. Aß wieng Partą kalbejau, tos 
del daugiaus ne atſakyſu; antru kar⸗ 
tu aß to ne Daryju. 


40. Dėrftyrimas. 
Zerkolas Diewo wiſſogalybes ant Beemoto ir 
Lewiatano. 
Ir Donas Diewas atſaͤke Jobui If 
wėčtrės, tarydams: 

2. Apjoöſk kaip wyras ſawo ſtrenas; 
aß tawe kläuſu, mokik tu manę. 

3. Ar tu mano ſüdg paniekintum⸗ 
bei, ir manę kältintumbei, kad tu 
teiſus butumbei? Rym. 3,4. 

4. Ar tu peti turri, kaip Diewas, 
ir gali lygu balſu grauti, kaip jis 
Odro? 

5. Ißſiredyk fu drošybe, ir pafis 
kelk; ßlowingay ir garbingay ap: 
ſirẽdyk. 

6. Ißbarſtyk narſa ſawo kerßto; 
zurek i paſididzoſanczus, kur norys 
eſanczus, ir paßemink jūs. 

7. Beſe, zurek i paſididzojanczus, 
kur norys eſanczus, o paßemink jüs, 
ir retink Diewo⸗neſibijanczus, kur 
norys paſilaikanczus. 


ſako jiſſai: uy! ir ſuodz kowa iß 8. Apkaſk jūs wiſſus iß wieno i 
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šėmę, ir nugramzdik jū puikyſte i 
paſlepta: 

9. Tap ir aß taw ißpafyſu, kad tas 
wo deßine ranka tawe gal Gėlbėti. 

10. Sztay, Beemotas, kurri aß 
draug fu tawim' padariau, EfV ßieng 
kaip 57 8 
11. Sztay, jo ſtiprybe yra ſo retü⸗ 
ſa, ir jo galybe Mentee jo pilwo. 
12. Jo üdega ißſitieſa ney kokſai 
cčdrosmėdis; gyſlos jo dėdės ſtimpa 
kaip ßaka. f 

13. Jo Paulai yra kaip drutas 
waras; jo kaäulai kaip gelezinnes 
lazdos. 

14. Jis yra pradzia Diewo Pelū, 
tas ji leidęs, tas ji ſawo kardu 
1 

15. Kalnai jam nėja žoles; ir wiſ⸗ 
ſos zwerys zaidz tenſau. 

16. Jis rods gul' pawẽſij', nendry⸗ 
nėje ir Dumblūje paflėptas. 

17. Rrumai ji apdeng' [amo pawẽ⸗ 
fu, ir paupjn glüſnei apdeng' ji. 
18. G3tay, ſis iryja frėmę, ir to 
ne daug atboj'; jam Ding“, kad Jor⸗ 
daną ſawo burna ißgerſes. 

19. Taczau ji ſugduna jo paties 
akimis, ir per žabdngus pėrgrėja 
jam jo noſi. 

20. Ar gali tu träukti Cewiatang 
ſu meßkere, ir jo liezuwi ſu wirwe 
nutwerti: 

21. Ar gali tu jam meßkere i noſi 
idėti, ir fu akſtinu jo įdnOus per⸗ 
greßti: 

22. Bes miſliji, kad jis tawe daug 
mels, ar tam gerü jodzü düs ? 

23. Ar mifliji, kad ſis fu tawimi 
derẽjimq daryſes, kad ji wiſſada per 
berng turrėtumibei? 

24. Ar tu gali fu jümi zaiſti, kaip 
fu paukßczu? arba ji ſawo merge⸗ 
lems duͤt rißti: 

25. Ar miftiji, draugyſtes ji fupjdus 
ſtiſent, kad tarp kupezü perdalytas 
butut 

26. Ar dali tu tinkla pilditi jo ūda, 
ir wenterus jo galwa: 

27. Bille ſawo rankg prie jo pri⸗ 
dedi, minnek toki mußi pradėjęs, 
kurrem ji ne waloſi. 

28. Sztay, jo nuſitikkeſimas bus 
noproſnas, ir kad ji ißwys, fiſſai 
umay pabèẽ gs. 3 


Knygos Jobo 40. 41. 


41. Dėrftyrimas. 


Apie Lewiatano didumma, folg ir mäci. 


Ney wiens pra taip draſus, kurs 
deyſu ji kibiti; kasgi tas butu, kurs 
po mano akin galetu ſtowẽti: 

2. Kas pirm manęs ka paddre, 
25 tai jam een ano yra, 
as po wiſſais dangumis yra. 

1 ſ 9 ž 982 11, 35. 

3. Priegtam turru dabar ſakfti, 
kaip Didis, kaip macnus ir geray 
futmėrtas jis yra. 

4. Ras jam gal jo rubą atOengti? 
Ir kas gal dryſti, tarp jo Dantė 
ſiekti: 

5. Ras gal zandus jo weido at 
werti? Baiſey ſtow jodan tis aplinkuy. 

6. Jo puikus zwynai pra kaip 
drutos ſkydos, druti ir taͤnkus i 
kits kittg. 

7. Wiens prie antro pritenka, kad 
ir ney joks wejelis pereiti. 

8. Wiens ſu kittu ſukimba, ir ſu⸗ 
ſilaikos neperſkirtinay. 

9. Jo czaͤudims zibba kaip zwake, 
jo dtys yra kaip akiü⸗woͤkai außrss. 

10. Iß jo burnės ißeiti zibburei, 
ir ugningi kibirkßtis ißlek. 

11. Iß jo noſes ißeiti dumai, kaip 
iß 1 pūdė ir iß katilü. 

12. Jo kwapas pra kaip ßwieſi 
liepſna, ir iß jo burnės eiti liepſnos. 

13. Jis drutg tur käkla, ir jam 
dzaugſmas, koki daikta pagadinti. 

14. Sanarei jo meſoͤs ſukimba, ir 
Orutay prie jo ſuſilaiko, kad jis ne 
gal ſukriſti. 

15. Jo ßirdis taip druta, kaip ak⸗ 
mu, ir taip twirta, kaip koks ſtuk⸗ 
kis nd apatinnu girnd. 

16. Jam paſikelant, ißſigaſta ſy⸗ 
lingi, ir kad jis pagauna eiti, tay 
ney jokiss jau ne yra czonay Mas 
lonės. 

17. Kad Pas įi nor prieiti fu kar⸗ 
du, tay jis neſiſuddina, arba ſu ra⸗ 
gotine, ßuwju ar ßärwu. 

18. Jis laiko gėleji, kaip ßaudus, 
ir waͤrg kaip ſupuwuſi medi. 

19. Ney jokia ſtrela ji pramarys; 
wilpſtynes akmenys yra jam kaip 
ruggẽnos. 

20. Kugi jis laiko kaip ruggėnas; 
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95 niekin baiſinga ragoͤtines pajud⸗ eie pas mano tarng Jobg apiera⸗ 
innimą. wokite deginnimo apiera už ſawez 
21. po jümi gul aßtrus akmenys; ir te meldz už jus mano tarnas 
ir pereiti per aßtres ūlas, kaip per Jobas. Nes ji ifwelgſu, kad jums 
purwq. ne ißrödiczau, kaip jūs ne ißmin⸗ 
22. Jis padaro, kad gillos jures tingay padūrėt; nės jūs ne kalbejot 
werda kaipo püdas; ir jas wiſſaip apie manę teiſey, Paipo mano tars 


ſumaͤißa, lygey kaip moſtis maͤi⸗ nas Jobas. 


ßoma. 


23. Dajfuy ji zibba kelas, ir gel⸗ Bildad iß Sua, ir Jopar IB 


me padaͤro wiſſay pilka. 


24. Ant šėmės jam ney wiens ne buwo ſakes. 


9. Tay nuėję Elipas IB 1 

Gčs 
ma, padare kaip Dons Diews jiems 
r Dons Diews i⸗ 


prilyginamas, jis yra daryts, be zwelge Jobą. 


bdimės buti. 


10. Ir Donas Diewas attolino 


25. Jis niekin wiſlab, Pas auk⸗ Jobo Ealėjimą, kaip jis meldeſi uz 
stay yra; ir karälus yra ant wiſſü ſawo gentis. Ir Diewas Dame Jos 


puikujn. 
42. Perſeyrimas. 


Jobas wel palaimings paſtoja. 


Ir Jobas atſakydams Ponui Die: 
wui, tare: 

2. Aß ißpajyſtu, kad tu wiſlab 
gali, ir ney jokia miflis tam ne 
paſlepta. Luk. 1, 37. 

3. Netikkes tas jmogus, kurſai 
ſawo miſli jeßko paflėpti. Todėl 
ißpaßyſtu, netikkuſey kalbejes, kas 
man per aukßtay buwo, ir ne per⸗ 
manau. 

4. Taygi paklauſyk Dabar, duk 
man Palbėti; aß tawe paklaͤuſu, mos 
kik manę. 

5. Aß tawe auſimis girdejau, ir 
mano äkys tawe dabar taipojau 
mato. 

6. Todel ſawe kaͤltinu, ir priſiwer⸗ 
czu dulkeſa ir pelentlſe. 

7. Tus jodzus Dons Diews ſu 


bui dwillinkay tiek, kaip jis pirm 
to turtėjo. 

11. Ir atejo pas ji wiſſi jo brolei, 
ir wiſſos jo ſeſſeres, ir tie wiſſi, kur⸗ 
rie ji pirm to pašinno, ir waͤlge fu 
įūmi jo namūfe, ir ji lankydami, ji 
palinkſminojo del wiſſo to pikto, kurri, 
Pons Diews ant jo ateiti buwo da⸗ 
wes Ir kojnas jam Dame graßu 
pinnigg, ir aukſo raißti. . 

12. Ir Pons Diews potam pė: 
jegnojo "Jobą, daugiaus Paip pirm 
to, kad jis gawo keturolikg tükſtan⸗ 
czus sai ir fießis tuͤkſtanczus mets 
blūdė, ir tuͤkſtanti jungė įauga, ir 
tuͤkſtanti aſilü. 

13. Ir gawo ſeptynis ſuͤnus, ir 
tris dukteres. 

14. Ir pirmaje praminne Jemi⸗ 
na, antrą Reziq, ir trecza Reren⸗ 
Aput 


15. Ir ne bumo taip graſos mo⸗ 
ters randamos wiſſoſa zemeſa, kaip 
Jobo duͤkters. Ir jn tėmas Dame 


Jobu kalbejes, tare Elipaſui iß e: joms tewißkes dali tarp jn broli. 


man: mano kerßtas inirto ant tas 
męs, ir ant dwiejũ tawo genczü, nes 
jus apie manę ne kalbejot teifey, 
kaip mano tarnas Jobas. 

8. Taygi imkit ſeptynis jäunus 
jäuczus, ir ſeptynis awinus, ir nus 


16. Ir Jobas potam dar pateko 
ßimtg ir ketures deßimt metü, kad 
jis mäte waikus, ir mai waikus i 
ketwirtg eile. 

17. J¹ Jobas mirre paſenes ir 
pilnay prifigywenes. 


Galas knygu Jobo. 
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Pſalmai Dowido. 


tam pagonus i tewißke, ir ſwieto 
1. Pſalmas. kraßtus ant paweldẽjimo. 

Palaima Diewo bijanczufa. 9. Tu jūs gelezinne rykßte ſumußi, 
Ißganptingas taſſai, Eurfai ne my? kaip pūdus jūs ſukulſi. 
draugyſte Diewo⸗ nefibijanczuja, ir 10. Togidel išmanyti“, jūs ka- 
ne zeng ant kelo grießnujn, neygi rälei, ir priimkit' protą jūs, ſudzos 
ſed, kur apjüktojei ſed; ant žėmės. 5 

2. Bet mėgita Dono Diewo zo⸗ 11. Szlußikit Donui Diewul fu bai⸗ 
kanu, ir kalba apie jo zokang dieng me, ir dzaugkities ſu drebejimu. 
ir nakti. A Pil 2, 15 
3. Tafjai pra kaip mėdis, ſodintas 12. Buczükite Sunn, kad ne ker⸗ 
paupjüſe, kurſai neßa ſawo waiſu ßitu, ir jūs ne prapultumbit ant 
ſawo czeſu, ir jo läpai ne pawyſta, kelo; nės jo kerßtas tüjaus uſſidegs; 
ir ka jiſſai Daro, paſiſeka geray. bet geray wiſſiems, kurrie ant jo 
4. Alle taip niera Diewo⸗neſibi⸗ nuſitik. 

ae a kaip pelai, kurrus we⸗ 3. pſalmas. 

las ihne oj Ė , 8 ; Malda ir palinkſminojimas 

hu 2 2 4 ; 1; 
Putte Kit deer geieſaleſ Turint 1. Djalmas Dowido, kaip jis bẽgo 
me teifuji. 5 del ſawo ſunaus Abſalomo. 

6. Neſa Dons Diews pajyjta kela 2. Ak Done Diewe, kaip daug yra 
teijujū, bet Fėlas Diewo⸗neſibijan⸗ gaſt 1 ir taip daug ſten⸗ 

i ißta. iaſi prieß mane! 
czujü ſugaißta 3. Daug ſako 17 77 1 dußig, 

ji ne tur ney jotios pagalboͤs pas 
zi 9 Palmas. : Diewg. Sela. 

Prarakäwimas apie Kriſtu, ir jo karalyſte. 4. Bet tu, Done Diewe, eſſi ſkyda 
Kodel ſiauſt pagonai, ir zmones uf manę, ir kurſai manę ant garbės 
kalba taip noproſnay? * Darb.4, 25. ißkela, ir mano galwg attieſa. 

2. Raralei ant žėmės ſtengiaſi, ir 5. Aß ßaukiu ſawo balſu Diewop, 
ponai ſuſitar' tarp ſawes prieš Po⸗ tap jis manę ißklauſo nü ſawo ßwen⸗ 


ną Diewq, ir jo Noftitaji. to kälno. Sela. 
3. Sutraukikime jū ryßus, ir atme⸗ 6. Už gullu, ir miegmi ir pabun⸗ 
ſkime nü ſawes ju wirwes. du; neſa Pons Diews ißlaiko manę. 


4. Bet danguj gywenaſis jükiaſi 7. Už neſibijaus ney Daug gimti 
jū, ir Dons Diews niekinna jus. tuͤkſtanczü, kurrie prieß manę ap: 
5. Jis kartunta ſu jeis kalbes ſa⸗ link guldoſi. 

wo narſe, ir ſawo kerßtu ij; gandis jüs. 8. Kelkis, Done Diewe, ir gelbel 
6. Bet aß ſawo karaͤln iſtaczau ant manę, mano Diewe; neſa tu itin 
ſawo ßwento kaͤlno Zion. ki wiſſus mano neprietelus i ji 
7. Aß apie toki budg ſakyſu, kad weidq, ir ſukulli dantis Diemo:nefis 
Pons Diews man kalbeſes eſti: bijanczujn. 

Tu eſſi mano ſunus, Gendien' tawe 9. Drie Dono Diewo randama pa: 
pagimdzau. Darb. 13, 33. Ebr. 1,5. gälba, ir tawo zegnone ant tawo 
8. Praßyk nüg manęs, tay düſu zmonu. Sela. 
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Pſalmai Dowido 4. 5. 6. 563 


4 I dides tamo malonės, ir melfūs ties 
palmas. tawo ßwentg bažnyczią, tawo bdimėje. 
Palinkſminojimo malda. "g Done Diewe, wadzoͤtk manę L 

1. Palmas Dowido, pirmgiedotins wo teifybėje, del mano neprietell; 
ant ftrunė. taiſyk ſawo kelg pirm manęs. 


2. Ißklauſyk manę, kadda ßaukin, 10. Rėja jū burnoj' niera ney jos 
ie walt teiſcbes, tu 0 pa. Eos tieſes, jn widdurei pra ßirdies 
linkſmini tufbof, buk man malonus, kanczia, jū * nafrai yra atwirra dü⸗ 
ir ißklauſrk mano maldą. „bė, jie ſawo lie zuwjeis e 0 

3. Mieli ponai, ikkoley mano garbẽ iltink id 5 „ 
bus gedinnama! Kaip jūs taip la- 11. Rältink jūs, Diewe, kad läu⸗ 
bay mylite niekus, it mellus taip tus ni ſawo Dumės; ißtremk jūs 
rods norit? Sela. del dal jū pėrjengimmė, neſa jie 

4. pazßinkite, kad Dons Diews ſa⸗ 0 rieß tawe. rurri 
wo ßwentüſus dywnay wadzüͤja; Pons 1: wür 0 wiſſiems, kurrie 
Diews gird, kad aß ji meldzu. tawim' nuſitik, dük jiems ui 

5. Kad jūs kerßijat, tay ne ſuſi⸗ fittis, nėja tu jūs apginni; Dū 

ießikit, kalbekit ſawo ßirdze ant daugtis tawim tiems, kurrie tawo 

awo patalo, belaukdami. Sela. e 

„ Epes. 4, 26. 13. Keſa tu, Done Diewe, fü fn 

6. Apierawokit teifybę, ir nuſitik⸗ mol teiſüſus; tu wainikkoſi jūs ſu 
kekit Ponu Diewu. malone, taip ju ſkydu. 

7. Daug ſaͤko: kaip gal tas mums 6. Pſalmas. 
rodit, kas gr vyrai: Bet Done! 
Diewe, pakelk ant mufi Gmiefybę | 

ki ! 8 . . : 
7 Tr paliukſu k mass Fd, asi en i 

eig annie apßczey tur wyno ir jama. pa 

5.46 a Aa eg 10 wiſſalp f 2 2. Ak Done Dieme, 15 5 
pakajumi; nėja tu wiens, Done Dieme, MAE loto oe, nej PE BIOS 
o n 3. Pone Diewe, buk man malonus, 
5. Pſalmas. nės aß eſmi ſilpnas; dydi? manę, 
Nuſuilkejimas ant Diemo „Done Diewe; nėja mano kaulai nus 


5 „ ſigando. 
1. Djalmas Dowido, pirmgiedotins 4. Ir mano dußia didey nuſigan⸗ 


Priſiwertimmo malda del fmeifatės Tuno bey 
dußis. 


ant wamzdziü. doz ak tu, Done Diewe, koley! 
2. Pone Diewe, ißgirſfk mano žo 5. Greßkis, Done Diewe, ir ißgel⸗ 
dzus, dabokis ant mano ſaͤkimo. bek mano dußiq; gelbek manę del 


3. Permanyk mano Gaufimą, mans ſawo loſkös. 

Karälau, ir mans Diewe; neſa aß 6. Rėja ſmertije ne atmennams effi; 
po tawo akin melfūs. Pas dekawoͤs tam pekloje: 

4. Done Diewe, ankſti norktum' tu 7. Aß taip pailſau duſaujimu, aß 
mano balſa Elaufyti, ankſti aß taweſ⸗ wiſſa naͤkti ßlaͤpinu ſawo patalą; ir 
pi e ir daboſus. ſawo aͤßaromis drekinu ſawo paklodg. 

5. Rėja tu ne eſſi Diewas pameg⸗ 8. Mano gymis pagedo del tuzbos, 
ſtas piktu elgimmu; piktaſis ne pa⸗ ir paſeno; nės aß wiſſur peliodus 
ſiliekt po tawo akiu. dzamas eſmi. 

6. Gyrpelnci ne iſſila ko po tawo 9. Atſtökite ni manęs wiſſi pik⸗ 
ačiū, tu ne apkenti wiſſus piktay tadejai; neſa Pons Diews gird ma⸗ 
daranc zus. no werkſmq. 

7. Tu prapuldai mellagius; Pons 10. Pons Diews gird mano prä⸗ 
Diews ne apkencz' kraujo⸗trokßtan⸗ img; mano maldą Pons Diews 
Gujū ir newiernuju. prüm. 

8. Bet aß eiſu i tawo namus, ant 11. Wiſſi mano neprietelei tur but 
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Ppſalmai Dowido 7. 8. 9. 


apgedinti, ir didey iſſigaſti, ir atfi+| 17. Jo nepaldima bus ant jo gal⸗ 


greſe umay gedof buti. 


7. Pfalmas. 
Malda del ißgelbelimo teiſujd. 


wos, ir jo nelabummas ant jo mo⸗ 
mens ateis. 


18. Už dekawojn Ponui Diemari 


jo teifybės Dčley, ir laupſiſu ward 


1. Kefaltybė Dowido, apie 19558 Dono Diewo aukßczauſojo. 


Ponui Diewui giedojo, del jzodz 
Murino, Jeminito. 

2. Tawimi, Done Diewe, nuſitikkiu, 
mans Diewe, gelbek manę ni wiſſu 
perſekkinejenczu, ir ißgelbek manę, 

3. Kad jie mano dußig ne ſugau⸗ 
tu, Taip luͤtai, ir ne ſupleßitu, ka⸗ 
dangi cze niera ißgelbeẽtojo. 

4. Wießpatie, mans Diewe, jey 
toktai Dariau, ir jey neteiſybe yra 
mano rankoſa; 

5. Jey pit? atteſſeſau pakajingay 
ſu manim' gyweénantiems; arba jey 
tus, kurrie be prieaſties manę ne 
apkente, pazeidzau: 

6. Tay mano neprietelus te per⸗ 
ſekkinejſa mano dußiq, ir te ſugaͤu⸗ 
na je, ir te paminna mano gywaſti 
zemeſſi, ir te pagulda mano garbe i 
dulkes. Sela. 

7. Kelkis, Done Diewe, ſawo nar⸗ 
ſe, ißſikelk ant kerßto mano neprie⸗ 
teti, ir iftatyf manę wel i ureda, 
kurri man pawelijei; 

8. Kad įmones wel taweſpi ſu⸗ 
b ir tt pad del wel atſi⸗ 


9. Pons Diews yra ſuͤdza ant įmo: 
nil. Süͤdik manę, Done Diewe, pa: 
Kal mano teiſpbe ir wiernybe. 

10. Teſilauja piktenybe Diewo ne⸗ 
ſibijanczuju, ir gelbek teiſüſus; neſa 
tu, seifas Diewe, meginni ßirdis 


ir ingſtus. 
11. Mano apſarga yra Diewop', 
kurs geroms ßirdims gelbti. 


12. Diewas yra teiſus ſüdza, ir 
Diewas Pas dien' grumzdzas. 

13. Jey kas ne nor priſtwerſtis, 
is ſawo kardg pagalando, ir ſawo 

lpini itempe, ir mierija. 

14. Ir ant to ußde jo ſmertißkas 
ſtrelas, ſawo wpyliczas ſis pataiſe ant 
mjuddimo. 

15. Sztay, tas pilt dumoja, nepa⸗ 
lima its eſti neßczas, bet pagim⸗ 
dys niekg. 

16. Jis dübe kaͤſe ir ißkaͤſe ir ipü⸗ 
le i dübe, kurre padaͤre. 


8. Djalmas. 

Apie Kriſtaus karalyſte, kentejima ir garbę. 

1. Pſalmas Dowido, pirmgiedotins 
ant Gitytės. 

2. Bone Diewe, ant muji wießpa⸗ 
taujaſis, kaip ßlowingas eſti tawo 
wardas wiſſoſa žėmėja, kaip taw de⸗ 
kawojama danguje! 

3. ba burnos jauni PudiPeld ir 
zindanczuſn mac: paſigataͤwijei, 
del ſawo neprieteli, kad ißgaißin⸗ 
tumbei neprietelu ir paſigiezenti. 

Matt. 21, 16. 

4. Kad aß Dangus apzwalgau, ta⸗ 
wo piržti Ddrbus, meneſi ir zwaigz⸗ 
des, kurres tu leidai: (tariu) 

5. Rasti zmogus, kad tu jo atſi⸗ 
meni, ir žmogaus ſunus, kad tu ji 


uzſtoji: 

6. ku ji dawei maßa waͤlanda nů 
Diewo praſtotg buti, bet darbe ir 
czeſtimi ji apwainikkojei. 

7. Tu ji ponu padarei ant darbu 
ſawo tani; wiſlab tu padejei po 
jo kojomis: 

8. Awis ir jaͤuczus wiſſus, taipo⸗ 
jau ir medinnes zweris, 

9. Paukßczus po dangum', ir zuwis 
markſa ir wis, kas mareſa laikoſi. 

10. Done Diewe, ant muſu wieß⸗ 
pataujqſis, kaip ßlowingas yra ta: 
wo wardas wiſſoſa zemeſa! 


9. Pſalmas. 
Detawonks gieſme uz pergalejima prieš 
neprietelus. 


1. Dialmas Dowido, pirmgiedotins 
ant Almot⸗Cabèno. 

2. Aß dekawoju Ponui Dievui If 
wiffės ßirdies, ir pafakoju wiſſus 
tawo ſtebuklus. 

3. UA Daudiūs ir linkſminüs tas 
wije, ir laupſinu tawg warda, tu 
wiſſu aukßczaͤuſaſis! 

4. Kad tu mano neprietelus atbu⸗ 
lus warei; jie püle ir prapüle po 
tawo aki. 


Pſalmai Dowido 9. 10. 


5. Rėja tu ißwedi mano promą ir 
bylą; tu ſedi ant kraſes, teiſus ſuͤdza. 

6. Tu bari pagonis, ir nušaminni 
Diemo-nefibijancūfus, jd warda tu 
ißgaißinni wiſſados ir amzinay. 

7. Kardai neprietelaus tur gala; 
mieſtus tu apwertei; jũ paminklas 
ſugaißo ſu jeis. 

8. Bet Pons Diews ißſilaiko amzi⸗ 
nay; jis ſawo kraͤſe pataiſe ant ſuͤdo. 

9. Ir jis ėmę fūčys teiſey, ir įmo: 
nes waldys tikray. 

10. Ir Pons Diews yra pawargu⸗ 
fio apginnimas; apginnimas bėdoje. 

11. Todėl nuſitik tawimi, kurrie ta: 
wo warda pafyſta; nėja tu ne aplei⸗ 
di, kurrie tawe, Done Diewe, jeßko. 

12. Caupſinkit Pong Diemą Sione 
gywenanti; apreißkite tarp zmonn jo 
daͤrbus. 

13. Rėja jis atſimena ir klaͤuſa jū 
kraujoz ir ne užmiršta ßaukſmo pa: 
warguſu. 

14. Pone Diewe, buk man ma⸗ 
lonus, dabökis mano margo tarp 
neprietelu, tu manę ißkeli iß ſmer⸗ 
ties marti. 

15. Kad aß paͤſakoezau wiſſg tawo 
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2. Radangi Diemo-nefibijąs ißdy⸗ 
kummg pilnawoj', tur pawargelis 
kenteti; jie eit iß wieno ir pramaͤno 
piktus daͤiktus. 

3. Neſa Diewo⸗neſibijaſis girraſi iß 
ſawo piktenybes; ir godingaſis jeg⸗ 
nojaſi, bluznidams Doną Diemą. | 

4. Diemo-nefibijąjis taip yra pui⸗ 
kus ir ruſtus, kad ne atbo ' ney wie⸗ 
no; wiſſoſa ſawo piktenybẽſa jis Die: 
wg nieku wercza. 

5. Jis pak ni ſawo Darbė 
niekadoͤs; tawo ſuͤdai toly yra nig 
jo; jis tyezodams elgiafi ſu wiſſais 
ſawo prießininkais. 

6. Jis ſaͤko ſawo ßirdije: aß nieka⸗ 
day ne buſu apgalčtas, man nieka⸗ 
day nieks ne kenks. 

7. Jo burna yra pilna keikimmo, 
Hajtės ir prigawimo; jo liežuvis pa⸗ 
Odra ruͤpeſti ir proc. Nym. 3, 14 

S. Jis ſed, ir tykoj' dwarüſe, jis 
nekaltüſus ſlapta paſmäug; jo akys 
zür i pawarguſi. 

9. Jis tytoj' ſlapczey, kaip lütas 
üͤloj', jis tykoj', kad pawarguſi ſu⸗ 
gautu; ir nutwera ji, betraukdams 
ji i ſawo tinkla. 


Blomę wartüſe dukter's Sion, kad aß 10. Jis ſumußa ir fufpiuoza, ber 


dzaugezaus del tawo pagalboͤs. 

16. Pagonis nugrimzdo dübeje, Eur: 
re jie bumo pagatawiſe; jn koſa iklu⸗ 
wo i tinklq, kurri jie bumo ſpende. 

17. Szittaipo paßyſtama yra, kad 
Pons Tiems tielą daro. Diewo⸗ 
nefibijąs ifipdinojo darbüſe ſawo ran⸗ 
kü. Sela. 

18. Diemo-nefibijantieji tur peklon 
numaryti buti, wiſſi pagonai, Purrie 
Diewo „ 

19. Kėla jis pawarguſio ne taip 
abelnay užmirė, ir nuſitikkejims pas 
vardui ne pragaiß amžinay. 

20. Done Diewe, kelkis, kad žmo: 
nes wirßnu ne apturretu; dük, kad 
S pagonai butu ſuͤditi po tamo 


akin. 
21. Dük jiems, Done Diewe, bau⸗ 


deja, kad pagonai ſupraſtu, ſawe 17. Iſülgimma ſirratä tu 


įmones eèſanezus. Sela. 


10. Pſalmas. 
Malda prieß baznyczioe neprietelus. 


ſtumda zemeſpi pawarguſi gwoltu. 

11. Jis ſako ſawo ßirdije: Diewas 
tai uzmirßo; jis ſawo weida paflčpe, 
jis tai niekadax ne reges. 

12. Kelkis, Done Diewe, pakelk ſa⸗ 
wo ranfą; ne ujmirßk pawarguſio. 

13. Rodel Diewo⸗neſibijaſis Dievą 
bluznitu, ir ſawo ßirdije tartu: tu 
to ne atboji? 

14. Tu taczau reégi, nėja tu ae 
gai margą ir bėdą, tawo rankoſa tai 
Fra; pawargulei tam tai paliecawoja, 
tu eſſi ſirraͤtu dėlbėtojis. i. 

15. Sulduzyk pėti Diemo-nefibijans 
30, ir pajeßkok piktenybe; tay jo pik⸗ 
tas elgimmas amžinay ne bus raſtas. 

16. Pons Diews pra Pardlus wiſ⸗ 
fadės ir amšinay; pagonai tur iš jo 
žėmės ſugaißti. . 

irdi, 


Done Diewe; ju ßirdis tikrax žinno, 
kad tawo aujis to dabsjaſij 

18. Kad tu teiſey ſüdiji ſirraͤtoms 
bey pamargulėms, jeib zmogus dau⸗ 


Bone Diewe, kodel taip toly atſtoji; giaus ne tyczotu ant žėmės. 


ir ſlapaiſi Gėje bedoͤs? 
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11. Pſalmas. 


Palinkſminojimas prieš neprietelus randaſi 
tikrame paſitillkjime aut Diewo. 


1. Djalmas Dowido pirmgiedotins. 
Aß nuſitikkiu Donu Diewu; kaipgi 
jus ſaͤkot mano dußei, je turrincze 
palekti, kaip paukßtis ant Palnė. 

2. Rėja ßtay, Diewo⸗neſibijantieji 
štempja kilpini, ir ufdeſt ſawo ſtre⸗ 
las ant temptywu, jeib flapczey du: 
ditu gernſus. 

3. Neſa jie apwercz twirtummus; 
Padi ißtaiſps teijufis? 

4. Pons Diews yra famo Gmen: 
top bašnyczoj'; Dono Diewo Erdfe 
yta danguj; jo akys ant to dabo⸗ 
jaſi; jo akiù⸗wokai meginna įmonė 
waikus. 

5. Pons Diews meginna teijyji; 
jo dußia ne apkencz piltąji, ir rods 
piktay daranczus. 

6. Mie dus lyti ant Diewo⸗ neſibi⸗ 
janguji žaibais, ugnimi ir ſera, ir 
wčtrą jiems düs i altą. 

7. Pons Diews yra teijus, ir my: 
lis teiſybe, todėl, kad jo weidas 
weiz0 ant to, kas teiſu yra. 


12. Pſalmas. 
Malda uz iflailimą wi pulkelo per Diewo 
odi. 


1. Pſalmas Dowido, pirmgiedotins 
ant aßtünu ftrund. 

2. Gelbek, Dono Diewe! fmentuji 
maß paſtojo, ir tikkinczuju maß yra 
tarp zmonu⸗waikü. 

3. Wiens fu antru niekus Gnėla, 
ir klaſtoja, ir mokinna iß ne ſuſitä⸗ 
ranczoͤs ßirdies. 

4. Done Diewe, ißgaißink wiſſa ne: 
wierng paſielgimmq, ir liezuwi, pui⸗ 
kiey kalbanti. 

5. Kurrie ſako: muſu liefuwis tur 
wirßn apturrčti; mums pareitis kal⸗ 
beti, Pas yra muſü wießpats? 

6. Kadangi ſirrätos ißgaißinna⸗ 
mos pra, ir pawargulei duſäuja, 
tay aß kelſüs, ſako Pons Diews; 
aß pagdlbą duͤſu, kad jie dwaſes 
atgaͤutu. 

7. Dono Diewo jodis pra ſkai⸗ 
ſtus, kaip ſidaͤbras ugnimi perczy⸗ 


Pſalmai Dowido 11. 12. 13. 14. 


ſtitas molio pūde, ißmẽgintas ſep⸗ 
tinis kartus. 

8. Tu Done Diewe, apſaͤugok jūs, 
ir apgink mus ni ßioͤs gimminės 
amžinay. 

9. Rėja wiſſur randaſi piktujü, 
kur tokie pikti įmones tarp žmona 
ponawoja. 


13. Pſalmas. 
Malda ſmutnybeje bey ßirdies tuzboje. 

1. Djalmas Dowido, pirmgiedotins. 

2. Pone Diewe, ikkoley nori 
manęs taip po wiſſam ufmirßtir 
Ikkoley paſflepi ſawo weida nů 
manęs? 

3. Ikkoley rūpifis ſawo dußoj', 
ir tüßbiſüs ſawo ßirdije kas dien'? 
Ikkoley mano neprietelei ant manęs 
ißſikels? 

4. Ben zurek ßen, ir ißklauſyk 
manę, Wießpatie, mano Diewe. Per⸗ 
ßwieſk mano akis, jeib ſmertije ne 
ußmigczau. 

5. Kad mano neprietelei neſigirtu, 
buk manę butu pergalėję; ir mano 
prießininkai neſidzaugtus, mano pra⸗ 
pūlimo deley. 

6. Bet aß ant to nuſitikkiu, kad 
tu taip malonus eſſi; mano ßirdis 
dzaugiaſi, kad tu taip rods gelbi. 
Aß giedoſu Ponui Diewui, kad jis 
man taip geray daro. 


14. Pſalmas. 
Pamokſlas apie zmonn prapülimq ir ja 
pagalbą. 

1. Dfalmas Dowido, pirmgiedotins. 
Paikieji kalba ſawo ßirdije: niera 
Diewo. Jie niekam ne dera, ir bjau⸗ 
rybe pra ſawo elgimme; eze niera 
ney wieno, kurs ka ger' Darytu. 

2. Pons Diews paſwilgese iß dan⸗ 
gaus ant įmonė waikü, jeib rege⸗ 
tu, bau butu kas ißmangs, ir Dies 
wo klauſqs. 

3. Bet tie wiſſi atſikreipe, ir IB 
wieno wiſſi niekam ne deéra; cze nic 
ra ney wieno, kurs ger' darxtu, ir 
ney wienintelo. * Nym 3, 12. 

4. Argi ne nor piPtadčjū ney wiens 
to daboti, kurrie mano Imonės ryja, 
jeib penčtus? Bet Dono Diewo ſie 
neſimeldzia. 


mm 


m= 


= 


* * 


Pſalmai Dowido 14. 15. 16. 17. 
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5. Czeiau jie bijaſi; bet Diewas 8. Aß Doną Diewa wiſſados lai⸗ 


yra prie gimmines teifujd. 


kau po ſawo akiü; nėja jis yra man 


6. Jus peikiat pawarguſio roda; prie deßines, todel ir ißſilai yſu. 


bet Biewas yra jo nuſitikkefims. 
7. Ak kad pagaͤlba iß Ziono ant 


r Prael ateitu, ir Dons Diews fa: 


wo apkältus įmones atwaduͤtu! tay 
dzaugtuſi Jokubas, ir Jrael butu 
linkſmas. 
15. Pſalmas. 
Gerujė darbas ir wengimmas. 

1. Djalmas Dowido. 

Pone Diewe, kas gywes tawo na⸗ 
müſe ? Ras paſiliks ant tawo ßwen⸗ 
to Pdlno? 

2. Kurs wiernay elgiaſi, ir geray 
daro, ir kalba tie iß ßirdies; 

3. Rurfai ſawo liefuwju ne apkal⸗ 
ba, ir ſawo artimui pikto ne Ddro, 
ir ſawo artimą ne niekinna; 

4. Kurs Diemo-nefibijanczujė ne 
atboja, bet dėrbina Diewo⸗bijan⸗ 
czus; kurs ſawo artimui priſek, ir 
tai atteſſa; 

5. Kurs ſawo pinnigus ne duͤſt 
ant paluͤkanü, ir ne imma dowann 
ant nekaltojo. Kurs tai daro, taſ⸗ 
ſai geray paſiliks. 


16. Pſalmas. 
Praraläwimas apie Kriſtaus kentejima ir pri⸗ 
ſikelimg. 

1. Aukſinoji gieſmè Dowido. 
Apſcͤugok manę, Diewe, neſa aß 
tawim nuſitikkiu. 


9. Todel dzaugiaſi mano ßirdis, ir 
mano garbė linkſminnaſi; ir mano 
kunas dullės pakajuje. 

10. Kėja tu ne palikſi mano dü⸗ 
Big pekloje, ir ne pėrleifi, kad tawo 
ßwentaſis ſugeſtu. 

11. Tu man jinnoma darai kela 
ant gywaſties; po tawo akiu yra 
dzaugſmo apſtummas, ir linkſmas gy⸗ 
wenimas po tawo deßines amžinay. 


17. Pſalmas. 

Malda uz ſweilg molflą ir Gmentą elgimmg. 

1. Malda Dowido. 

Pone Diewe, ißklauſyk teifybę, Das 
bokis mano ßaukſmo, ißmanyk ma⸗ 
no maldq, kurri ne ißeit' iß newier⸗ 
nės burnės. 

2. Padaryk tu man promą, ir weiz⸗ 
dek tu ant teiſybes. 

3. Tu me'ginni mano ßirdi, ir at: 
lankai je nakeze, ir Gyftiji manę, ir 
ne randi nieko. Aß apſiemjau, idant 
mano burna ne perjengtu. 

4. Aß apſiſaugoju zodije tawo Ius 
pu nüg zmogißku darbů, ant kelo 
razbaininko. 

5. Wlaikyk mano wäikßczojimg 
ant tamo tali, kad mano zinkſnei 
ne paſlyſtu. 

6. 15 ßaukiau taweſp', kad tu, 
Diewe, manę ißklauſptumbei; pri⸗ 


2. Aß ſakau ponui Diemui: juk lenk ſawo auſis maneſp', klauſyk 


tu eſſi Wießpats; man niera ney jo⸗ 
kiss palaimės be tawes. 
3. Szwentieji, kurrie ant žėmės 
yra, ir ßlowingieji, ant td aß turtu 
mifją ſawo pafimčtimmą. 


mano 0034. 

7. Darėdyt ſawo dywna malonę, 
tu Ißganytojau tawimi nuſitikkin⸗ 
Gujū, prieß tus, kurrie prieß tawo 
deßine ſtengiaſi. 


4. Bet annie, kurrie kittü diewu 8. Apſaugok manę kaip akies⸗wyzdi 


nuſitik, turrės dide ßirdies kancza, 
aß ju gerimo⸗apierss ne apierawoſu 
fu krauju, ney ju mardą i ſawo bur⸗ 
ną ne imſu. 


akije, apgink manę po paweſu ſawo 
fparnė, a 

9. An Diewo⸗neſibijanczujn, Furs 
rie manę ſuardo; nu mano neprie⸗ 


5. Bet Pons Diews pra mano lo: telū, kurrie iß wiſſu Gali mano du⸗ 
bis ir mano Dalis; tu ißlaikai mano ßig gaͤuda. 


tewißkes dalykus. 


10. Ju rebieji eiti ip wieno; jie 


6. Burta man pūle meilingay; man puikiey kalba ſawo burna. 


graži tewißke i dalykus teto. 


11. Rur mes waikßczojam, che jie 


7. Aß laupſinu pong Diemą, kurs mus apſtoja, ſawo akis ant to nutai⸗ 
man rodijo; ir mano ingſtai pamo⸗ ſo, kad mus žemyn parſtumtu; 


kinna manę nakcze. 


12. Cygey kaip lütas, plėšimo uſſi⸗ 


568 
geides, kaip įdunas lütas üloje 
tuppys. . . 

13. Done Diewe, kelkis, apgalčt 
į5 ir nugėminė ji; ißgelbek mano 
dußig ni Diewo⸗neſibiſanczujü, ta⸗ 
wo kaͤrdu; 

14, Xi zmonũ tawo ranköôs, Done 
Diewe, nuͤg zmonu Bio ſwieto, kur⸗ 
rie ſawo dali tur ſawo amze, kur⸗ 
riems tu pilvą pildai ſawo ſkaͤrbu; 
kurrie tur waikl apßczey, ir paliekt 
ſawo atſtankg ſawo jauniems. 

15. Bet aß matyſu tawa weidg 
teiſpbeje, aß ſotus buſu, kadda pa⸗ 
buſſu pagal tawo weidg. 


18. Pſalmas. 
Dekawones gieſme uz Diewo gerybes. 


1. Pſalmas pirmgiedotins Dowido, 
Dicwo tarno, kurſai kalbejo Ponui 
Diewui jodzus Biės diefmės, ti czeſ 
kaip Diews ji buwo ißgelbejes iß 
ranku ſawo neprictel, ir nū rankòs 
Jaulo ir tare: 2 Zom. 22, 1. 

2. Szirdingay aß mylu tamę, Do: 
ne Diewe, mano ſtiprybe. 

3. Done Diewe, mano ūla, mano 
ißgelbetoſis, mano Diewas, mano 
nuſitikkejimas, ant kurrio nuſitikkiu, 
mano ſkyda, ir rūgas mano ißgani⸗ 
mo, ir mano apginnimas. 

4. Aß Pong Dievą laupſiſu ir 
praßyſu, tay buſu išgelbėtas nü ja 
wo neprieteln. 

5. Rėja manę apeme ſmerties ryßei; 
ir uppes Belial ißgandino manę. 

6. Dėlės ryßei apeme manę, ir 
ſmerties wirwes apgalè jo manę. 

7. Kadda tujboj' eſmi, tax aß pra⸗ 
ſtaus Doną Diemą, ir ßaukiu (amo 
Diewop', tay jis ißklauſo mano bal- 
ſq iß ſawo balmeziös, ir mano ßauk⸗ 
ſmas ateiti pas ji, i jo auſis. 

8. Žėme Drebėjo ir paſijuddinos, ir 
kalnü twirtybe kruttejo ir wiſkejo, 
kaip jis pakirßo. 

9. Baras ißejo iß jo nofiės, ir puͤ⸗ 
ftijenti ugnis iß jo burns s, kad jais 
bawo iß to. 

10. Jis Dangų palenke ir nujenge; 
ir tamſu bumo po jo kojomis. 

11. Ir jis ėjo ant Kerub, ir atle⸗ 
ke; jis läkſte ant weſo ſparnu. 

12. Jo Gėtra aplink ji bumo tamſi, 
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ir įūdi drumſtus debeſei, kurroſa jiſ⸗ 
ſai bumo užflėptas. 

13. Ra zibbejimo pirm jo perſi⸗ 
ſtyre debeſis, ju ledais ir M žaibas 
wimais. 

14. Ir Pons Diews growe dan⸗ 
duj, ir Aukßcjauſaſis ißleido ſawg 
perküng ju ledais ir fu žaibais. 

15. Jis ßowe ſawo ſtulpus, ir iß⸗ 
barſte jūs; jis didey Dame jzaibuͤti 
ir ißgandino jūs. 

16. Tay regimi buwo didi twa⸗ 
nai, ir žėmės gruntas bumo at: 
dengtas, Done Diewe, nuͤg tawo 
barimmo, nüg kwapo ir putimmo 
tawo nojies. 

17. Jis ißſunte iß aukßto ir ga⸗ 
beno manę; ir ißträuke manę iš Vis 
dzu wandenu. 

18. Jis išgėlbėjo manę nūg ſti⸗ 
pri mano neprictell, nūg manęs 
ne apkenczenczujü, kurrie man per: 
macnus bumo, 

19. Rurrie manę apdalėjo cʒẽſe mas 
no nepalaimės; ir Dons Diews (tos 
įoft man nuſitikkejimu. 

20. Ir ißwede mane i malnybės 
wietg, jis ißtraͤuke manę, nės jis 
pamėgo manęs. 

21. Dons Diews man geray Daro 
pagal mano teifybę; ir ujmoka man 
pagal czyſtybe mano renki. 

22. Rėja aß laikau Dono Diewo 
fėlus, ir ne eſmi piltas prieß ſawo 
Diewg. 

23. Rėja wiſſus jo ſüdus aß turtų 
po akiù, ir jo priſakimus ne pa: 
niet inn. 

24. Bet aß eſmi be nūtartiės po 
jo akin, ir ſaͤugojüs nd griekü. 

25. Todel Dons Diews man užmo: 
ka pagal mano teifybę; pagal czyſty⸗ 
be mano rankü po ſawo akin. 

26. Pas ßwentüſus tu eſſi ßwentas, 
ir pas gerüͤſus tu eſſi geras. 

27. Ir pas czyſtüſus tu eſſi czy⸗ 
ſtas, ir pas pėrPreiptūfus tu eſſi per⸗ 
kreiptas. 

28. Rėja tu gelbi pawarguſus 
zmones, ir paſididzojenczu akis tu 
pašėmini. 

29. Rėja tu perßwieti mano ſib⸗ 
nycza; Wießpats, mano Diewas, Od 
ro mano tamfybę ßwieſq. 

30. Rėja fu tawim aß galu zal⸗ 
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nexů pulkus parmußti, ir fu ſawo 
Diewu per murus fßökt'. 

31. Diewo Eėlai yra be nitartiės; 
Pono Diewo zodzei yra perſkaiſtinti; 
jis yra apſarga wiſſiems juͤmi nuſi⸗ 
tikkintiems. 

32. Rėja kame yra Diewas, be to 
Diewo? arba apgintojis, nėt muſu 
Diewas? 

33. Diews ißredo manę ju mace, 
ir Idro mano kelus be nūtartiės. 

34. Jis daͤro mano kojas lyg el⸗ 
nams; ir pajtėta manę ant mano 
aukßtybes. 

35. Jis mokinna mano rankg ka⸗ 
tūuti; ir mokinna mano pėti warini 
kilpini itempti. 

36. Ir duͤdi man ſkydg ſawo iß⸗ 
gaͤnimo, ir tawo deßine ſtiprin mas 
nę; ir pajemindams manę, didzu tu 
manę darai. 

37. Tu po manim mietą darai 
wäikßczoti, kad mano kojos ne pa: 


U . 

38. Aß wyſu (amo neprietelus, ir 
įūs ſugauſu, ir ne ſugryßu, ik aß 
buſu jūs uzmußes. 

39. Aß jis ſumußu, ir jie manęs 
5 atſigis; jie tur pulti po mano 
Om. 

40. Tu gali manę ißredyt ſtiprybe 
ant kowoͤs; tu gali po manim" meſti 
ſtengenczüͤſus prieß manę. 

41. Tu man duͤdi mano neprietelus 
ant pabegimmo, jeib manę ne apken⸗ 
czenczus ißpuſticzau. 

42. Jie ßaukia, bet cze niera gel⸗ 
bčtojo; Diewop', alle jiſſai ne aͤtſi⸗ 
liepia jiems. 

43. Už jūs ſutriſu, kaip dulkes nū 
wėjo; aß jūs nugreßu, kaip purwus 
nüg üͤliczos. 

44. Tu gelbi manę nüg įmonū, 
waidg kelanczujü, ir darai manę 
galwa tarp pagoͤnu; įmones, kurrus 
ne pažinnau, ßluzija man. 

45. Jie klauſa manęs ſu pakluſ⸗ 
noms auſimis; ir fmėtimieji waikai 
manęs ne iweike. 

46. Swetimieji waikai apalpſta, ir 
ſpärdoſt ſawo paͤnczůͤſe. 

47. Dons Diews gywas pra, ir 
pagirtas buk mano apginnimas; ir 
Diewas mano ißgaͤnimo turrčtu bus 
ti padͤukßtintas. 
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48. Diewas, kurſai man DAfti pas 
giezimmq, ir fylija įmones po manimi; 
49. Kurs ißgelbti manę ni mano 
neprieteli, ir padulitin' manę iß 
tū, kurrie prieš manę ſtengiaſi; tu 
ißgelbi manę ni ncteifujd. 

50. Todėl dekawoſu taw, Done 
Diewe, tarp pagoͤnü, ir tawo war⸗ 
dui laupſe giedoſu, 

51. Kurſal ſawo karälui didi iß⸗ 
Gėnimą igrėda, ir ger Odra ſawo 
pamoſtitamui, Dowidui, ir jo wai⸗ 
kams amzinay. 


19. Pſalmas. 


Pamokſlas apie Kriſtu, Jo zodi ir apie tikra 
priſiwertimmg. 


1. Pſalmas Dowido, pirmgiedotins. 

2. Dangus paſakoja Diewo gar⸗ 
bę, ir twirtybe apſäko jo rankü 
darbus. 

3. Diena Dienai paſaͤko, ir naktis 
näkcezei praneßa. 

4. Niera ney liefuwjo ney kalböss, 
kur ne girdims butu ju balſas. 

5. Ju ſtrünos ißeina i wiſſas 
jemes, ir jū zodzei ikki ſwieto kraß⸗ 
ti; jis ſaulei namus jüſe padäre; 

* Rym. 10, 18 


6. Ir ta ieiti, kaip jaunikkis iß 

ſawo Eamūrės, ir dzaugiaſi, kaip 
karjygis, teketi kelu. 

7. Ji ußteka wiename dangaus 
kraßte, apeit ikki wel to kraßto; ir 
ney joks daikts ne paſläpomas nüg 
jos karßczio. 

8. Zotanas Dono Diewo yra be 
nūtartiės, ir atgaiwinna dußig. Lud⸗ 
dimas Dono Diewo ne willoj, ir nes 
protingus daͤro protingais. 

9. Priſakimai Pono Diewo pra 
geri, ir palinkſmin' ßirdi. Iſakimai 
Dono Diewo yra ſkaiſtus, ir per⸗ 
ßwiecz' akis. 

10. Bemme Dono Diewo yra czyſta, 
ir iſſilaiko amšina . Suͤdai Dono 
Diewo yra tikri, wiſſi teiſus. 

11. Jie yra brangeſni už aäukſa, 
ir uß daugummg gražaus dukſo; 
jie ſaldeſni už medu, ir už ſywa 
mėdaus. 

12. Ir tawo tarnas per jūs grau⸗ 
denamas; ir kurſai jūs laiko, tas 
tur dide algą. 


* 
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13. Kas gal numanyti, Piet Parti 
jis nuſideſt? Atleiſk man ir nežinnos 
mus nuſidejimus. 

14. Tongo taipojau ſawo tarng 
nü paſididzüjenczujü, kad jie ant 
manęs ne ponawotu; tay aß buſu 
be nūtartiės, ir ne kaltas didzio nus 
fidėjimo. 

15. Dük tam itikti zodi mano bur⸗ 
nės, ir kalbejimg mano ßirdies po 
tawo aki, Done Diewe, mano ap: 
gintojau, ir mano ißganytojau! 


20. Pſalmas. 
Padönn malda uz ſawo wyrauſybe. 

1. pſalmas Dowido, pirmgiedotins. 

2. Pons Diews te ißklauſo tawe 
bėdoje; wardas Diewo Jokubo te 
apgin' tamę. 

3. Jis te atſuncz' taw pagalbg 
ni ßwentinycziös, ir te paſtiprin ta: 
we iß Zion. 

4. Jis te atſimen tawo wälgimo⸗ 
apierės, ir tawo Dėginnimo:apiera 
t'eſſie riebi. Sela. 

5. Jis taw te düda, ko tawo ßirdis 
geidz, ir te išpildo wiſſas tawo miſlis 

6. Girramies, kad tu mus gelbi, 
ir wardan muji Diewo pakelam ſa⸗ 
wo Paruną; Diews te duͤda taw wis, 
ko praßai. 

7. Dabar aß ſuprantu, kad Pons 
Diews ſawo moſtitaji pagelbti, ir ji 
ißklauſo ſawo ßwentame Danguje; jo 
deßinè ranka gelbti ſylingay. 

8. Annie nuſitik' ant ſawo wezim⸗ 
ma bey zirgu; bet mes atſimenam 
wardo Wießpaties muſu Diewo. 

9. Jie yra pardaußti, ir parpüle; 
bet mes ſtätus ſtowim. 

10. Gelbek, Done Diewe; Pardlau, 
ißklauſpk mus ßaukenczus. 


21. Pſalmas. 
Kriſtaus pėrgalėjimas neprietelt. 

1. Pſalmas Dowido, pirmgiedotins. 

2. Bone Diewe, karälus dzaugiaſi 
tawo macėje, ir kaip didey jis linkſ⸗ 
mas yra iš tawo padūlbės! 

3. Tu jam düdi jo ßirdies weliji⸗ 
mą, ir nė užtinni jam, ko jo burna 
praßo. Sela. į 

4. Rėja tu užpilli ji fu gera zeg⸗ 
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none; tu ujdedi ant jo galwoͤs dub: 
fo mainiftą. 

5. Jis präßo tamę dmiio ißlaiki⸗ 
mo; tay düdi tu jamui ilgg amžią 
wiſſados ir amžinay. 

6. Jis tur dide garbe iß tawo pa: 
dejimo; tu dedi garbę ir graſummg 
ant jo. 

7. Rėja tu ſtatai ji zegnofimu am ; 
LB tu palinkſmini ji linkſmybe 
awo weido. 

8. Rėja Pardlus nuſitik ant Dono 
Diewo, ir per aukßczaͤuſojo löſka jis 
Pio iſſilaikys. 

9. Tawo ranka ras wiſſus tawo 
neprietelus; tawo deßine ras tamę 
ne apkenczenczus. 

10. Tu padaryſi įūs kaip ugniės 
peczu, kadda tu i jūs zwelgſi. Pons 
Diews prarys jūs ſawo narſe; ug⸗ 
nis jus fučs. 

11. Ju waiſu tu ißgaißiſi ni zé⸗ 
mės, ir ju ſekla ni įmoni waiku. 

12. Rėja jie dumojo tam piktg Das 
tyti, ir ißmiſlijo miſlis, kurrias ne 
(Galėjo ißteſſeti. 

13. Rėja tu padaryfi jūs pėgeis; 
ſawo temptymą tu prieß ju meidą 
mierifi. 

14. Pone Diewe, paſikelk ſawo ſy⸗ 
Toje; tay mes laupſiſim ir garbiſim 
tawo maci. 


22. Pſalmas. 
Prarakäwimas apie Kriſtaus fentfjimą ir 
garbę. 

1. Pſalmas Dowido, pirmgiedotins 

apie pagalbą, ankſty ſulaͤukiamg. 

2. Mans Diewe, mans Diewe, 
kodel tu manę praſtojeiß Aß raus 
doju, alle mano pagalba toly yra. 

* Matt. 27, 46. Mar. 15, 34. 

3. Mans Diewe, dienomis aß Bau: 
kiu, tay tu ne atſiliepi; ir naktimis 
taipojau aß ne tylu. 

4. Alle tu eſſi ßwentas, kurſai gy⸗ 
meni garbeje Izrael. 

5. Muſu tėmai tawim' nuſitikkejo, ir 
kaip jie nuſitikkejo, tu ißgelbejei jüs. 
6. Laweſpi jie ßauke, ir bumo ip: 
gelbeti; jie nuſitikkejo tawimi, ir ne 
buwo apgedinti. 

7. Bet aß eſmi Pirmėlė, ir ne zmo⸗ 
(us; įmonė įūlas, ir ſwieto panie⸗ 
kinnimas. 
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8. Wiſſt, kurrie reg manę, jükiaſi iß 
manęs; iſſiſodami die kraͤto galwas. 

9. Te ſkundzaſi Ponui Diewui, tas 
te gelbti jamui; ir te ißgelbti ji, jey 
jis įūmi megſta. 

10. Rėja tu manę ißtraͤukei iß ma⸗ 
no motinės žymėto, tu buwai man 
nuſitikkejimu, man dar be eſant' prie 
kruezu motinės. 

11. Ant tawes eſmi meſtas iß mo⸗ 
tinės zywäto, tu eſi mano Diew's 
nag jywäto mano augywes. 

12. Ne atſitolink nüͤg manęs, neſa 
15 arty yra, nės niera czonay 
gelbẽtojo. 

13. Didi werßei manę apſtojo; rie: 
bus jauczei apgulle manę. 

14. Sawo naſrus jie atwer' prieß 
manę, kaip rekiaſis ir draͤſkaſis lütas. 

15. Aß išlietas eſmi, kaip wandü, 
wiſſi mano Edulai ißirro, mano ßirdis 
kune yra Paip ſutirpitas wäßkas. 

16. Mano fyla ißdzuwo kaip ßukke, 
ir mano lie zuwis prilippo prie go⸗ 
mur; ir tu paguldei manę i ſmer⸗ 
ties dulkes. 

17. Rėja ßunys apftėjo manę; ir 
pičtuji pultas apgulle manę; jie 
mano rankas ir kojas perſkwerbe. 

18. Už galeczau wiſſus ſawo Pau: 
lus ſuſkaityti; ir jie reg', ir mato 
ſawo pafimėgimmą ant Manęs. 

19. Jie ' ißdalija mano rubus 
tarp ſawes; ir mėta burtg ant ma: 
no gelumbẽs. Mat. 27, 35. 

Mar. 15, 24. Jon. 19, 23. 

20. Bet tu, Done Diewe, ne atſi⸗ 
tolink; mano ſtiprybe, ſkubikis man 
ant pagalbos. 

21. Jßgelbek mano dußig nu kaͤr⸗ 
do, mano wienturte nu ßunnuͤ. 

22. Ißgelbek manę iß naſru luͤto, 
ir ißwadüͤk manę nü medinnu jauczũ 

23. Už tawo wardg praneßu 55 
wo brolams, aß tawe ſurinkime pa⸗ 


girſu .. , i 

24. Girkite Doną Diewq, kurrie jo 
bijoties; pagärbinkite ji wiſſi waikai 
Jokubo, ir jo bijokities wiſſi waikai 
Iraecl. 

25. Rėja jis ne paniekinno ney 
nieku werte wargus pawarguſo, ney 
ſawg weidg nüg jo paſlepez ir kaip 
jis ſopi ßauke, ißklauſe jiſſai. 

26. Tawe aß laupſiſu. didime ſu⸗ 
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rinkime; aß ſawo priešadas atlikſu 
po akiũ jo paſibijanczujü. 

27. Pawargulei waͤlgls, ikki pajės 
tinti bus, kurrie Pong Diemą jeßko, 
garbis ji; juſu ßirdis amzinay pateks. 

28. Te eſſie priminta mil ſwieto 
kraßtams, idant jie Diewop' priſi⸗ 
werſtu; ir melſtuſi po jo akin wiſſos 
gimmines pagėni. 

29. Rėja Pons Diews tur Para: 
lyſte; ir jis ponawoj' tarp pagoͤnu. 

30. if riebieji ant žėmės wal⸗ 
gis ir melfis; po jo aPil klönoſis 
wiſſi, kurrie dulkeſa gul, ir kurrie 
taip wargingay penaſi. 

31. Jis turrės ſekla, kurri jam 
ßluͤßrs; apie Pong Diemą ſakyta bus 
ik' waiku waikams. 

32. Jie ateis ir apſakys jo teifybę 
įmonėms, kurrie ufgims, ſog jiſſai 
tai daro. 


23. Pſalmas. 
Kriſtus muſa ganytojis ir aprüpintojis. 

1. Djalmas Dowido. 

Pons Diews yr? mano ganytojis, aß 
nieko ne priſtokſu. 

2. Jis gaͤno manę ant fall jenczoͤs 
lankös, ir weda manę prie ßwiejo 
wandens. 

3. Jis atgaiwinna mano duß ia; 
jis weda manę tikru kelu, del ſawo 
wardo. 

4. Ir norint aß waikßczoczau tam⸗ 
ſoj' dauboj', nefibijau ney jokios iß⸗ 
kadoͤs, neſa tu ſu manim eſſi; tawo 
lazda bey rämtis linkſmina manę. 

5. Tu pagatawiji po mano akin 
ſtälg prieß mano neprietelus; tu md: 
ſtiſi mano dalmą aliejumi, ir pri⸗ 
pilli man ſklidinay. 

6. Gerybe ir mielaßirdingyſte ſeks 
manę per wiſſg mano amziq, ir 
paſilikſu namūje Dono Diewo wiſ⸗ 
ſadoͤs. 


24. Pſalmas. 
Apie Kriſtu garbės karälu. 


kr Pono Diewo, ir kas toje 
mės wietos ir Tas ant tu 


eme 
yra; f 
gywena. 

2. Rėja jis tą prie juru nugrunta⸗ 
wojo, ir prie wandenũ priprėmijo. 
3. Ras eis ant kaͤlno Dono Die⸗ 


512 

wo? Ir tas ſtowes jo ßwentoje 
1 

4. Kurs nekaltas rankas tur, ir 


czyſtoͤs ßirdies yra; kurſai ne mẽg⸗ 
fel piktu pamokſlu, ir nefibėžija nes 
CY, 

5. Tas (žus jetnonę iß Dono 
Diewo, ir teijybę iš Diewo ſawo 
ißganimo. 

6. Tai yra ta gimminẽ, kurri jo 
klaͤuſa, kurri jẽßka tawo mėidą, Jos 
kub. Sela. 


7. Wartus darykite placzus, ir dur⸗ 
tis ſwiete aukßtus, jeib garbės karä⸗ 
lus ieitu. b 

8. Ras yra tas Pardlus garbės? 
Jiſſai yra Pons Diews ſtiprus bey 
Galis, Wießpats galis kowoje. 

9. Darytite placzus wartus, ir 
durris ſwiete aukßtus, jeib garbės 
karälus ieitu. 

10. Kas yra tas garbės Pardlus? 
Jis yra Dons Diews Zebaot, fiſſai 
yra karalus garbės. Sela. 


25. Pſalmas. 


Malda del Diewo waldimmo, malonės, ir 
apginnimo. 


1. Djalmas Dowido. 

Tawes, Done Diewe, iſſülgſtu. 

2. Mans Diewe, tawimi aß nuſi⸗ 
tikkiu. Ne dük man buti gedoje, 
kad mano neprietelei neſidzaugtus 
ant manęs. 

3. Rėja ney wiens ne bus gėlo, 
kurſai tawes laukias, bet gedoje tur 
buti piktieji papeiktojei. 

4. Pone Diewe, parodik man ta⸗ 
wo kelus, ir pamokink manę tawo 
takus. 

5. Wadzok manę ſawo teiſpbe, ir 
mokink manę; neſa tu eſſi tas Die: 
was, kurs manę gelbti; kas dien aß 
laͤukin tawes. 

6. Atſimink, pone Diewe, ſawo 
mielaßirdingyſtes, ir ſawo loſkoͤs, 
kurri nd pradziös ſwieto bumo. 

7. Ne atſimink grieku mano jau⸗ 
nyftės, ney mano perzengimmo; bet 
atſimink manęs pagal ſawo mielaßir⸗ 
dingyſte, del 1 loſkös. 

8. Pons Diews gers yra ir teis 
ſus; todel pamokinna  griegnūjus 
ant Pėlo. 
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9. Jis wadzoj' pawargulus tikray, 
ir mokinna pawargulus ſawo kelg. 

10. Rėlai Dono Diewo yra abel⸗ 
na gerybe ir tieſa, tiems, kurrie 
laiko jo derejimg ir luddimus. 

11. Del ſawo wardo, Pone Diewe, 
buk malonus mano nuſidejimui, Eur: 
ſai Didis yra. 

12. Kas yra taſſai, kurs Dono 
4 87 bijaſt? Jis ji molis gerau⸗ 
4 kelq. 

13. Jo dußia ſulduks gern Dienū, 
ir jo waikai gaus žėmę. 

14. Paſleptine Dono Diewo yra 
tarp tū, kurrie jo bijafi; ir ſawo 
derejimg jis düſt jiems zinnoti. 

15. Mano dfys wiſſadoͤs weizd ant 
Dono Diewo; nėja jis ißtrauks ma: 
no Poją iß tinklo. 

16. Greßkis maneſp', ir buk man 
malonus; nėja aß aplėijtas ir pa: 
warges eſmi. 

17. Tuzba mano ßirdies yra didi; 
ißweſk manę iß mano bėdės. 

18. Dabėtis mano ſmutkoͤs bey 
margi, ir atlėifĖ man wiſſus mano 
griekus. 

19. Dabėlis, kad taip daug yra 
mano neprietelū, ir ne apkencz mas 
nę iß piktummo. 

20. Apſaugok mano dußiq, ir iß⸗ 
gelbek manę; ne dük manę gedoje 
buti, neſa aß tawim' nuſitikkiu. 

21. Praſtybe ir teiſybe apſaͤugok 
manę; nėja aß läukiu tawes. Š 

22. Diewe, ißgelbek Yzrači iß wiſ⸗ 
ſoͤs jo bẽdoͤs. 


26. Pſalmas. 
Malda del nekaltybes ipßgelbejimo. 

1. Djalmas Dowido. 

Bone Diewe, daryk man promą, nės 
aß eſmi nekaltas. Aß nuſitikkiu Dos 
nu Diewu, todel ne. pulſu. 

2. Megink manę, Done Diewe, ir 
bandyk manę; czyſtyk mano ingſtus 
ir mano firdi. 

3. Rėja tawo malone yra po ma⸗ 
no aPil; ir aß waikßezoju tawo tieſoj. 

4. Aß ne ſedzu prie nelabujn įmo: 
nū, neygi turtu draugyſtes ſu ne⸗ 
wiernaiſeis. 

5. Už ne qpkenczu ſurinkimg pik⸗ 
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tuja; ney ſedzu pas Diewo⸗neſibi⸗ ſa, kad aß ßaukiun; buk man malo⸗ 


janczus. 

6. Aß mazgojnu ſawo rankas nekal⸗ 
tybe; ir laikaus, Pone Diewe, prie 
tawo altoͤraus; 

7. Rur girdims yra balſas deka⸗ 
wojimo, ir kur ſaͤkomi yra wiſſi ta: 
wo ſtebuklai. 

8. Done Diewe, aß myliu wietg 
tawo namė, ir mietą, kur tawo gar⸗ 
bč laikoſi. 

9. Ne pagriebk mano dußig fu 

ießnaiſais, ney mano gywaſti fu 
aujo⸗trokßtanczeiſeis, 

10. Rurrie klaſtomis elgiaſi, ir 
rods priimma dowanas. 

11. Bet aß elgiüs nekaltay; ißgel⸗ 
bet manę, ir buk man malonus. 

12. Mano koja eiti tikray. Aß 
tawe, Pone Diewe, laupſiſu ſurin⸗ 
kimuͤſe. 


27. Pſalmas. 
Palinkſminojimas ir ßwieſybe prie Diewo ir 
jo žodžio, 

1. Pſalmas Dowido. 


Pons Diews yr' mano ſtwieſybe, ir 
mano ißgaͤnimas, ko aß bijoczaus! 
Pons Diews yr mano dymaftiės 
macis, ko aß baiſeczaus! 

2. Todel, jey piktieji, mano prießi⸗ 
ninkai ir neprietelei, maneſpi drtins 
tus, mano kung praryti, ſie pätys 
tur nuſitrenkti ir pulti. 

3. Raczeig pulfai prieš manę ke⸗ 
laſi, mano ßirdis taczau neſibijo; 
kaczeig kaͤras prieß manę paſikela, 
aß tacſau nuſitikkiu įūmi. 

4. Wieno daikto aß praßau iš Dos 
no Diewo, tą rods turrėcau: kad 

aſilikczau Diewo namuͤſe per wiſſa 
amą amiią, matyti Gražus paßluziji⸗ 
mus Dono Diewo ir atlanfyti jo 
bažnygią. 

5. Rėja jis dengia manę ſawo na: 
mūje piktame czeſe; jis paſlepja mas 
nę ſawo ßetroje, ir paaukßtin manę 
ant ūlės. 

6. Ir dabar ißkels mano galwg 
ant mano neprieteln, aplink manę 
ſtöwinczü, tay jo namüſe laupſe 
apierawoſu; aß laupſiſu ir ßlowiſu 
Doną Diemą. 


nus, ir ißklauſyk manę. 

8. Mano ßirdis taw primena tas 
wo jodi: jus turrit mano weidg 
jeßkot; todėl aß ir įėgPau, Done 

iewe, tawo weidg. 

9. Ne ſlepk ſawo weidg nd Manęs, 
ir ne patremk ſawo tarng narſe, nes 
tu eſſi mano pagalba, ne apléiſk mas 
nę ir ne attraͤuk ſawo rankg ni ma: 
nes, Diewe, mano ißgaͤnimas. 

10. Nes mano tėmas ir mano mo: 
tina praſtoja manę; alle Dons Diews 
manę primma. 

11. Done Diewe, rodik man ſawg 
kelg, ir wadzok manę tieſojn taku, 
del mano neprietela. 

12. Xe ißdük manę i walk mano 
neprietelu; nẽſa newierni luddinin⸗ 
kai ſtow prieß manę, ir neteiſey man 
Odra be baimės. 

13. Bet aß taczau tikkiu, jog aß 
i gerybe Dono Diewo žemėje 


gymuja. 
14. Caͤuk Dono Diewo; but link⸗ 
ſmas, ne nuſimink, ir laͤuk Dono 
Diewo. 


28. Pfalmas. 
Malda prieß newiernus įmones. 
1. Pſalmas Dowido. 


Kad aß Gaufiu taweſp', Donė Die: 
we, mano apginimas, tay ne trlek, 
jeib tam tylint aß ne duczau lygus 
tiems, kurrie pėlion nueiti. 

2. Klauſyk balſg mano präßimo, 
kad aß taweſp' ßaukin; kad aß ſa⸗ 
wo rankas pakelu ßwenezauſoͤſp' ta⸗ 
wo wietoͤſp'. 

3. Ne trduP manę Draugė tarp 
Diewo⸗neſibijanezujn, ir tarp pikta⸗ 
deja, kurrie prietelißkay kalba fu fas 
wo artimu, ir ßirdije pikt' dumoja. 

4. Dur 1 pagal ju pikta el⸗ 
gimmq, duͤk jiems pagal Darbus ju 
rankuͤ; užmofėP jiems, ka jie nupelne. 

5. Neſa jie ne nor daboti ant wei⸗ 
Palo Dono Diewo, neygi ant darbn 
jo ranku; todel jiſſai Jūs ißardys, 
ir ne atbudawss. 

6. Paßlowintas t'eſſie Pons Diews, 
nėja jiſſai ißklauſo balſa mano prd: 
imo. 


7. Done Diewe, klauſyk mano bals! 7. Pons Diews yra mano ſtiprybe, 
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di mano neprietelams dzaugtis iß 


no ßirdis, ir man yra pagėlbėta; ir manęs. 


mano ßirdis yra linkſma, ir aß jam 
dekawoſu ſawo gieſme. 

8. Pons Diews yra ju ſtiprybe, 
jis yra ta ſtiprybe, kurri ſawo mos 
ſtitam gelbti. 

9. Gelbek ſawo žmones, ir per⸗ 
zegnok ſawo dali, ir ganyk bey pa⸗ 
aukßtink jis amžinay. 


29. Pſalmas. 
Prarakäwimas apie perkuͤng Diewo zodzio. 
1. Pſalmas Dowido. 


3. Wießpatie, mans Diewe, kaip 
taweſpi ßaukiau, tu ißgydei manę. 
4, Done Diewe, tu mano dußig iß 
pėllės ißwedei; tu manę gywq ißlai⸗ 
kei, anniems pėlion' nužendiant. 

5. Jūs ßwentieji, laupſinkit Doną 
Diemą; dekawokit ir garbinkit jo 


ßwentybe. 

6. Rėja jo kerßtas patenka atiės 
mirkſni, ir jis megſtaſi gywaſczio; 
wakarais yra werkſmas, ir rytmeczeis 
dzaugſmas. 

7. Bet aß tariau, man geray kſant: 


Atneßkit Ponui Diewui, jūs mac⸗ aß niekaday ne parpulſu. 


nieſi; atneßkit Ponui Diewui garbę 
ir įtiprybę. 

2. Atnéßkit Ponui Diewui darbę 
jo wardo; melſkities Dono Diewo 
ßwentais rubais aprėdyti. 

3. Balſas Dono Diewo eiti ant 
wmandeni; Diewas garbės grauja; 
Pons Diews ant didzu Mandenū. 
4. Balſas Dono Diewo eiti ſu 
fyla; balſas Dono Diewo eiti ßlo⸗ 
wingay. 

5. Balſas Dono Diewo fulūujo 
cedrus; Pons Diews ſulaͤufo cėdrus 
ant Libanono; 


6. Ir daro jūs läiganczus kaip ir dzaugſmu manę apf 


werßus; Libanon ir Sirion kaip 


jaung medinni jauti. 


7. Balſas Pono Diewo kerta kaip 


ugniės liepſna. 


8. Balſas Pono Diewo ſujuddina 
pußczias, balſas Dono Diewo ſujud⸗ 


dina pußczias Kaͤdes. 


9. Balſas Dono Diewo ſujuddina 
lones ir nunügin' girres; ir jo baz⸗ 


nyczoje koznas ji darbis. 


10. Pons Diews ſed padaryti griek⸗ 


8. Rėja, Done Diewe, tawo paſi⸗ 
mčtimmu mano kalng paſtiprinai; 
bet kaip weidg ſawg paſlepei, nuſi⸗ 
gandau. 

9. Aß, Pone Diewe, ßaukſu taweſp; 
Doną Dieną aß melſu. 

10. Kam Dėra mano Praujas, man 
numirrus? Ar deẽkawös tam dulkes, 
ir tawo wiernyſte bau praneß: 

11. Done Diewe, klauſyk, ir but 
man malonus; Done Diewe, buk 
man (ėlbėtojis. 

12. Tu mano Dejimimą pėrmerti i 
ßokinejimq; tu mano ia ißwilkai, 

ei. 

13. Kad tam laupję giedotu ma⸗ 
no dußia, ir ne nutiltu. Wießpa⸗ 
tie, mans Diewe, aß taw dẽkawoſu 
amžinay. 


31. Dfalmas. 


Nuſitiklejimas ne dit ney jokioj' bčboje, 
gedoje buti. 


1. Pſalmas Dowido, pirmgiedotins. 
2. Pone Diewe, aß tawim' nuſitik⸗ 


twani; ir Pons Diews paſiliekt ka- kiu, ne dük manę niekaday gedoje 


rälumi amšinay. 


11. Pons Diews dus ſawo įmo: . 
nems ſyla; Pons Diews zegnoͤs ſa⸗ſkubrey gelbek manę. 


wo žmonės pakajumi. 


30. pſalmas. 
Dekawone uz Diewo loſka warge ir bedoje. 


1. Pſalmas, pirmgiedotins apie pa⸗ 


ßwentinnimg nami Dowido. 


2. Aß laupſinu tawe, Done Diewe, tu eſſi mano 
neſa tu manę padukßtinai, ir ne duͤ⸗ 


buti; ißgelbek manę per ſawq teifybę. 

3. Prilenk ſawo auſis mankſp, 
Buk man 
ſtipra üla ir pillimi, jeib manę gel⸗ 
betumbei. 

4. Rėja tu eſſi man ūla ir pilimi, 
del ſawo wardo norẽtumbei manę 
wadzot ir weſti. 5 

5. Tu norètumbei manę IB tinklo 
ißtraͤukti, kurri jie man ſpende; neſa 
ſtiprybe. 

6. J tawo rankas aß paduͤmi 


ö 


— — 
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ſawo dußig; tu manę ißgelbejei, męs, nd kozno tyezäwimo; tu uz⸗ 


Wießpatie, tu wiernaſis Diewe. 


Luk. 23, 46. dijanczuju. 
T. Aß ne apkenczu laikanczu ant 22. p 


onu Diewu. 


dengi jūs namūje nuͤg liezuwju wai⸗ 


agirtas t'eſſie Pons Diews, 


19 pamokſlo; bet aß nuſitikkiu kad indywna gerybe man parode 


8. Už dzaugiüs ir linkſmas eſmi 


ſtiprame mieſte. 
23. Nes aß ſakiau ſawo drebẽime: 


iß tawo loſkoͤs, kad tu padaboji aß eſmi patremtas ni tawo akin; 


ant mano wargo, ir pajyſti mano 
dußig bẽdoje. 

9. Ir ne padüͤdi manę i rankas 
neprietelaus; tu paſtatai mano ko⸗ 
jas ant placzòs mietės. 

10. Done Diewe, buk man malo⸗ 
nus, nės aß eſmi tujboj'; mano dy: 
mis pagedo del ſmutkos, priegtam 
mano dußia ir kunas. 

11. Nes mano amzias nuſimazino 
del ſniutkös, ir mano czeſas del du⸗ 
fėujimo; mano ſtiprybe pagedo del 
mano nufidėjimo, ir mano kaulai 
ißdzuwo. 

12. Man taip pikt yra, kad aß dė: 
da paſtojau mano kaimynams, ir 
baidykle mano gentims; kurrie manę 
reg ant ūlyczės, beg nū manęs. 

13. Uzmirßtas eſmi ßirdije, kaip nus 
e aß paſtojau, kaip ſudaufyts 
rykas. 

14. Rėja Daug koloj' manę bjau⸗ 
rey, kad Pojnas manęs baidos; jie 
dumja tarp ſawes prie manę, ir 
dumoj' manę nußawinti. 

15. Bet aß, Pone Diewe, tawim' 
nuſitikkiu, ſakydams: tu eſſi mano 
Diewas. 


taczau klauſei balſg mano präßimo, 
kad taweſpi ßaukiau. 

24. Mylekite Doną Diewq, wiſſi 
jo ßwentieji; tikkinczuͤſus apfdugoj' 
Pons Diews, bet bagotingay užmo: 
ka puikawojanczam. 

25. Bukite linkſmi ir ne nuſimin⸗ 
kite, wiſſi, kurrie jüs Pono Diewo 
laͤukiat. 


32. Pſalmas. 

Apie apteiſinnimg. 
1. Pamokinnimas Dowido. 
Gėray tam, kurriam perzengimai 
atleiſti, kurriam griekai apdengti yra. 

*Rym. 4, 7. 

2. Gėray tam zmogui, kurriam 
pons Diews nuſidejimus ne priro⸗ 
ko, kurrio dwaͤſeje niera wylaus. 
3. Nes kad aß norėjau jūs užtys 
leti, ißdzuwo mano Edulai, del mano 
dienißko waitojimo. 
4. Nes tawo ranka ſunki buwo 
ant manęs dieng bey nakti, jog 
mano dregnummas ißdzuwo, kaip 
. wäſara dzuͤſta. Sela. 
5. Todėl aß tam ißpaßyſtu ſawo 
griekus, ir ne flepju ſawo nuſideji⸗ 


16. Mano czeſas yra tawo trans! mus. Aß tariau: aß ißpafyſu Ponui 
koſa; ißgelbek manę nu ranka mano Diewui ſawo perjengimmus; tay 
neprictelū, ir nū tū, kurrie manę; atlėidai man nuſideſimus mano grie⸗ 


perſekineja. 
17. Dūt 


Sela 


šibbčti ſawo weidg ant 6. Del to melſis tawe wiſſi men: 


ſawo tarno; gelbek manę per ſawo tieji tiltu czeſu; todėl, kad raſis 


malonę. 


didi twanai wandens, tay annie ne 


18. Done Diewe, ne duͤk manę gẽ⸗ prieis jūs. 


doj buti, neſa aß taweſp' ßaukiu; 
Diewo⸗neſibijantieji gedoje tur buti 
ir nutilditi pekloje. 


7. Tu eſſi man apgintojis, apſaͤu⸗ 
ber manę nü tušbės, kad aß ißgel⸗ 
etas tikray linkſmay galeczau gär⸗ 


19. Rutilti turrètu wiſſü newier⸗ binti. Sela. 


nuju naſrai, kurrie prieß teiſuſi ſta⸗ 
czey, puikiey ir papeiktinay kalba. 
20. 


8. Aß tawe pamokiſu, ir taw kelg 
roͤdiſu, kurruͤm' waikßczoſi; aß ſawo 


Kaip didi yra tawo malone, akimis tamę wadzuͤſu. 


kurre ſlaptomis ißlaikiei tiems, kur⸗ 


9. Re bukit kaip arklei, ir aſil⸗ar⸗ 


rie tamęs bijos, ir parodai tiems, klei, kurrie ne iß mano, kurriems reik 
kurrie po įmonė aki tawimi nuſitik. kamanas ir zaͤiſlus i burną dẽt', kad 
21. Tu jüs paflepi ſlapta prie (as | jie ne nor taweſpi. 
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10. Diewo⸗neſibijqs tur Daug war⸗ ſmertiès, ir papenctu jũs brangybėje. 
gu; bet Ponui Diewui nuſitikkinti 20. Mufa Dužia läukia Dono Lie⸗ 


gerybe apglobs. 


wo; jis yra muſũ dėlbėtojis ir gin⸗ 


11. Dzaugkities Donu Diewu, ir nejas. 


bukit linkſmi, jūs teifieji, ir gärbin⸗ 
kit, wiſſi jus gerieſi. 


33. Pſalmas. 


21. Neſa muſu ßirdis dzaugias 


jami, ir mes nuſitikkim' ant ßwento 


jo wardo. 
22. Tawo malone, Done Diewe, 


Musa ßirdies dzaugſmas randaſt pagarbinntme te eſſie ant mufū, kaip tawim' mes 


Bono Diewo gerybju. 
Dzaugkities jūs teifieji Donu Die⸗ 
wu, gerieji tur ji geray laupſinti. 

2. Dekawokit Ponui Diewui ju dr: 
pomis; ir giedokit jam laupſes⸗gieſme 
ant pſalteraus deßimt's ſtrunu. 

3. Giedokit jam naują gieſme; (e: 
ray zaiſtite ant zaiſlͤ, ſtrunas tur: 
rinczu, fu ſkambéjimu. 

4. Rėja Diewo žodis yra teijus; ir 
ka jiffai žada, tai atteſſa tikray. 

5. Jis myl teifybę ir ſuda; zeme 
pilna yra gėrybės Dono Diewo. 

6. Dangus zodzu Dono Diewo yra 
ſutwertas, ir wiſſi jo pulkai dwaſe 
jo burnės. 

7. Jis ſulaiko wandeni juroſa, kaip 
tytę, ir deſt gillumus i paflėptą. 

. Wiſſas ſwietas prifibijėtus Dos 
no Diewo; ir po jo akin drebetu 
wis, kas gywa yra. 

9. Rėja jam kalbant, ſtojaſi; jam 
priſaͤkant, gatawa ant žėmės. 

10. Pons Diews ißniekina pagonn 
rėdą, ir nulenkia moni dumas. 

11. Ir Pono Diewo roda paſi⸗ 
liekt' amzinay; jo ßirdies dumos 
wiſſadoͤs. 

12. Ger tiems įmonėms, kurrin 
Wießpats Diewas yra; įmonėms, kur⸗ 
rus jam ant tewonyſtes aprinfęs. 

18. Dons Diews iš Dangaus mdto, 
ir reg wiſſü moni waikus. 

14. Xi ſawo ſtipraus ſoſto jis reg 
ant wiſſu gywenanczü ant diz 

15. Jis lenkia jn wiſſu ßirdi; jis 
daboja ant jn wiſſa Darbt. 

16. Karälui ne gelbti dide jo mas 
cis; milžine ne ißgelbjams per dide 
ſawo fylą. 

17. Zirgai taipojau ne padeſt, ir 
jn dide ſt prybe ne ißgelbti. 

18. Sztay, Dono Diewo aͤkis reg 
ant jo prillbiſane ujū, ant jo malo⸗ 
nės huſttittinemft. 

19. Kad jū dußig ißgeſbetu ni 


nuſitikkim. 


34. Pſalmas. 
Dekawone uz Diewo meilę. 

1. Pſalmas Dowido, kaip jis de⸗ 
joſi, be prėto eèſas po ačiū Abime⸗ 
leko, kurſai ji ffalin wäre, ir jis 
atſtojo. 

2. Aß Doną Dievą Glomiju wiſ⸗ 
fadės, jo laupfė wiſſadss bus mas 
no burnoj'. 

3. Mano dußia dirfis Dono Die⸗ 
wo, jeib pawargulei tai ißsirde, 
dzaugtus. 

4. Gärbinkit fu manim' Doną Die⸗ 
wą, ir padukßtinkim iß wieno jo 
wardg. 

5. Raip aß Dono Diewo jeßkojau, 
įiffai man atſiliepe, ir išgelbėjo ma⸗ 
nę iß wiſſos mano baimeés. 

6. Rurrie i ji weizd, ir prie jo glau⸗ 
dzas, tu weéidas ne bus apžėlintas. 

7. Raip ßis pawargeſis ßauke, iß⸗ 
girdo Pons Diews, ir gelbejo ji iß 
miffės jo bėdės. 

8. Angelas Dono Diewo aplink 
tus guldoſi, kurrie jo bijos, ir iß⸗ 
gelbti jis. 

9. Nagaukit ir regekit, kaip mei⸗ 
lingas Pons Diews yra; geray tam, 
kurſai jümi nuſitik. 

10. Bijokities Dono Diewo, įūs 
jo ßwentieji; nes kurrie jo bijos, 
nieko ne ſtokoß'. 

11. Bagotieſi tur priſtokti ir ba⸗ 
deti; alle kurrie Dono Diewo jeßra, 
ne įtofoj' ney jokio lobſo. 

12. Eikßte ßen, waikai, klauſykit ma⸗ 
nes, aß jus pamokiſu Diewo bdimę. 

13. Kas yra, kurſai geidzia gero gy⸗ 
waſczio, ir rods geras dienas turrčiu? 
14. Saugo? ſawo lie ſuwi nd pikto, 
bey ſawo lupas, kad neteiſpbes ne 
kalbẽtu. 

15. Läukis nü pikto, ir daryk Pas 
ger' yra; ſeßkök pakajaus, ir ſek ji. 
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16. Pono Diewo reg ant tei: 
ſujü; ir jo aufys ant ju baukimmo. 
si 5 Pono 1708 

1 piliay daͤrantiems, ka 
man ißgaißintu nūd žėmės. N 

ad teifieji ßaukia, tay kläuſo 
720 55 Diews, ir ißgelbt Jis iß wiſ⸗ 
ės ju bėdės. 

19. Dons Diews atty yra tiems, 
kurrie [udaujytės ßirdies yra; ir 
gelbti tiems, kürrie ſumußta tur umg. 

20. Teifufis daug tur Pentėti, a či 
Dons Diews gelb ji iß to "io. | 

21. Jis apſaugof' wiſſus jo Paulus, 
idant ney wiens jü ne butu ſuläuftas. 

22. Diewo: neſibijanti nepaldima 


nufawis; ir kurrie teifuji ne apteną, ka 


bus kalti. 

23. Pons Diews ißgelbti dußias ſa⸗ 
wo tarnü, ir wiſſi, kurrie e nu⸗ 
ſitik, ißlles nekalti. 


35. Djalmas. | 
Malda del ißgelbejimo - nd. neprieteld, : 
ſmarkummo. 

1. Dfalmas Dowido. 
Bone Diewe, būrtis ſu manim ba⸗ 
rancicijeis, karäuk prieš manę ku⸗ 
räujenczüſus. 
2. Nutwerk ſkydaq K (inčius, ir 
kelkis man ant pagalboͤs. 
3. Pagauk ragotinę ir apgink ma: 
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Kurſai tu bednaji ißgelbi nü fylin⸗ 
geſno a. l, ir pamerdujė ber 5 
nũ jo pleßikkn. 

11. Keteiſus luddininkai kent, i 
kältin manę to, ko nekalts ejmi; |. 

12 Jie man pilt daͤro uf Hera, 
manę i ßirdies neganda iwerſt' nos 
rėdami. Ė 

13. Bet aß aniems ſergant apfi⸗ 
wilkau aku, i us paſtnika⸗ 
wimu, ir k pets 5 pa. 
lowimmo. 


2222422 


wierni čą, ir cpflktepes, 9 75 bės 
tey, grieje ſawo dantimis ant mangs. 
17. Done Diewe, ikkoley tai ken. 
teſi? Ben ißgelbek mano dußig iß ja 
trankſmo, ir mano wienturkg nū 
įdund lütu. 

18. Aß tam dekawoſu didime Jai 
Sartai ir tarp daug . aß 


girſu tawk. 

19. Te neſid aug ant manęs, Dun 
rie man neteiſey kerßija ; ney afimis 
manę te ne apßaipo, kurrie e sa 


ne nū perſekineſencezu manę: Sakrk į priejajtiėš n apkencz. 
mano dußei: aß eſmi tawo pagalba: 20. Rėja jie tykoj' iß kados dare, 
4. Tur gedetis ir apgedinti but, ir ſeßko newirrnas prewas prieß pa⸗ 


kurrie tykoj mano dußiòs; atbulay 
tur eiti ir gedoje buti, kurtie man 
pit? welija. 

5. Ir tur buti kaip pelas prieß 
wejq; A angėlas Dono Diewo pa⸗ 
ſtumtu jūs ßalin. 

6. “Ta kelas tur but tamſus ir ſli⸗ 
dus; ir angelas Dono Diewo perſe⸗ 
kinetu jūs. 

7. Rėja jie man be priezaſties 
ſpende ſawo tinklus ant pagadinnis 
mo; ir be priežaftiės mano dußei 
duͤbes padaͤre. 

8. Jis tur iß nežinnės užpultas bu: 
ti, ir jo tinklas, kurri paſpendes, tur 
ji ſugäuti, ir tame tur ſugautas buti. 

9. Bet mano dußia tur djaugtis Dos 
nu Dievu, ir paſilinkſmint jo r fr 

10. Wiſſi mano kaulai tur |ačyt: 
Done Diewe, tas taw r' lygus? 

A. T. 


kajingus zemeje. 1 t 

21. Ir dder nie ant manęs ſa⸗ 
ko: tai, tai, tai rods norime. i 
22, Done Diewe, tn reti, ne trlek; 
Wießpatie, ne bu toly ni Manga; 

28. Buddinkis, ir pabuſt ant ma⸗ 
no ſüdo, ir ant mano prowòs, mans 
Diewe ir Wießpatie. 

24. Wießpatie, mans Diewe, fudyė 
manę pagal ſawo teiſybe, kad jie 
ant manęs neſidzaugtus. 

25. Te ne ſaͤko jie ſawo firdije: 
tai, tal, to norėjom; te ne ſäͤko je: 
mes ji praryjom. 

26. Teſigẽd ir te ſtow apgedinti 
wiſſi, kurrie mano wargais dꝛau⸗ 
giaſi; teſtow apwilkti geda ir apge⸗ 
dinnimu, kurrie Srraſi prieß manę. 

27. Te girraſi ir te dzaugiaſi „ kur⸗ 
rie man welij e „une, ir 
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wiſſada ſäko: Dons Dicws turrėtu 2. Rėja jie kaip zolè umay bus pa: 


buti didey paßlowints, kurſai ſawam 
tarnui ger' weli. . 

28. Ir mano lieſuwis Palbčs apie 
tawo teijybę, ir tawe Pas Dieną 
garbis. N 8 

36. Pſalmas. 

Malda ir fkunda prieß weidmainns Diewo⸗ 

neſibijanczus. 

1. Pſalmas Dowido, Dono 
tarno, pirmgiedotins. ? 
2. Iß Dugno mano ßirdies apie 
piktujù elgimma yra ſakyta, kad prie 
j ney joklͤs Diewo⸗baimes niera. 
8. Vie teiſinas tarp ſawes, jeib 
1 ſawg promą paſkubintu, ir 
ittus i geda iweſtu. . N 

4. Ju wiſſu pamokſlas yra ißka⸗ 
dingas ir ſumelluͤtas; jie ir ne dü⸗ 
ſtis mokinti, kad ger darytu. 

5. Bet ant ſawo patalo jie dumoja 
ißkaditi, ir ſtiprey ſtow ant pikto 
Bėlo, ir neſibaido ney jokio pikto. 

6. Pone Diewe, tawo malone pa⸗ 
tenk ſulyg dangumi, ir tawo tieſa 
e N 
. Tawo teiſybe ſtow, kaip Diewo 
Palnai, ir tawo tieſa kaip dides gil⸗ 
lybes; pone Diewe, tu gelbi kaip 
4mones talp ir bandą. 

8. Kaip brandi yra tawo malone, 
Diewe, kad zmonn waikai po pa: 
weſu tawo ſparnu nuſitik. 

9. Jie atſiger' iß bagotü IobjA tas 
wo nami; Ir tu jüs girdai paſime⸗ 
gimmu, ap ſu uppe. 

10. Keſa pas tawe yra gywoji 
werſmk, ir tawo ßwieſpbeje regime 
ßwieſpbe. ; N 

11. Ipplatink ſawo gerybe ant pa: 
estes tawx, ir tawo teifybę ant 

eruj. 

912 Ke duk sa A pamintu buti 
nūg puikujn; ir ranka Diewo⸗neſibi⸗ 
janczujn te ne pardaufa manę. 

13. Bet piktadejei te pl czeſau, 
kad butu patremti, ir ne iſſilaikytu. 


37. pſalmas. 


Paſtpiltinnimg del palaimės Diewo ⸗neſibijan⸗ 
2 czujn reik, wengti. 


1. Palmas Dowido. 
Ne perpyk ant piktuju, ne buk pa: 
widys ant piktadeja; 


Diewo 


kirſti, ir kaip šalia žolė pawys. 

3. Nuſitikkek Ponu Diewu, ir das 
ryk geray; paſilik žėmėje, ir penčtis 
wie jlibay. 

4. Turrek ſawo ee iß 
Pono Tiemo, tas tam Dūs, ko tas 
wo ßirdis geidzia. 

5. Paliecawok Ponui Diewui ſa⸗ 
wo kelus, ir nuſitikkek jümi, jis iß⸗ 
taiſys geray; 

6. Ir ißroͤdis tawo teifybę kaip ßwie⸗ 
fybę; ir tawo wiernybe kaip petus. 

7. Buk kantrus Ponui Diewui, ir 
laͤuk jo. Ne papyk ant to, kurram 
jo weikals laimingay ſekaſi. 

8. Cäukis nė kerßto, ir pameſk ru⸗ 
ſtybe; ne papyl, jeib ir tu pikto ne 
darytumbei. 2 

9. Rės piltieji bus ißgaißinti; bet 
kurrie laͤukia Dono Diewo, žėmę 
apturrks. 

10. Dar mėjo be reik, tay jau ne 
b'yra Diewo neſibijanczio; ir kad⸗ 
da tu weizdeſi jo wietoͤs, ne be 
bus 16. 

11. Bet pawargulei apturrės įėmę, 
ir Ojaugfis didzame palajuje. 

12. Diemo-nelibijąs grumzdzia teis 
famjam, ir ſukaͤnda ſawo Dantis 
ant jo. 

13. Bet Dons Diews jükias jo; 
nėfa jis rég', kad jo Diena ateiti. 

14. i ißtraukia 
karda, ir itempja ſawq kilpini, kad 
ubagg ir pamargulė parſtumtu, ir 
ſawintu gerüſus. 

15. Bet p kaͤrdas eis i jn pagi 
ßirdi, ir ju kilpinis palüß. 

16. Maſumas, kurri teiſuſis tur, 
gereſnis yra, ne kaip didyſis lobis 
daugin Diemosnefibijanciuja. 

17. Rėja pėtis Diewo⸗neſibijanczujn 
pali, bet Pons Diews ißlaiko teis 
ſüiſus. 

18. Pons Diews pažyfta Dienas ge⸗ 
rujü, ir jū lobis amžinay ißſilaikrs. 

19. Jie ne bus dėdoje piktame 
czeſe, ir brangybeje gana apturrės. 

20. Rėja Diewo⸗ neſibijantieji pras 
puls, ir neprietelei Dono Diewo, nos 
rint butu kaip grazauſia lanka, tas 
czau ſugaiß, kaip dumai ißnykſta. 

21. Diemosnefibijąs zyczija, ir ne 


( 
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ußmoka; alle teiſuſis mielaßirdingas bijancujė ißgelbes, ir jiems pades; 


ir düſnus yra. 

22. Neſa jo pt otiefi apturrės 
ėmę; bet jo prakeiktieji tur but' iß⸗ 
Gaipinti: N 5 5 

23. Tokio wyro zingſnis Dono Die⸗ 
wo yra paffubbinamas, kurſai meg⸗ 
ſta jo Pėlais. Ai 

24. Jey jis pila, tay ne atmėtams 
yra, neſa Dons Diews ji ißlaiko 
prie rankòs. 

25. Jaunas buwau ir pafėnau, ir 
niekaday ne regejau teiſuſi praftotą, 
ney jo ſekla duͤnss jeßkinejancze. 

26. Jis wiſſadoͤs yra mielaßlrdin⸗ 

as, ir ſu dzaugſmu jzyczij'; ir jo 

ekla bus pėržegnota. . 

27. Caukis nu pilto, ir daryt dė: 
rą, ir paſilik wiſſadss. f 

28. Neſa Pons Diews myl tieſa, 
ir ne praſtoj ſawo ßwentuͤſus; dm: 
ai jie bus apjaugojami; bet 

iewo⸗ neſibijanczujn ſekla bus fu 
gaißinta. 

29. Teifieji gymėntinay gūun jeme, 
ir paſiliekt toje amžinay. 

30. Teiſojo burna kalba ißminti, 
ir jo liejuwis mokinna tieſq. 

31. Jokanas jo Diewo yra jo ßir⸗ 
dije, e zingſnei ne ſlyſta. 

32. Diemo-nefibijąs tytoja teiſojo, 
ir dumoj' ji nußawinti. 

33. Alle Dons Diews ne düͤſt zi i 
jo rankas, ney prajudda ji, kadda 
nufuͤdijams yra. 

34. Laut Done Dlewo, ir laikyk jo 
kela, tay jis tawe ißkels, kad zeme 
dymėntinay gautumbei; tu iß wyſi, kad 
Diemo nefibiją bus ißgaißinti. 

35. Aß maczau Diewo⸗ neſibijanti, 
tas ißſikkle, ir ißſiplatino, ir zalawo 
kaip bapkü⸗medis. 

36. Ir kaip praèjau, ßtay, jau ne 
be buwo; 52 jo klauſiau, bet Men 
ne randamas buwo. 

37. Paſilik gėras, ir buk teifus, nč: 
ſa tokiems paſkiduſey geray bus. 

38. O perjengtojei wiſſi IB wieno 
bus ißpuͤſtiti; ir Diewo neſibijg ga⸗ 
läuſey bus ſugaißinti. 

39. Alle Dons Tiems gelbti teiſü⸗ 
ſus; tas yra jū ſtiprybe bedoje. 

40. Ir Pons Diews jūs ußſtos, ir 
ißgelbes jūs; jis jus nl Diewo⸗neſi⸗ 


nėja jie nuſitik jamui. 


38. Pſalmas. 

Priſiwertimmo malda, del atwälnijimo nu 

S ſunkaus grieko. ö 

1. Pſalmas Dowido ant paminklo. 

2. Bone Diewe, ne korawok manę 
ſawo narſe, ney koznik manę ſawo 
kerßte N 

3. Neſa tawo ſtrelos yra manije, 
ir tawo ranka ſpaͤudz' mane. 

4. Rieko ſweiko niera maname Pus 
ne, del tawo grumzdimmo; ir ney 
jokio pakajaus kaͤuluͤſe mano, del 
mano grieku. f 

5. Rėja mano griekai pėreit mano 
galwą; kaip ſunki kokia nafta jie 
man 9 paſtoſo. 

6. Mano zaizdos mird ir pulij, 
del mano neifmintiės. 

7. Aß waikßczoju paſilenkes ir la⸗ 
bay ſuſiretes; wiſſa Dieną aß waikß⸗ 
czoju ſmutnas. 

8. Rėja mano ftrėnos wiſſay pa: 
dzuſta; ir niera nieko ſweiko ant 
mano kuno. 

9. Su manim' iß wiſſo kittaip yra, 
aß eſmi didey ſukultas, aß deſüju 
del nepakajaͤwimo ſawo ßirdies. 

10. Pone Diewe, po tawo aki 

a wiſſas mano noras; ir mano du⸗ 
dujimas tam ne ußfleptas. 

11. Mano ßirdis dreba, mano ſyla 
mange praſtojo, ir Gmiefybe mano 
aki niera manipi. . 

12.. Mano mylimi ir prietelei ſtow 

rieß manę, ir baidoſi mano odės; 
ir mano artimieji atfitolin'. | 

13. Ir Purrie mano dußss tykoß, 
ſpendz man; ir kurrie man pilt we⸗ 
Iij', kalba kü budu nor ißkadoͤs Das 
ryti, ir wiſſokias buklyſtes dumof. 

14. Bet aß turru buti kaip kur⸗ 
tinys, ir ne girdeti; ir kaip nebilys, 
kurſai ſawo burnės ne atwer. 

15. Ir turru buti kaip negirdis, ir 
ne turris prießtarimo ſawo burnoj'. 

16. Alle aß tawes Idufiu, Done 
Diewe, tu Wießpatie, mano Diewe, 
ißklauſyſi; 

17. Nes aß dumoju, jeib ant manęs 
neſidzaugtus; kadda mano koja pa⸗ 
ſlyſta, didey jie prieš manę girtuſi. 

18. Xėja aß ant margo eſmi leiſtas, 
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ir mano fopčjimas wiſſaday eſti po 
mano atiū. 
19. Nes aß paſakau ſawo nuſide⸗ 
jima, ir rūpinūs del ſawo griekü. 
20. Alle mano neprietelei gywen', 
ir yra ſylingi; kurrie manę ne ap: 
kenez, yra didi. . 
21. Ir kurrie man pikt' daͤra už 
gerq, ſtatoſi prieß manę; todel, kad 
aß kas ger' yra mylu. 2 
22. Ne praſtok manę, Wießpatie 
mano Diewe, ne bulk toly ni manęs; 
23. Paſiſkubbink man priſtoti, Po⸗ 
ne Diewe, mano pagalba. 


39. Pſalmas. 

Malba del zinnds ißganytingap mirti, Taip 

tikra liekarſtwa prieß paſipiktinnimg. 

1. Pſalmas Dowido, pirmgiedotins 
Jedutuno. 3 
2. Aß apſiemjau ſaugotis, kad ne 
ſuſigrießiczau ſawo lejuwju. Aß 
ſawo burng waldyſu, kadangi tur⸗ 
ru regėti Diewo⸗neſibijanti po ſa⸗ 
wo akin. 5 . 
3. Aß nutilau ir tylu ir ne ſakau 
Ojaugjmo, ir ſawo margus turru 
ryti i ſawe. J 
4. Mano ßirdis uſſidege mano ku⸗ 
ne, ir kadda to atfimenu, ney degte 
degu; aß kalbu ſawo liejſuwſu. 

5. Bet Done Diewe, ben pamokink 
manę, kad galas fu manim tur bu: 
ti, kad mano dmiias ſawo Gėją tur, 
ir aß atſtöti turru. 

6. iar, mano Dienos yra kaip 
plafitaka pas tawe, ir mano dmžias 
taip nieks po tawo aki. Kaip wi⸗ 
ſißkay nieku yra wiſſi įmones, kur⸗ 
rie taip be bäimes elgias. Sela. 

7. Jie waikßczoj' kaip Gefėlis, ir 
noproͤſnay didey paſirüpin'; jie ren⸗ 
ka, ir ne zinna, kam tai teks. 

8. Tardi, Done Diewe, kuͤm' aß 
linkſmiſüs: aß nuſitikkiu tawimi. 

9. Ißgelbek manę ni wiſſu mano 
griekuͤ, ir ne duk manę paikiems ap: 
jüku buti. 

10. Aß tyleſu, ir ſawo burną ne 
atwerſu; tu geray iptaifyfi. 

11. Attolink ni manęs ſawo flodą, 
nes aß apalpau del korawoneès tą: 
wo rantės. 

12. Radda tu žmogų grieku del 


Pſalmai Dowido 38. 39. 40. 

baudi, tar jo. graſummas ſuẽdams 
ra, kaip n 

far nieku 


kandzüͤ. Ak kaip wiſ⸗ 
ra "if jmones! Sela. 
13. Rlaujyt mano maldoͤs, Done 


Diewe, ir permanyk mano ßauk⸗ 
ſma, bey ne tylék ant mano aßaru, 
n 

taip ir tawo mießczonis, kaip wi 
mano tẽ wan. ECbr. 1 . 


es aß eſmi kaip tawo ateiwis; 
1, 13 


14. Laukis nė mangs, kad atſigai⸗ 


winczau; pirm neng nueiczau, ir 
daugiaus czönay ne buczau. 


40. pfalmas. 


Prarakäwimas apie Kriſtu, jo kenteſimq ir 
* „ prarakyſtes ureda. 


1. Pſalmas Dowido, pirmgiedotins. 
2. Aß läukiau Pono Diewa, ir 


jis lenkieſi mangfp', ir klauſo mano 
ßaukſmg. N “ 


3. Ir ißtrauke manę iš baifės Dū: 


bes, ir iß purmū, ir paſtͤͤte mano ko⸗ 
jas ant ūlės, kad tikray minti galu. 


4. Ir däwe man naują diefmę i 


mano burną, garbinti muji Diemą; 
toftai Daug. reges, ir bijofis Dono 
Diewo, ir ant jo nuſitikkes. 


5. Geér' tam, kurs ſawo nuſitikkẽ⸗ 


jimg guldo ant Dono Diewo; neydi 
grejaji prie puikujü ir mellüjenczujü. 


6. Wießpatie, mano. Diewe, didi 


hu tawo ſtebuklai, ir tawo miſlis, 


rrus tu ant muſu parodai; tam 
ny wiens niera lygus; aß jūs ap: 
ſakyſu, ir apie jūs kalbeſu, kaczeig 
jie ne paſkaitomi yra.. 0 
7. Apieros ir walgimo⸗apieros tam 
ne pamẽgſta, bet aufis tu man ab 
werei; tu ne nori ney deginnimo⸗ 
apierės, ney apietės už griekus. 
8. Tay aß ſakiau: ßtay, ateimi, 
knygoſa apie manę yra paraßpta. 
9. Tawo mdlg, mans Diewe, aß 
rods pildau, ir tawo jokaͤng turru 
ſawo ßirdiſe. N 
10. Aß apſakyſu teifybę didime ſu⸗ 
rinkime; ßtay, aß ne düſu fam uz⸗ 
kimßti ſawo burną; Done Diewe, tu 
tai zinnai. 
11. Tawo teifybę ne flepju ſawo 
ßirdije; apie tawo wiernybk, ir apie 
tawo ißgaͤnimg aß kalbu; aß ne 
ſlepiu tawo malonę ir wiernyſte po 
akiũ didzio ſurinkimo. 
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12. Bet tu, pone Diewe, ne at 
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įėšto, kad galktu bluzniti, ir nučję, 


sa nü manęs ſawo mielaßirdin⸗ (Gplatin. 
dal ſawo malonę ir „miernyftę 8. wiſſi, kurrie manę n apkencz, 


wiſſada manę apfaugot 

13. Kes margai be ſkaitlaus ma⸗ 
nę apeme, mano griekai manę pas 
dimo, kad ne daf regėti; ju dau⸗ 
giaus yra, ne kaip plaukn ant ma⸗ 
no galwos, ir mano ßirdis manę 


Ei ie 
Pie taw pee Done Die: 
kad tu manę gelbetumbei; ſku⸗ 
binkis, Done Diewe, man ant pa⸗ 
gälbos. ö 

15. Gedetis turrčtu ir apgedinti 

buti, kurrie tyko mano dußiss, kad 

le nufawintu; atgalės turrėtu gryß⸗ 

1 ir edoje buti, kurrie man ka 
pilt welija. : 

716. Jie ſawo gedoje turrčtų nuſt⸗ 
baſteeh kurrie ant manęs ßaukia: cze⸗ 

a, ceba; 

17. Turretu dzaugtis, ir linkſmin⸗ 
tis wiſſi, kurrie tawes klauſinej; ir 
kurrie tawo ißganimg myl, tur ſa⸗ 
fyti wiſſadoͤs: Done Diewe, buk di⸗ 
dey padarbintas: 

18. Nes aß eſmi bednas ir pawar⸗ 
ges; bet Pons Diews rüpinaſi už 
manę, tu eſſi mano gėlbėtojis ir if- 
ganytojis; mans Diewe, ne truk. 


41. Pſalmas. 
Apie geradejvſte ir newiernyſte. 

1. Djalmas Dowido, pirmgiedotins. 

2. Geray tam, kurs paſigail' rei⸗ 
kaldujanczio, tą pons Diews ißgel⸗ 
bes piktame czeſe. 

3. Pons Diews it apſaͤugos ir . 
wą ißlaikys, ir düs jam geray paſi⸗ 
ſekt ant žėmės, neygi ji padus ant 
wales jo neprietelü. 

4. pons Diews ji atgaiwis ant 
fmertiės patalo; tu ji gelbeſi iß ij 
ſoͤs jo liggoͤs. 

„ 5. Aß tariau: Done Diewe, but 
man malonus; gydik mano dußig, 
neſa taw aß ſuſigrießijau. 
86. Mano neprietelei pilt kalba 
prieß manę: kadda jis mirs; ir. kad⸗ 
da jo wardas 5 8 

7. Jie ateit zwalgyti, ir tuc au 

ne 160 Hirdies siamo, 6 bet bile ko 


kad į 


Tomis prieš manę eit, it dumef 
pikt' ant manes. 

9. Jie didzäuſi ą Hėftą prieš ma: 
nę ſudumoj': kadda jis gullės, ne 
turrės wel keltiſi. 

10. Ir mano prietelus, kurram aß 
paſitikkejau, kurs mano düng waͤl⸗ 
ge, po kojù manę mina. 

11. Bet tu, Pone Diewe, buk man 
malonus, ir gelber manę, tay aß 
jiems ußmokeſu. 

12. Ant to numanau, kad tu ma⸗ 
nes mẽgſti; kad mano neprietelus 

ant manęs ne ßukaus. 

13. Bet manę tu ißlaikai mano nos 
bafnyſtes deley, ir ftatai manę po 
ſawo aki amzinay. 

14. Paßlowints bur Wießpats, 
Diewas Jrael, nüg amzin ikki am 
zi. Amen, Amen. | 


42. Pſalmas. 
1 ir palinkſminojimas pėrjetinčiuja, 


Pamokinnimas waiku Kora, 
1 


2. Kaip ėlnis ßaukia pwiese wan⸗ 
dens, taipo mano dußia, Diewe, 
ßaukia taweſpi. 

3. Mano dußia trokßta Diewo, gy⸗ 
wojo Diewo; kadda ißkakſu tėnay, 
kad Diewo mėidą regeczau: 

4. Mano dfaros yra mano penuk⸗ 
ßlas Dieną ir näkti, kadangi man 
kas dieną ſaͤkoma yra: kame dabar 
tawo Diewas! 

5. Radagi toktai paluntu, tay aß 
ſawo ßirdi ißkreczu ſawije; neſa aß 
rods Morėciau nueiti ſu pulku, ir ſu 
jeis keläuti i Diewo namus, dzaug⸗ 
amas ir dekawodamas tarp pulti 
ßwenczenczujü. 

6. Ram nuſiſmütiji, mano dußia, 
ir taip nepakajüji manijer Lauk 
Diewo, nės aß jam dar dekawoſu, 
is manę gelbe ſawo weldu. 

7. Man's Diewe, mano dußia eſti 
ſmutna manije; todel atſimenu ta⸗ 
męs, žėmėje pas ij ir Ermo⸗ 
nim, ant mažojo kalno. 

8. Tawo twänai ninkia, jog. 36 


wiena gillybe, ir ten kitta gillybe 
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užia; wiſſos tawo bangos ir wilnis nes ißpüſtijei, alle jūs tu ißplätinai. 
eit per manę. | 4. Rėja jie jm ne perweike ſawo 
9. Dons Diews dienomis pažadėjo kaͤrdu, ney ju petys jiems gelbe jo; 
(amo malonę, ir naktimis giedmi bet tawo deßine, tawo petys ir 


jam, ir meldziüs Diewopi mano gy: 
waſczio. N | 
10. Aß ſakau Diewui, ſawo Alai: 
kam manęs uzmirßai? Rodel aß 
taip ſmutnas turru waikßczoti, kad 
mano neprietelus manę ſpaͤudzia:? 
11. Dra kaip razbajpſte mano kaͤu⸗ 
luͤſe, kad mano neprietelei man 
din, kad jie Pas Dieną man 
kame Dabar tawo Diewas? 
12. Ram fmutijieji mand dußia, 
ir taip nepafajūji manijėi Cauk 
Diewo, nės aß jam dar dẽkawoſu, 
kad jis mano weéido pagalba, ir mas 
no Diewas pra. 


43. Pſalmas. 
Priſitiklejimas Diewop', kurs aulßczaͤuſas ſu⸗ 
da yra. k 
Südik manę, Diewe, ir bylinčt uz 
manę prieš neßwentus įmones, ir 
ißgelbek manę nd newiernü ir pik⸗ 
tuji įmonė. 

2. Neſa tu eſſt Diewas mano fi: 
prybes, kam patremi mange? Ram 
duͤdi manę taip ſmutng eiti, kad 
mano neprietelei manę kankinna: 

3. Suſk ſawo Fiche ir ſawo 
tieją, kad jie manę wadzütu, ir we⸗ 
ſtu manę ant ßwento kalno, ir ant 
tawo gywenimo. 

4. Kad nueiczau prie Diewo alto: 
raus, prie to Diewo, kurſai yra 
mano dzaugſmas ir linkſmybe, ir 
tam, Diewe, dekawoczau ant drpės, 
mano Dieme! 

5. Kam ſmutijieſi, mano dußia, ir 
taip nepakajüji manije! Cauk Die⸗ 
wo, nes aß jam dar dekawoſu, kad 
jis mano weido pagalba, ir mano 

iewas yra. 

44. Pſalmas. 
Nufidawimas ir malda miffk ßwentuja. 

1. Pamokinnimas waiku Kora, 
pirmgiedotins. . 

2. Diewe, mes ſawo auſimis gir⸗ 
dėjom', mufi tėmai mums paſaͤke, 
ka tu darei ju czeſe 16 ſenn Diena. 

3. Tu ſawo ranka prawarei pago⸗ 


flo: 


ßwieſybe tawo weido; nẽſa tu jū 
paſimègai. i 

5. Diewe, tu tas pats eſſi, mano 
Pardlus, Eurjai tu Jokubui pagal⸗ 
ba zadi. 

6. Su tawim ſawo neprietelus ſu⸗ 
daujyſim; tawo wardan pamiſim 
prieß mus prießſiſtengenczus. 

7. Rės aß ne nuſitikkiu ſawo kil⸗ 
pinu, ir mano kaͤrdas ne gal manę 
gelbẽt . 5 

8. Bet tu gelbi mus ni muſu nes 
prietelů, ir apgedinni mus ne aps 
kenczenczus. 

9. Mes kas Dieną garbiſim Diewg, 
ir tawo wardui Očtamėfim amzi⸗ 
nay. Sela. 

10. Kamgi dabar mus patremi, ir 
didi mus gedoje buti, ir ne ißeini 
tarp muſu pulkü: 

11. Tu düͤdi mus bėgti po akin 
muſu neprietelů, kad mums wiſkg 
ißpleßia, kurrie mus n'apkencz'. 

12. Tu duͤdi mus furyti, kaip dwis, 
ir ipfflaidai mus tarp pagoni. 

13. Tu pardüdi ſawo žmones do⸗ 
manay, ir ne immi niefą už jūs. 

14. Tu darai mus ißkolojimui mus 
fa kaimynams; juͤku ir apgẽdinnimu 
aplink mus gywenantiems. 

15. Tu darai mus päwyzdui tarp 
pagonū, ir kad žmones galwa ant 
mujū krato. 5 

16. Ras dieną mano geda yra po 
mano afiū, ir manė weidas pilnas 
yra apgėdinnimo, „ 

17. Kad aß peikenczus ir bluzni⸗ 
janczus girdeti, ir neprietelus bey 
paſitießijenczus regėti turtu. 

18. Toktai wiſſ ant muja atėjo; 
ir taczau tawes ne ufmirßom, neygi 
newiernay tawo derefime ne darėm. 

19. Muſu ßirdis ne atſtojo, "a 
muji waikßczojims ne atſikreipe n 
tawo kelo; ö 

20. Kad tu mus taipo ſudauzai tap 
ſmakü, ir apdengi mus ſu tamfybe. 

21. Jey mes wardo ſawo Diewo 
butumbim ußmirße, ir ſawo rankas 
pakele ſwetimop' Diewop': 


nus, alle jūs tu iſodinai; tu įmo, 


—— 


22. Tay Diewas galetu raſti, tas 
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dangi jis pajyſta muſu Girdiės dugng. 

23. Neſa tawes del Pas dieng pas 
ſmaͤugiami eſme, ir kaip pjdujamos 
aͤwys eſme laikomi. 

24. Pabuſk, pone Diewe, kam 
miegi? Pabuſt, ir mus taip nüde⸗ 
may ne patreémk. Matt. 8, 24. 

25. Ram paflepi ſawo weidq, Užs 
mirßti muſü margė, ir priſpau⸗ 
dimmu: 

26. Rėja muſuũ dußia prilenkta yra 
prie ſemès; muſü kunas prilippo 
prie žėmės. 

27. Kelkis, gelbek mus, ir ißwadük 
mus, del ſawo malonės. 


45. Dfalmas. 


Prarakäwimas apie jaunikki Ariftų, ir apie 
ßwentujd ſurinkimg, jo marcze. 


1. Mart⸗gieſme ir pamokinnimas 
waikü Rora, ant fefiū ſtruͤnu, pirm: 
giedotins. 

2. Mano ßirdis miſlij' graße gieſ⸗ 
mę, aß giedoſu apie karaͤln; ma⸗ 
no liezuwis yra plunkſna gero raß⸗ 
tininko. 

3. Tu eſſi grazaͤuſaſis tarp žmos 
ni waiků, maloningos yra tawo lü⸗ 
pos; todel Diews tawe perzegnoj 
amfinap. 

4. Prijüſt ſawo Pardą prie ſawo Gas 
lies, tu Baršygi, ir apſiredyk graßey. 

5. Tu turri laimėti ſawo grojybej; 
ateik teiſpbei ant pagalbės, pawar⸗ 
guſiems ant ſuͤdo ißtaiſimo; tay ta: 
wo Dežinė dywus parödys. 

6. Aßtros yra tawo ſtrẽlos, kad zmo⸗ 
nu pultai po tawo aki parpila, 
widduj' tarp neprietelu karaͤlaus. 

7. Diewe, tawo Prūje ißſilaiko 
wiſſados ir amfinay; ſceptras tawo 
karalyſtes yra tieſus ſceptras. 

* Ebr. 1, 8. 

8. Tu myli teifybę, ir ne apkenti 
pikta elgimma; todėl tamę, Diewe, 
tawo Diewas pamėjtijo linkſmybes 
allieiumi, daugiaus ne kaip tawo 
draugus. 

9. Tawo rūbai yra pilni Mirrü, 
Aloes ir Reyds, kadda ißeini iß 
paloczu padaryti iß elpantũ⸗kaulu, 
tawo dideje grozybeje. 

10. Tawo grajumme waikßczoj 
Tardlė dukteres; marti ſtow po tas 
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wo deßines, wiename brangidujame 
va 


dulie. + 

11. Rlauſyk, dukte, dabokis, ir pri: 
lenk ſawo auſis; ujmirßk ſawo zmo⸗ 
nu, ir nama ſawo tėmo. . 

12. Tay pamčgs Parūlus tawo gro- 
šybe; neſa jis yra tawo ponas, ir 
turri jo melſtis. 5 

13. Duktẽ Zoro bus fu dowanomis 
czejau, ĩmonũ bagotieji po tawo ačiū 
melſis. | 

14. Rardlaus dukte wiſſa ßlowna 
iß widdaus yra; ji aukſinu rubu aps 
wilkta yra. 

15. Ji wedama yra pas Pardly 
ißraßytüſe rübüſe; ir joͤs draugalos, 
mergos, kurros pafėle je, wedamos 
vra pas tawę. ' 

16. Jos wedamos yra fu dzau 
ſmu ir ſu linkſmybe; ir eit i Karas 
laus palöczu. J 

17. Wietoje tawo tėmA tu gauſi 
waikü; tus padaryfi kunigaikßczeis 
po wiſſas jemes. 155 

18. Aß tawo wardo atſimiſu nd 
waiku ikki waiku⸗ waiku; todel deka⸗ 
wos tam įmones wiſſadoͤs ir amzünay. 


46. Pſalmas. 
Baznyczids palintiminojimas ir pakajus. 
1. Giefmė waiku Kora, ant Ala⸗ 
moto pirmgiedoͤtina. , 12 
2. Dievas yra muſu nuſitikkejimu 
ir ftiprybė, pagalba didzoſa bedoſa, 
kurros mums tikkoſi. * 
3. Todėl neſibijom, Paczeig. fwiets 
prapultu, ir kaͤlnai widduſ' fürn nap 
grimſtu. e 
4. Kaczeig jures ūjtu, ir nu jn ſu⸗ 
ſijuddinimo kalnai ſugruͤtu. Sela. 
5. Taczau Diewo mieſtas labar 
grazey ißſilaikys ſu ſawo werſwel⸗, 
mis, kur ßwentieji namai yra Aukß⸗ 
czauſojo. 
6. Diewas yra jeme milduj', tos 
15 5 iſſilaik ys; Diewas gelbt 
ji ankſty. , 
7. Dagonai- mr -nnfimintis, ir Pas 
ralyjtės pulti; zeme tur ſugaiß ti 
jam begraͤujant. 7 
8. Pons Diews Zebaot yra ſu mu⸗ 
mis; Diewas Jokube ym muſ ap- 
gintoju. Sela. „ 
9. Szen eikit, ir zwalgykit Pono 
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Diewo dürbus, Patfai ant $ėmės to- 4. Diewas paßyſtums yra jd palos 
kius e padaͤro. exüſe, kad jis yra apgintoju. 

10. 'Rurfai nuramda kaͤrus po wiſ⸗ 5. Rėja Gtay, Paralei ſufrino, ir 
ſa ſwieta; kurſai kilpines ſulauſa, si pro Balt nuſitraͤuke. 
ragotines juddują, ir . ug 6. Jie nuſidywijo, toktai regedami; 
nimi ſudèe gina ie nuſigando, ir parpūle. 

11. Tyiekit ir numanykit, kad aß 7. Drebejims jūs tenay Tagėmo, ſo⸗ 
eſmi Diewas. Aß ſaw garbe padas e kaip moterißke gimd ancze. 
ryſu tarp pagena, aß e ſaw 8. Tu ſudaußai akrutus jureſa, per 
garbę ant ſemes. rytü⸗ wejq. 

12. Pons Diews Zebaot ya. ſu 9. Kaip girdejom, taip ir regim 
mumis, Diewas Jekubo va mums tai, ant mieſto Dono Diewo Zebact, 


apgintoju- Sela. 


8 


47. pjatmas. 
Aypie Kriſtaus daugun-zengimmg. 


ant mieſto muſu Diewo; Diewas 


amzinay ta ißlaiko. Sela. 

10. Diewe, mes Iduliam tawo 
loſkos, tawo bainycoj 

11. Diewe, koks tawo wardas, to⸗ 


I pfalmas, pirmgiedotins, waikũ kia ir tawo garbė yra, ikki ſwieto (d: 


Boras | 
31 i saugPities | $ zantas mußdami 


lo; tawo deßine yra pilna teifybės. 
12. Teſidzaug kälnas Sion, ir 


11955 ir paßukaukit Dievui dukters Judo teſtow linkſmos tawo 


Un mu balſu. 
3. Reſa Dons Diews, wiſſü aukß⸗ 


promū Očley. 
13. Apſtokite Zion, ir „Apitabintt 


czäuſaſis, yra ißgaſtingas, didis Pas je, ſkaitykite jės koryczas. 


valus ant wiſſös žėmės. 


14. Pilnay budawokft j68 mūrus, 


4. Jis ſwietq (T po muſü, ir ir paäukßtinkit jės paloczüs; kad apie 


įmones po muſu 5 
5. Jis mums leine! i tewißkes dali 


tai ſakyta butu waikü⸗waikams, 
15. Kad ßiſſai Diewas pra mufu 


garbę Jokubo, kurri jis myl. Sela. Diewas mifjadės ir amžinay; jis 
6. Diewas užšenę ßukawimu, ir wadzof mus Paip jaunimmq. 


wießpats fu ſkambancze truba. 

T. Laupſinkit, laupfinkit IDiemą; 
laupſinkit, laupſinkit mufa karälu. 
8. „Rėja Diews pra karälus ant 
wiſſös zemes; laupft inkit jam min: 


49, Djalmas. 
bear. ir palinfiminojimas prieß pa⸗ 

laimg Diewo⸗neſtbijanczufn. . 
1. Djalmas maili Rora, pirmgie⸗ 


tingay. dotins. 
9. Diems yra karälus ant pagė:| 2. Paklauſpkit, wu ones; dabo⸗ 
nį Diews ſed ant fawo ſwenkss kities wiſſi, kurrie gywi Fimmecheſe, 


kraͤſes. 

10. RunidaiPfėjėi tary mona: ſufi⸗ 
rinko, jeib butu zmones Er 
Abtaėmo; nės Dietos yra did 


etinis 1585 didzufg ant dem 
48. pfalmas. 


1 l Pewzitſtgs tstßezonißtös e 5 


1. pſalm⸗gieſme waikn Nora: 


3. Kaip prajtieji taip ir ponai, 
Paip bagotieji, taip ir pawargulei 
podraugey. 

4; Mano burna kalbes apie if“ 


“mint; ir mano ßirdis apie razumg 
0 


46.20 Mes girdeſim gerg kalbeſt, ir gris 
41 ißdumoimg ant drpės faiſime. 
6. Rodel bijoczaus piktoſa dienoſa, 
i| kadda piktenybe mano pamintoji 


27 Didis. yra. Dons Diews ir bidey manę apftoj'? 
pagirtas mieſte muſu . ant 7. Kurie nuſitik ſawo lobjn, ir 


ſawo ßwentojo kälno. 
:811 Rälnas Zion 
A 


Taip ge ati 
ßatele, 16 kurriss 


Sidzeſe Patdlaus: 


inas 8 a ipwadiūti, 
8 pas Galė prieß ßickurg pra ſudẽrinti. 


gitriaſi ſawo didzu turtu, 
8. Juk brofis ne gal ner wieng 


neygi ney 1 fu Dieu 


9. Keſa * perbrangu yra jn du⸗ 
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fig ißwadüti, kad tai ne ißtaiſys 
amzinay. Matt. 16, 26. 

10. Ir kaczeig jis ilgay patenka, 
ar dübes ne reges? 

11. Nes regeſim, kad tokie ißmin⸗ 
tingi taczau mirßta, taipojau, kaip 
ir durnieji ir paikieji pragaißta, ir 
tur ſawo lobi kittiems palikti. 

12. Tai f ßirdies noras, kad ju 
namai paſiliktu wiſſadoͤs, jn gywe⸗ 
nimai patektu amzinay, ir turretu 
dide ßlowe ant žėmės. | 

13. Taczau be ne gal paſilikt' to: 
kioj' ßlowej; bet tur ißgaißti, kaip 
galwijas. 265 į 

14. Szittas ju Darbas tiktay pai⸗ 
kyſte yra; taczau jd waikai tai girra 
ſu ſawo burna. Sela. 

15. Jie gul pekloj', kaip dwys, 
ſmertis gaͤno jūs; alle gerieji be⸗ 
weik ant ju ponawös; ir ju tycza⸗ 
wimas tur pragaißti; pekloj' tur 
jie paſilikt'. 

16. Alle Diews mano dußig ißgel⸗ 
bes iß pekloͤs maciės; neſa jiſſai ma: 
nę priėmė. Sela. | 


17. RefibijoP, jey Pas pralobſta, pa 


jey garbė jo namu ißſiplatina. 

18. Rėja mirdams jis nieko ne ims 
drauge; ir jo garbė ne ſeks ji. 

19. Bet jis linkſminas iß ßitto ge⸗ 
ro gywenimo, ir tai ßlowina, jey kas 
eri dienu jèßko. 
20. Szittaip jie eiti paſkuy ſawo 
tewus, ir ßwieſybes ne ref“ am⸗ 
šinay. P 

21. Trumpay, kadda žmogus ßlo⸗ 
weje yra, ir ne tur raͤzumo, tay jis 
ißgaißta, kaip banda. 


50. Pſalmas. 
Apie tikra Diewo ßluzba. 

1. Pſalmas Aſſapo. 

Diewas, Ponas Diewas, galfyſis, 
kalba ir ßaukia ſwietui nd ſäules 
ußtekefimo, ikki nuſileidimui. 
2. Iß Siono praſideſt grajus ſkai⸗ 
ſtummas Diewo. 1. 

3. Muji Diewas ateit, ir ne tyl. 
Ißpüſtijanti ugnis eit pirm jo, ir 
aplink ſi dide wetra. Sa lr 

4. Jis wadin Dangų ir ėmę, kad 
ſawo go ſuͤditu. 

5. Surinkit man mano ßwentiſus, 
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kurrie daugiaus laiko ſuderejima, ne 
kaip apierą. ; 

6. Ir dangus apſakys jo žeifybę; 
neſa Diewas pra ſuͤdza. Sela. 

7. Klauſykite, mano įmones, Of: 
kit man kalbeti, rači, duͤk man 
tarp tamęs ludditi: aß Diewas, eſmi 
tawo Diewas. f 

8. Del tawo apierss aß ne baru 
tawe; juk tawo deéginnimo⸗apieros 
miffjadės be to po mano ačif pra. 

9. Aß ne imſu werßus iß tawo na⸗ 
ma, ney ojus iß tawo twaͤrtü. 

10. Rėja wiſſos įwėris girroje ma⸗ 
no yra, ir banda ant kälnu, kur jn 
po tuͤkſtanczeis eiti. eee 

11. Aß pažyftu wiſſus paukßczus 
ant Palnė, ir wiſſokios zweris ant 
lauko po mano akin pra. 

12. Jey alkczau, taw apie tai ne 
ſakyezau; neſa zeme yra mano, ir 
wis, Tas toje yra. 

13. Bes dingai, manę norinti jaus 
tėnės walgit, arba oßuͤ⸗kraujo dėrti? 
14. Apierawok Diewui Dčtamojis 
mą, ir atadük Aukßczaͤuſam ſawo 
adus. 5 
15. Ir ßauk maneſpi ſawo bedoje; 
tay aß tawe ißgelbeſu ir tu manę 

gaͤrbiſi. f 

16. Bet Diewo⸗neſibijanczam ſa⸗ 
ko Diewas: kam tu pranefi mano 
priſaͤkimus, ir immi mano Derėjimą 
i ſawo burną? f 

17. O taczau n' apkenti pakluſ⸗ 
nummą, ir n' apfiimmi mano š0- 
dzu pilditi. i 

18. waͤgi regedams bĩgi fu jüm'; 
ir draugyſte kaikai fu pėržėngtojeis 
menczamonyjtės. 

19, Sawo burnai tu duͤdi pikt kal⸗ 
beti, ir tawo lieſuwis wartoj mellus. 

20. Tu ſedi, ir kalbi prieß ſawo 
broli, tu apkalbi ſawo motinės jung, 

21. Tai tu darai, o aß tylu, ir 
tu tikki, manę tokiu buſenti, koks tu. 


ſeſſi; bet aß 1 korawöͤſu, ir taw 
U. 


tai po ačiū ſtaty Num. 2, 4. 

22. Ben dabokities to, jus, kurrie 
Dievo užmiržtat, kad aß Partunta 
nė Prapišičai, ir ne butu cze dau⸗ 
giaus ney wieno dėlbėtojo. 5 
23. Kurs dekawone apierawoſ', tas 
gärbin manę; ir eze yra kelas, kad 
jam parodau Diemė ißgaͤnimg. 
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51. Pſalmas. 
Dowido priſtwertimmo paweilſlas. 


1. Pſalmas Dowido, pirmgiedotins, 
2. Kaip prarakas Natonas pas ji 
atėjo, kadda jiſſai bumo prie Bat 
febės ikjes. | 
3. Diewe, but man malonus pa: 
at ſawo mielaßirdingyſte, ir ißgeſ⸗ 
rk mano griekus pagal ſawo didi 
ſuſimillimg. 
4. img 
nuſidejim 
mano griekn. 
5. Nes aß pazyſtu ſawo nuſideſi⸗ 
mus, ir mano griekai wiſſaday yra 
po mano ačiū. 7 
6. Tam wienam ſuſigrießijau, ir 


manę geray nė mano 
ir apezyſtyk manę ni 


piktay po tawo akin Dariau; Pa 
tu teijus butumbei ſawo žodziūfe, ir 
Gyjtas paſiliktumbei, kadda ſüuͤdi⸗ 
jams eſſi. f 

T. Sztay, aß IB grießningoͤs ſekloͤs 
eſmi pagimdytas, ir mano motina 
manimi grieküſe ſuſigawo. 

8. Sztay, tu megſti teiſpbes, kur⸗ 
ri paflėpta pra; tu manę mokinni 
paſléptg ißminti. 


Pſalmai Dowido 51. 52. 


pas, kad mano burna tawo garbę 
apſakytu. i 
18. Rėja tu ne megſti apierü, aß 
tam rods tu düczau, ir deginnimo⸗ 
apieros taw ne patinka. į 
19. Apieros, kurril Diews megſta, 
ra ſmutna dwäſe; ſmutng ir ſudau⸗ 
šytą ßirdi tu, Diewe, ne papeikſi. 
20. Geéray daryk Šionui pagal [as 
wo malonę; budawok mūrus Jeru⸗ 
zaleje. 

21. Tadda taw itiks apieros teiſy⸗ 
bės, deginnimo⸗ ir czelos apieros; 
tadda apierawoͤs tav jaͤuczus ant 
tawo altoraus. 


52. Pſalmas. 
Dowido ſkundimas ant Doeg. 


d 1. Pamokinnimas Dowido, pirms 


giedotins, 

2. Raip Doegs, Edomitas, atėjo, 
ir Saului ſakydams täre: Dowids 
atėjo i namus Ugimelėto. 

3. Kagi tygojies, tu ſmarkininke, 
kad dalys ißkados Daryti? juk Dies 
wo malone dar kas dieng patenka. 

4. Tawo liefuwis miſlij' ißkada 
ir piduja mellais, kaip aßtrus barſd⸗ 


9. Apßlakſtyk manę Jzopu, kad ſkuttys 


czyſtas buczau; mazgok manę, kad 
bältas buczau kaip falegas. 

10. Dük man ißgirſt dual ir 
linkſmybe, kad kaulai dzaugtus, Eur: 
rus tu ſumußei. 

11. Paſlepk ſawo wéidg nu mas 
no grieku, ir ißgeſſyk wiſſa mano 
piktenybę. 

12. Ißprowyk manije, Diewe, czy⸗ 
ſta ßirdi, ir dük man naują tikra 
Owaſe. N N 

13. Re atmeſk manę nū ſawo wei⸗ 
do, neygi atimk nu manęs ſawo 
ßwentg Dwaſe. 


14. Palinkſmink manę wel ſawo ju, ir bumo 


pagalba; ir linkſma Dwaſe te ißlai⸗ 
ko manę. 


5. Tu mielaus kalbi piktap, ne 
Paip geray, ir mellus, ne kaip teis 
fybę. Sela. 

6. Tu rods kalbi wis, kas ant iß⸗ 
gaißinnimo dera, newiernu Nesi, 

7. Todel Diews tawe ir wiſſißkay 
ißpuͤſtys, ir ſudaujps, ir iß tawo nas 
mu ißtrauks, ir iß įėmės gywujn 
ißgaißys. Sela. . 

8. Ir teiſieji reges tai, ir bijofis, 
ir iß jo juͤkſis. 

9. Sztay, tas yra tas myras, kurs 
Diewa už ſawo palinkſminojimq ne 
laike; bet nuſitikkejo ſawo didzu lob⸗ 

alys ißkada Daryt. 

10. Bet aß ißſilaikyſüs, kap jas 
las alliejaussmėdis Biewo namuͤſe; 


15. Xės aß perzengtojus tawo ké⸗ nuſitikkiu Diewo malone wiſſadoͤs 


Ius mokiſu, kad griekininkai taweſ⸗ 
pi priſiwerſtu. g 


ir 1 | 
11. Aß dekawoju tam amzinay, nė 


16. Ißgelbek manę nū 8 La fa tu gali tai gėray ißtaiſpti; ir 
1 


tybja, Piewe, Eurjai tu mano 


ews laͤukſu tawo wardo, neſa tawo ßwen⸗ 


ir ißgelbetojis eſſi, kad mano liezu⸗ tieſi iß to dfaugiaſi. 


wis tawo teifybę pagirtu. 
17. Done Diewe, atwerk mano lu⸗ 
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53. Dfalmas. 
Apie įmonk prapülimg ir ißgänimq. 

1. Pamokinnimas Dowido, ßwent⸗ 
wietoj, pakarczuy pirmgiedotins. 

2. Paikieji kalba ſawo ßirdije: nie⸗ 
ra Diewo. Jie niekam ne dera, ir 
bjaurybe paſtojo piktame ſawo el⸗ 

me, cze niera ney wieno, kurs 
ger Darytu. 

3. Diewas pazwilgejo iß Dangaus 
ant žmoni waiku, kad regetu, ban 
butu kas išmanąs ir Diewo atbojas. 

4. Bet jie wiſſi paklydo, ir ne: 
naudingais paſtojo; ce niera ney 
wieno, kurs ger Darytu, ir ney 
wienintelio. 

S. Argi ne nor piltadėjei priimti 
pamokſla; kurrie mano žmones ry⸗ 
ja, kad ſawe papennčtu, o Diewg 
ne meldzia? 

6. Bet cze jie bijos, kur ne reik 
bijotis; nes Diewas ißbarſta warpy⸗ 
toji Einius. Tu jüs apgediſi, neſa 
Diews jis paniekin. N 

7. Ak kad pagalba iß Ziono ant 
"rači ateitu, ir Diewas ſawo ap⸗ 
kältüſus įmones ißgelbetu! tai dzaug⸗ 
tus Jokubas, ir Jzrael linkſmas butu. 


54. Pſalmas. 
Malda del pagalbos ir pagelbejimo. 


1. Pamokinnimas Dowido, pirm⸗ 
giedotins ant ſtruͤnũ, 

2. Raip Sipitai atėjo ir tare Sau: 
lui: Dowids pas mus paſiſlepe. 

3. Gelber manę, Diewe, del ſawo 
wardo, ir daryk man prową per 
jame mag. ' 
4. Diewe, ißklauſyk mano malda, 
ißmanyk jodzus mano burnės. 

5. Rėja piktieji ftdtofi prie manę, 
ir įtaigus tyko mano dußioͤs, ney 
Diewo bijaſi. Sela. ' 

6. Sztay, Diews man priftoj', Pons 
Diews ißlaiko mano dußig. 

7. Jis piktenybe mano nepriete⸗ 
lams užmolės; ißgaißink jüs per ſa⸗ 
wo wiernyſte: 1 A 

8. Tay aß apierawoſu taw link⸗ 
fmybėssapierą, ir tawo wardui, Done 
Diewe, dẽekawoſu, kad jis taip labay 
mus linffmin. 

9. Rėja tu manę ißgelbi iš wiſſü 
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mano margi, kad mano akis ant ſa⸗ 


wo neprietelu rég' ſawo dzaugſmq. 


55. Pſalmas. 
Malda prieš newiernus brolus. 


1. Pamokinnimas Dowido, pirm⸗ 
giedotins ant ſtrünu. | 

2. Diewe, klauſpk mano maldą, 
ir ne paſiſlepk man be präßant. 

3. Dabėfis ant manęs, ir ißklau⸗ 
ſpk manę, kaip aß taip ſmutnay tūs 
zijüs ir raudoju; a . 

4. Rad neprietelus taip ßaukia, ir 
Diewo⸗ neſibijas taip ſpaͤudzia; neſa 
jie nor manę neteilybės kaltinti, ir 
didey Manęs ne kenczia. 5 

5. Mano ßirdis nuſiſmütif' manije; 
ir fmertiės ißgaſtis manę užpūle. 

6. Bdime ir drebejimas ant manęs 
atėjo; ir baiſpbe manę 1 

7. Aß tariau: ak, kad ſparnus tur⸗ 
reczau karweélü! kad lekczau, ir ben 
kur paſilikczau. 

8. Sztay, tay aß labay atſitolin⸗ 
czau, ir pußczoj paſilikczau. Sela. 

9. Aß ſkubinczaus, kad ißbegezau 
nůg didzio umaro ir wetroͤn. 

10. Dük, kad jū liezuwjei ne ſu⸗ 
tiktu, Done Diewe, ir duk jiems 
Sae nes aß regiu piktenybe, ir 
waidg mieſte. 

11. Toktai yra Dieną bey näkti 
wiſſadoͤs ju murüͤſe; ruͤpeſtis ir daͤr⸗ 
bas yra widduje. 

12. IJßkaͤdijimas ponawoj' tüſe, me⸗ 
las ir prigawimas nefilėuj' ant ju 
üliczu. 

13. Kad dar ben mano neprietelus 
manę apgedintu, aß tai kenteczau, ir 
kad manę ne kenczaſis manęs bai⸗ 
dytus, tay aß paſiſlepczau nü jo. 

14. Bet tu eſſi mano draugas, Mas 
no parupitojis, ir mano gentis; 

15. Rurrü du prietelißkay fu wiens 
wienu tarp ſawes büdawowa; mud⸗ 
du waikßczodawowa podraugey i Die⸗ 
wo namus. * 

16. Smertis te užeit umay ant 
jn, ir jie turrčtu gywi peklon nus 
Patti; neſa tikt piktenybe yra. tarp 
jn pulko. o 1 

17. Bet aß Diewop' ßaukſu; ir 
Pons Diews mang gelbes. 
18. Wakarais, rytmegeis ir pietus 
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mis ſkuͤſüs ir raudoſu, tay jis ma: |Piu, ty pajuntu, kad tu mano Die: 
t. 


no balſg ißgirs. 


19. Jis ißgelbti mano dußig nu 11. Aß girſu Diewo 


tu, kurrie manęs tykoj', ir duͤſt jei 
palėjų; neſa daug jn yra prieß manę. 
20. Diews ißgirs ir jūs pazemis, 
kurſai wiſſada paſiliekt. Sela. Nė 
ſa ſie ne bus kittokie, ir neſibijos 
Diewo. N į 
21. Keſa fe užPabinčia jo pakajin⸗ 
güſus, ir neßwentu Odro jo dere jimg. 
22. In burna glitteſne yra, ne kaip 
ſwieſtas, ir taczau dumoj' apie ka⸗ 
tą; jū jodzei ßwelneſni yra ne kaip 
alliejus, ir taczau yra nuͤgi kardai. 
23. Guldyk ſawo reikmenes ant 
Dono Diewo, taſſai tamę aprūpis, 
ir teiſuji ne düs amžinay nepakaͤ⸗ 
juje buti. N 

24. Alle, Diewe, tu jus nuſtumſi i 
gille dūbę; kraujo⸗trokßtantieji ir ne: 
wiernieji ſawo amzig ne per puſſe 
nuwarys; bet aß nuſitikkiu tawimi. 


56. Pſalmas. 
Madda prieß pėrfefinttojus. 

1. Aukſinoji gieſmk Dowido, apie 
paminnimg kunigaikßczü tarp ſweti⸗ 
muja, kaip Piliſtenai ji ſugawo Gate. 

2. Diewe, buk man malonus, neſa 
mones nor manę nugramzdinti; Pas 

ien jie karäuja ir wärgin manę. 

3. Mano neprietelei kas dien manę 
nugramzdin; nėja Daug prieß manę 
Parduja puikiey. N 
4. Kadda bijaus, tay tawim nuſi⸗ 
tikkiu. 

5. Aß Diewo fodi girſu; aß Dies 
wui nuſitikkeſu, ir neſibijoſu; ka da⸗ 
rys man kunas: 

6. Kas dien jie mano žodynus ußz⸗ 
kabinna; jie iß wieno dumoja, man 
pikt' daryti. 5 

7. Jie eit iß wieno tyfodami, ir 
daboja ant mano kulnu, Paipo ma: 
no dußig ſugrebtu. 

8. Rą jie pilt daͤro, tai jau atlei⸗ 
ſta butu? Diewe, nuſtumk tokius 
zmones be prie ſuſimillimo. 

9. Skaityk mano begimmg, ſurink 
mano äßaras i ſawo žalą; be abbe⸗ 
jojimo tu jas fPaitai. 0 

10. Tadda mano neprietelei tur 
res atgalon' greßtis; kad aß ßau⸗ 


was e 


zodi, aß girfu 
Wießpaties zodi. — 
12. Aß Diewui nuſitikkin; ir neſi⸗ 
bijaus, ka gal man Daryti zmenes: 
Ebr. 13, 6, 
13. U tam, Diewe, žadėjau, kad 
tam noru Očfamoti, 5 
14. Neſa tu mano dußig ißgelbejei 
iß fmertiės, mano kojas nu paſlydi⸗ 
mo, kad waikßczoti galu po Diewo 
ačiū. ßwiefpbeje gywuja. m 


57. Pſalmas. 
Malda prieß neprieteld ſmarkummg. 


1. Aukſinoji gieſmè Dowido, ant 
balſo: Ne prapuldik! pirmgiedėtina, 
kaip del Zaulo bėgo i duͤbge. ö 

2. Buk man malonus, Diewe, but 
man malonus, nėja tawim nuſitik 
mano dußia; ir po paweſu tawo 
fparnė nuſitikkiu, ikkoley pereis nes 
paldima. . 

3. Aß ßaukiu Diewop', aukßczaͤu⸗ 
fojop' Diewop', Eurjai mano mar: 
gams galg daͤro. 

4. Jis ſunczia iß dangaus, ir gelbti 
manę nū gedoͤs mane gramzdinnan⸗ 
Gilės. Sela. Diews ſunczia ſawo ma⸗ 
lone ir wiernyſte. 

5. Aß gullu ſu ſawo dußia tarp 
luͤtü, įmoni waikai yra liepſnos; jn 
dantis yra ragotines ir ſtrelos, ir jd 
liejuwis aßtrus kardai. 

6. Ißſikelk, Diewe, aukßczaus 
Dangų, ir ſawo garbę aukßczaus u 
wiſſa ſwietg. i 

7. Jie mano zingſnui tinklus ſpen⸗ 
dzia, ir priſpaud; mano dußia; jie 
kaͤſa po mano aiti duͤbe, ir patys 
ipuͤla. Sela. N 1 

8. Mano ßirdis gatawa yra, Diewe, 
mano ßirdis gatawa yra, kad giedo⸗ 
czau ir laupſinczau. . 

9. Pabufk mano garbė, pabuſk pſal⸗ 
tėrau ir arpa; ankſty aß pabuſſu. 

10. Done Diewe, aß tam dẽkawofu 
tarp moni pulku; aß tawe laupſiſu 
tarp zmonn. N 

11. Nes tawo malone ſu lyg Dans 
gum' iffipldtina, ir tawo tieſa, koley 
debeſis ißkaͤnka. a 

12. Ißſikelk, Dieve, aukßczaus uz 
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garbę aukßczaus uj prieß manę, be jokios mano Paltys 


dangn, ir tawo 
wiſſq ſwietg. 
58. Pſalmas. 

Skundimas ant apkalbetojn. 


1. Aukſinoji diefmė Dowido, pirm⸗ 


gie dotina, ant balſo: Ne prapuldik! 


2. Argi be įddo paſtoſot, kad kal⸗ 


bčti ne norit, kas teiſu pra, ir [Us 


diti, Tas werta yra, jus ĩmonü⸗waikai. 
3. Beje, tyezomis darot neteifybę 


zemeèje, ir abelnay gwoltg darot ſa⸗ 
wo rankomis. 

4. Diewo⸗ neſibijantieji perkreipti 
yra nū mėtinės žymdto; melagei kla⸗ 
joj' nū motinės zywato. Ep. 4, 18. 

5. Ju ſudukimas yra kaip ſuduki⸗ 
mas jalczio, kaip apkurtuſi angis, 
kurri ſawe aufi ujkemßa. 

6. Kad ne girdetu balſg žyno, bur⸗ 
tininko, kurs gray moP burti. 

7. Diewe, ſutruppik jn dantis ju 
burnoje; ir ſutrink, Wießpatie, kru⸗ 
minus jaunu lütu. 


8. Jie pragaiß, taip wandü, kurs 4 


nuteka; jie mierij' ſawo ftrėlomis, 
bet tos palüßta. 

9. Jie ſugaißta, kaip ſtraige uj⸗ 
trokßta, kaip neczeſu 
moterißkes, jie ne reg fdulės. 

10. Pirm neng juſu erßkeczei iß⸗ 
noks erßketyneje, jūs kerßtas taip 
ßwiejus nuſkys. 

11. Teiſuſis dzaugſis regedams to⸗ 
ki atkerßimmg, ir mazgzös ſawo ko⸗ 
jas krauje Diewo⸗neſibijanczio. 

12. Kad zmones galės ſakyti: teis 
ſuſis taczau gäus naudą iß jo; juk 
Diews dar yra ſuͤdzia ant žėmės. 


59. Pſalmas. 
Malda prieß perſekinetojus. 


1. Aukſinoji gieſme Dowido, ant 
balſo: Ne prapuldik! kaip Jaulas 
nuſunte, ir jo namus apfėrgėdino, kad 
ü ußmußtu. * 

2. Ißgelbek manę, mans Diewe, 
nüg mano neprietelu, ir apgink mas 
nę nü tū, kurrie prieš manę ſtätoſi. 

3. Ißgelbek manę nu piktadeju, 
ir ißwadük manę nū kraujo⸗trokß⸗ 
tanczujü. 

4. Rėja ßtay, Done Diewe, jie ty⸗ 
ko mano dußiòs, fiprieji ſaftrenka 


ute waiſus 
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bes ir nuſidejimo. 

5. Jie bega be mano kaltybes, ir 
Fate pabuſk ir ſutik manę 

izwelk. . 

6. Tu Wießpatie, Diewe Zebaot, 
Diewe Jraelo, pabuſk, ir atlankyk 
wiſſus pagonus; ne but ney wienam 
tu malonus, kurrie taip draſus pik⸗ 
tadejei yra. Sela. 

7. Wakarais duk jiems taipojau 
kaukti, kaip ßunims, ir bėginčt aplin⸗ 
kuy po mieſtg. 

8. Sztay, jie pleßka tarp ſawes, 
kardai 1 lupoſa; Pas tai girdės? 

9. Bet tu, Done Diewe, juͤkſies iß 
ju, ir wiſſus pagonus aptaki. 

10. Del ju maciės laikauſi taweſ⸗ 
pi; nėja Diews yra man apgintoju. 

11. Diews man apſtingay paroda 
(amo malonę; Diews man Dūft mas 
no dzaugſmq regėti ant mano nes 
prietelũ. 

12. Ne paſmaͤugk jüs, kad mano 
mones tai ne ujmirßtu; bet ißwa⸗ 


jok jūs [amo mace, Done Diewe, 
muſu apſaugotojau, ir nuſtumk jus 
įėmyn. 

13. Jù pamokſlas wieni griekai 
yra, ir paſiliekt' ſawo puikyſtej', ir 
mokinna tiktay keikimmus ir prieß⸗ 
tardmimus. . 

14. Ißgaißink jūs be wiſſoͤs mas 
lonės, ißſtaißink jüs, kad ſuteßketu, 
ir pajuſtu, jog Diewas ponawoj' ant 
Jokubo wiſſame ſwiete. Sela. 

15. Wakarais duk jiems taipojau 
kaukti, kaip funims, ir aplink tek⸗ 
kineti po mieſtg. . 

16. Dük jiems tekketi ßen ir ten 
penukßlo deley, ir murmeti, kad ne 
priwaͤlga. 5 

17. Bet aß giedoſn aple tawo maͤci 
ir rytmeczeis girſu tawo malonę; nės 
fa tu eſſi man apgintoju, ir priſitik⸗ 
kejimas mano bedoj'. , 

18. Aß tawe, mans pagėlbėtojau, 
laupſiſu; nėja tu, Diewe, eſſi mano 
apgintoſis, ir mano maloningas 
Diewas. 


60. Pſalmas. 
Malda, kad geray butu waikams Izrael. 
1. Aukſina giefmė Dowido, ant 


Dialmai Dowido 60. 61. 62. 
5. Aß gyweſu tawo namūje aͤm⸗ 
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pſaltero ßeßiũ ſtrunü, pamoͤkſlui pirms 
giedoͤtina, Izinay, ir dlaujūs po tawo ſparnais. 
2. Raip Įis Pardėmo ſu Sprionais Sela. 

Mezopotamiof, ir ſu Syrionais iß 6. Neſa tu, Diewe, girdi mano pas 
oba; kaip Joabs fugryjo, ir ißmuße jadeſimus, tu geray apdowanoji tus, 


Edomitü druſkôs = dauboje Omylitą kurrie tawo wardo bijoſi. 


tükſtanczü. 

3. Diewe, tu mus patrėmei ir iß⸗ 
barſtei, ir papykes buwai, tu mus 
wel palinkſmink. 

4. Tu zéme pajnddinai ir ſupleßei; 
tu gydik jôs praplyßimus, kurri tai: 
po ſupleßita yra. 

5. Rėja tu ſawo žmonėms“ didi 
margą parodei; tu mums maltą wy⸗ 
no dawei, kad mes ſwirinejom. 

6. Bet taczau tu jenkla dawei tas 
we bijantiems, kurri jie attieſe, ir 
kurs £ draſeis padaͤre. Sėla. 

7. Jeib tawo mylimieji ißwaduͤti 
butu, taygi dabar gelbek ſawo de⸗ 
ßine, ir ißklauſyk mus. N 

8. Diews kalba ſawo ßwentybe )', 
to dzaugiüs: aß dalyſu Sikem, ir 
matoju pakalne Sukot. 

9. Gilead yr' mano, mano yr' as 
naſſe, Epraim yra maͤcis mano gal: 
woͤs, Juda yra mano kunigaikßtis. 

10. Moab įr mano mazgojimo⸗pü⸗ 
das, ſawo kurpe aß ißtieſu ant Edom; 
Pitiſtea ßukauja maneſp'. 

11. Kas gabes manę i Orūtą mie⸗ 
ſta: Kas palydės manę ik om? 

12. Ar ne tu tai Daryfi, Diewe, 
kurſai mus patremi, ir ne ißeiſi, 
Diewe, ant muſu pulko: 2 

13. Dük mums pagalbą bẽdoj'; 
nės įmoni pagaͤlba niekam nedera. 

14. Su Diewu mes didzus dar⸗ 
bus daryſim; Jis mu neprietėlus 
pamis. 22 

61. Djalmas. 

Malda už wyrauſyde, kad Pons Dietos druta 

sn pilis butu, 

1. Djalmas Dowido, pirmgiedotins 
ant ſtrunn. 5 NR g 

2. Diewe, klauſyk mano ßaukſmq, 
ir daboͤkis mano maldos. 

3. Czonay ant žėmės ßaukiu ta: 
weſp, kad mano ßirdis tuzboj' yra, 
tu weſk manę ant aukßtös ūlės. 

4. Neſa tu eſſi mano nuſitikkeji⸗ 
mas, ir druta pillis prieß mano ne⸗ 
prietelus. 


7. Tu duͤdi kardlui ilgą amjią, kad 
jo mėtai butu pailginti wiſſadss ir 
amzinay. o 

8. Kad jis wiſſadss ißſilaiko po 
akin Diewo. Ißrodik jam malonę 
ir wiernyſte, kurros ji apſaugos: 

9. Tay aß tawo wardg laupſiſu 
amžinay, kad ſawo pafadeſimus kas 
dien ujmokeczau. 


62. Dialmas. 
Twirtas paliukſminojimas prieß neprietelus. 


1. Pfalmas Dowido, Jedutuno 
pirmgiedotins. 

2. Mano dußia paſidüſt Diewui, 
kurſai manę gelbti. 

3. Rėja jis yra mano ūla, mano 
pagalba, mano apdintojis, kad ney 
jokia priegada manę ne prapuldis, 
norint didzaͤuſia butu, 

4. Pakoley įis wiſſi ant wieno 
kot, kad ji paſmaugtumbit, kaip kaͤ⸗ 
bancze ſieng, ir ißirruſi mürg: 

5. Mie tiktay Dumoj', kaip ji pas 
mintu, mokinnaſi melliti; duͤſt gerus 
zodzus, bet ßirdije kéikia. Sela. 

6. Bet mano dußia laͤuk tiktay 
Diewo; nėja jiſſai yr mano nuſitik⸗ 
kejimu. | . 

7. Jis yra mano ūla, mano pas 
galba, ir mano apgintojis, kad aß 
ne pulſu. 

8. Diewop' yr mano ißgaͤnimas, ma: 
no garbė, ūla mano ſtiprybes, mano 


Inuſitikkejimas yra ant Diewo. 


9. Nuſitikkekities jümi wiſſados, 

mieli įmones, ißliekite [amo ßirdi 
po jo aki: Diews pra mujl nuſi⸗ 
tikkejimu. Sela. . 
10. Bet įmones taczau niekai yra, 

didi įmones taipojau nuſideſti; jie 
mašaus ſweér' 5 niekas, kiek jū yra. 
11. Ne nuſitikkekities ant neteiſy⸗ 
bės ir piktybẽs, neſilaikykities tokiop⸗, 
kas nieku yra; jey jums lobis pri⸗ 
pūla, tay ßirdi ant to ne guldpkite. 
N * Matt. 6, 33. 1 Tim. 6, 9. 17. 

12. Diews wieng zodi kalbejo, tą 


— — 
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aß tulą karta girdejau, kad Diews 
wiens J . yra. 


13. Ir tu, Done Diewe, eſſi mas 
lonus, ujmoki Pojnam, kaip jis 
uſpelno. 

63. Pſalmas. 


Szirdingas ifſtilgimmas tilrds Diewo ßluzmds 

1. Pſalmas Dowido, kaip jis bu: 
wo püßczoje Judo. 

2. Diewe, tu eſſi mans Diewas, 
ankſty nubundu taweſp'; mano du⸗ 
ßia trökßta taweſp', mano kunas iſ⸗ 
ſülgſta tawes, ſauſoj' ir ißdzuwuſoj 
zemej, kur niera wanden's. 

3. Cicjau weizdu ant tawes tawo 
Gmentybėje, geiſdams regėti tawo 
macę ir garbę. į 

4. Kėja tamo malone gereſne 
ney grwaſtis; mano lupos laupſin⸗ 
na tawe. 

5. Czejau tawe rods laupſinczau, 
kol gyws eſmi, ir ſawo rankas pa⸗ 
kelczau tawo wardan. 

6. Tai butu mano ßirdies 18 
g ir linkſmybe, kad tawe link⸗ 
ma burna darbinė“ galèczau. 

7. Kad atſigullu, tay atſimenu tas 
wes; kad pabundu, kalbu apie tamę. 

8. Neſa tu mano pagälbininks, ir 
po paweſu tawo ſparnuͤ aß girrüs. 

9. Mano dußia kaͤba prie tawes; 
tawo deßine manę ißlaiko. 

10. Bet jie tykoj mano dußioͤs, mas 
nę užpult; jie žėmyn nueis po jeme. 

11. Jie puls i kärda, ir teks [ės 

ems. 

12. Alle karaͤlus dzaugiaſi Diewu. 
Kurſai per ji bäßyſis, bus pagir⸗ 
tas; neſa mellägin nafrai bus už- 
kimßti. f 


64. Djalmas. 

Malda uz apjaugojimą amzio ir gero wardo. 
1. Pſalmas Dowido, pirmgiedotins. 
2. Klauſyk, Diewe, mano balſa, 
mano paſiſkundimme; apſaͤugok ma: 
no amšią ni baiſaus neprietelaus. 
3. Upflėpė manę ni ſurinkimo pik⸗ 
tujė, nü pulko pičtadėja. 

4. Rurrie ſawo liezuwjus dftrin, 
kaip karda, kurrie nuͤdingais ſawo 
zodzeis mierij', kaip ſtrelomis. 

5. Jeib tylomis ßauditu geéraji; 
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umay jie ßaudo ant jo, ney wieno 
neſibaidydami. A 
6. Jie pra draſus ſawo piktais 
ſudumojimais, ir ſako, kaip fe nor 
zabangus ſpeſti, tarydami: Bas jūs 
reges? : 


7. Jie ißdumoj klaſtas, užlaitydas 
mi tas tylomis, yra kytrus, ir umay 
klaͤſtg daͤro. 

8. Ret Diewas jūs umay ßdus, 
ašia jiems ſkaudes. 

9. Ja paczu liezuwis jis prapul⸗ 
dys, kad ju jükſis, Pas jus mato. 

10. Ir wiſſi įmones, tai regedami, 
ſakys: tai Diewas dare, ir ſupras, 
kad tai jo Darbas pra. 

11. Teiſieji daugės Diewu, ir jūs 
mi nuſitikkes; ir wiſſos geros ßirdys 
iß to dzaugſis. 


65. Djalmas. 

Dekawojims uz Dievo gerybes trejopay wy⸗ 

rauſei waldzai ißroͤditas. 

1. Djalmas Dowido, diefmės wie⸗ 
toj pirmgiedotins. 

2. Diewe, tu garbinnams eſſi ty⸗ 
koje Zione, ir taw ußmokami yra pas 
zadejimai. i 

3. Tu ißklauſai maldą; todel atei? 
taweſpi wiſſi žmones. 

4. Muſu nuſideſimas didey mus 
ſpaudza, tu roezyk mums atleiſti 
muſu griekus. - 
5. Gėray tam, kurri tu ißrenki 
ir ſaweſp' leidi, kad gywentu tawo 
namūje, tas tur didi palinkſmino⸗ 
jima iß tawo nama, tawo mentės 
bainycsiės. 

6 Mflauſye mus pagal dywng 
teifybę, Diewe, muſü ißgaͤnimas; tu 
eſſi nuſitikkejimu wiſſü ant žėmės, ir 
toly pas LS 

7. Tu kaͤlnus ftiprey ſtatai ſawo 
mäckje, ir ißredyts eſſi fyla. 

8. Tu tildai užimmą jura, ußimmg 
jn wilnn, ir fautimmą žmona. 

9. Kad iſſigaſtu, kurrie gywen tuͤſe 
kraßtüſe, del tawo zenklu; tu palink⸗ 
ſmini wis, Pas krutuloja, Paip ryt 
meczeis, taip ir wakarais. 

10. Tu atlankai jeme ir padrekini 
je, ir darai je didey bagotg. Diewo 
werſme apßczey tur wandens; tu Dil 
di geray ußtikti ju jawams, neſa tu 
taipo zeme gerini. 
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11. Tu girdai js magas, ir pa: 
ßlapini jės drimą; ai tu tą pa⸗ 
minkßtini, ir žednoji jös zelmeni. 
12. Tu wainikkoji mėtą ſawo lob⸗ 
ju, ir tawo pėdos warwa rebummu. 
13. Gywenimai püßczoj' taipoſau 
yra rebus, ajja warwa; ir kalnlle 
aplinkuy yra unkſmm. k 
14. Ganyklos yra pilnos awjū, ir 
lankoſa tėnfus ſtow jawai, kad įmo: 
nes iß to krykßtauja ir gieſti. 


66. Pſalmas. 
Laupſe ir garbė brangiauſn Diewo darbu. 
1. Palm: diefmė, pirmgiedoͤtina. 
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ras apierawoſu iß ſudegintü awinü; 
aß apierawoͤſu jaͤuczus ſu ožeis. Sela. 
16. Eikßte ßen, klauſykit wiſſi, kur⸗ 
rie bijoties Diewo, aß ißpaͤſakoſu, kg 
jis mano dußei padares. , 
17. Aß jopi ßaukiau ſawo burna, 
ir garbinau ji ſawo lie ſuwju. 

18. Jey aß ka pikt' miſliczau ſawo 
ßirdije, tay Pons Tiems ne Elaufytu. 
19. Todėl Diews manę ißklauſo, 
ir daboja ant mano präßimo. 

20. Pagaͤrbints buk Diewas, kur⸗ 
ſai mano maldą ne paniekin, ney fa: 
wo malonę nu manęs kreipja. 


67. Djalmas. 


2. Krykßtäukite Diewui wiſſos ze⸗ Malba ir betomone už maloninga Diemo 


mes; giedokite ant garbės jo war: 
dui; S dia ji ßlowingay. 
3. Tarkite Dievui: kaip dywni yra 


5 zegnonk. 
1. Pſalm⸗gieſmẽ, pirmgiedoͤtina ant 


tawo darbai! tawo neprietelei prieß 2. Diewe, buk mums malonus, ir 


tawe nieko ne ißteſſes del Didės tą: 
wo Maciės, 

4. Wiſſos žėmes tur melſtiſi tawes, 
ir laupſinti tawe, laupſinti tawo 
wardą. Sela. at 

5. Eikßte ßen, ir zwalgykite Dies 
wo daͤrbus, kurſai taip ſtebuklin⸗ 
gas yra ſawo darbüſe, tarp įmonė 
waifi. 

6. Jis peérwercz' jures i ſauſum⸗ 
mą, kad peſti per wandeni gal eiti; 
to dzaugiamies jeme. 

7. Jis ponawoj ſawo mace amzi⸗ 
nay, jo alis weizd' ant zmonu; at: 
Aityrgi ne gales ipfifėlti. Sėla. 

8. upſinkit jus zmones mujū 
Diewa, didey ißplatinkite jo garbę. 
9. Kurſai muſu dußias gywas Ip: 
laiko, ir muſü kojoms ne duͤſt' flyſti. 

10. Keſa, Diewe, tu mus ißmeégi⸗ 
nai, ir czyſtijei, kaip ſidaͤbras czyſti⸗ 
jams pra. . ö 

11. Tu mus apkaͤldinai temnyczof, 
tu ant muſü näßtq uzdejei. 

12. Tu leidai įmones eiti per mu⸗ 
(t galwas; mes i ugni ir i wan⸗ 
deni nuėjom; alle tu mus ißwedei 
ir atgaiwinnai. 5 

13. Todėl aß fu deginnimo⸗ apiero⸗ 
mis eiſu i tawo namus, ir taw ſa⸗ 
wo apfišadėjimą užmotėju;. 

14. Kaip aß ſawo lupas atwerau, 
ir mano burna Ealbėjo mano bedoj'. 

15. Už, taw rebjas deginnimo⸗apie⸗ 


perjegnok mus, duk mums ßwieffi 
ſawo mėidą. Sela. o 

3. Kad mes ant žėmės pazintum⸗ 
bim jo kelq, tarp wiſſü pagonn jo 
ißganima. N 

4. Dekawof' tam, Diewe, žmones, 
dekawoj' taw wiſſi įmones. 

5. Zmones dzaugiaſi ir krykßtauſa, 
kad įmones tikray ſuͤdiji, ir maldai 
žmones ant įėmės. Sela. 

6. Deékawoj' tam, Diewe, įmones, 
dekawoj' tam wiſſi įmones. 

7. Šėme duͤſt ſawo waiſu; perzegnok 
mus, Diewe, muſu Diewe. 

8. Perjegnok mus, Diewe, ir wiſ⸗ 
ſas ſwiets jo tejibijos: 


68. Pſalmas. 
Prarakäwimas apie Kriſtaus paäukßtinnimg, 
ir Jo ßlowingg mack. 

1. Pſalm⸗gieſmè Dowido, pirmgie⸗ 
doͤtina. i 

2. Teſikelie Diewas, kad jo neprie⸗ 
telei butu ißwajoti, ir kurrie jo ne 
kencz', begtu ni jo afiū. 

3. Prawaryk jūs, kaip dumai pras 
wäromi yra; kaip waßkas ſutirpſta 
nu ugniės, taipo tur ſugaißti piktieji 
po aki Diewo. 

4. Bel teiſieji tur dzaugtiſi, ir link⸗ 
ſmintis po aki Diewo, ir i ßirdies 
dzaugtiſi. 

5. Giedolit Diewui, laupſinkit jo 
warda, taiſpkit kela lengway aten: 
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ezam; jo wardas yra: Wießpats; ir 23. Taczau ſako Pons Diews: aß 
ee po jo atiū riebujn nekurrus atweſſu, iš gillum⸗ 

6. Kurſai temas yra firratū, ir ſu⸗ mo jurn nekurrus atweſſu. 
dzia naßlu; jis yra Diewas ſawo 24. Todėl tawo koja krauje tawo 
Gmentame gywenime. neprietelü bus dajyta, ir tawo ßu⸗ 

7. Diewas, kurſai beberniems na⸗ nis tą laks. 
mus waikais papildo, kurſai apkal⸗ 25. Regima yra, Diewe, kaip tu 
tüſus ißweda tikru czeſu, ir paliekt ateini, kaip tu, mans Diewe ir ka⸗ 
neklauſanczus ſauſummoj'. raͤlau, pafirėdai ßwentinyczoje. 

8. Diewe, kaip tu pirm ſawo zmo⸗ 26. Pirma eit giedojentieji, potam 
mt ėjei, kaip tu wüikßczojci po püß⸗ jaidzentieji tarp mergū bubnijenczujn. 
czia, Sela: 27. Laupfinfit Doną Diewą ſurin⸗ 

9. Tay padrebėjo šėme, ir Dans | kimüſe, jüs iš werſmes Jracl! 
gus warwẽjo del Re Diewo; Sinai, 28. Cze Benjamins jaundujas, bet 
deley to Diewo, kurſai Nraelo | tarp jū Earaliujųs, cze kunigaikßczei 
Diews yra. Judo ſu ſawo pulkais, kunigaikßczei 

10. Bet dabar, tu Diewe, düdi Sebulon, kunigaikßczei Naptali. 
maloninga lytų, ir ſawüſus, kurrie 29. Tawo Diewas tawo karalyſte 
if yra, atgaiwinni, attieſe, tą tu mums, Diewe, ſtiprink; 

11. Kad tawo zwerys gal 1 koi tai tawo daͤrbas. 
pabuti; Diewe, tu atgaiwinni pa- 30. Del tawo bajnyeziôs Jeruzalėje 


wargulus ſawo gerybėmis. Parėlei tam atneß dowanas. 
12. Pons Diews düͤſt zodi didzeis 31. Vark įmėri nendryneje, pultą 
pulkais Ewangeliſtu. jäuczu tarp ji werßüu, kurrie ſumin⸗ 


13. Karälei ir jū pulkai begte bėgo; na pinnigi deley. Jis ißwajoj įmo: 
ir namů⸗ßlowẽ ibdalija pleßimma. nes, rods karduſanczus. 

14. Kadda jūs gullit ant lauko, 32. Kunigaikßczei iß Egypto ateis; 
tap šibba, kaip ſparnai karwelu, Eur: | Rurind > zeme ißties ſawo rankas 
rie kaip dutjas ir ſidabras blizga. Diewopi. 

15. Kadda wiſſogaliſis ßen ir ten 33. Jus Paralyjtės ant žėmės, die: 
tarp jū Paralus ſtäto, tay ſtojas dokite Diewui, laupſinkit Wießpati, 
ßwieſu, kur tamſu buwo. Sela; 

16. Diewo Edlnas yra waiſingas 34. Tą, kurſai wiſſur dangn wal⸗ 
kalnas, didis ir waiſingas kaͤlnas. do iß pradzios; ßtay, jis ſawam pers 

17. Kam fofinėjate jus Didieji kal⸗ künui pridüs maci. 
nait Diewas megſta ant ßio kaͤlno 35. Dükite Diewui mäci; jo ßlowẽ 
gywenti, ir Wießpats cze paſiliekt į yra Tračle, ir jo macis debeſiſa. 
wiſſadoͤs. . 36. Diewas ſtebuklingas yra ſawo 

18. Wejimmas Diewo yra daug ßwentinpczoje; jis yra Diewas J 
tükſtantis tükſtanczu, Pons Diews raẽlo, jis düs įmonėms maci ir ſy⸗ 
La 855 jn Gmentame 05 lg. Paßlowints buk Diewe. 

9. Tu ujzjzengei aukßtyn, ir ap: 
kalei apkalimd. 15 7 e „%% p 
zmonems, ir atpülinems, kad Diewas, Meſſioßeus malba ſawo kenteiime. 
Wießpats, ten iſſilaikrs. Erez. 4, 8. c. 1. Dfalmas Dowido, ant ßeßiü ſtru⸗ 

20. Paßlowinams Peffie Diewas nu pirmgiedotins. 
kas dien; Diewas mums ujdeſt 2. Diewe, gelbek manę; nėja wan⸗ 
näßta, alle jis ir gelbti mus. Sela. duͤ man prieiti ikki Oupios. 

1 Kor. 10, 13. 3. Aß nugrimſtu gillumme purwy⸗ 

21. Mes turrim Diemą gelbanti, no, kur niera dugno; aß eſmi gil⸗ 
ir Wießpati, pong Diemą, iß ſmer⸗ lumme wanden's, ir ſrowe manę nor 
ties ißgelbanti. . paſkandinti. , 

22. Alle Diewas ſawo neprietelu 4. Aß pailjau beßaukdams, mano 
galwas ſutris, ſu į2 mümenimi, kur⸗ kaͤklas ußkimmo; jau ne be regiu, kad 
rie nu grieku neſilaui'. taip ilgay turi läukti ſawo Diewo. 

A. T. va 
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5. Kurrie manęs be priezaſties n'| 21. Geda man lauf mano firdi, 
apkencz, ti yra daugiaus, ney plau: ir ſloginna manę; aß läukiu, ban 
kü ant mano galwös. Rurrie man kas gailėtus, alle eze niera ney wie⸗ 
ne wertay neprieteleis yra, ir mange no; ir palintfmintoji, o ney wieno 
ptapuldo, didey gal; aß turru ujmo⸗ ne randu. 


keti, ka ne wogiau. 22. Ir jie * düſt man tulzi dl 
6. Diewe, tu zinnai mano pai- git, ir ulſoſa gerti, didime mano 
ſte, ir mano kaltybes niera taw troßkumme. * Matt. 27, 34. 48. 


uzſleptos. 23. In ſtälas turrėtu buti jiems 
7. Ne dük gedos gäuti iß manęs, wirwe, ant užmotėjimo ir ſpäſto. 
kurrie tawes läukla, Wießpatie, 24. Ju äkys turretu aptėmti, kad 
Diewe Jebaot. Ne duͤk gedof buti ne regetu, ir jū ſtrenos wiſſados 
iß manęs, kurrie tawes jeßko, Die⸗ te ſüboj. 

we Ijrael. 25. Ißliek ſawg nemalonę ant 
8. Neſa tawes del kenczu geda; jü, ir tawo baiſingas kerßtas ſu⸗ 
mano weidas pilnas yra apgedin⸗ | gautu jūs. 

nimo. 26. Ju gywenimai turretu puſti 
9. AB ſwetims paſtojau ſawo bros paſtoti; ir ney wieno ne butu, kur⸗ 
lams, ir ne pajyjtams (amo motinės | jai į Gėtroja gywentu. 

waikams. 27. Rėja jie pėrfettinėį, kurri tu 
10. Nes aß be maß fmertiės ne ißtikkai, ir girriaſi, kad tu ſawüſus 
gawau iß didzio päpykio del tawo ſkaudzey ißtinki. N 
namuü; ir geda tawe gedinnanczü 28. Duͤk jiems iš wienss kaltybes 


uzpuͤl' manę. pulti i kittg, kad ne ateitu tawo 
11. Ir aß werkiu ir paͤſtnikauju teiſybeſp'. 
karczey; ir ißjükiams eſmi. 29. Ißgeſſyk jūs iß kurgu gy⸗ 


12. Aß apſiwilkaus zaku; bet jie wujn, kad ſu teiſeiſeis ne butu pri 
iß to Na „ raßyti. 

13. Kurrie ſed wartūfe, plußkioj' 30. Bet aß eſmi pawarges, ir ne 
apie manę. galu; Diewe, tawo pagalba te ap⸗ 

14. Bet af ßaukiu taweſp', Miefs | |dugoj' manę. 
patie, malonės czeſe; Diewe, per 31. Aß Diewo wardg laupſiſu ſu 
dide ſawo malonę ißklauſpk manę gieſme; ir ji didey garbiſu ſu deka⸗ 
wiernu ſawo ißgelbẽejimu. wojimu. 

15. Jßgelbek manę iß purwo, kad 32. Tai ponui Diewui geraus 
ne nugrimſczau, kad ißgelbetas bus itiks, ne kaip įdutis, turris ragus 

iau nū n' apkenczenczü manę, ir iß ir nagus. 

gillaus waͤndenio. 33. Pawargulei tai jeh ir dzau⸗ 

16. Kad patwanas manę ne nu⸗ giaſi, ir kurrie Diewa jeßko, tü Bir: 
ſkandintu, ir gillybe ne prarytu, dis bus gywa. 
ir ſkyle duͤbes ant manęs ne ſuſi⸗ 34. Nes Diewas klauſo pawar⸗ 
darytu. guſu, ir ne paniekin ſawo apkaͤl⸗ 

17. Ißklauſyk manę, Done Diewe, | tūfus. 
nes tawo malone yr pilna palint:| 35. Laupſink ji Dangus, jeme ir 
fminojimo, greßkis maneſpi, pagal juros, ir wis, Pas jüſe kruta. 
didi ſawq ſuſimillimg. 36. Rėja Diews gelbes Ziong, ir 

18. Ir ne ſlepk ſawo weidg nů mieſtus Judo budawos, kad tenay 
ſawo tarno; nės nufijmūtijau, umay gywentu, ir jie tus fam i dalyka 
ißklauſyk manę. butinay turrėtu. 

19. Artinkis mano dußiöſpi, ir iß⸗ 37. Ir ſekla jo tarmė jūs i Dalys 
waduͤk je; ißgelbek manę del mano kus gaͤus, ir kurrie jo mardą myl, 
neprietelu. paſiliks jūfe. 

20. Tu zinnai mano apgẽdinnima, , 
it ir apjüka; mano prießininkai 
wiſſi yra po tawo akiũ. 


— — — 
. 


Ppſalmai Dow 
70. Pſalmas. 
Dowido malda del pagalbds prieß neprietelus. 


1. Pſalmas Dowido, pirmgiedotins, 
ant paminklo. 

2. Skubinkis, Diewe, manę pa⸗ 
gelbet, Wießpatie, man padėti. 

3. Turrėtu gedetis ir apgedinti bus 
ti, kurrie mano dußiòs tykoj'. 
rètu atgalon gryßti, ir apgedinti bu⸗ 
ti, kurrie man pikt wėlij'. 

4. Kad wel pagedinti butu, kurrie 
ant manęs ßaukia: cze, che. 

5. Turrėtu dzaugtis ir paſilinkſmint 
tawimi, kurrie tawes klauſinej'; ir 
kurrie myl tawo ißganimq, wiſſadoͤs 
ſakytu: didey buk pagaͤrbints, Done 
Diewe. 

6. Bet aß eſmi bednas ir pawar⸗ 
ges, Diewe, ſtubinkis maneſpi; 
neſa tu eſſi mano pagalbininks ir 
ißgelbetoſis, mans Diewe, ne truk. 


71. Palmas. 
Malda del ißgelbejimo. 


Tur⸗ 
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11. Sakydami: Tiems fi praſtojo; 
wykit ir ſugäukit ji, nėja Gę niera 
ißgelbetojo. 
12. Diewe, ne buk toly nü mas 
nes; mans Diewe, ſkubinkis mange 
gelbet'. 
13. Turrčtu gedetis ir prapulti, 
kurrie ſtow prieß mano dußiqa; 
geda ir apgedinnimu turrétu tie ap: 
125 buti, kurrie mano nepalaimės 
jeßko. 
14. Bet aß wiſſados laukſu, ir wiſ⸗ 
ſadoͤs tawo garbę praplūtifu. 
15. Mano burna apſakys tawo teis 
ſybe, kas dien tawo ißganima, kur⸗ 
„tis aß wiſſus ne paſkaitau. 
16. Aß waäikßczoju mäceje Wieß⸗ 
paties, Dono Diewo; aß tawo teis 
tybę tiktay garbinn. 
17. Diewe, tu A 
mokinnai; todėl apſaka 
buklus. 
138. Taipojau ne praſtok manę, 
Diewe, fenyftėje, kad prazilſu, pa: 
koley tawo pėti apſakyſu waiku mais 


| iß įaunyftės 
u tawo ſte⸗ 


Bone Diewe, aß tawim' nuſitikkiu, kams, ir tawo maci wiſſiems, kurrie 
niekaday ne dük manę gedoje buti. dar nidims. 

2. Ißgelbek mane per ſawg teifybę, 19. Diewe, tawo teiſybe aukßta 
ir ißwadük manę, prilenk ſawo aus yra, tu didzus däiktus darai; Die⸗ 
ſis maneſpi, ir gelbek manę. we, tas tam lygus? . 

3. Buk man ſtipri Ūla, furriėfp', 20. Rėja tu man duͤdi jauſti Daug 
wiſſada galeczau tekketi, kurſai man ir didzus margus, ir manę wel ats 
adejei gelbet'; neſa tu eſſi mano gaiwinni, ir ſugrazini manę iß gil⸗ 


la, ir mano pillis. 

4. Mans Diewe, gelbek manę if 
tantės Diewo⸗neſibijanczojo, iß ran⸗ 
koͤs neteiſojo ir ſmarkininko. 

5. Nes tu eſſi mano nuſitikkejimas, 
Wießpatie, Pone Diewe, mano nuſi⸗ 
tikkeſimas iß mano jaunyftės, 

6. Tawim nuſitikkejau nuͤg augy⸗ 


wes žymdto, tu manę ißtraukiei 5 
aß ! 


šymdto mano mėtinės; iß tawes 
wiſſaday girrüs; A 

7. Aß daugiems eſmi kaip ſte⸗ 
buklu; alle tu eſſi man ſtipru nuſi⸗ 
tikkejimu. 
8. Dük mano burng tawo gar⸗ 
bes ir tawo laupſes Pas dien' pil⸗ 


ną but. 

9. Re patremk manę mano fenyftėjų; 
ne praſtok manę, kad paſilpſu. 
10. Kes mano neprietelei kalba 
prieš manę, ir kurrie mano dußiss 


lumo žėmės. 

21. Tu manę labay ißkeli ir manę 
wel palinkſmini. 
22. Taygi aß taw ir dekawojn 
pſaltero- zalſlas už tawg miernyjtę, 
mans Diewe; aß tam laupfinu ant 
'arpės, tu ßwentaſis Jraele. 
23. Mano luͤpos ir mano dußia, 
kurrias tu ißgelbejei, linkſminas ir 
aupſin tawe 
24. Ir mano liezuwis kas dien 
dumoj' apie tawo teijybę; nes ge⸗ 
detis tur ir apgedinti buti, kurrie 
jeßko mano nepalaimės. 


72. Pſalmas. 
Prarakäwimas apie Kriſtu, ir jo karalyſte. 
1. Salomonui. 

Diewe, duͤk ſawo ſudg karalui, ir 
ſawo teiſybe karcklaus ſunui. 
2. Kad jis tawo įmones weſtu prie 


tykof, ſuſirodij tarp ſawes, 


teiſpbes, ir tawo firratas gelbẽtu. 
38 · 
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3. Dük, kad kälnai palėjų nėptu g 

tarp zmonũ, ir kalnelei teifpbe. ö . 
4. Jiſſai pawarguſus zmones ſude 
ißlaikys, ir ſirratas gelbes; ir bluz⸗ 
8 fudaujys. 

5. Tu buſi bijojams, koͤl ſaule ir 


Palinkſminojimas ir grandenimas prieß pafipif⸗ 
tinnimq, del palaimds Diemo-nefibijanguja. 
1. Pſalmas Aſſapo. 

Ijrael taczaus tur Diewg palink⸗ 
menu tekkes, i eil eile waikü. fminojimu, kurſai tikt czrſtös ßir⸗ 

6. Jis nujengs kaip lytus ant dies yra. „ 
lauko, kaip ßlakkai, kurrie jeme pa- 2. Bet aß be maß ne klupinejau 

läpin. ſawo kojomis, mano zingſnei be maž 

7. Jo czeſüſe žydės teiſuſis, ir di⸗ ne paflydo. 
dis palijus, pakoley menü ne bus. 3. Nès aß papykau ant gyrpelnü, 

8. Jis karalàus nü wien jura regedams, kad Diewo⸗ neſibijantiems 
ikki kittäͤ, ir nä wandens ikki ſwie⸗ | taip geéray ſekaſi. 
to galo. 4. Nes jie niera ſmertiès baimėje, 

9. Jam kloönoſis, kurrie püßczoj' bet ſtow drutay, kaip paloezus. 
vra, ir jo neprietelei laijys dulkes. 5. Jie ne yra nepalaimoje, kaip 

10. Karalei prie jura ir ſalln kitti įmones, neygi warginnami, kaip 
atneß dowanu; karalei iß kara⸗ kitti įmones. 
lyſtes Arabiös ir Gėbės atgabes 6. Todel ji tyczaͤwimas brangus 
dowanu. daͤikts tur buti, ir ju piktenybe (ės 

11. Wiſſi karälei jo melſis; wiſſi ras Darbas tur buti wadintas. 
pagonai jam ßluͤzys. 7. Jie paſipucz', kaip rėbus pilwas; 

12. Reſa jis pawarguſi GauPenti|jie Daro, ka tiPtay dumoja. 
iGgėlbės, ir ſirrätg, ißgelbetojo ne 8. Jie wis paniekin, ir piktay apie 
turtinti. tai kalba, ir kalba bey bluznija 

13. Jis bus malonus pawargu⸗ puikiey. 
ſiems ir ubbagams; ir dußias ſir. 9. 14 jie kalba, tai ip Dangaus 
ratū gelbes. tur kalbeta buti; ka jie fūPo, tar tur 

14. Jis ju dußias iß wpylaus ir tikti ant žėmės. 
piktenybes ißgelbes; ir ju kraujas 10. Todėl pritar jiems ji mo- 
brangiey bus laikytas po jo aid. nes, ir pulkais pas įūs bega, kaip 

15. Jis ißliks gywas, ir jam bus | mandi, 
dütas äukſas iš bagotės Urabiės;| 11. Sakydami: bes Diewas ann 
ir wiſſaday įmones melfis po jo rüpintus? Bes Aukßczäuſaſis jn 
akin, kas dien ji pagirs. atbotu: 

16. Ant žėmės, aukßtay ant kälnu, 12. Sztay, tokie yra Diewo⸗neſi⸗ 
jawai taͤnkus bus; ju waiſus drebes, | biją, tie tur gerq paldimą ant ſwie⸗ 
kaip CLibanons, ir falüs mieftūje, to, ir pralobſta. 
kaip žolė ant žėmės. 13. Argi tai bus noprėjnay, kad 

17. Jo wardas ißliks amzinay, mano ßirdis nebartinay elgiaſi, ir 
pakol ſäule pateks; jo wardas bus kad aß ſawo rankas nekaltybeje 
waikü waikams ſakytas, ir jie bus mazgoju: 
per tą jegnoti; wiſſi pagonai ji 14. Ir Pas dien waͤrginnams 
garbis. eſmi; ir mano korawone kas rytą 

18. Pagirtas t' eſſie Diewas Wieß⸗ gatawa: 
pats, Jraelo Diewas, kurſai wiens 15. Be maß ir aß taip buczau ſä⸗ 
ſtebuklus Daro. kes, kaip jie; alle ßtay, tümi bus 

19. Ir pagirtas t eſſie jo paßlo- cjau praſüdijes wiſſus taro waikus, 
wintas wardas amžinay; ir wiſſos kurrie be butu buwe. 
emes t' eſſie pilnos jo garbes, 16. Už dumojau apie tai, kad 
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men, Amen. permanyczau; bet tai man perſun⸗ 
20. Galas malti Dowido, ſunaus ku bumo. 
Nai. 17. ki iejau i Diewo Gmentinys 


lių, ir paſidabojau jn gėlo. 
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18. Bet tu jūs paſtatai ant ſlidum⸗ 6. Jie ſukapoj' wiſſas jo molawo⸗ 
mo, ir parmeti jüs žėmyn. nes kirwjeis ir ſklutomis; 

19. Raip umay jie nieku pawir⸗ 7. Jie ſudegin tawo ßwentinycziq; 
ſta; jie ſuteßka, gėlą gaͤudami ſu jie wiſſaip atßwenczia namus tawo 
ißgaſczu; wardo. 

20. Raip ſäpnas, kam pabuddus, 8. Jie ſako ſawo ßirdije: pleßkime 
taip tu, Diewe, jn abroza mieſte jus; jie ſudeégina wiſſus Diewo na⸗ 


darai papeiktg. mus žėmėje. 
21. Bet ſkaudu man Girdije, ir gel' 9. Sawo zenklu ne be g ir ney 
man ingſtüſe mano, wiens praͤrakas ne be ſako mums 


22. Rad aß paiku turtu buti, ir daugiaus, ir ney wiens mokitojis ne 
nieko ne išmanyti, ir turru buti po be mokinna mus daugiaus. 

tawo akin kaip galwijas. 10. Ak Diewe, köley prießininkas 
23. Bet taczaus miffjadės taweſpi gedys, ir neprietelus tawo wardg 
laikauſi; nes tu laikai manę prie taip labay bluznys! 

mano Dešinės. 11. Ram ſawo rankg attraͤuki, ir 
24. Tu medi manę pagal ſawo ſawo deßine taip wiſſay ſawo pries 
roda, ir galaͤuſey ſu darbe manę) globſtie laifai? 

priimmi. 12. Ret Diewas yra mano ka⸗ 
25. Rad aß tawe tiktay turru, rälus iß ſenu dienn, iß kurrio 
tay aß n' atboju ney dangaus, ney wiſſa pagalba, kurri ant žėmės 
žėmės. nuſidüͤſt. 

26. Kaczeig mano kuns ir dußia 13. Tu ſuardai jures per ſawo 
apalpſta, tay tu, Diewe, taczaus maci, ir ſulauzi ſmaͤkü galwas man: 
wiſſadss eſſi mano pirdiės palink⸗ denije. 

fminojimas, ir mano Dalis. 14. Tu ſukulli galwas bangss⸗ 
27. Nes ßtay, kurrie nu tawes at zuwiũ, ir Old jas penukßlu žmo: 
pila, prapuls; tu ißpuſtiji wiſſus, nems püßczioje. 

kurrie prieš tawe kekßuja. 15. Tu didi tekketi ßaltinnus ir 
28. Alle tai yra mano dzaugſmas, uppes: tu düdi ißdzuti dides ſrowes. 
kad aß laikauſi Diewopi, ir ſawo 16. Diena ir naktis yv tawo; tu 
nuſitikkeſima ſtatau ant Wießpaties, darai, kad taip ſäule, kaip ir zwaigz⸗ 
Pono Diewo, kad wiſſus tawo dar- des tikru ſawo kelu tėPa. 


bus apſakyezau. 17. Tu Fošnai zemei ſtatai jôs ru⸗ 
bezus; waſarg ir žiemą tu darai. 
74. pſalmas. 18. Taygi atſimink to, kad neprie⸗ 


ae 85 baznyezids e i 1 e durni žmo: 
1. Pamokinnimas Aſſäpo. 19. Re däk dußig ſawo Eur“lėlio 
Diewe, kam tu mus taip iß e ir ne uzmirßk taip labay 
patremi! ir kam tofiu kerß u papy⸗ ſawo bėlnujė įmonėld. 

kai ant awjn ſawo ganytiės? 20. Atſimink derejimo; nės žėme 
2. Atſimink ſawo ſurinkimo, Ern wiffur baiſey yra ißpuͤſtita, ir tro: 
tu iß fen dien nuſipelnei, ir jam bos yra ißardytos. 

i dali ißwälntjei; kaͤlno Zion, ant 21. Ne dük bẽednaji ſu gėda atſtoti; 
kurrio gyweni. néſa pawargulei ir ſirraͤtos gaͤrbin 
3. Mink ant jn Pojomis, ir pra- tawo mardą. 

ſtumk įūs zemyn; neprietelus wiſtg 22. Rélkis, Diewe, ir Na ſawo 

po gadinno ßwentinyczoje. prowq; atſimink gẽdoͤs, kurri tam 
4. Tawo prießininkai rek taͤwo kas dien nuſidüſt nė paikuju. 

namūje, ir iſtäto tenay ſawo bal⸗ 23. Ne ußmirßk ßaukimmo ſawo ne: 
wonus. žė prieteln; ſautummas tawo prießinin⸗ 
5. Rirmis yra regims blyzgas iß ku eiti jo ilgrn, jo did rn. 

aukßto, kaip kadda girroje kerta⸗ 

ma yra, 
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po tawo akin iſſilaikyt, kad tur 

75. Pſalmas. pykſtir 
Laupſe Diewo ſtebukln; graubėnimas be bäimes 9. Kad düdi girdẽti jūdą iß dan⸗ 
ne paſielgtis. gaus, tay nuſigaſta zeme, ir nutyla; 
1. pſalmas ir gieſme Aſſaͤpo, ant 10. Rad Diewas paſikel ſůͤdit', kad 
balſo: Ke prapuldik! pirmgiedotins. gelbetu wiſſiems pawarguſiems ant 


2. Mes dekawojam taw, Diewe, 
mes dekawojam tam ir apſaͤkom ta: 
wo ſtebuklus, kad tawo wardas taip 
arty yra. 

3. Rėja ſawo czeſu aß teiſey ſuͤdiſu. 

4. Zeme dreba, ir wiſſi, kurrie ant 
jos gywena; bet aß ſtiprey laikau 
165 ſtulpus. Sela. 

5. Aß tariau gyrpelnams: neſigir⸗ 
kit taipo; ir Diewo⸗ neſibijantiems: 
ne nuſitikkekit ant ſawo maͤcies. 

6. Ne nuſitikkekit taip labay ant 
ſawo maciès; ne kalbẽkit tokiu no: 
pertummu: 

7. Ne eſant bedoͤs, ney nü uztekke⸗ 
jimo, ney nū nufilėidimo, ney iß 
faini pußczioje. 

8. Rėja Diewas yra ſüͤdzia, kurſai 
ſi pažėmin, ir ang ißkel'. 

9. Keſa Dons Diews tur kupkg 
rankoje, pripiltg drutu wynu, ir pil⸗ 
la iß to; bet piktieji wiſſi tur gerti, 
ir meles ißbaigti. 

10. Bet aß apſak yſu amžinay, 
laupſiſu Diewg Jokubo. 

11. Ir wiſſa maci Diewo⸗ neſibi⸗ 
janczujü ſuldufyſu, kad macis teiſojo 
ißkelta butu. 


76. Pſalmas. 
Diewas ſawo ſurinkimo apgynimas. 


1. Pſalm⸗gieſme Aſſaͤpo, ant ſtrünn 171 


pirmgiedoͤtina. 


zemeèes. Sela. 

11. Kad žmones prieš tawę ſau⸗ 
czia, tay tu garbę nufipelnai; ir kad 
jie dar dauglaus ſauczia, tay ir cig 
eſſi gaͤtawas. 

12. Sadekit ir atteſſekit Wießpa⸗ 
czui, ſawo Diewui, jüs wiſſi, kurrie 
aplink ji eſte, neßkite dowanas Iß⸗ 
gaſtingam. 

13. Rurjai kunigaikßczams atim' 
drqſummq, ir ißgaſtingas yra tarp 
Fardlū ant žėmės. 


77. Pſalmas. 
Gerujd beda ir pakinkſminojimas. 

1. Pſalmas Aſſaͤpo, Jedutuno, pirm⸗ 
giedotins. 

2. Aß ßaukiu Diewop', ſawo bal: 
fu; Diewop' aß Gaučiu, ir jis iß⸗ 
klauſo manę. 

3. Czeſe ſawo bėdės aß jeßkau Do: 
ng Diewa, mano ranka naktij' yra 
ißtieſta, ir neſilauja; neſa mano du⸗ 


ir ßia ne prümma palinkſminojimo. 


4. Kad ſmütnas eſmi, tay atſimenu 
Diewo; kad mano ßirdis tujboſa yra. 
tay kalbu. Sela. 

5. Tu laikai mano alis, kad bud⸗ 
detu; aß taip apalpau, kad ir kal⸗ 
bet' ne galu. 

6. Aß atſimenu įėni gadynė, pir: 
jn mėtė. 

Naktimis atſimenu ſawo ſtrün⸗ 
zaiſlü, ir kalbu ſu ſawo ßirdze; ma⸗ 


2. Diewas Judėčoj' pazyſtams yra; no dwaſe tur tärdpti. 


račie jo wardas yra paßlowintas. 


8. Argi Dons Diews amžinay pa: 


3. Salème yra jo ßetra, ir jo na⸗ trems, ir ney jokiös malonės dau⸗ 


mai Zione. 


giaus ne ißroͤdys: 


4. Czeſau jiſſai ſuläuza ftrėlas Eil“ | 9. Argi jo malone wiſſaip gala 


pino, ſkyda, kardg ir karg. Sela. 


gawo? ir paßadeſimas Iėmėji? 


5. Tu ßlowingeſnis ir ſtipreſnis 10. Argi Diews uzmirßo malonus 


eſſi, neng razbaju Edlnai. 


buti, ir ſawo mielaßirdingyſte iß 


6. Puikieji tur buti appleßiti, ir kerßto ußrakinnor Sela. 


užmigti; ir wiſſi karſygei tur ran⸗ 
Tas paleiſt'. 
7. 98 


11. Bet taczau tariau: aß tai tur⸗ 
ru keſti; deßine ranka Aukßczauſojo 


tawo bdrimo, Diewe Jo- tai wis gal kittaip Daryti. 


kubo, ußmiegt taip zirgas, kaip ir 12. Todel atſimenn darbi Dono 


weſimmas. 


Diewo; beje, atſimenu tawo pirmujũ 


8. Tu eſſi ißgaſtingas; Pas gal ſtebuklü. 


pſalmai Dowido 77. 78. 599 


13. Ir kalbu apie wiſſus tawo Odrs Diewo ne paſilaikanti ir ne klau⸗ 
bus, ir ſakgu apie tawo iftūtimus. ſanti gimminė; kurrös ßirdis ne bus 
14. Diewe, tawo kelas yra ßwen⸗ wo ſtipri, ir įės dwaſe Diewui wier⸗ 
tas; kame toks ſylingas Diews kaip nay ne itikkejo. 
tu, Diewe, eſſi: - 9. 1 5 waikai Epraim, kurrie 

15. Tu eſſi taſſai Diews, kurs ſte⸗ ßarwoti kilpini neßodami, atpille czẽ⸗ 
bulius daͤro; tu ſawo fylą paroͤdei fe kowss. 
tarp įmonė. N 10. Jie ne laike Diewo Derčiimą; 

16. Tu ſawo žmones atpirkai mac⸗ ir ne norėjo jo prijaPimi klauſpt. 
ney, waikus Jokubo ir Jozėpo. Sela. 11. Ir užmiršo jo Darbė, ir jo 

17. Wändenis regėjo tamę, Diewe, ſtebukluü, kurrus jiems bumo iß⸗ 
wändenis regėjo tawe, ir prifibijojo, rödes. 
ir gillybes ſautejo. 12. Do akin ju tewu jiffai pas 

18. Drumſtus Dėbefis [ėjo wan⸗ dare ſtebuklus, Egypto⸗zemeèje ant 
den' s; debeſis growe ir zaibawo. lanko Zoan. 

19. Perkunas growe Danguje, tawo 13. Jis perdalijo jures, düdams 
zaibai twyſkejo ant žėmės; ſeme pa- jūs pereiti; ir taiſe wandeni, kaip 
ſijuddino ir drebejo ip to. murą. *2 M. 14, 21. 

20. Tawo Pėlas bumo įuroja, ir 14. Jis dienoje jus wede debeſimi, 
tawo takas didzüſe wändeniſa; ir ir nakcze zibbancze ugnimi. „ 
taczaus tawo pėdos ne bumo pažins! 15. Jis perpleße ūlas püßczoje, ir 
namos. girde jūs wandenimi apßczey. 

21. Tu medei ſawo įmones, kaip 16. Ir daͤwe uppeles 10 ūld tek⸗ 
awju pulkq, per Moizeßu ir W kad nutekketu kaip wanden's 

rėmes. 
78. Pſalmas. 17. Taczau jie dar wel fufidriefijo 
Pajatojimas Diewo gerybjn ir korawona, ſawo p rieß 15-25 iprkino Aukßezäuſial 


di uͤßczoje. 

. kė 718. J. pagunde Diemą ſawo ßirdi⸗ 
1. Pamokinnimas Ujfdpo. ſa, penukßla praßydami ſawo dußei. 
Klauſpkite, mano įmones, mano pri- 19. Ir kalbejo prief Diemą ſaky⸗ 
ſaͤkimg; prilenkite ſawo auſis jo⸗ dami, bes galėtu Diews ſtaälg tais 

dzump' mano burnės. ſyt puͤßczoje ? 
2. Aß atwerſu ſawo burną kalbeti 20. Sztay, jis tieſa ūlą ißtikko, kad 
pamokſlo jodzus, ir paſakyſu ſenus | mandū tekkejo, ir uppes patwinno; 


nuſidawimus, bet Paip gal jis Dūnės düti, ir ſawo 
3. Kurrus girdejom ir zinnom, ir zmonems mėjės padeti: 2 
muſũ tėvai mums paſakoſo; 21. Bet kaip Pons Diews tai gir⸗ 


4. Idant tu ne fleptumbim jn dejo, didey ſupyko; ir ugnis uſſidege 
waikams, kurrie paſkuy bus, ir Jokube, ir kerßtas ant Praelo, 
apſakytumbim garbe Dono Diewo; 22. Kad jie ne paſitikkeſo Diewu, 
ir jo mdci bey ſtebuklus, kurrus jis neygi luke jo pagälbös. 
padaͤre. 23. Ir jis priſaͤke debeſims auk⸗ 

5. Jis iſtate luddimg Jokubo mais fitay, ir atwere wartus Dangaus, 
kams, ir dawe zokang Praẽle, kurri 24. Ir daͤwe Manną ant jn nus 
priſake muſũ tėmams, kad tą mos lyti, kad wälgitu, ir daͤwe jiems 
kintu ſawo waikus; dangaus düng. 

6. Idant waiku waikai mokintus, 25. Jie malge Angeln ⸗düna; jis 
ir waikai, kurrie dar tur uždimti; atſunte jiems walgimo apßczey. 
kad ufäuge taipojau ſawo waikams 26. Jis dawe puͤſti rytü⸗ wejg po 
apſakytu; dangum', ir palėle per ſawo maci 

7. Idant jie Diewui nuſitikketu, wejg iß pėtū, 
ir ne ußmirßtu Diewo Darbū, ir jo 27. Ir däwe ant ju e 
prijafimi klauſytu, kaip dulkes, ir paukßczus, kaip fleꝛ⸗ 

8. Ir ne butu, kaip ju tėvai, prie dras jurü. 
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28. Ir dawe tus nupulti tarp 
wiſſur, kur jie gywendawo. 

29. Tay jie waͤlge, ir per mierg 
riwaälge; jis daͤwe jiems ißpildit 
labo ulfigeidimmą. 

30. Bet Taip jie bumo ißpilde 
(amo uſſigeidimmq, ir dar bumo 
bemūldą: 

31. Tay atėjo ant ju narſas Die: 
wo, ir nužaminno myrdujūjus tarp 
jū, ir nujawinno gerūujūjus Praele. 

32. Bet be to wiſſo jie daugiaus 
ſuſigrießijo, ne tikkedami jo ſtebu⸗ 
klams. 

33. Todel dawe jūs numirti, kad 
jie nieko ne gawo, ir turrejo, köl 

wi, wärginnaͤmi buti. 

34. Kad jis nußawindawo, tay 
jeßkojo ji, ir priſiwerte ankſty Die⸗ 
wopi. 

35. Ir atfiminne, kad Diewas yra 
jn üla, ir Aukßczaͤuſaſis Diewas ju 
Ipgelbetojis eſti. 

36. Ir klaſtaͤwo jam ſawo burna; 
ir mellėmo ſawo liezuwju. 

37. Bet ju ßirdis ne laikeſi twirtay 
prie jo; ir ne pilnawojo wiernay jo 
derejimg. 

38. Bet jis bumo mielaßirdingas, 


ir atleido griekus, ney ißgaißino jūs; | 


ir tankiey nugreze (amo narſa, ir ne 
ißleido wiſſg ſawg kerßta. 

39. Rėja jis atſiminne, kad ſie ku⸗ 
nas čią, wejas, kurſai nueit, ir ne 
ſugryßta. 

40. Jie tanticy ſi ikerßinno puß⸗ 
czoje, ir didey ipykino ji puſtyneſe. 
41. Jie Diewg wiſſados iß nau⸗ 
jo gunde, ir pamokinno Gmentąji 
Praele. 

42. Jie ne atſiminne jo rankss, 
tą dieną, kurre jūs ißgelbejo ni ne: 
prietelu; 

43. Kaip ir jis ſawo jenklus bumo 
padūręs Egypto⸗ſemeje, ir ſawo ſte⸗ 
buklus zemeſe Joan; 

44. Kaip jis jū wändeni werte i 
Praują, kad 
ſawo upfu; 
45. Kaip jiems kirmeles atſunte, 
kurrios jus ede, ir ruppuijes, kur⸗ 
rios jūs gadinno. N 

46. Ir dawe jn waiſn patrankoms, 
ir jū ſekla jögams. 

47. Raip jū wyn⸗medzus muße le⸗ 


jie ne galėjo gert' iß 
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ir ju moruͤ⸗medzus krußomis. 
Raip jū bandą muße ledais, 
ir ju Baimenę žaibais. 

49. Raip tarp jū ſunte pilti an: 
gelu ſawo didzame narſe, ir d awe 
jüs ſauteti, kerßfiti, ir pilt“ Daryti. 

50. Raip labjaus ujleido ant jũ 
ſawo kerßta, ir ju dußig iß ſmer⸗ 
tiès n · ißgelbejo: ir Odme jn bandai 
maru ißgaißti. 

51. Raip numuße wiſſa pirmgim⸗ 
mi Egyptu⸗zemeje, pirmuͤſus kudi⸗ 
kius ßetrüſe Amo. 

52. Ir dawe ſawo įmones ifeiti 
kaip awis; ir wede jūs, kaip pulkg 
püßczoje. 

53. J wede jūs pakaͤfuje, kad ne 
prifibijotus; bet jū neprietelei nu: 
kendo juroſa. 

54. Ir atwede jüs i ſawo ßwen⸗ 
tuͤſus rubezus; ßop' kalnop', kurri jo 
deßine nupelne. 

55. Ir prawäre pirm jn įmones, 
ir dawe jiems ißdalyti tewißke, ir 
dawe ann gywenimuͤſe gywenti gims 
mines Izraelo. 

56. Bet jie gunde ir ipykino Dic⸗ 
wa, Aukzczarſaft ir ne laike jo 
luddimus. 

57. Ir atpüle, ir paniefino wis, 
kaip jn tėmai; ir ne laike, kaip at⸗ 
ſileides kilpinis. 

58. Ir ipykino ſi ſawo autftybė: 
mis; ir ipykino ſi (amo balwonais. 
59. Ir kaip tai Diews girdsjo, 
A jis ikirßo; ir atmete Izraklq 
idey. 

60. Kad jis ſawo dymėnimą Sis 
loẽj praſtojo, ßetras, kur tarp žmo: 
ni bumo gywenqs. 

61. Ir padawe jd mdci apkali⸗ 
muiz ir jn drajummą i rankas ne: 
prietelaus. 

62. Ir padawe ſawo įmones kaͤrdui, 
ir didey ſupyko ant ſawo tẽwißkks. 
63. Ju jaunimmq ſuede ugnis; 
ir jü mergos turrėjo pafilikt' ne: 
tekkejuſos. 

64. Ju klebonai kaͤrdu prapūle; 
ir ne bumo nafles, kurrios galktu 
raudėti. 

65. Ir Pons Diews pabuddo kaip 
miegaſis, kaip ſtiprus duja, 
nũ wyno pareidams. 

66. Ir ißtikko ſawo neprietelus iš 
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nipatalio; ir padäre jiems dmžiną | 

67. Jis paniefinno ßetras Jozẽpo; 
ir ne aprinko gimmine Epraim. 

68. Bet ißrinko gimmine Judo; 
kalng Zion, kurri jis mylėdamo. 

69. Ir budawojo ſawo ßwentiny⸗ 
czig aukßtay, kaip jeme, kurri amzi⸗ 
nay turrčtu ſtipray (aičytis. 

70. Ir aprinko ſawo tarng Do⸗ 
wida, ir atėme ji nü awjn gardo. 

71. Rū zindanczu am ateme ji, 
kad jo 3 Jokuba, ganytu, ir 
jo tewißke Jrael. 

72. Irgi jis gane jūs tikra wier⸗ 
nybe; ir walde jis wiſſokia ißmincze. 


79. Pſalmas. 
Malda priek neprietelus deiſybes. 

1. Pſalmas Aſſaͤpo. 
Bone Diewe, pagonai ipūle i tawo 
tewißke, tie neczyſta dare tawo ßwen⸗ 
tą bažnygią, ir iß Jeruzalės akmenn 
kruwas palčre. 

2. Jie lawonus tawo tarnũ paukß⸗ 


cams po dangum! däwe ſueſti, ſi 


ir mieją tawo ßwentujn 
eme je. 

3. Jie kraujg praliejo aplink Je: 
ruzalę, kaip wändeni; ir ne bumo 
ney wiens, kurs pakaſtu. 

4. Mes pajtojom geda ſawo ſuſe⸗ 
dams; apjüku ir paniekinnimu tiems, 
kurrie aplink mus pra. 

5. Pone Diewe, koley tu nori taip 
didey pykti? I ſawo didi päpyki 
Paip ugni düſi Dedti? 

6. Pliek didi ſawo kerßtg ant 
pagėni, Purrie tawe ne pajyſta; ir 
ant Paralyjtė, kurrie tawo wardo 
neſimeldz . 

7. Rėja jie ſuede Jokubq, ir jo 
namus ißpüſtijo. 

8. Ne atſimink pirmuja muſn grie⸗ 
kü; ſuſimilk ant mujūi umay; neſa 
jau reti paſtojom. 

9. Gelbek tu mus, Diewe, mufū 
dėlbėtojau, del garbės ſawo wardo; 
ißgelbek mus, ir atleiſk mums mu⸗ 
fa griekus, del ſawo wardo. 

10. Rodel düdi pagonams ſakyti: 
kame Dabar ju Diewas? dük žinno: 
ma buti tarp pagonu po mujū ačiū 


zwerims 
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atkerßijima pralietojo kraujo tawo 
tarnai 


11, Düͤk ikki tawe ißkakti duſauſi⸗ 
mus apfdltuji; pagal didi ſawo pe⸗ 
ti ißlaikrk waikus ſmertiés, . 

12. Ir ataduͤk mujū ſuſedams ſep⸗ 
tyneropay i ju anti ju gėdą, kurre 
jie tawe, Done Diewe, apgedino. 

13. Bet mes, tamo įmones, ir 
awys tawo ganyklos, dekawojam 
tam amjinay, ir apſaͤkom tamą gar: 
be wiſſaday. 


80. Pſalmas. 
Malda uz ißlaikimg dwaſißtes wyniczids. 


1. Pſalmas Aſſapo, ant pſaltero 
ßeßin ſtrünũ pirmgiedotins. 

2. Tu ganytojau Nraelo, klaufpk, 
kurſai Jozepg ganal, kaip dwis; 
paſirôdik, kurſai ſedi ant Rèrubynu. 

3. Pabuddik ſawo mdci, kurſai tu 
pirm Epraim, Benjamin ir Manaſſe 
eſſi, ir ateik mums ant pagalboͤs. 

4. Diewe, palinkſmink mus, ir 
apßwieſtk mus ſawo meilu, tay tarp: 


ime. 

5. Wießpatie, Diewe Zebaot, Eoley 
tu kerßiſi ant maldoͤs ſawo įmonė? 

6. Tu peni jus aßaruͤ⸗düna, ir gir⸗ 
dai įūs dide kupka, aßaromis pripilta. 

7. Tu paſtatai mus muſu ſuſedams 
ant waido; ir muſu neprietelei jü⸗ 
kiaſi muſu. 

8. Diewe Jebaot, linkſmink mus, 
dük ßwieſti ſawo weidq, tay tarpſime. 

9. Tu atgabenai wyn⸗ medi IB 
Egypto, ir prawarei pagonus, ir tą 
czepijei. »Mark. 12, 1. 

10. Tu pirm jo kelg pramynei; ir 
dawei ji iſißaknit', kad jis zeme iß⸗ 
pildo. 

11. Ralnai apdengti yra jo pamė: 
fu; ir jo ßakélemis Diewo cėdrai. 

12. Tu jo dugmeni ißplätinai ikki 
jüru, ir jo Gafas ikki wandenu. 

13. Kamgi tu jo tmorą ißardei, 
kad je ſudräſka, kas tiktay praeitt 

14. Medinnos kiaules ſi ißkniſſo; 
ir zweris ji ſugadinno. 

15. Diewe Sebaot, greßkiſi taczaus, 
weifdek iß Dangaus, ir jwalgyk, ir 
atlankyk Gi wynmedi; 

16. Ir kawok ta, kurri tu ſaw ſti⸗ 
prey ißrinkai. 
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17. Paweizdek, ir bark, kad degin⸗ 
nimas ir dräſkimmas laäutus. 

18. Tawo ranka te apſaugoj žmo: 
nes tawo deßines, ir zmones, kur⸗ 
rus tu ſaw ſtiprey ißrinkai: 

19. Tay ne atſtoͤſim ni tawes; 
dük mus gywus ißlikti, tay tawo 
warda melſime. 

20. Wießpatie, Diewe Zebact, linkſ⸗ 
mink mus; duk ßwieſti ſawo weidq, 
tay tarpſime. 


81. Pſalmas. 


Sraubėnimas, toli budu Gmentos dienos tur 
buti ßwenczamos. 


1. Ant Gititės pirmgiedotins Aſſapo. 

2. Linkſmay giedokite Diewui, kurs 
muſü ſtiprybe yra; krykßtaukite Die⸗ 
wui Jokubo. 

3. Imkite pſaͤlmus, ir duͤkite ßen 
bubnus, linkſmas arpas ſu pſal⸗ 
tẽreis. 

4. Trübikite naujame mėnejije trü⸗ 
bomis, ant muſü ßwentes läpbudzü. 

5. Rėja toktay yra budas Jžračle, 
ir prowa Diewo Jokubo. 

6. Toktai jis ant luddimo iſtäte 
tarp Jojėpo, jiems ißeinant iß 
Egypto jemes, ir ſwetimg ließuwi 
girdèjus. 

7. Raip aß ju peti nu naftos buwau 
de ir ju rankos atliffo nu 


8. Raip tu manejpi ßaukiei bėdoje, 
aß ißgelbejau tawe; ir ißklauſiau tą: 
we, kaip wetra tawe užpile; ir megi⸗ 
nau tamę pas waidwandeni. Sela. 

9. Klauſykit, mano įmones, aß 
tarp juſu luddiſu; Prael, tu manęs | 
klauſpk. 

10. Rad ne butu tarp juſu kitto 
Diewo; ir tu ſwetima Diewg ne 
melſtumbei. 

11. Aß eſmi Wießpats, tawo Die⸗ 
was, kurſai tavę iß Egypto žėmės 
ißwede; atwerk ſawo burną didey, 
DAP man je pilditi. 

12. Bet mano įmones ne klauſo 
mano balſo; ir Prael ne nor manęs. 

13. Tay palčidau jūs pagal geidu⸗ 
lus ju ßirdies, kad waikßczotu pa⸗ 
gal eg rodg. 

14. Jey norètu mano žmones ma- 
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nes Haufyti, ir Prakl ant mano 
kelũ wäikßczoti: 

15. Tay aß jn neprietelus tü jau 
paßeminczau, ir ſawo rankg ant jn 
prießininkü greßczau. 

16. Ir kurrie Pong Diemą n' ap⸗ 
kencza, turrėtu prieß ji nieko ne iß⸗ 
teſſeti; bet ju czeſas turrẽtu amzi⸗ 
nay buti. 

17. Ir aß jūs gerauſais kwieczeis 
peneczau, ir mėdumi iš Alės paſo⸗ 
tinczau. 5 


82. Pſalmas. 
Apie waldimmg ir redg ſwietißkds wyrauſvbes. 

1. Dialmas Aſſapo. 

Diewas ſtow ſurinkime Diewo, ir 
yra 5 00 tarp diewü. 

2. Dafoley neteiſey ſüdiſite, ir Dies 
mo = neſibijanczus didzaͤuſoj' garbej' 
laikyſite? Sela. 

3. Darykite prowas pawarguſam 
ir ſirraͤtal; ir gelbekit reikalingaſi ir 
pawarguſi prowoj'. 

4. Ipwadüͤkite praftąji ir pawar⸗ 
guſi; ir ißtraukite ji iß mdciės Dies 
wo⸗neſibijanczujn. 

5. Bet jie ne priimma pamokſlq, 
ir to ne atboj'; jie wiſſadss waikß⸗ 
gie tamſummof'; todėl tur wiſſi 
žėmės gruntai pulti. 

6. Aß tieſa tariau: jūs eſte diewai, 
ir wiſſi waikai Aukßczäuſojo: 

7. Bet juͤs mirſite kaip įmones, ir 


kaip ſmarkininkas prapulſite. 


8. Diewe, kelkis ir ſüͤdyk žėmę; 
nkſa tu eſſi Wießpatimi ant wiſſu 
pagond. 


83. Djalmas. 
Malda del pagälbds prieß baznyezids neprie⸗ 
telus. 


1. Pſalm⸗gieſme Aſſapo. 

2. Diewe, ben ne tylek taipo, ir 
ne buk taip tylis; Diewe, ben tai⸗ 
po nefiflėpė. 

3. Neſa ßtay, tawo neprietelei ſiau⸗ 

a, ir kurrie tawe n' apkencz, ats 
tieſa ſawa galvą. 

4. Jie kytrey miſlij' prieš tawo 
mones; ir dumja prieß tawo pa⸗ 

eptllſus. 

5. Szenap, ſäko jie, ißpuſtikim 
jūs, kad jie ne butu įmones; kad 
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wardo Praklo Dangiaus ne butu tawe už ſawo ſtiprybe laiko, ir iß 


minnčta. 

6. Rėja jie ſuſikalbejo, ir ſuſitare 
yta prieš tamę: 

7. Szetros Edomitù ir Jfmačlita, 
Moabitu ir Agaritn, 

8. Gebalitü, Ummonitė ir Amale⸗ 
kita, Piliſtenai, ir kurrie yra Tyrof. 

9. Aſſur taipojau ſu jeis eit iß 
wieno; ir padeſt waikams Toto. Sėla. 

10. Dadaryt jiems kaip Midiani⸗ 
tams, kaip Siſſerui, kaip Jabinui, 
pas uppe Kiſon; 

11. Kurrie bumo ißpüſtiti pas En⸗ 
dor, ir paſtojo kaip purwas ant žėmės. 

12. Padaryk jn kunigaikßczus, Paip 
Oreb ir kaip Seeb; wiſſus ju wy⸗ 
tūujus kaip Sebg ir Zalmuną. 

13. Rurrie ſako: mes gywentinay 
gauſim Diewo namus. - 

14. Diewe, padaryt jūs, kaip we⸗ 
fulą, kaip jawenas weſo waͤromas. 

15. Raip ugnis girrę ſudegin, ir 
kaip liepſna Čilnus uždega; 

16. Taipo jus perſekdinek ſawo 
ßturmu; ir ißgandik jus ſawo mėtra. 

17. Daryk ju mėidą dėdės pilną, 
kad tawo wardo klaͤuſinktu. 

18. Jie turretu gedetis ir nuſigaſti 
jo ilgiaus, jo daugiaus; ir gedoje 
but, ir prapulti. 

19. Tay įie ißpaßys, kad tu ſawo 
wardu wiens wadinnams eſſi Do: 
nas Diewas, ir Aukßczaͤuſaſis po 
wiſſg ſwietg. 


84. Pſalmas. 
Apie baznyczig ir motitoji ßluzbg. 

1. Pſalmas waiku Kora, ant Giti- 
tos pirmgiedotins. : 

2. Kaip meilingi yra tawo namai, 
Diewe Zebaot. 

3. Mano dußia ißſülgſta ir geidu⸗ 
laͤuja pryangin Dono Diewo; mano 
kunas ir dußia dzaugiaſi iß gywojo 
Diewo. 

4. Akſa paukßtis rado namus, ir 
kregzdẽ ſawo lizdą, kurroj ißper' wai⸗ 
kus; butent tawo altorus, Diewe 3e: 
baot, mans karaͤlau, ir mans Diewe. 

5. Gėray tiems, Purrie tawo na⸗ 
mūje laikoſi, tie tawe wiſſaday gaͤr⸗ 
bin. Sela. 

6. Gėray tiems žmonėms, kurrie 


ßirdies tawes klauſo. 

7. Rurrie pėreit wargingg ſwietq, 
darydami Gęjau ßullinus; ir moki⸗ 
tojei dide jegnone bus apredyti. 

8. Jie gaͤuna wieng apgalejimg po 
antro, kad regima butu, tikra Die: 
wg Jione eſanti. 

9. Wießpatie, Diewe Jebaot, iß⸗ 
klauſyk mano maldą; pėrmanyt tą, 
Dieve Jokubo. Sela. 

10. Diewe, muſu ſkyda, ben weiz⸗ 
dek; Dabėlis karalyſtes ſawo mo: 
ſtitojo. 

11. Rėja wiena Diena tawo pry⸗ 
angiüſe gereſne yra, net kittü tük⸗ 
ſtantis. Už weliczaus wartininku 
buti ſawo Diewo namüſe, ne kaip 
ilgay e namūfe Diemo-nefibis 
janczuju. 

12. Neſa Diewas Wießpats, yra 
fūule ir ſkyda; Donas Diewas düſt 
malonę ir garbę, jis ne dus ſtokoti 
gero geriems. 

13. Wießpatie Jebaot, ger tam 
žmogui, kurs tawim' nuſitik. 


85. Pſalmas. 

Malda del Dievo pagälbds, ir ißlaikimo 

wiſſu redü. 

1. Pſalmas waikn Kora, pirmgie⸗ 
dotins. 

2. Pone Diewe, tu pirm to malo⸗ 
nus buwai ſawo šėmei, ir apkältü⸗ 
ſus Jokubo ißgelbejei. 

3. Tu pirm to nuſidejimus atlei⸗ 
dai ſawo įmonėms, ir wiſſus jũ grie⸗ 
kus apdengei. Sela. 

4. Tu 1 to wiſſaip atfilėidai, ir 
nuſigrejei nu didzio ſawo kerßto. 

5. Cinkſmink mus, Diewe, muſu 
Ißganxytojau, ir laukiſi nu ſawo nes 
malonės ant muſu. 

6. Argi amzinay ant muſu pyljit 
Ir wiſſadoͤs ant muſu kerßiſi: 

7. Argi ne wel mus atgaiwiſi, 
kad tawo įmones galeẽtu tawimi 
dzaugtiſi: 

8. Done Diewe, parödik mums ſa⸗ 
wo malonę, ir gelbe mus. 

9. Ak, kad girdeczau Pong Die⸗ 
wa kalbanti, kad pakaju pajadetu 
ſawo įmonėms, ir (amo ßwentiems; 
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kad jie ant Poliės neißminties ne ant mange, ir ißgelbejei mano dußi g 


paſiléiſtu. a 
10. Alle taczau jo pagalba arty 
a tiems, kurrie jo bijos, jeib mu- 
u žėmėj' garbė laikytus. 
11. Kad loſka ir wiernyſte ſuſitik⸗ 
tu; teiſybe ir pakaͤjus paſibuczütu. 
12. Kad wiernyſte ant žėmės aug⸗ 
tu, ir teiſpbe iß dangaus žurėtu. 
13. Rad Pons Diews ir mums 


755 darytu; kad ir muſu zeme duͤtu 
awo waiſu. 

14. Kad teiſpbe taczau po jo ačiū 
butu, ir ißſilaikytu. 


86. Pſalmas. 
Wiſſokia Dowido malda. 
1. Malda Dowido. 


, 2 „All 
Pone Diewe, prilenf ſawo aufis ir 


igPlaufyĖ manę; nėja ſirrata ir pas: 


warges eſmi. 

2. Apſaugok mano dußia, nės aß 
eſmi ßwentas; gelbek tu, mans Die: 
we, ſawam tarnui, kurſai tawim' 
nuſitik 


3. Done Diewe, buk man malo⸗ 


nus; nės aß kas dien taweſp' ßaukiu. 

4. Palinkſmink dußig ſawo tarno; 
nėja tawes, Diewe, aß ißſülgſtu. 

5. Neſa tu, Diewe, eſſi geras ir 
malonus, didės malonybes, wiſſiems, 
tawe beſimeldziantiems. 

6. Permanyk, Done Diewe, mano 
maldą, ir daboͤkis balſo mano praͤ⸗ 
Gimo. 

7. Būdoje meldzůüs tamęs; tu norės 
tum' manę ipčlaujyti. 

8. Done Dieve, niera taw ney 
wiens lygus tarp diewu; ir ney 
wiens taip gal daryti, kaip tu. 

9. Wiſſi pagonai, kurrus tu ſutwe⸗ 
rei, ateis ir melſis po tawo akiũ, Do: 
ne Diewe, ir tawo wardg gaͤrbis. 

10. Kad tu taip didis eſſi, ir ſtebu⸗ 
klus darai, ir wiens Diewas eſſi. 

11. Rodik man, Pone Dicwe, ſa⸗ 
wo kela, kad waͤikßczoczau tawo tei: 
fybėje; išlaifyt mano ßirdi prie to 
wieno, idant bijoczaus tawo wardo. 

12. Aß dekawoju t w, Wießpatie, 
mans Dicwe, iš wiſſos ßirdies, ir 
Gdrbinu tawo mardą amzinax. 

3. Nes tam: malone dide yra 


i 
i 


iš dillės peklös. 
14. Diewe, puikieji ſtengiaſi prieš 
manę, ir pulkas ſmarkininku tykoj' 


mano Oufiės, ir ne tur tawę po aki i- 


15. Bet tu, Done Diewe, eſſi mie⸗ 
laßirdingas ir malonus, kantrus, 
ir didẽs malonės bey miernyjtės. 

16. Greptis manęſp, buk man mæ⸗ 


lonus; ſtiprink ſawo tarną ſu ſa⸗ 


wo maͤce, ir gelbe ſunui ſawo tar⸗ 
nėitės. 

17. Daryk ant manęs zenkla, kad 
man ger' butu; kad tai regetu, kur⸗ 
rie manę n' apkenez', ir gedetus, 
kad tu mane priſtoji, Pone Diewe, 
ir mane linkſmini. 


87. Pſalmas. 


Apie krilßczonißla baznvczig per prilyginnimg 
ſwietißkds Jeruzales. 


1. Pſalm⸗gieſme waikü Rora. 


Ji twirtay nugruntawota yra ant 
ßwentu Edind. 

2. Pons Diews myl martus Siono 
už wiſſus gywenimus Jokubo. 

3. Szlowingi daiktai tawije yra ap⸗ 
ſakomi, tu mieſte Diewo. Sela. 

4. Aß apjafyčiju Naab ir Babel, 
kad manę pazintu; ßtay, Dilijtėnai 


ir Tyrionai ſu Murinais Gę pagim⸗ 


domi yra. 


5. Sakoma bus Zione, kad wiſſokie 


zmones cze pagimdomi yra, ir kad 
pats Aukßczäuſaſis je budawojo. 


6. Dons Diews duͤs ſawo zodi ſa⸗ 


kyt' wiſſokieis liejuwjeis, kad ir tu 
nekurrie ce pagimdyti butu. Sela. 


7. Ir giedojantieji, kaip ßokineji⸗ 
me, wiſſi tawije giedoͤs pakarczuy. 


88. Pſalmas. 
Malda ſunkiame pagnnbime. 


1. Dialm: diefmė waikü Kora, ant 
Makalato pakarczuy pirmgiedotina. 
Pamokinnimas Emano, Ezraito. 


2. Wießpatie Diewe, mans ißga⸗ 
nytojau, aß Dieną ir nakti ß 
po tawo afiū. 

3. Duͤk ißkakti mano maldą po ta: 
wo aki; prilenk (amo aue prie 
mano ßaukſmo. 

4. Rėja mano dußia pilna yra 
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wardė, ir mano gywaſtis arty yraj Dono Diemo, ir praneßu jo teifybę 


pėllės. 


5. Aß prilygintas eſmi tiems, kur⸗ 


rie i pekla nuzeng'; aß eſmi lygus 
wyrui, ne turrinczam ney jofiės pa⸗ 
galboͤs. 


ju ſawo burna 1 

3. Aß ſakau taipo: kad amžina ma⸗ 
lone ußtekkes, ir tu ſawo teiſybe 
wiernay ißpildiſi Danguje. 

4. Aß derejimg Dariau ſu ſawo iß⸗ 


6. Aß gullu tarp numirruſù pras rinktüju; aß Dowidui, ſawo tarnui, 


ſtötas, kaip ujmußtieji, kurrie dü⸗ 
bėje gul, kurrü jau daugiaus n' ats 
fimeni, ir kurrie nū tawo rankös 
atſkirti yra. 

7. Tu manę žemyn i dübe nuſtü⸗ 
mei, i tamfybę ir gillybe. 

8. Tawo kerßtas ſpaͤurz' manę, ir 
gramzdini manę wiſſomis ſawo [ros 
wemis. Sela. 

9. Mano prietelus toly ni manęs 
atſtatei; tu manę jiems bjaurybe pa⸗ 
darei; aß apkaltas eſmi, ir ne ga⸗ 
lu ißeiti. 

10. Mano gymis pagedo del war⸗ 
gu; Pone Diewe, aß kas dien ta⸗ 
weſp' ßaukiu, aß ſawo rankas ip: 
plūtinu :aweſp'. 

11. Argi tu tarp numirruſu daryſi 
ſtebuklus? Urba ar numirrujieji kel⸗ 
ſis, ir taw dekawos? Sela. 

* 1 Cor. 15, 35. x. 

12. Ar graͤbuͤſe paſakys tawo ma: 
long, ir tawo wiernyſte pagedime? 

13. Argi pajyſtami bus tawo ſtebu⸗ 
klai tamſybeje? Urba tawo teiſybe 
zemeje, kur nieko ne atſimena! 

14. Vet aß ßaukiu taweſp', Done 


7. 
| 


Diewe, ir mano malda ankſty iß⸗ 
kanka taweſp'. 

15. Rodel patremi, Pone Diewe, 
mano dußiq, ir paſlepi ſawo weidg 
nu manęs? 

16. Aß eſmi wargingas ir apal⸗ 
pau, kad taip patremtas eſmi; aß 
kenczu tawo ißgandinnimus, kad kü 
ne nuſimenu. 

17. Tawo kerßtas eit per manę, 
tawo ißgandinnimas ſpaudz manę. 

18. Jie manę aptwyſt' kas dien, 


kaip wandü, ir apftoj' manę iß wieno. ir 


19. Tu Darui, kad mano prietelei 
ir arrimieji, ir mano gentis atſitölin 
nū manęs, del tokio margo. 

89. Djalmas. 
Apie Mefſioßu ir jo Laralyjię. 
1. Pamokinnimas Etano, Eßraito. 


priſẽkiau: 

5. Aß tav amzinay aiti ſutekſu, 

8 tawo kraſe budawoſu wiſſaday. 
el 


a. 

6. Ir Dangus, Done Diewe, ßlo⸗ 
wys tawo ſtebuklus, ir tawo teijybę 
ſurinkimas ßwentujl. 
ges Pas gal debeſiſa Ponui 
Diewui lygus buti! Ir prifilygint 
Wießpaczui, rarp waikü diewü! 

8. Diews didey dalis yra ſurinki⸗ 
me ſwentuju, ir ſtebuklingas ant 
wiſſü, kurrie aplink ji yra. 

9. Wießpatie, Diewe Zebaot, Pas 
ya kaip tu, maenus Diewas? Ir 
tawo teiſybe yr' aplink tawe. 

10. Tn ponawoſi ant ſujuddini⸗ 
mo įurū, tu nutildai ji wilnis, kad 
jie paſikel. »Matt 8, 26. 

11. Tu ujmußi Raaba; tu ißwajoſi 
ſawo neprietelus ſtipru ſawo petimi. 

12. Dangus ir jeme tawo pra; tu 
nugruntawoſei zeme, ir Pas toje yra. 

13. Szaure ir pietus tu ſutwerei: 
Tabor ir Ermon krykßtäuja tawo 
wardan. 

14. Tu fylingą turri peti, ſtipri 
yra tawo ranka, ir aukßta yra ta⸗ 
wo deßine. 

15. Teiſybe ir ſüdas yra paſtipri⸗ 
nolimas tawo kraͤſes, malone ir tieſa 

po tawo ačiū. 1 

16. Gėray tiems įmonėms, kurrie 
gal krykßtäuti; Done Diewe, jie 
waikßczos ßwieſybeje tawo weido. 

17. Jie del tawo wardo kas dien 
bus linkſmi, ir tawo teifybėje bus 
paßlowinti. 

18. Nes tu eſſi garbė jū ſtiprybes; 
per ſawo malonę tu muſü raͤgg 
dukßtiſi. 

19. Keſa Dons Diews yr muſũu 
ſkydas; ir ßwentaſis Izraele yr mu⸗ 
ſuü karälus. 

20. Tü czeſ regejime tu kalbejei 
ſawo ßwentiems, tarydams: aß kar⸗ 
žydi pritėlau, kurſai an aß pa: 


2. Amfinay giedoſu apie malėnę!ūučftinau ißrinktaji iß žmona. 
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21. Up radau ſawo tarng Dowida; ßininku; ir palinkſmini wiſſus jo ne: 
aß ji moſtijau ßwentu ſawo aliejumi. prietelus. 


22. Mano ranka ji ißlaikys, ir ma⸗ 
no petys ji ſtipris. 


44. Taipojau ir atemei mdci jo 
Pardo; ir ne duͤdi jam wirßn gauti 


23. Neprietelei ji ne pėrgalės, ir kowoje. 


neteiſieji ji ne pamis. 


45. Tu ißpüſtiji jo Gyjtybę; ir pa⸗ 


24, Bet aß jo prießininkus muß⸗ metti jo kraſe jemyn. 


fu pirm jo; ir ji nekenczenczus aß 46. 


mücziſu. 

25. Bet mano teijybė ir malone 
bus prie jo; ir jo rägas mano mar: 
dan bus paaukßtintas. 

26. Aß jo rankg deſu i jures, ir 
jo Dėžinę i mdndenus. 

27. is manę taipo wadis: tu 
eſſi mano tėmas, mano Diewas ir 
ſtiprybe, kurſai manę gelbt'. 

28. Ir aß ji padaryju pirmgim⸗ 
muſu, aukßczauſüju tarp karalu ant 
žėmės. | 

29. Aß jam amžinay ißlaikyſu ſa⸗ 
wo malonę; ir mano Detčjimas jam 
ſtiprey iſſilaikys. 

30. Aß jam amjinay ſeklos ſutek⸗ 

ėję, koley Dangus pateks, 


ſu; ir jo 
ae 

31. Alle jey jo waikai mano priſaͤ⸗ 
kimü ne klauſys, ir mano ſuͤdüſe ne 
waikßczos; 

32. Jey jie mano iſtätimus panies 
tis, ir mano priſäkimu ne laikys: 

33. Tay aß ju griekus atlankyſu 
rykßte, ir jū piltenybės wargais. 

34. Bet ſawo malonę ni jo ne atim⸗ 
fu; ir ſawo teifybę tikray atteſſeſu. 

35. Už ſawo ſuderejimq nelaikyta 
ne likſu; ir kittaip ne daryſu, kaip 
aß talbėjau. 

36. Aß wieng kartg priſekiau prie 
ſawo ßwentybes; aß Dowidui ne 
melūfu. 

37. Jo waikai bus amjinay; ir jo 
kraͤſe 0 mano aliū, kaip fdule. 

38. Raip mėnū jis amzinay bus 
ißlaikytas; ir kaip luddininks debe⸗ 
ſiſa tikray bus. Sela. 

39. Bet Dabar tu patremi, ir at⸗ 
metti, ir kerßiji fu ſawo moſtitoju. 

40. Tu niekinni derejima ſawo tar: 


no, ir paminni jo wainikkg. 
41. Tu ißardai wiſſus jo mürus; 


ir duͤdi ſudaußyti jo pillis. 

42. Wiſſi ji pleßo, kurrie praeit, 
jis ſawo ſuſedams ny Un paftėjo. 
43. Tu padulftini deßine jo prie: 


u pattumpini czeſa jo jauny⸗ 
ftės; ir apdengi ji geda. Sela. 

47. Pone Diewe, koley tu taip iß 
wiſſo pafiflėpfi, ir ſawo kerßta, kaip 
ugni, duͤſi degt: 

48. Atſimink, kaip trumpas mano 
dmžias; kodel nori, kad wiſſus zmo⸗ 
nes noproſnay butumbei leides. 

49. Ramme ben wiens, kurs ißlik⸗ 
tu, ir fmertiės ne regčtu? kurſai fa: 
mo Tužią ißgelbetu iß nagi pėtlėst 

ela. 


50. Pone Diewe, kame pirmoji ta⸗ 
wo malone, Eurrę Dowidui priſẽkiei 
ſawo teifybėje? 

51. Atſimink, Done Diewe, dėdės 
ſawo tarnu, kurre aß neßu ſawo 
prieglobſtije, nuͤg tokio zmonu dau⸗ 
gummo; 

52. Rurre tamę, Done Diewe, tas 
wo neprietelei gedin; kurre gedin 
pedas tawo moſtitojo. a 

53. Pagarbints buk, Done Diewe, 
amzinay. Amen, Amen. 


90. Pſalmas. 
Apie zmogaus amzio niekyfic. 

1. Malda Moizeßaus, Diewo tarno. 

2. Pone Diewe, tu eſſi mums nu⸗ 
ſitikkẽümu wiſſadss. Pirm neng kaͤl⸗ 
nai ſtojos, ir žėme bey ſwietas ſu⸗ 
twerti bumo, tu, Diewe, eſſi nė am⸗ 
šia ikki amzin. 

3. Tu duͤdi įmones mirti, ir ſakai: 
ſugryßkite, zmonũ waikai. 

4. Neſa tuͤkſtantis mėtai yra po 
tawo ačiū, taip wakarykßczia Diena, 
kurri pafiba'de, ir kaip nakties bud⸗ 
dẽjims. 2 Pet. 3. d. 

5. Tu düͤdi jiems nueiti, kaip ſro⸗ 
mč, ir jie yra, kaip miegas; lygey 
kaip žolė, kurri weikiey pamyjta. 

6. Rurri ankſty zyd, ir weikiey pa⸗ 
wyſta, ir wakarais nukertama yra, 
ir padzuͤſta. 

7. Tai daro tawo kerßtas, kad 
taip ſuan tun, ir tawo didis pa⸗ 
pykis, kad taip umay numirßtam. 
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8. Rėja mufa nuſidejimus tu (ta: ſlenka; del liggoͤs, kurri pietumis 
tai po ſawo aki; muſu ne ißpa⸗ gadinna. 
jyįtamus griekus i ßwieſybe ſawo 7. Raczeig tükſtantis pultu po ta⸗ 
weido. wo ßaliẽs, ir deßimtis tükſtanczei po. 
9. Todel wiſſos muſů Dienos nueit tawo deßines; taczau tawes ne ujgaͤns. 
per tawa kerßta; mes ſawo metus 8. Ir tieſa, tu ſawo akimis regeſi 


baigiam, kaip paͤſaka. 


ſawo dzaugſmq, ir ißwyſi, kaip Dies 


10. Muſu amzias patenka ſeptynis wo⸗neſibijantiems ujmokama bus. 


deßimtis met, ir kad ilgay patenka, 


9. Rėja Dons Diews taw nu⸗ 


tay yra aßtüni deßimtis mėtl; ir ſitikkejimu; Aakperäaſalle yra taw 


jey kaßtaͤunas bumo, tay bumo wie⸗ 
ni ruͤpeſczei ir Darbai; neſa umay bai⸗ 
giaſi, kaip kadda lekte nulektumbim. 

11. Alle Pas tik, tamę taip didey 
pykſtant ? Ir kas bijoſi tokio tawo 
kerßto: 

12. Mokik mus padumot', kad 
mirti turrim, jeib ißmintingi paſto⸗ 
tumbim. 

13. Done Diewe, greßkis ben wel 
muſump, ir buk ſawo tarnams ma⸗ 
lonus. 

14. Ankſty mus linkſmink ſawo ma⸗ 
lone; tay paſigirſim ir dzaugſimies 
per wiſſa ſawo amšią. 

15. Palinkſmink mus wel, kadangi 
mus taip ilgay warginai, kadangi 
taip ilgay wargus kenczam. 

16. Paroͤdik ſawo tarnams ſawo dar⸗ 
bus, ir ſawo garbe jū waikams. 

17. Ir Wießpats, muſu Diewas, 
butu mums malonus; ir paſku⸗ 
bintu Darbą muſu rank tarp mus 
ft; beje Darbą muſu ranku jis pa: 
ſkubintu. 


91. Pſalmas. 
Palinkſminojimas (mertiės-bčboje. 


Kas po — Aukßczäuſojo ſed, 
ir po paweſu Wisgalinczojo laikoſi, 
2. Tas ſako Ponui Diewui: mano 
nuſitikkejimas, ir mano villis; mans 

Diewe, kurrüm' nuſitikkiu. 

3. Nes jis manę ißgelbt iß ſpaſto 
mėlzotojo, ir nu ißkaͤdijanczoͤs pa⸗ 
wẽtrös. 

4. Jis tamę A ſawo par: 
nais, ir tawo nuſitikkejims bus po 
jo ſparnais; jo teiſybe yr apjarga 
ir ſkydas. 

5. Kad tu ne iſſigaſtumbei del iß⸗ 
gaſczio naktiès; del ſtrelu, kurrios 
dieng lakioja. 

6. Del pawčtrės, kurri tamfybėje 


pillimi. f 

10. Riefo pikto tam ne priſitiks, ir 
ney jokia ſloga drtifis i tawo namus. 

11. Rėja jis (amo angelams prijds 
ke apie tawe, kad jie tawe apſaͤugo⸗ 
tu ant wiſſuͤ tawo kelu. 

12. Idant jie tamę ant ranku nes 
ßötu; ir tu ſawo köja ne itrenk⸗ 
tumbei prie akmen's. Matt. 4, 6. 

13. Ant lütü ir angin tu wäikß⸗ 
czoſi; ir mifi ant jaunũ lüͤtn ir ſmaͤků. 

14. Jis iſſüülgſta manęs, tay aß ji 
ißgelbeſu; jis paßyſta mano bo 
todėl aß ji apdiju. 

15. Jis ßauk mangfpi, tay aß įš 
ißklauſyſu; aß eſmi pas ji bėdoje, 
aß ji ißträukſu, ir pagärbiſn. 

16. Aß ji pafėtifju ilgu amziu; ir 
parėdiju jam ſawo ißgaͤnimg. 


92. Pſalmas. 
Diewg turrim laupſinti, ir kodel tai. 
1. Pſalm⸗gieſmè ant Dienės ſab⸗ 
toͤs. 


2. Brangus tai daikts yra, deka⸗ 
woti Ponui Diewui, ir laupſinti tas 
wa wardqa, tu Aukßczauſaſis. 

3. Kytmeczeis tawo malonę, ir nat⸗ 
timis tawo teijybę apſakyti. 

4. Ant deßimts ftrund, ir pſalterü; 
jaiſlä ant arpės. 

5. Rėja Done Diewe, tu duͤdi man 
linkſmay giedöti apie tawo Darbus, 
ir aß girru ſutwerimus tawo rankü. 

6. Pone Diewe, kaip didi tawo 
1 88 tawo miflys yra taip labay 
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7. paikaſis tai ne tik'; ir durnaſis 


z . kaip 


to ne atbėja. 


8. Diewo: neſibijantieji 


žolė, ir piktadejei zyd' wiſſi; ik ißgai⸗ 
ßinnami yra wiſſadss ir amžinay. 


9. Bet tu, Pone Diewe, eſſi Aukß⸗ 


czaͤuſaſis ir iſſilaikai amžinay. 


10. Rėja ßtay, tawo neprietelei, 


608 


Donc Diewe, štay, tawo neprietelei 
ißgaiß; ir wiſſi pičtieji tur ißirre buti. 


11. Bet mano ragas bus ißkeltas, 


kaip kokio mėdinno jauczio, ir buſu 
moſtitas ßweju allėjumi. 

12. Ir mano dPys ſawo dzaug⸗ 
ſmaq reges ant mano nepricteli; ir 
mano auſys ſawo dzaugſma gir⸗ 


des ant piktuju, kurrie prieß manę 


ſtengiaſi. 

13. Teiſuſis jaluͤs, kaip werba; jis 
ugs, kaip cedras ant Libanono. 

14. Kurrie cąčpiti yra namūfe Do: 
no Diewo, tie pryangije muſü Die⸗ 
wo šalis. | 

15. Ir kaczey paſes, taczau jaluͤs, 
0 ir ſweiki bus. 

16. Kad apſakytu, pong Diemą 
taip gerq eſanti, mano ftiprybę, ir 
ne ėjant neteifybę jeme. 


93. Pſalmas. 
Prärakäwimas apie Kriſtu ir jo tarafyftę. 


Pons Diews pra karälus, ir bran⸗ 
gey ju ßlowe apredyts; Pons Diews 
yra fu ßlowe aprėdyts, ir karalyſte 
pradėjo po wiſſa ſwietg, ir pataiſe, 
kad paſiliktu. 

2. Iß to tawo Prūje ſtow twirta; 
Tu eſſi amzins. 

3. Done Diewe, ſrowes upjn paſi⸗ 
kel, Įromės upjn pakel ſawo užimmą; 
ſrowes upjl pakel wilnis. 

4. Wanden's wilnis jureſa yra di⸗ 
dzos, ir üza baiſey; bet Pons Diews 
dar dideſnis yra aukßtybeje. 

5. Tawo žodis yra tikras pamök⸗ 
flas; ßwentybe yra grazummas tawo 
namu amzinay. 


94. Pſalmas. 

Malda prieß bazuyczids neprietelus. 
Pone Diewe, kurrio pra atkerßiji⸗ 
mas, Diewe, kurrio yra atkerßijimas, 
paſirodik. 

2. Paſikelk tu ſwieto ſüdza; ußmo⸗ 
kek puikiems, ka jie nuſipelne. 

3. Pone Diewe, koley piktieſi, koley 
tamęs neſibijantieſi paſididzos! 

4. Ir taip ſtaczey kalbes, ir wiſſi 
piktadejei taip girſis: 

5. Pone Diewe, jie ſumußa tawo 
įmones, ir wärgina tawüſus. 


6. Naßles ir ſwétimüſus jie pa⸗ 


ſmaͤug, ir ußmußa ſirratas, 
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7. Sakydami: Pens Diews to ne 
reg', ir Diewas Jokubo to ne atboj'. 
8. Ben dabokities, jus durnieji 
tarp jmonũ; ir jūs paikieji, kadda 
ißmanyſite : 

9. Kurs Ddręs aufė, ar tus ne gir⸗ 
idetu? Kurſai padare aki, ar taſſai 
ne regktu? 

10. Rurſai pagonus baudza, ar tas 
ine atbötu? Rurjai mokin zmones, 
ka jie zinna. 

11. Bet Dons Diews zinna jmonu 

miſlis, kad nėfingos pra. 
12. Eėrūy tam, kurri tu, Done Die: 
we, baudi, ir ji mokinni ſawo ßodzu. 
13. Kad kantrey keſtu, jey kokia 
i bėda randaji, ir piktamui duͤbe bus 
pagatdwita. 

14. Neſa Pons Diews ſawo zmones 
ne patrems, ney ſawißkius aplčis. 

15. Keſa kas teiſu, tur teiſu paſilikt; 
ir tam wiſſos geros ßirdis pritars. 
16. Ras manę priſtoj prieß piktü⸗ 
ſus: Ras eit jų manim' iš mieno 
prieß piktadejus: 

17. Jey Pons Diews manę ne 
gelbetu, be maž mano dußia gullėtu 
pekloſ'. 

18. Aß tariau: mano koja pajly: 
do; bet tawo malone, Pone Diewe, 
ißlaike manę. 

19. Aß turrėjau daug rupeſczu jas 
wo ßirdij'; bet tawo palinkſmino⸗ 
jimai atgaiwinno mano dußig. 

i 2 Kor. L, 4. 5. 
20. Tu juk niekadoͤs ne ſutinki ju 
ſißkadinga kraſe, kurri zokang piktay 
ißguldo. 

21. Jie paſigatawoj' prieß duße 
teiſojo, ir prafuddo nekalta krauſa 
22. Bet Pons Diews yra mano 
pilis, mano Dievas yr Ūla mano 
nuſitikkejimo. 

23. Ir jis jiems užmofės ju netei⸗ 
ſrbe, ir jūs del jū piktenybes nu: 
juddys. Wießpats, muſu Diewas, 
Ijūs nuzuddys. 


95. Djalmas. 
f Meſſiößui reik detawoti ir jo klauſyti. 
Ateikite, gärbinkim Pong Diewq, 
ir krykßtäukim apgrnimui muſü iß⸗ 
gaͤnimo. 
2. Dekawodami ateikim i jo alis, 


ir pſalmais jam krykßtäukime. 
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3. Rėja Pons Diews yra Didis Die⸗ Pons Diews karälus ėfąs, ir turris 


was, ir didis Pardlus ant wiſſü diewu. 

4. Neſa jo ranfoj' yra wis, ka žė: 
me neßa; ir kaͤlnü aukßtybes jo yra. 

5. Neſa jo pra juros, ir jiſſai jas 
padaͤre, ir jo rankos ſutwere ſau⸗ 
ſummg. 

6. Eikime, melſkimies, ir klaupkim, 
ir pulkime po akin Diewo, kurs 
mus ſutwere, 

7. Rėja jiſſai muſu Diewas ir mes 
zmones jo ganyklos, ir äwys jo pul⸗ 
ko. Szen dien, jey jo balją girdit, 

8. Tay ne ußzkietinkit ſawo ßirdis; 
kaip Meriboj' nuſidawe, kaip Maſſoj 
pažeioį, 

9. Kaip jufū tėmai manę gundino, 
ißmegino ir regėjo mano Odrbus, 

10. Kad per ketures deßimtis me⸗ 
th procę turrėjau ju ßittais įmonė: 
mis, ir tariau: tai žmones yra, kur⸗ 
rū ßirdis wiſſada ne tikru kelu nor 
eiti, ir kurrie mano keélus ne nor 
priſimokinti; 

11. Kad aß priſekiau ſawo kerßte: 
jie n' ißkaks i mano pakaju. 


96. Pſalmas. 

Apie nūują gieſme Gmentės Ewangelids. 
1. Giedoͤkit Ponui Diewui naują 
ieſme. Giedoͤkit Ponui Diewui wiſſi 

zmones. 

2. Giedoͤkit Ponui Diewui, ir laup⸗ 
ſinkit jo wardq; paſakykit i Dieną 
dienos jo ißganimg. 

3. paſarokit tarp pagonũ jo garbę, 
tarp wiſſü zmonũ jo ſtebuklus. 

4. Rėja Dons Diews yra Didis, 
ir labay gaͤrbintinas; ſtebuklingas 
ant wiſſůu diewu. 

5. Neſa wiſſi moni diewai yra 
balwonai; alle Pons Diewas Dantų 
ſutwẽre; 

6. Stow ßlowingay ir brangiey 
po jo ačiū; ir nuſidüſt fylingay ir 
pagirtinay jo ßwentinyczioje. 

7. Jus wones, atneßkite Ponni 
Diewui, atneßkite Ponui Diewui 
czeſti ir maci. 

8. Atneßkite Ponui Diewui czeſti 
jo wardo; atneßkite dowanas ir atei⸗ 
kite i jo pryangias. 

9. Melſkite Diewa ßwentame apſi⸗ 
redime; wiſſas ſwietas jo te ſtbijo. 


ſawo karalyſte, koley ſwietas iſſitenk, 
padatimitą, kad paſiliktu; ir ſuͤdija 
zmones teiſey. 

11. Dangau, dzaugkis, ir ſeme, pa⸗ 
ſilinkſminkis; jüros te üßia, ir tas 
joja yra. 

12. Caukai, dzaugkities, ir wis, 
Pas juͤſe yra; ir wiſſi medzei girroj 
paſigirkite . 

13. Do Diewo akin, nėja jis ateit; 
jis ateit ſüdit žėmę. Jis žėmę ſu⸗ 
dys fu teifybė, ir ſawo įmones ſu 
wiernybe. 


97. Pſalmas. 
Apie Kriſtu ir jo karalyſtc. 
Pons Diews yra karälumi, to dzaug⸗ 
kis eme, ir linkſminkities ſalos, Bie“ 
jn yra. * 

2. Debeſis ir tamſa yra aplink ji; tei⸗ 
fybe ir ſüdas yra jo kraſes ſtiprybe. 

3. Ugnis eit pirm jo, ußdeg' aplin⸗ 
kuy jo neprietelus. 

4. Jo jabai jibba ant žėmės aps 
ſkritummo; zeme reg tai, ir iſſigaſta. 

5. Kälnai ſutirpſta, kaip waßkas 
po Diewo akin, po akin ponawojan⸗ 
Gio ant wiſſo ſwieto. 

6. Dangus apſako jo teifybę, ir 
wiſſi zmones reg jo garbę. 

7. Gedetis turretu tie wiſſi, kurrie 
abrozams Glūšija, ir balmėnais dir: 
raſi. Ji melſkities wiſſi diewai. 

* Gbr, 1, 6. 

8. Zion gird toPtai, ir Ozaugiafi, ir 
Judo dukters Uünkſmos vra, Pone 
Diewe, iš tawo karalawimo. 

9. Rėja tu, Done Diewe, eſſi Aukß⸗ 
czäuſaſis wiſſoſa zemeſa; tu eſſi dis 
dey ißkeltas ant wiſſu diewü. 

10. Jüs, kurrie Pong Diewg My: 
lit, pikto ne apkeſkite; Pons Diews 
apſaͤugoj' dußias ſawo ßwentujn; 
nü rankòs piktuju jis išgėlbės jas. 

11. Teiſamui ßwieſpbe wel tur uf⸗ 
tekketi; ir dzaugſmas geroms ßirdims. 

12. Jus teifieji, dzaugkities Dont 
Diewu, ir dekawökit jam ir gaͤrbin⸗ 
kit jo ßwentybe. 

98. Pſalmas. 
Graubėnimas ant Kriſtaus laupſes. 
1 Dralmas. 


10. Sakykite tarp pagėni, kad Giedökit ponui Diewui ndują gieſ⸗ 
1. L. 39 
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me, nẽſa jis daͤro ſtebuklus. is 
1 . Dekawojimas uz Diewo geéradejyſtes. 

2. Dons Diews düͤſt apſakyti ſawo 1. Dekawojimo-Pſalmas. 
ißgänimg; po žmon ačil jis duͤſt Krykßtäukit ponui Diewui wiſſi 
ſawo teijybę praneßti. jmones. 

3. Jis aſimena ſawo malonės ir 2. Szlußtkit Ponui Diemui ſu 
teifybės namams Izraclo. Wiſſi ſwie⸗ linkſmybe; ateikit i jo akis ſu didzu 
to kraßtai reg ißganimg muſü Diewo. dzaugſmu. 

4. Krpkßtäukit Ponui Diewui wiſ⸗ 3. Pazinkite, kad Dons Diews yra 
ſas ſwlietas; giedoͤkit, gärbinkit ir Diewas. Jis mus futwėre, ir ne 
laupſinkit. mes patys, kad butumbim jo įmo: 

5. Caupſinkit Pong Diemą arpe⸗ nes, ir dwys jo ganytlės. 
mis; arpomis ir pſalmais; 4. Jeikite pro jo wartus fu de⸗ 

6. Trimitomis ir trubomis; kryk⸗ kawoſimu, i jo pryanges fu laupſin⸗ 
ßtäukit Dicwui, Pardlui. nimu; dekawokit jam, laupſinkit jo 

7. Juros te ūžia, ir kas joja yra; | Mardą. 
4ėme, ir Pas ant joͤs gywena. 5. Neſa Dons Diews yra dėras, ir 

8. Uppes dzaugiaſi, ir wiſſi kaͤlnai jo malone patenk amjinap; ir jo teis 
98 linkſmi ono D 0 ſybe be palowimmo. 

9. Po aki Dono Diewo; nėja jis S 
g nę ok ik Keli 

LU USS Ika 1. Djalmas Dowido. 


99. Pſalmas. Apie malonę ir teiſpbe aß giedoſu, 
Apie buda Kriſtaus karalyſtes. ir tawe, Done Dieve, laupſiſu. 

Pons Diews yra karälus, todėl dre⸗ 2. Už elgiüs ißmintingay ir wiez⸗ 
ba zmones; jiſſai ſed ant Rėrubim, libay tarp manuju; ir miernybę my: 
todėl krutta žėme. lu ſawo namüſe. 

2. Pons Diews yra Didis Zione, 3. Aß ne mylu ney įofią neteis 
ir ißkeltas ant wiſſü žmona. ſybe; aß n'apkenczu piktaji, neygi 

3. Dekawokim tawo didzam ir ſte⸗ dümi jam pas manę buti. 
buklingam wardui, kurs ßwentas pra. 4. Remierna ßirdis tur nä manęs 

4. Karalyſteje ßio karaͤlaus mylima į atftėti; piktojo aß ne kenezu. 
yra teiſybe; tu duͤdi wiernybe; tu 5. Kurs ſawo drtimą ſlapczey ap: 
darai promą ir teifybę Jokube. kalba, ta gaißinnu. Ta aß ne Pen: 

5. Jhkelkit Wießpati, muſü Diemą; czu, kurs puikawoja ir iſſikel. 
melſkities prie folėlio jo koju; neſa 6. Mano akys weizd wiernuju tarp 
jis yra ßwentas. zmoni, kad tie ſu manim' butu; ir 

6. Moizeßus ir Aarönas tarp jo rods turru gerus ßlufäuninkus. 
Elebond, ir Zomelis, tarp tu, Eurrie| 7. Willojenczus įmones ne laikau 
o wardg meldzia. Jie melde Pong ſawo namūje; mellūgei ne tarpſta 

iemą, ir jis ißklauſe jūs. pas mane. 

7. Jis Palbėjo ſu jeis per debeſies 8. Ankſty ißgaißinnu wiſſus Diewo⸗ 
ſtulpa; jie laike jo luddimus ir pris neſibijanczus ant žėmės, kad wiſſus 
ſaͤkimus, kurrus jis jiems daͤwe. piktadejus ißgaißinczau iß mieſto 

8. Done Dicme, tu eſſi muſuü Die: | Dono Diewo. 
was, tu ißklauſei jūs; tu Diewe, at: 
leidai jiems, ir korawojei jn Darbus. 102. Pſalmas. 

9. Padukßtinkit Wießpati, muſu Priſiwertimmo malta bednujg, ir Diewo ma- 
Diewq, ir melſkities jo ßwentop' kal⸗ lonts alkſtanezü pirdzu. 
nep'. Neſa Wießpats, muſü Diewas, 1. Malda bėdnojo, ſmutnybej eſan⸗ 
vra ßwentas. ſczio, ir ſawo rupeſti Diewul paſi⸗ 

ſkundzenczio. 


2. Pone Diewe, ißklauſfk mano 


100. Djalmas. 


2 ̃ ̃— — 
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maldą; ir dül mano ßaulſma ta: 
weſp' ißkaͤkti. 


3. Ne ſlepk ſawo weidg NA manes 


bėdoj'; prilenk ſawo auſis mankeſp; 


kadda taweſp ßaukin, ißklauſyk ma⸗ 


ne umay. 


4. Rėja mano dienos nudjo, kaip 


dūmai; ir mano kaͤulai ſudege, kaip 
nildẽegulys. 


5. Mano ßirdis yra ſumußta, ir 


padzuwo kaip žolė, kad ir ſawo Di 
nės uzmirßtu wälgit. 


6. Mano käulai prilippo prie ma- 


no Puno, kaukimmo ir duſäujimo 
deley. 

7. Aß eſmi, kaip baublys puͤßczioj'; 
aß eſmi, kaip apükelis ißpüſtitoſa 
wietoſa. 

8. Aß bundu, ir eſmi, kaip pauk⸗ 
tis praſtötas ant ſtögo; 

9. Kas dien' mange gedin mano 


neprietelei; ir kurrie iß manęs ju⸗ 


kiaſi, būžijas mano wardan; 

10. geſa aß wälgau peélenus, kaip 
Diną; ir maißau ſawo gerimg ſu 
aßaromis, 

11. Tawo grumzdimmo ir kerßto 
deley; kad man ißkelei, ir prie ze⸗ 
mes pribloßkei. 

12. Mano Dienos nuėjo, kaip ßeße⸗ 
lis, ir aß padzuſtu, kaip zolk. 

13. Bet tu, Done Diewe, iſſilaikai am⸗ 
zinay, ir tawo atſiminnimas wiſſaday. 

14. Kélkis, ir ant Zion ſuſimilkis; 
nėja czeſas yra, kad jei paſigailetum⸗ 
bei, ir adyna atėjo. 

15. Rėja tawo tarnai rods norktu, 
kad ji pabudamėta butu, ir rods 
matytu, kad jos akmenis ir kälkes 
pataiſytos butu. 

16. Kad pagonai wardo Pono Die⸗ 
wo priſibijotus; ir wiſſi karaͤlei ant 
4ėmės tawo garbės. 

17. Kad Pons Diews Šieną buda: 
woͤtu, ir paſiroditu ſawo garbeje. 

18. Jis rods priimma maldq pra: 
ſtotuju; ir ne paniekin ju maldg. 

19. Tai butu raßyta waikams; ir 
mones, kurrie dar ußgims, laupſis 

ong Diewg. 

20. Neſa jis weizd IB ſawo men: 
tės aukßtybes; ir Dons Dicws Da: 
bėjafi iš dangaus ant žėmės. 

21. Kad apkältujn Dufiujimą dir: 
detu; ir ißgelbetu ſmerties waikus. 
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22. Kad jie apſakytu Zione wardg 
Pono Diewo, ir jo laupſe Jernzaleje. 
23. Kad ſuſieit žmones, ir kara⸗ 
lyſtes Ponui Diewui ant ßluzboͤs. 
24. Jis ant Fėlo pamūžin mano ſti⸗ 
„prybę; jis patrumpin mano Dienas. 
25. Aß tariau: mans Diewe, ne wa⸗ 
TyĖ manę puſſeje mano amžio. Tas 
wo metai patenk amžini amzinay. 
26. Tu pirm to zem nugrunta⸗ 
wöjei; ir Dangus yra tawo ranku 
daͤrbas. »Ebr 1. 10. 
27. Jie ſugaiß, bet tu paſilikſi; 
jie wiſſi paſes, kaip gelumbė, jie bus 
kittokie kaip rubas, kadda tu jũs kit⸗ 
tokius darfſi. 
28. Bet tu iſſilaikai koks eſſi, ir 
tawo meétai ne tur gälo. 

29. Waikai tawo tarm paſiliks; ir 
jn waikai po tawo akin wiſſo gero 
ſulauks. 


103. Pſalmas. 
Diewo malonę turrim pagärbint'. 

1. Dialmas Dowido. 

Laupſink mano duß'a Doną Diewq, 
ir tus manije pra, jo mentų ward. 

2. Laupſenk mano dußia Pong 
Dievą, ir ne ujmirßk, ka jis taw 
ger' pacdręs. 

3. Jiſſai taw wiſſus tawo griekus 
atleidz, ir gaydo wiſſas tawo l.ggas. 

4. Jiſſai tawo amziq nd prapülim⸗ 
mo ißgelbt'; jiſſai tawe wainikkoja 
malonė ir mielaßirdingyſte. 

5. Jiſſai tawo burną palinkſmin; 
ir tu wel jaungn eini, kaip errelis. 

6. Pons Dicws daro teiſxbe ir ſuͤ⸗ 
da wiſſiems newertay kenczentiems. 

7. is padre zinnomus ſawo ke 
lns Moizeßui; waikams Ijrael ſa⸗ 
wo daͤrbus. 

8. Malonus ir mielaßirdingas yra 
Pons Diews, kantrus ir didzio ſuſi⸗ 
millimo. 

9. Jis ne mijjatės būrfys, ney am⸗ 
zinay kerßys. 

10. Jis ne dero mums pagal 
muji griekus, nėygi ufmoka mums 
pagal muſu nujidėjimus. 

11. Rėja lyg kaip Dangus Guli 
tas yra nil žėmės, taip jis Tūjft ſa⸗ 
wo mielaßirdeingyſte buti ant jo pris 
ſibijanczuju. 

12. Kaip toly rytas yra nė mala 
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ro, taip toly duͤſt nu mufa buti mu⸗ 
fd nuſidejimus. 

13. Kaip tėmas ant waikn ſuſi⸗ 
milſta, taipo ir ſuſimilſta Pons Diews 
ant tu, kurrie jo bijoſi. 

14. Rėja 5 zinna, kokſai mes ſu⸗ 
twerimas eſme; jis atſimena, kad dul⸗ 
kes eſme. 
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kiu rubu; ir wandenis ſtow wirßuj 
kalnu. 

7. Bet nũ tawo barimmo bėga 
jie; nü tawo growimmo jie atftėj'. 
8. Kalnai aukßtay iſſikel, ir lau⸗ 
kai nufišėmina, i tą wietg, kurre tu 
jiems nugruntawojei. 

9. Tu paſtatai rubè jn, ta jie ne per⸗ 


15. Imogus yra ſawo amje kaip eit; neygi tur wel ſeme apdengti. 


le, jis zyd kaip žolė ant lauko. 
žolė, jis rd taip į „1 Pet. 1, 24. 


16. Kad wejas je pėreit, tay jos 


10. Tu duͤdi ßaltinius dauboſa; kad 
wandenis tarp Pilni nuteta. 
11. Kad wiſſi galwijai ant lauko 


jau ne b' yra, ir ſawo wietos ji gertu, ir zweris atſigertu. 


daugiaus ne päfyſta. 

17. Bet Pono Diewo malone pa⸗ 
tent 15 dmžid amzin, 105 tū, 15 
rie jo bijofi; ir jo teiſpbe ant mai 
woll; RS BE „Luk. 1, 50 

18. Prie tū, kurrie jo Derėjimą lai⸗ 
ko, ir atſimena jo priſakimu, kad 
pagal tus Darytu. 

19. Dons Diews ſawo Prdfę Dan: 
guj pataiſe; ir jo karalyſte pona⸗ 
wof ant wiſſo. 

20. Caupſinkit Doną Diewa, jūs 
p angelai, jus fylingieji ſtiprybeje, 

rrie jo priſaͤkimus ißpildot; kad 
girdetas butu balſas jo zodzio. 

21. Caupſinkit Pong Diewg wiſſi 
k. ass jo tarnai, kurrie jo wale 
Daros. N 


22. Caupſinkit Pong Diewa wiſſi 
jo Darbai; wiſſoſa wietoſa jo pony: 
ſtes; laupſink Doną Diewa mano 
dußia. 


104. Pſalmas. 
Demo läupſe iß knygg futwertn daittn. 


Laupſink Doną Diewq, mano dußia. 
Wießpatie, mans Diewe, tu labay 
ßloͤwingas eſſi; tu eſſi graßey ir bran⸗ 
giey ißredytas. 

2. Szwieſybe yra tawo rubas, kur⸗ 
. apſiwilkais; tu ißtieſi dangn kaip 


k g 
3. Tu auPžtay ta ſklépiji wandeni⸗ 
mi; tu wmajūji ant debeſuͤ, kaip ant 
mwešimmo; ir eini ant mwėjo (parma. 
4. Tu darai ſawo angelus wejais, 
ir ſawo tarnus ugniės liepfnomis. 
* Etr. 1, 7. 
5. Tu žėmę migruntawöji ant įės 
Dugno, kad paſiliktu ant amžiA am piu. 
6. Gillybe tu je apdengi, kaip ko⸗ 


12. Prie jū ſed Dangaus paukßczei, 
ir gieſt' tarp Gala. 

13. Tu drekini kaͤlnus iß aukßto; 
tu darai žėmę pilną waiſaus, Eurrę 


tu ſutweri. 


14. Tu gėldini žolę bandai, ir ſe⸗ 
kla ant naudės įmonėms; kad dung 
iß žėmės duͤtumbei. 

15. Ir kad wynas palinkſmintu 
zmogaus ßirdi, ir jo weidas grajus 
butu iß aliejaus; ir düna zmogaus 
ßirdi ſtiprintu. 

16. Kad medzei Dono Diewo pilni 
butu dregnummo; cedrai Libanono, 
kurrus jis ſodinno. 

17. Czeiau liſdus Ber paukßczei; 
ir manadai laikoſi ant 

18. Aukßti kaͤlnai yra medinnems 
oßkoms ant paſiſlepimo, ir akmenu 
ūlos kralikkams. 

19. Tu darai mẽneſi, ant 2 5 
rimo meètu; (dule žinna ſawo nuſi⸗ 
leidimg. 

20. Lu darai tamſybe, kad naktis 
butu; top paſijuddin wiſſos zweris; 

21. Jauni bitai, kurrie rėfia ple⸗ 
ßimmo, ir ſawo penukßla jeßko Ni 
Diewo. 

22. Alle kadda fdule ujteka, tay jic 
wel atſtof, ir atſigul i face ū'as; 

23. Tay ißeit įmogus pas [amo 
darbą, ir gywen ſawg laukg ikki 
waͤkaro. 

24. Pone Diewe, kaip labay didi, 
ir Paip Daug yra tawo darbür tu 
jūs wiſſus ißmintingay dawaͤdijei, 
ir ſeme pilna pra tawo gerybju. 

25. Juros, kurros taip dides ir 
pläczos yra, 40 krutta be fraitlaus, 
taip Didieji, kaip ir mažieji ſutwe⸗ 
rimai. 

26. Czeiau eit akrutai; ez yra ban⸗ 
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goͤs⸗Juwys, kurras tu ſutwerei, kad 
toſa fäiſtu. 

27. Mis Pas laukia tawes, kad 
jiems dutumbei penukßla tikru czeſu. 

28. Taw duͤdant jie renka; tam 
atwerant ſawg ranka, jie pafėtinna: 
mi yra gerummu. 

29. Jey paflepi ſawq mėidą, tay jie 
iſſigaſta; tu atimmi ji dwaſe, tay jie 
ſugaißta, ir wel atwirſta i dulkes. 

30. Tu ißléeidi ſawa dwaſe, tay 
Ur sia ir atnaujini žėmės 


4. 
31. Garbė Dono Diewo yr dm: 
šina; Pons Diews paſimegſt [amo 
52 5 > sm f 
32. Jis lc i „ tay ji pa: 
dreba; jis pakruttin kanns, tay jie 
ruͤkſta. 
33. Už Donui Diewui giedoſu, Pol 
s buſu; ir ſawa Diewq laupſiſu, 
ol patekſu. 
34. Mano kalbeſims turrėtu jam 
pamegti; aß dzaugiüs Ponu Diewu. 
35. Grießnieji turretu ißgaißinti bu⸗ 
ti ant žėmės, ir Diewo⸗neſibijantieji 
ne patekt. Laupſink, dußia mano, 
Doną Dieną. Alleluja. 


105. Pſalmas. 
Trumpas furaßimas nuſidaͤwim ni Abrabmo 
ikti Jozua. N 
Dekawokit Donui Diewui, ir apſa⸗ 
kykit jo warda; zinnomus Daryčite 
jo därbus tarp zmonn. 

2. Siedokit apie ji, ir laupſinkit ſi; 
kalbekit apie wiſſus jo ſtebuklus. 

8. Szlowinkit Gmentą jo warda; 
teſidzaugias ßirdis Dono Diewo jeß⸗ 
. 

4. Rlūujtite Dono Diewo, ir jo ma: 
ciės; jeßkokit jo weidg wiſſaday. 

5. Atſiminkit jo ſtebuklü, kurrus 
jis padäre; jo ſtebuklü ir jo zodzio. 

6. Jus, ſeékla Ubraėmo, jo tarno, 
jus waikai Jokubo, jo ißrinktojo. 

7. Jis yra Wießpats, muſu Die⸗ 
was; jis ſudiſ po wiſſg ſwietg. 

8. Jis amjinay atſimena ſawo De: 
rejimo; jodzio, kurri žadėjo daug tib: 
ſtantiems, ikki amziu amzin, 

erſecss f 13 5 fu Abraoͤmu, ir 

egss ſu Jzaöku; 
7105 S Rike tai Jokubui i fūdą, 
ir Nraelui 4 amžiną derejima, 
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11. Tarydams: taw aß Olifju eme 
Kanaan, burtą juſu tewißkes; 5 
12. Kaip ju ne daugums ir panie⸗ 
Pinti bumo ir ateiwjeis toje. 

13. Ir jie kelawo nu įmonė, prie 
kittü įmonū, ir ni karalyſtes pas 
kittus zmones. 

14. Jis ne dawe ney wieno zmo⸗ 
gaus jiems ißkaͤdg daryt; ir kora⸗ 
wojo karälus ju Dėley. 

15. Ne pakruttinkit mano moſtitũ⸗ 
ſus; ir ne pazeiſkit mano prärakus. 
16. Ir jis pėrleide baͤdg ant mes; 
ir pamaßino wiſſg zopüſta dilnös. 

17. Jis nuſunte wyra pirm ju; 
Jozepas bumo per tarną pardütas. 

18. Jie idejo jo kojas i panczus, 
jo kunas leneuglſe turrejo buti. 

19. Ikki atėjo jo zodis; ir kalbe⸗ 
jims Pono Diewo | permẽginno. 

20. Tay nuſunte karälus, ir paleiſ⸗ 
dino ji; wießpats ant jmonũ liepe 
ji ißleiſti. 

21. Jis ſtäte ji wießpatimi ant 
ſawo nama; ir waldonu ant wiſſn 
ſawo lobjũ. 

22. Kad pamokintu jo kunigaikß⸗ 
czus pagal ſawo budą; ir jo wyreſ⸗ 
nüſus ißmintingais padarytu. 

23. Ir 19 nučjo i Egypta; ir 
Jokubas ſtojos ateiwju zemeje Amo. 

24. Ir jis didey padaugſino ſa⸗ 
wo žmones; Ir paddre jūs ſtipreſnus 
už jū neprictelus. 

25. Jis perkreipe anni ßirdi, kad 
įmonė ne Pente, ir dumojo jo tars 
nus gudrummu paminti. 

26. Iis ſunte ſawg tarng Moizeſn; 
Aaröng, kurri bumo ißrinkes. 

27. Tūdi dare jo zenklus tarp jū, 
ir jo ſtebuklus įėmėje Amo. 

28. Jis atſunte tamſybes, ir daͤwe 
aptemt; ir jie bumo pakluſnus jo 
jodzams. 

29. Jis werte ju wandenns i krau⸗ 
ja; ir nußawino ji žuvis. 

30. Ja žėme ißmete rupaijes, ka⸗ 
maroja ju Pardla. 

31. Jis taͤre, ir atėjo gnuͤſai; uttč: 
les wiſſüſe jū rubėšūje. 

32. Jis daͤwe pens ledus už lytu; 
ugničs liepſna ju žėmėje. 

33. Jis ſuküle ju B ip 


dzus; 
ir ſuläuße medzus ju rubėžūje. 
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84. Jis ſake, ir atėjo zogai, ſu 
wabalais be ſkaitlaus. 

35. Ir ſie ſuede wiſſq zole ju ze⸗ 
mėje, ir ſuede waiſu ant ju lauko. 

36. Ir ujmuße wiſſus pirmgim⸗ 
muſus Egypte, ju wiſſus pirmgim⸗ 
muſus waikus. 

37. Ir ißwede jūs ſu ſidabru ir 
fu dukſu; ir ne bumo ney wieno 
negalinczio tarp ju gimminu. 

38. Egyptas dzaugieſi, kad jie iß⸗ 
ėjo; neſa bijojims del ju bumo ant 
ju užpilęs. 

39. Jiſſai ißtieſe debeſt ant den⸗ 
gimmo; ir ugni näktije ant ßwie⸗ 
ſäwimo. 

40. Jie meldeſi, tay jis atſunte put⸗ 
pellas; ir ſötinno jüùs Dangaus Ditna. 

41. Jis atwere Ūlą, tay ißtekkejo 
wand; kad uppelei ſuſirqdo ſauſoj' 
pußczioß'. 

42. Rėja jis atſiminne ſawo ſwen⸗ 
to ßodzio, kurri bumo Falbėjęs Abra⸗ 
ėmzi, ſawo tarnui. 

43. Szittaipo jis ſawo zmones If 
wede ſu dzaugſmu; ir ſawo ißrink⸗ 
tūfus fu linkſmybe. 

44. Ir daͤwe jiems pagonn žėmės, 
kad jie zmonn lobi apturretu. 

45. Idant jie klauſytu jo žodžiai, | 
ir jo prifūtimus pilditu. Alleluja. 


106. Pſalmas. 
Geradkjyſtes Diewo Izraclitaims i'roditos, di⸗ 
de korawone nedeling 5ſtes. 

1. Alleluja. 

Dekawokit ponui Diewui, nes jis 
ra geras; ir jo malonė patenk ant: 
ug 

2. Ras gal ißkalbeti didzus Die⸗ 
wo ſtebuklus; ir wiſſus jo ßlowin⸗ 
(us därbus pagirti? 

3. Geray tiems, kurrie priſakimo 
klaͤuſo, ir wiſſadoͤs teiſey elgiaſi. 

4. Done Diewe, atſimink Manęs pa⸗ 
gal malonę, kurre ſawo zmonems za⸗ 
dejei; parsdir mums ſawg pagalbų; 

5. Kad ißwyſtumbim paldͤimq tawo 
ißrinktujü, ir dzaugtumbimies, kad 
tamo įmonėms geray ſékaſi, ir gir⸗ 
tumbimies tawo tawißkeis. 

6. Mes ſuſigrießijom ſu ſawo tewais; 
mes nuſidejom, ir piktay padarem. 


7. Muſu tewai Kkgypto⸗zemeje ne 
norėjo permanxt' tawo ſtebuklus; jie! 
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n'atſiminne didzoͤs tawo malonės, ir 
bumo nepakluſnus pas jūres, butent 
pas nendruͤ⸗jures. 

8. Bet jis gelbejo jus del ſawo 
warde, kad ſawo maͤci ißroͤditu. 

9. Ir jis bare nendruͤ⸗jures, tay 
jos ißdzuwo; ir wede jüs per gilly⸗ 
bes, kaip kokioj' püßczioj' 


10. Ir ißgelbejo jüs nd rankss to, 


kurſai jüs n'apkente; ir ißwadawo 
jūs ni ranfės neprietelaus. 

11. Ir waͤnden's nuſkandino jũ prie 
ßininkus, kad ney wieno n' ißlikko. 

12. Tay jie wierijo jo zodzams, ir 
giedojo jo laupſę. 

13. Alle jie tūjaus ußmirßo jo 
darbuͤ; jie ne laͤuke jo rodoͤs. 

14. Ir ujſigeide puͤßczioje; ir gunde 
Dievą pujtynėj'. 

15. Bet jis Odme jiems, Po jie 
melde; ir atſunte jiems gana, ik' jie 
nugriſſo. 

16. Ir jie paſikele prieß Moizeßn 
abūše; prieß Uarėną, ßwentqji Dono 
Diewo. 

17. Séme atſiwere ir praryjo Das 
tang; ir apdenge draugus Abiram. 

18. Ir ugnis uſſidege jn draugy⸗ 
ſteje; liepſna ſudegino Diewo:neſibi⸗ 
janczüſus. 


19. Jie paſidare werßi Orebe; ir 


meldeſi lictojo aͤbrozo; 

20. Ir perwerte ſawo garbe i pas 
weikſlig jauczio, joles edanczio. 

21. Jie uzmirßo Dicmo, ſawo iß⸗ 
gelbetojo, kurs tokius didzus daiktus 
Egypto⸗ſemeje bumo däres, 

22. Stebuklus žėmėje Am, ir ißga⸗ 
ſtingus daͤrbus pas nendruͤ⸗jüres. 

23. Ir jiſſai tarė, noris jùs iß⸗ 
puſtiti; jey ne Moizeßus, jo išrinks 
tajis, butu įūis malda užitojęs, kerß⸗ 
tą nugreßti, kad jis abelnay ne nu: 
zawintu. 

24. Ir jie paniekinno mieląję įėmę; 
jie jo iodzui ne tikkejo. 

25. Ir murmejo ſawo ßetroſa, jie 
ne klaͤuſe balſo Dono Diewo; 

26. Ir jis pakele ſawg rankg prieß 
įūs, kad jūs nuzuddytu püßczioje. 

27. Ir pameſtu jù waikus tarp 
pagônu; ir ißbarſtrtu jüs po wiſſq 
ſwietg. 

28. Ir jie ſeke Baal⸗Peorg ir wal, 
ge apierl negymuji balmenų. 


— — . —— — 
— — 
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29. Ir ipykino ji ſawo darbais, 
tay ir radoſi ſloga tarp jū. 

30. Tay priėjo Pineas, ir ußtare 
įūs; tay löweſi ta floga. 

31. Ir bumo jam priroküta z teis 
fybę wiſſadoͤs ir amzinay. 

82. Ir jie ipykino ji pas waid⸗ 
wandeni; ir Daug bedoͤs palūre 
Moizeßui, 

33. Nes jie apſmütijo jo ßirdi, kad 
ne paſidumödams nekurrius jodzus 
ißkalbejo. 

34. Neygi jie ißgaißinno zmones; 
kaip taczaus Pons Diews jiems bu⸗ 
wo priſaͤkes; 

35. Ret iſimaiße tarp pagoni, ir 
ißmöko jn Darbus. . 

86. Ir Glūžijo j balwonams; tie 
paſtojo jiems papiktinnimu. 

87. Ir lie apierawojo ſawo ſuͤnus 
ir ſawo dukteres welnams. 

38. Ir praliejo nefaltą Praują, 
krauq ſawo [und ir ſawo dukteru, 
kurrus apierawojo balwonams Ka⸗ 
naan; kad jeme buwo apbjaurinama 
kraujü⸗kaltybemis. 

39. Ir apſibjaurino ſawo dar⸗ 
bais; ir apſikekßaäwo ſawo prama⸗ 
nimais. 

40. Tay degte uſſidege Dono Dice: 
wo Pėrštas ant ſawo įmond; ir n' 
apkente ſawo ſurinkimg. 

41. Ir padawe jūs i ranfas pa: 
dont; kad ant ju ponawojo, kurrie 
jüs ne Pente. 

42. Ir jn neprietelei wargino jūs; 
ir bumo pazeminti po ju ranku. 

43. Jis išgelbėjo jūs tankiex; bet 
jie ipytino ji ſawo praminimais; ir 
menki paftojo del ſawo pičtenybės. 

44. Ir jis zureſo ant ju bėlės, 
girdedams jn paſiſkundima; 

45. Ir atfiminne ſawo Derčiimo, 
ſu įeis Daryto; ir jiſſai paſigailejo 
pagal ſawg dide malonę; 

46. Ir dawe jiems ſuſimillimg 
raſti, po akin wiſſuͤ, kurrie jūs bumo 
apkale. 


47. Gelbek mus, Wießpatie, muſu 18. 
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107. Pſalmas. 
Dekawene uz ißgelbejima iß wiſſolit bed. 


Dekawokit Ponui Diewui, nės jis 
pra geras; ir jo malone patenk am⸗ 
zinay. 

2. Sakykit, jūs Dono Diewo ißgel⸗ 
bėtieji, kurrus iß bedös ißwadawo, 

3. Ir kurrus iß zemjù ſurinko nd 
ußtekejimo, nū nuſileidimo, nü Gaus 
res, ir nu įūri; 

4. Kurrie klajojo püßczioje, kelais 
nemintais, ir ne rado mietės, kur 
gywenti galetu, 

5. Ißalke ir ißtroͤßke, ir kurrü du⸗ 
ßia apdlpo; 

6. Ir Diewop' ßauke ſawo bedof', 
ir jis jūs ißgelbejo iß ju tüßbss. 

7. Ir wede jūs tikru Pėlu, kad eitu 
i mieſtg, kur gywenti galetu. 

8. Tie tur dekawoti Ponui Diewui 
už jo fufimillimą, ir už jo ſtebuklus, 
kurrus däro ant jmonuͤ⸗waiku. 

9. Kad pafėtin ißtröͤßkuſe dußig, ir 
papildo ißälkuſe dußig gėrybėmis, 

10. Kurrie turrėjo ſedeti tamſybej' 
lei. , apkalti per newale ir ge 
eziſa. N 

11. Todel, kad Diewo prijūfima 
ne kläuſe, ir zokäng Aukßczaͤuſojo 
bluznijo, 

12. Todėl ju ßirdis nepaldimoj' 
turcėjo mūczita buti, kad cze gullejo, 
ir ney wiens jū ne dėlbėjo. | 

13. Ir jie Diemop' ßauke ſawo bės 
doj; ir jis gelbejo jūs iß ju tüßbss. 

14. Ir jūs iš tamfybės ir tamjės 
wede, ir jn paͤnezus ſudraͤſke. 

15. Tie tur dekawoti Ponui Die⸗ 
mui uß jo malonę, ir už jo ftebus 
Plus, kurrus jis daͤro ant žmonės 
waiků. 

16. Kad jis fuliujo warinnus 
wartus, ir Liodujo gelešinnus už= 
kaißczus. 

17. Glupieſi, kurrie waͤrginnami 
bumo del ſawo perzengimmo, ir del 
ſawo griekũ, 
ad jie baideſi iß wiſſo wal⸗ 


Diewe, ir ſurink mus iß pagonü; gimo, ir ſmertnay apſirgo; | 
kad dekawotumbim tawo ßwentam 19. Ir Diewop ßauke ſawo bẽdoj', 


wardui, ir ßlowintumbim tawo garbę. 
48. Pagaͤrbinams t'eſſie Wießpats, 


ir jis jūs gelbejo iß jn tuͤßboͤs. 
20. Jis ſunte ſawo zodi ir ißgyde 


Izraeio Diewas, ik amziu amziü, ir jüs; ir ißgelbejo jüs, kad jie ne 


wiſſi įmones ſakykite: Amen. Alleluja. 


numirre. 
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21. Tie Ponui Diewui tur dẽkawoti 
už jo malonę, ir uß jo ſtebuklus, 
kurrus Odro ant zmonü⸗waikü; 

22. Ir apierawoti dekawojima, ir 
paſkaityti jo darbus fu dzaugſmu; 

23. Kurrie fu akrutais ant jurd 
ėjo, ir jeßkojo ſawo kupczyſte didzüſa 
wandeniſa; 

24. Kurrie ißpajinno Dono Diewo 
Odrbus, ir jo ſtebuklus jureſa, 


25. Kadda jis tare, ir umara pa: 
kele, kurſai ißkele wilnis; 

26. Ir jie dangun' ėjo, ir i gil⸗ 
lummgq ėjo; kad ju dußia nuſiminne 
del bẽdos; 

27. Kad jie ſwyrinèjo ir pülinejo, 
kaip kokſai girtas, ir jau ne zinnojo 
paligėlbėt; 

28. Ir jie Diewop' ßauke ſawo bė: 
do, ir jis jlis ißgelbejo IB ju margi; 

29. Ir nuraͤmde wėtrą, kad wilnis 
laͤutus; 

30. Ir jie dzaugeſi, nutilus; ir ſis 
jūs ißgabeno prie kranto, kaip jie 
norėjo. 

81. Tie tur Ponui Diewni dẽka⸗ 
woti uz jo ſuſimillimq, ir uz jo ſte⸗ 
buklus, kurrus jis daͤro ant įmonė 
waiku; 

32. Ir ſi ſurinkime laupſinti, ir 
prie fėnuji garbint': 

33. Tie, Purrd uppės bumo ißdzu⸗ 
wuſos, ir wanden's werfmės nutek⸗ 
kejuſos, 

34. Rad waiſinga zeme nieko ne 
neße, del piktenybes, toje gywe⸗ 
manga; 

35. Ir [is faufummą wanden's ap: 
ſtu papilde, ir faufoj' žėmėj' wandens 
werſmes; N 

36. Ir ten paftite ißaͤlkuſus, kad 
mieftą pabudawotu, kur gywenti 
galktu, 

87. Ir laukus apſeti, ir wyniczas 
fodinti galėtu, ir kojno mėto wai⸗ 
ſaus gaͤutu; 

38. Ir jis jūs per zegnojo, ir jie 
labay prafiplūtino, ir jiems Daug 
bandės Ddwe. 

39. Tie, Purrie priſpaͤuſti ir pama⸗ 
zinti bumo ni piktojo, kurſai jūs ſy⸗ 
la bumo wertes ir priſpäudes, 

40. Kaip paniekinnimas ant kuni⸗ 
gaikßezü bumo uždėtas, kad wiſlab 
paklydo ir puſta buwo. 


107. 108. 109. 
41. Ir jis pawarguſi gelbejo nė 


pawargimo, ir jo gimminęe, kaip 
amt pulka, daugſino. 

42. Toktai gerieji reges ir dzaug ; 
fis; ir wiſſai piktenybei burna bus 
ußkimßta. 

43. Rurjai yra ißmanqs ir dabo⸗ 
jafi to? Tay jie ſupras, kiek gero 
Pons Diews ißroda. 


108. Pſalmas. 
Dowido dekawone ir malda. 

1. Pſalm-gieſmè Dowido. 

2. Diewe, mano ßirdis tikray yra 
gatawa, aß giedoſu ir ant ſtrunn 
zäiſu, taipojau ir mano garbė. 

3. Pabuſk pjalterau ir ärpa; aß 
ankſty nubuſſu. 

4. Aß taw, Pone Diewe, dekawo⸗ 
fu tarp įmoni; aß tam laupſes⸗ gie⸗ 
ſmes giedoſu tarp zmonu. 

5. Rės tawo malone ißſitenka, ko⸗ 
ley Dangus yra, ir tawo wiernybe, 
kaip to. y debeſis eiti. 

6. Pafſikelk, Diewe, aukßczaus už 
dangu, ir ſawo garbę ant wiſſu žėmja. 

7. Kad tawo mielieji prietelei iß⸗ 
gelbeti butu; geélbek ſu (amo deßine, 
ir ißklauſyk manę. 

8. Diews kalba ſawo ßwentinyezioje, 
to dzaugils; aß dalyſu Sikem, ir 
pakalne Sukot numatüſu. 

9. Gilead yr' mano, Manaſſe tais 
pojau mano, ir Epraim yr galybe 
mano galwoͤs; Juda yr mano 
nigaikßtis. 

10. Moab yr' mano mazgojimopb: 
das; aß [amo kurpe ant Edom ißtie⸗ 
fa; ant Piliſtenn aß krykßtauſu. 

11. Ras męs manę i Orutą mieftą! 
Kas wadzüs manę i Edom? 

12. Ar tu ne tai daryſi, Diewe, 
kurſai tu mus patremi, ir Draugė 
ne ißeini, Diewe, fu muſu pulku! 

13. Dük mums pagalboͤs bedoje, 
nės įmonė pagalba niekam ne dera. 

14. Su Diewo pagalba mes lai⸗ 
meſim. Jis ſumis muſu neprietelus. 

109. Pſalmas. 
Prarakäwimas apie neprietelus. 

1. Pſalmas Dowido, pirmgiedotins. 

Diewe, mano ßflowe, ne tylek. 


2. Neſa jie ſawo piltą ir nemiets 
na burną atwere prieß manę, ir 
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kalba prieß manę nemiernu liejuwjn. 

3. Ir jie prigautinay prieß manę 
kalba wiſſur; ir Parduja prieš manę 
be priejaſties. 

4. Uj tai, ka aß jus mylu, įie ſten⸗ 
gias prieß manę; bet aß meldzüs. 

5. Jie attadüſt man pikto už gerq, 
ir neapkentimmq už meilę. 

6. Statyk ant jo Diewo⸗ neſibi⸗ 
janczus, ir ßetons te ſtow po jo 
deßinẽs. 

7. Rurjai nū jo pamolflą priim', 
to elgimmas turtčtu buti piltas, 
ir jo malda griekas. 

8. Kad jo dienu ne daug butu, ir 
jo urėdas kittam turrėtu tekti. 

9. Kad jo mailai firrdtos; ir jo 
pati naßlẽ paſtotu. 

10. Kad jo waikai per ſwietg ba: 
ſtytus, ir ubbagaͤutu; ir jeßkotu, kaip 
kurrie iß wiſſo pawargo. 

11. Kümininks te ißſurbja wiſſ, 
ka 95 tur; ir ſwetimieji te ißpleßia 
jo lobi. 


12. Ir ney wiens jam te ne daͤro 
ko gero; ir ney wiens te neſigail ant 
jo ſirratu. 

13. Jo waikü⸗ waikai te ißgaißta; 
jn wardas antroje eilėje te eſſie iß⸗ 
gaißintas. 

14. Jo tewo griekai te eſſie mėnas 
mi po akin Diemo; ir jo mėtinės 
griekai butu ne ißgeſſyti. 

15. Dons Diews jūs niekaday If 
ačiū te ne leidzia; ir jn paminklas 
te ißgaißta ant žėmės. 

16. Todėl, kad jis ney jokiss mie⸗ 
laßirdingyſtes ne turrejo; bet perſe⸗ 
kinejo pawarguſi ir ubbaga, ir ſmut⸗ 
nąji, kad | nujawintu. 

17. Ir jis norėjo prakeikimmo, tas 
ant jo ir ateis; jis įetnonės ne nos 
rkjo, tay ta ir atſitolis ni jo. 

18. Ir apſiwilko keikimmu, kaip 
marßkineis; ir | i jo widdurus, 
kaip wand, ir Paip aliejus i jo 
kaͤulus. 


Diewo, kurrie prieß manę yra, ir 
pikt kalba prieš mano dußig. 
21. Bet tu, Wießpatie, Pone Die⸗ 


we, buk ſu manimi del ſawo wardo; 
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nės tawo malone mano palint: 
ſminojimas, ißgelbek manę. 

22. Nes aß bednas ir pawarges 
eſmi; mano ßirdis yr' pažeifta maniſe. 

23. Aß nueimi, kaip ßeßelis pra⸗ 
waroms yra; ir eſmi pramdroms 
kaip zogai. 

24. Mano kielei paſilpo iß paͤſtni⸗ 
kawimo; ir mano kunas palyſo, ir 
ne tur rebummo. 

25. Ir aß ſiems turru buti aps 
jüku; jie manę regedami kräto ſa⸗ 
wo galwas. 

26. Priſtok man, Wießpatie, mans 
Diewe; gelbek manę pagal jamą 
1 

27. Kad jie ſupraſtu, tai tawo 
ranka eſancze, kad tu, Done Diewe, 
tai darai. 

28. Jey jie keik, tay tu zegnok; 
ey jie prieß manę ſtengiaſi, dük 
ſiems gedoje buti; bet tawo tarnui 
duͤk paſidzaugtis. 

29. Mano prießininkai te eſſie ſu 
Gėda apwelkami; ir (amo (ėda aprẽ⸗ 
dyti butu, kaip Poliu ruͤbu. 

30. Aß Ponui Diewui didey deka⸗ 
woſu fu ſawo burna; ir ji garbiſu 
daugumme žmona. 

31. Rėja jis ſtow pawarguſam po 
deßines; kad ji gelbetu nė tu, kur⸗ 
rie jo amžią patrumpin. 


110. Palmas. 


Präraläwimas apie Kriſtu, muſd karälu, 
präraka, ir wyſtupg. 


1. pſalmas Dowido. 

Wießpats ſakes mano Wießpaczui: 
ſeſkis po mano deßinei, ikki padės 
fu tavo neprietelus tawo paköjump'. 

Matt. 22, 44. Ebr. 10, 12. 

2. Wießpats rykßte tawo karalyſtes 
ſus iš Šiono; ponawok tarp aws 
neprietelũ. 

3. Po tawo pėrdalčiimo tawo žmo: 
nes tam fu dzaugſmu apierawos 
ßwentoje großybeje; tawo waikai tam 
užtims, kaip raſſa iß aufrės. 

4. Wießpats priſeke ir neſigailẽs: 
tu eſſi wyſkupas amžinay, pagal bus 
da Melkiſedeko. 

5. Pons Diews po tawo Definės 
ſumuß karalus, czeſe (amo kerßto. 

6. Jis fudys tarp pagėnu, jis didi 
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ißmußimg padarys; jis ſukuls gal⸗ 
wa ant didzu zemjuͤ. 
7. Jis gers iß uppės ant kelo; to: 
deley pakels galwq. 


111. Pſalmas. 

Dekawojimas uz Dievo kunißka ir bmdfijlą 

zegnont. 

1. Alleluſa. Aß dekawoju Ponui 
Diewui iß wiſſoͤs ßirdies, rodoje (ės 
rujü, ir ſurinkime. 

2. Didi yra daͤrbai Dono Diewo; 
kurſai jū atboja, tas labay jū megſta. 

3. Rą jis däro, tai ßlowingay ir 
Gražu; ir jo teiſpbe paſiliekt am⸗ 
zinay. 

4. Jis paminkla padaͤre ſawo ſte⸗ 
buklu, moloningaſis ir mielaßirdin⸗ 
gaſis Wießpats. 
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5. Jis duſt penukßla jo bijan⸗ 
tiems; jis amzinay atſimena ſawo 
dereſimo. 

6. Jis praneßdin didzus ſawo daͤr⸗ 
bus ſawo įmonėms; kad jiems dütu 
tewißke pagonu. 

7. Daͤrbai jo ranku yra wiernybe 
f ſuͤdas; wiſſi jo priſaͤkimai yra 
tikri. 

8. Jie yra ißlaikomi ikki am zin dm: 
0; ir nuſidüſt wiernay ir tikray. 
9. Jis ſunczia išgėlbėjimą ſawo 
zmonems; jis jada, ſawo Derėjimą 
amžinay buſent. Szwentas ir czeſt⸗ 
ningas yra jo wardas. 

10. Diemosbaime yra pradzia iß⸗ 
mintičs; tai yra graži Išmintis, kur⸗ 
fai taipo elgiaſi, to laupſe bus ikki 
miu. 

112. Pſalmas. 
Diewo⸗priſibijanczuja buͤdas ir paldima, 
1. Allelufa. Bėray tam, kurſai 
Diewo bijof, Eurjai didey megſta 

jo priſäkimu. 

2. To waikai didey galės ant žėmės; 
gimmine geruju bus pėršegnota. 

3. Lobis ir pilnyſte bus ju namės 
fe; ir ju teiſpbe paſiliekt amzinay. 
4. Gėriems ußteka Gmiefybe tam⸗ 
ſybeje, nu maloningojo, mielaßirdin⸗ 
gojo ir teiſojo. 

5. Gėray tam, kurſai mielaßirdin⸗ 
gas pra, ir rods zpezija, ir ißtaiſo 
ſawo prowas, ney wlenam neteiſybẽs 
ne darydams. 


111. 112. 113. 114. 

6. Neſa jis paſiliks amſinay; teiſu⸗ 
ſis niekaday ne bus ufmirßtas. 

7. Kad margas nor raſtis, tap fis 
nefibijas; jo ßirdis ſtiprey nuſitik 
ant Pono Diewo. ö 

8. Jo ßirdis yra linkſma, ir neſi⸗ 
bijas, ikki reges dzaugſma ant ſawo 
neprietelü. 

9. Jis ißberia ir düſt ubbagams; 
jo teiſybe paſiliekt amzinay; jo ras 
gas ißkeltas bus garbeje. 

10. Diewo⸗ neſibijas tas reges ir 
ne kes, ſawo dantimis grieß ir pra⸗ 
jūs. Rėja ko Diewo⸗ nefibijantieji 
rods noreètu, to ne ſuläuks. 


113. Dfalmas. 
Dievas DAR paſizeminantiems malonę. 


1. Alleluſa. Caup ſinkit jūs tarnai 
Pono Diewo, laupſinkit mardą Dos 
no Diewo. 

2. Pagirtas Pejjie wardas Dono 
Diewo, ni ßio czeſo ikki aͤmjin 
admin. 

3. Rū ußtekkejimo ſäulés ikki jôs 
nuſileidimmo t'eſſie pagirtas wardas 
Dono Diewo. N 

4. Dons Diews äukßtas yra ant 
wiſſu pagonu; jo garbė užtenfa Eos 
ley Dangus. 

5. Ras yra lygus Diefpaczui, mus 
ſu Diewui, kurs taip aukßtay pas 
ſiſedo, 

6. Ir ant ne paſididzojenczuͤ zur, 
Oanguį' ir ant žėmės? 

7. Rurfai paſizeminanti ißkel iß 
dulkin; ir padukßtin pawarguſi iß 
purmi; 

8. Kad ji paſodintu pas kunigaikß⸗ 
Gus, pas kunigaikßczus ſawo žmona, 

9. Kurſai nemaijingą daro gvwe⸗ 
nant namūje, kad butu linkſma wai⸗ 
ku motina. Alleluja. 


114. Pſalmas. 

Apie ißwedimg waikn Izrael iß Egypto. 
Kaip Prael išėjo iß Egypto, gim⸗ 
minč Jokubo iß fmėtimi zmonu, 

2. Tay Juda bumo jo Bmentinys 
cia, Prael 0 ponyſte. 

3. Juros ißwydo ir bego, Jorda⸗ 
nas atgalòs ſugryzo; 
4. Kalnai ßokinejo kaip čryczei, kal⸗ 
nelei kaip jaͤunos aweles. 
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5. Ras tikkoſi ſums ſuroms, kad ne ddrbis; ney kurrie ſemyn zengia 
bčgotet Ir tu Jordane, kad atga⸗ ant pakajaus. 


lės ſugryjai: 


6. Jus kalnai, kad ßokinejot, kaip 
eryezei! Jūs kalnelei, kaip jaunos 


dwys? 
7. Do ati Dono Diewo padrebejo 


jeme, po aki Diewo Jokubo. 
8. Rurfjai nlg pawerte i waͤndenio 
ėjerus, ir akmenis i ßullinus. 


115. Palmas. 


Paniekinnimas netilru Dievai ir balwong 
ßluzbos. 
Ne mums pone Diewe, ne mums, 
bet ſawo wardui dük garbe, del ſa⸗ 
wo malonės ir tiefės. 

2. Rodel ſakytu pagonai: kame Das 
bar ju Diewas? 

3. Bet muſu Diews Danguje yra; 
jis gal darpti, ka jis nor. 

4. Vet ant balmonai yra fiddbras 
ir aukſas, įmoni ranfomis Daryti. 

5. Jie burną tur, ir ne kalba; jie 
akis tur, ir ne reg'; 

6. Auſis tur, ir ne gird; noſis tur, 
ir ne üdza; 

7. Kankas tur, ir ne nutwer; Po: 
as tur, ir ne waikßczoj; n.ygi ka 
ißkalb ſawo kaklu. 

8. Kurrie tokius daͤro, lygus yra 
jiems, ir wiſſi, kurrie ant ju nuſitik. 

9. Bet Nrael, nuſi'ikkek Ponu Die: 
wu; tas yr' juſu pagalba ir įfyda. 

10. Kamai Aaroͤno nuſitikkekit Do: 
nu Diewu; tas pra juſu pagalba 
ir ſkyda. 

11. Rurrie Diewo bijos, nuſitik 
Ponu Diewu; tas yra ju pagalba 
ir ſerda. 

12. Pons Diews atſimena muſu, 
ir perzegnoj mus; jis perjednoj' na: 
mus JIraelo, jis perzegnoj' namus 
Uarėno. 

13. Jis pėršednoj' Diewo⸗bijanczus, 
taip didzus, Paip ir mažus. 

14. Dons Diews te perzegnoja jus, 
ji labjaus jll daugiaus, jus ir juſü 
waikus. 

15. Jūs eſte perzegnotieji Dono 
Diewo, kurſai ſutwere dangn ir žėmę. 

16. Dangus wiſſur yra Dono Die: 
wo; bet zemę padawe įmoni-maičams, 

17. Rumirrieji tawe, Done Diewe, 


18. Bet mes gaͤrbinam Pong Die⸗ 
wa, nü Dabar ikki amzin amjiu. 
Alleluja. 


116. Palmas. 

Kaip reik bedoj paſilinkſmint' ir elgtis. 
Tai man malonu yra, kad Dons 
Diews mang balſq ir mang maldą 
ißklauſo. 

2. Kad famą auſt maneſp' lenkia, 
todėl ji melſu, kol gyws buſu. 

3. Gmertiės wirwes bumo manę 
apemuſos, ir pekloͤs mukos manę 
bumo ujpfluſos; aß ipülau i war: 
gus ir i bėdą. 

4. Bet aß meldzau wardo Pono 
Diewo: ak Wießpatie, ißgelbet Mas 
no dußia. 

5. Pons Diews yra malonus ir 
teiſus; ir muſu Diewas mielaßir⸗ 
dingas. 

6. Dons Diews apiiugoj' praſtu⸗ 
ſus; kad apgaletas eſmi, tay jis ma⸗ 
ne gelbt'. 

7. Jau wel buk palijuj', mano 
dußia; neſa Diews tam ger' däro. 

8. Neſa tu ißtränkei mano dußig 
iß ſmerties, mano alis un äßaru ir 
mano kojq nd paſlydimmo. 

9. Aß waikſiczoſu po aki Dono 
Diewo, ſemeje gywuju. 

10. Aß tikkiu, todel kalbu; alle aß 
didey eſmi wärginnams. 

11. Aß tariau ſawo nufifmūtijime: 
wiſſi zmones yra mellagei. 

12. Raipo aß Ponui Diewui ußmo⸗ 
keſu wiſſas jo geradejyſtes, kurrias 
man Odrot 

13. Aß ißgaänimo kylikg imſu ir 
wardq Dono Diewo apſakxſu. 

14. Už ſawo pėjadus Donui Ties 
mui ujmokeſu, po akin wiſſu jo zmonů. 

15. Smertis jo ßwentujù brangus 
yra po ačiū Dono Diewo. 

16. Ak Done Diewe, aß efmi tas 
wo tarnas; aß eſmi tawo tarnas, 
tawo tarnäites ſunus; tu ſudraſkei 
mano ryßus. 

17. Aß tam dekawoſimg apierawoſu, 
ir Dono Diewo wardg praneßſu. 

18. Už ſawo pižadus Ponui Die⸗ 
wui ußmokeſu, po akin wiſſu jo 
įmonė, 
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19. Dryangiūje pas namus Pono 17. Aß ne mirſu, bet ißlikſu, ir 
Diewo, tamije, Jeruzalem. Alleluja. Dono Diewo ddrbus apſakyſu. 


117. Pſalmas. 

Laupſe Wießpaties. 
Laupſinkit pong Diemą, wiſſi pago⸗ 
nai, gärbinkit ji, wiſſi įmones. 
2. Nes jo malone ir teiſybe pona⸗ 
woj' ant muſü amžinay. Alleluja. 


118. Dfalmas. 
Dekawone uz geradejyſtes. 
Dekawokit ponui Diewui, nės jis 
pra geras, ir jo malone patenk am⸗ 


zinay. 

2. Taygi ſakyk Prael: jo malone 
patenk amžinay. 

3. Taygi ſakykit namai Uarėno: jo 
malone patenk amzinay. 

4. Taygi ſakykit, kurrie Pono Die⸗ 
wo priſibijoties: jo malone patenk 
amjinay. 

5. Wargüſe meldzaus Pong Die: 
wa; ir Pons Diews manę ißklauſe, 
ir palinffminėjo manę. 

6. Dons Diews yra fu manim, 
todel nefibijaus; ka gal man įmones 
Daryti? 

7. Pons Diews yra ſu manim, 
man ant paddlbės; ir aß ſawo dzaug⸗ 
ſma regeſu ant ſawo neprietelü. 


8. Geér' yra Ponu Diewu nuſitik⸗ we 


Peti; ir ne paſitikketi įmonėmis. 

9. Ger' yra nuſitikketi Donu Die⸗ 
wu, ir ne paſitikketi kunigaikßczeis. 
10. Wiſſi pagonai apjtoj' manę; 
alle wardan' Dono Diewo aß jūs 
ſukapüſu. 

11. Jie apſtoj' manę iß wiſſuͤ ßa⸗ 
lu; alle wardan Dono Dieme aß jūs 
ſukapͤͤſu. 
12. Jie apſtoj' manę, 8 bittes, 
ir geſta kaip ugnis erßkeczuͤſe; alle 
wardan' Dono Diewo aß jūs [us 
kapüſu. 

13. Jie manę ſtumja, kad pulczau; 
alle Pons Diews gelbti manę. 
14. Dons Diews yr mano fel ir 
mano pſalmas, ir mano ißgaͤnimas. 
15. Giedojama yra fu Uinkſmybe 
apie pėrgalėjimą namūje teiſuju; De: 
Ginė Dono Diewo aptur pėrgalėjimą. 
16. Deßink Dono Diewo yra pas 
aukßtinta; Deinė Dono Diewo aps 
tur pėrdalėjimą. 


18. Dons Diews tieſa aßtrey mas 
nę plaͤka; bet ne padūjt manę ſmer⸗ 
ui 


155 Atwerkite man wartus teiſy⸗ 
bes, kad aß iejes Ponui Diemui 
dekawoczau. 

20. Tai yra wartai Dono Diewo; 
teiſieji ten ieis. 

21. Aß dekawoju taw, kad manę 
pažėmini, ir gelbi manę. 

22. Akmuͤ, kurri budawoninkai 
ißmette, tas paſtojo kampinnu⸗akme⸗ 
nimi. * Matt. 21, 42. 

23. Tai nū Dono Diewo tikkoſi, ir 
yra ſtebuklas po muſü akin. 

24. Szitta yra Diena, kurre Pons 
Diews paddręs; dzaugkimies, ir bus 
kime toje linkſmi. 

25. Ak Pone Diewe, gelbek; ak, 
Done Diewe, duk laimėti. 

26. Pagirtas te eſſie, kurſai ateit 
wardan Pono Diewo; mes jegno⸗ 
jam jus, kurrie eſte iß nam Dono 

iewo. 

27. Wießpats yra Diewu, kurſai 
mus perßwiecz; dabinkit ßwente ber⸗ 
jais, ikki ragū altoraus. 

28. Tu eſſi mano Diewas, ir aß 
taw dekawoju; mans Diewe, aß ta: 
garbiſu. 

29. Dekawokit ponui Diewui, nės 
jis yra geèras, ir jo malone patenk 
amfinay. 


119. pſalmas. 

Aukſini pamokſlai apie Diewo zodi. 
Ißpganytingi tie, kurrie nekaltay el⸗ 
Kat kurrie zokano Dono Diewo 

dujo. 

2. Yidanytindi tie, kurrie jo lud⸗ 
dimus like; karte ji iß wiſſos Girs 
dies jeẽßko. 

3. Rės kurrie ant jo kelu waikß⸗ 
czof, tie pikto ne daro. g 

4. Tu priſakiei, wiernay laikyti ta⸗ 
wo priſakimus. 

5. Ak, kad mano gywaſtis tawo 
iſtätimus iß wiffės ßirdies laikytn! 

6. Kad aß daboju tiktay ant tawo 
priſaͤkimü, tay ne eſmi gedoje. 

7. Aß dekawoju tam iß tikroͤs Bir: 
dies, kad tu manę mokinni iſtatimus 
tawo teifybės. 
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8. Tawo šftėtimi aß klauſyſu; ne 
praſtok manę niekaday. 

9. Raipo waikßczos jaunikaditis ſa⸗ 
wo Pėlą nekaltay? Radda laikoſi pa: 
gal tawo jodzus. 

10. Aß tamęs jeßkau iß wiſſoͤs Pir: 
dies, ne dük manę paklyſt nu tas 
wo priſäkimu. 

11. Aß palaikau tawo jodi ſawo 
ßirdije, kad prieß tawe ne ſuſigrie⸗ 
ßiczau. 

12. Pagirtas buk, Pone Diewe; 
pamokink manę tawo teijybę. 

13. Už ſawo lupomis paͤſaküͤſu wiſ⸗ 
fą teiſybe tawo burnės. 

14. Aß dzaugiüs iß kelo tawo lud⸗ 
dima, Paip iß wiſſokio lobjo. 

15. Aß kalbu, ka tu priſakiei, ir 
Daboju ant tawo keln. 

16. Už megſtu tawo priſaͤkiml, ir 
ne ujmirßtu tawo jodziũ. 

17. Gėr' daryk ſawam tarnui, kad 

ißlikczau, ir tawo jodi lai⸗ 
czau. 

18. Atwerk man alis, kad regeczau 
ſtebuklus ant tawo zokaͤno. 

19. Už eſmi ſweczas ant žėmės; ne 
ſlepk ſawo priſaͤkimus ni manęs. 

20. Mano dußia yr fudaujyta iß 
iſſülgimmo tawo priſäkimũu wiſſaday. 

21. Tu bari puikawojenczus; pra⸗ 
keikti yra, kurrie perjeng tawo pri⸗ 
ſäkimus. 

22. Atimk ni manęs gėdą ir pas 
niekinnima; nės aß laikan tawo lud⸗ 
dimus. 

23. Ir kunigaikßczei ſuſiſede Pals 
ba prieš manę; alle tawo tarnas 
kalba apie tawo priſakimus. 

24. Už megſtu tawo luddimu, tie 
man protą pridüd. 

25. Mano dußia gul dulkeẽſa; at: 
gaiwink manę pagal tawo zodi. 

26. Aß paſakau ſawo kelus, ir tu 
ißklauſad mange; mokink manę tawo 
iſtätimus. : 

27. Mokink manę Pėlą tamo pri: 
fėPimi; tay aß kalbeſu apie tawo 
ſtebuklus. 

28. Aß tušijūs, kad man ir ßir⸗ 
dis apalpſta; ſtiprink manę pagal 
5. Pape a kra kel 

29. Utim manęs netitrą kela, 
ir pamelyk man ſawo priſakimus. 

30. 25 ſaw ißrinkau kelg teijys 
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bės; tawo šįtėtimus ſtaczau po ſa⸗ 
wo ačiū. 

31. Aß laikauſi prie tawo luddi⸗ 
mu; Done Diewe, ne dük manę ge⸗ 
doje buti. 

32. Kad tu mano firdi palinkſ⸗ 
mini, tay begte begu kelu tawo pri⸗ 
ſäkimu. 

33. Ködyk man, Done Diewe, kelg 
ſawo ſuͤdn, kad jūs laikyczau ik⸗ 
ki gėlo. 

34. Pamokink manę, idant kawo⸗ 
czau tamą zokaͤna, ir laikyezau ji if 
wiſſoͤs ßirdies. 

35. Weſk manę taku tawo prijė: 
kimü; nės aß įeis megſtu. 

36. Lenk mano ßirdi ant ſawo lud⸗ 
dim, ir ne ant goͤdo. 

37. Atkreipk mano akis, kad ne 
weizdetu ant pamokſlo niekam ne 
deranczio; bet atgaiwink manę ant 
ſawo kelo. : 

38. Duͤk, kad tawo tarnas ftiprey 
laikytu tawo priſaͤkimus už tawo jos 
di, idant tawes bijoczaus. 

39. Atimk ni manęs gėdą, kur⸗ 
riės aß baidaus; nės tawo priſaͤki⸗ 
mai yra meilingi. 

40. Sztay, aß geidzu tawo priſaä⸗ 
kimü; atgaiwink manę fu ſawo teifybe. 

41. Done Diewe, parodyk man ta: 
wa malonę, tamą pagėlbą, pagal 
tawa jodi. 

42. d atſakyti galéczau ſawam 
bluznitojui; nės aß nuſitikkiu tawo 

u 


3 . 

43. Ir ne atimk nu mano burnės 
zodi teifybės; nės aß nuſitikkiu tas 
wo ſuͤdais. . 

44. Aß tamą zokang laͤikyſu nepas 
läutinay, wiſſadss ir amšinay. 

45. Ir aß waikßczoju linkſmas, nės 
jeßkau tawo priſäkimüͤ. 

46. Aß kalbu apie tawo luddimus 
po akin karalu, neſigededams. 

47. Aß megſtu tawo priſaͤkimü, ir 
aß jūs mylu; 

48. Ir paPelu ſawo rankas ant 
tawo prijatimi, kurrus aß mylu, ir 
Palbu apie tawo iftktimus. 

49. Primink ſawam tarnui ſawo 
žodžio, ant kurrio duͤdi man nuſi⸗ 
tikket. 

50. Tai yra mano palinkfminoji⸗ 
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mas mano warglſe; nes tawo odis ne pajeminai, kad mokinczaus tawo 


mane atgaiwinna. 

51. Duičieji jükiaſi iß manęs; aß 
taczau n' atſtoju nü tawo zokano. 

52. Done Diewe, kad aß atſimenu, 
kaipo tu nu pradzios ſwieto ſüdijei, 
tay palinkſminojamas eſmi. 

53. Aß didey prkſtu ant piktuju, 
kurrie tawo zokang niekin. 

54. Tawo ſüdai yra mano gieſme 
namüſe mano Pelimimo. 

55. Pone Diewe, naktimis atſi⸗ 
menu tawo wardo, ir laikau tawo 
priſäkimus. 

56. Tai yra mano (Pūrbas, kad lai⸗ 
kau tawo priſäkimus. 

57. Aß ſakiau, Done Diewe, tai 
tur buti mano tėmigtė, kad ſekczau 
tawo kelus. 

58. Uk meldziüs po tawo aPil IB 
wiſſoͤs ßirdies; buk man malonus 
pagal ſawo zodi. 

59. Už miſliju apie ſawo kelus, 
ir greju ſawo kojas prie tawo lud⸗ 
Dima. 

60. Aß ſkubinüs, ir ne trunku, 
idant laikyezau tawo priſaͤkimus. 

61. Piktuju draugyſte appleſſe ma: 
nę; bet aß ne ujmirßtu tawo pri 
ſaͤkimu. 

62. Czèſe puſſau⸗naktiès kelüs, kad 
tam dekawoczau uß ſudus tawo teis 
ſybes. 

63. Aß laikaus prie tu, kurrie ta: 
wes bijos, ir tawo prififimū klauſo. 

64. Done Diewe, zeme yra pilna 
tamo gerybes; mokink manę tamą 
teijybę. 

-65. Tu ger' darai tawam tarnui, 
Done Diewe, pagal tawg zodi. 

66. Mokink manę wiezlibg elgimmg 
ir paſinnima; nes aß wieriju tawo 
priſäkimams. 

67. Pirm ne kaip pazemintas bu: 
wau, klajojau; bet dabar laikau ta⸗ 
mą jodi. 

68. Tu eſſi geéras ir meilingas; 
mokink manę tawo priſaͤkimus. 

69. Puikieſi pramano mellus ant 
manęs; bet aß iß wiſſoͤs ßirdies lai⸗ 
kau tawo priſakimus. 

70. Ju ßirdis ſtora yra, kaip taus 
kai, bet aß megſtüs täwo priſäͤki⸗ 
mais. 

71. Man malonu yra, kad tu mas 


priſakimus. 

72. Zokanas tawo burnės man yra 
mieleſnis, uz Daug tükſtantis ſtukkin 
äukſo ir ſidaͤbro. 

73. Tawo ranka mane ſutwere ir 
leido; mokink manę, kad ißmoͤkczau 
tawo priſaͤkimus. 

74. Kurrie tamęs bijos, reg manę 
ir dzaugias; nes aß nuſitikkiu tawo 
jodzu. 

75. Done Diewe, aß jinnau, kad 
tawo ſuͤdai teiſus yra; ir tu manę 
wiernay pažėminai, 

76. Tawo malone butu mano pa⸗ 
linkſminojimas, kaip gaDėjei ſawam 
tarnui. 

77. Ißroͤdyrk man tawo mielaßir⸗ 
dingyſte, kad ißlikezau; nės aß meg⸗ 
ſtu tawo priſaͤkimu. 

78. Ak, kad puikieji turretu aps 
gedinti buti, kurrie mellais mange 
nuſtoginna; bet aß kalbu apie tawo 
ijaPimą. 

79. Ak kad mankſpi laikytus, kur⸗ 
rie tawes bijos, ir tawo luddimus 


pajyſta. 

80 Mano ßirdis tikray te paſiliekt 
tawo priſaͤkimüſe, kad ne buczau 
apgedintas. 

81. Mano duße iſſtilgſta tawo If: 
(nimo; af nuſitikkiu ant tawo zödzio. 

82. Mano äkrs iſſiilgſta tawo zoͤdzio, 
ir ſako: kadda tu linkſmini manę? 

83. Kaczeig aß eſmi kaip Ada duͤ⸗ 
moſa; taczau tawo teiſpbes ne uz⸗ 
mirßtu. 

84. Ikköley laͤuks tawo tarnas? 
Radda tu ſuͤda laikyſt ant mano 
perſekinètojn: 

85. Puikieji man kaͤſa dübes, fu 
tawo priſaͤkimais ne ſutinkanczes. 

86. Tawo priſaͤkimai pra tikra teis 
ſybe. Jie perſekinej' manę mellais; 
gelbek manę. 

87. Jie be maß manę nušaminno 
ant žėmės; bet aß ne praſtoju tas 
wo priſaͤkimus. 

88. Atgaiwink manę per tawa ma: 
lone, kad laikyezau luddimus tawo 
burnės. 

89. Done Diewe, tawo zodis paſi⸗ 
liekt amžinay, Pol Dangus patenta. 

90. Tawo teiſybe patenta wiſſa⸗ 
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des. Tu fem pagatäwijei, ir Įiji, gus; alle aß ne paklyſtu nü tamo 


iſſilaifo. 

91. Ras dien paſiliekt pagal ta: 
wo šo; nes wiſſi daiktai taw tur 
ßluͤßiti. 

92. Jey tamo zoͤkans man ne bu: 
tu palinkſminojimu buwes, tay bu: 
czau prapülgs ſawo warguͤſe. 

93. Už tawo iſaͤkimu niekadoͤs ne 
ujmirßſu; nes tu manę tūmi atgai⸗ 
winni. 

94. Už eſmi tamo, gelbek manę; 
nės aß jeßk u tawo iſäkimus. 

95. Diewo⸗neſibijantieji tykoj' ma: 


priſakimu. 

111. Tawo luddimai yra mano am⸗ 
zina tewißke; nes jie yra mano ßir⸗ 
dies dzaugſmas. 

112. Už lentiu ſawg ßirdi, idant 
daryczau pagal tawo teifybę am⸗ 
šinay. 

113, Aß ne apkenczu nepakaſingas 
dwaſes, ir mylu tawo priſäkimus. 

114. Tu eſſi mano apgynimas ir 
ſkyda; aß nuſitikkiu ant tawo zoͤdzio. 

115. Atſtökite nü manęs, jus pik⸗ 
tadejei; aß noru laityt' priſaͤkimus 


nes, kad manę nušamintu; bet aß ſawo Diewo. 


dabojlis tawo luddimu. 

96. Aß wiſſu daiktü galg regejau, 
bet tawo iſäkimas patenta. 

97. Naip aß tawo zokang taip my: 
lu; kas dien aß kalbu apie tg. 

98. Tu ſawo priſaͤkimu manę da⸗ 
rai ißmintingeſnu, ne kaip mano ne⸗ 
prietelei yra; nėja tas amžinay vr 
mano ſkarbas. 

99. Aß daugiaus ißmokau, kaip 
wiſſi mano mokitojei; nės tawo lud⸗ 
dimai yra mano kalbeſimas. 

100. Aß kytréſnis eſmi, ne Paip 
ſenieji; nės aß laikau tawo priſaͤ⸗ 
kimus. 

101. Aß ufdraudzu ſawo Pojai wiſ⸗ 
ſus piktus kelus, kad tawo jodzio 
Elaufyczau. . 

102. Aß ne atſtoju ni tamo fūdd; 
nes tu manę mokinni. 

103. Tawo žodis mano burnai ſal⸗ 
deſnis yra, ne kaip mėdus. 

104. Tawo zoͤdis daͤro manę iß⸗ 

mananti; todel ne kenczu wiſſus ne⸗ 
tikrus kelus. 

105. Tawo žodis yra žibnyczia ma⸗ 
no Fojės, ir wake ant mano kelo. 

106. Aß priſiekiu ir laikyſu, kad 
aß ſuͤdu tawo teijybės noru klauſpti. 

107. Aß didey eſmi pagėmintas; 
Done Diewe, atgaiwink manę pas 
gal tawo jodi. 

108. Taw, Pone Diewe, te patin⸗ 
ka walna apiera mano burnės; ir 
mokink manę tamą teifybę. 

109. Aß ſawo dußig wiſſadoͤs Nes 
ßoju ſawo rankoſa, ir ne ufmirßtu 
tawo zokano. 


116. Ißlaikyk manę tawo jodzu, 
kad ißlikczau; ir ne ORE manę ißge⸗ 
dintu buti ſawo nuſitikkejime. 

117. Stiprink manę, kad išdys 
czau; tay wiſſadoͤs megſtu tawo pris 
ſaͤkimu. 

118. Tu ſuminni wiſſus, kurrie nf 
tawo priſaͤkimu atftoj; nės ju my: 
lus tikt' méllai yra. 

119. Tu wiſſus piktuͤſus ant žėmės 
atmetti, kaip neezyſtummq; todel aß 
mylu tawo luddimus. 

120. Aß bijaus tawes, kad ir ma⸗ 
no üda paßurpo, ir bijaus tawo 

row. 

121. Aß laikau ant ſüͤdo ir teiſr⸗ 
bes; ne padük manę tiems, kurrie 
manę nor ſugaißinti. 

122. Ußſtok tu ſawo tärng ir link⸗ 
ſmink ji, kad puikieji man gwoltg 
ne darptu. 

123. Mano akys iſſülgſta tawo if: 
ganimo, ir zödzio tawo teiſybes. 

124. Daryk fu famo tarnu pagal 
tamą malonę, ir mokink manę ſawo 
promas. 

125. Aß eſmi tamo tarnas, pamo⸗ 
kik manę, kad paßinczau tawo lud⸗ 

imus. N 

126. Czeſas yra, kad ka darxtu 
Pons Diews; jie iß wiſſo paniekino 
tawo zokang. 

127. Todel aß mylu tawo priſäͤki⸗ 
mą, daugiaus ne kaip dukſa ir czy⸗ 
ſta dukſg. 

128. Todėl tüjaus klauſau wiſſu 
tawo iſakimü; aß ne apkenczu wiſſa 
neteiſu kelg. 

129. Tawo luddimai yra ſtebuklin⸗ 


110. piktieji man ſpendzia jaban⸗ gi; todėl pilda jūs mano dußia. 
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130. Radda tawo zodis ißſireißkia, 
tav linkſmina, ir Odro praſtüſus iß⸗ 
mintingais. 

131. Aß atweru ſawo burną, ir 
n dn tawo priſäkimu; nės iſſülg⸗ 


in. 

132. Greßkis maneſpi ir buk man 
malonus, kaip darydawai tiems, kur⸗ 
tie myl tawa wardg. 

133. Waldyk mano jzingſni pagal 
tawo jodi; ir ne duͤk ant manęs po⸗ 
nawoti ney jokig neteifybę. 

134. Ißgelbek manę nė įmonė 
piktenybes; tay aß pildyju tawo iſa⸗ 
kimus. 

135. Dük ßwieſti (amo weidg ant 
tawo tarno; ir mokink manę tawo 
teiſybe. 

136. Mano akys téka wandenimi, 
kad ne laikomi yra tawo priſaͤkimai. 

137. Done Diewe, tu effi teiſus, ir 
tawo žodis yra tikras. 

138. Tu drutay priſakei luddimus 
ſawo teifybės ir miernybės klauſpti. 

139. Už be maß ſmerties ne ga⸗ 
wau iß didzio papykio, kad mano 
prießininkai tawo jodzio uzmirßta. 

140. Tawo žodis geray yra ißczy⸗ 
ſtitas; ir tawo tarnas tg myl. 

141. Aß eſmi menkas ir paniekin⸗ 
tas; alle aß ne ufmirßtu tawo pri⸗ 
ſakimo. 

142. Tawo teiſybe yra amzina teis 
fybe, ir tawo zokaͤnas yra wiernybe. 

143. Margai ir beda manę užpūle; 
bet aß megſtu tawo priſaͤkimü. 

144. Teiſybe tawo luddimu yra 
dmžina; pamokink manę, tay ili 

145. Aß iß wiſſoͤs ßirdies ßaukiu, 
ißklauſrk manę, Done Diewe, kad 
klauſyczau tawo teifybės. 

146. Aß faukiu taweſpi, gelbẽk 
manę, kad pildiczau tawo luddimus. 

147. Už ankſty atėjęs ßaukiu, ant 
tawo zödzio aß nuſitikkiu. 

148. Aß ankſty pabundu, kad kal⸗ 
beczau apie tawo jodi. 

149. Klauſyk mano balſo pagal ta⸗ 
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152. Bet jau ſeney zinnau, kad 
tu ſawo luddimus amzinay paſti⸗ 
prinojei. 

153. Dabok mano wargu, ir ißgel⸗ 
bek manę; ißwaduͤk manę, nės aß ne 
užmiržtu tawo zokaͤno. 

154. Weſk mano prėmą, ir ißgel⸗ 
bek manę; atgaiwink manę, ſawo 


odzu. 

155. Ißganim's toly yra nũ pit: 
tuju; nės jie ne atboį' tawo pri 
ſaͤkimũ. 

156. Pone Diewe, tawo ſuſimilli⸗ 
mas yra didis; atgaiwink manę pa 
gal tawg ſüdg. 

157. Mano pėrjefinčtoji ir prießi⸗ 
ninkü Daug yra; bet aß ne atſtoju 
ni tawo luddimuͤ. 

158. Aß regiu papeiktojus, ir (Tau: 
du man yra, kad jie ne laiko ta: 
wo jodi. 

159. Sztay, aß mylu tawo iſaäki⸗ 
mus; Done Diewe, atgaiwink manę 
pagal ſawa malonę. 

160. Tawo šėdis kit' nieks yra, 
kaip teiſybe; wiſſi ſuͤdai tawo teiſy⸗ 
bės patenka amzinay. 

161. Kunigaikßczei perſekineja ma: 
nę be priežaftiės; ir mano firdis 
prifibijo tawo Ya 

162. Aß dzaugiuͤs iß tawo jödzio, 
kaip kokſai dide ndudą gaͤungs. 

163. Mell ne kenczu, ir n 
Pantoj' turru jus; alle tawo zokanq 
aß mylu. 

164. Af laupſinu tawe ſeptynis 
kartus per Dieną, deley fade tawo 
teifybės. 

165. Didi tur palėjų, kurrie myl 
tawo jokanq, neygi klajos. 

166. Done Diewe, aß laͤukin tawo 
ißganimo, ir darau pagal tawo pri⸗ 
ſäkimus. 

167. Mano dußia klauſo tawo lud⸗ 
dimü, ir jūs didey myl. 

168. Aß laikau tawo priſakimus ir 
tawo luddimus; nės wiſſt mano tė: 
Tai yra po tawo ačiū. 


wa malonę; Done Diewe, atgaiwink 169. Done Diewe, Oa, kad mano 


manę pagal tawo ſuͤdg. 
150. 
manę nor užpulti; ir toly yr nė tas 
wo priſaͤkimo. 


151. Done Diewe, tu arty effi, ir gal tawo jodi. 
ati teh. (171. dne 


tawo priſakimai yra pati teiſybe. 


präßimas ateitu po tawo alil; pa 


ano piktieji perſekinetojei mokink manę pagal tawg jodi. 


170. Duͤk, kad mano malda atei 
tu po tawo akiũ; ißgilbetk mange pa 


lupos turres laup ; 


— 
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ſinti, kadda tu manę ſawo teijybę| 8. Dons Diems te banaler ane 


mo k!inni. 


ißeſima ir iejima, nū Dabar ikki am⸗ 


172. Nano lejumis kalbes apie | žiū amžio. 


tawo jodi; nėja wiſſi tawo priſaͤki⸗ 
mai yra tilri. 

173. Priſtok man ſu ſawo ranka; 
nės aß ißrinkau tawo priſakimus. 


174. Pone Diewe, aß iſſülgſtu ta⸗ b 


wo ißgaͤnimo; ir megſtu tawo zokaͤno. 
175. Caikyk gywa mano dußig, kad 
tamę laupſintu, ir tawo teiſybe ma: 
nę gėlbčtų. 
76. Aß eſmi Paip paklyduſi ir 
prapūlufi awis; jeßkok ſawo tarną, 
nes aß ne ufmirßtu tawo priſaͤkimü. 


120. Pſalmas. 
Malda priek newiernus įmones. 

1. Gieſmẽ aukßteſnime balſe. 

Aß fiaukin Diewop' ſawo būdoje, ir 
jis ißklauſo manę. 

2. Pone Diewe, ißgelbek mano du⸗ 
Big ni melldgiū, ir ni newiernũ 
liefuwjn. 

3. Ra gal taw neteiſus lieſuwis 
Darytit ir ka gal jis ißtaiſpti: 

4. Jis yra kaip aßtros ſtrelos ſti⸗ 
projo, kaip ugnis kadagyne. 

5. Beda man, kad ateiwjis eſmi 
tarp Meſeko; aß turru gywenti tarp 
ßetrü Kedar. 

6. Ilgu yra mano dußei, ti 
fu tais, kurrie pakdjaus n' apkencz'. 

7. Aß pakaͤjn laikau; alle kad aß 
kalbu, tay jie pakel maišą. 


121. Pſalmas. 
Diewas įmonė apginnėjas, 

1. Giefmė aukßteſnime balfė. 

Aß pakelu ſawo akis Palnump!, nū 
kurrũ pagaͤlba man randaſi. 

2. Mano pagaͤlba randaſi ni Pono 
Diewo, kurs Dangų ir kauf padaręs. 

3. Jis ne dus tawo köjal ſlyſti; ir 
tawo apdinnėjas ne miegti. 

4. Sztay, ſaͤrgas Igračio ney mieg 
ti, ney ſnäudzia. 

5. Pons Diews apginna tawę; Pons 
Diews yra tawo pawẽſts ant tawo 
deßines rankòs, 

6. Kad tawe dienej ſaͤule ne kai⸗ 
tintu, neygi menü nakcze. 


122. Pſalmas. 
Sztowe mieſto Jeruzales. 
A Gieſme Dowido aukßteſnime 


alſe 
Aß dꝛaugiüs to, kad man ſakyta, 
kad ame i Diewo namus, si 

2. Ir kad muſü Pojos ſtowẽs ta: 
wo martūje, Jeruzale. 

3. Jeruzale budawota yra, kad buͤ⸗ 
tu mieſtas, kur rei ſuſieitis; 

4. Rur gimmines tur užeit, butent 

imminẽs Dono Diewo, Diewo jodi 
akyti įmonėms Jrael, ir dekawoti 
wardui Pono Diewo. 

5. Rėja cze ſtow Prėflai ant ſudo; 
kreſlad namũ Dowido. 

6. Welikite Jerüzalei wiſſq gerq; 
ak kad tiems gerapy pafifėttus, kur⸗ 
rie tawe myl. 

T. Pakdjus turretu buti widduf ta: 
wo murai, ir palaima tawo paloczüſe. 

8. Del mano broliũ ir genczin we⸗ 
liſu af taw pakaͤjn. 

9. Del namė Wießpaties, muft 
Diewo, jeßkoſu aß tawo näudg. 


123. Pſalmas. 

Gerujė paniekinnimas ir palinkſminojimas. 

1. Gieſmè aukßteſnime balſe. 

Aß ſawo akis pakelu taweſp', kur⸗ 
fai tu Danguje ſedi. 

2. Sztay, kaip akys tarnũ ant ran⸗ 
ku ſawo pom weizd; kaip aͤkys ſtu⸗ 

ines ant rankü ſawo župėnės weizd, 
E taip 1 ir muſü akys ant Wieß⸗ 
patiės muſu Diewo, ikki jis mumis 
malonus paſtoja. 

3. Buk mums malonus, Pone Die⸗ 
we, buk mums malonus, nėja mes 
iß wiſſo eſme paniekinnami. 

4. Dußia mnft pilna yva apfükim⸗ 
mo puiliujė, ir paniekinnimo paſi⸗ 
didzüjenczuju. 


124. Pſalmas. 
Diews mud pagalba. 
1. Sieſmk Dowido aukffteſnime 


Jey Diewas ne butu fu mumis, tais 


7. Dons Diews te apfiugoj' tamę balſe 
nil wiſſo pikto; jis te apfūugoj' tas 
wo dußig. 


A. T. 


po ſakyk Frael, 


40 
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2. Jey Diewas ne butu fu mumis, 
kadda įmones prieš mus kelaſi: 

3. Tay jie mus gywus prarytu. 
Radda ju narſas ant muſů inirßtu: 
4. Tay wandenys mus praſkandin⸗ 
tu; ſrowes eitu per muſu dußiq; 

5. Wandenys eitu per aukßtay per 
muſũ dußig. 

6. Pagirtas te eſſie Pons Diews, 
kad mus ne duͤſt ant pleßimmo jn 
dantims. 

7. Muſu dußia 


ißſpruͤdo, kaip 
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125. 126. 127. 128. 


Palimą, kaip tu wandenis prieß pie: 
tus ißdzowinni. 
5. Kurrie ſeja fu werkſmu, dage 
ſu dzaugſmu. Matt. 5, 4. 
6. Jie eit werkdami, ir nėja bran⸗ 
ge ſekla; ir ateit ſu dzaugſmu, at⸗ 
neßdami ſawo pẽdus. 


127. Pſalmas. 


Perzegnotas ukio priweizdejimas ir wal⸗ 
| dimmas. 


1. Gieſme Salomono aukßteſnime 


Jey Dons Diews ne budawoj' na: 
mus, tay nopröſnay Dirba, kurrie 
jūs budawoja. Jey Pons Diews 
mieſta ne apſergt, tay noproſnay 


paukßtis iß zabangn paukßtinin⸗ balſe 
ko; ſpaſtas patrüko, ir mes walni 
ya 

8. Muſũ padėlba yra wardan Do: 

no Diewo, Eurjai ſutwere dangn 

ir įėmę. 


125. Pſalmas. 
Nuſtitiklejimas ne DAR gčboje buti. 

1. Giejmė aukßteſnime balſe. 
Kurric nuſitik Ponu Diewu, tie ne 
prapuls, bet amžinay ißſilaikys, kaip 
kaͤlnas Zion. 

2. Aplink Jeruzalę yra kaͤlnai, ir 
Pons Diews yra aplink ſawo žmo: 
nes, nü ßio czeſo ikki amſin. 

3. Rėja ponyſte piltuji ne pa⸗ 
ſiliks ant pulkelio teiſuju; kad teis 
ſieji ſawg rankg ne ißtieſtu ant nes 
teiſybes. 

4. Done Diewe, geéray daryk ge⸗ 
riems, ir kurrie yra 7 ßirdies. 

5. Bet kurrie paſiduͤſt ant kel ſa⸗ 
wo neteiſybes, tus Pons Diews pra⸗ 
warys fu piktadejais; o pakajus te 
eſſie ant Nrael. 


126. Pſalmas. 


Krikßczonin ſmutnybe bus perwerſta i link⸗ ſi 
ſmybe. 


1. Gieſmè aukßteſnime balſe. 
Kadda Dons Diews apkaͤltüſus 
Ziono ißgelbes, tay buſim kaip ſap⸗ 
nojentieji. 

2. Tay mufi burna pilna bus 5 
ko, ir muſü liefuwis pilnas garbės. 
Tay bus ſakoma tarp pagėnė: 
Dons Diews didzus daiktus ant jū 
paddre. 

3. Dons Diews didzus daiktus ant 
muſũ paddre, iß to Ame linkſmi. 

4. Done Diewe, nugreßk muſu ap: 


bunda ſaͤrgas. 

2. Koproſnay pra, kad ankſty ke⸗ 
laties, ir potam ilgay ſedit, ir 
waͤlgot ſawo duͤng ſu rüpeſczeis; 
nės ſawo prietelams jis ta duͤſt be 
miegant. 

3. Sztay, waikai yra Diewo do⸗ 
mana, ir jywato waiſus yra jo Oa: 
wimas. 

4. Kaip ſtrelos rankoje ſtiprojo, 
ßittaipo ſekaſi jauni waikai. 

5. Gėray tam, kurſai tokin ſawo 
dose tur pilną; tie ne bus dė: 
doje, kadda ſu ſawo neprieteleis by⸗ 
linės wartuͤſe. 


128. Pſalmas. 
Suwenczawotuja redas ir zegnone. 

1. Gieſme aukßteſnime balſe. 
Geray tam, kurſai Diewo bijos, ir 
ant jo keln waikßczoj. 

2. Tu pafipennėji darbais ſawo 
rank; geray tam, tam geray pa: 
iſeka. 

3. Tawo pati bus kaip waiſingas 
wyn⸗ medis aplink tawo namus; ta: 
wo waikai kaip aliejaus⸗czepelei 
aplink tawo ſtalg. 

4. Sztay, ßittaip yra perzegnojams 
wyras, kurſai Diewo bijos. 

5. Pons Diews tawe perzegnos IB 
Ziono, kad matytumbei palaimg Je⸗ 
ruzalės per wiſſa ſawo amziq, 

6. Ir matytumbei ſawo waiku wai⸗ 
kus, pakajn ant Prael. 
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129. Pſalmas. 


Baßnyczids pergalejimas ant ſawo neprieteln. 


1. Gieſmè aukßteſnime balſe. 


Jie manę tänkiey ſpaͤude nü mano 


jaunyſtes, taipo ſakyk Izrael. 
2. Ji 


apgalėjo. 


3. Artojei are ant mano palalės, 


ir ilgas wäre ſawo Magas. 
4. 
pičtuja. 


5. Ak, kad butu dėdoje, ir atga⸗ 
ßtu wiſſi, kurrie n' ap: 


Iss fu 


kencz' Šioną! 


6. Ak, kad jie butu kaip jolč ant 
ſtogů, kurri padzuͤſta pirm neng iß⸗ 


rdujama! 


7. Iß kurriòôs pjomėjas ne pildo jas 


wo rankaq, ney rißejas ſawo dlėbi; 


8. Ney tie, kurrie praeit, ne ſeſſe 
e 
ant juſu; mes jus jegnojam wardan 


tu: Diewo perzegnojimas te eſſi 


Pono Diewo. 


130. Djalmas. 
Malda Griekü atleidimmo deley. 
1. Giejmė aukßteſnime balſe. 
If gillybes, Done Diewe, ßaukiu 
taweſp'. 


2. Done Diewe, Haufyt mano bals 
ſa, dabokis ſawo auſimis ant balſo 
mano maldos. 

3. Jey tu, Done Diewe, griekus 
nori priroküti, Done Diewe, kas iß⸗ 
ſilaikys: 

4. Neſa pas tamę yra atleidimas, 
kad tamęs priſibijotum. 

5. Aß läukiu ono Diewo; mano 
dußia läukia, ir aß nuſitikkin ant 
jo jodzio. 

6. Mano dußia Idulia Dono Die: 
wo, ni mienės augrės ikki kittös. 

T. Nrael nuſitikkek Donu Diewu; 
nes prie Diewo yra malone, ir daug 
ißgelbejimo pas ji. 

8. Ir Isel išgelbės Jrael iß wiſſu 
jo grieku. 

131. Pſalmas. 
Paweikſlas pakarnyſtes. 

1. Gieſme Dowido aukßteſnime 

balſe. 


Bone Diewe, mano firdis neſidi⸗ 


ie manę taͤnkiey ſpaͤude ni 
mano jaunyjtės; bet taczau manę ne 


temas, teiſuſis, nukirto wirwe 
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dzüja, ir mano dfys ne puikawoß'; 
neygi jeßkau didziu daiktu, kurrie 
man peraukßti yra. 

2. Radda ſawo dußig ne nuraͤmdi⸗ 
dawau ir ne nutildidawau, tay ma⸗ 
no dußia bumo nutraͤukiama, kaip 
kadda tas nutraukiams yra nů ſawo 
augymės. 

3. Jrael, nuſitikkek Donu Diewu, 
nė Bio czeſo ikki amfi amſio. 
132. Pſalmas. 

Malda už ißlaikimg Diewo⸗ßlüzbds, ir ſwie⸗ 

tißko waldimmo. 

1. Gieſme aukßteſnime balſe. 
Atſimink, pone Diewe, Dowido, ir 
wiſſu jo perſekkinejimu. 

2. Rurjai priſeke Ponui Diemui, ir 
jadėjo Wiſſagalinczam Jokubo: 

3. Aß ne eiſu i Gėtrą ſawo nama, 
ney ant ſawo patalo atfigulfūs; 

4. Ne duͤſu ſawo akims miegoti, 
ney aki wokams ſnaͤuſti, 

5. Tki raſu wietą Ponui Diewui, 
namams Wiſſagaͤlinczam Jokubo. 

6. Sztay, mes girdim apie je Ep⸗ 
ratoje; mes radom je ant laͤuko Jaar. 

7. Eiſime i jo namus, ir melſimies 
ties ſolelu jo Poja. 

8. Kelkis, Done Diewe, ant (a: 
wo atſülſejimo, tu, ir ſkryne tawo 
macieès. 

9. Tawo Plebėnai te eſſie apredy⸗ 
ti teiſrbe; ir tawo ßwentieji teſi⸗ 
dzaugias. 

10. Xe atimk ponamojimą tawo mos 
ſtitojo, del ſawo tarno Dowido. 

11. Pons Diews Dowidui tikra 
pryſega Dame, nuͤ tos jis neſikreip⸗ 
ſis; aß taw ant tawo ſoſto paſodiſu 
waiſn tawo Tuno. 

12. Jey tawo waikai laikys mano 
derejima, ir mano luddimq, kurri 
aß jus mokiſu, tay ir jn waikai ant 
tawo ſoſto ſedes amšinay. 

13. Rėja Dons Diews Šioną iß⸗ 
rinko, ir padingſta jam tenay dys 
wenti. 

14. Tai yra mano dtilfis amžincy; 
czonay aß gyweſu; nėja eie man pa⸗ 
dingſta. ö 

15. Up jn penukßla perzegnoſu, ir 
ju pawarguliams dünss apßczey düſu. 
16. Jė klebonus aß apwilkſu ißga⸗ 
nimu; ir jū ßwentieſi bus linkſmi. 
40* 
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17. Ciejau aß duͤſu uždugti rägg tu Odro; kurſai wejo düſt ateit iß 


Dowido; a ſawo mojtitamui zibny⸗ 
eig pagatawijau. 

8. neprictelus apwilkſu gẽda; 
alle ant jo žydės jo wainikkas. 


133. Pſalmas. 
Apie pakäju ir ſandoryſte. 
1. Sieſmè Dowido aukßteſnime 
balſe. 


Sztay, kaip Gražūs ir meilingas 
daikts yra, kad brolei ſandoroj pas 
»wiens wieng gywen. 

2. Kaip moſtis brangiduſey kwe 
janti, kurri nü galmės Aarôno tėta 

jo barzdq, kurri nutek i jo ruba; 

3. Kaip raſſa, kurri nü Ermono 
krint ant kaͤlnu Ziono; nės Ge zada 
Pons Diews er. ir iſſilaikimg 
wiſſadoͤs ir amzinay. 

134. Pſalmas. 
Apie reda baznyczids ⸗tarnm. 

1. Sieſmè aukfßteſnime balſe. 
Sztay, laupſinkit Doną Diewą, wiſſi 
tarnai Dono Diewo, kurrie n 
ſtowit namūje Dono Diewo. 

2. Pakélkit ſawo rankas ties 
tinygią ir laupſinkit Pong Diemą. 

3. ns Diews te perfegnoj tas 
we iß Siono, kurs Dangų ir eme 
ſutwere. 


135. Pfſalmas. 
Dekawojimas uz Diewo gerade jyſtes. 


aktimis 17. Auſis tur, ir 
a 
ßwen⸗ 18. 


paſlẽptũ wietů; 

8. Kurſai pirmgimmuſus nušaminno 
Egypto⸗zfemeje, taip moni kaip ir 
bandės; 


) 

9. Ir atſunte ſawo fenklus ir ſte⸗ 
buklus ant tawes, Egypto⸗zeme, ant 
Paradno, ir ant wiſſu jo tarnt; 

10. Rurfai Daug įmoni pamuße, ir 
nušaminno macnus karalus; 

11. Sionq, Pardių Ammonitu, ir 
Odą, karaͤln iß Baſan, ir wiſſas ka⸗ 
ralyſtes Kanaan; 4 M. 21, 24. 

12. Ir dawe ju zeme i teéwißke, i 
tewißke ſawo įmoniems Jracl. 

13. Dee Diewe, tawo wardas pas 
tenka amſinay; tawo atſiminnimas, 
dufte Diewe, patenka ikki amzin 

mžio. 

14. Atia Dons Dievs (amo žmo: 
nes ſůdis; ir ſawo tarnams bus 
malonus. 

15. Pagonũ balmonai yra ſidaͤbras 
ir duPjas, Odrbas įmonė ranku; 

16. Burnas tur, ir ne kalb, alis 


tur, ir ne reg; S į 
ne gird; n 
kwaͤpas jn burnoj. : Ža 
Kurrie įūs Odro, yra jiems ly: 
gus, ir wiſſi, kurrie ant jü nuſitik. 
19. Gimminė Izraelo, laupſinkit 
pong Diemą; laupſinkit Doną Die: 
wa, jūs iß gimmines Aarono. 
20. Jus iß gimmines Cewi, laups 
ſinkit Pong Diemą; kurrie bijoties 
Dono Diewo, laupſinkit Doną Diewg. 


1. Alleluja. Canpſinkit wardg Dos| 21. Pagarbints te eſſie Pons Diews 


no Dievo; laupſinkit jus tarnai Do: iß Siono, 


ng Diewq. k 

2. Jus, kurrie ſtowite namüſe 
Dono Diewo, dwaͤruͤſe nama muſu 
Diewo. 


kurſai Jermalėį' grwen. 


136. Pſalmas. 
Dekawojims uz Diewo malonę ir ſtebnkins. 


Alleluja. 


3. LCaupſinkite Pong Diemą, nėja Dekawokit ponui Dievui; nes jis 
Dons Dievs yra geras; giedokit jo yra geras; nes jo malone patent 


wardui, nės jis meilingas. 


am 
4. Nes Dieras fam ißrinko Joku- 2. 


ba, Praeli per ſawaji. 


in j. . 
Dekawokit Diewui wiſſu diewu; 
nės jo malone patenk amſinay. 


5. Nes zinnau, kad Dons Diews 3. Dekawokit Wießpaczui mija 
Didis yra, ir muſü Diewas už wiſſus wießpaczin; nės jo malone patenk 


Diewus dideſnis. 

6. Mis, ka jis nor, tai jis Odro, 
Danguje ir ant 
fa gillybeſa. 

7. Kurjai düſt pafikelti debeſims 


amfinay. 
4. Rurjai wiens didzus ſtebuklus 


žėmės, jüroſa ir miffos | daͤro; nes jo malone patenk am⸗ 


zinay. 
5. Rurjai dangus dare ißmintingay; 


nũ galo žėmės; kurſai žaibus ir ly⸗ nes jo malone patenk amžinay. 


Dfafmai Dowido 136. 137. 138, 


6. Kurſai žėmę ant mančenė ifplds 
tino; nės jo malone patenk amžinay. 
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137. Djalmas. 
Aplaltn Zydn werkſmo giejmė. 


7. Rurjai dides padare zwakes; Pas wandenius Babelo ſedejom ir 


nės jo malone patenk amžinay; 
! ? 1 ni 1,14. 


8. Saule, kad ſßwieſtu Dienai; nes 
jo malone patenk amzinay. 
9. Meneſi ir jwaigzdes, kad ßwie⸗ 


werkem, kadda ZJiono atfiminėm. 

2. Sawo drpas pakabinnom ant 
gloſnuͤ, kurrie tėnay yra. 

3. Rėja tėnay liepe mums giedoti, 
kurrie mus apkältus laike, ir mufū 


fu naktij; nes jo malone patenk raudojime linkſmais buti, meldzami: 


amßinay. 
10. Kurſai ißtikko Egypcionũ pirm: 


us; nės jo malone patenk no Diewo ſwetimoj ſemef! 


amžina Ę 2 M. 12, 21, 
11. N ißwede Praẽlq; nės jo Mas 
lone patenk amžinay; 


pagiedokit mums gieſme 


ie Ziong. 
4. Raipo giedotumbim 


gieſme Po⸗ 


5. Jey ufmirßtu tawes, Jeruzale, 
tay te eſſie ußmirßta mano Deginės. 
6. Mano ließuwis turrètu prilipti 


12. Su fylinga ranka, ir ißtieſtu prie ſawo gėmuro, jey tawes N' ats 
petimi; nes jo malone patenk am⸗ ſimiſu; jey ne laikyſu Jeruzalę uz 


zinay. 

13. Rurjai pėrdalijo nendru⸗ jures 
i Omi dali; nes jo malone patent 
amzinay. 

14. až pėrmede Jraeli per widdn 
ju; nės jo malone patenk amzinay. 

15. Rurjai Daraėną ir jo pultą i 
nendrü⸗jures iſtume; nės jo malone 
patent use fn | 

16. Kurſai (amo žmones wede per 
pifoią; nės jo malone patenk am⸗ 


inay. 

17. Kurſai didzus karaͤlus ißmuße; 
nės jo malone patenk amžinay. 

18. Ir pafmūuge macnus karaͤlus; 
nės jo malone patenk amšinay. 

19. Sionq, Umoriti Pardlų; nės 
io malone patenk amfinay. 

4 M. 21, 24. 

20. Ir Odą, karaͤln Baſane; nes 
jo malone patenk amzinay. 

21. Ir dawe jū zeme i tewißke; 
nės jo malone patenk amžina. 

22. J tewißke ſawam tarnui J- 
rael; nės jo malone patent n 
23. Nes jis atſiminne mua, kadda 
buwom priſpauſti; nes jo malone 
patenk amzinay. 

24. Ir ißgelbeſo mus nü mujė 
neprietelu; nes jo malone patenk 


inay. 
29 Aurſai düſt penukßla wiſſam 
ſutwerimui; nės jo malone patent 
amzinay. 
26. Dekawokit Diewui Dangaus; 
nes jo malone patenk amzinay. 


ſawo didzaͤuſg linkſmybe. . 

7. Pono Diewe, utftmink waikn 
Edom dienoje Jeruzalės, kurrie [ds 
ko: gute, puſta, ikki i dugno. 

8. Tu ißpuſtitoji dukte Babelo, dės 
ray tam, kurſai taw atlygis, kaip tu 
mums darei. 

9. Gėray tam, kurſai imma tawo 
jäunus waikus, ir wiſſay jūs ſudau⸗ 
za i äkmeni. 

138. Pſalmas. 
Defawojimas uz Diewo ſuſimillimg. 

1. Pſalmas Dowido. 

VB dekawoju tam iß miffės ßirdies; 
po akin diewü taw garbe düſu. 

2. Aß melſüs ties tawo ßwentoͤs 
bašnygiės, ir tawam wardui deka⸗ 
woſu tawo malonės ir wiernyſtes 
deley, neſa tu ſawo wardg paßlowi⸗ 
nai ant wiſſo, per ſawg Žodi. 

3. Kadda taweſp' ßaukin, tay iß. 
klauſyk manę, ir duͤk mano dußei 
dide ſyla. | 

4. Tam dekawoj', Done Diewe, 
wiſſi Pardlei ant zemes, kad girdetn 
jodi tawo burnės. 

5. Ir gieſt ant kel Dono Diewo, 
kad garbẽ Dono Diewo dide yra. 

6. Rėja Pons Diews yra dukßtas, 
ir weizd ant pafišėminangio, ir pas 
zyſta . iß tolo. 

7. Kadda didzaͤuſame warge eſmi, 
tay tu mank atgaiwinni, ir ißtieſi 
ſawa rankg ant kerßto mano neprie⸗ 
tell, ir gelbi manę fu ſawo deßine. 

8. Diews padarys gaͤlg Manęs Dės 


ley. Done Diewe, tawo malone yr? 
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praſtot. 


139. Pſalmas. 

Dievs wis zinnas, wiſſur eſas, ir wis 

aprupinas. 

1. Pſalmas Dowido, pirmgiedotins. 
Bone Diewe, tu išmėginni manę, ir 
paßyſti manę. 

2. Ar ſedzu arba Pėlūs, tai tu zin⸗ 
nai; tu permanai mano miſlis iß tėlo. 
3. Ar eimi, ar gullu, tay tu ap⸗ 
link manę eſſi, ir regi wiſſus mano 
kélus. 

4. Neſa ßtay, niera ney jokio jo⸗ 
dzio ant mano kr vf kurrio tu, 
Pone Diewe, iß wiſſo ne zinnotumbei. 

5. Tu tai darai, ka aß pirm arba 
paſfuy Dirbu, ir laikai ſawg rankg 
ant manęs. 

6. Tokſai žinnojims man yra per: 
dywinas ir peraͤukßtas, aß to ne 
galu pėrmanyti. | 

7. Kur eiſu aß nu tamo Omafės? 
Ir 45 bėgių nu tawo 7 5 

8. "Jey jengczau 1 dangu, ta 
cze eſſi. Jey Patalg 8 pellof, 
ßtay tu taipoſau ir cze eſſi. 

9. Jey imczau ſparnus außroͤs, ir 
1 galauſoſa juͤroſa: 

10 Tay taczau tawo ranka manę 
tenay wadzotu, ir tawo deßine mas 
ne nutwertu. 

11. Jey ſakau: tamfybės gal manę 
apdengti; tay ir naktis aplink manę 
tur Gmiefi buti. 

12. Nes ir tamſybes po tamo 
akin ne tamſos yra, ir naktis . — 
kaip Diena; ales yra kaip ſwie⸗ 
ybe. Jok. 1, 17. 

13. Rėja tu mano inkſtus turri ſa⸗ 
wo wälẽ j; tu buwai prie manęs žy: 
wate moͤtinzs. 

14. Dẽkawoju tam todel, kad Dy: 
winay daryts eſmi; ſtebuklingi yra 
tawo Darbai, ir tai ißpaßyſta mano 
duß ia geray. 

15. Mano Paulai tam ne bumo pas 
ſlepti, kaip aß paſleptof mietoj' Od- 
roms buwau, kadda ſutwerams bu⸗ 
wau widduj žėmės. 

16. Tawo aͤkys manę regejo, kaip 
dar ne buwau pagataͤwits; ir wiſſos 
mano dienos bumo raßytos ant tawo 
knygu, kurros dar turtėjo ateiti, 
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ar daͤrbg [amo ranku tu ne ir Eurrėd ney 


wiena dar ne bumo. 

17. Bet kaip brangios yra, Diewe, 
po mano ačiū tamo dumos! Raip 
yra ju toks didis ſkaitlus: 

18. Kad jas ſkaityczau, jü butu 
daugiaus, neng ziezdruü. Kad pabun⸗ 
du, dar ſu tawim' eſmi. 

19. Ak Diewe, kad uzmußtumbei 
piktüſus, ir kraujo trokßtantieji nu 
manęs atſtoti turrčtu! 

20. Rėja darkey apie tawe kalba; 
ir tawo neprietelei iſſikel be reikalo. 

21. Bėje n' apkenczu, Done Dies 
we, tawe n' apkenczianczus, ir di⸗ 
dey pykſtu ant jn, kad jie prieß ta: 
we ſtaͤtoſi. 

22. Aß jūs tikray n apkenczu; tos 
del jie man neprieteleis paſtojo. 

23. Pertirk manę, Diewe, ir ißpa⸗ 
ink mano ßirdi; megink manę, ir 
ißtirk, kaip aß dumoju. 

24. Ir weizdek, bau n' eſmi ant 
pikto Pėlo, ir weſk manę ant ämzi⸗ 
no kelo. 


140. Pſalmas. 
Malda del neprieteln. 

1. Dfalmas Dowido, pirmgiedotins. 

2. Ißgelbek manę, Done Diewe, 
nu piktu zmonũ; apſàugok manę ni 
zmonũ ne wertay darancziũ; 

3. Rurrie piktay dumof' (amo ßir⸗ 
diß, ir Pas dien waidg pakel. 

4. Jie ſawo ließuwi aßtrin, kaip 
zaltys; angies⸗ nüdai yra po jū In: 
pomis. Sela. 

5. Apgink manę, Done Diewe, ni 
rankoͤs Diewo⸗neſibijanczu; apfiugot 
manę ni įmonfi ne mėrtay daranczil, 
kurrie mano čjimą dumoj parſtumti. 

6. Puikieji jabangus man ſpendzia, 
ir ißtieſa wirwes man ant tinklo, ir 
ſpendzia man ſpaſtus ant kelo. Sela. 

7. Let aß tariu Ponui Diewui: tu 
eſſi mano Diewas, Wießpatie, per⸗ 
manyt balſa mano ßaukſmo. 

8. Wießpatie, Pone Diewe, mano 
ſtipri pagalba, tu apſaͤugoji mano 
galwa czeſe kowoͤs. 

9. Done Diewe, ne duk piktamjam 
wales; ne ſtiprink jo piktenybe; kad 
todel n' ißſikeltus. Sėla. 

10. Xepalaima, apie kurre mano 
neprietelei dumja, te pül ant jn 
galwos. 


| 
| 
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11. Jis jarijomis jūs appils; Jis 
ugnimi gilley jüs i jemę muß, kad 
niekaday neſikeltu. 

12. Pikta burna ne turrės ney jo⸗ 
tiės paldimės ant žėmės; zmogus 
ſawo licjuwi ne waldas, bus prawa⸗ 
ryts ir papuldits. 

13. Nes zinnau, kad Diewas bedno⸗ 
jo bylą ir pawarguſio prėmą ißwes. 

14. Ir teiſieji dekawos tawo Mars 
dui; ir gerieji po tawo aliū paſiliks. 


141. Pſalmas. 
Malda del pagalbės, ir del ißgelbejimo. 

1. Pſalmas Dowido. 

Bone Diewe, aß ßaukiu taweſp', ſku⸗ 
binkis mangip'; permanyk mano bal⸗ 
ſa, kadda meldzuͤs tawes. 

2. Mano malda te itinka po tawo 
aki, kaip rukinnimo⸗apiera; mano 
ranku pakelimas, kaip wakaro⸗apiera. 

3. Pone Diewe, apſaͤugok mano 
bürnq, ir apgink mano lupas. 

4. Ne lenk mano ßirdi ant ko pik⸗ 
to, kad piktay ne elgeziaus ſu pikta⸗ 
dejeis, kad ne waͤlgiczau ni to, ko 
įie megſta. 

5. Teiſuſis te pamokin mane prie⸗ 
telißkay, ir te pabar mane; tai man 
taip itiks, kaip kwépjamas alliejus 
ant mano galwoͤs; nės aß wiſſaday 
meldzüs, kad jie man ißkadoͤs ne 
darytu. 

6. In mokitojei turrėtu nuſtumti 
buti nū ūlės, tadda girdės mano pa: 
mokſla meilinga ėjanti. 

7. Muſu kaulai ißbarſtyti yra ikki 
peklos, kaip kadda Pas ißardo bey 
ißkniſſa zeme. 

8. Les ant tawes, Wießpatie, Do: 
ne Diewe, weizd mano akys, aß 
tawim nuſitikkiu; ne atmeſk mano 
dußig. 

9. Apſäugok manę nu jabäango, 
kurri jie man ſpende, ir nė ſpaſto 
piktadejn. 

10. Diewo⸗aneſibijanczus DAP ikluͤti 
i ſawo paczin tinklus podraugey; alle 
manę wiſſada ißwengti. 

142. Pſalmas. 

Dowido malda pagalbės ir ißgelbejimo deley. 

1. Pamokinnimas Dowido melſtis, 
taip jis bumo ūloje. 

2. Aß ßaukiu Diewop' ſawo bal 
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fu; aß meldziüs Pong Diewg ſawo 
balſu. 


3. Aß praneßu po jo aki ſawo 
Palbėjimą, ir paſakau po jo akin ſa⸗ 
wo bėdą. 

4. Rad mano Omūje tufboje yra, 
tay tu manę užitoji; jie man ſpen⸗ 
dzia zabängus ant kelo, kurrüm' eimi. 

5. Furek ant deßines, ir dabok, 
14 wiens ne nor mange pajinti; ne 
galu išbėgti; ney wiens ne užitoj' 
mano dußig. 

6. Done Diewe, taweſp' Gauliu ir 
tariu: tu eſſi man nuſitikkejimas, 
mano dalis žėmėje gywüju. 

7. DabėPis mano ſkundimmo, nėja 
didey eſmi wärginams; ißgelbek mas 
nę nü mano perſekkinetojù, neſa jie 
man permacnus Yra. 

8. Jßweſk mano dußig iß temny⸗ 
Giės, kad dekawoczau tawam mars 
dui. Teiſieji ſuſirinks maneſp', kad 
tu man geray darai. 


143. Pſalmas. 
Priſiwertimmo malda del ißgelbejimo iß pikto, 
ir apturrejimo gero. 

1. Djalmas Dowido. 

Bone Diewe, ißklauſyk mano mal⸗ 
da, permanyk mano praͤßimq, del 
ſawo wiernybes; ißklauſypk manę del 
ſawo teifybės. 

2. Ir ne eik prowon' ſu ſawo tar⸗ 
nu, nes po tawo akiu niera teijus 
ney wienas gywujü. 

3. Rėja neprietelus pėrfečinėj' mano 
dußig, ir manę ſmertney ſpaͤudzia; 
jis paguldo manę i tamjybę, kaip 
numirruſus ſwiete. 

4. Ir mano dwaͤſe nufituši mas 
nije; mano ßirdis mano kune yr 
ſukſta. 

5. Up atfimenu pirmuja gadynė, aß 
kalbu apie wiſſus tawo ftebučius, ir 
ſakau apie daͤrbus tawo rankü. 

6. Up ißſkleidzu ſawo rankas tas 
weſpi; mano dußia trökßta tawes, 
kaip ißdzuwuſi zeme. Sela. 

7. Done Diewe, ißklauſyk manę 
weikiey, mano dwaͤſe paſileidz; ne 
ſlepk ſawo mėidą ni manęs, kad 
17 lygus tiems, kurrie nueit 
i dūbę. 

8. Dük man ankſty girdeti tawa 
malonę, nės tawim' nuſitikkiu. Das 
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nomą kelq, ant kurrio waikt, kurrü buna niekus kalba, ir 


turtu waikßczoti; nes aß iffiilgau kurru daͤrbai ne geri yra. 


ktawes. 


12. Kad muſũ ſünus ufaugtu ſawo 


9. Jgelber manę, mans Diewe, jaunyſteje, kaip Gčpėlei, ir muſü duk⸗ 
nu mano neprietelu, aß prie tawes |ter's kaip mandagiey Daryti namu⸗ 


Aaudzüs. 8 

10. Mokik manę daryti tawa wäle, 
neſa tu eſſi mano Diewas; tawo dė: 
toi Dwaſe te wadzoj manę tikru kelu. 

11. Done Diewe, atgaiwink manę 
del ſawo wardo; weéſk mano Onią 
iß bedės, del ſawo teiſybẽs. 

12. Ir išpūtė mano neprietelus 
dẽl (amo malonės; ir nußawink wiſ⸗ 
ſus, kurrie mano dußig wargin; nes 
aß eſmi tawo tarnas. 


144. Pſalmas. 


Dekawone ir malda uz apturrkta ir dar 
ſuläukiamg pėrgalėjimą. 

1. Pſalmas Dowido. 

Pagarbints te eſſie Pons Diews, 
mano ſtiprybe, kurſai mano rankas 
mokinna gintis, ir mano pirßtus 
karauti. 

2. Mano ſuſimillimas ir mano pil⸗ 
lis, mano (irnėjas, ir mano ißgel⸗ 
bėtojis, mano ſkyda, ant kurrio aß 


nuſitikkiu, kurſai Emano įmones po girtins, ir jo didy 


manęs werczia. 
3. Pone Diewe, kasgi zmogus, kad 


ſtulpai, lygey kaip paloczus. 

13. 97 dab muſu Pamdros pilnos 
batu, ir ißduͤti (galėtu zopoͤſtg po 
zopoͤſta; kad wuſt dwys priwiſtn 
tuͤkſtanczeis it ßimtais türſtancheis 
mujt kemůſe. 

14. Rad muſu jauczei daug pa: 
dirbtu; kad ney wienės ißkaͤdoͤs, ney 
jokio patrotijimo, ney ſkundimmo ne 
butu ant muſu ülyczü. 

15. Palaimingi yra tie žmones, kur⸗ 
riems taip fėfafi; bet geraus tiems, 
kurrü Wießpats yra ju Diewas. 


145. Pſalmas. 
Pagarbiuntmas faralyſtes Kriſtans ir jo gera⸗ 
dejpſczu. 

1. Garbinnimas Dowido. 
Didey pagarbiſu tawe, mans Dies 
we, tu karälau, ir tawo wardg gar⸗ 
biſu wiſſadoͤs ir amžinay. 
2. Aß tawe Tas dien gaͤrbiſn, ir 
tawo warda miffadės ir amžinay. 
3. Pons Diews bes didis ir labay 
e yv? n'ißkalbama. 
4. Mail: waikai gdrbis tawo Odts 
bus, ir ſakys apie tawo macnybę. 


taip didey ji ufſtöji! ir žmogaus ſu⸗ 5. Aß Ealbėju apie tawo didey gra⸗ 


nus, kad jo taip labay atbofti: 
4. Juk žmogus kaip ir nieks yra, 
jo dmžias nueit, kaip ßeßelis. 


K ßlowę, ir apie tawo ſtebuklus. 
6. Kad įmones kalbetu apie di⸗ 
dzus tawo darbus, ir paſakytu tawo 


. Done Diewe, palenk ſawo Jan ßlowe. 


5 
gus ir nußengk; pakruttik kalnus, 
ad ruͤktu; 

6. Dūk šaibūuti ir ißbarſtyk jūs; 
ßaͤuk ſawo ftrėlas ir ißgandik jis. 
7. Suſk ſawo ranfą iß aukßto, ir 


7. Kad girtu tawo dide gerybe, ir 
tawo teifybę gaͤrbintu. 

8. Malonus ir ſuſimilſtas yra Pons 
Diews, lengwas ir didzio ſuſimillimo. 
9. Diews wiſſiems yra geras, ir 


ißgelbek manę; ir ißwadük manę iß ſuſimilſta ant wiſſü ſawo Darba. 


didi wandenu, nū ranfės ſwetimn 
wmaild, 


8. Rurrū burna newiernummg Pal 


ba; ir Purrd rankos klaſtorü rankos. 
9. Diewe, aß taw nauj 


deßimties ſtrunn. 


10. Kurſai Parėlams ißgalẽejima 
dūdi, ir ißgelbi ſawo tarng Dowidq, 


ni razbajißko Pardo piktojo. 


11. Ißgelber manę taipojau, ir 


£ gieſme 
giedoſu; aß tam įdifu ant plalteraus 


10. Taw tur dẽkawoti, Done Dies 
we, wiſſi tawo Darbai, ir tawo fmens 
tieji tawe laupſinti, 

11. Ir garbę tawo karalyſtes gir⸗ 
ti, ir apie tawo maci ſakyti. 

12. Rad zinnoma buti zmonũ⸗wai⸗ 
kams tawo macis, ir czeſtninga ßlo⸗ 
we tawo Paralyftės. 

13. Tawo karalyſte yr amzina ka⸗ 
ralyſte, ir tawo ponyſte paſiliekt 
wiſſadoͤs ir amžinay. 


ißwaduͤk manę nū randi ſwetimn 14. Pons Diews ißlaiko wiſſus 
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pūlangus, ir atties wiſſus didzau⸗ 
ſame warge čjangus. Luk. 1, 52. 
15. Wiſſͤ akys tawes läuk, ir tu 
düdi jiems jn penukßla ſawo ezeſu. 
16. Tu dtwčti ſawo ranka it pas 
ſotinni wiſſus dymus ſu paſime⸗ 


gimmnu. | | 
17. Pons Diews yra teiſus miffife | Laupſinkit Pong D 


ſawo Pėlūje, ir ßwentas wiffūje ſa⸗ 
wo Darbife. . 

18. Pons Diews yra arty miffiems 
ji meldziantiems; wiſſiems, kurrie jo 
wiernay meldziaſi. 

19. Jis daro, ka Diewo bijantieji 
nor, ir ißklauſo jū ßaukſma, ir gelb⸗ 
ti jiems. 

20. Pons Diews apſaͤugt wiſſus 
i mulinczus, ir ißpuͤſtys wiſſus pik⸗ 

us 


21. Mano burna tur gane nt Po⸗ 
ng Dievą: ir wiſſas kanas laup⸗ 
finti jo ßwentg wardg wiſſadoͤs ir 
amjinay. 


146. Malmas: 
Apie tikra nuſitiklejimg ant Diewo. 


1. Alleluja. Caupſink Doną Diewq, 
mano dußia. 

2. Aß Dievą laupfiſn, koley dy: 
was buſu, ir ſawam Diewui giedo⸗ 
fu, koley che eſmi. 

3. Ne nuſitikkekit ant kunigaikß⸗ 
Gi; jie yral;šmones, kurrie ne gal 
gelbeti. 


4. Rėja įmogaus dwaſe tur atſtoti, 
ir jis tur wel i eme pawirſti; tad⸗ 
da prapuͤla wiſſos jo miſlis. 

5. Gėray tam, kurrio pagalba yra 
Diewas Jokubo, kurrio nujitiEPėjims 
ant Wießpaties, ſawo Diewo ſtow. 

6. Rurjai Dangų, žėmę, jures, ir 
wis, Pas jüſa yra, padare; kurſai 
jadejimg atteſſa amzinay. 

7. Rurjai prowq daro priſpaͤu⸗ 
dimg kencziantiemus; kurſai pen 
ißalkuſus. Dons Diews išmadij' ap: 
kaltüſus. 

8. Dons Diews aklus Odro re⸗ 
dingus. Dons Diews attieſa pri 

lokßtüſus žėmėjpi; Dons Diews myl 
teiſuͤſus. 

9. Pons Diews apfdugt ateiwjus 
ir ſirratas, ir ißlaiko naßles; ir ſu⸗ 
gaißin kelg piktujü. 
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10. Pons Diews yra Tardhansi am⸗ 
inay, tawo Diewas Fion, ant dm: 
i ämzio. Alleluja. 


147. Pſalmas. 
Diews muſd aprupintojis. 


iewa; nes mu⸗ 
fi Diewa laupſinti, kaßtaunas daikts 
yra; tokia laupſe yr mieli ir graži. 

2. Pons Diews budawoj Jeruja⸗ 
le, ir ſurenka prawarytus Izrakle. 

3. Jis gydo asian, firdits eſan⸗ 
Gus, ir aptwer jn kanczas. 

4. Jis paſkaito zwaigzdes, ir jas 
wiſſas wardais wadinna. 

5. Muſu Diewas didis yra ir di⸗ 
dies maciės, ir niera n' ißmiſlijama, 
kaip jis Earalėuja. | 

6. Dons Diews attieja pawarguſus, 
ir zemyn nuſtumja piktüſus. 

7. Giedokit pakarczuy Ponui Dies 
wui ſu dekawojimu, ir laupſinkit 
muji Dievą arpomis; 

8. Rurjai dangu apdeng Oebefimis, 
ir düſt lytaus ant įėmės; kurſai dūft 
dugti zoͤle ant Ealnd. 

9. Kurſai duͤſt bandai ſawg pafarą, 
warnykßcziams ji praßantiems. 

10. Jiſſai ne megſta ſtiprummo 
fa ney megſta ney jokio wyro 

aibju. 

11. pons Diews meẽgſta tu, kurrie 
jo bijos, ir jo malone nuſitik. 

12. Jeruzale, garbink Pong Die: 
wa, laupfink, Zion, ſawa Diemą. 

13. Neſa jiſſai ſtiprus Daro uzkaiß⸗ 
Gus tawo wart, ir perzegnoj tawo 
waikus įūje. 

14. Jis daͤro pakaͤſu tawo rubės 
ams, ir paſotin tawe geraͤuſeis 

ieczeis. 

15. Jis ſuncz ſawo kalbejimg ant 
žėmės; greitay teka jo zödis. 

16. Jis duͤſt ſniega, kaip wilna; 
jis barſta ßalnas, kaip pellenus. 

17. Jis mėta ledus kaip kaͤſnius; 
kas gal ißlikti del jo ßalczio. 

18. Jis fėfa, tay ſutirpſta, jis 
duͤſt püſti ſawam wejui, tay iß⸗ 
tirpſta. 

19. Jis praneß Jokubui ſawo 
jodi, Izraclui ſawo teiſybes ir 
prowas. 

20. Taip jis ne daͤro ney jokiems 
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agoͤnims, ney duͤſt jiems ginnoti 
o prowas. Alleluja. 125 Aalener 
Dekawojimo gieſmk. 


148. pſalmas. 1. Alleluſa. Giedokit ponui Dies 
Graubėnimas, kad wiſſi futmėrimai Dievą | wul NAUJĘ 1 ſurinkimas ßwen⸗ 
gärbintu. tujn tur ſi laupſinti. 


1. Alleluſa. Caupſinkit, jus dan⸗ 2. Ifrael teſidzaug to, kurſai ji ſu⸗ 
į it Iš twere; waikai Ziono te eſſie linkſmi 
gus, poną Diewa, laupſinkit ji aukß del fan S as 


ty 2 2 H 

2. Laupſinkit ji, wiſſi jo angelai; 3. Ne tur laupſint jo wardg ßo⸗ 
earn mil jo 0 ae kinẽjime, buͤbnais ir arpomis tur 

3. Laupſinkit ji, ſaule ir menü; zaiſti. Di 
laupſinkit ji, wiſſos fibanczios 4. Rėja Pons Diews mẽgſta ſawo 
zwaigzdes; jmonũ; jis gelbti pawarguſus ßlo⸗ 

4. Taupfntit ü, jus daͤngus wiſ⸗ 3 8 lei ur ie 
fur; ir wanden's, kurrie aukßtay pas 5. Ozwentieſi tur . ir 
dangu yra; garbinti, ir girti ant ſawo patal g 

5. Tie tur laupſinti warda Pono .., In burna Die 85 padukß . 
Diewo; nėja jam priſaͤkant, jie yra tinti, ir tur aßtrus kardus turrėti 
ſutwerami. ſawo rankoſa, 

6. Jis iflaito jūs ikei amfig am- 7. Rad padiejimmą attadütu tarp 
šio; ſis dawadiß jūs, kad jie kittaip pagonu, 8 tarp ĩmonu, 
ne tur eiti. . 8. Jun karaͤlus urißti lencugais, ir 

7. Caupſinkit pong Diewq ant ju wyreſnüſus gelezies panczeis; 


i 882 1 9. Kad jiems darytu promą, apie 
žėmės, jūs bangės:jumys, ir wiſſos kurrg rašyta yra. Tolių garbę tur⸗ 


bės; zr r ö 
a. 15 krußa, fniegs ir garas, res wiſſi jo ßwentieji. Alleluja. 
umaral, kurrie jo ſodi pilnawoj'; 
9. Kdlnai ir ist kalnelei, waiſin⸗ 150. pfalmas. 
gi medzei, ir wiſſi cedrai; Laupſes - gieſmk. 
10. Sweris ir wiſſokia banda, kir⸗ 1. Alleluja. Caupſinkit Doną Dies 
mėlės ir paukßczei; wa jo ßwentinyezioje; laupſinkit ji 


11. Jus Paralei ant žėmės, ir wiſſi ſtiprybeje jo maciės. 
įmones, kunigaikßczei ir wiſſi ſüdzos 2. Laupſinkit ji jo darbüͤſe; laup⸗ 


ant žėmės; ſinkit ji dideſe jo ßloweje. 
12. Waikai ir mergos, ſenieji ſu 3. Caupſinkit ſi trübomis; laupſin⸗ 
jaunaiſeis, kit ji pfaltėrais ir ant arpuͤ. 


13. Tur laupſinti wardg Pono 4. Caupſinkit ji bübnais ir ßoki⸗ 
Diewo; neſa jo wardas wiens 55 nėjimu; laupſinkit ji ſtrunomis ir 
aukßtas; jo ßlowe pėreit Danga bey e 
ėmę. 5. Laupſinkit ſi ſkambanczeis cyms 
14. Ir jis padukßtin rägg ſawo balais; laupſinkit ji geray ſkamban⸗ 
monė; ili jo ßwentieji tur laup: | eis cymbalais. 

inti, waikai Praeèlo, įmones, kurrie 6. Wiſſ', Pas dwaſe tur, laupſink 
jam tarnaͤuj'. Alleluja. Pong Diewg. Alleluſa. 


Salomono pamokſlo⸗zodzei. 


1. Dėrftyrimas. 
Kokin budu ißmintis gaunama, ar gaißin⸗ 
nama pra. 

Szittie yra pamokſlo⸗zodzei Salo: 
mono, JIratlo Pardlaus, Dowido 
ſunaus; 

2. Jmokti ißminti, ir wiezlibum⸗ 
mą, ir ißmaͤnimq, 

5 Drotą, teifybę, wiernybe ir pra: 


K. 

4. Rad paikieji ißmintingi, ir jaͤu⸗ 
nikaiczei protingi ir aPyli paſtötu. 

5. Ißmintings eſas tas klaͤuſo, ir 
dėryn eina, ir protings čjąs priim⸗ 
ma roͤdg. 

6. Kad jiſſai ißmanytu pamokflo⸗ 
zodzus ir ju ißguldimmq, ißmintin⸗ 
guju pamokſla, ir jū prilyginnimus. 
7. Dono Diewo baͤime yra pradzia 
ißſimokinnimo; n'ißmintingieji panie⸗ 
kin ißminti ir pamokinnimg. 

8. Mano ſunau, klauſyk ſawo tėmo 
pamoFflo, neygi paniekink ſawo mo: 
tinės priſakimg. 

9. Nes toktay yra grajus wainik⸗ 
tas tawo gälwai, ir lencugas aplink 
tawo kaͤkla. 

10. Mano ſunau, jey tawe nela⸗ 
bieji kuſſin, tay jū ne klauſyk. 

11. Kad jie ſako: eik ſu mumis, 
mes kraujo tykoſim, ir nekaltamjam 
be reikalo zabangus ſpeſim; 

12. Mes jūs gywus praryfim, kaip 
pekla, ir gerüſus, kaip i dübe nuzen⸗ 
gianczius; 

13. Mes norim didi turtą raſti; 
mes norim ſawo namus pleßimmu 
papilditi; 

14. Bandyt fu mumis; muſu wiſſu 
tur buti wiena maßna: 

15. Mano ſunau, ne ei? tu kelu fu 
jeis; drauſk ſawo kojai nuͤ jn taͤko. 

16. Kes jn tojos bėga prie pikto, 
ir ſkubinaſt, kraujg pralieti. 

17. As noproſnay jabangai ſpen⸗ 
dzami po akin paukßczu. 

18. Priegtam ir jie patys tarp ſa⸗ 
wes tykoj' ſawo kraujo, ir kits kittg 
jeß ko i 


19. Taip daͤro wiſſi godingi, kad 
kits kittam galg Odro. 

20. Ißmintis dejoja lauke, ir dir: 
Ojama pra ant ülyczü. 

21. Yi ßaukia angoje pas wartus, 
pryßakije tarp zmonn; ji kalba ſawo 
jodzus mieſte: 

22. Kaip ilgay jüs durnieſi norite 
Ournėti? ir jus apjüktojei dppiiPu pa: 
mėgti? ir jus n' igmintingieji pamo⸗ 
Pinnimą n apPejti? 

23. Greßkites prie mano pabarims 
mo. Sztay, aß jums iß kalbeſu ſawo 
dwaſe, ir jums ſawo jodzus praneßu. 

24. Kadangi aß ßaukiu ir jūs n' 
apfiimmat; aß ißtieſu ſawo ranka, ir 
ney wiens to n' atbėja. 

25. Ir paniekinnat wiſſa mano pas 
mokinnimq, ir ne norite mano paba⸗ 
rimmą: 

26. Tay ir aß juͤkſüs juſu prapili 
me, ir jus paniekiſu, kad ateis tai, 
ko jus bijoties. 

27. Rad tai ant juſü ateis, kaip 
weſuls, ko jūs bijoties, ir juſu pra: 
pūlims, kaip wetra; kad ant juſu 
ateis Margai ir tužba. 

28. Tay ſie mangfpi ßauks, bet aß 
ne atſakyſu; jie manęs ankſty jeßkos, 
ir ne ras. 

29. Todėl, kad jie ne Pėnte pamo⸗ 
kinnima, ir ne norėjo Dono Diewo 
bdimės priimti. 

30. Re norėjo mano pamokſlo; ir 
bluznijo wiſſa mano pabarimą: 

31. Tay jie turrės wälgiti waiſaus 
ſawo paſielgimmo, ir prieſti ſawo 
paſidumojimo. 

32. Ko paikieji uſſigeidz, toktay 
jūs nujawin, ir durnujn paldima 
jiems ią daͤro. 

33. Bet manęs klauſaſis, paſiliks 
be baimės, ir pilnay turtės, ir nės 
paldimės nefibijofis. 


2. Dėrftytimas. 
Apie įmonė prėcę ir Diewo pagalbą paſimo⸗ 
kinnime išmintiės. 


Mano ſunau, jey nori mano jodi 
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priimti, ir mano priſaͤkimus pas ſa⸗ 
we palaikyti: 

2. Tay tawo auſys te daboja ant 
ißminties, ir prilenk tikray ſawo ßir⸗ 
di 5 toͤs. kė 

3. Nes jey tu tikray Diemą pras 
ßyſi, ir del tės melſies; 
4. Jey tu ės b t Taip ſidaͤbro, 
ir ſe ißtardyſi, kaip ſkaͤrbus: 

5. Tay tu Dono Diewo baimę ſu⸗ 
praſi, ir Diewo ißpazinnimg raſi. 

6. Nes Dons Diews Dūft ißminti; 
ir iß jo burnės ateit ifpaginnimas 
ir prötas. 

7. Jis düſt wierniems paldimą; ir 
apſergti geruͤſus; 

8. Ir apfdugoja teifybę daͤranczus; 
ir Pamėja kel ane ſwentujll. 

9. Tay tu ißmanyſi teiſybe ir pro⸗ 
mą, ir nobainyjtę, ir wiſſq gera kelg. 

10. Jey išmintis taw i dußig eit, 
kad tu rods mokitumbeis: 

11. Tay tawe geras pamokinni⸗ 
mas apſaugos, ir protas tamę ap: 


erges, 

12. Rad tu ne nuklyſtumbei i ke⸗ 
la piftujė, na tarp zmonũ nieko 
gero ßnekanczujn, 

13. Kurrie pameta tikra Fėlą, ir 
eit tamſeis kelais; 

14. Kurrie dzaugiaſi pikt' daryt, 
ir linkſmi pra piktame perkreiptame 
paſielgimme; 

15. Kurrie ſawo kelg perkreipja, ir 
ſawo klyſtkeli ſeka. 

16. Kad tu ne priklyſtumbei prie 
ſwetimojo moters, ir kurri ne tawo 
pra, kurri Gmelnus zodzus duda. 

17. Ir praſtoja poną ſawo jaunyjtės, 
ir uzmirßta dereſimo ſawo Diewo. 

18. Rėja į68 namai priſilenk prie 
fmertiės; ir įės Eėlimimai pas pra: 
püͤluſus. 

19. Wiſſt, pas je ieinantieji, ne fu: 
gryßta; neygi ne paſigaung i kelq 
ißganimo. i 

20. Kad tu waikßczotumbei gern 
Pėlu, ir paſiliktumbei ant tikro tako. 


Salomono pamokflo⸗zodzei 2. 3. 


3. Perſkyrimas. 


Pagraudenimas ant gero paſielgimmo, pagar⸗ 
bi 


innimas ißminties. 


Mano ſunau, ne ußmirßk mano pas 
mokſlo, ir tawo ßirdis te palaiko 
mano priſaͤkimus. 

2. Nes tie taw ilgg amzig, ir ge⸗ 
tus mėtus, ir pakajn atneß. 

3. Malone ir wiernybe tawe ne 
praſtos. Kabink jũs aplink ſawo 
käklg, ir iraßyk jūs i toblyczig ſawo 
ßirdies. 

4. Tay tu mėilę ir ißminti raſi, 
Diewui ir įmonėms patinkancze. 

Luk. 2, 52. 

5. Nuſitikkekis Ponu Diewu iš wiſ⸗ 
(ės ßirdies; ir ne nuſitikkẽkis (amo 
ißmincze. 

6. Bet atſiminkis jo wiſſüſe ſawo 
kelüͤſe, tay jiſſai tawe geray wadzos. 

7. Keſilaikykis per išmintingą; bet 
bijokis Dono Diewo, ir atſitraukis 
nu pikto. 

8. Toktai tawo bambai bus ſwei⸗ 
ka, ir tawo kaulus atgaiwis. 

9. Garbink Doną Diewa, IB ſawo 
lobjo, ir iš pirmonũ wiſſo ſawo prie: 
waiſaus: 

10. Tay tawo ſkuͤnes bus pilnos, 
ir tawo Jpeuſtawes wynu bus ſklid⸗ 
dinos. 

11. Mano ſunau, ne pameſk pamo⸗ 
kinnimg Dono Diewo; ir ne bük 
nekantrus jo korawonũ deley. 

12. Nes kurri Pons Diews myl', 
ta jiſſai baudzia; ir juͤmi paſimegſta, 
Paip temas ſunumi. 

13. Gėray žmogui, ißminti ran⸗ 
danczam; ir žmogui, protą gaunan⸗ 


m; 
145 Nes geraus pra je prekioti, 
kaip fiddbrą; ir joͤs turtas yra (ės 
reſnis už dutją. 
15. Ji yra brangeſne už perlas, ir 
wis ka tu ſaw welytumbei ſu je ne 


21. Nes teiſieji paweldes zeme, ir ſulyginnama. 


gerieji toje paſiliks. 


16. Ilgas dmžias yra prie įės Oe: 


22. Bet Diewo⸗neſibijantieji iß šės | ßines ranfės; prie jôs Pairės pra 
mes bus ißräuti, ir papeiktojei iß bagotyſte ir garbė. 


tös ißſgaißinti. 


17. Jos kelai yra meilingi kelai; 
ir wiſſi jös takai yra pakäjus. 
18. Ji yra mėdis gywaſczio wiſ⸗ 


Salomono pamokſlo⸗jodzei 3. 4. 637 
ſiems je nutwerantiems, ir ißgany⸗ mokſla: ne praſtokit mano priſaͤ⸗ 
tingi yra tie, kurrie je laiko. kimus. 

19. Nes Dons Diews per ißminti 3. Nes aß buwau ſawo tėmo ſu⸗ 
jemę 1 pagruntamojes; i nus; labay mylims ir mienintelis 
wo rodaq o ih ſutalſes po ſawo motinės aki. 

20. Per jo ißminti yra gillybes per- 4. Ir jiſſal mokinno manę tarys 
dalytos, ir debeſis raſſa warwanczos dams: te priimma tawo Birdis ma: 
darytos. no jodzus, laikyk mano priſakimus, 

21. Mano ſunau, ne DAP je nu ſa⸗ tay tu grwas buji. , 
wo alil atitėti; tay tu palaimingas 5. Priimk ißminti, priimk prėtą; 
ir protingas paftėfi; ne ujmirßk, neygi atſtok ni kalbss 

22. Toktai tawo Dufės gywaſtis mano burnos. 
bus; ir tawo burna bus meilinga. 6. Xe praſtok je, tay ji tawe iß⸗ 

23. Tay tu palūjuje wäikßczoſi ſa⸗ laikys; mylek je, tay ji tamę ap⸗ 
wo keln, kad tawo koja ne paſitrenks. ſaugos. 

24. Utfigullęs tu neſibijoſt, bet ſtan⸗ 7. Rėja pradzia ißminties pra, je 
ney miegoſi. rods klauſyti, ir protg daugiaus 

25. Kad ne priwalptumbei bijotiſi mylėti už wiſſus lobjus. 
nüglans ißſigandinnimo, ney trankſmo 8. Laikyk je garbėj', tay ji tawe 
Diewo⸗neſibijanczuju, kad ateit. paäukßtis; ir tamę + garbe ides, jey 

26. Nes Pons iews yra tawo tu je globöſi. 
nuſitikkejims, jis apſaugoja tawo ko⸗ 9. Ji tawo gaͤlwg didey graͤße pa: 
ja, kad ne butu ſugaduta. darys, ir tawe ißredys draju mais 

27. Neſiginkis pawargelui ger' Das nikku 
Et jey tawo ranka ni Diewo tur, 
tai da 


j ir per ſa⸗ 


nikku. 

10. Taygi klauſyk, mano funau, ir 
2 priimk mano kalba; tay tawo amžias 
28. Ne ſakyk ſawo prietelui: eik paſülgiſis. a 
ßalin, ir ſugryßk rytoj, aß tam dü⸗ 11. Aß tawe kelu ißminties weſu; 
fu; o taczaus turri. aß tawe tikru taku wadzuͤſu; 

29. Ke ſudumok pikto prieß ſawo 12. Rad tam be einant, tawo jys 
prietelų, kurs tawimi paſitikkedams gis tam ne per ſunkus butu; ir tu 
pas tamę gywen. e begdams, ne paſitrenktumbei. 

30. Refibaris fu kümi be reikalo, 13. prümk pamokinnima, ne pas 
jey jiſſai tam nieko pikto ne padares. leiſt je; kawok je, nės ji yra tawo 

31. Ne procamėtis prilygti gwoltg gywaſtis. 
daͤranczam, ir ney mieną jo keln iß⸗ 14. Ne ateik ant tako Diewo⸗neſibi⸗ 

irkis. janczujn, ir ne mink ant kelo piPtujė. 

32. Kėja Dons Diews didey n' 15. Pameſt ji, ir ne eik ant to; 
apkencz' atſiſkyruſus, ir jo pafičptinė atſtok ni to, ir ei? pro Gdli. 
yra pas gerüſus. „ 16. Nes jie ne miegti, pikto ne 

33. Namüſe TDiemo = nefibijanosio padäre; neygi atſülſta, ißkadoͤs ne 
yra prakeikimmas Pono Diewo; bet padark. S 
namai tėijuji pėrjegnojami fra. 17. Res jie pėnafi būna Diewo⸗ 

84. Jis apfükencſujü jükſis; bet neſibiſanczufü; ir gėria myno didės 
Ka jiffai malonę 1 10 neteifybės 

35. intindieji garbę gaͤus, bet . ; 5 
kad paičieji ir didey yra 1 — 18. Bet teijuji takas fibba, kaip 
nami, taczau jie bus apgedinti. zwäke, wis zibbanti, ir ßwecza 

Ž | ikki Dienai tikray prabriekßtant. 
4. Perſkyrimas. 19. Bet Diemosnefibijanczuji Pėlas 
Suſigrießijimo priezaſti reil wengti. yra kaip tamſa; ir jie ne zinno, kur 
Klauſykite, mano waikai, ſawo ės | ie pulfė 
wo pamokinnimq; padabokit, kad 20. Mano ſunau, dabok ant mano 
ißmoktumbit ir protingi paſtotumbit. | žodžio, ir prilenk ſawo auſis prie 
2. Nes aß jus mobinnu gerq pa- mano Palbės. f 
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21. Xe leiſt jūs iß ſawo aPiū at: 
ſtöti; palaikyk jūs ſawo firdiß; 

22. Neſa jie yra gywaſtis jis ran⸗ 
dantiems, ir ſweiki wiſſam ju kunui. 

23. Apſaͤugok ſawo ßirdi tikray; 
nes iß tös ißeit gywaſtis. 

24. Atmeéſk ni Akai ne dėray Pal: 
bancze burną, ir bluznijaneze burną 
dük toly buti ni ſawes. 

25. Dük ſawo akis tieſog jurẽti; ir 
ſawo akiu⸗wokus tieſog pirm tamęs 
jureti. 

26. Céiſk ſawo kojg tieſog Pelduti, 
tay tu eini 1 900 

27. Ne wirſnok ney ant Definės, 
ney ant Pairės linkay; atkreipk ſawo 
koſa nū pikto. 


5. Perſkyrimas. 
Uzdraudimas kekßyſtes; pagraudenimas ant 
wiezlibummo. 


Mano ſunau, dabok ant mano iß⸗ 
mintiès; prilenk ſawg auſi prie mas 
no pamokſlo. 

2. Rad palaikytumbei gerq rodą; 
ir tamo burną ginnotu dėray per⸗ 
irti 


3. Rės lupos kekßes yra ſaldzos, 
kaip mėdaus ſywas; ir joͤs gerkle 
yra glitteſne už alliejn. 

4. Bet potam kartus kaip mėtė: 
les; ir aßtri, kaip kaͤrdas, fu dwiem 
aßmenim pjaująs. 

5. Jos Fojos bėga žėmyn i ſmerti; 
ir joͤs zingſnei gauna pėtlą. 

Ji ne eit tieſog kelu ißgaͤni⸗ 
mop; jos 1 1 wartos, kad pati 
ne zinno, kur einanti. 

7. Taygi klauſykit manęs, mano 
waikai; ir ne atſtökit nu kalbss mas 
no burnės. 

8. Teſtow tawo kelai toly nū jss; 
ir ne aͤrtinkis prie wartü joͤs nama; 

9. Kad tu ſwetimam's ne duͤtum⸗ 
bei ſawo garbę, ir ſawo mėtus bai⸗ 
ſamujam; 

10. Kad ne fmėtimi tawo turtu 
ſotintus, ir tawo daͤrbas ne butu 
ſwẽtimojo namife; 

11. Ir turrėtumbei potam duſaͤuti, 
kung ir lobi ſugaißines, 

12. Ir tarti: ak kaip aß pamokin⸗ 
nimą nekencziau! ir mano ßirdis pa⸗ 
mokinnimus paniekinno! 
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13. Ir ne klauſiau balſo ſawo mo⸗ 
Eytojū, ir ſawo auſi ne prilenkiau 
tiems, kurrie manę mokinno! 

14. Aß be maz i wiſſa beda iejau, 
po akin wiſſo ſwieto, ir wiſſu zmonũ; 

15. Gerk wanden's iß ſawo dübes, 
ir ſrowes iš ſawo Gullinio. 

16. Céiſk ſawo Gullinus ißteketi, ir 
ſrowes ant uͤlyczu. 

17. Bet turrek tu jòs wiens, ir ne 
kokſai ſwetimaſis ſu täwim. 

18. Tawo ßullinys te eſſie perjeg⸗ 
notas; ir dzaugkiſi moterißke ſawo 
jaunyſtes. 

19. Ji yra mellinga, kaip lone ir 
mylima kaip ſtirna. Sotinkis wiſſa⸗ 
dos jės meile, ir paſidzaugkis wiſſa⸗ 
day jôs meilės. 

20. Mano ſunau, kam tu nori fmės 
tima paſidzaugtis; ir apſikabinni ſu 
Eitta? 

21. Nes Poino Pėlai tojaus yra po 
aki Dono Diewo; ir jiſſai tojaus 
matoja wiſſus ji zingſnius. 

22. Rufičėjimas Diewo⸗neſibijanczio 
ji ſugaus; ir jiſſai ſu wirwe ſawo 
griekuͤ bus laikytas. 

23. Jiſſai numirs, todėl, kad ne 
norėjo pamokinnimq priimti; ir del 
jo didzoͤs paikyſtes jam ne geray 
paſiſeks. 


6. DėrfRyrimas. 
Pagraudenimas neteiſybe wengti, kaip kupczy⸗ 
fiėje taip ir paſielgimme. 

Mano ſunau, jey tu laidu paftoji 
už ſawo drtimą, ir ſawo ranfą pas 

ſweétimg užftatęs eſſi: 

2. Tay tu iſipaindjei zodzeis ſawo 
burnės, ir ſugautas eſſi jodzeis (amo 
burnės. 

3. Taygi, mano ſunau, taipo Daryl 
ir ißſiwalnikis; nėja tu i rankas ſa⸗ 
wo artimo ikluwai; ſkubink, ſylyk ir 
ſtroͤßik (amo drtimą. 

4. Ne lėijt ſawo akis užmigti, ney 
ſawo akil⸗wokus ſnauſti. 

5. Ißſiwalnikis nėy ſtirna iß ran⸗ 
kös; ir kaip paukßtis iß rankös 
paukßtininko. 

6. Eik prie ſkruzdeles, tu tingini; 
padabok jės budą, ir mokinkis. 

7. Kaczey ji ney kunigaikßczio, ney 
pulkduninkio, ney waldono ne tur: 

8. Taczau ji ſawo dung ſawo wa⸗ 
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ſaroje ftelūja; ir ſurenka ſawo mal: 
gi czeſe pjutiės. 

9. Kaip ilgay gulli, tu tingini: 
kadda tu kelſies iß ſawo miego? 

10. Bėje, miegok dar mažumą, 
ſnäuſk dar maßumg, ſudek rankas 
dar mažumą, kad miegotumbei: 

11. Tay tamę ubagyſte greitay užeis 
kaip peſtinink's; ir priſtokumas, kaip 
wyras, ginklais ißrèedytas. 

12. Nelabs 2 5 ißkadingas 
wyr's, elgiaſi ju ae burna. 

13. Moja akimis, zen 
rodo pirßtais. 

14. Miſlija wiſſadoͤs pikto ir per⸗ 
kreipto ſawo ßirdije; ir pakel waidg. 

15. Todėl umay jo prapulim's jam 
ateis; ir jiſſai bus greitay ſulaͤuzitas; 
kad ney jokioͤs pagalboͤs ne bus. 

16. Szittus ßeßis dalykus ne myl 
Pons Diews, ir feptintąji jiſſai ne 
kencza: 

17. Paſididzojanczes akis, newier⸗ 
nus liezuwjus, rankas nefaltą Praują 
praliejanczas, 

18. Szirdi klaſtojancze, kojas pa⸗ 
ſiſtubinanezes, ißkados padaryti, 

19. Newierng luddininka, draſer 
mellus kalbanti ir waidg tarp bro⸗ 
lin kelanti. 

20. Mano ſunau, ſaugok priſaͤki⸗ 
mus ſawo tėmo; ir ne pameſk iſa⸗ 
kimg ſawo motinės, 

21. Surißk jüs i kruwg ant ſawo 
ßirdies wiſſaday; ir prikabink jüs 
prie ſawo kaͤklo. 

22. Jey tu waikßczoſi, kad tawe 
palydetu; jey atſigulli, kad tawe ap⸗ 
ſaugotu; jey pabundi, kad butu ta⸗ 
wo kalbeſei. 

23. Nes priſaͤkimas pra zibnyeſia, 
ir zokänas yra zwake; ir pamokinni⸗ 
mo graudènimas yra kelas ißganimo. 

24. Kad apſaugotas butumbei nu 
piltės moterißkes; ni glitto lieuwjo 
ſwetimoͤſes. 

25. Ne uſſigeiſt jė8 grazummo ſa⸗ 
wo ßirdije; ir ne pamegk jės ačių 


woͤkais; 

26. Nes kekße Pojną iß dünss waͤ⸗ 
ro; bet priwenczawota moterißke gaͤu⸗ 
do brangiauſi gywaſti. 

27. Bau gal kas ugni ſawo antije 
neßoti, kad jo rubai ne uſſidegtus!? 

28. Raip Pas ant žarija waikßczotu, 


Tin' kojomis, | f 
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kad jo kojos ne butu fudėgintos? 

29, Taipo deſtis, jey kas prie ſa⸗ 
wo drtimo moter's eit; ney wien's 
ne korawotas ißliekt, je pakrutines. 

30. Kera wägiui taip dide geda, 
kad jiſſai waͤgia, ſawg dußig ſotinti, 
kadangi ißalkes: 

31. Ir norint jiſſai ſugaunam's bus 
tu, ſeptineropay jis atdüſt; ir wiſſg 
ſawo lobi ſawo namūje paguldo. 

32. Bet Pas fu moterimi wencza⸗ 
wonyſte perzeng, tas durnas yra; tas 
awo gywaſti 1 prapilimmą iweda. 
33. Priegtam ji uztinka floga ir 
geda; ir jo gėda ne bus ißgeſama. 

34. Nes narſas wyro kerßij'; ir ne 
czẽdij' czeſe pagieß immo. 

35. Ir n' atboja ney Golio ney tos 
kio zmogaus, kurſai ji numaldytu; 
ir ne prlimma, kad tu ir Daug no: 
rėtumbei dowanoti. 


7. Perſt yrimas. 
Liekarſtwa prieß wenczawonyſtes⸗perzengimmg 
ir jo ißguldimas. 
Mano ſunau, palaikyk mano kalba; 
ir paſlepk mano priſaͤkimus pas famę. 

2. Palaikyk mano priſaͤkimus, tai 
tu gywas bufi, ir mano zokanq, kaip 
ſawo akies wyzdi. 

3. Pririßk jūs prie ſawo pirßtu; 
raßyk jüs i toblyczig ſawo ßirdies. 
4. Tark ißminczei: tu eſſi mano ſe⸗ 
fū; ir wadink protą ſawo prietelkg. 
5. Kad tu apſaugotas butumbei n 
fmėtimės moterißkes, nū Pittės, wil⸗ 

lojanczus jodzus duͤdanczss. 

6. Nes pro landą ſawo nama jus 
rejau aß per narinyczas, ir weizdẽ⸗ 
jau tarp Ournuja; 

7. Ir ißwydau tarp maiPd, nepro⸗ 
tingg jaunikaiti, 

8. Bewaikßczojanti ant une prie 
wieno kampo, ir be einanti kelu pas 
joͤs namus, 

9. Apitamſoj', ant wakaro Dienės, 
kaip naktis buwo, ir aptėmo. 

10. Ir ßtay, tay ſutiko ji moteriß⸗ 
ke, kekßes rubais apſiredzuſi, kytra, 

11. Nerimſtanti ir ſawwalninke; 
kad jės kojos ſawo namife paſilikt 
ne gal; 

12. Weik ji yra lauke, weil ant 
ulycziės; ir tykoj' ant wiſſu Pampa; 
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13. Ir ſugawo ji, ir pabuczawo 
ji neſigẽdedama, ir ſake jam: 

14. Aß Gen dien dekawones⸗apie⸗ 
ras už ſawe ufmokejau už ſawo pė: 


adus; 
15. Todel aß ißejau tawe ſutikti, 
tawo weida ankſty jeßkoti; ir ſura⸗ 
dau tawe. 

16. Aß 177 0 lowg dražey ißredzau 
margais kaͤurais iß Egypto; 

17. Už ſawo patalą myrromis, aloe 
ir einnamet apßlakſcziau. 

18. Eikiwa, gana kekßaukiwa, ikki 
rytui; ir kits kittg priſimilekiwa. 
19. Nes wyro nėr namėj, jiſſai 
tolimu kélu nukelawo. 

20. Jis pinnigu mäßng drang fu 
ſawim eme; jis pirm ßwenczuü ne 


pargryß. 

21. Ji perkalbejo ji Daug jodzeis; 
i prigėmo ji [amo wilojanczeis zo⸗ 

zeis. 

22. Jis ſéke ię weikiey, kaip jaͤu⸗ 
tis nuwedams, kad pamußtas butu, 
ir kaip prie pana, kurreis paiPieji 
baudzami; 

23. Ppakol ji jam ſu ſtrela jo P 
penas perſkele; kaip paukßtis prie 
zabango ſkubinas, ne zinnodams, 
Gę gaͤlg gauſes. 

24. Togidel klauſykit manęs, mano 
waikai! ir dabokite ant Palbės ma⸗ 
no burnöòs. N 

25. Te ne paſileidz tawo ßirdis 
ant įės kelo; neygi dükis ißwadzuͤ⸗ 
tifi ant jos tako. 

26. Nes ji Daug V B ir nuſawin⸗ 
no; ir wiſſokie fylinguji jės yra 
paſmäugti. 

27. Jos namai yra Pėlai i prapf⸗ 
lima; kur nukelaujama žėmyn i ſmer⸗ 
ties kamarg. 


8. perſkyrimas. 


Apie tilvąję ißminti, Diewo Suny. 


Ar ne ßaukia ißmintis, ir ißmani⸗ 
mas ißleidz ſawo balſa ! 

2. Ant aukßtybjũ pačelčį', ir ant 
wiehkelu ji ſtow. 

3. Pas wartus prie mieſto, kur 
per durris ieinama yra, ji ßaukia: 
4. Ak jus wyrai, aß jus ißaukin; 
ir wadinmu Žmones. 


5. Supraſkit, jūs paikieji, ißma⸗ 
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nimą; ir us durnieji, prümkit tok⸗ 
tai i ßirdi. 

6. Klaufrkite, nėja aß noru kal⸗ 
beti, tas kunigaikßczams pritinka; 
ir mokinti, kas teiſu yra. 

T. Nes mano burna tur teifybę 
kalbẽti; ir mano lupos ne tur ap: 
kęſti, kas pikta yra. | 

8. Wiſſi zodzei mano burnés yra 
tikri; niera jüſe nieko perkreipto ir 
newierno. 

9. Jie wiſſi 177 tieſus ißmaͤnan⸗ 
tiems, it tikri jüs priimmantiems. 
10. Priimkit mano pamokinnima 
meilaus už fiddbrą; ir pamokinnima 
laikykit brangeſni už brangų dukſa. 
11. Rėja išmintis 1 getėjue už 
erlas; ir wis, ko tikt ſaw welitum⸗ 
ei, ſu je ne ſulyginama. 

12. Aß išmintis gywenu pas ki⸗ 
tryſte; it aß zinnau gerg rodg duͤti. 
13. Dono Diewo baͤime nekeucz 
pikta, puikyſte, paſididzawimg, ir 
pikta Pėlą; ir aß ne kenczu perkreip⸗ 
tą burną. 

14. Mano yra tiek pamokinnimas 
tiek ißtaiſimas; aß turtu ißminti 
ir ſrla. 23 , 
15. Der manę karalauja karalei; 
ir rot-ponei daro prowg. 

16. Per manę ponawoja kunigaikß⸗ 
czei, ir wiſſi waldonai ant žėmės. 
17. Aß mylu, manę mylinczus; ir 
ankſty manęs jẽßkantieſi manę ſuranda. 
18. Bagotyſte ir garbė yra prie 
manęs, tikras lobis ir teiſybe. 

19. Mano waiſus yra gereſnis už 
aukſa ir už czyſta dulfą; ir mano 


turtas gerėjnis už ißſkirta ſidal 
20. Ab kelauju tikru kelu, teiſy⸗ 
bes keln. 


21. Nad geray apripingau manę 
mylinezus; ir ju ſłarbus pilnus pas 
daryczau. 

22. Donas Diewas manę turtėjo 
pradzoje [amo keln; pirm neng jiſſai 
ka padare, aß czonay buwau. 

23. Už eſmi ideta IB amfin, na 
pradzios pirm žėmės. 

24. Gillybems dar gatewoms ne 
čiant, aß jau buwau gatama; kaip 
ßullinei dar wandenu ne tekejo. 

25. Pirm nentz kälngi bumo iſta⸗ 
tyti; pirm kaukarn, aß jau bumas 
gatawa. 
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26. Jis dar šėmę ne bumo pačds 
res, ir kas aplint | ra, neygi Pal: 
nus apſkritummo žėmės. 

27. Jam dangus be taiſant, aß 
ese jau buwau; jam gillybes ſawo 
mieru ſuglaudzent; 

28. Jam debeſis aukßtay be pa⸗ 
twirtinant; jam be patwirtinant ul 
linus dillybės; 

29. Jam jurėms meri be ftūtant, 
ir wandenims, kad ne pėrjengtu jo 
prifėfimą; gruntą žėmės jam be 
Dedant: 

30. Tay aß buwau wpyrauſu mis 
ſtru pas ji; ir turrėjau ſuwo paſi⸗ 
mėgimmą kas dien', ir jaidzau po 
jo akiũ wiſſadoͤs; 

31. Ir aß faidzau ant jo žėmės 
apſkritummo; ir mano pafimčtimas 
yra pas įmonė waikus. 

32. Taygi klauſykit manęs, mano 
waikai; geray tiems, kurrie mano Lė: 
lus laiko. 

33. Klauſykit pamokinnimq, ir pa: 
ſtokit ißmintingi; ir ne paleiſkite je. 

34. Geray tam ſmogui, kurs ma⸗ 
nes klauſo, kad Pas dien' pas mano 
durris budetu, kad lauktu pas ſtul⸗ 
pus mano wartu. 

35. Mane randaſis, randa gywaſti, 
ir pafimėgimmą ni Dono Diewo 
ſulduks. 

36. Bet kurſai prieš mane ſuſigrie⸗ 
Bi, tas izeidz' ſawo dußig. Wiſſi 
manę nekenczantieſi myl ſmerti. 


9. Perſfyrimas. 

Apie Kriſtaus meilingyſte, ißganimg düdancze, 
ir apie Kriſtaus prießininko prakeikta 
durnyſte. 
mintis budawojo ſawo namus; 

ir kirto ſeptynis ſtulpus; 


2. Pamuße ſawo galwijus, ir uz⸗ 


neße ſawo wyna, ir pritaͤiſe ſawo 
ſtal * Mat. 22, 4. Put. 14, 16. 
3. Ir ißſunte ſawo tarnaitės, pa: 
kweſti aukßtay ant palloczu mieſto: 
4. Kurjai n' išmano; tas te ateit 
czonay. Ir durnui ſake ji: 
5. Eikit, walgikit mano Dūnės, ir 
gerkit wyno, kurri aß jums duͤſu. 
6. Pameſkit neprotintą paſielgim⸗ 
mą, tay jus gywi ißlikſite; ir eikite 
keln ißmintiés. 
7. Kurs apjūčtoji pamokinna, tas 
A. T. 
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tur gedg ant ſawes užimti; ir kurs 
Diewo : neſibijanti pabara, tas tur 
buti paniekintas. 

8. Re pabärk apjüktofi, jiſſai ne 
kencz' tawes; pabaͤrk ißmintingafi, 
tas tawe mylės. 

9. Tal ißmintingam, tay jiffai dar 
ißmintingeſnis panos; pamokyk teis 
fojė, tay jiſſad pamokinnime dudte 
dugs. 

10. Ißminties pradzia yra Dono 
Diewo bdime; ir ißmaͤnimas metin, 
Pas fiwenta yra. 

11. Neſa per manę bus tawo Dies 
ni daugybe; ir taw mėtai tawo dm: 
šio priſides. 

12. Jey ißmintings eſſi, tax ſaw 
ißmintings eſſi; jey apjuͤktojis effi, 
tay tu wiens tai turreſi neßoti. 

13. Bet durna netikuſi moterißke 
yra, tikra plußke, ir nieko ne žin: 
nanti. 

14. Toji ſed duriſa ſawo namũ ant 
kreſlo, aba mieſte, 

15. Kad pakweſtu wiſſus pro Gali 
einanczus, ir tiPray ſawo kelu waikß⸗ 
czojanczus. 

16. Jey kas neißmangs, tas teſi⸗ 
ärtina czonap; ir durnui ſako ji: 

17. Wogtieſi mandenys fra ſaldus, 
ir paflėpta düna yra ſkani. 

18. Bet jiſſai ne finno, czonay nu 
mirruſus éſanczus, ir joͤs ſweezus pė: 
kloͤs gillybeje. 


10. Perſkyrimas. 
Apie teiſybe. 

1. Szittie yra pamokſlo⸗jodzei Sa: 
lomono: 

If mintingas ſunus yra ſawo tėmui 
dzaugſmas; bet ſunus neißmintingas 
yra ſawo motinės dpmaučas. 

2. Neteiſus Tobis nieko ne gelbti; 
bet teiſybe ißgelbti iß fmertiės. . 
3. Dons Diews dußig teijojo ne 
duͤſt badẽti; bet įiffjai nugramzdin 
Diewo⸗neſibijanczu luppimmq. 

4. Patinguſt ranka pawargin'; bet 
ſtropey dirbanczu ranka pralėbin'. 
5. Per mėjarą renkqs ißmintingas 
yra; bet per darbimetti miegas, ſu⸗ 
teßka. 

6. Zegnonę tur teiſojo galwa; bet 
burną Diewo neſibijanczujn netik⸗ 
kums užpuls. 


41 


642 

7. Atſiminnims teiſujn paſiliekti 
jegnoneie; bet wardas Diewo⸗neſibi⸗ 
janczujd patreß. 

8. Iß firdies ißmintings eſas, pris 
imma priſakimus; bet netikkuſe burną 
turrys, bus ißtiktas. 

9. Rurjai wiernay paſielgia, tas 
dymėna pakajuje; bet kurſai newier⸗ 
nas yra ſawo paſielgimmuͤſe, tas 
wiſſadss tur bijotis. | 

10. Rurjai ſawo akimis mėja, tas 
prorę padarys; ir neprotinga burną 
turrys, bus ißtiktas. 

11. Teiſojo burna yra gywas ßul⸗ 
linys; bet nelabujė burną jū netik⸗ 
kummas užpuls. 

12. Kenukentimas pakel barni; bet 


mėile * ufdeng wiſſus perfengimmus. 
1 Petr. 


Salomono pamokſlo⸗zodzei 10. 11. 


tra praeinanti, ir ne bečjanti; bet 
teiſuſis paſiliekti amžinay. 

26. Raip rukpywe dantims, ir du⸗ 
mai akims Daro, taip Daro tinginys 
tiems, kurrie ji ſuncza. 

27. Dono Diewo baime pailgin 


„Dienas; bet mėtai Diewo⸗ neſibijan⸗ 


czujn bus patrumpinti. 

28. Caukimas teiſuju bus dzaug⸗ 
ſmas; bet nuſitikkejims Diewo⸗neſi⸗ 
bijancuja prapuls. 

29. Relas Dono Diewo yra Die⸗ 
wo⸗ bijanczio tyczawimas; bet pikta⸗ 
dẽjai 1 nulüde. 

30. Teiſuſis niekados ne bus par: 
ſtumtas; bet negerėji ne paſiliks 
zemeje. 

31. Teiſojo burna atneß ißminti; bet 


4,8. burna perkreiptuju bus ißgaißinta. 


13. Cupoſa ißmintingojo randama 
yta ißmintis; bet nugarai durnojo 
reik rykßtes. 

14. Ißmintingieji apjūugoja pa⸗ 
mokfla; bet durnujũ burna yra ne 
toly ni ißgaſczio. 

15. Cobis bagotojo yra jo drütas 
mieſtas; bet ubbagyſte pawargulus 
daro lẽtus. 

16. Teiſuſis wartoja ſawo lobi ant 
ißlaikimo; bet Diewo⸗ nefibijqſis |as. 
wo pelng praranda griekais. 

17. Pamokſla pildit, yra kelas ant 
ißganimo; bet pabarimg paniekinqs, 
paſiliekt paklydes. 

18. Zemierna burna ſlepja kerßta; 
ir kurſai apfodjof, tas yra netikkes. 

19. Kur zodzi daugummas, tie be 

iekü ne bus pranešti; bet kurſai 
awo lupas raͤmdo, taſſai protin⸗ 
gas yra. 

20. Teiſojo liezuwis yra brandus 
fiddbras; bet Diewo⸗ nefibijanczu ßir⸗ 
dis yra niekai. 

21. Teiſojo lupos gano daugum⸗ 
mą; bet Dnrnieji ſawo durnyſteje 
numirs. 

22. Dono Diewo zegnone bagotais 
daro be procės. 

23. Durnaſis darkos, ir dar iß to 
jükiaſi; bet tas zmogus išmintingas 
yra, kurs ant to Daboja. 

24. Ko Diewo⸗neſibijaſis bijofi, tai 
jam nuſitiks; ir ko teiſieſi uſſigeidz, 
tai jiems duͤdama. 

25. Diewo⸗ neſibijaſis yra Taip we⸗ 


i 


32. Lupos teiſuju mokin Diewui 
itinkanczus daͤiktus; bet Diewo⸗neſi⸗ 
bijanczu burna yra perkreipta. 


11. Perſtyrimas. 
Apfteſnis pamokinnimas apie teiſpbe, ids 
naubą bey päines. 
Netikras ſwartis Dono Diewo wap⸗ 
kenczamas daͤiktas; bet pilnas ſwar⸗ 
tis jo pafimčgimmas. 
2. Kur puikyſte yra, czonay ir gėda; 
bet ißmintis yra pas paParnūjus. 
3. Nekaltybe gerüſus wadzoͤs; bet 
piktenybe paniekintojus ißpuſtis. 
4. Cobis ne gelbti dienoje kerßto; 
bet teifybė ißgelbti iß ßmerties. 
5. Teiſypbe Diewo⸗ bijanczojo jo Pėlą 


lygu padaͤro; bet Diewo neſibijaſis 


puls del ſawo pikto paſielgimmo. 
6. Teiſybe deruji jüs ißgelbes; bet 
paniekintojei bus fugduti ſawo pikte⸗ 


nybėje. 

7. Kad Diemos neſibijaſts įmogus 
numirßta, nuſitikkejims yra prapšlęs; 
ir neteiſujn läukims ſugaißta. 

8. Teiſuſis yra iß bėdės ißgelba⸗ 
mas; ir Diewo⸗ neſibijaſis ateit i jo 
wietg. N 

9. Der burną klaſtoraus jo aͤrtimas 
Yra pagadinnnamas; bet teifieji tok⸗ 
tai ſupranta, ir ißgelbami yra. 

10. Mieſtas dzaugiaſi, kad teiſems 
geray paſiſeka; ir Diewo⸗neſibijan⸗ 
tiems prapflant wiſſi dzaugiaſi. 

11. Der zegnonę teijujė mieſtas 
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yra pagarbinnamas; bet per bur⸗ waſczio; ir ißmintingaſis įmoni iß 
na Diemo = neſibijanczujn ißgaißin⸗ ßirdies paſigail. 


namas. 
12. Kas ſawo drtimą ißpeikia, 


ey teiſuſis ant žėmės tur ken⸗ 


31. 
tas | tėti, 18 daugiaus Diewo⸗neſibijqſis ir 


durnas yra; bet išmintingas myrs grießnas. 


toktai nutildo. 

13. Apkalbẽtojis ißdüſt, ka jiſſai 
ſlapczer zinno; bet miernės pirdies 
čiąs, toktai paflepja. 


12. Dėrftyrimas. 


Apie gern pamokinnimg ir drauſmt. 
Kurſai rods düdas pagraudenti, tas 


14. Rur niera pamokinnimo, cze paſtos išmintingas; bet kurſai be pa⸗ 
įmones jugaijta; bet kur Daug roti⸗ mokinnimo nor buti, tas paſiliekt 


ninkn pra, cze geray deſtis. 

15. Kurs uf Pittą laidu wall 
tas ißkaͤdg turrės; bet kurſai laiduͤti 
weng, tas yra 1 A 

16. Miešliba moteriß 


durnas. 

2. Geraſis gaͤuna palinPfminojimą 
iß Pono Diewo; bet piktaſis pats 
ſawe prajuodo. 


e ißlaiko gar⸗ 3. Piktas paſielgimmas ne tarpdin' 


be; bet ſmarkininkai ißlaiko ba⸗zmogn, bet ßaknis teiſujü paſiliks. 


otyſte. 
175 duelaßirdingas wyrs ſawo kung 


ßelpja; bet nemiclaßirdingas apſmu⸗ 
tija ir ſawo kung bey Fraują. 
18. Diewo⸗neſibijanczujn Darbas ne 


4. Moterißke darbininke yra mais 
nikkas ſawo wyro; bet tinginė yra 
pulis jo käulüſe. 

5. Gerujù miflis yra wiernos; bet 
Diewo⸗neſibijanczuju miſlis yra wie⸗ 


laimės; bet kurs teifybę fėja, tas na klaſta. 


igaus tikrq algą. 

49. Keſa teifybe paſkubin' ißgaͤnima; 
bet piktenybe wyti, ſkubin' ſmerti. 

20. Donas Diewas n' apkenc;' per⸗ 
kreiptaſes ßirdis, ir pamẽgſta geraiſeis. 

21. Piktiems nieka ne gelbti, kad 
ir iß wieno wiſſas rankas ſudeẽtu; 
bet teijuji ſekla bus ißgelbeta. 

22. Graži moterißke be patogummo, 
yra kaip kiaule fu äukſo kaſpinu. 

23. Teiſuju welijamas taczau tur 
ißſipilditi; ir Diewo⸗ neſibijanczujn 
nuſitikkejimas yra nepaldima. 

24. Kits ißdalija, ir tur wis dau⸗ 
8 kits ßykßtuja, kur jam ne reik⸗ 

„ir taczau wis daugiaus pawargſta. 

25. Dußia, pilnay zegnojanti, tun⸗ 
ka; ir kurſai apgirdo, tas taipjau 
bus apgirditas. 

26. Ruggius ußlaikanczam keikia 
zmones; bet zegnone ateit ant tus 
pardüdanczio. 

27. Gero jeßkanczam, geray nu⸗ 
ſiduſt; bet ißkadoͤs jeßkanczam, tam 
ta nuſidüs. 

28. Ras ant ſawo bagotyftės nuſi⸗ 
tik, tas ſugaiß; bet teifieji zalös 
kaip lapas. 

29. Kurs ſawo patiės namus ap⸗ 
ſmütij, tas mėją i dalyka gaus; ir dur⸗ 
naſis tur ißmintingojo tarnas buti. 

30. Waiſus teiſoſo yra mėlis dv: 


6. Diewo⸗neſibijanczujn Pozonis Pės 
Ia Eraujo-praliejimmą; bet Diewo⸗ 
bilan Jė burna ißgelbti. 

„Diemo-nefibijantieji bus apwerſti, 
ir daugiaus ne bus; bet namai tei⸗ 
ſujü paſiliekti. 

8. Šimintingojo wyro pamokinni⸗ 
mas pra pagarbinnamas; bet priga⸗ 
wimai bus gedoje. 

9. Kurs pafijėmina, ir ſawo üki 
apruͤpin, tas geréſnis yra už tą, kurs 
didzu nor buti, Iūnės priſtokdams. 

10. Teiſuſis paſigail ſawo galwijn; 
bet Diewo neſibijanezujn ßirdis ne 
ſuſimilſta. 

11. Samo dirwa igywenqſis di 
nės pilnay turrės; bet ne reikalingus 
daiktus ſekas, Durnas yra. 

12. Diewo neſibijanczü Djaugimas 

a ißkadg padarpyti; bet ßaknis teis 
ujū waiſaus nej. 


13. Dičtafis yra ſugdunams [amo 


pati newiernüſe zodzüſe; bet teiſu⸗ 


is ißwengia tuzbg. 

14. Daug naudoͤs randaſi ba 
iß waiſaus ſawo burnės; ir zmogui 
ußzmokama yra, kaip jis ſawo ranko⸗ 
mis pelnes. 

15. Neißmintingam geray patinka 
ſawo budas; bet kas pamokinnimo 
klauſo, tas ißmintingas yra. | 

16. Durnas ſawo paͤpyki weikey 
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ißrodo; bet Pas apgedinnimg flepja, 6. Teiſybe apſaugoja nekaltaji; bet 

tas protingas yra. “ piltas paſielgimmas ibradin foiną 
17. Teiſus eſqs, Drafey teiſybe iß⸗ i griekus. 

kalb'; bet newiernas luddininkas 7. Kits yra pawarges, didi turtą 


prigauna. 

18. Kas ne apſidumodams ka iß⸗ 
tar, tas durra kaip kaͤrdas; bet liezu⸗ 
wis ißmintinguju yra naudingas. 

19. Tiefą kalbanti burna paſiliekti 
amšinay; bet newiernas liefuwis ne 
ilgay paſiliekti. 

20. Tie, kurrie piktay rodiß, pri⸗ 
gauna; bet kurrie ant pakajaus ro: 
Dip, padaro dzaugſmg. 

21. Teiſamui ney jokia ißkada ne 
nuſidüs; bet Diewo⸗neſibijantieſi apß⸗ 
ezey turres nepalaimės.. 

22. Remiernos burnos Dono Die: 
wo yra m apkenczamos; bet kurrie 
wiernay Daro, tie jam geray patinka. 

23. Protingas wyrs neſigirr ſawo 
iß mincze; bet ßirdis durnujd ißßau⸗ 
kia (amo Durnyjtę. 

24. Dirbanti ranka ponawos; bet 
tinginti turrės czyße Dūti. 

25. Szirdies tušba kremta; bet mei⸗ 
lingas lobis palinkſmin'. 

26. Teiſuſis geraus tur uf [amo 
artimą; bet Diewo⸗neſibijanczujü ke⸗ 
las ißwadzüuja jūs. 

27. Tinginui neſiſek jo weikalas; bet 
zmogus darbininkas pralobſta. 

28. Ant tikrojo Pėlo yra gywaſtis; 
ir ant ſuminto taͤko niera ſmerties. 


13. Perſkyrimas. 


Toleſnis pamokinnimas apie pamokſlo 
priėmimą. 


Mmintindas fanus priimma pamot: 
flą ſawo tėmo; bet apjuͤktojis ne 
klauſo pabarimmo. 

2. Waiſaus bur nos lißmintingojo) pa 
1 bet papeiPtojei miflip' 
tikt ipladės 8 05 

3. Ras ſawo burną apſergti, tas 
apſergti ſawo gywaſti; bet kurſai 
ſawo burna bille ka zaunija, ta uf⸗ 
pül ißgaſtis. : 

4. Tinginys rods meilij ir taczaus 
to ne gauna; bet darbininkai gaͤu⸗ 
na gana, | 

5. Teiſuſis mellus n' apkencz'; bet 
Diewo = neſibijaſis peikia ir gedin' 
pats ſawęe. 


turrys; ir kits yra bagotas ſawo pa⸗ 
wargime. 

8. Su badotyfte gal kas ſawo gy“ 
waſti ißgelbeti; bet pawarges ne 
gird A 

9. Teiſuju zwaͤke palinkſmin'; bet 
šibnygia Diewo⸗neſibijanczujn ißgeſſ. 

10. Tarp puikuju yra wiſſadoͤs Wai 
das; bet ißmintis daro protingus 
ones. 
11. Bagotyſte pafimdžin', noproſnay 
ißleid ann, bet ka asa ta 
paſidaugſin'. 

12. Kuſitikkejimas, kurſai uſſitrukkin, 
ſlogin' ßirdi; bet kad ateit, ko meili⸗ 
jam, tai yra mėlis gywaſczio. 

13. Ras zodi paniekin', tas ſawe 
pati ſugaißin'; bet Pas priſaͤkimo bi: 
joſi, tam bus atlyginta. 

14. Ißmintingojſo pamokſlas yra 
grwa werſme, wengti jabangus 
ſmerties. 

15. Gėras pamokſlas itinka; bet 
paniekinanczuju kelas atneß bėdą. 

16. Ißmintingas zmogus wiſka da: 
ro fu protu; bet durnas durnyſte 
ißplatin . 

17. Piktas päſlas atneß nepalai⸗ 
ma; bet wiernas paſuntinys yra 
naudingas. 

18. Ras pamokinnimo n' atboj , 
tas tur pamargimą ir geda; Pas rods 
priimma pabarimq, tas gaͤus garbe. 

19. Kad ateit, ko laukiam, tai 


ßirdzei patinka; bet Pas piktg wen⸗ 


gia, tą beproczei ne kencz'. 

20. Kurfai laikos prie ißmintin⸗ 
Gujė, tas išmintingas paftoja; bet 
kurſai Durnuja Draugas yra, tas gaus 
nepaldimą. 

21. Nepalaima perſekineja grießnuͤ⸗ 
ſus; bet teiſiems gerybe bus at⸗ 
pildita. 

22. Geraſis tėmigPę ddus ant wai: 
El waikü; bet griekininko lobis teis 
ſamujam yra laikomas. 

23. Daug yra pennukßlo wagoſa 
pawargulu; bet neteiſybe darantieſi 
ſugaißta. 

24. Ras ſawo rykßtes czedij, tas 
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ne kencz' ſawo ſunaus; bet Pas ji 
myl, tas ji tojaus plaͤka. 

25. Teiſuſis wälgo, kiek ſawo du⸗ 
ei reik; bet Diewo⸗ neſibijanczujn 
pilwas niekadoͤs ne gana tur. 


14. Perſkyrimas. 

Ißmintiks laupſeé ukio priweiſdejime, wiſſokia⸗ 
me paſfielg imme, ir ſwietißkame waldimme. 
Per ißmintingas moteres pabuda⸗ 
wojami yra namai; bet neißmaͤnanti 

fulaušia tus ſawo darbais. 

2. Dono Diewo priſibijaſis eiti tis 
kru Pėlu; bet ji paniekinnaſis paklyſt' 
iß jo kelo. 

3. Durnieji Palb' ſmarkey; bet IB: 
mintingieji ſaugoja ſawo burng. 

4. Rur jduczu niera, ezonay ᷑dzos 
yra Gyftos; bet kur įdutiš geray 
dirba, cze Daug yra lobjo. 


645 
nikkas yra, kad priſidabodami elgiaſi. 

19. Piktieji tur paſiklonotis po aki⸗ 
mis deruji; ir Diewo neſibiſantieit 
wartuͤſe teiſujn. 

20. Pawarguſi ir jo artimieji ne 
kencz'; bet bagotieji tur daug prietelu. 

21. Griekininks paniekin ſawo dr: 
tima; bet geray tam, Purfai bednujn 
paſigail'. 

22. Kurrie ſu klaſtomis elgiaſi, 
ne tropis; bet kurrie ger dumoja, 
tiems wiernybe ir gerybe nuſidüs. 

23. Rur dirbama, cze gana yra; 
bet kur tikt zodzeis pafielgiama, czo⸗ 
nay pra ſtokôjimas. 

24. Ißmintingiems jn bagotyſte 
ra wainikkas; bet durnyſte netikku⸗ 
Kia paſiliekti durnyſte. 

25. Wiernas luddininks ißgelbti 
gywaſti; bet newiernas luddininks 


5. Wiernas luddininks ne melluͤja; 
bet newiernas luddininks kalba dra⸗ 
ſey mellus. 

6. Apjüͤktojis jeßka ißminties, ir je 
ne randa; bet ißmintingam ißpazin⸗ 
nimas pra lengwas. 

7. Traukis nd durnojo; nės tu iß 
io nietą ne primokſi. 

8. Tai yra kytrojo išmintis, kad 
jis ant ſawo kelo dabojas; bet tai 
yra durnojo paikyſte, kad fu jeis tikt 
wiena klaſta yra. 

9. Durnieji äpjükg tur iß grieko; 
bet gerieji tur ſawo pafimčtimmą if 


erufü. 
10. Kad ßirdis ſmutna yra, tay ne 
gelbti ney jokia regima linkſmybe. 
11. Kamai Diewo⸗neſibijanczuju 
bus ißpüſtiti; bet ßetra geruju zalüs. 


12. Rittam patinka kokſai Belas; bet 


galūujey ji ſmertieſp' gabėna. . 

13. Do jüko užeit raudėjims; ir po 
dzaugſmo randaſi tußba. 
14. Nelabam zmogui nuſidüs, kaip 
jiſſai elgiaſi: bet Diewo⸗ bijaſis bus 
už ji aukßteſnis. 

15. Paikaſis wiſflab wierija; bet 
kytraſis dabojas ant ſawo zingſno. 
16. Ißmintingas bijoſi, ir wengia 
piktenybe; bet Purnalts elgiaſi Orą: 
ſey nieko neſibijodams. 

17. Nekantrus elgiaſi durnay; bet 
priſidabojqſis tai nekencz'. 

18. Durnujė dalykas yra pai⸗ 
kyſte; bet tai ißmintinguju wai⸗ 


priwilloja. 

26. Dono Diewo priſibijaſis tur 
twirtą pilli, ir jo waikai taipojau 
vra apſaugojami. 

27. Dono Diewo bdime yra gr⸗ 
waſczio merfmė; kad wengtumbim 
ſmerties fabangus. 

28. Kur Paralus daug $moni tur, 
tai yra jo garbė; bet kur mažus 
mas zmonn yra, tai wießpati pada⸗ 
ro 1 

29. Kurs kantrus yra, tas ißmin⸗ 
tings yra; bet kurſai nekantrus yra, 
tas parėdo ſawo durnyſte. 

30. Ger' daranti ßirdis yra kuno 

waſtis; bet pawydejims yra pulis 
aulüſe. 

31. Kurs ſpäudzia prajtą įmodų, 
tas bluznij' jo futmertoji; bet kurſai 
pawarguſo paſigail, tas gaͤrbin' 
Diemą. 

32. Diewo⸗aneſibijqſis ne iſſilaiko 
ſawo bedof'; bet teiſuſis ir [amo 
ſmertije yra linkſmas. 

33. Szirdije ißmintingojo ilſis ißmin⸗ 
tis; ir paſiroda tarp durnuju. 

34. Teiſybe ißkela žmones; bet grie⸗ 
kas yra žmonai prapultis. 

35. Protingas tarnas geray patin⸗ 
ka karaͤlui; bet tarng, ſmirda eſanti, 
jiſſai nekencz'. 
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15. Perſkyrimas. 
Ißmintingo paſielgimmo nauda. Dawaͤdas nd 

griekn nuſiſaugetis. 
Lengwas atſäkimas nutildo paͤpyki; 
bet S Rus zodis pakel didi ker 

2. Jpmintingujn liefuwis padaro 
mokſla meilinga; ir Ontnujė burna 
weémja wienus niekus. 

3. Dono Diewo äkys weizd' i wiſ⸗ 
ſas wietas, ja piktüſus kaip geruͤſus. 

4. Padotus liezuwis yra mėdis Ay 
waſczio; bet mellojas padaͤro 15 
dies bėdą. 

5. Durnaſis bluznif pamokinnimg 
ſawo tėmo; bet pamokinnimg priim⸗ 
mas, tas protingas paftės. 

6. Teiſojo namüſe yra gana lobjo; 
bet turte Diewo⸗ neſibijanczojo yra 
prapülims. 

7. Ißmintingujſ burna barſto dės 
tą parodą; bet durnuju ßirdis nie: 
ra taipo. 

8. Diewo⸗neſibijanczujù apiera yra 
Ponui Diewui bjaurybe; bet malda 
geruj jam patina. N 

9. Diewo⸗neſibijanczio Fėlą Donas 
Diewas nekencz; bet kas teiſpbe we⸗ 
ja, tas bus mylėtas. 

10. Tai piktas yra pamėtflas, kelg 
pameſti; ir Pas pabarimą nePencą', 
tas tur mirti. 

11. Della ir prapultis yra po akin 
Pono Diewo; jn daugiaus moni 
ßirdis: 

12. Apjüktojis nekencz' ta, kurs ji 
pamočin', ir ne eiti pas ißmintin⸗ 
güſus. 

13. Linkſma ßirdis padaͤro linkſmg 
weidg; bet kad dußla rüpinas, tay 
ir draſummas paſileidz. 

14. Protinga ßirdis elgiaſi protin⸗ 
gay; bet draſus netikkelei Paralduja 
Ournay. ' 

15. Smutnas niefadės tur dėrą 
dieną; bet linkſmos dußiss buti, yra 
dienißka czeſnis. 

16. Gereſnis daikts yra mažumas 
fu Dono Diemo baime, ne kaip Didis 
ſkarbas, kurrame nepakajus yra. 

17. Gereſnis yra wienſas lapeneès 
fu meile; ne kaip penetas jaͤutis ſu 
pawydejimu. 


18. Ruſtus wyrs pakel waida; bet 


kantrus nutildo barni. 
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19. Kélas tinginio yra pilnas erß⸗ 

keczü, bet Pėlas geruju yra geray 
pramintas. 

20. Ißpmintingas ſunus palinkſmin' 
tėmą; ir netikkes įmodus yra ſawo 
motinòs (ėda. 

21. Durnamui fra jo durnyſte 
erg bet ißmintings wyrs pa: 
ſiliekti tikru Pėlu. 

22. Tie padnmėjimai ſugaißta, kur 
parodės niera; bet kur daug rodi⸗ 
ninku yra, jie ißfilaikos. 

23. Tay koßfnam 9 dzaugſmas, 
kad jam patogey atſaͤkoma; ir žodis 
ſawo czeſu yra labay meilus. 

24. Kelas ißganimo eiti aukßtyn 
linkay, ißm intingg padaryti, kad woͤng⸗ 
tumbim peékla šėmyn linkay. 

25. Donas Diewas namus pui: 
kujn fulėujys; ir rubeſus naßluü pa: 
twirtis. 

26. Suſirodijimai nelabojo Ponui 
Diewui yra neapkenczami; bet pas 
Unkſmingay kalba czyſtieji. 

27. Szykßtaſis ſuardo ſawo paties 
namus; bet dowanu n' apkenczas, 
gywas bus. 

28. Szirdis teiſuj ſudumoja, ka 
atſakyti reikia; bet burna Diewo⸗ne⸗ 
ſibijanczuju puttoja piktenybe. 

29. Donas Diewas toly yra nu 
Diewo⸗ neſibijanczujü; bet  teifujė 
maldą jiſſai ibklanſe. 

30. Meilingas ifwelgims palinkſ⸗ 
min' ßirdi; gers pagyrims tunkan⸗ 
czus daro Paulus. 

31. Auſis klauſanti pabarimg gy⸗ 
waſczio, tarp ißmintingujſi gywes. 

32. Kas neſidüda mokintis, tas ſa⸗ 
we pati nieku wercza; bet pabarimg 
Plaufęs, tas ißmintings paſtoja. 

33. Bdime Dono Diewo yra pamo⸗ 
kinnimas e ir 9 kas 
i garbę ieiną, tur taſſai daug keſti. 


16. Perſkyrimas. 
Apie Diewo ßirdingg aprüpinnimq ir waldim⸗ 
mą, bey kas įmonėms baryti pülas. 
mogus tieſa padumoj' ka ſawo fir⸗ 
dije; bet nü Dono Diewo ateit, ka 
liezuwis tur Palbėti. 

2. Kojnam [amo Pėlai rödos Gyjti 
čfą; bet miens Ponas Diemas firdi 
patwirtin'. 

3. Paliecawok Ponui Diewui ſa⸗ 


| 
| 
| 
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wo Darbus, tay tawo udumojimai 
geray ſekſis. V. 37, 5. Pf. 55, 28. 

4. Ponas Dienas wiſlab ſawes 
deley Daro, ir Diewo⸗neſibijanti 5 
piktòs dienòs. 

5. Puiki ßirdis Dono Diewo ne: 
kenczama yra; ir ne ißliks ne Poras 
8 755 kad ir wiſſi ſuſikabintu. 

6. per gerybe ir wiernybe nuſide⸗ 
jimas pra numaldomas; ir per bälme 
Dono Diewo piltenybė wengiama. 

7. Kad jmogaus elgimmai Ponui 
Diewui geray patinka; tay ilſſai ir 
jo neprletelus fu jümi ſuderin'. 

8. Gereſnis daikts yra majumas ſu 
teifybe, kaip Didis turtas fu neteiſpbe. 

9. Imogaus firdis ſudumoja ſawo 
Pėlą; bet Pons Diews wiens düſt ta 
geray paſekti. 

10. Prarakdwimas ra Parėlaus 
e jo burna ne klajoja ſude. 

ikra moda ir ſwartis yra ni 
Dono Diewo; it koznas ſwaͤras zake, 
yra jo darbai. 

12. Po akin karäaln neteiſybe Daryti, 
yra bjaurybe; neſa per telt be (Pard 
lu) ſoſtas yra pa * 

13. Wiernay rodyti patinka klin 
liams; ir tikray rodijaſis yra mxliſſis. 


14. Rarälaus narſas yra ſmerties 

päſlas; bet ißminting's yti“ Li ful 

maldys. 

115 Kao Pardlaus ate IV dra meln 
ingas, tai yra t "maftis ; mai 
lone yra kaip wa larinnis kel. 

16. Priimk ißminti, neſu Ty ge 
reſne uf aukſg; ir protinių) siai 
yra flowingeſnis däikts uf ſida 

17. Gėruji elgimmas wengi 
tenybe; ir kurs ſawo ken e 
tas palaifo ſawo 22 

18. Ras ſugaißti tur, 1 pirma 
pafipu'; ir puiki W ande 
pirm ſugaißimmo. 

810 f dec beda pa 

it edtzulſuſe, kaip ine 

ißdalptt p püikeiſets ü 

20. Ras boek beikutg vißnintin⸗ 

Ž vatltekti, tas Tanda: paliimės; 
5 den, Turi Dora: Dien 
ut 1 4 Ja 757 „ 176 

21. Protin s mogus gärbinnauns 78 
VU per ing pe wyrg u mti⸗ 
lingė kalbeſei geray mo 1 

E. Ogwintis ta was ulis, 
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tam, kurſai * tur; bet Tame BAI 
mas Durnujė yra pai 

23. minias ßirdi is kalba ky⸗ 
trey, ir geray mokin . 

24. Soͤdzei meilingojo yra medam 
[yvas, palinkſmin 1 ir gaitbin' 
kaͤulus. 577107 

25. Rittam patinka kokſai Mk, 
bet jo pabaiga ateit ant ſmrrtiec! 

26. Kits ateit i dide bed per do 
wo patiės burną. nan? oj 

27. DiPtas žmogus aa agg ncganda; 
ir jo burnoj dega ugnis n 1 nit 

28. Reldbas zmogus. del wida; lir 
i apfalbėtojis Eunigaibjaus „kram 
ſandoringus. n iuo 1, . ning 

29. Kelab's pagundb n Arti 
ir weda ji negetu iel 29 | 

30. Utimidijado!mojąs, eg, 5 
rg ne miſlij'; ir lupomis: ėrėlėios 
pildo pileeniu? 1 1177 a 

31. ini phinkai⸗ as gat bes- wab 
nikkas, tiems, kur eee 
randamir z tl /t uli. 

32. Rantrufia:: pra gičiniė a 95 53 
110 ib gama: ird wardyt galf sy ne 

tus, Furs mieſfus pirgil. m0 
33. Burta metama yra i prieglobſti; 
bet wie Kaip Pons iD br. (1 
Ko ach pee 45. 1 11 61 
471 K 

Apie gereifelingg⸗ ppi ša asies 
Senses unis, Funtümti paß kætdini) 
gereſnis pra, ne Paip alanai: pilni 

pamabėuja. alp jn zn bar nu. L 
11 Ißmi nge auruds ponawpr⸗ ant 
tinginin 0 ir tarp eee 
1 tewig kz. < 4 i ni? 

"8. Anipd agnis fidaibrq iu pionasArdi 
2 taipo mėgin' Pons Diews Firdünl 

4. „ Piktafis Efaijo : piftunbimmu ; ar 
keen. rod kiruſul 11 ai 

iezuwj 1 n 

5, Walgdient apačias, ins igpeifia 
ja: fende 1 so 
1 0 n. ß lik 1 5 

5 15 105 eg 
1 55 


1 15 KA 


10 B 
Aaa Kavi tai 
5 a fps armellaitis, 
iſſai tikt nuſi Rtecipjo, cze 15, į 


tina l/ arkumds / 7771 


J 


kal; ir, 


< jis 160 
9 70 Re 
| 5 


f ei 


1 
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9. Kas griekus Dengia, tas Daro 


Salomono pamokſlo⸗jodzei 17. 18. 
jau per ißmintingg butu laikomas 


prietelyſte; bet kurs atkartoja, tas ir per protingą, kad burną laikytu. 


ardo kunigaikßczu ſandorg. 
10. Pabarims daugiaus gandin iß⸗ 
mintingaji, Paip ßimts mußü durnaſi. 


18. Perſtyrimas. 


Apie arbimmą gern prietefa, 


11. Gailus žmogus jeßka ißkädss Kurſai atfiftirra, tas jeßka, ko jis 


Daryti; bet ſmarkus angels ſi už= 
klup's. 


12. Geraus yra metą ſutikti, Eur: 
rei waikai yra ißpleßti, kaip durnqji 
io durnyſteje. 

13. Kurſai uf gera pikta atdüſt, 
ni to nama piktums ne laͤuſis. 

14. Ras waida kelg, lygus yra 
tam, kurs mandenim's pylimą ab 
pleßia. Caukis nũ waido pirm neng 
tu i tą butumbei imaißpytas. 

15. Kas piltąji teiſin, ir teifuji 
pražudda, tūdu abudu Donui Diewui 
nekenczamu. 

16. Ram dera durnam pinnigai 
rankoje, išmintiės pirkti, ir taczaus 
durnu ẽſanczam: 

17. Prietelus myl wiſſadoͤs; ir bro⸗ 
lis bėdoje pajinnamas. 

18. Tas netikkes, kurs rankg du ⸗ 
dam's ka paßad', ir laidoja už ſawo 
drtimą. 

19. Kurs barni myl, tas myl grie⸗ 
kus; ir ſawo wartus aukßtay pake⸗ 
las, jeßka nepalaimės. 

20. Perkreipta ßirdis nieko gero 
ne randa; ir perkreiptös burnės ėjąs, 
i bedg ipuls. 

21. Ras durną pagimda, tas tur 
raudojima; ir durnojo tėmas ne tur 
dzaugſmo. 

22. Cinkſma ßirdis paddro gywaſti 
linkſma; bet ſmutnas umas ißòdzowin' 
kaͤulus. 

23. Diewo⸗ neſibijaſis rods imma 
Oomanė flapezey, kad perkreiptu pro: 
wos teijybę. 

24. Protingas elgiaſi ißmintingay, 
ir durnas ſawo akis Gen ir ten kreipja. 

25. Ne ißmintingas ſunus pra ſa⸗ 
wo tėmo gedẽejim's; ir raudojim's ſa⸗ 
wo motinos, kurri ji pagimde. 

26. Ne ger' yra, teiſuji lupti, kuni⸗ 
gaikßti mußti, teiſey waͤldanti. 

27. J mintingaſis waldo ſawo bur⸗ 
ną; ir protingas wyrs yra brandi 
dußia. 

28. Rad durnaſis tyletu, jis taipo⸗ 


uſſigeidz ir ftėndiafi prieß tai wis, 
kas ger yra. 

2. Durnaſis ne pameẽgſt' ißmincze; 
bet tūmi, Pas jo Fdiſs yra. E 

3. Rur Diemo-nefibijąfis nueit, c36 
pė paniekinnimas bey (ėda 1 

juku. 

4. Jodzei zmogaus ßirdije yra kaip 
gilus wanduͤ; ir werſme ißminties 
yra pilna ſrowẽ. 

5. Re ger' yra, zmogaus Diewo⸗ 
neſibijanczio atboti, kad prowa tei⸗ 
fuja butu perkreipta. 

6. Cupos durnojo atneš maidą, ir 
jo burna jeßko muß. 

7. Burna durnojo ſaw pacjam iß⸗ 
Padės daro; ir jo lupos gaudo jo 
patiės dußig. 

8. Jodzei apPalbėtojo yra mußei; 
ir pereit ei ßirdi. 

9. Kas ſawo darbuͤſe ting, tas yra 
brolis to, kurs ſawo turtą ißgaißin'. 

10. Dono Diewo wardas yra druta 
pillis; teiſuſis bega prie to, ir yra 
apſaugojamas. 

11. Lobis bagotojo yra jam, kaip 
twirtas mieſtas, ir kaip aukßtas mu: 
ras aplint į 

12. Kad kas tur ſugaißti, tay jo 
ßirdis pirm paſipucza, ir pirm neng 
kas i garbę ißkelams, tay jis tur ka 
kenteti. 

13. Kad kas atſako, pirm jis dar ne 
girdejes, tam tai yra durnyſte ir ėda. 

14. Linkſmoͤs ßirdies eſas, tas ſa⸗ 
we zinno ſawo bedoje raͤmdit; bet 
kad ßirdis nuſimena, Pas tai gal 
ißkeſti: 

15. Ißmintinga ßirdis žinno protin⸗ 
gay elgtiſi, ir ißmintingieſi rods klau⸗ 
o, kittus protingay paſielgiant. 

16. Imogaus dowanos ſam wietg 
daro, ir weda po akin didzu ponil. 

17. Teiſuſis pra pirmaſis prowoj, 
bet kad jo artimas ateit, tay tyrinčė 
kas teiſu. 

18. Burtas nutildo barni; ir per⸗ 
ir fylingūjus. 

19. Brolis ipytintas druczaus lai⸗ 


Salomono pamokflo⸗ſodzei 18. 19. 


ko, ne kaip drutas mieſtas; ir bar⸗ 
nis druczaus laiko, ne kaip užlaip: 
tis paloczaus. 

20. Wyrui bus ußmokẽta, kaip jo 
burna kalbejuſi; ir bus paſotintas 
iß waiſaus 80 lupü. 

21. Smertis ir gywaſtis yra lie⸗ 
zuwjo wäleje; kurs je myl, tas jės 
0 5 waͤlgys. 

22. Ras fam wencgamonės moteri 
randa, tas randa ko gero, ir paſi⸗ 
e iß Pono Diewo. 

23. Wargdienys kalba be melſ⸗ 
dams; bagotaſis atſako ſtaczey. 

24. Wiernas prietelus daugiaus myl, 
ir druczaus priſtoja, ne kaip brolis. 


19. Perſtyrimas. 


Apie paniekinnima pawargela, ir nuwaldimmg 
kerßto. 


Wargdienys nobaßnay paſielgiqſis 
yra gerėjnis, ne kaip piktaſis ſawo 
lupomis, kurs taczaus paiks yra. 

2. Kur ne protingay elgiama, cze 
ne geray deſtis, ir greits ėjąs ſawo 
kojomis, padūro ißkaͤdos. 

3. Durnyjte jmogaus perkreipia jo 
Bėlą, kad jo Girtis prieš Pong Dies 
wg ſaucz . 

4. Lobis padaͤro Daug prieteln; 
bet pawargelis ni ſawo prietelũ pras 
ſtojamas. 

5. Neteiſus luddininks n' ißliekti 
ne korawotas; ir draſey mellus kal⸗ 
bas, ne išbėga. 

6. Daug läukia kunigaikßczio; ir 
wiſſi yra prietelei dowanũ düͤdanczio. 

7. Wargdieni nekenez wiſſi jo bro⸗ 
lei, irgi ſo prietelei atfitolin' nü jo; 
ir Pas ant jod zu nuſitikkes, tam nieks 
bus iš tu. 

8. Ißmintingas ėfąs, myl ſawo 
gywaſti, ir protingaſis ranča gero. 

9. Neteiſus luddininks n' ißliks ne 
korawotas, ir draſey mellus kalbas, 
prapuls. 

10. Durnamui ne tinka gern dienn 
turrėti; jo mazaus bernui, ant kuni⸗ 
gaikßezu ponawoti. 

11. Kantrus ėjąs, tas ißmintingas 
5 yra, ir tai jam yra garbe, 

ad jis mot detiſi, but newiejlibyſte 
ne girdis. 

12. Rardlaus nemalone yra kaip 
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rekim's įduno lüto; bet jo malone 
yra Paip raſſa ant žolės. 

13. Reprotingas ſunus yra ſawo tės 
wo Birdiės bėda; ir waidininke motẽ⸗ 
rißke yra neſilaujas warwejimas. 

14. Namus ir lobi iß Gimdytoja i 
dalyka gaunam'; bet išmintinga mos 
terißke atcit nü Dono Diewo. 

15. Tingėjimas atneš miegą, ir 
pateikianti dußia badg Pentės. 

16. Ras (Diewo) priſaͤkimg pildo, 
tas apſaugoja ſawo gywaſti; bet kas 
jo kelg paniekin', tas numirs. 

17. Ras pawarguſo paſigail, tas 
šygij' Ponui Diewui, ir tas jam wel 
gėrą atpildys. 

18. Bauſk ſawo ſunn, kol nuſitik⸗ 
kejimo dar yra; bet te ne apfiimma 
tawo dußia ji nujawint; 

19. Rėfa didis ikerßifimas daro iß⸗ 
kaͤda; todel paleiſk ji, tay gali ji 
daugiaus bauſti. 

20. Rlaujyb parodės, ir priimk pas 
mökſla; kad tu potam išmintingas 
paftėtumbei. 

21. Daug yra padumojimũ wyro 
ßirdije; bet rodas Dono Diewo pas 
ſiliekti. 

22. Zmogus negſtaſi Gers 
padürks; ir pawargelis yra gereſnis 
ne kalp mellagis. 

23. Dono Diewo baͤime paftubin' 
ißgaͤnimq; ir paſiliks pafotinta, kad 
ney jokia bėda je n'ußeis. 

24. Tinginys paſlepia ſawo rans 
ka puͤde; ir je wel ne prilenk prie 
burnės. 

25. Jey ißtinki apfükianti, tay 
paikaſis protingas paſtoja; jey mo⸗ 
kinnams ißmintingas, tay ſis pro⸗ 
tingu paſtojo. 

26. Kas tėmą ißpuͤſtij, ir motiną 
pramėro, tas yra gėdingas ir pras 
keiktas ſunus. 

27. Cäukis ſunau, to mokinnimo 
Haufyti, kurſai atkreipj' ni protins 
gojo pamokſlo. 

28. DiPtas luddininkas juͤkiaſi pro⸗ 
woͤs; ir Diewo⸗ neſibijanczu burna 
prarija neteiſybe. 

29. Apjüktojams yra Poramonės 
pagatawitos; ir muͤßei ant durnojo 
nugaròs. 
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20. Perſkyrimas. 


Pagraudenimas apfirijimą ir girtäwimg 
wengti. 
Wynas daro nelabus įmones, ir 
drutas gerim's daro paſuttuſus; 
kurs tümi pamegſta, tas niekados 
ne paſtos ißmintingas. N 

2. Gandinimas kardlaus yra kaip 
rekim's įduno lüto; kurs ji ipykin, 
tas ſuſigrießij' prieš ſawo Koa, 

3. Tay yra wyrui garbė, nü waido 
atſitolintis; bet kurrie rods waidijas, 
tie wiſſi netikke. 

4. Del ßalczio tinginys ne nor drti; 
todel jis per darbimeti tur ubba⸗ 
gauti, ir niekg ne gduti. 

5. Padumojimas ßirdije wyro yra 
kaip gilli wändenps; bet ißmintingas 
gal ſupraſti, ka Ie dumoja. 

6. Daug įmoni yra girrami kaip 
geri; bet kas gal raſti wienq, tikray 
gerg ejanti? : 

7. Teiſuſis nobaßnyſteje ſawo pa: 
ſielgigs, to waikams geray paſiſek⸗ 
ſis paſkuy ji. 

8. Rarėlus ant kraſes ſedis ſuditi, 


ißgaißin' wiſſa piktenybe ſawo akimis. 

9. Ras gal ſakyti: aß eſmi czyſtas ſa⸗ 
wo ßirdije, ir wälnas nu ſawo griekuͤ: 

10. Dwejopas ſwartis ir ſalkas, 
abbejeip Donui Diewui yra n' ap: 
kencziama. 

11. Taipjau įauniPditis yra pažins 
nams ſawo elgimūje, bau ſiſſai geru 
ir wiernu paftėjęs. 

12. Auſi dirdingę ir aki maͤtancze, 
abi padaͤro Pons Diews. 

13. Ke mylėt miegą, kad tu ne pas 
wargtumbei; duk ſawo akims budroms 
buti, 1 80 pilnay Dūnės turreſt. 

14. Pikta, pikta, ſakoma kada tay 
be turrim; bet kad jau niera, tada 
tai girrama. N 

15. Pra (brangus daikt's) äukſas 
ir daugummas zemezugl; bet ißmin⸗ 
tinga burna yra toly brangeſne uf 


zemczugus. 

16. Int tam jo rubq, kurs už 
Fittą laidoja; ir pantik ji nepaßyſta⸗ 
mo deley. 

17. Pawogta düna koznam ſkanni; 
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tingay 
protu kelti. 


yra ſudumoti; ir Barą reit ſu 


19. Ne turrẽk nieko darbo fu tu⸗ 


mi, kurs paflčptines Daro innomas, ir 
fu apPalbčtoju bey fu newierna burna. 


20. Kurs ſawo tėmui bey motinai 
71 0 to zwaͤke ißges widduf' tam⸗ 
b 


ybės. 
21. Tewißke, kurre Pas pirma per: 


greitarx nor igyti, paſkuy ne bus 
perzegnota. 


22. Ne tark: aß pikto atduͤſu; It: 
kurk Dono Diewo, tas tamę gelbes. 
23. Dwejopas ſwaͤras Donui Die⸗ 
wui nekencziamas; ir netikras ſwar⸗ 
tis ne ger' yra. 

24. Rojno kelawimai ateit nuͤ Dos 
no Diewo; kokſai zmogus išmano 
ſawo kelg? 

25. Tay zmogui yra žabindas, pa: 
ßwentintg däikta bluzniti; ir potam 
paͤzadus jeßkoti. 

26. Ißmintingas Pardlus pramėto 
Diemo > nefibijangus; ir  prijudij' 
jiems ratą. 

27. Fibnyczia Dono Diewo yra 
zmogaus dwaſe, ta pereit wiſſa ßirdi. 

28. Geram ir teiſam buti, apſau⸗ 
Goja Pardlų, ir jo ſoſtas ißſilaikos 
per nobainyjtę. 

29. Jaunujn fyla yra jn garbė; ir 
zilli plaukai yra ſenuj 5 

30. Piktüſus reik drauſti ſu druta 
korawone, ir ſu tikrais müßeis, kur⸗ 
rü jie jaucza. į 


21. Perſkyrimas. 

Apie Dievo maloningą aptūpinnimą, ir kas 
Krilßczonims daryti pülas. 
Kardlaus ßirdis yra Dono Diewo 
rankoje, kaip uppčs; ir jiſſai ta nu⸗ 

lenkia, kur jiſſai nor. 

2. Rošnam regiafi jo kelas tikras 
kſas; bet wiens Dons Diews tiktay 
patwirtin' ßirdis. | 

3. Geray ir teiſey elgtis Donui Die: 
wui geraus patinka, ne kaip apiera. 

4. Paſididzojanczos akys ir pinti 
duma, ir zibnycza piktuſü yra griekas. 

5. Sudumoſimai ſtropojo atneß pil⸗ 
nybe; bet perſkubrus eſas puiſtoks. 


bet potam jam burna pilna bus 6. Kas ſkärbus renka fu mellais, 


akmendiczu. 
18. Suſirodijimai paſiliekt, kad pro⸗ 


tas ne tropys, bey puls i rankas 
ſmerti jeßkanczujü. 
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7. Diemo-nejibijancuji pleßims jūs 
andis; nėja jie ne norejo Daryk, 
as teiſu buwo. 

8. Kurs kittu keln eina, tas yra 
pėrtreipts; bet kurs Taro Pas jam 
palepta, to darbas pra tikras. 

9. Geraus yra gywenti kampe ant 
ſtogo; kaip ſu moterißke waidininke 
wienam' butte kruwoj. 

10. Dußig Diewo⸗neſibijanczlo pik⸗ 
to welij'; ir ſawo artimui nieko ne 
welif. 

11. Kad apjaktejis korawofams yra, 
tay paikieji ißmintingais paſtoja; ir 
kad ißmintingas yra pamokinnamas, 
tay ſiſſai protingu paſtoja. 

12. Teiſuſis elgiaſi ißmintinga 
prieß Diewo⸗ neſibijanco namus; be 
be⸗Diewjei miſlif tikt ißkaͤda pa: 
daryti. 

13. Kurs ſawo auſis ufkemß pa⸗ 
wargelui ßaukiant, tas taipjau ßauks, 
ir ne bus ißklauſptas. 

14. Paſlepta dowana nutildo paͤ⸗ 
pyki, ir dowana prieglobſtije baijų 
narfą. 

15. Teiſamjam yra dzaugfmas da: 
ryti, Pas teiſu yra; bet baͤime pik⸗ 
tadejams. 

16. Imogus nu kelo teifybės pa⸗ 
klydes, paſiliks ſurinkime numir⸗ 
rujuja. 

17. Kurs rods Iebduja, tas pri 
ſtoks; ir kurs wyną bey aliejų myl, 
tas ne pralobs. 

18. Diewo⸗ neſibijaſis tur uf teis 
ſufi düdams buti, ir apjüktojis uz 
gerüſus. 

19. Geraus pra gywenti puͤſtoj ze⸗ 
mėje, ne kaip ſu waidininke ir rüß⸗ 
cze moterißke. 

20. Ramūfe ißmintingojo yra mei⸗ 
lingas ſkarbas ir alieſus; bet paika⸗ 
ſis tai pralčbauj'. 

21. Sékaſis mielaßirdingyſte ir ma: 
long, tas randa gywaſti, mielaßir⸗ 
dingyſte ir garbę. 

22. Ißmintingas laimja mieſtg 
macnuju; ir pergal jn maci per jn 
nefijaugojimą. 

23. Kas ſawo burną ir lie zuwi 
apfaugoj', tas apſergti ſawo dwaͤſe 
nu tušbės. 

24. Kas puikus ir perdraſus yra, 


la 
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tas neläbas jmogus wadinnamas, 
kurs kerßte puikyſte ißrodo. 

25. Tinginps numirßta beſiweli⸗ 
dams; neſa jo rankos nieko ne nor 
dirbti. 

26. Ns welij Pas dien'; bet teiſu⸗ 
ſis düſt, ir ne užgin'. 

27. Diewo⸗neſibijanczü apiera yra 
n' apykanta; neſa grieküſe apiera⸗ 
wojama. 

28. Mellojqſis luddininks prapuls; 
bet kurſai klauſo, tam ir wiſſados 
pawelij' wel Palbėti. 

29. Diewo⸗neſibijaſis 17 el. 
iaſi; bet kurs gers yra, to kelas iß⸗ 
falke. 

30. Ne gelbt ney ißmintis, ney pro⸗ 
tas, ney rodas prieß Pong Diewq. 
31. Zirgai ant karäwimo⸗ dienos 
yra pagatawijami; bet laimėjimas 
ateit nt Dono Diewo. 


22. Perſfyrimas. 

Apie gčtą pagyrimg ir marbą; kokin budu tas 
apturrejamas ir gaißinnamas yra. 
Wieflibas wardas pra brangeſnis 
| didi bagotummq, ir malone des 

rėfne už ſidabra ir aukſa. 

2. Bagėti ir pawargelei tur pos 
draug buti; Pons Diews jüs wiſſus 
vra leides. 

8. Rytraſis ißwyſt nepalaimą, ir 

aſiſlepj'; beproczei perdiem eit, ir 
ißkada gaͤuna. 

4. Kur kenczama yra Dono Diewo 
baimėje, czonay yra bagotyſte, garbė 
ir gywaſtis. 

5. Akſtinai ir zabaͤngai yra ant kelo 
perkreiptuju; bet kurs nul to atfito⸗ 
lin', tas apſergti ſawo gywaſti. 

6. Raip kokſai waiks prijaukin⸗ 
nam's, toks jiſſai paſiliekti ir pa⸗ 
ſenes. 

7. Bagotaſis ponawoja ant pawar⸗ 
geln, ir Pas ilykia, tas yra bėrnas 
to, kurs jam šycsijo. 

K, Ras neteilybę ſeja, tas proce 


pjaͤus; ir per rykßte ſawo piktenybes 


prapuls. 
9. Gėra akis bus perßegnota; nė: 


ſa jiſſai düſt ſawo duͤnss wargdie⸗ 


niams. 
10. Mwaryk apjüktoji, taip maldas 
tſtos, taip laujas barnis ir geda. 


652 


Salomono pamokſlo⸗jodzei 22. 23. 


11. Kas wierng ßirdi ir meilingą mis karälü ſtowes, ir ne po akimis 


Palbą tur, to prietelis yra karalus. 

12. Akys Dono Diewo apfėrgti ge⸗ 
tą parodą; bet jodzus apjuͤktojo ſiſ⸗ 
ſai perkreipj. | 

13. Tinginys ſako: yra Kitas lau⸗ 
ke; raſſi aß buczau paſmaͤugtas ant 
ulyczös. 

„14. Reékßés burna yra gilli dübe; 
kurram Pons Diews ne malonus, 
tas i tą ipila. f 

15. Netikkums yra waiko ßirdije; 
bet pabaudimmo rykßte ta toly iß 
jo prawarys. 

16. Kurs pawarguſam neteiſybe 
Saro, kad ſawo lobi plaͤtintu, tas ir 
bagotam Jis, ir priſtoks. 

17. Prilenk ſawo auſis, ir klauſyk 
jodzus ißmintingujü; ir prümk i 
ßirdi mano pamokflq. 

18. Rėja tai taw miela bus, į 
tu tūs pas ſawe palaikyſi; ir Ari 
per tawo burną naudės turrės. 

19. Kad idant tawo nuſitikkejim's 


prajtuji ſtowès. 


23. Perſtyrimas. 
Apie mierna priėmimą wälgio bey gčrimo. 


Kad tu ſedi ir waͤlgai ſu kokiu wieß⸗ 
patimi, tay dabokis, koki tu po ſa⸗ 
wo aliū turri. 

2. Ir pridek peili prie ſawo ger⸗ 
kles, jey nori gywas ißlikti. 

3. Ne welikis jo walgio; nės tai 
ne wierna Dina yra. 

4. Neſiprocawok pralobti, ir laukis 
nė ſawo klaſtu. 

5. Ne duͤk ſawo aki ten linkay ju: 
reti, kas tam ne gal tekti; nėja tot: 
tai fam padaro ſparnus, kaip errẽ⸗ 
lis, ir lekia dangun'. 

6. Ne walgik dünss pas pawydinti, 
ir ne welikis fam jo walgio. 

7. Rėja jiſſai widduj yra kaip dei⸗ 
we; jis ſako: walgik ir gerk; ir jo 
ßirdis taczaus niera ſu tawimi. 


butu ant Dono Diewo; aß tam to 8. Tawo käſnus, kurrus tu wal⸗ 
Pas dien turru priminti, taw ant gei, turri ißwemti, ir ſawo meilin⸗ 


gero. 

20. Ar aß tam tai ne tülg kartg 
ney raßyte paraßiau, tam pamokſlaq 
būdams, ir tawe pamokindams: 

21. Kad aß taw paroͤdiczau tikra 
dawaͤdg tieſoͤs; kad tu tikray atſa⸗ 
kyti galetumbei tiems, kurrie tawe 
ſuneza. 

22. Ne apipleßk wargdieni, 1 05 
jiſſal pawarges yra, ir ne pamin 
bednaji wartüſe. 

23. Rėja Dons Diews jn bylą iß⸗ 

jeßkos; ir pamis jus paminnanczuͤſus. 
24. Ne buk draugas rüſtojo wy⸗ 
ro; ir ne turrèk draugyſte ju düku⸗ 
ſu wyru. 

25. Tu jo kelg ißmoktumbei, ir ſa⸗ 
wo dußei papiktinnimg gaͤutumbei. 

26. Ke buk prie td draugas, Eur: 
rie ſawo rankg užftato, ir už [Folą 
laiduͤja; 

27. Nes jey tu ne turri, kümi už 
mokẽti, tay tam ir tawo paͤtalus po 
tawim atim's. 

28. Ne waryk atbulyn pirmuͤſus 
tubejus, kurrus tawo tẽwai pad 
re vra. 

29. Jey tu regi koki wyrg nepa: 


s zodzus turri praraſti. 

895 Xe kalbek durnam be klauſant; 
neſa įiffjai paniekin' ißminti tawo 
Palbės. 

10. Xe pamazik pirmuͤſus rubejus, 
ir ne eik ant firrdta Dirmės. 

11. Nes jn išgėlbėtojis yra mac: 
nus, tas jū bylą prieß tamę ißby⸗ 
linės. 

12. Prilenk ſawo ßirdi ant pamo⸗ 
kinnimo, ir ſawo auſis ant ißmintin⸗ 
dės kalboͤs. 

13. Xe paläuk waikg bauſti; nėja 
jep tu ji fu rykßte plakſi, tay ne 
reiks į zawinti. 

14. Tu plaki ji ſu rykßte; alle tu 
ißwaͤlniji jo dußig iß pekloͤs. 

15. Mano ſunau, jey tu ißminting's 
eſſi, tay ir Faugiaſt mano firdis; 

16. Ir mano inkſtai yra linkſmi, 
kad tawo lupos kalba, Pas tieſa yra. 

17. Tawo ßirdis te ne klauſo grieß⸗ 
nuja; bet Pas dien“ buk Dono Diewo 
baimėje. 

18. Xėja tai potam taw geray bus, 
ir tawo ldulimas ne willos. 

19. Klauſyk, mano ſunau, ir bu 
ißmintingas, ir laikyk ſawo ßirdi 


teikianti ſawo Darbūje, tas po aki⸗ i kela. 
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20. Ne bu? tarp girtoklü ir lebau⸗ 3. Der ißminti namai yra budawo⸗ 
ninku. jami, ir ſu protu ißlaikomi. 

21. Rėja girtoklei ir lebauninkai 4. Per išmintingą ukio waldimmg 
ꝓawargſta, ir miegaͤlus tur ſudriſku⸗ kamaͤros priſipildo wiſſokia brangidu⸗ 
ſeis rubais wilkẽti. je ir meilingiaͤuſe bagotyſte. 

22. Klaufyk ſawo tėmui, kurriam 5. Ißmintings wyrs yra macnus, 
tu gimmei; ir ne paniekik ſawo mos ir protingas wyr's pra galys fyloje. 
ting, kad ſi paſes. 6. Nes ſu roda reik Parduti, ir 

23. Pirk teiſybe, ir ne parduͤk je, kur Daug rodininku yra, ezonay yra 
ißminti, pamokſla ir protą. paldima. 8 

24. Tėms teiſojo dzaugiaſi, ir kur⸗ 7. "Jėmintis yra durnam per aukfß⸗ 
riam ißmintingas gimmęs, linkſmas ta, jis ne dryſta ſawo burną atwerti 
yra IB to. wartije. , 

25. Tawo tews ir tamo motina te 8. Ras ſaw paczam ißkaͤda padaͤro, 
dzaugiaſi, ir teſtow linkſma, kurri tas wertay yra wadinnam's pikczau⸗ 
tawę pagimde. ſas ſmirdas. 

26. Duͤk man, mano ſunau, ſawo 9. Durnojo ſudumojimai yra grie⸗ 
Birūi; ir te pamegſta tawo äkys mas Tas, ir apjüktojis įmonėms yra nes 


no kelais. kenezamas. 
27. Neſa kekße yra gilli dübe, ir 10. Tas ne druts yra, kurs bedoje 
ne ſtiprinas. 


wenczawonyſtes⸗ perfengtoji yra ank⸗ 
ta dūbė. 11. Ißgelbek tus, kurrus nor fa⸗ 

28. Priegtam ji ir tykof, kaip ras: winti, ir ne atſitraͤukis nuͤ tu, kur⸗ 
bdininPs; ir draͤſüſus tarp įmonė * nor ſmaugti. 


— 


prie ſawes ſuwadinna. 12. Jey tu ſakai: ßtap, mes tai 
29. Rur yra beda? kur dpmaudas? n'ißmanom; ar ne miſliji, kad tas, 
kur waidas! kur raudojimas? kur kurs ßirdis pajyſt, tai ſuprantas; 
yra ronos be priezaſties? kur pra ir kurs ant dußin daboja, tai pa⸗ 
raudonos akys! švitąs, ir atdüdas žmogui pagal jo 
30. Butent, kur pas wyng [ės | pelną? 

dziama, kur ateinama ißgerti, kas 13. Wälgik, mano ſunau, medaus, 
ipilta yra. nės tai ger' yra; ir medaus ſywas 
31. Ke zurek i myną, kad tas taip ſaldus yra tawo kakle. 

raudons pra, ir ſtikle taip grajus 14. Taipo mokinkis ißminti ſaro 


paſirodo; jis lengway nuflenk'; dußai. Kad tu je randi, tay potam 
32. Bet paftuy jis ikaͤnda, kaip geray ſekſis, ir tawo tikkejims ne bus 
zaltys, ir iſeidz, kaip angis; noproſnas. 


33. Tay tawo dfys daboſis ant 15. Ne tykok, kaip Diewo⸗ neſibi⸗ 
kittü moterù, ir tawo ßirdis per⸗ jafis, namũ teifojo; neygi ne ardyk 
kreiptus daͤiktus Palbės; jo palėjų. N 

34. Ir buſi, kaip widduje jura 16. Rėja teiſuſis pūla ſeptynis kar⸗ 
miegaſis, ir kaip miegaſis wirßuf tus, ir wel atſikel; bet Diewo⸗ neſi⸗ 
ant mdfto. bijantieji nugrimſta bẽdoj'. 

35. Jie mufia manę, bet man ne 17. Keſidzaugkis iß pūlimo ſawo 
ſkauſt; jie bubija manę, bet aß tai neprietelaus, it tawo ßirdis te ne⸗ 
ne jauczu. Radagi aß pabuſſu, kad ſilinkſmina iß jo bėdės. 


tai daugiaus darygaut 18. Dons Diews tai regėtų, ir jam 
5 ne geray patiktu, ir ſawo kerßta ni 
24. Perſtyrimas. jo atimtu. . 
Apie kantrumma ir apie ſandoryſte. 19. Xe ſupyk ai „piltujė, ir ne 
Ne klau iktü žmona, ir ne mės pawydek Diewo⸗ neſibiſantiems. 
likis kaj are 4 20. Rėja piltafis nieko ne tur ſu⸗ 


2. Reſa ja ßirdis trokßta ißkadös, läukti; ir žibnygia nelabuja ißges. 
ir jn lupos rodij 1 nepaldimą. 21. Mano ſunau, bijokis Pono Die⸗ 
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wo ir karälaus, ir ne maißykis tarp | tav 
tw 


maißtg Darancuja. 
22. Rėja ju nepaldima umay ra⸗ 
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irtintas. 
6. Ne puikawek po akin karaͤlqus, 


JP, ſoſtas per teifybę bus pa: 


fis, ir kas inna, kadda abėją bėda ir ne ſtowek ant mietės 9 77 
i taw 


ateit? 

23. 
ar ßokio ar tokio zmogaus daboti 
ſude, ne ger yra. 

24. Kas Diemosnefibijancgam ſa⸗ 
ko: tu eſſi gers, tam keikia įmonės, 
ir įmonės jo ne kencz'. 

25. Bet kurrie pabar, tie geray 
patinka; ir ateit bagota zegnone 
ant jū. 

26. Tikras atſakimas yra kaip mei⸗ 
lingas buczawimas. 

27. Atlik lauke ſawo daͤrbus, ir 
igrwenk ſawo dirwa; potam budas 
wok ſawo namus. 

28. Xe buk luddininku be prieza⸗ 
ſties prieß ſawo drtimą, ir ne pri⸗ 
willok ſu ſawo burna. 

29. Ne tark: kaip man daro, taip 
aß wel daryſu, ir kojnam ſawo dar⸗ 
ba atlydiju. 

30. Už praejau dirwa tinginio, ir 
wyniczg durnojo, . 

31. 15 stay, eze bumo wienos dil⸗ 
gynes ant jòs, ir wienos uſnys, ir 
muras bumo pargruwes. 


7. Rės geraus tam yra, ka 


r tai ateit nü ißmintingujd: ſäkoma: ſtowek cze aukfßtay, kaip 


kad tu po akin kunigaikßcio butum⸗ 
bei pašėmintas, kad tawo aͤkys tur 
toktai regėti, „nk. 14, 8. 


| 


8. Ne pradek tojaus ſuſiwaiditi; 


nės ka tu potam weikſi, ſawo drti 
mą ißdarkęes? 

9. Perſizinnok ſawo bylą fu ſawo 
artimu, ir ne daryk jinnomg ſweti⸗ 
mo paſlẽptinę; 

10. Kad tam tai ne padymitu kits 
tai girdedams, ir tawo pikta paſkal⸗ 
ba niefadės neſilautus. c 

11. Zodis tikru czeſu kalbetas, yra 
kaip aukſo obolai fidabrinūje bludūje. 

12. Ras ißmintingaji pamokin', jam 
paklauſanti, tai yra kaip duPfina prie: 
kakte, ir aukſina apikakle. 

13. Raip ſniego ßaltis czeſe dar⸗ 
bimeczio, taip yra wiernas päſlas 
tam, kurs ji ſunte, ir gaimin' ſawo 
pono dußiq. 

14. Kas daug jadejes, ir tai n'iß⸗ 
pildo, tas yra, kaip debeſis ir mės 
jas be lytaus. 


32. Aß tai pamätes ſaw i ßirdi 15. Per kantrummg kunigaikßtis 
Dėjau, ir padabojau, ir pafimočins ſuderinams yra, ir lengwas liezu⸗ 


nauſi iß to. 

33. Tu nėri majumg miegoti, ir 
mažumą ſnauſti, ir majumą rankas 
ſuglauſti, kad ilſetumbeis; 

34. Bet taw ateis tawo pawar⸗ 
gimmas, kaip keleiwis, ir tawo pri⸗ 
ſtokojimas, kaip fſarwotas wyras. 


25. Perſkyrimas. 
Garbk ir ßlowe, laip ißminties alga, kurram 
pulanti. 


Szittie yra taipjau prießodzei Sa⸗ 
lomono, kurrus pridėjo wyrai fia, 
karalaus Juda. 

2. Tai garbė Donui Diewui yra, 


koki daiktq paflepti; bet karälu dars | 4 


bė yra, toti daikta ißtärditi. 
3. Dangus yra dutžtas, ir zeme 
gilli; bet karall ßirdis ne ißtardo⸗ 


ma yra. 
4. Atſkirk putta nü ſidäbro, tay IB 
to bus czyſtas rytas. 


wis pamankßtin' Ečtummą. 

16. Medaus radęs, walgik to, ikki 
pakankant; kad ne per Daug wälgi⸗ 
tumbei ir ißwemtumbei. 

17. Attrauk ſawo kojg nü nama 
ſawo drtimo, jis tawimi nuſiboſtu, 
ir tawe n' apkeſtu. 

18. Ralbafis prieš ſawo drtimą 
neteiſaus luddimo, tas yra ragotine, 
kardas ir aßtri ſtrela. 

19. Nuſitikkejimas papeiktojo czeſe 
bedos, yra, kaip ißpuwuſi dantis, ir 
flyftanti koja. 

20. Kurs nelabai ßirdzei gieſmes 
gieſt, tai yra kaip ſuplyßes rubas 
iemoj', ir rugpywe ant kreidss. 

21. Jey alkſta tawo neprietelus, 
tai walgidik ji düna; jey jis trokß⸗ 
ta, girdik ji wandenu; 

22. Tay tu zarijas ant jo gal⸗ 
woͤs ußkraͤuſi, ir Dons Tiems tam 
atpildis. 


5. Atſkirk piktenybe nū Pardlaus;! 23. Szaur⸗wejis atgabėna mėtrą ir 
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ſlapczey kalbas liezuwis ſuſiraukuſi 
weidq daro. 

24. Geraus pra, kampe ant ſtogo 
ſedeti, kaip ſu moterißke waidininke 
wienam butte kruwoje. 

25. Gers pagyrimas iß tolimi 
gi yra kaip Gūlts wandü ißtroß⸗ 

ſei dußei. 


26. Teiſuſis, po aki Diewo⸗ neſi⸗ 
bijanczojo pūląs, yra kaip drumſtus 
ßullinys, ir padalinta werſme. 

27. Kurs perdaug medaus walga, 
tai ne ger' yra, ir kurs ſunkius daik⸗ 
tus ißjeßko, tam tai perſunku. 

28. Wyr's, ſawo dwaͤſe numaldyti 
ne galis, yra kaip atwiras mieſtas 
be murd. 


26. Perſtyrimas. 

Aotie įmones ney jokids garbės ne werti. 
Kaip fnėgas mūjarės czeſe, ir lptus 
per darbimeti, taip ne pritinka gar⸗ 
be n' ißmananczam. 

2. Kaip paukßtis nueit, ir kregidẽ 
lekia, taip n' ußpelnytas keikimas 
ne tropij. 

3. Sirgui reik botaͤgo, ir afilui 
brizgilo, ir durnam rykßtes ant nu⸗ 

atės. 

4. Ne atſakyk durnam pagal jo 
durnyſte, kad ir tu jam lygus ne 
paſtotumbei. 

5. Bet atſakpk durnam pagal jo 
durnyſte, kad fiſſai ſawe ne per iß⸗ 
mintinga laikytu. 

6. Kas koki reikalg per durng pa: 
ſlq ißtaiſo, tas yra, kaip raißas ko⸗ 
jomis, ir gauna ißkadg. 

7. Kaip lüßam ßokinejimas, taip 
pritinka durnam apie ißminti Palbėti. 

8. Kas durnam garbę padaro, tie 
vra, kaip kadda Pas brangų akmi⸗ 
neli ant galgin meta. 

9. Kalbefis durnojo burnoje yra 
taip erßkeczuü Gala, i girtojo ranfą 
durianti. 

10. Gers miſtras Ddrbą geray pa⸗ 
Daro; bet Pas tikray Darbą nemo⸗ 
kanti ſamda, tam bus tas paga⸗ 
dintas. 

11. Kaip ß, ka ißwemes wel pras 
rija, taip yra Durnas, ſawo durnyſtę 
wel warqs. 

12. Jey tu regi koki, ſawe per iß⸗ 
mintingą laikanti, tay iß netiPfėlio 
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weikiaus ko gero ſuläukſi, ne kaip 
iß tokio. 

13. Tinginys ſako: yra įduns lü⸗ 
tas ant kelo, ir lütas ant ulyczės. 

14. Tinginys wolojas lowoje, kaip 
durris zowecküͤſe. 

15. Tinginys paſlep ſawo rankg 
pūde, ir ſunku jam yra, kad tą prie 
burnės wel prilenktu. 

16. Tinginys miſlij' ißmintingeſnis 
eſqs, uß ſeptynis, gerq pamokſliq mos 
kinnanczus. 

17. Pirm pradedąs kißtis i ſweti⸗ 

barni, tas yra kaip kurs ßunni 
prie auja nutmėręs kibin'. 

18. Raip Purjai ſlapczey ſtrelomis 
ir wyliczomis ßaͤudo, ir zawin': 

19. Taip Daro newiernas zmogus 
fu ſawo artimu, ir ſako potam: aß 
tikt Fuͤtijau. 

20. Mälku ne b'eſant, tay ißgeſta 
ugnis, ir kad apkalbetojo niera, tay 
waidas palduja. 

21. Raip anglys liepiną, ir malka 
ugni, taip wyr's waidininks wai⸗ 
dq Daro, 

22. Jodzei apPalbčtojo yra kaip 
müßei, ir pereit ßirdi. 

23. Küdinga burna ir pikta ßir⸗ 
dis yra kaip ßukke ſidaͤbro⸗ putta ap: 
trūutta. 

24. Neprietelus pajyftams yra iß 
ſawo Palbės, kaczeig jis ßirdije nes 
wiernas yra. ö 

25. Kad jis ſawo balfą meilindą 
daro, tay ne wierik jam; neéſa yra 
ſeptynios bjaurybės jo ßirdije. 

26. Kurs kerßta flėpja, ißkados 
padaryti, to piktenybe po akimis [us 
rinkimo bus zinnoma Daryta. 

27. Rurjai dübe kaͤſa, tas i tą 
ipuls, ir furſai akmeni ritta, ant to 
taſſai užfirifiis. 

28. Ne wiernas liejuwis nekenc;' 
ta, kurs ji pabar, ir klaſtojanti bur⸗ 
na kela prapiūlimą. 


27. perſkyrimas. 

Apie nopröſng paſididzawimqa, ir vaſidraſimg, 
pirmą paine ißmintles, ir apie ißminties 
tuleropq naubą. 

Neſigirkis rytißkös dienss; nėja tu 

ne šinnai, Tas ßendien' gal nuſi⸗ 

dūtis. | 

2. Te girrie tame kitſai, ir ne tas 
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wo patiės burna, fmėtimafis, ir ne 
tawo patičs lupos. . 

3. Akmü yra ſunkus, ir ziezdra yra 
naßta; bet durnojo kerßtas yra ſun⸗ 
kéſnis, už tüdn abudu. 

4. Kerßtas yra ſmarkus Milts, ir 
narſas yra ſuttim's, ir Pas gal prieß 
pawydg ißſtoweti: 

5. Rėtimas pabarims yra gerėfnis, | 
už flepjamg meilę. 

6. Müßei mylinczojo tikray geray 
dumoja; bet buczimimas nekenczian⸗ 
czio yra plußkiawimas. 

7. Dußia pafotinta ſuminna ir mės 
daus Pori; bet ißalkuſei dußai ir kas 
kartu, yra ſaldu. 

8. Raip paukßtis nü ſawo lizdo 
atſtojqs, taip yra tas, kurs iß ſawo 
wietoͤs atſtoja. 

9. Szirdis dzaugiaſi iß moſties ir 
rukimmi; bet prietelus yra meilin⸗ 
gas del dußoͤs pamokinnimo. 

10. Sawo prieteln ir ſawo tėmo 
prietelų ne praſtok, ir ne eik i ſawo 
brolio namus, kad taw piktay nuſi⸗ 
duͤſt; nes wiernas kaimyn's arty eſas 
gerėjnis į“ uf broli toly ėfanti, 

11. Buk ißmintings, mano funau, 


tay ia mano ßirdis; tay aß 


atſakyſu, mane ißdarkanczam. 


12. Rytrafis ißwyſta nepaldimą, ir 


paſiſlep'; bet paikieji perdiem eit, ir 
kencza ißkadg. 

13. Atimk tam jo ruba, kurs uz 
kitta laidoja, ir ißpantik ji del ſwe⸗ 


ö 


timujd. 

14. Kurs ſawo drtimą pilnu bal⸗ 
fu zegnoja, ir ankſty kelas, tai jam 
i Peifimmą bus prirokota. 

15. Moterißke waidininke, ir war⸗ 
wejimas ne palaujqs, kad didey 
Tija, mandagey ſu kits kittu fulys 
ginnami. 

16. Kurs je apſtabdo, tas ſtabdo 
wėją, ir nor aliejų ranka nutwerti. 

17. Peilis peili pagalanda, ir wiens 
wyrs kittg. 

18. Kas ſawo pygu⸗ medi apſau⸗ 
gi tas wälgo waiſaus nü to; ir 

rs ſawo pong apſergti, tas pa: 


garbinnams yra. 

19. Raip ßeßelis wandenije prieš 
weéida, taipo wieno zmogaus ßirdis 
prieß kittq yra. 

20. Pekla ir prapultis niekadòs ne 
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pilna paſtoja, taip ir zmonũ akys ne 
paſotinnamos yra. 

21. Wyrs per burną girrianczojo 
yta meginnamas, kaip ſidaͤbras tir⸗ 
pimo⸗puͤde, ir aͤukſas peczuje. 

22. Kad tu durnafi i peſta ſugruͤ⸗ 
ſtumbei, kaip kropas ſu gruſtuwe, 
taczaus jo durnums nū jo ne atftotu. 

23. Ant ſawo amjū dabok, ir pri⸗ 


ſirupink ſawo Faimenės. 


24. Rės lobis ne amžinai paten⸗ 
ka, ney wainikkas ne paſilikti wiſ⸗ 
ſadoͤs. 

25. Szens ißdygo, ir po aki jos 
le yra, tay ir šolė ant kalnũ ren⸗ 
kama pra. 

26. Eryczei tamę Dengia, ir oßei 
düſt tam dirwo⸗pinnigus. 

27. Tu oßku⸗ pieno gana turri mal 
giui ſawo namißkiams, ir penukßlui 
ſawo tarnaitėms. 


28. Perſtyrimas. 

Apie tittą paine ißminties, apie negerą ſaßzine, 
jos bubą, pradzia, ir liekarſtwa prieß ta. 
Diemo-nefibijąs bega, ir nieks ji ne 
weja; bet teiſuſis yra draſus, kaip 
įšuns luͤtas. . 
2. Del žėmės grieku randafi daug 
perfimainimi kunigaikßtyſczüz bet del 
menė išmintindujė ir ißmananczl, 

Jie ilgay paſiliekti. 

3. Wyr's ubbagas, pawargelus 
ſpaudzas, yra lygus amarams, įdus 
na waiſu pagadinnantiems. 

4. Kurrie Diewo prifėfimus pra⸗ 
ſtoja, tie girra Diewo⸗neſibijanti; 
bet kurrie tus pildo, pykſta ant ju. 

5. Nelabi zmones ne daboja ant 
teifybės; bet kurrie Dono Diewo bi⸗ 
joſi, ant wiſko daboja. 

6. Gerėfnis yra wargdienys, nobaß 
nay r uß bagotqji, ne ßwen⸗ 
tais kelais einanti. 

7. Kurſai priſaͤkimus pilnawoja, 
tas pra ißmintings ſunus; bet kur⸗ 
ſai lebaͤuninkus pėna, tas apgedin' 
ſawo tėmą. 

8. Kurjai ſawo naudą Daudfin' pa: 
luͤkanomis ir branginnimu, taffai tai 
renka pawargulams ant naudos. 

9. Rurfai ſawo auſi atkreipf, Haus 
ſyti Diewo priſaͤkimu, to malda yra 
bjaurybe. . 

10. Rurfai geruͤſus ißwadzoja ant 
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pikto kelo, tas i ſawo dübe ipuls; 
bet gerieji dėrą gaus. 

11. Bagotas dingoſi ißmintings 

čiąs; bet protings pawarges ißma⸗ 
no, koks jiſſai eſqs. 
12. Rad teifieji wirßn tur, tay Ia 
bay geray deſtis; bet kad Diewo⸗ 
neſibijantieji paſigaͤuna, kittaip wer⸗ 
czaſi tarp imonũ. 

13. Rurs ſawo nufidėjimė uſſigin', 
tas ne laimės; bet kurs tus ißpa⸗ 
zyſta, ir nü jū laujaſi, tas mielaßir⸗ 
dingyſte igys. | | 

14. Geray tam, kurs wiſſadoͤs pri⸗ 
fibija; bet ketſprandis i bėdą ipuls. 

15. Diewo⸗aneſibijaſis ant pawar⸗ 
guji įmoni ponamojąs, tas yra lu⸗ 
tas rékiqſis, ir peralkuſi meßka. 

16. Kad kunigaikßtis be proto yra, 
tay daug neteiſybes nuſidüͤſt; bet 
kurs godq nekencz, tas ilgay gyws 
paſiliks. 

17. Imogus, dußai ant kraujo ne: 
teifybę dargs, tas ne bus ißlaikytas, 
norint jiſſai ir i pékla nujengtu. 

18. Kurs nobaßnay elgiaſi, tas 
bus ißgelbetas; bet kurs iß tikro⸗ 
jo kelo ißkrypſta, tas wienu kartu 
prapuls. 

19. Samo Dirmą igyweẽnaſis, duͤ⸗ 
nės pilnay turrės; bet kurs tinginys 
yra, tas gana pawargs. 

20. Wiernas wyr's bus labay per⸗ 
zegnotas; bet kurs ſkubinas pralobti, 
tas ne ißliks nekalts. N 

21. Re ger yra įmogui kokiam be 
teiſybes paſuͤdit; nes ſiſſai pilt da⸗ 
rytu ir uz Dūnės kaſni. 

22. Kurs ſkubinas pralobti bey pas 
wyd', tas ne zinna, kad jam ißkada 
nuſidüs. 

23. Kurſai įmogų pabar, tas po: 
tam mėilę rąs, daugiaus ne kaip 
tas, kurs ne wiernay ßwelnus jos 
dzius kalba. 

24. Rurſai ſawo tėmui arba mo: 
tinai newertay ka imma, ir ſako, 
kad tai ne griekas eſas, taſſai yra 
draugas zuddytojo. 

25. Puikuſis pakel barni; bet kur⸗ 
ſai ant Dono Diewo nuſitik, tas 
tunka. 

26. Rarjai ant ſawo ßirdies nuſi⸗ 
tik, tas yra Durnas; bet kurs ißmin⸗ 
tingay elgiafi, tas ißtrüks. 

A. T. 
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27. Rurfai pawarguliams Dūft, tas 

nieko ne ſtokos; bet kurſai ſawo akis 
atkreipja, tas didey ſugaiß. 

28. Kad Diewo: neſibijantiejſi pas 
ſigauna, tay žmones paliepia; bet 
jiems ißgaißtant, teifuji daugybe 
randaſi. 


29. Dėrftyrimas. 

Trėga paine ißminties yra nopertummas. 
Kurs prieš pabarimą ketſprandis 
yra, tas umay prapuls, be joliės 
padalbės. 

2. Kad teijujd daug yra, dfaugiaſi 
mones; bet kad Diemosnefibijąs pos 
nawoja, tay duſauja įmones. 

3. Rurjai ißminti myl, tas pa: 
linkſmin ſawo tėmą; bet kurſai ſu 
kekßemis penaſi, tas ißgaißin' ſa⸗ 
i Bast sel f 

4, Rardlus žėmę ißkel per teiſybe; 
bet godingas Inti tą. T 

5. Kurs fu drtimu ſawo nemiernay 
elgiaſi, tas p pėdoms tinkla (pends'. 

6. Kad piktaſis ſuſigrießija, tay jiſ⸗ 
ſai pats ifipainoj'; bet teiſüfts dzau⸗ 
giaſi, ir tur linkſmybe. 

7. Teiſuſis ißmano pawarguſũ prės 
wa; Diewo⸗neſibijaſis ne atboja proto. 

8. Apjüktojei draſey mieſtg i bẽ⸗ 
da iwed'; bet ißmintingieji nutildo 


Ala 

9. Kad ißmintings ſu netikkelu dar⸗ 
bg gauna, ar jiſſai pyktu, ar jiſſai 
jüktus, tikt ne tur pakajaus. 

10. Kraujo⸗trokßtantieji nekenc; 
dėrąji; bet teifieji jeßko jo dußig. 

11. RNetikkelis wiſſay ißleidz 7990 
miſli; bet ißmintings paſiſaugoda⸗ 
mas kalba. 

12. Wießpaties mellus mylinczio 
tarnai yra wiſſi pikti. 

13. Pawargelei ir bagotieji ſuſi⸗ 
tinka; bet abėjl alis perßwiecza 
Pons Diews. 

14. Rardlus, kurſai pawarguſus 
wiernay ſuͤdif, to ſoſtas bus amjis 
nay patwirtits. 

15. Rykßte ir pabarims duͤda iß⸗ 
minti; bet waik's ſaw⸗ walninks, gẽ⸗ 
din ſawo motiną. 

16. Rur daug yra Diewo⸗ neſibi⸗ 
įangujė, cze yra Daug grieku; bet 
teifieji ju präpulti ſalauks. 

17. Baufk ſawo waikq, tar jiſſai 

42 
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tamę palinkſmis, ir tawo dußig pa: 
tießys. 

18. Kad prarakawimas läujaſi, tay 
zmones ißdykſta ir paduͤkſta; bet 
geray tam, kurſai priſaͤkimus pil⸗ 
nawoſa. 

19. Berns ne duͤdas 25 pamo⸗ 
kintis; nes kaczeig jiſſai ir tai iß⸗ 
mdno, taczaus to ne atboj. 

20. Jey tu matai žmogų greitą 
kalbeti, tay iß durnojo weikiaus ko 
gero ſuldulſi, kaip iß jo. 

21. Kad bėrns i jauna dienn le⸗ 
pinnamas yra, tay ſiſſai potam po⸗ 
nditis nor buti. 

22. Rūftus wyr's pakel waida; ir 
ſmarkus Daug griekn Daro. 

23. Puikyſte zmogaus ji parklup⸗ 
dys; bet pafišėmingfis garbe ap: 
tutrės. 

24. Kurs ſu wagimis bendrauja, 
girdz' keikti, ir tai ne apſako, tas 
ne kencz' ſawo gywaſti. 

25. Imonn baidytis, atneß prapi: 
limma; bet kurs Ponu Diewu nuſi⸗ 
tik, bus apſaugojams. 

26. Daug jeßko weidg kunigaikß⸗ 
czo; bet kojno prowa ateit nu Dono 
Diewo. 

27. Keteiſus wyr's teiſamjam yra 
neapykanta; bet kurſai tikru kelu 
laikoſi, ta ne apkencz' Diewo⸗ neſi⸗ 
bijantieji. 

30. Perſtyrimas. 
Aguro iſſipazinnimas ir malda. 


Szittie yra jodzei Ugur, funaus Ja⸗ 
ke, pamokflai ir zodzei wyro Leitiel, 
Leitiel ir Ukal. . 
2. Nes aß efmi wiſſu paičidujafis, 
ir niera prie manęs zmogißkas protas. 
3. Aß ißminties ne mokinnaus; ir 
tas ßwentu yra, to aß ne zinnau. 
4. Kas ußjeng' aukßtyn Dangun ir 
nufeng' ? Kas nutwer wejg ſawo 
rankomis? Kas ſurißa waͤndenis 
ſawo rubaist Ras wiſſus ſwieto 
kraßtus paſtäte? Rü wardu jiſſai; 
ir kü wardu jo funust Ar tu tai 
zinnai: N 
5. Wiſſi Diewo zodzei yra pėr: 
ßwieſti, ir yra ſkyda, ant jo nuſitik⸗ 
kintiems. 
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kad jis tawe ne kerawotu, ir bus 
tumbei ant mellu nutwertas. 

7. Dweju daiktu aß IB tawes pra: 
Gau, tü ne norètumbei tu man uf⸗ 
ginti, pirm neng aß mirczau. 

8. VBaͤlwonü⸗gaͤrbinnima ir mellus 
duk toly nü manęs buti; ubagyſte ir 
bagotyſte man ne duͤk; bet duk man 
prijtirtą walgio dalyka atimti. 

9. Aß kittaip per daug paſotintas, 
uſſiginczau ir ſakyezau: kas yra Pons 
Diews? Arba jey per labay buczau 
pawarges, wögczau, ir prieš wardg 
ſawo Diewo ſuſigrießiczau. 

10. Ne ißdük berng ſawo ponni; 
įiffai tam keiktu, ir tu turrẽtumbei 
kalts buti. 

11. Pra weiſlé, ſawo tewui keiken⸗ 
ti, ir (amo motiną ne fegnojenti, 

12. Weiſle, kurri czyſta dingoſi, it 
taczau nuͤ ſawo bjaurybės ne maz⸗ 
gota yra; 

13. Weiſle, ſawo akis aukßtay ke⸗ 
lanti, ir ſawo akin⸗wokus aukßtay 
laikanti; 

14. Weiſle, kurri dantu wietoj' kaͤr⸗ 
dus tur, kurri (amo krumenẽmis ryja 
ir ſued' bednüſus ſemej', ir pawaͤr⸗ 
guſus zmoneſa. 

15. Dėlė tur Omi dukteri, neßk 
ßen, neßk Gen. Trys daiktai ne yra 
paſotinnami, ir ketwirtas ne ſako: 
jau gana: f 

16. Pekla, moterißkes ujrakints zy⸗ 
wats, eme ne gana priger wandens, 
ir ugnis ne ſako: jau gana. 

17. Aki temą ißjükiancze, ir aͤugy⸗ 
wės klauſpti ne norincze, tą tur war⸗ 
nai prie uppes ißkapoti, ir įduni er⸗ 
rėlei ſueſti. 

18. Trys daiktai man pra perdyw⸗ 
ni, ir ketwirtaſi aß ne zinnau. 

19. Errélio Fėlą po dangumi, žals 
czio kelg po ūlės, akruto Pėlą wid⸗ 
Ouj' jurū, ir wyro kelg prie mergoͤs. 

20. Taipo yra ir kelas wenczawo⸗ 
nyſte perzengianczioͤs, ta prarija ir 
ßloſta ſawo burną, ir ſako: aß nieko 
pikto ne dariau. 

21. Žėme trejopais daiktais [us 
juddinnama, ir ketwirtaſi ne gal ji 
neßoti. 

22. Berna, kad jiſſai karaͤlumi pas 
ſtoja; durna, kad jiſſai perſiwal⸗ 


6. Ne pridek nieko prie jo zodzu, ges yra; 
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23. Neprietelkg, kad ji myrą gäun'; 9. Atwerk ſawo burną ir ſudik 
ir ſlügine, kad ji ſawo župonės 10 0 ir pajeßkok bednaſi ir warg⸗ 
duna. dient. N 
24. Keturi yra maži ant L ir 10. Rurram wiejliba moterißke yra 
ißmintingeſni už ißmintingüſus. priſkirta, ta yra toly brangeſne, ne 

25. Skruzdeles, filpnas pulkelis, ir kaip Wengen perlos. 
taczau waſarg paſizopoſtij' ſaw walgi. 11. Jos wyro ßirdis gal ant jss 
26. Kralikkai, ſilpnas pulfėlis, ir nuſitikketi, ir walgio jiffai ne priſtoks. 
taczau jie budawoja ſawo namus 12. Ji daro jam gero, ir nieko 


Tiloja. pikto, per mijfą jo amzig. 
27. Žodai ne tur karaͤlaus, ir ta⸗ 13. Ji Darbą tur fu wilnoms ir 
czau jie ißlek pulkais. [B linnais, ir rods Dirba ſawo ran⸗ 


28. Mėras äudz' [amo rankomis, komis. 

ir yra karälu pillėja. 14. Ji pra kaip kupcezaus akru⸗ 
29. Trys daiktai tur graßu waikß⸗ tas, Eurjai ſawo düng iß tolo at⸗ 
tinejimg, ir ketwirts graßey wäikß⸗ gabena. N 


czoſa 15. Ji nakcze kelaſi, ir duͤſt wal⸗ 


30. Cutas, galis tarp zwerin, ir ne gio ſawo namißkiams, ir Darbo ſa⸗ 
ſugryßta ney del ſokio. wo tarnaitems. 


31. Kurts, gert ſtrenn, ir awinas, 16. Ji dumoja apie dirwg, ir tą 
bey karälus, prieš kurri ney wiens nuperka; ir fodin' wynicza iß waiſü 
gal dryſti ſtengtis. ſawo ranti. 

32. ev eſſi durnäwes, ir pafidis | 17. Ir apjüſta drutay ſawo ſtrenas, 
dzäwes, ir pikto ka fudumėjęs, tai ir patwirtin ſawo peczus. 
uzdek rankg ant burnės. 18. Ji ſupranta, kaip jės kupezy⸗ 

33. Dieną mußant, paſidaͤro iß to ſte naudos pelnys; jòs jwaͤke ne 1 
ſwieſtas, ir kurſai nofi ſkaudzey Gnypfs geſta ney nakeze. 
cza, tas Praują ißwaro, ir kurs pä⸗ 19. Ji ißtieſa ſawo rankg prie 


pyki kuſſin', tas pakel maidą. windo, ir joͤs pirßtai nutwer marpftę. 
31. Di : 20. Ji ihplalin ſawo rankas warg⸗ 
Perſkyrimas. dieniams, ir kyßter ſawo rankg pri: 


Wiezlibos moterißkes garbė. ſſtokſtantiems. 
Szittie yra jodzei Bardlaus Camuel, 21. Ji nefibijos ſawo namA fnie⸗ 
dane es kurri jam jo motiną mo: Šo 11 Un jös namißkei tur 
inno. wigubus rubus. 

2. Ak mano ißrinktaſis, ak tu ſu⸗ 22. Ji jam paczei taifa apdanga⸗ 
"as 5 zywato, ak mano brän⸗ ii balti ßilkai ir purpuras yra 15 
guſis ſunau! rubas. 

3. Ne dük moterims ſawo nujėgim | 23. Jos wyr's pra pagirts mars 
mą, ir ne eik tais kelais, kurreis tüſe, kad jiſſai ſed pas Žėmės wy⸗ 
karalei praſipuldo. |reinėjus. 

4. Ak ne dük karäliams, £amuel!| 24. Ji ſuwa fermėdą, ir parduͤſt 
ne dük Earaliams wyno gerti, ney ta; dirfa ji düͤſt kroͤmininkul. 
kunigaikßtiems drüto gerimo. 25. Jos grošybe yra, kad ji cy 

5. Jie gertu ir teifybės uzmirßtu, ſta ir e e 1 fdr 

es „ir potam įūčiis. 
ir perkreiptu prowas pamargufi 26. Ji at : 
zmonl. s 26. Ji atwer [amo burną ſu iß⸗ 

6. Dükit drüto gerimo tiems, kur- minczez ir ant įės liezuwjo yra mei⸗ 
rie tur bat gadinti, ir wyno ſmut⸗ lingas pamokſlas. 
noms dußoms. : 27. Ji dabojaf, kaip ſos namife 

7. Kad jie gertu, ir ſawo marga deſtis, ir ne waͤlgo ſawo düng tin⸗ 
ujmirßtu, ir 1 5 beds daugiaus gedama. 


ne atfimintu. 28. Jos ſunus paſigauna, ir je 
8. Atwerk ſawo bumą uß nebylus, garbin' per ißganytinga, į68 myrs 
ir už prėmą wiſſü praftotuja. ię ßlowin'. 
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29. Daug duktern atneš bagotyſte, 


bet tu pereini jas wiſſas. 
30. Meilingu ir 


vra; moterißke 


us buti, nieks 
ono Diewo bi: 


Salomo MRotytojis 1. 


padėrbinnama tur buti. 

| Ji bus girrama iß maifa ſa⸗ 
wo ranku, ir jos Darbai je pagar⸗ 
bis wartüſe. 


janti, 
31. 


Salomo Mokytojis. 


1. Perſkyrimas. 
Zmogus ſawo ſwetißkoj' ißmintij' ne palai⸗ 
mingas, bet niekingas. 
Sjittie yra zodzei mokytojo, (Salos 
mono) ſunaus Dowido, karalaus 
Jeruzaleje. 

2. Wiſſi daiktai wieni niekai yra, 
täre mokytojis; wiſſi daiktai wieni 
mielai yra. 

3. Rą tur jmogus daugiaus if 
wiſſoͤs ſawo procės, Purrę jis tur 
po ſaule: 

4. Wiena gimminė pragaißt, ir an: 


tra randaſi; bet jeme amžinay pas: 


ſiliekt. 


5. Säule ujtek ir nuſileidz'; ir nu⸗ 


tek i ſawo mietą, kad tėnay wel uß⸗ 
tekkẽtu. 


6. Wejas ßok i pictus, ir eit ap⸗ 


link i ßaure, ir wel aplink i tą 
wietq, kur praſidejo. 


7. Wiſſi wandens beg i jures, ir 


taczaus jures ne paſtoja pilnéſnes; 
i tg wietq, iß kur jie atteka, ir wel 
nuteka. 

8. Wiſſi daiktai taip pilni yra pro: 
cės, kad ir ney wiens ne gal ißkal⸗ 
beti. Akis niekaday ne atſizur, ir 
auſis niekaday ne atſigird. 

9. Kas yra, kas nuſidawer Ar ne, 
tas paſkuy nuſidüs? Kas yra, Pą 
padaͤrem! Tai yra, ka Balkas da⸗ 
ryſim; ir nieko naujo ne nuſiduͤſt 
po ſaule. 

10. Bau ir nuſidüſti kas, apie 
ka galetum ſakpyti: Gtay, tai tas 
naujo? Rėja tai ir pirm to nuſida⸗ 
we pirmoſa gadynoſa, Purros pirm 
muſũ bumo. 


11. Re menama yra, kaip pirm to 


nuſidawe; taip ir to, Pas potam rą: 


fis, ne atſimis tie, kurrie paffuy bus. 


12. Aß motytojis buwau, Pardlus 
ant Iirael Jeruzalėje. 


13. Ir guldzau ſawo ßirdi weiz⸗ 


deti, ir taͤrditi ißmintingay mistą: 
gi, kas po dangum' pra weikia⸗ 
ma. Tokig neläbg proͤce Diews 
įmonė waikams daweęs, kad toje 
priſiwargtu. 

14. Aß padabojau ant wiſſu Iar 
bė, kurrie po fūule däromi; ir Btay, 
wiſlab bumo wieni niekai, ir margai. 

15. Ras kreiwa yra, ne gal pa 
ſtoti lygu, ney nuſidejimai ne pa⸗ 
ſkaitomi yra. 

16. Aß tariau ſawo firdije: ßtay, 
aß ßlowingu paſtojau, ir daugiaus 
ißminties turtu, ne kaip wiſſi, kur⸗ 


mano ßirdis daug ißmoko ir ißtyre. 


to, kad paſimokinczau ißminti ir pai⸗ 
kyſte, ir protingyſte. Alle aß pa⸗ 
juttau, ir tai procę ėjant. 

18. Xėja, kur daug ißminties yra, 
ſcze ir Daug tujboͤs pra; ir Pas Daug 
nor mokinti, tas daug tur Eentėti. 


2. Perſtyrimas. 

Swetißkas paſilinkſminnimas wieni nielai. 
Aß tariau ſawo firdije: tegul, aß 
noru linkſmay gywent, ir geras Dies 
nas turrčt; alle ßtay, ir tai bumo 
niekai. 

2. Aß tariau jukui: tu durnas eſſi; 
ir linkſmybei: ka tu Darai? 

3. Tay dumojau ſawo ßirdije, ſa⸗ 
wo kung nd wyno nujaukinti, ir ſa⸗ 
wo ßirdi prie ißminties prijaukin⸗ 
ti, kad permanyezau, tas paikyſte 
vra, ikkol ißmokcziau, kas zmonems 
ger butu Daryti, kol jie po Dans 
gumi i. 

4. Aß didzus daiktus ißtaiſiau; aß 
pakurdinau buttus, apſodinau wyn⸗ 
kalnus; 

5. Aß taifiau ſaw darzus ir ſodus 
ant paſilinkſminnimo, ir iſodinnan 
jüͤſe wiſſokius waiſingus medzus. 


rie pirm manęs bumo Jeruzalėje; ir 


17. Ir padawjau ſawo ßirdi ant 


6. Aß paſidariau fam ėerus, iß tu 
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zporePinti dirrę zalojanczü medzü.] 19. Neſa Pas jinna, ji ar ißmin⸗ 

7. Aß turrėjau tarnü ir tarndis tinga arba durng bujentit Ir tas 
ezü bey ßeimynoͤs. Aß dideſni tur: czau turrint wießpatauti wiſſuͤſe mas 
rèjau turtą įauga ir awjn už wiſ⸗ no darbüſe, kurrus ißmintingay 
jus, kurrie pirm manęs Jeruzalėje | padariau po ſäule. Ir tai yra mic: 
buwo. ni niekai. 

8. UAB ir ſurinkau fam fidabrą ir 20. Todel kittaip pafidumėjau, kad 
aukſq, ir nū Fardlė ir jemjü ſkärbg. mano ßirdis laͤutus nū wiſſuͤ darbt, 
Aß paſizopoſtiſau giedanczus ir gie⸗ kurrus Dariau po fdule, 
danczes, ir įmonė paſilinkſminnimg, 21. Neſa įmogus tur ſawo Darbą, 
wiſſoki ant įtruni zdiſla. kurri ißmintingap, protingay ir Dais 

9. Ir dideſnu paſtojau už wiſſus, ley nudirbes, kittam i dalykg pas 
pirm manęs buwuſus Jeruzaleje; ir likti, kurs ney rankg prie to Darbo 
paſilikkau ißmintingas. ne prikißes; ir tai yra wieni niekai 

10. Ir mis, ko tiktay mano äkys bey dide nepaldima. 
uſſigeide, tai mėlijau joms; neygi 22. Rėja, ka gauna zmogus iß wiſ⸗ 
gynlau ſawo ßirdzei ne jokiss linkſ⸗ | fo ſawo daͤrbo, ir iß ſawo ßirdies 
mybes, kad linkſma bumo iß wiſſu |procės, Eurrę tur po ſaͤule! 
mano Darbl; ir tai uf ſawo daͤli 23. Raip tiktay per wiſſg [amo 
laikiau, nü wiſſü ſawo Dūrbu. amzig fėpulus, hu tujba ir war⸗ 

11. Bet apzwalgydams wiſſus ſa⸗ gais; kad ir jo ßirdis ney nakti nes 
wo darbus, ewe ranka padarytus, pakajoj'; ir tai taipojau yra wieni 
ir prėcę, kurre buwau turrėjęs: ßtay, niekai. 
tai wiskas bumo niekai ir wargai, 24. Taygi ar ne geraus yra zmo⸗ 
ir nieko kitto po fdule. gui malgiti ir gerti, ir ſawo dußi 

12. Tay paſidabojau meizdčti iß⸗ linkſminti ſawo Darbe? Bet ir tai a 
mintiės, ir Pytryftės, ir Durnyjtės. regejau ni Diewo rankös ateinant. 
Neſa Pas zinna, kokſai tai zmogus 25. Rėja Pas ju dideſne linkſmybe 
po karäͤlaus bus, kurri anie ſau walges ir paſilinkſminojes ne kaip aß! 
ſaw ſkyre: 26. Rėja tam ſmogui, kurſai jam 

13. Tay ißwydau, kad ißmintis patinka, jis duͤſt ißminti, raͤzumg 
durnyſte pėrėjo, kaip ßwieſybe tam⸗ ir linkſmybe; bet grießnam duke 

be; nepalaimq, kad ſurinktu ir ſukrau⸗ 

14. Kad ißmintingam jo akys gal: tu, ir taczau tam tektu, kurs Dies 

woje ſtow, bet paikieji tamſpbeje wui itinka; todeley ir tai tikt war⸗ 

waikßczoj; i e Įupratau, kad | gai yra. 

wienam taip deſtis, kaip kittam. , 

15. Tay aß dumojau ſawo ßirdije: 3. Perſkyrimas. 

kadangi durnam taip fėfafi, Taip) Diewo aprüpinnimas ißroda, kad pagonißlas 

man: kamgi aß troßkau ißminties? rüpeſtis del ißlaikimo wieni nietai yra. 

Tay aß dumojau ſawo ßirdije, kad Koznas (daikts) tur ſawo czeſq, ir 

ir tai niekai yra. wi darbai po dangum' tur awo 

16. Rėja ne atmenam ißmintingo adyng. 
wiſſadss, lygey kaip ir durnojo; ir 2. Užtimti, 

ſekanczos Dienos wis ujmirßta; ir numirti, 

kaipo ißmintingaſis numirßta, taipo ſödinti, 

ir durnaſis. ißrauti, kas ſodinta yra, 

17. Lodel aß nugriſſau gywaſczio; 3. Smaugti, 


. a ; tur 
neſa man ne patikko, Pas po ſaule gyditi, 

deſtis, kadangi wiſſißkay wieni nie⸗ ardyti, bee 
kai bey prėce yra. budawoͤti, Gl 


18. Ir ne kenczau wiſſus ſawo 4. Werkti, 
darbus, kurrus po ſäule turrėjau, jüktiſi, 

kad tus zmogui turrėjau palikt, po dejöti, 
mano galwos buſenczam. šelinėti, 
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5. Akmenis ißmetit, 
akmenis rūnčioti, 
apſikabinti, 
atfitolinti nů apſikabinnimo, 
6. Jeßkoti, 
pameſti, 

palaityti, 

atmeſti, 

7. Guplėgiti, 

ſuſuti, 

tyleti, 

kalbeti, 

8. Mylėti, 

nekeſti, 

kaͤras, 


galėjas 
9. Kaczeig ir kazi kaip Dirbam, tas 
czau daugiaus iBtaifyti ne gaͤlime. 

10. Iß to regejau procę, Purrę 
Diews įmonėms ußdeèjes, kad toje 
marginti butu; 

11. (Bet jis mis graßey Daro ſa⸗ 
wo czeſu,) ir düſt ju ßirdzei tūžytis, 
kaip tur nufidütis ant ſwieto; nėja 
mogus tikt ne gal numanyti tą 

arbą, kurri Diews daͤro, ney pra: 
dzig ney pabaigą. 

12. Todėl ſupratau, kad nieko (e: 
reſno tame (ſwiete) niera, kaip linkſ⸗ 
mam buti, ir ſaw ger' Daryti, per 
ſawo aͤmziq. 

13. Neſa kojnas zmogus, kurſai 
wälgo ir ger', ir linkſma ßirdi tur 
wiſſuͤſe ſawo darbüſe, tai vrą Die⸗ 
wo dowana. 

14. Aß ſupratau, kad wis, ka Dies 
was daͤro, tai paſiliekt wiſſaday, ne 
galli tam ney ko pridėti ney nutraͤuk⸗ 
ti; ir toftai Diews daro, idant jo 
bijotumbimės. 

15. Ras Dabar nuſidüda, tai jau 
pirm to buwo, o kas kartunt nuſidüs, 
tai ir pirm to jau bumo; nėja Diews 
fenūjus daiktus atnäujin. 

16. Tolaus aß zegžjau po ſaͤule 
prowòs wietas, eze bumo pikts pas 
ſielgimmas; ir teiſpbes wietas, cze 
bumo Diewo nefibijantieji: 

17. Tay aß dumoſau ſawo firdije: 
Diews tur ſuͤditi teiſuji ir piktaſi; 
neſa wiſſi dumojimai tur ſawo czeſq 
ir wiſſi darbai. 

18. Up ſawo fßirdije tariau apie 


tur 
ſawo 
czeſq. 


nuſidawima zmonu, kurrus Diews 
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meginna, ir regẽti düſt, kad jie tarp 
ſawes yra ney gywolei. 

19. Keſa zmogui taipo nuſidüdas 
kaip galwijams, kaip ßie numirß ta 
taipo ir anſai, ir wiſſi lyge tur 
dwaͤſe; ir žmogus niekg daugiaus 
ne tur, kaip banda; nėja wiſſi daik⸗ 
tai wieni niekai. 

20. Wiſlab ißkank i wieng mietą; 
wis iß dulkiü yra daryta, ir i dul⸗ 
kes wel pawirſta. 

21. Kas apdumoj', ar zmogaus 
dwaͤſe aukßtyn ußjengianti, ir ban: 
dės dwäſe žemyn po žemė nuzen⸗ 
gianti: 

22. Todel aß numaniau, kad nie⸗ 
ko gerkſno zmogui niera, Paip linkſ⸗ 
mam buti ſawo darbüͤſe, nėja tai 
yra jo Dalis; nėja Pas jam tai po 


įo bust 


aki ſtatys, kad regetu, Pas po | 


4. Perſkyrimas. 
Toléſnis pamokinnimas apie palaimą. 


Aß atfidrešęs weizdejau ant wiſſu 
neteiſey kenczenczu po ſaͤule, ir 000 
cze bumo dijaros neteiſey kenczenczu, 
ir ne turtėjo palinkſmintojo; ir tie, 
kurrie jiems neteiſybe dare, bumo 
permacnus, kad ne galėjo ney wieno 
palinkſmintojo turreti. 

2. Tay aß pagyrau ne gywus, 
kurrie jau bumo numirre, daugiaus 
ne kaip gywus, kurrie dar gywi be 
buwo. 

3. Ir kurſai dar ne yra, tas (erė 
ſnis už abudu; ir pikto ne pajunta, 
Pas po ſaͤule deſtis. 

4. Aß dabojau ant darbo ir gad⸗ 
nummo wiſſäſe daiktüſe, cze kits kit⸗ 
tam pawyd'; juk ir tai pra niekai 
ir proce. 

5. Neſa durnas ſudeſt pirßtus, ir 
kremta ſawo kung. 

6. Seraus yra ſaͤuja ſu pakäfumi, 
ney abi ranki pilni ſu proce ir ſu 
wargu. i 

7. Aß atſigreſes regejau niekyſte 
po ſaͤule. 

8. Wienintelis yra, ir ne pats an: 
tras, ir ne turris ney waiko, ney 
brolu; taczau jo darbu niera Galo, 
ir jo akims lobjo ne pakank. Kams 


gi aß Dirbu nutraͤukdams ſawo du⸗ 
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fei: Ir tai juk yra wieni niekai, deti, ne kaip ka jadejes eſſi, ne 


ir pikta proce. ateſſeti. 

9. Taygi geraus yra du, ne kaip 5. Ne dük wal ſawo burnal, kad 
wiens; neſa jüdu tur ndudą iß ſa⸗ tawo kung ſuwillotu; neygi ſakyk 
wo Darbo. po aki angelo: aß eſmi nekal⸗ 

10. Jey td Omieji wiens püla, tay tas; Diewas papyktu deley tawo 
draugs tą antrą atties. Beda tam, balſo, ir prajuddytu wiſſus tawo 
kurs wiens yra; jam parpūlus, niera rankü Darbns. 
kitto, kurſai ji attieſtu. | 6. Rur daug ſapnu yra, cze yra 

11. Ir du ſugulledamu fužyla; nickyſte, ir daug jodzin; bet tu Dies 
kaip gal wiens ſußilti: wo bijokis. 

12. Wiens apddlimas yra, bet du 7. Jey regi pawarguſam neteijys 
gal atſiginti; neſa trilinka wirwe ne be Daromą, ir promą bey teiſybe 
weik truͤkſta. attraukiamg, neſidywikis todeley; 

13. Waikelis pawarges o ißmin⸗ neſa dar aukßteſnis yra ſargas uf 
tingas, gereſnis yra už ſeng Parėlų, aukßtaji, ir dar kitti ankfteſni vra 


neißmintingg eſanti, ir ne zinnanti už Gi du. 

ſaugotiſi. 8. Priegtam yra karalus wiſſoj žė 
14. Kits iß temnyczės ißejes i ka- mėje, kad eme gywenama butu. 

ralyſte iſtow; o kits ſawo karalyſtejc 9. Pinnigu⸗mxlinczam pinigu nie⸗ 

ujgimmes pamardjta. „Padės ne pakanka; ir bagotummą 
15. Ir regejau, kad wiſſi gywie⸗ mylis, ner jokios naudės 15 to ne 

ji po ſaule waikßczoj' pas kittg wai⸗ turres; ir tai yra wieni niekai. 

tą, kurs i ano wietg bus padukß⸗ 10. Rėja, kur daug yra lobjo, 36 


tintas. 

16. Ir įmonė, pirm jo waikßczo⸗ 
janczu, ne bumo gälo, ney tü jo 
ſekanczu; ir taczau ne (amo jo ap⸗ 
ſidzaugtis. Tai taipojau yra nie- 
kai bey margai. ö 

17. Apſaugok ſawo kojg eidams 
i Diewo namus, ir ateik, kad klau⸗ 
Tytumbei; tai geraus yra uß apierg 
paikuju; nėfa jie nefišinno, ka jie 
pilt daͤro. 


5. Perſkyrimas. 


Pamokinnimas, tikray palaimingas dienas 
ſulaukti. 


Ne buk greitas ſu ſawo burna, ir 
te neſiſkubin' tawo ßirdis, ka Pal 
beti po Diewo aki. Rėja Diewas 
yra danguje, ir tu ant žėmės; todel 
mäß t eſſie tawo jzodzin. 

2. Rėja, kur Daug yra rupeſ⸗ 
Gil, cze randaſi ſapnuͤ; ir kur 
daug yra zodziu, cze pažyftams yra 
durnaſis. 

3. Diewui päßadg pažadėjęs, tay 
ne ußtruk ta ateſſeti; neſa jis ne 
megſta durnais. Rą tu zadi, tai 
atteſſek. f 

4. Gėraus yra tam nieko ne ją: 


ir Daug yra to walganczu; ir kam 
kit' dera turrinczam, kaip akimis 
tiktay apjwalgyti: 

11. Dirbanczam miegas ſaldus yra, 
ar Daug ar maß butu waͤlges; bet 
apſtummas bagotojo ne duͤſt jam 
miegoti. 

12. Pikta yra ſloga, kurre regẽ⸗ 
jau po fdule, bagotummg ußlaikpyti 
ant ißkados tam, kurs tą tur. 

13. Kėja bagotaſis prapül' fu di⸗ 
dzu margų; ir jex jam ſunus užgims 
me, tam nieks neſiliekt jo rantoj'. 
14. Kaipo nügas užtimmęs iß ſa⸗ 
wo äugywes šymato, taipo ir wel 
nucit, kaip atėjęs yra; ir nieko ne 
imm' ſu ſawim iß awo darbů ſawo 
rankoje, numirdams. 

15. Tai yra dide kancza, kad 
nueit, kaip atėjo. Rqagi tai gelbti 
jam, kad noproſnay ir ney i weja 
dirbes? 

16. Per ſawo aͤmzig jis tamſum⸗ 
moj wälges, ir didzame ruͤpeſtije, 
ir liggoje ir ſmutke. 

17. Taygi man regiſi ger ir graſu 
eſant, waͤlgiti, gerti, ir linkſmoͤs 
ßirdies buti wiſſuͤſe darbüſe, Furs 
rus Pas daro po ſaͤule per wiſſa ſa; 
wo dmžią, kurri jam Diews duͤſt; 
nės tai yra jo dalykas. 
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18. Rėja kurram jmogui Diews 
düſt bagotummq, ir lobi, ir macę, 
kad iß to walgitu ir gertu uf ſawo 
daͤli, ir linkſmas yra ſawo daͤrbuͤſe; 
tai yta Diewo dowana. 

19. Neſa jis ne daug atſimen' ſa⸗ 
wo wargingu diend; kadangi Ties 
was jo ßirdi palinkſmin'. 


6. Perſkyrimas. 
Goͤdas ir ßwietißka garbė, wieni niekai. 


Tai nepaldima, kurre regejau po 
fdule ir toji yra papraſta įmonėja. 

2. mogus, kurram Diews bago⸗ 
tummą, lobi ir garbe dawes, ir 
nieko ne ſtokof, ko jo ßirdis uſſi⸗ 
geidz; ir Diews taczau jam malę 
ne Dida iß to penčtis, bet ſwetims 
tai išmartoj'. Tai yra wieni niePai 
ir pikta ſloga. 

3. Kaczey jis ßimtu mail tewas 
butu, ir taip ilgay patektu, kad di⸗ 
di mėtt pultą ſulauktu, ir jo du⸗ 
ßia iß jo lobjo ne paſiſotintu, ir pa⸗ 
ſiliktu 


ne kaip jis. 

4. Rėja nietyftėje jis užgemma ir 
tamſummoſe jiſſai prapūla; ir jo mars 
das tamſybeje apdengts paſiliekt. 

5. M ſaͤules jis ne gal dzaugtiſi, 
ir ne zinno dtilfiės, ney cze, ney ten. 

6. Ir kaczey du tuͤkſtanczn mėtė 
patektu, taczau niekaday linkſmq 
ßirdi ne tur; ar ne wiſlab i wieng 
ateit wietq: 

7. Roznam zmogui priſkirts yra 
darbas pagal jo mierą; alle jo ßir⸗ 
dis prie to nerimſta. 

8. Neſa ka ißmintingas daugiaus 
ißtaiſo už Ournąji? Kam procamojas 
pawargeſis, kad butu tarp gywufu : 

9. Eèraus yra wartoti lobi po akin 
eſanti, ne kaip kittü trokßti; ir tai 
taipojau niePyjte yra ir margai. 

10. Ram Dėra, didey pagirtu buti, 
ir taczau zinnoma yra, ji zmogn 
eſanti; neygi gal ſu tümi bartiſi, 
kurs jam permaenus pra. 

11. Xėja niekingu daiktu per daug 
A Padi be tur jmogus daugiaus 
iß tu? 


e grabo, apie tą ſakau: kad 
ne czeſu gimmes küdikis gereſnis yra 
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7. Dėrftyrimas. 

Kokiu budu mes galim palaimingais paſtoti. 
Neſa kas zinna, Pas zmogui ger 
vra jo am kol jis gywas ſawo 
niekyſteje, kurri nueit kaip fießelis : 
Arba, Pas nor zmogui ſakyti, kas 
po jo raſis po ſäule! 

2. Wieflib's wardas yra gereſnis 
ne kaip dera moſtis; ir Įmertiės die⸗ 
na, ne kaip Diena ujgimmimo. 

3. Gėraus yra eiti i dejawimo nas 
mus, ne kaip i girtäwimo namus; 
antfe yra gälas wiſſu įmoni; ir gy⸗ 
waſis tai i ßirdi ſaw Dėda. 

4. Tußba gereſne yra už jůka; neſa 
iß tuzbös gerinaſi ßirdis. 

5. Szirdis ißmintinguju yra na⸗ 
muͤſe waitojimo, ir ßirdis Durnuja 
namilſe linkſmybes. 

6. Gėraus yra girdet pabarimg 
ißmintingojo, kaip girdeti gieſme 
durnujun. N 

7. Rėja juͤkas durnojo yra kaip 
braßkejimas erßkeczu tarp püdu; bet 
ir tai yra niekai. 

8. Priſpaudims ißmintingg padaͤro 
durnu, ir dowana pagadin ßirdi. 

9. Pabaiga Polio daikto gereſne 
yra, kaip jo pradzia. Dwaͤſe paken⸗ 
czianti gereſne yra, ne kaip paſidi⸗ 
dzojanti dwaſe. 

10. Ne buk 15 ant paͤpykio; 
nėja papytis laikoſi ßirdiſe Ournojo. 

11. Ke tark: kodeley pirmos Dies 
nos gereſnes bumo, kaip ßios? Neſa 
tu tai kläuſi netikkuſer. 

12. Ipmintis dė“ yra ſu tèwiß⸗ 
ke, ir gelbt, kad Pas ſaͤules gal 
dzaugtiſi. 

13. Keſa lyg kaip ißmintis ap⸗ 
ſergt, taip ir pinnigai apjaugoj'; 
bet išmintis düſt gywaſti tam, kurs 
tq tur. 

14. Dabok ant Diewo Darbd; nė: 
ſa kas gal tai ißlyginti, ka jis krei⸗ 
wa Tarot 

15. Gėroje dienoje buk linkſmas, 
ir piktg Dieną priimk k ger'; nėja 
ße Diewas Taro draug ſu ana, kad 
žmogus ne zinnoͤtu, Pas potam nus 
fidūs. 

16. Aß wiſſokin daiktu regejau 
czeſe ſawo niekyſtes. Cze yra teiſu⸗ 
ſis, ir ſugaißta ſawo teijybėje; ir 
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a Diewo⸗ neſibijqs, kurs ilgay pa: 
kent ſawo pičtenybėje. t 

17. Xe buk per mierą teifus, ney 
per mierą išmintingas; kad ne pras 
pultumbei. 

18. Ne buk neredu piltas ir dur⸗ 
nas; kad ne mirtumbei ne czeèſu. 

19. Ger' yra, kad ßitto atboji, ney 
ano iš ſawo ranPės ne ißleidi; nėja 
Diewo⸗ bijqſis to wiſſo ißweng'. 

20. Ißmintis ißmananti daugiaus 
ſtiprin', ney deßimt macnujė mieſte 
eſanczuju. 

21. Neſa niera ney wieno įmogaus 
ant įėmės, kurs ger' darytu, ir ne 
ſuſigrießitu. 

22. Neygi klauſyk wiſſu kalb; kad 
taw ne reiktu girdet ſawo berng 
taw keikiant. 

23. Rėja tawo ßirdis zinno, kad 
ir tu kittiems taͤnkiey keikei. 

24. Tai miflab aß ißmintingay 
eſmi ißbandes. Aß tariau, aß bu⸗ 
ſu ißmintingu, bet ji toly ni manęs 
atſitrauke. 

25. Toly yra, tas bus? Ir labay 
gillu yra, Pas tai 155 raſti: 

26. Aß drešiau ſawo ßirdi, kad 
jinnoczau ir ißtirczau, ir ißjeßkoczau 
ißminti ir pamiflijimą, kad ſupraſ⸗ 
czau durnyſte Diewo: neſibijanczujn, 
ir paikyſte Durnujė. 

27. Ir radau, kad tokia moteriß⸗ 
ke, furrės ßirdis tinklai ir zaban⸗ 
Gai yra, ir jos rankos ryßei, Par: 
teſne yra ne kaip ſmertis. Diewui 
itinkqſis, je ißbegs; bet griekininks 
per je bus ſugautas. 

28. Jurek, tai aß jeßkojau, ſako 
ia f wieng po antro, kad aß 
mokflus ißraſczau. 

29. Ir mano dußia dar be jeß⸗ 
ko, ir ne ſurgdo. Tarp tükſtanczu 
wieng wyrq radau, bet ney wienss 
moterißkes (kaip reikiant) tarp jū 
wiſſü ne radau. 

30. Bet to weizdel: radau, kad 
Dievs zmogu teiſu Ičioęs; bet jie 
ißſeßka Daug pramonė. 

81. Ras 
kas gal tai išguldyti? 


ji, tiems fė 
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8. Perſtyrimas. 


Kittokie pamökſlai, permanyt ßio ſwieto 
B niekyſte. 

mogaus ißmintis apßwiecz jo wei⸗ 
dq; bet kas per mierą draſus, tas 
peikiams yra. 

2. Aß pilnawoſu karalaus joͤdi ir 
Diewo pryſegq. 

3. Ne ſkubinkis atftoti ni jo weido, 
ney paſilik piktoje byloje; nės jis 
daͤro, kas jam patinka. 

4. Rardlaus jodije yra macis, ir 
Pas gal jam ſakpti: ka tu darai? 

5. Pilnawojaſis priſaͤkimg, nieko 
pikto ne pajus; bet ißmintingojo ßir⸗ 
dis zinno dee ir budg. 

6. Rėja kojnas Darbas tur ſawo 
czeſa ir budqa; neſa zmogaus nepa: 
laimės Daug yra prie jo. 

7. Rėja jis ne šinno, Pas bumo; ir 
Pas jam ſakys, Pas paſkuy bus. 

8. Smogus ne tur wales ant 
dwaſes, kad drauſtu dwaͤſe; ir ne 
tur wale czeſe ſmerties; neygi wal⸗ 
nay palėiojamas kowoje; ir pikts 
paſielgimmas ne ißgelbt Diemosnes 
ſibijanti. 

9. Tai aß miftab regejau, ir Das 
bojau ſawo ßirdije ant wiſſü dar⸗ 
bė po ſaͤule nuſidüdancziu. žmogus 
kartais ponawoj' ant žmogaus, ant 
ſawo nepalūimės. 

10. Ir regejau Diemo - nefibijans 
Gus, kurrie bumo palaidūti, kur⸗ 
rie bumo ėję, ir waikßczojc ßwen⸗ 
toje mietoje, ir bumo ufmirßti mie⸗ 
ſte, kad taip bumo dare; bet ir tai 
niekai yra. 

11. Kadangi ne tüjau ſüͤdijami yra 
piltieji darbai; iß to zmogaus ßirdis 
pilna paſtoja pikt' darpyti. 

12. Ragey grießnas ßimtg karta 
pikt' Ddro, ir taczau ilgay paten⸗ 
ka; tax taczau finnau, kad geray 
ſekſis Diewo⸗bijantiems, kurrie jo 
weido bijoſi. 

13. geſa Diewo⸗ neſibijantiems ne 
bus geray, ir kaip ßeßelis ne ilgay 


yra taip išmintingas? ir pateks, kurrie Diewo neſibijo. 


14. Kiekyſte yra, kurri ant zemes 
deſtiſi; yra teiſus, tiems ſékaſi, Paip 
darbus Diewo⸗ neſibijanczujn turrin⸗ 
tiems; ir 15 Diewo⸗ neſibijantie⸗ 

aſi, kaip Darbus teiſu⸗ 
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jn turrintiems. Aß tariau: ir tai 
yra niekai. 
15. Todel aß pagyriau linkſmybe, 


fee ne turrinti ko gereſno po d 


dule, kaip wälgiti, ir gerti, ir linkſ⸗ 
mu buti; ir toktai jam tenka iß dar⸗ 
bo, pakoley gywas yra, koktai jam 
Diews düͤſt po ſaͤule. 

16. Už ſawo ßirdi guldzau finnoti 
ißminties, ir weizdeti procės, Eur: 
ri ant žėmės deſtiſi, kad ir kits ney 
„Dieną ney näkti miegą ne matas ja: 
wo akimis. 

17. Ir aß regėjau wiſſus Diewo 
daͤrbus; neſa žmogus ne gal raſti to 
darbo, kurs po ſaͤule deſtiſi, ir įū 
daugiaus įmogus procewojaſi jeß⸗ 
toti, ji mazaus jis randa; kaczey 
ſaͤko: aß eſmi ißmintingas, ir zinnau 
tai, taczaus to ne gal raſti. 


9. Peérſkyrimas. 
Niekyſte reik paniekint, ir ißminti priſimo⸗ 
kintis. 


Neſa aß tai wis fam i ßirdi de⸗ 
jau, kad taͤrdiezau to wiſſo, kad 
teiſus ir išmintingi yra ir ju padüͤ⸗ 
nai Diewo rankoje. Bet taczau ney 
wiens zmogus ne pažyjta ney mei⸗ 
les, ney neapkentimo nekurrio, kurs 
po jo akin yra. 

2. Wienam taip nuſiduͤſt, kaip 
kittam, teiſamui kaip piktamui, ge⸗ 
ramui ir czyſtamui kaip neczyſta⸗ 
mui, apierawojanczam, kaip ne 
apierawojanczam. Raip geramui nus 
ſidüſt, taip nuſidüſt ir grießna⸗ 
mui. RKaip nuſidüſt priſegga (du: 
janczam, taip ir nuſiduͤſt priſegg lai⸗ 

anczam. 

3. Tai yra pikt's dailės tarp wiſſo, 
kas déſtis po ſaͤule, kad wienam taip 
deſtis kaip kittam; ir iß to žmogaus 
ßirdis pilna paftėjo wiſſo pikto, ir 
paikyſte yra ju ßirdiſa, kol gywi, 
potam tur numirti. 

4. Rėja tai tarp wiſſü gywujd yra 
welijama, butent paſitikkejimas; nė: 
fa ßü gywas gereſnis yra, ne kaip 
lüts ne grwas. 

5. Rėja gywieji zinno, kad mirſe, 
bet numirruſieji nieko ne šinno, ney⸗ 
gi nieko daugiaus ne nuſipelna, nės 
fa jū paminklas yra užmiržtas, 

6. Rad jūs daugiaus ne be my“ 
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lim, ney n' apkenezam, ney pawy⸗ 
dim; ir ney įotiės dalies ne be tur 
ant ſwieto, iß wiſſo, kas po fule 


ėftifi. 
7. Taygi nučjęs walgik linkſmas 
ſawo duͤng, ir gerk ſawo wyng ſu 
linkſma ßirdze; nėja tawo Darbas 
Diewui patinka. 

8. T'eſſie tawo drabuzei wiſſados 
balti; ir [amo galwai ne duk moͤ⸗ 
ſties ſtoköti. 

9. Paſigerekis amže ſu ſawo my⸗ 
lima moterißke, koley Gi niekingg 
amžią turri, kurri taw Diews po 
ſaͤule dawes, koley tawo niekingas 
amšias palenka; nėja tai yra tawo 
Dalis, tawo amže, ir ſawo daͤrbe, 
kurri po ſaͤule dirbi. 

10. Wiſſg daͤrba, kurs i tawo ran⸗ 
kas ikluwo, ta mudrey nudirbk; nė 
ſa grabe, i kurri nueini, niera ney 
daͤrbo, ney mokſflo, ney proto, ner 
ißminties. 

11. Aß atſigreies weizdejau, kaip 
deſtiſt po ſaͤule; kad ant bẽgimmo 
ne gelbti greitam buti, ant karäwi⸗ 
mo ne gelbti ſtipram buti, ant iß⸗ 
ſimaitinnimo ne gelbti kytram buti, 
ant bagotyſtés ne gelbti ißmintin⸗ 
gam buti. Kad Pas mylims butu, 
ne gelbti jam, kad jiſſai koki daikta 
geray mokas; bet wiſlab nuſiduͤſt 
pagal czeſa ir palaimą. ö 

12. Irgi žmogus ne zinno jame 
czeſa, bet lygey kaip žumys yra ſu⸗ 

dunamos ju ißkadinga meßkere, ir 

aip paukßczei yra ſugaunami jūs 
bangu; taip ir zmones yra ſugau⸗ 
nami piktu Gėjų, kadda tas umay 
jus ufklumpa. : 

13. Aß ir tą ißminti regejau po 
ſaͤule, kurre tikkejau dide eſancze. 

14. Kad. majas bumo mieſtas, ir 
mai zmonũ tame, ir atėjo Didis Pas 
rälus, ir apgulde tą, ir padaͤre di⸗ 
dzus pylimus aplink ta, 

15. Ir raſtas buwo tame warg⸗ 
ſtas ißmintingas wpras, kurſai tą 
mieſta ſawo ißmincze galėjo ißgel⸗ 
beti; ir ney wiens žmogus to pas 
warguſo wyro ne atſiminne. 

16. Tay aß ſakiau: ißmintis rods 
geréeſne yra, taip ſtiprybe; taczau 
pawarguſojo išmintis panickinta bus 
wo, ney jo zodzin klauſoma. 


| 
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17. Tai todeley: ißmintingujũ jos 
dzei daugiaus ißtaiſo prie tykujü, kaip 
pon ßaukſmas prie durnuju. 

18. Neſa ißmintis geréſne yra kaip 
ßaͤrwas; bet wienintelis nelemts zmo⸗ 
gus daug gero ſugadin'. 


10. Dėrftyrimas. 
Apie wyrauſybe ir padonus. 


Kaip nüdingos muſſes gerg moſti 
ſupuͤſtija, taip ir majummas pai⸗ 
kyſtes išmintingą ir garbingą žmo: 
qu prapuldo. 

2. Rėja ißmintingojo ßirdis yra po 
jo deßines; bet durnojo ßirdis yra 
po jo kairks. 

3. Ir kaczey durnaſis patſai dur⸗ 
nay elgiaſi ſawo Darbe: taczau jis 
kofng per durng laiko. 

4. Todel, kadda macnojo tyeza⸗ 
wimas wirßu gaun' prieš tamę, 
tay ne papyk; neſa atſileidims nu: 
tildo daug pikto. 


. 
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į 16. Beda tam zeme, Purrės karä⸗ 
lus kudikis yra, ir kurrôs kunigaikß⸗ 
czei ankſty walgo. N 

17. Gėray tam jeme, Eurrės Pard: 
lus ßlowingas yra, ir Purrės kuni⸗ 
gaikßczei tikru czeſu waͤlgo, ant paſi⸗ 
ſtiprinnimo, ir ne ant lebäwimo. 

18. (Rėja tingėjimo deley linkſta 
bälkei, ir del rankü tinginczjujė ilaß 
i trobas.) 

19. Tattai todeley, jie düng daͤro 
ant jüko, ir wynas gywiſus tur pas 
linkſminti; ir pinnigal jiems wiſlab 
tur iptaifyti. 

20. Ne keik Pardlui ſawo firdije, 
ir ne keik bagotam ſawo miegos Pas 
maroje; nėja paukßczei Dangaus neßa 
balſa, ir kurrie tur ſparnus, paͤſa⸗ 
kojo tai. 

11. Perſtyrimas. 

Geradejyſte reik daryti, ir rupeſczus, ßirdi 

kremtanczus, reik wengti. 


Ißſuͤſk ſawo Diną per waͤndeni; tai 


5. Nepaldima pra, Purrę regejau tu je raſſi ant ilgo czeſo. 
po faule, butent neißminti, kurri 2. Ißdalyk ſeptiniems ir aßtüniems; 


tarp macnuju nereta pra. 


neſa tu ne zinnai, kokie margai bus 


6. Kad durnaſis ſed' didzoje gar⸗ ant žėmės. 


bėje, ir bagotieji zemay ſed. 

7. Aß regejau tarnus ant zirgu, 
ir kunigaikßczus pieſczus einanczus 
kaip tarnus. 

8. Alle Pas dübe kaͤſa, pats ipuls 
i tą; ir Pas twörg ardo, tą šaltis 
igels. 

9. Kas akmenis ßalin ritta, tas 
prėcę tais turrės; ir Pas medi ſkal⸗ 
do, iß jo bus pažeiftas. 

10. Kad gelezis atßimpa, ir aß⸗ 
mu negalaſtas paſiliekt, tay ji ſu 
ſrla reik paäßtrinti; ßittaipo ir iß⸗ 
mintis paſeka procę. 

11. Plußkis niera geréſnis uz šalti, 
kurſai ne uzkalbẽtas igel. 

12. Fodzei iß burnės ißmintingojo 
yra meilingi; bet lupos durnojo ji 
praryja. 

13. Pradzia jo žoO5it yra durnyſte, 
ir pabaiga ißkadinga paikyſte. 

14. Durnaſis Daug Gnėfa; neſa 
zmogus ne zinno, kas buwo; ir kas 
paſakys jam, Pas po jo bus? 

15. Durniemſiems daͤrbas ſunkus 
yra; kadangi ne šinno, katru kellu į 
mieftą kelaͤuti. 


3. Kad debeſei pilni yra wandens, 
tai düſt lytaus ant žėmės, ir kad 
möédis pilą, norint pultu arba i 
pietus, arba i ßaͤure, katrul jis pūl, 
ten ir gullės. 

4. Rurfai ant mėjo daboja, tas 
ne fėja; ir kurs ant Oebeji weizd, 
tas ne pjūuja. 

5. Lygey kaip tu ne šinnai wejo 
kelg, ney kaipo kaͤulai motinoͤs 
zywate daͤromi vyrą; taip ir Diewo 
darbü ne galli zinnoti, ka jis wiſ⸗ 
fur daro. 

6. Ankſty ſek ſawo ſekla, ir tawo 
ranka wakare te ne laäufaſi; neſa 
tu ne zinnai, ar ßis arba anſai už 
tiks; ir kad abudu uztiktu, tay jo 
geraus butu. 

7. Szwieſybe yra ſaldi, ir akims 
malonu pra ſäulk regėti. 

8. Kad zmogus ilgay patenka, ir 
linkſmas yra miffife daiktüſe, tay 
jis taczau tikt atſimen' pita dienü, 
kad jū taip Daug yra; neſa mis, Pas 
jam tikkoſi, niekai yra. 

9. Taygi diaugkif, jaunikait, ſa⸗ 
wo jaunyſteje, ir teſtow ßirdis 
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linkſma ſawo įaunyjtėje. Daryk, ko liekt, ir raudotojci waikßczof ant 
tawo ßirdis geidz, ir kas tawo akims ulyczoͤs.) 

patinka; ir zinnok, kad Diews tawe 6. Ikki ne pragaißtant ſidabrin⸗ 
deley ßio wiſſo i ſudg weſſes. "nei wirwei, ir aukſinai werſmei nu⸗ 

10. Ißwaryk įmuinybę iß ſawo tekant, ir kibirrui perdzuſtant prie 
ßirdies ir atſtatyk, kas pikta, ni [as ßullinio, ir ratui ſulüßtant prie ßul⸗ 
wo kuno; nėja kudikyſte ir jaunyſte linio. 
yra niekai. 7. Rėja dulkes tur wel i zeme 

pawirſti, kaip pirma bumo; ir dwa⸗ 
12. perſkyrimas. 15 Dicwop wel ſugryßti, kurſai je 
dwes. 
ee ee e ee g Toi daiktai yra wieni nietai, 
lee tare mokytojis, czpſtay niekai. 

Atſimink ſawo ſutwertojo, jäuns be 9. Tas mofytojis ne tiltay bumo 
budams, pirm neng piktos randaſi ißmintingas; bet ir zmones mokin⸗ 
Dienos, ir ne priſpyrus dar piltiems no gerg pamofflą, ir dabojo, ir 
mėtams, kurrüſe tu ſakyſi: man jie taͤrde, ir ſutaiſe daug ißmintingu 

ne patinka; 3 . pamokſlu. 

2. Pirm neng ſäule ir ßwieſfbe, 10. Jis paſirüpino, kad raſtu meis 
mienü ir zwaigfdes aptems, ir ik ne jus zodzus; ir tikray räße tiejos 
e 925 Up , a b us. 

3. eſu, kadda ſargai namu; j jgmintinan 
drėba, it luſirecß ſtiprieſi, ir pateit de ieh e e e 
malunininkos, kad in taip mäß pa- ſurinkimo, ir wieno (Ganytojo düti. 


ftėjo, ir apiėmiia regėjimai PR. 12. Saugokis, mano ſunau, tolaus 


langus : ž 7. 50 
4. J· wartai ant ulyezin ußrakin⸗ nu kittü; neſa knrgü ſuraßim's be 
nami yra, kad balſas malunininkes 1 ir daug pamokinti pail⸗ 


afimašin', ir pabunda, paukßczui 
e ir klonojaſi wiſſos dukters 13. Klauſrkim trumpais jzodzeis 
gieſmes; wiſſo zokano pamokſla: bijokis Die⸗ 
5. Kad ir aukßtybja bijoſi, ir] wo, ir pilnawok jo priſakimus; nėja 
baidofi ant kelo. Kadda migdalas tai parcitis wiſſiems įmonėms. 
yd, ir jogas apkraujams yra, ir 14. Rėja Diewas wiſſus daͤrbus 
wiſſas dfaugſmas ſugaißt; (neſa perſudis, kurrie yra paftėpti, ar bus 
zmogus nueit, kur amzinay paſi⸗ tu geri, ar butu pilti. 
Galas mokytojo Salomono. 


Aukßtoji gieſme Salomono. 
į begſime. Rardlus wed manę i ſa⸗ 
1. Perſkyrimas. wo 8 * Saganas ir linkſ⸗ 
Na . mi eſme del tawes; mes daugiaus 
n e ſn kr atſimenam tawo meilės, ne tui 
A wyno. Gerieji myl tamę. 
Aukßtoji Gieſme Salomono. 5. Aß eſmi jūda, bet didey mei⸗ 

2. Jis te buczoj' manę buczäwimu linga, jüs dukters Jeruzalem, kaip 
ſawo burnės; neſa tawo mėile mei⸗ ßetros Redar, kaip kaurai Galo: 
lingeſne yra, ne kaip wynas. mono. 

3. Rad tawo dėrą moͤſti ſuüſtum⸗ 6. Ne jurekit i manę, kad taip 
bim'; tawo wardas yra ißlieta mos jüda efmi, neſa fdule manę taip ap: 
ſtis; todel myl' tawe mergos. ege; mano motinės waikai ruſtau⸗ 

4. Traͤuk manę paſkuy ſawe, tay ja fu manimi; manę idejo per ſar⸗ 
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dą wyniczü; bet ſawo wynicza, kurre 
turrėjau, aß ne ſergejau. 

7. Apſakyk tu man, tu, kurri ma⸗ 
no dußia myl, kur tu ganaiſi, kur 
tu pėtumis atſülſit kad ne priwaly⸗ 
czau ßen ir ten wälkiotis pas kai⸗ 
menes tawo Oraugd. 

8. Jey toktai ne zinnai, tu gras 
gauteji tarp moteri; tay ißeik lau⸗ 

an ant pedu awjü, ir ganyk [amo 
dwinus pas awininku namus. 

9. Aß tawe prilyginu, mano prie⸗ 
tel ka, Haas zirgu redui prie me: 
zimmo Daradno. 

10. Tawo ſkroſtai grajey ſtow twe⸗ 
rėja, ir tawo PaPlas 1 bab 

11. Mes tam duffinus ſaktis dary⸗ 
ſim, ſu ſidabrinneis guzikkais. 

12. Raip Parėlus ßen kreipes, da⸗ 
we mano nardas (arba moſtis) ſa⸗ 
wo kwäpq. 

13. Mano prietelus yra man 
kwietka myrrės, tarp mano Proza 
käbanti. 

14. Mano prietelus man yra (wyn⸗ 
üguü) keke iß Koper wrniczoſa 
Engeddi. 

15. Sztay, mano prietelka, tu eſſi 
graßi; grazi eſſi tu, tawo akys ly: 
gios yra akims karwelü. 

16. Stay, mans prietelau, tu eſſi 
gražus ir meilingas; muſu patal's 

aloj'. 

740 tuja namai yra iß cedro, mus 
ſü paßüre yra iß cyprejfo. 


2. DėrfPyrimas. 
Meile ir beda prie Kriſtaus ir jo marczos 
wis rändaſt. 
Aß eſmi kwietka Sarone, ir rožė 
dauboje. 

2. Kaip rojė tarp erßkeczu; taip 
yra mano prietelka tarp dukteru. 

3. Kaip obelis tarp girres medzu, 
taip yra mano prietelus tarp ſunn. 
Aß ſedzu po paweſu to, kurrio aß 
noru; ir jo waiſus yra mano gerklei 
ſaldus. 

4. Jis wed manę i mynos kel⸗ 
morę, ir mėile yra jo karuna ant 
manęs. 

5. Jis atgaiwin' manę Žolėlčinis, 
it pamyl manę obolais; nės aß ſer⸗ 
gu iß mėilės. 
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6. Jo kairt gul po mano galwos, 
ir jo deßine apfiPabin' manę. 

7. Aß per pryſega priſekiu jums, 
jus dukters Jeruzalės, prie ſtirnü, 
arba prie lonù ant lauko, idant jus 
mano prietelfą ne pabudditumbit, 
ney krutintumbit, ikki jei paczei 
patiks. 

8. Tai yra balſas mano priete⸗ 
laus, ſitay, jis ateit, ir fofinėj' ant 
Palnė, ir ßoka ant Palnėla. 

9. Mano prietelus lygus yra ſtir⸗ 
nai, arba jaunam elnui. Sztay, jis 
ſtow uš mujū fėnės, ir weizd pro 
langą, ir zur po Erūtus. 

10. Mano prietelus atfiliepja, ir 
ſako man: kelkis, mano prietelka, 
mano graßoji, ir ateik ßen. 

11. Rėja, ßtay, žiema nubėgo, ly: 
tus pėrėjo, ir jau ne b'yra. 
| 12. Šėleės paſirode je meje, pawa⸗ 
ſaris atėjo; ir kurkleélis girdims mus 
ſu zemeje. 

13. Pygü⸗médis ißſproͤgo, wyn⸗me⸗ 
dzei gawo ſpurgus, ir ißdüſt ſawo 
kwaͤpq; kelkis, mano prietelka, ir 
ſateik, mano graßoſi, ateik. 

14. Mano balandis ūlės ⸗ſkyleſa, 
„atmenū - plyßoſa, rodik man ſawo 
weida, duͤk man girdeti ſawo bal: 
ſa; nės tawo balſas yra ſaldus, ir 
tawo weidas yra meilingas. 

15. Sugaͤukite mums lapes, mas 
zaſes laputtes, ißpuſtijanczes wy⸗ 
niczas; nėja mujū wyniczos gawo 
ſpurgus. 

16. Mano prietelus yra manas, ir 
aß eſmi Jo, kurſai tarp rozü gano, 
17. Ikki Diena atſtwieſin', ir ße⸗ 
ßelis atſtoja. Sugryßk, buk kaip 
ſtirna, mans prietelau, arba kaip 
jäuns ėlnis ant kalnü perſkyrimo. 


' 


: 3. Perſtyrimas. 

Kriſtus ſawo tikkinezujn labay macnus 
ſaärgas. 
Aß jeßkojau naktije ſawo patale, 
kurri mano dußia myl; aß jeßkojau, 
bet ji ne radau. 

2. Aß kelſüs; ir waäikßczoſu per 
mieſtg ant ulyczin ir ant kelü, ir 
jeßkoſu, kurri mano dußia myl. Aß 
jeßkojau, ir ne radau jo. 

3. Sargai manę rado, kurrie mieſte 
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aplink eit; ar ne regejot, kurri ma: 
no dußia myli 

4. Kaip aß majumg anus pračs 
jau, tay radau tą, kurri mano du⸗ 
ßia myl. Aß laikau ji, ir ne palėiju, 
ikki ji nuweſu i ſawo motinoͤs na⸗ 
mus, i ſawo motinės kamarg. 

5. Aß priſektinay jums priſakau, 
jūs dukteres Jeruzalem, prie ſtir⸗ 
nu, arba lonu ant lauko, kad jus 
mano prietelfę ne pabuddintumbit, 


ney kruttintumbit, ikki jei paczei 
patiks. 

6. Kas yra toji, kurri ateit iß puß⸗ 
czoͤs, kaip ißtiſſi dumai, kaip ruͤkims 
iš myrru, kodylu, ir wiſſokin zolu 
ſutrintü aptèkoraus? 

7. Sztay, aplink paͤtalg Salomono, 
ßeßos deßimts ſtipruju ſtow, iß ſti⸗ 
pruji Jžračio. 

8. Jie mifji tur kärdus, ir gatawi 
yra ant Pardmimo. Rojnas tur ſa⸗ 
wo kaͤrda prie ſawo ſtrenn del bai: 
mes naktije. | 

9. Rardlus Salomonas paſidarp⸗ 
dino fam lowg neßamg iß medzio 
Libano. 

10. To įtulpai bumo ſidabrinni, 
danktis aukſins, ſüſtas iß purpuro, 
dugnas widdurije minkßtay buwo 
paklotas, deley duktern Jeruzalės. 

11. Jpeikite, ir zwalgykite, jūs 
dukteres Zion, karälu Salomonq, fu 
wainikku, kurrümi jo mėtina ji ap: 
wainikawo dienoje jo ſwodboͤs, ir 
dienoje linkſmybes jo ßirdies. 


4. Perſtyrimas. 
Bazuzezoͤs grozybe, Diewo malonės 
dowana. ž 

Sztay, mano prietelka, tu eſſi graži, 
ßtay, graži eſſi tu. Tawo dfys yra 
kaip karwell⸗äkys, tarp tawo kaſü. 
Tawo plaufai yra kaip üßku kaime⸗ 
nė, kurros nukirptos yra ant Palno 
Gilead. k 

2. Tawo Dantis yra Paip kaimene 
fu nukirptomis wilnomis, kurri ip 
trinkimmo ateit, kurros wiſſos dwy⸗ 
nus tur, ir niera tarp ju ney mic: 
nės newaiſingss. 

3. Tawo lupos yra, kaip raudons 
rybys, ir tawo kalba meilinga. Tas 
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wo ſkroſtai yra, 170 abs granat⸗ 


obolũ, tarp tawo ka 


4. Tawo kaklas yra, kaip Dowi⸗ 
do korycza, ſu atſargomis pabuda⸗ 
wötas, ant kurrio tuͤkſtantis ſkydu 
käba, ir wiſſokie ginklai ftipruja. 

5. Tawo Omi kruti yra, kaip du 
jaunu ſtirnu dwynu, kurrü du tarp 
ron ganoſi; 

6. Ikki Diena atſiweſin' ir ßeßelis 
atftoj. Aß noru pas myrrũ kalng 
eiti, ir prie kodylo kalnelo. 

7. Tu wiſißkay Graži eſſi, mano 
prietelka, ir niera ney jokioös bjau⸗ 
rybės ant tawes. 

5, Eikß, mano marti, iš Libano, 
eikß iß Libano. Eik i widdn, jengk 
ßen iß aukßtummo Amana, iß aukß⸗ 
tybes Senir bey Ermon, iš nam 
lutü, iß kalnu leopardü. 

9. Tu mano ßirdi man atemei, 
mano ſeſü, miela marti! fu ſawo 
aki wiena, ir fu ſawo Palo lencu⸗ 
gėlė wienu. 

10. Raip gräfi yra tawo meile, 
mano ſeſu, miela marti! Tawo meile 
ſaldeſne yra, kaip wynas, ir tawo 
moſties kwapas pėreit wiſſas braͤn⸗ 
ges žoles. 

11. Tawo lupos, mano marti, yra 
kaip warwaſis mėdaus ſywas; me: 
dus ir piens yra po tawo liezuwju, 
ir tawo drabujü kwapas yra kaip 
kwaͤpas Libanon. 

12. Mano ſeſü, miela marti, tu eſſi 
ußrakintas darjas, užrakinta werſme, 
ußpeczwetyts ßulinys. 

13. Tawo zelmens yra kaip linkſ⸗ 
mybes ſoͤdas, iß granat⸗ obolů ſu bran⸗ 
gumis waiſumis, cypro ſu nardu. 

14. Nardo ſu czepronu, kalmus ir 
eynnamomu, fu wiſſokieis medzeis ko⸗ 
dylo, myrrės bey aloes, fu wiſſomis 
brandidufomis žolėmis. 

15. Kaip darzo Galtinnis, taip fu: 
linys gywujd mandenė, iß Libano 
1 

16. Keélkis fdure, ir ateik pietn 
weje, ir perpuſk mano darza, kad 
jo brangos žolės warweẽtu. 

17. Mano prietelus te ateit i ja 
wo fėdą, ir te wälgo ſawo bran⸗ 
giujt waiſü. 


Aukßtoji gieſme 
5. Perſkyrimas. 


Kriſtus nil [amo marczos iß meilės i czeſni 
palivėfias, ir jo grazummas pagirtas. 


Aß ateimi, mano ſeſü, miela mar: 
ti, i ſawo Daršą; aß ſawo myrrq 
ir ſawo branges žoles nuſkynau; 
aß ſawo ſywo ir ſawo medaus 
waͤlgiau; aß ſawo wyno ir ſawo 
pieno gerau. Walgikit, mano mie⸗ 
lieji, ir gerkit, mano prietelei, ir 
atſigerkit. . 

2. Aß miegmi, alle mano ßirdis 
bunda; cze yra balſas mano priete⸗ 
laus, tuzgenanczo. Atwerk man, mie⸗ 
la prietelka, mano ſeſü, mano ba⸗ 
landele, mano geroji, nėja mano 
galwa pra pilna raſſoͤs, ir mano 
plaukai pilni nakties ßlakü. 

3. Aß ſawo ſermega ißwilkau, kaip⸗ 

i aß je wel apſiwilkſu? AB ſawo 
ojas mazdojau, kaipgi aß jas wel 
apbjduriju? 

4. Bet mano prietelus kißo ſawo 
ranka pro ſkyle, ir mano kunas pa: 
Orebėjo iß to. 

5. Tay aß atſikelau, kad ſawo 
prietelui atwerczau; mano rankos 
warwejo myrromis, ir mirros la⸗ 
ßejo per mano pirßtus ant uzkaiß⸗ 
czo ſpynos. 

6. Ir kaip aß ſawo prietelui bu⸗ 
wau atweruſi, jis jau ne be bumo, 
ir bumo atſtojes. Tay išėjo mano 
dußia pagal jo jodi; aß jeßkojau 
jo, alle aß jo ne radau; aß ßaukiau 
jo, alle jis ne atſiliepe man. 

7. Sargai per miejtą waikßczojan⸗ 
tieji, rado manę, tie muße ir ſuzeide 
manę; ſargai ant muro atėme man 
mano dalmės-ryfi. 

8. Aß priſektinay 
jus dukteres Jerujales, jey jūs ra⸗ 
fit mano prietelu, tay paai it jam, 
manę iß mėilės ſergant. 

9. Ko tawo prietelus yra (gereſ⸗ 
nis) už kittus prietelus, ak tu mos 
terü grajduſa? Ro tawo prietelus 
715 (gereſnis) už kittus prietelus, 
ad tu mums taip drutay ſu pry⸗ 
ſega prifatei? 

10. Mano prietelus yra bdlts bey 
raudons, ißrinktas tarp daug tüͤk⸗ 


ſtancz in. 


dee priſakau, 
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11. Jo galwa yra kaip brangiau⸗ 
jas dukſas; plaukai yra garbanoti, 
jüdi kaip marnas. 


12. Jo akys yra karwelü aͤkys pas 


wandens uppelus, pienu mazgotas, 
bey ſtow pilnume. 

13. Jo ſkroſtai yra kaip jalojqs 
brangū žolėti Darželis aptẽkorü. Jo 
lupos yra kaip rožės, tėfance myrra 
warwanczos. 

14. Jo rankos pra kaip aukſini 
jisai, pilni (braugiūujt akmene⸗ 
in) turkiſſü. Jo Tunas yra taip 
czyſtas elpanti kaulas fapyrais iß⸗ 
grözintas. 

15. Jo blauzdkaͤulei yra kaip ſtul⸗ 
pai marmoro, ſtow ant aukſinn kojd. 
Jo mėidas yra kaip Libanon, Iß⸗ 
rinktas kaip cedras. 

16. Jo kaͤklas yra ſaldus, ir la⸗ 
bay grazus. coral yra mano prie: 
telus, mano prietelus yra tokſai, jus 
dukteres Jeruzalės. 

17. Ratrulgi nuėjo tawo prietelus, 
ak tu grašiufoji tarp moterl? Ra: 
trulgi nuſiſukko tawo prietelus? Tay 
mes ji ju tawimi jeßkoſim. 


6. Perffyrimas. 
Marti ſawo iſſipazinnimo deley nu Kriſtaus 
pagirrama ir atlankoma. 
Mano prietelus nučięs 1 darza, i 
brangu zolelu⸗darzeli, kad paſiganytu 
darzuͤſe ir rožė ſkintu. 
2. Mano prietelus yra manas, ir 
aß eſmi jo, kurſai tarp roši ganoſi. 
3. Tu eſſi graži, mano prietelka, 


kaip (grajus mieſtas) Tirza, mei⸗ 
linga faip Jeruzale, baiſinga kaip 
walſko pryßakis. 

4. Atkreipk ſawo akis ni manęs, 
nėja jos manę ney degte 18 of. 
Tawo plaukai pra kaip kaimene op 
kü, kurros ant kalno Silead nus 
kirptos yra. 

5. Tawo dantis yra kaip kaime⸗ 
ne awjü, kurros iß trinkimmo at⸗ 
eit, kurros wiſſos dwynus nefia, 
ir niera ney mienės ne waiſingss 
tarp ju. . 

6. Tawo ſkroſtai yra kaip ipjo⸗ 
wim's ant granat⸗obolu tarp ta: 
wo kaſu. 
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7. Sjeßos deßimts yra Paralėnė, 
ir aßtünis deßimts yra ne priwen⸗ 
czawotũ moteri, ir merga niera 
ſkaitlaus. 

8. Alle wiena yra mano balan⸗ 
dis, mano geroji, wiena yra ſawo 
motinės mielauſi, ir ißrinktoji au⸗ 
grwes. Raip je dukteres rege jo, 
palaimintą pagyrė, karalenes ir ne 
priwenczawotos moteres laupſino įę. 

9. Kokia ta, kurri ußtek, kaip 
außra, graßi kaip mend, ißrinkta 
kaip ſaͤule, baiſi kaip waiſko pry⸗ 
Kalis? 

10. Aß nuėjau i reßutu⸗ darjg, ap: 
zwalgyti krumelus pas uppeli, kad 
weizdeczau, bau ne zyd' wyn⸗medis, 
bau ne jaloj' granat⸗obolei. 

11. Mano dußia tai ne jinnojo, 
kad jis manę weßimmu Aminadab 
paſtatęs. 

12. Sugryßk, ſugryßk, ak Sula⸗ 
mit; ſugryßk, kad tamę jwalgytum⸗ 
bim. Ag regit jūs Sulamite? Go: 
kinejimg Maanaime. 


7. Perſkyrimas. 


Toleſne laupſe ir malda Kriſtaus Marcės. 


Kaip grajus yra tawo waikßtineſi⸗ 
mas kurpeſa, tu kunigaikßczo dukte. 
Tawo ſtrenos lygey ſutaiſytos ſtow, 
kaip dwi ſakti, kurres miſtro ranka 
padaͤriuſi. 

2. Tawo bamba yra kaip apwali 
kupka, kurri gėrimo niekad ne pris 
ſtokſta. Tawo pilwas pra Paip kwe⸗ 
czü kruwa, rožėmis apkaißyta. 

3. Tawo Omi kruti yra kaip dwy⸗ 
nei jaunu ſtirnu. : k 

4. Tawo kaͤklas yra kaip koryeza 
iß elpantü⸗ käͤulu. Tawo akys yra 
kaip ežerai Ezbone, pas wartus 
Batrabbim. Tawo nofis yra kap 
korycza ant Libanon, kurri prieß 
Damaſkon ſtow. 

5. Tawo galwa ant tamęs ſtow, 
taip Rarmelus. Plaukai ant tawo 
galwos yra kaip purpuras Bardlaus 
ftulpotay ſurißtas. 

6. Raip Graži ir kaip meilinga 
eſſi, tu mylima (mano) palinkſ⸗ 
minnime. 


Aukßtoji gieſme Salomono 6. 7. 8. 


7. Tawo ftomū lyginaſi palmo⸗mẽ⸗ 
dzui, ir tawo krutys wyn⸗ ügoms. 

8. Aß tariau: aß ußkopſu ant pal⸗ 
mo- medzio, ir jo Gafas nutwerſu. 
T'eſſie tawo Prutys kaip kekes ant 
wyn⸗medzio, ir tawo noſes kwaͤpas 
Paip obolai. 

9. Ir tawo gerkle kaip gers 
wyn's, kurſai mano prietelui leng⸗ 
way nuflenk, ir nuteka per lupas 
ir dantis. 

10. Mano prietelus yra manas, ir⸗ 
gi laikoſi prie manęs. 

11. Eikß, mano prietelau, ißeikiwg 
i laukq, ir paſilikkiwg Pėmije. 

12. Rad ankſty muddu keltumbiwa 
wyniczump', kad muddu regetumbi⸗ 
wa, bau ſyd' wyn⸗medis, ir alis 
jau gawo, bau ißſprogo granat⸗obo⸗ 
lu medzei; tenay aß tam duͤſu ſawo 
krutis. 

13. Lelijos duͤſt Pwdpą, ir ties 
muji wartais yra wiſſokio bran⸗ 
gaus waiſaus. Mans prietelau, aß 
tam tiek ßio mėto, tiek pernykßczu⸗ 
jn ißlaikiau. 


8. Perſtyrimas. 
Paſkuczäuſa meiles kalba Kriſtaus ir Jo 
marczos. 
Ak kad aß tawe, mano brolau, ma⸗ 
no motinės krutis zindanti, lauke 
raſczau, ir tawę buczoczau, kad ney 
wiens manęs nefijūčtu. 

2. Aß tawe wadzoczau, ir i nas 
mus ſawo augymės weſczau; kur 
tu manę mokiti turretumbei; te⸗ 
nay aß tawe girdiczan wynu pri: 
prowitu, ir įdunu wynu ſawo gra⸗ 
nat⸗ obolũ. 

3. Jo kairè gul po mano galwa, 
ir jo deßine globoj' manę. 

4. Aß waer n priſakiau jums 
dukterims Jeruzalės, kad mano my: 
lima ne pabudditumbit, neygi krut⸗ 
tintumbit, ikki jei paczei patinka. 

5. Kokia pra ta, kurri Pėlafi iß 
pußczos, ir atſirem ant ſawo pries 
telaus? Po obėlim aß pabuddinau 
tamę, kur tawo augywe tawe bumo 
pagimdzuſi, kur fu tawimi gullejo 
toji, kurri tawę pagimde. 

6. Statyk manę kaip peczwete ant 
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Aukßtoji gieſme Salomono 8. 


ſawo ßirdies, ir kaip peczwete ant 
ſawo petiės. Rėja meile ſtipri yra 
Taip ſmertis, ir zielawimas yra Orus 
tas kaip pekla. Jos liep naa yra 
ugninga, ir Dono Diewo liepfna, 

7. Rad ir daug wandend ne gal 
mėilę ichen ney ſrowẽs ję nuſkan⸗ 
dinti. Kacey kas ir wiſſa ſawo 
turtą už mėilę düti norėtu, tay ta: 
czau nieka ne maczitu. 

8. uj ſeſa maja yra, ir kruczin 
ne tur. Kagi mes Daryjim ſawo ſe⸗ 
1 kad perßama: 10 

9. Jeygu ji müras yra, mes 
ant jòs ſidabrinni pė ta daryſim. 
Jeygn ji martai yra, tap mes je 
patwirtiſim cedru lentomis. 

10. Aß eſmi muras; ir man kru⸗ 
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tis yra, kaip korycza; czonay paſto⸗ 
jau aß po jo akin, kaip kurri pas 
kdjn randa. 

11. Salomonas tur wynicza Baal 
Ammone. Jis Dame wyniczq [ats 

ams, kad Ponas už jss waiſus at: 
neßtu tuͤkſtanti ſidabrininkü. 

12. Mano wynicza pra po mano 
aki. Tam Salomonuil pareitis tuͤk⸗ 
ſtantis; bet ſargams du ßimtu ſu 
joͤs waiſumis. 

13. Tu kurri gyweni darzüſe, duk 
man ißgirſti ſawo balſa; draugalos 

Daboja ant to. 

14. Tekins begk, mans prietelan, 
ir but lygus ſtirnai, arba jaunam 
elnui, ant brangi joln⸗kalnũ. 


Galas aukßtoſes gieſmes Salomono. 
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A. T. 


Prärakas Jezaioßus. 


1. perſeyrimas. 


Priſiwertimmo kozonis nedekingiems Zydams 
ſakyta. 


Tai regejims Jezaioßaus, funaus 
Amozo, kurri jis regejo apie Juda, 
bey Jeruzalę, czeſe Uſijo, Jotam, 
Aas bey Jeiſkijo, karäln Judo. 

2. Girdekit, jūs Dangus, ir žėme, 
dek i auſis, nes Dons Diews kal⸗ 
ba: Aß waikus ußauginau, ir pa⸗ 
aukßtinau, ir jie ni manęs atpüle. 
3. Jäͤutis pajyjta ſawo poną, ir 
dfils rinda ſawo pono; alle Jrael 
tai ne paſyſta, ir mano įmones to 
ne pėrmano. 

4. Ak beda ſu tais griefnaiſeis 
įmonėmis, ſu tais įmonėmis didey 
nufišengenczeis, ſu ta nüperta gim⸗ 
mine, ft waikais ißkadingais, kurrie 


auſis muſu Diewo priſaͤkimus, įūs 
zmones iš Gomorrės. 

11. Ras man iß Daugybės įufū 
gapierü: ſako Ponas Diewas. Aß 
nubėdęs eſmi deginnimo⸗apieru awi⸗ 
na, bey tauPi penamujė dalmija, ir 
e kraujais werßu, eryczũ 

oji. 


ey 0 

12. Kad ateinat i widdu pafirės 
dit po mano abi, kas tai praßo Ip 
juſü rankü, kad i mano prybažnyti 
ſtojaties! 

13. Ke neßkit daugiaus walg⸗ 
apierü taip noproſnay. Aukinni⸗ 
mo⸗joles man bjaurpbe, jaͤuno⸗ 
mẽneſio⸗ſjwenczu bey fabbati, kad 
ſuſieje procamėjaties ir truſöjat, tt 
ne noru. 

14. Mano dußia nekenczia juſu 
jäuno- mèneſio⸗wenezü, bey kasme⸗ 


Doną Diewa praſtoja, ßwentaji tinnu⸗ßßwenczu, aß tu nuboͤdau, aß 
Iraelije bluznidami, eina atbulay. pailſau ju keſti. 

5. Rą mäczif dar daugiaus jus 15. Ir norint jūs ſawo rankas 
mußt, jums tikt wis tolaus atſi⸗ ißſpleczat, tay aß taczau ſawo akis 
ſkirrent! Wiſſa galwa ne gal, wiſſa nü juſü paſlepju; ir norint ir daug 
ßirdis bloga. meldzaties, tay aß taczaus ne klau⸗ 

6. Xi paͤdo ikki galwoͤs nieko je⸗ ſau juſuü; nės juſu rankos pilnos 
me nier ſweiko, bet roͤnos bey ran⸗ yra kraujo. 
dai, ir ſkaudulei, ne ißſpäuſti, ney 16. Mazgokities, czyſtikities, pas 
aprißti, ney allėjumi mankßtiti. meſkit (amo nelabg paſielgimmg ni 

7. Juſu eme yra puͤſta, juſü mie⸗ mano akin. Läukities nū to, Pas 
tai ugnimi ſudegiti. Swetimieji pikta. 1 Petr. 3, 11. 
ſueſt juſn laukus po juſd akiu, ir 17. Mokinkities gero daryt, apfiims 
püſta yra, kaip Pas Įmėtimuja iß⸗ kit 1 pagelbekit pamitamjam; 
gaißinta. padarykit ſirratoms teijybę, ir ißgel⸗ 

8. Bet kas dar ißlikko iš dukters bekit naßlu prowg. 

Zion, tai yra ney buttelis wynkal⸗ 18. Taygi tadda ateikit, fu manim 
niį', ney näkt⸗bude molug⸗darzüſe, bylinet, ſako Dons Diews. Norint 
néy mieſtas koks ißgaißints. juſu grieks butu raudons kaip krau⸗ 

9. Jey Donas Dlewas Zebaot as, tay taczau tur bälts paſtöt, 
mums ne palikkes butu mazumgq, ney ſniegas; ir norint jis yr kaip 
tay mes butumbim kaip Sodoma, ir purpuròs kroſas, tay taczau tur pas 
lyg kaip Gomorra. * Nym. 9, 29. ſtoti ney wilna. 

10. A Dono Diewo jodzio, 19. Jey man norit klauſpt, tay šės 
jūs kunigaikßczei iß Sodom, dekit i mes gerybes waͤlgiſit. 
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20. Alle jey ne apfiimmat, ir nepa⸗ 
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3. Ir daugums ſwieto prieis ſa⸗ 


kluſnus eſte, tay Pardo buſit ſueſti; kydami: Ateikite, ußeikime ant Dono 


nės burna Dono Diewo tai ſako. 

21. Raip tai nuſidawe, kad tas 
wiernaſis mieſtas kekße paftojo? Jis 
buwo pilnas prowoͤs; teiſybe jeme 

ėno, o Dabar razbaͤininkai. 

22. Tawo ſidaͤbras i puttas pas 
wirto, ir tawo gerims waͤndenu pras 
ſkieſtas. . 

23. Tawo kunigaikßczei yra nu 
Diewo atſiſkyre ir wagiü⸗draugai, 
jie wiſſi rods imma dowanü, ir pa: 
dorku jeßko; jie ſirratoms teiſybes 
ne padaro, ir naßlu prowa ne iß⸗ 
kanka pas jūs. 

24. Todel ſako Wießpats, Ponas 
Diewas Zebaot, ans macnufis Jį 
račliję: Ak bėda, aß paſitießyſu per 
ſawo neprietelus, ir atſikerßiſu per 
ſawo neprietelus. 

25. Ir turru ſawo rankg prieß 
tamę greßt, ir tawo puttas czpyſ⸗ 

auſey nußweiſt, ir wiſſus tawo 
cinnus ißmeſt; 

26. Ir wel taw duͤſu waldonus, 
kaip pirmay, bey rot⸗ponus kaip pras 
121 Tadda tu wadinnama buſi tei⸗ 
ſybes mieſtas, bey wiernas mieſtas. 

27. Jion tur per promą ißwalnitas 
but, ir jo apPdltieji per teijybę, 

28. Rad perzengtojei bey grieki⸗ 
ninkai podraugey ſuluͤßtu, ir kurrie 
Doną Diewg praſtoja, prapultu. 

29. Rėja jie tur i gėdą ieit del 
augolū, kurreis jūs mẽgſtat, ir gede⸗ 
tis del ſodü, kurrus ißſirenkat. 

30. Kad jūs buſit nėy aäufol's fu 
ſauſais läpais, ir kaip ſodas be 
wandens. 

31. Kad apginnims bus ney pa⸗ 
kulos, ir jo darbas, ney kibirkßtis, 
ir abbėji fu wiens wienu uždegti 
bus, kad ney wiens ne uzgeſſys. 


2. Perſkyrimas. 
Pagonn pawadinnimas Zyda wietoje. 

Tai yra, ka Jezaioßus, Amojo ſu⸗ 
nus, regejo, apie Juda bey Jeruzalę. 
2. Paſkiduſame czeſe tas kälnas, 
kur Dono Diewo namai ſtow, ti⸗ 
kray zinnom's bus, aukßteſnis uf 
wiſſus Pdlnus, ir pakillus bus ant 
wiſſu kaukarü; ir wiſſi pagonai czo⸗ 
nay ſuſibẽegs; 


Diewo kalno, i namus Diewo Jos 
kubo, kad mus pamokitu ſawo Pės 
lus, ir mes Eeldutumbim jo takais. 
Res iš Zion zokans ißeis, ir zo⸗ 
dis Dono Diewo i Jeruzalės. 

„Luk. 24, 47. 

4. Ir jis ſüdis tarp pagonė, ir 
Poramės Daug zmonu . Tadda jie 
ſawo kärdus pawers i noragus, ir 
ſawo ragotines i pjàutuwus. Nes 
ney jokie žmones ne pakels kaͤrda 
prieß kittus, neygi ne mokyſis dau⸗ 
giaus ParduP. 

5, Eikitgi ßenay, jūs iß nami Joku⸗ 
bo, waikßczokime ßwieſoj' Dono Diewo. 

6. Alle tu ſawo įmones, namus 
Jokubo, praſtojei; nės jie dau⸗ 
giaus ſaucza ne kaip tie, kurrie i 
rytus gywena, ir dien⸗ſkirejeis yr, 
kaip Piliſtenai, ir daugſin' waikus 
ſwetimujü. 

7. Ju jeme yra pilna ſidaͤbro bey 
dukſo, ir jū ſkarbü nier galo; ju 
eme yra pilna zirgu, ir ju wejimmn 
nier' galo. 

8. Ir balwonn pilna jū žėme, bey 
paſimeldimmu ties (amo ranku dar⸗ 
bais, kurrus ju pirßtai padare. 

9. Ten klonojas praſtieji zmones, 
ten paſijemin' wyreſnieji; tai tu jiems 
ne atleiſi. 

10. Eik i ūlą, ir paſiſlepk zemeß', 
iß Dono Diewo baimės, ir po aki 
Jo ßlowingòͤs garbės. 

11. Nes wiſſos aäukßtos äkys bus 
pažėmintos, ir aukßti įmones tur⸗ 
res paſilenkt; alle Pons Diews wiens 
tü czeſ bus dukßtas. 

12. Nes diena Dono Diewo Zebaot 
eis per wiſkagi, Pas didzüjas ir 
aukßta yr“, ir ant wiſſo, Pas pakel⸗ 
ta, kad nußeminta butu; 

13. Ir ant wiſſu aukßtu ir idus 
guſu cedrü ant Libanono, ir ant 
wiſſuü außol Bazane; | 

14. Ant wiſſu aubžtuja Ealnė, ir 
ant wiſſü pakillujn kaukaru; 

15. Ant wiſſu augti Eorygd, ir 
ant wiſſu Oruti muri; 

16. Ant wiſſu akrutu Tarteßaus, 
ir ant wiſſuü brangiuju darbu; 

17. Kad tur paſilenkti wiſſa zmo⸗ 


Mit. 4, 1. nu aukßtybe, ir zemintis kurrie 
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aukßti įmones yr; ir wiens Pons] ir jie gitraſi ſawo griekais, kaip 
Diews aukßtas butu tame czeſe. Sodomitenai, ir ne ſlepja tus. Veda 
18. Ir balwonũ abelnay gloda bus. ju dußei; neſa tümi jie (at patys 
19. Tadda bus einama i üln dan⸗ i wiſſq nepdlaimą iweda. 

bas; ir i $ėmės praſiwerimus, iß 10. Sakykit apie teiſüſus, ſiems 
Dono Diewo baimes, ir po akin — buſe; neſa jie walgys waiſn 
ßlowingoͤs jo garbės, kad jis kel⸗ ſawo darbuͤ. 

ſis ißgandit zeme. 11. Alle deda Diewo⸗neſtbijantiems, 
20. Ti Gep kiek wiens ßalin mes neſa jie pilti yra; ir atdüta bus 
ſawo ſidaͤbro bey duPjo balwonus, jiems, kaip jie uſſipelno. 

(Eurrus ſaw pafidarydino ju melſtis,) 12. Kudikri yra warytojei mano 
į urmas kurmfn bey ßikßno⸗ſparnu. zmonin, ir moterißkes karalduja ant 

21. Kad galètu ilyſti i akmenu ju. Mano įmones, tawo linPfmin: 
plyßus bey i flu praſiwerimus, iß tojei prigaun' tavę, ir pagadin' tą 
Dono Diewo baimes, ir po akin kelg, kur taw reiktu eiti. 
ßlowingss jo garbės, jam keélſentis 13. Alle Pons Diews czonay ſtow 
ißgandit zeme. po deßinẽs, ir paſikeles, įmones ſůditi. 
22. Taygi laͤukities nü zmogaus, 14. Ir Pons Diews ateit ant ſü⸗ 
kurſai kwapg tur noſij', nes kam |Dijimo ſu wyreſneiſeis (amo mon, 
fis taip aukßtay laikoms butu? ir fu jū kunigaikßczeis. Nes jūs wyn⸗ 

3 kalni pagadinnot, ir kas wargdie⸗ 
8. Perſkyrimas. niams ißpleßta, yra juſu namūje. 

Korawone nemielaßirdingyſtes ir puikyſtes. 15. Ram jus ſumindzojat mand 
Nes ßtay, Miefpats, Dons Diews 72 80 ir ſumußat bėdnuji weidar 
Febaot, atims ni Jeruzalės bey ſako Wießpats, Pons Diews Zebaot. 
Juda wiſſoki zopoͤſta, wiſſa duͤnos 16. Ir Dons Diews ſakd: todel, 
zopöſtg, ir wiſſa wandens zopöſtg, kad dukters Zion puikios, ir ißkelin⸗ 
2. Macnūjus ir karzygius, mal ſos käklg waäikßczof, weéidais ißgro⸗ 
donus, prarakus, numananczüſus zitais, eina mažais zingſneleis ir bran: 
bey wyreſnüſus, giomis kurpemis aunaſi: 

3. MDyrefnūjus ant penkin > de⸗ 17. Tay Dons Diews pliktq padas 
ßimts, ir garbingus žmones, rodi⸗ rys wirßugalwi dukters Zion, ir Pons 
ninkus ir ißmintingus remeſtninkus, Diews joͤs gedg atdengs. N 
ir protingay kalbanczus. 18. ti czeſ Pons Diews atims, 

4. Ir jaunliſus Ši jiems per Pa: kas razu pra ant brangiai Eurpj, 
nigäikßczus, ir kudikißki tur ant jn ir tinklelus bey Eabanczus meneſelins, 
Taraldut. 19. Auskabas, ranku⸗lencugelus, feP: 

5. Ir įmones lupte lups kits kittg, tinnes. 
ir koinas ſawo artimą; ir jaunaſis 20. Nykus, kojü⸗lencugetus, jöſtas, 
didzüſis prieß fėnajė, bey ledaks įmo: pleczkeles uͤſtamas, auſkarus, 
gus prieß garbingaji. 21. Pirßtu⸗ziedus, nofil:šiedme; 

6. Tadda wiens ſawo broli iß ſawo 22. Szwenczüͤ⸗rubus, ſkteiſtes, ſel⸗ 
tewo namu nutwers (ſakydams): tu tinnes, maßnas, 
turri drabußzuͤ, bük myrėujas ant 23. Serkolus, marfßfinnus, galwös⸗ 
mufū, perweik tu ßittg neganda. ryßus, katékinnes ſkreiſtes; 

7. Alle ans tt czeſ paſibäidams 24. Ir ſmärwe bus uß gerg kwaͤpa, 
tars: aß ne eſmi liekorus, niera ney bey ryßpalaikis i dirzo wietg, bey 
dilnės ney ſermegoͤs mano namūje; plikke už garbanotg plautą, ir aš 
ne ſtatykit manę per myrdująji ant pläcze ſkreiſte ankßtas zäkas. Tai 
imoni. | miflab i tawo grožybės Mietą. 

8. Rėja Jeruzale bepüla, ir Juda 25. Tawo praftieji kärdu puls, ir 
degul, kadangi jn liezuwjei bey jn tawo karzygei mußije. 
darbai prieß Pong Diewa ſtow, kad 26. Ir jės wartai apmaudés ir 
jo ßlowés akims prieftardutu. raudės, ir ji wargingay ſtdes ant 

9. Rietums jn gymjo apſkundza jūs, / $ėmės; 


Prärakas Jezaioßus 4, 5. 


4. Perſkyrimas. 

Kriſtus karälus, ir jo pabonai 
Kad e moters tame cʒẽſe wieno 
wyro nutmėrujos tars: mes paczos 
düng bey apdangalg jam pelnyſim; 
tikt tawo wardu dük mums wadin⸗ 
tis, kad muſu gėdą ni mufį butu 
atimta. 

2. Tame czeſe bus Dono Diewo 
dtialą miela ir garbinga, ir tės žėmės 
waiſus ßlowingas, ir grajus tiems, 
kurrie ißlaikomi Izraelije. 

3. 7 Pas ißlikkes bus Jione, ir 
uſſiliks Jeruzalė, tas bus ßwentu 
wadinnamas, kojnas, raßytaſis tarp 
gymujė Jeruzalej'. 

4. Tadda Pons Biews duktern Zion 
bjaurummg nupldus, ir a ės 
kraujo kaltybes prawarys nil js, per 
dwaſe, kurri fudis, ir ugni uzdegs. 

Jon. 16, 8. 

5. Ir pons Diews padarys ant 
bit nan kalno Zion, ir fur ji 
ſuſirinkuſt, debeſu bey dumũ dienoj, 
ir ugnies jibbejimo, kad degtu naktll⸗ 
Aes bus äpſarga ant wiſſo, kas ßlo⸗ 
winga yra. 

6. Ir ßetra bus pamėjui dienoj 
prieß karßti, ir prybẽga bey paſiſle⸗ 
pimui nė pikto ūro ir lytaus. 

5. Perſtyrimas. 

Zydißkos wyniczds newaiſingyſte. 
Geray, aß pagiedoſu ſawo mylimam⸗ 
jam gieſme ſawo dedzaus apie jo 
wynkalni. Mano mielaſis turrėjo wyn⸗ 
kalni rėboj' wietoj'. 

2. Ir jis bumo tą ußtweres ir ak⸗ 
meni kruwomis apūčięs, ir brangia 
šelmenė ifodinnęs. Jis ir ſärgbutti 
jemme paküre, ir ſpauſtuwg tėnay 
ißkaſe, laͤukdams, kad wynuͤguͤ neßtu; 
alle jis neße ſmirdinezu wynügu. 

3. Taygi promą darpkit, jus mieß⸗ 
czonys Jeruzalej', ir jūs wyrai Juda. 
tarp manęs bey mano wynkalno. 

4. Kagi daugiaus daryezau prie 
mano wynkalno, ka aß ne dares eſmi 
prie jo? Rdmgi jis ſmirdinczu neße, 
man laukiant, kad jis wynuͤgu neßtu? 

5. Geray, aß jums parodijų, ka 
ſawo wynkalnui daryſu. Jo ſena 
tur atimta but, kad jis ißpuſtitas 
butu; ir jo twora tur ſuardyta but, 
kad jis butu ſumindzotas. 
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6. Aß ſi pūjtą palikſu, kad jis ney 
apgennetas butu ney apkapotas, bet 
uſnys bey erßkeczei ant je zeltu; ir 
debeſims paliepſu, kad ant jo ne lytu. 

7. Bet Dono Diewo Zebaot wyni⸗ 
c3ig yra namai Prael, ir wyrai Juda 
jo meilingi czepeélei. Jis läukig pro⸗ 
wos darimo, ßtay, tikt lupimmai; tei⸗ 
ſybes, ßtay, tikt ſkundss. 

8. Beda tiems, kurrie byttą prie 
butto priträukia, ir dirwg prie dir⸗ 
wös pripleßia, ik jau ne telpant, 
kad jie wieni zeme apſeſtu. 

9. Tai yrą po guſu Dono Diewa 
Zebaot; matyſim, bau ne püſtas bus 
tas buttų daugummas, ir dideji bey 
grajeji ne gywenami: 

10. Rėja deßimtis dirwos wynkalgo 
tikt wieno kibirro mierg dus, ir 
Adi ſekloͤs tikt wieng ketwirti 


8. 
11. Beda tiems, kurrie rytmetij 
ankſty Pėlas, kad girtütu, ir ſed i 


| nakti, kad wynas jūs perkaititu; 


12. Ir tur kanklus, pſalterus, būbs 
nus, wamzdzus bey wyng, ſawo czeſ⸗ 
niſa; ir ne zur ant Dono Diewo 
darbo, ir ne weiyd ant weikalo jo 
rankü. 

13. Del to turrės mano įmonės Bas 
lin weſti but, iß nešinnė; ir jn gar⸗ 
bindėji turrės baͤdg keſt, ir jo praſtieji 
troßkuli. 

14. Todkl pekla dußig didey atwere, 
ir įės naſrai ißſizojo be jokiss mierös; 
kad nugrimſtu abbieji, ir jn garbin⸗ 
geii ir praftėji įmones, abhieji jū ba⸗ 
goteji ir linkſmeji; 

15. Rad koznas turėtu paſilenkti, 
ir kiekwiens nušėmintas butu; ir Oi 
dzojanezujn akys nušėmintos butus 

16. Bet Pons Diews Jebaot pas 
dukßtits butu prowoje; ir Diews 
ßwentaſis, ßwentitas butu teiſpbeſe. 

17. Taygi tadda Erpyezei ganyjis 
ann wietoj'; ir fwetimėji penneſis 
püßczoje rebujn. 

18. Beda tiems, kurrie ſuſinarin 
wirwẽmis klaſtss, e daryt, 
ir weßimuͤ⸗ſträngais, griekus daryt, 

19. Ir tar: te ateit umay ir grei⸗ 
tay jo Darbas, kad ta matytumbim; 
te ateit, ir te artinas ta roda mens 
tojo Ifraclije, kad mes je jauſtumbim. 

20. Beda tiems, kurrie kas pikta 
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per dėrą, ir Pas gera per piltą Bau: 
kia; kurrie iß tamſoͤs ßwieſa, ir iß 
ßwieſoͤs tamſybe padaro; kurrie if 
rukßtaus faldy, ir iß ſaldaus rukßtu 
padaro. 

21. Bėda tiems, kurrie ſaw patys 
ißmintingi yr, ir ſawe patys per pro: 
tingus laiko. 

22. Beda tiems, kurrie karſygeis 
vr, wyno maukt, ir macnus wprai 
girtaäͤwime. 

23. Rurrie prowa darydami piktü⸗ 
ſus teifin' del dowanu, ir promą tei⸗ 
ſuju nū jn ßalin kreipja. 

24. Todėl, kaip ugnies liepſna ßau⸗ 
dus ſueſt, ir degimas ruggenas atim⸗ 
ma: ßittaip ji ßaknis ſupüs, ir jū 
zelmuͤ kelſis ney dulkes. Kėja jie peikla 
iſtatimg Dono Diewo Zebaot, ir 
bluzniſ' kalbg ßwentojo žračlije. 

25. Todel kerßtas Pono Diewo inir⸗ 
Bo ant ſawo zmonn, ir ißtieſes ſawo 
rankg ant ju, mußa įūs, kad kalnai 
drͤba, ir ju lawonai yr? ney purwas 
ant ulyezu. Ir tame wiſſame ių 
Pertas ne atfilėidzia, bet jo ranča 
dar ißtieſta. 

26. Rėja jis pakéls karün⸗zenkli toly 
tarp pagonu, ir jūs ſuwadis iß ze⸗ 
mės kraßto. Ir ßtay, umay ir ſku⸗ 
brey jie ateit. 

27. Ir jn ney wiens ne pailſes ney 
ſilpnas yra, ney wiens ne ſnaͤudzia 
ney miegt; ney wienam ne atſileidzia 
diržas ant jo ſtrẽnu, ir ney wienam 
ne patruͤkſta Diržėlis kokſai Purpja. 

28. JA ftrėlos yra aßtros, ir wiſſi 
jn kilpinei itempti. Jū zirgu nagus 
tarytumbei ėją akmenys, ir ju me: 
žimmė ratus nėy wetra. 

29. Jie rekia kaip lütai, ir rekia 
kaip juni lütai. Jie üß, ir pleßim⸗ 
mą ſugdus, ir nuneß, kad ney wiens 
ne ißgelbes. 

30. Ir ant ju ip tü czeſ' kaip juros. 
Tadda i zeme zurint, ßtay, ji tamſi 
iš nerimmimo, ir ßwieſa ne zibba 
daugiaus aukßtay ant jū. 

6. Perſkyrimas. 
Dievo ßlowe; Zydg ketſprandyſte. 
Ta mėtą, kaip Pardius Užias mirre, 
aß regejau Pong Diewq ſedinti ant 
aukfßito ir pakelto kreſlo; ir jo ſule 
ißpilde ba znyczig. i 


Drėrafas Jezaioßus 5. 6. 


2. Serapim ftomėjo iß aukßto ties 
įūm', koznas turrėjo ßeßis ſparnus; 
dwiem uſſidenge ſawo gymi, dwiem 
apdengė ſawo Eėjas, ir dwiem jie 
č 


e. 

3. Ir kits kittam ßaukdams tare: 
Szwentas, Szwentas, Szwentas Dos 
nas Diewas Zebaot; wiſſos žėmės 
pilnos yra jo garbes. 

4. Kad lubbos padrebėjo iß balſo 
j ßaukimmo; ir namai pilni bumo 
dumi. 

5. Tay aß tariau: beda man, aß 
prapūlu, nės aß eſmi zmogus ſu nes 
czyſtomis lupomis, ir grwenu tarp 
tokin aral furcū lupos neczyſtos; 
nės aß karälu, Doną Dieną Sebaot 
regejau ſawo akimis. 

6. Tay Serapimũu wiens atleke pas 
manę, turredams jèrincze angli ran⸗ 
koj', kurre rėplėmis ni altoraus 
čme; 

7. Ir pakruttindams mano burną 
tare: stay, tümi tawo lupos pakrut⸗ 
titos yr', kad tawo nuſizengim's ni 
tawes butu atimt's, ir tawo griekas 
atlėijtas. 

8. Ir aß girdėjau Dono Diewo bal: 
fą, ji faPanti: kurri aß fuju? Ras nor 
mall päſlas but? Ir aß ſakiau: 
ßtay, aß cze eſmi, ſuſk manę. 

9. Ir jis tare: ciP, ir ſakyk ßittiems 
įmoniems: girdẽkit, ir ne ißmanpkit 
to, matyčit, ir to ne ſupraſkit. 

„Luk. 8, 10. Darb. 28, 26, 

10. Uzßketik ßirdi GA žmona, ir beſſie 
ſtoros jū auſys, ir apjekdik ji alis, 
kad ne regetu ſawo akimis, ney gir⸗ 
dẽetu ſawo auſimis, ney ißmanytu 
ſawo ßirdze, jeib priſiwerte ißgytu. 

11. Alle aß tariau: Done Diewe, 
ikkoley: Jis tare: ikki mieſtai puſti 
bus be gxwatninkü, ir namai be 
įmonė, ir laukas abelnay nedymės 
nams gulletu. 

12. Rėja Pons Diews įmones toly 
ißmes, kad zeme labay praſtota bus. 

13. Taczau dar deßimtaſis dalyks 
toje paſiliks, nės ji bus ißweſta ir 
ißgaißinta, ney auzols bey lepa, kur⸗ 
ros kameng tur, norint jū läpai nu⸗ 
braukiami. Szwenta ſekla bus ßittas 
Pamėnas. 
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7. Pėrįtyrimas. 1 u. imdrs 1 14 i Mat. > 1155 
Meſtechüs eis ii wege meim 15. Swieſto bey mėdaus jis 1 
Nuſidawe czeſe Aas, ſunaus Jotam, ikki šinnės, Pas pikta, e 


ſunaus „Ufia, Pardlaus Juda, uſſi⸗ | gera, ißſtirt. 
trauke Kezins karälus Šyrioj', bey 16. Nes pirm neng waikelis teme 
Peka, ſunus Remaljo, Eardlus Jrael, | Pas pikta atmeſt', ir Pas gera Fſtirt) 
ant Jeruzalės, prieß je karäut; alle ta zeme, Purrios tu baižaifi, prata 
jie ne galėjo je iweikti. *2 Ker. 16,5. bus nd ſawo dwejn karalu. 11174 
2. Tay Dowido namams buwo apſa-⸗ 17. Alle Pons Diews du atėlt ant 
kyta: Syrionai paſitik ant Epraim; tawęes, ant tawo zmonu, tr antitawe ten 
tay drebejo jam ßirdis, ir ßirdis jo wo gimmines dienas, kolios dar he dt: 
4monū, kaip medzei girroj' dreba IB ejuſos buwo, if to cgėjo; TuiptErraim 
wejo. nu Juda atſiſeyre, per dijfirids katalu⸗ 
3. Alle Dons Diews tare Jezaioßui: 18. Rėja tame czeſe Bons Dio 
ißeik prießais Aaſui, tu bey tawo ßwilpteres anai muſſei ale wañdenũ 
ſunus Sear Jaſub, pas galą man: Egypto, ber bittei zemkje Aſſurp u 
dens⸗ruri aukßteſnojo prudo, prie 19. Rad jie atėję wiſſil guns tie 
Bėlo arty dirwoͤs daßytoſo, ißdzuwuſü uppelü ir Mu: pl pl 1 5 
4. Ir tark jam: ſaugskis, ir tylek; ir i wiſſus ufnynas, ir wiſ 
nefibijo?, ir tawo ßirdis te ne alų kruͤmjus. ži] 
mena del tu dwieju ruͤkſtanczü nüde⸗ 20. Tame ezeſe Pons api 
ulü, butent del Perto Kezin, ka gėlmą ir kein plaužns; “ir: 11 
yrionais, bey ſunaus Remalja; pabaigs 55 
5. Rg Syrionai prieß tawe piktay per tus, Biirpiejania: fall 
ſuſikalbeje yr', Orange fu Epraim bey per Ujiyriės karl. i 7 
ſu ſunumi Remalja, ſakydami: 21. Tame: ſogeſe wien s i wyr w pulkq 
6. Užeifime pas Juda, ir jūs pa- kärwjü⸗ir dwirkaiment turai) 11.7 
buddikim, ir dallykimies jūs, ir per 22. Ir turrks tion milßſt Edo: ſwirſto 
karaͤln tėnay idekim ſunn Tabeal. wälgis; ins ſwirſto bey me daut⸗ 
7. Rėja taip tara Wießpats, Pons waͤlgis, kas ißliks foj' mel Ua 
Diews: tai ne tur twirta but, ney 242 Neſal tame 1 šia. Balis S kad, 
taipo nuſidüt. kur dabar tu wyftmedzu fon; 
8. Bet kaip Damaßkas galwa yra tükſtanti: fidabwiffinkrr wortü cz Sus 
Syrioj', taipo Resin galwa tur but , fl l. bey iufnys; 4 87 1 
Damaßke. Ir po ßeßu⸗deßimts bey tènahu reit eit furprėlomis 
penčii mėtė tur ſu Epraim glas bey fer rėlmycgės Meſa wijioj!įėmėj) 
but žmonėja. bus erßikeofei bey 1uſtyaz sio 41 Au 
9. Ir taip Samaria galwa pr) 25. Užja ir prie tu kalnü;⸗Furtie 
Epraime, taip ſunus Remalja e san Ja aytapojėmė; ne: abus! prieina⸗ 
galwa but Samarioj. Jey ne 5 mn if baimes, del orftterzu af uſginli 
tay ne ißlikſte. bed us ur zit apleideni ur ami 
10. Ir Pons Diews wel e ming. 411 fi. hn Bu . tt 
kalbedams tare: 1 171. Au In 11 O LT 
11. Praßyk fam zenkla ni wieſpa⸗ 776 „B. Desikynimas. 754 . 
ties, ſawo Diewo, ar ſemar but Aten amine Iireßl in por gangs 
pekloj', arba aukßtay iš ankßtybest |. Bictoo-bijangujė. | Lištepin 
12. Vet Aas tare: aß to ne-prafys In: Pens Mews utnre. nan? imk is 
ſu, kad ne „bandyciau Pong Dierwq . ſam didde gromataq, ir i mßyt ant i, 
13. Tay jis tare: tapgi klauſpkit salas aiyilen Dek Pe ie 


jus iß nama Domilo: ar jus pė per Rank Fnbbük last Vai nužudė n 
maf yra, žmones idrtinė, azdl: 1 2. Ir aß emſau fu ſawim du wia 
jau ir mano Diemą iärtifftr ?: luddimnkuz kunign Uri eV Snkarja, 


14. Todėl pons Diews. pate juris ſunnn Jeberekſa. 11 multi zt eng 
Aenkla düs: Satayz: mezgu: neße pe B.: In mueéfan innen nekürrg⸗ prara⸗ 
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kene, ta neßcza buwo, ir pagimde 
981 ir i Ia e 
wa ji: Greitay pleßk, pleßims 
fkubbikis. 1 

4. Rėja pirm ne kaip tas waike⸗ 
lis ßankti gal: tetaͤt', mamät', Oru: 
tybe Damaſko bey pleßims Sama: 
nės tur atimta but per Uffyrios 
karäalu. 

5. Ir Pons Diews daugiaus ſu 
manim kalbedams tare: 

6. Todėl, kad ßittie įmones nie⸗ 
tin' tą wändeni Siloa, tykay tekan⸗ 
ti, ir linkſminaſi iß Kezino bey iß 
funaus Remaljo: 

1. Sſtay, todel Pons Diews ant 
jn ußleis drutus ir didzus uppes 
wandenis, butent, karaln Aſſprijss 
ir wiſſa jo garbe, kad wiſſus jn 

elus pėreitu, ir per wiſſus ju 
päkraßczus. 

8. Ir 9755 i Judg ir papluks 
ir per wirßu eis, ik eis ik Bilio, ir 
ſawo ſparnus ißſples, kad tawo ze⸗ 
me, ak Immanuel, pripilditu, kaip 
platti ji yra. a 

9. Pykit jus ſwieto zmones, ir tas 
Gau begkit. Ar girdit tai jus wiſſi, 
kurrie tolimoſa žėmėja eſte? Apſijü⸗ 
ſtit, ir tacfau begkit; apſijüſtit, ir 
taczau begkit. 

10. Sudumkit rodq, ir iš to nieko 
te n' eſſie. Suſikalbekit, ir tai te ne 
tinka, neſa Ge yr Immanuel. 

11. Nes talpo tar Pons Diews 
man, mėy prie rantės mane nu⸗ 
twerdams, ir pamokinna manę, kad 
aß ne eiczau kelu fin žmoni, ſa⸗ 


ams: 
12. Jūs ne turrit ſakyt: ſudere⸗ 
įims. Szittie zmones apie niekg dau⸗ 
giaus ne kalba, Paip apie fuderėjis 
mą. Jus neſibijokit ßittaip, kaip jie 
daro, ir ne nuſigaſkite; 

13. Bet ßwentikit Pong Diewg 
šebact; tas k eſſie juſä baime ir 
gast, 
14. Tay jis bus paßwentimmu; 
alle akmü uſſigawimo bey fla pa⸗ 
ſipiktinnimo dwiem nammam Ją 
A ale. ir ſpaſtu mießczonims 
eruzalef. 

15. Kad dang ju jüm tur uffigdut, 
pult, ſulüßt, iklüt ir ſugauti but. 
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tik priſäkimus mano mokitiniams. 

17. Nés aß Ponu Diewu nuſitikkiu, 
kurſai ſawo akis paflėpe nu namuͤ 
Jokubo; alle aß jo laukin. 

18. Stay, cze eſmi, ir tie wai⸗ 
kai, kurrus man Pons Diews da⸗ 
wes, jenklui ir ſtebuklui Izraelij, 
nil Dono Diewo Zebaot, dymėnans 
ezio ant kaͤlno Zion. Abr. 2, 13. 

19. Alle kad jie jums ſako: jus 
turrit klaͤuſt šynus bey zenkli⸗ iß⸗ 
uldytojus, kurrie zaunij ir ßnéka 
iß didzio, (tay ſakykit:) ar ne zmo⸗ 
nes ſawo Diemą tur klaͤuſt? Arba ar 
negywüſus už gywus reik kläuſt: 
20. Ir mielay, pagal priſakimus 
bey luddijimg. Jey to ne ſakys, tay 
außrôs ne turrės; 

21. Bet zemej ſukſis, baiſey fu⸗ 
mußti, ir ißalke. Bet būdą be keſ⸗ 
dami, jie pyks ir keiks ſawo Para 
mi, ir ſawo Diewui. 

22. Ir aukßtyn per ſawe joplines, 
ir po ſawim i jeme jurẽs, o nieko 
ne rąs, kaip tužbą bey tamiybę; nes 
jie pailſe nerimmime, ir klaidine 
tamſoj'. 


9. Pèrſtyrimas. 
Meſſioßaus e wardas ir 
ara 8 
Bet ne bus rupeſtis wiſſadoͤs, jiems 
baimę daręs. Rės kaip pirmoj gas 
dynej žėmė Zebulon bey jeme Rap: 
tali paniekinta buwo, taip ji potam 
ßlowefne paſtoͤs, prie jurn kelo, ße⸗ 
ßal Jordano, pagonū Galilčoj'. 

2. Smones, kurrie tamſoj' waikß⸗ 
czof, mėta didde ßwieſa, ir ant ta, 
kurrie tamſoj sp gywena, žibba 
ßwieſey. * Matt. 4. 16. Luc. 1, 79. 

3. Diddi tu padarai tt žmoni pub 
ka, tūmi jiems Daug linkſmybes pas 
darai; po tawo akin dzaugſis, kaip 
draugias pjutėj', kaip linkſmmas, plẽ⸗ 
ßimmus ißdalijant. 

4. Nes tu įungą jū naßtôs, ir ja 
nuggaros Auer; 5 lazd We 
ranczojo ſulauzei czeſe Midian. 

99 * ö ö k 70 em 7. . 

5. Nes wiſſas Garmas karaujanczin, 
bey rubas kruwins bus ſudegits, ir 
ugnies fučitas. 

6. Rėja kudikis mums yra ufgim⸗ 


16. Ußrißk Iuodijimę, užpėczwė mes, ſunus mums yra dötas, 
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rio waldzia ant jo pėtiės; ir ſis 
wardu dywnas, rota, ſyla, Parjys 
dys, amjins tews, pakäjaus kuni⸗ 
gäikßtis. 

7. Rad jo waldzia didde butu, 
bey pakajaus be galo, ant kreſto 
Dowido, ir jo karalyſtej,, kad je itai⸗ 
ſytu, ir padrutitu judu ir fm teiſybe 
nė Dabar ik i ami dmižius. Tai 
padarys ſtorawojimas Dono Diewo 
Febaot. „Luk. 1, 32. 

8. Pons Diews zodi ſunte i Jos 
tubą, ir püle Iraelij'; 

9. Kad tai tur paſuſt wiſſi zmo⸗ 
nes Epraim, ir mieſczonis Samas 
rioj', kurrie ſako pafipitę ir paſidi⸗ 
dzodami: 

10. Dlytos ſugruwo, bet mes dl: 
menimis ſutaßytais tai atbuddawo⸗ 
ſim. Morů⸗ medzus jie nukirto, taygi 
mes cedrus i tą mietą ſodiſim. 

11. Rėja Pons Diews Nezino wai⸗ 
ſkus pakels prieß jūs, ir jn neprie⸗ 
telus i kruwg ſurinks. 

12. Syrionus i pryßaki, ir Pili⸗ 
ſtenus iß užpaPalio, kad Izraeli eſtu 
pilna burna. Tame wiſſame jo kerß⸗ 
tas dar ne atſilèidzia, jo ranka dariß⸗ 
tieſta. 

13. 2 ir zmones neſiwercz prie 
to, kurſai jis mußa, ir nieko ne 
atboja Dono Diewo Jebaot. 

14. Todel Pons Diews atkirs nu 
Iraelio abbu ir galwg ir üdega, 
abbu ir ßaka ir Pelmą, i wieng Dieną. 

15. Senieji miešlibėji įmones yra 

alma; alle prėraPai, neteiſey mo: 

innąjie, yra ADega. 

16. Res mddai GA įmonė yra iß⸗ 
wadzotojei, ir Purrie weſdinas, pra: 
püle. 

17. Todel Dons Diews ju jauni⸗ 
kaichin ne gal dzaugtis, ney jū ſir⸗ 
ratü bey naßlu ſuſimilt; nės jie wiſ⸗ 
fi yra weidmainei ir pilti, ir wiſſü 
burna kalba netikkummg. Tame wiſ⸗ 
ſame jo kerßtas dar ne atſileidza, 
jo ranka daͤr ißtieſta. 

18. Nes nelabums uſſideges, nėy 
ugnis, ir ſueſt erßkeczus, ir ufnis, ir 
dega Paip tankioje girroje, ir Dūda 
aukßta dumg. 

19. Rėja paͤpykij Dono Diewo Ze⸗ 
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nėy ugniės waͤlgis; ney wiens ne 
czedija kitto. 

20. Jah įie pleßa po deßines, tay 
kencz' badą; jey jie malga po kaires, 
tay ne priwalgo. Rojnas ėjt mėją 
ſawo rankoͤs. 

21. Manaſſe (ėft) Epraimg, Epra⸗ 
ims (ėjt) Manaſſe, ir jüdu abudn 
prieß Judg. Tame wiſſame dar jo 
kerßtas ne atſileidza, jo ranka dar 


ißtieſta. 
10. Pirſtyrimas. 


Neteiſybes korawone; Aſſyrionn prapülimmas. 


Beda raßte⸗ mokitiems, neteiſus iſta⸗ 
timus daͤrantiems, ir neteiſus ſuͤdo 
išprėmijimus raßantiems; 

2. Kad wargſtanczujü prowas krai⸗ 
pytu, ir gwoltg darytu, apfūdijimūje 
bednuju mano zmoneſa; kad näßles 
jn ißpleßims, ir ſiratos jn apgalčtas 
dalyks tur buti. 

3. Kg beweikſit Dienoj' atlankimo 
ir nepalūimės, iß tolo ateinanczoͤs? 
pas ka begſit pagalbös jeßkot! ir 
kur deſit ſawo garbę? 

4. Kad ne butu palenkta po ſuriß⸗ 
taiſeis, ney ne pultu tarp užmuptuja? 
Tame wiſſame dar jo kerßtas ne at⸗ 
ſileidza, jo ranka dar ißtieſta. 

5. Ak bėda Aſſur! kurſai mano 
kerßto rykßte, ir j ranka yra lazda 
mano didzio papykio. 

6. Už ſi ſuſu prieš įmones, ne 
wiernay priſiwerczenczus, ir jam pas 
lẽpſu prieß įmones mano kerßto, kad 
įūs ißpleßtu ir ißdalytu, ir ſumin⸗ 
dzotu jüs, Paip purwus ant ulyczös. 

7. Norint jis ne taip miſlij, ir jo 
ßirdis ne taip dumoja, bet jo ßirdis 
ſtow ißpüſtit, ir ißgaißit ne maß 
ſwieto įmonė. 

8. Nes jis ſako: ar mano maldos 
nai ne wiſſi Pardlei? 

9. Ar Ralno ne kaip Karkemis: 
ar ne Amat kaip Arpadꝛ ar ne Sa⸗ 
maria kaip Damaſkus! 

10. Raip mano ranka ſurado bal: 
wonũ karalyſtes, kaczeig j balwo⸗ 
nai druteſni buwo, ne kaip tie, kur⸗ 
rie Jeruzalej' bey Samarioj' yra: 

11. Ar aß ne padaryczau Jeruza⸗ 
lei bey joͤs balwonams, kaip pada⸗ 


baot eme aptėmo, kad žmones yr rian Samarlai bey įės balwonams: 
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12. Alle Ponui Diewui atlikkus 
wiſſus ſawo daͤrbus ant kalno Zion 
bey Jeruzalėj', tay aß atlankyſu 
waiſu paſididzojanczo Eardlaus Aj: 
ei ir puikyſte jo didzojanczuju 
akin. 

13. Todel, kad jis tare: aß tai ſa⸗ 
wo ranku fyla padariau, ir ſawo 
ißmincze, nes aß eſmi ißmintingas. 
Aß žemes kittaip perdalijau, ir jn 
gerybe ißpleßau, ir kaip nujegeſis 
gywätninkus parbloßkiau. 

14. Ir mano ranka rado ſwieto 
zmones, kaip paukßczuͤ⸗ lizda, kad 
aß wiſſas zemes ſugrebjau, kaip 
kiaußei praſtotiejie pagrebjami, kad 
nieks ney plunkſna ne krutta, ney 
tas fnapą n' dtwera, arba ßnypßcza. 

15. Begu kirwis gal dirtis prieß 
tą, kurſal jümi Pertat arba pjūklas 
ſtengtis prieš tą, kurſai ji traͤukia? 
Raip tas gal girtis, kurſai lazda 
neßa ir pakela, ir taip lengway ne: 
ßoja, kaip kad mėdis ne butu. 

16. Todel Wießpats Pons Diews 
Jebaot užjus ant jo nutukkuſujü dzo⸗ 
mą, ir jo garbe jis uždega, kad ta. 
degs, kaip ugnis. 

17. Ir ßwieſa Prael bus ugnis, 
ir jo ßwentaſis bus liepſna; ir uf⸗ 
degs jo erßkeczus bey uſnis, ir ſues 
fu wiena Diena. 

18. Ir Glowė jo girrės bey jo lau⸗ 
ko tur nieku pawirſt, nd dußn ik 
kunui; ir ſugaiß bey pražūs, 

19. Rad likkuſieji medzei jo girres 
gal paſkaitrti but, ir waiks jūs gal 

araßxt'. 

20. Tü czeſ' uſſilikkieji Jzraelije, ir 
ißgelbeteji namüſe Jokubo, jau ne 
tikkeſis daugiaus tümi, kurs jis iß⸗ 
tinka; bet tikkeſis Ponu Diewu, ßwen⸗ 
tūju Izraelij, iß tiefės. 

21. Likkuſieſi priſiwers, ir mielay, 
likkuſieſi Jokubo, Diewop', kurs 
maenus. 

22. Rėja norint tawo zmonn, ak 
Prakl, yr kaip zezdru prie jurü, tas 
czau tur į likeuſtejt priwerſti but. 
RNeſa kad gaißinnimas bus apdrau⸗ 
ſtas, teiſybe ateina pilnay. 

23. Rėja Wießpats Dons Dicws 
Zebaot, gaißinnimg užlėis, ir taczau 
tą apdraus miffoj' zemej'. 

24. Todėl ſako Pons Diews, Wieß⸗ 


Prarakas Jezaioßus 10. 11. 


pats Jebaot: neſibijokities Aſſuro, 
mano įmones, Sione gywenantieji, 
jis tawe lazda ißtiks, ir ſawo laz⸗ 
Dėlę prieš tawe pakels, kaip Egypte 
tikkoſi. 

25. Rėja dar tikt maßumelio rèikia, 
tay mano nemalėne bey papykims 
ant ju newiezlibyſtes galq turrės. 

26. Tadda Dons Diews Zebaot 
ant jo ußleis botūgą, kaip ſuſimu⸗ 
ßimme Midian, ant ūlės Oreb, ir 
ſawo lazda, Eurrę prie juru warto⸗ 
jo, pakels, kaip Egypte. 

27. Tü czeſ jo nata nuͤ tawo 
peczü turrės atſtot', ir jo jungas nü 
tawo kaͤklo; nės jungas patreß del 
rèbummo. 

28. Jis ateit, i Ajatus, traͤukias 
per Migron; jis muſterauja (amo 
abajg Mikmaſe. 

29. Jie traͤukias pro Gėlė muſu 
dbažo Geba; Rama ißſigaſta, Sibeat 
Saulo bega. 

30. Tu dukte Gallim, ret didzu 
balſu; numanyk Laiſa, tu bėlnoji 
Anatot. 

31. Madmena atſitraͤuk; mieſczonis 
Gebime pafidrūtin'. 

32. Mazu wieng dieng paſiliekama 
Kobe, tay jis ſawo ranfą pajuddis 
prieß kälng dukters Zion, ir prieß 
kalneli Jeruzalem. 

33. Alle ßtay, Pons Diews Wiefß⸗ 
pats Zebaot, ßakkas ſu ſyla nugen⸗ 
nes; ir kas aukßtay ſtaczias ſtow, 
nutrumpis, kad aukßtieji butu pa: 


zeminti. . 
oji 
1 


34. Ir tanki 
pakirſta, ir 
mėcnyji. 
11. Perſkyrimas. 

Kriſtaus bey Jo kwangelids macis. 
Ir rykßte ißſprogs iß kelmo Iſai, 
ir ßakka iß jo ßaknies waiſaus neß; 
2. Ant kurrôs nuſiléis dwaſe Dos 
no Diewo, dwaſe ißminties bey pros 
to, dwaſe rodės bey fylės, dwaſe iß⸗ 
pašinnimo ir baimės Dono Diewo. 
3. Ir jo fudijimas bus baimėje 
Dono Diemo. Jis ne ſudis, Paip jo 
dfys mato, ney korawos, kaip jo 
auſys gird'. 
4. Bet po teiſybe ſuͤdis pawargẽ⸗ 
lus, ir kaip werta bars bednüſus 


girre gelejim' bus 
banons puls per 
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šėmėj'. Ir fu lazdaͤ ſawo burnės iß⸗ 
tiks zeme ir ſu kwapu ſawo Tupi 
nufuddys Diewo⸗ neſibijanti. 

5. Teiſybe bus jüſta jo ſtrenn, ir 
tikkejimas jūjta jo inkſtuͤ. 

6. Wilkal gywes prie eryczuü, ir 
pardẽlai prie oji gulles. Mazas mais 
kelis werßukus ir jäunus litus bey 
pėnamus galwijus podraugey ißgis. 

7. Rūrmes bey meßkos ganxkloj 
waikßczos, kad ju waikai wienoj 
wietoj gulles; ir lütai ßaͤudus es 
kaip jauczei. 

8. Ir zindams Pudilis 1255 prie 
andiū urmo; ir nutrūuttas ſawo ran⸗ 
ka ikiß i ūlą baſilißko. 

9. Riefur ne bus pazeidzama ney 
pagadinnama ant mano fmentojo 
kälno; nės toji zeme yra pilna ip: 
pašinnimo Dono Diewo, kaip jurn 
wandenimi aptwita. 

10. Ir nufidūs til czeſ, kad ta ßak⸗ 
nis lai, kurri ſtow per karunzenkli 
ſwieto įmonėms, tės pagonai klau⸗ 
finės; ir jo aͤtilſis bus darbė. 

11. Ir Pons Tiems tu czeſ' ſawo 
rankg antru Partu išties, kad aͤtſtan⸗ 
ka ſawo įmonė atgäutu, Pas uſſilik⸗ 
ke nuͤ Aſſyrionn, Egypeionu, patros 
Murind⸗zemes, Elamitü, Sinear, 
Amat, ir nū juru ſallu. 

12. Ir paſtatys karun⸗zenkli tarp 
pagonu, ir ſurinks ißwarinetäſus Jį 
tačl, ir ißſklaidinetüſus iš Judo par: 
wedines iß keturn žėmės paſaulin. 

13. Ir päwydas prieš Epraim 

aſilaͤus, ir neprietelei Judo bus 
ißgaißinti; kad Epraim ne pawy⸗ 
detu Juda, ney Juda ne eitu prieß 
Epraim. 

14. Alle piliſtenams jie ant kaklo 
bus i wäkarus, ir ißpleß wiſſus tus, 
kurrie i rytus gywena. Edom bey 
Moab ſawo rankas ſuims po jū 
akin. Waikai Ammon Elaufys. 

15. Ir Pons Diews prakeiks ſro⸗ 
we jurn Egypte, ir ſawo rankg uz⸗ 
leis ant wandens ſu ſunku ſawo 
weju, ir ißtiks anas ſeptynes uppes, 
kad kurpets galles pereit. 

16. Ir bus tryts kel's dtſtankui 
p įmonė, IiPPujuji nė Uffyrionė, 

aip Yračiui nuſidawe, jiems iß 
Egypto träukiantis. 


683 


12. Perſkyrimas. 
Dekawones⸗gieſmk uz Meſſioßaus geradejyſtes. 


Tü ep tu ſakyſi: dekawoju taw, 
Done Diewe, tą papykes buwai ant 
manęs, ir tawo Pertas nuſikreipe, 
ir palinkſmini manę. 

2. Sztay, Diews yra mano ißga⸗ 
nims, aß nuſitikkiu ir neſibijaus; 
neſa Dons Diews yr mano fyla, ir 
mano gieſmèe ir mano ißganims. 

3. Jus ſu dzaugſmu waͤndeni ſem⸗ 
ſit iß ißganimo ßulinio. 

4. Ir ſakyſit tü czeſ':: dekawokit 
Ponui Diewui, apſakykit jo wardq, 
apréißkit tarp ſwieto įmonė jo Dar: 
bg; primikit, kaip jo wardas taip 
didey aukßtas yr“. 

5. Giedokit Ponui Diewui, nės jis 
ßlowingay apſireißke, tai teſſie zin⸗ 
noma wiſſoſa zemeſa. 

6. Szukauk ir garbink, tu gywaͤt⸗ 
ninke Sione; nės Gmentafis Jraẽlo 
didis yr' pas tawe. 

13. Perſkyrimas. 
Ißpüſtijſimas Babylonißko waldimmo. 
Szitta yra ſunkpbe ant Babel, kurre 

Jezaioßus, ſunus Amazo, regejo. 

2. Ißkelkit karün⸗zenkli ant aukß⸗ 
tu kalnü, ßaukit draſey prieß jūs, 
pakelkit ranka, iſitraͤukdikit pro mar: 
tus kunigaikßczü. 

3. Aß palėpjau ſawo fmentiems 
ſiems, ir pawadinau (amo macnü⸗ 
ſus ant mano kerßto, kurrie linkſmi 
mano garbeje. 

4. Pra rėfaujims daugybes ant 
kalnü, kaip Daug ſwieto, rekaujims 
nėy kokio maißto, ſuſiejuſu pagonũ 
karalyſczu. Donas Diewas Sebaot 
redo waiſkg ant Tomės. 

5. Rurrie iß tolimi žėmji ateina 
ni Dangaus kraßto; be mielay, 
Dons Diews pats drauge ſu pris 
prowomis ſawo kerßto, padalinti 
wiſſg zeme. | . 

6. Kaukit, nės Dono Diewo Diena 
arty yra; ji ateina kaip ißpüſtifims 
nu Wiſſogalinczojo. 

7. Todel wiſſos rankos bus nu⸗ 
tirpuſos, ir wiſſu įmonė ßirdys pri 
fibijėfis. . 

8. Ißgaſtis, tušba ir perßulai jūs 
užpuls, jie ne rims nėy kokia augi⸗ 
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ſenti; kits kitto ißſigas; jũ weidai ap: 
ſiraudonos ney ugnis. 

9. Nes ßtay, Dono Diewo Diena 
ateit baiſey, kerßtingay, ruͤßczey, ze⸗ 
mę ißpüſtit, ir griekininkus R: joͤs 
ißgaißinti. 

10. Keſa zwaigzdes prie Dandaus, 
ir jo Orion ne ßwieſey übba; fdule 
tamſey ujteka, ir menu neßwieſey 
ſwiecza. 

11. Aß ſwietg aplankyſu del jo pik⸗ 
tummo, ir Diewo⸗neſibijanczuͤſus del 
įū newiejlibummo. Ir padaryſu galą 
didzaͤwimo puičujė, ir puikyſte mac: 
nuju pajemiſu. 

12. Kad wyrs brangeſnis bus už 
czyſta dulią, ir zmogus mielėjnis, 
ne kaip äukſo ſtukkei iß Opir. 

13. Todėl aß dangu pajuddiſu, kad 
zeme padrebẽti turrės iß ſawo wie⸗ 
tos, iß didzio kerßto Dono Diewo 
Zebaot, ir per Dieną jo Perfito. 

14. O ji Babėle bus nėy pabaidy⸗ 
ta ſtirna, ir kaip kaimene be ker⸗ 
dzaus; kad Ponas ſawo įmonump' 
pargryß, ir Pošnas i ſawo žėmę begs. 

15. Todėl, kad tas cze raſtaſis, 
bus nudurams, ir kurs cd pribus, 
kärdu puls. 

16. Ir ju kudikei po ju akin bus 
ſutrußkiti, ju namai ißpleßti, ir jn 
moterißkes apkekßaͤutos. 

17. Kes ßtay, aß Medus ant ju 
pabuddiſu, kurrie ney ſidaͤbro jeẽß⸗ 
ko, ney aukſo atboja; 

18. Bet jaunüſus ſtrelyczomis 
nugėuja; ney žymatės waiſaus ne 
ſuſimilſta, ney kudikiu ne czedija. 

19. Saittaip Babele, gra zaͤuſofi 
karalyſczuͤ, graſiji Kaldeonn pui⸗ 
kyſte Diewo bus apwerſta, kaip 
Sodoma bey Somorra. 

20. Kad jau daugiaus ten ne bu⸗ 
tu gywenama, ney Pas tėnay lai⸗ 
kytus, i eilu eiles; kad ney Arabio⸗ 
nai tėnay ne darytu budeles, ney 
kerdzei trobelü tėnay ne paſtatytu. 

21. Bet Jijim tėnay ſuſitups, ir 
ja namai krebjdes Oimais; ir ßtru⸗ 
ai tenay gywes, ir medinni ozei tė: 
nay Bolinės; 

23. Ir apokai jn paloczüſe ßauks, 
ir ſmakai linkſmoſa pilliſa. Ir jės 
czeſas weik prieis, ir įės Dienos ne 
ujgaiß. 
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14. Perſkyrimas. 
Babylond, Aſſyriona ir Piliſteug prapülims. 


Nes Pons Diews Jokubui ſuſi⸗ 
mils, ir Jraeli dar tolaus ißrinks, 
ir jis i jù žėmę iſodis. Ir Arėtimi 
prie jd priſiglaude namams Joku⸗ 
bo prilips. 

2. Ir ſwieto įmones jüs prime, 
nugabes i ſawo wietg, kad jus 
namai Izrael laikys zemej' Pano 
Diewo, per bėrnus bey ſlugines; ir 
apkaltus laikys tus, kurrie jūs 
kaltus laike, ir ponamės ant į 
ſpäuduſuju. 

3. Ir ti czeſ, kad taw Pons Diews 
pakaſaus düs ni tawo apmaudu 
bey dejawimu, ir nu ſunkios pado⸗ 
nyſtes, kurrof tu buwes eſſi: 

4. Tay tu tokig paͤſaka ſakyſt 
prieš Earėlų Babel, ir tarſi: kaip 
abelnay ſugaißo tas ſpaudikkas, ir 
czyje paſilowe. 

5. Pons Diems ſuläuje rykßte pik⸗ 
tujū, rykßte ponawojanczuju, 

6. Rurri ſwieto įmones pläke 
didzu kerßtu be palowimmo, ir 
ſmarkey ponawojo ant pagonu ir 
perſekkinejo neſigailedama. 

7. Dabar ben atſülſis wiſſas ſwie⸗ 
tas ir tykas yra, ir ßukauja linkſmas. 

8. Ir egles dzaugias ant tawes, 
ir cėdrai ant Hüibanono (tarydami) 
kadangi tu gulli, nieks ne užcit, kurs 
mus pakirſtu. 

9. Pekla jemay padrebejo del tas 
wes, kaip tu jei priefais ėjei. N 
prikel' taw numirruſus, wiſſus ſwie⸗ 


I! to ožus, ir liepja miffiems pagonn 


karalams ni ſawo kreſlu atſikelt. 

10. Kad jie wiſſt po kits kitto kal: 
bedami tam ſako: tu taipfau 
ißtiktas, lyg kaip mes, ir taw taip 
deſtis, kaip mums. 

11. Tawo puikyſte žemyn i pekla 
nußenge, drauge ju ſkambejimu tawo 
kankluͤ. Randes bus tawo patalas, 
ir kirmeles tawo ufklode. 

12. Kaip tu iß Dangaus ißpülei, 
tu grafiji aufrės zwaigzde : Raip tu 
i eme parblokßtas eſſi, pagonus iß 
fylės ißwaͤraſis:? 

13. Juk tu dingojei ſawo ß irdij: 
aß i dangų iköpſu, ir ſawo Erėjlą 


Drėrafas Jexaioßus 14. 15. 


S Diewo zwaigzdes aukßezaus 


pakelſu. 

14. Aß fėjūs ant kaͤlno e 
prie ßalies i ßiaure. Aß uzeiſu per 
aukßbafes debeſis, ir prilygſu Uu: 
cʒauſamjam. 

15. Bemielap i pekla tu nußentzi, 
paßalij' dübes. 

16. Kas tawe mato, weizdes i tas 
we ir jureés: ar tai tas wyrs, 


wirpanczes padaͤre! 

17. Rurs gywenamg zemę i pußcziq 
pawerte, ir įės mieſtus pargrowe, 
ir p ſugantüſus ne ißleido: 

18. Tieſa miffi pagonũ karaͤlei po: 
draugey gul, taczau garbingay, koz⸗ 
nas ſawo namije; 

19. Alle tu pameſtas eſſi nū ta: 


wo kaͤpo, nėy paniekinta ßakkele, ney 


uzmußtuju Orabuššis, kärdu nudur⸗ 
tujn, kurrie nußenge i pėllės af: 
menu ⸗kruwas, nėy ſumindzotas la⸗ 
mėnas. 

20. Tu ne kalp jie paläidäts 
buſi; nes tu ſawo žemę ſupüſtijei, 
ir ſawo jmones uzmußei; nes t 
niūpertujė ſeklös niekaday ne bus 
minnkta. 

21. Pripröwikit, kad jo waikai 
buta papjauti, del nuſizengimmo 
ja tewü, kad ne patarptu, ney tą 
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27. Rės Done Diews Jebaot tai 
nulėmė, Pas tai apdraus! ir jo ran⸗ 
ka ißtieſta, Pas je atkreips: 

28. Tame mete, kaip karalus Aas 
pämirre, tay ta buwo ſunkybe: 
29. Keſidzangk tu wiſſa Piliſtenu 
Lini kad rykßte, tawe ißtikkuſiſi, 
ſulaußyta; nes iß zalczio ßaknies ißeis 
baſilißkas; ir waiſus ju bus zariojqs 


kur- lékiaſis (matas. 
ſai ſwietg drebanti, ir karalyſtes 


30. Nes pirmgimmuſieji ſtokojan⸗ 
czuju ganyſis, ir wargſtanttei be 
baimes ilſeſis; alle tawo ßakni aß 
"badu numarriſu, ir tawo likkuſüſus 
lis paſmaugs. 

31. Kaukit mieſto wartai, klyk mie⸗ 
ſte; wiſſa Diliftėnė zeme baimės pil⸗ 
na; nės iß Gaurės užeit dumai, ir 
ney wienintelis yra ju ßẽtroſa. 

32. Ir ka pagonu paflai ße ir te 
atſakys? butent: Fiona Dons Diews 
nugruntawojo, ir ténay bedneji jo 
mon nuſitikkejima tnrrės. 


15. Dėrftyrimas. 

Sunkybe ant Moab. 

Szitta yra ſunkybe ant Moab: nak⸗ 
"ti" ateit ißgaißinnimas ant Ar Moa⸗ 
boß, jis prapüle. Naktij' ateit iß⸗ 
gaißinnimas ant Kir Moaboj, jis 
prapüle. 


zem palaikytu, ney ſwietg mieſtais 2. Jie užeit i Baitą ir Dibong 
prikurtu. pas altorus, kad werktu, ir kauktu 
22. Ir aß ant jū ateiſn, ſako Pons ant Nebo bey Medbo Moaboj'. Wiſ⸗ 
Dievs Zebaot, ir Babelej' ißgai⸗ ſu galwos yra nukirptos, wiſſu barz⸗ 
Bifu jn paminkla, jn uſſilikruſus, dos yra nuſtuſtos. 
mail waikus ir gimmine, ſako Dos! 3. Ant ſawo ulvyezu jie waikßczoj' 
nas Oiewas. zakais apfijautę, ant ſawo ſtogu bey 
23. Ir jūs padaryſu dalyku ein wießkeln jie wiſſi kaukia, bewerkda⸗ 
ir wandens ėšetu; ir ißßloſu jūs ſu mi nukopa žemyn. 
iſſpuſtijimo Glota, ſako Pons Diews 4. Esbon bey Elcale klykia, kad tai 
Zebaot. Jazof ißgirſta. Todel raudoja gin⸗ 
24. Pons Diews Zebaot pafibd: klais apriedyteſi Moaboj'; nės ju joͤs 
zidams ſake: matyfi, taipo bus, kaip dußia ne gerap ſtow. 
aß miſliju, ir tur paſilikti taipo, kaip 5. Mano ßirdis ßauf Moabop', 
aß dumoju: jôs ißbegantieji bega ni treigks kar⸗ 
25. Kad Aſſur ſumußtas butu wes ik Zoarui; nės beeidami ik Lu⸗ 
mano zemej', ir aß K ſumindzoczau jitös, werkia; ir ant kelo tenlinkay 
ant ſawo kalnu; jeib jo jungas nü ant Oronajim, paſikel dejojanczu 
jn butu atimtas, ir jo nafta nü jn klykims. 
käklo atſtotu. 6. Nes wandens Nimrim nuſenka, 
26. Tai tas fufimiflijims, kurri jis aßa ßens padzuüſta, ir jolk pawyſta, 
tur ant wiſſü zemin, ir tai yra I neygi zel zole zauojanti. 
tieftoji ranka ant wiſſu pagond. 7. Nes tg lobi, kurri jie ſurinko, 
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ir tus įmones, kurrus jie ginklais 
aprẽde, mėda per karklu uppėli. 

8. Rekſmas ſukkas apy. rubeüſe Moab, 
jie kaukia ikki Eglaim, ir kaukia 
prie Galtinnio Elim. 

9. Rčs wandens Dimon yra pilni 
kraujo. Driegtam aß ant Dimono 
dar daugiaus ußweſſu, butent lütq, 
ant abbėjū, kurrie ißlaikyti yra Moa⸗ 
bof ir ant likkuſuju zemeje. 


16. Perſkyrimas. 

Slogos ir prapülimmas Moabitu. 
Aygil ſuſkit, 1 šėmės ponai, čry: 
Gi ni Sėla iß püßczoͤs, pas kalng 
dukters Zion. 

2. Alle kaip paukßtis paliek, iß 
lizdo ißwäroms, taip bus dukters 
Moab, prie ßalies Arnon, ßalin trdus 


kianczos. 

3. Sumiſlikit gerg miſli, itaiſpkit 
prėmą, paſidaryk ſaw paweſi per 
pietus, kaip kokig näkti, paflėp? iß⸗ 
warptüſus, ir ne apſakyk beganczuͤſus. 
4. Te vanda gaſpaͤdg mano iß⸗ 
warytėji; miela Moaba, buk jiems 
dtſarga prieß ißgaißintoji; tay ſpau⸗ 
dikkas gaͤlg gaͤus, puſtelninkas pa⸗ 
ſiläus, ir pamindzotojis palaus Jė 


mėje. 

5. Alle kreſlas bus itaiſyts iß ma: 
lones; kad wiens ant jo ſedes 
tieſoj, akių) Dowido, ir ſudis ir 
jeßkos prowos, ir štaifys teifybę. 

6. Alle mes girdim apie Moaboͤs 


Prärakas Jezaioßus 15. 16. 17. 


ßukauja, ney ßaukia. Ne ißſpaͤud za 
wyno ſpauſtuwẽſa; aß dainoms gėlą 
padariau. 

11. Todel mano ßirdis gaudzia ant 
Moaboòs, kaip kankals, ir mano wid⸗ 
durei ant Kir Ares. 

12. Tadda bus finnoma, kaip 
Moab apilſes prie altorü, ir kaip 
jis i ſawo baßnyczig ejes melſtis, ir 
taczau nieko ne ißtaiſes. i 

13. Tai yra, ka Pons Diews tů 
czeſu prieš Moabg yra kalbejes. 

14. Alle dabar kalba Pons Diews, 
ir ſako: ſu trimis mėtais, kaip ſam⸗ 
dininko mėtai yr, gerybe Noab mens 
ka paftės diddej' Daugybėį', kad abel⸗ 
nay maß paſiliks, ir ne daug. 


17. Perſ kyrimas. 
Sunkybe ant Damaſko, Iraclitenn ir 
Aſſyriontl. , 
Szitta yra ſunkybe ant Damaſko: 
Gtay, Damaſkas jau ne bus mieſtas, 
bet ſugruwuſu atmenė kruwa. 

2. Mieſtai Aroer bus praſtoͤti, kad 
kaimenes ten ganyſis, kurres nieks 
ne baidys. 

3. Ir gloda bus ſu pillaͤte 
Epraim; ir karalyſte Damaſko, ir 
Pas ißlikko Syrioj', bus kaip Glomė 
waikuü Irael, ! ko Dons Diews 
Zebaot. 

4. T czeſ' lowe Jokubo reta bus, 
ir jo rebus kunas bus a0 ee 

5. Res ji bus, kaip kad kas jami 


didzawima, ji neredu didi eſant, jog | [umalytu, ir kaip kad kas pjutėje mars 


ir ſoͤs didzawimg, puikyſte ir papy⸗ 
kimmq, pereinanti įės fylą. 

7. Todėl Moabitens ant Moabitèeno 
kauks, jie wiſſi iß wieno kauks. Ap⸗ 
duſaus twirtummus Rir:Urejet, wiſ⸗ 
ſay ißpuͤſtitus. 

8. Xės Esbon puſtu lauku paſtojo, 
wynmedis Sibmoj' pagedo; pagoni 
ponai brangiäuſes jo ßakkeles ſudau⸗ 
ze, ir atėjo ikki Jaeſer, ir traukiaſi 
aplinkuy püßczoj; jn ſodinelei ißme⸗ 
titi, ir ang Gal juru nugabenti: 

9. Todėl aß apwerkiu Jaezeri, ir 
wynmedi Sibmoje, ir Daug aßarn 
pralėju del Eſbono bey Elealeès. Nes 
(neprietelü) ßßſaukſmas i tawo maja: 
rą ir i tawo pjuti ipūle, 

10. Kad dzaugſmas ir linkſmybe 
ant lauko palaͤuja, ir wynkalnüſe ne 


pas glebju fumalytu, ir kaip Pas 
warpas rinktu pakalneje Repaim, 

6. Ir pjutiès⸗palaiks ten paſiliktu; 
5 allejaus⸗ medi kreczent, kad Omi 
arba trys ügos paſiliekt aukßtay 
wirßunej'; arba kad keturi arba pens 
ki waiſus prie ßakkélu kaba, taria 
Dons Diews, IJzraèlo Diews. 

7. Tü ef zmogus laikyſis prie 
to, kurſai ji ſutwere, ir jo aäkys weiz⸗ 
des ant ßwentojo Izraelij', 

8. Ir ne laikyſis prie altorū, ſawo 
rankomis darytuju, ir ne weizdes 
ant to, ka jo pirßtai paDdre, ney ant 
ßwentitü girrü ney ant dbrosd. 

9. Tü czeſ' ju drutybes mieſtai 
bus, kaip pameſta Pofia Gala: ir Gas 
Pėle, kurri pameſta bumo waiku ps 
rael, ir bus puſti. 


Prarakas Jezaioßus 17. 18. 19. 


10. Nes tu užmirfai Diewo, ſawo 
ißgaͤnimo, ir ne minnėjei ūlės ſawo 
drutybes. Todel tu linkſmus czè⸗ 
pus czepiſi, alle tümi ſweétimiems 
ſodinnamas ßakeles buſu idejes. 

11. Sodinnimo czėje tu tieſa to 
läukſi, kad tawo ſekla ankſtybay 
zeltu; alle pjutij, kad mandelus tam 
reikia malyt, i ta mietą turreſi ſo⸗ 
pėjimą ſmutnojo. 

12. Ak bėda ju daugybe tieko įmo: 
nū! kaip jures üß, ir įmonė nukim⸗ 
mas ſautẽs, kaip didi waͤndens Ua. 

13. Ir mielay, kaip didi wandens 
umaru pleßa, ßittaip įmones fautės. 
Alle Jis pabars jūs, tay jie toly 
pabẽgs; ir perſekkines jūs kaip pel⸗ 
lams ant kalnü ni mėjo tropijas, ir 
kaip dulkems nu wčtrės nufilūjt. 

14. Aplink waͤkarg, ßtay, yr? iß⸗ 
gaſt 's; ir rytui dar ne atėjus, jau jn ne⸗ 
bier. Tai alga muſu pleßikku, ir da⸗ 
lyks tu, kurrie muſü turtėli atimma. 


18. Perſkyrimas. 
Murinnn atlankimmas ir priſiwertimmas. 


Beda tai žėmei braßkanczu ſparnũ 
anaßal wandenn Murinu žėmės! 

2. Kurri paſlus jurėmis paſuncza, 
ir iß nenori padarytais laiwais per 
wandenus perſüürra. Nueikit, jus 
grciteji paſlai, i įmones, ſudraſkytus 
ir ißpleßtus, i įmones, kurrie bjaus 
reſni u, ne kaip jokie kitti; i įmo: 
nes, kurrie ßen ir ten ißmatüti ir 
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šiemą wiſſokios jwerys žėmės tėnay 
gulletu. 

7. Tu ef įmones ſudraſkytieji ir 
ißpleßtieji, kurrie bjaureſni yr', ne 
kaip jokie kitti, ißmatüti ßen ir ten, 
ir ſumindzüti, kurrü jeme wandenn 
uppes ußimma, dowann atneß Dos 
nui Diewui Zebaot, i tą wietq, kur 
wardas Dono Diewo Zebact yr', 
pas kaͤlng Zion. 


19. Perſtyrimas. 
Ißpüſtiſimas ir priſiwertimmas Egypciond. 


Szitta yra ſunkybe ant Egypto: 
Stay, Pons Diews greitu deébeſu 
watodams ateis i Egypto ėmę. Tay 
Egypto balwonai po jo akiu dre⸗ 
bes, ir Egypeionams ßirdis pabugs 
ju kune. 

2. Ir aß Egypcionus ant kits kit⸗ 
to pakuſſiſu, kad brolis prieß broli, 
artims prieß artimą, mieſtas prieß 
mieſtg, karalyſte prieß karalyſte 
ſtengſis. 

3. Ir Edypcioni draſums tur jūs 
fe prapult, ir ju ſuſirodijimus ißnie⸗ 
kiſu. Taddagi jie klaus ſawo bals 
won ir klebon⸗palaikin ir žyni ir 
jenklä⸗ißguldytojü. t 

4. Alle aß padüſu Egxpcionus į 
rankg baiſu pond; ir kets karäalus 
ant jū ponawos, ſako Wießpats, 
Donas Diewas Jebaot. 

5. Ir wandü ėjerūje ißdzus, prieg⸗ 
tam ir uppe nuſeéks ir prapuls. 


ſumindzüti yra, kurrü zeme wandenu 6. Ir wandenys ißbegs, kad eze⸗ 


uppes uzimma. 

3. Jus wiſſi, kurrie ant žėmės 
gymėnat, ir kurrie žėmėj' ſedit, ma: 
tyſit, kaip karun⸗jenklis ant kalnü 
bus paſtatytas, ir girdeſit, kaip tri⸗ 
mittüta bus. 

4. Nes taip taria man Pons Diews: 
aß tyks buſu, ir zureſu ſawo ſoſte, 
taip karßtis, lytu ißdzowinnaſis, ney 
dmars twanke pjuties. 

5. Rėja pirm pjutiės pages üglis, 
ir ne ißnokes waiſus bezydint padus, 
kad ſtaͤgarus reiks pjdutuwais nu: 
piaut, ir wynßakeles ißmeſt ir nukirſt; 

6. Kad miflab podraugey turrės 

alikta but paukßcziams ant kalnu, 
ir zwerims ßemef; kad waſarg 
paukßczei tėnay lizdus kräutu, ir 


tai prie pylimuͤ bus negillus, ir 
ſauſi, ir nendres bey wikßrei podrau⸗ 
gey padzus. ö 

7. Ir žolė pric wandenn ißdulkes, 
ir wiſſa ſekla prie wandens padzus, 
ir i niekg pawirs. 

8. Ir zwejei apmaudės, ir wiſſi 
meßkeres i wändeni metajie, dejos, 
ir tie, kurrie tinklus ant wandens 
mėta, bus nuluͤde. 

9. Apgediti bus, kurrie geras gi⸗ 
jas äudza, ir tinklus mezga. 

10. Ir kurrie taͤkißus tur, drauge 
fu wiſſais, kurrie prudus uf mokeſti 
daro, bus apmaudingi. 

11. Kunigaikßczei Joan yra glupi, 
ißmintingieji rodininkai Daradno ros 
toj' durnais paſtojo. Kagi jūs ſa⸗ 


688 
kot Daradnui: aß eſmi ißmintingn 
kudikis, ir waiks ſenü Pardlūt 

12. Kamegi dabar tawo ißmintin⸗ 
gieji? te apſäko jie tam ir te paros 
do, ka Dons Diews Zebaot ant 
Egypto nulėmęs. 

13. Alle kunigdikßczei ZJoane glu⸗ 
pais paſtojo, kunigaikßczei Nope pri: 
gäuti; jie ſuwilloja drauge ſu Egyp⸗ 
cionais, kampinni äkmeni gimminn. 

14. Nes Done Tiems durng Omas | 
ſe i jü tarpą ißlejo, kad Egypta ſu⸗ 
intel wiſſüſe jo darbüſe, lyg' kaip 
girtoklis ſwyrineja, bewemdams. 

15. Ir Egrptas nieko ne ißpro⸗ 
wys, ka galwa arba üdega, Gatas 
arba kemü ißweikti gal. 

16. Tü czeſ Egyptas bus ney mo: | 
terißkes, ir bijofis, ir nuſigas, kad 
Pons Diews Zebaot ranfą ant jn 
kilnés. 

17. Ir Egyptas bijojis žėmės Ju: 
da, kad, Pas tiktay tos minnės, jos 
ifidąs, del rodoͤs Dono Diewo Fe⸗ 
baot, Eurrę jis ant ju ſudumojo. 

18. Tü czeſ penki mieſtai Egypto⸗ 
šėmės kalbes liefſuwjn Kanaan, ir 
priſeks prie Dono Diewo Zebaot; 
wiens wardu bus Ir Eres. 

19. Tü czeſ Dono Diewo altorus 
bus widdurij' Egypto, ir paminklo 
akmü Ponui Diewni parubefüſe. 

20. Kurſai bus zenklu ir ludijimn 
Ponui Diewui Zebaot Egypto žė 
mėp. Res jie Ponop' Diemop' ßauks 
del įpėudzenczuji; tay jis įiems ſus 
ißgelbetofßt ir mokitoji, kurſai jüs 
ißgelbes. ö 

21. Nes Dons Diews Egxpcio⸗ 
nams pažyjtams bus, ir Egypcionai 
Dam Diewg ißpaßis tü czeſ', ir 

am ßlußis apieromis ir walg⸗apie⸗ 
tomis, ir Ponui Diewui prittſades 
ir attejiės. 
22. Ir Pons Diews Egypcionus 
ſlogis ir ißgydis; nės jie priſiwers 
Ponop' Diewop'; ir jis nuſimaldidis 
ir jus ißgydis. . 

23. Tu czeſ bus wießkelis iß Eayp⸗ 
to 4 Aſſprig, kad Aſſyrionai i Egyp⸗ 


Praͤrakas Jezaioßus 19. 20. 21. 


ſu Egypcionais bey Aſſprionais, per⸗ 
jecnojimu, ant žėmės bujenou. 

25. Nes Pons Diews Zebaot jus 
pėriegnos ir tars: buk perjegnotas 
Egypte, mano žmonės, ir tu Aſſur, 
mano ranti Darbas, ir tu Ifrael 
mano dalyks. 


20. Dėrftyrimas. 

Egypcionn bey Murinn kallejimas. 
Tame mete, kaip Tartans i Aſdod 
atčio, kaip ji paſuntes bumo Sar⸗ 
gon, Paralus Ujfyrioj', ir kowojo 


prieß Aſdod, ir ji laimejo; 


2. Tam? pattim' czeſe kalbejo Pons 
Diews per Jezaioßnu, ſunn Amoz, ir 
täve: nueik, ir nuſiwilk zaͤkg nuͤ ſa⸗ 
wo įtrėni, ir nuſiauk kurpes ni ſa⸗ 
wo kojũ. Ir jis padare taipo, ėjo 
nügas ir bajas. 

3. Tay tare Donas Diemos: lyg 
taip mano tarnas Jezaioßus nügs 
ir baͤſas waikßczoj', zenklui ir ſte⸗ 
buklui try meti, ant Egypto bey 


Murinu žėmės; 


4. Szittaip Aſſyrioͤs karalus nuwa⸗ 


Itys ſugrebtg Egypta ir ißwarytg 
Murinu⸗zemę, jaunus ir ſenus, 


gus ir baſus, Ju atdengta geda, ant 
apgedinnimo Egypto. 
5. Ir jie ißſigas ir apgediti ſto⸗ 


wes, del Murini-žėmės, ant Eurtės 


paſitikkejo; o wel Murinũ⸗zeme del 
Euypcionn, kurreis jie gyreſi. 

6. Ir gywatninkai ßuͤ ſallü ſakys 
tame czeſe: ar tai muſü nuſitikke⸗ 
jims, kur mes nubegdawom Dėl pa: 
galboͤs, kad ißwaͤlniti butumbim nu 
Aſfprionn karälaus? Raip ßwankiey 
mes ißtrükom:? 


21. Perſtyrimas. 

Sunkybe ant Babel, Duma ir Arabia. 
Szitta vra ſunkybe ant püßczoͤs pas 
juroſa. Raip wẽtra iß pčtl užeit, 
wiſlab apwerczanti, ßittaip užeit iß 
püßczös, iß baijės žėmės. 

2. Kėfa man ſunkus regejims yr 
apréikßtas. Paniekintojis ateit prieß 
paniekintoji, puſtélninks prieß pu⸗ 
ſtelninkg. Uſſitrauk ßenay Elam; 


tą, ir Egypeionai i Aſſprig ateis, 
ir Egypcionai fu Aſſyrionais Diewui 
ßlujis. 


gulkis aplink je Madai; aß wiſſam 
jo duſäwimui galg padaryſu. 
3. Del to mano ftrėnos pilnos yra 


24. Ti czeſ' račl tréczaſis bus ſopejimo, ir nerimmims nutwere ma: 
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ne, Taip kokie gimdyſencza; aß tai 
girdedams, ſuſireczu, ir nuſigaſtu, 
tai matydams. 

4. Mano ßirdis dreba, baiſejims 
manę nugandino; aß mieloj' naͤktij 
nerimſtu del to. 

5. Ogi pritaifyė ſtaälg, te ſergia 
ant ſarg⸗ buczio, waͤlgikit, gerkit; paſi⸗ 
kélkit jus kunigaikßczei, tepkit ſkyda. 

6. Nes Pons Diews ßittaip man 
ſako: eik, paſtellok ſaͤrga, kurſai ap: 
E ir apſakpytu. g . 

7. Alle jis mato raitelus jojant, 
ir mažojant, ant zirgü, afild ir wer⸗ 
bludu, ir didey beſirüpindams ant 
to daboja. 

8. Ir luͤts ßaukia: Wießpatie, aß 
ſtowju ſarg⸗buttij wiſſados dienoj, 
ir ant ſawo ſargybes eimi kas naͤkti; 

9. Ir ßtay, ten ateit wiens, bewa⸗ 
zodams ant wejimmo, tas atſakp⸗ 
dams tare: Babėle pūle, įi pūle, ir 
wiſſi įės balmoni Gbrozai yra pars 
blokßti i šėmę. . 

10. Mano miels klojimme, ant 
kurrio kullu! Kg aß girdejes eſmi 
iß Dono Diewo Zebaot, Izraclo 
Diewo, tai jums apſakau. 

11. Szitta yra ſunkybe ant Du⸗ 
mo: Man ßaukia iß Seir: ſärge, 
naktis ar jau baigės; ſärge, naktis 
ar jau baiges: 

12. Alle ſargas tare: norint ryt⸗ 
metis ateit, taczau naktis bus. No⸗ 
rint jūs klauſiat, taczau wel ſugry⸗ 
ßit ir wel klaäuſite. 

13. Szitta yra ſunkybe ant Ara. 
biss: Jus girroj' gyweſit Arabioj', 
ant kelo ties Dadanim. N 

14. Neßkit ißtroßkuſiems wandens 
prießais, jus, kurrie gywenat dė: 
mė Tema; paſülikit dünss bės 
gantiems. 

15. Rėja jie bega del kaͤrdo, beje 
del nügo kaͤrdo, del itemptės ſtre⸗ 
lyczoͤs, del didzio kaͤro. 

16. Nes taipo Dons Diews man 
taria: dar mienu mėtu, kaip ſamdi⸗ 
ninko mėtai yr', tur wiſſa ßlowe Res 
dar paſibaigt. 

17. Ir likkuſuja ſtrelczu kaͤrſygin 
Kkdare tur majaus buti; neſa Dons 
Diews, Izraelo Diews, tai kalbejes. 


A. T. 
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22. Perſkyrimas. 

Jeruzale apgulta, Sebna parblokßtas, Eliakim 
pawadintas. 

Szitta yra ſunkybe ant regėjimo pa 

kalnes: Kasgi jums nuſitikko, kad 

wiſſi taip. ant (ogi uzbegat! . 

2. Tu bumai pilna ſkambimmo; 
mieſtas įmonė pilnas, linkſmas mie⸗ 
ſtas. Tawo ußzmußtieſi ne kärdu uz⸗ 
mußti, ir ne mußije numirre. , 

3. Bet wiſſi tawo zalnerſ myrejs 
nieji ſtrelnyczoͤs del pabėgo, ir ſu⸗ 
Gauti yr'; wiſſt, tawije raſtieji, ſu⸗ 
Gauti yra, ir toly pabėgo. 

4. Todel aß ſakau: atſtokite nu 
manęs; dükite man graudzey werkt; 
neſiprocawokit, manę palinkſmint, 
del ißpuſtijimo dukters mano zmonu. 

5. Rės pra Diena maißto, ir ſu⸗ 
mindzojimo ir ſumißimmo nu Wieß⸗ 
patiės, Dono Diewo Zebaot rege⸗ 
įimo-palalnėje, del pakaſimmo mur 
ir rèkawimo prie kalno. 

6. Nes Elam ßen traukias ſu ſei⸗ 
dokais, wezimmais, įmonėmis ir rai⸗ 
teleis; ir Kir atblizga ſu ſkydais. 

7. Ir nuſidůs, kad tawo ißrinkto⸗ 
ſes pakalnes bus pilnos wezimmuͤ, 
ir raitelei apſtös wartus. . 

8. Tay uždanga Juda bus atdeng⸗ 
ta, kad matytas bus tü czeſ' ßar⸗ 
was, (irrės troböôj'. 

9. Ir jus matyfite Daug ißgru⸗ 
wimmü mieſto Dowido, ir turreſit 
wandeni zemeſname prude ſujeß kot. 

10. Jus ir buttus Jeruzalėj fu 
ſkaityſit, berods jūs buttus ißardyſit, 
murus padrutit. 

11. Ir padaryſit perkaſa tarp abs 
bieju murd, nd wandens ſenojo pru⸗ 
do. Taczau dar ne jurit ant to, 
kurſai tai daͤro, ir ne weizdit ant 
to, kurs tai dirba iß tolo. 3 

12. Todel Wießpats, Dons Diews 
Jebaot, tü czeſ' ufßaukdis, kad werk; 
tu ir raudotu, ir apſiſkuſtu, ir za⸗ 
kais apſiwilktu. 2 

13. Racey jiems Dabar, ßtay, 
wiens tikt dzaugſmas ir linkſmybe, 
jauczus pamußt, awis papfaͤut, me⸗ 
68 wälgit, wyno gert, (ir tarat:) 5 
bewalgykim ir begerkim, lu rytoj 
mirſim. š . *1 Kor. 15, 32, 

14. Tai po aufn. Dono Diewo Šes 
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baot apreikßta. Matyfit, bau jums 
bus atlčiftas ßittas perzengimmas, 
ik mirßtant, ſako Wießpats, Dons 
Diews Zebact. 

15. Szittaip ſako Wießpats, Pons 
Diews Zebaot: eik i widdn pas 
ſkaͤrbininkg Sebna, kurs ant Omdro 
ſtatyts, ir kalbek ms 

16. Ką tu cze meili? Rieno tu eſſi, 
kad czonay fam kaͤpg ißkapodini, kaip 
kurſai ſawo kaͤpg aukßtay ißkapodin', 
ir kaip kurs ſawo namus ülof pa⸗ 
darydin? 

17. Sztay, Pons Diews tawe iß⸗ 
mes, kaip antay drüts koki par⸗ 
bloßkia, ir tawe apfers. 

18. Rijte ratczos tamę lyg kaip 
kulkg ant placzoͤs zemes; tėnay tu 
mirſi, tenay brangieji tawo wezim⸗ 
mai paſiliks, apgėlinimui nama tas 
mo pono. 

19. Ir aß ſtumſu tawe ni tavo 
garbės mietės, ir iß tawo Glujmės 
aß tawe atſtatyſu. 

20. Ir tz czeſ aß pautju ſawo 
tarnui Eliakim, Elkio ſunui. 

21. Ir ji apredyſu tawo ſermega 
ir ji apjüſu tawo jüſta, ir tawo 
mäci i jo ranka düſu, kad jis tewu 
butu tu, kurrie Jeruzalė gywena 
ir nami Juda. 

22. Ir raktus nam Dowido Užs 
deſu ant jo peczü; kad jam atrakin⸗ 
nant, nieks ne ußrakitu, jam užras 
kinnant, nieks ne atrakitu. 

23. Ir ji per winni ikälſu i Orutą 
wieta; ir tur gaut' garbės kreſla jū: 
wo tewo namije. 

24. Kad ant jo kabinta butu wiſſa 
ßlowe jo tėmo namė, waiküu ir wai⸗ 
kü-waikü, wiſſi maži rykelei, podrau⸗ 

ey ir gerima ſaikelei ir wiſſokin 
rund alſlai. 


25. Tü czeſ, ſako Pons Diews Fe⸗ 
baot, tur winnis atimta but, kurri 
drutoj mietoj' kyßo, kad ſulüßtu, ir 
pultn, ir jo nafta prapultu. Nes 
Pons Diews tai ſako. 


23. Perſkyrimas. 

Tyrus ißpuſtitas ir iß naujo pabudawotas. 
Szitta yra ſunkybe ant Tyro: Raus 
kit jūs aͤkrutai Carteßaus; nės jis 
ißpuͤſtits, kad ney jokios trobės tes 
nay nier, ir ney wiens ten ne trdus 


Prarakas Jezaioßus 22. 28. 
kias; iß jemes Ritim jie tai ißtirs. 


2. Gywatninkai (alla nutillo; kup⸗ 
czei Zidono, kurrie jures pėrfeldu: 
dawo, pripildidawo tamę. 

3. Ir Pas waiſu prie Sior bey 
jawü pawandenij dugdawo, atga⸗ 
bėnta bumo jopi didzu waͤndenim; 
ir tu buwai pajtojęs pagonüu Pup: 
czyſtes wieta. 

4. Tu beje galli ißſigaſt Zidon! 
neſa jures, ir pati twirtybe prie 
įurė Eto: aß neßczia ne paſtojau; 
aß ne gimdziau; taip aß ne augi⸗ 
nu jaunikaiczus, ir ne ufauginn 
1 N dcn 

5. Tyg kaip ißſigando, apie Apa, 
ta diroždami, ßittaip ir ißſigas, kaip 
apie Tyrg ißgirs. 

6. Perſürkit i Tarteßn, kaukit, jus 
ſalloſa gywenantieji! 

7. Beggu tai tas BB linkſmaſis 
mieſtas, kurſai ſawo ſenyſtes del dir: 
dawos ? jo kojos ji toly nuwes, ſwiete 
baſtytis. 

8. Kas tai ſudüme ant Tyro, ka⸗ 
räl⸗wainikkus ißdalijanczio? jo kup⸗ 
gei kunigaikßczei, ir jo kromininkai 
Glomindiaufieji jemej. 

9. Dons Diews Zebaot ßðittaip 
ſumiſlijo; kad paſilpnitu wiſſa part: 
kummg to linkſmojo mieſto, ir nie⸗ 
kinnamus padarytu wiſſus ßlowin⸗ 
guͤſus žėmėj'. 

10. Begk per ſawo žėmę, kaip twä⸗ 
nas, tu juru dukte; cze ne biera jan 
ney jokios joſtoös. 

11. Jis ißtieſe ſawo rankg per ju: 
res, ir ißgandina Paralyftes. Pons 
Diews palėpja ant Kanaan, kad if: 
gaißinti butu įės maenieji, 

12. Sakydams: tu jau daugiaus 
ne buſi linkſma, tu gedißkay pri 
fpdujtoji merga, tu dukte Fidon. 
Keélkis, ir träukis i Rittim! Bet ir 
tėnay ne raſi atilſies. 

13. Wey ßeme Raldčonė, kurrie 
(pirm to) ne bumo jmonũ pultas, 
Aſſurs iß ju puftynę padare, drutas 
ſawo koryczas tenay paſtate, ir jū 
paloczus pargroͤwe, kad miflab fu 
jeme butu ſulygita. N 

14. Raukit, jus akrutai Tarteßaus! 
nės įufi macis ißpüſtita. 

15. Tü czeſ' bus ufmirßta Tyro 
ſeptynes deßimtis mėtū, pakol wiens 


Prärakas Jezaioßus 23. 24. 


karälus gyws gal buti. Alle po ſep⸗ 
tynũ deßimts mėta, bus Tyras Pet: 
ßü⸗gieſme apgiedotas. 

16. Imkis kankles, waͤikßczok aplin⸗ 
kuy mieſte, tu 1 kekße, pa: 
1 geray ant ſtrunũ ir dainok dra⸗ 
ey, kad tawes wel butu minnėta. 
17. Res po ſeptynu Dėžimts mėti 
Pons Diews Tyra wel aplantys, 


kad jei wel atgryßtu jös kekßes alga, 


ir kekßautu ſu wiſſomis karalyſtems 
ant žėmės. 
18. Alle jo kupczyſte ir kekßyſtes 


alga bus Ponui Diewui paßweſta; 


ne bus tai i (arbą rinkta ney pas 
kawota; bet tie, kurrie po akil Po⸗ 
no Diewo gywena, jo taworg tur: 
res, kad walgis ir priwalgis, ir ge⸗ 
ray aprėdyti bus. 


24. Perſkyrimas. 
Ißpüſtijimas zydißtes zemes. 
Sztay, Dons Diews padäro žėmę 
tußcza ir püſtg, ir parwercz', Pas 
toje pr', ir ißſklaidinna toj' dymės 
nanczus. 

2. Ir klebonui taip nuſiduͤſt, kaip 
zmoniems; ponui kaip bėrnui; župos 
nei kaip fluginei; pardüdanczam, 
kaip perkanczam; paßycziſanczam kaip 
zyezijanczam; ſkölinèjanczam kaip ſke⸗ 
lanczam. 

3. Neſa zeme bus tußcza ir iß⸗ 
pleßta; nės Pons Diews tai Palbė: 
jes Pra. . 5 
4. Jeme pra warginga ir pagadin⸗ 
ta; ſwiets pakuͤſta ir pagenda; wy⸗ 
raufieji zmonu tės žėmės eit majyn. 

5. eme neßwenta ni jės gywati⸗ 
ninti paſtojo, nėja jie perjeng iſta⸗ 
tima, ir perkreipja priſaͤkimus, ir pd: 
meta amžinąji ſuderejimq. 

6. Todėl prafėilims èda žėmę; nės 
jie tai užpelna, kurrie toje gywena. 

odel padzuſta Age gywenantieſi, 
kad maß įmonė ißliekti. 

7. Szwiezas wyns prapuͤla, wyn⸗ 
medis nutrokßta, ir wiſſi, kurrie i 
ßirdies linkſmi bumo, duſäͤuja. 

8. Bubni linkſmybe ßwencza, ßuka⸗ 
wimas paſidzaugianczujn paſibaige, 
ir kanklu linkſmybe tur gėlo. 

9. Ne dainoja wyno gerdami; ir ge⸗ 
ras gerims yra kartus tą gerentiems. 

10. Tußczas mieſtas yra ſugrauts, 
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wiſſi buttai yra užraPiti, kad ney 
wiens i jūs ne ieit. 

11. Skundzaſi del wyno (ſtokoſi⸗ 
mo) ant ulyczü, kad wiſſa linkſmy⸗ 
be prapiluji, wiſſas palinkfminims 
ne b'ėjąs. 

12. Wiens ißpüſtijims mieſte pa: 
ſilikko, ir mieſto wartai ſtow nes 
lankomi. 

13. Rėja ßittaip deſtis top žėmėje, 
bey tūfe įmonėja, kaip kad allėjaus 
medis nuſkintas, kaip kad Pas pas 
ſkuy renka, wyng jau fumdlus. 

14. Jie ſawo balją pakele garbi⸗ 
na ir ßükauja nu juriu ßenlink, ant 
fillowes Dono Diewo. 

15. Taydi ßlswikit Pong Diemą 
dauboſa; ſurũ ſalloſa, mardą Wieß⸗ 
patiès, Dono Diewo Izracl. 
16. Mes girdim laupſes gieſmes 
nu ſwieto kraßto, ant garbės teiſä⸗ 
mujam. Ir aß turru ſakyt: alle 
kaip aß taip leſas? alle kaip aß 
taip leſas eſmi! Beda man, nes 
paniekintojei paniekina, beje paniekin⸗ 
tojei paniekina. 

17. Todėl užeit ant juſu, toj ze⸗ 
mej' grwenanczujuͤ nuͤgaſtis, dübe 
ir mirė. 

18. Ir norint wiens ißbẽgtu if: 
gandinnimo rekſma girdẽdams, tay 
taczau i duͤbe ipuls; jey jis iß Dūs 
bės išeina, taczau jabänge bus [us 
gaͤuts. Nes langai iß aukßto atwerti, 
ir zemes gruntawones Orėba. 

19. Ne gerap bus tai šėmei, ney 
wiens daͤikts ſei ant gero ſekſis, ir 
fugrūs. 

20. Seme ſwyrines nėy (girtas, ir 
bus pagrebta ney ßetra; nėja įės 
nuſidejims je ſpaudzia, kad tur pul⸗ 
ti, ir ne gal ſtaczia ißlikt. N 

21. Tü czej' Pons Diews atlankys 
aukßtüſus pulkus, aukßtay eſan⸗ 

us, ir Pardlus žėmės, ant žėmės 
ae 

22. Kad jie ſurinkti bus i wieng 


ß ryßi düben, ir ußrakiti bus apka⸗ 


lime, ir po ilgam czeſui wel atlan⸗ 
kyti butu. 5 N 
23. Ir mėni apſiraudonos, ir 
ſäule gedeſis, kad Donas Diewas 
Zebaot karalumi bus ant Pilno Zion 
ir Jeruzalej, ir po akiü ſawo fenujė 


5 


ßlowej . 
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25. Perſkyrimas. 
Dekawone uz praplatinnimą Kriſtaus kara ⸗ 
N lyſtes. 


Pone Diewe, tu eſſi mano Diews, 
aß tawe ßlowinu. Aß laupſinu ta⸗ 
wo wardaq, nės tu darai dywus. 
Tawo apfiėmimmai iš fenomės yra 
wierni ir teijus. 

2. Nes tu pawerti mieftą i ak⸗ 
menu: Erumą, tą drutaji mieſtq, 
kad mienoj' kruwoj' gul; ſwetimu⸗ 
ju palloczu, kad jau daugiaus ne 
butu mieſtu, ir niekados ne butu 
pakurtas. 

3. Todẽel dėrbin' tamę maenus zmo⸗ 
nu pulks, mieſtai macningu pagonũ 
bijoſi tawes. 

4. Nes tu eſſi praftujė ſyla, warg⸗ 
dien ſyla priefpaudoj'; pribẽga ni 
wẽtros, paweẽſis prieß twanka, ſmar⸗ 
kininkams ſmarkaujant, kaip wẽtra 
prieß ſeng. 


5. Tu pazémini ſwetimujn ſaute⸗ z 


įimą, kaip karßti ſauſoje mietoj'; 
kad twankas ſmarkininkü wynßa⸗ 
kes pagadintu, ir debeſei taczau pa⸗ 
weſi dütu. 

6. Ir Donas Diewas Zebaot wiſ⸗ 
ſiems zmoniems padarys ant ßo 
kaͤtno rebje czeſni, ezeſni ezyſto my: 
no, rèbummo, ſmäginü, wyno, Put: 
reme nier' mėlia, 

7. Ir jiſſai atſtatys nū Go kalno 
apſidengimmg ačiū, kurrüm' wiſſi 
11 85 apdengti yr', ir ta ufklode, 

rre wiſſi pagonai ußklöti. 

8. Rėja jis fmerti prarys amzi⸗ 
nay. Ir Wießpats Dons Diews, + 
aßaras nü wiſſuü wéidu nußloſtis, ir 
nukels ßalin darkummg ſawo 4mos 
nu wiſſoſa įėmėja; neſa Pons Diews 
tai yra ſakks. 

* 1 Kor. 15, 55. + Apreiß. 7, 17. 

9. Tü Gp ſakys: ßtay, tas yra 
muſu Diews, kurrio laukiam, ir 
jis mums gelbes. Tai tas Pons 
Diews, kurrio laukiam, kad dzaug⸗ 
tumbimès, ir linkſmi butumbim to 
ißganime. 

10. Keſa Dono Diewo ranka ſtow 
ant ßitto kälno. Alle Moab po įūim 
bus ſukulta, kaip ßaudai ſukullami, 
ir kaip mießlas. 

11. Ir jis ſawo rankas ißſkes, i 


Praͤrakas Jezaioßus 25. 26. 


pati jū tarpą, kaip plaukiaſis ißſi⸗ 
ſkẽcza plaukti; ir jù puikyſte nušė: 
mis drutybe ſawo rankü. 

12. Ir aukßtüſus apßancaͤwimus 
juſu muru palenks, pajėmis, ir i dul⸗ 
kes parblokß. 


26. Peérſkyrimas. 
Paräginnimas ßwento ſurinkimo, Diewui be⸗ 
doje nufitilfėti, 

Ta czeſ tokig diefmę giedos zemej 
Juda: mes turrim drutg mieſta; 

murai ir pylimai yra neapgalimi. 
2. Atwerkit wartus, kad icitu teis 
ſieſi įmones, kurrie wierg apſaugoja. 
3. Tu wis ißlaikai paldjų pagal 
tikrq pažadčjimą; nes tawim nuſi⸗ 
tikkim 


4. Todel nuſitikkekit Donu Diewu 
amzinay, neſa Dons Diews yr' ūla 
amzinay. 

5. Ir jis palenkia aukßtay gywe⸗ 
nanczus, dukßtaji mieſtg. Jis pas 
emina, ir mielay ji parſtumja i zé⸗ 
me, kad dulkeſa gul. 

6. Kad jis kojomis ſumindzojams, 
beje kojomis wargdienn, kulnimis 
praſtuju. 

7. Alle teiſojo kelas yra tikras, teis 
ſujn taͤkg tu tikra padarai. 

8. Neſa mes laͤukiam tawes, Done 
Diewe, ant kelo tawo teiſybju, ßir⸗ 
dies ipfiilgimmas ſtow ant tawo Mars 
do, ir ant tawo atſiminnimo. 

9. Iß ßirdies aß tawes geidzu 
nakcze, priegtam ſu ſawo dwaſe 
manije aß ankſty taweſpi bundu. 
Keſa kad tawo teiſpbes zemej' zin⸗ 
namos, tay ſwieto gywatninkai iß⸗ 
mökſta teifybę. . 

10. Alle norint Diewo ; nefibijans 
tiems malone paſülijama, taczau jie 
neſimokinna teifybės, bet tiktay pikto 
daro zemej teiſuju; neſa jie ne ma⸗ 
to Dono Diewo ßlowes. 

11. Done Diewe, tawo ranka yra 
padukßtinta, to jie ne reig'; alle kad 
tai ne reges, tay jie apgediti bus 
kerßte ant įmonė; priegtam tu jūs 
ugnimi, kurre tu ſawo prießininkus 
ſudegini, ſudegiſi. 

12. Alle mums, Done Diewe, itai⸗ 
fyfi pakajn; nės wiſlab, ka mes ats 
liekam', tai tu mums eſſi daͤwęs. 

13. Wießpatie, muſu Diewe, Pitti 


Prärakas Jezaioßus 26. 27. 28. 


tieſa ponai wießpataͤwo ant muſu 
be tamęs; alle mes taczaus tikt tas 
wes mename, ir tawo wardo. 

14. Smertelnieji ne ißlikko gywi, 
milžinai ne wel prififėls; nės tu jūs 
atlankiei ir ißgaißinnai, ir nieku pa⸗ 
wertei wiſſg ju paminkla. 

15. Alle tu, Pone Diewe, tolyn eini 
tarp pagėnė, tu wis tolyn eini tarp 
pagonu, ißrodai ſawo ßlowe, ir iß⸗ 
kanki toly, ikki ſwieto kraßtu. 

16. Pone Diewe, kad beda randaſi, 
tay jeßko tawe; kad tu jūs baudi, 
tay jie nerimdami ßaukia. 

17. Cygey kaip neßcza, tojau gim⸗ 
dyſenti, nerimſta, rekia ſawo perßu⸗ 
luͤſe; taip ir mums nuſidüͤſt, Done 
Diewe, po tawo akin. 

18. Cze ir mes laͤukiamès, ir nes 
rimſtam, kad woͤs atſikwepteram'; ir 
taczau zemei ne gälim gelbet, ir (ys 
watininkai žėmės ne nor atgimti. 

19. Alle tawo negywieji bus gywi, 
ir fu (ſawo) lawonu kelſis. Pabu⸗ 
ſkit ir girkit jus, kurrie po jeme 
gullit; nės tawo raſſa, yra raſſa zal⸗ 
lojanczio lauko, alle zeme negrwujn 
tu parwerſi. 

20. Xueifit, mano žmones, i ſawo 
kamaras, ir uzrakikite durris po ſa⸗ 
wes; paſiſlepkities mūją akies mirkſ⸗ 
ni, ikki kerßtui pėreinant. 

21. Nes ßtay, Dons Diews ißeis 
iß ſawo wietės, atlankyti nelabum⸗ 
mą gywatninkü tös žėmės ant jū, 
kad ta zeme parodis ju Praują, ir ne 
tolaus paflėps toje paſmäugtüſus. 


27. Perſtyrimas. 
Diewo ſudas ant wiſſu puſtelninka dwaſißkds 
wynyczös. 

Tü czeſ Dons Diews atlankys fu 
ſawo ketu, didzu ir drütu kaͤrdu 
taip ta Lewiatang, kurs ißilgas zal⸗ 
tys, taip ir tą Lewiatanq, kurs ſu⸗ 
ſiſukkes zaltrs yra, ir paſmäugs 
ſmakus juroſa. 

2. Tü czeſ' bus giedota apie wyn⸗ 
kalni gerauſojo wyno: 

3. Aß Pons Diews, ſergmi ji, ir 
weik atdrekinu ji, kad ne butu pa⸗ 
ſigeſta jo Idpi, aß ji apſergeſu Dies 
ng ir näkti. 
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man butu Pardut! tay i jūs iejes ant 
wienös kruwss jūs ußdegczau. 

5. Jis manę ißlaikys mano fyloje, 
ir pakaju man padarys, pakajn jis 
man taczau padarys, 

6. Taczau tai ateis, kad Jokubs 
iſißaknys, ir Izrael žydės bey jalüs, 
kad ſwietg Walfumts pripildys. 

7. Juk jis ne mußams, kaip ji jo 
neprietelei mußa, neygi ne paſmau⸗ 
giams, kaip ji jo neprietelei paſmaug. 

8. Bet fu miera tu jūs ſüdiji, ir 
palėidi, jis apſmutijes ſawo aßtru 
weju, butent ryto weju. 

9. Todel per ta griekas Jokubo 
pafildus, ir tai ta nauda iß to, kad 
ſo griekai atimmami pra tame, kad 
lis wiſſus altoraus aͤkmenis padä⸗ 
ro, kaip aͤkmenis i pėlenus ſutrintus, 
kad ney jokie ßwentiti medzei ney 
aͤbrozai daugiaus ne paſiliekt. 

10. Xės apmürits mieſtas tur nes 
gywenamas but, dražieji buttai pas 
meſti ir paſilikti, kaip kokia puſty⸗ 
ne, kad werßukkai tenay ganyſis ir 
ilſeſis, ir tenap atfaleles nukas. 

11. Ju ßakeéles iß ſauſummo IB, 
kad moters atėjufos jomis ugni pras 
kurs. Nes jie yra įmones neißma⸗ 
na; todėl jiems ir ne ſuſimils tas, 
kurſai jūs leidęs, ir kurſai jūs [us 
tweres, ne bus jiems malonus. 

12. Tu czeſ' Pons Diews mėtys nū 
wandens kranto IP Egypto, uppelio; 
ir jus waikai Jrael buſit ſuwalfti, 
po kits kitto. 

13. Tü czeſ bus trübita didde 
trubaͤ; tay ateis prapilieji zemej' 
Aſſur, pameſtieji zemej' Egypto, ir 
melſis Dono Diewo ant ßwentojo 
kaͤlno Jeruzalej'. 


28. Perſkyrimas. 

Sunkybe karalyſtes Juda bey Nracl. 
Beda puikamjam karälißkam wai⸗ 
nikkui girtuſn if Epraim, pawptu⸗ 
fam ziedui, jös grazoſes Glomės, Eur: 
ſai ſtow aufžtay ant rėbjės daubės 
tū, kurrie iß wyno ſwrrinej'. 

2. Sztay, drüts ir macnus nu Do: 
no Diewo, kaip leddu mėta, kaip 
ißkädijas Ūras, Paip wandenl uz⸗ 
twinnims neredu iſiwerzencza, ilei⸗ 


4. Dievs ne prkſta ant manęs. dzamas i žėmę per nemalę. „ 
„ Ak, kad ſu uſnimis bey erßkeczeis 3. Kad puikuſis wainikkas gir⸗ 
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tun iß Epraim kojomis butu ſu⸗ 
mindzüͤtas. ; 

4. Ir pawyteſis jiedas jės gra⸗ 


šojės Glomės, Eurjai ſtow aukftay 
ant rėbjės Daubės, bus lygey kaip 
tas ißnokſta pirm waͤſaros, koktai 

enda, kad dar matai prie ſawo 
Šalia kabant. 


5. Tü czeſ' Pons Diews Zebaot 
bus graju wainikku, ir brangu wai⸗ 
nikku likkuſemſiems ſawo įmonė; 

6. Ir promės dwaſe tam, kurſai 
ſed' prowof, ir ſyla tiems, kurrie iß 
Pomės pareina prie martt. 

7. Priegtam ir ßittie iß wyno pa⸗ 
duͤko, ir ſwprinef iß drüto gėrimo. 
Res abbieji ir klebonai ir prärakai 
paduke iß druͤto gėrimo, Mynė nu⸗ 
ſkende ir ſwyrinej iß druͤto gėrimo, 
jie yra durni prarafėmime, ir iß⸗ 
wemja prowös padarimus. 

8. Nes wiſſi ſtalai pilni yra wẽma⸗ 
ta, ir darkummo wiſſuͤſe kampüſe. 

9. Kurrigi jis pamokis ißmanimq: 
Kurri jis düs pėrmanyt kozoni: 
Attraͤuktiems nu pieno, tiems, kur⸗ 
rie nü krüczuü nutrdučti. . 

10. Nes (jie ſako:) liepk ßen, liepk 
ten, liepk ßen, liepk ten; laͤuk czo⸗ 
nay, laͤuk tenay, lauk czonay, dub 
tėnay; ßicze kiekg, tenay kiekg. 

11. Geray, kalbeès jis Bartą lupo⸗ 
mis pamẽgßczojanczomis, ir kittu lie⸗ 
72 5 ßiems įmonėms, kurriems da⸗ 

ar ßittaip ſakoma: 

12. Szittaip turrime dtilfiės, ßit⸗ 
taip pailfiejie atgaiwinnami, ßittaip 
nutylama; ir taczau ne nor tokiòôs 
kozonieès. 

13. Todel jiems ir Pono Diewo 
15 toks bus: liepk ßen, liepk ten, 

iepk ßen, liepk ten; laͤuk czonay, laͤuk 
tėnay, läuk czonay, lauk tenay; Bi: 
cze kiekg, tenay kieka; kad nueidami 
atbullax puls, ſuluß, i wirwes ipai⸗ 
nūti ir ſugauti bus. 

14. Togidel girdekit Dono Diewo 
zodzio, jus ißjüktojei, kurrie pona⸗ 
mojat ant Bū įmonė Jeruzalẽj 
eſanczujn. 


15. Rėja jus ſäkot: mes fu ſmer⸗ 


timi ſuderejimg, ir fu pekla zinne 
paddrėm; kad kokſai twaͤnas užeit, 
tay mus ne tropis; nės mes melq 


Praͤrakas Jezaioßus 28. 


jam per prybėdą, ir newiernyſte ſaw 
per atſargg paſidarem. 

16. Todel taip ſako Wießpats Po⸗ 
nas Diewas: ßtay, aß Žione gul⸗ 
dau gruntinni džmėni, bandytg dl: 
mėni, brandų kampinni⸗aͤkmeni, dru⸗ 
tay patwirtintg. Kas i ji tik, tas ne 
pabėga. * Mat. 21, 42. Stym. 9, 33. 

17. Ir aß promą padaryju mas 
czaus⸗ßnuru, ir teiſybę ſwarczu; tay 
leddai netikrqje prybega pamarys, 
ir wandenys tur atſarga paneßt: 

18. Kad juji ſudereſims ſu ſmer⸗ 
timi ißirtu, ir juſu zinne fu pekla 
ne ißteſſetu. Ir twaͤnas uztwindams 
jus ſumindzos; kaip weik jis užeis, 
jus paneß. 

19. Jey ateit rytmetiį', tay te bus 
rytmetij; taipojau, ar ateitu Dieną 
arba nalti. Neſa pagundimas tiktay 
pamokin' ant jodzio dabotis. 

20. Rės loma taip ankßta, kad jo⸗ 
je ne galli gulleti, ir uzklodas taip 
trumpas, kad jame reik ſuſireſt'. 

21. Rėja Donas Diewas paſikels, 
kaip ant kaͤlno Prazim, ir kerßys, 
+ kaip dauboj' Gibeon; kad ſawo 
daͤrbg darytu fen budu, ir kad 
ſawo procawojimą darytu Pittu badu, 

2 Zom. 5, 20. f Joz. 10, 11. 

22. Togidel pameéſkit ſawo apjũ⸗ 
kimmq; kad juja panczos ne paſto⸗ 
tu keteſnes; nės aß girdejau paga⸗ 
dinnimq ir baigimmq, kurs ni Wieß⸗ 
patiės, Dono Diewo Zebaot, bus 
per wiſſg ſwietg. 

23. Detit i aufis, ir girdekit mas 
no balſo; dabokities, ir klauſykit ma: 
no kalboͤs. 

24. Beggu laukininks ſawo dirwg 
nepalaudams aria, kartoja, arba 
dirba ſefimmui: 

25. Ar ne taip yrat kad fiſſai 

kaip reikia tą idirbes, tay taſſai 

barſta wikkes, ir imeta kimmelus, 

ir ſeſa kwieczus bey miejus, mis: 

Padi katrul jis nor, ir ruggius i jūs 

wo wietg. : 
| 26. Szittaip Poznij" jūs ir jū Dievs 

per teifybę, ir pamokinna jūs. 

27. Keſa wikkei ne ekeczomis kul⸗ 
lami, neygi ne leidzams sono 
räts ant kimmelin, bet wikkei yra 
ißbloßkiami fu lazda, ir kimmelei fu 
lazdele. | 


| 


Prėratas Jezaioßus 28. 29. 


28. Jawai tiktay kullami, kad iß 
in düna butu; ir ne abelnay i niekq 
ukulla, kad jüs wezimmu⸗raͤtais bey 
arkleis ißkulla. 

29. Toktai taipojau daroma pe 
no Diewo Zebaot; nės Jo ſumiſli⸗ 
įimas yra dywnas, ir Jis tą flo⸗ 
wingay ißteſſa. 


29. Perſkyrimas. 
Jeruzale bus ißpuſtita, ir pagonai Diewop 
priſiwers. 


Beda Ariel, Ariel, tu mieſte dbažo 
Dowido! Jus metü Dienas laikok, 
ir ßwentes ßwenezate. 

2. Alle aß ta Arielg ibauſu, kad 
nuluͤdes ir nuwarges butu; ir turrės 
jis man but tikras Ariel. 

3. Nes aß abaza ſtatyſu aplink tas 
we, ir igandiſu tawe apſtatimais 
zalnerißkals, ir pylimus aplink tas 
we pildiſu. 

4. Tadda turri tu nuzéminta but, 
ir iß žėmės kalbet ir iß dulkin jas 
wo kalba murmeſi; kad tawo bal: 
ſas bus ney kokio 1 iß zemes, 
ir tawo kalba iš dulkin ßnibzdẽs. 

5. Ir daugybe tawe ißbarſtan⸗ 
czujn tieka bus, kieka mazinteles 
dulkes, i daugybę ſmarkininkü, kaip 
pellai lakſtanti; ir tai umay weik 
tur but. 

6. Nes tu bufi atlankyts nü Dono 
Diewo Zebaot, ſu weẽtra ir zé⸗ 
mes padrebėjimu, ir didzu perku⸗ 
ni growimu, ſu weſulu ir ſu bai⸗ 
ſeis Arais, ir lepſnomis ſuẽdancziôs 
ugniės. 


7. Alle kaip nakties⸗regeſims ſap⸗ 17 


ne, taip tur but daugybe wiſſu pa: 
gonü, prieß ie beſiprießijanczuju, 
Frauge fu wiſſu jü waiſku ir pylimu 
ir kurrie ji gandina. 

8. Rėja lyg kaip ißälkeſis ſapno⸗ 
ja, buk waͤlggs; alle pabydus, jo 
dußia dar tußczia; ir kaip ißtroß⸗ 
keſis ſapnoja, buk dėriąs; ir pabud⸗ 
des apalpęs ir ißtroßkes yr: ßittaip 
tur but Daugybė wiſſü pagonü, prieß 
kalng Zion karaujanczuju. 

9. Apſiſtökit paſtyre, ir perſigaſkit, 
apmarkuſomis akimis bukit git ta⸗ 
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Gau ne iß wyno; ſwprinekit, taczau 
ne iß druto gerimo. 

10. Kes Dons Tiems jums dwaſe 
ſunkaus miego ipyle, ir juſu atis 
ußwere; fuſu prarafus ir myrefnis 
jus, podraug' ir regetojus, jis aps 
jekdino. 

11. mad, jums zelle (prarakłn) 
regėjimai bus ney jodzei ußpeczwe⸗ 
151 kokin kupgn kurras er kas 
dütu wienam ſkaityt mokanczam, 
ir ſakytu: praßau, fkaityk tai; ir 
jis tartu: aß ne gallu, nės yra uz⸗ 
peéczwetitos. , 

12. Urba, lyg kaip kad jas dütum⸗ 
bei ſkaityt ne mokanczam, ir ſaky⸗ 
tumbei: ben paſkaityk tai; ir ans 
tartu: aß ne moku ſkaitpt. 

13. Ir Dons Diews ſako: todẽl, 
ka ßie įmones mane[p' artinas ſa⸗ 
wo burna, ir ſawo lupomis manę 
garbin'; alle ju ßirdis toly ni ma⸗ 
nes yr, ir manęs bijo pagal zmo⸗ 
nū priſakimus ju mokinnamus; 

N Matt. 15, 8. 

14. Todel ir aß fu ßeis įmonėmis 
dywnay daryſu, dywnu dywnduſey, 
ir reczaͤuſey, kad ißmintis jn ißmin⸗ 
tingujn prapultu, ir ißmanims jū 
protingujù apiekits butu. 

15. Beda tiems, kurrie paflėpti 
nor but Ponui Diewui, ſawo apſiẽ⸗ 
mimmą flapidami, ir ſawo weika⸗ 
lus tamjoj' laiko, tarydami: kas ma⸗ 
to mus? ir Pas pazyſta must 

16. Kaip jūs taip perwerſti ejtet 
lygey kaip kad podzaus molis mis 
ſlitu, ir koks rykas ſakytu apie ſa⸗ 
wo mifttą: jis manę ne padare; ir 
ryks Darytas tartu apie ſawo podzu: 
jis manęs ne pažyjta. 

. Erg, dar tikt mažumėlio rei⸗ 
kia, tay Libanon dirwa paſtos; ir 
dirwa per girre bus roküta. 

18. Les i tą czeſa kurtinieſi ißgirs 
zodzus tt knygü; ir akluju äkys IB 
neßwieſoͤs ir tamfybės reges. 

19. Ir bednieji wel dzaugſmg tur 
res iß Pono Diewo, ir mon warg⸗ 
dienei linkſmi bus iß G3mentojo 
Jon li 

20. Rad ſmarkininkams galas 
bus, ir apjuͤktoju gloda, ißgaißinti 
bus wiſſi tie, kurrie bunda, bedss 
padaryti; 
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21. Kurrie įmones i griekg iweda 


kozonimis, ir to tyko, kurſai js pa- 
bara mwartūje, ir mėlais prapuldin! 


teiſuji. 
22. Todel ſako Pons Diews, Abra⸗ 
oͤmg ißgelbejeſis, Jokubo gimminei 


ßittaip: Jokubs ne tur daugiaus i 


geda ieit, ir jo weidas ne tur dau⸗ 
giaus gedetis. f 

23. Rėja kad jie matys ſawo wai⸗ 
kus, mano tanki Darbus tarp ju, 
tay mano warda ßwentis, ir Szwen⸗ 
taſi Jokubo ßwentis, ir Diewo Jz⸗ 
račio bijoſis. 

24. Rėja kurrie klajojancze dwaäſe 
tur, protą priims, ir zaunei paſi⸗ 
mokidis. 


30. Perſtyrimas. 


Aut Dievo, ir ne ant ſutwertü bailtd reik 
paſitikletis. 


Prarakas Jezaioßus 29. 30. 


kad tai paſiliktu neperſtojenczey i 
umzu dmžus. 

9. Rėja jie įmones nepakluſnus, ir 
waikai mellaͤgei, kurrie ne nor klau⸗ 
ſyt Dono Diewo iſtatimo; 

10. Bet ſako regetojams: jus ne 
turrit reget, ir regėjimė turrintiems: 
jus ne turrit regejimüſe reget ti⸗ 
kraji pamokſla. Bet ſakykit mums 
„Bwelney, regekit mums praͤmones; 
11. Atſtokit iš kelo, ſukkities na 
taͤko, te laujaſi muſip' Szwentaſis 


Vage 

12. Todel Szwentaſis Iraelije 
ßittaip ſako: kadangi jus Gi jodi ats 
mettat, ir tikkities nuͤpertummu ir 
ſawwalnyſte, ir tuͤmi ſtengiaties: 
13. Tay bus jums ßittas netik⸗ 
kums nėy plyšys dukßto muro, kad 
präded' braßket, kurs umay iš nes 
zinnin igruwa ir ſutrußkina. 

14. Raip antay kad puͤds ſudau⸗ 


Beda waikams atſiſkyruſiems, ſako ziams, kurſai ſukullams, ir jo ne cze⸗ 
Pons Diews, kurrie be manęs ſuſi⸗ dijama, ßittaip, kad iß ſo ſtukkin 
rodij, ir be mano dwaſes ujſtojim⸗ ney ßukkele ne randa, kurroje ugniės 
mą jeßko, kad griekg griekui pridetu. parneßtumbei ni Pamino, arba man: 


2. Kurrie nuſiträuk i Egyptg, ir 
mano burnės ne klauſa, kad paſi⸗ 
Orūtintu ſu macė Paradno, ir uſſi⸗ 
dengtu po paweſu Egypto. 

3. Rėja Paraôno macis tur jums 
ant gedoͤs buti, ir užftojims po pa- 
weſu Egypto ant apjüko. 

4. Ju kunigaikßczei tieſa bumo Zoa⸗ 
ne, ir jū paflai ißkako i Aneſg. 

5. Alle taczau jie wiſſi tur i gėdą 
ieit del zmonü, kurrie jiems nie⸗ 


dens paſemtumbei iß ßullinio. 

15. Nes taip ſako Pons Diews, 
Szwentaſis Izraelije: kad jūs tylė 
tumbit, tay jums gelbeta butu; tyle⸗ 
dami ir laͤukdami jūs druti butum 
bit. Alle jus ne norit. 

16. Ir tūrat: nė, bet ant jirgu 


pabegſim; (todel begineſit) ir ant 


zowädninkuͤ joſim; (todėl jus tie, kur⸗ 
rie jus weja, pawys.) 
17. Rėja juſu tükſtantis begs 


kam ne tinka, ney pagalbai, ney kit wienam wienintelui bėrant; mie⸗ 


kam ant naudės, bet tiltai gẽdai 
bey apjükui. 

6. Szitta yra ſunkybe ant zwerü, 
i pčtus trankianczujd, kur lutu bey 
lutėnė yr', beje angin ir zerplojan⸗ 
ga, lekianczü ſmakü, zemej' ſmut⸗ 
koͤs ir nerimimmo. Jie neßa ſawo 
lobi ant aſilaiczu nugarės, ir ſawo 
ſkarbus ant werbluduü kupruͤ, pas 
ſwieto įmones, kurrie jiems nieka 
ne maczij'. 

7. Kes Egyptas pra niekai, ir jo 


pagelbejims yra noprėjnas. 
aß apie tai ßittaip ſakau: Naaba prie 
to tyka ſedes. 

8. Taygi nučjęs paraßyk jiems tai 
ant toblygzės, ir izenklik i knygas, 


Todel 


Kay penkin del, jūs wiſſi begſit, 
ikki paſilikſit, kaip ſtebas aukßtay 
ant Edlno, ir kaip karuͤn⸗jenklis ant 
Palnėlo. 

18. Todel laͤukia Dons Diews, kad 
jums malonus butu, ir Pėlafi, kad 
jums ſuſimiltu; nes Dons Diews 
yra ſuͤdo Diews; geray wiſſiems, jo 
laͤukiantiems. 

19. Rėja įmones Zion Jerufalèj 
gywes; tu ne werkſi. Jis taw ma: 
lonus bus, tam ßaukiant, atfifieps 
tam, kaip weik ißgirs. 

20. Ir pons Diews dus jums 
ſmutnybej' dünss, ir prieſpaudim⸗ 
me wandens. Nes jis tawo moki⸗ 
toji jau ne düs daugiaus ßallin 


Prarakas Jezaioßus 30. 31. 
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bėgti, bet tawo akys matys tawo geray tropis, kad Dons Tiems je 


mokitoſi. 

21. Ir tawo auſys 
ut tawes ußpakalij befafanti: Gtay, 
(tikras) Pėlas, tūm eikit, kittur ney 
po deßines ney po Pairės: 

22. Ir jūs neßwentais padaryſit 
ſawo apſidaͤbritus balwonus, ir aͤuk⸗ 
fo drabujus ſawo äbrozu; ir jūs Gals 
lin meſſit, kaip bjaureſczus, ir ſaky⸗ 
ſit jiems: laukan. 

23. Tay jis tawo ſeklai, kurre i 
dirwq ſeſes eſſi, lytaus dus ir Of: 
nės iß dirwoͤs priewaiſaus, ir to 
abelnay pilnay. Ir tawo banda 
tadda ganyſis placzoj lankoj. 

24. Jauczei ir kummelei, kurrie 
dirwa igrwena, czyſtay maißyto 
ſu geld es, ißwetito ſu wetykle bey 
u a. 

255 Ir ant wiſſü aukßtu Palnė, 
ir ant wiſſü augti kaukarn tekkes 
pėrdalytos wandenn įromės, czeſe 
didzio ſuſimußimo, kad koryczos 
parwirs. 

26. Ir meneſena bus kaip ſaͤu⸗ 
les ßwieſums, ir ſaͤules ſpindulys 
ſeptyne tiek ßwieſeſnis bus, ne kaip 
dabar; ti ef, kad Dons Diews 
ſawo garde zaizdg apriß, ir jn ros 
nas ißgydys. 

27. Sztay, Dono Diewo wardas 
ateit iß tolo; jo kerßtas dega, ir la⸗ 
bay ſunkus; jo luͤpos yra didzio 
kerßto pilnos, ir jo liezuwis nėy 
ſuedanti ugnis. 

28. Ir jo kwapas nėy wandens 


ant jo uſwes, fu bubnais, ir fu kan⸗ 


„Sito 4008 klemis, ir wiſſur prieš įūs Fardus. 


33. Nes dūbė iß wakar Dienės pris 
taifyta, beje, toji ir karälui gatawa, 
Gana gilli ir platti; ir ßittoj (peklôs) 
duͤbeje ugnies bey mälkoͤs pilnay 
kan. Dono Diewo puͤtims je ufdegs, 

aip ſèròͤs ſrowẽ. 


31. Perſkyrimas. 
Niekinga Egypcionn pagalba, laimėjimas 
prieš Aſſyrionus. 

Beda tiems, kurrie nueit i 

ta, del pagalbės, ir tikkis zirgais, 
ir nuſitik Pdrosmešimmais, kad jū 
daug yra, ir raiteleis, todėl, ka ſie 
labay druti; ir ne laikos prie Szwen⸗ 
tojo Praclij' ir nieko n atboj Dos 
no Diewo. 

2. Alle jis pra ißmintingas, ir 
nepalaimą atweda, ir ſawo jodzus 
ne kreipja, bet kelſis prieß nela⸗ 
bujė namus, ir prieß pagaͤlbg pik⸗ 
tadejn. 

3. Rės tas 
Diews, ir jū žirgai yra kuns, ir ne 
dwaſe. Ir Pons Diews ſawo ran⸗ 
ka ißties, kad pagaͤlbininks klupine⸗ 
tu, o pagelbetaſis pultu, ir wiſſi iß 
wieno prapultu. 

4. Rės ßittaip tare man Pons 
Diews: lyg kaip luͤtas, ir jauns 
luͤts rekia ant ſawo pleßimmo; kad 
kerdzu daugums prieß ji ßaukia, 
tay jis ju ßaukimmo ne ißſigaſta, 
ir ne atboja j daugummo: ßittaip 


a zmogus, ir ne 


patwinnims, ik kaͤklo ſekenczo, (kad) Donas Diewas Zebaot nußengs Pas 
ißwajoti pagonai, ik jiems ſugaißtant räut ant kälno Zion, ir ant jo kau⸗ 
ir ſwieto zmones kaͤmanomis ju bur. | Parės. 


noj ßen ir ten warytu. 
29. Tay jūs giedoſit, kaip nak⸗ 


5. Ir Dons Diews Zebaot Jeru⸗ 
fp apdengs (kaip paukßczei daͤro 


«e ßwentös kokiös dienss, ir iß ſparnais) užftos, ißgelbes, cpejau ap⸗ 
ßirdies dzaugſities, kaip ſu wamz⸗ gis, ir ißganys. 


Oju einant Dono Diewo Ealnop', 


6. Atgryßkit, jūs waikai Jrael, 


uͤloſp' Jzrael. kurrie toley atſiſtyret. 

30. Ir pons Diews ſawo ßlowin⸗ 7. Nes, ti czeſ koznas ſawo du?“ 
ga balſg düs ißgirſt, kad matyta ſinus ber ſidaͤbrinnus balwonus at⸗ 
butu jo ißtieſtoji ranka, fu kerßijan⸗ mes, kurrus jums juſü rankos bumo. 
czu grumzdimmu, ir ſu liepſnomis padaruſos griekui. 

ugnies ſuedanczoͤs, fu ftulpais, ſu 8. Ir Aſſurs tur pulė, ne wyro 
ſunku lytum', ir ju leddais. kaͤrdu, ir tur ſueſtas but ne zmo⸗ 
31. Nes Aſſur nuſigas iš Pono gaus kardu; o taczau kaͤrdo del 
Diewo baljo, ji ju rykßte plaͤkanezio. begs, ir jo jaunims wyrißkas czr⸗ 
32. Nes rykßte perdem pereis ir zininkü paſtos. 
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9. Ir ja ūla iß baimės Gallin 
trūučiis, ir jo myrefnieji karun⸗ſen⸗ 
Elio deley begs, ſako Pons Diews, 
kurs Sione ugni, ir Jeruzalėj' Ed: 
miną tur. 
32. Perſkyrimas. 
Paſtlaikanti paläima Kriſtaus karalyſtes. 

Sztay, karälus karaläus, teiſybe 


iprowit, ir kunigaikßczei wießpataͤus, 


prowas wartoti. 

2. Kad kiekwiens bus nėy nu wẽ⸗ 
jo apſaugotaſis, ir ney nū ſkaudaus 
lytaus paſleptaſis, nėr tekkajie wan⸗ 
denelei ißdzuwoſoj' wietoje, ney pas 
weſis diddes ūlės ſauſoj žėmėj'. 


3. Ir reéginczuj dfys ne apjekdi⸗ 


ſis; ir klauſytoju auſys daboſis. 

4. Ir neſiſaugojentieji ißmoks pro⸗ 
ta; ir mekkenanczujü liezuwis grei⸗ 
tay ir czyſtay kalbes. 

5. Jau ne bus glupaſis dau iaus 
wadintas kunigaikßczu, ney goduſis 
ne ßauktas wießpatim. 

6. Rės glupas apie netikkummg 
kalba, ir jo ßirdis dumoja ant ne⸗ 
palaimės, kad klaſta iprowitu, ir 
ſakytu apie Pong Diemą ne wierng 
pamokſla, jeib dußeles ißälkuſes iß⸗ 
badedintu, ir trokßtantiems gėrimą 
drauſtu. 

7. Rėja godingojo waldimmas yra 
wiena ißkada; nės jis ißranda Elas 
flas, pagadit bednüſus nemiernais 
zodzeis, kad jam reik wargdienio 
promą Talbė?. 

8. Alle kunigaikßczei kunigaikß⸗ 
czams tikras mijlis turrės, ir pagal 
tas elgſis. 

9. Kelkities, jūs puikioſes zupones, 
girdekit mano balſa, jūs dukters, 
taipo be baimes eſanczos, deẽkit i 
auſis mano kalba: 

10. Pereis mėts ir kelos Dienos, 
tay drebẽſit jūs be baimės eſanczos; 
nes ne bus wyno ſuwalims, neygi 
rinkimmo bus. 

11. derbe jus puikioſes jupo⸗ 
nes, drebekit jus be baimės ėjans 
czos; drtinafi ißrẽdims, nüginims, 
ir ſtrenü apjūfims. 

12. Apraudotos bus dirwos, ir 
mielay 
wynmedzei. 

13. Kes ant dirwoͤs mano zmonũ 


mieloſes dirwos, maifingieji 


Prͤͤrakas Jezaioßus 31. 32. 33. 


erßkeczei bey dagei zels; priegtam 
ant wiſſu linkſmybes buttů linkſma⸗ 
me mieſte. . 

14. Nes palloei bus palikti, ir 
zmonn pultas mieſte wienyſtej, kad 
koryczos bey pil⸗ßancos amžinomis 
Alomis paſtos, ir zwerims ant dzaugſ⸗ 
mo, Eaimenėms ant ganytiės. 

15. Ik tam czeſui, kad ant muſu 
bus ißlieta dwaͤſe iß aukßtybes. Tay⸗ 
gi tadda pußczia paſtos dirwa, ir 
dirwa per girre bus rokuͤta. 

16. Ir prowa püßczoj gywes, bey 
teiſybe ant dirwoͤs laikyſis. 

17. Ir bes waiſus bus paka⸗ 
jus, ir teifybės nauda bus amžina 
tyka bey bebaime; 

18. Rad mano įmones paPajaus 
namuͤſe gywes, gywatoſa bebaͤimes 
eſanczoſa ir puikame atilfij'. 

19. Alle leddai bus žemyn pagal 
girre; ir mieſtas anſai pakalnij bus 
pažėmintas. 

20. Gėray jums, kurrie wiſſur pas 
wandenyſe ſejat; neſa tenay jūs das 
lit ußleiſt kojas jqauczü ir aſilu. 

33. Dėrftyrimas. 

Aſſyrionai prawaryti; Jeruzale apſaugota. 
Alle beda taw, tu puſtelninke; ar 
dingai, kad tu ne buſi ißpuſtits? ir 
tu niekintojau, ar dingai, kad tu ne 
bufi niekints? Kad tu ißpüſtijimg 
bufi pabaiges, tay ir tu buſi ißpü⸗ 
ſtits; kad tu niekinimg buſi pabai⸗ 
ges, tay ir tawe niekis. 

2. Pone Diewe, buk mums ma⸗ 
lonus, nės tawes mes laukiam'; 
but jiems per pėti Pas rytą, prieg⸗ 
tam ir mums ißgaͤnimu czeſe pries 
fpaudės. 

3. Te bẽga ſwieto įmones del di⸗ 
dzio maißto, ir te ißklyſta pagonai, 
taw paſiaͤukßtinant. 

4. Tay jus užgrėbs, kaip koki ple⸗ 
Bimmą, kaip jogai užgrėbjami, ir 
kaip wabalai pabaidomi yra, kad 
ant jn užeina. 

5. Dons Diews yra ißkeltas, nės 
aukßtybeje 1 gywena; jis Zionq 
pripilde ſuduͤ ir teifybe. 

6. Ir tawo czeſe bus mierės, ir 
waldzia, ißgaͤnims, ißmintis, pro⸗ 
tingyſte; Dono Diewo baͤime bus jo 


ſkaͤrbas. 


Driratas Jezaioßus 33. 34. 


7. Sztay, jn paflai rèkia lauke, pa- 
käjaus angėlai graudzey werk', (ta: 
rydami:) 

8. Takkai yra püſti; ney wiens jau 
daugiaus ne waikßczof wießkelu. “Jis 
ne laiko ney Derėjimą nėy Žodi; jis 
atmetta mieſtus, ir ne atboja zmonn. 

9. Žėme apmaudingay raudoja; Li- 
banon ſtow bjaurey ſukappots; ir 
Saron lygus pra laukui, ir Baſan 
bey Karmelis ne gywenamas. 

10. Dabar aß kelſüs, taria Dons 
Diews; dabar aß paſiſtebſu, dabar 
paſiaukßtiſu. 

11. Szaudais ſawim netußti waikß⸗ 
Gojat, ruggienas jis auginnat; ug⸗ 
nis jus ſues fu juja draſummu. 

12. Rėja ſwieto zmones lyg kaip 
kalkes bus ſudeginti; kaip antay erß⸗ 
keczus nukirſtus ugnimi kj 

13. Taygi jūs Dabar girdekit, jūs 
tolymieji, ka aß eſmi Daręs; ir jus 
arty ėjąji numanykit mano f 'lą 

14. Griekininkal Zione nuf ando, 
Orebėjims newiernus ißtikko (ir tas 
ra:) kas yra tarp mujė, kurs ga⸗ 
letu price fučdancgės ugniės gywenti: 
— i mufū prie amžinės Liepfnės 

ntut ö 


5. Ras teiſybej' waͤikßczoja, ir kal⸗ 
ba, kas teiſu; Pas neteiſybes neken · 
cʒa 175 godummo, ir ſawo rankas 
atträukia, kad dowanũ ne imtu; Pas 
ſawo auſis ujkemßa, kad kraujo kal ⸗ 
tybji ne girčėtu; ir (amo akis uz 
merkia, kad ko pikto ne matytu; 

16. Tas aukßtybej' grwes, ir ülos 
jo pillis ir apginnimas bus. Jo di: 
na jam düdama, ſawo wandeni tur 
jis iß tieſss. 

17. Tawo akys karaͤln matys jo 
grojybeje. Jeme tu matyfi prapla⸗ 
tint 


g. 

18. Kad tawo ßirdis labay paſi⸗ 
dywidama ſakys: kame dabar raßte⸗ 
motitieji? kame rodininkai? kame uf⸗ 
weizdai? 1 Kor. 1, 20. 

19. Priegtam tu zmonu drutujn 
ne matyti, nn ſu kalba ne atſe⸗ 
kiama, Purri ne permanoma, ir ſu 
liezuwju, ne dißkey kalbanczu, kur⸗ 
ſai ne ißmanomas. 

20. Jurek, Jion, i mieſta muſũ pa: 
minklo, tawo äkys matys Jeruzalę, 
be bdimės ßetra, ne ßalin Pėlamą, 
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Purrės winys niekad ne tur ißtrauk⸗ 
tos but, ir ney wiena įės wirwjü 
ne tur ſuträukita but. 

21. Rėja Dons Diews macnus tė: 
nay prie muji bus, ir platus mans 
dens perkaſſai bus; kad per jūs 
ne eis ney joks waroms akruts, 
ney akrutelei L irklais waromi, ten 
ne ißkqks. 


22. Neſa Pons Diews yra muſn 
ſudzia, Pons Diews muſuͤ mokito⸗ 
jis; Pons Diews muſuü karälus, taſ⸗ 
[ad mus gelbti. 

23. Te itemp jie ſawo wirwes, tas 
czau ne laikys, taipojau ney karu⸗ 
nėlę ant maſto ne ufkiß. Tadda daug 
brandi ißpleßtu daͤiktü išdalyta bus, 
kad ir ßlubbieji ißpleß. 

24. Ir ney wiens atninks ne 
ſakys: aß ne gallu; nėja įmones tės 
nay dymėnantieji turrės griekü ats 
leidimmg. 


34. Perſkyrimas. 

Diewo kerßtas prieß wiſſus neprietelus. 
Eikit ßen, jūs pagonai, ir girdekit; 
jus ſwieto įmones, klauſykit; zeme 
te gird', ir kas toj'; žėmės apfſkrit⸗ 
tumas, podraugey ſu jo pres 

2. Rėja Dons Diews upylęs ant 
mifft pagoni, ir labay kerßij ant 
wiſſo ju pulko; jis i prakeiks ir 
ant pamußimmo padus. 

3. Ir ju ujmußtieji bus pameſti, 
kad ju lawonn ſmarwe paſikels, ir 
kalnai jn krauju ſrowes. 

4. Ir wiſſas dangaus pulkas ſu⸗ 
püs, ir Dangus bus furėjtas, Paip 

omata; ir wiſſas jo pulkas pawys, 
aip antay ldpas pawyſta prie wyn⸗ 
medzio, ir kaip ſudzuwes lapas prie 
pyg⸗ medzio. N 

5. Nės mano kärdas danguj gir⸗ 
tas; ir ßtay, jis nußengs ant E⸗ 
dom, ir ant moni prakeiktu, ko⸗ 
rawonei. 

6. Dono Diewo kaͤrdas yra kraujo 
pilnas, ir duzſas iß rėbummo, 16 
kraujo eryczü bey ogi, iß ingſtü taus 
kü awinu; nes Dons Tiems pamu⸗ 
ßimmg laiko Bazroj', ir diddi pa⸗ 
Įmaugimmą ſemej Edom. 

7. Tay medinni įduczei drauge ſu 
įeis turres žemyn eit, ir werßei drau⸗ 
ge ſu pennktaiſeis jauczeis. Nes jū 
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jeme prigers kraujo, ir ju zeme nu: 
tuks iß rebummo. 

8. Nès ta Diena yra Dono Diewo 
atkerßijimo Diena, ir ufmokejimo me⸗ 
tas, paſitießijent del Zion. | 

9. Tap jū uppėlei pawirs i pilti, 
ir jū jeme i fėrą, beje ju zeme pa⸗ 
wirs i deganti pikki, 

10. Rural ney dieng ney naͤkti ne 
ißges, bet amžinay jės dumai kel⸗ 
ſis; ir i eilė eiles bus puͤſta, kad 
nieks ne eis per je amfinay. 

11. Bet baublei bey ezzei je lai⸗ 
kys; apokai bey warnai tėnay Gy: 
wes. Nes jis träuks per je ßnuͤrg 
mätininkuͤ, kad ji püſta paſtotu, ir 
kj mėrojimo, kad negywenama 

utu, 

12. Kad jòs wießpaczei wadinti 
butu wießpaczei be žėmės, ir wiſſi jū 
kunigäikßczei galą turretu. 

13. Ir erßkeczei užaugs joͤs palo⸗ 
czůͤſe, dilgeles bey 99 5 jòs pilleſa; 
ir bus ſmäku buttas bey ßtrauſü 
gannykla. 

14. Tay podraugey bėginės kiau⸗ 
nes bey baiſos zwerys, ir medinni 
ojei kits kittg ſutiks; ditmars tais 
pojau tenay nakwinay bus, ir ſawo 
atilſt tenay rąs. 

15. Baublys taipojau tėnay lizdg 
kräuſtiſis, ir pades bey perrės ir 
ißperres po jd paweſu; taipojau ir 
lingės tėnay ſuſirgs. 

16. Jeßkokitgi knygoſa Dono Dies 
wo, ir ſkaitrkit; ney jokio tu ne 
bus ne raſta; neygi ne paſigendama 
ney ßio ney to; nės jis yra per mas 
no burną iſäkqſis, ir jo dwaſe yr 
tai ſutaikanti. 

(sta) 


17. Jis duͤſt burtg ant ju, 
ir girros paukßczuü) ir Jo ranka If 
dalija (nėy fu) mierą tarp jū, kad 
toje gauna dalykus amžinay, ir toj' 
paſiliekt i eil eiles. 


35. Perſkyrimas. 
Palaimingos dienos. 
Alle püßczia ir negywenamoji zeme 
bus linkſma, ir laukai dzaugſme ſto⸗ 
mės, ir žydės kaip lelijos. 

2. Šydės, ir dzaugſme įtomės wiſ⸗ 
ſokiame ßukawime ir paſilinkſminni⸗ 
me. Nes Libanono ßlowe jei Dūta, 
aprèdims Karmelio bey Sarono. 


Prarakas Jezaioßus 34. 35. 36. 


Jie mato flowe Wießpaties, aprẽ⸗ 
dimmą muſu Diewo. 

3. Padrutikit pailſuſes rankas, ir 
atgaiwinkit kielus ſwyrinejanczus. 

4. Sakykit ßirdims nuſiminnuſoms: 
paſidraſikit, neſibijokit; ßtay, įufa 
Diewas ateit ant atſikerßijimo, Die⸗ 
was, atduͤdaſis ateit, ir jums gelbes. 

5. Tadda akluju dfys bus atwer⸗ 
tos, ir kurtinujn auſps bus atdarytos. 

Matt. 11, 5. 15, 30. 

6. Tadda ßlubbieji ßokinès, kaip 
elnis, ir nebilkü liezuwis garbės. 
Rėja wändens püßczoſ' ßen ir ten 
tekkes, ir uppes lauküle. 

7. Ir kur pirma ſauſa buwo, pru⸗ 
dai ſtowes, ir kur ißdzuwe bumo, 
tur ßaltinnei but. Rur pirma als 
czei gullejo, tur ßiens ir nendres bey 
wikßrei ſtowẽt. 

8. Ir tėnay wießkellis bus, ir ke⸗ 
las, kurs wadinnams bus ßwent⸗ 
kellis, kad ney wiens neczyſtas jūs 
mi ne waikßczos; ir tas pats jiems 
bus, kad ant to waikßczotu, kad ir 
paikieji ne klaidinetu. 

9. Tėnay ne bus ney jokio luͤto, 
ir ney joks dräaſkaſis Iuris ſawo 
Poją ant jo uzdes, ney tenay bus 
raſts; bet draſey be baimes tėnay 

einama. 

10. Ißgelbetiejſi Dono Diewo ab 
gryß, ir i Zion parcis fu futamis 
mu; dmžina linkſmybe bus ant p 
galwoͤs; linkſmybe ir Ojaugimas jūs 
nutwers, ir ſopejims bey duſawims 
turrės atſtot'. 

36. Perſkyrimas. 
Saneribs apgul Jeruzalt. 

Ir nuſidawe keturoliktame mėte ka⸗ 
rälaus Iſkijo, traukeſi aukßtyn Pas 
ralus aii Saneribs, prieß wiſ⸗ 
ſus padruͤtituͤſus mieſtus Judo, ir 
iweike jus. 

2. Ir karalus Ujfyriės atſunte 
Kabſake iß Lakis i Jeruzalę, pas 
karaln Iſkijg fu didzu zalnern pul⸗ 
ku. Ir jis ſtojes arty wandens⸗ru⸗ 
ros aukßteſnojo prudo, prie kelo arty 
dirwoͤs kroſininko. 

3. Ir ißejo pas ji Eliakims, Nki⸗ 
jo ſunus, dwäro ujweizdas, ir Se⸗ 
bena, raßtininks, ir Joa, Aſſapo ſu⸗ 
nus, nuſidawimu raßrtojis. 


Prarakas Jezaioßus 36. 37. 


4. Ir Kabſake taͤre jiems: ben ſa⸗ 
kykit Iſtijui: ßittaip taria diddiſis 
Pardlus, Aſſyriös karaͤlus: Pas tai 
per paſiſtengims, kurruͤm tu paſ⸗ 
ſitikki: 

5. Man ding, tu düdi perſikalbeti, 
but dar rodės ir fylės turri Pa: 
raͤut! kümigi paſitikki, ka nu manęs 
atolai? 

6. Begu tikkies ana ſulußuſe nen⸗ 
drinne Egypto! kurri, jey Bas je 
paſiremja, jam i rankg ilenda, ir 
ie perſkwerbſa. Taip paddro Da: 
rao, Egypto karaͤlus, wiſſiems juͤmi 
paſitikkintiems. 

7. Ir jey man wel nori ſakyt: mes 
paſitikkim Wießpaczui, ſawo Die⸗ 
mui? Argi tay ne tas, kurrio aukß⸗ 
tybes bey altorus Iſkijas atmete 
Balin, ir ſake Juda bey Jeruzalei: 
ties ßom altorum turrit melſtis:? 

8. Eikßgi, ſuſizinnok ſu mano wieß⸗ 
patim', Aifyriės karalum': aß taw 
düſu du tuͤkſtanczu zirgu; parodik, 
bau ſuraſſi tarp juſu, ant ju jöti 
galinczu? 

9. Raipgi tu ißlikſi po aki wieno 
zalnern wyreſno, mazauſujn Glušaus 
ninPi wieno, mano wießpaties? Ir 
tu paſitikki Egyptu, del karo ⸗weſim⸗ 
mi bey raiteli? 

10. Priegtam, beggu dingai, manę 
be Dono Diewo ßen uſſitraͤukuſi i 
ße jeme, je ißpüſtit? Ir mielay, 
Pons Diews tare man: träukis aukß⸗ 
tyn i ßittg šėmę, ir ißpüſtik je. 

11. Alle Eliakims, ir Sebena, bey 
Joa tare Kabſakui: ben kalbek ju 
ſawo tarnais ſyrionißkay, nės mes 
tai geray permanom; ir ne kalbek 
iydißkay fu mumis, tiems žmonėms 
begirdint, kurrie ant muro yra. 

12. Tay tarė Nabſake: bedu Dins 
(ai, mano wießpati manę atſuntuſi 
pas tawo wießpati arba pas tamę, 
tokin jodzü kalbet; ir ne daugiaus 
pas tūs wyrus, ant muro ſedinczus, 
kad jie drauge ſu jumis ſawo pa⸗ 
czü meßla ėjtu, ir ſawo myzalus 
gertu: 

13. Ir Kabſake ftomėjo, ir labay 
ßauke ſydißkay, ir tare: girdekit' 
zodzius didzojo karälaus, karalaus 
Aſſpriss. 

14. Taip ſako Pardlus: neſidükities 
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per Iſtija ſuklaſtoti, nės Jis ne gal 
jus ißgelbet. 

15. Ir te ne perkalb' pon Ifkijas 
ponu Diewu ſakydams: Pons Diews 
mus ißgelbes, ir ßis mieſtas ne bus 
duͤts i rankg karälaus Uffyriės. 

16. Ne klauſykit Iſkijui, nes taip 
ſako karälus Uffyriės: prümkit mas 
no malonę, ir ißeikit laukan mas 
neſp, tay jis koznas ſawo mynsmės 
dzio ir prg⸗meédzio walgiſit, ir iß ſa⸗ 
wo ßullinio gerſit; 

17. Ikki aß atėjęs jus nugabeſu 
i eme, kurri Paip juſu zeme yra, i 
šėmę, kurroj' ruggin ir ſaldaus wy⸗ 
no yr', i zemę, kur dünos ir wyn⸗ 
kalnn yr'. 

18. Te ne perkalba jus Ikkeijas, 
ſakydams: Pons Diews mus ißgel⸗ 
bes. Beggu ir ißpleße pagonn Dies 
wai kojnas ſawo žėmę IB rankos Pas 
rälaus Aſſyriôs: 

19. Rame diewai Amat bey Ar⸗ 
padꝛ kame diewai Separmaim? beg⸗ 
gu jie Samarigq ißgelbejo Iš mano 
rankòs? 

20. Kokſai wiſſu diewu ßu zemju 
ſawo šėmę ißgelbejo IB mano ran⸗ 
koͤs: Kad Dons Diews turretu Je⸗ 
ruz le ißgelbet iß mano ranPės? 

21. Alle jie tyledami jam nieko ne 
atſäͤke; nės kardlus bumo liepęs ir 
ſakes: ne atſakykit jam nieko. 

22. Tay atejo Eliakims, Ilkio ſu⸗ 
nus, Omdro ußzweizdas, ir Sebena, 
raßtininks, bey Joa, Aſſapo ſunus, 
nuſidawimu raßptoſis, rubais ipléeß⸗ 
tais, ir apſake jam zodzus Rabjate. 


37. perſkyrimas. 


Saneribo waiſkas ant Iſkijo maldds pas 
mußtas. 


Alle karälus Iſkijas tai ißgirdes, 
irleße ſawo rubus ir jaku apſiſau⸗ 
tes ieſo i Pono Diewo namus. 

2. Ir paſunte Eliakimq, wpreſniji 
ant Omaro, ir Sebeng, raßtininkq, 
fu wyreſneiſeis kunigais, fakais ap⸗ 
ſiſautuſus, pas praͤrakg Jezaioßn, 
ſunn Amozo, 

3. Rad ſie jam ſakytu: taip ſako 
Ifkijas: Tai yra Diena prieſpau⸗ 
dės, barrimmo ir bluzn'jimo; ir 
lygey taip yra, kaip kad kudikel 
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črtinafi gimdimmui, ir niera fylės 
pagimditi. 

4. Kad ben Wießpats, tawo Die⸗ 
was, girdetu jodzus Kabſake, kur⸗ 
ri jo wießpats, Aſſprijös karälus, 
ſuntes, bluznit' gywaji Diewa, ir 
kolot ßittokeis jodzeis, kaip Wieß⸗ 
pats, tawo Diews, girdejo. Irgi tu 
Diewop' ßauktumbei už ūtitantą dar 
b'eſanczuju. 

5. Ir tarnai karälaus Iſkijo ats 
ėjo pas Jezaioßn. 

6. Alle Jezaioßus tare jiems: taip 
ſakykit ſawo wießpaczui: Pons Diews 
taipo kalba: tu neſibijokis tü į0054, 
kurrus girdejei, kurreis manę mai: 
kai karälaus Uffyriės ißdarke. 

7. Sztay, aß jam kittg dumg pa: 
daryſu, ir jis tur ko ißgirſt', kad wėl 
atgalos traufjis i ſawo zeme, ir pra: 
puldiſu ji Barou jo žėmėj'. 

8. O kaip Kabſake atgryzo, rado 
jis Aſſprios karalu be Eardujanti 
prieß Libną, nės jis bumo girdejes, 
ji nü Lakis ßallin atſiträukiuſi. 

9. Nes atėjo kalba apie Tirakaq, 
Murinu karälu, ſakant: jis išėjo ka⸗ 
raut ſu tavim. 

10. Ir jis tai ißgird 8, ſunte paſ⸗ 
lus pas Iſkija, ir ſakrdino jam: 
Sakykit Ifkijui, karälui Juda, ßit⸗ 
taip: te ne ſuwilloj' tawe tawo 
Diews, kurrüm nuſitikki, tarydams: 
i 5 ne bus Olita i rankg Aſſy⸗ 
triės Eardlaus. 

11. Sztay, tu girdejei, ka Aſſyriôs 
karälei padaͤre wiſſiems ſwieto žė 
mėms, ir jas prapulczui priſkyre; ir 
tu turrėtumbei but ißgelbetas! 

12. Beggu ir pagonn diewai tas 
žėmės ißgelbejo, kurras mano tėmai 
ſugaißime, butent Goſan, Aran, 
Rezep, ir waikus Eden Telaffare? 

13. Rame Pardlus iß Amat bey 
karälus iß Arpad, ir karäalus mieſto 
Separwaim, Ena bey Jma? 

14. Ir kaip Iſkijas Gittą gromatg 
ni paſlü bumo gawes ir fkaites, 
užėjo jis i namus Dono Diewo, ir 
ißſplete je po afil Dono Diewo. 
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ant mijiN e tu dan⸗ 
bey jeme padares eſſi. 

17 bin Dionė prikreipk ſawo 

auſis ir ben girdek; Done Dieme, 

atwerk ſawo akis ir ben zurek; ben 

girdẽk wiſſus zodzus Saneribo, kur⸗ 

rus atſunte ißdarkyt gywaji Diemą. 

18. Tai tieſa, Done Diewe, Aſſy⸗ 
riės karaͤlei puͤſtas padaͤre wiſſas 
karalyſtes fu ju žėmėmis; 

19. Ir jn diewus i ugni imete; 
nėja jie ne bumo diewai, bet žmona 
ranti Darbas, mėlis bey afmi, tie 
prapüle. 

20. Dabargi, Wießpatie, muſu Dies 
we, gelbek mus ni jo rankss; kad 
wiſſos ſwieto Earalyftes ißtirtu, tawe 
wieng eſanti Pong Diewg. 

21. Tay Jezaioßus, Amozo ſunus, 
nuſunte pas Misa, ir ſakydino jam: 
taip kalba Wießpats, Praelo Dies 
was: kg tu manę meldei del Sane⸗ 
ribo, Uffyriės Fardlaus, 

22. Ta yra tai, ka Dons Diews 

apie ji kalba: merga, dukte Zion 
paniekin' tamę, ir įūčiafi tawes, ir 
dukte Jeruzale kraͤta gaälwg paſkuy 
tawe. 
23. Koki tu ißdarkei ir bluznijei? 
ant ko tu balją palėleit Ir pus 
kelli ſawo akis prieš ßwentaji J- 
račlije? 

24. Per ſawo tarnus tu ißdarkei 
Pong Dievą, ir tarri: aß aukßtyn 
träukiaus fu daugybe ſawo kaͤro⸗we⸗ 
zimmü ant wirßaus kalnu, prie Gas 
lies Libanon; ir jo aukßtüſus cedrus 
pakirtau, podraugey ſu jo ißrinkto⸗ 
mis ėdlėmis, ir wirßum' ik' galo iß⸗ 
Palau, pas ße girre ant žėmės, 

25. Aß kaſſiau ir gerau wandenus, 
ir ſawo padais ißdzowinau wiſſus 
kawojamus wandenus. 

26. Alle ar ne girdejei, kad aß 
ſennoſa gadynoſa ßittaip padariau, 
ir iß ſenowes ßittaip ißprowijau, 
irgi dabar dar ßittaip dariau, kad 
druti mieſtai ſugräujami i akmenn 
Eruwas? į 

27. Ir jūfė gymenantieji filpni pas 


15. Ir Ifkijas paſimelzdams Dos ſtotu ir nulüde, ir ſaw gedss raſtu; 


no Diewo, tare: 


ir ney lauko zol paſtotu, ir nėy os 


16. Done Diewe Febaot, tu IJz⸗ le darzowe, kaip Riens ant ſtogü, 
raelo Diewe, kurs tu ſedi aukßtay kurſai padzüſta pirm neng ifnetjtat 
ant Kerubim. Tu wiens eſſi Diewas 28. Alle aß pafyſtu tawo gyweni⸗ 


— ͤ— — 
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mą, tawo ißkjimmq, ir iėjimmą, ir Amozo ſunus, ir tare jam: taip [as 
tawo dukummg prieß manę. ko Dons Diews: apruͤpik ſawo nas 

29. Kadangi tu prieš manę dukſti, mus, nes tu numirſi, ir gywas ne 
ir tawo didzäwims aukßtyn užėjo i ißlikſi. * 2 Kar. 20, 1. 
mano auſis, aß tam rinke ant tawo 2. Tay Iſkijas ſawo weida i fėną 
nojės ufmäuſu, ir brizgilg i tawo pakreipes meldeſi Dono Diewo, 
ſnukki, ir tawe tüm' kellu wel ſu⸗ 3. Ir tare: ben atſimink, Done 
graziſu, kurrom tu atėjęs eſſi. Diewe, Paip aß po tawo akiũ paſi⸗ 

80. Ir tai tam teſſie zenklu: waͤl⸗ elgiau be klaſtoͤs ir tikray wierna 
gik Gi mėtą, kas ſumindzuta; antrą ßirdze, ir Dariau, kas tam patikko. 
mėtą, kas iš ſawes auga; trecza me⸗ Ir Iſkijas labay werke. 
tą ſekit ir pjaukit', apſodikit wyn⸗ 4. Tay atėjo Dono Diewo jodis 
kalnus, ir walgikit ju waiſü, Jezaioßui, ir tare: 

31. Nes ißgelbeteſi nama Juda, 5. Nueik, ir ſakyk Jkijui: taip 
ir kurrie paſlliekt, dar wel po ſa⸗ ſako Wießpats, Diewas tawo tėmo 
wim iſißaknys, ir wirßuy ſawes mais | Dowido: aß girdejau tawo maldą, 
ſaus neß. ir regejau tawo džaras. Stay, 

32. Nes iß Jeruzalės dar ißeis, prideſu dar tawo dienoms penkio⸗ 
kurrie ißlikke, ir ißgelbetieji, nū Bal: lika mėta. 
no Zion. Tai padarys atkerßijims 6. Ir ißgelbeſu tawe bey Gi mie⸗ 
Dono Diewo Zebaot. ſtg nü rantės Pardlaus Uffyriės; 

33. Todel taip ſako Dons Diews nes aß Gi mieſtg geray užftoju. 
apie karälu Ujfyriės: jis ne tur ieit 7. Ir tai ſaw turrėP per zenkla ni 
i ßi mieftą, ir ney wienss įtrėlės ne Dono Diewo, kad Dons Diews tai 
tur i tą ißäut, ir ney wiena ſkyda daryſes, ka jis kalbejes: . 
ne tur price to ißkgkt, ir ney joki pys| 8. Sztay, aß ßeßeli ant įdulės 
limą ne tur aplink tą pilt; rodykles Aas atgallos weſſu deßimti 

34. Bet tu kellu, Purrė jis atėjo, 2 per kurrus jis pėrbėgo, kad 
tur pargryßt; kad i Gi miefžą ne ſaule deßimti zingſnü tur atgalos 
ieitu, ſako Pons Diews. bėgti ant rodykles, per kurrus ji per- 

35. Nes aß ßi mieſtg uzſtoſu, kad bẽguſi. 
tą ißgelbeczau del ſawes, ir del ſa⸗ 9. Tai yra gieſme Iſkijo, Pardlaus 
wo tarno Dowido. Judo, jam ſirgus, ir wel iß liggės 

36. Tay išėjęs angelas Dono Dies paſweikus. 
wo ufmuße Aſſyriond abaze ßimtg 10. Aß tariau: Dabar turru nueiti 
tükſtanczu, ir aßtünis deßimts bey prie pekloͤs durruͤ, Gėjui mano pas 
penkis tükſtanczus wyrü. Ir ryt ſibaigus, kaip aß miſlijau dar il⸗ 
metif jiems kelantis ankſty, ßtay, giaus gywu but. 
wiſſur pilna gullejo wiend negywü 11. Už tariau: jan Dabar ne tur⸗ 
lawonu. ru daugiaus reget Pong Diewa, 

37. Ir Aſſyriss karälus Saneribs, beje Pong Diemą zemej ß dymus 
keleſi, ßalin traukes, ir wel pargryjo ju; jau Dabar ne turru matyt zmo⸗ 
namon, ir paſilikko Niniwej'. nes, prie tu, kurrie ſawo czeſa gywi. 
38. Ir nuſidawe, jam meldziantis 12. Mano czeſas atſtojo, ir ni 
namuſe Niſrok, ſawo Diewo, ujmuße | manęs ſulobtas nėy kerdzaus budės 
ji jo ſunu du: Adrameleks bey Jar le; ir patraukiau ſawo gywaſti kaip 
Ezers kaͤrdu, ir jüdu Nasr i zeme audėjus. Jis manę ſauſay ißſurbja; 
Ararat. Ir jo ſunus Aſſar aden tu Ju manim" gala darai Dienoj' pirm 

waͤkaro. 
k l 13. Aß tariau: kad ben ik rytme⸗ 
38. perſkyrimas. czui gyws buczau! Alle jis ſuleuſe 
Iſkizo ſmertißka ligga, pagalba, ir Diewo wiſſus mano käulus kaip lütas; 
laupſe. nės tu manę pabaigi Dienoj' pirm 

Ti oef * Iitijas ſmertnay apſirgo; wakaro. 


2 2 


ir atėjo pas ji prärakas Jezaioßus, 14. Už waitėjau bdaip gerße bey 


karälumi pajtojo i jo mietą. 
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Pregidė, ir uldawau kaip karwelis; 
mano dPys norėjo apgeſti; Done 
Diewe, aß bėdą kenczu, palengwik 
man tą. f 

15. Ak kaip dar kalbeſu, kad man 
ban, bels ir tai daro. Rol gyws 
buſu, baidyſos tokio apſmüͤtijimo ſa⸗ 
wo dußos. N 

16. Pone Diewe, iß to gywi eſme, 
ir gywaſtis mano dwaſes abelnay 
tame ſtow; nes tu manę ufmigdei, 
ir důͤdi man gywam but. a 

17. Sztay, aß labay troßkau pa: 
linkſminoſimo; alle tam už mano Du: 
ßele ßirdingay rupejo, kad ji ne pra: 
pultu; nes tu wiſſus mano griekus 
numeti i ſawo uspakaäli. 

18. Nes pekla tamę ne pagir, 
taipjau ſmertis tamę ne gaͤrbin; ir kur⸗ 
rie i dübe nueit, ne lůkur tawo tieſos. 

19. Bet wieni gywieji pagir tawe, 
kaip aß Dabar Darau; tėms waikams 
tawo tieſa apſakys. a 

20. Pone Diewe, gelbek man; tay 
mano gieſmes giedoſim, kol gywi 
buſim, namuͤſe Pon Diewo. 

21. Ir Jezaioßus liepe imt pygu⸗ 
ploſtru, ir ant jo ſkaudulo det, kad 
ißgytu. | 

22. Ir Iſkijas tave: koks tai ſte⸗ 
buklas, kad aß aukßtyn eiti turru i 
namus Dono Diewo! 

39. Dėrffyrimas. 
Silijo paſtdidzawimas korawötas. 
Tü czeſ' Merodak Bal Adan, Bal: 
Adano ſunus, karaͤlus Babėlėp, ſun⸗ 
te gromatas ir dowanas Šiu 
nės jis bumo girdejes, ji ſirguſi ir 
wel pagilbuſi. N . 

2. Iß to dzaugeſ' Iſkijas, ir pas 
rode jiems ſkaͤrb⸗ butti, ſidaͤbra bey 
dulją, ir brangiaſes žoles, kaßtäu⸗ 
nas mėjtes, ir wiſſus ſawo ginkla⸗ 
buttus, bey wiſſg ſkarbq, kurri tuv: 
tėjo. Kieto ne bumo, ka jiems Iſki⸗ 
jas ne parėde (amo namuͤſe, ir ſawo 
karalyſteje. 

3. Tay präraks Jezaioßus atėjęs 
pas karalu Iſkija, tare jam: ka ſa⸗ 
ko tie wyrai? ir iß kur jie ateina 
taweſpi? Iſkijas tare: ſie iß tolo 
ateit maneſpi, butent iß Babelės. 

4. Alle jis tare: ka jie tawo na⸗ 
müſe mate: Jitijas tare: wiskagi, 
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Pas mano namüſe yra, 
nieko niera mano ſkarbů 
ne buczau parodęs. 

5. Ir Jezaioßus tare Iſkijui: gir⸗ 
del zodi Dono Diewo Zebaot: 

6. Sztay, ateit czeſas, kad wiſlab, 
Pas tawo namūje yr, ir ka tawo 
tėmai ſudejo, ik ßei Dienai, i Babčlę 
bus nugabenta; kad nieko ne paſi⸗ 
liks, ſako Pons Diews. 

7. Priegtam jie tawo waikus, kur 
rie ip tawes ateis, ir taw ußgims, 
ims ir tur kamarninkais buti dware 
karälaus Babelej'. 

8. Bet Iſkijas tare Jezaioßui: tas 
zodis Dono Diewo gers yra, kurri 
tu ſakai; ir tare: tikt beſſie pakajus 
ir wiernybe, kol aß gyws buſu. 


40, Perſkyrimas. 

Kriſtaus atejimmas; jo pirmtekkuno kozönis. 
Palinkſminkit, palinkſminkit mano 
zmones, ſako juſu Diews. 

2. Kalbekite meilingay ſu Jeruzale, 
ir apſakykit jei, jös ſunke ßlujmq 
galą turrincze; nes jės piktenybe 
atlėifta; kadangi dwejopg atėme IB 
rankoͤs Dono Diewo, uß wiſſus ſa⸗ 
wo griekus. 

3. Baljas * yra Diewo zodi ſaͤkan⸗ 
czio puͤßczoje: taiſykite kelg Ponui 
Diewui, padarykite lygu taka ant 
lauko muſu Diewui. »Matt. 3, 3. 
4. Wiſſos Daubos tur but padukß⸗ 
titos, ir wiſſi kaͤlnai bey kaukaros 
bus pajéminti; ir kas ne lygu yra, 
tur fulyginta but, ir Pas ſtota, 
tur lygu paſtoti. 

5. Nes Dono Diewo ßlowe tur 
apréikßta but; ir wiſſas kuns drau⸗ 
ge reges, Dono Diewo burną kal⸗ 

£ 


ancze. 

6. Fare balſas: ßauk. Ir jis tare: 
ka ßaukſu: ele 8 N N aa 
wiſſa jo ge aip jolele ant lauko. 

ſſa jo gery Pi 1 Pen. 1.24. 

7. Sziens padzuͤſta, jolele pawyſta; 
nės Dono Diewo dwaſe i je pücza. 
Beje, įmones pra tas ßiens. 

8. Sziens padzuſta, jolele pawyſta; 
alle muſu Diewo odis paſiliekt 
amzinay. * $j. 119, 89. 

9. Zion, tu koznadejene, ußküͤpk ant 
aukßto kalno. Jeruzale, tu kozna⸗ 
dejene, ißkelk ſawo balſq ſu fyla, iß⸗ 


jie mate, ir 
r tą jiems 


Prärakas Jezai oßus 40. 41. 
kelk ir 9 75 ſakyk mieſtams Ju⸗ 
da: ßtay, juſu Diewas. 

10. Nes ßtay, Wießpats, Pons 
Diews, ateit ſplingay, ir jo ranka ruggenas paneßa. 
karaldus. Sztay, jo alga yr prie, 25. Su kümgi jūs manę ſulygiſit, 
jo, ir jo ußmokeſims yr po jo ačiū. | kam aß lygus buczau? ſako Szwen⸗ 

* Rym. 2, 6. taſis. 

11. Jis ſawo kaimene genys, kaip 26. Pakelkit ſawo akis aukßtyn', 
kerdzus; jis eryczus i ſawo glebi ir zurekit, Pas tokius daiktus ſutwe⸗ 
ſuwallys, ir ſawo antije neßos, ir res, ir ju pulka ißweda ſu ſkaitlu: 
zindamaſes awis wadzos. kurs jüs wiſſus wardu ßaukia, jo 

12. Ras mattoja wändenus ſu gallybe ir druta fyla yra taip didde, 

laͤßtaka, ir dangn meroja ſu kad ney wieno yra uſſilikkuſo. 
prindzu, ir trimis pirßtais apczop⸗ 27. Ramdi tu tari, Jokube, ir tu, 
ja zeme, ir paſwer kälnus ſwarczu Ijrael, ſakai: mano kelas Ponui 
ir kaukaras fu ſwarczo⸗bludais! Diewui yra paflėptas, ir mano pros 

13. Ras pamokin Dono Diewo wa pro Gali eit mano Tiemuit 
dwaſe, ir Eurjai rodininks pamokin⸗ 28. Ar tu tai nezinnai? ar ne gir⸗ 
na ji! Rym. 11, 34 | dėjeit Wießpats, amžinafis Diews, 

14. Rurri jis kläuſia parodo, kurs kurs žėmės kraßtus ſutwere, ne pail⸗ 
jam ißmaͤnimo dütu, ir pamokitu | ta, ney pablogſta; jo protas yra ne 
ji promės Pėlą, ir pamokitu ji if | pertrrims. 
pašinnimą, ir pardditu jam ißmä⸗ 29. Jis pailſuſam düſt fylės, ir 
nimo kelq: gana drutummo negälinczam. 2 

15. Sztay, pagonai yra roküja⸗ 30. Waikaiczei pailſta ir fylės pris 
mi, ney laßelis, kibirre uſſiliekaſis, ſtokſta, ir jaunikäiczei puͤline ja. 
ir ney Oulbiū grudelis, kurs ſwarczo⸗ 31. Alle Dono Diewo laͤukiantieſi 
blude paſiliekt. Sztay, ſallos yra gauna naujės fylės, kad ſparnais 
ney dulkele. paſikel, kaip erėlei, kad tekinedami 

16. Libanon per menkas butu pras | |ylės ne priſtokſta, kad waͤikßczoda⸗ 
kurimmui, ir jo galwyjei per maj mi ne pailſta. 
deginnimo: apierai. 

17. L pagonai „prie 0 nieks, 
ir per niekg ir niczniekg laikomi. 

18. Su kümgi jus ſulygiſit Diewg! eee 
ir kokt dbroją jam pritaifyfitt Te nutyla man ſallos, ir ſwieto 

19. Miſtras tiefa nuleja abrozą, ir jmones te paſiſtiprin. Te prieit ar⸗ 
aukſkalis ji apträukia dukſu, ir ſida⸗ tyn, ir Dabar te kalba, eikime pos 
bro lencugelus prie jo padaro. draug i promą. | 

20. Taipojau Pas ne daugiu iſſiten⸗ 2. Nas teijųji prikele nü uftekkeji⸗ 
ka, tas ißrenkg medi ne treßtanti; mor kam wadinnant jis ėjo? Pas 
ir protingą miſtra tam jeßko, kurs padawe pagonus ir karälus po jo 
äbroza padarytu, ißliekanti. akin, kad jūs iweikdams ſawo kär⸗ 

21. Ar ne ſinnot ar ne girdit? dui padawe, kaip dulkes, ir ſawo 
ar tai jums ne pirma apſakytaꝛ ſtrelnyczei, ney ißblakßtrtas rugėnas? 
ar tai ne ißmänet' nū žėmės praſi⸗ 3. Kad jūs wydams perdem per⸗ 
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rètu ney cʒẽpn ney fellės, ney Gals 
nu žėmėj'; kad jie, wejui 1 jn tarpą 
püczent, padzuſta, ir weſuls jūs ney 


41. Perſkyrimas. 


dėjimo? 


22. Jis [ed miržuį' žėmės apſkrit⸗ pailſo 
tumo; ir ant įės gywenantieji yra| 4. 


ny jogai. 


tą ney budg gywenamq. 
23. Rurs 1 Toi nieku pa⸗ 
wercz, ir žėmės ſudzius pragaißinna, 
24. Raip kad jū kamẽnas ne tur⸗ 
x. T. 


Rurjai Dangų ißtieſa, wadinna wiſſus 
kaip kokig ploną ūdėlę, ir ißſplecz pradzoͤs ? aß tai e 


ėjo fu pakäjumi, ir iš to kelo ne 
niekaday. 

Kas tai Daro ir atliekt' ir pas 
o paeiluj' iß 
mi, Ponas Diews, 
taip pirmaſis kaip paſkiäuſaſis. 

5. Tay matydamos ſallos bijojos, 
ir žėmės kraßtai nuſigando; jie pri⸗ 
fiartino ir priėjo. 
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6. Wiens antram paſigelbejo, ir 
tare ſawo artimui: buk draſus. 

7. Cimmerninks prime ſaw aͤukſka⸗ 
li, ir fu küju bleki glittino ant prie: 
Palo, tarydami: tai gražu bus, ir pri⸗ 
kalle tai winnimis, kad ne juddetu. 

8. Alle tu, Jrael, mano tarne, 
Jokube, kurri aß ißrinkau, tu ſekla 
Ubradmo, mano mylėtojo, 

9. Rurjai tawe paftiprinau ni 
ſwieto kraßto, ir pawadinau tawe 
nė jn macnuju, ir tarau tam: tu 
buſi mano tarnas; nės tawe ißren⸗ 
ku, ir ne patremju; 

10. Keſibijok, aß eſmi ſu tawim; 
ne atſtok, nes aß eſmi tawo Die⸗ 
was; aß tawe paſtiprinu, aß ir pa⸗ 

elbmi taw, aß tawe ißlaikau ſu de⸗ 
eine ranka mano teijybės. 

11. Sztay, jie tur i dpjūlą ir i 
Pes ieit, wiſſi, kurrie tawe Ne: 

encz; jie tur but kaip nieks. Ir 
tie įmones, kurrie fu tawim būrafi, 
tur prapult, 

12. Kad tu jn klauſinèdams jūs 
ne raſſi. Imones, kurrie fu tawim 
bäraſi, tur but, kaip nieks; ir žmo: 
nes, kurrie prieß tamę Parduja, tur 
paſibaigt. 

13. Res aß eſmi Wießpats, tawo 
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ryſu wmandend ezerais, ir ſauſg žėmę 
wandenũ pawerſmẽmis. 

19. Aß puͤßczoſa düſu cedru, bran⸗ 
giaͤuſü cedro⸗medzu, myrto⸗medzů ir 
alyw⸗medzu; aß lauko dirwüſa Dū: 
fu gli, jowarü ir bukſa⸗medzu pos 
draugey. 

20. Kad butu matyta ir ißpa zin⸗ 
ta, ir numanyta, ir drauge ißma⸗ 
nyta, Dono Diewo rankg tai pa: 
daruſe, ir Gimentąji Jaračlij tai 
ſutweruſi. 

21. Taygi juſn prowa te ateit, ſako 
Dons Diews; atneßkit juſü atſikal⸗ 
bejimo ſpla, taria Jokubo Karälus. 

22. Te atzeng jie ßen artyn, ir te 
apſaͤko mums Pas buſe. Apſakpkit 
mums ka pirma, ir praͤrakaͤukit; be⸗ 
ſidabokim mes ſawo ßirdze ant to, 
ir numanykim, kaipo potam bus. 
Urba ben dukit mums ißgirſt', Pas 
potam bus. 

23. Apſakykit mums, kas potam 
ateis, tay numanyſim, kad jüs Dies 
wai eſte. Szukßtu, darykit ar gero 
arba ißkaͤdoͤs; tay apie tai mes kal⸗ 
bėfim', ir podraugey žuvėfim. 

24. Sztar, jus eſte iß nieko, ir ju: 
fd daͤrbas taipojau niekai; ir jus iß⸗ 
rinkti, tai yra bjaurybe. 


Diews, paſtiprinaſis tawo deßine 25. Alle aß wieng pabuddinu Ip 
rankq, ir tam ſakaſis: neſibijok, aß ßiaures, ir ateit iß ſäules ußtekke⸗ 


taw gelbmi. 

14. Taygi neſibijok, tu kirmeldite 
Jokub, tu wargſtaſis pulke Ifrael. 
Aß taw gelbmi, ſako Pons Diews, 
ir tawo iffganytoſis, Szwentaſis Jz⸗ 
raelije. 

15. Sztay, aß tawe padariau af: 
tru nauju kullamu mešimu, dantu 
turrinczu, kad kaͤlnus ſukultumbei 
ir ſutrußkitumbei, ir kaukaras kaip 
pellus padarytumbei. 

16. Tu jūs ißbarſtyſi, kad wėjas 
jus paneß, ir weſuls ißwajos. Alle 
tu linkſmas buſi Ponu Diewu, ir 
paſigirſi Szwentüju Jraclije. 

17. Bednieji ir wargdienei jeßko 
wandens, ir nieko niera; jn liezu⸗ 
wis ſudzuͤſta trößkulu. Alle aß Pons 
Diews jūs ißklauſypſu, aß Jraelo 
Diews jūs ne praſtoſu. 

18. Bet aß wandenn uppes ant 
aukßtü faini atweĩrſu, ir ßaltinnus 
widdurij' lauküſe; aß püßczas padas 


jimo; ſiſſai jiems mano wardą ap⸗ 
ſakys, ir per macnūfus pėreis; kaip 
per moli, ir purwa mindzos, kaip 
puͤdzus. 

26. Ras gal ka apjalyt I pra: 
02682 tay mes tai girdeſim; arba 
pirma prarafdutt tay mes ſakyſim: 
tu tieją kalbi. Alle cze niera ney 
wieno apſakptojo, ney mieno, kurs 
ka dütu ißgirſt, ney wieno, kurs iß 
juſu wieng Žodi ißgirſtu. 

27. Aß eſmi pirmaſis, kurs ſako 
Zionui: ßtay, cze jie; ir duͤmi Jeru⸗ 
zalei koznadejus. 

28. Ir aß tenay zuru, alle cze nie⸗ 
ra ney wieno, ir weizdmi tarp i 
alle nier tėnay ney wieno rodininko; 
aß jūs klauſu, alle jie ne atfiliepja. 

29. Stay, tikt wiena proce, ir nie⸗ 
kai fu ju darbais; jn balwonai tikt 
wejas ir niekingi. 
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42. Perſkyrimas. 
Kriſtaus malonybe, Zyda nedekingyſte. 


1 0 tas yra mano tarnas, aß 
ji ißlaikau, ir mano ißrinktaſis, kur⸗ 
rümi mano dußia mégſta. Už jam 
dawjau ſawo dwaſe, jis teifybę pa: 
gonims paſakys. Matt. 12, 18, 

2. Jis ne rėts, ney klykaus, neygi 
girdets bus jo balſas ant ülyczu. 
3. Jlüſuſe nendre jis ne ſuleu⸗ 
sys, ir gruzdanti knätg jis ne if: 
geſſys; jis tikray mokis 
kyti. * Matt. 12, 20. 
4. Jis ne bus ney rüſtus ney bai- 
ſus, kad ant žėmės teiſpbe itaiſytu; 
ir ſallos jo iſtatimu luke. 

5. Szittaip kalba Diewas, Ponas 
Diewas, kurſai dangus ſutwere ir 
placzey ißſkecza, kurſal zeme padaręs 
ir joͤs üglus; kurs duda Pmapą įmo: 
nėms, ant įės čfantiems, ir dwäſe 
ant įės waikßczojantiems: 

6. Aß, Donas Diewas, tamę wa⸗ 
dinau fu teiſybe, ir tawe nutwerau 
prie tawo rankòs; ir tawe apſaugo⸗ 
jau, ir dawjau tamę ſuderejimui 1 
mones, . pagonims; 

7. Kad atwertumbei alis aflujė, 
ir apkaltüſus iß temnyczoͤs ißwe⸗ 
limo. ir ſedinczus tamſoje iß ka⸗ 

mo. 

8. Aß, Pons Diews, tai mano 
wardas, ir ſawo garbę ne duͤſu ney 
wienam kittam, ney ſawo ßlowę bal⸗ 
wonams. 

9. Sztay, kas tur ateit, aß pirma 
apſakau, ir 10 daiktu apreißkiu; 
jiems dar ne kelantis, duͤmi jums 


ißgirſt. 3 

10. Giedokit ponui Diewui nauję 
ieſme; jo gyrus yr ſwieto galle; 
rrie juroſa kellauja, ir Pas jose yr', 

ſallos, ir kurrie joa gywen'. 

11. Szaukit labay, jūs püßczos, 

ir mieſtai joja, drauge ſu Pėmais, 

kur Kedar gywena. Te ßukauja 

üloſa dymėnantieji, ir te ßaukie nu 

wirßü⸗kalnü. 

12. Te dūdie jie garbę Ponui Die: 

wui, ir jo Wir te apſako ſalloſa. 
13. Dons Diews ißeis, kaip mil⸗ 


teiſybe lai⸗ | f 
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ſkambes, jis ant ſawo neprieteli 
wirßn gaͤus. 

14. 25 tieſa tylu walanda, ir ty⸗ 
kas eſmi, ir nuſiramdau; alle dabar 
rekſu, Paip kokia gimdanti. Aß jūs 
ißpüſtiſu, ir wiſſus praryſu. 

15. Aß kälnus ir kaukaras ißpü⸗ 
ſtiſu, ir wiſſa jū zole ſudzudiſu; ir 
wandenn uppes pawerſu i ſallas, ir 
ezerus ißdzowiſu. 

16. Alle aklüſus aß wadzoſu kellu, 
jiems ne zinnomu; aß jūs weſſu tä⸗ 
ais, jiems ne e aß tam⸗ 
ybę jū pryßakij' + ßwieſg pawerſu, 
ir kas kupſtotg i lygumg. Tai aß 
įiems Daryju, ir jūs ne apleiſu. 

17. Alle kurrie ant balwonũ nuſi⸗ 
tik, ir nulietam abrozui ſako: jus 
eſte muſu diewai; tie tur atbulay 
eit, ir A but. 

18. Klauſpkit, jūs kurtinei, ir zure⸗ 
kit ßen, jūs aklieſi, kad regėtumbit. 

19. Kas taip dĖlas kaip mano 
tarnas? Ir kas taip ußkurtes, kaip 
mano paſlas, kurri aß ſunczu? Pas 
taip äklas kaip tobulafist ir taip 
apfekes, kaip tarnas Dono Diemo? 

20. Daug tieſa ſaͤkoma, alle jie to 
ne laiko; danna jiems ſaͤkoma, alle 
jie to ne nor klauſpt. 

21. Wienok jiems Pons Diews gero 
welij, del ſawo teijybės, kad zokang 
ßlowinga ir aukßtg padarytu. 

22. Ne yra zmones ißpleßti ir iß⸗ 
draſkyti; jie wiſſi ſupanczüti ūloja 
ir paflepti kalejimüſe; jie pleßimmu 
paſtojo, ir nier Ge ißgelbetojo; iß⸗ 
draſkyti, ir nie? ney wieno, kurſai 
ſakytu: atdük jūs wel. 

23. Kas tarp jujū yra, kurs tai i 
auſis detu, kurs šfitėmitu, ir klau⸗ 
ſytu, Pas potam ateis? 

24. Ras Jokuba padawe ißdra⸗ 
ſkyt, ir Jzraeli pleßikkams? Ar tai 
ne Dons Diews padaͤre, prieß kurri 
eſme ſuſigrießije? Ir jie ne norėjo 
jo kellu walrſczot, ir ne klauſe jo 
priſäkimams. 

25. Todėl Jis ant jn ißlejo ſawo 
paprkio kerßta, ir ſunkiauſus Parus; 


ir aplinkuy jūs uzdege, alle jie tai 
05 fupranta; ir ugni jiems praküre, 


alle jie tai i ßirdi ne deda. 


zins; jis ujkerßijimg ſawo pabud⸗ 
dis, kaip karjygys; jis ßukaus ir 
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43. Perſkyrimas. 


Krilßczonn ſurinkimas tur palinkſminojimq iß 
Kriſtaus ir jo kentejimo. 


Ir dabar, ſako Dons Diews, kurs 
tamę ſutwere, Jokub, ir tawe pa: 
dare, Praél: Neſibijok, nes aß tawe 
ißganiau, aß tawe tawo wardu ßau⸗ 
kiau, tu manaſis eſſi. 

2. Nes jey tu per wandeni eiſi, aß 
pas tawe buſu, kad tawe ſrowes ne 
nuſkandintu; ir jey i ugni eini, ne 
turri ſudegt, ir liepſna ne tur tawe 
ujdegt. 

3. Neès aß eſmi Wießpats, tawo 
Diewas, Szwentaſis Iraelije, ta⸗ 
wo Ißganptojis. Aß Egypta, Mu: 
rinus ir Seba už tawe dawjau ant 
fuDėrinimo. 

4. Radangi tu eſſi taip mertas [ais 
Pytas po mano alia, turri ir ßlowej 
but, ir aß tawe myliu; todėl įmo: 
nes ug tawe duͤmi, ir ſwieto žmones 
už tawo dußig. 

5. Todelgi neſibijok, nes aß eſmi 
prie tawes; aß tawo waikus iß ry⸗ 
ti atweſſu, ir ſuränkioſu tawe ip 
wakaru. 

6. Ir ſakyſu prieš ßiaure: duk 
ßen, ir i pietus: ne uzgik. Atgabenk 
mano fünus iš tolo, ir mano dukte⸗ 
res nū ſwieto kraßto. 

7. Wiſſus mano wardu pramin⸗ 
tūfus, butent, kurrus ſutweres eſmi, 
ant ſawo ßlowes, ir jūs ſudabinnes 
ir padaręs. 

8. Te ateina i akis tie aklieji zmo⸗ 
nes, kurrie taczau akin tur, ir uz⸗ 
kurtuſieji, kurrie taczau auſu tur. 

9. Te ſuſieit i kruwg wiſſi pado: 
nai, ir ſwieto įmones te ſuſirenka. 
Ras ju yr, tai galys apſakyt, mums 
Lu duͤtu ißgirſti, kas nuſidüti tur? 

e ſtato jie ſawo luddininkus, ie te 
ißrodo; tay girdeſim, ir ſakyſim: 
tai tieſa. 

10. Alle juͤs eſte mano luddinin⸗ 
kais, ſako Pons Diews, bey mano 
tarnas, kurri eſmi ißſirinkes, kad 
zinnotumbit, ir man wieritumbit, 
ir išmanytumbit, kad aß pats eſmi. 
Dirm manęs ney wiens Diews ne 
bumo padaryts, taipojau ir po ma: 
nes ney wieno ne bus. 
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11. Aß, aß eſmi Ponas Diewas, 
ir be manęs nier' Ißganytojo. 

12. Aß tai apſakiau, ogi ir gel⸗ 
bėjau; ir jums ſakydinau, ir nier 
kitto ſwetimo (Diewo) tarp juſü; įūs 
eſte mano luddininkais, ſako Pons 
Diews, taygi aß eſmi Diewas. 

13. Irgi aß eſmi, pirm neng ney 
jokia Diena ne bumo, ir niera ney 
wieno, kurſai galėtu ißgelbeti iß 
mano rankòͤs; aß Dariau, Pas tai 
nukreips? 

14. Taip ſako Dons Diews, jufū 
Ngelbetojis, Szwentaſis Iraelije: 
aß ſuſü del i Babel ſunczau, ir uzkaiß⸗ 
Gus wiſſus atftimjau, ir Kaldeonus 
dejojanczus i akrutus iwarau. 

15. Aß eſmi Donas Diewas, juſu 
Szwentaſis, kurs Izraeli ſutwerau, 
ju karälus. 

16. Taip ſako Donas Diewas, kurs 
kellus juroſa, ir didzuͤſe wandeniſa 
takkus daro, 

17. Kurs ißweda Paro + mežimmus 
ir zirgus, waiſka ir maci; kad jie 
ant wienoͤs Prumės czonay (ul, ir 
ne atſikela, kad ißgeſta, kaip knatas 
ißgeſta. 

18. Ne minnėtit to Pas ſena, ir ne 
atbokit to, kas pirm to buwo. 

19. Nes ßtay, aß padaryſu ko 
naujo, dabar tai ißdygs; kad iß⸗ 
tirſit, manę Pėllus puͤßczoj' padas 
ranti, ir wandenu uppes ne gywe⸗ 
namoj' zemeje. 

20. Kad zwerys ant lauko manę 
pagirtu, ſmaͤkai ir ßtrauſai; nės duͤ⸗ 
fu wandens pußczoj', ir ſrowes ne 
gywéenamoj' zemeje, pagirdit mano 
zmones, mano igrinftūjus. 

21. Szus žmones aß ſaw pritaijiau, 
jie mano garbę tur paſakrt. 

22. Ne, ka tu manę wadinnes 
butumbei, Jokub, arba, ka tu ma⸗ 
nes del butumbei pafiprocawojęs, 
Israel. 

23. Man tieſa tu ne atneßei awis 
tawo deginnimo⸗ apieroͤs, neygi ma⸗ 
nę gärbinai ſawo apieromis; aß ne 


ußſigeidziau tawo ßluzmoͤs walg⸗ apie⸗ 


roſa, 100 megſtu tawo paſiproca⸗ 
wojimu kodyle. 

24. Tu man už pinnigus ne pit: 
kai kalmuſuü; tu manę taukais ſawo 
apieru ne pripildei. Beje, tu man 
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darbo padarei ſawo griekais, ir 
procę padarei man ſawo nuſißen⸗ 
gimmais. 

25. Aß, aß ißgaißinnu tawo per⸗ 
zengimus del manęs, ir ne menu 
tawo grieků. 

26. Primik man, bylinėfima ſu 
wiens antru, paſakyk, kaip tu nori 
teiſus but? 

27. Tawo tėmi tẽwai ſuſigrießijo, 
ir tawo mokitojei prieß manę nuſi⸗ 
dejo. 
28. Todel aß neßwentus padariau 
ßwentinyczös myrejnijus, ir pada⸗ 
riau Jokubg prakeikimmu, ir Izrael 
apjuͤku. 


44. Perſkyrimas. 


Diewo ßlowe garbiunama, ir balwonn ßluzba 
paniekinnama. 


Taygi dabar girdek, mano tarne, 
Jokub, ir tu Jzrael, kurri ißſirinkau. 
2. Taipo ſako Dons Diews, kurſai 
tawe padaręs ir itaiſes, ir tawe pri⸗ 
ſtoja ni motinės zywato: neſibijokis, 
mano tarne, Jokub, ir tu teiſuſis, 
kurri ißſirinkau. 

3. Res aß wandenu leẽſu ant trokß⸗ 
tanczujn, ir uppes ant ißdzuwuſujü, 
aß ſawo Dwaſe leſu ant tawo wai⸗ 
kü, ir ſawo žegnonę ant tawo waiku 
waiku; 

4. Rad jie žėls ney žolė, ney glo⸗ 
ſnei paupiūje. 

5. Szis ſakſs: aß eſmi Pono Die⸗ 
wo; ir anſal bus wadintas wardu 
Jokub. Ir ßis ſawo ranka Ponui 
Diewui priſiraßys, ir wardu Prael 
bus wadintas. 

6. Taip ſako Donas Diewas, Pa: 
rälus Jrael, ir jo ißgelbetojis, Do: 
nas Diewas Zebaot: aß pirmuczau⸗ 
ſas, aß ir paſkuczauſas, ir be manęs 
niera ney jokio Diewo. 

7. Ir kas man lygus, kurſai wa⸗ 
dintu ir apſakytu, ir man tai pri⸗ 

atäwitu, man nt ſwieto amzio 

mones Rei Te apjūlo jiems 
enklus, ir kas tur nuſiduͤt. 

8. Keſibijokit, ir ne nuſigaſkit. 
Ar ne and czeſ tai taw dawjau 
girdet, ir apſakydinau? Nes jus 
eſte mano luddininkais. Beggu yra 
joks Diews be manęs wieno? nier 
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aukßtoͤs ūlės, juk aß ne zinnau ney 
įotiės. 

9. Balmoni Darytoje yra wiſſi 
iß wieno niekingi, ir brangieji jū 
daiktai niekam ne werti. Jie yra ju 
luddininkai, ir nieko ne mato, neygi 
nieko ne numano; todel jie tur but 
ißgediti. 

10. Ras tie, kurrie Diemą padaro, 
ir balwonus nulėja, iš kurrü niefo 
nier naudoͤs? 

11. Sztay, wiſſi ju Draugai ißgẽ⸗ 
dinnami; nės jie miſtrai iß įmonė. 
Norint jie wiſſi i kruwg ſuſieina, tay 
taczau tur bijotis, ir ißgediti but. 

12. Wiens kala gelezi repleſa, dirba 
zarijoſa, ir nutaiſo ji kugeis; ir dir⸗ 
ba tą iš wiſſoͤs fylės ſawo peczü, 
ir būdą kencza, pakol jau daugiaus 
ne gal; neygi ne ger wandens ik 
apalpſtant. 

13. Kits taͤßo medi, ir matoja ji 
Gnuru, ir nuzenklina ji ſu raudonaje 
kreida, ir aptäßo, ir nuſkreja, ir pas 
Daro tą ney wpyrißki, nėy koki grajn 
įmogs, namüſe gywenanti. 

14. Jis draſey eit i girres po Mes 
dzeis, kad cedrü pakirſtu, ir imtu 
jowarl bey äußolͤ, beje cedra ſoditq 
ir iß lytaus užaugujė, 

15. Ir kurs įmonėms udniės Of: 
da, kurro immama, kad prie jo ßil⸗ 
ditus, ir kurri uždega ir dünoͤs prie 
jo kepa. I to jis padaͤro diewq, 
ir meldzaſi jo; jis paddro iß jo bal 
wonq, ir atſiklaupja ties įūmi. 

16. Puſſe jis ſukurena ugnij', ir 
ant antrės puſſes walgo jis mėfės; 
jis Pėpa peczenkg ir pafifotina, irgi 
paſißildes taria: géeray, aß ſußillau, 
aß paſigerauju ugnimi. 

17. Alle iß aͤtſtanko paddro jis Dies 
wa, kad jo balwons butu, ties kur⸗ 
tim jis Plupoj, i kielus pūla ir 
meldzaſi tarydams: ißgelbek manę, 
nės tu eſſi mano diewas. 

18. Jie nieko ne zinna ir nieko ne 
išmano; nės jie apiekiti, kad ju 
dPys ne gal reget, ney jū ßirdys ne 
gal numanyt. 

19. Neygi i ſawo ßirdi ne ieit; 
nier' tėnay ney jokio proͤto ney ras 
zumo, kad ben dumotu: aß puſſe 
ugnimi ſukurenau, ir ant anglü dũ⸗ 
noͤs päkepjau, ir mėjės ißkepęs wal⸗ 
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(iau; ir iß dtftanfo turrėgau bjaus | 2. Aß eiſu pirma tawts, ir kup⸗ 
reſti padaryt, ir turreczau atſiklaupt ſtus ißlygiſu; Aß warinnes durris 


ties medzio Elucu? 


ſudaujyſu, ir gelešinnus ußkaißczus 


20. Jis tą i pellenus werczia ir | fuldušyju. 


bredij ßirdi, kurri jopi kreipjas, ir 
ne gal jo dußig ißgelbet. Ir taczau 
jis ne Oumoj': begu tai ne mylus, 

q deßine mano . 

21. To minnèk, Jokube, bey J- 
rael, nės tu eſſi mano tarnas. UAB ta: 
we itaiſiau, kad mano tarnas butum 
bei; Jfrael, ne ušmirėĖ Manęs. 

22. Už tawo nufiūėjimus ißgai⸗ 
ßinu kaip deĩbeſt, ir tawo griekus 
kaip mygla. Kreipkis mangfpi, nės 
aß tawe ißgelbmi. 

23. Szukaukit, jus dangus, nės 
Pons Diews tai padaręs; ßauk, tu 
zeme, žemay; jüs kalnai, klykäuda⸗ 
mi linkſmikities; girre ir wiſſi jos 
medzei; nes Pons Diews Jokubg 
ißgelbejo, ir Jraẽlij jis ßlowingas. 

24. Szittaip ſako Donas Diewas, 
tawo ißgelbetojis, itaiſeſis tawe ni 
dugywes šymato: Aß eſmi Donas 
Diewas, wiſlaͤbg Ddrafis, aß Dangų 
ißſpleczu wiens, ir eme ißplatinu, 
be pagaͤlbininko. 

25. Rurjai zynn zenklus ißniekinu, 
ir prarakus dukſtanczus Darau; aß 
ißmintingüſus atgrazinu, ir jn res 
mėftą ir durnyſte pawerczu; 

26. Alle padrüuͤtinqſis zodi ſawo 
tarno, ir ſumiſlijimg ſawo paſlu 
pabaigaſis; aß tariu Jeruzalei: but 

wenama! o mieftams “Juda: bus 
it apbudawoti! ir aß ju puſtynes 
paſtatau. 

27. Aß ſakau gelmei: nuſekk! ir 
upin twanams: ißdzükit! 

28. Aß tariu Rorėjui: tas yra ma: 
no danytojis, ir wiſſa mano waäle 
pabaiga, kad Jeruzalei ſakyta bus: 
buk budawota; o bažnygiai: bu? pa: 
gruntawota. 


45. Perſkyrimas. 
Ißgelbzjimas iß Babylonißko talėjimo. 


Taip ſako Dons Diews ſawo aps 
moſtitamjam, Roreéſui, kurri aß 
prie jo deßines nutwerru, kad pa⸗ 
akis jam padejau, ir karaͤlams 
ardg nujüſczau, kad po jo ačiū 
durrys butu atdaromos, ir wartai 
ne paſiliktu ne ußrakinti. 


3. Ir duͤſu taw nezinnomüſus ſkaͤr⸗ 
bus, ir paflėptūjus brangumynus; 
kad ißpaßintumbei, kad aß Wießpats 
Praëlo Diews, tawe wardu eſmi 
ßaukes, 

4. Del Jokubo, mano tarno, ir del 
Nraẽlo, mano ißrinktojo. Beje, aß ta: 
we ßaukiau tawo wardu, ir praminau 
tamę, tam manę dar ne pašyftant. 

5. Aß eſmi Donas Diewas, ir ney 
joks kittas, nier' ney wieno Diewo 
kaip tikt aß. Aß tawe ginklais aprė: 
dzau, tam manę dar ne pažyjtant. 

6. Kad ißtirta butu, taip nü ſau⸗ 
les užtePPėjimo, ir nu faulės nuſilei⸗ 
dimmo, be manęs nieko n' ėfant. Aß 
eſmi Pons Diews, ir ney joks kitſai. 

7. Aß eſmi Darafis ßwieſg, ir uj⸗ 
leidzas aptemimmg; aß düdaſis 
pakaju, ir ußleidzaſis Pas pikta. 
Aß eſmi Donas Diewas, tai miflab 
daͤraſis. 

8. Laßnoͤkit, jus dangus, iß auk⸗ 
to, ir debeſei lykit teiſybe; jeme te 
atſiwer', ir te atneßa ißganimg, ir 
teifybė te zelie drauge; aß Pons 
Diews tai Darau. 

9. Beda tam, kurſai ſu ſawo ſu⸗ 
twértoju bäras, ißmanyk ßukke fu 
molio puͤdzum. Begu ir taria mos 
lis ſawo puͤdzui: ka tu Darait tu 
ne ißrodal ſawo rankas prie ſawo 
darbo. * Rym. 9, 20. 21. 

10. Beda tam, kurſai tewui ſako: 
kam tu manę padimdei? ir moteriß⸗ 
kei: kam tu gimdai: 

11. Taip kalba Pons Diews, 
Szwentaſis Izraelij, ir jo ſutwer⸗ 
tojis: praßykit iß manęs jenklus; 
prirodikit man mano waikus, ir ma⸗ 
no rankũ Darbus. 

12. Aß žėmę padariau, ir įmogų 
ant jös ſutweriau; aß eſmi tas, Eur: 
rio rankos dangn ißſplete, ir wiſſam 
jo pulkui palčpjau. 

13. Aß ji prikelau teifybėje, ir wiſ⸗ 
ſus jo kellus lygus padaryſu. Jis 
tur mano miejtą pabudawot, ir ma⸗ 
no apkaltus paleiſt, ne uß pinnigus, 
bi už dowanas, ſako Dons Diews 
Zebaot. 
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14. Taip ſako Dons Diews: Egyp⸗ 
cionũ kupczawims, ir Murini tawo⸗ 
ryſte, ir autftieji įmones Seboßj', 
taw pafidūs, ir tawo tawißkei bus, 
jie tawe ſéks, pänczoſa jie eis, ir 
ties tawim atſiklaupe maldys tamę; 
nės prie tawes yra Diewas, ir nier 
ney wieno Diewo kitto. 

15. Iß tiejės, tu eſſi paſleptas 
Diewas, tu. Izraelo Diewe, Ißga⸗ 

tojau. 

16. Alle balwonn darytojei wiſſi 
tur i gėdą ir apjükg ieit, ir podraug 
apſiraudonawe ßallin eit. 

17. Alle IJzrael yra ißgelbams per 
Pong Diewq, per amžiną ißgelbe⸗ 
jimą, ir ne ieit i gėlą ney i apjüͤka, 
1 amzin amžius. 

18. Res taip ſako Donas Diewas, 
kurs dangn ſutwere, tas Diews, 
kurſai zeme idabinno, ir je paddre 
ir itaiſe; ir je ne padaͤre, kad tuß⸗ 
Gia butu, bet je idabinno, kad (dy: 
weénama butu ant jòs: aß eſmi Pons 
Diews, ir nier' ney jokio kitto. 

19. Aß ne kalbẽ jau i pdflapą, tam: 
ſof wietof žėmės. Up ne noproſnay 
ſakiau ſeklal Jokubo: jeßkokit mas 
nes. Nes aß eſmi Donas Diewas, 
Palbafis apie teifybę, ir apſakaſis 
Pas tieſa yra. 

20. Te ſuſirenka, ir te ſuſieina pos 
drang Gėnay pagonė Earšygei, kurrie 
nieko ne zinno, ir neßojas fu klucu⸗ 
mis ſawo balmonė, ir meldzaſi Dies 
wo nieko ne galinczo gelbeẽt. 

21. Apſakrkit ir ſuſieikit ßenay, ſu⸗ 
dumkit podraugey. Ras tai paſaky⸗ 
dino IB fenomės, ir and ezẽs apreiß⸗ 
kei Ar ne aß tai padariau, Donas 
Diewas' ir niera kitto Diewo už mas 
nę, teiſus Diewas ir Ißganptojis, ir 
niera ney wieno, kaip tikt aß. 

22. Rreiptities maneſp, tay ißgany⸗ 
ti buſit, wiſſo ſwieto kraßtai; nės aß 
eſmi Diews, ir ney joks kitſai. 

23. Aß pafibašiju per ſawe pati, 
ir teiſpbes zodis iß mano burnės 
ißeit, taipo tur paſilikt, butent: * 
wiſſt kielei tur man paſilenkt, ir 
wiſſi liezuwjei bazitis, Nym. 14, 11. 

24. Ir ſakyt: Wießpatije aß turru 
teifybę ir ſtiprybe. Tokie ir ißkaks 
pas įi; alle wiſt, kurrie jam paſi⸗ 
prießij, tur ißgediti buti. 
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25. Nes del Dono Diewo teifus 
paſtow wiſſi waikai Jrael, ir fümi 
paſigir. 


46. Perſkyrimas. 

Diews yra ſawo ßwento ſurinkimo ſargybe. 
Bel yra palenktas, Nebol yra par: 
pūlęs, jū balwonai teko įmėrims ir 
galwijams, kad ir pailſta neßoͤdami 
įufa ſunkybe. 

2. Beje, jie pūla, ir wiſſi paſilenk, 
ir ſunke naftą ne gal ßalin neßt, 
bet jū dußos tur i apkalimg ieit. 

3. Klaufyit man, jus iß namė 
Jokubo, ir wiſſi likkuſieji iß nama 
rael; jus, kurrie manęs nefėjami 
nuͤg motinės zywato, ir manęs we⸗ 
dami nuͤg ujgimmimmo; 

4. Aß mielay jus nešėjų ik pafęs 
ſtant, ir ik prašilfit. Aß tai daryfu, 
aß kilnoſu, ir neßoſu, ir ißgelbeſu. 

5. Igi ka jūs mano abrozgq dary⸗ 
fit, it kam manę prilygifitt KA tūm 
manę mattojat, kurram aß lygus 
bugau? 

6. Jie ißpil' aukſa iß maßnoͤs, ir 
priſwer ſidaͤbra ſwarezu, ir algą düͤſt 
dukſkallui, kad iß to diewg padu⸗ 
rytu, ties kurrüm jie klaupfas ir 
. Jie patei ant pe, I ėfa 

. Jie pakel ji ant peczu, ir n 
ji, paſtäto ji i jo wielg. Cin jis be⸗ 
ſtow, ir iß ſawo wietss ne eit. Jey 
Pas jam ßaukia, tay jis ne atfilėpja, 
ir ne ißgelbti jam iß jo bedės. 

8. Szitto ben minnkkit, ir bukit 
ſtiprus; jūs perfengtojei, ben ſawo 
59 . tai apdumokit. 

9. Minneẽkit pirmuji dienu iß fens 
nowes; nės aß eſmi Diews, ir ney 
joks kitſai Diewas, kurram lygaus 
niekur niera. 

10. Aß pirma apſakan, kas potam 
ateis, ir dar tam ne nuſidawus, ir 
ſakau: mano padumojims drutay 
ſtow, ir aß Darau wiſlab, Pas man 
patinka. 

11. Aß paßaukiu paukßczui iß ry⸗ 
tu, ir wyrui, padumėjimę mano Das 
ryſenczam, iß tolimės žėmės. Ką aß 
ſakau, tai ateidinu; ka aß miſliju, 
tai ir darau. 

12. Klauſykit manęs jūs puiliės 
ßirdies, kurrie toly eſte nü teiſybes. 

13. Aß ſawo teifybę artyn pri⸗ 


712 
wedzau, ji ne toly yra, ir mano 
ißganims ne ußgaißta; nes aß Zio⸗ 
ne ißgaͤnimg düſu, ir Izraelij [as 
wo ßlowe. 


47. Perſkyrimas. 
Ißpuſtijimas ſmarkininkes Babel. 


Zemyn eik, merga, tu dukte Babel, 
ſeſkis i dulkes, ſeſkis ant zemeés. 
Nes dukte Raldčoni ne tur dau⸗ 
giaus kreſlo; tu jau ne buſi Dau: 
giaus wadinnama: tu leppunele ir 
graßinele. 

2. Imk girnas ir maͤlk miltu; iß⸗ 
pik ſawo kaſſas, nuſiauk Eoją, atdengk 
blauzd⸗kaͤuli, briſk per waͤndeni; 

3. Kad tawo geda atdengta, ir 
tawo bjaurybe matyta butu. Aß 
atſikerßiſu, ir ney wiens zmogus 
ne numaldys manę. 

4. Toktai daro muſu ißgelbẽtojis, 
kurſai wardu Diewas Zebaot, Szwen⸗ 
taſis Jraẽlij. 

5. Atſiſeſk kur tyka, eik i tamſq, 
tu dukte Raldčoni. Nes tu ne turri 
daugiaus wadinta but: jupone ant 
karalyſczü. 

6. Nes kaip aß ant ſawo zmonn bus 
wau papykes, ir ißpuſtidinau ſawiß⸗ 
kius, padawjau aß jis i tawo ran⸗ 
ka; alle tu ne parodei jiems ney jo⸗ 
Pio ſuſimillimo, ir ant ſennujũ tu pa⸗ 
darei perfuntų tawo jungą, 

7. Miſlidama: aß karalene eſmi 
amjinay. Tu tai ikßoley dar i ßirdi 
ne idejei, ney to ne miflijei, kaip fu 
įeis potam turrétu but. 

8. Taygi Dabar tai girdkk, tu gei⸗ 
duluͤſe gywenantiji, ir taip be bai⸗ 
mes ſẽdintiji, ir ſawo ßirdij taran⸗ 
tiji: aß tokia eſmi, ir ney jokia tokia 
taip aß. Aß ne paſtoſu naßle, ney⸗ 
gi ne buſu ne waiſinga. 

9. Alle abbeji tuͤdu daiktu tam at⸗ 
eis umay ant mienės dienos, kad 
naßlè ir bewaike bufi; beje, pilnay 


tüdu daiktu ant tawes užeis, del 
daugybes tawo zynu, ir del tawo 
apmonitujn, kurru Didis pulkas pas 


tawe yr 


10. Rės tu ſawo nelabummu paſi⸗ 
tikkejei, dingodama: ne mato ma⸗ 
nes. Tawo ißmintis ir mokſlas ta: 
we parklupde, ir tarti ſawo ßirdij : 
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aß tokia eſmi, ir ney jokia kitta to: 
kia, kaip aß. 

11. Todel ant tawes užeis nepa⸗ 
lima, kurrę tu ne zinnoſi, kadda 
ta atbraßkes; ir bėda tawe ußpuls, 
kurrös tu ne galleſi atſimelſt. Nes 
umay ißpüſtijims atbildes ant tawes, 
taw to ne miſlijant. 

12. Taygi ſtokis ſu ſawo apmoni⸗ 
tojeis, ir ſu daugybe (amo zynn, po 
kurreis tu iß įaunė ſawo dien pros 
cawojeis; bau fam pamäczitum bei, 
bau paſidrutitumbei. 

13. Nes tu pailſai iß Daugybės ſa⸗ 
wo ſumiſlijimu. Te ateit ßen, ir 
te pagelbti tawe i kellus dangaus mo⸗ 
kiti, ir zwaigzdininkai, kurrie mene⸗ 
ſeis rokoja, kas ant tamęs ateis. 

14. Sztay, jie yr ney įamėnos, 
ugnies ißdegtos; jie ne gal i 
ißſilaikrt nu liepfnės; nes tal ne 
bus zarijos, jomis paſißildyt, arba 
ugnis, prie jos ſuſeſt. 

15. Tokie jie yr, po kurreis tu 
procawojeis, tawo kupczelninkai iß 
jauni tawo dienn; kojnas wiens jas 
wo kellu eis ßenay ir tenay, ir ne 
turri ney wieno pagaͤlbininko. 


48. Perſkyrimas. 

Zmont griekai korawöjami, ir Diewo ßlowe 

pagärbinnama. 
Girdekit tai, jūs iß namũ Jokubo, 
wadinnamieji wardu Izrael, ir iß 
wandens Juda ißeje jus, kurrie bū: 
zijaties per wardg Dono Diewo, ir 
atſimennat Diewo Jraelij', alle ne 
wiernybeje ney teiſpbeje. 

2. Rės jie ßaukiaſi iß ßwentojo mie⸗ 
fo, ir ſtengiaſi Jzraelo Diewu, kurſai 
wardu Donas Diewas Zebaot. 

3. Aß pirma apſakiau, Pas buſe; 
iß mano burnės tai ißejo, ir aß tai 
ſakydinau; aß tai ir umay padarau, 
kad ateit. 

4. Neſa aß en tawe ketg eſan⸗ 
ti; ir tawo ſprandas yra gelezinne 
gyſla, ir tawo kakta yra warinne. 

5. Aß taw pirma apſakiau, ir tam 
ſakydinau, dar ne nuſidaͤwus; kad 
ne ſakytumbei: tai mano balwons 
daro, ir mano abrozas ir balwons 
tai paliepe. 

6. Tai wiſlab tu girdi, ir tai ma⸗ 
tai, ir taczau to ne apſakiei. Nes 
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aß tam pirma nanjėną ſakydinan, 
ir paflėptą, ka tu ne zinnojei. 

7. Dabargi tai lėifta, ir ne ann 
czes, ir ney wieng Dieną pirma to 
ne girdėjei; kad ne ſakytumbei: ßtay, 
tay aß geray zinnojau. 

8. Rės tu to ne bumai girdejes, 
neygi ne šinnojei, ir tawo auſis til 
czes ne bumo atwerta; alle aß ge⸗ 
ray Žinnojau, tawe niekiſenti, ir nü 


dugywes šymdto perzengtoju wadin⸗ 


tą eſanti. 

9. Taygi aß del ſawo wardo eſmi 
kantrus, ir del ſawo Blomės tam 
ant gero ni ſawo kerßto palaäuſu, 
kad ne butumbei ißgaißintas. 

10. Stay, aß tawe perbandyſu, 
alle ne kaip ſidabra; bet tawe Ip: 
renkamg padaryſu peczuje wargu. 

11. Del james, beje del ſawes aß 
tai daryſu, kad ne buczau bluzni⸗ 
tas; nės aß ſawo garbę ne Oju ney 
wienam kittam. 

12. Klauſyk manęs, Jokub, ir tu 
Nracl, mano pawaditaſis; aß pats 
eſmi, aß eſmi pirmuczauſas, ir taip: 
jau ir paſkuczäuſas. 

13. Mano ranka įėmę gruntawo⸗ 
jo, ir mano deßine dangn apſpren⸗ 

e; ka aß ßaukiu, tay wiflab ſtow 
gatawa. 

14. Suſieikit wiſſi, ir girdekit: Pas 
yra tarp Bū, galis tokius däiktus 
apreikßt : Donas Diewas ji myl; tos 
del ſawo wäle ant Babėlės, ir ſawo 
pėti ant Kaldeonũ parodis. 

15. Aß, beje aß tai ſakiau, aß ji 
paßaukiau; aß ſi ir ateidiſu, ir jo 
kelas tur jam ſektis. 

16. Senglit ßen maneſp, ir to klau⸗ 
fytit, aß ne flapczey tai pirma pra: 
neßiau. Iß to czeſo, kaip tai Pal: 
bama, eſmi czonay; ir Dabar manę 
ſuncza Wießpats, Ponas Diewas ir 
jo Dwaſe. 

17. Taip ſako Donas Diewas, ta: 
wo Ißgelbetojis, Szwentaſis Izra⸗ 
elij': aß eſmi Wießpats, tawo Dies 
was, tawe mokinaſis, kas naudin⸗ 
ga; aß tawe wadzoju ant kelo tam 
einamo. 

18. Ak, kad tu ant mano priſaki⸗ 
mu dabotumbei, tay tawo palijus 
butu kaip wandens ſrowe, ir tawo 
teiſpbe kaip juri wilnis. 
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19. Ir tawo ſekla butu kaip fiez⸗ 
dros, ir tawo kuno üg lis, kaip tu 
ziezdru⸗akmenaiczei, kurro wardas ne 
butu ißgaißinnams ney ißgeſomas po 
mano ati. 

20. Ißeikit iš Babėlės, begkit ni 
Raldeonė fu linkſmu balſu; praneß⸗ 
kit ir ißgirzdykit tai, ißſkelbkite tai 
ik ſwieto kraßto, tarkit: Pons Diews 
ißgelbejo ſawo tarną Jotubą. 

21. Jie ne ißtroßko, kaip jis jūs 
wadzoſo püßczoj'; jis Dame jiems 
wandens tekket iß Alės; jis Ūlą pra: 
pleße, kad wandens iß jo tekkejo. 

22. Alle Diewo⸗neſibijantieji, ſato 
Donas Diewas, ne tur palijaus. 

49. Perſkyrimas. 

Kriſtus ſawo ßwento ſurinkimo niekadoͤs ne 
uzmirßta. 
Klauſrkit manęs, jūs ſalos, ir jūs 
ſwieto įmones tolimieji, iſidabokit. 
Ponas Diewas manę paßauke nu 
motinės šymato; jis mano wardo 
minnėjo, man dar motinės zywate 
eſant. 

2. Ir mano burną padare ney 
aßtru kaͤrdg; paweſu ſawo rankos 
jis manę apdenge. Jis padaͤre ma: 
nę ßweiſtaͤ ſtrelaͤ, ir manę i ſawo 
ſeidoka ikißo; 

3. Ir tare man: tu eſſit mano tar: 
nas, Izrael, per kurri aß noru pas 
gärbints but. 

4. Alle aß dingojau, noproſnay be⸗ 
dirbąs, ir ſawo ſyla noproſnay ir be 
naudos gaißinngs; kaczeygi mano 
reikals Dono Diewo, ir mano ßluz⸗ 
ma mano Diewo yr'. 

5. Dabargi ſako Pons Diews, iß 
motinės zywato manę per ſawo tars 
ng priprowijeſis, kad aß Jokuba jo: 
pi priwerſczau, kad Izrael ne butu 
pagrebtas. Todel aß akiſa Pono 
Diewo ßlowingas eſmi, ir mano 
Diews yr' mano drutybe, 

6. Ir ſako: tai menk', ka tu ma⸗ 
no tarnas eſſi, Jokubo gimmines 
pakelt, ir Pas ne apſergeta Jrae⸗ 
lij' atgrašit; bet aß ir pagonims 
per ßwieſybe tamę padariau, kad 
butumbei mano ißgaͤnimu, ik' ſwie⸗ 
to kraͤßto. 

7. Szittaip kalba Ponas Diewas, 
ißgelbetojis Praelo, jo Szwentaſis, 
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niekinnamai dußai, tiems zmoniems, 
kurrie per bjaurybe laikomi, tam tar⸗ 
nui, po ſmarkininkais èſanczam. Ra: 
rälei tur matyt ir atfiPėlė, ir kuni⸗ 
gaikßczei tur melſtis del Pono Die⸗ 
wo, kurſai wiernas; del Szwentojo 
Jraelije, kurſai tawe yr' ißrinkes. 

8. Taip ſako Donas Diewas: aß 
ißklauſiau tawe malonės czeſe, ir 
tawe gelbejau dienoj' ißganimo; ir 
apſaͤugojau tawe, ir per ſuderinnimg 
tarp įmonė ſtaczau, kad zeme attai⸗ 
ſytumbei, ir ißgaißintaſes téwißkes 
ußimtumbei: 2 Kor. 9, 2. 
9. Sakpti apkaltiemſiems: ißeikit, 
ir tamfybėj' ėjantiems: paſirodikit; 
kad jie ßallij' klo ganytus, ir ant 
wiſſu kalnélü ſawo ganykla turrėtu. 

10. Jie ney alks ney troͤkß; jūs 
ney joks farßtis ney ſäule ne kaitis; 
nes jn ſuſimiltojis jūs wadzoͤs, ir 
prie ßaltinnu wandenn primes. 

11. UAB wiſſus ſawo kaͤlnus i kelg 
pawerſu, ir mano takai tur but 
praminti. 

12. Sztay, ßie ateis iß tolo; ir 
ßtay, anie iß ßiaures; ir ßittie nu 
juruü, ir anie nu žėmės Sinim. 

13. Szukaukit, jus Dangus, ės 
kis šėmę, garbinkit jūs Palnai ſu 
ßukawimu; nės Dons Diews ſawo 
t palinkſminojo, ir ſuſimilſta 
awo bednuju. 

14. Alle Zion ſako: Pons Diews 
manę praſtojo, Dons Diews manęs 
užmirfo. 

15. Begdu ir gal moterißke ſawo 
kudikelio ußmirßt, kad ne ſuſimiltu 
ſunaus ſawo kuno? Ir norint jiji 
jo ujmirßtu, tay aß taczau tawes 
ne ußmirßu. 

16. Sztay, i rankas aß tawe ißen⸗ 
klinau; tawo murai wiſſadoͤs yr po 
mano ačiū. 

17. Tawo budawotoſei ſkubiſis; 
alle tawo fulaušytojei ir ſugaißyto⸗ 
jei atſtos. 

18. Pakelk ſawo akis aplinkuy, ir 
weizdek, wiſſi ßittie ſuſirinke ateina 
pas tamę. Kaip tikray aß gyws, fa: 
ko Donas Diewas, tu ßeis wiſſais, 
Paip ißgroſinnimu aprėdyta bufi, ir 
apſirißi įeis ney marti. 

19. Nes tawo puftoji, ſugaißintoji 
ir ſugräutoji, zeme tam tadda per 
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ankßta bus, toj gyėnti, kad tawo 
pagadintojei toly nü tawes atſtos. 

20. Kad waikai tawo newaiſingy⸗ 
ſtes daugiaus ſakys po tawo aujų: 
ta wieta man per ankßta, traukis 
ten, kad prie tawes gywent dal: 
lèczau. 

21. Ir tu tarſi ſawo ßirdij': kas 
man ßittus pagimde? Aß eſmi ne⸗ 
waiſinga, wiena, pawaryta ir pa⸗ 
meſta; kas man ßittus užauginno? 
Gtay, wienyſtej buwau palikta; ogi 
ßittie kur buwo? 

22. Szittaip ſako Wießpats Ponas 
Diewas: ßtay, aß [amo rankg pa: 
kelſu pagonump, ir ſwieto zmonump 
ſawo karun⸗jenkli ſtattyſu; tay jie 
tawo ſuͤnus atgabes ant ranku, ir 
tawo dukteres ant peezu atneß. 

23. Ir Pardlei tur but tawo pri: 
kawotojei, ir ju miefpatėnės tawo 
ſindinyczos. Jie ties tawim ant įė 
mes knuͤpßti parpüle, dulkes tawo 
kojn laiſys. Tay tu ißtirſi, manę 
kſanti Pong Diemą, kurrüm ne if: 
gedinti yra, kurrie manęs läͤukia. 

24. Beggu galima atimt milžinui 
plėšimmą? arba bedu galima teis 
ſamjam jo ſugautüſus ißwälnit: 

25. Aès taipo ſako Donas Die 
was: Dabar ſugautieſi milginui bus 
atimti, ir pleßims maenojo bus wal⸗ 
nas; ir aß fu tawo bylinėjenceis by⸗ 
lineſu, ir tawo waikams gelbeſu. 

26. Ir tawo luppikkus walgidiſu 
jn paczü mėja; ir tur ſawo pagi 
krauju kaip ſaldaus wyno priſigert; 
ir kofnas kuns ißtirs, manę eſanti 
Doną Diewa, tawo Ißganptoji ir 
tawo Ißgelbetoji, macnujt Jokube. 


50. Perſkyrimas. 

Zvda patremimmas, Kriſtaus pakluſnummat. 
Taip kalba pons Diews: kame at⸗ 
ſiſkyrimo⸗groͤmata juſu motinės, kur. 
re aß je palėilaut Urba Pas YT' 
mano nuͤmininks, kurram jus par: 
dawes eſmir Sztay, jūs ſawo griekü 
del pardūti eſte, ir lufn motina ju⸗ 
ja perzengimo del palėifta yra. 

2. Rodel af atėjau, ir ney wien 
a ne buwo? aß ßaukiau, ir ney 
wiens ne atfiliepet Ar Dabar mano 
ranka taip trumpa paſtojo, kad ne 
gal išgelbėti arba ar mani niera 
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fylės ißwalnit! ßtay, aß ſawo bars 
rimu jures ißdzowinnu, ir wänden 
ſrowes pawerczu i puͤßcza, kad jn 
zuwys wandens priſtokuſos ſmird', 
ir iß troßkulio mirßta. 

3. Aß dangu apwelku tamſa, ir jo 
dpdangalg padarau kaip zaͤkg. 

4. Wießpats Dons Diews Dame 
man išmočitą liezuwi, kad zinnöczau 
fu pailſuſeis Palbėt tikru czeſu. Jis 
manę buddin kas rytą; jis buo: 
din man auſi, kad klauſau, Paip 
mokitinis. 

5. Wießpats Dons Diews man au: 
fi atwere, ir aß ne eſmi nepakluſnus, 
ir ne gryßtu atgalos. 

6. Aß ſawo pakälq laikiau tiems, 
kurrie manę muße, ir ſawo ſkroſtus 
manę peßantiemſiems; aß ſawo wei⸗ 
dq ne paflėpjau ni apgėdinimo bey 
ſplaudulu. 

7. Rėja Wießpats Dons Diews 

elbt' manę, todel ne ieimi i gėdą. 

odẽl aß 2 weidg paſuͤliau kaip 
titnaPą, nes zinnauſi, gedoje ne pas 

. Jis arty yra, kurs manę ap: 
teifin. Ras nor ſu manim bylinčt? 
ſuſieikim i kruwa; kas yra, kurs 
teiſe promą prie manę tur? Tas te 
ateit manęjpi. 

9. Sztay, io ša Donas Die⸗ 
was man gelbt'; kas yr, kurſai ma: 
ne nor prazuddyti! Sztay, jie wiſſi 
kaip rubas paſes; kandys jūs ſuẽs. 

10. Kas pra tarp juſuͤ Pono Die⸗ 
wo priſibijaſis, jo tarno baljo klau⸗ 
fąfis? kurs tamjoj' waikßczoj', ir jam 
ne ßwiecza? tas te paſitik wardu 
Dono Diewo, ir te nuſitik ſawo 
Diewu. 

11. Sztay, jūs wiſſi, kurrie ugni 
ufdegat, liepſnomis aprėdyti, bewaikß⸗ 
czokit ßwieſybej ſawo ugnies, ir liep⸗ 
ſnoſa, kurras jūs uždedėt. Tai jums 
nuſidůſt nū mano rankoòͤs; fopėjimūs 
fe jūs turrit gullėt. 


51. Perſtyrimas. 
Palinkſminojimas wiſſu Diewu nuſitik⸗ 
kinczujd. 

Klauſykit manęs jus, kurrie teifybę 
wejat, kurrie Pong Diewa jeßkot; 
zurekit i ta üla, iß kurrös jūs If“ 
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kirſti eſte, ir i to ßullinio dūbę, iß 
kurro jūs ißkaſti eſte. 

2. Furekit i Abraomq, juſü tėmą, 
ir i Sorę, iß kurroͤs jūs gimmg eſte. 
Neès aß jam ßaukiau, dar wienyſtej 
eſanczam, ir perzegnojau ji, ir iß⸗ 
plūtinau ji. 

3. Nes Dons Diews linkſmina Zio⸗ 
ną; jis palinkſmin wiſſas jͤs puß⸗ 
czas, ir joͤs puſtynes padaro lyg 
kaip paſilinkſminnimo ſodq, ir jôs 
laukus ney Dono Diewo darza; kad 
linkſmybes ir dzaugſmo ten randa⸗ 
ma, dekawojimo⸗ ir garbes⸗gieſmju. 

4. Dabokit ant manęs, mano žmo: 
nes, klauſrkit manęs, jūs manieji; 
nės nė manęs ißeis iſtätims, ir ſa⸗ 
wo prowg aß beweik paſtatyſu per 
ßwieſybe ſwiete įmonėms. 

5. Nès mano teiſybe yra arty, ma: 
no ißgaͤnims ißeit, ir mano rankos 
ſudis ſwieto įmones. Salos läukia 
manęs, ir lükur mano peties. 

6. Pakelkit ſawo akis dangun, ir 
1170 zemyn i įėmę; nės dangus 
aip dumai pragaiß, ir zeme kaip 
rubas paſes; ant jės gywenantieſi 
pamirs, kaip muſſes. Alle mano ih 
dnims ißliekt amžinay, ir mano tei: 
vbe ne prapuls. 

7. Rlaufytit manęs įūs, kurrie pas 
šyftat teifybę; tu įmonė pulte, kur⸗ 
rio ßirdij' mano priſakimai yra. Ne⸗ 
ſibijokit, zmonems jus ißdarkant, ir 
ne perſigaſkit', jiems jus i nuſimin⸗ 
nimą weèdant. 

8. Nes kandys jüs ſues, kaip tus 
ba, ir kirmeles jūs es kaip wilno⸗ 
nd millg; alle mano teiſybe iß⸗ 
liekt amžinay, ir mano ißgaͤnims i 
eil eiles. 

9. Pabuſk, pabuft, apſiredyk mace 
tu Dono Diewo ranka! Pabufk, 
kaip pirmoſa gadyneſa iš fenomės! 
Ar ne tu tas eſſi, kurſai puikiüſus 
ißkirto ir ſmakg ſuzeide! 

2 Moiz. 14, 15. 

10. Ar ne tu tas, kurſai jures 
did ujū dilluji wändenn ißdzowinno: 
turkai jura Dugną i kelg pawerte, 
ißgelbẽtiemſiems tüm perdėm pėreit? 

* 2 Moiz. 14, 21. Joz. 3, 16. 

11. Szittaip Pono Diewo ißgelbe⸗ 
tieji ſugryß, ir i Sion pareis be Glos 
widami; ir amžins dzaugſmas bus 
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ant jū galwös. Linkſmybe bey dzaugſ⸗ ſawo didzio Perto; tu ne turri to 


mas jūs nutwers; alle ſmutfa bey 
duſawims ni ju atftės. 

12. Už, aß eſmi juſũ linkſmintoſis. 
Kasgi tu eſſi, kad en bijaiſi, kur⸗ 
rie taczau mirßta? ir įmonė waikü, 
lyg ßenui ſuedamujü? 

13. Ir uzmirßti Dono Diewo, Eur: 
ſai tamę ſutweres, kurſai Dangų iß⸗ 
ſplecz, ir zeme gruntawoj'? ir tu 
bijaiſi, Pas dien per wiſſa Dieną 
ſmarkininko ruſtybes, jam taiſantis 
ſugaißinti. Kur paſilikko ſmarkinin⸗ 
ko ruſtybe:? 

14. Kaip jis turrėjo ſkubitis ir 
aplink begineti, kad ißléiſtu, ir jie 
ne mirtu ißgaißinnime, ney priſtok⸗ 
tu düͤnös. 

15. Nes aß eſmi Wießpats, tawo 
Diewas, fujuddingfis jures, kad jū 
wilnys baiſey ūžia; jo wardas Ma: 
dinnamas Ponas Diewas Zebaot. 

16. Aß ſawo žodžius i tawo bur⸗ 
ną idemi, ir apdengiu tawe po pa: 
weſu ſawo rankuü; kad Dangų ſo⸗ 
diezau ir zeme N gruntawoczau, ir 
Zionui tarczau: tu eſſi mano zmo⸗ 
nu pulkas. 

17. Pabuſk, pabuſk, atſikelk Je⸗ 
ruzale, kurri tu gerei iß Pono Die⸗ 
wo rankôs, jo narſo Eylifą; meles 
pulinejimo kyliko tu ißgerei, ir laße⸗ 
lus laijei. 
18. Ne bumo ney wieno iß wiſſü 
waiku, joͤs augintuja, kurſai je wa⸗ 
dzotu; ney wiens iß wiſſu waikn 
jos gimdytä, kurs je prie rantės 
nutwertu. 

19. Tuͤdu tam nuſitikko, kas ta: 
wes paſigailejo? cze bumo ißpüſti⸗ 
jims, ißkada, būdas ir kardas, Pas 
tawe palinkſminotu:? 

20. Tawo waikai bumo apalpę; jie 
gullejo ant wiſſu ülyczu, kaip koks 
upanczuͤts ſtumbras, pilni papykim⸗ 
mo Pono Diewo, ir barimmo tawo 
Diewo. 

21. Todėl girdek tai, tu bėdnoji, 
ir girtoji be wyno. 

22. Szittaip ſako tawo Wießpats, 
Donas Diewas, ir tawo Diewas, 
atkerßijqſis ſawo įmones: ßtay, aß 
atimmu pūlinėjimo kylikg iß tawo 
rantės, drauge ſu mėlėmis kyliko 


daugiaus gerti. 

23. Bet aß ji tawo lupikkams idü⸗ 
fu i rankas, kurrie tawo dußei bus 
wo ſake: paſilenk, kad mes wirßum' 
pėreitumbim; ir dek ſawo nuggarg 
ant žėmės, ir kaip ulyeza, kad per 
wirßn pėrbčgiotumbim. 


52. Perſkyrimas. 


Apie ißgelbejimg ßwento ſurinkimo, ir Ewan⸗ 
gelids ſaldybe. 


Nuſibuddik, nuſibuddik Zion, apſi⸗ 
wilkis ſawo mace; ßlowingay ißſire⸗ 
dyk, tu ßwentaſis mieſtas Jeru⸗ 
zale. Nes iß to czeſo ney joks neap⸗ 
pjūujtits arba neczyſts tawije ne ka⸗ 
raldus. 

2. Ißeik iß dulkin, kelkis, tu ap: 
Paltoji Jeruzale; ißſirißk iß ryßu ſa⸗ 
wo kaͤklo, tu apkältoji dukteé Zion. 

3. Nes taipo ſako Pons Diews: 
jus dowanay eſte pardüti, ir be pins 
nigü bujit igmalūti. 

4. Nes taip ſako Dons Diews: 
mano įmones pirma nuſitraͤuke i 
Egypta, kad tėnay ſweczeis butu; 
ir Aſſurs jiems be reikalo newaͤle 
padare. 

5. Alle kaip man Dabar czonay 
daͤro, ſako Pons Diews ? mano žmo: 
nes dowanay pra ſuklaſtojami; jū 
wießpataujentieji padaͤro wienus kau⸗ 
kimmus, ſako Pons Diews; ir ma⸗ 
no waͤrdas wiſſadoͤs kas dien bluz⸗ 
nijamas. 

6. Todel mano įmonės tur mano 
wardg paint tame pattime czeſe. 
Nes Gtay, aß pats kalbeſu. 

7. Kaip mielos yr ant kalnũ paſlu 
kojos, pakdju apſakanczujü, gero pras 
neßanczu, ißgaͤnimg apſäkanczuju, ſaͤ⸗ 
kanczujn Zionui: tawo Diewas pra 
Faralius. 

8. Tawo ſargai ßaukia iß didzio 
ſawo balſo, ir pagirr podraugey. Nes 
akimis bus maͤtoma, kad Ponas Die⸗ 
was Zion priwers. . 

9. Teſilinkſmin, ir podraugey te 
pagirrie puſtynes Jeruzalės; nės Do: 
nas Diewas (amo žmones palinkſmi⸗ 
nojo, ir ißgelbejo Jeruzalę. 

10. Donas Diewas apreéißke ßwen⸗ 
tqje (amo ranka po aki wiſſuü pas 
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goͤnu, kad wiſſo ſwieto kraßtas md: 
to ißgaͤnimg muſu Diewo. : 

11. Atſtokit, atſtokit, ißſitraukit 
ßallin iß cze, ir ne kruttikit nieko 
neczyſto; ißeikit ni joͤs, czyſtikities 
įūs, kurrie neßat Dono Diewo rykus. 

N 2 Kor. 6, 17. 

12. Nes jüs neſiſkubbindami tur: 
rit ßallin traͤuktis, ney begdami kel⸗ 
laut; nes Dons Diews trūuffis 
pirma juſü, ir Diews Praelo' jus 
ſuwallys. 

13. Sztay, mano tarnas iſimintin⸗ 
gay elgſis, ir bus ißkeltas ir labay 
padukßtintas. 

14. Kad daug tawim paſipiktis, 
kadangi jo gymis bjaureſnis uß kit⸗ 
tu įmonė, ir jo weidas ne kaip žmo: 
nu waiku; 

15. Alle ßittaip jis Daug pagonn 
apßlakſtys, kad ir karalei prieß ji 
ſawo burną ne atwers. Nes kur⸗ 
riems nieko apie tai ne ſakpyta, 
ßittie tai matys beſigkredami; ir 
kurrie nieko apie tai ne dirūėję, tie 
iſidabos to. 


53. Perſtyrimas. 
Kriſtaus muka ir priſikelimas. 
Alle kas tik muſu kozonei, ir kur⸗ 
riam apreéißkiams pėtys Dono Tiemo? 
Jon. 12, 38. 

2. Rės jis zel po jo akin, kaip 
czep⸗ rykßte, ir kaip ßaknis iß ſau⸗ 
ſoͤs žėmės. 

kio mandagummo 965 (rožybės; 
mes matėm ji, alle ne bumo cze ney 
jokios grojybes, kokia mums butu 
patikkuſt. 

3. Jis buwo wiſſu papeikczaͤuſaſis, 
ir newerczaͤuſaſis, pilnas perßulü ir 
liggü. Jis taip papeiktas bumo, 
kad akis nü jo ßallin nukreipe, to: 
del ji per niekg laikem. 

4. Iß tieſos, jis neßojo mui 
ligga, ir ant ſawes ufdejo muſu per⸗ 
ßulus. Alle mes ji laikem per ſlo⸗ 
gintq, ir Diewo ißtiktg bey muczytg. 

Matt. 8, 17. 

5. Alle jis del muſu nuſijengim⸗ 
mo ſujzeiſtas, ir del muſü grieku ſu⸗ 
mußtas. Roramone ant jo gul, kad 
mes pakajaus turrėtumbim, ir per 
jo ronas eſme ißgyditi. 1 Petr. 2, 24. 

6. Mes wiſſi paklyde waikßczojom 


Jis ne turrėjo ney jo⸗ 
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ney dmys, koznas žurėjo i ſawo Pės 
la; alle Dons Diews wiſſu mufa 
griekus ant jo uzmete. 

7. Kaip ſis bumo korawojamas 
ir muczijamas, tay jis ne atwė: 
re ſawo burnės, ney črytis, ant pa: 
pjomimmo wedams, ir ney awis, nu⸗ 
tylanti prieß ſawo kirpikka, ir ſawo 
burną ne atwerenti. 

* Darb. 8, 38. ** Matt. 26, 63. 

8. Alle jis iß tušbės ir iß ſudo 
ißimts yra, kas jo amzio ilgummg 
ißkalbes? Nes jis iß gywuju zemes 
ißpleßtas yr', kaip del nuſizengimo 
mano zmonu flodintas bumo. 

9. Ir jis numirre, kaip Diewo⸗ 
n ir palaidots yra kaip 
bagotas; kaczeig jis ney wienam 
neteiſrbes ne padares, ney mylaus 
jo burnoj' ne buwo. 1 Petr. 2, 22. 

10. Alle Donas Diewas norėjo ji 
ligga taip [udaušyt. Kad Jis ſawo 
dußig i kalt⸗apierg bus daͤwes, tay 
ſekloͤs turres, ir ilgay pateks, ir ka 
Pons Diews apſiemes, per jo ran⸗ 
ka bus atlikta. 

11. Del to, kad jo dußia daͤrbo 
turtėjo, jis ſawo dzaugſing reges, 
ir wiſſo pilnay turres; ir ſawo pa⸗ 
zinnimu jis, mano tarnas, teiſuſis, 
daugummg apteiſis, nes jis ju grie⸗ 
kus néßa. 

12. Todėl aß jam diddi daugum⸗ 
mą ji plėšimmą düſu, ir drutieſi 
jam tur tekt i pagrebimmq; todel, 
kad jis ſawo dußig i ſmerti dawes, 
ir piktadejams prirokütas yra, ir 
daugummü griekus neßojes, ir už 
piktadejus meldes. 

54. Perſkyrimas. 
Szweuto ſurinkimo malones-dowana iß 
Kriſtaus. 

Gärbink, tu nemaifingoji, ne augin⸗ 
nantiji, dzaugkis ſu pagarbinnimu, 
ir fükauk, tu ne eſanti neßczia; nes 
bewaike daugiaus tur waiku, ne 
kaip wyrg turrinti, ſako Ponas 
Diewas. 

2. Ujléeiſk platyn ruimg ſawo bus 
deles, ir ißplaͤtink kaͤurus ſawo na: 
ma, ne ſkuͤpczok, ißteſk ſawo wir⸗ 
wes ilgyn, ir ſawo winnis ikälk 
drutay. 

8. Les ißſiwerßi po Definės ir po 
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Pairės; ir tawo waikai pagonus i 
dalykus gaus, ir ißpuſtitüſe mieſtüſe 
wes. 

4. Neſibijok, nės tu ne buſi ißgeẽ⸗ 
dita; ne buk Ičta, nės tu ne buſi 
apjuͤkta; bet uzmirßi gedos ſawo mer⸗ 
gyſtes, ir äpjüko ſawo naßlyſtes Dau: 
giaus ne minneſi. 

5. Nes tawo ſutwertojis yra tawo 
wyras, Ponas Diewas Zebaot yra 
jo wardas; ir tawo ißgelbetoſis, 
Sjwentaſis Yraelij, wadinnamaſis 
Diews wiſſo ſwieto. 


6. Nes Donas Diewas tawe dawe 
paſkalboj but, kad butumbei ney pas 


meſta ir iß ßirdies ſmutna moteriß⸗ 
ke, ir ney jauna moterißke prawa⸗ 
ryta budama, ſako tawo Diewas. 

7. Aß tawe maišą akies⸗mirkſni pra: 
ſtojau; alle ſu didde mielaßirdingyſte 
uß tawe ſurinkſu. 

8. Aß ſawo 0g akies⸗mirkſnij 
Perto, mašumėli nit tavęs paſlep⸗ 
jau; alle fu amzina malone tam ſu⸗ 
ſimilſu, ſako Ponas Diewas, tawo 
Iſgelbẽtojis. 

9. Nes tai man tur but, kaip czé⸗ 
ſe wandens Noa; kad aß priſekiau, 
wandenis Noa ne ußeiſenczus dau⸗ 

iaus ant žėmės; taipo aß priſekiau, 

ad aß ant tawes ne pfkſes, ney 
tawe būrięs. 1 Motz. 9, 15 

10. Rėja ir kalnai atſtos, ir kal⸗ 
nėlei ſugrus; alle mano malone ni 
tawes ne atſtos, ir mano pakajaus 
ſuderejims nieku ne pawirs, ſako 
Ponas Diewas, tawo ſuſimiltojis. 

11. Tu bednoſi, kurre wiſſos we⸗ 
tros tropij, irgi be palinkſminojimo 
eſantiſi. Gtay, aß tawo akmenis 
kaip ißſiredijimg ſudabiſu, ir tawo 
gruntg deſu ſapprals; 

12. Ir tawo Išngus padaryſu iß 
kriſtalo, ir tawo martus iš rubynė, 
ir wiſſus tawo rubezus IB ißrinktuju 
afmenėli; 

13. Ir wiſſus tawo waikus Do: 
no Diewo ißmokintus, ir diddi pa⸗ 
Pajų tawo waikams. Jon. 6, 45. 

14. Tu turri itaiſpta but teifybe. 
Tu buſi tėly nü nemdlės, ir nü nes 
teifybės, kad to tam ne reiks bijo: 
tis, ir nü ißgaſczio, nės jis taw ne 
tur priſiartit. 

15. Sztay, Pas prieß tawe maiß⸗ 


Prärakas Jezaioßus 54. 55. 


"tą darys, ir tawe užpuls, jey jie be 


"manęs paſiſtengia : 
16. Sztay, aß tai Darau, kad kal⸗ 


wis anglis ugnij ipucza, iß to rytą 
padaryt ſawo Darbui; nės aß tai Das 
rau, kad ißgaißintojis prapila. 

17. Nes wiſſi ryPai, prieš tamę 
zitaiſomi, ne laimės. Ir Pošną lie: 
juwi, kurs prieß tawe ſtengiaſi, tu 
prowoj' praſudiſt. Tai yra dalis tar: 
nu Dono Diewo, ir jū teiſpbe iß ma: 
nes, ſako Ponas Diewas. 


55. Perſkyrimas. 

Apie tifrą prifivertimmą Diewop', ir apie 
! Dievo zodi. 

Klauſykit wiſſi, kurrie ißtrößke eſte, 
eikit ßen pas wandeni, ir jus, kur⸗ 
rie pinnigu ne turrit, eikit ßen, pir⸗ 
kit ir wälgikit, eikit ßen ir pirkit be 
pinnigu ir dowanay, abbejn ir wy⸗ 
no ir pieno. 

2. Kam pinnigu mokate, kur Di: 
„nės n'iera, ir ſawo Darbą, iß ko ne 
| galit pafifotit? Ben klauſpkit manęs, 
ir wälgikit gero, tay juſuͤ dußia fu 
paſimegimmu bus ſotinta. 

3. Palenkit ßen ſawo auſis, ir atei: 
kit ßen pas manę; klauſpkit, tay ju⸗ 
ſü dußia gywa bus. Nes aß ſu įn: 
mis amšiną ſuderejimg daryſu, bus 


tent tikray jaddẽetas Dowido ma: 


lones. 

4. Sztay, aß ji žmonėms ſtaczau 
per luddininkg, per kunigaikßti ir 
waldong ſwieto įmonėms. 

5. Sztay, tu pagonus pawadiſi, 
kurrü tu ne pafyſti; ir pagonai, 
kurrie tawe ne pajyſta, taweſpi 
begs; del Wießpaties, tawo Diewo, 
ir del Szwentojo Jraelif', tawe 
gärbinanczo. 

6. Jeßkokit Pong Diewa, Poley jis 
randamas yra; ßaukit jop', pakoley 
jis arty yra. 

7. Diewo neſibijqſis te pamet ſa⸗ 
wo kela, ir piktadejas ſawo miſlis, 
ir te priſiwercza Wießpatieſpi, tay 
Jis jo ſuſimils, ir muſü Diewop', 
"nės prie Jo yra daug atleidimmo. 
8. Nes mano miflys, ne jufd mi: 
flys, ir juft Pėlai, ne mano Pėlai, 
ſako Donas Dicwas. 

9. Bet, kieku dangus pra aukßte⸗ 
ſnis už eme, tieku ir mano kelai 
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aukßteſni už juſu kelus, ir mano mis ta laikanti, kad ji ne darytu nes 
ſlys uz juſu miſlis. ßwenta, ir mano ſuderejimq drutay 
10. Xėja lyg kaip lytus bey ſnie⸗ laikytu: 
gas iß dangaus pūla, ir ten ne 7. Szittus priweſſu prie ſawo ßwen⸗ 
wel ſugryßta; bet šėmę padreékin, tojo kälno, ir palinkſmiſu jūs ſawo 
ir je Daro waiſingg bey jzaluͤjancze, maldu⸗namüͤſe, ir jn apieros ir de⸗ 
kad duͤda ſekloͤs ſeti, bey duͤnoͤs ginnimo⸗apieros man mielos bus 
walgit; ant mano altoraus. Xės mano na: 
11. Taip tur but ir žodis iß mano mai malduͤ namai wadinnami wiſ⸗ 
burnės ißeinagſis, ne tur jis manęſp' ſiems ſwieto įmonėms. 


ſugryßti tußczaes, bet darys, kas Matt. 21, 13. Luk. 19, 46. 
man itinka, ir tur jam ſektis, ant 8. Wießpats, Donas Diewas, pa: 
ko ji ſunczu. tremtüſus iß Jrael ſurenkaſis, ſako: 


12. Nes jūs paſidzaugdami ißeiſite, aß dar daugiaus ſurinkſu prie to 
ir palūjuje buſit palydėti. Kalnai pulko, kurrie ſurinkti yra. 

ir kaukaros pirma juſu linkſmay ßu⸗ 9. Wiſſos įmčrys ant lauko ateikit 
kaus pagarbindami, ir wiſſi medzei ir eſkit, beje wiſſos zwerys girroß. 
ant lauko i rankas plės. 10. Wiſſi ju ſargai pra akli, jie 
13. Egles augs daggin wietof bey wiſſi nieko ne zinnq; jie yra Gunnys 
myrto⸗medzei wietoj' erßkeczü; ir Dos nelojantieji, kurrie ne gal bärti; 
nui Diewui bus wardas ir amzins tinginei, gul ir rods miegti. 
zenklas, ne ißgaißinnamas. 11. Alle jie druti Gunnys ant ku⸗ 
no, jie niekadoͤs ne paſotinnami. Jie, 


56. perſkprimas. | gann tojei, ne zinno ney jokio razu⸗ 
Graudenimas Diewo priſibijotis; pabarimas mo; kofnas zur i ſawo kelg, kojnas 
newiernn kleboͤng. ſaw güdzey naudoja, fam tikray. 


Taip ſako Dons Diews: laikykit 12. Eikit ßen, atſineßkim wyno, ir 
promą, ir darykit teifybę; nes mas apſigerkim; ir rytoj bus kaip ßen 
no ißganims yra arty, kad ateitu, ir dien, ir dar toly daugiaus. 

mano teifybe, kad butu žinnoma. | | 57. perſkyri 

2. Gėray tam žmogui, kurs tai Das 7. perſtrrimas. 

ro, it tam zmogaus waikui, kurs Diews nor ketſprandzus korawoti; priſtwer⸗ 
tai drutay laiko; kad ſabbata Gm ezentiems palajų ſutekti. 


ſtu, ir tą ne darytu neßwentq, ir Alle teiſuſis prapüla, ir nier ney 
ſawo rankg nurämditu, kad nieko wieno tai i ßirdi dedanczio; ir ßwen⸗ 
pikto ne Darytu. ti įmones fumdlomi, ir ney wiens 
3. Ir ſwetimaſis, prie Dono Die⸗ to ne atboja. Res teiſieji fumdlomi 
wo priſiglaudeſis, ne tur ſakyt: iß negandöos. 

Dons Diews manę atſkirs nü ſawo 2. Ir kurrie be klaſtös elgeſi, 
zmonü; ir ißrömitaſis ne tur ſakyt: eina i pakaͤjn, ir ilſeſis ſawo Pa: 
Btay, aß eſmi padzuwes medis. maroſa. 2 
4. Rės taip ſako Dons Diews iß⸗ 3. Ir jus, prieikit artyn, jus wai⸗ 
rėmitiems, kurrie mano ſabbatas kai apmonitojoͤs, jus waikai men: 
ßwencza, ir apſümma to, Pas man | Gamonyftės perzengtojo ir kekßes. 
patinka, ir mano fuderėjimą dru⸗ 4. Kurrüm Dabar jūs paſidzaug⸗ 
tay laiko: ſit? ant kurrio dabar naſrus at: 
5. Aß jiems ſawo namūje ir ſawo werſit ir liezuwi ißkißit! Ar ne jus 
tarp⸗murij' wietg düſu, ir gereſni eſte waikai pėržengimmo, ir netik⸗ 
warda, ne kaip ſunums bey dukte⸗ kroji ſekla: 

rims; amzing wardg aß jiems düſu, 5. Jūs, kurrie ney zilodami bal⸗ 
ne pragaißtanti. wonump beẽgat, po wiſſais zalojan⸗ 
6. Ir ſwetimüͤſus waikus, kurrie czeis medzeis; ir papjaͤujat kudikius 
prie Dono Diewo priſiglaude, kad | prie uppelu po flu ⸗ rẽwomis. 

jam ßluzitu, ir jo wardg mylẽtu, 6. Tawo Darbas pr' prie glittuja 
kad jo tarnais butu; toną, ſabba⸗ uppelu akmenü, ßittie yra tawo da⸗ 
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lyks; ßittiems tu palėji ſawo dė: 


rimo⸗apierg, walg⸗apierg apiera⸗ ß 


wodams. Beggu aß tümi paſilink⸗ 
fminczau? 

7. Tu (amo lowg deddi ant aukß⸗ 
to ißkelto kalno, o tėn ir užeini 
aukßtyn apierawoti. 

8. Ir uz durru . ſtatai 
tu ſawo paminkla. Nes tu nū mas 
nes kuleis ßalin werties, ir užeini 
aukßtyn, ir ſawo lowg padarai plaͤ⸗ 
ce, ir ju įeis iß wieno eini; tu myli 
ju lowq, tur jūs tikt pamatai. 

9. Tu ſu allejum' eini pas karaäln, 
ir turri wiſſokin ſkanney kwepjanczu 


jolä, ir ſawo päſlus tu toly nuſunti, 


ir pazeminta eſſi ikki peklos. 

10. Tu priſidirbai daugybef [amo 
kellü, ir ne tarei: läujos; bet ka⸗ 
dangi randi gywaſti ſawo rankai, 
tay ne pailſti. 

11. Del ko tu taip rupeſtinga eſſi, 
ir taip bijaifit ir taczau fu mellais 
apſieidama, ir manęs ne minnėdas 
ma, tai prie ßirdies ne prileidi. 
Beggu dingai, manę amžinay tyle⸗ 
ſenti, ka tu manęs taip abelnay 
nefibijai? 

12. Alle aß tam paroͤdiſu tawo tei 
fybę, ir tawo daͤrbus, kad jie taw 
niekam ne derrẽs. 

13. Rad ßaukſi, tay tam tawo pul⸗ 
kai te pagelbti. Alle wejas jūs wiſ⸗ 
ſus paneß ßalin, ir niekai jüs atims. 
Alle kas manim nuſitik, tas žėmę 
palaikytinay gäus, ir mano ßwentaji 
kälng per tewißke apturrės, 

14. Ir ſakys: klokit, klokit, taify: 
kit kelag, atimkit iß mano zmonu 
kellu nütrankas. 

15. Rėja ßittaip ſako aukßtaſis, ir 
aukßtay ißkeltaſis, amžinay gymėną: 
ſis, kurrio wardas ßwents yr': aß 
gyweénqſis aukßtybej' ir ßwentoj' wie⸗ 
toj', ir prie tū, kurrie ſudaufyta ir 
pakarne dwaſe tur, kad atgaiwin⸗ 
czau dwaſe nušėmintuja, ir ßirdi ſu⸗ 
daujytuju. 

16. Aß ne wiſſadôs bylineſu, ney⸗ 
gi amzinay kerßiſu; bet ni mano 
weido dwaſe puͤs, ir aß kwepimmo 
padaryſu. 

17. Už papykes buwau ant ne 
wieflybummo ju godo, ir mußiau 


jūs, pafiflėpjau ir pykau; tay jie bedof eſanczus iweſk i namus. Jey 
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en ir ten waikßczojo kelln ſawo 
irdies. 

18. Alle zuredams i įū kellus, iß⸗ 
grdzau jūs, ir wadzojau jüs, ir Dau: 
jau jiems wel palinkſminojimo, ir 
tiems, kurrie anus apgedejo. 

19. Up leiſu lüpu maijl, taip ſa⸗ 
tangė: pakdjus, paėjus abbiejiems, 
ir toly ir arty čfantiems, ſako Dons 
Diews, ir jūs ißgydiſu. 

20. Alle Diewo⸗ neſibijantieſi yra 
ney jures nepakajingoſes, kurros ne 
gal but tykos; ir ju wilnys purwus 
ir meßla ißmeta. f 

21. Diewo⸗ neſibijantieji ne tur pa: 
kajaus, ſako mano Diews. 


58. Perſkyrimas. 
Apie paſtnikawimg ir fwentds diends pa⸗ 
ßwentinnimg. 
Szauk draſey, ne czẽdyk, pakelk ſa⸗ 
wo balſa kaip trūbą; ir paſakyk ma: 
no žmonėms ji perzengimmq, ir gim⸗ 
minei Jokubo ju griekus. 

2. Jie Pas dien manęs jeßko, ir 
nor zinnot mano Pėlus, kaip žmo: 
nes, kurrie teiſybe jau butu dark, 
ir promą [amo Diewo ne butu pra: 
ftoję. Jie . i prowq, 
ir nor ju ſawo Diewu bylinkti. 

3. Ram mes paͤſtnikaujam, ir tu 
ant to ne juri! kam 1555 kung 
wärginam, ir tu to ne nori zinnot! 
Sztay, jus paſtnikäudami darot ſa⸗ 
wo wäle, ir wiſſus ſawo ſkolininkus 
ſpaudzat. 
4. Sztay, jūs paſtnikaujat befibdr: 
dami ir ſuſiwaididami, ir mußat fu 
kumßcja bediewißkay. Ne taip paſt⸗ 
nikaukit', kaip Dabar darot, kad gar: 
ſas apie jus aukßtybej girdims yra. 
5. Ar tai butu paͤſtnikawims, man 
patinkas, kad zmogus ſawo kunui 
tą Dieną pikto Daro, arba ſawo dal: 
wg nuleéidza kaip plujė, arba ant 
šdto, ir pellenüſe gul! Ar tai norit 
paſtnikg wadint, ir Dieną Ponui 
Diewui itinkanczer 
6. Alle tai yra paͤſtnikawimas, kur⸗ 
rüm aß megſtu: paleiſk, kurrus ſu 
neteiſpbe ſurißai; palengwik, kurrus 
apſunkini; palėift, kurrus fpdudi; 
pleßk ßalin wiſſg ſunkybe. 
7. Cäußk ißäalkuſam ſawo duͤnq, ie 
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tu koki nügg mattai, tay apredyk ji, 
ir ne atſiträͤuk nu ſawo kuno. 

8. Tadda tawo ßwieſa prabrekß 
ney außra, ir tawo paſigerinimas 
umay dugs; ir tawo telſpbe eis 
pirm tawes, ir Dono Diewo filowe 
tawe priims prie ſawes. 

9. Tadda taw praßant Ponas Die⸗ 
was tam atfilėps; tam be ßau⸗ 
kiant, jis ſakys: ßtay, cze eſmi. Jey 
tu ney wieno pas ſawe ne apſun⸗ 
kiſi, ney pirßtais ne rodiſi, ney pik⸗ 
to ne kalbẽſi; 

10. Ir ißaͤlkuſam duͤſi raj? ſawo 
ßirdi, ir bednaje dußig pafėtifi: tay 
tawo ßwieſybe tamſumoj ußtekkes, ir 
tawo tamſa bus kaip pietus. 

11. Ir Pons Diews tamę nepa: 
laͤudams wes, ir tawo dußig paſotis 
ſauſumoje, ir tawo kaͤulus paſtipris. 
Ir buſi kaip darjas wandenu pa: 
ßläpintas, ir kaip ßaltinnis, wandens 
niekadoͤs ne priſtokſtqs. 

12. Ir per tawe bus budawota, 
tas ilgay püſta gulėjo; ir gruntą 
deſi, i eilė eiles ißliekanti, ir wa⸗ 
dinnamas buſi, ſpragas ußtwereſis, 
ir kellus taiſqſis czon gywentinay. 

13. Jey tu ſawo kojg ni ſabatss 
nukreipſi, ne darydams, kas taw pa⸗ 
tinka mano fmentoj' dienoj'; tay 
linkſma ſabata bus wadinnama, Po⸗ 
ną Diemą ßwentint ir gaͤrbint. Xe: 
fa taipo tu ji gärbiſi, ne darydams 
ſawo kellus, ney ne randant cze, Pas 
tam itinka, arba ka tu kalbi. 

14. Tadda tu pafimėdfi Ponu Die: 
wu, ir aß paäukßtiſu tawe i žėmės 
aukßtybes, ir walgidiſu tawe tewiß⸗ 
ke tawo tėmo Jokubo; nės Dono 
Diewo burna tai ſako. 


59. Perſkyrimas. 
Zydu grietai ſuſtaitomi, ir Kriſtus pajabamė. 
Sztay, Dono Diewo ranka ne per: 
trumpa, kad ne galetu gelbet; ir jo 
auſys ne apkurto, kad ne ißgirſtu. 

2. Bet jujū nemiežlibummai atſkir⸗ 
ra jus bey įuji Diewq, ir juſu grie⸗ 
kai paflėpia weidg nil juſü, kad ne 
ißklauſomi eſte. 

3. Nes juſü rankos krauju ißteptos, 
ir juſu pirßtai i Emima, įufa 
lupos kalba melagißkay, jufė liezu⸗ 
wis neteiſybe ſumfſüi. 

A. T. 
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4. Rier' ney wieno, teijybę mokin⸗ 
nanczio, arba wiernay ſüdiſancjie 
Kiek wiens niekingais daiktais nus 
ſitik, ir kojnas kalba niekam ne wer⸗ 
tus daiktus; jie nepaldima yra nėfs 
Gi ir auginna apmaudg. 

5. Jie peria bafiliffo pautus, ir 
dudza wortinklius. Jey Pas jn pau⸗ 
ti walgo, tas tur mirti; bet jey jūs 
ſumindzoji, tay angis ißßok'. 

6. Inu wortinklei ne dera drabu⸗ 
jams, ir ju audimmas ne dera užs 
klodei; nės ju Darbai yra dpmauda, 
ir jū rankoſa yra priſpaudimmas 
per nemalę. 

7. Ju kojos yra teékinos ant nela⸗ 
bummo, ir greitos nekalto kraujo 
pralieti; ju miflys yra apmauda, jū 
Pėlas yra wiens pagadinnims ir 
9 1 8 ž 

8. Jie ne pašyfta palūjaus Pė 
ir nier' teiſybes jn šinginije; iš 
yra perkreipti ſawo kelüſe; Bas ant 
jn wäikßczoj', tas niekaday ne tur 
palėjaus. 

9. Todėl yra ſudas toly nū mua, 
ir mes teijybės ne igaunam'. Mes 
läukiam Gwiefybės, ir Gtay, aptem⸗ 
ſta; ſpindulio, ir ßtay, tamjoj' be⸗ 
waikßczojam'. 

10. Mes czuppinèjam ſenas ney 
aklieji, ir krapinejam ney akin ne 
turrintieji. Mes uſigaunam widdu⸗ 
dienij, kaip apistamfoj'; mes eſme 
tamſpbej', kaip negywieji. 

11. Mes wiſſi murmam kaip meß⸗ 
kos, ir uldojam kaip karwelei; nės 
mes läukiam ſudo, tay jo nier; iß⸗ 
gaͤnimo, ir jis toly nü muſll. 

12. Nes mufti pėrfengimt po tawo 
aki yra perdaug, ir muſũ griekai 
atſako prieš mus. Nes muſu perzen⸗ 

imai yr muſip', ir mes jauczam 

awo . 

13. Ką mes nuſideddam ir mel⸗ 
lüjam prieß Doną Diewa, ir ka ats 
fiPreipjam ni ſawo Diewo; ir ka 
mes kalbam (kittus) priſpauſt ir ne 
klauſyt, ſudumodami ir ißmiflidami 
newiernus zodzius iß ßirdies. 

14. Todėl ir ſudo paddrims atga⸗ 
los atſtojo, ir teiſpbe tolyn nußenge; 
nės tieſa pūlinčį ant uliczos ir jus 
das ne gal pawaikßczot; 

15. Ir tiefės yra gloda, ir Pas nu 
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piktummo atſitrauk, tas kojno plė 
ßims tur buti. Toktai mėto Pons 
Diews, ir jam ne itinka, kad pro⸗ 
woͤs nier. 

16. Ir jis mato, ney wieno GE ne 
ėjant, ir dywijas, kad ney wiene 
js ne užįtoj. Todel jis pats ſaw 
gelbti ſawo ranka, ir jo teiſpbe fi 

tai 


ißlaiko. , 
17. Rėja jis teiſybe apfirėdo, kaip 
panckru, ir falmą ißgemimo ant ſa⸗ 
wo galimos uždeda; ir apſiwelk ant 
atferpijimo, ir Pertu apſiredo, kaip 
ſermega; ai 

18. Raip ſawo prießininkams at“ 
lygiſes, ir ſawo neprietelams didzu 
erßtu ußmokeſes; ir mielay ſalloms 
nor mokète užmotėt; 

19. Kad Done Diewo wardas bus 
tu prifibijotas nū nufilėidimmo, ir 
o Flowe nü ſaules ußtekkejimo; kad 
is ateis, ney uflaikyta uppės ſrowe, 

trę wejas Dono Diewo Mūro. 
20. Rėja tiems iß Zion ateis Iß⸗ 


dėlbčtojis, ir tiems, kurrie priſi⸗ ꝓ 


wercz ni grieka Jokubo, ſako Po: 
nas Dievas. | 

21. Ir aß darau toti jufiderėjiną 
ſu jeis, ſako Pons Diews: mano 
dwaſe pas tawe eſantiji, ir mano 
ben, kurrus aß i tawo burną idẽ⸗ 


au, na tamo burnos ne tur atſtot, 
bey ufrakinti, kad pagonu pulkai tawęſ⸗ 


ny nü burnoͤs tawo waikn, 
walku waiku, ſako Ponas Diewas, 
iß fo czeſo ikki ämzin amin. 
60. Perſkyrimas. 
Krikßczoni naujo teſtamento ſurinkimas, 
ſtarbai ir Lobis. 

Kelkis, praßwiſk! nėja tawo ßwie⸗ 
ſybe ateit, ir Dono Diewo ßlowe už- 
teka ant tawes. 

2. Akſa ßtay, tamſybe apdengia 
zeme, ir neßwieſyxbe zmones. Alle 
ant tawes užteta Donas Diewas, ir 
jo flowk pajiroda ant tawes. 

B. Ir pagonai waikßoros tawo 
ſwieſpbeje, ir karälei fraiſtumme, 
kurſai ant tawes ufteka. 

4. Pakelk ſawo akis, ir furek 
aplinkuy, ßie wiſſi ſuſirinke ateina 
taweſpi. Tawo ſunus iß tolo ateis, 
ir tawo dukters prie ßalies bus 
užaugintos. 

5. Tadda tu ißwyſi ſawo paſimẽ⸗ 


Prarakas Jezaioßus 59. 60, 


gimmq, ir diddey paſidzaugſi, ir ta: 
wo ßirdis dywiſis ir ißſiplätis, kad 
daugybe pajuroſa taweęſpi priſiwers, 
ir pagonũ pulkai taweſp' ateis. 

6. Neſa werbludũu daugybe tao 
apdengs, tekkunai iß Nidian ir iß 
Epa. Iß Saboͤs jie wiſſi ateis, aut 
jo bey kodylo atnoß, ir Dono Die: 
wo garbe apſak ys. 

7. Wiſſos kaimenes Redares ta: 
weſpi bus ſugintos, ir awinai Ne: 
bajot taw  Glušys. Jie bus art 
mano mielojo altoraus apierawoti. 
Neſa aß namus ſawo Flowes iß⸗ 
groziſu. 

8. Ras tai per wieni, kurrie lelia 
kaip debeſys, ir kaip karwelei ſawo 
langumpr 

B. Salos manęs laukia, ir akru⸗ 
tai Tartèßaus iß fėnl Diena, kad 
tawo waikus iß tolo atgabentu, ſu 
ju ſidabru ir äukſu, wardui Wieß⸗ 
patiės, tawo Diewo, ir Szwentam⸗ 
jam Daračlije, kurs tawe owingg 

adaͤre. 


10. Swettimi tawo mūrus buda⸗ 
wos, ir ju karälei taw Glujys. Nes 
aß ſawo papykimme tawe ißtikkan, 
ir ſawo maloneje ſuſimilſtu ant 
tawes. 

14. Ir tawo wartai wiſſadoͤs bus 
atwirri, ney Dieną ney ndlti ne bus 


pi butu atweſti, ir ju karälei artyn 
priwadzoti. 

12. Nes kurrie pagenai arba ka- 
ralyſtes taw ne nores ßlufpt, tie 
turės prapult, ir pagenal ißpü⸗ 
ſtyti but. 

13. Szlowe Libanono tam teta, 
egles, jowarai ir butſa · medziei por 
Oraugey, ißdabinti wietg mano ßwen⸗ 
tinyczoͤs, nes aß wietg ſawo koji 
ßlowinga padaryſu. 

14. Taipjau ir tie paſiklonodami 
prie tawes ateis, kurrie tamę pė 
myne; ir wiffi, kurrie tawe papeike, 
tam prie kojù puls; ir waddis tawe 
mieſtu Dono Diewo, šioną Simas 
tojo Jrakliſ'. 

15. Res todel, ka tu buwai pras 
ſtota ir nekenczama, kur nieko ne 
ėjo, padaryſu aß tawe puikybe an⸗ 
šinay ir dzaugſmu i eilū eiles; 


16. Kad tu pieno 16 pagonė iyi. 
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ir karäln krutys tawg zindis; kad 
tu ißtirtumbei, mange eſanti Pong 
Dicwa, tawo Ißganytoi, ir manę 
E anti macnufi Jokubo, tawo At⸗ 
Pirktoſi. 

17. Aß äukſa i wärio mietą, ir 
ſidäbra į gelezies Mietą, atgabeſu, 
ir wärq i medzio wietq, ir gelezi i 
akmenũ wietq; ir daryſu, kad tawo 
ußweizdai pafūjų mokitu, ir tawo 
Dufės rupitojei teiſpbe apſakytu. 

18. Ne bus daugiaus girdeti pri⸗ 
fpaudimmai tamo žėmėj', ney ißka⸗ 
Dos arba pagadinnimo tawo rubėjūs 
fe; bet tawo muͤrai bus wadinti iß⸗ 
ganimas, ir tawo wartai laupſe. 

19. Saule tam daugiaus ne ßwies 
dienoj', ney mẽneſio ſkaiſtums tam 
ne jzibbes; bet Donas Diewas bus 
taw amžina ßwieſpbe, ir tawo Die⸗ 
was bus tamo garbė. 

20. Tawo ſaͤule jau ne nujilėis 
daugiaus, neygi tawo menü ßwieſy⸗ 
bę ne pames; nės Donas Diewas 
taw bus amžina ßwieſybe, ir Dienos 
tawo wargu paſibaigſis. 

21. Ir tawo zmones bus wieni tei⸗ 
ſus, ir žėmę amžinay apturrės; kaip 
kurrie czepas mano czepijimo, ir dar- 
bas mano ranku pra, ant ßloweés. 

22. Iß maßauſoſo bus tükſtanczei, 
ir iß praſczaͤuſojo dide Daugybė įmos 
nu. Už Pons Diews tai tikru gė: 
fu umay ißtaiſyſu. 


61. Perſkyrimas. 

Kriſtans určbyjie, ir ſurinkimmo dzaugſmas. 
Bono Diewo Dwaſe yr ant manęs; 
todėl manę Tiems pamėftijo. Jis 
manę ſunte bedniems (malonės žodi) 
apſakyti, ſulauzytas ßirdis palinkſmit; 
paſakyt apkältiems išmalnijimą, ſu⸗ 
rißtiems atrißimmq; 

2. Paſakyt maloninga Pono Die⸗ 
wo mėtą, ir atkerßijimo Dieną MU: 
ſü Diewo; palinkſmint wiſſus ſmut⸗ 
nüſus; 


3. Padaryt ſmutniemſiems Zione, b 


kad jiems ißſiredijims už pelenus, 
ir linkſmybes⸗aliejus uz ſmutka, ir 
Grašus rubai už ſmutng dwaſe duͤti 
butu; kad jie wadinnami butu tei⸗ 
ſybes medziei, Dono Diewo czepai 
ant ßlowes. 

4. Jie ſenaſes puſtynes buddawos, 
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ir Pas ſennoſa dadynoja bumo iß⸗ 
gaifinta, paturs; jie ißpuſtitüſus mies 
įtus i cilū ciles gullėjujus atnaujis. 

5. Swettimi ſtowes, juſü Eaimenę 
beganydami; ir Citta jemjn įmones 
bus juſü laukininkai ir wyno darzi⸗ 
ninkaj. 

6. Alle jüs turrit kunigai Pono 
Diewo wadinti but, ir ßauks jus 
tarnais muſu Diewo; ir wälgiſit 
gutt. gėrybę, ir ju ßlowe paſi⸗ 
girſit. 

7. Už juſu apjūfą dwigubay ateis, 
ir uf gėlą jie tur linkſmi but ant 
ſawo dirwu Nes jie dwieje tek ap: 
turrės ſawo šėmėj'; ie amžiną dzaugſ⸗ 
mą apturrės. 

8. Nes aß efmi Ponas Diewas, 
teifybę mylis, ir ne kenczu pleßim⸗ 
mo: apieri; ir padaryſu, kad ju daͤr⸗ 
bas butu tikray naudingas; ir am⸗ 
zing derejimg ſu įeis padaryſu. 

9. Ir jū ſekla tur pajyftama but 
tarp pagonū, ir jū maili waikai 
tarp ſwieto zmonu; kad, kas jis 
matys, jūs pajys, kad jie eſa ſekla, 
Dono Diewo pėrjegnota. 

10. Už dzaugiüs Ponu Diewu, ir 
mano dußia linkſminas ſawo Die 
wu; neſa jis manę apwilko rubais 
ißganimo, ir ſermega teiſybes ap: 
rede, kaip jaunikki, kunigißku aprẽ⸗ 
dimu, ir kaip marti, ſawo graikß⸗ 
tumme puikawoja. 

11. Neſa lyg kaip ūdlis iß žėmės 
duga, ir ſekla darze ißdygſta; ßit⸗ 
taip teiſpbe ir gyrus po akimis wiſ⸗ 
ſü pagoni pajėls iß Wießpaties, Do- 
no Diewo. 


62. Perſkyrimas. 
Szlowe krilßezonißko ſurinkimo naujame 
Teſtamente. 
Del Ziono, aß nc tylėju, ir del 
Jeruzalės, aß ne apſiſtoſu, pakö⸗ 
ley jos teiſpbe išeis kaip zibbejims, 
ir js ißganims ufſidegs kaip zib⸗ 


urys; 5 | 
2. Kad pagonai matytu tamo tei: 
ſybe ir wiſſi Pardlei tawo ßlowe; ir 
tu buſi nauju wardu wadinnama, 
kurri Dono Diewo burna pramis. 
3. Ir tu bufi grajus wainikkas 
rankoj' Dono Diewo, ir karaͤlißka 
kepurre rankoj tawo Tiiewo. 
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4. Ne buſi tolaus wadinnama aplėis donoks, ir tawo rubas ney mindzo⸗ 


ftoji, ney tawo eme puſtyne; bet 
tu wardu buſi: aß je paſigeriu, ir 
tawo zeme, mielulle. Rės Donas 
Diewas tamim' paſigere, ir tawo 
eme tur mielulli. . 

5. Neſa Paip ſuſilubijeſis ſawo my: 
limaje myl, ßittaip tawo waikai ta⸗ 
we myles; ir kaip jaunikkis dzau⸗ 
gias iß marczoͤs, ßittaip tawo Diews 
tawim diaugſis. 

6. Ak Jeruzale, aß ſaͤrgus paſta⸗ 
tyſu ant tawo murü, kurrie ne tur 
tylėt niekaday, per wiſſq Dieną ir 
per wiſſg nakti; ir kurrie Dono Dies 
wo turrės minneti, idant pas jus ne 
butu ney jokio tylėjimo; 

7. Ir jus apie Ji ne tylẽtumbit; 
ikki Jeruzale gatawa ir ſtatyta butu 
per garbę ant žėmės. 

8. Pons Diews paſibaͤzijo per 
ſawo deßine, ir per ranką ſawo 
maciės, aß tawo jawus ne duͤſu 
daugiaus walgit tawo neprietelams, 
ney tawo ßwieza wynq, kurrüm' pri⸗ 
ſidirbai, ne düſ ſwetimiems gerti; 

9. Bet tie, kurrie jūs ſuwalo, ir 
wälgis jū, pong Diewq padarbin: 
dami; ir kurrie ji ſuneßa, jo gers 
pribainygūfe mano fmentnyczės. 

10. Nueikit, nueikit pro martus, 
pritaiſykit zmonéms kela, ißklokit, 
ißklokit Pėlą, ißränkiokit akmenis, 
pakelkit karun⸗zenkli ant ſwieto 
žmon. 

11. Sztay, Donas Diewas důdas 
ißgirſt ikki ſwieto kraßtͤ. Sakykit 
dukterei Zion: ßtay, tawo ißganims 
ateit; Gtay, jo alga yra ſu jüm, ir 
jo atlyginims po ſo ačiū yra. 

12. Jie bus wadinnami Gmentieji 
mones, ißgelbẽtieſi Dono Diewo; 
ir tawe ßauks mieſtu atlankytu, ir 
ne pameſtu mieſtu. 


63. Dėrftyrimas. 


Kriſtans Toma ir pėrgalėjimas. 
Diewo idywun barbd. 


Kas tai, kurs iß Edom ateit, fu rau⸗ 
donokais rubais iß Bazra? taip iß⸗ 
rėdytas ſawo rubais, ir atšendigfis 
diddẽj' ſawo ſyloj'? Aß efmi, teifybę 


Szlowe 


mokinnaſis ir didey mokqs pagelbẽt. ſidarytu. 


janczo wyn⸗ ſpauſtuwoj : 

3. Aß wiens mindzoju ſpauſtuwoj, 
ir ney wiens ſwieto įmonė nier ſu 
manim. Aß jus mindzojau ſawo pas 
pykime, ir ſumindzojau ſawo didime 
narſe. Iß to jn pėrgalčjims ant 
mano rubn ujteßkeèjo, ir wiſſus ſawo 
Orabušus ißtepjau. 

4. Nes aß uſſiemjau atkerßijimo 
Dieną; mėtas ſawüſus ißwadüt prikjo. 

5. Nes aß apfimalgiau, ir ne bus 
wo ney wieno pagėlbčtojo; ir aß 
perſigandau, ir ney wiens manęs 
ne prilaike; bet mano pėtys turrėjo 
manę pagėlbti, ir mano narjas ma 
ne prilaike. 

6. Todel aß ſwieto įmones ſumin⸗ 
dzojan ſawo papykimme, ir apgir⸗ 
dzau jus ſawo didime narſe, ir jn 
išgalėjimą i jeme parfhimjau. 

7. Aß Dono Diewo deradėjyftės 
minnčiu, ir Pono Diewo pagaͤr⸗ 
binimo wiſſuͤſe dalyküſe, kurrus 
mums Dons Diews paddręs yra, 
ir diddes gerybes ant nama Izrael, 
Purrę jis jiems padäres yr, per 
ſawo mielaßirdingyſte ir diddi ſuſi⸗ 
millimą. 

8. Nes jis tare: juk jie yva mano 
4mones, waikai tikray wierni, todel 
lis bumo jiems ißganytoju. 

9. Kas jūs wargino, tas ir ji 
wärgino, ir angels po jo akin ėjąs, 
8 jiems. Jis ißgelbejo jüs 
todėl, ka jūs mylėjo, ir jn czedijo. 
Jis prieme jūs, ir neßojo jūs wiſ⸗ 
ſada iß fenomės. 

10. Alle jie papykino ir iraudinno 
Jo ßwentg Dwaſe, todėl jis jiems 
paftėjo ju neprietelu, ir karàwo 
prieß jūs. 

11. Ir jis wel atſiminne pirmo⸗ 
ſes gadynes, Moizeßaus, tarp jo 
moni buwuſo. Kammegi Dabar tas, 
jüs iß jurn ißwedaſis podraugey ſu 


ganptojeis jo kaimenes? Ramme 
tas, kurſai I ßwentaje Dwaſe i 
jūs Odwet 


12. Rurjai Moizeßn prie deßines 
wede, ſawo ßlowinga ranka, kur⸗ 
ſai wändenis perſtyre jn pryßa⸗ 
kije, kad ſaw amžiną paminkla pa⸗ 


2. Rodelgi tawo Drabužis taip raus! 13. Rurjai jus wede per gillybe 
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kaip ſirgus, püßczoj neflyftangus. 

14. ip galwijus i lauka nueis 
nanczus, kwapu Dono Diewo mūro: 
mus; ßittaipjau tu ſawo įmones mes 
dei, kad fam ßlowinga paminnėjimą 
pafidarytumbei. 

15. ef dabar zurek iß Dangaus, 
ir weizdek žemyn iß ſawo ßwentuju 
ßlowingu namu. Ramme dabar ta⸗ 
wo kerßijimas, tawo macist Tawo 
didyſis ßirdingas ſuſimillims apſike⸗ 
tina prieß manę. 

16. Juk tu eſſi muſu tėmas; nės 
Ubraėmas apie mus ne jinno, ir 
Brael muſu ne pafyſta. Alle tu, 
Pone Diewe, o muji tėms, ir 
muji ißgelbetojis, iß fennomės tai 
tawo wardas. 

17. Rodel tu duͤdi, Done Diewe, 
mus klajot' nū tawo Pelė, ir muja 
ßirdi uſſttietint, kad tamęs neſibijo⸗ 
mies? atgryßk, del ſawo tara, del 
gimminu Jam ißrinktujü. 

18. Jie tawo Gmentūjus įmones 
kuͤne wiſſus pergal, tawo prießinin⸗ 
kai ſumindzoja tawo Gmentybę. 

19. Mes eſme lygey kaip pirma, 
tam ant muſü ne Paraldujant, ir 
kaip mes tawo wardu ne buwom 
wadinnami. 


64. Perſkyrimas. 
Malda del ißgelbejimo. 


Ak kad tu dangn ſudraſkytumbei, 
ir nucitumbei žėmyn; kad kalnai ties 
tawim ſutirptu! 

2. Raip kärßtas wanduͤ iß diddes 
ugnies werda per wirßn, kad tawo 
wardas paßyſtams butu tarp tawo 
neprietelů, ir pagonai prieß tamę 
drebeti turretu. 

3. Per dymus, tawes daͤromuͤſus, 
kurrü neſitikkima; kaip tu nuzen⸗ 
fut ſemyn, ir kalnai po tawo akin 
utirpo. 

4. Kaipgi nū ſwieto pradzoͤs ne 
girdeta, ney auſimis girdeta, neygi 
ney wiena alis ne rege jo, be tam 
Diewe, kas tiems nuſiduͤſt, kurrie 
tawes läukia. 1 Kor. 2, 9. 

5. Tu ſutikkai linkſmuͤſus, bey tei⸗ 
fybę ißpildanczus, ir ant tawo kelü 
tawes menanczus. Sztap, tu tieſa 
ſupykai, mums ſuſigrießijant, ir tas 
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me ilgay paſiliekant; alle taczau 
mums bumo pagėlbčta. 

6. Alle Dabar mes wiſſi kaip nes 
Gyltieji eſme, ir wiſſa muja teiſybe 
yra ney ißteptas drabußis. es 
wiſſi pawytom, kaip Idpai, ir muſu 
griekai mus nuneßa, kaip wejas. 

7. Ney wiens ne ßaukia tawo 
wardo, arba kelas, tawes uflai⸗ 
At; nes tu ſawo weidq paflepi 
nū muſu, ir mus ſawo griekuͤſe uz⸗ 
trokßdini. 

8. Alle dabar, Pone Diewe, tu eſſi 
muſu tėmas; mes eſme molis, tu 
muſi püdzus, ir mes wiſſi eſme tas 
wo cant daͤrbas. g 

9. Pone Diewe, ne pyk taip labay, 
ir ne minneèk amžinay grieko. Ben 
weizdẽk ant to, kad mes wiſſi tawo 
įmones eſme. 

10. Mieſtai tawo ßwentnyczoͤs pus 
ſtyne paſtojo; Zion puſtyne paſtojo, 
Jeruzale gul ißpüſtita. 

11. Ramai muſu ßwentybes ir 
ßlowes, Purrūje tawe muſuͤ tėmai 
garbino, ugnimi yra ſudegiti; ir 
wiſlab, ka grazu daiktu turrėjom, 
ſudarkyta. 

12. Pone Diewe, argi ne paſigai⸗ 
leſi muſü tokioj' bedoj ir tyleſi, ir 
mus taip didey waͤrgiſi: i 


65. Perſkyrimas. 

Zydn patremimmas; pagonė pawadinnimas. 
Aß jeßkoms eſmi tu, kurrie mas 
nes ne Elaufinėjo; aß atrandams 
eſmi tu, kurrie manęs ne jeßkojo; 
ir pagoniems, kurrie mano wardo 
ne ßauke, aß ſakau: ßtay eſmi, ßtay 
eſmi. * Rym. 10, 10. 

2. Nes aß ſawo rankas ißtieſu 
per czelg dieną zmonump' nepakluſ⸗ 
nump, kurrie E dumas ſeka kellu 
ne geru. 

3. Imones, kurrie manę ipytin', 
miffadės 17 po mano akiũ; apiera⸗ 
woj' darzuͤſe, ir rukina ant plytū; 

4. Gymėna tarp kapinn, ir laikos 
dūbėja; eda kiauleng, ir nekenczamus 
walgius tur ſawo üdüſe. . 

5. Ir ſako: paſilik name, ir ne 
lytek manę, nes aß turru tawe 
ßwentinti. Tokie tur dumais pa⸗ 
ſtot mano kerßte, ugnim', per wiſſa 
dieną degancze. 
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6. Sztay, po mano akin yra pa: 
rašyta: aß ne tyleſu, bet nįmoPėfu, 
beje, aß jiems i jū anti užmoPėju, 
7. Abblejus ir ſu nufišengimus, ir 
p tewü nuſizengimus podraugey, ſa⸗ 
o Donas Diewas, kurrie ant Falnė 
rukino, ir manę ant kalneln darke; 
aß jiems priſeikeſu jn pirmüſus dar: 
bus i jn anti. 

8. Taip fako Dons Diews: lyg 
kaip ßwieſg wyng w 8 ran⸗ 
dant, ſäko: ne pagadik tal, nės 
Rob widduf Fra; ßittaip aß del 

wo tarnü tat daryſu, kad ne wi⸗ 
ſlab pagadiſu. 

9. Bet iß Jokubo duͤſu ſeklss 
uangt, ir iß Judo, kurſal manąji 
Pilną apturrėtu; nės mano ißrink⸗ 
tieſi tur ji apturrėti, ir mano tars 
nai tur tenay grwenk. 

10. It Saron bus nammai kai⸗ 
menei, ir dauba Akor bus prydarje 
galwijißka mano įmonėms, manę 
ſeßkantiems. 

11. Alle jis, kurrie Doną Diemą 
prajtėjat, ir mano ßwentojo Palno 
ufmirßtat, ir ſtalg BGadui itaiſat, 
1 e pripillat gėrimo apierg 

enui; 

12. Geray, aß jus priſkaityſu kaͤr⸗ 
dui, kad jūs wiſſi paſilenkt turreſit 
papjowimui; todel, ka aß ßaukiau, 
ir jüs man ne atſiliepet, ka aß kal⸗ 
bejau, ir jūs ne klauſet; bet daͤret, 
kas man ne patikko, ir apfiėmėt ſaw, 
kas man ne miela buwo; 

13. Del to taip ſako Wießpats, 
Ponas Diewas: Btay, mano tarnai 
walgis, alle jus alkſt, stay, mano 
lin trokßit. Sztay, 


tarnai gers, alle 
mi bus, alle jus 


mano tarnai lin 
ißgediti buſit. 

14. Sztay, mano tarnai iß linkſ⸗ 
moͤs ßirdies ßaukaus; alle juͤs IB 
ßirdies ſkaudejimo rekſit, ir dejoda⸗ 
mi kaukſit. 

15. Ir ſawo warda palikſit mano 
ißrinktiemſiems fibašijimul; ir 
Wießpats, Donas Diewas, tawe nu⸗ 
jawis, ir ſawo tarnus kittu wardu 
pramis; 

16. Kad, kurs pėrfišegnojis ant šė: 
mės, tas tikru Diewu petſißegnos; 
ir Pas priſeks ant žėmės, tas per 
tikraji Diewa priſeks; nės pirmofės 
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tu$bės yra ußmirßta, ir nü mano 
akin jos yra paſleèptos. 

17. Nes ßitay, aß nauſg dangn ir 
naują jeme ſutwerſu, kad pirmuja 
ne bus daugiaus minneta, neygi 
ßirdij' atfimis. 

18. Bet jie amžimay dzaugſis ir 
linkſmi bus iß to, ka aß ſutwerau. 
ges ßtay, aß Jeruzale ſutwerfn 
paſilinkſminnimui, ir įės žmones 
dzaugſmui. 

19. Ir aß linkſmiſüs del Jernza⸗ 
les, ir dzaugſüͤs ſawe įmonėmis; 
ir ne bus joje daugiaus girdet's 
balſas werkſmo, ney balſas rau⸗ 
dojimo. 

90. Ne bus tėnay daugiaus kudi⸗ 
kin, ik' ſawo dienu ne patenkanezu, 
arba ae ſawo met ne ißpil⸗ 
danczuju; bet waikdiczei ßimto Mes 
tu numirs, ir griekininkai himto mẽ⸗ 
ta bus prakeikti. 

21. Jie buttus pakure gywes jllſe; 
jie wyn⸗kalnus apſodis, ir jū waiſü 
waldys. 

22. Jie ne budawos, ka kitti 
apgywes, ir ne ſodis, ka kitſai wal⸗ 

8s. Nes Dienos mano įmonė bus 
aip dienos kokio medzio, ir jn 
rankü darbas paſes prie mano 
ißrinktufn. 

23. Jie ne dirbs noptoſnay, ir ne 
gimdys neczeſu; nės jie yra ſekla 
perjegnotujn Dono Diewo, ir jū wai⸗ 
kai ſu jeis. 

24. Ir nufidūs, iems dar nė ſiau⸗ 
kiant, aß atſilepſu, jiems dar bekal⸗ 
bant, aß ifdirfu. 

25. Wilks bey erytis ganyſis po: 
draugey, luts Bandė es kaip faͤutis, 
ir žaltys zeme wälgys. Jie ne (SPG: 
dis ney ißpuſtis ant mano ßwentojo 
kaͤlno, lake Ponas Diewas. 


66. Perfkyrimas. 
Praplätinnimas titroͤs Diewo ßluzbos. 


Taip ſako pons Diews: dangus 
mano kreſlas, ir ſeme mano pako⸗ 
jis; kokiegi tie namai, kurrus man 
norit budawot? arba kurri pra ta 
wieta, kur aß laikytis turreéczau: 

2. Mano ranka wiſlab padaͤre, Pas 
czonay yr, ſako Pons Diews. Alle 
aß weizdmi ant bednojo, ir dwaſe 


del jss 


i 
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fuldušytę turrinczo, ir mano zodpio 
priſibijanczo 

3. Nes kas janti pamußa, ye Ip: 
gus wyrg ufmußanczam. Kas dwi 
apierawoj, yr lygus funnui ſprän⸗ 
dq nutraͤukianczam. Ras walg⸗apie⸗ 
rą atneßa, yr lygus Eiaulės krau⸗ 
ja apierawojanczam. Ras kodylo 
mėna, yr lygus neteiſſbe pagirran⸗ 
czam. Toktat fie wėlija (amo ket⸗ 
luͤſe, ir ju dußis paſimegſta j bjau⸗ 
rybẽmis. 

4. TEL ir aß ſaw ißrinkſu, la 
jie apjükia, ir ko jie baidos, aß ant 
jn uzeidiſu; todel, ka man ßankent, 
nieks ne atſiliepe; man kalbant, jie 
ne klauſe; ir dare, Pas man ne pa: 
tikko, ir ſaw welijo, Bas man ne 
miela buwo. 

5. Sirdekit Dono Diewo zodi, 
jus, kurrie bijotics jo jodzio: Jufa 
brolet, kurrie jus ne kencza, ir jus 
arſtirra del mano wardo, ſakyda⸗ 
mi: parodikit, kaip ßlowingas eſas 
Donas Diewas, te paſiroda Jis 
jums ant dzaugſmo! ßittie tur iß⸗ 
gediti but. 

6. Nes girdetas bus maißto bal⸗ 
ſas mieſte, balſas nū baſnyczoͤs, bal⸗ 
ſas Dono Diewo, ſawo neprtetetams 
užmofanczo. 

7. Ji gimda ſkaudejimams je ne 
ſugawus; ji auginna waikeli, ant 
gimdimmo dar ne ſtowint. 

8. Ras tai kü czeſ girdėjo? kas 
tai kü czeſ' regėjo? Beggu gal pirm 
ne kaip zeme fopėjimą tur, pulkas 
įmonė podraugey uzgimt' ir put ta: 
Gau Zion ſawo waikus be ſkaudeſi⸗ 


mi Arg aß 5 dieren 

9. Argi aß kittiems pagim⸗ 
dyti, aß pats ne gimdyezan? ſako 
Pons Diews. Ar kittus düczau gim⸗ 
dyt, ir patſai buczan ußrakintas? fa⸗ 
Po tawo Diewas. 

10. Dzaugkities ſu Jernzale, ir 
linkſmikities ſu je, wiſſi, je mylin⸗ 
tieji. Dzaugkities ſu je wiſſt, kurrie 

ſmutni buwot. N 
11. Nes už tai ziſit ir priziſit iß 


kruep js palinkſminoſimo; uf tai 


daugum 


ko 


pas ftrėlczus, i Tubal ir i 


| atneßa 
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plätinu, kap uppę, ir padori filowe, 
kaip patwirnuſi uppėli; tai ziſit. Jus 
prie pažaftiės buſit neßojami, ir am 
kieli meiley jus laikys. 

13. Aß jus palinkſminoſu, kaip 
kurri jo motina palinkſminoja; ir 
mielay, jūs Jeruzalẽs linkſmay pas 
ſigereſit. į 

14. Jus tai matyfiė, ir juſü ßirdis 
dzaugſis, it įnjt kaulai jalos, Paip 
šolė. Tay bus pafinta Dono Diewo 
santa prie jo tarnù, ir jo pykimmas 
ant jo neprieteln. 

15. Nes ßtay, Donas Diewas 
ateis ſu ugnimi, ir jo mežimmai 
ney wetra; kad ufmoketu didime 
papyki ſawo Ferfto, ir jo barims 
ugniės liepſnoſa. N 
16. Rėja Donas Diewas ſu t: 
nimmi ſüdys, ir ſawo kardu wiſſq 
kunq; ir Šono Diewo nufaddytujt 
mas bus. 

17. Aurrie ßwentinas ir cypſtijas 
darzuſe, wiens czonay, kits tėnay, 
ir walgo kiauleng, bjaurybės ir pel⸗ 
les, tur pagrebti but podraugey, fa⸗ 
Ponas Diewas. 

18. Les aß atėjęs ſurinkſu jn daͤr⸗ 
bus ir miſlis, drauge ſu wiſſais pa⸗ 
(omis ir „lee. kad jie ateje 
regetun mano ßlowęe. 

19. Ir aß zenkla i jū tarpą duͤſu, 
ir kellis ißgelbetujn, füſu pas pago⸗ 
nus, i Tarteßu, i Pul bey i Lud, 
wam, 
ir toly i ſalas, kur wieko apie man⸗ 
ne ne girdėta, ir kurrie mano fio: 
wes ne pal ir mano ßlowe tarp 
pagėnė ap I. 

20. Ir wiſſus įufž brolus iß md 
pagonůũ ßen atmes, Ponui Diewui 
ant malgapicrės, ant arffiū ir ant 
naler „ant nešami kraſu, ant 
afil⸗arklin ir ant zowadninku, i Je⸗ 


ruzale, pas mano ßwentaqfi kalng, 
ſako Ponas Diewas; lyg kaip wai⸗ 
kai Iraet walg⸗ apierg i eta rytą 


i Dono Diewo mimus. 
21. Ir iß tė aß imſu kunnigus ir 
Eewitus, ſako Donas Diewas. 
22. Rės lyg kaip naujaſis dangus 


jis jiſit ir paſidzaugſit joͤs ßlowes 
apſtummu. 

12. Rėja ßlttaip ſako Donas Die⸗ 
was: ßtay, aß pakajn prie jòs iß⸗ 


ir naujoji zeme, kurrüdu aß padas 
rau, po mano akkin ſtow, ſako Pon 
nas Diewas; Gittaip tur ir jufu mais 
kai bey wardas ſtowet. 
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23. Ir koznas kuns, mėnefi i mės žmona, prieß manę nuſidefuſü; nėja 
nefi, ir ſabatg i ſabatg ateis, melſtis ju kirmele ne mirs, ir ju ugnis ne 


po mano akkin, ſako Dons Diews. 


ujges, ir jie bus bjaurybe wiſſiems 


24. Ir jie ißeis ir matys lawonus jmonẽms. 


Prärakas Jeremioßus. 


1. Perſkyrimas. 


12. Ir Donas Diewas tare man: 


Jeremioßus wadinnams, išpufijimą mieſto tu tikray mattei; nės aß budrus 


Jeruzalès apjatyti. 
Szittie yra nuſidawimai Jeremio⸗ 
ßaus, Ilkio ſunaus, iß klebonn Unas 
tote, K Benjamin, 

2. Kurram Dono Diewo žodis til: 
tos, czeſe Joſio, Amono funaus, 
Judawos karälaus, tryliktame met: 
te jo Paralyjtės. 

3. Ir pajtuy czeſe Judawss ka⸗ 
tėlaus, Jojakimo, Joſio ſunaus, 


buſu ant ſawo zodzio, kad ta ankſty 
aß taiſyczau. 

13. Ir Diewo jodis antru kartu 
man tikkos, ir tare: ka tu mattai: 
Aß tariau: mattau karßtay werdanti 
puͤdg IB Gaurės linkay. 

14. Ir Ponas Diewas tare man: 
iß Gdurės linkay bėda raſſis ant 
wiſſuü toj' žėmėj' gywenanczu. 

15. Nes Gtay, aß waddiſu wiſſus 


ik 1 wienoliktam metui e per karalyſtes iß ans 


Jedekio, ſunaus Joſio, Judawos 
kardlaus, ikki kallejimo Jeruzalės, 
penktame mėnejije. . 

4. Jr Dono Diemo žodis man tik⸗ 
Tos, ir täre: 


res linkay, ſäko ponas Diewas, 
kad jie atėję ſawo kreẽſlus paſtaty 
tu ties wartais Jeruzalès, ir aplink 
mūrus, bey ties wiſſais mieſtais 
Judawsos. 


5. Aß tawe pašinnau, pirm ne 16. Ir aß düſu ſuda ant ja užeit, 


kaip aß tawe mėtinės žymate ſu⸗ 
taiſiau; ir ißſkyrau tawe, pirm ne 
kaip motina tawe pagimde; ir idẽ⸗ 
jau tawe i prärakus tarp įmonė. 

6. Bet aß tariau: Ak Wießpatie, 
Pone Dieme, aß ne tinku tawo jodi 
ſakyt; nėja per jaͤuns efmi. 

7. Alle Pons Diews tare man: ne 
ſakyk: aß per įduns; bet tu turri eit, 


del wiſſoͤs ju piltenybės; kad jie 
mannę praſtoja, ir rükin ki 
diewams, ir meldziaſi ſawo rank 
darbu. 

17. Taygi apjüſk ſawo ſtrenas, ir 
paſikeles jiems apſakyk wiflab, ka 
aß tam liepju. Neſibijokis jū, kaip 
kad aß tawe ißgandiſes. 

18. Kės aß tawe ßen dien pada⸗ 


kur aß tawe ſunczu, ir apſakyt, ka ryſu drutu mieſtu, gellezinnu fulpu, 


aß taw liepfu. 

8. Tu neſtbiſokis ju; nės aß eſmi 
pas tawe, ir ißgelbeſu tawe, ſako 
Ponas Diewas. 

9. Ir Dons Diews ſawo rankg 
ißtieſes pafruttino mano burną, ir 
tare man: ßtay, aß (amo jodzus dẽ⸗ 

j i tawo burng. 

0. Sztay, aß tawe ßen dien, iß 
Bės dienos ſtatau ant zmonn pul: 
ku ir karalyſczu, kad tu ißraͤutum⸗ 
bei, fuldušitumbei, ißpuͤſtitumbei ir 
ſugadintumbei, ir budawotumbei bey 
ſodintumbei. 


ir warinnu müru per wiſſa zeme, 
prieš Judawoͤs karalus, prieß js 
kunnigaikßczus, prieß jn klebonns, 
prieß įmones eme je. 

19. Kad, norint jie ir Parduta 
prieß tawe, taczaus tawe ne tur 
tėtu pėrgallėt; nės aß eſmi pas ta 
we, ſako Donas Diewas, kad tamę 
ißgelbẽeczau. 


2. Perſtyrimas. 


Diewo geradejvſtes. Zyda grielai ir nede 
kingyſte. 


Ir Dono Diewo žodis man tikkos, 


11. Ir Diewo žodis man tikkos ir tarė: 

ir tare: Jeremioßau, ka tu regi? Aß 2. Eik, ir ſakyk mano jodi wiſ⸗ 

tariau: aß regiu mygdalo ßakg ank⸗ ſiems be girdint Jeruzalef, tarr⸗ 
tų 


ſty ißſprogſtanczk. 


ams: taip ſako Ponas Diewas: 


— = 
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aß atſimennu, kaip tu meilinga jäu⸗ ißkältus ßullinus, kiaurus ir wan⸗ 
na mergaite ir miela marti buwai, dens ne duͤdanczus. 


kaip tu manne ſekei püßczoje, ſe⸗ 14. Argi 


mėje, kur nieko ne fėjama; 

3. Kaip Jjrael Dono Diewo įmos 
nes buwo, ir jo pirmaſis waiſus. 
Ras jus fuėjti norėjo, tas turrėjo 
Baltas buti, ir nepaldima ant ſo 
užeiti, ſako Donas Diewas. 

4. Klūufytite Dono Diewo jodzio, 
jūs iš namml Jokubo, ir wiſſos 
gimminčs iß nammu J5rači. 

5. Taip ſako Donas Diemas: Po: 
Biėsdi Paltybės jufū tėmai ant man: 
nes rado, kad jie nū mannes Preis 
peſi, ir kabinnos prie niekam ne 
wertũ balmonė, iš kurrũ jie niefo 
ne gdudawoꝛ 

6. Ir nietadės, ney wieng Partą 
ne dumojo: kame yr Donas Die⸗ 
was, kurs mus ißwede iß Egypto⸗ 
žėmės, ir wadzojo mus püßczoſe, ze⸗ 
mej negymėnamoj' ir ne kelaujamoj, 
ae ißdzüwuſoj ir tamſoj', zemef, 

r nieks ne kelaudawo, ir ney wiens 
zmogus ne gywendawo ? 

7. Ir aß nugabenau jus i dėrą 
šėmę, kad waͤlgitumbit jės maifl ir 
gerybjü. Ir jus i tą ieje ſubjäuri⸗ 
not mano šėmę, ir paddrėt man IB 
mano tèwißkes bjaurybę. 

8. Klebonai ne dumojo, kamme Do: 
nas Diewas? Ir ißmokitieji ne at⸗ 
bojo mannes, ir ganptojei žmones 
falin wede ni mannes; ir praͤrakai 
prarakawo apie Baal, ir kabinnos 
prie niekam ne wertů balwonũ. 

9. Aß wis turru ſu jumis ir ſu 
juſü waikü waikais bdrtis, ſako 

ons Diews. 

10. Nueikite i ſalas Kitim, ir mat: 
tykit; ir ſuſkit i Redar, ir tikray 
dabokit bey mattykit, bau taipo tė: 
nay Daroma? 

11. Bau pagonai ſawo diewus 
pėrmaina, kurrie taczau diewais 
niera; Ir mano zmones taczaus 
permaine ſawo Glomę del nenaudin⸗ 
go balmono. 

12. Juk ir dangus galletu to ſte⸗ 
betis, nuſigaſt ir labay drebẽti, ſako 
Ponas Diewas. 

13. Nes mano įmones dwigubay 
fuſigrießij; manę, dymąję werſme 


Jide tarnas arba wer⸗ 
ginnis yra, kad jis kofnam pleßim⸗ 
mui tur butit 
15. Nes lütai ant jo baubį ir 
rèkia, ir ißpuͤſtijß jo žėmę, ir ſude⸗ 
gin P mieſtus, kad nieks tūfe ne 
a 


16. Priegtam tie iß Kop bey IB 
Takpanes taw galwa ſumußa. 

17. Toktai tu ſaw pats darai, kad 
Wießpati, ſawo Diewg praftoji, kiek 
kart jis tawe nor tikru kellu weſti. 

18. Ką gelbti tam, kad tu i Egyp⸗ 
tą nufitrėufi, ir nori wandens Sior 
M Ir ka gelbti tam, kad tu i 

ſſyxrig nufitrūuti, ir nori wandens 
Prat dėrti? 

19. Tawo piktenybe kalta, kad tai⸗ 
po pläkams, ir tawo nepakluſnums, 
kad taipo korawojams eſſi. Taipo 
tu turri ſupraſt ir ißtirt, kokig tu 
ba ir ßirdies bėdą tai Dūda, Wi 
pati ſawo Diewa prajtėt, ir jo ne 
bijotis, ſako Wießpats, Ponas Die⸗ 
was Jebaot. 

20. Nes tu wiſſados ſawo jungą 
fe ir ſawo wirwes ſutraͤnkiei, 
ir ſakei: aß ne noru taipo padütas 
buti; bet ant wiſſuü aukßtu kaukaru, 
ir po wiſſais jalljenczeis medzeis tu 
ſekkiojei kekßyſte. 

21. Bet aß buwau tawe iſodinn 
per ſaldu mynmėdi, IB tikray geroͤs 
ſeklöͤs; kaipogi taczau tu man pas 
wirtai i kartu laukinni wynmedi. 

22. Ir norint tu ir Garmu nufis 
prauſtumbei, ir imtumbei tam Daug 
muilo; tay taczaus tawo piktenybe 
| Oaudiaus matoma po mano alia, 
ako Wießpats, Donas Diewas. 

23. Raipogi tu dar dryſti ſakyti: 
aß ne eſmi necgytas; aß ne ſekkio⸗ 
ju Baalimt weißzdek, kaip tu tai 
darai daubof, ir apmiſlik, kaip tu 
tai eſſi ſßtaiſge. 

24. Tu aplink beginneji, kaip wer⸗ 
blude, kad ſekkiodinas, ir kaip zwẽ⸗ 
tis puͤßczoje be dara, kad IB didzio 
gaßlummo lakioj ir bėdinėja, kad 
meks ne gal ſtabdrt. Ras to nor 
zinnoti, ne primdla toly bẽgt; mens 
toj Dienoį' tai pilnay galli matyt. 


jie prajtoja, ir käſa ſaw ßen ir ten 25. Meldzu ſtowek, ir ne begk, 
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kad patrokßtumbei. Alle tu ſakai: gauſi, kaip tu del Aſſrrionu gedg 
aß to ne apfiimmu; aß fu ſweti⸗ gawai. 


mais turtu kekßaur, ir jiems pa⸗ 
ſtuy bẽgt. 


37. Nes tu ir iß cze turri ßalin 


träuktis, ir ſawo rankas wirßuj gal⸗ 


26. Raip wagis geẽdoje prapül, wos ſuploͤt; nės Donas Diewas ta⸗ 


kad ji nutwer, taip 


zraelo namai wo nufitikkejimg nieku wers, ir prie 


prapuls gedoje, draug fu ſawo ka⸗ jd nieko taw gero ne ſekſis. 


raleis, kunigaikßczeis, klebonals ir 
prdrakais. 
27. Rurne mėdjiui fato: tu eſi 
mano tėmas; ir akmenui: tu manę 
imdei; nės jie man nugarg pri 
eip', ir ne weidg. Alle kad bėda 
randaſi, tay jie ſako: kelkis ir gel⸗ 
bek mus 


28. Alle kame tadda yra tamo 
diemai, kurrus fam pafidareit [as 
kyf jiems, kad Pėltus; matyſim, ar 
jie tawe galės gelbet tawo bčdoje. 


3. Dėrfčyrimas. 


Graudenimas Diewop werſtis. 


Ir ſako: kad kokſai wyrs atſiſkir⸗ 
din nü ſawo paczoͤs, ir ji ßalin 
träukias ni jo, ir kita wyra TM“, 
argi jiſſai ir primdlo je wel priimtt 
ar ne taipo, kad zeme iß to [m= 
bjaurinta butu? ir tu ſu daug kek⸗ 
ßiininkais kekßawai; alle taczaus 
gryßk wel pas manę, ſako Donas 


nes kiek tu mieſtn, tiek ir diewu Diewas. 


turri. Judawa. 


2. Dafėlt famo akis i aukßtybes, 


29. Ką jus dar norit teifintis prieß ir zurek, kaip tu wiſſur kekßduſi; 


manę? Jus wiſſi ni Manęs atpūlėt, 
ſako Donas Diewas. 

30. Ißkada tikt mußus juſu wai⸗ 
kus; ie taczau ne priim pamokin⸗ 


nimq. Nes lat kaͤrdas juk pra: 
lia juſu prarafus kaip dräſkaſis 
utas. 


31. Tu melaboji weiſle, dabokis 
ant Dono Diewo žodžio; argi aß N- 
tačiui eſmi püßczia, arba pilfta ze⸗ 


me? kodelgi ſako mano įmones: mes | nyftės; 
priwalom ET 


eſme ponai, ir ne 
tamę begt: 


ant wiezkellu tu ſedi, ir lauki 0, 
kaip Arabiens püßczoje; ir ſubjau⸗ 
tini tą žėmę ſawo kekßaͤwimu ir pik⸗ 
tenybe. 

3. Todel ir ankſtybas lytus tur 
ußtrukt, ie ney joks mėtybas lytus 
ne užeit. Tu turri kekßeés käkta, tu 
ne nori Daugiaus gedetis. 

4. Ir taczaus dar ßauki manefp': 
mielas tewe, tu wade mano jan: 


5. Argi tu amſinay noei pyčti, ir 
ne atſileiſt nit ſawo did pio kerßtot 


32. Ink merga ne pamirßt amo! ßtay, in mokinni ir darai, kas pik⸗ 


ißgrazinnimo, ney marti 
czio; alle mano įmonės ufmirßt ma⸗ 
nęs amßinay. 


ſawo raiß⸗ ta, ir ne düdi ſaw drauſti. 


6. Ir Donas Diewas kare man, 
czeſe karaͤlaus Joſia: bau tu ir re⸗ 


33. Rą tu Daug dabinni ſawo pa⸗ gejei, ka Izrael, ana atpüline, dart 
ſtelgimmq, kad aß taw malonus bus! Ii nuėjo ant wiſſü ankßtu Palna, ir 


Gaut taip beſißwaiſtydama tu jo 
dungiaus wis piktenybe darai. 

34. Ir be to kranſas pawargelu It 
netaltuji MIA pas tawe tandamas 
wiſſüſe kampuſe; ir niera paflčptas, 
bet atmirray tüͤſe kampuͤſe. 

35. Taczaus tu ſakar: aß eſmi 
nekaltas; jis te nugref (amo Bars 
ſa nü manes. Sztav, aß ſu tawim 
noru prowawoti, kad tu ſakai: aß 
ne ſuſigrießijau. 

36. Raipgi tu taip rods Galliu 
Freipjaifi, ir pėlinėji wėl ßen, 
weik ten! Alle tu del Egypto gėdą 


po wiſſais zalofanezeis meédpeis, ir 
krkßawo Gon. 

7. Ir aß tartau, jei tai wiflab pas 
daͤrius: priſtwerfkis maneſpi. Alle ji 
ne priſiwerte. Ir norint jos fefė, 
Judawa, ana uzſiketinuſi mate, 

8. Raip aß atpülnſos Jzrael wen⸗ 
czawonès⸗perjengimmg korawoſau, je 
praſtojau, ir jei atſiſtyrimo⸗gromatq 
dawjau; tap taczaus jūs ſeſn, uffikt⸗ 
tinuſi Judawa, neſibija, bet nuėjofi 
tuipjan kekßnja. 

9. Ir iß garſo jos kekßawimo 
jeme yra apbfjaurinta; nės ji wen⸗ 
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czawenge pėrjeną fu akmenimis ir ſu 
medzeis. 

10. Ir prie to wiſſo ußſiketinuſi 
Judawa, jės fefi, ne priſiwercz' ma⸗ 
neſpi iš wiſſos ßirdies; bet klaſtoja 
1 8 ſako Ponas Diewas. 

11. Ir ponas Diewas tare man: 
atpiinfi Prael dar gera yra prief 
ußſiketinuſe Judawg. 

12. Ručięs ſakyk mane jßodi i 
Baurę linkay, taipo: ſugryßk, tu at 
pülnſi Iztael, ſako Pons Diews, 
tay aß ſawo weidg prieß jus ne 
ſtatyſu; nes aß eſmi mielaßirdin⸗ 
gas, ſako Pons Diews, it ne noru 
amtinay kerßit. 

13. Alle ißpaßink ſawo nuſidẽſimq, 
kad tu prieš Wießpati, ſawo Diewq 
ſuſigrießijei, ir ßen ir ten beginezei 
pas fmėtimus diewus, po wiſſais za⸗ 
lojanczeis meédzeis, ir nr klauſet ma: 
no balſui, ſäko Pons Diews. 

14. Priſiwerſkit jus manę praftos 
tantiėji waikai, ſako Donas Diewas; 
nes aß jus ſaw weſtinay ſulubiſu; 
ir [us parweſſu, kad juſu wiens 
wiſſa mieſta, ir dwejets wiſſa zeme 
gaus, ir nugabeſu jus i Zion. 

15. Ir duͤſu jums ganytojus pa 
1 ſawo ßirdi, kurrſe jus ganys 
pamoͤkſlu ir fu ißmincze. 

16. Ir nuſidüs, kad jus buſit auge, 
ir juſü Daug bus paſtoje toj' ſemeſe, 
tay tu czeſ ſako Done Diews ne bus 
daugiaus ſakoma apie ZerėjimosįPrys 
nę Dono Diewo, ney tos daugiaus 
ne bus minnčta, ney apie tą kalbe⸗ 
ta, ney ji lanfyta, ney czonay dau⸗ 
giaus apierawota. 

17. Bet tū czeß Jeruzale bus wa⸗ 
dinnama Rs Diewo (arbėssjojtas; 
ir ſuſirinks tenjau wiſſi pagoͤnai, 
del wardo Dono Diewo Jeruzaleèj'; 
ir ne elgſis daugiaus pagal miflis 
nelabės ſawo ßirdies. 

18. Tü czeſ' gimmink Juda eis 
pas dimminę Jrael; ir podraug 


ateis iß Gaurės linkay i ta žėmę, | Donas Diewas gywas pra. J 


kurre aß juſu tewams dawjau k tė: 
wißkes dali. 
19. Ir aß taw paßaddu, kad aß 


731 
diſt mielu tewu; ir ne atſtoſi ni 
manęs. 

20. Alle gimmine Izrael manęs 
dieko ne atboj'; lygey kaip moteriß⸗ 
ke to, kurs je myleſes, daugiaus ne 
atboja, ſako onde Diewas. 

21. Todel graudingas kankims ir 
werkſmas waiku Jrael bus girde⸗ 
tas ant aukßtybju; 1 tai, ka jie 
pikt' dare, ir Wießpaties, ſawo Ties 
wo ußzmirßo. 1 ſugerbeit, ſös atvė 

22. Taygi wel ſugryßkit, üs atpü⸗ 
luſieji waltai; tav 0 jus gydiſu ni 
jnſü nepakluſnummo. 

23. Sztay, mes ateinam pas tas 
We; nea tu eſſi Wießpats, muſu 
Dievas. JB tieſoͤs, wiena tikt kla⸗ 
ſta fu kaukaroms ir ſu wiſſais kal⸗ 
nais. JB tiefės, Jrael ne tur Mit: 
tės pagalboͤs, kaip tikt pas Wieß⸗ 
pati, muſu Diewg. 

24. It muſu ttwn Darbai, kur⸗ 
rus mes iß maß dien pilnawo⸗ 
jam, tur ſu gėda prapulti, drauge 
fa jn awimis, jäuczeis, waikais ir 
dukterimis. 

25. Nes kümi mes buwom nuſi⸗ 
tikkeje, tai mums Dabar tikt wiena 

da; ir kuͤmi mes buwom paſi⸗ 
inkſminoje, to mes dabar turrim 
gedetis; nes mes tümi ſuſigrießijom 
prieš Wießpati, ſawo Diewq, tiek 
mes, tiek ir mufl tėvai, iß maßn 
ſawo dienü, ir ikki ßei dabar eſan⸗ 
ezei dienal, ir ne klauſem balſo Wleß⸗ 
patiės, muji Diewo. 


4. Pitſtyrimas. 
Priſiwertimmo⸗apfäkimas ir apie ißpuͤſtijima 
Zyda žėmės. 

Jey tu, Jzrael, nori priſiwerſt, ſaro 
Pons Diews, tay priſiwerſkis ma⸗ 
neſpi; ir ſey tu ſawo bjaurybes ßal⸗ 
lin dedi nü mano atil, tay ne bufi 

prawarytas. 

2. Tadda tu be ſokios klaſtos ti⸗ 
Pray ir ßwentay būšiftes; kaip tikray 
r pa⸗ 
gonali jeme bus zegnoti, it jo girſis. 

3. Nes tipo ſako Donas Die: 
was tiems iß Judawss ir iß Jeru⸗ 


taw noru taip daug waikuͤ dal, ir | galės: ärkit pleßluni; ir ne ſckit i 


tą mielą šėmę, an 
dalyka, butent walſt 


graße tewißkes erßkerzus. 
ą pagonu. Ir 4. 


Apſipjäuſtikit ponui Diewui, 


aß taw zaddu, tu manę tadda mal: ir ßallin meſkit prieuͤdg [amo Bir“ 


732 
dies, jūs ai iß Judawss, ir jus 
zmones iß Jeruzalės; kad mano di⸗ 
dis kerßtas ne ißßöktu kaip ugnis, 
ir degtu, kad nieks tą geſſyt ne gas 
letu, del juſü nelabummo. 

5. Beje, tadda apſakykit Judawoje, 
ir draſey ßaukit Jeruzalef, taryda⸗ 
mi: trimittokit trimittomis toj' žė 
mėje; ßaukit didzu balſu ir tarkit: 
Suſirinkit, ir iſſiträukim i mieſtus, 
ne iweiktinay padrütintus. 

6. Pakelkit Zione Parūną, kruwon 
ſuſieikit, ir ne trukkit. Nes aß par⸗ 
ſunczu nepalaimą iß Gaurės linfay, 
ir dide bėdą. 

7. Zutas ißeit iß ſawo Alės, ir pas 
gon ißpuͤſtitojis iß ſawo mietės; 
kad jis tawo žėmę iſipüſtitu ir tawo 
mieſtus ißdegintu, kad nieks tuͤſe ne 
gywentu. 

8. Todel zäakais apſiſauſkit, De: 
jükit ir kaukit; nes kerßto pilnas 
narſas Dono Diewo ne nor [ūutis 
nu muſu. 

9. Tü ef, ſako Donas Diewas, 
karaͤlui ir W ßirdis 
ney tirpte nutirps; klebonai pilni 
baimės bus, ir prarakai nuſigas. 

10. Ir aß tariau: ak Wießpatie, 
Done Diewe, tu ßiems įmonėms 
ir Jeruzalei ne dawei paſiſekt, Paip 
ſie norėjo, kad jie ſake: bus pala: 
15 pas jus; ir taczaus kardas ikki 

uͤßei pritenka. 

11. Tü czeſ ßittiems įmonėms ir 
Jeruzalei bus ſaͤkoma: ſauſas wẽjas 
atpucz per Palnus, kaip iß püßczös, 
kellu linkay ant dukters mano zmo⸗ 
nu, ney wetit ney nẽkot. 

12. Beje, wejas ateit, kurs jiems 
per macnus bus; tay ir aß ſu jeis 
bylineſu. 

13. Sztay, jis träukias aukßtyn 
ney debeſis, ir jo mešimmai yra 
ney wejo⸗weſuls, jo žirgai greiteſni 
vra už etėli. Beda mums, mes tur: 
tim ißpüſtiti buti. 

14. Taygi mazgok, Jeruzale, ſawo 
ßirdi nü ſawo piktenybes, kad tam 
gelbeta butu. Roley tawije paſiliks 
niekam ne werti pamoPflai? 

15. Nes ßaukſmas ateit iß Dan, 
ir pikta naujena nū Palnd Epraim. 

16. Raip padėnai girraſi. Ir tol: 
tai nukako ik 1 Jeruzalę, kad ſargai 
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ateit i tolimės žėmės, ir rèkaus 


prieß mieſtus Judawoͤs. 

17. Jie apſtos jūs aplinkuy, Paip 
ſargai ant lauko; nės jie manę ipy⸗ 
kino, ſako Ponas Diewas. 

18. Szitta yra tawo alga už tawo 
darba, bey už tawo procę. Tadda 
tawo ßirdis numanys, kad tawo pil: 
tenybe taip didde. 

19. Raip baiſey pilt mano ßirdzei! 
mano ßirdis man Orėba mano ku⸗ 
ne, ir ne turtu ney jokio paldjaus. 
Nes mano dußia gird trubės balją, 
ir mußi. 

20. Ir razbaͤjaus : rekſmq ant rẽkſ⸗ 
mo; nės wiſſa zeme ißpuͤſtijama; 
umay mano ßetros ir mano budėles 
apwerczamos. 

21. Raip ilgaygi aß ta Parūną re: 
geſu, ir trubės balfą dirdėju? 

22. Alle mano zmones duͤkſta, ir 
man ne mieriį'; jie durni yra, ir to 
ne atboj'. Jie gana išmintingi, ka 
piltą daryt, alle ka ger Daryt jie ne 
nor mokintis. f 

23. Aß apzwalgiau tą žėmę, Gtay, 
įį bumo puͤſta ir negywenama; ir 
Dangų, ir jis bumo tamſus. 

24. Aß apzwalgiau kälnus, ir ßtay, 
tie drebejo; ir wiſſi Ealnėlei wirpėjo. 

25. UB ſwalgianſt, ir tav, cze ne bus 
wo ney wieno žmogaus; ir wiſſi 
paukßczei po dangum bumo palėbę. 

26. Aß zwalgiauſi, ir ßtay, dirwa 
Gymėnama bumo püͤßcza; ir wiſſi mie⸗ 
ſtai toje bumo ißpüſtiti po akin Dos 
no Diewo, ir del baiſaus jo kerßto. 

27. Nes taipo ſako Donas Diewas: 
wiſſa p tur puſta paftėt; ir tas 
Gaus jei galą ne daryſu. 

28. Todėl zeme bus nulūdufi, ir 
Dangus wirßuy ſmutnas; nės aß tai 
Palbėjau, aß tai apſiemjau, ir man 
tai ne dailės, neygi ni to läuſüs. 

29. Wiſſi mieſtai begs del ßaukſ⸗ 
mo raitelu bey ſtrelczuͤ, ir begs i 
taͤnkias girres, ir lis i ülas; wiſſi 
mieſtai paſtos puſti, kad ney wiens 
tüſe ne gywes. 

30. Rą tu tadda weikſi, tu ip“ | 
puͤſtitoji! Rad ir norėtumbeėi ſu 
purpura apfirčdyt, ir fu aukſo žeme | 
czugais ißſidabint, ir ſawo weidg 
grafauſoju kroſu apteptumbei, tar 


— 


| 


— — 
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tu taczaus noprôſnay ißſidabinni; 
nės kurrie tam Dabar paſiklonoſa, 
tie tawe paniekis, jie tykos, tam (d: 
Tą daryt. 

31. Nes aß girdzu klykimma, Paip 
gimdanczoͤs; tüßba, kaip tos, kurri 
pirmą waikg pagimdo; ßaukſma duk⸗ 
ters Zion, raudojanczôs ir rankas 
ſumetanczoͤs: Ak bėda man, aß ko ne 
turru prapulti del to ſmaͤugimmo. 


5. Dėrftyrimas. 
Wiſſokie griekai Zydn, ir korawones jiemė 
grumzditos. 

Eikite per ülyczas Jeruzalės, ir 
matykit bey tärdikit, ir jeßkokit ant 
65 eilė, bau ben wieng raſſit, teis 
ybę däranti ir wiernummo atbo⸗ 
janti; tay aß jei malonus buſu. 
2. Ir norint jie ſako: prie jo 
Diewo; tay jie taczaus neteiſey pa⸗ 
ſib asi. 

3. Done Diewe, tawo aͤkys jur ant 
wiernummo. Tu mußi jūs, alle jie 
to ne jaucza; tu 4 jüs, alle jie 
ne eit geryn. Jie keteſni weidg tur 
už aPmeni, ir ne nor priſiwerſt. 

4. Alle aß miſlijau: geray, war⸗ 
gingas pulfėlis ne ißmaͤna, 
ne zinno apie Dono Diewo Pėlą, ney 
apie ſawo Diewo teijybę. 

5. UAB eiſu pas macnūfus, ir fu 
įeis: kalbeſu; tie šinnės kelg Dono 

iewo, ir ſawo Diewo teifybę. Bet 
tie wiſſi dass bumo fnldušę, ir mirs 
wes ſutraͤuke. 

6. Todėl įūs ir lüts ſupleß, kurs 
ateit iß girres, ir wilks iß püßczös 
jūs ſudraſkys, ir pardelis tykos jū 
mieſtü, wiſſus cze ißeinanczus jis 
prarys. Nes jn grieku per daug 
yra, ir paſiliekt ußſiketing ſawo nes 
pakluſnumme. 

7. Kaipgi aß gallu taw malonus 
buti? Kadangi tawo waikai manę 
praſtoja, ir bažijas prie to, Pas Dies 
wu ne yra. Ir Dabar, kaip aß jūs 
pafėtinau, jie perjeng wenezawonyſte, 
ir beg i Pelės namus. | 

8. Roinas zweng [amo artimo mo: 
terißkes, kaip nußerti ißlepe eršilai. 

9. Ir aß jüs del to ne korawo⸗ 
czau, ſako Ponas Diewas; ir mano 
dußia ne atſikerßitu ant toli įmo: 
nė, Police Bie yra? 


, 


Te nietą | 
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10. UžPopPite ji murus, ir par: 
gräukite jūs, alle jn 120 ne da⸗ 
rykit; ßallin weßkit ju wynßakas, 
nės jos ne Dono Diewo yra. 

11. Bet jie paniekin manę, tiek 

immine Izrael, tiek gimmine Juda, 
fate Ponas Diewas. 

12. Jie ußſigin Pono Diewo, ir 
ſako: tai ne ſiſſai; ir taip piktay 
mums ne nuſidüs, kaͤrdg ir bddą 
mes ne matyſim. 

13. Beje, prärakai yra ßnekuczei, 
ir ne tur Diewo zodi; jiems patims 
taipo te nuſiduͤdie. 

14. Todel ſako Wießpats, Diewas 
šebaot: kadangi jūs tokius jodzus 
ßinekat, Gta, todel aß ſawo zodzius 
tamo burnof noru ugnimi Daryt, ir 
fus įmones malka, ir ta tur jus ſueſt. 
15. Sztay, aß ant jufū, kurrie iß 
gimmines Prael eſat, ſako Donas 
Diewas, įmonė pulkus iß tolo at 
weſſu, macnus įmones, kurrie pir⸗ 
muczauſi įmones bumo, zmo les, 
kurrü kalba tu ne pėrmamai, ir ne 
galli išmanyt, ka jie ſako. 

16. In ſeidokai yra atwirri kapai, 
jie wiſſi wieni milžinai. 

17. Jie tawo jawus ſuwälgis ir 
tawo düng, jie ſues tawo ſunus ir 
tawo dukteres, jie prarys tawo awis 


| 


ir tawo e ie ißgaißis tawo 
wyn medzus ir pygmedzus; tawo ap⸗ 
muritus mieſtus, ant kurrü tu nuſi⸗ 
tikki, jie kaͤrdu ißpuͤſtis. 

18. Ir aß ti czeſ, ſako Donas 
Diewas, ju abelnay gloda ne daryſu. 

19. Ir norint ir jie ſakytu: kodel 
Wießpats, muſü Diewas, mums tai 
wiſlab daͤro?! tay tu turri jiems 
atſakyti: kaipo jüs manę praftojat, 
ir ſwetimiems diewams ſiluzijat ſa⸗ 
wo paties žėmėje; taipo ir jus ſwe⸗ 
timiems turreſite ßlüzit, zemeje, kur⸗ 
ri ne jujū yra. 

20. Toktai turrit apſakyt gimmi⸗ 
nėje Jokubo, ir praneßti Judawoje, 
tarydami: 

21. Klauſykit, juͤs durnieji įmo: 
nes, kurrie räzumo ne turrit; kurrie 
akkin tur, ir ne mato, aufū tur, ir 
ne gird. 

22. Ar jūs manęs ne norit bijotis, 
ſako Donas Tiemas, ir manęs ne 
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nufigąfti? manęs, juroms jiezdras 
per pakraßczus ſtatanczio, kurruͤſe 
jos wiſſadoͤs tur paſilaikyt, kurrus 
ne tur pereit; ir kaczeig jos ſujun⸗ 
da, tay taczau ne pergal, ir kaczeig 
jn wilnys ſaucza, tay taczau ne tur 
jus pereit. 

23. Alle ßie įmones tur atpūluję 
nepakluſng ßirdi; paſiliekt atpūlę, ir 
wis tolyn atſtoja. 

24. Ir ne ſako ney wieng kartz 
ſawo ßirdije: bengi bijokimies Wieß⸗ 
patiės, ſawo Diewo, kurſai mums 
ir ankſtyba ir welybg lytz tikru gė 
ſu düſt, ir mums pfüti wiernay ir 
tas mėtą apſaugoja. 

25. Alle juſu nufidėjimai tai Mžs | 
laiko, ir jufl griekai ßitta gera nü 
juſu nukreipja. ö 

26. Rės tarp mano jmonn randami 
yra bediewjei, kurrie ant įmonė ty: 

„ ir jiems zabängus pritaiſo, jus 
ſugäuti, kaip tie Daro, kurrie paukß⸗ 

Gus gaudo, [amo jabängais. | 

27. Ir jū namai yra klaſtös pilni, | 
kaip paukßczu kletkele pilna yra 
paukßczu iwillojanczujuh. JB to jie 
didyn eit ir pralėbjta, nutunka ir 
glittus yra. | 

28. Jie ne gerus daiktus ißmiſlija, 
jie teiſybes ne Daro, ſirratü promą 
jie ne ſkubbin, ir taczau jiems ſekaſi; 
ir ne gelbti pawarguliems prowoj'. 

29. Argi aß tai ne pajeßkoczau: 
ſako Ponas Diewas. Ir mano du⸗ 


Prärakas Jeremioßus 5. 6. 


ſawo kaimene mis, tie ßetras ſuſtat⸗ 
trs aplink je, ir Pojnas jū ganys 
ſawo wietoj (tarxdamiz) 

4. Taiſykities ant karo prieš je; 
geray, ußſiträukim aukßtyn, kadangi 
Dienos dar ganna pra; wey, malars 
ne toly, ir Sala didyn eina. 

5. Taygi, kelkimee, bad ir nakceze 
ußſiträuktumbim, ir jū palloczus iß⸗ 
puͤſtikime. 

6. Kės taipo ſako Donas Diewas 
Zebaot: nukirſkite medzus, ir pilkite 
pylimus prieß Jeruzalę; nės ji yra 
mieſtas, kurs tur pajeßkomas buti. 
Juk wiena tikt neteiſybe jemme yra. 

7. Rės lygey, kaip Gullinys ſawo 
wandeni duͤſt tekketi, taip ir ju nela⸗ 
bums tėla. Ju patycza ir gwolta 
ßaukia prieß jūs, ir kas dien jie po 
mano ačiū razbajg daxo, ir mußas. 

8. Paſigerink Jeruzale, pirm ne 
kaip mano ßirdis nū tawes galin 
kreiptus, ir aß tawe puͤſta žėmę Jas 

czau, Eurroje nieks ne gywentu. 

. Taip ſako Donas Diewas Ze⸗ 
baot: kas likko Izraclitenù, ir tie pas 
ſkuy turrės nurinkti buti, Eaip koks 
wynmedis. Kurs wynuͤgas ſkinna, 
tas wieng po kits kitta mes i kubillus. 

10. Ak, ſu kurrümgi aß taczaus 
kalbeſu ir luddiſu? kad ben kas klau⸗ 
ſyti norktu! alle jū auſys ne ap: 
piauſtitos, jie ne nor to girdet. Sztay, 
jie Dono Diewo zodi per jükq laiko, 
ir ne nor jo. 


ßia, ar ne turretu atſikerßit ant tos; 11. Todel aß Dono Diewo grumį 


kin jmonü, kokie ßittie yra? 


31. Drdrafai mokinna mellus, ir 
klebonai ponawoja ſawo urede, ir 


dimmo taip pilnas eſmi, kad ne 
30. Djaurey ir baiſey deſtis žėmėje. | 
a 


galiu ißkeſt. Ippilk, taip ant kuͤdi⸗ 
kin ant ulyczės, kaip ant wyrü, Eur 
rie rot⸗ponais yra poūrauger; nės 


mano žmones rods nor taipo; kaipgi 
galäuſey jums nufidūs del tot 


6. Perſkyrimas. 
Babylonißkas kallkjimas, ir del kurrös pries 
zaſties. 


Suſirinkit, jūs waikal Benjamin, iß 
Jernzalks, ir trimittokit ant trimittu 
ant koryczoͤs Tekoa, ir attieſkit ka⸗ 
rung ant koryczoͤs Bet Kerem; nės 
nepalaima randaſi iš Gaurės linkay, 
ir, dieis, Apmaubėjims. . 

„ Dukte šion yra lyg kaip rasi 
ir linkſma lanka. s kap graf 

3. Alle ganytojei ant jôs užeis ſu 


tur abbieji, taip wyrai, kaip ir mė 
teres, abbieji, taip fennieji, kaip ir 
ißkarßuſieſi, apkaͤlti but. 

12. Ju buttai teks ſwetimiems, 
draug ſu laukais ir moterimis; nės 
aß fawe rankg ißtieſu, ſako Ponas 
Diewas, ant toͤs žėmės gywaͤtininku. 
13. Nes jie wiſt yra godingi, ma⸗ 
ſiefi ir didieji; ir abbieji, prarakai 
ir klebonai wiſſi mokinna netičrąję 
Diewo ßluimg. 

14. Ir palinkſmin mano žmones 
j nepalūimoj, kad tą per menką 
laikrtu, ir ſako: palėjus, palėjus, 
ir taczaus niera palėjaus. 


Prärakas Jeremioßus 6. 7. 


15. Todėl jie bus apgedinti, kad 
tokias bjaurybes ißtaiſo. Kaczey 
jie nor ne apgedinti buti, ir ne nor 
gedetis: todėl jie tur parpult i 
wieng Trūmą; ir kad aß jus pajeß⸗ 
foju, tur jie parpult, ſako Donas 
Diewas. 

16. Taipo ſako Ponas Diewas: 
ſtokities ant PellA ir zwalgykit, ir 
Flauſinekit pirmujü tella, kurſai 
kelas gers butu, ir ant to waäikß⸗ 
elit, tay jus raſite atilfiės ſawo 
düßei. Alle pie ſaͤko: tai mes ne no⸗ 
rim Daryt. 

17. Už ſärgus ant juſu ſtacziau, 
daboͤkit ant ſlambejimo trimittū. Alle 
jie ſako: mes tai ne norime Daryt. 

18, Todel Flaufytit, jūs pagėnai, 
ir numanykit drauge ſu ſawo įmo: 
nemis. 

19. Tu zeme, klauſyk: ßtay, aß nes 
ꝓaldimq ujweſſu ant ßü žmona, bus 
tent jn ujpelnyta algą, kad jie ma⸗ 
no jodziu ne atboj', ir mano zokang 
pꝓaniekinn. 

20. Rą aß atboju kodylo, iš Ara⸗ 
bionil žėmės, ir cimmetzewju, iß to⸗ 
limoͤs įėmės atgabenamuju? juſu de⸗ 
ginnimo apieros man ne mielos, ir 
juſü apieros man ne patinka. 

21. Todel Ponas Diewas taipo 
fafo: ßtay, aß ßittiems įmonėms 
papiktinnimg ſtattyſu, kurrümi pa: 
ſipiktis abbieji, ir tewai ir waikai 
podraug, ir kaimyns fu kaimynn 
prapuls. 

22. Taipo ſako Ponas Diewas: 
Gtay, įmoni pultas ateis Iš ßau⸗ 
xės linkay, ir diddis zmonũ pulkas 
paſikels arty muſü žėmės. 

23. Kurrie kilpinus ir ſkydas tur, 
jie ſmarkus yra, ir be jokio ſuſimilli⸗ 
mo, jie ša, kaip ſujudditos juros, ir 
jüja ant arkliu, kaͤrui ißredyti kaip 


zalnkrai, prieß tawe, tu dukte Jion. 


24. Kad mes apie jūs girdeſim, 
tay muſü kumßczos jemyn leiſis, 
tufba ir ſkaudejimai mus užpuls, 
žaip kokig gimdancę. 

25. Idant ney wiens te ne ieina 
i dirwg, ney wiens te ne cina i 
laukq; nės wiſſur bus nepalūjaus 
del kardo neprietelaus. 

26. Ak dukte mano zmonn, ap: 
ſiſauſk įdfais, ir gulkis i pelenus; 
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gedek, kaip del wienturczio ſunaus; 


ir raudek, kaip tie, kurrie labay 
fmutni yra; nės puſtelninks ftaigey 
ateit ant muſü. 

27. Aß tawe idėjau tirpèju tarp 
mano įmonė, Eurrie taip Pėti yra, 
kad jū weikalus ißtarditumbei ir pėrs 
banditumbei. 

28. Jie wiſſi yva didey ketſpraͤndzei, 
ir, elgiaſi, Taip ißdawejei; jie tikt 
wiens pagadits mūras bey gellejis. 

29. Dumples ſudeguſos, ßwinnas 
prapüla, tirpimmas tikt noproſnas, 
nes kas pikt ne atſkirta nü ju. 

30. Todel jie ir wadinnami pa⸗ 
meſtas ſidabras; nes Ponas Die⸗ 
was jūs pamette. N 


7. Perſkyrimas. 
Diewo ßluzba be tikro prifimertimmo, yra ko⸗ 
rawotina bjaurybe. 


Szittas yra tas jodis, kurſai atėjo 
Jeremießui ni Dono Diewo, ir tare: 
2. Stokis i martus Dono Diewe 
namüſe, ir ſakyk tenay ßittg jodi, ir 
tark: girdekit Dono Diewo jodi, jūs 
wiſſi iß Juda, jūs, kurrie ßeis mar: 
tais ieinat, Pono Diewo melſtis. 

3. Taip ſako Donas Diewas Ze⸗ 
baot, Jraklo Diewas: pagerinkit 
ſawo paſielgimmg ir budq, tay aß 
pas jus gyweſu ßoj' mietoj'. 

4. Neſitikekit tais mellawimo 
dzieis, kad ſako: cze yra Dono Dies 
wo bajnycza, cze yra Dono Diewo 
bannen. cze yva Dono Diewo 
baznycza. 

5. Bet pagerikit ſawo paſielgimmg 
ir budą, kad teiſey elgtumbities prie 
kits kitta. 

6. Ir ſweétimiems, ſirratoms bey 
naßlems ne darytumbit newäles, 
neygi nekalta kraujq ne pralietum⸗ 
bit ßoj wietoj'; neygi ne ſektumbit 
kittus diewus ant Ko pagi iß⸗ 
Padės. 

7. Tay aß wiſſadoͤs ir amzinay ſu 
jummis gyweſu ßöj' mietoj', toj žė 
mei, kurre aß juſü tėvams dawjau. 

8. Alle dabar tikkities mellais, nie⸗ 
ko ne wertais. 

9. Priegtam eſte wägys, razbai⸗ 
ninkai, wenczawonyſtes perzengtojei 
ir neteiſey priſekiaje, ir rukinnat 
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Baalui; ir ſékat ſwetimus diewus 
fam ne paiyſtamus. 

10. Taygi potam ateje, ſtojaties 
po mano akkiu Gūje namüſe, pagal 
mano warda pramintüͤſe, ir tariat: 
ne bus mums bėdės, norint mes tos 
ias bjaurybės Darom. 

11. Argi jūs Gus namus, pagal 
mano wardg pramintüſus laikot 
per razbaininkuͤ⸗uͤlg? ßtay, aß tai ge⸗ 
ray mattau, ſako Ponas Dik 

12. Nueikit i manąję mietą i Silo, 
kur ſennoſa gadyneſa mano wardas 
gyweno, ir zurekit, ka aß tenay pa: 
dariau del nelabummo mano įmonė 
Ißrael. 

13. Kadangi Dabar jūs wiſſi to 
kius daͤiktus darot, ſako Donas Die: 
was, ir aß jums wiſſadoͤs ſakydinu, 
ir jūs ne norit klauſpt; aß jus aus 
kiu, ir jus ne norit atſiliepti: 

14. Tay aß namams pagal mano 
wardg pramintiems, kurreis jūs tik⸗ 
kities, ir tai wietai, kurre aß juſu 
tewams dawes eſmi, taipjau padary⸗ 
fu, kaip aß Siloei eſmi padaręs. 

15. Ir jus iß ſawo akkin meſſu 
ßallin; kaip ßallin numeczau wiſſus 
juſü brolus, wiſſg ſekla Epraim. 

16. Ir tu, idant ne melſk uß Bit: 
tus įmones, ir uß jūs ney jokig pa: 
fEundimmą ney maldą ne atſineßk, 
neygi ne uftark jüs po mano akkin; 
nes tawe ne ißklauſpſu. 

17. Res tu ar ne mattai, kg jie 
daro mieftūje Juda, ir ant ülyczü 
Jeruzalėj'? 

18. Waikaiczei renka maltą, tay 
tėmai kuren ugni, ir moteres minko 
taͤßla; kad Meleketei (karalènei) Dans 
gaus praploczu pakeptu, ir gèrimo⸗ 
apieros ſwetimiems diewams duͤtu, 
jeib man padarytu patyezas. 

19. Alle tämi jie ne man, tare 
Ponas Diewas, bet ſaw pattiems 
patygas padarys, ir ißgediti bus. 

20. Todel tare Wießpats, Ponas 
Diewas: ßtay, mano kerßtas ir mas 
no narſas yra ißlietas ant Gės Mie 
tės, tiek ant įmonė, tiek ant gal⸗ 
mija, ant lauko medzü ir ant įėmės 
waifū, ir ußſidegs, aša ir ney wiens 
tą ne 5 ißgeſſrt. 

21. Taip tare Donas Diewas Ze⸗ 


Praͤrakas Jeremioßus 7. 


baot, Diewas Jrael: ſudekit ſawo 
deginnimo⸗ apieras fu kittomis apie 
tomis i kruwq, ir walgikit miefės. 


22. Xčs aß juſuü tėmams tą Dieną, | 


kaip jūs iß Egypto žėmės ime 
dzau, ney ſakes ney paliepes apie 
deginnimo⸗apieras, ney apie kittas 
apieras; 

23. Bet tai jiems paliepjau, ir ta: 
riau: klauſpkit mano jodzui, tay 
aß buſu įujū Diewu, ir jūs buſit 


56, 7. mano žmonėmis; ir wäikßczokit ant 


wiſſu kellü, kurrus jums iſakau; kad 
jums geray butu. 

24. Alle jie ne norėjo klauſyt, ney 
ſawo auſis prilenkt; bet ſawo reßtu 
ėjo, ir nelabėjės ſawo ßirdies uſſi⸗ 
mdnimu; ir ėjo atbulay, ir ne tieſog. 

25. Ir mielay, iß toͤs dienss, Paip 
aß juſuü tewus iß Egypto žėmės ip: 
wedes eſmi, ik ßei dienai, aß wis 
ſunczau pas jus wiſſus ſawo tarnus, 
prarakus. 

26. Alle jie ne nor manęs klauſpti, 
ney ſawo auſis prilenkt, bet ket⸗ 
ſprandzei yr, ir pikezaus Daro už ſa⸗ 
wo tewus. 

27. Ir norys tu jiems ir ſakai tai 
wiſlab, tay jie taczau tawes ne 
klauſys; taw jn ßaukent, jie taw ne 
atſilieps. 

28. Todel tark jiems: tay tie zmo⸗ 
nes, Purrie ne nor Dono Diewo, 
ſawo Diewo, Elaufyt ney gerintis. 
Wiera prapüle ir ißgaißinta yra iß 
jn burnės. 

29. Nuſikirpk ſawo plaͤukus, ir 
meſk jus ßallin nü ſawes, ir kauk 
raudingay ant Palnėli; nės Donas 
Diewas ßittg gimmine, ant Purrės 
jis pykſta, pamete ir patrėme. 

30. Res waikai Juda piltą Daro 
po mano akkiũ, taria Donas Diewas. 
Ne bjaͤureſczus ſawo iſtato i tus na: 
mus, kurrie mano wardu yra pra: 
minti, kad jūs apbjaurintu. 

31. Ir pakur altorus Topet, dau⸗ 
boje Ben⸗Innom, ſudeginti ſawo fil: 
nus ir dukteres, koktal aß niekadoͤs 
ne Tiepjau, ney man i dumq ne iėjo. 

32. Todėl, ßtay, ateit czeſas, tare 
Ponas Diewas, kad jau ne bus 
ffaukta Topet, bey dauba Ben⸗In⸗ 
nom, bet ſmaug⸗dauba; ir Topetoj' 
reiks paldidot, kas kittur jau ne tilps. 


Drėrafas Jeremioßus 7. 8. | 
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33. Ir lawonai ßittu įmonė teks diti, ißganditi ir ſugauti but; nės 
ſueſt padangin paukßcziams, ir jé⸗ ko gal jie gero mokint, kadangi Do: 


mes zwerims, nieks jis ni annũ ne 
baidys. 

34. Ir mieſtüſe Juda, bey ant 
uͤlyezu Jeruzalės atimſu ßukawimg 
dzaugſmo ir linkſmybes, ir balją 
jaunikkio bey marczos, nės jeme tur 
but püſta. N 


8. Perſkyrimas. 
Korawöne Zydams dräuſta. 


Tame czeſe, ſako Donas Diewas, 
kaͤulus karäl Juda, käulus ju ku⸗ 
nigaikßczu, Edulus kunigu, kaͤulus 
praͤraku, Paulus mießczonn Jeruza⸗ 
les iš kapinũ u ißmetis; 

2. Ir ißbarſtys jūs po ſaͤule, me⸗ 
neſu, ir wiſſu dangaus pulku, kurri 
jie mylėjo, ir jam ßlufijo, ir ji ſeke, 
ir jeßkojo, ir ji meldeſi. Jie ne bus 
wel ſurinkti ir palaͤidüti; bet meßlu 
bus ant žėmės. 

3. Ir wiſſi uſſilikkeji iß ßittu nela: 
bl įmonė, bille kur jie bus, katrul 
aß jūs buſu ißſtumes, weliſis mirrę, 
ne kaip grwi eſa, tare Ponas Die⸗ 
was Zebaot. 

4. Todel tark jiems: taip kalba 
Donas Diewas: kur yr žmogus, kur⸗ 
ſai püles, ne rods wel keltus? kam⸗ 
me yr kas, jey paklyſta, ir ne rods 
wel i tikra kelg gryſ tu: 

5. Ir taczau beje ßie jmones Je⸗ 
ruzalej nor klydinet nepaldutinay. 
Jie taip drutay laikoſi prie netikro⸗ 
ſes Diewo Glujmės, kad wiſſaip ne 
atſitraͤukdinas. 

6. Aß matau ir girdzu, jūs nieko 
tikro ne mokinnanczus. Ney wieno 
nier, kurram gaila butu del ſawo 
nelabumo, ir tartu: Radi taczau aß 
Darau? jie wiſſi bega ſawo bėgimą, 
ney inirßes eržils kowoj. 

7. Gandras po dangum zinno ſa⸗ 


wo czeſa; kurklelis, gerße bey Fred: | D 


dẽ numaͤno ſawo czeſg, kad jiems 
gryßtina; alle mano zmones ne nor 
zinnot teiſybes Dono Diewo. 

8. Raipdi jūs galit ſakyt: mes šins 
nom, Pas teiſu, ir turrim ßwent 
raßtg po ſawo akkiür Juk wieni 
mellai, ka raßte⸗mokintieji paraßo. 
9. Todel tokie mokitojei tur ißge⸗ 

A. T. 


no Diewo jodi paniekin? 

10. Togidel, aß ju pages ſweti⸗ 
miems düſu, ir ju dirwas tiems, 
kurrie jus ißwarys. Nes jie yra imczei, 
iß wieno wiſſi, abbieji ir mažieji ir di⸗ 
dieji; ir ei ir kunnigai ir praͤrakai 
mokinna netikra Diewo ßluzmg. 

11. Ir palinkſmina mano zmones 
ju nepalaimoj', kad ta per mentą 
laikytu, ir ſako: pakäjus, pakäjus, 
ir taczau nier pakaͤjaus. 

12. Todel jie apgedinti ſtowẽs, kad 
tokias bjaurybės Daro; ir kas tieſa, 
jie ne nor ia gedinti but, ir ne nor 
gedetis, todėl jie tur i wieng kruwg 
pult, ir man jūs atlankant, tur jie 
pult, tare Donas Diewas. 

13. Aß jūs wiſſus taipo nuraͤn⸗ 
kioſu, tare Donas Diewas, kad 
ny wynkekin prie wyn⸗ medzio, 
ney pygu prie pyg⸗ meédzio ne lik⸗ 
tu, aša ir laͤpai ßalin nukriſtu; ir 
ka aß jiems dawes eſmi, tur jiems 
but atimta. 

14. Rurgi mes tadda gyweſim!: 
beje, ſuſieikit tadda, ir träukimes 
i neiweiktinay kurtus mieſtus, ir té⸗ 
nay belaͤukim pagalboͤs; nės Donas 
Diewas, muſu Diewas, mums dėl 
bes kartum (gėrimo) malku, kad taip 
ſuſigrießiſom prieß Pong Diewa. 

15. Berods, tikkekities tikt tuͤm', 
ne bufę bedoͤs, bemielay nieko gero 
n' eſant; ir jus ißgyſent, norys wie⸗ 
noms ißkaͤdoms po abil ėjant. 

16. Girdit, jau ju zirgus krankiant 
Dane, ir ju arklius zwengiant, aza 
wiſſa 'jeme iß to padreba. Ir įic 
traukias ßen, ir ſues jeme fu wiſſu, 
kas joj' yr; mieftą, drauge fu wiſſais 
joj' gywenanczeis. 

17. Nes ßtay, aß zälczus bey ba: 
zilißkus tarp juſü atſüſu, ne apmö⸗ 
nitus, tie jus tur ikaſt, tare Donas 
iewas. 

18. Tap aß paſiteßiſu po ſawo 
fmutfės ir ßirdies tußijimo. 

19. Gatay, dukte mano įmonė 
Gaus ßen iß tėlimės žėmės: argi 
Donas Diewas jau ne nor Diewu 
but Sione? argu jie ne turrés jau 
ſawo karälaus ? Beje, kodel jie mas 
nę taip ipykino ſawo abrozais it 
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ſwetimomis niekam nedeéranczomis 
Diewo ßluzmomis? 

20. Pjutis pėrėjo, mafarės jau 
nier; ir mums padilbės ne atėjo. 
21. Man ßirdingay gaila, kad ma⸗ 
no zmones taip pateroti; aß tuzijos, 
ir lar, 

22. Argi nier moſties Sileäde? ar: 
ba ar nier tenay liekoraus? kodelgi 
Outtė mano įmonė ne išgydita? 


9. Perſtyrimas. 


Jeremioßaus paſiſkundims, ant ſawo zmont 
grietė, ir jo korawoͤnes. 


Ak, kad aß wandens gana turrė: 
czau ſawo galwoj'; ir mano dtys 
džari pawerſmes butu, kad aß Die 
ną ir nakti apwerkt galleczau uz⸗ 
mußtüſus ſawo žmonū! 

2. Ak, kad gaſpaͤda turreczau puͤß⸗ 
czoj'! tay ſawo žmones palifęs traͤuk⸗ 
czaus ßallin nü ju. Nes jie wieni 
wenczawonyſtes⸗perjengtojei, ir ne: 
wiernybės pulkas. 

3. Jie ſawo liezuwjeis ßaͤute Gauja 
wienus mellus, ir nieko tieſoͤs; ir 
nemdlę Daro žėmėj', ir eina iß nela⸗ 
bummo i nelabummą, ir manęs ne 
atboja, taria Donas Diewas. 

4. Roznas ſaugokities nü ſawo prie: 
telaus, ir ney ſawo brolui ne wiery⸗ 
kit; nės brolis broli paminna, ir 
prietelus prieteln ißduͤſt. 

5. Prietelus prietelu klaſtoja, ir ney 
wieno teiſaus jodzio ne kalba; jie 
mokinnaſi ant to, kaip kits kitta 
prigaͤutu, ir gaila jiems, kad pik⸗ 
czaus ne gal padaryt. 

6. Wiſſur įūfe tikt wienos klaſtos; 
ir del Flaftimimi manęs jie ne nor 
pašint, taria Donas Diewas. 

7. Todėl, taip taria Donas Die: 
was Zebaot: ßtay, aß jüs tirpyſu 
ir bandyſu; nes ka gallu aß kitto 
daryt, mano įmonėms taip ßwai⸗ 
ftinnantis? 

8. Ju newiernieji liezuwjei yra raz⸗ 
bäjißkos ſtrelos; jie ſawo burna mei⸗ 
lingay ßnéeka ſu (amo artimu, alle 
ßirdije jie tyko jo. 

9. Argi aß tai ant ju ne pajeßko⸗ 
czau? taria Donas Diewas; ir mano 
dußia, ar ne atſikerßytu ant tokin 
zmonl, kaip tie yra? 


Drėrafas Jeremioßus 8. 9. 


10. Aß turtu werkt ir kaukt ant 
kalnuͤ, ir raudot prie gardü püß⸗ 
czoj; nes jie taip nüdem ißgaißinti 
yra, kad nieks tenay ne kelläuja, ir⸗ 
gi ney galwijo ne girdi blaͤujant. 
Abbieju wiſſay gloda, tiek paukßczu 
padandiū, tiek galwiju. 

11. Ir aß Jeruzalę pawerſu i ak⸗ 
meni Prumą, bey ſmakuü namus, ir 
mieſtus Juda puͤſtus padaryſu, kad 
nieks jüſe ne gywes. 

12. Jey kas dabar ißmintingas 
butu, ir tai i ſawo ßirdi detu, ir 
apſakytu, ka Dono Diewo burna jam 
ſako, del ko ta zéeme ißpuſtijama ir 
ſugaißinnama, ney kokia puͤßcza, kur⸗ 
toj ney wiens ne kellauja. 

13. Ir Donas Diewas tave: to: 
del, kad jie mano priſaͤkimus pa⸗ 
meta, kurrus aß jiems ujdawjau, ir 
ne klauſo mano kalboͤs, neygi ne el⸗ 
(ias pagal tą; 

14. Bet ſeka ſawo ßirdies pramo⸗ 
nę, bey Baalim, kaip jūs jū tėmai 
mokinne: 

15. Todel ßittaip taria Donas Die: 
was Sebaot, Diewas Jrael: ßtay, 
aß ßittus zmones mėtėlėmis walgi⸗ 
dyſu, ir tulzim girdiſu. 

16. AB ißſklaidyſu jüs i pagonus, 
kurrus ney jie, ney jn tėmai ne pa: 
šalys ir Parodą uj ju uzpakalio ſuſu, 
ikki jū gloda bus. N 

17. Taip taria Donas Diewas Še: 
baot: dabokities, ir paſtellokit raus 
dotojes moterißkes, kad ateitu; ir 
ſuſkit tu, kurros tikray moka, 

18. Ir greitay mus apraudotu, 
kad muſu äkys äßaromis aptek⸗ 
ketu, ir muſu wokai wandenimi 
warweẽtu; 

19. Kad raudingas ßaukſmas gir⸗ 
detas butu Jione, butent ßittaip: 
ak kaip mes taip nüdemay ſugai⸗ 
finti eſme ir ißgedinti? mes iß Šė: 
mės turrim ißeit; nės jie muſü but 
tus ſugrowe. 

20. Taygi girdekit Dono Diewo 
jodi, jus moterißkes, ir dekit i auſis 
jo burnės kalba; ißmokikit ſawo duk⸗ 
teres werkti, ir pamokikit kits kittg 
raudot, butent Hittaipo: 

21. Smertis ikopo pro muſũ Ian: 
gus, ir atejo i muſù paloczus, ku⸗ 


Prärakas Jeremioßus 9. 10. 


dikelus paſmaugti ant gaͤſü, ir jaus 
nimmą ant ülyczü. 

22. Taip taria Donas Diewas: fa: 
kyk, žmonėū lawonai gullès, kaip meß⸗ 
las ant lauko, ir ney pėdai už pjo⸗ 
wikki, kurrus nieks ne ſuwalo. 

23. Taip taria Pons Diews: iß⸗ 
mintingas te neſigirrie ſawo ißmin⸗ 
cze, drutaſis te neſigirrie ſawo dru⸗ 
tummu, bagoͤtaſis te neſigirrie ſawo 
bagotummu; 


24. Bet kurs nor paſigirt, tas te 
paſigirrie tüͤm', kad manę zinnas ir 


pajyſtqs, kad aß Donas Diemas ej: 
mi, padaraſis ſuſimillima, promą ir 
teiſpbe ant žėmės, nės tai man itin⸗ 
ka, taria Ponas Diewas. 

25. Sztay, ateit czeſas, taria Do: 
nas Diewas, kad aß atlankyſu wiſſus 
appjaäuſtitüſus ſu ne appjaͤuſtitaiſeis. 

26. Butent Egypta, Juda, Edom, 
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ſyti; nės tarp wiſſu ißmintingujü 
pagonuͤſe, ir wiſſoſa karalyſteſa nier 
taw lygaus. 

8. Jie wiſſi glupi ir paiki; nes 
médis juk niekinga tur but Diewo 
Blušma. 

9. Sidabra plonay ißkältg atgabe⸗ 
na iß Tarteßaus, aukſa iß Upas, 
miſtro bey aͤukſkallo itaiſyta; mėlis 
nais ßilkais bey purpura ji aprėdo, 
ir wiſlab ißmintinguju Darbas. 

10. Alle Donas Diewas yra ti⸗ 
kras Diewas, gywas Diewas, aͤm⸗ 
zinas karälus. Nü jo kerßto pa⸗ 
dreba zeme, ir pagonai jo kerßijimg 
ne gal ißkeſt. 


11. Taydi jiems taipo kalbekit: 


tie diewal, kurrie Dangų bey zeme 
ne dare, tur ißgaißinti but ni žėmės 
ir po dangum'. 

12. Alle jis įėmę ſawo ſyla pa: 


waikus Ammon, Moab ir wiſſus, at: dares yr, ir žėmės apſkritumg itai⸗ 
ſtu Pampūje püßczoͤs gywenanczüſus. ſes ſawo ißmincze, ir Dangų ißplati⸗ 
Nes wiſſi pagonai tur neappjaujtitą nes ſawo ißmanimu. 

prieūdę; alle wiſſi namai Prael tur 13. Jam graͤujant, tay wandens 


neappjauſtitg ßirdi. 
10. Perſtyrimas. 


Ne balwond, bet wieno Pono Diewo reik pri⸗ 
ſibijotis ir melſtis. 

Girdekit, ka ponas Diewas jums 

iß nam Jrael kalba. 

2. Taip kalba Donas Diewas: ne: 
ſimokikit jus pagonu budq, ir neſi⸗ 
bijokit Dangaus zenklu, kaip pago⸗ 
nai bijaji. 

3. Nes pagonn diewai wieni nie: 
kai. Jie pakerta girroj medi, ir 
cimmerninks įūs iß to médzio kirwju 
padaͤro. 

4. Ir dabinna jus ſidabru bey 
dukſu, ir padrütina jüs winnimis 
bey kugeleis, kad ne parpultu. 

5. Juk jie nieko daugiaus nier kaip 
ſtulpai apträukti, jie ne gal kalbeti; 
ir taipojau reik įūs ir neßot, nės 
jie ne gal waikßczot. Todel neſibijo⸗ 
kities jū, nės jie ne gal ney pagel⸗ 
bẽt, ney ištadės paDaryt. 

6. Alle taw, Pone Diewe, nieks 


pra pilnay padangeſa, ir miglas uz⸗ 
träukia nü žėmės kraßto; jis pa: 
daro žaibus lytuje, ir atwedda wejg 
iß nezinnomü wietu. 

14. Wiſſi įmones pra netikkelei ſu 
ſawo ißmintingais moökſlais, ir wiſſi 
dukſkallei apgedinti ſtow fu ſawo 
"dbrozais; nės jū balmėnai yra my: 
lus, ir ne tur dwaͤſes. 

15. Jie tikt wieni niekai, ir daͤr⸗ 
bas apgaunqs; jie tur prapult, kad 
jie atlankomi. 

16. Alle ne toks yra tas, kurſai 
Jokubo ſkarbas, bet jis yra wiſlab 
ſutwereſis, ir NVrael jo teèwißkas 
dalyks, jis wardu Ponas Diewas 
Zebaot. 

17. Dek ßallin ſawo kupczawimg 
iß žėmės, tu gywenantiji (mieſte) ap⸗ 
drutitame. 

18. Rėja taip taria Donas Die⸗ 
was: tay, aß tės žėmės gywätnin⸗ 
kus ßi kart metykle ißmetiſu, ir jūs 
priſpäuſu, kad pajaus. 

19. Ak mano bedoͤs, ir ßirdies kan⸗ 


ne lygus, tu eſſi diddey diddis, ir czoͤs! Alle aß dumoſu, tai mano ſlo⸗ 


tawo wardas pra diddis, ir tai 
paczu daͤrbu parodyt. 


galli ga, aß turru je keſti. 
20 


. Nano ßetra ißpüſtita, ir wiſ⸗ 


- 7. Kas tawes neſibijotu, tu Para: ſos mano wirwes patrūukitos. Ma⸗ 
lau pagonu : juk taw beje reiktu klau⸗ no waikelei atſtojo, ir jau jn ne 
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bier; nieks mano Gėtrą ne attieſa 
daugiaus, ir mano ſenas nieks wel 
ne pajtūto. 

21. Nes (anytojei paſtojo glupais, 
ir Dono Dicwo ne atboj'; todėl jie 
ir ne gal ko tikro motit, bet wiſſos 
kaimenes ißſiſklaide. 

22. Sztay, ateit garſas, ir diddis 
drebėjimas iß Biaurės žėmės, kad 
mieſtai Juda tur but ißpüſtiti, ir 
ſmäku namais pajtoti. 

23. Aß žinnau, Done Diewe, žmo: 
(aus Darbą ne jo walej' ſtowinti, 
ir ney wieno fylop' ne ſtow, kaip jis 
wäikßczotu, arba ſawo zingſnus tai⸗ 

tu 


ytu. 
24. Bauſk manę, Done Diewe, ta: 
Gau fu miera, ir ne didzame [amo 
narſe, kad manę ne ſugaißitumbei. 
25. Ir ißliek ſawo pykimmg ant 
pagonu, tawe ne pajyſtanczuju, ir 
ant (immini, tawo wardo ne Gaus 
kianczujü. Nes jie Jokuba ſuede, 
ir praryjo, jie įž ſubaige, ir jo na⸗ 
mus ißpüſtijo. 


11. perſtyrimas. 
Diewo ſuderejimas; Zyda nuſidejimas, Jere⸗ 
mioßaus prapulimo bčba. 
Tai tas žodis, kurſai Jeremioßui 
atėjo, nū Dono Diewo, ir tare: 

2. Girdekit zodzius ßio Derėjimo, 
kad įūs ſakytumbit zemeje Juda 
eſantiems, ir mießczonims Jeruzalej; 

3. Ir tark jiems: taip kalba Ponas 
Diewas, Praclo Diewas: pra⸗ 
keikts, kurs ne klauſo odziems fio 
derejimmo, * 3 Moiz. 27, 26. 

4. Kurri aß juſü tėvams iſakiau, 
tą Dieną, Paip jūs iß Egypto žėmės 
ißwedzau, iß gelezinno peczaus, ir 
tariau: klauſpkit mano balſui, ir da⸗ 

kit, kaip aß jums iſaͤkes eſmi, tay 
us buſit mano zmones, ir aß buſu 
juſu Diewas. 


Prarakas Jeremioßus 10. 11. 


tark: girdekit žodžius ßio Detėjimo, 
ir ßittaip darpkit. 

7. Rėja aß apluddijau juſu tė 
wams iš tos Dienos, kaip jūs iß 
Egrpto⸗zemes ißwedzau, ikki ßei Dies 
nai, ir luddijau iß ankſto, tarydams: 
klauſykit mano balſui. 

8. Alle jie ne klauſe, ney ſawo 
auſis ne prilenke; bet koßnas ėjo 
reßtu nelabės ſawo ßirdieẽs. Todel 
ir užeidiju ant jū wiſſus jodzius 
Bio Derėjimo, kurri aß paliepęs ej: 
mi daryt, ir jie taczau ßittaip ne 
dare. 

9. Ir Pons Diews tare man: aß 
mielay zinnau, kaip Judoj' ir Yes 
ruzalėį' maištą Daro. 

10. Jie Ereipjas ant tũ paczu grie⸗ 
kü ſawo tėmi pirmujė, kurrie tais 
pojau ne norėjo klauſyt mano zo⸗ 
dziü, ir taipjau kittus Diewus ſeke, 
ir jiems ßluzijo. Szittaip namai J; 
raèl bey namai Juda (czẽſa i czeſa) 
mano derẽjimq perzenge, kurri ſu jū 
tėmais padaͤres eſmi. 

11. Todėl ßtay, taria Donas Die: 
was, aß užlčiju ant jū nepaldimą, 
iß Purrės jie ne galės ieit, ir kad 
jie maneſpi ßauks, aß ne klauſpſu ju. 

12. Tapgi te eina mieſtai Juda bey 
mießczonis Jeruzales, ir te ßaukie 
diewü, kurriems jie rukine; alle jie 
jiems ne pagelbes jn bedoj'. 

13. Rėja kiek tu mieftū, tiek die⸗ 
wü turri, Juda; ir kiek yra ülycsü 
Jeruzalèj', tiek gedißku altorü jus 
pakurèt, Baalui rukyt. 

14. Taygi tu neſimelſk už ßittus 
įmones, neygi ne atneßk už jüs uj⸗ 
meldimmu ney maldu, nės aß jn ne 
klauſyſu, jiems maneſp ßaukiant ſa⸗ 
wo bedoj'. 5 

15. Ką tur Darbo mano mielieji 
mano namije? Jie daro wiſſas Ela: 
ſtas, ir dumoja, kad ßwentita meſa 
tai nė jū atims, ir pikto darydami, 


5. Kad pryſega laikyezau, kurre aß tüm' jie yra linkſmi. 


juſü tėmams priſekiau, jiems duͤti 
ant kurroj' pienas bey meddus tė: 
a, kaipojau ße Dieną ſtow. Aß at: 
ſakydams tariau: mielay, Done Die: 
we, teſſie ßittaip. 

6. Ir Ponas Diewas tare man: 
185 Gus wiſſus žodžius mieftūfe 
Ju 


16. Pons Diews tawe wadinno ja⸗ 
lia, grau, waiſingg alyw⸗ medi. Alle 
Dabar jifjai fu didzu juddimo⸗aukſ⸗ 
mu ugni aplink ji prakure, kad jo 
Balos tur pageſt. 

17. Rėja Pons Diews Gebaot, tas 
we ſodinneſis, nepaldimą tam grumz⸗ 


a, ir ant ülyczu Jeruzalej, ir de, del nelabummo nam Jrrael ir 


Prarakas Jeremioßus 11. 12. 


namu Juda, kurri jie waͤro, manę 
papykidami, ſawo rukinnimu, kurri 
Baalui Tilda. 

18. Ponas Diewas tai man apreiß⸗ 
ke, kad aß tai zinnau, ir parode 
man jn ſuduͤmimmg. 

19. Butent, kad jie mane kaip 
bedna amt nor ant papjomimo meft. 
Nes aß ne zinnojau, kad jie prieß 
manę bumo fufirodiję, ir ſakę: 
pagadikime medi ſu jo waiſumis 
ir ißräukim ji i zemes gywuju, 
kad jo wardo niekadoͤs ne butu 
minnėta. . 

20. Alle tu, Done Diewe Zebaot, 
tu teiſuſis ſudzia, tu perbandaſis 
ingſtus ir ßirdis; duͤk man tawo 
atkerßiſimg matyti ant ju; nės aß 
tam paliecawojau ſawo promą. 

21. Todėl ßittaip taria Donas 
Diewas prieš wmyrus Anatot, kur⸗ 
rie tawo dußos ſeßko, ir tare: ne 
prarakauk mums wardan' Dono 
Diewo, jeygu ne nori ni muſu ran⸗ 
kü mirt“. 

22. Todėl ßittaip taria Donas Die: 
was Jebaot: ßtay, aß atlankyſu jūs, 
u jaunimmas bus kärdu zuddyts, 
ir ju ſünus bey dukters baldu mirs, 
kad nieko iß jū ne liks. 

23. Nes aß uzeidiſu nepaläimg ant 
wyrũ Anatot, ta mėtą, kad jie bus 
atlankytini. 


12. Perſkyrimas. 


Diewo⸗neſibijanczujn palaima beweik galą 
gauna, 


Bone Diewe, norint aß ſu tamim 
norèczau bylinėti, tay taczau tawo 
yr teiſpbe; ir taczau aß turru ſu tas 
wim apie teifybę kalbet. Rodelgi 
taip gerax paſiſeka bediewjiems, ir 
bew emiß tur wiſſo pilnay? 

2. Tu jūs ſodinni, kad ſie iſißak⸗ 
nija ir duda ir atneßa waiſaus; tu Dū: 
di jiems daug girtis tawim', ir ne 
baudi jūs. 

3. Alle manę, Done Diewe, tu pa: 
šyfti, ir mattai manę, ir pėrbandai 
mano ßirdi po ſawo ačiū; alle tu 
jūs ſawo walej' paleidi, ney awis, 
kad butu papjautos, ir apczediji įūs, 
kad butu paſmaugti. 

4. Ikki koleygi zeme taip raudin⸗ 


| 
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ga bus, ir šolė ant lauko wiſſur 
padzus del nėlabummo gywaͤtninku, 
kad jau ner galwijn ney paukßczü 
ne bus? nes jie taria: beje, jis daug 
zinno, kaip mums bus. 

5. Kad tie tawe paalſinn', kurrie 
peèſti eina, kaip tam bus, kad ſu 
raiteleis begt turreſi! Ir ieh tu zé⸗ 
mėj', kurroj' pakajus yra, jeßkai pa: 
Pijaus, ka tu weikſi fu paſididzio⸗ 
janczu Jordanu! 

6. Rės peik tawe ir tawo brolei, ir 
tawo tewo namißkei, ir tie ßuͤkauja 
ant tamęs: atlikko. Todėl tu jiems 
ne pawierik, norint jie meilingay 
kalba ſu tawim. 

7. Todėl aß ſawo namus turrėjau 
palikt, ir ſawo tewißke praſtot, ir 
ſawo mieląję dußele i rankg neprie⸗ 
tell paduͤt. 

8. Mano téwißke man pawirto i 
girros lutg, ir rekia prieß manę; tos 
del jo aß ne kenczu. 

9. Mano teèwißke yra ney ans ßla⸗ 
kuͤtas paukßtis, aplink kurri paukß⸗ 
czei ſuſilek. Eikit, ſuſieikit wiſſos 
laukü zwerys, eikit ßen ir eſkit. 

10. Ganytojei, ir td daugums ma: 
no mynigią pagadinno, ir mano dir⸗ 
wa ſumindzojo; jie graßeje mano Dir: 
mą ißpüſtiſo, ne gywentinay tą ſu⸗ 
gaißinno. 

11. Jau aß regiu, kaip ji raudin⸗ 
ay ißpuͤſtita yr, ir mielay, wiſſa ta 
eme yra püſta; alle ney wiens ne 
nor tai det i ßirdi. 

12. Neſa puſtelninkai atbilda per 
wiſſas püßczoͤs kaukaras, ir ſuẽda⸗ 
fis Dono Diewo kaͤrdas, nu wieno 
šėmės Galo ikki kitto; ir ney wiens 
kuns ne turrés pakaſaus. 

13. Jie kweczuͤ fėja, alle ufnd 
pjdus; ir ka jie ſuwalo, tai jiems 
ne ateit ant naudoͤs, jie ſawo pries 
waiſu ne paſidzaugs, del labay di⸗ 
dzio pykimmo bono Diewo. 

14. Taip kalba Ponas Diewas 
prieß wiſſus mano nelabūfus Paimy: 
nus, kurrie téwißkqji dalyka pakrut⸗ 
tin', kurri aß ſawo žmonėms Izrael 
ißdalijes eſmi: ßtay, aß jūs iß jū 
žėmės ißräuſu, ir nammus Juda iß 
ju widduro ißgelbeſu. 

15. Ir jūs ßittaip ißpleßes, aß 


wel kettinu ſiems ſuſimilt, ir wel 
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kong paweſt i ſawo tėmijPę, ir i 
ſawo žėmę. 

16. Ir tai bus, jey jie iß mano 
įmonė ißmoks, prie mano wardo 
priſekti: kaip tikray Donas Die⸗ 
was (ymas; kaip jie pirma mano 
zmones mokinno priſekt prie Baal, 
taip jiems tarp mano zmonù na: 
mai bus. 

17. Ir jey jie ne norės klauſpti, 
tay aß tokius įmones ißräuſu ir zud⸗ 
dyſu, taria Donas Diewas. 


13. Perſkyrimas. 


Zydu ſugaißinnimas prilyginnimuſe parės 
ditas. 


Taip taria man Donas Diewas: 
eik, ir nufipir fam marßkong juͤſtg, 
ir kije apſijüſk ſawo ſtrenas, ir ne 
paßlaͤpik je. 

2. Ir aß pirkau jüſtg, iš Dono 
Diewo paliepimmo, ir apſijüſau je 
ſawo ftrėnas. 

3. Tay Dono Diewo zodis antrų 
kart' man atėjo, ir tare: 

4. Imk tą füſta, kurre pirkai, ir 
aplink ſawo ſtrenas apſijüſei, ir pa: 
ſikeles nueik prie uppes Prat, ir pa⸗ 


ſlepk je tenay akmens plyßije. 

5. Uk nuejes paflėpjau je, pas Up: 
pe Prat, kaip man Ponas Diewas 
buwo paliepes. 

6. Ir po ilgo czeſo Pons Diews 
man tare: kelkis, ir nueik prie 
uppės Prat, ir parſineßk wel anng 
jüſta, kurre aß tam paliepjau tėnay 
paſlepti. 

7. Aß prie Prato nuėjęs, atkaſſiau, 
ir atemjau jüſta nd tos wietoͤs, kur 
je buwau paſlepęs; ir ßtax, jüͤſta 
buwo pageduſi, kad jau niekam ne 
derrejo. 

8. Tay atejo man Pono Diewo 
jodis, ir tarė: 

9. Taip taria Ponas Diewas: lyg 
Bittaipo ir aß pageſdiſu didde pui⸗ 
kyſte Juda bey Jeruzalės. 

10. Tie nelabieji zmones, ne nori 
klauſyt mano zodzio, bet eina ſawo 
Birdiės reßtu, ir ſeka kittus diewus, 
kad jiems ßlußrtu ir ju melſtus; tie 
bus kaip ta įūjta niekam ne deranti. 

11. Rėja lygey kaip wyrs ſawo 
ſtrenas jüſta apſijüſa, ßittalp aß, ta: 
ria Ponas Diewas, wiſſus namus 


Prarakas Jeremioßus 12. 13. 


Prael ir wiſſus namus Juda fam 
apſijüſau, kad jie mano žmones bus 
tu, man ant wardo, gyraus ir gar⸗ 


bes; alle jie ne nor klauſpt. 


12. Taygi ſakyk jiems ßi zodi: 
taip kalba Ponas Diewas, Diewas 
Jrael: wiſſos legeres wynu bus pri⸗ 
piltos. Tay jie taw ſakys: kas tai 
ne zinno, kad wiſſas legeres reik 
wynu pripilti? 

13. Tay tarĖ jiems: taip taria 
Pons Diews: ßtay, aß wiſſus, ßfoj 
zemej' gywenanczus, karalus ant 
Dowido kreſlo ſedinczus, kunnigus ir 
prarakus, ir wiſſus Neruzalef dymės 
nanczus pripildiſu, kad prigėrę butu. 

14. Ir fu wiens wienu, tewus ſu 
waikais, ißſklaidyſu, taria Ponas 
Diewas; ir ney czediſu, ney perleiſu 
ney gaileſüs ju ſugaißimo. 

15. Taygi girdekit, ir klauſrkit, ir 
ne tyczokit; nes Donas Diewas tai 
yra kalbejes. 

16. Dükit garbe Ponui Diewui, 
ſawo Diewui, koley dar ne aptemſta, 
ir koley dar juſu kojos ne uſſigauna 
i tamſuͤſus kaͤlnus, jums ßwieſoͤs be: 
läukiant, ir jam taczau abelnay nes 
ßwieſg ir tamſg padaryſent. 

17. Ir jey jūs to ne norit klauſpti, 
tay taczau mano dußele tur paflap: 
czey nuſiwerkt, del tokio paſididza⸗ 
wimo; mano akys tur äßaromis 
pratekket, kad Pono Diewo kaimene 
bus padrėbta. 

18. Sakykite karaͤlui bey Earalė 
nei: ſeſkities žemyn; nes ßlowes ka⸗ 
runa nupüle nü juſu galwös. 

19. Mieſtai i pietus linkay yra Už 
rakinti, ir nier ney wieno, kas jis 
atdarytu, wiſſa Judawa czyſtay ßal⸗ 
lin ißweſta. 

20. Pakelkit ſawo akis, ir jurekit, 
kaip jie iß ßiaures ßenlink ateina. 
Kamme dabar kaimene, taw pawie⸗ 
rita, tawo graziji kaimene: 

21. Rą ſakyſi, kad jis tamę taip 
atlanfys? nės tu jūs taip papratis 
nai tam prießais, kad jie wyreſneiſeis 
ir galwomis nor buti. Bemielay, 
bau ne ußeis taw nerimmimmas, ney 
moterißkei dabar gimdiſenczei. 

22. Ir jey tu ſawo ßirdij' ſakyſi: 


kodelgi man tai nuſitikko? Del dau⸗ 
gybes tawo nuſizengimmo, tawo ſu⸗ 


Drdratas Jeremioßus 13. 14. 


les taw yra atdengtos, ir tawo blauz⸗ 
dos (per newale) nuͤgintos. 

23. Beggu gal Murrins ſawo üͤda 
kittokig daryt, arba pardelis ſawo 
Glaffus? taip ir jus ar galit gero 
daryt, kad pikto eſte paprūtę? 

24. Todel aß jūs ißdraikyſu, kaip 
Gaud-dallus, kurrie wejo iß pußezos 
papuczami. 

25. Tai bus tawo alga, ir tawo 
dalyks, kurri aß taw priſeikejau, tas 
ria Ponas Diewas. Todel, kad ma⸗ 
nes ujmirßuſi mellais tikkies', 

26. Tay ir aß tawo ſules aukßtay 
atdengſu i tawo akis, kad tawo dė: 
da tikray butu mattyta. 

27. Neß aß maczau tawo wencza⸗ 
wones pėrjengimmus, tawo gaß⸗ 
lummą, tawo begedißka kekßaͤwi⸗ 
mą, irgi tamo bjaurybės, abbiejes 
ir ant Palnėlū ir ant dirwu. Beda 
taw, Jeruzale, kaddagi, meldzu, tu 
czyſtita buſi: 


14. perſtyrimas. 


Sauſas czeſas ir bädas; Jeremioßaus uzmel— 
dimmas. 


Tai tas žodis, kurri Donas Die: 
was Jeremioßui ſake apie brandę 
gadyng: 

2. Juda raudoja bedningay, įės 
wartai ſtow wargingay, dejawimo 
wiſſur pilna zeme; ir Jeruzalej' yra 
neredu ſauſas czeſas. 

3. Diddieji maßüſus ſuncza man: 
dens, alle prie ßullinio pričję, jie ne 
randa wandens, ir ſawo rykus par⸗ 
ſineßa tußczus. Jie apmaudingi ir 
ſmutni wäikßczoj', ir ſawo galwas 
apdengia. 

4. Todėl, kad zeme pleißt; kadan⸗ 
gi ne lija ant žėmės. Laukininkai 
waikßczof apmaudingi, ir ſawo gal⸗ 
was apdengia. 

5. Nes ir lones, kurros lauke jau⸗ 
nn tur, pametta įdunus, kadangi 
žolė ne zel. 

6. Sirru afilai ſtowedami ant kal⸗ 
nėlė iſſijoje org gaudo, kaip ſmaͤkai, 
ir apalpſta, kad paͤßaro ne Fele. 

7. Ak Done Diewe, mujū nuſizen⸗ 
gimmai beje tai nupelne, alle ben 
ißgelbek mus taczau deley ſawo Mar: 
do, nes muſu nepakluſnums pra 
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diddis, kurruͤm' mes prieß tawe ſu⸗ 
ſigrießijom'. 

8. Tu eſſi Jraelo palinffminojis 
mas, ir ju ißgelbetojis iß bedos; 
kam tu dedieſi ſweczu ėjąs ſioj' ze⸗ 
mėj', ir ney ſwetims, tikt naktwinay 
toj' pafiliefąs? 

9. Kam tu rodaiſi ney koks Far: 
šydys, kurs nujiminnęs, ir ney mil⸗ 
zins, ne galiſis dėlbėt? Juk taczau 
tu tarp muſu eſſi, Done Diewe, ir 
mes tawo wardu praminti, ne ap⸗ 
leiſk mus. 

10. Taip taria Ponas Diewas 
apic ßittus įmonės: jie röds ßen 
ir ten begineja, ir ne rods nammej' 
paſiliekt, todel ju Donas Diewas 


ne nor, bet Dabar atſimena ju 
nuſijengimo, ir ju griekus nor at: 
lankxti. 


11. Ir Dons Diews tare man: tu 
neſimelſk malonės už ßittus įmones. 
12. Nes norint ir jie paſtnikäuja, 
tay aß taczau ne klauſyſu jū paſimel⸗ 
Oimmi, ir norint jie deginnimo⸗apie⸗ 
ras ir walg⸗apieras atneßa, tay tas 
czau jos man ne patinka; bet aß jūs 
kardu, badu ir maru pabaigſu. 

13. Tay aß tariau: ak Wießpatie, 
Done Diewe, ßtay, prėrafai ſiems 
ſako: jus kardo ne regeſit, ney bran⸗ 
dybės juſip ne turrėfit, bet aß gerg 
pakaju jums düſu czonay. 

14. Ir Ponas Diewas tare man: 
tie praͤrakai neteiſybe prarakaͤuja ma⸗ 
no wardan, aß jū ne ſunczau, ir nie⸗ 
ko Let ne liepjau, ir nieko fu jeis 
ne kalbejau; jie jums praͤneßa pra: 
manytus regėjimus, monus, balwo⸗ 
nyſtes ir ſawo ßirdies klaſtas. 

15. Todel taip kalba Donas Die: 
was apie tus prarakus, mano mars 
dan prarakdujanczus, kaczey aß jūs 
ne ſunczau, ir jie taczau mifoſe fa: 
ko, ne ateiſent i ße žėmę ney kaͤrdo 
ney brangios gačynės, tokie praras 
kal prapuls kardu ir balu. 

16. Ir tie žmones, kurriems jie 
prarakauja, iß Pardo bey bado ant 
Jeruzalès ulycezü ißmetiti gulles, kad 
ney wiens j ne palaidos, ir taipo⸗ 
jau jū moters, ſuünus ir dukters, ir 
užpilfu jū nelabummg ant ju. 

17. Ir tu jiems ſakyk Gittą zodi: 
mano akys aßaromis ſrawja Dieną 
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Prarakas Jeremioßus 14. 15. 


ir nakti, ir ne palduja; neſa merga, | žwčtimis žėmės, kad jie butu ſueſti 
dukte mano i bjaurey muͤczita ir ſupüſtiti. 


ir baiſey mußta. 


4. Ir aß įūs wiſſoſa žėmės Para: 


18. Jey aß ißeinu i laukg, ßtay, lyſteſa düſu baſtytis, del Manaſſo, 


tenay gul kardu parblokßtieji; jey 
aß ateimi i miejtą, tay czonay gul 
badu pafilėidieji. Nes ir prarakai, 
priegtam ir kunnigai tur i zeme kel⸗ 
läut ſaw ne paßyſtamg. 

19. Argi tu meſte pamettei Judą? 
argu ar tawo dußia wiſſaip jau ne⸗ 
kenezia Zionot kodelgi tu mus taip 
ißtikkai, aa nieks ne gal mus ißgy⸗ 
dit! Mes tikkejomies pakäjaus bu⸗ 


ſunaus Jeiskijo, Eardlaus Juda, del 
to, ka jis Jeruzalej' nuſidejo. 

5. Ir kasgi tawes ſuſimils, Jeru⸗ 
zalk? kasgi tawes gailkſis, kasgi 
nučięs tam pakaju nugamis: 

6. Tu mane praſtojei, taria Donas 
Diewas, ir nü manęs atſiſkyrei; to⸗ 
del aß ſawo rankg ißtieſiau prieß 
tawe, kad tawe ſugaißinczau; aß jau 


pailſtu paſigailetis. 


ſent, ir ßtay, nieko gero ne ateit; 7. Aß jūs fu ßupele laukan iß žė: 


mes tiPfėjomies ißgyſe, alle ßtay, 
dar daugiaus yra ißkaͤdoͤs. 


mes išmėtiju, ir ſawo įmones, nu 
ſawo pikto paſielgimmo priſiwerſt ne 


20. Done Diewe, mes ißpajyſtam norinczus, wiſſus ſirraͤtomis pala: 
ſawo nelabummq, ir ſawo tėmA ryſu, ir nufuddyſu. 

nuſiſengimmq, nės prieß tawe ſuſi⸗ 8. Daugiaus man juͤſe bus naß⸗ 
gpm lu, ne kaip ziezdrü yr prie įnrū. 
21. Alle del tawo wardo ne duk Aß ateidiſu ant jaunimmo motinos, 
apgedintus mus buti. Ne Dū iß⸗ puſtelninkg widdu⸗dienij' ateiſenti, 
jükta buti karäl⸗kreſli ſawo Glomės, ir mieftą tomi akimoju ir iß nezinnuͤ 
ben minnčt, ir ne duk palauti ſawo ußpuldiſu. 

derejima ſu mummis. 9. Kad ta, kurri ſeptynis waikus 
22. Juk taczau ney wieno ne yra auginnuſi, wiſſaip bedna bus, ir 
tarp pagonn balwonü, kurs galleètu ßirdingay duſaus. Nes fdule ju, dar 
lytaus düt; ir Dangus taipjau ne daug dienss eſant, nufilėis, kad ju 
gal lyt. Beje tu juk eſſi Wießpats, ir garbė ir linkſmybe gälg gaus. 
muſuü Donas Diewas, kurrümi mes Ir aͤtſtanka vaduͤſu aß kardui po 
nuſitikkim, nės tu galli tai wiſlab akin ju neprieteli, taria Donas 


padaryt. 
15. Perſkyrimas. 


Neißwengiama korawone ant Diewop nepriſi⸗ 


werczenczuja zmonn. 


Ir Donas Diewas tare man: ir 


norint Moizeßus bey Zomelis 


ne buſu malonus tiems įmonėms. 
Waryk jūs ßallin nü manęs, ir teſi⸗ 
ſukka ßalin. 

2. Ir kad jie taw ſako: katrul mes 
eiſim, ta 
Donas Diewas: kurri ſmertis ußgau⸗ 
na, tą te ujgauna; kurri kardas už- 
Gauna, tą te ufgaͤuna; kurri būdas 
ußgaͤuna, ta te užgauna; kurri apkal⸗ 
lims ujgauna, tą t'uigauna. 

3. Nes aß atlankyſu jūs keturo⸗ 


tark jiems: taip kalba 


Diewas. 

10. Ak mano mėtina, kad tu Mas 
nę auginnai, prieß kurri kiekwiens 
waidijas ir baras wiſſoj' eme. 
Juk aß ney ant paluͤkanu Pą ißjy⸗ 
czijau ney emjau, ir taczau kofnas 


po ant manęs keikia. 
mano akin įtomčtu, tay aß taczau t 


11. Donas Diewas tare: geray 
aß juſü kellis ißlikdiſu, kurriems 
wel geray paſiſeks, ir ateiſu jums 
ant pagalbės bėdoj' ir tußboj tarp 
neprietelu. 

12. Bau ne mifliji gelezi kokiq 
eſancze, kurri galleètu gelezi ir warg 
iß ßiaures ſukult: 

13. Alle aß pirma juſũ lobi ir (Par: 
bus duͤſu ißpleßt, kad nieko uz tüs 
ne gautumbit; ir tai del wiſſu juſü 


pomis ſlogomis, taria Donas Die: | griebė, kurrus wiſſüſe ſawo rubežije 


was: kardu, kad jie butu nuguos 
dyti; funimis, kurrie jüs ſſen ir ten 


wälkios; paukßczeis Dangaus, ir 


| eſte padaͤre. 


14. Ir nuweſſu jus pas jnſuͤ ne: 
prietelus, i zemę, jums ne pažyjtas 


į 


praͤrakas Jeremioßus 15. 18. 


mą; nės ugnis mano narſe ant juſu 
uſſidegge. 

15. Ak Done Diewe, tu tai zin⸗ 
nai; minnek muſu, ir priſtok mus, 
ir atkerßik uz mus muſü perſekine⸗ 
tojams. Priimk mus ir ne trukkik 
ſawo narſq ant ju; nės tu zinnai, 
kad mes del tawes ißdarkomi. 

16. Tame tarpe ilaifyt mums fa: 
wo jodi, kad jo gaͤunam, ir ßittas 
tawo žodis yra muſu ßirdies dzaugſ⸗ 
mas ir palintfminojimas; nes mes 
juk tawo wardu eſme praminti, Do: 
ne Diewe, Diewe Zebaot. 

17. Mes ne ſuſedam fu apjūPtojeis, 
neygi neſilinkſminamies ſu jeis, bet 
tikt prie tawo rankös paſiliekame; 
nės tu labax pykſti ant muſu. 

18. Kodelgi muſu ſkaudejims taip 
ilgay patenta, ir muſu ronos taip 
labay ſkaudzos, kad jas ney wiens 
ne gal ißgydit? Tu mums paſtojei 
ßaltinnu, ſau waͤndenn ne pluſtanczu. 

19. Todėl, Donas Diewas pittaip 


ſako: jey tu prie manęs laikaiſi, tay 
ir aß prie tawes laikyſüs, ir paſilikſi 


mano žodžio ſakytoju. Ir jey tu 
erüſus mokinni, (Pirtis nd piktujn 
moni, tay buſi mano mokitoju. Ir 
pirm ne kaip tu prie jn pargryj- 
tumbei, tay jie pirmjaus prie tawes 
turrės pargryßt. 

20. Nes aß tawe prieš ßittus įmo: 
nes padariau drutu warinnu mi: 
ru; kaczey jie prieß tawe karäufa, 
taczau jie niekaip tawe ne iweiks; 


nes aß eſmi pas tawe, kad tawe 


elbeczau, ir tawe ißwalnycezau, ſako 
nas Diewas. 

21. Ir ißgelbeſu tawe iš rankos 

nelabuju, ir ißwalniſu iß ranköͤs 

fmartininta. 


16. Dėrftyrimas. 


Zydai tur i Babel uuweſti, ir iß ten wel iß - 
gelbeti Buti, 


Ir Dono Diewo žodis man atėjo, | 


ir tarė: 
2. Tu ne turri weſt paczės, ir 
ney fun ney Ouftert auginti ßoje 
žėmėje. 


3. Nes taip ſako Donas Diewas 


da) 
2 


apie ſuͤnus ir dukteres, kurrie 
nay ujgemma, priegtam apie jn 
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gywes, kurros juͤs gimda, ir apie 
jn tewus, kurrie jūs auginna fol 
šėmėj': 

4. Jie liggomis pamirs, ir ne bus 
ney apraudüti ney palaidüti; bet 
mėšlu paſtos ant žėmės; priegtam 
kaͤrdu bey badu prapuls; ir ju la⸗ 
wonai bus Dangaus paukßiczü ir žė 
mės žvėrims edeſis. 

5. Nès taipo ſako Donas Diewas: 

tu ne eik i namus raudojanczu, ney⸗ 
gi niekur ne eik apraudoti, neydi jn 
gailetis. Nes aß ſawo pakaiju atem⸗ 
jau nd u ßittu įmonė, taria Donas 
Diewas, Drauge ſu ſawo malone, ir 
ſuſimillimu. 
6. Rad abbieji, ir diddi ir mai, 
ſioj' zemej' tur mirt, ir ney palai⸗ 
doti ney apraudoti bus, ir ney 
wiens del ju ney reziſis ney plikkg 
ſawe Daryfis. 

7. Irgi ne bus jiems ißdalyta Oti: 
nės jù raudojime, jūs palinkſmint 
prie lowono; ir ne bus dilta jiems 
nieko gert iß palinkſminoſimo kuͤpkoͤs, 
deley (amo tewo ir motinės. : 

8. Todel tu ne eik i ney joki gitta⸗ 
wimo buttą, prie ju atſiſeſt, ney 
walgit, ney gerti. 

9. Nes taipo ſako Ponas Diewas 
Zebaot, Izraelo Diewas: ßtay, aß 
czonay duͤſu paläuti po juſu akin, 
ir jums grwiems be ėjant balfą 
dzaugſmo ir linkſmybes, balfą jau⸗ 
nikkio bey marczos. 

10. Ir kaip tu tai miflab ßittiems 
įmonėms bufi ſakks, ir jie taw tars: 
kodel kalba Ponas Diewas ant mu⸗ 
„M wiſſg tą didde ſlogg? kokſaigi tas 
u e ir griekas, kurrüm' mes 
prieš Wießpati, ſawo Diewa, ſuſi⸗ 
grießijom: 

11. Tu jiems ſakyk: todel, kad ju⸗ 
ſu tėmai manę praftoję (ſako Donas 
Diewas) kittus diewus ſeke, jiems 
ßluzijo ir jd meldeſi; alle manę pra: 
ſtojo, ir mano iſtätimg ne laike, 

12. Ir jus dar pikczaus Odrot, 
ne kaip juſu tėmai. Rėja ßtay, Poj- 
nas elgias pagal ſawo nelabojės ßir⸗ 
dies miſli, man ne klauſydams. 

13. Todel aß jus ißſtumſu iß ßit⸗ 
toͤs šėmės, i šėmę, Purrės ner jus, 
ney juſü tewal ne zinnot; ten jūs 
kittiems diewams ßlußiſit Dieną ir 
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nakti; tenay aß jums ney įotiės ma: 
lonės ne ißrodiſu. 

14. Todel ßtay, ateit czeſas, ſako 
Ponas Diewas, kad ne bus dau⸗ 
giaus ſakyta: kaip tikray Ponas 
Diewas gywas, kurſai maifus . Jz⸗ 
račt iß Egypto žėmės ißwedes; 

15. Bet: kaip tifray Donas Die: 
was gywas, kurſai waikus Prael 
ißwedes iß Gaurės žėmės, ir iß wiſſu 
šėmjū, i kurres jiſſai jüs bumo iß⸗ 
ſtumes. Nes aß jūs parweſſu i tą 
zeme, kurre ji tėmams dawes efmi. 

16. Sztay, aß Daug įmeji ißſuſu, 
taria Donas Diewas, tie jüs ſuzwe⸗ 
jos; ir potam Daug medzotoju ißſuſu, 
tie jūs ſumedzos ant wiſſu kaͤlnu, 
ant wiſſü kaukarn, ir wiſſüſe akme⸗ 
nu tarp⸗plyßüͤſe. 

17. Nes mano akys weizd ant wiſſu 
jn kellu, kad jie ni manęs ne gal 
paſiſlèpt; ir jn nuſizengimas ne pa: 
ſlepts yra nu mano akin. 

18. Alle pirmjauſey aß jn nuſi⸗ 
ſengimmg ir griekus dwigubay uz⸗ 
motėju, todėl, kad jie mano zeme 
lawonais ſawo balwonyſtes ißbjau⸗ 
rino, ir mano téwißke ſawo bjaureſ⸗ 
czeis pripilde. 

19. Done Diewe, tu eſſi mano 
drutybe ir ſyla, ir mano prybẽga 
bedoj'. Pagonai ateis taweſpi ni 
ſwieto kraͤßto, ir ſakys: inufl tėmai 
turrėjo diewus netikrus ir niekingus, 
niekam ne deèranczus. 

20. Kaip gal žmogus diewu pada⸗ 
ryt, kurrie ne diewais yr? 

21. Todel ßtay, Dabar aß jūs If: 
mokiſu, ir ſawo rankg bey maͤci 
jiems zinnomg daryſu, kad jie ißtir⸗ 
tu, mano warda ėjanti Pong Diewg. 


17. perſtyrimas. 


Balwonyſte, neßwentims ßwentos diends, ac. 
wiſſoͤs nepalaimds priezaſczei. 


Griekas Juda paraßptas pra ge⸗ 
lezinnemis raßykleémis, ir ſmailais 
demantais raßyts, ir ant toblyczos 
jn ßirdies ireßtas, ir ant vaga ju 
altori; 

2. Kad ju waikai minnčtu pittū 
altorü ir ßwentituju girrü prie za⸗ 
lujn medzuͤ ant aukßtujn kalnu. 

3. Alle aß tawo aukßtybes, kaip 


Praͤrakas Jeremioßus 16. 17. 


ant kälnu, taip ant laukü, drauge 
fu tawo turtu ir wiſſais tawo (far: 
bais ant ißpleßimmo paduͤſu, del 
griekü miffūfe tawo rubėžije pala: 
rytuju. 

4. Ir tu iß ſawo tewißkes buſi 
patremts, kurre aß taw dawjau, ir 
tamę bernais padaryſu tawo neprie: 
teln žėmėj, kurre tu ne pažyfti; nės 
jüs mano päpykio ugni uzdegget, 
amzinay degſencze. 

5. Taip taria Ponas Diewas: pra⸗ 
keikts tas wyrs, ant zmonũ paſi⸗ 
tikis, ir kung per ſawo rankg lai 
kaſis, ir ſawo ßirdze nū Dono Dies 
wo atſtojaſis. 

6. Tas bus kaip wiens palikts 
püßczoj', ir ne reges buſenczio pa⸗ 
linkſminojimo, bet paſiliks dzuſtan⸗ 
czoſa wietoſa pūžezoj', žėmėj' newai⸗ 
ſingoſ', kur nieks ne gywena. 

7. Alle perzegnotas tas wyrs, kurs 
Ponu Diewu tikkis, ir Pons Diews 
jo nuſitikkejimu yra. 

8. Tas yra kaip medis, prie wan⸗ 
denn ſodits, ir prie uppelio iſißak⸗ 
nijęs. Rėja norint ir twankas užeit, 
taczau jis nefibijo, bet jo lapai 
ißliekt zalli, nefirūpin, ſauſam mės 
tui randantis, bet waiſaus neßt ne⸗ 
filėuja. Pf. 1, 3. 

9. Szirdis yra ſtaigus ir nuſimen⸗ 
nas daͤikts, kas je gal i Dugno iß⸗ 
pažinti 

10. Aß Donas Diewas, galu Fir⸗ 
di iß dudno ißpazint, ir ingſtus per⸗ 
bandyt; ir dümi Eošnam pagal jo 
darbus, pagal waiſu jo Darbu. 

11. Rėja lygey kaip paukßtelis uz⸗ 
tupieſis ant pautü, ir jüs ne ißper⸗ 
reſis; ßittoks yra neteiſu lobi ſuren⸗ 
Pafis; nės jis tur atſtot, kad to mas 
zauſey atboj', ir tur taczau pajPuczdus 
ſey iß to ißjükimma gaut. 

12. Alle muſu ßwentnyczoͤs wieta, 
butent karaͤl⸗kreſlis diewißkoͤs ßlo⸗ 
wes, wiſſaday drüts ißlikko. 

13. Keſa, Pone Diewe, tu eſſi pa⸗ 
ſitikkejims Pracl. Wiſſi, kurrie tas 
we praſtoja, tur ißgedinti but; ir 
tie, kurrie atſtoje, i zemę bus rapy: 
ti; nės jie praftoja Pong Diewa, 
gywi wandenũ werſme. 

14. Ißgydik tu manę, Done Dies 
we, tay ißgyſu; gelbek tu manę, 


4. 


Prarakas Jeremioßus 17. 18. 
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tay man bus gelbeta; nės tu eſſi mes Benjamin, iß palalnė, ir nu 


mano gyrus. 

15. Sztay, jie man ſako: kamme⸗ 
&i Dono Diewo žodis? mielay, te 
ateina. 

16. Alle aß del to nü tamęs ne 
Hegau, mano ganytojau, taipjau, įmo: 
ctaus dien aß ne geidzau, tai tu 
3 innai; Pas iß mano burnss ißejo, 
tai yra tieſa po tawo afiū. 

17. Tikt tu ne buk man baiſus, 
tu mano nuſitikkejime bedoje. 

18. Teſtow tie ißgediti, kurrie ma⸗ 
mc perſekkinèja, ir ne aß; te iſſiga⸗ 
ſta jie, ir ne aß; te užeit ant jū 
nepalaimòs diena, ir ſudaujzyk jūs 
Dwigubay. 

19. Taip kalba man Ponas Die⸗ 
was: eik tėnay, ir ſtokis po jmonũ 
wartais, kurreis karalei Juda ißeit 
ir ieit, ir po wiſſais wartais Jeru⸗ 
3alės, 

20. Ir tar jiems: girdekit Dono 
Diewo jodi, jus karaͤlei Juda, ir 
wiſſa Juda, ir wiſſi gywenantieſi 
Jeruzalef, kurrie ßeis wartais ieinat. 

21. Taip ſako Ponas Diewas: ſau⸗ 
gokities, ir ne ineßkit ney jokioͤs 
naftės Dienoj' ſabatoͤs, pro wartus 
i widdu Jeruzalės; 

22. Ir ne ißweßkit ney jokios nap: 
tės iš ſawo nami dienof jabatės, 
ir ne dirbkit ne 
ßweſkit fabatės Dieną, kaip aß 


itös jufa | 
tėvams paliepjau. 


Palnė, ir iß pėtū, kurrie atneßa de⸗ 
ginnimo⸗ apierü, apierü, walg⸗apiern 
ir kodylo, i namus Pono Diewo. 

27. Bet jey manęs ne klauſyſit, 
kad fabatės Dieną ßweſtumbit, ir 
ner jokioͤs naßtoͤs ne ineßtumbit, 
pro wartus Jeruzalės dienoj' ſaba⸗ 
tės; tay aß ugni ußdegſu po ju Mars 
tais, kurs buttus Jeruzalej' ſupleß⸗ 
kis, ir ne ißgeſſyta bus. 


18. Perſtyrimas. 


Tikras priſiwertimmas ißlalko, ir nepriſtwer⸗ 

timmas ißpüſtija. 

Tai pra tas jodis, kurſai nü Dos 
no Diewo atėjo Jeremioßui, ir tare: 

2. Kelkis, ir nueik i püdzaus na: 
mus, tėnay aß tawe duͤſu ißgirſt fa: 
wo jodzus. 

3. Ir aß nuėjau i puͤdzaus na⸗ 
mus, ir ßtay, jis bedirbas ant ſa⸗ 
wo lentėlės. 

4. Ir tas püdas, kurri jis iß mo⸗ 
lo däre, ne nuſißowe jam jo ran⸗ 
koſa. Tay jis wel padare kitta pi: 
da, kaip jam padingo. 

5. Tay atejo man Pono Diewo 
jodis, ir tare: 

6. Beggu ne galu ir aß taipo 
daryt ſu jumis, jūs iß gimmines 


jokio darbo; bet Prael, kaip ßis püdzus? taria Dos 
nas Diewas. Sztay, kaip molis yra 
pudzaus rankoj, taip ir jūs iß na⸗ 


23. Alle jie ne klauſo, ney ſawo mu Izrael ėfte mano rankoje. 


auſis ne prilenkia, bet paſiliekt ket⸗ 


7. Aß umay kalbu prieš įmones 


ſpraͤndzei, kad manęs abelnay ne ir karalyſte, kad je ißpüſtiſes, ſuläu⸗ 


klauſptu, ney paſimokiditu. g 
24. Jey manęs Plaujyfit, taria Po- 


nas Diewas, kad ney jokioͤs naß⸗ wo nelabummo, 
tės ne neßotumbit ſabatos Dienoj', bu, ta 


ziſes ir ſugaißiſes. 


8. Alle ſey jie priſiwercza nü ſa⸗ 
rieß kurri aß kal⸗ 
it gaileſüs toͤs nepaldimės, 


pro ßio mieſto wartus, bet tą Gme u kurre jiems ketinnau padaryt. 


ſite, ney jokio daͤrbo ta Dieną ne 
dirbdami: 


9. Ir aß umay kalbu apie zmo⸗ 


nes ir Earalvitę, kad je pakurſes 


25. Tay ßio mieſto wartais ir ißeis ir apſodiſes. 


ir ieis karälei ir kunigaikßczei, kur⸗ 


10. Alle jey ſie pikto daro po ma: 


rie ſed ant karal⸗kreſlo Dowido, ir no aki, kad mano balſo ne klauſo, 


joja ir waßoja weßimmais bey zir⸗ 
gale, jie ir ju wprauſieji, Drauge 
u wiſſais Judoj' bey Jeruzaléj' gy⸗ 


tap ir gailėjis to gero, ka jei pažas 
dejau padaryt. 


11. Taygi tark tiems iß Juda, ir 


wenanczeiſeis, ir tas mieſtas bus mießczonims Jeruzalej': taip taria 


amžinay gywentas. 


„Donas Diewas: ßtay, aß jums bedg 


26. Ir ateis iš mieſtü Juda, ir itaiſau, ir ſumifliju mifli prieš jus. 
aplink Jeruzalę eſantieji, ir iß je⸗ Todel koznas te atſikreipja nü ſawo 
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ne gero kelo, ir pafidėritit ſawo ke⸗ 
Ife ir Šarbife. N f 

12. Alle jie tare: iß to ne bus 
nieko; mes ſekſim ſawo miſlis, ir 
koznas daryſim pagal ſawo piltės 
ßirdies miſli. 

13. Todel taria ponas Diewas: 
ben klauſinekit tarp pagonu, Pas 
toktai kokiu czeſu girdejo, kad mer⸗ 
ga Prael taip baiſey bjaurų daik⸗ 
tą Daro? 

14. Juk ſniegas ilgiaus ißliekt ant 
akmenu lauke, nū Libanono pėn 
ſniegant, ir lytaus wandü ne taip 
weik nuſenka, kaip mano žmones 
manęs užmirĖta. 

15. Jie rukina diewams ir paſtäto 
papiktinnimus ant ſawo keln wiſſa⸗ 
dos, ir wäikßczoja nemintais kelais; 

16. Kad jū zeme puͤßczia paftės 
tu, jiems ant amžinės dėdės, kad 
pro ßäli eingfis paſidywitu, ir gaͤl⸗ 
wa pakratytu. 

17. Nes aß jus rytü⸗weju ißſklai⸗ 
diſu po ju neprietelu akimis; aß 
jiems pakalg, ir ne akis parodijų, 
kad jie prapuls. 

18. Alle jie ſako: eikim, ſuſikalbeẽ⸗ 
kim prieš Jeremioßu; nės kunigai 
ne gal Elajėt nü priſäkimü, ir iß⸗ 
mintindieji ne gal pikta pamokinni⸗ 
mą dilti, ir praͤrakai ne gal netikray 
mokiti. Eikit ßen, ufmußkim ji 
liezuwju, ir nieko ne atboͤkim wiſſu 
jo zodzü. 

19. Done Diewe, pridabok ant 
manęs, ir girdek balſg mano prie: 
ßininku! 

20. Beggu tai teiſybe, gerg pik⸗ 
tu užmofėt? Rės jie mano dußei Oi 
bę ißkaſe. Ben minnėP, Paip aß po 
tawo akin ſtowejau, kad gero uß jus 
kalbeczau, ir tawo didi kerßtg nu 
jn nukreipczau. 

21. Taygi korawok ju waikus ba⸗ 
du, ir duk jūs kardu prapult, kad 
ju moters be waiku ir naßles butu, 
ir jn myrai i ſmerti ujmußti butu, 
ir jū jaunimmas kowoſe kärdu nu⸗ 
šaminti butu. 

22. Kad rekſmas iß jn buttu iß⸗ 
girſtas butu, kaip tu umay zalnern 
pulkus ant ju užeiti dawes. Nes 
jie dübe ißkaſe, manę fuddut, ir ma: 
no kojoms zabangus padėjo. 


Prärakas Jeremioßus 18. 19. 


23. Ir kadangi tu, Pone Diewe, 
zinnai wiſſus ju fumiflijimus prieß 
manę, kad jie manę nuzuddyt nori; 
tay jiems jū nujišengimmą ne at⸗ 
leiſk, ir jū Kriekai te n'eſſie ißgeſſyti 
po tawo akin. Te eſſie jie parblok⸗ 
ßti po tawo akiü, ir daryk ſu įeis 
pagal ſawo Pėrfijimą. 

19. Perſkyrimas. 

Jernzalk ſu fragu iß molio ſulvginnama. 
Taip taria ponas Diewas: nu⸗ 
eik, ir pirkis ſaw molo kragg nuͤ 
pūdzaus, fu (ſawim ėmęs) kellis my: 
reſnüſus ant zmonu, ir wyreſnuͤſus 
kunigus. 

2. Ir ißeik i daubą Ben Innom, 
kſanczeje ties plyt⸗wartais, ir ſakyk 
tenay tus jodzius, kurrus aß tam 
ſakau, 

3. Ir tark: girdekit Dono Diewo 
zodi, jūs Parėlei Juda, ir mießczo⸗ 
nys Jeruzales, taip taria Pons 
Diews Sebact, Diews Izrael: ftay, 
aß tokig nepaldimg ant ßoͤs Mies 
tės uzeidiſu, aša tai ißgirduſam au: 
ſys ſkambes; 1 Zom. 3, 11. 
4. Todėl, kad jie manę praftoję, 
ir ße wietg ſwetimam diewui dawe 
yr', ir kittiems diewams joje rukine, 
kurrü ney jie, ney ju tėmai, ney Pa: 
ralei Juda pazinno, ir ße wietq Nes 
kalto kraujo pilng padaͤre. 

5. Rėja jie Baalui aukßtybes pa⸗ 
küre, ſawo waikus ſudeéginti, Vaa⸗ 
lui ant deginnimo⸗apieròs; koktai 
aß jiems ney paliepjau, ney apie 
tai kalbejau; priegtam ney i mano 
ßirdi ne atėjo. 

6. Todel ßtay, ateis czeſas, taria 
Ponas Diewas, kad 51 wietg jau 
daugiaus ne wadis Topet, ney 
daubą Ben Innom, bet daubag pa 
fmdudimo. 

7. Rėja aß ißgaißiſu ßoje wietoje 
Diewo ßluzma Juda bey Jeruza⸗ 
les, ir prapuldiſu įis kaͤrdu po akin 
t neprietelù, po vanfės tu, kurrie 
ju dußos tyko; ir ju lawonus pa⸗ 
dangin paukßcziams ir žėmės zwẽ⸗ 
tiems duͤſu ſueſti. 

8. Ir Gi mieſtg puͤſta padaryſu, ir 
apjüku; kad wiſſi, pro Galė einan⸗ 
tieji, drwiſis wiſſü jo flog, ir ji 
ißjüks. 


2. T 


Prärakas Jeremioßus 19. 20. 


9. Aß jūs duͤſu eſt meſg jn ſunn 
bey dukteruü, ir wiens wieno mėją 
es, toj bedof ir tušboj, kurromis 
jūs ju neprietelei, ir tie, kurrie ju 
dußig zuddyt jeßko, priſpaus. 

10. Ir tu turri tą kragg ſukult po 
akin td wyrü, ſu tawim nuėjuja, 

11. Ir tark jiems: taip taria Do: 
nas Diewas Sebaot: lyg kaip kok⸗ 
ſai püdzaus rykas ſukullams, kurs 
ne gal jau daugiaus czelas but, 
taip ir aß ßittus įmones bey ßittq 
mieſtg ſukulſu; ir priegtam tur To: 
pčtoj pakaſti but, kadangi kittur 
pakaſt mietės ne bus. 

12. Taip aß padaryſu ßittai wie⸗ 
tai, taria Donas Diewas, ir joj' dy: 
wenantiems, kad ßis mieſtas iyger 
paſtos, kaip Topet. 

13. Ppriegtam namai Jeruzalėj', ir 
namai Earalė Juda taipjau bus bjau⸗ 
rus, kaip wieta Topet; irgi wiſſi na: 
mai, ant kurrü ſtogu jie rukinno wiſ⸗ 
ſam dangaus pulkui, ir kittiems die⸗ 
wams gerimo⸗apieras apierawojo. 

14. Ir Jeremioßui wel parėjus iß 


»CTopet, katrul ji Donas Diewas bu: 


+ 


wo ſuntes prarakauti, ftojos jis pry⸗ 
bašnytiį' prie Dono Diewo nami, 
ir tarė wiſſiems žmonėms : 

15. Taip taria Pons Diews Ze⸗ 
bact, Diews Yžrači: ßtay, aß ant 
Bitto mieſto, ir ant wiſſu įū mieſtu 
užeidiju wiſſa ta nepalėimą, Eurrę 
aß prieß įūs kalbejes eſmi, todėl, kad 
jie ketſprandzei yr', ir ne nor klau⸗ 
Lt mano zodzu. 

20. Perſkyrimas. 
Jeremioßus praneßa apkallèjimq Babel. 
kaip Paſſur, ſunus Immer, 
kunnigo, kurſai per wyreſni nas 
müſe Dono Diewo buwo ſtatyts, 
girdėjo Jeremioßn tokius žodžius 
prarakdujant, 

2. Muße jis prarakg Jeremioßn, 
ir imette ji i ſklepa, po aukßteſnu⸗ 
ju marti Benjamin, kurrie prie Dos 
no Diewo namü yr. 

3. Ir rytmetij' Paſſurs Jeremio⸗ 
ßu ißtrauke iß fklepo. Tay jam Je⸗ 
remioßus tare: pons Diews tawe 
ne wadin Paſſur wardu, bet Magur 
iß wiſſu Gala. 

4. Ats taip taria Donas Diewas: 
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ßtay, aß tamę Drauge ſu wiſſais tas 
wo prieteleis ant baimės paduͤſu ir 
parpuls kaͤrdu ſawo neprietelu, tai 
tu matyſi ſawo akimis. Ir aß wiſ⸗ 
ſa Juda i rankg karalaus Babel 
padüſu, tas jūs ißwes i Babel, ir 
kärdu nußuddys. 

5. Ir aß wiſſa gerybe Bio mieſto, 
ſu wiſſu ju Darbu, ir wiſſus brūns 
giaͤuſus däiktus, ir wiſſus ſkarbus 
karaͤlu Juda, i ju neprieteli rankg 
duͤſu, kad jus pagrebtu, imtu, ir 1 
Babel nugabentu. 

6. Ir tu, Paſſur, ſu wiſſais ſawo 
namißkeis pagrebtas eifi, ir i Ba⸗ 
bel ißkakſi, tėnay tu mirſi ir paka⸗ 
ſtas bufi, drauge ſu wiſſais tawo 
neprieteleis, kurriems tu mellus pra⸗ 
rakauſi. 

7. Done Diewe, tu manę perkal⸗ 
bėjei, ir aß perſikalbedinau; tu mas 
ne iweikei, ir pergalejei; alle aß tis 
mi apjüku paſtojau kas dien, ir koz⸗ 
nas wiens manę ißjükia. 

8. Nes nū to czeſo, kad aß Palbė: 
jau, ßaukiau ir ſakiau apie ſlogg 
ir ißgaißinnimg, man Pono Diewo 
jodis per äpjükg ir ißgedijimg pa⸗ 
ſtojo kas dien. 

9. Cze aß miſlijau, geray, aß jau 
daugiaus ne minneſu to, neygi ne 
ſakyſu kozoni jo wardan; alle (tas 
Diewo zodis) buwo mano Ai 
ney Deganti udnis, mano kaͤulüſe 
ujrakinta, kad ne gallėjau ißkeſt, ir 
küne prapiilau. 

10. Neſa aß girdzu, kaip manę 
daug bara, ir wiſſur gandina: eikim, 
apſkuſkit ji; mes apfkuſim ji (ſako 
mano wiſſi prietelei ir draugai) bau 
ne | prigautumbim ir iweiktumbim, 
ir jümi paſigiejtumbim. 

11. Alle Dons Diews yra pas 
manę kaip druts karjygys; todel 
mano perſekinetojei ſuklups ir wir⸗ 
iu ne gaus, bet ißgediti bus la⸗ 
bay, todėl, kad taip Ournay elgias; 
amžina bus geda, kurrioͤs ne bus 
ufmirßta. 

12. Jaugi, Done Diewe Sebaot, 
tu pėrbanogfis teifūjus, ingſtus ir 
ßirdis mätaſis, dük man tawo ant 
ju atkerßijima regėti, nes tam ſawo 
promą paliecawojau. 

13. Giedokit Ponui Diewui, pa⸗ 
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girkit Doną Diewa, kurſai nabaͤgo 
dußig iß nelabuji rankũ ißpleße! 

14. Prakèikta t'eſſie ta Diena, kur⸗ 
rof aß gimjau; ta Diena tur but ne: 
jegnota, kurroj' mano motina manę 
pagimde. Job. 3, 1. 

15. Prakéiktas tas, Purfai mano 
tewui mielą ž00i praneße, ir tarė: 
tu jaͤung ſunn gawai, noredams ji 
palinkſmint. 

16. Szittas wyras t'eſſie kaip anie 
mieſtai, kurrus Ponas Diewas ſu⸗ 
gaißinno, ir to nefigailėjo; ir te 
gird rytmetiį rékimmq, ir pietumis 
kaukimmg. 

17. Kad tu taczau Manę ne nu⸗ 
šaminnai augywes žymate, kad ma: 
no motina mano grabas butu bus 
wuſi, ir jės jywats amjinay neßczas 
paſilikkes. 

18. Ramti aß iß augywes žymato 
ißejau, kad tokig tußba ir ßirdies 
ſkaudejimg turru regėt, ir ſawo Dies 
nas gedoj pabaigti? 


21. Perſkyrimas. 
Apie pėrgalėjimą mieſto Jeruzalès ir Zede⸗ 
tijo apkallejimg. 

Szittas yra zodis, kurſai nü Dono 
Diewo atėjo Jeremioßui, kaip Eards 
lus Jedekijas pas ji ſunte Dajfurą, 
ſunn Malkijo, Zepanjq, ſunn 
Maeſejo, kunnigo, ir jam ſakydino: 

2. Ben paklaͤuſk Pong Diewa už 
mus; nės Nebukad Nezar, Paralus 
Babel, i kowa eit prieß mus; kad 
ben Ponas Diewas ſu mumis da⸗ 
rytu pagal wiſſus ſawo dywus, kad 
anſai nu muſuũ ßalin traͤuktus. 

3. Jeremioßus tare jiem dwiem: 
taip tarkita Zedekijui: 

4. Tai kalba Donas Diewas, Jį 
račio Diewas: ßtay, aß ginklus at: 
gallos kreipſu, kurrus jūs ſawo tan: 
oſa turrit, kurreis kowawojat prieß 
karaͤlu Babėlės, ir prieß Kalūčo: 
nus, kurrie 15 iß lauko prie murn 
apſtojo; ir jūs ſurinkſu i kruwa wid⸗ 
durij mieſto. 

5. Ir aß prieß jus kowoſu ſu ran⸗ 
ka ißtieſta, fu drutu pėtimi; ſu di⸗ 
dzu pykimmu, didzu kerßtu, ir neſu⸗ 
ſimillimu. 

6. Ir mießczonis ßio mieſto ißtik⸗ 


Prärakas Jeremioßus 20. 21. 22. 


fu, abbiejus ir žmonės ir galwijus, 
kad numirtu didzu maru. 

7. Ir potam, taria Donas Die: 
was, aß Zedekig, karalu Juda, Iran: 
ge ju jo ßlufäuninkais ir įmonėmis, 
kurrie Gimme mieſte nd maro, kardo 
bey bado ißliks, paduͤſu i rankas 


Nebukad Nezar, karalui Babelès, ir 


i rankas jn neprietelu, ir i rankas 
tu, kurrie ju duße jeßko; kad jüs 
kardo aßmenimi taip ußgäutu, azza 
ney czediſimo, ney malonės ney mie⸗ 
laßirdyſtes czonay ne butu. 

8. Ir ſakyk ßiems įmonėms: taip 
taria Donas Diewas: ßitay, aß 
jums po aki Dedu kelg ißlikkimmo 
ir kelg prapuͤlimmo. 5 Moiz. 11, 26. 
9. Kas ßimme mieſte paſiliekti, 
tas turres mirt kardu, badu ir 
maru; alle Pas išėjęs Kaldeonams 
paſidüs, kurrie jus apitoję, tas iß⸗ 
liks gywas, ir ſawo dußig ney plės 
ßimmg ißlaikys. 

10. Nes aß ſawo alis ant fio mie⸗ 
ſto ſtaczau ant nepaldimės, ir ne 
ant ko gero, taria ponas Diewas. 


Jis bus padütas karälui Babeles, 


kad jiſſai ji ugnimi ſudegitu. 

11. Ir girdekit Dono Diewo zodi, 
jus iš nama Eardlaus Juda: 

12. Jùs namai Dowido, taip tas 
ria Donas Diewas: prowas Darys 
kit rytmetij, ir ißgelbekit ißpleßtafi 
iß rankoͤs neteiſey ſpaudzanczojo, kad 
mano diddis Pertas ne ißeitu kaip 
ugnis, ir taipo degtu, kad ney wiens 
ne galėtu ißgeſſyt, del juſu nelabo 
paſielgimmo. 

13. Sztay, taria Ponas Diewas: 
aß tam ſakau, taw gywenanczei lan⸗ 
koſa, ūloja, ir lygumoj', ir ſakai: 
kas mus užpuls, ir i muſu neiwei⸗ 
kiamus namus ißkaks! 

14. Aß jus atlankyſu, taria Ponas 
Diewas, pagal waijų juſu Darba. 
Aß ugni ußdegſu jn girto, ta wi⸗ 
ſlab aplinkuy ſupleßkis. 

22. Perſkyrimas. 
Apie waldonn uredyſte, lorawöne trija karäld, 
Joaas, Jojalim, ir Jekanjg. 
Taip taria Donas Diewas: Nueik 
i namus karäalaus Juda, ir kalbek 
tenay tą zodi, 
2. Ir tark: girder Dono Diewo 


Drūrafas Jeremioßus 22. 


jodi, tu karalau Juda, ſediſis ant 
Dowido kreſlo, abbieji ir tu ir ta: 
wo flußäuninkai, tawo įmones ßeis 
wartais ieinantieſi. 

3. Taip taria Ponas Diewas: pil⸗ 
nawokit promą ir teijybę, ir ißpleß⸗ 
tąji ißträukit iß rankos ſuſpaudzian⸗ 
czio, ir ne paminkit ſwetimuͤſus, ſir⸗ 
ratas ir naßles, ir ne darykit ney 
wienam newaäles, ir ne praliekit ne: 
kalto kraujo ßoje mietoj'. 

4. Jey tai daryſit, tay wartais 
Bit namu ieis karälei, kurrie ſed' 
ant Dowido kreſlo, ir wajojaſie ir 
jojajie žirgais, drauge ſu ſawo tar: 
nais ir zmonemis. 

5. Alle jey jūs tam ne klauſpſit, 
tay aß prie ſawes patiės priſiekiu, 
taria Ponas Diewas: ßie namai bus 
ſugaißinti. 

6. Aės taip taria Pons Diews apie 
namus Barėlaus Juda: Gilead, tu 
man eſſi galwa Libanono; mattyfi, 
bau tawe ne padaryſu pußcza, ir mie⸗ 
ſtus ne gywenamus. 

7. Nes aß ißpüſtitojus ant tawes 
paſtellawau, kojng ſu jo ginklais, 
tie ißrinktüſus tawo cedrus patirs, 
ir i ugni imes. 

8. Tay daug pagonn pro Gali fio 
mieſto eidami, tarp ſawes ſakys: ko⸗ 
del Dons Diews taip padaͤre ßiam 
didziamjam mieſtui? 

9. Ir atſakys: todel, kad jie der⸗ 
rėjimą Dono Diewo ſawo praſtojo, 
ir kittü diewu meldeſi, ir tiems 
ßluzijo. 

10. Ne apwerkit numirruſuͤſus, 
ir del to neſitüßikit; bet apwerkit 
tą, kurſai ten träukias; nės nieka⸗ 
dos jis ne pargryß, kad jeme ſawo 
tèwu matytu. 

11. Nes taip taria Donas Die: 
was apie Sallum, ſunn Joſia, Pas 
rälaus Juda, kurſai karälum yr 
i wietg ſawo tewo Joſia, kurſai iß 
Bės wietoͤs ißſiträuke: jis ne par: 
gryß wel ßen; 

12. Bet mirs toje wietof, katrul 
jis apkältas nuweſtas yra, ir ßos 
žėmės daugiaus ne reges. 

13. Beda tam, kurſai ſawo na: 
mus ju griekais budamoj, ir ſawo 
ſwetlycza ſu neteiſybe; kurſai ſawo 
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artimg dykay duͤſt dirbti, ir jam jo 
algą ne atliekti; 

14. Miſlidams: dėray, ben paſibu⸗ 
dawoſu ſaw didzius namus, ir pla: 
tus palloczus, ir Dūda i jüs fam 
languͤ ißkappot, ir cedrais ißklot, ir 
raudonay ißmolawot. 

15. Ar dingai, tu buſes karaͤlum, 
bepuikawodams cedrais? Ar ne ir 
tamo tews wälge ir gere, ir taczau 
už promą bey teiſpbe ėjo, ir geray 
jam ſeĩkes: 

16. Ir teiſypbe padare bėdniems 
ſiems bey pawarguliems, ir geray 
jam fėfės. Beggu tai ne taip, kad 
tai yra, manę tikray pazint? taria 
Ponas Tiewas. 

17. Alle tawo dtys, bey tawo ßir⸗ 
dis ne taip ſtow, bet ant tawo gü⸗ 
dummo, ant nekalto kraujo pras 
liejimo, ant prieſpäudimo bey [us 
mindzojimo. 

18. Todel Pons Diews taria apie 
Jojakim, ſunn Joſia, karaln Juda: 
ne apwerks ji: at" brolau, ak ſeſſü! 
ne apraudos ji: ak wießpatie, at 
garbės wertaſis! 

19. Jis bus kaip dfils pakaſtas, 
ißwilktas, ir laukan ißmeſtas uz 
marti Jeruzalės. 

20. Eiman, tay eit aukßtyn ant 
£ibanono, ir klyk, ir dükis ißgirſt 
Baſane, ir rek' iß Abarim; nes 
wiſſi tawo mielullei raudingay yra 
nußuddyti. 

21. Aß taw tai pirm paſakiau, 
dar fu tawim geray ſtowint; alle 
tu tarei: aß ne klauſyſu. Szittaip 
tu kol gyws darei, kad mano bal⸗ 
ſui ne klauſai. 

22. Wejas gaͤno wiſſus tawo ga⸗ 
nytojus, ir tawo mielullei ſugauti 
ten traukias, cze tu taczau apjüku 
ir gėda turri pajtėti, del wiſſo tas 
wo nelabummo. 

23. Tu Dabar gywenanti Liba⸗ 
none, ir cedrüſe ſaw lizdg daranti, 
kaip dražey tu mattyfi, kad tam fo: 
pulei ir perßejimai ateis, kaip kokei 
gimdanczei. 

24. Raip tikray aß gyws, taria 
Donas Diewas, jey Ranja, ſunus 
Jojakim, karälus Juda, peczwẽt⸗ze⸗ 
das butu prie mano deßines rankoͤs, 
tay taczau tawe nupleßu, 
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25. Ir i rankas paduͤſu tawo Du: 
ßoͤs jeßkanczujn, ir kurrü tu bijais, 
butent i rankas Nebukad Nezaro, ka⸗ 
rälaus Babėlės, bey Raldeonü. 

26. Ir tawe, bey tawo motiną, 
kurri tawe auginno, i kittg zeme 
waryſu, kurri ne juſü tewu zeme yra, 
ir tenay mirſit. 

27. Ir i tą šėmę, katrul iß ßirdies 
rods wel norėtų ißkakt, jie ne wel 
parc. 6 

28. Koks ednas, paniekintas, pa: 
tremts wyrs yra Ranja! niekam nes 
wertas rykas. Ak kaip jis ſu ſawo 
ſekla taip pamarytas, ir i nepajy: 
ſtamg zeme numeſtas! 

29. Ak žėme, zeme, zeme, klauſyk 
pono Diewo jodzio: 

30. Taip ſako Ponas Diewas: pa⸗ 
raßykit Gi wyrg per pameſta, per 
wyrą, kurram, kol' jis gyws, neſi⸗ 
ſeks. Nes jam ne bus ta palėima, 
kad kas jo ſekloͤs ant kreſlo Dowi⸗ 
do ſedetu, ir tolaus Iydu zemeje 
karalaͤutu. 


23. Perſkyrimas. 


Newiernt prärakai korawojami; ir Kriſtus, ge⸗ 
raſis ganytojis paiadetas. 


Beda jums ganytojiems, kurrie ma: 
no ganyklos Faimenę zuddot, ir iß⸗ 
ſklaidot, ſako Donas Diewas. 

2. Todėl ſako Donas Diewas, Die⸗ 
was Izrael, apie ganytojus, mano 
zmones gananczus: jus mano kaime⸗ 
ne ißſklaldinnot, ir pawarkt, ir ne 
lanket. Sztay, aß jus atlankyſu, 
juſu nelabujù darba Dėley, ſako Do: 
nas Diewas. 

3. Ir aß atſtankg ſawo kaimenes 
ſurinkſu iß wiſſu zemju, i kurres 
jüs patremjau, ir pargabeſu jüs 
wel i jū gardus, kad jie didyn ir 
daugyn eitu. 

4. Ir aß ganpytojus ant jū ſta⸗ 
tyſu, kurrie jūs turrės ganyti, kad 
jie daugiaus neſibijotu ney iſſiga⸗ 
ſtu, ney atlankyti butu, ſako Ponas 
Diewas. 

5. Sztay, ateit czeſas, ſako Donas 
Diewas, kad aß Dowidui teijų zel⸗ 
menė pakelſu; ir bus karaͤlus geray 
Paralūująjis, ir prowa bey teifybę 
ant žėmės itaiſys. 


Praͤrakas Jeremioßus 22. 23. 


6. Jo czeſu bus pagelbẽta Juda, 
ir Nrael be baimės grwes. Ir tai 
bus jo wardas, kad ji waddis: Po⸗ 
ne Diewe, muſü teijybe. 

7. Todėl, ßtay, ateis czeſas, ſako 
Ponas Diewas, kad ne ſſakys dau⸗ 
giaus: kaip tikray Pons Diews 
grws, kurſal waikus Prael iß Egyp⸗ 
to⸗emèes ißwedes; 

8. Bet: kaip tikray Dons Diews 
gyws, kurſai ſekla nama Prael ißwe⸗ 
des ir pargabenes iß ßiaures žėmės 
ir iß wiſſü zemjü, i kurres aß įūs bu: 
wau paſtumes, kad ſawo zemej 
Gymėntu. 


9. Prieš Drūratus. 


Mano ßirdis man nor mano kune 
plyßti, wiſſi mano kaͤulai dreba, man 
lyg' ner girtam zmogui, ir ney del 
wyno ſwyrinejanczam, del Dono Dies 
wo, ir del ßwentujü jo zodziü; 

10. Kad ta įėmc taip pilna eſti 
wenezawonyſtès⸗perjengianczujù, kad 
eme taip raudingay ſtow, kad ji 
taip prakéikta yra, ir lankos pit: 
czof pawyſta, ir ju grwenims ne gers 
ir ſü waldims niekam ne werts. 

11. Nes abbieji ir prarakai ir kun⸗ 
nigai yra balamutai; ir aß ir ſawo 
namūje randu ju nelabummą, ſako 
Donas Diewas. 4 

12. Todėl jù Eėlas yra lyg ney 
ſliddus kokſai Pėlas tamſoj, ant kur⸗ 
rio jie paſipſta ir parpüla. Xės aß 
nepalaima ant ju duͤſu užeit, mėtą jũ 
atlankimmo, ſako Ponas Diewas. 

13. Aß tieſa tarp praͤrakü Gama: 
rioj' maczau netikkummq, kaip jie 
prarakawo per Baalą, ir ißwadzojo 
mano žmonės Prael. 

14. Alle tarp praͤraku Jeruzalej 
aß mattau bjaurybe, kaip jie men: 
czawonyſte perzeng, ir mellägißkay 
elgias, ir ſtiprin nelabuͤſus, kad jo 
labjaus ney wiens ne priſiwerſtu ni 
ſawo nelabummo. Jie wiſſi po ma⸗ 
no aPfil yra 110 kaip Sodoma, ir 
jn mießczonys kaip Gomorra. 

15. Todėl ſako Donas Diewas Še: 
baot apie tus prarakus taipo: Gtay, 
aß walgidiſu jūs mėtėlėmis ir dir 
diſu tulžimi; nės ni präraku Jeru⸗ 
salės ißeit balamutyſte i wiſſa zemg. 

16. Taip taria Donas Diewas Ze⸗ 


Prärakas Jeremioßus 23. 753 


baot: ne klauſpkit zodziams prd|Raip ſutinka ßaudai ſu kweczeis! 
rakü, jums prarakaͤuſanczu, jie jus taria Donas Diewas. 
prigauna; nės jie ſako jums ſawo 29. Ar ne mano žodis kaip ugnis, 
ßirdies regėjimus, ir ne iß Pono taria Donas Diewas, ir kaip kügis 
Diewo burnės. akmeni fudaužąs? f 
17. Jie ſako manę bluznijantiems: 30. Todėl, ßtay, aß eiſu prieß prūs 
ponas Diewas tai ſake; geray rakus, taria Ponas Diewas, kurrie 
jums bus. Ir wiſſiems, pagal ſa⸗ mano zodi pawag kits kittam. 
wo ßirdies mifli einantiems jie ſa- 31. Sztay, aß eiſu prieß tus prūs 
ko: ne ateis ant įufl ney jokia nes rakus, fake Ponas Diewas, kurrie 
paldima. ſawo pagi jodi ſakydami kalba: 
18. Xėja Pas pribuwo rotoj' Ponui Jis ſake. 
Diewui padumöjent, kurs jo jodi 32. Sztay, aß prieß tus eiſu, Eur: 
butu regejes ir dirdėjęs? kas jo jodi rie pramanptus ſapnus prarakäu⸗ 
ištyrė ir ißgirdo! ja, ſako Donas Diewas, ir tus ko⸗ 
19. Sztay, Dono Diewo wetra zonij ſako, ir mano įmones If: 
ateis fu didzu kerßtu, ir baijus gros | wadzoja ſawo melais, ir niekin⸗ 
wims ant Diewo⸗neſibijanczu gal- gais pramänimais, norint taczau 
woͤs ußpuls. aß jüs ne ſunczau, neygi jiems 
20. Ir Dono Diewo pykims neſi⸗ ka liepiau, ir jiems ir nieko ne Dė: 
taus, ikki jam därus ir atlikkus, ka rant ßiems įmonėms, taria Donas 
Jis ſawo ßirdij' miſlijes; paſkuy jus Diewas. 
tai geray ißtirſit. 33. Jey tamę Bie zmones, arba 
21. Aß prarakus ne ſunczau, ir jie koks prirafas arba koks kunnigs, 
taciau bėgo; aß jiems ne kalbejau, kläus ir ſakys: kokia tai ſunkenybe 
ir [ie taczau prarakawo. Dono Diemo? tay tu turri jiems fa: 
22. Neſa jey jie prie mano ſudu⸗ kyt, ßitta eſancze: aß jus fallin meſ⸗ 
mimmo butu paſilikke, ir butu mas ſu, ſako Donas Diewas. 
no jodzius mano įmonėms apſaͤke, 34. Ir jey koks praͤraks, arba kun⸗ 
tay tas jūs nu ju ne gero Fėlo, ir nigs, arba žmones ſakys: tai ſunke⸗ 
nū ju pikto paſielgimmo butu pri nybe Dono Diewo; Bittą aß atlan⸗ 
wertes. . kyſu, ir jo namus drauge. 5 
23. Ar aß ne eſmi Diews, arty 35. Ir ßittaip kits fu kittu tur 
ėjąs? taria Donas Diewas; ir ne kalbet, ir tarp ſawes ſakyt: ka at: 
Diews, toly eſas! ſako Pons Diews, ir ka ſako Dos 
24. Argi miſliji, kad Pas kokiame nas Diewas? i 
kampe taip dalis paſiſlepti, kad aß 
jo ne matygaut ſako Donas Die⸗ 
was. Ar ne aß taſſai, kurs dangu 
ir zeme pildar ſako Donas Diewas. 
25. Aß mielay girdzu, prarakus 
kozonij' kalbanczus, ir neteiſey prara⸗ 
käujanezus mano wardan, ir tdran: 
czus: ſapnawau, aß ſapnij redėjau. 
26. Radda taczau tie prarakai pas 
läus, kurrie neteiſey prarafūuja, ir 
ſawo ßirdies prigawimma prarakaͤujar 
27. Ir nor, kad mano įmones ma: 
no wardo užmiržtu, ju ſapnawimu, 
kurrus kits kittam kozonij ſako, lyg 
kaip ju tėmai mano wardo ufmirßo, ir jus || ; 
ſawo Baal. jüs ne turrit tai wadint ſunkenybe 
28. Praͤraks ſapnũ turris, te paſa- Dono Diewo; 
foį' ſapnus; alle Pas mano zodi tur, 39. Sztay, del to aß jus imte 
tas te apſäko mano zodi tikray. atimſu, ir jus drauge fu tų mieſtu, 


36. Ir tai ne wadinkit daugiaus 
funfenybę Dono Diewo; nės Foje 
nam jo paties žodis funfenybe bus, 
kadangi ßittaip žodžius gywojo Dies 
wo, Dono Diewo Sebaot, muſu Dies 
wo, perwerczat. | 

37. Todel jūs ßittaip turrit ſakyt 
prarakui: ka atſako taw Pons Diews, 
ir ka ſako Donas Diewas! 

38. Alle kadangi juͤs kalbat: ſun⸗ 
kenybe Dono Diewo; todel ßittaip 
ſako Donas Diewas: kadangi Bi jos 
di ſunkenybe Pono Diewo wadinnat, 
ir aß pas jus ſuntes ir ſakrydines, 
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kurri aß jums ir juſu tėvams daw⸗ 
jau, atmeſſu iß ſawo ačiū. 

40. Ir užočju jums dmžiną geda 
ir dmžiną dpjūlą, kurrio niekados 
ne bus ufmirßta. 


24. Perſfyrimas. 


Regejimas apie geras ir apie piltas pygas, 

ir ka tos molinna. 
Sztay, Dons Diews man parėde 
du kurbu ſu pygomis, paſtatytu 
ties bažnycią Dono Diewo, kaip 
karälus Babel Nebukad Nezars IB: 
wedes bumo Jekanja, ſunn Joja⸗ 
kim, karaln Juda, Orange ſu wy⸗ 
reſneiſeis Juda, eimmerninkais ir 
kalwjeis iß Jeruzalės, ir i Babel 
nugabėnęs. 

2. Wiename kurbe bumo 1 1 (2 
ros pygos, kaip pirmoſes ind fs 
pygos pr; antrame kurbe buwo la⸗ 
bay ledakos pygos, aßja ne gallejei 
jn wälgyt, taip ledakos jos buwo. 

3. Ir Ponas Diewas tare man: 
Jeremioßau, ka tu regi? Aß tariau: 
1 Geroſes pygos yra labay 
geros, ir Iedafėjes labay ledakos, 
aßſa ne galli jū walgyt, taip leda⸗ 
kos jos yra. 

4. Tay Dono Diewo žodis man 
atėjo, ir tare: 

5. Taip taria Dons Diews, Jz⸗ 
raelo Diews: lyg kaip ßos pygos 

eros; ßittaip maloninday aß u⸗ 
ou pagrebtüſus ißweſtüſus iß Jus 
da, kurrus iß mieſto ßitto nuſitraͤuk⸗ 
dinau i Kaldeonu žėmę. 

6. Ir maloningay izwelgſu i jūs, 
ir wel jus iweſſu i ße zeme; ir jūs 
budawoſu, ir ne ſugaifiſu aß jis 
iſodiſu, ir ne ißräuſu; 

7. Ir duͤſu jiems ßirdi, kad manę 
pažintų, manę čjanti pong Diemą. 
Ir jie bus mano žmonėmis, tay aß 
buſu ju Diewu; nės jie iß wiſſos 
ßirdies maneſpi priſiwerſis. 

8. Alle lyg kaip ledakoͤſes pygos 
taip ledakos, ašša jn ne galli mal: 

t, taria Donas Diewas, ßittaip 
aß padüſu Zedekija, karaͤln Juda, 
drauge ſu jo kunigaikßczeis, ir kas 
ußſilikkuſuju yr Jeruzalej', ir ußſi⸗ 
likkuſujn ßoj' zemej, ir kurrie Egyp⸗ 
tosžėmėį' gywena. 


Prärakas Jeremioßus 23. 24. 25. 


9. Aß ſiems nepalaͤimg ußleiſu, ir 
„jūs ney jokiof karalyſte ant žėmės 
ne palikdiſu; kad jie turretu ißge⸗ 
diti buti, paͤkalba, paͤſaka ir pra⸗ 
keikimmu, wiſſoſa wietoſa katrul aß 
įūs praſtumſu. 

10. Ir šjūju i jūs karda, būdą ir 
marą, ikki jiems prapūlant iš tos 
šėmės, turrę aß jiems ir įū tėvams 
dawes eſmi. 

25. Perſkyrimas. 
Kalejimas zemej' Babel, kerßto⸗kupka pa⸗ 
zenklintas. 
Szittas yva tas žodis, Purfai Je⸗ 
remioßui atėjo ant wiſſü įmonė Ju⸗ 
da, ketwirtame mėte Jojakim, ſu⸗ 
naus Joſia, karalaus Juda; (tai 
yra pirmaſis mėts Nebukad Rezaro, 
tardlaus Babel) ö 

2. Kurri ir prarafas Jeremioßus 
kalbeſo wiſſiems zmonems Juda, 
ir wiſſiems mieſczonims Jeruzalej, 
ir tare: 

3. Iß trylikto mėto Joſio, ſunaus 
Amon, karalaus Juda, Dono Die 
wo žodis man atėjo, ikki ßei Dienai, 
ir jums Dabar jau dwideßimt ir tris 
mėtus nepalūutinay ſakiau, alle jus 
niefadės ne norejot klauſpt. 

4. Taipjau Pons Diews ir ſunte 
pas jus wiſſus ſawo tarnus, prä⸗ 
ratus, nepaläutinay, alle jūs nie⸗ 
Padės ne norėjot Elaufyti, ney (amo 
auſis prilenkt, kad pakluſnus butum⸗ 
bit buwe, 

5. Jam kalbant: priſiwerſkit koz⸗ 
nas ni ſawo pikto paſielgimmo, ir 
nü nelabuju ſawo darbü, tay toje 
ėmėj, kurre Dons Dicws jums ir 
115 tèwams dawes, paſilikſit wiſſa⸗ 
dos ir amzinay. 

6. Ne ſekkiokit kittus diewus, jiems 
Glušydami, ir įt paſimelſdami, idant 
manę ne ipykitumbit darbais ſawo 
rantū, ir aß jums nepalaͤimg užūčt 
turreczau. 

7. Alle jūs ne norėjot manęs klau⸗ 
ſyt, taria Ponas Diewas, kad ma⸗ 
nę tikray ipykitumbit ſawo rankn 
darbais, ſaw patiems ant bedoͤs. 

8. Todel taip taria Pons Diewas 
Zebaot: kadangi jus mano jodziũ 
ne norit klauſpt, 


Prarakas Jeremioßus 25. 


9. Sztay, tay aß ißſuntineſu ir 
ateidiſu wiſſus pulkus zmonu if 
Gaurės, ſako Donas Diewas, ir ſa⸗ 
wo tarng Nebukad⸗Lezari, karälu 
Babelo, ir ußweſſu jūs ant ßoͤs žė 
mės, ir ant tū, kurrie toj' gywena, 
ir ant wiſſü ßu zmonu, kurrie aplin⸗ 
kuy pr'; ir ſugaißiſu jūs wiſſißkay, 
ir ißpüſtiſu, ir dpjūču padaryſu bey 
amžiną puſtyne :. : 

10. Ir ißimſu wiſſa linkſma Dai: 
näwimg, balfą jaunikkio bey mar: 
czoͤs, balſg malanguji ir liktérna 
zibburi, 

11. Kad wiſſa Gi zeme püſta ir fu: 
gaißita turrės gullet. Ir Bie žmo: 
nes kardlui Babel turres ßlußyt ſep⸗ 
tynis deßimtis meétül. 

12. Alle tiems ſeptynis deßimt mė: 
tams pėrėjus, aß karälu Babel at: 
lankyſu, ir wiſſus tus zmones, ſako 
Donas Diewas, del ju nuſizengim⸗ 
mo, priegtam ir Kaldeonü žėmę, ir 
iß joͤs amžiną puſtyne padarpſu. 

13. Szittaip aß ant ßöoͤs žėmės 
ußeidiſu wiſſus (amo zodzus, kurrus 
kalbejes eſmi prieš je, butent wiſla⸗ 
bą, kas ßoſa knygoſa paraßyta ſtow, 
ka Jeremioßus prarakawes apie wiſ⸗ 
(us žmoni pulkus. 

14. Ogi ir jie turrės Glušyt, no: 
rint jie diddi įmones ir diddi Pard: 
lei yra. Szittaip aß jiems uzmoke⸗ 
fu, kaip jie pelnę, ir pagal ju ran⸗ 
kü Darbus. 

15. Rėja ßittaip man ſako Do: 
nas Diewas, Praelo Diewas: imk 
Bę wyno kupkg pilną kerßto iš ma: 
no ranköôs, ir iß jo girdik wiſſus 
ſwieto įmones, pas kurrus aß tawe 
ſunczu, 

16. Kad jie gertu, ſwprinetu ir 
duͤktu, del Pardo, kurri aß i jūs fūfu. 

17. Ir aß tą küpkg ėmęs IB Dono 
Diewo ranfės, ir dawjau gert wiſ⸗ 
ſiems zmonũ pulkams, i kurrus ma: 
nę Dons Diews ſunte. 

18. Butent Jeruzalei, mieſtams 
Juda, ju karäͤlams ir kunigaikß⸗ 
tiems, kad jie puͤſti ir ſugaißyti gul⸗ 
letu, ir ißjükti bey prakeikti butu, 
kaip tai ße dieng ſtow; 

19. Ir Daradnui, Egypto Pard: 
lui, drauge ſu jo tarnais, ſu jo ku⸗ 
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nigaikßczeis, ir ſu wiſſais jo zmo⸗ 
nemis; 

20. Wiſſoms jemems i wakarus, 
wiſſiems Earalams zemej' uz, wiſ⸗ 
ſiems karalams Paleſtynn⸗jemej, 
drauge ju Aſkalon, Gaja, Akaron, 
ir likkuſiems Aſdode, 

21. Tiems iß Edom, tiems iß Moab, 
waikams Ammon, 

22. Wiſſiems karclams iß Tyro, 
wiſſiems karalams iš Zidon, karä⸗ 


lams fallūje anaßal juru; 


23. Tiems iš Dedan, tiems ip- 


Tema, tiems iß Bus, ir wiſſiems tu 
kampu kunigaikßcziams, 


24. Wiſſiems Eardlams Arabioj', 


wiſſiems karaͤlams i wakarus, püß⸗ 
czioſa gywenantiems, 


25. Wiſſiems karälams Simrij, wiſ⸗ 


ſiems karälams Elame, wiſſiems ka⸗ 
rėlams Medu zemeje; 


26. Wiſſiems karalams i ßaure, 


taip arteſnuͤſus, kaip tolimuͤſus, wieng 
fu antru, ir wiſſiems karälams ant 
zemes, kurrie ant ſwieto pr'; ir ka⸗ 
raͤlus Seſak po ju gers. 


27. Ir tark jiems: taip ſako po⸗ 


nas Diewas Sebaot, Diewas Jrael: 
birke kad apſigertumbit, wemtum⸗ 


it ir parpultumbit, ir keltis ne 
galetumbit, del kaͤrdo, kurri tarp 
ſuſü nuſuſu. 

28. Ir jey jie ta kuͤpka iß tawo 
rantės ne nor imt, ir gert, tay tark 


jiems: ßittaip taria Donas Diewas 


Sebaot: dabar jūs turrit gert, 

29. Neſa ſtay, mieſte, mano war: 
du pramintame, aß pradedu ſlogit, 
ir jus turretumbit but ne korawo⸗ 
ti! Jūs ne buſit nekorawoti; nės 
aß jaučiu kärdg ant wiſſu ant ze⸗ 
mes gywenanczu, taria Donas Die: 
was Sebaot. 

30. Ir tu turri wiſſus ßittus jo: 
dzius jiems praneßti, ir tark jiems: 
Dons Diews baubs iß aukßto ir 
ſawo growimmg dus girdet IB [as 
wo Gento gywenimo. Jis baubs 
ant ſawo danytoji gywėnimo; jis 
Dainos Dainą kaip antay wyno⸗ 
mindzotojei, ant wiſſü žėmės dy: 
waͤtninkü. Jo balſas atſilieps ikki 
žėmės kraͤßto. 

31. Pons Diews tur bylinet fu 
padėnais, ir nor promą padaryt 
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wiſſam kunui; Diewo⸗ neſibijanczü⸗ 5. Kad klauſptumbit zodin mano 
jus Jis kärdui padūs, ſako Donas | tarnt, prėratū, kurrus wiſſadss pas 
32. Cap ſako Ponas Diewas 3 beriet char, ir jūs teu Haulyė ne 
. e⸗ ot: , 
baot: ßtay, floga ateis nü wienü 6. Tay aß ſu Gittais namais da⸗ 
žmoną ikki kittü, ir didde wetra bus ryſu, kaip fu Silo; ir ßi mieſtg pa: 
535. Tap Dono Pieve nžmugčieji nano ant genen 
. ußtieji nams ant žėmės. 
tü czeſ gulles ni wieno žėmės kraß⸗ 7. Taygi kunigams, prėrafams, ir 
to, ikki kitto; tie ne bus apraudūti, | wiſſiems įmonėms girdint, ßittus 
lle is paša ati bet ant bene d Jeremioßin kalbanti namüſe 
, aps. ono Diewo 
34. Kaukitgi, jūs ganptojei, ir kly⸗ 8. Ir Jeremioßui ißkalbejus wi⸗ 
kit, wolokities pellenėja, jus kai⸗ (lab, ka jam Donas Diewas palie⸗ 
menės waldonai; nės czeſas atejo, pes bumo wiſſiems žmonėms ſakyt; 
kad jūs butumbit papjūuti ir iß⸗ nutwere ji kunigai, prärakai ir 
giai i ſulüßtumbit, ney koks vil įmonės, ir tarė: tu turri žus 
rangus rykas. ytas buti. 
„85. Ir ganptojei ne galės pabegt, 9. Ram tu dryſti prarakaͤut mars 
ir Taimenės deni ne galės ißklut. dan Dono Diewo, ir ſakyt: ßittiems 
Tay ganxtojei reks, ir kaime⸗ namams bus kaip Silo, ir ßittas 
nes waldonai kauks, kad Pons Diews mieſtas bus taip pūjtas, kad nieks 
ji Aonytią taip Išpiitijes; „ daugiaus jeme ne dymęs? Ir wiſſi 
Ir ju lan os, taip (rajos, [u- | įmones ſuſieſo namüſe Dono Diewo 
peng Biene labay didzio pykimmo broß Nalp t 18 do kunigüikf 
. . Raip tai ißgirdo kunigaikß⸗ 
38. Jis ſawo fėtrą palikko, kaip czei Juda, iš karalaus nam jie 
jäunas luts; ir ßittaip jū zeme ißeje, užėjo i Dono Diewo namus; 
yra ſugaißinta, iß päpykio ſmar⸗ ir paſiſedo ties naujeis wartais Po⸗ 
ininto, ir iß jo labay didzio ſupy⸗ no Diewo. 
kimmo. 11. ar uma bey prdtatai tare 
26. Perſkyrimas. po a in kunigaikßczuͤ, ir wi ft jmo⸗ 
Jeremioßaus priſiwertimmo⸗lözonis, apſkun⸗ R ' Gitas ban 1 51 miete k 
dimmas, atſikalbejimas ir apginnimas. jūs ya 0 auſimis sis alp 
Pradzoſ' karalpſtes Jojakim, ſunaus joß e wis 
Joſia, Pardiaus Juda, atėjo šis jo⸗ 12. Alle Jeremioßus tare wiſſiems 
dis mi Pono Diemwpo, ir tare: kunigaikßcziams ir wiſſiems jmo⸗ 
2. Taip taria Donas Diewas: ſto⸗ nems: Pons Diews manę ſunte, kad 
kis + prybainyti prie Dono IDiemo gauge peles Fitne Tam pri 
nama, ir praneßk wiffiems mieſtams ßitt mist „ ir 
Juda, kurrie ieina melſtis namüſe 2 A. 1 b: 7 
Dono Diewo, wiſſus žodžius, kurrus 13. Tapi pagerinkit ſawo Darbus, 
aß tam palicpjau, ſiems fačyt, ir ir ſawo paſielgimma, ir lauſrkit 
nieko ne ußtylek. balſui Wießpaties, ſawo Diewo, tay 
| T ze ag. ir Dons Diews gaileſis to pilto, ka 
3. Ar jie mažu klauſys, ir priſi⸗ 1, k 4 
wers, Ponas nu ne gero ſawo pa- brießß jus kalbeies. 
fieltimmo; kad ir man gaila butn 14. Sztay, aß fuſu rankoſa eſmi, 
d to pitto Tą af wil in jiems da⸗ testen ef ju binget⸗ kaip jūs ger ir 
ryt, del piktü ju darbu. eiſpbe cant dingot. 
4. Ir tark jiems: taip kalba Dos 15. All taczau žinnotit, jey gn 
nas Diewas: jey juͤs manes ne nujuddyſit, tay juͤs nekaltg Prauj 
klauſpſit, pagal Mane priſäkimus iai ant ſawes, ant šit "e 
paſielgdami, kurrus jums po ačiū ſto, ir jemme gywenanczujd. Nes Iš | 
padėjau; tiejės, Donas Diewas manę pas 


— — 
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jus ſuntes, kad tai miflab i juſu 2. Taip man taria Donas Dies 


auſis kalbeczau. 


was: paſidaryk junga, ir ta prika⸗ 


16. Tay kunnigaikßczei ir wiſſi bik prie ſawo kaͤklo. 


zmones tare kunnigams bey prä⸗ 


3. Ir nuſuſk tą karälui iß Edom, 


rakams: tas ne pelnė ſmerti, nes karälui iß Moab, karälui waiku 


ono Diewo. 


be mums kalbejo wardan muſu Ammon, karälui iš Tyro, ir karä⸗ 


lui iß Zidon, per tus pėflus, kurrie 


17. Ir keleſi kelli myrefnujė žėmės, pas Zedekig, karaln Juda, i Jeru⸗ 


ir tare wiſſam zmonũ pulkui: 
18. Czeſe Iſkijo, karalaus Juda, 


salę atėjo. 
4. Ir paliepk jiems, idant jie ſawo 


bumo priraks, Mikka, iš Mareſa, wieſspaczams ſakptu: taip taria Dos 
ir tare wiſſiems žmonėms Juda: taip nas Diewas Zebaot, Praelo Diewas: 


taria Pons Diews Zebaot: Zion bus 
arta kaip dirwa, ir iš Jeruzalės būs | 
akmenuͤ⸗kruwa, ir iß kaͤlno Pono 
Diewo nana aukßta girre. 

19. Ir taczau ji Iſfkija, karälus 
Juda, ir wiſſa Juda ji del to ne 
dawe nuzuddyt, bet jie daugiaus Do: 
no Diewo bijodameſi, meldeſi Dono 
Diewo. Tay ir gailejos Pons Diews 
to pikto, fą prieš jūs bumo Palbė: 
jes. Todel mes labay ne geray daͤrom 
prieß ſawo dußias. 

20. Taipojau ir wiens dar buwo, 
wardan Dono Diewo prarafimęs, 
Uria, ſunus Semaja, iß Kiriat 
Jearim, tas praͤnaßawo prieš Bi 
mieſta, ir prieß Bę žėmę, lyg Paip 
Jeremioßus. 

21. Alle karaälui Jojakim, ir wiſ⸗ 
ſiems jo macnėmjiems, ir kuni⸗ 
gaikßcziams, jo žodžius ißgirdus, ka⸗ 
rūlus norėjo ji nujuddydint. Ir 
Urias tai ißtyres paſibijojo, ir pas 
beges nuejo i Egyptg. 

22. Alle karaͤlus Jojakim nuſunte 
wyrus i Egypta, Elnatang, Akbo⸗ 
ro ſunn, ir kittus fu įūmi, 

23. Tie ji iš Egypto ißwede, par: 
wede pas karaln Jojakim, tas ji 
kaͤrdu nuguodydino, ir jo lawong pas 
kaſdino i praſtuju zmonu Papines. 

24. Szittaip ranka Aikam, Sapa⸗ 
no ſunaus, bumo uz Jeremioßaus, 
kad jis ne bumo düuͤts i rankas įmo: 
nu, ant jo nuzuddimo. 


27. Perſtyrimas. 
Zydai ir ja faimynai tur paſidſüt po jungn 
kardlaus Babel. 
Pradzof karalyſtes Jojakim, ſu⸗ 
naus Joſia, karalaus Juda, atėjo 
Bis žodis nü Dono Diewo Jeremio⸗ 
fui, ir tare: 


taip ſakrkit ſawo wießpaczams: 

5. Aß šėmę padariau ir įmones ir 
galoijus, ant žėmės èſanczus, didde 
awo macim', ir ißtieſta ranka; ir 
dümi je, kam aß noru. 

6. Alle Dabar aß wiſſas ßittas ze⸗ 
mes dawjau i ranfą ſawo tarno 
Nebukad Nezaro, karälaus Babelo; 
ir jam ir lauko zweris dawjau, kad 
jam ßluzitu. 

7. Ir wiſſi zmones tur ßlußziti, 
jam ir jo ſunui, ir ſunaus jo ſu⸗ 
nui, ikki ir jo žėmės czeſas ateis; 
nės jam daug ſwieto zmonũ ir diddi 
karälei tur Glušit. 

8. Alle kurrie įmones, bey kurri 
karalyſte Pardiui Babelo, Nebukad 
Nezarui, ßluzit ne norės, ir Pas ſa⸗ 
wo käkla ne norės paduͤt po karaͤ⸗ 
laus Babčlo jungu, tokius įmones 
aß atlankyſu kaͤrdu, badu 15 ma⸗ 
ru, taria Donas Diewas, ikki jūs 
per jo rankg nušuodyju. 

9. Todelgi, ne klauſykit ſawo prd: 
rakams, praͤnaßams, ſapnuͤ⸗ißgul⸗ 
dytojams, dien⸗ſkirrejams ir žynams, 
kurrie ſako jums: ne reiks jums 
ßlußit karalui Babelej'. 

10. Nes jie jums melus praras 
kauja, jeib jus toly iß juſü žėmės 
ißweſtu; ir aß jus ißwaryczau, ir 
prapultumbit. 

11. Rėja kurrie žmones ſawo Eds 
kla padüſt po jungu Paralaus Bas 
bel, ir jam ßluzij, tus aß jn zemej' 
palikſu, kad ta igywentu, ir joj' gy⸗ 
wentu, taria Ponas Diewas. 

12. Ir aß tai wiſlab Palbėjau Ze⸗ 
dekioßui, Pardlui Juda, ir tariau: 
padükit (amo kaͤkla po jungu Bas 
belo karälaus, ir ßluzikit jam bey 
io įmonėms; tay gywi ißlikſit. 

13. Ram jus norit prapult, tu ir 
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tawo žmonės kärdu, badu bey ma: 
ru? Kaip tai Pons Diews Palbėjęs 
ant ti mond, kurrie karälui Babe⸗ 
lej' ne nor ßlüßyt. 

14. Todel ne klauſpkit jodzin pras 
tata, jums ſakanczujü: ne reiks jums 
ßluzit karalui Babelėj, neſa jie jums 
mėlus prarakauja. 

15. Ir aß jū ne ſunezau, taria 
Ponas Diewas; bet jie neteiſey pra⸗ 
rakauja mano wardan; kad aß jus 
ißſtumczau, ir jūs prapultumbit, 
drauge fu prėrafais, jums praras 
kaujanczeis. 

16. Ir kunnigams, bey wiſſiems 
ßiems žmonėms aß kalbedams ta: 
riau: taip taria Donas Diewas: 
ne klauſpkit ſodziu ſawo prėrafa, 
jums prarakdujanczu ir tarianczuͤ: 
ßtay, rykai iß Dono Diewo nama 
dabar jau weik iš Babel wel ßen 
atgryß. Rėja jie jums mėlus pras 
rakduj'. 

17. Ne klauſykit ju, bet ßluzikit 
Vabelo karälui, tay gxwi ißlikſit. 
Kamgi ßis mieſtas turretu puſtyne 
paftot? 

18. Alle jey jie prärakai, ir Dono 
Diewo jodi tur, tay te permaldo 
jie Pong Diewa Sebaot, kad rykai 
ußſilikkuſieji Dono Diewo namūje, 
ir namūje Eardlaus Juda, ir Jeru⸗ 
zalej', ne butu taipojau i Babel nu⸗ 
gabenti. 

19. Nes taip taria Donas Die: 
was Sebaot apie ſtulpus, ir apie 
mares, ir apie Prėflus, ir apie ry: 
kus dar likkuſüͤſus Gimme miefte, 

* 2 Kar. 25, 13. 

20. Kurrus Nebukad Nezars, ka⸗ 
rälus Babel ne atėme, ßallin iß Je⸗ 
ruzales ißweſdams Jekanjq, ſunn 
Jojakim, Paris Juda, i Babel, 
drauge ſu wiſſais wyreſneiſeis Ju⸗ 
doj ir INeruzaleß. 

21. Rės taip taria Donas Die: 
was Šebaot, Diewas JIrael, apie 
rykus, dar likkuſüſus namuͤſe karaͤ⸗ 
laus Juda, bey Jeruzalej': 

22. Jie i Babelę bus nugabenti, 
ir tenay paſiliks, ikki tai dienai, kad 
aß jus atlankyſu, taria Donas Dies 


— — —— — (ſ— ́ĩ—ꝛ— ͤ 
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28. Perſ kyrimas. 
Jeremioßus tur gellezinni jungą; apfako 
Ananjui, kad tikray jis mirſes. 

Ir tame patime mete, pradzoj' ka⸗ 
ralyſtes Sedekijo, Earūlaus Juda, 
penktame meneſij' ketwirto mėto, 
tare Ananja, ſunus Aſſur, praͤraks 
iß Gibeon, man namuͤſe Pono Die⸗ 
wo, po akimis kunnigu ir wiſſü 

zmonl, ir ſake: 

2. Taip taria Donas Diewas 30: 
bact, Jraèlo Diewas: aß jungą 
Parėlaus Babel ſulauziau. 

3. Ir dwiem mėtam dar ne per⸗ 
ėjus, aß wiſſus setus nami Dono 
Diewo, kurrus Nebukad Kezars, ka⸗ 
rėlus Babel, iß ßoͤs wietoͤs atėmęs, 
ir i Vabeli nugabenes, wel i ße 
wietg pargabeſu. 

4. Priegtam ir Jekanja, ſunn Jos 
jakim, karalu Juda, Drauge ſu wiſ⸗ 
ſais ißweſtaiſeis iß Juda, kurrie i 
Babeli nuweſti, aß taipojau wel i 
ße wieta parweſſu, taria Donas Die: 
was; nės aß jungą karälaus Babel 
ſuläuzyſu. 

5. Tay tare Jeremioßus präraks, 
prärakui Ananja, po akimis kuni⸗ 
gu ir wiſſü zmonu, namuͤſe Pono 
Diewo ſtowinczuju, 

6. Ir ſake: Amen, Pone Diewe, 
padaryk ßittaip, Pons Diews te 
atteſia tawo jodi, kurri tu prara⸗ 
kawai, kad rykus nam Dono Dic⸗ 
wo, iš Babel wel pargabėntu i ße 
wietg, Drauge ir wiſſus pagrebti⸗ 
nay ißweſtüuͤſus. 

7. Alle taczau girdek ir ßi zodi, 
kurri aß po tawo auſu kalbu, ir po 
auſu wiſſuü zmonü. 

8. Prärakai, kurrie pirma manęs 
ir pirma tawes buwe, iß ſenu da: 
dynü, tie prarakäwo prieß Daug 
zemju, ir prieß diddes karalyſtes, 
apie karg, floga, ir marą. 

9. Alle kad praͤraks kokſai apie 
palijų prarakäuja, tą paziſi, ar ji 
Donas Diewas iß tieſoͤs ſuntes, kad 
jo jodis ißſipildo. 

10. Tay prėrafs Ananja, ėmęs jun⸗ 
ga nu kaklo Jeremioßaus, ſi ſulcuze. 


was, ir aß jus wel ßen i ße wietg 11. Ir tare Ananja po akiü wiſſü 


atgabediſu. 


zmonſl: taip taria Pons Diews: ly 
gey ßittaip aß ſulauzyſu ir jungg 
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RNebukad Nezaro karaͤlaus Babel, dar 
dwiem metam ne pėrėjus, nu kaklo 
ſwieto įmonė. Ir praͤraks Jeremio⸗ 
ßus nuėjo ſawo kelu. 

12. Alle Dono Diewo zodis atėjo 
Jeremioßui, kaip jau prūrafs Anan⸗ 
ja jungą bumo ſulaͤujes nū kaklo prd 
rako Jeremioßaus, ir tare. 

13. Nueik, ir ſakyk Ananjui: taip 
taria Donas Diewas: tu medzio 
junga ſulaͤujei; taygi paſidaryk de: 
lezinni jungg i ano wietg. 

14. Nes taip taria Ponas Die⸗ 
was Sebaot, Diewas Izrael: gele⸗ 
zinni jungg aß prie kaklo wiſſu 
ßittü šmoni prikabinau, kad ßlu⸗ 
zitu Kebukad Nezarui, karälui Ba: 
bel, ir tur jam ßlußzit; neſa aß jam 
ir zweris padawjau. 

15. Ir prarafs Jeremioßus tare 
prarakui Ananja: girdek ben, Anan⸗ 
ja: Pons Diews tawe ne ſunte, ir 
tu padarei, kad ßie zmones melais 
nuſitik. 


16. Todel Pons Diews ßittaip 


kalba: ßtay, aß tawe ni ſwieto ſu⸗ 
walyſu; tu Gi mėtą mirſi. Nes tu 
js ſawo kalbejimu nü Dono Dies 
wo nukreipei. 

17. Szittaip numirre praraks Anan⸗ 
ja ta pati mėtą, ſekmame meneſij'. 


29. Perſkyrimas. 


Jeremioßaus gromata Zydams falčjime Babel 
eſantiems, nufüſta, taip jie turretu paſielgtis. 


Szittie yra zodzei gromatos, kurre 
praraks Jeremioßus ſunte iß Jeru⸗ 
salės likkuſiemſiems wyreſniemſiems, 
kurrie ißweſti buwo, ir kunigams 
bey praͤrakams, ir wiffigms įmonėms, 
kurrus Nebukad⸗Kezar iß Jeruzalės 
buwo ißwedes i Babeli. 

2. (Jau karälui Jekanja ne b'eſant, 
ir karalenei ſu kamärponais ir kuni⸗ 
gaikßczeis Judawoj' bey Jeruzalej', 
drauge ſu cimmerninkais bey Palos 
jeis Jeruzales,) 

3. per Eleaſa, ſunn Sapan bey 
Gemarją, ſunn Ilkijo, kurrus Zede⸗ 
kia, Paralus Juda, ſunte i Babel, 
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ſiems, kurrus aß ißweſdinau iß Je⸗ 
ruzalės i Babeli. 

5. Paſikurkit buttus, Purrūje dal: 
letumbit gywent; ſodikit ſodus, iß 
kurrü waiſaus walgit galetumbit. 

6. Weſkit pages, auginkit ſund 
bey dukteru; 1 ſawo ſunums 
paczias, ir ant ſawo Dulteri wyrus, 
kad jie fund bey dukteru pagimdytu; 
paſiplaͤtinkit tenay, kad ne maß jus 
ji butu. 

7. Rupinčities, kad tam mieſtui 
geray butu, i kurri aß jus ißweſ⸗ 
dinau, ir melſkities už ji Pong Dies 
wa; nėja kad jam geray, tay ir 
jums geray. 

8. Rės taip kalba Donas Diewas 
Zebaot, Jraelo Diewas: te ne pris 
gauna jus prärakai, juſip čiąjie, ir 

urtininkai, ir ne klauſykit ſawo ſap⸗ 
nams, kurrus ſapnojat. 

9. Nes jie mėlus jums praneßa 
mano wardan; aß juͤ Ne ſunczau, 
taria Ponas Diewas. 

10. Nes taipo kalba Donas Die⸗ 
was: abelnay kad jüs Babelčį' 
ſeptynn deßimtis metu bufite per⸗ 
leide, tay aß jus atlankyſu, ir ſa⸗ 
wo maloninga jodi apie jus pas 
twirtiſu, kad jus wel i ße mietą 


parweſczau. 
11. Rėja aß geray jinnau, kokias 


miflis ant juſu turris, taria Donas 
Diewas: butent miſlis ant pakajaus, 
ir ne ant pikto, kad paſkuczauſey 
jums dilczau, ko jūs laukiat. 

12. Ir jus maneſp' ßaukſit, ir 
nueidami manę praßyſit; ir aß jus 
ißklauſyſu. 

13. “Jūs manę ſeßkoſit ir raſſit. 
Rėja ey manę iß wiſſoͤs ßirdies 
jeßkoſit: 

14. Tay aß jums atſiraſdiſu, taria 
Donas Diewas, ir atgraziſu įuft 
ißwedimg i newalnybe, ir ſurankioſu 
jus iš wiſſo ſwieto įmonė, ir iß 
wiſſu Gallū, katrul aß jus pawa⸗ 
riau, taria Ponas Diewas; ir jus 
wel parweſſu i ße wieta, iß Purrės 
aß jus ißweſdinau. 

15. Kėja jus dingot Pong Diemą 


pas Nebukad⸗Nezari, karaln Babel, 
ir tare: 

4. Taip taria Dons Diews Zebaot, 
Diews Prael, wiſſiems ißweſtiem⸗ 


jums Babelej' präraku prikeluſi. 

16. Les ßittaip kalba Donas Dies 
was apie karaln, ant Dowido karaͤl⸗ 
Prėflo ſedinti, ir apie wiſſus įmones, 
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Bimme mieſte gywenanczus, butent, ufweizdais butumbit namüſe Dono 
apie juſü brolus, kurrie ju jumis ne Tiewo ant wiſſu paduͤkuſuü ir pras 
ißejo i newalnybe. naßdujanczujù, kad jūs i temnyczą 
17. Beje, ßittaip taria Donas Die: ir i pänczus idetumbei. 

was Zebaot: ßtay, aß kaͤrdg, baͤda 27. Taygi, kodel tu ne korawoji 
ir marą i jus ſuſu, ir fu įeis dary⸗ Jeremioßu iß Anatot, jums prana⸗ 


ſu, ney fu ledakomis pygomis, kur⸗ | Gdujanti? 


ri bodu walgit. 

18. Ir perſekkineſu jus kaͤrdu, 
badu ir maru, ir ne ißlikdiſu jūs 
ney jokioj' karalyſtej ant žėmės, 
kad jie turrėtu paſtot prakeikimmu, 
dywu, äpjüku ir ißgedijimu wiſſuͤſe 
žmonėja ſwieto, i kurrus jūs pa: 
waryſu. 

19. Todėl, kad jie mano zodzin 
ne klauſo, taria Ponas Diewas, ſun⸗ 
teſis ſawo tarnus, prarakus, juſip 
nepaldutinay; alle jūs ne norejot 
klauſpt, taria Donas Diewas. 

20. Alle jüs wiſſi, i newalnybe 
ißweſtiefi, kurrus iß Jeruzalės i 
Babeli ißeidinau, girdekit zodi Dos 
no Diewo. f 
21. Taip kalba Pons Diews Ze⸗ 
baot, Yžračio Diews, prieš Akab, 
ſunn Rolaja, bey prieš Zedekig, ſu⸗ 
nu Maſeja, kurrie mėlus jums pras 
naßduja mano wardan: ßtap, aß jūs 
düſu i rankas karalaus Nebukad⸗ 
Nezar, Pardlaus Babel, tas jüdu 
mußdis po juſü akimis. 

22. Kad iß jn keikims padaryts 
bus po wiſſus iß Juda ißweſtüſus, 
kurrie Babelej yr, ir ſakys: Pons 
Diews te Daro tam, kaip Zedekijui 
bey Akabui, kurrus Babelės karä⸗ 
lus ant ugniės kepdino. 

23. Todėl, kad jie durnummg J;⸗ 
tačlij' padare, ir wenczawone per⸗ 
ſenge ſu ſwetimomis moterimis, ir 
mėlus praneße mano wardan Pozos 
niſa, ka įlems ne buwau paliepes. 
Tai aß žimnau, ir ißluddiju, taria 
Ponas Diewas. 

24. Ir prieš Gemają iß Raalam 
tu turri fafyti: 

25. Taip taria Pons Diews Jebaot, 


Iratlo Diews, todėl, kad tu ſawo 
wardan gromatas ſuntei wiſſiems 
įmonėms, Jeruzalej' ėjantiems, ir 
kunigui Jepanja, ſunui Maſeja, ir 


wiſſiems kunigams, ir ſakiei: 
26. 


iſtate 


ons Diews tawe per kunigg 
wietą kunigo Jeojada, kad 


28. Del to, kad jis muſip i Ras 
beli ſunte, ir ſakydino: dar ilgay 
taip bus; paſikurkit namus, jüſe gy⸗ 
went, ir ſodikite ſodus, kad ju Mais 
ſaus wälgitumbit. 

29. Rėja Sepanja, kunigs, ßitta 
gromatg bumo paſkaitęs, ir praras 

ui Jeremioßui girdet daͤwes. 

30. Todel Pono Diewo jodis atẽ⸗ 
jo Jeremioßui, ir tare: 

31. Nuſuſk pas wiſſus apkaltuͤ⸗ 
ſus, ir ſakydik jiems: taip taria 
Dons Diews prieš Gemają iß 
Naalam: todėl, kad jums Semaja 
prarakauja, ir aß ji taczau ne ſun⸗ 
czau, ir padaro, kad jūs mėlais 
paſitikkit: 

32. Todel ßittaip kalba Donas 
Diewas: ßtay, aß atlankyſu Se⸗ 
mają iß Raalam, ir drauge jo ſe⸗ 
kla, kad ney wiens jo ſawißkin ne 
paſiliks ßuͤſe zmoneſa; ir to gero 
ne reges, ka aß ſawo įmonėms da⸗ 
ryſu, taria Ponas Diewas. Nes 
jis ſawo kalba jüs ni Dono Die: 
wo ßallin nukreipe. 


30. Perſkyrimas. 
Ißgelbejimas iß kalejimo Babel, ir Kriſtaus 

atėjimas apſalomas. 

Tai pra tas žodis, kurſai nū Pono 
Diewo Jeremioßui atėjo. 

2. Taip kalba Pons Diews, Izraclo 
Diews: paſiraßyk fam wiſſus jodzius 
i knygas, kurrus taw kalbu. 

3. Nes, Btay, ateit czeſas, taria 
Ponas Diewas, kad aß apkalimmni 
ſawo zmonu, ir Juda ir Itrrakl, 
galg daryſu, taria Donas Diemas, 
ir jüs wel parweſſu i tą zeme, Eur: 
re ju tėmams däwes eſmi, kad jie 
ſaw turrėtu. 

4. Ir ßittie pra tie zodzei, kurrus 
Dons Diews kalbejo apie Prael 
bey Juda. . ; 

5. Nes taip taria Donas Diewas: 
mes girdim rekſmq ißgaßczio; GE 
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tift wiena bdime, ir ney jokio pa: 
käjaus. 

6. Alle tardinekit ben, ir weizde⸗ 
kit, bau wprißkis gal waiku weſt! 
Kaipgi tai deſtis, kad aß wiſſus 
wyrus mat: au ſawo rankas ant jū: 
wo kulßin laikant, kaip moterißkes 
gimdimmo czeſe, ir wiſſu gymjus pa: 
būlujus? 

7. Beje, tai didde Diena, ir tai ly⸗ 
gi niekada ne bumo, ir czeſas nerim⸗ 
mimmo yr Jokube; ir taczau jam IB 
to bus gelbeta. 

8. Ir tai tur but tame czeſe, tas 
ria Pons Diews Sebaot, kad aß jo 
junga nü tamo käklo ſulauzyſu, ir 
tawo panczus ſutraäͤukiſu, kad jam 
daugiaus ne reiktu tuͤſe ſwetimiems 
ßlußlt; 

9. Bet Ponui Diewui, ſawo Die⸗ 
wui, bey ſawo karaͤlui Dowidui, Furs 
ri aß ſiems prikelſu. 

10. Todel tu neſibijok, mano tars 
ne Jokube, taria Ponas Diewas, 
neygi ne perſigaſt Izraél; nės ßtay, 
aß tawe gelbeſu iß toly eſanczü zemjuͤ, 
ir tawo ſeklg iß ju aptallėjimo žė: 
mes, kad Jokub wel pareis, palūs 
ſuje dymęs, ir wiſſo pilnay turrės, 
ir nicks ji ne gandis. 

11. Kes, aß eſmi pas tawe, taria 
Donas Diewas, kad tamę gelbẽczau. 
Xėja aß pabaigſu wiſſus pagonus, i 
kurrus tamę ißſklaidinau, alle tawe 
aß ne ißgaißiſu; alle tamę bauſu 
ju micro, ad neſilaikytumbei per ne: 
altą. 

12. Nes taip taria Dons Diews: 
tu fuldujyts eſſi nufimitinay, ir tawo 
roͤnoms nier kaip ißgyt. 

13. Apie tawo promą ney wiens 
neſirüpin, kad ißgytumbei; ne gal 
tawe nieks ißgrdit. 

14. Wiſſi tawe mylintieji ußmirß⸗ 
ta tamęs, ir nieko del to ne atboja. 
Aß tawe ißtikkau, kaip kad neprie⸗ 
teln koki buczau ißtikkes, be ſuſi⸗ 
millimo plakdams, del tawo didzio 
nufidėjimo, ir del tawo grieku dau: 
gummo. 

15. Ką tu reki del ſawo ißkaͤdoͤs, 
ir del ſawo ne ißgytinay baiſaus 
ſkaudejimo? juk tai tam padariau 
del didzio tawo nuſidejimo, ir del 
tawo grieku daugummo. 
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16. Todėl wiſſi, kurrie tawe fuede, 
bus fučiti; ir wiſſi, kurrie tawe ſpaͤu⸗ 
de, wiſſi tie bus i nemalnybę ißwe⸗ 
ſti; ir kurrie tawe ißpleße, bus ifs 
plėšti; ir miffi, kurrie tawe wiſſa 
nügg dare, bus taipojau wiſſay ni) 
Daryti. . 

17. Alle tawe aß wel ibard e ir 
tawo ronas gxdiſu, taria Donas 
Diewas; del to, kad tawe ßaukia 
pameſtaje, ir Zion tą ėjant, Purrės 
nieks ne atboja. 

18. Taip taria Dons Diews: Bray, 
aß atgraziſu ißwedima ßetrü Jokub, 
ir jo nama ſuſimilſu; ir mieſtas wel 
bus ant ſawo kalnelũ budawotas, ir 
bajnycza ſtowes, kaip büdawo. 

19. Ir iß ju išeis gieſmes garbes 
ir dzaugſmo; nės aß jūs daugſiſu, 
ir ne mažiju; aß jus Glomingus pas 
daryſu, ir ne niekiſu. 

20. Ju ſünus bus lygey kaip pirs 
ma, ir ju ſurinkims po mano akin 
bus twirtas; nėja aß pajeßkoſu wiſ⸗ 
ſus jūs ſpäudzianczus. 

21. Ir jū kunigaikßtis iß ju bus, 
ir ji waldons iß ju ateis; ir jis 
maneſp prifidrtis; neſa katras tai 
yra, ßirdze greita man artinaſis, tas 
ria Ponas Diewas. 

22. Ir jus buſit mano įmonėmis; 
ir aß buſu juſü Diewu. 

23. Sʒtay, ateis wetra Dono Die⸗ 
wo ſu didzu kerßtu; baiſus weſuls 
ant bediemji galwoͤs užpuls. 

24. Rėja Dono Diewo labay did⸗ 
dis kerßtas ne perſtos, ikki paddręs 
ir atlikkes ſawo miſli; paſkiauſame 
czeſe jūs tai ißtirſit. 


31. Dėrftyrimas. 
Galas babylonißko tafėjimo; malonės ⸗karalyſte 
naujo teſtamento. 


Szittame ezeſe, taria Donas Diewas, 
bau aß Dievu wiſſü gimmind J; 
rači, ir jie bus mano žmonėmis. 

2. Taip taria Pons Diews: tie 
įmones, kurrie ißlikko nü Pardo, mas 
long gawo püßczof; Izrael trėulias 
ßallin i ſawo ati. 

3. Pons Diews man paſirode iß 
tolo; aß tawe meile ne perſtojancze 
mylėjau, todėl aß tawe ſaweſpi p 
traučiau iß Gyfto gerummo. 
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4. Eikß, aß wel tawe apbulamoju, aukßtybes; + Rae apwerke ſawo 


kad buſi wadinta aphudawütoſi; tu 
merga Prael, dar linkſma bübniſi, 
ir iBeifi į ßoki. 

5. Tu wel wpniczas ſodiſi ant kal⸗ 
nu Samariės; bus ſodinnama, ir 
ßwilpijama. 

6. Rėja dar ateis czeſas, kad ſar⸗ 
gai prie kalnl Epraim ßükaus: kel⸗ 
kities, ir užeifim aukßtyn i Ziong, 
prie Pono Diewo, ſawo Diewo. 

7. Rės taip taria Donas Diewas: 
ßaukit ant Jokubo ſu linkſmybe, ir 
ßükaukit ant pagonn galwös; ßau⸗ 
kit iß didzio, pagirkit ir tarkit: Do: 
ne Diewe, pagelbek ſawo žmones, 
likkuſüſus Praelij'. 

8. Sztay, aß jüs iß Gaurės žėmės 
pargabeſu, ir ſuraͤnkioſu jūs ni ze⸗ 
mes kraßtü, ir aklüſus, ßlubbüſus, 
neßczias ir ßeßauninkes, kad didzeis 
pulkais ßen wel turrės atgryßti. 

9. Jie ateis bewerkdami, ir beſi⸗ 
melzdami, tay aß jüs weſſu; aß jūs 
wadzliſu prie wandenu uppėli lygum 
kelu, jeib ne iſitrenktu; nes aß J⸗ 
račio téws; taygi Epraim mano 
pirmgimmeſis ſunus. 

10. Girdekit jus pagonai Dono Dies 
wo jodi, ir tą toly apſakpkit i ſal⸗ 
las, ir tarkit: kurs Izrael ißbarſte, 
tas ji ir wel ſuränkios ir gannys 
lis, kaip kerdzus ſawo kaimene. 

11. Rėja Dons Diews Jokuba at⸗ 
pirks, ir ißwälnis iß rankoͤs macnoſo. 

12. Ir jie atčję ant aukßtybes Zion 
Gūčaus, ir ſuſibegs prie Dono Die: 
wo domana, butent, prie jama, ßwie⸗ 
jo myno, alliejaus bey jauni awju 
ir jauczü; kad ju dußia bus ney 
dartas dregney ſtowis, ir daugiaus 
ne bus apmaudingi. 

13. Tadda linkſmiſis mergos beßo⸗ 
kinedamos, priegtam waiku jaunim⸗ 
mas ir ſenneji podraugey. Rės aß 
j gedejima perkreipſu i dzaugſmg, 
ir jūs palinkſminoſu, ir palinkſmiſu 
įis po jū ſmutnybes. 

14. Ir aß kunigu Giro: dzaugſmu 
pripildyſu, ir mano zmones mano 
dowanu apßczey turrės, taria Donas 
Diewas. 

15. Taip taria Donas Diewas: 
raudojanczu balſas yra girdimas, ir 
graudzey werkianczuju werkſmas ant 


* 


ku del, kadangi 


waikus, ir ne nuſiraͤmdina ſawo mais 
"r wiens j ne 
ißlikko. * Matt. 2, 18. f 1 Moiz. 35, 19. 

16. Alle Pons Diews ßittaip kal⸗ 
ba: läukis rėtufi ir werkuſi, ir da 
romis ſawo akis ßlapinuſi; nčja tas 
wo daͤrbas geray bus užmotčtas, tas 
ria Ponas Diewas. Jie wel pareis 
iß neprietelaus žėmės; 

17. Ir tawo waikü waikai daug 
gero (aus ſuläukti, taria Donas 
Diewas; nėja tawo waikai wel pars 
eis i ſawo rubežus. 

18. Už mielay dirdėjau, kaip E⸗ 
praim dejoja: tu pribaudei manę, 
ogi ir aß eſmi pabauſtas, ney ißdy⸗ 
kes werßis. Priwerſk tu mane, tay 
aß buſu priwerſtas. Nes tu, Pone 
Diewe, eſſi mano Diewas. 

19. Kaip aß buwau priwerczamas, 
tav aß gailejaus ſawo nuſidejimu; 
nes kaip aß protą priėmjau, aß ſa⸗ 
wo kulßi plekiu. Nes aß ißgedits 
eſmi, ir apſiraudonawes ſtowju; nėja 
aß turru keſt geda ſawo jaunyjtės. 

20. Ar ne Epraim mano braͤnguſis 
ſunus, ir mieläuſas mano kudikis: 
neſa aß dar geray atſimennu, ka jam 
kalbejes efmi; todel mano ßirdis ui 
ji ney plyßte plyßt, kad jo turru jus 
ſimilt, taria Ponas Diewas. 

21. Paſtatyk ſaw kapinn⸗zenklus, 
ſtatyk ſaw ſtulpus raudojimo: zen⸗ 
klus, ir kreipk ſawo ßirdi ant eina⸗ 
mo wießkeélo, kurrümi aß ėjau; ats 
gryßk, merga Izrael, atſigreßk wel 
ßen i Gus tawo mieſtus. 

22. Ikkoley klaidineſi, tu dukte 
nučlydufiji? nes Pons Diews nau: 
jeng žėmėj' padarys, moterißke ap: 
globs wyrg. 

23. Taip kalba Donas Diewas Še: 
baot, račio Diewas: dar wel ßis 
zodis bus kalbets zemeje Juda, ir 
jo mieſtüſe, kad aß ju nemalnybę 
atgraziſu: Done Diewe, perzegnok 
tawe, tu teiſybes gywenime, tu Gen 
taſis kälne. 

24. Ir Juda fu wiſſais ſawo mie⸗ 
ſtais tenay gywes; priegtam lauki⸗ 
ninkai ir kurrie ju kaimenemis aplin⸗ 
kuy eidineja. 

25. Rėja aß dußias paalſitaſes ats 
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gaiwiſu, ir dußias apmaudingaſes 
paſotiſu. 

26. Todėl aß pabuddau, ir aukß⸗ 
tyn zwalgiaus, ir taip ſaldzey Mie: 
gojau. 

27. Sztay, ateit czeſas, taria Do: 
nas Diewas, kad aß namus Jraktl 
ir namus Juda papildiſu, ir zmo⸗ 
nẽmis ir galwijeis. 

28. Ir lyg kaip aß ant jn budrus 
buwau ißräut, ſupleßit, ſuardyt, ſu⸗ 
gaißit, ir waͤrgit; ßittaip aß ant ju 
budrus buſu pabudawot ir ſodit, ta⸗ 
ria Donas Diewas. 

29. Tame czeſe jau ne ſakys dau⸗ 
giaus: tewai walge rukßczas wyn⸗ 
uges, ir waiku Dantys atßippo; 

30. Bet kojnas del ſawo nuſißen⸗ 
gimmo nujus; ir katras zmogus 
rukczu wynügů malgys, tam jo Dan: 
tis atßips. 

31. Sztay, atcit czeſas, taria Do: 
nas Diewas, tay aß ju namais Jz⸗ 
ral, bey ju namais Juda naują De: 
rėjimą daryſu; Ebr. 8, S. 

32. Ne kaip derejims buwo, kurri 
aß fu jū tėmais Dariau, kaip aß jūs 
prie rankös nutwėriau, kad jūs iß 
Egypto⸗ſemeés ißweſczau; Eurrė Derė: 
įimą jie ne attefėjo, ir aß jūs fylit 
turrėjau, taria Donas Diewas. 

33. Bet tas bus ßittas Derčjimas, 
kurri aß ſu namais Izrael daryſu, 
po Bio czeſo, taria Donas Diewas: 
aß ſawo priſaͤkimus i ju ßirdi dü⸗ 
fu, ir i ju miflė iraßyſu; ir jie bus 
mano žmonėmis, tay aß buſu jn 
Diewu. 

34. Ir ne mokis kits kittg, ney 
brolis broli, ſakydams: ißpazink Do: 
ng Diewa; bet jie wiſſi manę pa: 
zys, abbieji ir mazi ir diddi, taria 
Donas Diewas; nes aß jiems ju 
nuſidejimus atleiſu, ir jn griekü Dau: 
giaus ne minnėjų. 

35. Taip taria Ponas Diewas, kur⸗ 
ſai ſaule Dienai düſt ant ßwieſpbes, 
ir meneſi bey zwaigzdes, kaip jie tė: 
ka, näkczei ant ßwieſpbes; kurſai 
jures ſujuddina, kad jū wilnys ša, 
Ponas Diewas Zebaot, tai jo wardas. 
36. Kad tokie dawaͤdijimai laäuſis 
po mano aki, taria Donas Diewas, 
tay ir läuſis ſekla Izrael, kad jis 
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daugiaus įmonėmis ne butu po mas 
no alil amžinay. 

87. Taip taria Donas Diewas: 
kad Dangų aukßtay ißmattos, ir 
šėmės gruntą ißtärdis, tay ir aß 
abelnay pameſſu wiſſa ſekla Prael, 
del wiſſo, ka jie daro, taria Ponas 
Diewas. 

38. Sztay, ateit czeſas, taria Dos 
nas Diewas, kad Pono Diewo mie⸗ 
ſtas bus budawuͤtas, nit koryczoͤs A⸗ 
naneel, ikki kraßtinnü mieſto marti. 

39. Ir mierojamas ßnuras pagal 
jn tolaus iſſiteks, ikki kalnelo Ga⸗ 
reb, ir nugryß Gaat⸗linkay. 

40. Ir wiſſa dauba lawönn bey 
pellenuͤ, drauge fu wiſſa dirwa IPB 
uppeles Kidron, ikki kampo prie 
zirgu⸗wartü i rytus, Ponui Diewui 
ßweſta bus, kad niekadss ne bus 
ißpleßita ney ſulauzita. 


32. Perſkyrimas. 
Jeremioßus perka dirwg. 


Tai yra tas zodis, kurſai nü Dono 
Diewo atėjo Jeremioßui, deßimtame 
mėtė Sedekijo, karalaus Juda, kurs 
yra aßtuͤnoliktaſis mėts Nebukad 
Nezaro. 

2. Tü czeſ' apſtojo Jeruzalę dbažas 
karälaus Babel. Alle prärakas Jė: 
remioßus gullejo apkalts prybuttij 
temnyczoͤs, prie namu karalaus Juda; 

3. Kur Sedekia, karälus Juda, ji 
užračidino, ir ſakes bumo: kam tu 
prarakauji ir tari: taip taria Pons 
Diews: ßtay, aß dumi Gi mieſtg i 
rankas karalaus Babel, ir jis tą 
iweiks. 

4. Ir Zedekia, karaͤlus Juda, iß 
Raldčoni ne ißtruks; bet aß ji Bar 
beles karaͤlui i rankas padūju, kad 
jo burna ſu ano burna Palbės, ir 
9353 akimis ji matys. 

5. Ir jis išmės Jedekig i Babėlę; 
tenay jis ir paſiliks, ikki man ji ab 
lankant, taria Donas Diewas; nėja 
norint jūs prieš Kaldeonus paſi⸗ 
ſtengiat, taczau jüs nieko ne laimẽſit. 

6. Ir Jeremioßus tare: Pono Die⸗ 
wo žodis man atėjo, ir tarė: | 

7. Sztay, Anameel, Sallumo funus, 
tawo dedzio, ateina pas tawe, ir ſa⸗ 
kys: praßau, pirtis mano dirwa 
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Anatotüſe, nės tu tam arczauſas gens | darbe; ir tawo akys ſtow atwiros 


tis eſſi, kad je pirktumbei. 

8. Szittaip atejo Anameel mano 
dedzio ſunus, kaip Pons Dicws bu⸗ 
wo ſakes, pas manę ties priebuczio 
temnyczoͤs, ir tare man: praßau, 
pirkis mano Dirmą Anatotüſe, zemẽej 
S js eſancze; nės tai tam iß tė: 
wißkes pareitis, ir tu tam artim⸗ 
jäuſas eſſi, praßau, pirk je ſaw. 

ay aß ſupratau, tai Dono Diewo 
jodi eſanti. 

9. Ir pirkau ta dirwa iß Anameel, 
mano dedzio ſunaus, Anatote; ir 
paſwerau jam pinnigus, ſeptynis ſy⸗ 
Hus, ir deßimti ſidabrininkü. 

10. Ir paräßes gromatg, ta už- 
peczwetijau, ir luddininku tam emes, 
pinnigus paſweèrau ſwarczu. 

11. Ir emjau pas ſawe ujpeczwe⸗ 
titąję pirkimmo⸗gromatq, pagal teis 
fybę paprajtą, ir ätwirg ißraßg. 

12. Ir dawjau tą pirkimmo⸗gro⸗ 
matą Barukui, Nerjo ſunui, ſunaus 


Maaſejo, po aki Anameelo mano 


ant wiſſü Pėlė zmogaus waiku, kad 
koinam duͤtumbei pagal jo paſiel⸗ 
gimmgq, ir pagal waiſu jo darbuͤ. 

20. Tu darqſis Egypto⸗zemej' zen⸗ 
klus ir ſtebuklus ik ßei dienai, taip 
Iraelij', taip ud, ir wardg 
ſaw padarai, koks ße Dieną yr. 

21. Ir ißwedei ſawo įmones Jz⸗ 
račl iß Egypto⸗zemes fu zenklais ir 
ſtebuklais, ſu macne ranka, ſu iß⸗ 
tieſtu petimi, ir ſu didzeis ißgandi⸗ 
jimais. 

22. Ir dawei jiems ße zeme, Purrę 
ju tewams priſek damas pajadėjęs 
buwai, jiems je duͤſes, žėmę, kurroj 
piens ir mėdus teta. 

23. Ir kaip jie i tą dėjo, ir tą ap⸗ 
turrėjo, ne klauſe jie tawo balſui, 
neygi ne paſielge pagal tawo iſtaͤti⸗ 
mus; ir miflab, ka tu jiems liepei 
daryt, to jie ne dare; todel tu ir 
jiems wiſſo to pikto dawei nuſitikt. 

24. Sztay, ßiis mieſtas abaßu yra 
apitūts, kad iweiktas, ir iß kardo, 


dedzio, ir luddininku, pirkimmo⸗gro⸗ baͤdo bey mūro, i Kuldeonu rankas, 
matoj' paraßytuju, ir wiſſü Iydu, prieß ji kowofanczü, paditas tur 
arty prybuczio temnyczoͤs gywenan⸗ | buti; ir kaip kalbeſes eſſi, taip nu: 


23.9 1 
Ir paliepjau Barukui po jū 
akiù ta ame: ads 

14. Taip ſako Donas Diewas Ze⸗ 
baot, Praelo Diews: imk ßiedwi 
grėmati, ir ufpeczwetitqje pirkimmo⸗ 

omatq, ir Gi atwirg ißraßa, ir idek 
; ſes i molo rykg, kad ilgay ißſilaikptu. 

15. Res taip ſako Dons Diews 
Sebaot, Praelo Diews: dar bus 
pirkta ßof zemej' buttä, dirwü ir 
wyn⸗kalnu. , 

16. Ir kaip aß buwau dawes tą 
pirkimmo⸗groͤmatg Barukui, Nerjo 
funui, tav aß meldzauſi Pong Dies 
mą, tarydams: 

17. Ak Wießpatie, Done Diewe, 
ßtay, tu Dangus ir zeme padarei, ſu 
diddeje ſawo fyla, ir ſawo ißtieſta 
ranka; ir ney wieno daikto nier 
tam ne gälimo. Luk. 1, 37. 

18. Tu gero daraſis daug tüͤkſtan⸗ 
tiems, ir umokaſis tẽwů nuſißen⸗ 
gimmq i anti jū mail po ju; tu 
diddis ir drutqſis Diewe, Ponas 
Diewas Jebaot yra tawo wardas. 


ſiduͤſt, tai tu matai. 

25. Ir tu, Wießpatie, Pone Die⸗ 
we, man tari: nuſipirk fam Dirmą 
už pinnigus, ir imk tam luddininkü; 
ir taczau mieſtas i Raldeonũ rankas 
yra padůüdams. 

26. Ir Dono Diewo žodis atėjo 
Jeréèmioßui, ir tare: 

27. Sztay, aß Pons Diews, efmi 
Diewu wiſſe kuno; beggu man koks 
daͤikts butu negėlimas? 

28. Todelgi, ßittaip ſako Donas 
Diewas: ßtay, aß Bi mieſtq paduͤ⸗ 
mi i Ralūčoni rankas, ir i rantą 
Nebukad Nezaro, karalaus Babel; 
ir jis ta laimės. N 

29. Ir Kaldeẽonai, kurrie prieš Gi 
miejtą kowoja, i tą ißkaks ir ji ug ⸗ 
nimi ujdegs ir ſudegis, drauge ir 
tus buttus, ant kurru toga jie Baa⸗ 
lui rukinno, ir kittiems diewams ge⸗ 
rimo⸗apieras apierawojo, kad manę 
ipykitu. 

30. Rėja waikai Prael, bey wai⸗ 
kai Juda, iß ſawo ſaaunn dien das 


19. Diddis ſudumojime ir macnus re, kas man ne patikko; ir waikai 
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Izrael ipykino manę [amo rankü dzau wiſſa ta didde bėdą, ßittaip aß 
Ddarbais, taria Donas Diewas. ir atweſſu ant ju wiſſo gero, ka 

31. Nes iß tės dienes, kaip ßis jiems kalbejes eſmi. 
mieſtas pra pakurts, ikki ßei die⸗ 43. Ir dar dirwos pirktos bus 
nai, jis manę ikerßino ir diddey ßof žėmėj', apie kurre ſakot, je pūs 
ipykino; kad aß ji iß ſawo alia tur⸗ ſtg gulleſencze, . ney įmeni, ney 
ru ißmeſt, „Galija joje liks; ir buſe düta i 
32. Dei wiſſo nelabummo waiku Raldeonü rankas. 

Ißzrael, bey waikü Juda, kurri ſie 44. Taczau dirwi bus pirkta už 
padare, kad manę iprkintu. Jie, pinnigus, ir ſuraßpta, ujpeczwetita 
in karäalei, kunigaikßczei, kunigai ir bey ußluddita įėmėj'. Benjamin, ir 
prärakai, ir gywenantieji Juda ir aplink Jeruzalę, ir mieftūfe Juda, 
Jeruzaléj, mieſtüſe ant kalnu, mieſtüſe pakal⸗ 

33. Patalą ir ne weéidg man pri⸗ niß, ir mieſtüſe petülinkay. Nes aß 
kreipe; kaczey aß įūs nepalaͤudams ju ißwedimmq i kalejima atgraziſu, 
mokidinau; alle jie ne norėjo Elaus | taria Donas Diewas. 
fyt, ney geryn eit. ' 3 
34. Priegtam jie ſawo bjaureſczus 33. Porſevri 
i tus namus 185 kurrie mano i 5 eie a 
wardu yra praminti, kad tus aps | Ißwaluiiimae iß falėjimo Babel; Kriſtus ir 
bjaurintu. jo karalyſte p Jadeta. 

35. Ir Baalo aukßtybes paküre Ir Dono Diewo žodis atėjo Jere 
daubof Ben Innom, kad ſawo ſü⸗ mioßui antru kartu, kaip jis dar 
nus bey dukteres Molokui ſudegin⸗ prybuttij' temnyczoͤs ußrakits bawo, 
tu; apie kurri däiktg aß jiems nieko ir tare: 
ne paliepjau, ney niekadoͤs man i 2. Taip taria Pons Diews, tal 
miſli ne atėjo, kad jie tokius bjaus daraſis, padarqſis ir ißtaiſaſis; Dos“ 
tus daͤiktus daryſe; kad Juda Bit: | nas Diewas yra jo wardas: 
taip i griekus iweſtu. 3. Szauk manęs, tay taw atſaky⸗ 

36. Ir Dabar, todel taria Ponas ſu, ir apſakyſu tam didzu ir tvirta 
Diewas, Izraèlo Diewas, taipo apie daiktu, kurrü tu ne zinnai. 

Bi mieftą, apie kurri jūs ſakote, kad 4. Nes taip kalba Dons Diews, 
Ti kaͤrdg, bėdą ir maͤrg padüſamg Diems Izraeél, apie buttus ßio mie⸗ 

rankas karaͤlaus Babel: fo, ir apie buttus Pardla Juda, 

37. Sztay, aß jūs ſuränkioſu if kurrie pargrduti, pylimü padaryt ant 
wiſſü zemju, i kurres aß jus nuſtum⸗ atſiginnimo; 
fu ſawo kerßtu, didzu paͤpykiu, ir ne- 5. Ir apie ßen iejuſüſus, Pomėti 
fufimillimu, ir jüs wel i ße wietg prieß Raldčonus, kad jie tus tur 
parweſſu, kad be baäimes gywentu. pildit negywuju lawönais, kurrus 

38. Ir jie bus mano žmonėmis, aß ſawo kerßte ir ſawo didzame pa⸗ 
tay aß buda jn Diemu. pykimme ußzmußu; nės aß ſawo wei⸗ 

39. Ir düſu jiems wieng ßirdi ir da nü ßio mieſto paflėpjau, del wiſſo 
wieng budg, kad manęs bijotus, kol jo nelabummo. 
jie gywi, kad jiems ir ju waikams 6. Sztay, aß jūs gydiſu ir ißgy⸗ 
po jū dėray butu. diſu; ir ju maldą del pakajaus bey 

40. Ir amzing Derėjimą fu įeis wiernybes ißklauſpſu. 
daryſu, kad aß ne palaͤuſu jiems 7. Rėja aß ißwedimmq i newalny⸗ 
gero daryt, ir ſawo bäime jiems i be Juda bey Jeruzalės grafiſu, ir 
ßirdi düſu, kad ni manęs neſiſkirs. pakurſu jüs, kaip ip pradzos. 

41. Ir beſidzaugdams aß jiems 8. Ir czyſtiſu jūs nd wiſſo jn nus 
ger daryſu; ir af ßof zeme jūs) fijengimmo, kurrüm jie prieß manę 
ſſodiſu, wiernay, iß wiſſoͤs ßirdies, ſuſigrießijo; ir atleiſu įiems miffą 
ir iß wiſſoͤs dußss. nuſijengimmq, kurruͤm' jie prieß mas 

42. des taip kalba Pons Diews: ne ſuſigrießijo ir nuſijenge. 
lg kaip aß ant Ga įmonė atwe- 9. Ir tai man bas linkſmas war⸗ 
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das, garbė ir pagyrims, tarp wiffū 
padoni ant žėmės, kad jie ißgirs 
millą tą dėrą, ka aß jiems Darau. 
Ir jie dywiſis ir nuſiſtebbẽs iš wiſſo 
to gero ir wiſſu tüm' pačėjumi, kur⸗ 
ri aß jiems duͤſu. 

10. Taip taria Pons Diews: ßoj' 
wietoj', kurre jūs ſakot püſtg eſant, 
kadangi ney įmonė ney galwiju mie⸗ 
ſtüſe Juda, bey ulpczoſa Jeruzalej 
liekt, (kurros taip püſtos, 
mon, ney mießczonũ bey galwij 
jüſe niera) 


Prarakas Jeremioßus 33. 34. 


ačiū, apierawojenezuju deginnimo⸗ 
apieras, bey uždeganguja walg: apie⸗ 
tas, bey apieras papjūujanguji am⸗ 
zinay. 

19. Ir Dono Diewo žodis atėjo 
Jeremioßui, ir tare: 

20. Taip taria Pons Diews: kad 
paſiladus mano Derėjimas ſu Diena 
bey nakeze, kad ne butu Diena ber 
naktis ſawo czẽſu: 


1 


kad 11 55 Tay ir mano dere jims paſildus 


mano tarnu Dowidu, kad ne tur⸗ 
retu ſunaus Eardlui ant ſawo karäͤl⸗ 


11. Taczau wel girdets bus ßaukſ⸗ kreſlo, bey fu Lewitais ir kunigais, 
mas dzaugſmo ir paſilinkſminnimo, mano ßluzauninkais. 


balſas jaunikkio bey marczös, ir 
balſas ſäkanczujü: dekawokit Ponui 
Diewui Jebaot, kad jis taip malo⸗ 
nus, ir nepalaͤudams gerg daͤro; ir 
tujū, kurrie dekawoͤn⸗apieras atneßa 
i namus Dono Diewo. Nes aß iß⸗ 


22. Cyger kaip Dangaus pulkus ſu⸗ 
ſkaityt ne galima, ney peſkas pajus 
rėja ißſeiket ne galima; ßittaip aß 
daugſiſu ſekla Dowido, ſawo tarno, 
bey Lewitus, man ßluzijenczüſus. 

23. Ir Dono Diewo žodis atėjo 


wedimmg tos žėmės i newalnybe Jeremioßui, ir tare: 


graßiſu, kaip pirma, taria Donas 
iewas. 

12. Taip taria Donas Diewas Še: 
baot: op mietoj, taip pūjtoj, kad 
ney zmonũ ney galwiju cze nier, 
ir wiſſüſe įės mieſtüſe, tikt wel dar 
bus kerdzü⸗buttelei, kaimene ganan⸗ 


cus, | 

13. Tiek mieftūję ant Palnū, ir 
mieſtüſe pakalniſ, ir mieſtüſe petü⸗ 
linkay, žėmėj Benjamin, ir aplink 
Jeruzalę, ir mieſtüſe Juda; taczau 
wel kaimenes ſkaitomos ißeis ir ieis, 
taria Ponas Diewas. 

14. Sztay, ateit czeſas, taria Po⸗ 
nas Diewas, kad aß malonès⸗ zodi 
patwirtiſu, kurri namams Izrael, ir 
namams Juda eſmi kalbejes. 

15. Toſa dienoſa, ir tame patim 
czeſe aß Dowidui jelte zeldiſu teiſy⸗ 
bes zelmeni, ir bus karälus geray 
karalauſes, ir prowg bey teifybę itai⸗ 
ſys ant žėmės. 8 

16. Tame czeſe bus ißgelbẽta Ju⸗ 
da, ir Jeruzale be baͤimes gywes; 
ir wadinnamas bus: Wießpats, eſa⸗ 
ſis mufū teijybe. „ 

17. Res taip taria Dons Diews: 
niekados ne ſtokos Dowids wieno 
ſedinczio ant karal⸗ kreſlo nama 
Jrael. | 

18. Szittaipjau niekadss ne bus 
priſtoka kunigu ir Lewit po mano 


24. Ar tu ne matai, ka ßie zmo⸗ 
nes kalba, ir ßneka: juk Pons 
Diews ir tie dwi gimmini patrėme, 
kurri dwi jis ſaw bumo ißrinkes; 
ir niekina mano įmones, ney jie jau 
ne butu mano žmonėmis. 

25. Taip taria Donas Diewas: įey 
aß ne atteſſu ſawo derejimq ſu diena 
bey nakcze, ney dawaͤdg Dangaus 
bey žėmės: 

26. Tay aß ir pameſſu Jokubo 
ſeklg, bey Dowido, ſawo tarno, kad 
ne imczau iß jn ſeklös karalaͤu⸗ 
janczus ant ſekloͤs Abraoͤmo, Jzas⸗ 
ko bey Jokubo; nės aß ißwedim⸗ 
ma jũ i nemalnybę graziſu ir jn pa: 
ſigaileſu. 


34. Perſkyrimas. 

Zedekio ir jo padüng apkalimmas, ir korawone, 
kad jie walnybes mėto deley nuſidejo. 
Szittas yra tas zodis, kurſai na 
Dono Diewo atėjo Jeremioßui, kad 
Nebukad⸗Kezar, karaͤlus Babel, fu 
wiſſais ſawo pulkais, ir ſu wiſſoms 
karalyſtemis ant žėmės, po jo wal⸗ 
02068 eſanczomis, ir ſu wiſſokeis ſwie⸗ 
to žmonėmis, kowojo prieß Jeruza⸗ 
le, ir wiſſus joͤs mieſtus, ir tare: 
2. Taip kalba Wießpats Jraeclo 
Diews: eik tėnay, ir ſakyk Jedekiui, 
karälui Juda, ir tark jam: taip 
kalba Pons Diews: ßtay, aß fi 


Prärakas Jeremioßus 34. 


mieftą i rankas karalaus Babel pa: 
düſu, ir jis ji ugnimi ſudegis. 

3. Ir tu iš jo rankos ne ißkluſi, 
bet buſi ſugauts ir i jo rankas pa⸗ 
důts, kad ji akimis matyſi, ir ſawo bur⸗ 
na fu jüm kalbeſi, ir i Babelę ißkakſi. 

4. Taygi ben girdek, Zedekia, ta: 
ralau Juda, Dono Diewo zodi: taip 
Pons Diews kalba apie tawę: tu ne 
mirſi kardu; 

5. Bet pakajuje mirſi. Ir lygey 
kaip ant tawo tewu, pirm tawes 
buwuſu karälü, deginno, taip ir ant 
tawes bus deginnama, ir raudoja⸗ 
ma: ak wießpatie! nės aß tai Palbė: 
jau, taria Ponas Diewas. 

6. Ir präraks Jeremioßus kalbe⸗ 
jo wiſſus ßus zodzius Jedekiui, ka⸗ 
ralui Juda, Jeruzalsj', 

7. Waiſkui Eardlaus Babel jau be 
kardujent prieš Jeruzalę, ir prieß 
wiſſus likkuſüſus mieſtus Juda, bu⸗ 
tent prie Lakis bey Ujefą; nes ßü⸗ 
du, kaip ne weik iweikiamu du mie⸗ 
ſtu dar bumo ißlikke mieſtüſe Juda. 

8. Tai yra tas žodis, kurſai nu Dos 
no Diewo atėjo Jeremioßui, taip 
karälus Zedekia jau bumo derkjimg 
padūręs ſu wiſſais žmonėmis Jeru⸗ 
zalef, walnybes⸗metg ujßaukdit, 

9. Kad Fonas ſawo bėrną, ir koj⸗ 
nas ſawo flugine, kurrie Ebreonai 
bey kurros Ebreonkos butu, wälnus 
paléiſtu; kad ney wiens Jydas tarp 
ju kittg Iyda wergißkay laičytu. 

10. Tay klauſe wiſſi tunigaikßczei 
ir wiſſi įmones, kurrie ßittaip dere⸗ 
įimą bumo padare, kad Eošnas ſa⸗ 
wo berng bey ſawo ſlugine malnus 
palėiftu, ir jüs tolaus wergißkay ne 
laikytu, ir paleido jis wälnus. 

11. Alle paſkuy jie atſimete, ir tus 
bernus bey ſlugines wel ſaweſp ßau⸗ 
ke, kurrus waͤlnus bumo paleide, ir 
per nemalę werte jis, kad bernais 
bey ſluginemis but turtėjo. 

12. Tay Dono Diewo jodis atėjo 
Jeremioßui nd Dono Diewo, ir tare: 

13. Taip kalba Pons Diews, 
Diews Izraelo: aß derejimq darau 
fu juji tėmais, ißweſdams jūs iß 
Egypto⸗jemes, iš ßluzmoͤs⸗ namu, ir 
tariau: 

14. Dėrėjus feptynėms mėtams, koz⸗ 
nas tur ſawo broli, kurſai Ebreons, 


| 
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ir jam parſidawe, ir ßeßis mėtus 
Blušijo, walng paleiſt. Alle juſu 
tėmai manęs ne klauſe, ney ſawo 
auſis prilenke. 

15. Tay jūs ßen dien priſiwerte 
padarėt, Pas man patikko, malnys 
bes mėtą ujßaukdami koßnas ſawo 
drtimui, ir del to Oerėjimą padarẽt 
po mano akiù tüſe namūje, mano 
wardu pramintūje. 

16. Alle jūs atſimettet, ir mano 
wardg darket, ir kojnas atjeßka ats 
alės ſawo berng bey ſawo flugine, 

rrus buwot waͤlnus ißleéide, kad 
jie ſaw 1 butu; ir dabar jus 
per newäle jūs werczet, jums but 
per bernus bey ſlugines. 

17. Todel Pons Diews ßittaip kul⸗ 
ba: jis manęs ne klauſot, uzßaukti 
walnybes⸗metg Bonas ſawo brolui 
bey Ino drtimui. Sztay, tay aß, 
taria Donas Diewas, jums užišaus 
kiu malnybės:mėtą, ant kardo, ant 
maro, ant bado, ir ne düſu jums iß⸗ 
likkuſiems ney wienoj' Earalyjtėj' ant 
zemes rimti. N 

18. Ir tus zmones, kurrie mano 
dereſima perſeng, ir zodzius Derėjis 
mo, kurri jie po mano aki dare, 
ne atteſſa, tokius padaryſu, kaip 
ang werßukka, kurri jie i Omi dali 
perdalijo, ir tarpu jo ſtukkiu 977 5 
19. Butent kunigaikßczei Juda, ku⸗ 
nigaikßczei Jeruzalės, kamarponai, 
kunigai ir wiſſi zmones zemej , kur⸗ 
rie werßukko ſtukkin taͤrpu perėjo, 
20. Ir düſu jūs i rantą ju neprie⸗ 
teluͤ, ir tu, kurrie ju dußss jeßko, 
kad ju lamėnai edeſin paftėtu pa: 
dangiu paukßczams bey zwerims 
ant žėmės, 

21. Ir Sedekig, karaͤlu Juda, ir 
jo wyreſnüſus idüſu i jũ neprieteln 
rankas, ir tū, Eurrie jn dußig jeßko, 
bey abajui Fardlaus Babel, kurrie 
dabar nuͤ juſu ßallin traͤukeſi. 

22. Nes, ßtay, aß jiems paliepſu, 
taria Donas Diewas, ir įūs wel par: 
weſſu pas ßi mieſta, ir kowawos 
prief ii, ir pėrgalės Ii, ir ugnimi 
ſudegis; ir mieſtus Juda ißpuͤſtiſu, 
kad ney wiens tolaus jüſe ne gywes. 
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35. Perſkyrimas. 
Apie Netabita pakluſnumma, ir apie Zodn 
nepakluſnummg. 
Szittas yra tas jodis, kurſai nū 
Dono Diewo atėjo Jeremiofui, cjc⸗ 
fe Jojakim, ſunaus Joſia, karälaus 
Juda, ir tarc: 

2. Nueik i namus Kekabitü, ir kal⸗ 
bek fu įeis, ir iweſk jus i Dono Die: 
wo namus, i wieng ju baznycz⸗ka⸗ 
marą, ir duk jiems wyno gėrt? 

3. Tay aß ėmęs Jajanją, ſunn 
Jeremioßaus, ſunaus Abazinſo, drau⸗ 
ge fu jo broleis, ir fu miffais jo ſu⸗ 
numis, ir wiſſg RePabiti gimminę; 

4. Jwedzau jūs i Dono Diewo 
namus, i baſuycz⸗kamäre waiku 
Anan, ſunaus Jegdalja, Diewo 
wyro, kurri arty kunigaikßczu baj⸗ 
nycz⸗kamäròôs yr, wirßuj' bafnycz⸗ 
kamarss Maſeja, Sallumo ſunaus, 
wartininko. 
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deonn bey Syrionn; ir ßittaip Je⸗ 
ruzalèj' paſilikkom. 

12. Tay atėjo Dono Diewo žodis 
Jeremioßui, ir tare: + 

13. Taip kalba Wießpats Zebaot, 
Jraklo Diews: nueik, ir tark my: 
rams Juda, ir mießczonims Jeru⸗ 
zalej': argi ne norit geryn eit, kad 
mano jodzams Elaufytumbitt taria 
Donas Diewas. 

14. Zodziei Jonadabo, Rekabo fu: 
naus, kurrus jis ſawo waikams pa⸗ 
liepe, kad jie ne gertu wyno, yra 
pilnawojami; ir jie ne ger wyno ikki 
Bei Dienai; todėl, kad jie ſawo tẽewo 
priſäkimui klauſo; alle aß jums ne 
paldudams kozonis ſakydinau, ir tas 
ezau jūs manęs ne klauſote. 

15. Taipojau aß nepalaͤudams pas 
jus ſunczau wiſſus ſawo tarnus, prd: 
ratus, ir ſakydinau: prifimerfčities, 
Pošnas ni negero ſawo paſielgimmo, 
ir paſigerikit ſawo darbuͤſe, ir ne 


Ir aß paſtaczau waikams iß ſekit kittus diewus, jiems ßlußida⸗ 


5. 

Kekabitü dimminės kupkas, wynu 
pripiltas, ir kaußelus, ir tariau 
jiems: gerkit wyno. 

6. Alle jie atſake: mes wyno ne 
ko Rėfa muſü tėvs Jonadab, 
unus Rekabo, paliepęs mums ir 
ſakes: jus, ir juſu waikai idant nie: 
Padės ne turrit wyno gert, 

7. Ir ney jokio butto paſikurt, 
ney ſokiòôs ſeklöͤs ſet, ney wynkal⸗ 
no apſodit ney turrėt; bet turrit 

ktroſa gywent, Pol gywi eſte, kad 
ilgay patektumbit žėmėj', kurroſ' ſwe⸗ 
taͤujat. 

8. Szittaip mes klauſom balſo ſa⸗ 
wo tewo Jonadab, ſunaus Kekab, 
wiſſame, kg jis mums yr paliepęs, 
ne gerdami wyno, Pol gywi eſme, 
ney mes, ney muſu paͤczos, ney jūs 
nus, ney dukters. 

9. Neygi buttü ne küram, kad tüſe 
7 neygi ne turrim wyn⸗ 
alnuͤ, ney dirwu ney ſekloͤs; 

10. Bet enam Gčtroja; ir klau⸗ 
fom, ir daͤrome wiſlabq, kaip muſů 
tews Jonadab paliepęs. 

11. Alle Kebukad⸗Kezarui, Babelės 
karälui, uſſitraukiant i ße žėmę, ta: 
rem mes: eikim, traukimies + Je- 
ruzalę, priſibijodami waiſko Kal 


mi; tay paſilikſit zemej, kurre aß 
jums ir juſü tewams dawes efmi. 
Alle jūs ne norejot ſawo aufis pri⸗ 
lenkt, ney man klauſpti, 

16. Norint taczau waikai Jonas 
dabo, Refabo ſunaus, ſawo tėmo 
priſaͤkimui, kurri jis jiems paliepe, 
klauſe; alle ßie zmones ne klauſo 
manęs. 

17. Todėl taip kalba Dons Diews, 
Diews Zebaot, ir Jraelo Diews: 
ßtay, aß ateidiſu ant Juda, ir ant 
wiſſu mießczonn Jeruzales, mifją tą 
bėdą, furrę aß prieß jūs Palbėjęs 
eſmi; todėl, kad aß jiems kalbejau, 
ir jie ne nor klauſyt; aß ßaukiau, ir 
jie man ne nor atjilėpt. 

18. Ir namams Kekabitu tare Je- 
remioßus: taip ſako Pons Diews 
Zebaot, Izraelo Diews: todel, kad 
jus ſawo tėmo Jonadab priſakimui 
klauſet, ir wiſſus jo priſaͤkimus pil⸗ 
nawojot, ir wiſlab darẽt, ka jis 
iums paliepes; 

19. Todel ßittaip kalba Dons 
Diews Zebaot, Jraelo Diews: Jos 
nadabs, Refabo e niekaday ne 
priſtoks, wiſſados wiens jo gimmi⸗ 
nės po mano akin ftomės. 
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36. Perſkyrimas. 


Jeremioßaus knvgos ſupleßamos, ſudeginnamos 


ir iß naujo ſuräßomos. 


Ketwirtame mėte Jojakimo, ſunaus 
Joſia, Barėlaus Juda, ßis zodis atėjo 
Jeremioßui nė Dono Diewo, ir tare: 
2. Imk ſaw kuygas, ir iraßyk i 
jes wiſſas kalbas, kurres aß taw 


albėjęs eſmi apie Jzrael, apie Ju⸗ 


dq, ir wiſſus ſwieto zmones, iß to 
czeſo, kaip tam kalbejes eſmi, butent 


ni czeſo Joſia, ikki Get Dienai; 

3. Bau raſſi namai Juda 
mi wiſſq tą bėdą, kurr 
kettinu padaryt, ne apſlimtu priſi⸗ 
werſt, koßnas ni ſawo piktojo pa: 
ſielgimmo; kad jiems jn nuſißengim⸗ 
mą ir griekus atleiſt galèczau. 

4. Tay Jeremioßus pawadinno Ba⸗ 
rukg, Nerſo ſunn; tas Baruks iraße 
i kuygas iš burnės Jeremioßaus 
wiſſus kalbejimus Pono Diewo, kur⸗ 
rus jis jam buwo kalbejes. 

5. Ir Jeremioßus paliepe Baru: 
kui, ir tare: aß apkalts eſmi, kad ne 
gallu eit i Dono Diewo namus. 

6. Alle tu ieik i jüs, paſkaityk tas 
knygas, i kurres tu Dono Diewo 
kalbeſimus iß mano burnės paraßei, 
po įmonė atimis namüſe Dono Dies 
wo, päſtniko dienoß, ir turri jes ir 
ſtaityti po auſu wiſſo Juda, kurrie 
iß ſawo mieſtü ßen ateina; 

T. Bau raſſi jie beſimelzdami po 
akin Dono Diewo ne norẽtu pafišė: 
mint, ir priſiwerſtu, Ponas ni ſawo 
piktojo paſielgimmo; nės kerßtas ir 
narſas diddis yr, kurri Donas Dies 
was prieš Gus įmones kalbejes yr. 

8. Ir Baruks, Nerjo ſunns, wiſlab 
dare, ka jam präraks Jeremiojius 
duwo paliepes, kad Pono Diewo kal⸗ 
beſimus iß ta Enygė ſraitytu Pono 
Diewo namiije. 

9. Alle nuſidawe penktame mete 
Jojakimo, ſunaus Joſia, Pardtaus 
Juda, dewintame mėnefiį', kad pat: 
nikg apſake po aki Dono Diewo, 
wiſſiems įmonėms Jeruzalèj', ir wiſ⸗ 
ſiems įmonėms, iš mieſtü Juda i 
Jeruzale ateinantiems. 

10. Ir Baruts ſkaite iß knygn Je⸗ 
remioßaus Palbėjimą, namüſe Do: 
no Diewo, bajnycz⸗kamaͤroj' Gemar⸗ 


irdeda⸗ 
aß jiems 
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jo, ſunaus Sapano, rašytojo, mir: 
ßutinnoj' prybuttij', ties naujais mars 
tais prie Dono Diewo nami, wiſiems 
zmonéems begirdint. 

11. Taygi kaip Mikaja, Gemarjo 
ſunus, Sapano ſunaus, wiſſq Palbės 
jimg Dono Diewo bumo girdėjęs If 
ti knygu, 

12. Ruėjo jis žemyn i Pardlaus nas 
mus, i rašytojo Eamdrą, ir ßtay, Lė: 
nay beſedi wiſſi myrefnieji, Eliſama, 
raßytojis, Delaja, ſunus Semaja, 
Elnatan, ſunus Akbor, Gemarja, ſu⸗ 
nus Sapan, ir Fedekia, ſunus Anan⸗ 
ja, fu wiſſais myrefneifeis. 

13. Ir Mikaja praneže jiems wiſ⸗ 
ſa tą kalbejimq, kurri jis bumo dir: 
dejes, Barukui ſkaitant iš knygu po 
auſimis zmonuͤ. 

14. Tay wiſſi wpyreſnieji ſunte Ju⸗ 
di, ſunn Katanja, ſunaus Selemja, 
ſunaus Kuſi, pas Barukq, ir ſaky⸗ 
dino jam: imt ſu ſawim tas kny⸗ 
gas, iß kurrü tu po auſimis zmonn 
ſkaitei, ir eik ßen. Ir Baruks, ſu⸗ 
nus Nerja, činęs ſu ſawim tas kny⸗ 
gas, atèſo pas jlis. 

15. Ir jie tarė jam: ſeſkis ir ſkai⸗ 
tyk, kad mes girdetumbim. Ir Ba⸗ 
ruks ſkaite jiems po jũ aufimis. 

16. Ir kaip jie wiſſus tus Palbėjis 
mus girdejo, nufiftebbėjo, pricß wiens 
wieng; ir tare Barukui: mes wiſſus 
tus Palbėjimus Parėlui praneßſim. 

17. Ir klaͤuſe Barukg: ſakyk mums, 

kaip tu wiſſus tus kalbeſimus iß 
jo burnss parafei? 
18. Baruks jiems tare: jis paſaͤke 
man wiſſg ßittg kalbejimg iß ſawo 
burnss; ir aß jüs fu tinta iraßiau 
i Pnydas. 

19. Tay myrefnieji tare BaruPui: 
eik tėnay, ir paſiſlepk fu Jeremioßum', 
kad nieks ne zinnotu, kur juddu eſta. 
20. Alle jüdu ie jo pas karaͤlu i pry⸗ 
butti; ir tas knygas palaikydino 
kamaͤroj' Eliſama, raßytojo; ir ap: 
ſaͤke karälui wiſſus tus kalbejimus. 

21. Tay ſunte karalus Judi, tu 
knygu atneßti; tas jes eme iß kamä⸗ 
rės Eliſamo, raßytojo. Ir Judi pa: 
ſkaite Pardlui ir wiſſiems wyreſniem⸗ 
ſiems prie karaͤlaus ſtowintiems. 
22. Ir Pardlus ſedejo žiemės « nas 
muͤſe, dewintame mėnefiį" prie kämino. 
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23. Alle kaip Judi tris arba ket⸗ 
turus laißkus bumo perſkaites, ſu⸗ 
jaͤuſte jis tas peilelu raßtininkißku, 
ir imette i ugni, kamine eſanti, ikki 
knygos abelnay ugnij' ſudege. 

24. Ir ney wiens ne nuſigando, ney 
ſawo rubus ne ipleße, ney karälus 
ney p tarnai, kurrie taczau wiſſus 
tus Falbėjimus bumo girdeje. 

25. Taczau Elnatan, Delaja bey 
Gemarja praße karäln, kad tas kny⸗ 
gas ne ſudegintu; alle jis ne klauſe ju. 

26. Driegtam dar karälus paliepe 
Jerameel, ſunui Ameleko, bey Se⸗ 
raja, ſunui Aſriel, bey Selemja, ſu⸗ 
nui Abdeel, kad Barufą rafytoji 
bey Jeremioßu prarakg, nutwertu. 
Alle Dons Diews jüdu bumo pa: 
ſlepes. 5 5 Ai 
27. Tay atėjo Dono Diewo zodis 
Jeremioßui, karaͤlui ſudeginus tas 
knygas, bey tą kalbeſimg, kurri Bas 
ruks buwo raßes iß Jeremioßaus 
burnös, ir tare: 

28. Imkis wel ſaw kittas knygas, 
ir iraßyk wiſſus pirmutinnus kal⸗ 
bejimus, kurrie pirmoſa knygoſa bus 
wo, kurres Jojakim, Bardlus Juda, 
ſudegino; 

29. Ir ſakyk apie Jojakim, Pards 
lu Juda: taip taria Pons Diews: 
tu ßes knygas ſudeginai, ir ſakei: 


kam tu i įes raßei, karalu iß Bas ſti 


bel ateiſenti ir ße zeme ſugaißiſenti, 
ir padaryſenti, kad ney zmonu ney 
galmiji toje daugiaus ne bus! 

30. Todel kalba Pons Diews apie 
Jojakima, karälu Juda: ney wiens 
jo waiku ne ſedes ant karal⸗kreſlo 
Dowido, ir jo lawons gulles pame⸗ 
ſtas dienoje karßtiſ, ir naktije fialtiſ'. 

31. Ir aß ji ir jo waikus, ir jo 
ßluzauninkus atlankyſu, del jn "ul 
žengimmo; ir aß ant jn ir ant mieß⸗ 
ezonn Jeruzalės, ir ant Judoj' ėjan: 
czujü, uzweſſu wiſſa ta bėdą, kurre 
aß jiems kalbejes eſmi, ir jie taczau 
ne klauſo. 

32. Tay ėmęs Jeremiofus kittas 
knygas, dawe jes Barului, funui 
Rerja, räßtininkui; tas i jes iraße, 
iß burnoͤs Jeremioßaus, wiſſus tus 
falbėjimus, annoſa knygoſa ſtowin⸗ 
czus, kurres Jojakim, karalus Juda, 


Praͤrakas Jeremioßus 36. 37. 


dar toly daugiaus prideta buwo kal⸗ 
bejimu, ne kaip and bumo. 


37. Perſkyrimas. 
Jeremioßus ſumußtas ir apkallas. 


Ir Zedekia, ſunus Joſia, karälumi pa: 
ſtojo i wietg Jekanja, ſunaus Joja⸗ 
kim; nės Kebukad⸗Rezar, karälus Ba: 
bel, ji per karälu iſtate žėmėje Juda. 

2. Alle jis bey jo ßluzauninkai, ir 
zmones toj' zemeſ', ne klauſe Dono 
Diewo žodžiams, kurrus per prdras 
kg Jeremiojų kalbejo. 

3. Taczau ſunte karaͤlus Jedekia 
Jukala, ſunn Selemja, bey Jepan⸗ 
jg, ſunu Maſeja, kunigg, pas prä⸗ 
ratą Jeremioßn, ir ſakydino jam: 
melſkis Wießpati, muſu Doną Dies 
wa, Už mus. 

4. Kes Jeremioßus ß czeſu tarp 
zmonü ßen ir ten wäikßczojo, ir 
nieks ji i temnycza ne idejo. 

5. Priegtam Paraôno abajas iß 
Egypto bumo išėjęs, ir Raldeonai, 
kurrie bumo apſtoſe Jeruzalę, kaip 
ta garſa ißgirde, bumo ßalin atſi⸗ 
träuke ni Jeruzalės, 

6. Ir Dono Diewo žodis atėjo 
prärakui Jeremioßui, ir tare: 

7. Taip kalba Wießpats, Izraclo 
Diews: taip ſakykit karaͤlui Juda, 
kurſai jus maneſpi ſunte, manę Plius 
i: ßtay, Daradno abazas, kurſai 
jums ant paddlbės ißſitrauke, wel 
träukſis nami i Egypta; 

8. Ir Raldčonai atgryß, ir prieß 
Bi mieſta kowos, ir ji iweiks, ir ug⸗ 
nimi ſudeẽgis. 

9. Todėl Pons Diews ßittaip Pal 
ba: ne prigaukit ſawo dußias, miſli⸗ 
dami: Kaldeèonai traukſis ßalin ni 
mul; jie ne traukſis ßallin. 

10. Ir norint jüs pamußtumbit 
wiſſg Kalde ond waiſkq, prieš jus Pas 
räujanczü, ir kelli jn uſſiliktu izeiſti: 
tay jie taczau Eošnas ſawo ßetroj' 
keltus, ir Gi mieftą ugnimi ſudegitu. 

11. Taygi waiſtui Kaldeonn nd 
Jeruzalės atſtojus, del waiſko Das 
raôno, 

12. Ißejo Jeremioßus iß Jeruza⸗ 
les, ir norėjo eit i žėmę Benjamin, 
laukü ſaw Pą Dalyti zmoneſa. 

13. Ir jam atejus po wartais 


ugnimi bumo ſudegidines; ir prie tü Benjamin, ten bumo wiens ſtatyts 
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prͤrakas Jeremioßus 37. 38. 


per wartininka, wardu Jeria, ſunus 
Selemja, ſunaus Ananfa, šittas nus 
tweres praͤrakg Jeremioßn, tare: tu 
begſi pas Kaldeonus. . 

14. Jeremioßus tare: tai ne tieſa, 
aß ne begſu pas Kaldeonus. Alle 
Jeria jo ne norėjo klauſpt, bet ſu⸗ 
gawes Jeremioßu, nuwede ji prie 
wyreſnujn. 

15. Ir myrejnieji papyko ant Je 
remioßaus, ir mußdino ji, ir imette 
ji i temnycza, namūje Jonatan, rū 
tininko; tą pati jie ſtäte per temny⸗ 


(ės Už 
Jeremioßus ièjo i dü⸗ 


Suti 
16. Szittaip 
be ir temnygą, ir ten daug Dienė 
paſilikko. 

17. Ir Zedekia, karälus, nuſuntes, 
ji pargabendino, ir klaͤuſe ji pa: 
flaptomis ſawo namüſe, tarydams: 
bau ne yra koks zodis ni Dono 
Diewon Jeremioßus tare: yra, nės 
tu padüts buſi i rankas karälaus 
Babel. 

18. Ir Jeremioßus tare Pardini 
3edelia: kuͤm' aß ſuſigrießijau prieß 
tamę, prieš tam ßilußijanczüſus, bey 
prieß ßittus žmones, kad jie manę i 
temnycza imette: 

19. Rame dabar juſn prarakai, 
kurrie jums prarakaudawo, ir tare: 
Babelės Paralus ne ateis ant juſü, 
ney ant ßoͤs žėmės? 

20. Ir dabar, mano wiefpatie ka⸗ 
rälau, ißklauſyk manę, ir te dera ma: 
no malda po tawo akil, ir ne nuga⸗ 
bedik manę wel i namus Jonatano, 
raštininko, kad ne mirczau tėnay. 

21. Tay paliepe karaͤlus Zedekia, 
kad Jeremioßus palaikpts butu pry⸗ 
buttif temnyczös, ir Oūdino jam ant 
dienss kepaleli dünss, iß kepeju⸗uly⸗ 
ės, ikki wiſſay dünai mieſte paſi⸗ 
baigus. Szittaip Jeremioßus paſi⸗ 
likko prybuttij' temnygės. 


38. perſeprimas. 
Jeremioßus 1 bübe imeſtas ir iß tos ißträuktas. 
Alle girdėjo Sapatja, ſunus Natan, 
bey Gedalja, ſunus Paſſür, ir Jukal, 
ſunus Selemja, ir Paſſur, ſunus 
Malkja, ta kalba, kurre Jeremio⸗ 
Bus wiſſiems įmonėms kalbejo, tas 
rydams: 

2. Taip kalba Donas Diewas: Pas 
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Gimme mieſte paſiliekt, tas turrės 
kaͤrdu, badu ir maru numirt; alle 
kas ißeis laukan pas Kaldeonus, 
tas gyws ißliks, ir ſawo dußig ney 
pleßte ißpleßta palaikys. 

3. Rėja ßittaip kalba Donas Die⸗ 
was: ßittas mieſtas paduͤts bus aba⸗ 
šui karälaus Babel, ir jis iweiks ji. 

4. Tay tare wpreſnieji karälui: dle 
ben nuluddyt ßittg wyrg; nės tePiu 
budu jis Daro wiſſay drebanczus zal⸗ 
nerus, dar likkuſüſus Gimme mieſte, 
ßittaip ir wiſſus žmones, kadangi 
jiems tokius jodzius ſako. Nes tas 
wyrs ne jeßko to, kas pakäjui ß 
zmonu, bet kas bedai dera. 

5. Karälus Zedekia tare: Gtay, jis 
juſü rankoſa; nės Pardlus nieko ne 
gal prieß jus. 

6. ta jie ėmę Jeremioßu, imette 
ji i dübe Malkſo, Ameleko ſunaus, 
urri arty prybuczio temnpezöͤs bus 
wo, ir nuleido ji žemyn wirwemis 
i ta dübe, kurroj ne bumo wandens, 
bet purwai. * Jeremioßus nu⸗ 
grimzdo i tą purwyng. 

7. Alle kaip Ebed Melek, Murri⸗ 
nas, kamär⸗pons Pardlaus namūje, 
išgirdo, Jeremioßnu i dübe imeſta; 
ir paczam karälui ſedint wartüſe 
Benjamin: 

8. Tay Ebed⸗Meleks ißejes iß Pas 
rälaus namū, kalbejo ſu karälumi, 
ir tare: 

9. Mano wießpatie Pardlau, tie 
wyrai ne dėray Daro ſu praraku 
Jeremioßum', kad ji i dübe imette, 
kur badu mirti tur; nẽs a nier 
Ofinės mieſte. 

10. Tay paliepe Pardlus Ebed⸗ 
Melekui, Murrinui, ir tare: im? 
drauge ſu ſawim trisdeßimts ys 
rü iß ßittä, ir ißträuk prärakg Je⸗ 
remiojų iß Oūbės, pirm ne kaip jis 
numirtu. 


į 11. Ir Ebed⸗Releks ėmęs tus my: 


tus ſu ſawim iėjo i kardlaus namus 
po ſkärb⸗kamare, ir iß cze ėmęs ſu⸗ 
pleßitü ir pardčmėti end Pard, 
ir wirwe tus nuleiſdino žemyn pas 
Jeremiofn i düͤbe. 

12. Ir Ebed⸗Meleks, Murinas, tas 
re Jeremioßui: paſidek ßittas ſuple⸗ 
ßitas ir pardewetas ſenas ſkaras 
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772 prarakas Jeremioßus 38. 39. 


po ſawo päzaſczeis aplink mirmę. Kaldeonus, ir tu pats i jn rank 
Ir Jeremioßus paddre taipo. ne ißtrükſi; bet tu buſi Babėlo Pa: 
13. Ir jie ißtraͤuke Jeremioßn iß rälaus ſugäutas, ir ßis mieſtas ug 
tės dübes fu wirwemis. Ir ßit⸗ nimi bus ſudeégitas. 

taip Jeremioßus paſilikko prybutti 24. Ir Fedekia tare Jeremioßni: 
temnyczss. dabokis, kad nieks ne ißtirtu ßittus 
14. Ir Pardlus Zedekia nuſuntes, fodzus, tay tu gyws ißlikſi. 
pargabedino pas ſawe prärakg Jere⸗ 25. Ir norint myrefnieji ištirtų, 
mioßn, po trecjuji ieinamujd wartü | manę ju tawim kalbejuſt, ir taweſp 
prie Dono Diewo namu. Ir kard⸗ | atėję ſakytu: ſakrk, ka tu ſu kara 
lus tare Jeremioßui: aß tawe ko lumi kalbejei, ne ußtylek tai mums, 
klauſu, ben ne ſlepk man nieko. tay tam galą ne apr, ir kg Pa: 


15. Jeremioßus tare Jedekiui: jey rälus fu tamim kalbejor 

aß taw ka ſakau, tay tu taczau ma⸗ 26. Tay ſakyk: aß karaͤln praßau, 
nę nušuoDai; ir jey aß tam koki ros kad ne nuwezditu manę wel i namus 
da dümi, tay tu man ne klauſai. Jonatan; aß tenap turreczau mirt, 
16. Tay priſeke karäͤlus Zedekia 27. Tay atėję wiſſi myrejnieji pas 
Jeremioßui paflaptomis, ir tare: Jeremioßn, kläuſe ji, ir jis jiems 
kaip tikray Donas Diewas gyws, ſake, kaip jam karälus bumo palie⸗ 
kurſai mums ße dußele paddręs, aß pes. Tay jie jam palėjų Dame; nie⸗ 
tawe ne zuddydiſu, ney tiems wy⸗ ko ne galėdami if jo ißtirt. 

rams i jn rankas düſu, kurrie tawo 28. Ir Jeremioßus paſilikko pry⸗ 
dußos jeßko. buttij temnyczoͤs ikki tai Dienai, kaip 
17. Ir Jeremioßus tare Jedekini: Jeruzale bumo iweikta. 

taip kalba Donas Diewas, Diews 

39. DėrfPyrimas. 


Sebaot, ee jey tu iß⸗ 
eiſi pas wyreſnuͤſus Pardlaus Babel, Sb d 55 e 
mioßus bey Ebed Meleks ižlaitomi. 


tay tu gyws ißlikſi, ir ßis mieſtas 

ne bus ſudegints; bet tu ir tawo 

gimmine gyvi ißliks. Ir nuſidawe, kad Jeruzale buwo 
iweikta. Aeſa dewintame mėte * 

Zedekio, Patdlaus Juda, deßimtame 


18. Alle jey tu ne ißeiſi pas my: 
reſnüſus Pardlaus Babel, it ßis mie⸗ 

a mėnefiį', atėjo Nebukad Nezar, Bas 
bėlo karälus, ir wiſſas jo dbajas 


ſtas Raldčonams i jū rankas padės 
dams, ir jie ji ugnimi bur. ir ney 
prie Jeruzalės, ir apgulle 955 
ö * 2 Karal. 25, 1. 


tu iß ju ranku ne ißtrükſi. 
19. Karalus Zedekia tare Jeremio⸗ 
fui: alle bijaus, kad tiems Žydams, | 2. Ir wienoliktame mete Zedelio, 
kurrie Kaldeonams priſtojo, buczau dewintof dienof ketwirtojo meneſio 
iſigaͤuta bumo £ mieſta, 
3. Ir dėjo wiſſi wyreſnieji Babelo 


padutas, kad manę ißjüktu. 

20. Jeremioßus tare: ne padus 
Pardlaus, ir ſuſtoſo po widdutin⸗ 
neis wartais; butent: Nergalſar 


tawe. Ben klauſyk balſui Dono Die: 
Ezer, Sangar Rebo, Sarſekim, wr⸗ 


wo, kurri aß tam ſakauz tay taw 
geray bus, ir tu grus ißlikſi. 

21. Alle jey tu ne ißeiſi, tay ßittas raͤuſas Pamdrponis, Nergalſar Ezer, 
xra tas žodis, kurri man Donas wpräuſas ußweizdas ant Omaro, ir 
Diewas paroͤdes: wiſſi kitti wyreſnieji Pardlaus Babel. 

4. Ir kaip Zedekia, Pardlus Juda, 
fu ſawo zalnereis js pamate, iß⸗ 


22. Sztay, wiſſos moters, kurros 
dar te b'ier namuͤſe karaͤlaus Juda, 

bego jie nakcze iß mieſto, arty kara⸗ 
laus ſodo, wartais tarp dwejn Mus 


turrės laukan ißeit pas wyreſnüſus 
rū, ir lauku traͤukeſi ßallin. 


Parilaus Babel. Szittos tadda ſa⸗ 
kys: ak! tawo palinkſmintojei tamę 
į 5. Alle Raltėonė dbajas jūs mijo, 
ir ſugawo Jedekig ant lauko, arty 


perkalbejo ir ißwadzoſo, ir i purwy⸗ 
Jeriko, ir ji ſugaͤwe, atwede ji pas 


ng iwedde, ir Dabar tawe praftojo. 
23. Szittaip tadda wiſſos tawo 
Kebukad Nezar, karaln Babel, i 


paczos ir kudikei turres ißeit' pas 


Drdralas Jeremioßus 39. 40. 


Riblatą, kurri zemef Emat gul; tas 
promės galg jam paddre. 

6. Ir karaͤlus Babel dawe Zede: 
Pio waikus nufudydint po jo akin 
Kiblate; ir nuzawinno wiſſus kuni⸗ 
Gaiticus Juda. 

7. Alle Zedekiui jis ißbadidino 
akis, ir ji lencugais ſurißdino, kad 
ji i Vabẽli nuſiweſtu. | 

8. Ir Kaldčonai fudėgino ir Bards 
laus namus, ir mießczonn buttus; 
ir pargrowe murus Jeruzalės. 

9. Alle kas dar zmonu mieſte bu: 
wo, ir kas daugiaus prie jū bumo 
nučię, ßittus Nebuſar Adan, wpreſ⸗ 
nuſis ant ſargü, wiſſus podraugey i 
16 11 Babel ißwede. 

10. Alle praſtujù įmonė, nieko ne 
turrinczuju, ti ef Kebuſar Adans 
wyreſnyſis ant ſargu, palikko kellis 
Aae Juda, ir padawe jiems wyn⸗ 

nuͤ bey Ečmėla. 

11. Alle Kebukad Nezar, Babẽlo 
karaͤlus, bumo paliepes Nebuſar 
Adanui wpreſnamjam ant ſargz, 
apie Jeremioßy, ir ſakęs: 

12. Imk ji, ir pridabok ji, ir ne 
daryk jam nieko pikto; bet kaip jis 
i 1 nor, taip fu jüm daryk. 
13. Tay nuſunte Nebuſar Adan, 
wyreſnyſis ant ſargu, bey Nebu Saſ⸗ 
ban, kamar⸗ponu wyräuſaſis, Nergal⸗ 
far Ezer, wyreſnyſis ant Omdro, ir 
wiſſi myrefnieji karalaus Babel; 

14. Ir atwezdino Jeremioßn IB 
temnxczos prybuczio, ir padawe ji 
Gedaljui, ſunui Aikam, ſunaus Sa⸗ 
zan, kad ji ißweſtu i ſawo namus, 
ir pas jmones paſiliktu. 

15. Buwo ir atėjęs Dono Diewo 
šodis Jeremioßui, jam dar prybuttij 
temnyczés b'eſant; ir tares: 

16. Kueik, ir ſakyk Ebed Melekui, 
Murrinui: taip kalba Donas Dies 
was Febaot, Jzvačio Diewas: ßtay, 
aß ißpildiſu ſawo zodzus ant ßitto 
mieſto ant bėdės, ir ne ant gero, ir 
tu tai regeſi ßittame czeſe. 

17. Bet tawe aß ißgelbeſu ßitta⸗ 
me czeſe, taria Donas Diewas, ir 
50 90 tekſi tiems įmonėms, kurrũ 
bijaifi. ; 

18. Kes aß tawe ney träukte IB: 
träukſu, kad ne prapultumbei kar⸗ 
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koki daiktag ißlaikyſi; todet, kad tu 
manim nuſitikkejei, taria Ponas 
Diewas. 


40. Dėrftyrimas. . 


Jeremioßus paſtliekt pas Gedalja, zemeje. 


Tai yra tas zodis, kurſai nü Dono 
Diewo atėjo Jeremioßui, kaip ji Res 
buſar Adan wyreſnyſis, atwälnijo 
Ramoj'; nės ir jis bumo lencugais 
ſurißtas, fu wiſſais tais, kurrie Je⸗ 
ruzalej' bey Judof' nutwerti bumo, 
kad i Babėlę ißweſti butu. 

2. Taygi kaip myrefnyfis Jere⸗ 
mioßn pas ſawe bumo atwezdines, 
tare jis jam: Ponas Diewas, tawo 
Diewas, Bittą bėdą ant Bittės wie⸗ 
toͤs kalbẽjes yr. 

3. Irgi tal ateidino, ir padare, 
kaip jis kalbejes; neſa jūs ſuſigrießi⸗ 
jot prieß Pong Diewq, ir jo balſo 
ne klauſet; todėl tai jums nuſitikko. 

4. Ir ßtay Dabar, aß tawe Gen 
dien Ißwaͤlniſau iß ta lencugn, kur⸗ 
romis tawo rankos buwo ſurißtos. 
Jey tam patinka fu manim i Babėlę 
nueit, tay eikß, aß tawe apruͤpiſu; alle 
jey tam ne patinka ju manim i Bas 
bėlę eit, tay teſtow. Sztay, wiſſa ze⸗ 
me tam po aki; kur taw geray tos 
dos ir tam patinka, tėnay nueik. 

5. Nès paliepimmas potam ne bus 
atimtas. Todel male tam atgryßt 
pas Gedalją, ſunn Aikam, ſunaus 
Sapan, kurri Pardlus Babel ſtaͤtes 
ant mieſtü Juda, ir prie jo tarp 
žmon paſilikt; arba eik, kur tam pas 
tinka. Ir tas wyreſnyſis dawe jam 
czeringes ir dowani, ir palẽido . 

6. Szittaip Jeremioßus ateèjes pas 
Gedalja, ſunn Aikam, i Mippq, pa⸗ 
ſilikko pas ji tarp 1 kurrie dar 
jemej' bumo uſſilikke. . 

7. Ir kaip anie zalneru wpreſ⸗ 
nieji, kurrie ant lauko laikeẽſi, fu ſa⸗ 
wo žmonėmis, ißtyre, karäln Babėlo 
Gedalja, ſunn Aikam, per wpreſni 
ant žėmės iſtäczuſt ir ant wyrü bey 
moterü, waikäiczü ir praſtujn žėmėį, 
kurrie ne bumo i Babel ißweſti; 

8. Utėjo jie pas Gedaljq i Mizpa, 
butent Iſmael, ſunus Netanja, Joa⸗ 
nan bey Jonatan, ſunus Rarčo, bey 


du, bet ſawo dußig ner ißpleßta Seraja, ſunus Tanumet, bey ſanus 
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Epai iß Netopat, bey Jefanja, [us 
nus Maakati, fu jn wyrais. 

9. Ir Gedalja, Aikamo ſunus, ſu⸗ 
naus Sapan, priſeke jiems ir jn 
wyrams, ir tare: neſtbiſekit, kad 
Kaldeonams padüti turrit but, pa: 
ſilikkit toj' zemej' ir ßluzikit karaͤlui 
Babel; tay jums gėray bus. 

10. Stay, aß ßiße gywenu Miss 
pop, Raldčonams ßluzidams muſip 
ateinantiems; todelgi, fuwallpkit wy⸗ 
ną bey pygas, bey allėjų, ir ſupilkit 
i ſawo rykus, ir gywenkit ſawo mie⸗ 
ftūfe, kurrus jūs gäwot. 

11. Ir wiſſi Fydai, kurrie zemej 
Moab, bey waikü Ammon bey Edo⸗ 
me, ir wiſſoſa zemeſa bumo, ißgirde, 
kad karalus Babel palikdines kellis 
Zydu žėmėje, ir ant ju ſtaͤtes Ge: 
dalią, ſunn Aikam, ſunaus Sapan, 

12. Wiſſi atgryjo 15 wiſſü kampu, 
katrul jie bumo ißwarpyti, i šėmę Ju⸗ 
da pas Gedalją i Mizpą; ir ſuwale 
labay Daug wyno, ir wäſarss waiſü. 

13. Alle Joanan, ſunus Rarčo, fu 
wiſſais zalnerüu wyreſneiſeis, kurrie 
ant lauko bumo pafilaifę, atėjo pas 
Gedaljg i Mizpa, 

14. L tare jam: bau ir zinnai, kad 
Baalim, karaͤlus waikü Ammon, fun: 
tes Iſmaeli, ſunn Retanja, kad jis 
tawe nušamintu? Alle tai jiems Gedal⸗ 
5 Uniks Aikam, ne norėjo wierit. 

15. Tay Joanan, ſunus Rarčo, Ge⸗ 
daljui trlomis tare Mizpoj': eiſu 
ben, ir Iſmael, ſunn Retanja, uz⸗ 
mußu, kad nieks ne ißtirs. Ram jis 
tawe nušamintu, kad wiſſi Žydai, 
kurrie pas tawe yra ſuſirinke, ißſi⸗ 
ſklaidytu, ir iß Juda dar ißlikkiejie 
prapultu. 

16. Alle Gedalja, ſunus Aikam, 


tare Joananui, ſunui Karko: idant 


ne daryk to; tai ne tieſa, ka apie 
Iſmaeli ſakai. 


41. Perſtyrimas. 


Iſmakl uzmußa Gedalja, ir todel un Joanano 


perſekkinkjamas. 


Alle ſekmame meneſij atėjo Iſmaels, 
Retanjo ſunus, Eliſamo ſunaus, iß 


karälißkoͤs gimmines, Drauge fu ka⸗ 
rdlaus wyräuſeis, ir deßimtis 
tė fu jüm', pas Gedalja, jung 


E 


Prarakas Jeremioßus 40. 41. 


kam, i Mizpa, ir wälge tenay Miss 
poje podraugey. 


2. Ir Iſmaels, Retanjo funus, 


keleſi drauge ſu tais deßimteis wy⸗ 
rais, prie jo ᷑ſanczeis, ir kardu nus 
jawinno Ged. jg, ſunn Aikam, ſunaus 
Sapan, todėl, kad ji karalus Babel 
per žėmės waldong bumo ftatęs; 


3. Priegtam ir wiſſus Sy0us, kur⸗ 


rie pas Gedalja bumo Mizpoſ', ir 
Kaldeonus, Purrus 
ir wiſſus zalnerus u 


ie tėnay rado, 
muß Iſmaels. 
4. Antra dieną, kaip Gedalja bus 


wo nušamints, ir dar niekam ne 
zinnant, 


5. Atejo aßtünis deßimts wyrü iß 


Sikem, iß Silo, ir iš Samartės, ir 
barzdas buwo nuſiſkutte, ir ſawo 
rubus ſudraͤſke, ir fufirėšę, ir atſi⸗ 


neße walg⸗apiern bey kodylo, tai nus 

gabent i Pono Diewo namus. 

6. Ir Iſmaels, ſunus Retanjo, IB: 

čięs laukan iß Mizpoͤs, jiems prie: 

ßais, ir be eidams werke. Ir 12 
n 


prie jn pričjęs, tare jiems: eikit 
pas Gedalją, ſunn Uifam. 

7. Alle i mieſto widduri iejuſus, 
nufawinno įūs Iſmaels, ſunus Nes 
tanjo, bey wyrus, kurrie ſu jüm' 
buwo, arty ßullinio. 

8. Alle bumo deßimts wyruͤ įūfe, 
kurrie Iſmaklui tare: ben ne nufa⸗ 
wink mus, mes turrim ſkarbu dir⸗ 
woje paflėpti, kweczü, meu, alliejaus 
bey medaus. Sßzittaip jis palowe, 
it jüs ne zawinno ſu kittais. 

9. Ir tas ßullinys, i kurri Iſma⸗ 
čis negywüſus lawonus imette, tur 
rus bumo užmujęs ſu Gedalja, tai 
tas, kurri Uardlus Aſſa itaiſydino, 
prieß Baeſa, karaln Prael; ßittg 
pripilde Jfmačl, ſunus Netana, tais 
ufmußtaiſeis. N 

10. Ir Pas likkuſd maki bumo 
Mizpoj, ir karälaus dukteres ißwede 
fugautas Iſmaels, ſunus Ketanja, 
ßallin, drauge ſu wiſſais likkuſeis 
a ias Mizpof', ant kurrü Rebus 
ar⸗Adan wyreſnyſis, bumo ftatęs 
Gedaljg, Aikamo ſunn, ir traufės, 
norėdams pėreit pas waikus Ammon. 

11. Alle . Joanan, Rarčo ſu⸗ 
nus, ißtyre, ir wiſſi ant dbajo wy⸗ 


xeſnieji, prie jo eſaſie, wiſſa ta nela⸗ 


Praͤrakas Jeremioßus 41. 42. 


bummą, ka Iſmaels, Netanjo ſunus, 
bumo padaręs: 

12. Eme jie ſu ſawim wiſſus wy- 
rus, ir nuſttrauke prieš Iſmaeli, Xe: 
tanjo ſunn, Eardut; ir uftropijo ji 
prie Diūjuji wandenu arty Sibeon. 

13. Ir kaip wiſſi įmones, prie Iſ⸗ 
maėlo ėjąjie, pamūte Joanan, ſunn 
Kareo, ir wiſſus aͤbazo myrefnūjus 
prie jo èſanczus, praſidzuggo. 

14. Ir wiſſi įmones, kurrus Iſ⸗ 
mačis iß Mizpa bumo ißwedes, ſu⸗ 
gryjdami nugryjo pas Joanan, Ras 
reo ſunu. 

15. Alle Iſmaels, ſunus Aetanjo, 
ißtruko Joananui ſu aßtüneis wy⸗ 
rais; ir nuėjo pas waikus Ammon. 

16. Ir Joanan, Rarčo ſunus, drau⸗ 
ge fu wiſſais aͤbaßo wyreſneiſeis prie 
ſo eſanczeis, eme wiſſus likkuſus 
mones (kurrus jie atgraſinnęe bumo 
nu Iſmaelo, Netanjo ſunaus,) IB 
Mizpa ſu ſawim; kadangi Gedalja, 
Aikamo ſunus, ujmußtas bumo, bu: 
tent, zalnerus, moteres ir waikdiczus, 
ir kamärponus, kurrus jie iß Gibeon 
buwo parſiwede; 

17. Ir traukeſi ßallin, ir ičię gaſ⸗ 
pėdą imt pas Kimam, Purjai arty 
Vetleem gyweéno, ir norėjo i Egyptq 
traͤuktis, nū Kaldẽonü. 

18. Les jie bijojos jū; kadangi 
Iſmaels, Netanjo ſunus, Gedalja, 
Aikamo jung, bumo ujmußes, kurri 
karaͤlus Babel ant toͤs žėmės bumo 
ſtates. 


42. Perſtyrimas. 
Jeremioßus nor perkalbet Zydus, kad ne 
träuktus i Egyptg. 

Tay ſuſiejo wiſſi dbajo wyreſnieſi, 
Joanan, Karčo ſunus, Jeſanja, [us 
nus Oſaja, drauge ſu wiſſais zmo⸗ 
nemis, abieji ir mažieji ir diddieſi, 


2. Ir tare prarakui Jeremioßui: wo 


775 


iems: geray, aß paklauſyſu; ir ßtay, 
Pong Diemą, juſu Diewa, praßyſu, 
taip jūs ſaket; ir miflabą, ka jums 
Dons Diews atjalys, tai aß jums 
praneßu, ir nieko jums ne užtylėju. 

5. Ir jie tare Jeremioßui: Done 
Diewe, buk tikras ir teiſus luddininks 
tarp muſü, jey mes ne daryſim mis 
ſlabg, ka per tawe Donas Diewas, 
tawo Diewas, mums palieps. 

6. Ar tai butu gero ar pikto, tay 
mes klauſyſim balſui Pono Diewo, 
ſawo Diewo, pas kurri mes tawę 
ſunczame, kad mums geray butu, 
klauſant mums balſui Pono Diewo, 
muſu Diewo. 

7. Ir po deßimt dienũ atėjo Jere⸗ 
mioßui Dono Diewo žodis. 

8. Tay jis pawadinnes Joana⸗ 
nq, Rarčo ſunn, ir wiſſus äbajo 
wpreſnüſus, prie jo eſanczus, ir 
wiſſus įmones, taip mazüſus, kaip 
ir didzüͤſus, 

9. Tare įiems: taip kalba Donas 
Diewas, Praelo Diewas, pas kurri 
jus manę funtėt, kad aß juſu mal 
da jam praneßczau: 

10. Jey jus ko 65 paſilikſit, 
tay aß ſus budawoſu, ir ne ſuar⸗ 
dyſuz aß jus ſodiſu, ir ne ißraͤuſu; 
nės aß jau gailejaus to pikto, ka 
jums dares eſmm. 

11. Keſibijokit jus Babčlo karä⸗ 
laus, kurrio jis bijoties, taria Do: 
nas Diewas; neſibijokit jus jo; nes 
aß juſip buſu, jums pagelbet, ir iß 
jo rantės ißwalnit. 

12. Aß jums mielaßirdyſte daryſu, 
ir ſuſimilſu ant juſü, ir i ſawaje jze⸗ 
mę jus parweſſu. 

13. Alle įėy ſakyſit: mes ne norim 
toj zemeß paſilikt, wiſſißkay ne 
klauſydami balſui Pono Diewo, ſa⸗ 

iewo; 


ben duͤk muſu maldą po tawo akin 14. Bet ſakyſite: nė, mes traukſi⸗ 


gillot, ir melſkis už mus Doną Dies 


wa, ſawo Diemą, už wiſſus Gus lik⸗ 


kuſüſus, (nėja jelek Diewe! maß mus 
ſu ißlikko iš Daugybės, kaip tu pats 
mus mattai ſawo akimis) 

3. Rad mums Dons Diews, tawo 
Dievs, praneštu, katrul mums eit 
ir ko mums weikt! 

4. Ir praͤraks Jeremioßus tare 


mies i Egypto⸗jemęe, kad ne regẽ⸗ 
tumbim Paro, ney trubės ſkambeẽji⸗ 
mo ne girdetumbim, ney ne turtė 
tumbim baͤdo keſti duͤnss priſtokda⸗ 


mi, tėnay mes paſilikſim; 


15. Taygi, girdekit Dono Diewo 
p jus likkieſi iß Juda: taip kal⸗ 
a Dons Diews Zebaot, Diews 
Irael: jey jūs ſawo akis kreipſit i 
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Egypto⸗zjeme träuktis, norėdami 
tenſau paſilikt: 

16. Tay jus kärdas, kurrio jūs 
bijoties, Egypto⸗zemej' tropis; 
ir badas, kurrio baidoties, nepa: 
laͤudams jus ſckkines Egypte, ir 
tėnay mirſit. 

17. Neſa, ar jie ßie ar tie butu, 
kurrie ſawo alis kreipja i Egypta 
träuktis, tenay paſilikti, tie pras 
puls kardu, balu bey maru; ir 
ney wiens ne ißliks, ney ißklus if 

to pikto, ka aß ant ju ußweſſu. 

15. Nes taip kalba Pons Diews 
Zebaot, Jzraelo Diews: lyg kaip 
mano kerßtas ir diddis pykims ejo 
ant Jeruzalej' gywenanczujü, taip ir 
ant juſu eis, ſey i Egyptg traͤukſi⸗ 
ties; kad prakeikimmu, dywu, paſi⸗ 
bajiſimu ir äpjäͤku paſtoſit, ir ßiös 
wietoͤs daugiaus ne regeſit. 

19. Jums kalba tas Pono Diewo 
zodis, jūs likkuſieji iš Juda, idant 
ne träuktumbities i Egyptg. Togi⸗ 
del zinnokit, manę ßen dien jus pa⸗ 
graudẽnanti. 
20. Kittaip įūs ſawo dußias n 
aprupiſit. Rėja juͤs manę funtčte 
pas Doną Diewmą, ſawo Diemą, ir 
ſakete: melſkis Dono Diewo, muſu 
Diewo, uš mus; ir wiſkagi, ka Dons 
Diews, muſü Diews, ſakys, tai mums 
praneſßk, tai mes taip daryſim. 

21. Tai aß jums ßen dien pra⸗ 
neßau, alle jūs ne norit klauſpt 
baljui Dono Diewo, ſawo Diewo, 
ney wiſſam tam, ka jis jums per 
manę paliepe. 
22. Taygi Dabar zinnokit, kad kaͤr⸗ 
du, badu, bey maru prapult tur: 
reſit, toj wietoj' katrul traͤuktis Pet: 
tinnat, ten gywenti. 


43. Dėrftyrimas. 

Zydai träukies i Egyptg. 
Jeremioßui ißkalbejus wiſſus zodzius 
Dono Diewo, ju Diewo, wiſſiems 
55 kaip tai Wießpats, jn Pons 

iews, jiems wiſſus ßittus zodzius 
per ji apſakyt buwo liepes; 

2. Tare Aſarja, ſunus Oſaja, bey 
Joanan, Karko ſunus, ir wiſſi my: 
rai ſawwälninkai Jeremioßui: tu 
melloji; Wießpats, mufi Diews, tawe 
pas mus ne ſunte ney ſake: juͤs ne 


Prarakas Jeremioßus 42. 43. 
turrit i Egypta traͤnktis, tin gywenti: 


3. Bet Baruks, Nerjo ſunus, tai 


taw ikalb, prieß mus; kad mes 
Raldčonams paduͤti butumbim, kad 
jie mus nujamintu, ir i Babeli iß⸗ 


weſtu. 

4. Szittaip Joanan, Rarčo ſu⸗ 
nus, ne klauſe balſui Pono Diewo, 
ir wiſſi dbažo wyreſnieji, ſu wiſſais 
įmonėmis; kad butu zemeje Juda 
paſilikke; 


5. Bet Joanan, Rarčo ſunus, ir 


wiſſi äbazo myrefnieji, eme ſu ſa⸗ 
wim wiſſus 

kurrie iß wiſſu ſwieto 
pabege bumo, ir atgryšę, kad zemeje 


likkuſuͤſus iš Juda, 


16 ks katrul 


Juda gywentu, 

6. Butent wyrus, moteres ir kudi⸗ 
kius, priegtam Pardlaus dukteres, ir 
wiſſas dußias, kurras Nebuſar Adan, 
dbažo myrėjnyfis, prie Gedaljo, ſu⸗ 
naus Aikam, ſunaus Sapan, bumo 
palikkes; ir prarakg Jeremioßn, bey 
Barukg, Nerjo ſunn. 

7. Ir traukeſi i Egypto-jemę, nės 
(a ne norėjo Flaufyt balſui Dono 
Diewo; ir atėjo i Takpanes. 

8. Ir Dono Diewo zodis atėjo 
Jeremioßui Takpaneſe, ir tare: 

9. Imk dit afmenė, ir apzar⸗ 
ſtyk jüs plytu⸗peczuje, kurſai yra ties 
durrimis prie nam Paraòno Tak⸗ 
panėje, zurint wyrams iß Juda; 

10. Ir tark ſiems: taip kalba 
Dons Diews Zebaot, Yzračio Dicws: 
Gtay, aß nuſuſu, ir pawadiſu ſa⸗ 
wo tarng Nebukad⸗Kezar, Babėlo 
karäln, ir jo kreſla paſtatyſu aukß⸗ 
tay ant wirßaus ßü akmenu, kur⸗ 
rus apfarſczau, ir jis ſawo ßetra 
ant ju paftatys. 

11. Ir jis ateis, ir Egypto⸗ ėmę 
ißtiks, ir zuddys, kurram tai tenka; 
ißwes i apkalimmq, kurram tai ten⸗ 
ka; kaͤrdu muß, kurram tai tenka. 

12. Ir aß Diemū namus Egypte, 
ugnimi uzdegſu, kad jis jūs ſude⸗ 
gintu ir ißgabentu. Ir jis Egypto⸗ 
a apſiredys kaip kokſai gangfis 
awo rubu apſiwelka, ir iß cze ſu 
pakajum' ißeis. 

13. Jis fulūujys abrozo⸗ ſtulpus. 
Bet Semeſe, Egypto⸗Jemeſ', ir bal⸗ 
wonu⸗baznyczas Egypte ſudegis. 


"Prdiabas Jeremioßus 44. 


44. Perſtyrimas. 
AZnydai, korrie ne kläuſo, pabäromi. 
Tai yra tas žodis, kurſai Jeremio⸗ 
fui atėjo, ant wiſſu Iyduͤ, Egypto⸗ 
zemej' gywenanczujü, butent, Mig⸗ 
dale, Takpaneſe, Nope ir ikki zemej 
Patros gywenanczuju, ir tare: 

2. Taip kalba Pons Diews Ze⸗ 
baot, Praelo Diews: jus mateẽte 
wiſſa tą pikta, kurri aß ufwedzau 
ant Jeruzalės, ir ant wiſſu mieſtu 
zemeje Juda; ir ßtay, ße Dieną jie 
yra püſti, ir nieks tūje ne gywena; 


3. Ir tai del įū nelabummo, kur⸗ i 


ri jie dare, kad manę ipykino, ir 
nueſe rukino ir ßlußiſo Pittiems * 
diewams, kurrus ney jie, ney jūs, 
ney juſu tėmai ne pazinno. 

* 2 Moiz. 23, 24. 
4. Ir aß ne uztrukdams ſunczau 
pas jus wiſſus 190 tarnus, prd: 
rakus, ir jums ſakydinau: ben ne 
darykit tokias bjaurybės, kurru aß 
nekenczu. N 
5. Alle jie ne klauſe, neygi ne nu⸗ 


kreipe ſawo auſis ni ſawo nelabum⸗ ſp 
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10. Ir taczau jie ikki ßei Dienai 
dar. neſilenkeg yr, ney 1 0 f ney 
ne waikßczoſa mano. iſtätimuͤſe 
prowoſa, kurrus aß jums ir ju 
tėmams dawjau. 

11. Todel ßittaip kalba Pons Diews 
Zebaot, Izraèlo Diews: ßtay, aß fa⸗ 
wo akis prieß jus ſtatyſu ant pikto; 
ir wiſſas Juda bus ißgaißintas. 

12. Ir aß imſu likkuſüſus iß Jus 
da, kurrie ſawo alis ftūte i Egryp⸗ 
to⸗jeme kelläut, tėnay ney gaſpaͤdoj 
wießet; gaͤlas bus ſu jeis wiſſais 
Egypto- ez Rärdu ſie prapuls, 
ir badu jie ißgaiß, taip maži taip 
diddi; kaͤrdu bey badu jie tur pra⸗ 
pult; ir paſtot paſibaßiſimu, dywu, 
prakeikiu bey dpjūču. N 

13. Aß ir o- jemeſ gywer 
nanczus atlankyſu kaͤrdu, badu: bey 
maru, lyg kaip aß Jeruzaleſ pas 
dariau. 

14. Kad ir iß likkuſujd iß Juda 
ney wiens ne ißtrüks ney ißliks; 
kurrie taczau del to ßen atejo i 
Egypto⸗jeme, ney kellauninkai i ga. 
ada, kad jie wel i zeme Juda at 


mo, kad priſiwerſtu, ir kittiems die⸗ gryßtu, katrul jie rods wel parėję 


mams ne butu ručinę. 


gywentu; alle ney wiens ne pareis 


6. Todėl ir paſikele mano kerß tas wel ten, kaip tikt pabegaſie iš ce. 


bey mano diddis papykims, ir uffis| 15. Tay atſake Jeremioßui wiſſi 
dege ant mieſtü Juda, ir ant ulys wpyrai, kurrie geray ginnojo, ſawo 
60 Jeruzalės, kad püßczia ir puftys moteres kittiems diewams rukinan⸗ 
ne paſtojo, kaip ße Dieną ſtow. czas, ir wiſſos moterißkes didzu puls 
7. Taygi ßittaip kalba Donas Dies ku czonay ſtowinczos, Orange fu wiſ⸗ 
was, Diewas Zebaot, Diewas J ſais įmonėmis, Egypto⸗jemèej gywe⸗ 
rael: del kogi jūs taip labay ne |nangeis be Patroſe, ir tare: . 
geray daͤrot prieß [amo paczu du⸗ 16. Pagal tą jodi, kurri tu war⸗ 
bias; kad If juſü ißgaißinta butu, dan Dono Diewo mums ſakai, mes 
ir wyrs ir moterißke ir küdikis ir taw ne klauſyſim; 8 
zindomaſis iß Juda, ir nieko juſu 17. Bet mes daryſim pagal wiffą 
ne ißliktu: ta zodi, kurſai iß muſü burnės iß⸗ 
8. Rad manę taip ſupykinat ſawo eit, ir rukiſim dangaus Melefčtei 
rantū darbu, ir rukinat kittiems (karalenei) ir jei geèrimo⸗apieras 
diewams Egypto⸗zemej, i kurre jūs apierawoſim, kaip mes ir muſu bės 
nueſot, gafpadės tenay ſaw imt; wai, Pardlei ir muja kunnigaikßczei 
jeib ißgaißinti, ir prakeikimmu bey dare, mieſtüſe Juda bey ant lygi 
apfüku butumbit tarp wiſſu pagonu | Jeruzalėj'; td cpeſ ir Ofinės mes 
ant žėmės. apß czey 1 RA ir geray mums 
9. Ar jus ufmirßot bedoͤs ſawo paſiſeke, ir pikto ne matėm. | i 
tėmū, bčdės karäln Juda, bedės ju 18. Alle iß to ebe kaip palos 
pagė, priegtam ir ſawoſes beds, wem Dangaus Relėfetei rukint, 

bey motern juji bėdės, kurri jums | gėrimo » apiern apieramot, mes wi 
nuſitikko, žėmėje Juda, bey ant üly⸗ ſo priſtokom, ir prapülkm. kardn 
cz Jeruzalej i bey badu. ši aa 
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19. O ir Dangaus Neleketei ruͤki⸗ 

damos, bey dėrimosapierk apiera⸗ 
wodamos, ſuk tai ne darom be pa⸗ 
welijimo ſawo wyru, kad jei pras 
plėczū keptumbim, bey N 
ae apierawotumbim, del paſigai⸗ 
ėjimo. 2 
20. Tay Jeremioßus tare wiſſiems 
mončms, ir wyrams ir moterims, 
ir wiſſiems zmonems, kurrie jam taip 
bumo atſakę: 

21. Bemielay Ponas Diewas min⸗ 
nėjo to rukinnimo, kurri jūs Darčt 
micftūje Juda, bey ant uͤlyezü Je⸗ 
ruzalej, drauge fu juſäd tėmais, ka⸗ 
räleis, kunnigaikßczeis, ir wiſſais 
įmonėmis zeémeje, ir i ßirdi fam dejo, 

22. Kad jau daugiaus ne gallėjo 
keſt juſü darbü nelabummg ir bjau⸗ 
rybes, ka jus paddrėt. Del to ir 
ü jeme püßczia, dywu ir prakei⸗ 
immu paſtojo, kad nieks toje ne gy⸗ 
wena; kaip Gę Dieną ſtow. 

23. Todel, kad jüs rukinot, ir 
prieß Pong Diewa ſuſigrießijot, ir 
Dono Diewo balſui ne klauſet, ir 

o iſtätimüſe, prowoſa bey luddi⸗ 
ime ne waikße ojot; todel ir tokia 
ėda jums nuſitikko, kaip ße Dies 
ną ſtow. 

24. Ir Jeremioßus tare wiſſiems 
onèms ir wiſſoms moterims: gir⸗ 
it Dono Diewo jodi, jūs wiſſl iß 

Juda, kurrie Egypto⸗zemej' eſte: 

25. Taip kalba Pons Diews Ze⸗ 
baot, Praèlo Diews: jūs ir juſu 
moteres, ſawo burna Falbėjote, ir 
(amo rankomis padarete, ka jus fi: 
kot: mes norim [amo priezadus at: 
likti, kurrus pajadejom Meleketei 
(Paralčnei) Dangaus, kad jei ruki⸗ 
tumbim bey dėrimos apieras apie: 
rawotumbim. Geray, jūs ſawo prie: 
zadus ißpildet, ir ſawo priegalus 
atteſſejot. 


26. Taygi Dabar girdekit Dono 
Diewo zodi, jus wiſſi iß Juda, ty: 
mėnąjie bi Lip ßtay, aß pri: 
ſekin, prie ſawo aukßtojo wardo, tas 
ria Donas Diewas, kad mano mars 
das jau daugiaus ne tur but ßauf⸗ 
tas ney jokio jmogaus burna iß Ju⸗ 
da, wiſſoj Egypto⸗emej; kurſai ſa⸗ 
kytu: kaip tikray Wießpats, Pons 
Diews gyws yra. a 


Praͤrakas Jeremioßus 44. 45. 


27. Sztay, aß ant jn buddeſu ant 
į bėdės, ir ne ant jū gero, kad 
rs iß Juda Egypto⸗ eme yr, 
kärdu bey badu prapuls, ikki jn 
gloda bus; k 
28. Alle kurrie iß kaͤrdo ißtrüks, 
tie taczau iß Egypto⸗ſemes turres 
atgryßt i žėmę Juda, wit it pul⸗ 
keleis. Ir taipo tadda wiſſi iß Ju⸗ 
da likkieji, kurrie i pto⸗jemę 
bumo nueje, tenay dajpadės [am 
jeßkodami, ißtirs, Patro jodis bus 
tieſa buwes, ar mano, ar ju. : 
29. Ir i zenkla, taria Donas Dies 
was, kad aß jus ßoj' wietoj' atlans 
kyſu, kad zinnotumbit, mano zodi 
iwykſenti, jums ant beds, 
30. Tay Pons Diews ßittaip kal. 
ba: ßtay, aß Parao Uprą, karäln 
Egypte, paduͤſu i rankas jo neprie⸗ 
telü, ir tū, kurrie jo dußös jekto; 
lyg kaip aß Zedekig, karaln Juda, 
padan jau i rankg Nebukad⸗KNezar, 
kardlaus Babel, jo neprietelaus, ir 
kurſai jo Duos jeßkojo. 


45. Perſkyrimas. 
Baruls gauna palinfiminojimą iß Jere⸗ 
mioßaus. 


Szittas yra tas žodis, kurri pras 
raks Jeremioßus kalbejo Baručui, 
Nerjo ſunui, kaip jis Gus jodzus i 
knygas raͤße iß Jeremioßaus bur⸗ 
nės, ketwirtame mete Jojakim, ſu⸗ 
naus Joſia, karàlaus Juda, ir tare: 
2. Taip kalba Pons Diews Zebaot, 
Nraelo Diews, apie tawe, Baruk: 
3. Tu tari: beda man! kaip man 
Dons Diews dejawimq prie mano 
ſkaudeſimo pridejo; aß pailſtu iß du⸗ 
ſawimo, ir atilſies ne randu, 

4. Szittaip jam ſakyk: taip taria 
Ponas Diewas: mėy, ka aß pabus 
dawojau, tai ſuardan; ir ka ſodin⸗ 
nau, tai ißrauju, drauge ſu ßeje 
wiſſa ſawaje 9 
5. Ir tu ſaw didzu daiktu uſſi⸗ 
geidei, ne geiſk ju; nes ßtay, aß 
bėdą užmeffu ant wiſſo kuno, taria 
Donas Diewas, alle tamgję dußig 
aß tam ney pleßte ißpleßta düſu, 
billekur tu nueiſi. 


m prärakas Jeremioßus 46. 


46. Perſkyrimas. 
tas tur iweiktas ir ißpuſtitas, ir Zydai 

= 46 aplafimmo bord buti. 
Gitas yra tas Dono Diewo zodis, 
kurſai prärakui Jeremioßui atėjo 
prieß wiſſus pagönus. 

2. Prieß Egypta: 
prieß Raja Darao Neko, Egypto 
karälaus, Čurjai buwo prie man: 
dens Prat, RarPemije, kurri Pard: 
Ius iß Babel Nebukad⸗Nezars IB: 
muße, ketwirtame mete Jojakim, 
ſunaus Joſio, Pardlaus Juda. 

3. Iſitaiſykit dtfavgi bey ſkyda, 
ir eikit ant mußio. 

4. Pakinkykit zirgus, ir te uſſiſed 
raitelei, uſſidekit gelefinnes kepur⸗ 
res, ir aßtrikit rag tines, ir apſi⸗ 
wilkit pancereis. 

5. Alle del ko tai, kad aß matau 
jüs taip nuſiminnuſus, ir pabėgan: 
czus, ir jū karzygius 1 e jie 
bega, aßja, ney ne atſizwalgydami; 
nügaſtis yr iß wiſſü Pampa, taria 
Ponas Diewas. 

6. Greitaſis ne gal ißbegt, ney Orus 
taſis ißtrükt. J pietus prie wande⸗ 
nu Prat jie püle, ir paguldyti. 

7. ame dabar taſſai, kurs aukß⸗ 
tyn träukeſi kaip uppe, ir jo milnys 
paſikele kaip wandens? N 

8. Egyptas traukeſi aukßtyn ney 
uppe, ir jo wilnys paſikele ne 
wandenü uftwinnims; ir tarė: aß 
ujeiſu, zäme apdengſu ir mieſtg iß⸗ 
püſtiſu, draugec ir jeme gywenan⸗ 
czuͤſus. 

9. Nuggi, uſſiſeſkit ant zirgu, bil⸗ 
dekit wefimmais, karzygei te trdus 
kias laukan; Murrinai, ir iß Put, 
kurrie dtſargu nuſitwere, ir ſtrelczei 
iß Cydios. 

10. Nes tai yra diena Dono Dies 
wo Wießpaties Zebaot, Diena at 
kerßijimo, kad jis atſikerßitu ant 
ſawo neprieteli, kümet kaͤrdas es, 
ir ju krauju ſotiſis ir apſigers. 
Nes jie Ponui Diewui, Wießpa⸗ 
ezni Zebaot, apiera papidujama pa 
55 ſemej ßiaures⸗linkay prie wan⸗ 
en Prat. 

11. Uzeik į Silead, ir parſineßk 


moſtiks, ſumprow, dukte iß Egyp⸗ gn, kurrus nieks ne 
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to; alle noproſna, kad tie? Gydaifi; 
tu taczau ne ißgyſi. | 

12. Tawo (ėda tarp pato iß⸗ 
girſta, tawo kaukimmo wiſſa zeme 
pina; nės wiens karzygrs pül ant 
kitto, ir abbu drauge ant žėmės gul. 
13. Szittas yra tas Dono Diewo 
jodis, kurri jis prärakui Jeremio⸗ 
ßui kalbejo, ßenlink träukiantis Res 
bukad⸗RNezarui, Babelo karälui, Egyp⸗ 
to⸗zemę tb 
14. Praneßkite tai Egypte, ir aps 
ſakykit tai Migdale; apſakykit tal 
Nope bey Takpaneſe, ir tarkit: ſto⸗ 
kis gintis; nes kardas fues, kus 
aplink tawe vr. 

15. Raip tai dedas, kad tawo 
macnieji ant 4ėmės praplla, ir ne 
gal pajtomėtt Dons Diews jūs taip 
parbloßke. 

16. Jis daug padaro puͤlanczu, 
kad fu wiens wienn parpūlęs. Tay 
jie tare: geray, gryßkim prie ſawo 
moni, i (amo tèwu žėmę, ni (mar 
ininko kaͤrdo. a , 

17. Tėnay jiems paſtuy beſaukia⸗ 
ma: parao, to karalus, (ul; jis 
ſawo ßetra palikkes. 

18. Kaip tikray aß gyws eſmi, 
taria kardlus, Purjai wardu Donas 
Diewas Jebaot: jis trūuffis ßen 
taip aukßtay, kaip kaͤlnas Tabor 
vr tarp kalnu, ir kaip Karmelis yr 
prie maru. 

19. Imkis fam kellauninko⸗pripro⸗ 
was, tu gywätninke dukte Egypto; 
neſa Nop puͤſta ir ſudeginta bus, 
kad 200 joje 5 25 a 
20, ptas labay graßi t ia; 
alle iß ßaͤures ateit mistakes... 

21. Ir ſamdininkai, joj' Gymėnam 
tieji, taipjau yra lyg taip pennėti 
werßukkai; alle jie taczau tur atſi⸗ 
kreipt, begimmui paſiduͤt podrau⸗ 
gey, ir ne ißliks; nėja diena ja ne⸗ 
gandss ant ju užeis, butent jn ab 
lankimo diena. ! 

22. Jiems trankiantis, ßarwai 
girgida, ir ateina drutu dbaju, ir 
atſineßa ant ju kirwjus ney medzus 
kertantieji. N 
23. Tie ßittaip kirs ü girroj, tas 
5 K 1 kad ne teig le 
us; nėja ju Daugiaus yr ne kaip 
ſuſkaityt. 
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24. Duttė Egypto apgedita ſtow; 
neſa ji įmonėms iß Gdurės į ranką 
palata. | 


25. Pons Diews Zebaot, Jgračio 
Diews, taria: ßtay, aß atlankyſu 
waldong No, bey Daradną, ir Egyp⸗ 
tą, drauge fu jo diewais ir karäleis, 
beje Daradną, ir wiſſus įūm nuſitik⸗ 
kinczůͤſus; , 

26. Jeib jis düczau i rankas ju 
dußs tykojanczuju, ir i rankas Re: 
bukad⸗Nezaro, karalaus iß Babel, 
ai jam Glušijancuji; ir potam tu 
buſi gywenama, kaip iß ſenü gas 
dyn, taria Donas Diewas. 

27. Ir tu, mano tarne Jokub, ne⸗ 
fibijok, ie tu Izrael, ne nuſimink. 
Nes ßtay, aß tame ißgelbeſu IB tos 
imt zemja, ir tawo ſekla iß ju ne: 
walnybes žėmės, kad Jokubs atgryß, 
ir pakäjuje bus, ir wiſſo apßezey tur: 
res, ir nieks ji ne gandis. 

28. Todel neſibijok, tu mano tat: 
ne Jokub, taria Dons Diews, nės 
aß eſmi ſu tawim. Wiſſus pago⸗ 
nus, i kurrus tawe nujtimjau, aß 
pabaigſu; alle tamę ne pabaigſu, 
bet fu miera aß tawe pabauju, kad 
tame ne palikcsau ne Foramitą ney 
nekalig. ) 


47. perſkyrimas. 


Prarakäwimas prieß Piliſtenus, Tyrą ir 
ME Zidong. 
Spttas pra tas jodis Dono Die⸗ 
wo, kurſai atkjo prarakui Jeremio⸗ 
fui prieß Piliſtenus; Daradnui dar 
ang ne ißtikkus. — 
2. Taip taria Dons Diews: ßtay, 
wandenis užtmyjta iß Gurės, kur⸗ 
rie twang padarys, ir taip žėmę, ir 
as toj lr. taip mieſtus, ir kurrie 
0 gywen, 


< 


papluking paneß; kad 
ones klyks, ir wiſſi žėmės gywät⸗ 


ninkai kauks. ö iz 2 
3. Del bildėjimo ju drutuju širgė 


rißcze bahnen ir del braßkeſimo 


jn wejimmä, ir bildėjimo jd rėti; 
ajįa tėmai ne atſizwilges waikü, taip 
jie bus nufiminę; | 

„4. Del Dienės, ateinanczes ißgai⸗ 
ßint wiſſus Piliſtenns, ir ißpuͤſtit 
Tyrn, bey Zidong, drauge ſu jn kit⸗ 
tais pagälbininkaia. Rėja. Pons 


prarakas Jetemioßus 46. 47; 48. 


Diews Piliſtenus, kurrie likkuſi das 
lis yr iß fallės Raptor, ißgaißys. 
5. Gaza bus plikka, ir Aſkalon, 
drauge ſu likkuſeiſeis jn paPalnės 
i 115 iſpuſtita. Pakoley tu ſuſi⸗ 
rezyſi: - 
či Ak tu Dono Diewo kaͤrde, Pas 
dagi tu laͤuſies! ben iſikißk i ſawo 
makßtis, ir ilſekis, ir nutilk. 

7. Alle kaip tu galli laͤutis : Pas 
dangi taw Pons Diews paliepęs 
i: Aſkalon, ir tawe prieš jura 
pakrußi paſtelläwes. . 


48. Perſtyrimas. 
Prarakawimas priekį Moab. 


Prieß Moab. Taip kalba Donas 
Diewas Jebaot, Jraclo Diewas: 
beda mieſtui Nebo, neſa jis ſugai⸗ 
ßits ir bjaurus; Ririataim yra iweik⸗ 
tas; pillės mieftas yra bjaurus ir 
ſupléßits. N . 

2. Moabo tyczäwimas paſibaige, 
kurri jie prieš Eſbone turėjo. Nes 
pikto prieß je dumojama, butent: 
eikim, ißgaißikim je, kad jie dau⸗ 
giaus ne butu ſwieto įmonėmis. 
Jedi tu Madmen, taipjau buſi pas 


gadits; kärdas eis pafžuy tawę. 


3. Nekſmas yra girdims Oronai⸗ 
muͤſe, apie ißpüſtijimg ir diddi de⸗ 
jaͤwimg. 

4. Moab a fuldužita; girdime įės 
įaunūjus klykent. 


5. Neſa jie bewerkdami 97 kelln 
Cuitlinkap, ir prießininkai ißgieſt Des 
jojenczü rėtfmą zemynlinkay nd Oro⸗ 
naim, 

6. Vutent: ſukkities ßallin, ir ſa⸗ 
wo dußig ißwaälnikit. Alle tu buſi 
ney wienintelis medis puͤßczoß. 

7. Del to, kad ſawo buddawons⸗ 
mis tikkes, bey ſawo ſkarbais, tu 
taipjau buſi iweiktas; ir Ramos 
tur pagrebts ßalin ißeit, drauge fa 
ſawo klebonais it kunigaikßczeis. 
21 *1 Karal. 11, 7. 
8. Keſa puſtefniks (Babeles Pard 
Ius) uzeis ant wiſſü mieſtu, kad ney 
wiens mieſtas ne ißpuſtitas ißliks; 
abbiejos taip pakälnes bus ſugadin⸗ 
tos, tiek lygumos bus ißgaiß intos, 
neſa Donas Diewas tai fakes. 
„8. Düuͤkit Moabni plunkſus, jis 


. Drdratas Jeremioſſus 48. 
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teis, ney lekdams; ir jn mieſtai pu- ſtus femef Moab, taipo tolimaſes 


i gulles, kad nieks jüſe ne es. 
stich prakeikts butu, kurs pon Dee. 
wo Darbą ne wiernay daͤro; pra⸗ 
keikts, kurſai ſawo kaͤrdg ußtrukkin 
kraujo praliet. 

11. Moab iš ſawo majujn dienn 
be bdimės buwo, ir ant ſawo mel 
tykay gulleſo, ir niekadoͤs iß wieno 
bėfo i kittg nepilts, ir niekadss ne 
ėjo i nemalnybę; todėl je gardums 
jam paſilikko, ir jo kwapas ne pa⸗ 
ſtojo kittoks. 

12. Todėl, ßtay, tare Donas Die: 
was, ateit czeſas, kad aß jiems ſuͤſu 
leidikkus, kurrie jūs pralėidę ißleis, 
ir jū boſus ißtußtis, ir jn legeres 
ſudauſys. 3 

81 1 a bus 1 
gedits, aip namai Jrael ſu 
Betel a ißgediti, kurrüm taczau 
tikkejos. * 1 Karal. 12, 29. 

14. Raip jūs Oryftat ſakyt: mes 
eſme karſygei, ir tikri salnėrei? 

15. Ir taczau Moab tur ißgai⸗ 
iti, ir jös mieſtai pėrgalėti but, ir 
į0s geräuſas jaunims ant papjo⸗ 
wimmo tur žemyn nueit, taria ka⸗ 
tdlus, kurſai wadinnamas Donas 
Diewas Zebaot. i 2 a 

16. Rs arty yr Moabo prapilims, 
ir 15 bėda labay atfiftubbina. 

17. Ben paſigailekit jū, įūs ap: 
link gywenantiefi, ir joͤs wardg pa- 
Jyſtantieji, ir tarkit: kaipgi Orutoji 
rykßte, ir garbingoji lazda taipo 
fulijo? 

18, Žemyn iß Glomės, tu duktẽ 
Dibone gywenantiſi, ir ſedek fan: 
ſumoj'! nės ißgaißinlojis Moab ufeis 
taweſp, ir tawo pylimus ißpleßis. 

19. Stökis ant wießkello, ir dai⸗ 
rykis, tu gywenantiji Aroere; kläußk 
beganczüſus ir ißtruͤkufüſus, taryda⸗ 


ma: kaip Dėftist 
20. Ak! Moab ja ißpuͤſtits ir 


ohne kaͤnkit klykit, apſa⸗ 
kykit tai Arnone, Moaba eſanti ſu⸗ 
gaißintg. N 


21. Rorawone ißtikko Kemes lygum⸗ 
mus, butent, Olon, Jaßa, Mepaat, 
22. Dibon, Nebo, Bet Diblataim, 
28. Ririataim, Bet Gamul, Bet 


Neon, 
24. Ririot, Bazra, ir wiſſus mie⸗ 


kaip artimaſes. 

25. Rūgas Moab nukirſtas, ir jo 
petys ſulaußtas, taria Donas Diewas. 

26. Apgirdikit je (nės ji prieš Do: 
ną Diemą paſidldrawuſi) kad wem. 
tu, ir rankas graͤſytu, kad ir ji ap⸗ 
jüku paſtötu. ži 

27. Nes Ijrakl turtėjo tam ap- 
įūfu but, kaip kad butu tarp mas 
gin raſtas; ir kadangi tu tai prie 
jūs kalbi, tay turreſi ir tu fallin 
nuweſta buti. 

28. Ak füs tninkai Moab, 
palikkit mieſtus, ir gywenkit loja; 
darydami kaip balandzei, kurrie liz⸗ 
das krauja ißdubbuſoſa ſkyleſa. 2 

29. Wis bumo Palbėjama apie pa: 
ſididzojenti Moaba, ji labay ſawredn 
eſant, puiky, didzojentiſt, ſtangn ir 
ißdykeli. 

30. Alle Pons Diews taria: aß 
Kerar palyftu jo kerßta, ft ter ne 
ißgalinti, ir daugiaus apfiimantė; 
ne kaip gal ißteſſet. ' 

31. Todėl aß turru kaukt ant Moab, 
ir ant wiſſo Moab klykt, ir ant zmo⸗ 
ni Kirẽres raudüt. p 

32. Aß tawę, Jaeſer, tu wymnedi 
Gibmoį', turru apwerkti; nes ta⸗ 
wo wynkekes per jures nugabentos, 
ir ikki maru Jacſer iß karo; ißgai⸗ 
ßintojis püle i tawo pjuti ir wyno⸗ 
fumalimą. 
33. Dzaugſmas bey linkſmybe at: 
ſtoſo iß lauko, ir iß žėmės Moabz 
ir ne bus daugiaus wyno ißſpauſta; 
wyno mindzotoſis jau ne dainos dau⸗ 
giaus ſawo Dainą, — 
34. Del ßaukſmo Eſbone ikki Elea: 
le, kurſai girdims ik Jaza nu Zoar 
pradėjus, treigeſes karwes, ik i Oro: 
naim; nės ir wandens Nimrim ſan⸗ 
ſay ißdzus; 5 nd 
35. Ir aß noru, taria Pons 
Diews, tuͤmi Moabe gaͤlg padaryt, 
kad jie daugiaus ne turres apiera⸗ 
woti ant aukßtybja, ney ju diewams 
ne rukit. 

36. Todel mano ßirdis murma ant 
Moabo, kaip trimittas, it ant zmo⸗ 
nė Kireres mano firdis ūja kaip 
trimittas. Nes ſie per mierg nuſi⸗ 
dėjo, del to jie tur i plenta prapnlt. 
37. Wiſſos galwos bus plikkos, 
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ir wiſſos barzdos nuſkuſtos; wiſſu ko 


rankos furčšitos, ir kofnas jaku ap⸗ 
Vi zus mia Aoga ir ilyoj, vi 

38. Ant wiſſu ſtogü ir lyga, wiſ⸗ 
ſur Moabe bus raudūta; nes aß 
Moabq ſukülau ney koki nemertą ry⸗ 
ka, taria Ponas Diewas. 

39. Ak kaip ji pagadinta, kaip jie 
kaukia! kaip bjaurey jie galwas nu⸗ 
lenke! ir Moab Ipjūlu ir gandinnu⸗ 
mu paſtojo wiſſiems, aplink je gy⸗ 
wenantiems. 

40. Nes taip kalba Donas Diewas: 
Gtay, jis dtleke kaip erėlis, ir ſawo 
ſparnus ißſplecza ant Moab. 

41. Kiriat yr laimk ta, ir ne iweik⸗ 
tineji mieſtai yra igauti; ir ßirdis 
karſygin Moabe tame czeſe bus ney 
„ Birdis, kudiki gimdan⸗ 


8. m 
42. Rėja Moab tur ißgaißinta but, 
kad ji ne 3 butu ſwieto įmos 
mmis; D ad ji prieš Pong Die 

ſikEle. , 
146. Baime, dübe ir wirwe užeit 
ant tawes, tu gywatninke Moab, tas 
ria Ponas Diewas. 


Prärakas Jeremloßus 48. 49. 


jėmę Gad, ir jo įmones gywen 
annu mieſtuͤſe: 

2. Todėl ßtay, ateit A taria 
Ponas Diewas, kad aß duͤſu paſkam⸗ 
bet karo balſg ant Rabbat, maili 
Ammon, kad jis ant wienös kruwos 
iß püſtitas gulles, ir jos dukteres ug⸗ 
nim' bus ujdegtos. Alle Jrael gaus 
tus, kurrie jūs buwo waldę, taria 
Ponas Diewas. 

3. Nauk, ak Eſbon; nes Ai yra 
ißpüſtita; rekit jūs dukters Rabba, 
ir apſiſauſkite zaͤkais, raudėlit ir be⸗ 
pi aplink ant murd, nės al 
om pagrebts, ißgabenamas, Drauge 
ſu jo klebonais ir kunigaikßczeis. 

4. Rą tu didzojeiſi ſawo lantomist 
tawo lankos yra paſkanditos, tu nes 
pakluſnoji dukte, tu ſawo fkarbais 
paſitikkintiji, ir tari ſawo Girdij“: 
kas dryſta manę ujkabit? 

5. Sztay, taria Donas Diewas, 
Wießpats Sebaot: aß düͤſu užeit ant 
tamęs baime, ni wiſſü, aplink 
Aywenanczuju; kad kofnas ſawo kel⸗ 
lu ties ſawim bus laukan ißw 8, 
ir ney wieno ne butu, tūs beginejen⸗ 


44. Kas baimę ißbega, tas i dübe | Gus ſuwadinnanczio. 


ipuls, ir kas iß Dūbės ißeis, tas 
wirwejc bus ſugauts. Nes aß uz⸗ 
weſſu ant Moab mėtą ju atlankimo, 
taria Ponas Diewas. 
45. Rurtie iß mußio ißtrüks, fam 
pribėgės jeßkoͤſis Eſbone; alle ißeis 
ugnis iß Eſbon, bey liepſna iß Sion, 
kurri kampus Moab bey karu pris 
ſpauſtüſus įmones ſuẽs. 
46. Beda taw, Moab, prapüle zmo⸗ 
nes Ramos; nės tawo ſünus ir duk⸗ 
teres atème, ir i newalnybe ißwede. 
47. Alle czeſe potam ateiſenezeme 
aß Moabe pagrėbimą i kaleſima 
wel Leſte taria Ponas Diewas. 
Tai Peflie kalbẽta apie korawonę 
ant Moab. 

49. Perſkyrimas. 
Prarakäwimas prieß kelletus kittus zmont 

pultus, Zydn kaimynus . 
Prieß waikus Ammon Gittaip kal 
ba Donas Diewas: Argi Izrael ne 
tur waiku, arba ar ne tur jis ney 
wieno, kurriam tewißke pulas! Ro- 
deigi Malkom palaik ytinay paſilai⸗ 


6. Alle potam aß wel grajiſu nes 
walnybe waikü Ammon, taria Dos 
nas Diewas. 

. 7. Prieß Edom. 
Taip taria Donas Diewas Jebaot: 
argi jau niera ißminties Temanet 
Argi jau niera rodoͤs pas ißma⸗ 
nanczüſus? ar j ißmintis jau taip 
menka: 

8. Begkit, eikit i Gali, palyfčit kur 
gilley, jūs mieſczonys Iš Dedan; 
nes aß Oūmi užeit bėdą ant Eſawo, 
czeſq jo atlankimo. 

9. Ujžeis ant tawes wynüͤgu ren 
kanteji, kurrie taw ne paliks ko 
paſtuy parinkt; ir nakties wägis 
užeit ant tawes, tie jiems ganoley 
iß kadoͤs darys. 

10. Nes aß Eſawq nidinau, ir 
ſlepjamas jo wietas atdengiau, kad 
lis ne gal paſiſlept; jo ſekla, jo bros 
lei, ir jo kaimynai pra ſugaißinti, 
kad jn jau ney wieno ne biera. 

11. Taczau kas ißliekt iß tawo ſir⸗ 
ratu, tiems aß dülſu gywems but; ir 
tawo näßles manim tikkeſis. 

12. Nes „taip taria Donas Die: 


Drdrafas Jeremioßus 49. 
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was: ftay, tie, kurrie to ne bumo Edome bus Paip firdis moterißkes, 


ušpelnę tą kylika gert, tur ta gert; 
ir tu turrẽtumbei but ne Poramės 
tas? Tu ne bufi nekorawöts, bet 
ir m turri gert. 

13. Nes aß prie ſawes patičs pri⸗ 
ſekiau, taria Ponas Diewas, kad 
Bazra tur nuſidywijimu paſtot, iß⸗ 
jüku, püßczia ir prakeikimmu, ir 
wiſſi jos mieſtai amžina puſtyne. 

14. Aß iš Dono Diewo girdejau 
paſlus i pagônus paſuſtus ėjant: ſu⸗ 
ſicikit i Erumą, ir eikit ßen prieß jūs, 
paſikelkit ant mußio. 

15. Nes ftay, aß mažą tawe pa 
Dariau tarp pagonn, ir paniekitq 
monėfa. j . 

16. Tawo tyczojims, bey tawo ßir⸗ 
dies paſididzawims, tawe prigawo, 
kad üͤln⸗plyßüſe gyweni, ir aukßtus 
kalnus turri. Taygi noris tu (amo 
lizdg taip aukßtay kräutumbei, kaip 
erėlis; taczau aß i ten tawe žemyn 
nublökßu, taria Ponas Diewas. 

17. Szittaip Edom puͤſta bus, kad 
wiſſi, pro ßaͤli einantėji nuſidywida⸗ 
mi ßwilpis del wiſſuͤ jos ſlogu. 
18. CIyg kaip' Sodom bey Go⸗ 
morra Drauge ſu ju kaiminkomis bu: 
wo ißpuͤſtitos, taria Ponas Diewas, 
kad nieks tenay ne Kanten ney ne 
joks jmogus cze neſilaikytu. 
ee A Moiz. 19, 25. 
19. Nes, ßtay, jis ateit aukßtyn 
ney koks luͤtas, ni paſididzuͤjenczo 
Jordano, prieß drutaſes ßetras; nės 
aß ji iß tenay ßenlink ſkubber ats 
begdiſu. Ir Pas zinno koks tai 
įduns wyrs ėjąs, kurri prieß je gin⸗ 
lais ißrediſur Nėja Pas pra man 

s? Pas manę mokis! ir kurſai 
tal toks ganptojis, kurs man gallktu 


paſiprießyt: 

20. Taygi girdekit ſudumofimq 
pono Diewo, kurri jis ant Edom 
tur, ir jo miſlis, kurres jis tur ant 
gywatninkü Teman. Beggu, ne ſu⸗ 
lygis jüs piemens, bey 10 namus 
ißpuſtis: 

21. Aßja zeme padrebės, jiems ſu⸗ 

want; ir jū rekſmas bus ißgir⸗ 
as prie ßwendrü⸗ maru. 

22. Sztay, is atlekia ney koks erė 


kudiki begimdanczos. 

23. Prieß Damaſkon: N 
Emat bey Arpat bedningay ſtow; 
įūdu vr nuſiminnuſu, nės jüdu gird 
ne gerg garſa; ant Mari gywenan⸗ 
tieji taip yra nufigandę, kad ne 
gal rimt. 

24. Damaſkus yra nufiminnęs, ir 
pabėga, jis kapanoja, ir nerimſta 
ſtaudeſimüſe, ney kokia moterißke 
jau gimdanti. 

25. Kaipgi? bau Dabar ne praftū: 
tas, tas mieſtas pagirtaſis ir linkſ⸗ 
20. K del į ö k 

26. Todel jaunieji jės wyrißkei ant 
jįės uülyczü parkluppe gullės, ir wiſſi 
jės zalnerei prapuls tame czeſe, tas 
ria Pons Diews Zebaot. 

27. Ir aß murus Damajtės ug⸗ 
nimi ujdegſu, kad ji palloczus Ben 
Adad [učs. 8 o 

28. Prieß Redar, bey karalyſtes 
Ajor, kurrus KNebukad⸗Nezars, Pas 
rälus Babel, muße: Taip taria Dos 
nas Diewas: kelkities, uzeikit aukß⸗ 
tyn i Kedar, ir ſugaißikit waikus 
rytů⸗jemes. 

29. Atims jiems ju budeles ir kai⸗ 
menes; jū getras, wiſſus rykus ir 
werbludus jie ißwes ßalin; ir bab⸗ 
ſey bus rėfauta ant jn iß mija 
kampu. a 
30. Pabegkit, ſukkites greitay jas 
lin, ſulyſkit gilley, jūs gywatninkai 
Ajzor, taria Donas Diewas. Neſa 
KNebukad Nezar, karalus Babel, du⸗ 
moja ka prieß jus, ir miſtija ant juſn. 
31. Kėltitės, träukites aukßtyn prieß 
zmones, wiſſo pilnay turrinczus, ir 
be bdimės gywenanczus, taria Dos 
nas Diewas; jie ne tur ney mieſto 
marti, ney ufkaißczu, ir wieni fam 
gywena. f 3 
32. In merbludai bus padvėbti, 
ir ju galwijn daugybe atimta; ir aß 
jūs ißſklaidrſu i wiſſus wėjus, Pama 
pūje eſanczus; ir iß wiſſü kraßtä aß 
ju bėdą ant jn užmefju, taria Donas 
Diewas. , 

33. Kad Usor (mdPA-buttu ir ams 
zina puſtyne paſtos; kad ney wiens 
ne gywentu tėnay, ir ney wiens zmo⸗ 


lis; ir ißſples ſawo ſparnus ant gus tėnay neſilaikytu. 


Bara. Tame cžėje 


Girdis karzrgin 34. Gpittas yra Dono Diewo 30. 
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dis, kurſai atėjo Jeremioßul, prd: 
ratui, prieš Elam, pradzoj Earalys 
ftės Jedekia, Pardlaus Juda, ir tare: 
35. Taip kalba Donas Diewas Še: 
baot: ßtay, aß kilpini Elam ſulaͤu⸗ 
šyju, wyrauſig jn ſyla. 

„36. Ir atweſſu ant ju ketturus 
wejus iß ketturn Dangaus kampuͤ, 
ir ißſklaidyſu jus i wiſſus ßittus 
wejns; kad ney jokin įmonė ne bus, 
i kurrus ne nueis ißwarptieji iß 
Elam. 

BT. Ir aß Elamg nufimidiju po 
akimis jn neprietelu, ir tu, kurrie 
in dußss jeßko, ir bėdą ant jn Už: 
weſſu ſawo ſunkiauſu kerßtu, taria 
Kar Ecis ir 5 ſuſu pa⸗ 

jūs, ikki jūs pabaigſu. 

39. 125 Kabo Pardl- Prėfli paſtaty⸗ 
ſu Elame, ir nuzawiſu tėnay kaip 
Paralų taip kunigaikßczus, taria Do: 
nas Diewas. 

39. Alle buſenczame czeſe aß ne⸗ 
walnybe Elam wel graziſu, taria 
Ponas Diewas. ö 

50. Perſkyrimas. 
Babeles ißpuſtiüimas, Zydn ißwalnijimas. 


Sztttaip yra tas jodis, kurri Donas 
Dievas per prarakg Jeremioßn 
kalbejes yr, prieß Babčlę ir Raldčo: 
nu jemę: ; 
2. Praneßkite tarp pagona, ir duͤkit 
ißgirſt, pakelkit karung; duͤkit iß⸗ 
girſt, ir ne ſlepkite to; ir tarkit: 
Babel yra iweikta, Bel ſtow apgẽ⸗ 
dits, Merodaks ſutrußkits, js bal⸗ 
wonai ſtow apgediti, ir ju diewai 
ſutrußkiti. : . 
8. Rėja traukeſi ßen iß Gaurės 
prieš įės įmones, kurrie 15 zemęe 
puſtyne padarys, kad nieks tenay 
ne Sins i bet abbieji, ir įmones ir 
galwijai iß ten pabeẽgs. 
4. Toſa dienoſa, bey tame ezeſe, 
taria ponas Diewas, ateis waikai 
Mrael, Drauge ſu waikais Juda, ir 
bewerkdami eite eis, ir Pong Dies 
mą, ſawo Diewg ſeßkös. 
5. Jie kläuſines kelo i Zionq, ten⸗ 
link jie pargryß, eikim, priſiglau⸗ 
fkim prie Dono Diewo amzinu Des 
1 kurrio niekados ne bus 
seta. i 


prärakas Jeremioßus 49. 50. 


6. Rėja mano žmones yra ney pras 
pūlufi kaimene; ju ganptoſei jūs iß⸗ 
wadzojo, ir ant kaͤlnn Dame paklyſt; 
kad nu kalnü ant kaukarn eidinẽ da⸗ 
mi, ſawo gardu ußmirßo. 

7. Bille kurrie tikt jūs ußtröpijo, 
tie jūs ſuede, ir jū neprietelei tare: 
mes ne darom kas ne werta; todel, 
kad jie ſuſigrießiſe prieš Pong Dies 
wq, jo teijybės namüſe, ir prieß Dos 
ng Diewq, kurſai ju tewü nuſitikke⸗ 
įimas yra. ; 

8. Ißbẽgkite iß Babel, ir ißeikite 
iß RKaldeonn žėmės; ir ſtokities kaip 
4 1155 rah pie 

9. Nes ßtay, aß prikelſu daugum⸗ 
mą didzu ſwieto įmonė IB sis 
šėmės, ir prieš Babele ujmefju, Eur: 
rie prieß je waiſka itaiſys, kurrie je 
ir iweiks; jū ſtrelos yr kaip ißma⸗ 
9 karzygio, kurſai wiſſados 

ija 


10. Ir Kaldeonu zeme paſtos plẽ⸗ 
ßimu; kad wiſſi je ißpleßantieji ganna 
iß į68 gaus, taria Donas Diewas. 

11. Todėl, kad jūs tümi dzaugia⸗ 
ties ir girraties, kad mano teèwiß⸗ 
kes Dalytą ißdraſket; ir ſpirret kaip 
ißdykejie mėržei, ir zwengiat kaip 
drutieſi erzilai. 

12. Juſu motina didzoje gedoje 
ſtow, ir juſü augywe aäpjüku pas 
ſtöjo; Gtay, ſi tarp pagonn mens 
Biduja, puſta, ſudzuwele ir negywe⸗ 
nama. ; 

13. Nès iß e Done Die 
wo ji tur paſilikt negywenama ir 
abelnay püſta, kad milfi pro Babės 
les ßali pracinantieji nuſidywis ir 
fmilpis ant wiſſu jos flogu. 

14. Imkities ginti prieš Babčlę 
aplinkup, wiſſt ſtrelczei, ßaukit i je, 
ne czẽdikit ſtrelas; nės ji prieš Dos 
ng Diewq ſuſigrießijo. 

15. Szukaukit ant jôs iß wiſſu 
Gallė, ji tur paſidüt; js gruntas 
wones patpile, įės murai ſuardyti. 
Refa tai Dono Diewo pagėims; ats 
ſikerßikit ant joͤs, padarytit jei, kaip 
jiji padaruſt. 

16. Ipraͤukit if Babel taip f 
kaip pjowejg pjutėj'; kad Pojnas n 
ſmarkininko Pardo gryßtu ſawo įmo: 
nump, ir kofnas begtu i ſawo įėmę, 

17. Izrati turrejo but ißſiſklaldyta 


Praͤrakas Jeremioßus 50. 


kaimene, kurre luͤtai pabaide. Dir: 
ma ede jis karälus Aſſyrios; po: 
tam iweike jūs Nebnkad Nezar, ka⸗ 
ralus iß Babel. 

18. Todel, ßittaip kalba Donas 
Diewas Zebaot, Praẽlo Diewas: 
Btay, aß karäln Babel atlankyſu ir 
jo zeme, lyg kaip aß atlankiau ka⸗ 
räln Aſſyrioſ'. 

19. Alle Frael aß wel namuͤ par: 
weſſu i jū namus, kad jie ant Rars 
mel bey Baſan ganyfis, ir jn dußia 
ant kalnu Epraim bey Silead pas 
fėtinta bus. 

20. Tame Gėje ir toſa dienoſa, 
nufiočiimas Jrael bus jeßkotas, ta: 
ria Ponas Diewas, alle ne jokio 
cze ne bus; ir griekai Juda, alle jū 
ne bus raſta; nės aß jūs atleiſu 
tiems, kurriems düſu ißlikt. 

21. Traukis aukßtyn prieß tą ze⸗ 
me, kurri wiſſus ipykino, traukis 
aukßtyn prieß atlankimmo gywät⸗ 
ninkus; ißpüſtik, ir wiſſißkay ißgai⸗ 
ßik jū waiku waikus, taria Donas 
Diewas, ir tai wis daryk, ka aß taw 
eſmi paliepęs. 

22. Karo ßükawims žėmėj' yra, ir 
didde priefpauda. 

23. Kaip tai, kad wiſſo ſwieto Pus 
gis ſuldußtas ir ſudauzytas! kaip 
tai, kad Babel pußcza paſtöjo tarp 
wiſſuü pagonu : 

24. Aß taw ſpendzau, Babel, todėl 
tu ir ſugauta eſſi, to neſitikkedama; 
tu trėpita ir nutwerta eſſi; nės Do: 
nui Diewui tyczawaiſi. 

25. Pons Diews ſawo ſkarbnyczjg 
atweres, ginklus ſawo kerßto ißſi⸗ 
neße; neſa toktai Donas Diewas, 
Diewas Jebaot, Kaldčoni zemej 
padare. 

26. Eikit ßen prieš je, jüs 
nei; atwerkit jn jawu⸗ trobas, ſu⸗ 
gräukit jas i wieng kruwq, ir iß⸗ 
puſtikit je; kad jei nieko ne liktu 
jopoſto. 

27. Paſmangkit wiſſus jės jauczus, 
parſiweſkit jūs ant papjomimmo. Bẽ⸗ 
da jiems, neſa Diena atėjo, 
atlankimmo. 


galin⸗ įm 
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Diewo, mujt Diewo, ir atkerßijimg 
jo bajnyczoͤs. 

29. Prißaukit daugybei prieß Ba⸗ 
belę, apſtokit je dbaju iß wiſſü paul, 
wiſſi ſtrelczei, ir ne dükit ißtrükt ney 
wieno; atpildikit jei, kaip ji uzpelne; 
kaip jiji dare, taip wel jei Daryfit; 
nes ji paſididzawo prieš Pong Die⸗ 
wa, ßwentaji Jraelije. 

30. Todėl jės wyrißkas jaunims 
parklups ant jos ülyczu; ir wiſſi 
és zalnkrei prapuls tame czeſe, ta: 
ria Donas Diewas. 

31. Sztay, tu pafididzojefis, aß 
eiſu ant tawes, taria Donas Diewas, 
Wießpats Zebaot; neſa tawo Diena 
atėjo, czeſas tawo atlankimo. 

32. Tadda paſididzojeſiſis parklups 
ir parpuls, kad ji nieks ne pakels; 
aß jo mieſtus ugnimi uzdegſu, ta 
wiskagi, kas aplink ji yr, ſuès. 

33. Taip kalba Ponas Diewas 
Zebaot: ßtay, waikai Izracl, drau⸗ 
ge ir waikai Juda tur nemalę ir 
neteiſybe keſt; wiſſi, kurrie jūs i Pa: 
Tėjimą ißwede, aptwere jūs, ir ne 
nor jus paleiſt. 

34. Alle jū ißgelbetojis druts, tas 
wardu Donas Diewas Zebaot, tas 
jn promą taipo paſudis, kad eme 
drebancze, ir Babelės gymdtnintus 
wirpancſus padarys. 

35. Kardas ateis, taria Donas Dies 
was, ant Raldčonė, ir ant Gymat: 
nintd Babelės, ir ant jos kunigaikß⸗ 
czü, ir ant jės igmintinguja. 

36. Kärdas ateis ant jės burtis 
ninkü, kad durnais paſtotu. Kaͤr⸗ 
das ateis ant jòͤs Orutujė, kad nus 
ſimintu. 

37. Rardas ateis ant jôs zi gi 
ir wežimma, ir ant wiſſü praftujė 
onũ pulko, toje ėjanguja, kad 
ſie moterißkems lygus paſtos. Kär⸗ 
das ateis ant jos ſkarbü, kad jie 
bus ißpleßiti. 

38. Ipdzuwims ateis ant jės wan⸗ 
denu, kad ſauſay ißdzutu; nes tai 
balmonė zeme, ir ſtenges ſawo bai: 
ſeis balwonais. 


czeſas ja 39. Todėl baijus jwerys ir wilkai 


toje laikyſis, ir jaunieji Gtrufai, ir 


28. Girdimas yra balſas ißbegan⸗ |nietadės ne bus gywenama, ir nieks 
cſuja ir ißtrükuſuja if žėmės Babel, | toje ne pabus niekad ir niekadös. 
kad apfakytu Fione atkerßiſimg Dono! 40. Cyg kaip Diews Sodomq bey 
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Gomerrą ſu jū Paimynais ißgaißin⸗ 
no, taria Donas Diewas; kad nieks 
tüſe ne gywentu, ir ney joks zmogus 
tėnay ne pabutu. 

41. Sztay, ateit žmones iß Gaurės; 
daug pagonu ir Daug Eardlei žėmės 
kraßtu paſikels. 

42. Tie tur ſtrelnyczuͤ ir dtfargi; 
jie baiſus ir ne fufimilftą; jū ßaukſ⸗ 
mas ney ußimmas juru, jie įūja ant 
zirgu, ßarwoti kaip kaͤrui tiPri wy⸗ 
rai, prieš tawe, tu dukte Babel. 

43. Kad karälus Babel ju garſa 
ißgirs, tay jis ſawo kumßezas pa: 
leis; toks jam nerimmims ir uſſi⸗ 
bijojims tikſis, kaip moterißkei prieß 
gimdyſent. 

44. Sztay, jis ateit aukßtyn ney 
luͤtas, nü didzojanczojo Jordano, 
prieß drutaſes ßetras; nes aß iß ten 
ji ßenlink greitay atbegdiſu; ir Pas 
9 f kas tai per wiens, tas jauna⸗ 
is, kurri aß prieß [E Garmijut Nė: 
fa kas man lygus? kas manę molis? 
ir Pas tai per ganptojis, kurs man 
galėtu paſiprießit: 

45. Taygi dabar girdekit Pono 
Diewo ſudumojimq, kurri ant Va⸗ 
beles ſudumojo, ir p miflis, kurres 
Jis tur ant gymėnancjuji žėmėj' 


Kaldeonü. Weizdek, bau ne pics 


mens je žėmei ſulygis! ir joͤs nas 
mus ſuardys: 

46. Ir zeme padrebbės iß to ßaukſ⸗ 
mo, ir tarp pagonù paſkambès, kad 
Babele bus iweikta. 


51. Perſkyrimas. 
Prarakäwimas apie Babelės ißpuͤſtijimg at 
kartütas. 


Taip taria Donas Diewas: ßtay, 
aß aßtru mėją pakelſu prieš Babel, 
ir prieß joͤs gywätninkus, kurrie 
prieß manę pafičėle. 

2. Už ir wetanczus ſüſu + Babėlę, 
kurrie je ißwetis, ir jės zeme ißkles, 
kurrie wiſſur aplink je bus, dienoje 
joͤs bėtės. | 

3. Rės įės ſtrelczei ne galles ßaͤut, 
ir jös ßarwoti ne gallės gintis. Tay: 

i ne czedikit joͤs wyrißko jaunimmo, 
ſagalßinkit wiſſa jos dbaią, 

4. Kad ußmußtieji tėnay gulletu 
ėmėje Raldeonu, ir nudurtieji ant 
ės ülxezu. 
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5. Kes Ijrael bey Juda ne bus 
paliktos naßlemis ni ſawo Diewo, 
Dono Diewo Zebaot. Nes ann žė: 
me diddey nuſidejo Sʒwentam jam 
Nraelije. 

6. Pabegkit iß Babel, kad Požnas 
ſawo dußig ney pleßt ißpleßtu, 
kad ne prapultumbit įės nuſi zen⸗ 
Gimme. Rėja ßis yra czeſas atker⸗ 
ßijimo Dono Diewo, kurſal jei už: 
mokete ufmok's. 

7. Aukſo kupka Vabelej', kurri wiſ⸗ 
ſq ſwietg apgirde, yra Dono Die wo 
rankof'; wiſſi pagonai gere joͤs wy⸗ 
no; todėl pagonal taip apdüko. 

8. Kaip umay Babėl püle ir ney 
futruppėjo! apkaukit je, imkities ir 
moftės jòs ronoms, beggu ji ißgxtu. 

9. Mes gydom Vabele, alle ji ne 
nor ißgyt. Taydi palikkit je, ir koß 
nas eikim i ſawo zeme. Neſa jôs 
korawone pritenka ikki dangaus, ir 
ißſitieſe ikki debeſu. 

10. Donas Diewas muſu teijybę 
atjeßkojo; eikim, paſakokim Zione 
Pono Diewo Darbus, muſu Diewo. 

11. Eiman (ėray pagalaſkit ſtrelas, 
ir ſkydas ſutaiſykit; Pons Diews Ora: 
ſumq karäln Meduͤ⸗jemes pabuddino; 
nės jo dumes ſtow prieß Babel, 
kad je ſugaißintu; neſa tai tas yra 
atſikerßiſims Pono Diewo; atkerßi⸗ 
jims jo bajnyczos. 

12. Eiman, dabar pakelkit karu⸗ 
nėles ant mur Babel, pilnawokit 
wäkta, paſtatykit waktorus, paſtel⸗ 
lokit ſargrbe; nes Dons Diews ko 
dumoja, o ir darys, ka ant gywät⸗ 
ninku Babelės kalbejes. 

13. Tu gxwenantiji prie didzu 
wandenu, ir didzu ſkarbu turrintiji; 
tawo galas atėjo, tawo güdums pas 
fibaige. 

14. Donas Diewas Zebaot pafibd: 
šijo prie ſawo dußss: aß tame pil⸗ 
ną padaryſu zmonn, kaip wabalu, 
tie tam Dainą padainss. 

15. Už žėmę ſawo ſyla padaraſis, 
ir ſwieto apſkrittummg ſawo ißmin⸗ 
ce pritaiſgſis, ir Dangų dawadnay 
priprowijaſis. 

16. Jam gräujent, tay ce ganna 
wandenn po dangum'; jis myglas 
ufträuke ni žėmės kraßto. Jis pas 
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däro žaibus lytuje, ir atweda wejg ſais ju myrefneijeis ir waldonals, ir 
iß neginnamė wietuͤ. wiſſq j maldimimo femęe; 

17. Wiſſi žmones yra netikke ſu 29. Kad zeme padrebbetu ir nu⸗ 
ſawo ißmanimu; ir wiſſi aukſkalei ſigaſtu; neſa Dono Diewo dumos 
ſtow apgediti fu ſawo äbrozais; nor ißſipildit prieš Babelę, kad ze⸗ 
neſa ju balwonai tikt klaſta, irgi me Babel puſtyne padarytu, kurrof 
ne dywi. I nieks ne dymęs. 

18. Wieni niekai jie, ir klaſta; jie 30. Karjygei Babelės ne drys ant 
tur prapult, kad atlankomi. „ Įmufio eit, bet tur ßance paſilikt; ju 

19. Alle ne toks yra Jokubo ſkaͤr⸗ macis paſibaige, ir moterißkemis pa⸗ 
bu eſaſis, bet wiſſus daiktus ſutwe⸗ ſtojo; jös namai pra uždegti, ir jūs 
reſis tai yra taſſai; ir Jrael jam ufkaißczei yra ſuldußti. 
primatüts dalyks, jo wardas pra 31. Bėga wiens cze, kits ten, wiens 
Donas Diewas Zebaot. wienam prießais, ir päſlas pūflą 
20. Tu mano kügis, mano käro ſutinka cze ir ten, karalui Babel 
ginklas eſſi; tawim aß pagonus fu apſakxt, jo mieſta atimtą eſanti pas 
daufau, ir karalyſtes ſugaißinau. baigtinay. 

21. Aß tawo arklius ir raitelus 32. Ir prieigas užimtas, ir ėjes 
ifiguinoſu; aß tawo  mežimmus ir rus ißdegintus, ir zalnerus perſigan⸗ 
wajnyczas ißwaikyſu. duſus. 

22. Aß tawo wprus ir moteriß⸗ 
kes ißſklaidyſu; a5 tawo fennūfus 
ir jaunüſus ißbarſtyſu; aß tawo 
jaunimmą wprißka ir mergißka iß⸗ 
byrinėju. . 
23. Aß tawo ganantiji ir jo kai⸗ 
mene ißguinoſu; aß tawo laukinin⸗ 
kus ir jū jungus ißwaikyſu; aß ta: 
wo waldonus ir wießpataͤujanczus 
ißſklaidyſu. 

24. Rėja aß Babėlei ir wiſſiems 
Kaldeonu gywaͤtninkams umokeſu 
wiſſa jü piktummg, kurri jie Zio⸗ 
nui padaͤre, po juſd akin, taria Do: 
nas Diewas. 

25. Sztay, aß eiſu prieß tawe, 
tu ißkadingaſis kaͤlne, tu patero⸗ 
jeſis wiſſa ſwieta, taria Donas 
Biewas; aß ſawo rankg prieß ta⸗ 
we ißtieſu ir tawe nuriſſu, nuͤ rie⸗ 
woͤs (los), ir padaryſu 15 tawes 
kaͤlng ißdeginta. 

26. Kad ne galles iß tawes imt 
ney kampinni ney pagruntinni ak⸗ 
meni, bet amžina puüſtyne tu bufi, 
taria Ponas Diewas. 

27. Pakelkit karuneles zemej', tru⸗ 
bikit trubomis tarp pagonn, ſkirſti: 39. Už jūs ſu ju gėrimu i karßti 
kit pagonus prieß je, pawadikit prieß paſodiſu, ir jūs apgirdiſu, kad pa⸗ 
ſe karalyſtes Ararat, Meni ir Aſke⸗ linkſmine amžiną miegą miegotu, iß 
nas; paſtellokit sainėrė wyreſnüſus kurrio niekaday ne pabuſtu, taria 
prieß je, weſkit zirgus aukßtyn, ney Donas Diewas. 

e wäbalus. 40. Aß jus nuweſſu, Paip aminės 

28. Skirſtikit pagonus prieß je, bu. lus ant papjomimmo, kaip dwinus 
tent karaͤlus iß Medu, drauge ſu wiſ⸗ ſu ojeis. 


33. Rėja ßittaip kalba Donas Dies 
was Zebaot, Jžračlo Diewas: duk⸗ 
te Babel yra ney koks klojimas, da: 
bar kullams, abelnay weik jau ateis 
jos ſuwälims. 

34. Nebukad Nezar, Pardius Ba: 
bel, manę fulde, ir nujudde; jis iß 
manęs padare tußczg rytą, jis mas 
nę prarijo kaip ſmaͤkas, jis [amo 
pilmą prikimßo mano ſkanduſeis; jis 
manę ißwaike. 

35. Alle dabar atſiranda ant Ba⸗ 
beles newäle man padarytoji, ir Mas 
no kunas, taria Šionės gymdtninFe, 
ir mano kraujas ant gxwätninkü 
Kaldess, taria Jeruzalė, 

36. Todel ßittaip kalba Donas Dies 
was: ßtay, aß taw tawo promą iß⸗ 
bylinėfu, ir tamę atkerßiſu; aß |ės 
mares ißdzudiſu, ir jės pawerſmjus 
nuſekdiſu. 

37. Ir Babel paftės akmenn⸗kru⸗ 
wa, ir ſmäkü namais, nuſidywijimui 
ir ißßwilpimmui, kad ney wiens joje 
ne dymėnąs. 

38. Jie wiſſi iß wieno reks, kaip 
lütai, ir reks kaip jaunieji lütyczei. 
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41. Kaip tay Seſak laimeta, ir 
wiſſame ſwiete girramėji taip iweik⸗ 
ta? kaip tay Babel nuſidywijimu pa⸗ 
ſtojo tarp pagonė? Šo 

42. Jurès ujtwinno Babelę, ir jiji 
yra tu milnė bažmu apſemta. 

43. ės mieſtai pujtyne, ir jauja 
negywenama žėme pajtojo; zeme, Eur: 
roj nieks ne gywena, ir kur ney joks 
zmogus ne waikßczoja. 

44. Rėja aß atlankiau Belą Babe⸗ 


lef, ir iš jo naſrͤ ißtraukiau, ka jis 


bumo prarijęs, ir pagonai jau dau⸗ 
iaus ne begs pas ji; nėja ir murai 
Sabeles pargruwo. 

45. Ißeikit iß jos mano žmones, 
ir koznas träukte ißträukit ſawo du⸗ 
ßig nė didzaͤuſo papykimmo Dono 
Diewo. . 4 
46. Juſu ßirdis kittaip paſileiſtu, 
ir nuſimintu iß to garſo, kurſai ze⸗ 
meje bus girdetas. Neſa ſu mėtu 
garſas užeis, ir po to antrame me⸗ 
te wel garſas del nemūlės zemej, ir 
ponawofeſis prieš ponawojenti eis. 

47. Todel ßtay, ateit czeſas, kad 
aß balwonus Babelej atlankyſu, ir 
wiſſa jos žėme bus ifigedita, ir jės 
užmuftieji joje gulles. | 

48. Dangus ir zeme, ir wis kasgi 
jüſa yr, Fükaus ant Babėlės, kad 
jös ißgaißintojei iß pūurės atėjo, 
taria Ponas Diewas. . 

49. Ir lygey kaip Babel Jraelije 
nuzawintüſus parbloßke, ßittaip Ba⸗ 
belej' nuzawintieji parblokßti bus 
wiſſoj žėmėj'. | 

50. Taygi eikit, 
ißtruͤkot, ir ne u 
Dono Diewo tolimoj' 
Jeruzalė juſu ßirdij. > į 

51. Mes bumom i geda ieſe, kaip 
turrͤdawom ißgirſti ißdarkimma, ir 
gėda muſu weidg apdenge; ſweti⸗ 
mems užeinant ant ßwentybes nama 
Pono Diewo. 

52. Todel ßtay, czeſas ateit, taria 
Donas Diewas, kad aß įės balwo⸗ 
nus atlankyſu, ir wiſſof zemej' mir: 
tinay izeiſteji duſaus. 

53. Ir jey Babėlė i dangų ußfeng⸗ 
tu, ir ſawo mace aukßtybeje pa: 
twirtitu, tay taczau puſteélninkai ni 
manęs ant jės ujeis, taria Donas 
Diewas. 


jus, kurrie kärdui 
ſtrukkit. Minnėtit 
šėmėj', ir beſſie 


Prarakas Jeremioßus 51. 


54. Rekſmas yra girdims Babės 
geh diddis waitojims Kalde on 
ėmė. 
286 Rėja Donas Diewas ißgai⸗ 
inna Babelę, Jis ißpüſtija je fu 
ßittokiu didziu rekſmu ir bildėjimu, 
kad jės wilnys üßte üßa, ney nės 
reds twanu. 

56. Rėja užėjo ant Babeles puſtel⸗ 
ninks, jos karzygei ſugaunami; jūs 
ſtrelnyczos ſulaͤuzamos; nės atker⸗ 
ßijimo Diewas, Donas Diewas jei 
užmofa. 

57. Aß jĩôs kunigaikßczus, ißmin⸗ 
tingüſus, waldonus ir zalnčri wy⸗ 
reſnüſus, ir kareiwjus apgirdiſu, kad 
jie amžiną miega turrės miegot, iß 
kurro jie niekaday ne pabus, taria 
tas karaͤlus, kurro wardas Donas 
Diewas Zebact. 

58. Taip taria Ponas Diewas Ze⸗ 
baot: murai diddeſes Babelės kaſte 
bus pakaſti, ir jos aukßteji wartai 
ugnimi ußdegti; kad pagonn daͤrbas 
nopröſnas bus, ir ſudegita bus, ka 
ſwieto S kedai fu proce pakuͤre. 

59. Tay yra tas žodis, kurri prūs 
rats Jeremioßus paliepė Serajui, 
ſunui Nerja, ſunaus Maſea, jam nus 
einant ſu Zedekiu, karaͤlumi Juda, i 
Babelę, ketwirtame mete jo kara⸗ 
lyſtes; ir Seraja buwo pakajingas 
kunigaikßtis. 

60. Ir Jeremioßus ſuraͤße wiſſg 
tą nepalaimą ant Babeles ateiſeneze 
i knygas, butent wiſſus ßus zodzius, 
prieß Babelę ſuraßytus. 

61. Ir Jeremioßus tare Serajui: 
kad tu i Babel ißkakſi, tay dabo⸗ 
kis, ir paſkaityk wiſſus Gus zodzius, 

62. Ir tark: Pone Diewe, tu kal⸗ 
bėjęs eſſi prieß ße mietą, kad tu je 
ißgaißyſes, kad nieks joje ne gywes 
ney zmogus ney galwijas, bet am⸗ 
šinay puſta butu. 

63. Ir kad tu tas buſi ikki galo 
ißſkaites, tay pririßes prie ju aͤkme⸗ 
ni, imeſk jas i Prat, 

64. Ir tark: ßittaip Babėlė bus 
nugramzdita, ir ne paſikels wel iß 
toͤs bėdos, kurre aß jei uzweſſu, bet 
prašus. Ik toley Jeremioßus yra 
falbėjęs. 
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52. Perſkyrimas. 
Mieſto Jeruzales ißpuͤſtijimas; Jojakimo ant 
garbės ißlelimmas. 
Zedekia bumo dwideßimt ir wieno 
mėto, kaip Pardlumi pajtėjo, ir ka⸗ 
talimo wienolika mėti Jeruzaleèj'. 
Jo ädugywe wardu bumo Amutal, 
dukte Jeremioßaus Libnoj '. 

2. Ir dare, kas ponui Diewui ne 
itikko, lyg kaip Jojakim buwo daręs. 

3. Nes Dono Diewo kerßtas užėjo 
Jeruzale bey Judą, ikki Jis jūs nu 
ſawo akkin pamette; ir Jedekia pa: 
ſiſtenge prieš Parėlų Babel. 

4. Alle dewintame mete jo kara⸗ 
lyftės, 9 méneſio atėjęs Xe: 
bukad Rezar, Eardlus Babel fn wiſ⸗ 
fu ſawo aͤbaju prieš Jeruzalę, ir 
ami apitojo, ir ßancu aptrauke 
ie aplinkuy. 33 0 

5. Ir paſilikko ßittaip mieſtas aͤba⸗ 
zu apſtot's ik i wienoliktg meta Pas 
ralaus Zedekia. 

6. Alle dewintg dieng ketwirtojo 
meẽneſio bėdas perẽ me mieftą; ir įmo: 

nes, ip kemu ſuſiejejie, jau ne tur⸗ 
tėjo nieko waͤlgyt. 

7. Tay iſiwerßta bumo i mieftą, 
ir wiſſi zalnkrei ißbeginejo, ir ißejo 
iß mieſto nakcze, kelu wartumplin⸗ 
kay tarp abbieji murė, pagal Pard: 
laus darza. Alle Kaldčonai ftomėjo 
aplink mieſtg. 

8. Ir ßiems trduiantis Pėlu per 
laukus, 
wijo, ir ſugaͤwo Zedelią lauke, arty 
Jeriko; tay wiſſas jo äbajas ni jo 
ißſiſklaide. 

9. Ir anie karäln ſugawe, nuga⸗ 
beno ji karälui Babelės Riblatėn, 
kurri įėmėį Emat gul; tas promą 
jam paddre. 

10. Czonay karalus iß Babel mai: 
kus Zedekio po jo akkiu nußuddydi⸗ 
no, ir wiſſus kunigaikßczus Juda 
nufawinno jis Riblatėį'. | 

11. Alle Zedcfiui aͤkis jis ißdurdi⸗ 
no; ir ſurißdino ji dwiem lencugam; 
ir ßittaip ji karalus Babel nuſiwe⸗ 
de i Babelę, ir apkalle ji temny⸗ 
go, ikki jam mirßtant. 

12. Deßimtg Dieną penktojo me⸗ 
neſio, tai eſti dewynoliktaſis mėt's 
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atėjo Kebuſar Adan, tas wpreſnyſis, 
kurſai wis prie ßallies karalaus Bas 
bel budawo, i Jeruzalę, 

13. Ir ſudege Pono Diewo namus, 
ir kuraͤlaus namus, ir wiſſus buttus 
Jeruzalef', wiſſus didzüſus buttus 
jis ugnimi ſudege. 

14. Ir wiſſas Raltčonė dbažas, 
kurſai ſu tüm wpyreſnüju bumo, pars 
growe wiſſus murus Jeruzalės 
aplinkuy. i 

15. Alle praſtüſus zmones, ir kit⸗ 
tus dar uſſilikkuſuͤſus mieſte, bey Pas 
ralui Babel paſidůdanczüſus, ir lik⸗ 
kuſuͤſus remeſtininkißkus įmones, Res 
buſar Adan, wpreſnyſis, apkaltinay 
ißwede. 

16. Ir iß praftujė (Iydü)⸗zemeès 
zmonũ Nebuſar Adan, wyreſnyſis, pa⸗ 
likko wynui bey laukui nudirbti. 

17. Alle warinnu ſtulpudu prie 
Pono Diewo nama, ir ju paͤmatus 
bey warinnes mares prie Pono 
Diewo namü ſulaͤuje Kaldkonai; 
ir wiſſg nu tuji marą nugabeno i 
Babelę. 

18. Ir püdus, fupeles, peilus, 
bludus, ſkauradas ir wiſſus warin⸗ 
nus iykus, kurrie prie Diewo lui 
mos wartojami budawo, atėmė jie 
ßallin. 

19. Priegtam ateme wyreſnyſis, 
ir Pas duljo bey fiddbro bumo, 
kupkas, rukinnimo⸗ rykus, bludus, 
püdus, liktorus, ßaͤukßtus ir apieru⸗ 

udus. 

20. Anuͤdn ſtulpu, tas wienas mas 
res, dwylikg warinnus jaͤuczus, kur⸗ 
rie wietoj' anüͤdu paPrėfii ſtowejo, 
kurrus karalus Salomonas bumo 
padarydines prie Dono Diewo nas 
ma. Szittü wiſſu waro⸗ rykü buwo 
ne paſwertinay daug. ' 

21. Ir tü dwejn ſtulpü Eožnas bus 
wo aßtünolika mafti dukßtas, ir Gris 
ras, dwylika mdfti ilgas, apteko jūs 
aplinkuy; ir bumo ketturü pirßtu ſto⸗ 
ras, ir widdurij dubbus. 

22. Ir ant kojno ſtowejo warinne 
kulka penkius maſtus dukßta, ir py⸗ 
tinčiei bey granot⸗obolei bumo prie 
koznss kulkos apſukay, wiſlab iß wa⸗ 
ro; ir wiens ſtulpas toks bumo kaip 
ir antras, ir granot⸗obolei taipojau. 


Rebukad Nezaro, Pardlaus Babel, 23. Buwo granot⸗obolũ prie jn des 
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mynis deßimts ir ßeßi, ir miffl gra⸗ bukad Nezaro aßtünis ßimtus ir 
not⸗obolu bumo ßimtas prie lančėlo, trisdeßimt ir Omi dußi iß Jeru⸗ 
kojno wieno apſukay aplinkuy. salės. 

24. Ir myrefnyfis eme kuniga 30. Ir deßimtame ir treczame Mės 
Gerają iß pirmoſes eilės, ir kuni⸗ te Nebukad Nezaro ißwede Nebuſar 
aq Zepanja IB antroſes eilės, ir tris | Adan, wpreſnyſis, ſeptinis ßimtus 
wartininkus; i bey kettures deßimtis ir penkes du⸗ 
25. Ir wieng kamar⸗pong iß mie⸗ ßias iß Juda. Wiſſu Duju yr kettu⸗ 
ſto, kurſai ant zalnkrͤ įtatyts bumo; ros tūPftantis ir ßeßi Gimtai. 

ir ſeptynis wyrus, kurrie pas Pardlų| 31. Alle trisdeßimtis ſeptintame 
turtėjo but, kurrie mieſte bumo rą: |mėte, kaip jau Jojakin, Pardlus 
ſti; priegtam Soperi, dbajo wrreſ⸗ Juda, bumo ißweſtas, dwideßimtoj' 
niji, kurſai įmones, kemüͤſe eſanczus, ir penktoj' dienoj' dwyliktoſo mene⸗ 
muſterdudawo; priegtam ßeßes de⸗ ſio, Emil Merodaks, karaͤlus Babel, 
ßimtis jmonu iš kemu, kurrie mieſte tame mėte, kaip jis karälum paftos 


raſti buwo. 

26. Szittus Nebuſar Adan, wpyreſ⸗ 
nyſis, emes nugabėno jus karälui 
Babel i Riblatę. 

27. Ir karälus Babel nufudde jūs 
Riblatėj', kurri gul zemej' Emat. 
Szittaip bumo Juda Iš ſawo žėmės 
ißweſta. 

28. Szittie yra tie įmones, kur⸗ 
tus Nebukad Nezar ßallin ißga⸗ 
bendino, butent ſekmame mete, 
tris tuͤkſtanczus ir dwideßimt ir tris 


dus: 
29. Alle aßtünoliktame mete Re: 


jo, ißkele Jojakino galwa, karaͤlaus 


Juda, ir ißleido ji iß kalejimo, 
32. Ir meilingay fu jimi kalbe⸗ 
jo, ir jo kreſla deſo aukßczaus uz 


10, 
karaͤlü kreſlus, kurrie prie jo Bas 


belej' buwo. 
33. Ir permaine jam jo Palčjimo 
rubus, kad po jo ačiū male nepa⸗ 
laͤutinay, koley jis gyws bumo. 

34. Ir jam wis buwo kasdieniß⸗ 
kas ißſilaikimmas dütas, nė karä⸗ 
laus Babel, kaip jam priwelita būs 
wo, koley jis tikt gyws buwo, ikki 
jam numirßtant. 2 


Jeremioßaus Raudojimo⸗Gieſmes. 


1. Perſkyrimas. 
Zodu bedninga tuzba. 


Kaip püſtas gul tas mieſtas, kurſai 
zmonn pilnas bawo! Jis ney naßle 
ſtow; kurri wyrdufia tarp pagonu, 
ir karalene tarp femjù bumo, Dabar 
tur paduͤnka buti. 

2. J werkte werke naktij, aͤßaroms 
per ſkroſtus ritant; nier ney wieno 
iß wiſſuü joͤs prietelu, je palinkſmi⸗ 
nanczü. Wiſſi įės artimieji niekin je, 
ir jei pricßininkais paſtöſo. 

3. Juda yr apPėlta bėdoj', ir ſun⸗ 
kioje ßlujmoj'; ji gywena tarp pa: 
gönn, ir ne randa atiliio; wiſſi jės 
perſekinetojei ſunkey je laiko. 

4. Rėlai i Zion gul puͤſti, niekam 
ne einant ant ney jokioͤs Gmentiės; 
wiſſi jės wartai ſtow ſugaißinti, joͤs 
kunigai duſäuja; joͤs mergos apmau⸗ 
dingos, ir ji ſmutna. 


5. Jės prießininkai gälwg pafėle, 
joͤs neprieteliams dėray ſeékas; nėja 
Pons Diews je tujba ujpyle, del 
didzu joͤs grickü; ir jôs kudikei i 
Palėjimą ißweſti yra po akin nes 
prietelaus. | 
6. Wiſſas graikßtums dukters Zion 
prapüle; jės kunigaikßczei yra ly⸗ 
gus awinams, ganyklo ne randan⸗ 
tiems, ir pirma waranczio einant 
paſileiduſiems. 

7. Jeruzale ſjoj' gadynoſ' dumof, 
kaip warginga ir apleiſta ji ėjant, 
ir kiek gero ji iß ſenujü il 
turrėjufi; Taip wiſſi joͤs ſmones 
ipüle i jôs neprietelu rankas, ir 
nieks jei ne gelbt; js neprietelei i 
je zuredami dzaugias, ir jükias iß 
108 ſabbatü. mali 5 

8. Jeruzale ſuſigrießijo, todel ji tur 
but ney ne czyſta moterißke; wiſſi 
tie, kurrie je garbej laike, dabar nie⸗ 
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ku je werczia, jss gėdą mattydami, 
alle fi atſikreipuſi duſdaſa 

9. Jės bjaurumynai prie jôs ſu⸗ 
les limpa, ji ne dingojo, jei galäu⸗ 
ſey taip buſent; per Bailey ji je 
myn nuſtumta, ir dar ant to ne 
tur ney wieno, je palinkſminojan⸗ 
czo. Ak Done Dieme, zurek i mano 
margą, neſa neprietelus didey pui⸗ 
kawoja. 

10. Neprietelus ſawo rankg pride jo 
prie wiſſu joͤs brangujn daiktü; nes 
b. turreſo mattyt pagonus i jės 

wentybe einanczus, kurrus tu pas 
licpei, ne turrint ieit i tawo ſurin⸗ 
kimg. * 5 Moiz. 23, 3. 

11. Wiſſi jės įmones duſaͤuja, ir 
dūnės jeßko; jie branguͤſus ſawo 
daͤiktus düſt uf walgi, kad dußig 
patėžitu. Ak Done Diewe, ben žus 
rek, ir mattyk, kaip paniekinta aß 
paſtojau. 

12. Aß ſakau jums wiſſiems, pro 
Gali einantiems: ben zurẽkit, ir mat⸗ 
tykit, bau joks ſkaudeſims toks ėjąs, 
koks mano ſkaudejims, kurs manę 
ißtikko. Rėja Donas Diewas ma: 
nę užpylė tušba dienoje ſawo ſun⸗ 
Bidufo pykimmo. 


13. Jis ugni iš aukßto atfunte i 22. Te ateit wiſſas 
dawe. tawo alia, ir ſudau 


mano Paulus, ir jam malę 
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taczau nier ney wieno je palinkſmi⸗ 
not; neſa Donas Diewas apſukay 
aplink Jokubg jo neprieteliems pas 
liepe, kad Jeruzale ju tarpe tur but 
ney moterißke neczyſta. 

18. Dons Tiems teiſus; nės aß 
jo burnai nepakluſnus buwau. Bir 
dekit wiſſi ſwieto įmones, ir žurė 
kit i mano ſkaudejima; mano mer⸗ 
gos ir jaunikaiczei ißweſti nue jo i 
kalejimq. 

19. Aß ßaukiau ſawo prietelus, 
alle jie manę pawillojo; mano Pus 
nigai ir mieſto wyreſnieſi dwaſe ats 
Dame; butent duͤnss jeßkodami, du⸗ 
ei ſawo pateßit. 

20. Ak Done Diewe, ben weizdek, 
kaip aß nerimſtu, ašja man ip to 
kune ſkaudu! mano ßirdis man kune 
apſiwerczia, neſa aß diddey ſmutna 
eſmi. Cauke kaͤrdas, ir namej ſmer⸗ 
tis man padare naßlyſte. 

21. Bille kas geray gird manę du⸗ 
ſäujent, ir taczau ne turrn palink⸗ 
ſminojanczo; mano wiſſi prießininkai, 
mano nepalaima girdedami dzau⸗ 
gias; tai tu padarai. Taygi te ateit 
ta Diena, kurre tu ißßauki, kad jiems 
taip butu, kaip man. 
ju piktums po 
ye įūs, kaip 


Jis mano Eojoms tinklq paſpende, tu manę del wiſſu mano nuſißen⸗ 
ir apſtäbde manę; jis padare iß gimmͤ fudaujei; nes mano Onfės 


manęs puftynę, kad kas dien ſmu⸗ wimo 
mutn 


titis turru. 

14. Mano ſunkieſi griekai iß jo ko⸗ 
rawonu pabnddo, ir pulkais ant 
mano kaͤklo atėjo, aja wiſſas mas 
no nujegims man prapila. Pons 
Diews manę ßittaip ſudauße, 
keltis ne gallu. 


daugel yr, ir mano Girūis 
a. 


2. Dėrftyrimas. 
Dejawimo⸗gieſme dukters Zion. 


kad Kaipo Donas Diewas dukteri Zion 


ſawo päpykiu užpylė! Jis ßlowe 


15. Dons Diews ſumindzojo mifs | Jrael iß Dangaus ant žėmės nus 


ſus mano drutuͤſus, kurrus aß turs mette; 


5 ne minnėjo ſawo pakoſo, 


rejau, jis ant manęs ßwente užs | dienoje ſawo papylio. 


ßaukdino, mano wprißkqſi jaunim⸗ 


2. Pons Diews wiſſas Jokubo 


mą ſugaißint. Dons Diews dawe grwatas ne ſuſimildams ißgaißin⸗ 


mindzot mergai, dukterei 
ſpauſtuwe j. . 
16. Todel aß taip werkin, ir abbi 


Juda, no; jiſſai mieſtus ne iweiktinay aps 


drutintus dukters Juda ſuarde ſa⸗ 
wo didzaͤuſame papykimme, ir ſu 


mano aki téka mandenčiu, kad pa⸗ jeme ſulygino; jis neßwentus padas 
linkſmintoſis, kurſai mano dußele rydino taip jòs karalyſte, kaip ir js 
turėtu atgaiwint, toly yr ni manęs. kunigaikßczus. 

Nano waikai ſugaißo, neſa nepriete⸗ 3. Jis wiſſus ragus Jrakl Didzdus 
lus wirßn gawo. ſame ſawo kerßte fulūuse; jis ſawo 
17. Jion ißſplèczia (amo rankas, ir deßing i uſpakali attrauke, prießi⸗ 
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ninkui ateinant; ir Jokubo ugni uf⸗ ſmertnay ijzeiſtieſi, ir ant ſawo Gus 


ture, aplinkuy ſupleßkinancze. 

4. Jis ſawo ſtrelyczig itempe, ney 
koks neprietelus; ſawo deßine jis pa⸗ 
kele, kaip koks prießininks, ir nuzud⸗ 
de wis kagi, Pas gražu žurėt bumo, 
ir ſawo ſunkiauſt kerßta ney ugni 
ißlejo ßetroj' dukters Zion. 

5. Pons Diews pajtėjo ney neprie⸗ 
tel; jis ißgaißino Izraẽli; jis iß⸗ 
gaißino wiſſus jės palloczus, ir jos 
pillis pagadinno; jis dukterei Juda 
padare Daug raudojimũ ir tußbů. 

6. Jis jos ßeẽtras ißkniſdino ney 
koki darza, ir joͤs namus paga⸗ 
dinno. Pons Diews Zione taip 
menė kaip ſabbatü uzmirßdino; 
ir ſawo ſunkiduſame kerßijime taip 
ir karaͤlus kaip ir kunnigus ißgẽ⸗ 
didino. 

7. Pons Diews ſawo altoru pa⸗ 
mette, ir ſawo ßwentybe prakeike; 
jis murus įės palloczu padawe i 
neprietelaus rankas; kad jie Pono 
Diewo namūje ßauke, ney ßwentoj 
kokioj Dienoj'. 

8. Pons Diews pamiflijo paga⸗ 
dit murus dukters Fion; Jis ßnu⸗ 
tą ant p igtempe, ir ſawo rankg 
ne attrauke, ikki je ißgaißinant; 
pamurei ſtow raudingay, ir muras 
(ul pafilėidęs. 

9. Yės wartai gilley i žėmę igrimz⸗ 
do; jis į6s ufkaißczus fulduje ir 
pagadino; jôs Parėlei ir kunigaikß⸗ 
czei yra tarp pagoͤnu, kur jie pagal 
iſtätimus ne gal elgtis, ir jös prd: 
rakai regejimus ni Dono Diewo ne 
gauna regėti. 

10. Wyreſnieji dukters Zion gul ant 
žėmės, ix be tyl; jie dulkemis ſawo 
galwas apbarſto, ir zakais apfifūute; 
mergos Jeruzalės ſawo galwas nu⸗ 
leidza i eme. 

11. Aß ſawo akis küne ißſiwerkiau, 
ašša mano kunui iß to ſunku pra; 
mano Eėpenos ant žėmės yra ißbrit 
tuſos, del wargimmo mano žmoni 
dukters; kudikiems, dar zindamams 
ir ne ißkalbantiems ant mieſto üly⸗ 
zu apalpſtant. 

12. Kaip jie ſawo augywẽems tare: 


kame Oūnės bey myno? kaip jie ant 


mieſto ülyezü. apalpo, kaip kokie] waikaiczei ir fenteji; 


t rankü dußig dawe. 

13. Ak tu dukte Jeruzale! kam 
aß tawe prilygiſu, ir kam tawe pri⸗ 
rokoſu, tu merga dukte ion: fu 
küm' aß tamę ſulygiczau, kad tamę 
galèczau palinkſmit? nės tawo ja ĩʒda 
yra diddummu ney jures; kas gal 
tamę ißgydit: 

14. Tawo prarakai paſake taw 
niekam ne wertus regejimus, ir ne 
e tawo nuſijengimus taw, 
kuͤmi jie tawo kalejimg butu nukrei⸗ 
pa; bet ſake tam niekingas praras 
kyſtes, kurromis jie tawę iß žėmės 
ißkozonijo. 8 

15. Wiſſi, pro ßali einantieſi, ran⸗ 
kas ſuploje, ßwilpin i tawe, ir gal⸗ 
was Prato ant dukters Jeruzalės: 
badge tai tas mieftas, apie kurri 
ſakydawo, ji wiſſü grazauſt čjanti, 
Eurcūm wiſſa ſeme Ojaugės? 

16. Wiſſi tawo neprietelei prieß 
tawe ißſizoje, ißßwilpin tawe, ißſi⸗ 
Bėpę dantis rodo, tarydami: Geba! 
mes je ſugaißinnom; tay yra ta Dies 
na, Eurros mes geideme; tai gawom, 
tai fuldutčn:. 

17. Dons Diews padare, ka bus 
wo apfikmes; Jis ſawo Žodi iß⸗ 
pilde, ka ſeney pirm to bumo iſa⸗ 
kes; jis ne ſuſimildams ſugaißino; 
jis neprieteln ant tawes pradzug 
dino, ir tawo prießininkü raga pa⸗ 
dukßtino. 

18. In Girdis reke Ponop Diewop; 
ak tu mute dukters Zion, te ritaſi 
dfaros zemyn Dieną ir nakti, daip 
uppelis; neypgi ne palduB, ir tawo 
akies obolys te neſilauja. 

19. LNaktij atſikeluſi ref; ißliek jas 
wo ßirdi pirmoje Gate e pd ačiū 
Dono Diewo ney wandeni; pakelk 
ſawo rankas jopi, del įaunuja duße⸗ 
lä tawo kudikin, badu gaißtancpuju 
pryßakije wiſſü ülyezü. 

20. Done Diewe, ben jurek ir 
weizdek, ka tu taipo pagadinnes! 
Argi moterißkes ſawo kuno waiſn 
wälgys, jaunintelus kudikelus, ſprin⸗ 
di ilgus? Argi prärakai ir kuntgai 
Dono Diewo Gmentinygoj taipo bus 
žuodyti? 

21. Gullėjo ulycioja ant šėmės, 
i; jaunimmas 
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mano mesta ir wprißkas kär⸗ pra gloda, ir mano pafitikkejimo ant 
u 


du püle. paſmaugei dienoje ſa⸗ 
wo kerßiſimo, tu ne pafigailsddams 
papjomei. 

22. Tu paßaukei mano nepriete⸗ 
lus iß wiſſü kraßtu, ney ant ko⸗ 
kios mentės, ašį ney wiens ne 
ißtrüko, ney ne ißlikko dienof ker⸗ 
ßijimo Done Diewo; mano prika⸗ 
wotūjus ir uzaugintüſus, neprietelus 
nufudde. ̃ 


23. Perſkyrimas. 


Dejawimo, palinkfminojimo ir pagraubėnimo 
räßtas. 1 


Aß bednas wyrs, turru reget jo di⸗ 
dzio kerßto rykßte. k 

2. Jis manę wede ir iwede i tam⸗ 
fybę ir ne i ßwieſg. 

3. Jis ſawo ranka pakreipe prieß 
manę, ir abelnap kittaip Daro fu 
manim 4 Dieną Dienės. 

4. Jis mano mėją ir uͤda fėną pas 
dare, ir mano Paulus ſudauze. 

5. Jis manę kurte apküre, ir mas 
nę tulßimi bey tuzba apdejo. 

6. Jis manę i tamſqa idejo, kaip 
negywuͤſus ſwiete. 

7. Jis manę apmürijo ne ifeitis 
nay, ir i ſunkes pdnges ipaͤnczojo 
manę. 

8. Ir norint aß Gauliu ir rekin, 
tay jis auſis ußſikemßa mano mal“ 
"B dis mano kit f 

9. Jis mano keélg apmürijo ſu ap: 
kaͤltais akmenimis, ir mano takkus 


apkaſſe. 

10. Jis manęs 1 81 ney lokys, 
ney kokſai lütas üloſa. 

11. Jis iß kelo manę paklyſdino, 
jis manę ſupjäuſte ir išpufijo 

12. Jis ſawo ſtrelnycza itempes, 
ir manę ftrėlai per meri paſtate. 
13. Jis iß ſeidoko i mano ingſtus 
ſtrẽlas ißowe. 


Pono Diewo. 

19. Ben minnek, kaip aß taip bed⸗ 
na ir praftūta, mėtėlėmis bey tulzi⸗ 
mi girdoma eſmi. 

20. Tu ju minneſi to; nèſa mano 
dußia man tai ſako. 

21. Tai aß i ßirdi demi; todel aß 
dar tikkios. 

22. Dono Diewo ſuſimillims yra, 
kad mes wiſſißkay ne prapilėm; Jo 
mielaßirdingyſte dar ne paſilowe; 

23. Bet ji Pas rytą nauja, ir tas 
wo wiernums diddis yra. 

24. Dons Diews yra mano dalpyks, 
taria mano dußele; todel aß jümi 
tikkeſüs. 

25. Rėja Donas Diewas yra mei- 
lingas tam, kurſai jo laͤukia, ir du⸗ 
ßei jo jeßkanczei. 

26. Grecznas tai daikts, kantrey 
keſt, ir Dono Diewo pagalba til: 
Fėtis. J 

27. Grecznas tai daͤikts, wyrui jun⸗ 
ga ſawo jaunynė) neßot. 

28. Rad praſtuͤtaſis kantrus yra, 
jey kas ji ußpuͤla, . 

29. Ir ſawo burną i dulkes ikißes, 
Pas laukting lauktu. „ 0 

30. Ir beſiduͤdas i weida ſekt, ir. 
didey apſigedit. 

31. Rėja pens Diews ne amžinay 
pamette. 

32. Bet apſmuͤtijes wel ſuſimilſta 
pagal ſawo diddi ſuſimillimg. 

„Rėja jis ne iß ßirdies įmones 
wärgin ir apſmüͤtina, 

34. Ney wiſſus apkaltüfus ant 
21755 abelnay po ſawo kojomis pa⸗ 
miſes; 

35. Ir wyro Polio promą po akin 
Ragenos dütu kraipyt; 

36. Ar Polio jmogaus promą per⸗ 
werſt, ney Ponui Diewui to no. 
matant. 

87. Taygi Pas drys ſakyt: tai nu⸗ 


14. Aß ißjüku eſmi wiſſiems ſawo ſidüſt Donui Diewul ne paliepus? 


žmonėms, ir dienißka jn dainele. 
15. Jis manę Partumynais 
didino, ir mėtėlėmis prigirde. 
16. Jis mano dantis į ſtukkius 
175 jis manę pellenüſe wolojo. 
pakajaue; man: gero reik ußmirßti. 


jus | įmones? kofnas te murma a 


38. Ir kad ney kas pikta, ney kas 


priwal⸗ gera ateina ip aukßczauſojo burnôs: 


39. Kamdi Gittaip murma gywieji: 
ſawo 


ekü. 
ano dußele yra pawarryta iš Šo Ir pertardykim bey ißklanſi⸗ 
nekim 


ſawo paſielgimma, ir Ponop 


18. UB- tariau: mano / iggalėjimo/ Diewop prifimerffim, 
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41. Pakelkim ſawo ßirdi bey rans 
Pas Diewop i Dangų. 

42. Mes, mes ſuſigrießilom, ir 
nepakluſnus buwom; todėl tu wer⸗ 
tay muſu ne czeédijei; 

43. Bet mus päpykiu ney pilt ap: 
pylei ir perſekinejei, ir ne paſigailẽ⸗ 
dams pajmdugei. 

44. Tu ney debeſu uſſidengei, kad 
muſu maldos ne gallejo perſigaut. 

45. Tu mus ißßlowa ir meßlu Das 
wei paſtot ſwieto įmonėja. 

46. Wiſſi muſu neprietelei ſawo 
burng ißſizoje prieß mus. 

47. Mes ſpaͤudzami ir marginami 
eſme ißgaßczeis ir nerimmimmu. 

48. Ip mano atiū tėta wandens⸗ 
uppelei, del bėdės dukters mano 
įmonė. | 

49. Mano dPys ney tekkete teka, ir 
ne gal Idutis; neſa nier ney jok io 
palowimmo, 

50. Ikki ponas Diewas iß dan⸗ 
gaus ßen jemyn žurės, ir tai pa: 
matys. 


51. Mano akis mano gywaſti ſu⸗ 
kremta, del dukters mano mieſto. 

52. Mano neprietelei manę 2 
med 5 ney paukßtyti, be joki 
priefaſties. 

53. Jie mano dußig dübeje zudde, 
ir akmenimis manę ujmette. 

54. Jie ir mano galwa mdndenu 
"r e; tay aß tariau: Dabar jau 
abelnay prapilau, 

55. Alle aß tawo wardo Gaučiau, 
Done Diewe, ſemay if dūbės; 

56. Ir tu ißklauſei mano balfą. 
Ne pafliepk ſawo auſis nů mano du⸗ 
ſawimo ir reèkimmo. 

57. Priſiartik man, taweſpi Gaus 
kent, ir tark: neſibijok. 

58. Tu, Done Dieme, bylinek mas 
no Oužės promą, ir ißgelbek mano 


aſti. 

059 Done Diewe, jurek, kaip man 
neteiſybe daͤroma, ir itaiſyk mano 
500 K 
60. Tu mattai wiſſg jn pagiejim⸗ 
mą, ir wiſſas ju miſlis ant manęs. 
61. Done Diewe, tu girdi jn IB: 
darkima, ir wiſſas jd miflis ant 
manęs; 
62. Lupas mano prießininku, ir ju 
dienißka ißdumojimq ant manęs. 


Jeremioßaus Raudojimo⸗Gieſmes 3. 4. 


63. Ven jurčt, jie ar atſiſẽd ar at⸗ 
ſikel, tay Dainą ant manęs dainö ja. 
64. Ujmokek jiems, Done Diewe, 
kaip jie pelnę. 

65. Te ißgandina jis ju ßirdis, ir 
te jaucza jie tawo keikimmg. 

66. Perſekinek jūs fu didzaͤuſu kerß⸗ 
tu, ißgaißik jüs po Pono Diewo 
dangum'. 


4. Perſtyrimas. 
Bedninga gieſme, prarakäwimas apie Edomitt 
prapülimmg. 
Kaipgi äukſas taip abelnay tamſus 
paſtoſo, ir ſkaiſtuſis äukſas taip bjau⸗ 
rus? ir ßwentinyczoͤs akmens pryßak⸗ 
kij' ant wiſſuü ülyezu ißmetiti: 

2. Brangieji Siones funėlei, dub: 
fui lygus laikomieſi, kaipgi tie Das 
bar molo pūdams prilygiti, puͤdzaus 
daromiems? 

3. Wilkai paduͤda papus ſawo mais 
kams, ir jūs pagimdo; alle mano 
įmonė dukte tur ne paſigailet, Paip 
koks Gtrujas puͤßczoſe. 

4. Zindamui kudikiui jo lieſfuwis 
prie jo gomuro prilimpa iß tröß⸗ 
kulo; jaunieji kudikei praßo dünss; 
ir nier ney wieno jiems tės pridü⸗ 
danczo. 

5. Kurrie pirma to ſkannäuſus 
walgius p tie Dabar apalpſta 
ant ülyczü; ie pirma bumo pils 
Eūfe wauginti, tie dabar tur meji⸗ 
noſa gullet. 

6. Rufijengims dukters mano zmo⸗ 
nu yra diddeſnis . grieka Sodos 
moͤs, kurri nigiay ugaißinta buwo, 

ės ne 1 
1 M. 18, 20; 19, 4. 

7. Jos Nazarenai bumo Gyftefni 
uß (niedą, ir balteſni uf pėną; jie 
raudüneſni bumo uz karelkas; jie IB: 
ſirede rodeſi ney Sapyrs. 

8. Alle Dabar jn weidas taip tam⸗ 
ſey pajūdo, kad ju ant ulyezuͤ nepa⸗ 
5 jn üda prie kaulü Baba, ir taip 
udzuwo, kaip maͤlkoͤs plauſkele. 

9. Kardu nuzuddytiems bumo dės 
raus, ne kaip tiems, kurrie badu 
numirre; kurrie ſuſmukko ir nu⸗ 
durti buwo, del priſtokimmo lanko 


waiſaus. 
10. Mielaßirdingiauſoſes moterißkes 
turtėjo paczos ſawo kuͤdikius ißwirti, 


ney jokioͤs ran 
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kad ko mdldyt turretu, toj' bedoj 
dukters mano įmonė, 

11. Dons Diews ſawo diddi ſu⸗ 
pytimmą pabaige; jis ſawo labay 
diddi pykimma ißlejo; jis Jionoj 
ugni praküre, kurri ir jés gruntas 
wones ſueẽde. 

12. Tai karalei ant zemes ne butu 
tikkeje, neygi wiſſi ſwieto zmones, 
kad prießininks bey neprietelus war⸗ 
tais i Jeruzalę ieiſes. 

13. Alle tai nuſitikko del griekn 
jn präraku, ir del nuſizengimmo ju 
kunigu; kurrie toje teifuji  Praują 
praliejo. 

14. Jie ßen ir ten waikßczojo ant 
iwie ney akli, ir kraujais bumo 
ißſi 


tėpę, ir ney an drabußus ne 


gallėjo prilipſtyt. 

15. Bet ßauke prieß jüs: atſtö⸗ 
kit, jūs neczyſtieji; atſtokit, atſtö⸗ 
kit, nieko ne kruttikit. Rėja jie jū 
baifėjos, ir bego ni ju; ir tarp pa⸗ 
gon bumo ſäkoma: jie ne ilgay tės 
nay bus. 

16. Todel jüs Dono Diewo papy⸗ 
kis ißſtlaidino, ir ne nor daugiaus 
i jūs šurėt; kadangi jie kunigus 
ne laike garbej, ney myrejnuja ne 
ſuſimillo. 

17. Ir taczan muſu aäkys Dairėfi 
niekingss pagdlbės, ikki joms pail⸗ 
ſtant, mums be läukiant įmond, kur⸗ 
rie taczau mus ißgelbet ne gallẽjo. 

18. Jie wijo mus, a ja ant ſawo 
ülyezü nepiggu bumo waikßczot. Tay⸗ 
gi ir galas mums atėjo, muſũ Dies 
nos paſibaige, mums likkims atėjo. 

19. Muſu pėrfečinėtojei bumo grei⸗ 
teſni uß padangin erėlus; jie ant 
Palnė mus wajojo, ir püßczoje ant 
mufi tykojo. 

20. Dono Diewo apmėftitafis, kur⸗ 
rüm paſitikkejom, apkaltinap pra ſu⸗ 
gauts, kaip jie mus ißgaißino, kur⸗ 
rim paſilinkſminnomes, po jo pa: 
weſu gyweſe tarp padėni. 

21. Nukait, dzaugkis tikt, ir but 
linkſma, tu dukte Edom, tu gywe⸗ 
nantiji jemej' Už; neſa ir ik tawim' 
nueis kyliks, ir tu turri girta ir 
nuͤginta buti. 

22. Alle tawo nuſizengims paſibai⸗ 
ge, tu dukte Zion. Jis tame dau⸗ 
glaus ne ißwezdis; alle tawo nuſizen⸗ 
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gimmą, tu dukte Edom, ſis atlankys, 
ir tawo griekus atdangys. 


5. Perſkyrimas. 
Jeremioßaus malda del wadaͤwimo didey dt“ 
gintn Zydu. 

Minnek, Done Diewe, Pas mums 
nuſidüͤſt; zurek ir atſiweizdek i muſu 

ißgedinnimg. 

2. Muſu téewißkas dalyks pagonams 
teko, ir muſu namai ateiwjiems. 

3. Mes eſme ſirratos, ir ne tur⸗ 
rim tėmo, muſu motinos yra ney 
näßles. 

4. Mes ſawo paczu waͤndeni tur⸗ 
rim, pinnigais pirkta, gert; ſawo 
paczů malkq turrim ujmokedami pars 
ſigabent. 

5. Mes per mierg waromi eſme, 
ir jau pailſuſiems, jie ne duͤſt mums 
atſülſet. 

6. Mes turrejom paſidüt Egyptu 
ir Aſſuru, kad ben duns turretum⸗ 
bim priſiwälgit. N 

7. Muſu tèwai ſuſigrießijo, ir jn 
jau ne yra; ir mes ju nuſidejima 
deley turrim tokig bėdą keſt. 

8. Bernai ponamoį ant mujė, ir 
nier ney wieno, mus nü jū rantės 
ißgelbanczo. 

9. Mes turrim ſawo duͤng parſineßt 
fu prifibijojimu, gywi ne ißlikſe, del 
kardo piejo e. J 

10. Mufi Ados ſudeguſos, kaip pės 
czuje, iß baiſaus bddo. 

11. Jie moteres Zione nemdlijo, ir 
mergas mieftūje Juda. 

12. Kunigaikßczei nü jn yra pa 
kärti, ir Tanio ne buwo. garbėį 
laikyti. 

13 Wrrißkas jaunims turtėjo mas 
luno⸗akmenis neßot, ir waikaiczei 
medzus neßodami kluppinẽt. 

14. Senieji ne ſed po wartais, ir 
wyrißkas jau ne zaidza ant ftrund. 

15. Muſuͤ ßirdies dzaugſmas paſi⸗ 
baige; muſü ßokinejimas pawirto i 
maitoji 


imą. 

16. buda galwės wainikkas nupuͤ⸗ 
le; ak bėda, ka taip ſuſigrießiſom! 

17. Iß to ir muſu ßirdis ſmutna, 
ir muſu 4fys tamſos, 

18, Del kaͤlno Zion, kad jis taip 
püſtas gul, kad lapes per ji begineja. 

19. Alle, Done Diewe, tu amžinay 
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pafilieki, ir tawo karalißkas kreſlas wel prie ſawes, kad mes wel i ſawo 
neſilauja niekados. namus ißkaktumbim; atnaujink muſu 
20. Rodel tu muſu taip abelnay dienas, kaip iß ſenowẽs. 
nori ujmirßti, ir mus taip ilgay 22. Rėja tu mus meſte pamettei, 
taip nuͤdem apleiſti: ir per mierg ant mujū ſuppkai. 
21. Priweſk mus, Done Diewe, 


Prärakas Ezekielis. 
lim' td Petturė, bumo ju weidai lyg 
1. Dėrftyrimas. 


jäuczo bey erelo. „ 

Diewo paſirodimas ant Kerubim. wo uiežuje bi be Ten dweit 
Tris deßimtame mete, penkta dieng ſparnai wis ſuſiejo, ir dwejeis ſpar⸗ 
ketwirto meneſio, man b' ėjant tarp nais ſawo kung apdenge. 
apbiltuji prie wandens Rebar, at- 12. Ratrul jie ėjo, tay tūjaus ties 
ſiwere Dangus, ir Diews parode ſog fam jie ejo, ir jie ėjo, katrul 
man regejimu. wejas pute, ir ne reikejo jiems krai⸗ 
2. Ta pati penttoji Diena to me- pytis, einant. 
neſio, buwo tam patim penktame 13. Ir tie gywolei rodeſi ney an⸗ 
mėte, po to, Paip Joſakins, Pardlus glys zerinczos, ir ney zibburei, tarp 
Juda, bumo fugiuts ißweſtas. tu gxwolll einantieji. Ir ugnis 
3. Tay Dono Diewo žodis atėjo ſpinduli iß ſawes ißleido, ir iß ug⸗ 


Ezekielui, ſunui Bufi, kunigo, Kal⸗ niės ißejo žaibas. 


deonũ 
tėnay 
"e 
didis weſuls iß Gaurės, ſu didzu 
debeſu, ugnies pilnu, taſſai wiſſur 

linkuy ßwiete; ir patim widdu⸗ 
Ap tės ugniks bumo ney ßwieſauſe 
ßwieſybe ugnij '. 

5. Ir widduje įės rodeſi ney Pe: 
turi gywolei, ir tarp ju wiens bumo 
reget ner kokſai įmogaus weidu. 

6. Ir kojnas turrėjo keturis gym: 
jus bey ketturis ſparnus. 

7. Ir jn blauzd⸗kaulei bumo iß⸗ 
tiſſi; alle jn Fojos bumo ney apſkrit⸗ 
tos kojos, ir zibbejo kaip ßwieſus 
glittus maras. 

8. Ir turtėjo Žmogaus rankas po 
ſawo ſparnais, ketturoſa jn wietoſa; 
nes jie wiſſi ketturi turrejo ſawo 
gymjus ir ſawo ſparnus. 

9. Ir tu pagi ſparnu kofnas jus 
fiėjo fu kits kittu. Ir jiems einant 
ne reikejo jiems kraipytis; bet Pas 
trul jie ėjo, įie tüjaus tieſog ſaw ėjo. 

10. Ju weldai po Definės ßallim 
ta. krtturü, buwo lygus karge ko⸗ 
Bam bey luͤtui, alle po kalt al: 


Pon prie wandens Rebar;' 14. Ir tie 
ono Diewo ranka ant jo 


Ir aß regejau, ir ßtay, atejo 


gywolei ßen ir ten tek⸗ 
kinejo lyg kaip zaibas. | 

15. Man tus gywolus taip regint, 
Gtay, rats beſtowys ant žėmės, prie 
tu ketturn gywolü, ir matomas bus 
wo ney ketturi ratai. 

16. Ir tie ratai bumo ney Darbas 
iß Turkoſo, ir wiſſi ketturi wiens 
kaip kits; ir lygey rodeſi kaip butu 
kits kittame ratas. 

17. Raip jiems eit reikeèjo, tay 


gallejo jie i wiſſus (amo ketturus 


kampus eit, neygi reikejo jiems krai⸗ 
pytis, einant. 

18. Ja ſkrytai bey aukßtummas 
bumo baiſus; ir ju tai bumo 
pilni akin apfkrittuy wiſſüſe kettu⸗ 
rüͤſe raͤtüſe. 

19. Ir tiems gywoliems einant, 
ėjo ir rätai pagal jūs; ir tiems gy⸗ 
woliems nū žėmės aukßtyn paſikelant, 
tay ir ratai paſikele aukßtyn. 

20. RNatrul dwaſe norėjo, tėnay 
jie èjo; ir ratai paſikele prie jū auk⸗ 
bal neſa gywoji dwaſe bumo tūje 
rūtūje. 

21. Aniems einant, ėjo ir Bie; 
aniems įtomint, biri it ßie; ir 
aniems paſikelant nü žėmės, tay ir 
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raͤui pagal jūs paſikele; neſa bumo 
gywa dwaſe tūje rūtūfe. 

22. O wirßuj tu gywolu bumo 
lubbos atrėjtos ney Dangus, kaip 
Kriſtols baiſu zuret, if aukßto ant 
in ißſiſpletes; i 

23. Rad po tū dangum ji ſparnai 
wiens tieſog prieß kitta ſtowejo, ir 
Pojno küng uždengė du ſparnu. 

24. Ir aß girdeſau ſparnus užent, 
ney didzus wändenus, ir ney dun⸗ 
dimma wiſſogelinczojo, jiems einant, 
ir kaip bildeſimg abaže. Alle apſi⸗ 
ſtodami ſparnus palėido. 

25. Ir jiems apfiftėjus ir ſparnus 
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5. Ar jie klauſptu, ar ne klauſptu; 
jie tieſa yra nepakluſnus namai; al⸗ 
le taczau jie tur zinnöti, prdratą 
tarp ju eſanti. 

6. Ir tu įmogaus waike, ne turri 
ju pabügti, ney ju zodzu bijotis. 
Dr tieſa prie tawes ketſpraͤndzei ir 
dygus erßkeczei, ir tu gyweni tarp 
fEorpionū; alle tu ne turri bijotis 
ju jodzuͤ, ney nu jū akin ne ißſi⸗ 
gaſti, norint jie namai nepakluſ⸗ 
nus Yra. 

7. Bet tu turri jiems mano jodi 
ſakyti, jie apfiimtu jn ar klauſyt, ar 
ne klauſyt; nes jie yra nepakluſnus 


palėidus, tay groͤwe Danguje auk⸗ zmones. 


ßtay ant jū. 

26. Ir wirßuje Dangaus ant jū 
ėjangio, buwo mattyt koks ſöſtas 
ney Sappras, ir ant to patiès ſoſto 
ſedejo wiens lygey kaip zmogus. 
27. Ir aß rėdėjau, ir bumo kaip 
ſkaiſti ßwieſybe, ir widdurij buwo 
mattyt, kaip ugnis iß wiſſu kraßtü, 
nė jo ftrėni aukßtynay, ir žemys 
nay regejau aß kaip ugni zibbanti 
iß 1 1 5 9275 1 
28. Cygey kaip antay Dangaus jūfta 
debeſiſa ſtow, nulyjus, taipo žilbėjo 
iß wiſſu Galil. Szittaipo aß regejime 
maciau Dono Diewo Glomę. Ir aß 
tą regejes, pūlau ant ſawo weido, 
ir aß ißgirdau kalbanezio balſg. 


2. Perſkyrimas. 
Prärako Ezekielo pawadinnimas i prärakn 
ure dyſte. 
Ir jis tare man: tu jmogaus waike, 
ſtokis ant ſawo koju, tay aß fu ta⸗ 
wim kalbeſu. 

2. Ir jam taipo ſu manim' bekal⸗ 
bant, aß wel atſigawau, ir ant ſawo 
Toji ſtojes klauſiau to, ſu manim' 
kalbanczio. 1 

3. Ir jis tare man: tu žmogaus 
waike, aß tawe ſunczu pas waikus 
Braẽl, pas žmones, ni manes atſi⸗ 
ſtyruſus, kurrie manę praftoję yra. 
Jie ir ju tėmai taipjau ikki ßei pd- 
czei Dienai prieß manę nuſißenge. 

4. Alle tie waikai, pas kurrus aß 
tamę ſunczu, tur ketas galwas, ir 
ußketitas didis; tiems tu turri ſa⸗ 
kyt: taipo kalba Wießpats, Donas 
Diewas. 


8. Alle tu ks waike, tu gir⸗ 
dek, ka aß tam ſakau, ir ne buk nes 
pakluſnus, kaip tie neklauſantieji nas 
mai yr Atwerk ſawo burną, ir mal: 
gyk, ka aß taw duͤſu. 

9. N aß regejau, ir Gtay, Gę bus 
wo ranka ties manim' ißtieſta, toji 
turtėjo ſudetg gromatg. 

10. Tą ji ißſplete po mano alia, 
ir toji buwo aprašyta iß wirßaus, 
ir widdurij, ir buwo toje paraßyta: 
ſkundimai, duſäwims ir bėda. 


3. Perſkyrimas. 
Prärakas i Babele gabentas. 


Ir jis tare man: tu įmogaus wai: 
ke, walgyk, Pas po tawo akin yr, 
butent ße gromatą, ir nučjęs ſalyt 
namams Jrael. 

2. Tay aß ſawo burną atwerau, ir 
jis man Dame tą gromatq fuwalgyt, 

3. Ir tare man: tu įmogaus mais 
ke, tu turri ße gromatq, kurre aß 
tam dümi, i ſawo kung wälgyt, ir 
ſawo pilvą fu ta pildyt. Tay aß je 
walgiau, ir ſi buwo mano burnoje 
taip ſaldi, kaip mėdus. 

4. Ir jis tare man: tu žmogaus 
waike, eik pas namus Jrael, ir 
ſakyk jiems mano jodi. 

5. Rėja aß tamę juk ne ſunczu pas 
įmones fwėtimą kokia kalba, arba 
nepajyſtamg liešumi turrinczus, bet 
i namus Jžračl; 

6. Beje ne i Daugybę įmonė, kur⸗ 
rie ſwetimq kalbg bey nepajyftamą 
liejuwi tur, kurrü žodžius tu ne gal⸗ 
letumbei pėtmanyt. 5 norint aß 
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tamę i tokius ſuͤſczau, tay jie taczau 
tawes rods klauſptu. 

7. Alle namai Izracl ne nor ta: 
wes klauſpti, nes ney manęs patičs 
jie ne nor klauſyti; nės wiſſi namai 
Nrael tur ketas kaktas ir užPėtitas 
ßirdis. 

8. Alle aß taczau tawo weidg Ft: 
ta padariau prieß ju weidus, bey 
tawo kaͤkta prieß ju Baltas. 

9. Beje aß mielay tawo kaͤkta pa: 
Dariau taip keta, kaip Demantq, 
kurs kẽteſnis uj dfmeni. Todėl ne: 
ſibijok, neygi ne ißſigaſk jn, kad jie 
taip nepakluſnus namai pra. 

10. Ir jis tare man: tu žmogaus 
waike, wiſſus mano žodžius, kurrus 
aß taw ſakau, tus dek ſaw i ßirdi, 
ir priimk i auſis; 

11. Ir nueſes pas apfaltinay pa: 

ebtüſus tawo zmonln, ſakyk ſiems 
ir tark jiems: ßittaip taria Wieß⸗ 
pats Donas Diewas; jie ar apfiims 
tu klauſyt ar ne. 

12. Ir wejas pakele manę, ir aß 
ißgirdau už ſawes ußimmg Iyg didzio 
žėmės padrebejimo: pagirta P eſſie 
Dono Diewo ßlowe (amo wietoj. 

13. Ir bumo bruzgėjims ſparnu and 

wu daiktn, kurrie ney fu kits kittu 
uſibuczawo; podraugey bildejims rd: 
tū, abelnay arty prie ju eſanczü; irgi 
ufimmas didzio žėmės palrebėjimo. 

14. Tay wejas manę pakeles nu⸗ 
gabeno manę ßallin. Ir aß einant 
didey ißſigandau, alle Pono Diewo 
ranka laike manę drutay. 

15. Ir aß ißkakau pas apkaltinay 
pagrebtuͤſus, prie wandens Rebar 
gywenanczus, mandelems ſtowint, 
mėnefij Abib, ir atſiſedau pas jūs 
ſedinczus; ir paſilikkau tėnay ſu įeis 
ſeptynes Dienas wiſſißkay nulüdes. 
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baſis nũ ſawo pikto paſielgimmo ſau⸗ 
götus, jeib gyws ißliktu: tap nela⸗ 
baſis ſawo Fick del prajüs; alle jo 
kraͤujg aß nü tawo ranfės jeßkoſu. 
19. Alle jey tu nelabaji graudenni, 
ir jis ne priſiwerczia nu (amo nela⸗ 
bummo, bey pikto paſielgimmo; tay 
jis ſawo griekü del prajus; alle tu 
ſawo dußig ißgelbejei. 

20. Ir jey teiſuſis nd ſawo teiſy⸗ 
bes atįtoj, ir pikto däro, tay aß ji 
pėrlėiju nuſitrenkt, kad jis prazuͤtu; 
neſa kadangi tu ji ne pagraudinai, 
jis ſawo grieku del prapulti turres, 
ir ant jo teifybės, kurre jis dare, ne 
bus weizOčta; alle jo kraujg aß Nd 
tawo rankos jeßkoſu. 

21. Alle įėy tu teiſujt graudenni, 
idant ne ſuſigrießitu, ir jis ir ne ſu⸗ 
ſigrießija; tay jis ißliks, nes jis 
priėmė pagraudenima; ir tu ſawo 
dußig ißgelbejei. 

22. Ir tenjau Dono Diewo ranka 
atėjo ant manęs, ir tare man: kel⸗ 
kis, ir ißeik i laukg, tenay aß fu tas 
wim kalbeſu. . 

23. Ir aß keleſi išėjau i Tautą; 
ir ßtap, cze (redėjau) beſtowincſe 
Dono Diewo Glomę, lyg Paip aß je 
prie wandens Rebar buwau regėjęs; 
ir aß parpülau knüpßczas ant ſawo 
weido. 

24. Ir aß buwau atgaiwints, ir 
ſtojaus ant ſawo Pojl; ir jis fu mas 
nim' kalbedams tare man: nueik, ir 
ußſirakink ſawo namilſe. 

25. Ir tu zmogaus waike, ßtay, 
užūės tam wirwes, ir tawe tomis 
riß, kad tu jiems ne ißtrüktumbei. 


26. Ir aß tam perleiſu liefuwjui 
prie gomuro prilipt, kad tu be žado 
buſt, ir ju daugiaus ne bdrfi; nės 
įie yra nepakluſnus namai. 

27. Alle kad aß ſu tawim kalbeſu, 


16. Ir toms ſeptynoms dienoms tay aß burną tam atwerſu, kad 


pėrėjus, Dono Diewo žodis maneſp' 


atėjo, ir tarė: 


ſiems ſakyt turrėfi: ßittaip taria 
Wießpats, Ponas Diewas: kas klau⸗ 


17. Tu žmogaus waike, aß tawe ſo, tas te klauſo; Pas ne klauſo, tas te 
iſtaczau ſaͤrgu ant nami Yrači; tu ne klauſo; nės tai nepakluſnus namai. 


turri iß mano burnės 4 


odi gir⸗ 
det, ir jüs manes del pagraudenti. 
. 33, 7. 


4. Perſkyrimas. 


18. Kad aß nelabamjam ſakau: tu Mieſto Jernzales apaulllmas, pirma pazen- 


turri prašūt, ir tu i ne graudenni, 


klintas. 


ir tal jam ne ſakal, kad tas nela⸗ Ir tu zmogaus waike, emes plytą, 


— ä — 
+- 
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padek ta po ſawo akin, ir nußenklik ena wälgyt tarp padoni, 1 kurrus aß 
ant jės mieftą Jeruzalę. jūs išftumjau. | 

2. Ir padaryk dbajo apgulimmą | 14. Ir aß tariau: ak wießpatie, 
aplink ji, ir padaryt pylimą aplin⸗ Done Diewe, ßtay, mano dußia dar 
Euy; ir pylimus ißkaſk aplinkuy, ir niekaday ne paftėjo . nės aß 
padaryk waiſka aplinkuy, ir ſtatyk iß ſawo jaunn dienuͤ ikki ßam czeſui 
kryg⸗ojius aplink ji. ney jokioͤs maitės ney Polio fuplės 

3. Ir prieš ſawe imk geleſinne ßito ne malgiau, ir niekadoͤs ney jo⸗ 
ſkauraͤdg, ta t eſſie Gelešinnis mu: kiös neczyſtoͤs mėjės i mano burną 


ras tarp tawes bey mieſto; ir ſta⸗ 
tyk ſawo akis prieß ji, ir apſtatyk 
ji. Tai t eſſie genflas namams Izracl. 

4. Tu turri ir ant ſawo kairo ßö⸗ 
no gultis, ir nuſijengimma nama 
Prael ant to ufdet; kelles Dienas 
tu ant to gulli, taip ilgay ir jū nus 
ſiſengimmg turri neßoti. 

. Ir aß tam metus jn nufijens 
gimmu i teka Deni pawerſu, butent 
tris ßimtus ir dewynes deßimts die⸗ 


ne Očta pr. 

15. Alle jis tare man: ßtay, aß 
taw paweliſu karwjn meßla uß zmo⸗ 
gaus⸗meßla, kurrüm tu ſawo Diną 
pritaifyt turri. 

16. Ir tare man: tu zmogaus 
waike, ßtay, aß duͤnss zopoſtg Je: 
ruzalej' atimſu, kad 15 duͤng tur⸗ 
res walgyt ſwarczu ſwertg bey ſu 
apmauda, ir wändeni ſaikelu ipiltg 
gerti ſu ſmutka; 


nu; taip ilgay tu turri nuſijengimma 17. Todėl, kad duͤnoͤs bey wandens 


nami JIrael neßoti. 


ele bus, ir wiens ft. antru 


6. Ir kaip tu tai bufi atlikkes, tay ſmuͤtitis, ir ſawo nuſijengimme apalp⸗ 


tu potam ant ſawo deßino ßono tur⸗ 
ri gultis, ir turri neßot nuſijengim⸗ 
mą nama Juda kettures deßimtis 
dien; neſa ir cze aß tam Už tiek 
mėta tiek dien dümi. 

7. Ir ſtatyk ſawo akis ir ſawo 
nūidą ranka prieš apſtatyta Jeruza⸗ 
le, ir prarakauk prieß je. 

8. Ir ßtay, aß ant tawes wirw⸗ 
jn uzdeſu, kad ne galẽtumbei kreip⸗ 
tis iß wienss Galliės i kitta, ikki 
tu dienas ſawo apgulimmo buſi pa⸗ 
baigęs. 

9. Taygi imk ſaw kweczuͤ, mėga, 
uppu, leßukkuͤ, naminnu ford, ir 


ti tur. 


5. Perſkyrimas. 


abeikflas ſunkiauſa ſloga Zydams a 
17 1 ta bac e PR 
Ir tu jmogaus waike, imk [am kär⸗ 
da, aßtrnu kaip barzd⸗ſkutti, ir leiſk 
ta per ſawo galwa bey barzda; ir 
ėmęs ſwarczus tais jūs perdalyk. 
2. Mieną trėczią dali tu turri ug 
nim ſudegint patim mieſto widdu⸗ 
ti, pračjus dienoms apgullimmo; 
antra ėmęs kardu mußk i wiſſas 
ßallis aplinkuy. Paſkutinni ißbarſtyk 


peltü, ir tai miflab ideſes i wieng i weja, kad aß kaͤrda i ju ußpakali 
kubbilg, pritaiſrk fam tiek dänss IB ißträukſu. ? š E 
to, kiek Diena tu ant ſawo ßöno aul: 3. Alle majumeli ju ėmęs irißk i 
li, kad tės tris ßimtus ir dewynis ſawo ſkreiſtes kampg. 2 | 


deßimts dienn malgyt tektumbei. 


4. Ir wel ėmęs kellis jn imeft i 


10. Szittaip kad tawo walgis Pas ugni, jüs ugnimi ſudegindams; IB 
dien wälgomas, dwideßimt ſyklu ſwer⸗ | td ugnis tur keltis ant wiſſu nam 
tu. Toktai tu czẽſa i czeſa waͤlgiſi. Nrael. 

11. Ir wändeni tu taipojau pagal 5. Taip taria Wießpats Ponas 
mierg gerſi, butent ßeßtg dali In; Diewas: tai yra Jeruzale, kurre 
ir tai taipojau czeſa i czeſa gerſi. aß i tarpą pagonė ſtaczau, ir ap⸗ 

12. Meja ragaißus tu turri wäl⸗ link je apſukkau žemes. 8 
art, kurrus po jn akimis ſu žmos| 6. Alle jiji mano iſtätimg perwerte 
gaus⸗mießlu turri kept. i nelabus pamokſlus, daugiaus ne 
13. Ir Dons Diews tare: ßittaip kaip pagonai, ir mano prowas lab⸗ 
tur waikal Jrael ſawo neczyſta Is jaus, ne kaip tos žėmes, kurros aps 
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link jüs yra. Nes jie atmetta mano 
iſtätima, ir ne nor pagal mano pro: 
was paſielgti. 

7. Todel taria Wießpats, Ponas 
Diewas, taipo: kadangi jūs dau⸗ 
giaus paddrot, ne Palp pagonai, 
kurrie aplink jus yr, ir ne elgiaties 
pagal mano priſaͤkimus, ney pagal 
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16. Bey kad aß baͤdo piltas ſtrẽ⸗ 
las tarp jn ßauſu, jj ir 
aß jes wßaufu, jus pagadinti; ir 
būdą pas jus wis diddeſni duͤſu but, 
ir dūnės zopoͤſta atimſu. 

17. Nielay būdą ir piltas girrũ 
zweris aß tarp juſn nuſyſu, tie tur⸗ 
res be waiku jus padaryt; ir tur 


mano prowas ne darot, bet darot märas bey kraujas pas tamę ateiti, 


pagal budg pagonn, aplink jus 
e ee 
8. Tay Wießpats, Donas Diewas, 
ßittaip ſako: ßtay, aß prieß tawe 
eiſu, ir prowg ant tawes užlėifu, kad 
pagonai turtės i 

9. Ir taipo ſu tawim padaryſu, 
kaip af nickados ne Dariau, ney 
potam ne daryſu, del wiſſü tawo 


rybjũ. 

10. 5 tawije tẽwai ſawo waikus, 
ir waikai ſawo tėmus turrės čfti; ir 
tokig promą ant tamęs ušlėiju, kad 
wiſſi tawo likkuſieji ė wiſſus wejus 
tur but ißſklaidyti. 

11. Todėl, kaip tikray aß gyws eſ⸗ 
mi, taria Wießpats, Ponas Diewas, 
kadangi tu mano ßwentinyczig wiſ⸗ 
ſokeis ſawo bjaureſczeis bey balwo⸗ 
nais apbjaurinai; ir aß tawe ſudau⸗ 
Šyfu, ir mano dkys tawes ne tur 
czedyt, ney ne buſu malonus. 

12. Trycjoji Dalis iß tawes tur 
maru numirė, bey badu paſibaigt; 
ir antroji iß t triju dal kardu 
pult aplink tawe; ir tréczig tu trija 
daln aß i wiſſus wėjus ißſklaiſtyſu, 
ir kärdg i jn ußpakali ißtraukſu. 

13. Taip mano kerßtas tur pa⸗ 
baigtas, ir mano diddis kerßtas ant 
jū but ißtaiſytas, kad aß atſikerßi⸗ 
czau; ir jie tur ißtirti, manę Pong 
Diewq, awo kerßte kalbejuſi, kad 


ir kärdg ant tawes ußweſſu. A 
Donas Diewas, tai ſakiau. B, 


6. Dėrftyrimas. 
Apie išpuftijimą Zydn zemes. 
Ir Dono Diewo įodis atėjo maneſpi 
ir tare: 

2. Tu žmogaus waike, greßt (amo 
akis prieß kälnus Prael, ir praras 
käuk prieß jūs, 

Tarydams: ſuͤs kalnai Prael, 
girdekit zodi Wießpaties, Dono Dies 
wo. Szittaip kalba Wießpats, Do: 
nas Diewas, abbiejiems kalnams 
bey kalneliams, abbiejiems ir uppe⸗ 
liams ir dauboms: ßtay, aß kaͤrdg 
jums uzweſſu, ir juſü aukßtybes iß⸗ 
gaißiſu, 

4. Kad juſu altorai ißpuſtiti, ir ju⸗ 
ſü balwönai fulūušyti bus. Ir jufa 
kunus po ačiū abrozü ujmußdiſu. 

5. Beje, aß kunus mail Izrael 
po afiū juſu abrozu duͤſu pult, ir 
juſü Edulus aplink juſü altorus pas 
barſtyſu. 

6. Kur jūs tikt gyweſite, cze mie⸗ 
ſtai tur ißpüſtiti, ir aukßtybes pu: 

nėmis buti. Keſa juſü altorai bus 
ißpuͤſtiti, ir i puſtynes pawerſti, ir 
juſü balwonai ſuldujyti ir nieku pas 
werſti, ir juſü dbrozai ſudaufyti, ir 
juſü budawones ißgaißintos. 

7. Ir ufmußtujü tarp juſu begul⸗ 


ſawo diddi kerßta jüſe buju ißtaiſes. les; kad ißtirtumbit, manę eſanti 
14. Aß tawe ſtatyſu puſtyne ir Pong Diewg. 


gėda po akimis pagonu, aplink tas 


8. Alle kellis iß juſü aß düſu iß⸗ 


we eſanczü, po akimis wiſſü pro a- likt, kaͤrdui ißtrukſtanczus, tarp pa: 


li einanczujn. 
15. Ir turreſi but (ėda, dpiūču, 
paweikſlu ir dywu wiſſiems padės 


(onū, kad aß jus i žemes buſu If“ 
barięs. 
9. Szittie juſü ißlikkieſi tadda ma: 


nams, aplink tawe eſantiems, kad nes minnės tarp pagonũ, kur ap: 
aß prowa ant tawes ujleiſu fu päpy⸗ kaͤlti tur but, kad aß jū kekßaujan⸗ 
kiu, didzu kerßtu ir kerßiſanczu ba⸗ cze ßirdi, nü manęs pabeguſe, ir jn 


rimmu; (tai aß ſakau, Donas Die⸗ ke 


was) 


kßäujanczas akis, kurros i [amo 
balwonus šurėjo, buſu ſuküles; ir 
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jie galėfis del nelabummo, wiſſo⸗ 
kioms ju bjaurybėmis darpto. 

10. Ir tur ißtirt, manę ėjantė Dos 
na Diemą, ir ne nopröſnay kalbe⸗ 
juſi, tokig bėlą jiems padaryt. 

11. Szittaip ſako Wießpats, Donas 
Diewas: ſuploͤk ſawo rankas, ir ſa⸗ 
wo Eėjomis trypdamas tark: bėda 
ant wiſſü griekü bjaurpbjü namūje 
Prael; kurrü del jie kärdu, badu 
bey maru tur pulti. 

12. Kas toly yra, tas maru mirs; 
ir Pas arty yra, tas kaͤrdu puls; alle 
Pas ißliekt, ir nd ann apjaugėtas 

ra, tas balu mirs. Szittaip aß 
590 diddi kerßtg tarp jn pabaigſu. 

13. Rad ißtirtumbit, mane Pong 
Diewa eſanti, kaip ju uzmußtieji 
gulles tarp ſawo balwöonn aplinkuy 
ju altoru; aukßtay ant wiſſu kau⸗ 
karklü, ir aukßtay ant wiſſü kalnu, 
ir po wiſſais zalaiſeis medzeis, ir 
po wiſſais tankiäuſeis auzolais, kur⸗ 
roſa wietoſa jie wiſſokiems balwo⸗ 
nams ſaldzes rukinnimo⸗apieras duͤ⸗ 
dawo. 

14. Aß ſawo rankg prieš jūs iß⸗ 
tieſu, ir ta zeme pūftą ir negywena⸗ 
mą padaryſu, ni pidegės ikki Dib⸗ 
latai, kur jie gywena; ir tur ißtirt, 
manę eſanti Pong Diemą. 


7. Perſkyrimas. 
Prärakawimas apie ſugaißimmg karalyſtes Juda. 
Ir Pono Diewo žodis maneſp' at: 
ėjo, ir tare: 

2. Tu zmogaus waike, ßittaip tą: 
ria Wießpats, Ponas Diewas, apie 
jeme Jrakl: gaͤlas ateina, ddlas 
ant wiſſü ketturü žėmės Pampa. 

3. Dabar gėlas ateina ant tawes; 
neſa aß ſawo diddi kerßtg tam uj⸗ 
ſuſu, ir tawe ſudiſu, kaip tu ußpel⸗ 
nei; ir taw düſu, kas wiſſiems tawo 
bjaurybems pareitis. 

4. Mano äkis ne tur tawes eze⸗ 
dit, ney aplenkti; bet aß taw dfn, 
kaip tu ußſipelnai, ir tawo bjaury⸗ 
bes tur i tawo patiės widduri ateit; 
kad ißtirtumbit, manę ėjanti Doną 


Aš 
5. Taip kalba Wießpats, Donas 
Diewas: ßtay, ateit bėda ant bėdės. 
6. Galas ateit; ateit galas, pabud⸗ 
do jau ant tawes; Rtay, ateina. 

A. T. 
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7. Jau užeit, ir ankſty ateit ant ta: 
wes, tu gywatninke tės žėmės; (36: 


ſas ateit, raudimimo-diena yra arty, 


Eurroj' ne bus dainn ant kalnu. 

8. Jau Dabar aß weik (amo narſg 
ant tawes ißlieſu, ir ſawo pipyti 
ant tamęs pabaigſu; ir tawe ſudi⸗ 
fu, kaip tu užpelnei, ir tam duͤſu 
wiflab, kas tawo wiſſoms bjaury: 
bėms pareitis. r 
9. Mano uin ne tur tawes czedit, 
neygi ſuſimilſu; bet aß tam duͤſu, 
kaip tu užpelnei, ir tawo bjaurybes 
tur taw i widduri ateit; kad ißtir⸗ 
tumbit, manę eſanti Pong Diewq, 
jus ißtinkanti. 

10. Sztay, ta Diena, ßtay, ateit; 
išdufta, rykßte zyd, ir paſididzojeſis 
zaloja. 

11. Smarkininks paſikele per rykß⸗ 
te ant nelabujü; kad nieks iß ju, 
ney iß įū zmonü, ney iš jn pulto 
palinkſminoſimo ne turrės. 

12. Todėl ateit czeſas, Diena priſi⸗ 
ärtina. Perkaſis te neſidzaugie, ir 
pardüͤdaſis te nefitišiį'; neſa papykis 
ateit ant wiſſü jn pulko. 

13. Todėl pardüdaſis te ne jeßko 
ſawo parduͤtojo turto. Neſa kurs 
ißliks, tas tą turrės. Nes praraka⸗ 
wimas ant wiſſo ju pulko ne ſu⸗ 
gryß; ney wiens ne ißliks gyws, del 
ſawo nuſidejimo. 

14. Te patrubij' tiktay truͤbg ir 
te pritaiſo tikt wiſlab; taczau ney 
wiens ne eis Pardut. Nes mano did⸗ 
dis kerßtas eina ant wiſſu jn pulkü. 

15. Ulyczoſa waikßczoja kaͤrdas, 
buttüſe waikßczoja maras bey bä⸗ 
das. Kas ant lauko yr, tas kardu 
mirs; alle kurs mieſte yra, tą ma⸗ 
ras ir balas fučs. 

16. Ir Eurrie iß jū ißbegs, tie tur 
kalnüſe but, ir ney karwelei dau⸗ 
buͤſe wiſſi podraugey dejodami, koz⸗ 
nas ſawo nuſijengimmo deley. 

17. Wiſſu rankos paſileis; ir wiſſu 
kielei taip ne ſtiprey ftomės, kaip 
wand. 

18. Ir jäkais apſijüs ir bäime 
pilte bus užpilti; ir wiſſu gymjei 
bus raudingi juret, ir wiſſü galwos 
bus nuſkuſtos. 

19. Jie ſawo fiddbrą laukan ant 


uͤlyczu ißmes, ir ſawo äukſq per 
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bjaurų koki Odiltą laikys. Neſa p 
ſidabras bey dufjas ne ißgelbes jūs 
Šienoj' papykio Dono Diewo. Ir 
taczau ſawo dußias tūm' ne ſotis, 
ney ſawo pilmą tūm' pripils; nės 
tai jiems buwo paſipiktinnimu ant 
ju nufiočiima. 

20. Nie iš ſawo branguja femezu⸗ 
gu, kurreis jie puikawojo, aͤbrozus 
padare ſawo bjaurybjn ir ſawo bai 
dykla. Todel aß tai jiems bjanru 
daͤiktu padaryſu; 

21. Ir i ſwetimũ rankas padüſu, 
kad tai ißpleßtu, ir nelabẽms ant 
žėmės per pleßimmq; kad jie tai pa: 

arytu neßwentu. 

22. Aß ſawo akis nukreipſu ßallin, 
kad jie mano ſkaͤrba ben tikray ne 
ßwentu darytu, ir mielay pleéßikkai 
tur ant jo bi ir tą darkpyti. 

23. Pada ee nės ta jẽme 
yra pilna kraujo⸗kaltybja, ir tas 
mieſtas pilns newälijimo. 

24. Tay aß pikezäuſus iß pagoͤnn 
ateidiſu, kad jie jū namus tur atim⸗ 
ti; ir maenuju didzaͤwimui gaͤlg pa: 
daryſu, ir jū bafnyczas ſuderkſu. 

25. Ißgaißintojis ateit; tay jie pa⸗ 
kaͤjaus jeßkos, ir jo ne bus. 

26. Bėda ant bėdės ateis, garſas 
ant garſo; tadda jie regejimo prie 
prarati jeßkos; alle jau ne bus ney 
pamokſlo prie kunigu, ney pamokin⸗ 
nimo prie ſenujn. 

27. Rarūlus bus ſmütnas, ir ku⸗ 
nigaikßczei gedulingay bus apſiwil⸗ 
ke, ir rankos tės žėmės įmonė bus 
ney nuſiminnuſos. Aß ſu jeis da⸗ 
ryſu, kaip jie paſielge, ir jūs ſüdiſu, 
Taip jie užpelnę; kad ißtirtu, manę 
kſanti Doną Diemą. 

8. Perſkyrimas. 

Valwonyſte, priezaſtis ateiſenczos toramonės. 
Ir nuſidawe ßeßtame mete, penk⸗ 
to Dienoj' ßeßto mẽneſio, man be: 
fėdint ſawo namuͤſe, ir ſeniems iß 
Juda ſedint po mano aki; tėnjau 


Wießpaties, Dono Diewo ranka püle 


ant manes. 

2. Ir ßtax, aß regejau, kad nu jo 
įtrėni zemyn linkay bumo ney ug⸗ 
nis; alle aukßtay ties jo ftrėnoms 
bumo ſkaiſczey ßwieſu. 

3. Ir ney ranka ißtieſes, czupterejo 
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manę mano galwos plaukü. Tax 


wejas manę neße tarp Dangaus ber 
šėmės, ir nugabeno manę i Jeruzalę 
diewißkame regėjimme, pas wid du⸗ 
tinnus wartus, kurrie i ßaͤure ſtow. 
Tėnjau beſedys aͤbrozas, nepatinkqs 
gaſpadoͤrui. 

4. Ir ßtay, tenay bumo ßlowe 
Diewo Izraél, kaip aß je pirma 
buwau regėjęs ant lauko. 

5. Ir jis tare man: tu jmogaus 
waike, pakilek (amo alis i Gadurę. 
Ir man ſawo akis palilėjus i ßcku⸗ 
re, Btay, 36 ſedejo i ßaure ans nes 
kenczamas dbrojas prie altoraus 
marti, tenpat, kur ieinama. 

6. Ir jis tare man: tu įmogaus 
waike, biggu tu regi, ka Bie Daro? 
Butent diddes bjaurybės, kurres 
namai Jrael cʒonay Daro, kad jie 
manę jo tolyn ni mano ßwentiny⸗ 
czoͤs pawarrytu; alle tu dar Dau 
giaus dideſnü bjaurybja regeſi. 

7. Ir jis wede mane pas durris 
prybafnyczoͤs, tay aß regėjau, ir 
ßtay, tėnay be eſancze ſkyle ſenoje. 

8. Ir jis tare man: tu zmogaus 
waike, kaſk i ſeng. Ir kaip aß i 
ſeng kaſſiau, ßtay, be eſanti anga. 

9. Ir jis tare man: ieik, ir mat⸗ 
tyk nelabaſes bjaurybės, kurres jie 
cze daͤro. ̃ 

10. Ir man šėjus ir be jurint, 
ßtay, bumo wiſſokie abrozai 
kirminn bey galmiji, wienn dai⸗ 
fybji ir wiſſokiu balwönn nama 
Jrael, wiſſur aplinkuy prie ſenoͤs 
padaryti. 

11. Ties kurreis ſtowẽjo ſeptynis 
deßimts myri I ſnuj nama 
Vrael; ir Jaſanſa, apano ſunus, 
taipjau tarp jū be ſtowys, ir koj⸗ 
nas ſawo rukinnimo⸗foles turrejo 
rankof, ir tamſi migla keles aukß⸗ 
tyn nū rukinnimu. g 

12. Ir jis tare man: jmogaus wai⸗ 
ke, ar regi, ka wyreſnieji nami J: 
rael Daro tamjoj', koznas ſawo gra⸗ 
zäuſoje Bammūroji Nes jie ſako: 
9555 Diews mujū ne mato, bet 
Dons Diews nü tos žėmės atſtojo. 

13. Ir jis tare man: tu dar loly dis 
deſnu bjaurybja regeſi, ju daromujü. 
14. Ir jis iwedde manę pas War: 
tus, prie Dono Diewo nami i jaus 
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tę ſtowinczus; ir Gtay, tenav beſe⸗ 
dinczos moterißkes, apwerkianczes 
Tamują. 

15. Ir jis tare man: žmogaus 
waike, ar tu tai regi? Alle tu dar 
dideſnu bjaurybju regeſi, ne kaip 
ßie yra. 


16. Ir jis manę iwedde i widdu⸗ ap 


tinni prybajnyti prie Dono Diewo 
nami; ir ßtay, ties durrimis prie 
Dono Diewo bainygės, tarp pry⸗ 
bainygės bey altoraus, tėnay bumo 
apie dwideßimts ir penki wprai, 
kurrie ſawo pakaͤlg prieß Dono Die: 
wo baßnycza, ir ſawo weidg i rytus 
bumo nukreipe; ir meldies prieß ſaͤu⸗ 
les ujtekkejimg. . 

17. Ir jis tare man: zmogaus 


waike, ar tu tai regi? ar tai per 


maj namams Juda, kad jie wiſſas 
tokias bjaurybės cze Jaro? norint 
jie taczau be to miffoį' žėmėj' wienus 
tikt newälijimus bey neteiſpbes da⸗ 
ro, ir ni to neſilauja, irgi manę 
dar kibbina; ir ßtay, jie dar wyn⸗ 
ßakkes prie noſes laiko. 

18. Togidel ir aß prieß jūs did⸗ 
dey nemaloningay elgſüs; ir mano 
äkys ne tur ju czedit, neygi noru 
ju ſuſimilti. Ir norint jie didzu bal⸗ 
ju i mano auſis rektu, taczau aß 
jd ne klauſpſu. 


9. Perſtyrimas. 


Korawone balwonus garbinanczujü. 


Ir jis ßauke didzu balſu man dir: 
dint, ir tare: jau priſiartino ßitto 
mieſto atlankimmas; ir Požnas įū te 
tur ſawo rankoj' [mertną dinčlą. 

2. Ir ſßitay, be ateing ßeßi myrai 
kellu nė aukßtuju marti, kurrie i 


faurę ſtow, ir kojnas turtėjo ißka⸗ 


dijanti ginkla [amo rankoj. Alle 
wiens bumo tarp ju, tas marßkonu 
bumo apſiwilkes, ir turrėjo rykg pa: 
raßimui prie ſawo Galliės. Ir jie ieje 
ſtojoſi prie ßallies warinno altoraus. 

3. Ir ßlowe Die wo Prael paſikele 
nū Kerubo, ant kurrio ji bumo tėn: 
link pas flėnffti namf; ir ßauke 
tam marßkonu wilkinczam, bey td: 
ßimui priprowas turrinczam prie ſa⸗ 
wo ßallies. 

4. Ir Ponas Diewas tare jam: 
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Eik perdem per mieftą Jeruzalę; 
ir pazenklink zenklu i Edttą tus i 5 
nes, kurrie duſauja ir raudoja del 
wiſſü bjaurybjü, tenay Daromuji. 

5. Alle aniems tare jis, man gir⸗ 
dint: eikit paſkuy ßi per mieſtg ir 
9 517 juſu akys ne tur czẽdit ney 

len 


6. Nufuddykit podraugey ſennüͤ⸗ 
ſus, jaunüſus waikus, mergas, ku⸗ 
dikius ir moterißkes, wiſlab i ſmer⸗ 
ti; alle ta, kurrie anng zenkla ant 
ſawes tur, tu neygi wieno ne krut⸗ 
tikit. Ir pradekit' ni mano ßwen⸗ 
tinyczoͤs. Ir jie pradėjo ni ſenujn 
įmont, kurrie ant namu bumo. 

1 Perr. 4, 17. 

7. Ir jis tare jiems: padarykit 
neczyſtus tus namus, ir prybazny⸗ 
czus pripildikit lawönais; ißeikit. Ir 
jie ißeje ißmuße mieſte. 

8. Ir jiems ißmußus, aß dar bu⸗ 
wau ißlikkes. Ir aß ant ſawo wei⸗ 
do puͤles rekdams ſakiau: ak Wieß⸗ 
patie, Pone Diewe, argi tu wiſſus 
likkuſus Izraelije ißgaißiſi, kad ſawo 
päpyki taip ißleji ant Jeruzales: 

9. Ir jis tare man: nuſidejimas 
nami IJrael bey Juda yra perlas 
bay diddis; tikt kräujo⸗kaltybe yra 
655 bey neteiſybe mieſte. Rės jie ſa⸗ 
o: Donas Diewas tą jeme praſtojo, 
ir Donas Diewas ne mdto muju. 

10. Todel tur mano aͤkys ir ne czẽ⸗ 
dit, neygi ne ſuſimilſu, bet aß jn 
Darbus ant jū galwos ujmeſſu. 
11. Ir ßtay, tas wyrs, marßkonu 
e bey fu raäßimo priprowa 
prie ſawo ßallies, atſakydams tare: 
a padariau, Paip tu man paliepei. 


10. Perſkyrimas. 

Regejimas apie zerenczes anglis, ir apie 
Diewo ßlowe. 

Ir aß regejau, ir ßtay, padangey 

ant galwoͤs Kerubinn rodes ney 

Sapyrs, ir wirßuj' td rodeſi ney 

karaͤl⸗kreſlis. 

2. Ir jis ſake tam wyrui marßko⸗ 
nu wilkinczam: eik i taͤrpa anu rd: 
tü prie Rerubi, ir ėmęs šėrinot 
anglü pilnas rankas, kurros tarp 
Kerubynu yr, ißberk jes ant mieſto. 
Ir jis iejo, man tai régint, ji ieinanti. 
3. Alle Rerubynai įtomėjo po De: 
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ßines prie nami; ir prybaznytis 
widduj' pilnas buwo migloͤs. 

4. Ir Dono Diewo ßloweé paſikele 
nü Rerubo tenlink pas ſlenkſti prie 
nami; ir namai pilni paftojo mi⸗ 
gloͤs, ir 0 Ma pilnas zibbeji⸗ 
mo iš ßlowes Dono Diewo. 

5. Ir galejei girdéet Rerubyni 
ſparnus int ik iß prybafnyczo, 
kaip kokſai balſas Wiſſogaͤlinczo Dies 
wo, jam kalbant. 

6. Ir kaip jis tam wyrui marß⸗ 
konoj' paliepes bumo, ſakpdams: 
imt ugnies tarp rät po Keruby: 
nais; išėjo tas i widdu, ir ftojos 
pas tą ratą. 

7. Ir Rerubs ſawo rankg ißtieſes 
tarp Kerubynn ugniės linkuy, kurri 
tarp Kerubynd bumo, eme tės, ir 
idawe tam wyrui marßkonoj i ran⸗ 
Pas; tas je gaͤwes ipėjo laukan. 

8. Ir paſirode prie Rerubynti ney 
zmogaus ranka po jū ſparnais. 

9. Ir aß regejau, ir ßtay, keturi 
rätai be ſtowi prie Kerubynu, prie 
Pono Kerubo po rdtą; ir zurint 
bumo rätai lyt ney Turkrſas. 

10. Ir wiſſi Petturi bumo wiens 
kaip kits, kaip kadda butu kits kit⸗ 
tame rätas. . 

11. Kad jiems eit reiPėjo, tay ga⸗ 
lejo jie i wiſſus ſawo ketturus kam⸗ 
pus eiti, ir ne priwale apſigreßt, ei: 
damiz; bet katrul pirmaſis ėjo, jie wiſſi 
paffuy ėjo, ir ne priwäle apſigreßt, 

12. Dodraugey fu ſawo wiſſu Eunu, 
pakäla, raͤnkomis bey ſparnais. Ir 
rätai bumo pilni akin iß wiſſu ßallu, 
wiffūfe ketturüſe raͤtüͤſe. 

13. Ir bumo fßaukiama raͤtams: 
Galgal, man girdint. 

14. Košnas turrejo ketturus gym⸗ 
jus; pirmaſis gymis bumo Rerubs, 
antraſis žmogus, treczaſis lütas, ket⸗ 
wirtaſis ereélis. 

15. Ir Kerubynai paſikele aukß⸗ 
tyn. Tay tas pats buwo gyws 
daͤikts, kurri aß Macau prie Man: 
dens KRebar. 

16. Kerubynams einant, čio taip: 
jau ir ratai pagal jūs; ir Reruby: 
mams ſawo ſparnus ißſpleczent, kad 
jie nü žėmės paſikeltu, tay ney rä⸗ 
tai neſikreipe nü jn. 

17. Aniems ſtowint, taipjau ir ßie 
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ſtowejo; ir aniems paſikellant, ir 
fie taipjau paſikele; nes bumo gy⸗ 
was mėjas jüſe. 

18. Ir Dono Diewo ßlowe wel 
išėjo nu ſlenkſczio nama, ir ftojos 
1 Kerubynu. 

19. Tay Kerubynai ſawo ſparnus 
ißſplete paſikele nü žėmės, po ma⸗ 
no akin, ir jiems išeinant, ėjo rūtai 
pagal jüs; ir jie ſtojos wartüſe nas 
mu Pono Diewo teénlink i rytus; ir 
flow Diewo Izracl bumo aukßtay 
wirßuj ju. 

20. Tai yra tas gywas daiktas, 
kurri aß po Diewo Jracl maczau 
prie wandens Kebar, ir numaniau, 
tai eſant Rerubynus. 

21. Raip koznas ketwerus gym⸗ 
jus turrėjo, bey ketwerus ſparnus, 
ir po tais ſparnais lyg ney žmogaus 
rankas. 

22. Ju gxmjei bumo lyg matyt, 
kaip aß jüs prie wandens Rebar 
maczau; ir tieſog fam ėjo. 


11. Perſkyrimas. 
Apie neprifibijojimą Beno Diewo, ir kora⸗ 
wong wyrauſnja įmonė. 
Ir wėjas manę pakelęs nuneße ma⸗ 
nę pas wartus prie nami Dono Die: 
wo, kurrie i rytus yra; ir ßtay, mars 
tüſe bumo dwideßimt ir penki wy⸗ 
rai. Ir aß tarp ju maczau Jaſan⸗ 
ją, ſunn Aſſuro, bey Platja, ſunn 
Benajo, įmonė myrdujūjus. 

2. Ir jis tare man: įmogaus 
waike, ßie zmones tur nelabas miſlis, 
ir ißkadijanczus ſudumojimus Gimme 
mieſte. 

3. Res jie ſako: dar tai ne taip 
arty, paſikurkim tikt buttd; jis yra 
puͤdas, ir mes mėja eſme. 

4. Todel tu, zmogaus waike, turri 
prieß jüs prarakaut. 

5. Ir Dono Diewo Dwaͤſe ant ma⸗ 
nes püluſi tare man: tark taip, ſa⸗ 
ko Donas Diewas: jūs ßittaip Pal 
bejot, jus iß nama Izrael; ir juſn 
dwaſes miflis aß geray pajyſtu. 

6. Jus daugummg Aka ßim⸗ 
me mieſte, ir jo uͤlyczoſa pilna gul 
lawonn. 

7. Todėl taip taria Wießpats, Po⸗ 
nas Diewas: kurrus jūs jeme nu: 
zuddet, tie yra mėja, ir jis yra pi 
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das; alle jūs iš to mieſto turrit iß⸗ 
warpti but. 

8. Rardq, kurrio jus bijoties, tą 
aß düſu užeit ant juſü, taria Wieß⸗ 
pats, Ponas Diewas. 

9. Aß jus iß ten ißſtumſu, ir ſwe⸗ 
timėms i rankas padüſu; ir jums 
juſu promą e 

10. Jus turrit kardu pult; tubės 
jüſe Prael aß jus ſüdiſu; ir turrit 
ißtirt, manę eſanti Pong Diewg. 

11. Alle mieſtas ne tur but juſu 
pildas, ney jus meſa jemme; bet rus 
bezuͤſe Prael aß jus ſuͤdiſu. 

12. Ir turrit ißtirt, manę eſanti 
Pong Diemą; kadangi jus pagal 
mano priſaͤkimus ne paſielget, ney 
mano prowas ne laͤiket; bet padaͤ⸗ 
ret pagal buda pagonn, aplink jus 
eſanczuju. 

13. Ir man taip prarakaujant, 
mirre Platja, ſunus Benajo. Tay 
aß ant ſawo weido püles rekiau 
didzu balſu, ir tarau: ak Wießpatie, 
Done Diewe, tu atſtankg Jrael 
abelnay ißgaißiſi. 

14. Tay Dono Diewo jodis man 
atėjo, ir tare; 

15. Smogaus waike, tawo brolei 
bey artimieji Gentys, ir wiſſi namai 
Jrael, dar . ae gywenantieſi, 
tieſa tarp ſawes kalba: anie nü Do: 
no Diewo toly pabėgo; alle mes žė: 
me apturrim. 

16. Todėl tark tu: ßittaip taria 
Wießpats, Donas Diewas: Eiman, 
aß jūs toly ißwarydinau i pagonus, 
ir i jemes ißbarßczau; wienok aß 
tojau jiems buſu ißgelbetoju toſa 
jemeſa, i kurres jie ißkako. 

17. Todel ſakyk: taip ſako Wieß⸗ 
pats, Donas Diewas: aß jus ſuwal⸗ 
lyſu iš žmonė, ir jus ſurinkſu if 
jemjü, i kurres jus ipſtlaidyti eſte; 
ir düſu jums jeme Yrael. 

18. Ten jie turrės ateit, ir wiſſas 
baijybes bey bjaureſczus ißmeſt. 

19. Ir aß jums ſandoringg ßirdi 
düſu, ir naują dwäſe i jus düſu; ir 
akmens ßirdi iß juſü kuno atimſu, 
ir minkßta ßirdi duͤſu. 

20. Rad jie pagal mano budą 
paſielgtu, ir mano prowas laikytu, 
ir tas tikray pilditu. Ir jie tur 
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mano įmones but, tay aß jn Die 
was buſu. Jer. 31, 33. Ezek. 36, 28. 

21. Alle tiems, kurrie ſawo ßir⸗ 
dies baiſybej' ir bjaurybej' wäikßczof, 
aß jn Darbus ant ju galwss ußmeſſu, 
ſako Wießpats, Ponas Diewas. 

22. Tay Kerubynai ſawo ſpar⸗ 
nus ißſplete, ir rätai ėjo pagal jis; 
PE ana Diewo Izraèl bumo Mir: 

uj ju. 

23. Ir Dono Diewo ßlowe paſike⸗ 
luſi iß mieſto, ſtateſ ant kalno, kur⸗ 
ſai i rytus ties mieſto ſtow. 

24. Ir mėjas manę palėlęs nuga⸗ 
beno manę rege jime ir Diewo Dwa⸗ 
ſej' i Kaldeg, pas ißweſtüſus i ap⸗ 
Palėjimą, ir regimas daikts, kurri 
aß buwau regėjęs, prapūle po mas 
no ačiū. 

25. Ir aß paſakiau ißweſtemſiems 
i Palėjimą, wiſſus Dono Diewo žo: 
dzus, jo man ſakytüſus. 


12. Perſtyrimas. 
Paweilſlas tos bedds, kurri užeifenti taralų 
Zedekig, ir wiſſus jo artimüſus. 
Ir Dono Diewo žodis maneſp' atė: 
jo, ir tare: 

2. Tu įmogaus waike, tu gyweni 
widdurij nepaliufnuji namu; kur⸗ 
rie tur tieſa aki, kad matyt galẽtu, 
ir ne nor matyt; auſu, kad galetu 
girdet, ir ne nor girdẽt; bet yra ne⸗ 
pakluſnus namai. 

3. Todėl tu zmogaus waike, imk 
ſawo kelläujamas priprowas, ir 
ßwieſoj' dienoj' ißkelauk po jn akin. 
Tu iß ſawo mietės turri ißſiträukt 
i kittg wietg, jiems matant, begu 
jie raſſi ſupraſtus, ėfą neklaͤuſan⸗ 
czeis namais. 

4, Ir ſawo rykus turri ißneßt ney 
kellones rytus, ßwieſoj dienoj, jiems 
matant, ir tu turri ißeit ant waka⸗ 
ro, jiems matant, kaip antay ißei⸗ 
nama kellaͤuſent. 

5. Ir tu turri ſeng ißlaujes jiems 
matant, per tą ißkellaut. 

6. Ir tu anus turri ant ſawo pe⸗ 
ezü uzdet, jiems be matant, ir ſute⸗ 
mus, ißneßt. Tu ſawo alis turri už 
dengt, kad ta zeme ne matytumbei; 
nes aß tawe Praclo namams dyw⸗ 
nu jenklu paſtaczau. 

7 Ir aß padariau, kaip man pa⸗ 
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liepta bumo, ir ißneßau (amo ry⸗ 
kus, kaip kellaujanczo⸗rykus, ßwie⸗ 
ſoj' dienof; ir ant wäkaro aß ſeng 
ranka ißlauzau; ir ſutemus aß anus 
ant pe uſſideſes ißneßau, jiems 
1 91 tip ankſiy Dono D 

8. Ir rytmetij' an ono Diewo 
jodis man atėjo, ir tare: 

9. Imogaus waike, namai Izrael, 
tie nepačiufnieji namai, ar ne ſake 
tam: kg tu Darai? 

10. Tay tu ſakyk jiems: taip kalba 
Wießpats, Ponas Diewas: ßitta 
ſunkenpbe zenklin kunigaikßti Jeru⸗ 
zalej' ir wiſſus namus Jrael, joje 
eſanczus. 

11. Sakyk: aß jums eſmi dywnu 

klu; kaip aß dariau, taip tur 
jums but, kad jūs kellauti turrit, ir 
apkaltinay pagrėbti, ißweſti but. 

12. Ju kunigaikßtis neß ant pe: 
Gi tamſoj'; ir tur ißſitraͤukt per 
ſeng, kurre jie ißlaͤuß, kad per ta 
ißſiträuktu; jo weidas bus apdeng⸗ 
tas, kad jis ney wiena ake ne regẽ⸗ 
tu tės žėmės. 

13. Ir aß ſawo tinkla ant jo Už 
meſſu, kad jis mano medzoklej butu 
ſugautas; ir ji nugabeſu i Babėlę, 
i Raldčonė zeme; furrės taczau jis 
ne reges, ir tėnay tur mirti. 

14. Ir wiſſus, aplink ji kſanczus, 
jo pagaͤlbininkus bey wiſſus po 
füm' eſanczus zalnkrus, aß i wiſſus 
wejus F ir kardga i jn Už 
pakali ißträukſu. 

15. Szittaip jie turrės ißtirt, ma: 
nę èſanti Pong Diewa; kad aß jus 
i pagonus nuſtumſu, ir i žemes iß⸗ 
4 

16. Alle aß jū ne dang ißlikdiſu 
ni kaͤrdo, bado bey maro; tie tur: 
res ann bjaurybės paſakot tarp pa: 
gönn, i kurrus jie ißkaks; ir turrės 
ißtirt, manę kſanti Pong Diemą. 

17. Ir Dono Diewo žodis atėjo 
man, ir tare: 

18. Tu įmogaus waike, tu turri 
ſawo Diną walgyt drebẽdams bey 
ſawo waͤndeni gert drebẽdams ir 
apmaudodams. 

19. Ir tark įmonėms toj' jemej': 
taip kalba Wießpats, Ponas Die⸗ 
was, apie tninkus Jeruza⸗ 
les, žėmėj' rael: jie tur ſawo 
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dung walgyt apmaudof, bey ſawo 
mandeni gert warge; neſa ta zeme 
tur puͤſta but wiſſekt joj eſanczio, 
del nüpertummo wiſſu ſoj' gywe⸗ 
nanczuju. 
| 20. Ir mieftai, pilnay gywenami, 
tur ißpüſtiti, ir zeme tußcza but; 
taipo jus turrit ißtirti, manę kſanti 
ponq Diemą. 

21. Ir Dono Diewo žodis atėjo 
man, ir tarė: 

22. Tu zmogaus waike, kokig jūs 
BnėPtą turrit zemej Izrael: ir ſa⸗ 
kot: kadangi taip ilgay užtrunfa, 
tay jau nieko daugiaus ne bus iß 
to praratimimo? 

23. Todel tark jiems: taip kalba 
Wießpats, Donas Diewas: aß tą 
ßßnekta atimſu, kad ji daugiaus ne 
bus kalbeta Pracliſe. Ir kalbek 
jiems: tas czeſas pra arty, ir wis 
tai, Pas prarakauta yr. 

24. Nes jus Dabar tūjau pajaus 
ſit, ney wieng regėjimą ne trukſenti, 
ir ney wieng praratimimą ne mel⸗ 
loſenti prieß namus Prael. 

25. Nes aß eſmi Ponas Diewas, 
ka aß kalbu, tai tur buti, ir ne il“ 
1 5 uftrukt; bet juſü czeſe, jis nes 

auſantieji namai, aß padaryſu, ka 
ſaß kalbu; ſako Wießpats, Donas 

Diewas. 

26. Ir Dono Diewo jodis atėjo 
man, ir tare: 

27. Tu jmogaus waike, Gtay, na: 
mai Izrael tare: tas regejims, kur⸗ 
ri ßittas reg, dar toly bräßka, ir jis 
prarakduja ant to czeſo, kurrio dar 
ne weik bus. 

28. Todėl ſakyk jiems: ßittaip kal⸗ 
ba Wießpats, Donas Diewas: ka 
aß Palbu, tai ne ilgiaus uztruks, bet 
tur but, taria Wießpats, Ponas 
Diewas. 


13. Dėrftyrimas. 
Apraßimmas ir korawone netiktujd präraka. 


Ir Dono Diewo žodis maneſp' ats 
ėjo, ir tare: 

2. Tu zmogaus waike, prarakaut 
prieß prarakus Nrael ir tark tiems, 
kurrie iß ſawo paczu ßirdies praras 
kauja: girdẽkit Dono Diewo jodi. 

3. Taip kalba Wießpats, Ponas 
Dicwas: bėda tiems durniems prūs 


t 
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rakams, kurrie ſawo paczu Omdję rit prapult, ir ißtirt, manę eſanti 
ſeka, ir taczau ne tur regejimü. „Doną Diewq. 
4. uk Jfrael, tawo prarakai lyg 15. Taipo aß ſawo diddi kerßta 
ney laͤpes püſtüſe laukülſe. atlikſu, ant tos ſenoͤs, ir ant tu, 
5. Jie ne ſtow už ſprangas, neygi kurrie je ledakomis kalkemis laiſto; 
nefidaro tmartais aplink namus P. ir jums ſakyſu: gloda eze ir ſenss 
rači, ney ne ſtow Pare Dienoj' Dos ir laiſtanczoſo. 
no Diewo. 16. Tai yra tie prärakai Jrael, 
6. In regėjimai yra wieni niekai, kurrie Jeruzalej' praraPdudami aps 
ir jū prarakäwimai wieni mellai. ſäko pakajn; ir taczau n' eſant pakä⸗ 
Jie ſako: Pons Diews tai Palbėjo; jaus, ſako Wießpats, Donas Diewas. 
kaczey Pons Diews jūs ne funtęs; 17. Ir tu įmogaus waike, kreipk 
ir procawojas ſawo daiktü gaͤut. ſawo akis prieß dukteres ſawo įmo: 
7. Ar ne taip yra, juſu 0 neſa, kurros prarakauja iß ſawo ßir⸗ 
yra wieni niekai, ir juſu prarakawi⸗ dies; ir prarakäuk prieß jes. 
mai yra wieni melläwimai! Ir tas 18. Ir tark: taip taria Wießpats, 
czau tariat: Pons Diews tai kalbe⸗ Donas Diewas: bẽda jums, kur⸗ 
jes; kaczey aß to ne eſmi kalbejes. rios paklodelus darot įmonėms po 


8. Del to Donas Diewas taip Pal: 
ba: kadangi įūs tai ſakot, iß ko 
nieko ne bus, bey mellus prarakau⸗ 
jat; tav aß prieß jus eiſu, taria 
Wießpats, Ponas Diewas. 

9. Ir mano ranka uzeis ant prä⸗ 
rakü, kurrie tai ſako, iš ko nieko ne 
bus, bey mellus prarakauja. Jie 
ne tur but ſurinkime įmonė manuja, 
neygi ne tur but raßpti i ſkaitlu na: 
mi Prael, ney i jeme Jrael ne iß⸗ 
kakt; ir jus turrit ißtirt, manę ėjantė 
Pong Diewq. 

10. Todėl, kad jie mano įmones 


išmalzoj', ſakydami: pakajus, ir 


taczau pakäjaus n' eſant. Zmones 
budawoj' fėną, tay anie tą laiſto Ie: 
dakomis kaͤlkemis. Mil. 3, 5. 
11. Kalbek tiems laiſtikams, kur⸗ 
rie ledakomis kaͤlkẽmis Idijto, kad 


atßoks; nės ateis diddis lytus, ir 


puls diddi ledai, kurrie tai par⸗ 
graus, ir weſuls tai ißpléßis. 


12. Sztay, taip ſena pargrus. Matty⸗ 


ſit, bau ne ſakys tadda jums: kame 
dabar anie laiſtimai, jufū laiſtyti: 


13. Szittaip taria Wießpats, Po- 


nas Diewas: aß weſului duͤſu dra⸗ 
ffyt ſawo didzame narſe, ir ſkaudn 
lytu ſawo paͤpykij, ir didzus ledus 
didziame kerßte, ßittie tai wiſlab tur 
pardaußyti. 

14. Szittaip aß tą ſeng parwer⸗ 
ſu, kurre me ledaͤkomis kalkemis 
laiſtet, ir zemyn je pardaußu, kad 
jės pamatas bus mattytas, kad įi 
czonay gullktu; ir czejau ir jūs tur⸗ 


ju rankomis, bey priegalwjus po 
galwoms, lygey jauniems kaip ir 
ſenniems, jū dußoms fugiuti. Ogi 
dußias ſugawe mano įmonėja, tai 
pazadat joms kad ißlikſe; 

19. Ir neßwentu mane padarot 
mano šmonėja, del mezu įdujės 
bey dūnės Pafno, tūmi, kad ſuͤs 
dußoms fmerti priſuͤdijſat, kurroms 
taczau ne reiktu prapult; ir toms 
ißlikimmg apſakot, kurroms taczau 
ne reiktu ißlikt; per pi mella⸗ 
wimg mano zmoneẽſa, kurrie rods 
mellũ klauſo. 

20. Todėl taria Wießpats, Pons 
Diews: 574% aß eiſu prieš juſu 
paklodelus, kurreis jus dußias gau⸗ 
dot ir linkſminot, ir jūs nü juſü ran⸗ 
ku ißwerßu; ir dußias, kurres jūs 
gäudot ir linkſminot, atwälniſu. 

21. Ir juſu priegalwjus ſuple⸗ 
ßiſu, ir ſawo įmones iß juſu rankn 
ißgelbeſu, kad jn daugiaus ne ddus 
ditumbit; ir ißtirſit, manę kſanti Do: 
ng Diewq. 

22. Todel, kad jūs teifujn ßirdi 
mellaͤgißkay apſmuͤtijot, kurrus aß 
ne apfpnaten; ir paſtiprinot rankas 
nelabujn, kad jie nu ſawo nelabummo 
ne priſiwerczia, jeib gywi ißliktu: 

23. Todel jūs ne apſakyſit daugiaus 
niekam ne merto pamokſlo, ney ne 
prarakauſit; bet aß ſawo zmones iß 
juſü ranka ißgelbeſu, ir jüs turrit 
ißtürt, manę članti Pong Diewą. 
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14. Perſkyrimas. 


Paniekinnimas Diewo zodzio paniefinanczuja, 
Ir atėję pas manę kelli wyreſnujũ 
Izrael atſiſedo ties manim'. 

2. Tay Dono Diewo žodis maneſp' 
atėjo, ir tare: 

3. Imogaus waike, ßittie zmones 
ſawo ßirdije labay myl ſawo balwo⸗ 
nus, ir ſawo e paſipik⸗ 
tinnimą; argi aß turreczau jiems at⸗ 
ſakyt, kad jie manę ko klauſia: 

4. Todel kalbedams ſu jeis, ſakyk 


jiems: taip kalba Wießpats, Ponas 


Diewas: kurs žmogus iß nami J⸗ 
rael ſawo ßirdije ſawo balmėną my⸗ 
les, ir nepalaͤutinay gaͤrbin ſawo nus 
fišengimmo paſipiktinnimg, ir ateit 


pas praͤraka; tay aß, Donas Die- 
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Eiūfe ſawo nuſizengimuſe; bet jie 
turrės mano žmones but, ir aß no⸗ 
ru ji Diews but, ſako Wießpats, 
Ponas Diewas. 

12. Ir atėjo man Dono Diewo zo⸗ 
dis, ir tare: 

13. Tu zmogaus waike, kad Polia 
zeme prie manę ſuſigrießij, ir prieg⸗ 
tam tai man ant patyczuͤ Daro, tay 
aß ſawo rankg prieß tą ißtieſu, ir 
Oiinės zopoͤſtg atimſu; ir braͤnge ga⸗ 
dyne iſuſu, kad abbiejus, ir įmones 
ir galwijus ißgaißiczau. 

14. Ir Paczey tie trys wyrai, Noa, 
Dangels bey Jobas, joj' butu; tay 
jie tikt wieni (amo paczu dußias iß⸗ 
laikytu ſawo teijybe, taria Wießpats, 
Ponas Diewas. 

15. Ir jey aß piltas zweris i eme 


was, jam atſakyſu, kaip jis užpelnęs iweſczau, kurros įmones paterotu, 


yr ſu didde ſawo balwonnſte. 


bey ta zeme taip puͤſtg padarytu, 


5. Kad namai Jrael prigauti bus kad nieks per ta ne galletu perkel⸗ 
tu ſawo ßirdije, todel, kad jie wiſſi laut, td zweru del: 


nu manęs atſtojo ſawo balwonyſte. 


16. Ir ßie trys wprai taipojau 


6. Todel tu turri namams Irael toje butu; kaip tikray aß gywas 
ſakyt: taip kalba Wießpats, Donas eſmi, taria Wießpats, Donas Dies 


Diewas: gryßkit ir atſigreßkit ni 
ſawo balwonyſtes; ir kreipkit ſa⸗ 
k ßallin nü wiſſu ſawo bjau⸗ 
rybju. 

. Rėja kurs žmogus iß nam 
Nrael, arba ſwetims, Izraelije gy⸗ 
wenaſis, ni manęs atjtoį', ir ſawo 
ßirdije ſawo balwong myl, ir paſi⸗ 
piktinnimg ſawo balwonyſtes myl, 
ir pas prärakg ateit, kad per ji ma: 
ne ko kläuſtu: tam aß, Donas Die: 
was, pats atſakyſu. 

8. Ir ſtatyſu prieß tą ſawo weidq, 
kad jie tur puͤſti, ir zenklu bey pa⸗ 
ſaka buti, ir jūs iß (amo zmonn iß⸗ 
gaißiſu; kad jus ißtirtumbit, manę 
eſanti Doną Diemą. 

9. Alle ſey koks prigaͤutas prara⸗ 
kas ka kalba, ta aß, Ponas Die⸗ 
was, wel prigaͤudiſu; ir ſawo rankg 
prieß ji ißtieſes, ſi iß ſawo zmonũ 
Prael ißgaißiſu. 

10. Taip jüdu abudu ſawo nuſi⸗ 
zengimg neß; kaip klauſenczojo nu⸗ 
ſtjengims, taip ir bus prarako nus 
ſizengims. 


11. Kad jie daugiaus namus J;- res piktaſes korawones, 
rael ne paklaiditu ni manęs, neygi kaͤrdg, bėdą, piltas 


was, tay jie ney [und ney duktern 
ne galletu ißgelbet; tiktay ſawe wie⸗ 
nus paczus, ir ta zeme turretu but 
wiſſaip puͤſta. 

17. Urba jey aß kaͤrda duͤczau ateit 
ant žėmės, ir ſakyczau: karde, pereil 
šėmę; ir ßittaip abbiejus, ir žmones 
ir galwijus ißgaißinczau; 

18. Ir tie trys myrai butu toje; 
kaip tikray aß dymas eſmi, taria 
Wießpats, Donas Diewas, jie ney 
fund ney dukteru ißgelbetu; bet jie 
wieni butu ißgelbẽti. 

19. Urba jey aß märg i tą jeme 
ſuſczau, ir ſawo diddi kerßta ant 
įės ißlèczau, Praują praliet, taipo, 
ašja aß įmones ir galwijus podrau⸗ 
gey ißgaißinczau: 

20. Ir Noa, Dangels bey Jobas 
toje butu; kaip tikray aß Gywas eſ⸗ 
mi, taria Wießpats, Pons Diews, jie 
ney ſunn ney duktern, bet tiktay ſawo 
pagi dußias ſawo teiſybe iplaitytu. 

21. As taip kalba Wießpats, 
Donas Diewas: jey aß ſawo ketu⸗ 
butent: 
ads bey 


daugiaus ne apſibjaurintu wiſſo⸗ märg ant Jeruzalės ußſuſczau, kad 
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aß toje ißgaißinczau podraugey įmo: 
nes ir galwijus: 

22. Sztay, tadda kelli toj ußlikku⸗ 
fieji ißtruͤks, kurrie ſunü bey dukte⸗ 
rü ißſiwes, ir pas jus ßen ateis, 
kad mattyſit, kaip jiems yr, ir link⸗ 
ſmiſities iß tös bėdės, kurre aß ant 
Jeruzalės uzeidinau, fu wiſſu kittu, 
ka aß ant js ußſunczau. 

23. Jie jums bus palinkſminojimu, 
jums matant, kaip jiems yra; ir 
ißtirſit, manę ne be priezaſties da⸗ 
ruſi, ka aß dariau, taria Wießpats, 
Ponas Diewas. 


15. Perſtyrimas. 


Ißgaißinnimas įmonė Jeruzalèje, newaiſingu 
wyn⸗medzu pirma pazenklintas. 


Ir Dono Diewo zodis maneſp' ate⸗ 
jo ir tare: 

2. Tu įmogaus waike, kokiame das 
lyke wyn⸗medzio medis pereit wiſſq 
kittg medir arba wyn⸗ßakke kittq 
girroͤs medi: 

3. Begu imma ji, ka iß jo pada⸗ 
ryti; arba begu daro iß jo negeli, 
ant jo kokiam daiktui užPabit? 

4. Sztay, i ugni ji mėta, kad ſu⸗ 
degtu, kad abbu jo 15 ugnis ſu⸗ 
eſt, ir widdurys jo ſudega: kamgi 
tai tiktu Beggu wienam kokiam 
daiktui tinka: 

5. Sztay, jam dar czelam ėjant, 
nieko iß ſo ne dallėjo padaryt; kie⸗ 
ku majaus dabar jau kas iß jo gal 
padaryta but, ugnei ji jau ſuedus 
ir ſudeginus? 

6. Todel taria Wießpats, Ponas 
Diewas: lyg kaip aß wyn⸗medzio me⸗ 
di už kittus medzus girroj' ugnei 
ſukurenting padümi: taipjau ir fu 
Jeruzalej gywenanczeis daryſu. 

7. Ir ſawo weidg prieß jūs ſtat⸗ 
tyſu, kad jie ugniės ne ißbegtu; bet 
ugnis tur jūs ſueſt. Ir jus turrit 
ißtirt, manę eſanti Doną Diemą, kad 
aß ſawo weidg priek jūs ſtattau, 

8. Ir tą zeme iß puſtiju; todel, kad 


jie manę ne klauſo, ſako Wießpats, 


Ponas Diewas. 
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| 16. Perſkyrimas. 
Nedekingyſtes korawone; padarimas naujo 
derejimo. 
Ir Dono Diemo žodis atėjo manę: 
ſpi ir tarė: 

2. Tu įmogaus waike, zinnomas 
padaryk mieſtui Jeruzalei ju bjau⸗ 
rybes, ir ſakyk: 

3. Taip ſako Wießpats, Ponas Die⸗ 
was, Jeruzalei: tawo gimminẽ ir tas 
wo gimtinė yra iß Rananiti žėmės; 
tawo tėms iß Umoriti ir tawo au- 
gywe iß Etitü. 

4. Tawo užgimmims toks bumo: 
tamo bamba, taw ußgemmant, ne 
bumo appiduftita; neygi wändenu 
tamę ne pere, kad tu czyſta butum⸗ 
bei; ney druſka ne apbarſtita eſſi, 
ney wyſtyklais ne wyſtita. 

5. Rėja nieks neſigailejo tawes, 
kad butu tawes ſuſimilles, ir tu 
daͤiktü ben wieng taw padaͤres; bet 
tu i laufą bumai pameſta. Taipo 
per niekg laikyta bumo tawo dußia, 
kaip ujgimmei. 

6. Alle aß pro Gali eidams, mas 
czau tamę tawo krauje gullincze; 
ir tariau taw taip gullinczei tawo 
krauje: tu gywa buſi. Ir mielay 
aß taw tawo krauje gullint, ta⸗ 
riau: buk gywa. 

7. Ir užauginau tamę, ir prapla⸗ 
tinau, Paip koki zelmeni ant lauko; 
ir buwai jau uzauguſi, ir aukßta ir 
Graži paſtojuſt. Tawo krutys bumo 
dugujos, ir buwai gäwuſi grazus 
ilgus plaͤukus; alle tu dar nūga bus 
wai ir gedißka. 

8. Ir aß pro tamę praeidams, žus 
rejau i tawe, ir ßtay, czeſas bus 
wo tawes meilitis. Tay aß ſawo 
ſkwerng ißſpletes ant tawes, apden⸗ 
giau tawo geda. Ir aß tam paſi⸗ 
jadejau, ir derybas padariau ſu tas 
wim, ſako Wießpats, Ponas Diewas, 
kad tu manoji butumbei. 

9. Ir aß perau n wandenimi, 
ir nucyjtijau tawe nū tawo krau⸗ 
jo, ir moſtijau tamę balſamu. 

10. Ir apredzau tamę rūbais iß⸗ 
raßytais, ir apawjau tawe bran⸗ 
giauſomis Eurpėmis; aß dawiau tam 
plonės drobes drapann bey pilti 
twankq. 
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11. Ir iBrėdjau tamę brangeis 
daiktais; ir tawo rankoms ujde jau 
zedus, ir lencugelus tawo kaklui. 

12. Ir dawfau tam plaukü e raiß⸗ 
Gus prie tawo Paftės, bey auſkarus 
i tawo auſis, ir įrašų wainikkag ant 
tawo galwoͤs. 

13. Zodzu kalbant, tu buwai apda⸗ 
bita wienu dukſu bey ſidäbru, ir 
apwilkta miena drobe, ßilkais be 
räßtais ſütais. Ogi tu ir walgei 
wien pyrägu, medans bey allie⸗ 
jaus, ir buwai graži grazauſe, ir 
gawai karalyſte. 

14. Ir tawo gyrus buwo ißgir⸗ 
ſtas tarp pagoͤnuͤ, tawo grajummo 
del, kurſai abelnay tobuls buwo, 
tüm' aprėdimu, kurru aß tawe ap: 
Babinėjęs buwau, ſako Wießpats, Do: 
nas Diewas. 

15. Alle tu paſitikkejei ſawo gro⸗ 
Fybe; ir ßittaipo girrama, tu i kek⸗ 
ßawimg paſileidai, taipo, kad tu 


bille kam pro ßali einanczam paſi⸗ 


dawei jo malę Daryt. 

16. Ir emuſi ſawo rubė, fam mar: 
(us altorus iš tu paſidarei, ir ſawo 
kekßyſte ant jn warei; kaip niekadoͤs 
ne buwo, ney ne bus. 

17. Tu ėmei ir ſawo grazuju daik⸗ 
tū, kurrus aß nü ſawo dukſo bey 


ſidaͤbro tam buwau dawes; ir iß th, 


ſaw wyrißkus dbrozus padarei, ſawo 
kekßyſte ſu įeis pildidama. 

18. He kmuſi ſawo ißraßpytüſus 
rubus, įūs tais apredei; ir mano 
allein bey rukinnimo⸗joles tu jiems 
padefei. 

19. Mano walgius, kurrus aß taw 
walgyt dawjau, pyragus, alliejų, me⸗ 
du, tu jiems padėjei ſaldzam kwä⸗ 
pui. Beje dar taip nufidawe, taria 
Wießpats, Ponas Diewas, 

20. Kad tu, kmuſi ſawo ſuͤnus bey 
dukteres, kurrus man buwai augin⸗ 


nuſi, tus jiems apierawojei, jiems 


ant kdeſio. Begu tu mifliji, ßitta 


tawo kekßyſte menkg koki daiktg 


čfant? 

21. Kad tu mano waikus man 
papjduji, ir düdi jūs, jiems ſu⸗ 
Dėdinti? 

22. Taczau tu wiſſoſa ſawo bjau⸗ 
rybeſa bey kekßawime nietadės ne 
minnėjei czeſo ſawo jaunyſtes, kokia 
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nida ir ne apdengta tu buwuſi, ir 
ſawo krauje tu gullejuſi. 

23. Ir be wiſſo ßitto tawo nela⸗ 
bummo (ak bėda, bėda tam!) taria 
Wießpats, Donas Diewas, 

24. Paſikurei dar fam kalno⸗ bažnys 
Gas, ir padarei ſaw kaͤln⸗ altorus 
wiſſoſa ülyezoſa. 

25. Ir i pryßakki wiſſü keln pas 
kuͤrei tu ſawo kaln⸗altorus, ir ſawo 
groipbe i wieng bjaurybę pawertei; 
tu ißſtzergei ſawo kojomis prieß 
wiſſus praeinanczus; ir didde kekßy⸗ 
ſte warrei. 

26. Pirma kekßawai ſu waikais 
Egypto, tawo kaimynais, didde mẽ⸗ 
ſq turrinczeis, ir didde kekßyſte wa⸗ 
rei, manę kibbindama. 
27. Alle aß ißtieſes [amo rankg 
prieß tawe, draudzau ßittg tawo bu⸗ 
da; ir padawjau tawe i malę tawo 
neprietelkü, Diliftėni dukterims, kur⸗ 
ros gedejos tawo nůdem pikto pa: 
ſielgimmo. 

28. Potam tu kekßawai ſu waikais 
Aſſur, ir ne gallejo tam to pakakti; 
irgi ſu jeis kekßaͤwuſi, kaip to pas 
kakt ne gallėjo: 

29. Tu Peffūmimo dar pridėjei ze⸗ 
mėį' Kanaan, ik i Kaldea; taczau ir 
to dar ne gallejei ſotitis. 

30. Kaipogi aß taczau taw tawo 
ßirdi appfduſticzau, taria Wießpats, 
Ponas Diewas; kadangi tu da⸗ 
rai tokius daͤrbus didzaͤuſos kekßn 
kekßes: ' 

31. Tümi, kad tu ſawo kaͤlno⸗ 
bajnyczas pakürei prißakif ant wiſ⸗ 
fa kellu, ir ſawo altorus padarei 
ant wiſſü ülyczu. Priegtam tu ne 
buwai kaip kitta kekße, pinnigais 
priperkama; . 

32. Neygi kaip menczamonės per⸗ 
jengininke, kurri i ſawo wyro wie⸗ 
ta Eittū priſilcidza. 

33. Nes wiſſoms kittoms kekßems 
düdama pinnigu; alle tu wiſſiems 
ſawo mylimemſiems pinnigu prided⸗ 
di; ir dowanoji ji 


ems, kad jie iß 
wiſſü ßallu taweſp ateje ſu tawim 
kekßdutu. 


34. Irgi iß wiſſo kittokiu budu ſu 
tawim deſtis, ne kaip ſu kittomis 
moterimis ſu tawo kekßawimu; ka⸗ 
dangi ney wiens paſkuy tawe ne 
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44. Sztay, mijfi tie, kurrie paprd- 
te päkalbomis Gnetfėt, apie tawe 
tokiu paͤkalbu Palbės: kokia motina, 
tokia dukte. 


bega; bet tu pinnigė prideddi, ir 
ne taw pinnigu pridedama; ßittaipo 
tu iß wiſſo kittu budu elgeiſi. 

35. Todėl, tu kekße, klauſyk Dono 
Diewo zodzio: 

36. Szittaip ſako Wießpats, Po⸗ 
nas Diemas: kadangi tu taip duͤſ⸗ 
ney pinnigũ prideddi, ir [amo gėdą 
per ſawo kekßyſte prieß ſawo my⸗ 
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45. Tu ſawo augywes dukte eſſi, 


kurri ſawo wyrg ir waikus patremj; 


ir eſſi ſeſſü ſawo ſeſſerü, kurros ſa⸗ 
wo myrus ir waikus pdtremį'. Juſu 


Imėtina yr wiena iß Etitu, ir juſn 
limūjus atdengi, ir prieß wiſſus ſa⸗ tewas Amoritens. 


wo bjaurybės balwonus, ir pralicji | 


46. Samaria yr tawo dideſi feffū, 


kraujq (amo waiku, kurrus tu jiems ſu ſawo dukterimis, kurri tam po 


apierawoji: 


kaires gywena; ir Sodoma yr tawo 


37. Todel ßtay, aß ſurinkſu wiſſus | mažoji ſeſſü, fu ſawo dukterimis, taw 


tawo mylimüſus, fu kurreis tu pa: 


po deßines gywenanti. 


ſidzaugdama prifimylėjei, drauge ſu 47. Norint tu taczau ne lygey Paip 


wiſſais, kurrus per prietelus lai⸗ 


kei, pas tawo neprietelus; ir įūs bjaurybes. 


rieß tawe ſuwaddiſu iß 


abbiejus 
„ir atdengſu jiems ta: 


wiſſuü ßa 


jos paſielgei, ney ne darei pagal jn 
Re mai, tu ko ne pik⸗ 
czaus padarei uz jes, wiſſſe ſawo 
paſielgimmüſe. 


wo gedq, kad jie tawo geda wiſſay 48. Raip tikray aß gywas eſmi, 


pamattytu. 


ſako Wießpats, Donas Diemas: Go: 


38. Ir promą mencgzamonėsspėr: doma tawo ſeſſuͤ, ſu ſawo dukteri⸗ 
zengtojos ir Eraujo:pralietojės taw mis, ne taip dare, kaip tu, bey ta⸗ 
padarydiſu ir tawo krauja pra⸗ wo dukteres. 


liediſu ſu didzauſu päpykiu ir ker⸗ 
fijimu. 


39. Ir tawe padüſu i jn rankas, | Pamims, Dūnės ap 


49. Sztay, tie te bumo tawo ſeſ⸗ 
fers Sodomės nuſizengimmai. Pni⸗ 
ms, ir gers pa⸗ 


kad jie tawo kaͤln⸗baznyczas ſugräu⸗ kaſus, kurri ji bey jôs dukters tur⸗ 


tu, ir tawo kaͤln⸗ altorus parpleßtu, 
ir taw tawo rubus nuwilktu, ir gra⸗ 
züſus tawo rytus tam atimtu, ir tas 
we nügg ir atdengtg paliktu. 

40. Ir tur įmonė pulkus ant ta: 
męs užmejt, kurrie tawe akmenimis 
mėtis, ir ſawo kardais fal pe, 

41. Ir tawo buttus ugnimi ſu⸗ 
degis, ir tam tawo promą padas 
rys, po akimis Daug möterü. Szit⸗ 
taip aß tawo kekßawimui galą pa: 


tėjo; alle wargſtanczio bey priſtok⸗ 
ſtanczio jos ne pafigailėjo; 

50. Bet bumo puikios, ir bjau 
bes dare po mano akin; todėl aß ir 
jes atſtaczau, pradedams pažurčt. 

. *1 M. 18, 20 ꝛc. 

51. Taipjau ir Samaria ney per 
puſſę tawo griekü ne padare; bet tu 
ſawo bjaurybjė tieka daugiaus už 
je padarei, aßja ſawo ſeſſeris ney 
teiſeſnes padarei, prieß wiſſas ſawo 


daryſu, kad tu jau daugiaus pinnigu bjaurybes, kurres tu padarei. 


ne prideſi. 


52. gi Dabar ir ſawo gėdą Nes 


a 
42. Ir ßittaip aß ant tawes pa: ßok, tu 3 5 ſeſſeri teiſe padarantiji 
ſiteßiſu, ir ſawo didzam kerßijime ſawo griekais, kurrüſe tu didefnes 
taip tawe korawoſu; kad aß Idus bjaurybės, ne kaip jiji padarei, ir 
Gaus, ir ne reiktu man daugiaus je teiſeſne padarei už ſawe. Taygi 


pykti. 


dabar ir tu buk apgedita, ir nefėb 


43. Del to, kad tu ne minnėjei ſawo gėdą, kad feſſeri ſawo teiję 


czeſo ſawo jaunyſtes, bet manę tüm 
wiſſu kibbinai; todėl aß ir uzdeſu 
wiſſa tawo Darbą tam ant tawo 
galwoͤs, ſako Wießpats, Donas Dies 
was; Paczey tümi ne padariau pas 


jaurpbju. 


padarei. 


53. Alle aß ju apkalimg nukreip⸗ 


ſu, butent apkalimg ßes Sodomoͤs 

bey įės dukterü, ir apkalimg 8s 

Samariės bey joòs duktern, ir ap⸗ 

gal bjaurdufi nemandagummą tamo 9 fitto tawo apkalimo drauge 
u ſomis. 
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54. Kad tu neßotumbei ſawo dė: 
da ir äpjüka, uf wis tai, tą tu pa⸗ 
darei; ir taczau jūs palinkſmintos 
butumbit. 

55. Ir tawo ſeſſuͤ, ßi Sodoma, 
bey jos dukteres tur but priwerſtos, 
Paipo pirma bumo; ir Samaria bey 
jos dukteres tur priwerſtos but, kai⸗ 
po pirma buwo; priegtam ir tu, bey 
tawo dukters turrit priwerſtos but, 
kaip pirm to buwot. 

56. Ir ne ee pagaͤrbiſi ta 


Sodomgq, tawo ſeſſeri, kaip ezeſe ta⸗ 


wo paſididzawimo; 
57. Raip tawo nelabums dar ne 
bumo atdengtas, kaip tame czeſe, 
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lis, ſu diddeis ſparnais, ir ilgais 
paͤſparneis, ir pilnais marguju plunk⸗ 
ind, atėjęs ant Libanono ėme cėdro 
wirßune; 

4. Ir nuläußes wirßutinne, nuneße 
"tą i kromininkü žėmę, ir ſodinno je 
i kupezu mieftą. 

5. Jis ėmęs ir ſeklös IG tos pas 
czös žėmės, pafėjo tą i ta pacze (ės 
raje zeme, kur Daug mandenė yr, ir 
iſodinno je negilley. 

6. Ir ji aͤugdama, pajtojo pla⸗ 
czey ſtowinczu wynmedzu, žėmu kel⸗ 
mu, nės jo kekes prie jo lenkes, ir 
jo ßaknys bumo po juͤm'; ir bumo 
taipo wynmedis, gaunąs Pėlil ir 

akelü. 


kad tawe Gyriės dukters bey Pi⸗ ßakeln 


liſtenu dukters wiſſur apgẽedidawo; 
ir tawe paniekindawo IB wiſſuͤ Balta. 

58. Kaip jums reikejo neßot ſawo 
korawone bey bjaurybes, taria Wieß⸗ 
pats, Donas Diewas. 

59. Nes taip kalba Wießpats, Do: 
nas Diewas: aß taw padaryſu, kaip 
tu darei, pryſega niekindama bey 
fuderėjimą ardydama. 

60. Alle aß minneſu ſawo fuderė: 
jimo, kaip fu tawim ſuderẽ jau tawo 
aunyſtes czeſe; ir ſu tawim amžiną 
hieažjmą padaryſu. 

61. 
ma gedeſies kadda tu ſawo maždjes 
ir dideſes ſeſſeres pas ſawe priimfi, 
kurras aß tam per dukteres duͤſu; 
alle ne iš tawo ſuderejimo. 

62. Bet aß ſawo fuderėjimą ſu ta: 
wim padaryſu, kad ißtirtumbei, mas 
nę eſanti Pong Diemą. 


63. Rad to minnėdama, tu dėdės 


tumbeis, ir Dėl dėdės daugiaus ſa⸗ 
wo burną atwert ne dryſtumbei; 
kad aß tam wiſlab atleéiſu, ka tu 
padaruſi eſſi, ſako Wießpats, Ponas 
Diewas. 


17. Perſkyrimas. 
Apie karälaus Zedekio kalejima, ir apie Kri⸗ 
ſtaus karalyſte. 


Tay tu ſawo kel atfimindas | 


7. Ir cze bumo ir kits diddis erės 
lis, ſu diddeis ſparnais, ir daug 
plunkſnomis; ir ßtay, wynmedis 
ſawo ßaknis tieſe ßittop erėlop lin⸗ 
kay, ir ſawo wynkekes ſkiete ties 
jo, kad jis drekits butu iß mietės 
and czẽpu. 

8. Ir bumo taczau geéroj' zemeſ', 
prie Daug mandeni ſodits, kad ge⸗ 
ray butu galejes ßakelü igyt, mais 
Nors net, ir brangum wyn⸗medzu 
aſtot. 

79 Taygi tark: ßittaip taria Wieß⸗ 
pats, Ponas Diewas: bau tas tur⸗ 
retu tarpti? Ir mielay, jo ßaknys 
bus ißgaißintos, ir jo waiſus nu⸗ 
pleßti, ir jis padzus aſſa wiſſi zel ⸗ 
mens jo ldpai padzus; ir tai ne 
bus per didde rankg, ney įmonė 
daugummq, kad ji nū jo ßaknu nu: 
pleßtu. 


10. Sztay, jis tieſa yra ſodits, 
alle bau turrėtu jis tarpti? ir mic: 
lay, kaip weik ji rytü⸗wejas uz⸗ 
gaus, jis padzus ant mietės ſawo 
zelmens. 1 | 
11. Ir Pono Diewo jodis atėjo 
man ir tare: 

12. Mano mielas, ben tark neklau⸗ 
ſantiems namams: ar jus ne jinnot, 
„Tas tai eſa? Ir tark: ßtay, atėjo 


Ir Dono Diewo žodis maneſp atėjo,! Babelės karälus i Jeruzale, ir ėmęs 


ir tare: 


2. Tu zmogaus waike, uſmyk na- 
mams Frael myflę, bey prilygin⸗ 13. 


nimą; 


„ės karalu ir jės kunigaikßczus, iß⸗ 
wede jūs pas ſawe i Babel. 
r ėmęs nū Paralištės ſekloͤs 


wiengq, fufiderėjo ſu jüm; ir 5 ſaw 


3. Ir ſakyk: ßittaip kalba Wieß⸗ priſekdino, alle žėmės macnūjus jis 
pats, Donas Diewas: diddis erė: atėme; 
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14. Jeib karalyſte pakarni paſiliktu, 
ir ne paſikeltu; kad jo ſuſiderẽjimas 
butu atteſſẽtas, ir ißliktu. 

15. Alle ßitta paſiprießijo jam, ir 
ſunte ſawo paflus i Egyptaq, kad 
jam irgi ir Daug įmonė ſuſta bu⸗ 
tu. Ar tam turreètu gėray but? Ar 
tas turrėtu ißlikt, taipo darqſis? Ir 
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wiſſoks lekkigs po pamėju jo ßakeln 
laikytus. 

24. Ir ißtirs wiſſi lauko meédzei, 
kad aß, Dons Diews, tą aukßtaji 
medi nußeminau, ir zemaji medi 
padukßtinau, ir žalią medi i 
dinau, ir padzuwuſi medi atzeldi⸗ 
nau. Aß, Pons Diews, tai kalbu, 


ar turrètu tas ißlikt, ſuſiderejimg ogi tai ir padarau. 


ardaſis: 

16. Kaip tikrap aß gyws eſmi, 
taria Wießpats, Ponas Diewas: 
ßittof' wietoſ' to kardͤlaus, ji per 
karälu iſtaczuſio, kurrio pryſegg jis 


18. Dėrftyrimas. 


Diewas yra teiſus ir ſuſimilſtas; todel reik 
Diewop priſiwerſtis. 


niekinno, ir kurrio ſuſigaͤdijimg lis Ir Dono Diewo žodis mangfp' ate⸗ 
arde, ten jis tur mirt, butent Bas jo, ir tare: 


bėlėj'. 


17. Ir ney Darao jam ne priftos wes tą pakal 


2. Kam jūs 12 1 Jrael tarp jas 
4 kalbinejat, ir ſa⸗ 


kare fu didziu zalneru pulku, ir įmo: kot: tėmai rükßczias Adas wälge; 


ti, ir apkaſſimmai padaryti, kad daug 
zmonu butu nufuddyti. 


nu daugummu, kad pylimai bus pil⸗ alle waikams dantis ip e 
Jer. 


3. Kaip tikray aß gywas eſmi, tas 


18. Rėja kadangi jis pryſega nie⸗ ria Wießpats, Donas Dievas: tokia 
ku werte, ir e me arde, ant pakalba ne tur daugiaus Ealbėta but 


kurrio jis ſawo ran 


4 paſweikines | tarp juſu Izraeliß'. 


yr, ir tai wiſlab padaro, jis ne 4. Rės Ray, wiſſos dußos mano 


ißliks. 


19. Todėl taria Wießpats, Ponas kaip ſunaus dußia; kurri dußia 


yr; téwo dußia taipjau mano 15 


Diewas, ßittaip: kaip tikray aß ſigrießif, toji tur prapult. 


gyws eſmi, taip aß ſawo pryjėdą, 
kurre jis nieku werte, ir mano ſu⸗ 
dere ſimg, kurri jis arde, ant jo 
galwoͤs ußweſſu. 

20. Rės aß ſawo tinPlą ant jo uz⸗ 
meſſu, ir mano medzoklej' jis tur 
but ſugauts; ir nugabėnęs ji i Ba⸗ 
bel, tėnay fu jüm bylinėju, del to, 
kad jis ßittaip prieß manę nuſidejo. 

21. Ir wiſſi jo bėgantieji, kurrie 
fu juͤmi iš wieno ėjo, tur Eardu pult, 
ir jū ußlikkuſieji i wiſſus wejus tur 
but ißſklaidyti; ir jūs ißtirſit, tai 
manę, Pong Diemą, kalbejuſi. 

22. Taip taria Wießpats, Ponas 
Diewas: aß ir nū paties wirßaus 
dukßtojo cedro⸗ medzio ėmęs, auk⸗ 
ßtay nü jo ßakelü, ſmulkintele ryk⸗ 
Gtėlę nulaußu, ir ant aukßto pilto 
kalno iſodiſu. 

23. Butent ant dukßto kälno Iz⸗ 
rael aß je iſodiſu, kad Gafėli dau: 
tu, ir waiſü neßtu, ir brängus ce: 
dro: medis paſtotu; ßittaip, kad wiſ⸗ 
ſokie paukßczei po jüm gywentu, ir 


5. Taygi ſey kurſai yra teiſus, tik⸗ 
ray ir geray daras, 

6. Kurs ant kalnü ne wälgo, kurs 
ſawo akis ne pakel pagarbint bal 
wonus namai Izrael; ir ſawo drtimo 
moteri ne apgedin, ir ne gul prie 
paczòs jei antdrapanu turrint; 

7. Kurs ney wienam ißkadoͤs ne da⸗ 
ro, kurs ſkolininkui jo užftatą atduͤ⸗ 
da, kurs ney wienam nieko ne imma 
fu newale; kurs ißaͤlkuſam ſawo Di: 
nės padalija, ir nuͤga aprėda; 

8. Kurs ne ißdüſt ant palukanä, 
kurs nuüͤmu ne ißwerza, kurs ſawo 
rankg nū neteiſummo ßallin kreip⸗ 
ja, kurs zmoniems tikra  promą 
padaro; 

9. Kurs pagal mano prowas elgia⸗ 
fi, ir mano priſaͤkimus laiko, kad 
tikray jüs darytu: tai pra teiſus 
wyrs, tas gyws bus butinay, taria 
Wießpats, Donas Diewas. 

10. Alle jey jam ſunus gema, ir 
tas paſtoj' razbdinintu, kraujg pras 
liejenczu, arba Daro tu daiktü wiena; 

11. Ir Pitt daiktu ney wieno ne 
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daro; bet waͤlgo ant kalnu ir apgẽ⸗ 
din ſawo aͤrtimo pacze; 

12. Ne wertay ſpäudza wargdie⸗ 
nus ir bėdnūjus, ſu newale ka im: 
ma, ußſtatg ne atduͤſt; ſawo alis 
balwonump pakel, bjaurų daikta tüͤ⸗ 
mi padarydams; 

13. Ißdüſt ant palūfanė, nūmus 
ißwerza; bau tas gyws bus? jis 
ne bus gyws; bet, kadangi jis wiſ⸗ 
„ jus tokius bjaurus daiktus dares, 
jis ſmerczu tur prapult; jo kraufei 
bus ant jo. 

14. Ir jey wel toks ſunus jam 


gema, kurs wiſſus tokius griekus 


mato, kurrus jo tėmas Daro; ir (Die: 
wo) prifibijodams ßittaip ne Jaro; 

15. Ne walgo ant Palnū, ſawo akis 
ne päkel balmėnump nami Iirael, 
ne apgẽdin ſawo drtimo pacze; 

16. Rey wieng newertay ſpaͤudza, 
užitatą ne užlaifo, ſu newale ko ne 
imma; pridalija ſawo dung ißalku⸗ 
fam, ir aprėdo nuͤgaſi, 

17. Kurs ſawo ranka nu neteiſy⸗ 
bes fallin kreipja, ney jokin nümu 
ney pawirßu ne ißwerja, bet mano 
priſäkimus laiko, ir pagal mano 
prowas elgiaſi: tas ne tur prapult 
del ſawo tewo nuſißengimo, bet tur 
Gyws ißlikt. 

18. Alle jo tėmas, kurſai nemalę 
ir neteifybę dares, ir (amo įmonėja 
darks, kas ne ger bumo; ßtay, tas 
tur prapult del ſawo nujižengimo. 

19. Tay jus tariat: kodelgi ſunus 
ne tur neßot ſawo tėmo nuſißengimg: 
todėl, kad jis tikray ir geray dares 
vr, ir wiſſas mano prowas laikes ir 
dares yr, tur jis gyws but. 

20. Nes kurri dußia ſuſigrießija, 
ta tur prapult. Sunus ne tur neßot 
tewo nuſijengimg, ir tewas ne tur 
neßot ſunaus nuſizengima; bet teifojo 
teiſybe tur ant jo but, ir neteijojo 
neteiſybe tur ant jo but. 

21. Ir jey Diewo⸗ neſibijaſis pri⸗ 
ſiwerczia ni wiſſü ſawo grieku, kur⸗ 
rus jis Daręs, ir laiko wiſſas mano 
promas, ir Daro tikray ir geray: 
tay jis ißliks, ir ne prapuls. 

22. Wiſſu jo perzengimmü, kur⸗ 
reis perzenges yr, ne bus minnėta; 


bet jis gyws bus, del teiſybes jo 


daͤromoſes. 


Prärakas Ezekielis 18. 


23. Begu tu mifliji, kad aß meg⸗ 
ſtu prapuͤlimmo Diewo⸗ neſibijan⸗ 
czo? taria Wießpats, Donas Dies 
was; ir ne toly labjaus, kad jis pri⸗ 
ſiwerſtu ni ſawo neldbo paſielgimo, 
ir ißliktu? 

24. Ir jey teiſuſis ßallin kreipjas 
nė ſawo teiſybes, ir pikto daͤro, ir 
elgiaſi pagal wiſſas bjaurybes Die: 
wo: neſibijanczio daͤromas, ar tas 
turretu ißlikt? Beje, mijfės jo teiſy⸗ 
bes jo Darytojės ne bus minnčta; 
bet 1090 nuſidejimüſe ir grieküͤſe, 
kurrus jis paddręs, jis prapuls. 

25. Taczau tariat: Dons Diews ne 
teiſey daro. Taygi girdekit, 135 iß 
namu Izrael: ar ne taip yr, kad aß 
teiſey ſüͤdiju, ir jus neteifeyt 

26. Nes jey teiſuſis ßallin kreipjas 
ni ſawo teiſybes, ir pikta daro, tay 
jis tur prapult; alle del ſawo nela⸗ 
bummo, kurri jis padares, jis tur 
prapult. 

27. Ir wel, jey nelabaſis Die⸗ 
wop prijimerga ni ſawo neteif 
bės padarytoſes, ir Dabar teiſey ir 
felge tas ſawo dußele gyvą 
ißlaikys. 

28. Nes kadangi jis mato, ir pri 
ſiwerczia nu wiſſo ſawo nelabum⸗ 
mo padaryto: tay jis ißliks, ir ne 
prapuls. 

29. Taczau taria iß nama Israel: 
pons Diews ne teiſey daro. Vegu 
aß neteiſey daryczau? Jūs iß na⸗ 
mu Izrael neteiſex darot. 22 

30. Todel aß jus ſudiſu, jūs iß 
nam Jzrael, kong wieng pagal jo 
paſielgimma, taria Wießpats, Dos 
nas Diewas. Todėl priſiwerſkit 
ni miffa ſawo nuſidejimu, kad ne 
reiktu jums parklupt, del ſawo nu⸗ 
ſizengimo. 
31. Meéſkit ßallin nu ſawes wiſſus 
ſawo perjengimus, kurreis perzenget, 
ir itaifyPit ſaw naują ßirdi, ir nau⸗ 
ja dwäſe. Nes kodel jūs taip norit 
prapult, jus namai Jrakl? 

32. Nes aß nefimė prapūlimo 
prapūlango, taria Wießpats, Do: 
nas Diewas. Todėl priſiwerſkit, 
tay ißlikſit. 


Präͤrakas Ezekielis 19. 20. 


19. Perſkyrimas. 
Raudöjimo⸗gieſme apie Judg. 
Ir tu pradek apraudoti wyräuſüſus 
Ixaklif, 

2. Ir tark: kam gul tawo motina, 
lutene, tarp lutenü, ir užauginna ſa⸗ 
wo lutyczus tarp jaunn luͤtu 

3. Tü pagi wieng ji ufauginno, 
ir iß to įūuns luͤts paſtojo; tas pri⸗ 
prėto įmones ſupleßit ir ſueſt. 

4. Baip tai pagėnai apie ji i: 
girdo, ſugawo jie ji ſawo duͤbẽſa; 
ir nuwedde ji prie lencugü i Egyp⸗ 
tosžėmę. 

5. Taygi motina matydama, n'čs 
ſant, küm' jei paſitikket, kaip jau 
ilgay bumo läukuſt; emuſi ji kitta 
iß ſawo lutyczu, ugauginno tą per 
jung lūtą. a 

6. Kaip tas tarp luteènũ waikß⸗ 
czojo, paſtojo jis įdunu lutu; tas 
taipojau  priprėto įmones ſupleßit 
ir ſueſt. 

7. Jis palijinno ſu ju naftėms, 
ir ißpuſtijo ju mieſtus; aßza zeme, ir 
Pas joj' yr, iß balſo jo baubimmo 
perſigando. 

8. Tay pagėnai iß wiſſuü zemju 
apyrubėū jo tykojo; ir tinkla už 
mette ant jo, ir ſugawo ji ſawo 
dübeſa. 

9. Ir iſtume ji ae i ußra⸗ 
kinnamg ſkryne, ir nugabeno ji pas 
Babelės karaln; ir jis bumo už0a- 
ryts, kad jo balſo daugiaus ne dir: 
deta butu ant Ealni Prael. 

10. Tawo motina buwo ney wyn⸗ 
medis, lyg kaip tu, prie wandens 
ſoditas; ir joͤs waiſus ir ßakeles įčle 
iß daugummo wandens, 

11. N jo Gafėles tokeles ujaugo, 
kad Paralaujanciū lazdelems tikros 
bumo, ir jis dukßtas paſtöjo tarp 
wyn⸗ßakeluͤ. Ir jurint ji taip auk⸗ 
ßtu eſant, ir Daug wynßakeln tur: 
rinti; 

12. Jis ruͤßczey bumo ißpleßtas, 
ir ßallin pameſtas, rytü⸗wejas fu: 
dzowinno jo waiſu; ir jo drutos Ga- 
keles bumo ſuldußitos, kad jos ſu⸗ 
dzuwo ir ſudegitos buwo. 

13. Alle dabar ji yr ſodinta püͤß⸗ 
czoj', ſauſoj' ir trokßtanczoj įėmėj. 

14. Ir ugnis ißkjo iß jės drutn 
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myn: ßakelü, ta fučjt jos maijų; kad 
joje jau ney įotiės drutös wynßa⸗ 
keles nier lazdelei e 
Tai yr raudingas ir apdejotins daͤikts 


20. Perſkyrimas. 
Balamutyſtes ir nedekingyſtes korawone. 
Ir nuſidawe ſekmame mete deßim⸗ 
toje dienoj penkto mẽneſio, atėjo kelli 
wyreſnuju Prael Dono Diewo paſi⸗ 

klaͤuſt, ir ties manim atfifėdo. 

2. Tay atėjo man Dono Diewo jos 
dis, ir tare: 

3. Tu žmogaus waike, ſakyk wy⸗ 
reſniemſems Izrael, ir tark jiems: 
taip taria Wießpats, Ponas Die⸗ 
was: ar jūs atėjot manęs klaͤuſti: 
kaip tikray aß gyws eſmi, aß noru 
but juſü neklauſtas, taria Wießpats, 
Ponas Diewas. 

4. Alle jey tu jūs nori pabart, tu 
įmogaus waike, tay taipo jūs be 
pabaͤrk: paſakyk jiems ju téwu bjau⸗ 
rybes, 

5. Ir tark jiems: ßittaip taria 
Wießpats, Donas Diewas: tu ef, 
kaip aß Izrael jam ißrinkau, aß ſa⸗ 
wo rankg ißkelau ant ſekloͤs namė 
Jokubo, ir dawjau jiems pafišint, 
Egypto⸗ eme. Ir mielay, aß iß⸗ 
tieſes jiems ſawo ranka, tariau: Aß 
eſmi Wießpats, juſu E A 


6. Bet aß ti GėP (amo ranfą pa: 
Fėlau, kad jūs ißweſczau iß Egypto⸗ 
zemes i jeme, Eurrę aß jiems bus 
wau ißſizureſes, kurroj' piens ir mės 
dus teka, brangę zeme, ne kaip wiſ⸗ 
ſos kittos zemes. 

7. Ir tariau jiems: Požnas mės 
ſkit ßallin bjaurybės, po juſü akin 
eſanczes, ir ne apſibjaurikit E 
to balwonais; nės aß eſmi Wieß⸗ 
pats, A Diewas. 

8. Alle jie man nepakluſnus bu⸗ 
wo, ir ne norėjo man Plaufyt; ir 
ney wiens ne mette ßallin bjaurybės 
iß ſawo akin, ir ne pamette Egypto 
balwonus. Tay aß miſlijau, 
diddi narſq ant ju ißliet, ir wiſſg 
ſawo kerßtqg ant ju užeidit, dar E⸗ 
gypto⸗j eme. 

9. Alle aß tai ne Dariau Dėl ſawo 
wardo, kad tas ne butu darkomas 
po akimis pagėnū, tarp kurrü jie 


awo 
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bumo, ir po kurru aki aß jiems 
buwau pafišilinęs, kad jūs iš Egyp⸗ 
to: jemès ißweſczau. 

10. Ir kaip aß jüs iš Egypto⸗ 
šėmės buwau išmėlęs, ir i püßczig 
iwedes buwau, 

11. Dawjau aß jiems ſawo priſä⸗ 
kimus, ir ißmokinau jūs ſawo pro: 
was; per kurres jmogus gyws yra, 
jas darqſis. 

12. Aß damen jiems ir mano ja: 
batas ant jen 


Diewqa, įūs fmentinanti. 

13. Alle namai Izrael man bumo 
nepakluſnus, ir puͤßczoj'; ir ne elgeſi 
pagal mano priſaͤkimus, ir panie⸗ 
kino mano prowas, per kurres zmo⸗ 
Gus gyws ißliekt, jas laikaſis; ir 
neßwentas dare mano ſabatas labay. 
Tay aß miflijau ſawo diddi kerßtg 
ant ju ißliet pußczoj, ir jis abelnay 
nußuddyt. 

14. Alle aß tai ne dariau, del ſa⸗ 
wo wardo, kad tas ne butu darko⸗ 
mas po akimis pagönu, po kurrü 
akimis aß jūs buwau ißwedes. 

15. Ir taipojau (amo rankg pa: 
kelau prieš jūs püßczoj, kad aß 
jūs ne norėjau iweſt i zeme, jiems 

ūtąję, kurroſ' 
ka, bränge eme, ne kaip wiſſos 
kittos zemes: 

16. Todėl, kad jie mano prowas 


per menkas laike, ir pagal mano 


priſaͤkimus neſielge, ir mano ſaba⸗ 
tas bumo darke; nės jie ſeke balwo⸗ 
nus ſawo firdze. 

17. Alle mano akis jūs czẽdijo, kad 
aß jūs ne ſugaißinczau, ney abelnay 
nujudiczau puͤßczoje. 

18. Ir aß ſakiau j waikams püß⸗ 
czo: jūs ne turrit elgtis pagal 
juſu tewü priſakimus, ir jd prowas 


ne laikyt, ir jũ balwönais ne apſi⸗ 


bjaurint. 
19. Rėja aß eſmi Donas Diewas, 


lo tarp manęs bey ju; 
kad jie ißmoktu, manę eſanti Pong 


piens ir mėlus tės | 
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„tumbit, manę eſanti Pong Diewq, 


juſü Diemą. 

21. Alle waikai man taipjau ne⸗ 
pakluſnus bumo; pagal mano priſa⸗ 
kimus neſielge, irti mano prowas 
ne laike, kad pagal jas butu pafi= 
elge; per kurres zmogus ißliekt, jas 
laikqſis; ir darke mano ſabatas. Tay 
aß dumojau, ſawo didi narſa ant 
jn ißliet, ir wiſſa ſawo kerßtg ant 
j ujeidit puͤßczoje. 

22. Alle aß nukreipjau ſawo ran⸗ 
ka, tai ne darydams del ſawo war⸗ 
do, kad jis ne butu darkytas po 
akin pagonu, po kurrü akimis aß 
įūs buwau ißwedes. 
23. Aß ir patėlau ſawo ranfą 
prieš jūs pußczoje, kad aß jis iß⸗ 
ſklaidyczau i pagonus, ir ißdulkin⸗ 
czau jus i žemes; 

24. Todel, kad jie mano priſaͤki⸗ 
mus ne laike, ir mano promas per 
menkas laike, ir mano ſabatas bu⸗ 
wo Darbe; ir ant ſawo tėma bal⸗ 
moni weizdejo. 

25. Todėl aß įis padawjau i pa: 
mokſla ne geraji, ir i prowas, Eur 
romis jie ne galejo ißlikt. 

26. Ir atmeczau jus ßallin fu jn 
apieromis, kaip jie wiſſus ſawo pirm⸗ 
gimmuſus ugnimi ſudegino; kad aß 
jüs ißgaißinczau, ir jie ißmokti tur⸗ 
rėtu, manę eſanti Pong Diemą. 

27. Todel kalbek, tu žmogaus wai⸗ 
ke, fu namais Ißzrael, ir tark jiems: 
taip taria Wießpats, Donas Diemas: 
juſü temai dar daugiaus manę bluz⸗ 
nijo ir patyezes dare. 

28. Rėja kaip aß jüs i tą jeme 
buwau iwedes, del Purrės aß ſawe 
rankq buwau pakelęs, jiems tą Ol 
ſes; kur jie koki aukßtg kalneli ar: 
ba ſtoͤra medi pamūte, tenay jie 
apierawodawo ſawo apieras, ir ten 
nugabėndamo ſawo dowanas neprie⸗ 
telißkas, ir rukidino tenay ſawo ſal⸗ 
du kwapq, ir liedawo tėnay ſawo 
gerimo⸗apieras. 


iuſu Diewas; pagal mano priſaki- 29. Alle aß tariau jiems: kamgi 
mus turrit jūs elgtis, ir mano pro- ta äukßta⸗wieta, kur jūs einatt ir 
was turrit jūs laikyt, ir pagal jas ßittaip ji wardu ik ßei Dienai auk⸗ 


elgtis. 

20. Ir mano ſabatas jūs turrit 
ßweſti, kad jos butu zenklu tarp 
manęs bey tarp juſu, kad zinno⸗ 


ßita⸗ wiete. 

30. Todėl tark namams Jrracl: 
taip taria Wießpats, Donas Ties 
was: jus apfibjaurinat kelüſe ſa⸗ 


wo tėmi, 
bjaureſczeis, 

31. Ir apſibjaurinat ſawo balmo: 
nais, kurriems jus ſawo dowanas 
apierawojat, ir ſawo ſuͤnus 
dukteres ugnimi ſudeginat, ikki ei 
dienai; ir aß düͤczau ſawe klauſt, 
jums, iš nami Izrael! kaip tik⸗ 
ray aß gyws eſmi, taria Wießpats, 
Donas Diewas, aß noru juſü nes 
kläuſtas but. 

32. Priegtam, kad jūs miflijat, mes 
daryſim, kaip pagonai, ir kaip kitti 
zmones žėmėja, medzu bey akmenü 
melſimies; iß to ne bus nieko. 

33. Kaip tikray aß gyws eſmi, 
taria Wießpats, Ponas Diewas, aß 
ant juſu ponawoſu drüta ranka, 
ir ißtieſtu petimi, ir ißlietu didzu 
papykiu; 

34. Ir išmejju jus iß ſwieto įmo: 
nu, ir iš tü zemjuͤ, i kurres ißſklai⸗ 
diti eſte, ſuwallyſu druͤta ranka, 
ißtieſtu petimi ir ißlietu didzu pas 
pykiu. , 

35. Ir iweſſu jus i püßczig ſwie⸗ 
to moni, ir tenay ſu jumis bylinėju 
po aki i akis. 

36. Raip aß ſu juſu tewais püß⸗ 
czoj' prie Egypto bylinėjau; lyg tais 
po aß ir ſu jumis bylinėju, taria 
Wießpats, Donas Diewas. 

37. Ir aß geray jus po rykßte 
paweſſu; ir i Derėjimo ryžius jus 
iträukſu. 

38. Ir manę praftojujus, ir prieß 
manę nuſijengenczüſus, iß juſü ip: 
ßläſu; ir mielay iß tos žėmės, kur⸗ 
roj' jus Dabar gywenat, aß jüs iß⸗ 
weſſu, ir i jemę rael js ne duͤſu 
ieit, kad žinnotumbit, manę ėjanti 
Doną Diewg. 

39. Todel jūs iß nami Yžračl, taip 
tare Wießpats, Donas Diewas: Pas 
dangi jus man klauſft wiſſaip ne 
apſiimmat, tay zinnokities, ir Glušis 
kit kojnas ſawo balmėnui; alle mas 
no ßwentqji wardg palikkit ne dar⸗ 
kyta iß to czeſo, ſawo apieromis ir 
balwonais. 

40. Nes taip taria Wießpats, Do 
nas Diewas: ant mano ßwentojo 
kaͤlno, ant aukßtojo kälno Jrael, tės 
nay man wiſſi namai Jrael, ir wiſſi, 
zemej eſantieji, ßlußis; tenay jie man 

A. T. 
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ir apſikekßäujat ſu ju bus mieli, ir tenay aß praßyſu juſü 
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pakelimo⸗apieras, ir pirmones juſu 
apierū, ſu wiſkümgi, ka jūs man 
ßwentinat. 

41. Jus man mieli buſit ſu faldūs 
ju kwapu, kad aß jus iß ſwieto įmoe 
nu parweſſu, ir iß zemjn ſuwalyſu, 
katrul jus ißſklaiditi eſte; ir ßwen⸗ 
tits buſu juſip po aki pagonė. 

42. Ir jūs ißtirſit, manę eſanti 
Pong Diewa, man jus i žėmę J- 
rael iwedus; i tą zeme, ant kurrôs 
aß ſawo rankg pakelau, je juſü tės 
mams düſes. 

43. Tėnay jus minnẽſit ſawo pas 
fielgimū, ir wiſſü ſawo darbu, kur⸗ 
rüſe jus apbjaurinti eſte; ir ne 
tiks jums wiſſas juſu nelabummas, 
kurri darẽte. 

44. Ir ißtirſit, manę Efanti Doną 
Dievą, kad ſu jummis Darau 
ſawo wardo, ir ne pagal juſu nes 
tikkuſi elgimmą, ir ißkadingus Daro 
bus, jūs namai Jrael, taria Wieß⸗ 
pats, Donas Diewas. 

45. Ir Dono Diewo žodis atėjo 
man, ir tarė: 

46. Tu įmodaus waike, pakreipk 
ſawo akis tenlink i pietù wėją, ir 
ßlakik i pietus, ir prarakauk prief 
girre, lauke i pietus. 

47. Ir tark girrei i pietus: klau⸗ 
ſyrk Dono Diewo jodi: taip taria 
Wießpats, Donas Diewas: ßtay, aß 
tawije ugni uzdegſu, ta abbiejus, za⸗ 
lüjenczus ir ſauſus medzus ſuks; kad 
ne galima bus, jòôs liepiną ißgeſſyt, 
bet tur ſudeginta but wiflab, kas 
nė pietū i ßdurę ſtow. 

48. Ir kojnas küns mattys, ma⸗ 
nę Doną Diemą tai uzdeguſt, ir ney 
wieng ne ißgeſyſenti. 

49. Ir aß tariau: ak Wießpatie, 
Done Diewe, jie apie manę kalba: 
Bittas tikt wienus ne pėrmanomus 
jodzius kalba. 


21. Perſkyrimas. 
Kaldeong kardas, prieß Zydus ir Ammonitus. 
Ir Dono Diewo žodis maneſp' atės 
jo, ir tare: i 
2. Tu zmogaus waike, ſtatyk ſawo 
akis prieß Jeruzalę, ir laßnok prieß 
ßwentinyczq, ir prarakaͤuk prie; Jė 
me Jraẽl; 
53 
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3. Ir tark zemei Prael: taip tas ateis, paſmaugimo kaͤrdas, kaͤrdas 
ria Wießpats, Donas Diewas: ßtay, didzio papjowimmo, tropijeſis jūs ir 
aß eiſu ant tawes, aß ſawo kär⸗ | Eamdrūje, i kurres jie bega. 
da ißträukſu iß malga ir tawi 15. Aß düſu kärdg ſkambet, kad 
ißgaißiſu abbiejus ir teiſüſus ir ne⸗ ßirdis nuſimis, ir daug įū puls prie 
teijūjus. wiſſu jn marti. Ak kaip jis blizga, 
4. Kadangi aß tawije abbiejus iß⸗ ir kerta ant papjowimmo! 
gaißinu, ir teiſuͤſus ir neteifūus, 16. Ir tare: kirſt abbiejus, ir 
tay mano kardas iß makßcezu ißeis po deßines ir po kaires, Pas ties 
ant Požno küno, nu pėtū ßenlink ik tawim yr. 
i Gdurę. 17. Taddagi aß ant to, ſawo ran⸗ 
5. Ir ißtirs kojnas kunas, manę komis ſuplotomis GuPauju, ir ſawo 
Doną Diewg ſawo karda iß makß⸗ kerßta ißleiſu; aß, Pons Diews, tai 
o ißträukuſt; ir ne tur wel but ſakiau. 
ißtas. . 18. Ir Dono Diewo žodis man 
6. Ir tu įmogaus waike, turri du⸗ atėjo, ir tarė: 
ſaut, ikki ſtrenoms taw praſkundant; 19. Tu Fangen waike, palarvė 
beje, tu karczey turri duſaut, kad jie du keln, kurrem dwiem tur ateit 
tai regẽtu. kardas Bardlaus iš Babel; ir abbu 
7. Ir kad jie taw ſakys: kam tu jüdu tur iß mienės zemes ißeit. 
duſauji? turri tu ſakyt: del garſo 20. Ir ſtatyk zenkla pryßakij' pa: 
ateinanczio, del kurrio wiſſos ßirdys gal Pėlą i mieftą, katrul ſis tur rö⸗ 
nuſimis, ir wiſſos rankos paſiléis, dit; ir padaryt Pėlą, kad kaͤrdas 
ir wiſſos dwaſes nulüs, ir wiſſi kie⸗ ateit i Rabbatą waikü Ammon, ir i 
lei kaip wandü nuſes. Sztay, tai Judq, ant druto mieſto Jeruzale. 
ateit ir bus, taria Wießpats, Dos: 21. Rėja karälus Babel ſtoſis pas 
nas Diewas. 2 gal pradzig dwelü kelä, i pryßakki 
8. Ir Dono Diewo jodis mangfp' dwejü keéluͤ, kad fam duͤtu nuſi⸗ 
atėjo, ir tare: ka burt ſtrelas burtißkay ßautu, ſawo 
9. Tu įmogaus waike, prarakauk balwoͤng klaͤuſtu, ir kepenas aps 
ir tark: taip taria Donas Diewas, zwalgytu. 
tark: kaͤrdas, jaugi kaärdas padftrits 22. Ir burtininkawims rodis i de⸗ 
ir nußweiſtas. |Binę Gali Jeruzalėsslintay, kad jis 
10. Jis yra padtrits, kad pidute turretu kryg⸗oſus priwezdit, ir fly. 
Ar ba yr nußweiſtas, kad blizgetu. les ißdurſtit, ir fu didzin rekimmu 
kaip dzaugtumbimes, norint jis je ußpultu, ir zuddytu; ir kad jis 
iß wiſſů medzuͤ rykßßtes padarytu, ant kryg⸗ojus wejditu prieß mieſto Mars 
wai nelabujė? tus, ir tėnay pylimus piltu, ir wo⸗ 
11. Alle jis kaͤrdg dawe nußweiſt, lus pakurtu. 
kad butu i rankg imts; jis yra pa⸗ 23. Alle tas burtininkawims jiems 
dtrits ir nußweiſtas, kad i rankas rodiſis neteiſus, te pafibašija ſiſſai, 
juddytojo butu idūtas. kaip diddey jis nor; alle jis minės 
12. Szauk ir Pau, tu zmogaus nuſidejimo, kad je igautu. 
waike; nės jis eit ant mano mon 24. Todel ßittaip taria Wießpats, 
ir ant wiſſü waldonu Jraklij, Furs | Donas Diewas: todėl, kad juſu yr 
rie prie kardo, drauge fu mano menama del jujū nuſidejimo, ir jus 
žmonėmis ſurinkti. Todel iplak ſa⸗ ſü nepakluſnumas wiſſiems yr gins 
wo ftrėnas. nomas Darytas, kad juſu griekai 
13. Nes jis tankey jūs pabaude, maͤtomi wiſſüſe juſu darbüſe; beje, 
ka mdgijot Kykßte nelabuji waiku del to, kad juſu menama, per nes 
ne nor mäczit; taria Wießpats, Dos | mėlę jūs buſit ſugäuti. 
nas Diewas. 25. Ir tu, wyrauſeſis Nraelije, tu 
14. Ir tu įmogaus waike, praras prajuddytaſis ir praſüditaſis, kurrio 
Bin ir ſawo rankas ſuplok. Neſa diena ateis, kad nufidėjimas bus 
kaͤrdas dwigubay, irgi trigubay į pabaigtas. 
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26. Taip taria Wießpats, Donas ſawo dienas priſitraͤuki, ir A A 
Diewas: padek i Gali keppurre ir kad tawo metai tur ateit. Todel aß 
nuimk wainikkg. Neſa ney kep⸗ tawe padaryſu dpjūču tarp pagonn 
purre ney wainikkas ißliks; bet ir geda wiſſoſa zemeſa. 

tas, kurs paſiaͤukßtino, bus nußé⸗ 5. 1 drtimėji kaip tolimėji if 
mintas, ir kurs nufišėmino, bus pa: tawes jükſis; kad tu bjaurę paſkäl⸗ 
dukßtitas. bg turreſi ir diddi wargg keſi. 

27. Aß wainikkg nieku, nieku, nieku 6. Stay, wyräuſieji Praelij', kof⸗ 
pawerſu; ik tas ateis, kurram jis nas igal tawije kraujo praliet. 
tur tekt, tam aß ji düͤſu. 7. Tewa ber motiną jie paniekin, 

28. Ir tu zmogaus waike, prara⸗ ſwetimiems Daro jie nemalę ir neteis 
käuk ir tark: taip taria Wießpats, ſpbe. Naßles bey firratas jie luppa. 
Ponas Diewas apie waikus Ammon, 8. Tu paniekini mano ßwentybes, 
ir apie jn apgedinnimq; ir tark: kar⸗ ir ne ßwentas darai mano ſabatas. 
das, kaͤrdas yr ißtraͤukts, ant papjo⸗ 9. Ißdutojei yr tawije, ant kraujo 
wimmo; r. nußweiſtas ant paſmaͤu⸗ , praliejimmo. Jie walgo ant kalnü, 
gimo, ir blizges; ir ſawo mdlę Daro tawije. 

29. Todėl, kad tu ſaw mellojenczus 10. Jie atdeng tewu geda; ir fylis 
i ſakydini; ir mellus pra: ja moterißkes, joms antdrapann 
rakaͤudini; kad ir tu paduͤtas bus turrint. 
tumbei tarp ujmuftuja Diewo⸗ne⸗ 11. Ir tarp ſawes prietelus fu pries 
ſibijanczujn, kurriems ju Diena atėjo, telo pacze bjaurybės Daro, jie ſawo 
nuſldeſimui paſibaigus. ſunn paczes apkekßaͤuja, abelnay iß⸗ 

30. Ir norint jis wel i makßtis dyke; jie apgwoltawofa ſawaſes ſeſ⸗ 
ikißtas butu; tay aß taczau tawe ſuͤ⸗ ſeres, kio tėmo dukteres. 
diſu top mietoj', kur tu eſſi leiſtas, 12. Jie imma dowanl, kad krau⸗ 
ir 2 kurroj' tu ußgimmei. i pralietu; jie imma nümus, ir kits 

31. Ir aß ſawo kerßtg ißlieſu ant kitta nugauna, ir ſawo godummą 
tawes, aß ugni ſawo didzio kerßto maro prieß ſawo drtimą, ir kitts 
ant tawes ipuſu; ir aß tawe zmo⸗ kittam nemdlę daro; ir manęs ßit⸗ 
nėms, kurrie degit ir pagadinti mos taip uzmirßta; taria Wießpats, Do: 
ka, padüſu. nas Diewas. 

32. Tu turri ugnei walgiu paſtot; 13. Sztay, aß ſawo rankas ſuploju 
ir tawo kraujas tur zemej' pralies ant godummo, kurri tu ſekki, ir ant 
tas but; ir tawes daugiaus ne bus krauſo, uo pralietojo. 
minnčta; nes aß, Dons Diews, tai 14. Alle begu dingai, tawo ßirdi 


Palbėjau. tai ißkeſencze, arba tawo rankas tai 
„ so Ei 09 £ tai 

22. perſkyrimas. ſu tawim padaryſu : 5, Donas 

p Diewas, tai Palbėjau, aß taipo ir 


Zyodu grietai, priezaſtis jū kallejimo ir kitta pad fi 
padaryſu. 

s 15. Ir aß tawe ißſklaidiſu 1 pas 

Ir Dono Diewo jodis atėjo manę gonus, ir tawe ißſtumſu i 4ėmes; ir 

ſpi ir tare: tawo neczyſtybei galą padaryſu. 

2. Tu žmogaus waike, ar ne bärſi 16. Rad tu prie pagonũ per pras 

tą razbaininkißkg mieftą, ir ne ap⸗ keiktg bufi laikytas, ir ißtirſi, mas 

ſakyſi jam wiſſas jo bjaurybės? "nę eſanti Pong Diewg. 

3. Tark: ßittaip taria Wießpats, 17. Ir Dono Diewo įodis man 

Donas Diewas: ak mieſte, tu ſawu⸗ atėjo, ir tare: 

jn kraujg praliejefis, kad tamo cze⸗ 18. Tu įmogaus waike, namai 

as ateitu; ir balwonus fam darqſis, Jzrael man i puttą pawirto; wiſ⸗ 

kad apfibjaurintumbei. ſas j maras, einnas, gellezis, ir 

4. Tu kaltq paſidarai to kraujo, ßwinnas, pėguj' pawirto i ſida⸗ 

kurri tu pralieji, ir apſibjaurini bals bro puttą. 

wönais, kurrus tu darai, tümi tu! 19. Todel ßittaip taria Wießpats 
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Ponas Diewas: kadangi jūs wiſſi i 
puttg pawirtot, ßtay, todel aß wiſſu⸗ 
jus i Jeruzalę ſuweſſu. 

20. Lygey kaip ſidaͤbrg, wärg, ge. 
lezi, ßwinng bey cinną ſudeda i pė: 
ezu, kad ugni po įeis ipuſtu, ir ſu⸗ 
tirpitu; Bittaip ir aß jus ſawo kerß⸗ 
te ir didzame paprkij' ſudeſu, ideſu 
ir ſutirpiſu. 

21. Beje, aß jus ſurinkſu, ir (amo 
kerßto ugni po įujū ipuſu; kad ta⸗ 
me ſutirpti turreſit. 

22. Kaip fidūbras ſutirpſta peczuf, 
taip ir jūs turrit ſutirpt, ir ißtirt, 
manę Pong Diewa ſawo didzauſi 
Perėtą ant juſu ißliejuſi. 

23. Ir Dono Diewo žodis maneſp' 
atėjo, ir tare: 

24. Tu įmogaus waike, tark jiems: | 
tu eſſi zeme, kurri ne apezyſtijama; 
kaip kokia, kurri ne aplyjama czeſe 
pykimmo. 

25. Prarakai, toje ėjantieji, pulkais 
fufičio, dußias ſueſt ney koks reke⸗ 
jis luͤts, plėšimmą ſugrebdams; jie 
pinnigu bey lobjo ſaweſpi pleßia, ir 
padaro ene toje. 

26. Jôs kunigai perwereze ſaw⸗ 
wälnißkay mano zokang, ir neßwen⸗ 
tą Daro mano ßwentinyeza, jie ne 
atſkirra tai, kas ßwenta yra, nū to, 
kas ne ßwenta yr, ir ne pamokin⸗ 
na, kas ezyſta bey Pas neczyſta bus 
tu; ir ne pridaboja mano ſäbatu, 
irgi aß ne ßwentay tarp ju eſmi 
laikomas. 

27. Jos N toj' yr ney Oras 
ſkantieji wilkai, kraujo praliet, ir 
duß nujudyt ſawo godummo del. 

28. Ir jės prarakai je ißlaiſto le⸗ 
dakomis, kälkemis, kozoniſa ſako 
niekam ne weĩrtas pramones; ir 
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31. Todel aß ißliejau ſawo kerß⸗ 
tą ant jės, ir ugnimi ſawo did zio 
päprkio aß jei gala padariau; irgi 
ßittaip dawjau ſiems ju pelnę ant 
ju galwoͤs, taria Wießpats, Donas 
Diewas. 
23. Perſkyrimas. 
Sulyginnimas dwein karalyſczu Juda bey 
Sąrači, ju dwiem kekßem. 

Ir Dono Diemo zodis atėjo manę⸗ 
ſpi ir tare: 

2. Tu zmogaus waike, buwo dwi 
moterißki wienos augywes dukteri, 
3. Tie Omi kekßaͤwimui paſidawe 
Egypte, ſawo jaunpſtej'; tenay jie 
dwi (amo krutis apgraibrdino, ir 
ſawo mergyſtes pappus apczuppi⸗ 
nedino. 

4. Dideji wardu yr Aala, ir ės 
ſeſſü Aaliba. Ir aß jiedwi wedzau 
per paczes, ir jiedwi man gimde ſu⸗ 


nuͤ ir dukterü. Ir Aala wardn yra | 


Samaria, o Aaliba Jeruzalė. 

5. Aala paſidawe i kekßaͤbimg, man 
je wedus; ir degte dege prieß ſawo 
mylimüſus, butent prieß Aſſyrionus, 
kurrie pas i ateidawo; 

6. Prieß kunigaikßczus ir ponus, 
kurrie melinais ßilkais wilkejo, ir 
wiſſus jaͤunus mandagüſus jauni⸗ 
kaiczus, butent prieß raitelus ant 
zirgu jojenczus. 

7. Ir kekßawo ſu wiſſais grazei⸗ 
ſeis ſaunikdiczeis Aſſpriof, ir apfis 
bjaurino ſu wiſſais jū balmėnais, 
kad ant kurrio ußſidege. 

8. Priegtam ji taipjau ne pamet⸗ 
te ſawo kekßawimg ſu Egyptu, kur⸗ 
rie je bumo prigullę, iß jos jau 
nt dienu, ir joͤs mergyſtes krutis 
apczuppineje ir didde kekßyſte ſu je 
bumo wäre. 


prarakduja jiems mellus, ſakyda⸗ 
mi: taip taria Wießpats, Ponas 
Diewas; o taczau to ne ſakius Do: 
nui Diewui. 

29. Imones tės žėmės Daro newaͤ⸗ 
le, ir plėjia draſer, ir luppa warg⸗ 
dienus ir bėdnijus, ir Daro newale 
fwėtimėmfiems ir neteijybę. 

80. Aß jeßkojau tarp jū, begu Bas 


9. Taygi aß padawjau je i tan | 
Pas jės mylimuja, waikams Aſſur, | 
ſu kurreis kekßaͤut ji ney degte de⸗ 
ge gaßlumme. 

10. Tie atdenge įės gėdą, ir ateme 
jos ſunus ir dukteres bet je nuſude 
jie kärdu. Ir iſſireißke, ßittas mos 
terißkes korawotas ėjant. 


paſiſtattytu muru, ir prieš plyšimmą 11. Alle įės fefjū, Aaliba, tai mat. 
ſtowetu ties manim, už tą zeme, kad tydama, ji dar jo pikezaus uſſidege 
aß je ne ſugaißinczau; alle aß ne ne kaip ana; ir kekßäwimo daugiaus 
tądau ney wieno. paddre, ne kap įės ſeſſüͤ. 


| 
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12. Ir uſſidege ant waiku Aſſur, 
butent ant kunigaikßczü ir ponu, 
kurrie pas je atėjo grašey apredyti, 
raitelü bey wejimmu, ir wiſſuͤ jaunn 
mandaguju jaunikaiczu. 

13. Tai aß maczau, ji abidwi wie⸗ 
nu budu apbjaurinti eſant. 

14. Alle ßi ſawo kekßawimo Dau: 
giaus padaͤre; nės ji mattydama mo⸗ 
lawotu wyru prie ſenoͤs, raudonojant, 
Raldeèonũ dbrozd; 

15. Ir jn ſtrenas jüſtomis apjl⸗ 
ſtas, ir margus dpraifus ant jū 
galwu, ir zurint wiſſus lygus, taip 
didzus Paršygius; kaip antay mais 
kai Babel, ir Kaldeèonai neßojg ſa⸗ 
wo tewißkoj' įėmėj': 

16. Uſſidege ji ant ju, kaip tikt 
jūs pajuttus, ir nuſunte paſlus pas 
jis i Kaldeg. 

17. Ir kaip waikai iß Babel pas 
je atėjo jei meilėje prigult, apbjäu⸗ 
rino 8 je ſawo kekßawimu; ir 
ji apſibjäurino fu įeis, azja ji jn 
nubüͤdo. 

18. Ir kaip įės taip kekßawimas, 
taip ir gėda wiſißkay zinnoma pa: 
ſtöſo; ir aß jės nubüdau, kaip aß ir 
168 ſeſſers buwau nubüdes. 

19. Alle ji ſawo kekßawimo wis 
už wis daugiaus pridejo; minnė: 
dama czeſo ſawo įaunyjtės, kaip ji 
Egypto⸗zemeje kekßaͤwimg buwo 
ſekuſi. 


20. Ir uſſidege ant ſawo mylimu⸗ 
jn, kurru kekßyſtes uſſidegimmas 
buwo kaip aſilu pačjimmas, ar kaip 
erjiln erzilawims. 

21. Ir itaiſai ſawo newießlibummq, 
kaip ſawo jaunyſteje, kad tam Egrpte 
tawo krutys apgraibytos, ir tawo paͤ⸗ 
pai apguppinėti buwo. 

22. Todėl, Aaliba, taip taria 
Wießpats, Donas Diewas: ßtay, 
aß tawo mplimüſus, kurrü tu nu⸗ 
büdai, prieß tawe prikelſu, ir at⸗ 
weſſu jüs prieß tawe iß wiſſü kam⸗ 
pė aplinkuy; 

23. Butent waikus Babel ir wiſ⸗ 
ſus Kaldkonus, fu myrefncifeis, ku⸗ 
nigaifßczeis ir ponals, ir wiſſus 
Aſſrrionus fu įeis; gräzuſi wyrißka 
jaunimmą, wiſſus kunigaikßczus ir 
ponus, karzygius ir dumczius, ir wiſ⸗ 
ſokius raitelus. 
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24. Ir užeis ant tawes, (inflais 
apſirede ſu wezimmais ir rdtais, ir 
ſu didziu zinonu pulku, ir tawe ap: 
ſtos ſu ätſargomis, ſkydais ir Gals 
mais, iš wiſſu ßallu; tiems aß pro⸗ 
mą padüſu, kad tawe atfūditu pagal 
ſawo prowas. 

25. Aß ſawo atkerßijimq ant tas 


wes užeiliju, kad jie be paſigaile⸗ 
jimo fu tawim Darytu; jie tam nos 
iš ir auſis nupjäus, ir Pas lietė, 
tur kärdu pult. Jie tawo ſünus 
ir dukteres atims, ir Pas likko, ug⸗ 
nimi ſudegis. 

26. Jie tawo rubus taw nuwilks, 
ir tawo graikßtummg atims. 

27. Szittaip aß tawo newieilibum⸗ 
mui, ir tawo kekßaͤwimui fu Egypto⸗ 
zeme gala padaryſu; kad tu ſawo 
akis daugiaus ant ju ne pakelſi, ir 
Egypto daugiaus ne minneſi. 

28. Nes taupo taria Wießpats, Do: 
nas Diewas: ßtay, aß tawe padüſn 
tiems, kurrus tu nekenti, ir kurrü tu 
nubůdai; 

29. Tie kaip neprietelei tawe Mars 
tos, ir wiſlab atims, ka tu uſſipel⸗ 
nei, ir tawe nūgą ir ne aplengtą 
paliks; kad tawo gėda butu atdeng⸗ 
ta, Drauge fu tawo newieflibummu 
ir kekßaͤwimu. , 
30. Toktai tam nuſidüs del ta 
kekßäwimo, kurri tu ſu pagonais 
warei, kurrü balwonais tu apſibjäu⸗ 
rinai. 

31. Tu kelu ſawo ſeffers ejei; tos 
del aß ir joͤs kylikg taw i tawo ram 
ka dumi. 

32. Taip taria Wießpats, Ponas 
Diewas: tu turri gert ſawo ſeſſers 
kylikq, kaip gillus ir plattus jis yr; 
tu turri i diddi dpjūtą ir paniekin⸗ 
niną ieit, kad negalima bus ißkeſt. 
33. Tu turri priſigert druto geri⸗ 
mo ir wargimmo; nes kyliks tawo 
ſeſſers Samarioͤs yv? kyliks wargim⸗ 
mo ir fmutPės. 

34. Szitta tu czyſtay turri ißgert, 
potam katės ſukult, ir ſawo krutis 
ſupleßyt; nes aß tai kalbejes eſmi, 
taria Wießpats, Ponas Diewas. 

35. Todel, taip taria Wießpats, 
Ponas Diewas: todel, kad tu ma⸗ 
nes uzmirßai, ir manę i ſawo uf⸗ 
pakali numettei; taygi ir neßok da⸗ 
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bar ſawo newmiešlibummą ir ſawo 
kekßaͤwimg. 

36. Ir Pons Diews tare man: 
Tu įmogaus waike, ar tu ne bärſi 
Aalg bey Aalibg? Tay jiem dwiem 
ju bjaurybės parodiP; 

37. Kaip įie Omi ſu fmėtimais 
myrais ſugulle, ir kraujo praliejo, 
ir ſu balwönais kekßaͤwo; priegtam 
ſawo kudikins, kurrie man iß jn 


bumo gimme, jie Omi ſudegino DAR 


apierai. 
38. Be to jie Omi man tai padd> 


re: jie Omi mano ßwentybes apbjdus 


tino tu czeſ, ir mano ſabatas ne: 
mentas dare. 
39. Rėja kaip jie Omi ſawo kudi⸗ 


kius balmėnams buwo papjowuſi, 
jie dwi ta pacze dieng iejo i mano 


Bmentinysą, ßitta apdarkyti. Sztay, 
toktai jie Omi padaͤre mano namuͤſe. 
40. Jie Omi ir paſlus ſunte i įmo: 
nes, kurrie iß tolimi įėmjū ßen 


ateit turėtu; ir ßtay, jiems atėjus, 


tu pereiſi ir ſawo weidg apmolawo⸗ 
jei, ir graikßtummu puikey iſſiredei, 
jiems ant garbės. 

41. Ir ſedejei ant brangaus patas 
lo, ties kurrüm' ſtowẽ jo ſtaͤlas pri⸗ 
taiſytas; ant to tu rukinai, ir apie⸗ 
rawojei ant to mano allėjų. 

42. Tenſau paſikele didey linkſ⸗ 


muji ßaukſmas; ir jie Omi dawe |4 


įmonėms, iß wiſſu kampu iß dau⸗ 
gummo ſwieto moni ir iß püß⸗ 
5 atejuſems, ranka - ryßus ant 
ju rankü, ir grajus wainikkus ant 
18 galma. 

43. Ir aß miflijau: ji jau yr pa: 
junkuſt ſu fmėtimais Iišyts iß 
e ji nü kekßyſtes ne gal 
laͤutis. 

44. Neſa pas je ieinama, Paip an: 
tay pas kekße ieinama; lyg ßittaip 
einama prie Aaloͤs bey Aalibòs, tu 
dwẽejn nemiešlibuji moterd. 

45. Todėl jas tie wyrai korawos, 
kurrie teijybę daro, kaip wenczawo⸗ 
nyjtės: peržengtojos ir kraujg pralies 
janczos korawotinos. i 
lu ſwetimais laikos, ir j dwẽjn ran⸗ 
kos yra pilnos kraujo. 

46. Szittaip taria Wießpats, Do: 
nas Diewas: ujweſk ant jn dwejn 


Nes jos Omi 
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diddi pulka, ir paduͤk jes ißdraſk yt 
ir ißpleßit, i 
47. Rad jie Omi atmenimis zud⸗ 
Dytu, ir ſawo kardais nudurtu; ir 
jn dwejn ſünus bey dukteres pas | 
ſmaͤugtu, ir jū dwejn namus ugni⸗ 
mi ſudẽgintu. | 
48. Szittaip aß tam newiezlibum⸗ 
mui toj jemej gėlą padaryſu; kad 
wiſſos moters tai numanytu, ir ne 
darytu tokio newießlibummo. 

49. Ir juſü Omėji newießlibum⸗ 
mas bus ant jū ufdetas, ir turre⸗ 
ſit Omi ſawuju balwoͤnũ griekus ne: 
ßot; kad ißtirtumbita, mane eſanti 
Pong Diewą. 


24. Perſkyrimas. 
Jeruzalès iGpūjtijimas pirm pazenklintas. 
Ir Dono Diewo zodis maneſp' atė 
jo dewintame mete, deßimtoj Die: 
noj' deßimtojo mẽneſio, ir tare: 

2. Tu zmogaus waike, paraßyk ße 
dieną, beje ße pacze Dieną; neſa Pas 
raͤlus Babelej' ßoj paczoj dienoj 
prieß Jeruzalę priſigatawope 

3. Ir dük neklauſantiems įmonėms 
prilyginnimg, jiems tarydams: ßit⸗ 
taip taria Wießpats, Donas Diewas: 
prikaiſt pūdą, prikaiſk, ir ipilk i tą 
wandens. 

4. Sudek i ji dalykus idetinus, ir 
erdujus dalykus, retus ir peczus; 


ir pridek ji pilną geraͤuſeis ſmage⸗ 
nu ⸗ſtukkeis. 

5. Imk tas geraͤuſa iß kaimenes, 
ir prakurk po tūm' ugni, ſmagenü⸗ 
ſtukkius wirti, ir dük geray wirt, ir 
ſmagenu⸗ſtukkius tame geray ißwirt. 

6. Todel taria Wießpats, Ponas 
Diewas: Beda tam razbaͤininkißkam 
mieſtui, kurs toliu püdu yr, kurre⸗ 
me tas priſwillo, limpa, ir ne at 
gaunama. Ißimk ſtukki po ſtukki; 
ir ne rei? del to burtą meſt, katra 
ſtukki pirmuczaͤus reik išimt. 

7. Rėja jôs kraujas widduj yr, 


kurri ji ant nūgės ūlės, ir ne ant 
ėmės praliejo, kur taczaus galima 
uwo žeme į 


i apžarityti. 

8. Irgi al 155 del to tą pati 
Eraują ant nūgės ūlės praliedinau, 
kad jis ne butu apfarſtyts, kad did⸗ 
dis papykis ant jos užeitu, ir ats 
kerßita butu. 
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9. Todel taria Wießpats, Ponas 
Diewas taipo: bėda tam razbainin⸗ 
kißkam mieſtui, kurri aß i diddi ug⸗ 
ni pawerſu. 

10. Atneßk tiktay Daug mdlPA, pra: 
kurk ugni, kad mėją ißwirtu; ir pri⸗ 
dek pilnay aptyk⸗ ol, kad fmadind 
ſtukkei priſwiltu. 

11. Uidek ir pūdą tußczig ant jas 
rij; kad karßtas paſtotu, ir jo md: 
ras zerètu, bau jo neczyſtums ißtir⸗ 
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didzauſiſi palinkſminoſimq, juſn akin 
pafigėrėjimą, ir juſu ßirdies geidim⸗ 
mą neßwentg padaryſu; ir juſu ſü⸗ 
nus bey dukteres, kurrus palikti tur⸗ 
rit, kardu puls. 

22. Ir turrit daryt, kaip aß da⸗ 
riau; jūs ſawo burnas ne turrit 
apſirißt, ney gedeſimo⸗ düng ne 
waälgiti. 


23. Bet ſawo gaͤlwg turrit gra⸗ 
sey kepurre apdet, ir ſawo kurpe⸗ 


pitas, bey jo priſwillims atimtas butu. | mis apſiaut. Jus ney raudoſit ney 


12. Alle priſwillims, taip labay Dės werkſit, 
zinnoſit, kur detis, ir fu kits kittu 


gant, ne nor atßuſt; nes per labay 
priſwillo; tur jis ugnije ſutirpti. 

13. Tawo necyſtybe yr taip ußke⸗ 
tita, kad norint aß tawe rods czy⸗ 
ſtit norkczau, tu taczau ne nori duͤt 
czyſtitis nd ſawo neczyſtybes. To: 
del tu jau daugiaus ne galli czyſta 
paftot, ikki mano didzui paͤpykiui 
ant tamęs ataͤußus. 

14. Aß Dons Diews, tai Palbėjau, 
ateis tai, aß taip daryſu, ir ne už 
trukſu; aß ne czediſu, ney ne dailės 
man to; bet jie ſüdys tawe, kaip tu 
elgeifi ir darei, taria Wießpats, Dos 
nas Diewas. 

15. Ir Dono Diewo žodis atėjo 
man, ir tare: 

16. Tu zmogaus waike, ßtay, aß 
taw atimſu tawo akin dzaugſma per 
ſloͤga; alle tu ne turri ney raudot, 
ney werkt, ney ne wienss aßaros 
ißleiſt. 

17. Tylomis tu gali duſaut; alle 
raudote ne turri raudot; bet tu ſa⸗ 
wo dražę kepurre uſſidek, ir apfiaut 
ſawo Eurpėmis; tu ſawo burnės ne 
apſirißk, ney gedejimo dünss ne 
wėlgyt. 


18. Ir man rytmetij' ankſty įmo: 

nėms kalbejus, numirre man ant 
wakaro mano pati. Ir aß antrą 
rytą padariau, kaip man paliepta 
buwo. 

19. Ir įmones man tare: argi tu 
ne nori mums paſakyt, ka tai mums 
zenklina, ka tu darai? 

20. Ir aß tariau jiems: Pons 
Diews ju manim Palbėjo ir ſake: 

21. Sakyk namams Iraẽl, Wieß⸗ 
pati, Doną Diemą, ßittaip kalban⸗ 


bet ſawo grieku del ne 
duſauſit. 

24. Ir taipo Ezekiels jums bus 
dywu, kad jūs turrit daryt, kaip 
jis daręs, kad jau tai ateis, kad iß⸗ 
tirtumbit, manę ėjanti Wießpati, Do: 
ng Diewq. 

25. Ir tu zmogaus waike, tame 
czeſe, kad aß jiems atimſu jū macę 
ir palinkſminojimq, jn ačiū paſigere⸗ 
jimq, ir jū ßirdies geidimmq, ju ſu⸗ 
nus ir dukteres, 

26. Beje, tame czeſe, nekurſai kurs 
ißbeges, pas tawe ateis, ir tam tai 
ne 

27. Tame czeſe bus tawo burna 
atwėrta, ju ißbeẽguſojo, kad Palbė 
tum, ir jau daugiaus ne tyletum. 
Nes tu turri jiems dywu buti, 
kad jie ißtirtu, manę ėjanti Pong 
Diewq. 


25. Dėrftyrimas. 


Korawone Amonita, Moabit, Edomitu ir 
Piliſtenn. 


Ir Dono Diewo jodis atėjo man, 
ir tare: 

2. Tu jmogaus waike, ſtatyk ſawo 
akis prieš waikus Amon; ir praras 
kaͤuk prieß įūs. 

3. Ir tark waikams Amon: gir⸗ 
dekit Wießpaties, Dono Diewo žolė. 
Szittaip kalba Wießpats, Ponas 
Diewas: todel, kad jus ant mano 
ßwentinyezss taret: czeba, ji vr ſu⸗ 
darkyta, ir ant žėmės Prael: ji yr 
ißpuͤſtita, ir ant nama Juda: jie ap: 
kaltinay vr ißweſti; 

4. Del to ßtay, aß tawe padijų 
waikams i rytus, kad jie ſawo pil⸗ 


ti: tav, aß ſawo ßwentinyeza, juſü lis czonay pakurtu, ir ſawo namus 
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Gonay paſidarytu; jie walgys tawo 
waiſus, ir gers tawo peng. 

5. Ir iš Rabatės werbludü⸗ ſtalda 
padaryſu; ir waikus Amon awju⸗ 
gardu padaryſu; ir ißtirſit, manę 
ėjanti Doną Diewg. 

6. Rėja taip taria Wießpats, Do: 
nas Diewas: todel, kad tu ſawo ran⸗ 
Pas ſuplodama, ir kojomis treplėda: 
ma, ir iß žėmės Jrael wiſſa ßirdze 
taip beſijükdama dzaugeiſi: 

7. Todėl ßtay, aß ſawo rankg 
ant tawes ißtieſu, ir tawe pado 
nams i plėšimmą Dūfu, ir iß ſwie⸗ 
to jmoni tawe ißgaißiſu, ir iß zem⸗ 
ja prazuddiſu, ir tawe i plentą ſu⸗ 
gaißiſu, ir ißtirſi, manę ėjanti Po⸗ 
ną Dievą. 

8. Taip kalba Wießpats, Donas 
Diewas: todel, kad Moab bey Seir 
Gnėfa: Gtay, namai Juda lygus wiſ⸗ 
jiems kittiems pagoͤnams; 

9. Sztay, taipo aß Moabą at: 
werſu iß ßallies jo mieſtüſe, ir jo 
parubešiije brangiaͤuſoss žėmės, bu⸗ 
tent Bet Jeſimot, Baal⸗Meon bey 
Kiriataim, 

10. Waikams i rytus, podraugey 
fu waikais Amon, ir jūs jiems per 
tewißkg dalyka iteikſu; aßza waiku 
Amon jau daugiaus ne butu minẽta 
tarp pagonũ. 

11. Ir fudl prowas ußweſſu ant 
Moabo; ir jie ißtirs, manę eſanti 
Doną Diewq. 

12. Taip ſako Wießpats, Ponas 
Diewas: todėl, kad Edom ant nas 
mi Juda atſikerßijo, ir tūmi nu⸗ 
kalto, ſawo atſikerßiſimu; 

13. Todel ßittaip kalba Wießpats, 
Donas Diewas: aß ſawo rankg iß⸗ 
tieſu ant Edom, ir ißgaißiſu iß jo 
taip įmones, kaip galwijus; ir je pu⸗ 
ftą padaryſu nü Teman ikki Dedan, 
ir kaͤrdu prapuldiſu. 

14. Ir wel atſikerßiſu ant Edom 
per ſawo žmones Jzrael, ir jie Edo⸗ 
mui padarys pagal mano kerßtg ir 
diddi narſq; kad jie mano atkerßiji⸗ 
mą turrės ißtirt, taria Wießpats, 
Donas Diewas. 

15. Taip kalba wWießpats, Donas 
Diewas: todel, kad piliſtenai paſi⸗ 
teßijo, ir ſawo fėnąji kerßtg taip iß⸗ 
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kerßijo, kaip tikt imaͤne atkerßit iß⸗ 
kaͤdidami: 

16. Todel ßittaip kalba Wießpats, 
Ponas Diewas: ßtay, aß ſawo ran⸗ 
ka ißtieſu ant Diliftėnė, ir Roretė: 
mus ißgaißiſu; ir likkuſüſus pakru⸗ 
Gūfe jurü nujuddyſu. 

17. Ir didzu atkerßiſimu ant jn 
atſikerßiſu, ir diddey ſupykes jus 
plakſu; kad ißtirtu, manę ėjanti Dos 
ng Diemą, kad aß ant ju atſikerßi⸗ 
jes buſu. 


26. Perſkyrimas. 
Prärakäwimas prieß Tyru. 


Ir nuſidawe wienoliktame mete, pir⸗ 
moj' Oienoj pirmojo mėnefio, tay 
Dono Diewo žodis man atėjo, ir tare: 

2. Tu zmogaus waike, todel kad 
Tyrus ant Jeruzales tare: czeba, 
wartai ſwieto žmonė yr fulėujyti, prie 
manęs pargryjo; aß Dabar pilna bu⸗ 
fu, kadangi ji puſta ſtow. 

3. Todel ßittaip kalba Wießpats, 
Donas Diewas: ßtay, aß eiſu ant 
tawes, Tyre, ir daug pagonn ant 
tawes uzweſſu, lyg kaip antay jures 
ſawo wilnimis paſikella. 

4. Szittie Tyro murus pagadis, ir 
jo korus ardis; beje aß ir jo dulkes 
gallin paßlodiſu, ir ſauſg äkmeni iß 
jo pačaryju. 

5. Ir iß jo bus täkißas įurėja, ant 
kurru zweju tinklai ißtieſami; nės 
aß tai kalbejau, taria Wießpats, 
Donas Diewas; ir jis bus pagėnams 
per pleßimmg. 

6. Ir jo dukters, lauküſe eſanczos, 
kärdu bus juddytos; ir ißtirs, manę 
kſanti Pong Diewg. 

7. Nès taip kalba Wießpats, Donas 
Diewas: ßtay, aß ant Tyro užmeffu 
Rebufad Nezari, karäln Babel, IB 
Gaurės, kurſai karälus wiſſü karaͤlü 
yr; fu zirgais, mežimmais, raiteleis, 
ir fu didzu įmonė pulku. 

8. Tas tawo dukteres, laukiiſe čjan> 
ces, kärdu nujuddys; alle prieß ta⸗ 
we jis wolus taifys, ir pylimus už 
pils, ir dtlardą prieš tamę pakels. 

9. Jis kryg⸗ojeis tawo murus ſu⸗ 
badys, ir tawo korus ſawo ginklais 
pargraus. 

10. Dulkes jo artim daugummo 
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tawe apdengs. Irgi tawo murai 
palrebės iß bildeſimo jo zirgu, rä⸗ 
tu ir raitelü, jam tawo wartais iſi⸗ 
träukiant, kaip iſitraukiama + ißar⸗ 
dytg miejtą. 

11. Jis ſawo žirgai kojomis wiſſas 
tawo ülyezas ſumindzos. Jis tawo 
zmones kardu juddys, ir tawo Orus 
tüſus ſtulpus i $ėmę parpleß. 

12. Jie tawo dėrybę ißpleß, ir tas 
wo taworus ißpleßis. Tawo murus 
jie pargraͤus, ir tawo grazüſus but: 
tus parpleß; ir tawo akmenis, mės 
dzus ir dulkes i waͤndeni imes. 

13. Szittaip aß tawo dainu ſkam⸗ 
bėjimui gėlą padaryſu; kad balſo 
tawo kanklü jau daugiaus ne bus 
girdkta. 

14. Ir aß nügg ūlą iš tawes pada⸗ 
ryſu, ir tačišą, kur zwejüͤ⸗tinklai iß⸗ 
pleczami, kad tu jau daugiaus ne 
butum budawotas; nės aß eſmi Do: 
nas Diewas tai kalbaſis, taria Wieß⸗ 
pats, Ponas Diewas. 

15. Taip kalba Wießpats, Ponas 
Diewas, prieß Tyrų: mattyſi, bau 
ne padrebes ſalos, tam taip baiſey 
ſuteßkant, ir tawo ijeiſtemſiems 
duſäujant, kurrie tawije tur buti 
zuddyti. 

16. Wiſſi kunigaikßczei pajuroſa nuͤ 
ſawo kreſlu atſikele ſedes, ir ſawo 
ſermegas pames, ir ſawo rubus, 
ddatomis ißraßptus, ißſiwilks, ir des 
dulingais rubais wilkedami ant zé⸗ 
mes ſedes, ir nuſigas ir perſigas If 
nliglo tawo pilimmo. 

17. Jie tawe apraudodami apie 
tawe kalbes: ak! iß ko tu taip abel⸗ 
nay pūftas paſtojei, tu girramaſis 
micfte? tu prie juru ſtowedamas, ir 
taip macnus buweſis ant jura, fu 
ſawo gywaͤtninkais; aßza wiſſa eme 
tawes bijotis turrėjo. 

18. Ak! kaip perſigaſta ſalos ta⸗ 
wo pilimmu; beje jurù ſalos nuſi⸗ 
gaſta tawo ſugaißimmu. 

19. Taip kalba Wießpats, Ponas 
Diewas: aß IB tavęs padaryſu püſt⸗ 
mieſti, kaip kittus mieſtus, kurrüſe 
my wiens ne gymėna; ir diddi twa⸗ 
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tus, kurrie i dübe nušenge, butent 
pas negrwüſus. Aß tawe paſtumſu 
jemyn po jeme, ir padaryſu lygų 
ämzinai puſtynei ſu tais, Eurric i 
dübe nušendia, kad nieks tawije ne 
gywentu. Ir taweę, tu ſilpnoji, gy⸗ 
wujn zemeje ſtatyſu. į 
21. Beje, ißgandinnimu aß tamę 
padaryſu, kad tu niefu tolaus ne 
butumbei; it tawes Flaujinėjant, kad 
tawes amžinay ne butu ſuraſta, taria 
Wießpats, Donas Diewas. 


27. Perſkyrimas. 

Raudojimo giefme del ißpüſtifimo Tyraus. 
Ir Dono Diewo jodis atėjo manęſpi 
ir tare: 

2. Tu zmogaus waike, pakelk raus 
dojimus ant Tyro, 

3. Ir tark Tyrui, kurſai gul pry⸗ 
ßakij' prie juruͤ, ir [fu daugummu 
ſallü ſwieto įmoni kupezaͤuja: taip 
kalba Wießpats, Donas Diecwas: 
ak Tyre, tu ſakai: aß graži gras 
zäuſaſis. 

4. Tawo apyrubba yr widdurije 
jurü; ir kurrie tawe budawojo, tawe 
graži grazauſey itaiſe. 

5. Jie wiſſus tawo ißklojimmus 
egluͤ⸗medzio iß Saniro paddre; ir Ce: 
drus nū Libanono atwezdino, ir tam 
akrutü⸗ſtebus iß ju padare; 

6. Ir tawo irklus iß dujolti Bas 
ano; ir tawo ſolus iß elpanto⸗kau⸗ 
lu, ir branguͤſus pakreſlus iß ſallü 
Kitim. 

7. Tawo zeéglaus ploßtes bumo 
filkais ißraßrtos iß Egypto, kad 
tam per karung butu; ir tawo uz⸗ 
klodai mėlini ßilkü bey purpurės, iß 
falti Eliſa. 

8. Imones iß Sidon bey Arwad 
bumo tawo akrutü⸗warininkais, ir 
Tyre ſaw turrėjei įmones, ißmanan⸗ 
czus akrutais eit. 

9. Wyreſnieji bey ißmintingieji IB 
Gebal, turre jo tawo akrutus ſuta⸗ 
ßyt. Wiſſü jurd akrutai ir akrut⸗ 
ninkai buwo tawije randomi, tie ſa⸗ 
wo kupezyſte wäre tawije. 

10. Imones iß Derfiės, £ydiės bey 


ną ant tamęs patwydiſu, kad diddi fybiės, bumo tawo zalnierel, kurrie 


wandens Kamę apdengs. 


ſawo ſkydus bey falmus tawije pa⸗ 


20. Ir tavę nuſtumſu žemyn pas kabimo; ir tawę taip ißdabinno. 
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11. Žmones Arwadẽnai, tawo abaje ßilkinneis ir ädatomis ißraßytais, 


ejantieji, bumo ney apſkritay aplink 
tawo murus, ir ſargais ant tawo 
korü; tie ſawo Galmus wiſſur prie 
tawo murũ prikabinno, ir tawę taip 
ißdabinno. 

12. Tu ſawo kupczyſte warei i Tar⸗ 


teßn, ir wiſſokius taworus, fiddbrą, | 


gelefi, cinną ir ßwinng i ſawo tur⸗ 
gus parſiwezei. | 

13. Jawan, Tubal ir Meſek, ſu 
tamim kupcza vo, ir paduͤnißkus wer⸗ 


je bey wärg tam i tawo turgus: 
u akrutninkai, ir äkrutus Darantieji, ir 


gabėno. 

14. Togarmißkei tam artlil bey 
wešimma, ir pus-dfilė, i tavo tur: 
(us fugabėno. 

15. Dedančnai tawo kupczei bumo, 
ir wiſſur ſalloſa tu kupczawai; tos 
taw elpantu⸗ kaulus bey eglu⸗medi 
pardawe. 

16. Syrionai iš tawes parſigabeno 
tawo darbus, kurrus tu padarydawai; 
ir rubynus, ßarlotus, ißſuͤtus ßilkus 
ir karelkas, ir kriſtolus i tawo tur⸗ 
gus ſuweze. 

17. Juda bey wiſſa jeme Iztael 
taipojau ſu tawim kupczaͤwo; ir tam 
kweczu iß Minnit, ir balſamü, ir 
medaus, ir allejaus, ir maſtikès i 
tawo turgus ſuweze. 

18. Priegtam ir Damaſkus iš ta: 
wes parſigabeno tawo Darba, ir wiſ⸗ 
ſokiu tamord, uf Druta wynu, bey 
kaßtaͤunſ wilnü. 

19. Dan, def, Jawan, iß Uſal 
taipjau i tawo turgus ſuweßze gelle⸗ 
šinnū ryta, Pafiės, bey kalmuſü, kad 
tu fu tais kupczautumbei. 

20. Dedan ſu tawim kupezawo ſu 
dekeis, ant kurrü ſed'. 

21. Arabia, ir wiſſi kunigaikßczei 
Redar, fu tawim kupczawo fu awi⸗ 
mis, fu awinais bey ſu ozeis. 

22. Kupczei iß Saba bey Račma 
fu tawim kupczawo, ir wiſſokias 
brangiaͤuſes aptyk⸗ſoles ir brangiaͤu⸗ 
fi afmenčiū, ir duljo i tawo turgus 
fumeše. 

23. Aran bey Kanne bey Eden, 


ue be ir kupczei iß Seba, iš Aſ⸗ 


ur, bey Kilmad taipojau tawo kup⸗ 
czei bumo. 

24. Tie wiſſi ſu tawim kupczawo 
brangiduſeis audimmais, fu taworais 


kurrus jie brängioſa ſkryneſa, iš cẽ⸗ 
Orė darytoſa, ir geray pakawotus, 
i tawo turgus ſuweßze. 

25. Alle akrutai, iß Tarteßaus ats 
cinanticji, daugiaus ant tawo turgũ 
bumo. Szittaip tu labay pralobai ir 
puiPi paſtoje widdurij u, 

26. Ir tawo akrutninkai taw ant 
didzu mandeni priweje. Alle ryta“ 
wėjas tawe widurij juru fulėušys. 

27. Szittaip, ajja tawo taworai, 
kupczei, taworninkai, perwaͤßninkai, 


kurrie tawij wertes, ir wiſſi tawo 
zalnerei, ir wiſſas tawo zmonu pul⸗ 
kas ant patiės jurũ widduro pras 
puls, tawo prapülimmo czeſe. 

28. Aßza ir pakrußei padrebės IB 
klykimmo tawo akrutninkü. 

29. Ir wiſſi wairininkai, akrut⸗ 
ninkai ir ju miftrai iß akrutü ant 
jemes ſtoſis. 

30. Ir didzu balſu ant tawes reks, 
karczey raudos, ir dulkes ant ſawo 
Galimi mẽtidami pellenüſe woloſis. 

31. Jie plikkay nuſiſkus tawes del, 
ir zäkais apſiſaus, ir iß ßirdies kar⸗ 
czey tamę apwerkdami raudės. 

32. Ir ju waikai tawę apraudoòs: 
Ak! Pas kadda ant įurd taip nutil⸗ 
lo, kaip tu Tyrė? 

33. Raip tu ant jurũ kupczau⸗ 
dawai, tay tu daugummg zemju pras 
lobdinai; mielay, ſu daugybe ſawo 
tamorė, ir ſawo kupczawimu, tu pras 
lobdinai žėmės karalus. 

34. Alle dabar tu iß jurn i tikras 
wändenſ gelmes iſtumts eſſi, kad 
tawo kupczawimas ir wiſſi tawo zmo⸗ 
nes tawij prapile. 

35. Wiſſi ſalloſa ėnantieji, tas 
wim ißſigaſta; ir ju karälei perſi⸗ 
gande, ir ißblyßke ſtow. 

36. Semi kupczei apßwilpin ta: 
we, ka tu taip umay amn 
ir ne galli jau atſigäut amžinay. 


28. Dėrftyrimas. 
Prapülimas Tardtaus Tyro bey Zidonn; iß⸗ 
wälnijimas Dievo įmend, 

Ir Dono Diewo zodis maneſp' at: 

čio ir tare: 
2. Tu jmogaus waike, ſakyk kuni⸗ 
gaikßczui iß Tyro: taip kalba Wieß⸗ 
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pats, Donas Diewas: todėl, * kad 
tawo ßirdis didzojas, tarydama: aß 
eſmi Diewu, aß ſedmi Diewo karäl⸗ 
kreſlij, ant jurn widuro; ir taczaus 
zmogum', ir ne Diewu budams, ir 
wienok tawo ßirdis didzojas, ney 
Diewo ßirdis; 

» Dan. 5, 20. Darb. 12, 23. 

3. Sztay, tu dingais razumingeſnis 
eſqs į e 
paflaptinne ne paflėpta ėjanti; 

4. Ir buk ſawo ißmincze ir razumu 
toki turtą ſaw nuſigaminnes, ir auk⸗ 
fo bey ſidäbro ſkaͤrbus ſukrowes; 

5. Ir buk ſawo didde ißmincze bey 
kupezaͤwimu ßittokeli turtą padaug: 
ſinnes; iß to tu taip paſididzawai iß 
diddes ſawo derybės. 

6. Del to Wießpats, Donas Dies 
was, ßittaip kalba: kadangi tawo 
ßirdis didzojas, ney Diewo ßirdis; 

7. Todel ßtay, aß ſwetimus ant 
tawes ujſuſu, butent pagonn ſmar⸗ 
küſus; tie ſawo kaͤrda ißtrauks ant 
tawo grajòs išmintiės, ir tawo di⸗ 
Deje garbe i geda pawers. 

8. Jie tamę jemyn i Dūbę iſtums, 
kad tu ant widdurio juru mirtum⸗ 
bei, 110 ujmußtuju. 

9. Matrſi, bau tu tadda ſakpſi po 
aki ſawo juddytojo: aß eſmi Die⸗ 
wu; bemieley tu ne Diewu, bet zmo⸗ 
gum', ir ſawo žuddytoji rankoj' eſſi. 

10. Tu turreſi mirt, kaip neapi⸗ 
piäuſtitieji rankoje ſwetimuju; nės 
aß tay Palbėjau, taria Wießpats, 
Ponas Diewas. 

11. Ir Dono Diewo jodis atėjo 
maneſpi ir tare: 

12. Tu zmogaus waike, pakelk rau⸗ 
dojimq ant Pardlaus iš Tyro, ir tark 
apie ji: taip taria Wießpats, Donas 
Diewas: tu eſſi czyſtas peczwetis, 
Ain ißminties, ir tikray tobulay 

azus, 

13. Tu eſſi linkſmame Diewo ſode, 
ir wiſſokeis brangiduſeis akmeneleis 
ißredytas, butent ſardereis, topaſe⸗ 
reis, demantais, turkyſais, onykais, 
jaſpitais, ſapyrais, ametyſtais, ſma⸗ 
ragdais, ir aukſu. Toj' dienoj, kaip 
tamę padare, tay tenay prie tawes 
gatawi turrejo buti, darbai ant bub⸗ 
nu ir ant wamzdziü. 

14. Tu eſſi kaip Rerubs, placzey 


už Dangėlą, kad tam ney jokia 
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ißſiſpleczas ir apdengas; ir aß tawe 
ant ßwento Diewo kalno ſtaczau, 
kad ferinczoſa akmeniſa waͤikßczoſi. 
15. Ir tu buwai tele palaimin⸗ 
gas wiſſuͤſe ſawo weikalüͤſe toj' Dies 
noj'; kaip tamę padare, patoley, ikki 
tawo nuſijengims radoſi. 

16. Keſa tu widdurif pilna paftės 


ſjei nelabummo iš didzio ſawo kup⸗ 


czaͤwimo, ir ſuſigrießijei. Todėl aß 
tamę Paip neßwentg ihmeſſu nũ Die⸗ 
wo kälno, ir tawe ißſiſplͤtuſi Rerus 
ba iß zerinczu akmenu ißſtumſu. 

17. Ir kadangi tawo ßirdis didzo⸗ 
jas, kad tu taip gražus eſſi, ir nü 
mo igmintiės ſuſiklaſtodinai ſawo 
puifybėj'; todel aß tawe i jeme par: 


blokßu, ir paweikſla iß tawes pada⸗ 


ryſu po akimis karälü. 

18. Rėja tu pagadinnai ſawo ßwen⸗ 
tybe didzu ſawo nufijengimmu, ir 
neteiſu kupczäwimu. Todel aß ugni 
iß tawes uzdegdiſu, kurri tawe ſues, 
ir i pelenus tawe pawerſu ant žė: 
mės, wiſſam ſwietui tai matant. 

19. Wiſſi, tawe pajßyſtantieji tarp 
pagonn, perſiggs tawim, kad tu taip 
nūdlay pragaißai, ir niekaday atſi⸗ 
gaͤut ne galli. 

20. Ir Dono Diewo žodis man ats 
čio, ir tarė: 

21. Tu zmogaus waike, ſtatyk ſa⸗ 
wo alis prieß Jidoni ir prarakaut 
prieß ji, 

22. Ir tark: Taip taria Wießpats, 
Ponas Diewas: Stay, aß eimi ant 
tawes, Zidon, ir garbę ſaw ant tas 
wes paſidaryſu, kad ißtirta bus, mas 
nę ėjanti Doną Diemą, kad aß ant 
jo promą darydiſu, ir ant jo ißrö⸗ 
diſu, manę ßwentg čjanti. 

23. Ir aß iſuſu marą bey Eraujo 
praliejimmą i jūs, i jn ülyczas, ir 
mirtinay ſuzeiſti tarp jū prapuls kaͤr⸗ 
du, wiſſur ant ju eiſenczu, ir jie iß⸗ 
tirs, manę èſanti Pong Diewg. 

24. Ir iß to czeſo iß wiſſuͤ ßaln 
aplink namus Jrael, kur jn neprie⸗ 
telei yr, ne liks ney jokin ju erßke⸗ 
czů jūs Dėgencguji, ney Dadiū ſkau⸗ 
dzuju, kad jie ißtirtu, manę eſanti 

ießpati, Pong Diewq. 

25. Taip taria Wießpate, Donas 
Diewas: kad aß namus J ači wẽl 
ſurankioſu iš ſwieto zmonu, i Eur: 
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rus ſie ißbarſtyti yr, tay aß po alis negywenama, ir jie ißtirs, manę Eſan⸗ 
mis pagonũ ant and parodiſu, mas ti Doną Diemą; todėl, kad jis ſako: 
nę ßwentg eſanti. Ir jie gywes ſa⸗ ta uppe mano yr, ir aß eſmi tas, 


wo žėmėj, kurre aß ſawo tarnui Jo- kurſai tą paddręs. 


kubui dawes eſmi. 


10. Todėl Btay, aß eiſu ant taroęs, 


26. Ir be bdimės toje gywes, ir ir ant tawo upjū wandenu; ir Egyp⸗ 
buttü ſaw paſikurs, ir mynsfalnė ap⸗ tosžėmę pawerſu i puftynę, ir ne gy⸗ 
ſodis; beje, be baimės jie gywes, wenamg ee ni Poro Siene, itti 


kad aß promą uzeidiſu ant wiſſü ju Murrind-įėm 
neprieteli wiſſüſe apyrubüſe; ir jie iß⸗ 11. Rad 5 
tirs, manę Wießpati eſanti ju Diewą. tenay ne waikß 


29. Perſkyrimas. 


Prarakäwimas prieß karalyſte Egypto. 


12. Neſa aß ißpuſtiſu 
me, ir jo püſta rubežų, ir ſo Mies 
ſtus šiuo 


s rubėji; 

galwiji ney įmonė 
308, arba tėnay ne 
s per kettures deßimt metus. 
Edypto-šės 


dūfu gullet, kaip kittus 


Deßimtame mėte, deßimtoj' dienoj puſt⸗mieſtus per kettures deßimt me⸗ 
dwyliktoſo meneſio, atėjo mangfpi tu; ir ißſklaidiſn Egrpcionns tarp 


Dono Diewo Žodis, ir tare: 


pagonu, ir i fmieto žemes aß jūs iß⸗ 


2. Tu jmogaus waike, ſtatyk ſawo warineſu. 


akis prieš Daraėną, Egypto karaͤln, 


13. Alle taczau, taip kalba Wieß⸗ 


ir prarakauk prieß ji, ir prieß wiſſg pats, Donas Diewas: tiems kettu⸗ 


Egypto⸗jemę. 
8. Kozoni 


2) į ris deßimt mėtams pėrėjus, aß Egxp⸗ 
ſakyk ir tark: taip taria cionus wel ſurinkſu iß ſwieto mona, 


Wießpats, Donas Diewas: ßtay, aß i kurrus jie tur ißſklaidyti but; 


ant tamęs eiſu, Daradne, tu Egypto 
Pardlau, tu didyſis ſmake, tu gulliſis 
ſawo tarp⸗upjüſe, ir tarefis: tai ma: 
no uppe, ir aß je ſaw paſidariau. | 
4. Alle aß tam brizgilg i tamo | 
tarpſmaͤkri idefn, ir tawo waͤnde⸗ 
na 15 prie tawo jwynũ prika⸗ 
bineſu; ir tawe iß tawo uppės iß⸗ 
traukſu, drauge fu wiſſomis tawo 
wandenu juwimis, prie tawo zwynn 
käbanczomis. 
5. Af tawe ſu tomis zuwimis iß 
tawo wandend i püßczig ißmeſſu; tu 
ant žėmės pulſi, ir jau ne buſi dau⸗ 
iaus wel ney ſurinktas ney ſuwal⸗ 
ytas; bet tu žėmės zwerims b 
dangiũ paukßczoms edeſu paſtoſi. 
6. Ir wiſſi Egypte dymėnantieji 
ißtirs, mane eſanti 
todėl, kad jie namams Prael nen⸗ 
drinne lazda bumo; 
7. Kurri, kad jũ rankof bawo lai⸗ 


4. 4 
p 17. Ir nuſidawe dwideßimtame ir 


Doną Diewq; 


14. Ir graͤſiſu ißwedimmg Egrp⸗ 


tosįėmės, ir jūs wel parweſſu i ze⸗ 


me Datros, kurri jd tewißka gim⸗ 


tine yr; tėnay jie bus mazintele ka⸗ 
ralyſte. 

15, Rėja jie maži bus prieß kittas 
aralyftes, ir daugiaus ne ponawos 
ant pagėnė; ir aß įūs numaziſu, 
kad jie daugians ne ponawos ant 
pagėnė, 

16. Kad namai Izrael daugiaus 
įeis neſitikketu, ir tūmi ne ſuſigrie⸗ 
ßitu, prie ju tolaus priſiglauſdami; 
ir ißtirs, manę eſanti Wießpati, Do: 
Dievą. 


ſekmame mėtė, pirmoj Dienoj' pir⸗ 
mojo mẽneſio, atėjo man Dono Ties 
wo jodis, ir tare: 

18. Tu zmogaus waike, Nebukad 
Kezar, karalus Babẽlej, ſawo abajq 


koma, ſuluzo, ir įū ßong perdure; 
alle jiems je remjentis, fulnjo, ir ju 
ſtrenas pèrſkwerbe. 

8. Todel Wießpats, Donas Die⸗ 
was, ßittaip kalba: ßtay, aß kardg 
ant tawes ußweſſu, ir podraugey 
taip Ka taip galvijus tawij 

u. 


ißgai 
9. Ir Egypto⸗ eme bus puͤßczia ir 


22 


fu didziu procawojimu ant Tyro at⸗ 
wede, ajza wiſſos galwos plikkos, ir 
wiſſos Balis appeßtos bumo, ir tas 
ezau ney jam ney jo äbajzui jo dar⸗ 
bas ſu Tyru ne bumo ußmoketas. 
19. Todėl Wießpats, Donas Die: 
was, ßittaip kalba: ßtay, aß Rebu: 
kad RNezarui, Bardtui Babel, Dija 
Šdyptodėme, kad jis wiſſa tės lobi 


— — — 5 
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atimtu, ir je appleßitu ir ißdraſkytu, 10. Taip taria Wießpats, Denas 


kad ſawo dbajui algą dütu. 


20. Alle Egypto⸗jeme aß jam duͤſu maſiſu, per Aebulad: Nes 


Diewas: aß daugummg pte nis 


„ Tanis 


uß jo Darbą, kurri jis ſu jom tur⸗ Babėl, 


rejo; neſa jie man ßlußijo, taria Wieß⸗ 11. Rėja jis, ir 


pats, Ponas Diewas. 

21. Tame czeſe aß düſu uždugt 
raäga namu Izrael, ir tawo burną 
atwerſu tarp ju; kad jie ißtirtu, ma⸗ 
nę eſanti Doną Diewq. 


30. Dėrfyrimas. 


Prarakäwimas prieß Egypto⸗zeme ir karalu 
Baradną. 


Ir atėjo mangip' Dono Diewo fo⸗ 
dis, ir tarė: 

2. Tu žmogaus waike, prarakauk, 
ir tark: taip kalba Wießpats, Dos 
nas Diewas: kaukit, (ir tarkit:) al 
bėda, kokia tai Diena! 

3. Rėja ta Diena yr arty, beje Do: 
no Diewo Diena arty yra; tamſi 
diena, czeſas atėjo, kad pagoͤnai tur 
ateit. 

4. Ir kürdas Egyptg ußeis, ir 
Murrinu⸗zeme ißſigas, kad Egypto 
užmuptieji puls, ir ju žmones bus 
ißweſti, ir ju gruntawones bus par: 
gräutos. 

5. Murrinü⸗ſeme ir Libya, ir Lys 
dia, ſu wiſſokiais praſtais įmonės 
mis, ir Kub, ir kurrie iš Derėjimo 
žėmės tėnay yr, Drauge ſu jeis kar⸗ 
du puls. 

6. Taip taria Pons Diews: ponai 
Egrpto ſawo mace pagėlbantieji 
puls, ir ju drutybes didzawims ze⸗ 
myn eis; nü koro Siene pradėjus 
jie kärdu prapuls, taria Wießpats, 
17255 mien taip ja t 

„Ir jie tur lyg kaip aimynė 
püſti rubėjai puſti paſtot, ir jn 
mieſtai puſti gulles tarp kittü puſt⸗ 
mieſtũ; 

8. Rad ißtirtu, manę eſanti Doną 
Diewq, man ugni prakurant Egyp⸗ 
te, jeib wiſſi, jiems pagelbantieſi ju: 
gaißinti butu. 

„9. Tame czeſe paſlai nü manęs 
ißeis ant akrutü, ißgandit Murri⸗ 
nu jemę, Dabar be baimės eſancze; 
tarp jū bus nügaſtis, lyg kaip Egyp⸗ 
tui tikkos, jn czeſui atėjus; nės Gtay, 
iß tiejės tai ateit. 


* marke fu įm, 
Orauge ir pagonu ſmarkieſi yr ab 
weſti, ta eme ſugaißint; ir ſawo 
kaͤrdus ißträͤuks ant Egypto, kad ta 
eme wiſſur ufmußtujg pilna gulles. 

12. Ir aß waͤndenn⸗ uppes i n 
diſu, ir tą bi ir kas toj' yr, Oūfu 
ſwetimais ißpuͤſtit. Aß Pons Diews, 
tai Palbėjau. 

13. Taip kalba Wießpats, Ponas 
Diewas: aß balwonus Noppe ißpuͤ⸗ 
ſtiſu, ir diewaiczus ißgaißiſu, ir Egpp⸗ 
tui ne bus daugiaus kunigaikßtis; 
ir iſnſu ißgaſti i Egypto⸗zemę. 

14. AB Patros puſta padaryſu, ir 
Zoane ugni prakurſu, ir ant Ao pro⸗ 
wės gaͤlq padaryſu. 

15. Ir ſawo diddi paͤpyki ißlieſu 
ant Sin, kurri yr apkaſta pillis 
Egypte; ir daugybe No ißgaißiſu. 

16. Aß Egypte ugni prakurſu, ir 
Sin didey nerims, ir No bus ſuple⸗ 
fits, ir Kop Pas dien ißganditas. 

17. Wyrißkas jaunims Onne bey 
Bubafte kaͤrdu puls, ir moterißkes 
apkaltinay bus ißweſtos. 

18. Takpanes tamfią Dieną turrės, 
kad aß Epypto jungą fuldujyju, kad 
didzawims jės maciės toje baigſis; 
ji debeſeis bus apdengta, ir jės duk⸗ 
teres apkaltinay bus ißweſtos. 

19. Ir aß prowoͤs galg Egyptui 
padaryſu, kad ißtirtu, manę eſanti 
Doną Diemą. 

20. Ir nuſidawe wienoliktame mėte, 
ſekmoſe Dienoj' pirmojo meneſio, ats 
ėjo man Dono Diewo šodis, ir tare: 

21. Tu žmogaus waike, aß rankg 
Paraòôno, Egypto karalaus perlaußn; 
ir ßtay, jis ne bus apraißüts ißgy⸗ 
tinay, ney ryßeis aprißtas, kad f 
los gautu, kardg laikyt. 

22. Del to ßittaip kalba Wieß⸗ 
pats, Donas Diewas: ßtay, aß eiſu 
ant Daradno, Egypto Pardlaus ir | 
rankas perlaußu, taip drutqje, ka 
ir nedrutqje; kad jam kaͤrdas iß 
rančės tur ißpult. 

23. Ir ißſklaidyſu ionus i pa⸗ 
gonus, ir išmaidyčų jūs i žemes. 

24. Alle rankas karalaus iß Babel 
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aß paftipriju, ir idüſu i jo rankas tiekg Gala idijo, ajja jam wiſſi linkſ⸗ 
ſawo kardg; ir paraono rankas ſu⸗ mieſi medzei Diemo ſode tai pawyde jo. 
laͤufyſu, kad po ſo aki waitos, kaip 10. Del to ßittaip kalba Wieß⸗ 
koks ſmertnay ſuzeiſtas. pats, Donas Diewas: kadangi jis 
25. Beje, aß paſtipriſu rankas ka⸗ tokelis užaugo, kad jo wirßüne ſto⸗ 
raͤlaus Babel, kad Daradno rankos | wėjo didzuͤſe aͤukßtüͤſe taͤnkiüſe ßaküſe, 
paſilèis; kad jie ißtirtu, manę eſanti ir jo ßirdis paſididzawo tokiu ſawo 
Pong Diemą, kad aß ſawo kaͤrda i aukßtummu; 

ranfą Parėlaus Babel idüſu, kad ta 11. Todel aß ji padawjau i ran⸗ 
ant Egxpto⸗ſemeès ißtrauktu; kas macnduſojo tarp pagônũ, Furs 
26. Ir aß Egypcionus tarp pado: ſai jam padarytu, ir ji ißwarytu, 
na ißbarſtyczau, ir i žemes ißguino⸗ kaip jis 15 5 bediewißku elgimmu 
czau, kad jie ißtirtu, manę eſanti | bumo pelnęs. 

Peng Diewg. 12. Rad fmėtimi ji ißgaißintu, 


) 1 butent pagėnė ſmarkininkal, ir ji 
31. Perſtrrimas. išdraižytu; ir jo Gatos ant kalnn 
ir wiſſoſa dauboſa gullčt turrejo, ir 
jo ßakeles fuliušitos prie wiſſu je⸗ 
mės uppelu; kad wiſſi ſwieto zmo⸗ 
nes nū jo pamėjo atſtot turrėjo, ir 
ji pameſt. 

13. Ir wiſſi padangiũ paukßczei ant 
jo parpilujo kelmo tuppėjo; ir wiſſi 
laukü zwerys gullėjo ant jo ßakũ. 
14. ant iß to czeſo ney joks meé⸗ 
dis pawandenije del ſaws aukßtum⸗ 
mo neſididzotu, kad jo wirßune di⸗ 
dzoſa taͤnkioſa ßakoſa ſtow; ir ney 
wiens pawandenu mėlis ne paſipüſtu 
ant Pitt; nės jie wiſſi po žeme 
ſmerczui tur tekt, kaip kitti įmones, 


Pirmaſis praralawimas padrutitas. 


Ir nuſidawe wienoliktame mėte pir⸗ 
mą Dieną trėciojo mėnefio, atėjo ma: 
5 15 Dono Diewo žodis ir tare: 

2. Tu žmogaus waike, ſakytk Pa⸗ 
raönui, Egypto karälui, ir wiſſiems 
io įmonėms: kokiamgi tu dingai lys 
gus čiąs ſawo ßlowefe. 

3. Sztay, Aſſur bumo ney koks ce⸗ 
dro⸗ medis ant Libanono, 5 graßo⸗ 
mis ßakomis, ir tanPeis laͤpais, ir 
labay aukßtas, kad jo wirßune auk⸗ 
Btay bumo išdugufi, tarp tankin ſto⸗ 
rū ßakũ. 

4. Wandens jam toki ügi paddre, 
ir gillummas tökeli 


užaugimmą. kurrie i dübe lenda. 


Jo uppes tekkejo aplink jo kelmq, 15. Taip taria Wießpats, Ponas 
ir jo uppelei teko wiſſiems lauko Diewas: tame czeſe, kaip anſai i 


medziams. 

5. Todėl jis dideſnis uzäugo uz 
wiſſus lauko medzus, ir Daug Gali 
igrio, ir ilgü ßakelü, neſa jis man: 
dens Ganėley turrejo iſſiſkieſt. 


6. Wiſſi padangiu paukßczei lizdus 
krowe ant jo Gali; ir wiſſos lauko 


zwerys waikus auginno po jo Balės 


dübe nuėjo, tay aß raudėjimą padas 
riau, kad ji gelmė apdenge, ir jo 
upju twanai apſiſtot turrėjo, ir Jis 


dieji wandens ne gallejo tekketi, ir 
padariau, kad Libanon ji apgedėjo, 
ir wiſſi läuko medzei padzuwo del jo. 
16. Aß nugandinau pagonus, gir⸗ 
dingus ji pūlant, kaip aß ji žemyn 


lemis; ir po jo paweſu gymėno wiſſa nuſtümjau i peklq, ſu nueinanczeis 


ſwieto jmonũ Dilybe. 

7. Jis turrėjo grazes, dides ir il⸗ 
gas ſiakas; nes 
dregney ftomėjo. 


i dübe. Ir wiſſi linffmieji medzei 
po žeme, brangiaͤuſieji ir gerauſieji 
jo ßaͤk nys Gay | 


ant Libanon, ir wiſſi Purrie pawan⸗ 
denyſe bumo įtomėję, rods jam tai 


8. Jr ne prilygo jam ney wiens welijo. 

cedro- medis Diewo ſode; ir eglü 17. Nes ir jie fu jüm' turrėjo jes 
medzei ne fulyginnami buwo jo ßa⸗ myn nueit i dübe, pas ujmußtüuͤſus 
koms, ir Faftaniis mėdzei per niekg kärdu; kadangi jie po jo ranfės pas 
buwo prieß jo ßakeles. Beje, jis weſu bumo gywene tarp pagonü. 
bumo taip gražus, kaip ney wiens 18. Raipgi didelis tu dingais eſas, 


mėlis Diewo Eee 
9. Aß ji taip gran padariau, kad 


Parao, ſawo puikyſtej' ir ſawo Glos 
weſe tarp linkſmuju medzuͤ? Rėja tu 


— —— — — 
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fu linkſmaiſeis medzeis turri žemyn | 

nulyſt po žeme, ir gullet tarp ne 

apipjäuſtituſü, kärdu ujmufßtuju. 

Szittaipo bus Paraônui, ir wiſſam 
o pulkui, taria Wießpats, Ponas 
iewas. 


32. Perſkyrimas. 
Naubojimas ant Egypto⸗-zemes. 
Ir nuſidawe dwyliktame mėte, pir: 
moj' Dienoj' dwyliktojo mėnefio atėjo 
mancipi Dono Diewo žodis, ir tare: 
2. Tu žmogaus waike, pakelk rau⸗ 
Dojimus ant Paraôno, taralaus 
Egypto, ir ſakyk jam: tu eſſi lyg 
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Paršydiū kaͤrdu, ir wiſſokiais pagėna 
ſmarkininkais; ßittie Egypto ßlowe 
ißpuͤſtis, kad wiſſi jos įmones ißgai⸗ 

s galwijus nus 


ßinti butu. 

13. Ir aß wiſſus 5 
zuddyſu prie didzujũ wandenũ; kad 
ney jokio žmogaus koja, neygi ney jos 
Pio galwijo nägas jus ne ſudrums. 
14. Tadda aß js waͤndenus czy⸗ 
ſtus padaryſu, kad įės uppẽs tekkes 
lyg allejus; taria Wießpats, Donas 
Diewas; 

15. Kad aß Egypto⸗ eme buſu iß⸗ 
püſtijes, ir wis kagi, kas toj' ſemej' 
yr, buſu ißtußtines, ir wiſſus, toſe 


kalp kokſai lütas tarp pagoͤnl, ir 
ney marrinnis ſmaͤkas, ir ßokineji ſa⸗ 
wo upjl ſroweſa, ir ſudrumſti wän⸗ 
denus ſawo kojomis, ir padarai jū 
uppes tirßtas. 

3. Taip taria Wießpats, Ponas 
Diewas: aß ſawo tinkla ant tawes 
paſpeſu, diddi įmonė pultą, kurrie 
tawe iwarys i mano tinkla. 

4. Ir aß tamę laukan ißtraukſu, 
ir ant žėmės pameſſu; kad wiſſi pa⸗ 
dangin paukßczei tawe užtups, ir wiſ⸗ 
ſos žėmės įmėrys tawim paſiſotis. 

5. Ir tawo įtėrwą ißmeſſu ant 


Aywenanczus buſu ujmußes; kad jie 
ißtirtu, mane eſanti Ponq Diemą. 

16. Tay bus tas raudojims mie⸗ 
lay raudstins; beje, daug pagonn 
dukteru toki raudojimq raudos ant 
Egypto, ir wiſſi jo įmones bus 
apraudoti, taria Wießpats, Donas 
Diewas. 

17. Ir dwyliktame mete, penkiolik⸗ 
toį' dienoj' to patiės mėčnejio, atėjo 
man Dono Diewo žodis, ir tarė: 

18. Tu žmogaus waike, apwerk 
zmones Egypto, ir nuſtumk jūs fu 
macnuj pagėnū dukterimis žemyn 


kalnu, ir tawo aukßtybe daubas pri: | 
pildiſu. | 

6. Ta zeme, Eurroj tu plauti, aß 
tawo krauju raudoną palaryju ikki 
kalnu, azja uppėlei patwis tawim'. 

7. Ir tam abelnay atlikkus, tay 
aß dangn apdengſu, ir jo zwaigzdes 
aptemdiſu, ir ſaͤule debeſeis aptraͤuk⸗ 
fu, ir mienė ne ßwies. 

8. Wiſſus dangaus ziburus aß ap: 
temdiſu ant tawes; ir tamfybę pada⸗ 
ryſu tawo įėmėj', taria Wießpats, 
Ponas Diewas. 

9. Priegtam aß daug ſwieto zmo⸗ 
nu ßirdi nugandiſu, kad aß pagė: 
nams tawo flogą düſu ißtirti, ir 
daug zemjd, kurres tu ne pajyſti. 

10. Daug ſwieto įmonė tawim nu: 
ſiſtebes, ir ju Eardlei tawes baidrte 
baidyſis, kad aß ſawo kaͤrdg prieß 
jūs blizgediſu, ir jie nüglay ißſigas, 
aßja jü ftirdis paſileis tawo pūlimmu. 

11. Rėja taip kalba Wießpats, Do: 
nas Diewas: kaͤrdas Pardlaus Babel 
tamę trėpis. 

12. Ir aß tawo įmones parmußu 


po žeme, pas tus, kurrie i duͤbe nus 
jengia. 

19. Kame dabar tawo lebawimas ? 
Lyſt šemyn ir atſigulk prie neapis 
piduftituja. 

20. Jie puls tarp Barou juddytu⸗ 
jū. , Rdrdas jau yr imtas, ir jau 
ißtraͤuktas ant wiſſo pulko. 

»Apreiß. 19, 21. 

21. Apie tai Palbės pekloje macnie⸗ 
ji faršygei, ſu ſawo pagälbininkais, 
kurrie wiſſi zemyn nuzenge, ir tenay 
gul tarp ne aplpjäͤuſtitufü ir kaͤrdu 
72e 

22. Tenay aul Aſſur, ſu wiſſu ſa⸗ 
wo pulku aplinkuy pakaſtas, kurrie 
wiſſi uzmußti, ir kärdu püle. 

23. In kapines pr gilley dübeje, 
ir jo jmonü pulkas iß wiſſü ßallu 
aplink ji gul pakaſtas, kurrie 
wiſſi ujmußti ir kärdu pūle, kurrrin 
wiſſas ſwiets pirm priſibijojos. 

24. Tėnay gul ir Elam ſu wiſſu 
ſawo pulku aplink ji pakaſti; kurrie 
wiſſi ußmußti ir kärdu pūle, ir ze⸗ 
myn nußenge, kaip neapipjäuſtiti, po 
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žeme, kurrü taipjau wiſſas ſwiets 
bijojos; ir tur ſawo gėdą neßot, ſu 
nujengenczeis i düͤbe. 

25. Padejo jūs tarp ujmußtujä, 
drauge fu wiſſu ju pulku, ir gul 
aplinkuy pakaſti; ir wiſſi kaip ne 
apipjėujtitieji ir kaͤrdu juddptieſi, 
kurrü taipjau wiſſas ſwiets pirma 
turrejo bijotis, ir tur (amo gėdą Ne: 
Bot ſu nujengenczeis i dübe, ir tarp 
ujmußtuju paſilikt. 

26. Tėnay gul Meſek bey Tubal fu 
wiſſu ſawo pulku aplinkuy pakaſti; 
kurrie wiſſi ne apipjauſtiti ir kardu 
wens vra, kurrü taipjau ir wiſſas 
wiets bijotis turtėjo. 

27. Ir wiſſi kitti karſygei, kurrie 
fu ne apipjäuſtitais püle, ir fu ſawo 
kär⸗ginklais i pekla nuzenge, ir ſa⸗ 
wo Eirous po ſawo galwomis padet 
turrejo, ir jū nuſiſengims ant jn 
Pauli atėjo, kurrü taczau taipjau 
karſygin paſibaiſedawo wiſſas ſwie⸗ 
tas, ßittaip jie tur gullet. 

28. Taipjau beje ir tu widdurij 
ne apipjaäuſtitu buſi ſutrußkits, ir 
widdurije tū, kurrie kaͤrdu nuzuddy⸗ 
ti, gulleſi. 

29. Tenay gul Edom ſu ſawo ka⸗ 
raleis, ir fu wiſſais ſawo kunigaikß⸗ 
czeis, tarp kardu nußuddytujù, ir 
tarp ne apipjäuſtituju, fu kittais i 
dübe nufengianczeis, kurrie taczau 
macnus buwo. 

80. Ir mielay wiſſu Gaurės kuni⸗ 
gaikßczu gloda bus, ir wiſſu Zido⸗ 
nil; kurrie fu ujmußtaiſeis jemyn 
nußenge, ir ju baifiji macis yr iß⸗ 
gedita, ir tur gullèt tarp ne api⸗ 
pjauſtitujn, ir tu, kurrie kardu yra 
nuzuddyti, ir ſawo geda neßot, ſu 
tais, kurrie i dübe nußzengia. 

31. Szittus Parao mattys, ir 
teßiſis ſu wiſſu ſawo pulku, kurrie 
ſu jüm' Pardu yr juddyti, ir ſu wiſ⸗ 
ſu ſawe dbaju, taria Wießpats, Do: 
nas Diewas. 

32. Aæs ir wiſſas ſwiets tur kar⸗ 


tunta manęs bijotis; kad Parao, ir 


wiſſa jo daugybe gulles tarp ne 
apipjauſtitü ir kaͤrdu nušuddytujė, 
taria Wießpats, Ponas Diewas. 
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33. Perſtyrimas. 
Apie uredyſte dwaſißkü ſärgü. 
Ir Dono Diewo žodis mangip' at⸗ 
ėjo, ir tare: 

2. Tu jmogaus waike, kalbek prieß 
ſawo įmones, ir tark jiems: jey aß 
koki kaärdg ant zemes ußweſczau, ir 
tos žėmės žmonės emeſi iß ju koki 


wyrq, ji jam per ſargg ſtatyti, 

3. Ir jis mattytu kaͤrdg užeinanti 
ant tės žėmės, ir trimittodams, pa- 
graudentu žmones: 

4. Kurſai tadda trimittės balfą gir⸗ 
Očdams ne norčtu graudenimo priimt, 
ir kardas užeitu, ir ji atimtu; ßitto 
kraujas teſſie ant jo galwos. 

5. Rėja jis trimittės balſa ißgir⸗ 
des, ir taczau pagraudenimg ne pričs 
me, todel jo kraujas teſſie ant jo. 
Alle jey kas graudenimg priim, tas 
ſawo dußig ißlaikys. 

6. Alle jey ſaͤrgas mattydams kar⸗ 
da atent, ir i trimittą ne trimittotu, 
ney ſawo žmones ne graudentu, ir 
kärdas ujeidams nekurrus atimtu; 
ßittie tieſa del ſawo grieko butu atim⸗ 
ti, alle ju kraujq aß iß ſargo ran⸗ 
koͤs jeßkoſu. 

7. Taygi tu žmogaus waike, aß 
tawe per ſaͤrga ſtaczau ant namu 
Prakl, kad tu girdedams ka iš 
mano burnės, jūs del manęs pas 
graudentumbei. 

8. Taygi jey aß ſakau Diewo = ne⸗ 
ſibijancſam: tu TDiewo neſibijaſis 
ſmertnay turri prapulti; ir tu jam 
to ne ſakai, kad Diewoneſibijaſis 
graudenimg priimtu, ni ſawo grie⸗ 
kü lautis: tay tieſa Diewo: neſibija⸗ 
ſis del ſawo neldbo paſielgimmo 
prapuls, alle jo krauja aß iš tawo 
rantės jeßkoſu. 

9. Alle jey tu pagraudeni Diewo⸗ 
nefibijantiji del jo paſielgimmo, kad 
jis ni to priſiwerſtu, ir jis ne nor 
nũ ſawo paſielgimmo laͤutis, tay jis 
ſawo griekn del prapuls; ir tu d 
wo dußig ißwälnijei. 


10. Todel, tu zmogaus waike, ſakyk 
namams račl: jus ßittaip kalbat: 
muſuů griekai ir nuſidẽjimai gul ant 
muſü, kad po įeis ſugaißtam, kaipgi 
mes galim ißlikti: 
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11. Tay tark jiems: kaip tikray 
aß gyws eſmi, taria Wießpats, Po⸗ 
nas Diewas, aß neſimegſtu e 
limu Diemo:nefibijanczojo, bet kad 
Diewo⸗neſibijaſis priſiwerſtu ni ſa⸗ 
wo nelabummo, ir ißliktu. Taygi 
ben priſiwerſkit nu nelabo ſawo pa: 
ſielgimmo. Kam jūs norit prapult, 
jūs iß namu Yrael: 

12. Ir tu žmogaus waike, tark 
ſawo žmonėms: ſey teiſuſis piktg 
daro, tay jam nieko ne maczis, tą 
jis gers bumęs; ir jex Diewo⸗neſi⸗ 
bijaſis Diewop werczas, tay jam 
nieko ne kenks, kad jis buwes Die⸗ 
wo⸗neſibijas. Neygi teiſuſis ne gal 
tümi ißlikt, jey ſuſigrießija. 

13. Keſa jey aß teiſamjam tarin, 
jis ißlikſes; ir jis ſawo teiſpbe tik⸗ 

is, ir piktg daro, tay wiſſo jo ge⸗ 
rummo ne bus minčta, bet jis pras 
puls wiſſame ſawo nelabumme, kurri 
jis daro. ö 

14. Ir kad aß Diemo = neſibijan⸗ 
czam tariu, jis pražus; ir jis nu 
ſawo grieku priſiwercza, ir daro, kas 
teiſu ir ger vra; 

15. Szittaip, kad Diewo⸗neſibijaſis 
užftatą atduͤſt, ir ußmoka, ka jis iß⸗ 
pleßes, ir pagal gywaſties zodi el⸗ 
giaſi, nieko pikto ne darrdams: tay 
jis ißliks, ir ne prapuls; 

16. Ir wiſſu grieku, kurrus jis da⸗ 
res, ne bus minčta; nėja jis dabar 
daro, kas teiſu ir ger yra, todėl jis 
tur ißlikti. | 

17. Taczau ſako tawo įmones: Pons 
Diems neteiſey ſudija; alle jie pa⸗ 
tys ſudija neteiſey. 

18. Rėja jey teiſuſis nuſikreipja nu 
ſawo teiſybes, ir piktg Daro: tay jis 
wertay del to prapūla. 

19. Ir jey Diewo⸗neſibijaſis priſi⸗ 
werczia nů ſawo nelabo paſielgim⸗ 
mo, ir Daro, kas teiſu ir ger yra: 
tay juk wertay jis tur ißlikti. 

20. Ir taczau dar jus tariat: 
Dons Diews neteifę promą paddro; 
norint aß jums iß nam Jrael 
9 7 5 pagal jo darbus promą pa: 

rau. i 


21. Ir nuſidawe dwyliktame mete, 


po mufn apkalimmo, penktoje Dies 
moj deßimtojo mẽneſio, atėjo pas 
A. T. 
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manę wiens ißtrükeſis iß Jeruzalės, 
ir tare: mieſtas yra perweiktas. 

22. Ir Pono Diewo ranka buwo 
ant manęs tą matarą, tam ißtrüku⸗ 
fam dar / ne atčius, ir atwere man 
mano burną, ikki jam pas manę at: 
einant rytmettij'; ir man atwere ma: 
no burną, taip, kad aß jau ne gal⸗ 
lejau daugiaus tylėt. 

23. Ir Dono Diewo zodis atėjo 
man, ir tare: 

24. Tu zmogaus waike, gywatnin⸗ 
kai ßittü püſtynü zemej Prael ßit⸗ 
taip ßneka: Abraömas bumo wienin⸗ 
telis wyrs, ir i tewißkg dalyka ße 
zeme gawo; alle muſü daug yr, tay⸗ 
gi mums werczaus ta žėmę tenka. 

25. Todėl tark jiems: taip kalba 
Wießpats, Donas Diewas: jus krau⸗ 
jo edet, ir ſawo alis i balwonus 
pakelèt, ir kraujo praliejot, ir jūs 
dingoties tą jeme gaͤuſe! 

26. Beje, jūs dar neſiläujat razbä⸗ 
ju kelt, ir bjaurus daiktus darot, ir 
wiens wieno pacze apkekßaujat, ir 
dingot, tą zeme eren 

27. Taipo tark jiems: taip ſaͤko 
Wießpats, Donas Diewas: kaip ti⸗ 
Pray aß grws eſmi, taip turrės wiſſi 
toſa puſtyneſa gywenantieji kärdu 
pult, ir Pas ant laukũ yr, aß zwe⸗ 
rims duſu ſuẽſt; ir kurrie pilliſa bey 
flofa yr, maru mirs. 

28. Rėja aß tą zeme abelnay ißpu⸗ 
ſtiſu, ir jos puikyſtei bey maͤcei ga⸗ 
ia padarpſu; kad kalnai Prael ßit⸗ 
taip püſti pajtėtu, kad ir nieks įeis 
ne waikßczotu. 

29. Ir ißtirs, manę čianti Pong 
Diewa, kad aß tą žėmę abelnay bus 
ju ißpuͤſtijes, del wiſſü jn bjaurybja, 
kurras jie daro. 

30. Ir tu įmogaus waike, tamo 
zmones pakalba tawe tarpſenüſe, zr 
pry⸗angeſe, ir ſako koznas kits kit⸗ 
tam: mielay eikim, ir girdekim, ka 
Pons Diews fafąs. 

31. Ir jie pas tawe ateis i ſurin⸗ 
kimmq, ir po tawo ačiū ſedes, kaip 
mano įmones, ir girdes tawo jo⸗ 
dzius, alle pagal tus nieko ne da⸗ 
rys, be! ßwilpis i tawe ir taczau ni 
ſawo gůdummo neſilaus. 

32. Ir ßtay, tu jiems per daina 
turri but, kurre jie rods dainss ir 
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šdis. Szittaip jie tawo jodzius gir⸗ kad jie ne bus tolaus ganytojeis, irgi 


des, alle jiems niekaip ne klauſys. 

33. Alle ateinant, kas ateiti tur, 
10 tadda jie ißtirs, praͤrakg tarp 
jn buwuſi. 

34. Perſkyrimas. 
Apie newiernus ganytojus, ir Kriſtu, wierng 
wyräuſi ganptoji. 
Ir Dono Diemo žodis atėjo maneſpi 
ir tare: 

2. Tu zmogaus waike, praraPaut 
prieš ganytoſus Praẽl, prarafdu? ir 
tark jiems: taip ſako Wießpats, Do: 
nas Diewas: beda ganytojams Iz⸗ 
rael, kurrie ſawe 1 gano; begu 
ne turtėtu ganxtojei kaimene ganyt? 

3. Alle jus ſukdate taͤukus, ir ap: 
ſirkdot wilnomis, ir papjaujat pen⸗ 
nta; alle awju paganyt ne norit 
apfiimti. 

4. Silpnaſes jūs ne pridabėjat, ir 
ſerganczas jūs ne ißgrdot; Pas išeis 
ſta, jus ne aprißat; kas ißklpde, jūs! 
ne parweddat, ir Pas prapuͤle, jus 
ne ſujeßkot; bet jūs aßtrey ir ſmar⸗ 
key jes waldot. 

5. Ir mano äwys yr ißklydu⸗ 
ſos, ney ney jokio ganytojo ne tur⸗ 
rinczos; ir wiſſiems zwerims edeſiu 
pawirto, ir abelnay ißſiſklaide. 

Mat. 9, 36. 1 Pet. 2, 25. 

6. Ir klaidinej' ßen ir ten ant kal⸗ 

nė, ant pačilluji kaukarü; ir ißwai⸗ 


ſawe paczus daugiaus ne ganys. Aß 
ſawo awis ißtraͤukſu If ju naſrü, kad 
iß to jes jau ne ſueſtu daugiaus. 
11. Kes taip kalba Wießpats, Do: 
nas Diewas: fitay, aß pats prida⸗ 
boſu ſawo Paimenę, ir ie ſujeßkoſu. 
12. Raip antay awininks ſawo 
awis ſujeßka, nü ſawo Paimenės iß⸗ 
klyduſes, ßittaip aß ſawo awis ſu⸗ 
jeß koſu, ir ißgelbeſu jes iß wiſſü kam⸗ 
pu, Patrul jos ißſklaidytos bumo, ta: 
me czeſe, kaip ükana ir tamſu bumo. 
Luk. 15, 4. Jon. 10, 12. 
13. Aß jes iß wiſſu įmonė ißweſſu, 
ir iß wiſſü zemjn ſurankioſu, ir jes 
i jr žėmę iwedes, jes ganyſu ant 
kalnn Izrael, ir wiſſoſa lankoſa, ir 
wiſſüſe | a tarp-upjūfe. 
14. Aß jes ißweſſu ant gerdufi ga⸗ 


unykluͤ, ir jū gardai ant aukßtuju 


kalnu Jraẽlije ſtowes; tėncy jos 
minkßtame garde gullẽs, ir rebje ga⸗ 
nykla turrės ant Palnėi Jrael. 

15. Už pats (amo aweles ganyju, 
ir aß įoms dali itaiſpſu, taria Wieß⸗ 


pats, Donas Diewas. 


16. Aß prapüluſe ſujeßkoſu, ir pa⸗ 
klyduſe parweſſu, ir ššeiftaję apraiß⸗ 
czoſu, ir negalincze pridaboſu; ir kur⸗ 
ri rėbi ir Oruta yr, aß apſergeſu, ir 
jes priweizdeſu, kaip pareitis. 

17. Alle jums, mano kaimenei, 
ßittaip kalba Wießpats, Ponas Die⸗ 


kytos yr per miffą žėmę, ir ney wie⸗ 
no nier jū klauſinejanczo, arba jn 
pridabojanczo. 

7. Todel girdekit, jis danytojei, 
Pono Diewo zodi: 

8. Raip tikray aß gyws eſmi, tas 
ria Wießpats, Donas Diewas, Pa: 
Dandi juͤs mano awis düdat pleßim⸗ 
mu paftot, ir mano Paimenę edeſu 
wiſſiems zwerims, kadangi jos ney 
jokio gaͤnanczo ne tur, ir mano ga⸗ 
nytojei mano Paimenės ne pridabo⸗ 
jo; bet tokie ganptojei yr, kurrie ſa⸗ 
we paczus gaͤno, alle mano awis ne 
nor ganyt; 

9. Todel, jūs ganytojei, girdekit 
Pono Diewo zodi; 


10. Taip kalba Wießpats, ponas g 


Diewas: ßtay, aß prieß ganytojus 
eiſu, ir ſawo kaimene iß ju ranPA 
atjeßkoſu, ir galą jiems padaryſu, 


was: ßtay, aß promą padaryſu tarp 
awies bey awies, ir tarp awinn 
bey ožū. 

18. Ar tai ne gana, kad jūs taip 
gerg ganykla turrit, ir taip apßczey, 
aßſa kojomis je ſumindzojat; ir taip 
graßes uppeles geérti, taip apßczey, 
ajja i jes ieje, jes ſudrumſtate: 

19. Kad mano dwys tur walgiti, 
ka jus ſawo kojomis ſudrumſtet. 

20. Todėl taip taria jiems Wieß⸗ 
pats, Donas Diewas: ßtay, aß 
promą padaryſu tarp rėbjuji bey 
lėjuja amja. 

21. Todėl, kad jūs kojomis ſpirat, 
ir ſilpnaſes ßallin 8 ſawo ra⸗ 

ais; ikki jes wiſſas ni ſawes Gal: 
lin ißwajojus. 

22. Ir aß ſawo kaimene ißgelbeſu, 
kad ji jau daugiaus ne paſtos plė 
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Bimmu; ir promą padaryſu tarp 
awies bey awies. 

23. Ir aß jiems iftatyju * wieng 
wieninteli ganytoji, jes ganyjenti, 
butent ſawo iii Tomidą; tas jes 
anys, ir joms bus ganytoju. 
genys, i e 6 1 Pet. 5, 4. 
24. Ir aß Dons Diews buſu ju 
Diewu; alle mano tarnas Dowids 
bus kunigaikßtis tarp jn; tai aß ſa⸗ 
kiau, Ponas Diewas. 

25. Ir aß fu įeis pafūjaus dere⸗ 
jima padaryſu, ir wiſſas ißkadin⸗ 
as jweris iß žėmės ißgaißiſu; kad 


jie be baimės gywentu püßczoß', ir 


girroſa miegotu. 

26. Aß 
Ius aplink perzegnoſu, ir ant ju duͤ⸗ 
fu ußlyt tikru czeſu; tai bus malo⸗ 
nės lytus. 

27. Rad medzei ant lauko ſawo 
waiſus neß, ir zeme ſawo Adi dus, 
ir jie be bäimes ant tės zemes dy: 
męs; ir ißtirs, manę ėjanti Doną 


Diewa, man ſuläujus ji jungą, ir 


jūs ißgelbejus iß ti rankss, kurriems 
jie Glušyt turrėjo. 

28. Jr jie ne bus daugiaus pado: 
nams pleßimmui, ir ney ſokia zweris 
ant žėmės jū daugiaus ne es; bet 
draſey gywes, be ſokioͤs baimes. 

29. Ir aß jiems prikelſu pagärbi⸗ 
namą czepa, kad jau ne reiks jiems 
bäda keſt top zemej', ir jau dau⸗ 
giaus ne nešės ſawo ißdarkimmg 
tarp pagėnė. 

30. Ir ißtirs, manę Pong Diemą, 
jū Diewa, pas jūs ėjanti; ir jūs iß 
namai Izrael, mano įmones ėjant, 
tare Wießpats, Donas Diewas. 

31. Ir mielay, jus įmones buſit 
kaimene mano ganyblės; ir aß juſu 


Diewu buſu, taria Wießpats, Ponas 


Diewas. 


35. Perſkyrimas. 
Prarakäwimas prieß Edomitus. 
Ir Dono Diewo jodis atėjo manę: 
ſpi ir tare: 

2. Tu zmogaus waike, ſtatyk ſawo 
akis prieß kaͤlnus Seir, ir prarakaͤuk 
prieß įūs. 

3. Ir tark jiems: taip kalba Wieß⸗ 
pats, Ponas Diewas: ßtay, aß eiſu 
prieß tawe, tu kälne Seir, ir ſawo 
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"rantą prieß tawe ißtieſes, tawe abel⸗ 
nay puͤſtg padaryju. 

4. Aß tawo mieſtus padaryſu wü, 
weénamus, kad tu i puͤſtyne pawirſi, 
ir ißtirſi, manę eſanti Pong Diewg. 
5. Todėl, kad juͤs amžinay nepriete⸗ 
leis eſte waikams Prael, ir jūs i kaͤr⸗ 
da imarot, kaip jiems ne gėray tik⸗ 
kos, ir ju griekas bumo pabaigtas. 

6. Todel, kaip tikray aß gxws 
eſmi, taria Wießpats, Pongs Die⸗ 
was, aß ir tawe kruwing palaryju, 
ir kraujo (praliejimmui) ne ißbegſi; 
kadangi tu krauju paſigerejei, tay 
tu kraujo ne ißbegſi. 

7. Ir aß kalng Seir puͤſta ir nes 
gywenamg padaryju, kad nieks ant 
jo ne kelläus ney wäikßczos. 

8. Ir wiſſus jo Eėlnus ir kaͤuka⸗ 

ras, daubas ir wiſſus tarp⸗kalnus 
pripildiſu negrwais, kurrie kaͤrdu 
juddpti tėnay gulles. 
9. Ir mielay, amžiną puͤßcza aß 
tawe padaryſu, kad nieks tawo mie⸗ 
ſtüſe ne gywentu; ir jūs ißtirſit, ma⸗ 
nę eſanti Pong Diemą. 

10. Ir del to, kad tu tari: ßittie 

dweji zmones, ju abbiejomis žėmėmis 
tur man tekt, ir mes jes imeiffim, 
norint Pons Diews tėnay gymėn: 
11. Del to, kaip tikraf aß gyws 
ſeſmi, taria Wießpats, Donas Dies 
was, aß pagal tawo i ir 
neapykantg ju tawim Daryju, kaip 
tu ſu jeis darei iß didzos neapykan⸗ 
tės, ir pašyftams buſu tarp jū, kaip 
„tamę buſu pakorawojęs. 
12. Ir ißtirſi, manę Pong Diemą 
ißgirduſi wiſſa tawo bluznijimq, Eur: 
ri tu kalbejei prieß kaͤlnus Ijrael, 
ir ſakiei: jie yr ißpüſtiti, ir mums 
ant ſugaißinnimo Dūti. 

13. Ir prieš manę paſigyret, ir 
daug zaunijot prieš manę; tai aß 
girdè jau. 

14. Taygi taipo kalba Wießpats, Do: 
nas Diewas: aß tamę püͤßcza pala: 
ryſu, kad wiſſos žėmės dzaugtus. 

15. Ir kaip tu paſidzaugei iß tė: 
wißkn dalyku nam Jrael, todel, 
kad jie puͤſti bumo pajtoję, lyg ßittaip 
aß tam padaryſu; kad kalnas Seir 
| pūftas tur buti, Drauge ſu wiſſu Edom; 
ir ißtirs, manę eſanti Pong Diewg. 
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36. Dėrftyrimas. 


Pazaddejimas kunißko ir dwäſißko ißgelbejimo. 
Ir tu žmogaus waike, prarakauk kal⸗ 
nams Jraeél, ir tark: klauſykit Dono 
Diewo ſodzio, jus kalnai Izrael. 

2. Szittaip kalba Wießpats, Ponas 
Diewas: todel, kad neprietelus iß ju⸗ 
i paſigyre: ezeba, amzinoſes aukßty⸗ 
bes dabar mums i tewißke teto. 

3. Todel prärakauk, ir tark: taip 
kalba Wießpats, Ponas Diewas: ka⸗ 
dangi jus iß wiſſü Fall ißpuͤſtif', ir 
ißgaißinna, ir likkuſiems pagonams 
tekot, ir įmonė liejuwjeis ſkelbjami 
eſte, ir bjaurey nutariami; 

4. Todėl girdekit, jus kalnai Y⸗ 
rači, Wießpaties, Dono Diewo jodi: 
taip ſako Wießpats, Donas Die⸗ 
was, taip kalnams kaip ir kalnée⸗ 
Tiems, uppėliems ir dauboms, ne: 
gywenamoms puftynėms ir pame⸗ 
ſtems mieſtams, kurrie likkuſiems ben 
goͤnams aplink pleßimmu ir apjuͤku 
paſtoͤjo. 

5. Jr manch ßittaip kalba Wieß⸗ 
pats, Ponas Diewas: aß ſawo de⸗ 
PA papytij Palbėjau prieš uß⸗ 
ilikkuſus pagonus, ir prieš wiſſg 
Edom, kurrie mano zeme užėme, iß 
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galwiju daugybe priwaiſiſu, kad jüs 
daugſiſities, ir augſit. Ir aß jus 
wel iſtatyſu, kur pirma gywenot, ir 
daugiaus jums gero padaryſu, ne 
kaip pirma kü czeſu; ir ißtirſit, ma⸗ 
nę eſanti Pong Diewg. 

12. Aß įums zmonũ atweſſu, kur⸗ 
rie bus mano įmones Jraél, tie 
tawe fam laikys; ir jiems tewißku 
dalyku buſit, ir ne buſit daugiaus 
be tewißko dalpko palikti. 

13. Taip taria Wießpats, Ponas 
Diewas: bones taip apie jus kal⸗ 
ba: tu įmones Įučdei, ir ſawo zmo⸗ 
nes be tewißku dalyku palikkai; 

14. Todel tu jau ne daugiaus zmo⸗ 
na eſi, ney ſawo įmones be téwißkü 
dalykü ne palikſi, taria Wießpats, 
Ponas Diewas. 

15. Ir aß jau ne duͤſu tawe ißgirſt 
dangiaus ißdarkimo pagonu; neygi 
ne neßioſi daugiaus ißjuͤkimg pado: 
nu; neygi ne palikſi daugiaus ſawo 
zmones be tewißkuü dalyti, taria 
Wießpats, Donas Diewas. 

16. Ir Dono Diewo jodis wel 
maneſpi atėjo: 

17. Tu zmogaus waike, kaip na⸗ 
mai Prael ſawoj' zemej' dymėno, ir 
ta apbjaurino ſawo paſielgimmais ir 


wiſſos ßirdies paſidzaugdami ir jüͤkte darbais, kad jn paſielgimmas po ma: 


ißjükdami, je ſupüſtyſe ir ißpleßiſe. 

6. Todėl prarafūut apie zeme Jz⸗ 
rači, ir tark kalnams ir Palnėlems, 
uppėlėms ir dauboms: taip ſako 
Wießpats, Donas Diewas: ßtay, aß 
kerßidams ir diddey pykdams kal⸗ 
bėjaus kadangi jus toki pagėni ap⸗ 
jüka turrit neßot. 

7. Todel ßittaip kalba Wießpats, 
Donas Diewas: aß ſawo ranka pa: 
kellu, kad juſu kaimynai, pagönai 
aplink, wel ſawo gėdą neßos. 

8. Alle, jus kalnai Jrael, wel zal⸗ 
loſit, ir ſawo waiſn neßit mano žmo: 
nėms ral; ir po ne ilgu metu 
taipo bus. 

9. Neſa ßtap, aß wel pas jus at: 
ſigreßu, ir Thus zurkſu, kad jüs ap: 
budawoti ir apſeti buſit. 

10. Ir aß zmonſi daugybe pas jus 
wiel we wiſſas IJzrael miffdy; ir 
mieſtai wel bus apgywenami, ir pu: 
ſtynes wel apbudawotos. 

11. Beje, aß pas jus įmonū ir 


no aki bumo, ney neczyſtums ko⸗ 
kiss moterißkes ſawo liggoje; 

18. Tay aß ſawo diddi papyli ant 
jn ißpylau, del kraujo, kurri ſie ze⸗ 
mėje bumo pralieje, ir ta buwo ap: 
bjaurine ſawo balwönais. 

19. Ir ißſklaidinau jūs i pagonus, 
ir ißdulkinau jūs i jemes ir apſüdi⸗ 


jau jūs pagal jū paſielgimma ir 
Odrbus. 

20. Ir jie pagonn budą prieme, i 
kurrus [ie ißkäͤko, ir darke mano 
ßwentaji warda; kad apie jūs bumo 
kalbama: begu tai Dono Diewo 
žmones yr, tie, kurrie turrėjo iß ſa⸗ 
wo žėmės ißeit! 

21. Alle aß czedijau del ſawo ßwen⸗ 
tojo wardo, kurri namai Irael 
bumo darke tarp pagönd, i kurrus 
jie iffkaͤko. 

22. Todėl tu namams Izracl tur⸗ 
ri ſakyt: taip taria Wießpats, po⸗ 
nas Diewas: aß tai ne del jufl da⸗ 
rau, jūs iš nama Izrael, bet del 
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ſawo ßwentojo wardo, kurri jūs daͤr⸗ 
kẽt tarp pagėni, i kurrus jūs ißkaͤkot. 

23. Rės aß ſawo didiji warda, 
per jus po pagônu akimis darky⸗ 
tą, kurri jūs tarp jn darket, ßwen⸗ 
tu padaryſu. Ir pagoönai ißtirs, 
manę eſanti Pong Diewq, taria 
Wießpats, Ponas Diewas, kad aß 
po ju akimis ant jufl paſirodiſu, 
Bmentu eſqs. 

24. Nes aß parweſfu jus iß pagö⸗ 
Na, ir jus ſuwaddineſu 15 wiſſu zem⸗ 
jn, ir wel i juſü zeme iweſſu. 

25. Ir apßlakſtyſu jus czyſtu waͤn⸗ 
denu, kad cʒyſtiti butt na wiſſu ſa⸗ 
wo neczyſtybjü, ir ni wiſſü juſü bal: 
won 4 jus czyſtiſu. 

26. Ir aß jums naują ßirdi, ir 
naują dwaſe i jus duͤſu; ir atimſu 
akmens ßirdi i ij kuno, ir düuͤſu 
jums kunißkg ßirdi. 

„Pt. 11, 19. Jer. 32, 39. 

27. Up ſawo dwaſę i jus duͤſu; ir 
jus tokius zmones padaryſu, kurrie 
pagal mano priſaͤkimus paſielgſis, 
ir mano promas laikys, ir jes tikray 


8. 

28 Ir jūs grweſite ſemej, kurre 
aß juſü tėmams dawes eſmi; ir bu⸗ 
ſit mano įmonėmis, ir aß buſu įufū 
Diewu. 

29. Ir aß jus atwälniſu nd wiſſu 


įsta neGyftybji; ir rugiams paßauk⸗ 


u, ir jūs daugſiſu, ir ne dlſu jums 


brange gadynq ateit. 

30. Aß waiſus ant medzu, ir gi 
ant läuko daugſiſu, kad jus pagėnai 
daugiaus ne apjüks del brangybės. 

31. Tadda juͤs minneſit ſawo netik⸗ 
kummo, ir ſawo darbu, kurrie ne 
geri bumo, ir gailčfities del ſawo 
griekü ir balmonyftės. 

32. Toktai aß daryſu, ne del juſü, 
taria Wießpats, Ponas Diewas, kad 
tai zinnotumbit; bet jūs turréſit dės 
detis ir apſiraudonot, jūs i nama 
Nrakl, del ſawo paſielgimmo. 

33. Taip kalba Wießpats, Ponas 
Diewas: tame czeſe, kad aß jus czy⸗ 
ſtiſu nü juſu griekuü, tay aß mieſtus 
wel apſodiſu, ir puſtynes wel bus 
apbudawütos. 

34. Šėme ißpuſtitoji wel bus ärta 
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35. Ir ſakytu: ßitta zeme bumo iß⸗ 
uftita, ir Dabar ji yr lyg linkſmam 
Boni; ir Bie mieftai bumo ſugaißinti, 
negywenami ir ſupleßiti, ir dabar 
ſtow ne iweiktinay pabudawoti. 

36. Ir atſtanks pagonu aplink jus 
tur ißtirti, manę ėjanti Pong Die⸗ 
wa, budawojanti, kas ſudraſkyta, ir 
apfodinnanti, kas püſta buwo; aß, 
Pons Diews, tai ſakau, ir taipojau 
darau. 

37. Tay taria Wießpats, Ponas 
Diewas: aß wel duͤſu paſiklaͤuſt 


ni nami Prael, kad aß ſiems pa⸗ 
ſirodiczau; ir aß jūs priwiſdiſu zmo⸗ 
nemis, ney kokig zmonu Paimenę. 

38. Cyg kaip deen Paimenę, 
Paip kaimene Jeruzalẽj ju ßwenteſa, 
taip ſugaißintieji mieſtal pilni bus 
mona pulku, ir ißtirs, manę eſanti 
oną Diewg. 


37. Dėrftyrimas. 
Ißgelbejimas ir ſuſigadijimas Izraclitènu, pa · 
weikſlals padrutitas. 

Ir Dono Diewo ranka atėjufi ant 
manęs, ißwede manę Dono Diewo 
Dwaſej', ir paftėte manę i platų 

laukg, pilną Tduld. 

2. Jr jis tėnay manę wiſſur per⸗ 
wadzojo, ir ßtay, Daug tu käuln gul⸗ 
lejo ant lauko; ir ßtay, jie bumo [as 
bay ſudzuwe. 

3. Ir jis tare man: tu jmogaus 
waike, ge dingai, ßittus kaͤulus 
wel atgyſenczus? ir aß tariau: 
Wießpatle, Done Diewe, tai tu tik⸗ 


ray šinnai. 

4. Ir jis tare man: prarakaut 
apie ßittus Paulus, ir tark jiems: 
jus ſudzuwuſieji kaͤulai, girdekit Do: 
no Diewo jodi: 

5. Taip taria Wießpats, Ponas 
Diewas, apie ßittus kaͤulus: ßtay, 
aß dwaͤſe jums ideſu, kad gywi buſit. 
6. Aß jums düſu dyflas, ir mieją 
jums düſu uzaugt, ir üda apwilkſu, 
ir jums kwapg duͤſu, kad wel gywi 
bujit; ir ißtirſit, manę ėjanti 
Diewq. 

7. Ir aß prarakawau, kaip man 
bumo paliepta; ir ßtay, ūžimmas ra⸗ 
dos, man be prarakaujant, ir ßtay, 


aną 


už tai, kad 10 puſtyne bumo, kad tai ſuſijuddino; ir anie kaulai wel ſu⸗ 


mattytu wiſſi, per tą pereinantieji; 


fiėjo, kojnas kaͤuls prie ſawo Paulo. 
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8. Ir aß redėjau ir ßtay, uždugo ant kurrl raßei, ſawo rankof' Tais 


ant ji gyſlos ir meſa, ir 
jūs ūda; alle kwaͤpo dar jlſe ne bumo. 


9. Ir jis tarė man: prarakauk ko Wießpats, 


wejui; prarakaͤuk, tu zmogaus waike, 
ir tark wejui: taip taria Wießpats, 
Donas Diemas: mėje, ateit ßen IB 
fetturė wėjė, ir puft i ßittus nu⸗ 
marritfſus, kad wel gywi butu. 

10. Ir aß praͤrakawau, kaip jis 
man bumo paliepes. Tay ičjo Ema: 
pas i jūs, ir jie wel grwi bumo, ir 
ſtojos ant ſawo koju. Ir ju bumo 
labay diddis dbažas. 

11. Ir jis tare man: tu žmogaus 
waike, ßittie käulai yr wiſſi namai 
Izrael. Sztay, Dabar jie ſako: muſu 
käulai yr ſudzuwe ir muſu lukeſtis 
prapūlęs, ir mes atlikkom'. 

12. Todel prarakauk, ir tark jiems: 
taip kalba Wießpats, Donas Die: 
was: Btay, aß juſü kappus atwerſu, 
ir jus, ſawo įmones, iš tu ißkelſu, 
ir jus i žėmę Prael iweſſu. 

13. Ir ißtirſit, manę eſanti Pong 
Diewa, kad aß juſu kappus buſu 
atweres, ir jus, mano žmones, If 
jū iptėlęs. 

14. Ir aß ſawo Dwiſe i jus düͤſu, 
kad jūs wel gywi buſit, ir iſtatyſu 
jus i jujt zeme; ir ißtirſit, manę 
eſanti Pong Diemą. Už tai kalbu, 
o tai ir darau, taria Ponas Diewas. 

15. Ir Dono Diewo žodis atėjo 
man ir tare: 

16. Tu zmogaus waike, imkis ſawo 
medi, ir paraßyk ant toͤs: tai Juda, 
ir waikü Jrael, bey Draugė jū. Ir 
wel kitta medi ėmęs, paraßyk ant 
tės: tai Jozẽpo, butent mėlis Epraim, 
ir wiſſuͤ nam Prakl, bey jū draugu. 

17. Ir ſudek Eittą ſu kittu, kad 
butu wienas medis tawo rankoſ'. 

18. Taygi jey tawo įmones tam ſa⸗ 
kys, ir tars: ar tu mums ne nori 
parodit, ka tu tümi mifliji? 

19. Tay tark jiems: taip kalba 


is apträuke kyt, po jn akimis. 


21. Ir turri jiems ſakyt: taip ſa⸗ 

Ponas Diewas: ßtay, 
aß pargabeſu waikus Jrael iß pas 
gėnū, i kurrus jie nuſitrauke, ir ſu⸗ 
rinkſu jūs i; wiſſu kampu, ir jūs 
wel i jn žėmę parweſſu. 

22. Ir padaryſu iß ju wienus tus 
paczus žmones, toj žėmėj' ant kalnũ 
Marati, ir jie wiſſi turrės wieng ta pa⸗ 
ti karalu, ir ne bus daugiaus Omėji 
zmones, ney i Omi Paralyfti ſkirti. 

23. Ir ne apſibjauris daugiaus fu 
ſawo balmėnais ir bjaureſczeis, bey 
wiſſokeis griekais. Aß jüs ißgelbeſu 
iß wiſſu wietü, kur jie ſuſigrießijo, 
ir czyſtiſu jūs, ir jie bus mano įmo: 
nemis, ir aß buſu ju Diewu. 

24. Ir mano tarnas Dowids bus 
jiems karälus, ir jn wiſſu wieninte⸗ 
lis ganytojis. Ir ſie wäikßczos ma⸗ 
no prowoſa, ir mano priſaͤkimus pil⸗ 
dis, ir pagal tus paſielgſis. 

25. Ir jie wel gywes jemeſ', kurre 
aß ſawo tarnui Jokubui dawes eſ⸗ 
mi, kurroj' jufū tewai gyweno; jie 
ir jū waikai, ir waiku waikai, tėnay 
gywes amšinay; ir mano tarnas 

owids bus jiems amzinay per ku⸗ 
nigaikßti. 

26. Ir aß fu jeis pakajaus Derėjis 
mą dereſu, tas bus dmžinu dereſi⸗ 
mu ju įeis; ir jūs ißlaikrſu ir daug⸗ 
ſiſu, ir mano ßwentinycza tarp ſu 
bus amzinay. 

27. Ir aß tarp ju gyweſu, ir 
buſu jū Diewu; ir jie bus mano 
įmonėmis. * 2 Kor. 6, 16. Apreiß. 21, 3. 

28. Kad ir pagoͤnai ißtirtu, manę 
eſanti Pong Diemą, Yžrači ßwenti⸗ 
nanti, kad mano fiwentinycza tarp jn 
bus amzinax. 

38. Perſkyrimas. 


Apie ißſiträukimma Gog ir Magog prieß 
Diewo zmones. 


Ir Dono Diewo jodis atėjo manę⸗ 


Wießpats, Donas Diewas: ßtay, aß ſpi ir tare: 


imſu Jozepo medi, kurſai rankoje 
Epraim, ir ju draugus, gimmines 
Prael, ir ſudeſu jūs ſu medzu Jus 
da, ir wieng medi IB juͤ padaryſu, ir 
jie bus wiens daikts mano raͤnkoje. 
20. Ir turri ßittaip tüdu medzu, 


2. Tu zmogaus waike, kreipkis ja: 
wo akimis ties Gog, eſantiji zemef 
Magog, wprauſiji kunigaikßti Meſek 
bey Tubal, ir prarakauk apie ji. 

3. Ir tark: taip taria Wießpats, 
Donas Diewas: ßtay, aß ant tawes 


Ta EH ms 


ir widdurif' žėmės 
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elſu, Sog, tu myrdujafis iß wieß⸗ 
paczu Meſek bey Tubal. 

4. Sztay, aß tawe aplink Eraipys 
fu, ir tam brizgilg ideſu i tawo bur⸗ 
ną, ir ißweſſu tawe, ju wiſſu tawo 
abazu. zirgais ir myrais, wiſſais 
pilnay ißredytais, kurrü diddis yr 
pulkas, kurrie wiſſi tur ſkydü ir at⸗ 
ſargu ir kardu. 

5. Tu wedeſi ſu ſawim Perſionu, 
Murrinũ ir Libyonu, kurrie wiſſi dt 
ſargas bey šalmus neßoja. 

6. Priegtam Gomer ir wiſſg jo aͤba⸗ 
jg, ſu namais Togarma, kurrie i 
Baurę ſtow, ju wis jo äbazu; ir 
mielay tu Daugybę ſwieto įmonė fu 
ſawim wedi. 

7. Nuggi, priſitaiſrk tifray, tu ir 
wiſſi tawo pulkai, kurrie prie tawes 
vr; ir buk tu ant ju myrefnyfis. 

8. Po ilgu czėju tu buſi atlankytas. 
Paſkiäuſame czeéſe tu ateiſi i tą zeme, 
iſt Pardo atgražitąję, ir iß Daug ſwie⸗ 
to įmonė ſuſièſuſę, butent ant kalnu 
Izrael, kurrie ilgą czeſa püſti buwo, 
ir dabar ißweſti iß daug ſwieto zmo⸗ 
nu, ir wiſſi be baͤimes (ymėna. 

9. Tu aukßtyn träukſies, ir ußeiſi 
ney didde kokia wetra, ir buſi ney 
kokia debeſis, zeme apdengſes, tu, ir 
wiſſas tawo dbažas, ir moni dau⸗ 
gybe ſu tawim. 

10. Taip taria Wießpats, Ponas 
Diewas: tame czeſe tu tai Daryt ap: 
ſümſi, ir ſawo miſlije pikto miſliſi, 

11. Ir dumoſi: aß tą zeme be mu⸗ 
ro ufklupſu ir ant tu užeiju, kurrie 
tykay ir be baͤimes gywena, kurrie 
wiſſi be muro ten fam ſedi, ir ne 
tur ney ujkaißczu ney marti; 

12. Kad tu pleßite pleßitumbei, ir 
draſkyte draſkytumbei, ir ſawo rankg 
palčijtumbei ant ſugaißitujä, wel dy: 
wėnamuji wetu, ir ant tu žmonų, 
kurrie iß pagėnė yr ſugraibſtyti, ir 

rie galwijü bey dymatės dirbineja, 
grwen'. 

13. Karalyſte Saba, Dedan, ir kup⸗ 


czelninkai iš Tartėtaus, ir wiſſi mac⸗ 


nieji, tenay ėjantieji, tam ſakys: be 
mielay, tu atėjei tikray ißpleßit, ir 
ſawo pultus ſuwadinnai ißdraſkyt, 


kad atimtumbei duPfo bey ſidabro, 


ir ſurinktumbei galwijn bey löbjo, ir 
pleßimmg ißpleßtumbei. 
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14. Todel prarakauk, tu zmogaus 
waike, ir tark i Gogg: taip ſako 
Wießpats, Ponas Diewas: bau ne 
taip yr, kad tu numanyſi, mano 
įmones Izrael be bdimės gywenant: 

15. Tay tu ateifi iß ſawo kampo, 
butent ni kraßtu Gaurėslinfay, tu, 
ir Daugybė zmond ſu tawim, wiſſi 
raiti, diddis pulkas, ir dbažas Daug 
galis. 

16. Ir traukſies aukßtyn ant ma: 
no įmonė Izrael, lyg debeſis, įėmę 
apdengti; toktai nuſidüs paſkiaͤuſa⸗ 
me czeſe. Alle aß del to tawe i ſa⸗ 
wo zeme atweſſu, kad pagonai mas 
ne pašintu, kaip aß ant tawes, Go: 
ge, ßwentits buſu, po ju ačiū. 
17. Taip ſako Wießpats, Ponas 
Diewas: tu tas eſſi, apie kurri aß 
ſenoſa gadynẽſa ſakes eſmi per ſawo 
tarnus, prärakus Izraelije tu czeſ 
prarakäujanczus, kad aß tawe ant 
jn uzweſſes. 

18. Ir tai nuſiduͤs tame czeſe, kad 
Sog ateis ant žėmės Irael, taria 
Wießpats, Ponas Diewas, aukßtyn 
traͤukſis mano paͤpykis mano didzaͤu⸗ 
ſo narſo. 

19. Ir aß toktai kalbu ſawo kerß⸗ 
te, ir 1 95 ſawo papykimmo; 
nes tame czeſe diddis padrebejims 
bus žėmėį' Jrael. 

20. Aßſa drebes po mano ačiū 
jurn juwys, padangin paukßczei, 
lauko galwijei, ir wis kasgi krut⸗ 
ta ir krebzda ant žėmės, ir wiſſi 
zmones, ėjantieji ant žėmės; ir kal⸗ 
nai bus parwerſti, ir ſenos ir wiſſi 
murai pargrus ant b 

21. Ullei ant jo aß atwadiſu kär⸗ 
da nu wiſſu mano kalnu, taria Wieß⸗ 
pats, Donas Diewas, kad Pojno kär⸗ 
das eis prieß kits kittq. 

22. Ir aß prowq jam padaryſu ma⸗ 
ru ir krauju; ir ds lyt ſkaudu lytn, 
ſu didzeis ledais, ugnim' ir ſera, ant 
jo ir ant jo dbajo, ir ant tės žmo: 
nu Daugybės, kurri fu jüm' yr. 

23. Szittaipgi aß ßlowingas, ßwen⸗ 
tas ir paßyſtamas buſu, po akimis 
daug pagonū; kad jie ißtirtu, manę 
čfanti Pong Diemą. 


ö 


| 
! 
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39. Perſkyrimas. 
Apie pamußimmg Gog ir Magog, ir pergal⸗ 
Iėjimą Diewo zmont. 
Ir tu zmogaus waike, prarakauk 
prieß Got, ir tark: ßittaip kalba 
Wießpats, Donas Diewas: Gtay, aß 
ant tawes eiſu, Gog, tu myrėjnyjis 
iß wießpaczü Meſek bey Tubal. 
Apreiß. 20, 8. 

2. Sztay, aß tawe aplinkuy krai⸗ 
pyſu, ir jaukiſu, ir ateidiſu tawe 
ßen iß pakraßczu ßaures, ir ußzweſſu 
ant kalnn Prael. 

3. Ir taw ſtrelnyeza Iš tawo kai⸗ 
res rantės ißdaußyſu, ir tawo ſtre⸗ 
las iš tawo deßines rankss ißmeſſu. 

4. Ant kalnn Jrael tu buſi pagul⸗ 
dyts, tu ſu wiſſu ſawo abazu, ir ſu 
pulku, prie tawes eſanczu. Aß ta: 
we paukßcziems, iß kur Jie atleke, 
ir lauko zwérims, paduͤſu ſueſt. 

5. Tu ant šėmės lauko gulleſi, nės 
aß, Pons Diews, tai ſakiau. 

6. Ir aß ugni meſſu ant Magog, 
ir ant tū, kurrie ſalloſa be bdimės 
gywena, ir ißtirs, manę čjanti Dos 
ną Diemą. 

7. Rea aß ſawo ßwentaji mardą 
šinnomą daryſu tarp (amo įmont 
račt, ir ne düſu [amo fmentąji 
wardg daugiaus ißgẽdit; bet page. 
mai ißtirs, manę čjanti Doną Diewq, 
ßwentqji Jraelije. 

8. Sztay, tai jau atėjo ir nuſi⸗ 
dawe, taria Wießpats, Donas Die 
was; tai yr ta Diena, apie kurre aß 
kalbejau. 

9. Ir mießczonis mieſtüſe Jrael 
išėję ugni prakurs, ir ſudegis gin⸗ 
klus, aͤtſargas, ſkydas, ſtrelnyczas, 
ftečlas, kuccus wezdus, ir ilgaſes ra: 
goͤtines; ir ſeptynis mėtus iß ßittü 
ginklu ugni ſaw Puręs, 

10. Rad jiems ne reiks malti iß 


Į 
lauko parſineßt, ney girroje paſikirſt, 20. Dabar 


bet iß tu ginklü jie ugniės turrės, 
ir ißpleßys tus, kurru jie ißpleéßiti 
yr, ir apdraſkys tus, kurru jie bu⸗ 
wo apdraſkyti, taria Wießpats, Do: 
nas Diewas. 

11. Ir nufiūūs tame czeſe, aß 
duͤſu Gogui wietg kapinnems tė: 
nay Praklije, butent ta daubą, kur 
cinama ant mar i rytus, taipo, 
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aßſa pro ßali einantieji, to paſi⸗ 
btaurės; kad tenay Sogs fu jo pul⸗ 
ku pakqſtas, ir wardu bus Gogo 
pulti :Oūbė. 

12. Ir jūs pakas namai Izrael 
ble. meèneſſus, kad jeme batu 
czyſtita. 

13. Beje wiſſiems žėmės įmonėms 
teks jüs pakqſt, ir darbės iß to 
turreès; kad aß ta Dieną ſawo ßlowe 
parodes, taria Wießpats, Ponas 
Diewas. 

14. Ir jie ißſkirs įmonė, kurrie 
nepalaudami zemej' aplink waik⸗ 
Btinėj', ir ſu tais kapoczei, palai⸗ 
dotu atſtankg ant įėmės, kad ji ap⸗ 
czyſtyta butu; po ſeptynn meneſſu 
tai tardinẽs. 


15. Ir tie, kurrie įėmėj aplink 
waikßtine, ir koki zmogaus kaͤulg 
ißwys, tie fene prie ſo pafiatys; 
ikki kapoczei ir tą i Gogo pulkü⸗ 
duͤbe pakas. 

16. Taipjau ir mieſtui bus mar: 
das Amona. Szittaip jie zeme iß⸗ 


2 
— 


yſtys. 

17. Taygi, tu mogaus waike, taip 
kalba Wießpats, Donas Diewas: 
ſakyk wiſſiems paukßcziems, iß bille 
kur jie lékia, ir wiſſoms laukü 5 
rims: ſuſirinkit, ir eikit ßen, ſuſira⸗ 
ſkit iß wiſſü kampü i pulka, ant 
mano papjowimmo s apieroͤs, Eurrę aß 
jums papfäuju, didde papjowimmo⸗ 
apierg, ant kalnü Izracl, ir eſkit 
mėjės, ir gérkit Prdujo. 


18. Macnuji meſq jūs čfit, ir 
kraujia w telnuja ant zemes jus 
gerſit; awinn, awindiczu, ožū, jau 
G, kurrie wiſſi rėbus ir tikray vr 
pennėti. 

19. Ir rėbjaus eſkit, ikki pričdant, 
ir kraujo gerkit, ikki apſigerent; if 
papjowimmo⸗ apieròs, kurrę aß jums 
papfäuju. 

jau ſotikities prie ma: 
no ſtalo, iß 15 ir raitelė, iß mac 
wi ir wiſſokin krygininkü; taria 
Wleßpats, Donas Diewas. 

21. Ir aß [amo ßlowe ißneßoſu i 
pagonus; kad wiſſi pagönal mat: 
tytu mano promą, kurre aß pada⸗ 
riau, ir mano ranka, kurre aß pric 
ju pride jau; 


22. Ir ßittaip namai Jrael iß⸗ 
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tirtu, manę eſanti Pong Diemą, jn turrèjo ſawo rankoje linninni Gnurą, 
Diewa, iß tės Dienos, ir potam; ir mattėjamą rykßte, ir ſtowejo po 
23. Ir pagėnai ißtirtu, Paip nas wartais. 
mai Nrael del ſawo nufišengimmo | 4. Ir jis tare man: tu žmogaus 
ßallin ißweſti eſa, ir kad < prieß waife, mattyk ir girdek, ir pride 
manę bumo ſuſigrießije. Todel aß ßirdi prie to wiſſo, ka aß taw pa: 
ſawo akis nü ju paflėpjau, ir jüs rödiſu. Rėja del to tu ßen eſſi ats 
padawjau i rankas ju prießininku, bogits, kad aß tai taw parodiczau, 
kad jie wiſſi Barou pulti turrejo. kad tu tai miflab, ka regi, praneß⸗ 
24. Aß jiems padariau, kaip ju tumbei namams Prael. 

iekai ir perzengimmai uzpelne, ir 5. a ßtay, murs b'eſas iß lauko 
E taip ſawo akis nü jn paflėpjau. apſukkay aplink tus namus; ir tas 
25. Todel taip kalba Wießpats, wyrs turrejo tą mattöjamg rykßte 
Donas Diemas: Dabar aß Palėjimą rankoj', ta bumo ßeßn mäſtu le 
Jokubo nukreipſu, ir wiſſiems J- koznas maſtas per plaͤßtakg ilgeſnis 
račio namams ſuſimilſu, ir gailex buwo, už Pittą maͤſtg. Ir jis mat⸗ 
cijų už ien ſawo mardą, tūmo tės budamonės ploczo wieng 
26. Alle jie ſawo gėdą ir wiſſus rykßte, ir aukßczo taipojau wieng 
ſawo Pankai Purreis jie prieš mas rykßte. 
nę ſuſigrießiſo, neßos, kad jau be 6. Ir jis atėjo pas wartus, i ry⸗ 
baimės ſawo zemej gywes, niekam tus ſtowinczus, ir užėjo aukßtyn ju 
ju ne gandinant. pakopomis, ir mattūmo marti ſlenkſ⸗ 
27. Ir aß jūs wel IB ſwieto įmos | Gus, Pojno wieno fſlenkſczo ploti 
nu parwedes ir iß jn neprieteli wieng rytftę. 
zemjn ſuränkiojes, ir aß jüſe ßwen⸗ 7. Ir tas kamaras, kurros iß ab: 
tits buſu, po akimis daugummo bieju galė marti buwo, įis taipjau 
pagėnė. mattamo, ilgio wieng rykßte, ir plo⸗ 
28. Szittaip jie ißtirs, manę eſan⸗ i wieng rykßte; ir tarpas tarp 
ti Pong Diewa, ju Diewaq, kurſai | tt kamaru bumo penkiu majta. 2 
dawjau jūs 1 pagonus ißweſt, ir wel | jis taipojau mattamo ir marti ſlenkſ⸗ 
i ji zeme ſuweſt, ir ney wieno ju czus prie prybainyczo, iß widdaus 
tėnay ne palikkau. wieng rykßte. 

29. Ir ſawo akis daugiaus ni jū, 8. Ir jis mattàwo prybažnyti prie 
ne paflẽpſu; nėja aß 9 95 dwasg wartu iß widdaus wieng rykßte. 
ant mama Jrael ißliejau, taria 9. Ir mattėmo warto prybajnyti 


Wießpats, Donas Diewas. prie marti aßtünn maͤſtü, ir jo Tal: 
tas dwejn matė, ir pryangi iß wid⸗ 

40. Perſkyrimas. daus wart. | | 
2 N 10. Ir tt kamarũ bumo i koßnss 
Apie; maues Gajanos: Pepe ßallies po tris, prie marti i EMS, 
Dwideßimtame ir penktame mete kozna miena taip pläti kaip kitta; 


muſn Eallėjimo, mėto pradzoj', de⸗ ir iß abbiejn Gali ſtowejo kaktos 
ßimtoj' dienoſ' mėnefio, tai yr kettu⸗ wieno didummo. 

roliktaſis mėts, kaip mieſtas jau bu⸗ 11. potam jis mattawo platummą 
wo iweikts; tof paczoj dienoj' Dos durrn mwartūje, butent deßimt maͤſtä, 
no Diewo ranka ant manęs atėjo, ir wartn ilgi trylika mäſtü. 

ir manę tėnjau nuwedde, 12. Ir pryßakij ties anoms ka⸗ 
2. Diewo regėjimūje, butent i ſe⸗ märoms bumo tarpas iß abbiejn 
me Izracl, ir paſtate manę ant falls po wieng maftą; alle kamä⸗ 
labaſ dukßto kälno, ant to buwo ru kozna bumo ßeß mata, ip ab⸗ 
ney koks budawüts mieſtas iß petu biejn alla. 

785 e 13. Priegtam jis mattawo martus, 
3. Ir kaip jis manę ten bumo nu⸗ nü kamaröôs ſtogo, ikki marti ſto⸗ 
boginnes, ßtay, b'eſas tenay wyrs, gui, dwideßimt ir penkis mdftus plo⸗ 
kurſai zurint bumo ney wäras; tas | Go; ir ftomėjo anga prieß andą. 
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14. Jie ir kaktu padare ßeßis de⸗ 
Rimtis mdfti; ir ties koing kaͤktg 
pryangi apſukkay aplink wartus. 

15. Ir ikki prybuczo prie widu⸗ 
tinnü wartü, kur einama, bumo pen⸗ 
kios deßimts maſtu. 

16. Ir buwo ankßti langelei prie 
Eamėdci ir palčėpji i widdnu, prie 
marti apſukkay aplinkuy. Taip⸗ 
jau bumo ir langai widduj' prie 
kamar aplinkuy, ir prie kaktu 
aplinkuy, bumo palmu⸗ßakkeles iß⸗ 
pidujtitos. 

17. Ir jis nuwedde manę tolyn pas 
kraßtinni pryangi, ir ßtay, tėnay be 
eſg kamarelü ir aſla padaryta, pry⸗ 
bažnytij' aplinfuy; ir trys deßimts 
kamareélũ ant tos aflės. 

18. Ir aukßteſniji afla prie war: 
tt bumo, kaip ilgi martai bumo, prie 
žemėjnėfės aſlös. 

19. Ir jis mattūmo ploti žemej- 
nujė marti ties miDdutinnė prybu⸗ 
0 iß lauko, ßimta mūjta, taip i ry: 
tus kaip i Gaurę. 

20. Szittaip ir mattūimo ir tus 
wartus, kurrie i Gdurę ſtowejo, ties 
kraßtinnu prybuczu, pagal ilgi ir 


ploti. 
21. Ogi ir tie iß abbiejn ßalln 
turrėjo trejes kamaras. Ir taipo⸗ 


jau ir turtėjo ſawo kaktas ir pry⸗ 


Prarakas Ezekielis 40. 


gus, penkiu deßimtu maſtu ilgio, ir 
dwideßimt bey penkin maͤſtů ploczo. 

26. Ir buwo taipjau ſeptynos pa⸗ 
kopos aukßtyn, ir prybuttus pryßa⸗ 
tj ir palmü⸗ßakkeles ißpjauſtitas 
abbißalley jo kaktu. 

27. Ir jis mattàwo ir wartus wid⸗ 
dutinno pryandio i pėtus, butent 
šimtą mafti nd mieni wartu petü⸗ 
linkay ikki antri. 

28. Ir jis iwedde manę tolyn petü⸗ 
warteis i widdutinni pryangi, ir 
mattūmo tus wartus peètu⸗ link, lyg 
didzus kaip kittus. 

29. Su ju kamaͤromis, kaktomis 
ir pribuczeis, ir fu langais bey tū 
pryangais, lyt diddeis kaip anie 
aplinkuy, penkis deßimt maͤſtu il⸗ 
gio, ir dwideßimt ir penkis mäſtus 
ploczo. 

30. Ir bumo aplinkuy wieng pag. 
butti ilga dwideßimt' ir penis m. 
ſtus, ir platti penkis maͤſtus. 

31. Szitta ſtowejo pryßakij' ties 
kraßtinno pryangio, ir taipjau tur⸗ 
tėjo palmũu⸗ßakkeles lee prie 
kaktü; alle bumo aftūnos paPopos, 
aukßtyn eiti. 

32. Dotam nuſiwede jis manę prie 
wmildutinnė wartü į rytus; ir mat⸗ 
taͤwo tus, diddumu lygius kittiems 


aniems. 


buczus, lyg taip diddeles, kaip prie 33. Su jū kamäromis, kaktomis 


pirmujn marti, penkin deßimtu ma⸗ 
ſtü ilgio, ir dwideßimt bey penkin 
mėjta ploczo. 

22. Ir taipjau turrėjo (amo lūn: 
gus bey ſawo prybuczus, bey ſa⸗ 


wo palmė ßakkeles ißpiäuſtitas, lyg! 


kaip wartai i rytus; ir turrejo ſep⸗ 
tynes pakopas, kurromis aukßtyn 
bumo einama, ir už tu turrėjo (amo 
prybutti. 

23. Ir bumo tie wartai prie wid⸗ 
dutino prybaßnyczo ties wartais, i 
ßaure bey i rytus ſtowinczeis; ir 
mattėmo ßimtg maͤſtü, ni wien 
wartü ikki kittu. 

24. Potam jis nuwede manę pė: 
tü⸗linkay, o Btay, ir tėnay bumo 
wieni wartai i pėtus; ir jis mat⸗ 
tūmo ju kaktas ir pryangias, lyg 
kaip J. 

25. Ir tie turrėjo langu bey pry⸗ 
buti aplinkuy, lyg kaip ŠE fan- 


ir prybuczeis, ir jn langais, ir pry⸗ 
angemis aplinkuy, lyg taip diddes, 
kaip anas kittas, penkis deßimt maͤ⸗ 
ſtu ilgio, ir dwideßimt ir penkis 
maͤſtus ploczo. 

34. Ir turtėjo taipjau prybutti 
ties kraßtinnu prrangiuͤ, ir palmė: 
ßakkeles ißpjauſtitas prie Patti iß 
abieji ßallü, ir aßtuͤnes pakopas 
aukßtynax. 

35. Potam jis manę nuſiwede pas 
wartus i ßaurę, tus mattawo jis lyg 
taip didzus, kaip anus kittus. 

36. Su j kamaͤromis, kaktomis, 
ir prybuczeis, ir jū langais, ir pry⸗ 
angemis aplintuy, penkis deßimt 
mėjta ilgio, ir dwideßimt ir penkis 
maͤſtus ploczo. 

37. Ir taipojau turrėjo wienq prp⸗ 
butti ties pryangio kraßtinno, ir 
palmu⸗Fakkeles ißpjaͤuſtitas prie Pat: 
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tu abyßalley, ir aßtünes pakopas li, ir wartus tris maͤſtus ploczo i 


aukßtynay. 
38. Ir zemay prie kaktu prie Poj- 


kong Gali. | 
49. Alle prybažnytis bumo ilgas 


nu marti bumo kamära ſu anga; dwideßimt majti, ir plattus wieno⸗ 


katrul deginnimo⸗apieroͤs bumo (ys 
ſtijama. 

39. Alle prybuttije už marti ſto⸗ 
wejo iß abbiejn ßallä Omeji ſtalai; 
ant kurru deginnimo⸗ apieros, grie⸗ 
ku⸗apieros, ir Paltybės:apieros bus 
wo pjiautinos. 


likg maͤſtü, ir turrėjo pakopas, ant 
kurrü aukßtyn bumo kopama; ir ſtul⸗ 
pai ſtoweſo zemay prie Paltū, ant 
koznos Galliės po wieng. 


41. Perſfyrimas. 
Apraßimmas widdutinnds baznyczös. 


40. Ir laukan i ßali, kur aukßtyn Ir jis iwede manę i baßnyczq, ir 


einama pas wartus i ßaure, ſto⸗ 
wejo taipojau du ftdlu; ir antroj' 
ßalliſ' po marti prybuczo taipojau 
du ſtälu. 

41. Szittaip i abbi ßalli ties war⸗ 
tu ftomėjo po keéturis ſtalus, tai yr 
aßtuͤni ſtalai, iß wiſſo, ant kurrn 
apieros papidujamos bumo. 

42. Ir tie Petturi ſtalai deginnimo⸗ 
apierai daryteji, bumo Balti akme⸗ 
nu, Ponas pus antro maͤſto ilgio ir 
ploczo, ir wieno maͤſto aukßczo; ant 
kurrü dedami bumo wiſſokie rykai 

apjowimmui, deginnimo⸗apieru ir 
ittü apierũ. 

43. Ir bumo aplinkuy lyſtéles, i 
widdu lenktos, plaͤßtakos mierg aukß⸗ 
czo. Ir ant tu [tali Dėtina bumo 
mėfės apierũ. 

44. Ir laukan už widdutinnũ mar: 
tū bumo kamaͤros giedotojiems, wid⸗ 
dutinij pryandij wiena ant ßallies 
arty marti i ßaure, ta ſtowejo prieß 
pčtus; antra ant ßallies i rytus, ta 
ſtowejo prieš ßaurg. 

45. Ir jis tare man: kamara i pe⸗ 
tus pareitis kunigams, kurrie tūfe 
namūje tur Glušyt; 

46. Alle kamära i ßaure pareitis 
tiems kunigams, kurrie ant alto⸗ 
raus Glujmą atliekt. Tay yra mais 
kai Zadok, kurrie wieni iß waikü 
Lewi po aki Dono Diewo tur ſto⸗ 
tis, jam Blušyt. 

47. Ir jis mattàwo ruimą tu nas 
mu, butent ßimta mäſtu ilgio, ir 
ßimta maͤſtu ploczo, kettureis lygeis 
kampais; ir altorus ſtowèjo lyg ties 
baßnyczoͤs pryßakij . 

48. Ir jis manę ißſiwede i bažnys 
czoͤs pryangi, ir mattaͤwo tą pry⸗ 
baßnyti, penkis maͤſtus i Poiną Gas 


mattūmo kaktas prie fėnū, tos bu⸗ 
wo iš wiſſu ſiallu ßeßü maͤſtu plo⸗ 
czo, tai plotis nama. 

2. Ir durris bumo deßimts mdfta 
ploczo, alle ſenos už Durra iß ab: 
biejū Galil bumo koßna penkin mės 
ſtü ploczo. Ir jis mattawo bažny: 
czoͤs (widdutini) ruimą, tas bumo 
ilgio ketturü deßimt maͤſtü, ir dwi⸗ 
deſimt maͤſtu ploczo. 

3. Ir jis iejo i widdutinne mietą, 
ir mattawo durru du maſtu; ir Ours 
rū bumo ßeßi maͤſtai, ir wiſſa plo⸗ 
tis tu durru ſeptyni maſtai. 

4. Ir jis mattdwo dwideßimt Mas 
ſtu ißilgay, ir dwideßimt mäſtu i 
ploti prybaznyczoͤs. Ir jis tare man: 
tai ßwentü Gmenczduje. 

5. Ir 115 mattamo tu nami ſenq, 
fießis maͤſtus aukßczo; prie tės bus 
wo trėpai wiſſur aplinkuy, i kama⸗ 
ras dallyta, tie bumo wiſſur kettu⸗ 
rū maſtu ploczo. 

6. Ir tū paczu kamaͤru bumo if 
abbieji ßalln po tris deßimt ir 
tris, koßna prie wiena wienss, ir 
ſtowejo ſtulpai apaczoj' prie ſẽnn 
tu nama wiſſur aplinkup, kurrie jūs 
parčme. 

7. Ir aukßczaus tu, bumo dar 
daugiaus trepu aplink ir mirus 
tinnėji erdweſni bumo tie trėpai; 
kad iß jemutinno i widdutini, ir 
nė widdutinno ant wirßutinno eina: 
ma bumo. 

8. Ir ftomėjo koznas wiens ßeßeis 
mäſtais aukßczaus už kits kittg. 

9. Ir plotis wirßutinnu tu trėpė 
bumo penkin maͤſtü; ir ftulpai ßit⸗ 
tus trėpus parème prie ti nama. 

10. Ir wiſſur nė Bonos mienės 
namu fėnės ikki Pittai, bumo dwi⸗ 
deßimt maſtũ. 
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11, 
ſuktinnu trėpd aukßtyn 
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Ir buwo Omėjos durrys prie 24. Turrėjo du ſparns atweramnm 
einama, ir ußweramn. 


wienos i ßäurę, antros i pčtus; ir 25. Ir bumo ir Rerubynė bey pal⸗ 


tie ſuktinnei trėpai bumo penkin mä⸗ 
ft ploczo. 

12. Ir muras i wakarus bumo 
ſeptynis deßimt ir penkiu maͤſtu plat⸗ 
tus, ir dewynis deßimt mäſtu ilgas. 

13. Ir jis mattūmo ilgi ti na⸗ 
mu; ta iß wiſſo bumo ßimto majta, 
muras ſu wiſſu Midi, Pas prie jo 


buwo. 

14. 13 plotis pryßakijꝰ nam i 
rytus ſu tūmi, kas pribudawüta bis 
wo, taipjau bumo ßimts maͤſtü. 

15. Ir jis mattūmo tos budawo⸗ 
nes ilgi, ju wiſſu, kas pribudamita 
bumo, ni wieno kampo ikki antro; 
tai bumo iß abbieji ßallu po ßimtg 
maͤſtů ſu bajnyczos widduru, ir pry⸗ 
buczu prybafuyti ; 

16. Drauge ſu durrimis, langais, 
kaktomis ir trimis trėpais, ir medzio 
apbudawojimais wiſſur aplinkuy. 

17. Taipjau jis mattawo, kaip 
aukßta nü jemés ikki längo buwo, 
ir kaip plätus turrėtu but langai. 
Ir mattūmo ni marti ikki men: 
tu ßwenczäuſio, iß lauko ir iß wid⸗ 
daus aplinkuy. 

18. Ir prie wiſſu nama aplinkuy, 
iß apaczoͤs ikki wirßaus, prie dur⸗ 
rū ir prie fėnt bumo Kerubynai, 
ir palmü⸗ßakkeles ißpjaͤuſtitos po 
Rerubynė. 

19. Ir kojnas Kerubs turtėjo Omi 
galwi, ant mienės puſſes ney zmo⸗ 
faus galwa, ant antros puſſes ney 
üto galwą. 

20. Xi aflės aukßtyn ikki per mir: 
B5 marti bumo Kerubynai, bey pal⸗ 
mos išpidujtita, taipjau prie bažny: 
czoͤs ſenoͤs. 

21. Ir bajnyczoͤs durr ys bumo ket⸗ 
turkampos, ir wiſlab bumo dailey 
ſu kits kittu ſudabinta. 

22. Ir medzio altorus buwo tris 
maſtus aukßtas, ir du maſtu ir il⸗ 
gas ir platus, ir jo kraͤßtai ir wiſ⸗ 
os jo Galis bumo iß medzio. Ir jis 
tare man: tai tas ſtalas, kurſal ties 
Ponn Diewu tur ſtowẽt. 

23. Ir durris, ir prie baznyczös ir 
prie Bmenti eweneyfaſtos B 


mu ⸗ßakelü išpjanftita ant jū, Paip 
ant fėni; ir už ji bumo druti kaiß⸗ 
czei, prieß prybažnyti. 

26. Ir buwo ankßti langai, ir daug 
palmü⸗ßakelu ißpjauſtitü aplinkur 
prie prybainycjo ir prie ſenu. 


42. Dėrftyrimas. 
Apie bazuyczöͤs budawone pribudawütg. 


Ir jis ißwede manę laukan z kraß⸗ 
tinni apymuri prieß ßaͤure i kama⸗ 
ras, kurros bumo ties budawones 
bafnyczei pribudawütös, ir prieß baž- 
"y i Gaurę ſtowejo; 

„ Kurſai ruimas bumo gimtą ma⸗ 
fi ilgas, nü marti i ßaͤure ir pen⸗ 
kis deßimt maſtu platus. 

3. Dwideßimt maͤſtu bumo ties wid⸗ 
Outinni apymuru ir ties bruku kraß⸗ 
tinno apymuro, ir tris deßimts ma: 
ſtü nū wieno kampo i antrą. 

4. Ir widduj' ties kamaromis, bus 
wo ruimas deßimts maſtuü ploczo, 
ties Pamdrd durrimis, tai mis bus 
wo i Gdurę. 

5. Ir ant ßittü kamärn buwo kit. 
tos aukßteſnes kamaros; neſa rui⸗ 
mas ant appatinnu bey widdutinnu 
kamaͤru bumo ne diddis. 

6. Nes ta budawone bumo trijn 
rentinnü dukßczo, ir tagau ne tur⸗ 
tėjo ſtulpü, kaip prybuczei ſtulpü tur⸗ 
tėjo; bet bumo praſtay kitta ant kit⸗ 
toͤs paſtatyta. 

7. Ir kraßtinnis pryangis buwo 
müru aptweĩrtas, prie Purvo kama⸗ 
ros bumo; tas bumo penkis Dėfimts 
3 9 ilgas. Roučjo I el 

8. Ir kamaros įtomėjo i eilę, prie 
kitta kittös taipjau i penkin deim 
maſtu ilgi prie kraßtinno pryangio; 
alle ruimas ties baßnyeza bumo ßim⸗ 
ta mūjtū ilgio. 

9. Ir žemay ties kamaroms bumo 
ruimas i rytus, kur iß kraßtinno 
apymuro einama bumo. 

10. Ir prie to muro i rytus tais 
pojau bumo kamaros. 

11. Ir bumo taipojau ruimas už 
ta, kap uf anü kamärz, i Gdurę, ir 
wiſſay lygu bumo ilgiu, ploczu, ir 
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wiſſü kas prie jn bumo, Taip prie dens Rebar, kaip aß atėjau prie 
ann pirmujũ. mieſto ißpüſtijima. Tay aß ant ſa⸗ 

12. Ir i pčtus taipjau bumo ka⸗ wo weido parpülau. 
maros fu ſawo durrimis, ir ties rui⸗ 4. Ir Dono Diewo ßlowe ičjo i 
mu bumo durrys i pčtus, katrul eis | namus, wartais i rytus. 
nama nū muro, i rytus ſtowinczo. 5. Tay manę wejas pakeles ineße 
13. Ir jis tare man: kamäros i manę i widdutinni prybažnyti; ir 
säure, bey kamäros i petus ties ßtay, Dono Diewo ßlowe pripilde 
bajnycza, tos prie ßwentinyczoͤs yra, | namus. 
Eurroj' kunigai wälgo Donui Diewui 6. Ir aß ißgirdau wieng manę 
apierawodami, apierg wiſſü ßwen⸗ kaͤlbinanti iß namu laukan; ir kaß⸗ 
czaͤuſg. Ir tur wiſſu ßwenczauſes koks wyrs ſtojoſi prie manęs, 
apieras, butent walg⸗apieras, grieku⸗ 7. Tas tare man: Tu dee 
apieras bey kalt⸗ apieras czonay idet; waike, tai yra wieta mano karalißko 
nes tai yr ßwenta wieta. Preflo, ir wieta mano paͤdl, toje aß 
14, Ir kaip kunigai bus ieje, ne amſinay gyweſu, tarp waikü Nrael. 
tur jie wel ißeit, iš ßwentinyczos i Jr namai Izrael jau daugiaus ne 


kraßtinni pryangi, bet pirma tur apbjauris ßwentqji mano mardą, 
ſawo rubus, kurrüſe jie ßluzma at⸗ ney jie, ney jn Pardlei, ſawo kekßa⸗ 
likko, padet toſa Pamūroja, nės jie wimu, ney lawonais ſawo Paralė, 
yr ßwenti; ir tur Pittais ſawo dra⸗ | jū aukßtybeſa; 

užeis apſiwilkt, ir tadda ißeit lau⸗ 8. Rurrie (amo ſlenkſczus prie mas 
kan tarp įmonė. no ſlenkſczuů, ir ſawo ſtulpus prie 

15. Ir kaip jis tus namus wid⸗ mano ſtulpü dejo, kad tikt wiena 
duj' abelnay bumo ißmattäwęes, iß⸗ ſena tarp manęs ir tarp j bumo; 
ſiwede jis manę prie marti i ry⸗ ir ßittaip mano ßwentaji wardg ap⸗ 
tus; ir nu to mattaͤwo wiſſur ap: bjaurino ſawo bjaurybėmis, kurres 
linkux. jie padare; todel aß ir jūs ſawo pa: 

16. J rytus mattäwo jis peukis pykimme ſuedzau. 
ßimtus rykßczu ilgio. 9. Alle dabar ſie ſawo kekßawi⸗ 

17. Ir i ßäure taipjau mattäwo ma bey lawonus ſawo karälü attė: 
penkis ßimtus rykßczü ilgio. lis ni manęs; ir aß amžinay tarp 

18. Taipjau ir i pėtus penkis zm. in gxweſu. 
tus rykßczu. 10. Ir tu jmogaus waike, . 

19. Ir jam atėjus i wakarus, namams Izrael tą bafnycza, kad jie 
taipjau jis mattawo penkis ßimtus gedetus ſawo nuſijengimmu; ir te 
rykßczü. imma J Gyltą paweikſlg iß to. 

20. Szittaip turtėjo muras, tarti | 11. Ir jiems jau gedintis wiſſü ſa⸗ 
jis bumo ißmattäwes, i wiſſas ket⸗ wo darbl, te parodik jiems budg 
tures ßallis, po penkis ßimtus rykß⸗ ir paweikſla ti nama. ir jū ißejimus 
czü; kad ßwentoji nu neßwentös ir iejimus, ir wiſſqa jū budq, ir wiſ⸗ 


atſkirta butu. ſus j iſtatimus; r wiſſus jn apra⸗ 
ßimus, ir wiſſus jũ iſakimus pamos 
43. Dėrftyrimas. kik jūs; ir paraßyk tai po jn akiũ; 


g 1 kad jie wiſſg jo budą, ir wiſſus jo 
Apie naujds bašnygės ßlowe. Diewo ßlußba | įftatimus palaikytu ir taip darytu. 
e 12. Ir tai tur buti priſaͤkimas 
Ir jis manę wėl nufimede prie war⸗ tü namu, ir ant kaͤlno wirßaus 
i rytus. kiek jie ruimo užėme, bus ßwentu 
2. Ir Gtay, ßlowe Diewo Prael ßwenczaͤuſe; ir tai yr priſaͤkimas tu 
atėjo iß rytd; ir uͤße kaip diddis koks nama. 
wandü üßa; ir labay praßwitto ant 13. Ir tai yr miera to altoraus, 
4ėmės ni jo ßlowès. mdftu, kurs pläßtakg yr ilgeſnis Už 
3. Ir buwo lyg anam regėjimui, praͤſtg maͤſta; jo koja yr mditą auf: 
kurri aß buwau regėjęs prie man: czo, ir maſtg ploczo; ir altorus pri⸗ 
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tenka aukßtyn ikki kräßto, kurſai 
ſprindzio ploti tur apſukkay; ir tai 
vr jo aukßtis. 

14. Ir nü Pojės šemyn iPfi apa: 
tinnės dtfodės, du maſtu yr äukß⸗ 
czo, ir miens mūjtas ploczo; alle ni 
ßittss mažėfnės dtfodės ikki dideſnes 
atſodoͤs, yr ketturi maͤſtai aukßczo, 
ir wiens maͤſtas ploczo. 

15. Ir Ariel (altėrus) ketturu md: 
ftd äukßczo, ir ni Arielo aukßtynuy 
ketturi ragai. 

16. Alle Ariel bumo dwylika md: 
ſtü ilgas, ir dwylika maͤſtü plaͤtus, 
ketturkampis. 

17. Ir wirßuttinne aͤtſoda bumo 
ketturolika mäſtü ilga, ir ketturo⸗ 
lika mdfti plaͤti e ir 
kraßtos iß wiſſur aplinkuy buwo 
puſſes maſto ploczo; ir jo koja bu⸗ 
wo wieno maͤſto aukßczo, ir jo tre⸗ 
pai įtomėjo i rytus. 

18. Ir jis tare man: tu jmogaus 
waike, taip kalba Wießpats, Ponas 
Diewas: tai bus büdai to altoraus, 
toj' Dienoj', kurroj' jis yr padarpts, 
kad Dėginnimo:apierą ant jo uždčtu, 
ir kraufg ant jo ßlakſtytu. 

19. Ir kunigams Lewi, ip ſeklös 
Zadok, kurrie po mano aki ſtoj', 
man flufyt, taria Wießpats, Donas 
Diewas, turri tu düt jäung jaͤutuk⸗ 
ka griek⸗apierai. 

20. Ir ßittojo kraujo tu imſi, ir 
ketturis jo ragus apßlakſtyſi, ir Pet: 
turis kraßtus wirßutinnes atfodės 
ir aplink braunas; tümi tu ji nd 
griekü apczyſtiſi, ir Diewui ſujkdnoſi. 

21. Ir apierės už griekus jaͤung 
įdutuPėą imſi, ir ji ddgiſ, wienam 
daikte tüſe namuͤſe, tam pridawadi⸗ 
tūfe, lauke ßwentinyczoͤs. 

22. Alle antrą dieną turri tu apie: 
rawoti özi, neklaͤudinga, griek⸗apie⸗ 
tai, ir altorn tüm' apczyſtyt, kaip 
jis jaͤunu jautukku apczyſtits yr. 

23. Ir ta apgyjtijimą atlikkus, 
ta turri tu apierawoti jaͤung įdus 
tuttą neklaudinga, ir awing iš kai⸗ 
menės neklaudingg. 

24. Ir juͤdn abb apierawoſi po 
akin Dono Diewo; ir kunigai tur 
druſkös ant jū barſtyt, ir ßittaip 
jüdn apierawot, ponui Diewui de⸗ 
ginnimo⸗apierai. 
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25. Szittaip turri tu ſeptynes die⸗ 
nas kas dien apierawoti zi griek⸗ 
apierai; ir jie įduną jautukka bey 
aminą iß Paimenės, abby neklaudin⸗ 
gu apierawos. 

26. Ir tur ßittaip per ſeptpnes 
dienas altorn itikting padaryt, ir ji 
apczyſtit, ir ju rankas papildit. 

27. Ir po tũ dienu tur Punidai 
aßmoj' Dienoj', ir potam wiſſadss, 
ant to altoraus apierawot juſü Dės 
ginnimo⸗apieras, ir juſu dekawon⸗ 
apieras; tay aß jums malonus buſu, 
taria Wießpats, Ponas Diewas. 


44. Perſkyrimas. 


Apie naujds baznyczos kunigus, ir ja damas 
bijimą. 

Ir jis manę wėl nuwede prie mar: 

tu kraßtinnes Gment-mietės i rytus; 

alle tie buwo ußrakiti. 

2. Ir Dons Diews tare man: Bit: 
tie wartai tur paſilikt ußrakiti, ir 
ne atwerti but; ir nieks ne tur jeis 
ieit, kaip tiktay wiens Wießpats, 
Diewas Jßraclo, tais ieis, ir užras: 
kiti paſiliks. 

3. Ret tiktay kunigaikßtis, nes ku⸗ 
nigaikßtis po įeis ſedes, duͤnss wäl⸗ 
gart po akin Dono Diewo; kelu pry⸗ 
buczio marti jis ieis, ir ti paczu 
wel ir ißeis. 

4. Potam jis manę ißwede pas 
wartus i ßaͤure ties namais; ir aß 
regejau, ir ßtay, Dono Diewo nas 
mai pilni bumo ßlowes Dono Dies 
wo; ir aß knüpßczas parkluppau 
ant ſawo weido. 

5. Ir Dons Diews tare man: tu 
zmogaus waike, dek tai i ſawo ßir⸗ 
di, ir zurek, ir girdek tikray miflab, 
ka aß tam ſakyſu, apie wiſſus šftis 
timus ir priſaͤkimus namuͤſe Dono 
Diewo; ir DEP i ſawo ßirdi, kaip i 
widdnu ieitina, ir wiſſus ißejimus 
tos ßwentlyczoͤs. 

6. Ir ſakyk neklauſantiems na⸗ 
mams Pracl: taip taria Wießpats, 
Ponas Diewas: jus perdaug pada⸗ 
rot, jūs iß nami Izrael, ſu wiſſo⸗ 
mis ewe bjaurybemis, 

7. Rėja jùs žmėdat ſwetimus jmo⸗ 
nes neapipjauftitės ßirdies, ir nea⸗ 
pipjauftito kund i mano Gmentiny: 


Prarakas Ezekielis 44. 847 


cza; tūm' jūs mano namus apdar⸗ ner 19 5 wilnonn wilket, pakoley 
kote, apierawodami mano dung, taͤu⸗ wartuͤſe widdutinno prybajnyczio 
kus bey Praują, ir ßittaip ißniekinat ßluzija. 
mano lerčiimą, ju wiſſomis ſawo 18. Ir tur marßkong graikßtum⸗ 
bjaurybẽmis. "mą ant ſawo galwü turrẽt, ir markß⸗ 
8. Ir mano fwentinygės iſtäti⸗ konas kelines aplink ſawo ſtrenas; 
mus ne laikot; bet patys fam da⸗ ir ne tur prakaite apſijuͤſt. 
rot naujus iſtätimus mano ßwen⸗ 19. Ir jey kü czeſ kraßtinnu pry⸗ 
tin yczof'. bainyczu prie įmonė ißeitu, tur jie 
9. Todėl ßittaip kalba Wießpats, tus rubus, kurrüſe jie ßluzma ats 
Donas Diewas: ne tur ney joks likko, ißſiwilkt, ir jūs i Pamdras 
ſwetims neapipjūujtitės ßirdies, ir ßwentinyczoͤs idet, ir kittais rubais 
kunu neapipfaͤuſtits i mano ßwen⸗ apſiwilkt, ir įmones ne ßwentit fa: 
tinyezia ieit, iß wiſſü ateiwjü, kur wo paczü rubüſe. 
rie tarp waikũ Nan vr. 20. Samo gälwa jie ne tur nus 
10. Neygi ney Eemitai, kurrie nü ſkuſt, neygi ney plaͤukus tur dit 
manęs atſtojo, ir Drauge fu Jzrael dugti, Paip jie äuga, bet tur pläu⸗ 
ni manęs paklydo ſawo balwonus kus aplinkuy apkarppti. 
ſekdami; todėl jie neßos ſawo griekus. 21. Ir ney wiens kunnigs ne tur 
11. Alle jie (Lewitai) tur mano |ney jokio wyno gert, prieß ieiſent i 
ßwentinyezof' ßlußyt prie ßluzmuͤ, td: widdutinni prybažnyti. 
namū Durri, ir prie namu ßluzyt; 22. Neygi ne tur weſt ney jokia 
ir tiPtay deginnimo⸗apierg, ir Pittas | našlę, ney wyro pameſta; bet mer⸗ 
apieras, kurres įmones atgal tna, gu iß ſekloͤs nama Prael, arba ku⸗ 
papjdut, ir po kunigü akimis ftomėt, nigo paliktg naßle. 
kad jiems ßluzitu. 23. Ir jie tur mokit mano įmo: 
12. Todel kad jie aniems ßluzijo nes, kad zinnotu atſkirt, Pas ßwen⸗ 
po akimis ji balmėnė, ir namams ta nūi neßwento, bey Pas czyſta nū 
JIrael papiktinnimg dawe ant grie⸗ neczyſto. 
to; todėl aß ſawo rankg ant jū iß⸗ 24. Ir jey kokia prowa jiems bu 
tieſau, taria Wießpats, Donas Die⸗ tu pranešama, tay jie tur ftomėt ir 
was, kad jie tur ſawo grieko neßot. atſuͤdit, ir pagal mano iſaͤkimus pro: 
13. Ir ne tur drtitis prie manęs, wa daryt; ir mano prifaPimus bey 
kunigu ßluzmg atlikt, ney ne prieit iſtätimus ir wiſſas mano ßwentes 
prie ney jofiės mano ßwentinxezos, laikyt, ir mano ſabatas ßweſt'. 
prie ßwentu ßwenczaͤuſoſes; bet tur 25. Ir ne tur prie kokio negywo 
ſawo gėdą neßot, ir ſawo bjaurybes, eit, ir apſibjaurint; kaip tiktay prie 
kurres jie padare. tewo bey motinòds, ſunaus arba duk⸗ 
14. Todėl aß jus ujweizdais pa- ters, brolio arba ſeſſers, dar ne 
dariau, prie wiſſos nama ßlufmos, tekkejuſos, prie td gal jie neczyſtais 
ir prie wiſſo, Pas juͤſe darytina. paſtot. 
15. Alle kunigai iß Lewit, wai⸗ 26. Ir po jo apezyjtijimo reik jam 
kai Jadok, kurrie mano ßwentybẽs rokot ſeptynes dienas. 
iſtätimus yr laike, waikams Jzrael] 27. Ir wel ieidams i widdu ßwen⸗ 
ni manes atſtojent, tie tur po mano tinyezoͤs, i widdutinni prybažnyti, 
akin ftotifi, ir man ßlußyt, ir po ßwentinyczoſ ßluzmg atlikt, tay tur 
mano akin ſtoweèt, kad jie man tė: jis ſawo griek⸗apierg apierawot, ta: 
bummą bey kraujus apierawotu, ta- ria Wießpats, Donas Diewas. 
ria Wießpats, Donas Diewas. 28. Alle tas tèwißkas dalyks, kurs 
16. Ir jie ieis i mano ßwentiny⸗ jiems pareina, aß pats buſu. Todėl 
4, ir ties mano ſtaͤlu ſtoſis, man ſüs ne düſit jiems ney jokiss žėmės 
ßlußyt, ir mano iftūtimus IaiPyt. ſawißkay laikrt Jraelij'. Nes aß 
17. Ir kad jie norės wartais wid⸗ eſmi ju téwißkas dalyks. 
dutinno prybašnygio ieit, tur jie 29. Jie maitiſis iß walg⸗apieru, 
marßkono drabußeis apſiwilkt, ir griek⸗apiern ir kalt⸗apierü; ir wis 
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Pas ujkeiktinayx Diewui fadeta yr 
Praelije, ju bus. 

30. Ir wiſſas pirmaſis waiſus bey 
pirmaſis pirmūčiys iš wiſſu pake⸗ 
limmo-apierū, bus kunigu Ogi ir 


pirmones wiſſů 9 daiktü jūs. 


turrit kunigams düt, kad jegnone 
tawo namüſe paſiliktu. 

31. Alle Pas maita, arba ſupléßita 
yr, ar butu paukßczu arba zweru, 
to kunigai ne tur walgyt. 


45. Perſ kyrimas. 
Zemes ißdalijimas; kunigailßczu prowa; 
apierė priſakimas. 

Taygi, kad jus jeme pagal burtą 
ißdalijat, tay jūs turrit pakelimmo⸗ 
apierą nü tės zémeés atſkirt, Do: 
nui Diewui ßwentay prizaddeta, 
dwideßimt ir penkis tükſtanczü (rykß⸗ 
Gū) ilgio, ir triji tukſtanezü plo⸗ 
czo; tas ruimas bus ßwentas, ko⸗ 
ley jis užtenka. 

2. Ir nū ßitto teks ßwentinyezei 
penki ßimtai Irykßczuͤ! ketturkampey; 
ir priegtam aplinkuy ruimas penkis 
deßimt maͤſtü. 

3. Ir ant to patiės ruimo, kurſai 
5 dwideßimt ir penkis tükſtan⸗ 
G 


rykßczü, ir deßimt tüͤkſtanczu plat⸗ 


tus yr, tur ßwentinycza ſtowet ir 
ßwentu ßwenczäuſa. 

4. Alle atſtankas tės paßweſtoͤs ze⸗ 
mes bus kunnigu, ßwentinyczoj ßlu⸗ 
zijenczujü, ir po aki Dono Diewo 
ſtowinczuju jam ßluzyt, kad jie ſawo 
buttams wietg turrėtu, ir taipjau 
ßwenta bus. 

5. Alle Lewitai, kurrie namūje 
ßlufeng atliekt, taipjau turres dwi⸗ 
deßimt ir penkis tüͤkſtanczu ilgi, ir 
deßimt tükſtanczü ploti, i ſawo dali, 
dwiem deßimtiem kamaͤram. 

6. Ir mieſtui jūs taipjau ruimą 
palikſit, wiſſiems namams Jžrači, 
penkis tuͤkſtanczus rykßczuͤ plaͤtn, 
ir dwideßimt ir penkis tükſtanczu 


rykßczü ilga, grattay pagal atſkir⸗ 


tqji ruimą ßwentinyczös. 

7. Alle ir kunigaikßczui taipojau 
turrit ruimg Iūt i abbi ßalli, tarp 
kunigu ruimq, bey tarp mieſto rui⸗ 
mą, i mdParus bey i rytus; ir ab: 


bieſi ir i rytus ir i wakarus bus Diewas: 


wieno ilgummo. 


Prarakas Ezekielis 44. 45. 


8. Tax bus jam ſäwißkis dalyks 
Ijraẽlij'; kad mano kunigaikßczei 
mano žmonėms ne atimtu daugiaus 
kas jū yr, bet tą žėmę namams Jz⸗ 
rael paliktu, ju dimminėms. 

9. Neſa ßittaip kalba Wießpats, 
Donas Diewas: jüs (anna ilgay 
taip darkt, jus kunigaikßezei Jzrael, 
laͤukities nė nelabummo ir newäliji⸗ 
mo, ir darykit, kas teiſybe ir gera; 
ir palaͤukit ißwaryt mano zmones, 
taria Wießpats, Ponas Diewas. 
10. Turrékit tikrus ſwarczus ir tik⸗ 
rus ketwirczus ir tikrus ſaikus. 

11. Epa ber Vat tur lygus buti, 
kad Bat turrėtu deßimta dali Ome⸗ 
ro, ir Epa taipjau deßimta dali 
Omero, nėja Omeru reik juͤdn ab⸗ 
bu ißmattot. 

12. Alle wiens ſyklas tur laikyt 
dwideßimt Geruͤ, ir Mina padaͤro 
dwideßimt ſykluͤ, pustreczos deßimts 
ſykluͤ, ir penkiolika ſyklü. 

13. Taygi ta bus pakelimmo⸗ 
apiera, Purrę jus turrit palėlt, bus 
tent: ßeßta dalis Epo iß Omero 
kweczu, ir ßeßta dalis Epo Ig Ome⸗ 
ro miez. 

14. Ir allėjaus jūs duͤſit Bato 
mierg, butent Pojną deßimta Batą 
nu Rorro, ir deßimtaji ni Omero; 
neſa deßimts Batu padaͤro wieng 
Omeri. 
15. Ir po eryti nü dwejn ßimtu 
awjü iš Paimenės ni ganytiės J;⸗ 
„tačl, walg⸗apierai, bey deginnimo⸗ 
apierai, ir dekawon⸗apierai ſuderin⸗ 
nimui už jūs, taria Wießpats, Po⸗ 
„nas Dievas. 

16. Wiſſi tės žėmės įmones Gittą 
pakelimmo⸗apierq tur atneßt pas 
kunigaikßti Praelije. 

17. Ir kunigaikßtis tur ſawo de⸗ 
ginnimo : apierą, walg⸗apierg ir gė 
rimo⸗apierg apierawoti ant ßwen⸗ 
cz, jäunũ meneſſu ßwenczü, ir ſa⸗ 
batū ir ant wiſſu didzü ßwenczü, 
namu Jrael; priegtam griek⸗ apie⸗ 
ras bey walg⸗apieras, deginnimo⸗ 
apieras bey dekawon⸗ apieras dus, 
ſuderinnimui už namus Yžračl. 

18. Taip kalba Miefpats, Donas 
pirmoj dienof = pirmojo 
meneſio turri tu imti jduną jäu⸗ 


— — —ñ——U— 
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tukka neklaudinga, ir ßwentinycza ryſa td paczu marti mėlftis po Dos 


ßwentit. ž 

19. Ir kunigs tur imti kräujo 
griek⸗ apieroͤs, ir tūmi nama ſtul⸗ 
pus apfßlakßtyt, ir keturus kam⸗ 
pus ätſodo prie altoraus, drauge 
ir ſtulpus wartu widdutinno pry⸗ 
bažnycio. 

20. Szittaip turri tu ir daryt ſek⸗ 
moje dienoj' to mėnefio, jey Pas iß⸗ 
klydo, arba prawadzüts yr; kad jūs 
tus namus paßwentintumbit. 

21. Returoliftoj Dienoj' pirmojo 
meneſio turrit jūs Paſſa ßweſt, ir 
ſeptynes Dienas ßweſit, bey netdu: 
gitös Dūnės walgiſit. 

22. Ir tą pace Dieną tur kuni⸗ 
gaikßtis už ſawe ir uš wiſſus žėmės 

mones wieng jūuną fjäutukka griek⸗ 
apierai apierawot. 

23. Alle per ſeptynes Dienas ßwen⸗ 
tes tur jis Pas dien Ponui Diewui 
dūti deginnimo⸗ apieras po ſeptynis 
jaunus jäutukkus, ir po ſeptynis 
dwinus, neklaudingus; ir po Gži prie 
griek⸗apieròs. 

24. Alle walg⸗apierai tur jis prie 
kößno jduno jaͤutukko po Epo, ir po 
Epo prie dmino apierawot, ir po 
Inno allejaus prie kozno Epo. 

25. Penkioliktoj' dienoj ſekmojo mẽ⸗ 
neſio tur jis ſeptynes dienas pagrat⸗ 
tam ßweſti, lyg kaip anas ſeptynes 
dienas, ir taipjau daryt fu griek⸗ 
apieromis, deginnimo + apieromis, 
walg⸗apieromis bey ſu allėjumi. 


46. Perſkyrimas. 
Apie apiern mietą, ir czeſa. 

Taip taria Wießpats, Donas Die: 
was: wartai prie widdutinno pry⸗ 
2 19 5 i rytusslinPay, tur per 
ßeßes dirbamas Dienas ußrakiti but; 
alle fabatės dienof bey jaͤuno mene⸗ 
fio reik tus atdaryt. 

2. Ir kunigaikßtis tur lauke i pry⸗ 
butti martū ateit, ir lauke prie ſtul⸗ 
pi pas wartus apſiſtot. Ir kunigai 
tur jo deginnimo⸗ apierą ir dẽkawon⸗ 
apierg apierawot; alle jis tur ant 
marti fſlenkſczo melſtis, ir potam 
wel ißeit laukan; alle tie wartai tur 
atwirri paſilikt ikki waͤkarui. 


3. Taipjau įmones žėmėj' tur dur⸗ 
A. T. 


no Diemo afiū, ſabatomis bey jau⸗ 
nais meẽneſeis. 

4. Ir ta deginnimo⸗ apiera, Purrę 
kunigaikßtis tur apierawot ſaba⸗ 
toͤs dienoj', tur but ßeßi čryczei Ne: 
kläudingi, bey wiens awins nePldus 
dingas. 

5. Ir po Epa walg⸗apieròs prie 
kojno dmino, walg⸗ apierai. Alle 
prie èryezü Piet jo ranka gal, walg⸗ 
apierai; ir po Inno alliejaus prie 
koino Epo. 

6. Alle jäuname mėnefije tur jis 
apierawot jaung jautukka neklaudin⸗ 
44 čianti, bey ßeßis eryezus ir wie⸗ 
nq dwinq, taipjau neklaͤudingus. 

7. Ir po Epg prie Požno įduno 
jäutukko, bey pg prie awino, 
walg⸗ apierai. Alle prie čryga, kiek 
jis gal; ir po Inno alliejaus prie 
ojno Epo. 

8. Ir kunigaikßczui ieinant, tur jis 
ieit pro prybuczio wartus ir tu pa⸗ 
cu kelu wel ir ißeit. 

9. Alle įėmės įmones, kurrie po 
aki Dono Diewo ateina ant didzu⸗ 
jn ßwenczu, ir pro wartus i ßaure 
ieina melſtis, tie tur pro wartus i 
pčtus wel ißeit; ir kurrie wartais i 
pčtus žeina, tie pro wartus i ßdurę 
tur wel ißeit; ir ne tur wel ißeit 
pro tus wartus, kurreis jie iejo, bet 
tieſog ties ſawim ißeit. 

10. Alle kunigaikßtis tur drauge ſu 
įeis ir ieit ir ißeit. 

11. Alle ßwentoſa dienoſa, ir ant 
didzuju ßwenczuͤ, reik prie walg⸗ 
apierės, prie kozno jauno jautukko 
po Epq, ir prie Pojno dmino po 
Epa apierawot; ir prie èryezü kiek 
jo raͤnka düͤſt; ir po Inno alliejaus 
prie kojno Epo. 

12. Alle jey kunigaikßtis iß gerės 
wales deginnimo⸗apierg, arba dės 
kawon⸗apierg Ponui Diewui noreètu 
duͤt: tay reik jam atmėrti wartus i 
rytus, kad jis ſawo deginnimo apie: 
rą bey dekawon⸗apierg apierawotu, 
kaip jis je kittados ſabatoß beapiera⸗ 
wodawo; ir jam wel ißejus, tay reit 
wartus už jo ußrakiti. 

13. Jr jis tur Donui Diewui Pas 
dien duͤt deginnimo⸗apierg, butent awi 
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mittuli neklaudingg; pittą jis Pas 
rytą tur apierawot. 

14. Ir tur kas ryt pridet ßeßta 
dalrka Epo walg⸗ apierai, ir treczg 
dalyka Inno alliejaus, kwecz mil⸗ 
tus apßlakßtyti, Ponui Diewui walg⸗ 
apierai; tai bus amzins ißprowift⸗ 
mas kas dienißkai apierai. 

15. Ir ßittaip jie tur ėmė drau⸗ 
ge ju walg⸗apiera ir allėjum' kas 
ryt apierawot, dienißkai deginnimo⸗ 
apierai. 

16. Taip taria Wießpats, Ponas 
Diewas: kad kunigaikßtis wienam 
ſawo fun dowang duͤſt iß ſawo tė: 
wißko dalyko, ta tur jo ſunums pa⸗ 
ſilikt, ir tai jie tur per ſawo tewiß⸗ 
ka dalyka palaikpt. 

17. Alle jey jis wienam ſawo ßlu⸗ 
zäuninkü ka iß tewißko ſawo da⸗ 
lyko dowanof', tai jie tur laikyt 
ikki atlaidės > mėto, ir tadda wel 
kunigaikßczui tur tekti; nėja jo da⸗ 
lykas jo wieniems ſunums tur pa⸗ 
laikytinay tekt. 

18. KNeygi tur kunigaikßtis įmo: 
nėms nieko ne atimt ju tẽwißko da⸗ 
lyko, ney jūs i jū tewißkes iß⸗ 
ſtumt, bet ſawo paties gerybe ſawo 


Prärakas Ezekielis 46. 47. 


ti ketturũ; cze bumo kaͤminai pada⸗ 
gti, žemay prie muru. 

24. Ir jis tare man: tai yr kuk⸗ 
ne, kurroj namuͤſe Glušijentieji tur 
wirt, ka įmones apierawoja. 


47. Perſkyrimas. 

Waiſingyſte ir apirubai fwentoſes žėmės. 
Ir jis manę wel nuwede pas baz⸗ 
1 1 durris. Ir ßtay, iß ten wan⸗ 
ou tekkejo po bafnyczos ſlenkſczu, i 
rytus; nėja baznyczos durrys taipjau 
bumo i rytus. Ir tas wandü tekke⸗ 
jo po deßines ßallies bafnyczös ßalle 
altoraus, i pčtus. 

2. Ir jis manę nuwede anna ßal 
pas wartus i Gaurę, ni kraßtinnu 
marti i rytus; ir ßtay, mandū be 
plüſtas iß deßines ßallies. 

3. Ir tas wyrs išėjo rytuͤ⸗ linkay, 
ir turrėjo mattojamg ßnurg ran⸗ 
koj, ir jis mattäwo tuͤkſtanti md: 
ſtü, ir wede manę per waͤndeni, ikki 
kulkßnu. 

4. Ir jis wel mattàwo tükſtanti 
maͤſtü, ir wede mane per wandeni 
ikki keliu. Ir wel mattawo tükſtanti 
mäſtü, ir dawe pėrcit per ta manę, 
ikki priteko mano ftrėnas. 


waikams duͤt; kad mano žmon ney 5. Tay jis wel mattäwo tükſtanti 


wiens nd ſawo tewißkes ne butu 
pramarytas. 

19. Ir jis iwede manę po pry⸗ 
buczu, prie ßallies marti, i ßäu⸗ 
re pas kamaͤras ßwentinyczoͤs, Pus 
nigams pareinanczas; ir ßtay, tė: 
nay buwo wieta wienam kampe i 
wakarus. 

20. Ir jis tare man: tai ta wieta, 
kur kunigai tur wirt kalt apierg 
bey griek⸗apierg, ir walg⸗ apierg 
kepti, kad ne reiktu jiems tai ißneßt 
i kraßtinni prybažnyti, zmonũ pas 
ßwentinnimui. 

21. Potam ißwede jis manę i 
kraßtinni pryangi, ir paliepe man 
eit i ketturis kampus pryangio. 

22. Ir Gtay, tėnay bumo Poj- 
name tu ketturn kampu po Eittą 
pryangeli rukinnimui, ketturis de⸗ 
ßimt maſtü ilgio, ir tris deßimt 
maſtũ „plocio, wiſſus ketturis wie⸗ 
nės mierės. 


mäſtu, ir taip gillu tai bumo, ažja 
aß jau ne gallejau kaket; neſa wan⸗ 
dü taip gillus bumo, kad per ji plaukt 
reikejo, ir ne gallejei kaket. 

6. Ir jis tare man: tu įmogaus 
waike, juk tu tai regejei. Ir jis 
manę wel wede atgalės prie kraßto 
to uppelio. 

7. Ir ßtay, cze be ſtowi Daug mės 
034 prie pakrußo iß abbiejn ßallu. 
8. Ir jis tare man: ßittas wanduͤ, 
i rytus tekkaſis laukü lygumo: 
mis nubeẽgs i jures, ir nū wien 
jurü i kittas jures; ir jam ten iß⸗ 
kakus i jures, tay tie wändens 
ſweiki bus. 

9. Ir mielay miflab, kas įūfe lai⸗ 
kos ir krutta, katrul Gitti wande⸗ 
ni uppes ißkanka, bus gywi, ir la⸗ 
bay daug juwuͤ turtės; ir wiſlab 
ſweika bus ir a, katrul ßittoͤs 
uppės wand ißkanka. 

10. Ir įmejet prie jo ftomės; nu 
Engeddi ikki En⸗Eglaim jwejü tin⸗ 


23. Ir murelis bumo aplink koing kla bus ſpendzami; neſa tenay 


N 
* 


i 


Praͤrakas Ezekielis 47. 48. 
juwü bus, lyg kaip DiOdėja | gimmine, pas Eurrę jis gywen', tas 


dau 

įurėja. 
11. Alle priūdai bey 
jū ne bus ſweiki, bet ſuros paſiliks. 
12. Ir prie tės paczoͤs uppės pas 
krußo abby ßalley wiſſokie mais 
ſingi medzei augs, ir jū lapai ne 


rudynos prie 
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ria Wießpats, Ponas Diewas. 
48. Perſtyrimas. 


Ißdalijimas Gmentojės žėmės, apräßimmas 
Gmento mieſto. 


pawys, ney jd waiſus ne patreß; Tai yra wardai gimminū: iß ßau⸗ 


ir kas mekneſi ßwezu maiji neß; 
neſa ju wančū iš ßwentinyczös 
teka. Ju waiſus tiks walgiui, ir jn 
lapai lẽkarſtai. 

13. Taip taria Wießpats, Donas 
Diewas: tai yra rubėjei, pagal kur⸗ 
rus jūs jemę turrit padallyt dwy⸗ 
liPai gimminė Jrael; nės Omi Dal: 
li pūlafi gimminei Jozep. 

14. Ir jūs turrit je lygey ißdal⸗ 
lyt, kaip wienam taip kittam; nes 
aß [amo rantą pakelau, ta zeme 
5 tėmams bey jums i dallykus 

uͤſes. 

15. Taygi tas pra rubeèzus tės 
žėmės i Gaurę, nė didzuju jurd nu 
Etlon ikki Zedad: 

16. Butent Emat, Berota, Sibraim, 
kurrü rubézei ſuſieina ju Damaſku 
bey Emat, bey Aar Tikon, prie rus 
bėjaus Aweran. 

17. Tai tur but rubėjus, nū jurd 
ikki Azar Enon; ir Damaſkus bey 
Emat bus kräßtas i fGdurę. 

18. Alle rubezu i rytus jus mat: 
toſit tarp Aweran bey Damaſko, 
ir tarp Gilead bey tarp žėmės Jz⸗ 
tači, prie Jordano jemynuy ikki 
mar i rytus. Tai tur but rubėjus 
rytũ⸗linkay. 

19. Ir rubėjus i pėtus yra nu 
Tamar ikki waid⸗wandens Radeſij, 
ir ties wandens didzuju jurū. Tai 
tur but rubėjus pėtū linPay. 

20. Ir rubėjus i wäkarus yr nd 
didzuju jura tieſog ikki Emat. Tai 
t eſſie rubeſus wakaru⸗linkay. 

21. Szittaip jūs turrit jeme ißdal⸗ 
lyt tarp gimmines Izracl. 

22. Ir kad jūs burta mėtat, tą 
šėmę tarp ſawes ißdallyt, tay turrit 
jūs ſwetimüſus tarp juſuü gywenan⸗ 
czüſus, ir tarp juſu waikü gimmuſü⸗ 
ſus, lyg laikyt, kaip cze gimmujūjus 
tarp waiku Pracl. 

23. Ir jie taipjau ſawo dalyka 
to femej' turres, konas po tą 


res nū Etlon ties Emat, ir Azar 
Enon, bey nū Damajto ties Emat; 
tai Van Ja per dalykg turrės; if 
rytü ikk i wäkarus. 

2. Szalle Dan turrės Aſſer ſawo 
dali, nū ryti ikk i waͤkarus. 

3. Szalle Aſſer turrės Naptali ſa⸗ 
wo dali, nū ryti ikk i wakarus. 

4. Szalle Naptali turres Manaſſe 
ſawo dali, nu ryti ikk i waͤkarus. 

5. Szalle Manaſſe turrės Epraim 
ſawo dali, ni ryti ikk i wakarus. 

6. Szalle Epraim turrės Ruben ſa⸗ 
wo dali, nuͤ rytü ikk i waͤkarus. 

7. Szalle Ruben turrės Juda fa: 
wo dali, ni ryti ikk i waͤkarus. 

8. Alle ßalle Juda jūs wieng dali 
turrit atſkirt, ni rytü ikk i waͤka⸗ 
rus, kurri turrėtu taip * kaip 
ilgio dwideßimt ir penkis tuͤkſtanczů 
rykßczü, 9 75 ti dali, kurros ni 
rytū ikki waͤkarus nutenka; toje ſto⸗ 
wes ßwentinycza. 

9. Ir nū to turrit jūs wieng da⸗ 
lyka atſkirt Ponui Diewui, dwideßimt 
ir penkis tüͤkſtanczů ae ilga, de⸗ 
ßimt tükſtanczu rykßczu platų. 

10. Ir ßitta ßwenta dalis bus 
kunigü, butent dwideßimt ir pens 
kis tükſtanczü rykßczu ilga i Gaurę 
bey i pėtus, ir deßimti tükſtanczü 
plati, i rytus bey i wakarus. Jr 
Dono Diewo ßwentinycza patim 
widdurij ſtowẽs. 

11. Ta bus fmentita i P 
waikams Zadok, kurrie mano iſtati⸗ 
mus laike, ir ne atpūle fu waikais 
Nrael, kaip Lewitai atpūle. 

12. Ir tur ßittaip tas atſkirtaſis 
žėmės dalyks jū ſawißkay but, kur⸗ 
reme wiſſu ßwenczaͤuſa yr, parubẽ⸗ 
zije Lewitu. 

13. Alle Lewitai taipojau prie ku⸗ 
nigu rubėjaus tur turret dwideßimt 
ir penkis tuͤkſtanczuͤ rykßczu ißilgay, 
ir deßimt tükſtanczus placzey; nėja 
wiſſo ilgummo tur but dwideßimt 
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ir penki tuPftanga, ir ploczio deßimt 
tufftangi rykßczu. 

14. Ir nū to nieko ne tur pardit 
ney pėrmainyt, idant tės žėmės pir: 
mones ne prapultu; nėja tai Donui 
Diewui ßwentay paßadeta. 

15. Alle liekanczu penkin tükſtan⸗ 
Gi rykßczü i platummq, ties ilgum⸗ 
mu tu dwideßimt ir penkis tukſtan⸗ 
Gi rykßczü, tie neßwenti bus, mie⸗ 
ſtui, tenay gywenti, bey prymieſ⸗ 
czams; ir mieſtas pattim widdurij 
tur ſtoweẽt. 

16. Ir tai jòs bus miera, ketturi 
tükſtanczei ir penki ßimtai rykßczu 
i Bdurę bey i pėtus; taipjau ir i 
rytus, bey i waͤkarus ketturi tüͤk⸗ 
ſtanczei ir penki ßimtai. 

17. Alle prymieſtas tur laikyt, du 
ßimtü ir penkis deßimt rykßczu, i 
Gdurę bey i pĩetus; ir taipjau ir i 
rytus bey i wäkarus, du ßimtu ir 
penkis deßimt rykßczu. 

18. Alle kas ilgummo jo liekti, ßal⸗ 
le atſkirto ir paßwentito, butent de⸗ 
Gimt tuͤkſtanezü rykßczu i rytus bey 
i wäkarus, tai puͤlaſi ißſilaikimui, 
kurrie mieſte dirbą. 

19. Ir darbininkai tur iš wiſſu 
gimminn Ißrael mieſtui Dirbti. 


20. Kad wiſſas atſkyrims tu dwi⸗ 


deßimt ir penkis tükſtanczuͤ rykßczu, 
ketturkampjey ßwentay priſtirts Dalys 
kas butu, mieſtui ſawißkay. 


21. Alle kas dar uſſiliekt, abbißal⸗ 
ley, falle to ßwentay atſkirto dalyko, 


bey ßalle mieſto dalyko, butent dwi⸗ 
deßimt ir penkis tukſtanczu rykßczu, 


i rytus bey i wakarus, tai wiſlab t 


eſſie kunigaikßczo. Alle atſkirtaſis 
ßwentaſis dalykas, bey namai ßwen⸗ 
tinyczoͤs tur patim widdurij' but. 

22. Alle kas tame tarpe yr tarp 
Cewitů dalyko, 


tubėjaus Benjamin, tai t eſſie ku⸗ 
nigaikßczo. 
23. Potam tur but kittu gimmi- 


bey tarp mieſto 
dalyko, ir tarp rubeßaus Juda, bey 
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nė. Benjamin turrės ſawo dalyka, 
nu ryti (PP wäkarü. 

24. Alle parubezij' Benjamin tur: 
res ſawo dalyka Simeon, nu ryti 
itt waͤkarů. 

25. Parubézij Simeon turtės ſa⸗ 
wo dalpyka A afar, ni rytt itt 
walart. 

26. Darubėši Naßar turrės ſa⸗ 
wo dalyka Sebulon, ni ryti ikk 
wakarü. 

27. Parubézij Sebulon turrės ſawo 
dalykg Gad, nu ryti ikk waͤkaru. 
28. Alle ßallije Gad yr rubėžus, 
petu⸗linkay, ni Tamar, ikki waid⸗ 
wandeno Kadeſij, bey ties waͤndeno 
arty didzujn juru. 
29. Szittaip tur ißdallyta but 
zeme per tewißkes dalyka i gimmi⸗ 
nes Prael, ir tai tur jū tewißkas 
dalykas but, taria Wießpats, Ponas 
Diewas. 

30. Ir taip platus tur but mieſtas, 
ketturus tükſtanczus ir penkis ßim⸗ 
tus rykßczu, ßaͤures⸗linkay. 

31. Ur mieſto wartai tur praminti 
but wardais gimminn Irael; trys 
wartai i Gdurę: pirmieji wartai Rus 
ben, antrieji Juda, treczieſi Cewi. 
32. Szittaip ir i rytus ketturis tük⸗ 
ſtanczü ir penkis ßimtus rykßczu, 
ir taipiau trys wartai: butent pir⸗ 
mieſi wartai Jozep, antrieji Benja⸗ 
min, treczieji Dan. 0 
33. IJ pėtus taipjau taipo, ketturis 
tuͤkſtanczu ir penkis ßimtus rykßczä, 
ir taipjau trys martai: pirmieji Mars 
tai Simeon, antrieji Jzaßar, treczieji 
Sebulon. 

34. Szittaip ir i wakarus Pet 
turis tükſtanczu, ir penkis ßimtus 
rykßczü, ir trys wartai: wieni war⸗ 
tai Gad, antrieji Aſſer, treczieji 
Naptali. 

35. Szittaip apſkriczex aplinkuy 
aßtünolika tuͤkſtanczu rykßczü bus, 
ir tadda tas mieſtas tur but wa⸗ 
dintas: Czonay yr Ponas Diewas. 


Galas Prarako Ezekielo. 


Praͤrakas Dangels. 


1. perſkyrimas. sokiai kaltg padarytumbit prie 
Dangčlo ir jo Draugė uzäuginnimas. 11. Tay tare Dangėls Melzarui, 


Treczame mėte Paralimimo Joja⸗ kurram wyräuſas kamar⸗ ponis Dans 
kim, Šydū karälaus, atėjo Nebukad gėlą, Unanją, Miſaeli bey Aſarjq 
Nezar, karälus iß Babel, ant Jeru⸗ priweizdẽt bumo paliepęs: 
zales, ir je dbažu apſtojo. 12. Ren pabandyk fu ſawo tarnais 
2. Ir Pons Diews padawe jam deßimt dienü, ir te Dada mums mirs 
Jojakim, Earūly Juda, ir kellis ry⸗ ralo wälgit, bey wandens gert: 
kus ip Dono Diewo namė; tus jis 13. Ir tadda apzwalgydik po tas 
nuwezdino i žėmę Sinear, i ſawo wo aki muſü gymi ir ti wait, 
diewo namus, ir idejo tus rykus i karälaus walgin wälganczujn; ir 
ſawo diewo ſkarbnyczq. kaip tu regeſi, taip daryk. fu ſawo 
3. Ir karälus tare Aſpenui, my: | tarnais. 
rauſam ſawo Pamdrsponui, kad jis 14. Ir jis tame Dalyfe jn pakluſo, 
turretu iš waikn Izrael ißrinkti, iß ir pabande fu įeis deßimt Diend. 
karalißkoͤs i ir iß wyrau⸗ 15. Ir po tü deßimt Dien, bumo 
fujū waldonu ſunu, jie grazeſni ir apkuneſni uß wiſſus 
4. Waikelus neklaudingus, bet gra⸗ anus jaunüſus, karalaus walgin Mal: 
žus, ißmananczus, ißmintingus, ras ganczüͤſus. 
zumo ir proto turrinczus, kurrie 16. Tay Melzars ateme jiems pa: 
tikri butu ßlußyt karälaus dware, welitaſi walgi bey gėrimą, ir Dame 
ir ißmokt kaldeonißko raͤßto bey jiems wirralu. 
liejuwjo. 17. Alle ßittü ketturü Diews Das 
5. Szittiems Pardlus priwelijo, kad we jiems zinnot ir 1 wiſſo⸗ 
jiems kas dien reiktu duͤt ſawo wal⸗ | Pius raßtus ir ißmänimus. Bet Dans 
gin, ir wyno jo patiės gėrimo; kad gelui dawe ißmänimg wiſſokin regẽ⸗ 
jie ßittaip tris mėtus uzaugiti, pos ſimü ir ſapnü. 
tam po akin karälaus ßluzitu. 18. Ir tam cėjui pėrėjus, kurri ka⸗ 
6. Tarp tū bumo Dangels, Ananja, rėlus buwo iſäkes, kad jie turrėtu 
Miſaels bey Aſarja, iß waikü Juda. iweſti but; iwede jüs wyrauſeſis ka⸗ 
7. Ir wyräuſeſis kamar⸗ponis da⸗ mar⸗ ponis pas Nebukad Rezari. 
we jiems wardus, ir pramine Dau 19. Ir karälus Palbėjo ſu jeis; ir 
ela Beltſazaru, ir Ananjg Sadra⸗ iß kittü wiſſü ney wiens neſirado, 
u, ir Nliſaell Meſaku, ir Aſarja kurſai prilygtu Dangelui, Ananjui, 
Abed Negu. Miſaclui bey Aſarjui; ir jie karalaus 
8. Alle Dangels ſawo pirdij' ap: tarnais paſtojo. 
ſieme, ne apfibjaurinti karälaus wal⸗ 20. Ir karaͤlus rado jüs wiffūje 
giu, ney wynu, jo patiės gėrimu; ir daiktüſe, kad jūs ko klaͤuſe, deßimt 
melde wyraͤuſiji kamaͤrponi, kad ne Barta protingeſnus ir ißmintingeſ⸗ 
reiktu jam apſibjaurit. nus už wiſſus zenklü ißguldytoſus 
9. Ir Diews Dame Dangelui, kad bey ißmintinguͤſus wiſſoj' ſawo ka⸗ 
jam wyräuſeſis kamar⸗ponis malo⸗ ralyftėj'. 
nus ir gers buwo. 221. Ir Dangels toks paſilikko ikki 
10. Stittas tare jam: aß bijaus i pirmąjė meta karälaus Kores. 
ſawo wießpaties, Eardlaus, kurſai 2. perſtyri 
jums juſü walgi bey gėrimą priwe⸗ perſtyrimas. 
lijo; jer jis mattytu, juſũ gymjus Dangklas išgulbo ſapng. e 
kudeſnus čjant, ne kaip kittü waikü, | Antrame mete karalyſtes Nebukad 
wienmeczu ſu jumis, tay jus manę! Nezaro, ſapnawo Nebukad Nezar 
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fėpną, kurruͤm' nuſigandes pabuddo. 

2. Ir jis ſuwadidino wiſſus las, 
Elė > ißguldytojus ir ißmintinguͤſus, 
ir flog ir Kaldèonus, kad karaͤlui 
jo ſaͤpna paſakytu. Ir jie atėję ſto⸗ 
jos po akin karälaus. 

3. Ir karälus tare jiems: aß ſäp⸗ 
nd Macau, tas manę nugandino, 
ir aß rods zinnoczau, kas tai per 
ſaͤpnas buwes. 

4. Tay Kaldeèonai tare karälui kal⸗ 
deonißkay: wießpatie karalau, Die: 
we duk tam ilga amžią! paſakyk fa: 
wo tarnams tą ſäpna, tay mes ji 
ißguldyſim. 

5. Rardlus atſakydams tare Kal⸗ 
Očonams: aß užmiržau ji. Jey jūs 
man ta ſaͤpng ne atmiſtt ir ißguldy⸗ 
ſit, tay jus abelnay prapulſit, ir ju⸗ 
fa namai bus bjaurey ſugaißinti. 

6. Alle jey jus man tą fūpną ats 
miſit, ir ißguldyſit, tay jus gäuſit 
nū manęs dowann, padorku ir did⸗ 
des garbes. Todel paſakykit man ta 
ſäpnq ir jo ißguldimg. 

7. Die wel atſakydami tare: karä⸗ 
lui ſawo tarnams tg ſäpng ſakius, 
mes ji ißguldyſim. 

8. Rardlus atſakydams tare: iß 
tiefės, aß numanau, jus czẽſa trau⸗ 
kianczus; kadangi jūs rėgit, tai mas 
nę ufmirßuſi. 

9. Alle jey jis man tą ſäpng ne 
paſakyſit, tay prowa jus trėpija, ka⸗ 
dangi jus kettinate mellu ir pramo⸗ 
nu man kalbẽt, ikki czeſui kittaip 
wirſtant. 9 00 paſakykit man tą 
fdpną, tay aß gallu numanyt, kad 
jus ir ißguldimg trėpifit. 

10. Tay Raldčonai po alia Bara: 
laus atſakydami tare jam: nier ney 
wieno zmogaus ant žėmės, kurſal 
galletu ſakyt, ka karälus liepja; ir 
taipojau ney jokio Bardlaus nier, nos 
rint kas zin kaip diddis ir macnus 
jis butu, kurſai tokio daikto iß ko⸗ 

io zenklü⸗ ißguldytojo, ißmintingo 
arba Kaldeèono jeßkotu. 

11. Nes tai, ka Pardlus jeßko, per 
dukßtas daikts; ir nier ney jokio 
kitto, kurſai tai karälui galetu ſakyt, 
kaip tikt wieni diewai, kurrie ne gy⸗ 
wen fu įmonėmis. 

12. Tay karcklus labay papytęs, 
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paliepė nujawint wiſſus ißmintingů⸗ 
ſus Babele')ꝰ . . 

13. Ir tas apſuͤdijims ißproͤwits 
bumo, kad ißmintingüſus turretu 
nušamint. Ir Dangela bey jo drau⸗ 


s taipjau jeßkojo, kad jie butu nu⸗ 


uddyti. . 
14. Tay Dangels ißtyre ßittg 
apfūdijimą ir paliepimmą iß Urio 


ko, wyräuſojo judės karaͤlaus, Eur: 
ſai išėjo nuzawint ißmintingüſus 
Babčlėj'. 

15. Ir jis pradėjęs tare, fardlaus 
ant prowu wyreſnamjam, Ariokui: 
del to ßittokia aßtri prowa nů ka⸗ 
rėlaus paliepta? Ir Ariok žinnę del 
to dawe Dangelui. 

16. Tay Dangels nučjęs praße ka⸗ 
tdlų, kad jam czeſo Dūtu, ißguldimg 
Pardlui jau ſakyes 

17. Ir Dangels nučięs namu, tai 
apſaͤke ſawo Draugams Ananja, Mes 
ſael bey Aſarja; 

18. Kad jie dangißka Diewa ſuſi⸗ 
millimo melſtus, del to paſlepto 
daikto; kad Dangels bev jo draugai 
ne prapultu drauge ſu kittais ißmin⸗ 
tingaiſeis Babelej' 

19. Tay tas paflėptas daͤikts Dan⸗ 
gelui naktije regėjimu bumo aps 
réikßtas. . 

20. Del to Dangels garbino Dan: 
gißka Diewa, pradėjo ir tare: pas 

ßlowintas te eſſie Diewo wardas i 
amin amžius; nės Jo yra ir ißmin⸗ 
tis ir macis. . 

21. Jis kittaip werczia czeſus ir 
gadynas; jis karalus atſtäto ir Pa: 
ralus iſtäto; Jis düſt ißminti if“ 
mintingiems, ir protingemſiems ja 
ißmaͤnimg. „ 

22. Jis apreißkia, Pas gillu ir pa: 
ſlepta; jis zinna, kas tamſoj' vr; nė 


ſa jeme wiena ßwieſa. „ 

23. Aß taw deẽkawoſu, ir gaͤrbinn 
tamę, tu Diewe mano tėmė, kad tn 
man ißminties ir draſoͤs duͤdi, ir 
dabar apreißkei tai, ko mes tawe 
praßom'; butent tu apreißkei mums 
Pardlaus daikta. 

24. Tay Dangels užėjęs pas Ario⸗ 
ka, kurram karälus bumo paliepes, 
ißmintingüſus Vabelej' nufuddrt, 
ßittaip jam kalbejo: tu ne nufudd 
ißmintingüſus Babelej'; bet ujw 


— — 
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manę pas karäln; aß karälui ißgul⸗ 
dimg apſakyſu. 
25. Arioks Dangelq paſiſkubbin⸗ 


dams uzwede pas Pardlų, ir tare 


jam ßittaipo: atſirado wiens ime: 


ſtujü iß Juda, kurſai ißguldimg ka⸗ 


rūlui gal ſakyt. 

26. Rardlus atſakydams tare Dans 
gelui, kurri jie Beltjazar wadinno: 
ar tu eſſi tas, kurſai man gal ſa⸗ 
kyt ſapnq manęs regetaji, bey jo iß⸗ 
guldimq: 

27. Dangėls po aki Pardlaus pra: 
dẽjes, kalbejo: tas paflčptafis daikts, 
kurri karälus jeßko iß ißmintingu⸗ 
ja, mokitujn, zenklü⸗ ißguldytofü bey 
1 ne ſtow jū ſploje, karälui 
apſakyt; 

28. Bet dangujeſis Diews, tas fal 
paſleptüſus daͤiktus apreikßt; tas ka⸗ 
ralui Kebukad Nezar paroͤde, Pas 
buſenczoſa gadyneſa nufidūfę. 

29. Tawo ſaͤpnas ir tawo regejims, 
taw be miegant, iß to rados: tu, 
karälau, ant ſawo patalo dumojei, 
kaip taczau ps buſe; ir fittas, 
kurſai paflėptūfus daiktus apreißkia, 
parode taw kaip buſe. 

30. Taygi tas paflėptafis daikts 
man yr apreikßtas, ne per mano 
ißminti, buk ji butu dideſne u; 
wiſſu gywujü; bet del to, kad Pard: 
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rąft. Alle ans akmü, kurſai ta aͤbro⸗ 
za ißtikko, pawirto i dukßta kalnq, 
azza wiſſg ſwietg pripilde. 

36. Tai yra ſapnas; Dabar mes jo 
ißguldimg karalui Hefe ben 

37. Tu, karalau, eſſi karalus wiſ⸗ 
ſü karaͤln, kurram dangujeſis Diews 
karalyſte, maci, ſylg ir ßlowe yr 
dawes; 

38. Ir wiskagi, kur įmonė gywé⸗ 
nama, priegtam galwijus ant lauko, 
ir padangiu paukßczus i tawo ran⸗ 
kas dawes, ir taw wale ant wiſſo 
ſutékes; tu eſſi ta aukſo galwa. 

39. Po tawes kitta karalyſte paſi⸗ 
kels, žemėjne už tamąję. Potam tres 
cza karalyſte, warrinne, kurri ant 
wiſſu 125 ponawos. 

40. Ketwirtoji bus keèta ney gelle⸗ 
155 Rėja kg kaip geležis wiſlab 
udaufa ir ſukulla, beje kaip gelle⸗ 
5 wiflabg fulduja; ßittaip ir ji miss 
ati ſutris ir ſutrußkis. 

1. Alle kad tu regejei kozü bey 
pirßtü dalykg molio, ir dalyka gel⸗ 
lešiės, ßitta bus karalyſte atſkira, 
taczau gellezies drutybe joje ißliks; 
kaipgi tu ir regėjei gellezi ſu molu 
maißytg. 

42. Ir kad jo kojn pirßtu dalis 
nai ir Dalis molio yr, bus ta 
aralyſte iß dalies druta, ir iß da⸗ 


lui ißguldims butu parodits, ir tu liès ſilpna. 


ſawo ßirdies miflis ißtirtumbei. 


31. Tu, Pardlau, regejei, ir ßtay lui imaißyta, jis tieſa 


43. Ir kad tu regejei fat mo⸗ 


uſimaißys 


neredu diddis ir aukßtas äbrozas zmogaus Prauju; alle jie taczau neſi⸗ 
beſtowys ties tawim, tas baiſus bu⸗ lte u prie kits kitto, lyg kaip gelle⸗ 


wo jurkt. 


32. Szitto äbrozo galwa buwo iß 44. Alle 


czyſto dukſo, jo krutinne bey jo 
rankos bumo iß ſidaͤbro, jo pilwas 
ſtrenos buwo warinnes; 

33. Jo blauzdkaulei buwo gelle⸗ 
zinni; ir kojos bumo iß Daliės gel⸗ 
lešinnes, ir iß dalies molio. 

34. Tai tu regejei, ikki wiens 
akmü bumo ißpleßts, be rankü; 
tas tą äbrozg ißtikko i jo Pojas, 
kurros iß gellezies bey molio bumo, 
10 Ee 5 ö 

Tadda podrau utruppčio 
elešis, molis, ins ſidaͤbras į 
kſas, ir paſtojo lyg kaip pellai ant 
waſaro⸗ kloſimmo; ir mėjas 15 iß⸗ 
negojo, ašša jū niekur ne galleſei ſu⸗ 


zis ſu molu ne ſulimpa maißant. 
czeſe ßittü karalyſczuü 
Diews iß Dangaus pakels karalpyſte, 
niekaday ne ſugaißiting; ir Jo ka⸗ 
ralyſte ne teks ney jokiems kittiems 
8 0 a wiſſas Gas karalyſtes 
utruppis ir ſugaißis; alle jie am⸗ 
inay ißliks. 

45. Raipgi tu ir regejei äkmeni nū 
Pilno be rankũ atpleßta, kurſai gel⸗ 
lezi, waͤrg, moli, ſidaͤbrg bey duPją 
ſutruppino. Szittaip aukßtaſis Diews 
Pardlui parode, kaip potam buſe; ir 
tai tikras tas ſaͤpnas, ir jo ißgul⸗ 
dim's yr tikras. 

46. Tay karälus Nebukad Nezar 
knuͤpßczias ant ſawo weido püles, 
Pionojoji po akin Dangelo; ir palies 
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pe, kad jam apierawota butu walg⸗ 
apieros ir rukinnimo⸗apieros. 

47. Ir Paralus atſakydams Dan: 
gelui, tare: tai tikray tieſa, juſu 
Diews yra Diews ant wiſſuͤ Diema, 
ir Wießpats ant wiſſu Pardla, ji? 
gal paflėptus daiktus apreikßt; ka⸗ 
dangi tu ßittg paſleptg daiktg Gals 
lejei apreikßti. 

48. Ir karalus padukßtino Dan: 
gela, ir Dame jam didzuͤ ir Daug 
Oomanė, ir ſtate ji per myrduji 
ant wiſſoͤs žėmės Babel, ir idejo ji 
per wyreſniji ant wiſſü ißmintingujü 
Babėlėj. 

49. Ir Dangels praße karalu, kad 
ant waldimmo zemju Babel iſtaty⸗ 
tu Sadrakq, meſakg bey Abed⸗Nego; 
ir jis Dangels paſilikko pas Earalų 
prie dwaro. 


3. Perſkyrimas. 
Dangelo braugė twirtybe ir Diewo⸗priſi⸗ 
bijojimas. 

Rardius Nebukad⸗Aezar padarys 
dino aukſo dbroją, ßeßis deßimts 
mėfti aukßta, ir ßeßis maͤſtus plä⸗ 
tu; ir paſtatydino ji žėmėje Babel, 
dauboje Dura. 

2. Ir karalus Nebukad⸗Nezar fun: 
te ſuwadit kunigaikßczus, wießpa⸗ 
ezus, jemjũ⸗waldonus, ſudzas, uzweiz⸗ 
dus, rotponus, urkdninkus ir mi): 
ſus waldza turrinczus šėmėį', kad 
jie ſuſieitu, ta abrozga ißwentit, kur⸗ 
ri karälus Nebukad⸗Nezar bumo 
paſtatydines. 

3. Tay fuel kunigaikßczei, wieß⸗ 
paczei, ſemjü⸗waldonai, ſudzios, Už 
weizdai, rot⸗ponai, ureédninkai, ir 
wiſſi waldzg turri žėmėj', ta dbrozą 
ißwentit, kurri karälus Nebukad⸗ 
Nezar buwo paftatydinęs. Ir jie tur⸗ 
rejo ſtotis ties tü dbrozu, kurri Re: 
bukad⸗Kezar buwo paſtatydines. 

4. Ir apſakytojis ßauke didzu bals 
fu: tai ſums Loma, jus ſwieto 
žmones, gimmines ir liejuwjei. 

5. Kad jūs ißgirſit ſkambeſimg tru⸗ 
bū, trimittü, arpi, ſmuiku, pfaltėrū, 
furmū, ir wiſſokin ſtruninnu žaifia, 
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6. Alle jey kas tada ant kielü ne 
püla, ney neſimels, tas iß tės 
adynės bus imeſtas i peczu ugni⸗ 
mi Žčrintė. 

7. Taygi kaip jie ißgirdo ſkam⸗ 
bejimq trubū, trimittü, arpù, ſmui⸗ 
kü, pjalterd ir wiſſokin ſtruninnu 
zaiſlü, püle ant kielü wiſſokio ſwieto 
gimmines ir ließuwjo įmones, ir Elo: 
nojos meldeſi prieß ta aukſo abroza, 
kurri Parūlus Nebukad Nezar bumo 
paſtatydines. 

8. Tam patim czeſe nekurrie Pal: 
deonißki wyrai atėję artyn, apfkun⸗ 
de Zydus. 

9. Pradeje ir tare karalui, Nebu⸗ 
kad Kezarui: wießpatie karalau, Dies 
we duͤk taw ilgg amzig. 

10. Tu apſakydinai paliepimm 
kad wiſſi įmones išgirdę ſkambeji⸗ 
mą trubu, trimittù, arpù, ſmniku, 
pſalterü, furmū ir wiſſokin ſtrunin⸗ 
nu zaiſlü, turrčtu pult ant kielü, ir 
prieß tą aukſo abrozg klonotis. 

11. Ir jey Pas ne norėtu pult 
ant Eielū, neygi klonotus, kad tas 
turrètu but imeſtas i peczu, ugnimi 
ščrinti. ž 

12. Ir wey, cze yr iydißki wyrai, 
kurrus tu ſtattai ant waldimmo 
zemjü Babel, Sadrak, Meſak bey 
Abed⸗Nego, ßittie niekin tawo pa⸗ 
liepimmą, karalau, ir ne garbin 
tawo diewus, neygi neſiklonoj 
prieš ta aukſo abroza, kurri tu pa⸗ 
ſtatydinai. 

13. Tay Nebukad⸗Nezar inirßes 
ir papykes paliepe, kad po jo ati 
butu atweſti Sadrak, Meſak bey 
Abed⸗Nego. Ir tie wyrai bumo ats 
weſti po akiũ Pardlaus. 

14. Tay Nebukad⸗Nezar pradėjęs, 
Palbėjo jiems: Paip tait ar jūs, Ga: 
Oral, Meſak, bey UbedsXego, ne no: 
rit mano diewq gaͤrbint? ney tam 


dukſo abrozui klonotis, kurri aß pa⸗ 


ſtatydinau: 

15. Dabargi, bukit gatawi, kaip 
tikt ißgirſite (Pambėjimą trubü, tris 
mittü, ärpu, ſmuikü, pſalterü, ſurmu, 
ir wiſſokin ſtruninnu zaiſlü, tay puls 
kit ant kielü, ir klonokites tam aͤbro⸗ 


tay ju turrit ant Pielū pult, ir prieß zui, kurri aß padarydinau. Jey jūs 


ta dukſo dbroją klonotis, kurri Res 
bukad⸗Nezar paſtatydino. 


jam neſiklonoſit, tay akimoju buſit 
imeſti i peczu, ugnimi zerinti. Mat⸗ 
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tyfim, Pas tas Diews, jus iß mano 
rankòs ißgelbẽſes!: 

16. Tay pradėję Sadrak, Meſak 
bey Abed⸗Kego, Ealbėjo karaͤlui Xe: 
bukad⸗Nezar: ne priwaͤlom' taw ant 
to ney ſodzio atſakpyt. 

17. Sztay, mujū Diews, kurri mes 
gärbinam, gal mus ißgelbet iß to 
pėgaus, ugnimi ėrinoo; priegtam 
ir iß tawo ranku ißgelbet. 

18. Ir jey jis to ne nor Daryt, tay 
tu karälau, taczau zinnok, kad mes 
tawo diewus ne gaͤrbiſim, ney tam 
aukſo dbrozui, kurri tu paſtatydinai, 
neſiklonoſim. 

19. Tay Rebukad⸗RNezar abelnay 
inirßes, baiſomis akimis zureèjo i 
Sadrakg, Meſak bey Abed⸗Nego, ir 
paliepe, kad peczu kr tiek karß⸗ 
tėfnė padarytu, ne kaip kittais Par: 
tais ikurdawo. 

20. Ir paliepė druczaͤuſiems zal⸗ 
nėrams ſawo abaze, kad jie Sadra⸗ 
ka, Meſak bey Abed⸗Nego ſuriße i 
peczu, ugnimi jerinti, imeſtu. 

21. Szittaip buwo tie wyrai ſawo 
ſermkgoſa, kurpeſa, keppurreſa, ir 
kittoſa drabuzoſa ſurißti, ir i peczu, 
ugnimi ščrinti, imeſti. 

22. neſa Pardlaus paliepims umay 
turrejo but atliktas. Ir ugni pė: 
czuj' taip labay prijarſte, azja tie 
wyrai, kurrie Sadraka, Meſak bey 
Abed⸗Nego ſudegit turrejo, nü ug⸗ 
nies liepſnôs prapūle. 

23. Alle tie trys wyrai, Sadrak, 
Meſak ber Abed⸗Nego, püle i wid⸗ 
duri peczaus, ugnimi ščringo, kaip 
jie buwo ſurißti. 

24. Tay karälus Rebulad: Xezar 
nuſigando ir greitay kelęs tare ſawo 
waldonams: ar mes ne tris wyrus 
ſurißtus i ugni imezdinom? Jie ats 
ſakydami tare karalui: tris, wießpa⸗ 
tie Pardlau. 

25. Jis atſakydams tare: juk aß 
mattau ketturis wyrus wälnus ug⸗ 
nij waikßczojenczus, ir jiems nieto 
ne kenkia; ir ketwirtaſis lyg ney jis 
butu koks diewu ſunus. 

26. Ir Kebukad⸗Nezar ſtojoſi ties 
anga pėgaus, ugnimi zèrinczo, ir 
tarė: Sadrak, Meſak, Abed⸗Nego, 
jūs aukßczäuſojo Diewo tarnai, iß⸗ 
eikit laukan, ir eikit ßen. Tay Sa⸗ 
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ugnies. 

27. Ir kunnigaikßczei, wießpaczei, 
uzweizdai, ir rotponei Pardlaus ſu⸗ 
fiėję, mate, ugni nieko kunams ßit⸗ 
ti wyru ne gallėjufę padaryt, ney jn 
Galmi pläukus ne apſiſwilluſus, ney 
jū ſermegas ne jeiſtas, neygi ne gal: 
lejei ney jokig ugniės kwäpg ant 
ju ſuüſt. 

28. Tay Nebukad⸗Nezar pradėjęs 
tare: paßlowintas buk, Diewe Sa⸗ 
drako, Meſak bey Abed⸗Nego, kurs 
ſawo angėlą ſunte, ir (amo tarnus 
išgėlbėjo, kurrie jümi nuſitikkedami, 
Pardlaus paliepimmo ne atbojo, bet 
ſawo kung padawe, ne norėdami ney 
jokio diewo garbint ney melſtis, kaip 
tikt ſawqji wieng Diemą. 

29. Taygi Dabar tas teſſie mano 
paliepims: kurſai iß wiſſü ſwieto 
žmoni, gimminu ir 2 1 bluznija 
Diewa Sadrako, Meſak bey Abed⸗ 
Kego, tas tur prapult, ir jo namai 
bjaurey bus ſugaißiti. Neſa nier ney 
jokio kitto Diewo, kurs gallčtu it 
taip ißgelbet, kaip ßittas. 

30. Ir karaͤlus Dame Sadrakui, 
Meſak bey Abed⸗Nego Daug garbės 
zemej' Babel. 

31. Rardlus Nebukad⸗KNKezar wiſ⸗ 
ſiems ſawo įmonėms, gimmineèms 
ir liezuwjiems, per wiſſg ſw etą gy⸗ 
wenantiems: Diewe duk jums Daug 
palūjaus! 

32. Aß per gerg daikta laikau, kad 
aß apſakyezau tus jenklus ir ſtebu⸗ 
klus, kurrus aukßczauſeſis Diews ant 
manęs padare. 

33. Rėja Jo jenklai yr diddi, ir 
jo ſtebuklai labay macnus; ir Jo Pas 
ralyſte yr dmžina karalyſte, ir jo 
waldimmas patenka i amžil amjus. 


4. Perſkyrimas. 
Nebukad⸗Nezaro ſäpnas ir to ißguldimas per 
Dangėlą. 

Aß Nebukad⸗Nezar, gerame paldjuje 
budams ſawo namuͤſe, ir geray Gy“ 

wendams ſawo paloczuje, 

2. Redėjau koki ſaͤpng, ir nuſi⸗ 
gandau, ir tos miſlys, kurres aß 
ant ſawo lowòs del to ſaͤpno tur: 
rejau, kurri aß buwau regėjęs, ma⸗ 
ne apfmūtijo. 
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3. Ir aß paliepjau, kad wiſſi iß⸗ ſaſis walk turris ant jmonũ karalyſ⸗ 
mintingieji Babelej' butu atgabenti czü, ir düdas jes, kam jis nor, ir 
mancip, jeib man ſakytu, ka tas pakellqs i jes paſißeminanczüͤſus. 
ſaͤpnas rodas. 15. Szittoki ſaͤpng aß, Pardlus Res 
4. Tay man atgabėno jenklü⸗ißgul⸗ bukad Nezar, regejau. Alle tu Belt⸗ 
dytojus, ißmintingüſus, Raločėnus ſazar, ſakyk, ka jis roda; neſa wiſſi 
bey zynus; ir aß ſäpng jiems pajas ißmintingieji mano Earalyjtėį' ne gal 
kojau, alle jie man ne gallėjo ſakpt, man apſakpyt, ka jis apßenklinas; alle 
ka jis rodas. tu mielay tai galli, nėja ßwentujn 
5. Ikki paſkuczäͤus Dangels pas diewu dwaſe yr tawij'. 
manę atėjo, (kurſai Beltſazar wardu, 16. Tay perſigando Dangels, kit⸗ 
i wardg mano diewo) turryſis Omas | taip Beltſazar wadinnamaſis, per czelg 
ſe fmentujū diewu. Ir aß jam pa⸗ | adyną, ir jo miſlis apſmuͤtijo ji. Alle 
ſakojau tą fūpną. Eardlus tare: Beltſazar, te ne ap⸗ 
6. Beltſazar, tu myrejnyfis jenklü ſmuͤtij tawe tas ſaͤpnas bey jo ißgul⸗ 
ißguldytojd, kurri aß zinnau turrinti dimas. Beltſazar pradėjęs täre: ak 
dwaͤſe Ementuji diewü, ir tam nieko mano wießpatie, kad tas ſaͤpnas tas 
w eſant paſlepto: paſakyk tą regeji⸗ wo neprietelus, ir jo ißguldimas ta⸗ 
mą mano ſaͤpno, kurri aß regeſau, wo prießininkus tropitu. 
ir ka jis roda. 17. Tas mėlis, kurri tu regejei, 
7. Alle tai yr tas regejims, kurri kad jis diddis ir ſtoras bumo, ir jo 
aß regẽejau ant ſawo lowoͤs: Gtay, aukßtums Dangų priteko; ir ant wiſ⸗ 
be ſtowys medis patim widdurij' ſoͤs žėmės ißſiſkete; 
4ėmės, tas bumo labay äukßtas, 18. Ir jo ßakos dražos, ir jo wai⸗ 
8. Diddis ir ſtoras; jis bumo uj⸗ ſü Daug, iß kurruü koznam bumo pil⸗ 
duges ikki Dangaus, ir bumo ißſi⸗ nay priſiwälgit, ir lauko galwijei po 
ſketes ikki wiſſoͤs žėmės kraßto. jüm laikeſt, ir padangin paukßczei 
9. Jo ßakos bumo gražos, ir daug ant jo ßakkü tuppejo; 3 
waiſü atneße, iß kurrü koznam bu⸗ 19. Taſſai tu eſſi karälau, taip uj⸗ 
wo pilnay priſiwälgit; wiſſi lauko augeſis ir macnus eſqs; nėja tawo 
galwijei rado pamėjio po įūm'; ir macis didde, ir pritenka ikki ſwieto 
padangin paukßczei tuppėjo ant jo kraßto. 
Balti, ir wiſſi kunai iß jo ißſilaike. 20. Alle kad karälus regėjo ßwen⸗ 
10. Ir aß regejau regėjimą ant ta koki ſärga iß Dangaus jemyn 
ſawo lowoͤs, ir ßtay, ßwentas kok⸗ zengianti, ir ſakanti: pakirſkite tą 
fai ſaͤrgas nt dangaus atėjo žemyn. medi, ir pagadikit ji, taczau kamẽ⸗ 
11. Tas iß didzio ßaukdams tai⸗ ng fu ßaknimis zémeèj' palikkit; alle 
po tare: pakirſkite ßittg medi, ir jis gelešinnčje bey marinnėje lencu⸗ 
apkappokit jo ßakkas, ir nubrau⸗ güſe lauko zolkſa waikßczös, ir po 
kit jo lappus, ir ißbarſtykit jo wai⸗ Dangaus raſſa gullès ir paßlaps, ir 
ſus, kad galwijei, po jū gullintieji, jo 1 7 bus ſu žėmės zwerimis jos 
pabẽgtu, ir paukßczei nu jo Batėlū leje, ikki ſeptyni czeſai jam pereis: 
palẽktu. 21. Tai yra tas ißguldims, wieß⸗ 
12. Taczau palikkit kameng ſu jo patie karalau, ir ßittas aukßcfauſojo 
ßaknimis žėmėj'; alle jis tur gelezin⸗ ſudumojims trėpija mano wießpati 
nėje ir marinnėje lencugüſe ant lau⸗ karaln: 
ko av wäikßczot; jis po dangaus 22. Tu bufi nū įmonū marytas ir 
raſſa gulles ir paßlaps, ir jo dalyks turreſi paſilikt pas galmyjus lauke; 
bus fu zwerimis žėmės žolės. ir walgidis tamę žole, kaip jauczus; 
13. Ir zmogißka ßirdis bus jam ir gulleſi po Dangaus raſſa, ir pas 
atimta, ir galwyjißka ßirdis jam bus ßlapſi, ikki tam ſeptyni czeſai pereis; 
dülta, ikki ſeptyni czeſai jam pėreis.| kad zinnotumbei, aukßczauſaji malę 
14. Toktai yr ſargu rotoj ſudumta, turrinti ant žmona karalyſczü, ir jas 
ir ſuſikalbejime Gmentuja fufalbčta; duͤdanti, kurram jis nor. 
idant gywieji zinnotu, kad aukßczaͤu⸗ 23. Bet kad ſakyta yr, kad taczan 
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kamenas ſu jo ßaknimis turrėtu to 
medzio paliktas but: tawo karalyſte 
tur tam ißlikt, ikki taw paßzinnus 
maci Danguje. 

24. Todėl, wießpatie Pardlau, te 
patinfa tam tas mano pamokinni⸗ 
mas, ir atfimdini? ni ſawo grieku, 
teifybę darydams; ir nū ſawo nuſi⸗ 
jengimmu, gerg darydams pawar⸗ 
gulom, tay Pons Diews tam pa- 

cijaus ſuteks. 

25. Tai wis nuſitikko Pardlui Xe: 
bukad⸗Nezar. 

26. Rėja po dwpylikss meneſu, Pa: 
rälui karälißkoj' pillije Sabeleſ' waͤikß⸗ 
czojant, 

27. Dradčjęs jis tare: tai ta di⸗ 
deji Babele, kurre aß pakürau ka⸗ 
ralißkiems namams, Didėje ſawo ma: 
cij', ant garbės ſawo ßlowes. 

28 Dar karälui ßittus zodzus ne 
ißkalbejus, balſas iß Dangaus buwo 
girdẽtas: tam, Pardlau Kebukad⸗LNe⸗ 
zar, ſakoma: tawo karalyſte taw bus 
atimta. 

29. Ir tu patremtas bufi ni įmo: 
nė, ir paſilikſi prie galwijü, ant 


lauko waͤikßczojanezu; sole tam düs 


kſt, kaip jaͤuczams, ikki taw pėrėjus 
ſeptyniems czeſams; kad zinnotumbei, 
aukficzauſaji wäle turrinti ant įmo: 
nun karalyſczü, ir jes düdanti, kurram 
jis nor. 

30. Tą pacze adyng tas zodis ißſi⸗ 
pilde ant Nebukad⸗Nezaro, ir jis bu⸗ 
wo patremts ni įmonė, ir jis ede 
jole, kaip jäuczei, ir jo kunas gul⸗ 
lejo po Dangaus raſſa, ir paßlaͤpo, 
ikki jo plaukai pazele tokeli kaip erėlo 
plunkſnos, ir jo naggai lyg kaip 
paukßczü naggai paſtojo. 

31. Po to czeſo aß Nebukad⸗Nezar 
ſawo akis pakelau dangun', ir pro: 
tas man wel atgryßo, ir pagyrau 
aukßczauſaji; aß ßlowinau ir darbi- 
nau tą, kurſai amžinay gyws, kurro 
macis dmžina, ir jo karalyſte patenka 
i amšit amzus; 

32. Prieß kurri wiſſi ant zemes dy: 
wenantieji per niekg rokotini. Jis 
daro kaip jis nor, ir ſu Dangaus 
dbažu ir fu gywenanczeiſeis ant ze⸗ 
mės; ir ney wiens ne gal jo rankq 
drauſt, ney jam ſakyt: ka tu darai? 
33. Szittame czẽeſe man protas wẽl 
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atgryzo, ir karalißka mano garbe, 
mano ßlowe, ir mano weidas. Ir 
mano rot⸗ponai bey waldonai jeß⸗ 
kojo manę; ir wel iſtatyts buwau 
i mano Paralyjtę, ir aß dar dideſne 

awau. 

34. Todel aß Nebukad⸗Nezar girtu, 
ir garbinu ir ßlowinnu Pardly Dan: 
gißkaſti; neſa wis, ka jis Daro, tai 
tieſa, ir jo kelai yr teiſybe; ir Pas 
didzojas, tą jis gal pažėmint. 


5. Perſkyrimas. 
Neläbo karälaus Belſazer czeſnis ir prapü⸗ 
limmas. 
Karalus Beljazer kele kaßtaung czeſ⸗ 
ni tükſtantiems ſawo waldonams bey 
zalnerü myrdujiems, ir fu įeis apſigere. 

2. Ir girts budams, paliepe jis 
atneßt anus dukſinus bey ſidabrin⸗ 
nus rykus, kurrus jo tẽws Nebukad⸗ 
Rear iß bajnyczoͤs Jeruzalėj' bumo 
ißemes; kad Pardlus ſu ſawo wal⸗ 
donais, ſu ſawo paczomis, ir ſu ſa⸗ 
wo priemotėrimis iß ju gertu. 

3. 8 bumo atneßti aukſini 
rykai, kurrie iß bažnyczės, iš Diewo 
nami Jeruzalėj' imti bumo; ir Pas 
rälus, jo waldonai, jo paczos ir pries 
moteres (čre if ju. 

4. Ir taip girtodami, gaͤrbino jie 
anus aukſo, ſidaͤbro, maro, gellezies, 
medzio ir akmens diewus. 

5. Ta pacze adyng ißejo pirßtai 
ney zmogaus Polio rantės, tie raße 
ties liktorum', i molamūtą fėną, ka⸗ 
rūlaus fmetlyczoj'. Ir Pardlus iß⸗ 
wydo tą rankg raßancze. 

6. Tay ißblyßko karälus, ir jo mi: 
flys nugandino ji, aja jam ſtrenos 
mirpėjo, ir Fojos Orebėjo. 

7. Ir karaͤlus kiek igalẽdams Gaus 
ke, kad ißmintingieji, Raldčonai ir 
burtininkai butu atweſti. Ir ißmin⸗ 
tingiemſiems Babėlėį' ſakydino: kur⸗ 
ſai įmodus tą raßtg paſkaita, ir gal 
ſakyt, ka jis jenklin, tas bus pur⸗ 
pura apreédyts, ir aukſo lencugus 
apie ſawo Paflą neßos, ir treczaſis 
wießpats bus mano karalpyſtej'. 

8. Tay bumo atwefti wiſſ Pard: 
laus išmintindieji, alle jie ney tą 
raßta paffaityt ne gallėjo, ney ißgul⸗ 
dimg Pardlui apſakpt. 

9. Del to Pardius Belſazer dar 
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ſunkiaus nuſigando, ir jo weidas wi⸗ 
ſißkay ißblyßko; ir jo maldėnai la⸗ 
bay nuſigando. 

10. Tay Faralėne, del to nuſidawi⸗ 
mo ſu karalum' bey jo waldonais, 
ujejuſi i ſwetlycza, tare: wießpatie 
Parūlau, Diewe ſutek tam ilgg am⸗ 
jiq; te ne ißgandina tawe ßittaip ta⸗ 
wo miflys, ir ne pabaͤlk taipo. 

11. Pra wyrs tawo Faralyjtėje, tur: 
ris dwaſe ßwentuju Iie. Keſa ta: 
wo tėmo czeſe jeme bumo apßwietims 
randamas, protingyſte ir ißmintis, 
kokia Dieml išmintis yr; ir tawo 
tews, Pardlus Nebukad⸗Nezar, ſtate 
ji ant jenklü⸗ißguldytojü, ißmintin⸗ 
guju, Kaldeonn bey burtininku; 

12. Todel, kad jame raſta bumo 
diddes ißminties dwaſe, priegtam iß⸗ 
manims ir protingyſte, ſaͤpnus iß⸗ 
guldyt, jodzus tamſey kalbetus at⸗ 
mit, ir paflėptus daiktus apreikßt; 
butent Dangels, kurri karälus da⸗ 
we Beltſazaru pramint. Taygi te 
atwadinna Dangelq, tas ſakys, kaip 
tai reik ißmanyt. 

13. Tay bumo Dangels atweſtas 
pas karaln. Ir Pardlus tare Dan⸗ 
gėlni: ar tu eſſi tas Dangels, wiens 
ant pagrėbtujū iš Juda, kurrus 
fardlus, mano tėms, iß Juda ßen 
atmėlęs? 

14. Aß girdejau apie tawe kalbant, 
tamę turrint dwaſe ßwentufu Diemi, 
ir apßwietimmg, ißmanimq, ir aukß⸗ 
tą ißminti tawije randamą. 

15. Tavgi aß pawadidinau pas 
ſawęe protingūjus ir ißmintingüſus, 
kad man Gi räßtg paſkaitytu ir pa: 
ſakytu, kaip ji rei? ißmanpt; ir jie 
man ne gal paſakpt, ka jis rodas. 

16. Alle tawe girdzu moͤkanti iß⸗ 
guldimma duͤt, ir Pas nešinnoma, 
apreifßt. Jeygu tu Dabar galli tą 
raštą paſkaityt, ir man apſakyt, ka 
jis roda, tay tu buſi apredyts pur⸗ 
pura, ir duljo lencugelei bus prie 
tawo kaklo, ir treczaſis wießpats 
buſi mano karalyſteje. 

17. Tay pradėjęs 50 kalbẽjo 
prie karälaus: paſilaikyk fam pats 
ſawo padūrfus, ir DūP ſawo dowa⸗ 
nas kittam; aß taczau tą ratą Pa: 
tūlui paſkaityſu, ir parodyſu, ka jis 
zenklina. 
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18. Wießpatie Pardlau, aukßczau⸗ 
ſaſis Diews tawo tėmui Nebukad 
Regarui bumo dawes karalyſte, mac: 
ni, garbę ir ßlowe. 

19. Ir del ßittokiss macnies, jam 
Oūtofiės prifibijojo ir lenkes jo, wiſſo 
ſwieto įmones ir liezuwjei. Jis nus 
zudde, kurri jis norėjo, jis ißtik ko, 
kurri jis norėjo, jis padutptino, Eur: 
ri jis norėjo, jis nušėmino, kurri jis 
norėjo. 

20. Alle kaip jo ßirdis paſididza⸗ 
wo, ir jis puikus ir N paſto⸗ 
b. bumo jis ißmeſtas iß kara lißko 

eſlo, ir (amo garbės ne tėPo. 

21. Ir bumo patremtas nū žmos 
nu, ir jo ßirdis galwijams lygi pas 
ſtojo, ir jis turrejo begiot fu girrü 
paukßczeis, ir ede jole kaip jäuczei, 
ir jo kuns gullejo po Dangaus raſſa, 
ir paßlapo; ik jis ißmoko, aukßczäu⸗ 
ſaji Diewa walk turrinti ant įmonė 
karalyſczü, ir jas duͤdanti, kurram 
jis nor. 

22. Ir tu, Belſazer, jo ſunau, ne 
pažėminai ſawo ßirdi, norys tu tai 
wiflab zinnai; 

23. Bet paſikelei prieß dangaus 
Wießpati, ir jo namü rykai turrėjo 
but taw atgabenti; ir tu, tawo wal⸗ 
doͤnai, tawo paczos, ir tawd priemo⸗ 
teres iß jn geret; ir prie to dar ſi⸗ 
dabrinus, aukſinus, warinnus, geles 
zinnus, ir iß medzio bey akmens Das 
rytüſus diewus pagarbinot, kurrie 
ney regia, ne gird, ney jaucza; alle 
ta Diemą, kurſai tawo dußig ir 
wiſſus tawo kelus ſawo rankof tur, 
tu ne gärbinai. 

24. Todel ni jo atſuſta yr pitta 
ranka, ir ßittas raßtas, ßiczonay pa⸗ 
jenklintas. 

25. Ir ßittas paraßytas raßtas 
taip ißſimano: Mene, mene, tekel, 
uparſin. 

26. Ir tai vr taip ißmaͤnoma: 
Mene, tai yr, Diews tawo Faralyjtę 
ißrokawo, ir pabaige. 

27. Tekel, tai yr, ſwere tawe ſwar⸗ 
czeis, ir perlengwa ißrado. 

28. Peres, tai yr, tawo karal 
vr dallyta, ir Medams bey Perſio⸗ 
nams duͤta. 

29. Tay paliepe Belſazer, kad Dan: 
gėlą purpura aprėdytu, ir dutjo lens 
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cugus prie jo kaklo prikabitu; ir 
dawe apie ji ufßaukt, ji karalpſtej 
eſanti trecza wießpati. 

30. Alle top nakti bumo Ralčėo: 
nu kardlus Belfajer nufawitas. 
31. Ir Darius iß Medu užėme 
karalyſte, Ge deßimtu ir dwiejn 
mėti budams. 


6. Perſkyrimas. 
Dangelo ißgelbejimas iß lütä dübes po Darin. 


Ir Darius per ger laike, ant wiſ⸗ 
ſoͤs karalyſtes ſtatyt ßimtg ir dwide; 
Gimė jemju⸗waldönu. 

2. Ant tu ſtate jis tris wpreſnü⸗ 
ſus, (wiens tū bumo Dangels) kur⸗ 
riems anie waldonai turrėtu rokundg 
duͤt, ir Pardlui toͤs procės ne reiktu. 

3. Alle Dangels pėrėjo tus myrej: 
nūfus ir zemju - waldonus wiſſus; 
nėja jeme bumo diddẽs ißminties 
dwaſe; todel karalus kettinno jam 
e pawelpt. 

4. Todėl priejaſties jeßkojo wyreſ⸗ 
nieji bey zemju-waldonai, kaip ka ga⸗ 
letu prieß Dangelg ißraſti, buk ka⸗ 
ralyſtei ißkadingg. Alle jie ne gal⸗ 
lejo ney jokio daikto ney nukaltimmo 
ißraſt; neſa jis bumo wiernas, kad 
ney jotiės Paltybės ney nuſißengim⸗ 
mo Ke ne gallejo ißraſt. 

5. Tay tare tie wyrai: mes ne raſ⸗ 
ſim ney jokios priejaſties prieß Dan: 
dėlą, jey ne del jo Diewo ßlußmoͤs. 

6. Lay anie wyräuſieji ir zemjn 
waldoͤnai pulkais ſuſieje pas karaͤln, 
ßittaip jam Palbėjo: wießpatie kara⸗ 
lau Darius, Diewas te ſutenka taw 
ilga amžią. 

7. Wiſſi karalyſtes myrdufieji, wieß⸗ 
patis, zemjũ⸗waldönai, rötininkai ir 
wiſſi Sele ſudüme, kad Pard: 
laus paliepims butu palieptas, ir 
aßtrus priſakimas butu apfalytas, 
kad jer kas ik pėreinant tris deßimt 
dienu, ko melſis iß bille Polio Die: 
wo arba zmogaus, kaip iß tawes, 
karalau, mienintelio, tas imeſtas bu⸗ 
tu i dübe pas luͤtus. 

8. Todel, maloningas karalau, tu 
ßittg iſakimg patwirtik, ir fame mar: 
da priraßyk; idant ne butu wel ar⸗ 
dyts pagal promą Meda bey Perſio⸗ 
na, kurre nieks ne tur perzengt. 
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9. Szittaip ſawo mardą priraße Pas 
tūlus Darius. 

10. Taygi Dangels ißtyres, gag 
iſakimg paraßptg eſant, jis nuėjo 
ſawo namus. (Ir langai jo nama 
waſarinnn, atwirri ſtowejo Jeruza⸗ 
les⸗linkay,) ir jis klaupeſi per Dieną 
tris kartus ant ſawo kieln, meldeſi, 
1 ir dekawojo ſawo Diemui, 

aipgi jau ir pirm to darydawo. 

11. Tay ßittie wyrai pulkais atėję 
rado Dangela meldzantis, ir praͤßan⸗ 
tis ſawo Diewo. 

12. Ir prieje Palbėjo fu karalum' 
apie karalaus iſaͤkimg: wießpatie 
Farčlau, ar tu ne paſiraßei po iſa⸗ 
kimu, kad, jų Pas ik pėrėjus tris 
deßimt dien ko mels iß bille Polio 
Diewo arba zmogaus, kaip tikt iß 
tamęs, Parilau, wienintelio, tas tur 
imeſtas but i dübe pas lütus? Ras 
rälus atſakydams tare: tai tieſa, ir 
promą Meduͤ bey Derfiond ney wiens 
ne tur perjengt. 

13. Jie atſakydami tare po akin 
Pardlaus: Dangels, wiens padrėb> 
tujū iš Juda, tas ne atboja ney tas 
wes ney tawo iſaͤkimo, kurri tu uz⸗ 
peczwetijei; nėja jis tris kartus Pas 
dien meldzias. 

14. Raip Pardlus tai ißgirdo, las 
bay jis nulůdo, ir kiek imanydams 
daboſos, kad Dangėlą ißgelbetu; ir 
tūpinos, ik ſaͤulei nuſileidzant, ji iß⸗ 
walnyt. 

15. Alle tie wyrai pulkais ateje 
pas Pardlų tare jam: tu zinnai, wieß⸗ 
patie Pardlau, tai Medu bey Perſio⸗ 
nü promą ėjant, kad wiſſi iſakimai 
ir paliepimmai, karälaus patwirtin⸗ 
tieji, ne tur but atkraippti. 

16. Tay paliepe karalus, kad Dans 
dėlą atweſtu; ir žmėte ji i dübe pas 
lütus. Alle karälus tare Dangelui: 
tawo Tiems, kurram tu ne palūus 
dams ßluziji, te gelbti tam. 

17. Ir jie atgabeno akmeni, tą uj⸗ 
ritto jie uj angos duͤbes; ßitta ka⸗ 
ralus uſpeczwetijo ſawo paties ze⸗ 
du, bey edu ſawo didzujn tarnė, 
kad nieks kittaip ſu Dangėlu ſawo 
wal ne darptu. 

18. Ir Pardlus nuẽjes ßallin i ſa⸗ 
wo pilli paſilikko ne walges, ir ne 
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dawe jam atneßt ney jokio walgio, : . 
ney miegot ne galėjo. 7. Perſtyrimas. 

19. Rytmetij' ankſty außtant karck⸗ Apie ketures wyrauſas karalpſtes, per zweris 
Ius atſikeles ſkubindams nuėjo prie pazenklitas. 
důbes, kur lutai bumo. Pirmame mete Belſazer, karälaus 

20. Ir priejes prie duͤbes, ßauke Babel, regėjo Dangels ſaͤpng ir res 
js Dangelo raudingu balſu. Ir gejima ſawoj' lowof; ir jis ßitta ſaͤp⸗ 
ardlus tare Dangėlui: Dangel, tu ng paraßydams, ßittaip ta ſuraße: 
tarne gywojo Diemo, begu galėjo, 2. Už Dangels rege jau regėjimą 
tamę Diews tawaſis, kurram tu načtij'; ir Gtay, ketturi Dangaus we⸗ 
ne · palaͤudams ßlußiji, ni lütü if-|jai prieš kits kittg wetrof pute ant 
gelbẽet: didzujn jura. 

21. Alle Dangels kalbejo ju kard⸗ 3. Jr didi ketturi zwerys ißkopo 
lum': wießpatie karälau, Diews te iß jurü, ir koznas wiens ne toks 
ſutenka taw ilgg amzig. kaip kits. 

22. Mano Diews atſunte ſawo an⸗ 4. Pirmaſis ney lütas ir turrėjo 
gėlą, taſſai lütü ſnukkius uzdarytus ſparnus lg kaip erelis. Aß zure⸗ 
aike, kad man nieko ißkadoͤs ne pa: jau, ikki jam ſparnai bumo ißpeß⸗ 
dare; nėja, po jo akiu aß nekaltu ti; ir jis bumo nu o atimtas, 
eſmi raſtas; ir aß taipojau ir prieß ir ſtowejo ant ſawo toji, kaip koks 
tawe, wießpatie karalau, nieku ne jmogus, ir jam bumo düta zmogiß⸗ 
nuſidejau. ka ßirdis. 

23. Tay karälus labay praſidzug⸗ 5. Ir Gtay, antroji įmėtis po to 
ges, liepė Dangelg iß dübes iß⸗ buwo lygi meßkai; ir ftomėjo ant 
trūutt. Ir jie ißtraͤuke Dangėlą iß wienss palliės, ir turrėjo ſawo ſnuk⸗ 
dübes, ir ney jokiss ißkadss ant jo kije po ſawo dantimis tris diddes 
ne bumo numanyt; nėja jis bumo ilgas dantis; ir ſakyta jam bumo: 
ſawo Diewu nuſitikkejes. kelkis ir eſk Daug mėjės. 

24. Tay liepe karaͤlus atgabenti 6. Po to aß regejau, ir ßtay, kitta 
tus wyrus, kurrie Dangelg bumo jweris, lygi pardui, ta turrejo ket⸗ 
apſtunde, ir imezdino jūs i dübe turus ſparnus, kaip paultis ant 
pas lütus, ir ju waikus ir paczes. ſawo pakalös; ir ta zweris turrėjo 
Ir jiems dar ne ipülus ik dugno kettures galwas ir jam bumo düta 
dübes, ſugawo jūs lūtai, ir ja kau⸗ macnis. 
lus ſutrußkino. 7. Potam aß regejau ßittame re⸗ 

25. Tay karalus Darius raßydino gejime naktije, ir ßtay, Petwirtoji 
wiſſiems ſwieto zmoniems, bille koki zweris buwo bjauri ir baiſi, ir labay 
lieſuwi kalbantiems: Diews te ſu⸗ druta; ir turrėjo diddes gellezinnes 
tenka jums daug pakaͤjaus. dantis, ede aplink ſawe, ir ſutruß⸗ 

26. Tai yr mano paliepims, kad kino, ir atſtankg ji ſumindzojo ſawo 
wiſſame waldimme mano karalyſtes kojomis; bet ir daugiu kittokia bu⸗ 
Dangelo Diewo bijėtus, ir ji gar⸗ wo ne taip pirmoſes, ir turrkjo de⸗ 
bej' laikrtu. Neſa jis yr gywaſis ßimt ragü. 

Diews, amžinay patentafis, ir jo ka⸗ 8. Alle man i tus ragus zurint, 
ralyſte niekados ne paſiläuja, ir jo ßtay, widdurije t pafiPele kits mas 
waldimmas gėlo ne tur. jas rägas, del kurrio pirmuji ragũ 

27. Jis yra ißganptojis ir ißgelbe⸗ trys ißpleßti bumo; ir ßtay, ßittas 
tojis iß bedu, ir jis Daro ženkli ir ragas turrėjo akis, lyg kaip žmos 
dymė, taip Danduj, kaip ir ant ze⸗ gaus akis, ir ſnukki, tas kalbejo di⸗ 
mes; tas Dangėlą iß lütn ißgelbejo. dzus daiktus. 

28. Ir Dangels diddyn ėjo kara⸗ 9. Tai aß regejau, ikki kreſlai bu⸗ 
Aae Dariaus, ir taipjau karalyſtej' wo paſtatyti, ir ſenaſis atſiſedo; 

ores, Perſionu. to rubas buwo lyg baͤltas kaip ſnie⸗ 
as, ir plaukai ant jo galwos, lyg 
aip czyſta wilna; jo Erėflas bumo 
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wienės ugnies liepſnoͤs, ir jo ratai 
dege kaip ugnis. 

10. Ir ni to ifėjo ilgas ugniės 
ſtulpas. Tufftangė tuͤkſtanczei ßlu⸗ 
ziſo jam, ir deßimt tükſtanczuͤ Barta 
deßimts tuͤkſtanczu ſtowejo po jo 
aki. Suͤdas bumo laikytas, ir kny⸗ 
gos buwo atwertos. Apreiß. 5, 11. 

11. Už žurėjau, del to didzio kal⸗ 
bėjimo, kurri tas ragas kalbejo; aß 
šurėjau, ikki ta jweris bumo nušus 
dyta, ir jo kunas praßuwo, ir i ugni 
imeſtas buwo; 

12. Ir kittü zweru macnis taipo⸗ 
jau gėlą gawo; neſa joms bumo 
ſtatrts czeſas ir adyna, ikkoley kojna 
turretu patekt. 

13. Aß regejau tame regejime nač: 
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rūujenti prieš ßwentüſus, ir jūs per · 
alinti. 


22. Ikki ſenaſis atėjęs, ſudg pa⸗ 
ſuͤdiſo už ßwentüſus aukßczaͤuſojo, ir 
5 atėjo ßwentiemſiems užimė ka⸗ 
ralyſte. 

23. Jis ßittaip tare: ketwirta zwẽ⸗ 
ris, bus ketwirta Paralyfte ant ze⸗ 
mes, kurri macneſne bus uß wiſſas 
karalyſtes; ji wiſſas zemes ſues, ſu⸗ 
mindzos ir ſutrußkis. 

24. Deßimt rag zenklin deßimt 
karalü, kurrie iß tös Paralyjtės rafs 
ſis. Alle po to kits pafifėls, tas. 
macnėfnis bus kaip ney wiens pit: 
muju, ir pazemis tris karälus. 

25. Tas aukßczäuſafi bluznys ir 
aukßczaͤuſojo ßwentüſus ſugaißis; ir 


tij, ir L A be ateings wiens Dan: paſidraſis czeſus ir iſtatimus kittaip 
iſa 


gaus debeſiſa, ney žmogaus ſunus, 


werſt; alle jie i jo rankg bus pas 


ikki ſenojo, ir priwede ji po jo aki. duͤti, wieng czeſg, ir kellis czeſus, ir 
14. Tas jam dawe macni, darbe puſſe czeſo. 

ir karalyſte, kad jam wiſſi ſwieto 26. Potam ſuͤdas bus laikytas, tay⸗ 

žmones wiſſokin liezuwjn ßlußitu. Jo gi tadda jo macnis bus atimta, kad 

macnis yr dmžina, ne pragaißtanti, ſis i plentą butu ißgaißintas ir pras 


ir jo karalyſte ne tur galo. 
15. Aß Bangels ſtebejaus tüm', ir 
ßittas regejims nugandino manę. 


juddytas. 
27. Alle karalyſte, waldzia ir mac⸗ 
nis po wiſſu Dangum' bus Dita 


16. Ir aß pričięs prie wieno, tė: | ßwentiemſiems įmonėms aukßczau⸗ 


may ſtowinczojo, praßiau ji, kad jis 
man tiltą žinnę dütu del to wiſſo. 
Ir jis ſu manim' kalbẽdams parode 
man, kaip tai butu ißmaͤnoma. 

17. Szittos ketturos diddes zwerys, 


tai yr ketturos karalyſtes ant žėmės 


ateiſenczos. 
18. Alle ßwentieji aukßczauſojo ka⸗ 


ralyſte užims, ir je nepaldutinay ir 


i amzin amjus apturtės. 
19. Potam aß rods buczau norėjęs 
tikra zinne (aut apie ketwirtg zwẽri, 


kurri wiſſaip kittokia buwo, ne kaip 

wiſſos kittos, baiſey bjauri, kurri ge⸗ 

lezinnes dantis ir warinnus nagus 

turrėjo, kurri ède aplint jame ir ſu⸗ 
o 


trußkino, ir atſtankg ſawo 
ſumindzojo; 


ſojo; kurrio karalyſte yr is, it 
wiſſos maenis jam ralf ir klauſys. 
28. Tai bumo tos kalboͤs pabaiga. 
Alle aß Dangėls, buwau labay nus 
lüdes ſawo miflije, ir mano gymis 
wiſſißkay perwirto; taczau aß tą Pal: 
bg ſawo ßirdij' palaikiau. 


8. Perſkyrimas. 
Pabaiga autroſes ir pradzia treczoſes wyrau⸗ 
(68 karalyſtes. 

Treczame mete karalyſtes Eardlaus 
Belſazer, paſirode man Dangėlui kok⸗ 
ſai regeſims, po to, kurſai man pir: 
muczauſey bumo pafirodęs. 

2. Ir aß tą regėjimą regėdams, 


jomis buwau pillije Suſan, žėmėj Elam, 


prie uppės Ulai. 


20. Ir apie deßimt rägu ant jos 3. Ir aß [amo alis pakeles, res 


almės, ir apie kitta ißſikelenti, del 


dėjau; ir ßtay, wiens wins be ſto⸗ 


rrio trys nupüle; bey apie tą ta: wis ties uppe, tas turtėjo du auk⸗ 


aq, alis turrinti, ir ſnukki 
ddiktus kalbanti, ir dideſne 
už kittas pagal je. 


21. Ir aß regejau ßitta raͤga Pas 


didzus ßtu ragn; tagau wieng außteſni uz 
eſancze 


kittg, ir aukßteſniſis ujaugo pa⸗ 
ſkuczaus. 3 
4. Aß regėjau, ta dminą baͤdanti 
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ragais i waͤkarus, i Gaurę, ir i pė: 
tus; ir ney jokia zweris ne gallẽjo 
prieß ji ſtengtis, ney nü jo rankös 
buti ißgelbeta; bet jis dare, ka tikt 
morėjo, ir diddis paftėjo. 

5. Ir man to beſidabojant, ßtay, 
ateinqs ošys iß wakarn, ant wiſſos 
šėmės, šėmės ne lipſtidams; ir tas 
ale turtėjo graju ragą, tarpe ſawo 
akin žurėt. 

6. Ir jis atėjęs ikki pas aną dwi⸗ 
ną, du ragų turrintiji, kurri aß re: 
gejau ſtowinti ties uppe; ir jis ſa⸗ 
wo paͤpykij iß wiſſos fylės ant jo 
užbčgo. 

7. Ir aß dabojaus ant jo, kad 
dwinui priſiartino, ir inerßes ant 
jo, ta äwing ißtikko, ir ſuläuze du 
o ragü. Ir dwins ne turrejo tiek 
ylės, kad butu gallėjęs prieß ji 
paſiſtengt; bet anfai ji parbloßke, ir 
ji ſumindzojo, ir nieks ne gallėjo tą 
dwing iš jo rankòs ißpleßt. 

8. Ir tas ojys labay diddis pa⸗ 
ſtojo. Ir jam labjaus pafidrutinus, 
ſulüjo ans didyſis räagas; ir i to 
wietg uzäugo ketturi grajus juret, 
Petturė dangaus wejü⸗linkay. 

9. Ir iß tu mieno uždugo wiens 
mažas rėgas; tas labay diddis uz⸗ 
dugo i pėtus, i rytus, ir i mylimą: 
je dene 3 

10. Ir tas užaugo ikki Dangaus 
dbažo; ir kellis iß jo ißmette, ir iß 
zwaigidzü i šėmę, ir ſumindzojo jūs. 

11. Irgi jis uzaugo ikki myraujo 
dbažo; ir jam atėme dienißka apierą, 
ir ſupüſtiſo jo ßwentinyczoͤs namus. 

12. Ir ßittokia wale jam buwo 
düta ant dienißköͤs apierės, del grie⸗ 
ko, kad jis teifybę pardaußtu, ir ka 
jis dare, jam ſektus. 

13. Alle aß ißgirdau wieng ßwen⸗ 
tuj kalbanti, ir ßittas ßwentaſis 
tare wienam, kalbanczam: ikkoley⸗ 
gi pateks ßittas regėjimas, apie die⸗ 
nißka apierą, bey apie grieka, kurrio 
del ßittas ſupüſtijimas ateit, kad 
ir ßwentinycza ir äbaßas ſumin⸗ 
dzojami: 

14. Ir jis atſake man: yra du 
tükſtanczu ir trys ßimtai Diena, ni 
wakaro ik ryto rokojant, tay ta Gen: 
tinyczia wel bus ißwentita. 

15. Ir man Dangelui ßittq regė: 
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jimą be rėgint, ir rods ißmanyt no: 
rint, ßtay, be (tomis ties manim ney 
kokſai wyrs. 

16. Ir aß ißgirdau tarp Ulai įmo: 
Gaus balſag, tas ßaukdams tare: 
(Gabriel, ißguldyk ßittam tą regeji⸗ 
mą, kad jis ji pėrmanytu. 

17. Ir jis atėjo arty manęs. Alle 
aß jam ateinant nuſigandau, ir knüpß⸗ 
czas puͤlau ant ſawo weéido. Alle 
jis tare man: ißſidabok, tu zZmogaus 
waike; neſa ßittas regejims tropija 
galo czeſq. 

18. Ir jam ſu manim be kalbant, 
aß apgaißdams parpilau knüpß⸗ 
czas ant žėmės. Alle jis manę pas 
kruttidams, manę pakele, kad ſtaͤ⸗ 
czas buwau. 

19. Ir jis tare: ßtay, aß tam pa⸗ 
rodiſu, kaip nufidis czeſe paftutinno 
kerßto; nėja gėlas tur (amo priſkir⸗ 
ta czeſg. | f 

20. Tas dmins ſu dwiem ragam, 
kurri tu regejei, tai yr Pardlei Nedu 
bey Perſionn žėmės. 

21. Alle ožys yr karalus Grykonu⸗ 
jeme'. Didyfis rägas tarp jo alia 
vr pirmutinnis Pardlus. 

22. Ir kad ketturi jo mietoj' ſto⸗ 
wėjo, jam ſulufus, pajenklin, kad 
ketturos karalyſtes iš tü zmonũ at: 
ſiraſenczos, alle ne taip macnos, kaip 
jis buwo. 

23. Po ßittü karalyſczu, kad Dies 
wo priſdkimũ perzengtojei wirßu tur⸗ 
res, kélſis karaͤlus wiſſaip Diewo⸗ ne⸗ 
ſibijgſis, ir ney jokioͤs miernybės. 

24. Taſſai bus labay macnus; ir 
taczau ne iß ſawo ſyloͤs. Tas įę in: 
dywnax ißpuͤſtis, ir jam ſekſis, ir 
tai ißteſes. Jis drutuͤſus drauge ſu 
ßwentaiſeis įmonėmis ſugaißis. 

25. Ir per jo Pytryjtę jam jo Elas 
ſta ſekſis. Ir ſawo ßirdije jis paſi⸗ 
didzos, ir gera dienů dinkßcza tytwei⸗ 
ka šmoni ſugaißis; ir paſiſtengs prieß 
if myrdujuji wyrauſaji; alle jis 
be rankoͤs bus fuldužitas. 

26. Szittas regėjims apie mafarą 
bey rytmeti, taw ſakytaſis, yra tikra 
teifrbe; alle tu Gittą regėjimą turri 
fleptą laikyt; nėja tas czeſas dar toly. 

27. Ir aß Dangels pablogau, ir 
ne ele kelles dienas. Po tam aß 
atſikeles atlikkau karalui jo Darbą; 


•— —k-— 
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ir nuſidymijau del to regėjimo, ir 
ney wieno ne bumo, manę del to 
pamokinnanczio. 


9. Perſkyrimas. 


Dangelo malda ir prarakäwimas apie ſeptynes 
deßimtis nedeles. 


Pirmame mėte Dariaus, Aaſweèro 
ſunaus, iß Medu gimmines, kurſai 
ant Kaldeonu karalyſtes karälum' 
paftėjo; . 5 

2. Tame patim' pirmame mete jo 
karalyſtes, ifidabojau aß Dangels 
knygoſa métü ſkaitlaus, apie kurrus 
Pons Diews bumo Palbėjęs prärakui 
Jeremioßui, Jeruzalę puftą gullẽ⸗ 
ſencze ſeptynis deßimt mėtu. 

3. Ir aß werczaus Ponop Die⸗ 
wop, melſtis ir praßimais ji mal⸗ 
dyt, paſtnikaudams, jake ir pellenüͤſe. 

4. Ir aß paſimelzdams Pong Die⸗ 
wa, ſawaji Dievą, ißſipaßzinnau ir 
tariau: ak mielaſis Pone Diewe, tu 
didyſis ir bijotinaſis Diewe, tu at⸗ 
teſaſis derejimg ir malonę tawe my⸗ 
lintiems, ir tawo priſaͤkimu klau⸗ 
ſantiems. 

5. Mes ſuſigrießijom, neteiſybe da⸗ 
rem, negeri buwom ir tawe pame⸗ 
tėm, mes nū tawo priſaͤkimuͤ ir pro⸗ 
wu nukrypom. 

6. Mes ne klauſem tawo tarnams, 
prarakams, kurrie tawo wardan, 
muſu karäliams, kunigaikßcziems, tės 
wams ir wiſſiems žmonėms zemej' 
kozoniſa Ealbėjo. 

7. Tu, Pone Diewe, eſſi teiſus, al⸗ 


le mes turrim gedetis, kaipo ir da⸗ 


bar tikkos tiems, kurrie iß Juda, ir 
tiems, kurrie iß Jeruzales, ir wiſſam 
Prael, taip artimems kaip tolimems, 
wiſſoſa jemeſa, i Purras tu mus pa⸗ 
ſtümei, del ju nuſizengimmo, Purrim 
jie prieß tawe nufijenge. 

8. Beje, Done Diewe, mes, muſu 
Pardlei, muſü myrefnieji, ir muſu tės 
wai turrim gedetis, kad prieß tawe 
ſuſigrießije eſme. 

9. Alle prie tawes, mufi Done Die: 
we, yra ſuſimillimas ir atleidimmas; 
nėja mes atſimettem nü tawes, 

10. Ir ne klauſem balſul Dono 
Diewo, ſawo Diewo, kad mes bu⸗ 
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kurrus jis mums igra u dendawo per 
ſawo tarnus, praͤrakus; 

11. Bet wiſſas Jraèl per zenge ta: 
wo iſtatima, ir ißbludo, tawo balſui 
ne klauſydami. Todel ir trėpijo 
mus prakeikims ir pr iſega, kurſai 
paraßytas ſtow Moizeß aus, Diewo 
tarno, priſakimuͤſe, kad prieß ji ſu⸗ 
ſigrießijom. 

12. Ir jis ſawo jodzus ateſſejo, 
kurrus jis yr Palbėjęs prieß mus, ir 
muji ſudzas, kurriems reikejo mus 
ſudyt, tokig didde bėdą ant muſu 
ußleizdams, kad toktai po wiſſu Dans 
gum ne nuſitikko, kaip ant Jeruza⸗ 
les nuſitikko. 

13. Cygey kaip paraßyta ſtow Moi · 
zeßaus iſtatime, taip wiſſa ta didde 
bėda ant muſu užėjo. Ir taipojau 
mes ney neſimeldem po akin Dono 
Diewo, ſawo Diewo, kad nu grieti 
priſiwerte, tawo teifybę butumbim 
prifibijoję. 

14. Todėl Pons Diews ir ney bud⸗ 
dete buddejo ßittqje bėdą ir ſe ant 
muſu uzwede. Rėja Pons Diews, 
muſu Diews, yr teiſus wiſſüͤſe ſawo 
darbüͤſe, kurrus jis daro; neſa mes 
ne klauſem jo balſui. 

15. Ogi dabar Done Diewe, mu⸗ 
ſuͤ Diewe, juk tu ißwedei ſawo zmo⸗ 
nes iß Egypto⸗zemès druta ranka, ir 
wardg fam pafidarei, Paip jis Dabar 
vr; mes beje ſuſigrießijom, ir gai⸗ 
Ietis Diewe! wiſſaip ne ßwentay pas 
ſielgem. 

16. Ak Done Diewe, del mifjės 
ſawo teiſybes, nugreßk ßallin ſawo 
kerßtag ir diddi papykimmg nū ſa⸗ 
wo mieſto Jeruzale, ir ni ſawo 
ßwentojo kälno. Rėja del muſu 
griekü, bey del muſu tewu nufijens 
Kimmu neßoja Jeruzale bey tawo 
įmones ißgedijimq, prie wiſſu, kurrie 
15 wiſſu ßallä mus apſtoja. 

17. Taygi muſu Diewe, girdek [as 
wo tarno maldą, ir jo meldimmq, ir 
maloningay ifwelgk ſawo ßwentiny⸗ 
ciq ſugaißitaje del Dono Diewo. 

18. Prilenk ſawo auſis, mano 
Diewe, ir girdek, atwerk ſawo akis, 
ir zurkk, kaip mes ſugaißinti eſme, 
ir mieſtas, tawo wardu pramitaſis. 
Nes mes guldomes po tawo ačiū, 


tumbim wäikßczoje jo priſakimuͤſe, ſawo maldomis, ne ant [amo teilys 
A. T. 5 
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bės, bet ant tawo diddes mielafirs | tim widdurij' tės nedėlės pafildus 


dingyſtes. 


19. Ak Done Diewe, ißklauſrk, ak nu ſtowes 


Done Diewe, atſiléiſkis, ak Done 
Diewe, dabok, ir tai daryk, ir ne 
uftrukik del ſawo patiės garbės, ma⸗ 
no Diewe; neſa tawo mieſtas ir ta⸗ 
wo žmones yr tawo wardu wadinti. 

20. Man dar taip be kalbant ir 
beſimeldzent, ir ſawo bey ſawo zmo⸗ 
nu Prael griekus be ißſipazyſtant, 


ir be gullint ſawo malda po abiū Perſionü⸗ žėmės, | 
Dono Diewo, ſawo Diewo, del ßwen⸗ Beltſazar wadinamui, 


tojo kalno ſawo Diewo; 


püſtijimas ney laßete lafės. 


apiera ir walg⸗apiera, ir prie (par: 


bjaurybės ißpüſtijimo, 
ir yr nulėmta, kad ikki galo tas iß⸗ 


att. 24, 15. 


10. Perſtyrimas. 
Priſigatäwijimas ſékanczus regėjimus. 
Treczame mėte karälaus Rores iš 
buwo Dangelui, 
koks zodis 
apréikßtas, tikray tieſa èſqſis, ir apie 


21. Man ßittaip be kalbant ſawo didzus Parus; ir jis to iſidabodams, 
maldoj, lekte atlͤke wyrs Gabriel, ta regėjimą geray ißmane. 


kurri aß pirma buwau regejes re⸗ 


2. Tü czeß buwau aß Dangels 


gejime, ir pakruttino manę, aplink ſmütnas per tris nedẽles. 


czeſa wakaro⸗apieròs. 

22. Ir jis man zinne dawe, ir Ealbės 
dams ſu manim, tare: Dangel, da⸗ 
bar aß ißejes eſmi, taw zinne Dūt. 

23. Rėja taw pradedant Diewg 
melſtis, ißeſo tas paliepimmas, ir 
aß del to ateimi, kad taw tai ap⸗ 
ſakyczau; neſa tu (Diewui) my: 
lims ir miels eſſi. Taygi dek i ſa⸗ 
wo ßirdi, kad tu tą regėjimą ima: 
nytumbei. 

24. Septynis deßimts nedėti yr 
ſtatytos ant tawo zmonu, ir ant ta: 
wo ßwentojo mieſto, tay perzengimas 
bus atlėiftas, ir griekai ußpeczweẽtiti, 
ir nuſijengims atfimelftas, ir am⸗ 
šinoji teifybe atneßta, ir regejimai 
bey prarakaͤwimai ußpeczwetiti, ir 
ßwentu ßwenczauſaſis bus apmė: 

it 


as. 

25. Taygi dabar zinnok ir dekis i 
ßirdi: nü to czeſo, kad fodis ißeit, 
kad Jeruzale wel tur budawuͤta but, 
ikki Kriſtaus, anno kunigaikßczo, yr 
ſeptynos nedeles, bey ßeßis de⸗ 
Gimė ir Omi nedeli, tay ülpyezai 
bey muͤrai wel bus budawüͤti, no: 
rint tieſa prieſpaudu gadynoſ'. 

26. 


3. Aß ne wälgiau ney jokio gar: 
daus walgio, mėja bey wyns ne tė: 
ko mano burnai, irgi niekaday neſi⸗ 
moſtijaus, ikki toms trims nedelems 
pėrėjus. 

4. Retwirtoj' dienoj po dwideßimt 
pirmojo mèneſio, buwau aß prie 
kranto diddeſes uppes Idekel, 

5. Ir ſawo akis pakeldams regẽ⸗ 
jau, ir Gtay, cze be ſtowis wiens 
wyrs drobes ſermega apſiwilkes, ir 
aukſo jüſta apjüſtas. 

6. Jo kuns bumo ney Turkpſas, 
jo gymis zurint ney Žaibai, jo akys 
ney zeri ziburei, jo rankos bey kojos 
ney jibaſis waras, ir jo kalba bu⸗ 
wo 11 kaip diddis užims. 

7. Alle aß Dangels ßittg rege⸗ 
jimq wiens regejau, ir wyrai, pas 
manę eſantieji, to ne regėjo; taczau 
diddis nügaſtis jüs užpūle, kad jie 
pabege paſiſlepe. 

8. Ir aß wiens paſilikkes, regejau 
Gi diddi regėjimą. Alle nieko Tylės 
man ne likko; ir aß tytweik ne gra⸗ 
fei paſtojau, ir jau nieko daugiaus 
ylės ne tekau. 

9. Ir aß ißgirdau jo kalba; ir be 


Ir po tu ßeßis deßimt bey girdedams je, ſukluppau aß knüpß⸗ 


dwejn nedeln bus Rrijtus ißrauts, czas ant zemes. 


ir nieko ne bus. Ir pulkas kuni⸗ 
gaikßczo atėjęs, mieſta ir ßwentiny⸗ 
G ſugaißis, kad gälas bus, ney 
Poliu twanu; ir ikki galo Pomės pus 
ſtyne paſiliks. 


„27. Alle jis daugummui derejimq aß ju tawim kalbu, 


pntwirtis per wienq nedėlę. Ir pa: 


10. Ir ßtay, ranka kokia pakrut⸗ 
tino manę, ir pakele manę ant Pielė, 
ir ant rankũ; 

11. Ir tare man: tu mielaſis 
Dangel, iſſigirdek tü jodzu, kurrus 
ir ſtokis ſta⸗ 
czas; nės aß Dabar eſmi taweſp at: 
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atſuſtas. Ir jam tai ſu manim be 
kalbant, aß atſitieſiau, ir drebejau. 

12. Ir jis tare man: neſibijok, 
Dangel, nes iß pirmoſes Dienės, 
kaip tu ßirdingay geidei ißmanvyt, 
ir po aki ſawo Diewo labay ſmut⸗ 
nas paſizeminai, yr tawo zodzei If 
klauſpti; ir aß atėjau tawes del. 

13. Alle kunigaikßtis karalyſtes Per⸗ 
ſion emèj, priekijofi man dwide⸗ 
Bimt ir wieng Dieną; ir ßtay, Mik⸗ 
kelis, wyrauſuju kunigaikßczü wiens, 
atėjo man ant pagalboͤs; tay aß mir: 
5 gawau prie karälu Perſioͤs. 

14. Alle dabar aß ateimi taw ap⸗ 
ſakyt, kaipo tawo įmonėmis potam 
bus; nėfa tas regejims po kellu cze⸗ 
ft ißſipildis. 

15. Ir jam tai ſu manim be kal⸗ 
bant, aß ſawo alis i zeme nunčręs, 
tylėjau. 

16. Ir ßtay, wiens lyg wienam 
įmonė, mano lupas prilypſte. Tay 
aß ſawo burną atwerfs, kalbejau, ir 
tariau tam, ties manim ſtowinczam: 
mano pone, mano ſaͤnarei man Orė: 
ba if to regėjimo, ir aß jau ne tęs 
kau fylės. 

17. Ir kaipo gal tarnas mano pos 
no ju mano ponu kalbeèt, kadangi 
Dabar jau nieko fylės manije nier, 
ir jau ney atſidweſt ne gallu. 

18. Tay manę wel wiens pakrutti⸗ 
no, weidu, lyt ney zmogus, ir pa: 
druͤtino manę. 

19. Ir tare: neſibijok, tu miels 
wyre, palijus te eſſie ju tawim, ir 
paſidraſik, paſidraſik. Ir jam ſu 
manim be kalbant, aß pafidrąfinęs 
tariau: mano pone, kalbek, nės tu 
manę padrütinai. 

20. Ir jis tarė: begu tu ir zinnai, 
del ko aß pas tawe atejes eſmi? da⸗ 
bar aß jau wel nuėjęs, fa kunigaikß⸗ 
czu Perſionu zemèeſ kowiſos; alle 
man atſtojant, dabok, tay kunigaikß⸗ 
tis iß Grykonu⸗jemés ateis. 

21. Taczau aß tam apie tai zinne 
duͤſu, Pas paraßyta yr, kas iß tieſu 
nuſidüs. Ir ney wieno nier, man 
priſtojenczo prieß anus, kaip tikt ju: 
jū kuniqaikßtis Mikkelis. 
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11. Perſtyrimas. 


Apie karalus Perſiond įėmėj', Alekſandro did⸗ 
zojo tomą, Antioko ſmarkummg ir Kriſtaus 
prießininka. 


Neſa aß taipjau jam priſtojau, 
pirmame mėte Dariaus Medenißkio, 
kad jam pagelbeczau ir ji padruti⸗ 
czau. 

2. Ir dabar aß tam zinne duͤſu, 
kas tikray nuſitikſe: 

Sztay, dar trys karaͤlei Perſioj' 
ſtowes, alle ketwirtaſis daugiaus 
gerybes turres uz wiſſus kittus; ir 
kad jis ſawo bagotyſteſa lab lab⸗ 
jaus bus pralobęs, tay jis mifldbą 
ſujudis ant karalyſtes Grykonü⸗ 
šėmės. | 

3. Potam paſikels kabės gallis ka⸗ 
raͤlus, ir fu didde mace karalaͤus, ir 
ka jis norės, tai jis ißtaiſys. 

4. Ir jam didzaͤuſof garbej b' 
eſant, jo Earalyfte ney lüßte ſuluß, ir 
į ketturis dangaus wejus paſidalys; 
ne po jo galės bufenes nit, ney⸗ 
gi ney tokiame drutumme, kokia⸗ 
me jo bumo; nėja jo karalyſte bus 
ißgaißinta, ir ßwetimiems tcks. 

5. Ir Pardlus petü⸗linkay, wiens 
jo wyreſnujn, bus labay druts; alle 
prieß ji wel wiens labay druts bus, 
ir ponawos, ir jo Paralimims bus 
platus. 

6. Alle po kellu métũ įūdu ſuſi⸗ 

entawos; ir Paralaus dukte pčtūslins 
ay ateis pas karaͤln ßaͤures⸗linkay, 
futgadijimo del; alle ji ne ißliks ſy⸗ 
loj' tos rankoͤs, priegtam ney jés 
ſekla ne paftomės; bet ji bus padũ⸗ 
ta, ju tais, kurrie je atgabene, ir ſu 
kudikin, ir fu tüm, kurſai je walan⸗ 
da padrutinnes bumo. 

7. Alle GaPėli wiens, jös gimmi⸗ 
nės paſikels, ßittas ateidams ſu Orus 
tu dbažu, i Pardlaus ßaͤures⸗linkay 
pilli apßancütg ieis, ir laimės ir 
pergallės. 

8. Taipojau jis ir jn diewus ir 
dbrojus Draugė ſu brangeis graik⸗ 
ßtummais, ir ſidabrinnais ir aukſi⸗ 
nais, ißweß i Egypta; ir kellis mės 
tus prieß karaln ßaͤures⸗linkay mie⸗ 


lay ißliks. 


557 


868 

9. Ir per jo karalyſte pėrfitrėuPęs, 
jis wel i ſawo šėmę atgryß. 

10. Alle jo ſünus papyke, didzus 
dbajus ſutrauks; ir wiens atėjęs, 
ney twite uštmis, ir ang wel pas 
ßancütas pillis atwillos. 

11. Tay Pardlus en en inir⸗ 
ßes ißeis, ir fu Pardlum ßaͤures⸗lin⸗ 
kay mußis; ir ßittokeli pulkg ſurinks, 
kad jam ans pultas i jo rankg bus 
dütas. 

12. Ir ßitta pulkg jis ßallin ißwes, 
iß to ßirdis jo paſididzos, kad jis 
tiefą tüͤkſtanczu pamußes, alle tūmi 
jis ji ne pergalés. 

13. Rėja karalus ßaͤures⸗Alinkay, 
wel dideſni pultą ſurinks, ne kaip 
pirmaſis bumo; ir po Pelli mėta, 
jis ßen träukſis fu didzu dbažu ir fu 
didzu lobju. 

14. Ir tame czeſe Daug ju prieß 
Tardlų petü⸗link paſiſtengs; ir kelli 
ſawwalninkai iš tawo zmonn paſi⸗ 
kels, ir tą prarakawimg ißpildis, ir 
prapuls. 

15. Szittaip Pardlus ßaͤures⸗ link 
ßen traäukſis, ir wolus pils, ir dru⸗ 
tus mieſtus iweiks; ir petü zalne⸗ 
rü pulkai tai ne galles uzdrauſt, ir 
engt io įmones ne dallės pa: 
iſtengt. 

16. Bet jis, pas ji ißkakes, ſawo 
wäle darys; ir nieks ne Gallės jam 
paſiprießyt. Jis ißkaks ir i mylimą: 
je žėmę, ir tai pabaigs ſawo ranka. 

17. Ir ſawo akis ant to ſtatys, 
kad fu ſawo miffės karalyſtes fyla 
ateitu; alle ans ſu jüm ſufigadis, ir 
jam ſawo dukteri per pacze důs, kad 
li prašuditu; alle tai jam neſiſeks, 
ir nieko ne bus iß to. 

18. Potam jis nuſigreß ant ſallu, 
ir tü daugummgq laimės. Alle wiens 
kunigaikßtis pamokis ji paldut iß⸗ 
jükti, kad ji jau tolaus ne ißjüktu. 

19. Szittaip jis wel gryß i apßan⸗ 
cūtas pillis ſawo žėmės, ir uſſigaus 
ir prapuls, kad jo niekur ne raſi. 

20. Ir i jo wietg wiens paſikels, 
tas karaͤlißkoj' darbėj' ſedes, ney 
koks pleßiks; alle po maß dienũ | 
ſulüß, taczau ney fufipyfus ney ſu⸗ 
ſimußus. 

21. J ta wietg ateis wiens nie⸗ 
kam ne wertas, kurriam Faralyftės 
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garbė ne bumo pajadčta. Tas ateis, 
ir jam ſekſis, ir jis karalyſte ſaldzeis 
zodzeis užims. 

22. Alle zalnčrė pulkai, kurrie ney 
twanas ußtwyſdawo, bus nu jo ney 
twanu kokiu užtmiti ir ſuläuziti; 
priegtam ir kunigaikßtis, ſu kurrüm 
bumo ſuſiderejime ſtowis. 

23. Rėfa kadangi anam gentis yr, 
jis prigdutinay prieß ji elgſis; ir 
aukßtyn 12 ſi fu mažu įmonū 
pulku iweiks. 

24. Ir jam ſekſis, kad i geraͤnſus 
žėmės mieſtus ieis, ir tai taipo pa⸗ 
darys, ka jo temai ney jo tèwü tė: 
mai padaryt ne gallejo, fu pleßim⸗ 
mu, ib dra kimmu ir ißmetimmu, ir 
mieſtü drutü druczauſujd tykos, ir 
tai ik czeſui. 

25. Ir jis ſawo fylą ir ſawo ßirdi 
pabuddis prieß karaͤln pėti = linkay 
fu didſu äbazo pulku. Tay karälus 
peètü⸗linkay bus pakibbits ant mü⸗ 
Bo, fu didzu daug galinczu dbušo 
pulku; alle jis prieß ji ne paſto⸗ 
wes; neſa ißdawimai ant jo ſu⸗ 
dumti yr. 

26. Ir tie patys, kurrie jo dung 
walgo, tie padės ji ſugaißint, ir jo 
dbašą priſpäuſt, kad ju daugums 
bus uzmußti. 

27. Ir abbiejn karäln ßirdis iß⸗ 
miflys, kaipo wiens wienam ißka⸗ 
dos padarytu, ir taczau prie to pa⸗ 
ties ſtälo ſu wiens wienu ne ßirdin⸗ 
gay kalbes; alle jiems ne nuſidüs; 
neſa gėlas dar kittam czeſui yra nus 
lemtas. 

28. Potam jis wel namil traͤukſis 
ſu didzu lobju, ir ſawo ßirdi ſtatys 
prieß ßwentazi derejima; cze jis iß⸗ 
teſſes ka, ir ßittaip nama nuſitrauks 
i ſawo įėmę. 

29. Potam jis fam tikru czeſu wel 
petü⸗linkay traͤukſis; alle jis antru 
kartu ne laimės, kaip pirmą ſfki. 

30. Rėja ateis akrutai prieß ji iß 
Kitim, kad jis nufiminnęs turrės 
atgalon gryßt. Tay jis inirß prieß 
ßwentaji derejima, toktai ißteſſes, 
ir apſidairydams pritraͤuks prie ſa⸗ 
męs tus, kurrie ßwentaji Derėjimą 
praftoję. | 5 

31. Ir jo zalneẽru pulkai tėnay ſto⸗ 
wčs, tie ßwentinycza drutame mieſte 
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ſudarkys, ir dienißka apierą ißmes, ir ant wiſſü brandi dailti Egypto, 
ißpuſtiſimo bjaurybę paſtatys. fibyės bey Murrinnu. 

32. Ir jis balamutėudams gerus, 44. Alle ißgandis ji garſas iß ry⸗ 
zodzus ds Diewo⸗neſibijantiems, Des tü ir iß Gaurės, ir jis ſu didzu rus 


rejimg perjengiantiems. Alle tie žmos ſtummu ißeis, kettidams daugummg 


3 
| 


nes, kurrie ſawo Diewo pajyſta, pa⸗ißgaißint ir ſupüſtit. 

fidrąfinę laimės, 45. Ir jis ſawo dbajo ßetras pas 
33. Ir ißmintingieji žmonėja daug ſtatys, tarp dwejn maca, aplink mie⸗ 
kittü pamokis; del to jie puls kär⸗ laji ßwentqſi Palną; ikki jam gėlas 
du, ugnimi, apkalimu ir apipleßim⸗ bus, ir nieks jam ne gelbes. 
mu, ikki czeſui. , 

34. Ir kad jie taip pūla, jiems tas 12. Perſkyrimas. 


czau dar maža pagalba bus. Alle Apie paſtutinnus Gčius, numirruſujn priſi⸗ 


daug ſu jeis iß wieno eis klaſtodami. kelimma. 

35. Ir ißmintingujũ kelli puls, kad Tam patim 755 didyſis kunigaikß⸗ 
butu ißmeginti, czyſti ir wierni iß⸗ tis MiPPelis, kurſai tawo įmones uz⸗ 
raſti, ikki tü gėlas bus; neſa dar ſtoja, kelſis. Keſa tofil prieſpaudu 
kits czeſas bus. adyne bus, kokioͤs ne bumo, iß ko 

36. Ir karalus darys, ka jis nos |žmoni bumo, ikki ßittam czeſui. 
res, ir paſididzoͤs ir paſikels prieß Szittame czeſe tawo įmones bus If“ 
wiskggi, kas Diewu yr, ir prieß gelbeti, wiſſi tie, kurrie knygoſa ſtow 
wiſſu diewü Diewg jis baiſus daik⸗ raßyti. 
tus Palbės; ir ſekſis jam, ikki kerß⸗ 2. Ir Daugybė po žeme miegan⸗ 
tas paſilaus; nėja yr nulemta ikki czujn pabys, kelli ant amſinss gy⸗ 
koley taip turres but. watės, kelli ant amžino apjüko bey 

37. Ir ſawo tėmė Diewo jis ne gedos. 
atbos, jis ne atbos ney moteri my⸗ 3. Alle mokitojei žibbės, kaip Dans 
let, ney ney jokio Diewo; nėja jis gaus šibbėjims; ir ßittie, kurrie zmo⸗ 
prieß wiſkagi paſiſtengs. nu daugummg pamokinno teiſey elg⸗ 

38. Alle i to mietą jis ſawo Dies tis, kaip zwaigzdes, nepalūntinay ir 
wa Maujim dėrbis; nėja jis Dies amzinay. 
wa, apie kurri jo temai nieko ne 4. Ogi, tu Dangel, paflepk ßittus 
šinnojo, gaͤrbis, ſu aukſu, ſidabru, jodzius, ir ußpeczwetik Gi raßta, ikki 
brangeis afmenčleis, ir brangiūus paſkiauſam czeſui; tay Daug tą ufz⸗ 
ſeis daiktais. čię, daug ißmanimo ras. 

39. Ir tiems, kurrie jam padeda 5. Ir aß, Dangels, regejau, ir 
padrutint Mauſim, fu ſwetimu Dies ßtay, du kittu tėnay be ſtowi, wiens 
wu, kurri jis ißſirinko, didde garbę pakrußij' ße ßal uppes, kits kittoj' 
dus, ir jūs ponais padarys ant dau⸗ ßallij '. 
gummo der is, ir jiems zeme i al⸗ 6. Ir jis tave tam Drobės drabu⸗ 
ga ißdallys. zais apſiwilkuſam, aukßtay prie wan⸗ 

40. Ir gale Eardius petü⸗linkay dens ſtowinczam: kaddagi bus galas 
fu jüm ſuſibadys; ir karälus ßäu⸗ ßittü Dymas 
reès⸗link prieß ji didey giſis fu we⸗ 7. Ir aß klauſau to Drobės Oras 
zimmais, raiteleis ir ſu daugybe bußeis wilkinczojo, aukßtay prie wan⸗ 
akrutü; ir i žemes ipilęs, jas ſugai⸗ dens ſtowinczojo, ir jis pakeles ſa⸗ 
ßis, ir per jas perſitraukſis. wo deßine ir kaire rankg dangun', 

41. Ir ißoks i mieląję zeme; ir priſeke per ta, turſa amžinay gyws 
Daug prapuls. Alle ßittie iß jo ran⸗ vr, kad tai bus wieng czeſa, ir kel⸗ 
kös ißtruks: Edom, Moab bey pir lis czeſus, ir puſſe czeſo; ir kad 
mieji waikü Amon. Gmentuji įmonė ißſklaidinnimas pa⸗ 

42. Ir jis ſawo fylą i Le nus ſilaus, tay miflab nuſidůs. 
fus; ir Egyptas jam ne ißtruks; 8. Ir ab tai girdejau, alle aß ne 

43. Bet jis iß ſawo traͤukimmo pos ißmaniau; ir tariau: mans pone, 
nawos ant duljo ir ſidabro ſkarbü, kasgi potam bus: 
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9. Alle jis tare: eik, Dangel, neſa jimo bjaurybe bus paftatoma, yr 
tai yr paſlepta ir ußpeczwetita ikki tükſtantis, du ßimtu ir dewynis Dė: 


paſkiduſam czeſui. 
10. Daugybe (žmoni) bus Gy: 
ſtita, nußweiſta, 


ßimt dien. * Matt. 24, 15. 
12. Gėray tam, kurſai ſulaͤukia ir 


ir piktieji piktay elgſis. Ir bediew⸗ tris deßimt bey tryn Ziend. a 
13. Alle tu Dangel, eik, ikki galas | 


jei to ne atbos; alle ißmanantieji tai 
numanys. 


ateis, ir atſtilſek ikki priſikelſes ſa⸗ 


11. Ir iß to czeſo, kad dienißka wo dalyke, gale dienu. 


apiera bus pameſta, ir ißpüſti⸗ 


Prärakas Ozeas. 


1. Perſkyrimas. 
Izraclitena balwonl⸗gärbinnimas ir korawone, 
i prilpginnimu pazenklintas. 
Szittas yra žodis Dono Diewo ſa⸗ 
tas Ozeui, Bečri ſunui, czeſe Uſio, 
otamo, Aaſo bey Nkpo, karälu 
Juda; ir czeſe Jerobeamo, ſunaus 
Joaſo, Jraelo karälaus. 

2. Ir kaip Dons Diews pradėjo 
kalbeti per Ozeg, jis tare jam: nue⸗ 
jes ißſiſkirk kekße, ißkekßinnus; nes 
ta zeme Doną Diewg praftojufi pa⸗ 
ſilẽidz' ant kekßaͤwimo. 

3. Ir jis nučjęs ißſiſkyre Gomėrę, 
Diblaimo dukteri; ta neßczia paſto⸗ 
juſi pagimde jam ſunn. 

4. Ir Pons Diews tare jam: wad⸗ 
dik ji Jeſreel; nes dar mažas bus 
ezeſas, tay aß kraujo⸗kaltybes Jeſreẽ⸗ 
le pajeßkoſu, ant namü Nu, ir gal⸗ 
lop waryſu karalyſte namu Prael. 

5. Tü czeſ' aß kilpini Prael ſu⸗ 
Jäuzrſu pakalnij' Jeſreel. 

6. Ir ji wel neßczia paftojufi pa: 
gimde dukteri. Ir jis tare jam: wad⸗ 
dik je Lo Riamo; nės aß ne noru 
daugiaus ſuſimilt' ant nama Prael; 
bet aß noru jūs ßallin meſt. 

7. Ir taczau aß ſuſimilſu ant na⸗ 
mu Juda, ir gelbeſu jiems per Wieß⸗ 
pati, ju Diewa; alle aß jiems ne 
gelbeſu per kilpini, karda, karg, zir⸗ 
gus arba raitelus. 

8. Ir kaip ji Lo Riamą bumo nu⸗ 
traučiufi, ji wel neßcza paſtojo, ir 
pagimde ſunu. 

9. Ir jis tare: waddik ji Co⸗Am⸗ 


mi; nės jus ne èſat mano įmonėmis, 
tay aß ir ne buſu jüuͤſißkis. 

10. Bet ſkaitlus waiku Jrael bus 
ney fiezdros prie jura, kurras ne 
galli ney ſeiket', ney ſkaityt '. Ir 
nuſidüs, kad ant tos mietės, kur 
jiems ſakyta bumo: jūs ne efte ma: 
no žmonėmis, jums ſakys: ak jus 
waikai gywojo Diewo. 

* Rym. 9, 25. 26. 

11. Rės waikai Juda ir waikai 
Krači kruwon ſuſieis, ir wiſſi iß 
wieno laikyſis prie mienės galwös, 
ir aukßtyn traͤukſis iß toͤs žėmės; 
nės Diena Jeſreel bus didde diena. 


2. Dėrftyrimas. 


Suderejims Pono Diewo fu ſawo ſurinkimu. 


Sakykite ſawo brolams: jie yra ma: 
no įmonėmis, ir ſawo ſeſſerei: ji ga⸗ 
wo malonės. 

2. Darykite promą ſawo moͤtinai, 
kad ji ne mano pati, ir aß jės ne 
noru; liepkite jei ſawo kekßaͤwimg 
ßallin det nu ſawo weido, ir ſa⸗ 
wo wencziawoneẽs⸗perßengimg nl ſa⸗ 
wo kruͤczü; 

3. Kad aß je nügg ne ißwilkezau, 
ney tokig po afiū ſtattyczau, kokia 
ji buwuſt, kaip ji ußgime; ir aß ze 
ne daryczau, kaip koke puftynę ir 
kaip faują zeme, kad aß je ne duͤczau 
trökßte nutrökßt; 

4. Ir jos waiku une ſuſimilczau; 
nės jie pra ißkekßinnei. 

5. Ir ju mötina yra kekße, ir kur⸗ 
ri jūs neßojuſi, bjaurey elgiaſi, tas 
rydama: aß paſkuy begſu ſawo my: 
limüſus, kurrie man düd dünos, 


ir perbandyta; | patenta ik tükſtanczu, try fimtü ir 


— — ͤ w —— 
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wandens, wilnu, linnn, alliejaus bey 
črimo. | 

6. Todėl ßtay, aß tawo kelg uj⸗ 
twerſu erßkeczeis, ir ſeng už to Da: 
ryſu, kad ne furąs ſawo taką. 

7. Ir kad ji paſkuy bega ſawo my⸗ 
limüſus, kad ji tus ne nutwertu, ir 
kad jn jeßko, jus ne dallėtu ſuraſt; 
ir turretu ſakyt: aß wel nueiſu pas 
ſawo pirmaji wyrq, kur man dėraus 
buwo, ne kaip dabar. | 

8. Nès ji ne nor ſupraſt, manę 
čfant, kurs jei duda ruggin, ßwie⸗ 
zaus wyno bey alliejaus, ir jei daw⸗ 
jau Daug ſidaͤbro bey aͤukſo, kok⸗ 
tai jie ant garbės Baal (balwonui) 
wartojo. 

9. Todel aß ſawo ruggius bey 
ßwieju wyng wel atimſu ſawo cze⸗ 
fu, ir ſawo wilnas bey linnus iß⸗ 
werßu, kurreis ji ſawo geda ap⸗ 
denguſi. 

10. Dabar aß joͤs geda atdengſu 
po ačiū je mylimujū; ir ney wiens 
je ne išgelbės iß mano rantės. 

11. Ir aß galą daryſu wiſſam jn 
dzaugſmui, ßwentiems, naujmene⸗ 
ſiems, ſabatoms, ir wiſſoms ju fen: 
toms dienoms. 


12. Už jės wyn⸗medzus ir pyg⸗ 


meédzus puͤſtus daryſu, kadangi ji ſa⸗ 
ko: tai mano alga, kurre man duda 
mano mylimieji. Aß girre IB tu da⸗ 
ryſu, kad įmėrys ju turrės eſti. 

13. Taipo aß ant ju pajeßkoſu Die: 
nas Baalim, kurroms ſi düuͤd' rukin⸗ 
nimo⸗apierq, ir ißſigrozin fu kaͤkto⸗ 


ſakczeis, ir ſu kaklo⸗ryßeis, ir pas. 


ſkuy bega ſawo mylimėmfiems, ir 
uzmirßta manęs, ſako Donas Diewas. 


14. Todėl ßtay, aß je (perkalbeji⸗ 


mais) waddiſu, ir je i pußczig nu⸗ 
weſſu; ir meilingay ſu je kalbeſu. 
15. (36 aß jei düſu jss wynkal⸗ 
nus iß tės paczoͤs mietės, ir pa: 
kalne Akor, kad pradetu paſitikket. 
Ir czępat ji giedos, kaip dar jaung 
be budama, kad ißſitraͤuke iß Egyp⸗ 
to:žėmės. i 
16. Tadda, ſako Dons Diews, tu 
Manę waddiſi: mans wyre; ir ne wad⸗ 
diſi manę daugiaus: mans Baal. 
17. Kes aß wardus Baalim ßal⸗ 
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18. Ir aß tu czeſ' jiems derejimg 
darvſu ſu zwerimis ant lauko, ſu 
paukßtimis po dangum, ir fu gnuͤ⸗ 
ſais ant žėmės; ir ſuläuziſu kilpini, 


käardg bey karg nū žėmės, ir Dūfu 


jiems be baͤimes gywent. 

19. Aß fu tawim ſuſiderẽſu i am⸗ 
zin ämzig; aß ſu tawim ſuſijednoſu 
i teiſpbe ir i ſuda, i malonę ir i 
mielafirdingiſte 

20. Beje tikejime aß fu tawim ſuſi⸗ 
dereſu; ir tu Doną Diewg ißpajiſi. 

21. Tü czeſ, ſako Pons Diews, aß 
ißklauſyſu; Aß Dangų ißklauſyſu; ir 
dangus ißklauſys jeme. . 

22. Ir zeme ißklauſys ruggius, 
ßwieſu myną ir allieju; ir tie ißklau⸗ 


ſys Jeſreel. 
23. Ir aß jūs ißlaikyſu ant ze⸗ 
mes ſaw per lių, ir ſuſimilſu ant 


tės, kurri nemalonkje bumo; ir 
ſakyſu tiems, kurrie ne mano zmo⸗ 
nẽèmis bumo: jus eſte mano žmo: 
nes; ir jie atlatys: tu eſſi muſu 
Diewas. 


3. Dėrftyrimas. 
Apie įmonė newiernybe, ir Diewo kantrumg. 
Ir Dons Diews tare man: eik dar 
Partą, ir primylek anna kekßäujancze 
ir wenczawone perzengiancze mote⸗ 
rißke; kaip ir Pons Diews waikus 
Nrael primyl;. ir jie taczau ſweti⸗ 
mus diewus ſeka, ir tus primyl už 
kraͤgg wyno. 
2. Ir ap ſutikkau fu je ant pen⸗ 
kiolika ſidabrininkü, ir pus antro 
(ſaiko) Omer (wadinnamo) miezuü. 
3. Ir ſakiau jei: laikykis prie mas 
nes koke malandą, ir ne kekßauk, 
ir ne priſileiſk kitto, nės ir aß prie 
tawes laikyſüs. 
4. Nes waikai Jzrael bus gerg 
czeſag be karälaus, be kunnigaikß⸗ 
czu, be apiern, be altoraus, be wy⸗ 
ſkupißkoͤs ſermegoͤs, ir be ßwent⸗ 
nyczos. 
5. Paſkuy waikai Prael priſiwers, 


ir jeßkos Wießpati, ſawo Diewq, ir 


ſawo Earėlų Dowida; ir gaͤrbis Dos 
ng Diemą ir jo malonę, paftiūuja: 


me czeſe. 


lin deſu nū ju burnoͤs; kad daugiaus 
ne bus minčta tt wardu. 
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4. Perſkyrimas. 
Pabarimmo⸗kozonis prieß griekus Izraklitent 
ſakytas. 

Kltauſpkite, jus waikai Yrael, Do: 
no Diewo zodzio; nes Pons Diews 
priezaſti tur barti, toj' žėmėį' gywé⸗ 
nanczus. Nes niera top žėmėį ney 
wiernybes, ney mėilės, ney ißpazin⸗ 

nimo Diewo; 

2. Bet Diewo⸗bluznijimas, mellai, 
razbajus bey menczamonės > peržen= 
gimmas wirßn gawo, ir randaſi wie⸗ 
na kraujo⸗kaltybe pagal Eittą. 

3. Todėl ta žėmė wargingay ſto⸗ 
wes, ir wiſſiems ſuſedams piktay 
nuſidis; nės ir zwerys ant lauko, ir 
paukßczei po dangum, ir žumys juͤ⸗ 
roſa bus ißgaißinti. 

4. Alle taczau ne reikia bärti, ney 
ka koloti; nės tawo įmones lygus 
yra tiems, kurrie kunnigus Foloj'. 

5. Todėl tu parklupſi dienoj, ir prd: 
raks naktimis pas tawo Gali parpuls; 
taipo aß tawo moͤting ſugaißiſu. 

6. Mano zmonũ gloda, todel, kad 
jie ne nor mokitis. Rės tu panie⸗ 
kinni Diewo zodi, todel aß ir tawe 
paniekiſu, kad jau ne buſi mano 
10 85 Tu pamirßti priſaͤkimu ſa⸗ 
wo Diewo, todel aß ir pamirßſu ta⸗ 
wo waiku. 

7. Jo daugiaus jn yra, jo dau⸗ 
giaus jie prieš manę ſuſigrießij'; tos 
del aß ju garbę ißgediſu. 

8. Jie prarij apieras už griekus 
mano įmonė, ir trokßta jn Griekū. 

9. Todėl Iygey taipo nuſidüs žmo 
mėms, kaip ir kunigui; nes aß ju 
weikalg pajeßkoſu, ir jiems atteſſeſu, 
kaip 15 užpelne, 

10. Kad jie wälgys, ir ne priwäl⸗ 
gys, apſikekßaus, ir jie tūm ne lai⸗ 
mes; todel, kad jie Pong Diemą 
praitoję, ir jo ne atboja. 

11. Rekßawims, wyns bey ßwiejus 
wyns padükuſus daro (imones.) 

12. Mano žmones klauſia ſawo 
medi, ir nor, kad ju lazda jiems 
(Diewo) zodi ſakytu; nės kekßäwi⸗ 
mo- dwaſe jis ißwadzůja, kad prieß 
ſawo Diemą kekßäuja. 

13. Wirßuf' kalnu jie apierawoja, 
ir ant kaukarü jie rukin, po außolü, 
lepü bey jöwaru; nės tie duda Daug 


Prarakas Ozeas 4. 5. 


paweſo. Todel ir juſu dukteres pa⸗ 
ſtös kékßemis, ir juſu marczos wen⸗ 
czawonyſteès⸗perjengtojeis. 

14. Ir aß tai ir ne ufgiſu, kad 
juſu dukteres bey marczos bus ap⸗ 
gedintos ir paſtoͤs kekßemis; Pc: 
dangi kittg Diewo ßlußma pramės 
not fu kekßemis, ir apierawoͤjat ſu 
kurwomis. Nes tie durni įmonės nor 
muß. 

15. Ir jey tu, Izrael, taczau no⸗ 
ri Pefkšdut, kad ben ir Juda ne ſu⸗ 
ſigrießitu. Ne nueikit i Gilgal, ir 
ne cikit aukßtyn i Bet Awen, ney⸗ 
gi bažilities; kaip tikray Pons Diews 
gyws yra. 

16. Nes Jrael žiloja ney paſut⸗ 
tuſi kaͤrwe; tay ir Dons Dievs dus 
ji gannyt, kaip awi pußczoje. 

17. Rės Epraim ſuſidraugawojo fu 
balwönais, tay jis te eina. 

18. Jie paſileide ant girtaͤwime 
ir kekßaͤwimo; ju ponai tümi mẽgſta, 
kad dėdės daͤro. 

19. Wejas fu ſawo ſparnais jūs 
ſurißtus ßallin neß, ir be apierawö⸗ 
dami turrės gedoje prapult'. 


5. Perſkyrimas. 


Abbiem karalyſtem del ju griekn teifi korawone 
Dievo grumzdita. 


Taygi ßitto Plaufytite, jūs kunnigai, 
ir ant to dabok, tu gimmine Ißrael, 
ir dek tai i ſawo auſis, tu gimmine 
karalaus; nės korawöne jus ußeis, 
kurrie jūs wirwe paſtojot Mizpoſe, ir 
ißtieſtus tinklus Tabore. 

2. Jie tikt wis ßlaktoͤdami atſiſkir 
ni Dono Diewo; todel aß jüs wiſ⸗ 
ſus turru korawöti. 

3. Aß Epraimg dėray pajyſtu, ir 
Nrael man ne eſti uzſleptas; kad 
Epraim dabar kekße paſtojuſi, ir J; 
rael neczyſt's. 

4. Jie ne miſliſ' ant to, kad pri⸗ 
ſiwerſtus ſawo Diewop; nės jie tur 
kekßawimo⸗dwaſe ſawo ßirdije, ir ne 
paßyſta Pong Diemą. 

5. Todėl paſididzawimas Jraclo 
po ju akkin bus pajemintas; ir ab: 
bu puls, tiek Yzrači, tiek Epraim, 
del ju nuſidejimo; tiePajau ir Juda 
parpuls ſu jeis. 

6. Tadda jie ateis ſu ſawo awi⸗ 


Prärakas Ozeas 5. 6. 7. 


mis bey jauczeis, Pong Diemą jeß⸗ 
kot, alle ne ſurqs; nės jis ßallin 
nuſikreipe nü juju. 

7. Jie paniekin Doną Diewq, ir 
pagimd' ſwetimus waikus; todėl įis 
ir |učs nauj⸗mẽneſio⸗ſjwente draug fu 
jn tèwißkes dalim'. 

8. Beje, trübikit ant trūbū Gibeoj, 
beje trimittokit Ramoje; beje ßaukit 
Bet Awenij', paſkuy tawe (jau yra 
neprietelei, ak) Benjamin. 

9. Nes kkpraim paſtos puſtyne, 
ti czeſ', kad aß jüs korawoſu. Up: 
link tai aß gimines Jzrael wiernay 
graudenau. 

10. Kunigaikßczei Juda lygus yra 
tiems, kurrie rubezn atgalon mūro; 
todel aß ſawo narſa ant ju ißlieſu 
ney wandeni. a 

11. Epraim kencz' gwoͤlta, ir eſti 
ſloginams; aplink tą dalykg jam Pas 
wert' daͤroma; nės jis paſileido ant 
(šmoni) priſäkimu. 

12. Už Epraimui eſmi kandis, ir 
giminei Juda Pirmeldite. 

13. Ir Epraimui be jauczant ſa⸗ 
wo ligga, ir Judui (amo ronas, 
nuſitrauke Epraim pas Aſſur, ir 
ſunte pas karaͤln iß Jareb; alle jis 
ne gallėjo jus gelbet, ney juſü žais: 


das 9 it. 

14. Nes aß eſmi Epraimui ney lü⸗ 
tas, ir gimminei Juda ney įūuns 
lütas. Aß, aß jūs ſupleßu, ir eimi 
ßiallin, ir jüs Gallin gabenu, ir ney 
wiens ne gal jūs ißgelbet. 

15. Aß wel nueiſu i (amo mietą, 
ikkol jie ißpaßis ſawo kaltybe, ir 
jeßkos mano mėidą; kad jiems ne 
geray ſekſis, tay jie turres manę 


ankſty jeßkot, (ir ſakyt:) 
6. Dėrffyrimas. 


Dievo korawone ir pabaudimmas graubėna 
Diewop' werſtis. 

Eime, mes wel norim' pas Pong 

Diewq; nės jis mus ſudraſke, jis 

mus ir gydis; jis mus ſumuße, jis 

mus ir aprif. 

2. Jis mus gywus daro po dwe⸗ 
jn Dienė, jis trecza Dieną mus pri⸗ 
kels, kad mes po jo akin gywi buſim. 

3. Tadda mes ant to daboſim, ir 
priſiprocawoſim, kad Pong Diemą 
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ißpafintumbim. Nes jis praßwis 
ney graßoji außra; ir ateis pas mus 
ney lytus, ney wielybas lytus, kurs 
eme dreẽkin'. 

4. Kaip aß tam noru tiek gero 
daryt Epraim? kaip aß taw noru 
tiek gero daryt, Juda? nės ta ma⸗ 
lone, kurre aß jums kettu ißrodpt, 
bus ney raſſos⸗ debeſis rytmeczeis, 
ir ney raſſa, kurri ankſty iß ryto iß⸗ 
ſiplatin. 

5. Todel aß jūs Oroju per pr“ 
rakus, ir zuddau jūs mano bur⸗ 
nės kalba; kad tawo prowa ateitu 
i ßwieſq. , 

6. Nes aß megſtu meile, ir ne 
apiera; ir ißpazinnimu Diewo, ir 
ne deginnimo⸗apiera. 1 Zom. 15,20. 

7. Alle jie perzeng tą derejimq, 
ney Adoms; tame jie manę paniekin'. 

8. Nes Silead yra mieſt's pilnas 
balwonn⸗ gärbinnimo bey krauſo⸗ 
kaltybju. 

9. Ir klebonai fu ſawo pulku yra 
ney razbaininkai, ant jmonn tykan⸗ 
tieji, it ſmaͤugantieji ant kelo, i 
Sikema wedanczio; nės jie daro, ka 
jie nor. 

10. Aß tai zuru namüſe Prael, 
ko aß nugryſtu; nės cze kekßauja 
Epraim, ten fufibjaurin' Jrael. 

11. Alle Juda dar turrės pjuti 
fam ant gero, kad aß ſawo įmonė 
Palėjimą nukreipſu. 


7. perſtyrimas. 


Paſiſkundimmas del grieti Izraẽlitenu, ir 
apſäkimas uzpelnytos korawonks. 


Kad aß Praeli noru gydit, tay 
pirma randaſi griekas Epraimo, ir 
piktenpbe Samariòôòs, kaip jie bals 
wonus garbin. Nes kaczey jie tarp 
ſawes wagimis, ir regimay pleßik⸗ 
kais yra ſloginti; 

2. Tay jie taczau ne nor dabot, 
kad aß ant miffės jn piltenybės da⸗ 
boju. Alle aß geray mattau ju wei⸗ 
kala, kurri jie wiſſur maro. 

3. Jie linkſmin' karaln ſawo pik⸗ 
tenybe, ir kunigaikßczus ſawo mellais; 

4. Ir wiſſi yra wenczawonyſtes⸗ 
perjengtojei, lygey kaip peczus, kep⸗ 
pėjo Purėnams, kad jis ißminkes, ir 
dud teßla perrugt ir keltis. 
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5. Szen dien yra mufū karälaus 
ßwente, (ſaka [o tay praded' kuni⸗ 
gaikßczei paduͤkt iß wyno; taip jis 
apjüktojus ſaweſpi traukia. 

6. Nes ju ßirdis per mierg no: 
bafna yra, ney peczus, kad jie apie: 
rawoja, ir įmones prigaun; alle jū 
keppejas miegti per wiſſa nakti, ir 
rytą mėtą jis degte dega. 

7. Taczau jie dar per mierg NO: 
bafni pra, ney peczus; kaczeig ju 
waldonai ſuedami, ir wiſſi ju karä⸗ 
lei prapūl; ir taczaus ney wiens 
tarp ju yra, kurs manęs melſtus. 

8. Epraim maißoſi i įmonė pul⸗ 
kus; Epraim yra ney praplotis, ney 
wieno ne apwerczams. 

9. Bet ſwetimieji èſt jo fylą, ir 
taczau jis to ne nor dabot; jis ir 
zillü plauku gawes, ir taczau jis to 
ne nor dabot. 

10. Ir paſididzaͤwimas Izraelo po 
ju aki yr pašėminnamas; ir ta: 
czau jie ne priſiwercz' Wießpatieſp', 
ſawo Diewop', ir jo ne atboja aplink 
tai wiſſ'. 

11. Nes Epraim pra ney priwillo⸗ 
tas Parmėlis, kurs nieko ne nor Da: 
bot. Dabar jie Egypto präßo, kittg 
kartg bega i Aſſurus. 

12. Alle jiems ßen ir ten be būs 
ginejant, aß ſawo tinkla ant jū meſ⸗ 
u, ir jūs žemyn traͤukſu, ney paukß⸗ 
czus po dangum'; aß jis korawoſu, 
kaip |afoma ju ſurinkimüͤſe. 

13. Beda jiems, kad ni manęs Bal: 
lin kreipjas; jie tur ißpuſtiti but; 
nės jie atpūle nü manęs. Aß beje 
norèczau jis ißgelbet, kad prieß ma: 
ne mellus ne kalbetu. 

14. Taipjau jie ir ne praßo manęs 
iß ßirdies, bet kaukia ant ſawo gü⸗ 


lu. Jie ſuſirenk uz rugius, ir už! 


ſiwiezu wynq, ir man ne klauſo. 

15. Aß jüs mokinnu ir padrüti⸗ 
nu jū pėti; alle jie miflij' apie ma⸗ 
nę kas pikta. 


16. Jie priſiwerczia, alle ne tikray, 


bet yra ney netikras kilpinys; todėl 
j kunigaikßczei prapuls Barou; ju 
grumzdimmas apjüku paſtös Egypto⸗ 
žemėje. 


Prarakas Ozeas 7. 8. 


8. Perſkyrimas. 
Diemo < nefibijantieji ir atpülinei bus ißpu⸗ 
ſtijami. 


Szauk didzu balſu, ney truba, (ir 


tark:) Jis jau ateit prieß Diewo 


namus, ney erelis; todėl, kad jie 
mano derẽjimq perzengia, ir nii mas 
no priſakimu atſiſkiria. 

2. Jie tadda maneſpi ßauks: tu 
eſſi mano Diewas, mes tawe paßy⸗ 
ſtam, Jrael. 

3. Jraèl pamet, kas ger; todėl 
neprietelus jūs tur perſekkineti. 

4. Jie ided' karaͤlus, alle be mas 
nes; jie daro kunigaikßczus, ir aß 


tai ne turru zinnot; iß ſawo ſidaͤ⸗ 


bro bey aukſo jie paſidaro bal⸗ 
wonus, kad ben weik butu ißgai⸗ 
ßinnami. 

5. Tawo werßi, Samariq, jis 
praſtum', mano narſas ant ju inir⸗ 
ßes; ne gal ilgay but', jie tur Fo: 
rawoti but. 

6. Nes tas werßis Praelij' praſi⸗ 
dejo, ir miſtras ji padaręs, ir ne gal 
Diewu but; todel tas werßis Sama⸗ 
rioj' i dulkes tur ſutrits buti. 

7. Nes jie wėją fėja, ir wetra ſu⸗ 
dagüs; jū ſekla ne tarps, ir ju 
üͤglis miltü ne dus; ir norint ir tai 
dütu, tay taczau ſwetimieji ſues. 

8. Izrael ſurpjams; pagonai ſu 
jeis taip daro, kaip ſu ne wertu ko⸗ 
kin ryku. 

9. Todel, kad jie aukßtyn i Aſſu⸗ 
rus bega, kaip šmėris, kurs klajoja. 
Epraim dowanuͤ duͤd' mylintiemus, 
ir mèzlawg düd' pagėnams. 

10. Tus paczus pagonus aß da⸗ 


bar ant ju ſurinkſu; jie be weik 


pails (neßöti) naftą karälaus bey 
kunigaikßczü. 

11. Nes Epraim Daug altoru paſi⸗ 
dare, ſuſigrießit; tay ir tie altėrei 
jam bus ſuſigrießijimui. 

12. Kad aß jam ir Daug raßau 
apie ſawo zokang, tay taczau tok⸗ 
tai laikoma per fmėtimą pamokfla. 

13. Ir kad jie daug apierawoja, 
meſos parneß, ir toͤs wälgo, tuͤmi 
Pons Diews wiſſay ne megſta; bet 
jis nor minnčt ju nuſidejimo, ir nor 
pajeß kot griekus tu, kurrie i Edyptą 
kreipjaſi. g 


Drūrafas Ozeas 8. 9. 10. 


14. Izrael ujmirßt ſawo Sutwer⸗ 
tojo, ir budawoj' baznyczas, taip: 
jau Juda mürais aptwer daug mie⸗ 
įtū; alle aß ugni ſuͤſu i jo mieſtus, 
kurs tur fuėfti jo buttus. 


9. Perſfyrimas. 
Sunkia korawone ſeka ſunkus griekus. 


Tu ne priwalai dzaugtis, Jrael, 
ney Girtis, kaip zmonũ pulkai; nės 
tu kekßauſi prieß ſawo Diemą; tūmi 
tu jeßkai kekßſaͤwimo pelną, kad wiſſi 
klofimmai jami butu pilni. 

2. Todėl tamę ne pennės ney Elo: 
įimmai ney ſpäuſtuwes; ir ßwiezaus 
wyno tu priſtokſi. 

3. Ir ne turrės paſilikt zemeje 
Pono Diewo; bet Epraim tur wel 
i Egypta, ir tur walgyt Aſſprioj ', 
kas neczyſta. 8 

4. Czonay jie Donui Diewui ne 
galles (düt) ney gerimo⸗apierg IB 


wyno, ney ka Daryt, Pas jam pa⸗ Silgale, czona 


mėgtu. Ju apiera turrės but kaip 
ſmutnuju duͤna, iß kurrio neczyſti 
paftoj' wiſſi, to walgantieji; nės ſa⸗ 
wo Diną jie pätys už ſawe walgys, 
ir ne turres gabenta buti i Diewo 
namus. 

5. Rą jūs tadda norit weikt ant 
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mus ney pirmūjus pygus ant pyg⸗ 
meédzio; alle paſkup jie nuėjo pas 
Baal⸗Peor, ir pafijadėjo tam bjau⸗ 
ram balwonui, ir paſtojo pilnay tos 
Pie bjauri, kaip tie, kurrus mylėjo. 

11. Todėl ßlowẽ Epraimo tur lekte 
palekt ney paukßtis, kad ne turrės 
ney gimdyt, ney neßot, ney neßczo⸗ 
mis paſtot. 

12. Ir norint ir jos užaugintu ſa⸗ 
wo waikus, aß jas taczau daryſu be 
waikü, kad ne (daug) zmonu tarp 
ju butu; bet ir bėda joms, kad aß 
nu ju buſu atftojęs. 

13. Epraim, kaip aß regiu, yra 
ſodits, ir grajus, kaip Tyrus; alle 
dabar tur ißléeiſt ſawo waikus zud⸗ 
dytojui. 

14. Pone Diewe, duͤk jiems! alle 
ka tu jiems düſi? dük jiems ne: 
waiſingas zywatas, ir nezindanczes 
krutis. 

15. Wiſſa jn piktenybe nuſiduͤſt 
aß ju nekenczu; 
taygi aß jūs ir ißſtumſu iß ſawo 
namu del nelabo jū elgimmo, ir 
ney jokig mėilę daugiaus jiems ne 
ißrodiſu; nės wiſſi ju kunigaͤikßczei 
yra nuklyde. 

16. Epraim yra ißtiktas, ju ßak⸗ 
nis padzuwo, kad ne gal daugiaus 


kas mėto ßwenczuü, ir ant ßwenczu waiſaus neßti; ir kaczey jos gim⸗ 


Dono Diemo? 
6. Sztay, jie tur ßallin del puſtel⸗ 


jüs palaldüs. Dilgynes angs, kur 
Dabar jū mielauſas balwönu⸗ſidaͤbras 
ſtow, ir erßkeczei ju Gčtroja. 

7. Czͤſas pajeßkojimo prieèjo, czeſas 
atroküfimo, to Jrael pajus. Drd- 
rakai pra durni ir atſiſkyrimus da⸗ 


ranteji be proto, del didzio tawo nu⸗ 


ſidejimo, ir del didzio neprietelißko 
balwonu garbinnimo. 


dytu, tay aß taczau zawiſu mielą 


waiſu ju žymato. 
ninko; Egxptas jūs ſurinks, ir Mop 


17. Mano Diews įūis praſtums, 
todėl, kad jie ne nor jo klauſpti, 
ir tur aplinkun klajot tarp pagoͤnuͤ. 


10. Perſkyrimas. 
Izraklitenai graubėnami, kad ne prapultu. 
Izrael yra ißpüſtits wyn⸗medis, | 
waiſus lygey tokſai yra; kiek waiſü 
jis turrėjo, tiek fam altorũ paſidaͤre; 


8. Sargai iß Epraim laikeſi wa⸗ kur zeme geräuſa bumo, cze jie bu⸗ 


landa prie mano Diewo; alle dabar 
jie praͤrakai yra, kurrie jabangus 


ſpendza ant wiſſuͤ ju kélü, nepriete- 
lißku balwönn gärbinnimu, namüſe 


ſawo Diewo. 


dawojo grazauſas baßnyczas. 

2. Jũ ßirdis perdallyta, dabar jn 
kaltybe jūs ſurgs; jü altorei bus ju: 
Idušti, ir ju bajnyczos ißpuſtitos. 

3. Tadda jie tur ſakyt: mes ne 


9. Jie perdaug ſugadin', kaip cze⸗ turrim karalaus; nes mes neſibijom 
fe Gibea; todel jis minnės jn nuſi⸗ Dono Diewo; kd Dabar karälus mus 
dėjimo, ir pajeßkôs ju griekus. dal gėlbčt? 

10. Už ſurgdau Izracli pußczoje 4. Jie noprôſnay priſeke, ir der⸗ 
ney wyn⸗ügias, ir maczau juſü tė: rejima dare; ir tas ſuſitarims zal⸗ 
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lojo ant wiſſü wagn ant laͤuko, ney 
kukalei. N ö 

5. Samariės gywatninkai (drebe⸗ 
dami) rūpinas del werßu Bet Awe⸗ 
nės (Gallin gabenimo); nės to (wer⸗ 
60) įmones tüziſis del to, (werßo) 
iš kurrio taczau jo Kamarim (kle⸗ 
bonai tą werßi garbinantėji) labay 
paſidzaugdawo del jo šlomės; neſa 
ta (werßin ßlowe) yra ni ju ßallin 
gabènta. 

6. Beje tas werßis i Aſſprig (yr) 
nugabentas dowanai Paralui iß Jas 
reb. Taipo Epraim tur apgedits 
ſtowet, ir Prael gedeſis iš to, ka 
apſiemęs. 

7. Nès karalus Samarios prapuͤ⸗ 
les, ney puttos ant wandens. 

8. Aukßtybes Awene yra ißpüſti⸗ 
tos, kurromis Izrael ſuſigrießijo; 
erßkeczei ir uſnys aug ant ju alto: 
rü. Ir jie ſakys: jüs Palnai, ap: 
dengkite mus, ir jus kaukaros, grü⸗ 
kite ant muſuͤ. Luk. 23, 30. 

9. Izrael, tu * iš czeſo Gibess [us 
ſigrießijei; prie to jie ir paſilikko; 
alle ne troͤpys jūs tokſai kaͤras, koks 
Gibeoj' bumo, kurs prieš nelabus 
jmones nuſidawe. Wald. 19, 25. 

10. Bet aß jūs korawöſu pagal ja: 
wo welijimq; kad įmonė pulčai ſu⸗ 
ſirinke ant ju ateis, kad aß jüs ko⸗ 
rawoſu del Omėji nuſidejimü. 

11. Epraim pra werßis, prijunkits 
rods kulti; Aß užeiju ant grazaus 
jo Eallo; UAB Epraima jüt mokiſu, 
Juda turrės drt, Jokubs ekket. 

12. Todel ſekit fam teiſpbe, ir da⸗ 
gokit mėilę, ir aͤrkite pleßinni; Pa: 
dangi czeſas pra Pong Diewa jeßkot, 

„iP ſis ateis, ir lys ant juſuͤ teifybę. 

13. Xčs jūs driat, Pas pikta, ir 
dagojat piltenybę, ir walgot mella⸗ 
wimo⸗waiſus. 

14. Taygi, kadangi tu nuſitikki ant 
ſawo elgimmo, ir ant daugummo 
ſawo karzygin; tay trankſmas raſis 
tarp tawo įmonė; kad wiſſi tawo 
Bancai butu ißpuſtiti; lygey kaip 
Salmans iſipuͤſtiſo gimmine Urbeėlo, 
czeſe karo, kaip mėtina ant waiku 
ſmarkiaͤuſey bumo nuzawinta. 

15. fydey taipo nuſidüs ir jums 
iß Bet El, del didzos juſu pikteny⸗ 


Prärakas Ozeas 10. 11. 


bės; kad Izraelo karälus rytą mės 
tą ankſty prapultu. 


11. Perſkyrimas. 


Gyrus Diewo mafonės, nedekingiems Izraeli⸗ 
tenams ißroditos. 


Kaip Izrael jaͤuns bumo, aß ji my⸗ 
lejau; ir wadinnau ji, ſawo ſunn, 
iß Egypto. Matt. 2, 25. 

2. Alle kad dabar wadinnams, 
tay jis ßallin kreipjas; ir apiera⸗ 
moja Baalim (ant garbės) ir rukin' 
abrozams. 

3. Alle ėmjau Epraim prie jo ran⸗ 
kü, ir wedzau ji; alle jie ne numaͤne, 
kaip aß jiems gėlbėjau. 

4. Aß dawjau jiems zmogißka jun⸗ 
gg träukt, ir meilės wirweſa eit, ir 
gelbejau jiems jungą price ju kaklo 
neßot; ir dawjau jiems päßarg. 

5. Kad ben niekaip ne nuſiträuktu 
wel i Egypto⸗ſeme. Taipgi Dabar 
Aſſurs ji karalumi paſtojo; nės jie 
ne nor priſiwerſt. 

6. Todėl kardas ujeis jũ miejtus, 
ir ſutrußkis ju ußkaiſczus, ir ſues 
del to, ka jie apfičme. 

7. Mano įmones pailſo, manejpi 
werſtis; ir kaczeig Diewo jodis jiems 
ſakoms, taczau ney wiens neſiwercza 
(Diewop.) 

8. Rą aß iš tawes daryſu, Epra⸗ 
im? ar aß tawe apgiſu, Prakl? ar 
aß ne daryczau tawe wertay kaip 
Adama, ir tawe ißtikczau, kalp Se⸗ 
boim? alle mano ßirdis kittaip mi⸗ 
ſlij', mano mielaßirdingyſte per didde; 

9. Kad aß ne noru daryt pagal 
baijų mano kerßtg, neygi kreiptis, 
Epraim bütinay ißpuͤſtit; nes aß 
eſmi Diewas, ir ne įmogus, ir eſmi 
ßwentaſis tarp tawes; alle i mieſtg 
aß ne noru ieit. 

10. Tadda jie ſeks Pong Diewq, 
ir jis reks ney lütas; ir kad jis 
tėts, tay nuſigas tie, kurrie i wä⸗ 
Parus yra. 

11. Ir tie iß Egypto taipjau nuſi⸗ 
gas, ney paukßtis, ir tie iß žėmės 
Aſſur, ney karwelei. Ir aß jūs idėjų. 
i ju buttus, ſako Donas Diewas. 


—— — — 


+ Drarafas Ozeas 12. 13. 


12. Perſtyrimas. 
Graudenimas Diewop werſtis. 


Tarp Epraim wiſſur yra mellai prieß 
manę, ir namüſe Yžrači ne tikra 
Diewo⸗ßlußma. Alle Juda drutay 
dar laikoſi prie Diewo, ir prie tis 
kroͤs ßwentos Diewo⸗ſluzmoͤs. 

2. Alle Epraim gaͤnoſi mėju, ir 
paſkux beg ryt⸗weſui, ir Pas dien 
daugiaus Daro balwönuͤ⸗garbinimo 
bey ißkaͤdss; jie ſuderejimg Daro 
fu Aſſur, ir pargaben baljamą 1 
Egypta. 

3. Todel Dons Diews prowg Jus 
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račii ißwede iß Egypto, per praͤraka, 
ir dawe ji kawot per praͤrakg. 

15. Bet dabar Epraim ji ipykin 
ſawo balmėnais; todel jn kraujas 
ant jn užeis, ir jū Wießpats jiems 
ušmotės ju išgėdijimą. 


13. perſkyrimas. 
Griekas būb prapülimg; Kriſtaus pergalle⸗ 
jimas būd ißgänimg. 
Epraimui baiſus pamokſlus moki⸗ 


nant, bumo jis Igračlij' ißkeltas (i 


1 


Parėlų); paſtuy jie fufigriefijo ſu 
Baal, ir del to jie bumo zawinnami. 


da ißſeßkos; ir Jokubg paſeßkos 2. Alle dabar jie ſuſigrießijimü tos 
pagal jo weikalg, ir jam atrofės ly daugiaus daro, ir iß ſawo ſida⸗ 
pagal jo užpelnimą. bro äbrozus, kaip tai gal ißmiſlit, 
4. Berods (ſako jie) * jis ſawo | butent balwönus, kurrie taczau tikt' 
broli motinės jywate pamyne, ir iß kalwjo Darbai; ir taczau jie ſako 
wiſſoͤs fylės ſu Diewu ėmėji. apie tus: kas tus werßus nor bus 
1 Moiz. 25, 22. 32,24. 25. czot, tas įmones tur apierawot. 
5. Jis ėmėčfi fu dngėlu, ir pergal⸗ 3. Tie bus ney ryto⸗debeſis, ir ney 
lejo; nes jis werkdams melde ji; raſſa, ankſty krintanti; beje kaip pel⸗ 
czonay juk jis ji Bet⸗Ele rado, ir lai, nü Elojimmo ßallin püczami, ir 


czonay jis ſu (mumis Palbėjo. 

6. Alle Donas Diewas yra Dies 
was Zebaot; Donas Diewas yra jo 
wardas. 


kaip Dūmai iš kaͤmino. 

4. Alle aß eſmi Donas Diewas, 
tawo Diewas, dar iß Egypto; ir 
taw idant ne reiktu pazint kitto die⸗ 


7. Taygi dabar priſiwerſkis ſawo wo, kaip tikt' manę, ir ne kittg Iß⸗ 
Diewop', turrek mielaßirdingyſte | gėlbėtoji, kaip manę mieną. 

ir teifybę, ir läͤuk wiſſados ſawo 5. Juk aß tawe aprüpinau puß⸗ 
Diewo. czoje, ſauſoj' žėmėj'. 

8. Alle kupezus tur netikra ſwarti 6. Alle kadangi jie ganyti, kad pri⸗ 


ſawo ranPoj', ir mielay prigaͤun'. 

9. Nes Epraim ſako: aß eſmi ba: 
gots, aß gana turru, manije ne 
ißras ney ſokig nuſidejimg, wiſſuͤſe 
mano darbllſe, kurſai grieks butu. 

10. Bet aß, Ponas Diewas, eſmi 
tawo Diewas, dar iß Egypto; ir 
dar düdaſis tam gywent ßetroſa, kaip 
lubijama ant meéto-ßßwenczu. 

11. Ir kalbaſis prärakams, ir aß 
eſmi tas, kurs tiek prarakawimu 
düd', ir per praͤrakus apſiſakau. 

12. Gileade yra balwonn gaͤrbini⸗ 
mas, ir Silgale jie jauczus apiera⸗ 
moj nopröſnay; ir tur tiek altörn, 
Pict mandelu ant lauko ſtowinczü. 

13. Jokubs * turrėjo begt i jeme 
Spyriq; ir + Yračis turrejo ßluzit 
už moterißke, del moterißkes jis tur⸗ 
rėjo ganpt. 1 MN. 28. 5. 1 1 M. 29, 30. 

14. Alle paſkuy Pons Diews J⸗ 


ſiwalge, ir gana tur, tay ju ßirdis 
puczaſi; todėl jie uzmirßt manęs. 

7. Taygi ir aß bufu prieß jūs ney 
luͤtas, ir kaip pardelis tykoſu jū 
ant kelo. 

8. Aß jiems prießais eiſu, ney 
meßka, kurrei meßkyczei ßallin imti, 
ir jn uzketita ßirdi ſupleßiſu; ir eſu 
jūs czonay kaip lütas; zwerys jūs 
ſudraſkys. 

9. Prael, tu ſawe i bėdą iwedi; 
nes tawo ißganimas wieninteley prie 
manęs ſtow. 

10. Kame Dabar tawo karaälus, 
kurs tawe galletu gelbet per wiſſus 
tawo mieſtus? Ir tawo maldėnai, 
* apie kurus tu ſakydawai: DAP man 
karaͤlü bey kunigaikßczü. 1 Zom. 8. 5. 6. 

11. Gėray, aß taw dawjau kpraln 
ſawo päpykij'; ir [amo kerßte aß ji 
taw atimſu. 
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Joel 1. 


12. Kufidėjimas Epraimo yra fus jam: atleiſk mums wiſſus griefus, 


rißtas, ir jū griekai ne atleiſti. 

13. Nes jie ſopejimu turres, kaip 
kokia gimdanti; nės tai yra waikai 
ne prifidaboją; czeſas prieis, kad ne 
ißliks del tußbös waikuͤ. 

14. Alle aß įūs ißgelbeſu iš pė: 
klös, ir ißwaͤlniſu iß ſmerties. Smer: 


ir Oaryt mums geray; tay mes 
apierawoſim jautukus ſawo lüpu. 

4. Aſſur ne tur mums gelbeẽt, ir 
ne norim daugiaus jüt ant zirgu, 
ir ne daugiaus ſakyt darbams ſawo 
rantū: jūs eſte muji Diewu! bet 
dük ſirraͤtoms malonę rąjt pas tamę. 


tie, aß buſu tam nüdais; pekla, aß 5. Tay aß ju atſtojimg wel gydiſu, 
buſu taw maru. Taczau tas pa- mielap aß noru jūs mylėt; tay ma⸗ 
linkſminojimas mano akims yra uz⸗ no kerßtas ßallin kreipſis nü ju. 
įlėptas. 6. Aß buſu Praẽlui ney raſſa, kad 
15. Kės jis tarp broli waiſü neß. turrės zydet ney rožė; ir jo ßaknys 
Rytwejis ateis; Dons Diews iß pi: turės ißſproͤgt, ney Libanon; 
czoͤs aukßtyn žengs, ir ju ßullini 7. Ir jo jelmenes ißſiplaͤtit, kad 
ißdzowis, bey jū pawerſmi ſauſg butu taip grajus, kaip allymės: 
darys; ir ißpleß ſkaͤrba wiſſü kaßtü⸗ medis; ir tur toki gerg kwaͤpg Dūt, 


jenczü ryku. 


14. Perſkyrimas. f 
Diews priſiwerczantiems ißrod' ſawo malonę. 


Samaria püſta paſtos, nės jie ne 
klauſa ſawam Diewui. Ir Barou 
prapuls, ir jū maži waikaiczei bus 
ſutreßkiti, ir ju neßczos moteres bus 
ſmarkey nuš.:mintos. 

2. Priſiwerſk, Jrael, Wießpatieſp', 
ſawo Diewop; nės tu pülei del ſa⸗ 
wo nuſidejimo. 


3. Priimkite Gus žodžius, ir priſi⸗ 
werſkit Donop' Diewop', ir tarkit 


ney Libanons. 

8. Ir wel turrės ſedẽt po jo pa: 
weſu, i rugil jie ißſilaikys ir jy. 
des, ney wynmedis; jo paminklas 
bus ney wyns prie Libanono. 

9. Epraim, kam man daugiaus 
balmėnait Aß ji ißklauſyſu ir 
wadzuͤſu. Aß buſu ney žalia ėdle; 
prie manes bus randamas tawo 


waiſus. 


10. Kas yra ißmintings, kurs tai 
pėrmanytu, ir protings, kurs tai ſu⸗ 
praſtu: Nes Eelai Dono Diewo yra 
tikri, ir teifieji waikßczoja ant tu; 
alle perjengiantieji parpūl ant tu. 


Prärakas Joel. 


1. Perſtyrimas. 

Korawones Pono Diewo Zodams apſäkamos. 
Szittas yra Dono Diewo žodis, 
kurs ſakytas bumo Joelui, ſunui 
Petucl. 

2. Klauſykite to, jūs myrefnieji, ir 
dabokit ant to, wiſſi gywätininkai 
šėmėj', bau toktai nuſidawe juſu ezẽ⸗ 
ſuͤſe, arba įufi tẽwu czėjūfet 

3. Sakykite ſawo waikams apie 
tai; ir juſu waikai te ſako tai ſawo 
waikams, ir tie waikai kittiems ju 
waiku⸗ waikams. 

4. Butent, ka kirmeles paliekt, tai 
fuėd zogai; ir ka zogai paliekt, tai 


5. Pabuſkit, jūs dirtieji, ir werkit; 
ir kaukit, wiſſi wyn⸗girtöklei del 
ßwiezaus wyno; nės jis jums pa⸗ 
grebts po jujū burnės. 

6. Rės atfitrūuP i mano jeéme did⸗ 
dis įmonė pulkas, ir tu be ſkaitlaus, 
tie tur dantis ney luͤtai, ir krummi⸗ 
nus dantis ney lutẽnos. 

7. Tie išpūjtij mano wynkalni, ir 
nubrauk mano pygmeédi, nulup' ji, 
ir met ji ßallin, kad jo ßaͤkos bal⸗ 
tos cze ſtow. 

8. Rauk, kaip kokia merga jakku 
apſiſauczianti del ſawo jaunlkkio. 

9. Nes waͤlgimo⸗ apiera ir gerimo⸗ 
apiera yra ßallin iß namu Dono 


ſued mabalai, ir ka wabalai paliekt, Diewo; ir kunigai, Dono Diewo 


tai ſued gnüſai. 


tarnai, yra ſmutni. 
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10. Caukas yra ſupuſtitas, ir dir⸗ 
wa ſtow wargingay; jawai ſugede, 
si ſtow wargingay, ir alliejus 
bedningax. 

11. Caukininkai ißweizd' wargingay, 
ir wynininkai kaukia del kwieczu, ir 
del miešū; kad IB daͤgo ant lauko 
nieks ne gal buti. 

12. Taipjau ir wynmedis ſtow war: 
gingay, ir pygmedis bedningay; 
priegtam granot⸗medzei, palm⸗ me: 
dzei, oͤbelei, ir wiſſi medzei ant lau⸗ 
ko padzuwe; nes įmoni dzaugſmas 
i bėdą pawirto. 

13. Apſijüſkit ir dejokit, jus kuni⸗ 
Gai, kaukit, jus tarnai altoraus; tei: 
dami gullekite zakküſe, jūs tarnai 
mano Diewo; nės tiek walgimo⸗ 
apiera, tiek gerimo⸗apiera ßallin yra 
iß namė juſuͤ Diewo. 

14. Szweſkite paͤſtnikg, ſußaukit ſu⸗ 
rinkimq, ſurinkit' wyreſnuͤſus ir wiſ⸗ 
ſus gywätininkus tės žėmės, i na⸗ 
mus Pono Diewo, ſawo Diewo; ir 
Baulite Ponop' Diewop'. 


15. Ak beda tai dienai; nes Pono 
„ant muruͤ begines, ir Pūps i buttus, 


Diewo Diena arty pra, ir ateit kaip 
ſugaißinnimas nū Wiſſgalinczoſo. 

16. Cze walgis po muſu ačiū bus 
ßallin imts; ir iš nam muſu Die: 
wo dzaugſmas bey linkſmummas. 

17. Sella po žeme ſupuwo, rudiūs 
buttai ſtow puͤſti, ſkunes ſuirruſos; 
nės jawai ſugede. 

18. Ak banda, kaip ta dejoj', du: 
czei ißweizd' bedningay, nės ne tur 
ganyklös; ir awys nutrokßt'. 

19. Pone Diewe, tawe aß praßau; 
nės ugnis ſudegino lankas püßczoje; 


ir liepſna wiſſus medzus ant dirwoͤs 


ußdege. 

20. Ir jwerys ßaukia taweſp'; nes 
wandens⸗werſmes ißdzüwuſos, ir ug⸗ 
nis ſudegino lankas puüßczoje. 


2. Perſkyrimas. 

Apie tikra prifimertimmą, apie Kriſtu, ißlie⸗ 
jimmą ßwentos dwaſes. 
Trübikite ſu truba Zione, ßaukit ant 
ßwentojo mano kalno; drebekit, wiſſi 
Auwätininkai žėmėj'; nės Diena Dono 

Diewo ateit, ir yra arty. 
2. Tamſi diena, aptėmufi Diena, 
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kaip außra išfiplėtin' per Palnus, 
butent diddis ir ſylings įmonė 
pulks, kurrio lygaus pirm to ne bu⸗ 
wes, ir paſkuy ne bus i amžinus 
czeſus wiſſadoͤs. 

3. Pirm jo eina ſudeginanti ugnis, 
ir posen ji deganti liepſna. Zeme 
po jo aki yra ney ſodas, alle pas 
ſkuy ji ney puſta püßcza, ir ney 
wiens jam ne ißſprüs. 

4. Jie ißweizd' ney jirgai, ir beg 
ney raitelei; 

5. Jie ſiokinej' wirßuj' kalnu kaip 
wezimmai bilda, ir kaip liepſna üßa 
ßaudüſe; kaip diddis įmonė pulks, 
kärui ißredytas. 

6. Zmonũ pulkai baidyſis jo; wiſſu 
gymjei taip ißblyßke, ney pūDai. 

7. Jie bėga, ney milžinai, ir mus 
rus iweiks, ney kareiwjei; Požnas 
toj' tieſog traͤukſis, ir ne iß kelo eis. 

8. Key wiens kittam paͤines ne da⸗ 
rys; bet koznas Pelldus pagal ſawo 
dawada; ir perſilauß per ginklus, ir 
ne bus ššcifti. 

9. Jie ſuͤdines aplinkun per mieſta, 


ir ieis pro laͤngus ney wägis. 

10. Del jo dreba žėme, ir wirpa 
dangus; ſaͤule bey menũ aptėmfta, 
ir zwaigzdes ußlaiko ſawo ßwieſq. 

11. Keſa Pons Diews ſawo pers 
kuͤng dus pirma cit pirm ſawo 
waiſko; nės jo waiſkas yra labay 


diddis ir ſylings, kurs darys, ka 
jis liepja; nės Diena Dono Diewo 


yra diddi ir labay baiſinga; Pas gal 
e ißkeſt! 

12. Taygi dabar ſako Dons Diews: 
priſiwerſkit maneſpi iß wiſſoͤs ßir⸗ 
dies paſtnikäwimu, werkſmu ir Des 
jäwimu. 

13. Sudraſkykit ſawo ßirdis, ir ne 
ſawo rubus, ir priſiwerſkit Wieß⸗ 
patieſp', (amo Diewop'; nės jis yra 


malonus, mielaßirdingas, kantrus, 


ir didzoͤs gerybes, ir be weik gaileẽſi 
Poramonės. 

14. Ras šin', raſſi jis wėl gai⸗ 
letus, ir šegnonę paſkuy famę palik⸗ 
tu, apierawoti walgimo⸗ apierq, ir 


gerimo⸗ apierg Ponui Diewui, juſu 


Diewui. 
15. Trübikit fu trübomis Sione, ßwe⸗ 


debeſoͤta Diena, miglota Diena, lyg: [Bit paͤſtnikg, ſuwadinkit ſurinkima, 
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16. Surinkit įmonė pulka, Gwen: 
tinkit ſurinkimg, ſußaukit wyreſnuͤ⸗ 
ſus, kruwon ßaukit mažus waikai⸗ 
Gus ir zindamus; jaunikkis te ißeit 
iß ſawo (jaunikk') Eamarės, ir marti 
iß ſawo (martyſtes) lowos. 

17. Te werkia kunigai, Pono Die⸗ 
wo tarnai, tarp prybainygo bey al⸗ 
toraus, ir te ſako: Done Diewe, 
czedyk ſawo žmona, ir ne duk ſugẽ⸗ 
ditai buti tawo tewißkei, kad pago⸗ 
nai ant ju ne ponawotu. Kodel tu 
welitumbei ſakyt tarp įmoni: kame 
dabar ju Diewas: 

18. Tay tadda pons Diews at⸗ 
kerßis ſawo ėmę, ir czedis ſawo 
įmont. 

19. Ir Dons. Diews atſakydams 
tars ſawo žmoniems: ßtay, aß jums 
jamū, ßwiefaus wyno ir alliejaus 
apſtay ſuſu, kad to pilnay turrėjite; 
ir ne duͤſu jums daugiaus tarp pa⸗ 


gon dėdoje but. 

20. Ir tą iš Gaurės aß toly nu 
juſü Gallin waryſu, ir ji įtumju + 
ißdzüwuſe ir ſauſa zeme, butent jo 
weidg aß kreipſu ant juru linkay i 
rytus, ir jo gaͤlg i kraßtinnes jures. 
Jis turrės ſuput ir ſmirdet; nės jis 
didzus daiktus ißtaiſes. 

21. Neſibijok, miela zeme, bet but 
linkſma ir be baimės; nės Pons 
Diews taipjau gal didzus daiktus 
ißtaiſpt. . 

22. Neſibijokit, jūs zwerys ant Tau: 
ko; nės gywenimai püßczoje turrės 
allüti, ir medzei (amo waiſu neßt, 
ir pyg⸗ medꝛei bey wyn⸗ medzei Gana 
waiſu turrẽs. , 

23. Ir jūs, maifai Zion, dzaug⸗ 
kities, ir bukit linkſmi iß Pono Die⸗ 
wo, ſawo Diewo, jums Dūdancgo 
mokitojus ant teifybės; ir jums nu⸗ 
ſunez' ankſtybg lytu ir welyba lytu, 
kaip pirma; 

24. Kad klojimmai pilni butu rug⸗ 


Prarakas Joel 2. 3. 


gaͤrbit, dywus tarp juſu daruſo; ir 
mano žmones ne turtės daugiaus 
ißgediti but. 

27. Ir jūs tai ißtirſit, kad aß 
eſmi widduj tarp Prael, ir kad aß 
eſmi Donas Diewas, juſu Diewas, 
ir ney wieno daugiaus; ir mano 
zmones ne turreès daugiaus ißge⸗ 
diti buti. 


3. Perſkyrimas. 
Apie apginnimg baznyczes prieß ueprietelus. 


Ir po to aß ſawo Dwaſc ißlieſu 
per wiſſq kung, ir juft ſünus bey 
dukteres prarakaus; juſä wyreſnieſi 
ſapnu matys, ir juſü jaunikaiczei res 
gejimus reges. * Darb. Ap. 2, 14. 17. 

2. Taipjau aß i tą czeſg ir ißlie⸗ 
fu ſawo Dwaſf, tiek ant berni, tieP 
ant ſluͤginu. 

3. Ir düͤſu ſtebuklü, ir danguje ir 
ant žėmės; butent krauja, ugni bey 
Oumi - garą. 

4. Saule pawirs i tamſummq, ir 
menu i kraujg, pirm ne kaip prieis 
ana didde ir ißgaſties pilna diena 
Pono Diewo. 

5. Ir nuſidüs, kad mardą Dono 
Diewo praßyſeſis bus ißgelbetas. 
Nes ant kälno Sion bey Jeruzalej' 
bus ißgelbejimas, kaip Pons Diews 
paßadeſes; ir prie kittu likkuſuju, 
Dono Diewo madijamuja. 

6. Nes Gtay, toſa dienoſa, ir tame 

eſe, kad aß nukreipſu apkalimmg 

uda bey Jeruzalės, 

7. Aß wiſſus paganus ſuweſſu, 
ir nuweſſu jüs žemyn i pakalni Jos 
apat, ir czonay ſu jeis prowawo⸗ 
ſu, del mano zmonu, ir del mano 
tewißkes dalies Izrael, kurre jic 
tarp pagoͤnu ißbarſte, ir i mano 
zeme iſidalijo; 

8. Ir burtą mėte ant mano įmos 
nu, ir waikus už walgi fallin da⸗ 


gin, ir ſpäuſtuwes ſklyſtu ßwie ju 
wynu bey alliejumi. 
25. Ir aß jums atpildiſu tus meé⸗ 


we, bey mergaites už wyna parda⸗ 
we ir pragere. . 
9. Ir jūs iš For ber Zidon, ir IB 


tus, kurrus zogai, mabalai, gnüſai wiſſu rubėjė Piliſtenu, ka jūs Dar: 
bey kirmeles ſuede, mano diddis bo turrit ſu manim? ar jūs nos 


waiſkas eſas, kurrus 
ſunczau. 
26. Kad gana turreſit walgit, ir 


martą Dono Diewo, ſawo Diewo, 


tarp juſü rit man tyczotis? gėray, jex prieß 


manę tyczojaties, tay aß jums tok⸗ 
tav greitay ir weik uzmokeſu ant 
juſu galwos. 


— — 
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10. Rurrie jūs ėmčt mano fidd:|prinėfo; eikßte žemyn, nės ſpaäuſtu⸗ 
bra bey äukſa, ir mano gražus |me pilna, ir ſpauſtuwe perbeg; nes 
ſemczugus, ir tus i ſawo baßny⸗ ju piktenybe diddte. Apreiß. 14, 18. 
czas ineßet; 19. Bus ßen ir ten zmonu pulkai 

11. Priegtam ir waikus Juda bey pakalnij' promės; nės Dono Diewo 
waikus Jeruzalės pardawet Eryko⸗ | Diena arty yra pakalnif promės. 
nams, kad ben jūs labap töly ßallin 20. Saulc bey menü aptems; ir 
gabentumbit nu jn rube fl. jwaigzdes ujlaikys ſawo ßwieſq. 

12. Sztay, aß jūs prikelſu iß to 21. Ir Pons Diews rékaus iß 
kampo, i kurri jus jūs pardamčt; Ziono, ir dus girdet ſawo balfą iß 
ir noru jums tai atroküt ant jujū | Jeruzalės, kad dangus ir zeme pas 
galwoͤs. drebes. Alle Pons Diews bus pri: 

13. Ir juſu ſünus bey jufit duk⸗ ſitikkeſimu ſawo įmonėms, ir twir⸗ 
teres aß wel parduͤſu per waikus tybe waikams Prael. 

Juda, tie tus pardūs aniems iß 22. Ir jüs ißtirſit, kad Aß, Dos 
Arabionü⸗ pe įmonėms iß to⸗ nas Diewas, įujt Diewas, Zione 
limės žėmės; nės Pons Diews tai gywenu, ant ßwento mano kälno; 
kalbejo. tadda Jeruzale bus ßwenta, ir ney 

14. Ißßaukite tai tarp pagonu; joks ſwetims daugiaus ne waikß⸗ 
ßwentikit koki karg, prikelkit dru⸗ czos per je. 
tūjus, te prieit ir teſitrauk aukßftyn 23. Tü czeſ' kalnai marmės ſaldu 
wiſſi zalnẽrei. wynu, ir kaukaros pienu, ir wiſſos 

15. Darykit kardu iß (amo norägu, uppes Juda bus pilnos wandens; 
ir ragėtini iß ſawo pjautuwü; ſilp⸗ ir iß Dono Diewo nami merfmė 
naſis te ſako: aß eſmi druͤts. ißeis, Glėpinanti uppe Sittim. 

16. Suſipulkawokit, ir prieikit, mij-| 24. Alle Egyptas püſtas pajtės, 
fi pagonai, iß wiſſü ßalln, ir ſuſi⸗ ir Edoms puͤſta puͤſtyne; del pik⸗ 
eikit kruwon; cze jau Pons Diews tenybes, waikams Juda ißröditss, 
tawo drutuͤſus paguldys. kad jie nekaltg Praują praliejo ſawo 

17. Padėnai kelſis, ir aukßtyn zemej. . 
eis, i pakalni Jozapat; nės czonay 25. Alle Juda bus apgywenta am⸗ 
aß ſedeſu ſüdit wiſſus pagonus iß zinay, ir Jeruzale wiſſadss. 
wiſſu Galia. 26. Ir aß ne likſu ne atkerßitg jn 

18. Pradeẽkite pjaut, nės jawai krauja; ir Pons Diews gywes Zione. 


Prärakas Amos. 
tri ir ketturl bjaurü nuſidejimn 


| 1. DėriPyrimas. Damaßkaus aß jn ne czẽdiſu; todel, 
Diews grumdzia Ifraclitena kaimpnus kad jie Gileadenus gellezineis ſprä⸗ 
korawöti. gilais ſuküle. N 


Szittai yra, ka Amos, kurs tarp 4. Bet aß ugni ſuſu i namus Aſaelo, 
kerdzü Tekooj' bumo, regejes ant ta ſudegis palloczus Ben Adado. 
Jrakl, czeſe Uſio, karälaus Juda, 5. Ir aß ußkaißczus Damaßkaus 
ir Jerobeamo, Joaſo ſunaus, Ir fulūnšyju, ir gymatininPus ant lau⸗ 
račio karälaus, du mėtų pirm ze⸗ ko Awen, draug ſu tümi, kurs Pas 
mės padrebẽejimo, raͤlißkg laäzdg lalko, iß linkſmo but⸗ 
2. Ir tare: Dons Diews rėfaus to ißpüſtiſu; kad įmones iß Syriės 
iß Ziono, ir ſawo balfą duͤs girdet i Rir bus ßallin gabėnti, ſako Dos 
iß Jeruzalės; kad lankos kerdzuü nas Diewas. 

wargingay ſtowes, ir Rarmelis wir- 6. Taip ſako Donas Diewas: del 
ßfuy padzus. trijũ ir ketturü bjauri nuſidejimn 
3. Taip ſako Ponas Diewas: del Gaſo, aß jn ne cjediſu; todel, kad 

A. T. 56 
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jie aptditūjus tolaus 
ėmę Edom prawäre; 

7. Bet aß ugni ſuſu i murus Ga⸗ 
fo, ta ſudegis ju palloczus. 

8. Ir gywatninkus Aſdodo, draug 
fu tuͤmi, kurs Earaligtą läzdg laiko, 
iß Aſkalon ißpuͤſtiſu; ir kreipſu ſa⸗ 
wo ranką prieš Ukron, kad prapulti 
turrès, Pas Piliſtenü dar likko, ſako 
Wießpats, Ponas Diewas. 

9. Taip ſako Ponas Diewas: del 
trijū ir Petturd bjauru nuſidejimu 
mieſto Joar, aß jn ne czèdiſu; todel, 
kad jie apkältüſus tolaus i zem 
Edom prawäre, ne minnėdami dere⸗ 
jimo ſu broleis (daryto); 

10. Bet aß ugni ſuſu i murus 
Jor, ta ſudegis ju paloczus. 

11. Taip ſako Donas Diewas: del 
trijuũ ir ketturl bjaurė nuſidejimu 
Edomo, aß jo ne czediſu; todėl, kad 
jis ſawo broli kardu perſekinejes, ir 
kad jiſſai jo neßczas nuzawines, ir 
wis ſupleßes ſawo kerßte, ir ſawo 
narſg amzinay laiko; 

12. Bet aß ugni ſuſu i Teman, ta 
ſudegis paloczus Bazroje. 

13. Taip ſako Ponas Diewas: del 


apkalle, ir i 


trij ir Petturd bjaurü nuſideſimu 


waikl Amon aß ju ne czẽdiſu; todel, 
kad jie neßezas ſudraſke Gileade, kad 
ſawo rubẽe ju praplaͤtintu; 

14. Bet aß ugnė uzdegſu murüſe 
Rabba, ta ſudegis ju paloczus, kad 
ßaukſmas bus czeſe karo, ir kad we⸗ 
tra prieis, czeſe umaro. 

15. Tay tadda ju karälus draug ſu 
jo kunigaͤikßczeis apkalts bus ßallin 
gabents, ſako Donas Diewas. 


2. Perſkyrimas. | 


Dievs nebčlingą giminę Judg bey Izrael 
grumzdz korawötl. | 


Taip ſako Donas Dievas: del trija 
bey ketturn bjaurė nuſidejimü Moa⸗ 
bo, aß ju ne czediſu; todėl, kad jie 
käulus Edomo karälaus i pėlenus 
ſudẽgino; 

2. Bet aß ugni ſuſu i Moab, ta 
ſudegis palloczus Ririotoj'; ir Moabs 


turres mirti trankſme, ir rekſme, ir 
trubu garſe. 

3. Ir aß ju waldong ißgaißiſu, 
ir wiſſus jū kunigaikßczus draug fu 
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jümi nujudyju, ſako Donas Diewas. 

4. Taip ſako Ponas Diewas: del 
triju bey ketturü bjauri nuſidejimu 
Juda, aß joͤs ne czediſu; todėl, kad 
jie Dono Diewo priſaͤkimus panie⸗ 
Pinn', ir jo prowas ne laiko; ir Dū: 
daſi 9 ti ſawo mellais, kurrü 
j tėmai ſeke; 

5. Bet aß ugni ſuſu i Juda, ta 
ſudegis palloczus Jeruzales. 

6. Taip ſako Donas Diewas: del 
triju bey ketturu bjauri nuſidejimu 
Ifrael, aß jū ne czediſu; todėl, kad 
jie teiſüſus 5 pinigus, ir pawargu⸗ 
lus už porą kurpjù pardūda. 


7. Jie pamarguli galwg pamin i 


purwq, ir gaißin kelg bėdnūji. Gus 
nus ir tews (ul prie wienoͤs mer⸗ 
os, kad jie mentą mano wardg ne 
wentg darytu. 

8. Ir prie wiſſü altörü jie lebau⸗ 
ja iß ufffattyt rubu, ir ger' wyng 
ſawo diewaiczü namuͤſe, iš korawo⸗ 
tujė (pinnigü.) 

9. Juk aß Umoritą pirm ju akiu 
ißgaißinau, taip ißſikeluſi, ney cedrai, 
ir jo fyla, ney aujolai; ir aß ißgai⸗ 
ßinau wirßuj jo waiſu, ir apacioj" 
jo GaPni. * 4 Moiz. 21, 21. 24. 

10. Ir iß Egypto⸗ zemés aß jus 
ißwedzau, ir per ketturis deßimts 
mėtus püßczoje wadzojau, kad Amo⸗ 


ritu žėmę apgywentumbit. 


11. Ir i juſü waiku aß prarakus 
prifčlau, ir Nazarèus iß juſu jauni⸗ 
kaiczu. Ar ne taipo, jus waikai 
Nrael: ſako Donas Diewas. 

12. Tay jüs duͤdat Razarčams wr⸗ 


no gert; ir priſaͤkot praͤrakams, ta: 


rydami: jūs ne turrit prarakäut. 
13. Sztay, aß tarp juſu bragFė: 


diſu, kaip wezims, pedais prikräut's, 
braͤßk 


a. 

14. Rad greitaſis ne galės ißbegt, 
ney drutaſis ka igalles; ir galliſis 
ne gallès ſawo gywaſti ißwälnit. 

15. Ir ſtrelczei ne ißtriwos; ir 
greitay begt galliſis, ne ißbegs; ir 
įūjąfis ne ißwalnis ſawo gywaſti. 

16. Ir kurs tarp drutuju ſylin⸗ 
giduſaſis yra, nügas turės ißbegt, 


tü czef, ſako Donas Diewas. 


Prärakas Amos 3. 4, 


3. Perſtyrimas. 
Nedekingi Izraklitenai tur korawöti buti. 
Girdekit, ka Pons Diews ſu ju: 
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ti, ir tur kampe paͤtalg, bey Da⸗ 
maßke lomg. 

13. Rlauſpkit ir luddikit nammüſe 
Jekubo, ſako Wießpats, Donas Die: 


mis kalba, jūs waikai Izrael, bus was, Diewas Sebaot. 


tent ſu wiſſomis gimminemis, kur⸗ 


14. Nes tū czeſ, kad aß griekus 


ras aß iß Egrpto⸗jemes ißwedzau, Jraelo pajeßkoſu, tay aß altorus 
ir tarė: 2 Bet Elo pajeßkoſu, ir ragus alto⸗ 
2. Jė wiſſü gimminn ant žėmės raus nuldufu, kad ant žėmės turės 
aß jus wienus išpajinau; todėl aß parpult. 

ir noru jus korawoti del wiſſü juſuü 15. Ir ißtikſu buttus, tiek waſa⸗ 
nuſideſimu. . tės, tiek jėmės czėje ėnamMUS; 
3. Begu ir gal dwejets podrang ir prapuls buttai 15 elpanto⸗kaulü 
wälkßczot, net, kad jüdu geray [us darpti, ir daugums buttuͤ bus ißpü⸗ 


tinka: 

4. Begu lüts rekia girroj, ple⸗ 
ßimmo ne turrist Begu lutytis 
bläuja iß ſawo urwos, net, kad jis 
ka ſumedzojes: 

5. Begu paučftis ir iſipainoj i jas 
bängg ant šėmės, cze, kur nicks 
paukßezü ne gaͤuda? Begu ir fabaͤn⸗ 
ga kas pakel ni įėmės, ſu kurre 
dar niekg ne ſugawes: 

6. Begu ir kas ſu truba kokiam 
mieſte trūbij, kad žmones iš to ne 
nuſigaſtu? Begu ir yra kokia nepa: 
laima mieſte, kurre Pens Diews ne 
darytuꝛ 

7. Nes Wießpats, Ponas Diewas, 
niekg ne Daro, jey jis ne ſawo pa: 
flepting žinomą darytu prärakams, 
ſawo tarnams. 

8. Cuͤts rekia, kasgi nefibijotus? 
Wießpats, Pons Diews kalba, Eas- 
gi ne prarafiutu? 

9. Apſakykit palloczüͤſe Aſdode, ir 

alloczüſe Egypto⸗zemès, tarydami: 
ſuſtrinkit ant kalnü Samarios, ir 
zurekit, koks diddis czonay yra rekſ⸗ 
mas ir neteiſybe. 

10. Jie ne atboja ney jokios tei⸗ 
fvbės, ſako Donas Diewas; ſurenk 
ſkaͤrbus neteiſey ſugrebtus ſawo pal⸗ 
loczuͤſe. 

11. Todėl Wießpats, Donas Tie: 
was, taipo ſako: Gi zeme dbaju 
aplink bus apgullèta, ir tamę zé⸗ 
myn pleß ni tawo maciės, ir tawo 
buttus išplėg. 

12. Taip ſako Ponas Diewas: 
lyger kaip kerdzus lutui porą 
blauzd⸗ Pauli arba auſies⸗galleli iß 
naſru ißpleßa; taipo waikal Izrael 
Samarioj' gymėnantieji bus mppleß⸗ 


ſtits, ſako Ponas Diewas. 


4. Perſtyrimas. 
Grumzdimmas prieß wyreſnüſus Izraclo. ö 


Girdẽkit ßittg ſodi, jūs rebjos Pr: 
wes, ant kalno Samaria eſanczos, 
kurrie jūs pawarguliems, Pas ne 
werta, daͤrot, ir paminnat pawar⸗ 
guſus, tarydami ſawo ponams: at⸗ 
neßk, girtökime. | 

2. Wießpats, Donas Diewas pri 
ſeke prie ſawo Gmentybės: ßtay, 
czeſas ateit ant juſü, kad fu meß⸗ 
keremis buſit ißtraͤukti, ir jnſu mais 
kü⸗waikai fu kebekleleis zu wu diu: 
domaiſeis. 

3. Ir ißeiſite laukan pro ſpragas, 
koznas tieſog ties ſawim, ir buſit 
ßallin meſti i Armon, ſako Ponas 
Diewas. 

4. Beje, eikit ßen i Bet El, ir pel⸗ 
nykit griekus, bey i Gilgal, kad jus 
fa griekü Daug butu; ir neßkit ſawo 
apieras rytmeczeis, ir ſawo deſetines 
trecza Dieną. 

5. Ir rükikit raͤugo dekawon⸗apie⸗ 
rai, ir ſakykit apie apierg iß geroͤs 
wdlės datą, ir apſakykit tai; nes 
taip įums patinka, jus waikai J; 
tačl, lake Wießpats, Donas Diewas. 

6. Todėl aß jums ir dawjau per 
wiſſus juſu mieftus dantis patei⸗ 
kenczias, ir dünés ſtokg per wiſ⸗ 
jas juſü ßallis, ir taczau juͤs mas 
neſpi ne prifimertėt, ſako Ponas 
Tiewas. 

7. Taipjau aß ir lytaus jume ne 
dawjau, ik dar trims mẽneſims te 
bėjant ik daͤgo czeſui, ir wienam 
mieſtui aß ſutekau lytaus, ir am 
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tram aß tą ne ſutekau; wiena „ 
wa gawo lytaus, ir antra dirwa, 
kurri lytaus ne gawo, perdzuwo. 

8. Ir išėjo du, trys mieſtai i wie⸗ 
na mieſta, kad wandens gaͤutu gert, 
ir ne dallėjo gana to raſti; taczau 
jus maneſpi ne prifimertėt, ſako Do: 
nas Diewas. 

9. Aß jus ſloginau ſauſu oru, ir 
kuͤleis; taipjau ir gnuͤſai ſuede wi⸗ 
flab, Pas juſu darzüſe, wynkalnlſe, 
ir ant pygmedzu bey alliejaus⸗me⸗ 
dzu dudo; ir taczau ſuͤs maneſpi ne 
prifimertčt, ſako Donas Diewas. 

10. Aß marą ſunczau tarp juſu, 
ao kaip Egypptoj'; aß nujudziau 
juſu jaunimmq kardu, ir dawjau 
juſu arklius pagrebtus ßallin ga⸗ 
bent; aß ſmärwe juſü abajo jums 
dawjau eit i mf noſi; ir taczau 
juͤs maneſpi ne prijimertėt, ſako Do: 
nas Diewas. 

11. Aß nekurrus iß juſu ſupüſti⸗ 
jau, kaip Diews Sodomg bey Go: 
morrą ſupüſtijo, kad buwot ney nü⸗ 
Očgulys, iß ugnies ißtraͤuktas; ir ta: 
czau jus maneſpi ne prifimertčt, ſa⸗ 
Po Donas Diewas. 

12. Todėl aß noru tam tolaus 
taipo daryt, Yračl; ir kadangi 
aß tam taipo noru darpt, taygi 
taiſykis, Prakl, ir eik prießais ſa⸗ 
wo Diewui. 

13. Nes ßtay, jis pra taſſai, kurs 
kaͤlnus Daro, wejq ſutwer, ir rodo 
zmogui, ka jis tur kalbet. Jis da: 


ro ir außra ir tamſybe; jis eiti ant 
aukßtybjn žėmės: jis wardu Wieß⸗ 
pats, Diewas Jebaot. 


5. Perſtyrimas. 
Dejawimo ⸗gieſme, del nuſizengimmo Izraclo. 


Klauſpkit, jūs iß gimmines Jrael, 
Bittą jodi; nes aß turru ße dejawi⸗ 
mo⸗gieſmę ant juſu futaifyt: 

2. Merga Izrael parpūlufi, kad 
ne wel priſikels; ji ant žėmės par: 
ſtumta, ir niera ney jokio je pri⸗ 
kelenczo. 

3. Nèes taip ſako Donas Diewas: 
mieſte, kur tükſtantis ißeina, tikt 
ßimts paſiliks; ir kur ßimts ißei⸗ 
na, tikt deßimt paſiliks, gimmineje 
Jrael. 


Prärakas Amos 4. 5. 


4. Todel taip ſako Donas Diewas 
nammams Izrael: ſeßkokit "manę, 
tay Nan ißlikſite. 

5. Ne jeßkokit Bet⸗El, ir ne nuei⸗ 
kit i Gilgal, ir ne eikit i Ber: Sebą. 
Nes Silgal apkälts bus ßallin ga⸗ 
bents, ir Bet⸗El bus Bet⸗Awen. 
(nieku pawirs.) 

6. Jeßkokit Pong Diewq, tay dy: 
wi ißlikſite, kad ugnis nammüſe Je⸗ 
de wirßu ne gaͤutu, kurri degtu, 

ad nicks ne galletu geſſrt Bet⸗Kleſ. 

Kurrie jus prowg i mėtėlės 
pėrmerczat, ir teiſybe žemyn par: 
ſtumjat. 

8. Jis daro Gictą ir Orioną, iß 
tamfybės rytą, ir iß Dienės tamſe 
naͤkti Dargfis. Jis wandeni 5 5 
wadinna, ir ißlieſa ta ant žėmės, jis 
wardu Ponas Diewas. 

9. Jis daro, kad drutaſis tur ſu⸗ 
puͤſtits but; ir apmūrits mieſtas tur 
ißpuſtijimui tekti. 

10. Alle jie to ne kencza, kurs jūs 
pabarra wartüſe; ir tą per nuͤboda 
laiko, kurs ka ger mokinna. 

11. Todel, kad jus pawar 
priſpaudzat, ir rugin imat iß į 
dzeis ſaikais; tay jus ne 90 dy: 
went tuͤſe buttüſe, kurrus 16 Paldita 
akmenu paſibudawojat; ir to wyno 
ne gäuſit gert, kurri ant and gra⸗ 
38 wynkalnn ſodinot. 

12. Xės aß Žinnau juſu nuſijen⸗ 

imą, kurrio daug yra, ir įujū grie⸗ 

8, kurrie ſunkus yra; kaip jūs teis 
ſuͤſus priſpaͤudzat, ir uß Praują pin⸗ 
nigü immat, ir pawargulus wartüuͤſe 
pėminnat. 

13. Todel ißmintingaſis t czeſ tur 
tylet; nės piltas 5 

14. Jeßkokit kas ger, ir ne kas 
pikt, kad gywi ißliktumbit; tay 
Wießpats, Pons Diews Zebaot bus 
pas jus, kaip jus i 

15. N apkeſkit' kas pikta, ir my⸗ 
Iefit, Pas gera; darykit, kad pro⸗ 
woͤs butu wartüuͤſe; tay Wießpats, 
Pons Diews Zebaot, malonus bus 
likkuſiems iß Jozepo. (gimminés.) 

16. Todel, taip ſako Donas Die⸗ 
was, Diewas Šebact, anſai Mies 
pats: bus Dejėmimo per wiſſas uͤly⸗ 
czas, ir ant wiſſu kel bus ſako⸗ 
ma: bėda, bėda! ir Pas tikt gal 


lus 
di⸗ 


Praͤrakas Amos 5. 6. 
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werkti, tas laukininka wadis, kad kities žemyn i Gatg Dilifteni, kur⸗ 


dejotu ir raudotu. 


17. Per wiſſas wynyczas bus deja | kaip 


ros. gereſnes bumo karalyſtes, ne 
ittos, ir ju rubézei diddeſni, 


wimo; nės aß noru tarp juſü nu⸗ už juſü rubezus. 


zengt, ſako Ponas Diewas. 


3. Kurrie dingoties toly čją nu pik⸗ 


18. Beda tiems, kurrie nor Dienės tos Dienės; ir wis tykot nelaͤbo wal⸗ 


Dono Diewo! ka ji jums mäczis! 
nes Dono Diewo Diena yra tamfybe, 
ir ne ßwieſa. 
i £ te 53 5 58 25 lůto 
egtu, ir lokys ji ſutiktu; ir lygey 
ka kad kas i koki buttą eitu, ir 
Ju ranka prie fėnės priſiglauſtu, ir 
zaltys ji igeltu. 

20. Nes Dono Diewo Diena juk 
bus tamſi, ir ne ßwieſi, aptėmuji, 
ir ne gaidri. 

21. AB ne kenczu juſu ßwentes, ir 
ne noru ūjtit (apieru kwäpg) juſn 
ſurinkimmüſe. 

22. Ir norint įūs man deginnimo⸗ 
apieras bey walgimo⸗apieras apiera⸗ 
wojat, tay aß taczau td ne megſtu; 
taipjau ir rėbjas juſu dekawon⸗apie⸗ 
ras ne noru ney hurete zurkt. 

23. Szallin dek nd manęs refjmą 
ſawo gieſmjn; nės aß tawo pſalter⸗ 
zäiſlo ne norų girdẽt. 

24. Alle prowa bus apreißkiama 
ney mandi, ir teiſybe, ney didde uppe. 

25. Ar jüs iš gimmines Prael 
man puͤßczoj' per tus ketturis de⸗ 
Bimts mėtus papjowimmo⸗apierq bey 
walgimo⸗apierq apieramojot? be rods. 

* Darb. Ap. 7, 42. 

26. Jus neßet ßetra ſawo Pard: 
laus, ir Rijuną ſawo dbrosą, zwaigz⸗ 
de ſawo diewu, kurrus 1255 patys 
buwot pafiddrę. 

27. Tay aß jus düſu ana Gal 
Damaſkon ßallin gabent; ſako Po⸗ 


nas Diewas, Diewu Zebaot wadin⸗ ſky 


namaſis. 


6. Perſkyrimas. 
Toleſuis korawonn pagrumzdims del Zyda 
bey Izraclitent grieka. 
Beda nerupeſtingiems Zione, ir pa⸗ 
ſitikkiantiems ant kaͤlno Samaria; 


kurrie girraſi didzäuſeis ant padės 
nu, ir (puikiey) waikßczof namilje 
Nrael. 


2. Eikit i Kalne, ir furckit; ir iß 
cze i Emat, diddiji mieſtq; ir trau⸗ 


dimmo; 

4. Ir miegat ant lowu iß elpan⸗ 
tū-Paulū, ir per Daug puikawojat fu 
ſawo paͤtalais; jus waͤlgot črycjus 
iß Paimenės, ir pennčtus werßus; 

5. Ir zaͤidzat ant pſalteraus, ir 
ißdumojat ſaw gieſmes lygey kaip 

owids; 

6. Ir gerat wyno iß blüdu, ir 
moſtijaties ſu balſamu; ir nieko ne⸗ 
ſirupinat ißkadoͤs Jozẽpo. 

7. Todel jie dabar pryßakkij tur 
eiti, tarp tū, kurrie alti ßallin 
gabenami; ir turrės läautis lebäwi⸗ 
mas puikawojenczuju. 

8. Nes Wießpats, Donas Diewas 
priſeke prie ſawo Dujos, ſako Wieß⸗ 
pats, Diewas Jebaot, aß diddey ne 
kenczu puikawojimg Jokubo, ir Ia: 
bay pykſtu ant ju pallėgd; ogi aß 
ir ta mieſtg (neprietelams) padüſu, 
fu wiſſu, kas tame yra. 

9. Ir kad ir deßimts wyrai wie⸗ 
name butte liktu, tay jie taczau 
tur mirti; 

10. Kad kong ju jo dedzus ir jo 
awyns tur imti, ir (jo) kaulus iß 
butto ißneßt, ir ſakyti tam, kurs 
ſtuboſa namũ yra: ar jn ir dar dau 
giaus yra? Ir tas atſakys: jie wiſſi 
prapüle; ir ſakys: buk linkſmas, nes 
jie ne norėjo, kad Dono Diewo 
wardo minnẽta butu, 

11. As ßtay, Pons Diews liepe, 
kad ißtiktum didzuͤſus buttus, kad 
Iš gaͤutu, ir mažūjus buttus, kad 
ſpraͤgu gaͤutu. 

12. Ras gal fu arkleis begt, arba 
fu jauczeis art ant ūlūt Nes jūs 
promą perkreipjat i tulfi, ir teifys 
bes waiſn i mėtėles. 

13. Ir linkſminnaties tūmi, Pas 
abelnay nieku yra, tarydami: argi 
mes ne gana druti eſme ſu ſawo 
ragais: 

14. Todėl ßtay, aß ant jujū, IB 
gimmines Jarači, įmonė pultą pri: 
kelſu, ſako Wießpats, Dievas Ze⸗ 
baot, tie jums tußbos Darys, pras 
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bėję iß tos mietės, kur i Emat eina: 
ma, ikki uppėlės pußczoe. . 


7. Perſtyrimas. 

Amazia apſkuidz Amoſa, kad tris regejimus 
tegėjo apie buſencze korawone. 
Wießpats, Donas Diewas rode man 
regėjimą; ir ßtay, cze ſtowejo wiens, 
kurs zogu padaͤre pradzoj, attėlui 
pradedant zelti; ir ßtay, attėls bu: 
wo pazeles, kaip karälus ſawo awis 

bumo nukirpdines. 

2. Ir kaip jie žolę ant žėmės bu: 
tinay norėjo nueſt, tarau aß: at 
Wießpatit, Done Diewe, buk malo⸗ 
nus; kas gal Jokubg wel pagelbet: 
nės jo juk ne Daug yra. 

8. Tay Pons Diews to gailejos, ir 
tarė: geray, ne nuſidüs toktai. 

4. Wießpats, pons Diews rode 
man retėjimą; ir ßtay, Wießpats, 
Pons Diews, wadinno ugni, taje 
Forawėti; ta reiktu diddi gillummą 
tuėgi, ir jau ſudegge to gerg Dalytą. 

5. Tap aß tarau: ak Wießpatie, 
Done Diewe, palduk! Pas gal Jo⸗ 
kubg wel pagelbet? nės jo juk ne 


daug a e 

6. Tay Pons Diews ir to gailẽ⸗ 
jos; ir Wießpats, Pons Diews 
tare: ir tai ne tur nuſidüt. 

7. Alle jis rode man ßitta vedė: 
ima; ir fftay, Pons Diews ſtowẽ⸗ 
jo ant kokio muro, ju ßnuru mat: 
töto; ir jis tą Gnurą turrėjo ſawo 
rankoj'. 

8. Ir Wießpats, Pons Diews tare 
man: ka tu mattai, Amos? aß ta: 
rau: ßnurq. Tay Dons Diews man 
tate: ßtar, aß ſinurg träukſu per 
widdn mano zmond Prael, ir jn 
daugiaus ne czèdiſu. 

9. Bet aukßtybes žadėto bus iß⸗ 
püſtitos, ir bajnyczos Jraklo ſu⸗ 
gräutos; ir aß kaͤrdu ißtikſn namus 
Jerobeamo. 

10. Tay Amazia, Bet Elo kunigs, 
ſunte pas Jerobeamg, Jraclo ka⸗ 
tūlų, ir jam ſakydino: Amos maiß⸗ 
tą kel prieš tawe namüſe Prael, Bi 
zeme ne gal pakkſt jo zodzio. 

11. Nes taipo ſako Amos: Jero⸗ 


Drdrafas Amos 7. B. 


12. Ir Amazia tare Amoſui: tu 
regčtojau, ei? Gallin, ir nubegk i $ė: 
mę Judą, ir tėnay wälgik dinös, ir 
prarakauk teęjau. 

13. Ir ne prarakduk daugiaus Bet 
Elif'; nės tai Pardlaus pillis, ir Pas 
ralyſtes dwaͤras. | 

14. Amos atſakydams tare Uma 
ziui: aß ne eſmi ney praraks, n 
prūrafo ſunus; bet aß eſmi kerdzl 
wiens, morſi⸗ gas nuſkinnqs. 

15. Alle Pons Diews atėme manę 
nü Paimenės, ir tarė man: nuejxs 
prarakauk mano zmonems Izracl. 

16. Taygi klauſypk Dabar Dono Dies 
wo zodzio. Tu ſakai: ne prarakauk 
prieš Prael, ir ne laßnok (Diewo 
zodi) prieß gimmine Izaöôko. 

17. Todel Pons Diews taipo ſako: 
tawo pati mieſte apſikekßaͤus ir ta⸗ 
wo ſünus bey dukteres kardu pra: 
puls, ir tawo dirwa ßnuru bus iß⸗ 
mattėta; alle tu numirſi neczyſtoj 
šėmėj', ir (įmones) Jrael bus pra: 
maryti iß ſawo žėmės. 


8. Perſkyrimas. 


Apie prapülimma gimmines Izrači, ir apie 
dwaſißka babą. 


Wießpats Dons Diews rode man 
koki regėjimą, ir Gtay, ce ſtowejo 
pintinys obolais (priPrūutas). 

2. Ir jis tare: ka tu mattai, Amos: 
ir aß atſakiau: pintini obolais (pri⸗ 
kraͤutg). Tay Dons Diews man ta: 
te: Galas pričįo ant mano zmonn 
Izrael; aß j daugiaus ne czediſu. 

3. Ir gieſmes baßnyczof i kau⸗ 
kimmg bus perkreiptos, tu c3čf, ſa⸗ 
ko Wießpats, Pons Diews; dau 
numirruſu lawond dullės per wiſ⸗ 
ſus kampus, kurrus flapczey turrės 
ßallin neßt. 

4. Rlaujytite to, kurrie juͤs pawar⸗ 
gulus priſpaudzat, ir bednüſus ze⸗ 
meje ſugaißinnat, 

5. Tarydami: kaddagi ldufis naujs 
mėnefio ßwente, kad jawu pardūt, 
ir ſabata, kad rugin ant turgaus 
weßt galetumbim; ir Epg pamd⸗ 
ya bey ſykla padidit, ir netikra 


beams kärdu bus zuddytas; ir Y. ſwarti laikyt: 


raclitenai iß ſawo žėmės aptalti bus 
Gatlin gabenti. 


6. Rad mes pawargukus uf pin: 
nigus, it nleko ne tutrinczus uf 


! 


i 


Prarakas Amos B. 9. 


porą kurpjn priſiſaͤwitumbim, ir pel⸗ 
ius už ruggius pardütumbim. 

7. Pons Diews priſeke prieß pui⸗ 
kaͤbimg Jokubo: žurėjite, bau aß to 
jn elgimmo amfinay mirßẽſu; 

8. Ar zemei ne reiktu del to pa⸗ 
drebet, ir wiſſi gywatninkai ſmut⸗ 
ni paſtot! Berods, ji wiſißkay kaip 
ſu wandenu bus aptwinta, papléß⸗ 
ta ir nuſkandinta, ney [fu ſrowe 


Egypto. 

9. Tü cf, ſako Wießpats, Donas 
Diewas, aß ſaͤulei per petus düſu 
nuſiléiſt, ir žėmę ßwieſoj' Dienoj duͤ⸗ 
ſu aptemt. 

10. Aß juſu ßwentes i ſmutka, it 
wiſſas juſü gieſmes i dejaͤwimg per⸗ 
kreipſu; aß wiſſü ſtrenas jakku ap: 
ſauſdiſu, ir wiſſü galwas daryſu plik⸗ 
kas; ir daryſu jiems geddejimq, kaip 
kad kas del wienintelio ſunaus geda, 
ir turrės ee prapulti. 

11. Sztay, ateit czeſas, ſako Wieß⸗ 
pats, Donas Diewas, kad aß baͤdg 
ſuſu i eme; ne balą Dilnės, arba 
troßkuli wandens, bet žodžio Dono 
Diewo girdėti, 

12. Kad ßen ir ten aplink bẽgi⸗ 
nes, nu wienn įmeti ikki kittü, nū 
Gaurės ik i rytus, zßodzio Doną 
Diewo jeßkodami, ir taczau ta ne 
furąs. 

13. Ti czeſ' (rajos mergaites ir 
įauniPdiczei troͤkßte nutroͤkß; 

14. Kurrie dabar baͤzijas prie pra⸗ 


keéikimmo Samariės, tarydami: kaip 


tikray tawo Diewas Dane gywas 

a; kaip tikray budas Berzaboj' te 
"era. Neès jie taipo parpuls, kad 
ne dallės wel atſikelt. 


9. perſkyrimas. 


Prarakäwimas apie Kriſm, ir apie jo ſu⸗ 
rinkima. 


Aß maczau pong Diewa ant al⸗ 
töraus ſtowinti, ir js tarė: mufff 
į kulka, kad ſtulpai drebetu; nės jū 
godas bus jiems wiſſiems rokòjams 
ant j galwoͤs, ir noru jn gywaͤti⸗ 
ninkus kardu zuddyt, kad ney wiens 
ne dailės ißbegt, ir ney wienintelis 


pra 
2. kad jie ir 1 prkig iſtkaſtn, 
tay mano ranka jis taczan IB cze 
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ißgabes; ir kad ſie i dangy ußſeng⸗ 
tu, tay aß jūs taczau zemyn ſtumſu. 

3. 2. kad jie ir paſiſleptu wirßuy 
ant kaͤlno Karmel, tay aß įis ta: 
czau tėnay ſeßkoſu, ir jemyn gabe⸗ 
ſu; ir norint jie del manes ir paſi⸗ 
ſleptu ant dugno įurū, tay af ta⸗ 
czau zalezams priſakyſu, kad fie jūs 
tenay igeltu. 

4. Ir norint jie del ſawo neprie⸗ 
teln 7 apkallimma ßallin eitu, tay 
aß taczau kärdui liepſu, kad jis te⸗ 
nay jūs zuddytu; nės aß ſawo akis 
ant jū laikpſu, ant nepalėimės, ir 
ne ant ko gero. 

5. Nes Wießpats, Donas Diewas 
Zebaot yra tokſai, kad jis kokig fe⸗ 
me pakruttin, tay ji ſutirpſta, kad 
wiſſi gywätiniakai tur ſmutni paſtot, 
kad wiſſay per jū wirßn turės tek⸗ 
ket, ney wanduͤ, ir bus aptwinta, 
ney ſu kone Egrpto. 

6. Jis yra tas, kurs ſawo ſwetly⸗ 
cza danguje budawoja, ir ſawo tanz 
ant šėmės gruntawoja, jis prißau 
wändenui juroſa, ir ißlief ta ant je- 
mės, jis wardu Donas Diewas. 

7. Ar ne jūs waikai lic man 
Bilan Murrinams, ſako Ponas 

iewas? Ar aß Izraeli ne ißwe⸗ 
dzau iß e ir Piliſtenus 
iß Raptor, bey € 111 5 5 iß Kir: 

8. Sztay, dfys Wießpaties, Pond 
Diewo, zur ant grießnos e 
kad aß į butinay nū žėmės ißpuͤ⸗ 
ſticzau; kaczeig aß namus Jokubo 
ne butinay noru ißgaißit, ſako Po⸗ 
nas Diewas. 

9. Alle taczau, ßtay, aß priſakyſu, 
ir ſijodiſn namus Prael tarp wiſſü 
pagonė; lygey kaip fu reczu ſijo⸗ 
jama, ir grudelei ne turrẽtu ktiſt 
ant žėmės. 

10. Wiſſi griekininkai mano 19 5 
neſa Barou prapuls, kurrir ſako: 
ne bus taip arty ta bėda, ir mus 
ne iš t sp : 

11. czeß aß ſugruwuſe ßetra 
Dowido wel attieſu; 3 1658 0 
uftwerſu, ir kas nulädußta, wel attieſu, 
ir jūs budawöſu, kaip pirm fėnė 
Gadynė bumo. 

12. Kad jiė i dalykus gdntu likku⸗ 
ſuͤſus iß Edom, ir likkuſüſus tarp 
wiſſü pagonė, kurriems mano war⸗ 


888 Prarakas Obadja. 


das bus e ſako Donas Die⸗ ſawo zmonu Ijrael, kad jie gaͤus 
was, tai daraſis. püſtus mieſtus budawot, ir apgy 
13. Sztay, ateit czėjas, ſako Do: went, mynygas apſodit, ir wynd 
nas Diewas, kad i wieng czeſg ir iß tu gert, ſödü ſödit, ir ju waiſaus 
ars ir dagos, ir i wieng czeſq ir wälgit. 

ſpaͤus ir fės; ir kalnai laßnös ſaldu 15. Nes aß jūs ſodiſu i ju zéme, 
wynu, ir wiſſos kaukaros bus wai⸗ kad ne butu daugiaus ißpuͤſtijami iß 


ſingos. 
14. Nes aß nukreipſu apkalimmg 


Prarakas 


Apie Edomitenn korawone, ir apie Izračiitėnė 
ißwälnijimg. 

Szittas yra regėjimas Obadjo. Szit⸗ 
taip ſako Wießpats, Donas Diewas 
apie Edom: mes iß Pono Diewo 
girdejom, kad päſlai ſuͤſti i pagonus; 
gra, karaukime prieš jūs. 

2. Jia, aß tawe 1 tarp 
pagonu, ir labay papeikiau. | 
3. Paſididzaͤwimas tawo Girbiės tas 
we prigäwo, kadangi tu Ala plyßüſe 
gyveni, aukßtoſa tawo pillyſa; ir ſa⸗ 
ai ſawo ßirdije: Pas nor manę je: 


myn n 
4. Taygi kad tu ir aukßtyn lektum⸗ 
bei, ney erėlis, ir kraͤutumbei [amo 


lizdg tarp ikos 15 aß tas: 


we noru IB cze žemyn ſtumt, ſako 
Ponas Diewas. 

5. Kad wägys arba pujtėlninfai 
nakcze ant tawes užeitu, kaip tu 
tadda nieku pawirſtumbei? beje, ſie 
gana wogtu; ir kad wrno-rinkilal ta⸗ 
we ußpultu, tax jie nieko taw ne lik⸗ 
tu, ka paſkuy nurinktumbei. 

6. Raip jie Eſawg ißtyrinẽtu, ir jo 
ſkarbus jeßkötu? 

7. mir, tie, kurrie ſu tavim ſude⸗ 
rejo, ißſtums tawe iß žėmės; zmo⸗ 
nes, ant Purrd tu tyczodams raſi⸗ 


tikki, tawe prigaͤus ir pergalles; 


kurrie tawo Minos mdlgo, tie tawe 
ißduͤs, pirm ne kaip tu tai ſupraſſi. 
8. Zurčfite, ſako Pons Diews, aß 
ti czeſ' ißmintingüſus iß Edom iß⸗ 
niekiſu, ir kytrüſus ant kalnü Eſawo. 
9. Nes tawo drutieji Temane tur: 
res ſmütitis; kad wiſſt ant kalnu 
Eſawo per razbäjn butu ißgaißinti, 
10. Del piktenybes, tawo brolui 
Jokubui ißroditös. 


ſawo 1 kurre aß ſiems düſu; 
ſako Wießpats, tawo Diewas. 


Obadja. 


11. Tü czeſ' kaip tu prieß ji ſto⸗ 
mėjei, kaip ſwetimieji jo dbaza 
ßallin gabeno, ir įmones iß ſwe⸗ 
timės žėmės pro jo wartus ičio, ir 
ant Jeruzalės burtg mėtė; tay tu 
bumai lygey kaip tujù wiens. To⸗ 
del tu wiſſäy apgedits buſi, ir ane 
zinay buſi ißpüſtit's. 

12. Tu daugiaus ne žurėji taipo 
ſawo dzaugſmg ant ſawo brolio, 
czeſe jo bedoͤs, ir ne dzaugſies IB 
waikü Juda, czeſe ju wargu; ir fu 
ſawo burna ne kalbeſi taip iß di⸗ 
dzio, ezeſe jn tußbös. 

13. Tu ne turri ieiti pro wartus 
mano įmonė, czeſe ju margi. Tu ne 
turri dzaugtiſt ju nepaldimės, czeſe 
ju margi. Tu ne turri ſiuſti prieß 
jo dbašą, czeſe j wargu. 

14. Tu ne turri ftomėti ant ſkirſt⸗ 
kellä, jo išbėgtūjus ujmußt. Tu jo 
likkuſus ne turri ißdüti czeſe tužbės. 

15. Kes Pono Diewo diena arty 
yra ant wiſſü pagonu. Raip tu da⸗ 
rei, taip taw atpencz nuſidüs; ir 
Paip tu užpelnei, taip tam wel uzeis 
ant tawo galwoͤs. 

16. Res Paip jūs geret ant ßwen⸗ 
tojo mano kalno, taip wiſſi pado: 
nai Pas Dien' durrės gerti; beje jie 
turres tai ißgert ir praryt, kad 
butu, kaip niefadės cze nieko ne 
buwus. ö 

17. Alle ant kaͤlno Zion dar kel⸗ 
li bus ißgelbeti, tie bus entry: 
Ga; ir gimmink Jokubo apgywes ji 
apgywenanczus. 

18. Ir gimmine Jokubo paſtos 
ugnimi, ir gimminė Jozepo liepſna, 


alle 
jie uždegs ir ſudegis, kad gimminei 
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Praͤrakas 
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Eſawo nieko ne liktu; nes ponas waiku Izrael, tarp Rananitė ikki 


Diewas tai kalbẽjes. 

19. Ir tie i petus apgywes kälnus 
Eſawo, ir tie iß pafalni Piliftėnus; 
beje, jie apgywes laukus Epraim 
ir lau Samariės; ir Benjamin 
kalnus Gilead. 


20. Ir pramarytieji ßio waiſko 


Jarpat eſq, bey prawarytieji mieſto 
Jeruzalės, Saparade čią, apgywes 
mieſtus i pčtus linkay. 

21. Ir ußeis 1 0 ant kal⸗ 
no Zion, kaͤlnus Eſawo ſudit; taipo 
ta karalyſte bus Dono Diewo. 


Prärakas Jona. 
(arba Jonoßus.) 


1. perſtyrimas. 
Jonoßaus wadinnims, nepakluſnums ir 
korawöne. 
Bono Diemo fodis atėjo Jonoßui, 
Amitajo ſunui, ir tare: 


2. Paſikelęs eik i didiji mieftą al 


niwe, ir ſakyk tame 8 nės įū pik⸗ 
tenybe aukßtyn ißkako i mano alis. 
3. Alle Jonoßus paſikeles bėgo nu 
Dono Diewo, ir norėjo akrutu eit i 


Tarteßnu, ir ėjo žemyn ik i Japo. 
Ir radęs akrutg i Tartėjų bėgti: 


nörinti, mofėjo jis perwaz⸗pinnigus, 


ir i tą iPopęs kelläwo ſu jeis i Tars | 


teßn nū Diewo weido. 

4. Tay Pons Diews dawe diddi 
wejg pakilt ant jurü, ir didde wẽtra 
keleſi ant jurü, kad dumojo, but 
akruts bus ſudaußyts. 

5. Ir įmones akrute bijojos, ir 
ßauke koznas ſawo diewop, ir mete 
rykus akrute èſanczus i jures, kad 
paſilengwitu. Alle Jonoßus zemyn 
bumo nufopęs i (dugną) afrūto, gul⸗ 
lejo ir miegojo. 

6. Tay pričięs ji akruto⸗waldons 
tarė jam: ko tu miegi? paſikeles 
melſk ſawo Diewa, bau ne tait 
Diews muſd minnčtu, kad ne pras 
pultumbim. 

7. Ir wiens tare antram: eime ir 
miſkim burtą, kad ißtirtumbim, del 
kurrio mums taip piktay deſtis. Ir 
jiems burta be mėtant, Jonoßus 
buwo tröpits. 

8. Tay jie tare jam: ſakyk mums, 


kodel mums taip piktay deſtis ? ko⸗ 


ki tu remeſta marait Pas tu per 
wiens! ir i kur tu ateini? iß kur⸗ 


ros šėmės tu effit ir nü Purrd įmos 
nu tu eſſi: : 
| 9. Jis tare jiems: aß eſmi Ebreo⸗ 
nas, ir biſaußt Dono Diewo, Diewo 
iß Dangaus, kurs daͤres ir jures, ir 
r ſauſa. 
10. Tay zmones labay bijodamies 
„tarė jam: kodelgi tu tai darei? nės 
ie ginnėjo, ji bėgant ni Pono Die: 
wo; nės jis tai jiems bumo ſakęs. 
11. Tay jie tare jam: kagi mes 
daryſim ſu tawim, kad juros mums 
nutiltu? nes juros baiſey bumo ſu⸗ 
judditos. 
12. Jis tare jiems: imkit manę ir 
meſkit manę i jures, tay juros jums 
nutils; nės aß zinnau, tą didde wẽe⸗ 
trag jus užeinant del . 
13. Ir įmones pre, i kranta wel 
priſileiſt norėdami, alle jie ne gal⸗ 
lejo; nės juros baiſey ſuſijuddino 
jiems prießais. 
14. Tay jie fauPe Diewop' ir tare: 
Ak pone Diewe, ne dük mums 
prapult del Dufės ßio wyro, ir ne 
prirokük mums nefaltą krauja; nės 
tu, Done Diewe, darai, kaip tam 
megſta. N 

15. Ir jie eme Jonôßn mete ji i 
iures; tay juros nutillo ni ſawo 
ußimmo. 

16. Ir įmones labay bijojos Do: 
no Diewo, ir neße Ponui Diewui 
apieras bey pažadas. 


2. Perſtyrimas. 

Jonoßaus malda ir ißwälnijimas. 
Alle Dons Diews pritaike diddi 
zuwi, Jonoßn praryt; ir Jonoßus 
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bumo pilwe tės fuwies tris Dienas 
tr tris naktis. 
* Matt. 12, 40. 16, 4. Put. 11, 29. 

2. Ir Jonoßus melde Wießpati, 
ſawo Diewq, zuwies pilwe, 

3. Ir tare: aß ßaukiau Ponop' 
Diewop' ſawo bedof, ir jis atſäͤke 
man: aß ßaukiau iß pilwo pekloͤs, 
ir tu ißgirdai mano balją. 

4. Tu numettei manę i gillumg i 
widduri jur, kad wilnys manę ap: 
ſeme; wiſſos tawo bangos bey wil⸗ 
nys ejo per manę, 

5. Rad dumojau, en eſant pra⸗ 
ſtumtg nd tawo akkia; kad ne mat: 
tyſes daugiaus ßwentqſe tawo baz⸗ 


1007 8 : 
6. Wandens manę apſeme ikki ma⸗ 
no gywaſczio, gelmė aptwino manę; 
ßwendros apdenge mano Kei 

7. Aß žemyn nugrimzdau ik kalnn 
gruntams; zeme manę bumo ußraki⸗ 
nuſi i amſus; alle tu mand gywaſti 
iß prapilimo ißgelbejei, Wießpatie, 
mano Diewe. 

S. Kaip mano dußia manije nuſi⸗ 
ſmütijo, tay aß minėjau Pono Die⸗ 
wo; ir mano malda ißkaͤko pas ta⸗ 
we i tawo ßwentg bainygą. 

9. Kurrie ant niekingu daiktu pa⸗ 
ſitik, praftoj malonę ſiems ißrödi⸗ 
ſeneze. 

10. Alle aß ſu dekawone noru 
apierawot; ſawo paͤßadas aß ufmokẽ⸗ 
ſu Ponui Diewui, kad jiſſadi mane 
gelbeies. 

11. Ir Dons Diews tare zuwfni, 
ir tas ißſpfowe Jonoßn k Prantą. 


3. Perſkyrimas. 


Jonoßaus priſiwertimmo⸗kozonis dang 
gero daro. 


Ir Dono Diewo zodis atėjo antrą 
kartg Jonoßul, ir tare: 

2. Dafičėlęs eik i diddi mieftą Al: 
nimę, ir ſakyk jiems tą jzodi, kurri 
taw liepju: 

3. Tay Jonoßus paſikeles nueſo 
i Rinimę, kaip Dons Diews bumo 
ſaͤkes. Ir Niniwe buwo diddis 
1 mieſtas, tryju dienũ Eellonės 
i 


gas. 
4. Ir kaip Jonoßus pradeſo wie⸗ 
nc dienss Pellėnę eiti 4 tą 3 


prärakas Jona 8. 3. 4. 


tay jis (Diewo ſodi) ſakydams tarc: 
dar ketturis deßimts dienn pra, tav 
Kiniwe bus ißpüſtita. | 

5 t * įmones Rlnimėj Die⸗ 
wui itikkeſo, ir Dame apſakyt, kad 
koßnas paſtnikautu, ir apſiſaute za⸗ 
kais, tiek diddieji, tiek mažieji. 

» Matt. 12, 4. 

6. Ir tai ißtyres Niniwes Pardlus, 
keles įiffai nu ſawo karaͤl⸗kreſlo, ir 
padėjo ſawo purpurą; ir zakku apſi⸗ 
ſautes paſiſedo i pelenus. 

7. Ir liepe ißßaukt bey ſakyt Ni⸗ 
niwej, pagal prijatimą Eardlaus 
bey ſo wyreſnuju, taipo: ney žmo: 

us, ney galwijas, ney jauczei, ney 
awys tur ka ragėut, ir ne reikia 
įūs ney ganyt, ney jiems wandeni 
duͤt gerti. 

8. Ir zaͤkais tur apſiſauſt tiek mo⸗ 
nes, tiek galwijai, ir Diewop' ßaukt 
ßirdingar; ir koznas priſiwerſkit nü 
neläbo ſawo elgimmo, nuͤ piktenybes 
ſawo rankü. N 

9. Kas zin', raſſt Pons Biews 
apſimiſlitu ir gaileètus, ir kreiptus 
ni ſawo didzojo kerßto, kad mes ne 
prapultumbim? 

10. Ir kaip Dons Diews mäte jn 
weikalg, kad jie nuſikreipe nū nelėbo 
ſawo elgimmo; tay jis gailejos tos 
Poramonės, kurre jis įlems ißrödit 
buwo Palbėjęs, ir ne dare tai. 


4. perſtyrimas. 


Jouoßaus nelautrummas ir pawydejimas. 


Del te Jonoßus labay ſupyko, ir 
apſinirßo. N 

2. Ir jis Pong Diewg melſdams, 
tare: ak Done Diewe, tattai juk ſa⸗ 
kiau, ſawo įėmėj' dar be budams; 
del to aß ir norėjau tai aplenkt, ir 
akrutu begt' i Tarteßin; nės aß zin⸗ 
nau, tawe eſant malonn, mielafir⸗ 
dinga, kantru ir didzoͤs gerybės, ir 
tam ftaila korawones. 

3. Tay ben atimk Dabar, Done 
Diewe, mand dußig nd manęs; nes 
aß weliczaus mirres buti, ne Kaip 


gywas. | 
4. Alle Pons Diews tarė: ar ku 
dingai, kad werkay pykſti: 

5. Ir Jonofßſus išėjo I mieſto, ir 
paſiſedo rytü⸗linkay ties mieſtu, ir 


— . — 


Drdrafas Mikka 1. 


paſidare Gonay fetrą, po tos jis 
paſiſedo i paweſi; ikkikol mattytu, 
tas tam mieſtul nufidūję. 

6. Alle Pons Dlews aͤugdino mo: 
lügg, tas augo per Jonoßaus gal⸗ 
wa, kad paweſi dawe Jonoßui per 
to galwq, ir ißgelbejo ji iš tos be⸗ 
068. Ir Jonoßus labapy paſidzauge 
iß to molügo. 

7. Alle Pons Diews pritaike rytą 
meta kirmele, außrai praßwittus; 
ta nudüre tą molügg, kad jis pas 


zuwo. 
8. Ir ſaͤulei 1 dare Pons 
Diews, kad ſauſas rytweſis pūte, ir 
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ti mėlijo, ir tarė: aß weliczaus mit: 
tęs buti, ne taip gywas. 

9. Tay Diews tare Jonoßui: ar 
dingai, kad tu wertay pykſti del to 
molugo? ir jis tare: wertay aß pyk 
ſtu ikki mirßtant. 

10. Ir Dons Diews tare: tu gai⸗ 
leſt to molügo, prie kurrio tu niekg 
ne dirbai, neygi ji ujauginai; kurs 
i wieng näkti rūdos, ir i wieng 
naͤkti prapüles; 

11. Ir aß neſigailẽczaus Niniwes, 
tokio didzio mieſto, kurreme yra Dav: 
giaus, ne kaip ßimts ir dwideßimt 
tükſtanczei įmoni, kurrie ne zinno 


fdule Jonoßaus galimą ikaitino, kad ſkirtumg daryt, Pas deßine, Pas Lai 
tis alpo. Tay jis ſawo dußei ſmer⸗ re, priegtam ir daug galmija? 


Gėlas Praͤrako Jonoßqaus. 


Prarakas Mikka. 


1. Perſkyrimas. 

Juda bey Samaria del balwönd ⸗garbinnimo 
ißpüſtijama. 
Szittas yra zodis Dono Diewo, Eur: 
ſai atėjo Mikkui iß Mareſa, czeſe Jo⸗ 
tam, Aas, Iſkxa, karalu Juda; kur⸗ 
ri jis regejcs ant Samariòs bey Je: 
ruzalès. 

2. Klauſykite, wiſſi zmonn pulkai, 
dabok ant to, zeme, ir wiſſi toje 
čfantieji; nės Diewas anſai wien 
pats, tur ſu jumis kalbẽti, beje 
Ponas Diewas iš ßwentss ſawo 
e e 


i pakalni ſugrauſu, ir ik pdmatui 
parplčiu. 

7. Wiſſi joͤs balwėnai bus ſulaͤu⸗ 
šyti, ir wiſſas jös kekßawimo⸗pelnas 
ugnimi bus ſudegits, ir wiſſus joͤs 
dbrozus ſupuͤſtiſu; nės jie iß kekßaͤ⸗ 
wimo⸗pelno ſukrapßyti, ir wel paſtos 
kekßaͤwimo⸗pelnu. 

8. Del to aß turru ſkuſtis ir dejot, 
aß apipleßtas ir nügas turrn wäikß⸗ 
ezot; aß turru ſkuſtis ney (mačai, ir 
ſmütitis, ney ßtrauſai. 

9. Res | ſlogai niera pagilbės; 
kurri ik i Judg nukaäkuſi, ir ik i 
mano $moni wartus i Jeruzalę iß⸗ 


es Gtay, Pons Diews ißeis iß ſiteks. 


ſawo wietoͤs, ir žemyn ends, ir ſto⸗ 
ſis ant e šėmėje. 
4. Kad kalna 


10. IJdant ne apſakykit tai (mieſte) 
Gatte, ne duͤkit ißgirſt ſawo werkſ⸗ 


po įūm' ſutirps ir ma; bet eikit i gedejimo⸗kamärg ir 


pakalnes perplyß; lygey kaip wäß⸗ ſedekit pellenūje. | „ 
kas prie ugnies fate, taip wan⸗ 11. Tu grazuſis mieſte, turri nueit 


dens, žemyn linkay tekantieſi. 

5. Tai wiſlab (nuͤſidüs) del nuſi⸗ 
jengimmo Jokubo, ir del griekn 
nammu Jracl. Alle kurſai yra 
nuſiſengimmas Jokuboꝛ ar ne Ga: 
maria? ir katros pra aukßtybes In⸗ 
dak -ar ne Jeruzalė? 

6. aß Samarig daryfu akme⸗ 


fu wiſſa gėda; gywätninke Zaenan 
ne ißeis, del gedejimo artimjdufa 
nam; jis tą atims ul juſu, kaip 
cze jus dbaju apftės. 

12. Smutnas mieſtas ne gal ſa⸗ 
we linkſmit; nes nepaläima uzeis 
ni Dono Diewo, ir ikki wartus Je⸗ 
ruzalės. 


nll⸗ktüwa dirwoj, kurrus aplink 13. Tu mieſtas Cakis, kinkyk j0- 
wyn⸗ kalnus deda; it joͤs akmenis waͤdninkus, ir waßok ßallin; nes 
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tu dukterei Zion eſſi pradzia Krie⸗ 8. Alle mano įmones pafitčie ney 


kü, ir tawije ye? ißraſti nuſidejimai 
Iraclo. 

14. Tu tiekajau turreſi nekurrus 
apkalimmui padüt, lyg kaip Gat⸗ 
tenai. Mieſtui Akſip ne nuſidüs tai: 
po, kaip karälei Izrael nor. 

15. Aß taw, Mareſa, ußweſſu tik⸗ 
rqji tėmoni; ir Izraelo ßloweè nu⸗ 
kaks ik i Adullam. 

16. Nuſikirpdik plaͤukus, ir eik plik⸗ 
Pas del mandagi ſawo waikaiczu; 
wiſſay nuſiſkuſdik ney erėlis; nės 
jie apkalti yr' nė tawes ßallin ga: 
bėnti: 5 

2. Dėrffyrimas. 
Zmonn ſuſigrießijimai prieš antrą (Diemo 
prifatimė) toblycza, ir korawones 
jiems grumzditos. 
Beda tiems, kurrie dumoja (arti: 
mui) ißkados daryt, ir ißmiſlij 


re klaſtg ant ſawo gülü, kad ankſty, 9 


praßwintant, tai atliktu, kadangi 
tam jie gana mäciés tur. 

2. Jie ſaweſpi pleßa dirwas, ir 
imma buttū, kurrü jie ußſigeidz; 
taipo jie 1 Daro fu Požnojo but: 
tu, ir ſu Fožnojo ükiu. 

3. Todel Pons Diews taipo ſa⸗ 
ko: Gtay, aß ka pikto mifliju ant 

os gimmineès; iß kurrio jus ſawo 


kokſai neprietelus; nės jie nuwelka 
tiek ſermegq, tiek ſkreiſte tiems, kur⸗ 
rie be bdimės waikßczof, lyg kaip 
tie, kurrie iß karo pargryzta. 

9. Jūs ißwaͤrot moteres mano 
zmonũ iß drajuji buttü; ir nü ja 
jaunn waikaiczu atimmat wiſſados 
mano . 

10. Todėl paſikelkit, jus turrit ßal⸗ 
lin, juͤs ne turrit czonay paſilikt; del 
ja neczyſtummo jie turres ſkaudzey 
ißpuͤſtiti buti. 

11. Kad aß klaſtorus buczau ir 
mellus kalbeczau, bey mokiczau, kaip 
jiems reikia girtüt bey lebäut, tay 
buczau (patinkas) kiebons ßittiems 
zmonẽms. 

12. Alle aß noru tawe, Jokub, ſu⸗ 
rinkti wiſſay, ir likkuſüſus Nraelij 
i Prūmą ſuweſſu; aß jüs wiſſus po⸗ 


diau⸗ draug ney kokig Paimenę i apmüri⸗ 
t 


ſtaldg, ir ney kaimene i jū ſtalda 
iweſſu, kad iß daugummo įmonė ney 
dundẽte dundẽs. 

13. Derldužtojis pirma jū uzjengs 
aukßtyn; jie perſilauß, ir pro war⸗ 
tus ir ißeis ir ieis; ir jü karälus 
eis pirma jū, ir Donas Diewas prx⸗ 
Gattiį. 


3. Perſtyrimas. 


aklg n'ißſiträukſite, ir ne taip iß Roramwonė wel 1 tiet ſwie · 


didzio waikßczoſite; nes tas czeſas 
bus pikts Gėlas. 


tißka 
Ir aß tariau: ben girdekit, jis wr⸗ 


4. Ti ezeſ priezodi apie jus pra⸗ reſnieſi namūje Jokubo, ir jūs ku⸗ 
manys, ir dejäwimo⸗ gieſme ſakys: nigaikßczei namuͤſe Jrael; jums 


jau atlikkom, bus ſakoma, mes eſme 
ißpüſtiti. Mano įmonė zeme gaun 
ſwetimg pong. Radda jiffjai mums 
wel pridallys tas dirwas, Purvas 
jis mums atėmęs? 

5. Berods, jus Daliės ne palaiky⸗ 
fite ſurinkime Dono Diewo. 


wertay reiktu promą jinnot. 


2. Alle jūs n' apkenczat kas gera, 
ir mylit, Pas pikta; [ūs nuluppat 
jiems ūdą, ir kung nė ju kaulu. 

3. Ir edat kung mano įmonė, ir 
ūdą jiems nuluppe, ſuläufot jus 
jiems ir ju kaulus, ir ſudedat tus, 


6. Jie ſako: ne reiia prarabūut. | kaip i püdag, ir kaip mẽſa i katilg. 
Tie mums te prärakduja, kurrie ne 4. Todel, kad jus Dabar Diewopi 
tokius aßtrus jodzus praneßa! Tais ßaukſite, tay jis juſü ne ißklauſys; 
po ſawo gẽdoje paſiliekt. bet ſawo weidg paſleps ni juji tu 

7. Jus, kurrie Jokubo namais ia“ KL kaip ſu nelabu ſawo elgimmu 
dinnami, ar jums Dingo Dono ußpelnei. 

Diewo Dwalę nutrumpitq efant? 5. Taip ſako Dons Diews prieš 

Ar jis tai daryt norẽtu? Tai tieſa, (ne wiernus) prärakus, mano įmos 
mano kalbos yra meilingos geriems nes ißwadzojenczus: jie ant mišios 
ſiems. jako: wiſlab geray paſiſeks, jey jiems 


e ee e 
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gana duͤſit waͤlgio. Alle jey nieko 
ne duͤſit jiems i burną, tay jie ſako, 
kad Pūras ateiſes. 

6. Todel juſu regėjimas nakceze pa⸗ 
K ir juk burtininkaͤbimas tam: 
ybe. Säule nufilėis ant tū prarakũ, 
ir diena ant jū bus tamſi. 

7. Ir regeẽtojei bus apgẽditi, bey 


burtininkai prapuls gedoje, ir jie 


wiſſi turrės ſawo burną ußkimßt, ka⸗ 
vangi cze ne bus Diewo jodzio. 

8. Alle aß eſmi pilnas ſtiprybes ir 
Dwaſes Dono Diewo, pilnas pro: 
wos ir fylės; kad aß Jokubui jo 
grictą apſakyti gallu. 

9. Taygi klauſſkite ßitto, jūs wy⸗ 
tefnieji namūje Hekube, ir jus kuni⸗ 
gaikßczei namüſe Jrael, kurrie pro⸗ 
wa paniekinat, ir wis, Pas wierna 
perkreipjat; 

10. KAurrie jūs Ziong ſu kraujeis 
budawsjat, ir Jeruzalę ſu neteiſpbe. 

11. In myrefnieji Daro promą uz 
dowanas, jn kunigai mokinn' už al⸗ 
ga, ir jn prarakai Diewo zodi pra: 
neša už pinnigus; (ir tikt) paſitik 
ant Dono Diewo, ir ſako: ar ne 
Ponas Diewas tarp muſü? Ne gal 
mus ney jokia nepaldima užeit. 

12. Todel bus Zion juſu del ney 
dirwa driama, ir Jeruzale bus at: 
menü ⸗kruwa, ir bažnyczos kalnas pa: 
ſtos aukßta girre. 


4. Perſtyrimas. 


Apie Kriſtaus karalyſte, ir apie ißwalnijimg if 
babelißko kallejimo. 


Bet paſkuczauſoſa dienoſa tas kal⸗ 
nas, ant kurrio Diewo namai ſtow, 
bus drutay ſtowis, aukßteſnis uf 
wiſſus kaͤlnus, ir pakylus uf wiſſas 
kaukaras. Jez. 2, 2 

2. Ir įmonė pulkai pribėgs, ir 
daug 1 1 nueis, ir ſakys: atei⸗ 
kite, ußeikime aukßtyn ant kalno Do: 
no Diewo, ir i namus Diewo Joku⸗ 


bo; kad jis mus pamokitu ſawo Pė: 


Ius, ir mes keläutumbim jo kelais; 
nės iß Zion zokanas ißeis, ir zodis 
Dono Diewo iš Jeruzales. 

3. Jis ſüdis tarp didzü įmonė 
pulkü, ir daug pagoͤnn korawos ſwe⸗ 
timoſa ßaliſa. Jie ſawo kaͤrdus pa⸗ 
wers i noragus, ir ſawo ragotines 
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i pjdutumus. Ney wiens 11 805 pul⸗ 
Pas pakels kaͤrda prieß kitta, ir ne 
mokiſis daugiaus karaͤuti. 

4. Kožnas po ſawo wynmedzu ir 
po ſawo pygmedzu gywes be bai⸗ 
mės; nės burna Dono Diewo Ze⸗ 
baot tai kalbejuſi. 

5. Nes Pojnas zmonũ pulkas pa: 
ſielgſis wardan ſawo (netikkro) die⸗ 
wo; alle mes pafielfimės wardan 
Wießpaties, muſu Diewo, wiſſadoͤs 
ir amzinay. 

6. Tü czeſ, ſako Donas Diewas, 
aß raißuͤſus ſurinkſu, ir praſtumtü⸗ 
ſus kruwon ſuweſſu, ir manęs flo⸗ 
gintͤſus. 

7. Ir daryſu, kad raißoji waikn 
turtės, ir prajtumtąję daryſu didzu 
e pulku; ir Pons Diews bus 
arėlumi ant ju ant kalno Zion, ni 
dabar ik amjė amzü. 

8. Ir tu koryczia Eder, ßancas 
dukters Zion, ateis tawo aukſinoſi 
rojė; pirma buweſis ponamėjims, 
karalyſte dukters "Jeruzalės. 

9. Rodelgi tu dabar kabinaiſi prie 
kittü prietelu: Ar ne Parėlus pas 
tame? ogi tawo pamokintojei ar 
wiſſi Gallin yra, kad fopėjimai ta⸗ 
wg taipo priſpdudz, kaip kokig gim⸗ 
dance? 

10. Ben geraus kentek tą ſopeſi⸗ 
mą ir duſduk, tu dukte Zion, Paip 
kokia gimdanti; nės tu tieſa turri 
(dabar) laukan iß mieſto, ir turri 
ant lauko ent, ir i (kallejima) 
Babele nukgkt, alle taczau tu iß 
ten wel ißgelbeta buſi; tenay Pons 
Diews tamę ißgelbes nü tamo ne⸗ 
prieteld. 

11. Nes umay Daug pagönai prieß 
tawe ſuſipulkawos, ir ſakys: ji if: 


gaißinnimui yra padüͤta; mes ſawo 


paſimègimmq 5 505 ant Ziono. 

12. Alle jie (pagonai) ne šinno mi⸗ 
ſlis Dono Diewo, ir ne numano jo 
padumojimą; kad jiffai jūs fumalęs 
ney pẽdus ant klojimmo. 

13. Todėl pafifėlufi kulk, (ir iß⸗ 
gaißink) tu dukte Zion, ſawo neprie⸗ 
telus; nes aß tam daryſu gellefin⸗ 
nus ragus ir warinnus nagus, ir 
turri zmonũ pulkus ſutreßkit; tay aß 
jn turtą Ponui Diewui paßwentiſu, 
ir jū lobi waldonui wiſſo ſwieto. 
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14, Alle dabar, tu kareiwjẽne iß⸗ (eſanczus), kad ney jokie zenklü⸗iß⸗ 
ſitaiſyk; nes apguls mus dbažu, ir guldytojei pas tawe ne pafiliks. 


waldong 
ant ſkroſtu. 


5. Perffyrimas. 
Apie tą mieſta, kur Kriſmms uzgimſes. 


Ir tu Betleem Eprata, kurſai tu 14. 


Nraelo ißtiks ſu rykßte 12. Aß tawo dbrojus bey balwo⸗ 
Jon. 18, 22. nus nil tawes ißgaißiſu; kad ne 


daugiaus parſiklaupes melſies ſawo 
rankü Darbą. 

13. Aß tawo Gmentitąs dirrdites 
fuldujyju, ir tawo mieſtus ißpüſtiſu. 
Ir aß ſu didzu kerßtu ir ſu di⸗ 


majas eſſi tarp tuͤkſtanczu Juda, iß dzu narſu atkerßiſu wiſſiems pagö⸗ 
man ateis tas, kurs Jraclije nams, klauſpt ne apfiimmantiems. 


tavęs 

Tiešpatimi butu; kurrio igėjimmas 

iß pradzoͤs ir pirm wiſſü amzin eſti 
buwes. * Matt. 2, 5. 6. 
2. Tame tarpe jiſſai duͤſt jüs war⸗ 


6. Perſtyrimas. 


Apie apieras, Diewui patinkanczes. 


gint, ik to czeſ, kurreme La dk. Ben klauſykit, ka Pons Diews ſako: 


bus pagimdzuſi. Tay tadda uſſilik⸗ 
kuſieſi jo brolü atpencz pargryß pas 
waikus Izrael. ö 

3. Alle jis paſiſtojes ganys galx⸗ 
beje Dono Diewo, ir pėrgalėjime 
wardo ſawo Diewo. Ir jie Abe 
nės jis tū 9 70 ßlownas paſtos, kol 
ſwiets patenka. 

4. Priegtam mes ir pakajaus tur⸗ 
reſim del Aſſuro, kurs dabar i muſu 
šėmę ipūlęs, ir muſü buttus ſumy⸗ 
nes. Nes feptyni ganytojei ir aßtüni 
waldonai ant jo bus pričelami, 

5. Rurrie įėmę Aſſur ſupüſtis Par: 
du, ir žėmę Rimrodo nigais [amo 
ginklais. Taipo mes nū Aſſur buſim 
iögelbjami, kurs i muſü zeme ipūlęs, 
ir mu rubejus ſumynes. 

6. Ogi likkuſieji iß Jokubo bus 
tarp Daug jmonü pulku, ney raſſa 
nd Dono Diewo, ir ney laßelei ant 
joles, kurrie ney wieno laukia, ney 
įmoni ißſtilgſta. 

7. Beje likkuſieji iß Jokubo bus 
tarp pagonn prie Daug zmonũ pul⸗ 
kü, ney kokſai lütas tarp įmėri gir⸗ 
roje, 1 įūuns lūtas tarp awju 
pulko; kurram nieks ne gal ußgit, 
kad jis perdem per jus eit, ſumin⸗ 
dzoj' ir fupleßa. 

8. Nes tawo ranka pėrgallčs prieß 


wiſſus taw prießinnanczus; kad wiſſi aß ſawo pirmgimmuſi ſunn 


paſikeles bark kalnus, ir kaukaros te 
gird tawo balją. 

2. Rlaufytit, jus Balnai, kaip Pons 
Diews nor korawoͤti, taipjau ix jūs 
twirtos gruntawonẽs 5 nes 
Dons Diews nor ſawo įmones bart, 
ir nor Izraeli korawöt. 

3. Ka af jums Dariau, mano įmo: 
nes, ir Eūmi aß jus užfabinaut tai 
ſakykit man. 

4. Juk aß jus iß Egypto žėmės 
ißwedzau, ir iß ßlujmos⸗namn iß⸗ 
gelbejau, ir pirm tawes ſunczau Moi⸗ 
zeßu, Uarėną ir Mirjamg. 

5. Mano įmones, ben minnẽkite to, 
tą Balaks, Moabo karälus, pras 
dejo, ir ka jam Bileam, Beoro ſu⸗ 
nus, atſake, pradėjus ni Sittim ik 
i Gilgal; ant kurrio jus pilnay bu⸗ 
tumbit galleje numanyt, kaip Pons 
Diews jums wiſſa gerg ißrödes. 

fa 94 1 225 5. 6. 7. 

6. Rūmi aß daliu Doną Diewg 
ſuderint? parſiklaupimmu po akin 
didzojo Diewo? Ar aß ji deginni⸗ 
mo⸗apieromis bey mittuleis werßeis 
fudėriju? . 

7. Bes dingai, Doną Diewg meg⸗ 
ſtanti Daug tuͤkſtanczeis awinais ar: 
ba allėjumi, norint to ir ne paſkai⸗ 
tamos ſrowès pilnos butu? Urba ar 
"i ſawo 


tawo neprictelei turrės ißpuſtiti but. nufidėjimą Dūju? arba ſawo zywato 
9. Tü czeſ, ſako Donas Diewas, aß waiſu uß griekus ſawo Dujos? 
tawo zirgus ßallin deſu nü tawes, 8. Tam yra ſakpta, zmogau, kas 


ir tawo wezimmus ſudaußyſu. 


ger yra, ir ka Pons Diews iß tas 


10. Ir ißpüſtiſu mieſtus tawo ze⸗ wes jeßko, butent: Diewo jodi lai⸗ 
mes, ir ſutrußkiſu wiſſus tawo ßancus. kyt, meilę ißrödit, ir pafijėmėt po 
11. Ir ißgaißiſu zynus pas tawe aki ſawo Diewo. 


Prėratas Rikka & 7. 
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9. Dono Diewo baljas ßauks ant Alle kad Diena tawo Punidė pricis, 


mieſto (Samaria); alle Pas tawo 
wardo bijės, tas laimės. Girdẽkit 
jus gimminés, kokia mißia ſaͤkoma. 

10. Taczau neteiſus turtas paſi⸗ 
liekt namuͤſe Diewo⸗neſibijanczio, ir 
ne tikras majas (ſaikas wadinna⸗ 
mas) Epa. 

11. Urba ar aß netikra ſwarti, ir 
ne gerus bezmenus, ſykle eſanczus, 
už gerus laikyezau! 

12. Rurreis ju bagotieji Daug ne: 
teifybės Daro; ir ju gywatninkai 
ßelpjaſi mellais, ir tur ne tikrus 
0 ſawo burnoj. 

13. Todel aß ir tawe pradeſu ſlo⸗ 
git, ir tawe del tawo grieku puͤſtg 
daryſu. 

14. Tu ne gana turreſi walgyt ir 

turreſi apalpt. Ir ka tu nutwerſi, 
taczau ne bus ißwaͤlnita; ir Pas Ip: 
walnita bus, aß taczau kardui pas 
duͤſu. 
15. Tu paſeſi, ir ne ſuwallyſi; tu 
allieju ißſpäuſi, ir tūmi neſimoöſtiſi; 
ir ßwieju wyng ißſpäuſi, ir wyno 
ne gerſi. 

16. Nes jus elgiaties pagal budą 
* Amri, ir pagal wiſſa weikalg na⸗ 
ma Aab, ir klauſot jn pamokſlui; 
todėl aß jus puͤſtyne daryſu, ir jn 
gywätninkus, kad i tus Gmilpte: 
res, ir turrėfit mano zmonu ißgẽ⸗ 
dinnimg neßoti. 1 Kar. 16, 25. 29. 50. 


7. Perſtyrimas. 
Gerujn ne daug yra vanbamt. 


Ak, man deſtis, kaip kokiam wyny⸗ 
czoj' paſkuy renkanczam, kur wynuͤ⸗ 
gu ne randa wälgit, ir taczau norės 
tumbei gerduſufu waiſü turret. 

2. Gerieji įmones prapūle ßoj žė 
mėj'; ir teifieji jau daugiaus niera 
tarp zmonn. Jie wifji tyfo kraujo, 
kits kittg guja, kad ji prapulditu. 

3. Ir miflija, buk gray Darą, kad 
ko pikto daͤro. Rą wyrejnyfis nor, 
tai per promą ſako ſudza; kad jam 
wel kümi paſilufitu. Galintieji pas 
mokinnimg důd pagal ſawo ißdy⸗ 
kummq, ißkadss Daryt, ir fukkin' 
(prowa) kaip jie nor. 

4. Geraͤuſaſis tarp jn yra ney erß⸗ 


kad tu paſeßkots turrėji but, tay jie 
tą czeſ ne žinnės, kur dingſe. 

5. Ney wiens te ne mieriį (ama 
artimui, ney wiens te ne paſitikkie 
ant kunigaikßczu; ſaugok ſawo bur⸗ 
nės angą nu tos, kurri tawo (lė: 
bije miegt. a 

Nes ſunus paniekin tewq, duk⸗ 
téè prießinas prieß mėtiną, marti ke⸗ 
laſi prieß üßwe; ir įmogaus nepr.e⸗ 
telei yr jo patiės ßeimyna. 

Matt. 10, 21. 35. 36. Lul. 12, 53. 

7. Alle aß ant Dono Diewo zureſu, 
ir Diewo, ſawo ißgaͤnimo, läukſu; 
mano Diews manę ißklauſys. 

8. Neſidzaugkis, mano neprietelka, 
kad aß ant ſemes gullu, aß wel at 
ſikelſu. Ir norint aß tamſybeje 
(didzin bed) ſedzu, tay taczau Dos 
nas Diewas yr mano ßwieſybe. 

9. Aß Dono Diewo kerßtg neßoͤſu; 
nes aß prieß ji ſuſigrießijau; ikikol 
jis ißtaiſys mano ſkundg, ir man 
prowoͤs darys; jis manę i Gmieją 
ſtatys, kad aß ſawo paſimegimmg 
matyſu iß jo malanės. 

10. Mano neprietelka turrės tai 
reget, ir bus labay apgedinta, man 
dabar ſaͤkanti: kame Dabar Wieß⸗ 
pats, tamo Diewas? mano dPys tai 
matys, kad ji tadda ney purwai ant 
ulyczos bus ſumindzota. 

11. Tü czeſ tawo murai bus budas 
woti, ir Diewo žodis toly ißſiplätis. 
12. Ir til czeſ' jie ateis pas taw 
iß Aſſur, ir iš apmūriti mieſti, n 
apmūriti mietų ikki wandenu, nū 
mieni jurd ik antruju, nuͤ wieno 

kaͤlno ikki antro. 

13. Nes šėme bus puͤſta, del ſawo 
grwätninkü, del waiſaus ju (griekin⸗ 
go) elgimmo. 

14. Alle tu ganyk ſawo zmones 
ſawo lazda, kaimene ſawo tewißkss 
dalies, kurri piena gywena tick gir⸗ 
toje, tiek ant lauko, duk jei ganptis 
Baſane ir Gileade, kaip po ſennowes. 
1 9 e 
vd kaip and czeſ, kaip jie i p⸗ 
to žėmės ißſitrduke. l 8 

16. Rad pagėnai tai matytu, ir 
wiſſi jū ſylingieji gedetus, ir ſawo 
ranka ant ſawo burnės Očtu, bey 


tštis, ir wiernaͤuſaſis ney erßketyns. ſawo auſis ujkimßtu. 
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17. Jie dulkes laišys, lyg kaip zal 
czei, ir lyg kaip gnūfai ant žėmės 
padrebes ſawo ſkylẽſa; jie bijoſis 
Pono Diewo, muſü Diewo, ir tawes 
nuſigas. 

18. Kame tokſai Diews, koks 
tu eſſi? kurs griekus atleidz', ir 
ne prirokoj nuſidẽjimus likkuſiem⸗ 


ſiems ſawo tewißkes; kurs [amo 


Prärakas Naum 1. 2. 


kerßtg ne amžinay laiko, nės jis 
mielaßirdingas. 

9. Jis muſu wel ſuſimils, mu⸗ 
fd nuſidẽjimus jis nurdmdis, ir wiſ⸗ 
jus muſu griekus mes i juru gil⸗ 
lummg. 

20. Tu Jokubui wiernybe, ir A⸗ 
braėmui malonę laikyſi, kaip tu mus 
ſü tėmams jau ſeéney priſekdams 
pažadėjei. 


Praͤrakas Naum. 


1. Dėrftyrimas. 
Diewo bibbe ßlowe prieß ſmärkininkus. 


Szitta yra ſunkenybe ant Niniwes, 
ir prarakäwimo knygos Naum iß 
Elkos. 

2. Dons Diews pra atkerßijaſis 
Diews, ir griekus paſeßkaſis, be⸗ 
rods Fries kae yva Pons Diews, 
ir pykſtas; Dons Diews yra pa: 
jeßkaſis ſawo prießininkus, kur⸗ 
ſai ne pamirß ſawo neprietelus (ko⸗ 
rawoti). 


3. Pons Diews pra kantrus ir 
didzoͤs ſtiprybes, po kurrio akin 


ney wiens yra nekalts; jis yra Pons 
Diews, kurrio Pėlai pra wetroj' 
bey umare, ir po jo kojũ drumſtos 
dulkes. 

4. Kurs jures bära ir ſauſas 
daro, ir wiſſus wandenus ißdzo⸗ 
win. Baſan bey Karmel padzuſta, 


ir Pas ant kälno Libanon zallſija, 


padzuſta. 

5. Nalnai wirpa del jo, ir Paulas. 
ros ney ſutirpſta; ėme dréba del jo, 
priegtam ſwieto apſtrittumas, ir 
wiſſi ant to gywenantieji. 

6. Kas gal del jo kerßto ſtowet, 
ir Pas del jo narſo buti?! Jo kerß⸗ 
tas Vas ney ugnis, ir los ſkelda 
del jo. 

7. Pons Tiems yra malonus, 
ir ney apmuͤrita wieta ezeſe bitės; 
ir 9 5 tus, kurrie įūmi nuſitik. 

8. Kad tmdnas per mierg uztwin⸗ 
nes, tay jis tą galop waro; alle jas 


9. Kg miflijat jūs prieš Pong 
Dievą? Jis tiktay galg darys; nes 
710. ne uzeis du kartu. 

10. Nes lyg kaip erßkeczei, kurrie 

be dugdami ſuſipainija, ir dar wiſ⸗ 
ſay žali yra, ſudeginami, lyg kaip 
ſauſi ßaudai: 
11. Tokſai bus anſai nelabaſis pa⸗ 
roͤdininks ni tawes (Niniwe) ißei⸗ 
naſis, ir kas pikta prieß Pong Die⸗ 
wg ſudumojaſis. 

12. Taipo ſako Donas Diewas: 
kaczeyg jie ir kaszin' kaip ßarwoti 
ir ju didze mace ateitu, tay jie tar 
iau bus ney kirſte pakirſti, ir pras 
puls. Už tamę pajeminau, alle aß 
tawe daugiaus ne paßemiſu. 

13. Tadda aß jo junga, tawes ne: 

Rotą, ſuldußiſu, ir tawo paͤnczus ſu⸗ 
traukiſu. 
14. Alle prieß tawe Pons Diews 
liepe, kad tawo wardo paminklo 
ney wiens daugiaus ne liktu; iß 
imamu tawo diewo aß tamę ißgai⸗ 
ßiſu, balwonus bey abrozus aß 
tam grabu daryſu, nės tu niekn 
pawirtai. 


2. Dėrffyrimas. 
Ißpuͤſtijimas mieſto Niniwe. 


Sztay, ant kalnn ateit kojos gero 
paſlo, pakdjn apſakanczio: ßweſk 
ſawo ßwentes, Juda, ir užmotėt 
ſawo pajadas; nes ne Užeis tawe 
daugiaus nelabaſis, jis butinay iß⸗ 
gaißits. 


wo neprietelus jis perſekkinej' ſu 
tamjybe. Mikka 7, 8. 


2. Puſtelninks aukßtyn traäukſis 
prieß tawe, ir apßancawimmgq aba⸗ 


! 


Prarakas Naum 2. 8. 
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u apguls; ir berods, geray kawok waryſu tamo plėžimmą ant žėmės, 
elg; taiſpkis, kaip imanai, ir Orus kad balſas tawo päſlü daugiaus ne 


tikis ſu wiſſa fyla. 

3. Neès Pons Diews puilimimą 
Jokubo jam atgrašis, taip puikä⸗ 
wimg Jraẽlo; nės nurenkantieji 
jis nurankios ir ju ßaknelus iß⸗ 
gaißis. 
4. Skydos jo drutuju yra raudos 
nos, jo waiſkas priſilygin pur⸗ 
purai; jo mešimmai ßwieſoj' ney ug⸗ 
nis, kad nor mußtis; ju ragėtines 
dreba. 

5. Wezimmai bilda per ūlygas, 
ir braßka ant kelü; jie zibba ney 
faba ir ßwieſüja ſamißray ney 
aibai. 

6. Alle jis atſimis ſawo macnu⸗ 
ja; ir taczau tie parklups, katrul 
ißbegti norės, ir ſkubbiſis prie mu⸗ 
ri ir prie apgynimo (mietės), kur 
jie be baͤimes galẽtu buti. 

7. Ir wartai prie: wandenũu taczau 
bus atwerrami, ir palloczus bus 
pargrėutas. 

8. Raralėnė bus apkälta ßallin 

abėnta; ir joͤs mergos turrẽs Dt 
faut ney Parmėlei, mußdamos i ſa⸗ 
wo krutis. 

9. Nes Niniwe yra ney ezers, pil⸗ 
nas wandenimi, alle jis turrės ißte⸗ 
ket. Stometit, ſtowekit, (ßauks jie), 
alle Ge ney wiens ne atfidairys. 

10. Laygi ißpleßkit Dabar fiddbrą, 
ißpleßkit äukſa; nes czonay fPdrbū 
yra be galo, ir daugums wiſſu bran⸗ 
gũ ue d 

11. Alle dabar jis (Riniwe) wiſſay 
tur nuſkintas ir ißpleßtas buti, kad 
jo ßirdis tur nulüſt, kielei drebet, 
wiſſu ſtrenos mirpčt, ir wiſſü gymjei 
ißblyßke but ney pildas. | 

12. Rame Dabar yr gywenimas lü⸗ 
ta, ir ganxykla lütyezuͤ, kaip lütas 
bey lütene ju lütyczeis waikßczojo, ir 
nieks ne dryſo jūs pabaidyt: 

13. Bet lütas gana ſumedzojo ſawo 
waikams, ir nuzudde ſawo (ſenoms) 
lütenoms; ſawo urwas jis pildo plẽ⸗ 
fimmu, ir ſawo namus tüm, ka jis 
bumo ſudraſtes. n 
14. Sztay, aß noru prieß tamę, 
ſako Donas Diewas Zėbaot, ir ta⸗ 
wo mešimmus ik dumũ ſudegiſu ir 


kaͤrdas ſues tawo lütyczus; ir galop": 
A. T. 


bus girdẽtas. 
3. Perſkyrimas. 


Griekai mieſto Niniwes. 


Beda tam razbainißkam mieſtui (Ai⸗ 
niwe), kurſai pilnas yra meili bey 
pleßimmo, ir nu ſawo pleßimmo ne 
nor läutis; 

2. Nes cze girdeſi [ut botägais 
paukßtant, ir ratus bildant, ir 
zirgus jwengiant, bey wegimmus 
braͤßkant. 

3. Jis raiteli aukßtyn gabeng ft 
ßwintanczeis kardais, ir ſu blizgan⸗ 
ezomis radėtinėmis. Cze gul daug 
ufmußtujù, ir didzos kruwos lawo⸗ 
nu, kad jn ney ſkaitlaus niera, ir 
ant ju lawonũ parklupt turri. 

4. Tai miflab del to didzio kekßa⸗ 
wimo ans (rajos mielės kekßes, 
šyndut mokanczés, kurri ſawo kek⸗ 
ßwimu pagonus, ir ſawo jynawimu 
zeme ir įmones užpelnuji. 

5. Sztay, aß prieš tawe eiſu, 
ſako Donas Diewas Zebaot, aß 
taw tawo ſules atdengſu taw i 
akis; ir noru pagonams tawo nuͤ⸗ 
(ummą, ir karalyſtems tawo gedg 
rėdit. . 

6. Aß tawe wiſſay bjaurg noru Das 
ryt, ir tamę apgedint, bey bjaureſti 
iß tawes daryt; 

7. Rad wiſſi, tawe matantieſi, nū 
tawes turtės begt, ir ſakyt: Nini⸗ 
we pra ſupuͤſtita; Pas nor ſuſimilti 
ant joͤs? ogi iš kur aß tam linkſ⸗ 
mintojn jeßkoſu: a 

8. Ar dingai, kad tu gereſnis eſſi, 
ne kaip mieſtas No waldonu, kurs 
prie wandenl bumo budawotas, ir 
aplinkuy wandens turrejo, kurtio 
murai bey Bancas bumo jures: 

9. Murrinũ⸗ bey Egypto⸗eme bumo 
je neſuſkaitoma galybė; Put bey Li⸗ 
bia bumo tawo pagalba. . 

10. Taczau jis turrėjo pramarryts 
but ir apkaltas fallin kellaut; ir į 
walkai ant wiſſu ulyczü yra uznuß, 
ti; ir ant jn didzü (ponė) burtą 
mėte, ir wiſſ. jo myrefnieji k len⸗ 
cugus bey i panczus bumo ſurakiti. 

11. Taipo ir tu turri divtas but, 

57 . 
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ir paſiſlept ir apmüritg wietg jeß⸗ 
kot del neprietelaus. 

12. Wiſſi tawo apmūriti mieſtai 
yra ney ppamed ei ſu prinokuſomis 
pygomis; kad jūs Pas kraͤto, tay 
tam i burną Printa, kurs jū nor 
wälgit. 

13. Gstay, tawo įmones moterims 
lygus paftės tawije; ir wartai tas 
wo šėmės bus tawo neprietelams 
atwerti; ir ugnis ſudegis tamė už 
kaißczus. 

14. Semkis wandens, nės tu buſi 
äbaju apſtots, pataiſyk ſawo ßancus; 
ei? i molynę, ir mink moli, ir da⸗ 
rykis drutas plytas. 


17. Tawo poni taip dau 


Prärakas Abakuk 1. 


kaip jwaigzdzuͤ prie Dangaus; alle 
dabar jie iBfiplėtis, ney wabalai ir 
lekte ßallin leks. 

zou, i cinujė, hey 
ney joguͤ, ir tawo mytefnujū, ney 
mabali, kurrie prie tworũ laikos, 
ßaltoms dienoms be eſant; alle ſaͤn⸗ 
lei ußtekkant, jie ßallin lek', kad ne 
žinnai, kur jie dinge. 
18. Tawo danytojei miegos, at 
karälau iß Aſſur, tawo ſplingieji 
atſiguls; ir tawo žmones bus iß⸗ 
ſklaidyti ant kalnu, ir nieks jūs ne 
ſurinks. 
19. Key wiens ne ſmütiſis del ta⸗ 


15. Alle ugnis tawe ſudegis, ir wo ißkaͤdoͤs, ir ne tußiſis del tawo 
kardas nußuddys; jis tamę fučs, ney logos; bet wiſſi, kurrie tai apie tą: 
wabalai; užpuls tawe ney wabalai, we ißtirs, ſawo rankas fuplos ant 


uls tamę ney jogai. 
sia Tu Daugiaus kupczu turri, ne 


tawes. Nes kurri tu ne ſawo pikte⸗ 
nybe be palowimmo (pdudei? 


Prärakas 


1. Dėrffyrimas. 
Kaldkonn ipülimmas i Zydt⸗zeme. 
Szitta yra ſunkenybe, Eurrę praras: 
tas Abakuk regėjęs. | 

2. Done Diewe, kaip ilgay aß tur⸗ 
ru ßaukt, ir tu ne nori girdet! Kaip 
ilgay aß taweſp' ßaukſu del diddes 
neteiſybes, ir tu ne nori gėlbėt? 

3. Rodel tu man Didi regėt procę 
bey darbą? Rodel tu man rodai 
plčėšimmą ir didde meteifybę ap⸗ 
link manęt už teiſybe gwoltas Dū: 
romas. 

4. Todėl wiſſay kittaip Daro, ne 
kaip teiſybe, ir kas wertg ſkundg 
tur, ne gal promės gäut; nės Die: 
wo neſibijaſis prigaun teiſnji, todel 
neteiſos promos daͤromos. 

5. Zwalgykities tarp pagonn, zure⸗ 
kit ir dywikities; nes aß noru ka 
daryt juſn czeſu, koktai jus ne wie⸗ 
riſit, kad apie tai bus ſaͤkoma. 

6. Nes, ßtay, aß Kaldeonus pri⸗ 
kelſu, ruͤſtus ir greitus įmones, 
kurrie träukſis per wiſſg eme gy⸗ 
wenimus paſiſdwit, kurrie ne jn yra. 
7. Ir bus ſmarkus bey ißgaſtingi, 


Abakuk. 


kurrie (aßtrer) priſaͤko ir priwercz, 
kaip jie nor. 

8. In firgai yra greiteſni ui pars 
delus; taipjau jie ir pikteſni už mil: 
kus wakarais. Ju raitelei didzeis 
pulkais traukias iß tolo, ney IčPte 
lektu, kaip erėlei ſkubinas prie 
maitės. Madl. 24, 18. 

9. Jie wiſſi iš wieno ateit ißkaͤdos 
daryt; kur jie tikt nor nuſiſukt, cze 
jie praſipleßa ney rytwejis; ir ſu⸗ 
grebs apkaltüſus ney ſmilczus. 

10. Jie karalus apjüks, ir iß Pus 
nigaikßczu juͤkſis; wiſſi apmüriti Mies 
ftai bus jiems tikt ßutka, nės jie 
pylimą pils, ir jus tiktay iweiks. 

11. Cay jie iß naujo paſidraſis, 
tolaus taipo darys, ir ſuſigrießis; 
tadda jie ſakyſis ta pėrgalėjimą iß 
ſawo diewo gaͤwe. 

12. Alle tu Pone Diewe, mano 
Diewe, mano ßwentaſis, tu pirm 
wiſſü amin buweſis, ne duͤk mums 
prapult; bet t'eſſie jie mums, ak 
Pone Diewe, tikt korawone, ir OP, 
ak muſu apgintojau, kad jie mus 
tikt pabauftu. f 
13. Tawo akys yra czyſtos, kad 


Prärakas Abakuk 1. 2. 3. 


ne galli jurkt, kas pikta; ir ta be⸗ 
da ne galli pareget; kodelgi tu pas 
kenti papeiktojams, ir tyli, kad Die⸗ 
wonneftblſgſis prarija ta, kurs gereſ⸗ 
nis už ji pati yra? 

14. Ir duͤdi zmoniems eit, ney 
juwims juroſa; ney kirmeliems, po: 
no ne turrintiems. 

15. Jie wiſlab ſaweſpi traͤuk fu 
meßkere, ir 1 5 ſu ſawo tinklu, 
ir ſuwaͤla fu ſawo tinklu; iß to jie 
dzaugiaſi, ir yra linkſmi. 

16. Todėl jie apieramoj' ſawo tin⸗ 
klui, ir rukin ſawo tinklui; kadangi 
tais ju Dalis taip rėbi, it jn wal⸗ 
(is taip pilnay paſtoſo. 

17. Todėl jie dar wis ißmet ſawo 
tinkla; ir ne nor palaͤuti įmones 
paſmaugt. 


2. Perſkyrimas. 
Diewo pazadejims ir tieſa; nuſttiklejims 
apteiſin. 


Cze aß ſtowju ant ſawo ſargr⸗ 
bės, ir eimi ant ſawo (waktss) ant 
druto mieſto (muro), ir zure⸗ 
dams mattau, kas man ſaͤkoma, 
ir ka aß atſakpti turru manę būs 
ranczam. 

2. Alle Pons Diews man atſaky⸗ 
dams ſako: rašyt tą regėjimą, ir 
molawok tą i toblygą, kad tą ſkai⸗ 
17 galletu koznas, pro Gali bėdąjis 
(butent taipo:) 

3. Tas prarakawims juk dar ißſi⸗ 
pildis ſawo czeſu, it tikt kartg kojnam 
bus zinnomas Darytas, ir ne ißliks 
(ne ißpilditas). J norint jis uj⸗ 
trukkin, tay läuk jo; jis tikray ißt 
pildis, ir ne ußtruks! | 

4. Sztap, kurs ketſprändis yra, 
tas ne rims ſawo ßirdije; nes 
teiſuſis ſawo tikkeſimu gyws yra. 

RNym. 1, 17. 


8. Dėrftyrimas. 


Apie prapifimmą Babylonionė. 


5. Alle wyns prigaun paſididzo⸗ 
jenti wyrg, (Babėlės karäln) kad ne 
gal pa Bart kurs ſawo 12 880 atwer 
ney pekla, ir eſti lygus ſmerczui, 
kurs ne gal ſotits buti; bet ſaweſpi 
träukia wiſſus pagonus, ir ſaweſpi 
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ſuwälo wiſſus įmonė pulkus (ant 
prapulimmo.) 

8. Alle zureſite! tie wiſſi paſakg 
iš jo darys, ir kalbg bey priežodi, 
ir fare: bėda tam, kurs ſawo lobi 
diddinn' iß ſwetimo lobjo! kaip il⸗ 
ah tas pateks? ir ant ſawes tikt 
auja Daug bjaurybės. 

7. Ak kaip greitay pabas, tawe 
kandantieji, ir ißſibuddis, tawe Gal: 
1 ſtumjantieji; ir tu jiems turreſi 


ekti. 

8. Kes tu daug pagonn ißpleßei, 
tap tamę wel ißpleß wiſſi likkuſieſi 
iß įmonė pulkü; del šmioni kraujo, 
ir del diddes netelfybės įėmėje bey 
mirſte, ir wiſſiems toje gywenantiems, 
ißroͤditos. 

9. Bėda tam, kurs godus ant Ne: 
paldimės ſawo nam; ſawo lizda 
aukßtay kräudams, kad ißbegtu ne⸗ 
palaimai. 

10. Alle tawo ſudümims teks fawo 
namams ant gedos; nės tu perdaug 
įmonė pulkus ſumußei, ir iß wiſſü 
patyczuü ſuſigrießijei. 

11. Nes ir aͤkmenis muͤre ßauks, 
ir baͤlkei po ſpärü jiems atſilieps. 

12. Beda tam, kurs e rau⸗ 
Jais budawoja, ir pakur mieſta fu 


13. Ar ne taipo, kad nil Dono 
Diewo Zebaot tai muſidüͤs ! Ra zmo⸗ 
nu pulkai tam dirbę, turrės ugnimi 
but ſudegita, ir ant ko žmones priſi⸗ 
procawojo, turrės prapalt. 

14. Kes žėme pilna bus ißpafinni⸗ 
mo garbės Dono Diewo, ney Man: 
dü, įurd Dugną apdengias. 

15. Veda taw, ſawe artimai ipil⸗ 
lanczam, maißydams i tą ſawo kerß⸗ 
tą, ir darai girta; kad jo geda ma⸗ 
tytumbei. 

16. Ir tamę ſötis, ſu geda uß gar⸗ 
be. Taygi gerk ir tu, kad ſwyrine⸗ 
tumbei; nės tamę apniks kylikas de⸗ 
ßinej' Dono Diewo, ir turrėfi bjau⸗ 
rey wemt už ſawo ßlow 

17. Nes netelfybe, Libanonui Das 
ryta, užpuls tamę, ir pabaidyti 
an ißgandis tawe; del zmonu 

rauto, ir del neteifybės zemeß, ir 
mieſte, ir wiſſiems, eze gywenantiems, 
darytoͤs. 

18. Kagi tadda mäczis äbrozas, 
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aky⸗ neteiſpbe. 
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Prärakas Abakuk 8. 4. 


ſawo miſtro Darytas, ir netiPras priſekdams buwai ſakes gimminems, 


nulietas äbrozas, ant kurrio paſitik 
jo miſtras, nekalbanezus balwonus 
Daras? 

19. Beda tam, kurs medzui ſako: 
pabuſk! ir nekalbanczam akmenui: 
kelkis! kaip galletu tas mofitt ßtap, 
jis aukſu bey fiodbru aptraͤuktas, ir 
niera kwaͤpo jeme. 

20. Alle Dons Diews yra ßwen⸗ 


toj' ſawo bafnyczoj'; po jo akin ty⸗ 
lek wiſſas ſwietas. 


4. Perſkyrimas. 
Malda Diewop' uz ißlaikimg ſawo įmonė. 
3. perſt. Szitta yra malda prara⸗ 
ko Abakuk už nekaltüſus: 
2. Done Diewe, aß girdejau tawo 
(aßtre) kalba, ir nuſigaſtu; Done 
Diewe, tu ſawo Darbą darai gywq 


puſeje metü, ir ta ginnomą darai ir d 


puſeſe meétü. Kad tujbös yra, tay 
tu atſimeni mielaßirdingyſtes. 


Sela, ir dallijei ſrowes i žėmę. 


10. Kaͤlnai tamę regėjo, ir jie bi⸗ 
jojos, wandens ſrowẽ nutekejo; gel- 
me dallčiei girdet (ūžant) aukßtums 
pakele rankas. 

11. Saule bey mend apſiſtojo, 
tawo ſtrelos fu ſkaiſtumu paleke; ir 


tawo ragotines jibanczu ſaibawimu. 


Joz. 10, 13. 

12. Tu fumynei žėmę kerßte, ir ſu⸗ 
kuͤlei pagonus narje. 

13. Tu ißſitraͤukiei ſawo įmonėms 
ant pagalbos, pagelbẽt ſawo moſty⸗ 
tąji; tu ſukülei galwa namūfe Dies 
wo neſibijanczujn, ir atdengei twir⸗ 
tumg ikki käklo. Sela. 

14. Tu norėtumbei keikt karäl⸗laz⸗ 
dai wyreſnojo, ir jo karſygiems, kur⸗ 
rie ney wetra ateit, manę ißſklaidyt, 

jaugiali, (kaip tie) kurrie warg⸗ 
dient ſued' flaptomis. 
15. Tawo arklei eit juroſa, klam⸗ 


3. Diews atėjo iš Teman, ir Gwen: pyne DOKA wandend. 


taſis nü kalnu Paran, Sela. 
laupſes dangus buwo pilnas, ir jo 
Garbės žėme pilna. 

4. Jo ſkaiſtums bumo ney ßwieſa, 
ſkaiſtummai bumo regėti ant jo tan: 
Bi; ezonay ſlapta bumo jo macis. 

5. Pirm jo ėjo mūras; ir ſloga 
išėjo, kur Jis tikt nuzenge. 

6. Jis ſtowẽdams mattawo zeme, 

is regedams ißſtlaide pagonus, kad 
ſwiete falnai bumo ſutreßkiti, ir 
turtėjo paſilenkt kaukaros ſwiete, jam 
be einant ſwiete. 

7. Aß maczau Murrinũ ßẽtras pros 
cčje, ir Midianitu budeles ſmutnas. 

8. Ar tu ne buwai bepfkſtas, 
Done Diewe, twane, ir tawo nar: 
ſas wandeniſa, ir tawo kerßtas 
juroſa; kaip tu ant ſawo girgė jū 
jei, ir tawo weßimmams pergallẽji⸗ 
mas teto? 

9. Tu kilpini ißtraͤukiei, kaip tu 


Je 


16. Kadangi aß to girdzu, mano 

pilwas ſmütnas, mano luͤpos dreba 
iß to ßaukſmo; pulei yra mano Pdus 
luͤſe, aß ſawije eſmi ſmuͤtnas. Ak 
kad galleczau ilſetis czeſe tužbės, 
kad reiks aukßtyn trauktis pas 
monė pulkus, mus Pdru aptrau⸗ 
ianczus. 

17. Nes pyg⸗medis ne jallüs, ir 
ne bus augmens ant wyn⸗medzu; 
därbas prie allej'⸗meédzio bus nos 
proſnas, ir dirwos ne neßa ißlaiki⸗ 
ma; ir dwys iß guͤtü ißpleßamos, ir 
ne bus jaͤuczu ſtalduͤſe. 

18. Alle aß dzaugſůͤs iß Dono Die: 
wo, ir linkſmas buſu iß Diewo, ma⸗ 
no ißgaͤnimo. 

19. Kes Wießpats Dons Diews 
yra mano fyla, ir jis darys mano 
kojas, ney ėlni kojas, ir wes manę 
ant aukßtummo, kad giedoczau ant 
ſawo ſtruͤn⸗Fzaiſlü. 


Praͤrakas 
1. Perſtyrimas. 


Apie ißpuͤſtijimg karalyſtes Juda. 
Szittas yra žodis Dono Diemo, kurs 
atėjo Jepanjui, ſunui Rufi, ſunaus 
Gedalja, ſunaus Amarja, ſunaus 
Ifkyo; czeſe Joſio, ſunaus Amono, 
Faralaus Juda. 

2. Už wiſlab atimſu iß tos žėmės, 
ſako Ponas Diewas. 

3. Aß tiek zmones bey galwijus, 
tiek paukßczus po dangum, bey 
zuwis juroſa atimſu, draug ſu pa⸗ 
piktinnimais ir Diemo neſibijan⸗ 
czeiſeis; beje aß noru ir zmones iß⸗ 

aizint iß tos žėmės, ſako Donas 

iewas. 

4. Aß ſawo ranka ißtieſu per Ju⸗ 
dq, ir per wiſſus Jeruzalej' gywe⸗ 
nanczus; taipo aß pala ka Baalo 
ißräuſu, priegtam ir warda Ra: 
marim, bey klebonu, iß ßoͤs wietoͤs. 

. * 2 Kar. 23, 5. 

5. Ir tus, kurrie ant ſtogü dan⸗ 
gaus pulku meldzaſi; kurrie jn mel⸗ 
Dzaſi, ir taczau bašijas prie Dono 
Diewo, ir prie (balwoͤno) Malkom; 
6. Ir tus, kurrie nü Pono Die⸗ 
wo atſikreipja, ir kurrie Pono Die⸗ 
wo niekg ne atboja, ir ji paniekin. 
7. Tylekit po akin Wießpaties, 
Pono Diewo, nes Pono Diewo 
(atkerßijimo) Diena arty yra, nės 
Dons Diews papjomimmo s apierą 
pritaiſes, ir ſawo fes ant tos 
pakwetes. 

8. Ir dienoje Pono Diewo pa⸗ 
pjomimmo + apierės, aß pajeßkoſu 
wyteinūjus ir karälaus waikus, 
ir wiſſus ſwetimais rubais dew⸗ 
jenczus. 

9. Aß tū czeſ ir tus korawoſu, 
kurrie per ſlenkſti ßoͤka; kurrie [as 
wo ponū namus pildo ſu pleßimmu 
bey ſu klaſta. On. 5, 

10. Tü czeſ, ſako Donas Diewas, 
diddis ßaukſmas kelſis, praſideddqas 
ni zuwju⸗wartä, ir kaukims nt 
antrujù wartu, ir didde bėda ant 
kaukarũ. 

11. Käukite jūs, 


kurrie malune 


Zepanja. 


dymėnat; nės wiſſu kromininků gloda 
ra, ir wiſſi, kurrie pinnigus ſuren⸗ 

a, yra ißpüſtiti. 

12. Tů cėP aß dune ſu zib⸗ 
nycziomis perjeßkoſu; ir pajeßko⸗ 
fu tus įmonės, kurrie gul ant ſa⸗ 
wo meli, tarydami ſawo fjrdije: 
Pons Diews ne darys ney gerg 
ney piktg. 

13. Ir jn turtas bus ißpleßtas, 
ir ju buttai bus püſti. Jie buttu 
pakurs, ir tūfe ne gywes; jie wyni⸗ 
czas ſodis, ir wyno iß M ne gers. 

14. Nes didiji Diena Dono Diewo 
arty yra, ji arty yra, ir labay prifis 
ſkubbin'. Rad ßaukſmas apie Dono 
Diewo Dieną bus girdẽtas, tay dru⸗ 
tieji tadda baiſey ßauks. 

15. Nes Gi Diena yra Diena narſo, 
Diena tušbės bey bėdės, Diena wẽ⸗ 
trės bey weſulo, Diena tamfybės bey 
apitamjės, Diena debeſu bey miglės, 

16. Diena trubū bey trimittu prieš 
apmüritus mieſtus, ir aukßta pillis. 

17. Aß daryſu žmones drébanczus, 
kad aplink turres waikßtinet, ney 
aklieji, todėl, kad jie prieš Doną 
Diewg ſuſigrießije. Ju kraujas bus 
pralietas, ney kad butu dulkes, ir 
ju kunas, ney kad butu prrwas. 

18. Ju ſidaͤbras bey aukſas jūs ne 
ißgelbes dienoje kerßto Pono Die⸗ 
wo; bet wiſſa žėme turrės jo kerßto 
ugnimi ſudeginta buti; nės įis 
umay galg darys ſu wiſſais toj' fe⸗ 
mej' gywenanczeiſeis. 


2. Perſkyrimas. 


Graudenimas, Diewop' werſtis. 
Suſirinkit, ir eikßte ßen, jus neprie⸗ 
telißki zmones, 

2. Pirm ne kaip (aßtrauſi Diewo) 
prėma (ant įujū) ißſiroditu, kad jūs, 
ney pellai dienoje, butumbit pawa⸗ 


10.| romi; pirm ne kaip baiſingas Dono 


Diewo kerßtas ant įufi užeitu, pirm 
ne kaip Diena Dono Diewo kerßto 
jus tropitu. 

3. Nßkokite Pong Diemą, wiſſi 
jus wargdienei jemeje, kurrie elgia⸗ 
ties pagal jo prowas; jeßkokite teis 
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fybę, 1 pakarnummq, kad die⸗ 
noje kerßto Dono Diewo galleẽtum⸗ 
bit paflčpti but. 

4. Nes Gaſa tur but praſtota, ir 
Aſkalon puͤſtyne paſtot; Aſdod per 
čtus bus prawaryts, ir Akkaron 
iß ßaknu ißraͤuts. 


5. Beda tiems, kurrie pajuremis 


grwena, kareiwjiems! 

Pu ateis ant ian u Kanaan, 
iliſtenũ jeme, aß tawe N zuddyſu, 

kad nieks cze daugiaus ne grwes. 

6. Pajuremis bus tiktay wieni Ber: 
dzü⸗buttẽlei bey Alam f 

7. Ir tai teks likkuſiems iß nama 

uda, kad jie ant td gautu ganx⸗ 
tis. Wakarais jie tur atſigult but⸗ 
tuͤſe Aſkalon, kad jis dabar Donas 
Diewas, ju Diewas, wel bus pajeß⸗ 
kojes, ir ji apkalimmg nukreipęs. 

8. Aß girdejau gedißkg kalbg Roa⸗ 
bo, ir ißkölojimg waikü Amon, kur⸗ 
rümi jie mano jmones ißkolojo, ir 
ant ju rubezu to gyreſi. 

9. Geray, taip tikray aß 2 
eſmi, ſako de Pa 3ebaot, Prac⸗ 
lo Diews: Moabs paftės ney Sodo: 
ma, ir waikai Ammon ney Somor⸗ 
ra, priegtam ney dilgyne bey dru⸗ 
ſkös⸗dauba, ir amžina püſtyne. 


ono Diewo 


Uz⸗ 
ſilikkuſieji mano zmonu įūs fepleß, 
ir liteuſteft mano žmona i dallykus 
ijüs gaus. 


10. Tattai jiems nuſidüs už jn pui⸗ 
kaͤwima, kad jie Dono Diewo Febaot 
žmonės ißkoloſo, ir to gyreſi. 

11. Dons Diews bio emo ißga⸗ 
ſtingas, nės jis ißgaißis wiſſus die⸗ 
waiczus ant žėmės; ir jo tutrės 
melſtis wiſſos falos tarp pagonu, 
kojnas ſawo wietoj'. 

12. Taipjau ir jus Murrinai buſit 
ujmußti mano kardu. 

13. Ir jis ißties ſawo rankg ant 
Gaurės, ir juddys Aſſurg. Niniwe 
jis ißpuſtis, ißdzuwuſe (darys) ney 
pila; — 

14. Kad toje atſiguls wiſſokie gy⸗ 
wolei tarp pagoni; ir baublei ber 
ezei laikrſis ant jn koryczuͤ, ir gie⸗ 
dos laͤngüͤſe, ir warnai ant balkin; 
nės cedru⸗lentos bus nupleßtos. 

15. Tai eſti tas linkſmas mieſtas, 
kurs taipo be baimes budawo, ir 
ſakydawo ſawo Birdije: aß eſmi, ir 


Prarakas Jepanja 2. 3. Ė 


ne joks kitſai. Raipgi jis taip pu 
ſtas paftojęs, kad zwerys jemme gy⸗ 
wena? ir pracingjis Gmilpja i ji, ir 
ſuploj' rankas ant įės. 


3. Perſtyrimas. 
Grumzdimmas ir palintiminojimas. 
Beda tam bjauram, neczyſtam ir 

razbaininißkam mieſtui. 

2. Jis ne nor ney klauſpt, ney duͤ⸗ 
tis pabūrt; jis ne nor ant Dono 
Diewo tikket, neygi prie Diewo fa⸗ 
wo laikptis. 

3. Ju kunigaikßezei tarp jn yra 
rekiantieji lütai; ir jn ſudzos wilkai 
prie waͤkaro, kurrie nieko ne paliekt 
ikki rytojaus. 

4. In prärakai pra klaſtorei ir 
papeiktojei; ju klebonai ſubjaurin 
ßwentnycza, ir ißguldo zokanq kaip 
ne reiktu. 

5. Alle Pons Diews, tarp ju eſas 
tieſa geray mokin, ir pikto ne da⸗ 
ro; jis kas rytą ſawo prowas wiſ⸗ 
ſiems mokidin, ir ne palūnį'; alle 
piktieſi įmones nefimofinti nor dės 
dẽtis. 

6. Todel aß ßus įmones noru iß⸗ 
gaißint, ju pillis ißpuſtit, ir jn ülxy⸗ 
czas puͤſtas daryt, kad ney wiens 
ant td ne gaus kellaut; jn mieſtai 
bus ißpüſtiti, kad nieks daugiaus 
cze ne gywentu. 

7. Aß taw ſakydinau: manes tu 
turri bijotis, ir dütis pabault, tay 
jn gywenimas ne butu ißpuſtitas, 
ir tuji ney wiens jūs ne užpultų, 
kurrümi aß jüs pajeßkoſu; alle jie 
greiti wiſſokig piktenybe Daryt. 

8. Todel (ſako Dons Diews,) ir 
jus wel turrit manęs läukti, ik aß 
paſikelſu, ſawo czeſu; kur aß taip⸗ 
jau prowawoſu, ir pagonus 12 


rinkſu, ją karalyſtes kruwon ſußauk⸗ 
e 


fu, mano kerßta ant jū ißliet, ir wißt 
ją kerßtg mano narfo; nės wiſſas 
ſwiets bus ſudegits ugnimi mano 
kerßto. £ 

9. Tadda aß įmoni pulkams kit⸗ 
taip düſu ſakyt fu meilingomis lu⸗ 
pomis, kad jie wiſſi turres Pons 
Diewo wardo melſtis, ir jam ßlu⸗ 
zyt wienß irdzey. 

10. Tus, kurrie manęs meldzas, 
"butent ißſklaidytüſus annapus wan⸗ 
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dens, Murrinu⸗jemej', man parwes 16. Tame czeſe bus ſakoma Je⸗ 
dowanai. ruzalei: nefibijoP; ir Jionui: te ne 
11. Tame czeſe tu daugiaus nes pailſta tawo rankos; 
n wiſſo ſawo weikalo, kur⸗ 17. Nes Wießpats, tawo Diewas, 
ruͤmi prieš manę nuſißzengei; nes pra pas tawe fylės turris Ißgelbe⸗ 
af paſididzojenczus ßwentüſus Gals | tojis. Jis dzaugſis iß tawes, ir 
lin deſu ni tamęs, kad daugiaus bus tam meilingas, ir atfilčis, ir ju 
ne paſididzoſi, del ßwentojo mano ßukaͤwimu dzaugſis iß tawes. 
kaͤlno. 18. Drėmonėmis flogintüſus aß 
12. Aß tarp tawes duͤſu ißlikt pa⸗ fallin deſu, kad na 5 atfitė: 
warguſt maßg įmonė pulkeli, tie un- lintu, kurros prdmones jiems funs 
ſitikkes ant Dono Diewo wardo. kenpbe bumo, iß kurrü jie dėdės 
13. Uſſilikkufieſt Praélije ne da⸗ turrejo. 
rys nieko pikto, ir ne Palbės netei⸗ 19. Sztay, aß tu wiſſu gloda da⸗ 
ſey; ir ne bus raſtas jn burnoj ryja tame c3ėje, kurrie taw neteis 
ktäſta Daras liejuwis; bet jie gany⸗ fybės daro; ir gelbeſu rdißqje, ir ſu⸗ 
ſis ir ilſeſis, be jokiss baimes. rinkſu praftumtąję, ir ißkelſu je ant 
14. Szukduk tu dukte Zion, ßauk, didzoͤs garbės bey Glomės per wiſſas 
Izrael; dzaugkis, ir buk linkſma iß žemes, kurroſa ji papeikiama. 
miffės ßirdies, tu dukte Jeruzale; 20. Tame ele aß jus atgabeſu, 
15. Nes Dons Diews ateme ßallin ir jus tame czeſe ſurinkſu. Nes aß 
tawo Poramonę, ir tawo nepriete⸗ ißkelſu jus ant gyraus bey garbės 
lus nukreipe. Dons Diews, Izrae⸗ tarp wiſſü įmoni ant žėmės, kad 
lo karälus, yra pas tamę, kad ne aß įujū apfalimą nukreipſu po juji 
priwallytumbei ney jokiss nepaldis! ačiū, ſako Ponas Diewas. 
moͤs nefibiſetde . 


Prärakas Aggai. 


lot; jūs malgot, ir taczau ne eſte 


1. Perſfyrimas. paſôtinami; jus gerat, ir taczau 
Pabarimo-kozonis tiems fatyta, kurrie neſiſtub- ne atfigerat; jūs apſiredot, ir tas 
bing baznvczg pakurt. czau ne galit ſußilt; ir kurs pins 


Antrame 1 7 karälaus Dariaus, i „ tas deda tus į fe yleta 
ßeßta mẽneſi, pirmoj' dienoj to mė 2 . 

neſio, atėjo Dievo dis 195 prara- 7. Taip ſako Pons Tiems Zebaot! 
ka Aggai, Serubabelui, Sealtičio zurekit, kaip jums deſtis. 

ſunui, wyreſnamjam Juda, ir Jozu⸗ 8. Aueje ant kälno parſigaben⸗ 
wui, Jozadako ſunui, wyrduſam ku⸗ kit medzuͤ, ir budawokit ßittus na⸗ 
nigui, ir taxe: mus; tai man pamegs, ir aß ſa⸗ 
2. Taip. ſako Denas Diewas Je- wo garbe ifrėdifu, ſarkd Donas 
baot: ßie įmones ſako: dar czeſas Diewas. 

ne priėjo, kad Dono Diewo namus 9. Nes jūs tieſa daugid läukiat, 


pakurtu. | į ir ßtay, mijlab mazyn eit; ir no⸗ 
3. 3 Pono Diewo žodis atėjo pas rint ir tai namū gabenat, tay af. 
prėrafą Aggai: taczan tai wis ißdulkinu. Rodel 


4. Alle juſü czeſas priejo, kad ißdal⸗ tai, ſako Dons Diews Zebaot? To: 
lytüſe buttüſe „Gymentumbit? ir ßie del kad mano namai taipo püſti 
(Diewo) namai tur püſti ſtowet? ſtow, ir koznas ſkubina ſawo bnttą, 
5. Taygi ßittaip ſako Donas Die: pakurt.]. 

was Jebaot: zurekit, kaip jums deſtis. 10. Todėl dangus wirffuy jufü Ni 
6. Jus Daug ſejat, ir maß ſuwä⸗ (g uflaikt, ir ėme ſawo dugmeni. 
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11. Ir aß wadinau ſauſg czeſa, 
tiek ant zemes bey Palnū, tiek ant 
ruggin, ant re aus wyno, ant 
aliejaus, ir ant wiſſo, Pas iß žėmės 
auga; ir ant Mo bey galwijü, ir 
ant wiſſü ranku darba. 

12. Tay pakluſſo Serubabel, Seal⸗ 
tišlo ſunus, bey Jozuwa, Jozadako 
funus, wpräuſaſis kunigs, ir wiſſi 
kitti zmones, tokiam balſui Pono 
Diewo, ſawo Diewo, ir zodzams prd: 
rako Aggai, kaip ji Donas Diewas, 
ju Diewas, bumo ſuntes; ir įmones 
priſibijojo Dono Diewo. 

13. Tay tare Aggai, dngėlas Do: 
no Diewo, kurs Pono Diewo ſuſtas 
bumo ikki įmones: Už eſmi ſu jus 
mis, ſako Ponas Diewas. 


14. Ir Dons Diews paraͤgino Omds | 


fę Serubabelo, Sealtičlo ſunaus, wy⸗ 
reſnojo Juda, ir dwaſe Jozuwo, Jo: 
zadako ſunaus, wyreſnojo wyſkupo, 
ir dwaͤſe wiſſu zmonũ palaiků, kad 


jie atėję Dirbo prie nama Wießpaties 


3ebaot, [amo Diewo. 


2. Perſkyrimas. 
Prarakäwimas apie ßlowe antros baznyezos 
del atėjimo Meſſioßaus. 
Dwideßimtoj' ir Petmirtoj' dienoj 
ßeßtojo mėnefio, antrame mėte Pard: 

laus Dariaus, 

2. Dwideßimtoj' ir pirmoj Dienoj 
ſekmojo mẽneſio bumo ſaͤkomas Po⸗ 
no Diewo šodis per praͤrakg Aggai, 
ir tare: 

3. Sakyk Serubabelui, Sealtielo 
ſunui, wyreſnojui Juda, ir Jozu⸗ 
wui, Jozadako ſunui, wyraͤuſam 
e bey kittiems įmoniems, 
ir tark: 

4. Kas likko tarp juſu, kurs ßit⸗ 
tus (Diewo) namus pirmoj' ſawo 
flowej regejes? ir kokie jie Dabar 
jums rödos? Ar ne taipo, ßie jums 
per niefą roͤdos. 

5. Ir dabar, Serubabel, buk link⸗ 
ſmas, ſako Pons Diews; buk link⸗ 
ſmas, Jozuwai, Jozadako ſunau, tu 
wyräuſas kunige; bukit linkſmi, wiſſi 
zmones jémef, ſako Pons Diews, ir 
dirbkit; nes aß eſmi ſu jumis, ſako 
Ponas Diewas Zebaot. 

6. Pagal tą jodi, kaip aß ju ju⸗ 
mis derejima Dariau, jums iš 


Prärakas Aggai 1. 2. 


Egypto ißſitraͤukiant, mano Dwaſe 
paſiliks tarp juſu; neſibijokit. 
2 Moiz. 19, 5. 

7. Nes taipo ſako Donas Diewas 
Zebaot: Dar tikt maßas te bus 
czeſas, tay aß Dangų bey įėmę, 
jures ir kur ſauſa, ſujuddiſu. 

„Ebr. 12, 26. 

8. Beje ir wiſſus pagonus aß ſu⸗ 
juddiſu, tay tadda ateis wiſſü pado: 
na palinkſminojimas; ir aß ßittus 
namus daryſu ßlowes pilnus, ſako 
Donas Diewas Zebaot. 

9. Nes mano yr tiek ſidäbras tie? 
dukſas, ſako Donas Diewas Zebaot. 

10. Szlowe ſtittuü antruji (Die⸗ 
wo) nam bus dideſne, ne kaip 
pirmujũ buwuſi, ſako Donas Die⸗ 
was Zebaot; ir aß palėjaus ſutek⸗ 
ſu Gimme kampe, ſako Donas Die: 
was Zebaot. 
11. Dwideßimtof ir Petmirtoj' Dies 
noj' dewintojo mėnefio, antrame me⸗ 
te Dariaus, atėjo Dono Diewo jzo⸗ 
dis prärakui Aggaſui, ir tare: 

12. Taip ſako Dons Diews Ze⸗ 
baot: kläuſk kunigus aplink zokanq, 
ir ſakyk: 

13. Jey kas ßwentitg mėją nes 
ßötu i atlankg ſawo fermedės, ir 
paſkuy ſu ta atlanka pakruttitu dd: 
ną, wirralq, wyną, alliejn, arba kit⸗ 
ta koki walgi: ar ir tie daiktai 
ßwenti paſtotu? Ir kunigai atſakyda⸗ 
mi tare: Nc. 

14. Aggai tare: alle jey koks ne⸗ 
czyſtas, kurs maitą pakruttines, tus 
jn ka pakruttintu, argi ir ßie daik⸗ 
tai tümi neczyſti 1 Kunigai 
atſakydami tarė: neczyſti paſtotu. 

15. Tay Aggai atſakydams tare: 
lygey taipo yra ir ßis įmonė pul⸗ 
kas, ir ßittie zmones po mano ak⸗ 
Fit, ſako Donas Dicwas, ir wiſſi jn 
ranku Darbai, ir ka jie apierawoja, 
tai neczyſta. 

16. Ir Dabar jurekit, kaip jums 
dejos iß ßoͤs dienoͤs, ir pirm to, 
pirm ne kaip afmė ant aͤkmens bumo 
detas prie bažnyczės Dono Diewo; 

17. Kad wienam prieinant prie 
ruggin Erumės, Eurroje dwideßimt 
ketwirczü reiktu but, tay wos Očs 
ßimt buwo; jam prieinant prie 


| 


Praͤrakas 


ſpauſtuwoͤs, ir dumojant penkis dės 
ßimts kibirrü ſemſes, tay wos dwi⸗ 


deßimt bumo. 

18. Rės aß ſloginau jus ſauſu cze⸗ 
ſu, kuleis bey leddais prie wiſſo ju⸗ 
fa darbo; taczau jus maneſpi ne pri⸗ 
ſiwertét, ſako Donas Diewas. 

19. Taygi dabar ant to iai iš 
ės dienės, ir pirm to; 


wintojo meneſio, ikki tai Dienai, kur⸗ 
roj pamatas Dono Diewo namams 
eſti dėtas; zurẽkit ant to. 

20. Nes ſekla dar (ul ſkunof, ir 
niekg dar ne neßa, ney wynmedzei, 


Sakarja 1. 905 
mas bumo antru kartu Aggajſul, 
dwideßimtoj ir ketwirtoj' dienoj to 
mẽneſio, ir tare: 


5 22. Sakyk Serubabelui, wyreſnam⸗ 


jam Juda, ir tark: Aß Dangų bey 
šėmę ſujuddiſu; 


23. Ir apwerſu kreſlus Paralyfs 


utent nü GA, ir ißpuſtiſu 11 g karaly⸗ 
dwideßimtoͤs ir Petmirtės dienss de⸗ ſtes pagoͤnn; ir apwerſu 


tiek we⸗ 
zimmus, tiek jn raitelus, kad tiek 
arklei, tiek wyrai parwirs, kojnas 
kardu kittojo. 

24. Tame czeſe, ſako Donas Dies 
was Zebaot, aß imſu tawe, Seru⸗ 


ney pygmedzei ney granotmedzei, ney babel, Sealtielo ſunn, ſawo tarną, 
alliej⸗ medzei; alle ni ės dienss ſako Donas Diewas, ir laikyſu tawe 


aß jegnone ſutekſu. 
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kaip peczwet⸗ieda; nes aß tawe pa⸗ 


Ir Pono Diewo fodis ſako⸗ ſkyrau, ſako Donas Diewas Zebact. 


Praͤrakas Sakarja. 


1. Perſkyrimas. 


Graudenimas, Diewop' werſtis. 


nem bey ir darem; taipo jis mums 
ir dares. 


7. Dwideßimtoj ir Petmirtoj' Dies 


Aßmame mčnefije antrojo mėto ka- nof' wienslikto mėnefio, kurs yra 


rūlaus Dariaus, bumo Lomas bis 
Diewo žodis Sakarjui, Berefjo ſu⸗ 
nui, Iddo ſunaus, prärakui, ir tare: 
2. Pons Diews bumo ſupykes ant 
juſu tewu. 

3. Ir ſakyk jiems: taip ſako Po⸗ 
nas Diewas Zebaot: priſiwerſkit 
maneſpi, ſako Donas Diewas Zes 
baot, tay aß juſump' greßuͤs, ſako 
Donas Diewas Zebaot. 

4. Ne bukite kaip juſuü tėmai, Eur: 
tiems pirmieji prarakai mißüͤſe ſa⸗ 
kydawo ir tare: taip ſako Dons 
Diews Zebaot: laukities ni neldbo 
ſawo elgimmo, ir ni nelaͤbo ſawo 
weikalo; alle jie ne klauſe, ir manęs 
ne atbojo, ſako Ponas Diewas. 

5. Rame Dabar jufū tẽwai bey prd: 
tafai? Bau jie ir dar gymi? 

6. Ar ne taipo, kad mano jodzei, 
ir mano prowos, kurrus aß per ſa⸗ 
wo tarnus, praärakus, liepjau, 255 
tėmus trėpijo? kad jie turrėjo ſuſi⸗ 
praft, ir ſakyt: lygey kaip Pons 
Diews Jebaot buwo pafimiflijęs, 


mėnefis Sebat, antrame mėte (Pas 
rälaus) Dariaus, bumo ſaͤkomas 
Dono Diewo jodis Sakarjui, Be: 
rekjo ſunui, Iddo ſunaus, praͤrakui, 
ir tare: 

8. Aß regėjau nakcze, ir ßtay, 
wyrs ſedejo ant ſarto ärklio, ir jis 
upfiftojo tarp mirt, lankoje; ir už“ 
pakallij jo bumo farti, bėri bey bal⸗ 
ti arklei. 

9. Ir aß tariau: mans wießpatie, 
kas tai per kokie! Ir angelas, fu 
manim kalbaſis tare man: aß tam 
roͤdiſu, kas tai per kokie. 

10. Ir tas wyrs, tarp mirtu ſto⸗ 
jgſis, atſakydams tare: ßittie yra 
tie, kurrus Pons Diews ißſuntes 
jeme perkellaut. 

11. Alle jie atſaͤke Pono Diewo 
angelui, tarp mirtü ſtöwinczam, ir 
tare: mes žėmę perkellawom, ir ßtay, 
wiſſos žėmės tur palėjaus. t 

12. Tay angelas Dono Diewo at⸗ 
ſakydams tare: Done Diewe Zebaot, 
kaip ilgaygi tu ne nori ſuſimilt' ant 


mums Oaryt, koktai mes ir pel⸗ Jeruzalės, ir ant mieſtü Juda, ant 


906 


Purri tu bumai ſupykęs per Gus ſep⸗ 


tynis deßimts mẽtus? 


13. Ir Pons Diews atſaͤke ans, 3. 


gelui, ſu manim kalbanczam, mei 
lingus jodzius ir palinkſminancpus 


Prarakas Sakarja 1. 2. 3. 


mattoczau ir jureczau, kaip ilgay, 
kaip placzey jei reiktu buti. 

t ßtay, angelas, fu manim 
kalbaſis, išėjo laukan; ir Eitfai aͤn⸗ 
gelas išėjo laukan jam prießais; 


žodžius. 4. Ir tare jam: nubėdoams jačyk 
14. Ir angėlas, ſu manim Falbąs ßittam waikui, ir tark: Jeruzale 
ſis, tare man: ſakydams ant mi: bus apgrwenta be muza, del didzss 
ßoͤs, tark: taip ſako Donas Diemas Daugybės zmonu bey galwiju, joje 


Jebaot: aß labay buwau bekerßijas 
ant Jeruzalės ir ant Ziono. 

15. Alle aß labay pykſtu ant paſi⸗ 
didzojanczu pagonu; nės aß tikt ma: 
zummq buwau papykes, alle jie gelb⸗ 
ti ant prapülimmo. 

16. Fodel ſako Pons Diewa: aß 
wel Jesuzalėjpi kreipſüs ſu mielas 
ßirdingyſte, ir mano namai toje bus 


buſenczu. 

5. Ir aß noru, ſako Ponas Dies 
was, ugningas muras but aplinkuy. 
ir noru toje but, ir toje ßlowingay 
kettu paſirodit. 

65. Greitay, 
res⸗jemès, (g. 
gaß ißſklaidzau jus i ketturus wejus 
po dangum, ſako Donas Diewas. 


7990 begkit iš Gaus 


Pons Diews; nes 


pabudawoti, ſako Ponas Diewas Fe- 7. Greitay, Zion, tu gywenantiji 
baot; priegtam cimmerninčo: įnuras | prie dukters Babel, ißbẽgk. 


Jeruzalėje bus traͤuktas. 

17. Ir tolaus ant mißòs ſakyk, ir 
tark: taip ſako Donas Diewas Ze⸗ 
baot: mano mieſtams wel geray ſek⸗ 
ſis; ir Pons Diews Siong wel pa⸗ 
linkſmis, ir Jeruzalę wel ißſkirs. 

18. Ir aß pakelau ſawo alis, ir 


8. Nes taipo ſako Donas Die⸗ 
was. Zebaot: jis manę ſuntęs pa⸗ 


gal gärbe i pagonus, kurrie jus 


ißpleße; ju macis tur galo. Ras 
jus pakruttin, tas pakruttin jo akiès⸗ 


pawidduli. 


9. Kes ßtay, aß ſawo rankg ant 


maczau, ir ßtay, cze bumo ketturi ju pakelſu, küd jie teks pleßimmui 


radai. 

19. Ir aß tariau angelui, ju ma: 
nim kalhanczam: Pas tai per kokie: 
Jis tare man: tai yra rūdai, kurrie 
(waikus) a8 0 draug ſu Praẽlo 
bey Jerugalės (waikus) iß ſflaide. 

20. Ir Donas Diewas rode man. 
ketturus kälwjus. 


ißtirtumbit, 

„manę ſuntuſi. 
10. Dzaugkis, ir buk linkſma tu 
dukte Zion; nės, ßtay, aß ateimi, ir 


tiems, kurrie jiems fflujijo; kad jüs 
ong Diewa Zebaot 


noru pas tawę gymėntė', ſako Domas 
Diewas. | 
11. Ir tü czeſ Daug pagonl pri⸗ 


21. Tay aß tariau: ka tie nor da- ſiwers Diewop, ir jie bus mana 


ryt: Jis. atſake: tus rdgus, kurrie 


(waikus) Juda taip. ißſklaide, kad 


nieks ne gallejo [amo galwqg paky⸗ 
let; tus nugandit, pie (kalwjei) gtėjo, 
kad pagond rägus nudaufſtu, kurrie 
rūdą pakele ant žėmės Juda (Gy: 
watninkü), tus ißſklajdrt. ö 


2. Perſtyrimas. 


Apie apgynima dwaſißtos Jernzales, ir apie 
pagonn pawadinnjma. 

Ir aß ſawo akis pakeles regejau, 

ir ßtay, wyrs nekurſai turrėjo mat: 
tojimos ſnuͤra, ſawo rantoj'. 

2. Ir aß tariau: bur tu nueini? 

Alle jis atſäke man: kad Jeruzalę 


zmones: ir aß. pas tawe gxweſu, 
kad tu ißtirtumbei, kad Ponas Die⸗ 
mas. Zebaot manę pas tawe ſuntes. 
12. Ir Pons Diews Judq priims 
per ſawo 10 16 1 šėmėj', ir 
wel Jeruzalg ißſkirs. 
18. Wiſt kuns te tyl po akin Po⸗ 
no Diewo; nės jis pafiPėlęs iß ßwen⸗ 
toͤs ſawo mietės. 


3. Perſkyrimas. 


Kriſtaus, wyräuſo kunigo, urkdas pirm pazen⸗ 
klintas aut Jozuwa. 

Ir man bumo parsdits wyräufas 

kunigas Jozuwa, ſtewis po alia 

angelo Dono Diewo. It. fčtons ſto⸗ 


Prarakas Sakarja 3. 4. 


wejo po jo deßines, kad jam priefs 
ſiſtengtu. 

2. Ir Dons Diews tare ßetonui: 
Denas Diewas tamę te pabar, tu 
ßetone; beje Donas Diewas tawe te 
pabar, kurs Jeruzalę (ſaw) ißſiſky⸗ 
res. Ar ßis (Jozuwa) ne nuͤdegu⸗ 
lys, iß ugnies ißträuktas! 

3. Ir Jozuwa neczyſtais rubais 
bumo apfiredęs, ir ſtowe jo po akin 
angelo; 

4. Kurs atſakydams tare tiems, 
po jo akin ſtowintiems: ißwilkit jam 
neczyſtus rubus. Ir jis tare jam: 
ßtay, aß tawo grietus atėmjau ni 
tawes, ir aprėliau tamę rubais, 
ſiwentomjs dienomis wilkiamais. 

5. Ir jis tare: ujdekit czyſta Pe: 
purre ant jo galwös. Ir jie uzdejo 
czyſta kepurre ant jo galwss, ir 
aprede ji rubais; ir angelas Dono 
Diewo ſtowejo cze. 

6. Ir angėlas Dono Diewo ißlud⸗ 
dijo Jozuwui ir tare: 

7. Taip ſako Donas Diewas Ze⸗ 
baot: jer tu mano kelüſe wairß⸗ 
czoſi, ir mano ſargybe pilnawoſi, 
tay tu waldyfi mano namus, ir ap: 
ſergeſi mano dwarus; ir aß düſu 
tam ßujn cze ſtowinczujn [angėlū] 
kad jie tawe lydetu. 

8. Klauſypk, Jozuwa, tu wyrdufas 
kunige, tu, ir tawo prietelei, ties ta⸗ 
wim gywenantieji; nes jie tikt wie⸗ 
nais dywais yra. Nes Ptay, aß ſa⸗ 
wo tarng Zemg duͤſu ateit. 

9. Xės ßtay, ant to wienintelo at: 
mens, kurri aß Dėjau po akin Jozu⸗ 
wo, bus ſeptynos dė Alle ßtay, 
aß ji ißkapuͤſu, ſako Donas Diewas 
Zebaot, ir atimſu griebus tės žėmės 
ant wienss dienss. 

10. Tü czeſ', ſako Donas Diewas 
Zebaot, kits kitta kwes po wyn⸗ me⸗ 
dzu ir po pyg⸗medzu. 


4. Perſtyrimas. 
Ißlaikimas ſurinkimo Diewo, per Diewo maci. 


Ir tas angėlas ſu manim Balbafis, 
wel atėjo ir manę pabuddino, kaip 
Bad kas iß miego pabuddinams. 

2. Ir tare man: ka tu regi? Bet 
aß tariau: aß regiu; ir Gta, czje 
ſtowejo kiktorus wiſſas iß aukſo, fu 
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kaußu ant wirßaus, prie kurrio ſep⸗ 
tynos ldmpos bumo ir po ſeptynes 
rureles prie mienės lämpos. 

3. Ir dwejets aliej'⸗ medzu prie to, 
wieng ant Dešinės tü kaußu, ir ans 
tra ant kaires. 

4. Ir aß atſakydams tariau angė: 
lui, ſu manim kalbanczam: mans 
wießpatie, Pas tai? 

5. Ir angėlas ſu manim kalbaſis, 
atſakydams tare man: ar tu ne zin⸗ 
nai, Pas tai yra? ir aß atſakiau: nė, 
mans wießpatie. 

6. Ir jis atſakydams tare man: 
ßittas pra Dono Diewo zodis apie 
Serubabeli; tattai ne bus ißtaifpta 
per waiſkg arba fylą, bet per mano 
Dwaſe, ſako Donas Diewas Zebaot. 

7. Kas tu eſſi, tu didyſis kalne, 
kurs tu taczau po aki Serubabelo 
plynas lauks turri butit ir jis des 
pirmą akmeni, kad jam prißauks: 
Diewe padėt! Diewe padet! 

8. Ir buwo ſakomas man Pono 
Diewo įodis, ir tare: 

9. Rantos Serubabelo paͤmatg dė 
io ßiems nammams, jo rankos ir 
pabaigs tą Darbą; kad jūs ißtir⸗ 
tumbit, kad Dons Diews manę pas 
jus funtęs. 

10. Nes Pas yra, kurs majaſes 
ßas dienas papeiktu? kurroſa taczau 
paſidzaugs, ir matys cinno maczu 
rankoſa Serubabelo fu * anomis ſep⸗ 
tynomis, Purros yra “E Dono Dies 
wo, wiſſa žėmę pėrtrau Aanc os. 


11. Ir aß atſakydams tariau jam: 
Pas tai per dwejets aliej'* medzu, po 
deßines ir po kaires liPtoraus? 

12. Ir aß antrą Bartą atſakydams 
tariau jam: kas tai per dwejets zel⸗ 
menu tu dwejn alief⸗medzu, ſtowin⸗ 
G8 prie dwieſu aužfinė znypßlu auk⸗ 
fino liktoraus, kurruͤmis nußnypßa 
wirßuy ni aukſino liktoraus? 

13. Ir jis tare man: ar tu ne zin⸗ 
mai, kas tai yra? Alle aß atſakiau: 
nė, mans wießpatie. 

14. Ir jis tare: tai yra dwejets 
aliej- waiků, ſtowinczů prie waldono 
wiſſos tės žėmės. 
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5. DėrfPyrimas. 

Regejims apie lekianczig grömatg ir apie mos 
terißke ſaike, Epa wadinname, ſedincze. 
Ir aß ſawo akis wel pakelau ir 
regejau; ir ßtay, bumo lékianti gro⸗ 

mata. 

2. Ir jis tare man: ka tu mattait 
Ir aß tariau: aß mattau lekianczig 
gromataq, dwideßimt maͤſtuü Ilgą, ir 
deßimt maͤſtu plaͤcze. 

3. Ir jis tare man: tai yra kei⸗ 
kims, ißeings per tą wiſſa zemę; 
nes wiſſi wagys pagal tą groͤmatg 
bus ißgaißinnami, ir wiſſi, kurrie 
neteiſey priſeke, pagal ta (rėmatą 
bus ißgaißinnami. 

4. Alle aß tai ißpildiſu, ſako Po⸗ 
nas Diewas Zebaot, kad ußeis na: 
mus wagio, ir namus tujū, kurrie 
prie mano wardo neteiſey priſek; ir 
paſiliks ju namūje, ir fuės ji, draug 
fu jo medzeis bey akmenimis. 

5. Ir angels ju 


ſawo akis, ir zurek, Pas cze ißeiti: 

6. Ir aß tariau: Pas tait Ir jis 
tare: Epa ißeiti; ir tare: tai yra ju 
pawiddulis per miffą zeme. 

7. Ir ßtay, ßwinno centneris lai⸗ 
keſi ore; ir cze buwo moterißke, ta 
ſedejo [faile] Epa. 

8. Ir jis tare: tai yra pamokſlas 
Diewo neſibijanczuju. Ir jis imette 
tą i tą Epaq; ir mėte tą ßwinno⸗ 
ſtukki wirßuy ant ſkylẽs. 

9. Ir aß pakelau ſawo akis, ir 
1 ir ßtay, Omi moteri ißejo, 
parnė turrinti, kurrus wejas wäre; 
ir bumo ſparnai ney gandro⸗ſparnai; 
ir jiedwi lakiodami neße tą Epg tarp 
žėmės bey Dangaus. 

10. Ir aß tariau angėlui ſu ma⸗ 
nim kalbanezam: kur jiedwi tą Epg 
nuneß: 

11. Alle jis man tare: kad jam 
namai butu budawoti įėmėje Si: 
near, ir ißkurti, ir ant ſawo pad: 
mato gruntawoti. 


6. Perſkyrimas. 
Szwentieji angelai geräſus apſäugof; Kriſtaus 
urkdas bey karalyſte. 
Ir aß [amo alis wel pakeles rege⸗ 
jau; ir ßtay, cze bumo ketturi we⸗ 


5. manim kalbaqſis, 
išėjo laukan, ir tare man: pakplek 
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šimmai, tie tarp dweſn kalnu ißejo; 
ir tuͤdu kalnu bumo iš maro. 

2. Prie pirmojo wefimmo bumo 
farti zirgai; prie antro weßzimmo bu: 
wo jüdi žirgai; 

3. Prie trèczo weßimmo bumo balti 
žirgai; prie ketwirto mežimmo bumo 
czekei druti firgai. 

4. Ir aß atſakydams tariau ange⸗ 
lui, fu manim kalbanczam: mans 
wießpatie, Pas tai per kokie: 


5. Angelas atſakydams tare man: 


tai yra ketturi wėjai po dangum, 
ißeinantieſi, kad ſtötus po aki wal⸗ 
dono wiſſu zemjü. 

6. Prie kurrio jüdieſi firgai bumo, 
tie i 
ſkuy jūs, alle czekei ėjo i petus. 

7. Ir anie drutieji ėjo ir Pellimo, 
kad wiſſas žėmės perkellautu. Ir 
jis tare: eikit ir perkellaukit zeme, 
ir jie perkellawo įėmę. 


8. Ir jis wadinno manę, ir kalbe⸗ 


dams ſu manim tare: ßtay, kurrie 
i ßäure eiti, Daro mano dwaſe atſi⸗ 
ilſencze [palaujancze Poramėt] zemeje 
i Gdurę linkay. 

9. Ir Dono Diewo odis atėjo 
man ir tdre: 

10. Imk nekurrus iš apPaltuju, 
butent Eldajg, Tobiją ir Jedają, ir 
atei? tu ta pacze Dieną, ir eik i nas 
mus Joſio, Zepanjo ſunaus, kurrie 
iß Babel pargryjo; 

11. Alle imk ſidabra bey dulią ir 
daryt wainikkus, ir ufdek tus ant 
galwoͤs Jozuwo, wyrauſojo kunnigo, 
Jozadako ſunaus. 

12. Ir kalbek jam: taip ſako Po⸗ 
nas Diewas Jebaot: ſitay, yra wyrs, 
wardu Zema; nės po jümi dugs, 
ir jis budawos Pono Diewo ba 
nyczq. Jer. 23,5. 

13. Beje Dono Diewo bajnycza jis 
budawos, ir neßos tą graf nnd 
ma, ir ſededams ponawos ant ſawo 
kardl⸗kreſlo; ir bus ir wyſkupu ant 
ſawo karäl⸗kreſlo, ir bus pakaͤjaus 
tarp tu Omėjė. 

14. Ir tie wainikkai turrės buti 
paminklui Elkmui, Tobiui, Jedajui 
ir Enui, Zepanjo ſunui, bajnyczoje 
Dono Diewo. 

15. Ir ateis iß tolo, kurrie buda⸗ 
wos bafnycza Dono Diewo; tay jūs 


jo i Gdurę, ir baltieji ėjo pa- 


i 


L 


Apie pėfmitamimą, bey mielaßirdingyſtes iß⸗ 
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ißtirſit, kad Dons Diews Jebaot demantq, kad ne girdetu zokang ber 


manę pas jus ſuntes. 


Ir toktai ſodzus, kurrus Donas Diewas Je⸗ 


nufišūs, jey jus klauſyſit balſo Pono baot ſunte ſawo dwaſeje, per pir⸗ 


Diewo, ſawo Diewo. 
7. Perſkyrimas. 


rödijimg. 


Ir nuſidawe ketwirtame mete Bard: 


laus Dariaus, kad Dono Diewo zo⸗ 


dis buwo ſakomas Sakarjui, ketwir⸗ 


"top dienoj' dewintojo mẽneſio, kurs wiſſü pagonė, 


wadinnams Kisleu; 


2. Kaip Sar 


mūfus prärakus. Iß to toks did⸗ 
dis ſupykims nd Dono Diewo es 
baot iBėjęs. 

13. Ir taipo nuſidawe, kaip ant 
muſu ſakyta buwo, ir 15 ne klauſe; 
tay ir aß ne norėjau klauſyt, jiems 
be ßaukiant, ſako Ponas Diewas 
Jebaot. 

14. Taipo aß J ißbarſczau tarp 

urrü jie ne pajys 
ſta; ir zeme paſkuy ju paſilikko puͤ⸗ 


Ezer bey Regems ſta, kad nieks toje ney Pellduja, ney 


Melek draug ſu ſawo zmonemis ſun⸗ | tymėna; ir ta labay gera zeme pü⸗ 


te i Betel, Dono Diewo melſtis; 

3. Ir ſakydino kunnigams, eſan⸗ 
tiems aplink namus Pono Diewo 
Zebaot, bey praͤrakams: argi aß dar 
ir penktoj' mẽneſij' turru werkt ir 
atfilaičyt, kaip aß tai daręs eſmi jau 
kellis mėtus? 

4. Ir Dono Diewo Zebaot zodis 
man buwo ſakomas, ir tare: 

5. Sakyk wiſſiems įmonėms žėmės 
je, ir kunnigams, tarydams: kaip 
jūs päſtnikawot bey geddejot penk⸗ 
tame bey ſekmame mėnefiį, per Gus 
ſeptynis deßimts mėtus; ar jūs man 
taipo paͤſtnikawot: 

6. Urba kaip jūs waͤlget bey geret, 
ar jūs ne fam malgčt bey geret; 

7. Ar ne tai yra, ka Dons Diews 
ant mißos Dame ſakyt per pirmūjus 
prärakus, taip Jeruzale bumo ap: 


gywenama, ir wis apſtay turrėjo, 
draug ſu jss mieſtais aplinkuy; ir 


ſtyne paftojo. 


8. Perſkyrimas. 


Apie Meſſioßaus atejima, ir apie jo karalyſte. 


Ir Dono Diewo žodis man bumo 
ſakomas, ir tare: 

2. Taip ſako Donas Diewas Ze⸗ 
baot: aß už Siong labay buwau ſu⸗ 
pykes, ir didzame ſawo kerßte uz ji 
e 

3. Taip ſako Donas Diewas: aß 
wel gręjaus Zionop', ir noru Jeru⸗ 
aleje gywent; kad Jeruzale mie⸗ 

as teiſybes bus wadinnamas, ir 
kälnas Dono Diewo Sebaot, ßwen⸗ 
tybės Pdlnas. 

4. Taip ſako Donas Diewas Ze⸗ 
baot: dar ir tolaus gymęs ülyczio⸗ 
ſa Jeruzalės, fėni wyrai ir (fėnos) 
moteres, ir prie ramczo einantieji 
del didzos ſenyſtes. 


zmones gywendawo tiek i petus tiek 5. Ir to mieſto ülyczos bus pil⸗ 


paPalnėja? 
8. Ir Dono Diewo žodis atėjo Sa⸗ 
karjui, ir tare: 

9. Tai ſako Ponas Diewas Ze⸗ 
baot: ſuͤdikit teiſey, ir kofnas t 
ißrodo ſawo brolui malonę ir mie⸗ 
laßirdingyſte. 

10. Ir ne Darytit neteiſybe ney 
naßlems ney firatoms, ney ſoeti⸗ 
miems, ney pawaͤrgulams; ir ney 
wiens ne miſlikit ko pikto prie ſa⸗ 
wo broli ſawo ßirdije. 

11. Alle 155 ne notėjo ant to 55 
bot, ir prigreße man nugarą, ir 1j. 
kimßo ſawo aufis, kad ne K 


nos waikaiczü bey mergaiczü, ant 
jės ülyczü be faidzanczuju. 

6. Taip ſako Dons Diews Ze⸗ 
baot: jey jiems tai rodos negalima 
čfant po akin Gittl likkuſu žmonė 
fio czeſ; argi todėl ir butu nega⸗ 
lima po mano aki ſako Donas 
Diewas Zebaot. : 
7. Taip ſako Dons Diews Zebaot: 
ßtay, aß ſawo žmonės ißgelbeſu If 
šėmės i užtettėjimą, ir iß žėmės i 
nufilėidimą (dulės. 

8. Ir noru jũs prigabent, kad Je 
ruzaleje gywentu, ir le tur but mas 


girdeta. no įmonėmis, ir aß noru but jn 


12. Ir ußzketino ſawo ßirdis ney | Diemu, teifybėje bey wiernybeſe. 
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9. Taip ſako Ponas Diewas Ze:| mėto mentės; alle mylckit wiern xb 
baot: padrütikit ſawo rankas, jus bey pakaju. 


girdintieji ßittus zodzus ßio czeſo 
per praraku burną, tof Dienoj', kur⸗ 
top pamats Dėtas Dono Diewo Ze⸗ 
baot namams, kad bajnyczia butu 
budawota. ö 

10. Xės pirm ßu dien zmonũù dar: 
bai bumo noproſni, ir galmija Dar: 
bai bumo per niefą; ir ne bumo 
palūjaus del tufbös tiems, kurrie 
ißfitraͤuke ir iſiträuke, bet aß perlei⸗ 
dau wiſſus įmones eiti, kong prieß 
ſawo drtimą. 

11. Alle dabar aß ne Daryju fu 
likkuſeis pu įmonė, kaip ſenoſa (as 
dynoſa; ſako Donas Diewas Sebaot. 

12. Bet jie turrės but ſekla pa: 
kaͤjaus. smėdis tur ſawo wai⸗ 
ſu duͤt, ir zeme ſawo uͤgli, ir Dans 
gus ſawo räſſg; ir aß likkuſiems 
64 įmonė tai wiſlab düͤſu palaikyti⸗ 
nay turreti. 

13. Ir nuſidüs lygey kaip jus ip 
nam Juda ir iß namu Irael pet 
prakeikimmq buwot tarp pagonu; 
taipo aß jus ißgelbeſu, kad zegnone 
turreſite but; tikt neſibijokit, ir pa⸗ 
Drutifit ſawo rankas. 

14. Taipo ſako Donas Diewas Ze⸗ 
baot: lygey kaip aß miflijau, jus 
ſlogit, kaip juſü tėmai manę 1 
ſako Donas Diewas Jebaot, ir aß 
iß to neſigailèjan; 

15. Taipo aß dabar ßoſa dienoſa 
wel mifliju dėrą daryt Jeruzalei ir 
namams Juda; tikt nieko neſibijokit. 

16. Alle tai yra, Pas jums pūlas 
daryt: kalbekit ſu kits kittu kas 
tieſa, ir ſüdikit pagal teiſybe, da⸗ 
rydami, kad pakäjaus butu jun 
wartiiſe. 

17. Ir ney wiens te ne niſlij ko 
pikto ſawo ßirdije prieß ſawo arti⸗ 
mą, ir ne mylekit neteiſas pryſegas, 
nes tai miflab aß ne kenczu, ſako 
Ponas Diewas. 

18. Ir Dono Diewo Šebaot jodis 
man bumo ſaͤkomes, ir tarė; 

19. Taip ſako Donas Diewas 5e- 
bact: paſtninkai ketwirtojo, penkto⸗ 
to, ſekmojo bey deßimtojo mẽneſio 
tur mmame Juda but per Džang: 


20. Taip ſako Ponas Diewas Ze⸗ 

baot: dar tolaus ateis daug zmo⸗ 
nu pultai, ir daug mieſtü mieſ⸗ 
cʒzonys; 

21. Ir mieſczonys eis iß wieno 
mieſto i kitta, ſakydami: eikime, ir 
melſkimies po aki Dono Diewo, 
jeßkodami Pong Diewg FJebaot; ir 
mes drauge eiſim ſu jumis. 

22. Taipo Daug jmonu pulkai bey 
pagonai pulkais ateis, jeßkoti Doną 
Diewg Zebact Jernzalèje; meiſtis po 
aki Dono Diewo. 

23. Taip ſako Donas Diewas Ze⸗ 
baot: ti czeſ' deßimt wyrai wiſſo⸗ 
kin lieuwj pagonn zydißka wyrg 
nutwers prie ſkwernos, ir ſakys: 
mes norim ju jumis eit, nės mes 
girdim, Pong Diewa fu jumis čianti. 


9. Perſkyrimas. 


Pazaddelimas geradejvſezu Diewo; praratūmis 
mas apie pamatinimą pagont. 


Szitta pa ta funkenybe, Eutrę Pons 
Diews kalbejo apie zeme Adrak, ir 
apie Damaſkg, ant kurròs paſitik 
(nes Pons Diews weizd ant įmonė, 
ir ant wiſſü gimminn Ißracl.) 

2. Priegtam ir ant Amat, kurrio 
rubezus ſu je ſudur; ir ant Tyraus 
bey Sidon taipojau, kurrie rödos la⸗ 
bay ißmintingi eſq. 

3. Nes Tyrus ßancus budawoja, ir 
ſurenk ſidabra ney ziezdras, bey auk⸗ 
ſa ney purwus ant ūlycgės. 

4. Alle ßtay, Dons Diews ji fu 
gaißis, ir pamuß jo maci, Purtę jis 
tur ant įurf; kad jis bus, Paip tas 
rytumb' ugnimi ſudegitas. 

5. Kad Aſklon tai pamattys, fis 
nuſigas, ir Gaja labay tuziſis, priegs 
tam ir Ekron bus ſmutnas, kad tai 
mattys. Nes gloda bus karalaus if 
Gaſa, ir Aſklone nieks ne gywęs. 

6. Aſdode ſwetimieji gywes; ir 
aß Piliftėni puilamimą ißgaißiſu. 

7. Ir aß į kraujg ßallin defu 
nū ju burnės, ir ju bjaurybės ni 
ji dantü, kad ir ſie turres ißlikt 
mui Diewui; kad jie butu ney 
kumigaikßezei Juda, ir Elton ney 


ſing. bey linkfmybt, ir per lietimas Jebuſttai. 
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8. Ir aß pats aplink ſawo namus 
buſu dbažu, kad nieks ne priwallytu 
eze ney ſtowet, ney ßen ir ten waͤikß⸗ 
czot, kad daugiaus ant jn ne uzeitu 


warrytojis; nės aß tai Dabar maczau 


ſawo akimis. 

9. Alle, tu dukte Sion, dzaugkiſi 
labay, ir tu dukte Jeruzale ßükauk; 
stay, tawo Pardlus ateit pas tawe, 
teiſuſis, ir gelbetojis, pawarges, ir 
jüjas ant äſilo, ir are aſilenes. 

»Matt. 21, 5. Jon. 12, 15. 

10. Nes aß wezimus ßallin deſu 
ni Epraim, ir zirgus nü Jeruzalės, 
ir karädwimo⸗kilpinis bus ſuläutits; 
nės jis pakajß molis tarp pagonuͤ. 
Ir jo wießpatäwimas bus nu jurn 
ikki jura, ir nd wandens ikki ſwie⸗ 
to galo. 

11. Tu ir ißleidi kraujn ſawo Des 
rejimo ſawo Gaptūltijus iß dubes, 
kurroje wandens niera. 

12. Taygi dabar kreipkities ant 
apßancdwimo linfay, jus, kurrie ant 
paſitikkejimo apkälti gullit; nės ir 
ßen dien aß apſakyſu, ir taw dwi⸗ 
gubay atpildiſu. 3 

13. Rės aß Judg fam štempjau 
per kilpini, ir Epraimq ginklais if: 
redzau. Ir aß tawo waikus, Zion, 
prikelſu ant tawo waikü, tu Gry⸗ 
konũ⸗ jeme, ir tawę ſtattyſu per Far: 
da milzinu. 

14. Ir Dons Diews ant juſu pas 
ſirodis, ir jo ſtrelos ißleks ney zai⸗ 
bas; ir Wießpats, Pons Diews, ant 
trubũ trubys, ir atzengs, ney wetra 
iß peètu. 

15. Dons Diews Zebaot jis ap: 
dis, kad fe (ſawo neprietelus) eſte 
ės, ir po ſawim pamers ſu wilp⸗ 
ßtinemis; kad jie gers ir diddey 
dzaugſis, ney iß wyno, ir bus pri⸗ 
pilti, ney apierės:bludas ir ney kam⸗ 
pai altoraus (krauju aplieti.) 

16. Ir Donas Diewas, jn Diewas, 


gelbes jūs tū czeſ, ney kokig Rais p 


menę ſawo įmoni; nės ßwenti al: 
menys jo žėmėje bus attieſti. 

17. Xės ka jie gero tur per kittus, 
ir ka jie gražaus tur per kittus! 
Kuggius, kurrie jaunikdiczus, ir ßwie⸗ 
zn wyną, kurs mergas ußäugdin. 
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10. Perſkyrimas. 
Apie geradejoſtes, kurru gaunam karalyſteje 
Kriſtaus. 


Taygi däbar melſkit iß Peno Dies 
wo mėlybą lytu, tay Pons Diews ju: 
taiſys debeſis, ir jums gana lytaus 
düs wiſſam augmenui ant žėmės. 

2. Rės balwoͤnai kalba tikt wie⸗ 
ng proce, ir burtininkai mato wie⸗ 
nus mellus, ir paſakoj' noproſnus 
fapnus, ir įū palinkſminojimas yra 
per nieka; todėl jie klajoja ney kai⸗ 
mene, ir yra apalpę, kadangi ga⸗ 
nanczo niera. 

3. Mano narſas inirßo ant gaͤnan⸗ 
czujn, ir aß korawoſu oßus; nės 
Pons Diews Zebaot pajèßkos ſawo 
Paimenę, bntent namus Juda, ir jũs 
ißdabis ney zirgg Parni ißtaiſyta. 

4. Rampai, minys, Pardmimo: kil⸗ 
pinei ir warptojei, wiſſi nü jn tur: 
tės ßallin but, 

5. Ir taczau jie bus ney milžinai, 
kurrie purwus ant nlygės mina, 
bekaraudami, ir tur karäuti; nės 
Pons Diews bus ſu jeis, kad rai⸗ 
telei butu apgedinti. 

6. Ir aß namus Juda padrutiſu; 
ir namus Jane ißgelbeſu, ir jūs 
wel iſodiſu. Nes aß ſufimilſtu juſü, 
ir jie bus, kokie jie buwo, kaip aß 
is ne buwau praftumęs; nes aß 

onas Diewas, ju Dievas, jüs 
ißklauſyſu. 

7. Ir Epraims bus ney milßins, 
ir jū ßirdis bus linkſma, ney iß 
wyno; priegtam jd waikai tai reges, 
ir dzaugſis, kad jn ßirdis iß Dono 
Diewo linkſma butu. 

8. Aß i jūs kwepſu, ir jūs ſurink⸗ 
fu, nės aß jūs ißgelbeſu; ir daugſi⸗ 
ſis, kaip jie pirm to daugſinos. 

9. Ir aß ſeſu jūs tarp žmonū, kad 
manęs minėtu attolintoſa zemkſa; ir 
ißliks gywi ſu ſawo waikais, ir 


argryß. 
10. Nes aß jūs atgraziſn iß Egyp⸗ 
to⸗jemès, ir furinkſu jūs iß Aſſyrios; 
ir nugabeſu jūs i jene Gilead bey 
Libanon, kad jiems ne gana wietės 
bus raſta. 

11. Ir jis (Epraim) pereis per 
jures tufmös, ir wilnis ißtiks ju⸗ 
rėja, kad wiſſos giliybes wandens 
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ißdzus; tay tadda bus pašėmintas 
puikawimas Uffyriop, ir karälißkoͤs 
lazdoͤs Egypte daugiaus ne bus. 

12. Aß jus padrütiſu iš Dono 
Diewo, kad galles waikßczot jo war⸗ 
dan, ſako Ponas Diewas. 


11. Perſtyrimas. 
Apie ißpuſtifimg Zydü⸗zemes, del papeitimo 
Kriſtaus, tikrojo ganytojo. 
Atwerk ſawo wartus, Libanon, kad 
ugnis tawo cèdrus ſudegtu. 

2. Kaukit, jus ėgles, nės cedrai 
ſugruwo, ir tos brangos trobos 
yra ißpuſtitos. Kaukit, jis dužolai 
iß Baſan, nės aptwerta girre yr“ 
ißkirſta. 

3. Ganytojus galli girdet kauken⸗ 
cus, nes jù grajos trobos yra 
igpüſtitos; luͤtyczus galli girdet re⸗ 
kenczus, nes puikums Jordano yra 
ißpüſtits. 

4. Taip ſako Wießpats, mano Die⸗ 
was: kawok awis papjäujamas. 

5. Nes ju ponai jas papjäuja, ir 
tai ne laiko per grieka, pardüd jas 
ir ſako: paßlowints te eſſie Pons 
Diews, aß Dabar eſmi bagots; ir ju 
ganytojei įk ne czẽdij . 

6. Todel ir aß jau daugiaus ne 
czediſu gywätninkn zemeſe, Tako Po⸗ 
nas Diewas. Ir ßtay, aß leiſu 
zmones, kong rankoje antrojo, ir 
rankoje ſawo karalaus, kad ſie tą 
jemę ſumußtu, ir jūs ne ißgelbeſu 
nū ji rantės. 

7. Ir aß ganiau awjl papjdujas 
ma, del bednujn awjn; ir ėmiau pas 
ſawe Omi lazdi, wieng praminau: 
Meilingg, antra praminau: Skaudze; 
ir ganiau awju. 

8. Ir aß ißgaißinau tris gany⸗ 
tojus wienoj meneſij'; nės aß ne no: 
tėjau jū, tai jie ir manęs ne norėjo. 
9, 1 aß tariau: aß juſu ne gany⸗ 
fu. Kas ju nugaißta, tas te nugaiß⸗ 
ta, kas apalpſta, tas te apalpſta, ir 
likuſieji te ede kits kitto kung. 

10. Ir aß emjau ſawo lazda Mei⸗ 
linga, ir perlaufau je, kad ne laiky⸗ 
czau ſawo derejimq, fu wiſſais įmo: 
un pulkais Darytą. | 

II. Ir jis bumo ne laikytas tof 
dienoj'. Ir bednoſos awys, kurros 


Prͤrakas Sakarja 10. 11. 12. 


ant manęs dabojo, numdne IB to, 
kad tai Done Diewo zodis eſas. 

12. Ir aß tariau jiems: jey jums pa⸗ 
tinka, tay atneßkit, kiek aß gilloju, 
jey ne, tay ne darpkit tai. Ir jie 
paſwere, kiek aß dillojau, * trisDė= 
ßimts ſidabrininku. Matt. 26, 12. 

13. Ir Pons Diews tare man: 
meſk tai ßallin, kad püdzui butu 
Olita. Ak, ar tai ne grazus pinigai, 
kurru aß wertas laikomas eſmi nd 
jü. Ir aß emjau tus tris deßimts 
ſidabrininkus, ir numeczau jūs 1 
Dono Diewo namus, kad puͤdzui 
butu Dūti. Matt. 27, 9. 10. 

14. Ir aß pėrlaujau antrą [amo 
lazdą, E (wadinnamą,) kad 
palaudinczau brolyjtę tarp Juda bey 
ral. 

15. Ir Dons Diews tare man: 
imk wel pas ſawe rykus netikkuſo 
ganytojo. 

16. Kes ßtay, aß danytojus pri⸗ 
kelſu top įėmėje, kurrie apalpuſus 
ne lankys, ſumußtus ne įėšfos, ir 
izeiſtus ne dydis, ir ſweiküſus ne 
aprüpis; alle kung rėbjujū jie Es, ir 
ju naggus nupleß. Ezek. 34, 3. 4. 

17. balmėna ⸗ ganytojei, kaime⸗ 
ne praſtojantieji. Kaͤrdas (Diewo at⸗ 
kerßijimo te užeit jū ranka ir jū 
deßine aki. In ranka turrẽtu padzuͤt, 
ir ju deßine alis aptėmti. 


12. Perſkyrimas. 
Krikßczonn ſurinkimas eſti tarp wargu neper⸗ 
galktins del Kriſtaus nukryzawotojo, per dwäſe 
malonės bey maldds. 


Szitta yra ſunkenybe jodzio nd Dos 
no Diewo ant Izrael, ſako Donas 
Diewas, dangu ißſpleczaſis, ir zemei 
pėmatą dédaſis, ir Emapą jmogaus 
jeme Dargfis. 

2. Sztay, aß iß Jeruzalės daryſu 
ſwyrinkjimo⸗küpkg wiſſiems įmonė 
pulkams, aplink eſantiems; nės ir 
Judai bus bẽdoͤs, kad Jeruzale bus 
apgulta. 

8. Taczau ti czeſ aß iß Jeruza⸗ 
les daryſu akmeni per mierg ſunkn 
wiſſiems zmonn pulkams; wiſſi, kur⸗ 
rie norės ta (akmeni) fallin kelt, 


prie to iſifeis; nes wiſſi pagonai 


ant žėmės prieß ji ſuſirinks. 


Prärakas Safarja 12. 13. 


4. Tü czeſ', ſako Donas Diewas, 
aß baukßtus daryſu wiſſus žirgus, 
ir ju raitelei turrės bijotis; alle ant 
Jeruzales aß atmiras turreſu ſawo 
akis, ir wiſſus zirgus zmonu pulku 
apjekimu ſlogiſu. 

5. Ir kunigaikßczei Juda ſakys 
ſawo ßirdije: mieſczonys Jeruzalès 
man tiktay t' eſſie linkſmi Wießpa⸗ 
tije Jebaot, ſawo Diewo. 

6. Tü czeſ' aß kunigaikßczus Juda 
daryſu zerplenezu peczum girroje, ir 
zibburu ßaͤuduͤſe, kad jie ſudegtu tiet 
po deßines tiek po Pairės wiſſus 
zmonu pulkus aplinfuy. Ir Jeru⸗ 
zale taipjau tolaus paſiliks ſawo wie⸗ 
toj' Jeruzalej'. 

7. Ir Dons Diews ßetras Juda 
ißgelbes, kaip ſenoſa gadynoſa, kad 
ne per mierg girtus namai Dowido, 
ney mieſczonys Jeruzalės prieß Judą. 

8. Tü czeſ Pons Diews apgis 
mieſczonis Jeruzaleje; ir nuſidüs, 
kad tas, kurs ſilpnas bus tarp jū 
tu czeſu, tas bus ney Dowids; ir 
Dowido namai bus ney Diewo na⸗ 
mai, kaip Dono Diewo dngėlas po 
jn ačiū. 

9. Ir ti czeſ' aß paminneſu iß⸗ 
püſtit wiſſus pagonus, prieß Jeru⸗ 
salę ißtraukuſus. 

10. Alle ant nam Dowido, ir ant 
mieſczonn Jeruzalej' aß ißlieſu Dwa⸗ 
ſe malonės bey maldoͤs; nės jie 
iſwelgs manę, kurri anie perduͤre; 
ir apraudos ji kaip wienturtis kü⸗ 
dikis apraudojams, ir ſmuͤtiſis iß jo, 
kaip fmūtijafi del pirmgimmuſo ku⸗ 
dikio. Jon. 19, 37. 

11. Tü czeſ' bus diddis raudoji⸗ 
mas Jeruzalej', kaip anſai bumo 
Adad Rimmone, ant lauko Me: 
giddo. * 2 Nuſid. 35, 22. 23. 

12. Ir ta zeme dejos, Pošna gim⸗ 
mint ſkyru. Gimminė namai Dowido 

ru, ir ji moteres wel ſkyru. Gim⸗ 
minė namũ Natano ſkyru, ir į mo: 
teres wel ſkyru. 

13. Gimminė nama Lewi ſkyru, ir 
ju moteres wel ſkyru. Gimminė Si⸗ 
mejo ſkyru, ir ju moteres wel ſkyru. 
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13. Dėrffyrimas. 
Apie neißſemjamg Dievo malones ßullini. 


Tü czeſ' namai Dowido, ir mieſ⸗ 
czonys Jeruzalės turrės wälng ät⸗ 
wirrg ßullini prieß griekus bey ne: 
czyſtybe. "t 

2. Tü czeſ, ſako Dons Diews Ze⸗ 
baot, aß balwönu wardus ißpuſtiſu 
iß toͤs jemes, kad jū daugiaus ne 
turres but minnčta; priegtam aß ir 
praͤrakus bey 90 dwaſes If: 
warryſu iß tos žėmės. 

3. Kad taipo ſtoſis, jey kas tolaus 
prarakduja, tay jo tews bey mėtina, 
kurruͤdu ji pagimde, turres jam ſa⸗ 
kyt: tu ne turri gyws ißlikt; nes tu 
kalbi, kas ne tela, wardan Dono 
Diewo. Ir taipo tėms bey mėtina, 
kurruͤdu ji pagimde, ji ſubadys be 
prarakaujanti. 

4. Nes nufidūs tū czeſ', kad pra: 
rakai bus apgedinti ju ſawo regeſi⸗ 
mais, kad apie tus prarafduja; ir 
daugiaus ne apſiſaus plaufūta ſkrei⸗ 
ſte, taje prigaͤutu. 

5. Bet turrės ſakyt: aß ne eſmi 
prėrafs, bet laukininks, nės aß 
zmonems flufijau iß maži ſawo 
dien. 

6. Alle jey jam bus ſakoma: ko⸗ 
kios tai ronos tawo rankoſa? tay 
jis ſakys: taip aß ſumußtas eſmi 
namüſe manę mylinczuju. 

7. Kärde, paſikylek ant mano 
Ganytojo, ir ant to myro, kurs 
man arczaͤuſas, ſako Dons Diews 
Zebaot. Ißtik dganytoji, tay kai⸗ 
mene i tay ab ſawo ran⸗ 
ka prikreipſu prie mažuja. 
e Mat 1 5 Jon. 10, 11. 

8. Ir nuſidüs, i kurre žėmę, ſako 
Donas Diewas, Omi dali yra, tie⸗ 
Omi bus ißpüſtiti ir prajus, ir tres 
cza dalis toje ißliks. 

9. Ir tą trecza dali aß per ugni 
weſſu ir czyſtiſu, kaip ſidabras czy⸗ 
ſtiſams, ir ßweiſu, kaip aukſas ßwei⸗ 
czamas. Tie tadda mano wardo 
melfis, ir aß jūs ißklauſpſu, aß ſa⸗ 


14. Taipo wiſſos pälaikos gimmi⸗ kyſu: jie yra mano įmones, ir jie 
nes, kofna ſkyru, ir jn moteres wel ſakys: Done Diewe, mano Diewe! 


ſkyru. 


A. T. 


58 


Prarakas Sakarja 14. 
puri 11. Ir toje bus dymėnama, ir pra: 
85 Perſtrrimas. Kkeikimmo 4 bus; nės Je⸗ 
Kriſtus ſawo ſurinkimo karälus bey apgintojis. ruzale gywes wiſſay be baͤimes. 
Sztay, czeſas prieit Ponui Diewui, 12. Ir tai bus ta floga, ju kurre 
kad tawo pleßimmg ißdallys tawije. Pons Diews ſlogis wiſſus jmonũ 
2. Nes aß wiſſokius pagonus pulkus, kurrie prieß Jeruzale bus 
prieš Jeruzalę ſurinkſu kärui; ir Eardmę: ju kunas ſutreß, taipo, kad 
mieſtas bus iweiktas, buttai iß⸗ dar ant ſawo Pojl ftomės; jü äkys 
pleßti, ir moteres apzaiſtos; ir puſſe jau ſutreß Dūbėja, ir ju liejuwys 
mieſto apkalta bus ßallin gabenta, burnoje ſutreß. 
ir liPEufieji įmones iš mieſto ne bus 13. Tü czeſ' Pons Diews diddi 
ißgaißiti. trankſmg tarp ju patėls; kad kits 
3. Alle Pons Diews iBfitrūuPęs ka⸗ kittg prie rankoͤs nutwers, ir ſawo 
rūus prieš tus pagonus; lygey Paip ranka des ant rankoͤs antrojo. 
jis karàudawo czeſe karo. 14. Nes ir Juda karäus prieß 
4. Ir jo Fojos ftomės tü czeſ' ant Jeruzalę; kad butu ſugabentas tur: 
alliejaus⸗kaͤlno, prie Jeruzalės eſan⸗ tas wiſſu pagonu, aplink eſanczu⸗ 
czo, i rytus, ir tas alliejaus⸗kalnas ju, aukſas, fidabras, rubai per mic: 
puſſau perplyß, nü uztekkeſimo ikki ra Daug. f 
nufilėidimo, labay toly nū kits kitto; 15. Ir tadda ßitta ſloga tröpys jir⸗ 
kad wiena puſſe to kalno i ßäure, ir gus, pus⸗aͤſilus, werbludus, aſilus 
antra puſſe i pėtus lenkſis. ir wiſſokius galwijus, tame waiſke 
5. Ir jus begſte nū toͤs pakalnes, eſanczus, lyg kaip anie yra floginti. 
tarp mano kalnu; nės ta pakalne 16. Ir wiſſi likkuſieji tarp mija 
tarp td dweju kalnu nuſiteks ik i pagonū, kurrie prieš Jeruzalę trau⸗ 
Mal; ir begſte, taip ſenoſa gady⸗ kies, kas meta aukßtyn eis, melſtis 
noſa begot del zemes⸗drebeſimo, cze⸗ karälaus Dono Diewo Zebaot, ir 
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fe Uſio, Pardlaus iß Juda. Tay 
tadda ateis Wießpats, mano Die: 
was, ir wiſſi ßwentieji ju tawim. 

6. Tü u czeſ' ne bus ßwieſu, bet 
Galta bey ßalczio. 

7. Ir bus wiena diena, Ponui Die⸗ 
wui zinnoma, ney Diena ney naktis; 
ir apie wäkarg bus ßwieſu. 

8. Tü czeſ' ßwiezi wändenys teP: | 
kes iš Jeruzalės, puſſe ties jurn i 
tytus, ir antra puſſe ties galitin⸗ 
nu jurū; ir paſiliks tiek waſarg tiek 
zmoj' f 

9. Ir Dons Diews bus karalumi 
ant wiſſü zemjü. Tü czeſ' Pons 
Dicws tikt wienu bus, ir jo wardas 
tikt wienas. »Darb. 4, 12. 1 Kor. 8, 6. 

10. Ir bus einama per wiſſa zeme 
aplink, kaip ant kokio lauko, ni 
Gibeoͤs ant Rimoni linkay, i pčtus 
"Jeruzalėje; nės ji bus padukßtinta 
ir apgywenta ſawo wietof', ni Mar: 
ti Benjamin ikki mietės pirmutin⸗ 
nu wartü, ikki kampinu marti ir 
ni koryczôs Ananeel, ikki karalaus 
ſpauſtuwos. 


kad ßweſtu lap⸗budzu ßwente. 


17. Alle kurri gimmink ant žėmės 
ne ateis aukßtyn i Jeruzalę, melſtis 
Parėlaus, pong Diewg Sebaot, ant 
tt ne lys. N 

18. Ir jey Egypeionu gimminẽ 
aukßtyn ne trauktus, ir ne ateitu, 
tay ir ant jū ne lys. Tai bus ta 
Moda, ſu kurre Dons Diews ſlogis 
wiſſus pagonus, ne uzeinanczus, kad 
ßweſtu läp⸗budzu ßwente. 

19. Nes tai bus griekas Egypcionü, 
bey wiſſu pagonū, ne uzeinanczu, kad 
ßweſtu läp⸗budzu ßwente. 

20. Tü czeſ zirgu itaiſimmas Do: 
nui Diewui bus ßwentas; ir katilai 
Dono Diewo namuͤſe bus lygus bek⸗ 
kiams prie altoraus. 

21. Nes wiſſi Patilai, tiek Jeruza⸗ 
lej', tiek Irdü⸗zemej' ßwenti bus Do: 
nuit Diewui Zebaot, taipo, kad wiſſi, 
apierawot norintieji, ateis, ir tus 
(kätilus) eme tuͤſe wirs. Ir ne bus 
daugiaus ney wieno Rananito na⸗ 
muͤſe Dono Diewo Sebaot ti czeß. 


Prärakas Malakia. 


1. Perſkyrimas. 
Korawone nedekingujd uz Diewo meile. 


Szitta pra ſunkenybe, kurre Pons 
Diews kalbejo prieš Praeél, per 
Malakiq: 

2. Aß jus mylu, ſako Ponas Die⸗ 
was. Tay jūs ſakot: kümi tu mus 
myli? Ar ne Eſawas Jokubo bro⸗ 
lis? ſako Ponas Diewas; taczau 
aß Jotubą mylu, 

3. Ir Eſawg nekenczu; ir puſtus 
dariau jo kälnus, ir jo gywaͤta ſmaͤ⸗ 
kams per pūftynę. 

4. Ir jey Edom ſakytu: mes eſme 
ſugaißinti, bet wel pakurſim, kas 
püſta, tay Pons Diews Zebaot ßit⸗ 
taipo ſako: jey jie kurs, tay aß NU: 
läußu; ir bus wadintas prakeiktas 
rubėžus, ir zmonu pulkas, ant Eur 
rio Pons Diews pykſta amžinay. 

5. Tai matys juji aͤkys, ir jūs ſa⸗ 
kyſite: Pons Diews yra ßlownas 
per rubėjus Izraelo. 


ußrakinnaſis? Jus ant mano alto: 
raus dykay ugni ne prakurrat. Aß 
ne megſtu jummis, ſako Donas Die⸗ 
was Zebaot; ir walgimo⸗apiera IB 
juſu rankü man ne patinka. 

11. Alle ni ußtekkejimo ſaͤules ikki 
nuſilèidimui mano wardas tur but 
ßlownas tarp pagonũ; ir wiſſoſa 
ßalliſa tur but rukinta mano war⸗ 
dui, ir czyſta walgimo⸗apiera apie: 
rawota; nės mano wardas tur but 
ßlownas tarp pagönu, ſako Donas 
Diewas Zebaot. 

12. Alle jus per neßwentg ji laikot, 
tūimi, kad ſakot: Dono Diewo ſtaͤlas 
yra neßwentas, ir jo apiera papeik⸗ 
ta, draug fu jo walgiu. 

13. Ir jus ſakot: ßtay, tikt proce, 
ir tai per niekg laikot, ſako Ponas 
Diewas Jebaot. Ir jus apierawo⸗ 
jat, kas pawogta, raißa, arba ſerga, 
ir tadda walgimo⸗apierg apierawo⸗ 
jat. Ar tai man patiktu nu juſu 
rankös? ſako Donas Diewas. 


6. Sunus tur gärbit ſawo tėmą,| 14. Prakeikts Peffie klaſtojaſis, kurs 
ir berns ſawo pong. Taygi jey aß ſawo Paimenėj' pattineli tur, ir kad 


tėmu eſmi, kame mano gärbinnimas? 
jey aß ponu eſmi, kame bijoſi mas 
nes? ſako Donas Diewas JZebaot 
įums kunnigams, mano wardg pas 
peikiantiems. Tay jūs ſakot: Eūmi 
mes papeikiam tawo wardg? 

7. Tümi, ka juͤs apierawojat ant 
mano altoraus neczyſta düng. Tay 
jus ſakot: kuͤmi mes taw apierawo⸗ 
jam kas neczyſta? tümi, kad jūs ſa⸗ 
kot: Pono Diewo ſtalas papeiktas. 

8. Ir kad jūs kas aklaͤ apieramo: 
jat, tay ne tur nelabu ſäkoma buti; 
ir kad jūs kas raišė arba ſerganti 
apierawojat, ir tai ne tur nelabu fd: 
koma buti. Nuneßk tai ſawo kuni⸗ 
gaikßczui; mattyſi, bau tu jam itikſi; 
arba bau jis meilingay i tawe ju: 
res? ſako Donas Diewas Zebaot. 

9. Taygi dabar melſkit Diemą, 
kad jis mums malonus butu. Nes 
jūs kalti, kad tai nuſidawe; ar Din: 


got, kad jis meilingay i jus zures? 


ako Ponas Diewas Sebaot. 


pašaddėjimą žada, tay Ponui Die: 
wui niekam ne wertg apierawojo. 
Nes aß eſmi diddis Paralus, ſako 
Donas Diewas Zebaot, ir mano war⸗ 
das yra baiſingas tarp pagond. 


2. Perſkyrimas. 


Korawojimo⸗zodzei del grieka kunnigu bey 
šmond. 


Ir dabar, jūs kunnigai, is priſa⸗ 
kimas jus tropij . 

2. Jey jūs to ne girdeſit, ir tą i 
ſawo ßirdi ne deſit, kad mano war⸗ 
dui garbę düͤtumbit, ſako Donas Die⸗ 
was Zebact, tay aß prakeikimmg i 
jus ſuſu, ir juſü zegnone prakeikſu, 
beje aß noru je prakeikt, kadangi tai 
ne norit i ſawo ßirdi det. 

3. Sztay, aß bärſu jus ir juſu 
waikus, ir purwą juſu ßwenczu 
jums i akis meſſu, ir tas prie jufu 
prilips. * Am. 5, 21. 

4. Tay jüs tadda ißtirſit, kad aß 


10. Ir kas yra tarp juſu, durris toki priſaͤkimg jums eſmi ſuntes, 
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kad tai mano dereſimas butu ſu Le⸗ 
wi, ſako Donas Diewas Zebaot. 

5. Nes mano derejimas buwo ſu 
jümi ant grwaſczio bey pakijaus, ir 
aß jam dawjau baimės, kad manęs 
bijoſos, ir mano wardg garbeje laike. 
6. Jokanas tieſoͤs bumo jo burnoj", 
ir ne bumo Pas pikta randama ant 
jo lüpu. Jis elgėfi po mano atiū 
pakajingay ir be klaſtoͤs, ir Daug 
lis nukreipe nū grieku. 

7. Nes kunnigo luͤpos tur pamok⸗ 
ſla ſaugot', kad Iš jo burnės zoka⸗ 
nas butu jeßkomas; nės jis angelas 
yra Dono Diewo Sebaot. 

8. Alle jus nuſikreipet ni jo kelo, 
ir daug papiktinat zokane, ir perzen⸗ 
get derejimg Lewi, ſako Donas Die: 
was Jebaot. 

9. Todel aß ir jus dariau, kad 
jus papeikti ir newerti eſat po akin 
wiſſu žmoni; kadangi mano Pėlus 
ne laikot, ir neteiſey ſuͤdijat per 
zokang. 

10. Nes ar mes ne wiſſi turrim 
wieng temą? ar ne wiens Diews 
mus ſutwere? delgi ko mes kits kittg 
paniekinam', ir perzengiam' Derėjimą, 
jų muſu tewais darytq: 

11. Nes (waikai) Juda papeiktojei 
paſtojo, ir Izraelij' bey Jeruzalej' 
yra daromos bjaurybės. Nes Juda 
ißdarko ſßwentybe Dono Diewo, Eur: 
re jis myl, ir kekßauja fu ſwetimo 
diewaiczo dukterimi. 

12. Alle Pons Diews ißgaißis tą, 
kurs tai Daro, iß Gėtrės Jokubo, 
tiek mokitoji tiek ßuilokg, draug fu 
tuͤmi, kurs ponui Diewui Zebaot 
waͤlgimo⸗apierg neéßa. 

13. Tolaus jūs ir tai daͤrot, kad 
prie altoraus Pono Diewo wienos 
daros, ir werkſmai ir dejaͤwimai 
vra; kad aß daugiaus wiſſaip wen⸗ 
giu pajuret walgimo⸗apierg, ney Pas 


meilinga butu, nū juſu rankü priimt. 


14. Ir taipo įūs ſakot: kodel tai? 
Todel, kad Pons Diews tarp tawes 
ir tarp paczoͤs tawo e lud⸗ 
dijes, kurre tu papeikiei; kurri ta: 
czau tawo drauga, ir moterißke taw 
priwenczawota yr. N 

15. Taipo ans wienaſis (Abras⸗ 
mas) ne dare, ir taczau buwo di⸗ 
dzoͤs dwaſes. Alle ka dare tas wie⸗ 
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naſis? Jis jeßkojo ſekla Diewo (jad⸗ 


detg.) Taygi ſaugokities ſawo Ima: 


ſes, ir ney wiens te ne papeik pacze 
1 


ſawo įaunyjtės. 


16. Alle kurs je ne kenczia, tas 


je te iplėidy, ſako Wießpats, J⸗ 
račio Diews, ir te düdie jei Dans 


galą ißdykumo ni ſawo rubo, [as | 
ko Donas Diewas Sebaot. Taygi 


ſaugokities ſawo dwaſes, ir ne pa⸗ 
peikite jas. 

17. Jūs Pong Diewg ipykinat 
ſawo kalbomis. Tai jus ſakot: 
kümi mes ji ipykinam? tümi, kad 


jus ſakot: kas pikta Daro, tas Dos | 


nui Diewui patinka, ir jis megſta 
jo; arba kame tas Diews, kurs 
korawoja? 


3. Perſkyrimas. 


Prarakäwimas apie Jonq bey Kriſtu mit apie 
abbiejn ureda; ſkunda del griekü zmonn. 


Sztay, aß ſiuſu ſawo angela, kurs 


kelg pagatawis pirm manęs; ir be 
weik ateis i ſawo bajnyczig Wieß⸗ 
pats, kurrio jūs jeßkot, ir angelas 
derejimo, kurrio geidzat. Sztay, jis 
ateit, ſako Donas Diewas Zebaot. 

* Matt. 11, 10. Luk. 1, 17. 


2. Alle kas galės ißkeſt Dieną jo 


atefimmo? ir kas iftomės, kad jis 
paſirödis? Rėja jis yra ney ugnis 
äukſkallo, ir ney muilas ſkalbejn, 

3. Jis ſededams tirpis, ir ſidäbra 
czyſtis; jis waikus Kemi czyſtis ir 
atſkirs, ney aͤukſa bey ſidabra. Tal: 
da jie Ponui Diewui atneß walgimo⸗ 
apierg teiſybeje. 

4. Ir Donas Diewas paſimegs 
walgimo⸗apiera Juda bey Jerrza⸗ 
les, kaip pirm to, ir kaip pirm ſe⸗ 
nu mėta. 

5. Ir aß pas jus atejes jus ko⸗ 
rawoſu, ir buſu labay greits ludi⸗ 
ninks prieß zynus, prieš wenczawo⸗ 
nės perjengtojus, ir prieß neteijey 
priſekenczus, ir prieß tus, kurrie 
moltą ir neteifybę Daro darbinin⸗ 
ams, naßliems bey ſirätoms, ir 
prieš tus, kurrie ſwetimqji ſpäudz , 
manęes neſibijodami, ſako Donas 
Diewas Scbaot. , 

6. Les aß eſmi tas Donas Die⸗ 
was, kurs ne atfimainau; ir ſu jus 
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mis, Jokubo waikais, ne bus wiſ⸗ 
fdy atlikta. 

7. Jùs iš ſawo tewuͤ dienũ wiſſa⸗ 
dės nuſikreipet nd mano prifėBima, 
ir tt ne pilnawojot. Taygi dabar 
priſiwerſkit maneſpi, tay ir aß ju⸗ 
ſump' greßüs, ſako Donas Diewas 
Zebaot. Tay jūs ſakot: kokin grieku 
del mes turrim priſiwerſt: 

8. Ar tai wertas daiktas, kad įmo: 
gus Diewq nugäuna, kaip jus manę 
nugäunat? Tay jūs ſakot: kumi mes 
tawe nugaͤunam? Ant deſetinu bey 
pakeèlimmo⸗apieru. 

9. Todel jus ir eſte prakeikti, kad 
wiſlab jums tarp rankü ſugaißta; nės 
jus manę nugaunat iš wieno wiſſi. 

10. Alle pargabenkit deſetines pil⸗ 
nas i mano jawu⸗namus, kad mano 
namūfe butu walgio, ir mėdilit ma⸗ 
ne tame dalyke, ſako Pons Diews 
Zebaot, bau aß jums ne atwerſu 
dangaus laͤngus, ir žegnonę žemyn 
kreſu pilnay. 

11. Ir aß jums ant gero baͤrſu 
edikg, kad jis jums waiſu ant lauko 
ne ſupüſtitu, ir wynmedis ant dir⸗ 
wos jums ne butu newaiſingas, fa: 
ko Donas Diewas Zebaot. 

12. Kad wiſſi pagonai jus per iß⸗ 
ganytingus turrės ißßaukt; nes jus 
buſit brangiauſa jeme, ſako Donas 
Diewas Sebaot. 

13. "Jus ßauney kalbat prieß ma: 
nę, ſako Donas Diewas. Tay jūs ſa⸗ 
kot: ka mes kalbam prieš tamę? 

14. Tümi, kad jus ſakot: nopro⸗ 
ſnay yra, kad Diewui ßluzijam; ir 
kam tai dera, kad mes jo priſäkimus 
laikom, ir priſiſaͤugodami elgiamies 
p< akin Dono Diewo Febaot! 

15. Todel mes girram papeikto⸗ 
jus; nes Diewo⸗neſibijantieji tarp: 
ſta, jie Diemą gundo, ir wiſlab jiems 
geray ſekaſi. 


16. Alle Diewo⸗bijantieji linkſmin 
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kits kitta taipo: Dons Diews ant 
to daboja ir gird' to, ir po jo akin 
paminklo⸗jenklas yra raßytas tiems 
(ant gero), kurrie Dono Diewo bijos 
ir jo wardo atſimena. 

17. Jie turres, ſako Ponas Die⸗ 
was Zebaot, toj' Dienoj', kurre aß 
daryſu, manieji but'; ir aß ju cze⸗ 
diſu, kaip wyrs ſawo ſunaus czedij', 
kurs jam ßluzij'. 

18. Ir jūs atpencz wel gaͤuſite žus 
ret, koks ſkirtums pra tarp teifojo, 
ir tarp Diewo⸗ neſibijanczio; ir tarp 
to, kurs Diewui plužiį, bey tarp to, 
kurs jam ne Glušiį“. 


4. Perſkyrimas. 
Apie Kriſtu ir Jonq, antraji Elioßu. 


Nes ſitay, Diena ateit, deganti ney 
pėczus; cze wiſſi papeiktojei ir Die: 
wo⸗neſibijantieji bus ßaudais, ir ateis 
ſenti diena jūs uzdegs, ſako Donas 
Diewas Zebaot; ir ne paliks jiems 
ney ßakni, ney želmeni. 

2. Alle jums, mano wardo bijan⸗ 
tiemus, uztekkes ſäule teifybės, ir 
ißganimas po jo ſparnais; ir jūs ir 
ißeiſte ir ieiſte, ir itukſite ney pena⸗ 
mi werßei. 

3. Jus ſumiſit bediewjus; nes jie 
pellenais po juſu kojomis pajtės, toj' 
dienof, kurre aß daryſu, ſako Ponas 
Diewas Sebaot. 

4. Minnefit zokano Moizeßaus, mas 
no tarno, kurri aß jam liepjau ant 
kalno Oreb, po akin wiſſo Izrakl, 
draug fu priſaͤkimais bey prowomis. 

5. Sztay aß jums ſiuſu praͤraka 
Elioßu, pirm ne kaip ateina didde 
ir baiſinga diena Pono Diewo; 

Matt. 11, 14. 

6. Tas ßirdi tewü priwers mais 
kump', ir ßirdi waikü ſawo tewump'; 
kad aß atėjęs jeme ne ißtikezau pras 
keikimmu. 
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Ewangelia ßwento Matteoßaus. 


15. Eliudui gimme Eleazaras; 


1. Perſtyrimas. Eleazarui gimme Matanas; Matanui 
Suraßimas Kriſtaus gimmines, prafibėjimo, gimme Jokubas; 
wardo ir nzgimimmo. 16. Jokubui gimme Jozepas, Ma⸗ 


Szittas yra ſuräßimas gimminės ryoͤs wyras, iß kurrös gimmes Jė: 
Jezaus Kriſtaus, ſunaus Dowido, zus, wadinnams Kriſtus. 
ſunaus Abraömo. 17. Wiſſu gimminu ni Ubradmo 
2. Ubradmui Ais Jaòkas; ikti Dowido yra keturolika gimminn. 
Jaokui gimme Jokubas; Jokubui Nu Dowido ikki nuwedimmo i Ealė: 
gimme Judas ir jo brolei; jimg Babel pra keturolika gimmi⸗ 
3. Judui gimme Darėjas ir Farag nu. Nu nuwedimmo i Palėjimą Ba: 
iß Tamarės; Darėjui gimme Ezro⸗ bel ikki Kriſtaus, keturolika gimmina. 
nas; Ezronui gimme Ramas; 18. Bet gimimmas Jezaus Kriſtaus 
4. Namui gimme Aminadabas; toPfai buwo: kaip Marya, jo moti⸗ 
Aminadabui gimme Naaſſas; Naaſſui na, paſadeta bumo Jozčpui, dar ne 
gimme Salmas. : parweſta, radoſi, kad ji neßcza bu⸗ 
5. Salmui gimme Boajas iß Ka- wo iß ßwentoͤs Dwaſes. 
Pabės; Boaſui gimme Gbedas iß 19. Bet Jozėpas, |ės wyras, bus 
Rutės; Obedui gimme Jeffas; dams Diewo⸗ biſas, ir ne norėdams 
6. Jeſſui gimme karaͤlus Dowidas; je apſkelbti, norėjo je ſlapczey praſtoti. 
Dowidui Pardlui gimme Salomonas 20. Bet jam tai dumojant, ßtay, 
iß Urioßaus paczės; angelas Wießpaties jam paſirode 
7. Salomonui gimme Roboamas; ſapne, ſakydams: Jozep, tu ſunau 
Roboamui gimme Abias; Abiui gims Dowido, neſibijokis Maryg, ſawo 
me Aſſas; pacze priimti; nės tai, Pas joje pra: 
8. Aſſui gimme Jozapatas; ozas ſidejo, yra iß ßwentoͤs Dwaſes. 
patui gimme Joramas; Joramui 21. Ir ji pagimdis ſunn, ir pra⸗ 
gimme Ozias; miſi ji wardu Jėjumi; nės jiffai iß⸗ 
9. Oziui gimme Jotamas; Jotamui ganys ſawo įmones nū jn griekü. 
imme Akazas; Akazui gimme Eze⸗ Luk. 2, 21. 
ioßus; 22. Bet tai wis nuſidawe, kad iß⸗ 
10. Ezekioßui gimme Manaſſas; | fipilditu, ka Donas Diewas per 
Manaſſui gimme Amonas; Amonui prarakg ſakes, taͤrenti: Ez. 7, 14. 
gimme Jozias; 23. Sztay, merga bus neßcza, ir 
11. Joziui gimus Jekonioßus ir jo pagimdis . ir pramis ji wardu 
brolei, czeſe Babylonißko apkalimo. Emanuel, tai muſd zodzeis: Diews 
12. Po Vabylonißko apkalimo Je- fu mumis. 
kanioßui gimme Sealtielis; Gealtiės| 24. Taygi Jozepas pabuddes if mie⸗ 
lui gimme Zorobabelas; o, padare, Paip jam iſake angelas 
13. Sorobabelui gimme Abiudas; Dono Diewo, ir prieme ſawo paczę. 
Abindui gimme Eliakims; Eliažimui | 25. Ir 1 mo iš ir ji pagim⸗ 
gimme Ajoras; de pirmgimmi ſawo ſunn, ir wadin⸗ 
14. kis dimme.Sadots; Jadokui no ji Nezus. 
gimme Akins; Akinui gimme Elinds; 
N. T. a 


2. Perſtyrimas. 
Kriſtaus kudikyſte ir uzauginnims. 

Jezui ußgimmus Betlečme Žydi ze⸗ 
mėj', czeſe karaͤlaus rodo, ßtay, iß⸗ 
mintingieji iß rytü šėmės atėjo i 
Ju klaͤusdami: | 

2. Rur yra naujey gimmeſis Iydn 
Pardlus? mes mate jo zwaigzde ry⸗ 
tü⸗zemèje, atejom jo melſtis. 

3. Tai ißgirdes Pardlus Erodas, nu: 
figanbo, ir wiſſa Jeruzale fu jümi. 

. Ir ſuwadinnes wiſſus wyräu⸗ 
ſus kunigus ir raßtemokitus zmo⸗ 
nėja, klaͤuſe jūs: kur Kriſtus už 
gimſes: 

5. Ir jie atſaͤke jam: Betleėme 
Iydu žėmėje. Nes taip prarako pa 
raßyta yra: Mil. 5,1. 
6. Ir tu Betleėm Iydu zemeje, 
nieku budu meſſi mafauſa tarp ku⸗ 
nigaikßczů Judo; nės Iš tawes man 
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ir jo mėtiną, ir bẽgo i Egypto⸗ emę. 
15. Ir ten paſilikko ikki Erodui 


„ numirrus; kad ißſipilditu žodis Wieß⸗ 
patiės, per praraka ſakytas: JB 
Egypto⸗jemes wadinnau awo ſunn. 


Oz. 11, 1. 
16. Erodas dabar numanydams, 
ißmintingujü prigduts, labay papy⸗ 
ko, ir ißſuntes nušamindino wiſſus 
waikelus Betleėme, ir po wiſſus jn 
rubejus, Omėji metu ir dar jaunėj- 
nus, pagal czeſa iß ißmintingu ty⸗ 
czomis ißtirtg. 
17. Ti czeſ ißſipilde zodis prd: 
rako Jeremioßaus ſakytas: Jer. 31, 15. 
18. Ant kaͤlno girdetas diddis rau⸗ 
dėjimas, dejawimas, werkſmas ir 
kaukim's: Račl apwerkenti ſawo wai⸗ 
kus ne nuſiramdina; nės ney wiens 
jn ne ißlikko. 
19. Bet Erodui numirrus, ßtay an⸗ 
las Wießpaties paſirode Jozẽepui 


ißeis kunigaikßtis, mano įmones N⸗ apne, Egypto⸗emẽje, ſakydams: 


rael waldyſeſis. 


T. Tay Erodas flapezey pawadinnes jo motiną, 


ißmintingus, tyczomis Elaufinėjo iß 
jn, ku czeſ' zwaigzde paſirode. 

8. Ir ſuͤſdam's jūs i Betleem, tarė: 
eikite, ir klaͤuſkite tikray apie ta wai: 
keli; ir rade ji paſakykit ir man, jeib 
ic aß atejcs ji garbinczau. 

9. Tay jie Pardlaus klauſe nuėjo; 
ir tap, ana ee jn reggėta 
ryti žėmėje, tekkejo pin ja, ik at⸗ 
ėjo ir ſtowejo ties ti buttu, kurreme 
buwo waikelis. 

10. Ir pamatę zwaigzde dzaugeſi 
labay didzu dzaugſmu. 

11. Ir žėję i tus namus, rado wai⸗ 
keli, ir Marya jo mėtiną, ir ant kie⸗ 
i atſiklaupe jo meldeſi; ir ißeme 
ſawo ſkaͤrbus dowanojo jam dukſa, 
kodyla ir mirrą. 

12. Ir Diews liepe jiems ſapne, 


20. Rėlęs ſaweſp' imk waikeli ir 
ir ſugryßk i zeme Nrakl; 
jau numirre, kurrie jeßkojo walkelui 
gėlą Daryt. 

21. Ir jis pabuddes, eme ſaweſp' 
waikeli ir jo mėtiną, ir parėjo i įės 
me Isračl. 

22. Bet girdedams, Arkelan eſanti 
karalumi Iydu zemeje, wietoje ſawo 
tẽwo Erodo, bijojos ten eiti. Ir 
Ponas Diewas lapne jam liepe eit, 
ir jis nuėjo i Galis Galilčės-$ėmės. 

23. Ir atėjęs gyweno mieſte wa⸗ 
dinname Nazaret; kad ißſipilditu 
jodis praͤraku ſakytas: jis bus wa⸗ 
dinnams Nazarenſkas. 

* 5 M. 83, 16. Zak. 6, 12. 


3. Perſtyrimas. 
Kriſtus Sono krilßtijams. 
Tü czeſ atėjo Jonas krikßtptois, 


kad ne gryßtu pas Erodq, ir jie par: ir ſake Diewo jodi püßczoſe, 5rdu 


ėjo kittu kelu i ſawo žėmę. 
13. Bet jiems atſtojus, ßtay, angẽ⸗ 


zemkje, 
2. Tarydams: priſiwerſkities, nės 


las Wießpaties paſiroͤde Jozepui karalyſte Dangaus prifidrtino. 


fapne, ſakydams: keles imk ſaweſp' 3. 


r ſis pra taſſai, apie kurri 


waikeli ir jo mėtiną, ir begk i Egyp⸗ praͤrakas Ezaioßus kalbejes yra, [as 


tosšėmę, ir buk ten, ik tam wel ſa⸗ Ep 
kyſu. Rėja yra dabar tas czeſas, püßczoje: taiſykit kelg 
kurreme Erodas jeßko tą mailėli nus | lygus darykite jo takus. 


zawinti. . 


* 


ra balſas ßaukianczio 
Wießpaties; 
* Gi. 40, 3. 


dams: 


Ir jis, Jonas, wilkejo rubu, iß 


4. 
14. Ir jis kelęs nakeze eme waikeli werbluduͤ plauku darytu, ir apfijė: 
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ſes bumo ßikßnoͤs dirzu; bet jo wal⸗ 
dis bumo jogai ir laukinnis medus. 
5. Tay išėjo pas ji mieſtas Jeru⸗ 
ale, ir wiſſa 81da. ėme, bey wiſſa 


alis aplinkuy pas Jordang. 


4. DėrįPyrimas. 


Kriſtus pradeda mofinti. 


Po to Nzus Dwaſes nuweſtas bu: 
wo i püßczig, kad welno gundinams 


6. Ir krikßtydinos nüg jo (uppėje) | butu. 


Jordane, ſawo griekus ißpaßindami. 

7. Bet ißwydes Daug Darizeugi 
ir Gadduceuji ateinanczü pas 15 
krikßta, tare jiems: Jus angil⸗weiſle, 
kasgi jums parode, kad ißwengſit 
buſenti kerßta? 


8. Daboͤkities, darykit wertus wai⸗ 


ſus prifimertimmo; 
9. Ir neſitikkekities, norėdami pa: 


2. Ir kaip ketures deßimtis dien 
ir kétures deßimtis nakezü paſtnika⸗ 
wes bumo, jis ißalko. 

3. Ir gunditojis atčięs pas ji ſake: 
jey eſſi Diewo 185 tap liepf, kad 
tie akmenys i düng pawirſtu. 

4. Bet jiſſai atſakydams tare: pas 
raßyta yra: ne wieninteley Dina 
minta jmogus, bet koznu Jodzu, iß Die⸗ 


tys ſawije ſakyti: mes Ubraėmą wo burnės ißeinanczu. 5 Mois. 8, 8. 


turrim tewu. Aß ſakau jums: Die⸗ 
was gal ir iß Ga akmenn waikus 
prikelt Ubradmui. . 

10. Jau kirwis priočtas prie mė: 
dzů ßaknies; todel, kiekwien's medis, 
ne neßas gero waiſaus, 
tams, ir i ugni imetams. 

11. Aß krikßtiju jus wändenimi 
priſiwertimop'; bet ateinąfis paſkuy 
manę, ſylingeſnis yra uz manę, Eur: 
rio aß ir ne eſmi mertas, jo kurpes 
neßot, tas krikßtis jus Gmenta Dwaͤſe 
ir ugnimi. 

12. Jiſſai tur ſawo weẽtykle ſawo 
rankoj; jiſſai ßlüs ſawo Elojimmą, 
ir ſuwalys ſawo kwieczus i ſkung; 
ir pellus jis ſudegis amžina ugnimi. 

13. Tü czeſe atėjo Jėzus iß Gali⸗ 
Ičės pas Jeden prie Jono, kad 
jo krikßtijams butu. 

14. Bet Jonas to ne norėjo ap⸗ 
fiimti, ſakydams: man priwalu ip 
tawes gaut krikßta, ir tu ateini pas 
manę? 

15. Bet atſakydams Jėzus tarė 
jam: teſtow dabar taipo; nės taip 


mum pūlaf wiſſa teiſybe ißpildit. atejo ir gyweno 


Tay jis apjičme. 
16. Ir Jezus pakrißtitas išėjo tüͤ⸗ 
jaus iß wandens. 


Diewo nuſileidzencze kaip kar⸗ 


Dwaſt 
i ateinancze ant jo. 


weli, 


bus ißker⸗ | 


5. Po to wede ji welnas i ßwentg 
mieſta, ir ſtate ji ant bafnyczos wirßaus, 
6. Ir ſake jam: jey ess Diewo ſu⸗ 
nus, tay nuſtleiſk zemyn; nės paras 
ßyta yra: * Jis ſawo angelams iſa⸗ 
kys apie tawe, ir neßos tawe ant 
ranku, kad ne itrenktumbei i akme⸗ 
ni ſawo kojg. Pf. 91, 14. 
7. Tay atſaͤke jam Jėzus: wel pa⸗ 
raßyta yra: * ne gundik Diewq, ſa⸗ 
wo Wieß pati. 5 Moiz. 6, 16. 
8. Wel wede ji welnas ant labay 
aukßto kaͤlno, ir paroͤde jam wiſſas 
ſwieto Paralyftes, ir ju ßlowe, 
9. Ir ſake jam: tai wiſlab duͤſu 
taw, j atſiklaupes melſies a 
10. gate jam Jezus: atſtok n 9 
manęs, ßetone! nės parafyta yta: 
tu turri melſtis Diewo, ſawo Wieß⸗ 
paties ir jam wienam ßluziti. 
: * 5 Mois. 6, 13. 
11. Tay atſtojo nu jo welnas, ir 
ßtay, angelai atėję Glušijo jam. 
12. Ir Jezus ißgirdes Jong ap: 
kaͤlta, nuėjo i Galilėės-žėmę. 
13. Ir 2 9 8 mieſta Kazaret, 
apernaume, kurſai 
ra pas mares, rubezüſe ZJabulono 
ir Naptalimo. 


Ir ßtay, dangus 14. Kad ißſipilditu žodis prarako 
atfimčre ties jümi. Ir Jonas regejo Ezaioßaus ſakpytas: * Gia. 9, 1 


za. 9, I. 
15. Seme Sabulono, ir ſeme Rap: 
talimo paPelej' marn, anof ßalij 


17. Ir ßtay, balſas iß Dangaus | Jordano ir pagonißka Galilča, 


ſake: Tas mano mielaſis ſunus, 
tümi aß megſtu. 


16. Žmones, kurrie ſedejo tamſybẽ⸗ 


. 17, 5. je, ißwydo didde ßwieſpbe; ir ſe⸗ 


dintiems wietoje ir ßeßelije ſmerties 
ußtekkejo ßwieſybe. 
17. Ji to czẽeſo pradėjo Iezus mos 
a * 


4 
kinti, ſakydams: priſiwerſkities, nes 
prifidrtino Dangaus karalyſte. 

18. Ir kaip Jėzus wällhczole pas 
mares Galilčės, ißwydo du broly, 
Simona, wadinnamg Petra, ir En⸗ 
drejn jo broli, métanczu tinkla i ma: 
res, nės bumo zweju. ö 

19. Ir ſake jiem dwiem: ſekita 
manę, aß padaryſu juodų įmonė 
zwejeis. 

20. Judu tūjaus palikkuſu tinklus 


ji ſeke. 

21. Ir iß cze tolaus eidams iß⸗ 
wydo kittn du brolų, Jokubg, ſunn 
Zebedejo, ir Joną, jo broli laime, 
ſu ſawo temu Zebedeſu taiſanczus 
ſawo tinklus, ir pawadinno įūdy. 
22. Ir jüdu tūjaus palikkuſu lai⸗ 
mą ir ſawo tėmą, ſeke ji. 

23. Ir Jėzus peérwaikßczojo wiſſg 
ėmę Galilėės, mokidams i fuilėja 
ir apſakydams Ewangelig karalyſtes, 
bey grdidams wiſſokias liggas ir 
miltus negales zmonẽſa. 

24. Ir jo garſas ißejo i wiſſa Sy⸗ 
riu⸗zemę. J. atwede pas ji wiſſo⸗ 
kius liggonis, tuleropomis liggomis 
ir mukomis apimtus, ir welno waͤr⸗ 
gintus, ir meneſio ligga ſergan⸗ 
Gus, ir ſtabbu ißtiktus, ir jis iß⸗ 
gde jūs. 

25. Ir ſeke ji diddis žmoni pul⸗ 
Pas iß Galilčės, iß deßimtis mieſtu, 
iß Jeruzalės, iš ZIydu⸗zemes, ir iß 
anės puſſes Jordano. 


5. perſeyri 


imas. 
Kriſtus ant kälno mokinna apie krikßczonn 
ißganima. 


Ir pamätes įmones užėjo ant Bal: 


no, ir ſedoſi, ir atejo pas ji jo mo⸗ 8 


72 0 r P 
2. Ir jis atweres ſawo burn 
mokinno ile ſakydams: * 

3. Ißganitingi, kurrie wargſta Oma: 
se nės jū Dangaus karalyſte. 

. Iſiganitingi, kurrie (mutijas, nės 
jie bus palinkſminnami. | 

5. IB anitingi lengwaßirdingieſi, 
nės jie žemę Gaus i dalykus. 

6. Ißganitingi, kurrie alkſta ir 
trokffta teiſpbes, nes jie bus paſo⸗ 
tinnami. N 

7. Mganitingi mielaßirdingieji, nes 
jie gaus mielaßirdingyſte. ö 
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8. Ißganitingi czyſtöͤs ßirdies eſan⸗ 
tieji, nes jie Biewq reges. 

9. Ifganitingi pakajingieſi, nės jie 
wadinnami bus Diewo walkais. 

10. Mganitingi perſekkinejimq ken⸗ 
a le teiſybes, nes ju Dangaus ka⸗ 
ralyſte. 

11. Ißganitingi eſte, kad įmones 
jus 1 ir perſekinej' del manęs, 
ir apitėlbį jus, mellüdami. 

12. Dzaugkities, ir linkſmi bukite, 
nės pilnay jums bus danguf atpil⸗ 
doma. Nes taip pėrfetinėjo prara⸗ 
kus, pirm juſü buwuſus. 

13. Jus eſte žėmės druſka. ai 
druſka furummą ſawa pameta, kuͤmi 
fudifim? niekam danger ne tinka, 
kaip tikt ißmeſti ir duti įmoniems 
ſumindzoti. 

14. Jus eſte ſwieto Gmiefybe. Mie⸗ 
ſtas gullis ant Palno, ne gal but 
paflčptas. 

15. wake uždegama, ne paſtaͤtoma 
po ketwirczu, bet ant liktoraus, tay 
wiſſiems namüſe eſantiems ßwiecza. 

16. Taip te ßwiecza ßwieſybe juſü 
po įmonė afiū, kad regėtu juſu ge⸗ 
rus darbus, ir garbintu 5 tėmą 
danguf ėjanti. 

17. Re miſlikite, manę atejuſi 30- 
kang ir prūrafus paniekint; ne atẽ⸗ 
jau paniekint, bet ißpildit. 

18. Keſa iß tieſoͤs ſakau jums: ikki 
* Dangus ir žėme ſugaiß, ne fugaiß 
ney majaͤuſas raßtelis, arba ney 
wiens zodelis zokaͤno, ikki wis ißſi⸗ 
pildis. Luk. 16, 17. P. 21, 38. 

19. Rurfai jau paniekin wieng tu 
mazäuſn priſäkimu, ir taip motin 
mones, majauſas bus wadinnamas 
angaus karalyſtẽje; bet kurſai pildo 
ir mokinna, diddis bus waddinnams 
dangaus karalpyſteje. 

20. Nes aß ſakau jums: jey ne bus 
teifybe juſü gereſne, kaip raßtemo⸗ 
kitü ir Parizeußn, tay ne ieiſite i 
Dangaus karalpſte. i 

21. Kendo ſakyta ſeniems: 1 

mußk; ir ußmußgqs, pro al⸗ 
115 "žr ir TA 1. 221.211. 

22. Bet aß jums ſakau: kad Piet: 
wiens ant ſawo brolio pykſtas, yr 
ſudo kaltas; ir ſakaſis ant ſawo bro⸗ 
lio: Kaka, yra rotės kaltas; ir ſa⸗ 
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kqſis: tu durnau, pekloͤs ugnies yra 
kaltas. 

23. Taygi apierawodams ſawo 
dowang ant altoraus, ieh e atſi⸗ 
mintunibei, ſawo broli kümi ußka⸗ 
binnęs; 

24. Tay palikkes ſawo dowan 

as altorn, pirma eik ir ſuſiderin 

u ſawo brolu, ir potam atẽjes apie⸗ 
rawok ſawo dowang. 

25. Buk tijaus atleidus ſawo pries 
Fininkui, Pol dar fu jümi ant kelo 
ſtowi: jeib prießininkas tawe kar⸗ 
tunta ne padütu ſudzai, ir ſudza tas 
we ne paduͤtu tarnui, ir butumbei 
imeſtas i 180908 

26. Iß tiefės ſakau tam: ne ißeiſi 
iß ten, ik ir paſkiauſi pinningeli uz⸗ 
mokeſi. 

27. Girdejot, ſakyta eſant ſeniems: 
Ine perzengk wenezawonyſte. 5 

* 3 M. 20, 24. 3 M. 20, 20. 

28. Bet aß ſakau jums: kiekwiens 
attend akis ant moterißkes, jės 
uſſigeizdams, jau perzenge wencza⸗ 
e vt ſawo ßirdije. 

29. Taygi jey piktin tawe deßine 
tawo akis, ißpleßk je, ir meſk je nu 
ſawes. Nes naudingiaus tam yra, 
wienam tawo ſaͤnarn pražuti, užot wiſ⸗ 
ſas tawo kunas butu imetams i peklq. 

30. Ir jey tawo deßine ranka tawe 
pičtin', nukirſk je, ir meſk je nüg ſa⸗ 
wes. Xčs naudingiaus taw yra, mic: 
nam tawo ſaͤnarũ prazuti, užot wiſſas 
tawo kunas butu imetams i pėllą. 

31. Wel ſakyta yra: kas fkirraſi 
ni ſawo paczos, tas jei tur Ddūti 
gromatg atſtyrimo. * 6 Mo. 24, 1. 

32. Bet aß ſakau jums: Pas ni 
paczoͤs ſawo [Pirrafi, (jey ne perzen⸗ 
guſi wenczawonyſte) tas daͤro, kad 
iiſi alf wenczawonyſte. Ir kas 
tofę atſkirtg weda, perzeng wencza⸗ 


wonyſtę. 

33. Wel girdėjot, ſakyta kſant ſe⸗ 
niems: ne priſek neteiſey, ir atteſ⸗ 
ſek Ponui Diewui ſawo prylėgs. 

* 2 Moiz. 20, 7. 3 Molz. 19, 11. 

34. Bet aß ſakau jums, kad niePaip 
ne priſektumbit, ney prie dangaus, 
nės tas yra Diewo Įėjtas; 

35. Ney prie žėmės; nės ta yra jo 
palėje; ney prie Jeruzales, nes ji 
yra mieſtas didzio Pardlavs. 


36. Neygi priſek prie ſawo galwoͤs, 
nės ne galli padaryt ney wieng plaͤu⸗ 
kg ar būltą ar jüdq. 

37. Bet juſu kalba Peffie: k je, ne, 
ne; Pas daugiaus, tai nė pikto. 

38. Girdėjot, * ſakyta eſant: aki 
uf dB, ir Dantė uß danti. 

2 Moiz. 21, 23. 24. 

k 1 dieß A 5 1115 

mbit prieß pikta, be as 

ber auß tawe ißtketu ant deßines, 
tam padük ir antrą puſſe. 

40. Ir jey Pas ſu tawim nor by⸗ 
linčti, ir atimti tawo ſermega, tam 
palik ir ſkreiſte. 

41. Ir jey kas tawe priwers eit 
wieng myle, eik ſu jümi ir dwi. 

42. Dük praßanczam tawe, ir nė 
norinczo iß tawes jrcziti, ne atſi⸗ 
traukis. 

43. Girdejot, ſakyta eſant: drtimą 
ſawo mylek, ir neprieteln ſawo ne⸗ 
keſt. 8 Moiz. 19, 18. 

44. Bet aß jums ſakau: mylėtit 
ſawo neprietelus, 1 8 jus kei⸗ 
kenczus, ger darykit jus ne kenczen⸗ 
tiems, ir melſkite už tus, kurrie jus 
užtabin' ir perſekineſa; 1 
45. Jeib butumbit waikai ſawo 
Tewo danguj eſanczo. Nes jis dd 
ſawo fdulę ußteketi ant pittl ir des 
rü, ir būd lyti ant teiſujn ir ant 
neteiſujũ. : 

46. Nes jey mylite jus mylingus, 
kokiggi algą gäuſite; ar ne ir mui⸗ 
tininkai tai daͤro: 

47. Ir jey tiktay ſu broleis ſawo 
meilingay elgiaties, kagi Daug gero 
darote? ar ne ir muitininkai tai Daro? 
48. Taygi bukite tobuli, kaipo Tės 
was juſu dangujeſis tobulas yra. 


6. Perſkyrimas. 

Apie kellis darbus nobaznyſtes. 
Dabėtities, kad wißdalytumbit ub⸗ 
bagams po akin žmon, bille jie 
matytu jus; Geip ne turrėfite algės 
pas Tėmą ſawo Danguje. 

2. Taygi ißdalydams ubbagams, 
ne duk trübit pirm ſawes kaipo 
weidmainei daͤro ßuilkſa ir ant un 
ca, kad butu įmond pagirrami. 
J tiefės ſakau jums, jie atėmė ſa⸗ 


mo algą. 8 
3. Bet kad tu ißdaliji ubbagams, 


6 


faire tawo ranka te ne zinna, ka 
tawo deßine daͤro, 


kurrius kandis ir rudis ſueſt, ir 
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19. Xe rinkit fam ſtärbl ant žėmės, 


4. Jeib ſawo doͤwanas ubbagams rius wägis paſkuy Lėja ir waͤgig⸗ 


ſlẽpta duͤtumbei, ir tawo Tewas ma: 


20. Bet rinkite ſaw ſkaͤrbus dan⸗ 


paſlèptus daiktus, atlygis taw guf, kurrius ney kandis ney rudis 


116 
rėdimay. 
5. Ir kad meldies, ne buk kai 
weidmainei, kurrie lubija melſtis ßui⸗ 


ne ſueſt, ir kurrius waͤgis ne kaͤſa ir 
ne wägia. 


21. Kes kur juſu ſkärbas, cze ir 


leſa ir ant kampü ülyezü ſtowedami, juſü ßirdis. 


kad zmonn butu reégimi; iß tieſos 
ſakau jums, jie ateme ſawo algą. 

6. Bet tu: kad meldies, eik i ſawo 
50 ir ußrakinnes durris mel 
ſawo Tėmą, niekam nešinnant; ir 
tawo Tėmas, maͤtqs paflėptus daik⸗ 
tus, atlygis taw regimay. 

7. Ir is melſdamies ne turrit 
daug ßnekketi kaip pagonai, nės jie 
miſlij del ſawo daug kalbejimo bufę 
ae 1 i 

8. Taygi jiems ne turrit prilygti; 
juſü Tėmas zinna ko priwalote, 2 
jums de neſimeldzant. 

9. Todel taipo melſkities: Tewe 
muſu, kurs eſſi danguje. T'eſſie ßwen⸗ 
czamas tawo wardas. 

10. Te ateinie tawo karalyſte. Te 
nuſidüdie tawo male kaip Danguje, 
taip ir ant žėmės; 

11. Dung muſũ dienißka duk mums 
ir ße Dieną; 

12. Ir atléiſk mums muſu kaltes, 
kaip mes atleidzam ſawo kaltiemus; 

13. Ir ne weſk mus i pagundima; 
bet gelbek mus nū pikto. Neſa tas 
wo yra karalpſte, ir macis, ir garbe 
ikki ami. Amen. 

14. Nes jey įmonėms atleiſite ju 
nuſidejimus, tay atlčis ir jums jufn 
Tėmas dangujeſis. 

15. Bet jey įmonėms n'atléiſite ju 
nufiočiimus, tay ir jums juſu Tėmas 
m'atlėis juſu nufideſimus. 

16. Rad i: pėftniPaujate, ne tur: 
rit ſuſiraukti, kaip weidmanei; nės 
jie nuleid; ſawo alis, kad žmones 
matytu jūs paͤſtnikaujenczus. JB ties 
ſoͤs ſakau jums: jie atẽme ſawo aldą. 

17. Bet tu, kad paͤſtnikauji, moͤſtik 
ſawo galwa, ir prauſk ſawo burną; 

18. Jeib žmonėms nefirėditumbei 
paſtnikaujas, bet tikt ſawo Tėmui, 
kſanczam ujzſfleptoj' wietoj; ir tawo 


Tewas matqs paliėptus daiktus at⸗ 


lygis taw tai rėgimay. 


22. Akis yra tawo kuno ßwieſybe. 


= 


Jey tamo alis dera, wiſſas tamo 


kunas bus ßwieſus. 

23. Ir jey tawo alis ne gera, wiſ⸗ 
ſas tawo kunas bus tamſus. Taygi 
į tavije eſanti ßwieſybe yra tam⸗ 
tybe, kap didde bus pati tamfybet 

24. Nieks ne gal dwiem ponam 
fue ar wieng ne kes, ir kittg 
myles, ar prie wieno laikyſis, ir 
kittg paniekis. Ne galite Diewui 
ßlußit' ir Mammonui. 

25. Todel ſakau jums: neſiruͤpin⸗ 
kities apie ſawo ir aer ka waͤl⸗ 

iſit, arba ka gerſit, ney apie ſawo 

ną, kü wilkeſit. Ar ne gywaſtis 
brangėjnis yra už walgi? ir kunas 
už rubus? 

26. Jurekit i paukßczus po Dans 
piauja, ney ſu⸗ 

juſu Tėvas 

Argi jūs n' 


gum, jie ne fėja, ney 
mala i ſkunes, ir ti 
dangujeſis jūs pėn'. 
eſte gereſni uf jūs? 

27. Kurſai iß jujū gal prie ſawo 
ſtomens pridẽet' maͤſta, norint diddey 
rupintus ? 

28. Ir apie apdangalą ko rüpinna⸗ 
ties? žurėfit i lelijas ant lauko, tais 
po jos duga, ne Dirba, ney werpja. 

29. Aß ſakau jums, kad ney Salos 
monas wiſſoj ſawo ßlowẽj ne bumo 
taip aprėdytas, kaip td wiena. 

30. Taygi jey Diewas žolę ant 
lauko, ße Dieną eſancze, ir rytoj 
imėtamą i peczu taip aprėda, argi 
ne labjaus jums tai Darytu, jūs 
maztikkieſi: 

31. Todel neſirüpinkities, ſakyda⸗ 
mi: kg wälgiſim, arba ka gerſime, ar⸗ 
ba kümi milPėjim? 

32. To wiſſo jẽßko pagonaiz nės Te. 
was juſu dangujeſis inna, jus to 
wiſſo primalant, 

33. Bet jeßkokite pirmjdus Lieno 
karalyſtes ir jo teifybės, tay wiſſi pie 
daiktai jums pripuls. 


— 
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34. Dẽlgi to neſiruüpinkit apie ry⸗ 7 bet widduf' jie yra fudraftąji 


tißka Dieną; nės rytißka Diena už ſa⸗ 
wo reikalus ruͤpiſis. Pakanka kit 
wienai Dienai ſawo margą turrint. 


7. Perſkyrimas. 


Apie kelles paines prie ißganimo. 


Ne ſüdikit, kad ne butumbit ſüdijami. 

2. Rės kokiu ſudu ſuͤdiſit, tokiu ſuͤ⸗ 
dijami büſit, ir kokiu ſaiku ſaikiate, 
toliu jums bus ſaikiama. 

3. Bet kodel matai kriſla ſawo bro⸗ 
lio akije, o ne pamatai raſta ſawo 

ies akijer 

4. Arba kaip dreſi ſakyt ſawo bro⸗ 
lui: ſtuy, ißimſu kriſla iß tawo akiks, 
ir Gtay, räſtas tawo akije kyßo. 

5. Un weidmaini, ißträuk pirma 
raͤſta iß ſawo akies, ir potam dabo⸗ 
kis, kaip kriſla ißimtumbei iß akies 
ſawo brolio. 

6. Jūs ne turrit Oūt ßwenta daiktg 


ßunnims, ir ſawo perlas ne pameſti 


kiaulems, kad jas ne ſumintu ſawo 
köjomis ir atſigreßuſos jus ne ſudra⸗ 
tu 


7. Praßykit, tay bus jums duͤda⸗ 
ma; jèßkokit, tay raſit; tuſgenkit, tay 
jums atwers. 

8. Rėja, kas praͤßo, tas gaͤuna, ir 
Pas jeßko, tas randa, ir Pas tuſgena, 
taͤm atwerama. 

9. Rurjai įmogus tarp juſu yra, 
jev io ſunus ji praßytu duͤnss ir 
jis jam ſülitu aͤkmeni: 

10. Urba jey ji praßytu juwies, 
kad jam ſüͤlitu žaltėt 

11. a jey jūs, nelabi budami, 
taczau galite ſawo waikams gern 
doͤwann duͤti, kaip daugiaus ſuſu 
Tewas dangißkaſis ko gero duͤs 
tiems, kurrie ji meldzia: 

12. Todėl wiſlab, ka norite, kad 
jmones jums darytu, tai darrkit ir 
Jiems. Tai zokaͤnas, tai prarakai. 

13. Jeikite per ankßtüſus wartus, 
neſa wartai erdwi, ir kelas platus, 
i prapülimg nuwedas, ir Daug yra 
ant to waikßczojanczuju. 

14. Ir wartai ankßti, ir kelas ſau⸗ 
tas, i grwaſti wedas, ir maß jn yra, 
tą įurandancuja. 


wilkai. 

16. Iß jn waiſu jūs e 
galli ſkint wynügũ nū erßkeczu r arba 
pygu ni uſnin: 

17. Taipo kiekwiens geras medis 
gerg waiſu neßa, bet negers medis 
negerus waiſus neßa. 

18. Gers mėlis ne gal neger waiſu 
neßti, ir negers mėdis ne gal gerü 
waiſu neßti. 

19. Kožnas mėdis ne néßas gern 
waiſü, nukertams, ir i ugni imetams. 

20. Todėl iß jū mail jis pazinkit. 

21. Xe wiſſi man ſakg: Wießpatie! 
Wießpatie! ieis i Dangaus Paralyftę; 
bet tie, kurrie waͤle daͤro Tėmo mano 
danguj" eſanczo. 

22. Daug jū ſakys man anoj' die⸗ 
noj': Wieſpatiel Wießpatie! ar ne 
tawo wardan mes prarakawom? ar 
ne tawo wardan welnus ißwaͤrẽm! 
ar ne tawo wardan daug ſtebukla 
daͤrem: 

23. Tadda jiems ißſipaßyſu: aß 
dar juſu niekadoͤs ne pašinnau, atſto⸗ 
kit nd manęs, wiſſi jus piktadejai. 

24. Todel kiekwieng girdinti ir das 
ranti tus mano ſodzus, prilyginu iß⸗ 
mintingam wyrui, ſawo namus ant 
ūlės budawojanczam. 

25. O kaip diddey nulyjus twanas 
užėjo ir wejai puſdami tus namus 
ußgawo, taczau ne pargruwo, neſa 
bumo ant ūlės gruntawoti. 

26. Ir Pas tus mano jodzus gird, 
ir ju ne Daro, tas lygus paikam 
wyrui, budawojanczam ſawo namus 
ant ſmilties. 

27. O kaip diddey nulyjus twaͤnas 
70 5 ir wejai pubami tus namus 
užgėmo, ſugruwo, ir ju pargruwims 
buwo diddis. 

28. Ir nuſidawe, Jėzui tus zodzus 
Lapės nuſigando įmones Jo pa: 
mokſlo. 

29. Rės jis Diewo jodi ſake mac: 
ney, ir ne kaip raßte⸗ mokinti. 


8. Perſtyrimas. 
Kriſtaus ſtebuklai, ypaczey ßepus Mara. 
Bet jam nu kalno nueinant, daug 


15. kn Iva nüg netikru prd: | įmonė paſkuy ſeke. 


tati, awju rubüſe pas jus ateinan⸗ 


2. Ir ßtay, wiens raupſotas pričs 
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jes meldėji jo, ſakydam's: Wießpatie, 
Jey nori, rods galli manę apczyſtiti. 

„Jr Jezus ſawg rankg ißtieſes 
ii pakruttino, ir tare: noru tai Das 
ryti but apayftijams. Ir tojaus 
ni ſawo raupſo czyſtas paſtojo. 

4. Ir Jezus ſake jam: dabokis, 
niekam ne ſakyk, bet nuėjęs paſirodik 
klebonui, ir apierawok dowang, 
Moizeßaus palieptą, jiems ant aplud⸗ 

imo. 3 M. 14, 
„ Jėzui 1 5 
nant, prie jo priejes myrėjnis za 
nẽru melde 5 1 f 
6. Sakydam's: Wießpatie, mano 
tarnas namėj' gul' kaul⸗ligga ſergas, 
ir didde kancza kencza. 

7. Jėzus tare jam: ateiſu, ir ji iß⸗ 
gydiſu. 

8. Wyreéſnis zalnèru atſakydam's 
tare: Wießpatie, aß ne wertas eſmi, 
kad po mano ſtogu eitumbei, bet 
wieng tiktay pu ißtark, tay mano 
tarnas paſweiks. 

9. Neſa ir aß eſmi zmogus po wy⸗ 
rauſybe, ir po ſawim turtu zalneru; 
taczau kad wienam ſakau: eik, tay 
nueina, ir kittam: eik ßen, tay ateina, 
ir mano bernui: daryk tai, tay daro. 

10. Jezus tai girdedam's, dywijos, 
it tare įmonėms ji ſekantiems: ip 
tiefės, ſakau jums, tokio tikkejimo 
Mračlije ne radau. 

11. Bet aß ſakau jums: daug ateis 
iß rytd ir iß waͤkarü, ir ſedes ſu 
Ubradmu, Jaöôru bey Jokubu dan⸗ 
(aus karalyſteje. 

12. Bet karalyſtes waikai bus iß⸗ 
ſtumjami i tolimidują tamſybe, ten 
bus kaukimas ir dantü klabejimas. 

13. Ir Nzus tare wpyreſnamui zal⸗ 
nern: eik, te nuſiduͤda tam, kaip 
itikkejei. Ir jo tarnas paſweiko tą 
pacze adyną. 

14. Ir Jzus atėjęs i Dėtro nas 
mus, ißwydo jo üßwe gullincze ir 
druggiu ſergancze. 

15. Ir nutwere jės ranka, tay 
Oruddys pamete. Ir ji atſkeluff 
jiems paßluzijo. , 

16. Bet ant waͤkaro atwede pas 
ji daug welno priſtotu, ir jis Oma: 
2 ißwäre jodzeis, ir wiſſokius lig⸗ 
gonis ißgyde. 

17. Kad ißſipilditu ans žodis prd: 
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rako Ezaioßaus, taip ſakanczo: is 
muſů negales ant ſawes eme, ir mus 
fd liggas nefėjo. Eza. 53, 4. 6. 

18. Bet regėdam's Jėjus Daug įmo: 
nu aplink ſawe, liepe pėrfiirt i ang 
ßali mart. 

19. Ir pričięs prie oe raßte⸗ 
mokitas, tėre jam: Mokytojau, aß 
ſekſu tawe, kur tu eiſi. 

20. Jėzus jam ſake: lapes tur ur: 


2. was, ir paukßczei po dangumi tur 


lizdas, bet zmogaus ſunus ne tur 
ſawo galwos kur padet. 

21. Ir kitts iß jo mokitinn tare 
jam: Wießpatie, pawelik man pirma 
nueit, ir palaidot ſawa tėmą. 

22. Bet Jezus jam tare: ſek tu 
manę, ir te laidoja numirrieji ſawo 
numirruſus. 

23. Ir jis i laimą iejo, ir jo mos 
kitinei ſeéke ſi. 

24. Ir ßtay, wetra taip didde ant 
mar pakillo, kad wilnys ir laiwa 
apdenge; ir jis miegojo. 

25. Ir mokitinei ji pričję pabud⸗ 
dino ji, ſakydami: Wießpatie, gelber 
mus, prapūlam. . 

26. Tay tare jiems: jūs mafſtikkieſi, 
kodel taip bijotiest ir atſikeles aps 
draude wejg bey mares, ir wiſſay 
tyka paſtojo. 

27. Bet įmones dywijos ſakydami: 
koks tai wyrs, kurrio wejai ir ma⸗ 
res klauſo! 

28. Ir jam ißkakus aną Gall marn 
i zeme Gergezenu, atbėgo jam pries 
ßais du welnd priſtotu; tuͤdu iß 
kap ißejo, ir labay ſmarkus buwo, 
aa ne wiens žmogus tu kelu eit 


ne galėjo. „ 

29. Ir ftay, juͤdu rekdamu ſäke: 
ak Nzau! Diewo ſunau, ka muddu 
turriwa fu tawim Darbo? argi atė 
jei mudos wargint pirm czėjo? 

30. Bet atſtu ni jū bumo didde 
kaimene kiauln ant ganyfiės. 

31. Tay melde ji welnai, ſakydami: 
norẽdams mus ißwaryt, ben pamėlėt 
mums i tą kiauln kaimene citi. 

32. Ir jis tare jiems: eikit. Tay 
jie ißeidami, i kiaulü Eaimenę šėjo. 
Ir ßtay, wiſſa kiaulä kaimene pas 
durmu i mdres iſiméte, ir wande⸗ 
nij nuſkendo. | 

33. Ir kerdzei bėgo, ir i mieſtg 
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nučię wiſlab paſäke, Pas ſu tais ir tawo mokitinei ne paftnilduja? 
dwejais welno priſtotais nuſitikko. 15. Jezus tarė jiems: kaip 

34. Ir ßtay, wiſſas mieſtas ißejo ſwodbininkai gedeti, koley jaunikkis 
Jezui prießais, ir ji pamatę melde, pas jūs yra? alle ateis ezeſas, kad 


kad nū jn rubėjaus atſtotu. 
9. Perſkyrimas. 


Kriſtaus ſtebuklai jam pargryzus. 


jaunikkis jiems bus atimtas, tay jie 
pėfinildus. 
16. Ney wiens ne uždeda ant ſeno 


rubo loͤpg naujo millo; nėja (pas 


Tay Jis i laimą ičjęs atgalos per⸗ taczau wel atyra ni rubo, ir ſtyle 


fiyre, ir ſugryſo i ſawo mieſtg. 
2 


dams Jezus ju tikkejimq, tare kaul⸗ 
ligga ſerganczam: buk linkſmas, ſu⸗ 
nau, tawo griekai tam yra atleiſti. 


3. Ir ßtay, kelli raßte⸗mokiti ſa⸗ 


wije täre: tajjai Diewg bluznija. 


4. Bet Jezus ju mijlis regedam's 
ſake: kodel taip piktay miſlijat ſawo 
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5. Kas lengwjaus ſakyt: tawo grie⸗ 
kai tam yra atleiſti, arba ſakyt: kel⸗ 
tis, ir waikßczok: 

6. Bet kad jzinnotumbit, zmogaus 
ſunn macę turrinti ant žėmės grie⸗ 
kus atleiſti, tare käul⸗ligga ſergan⸗ 


am: kelkis, ir ėmęs ſawo patalą 


eik nami. 

7. Ir jis keles nuėjo nam. 

8. Žmones tai regedami, dywiſos, 
ir Dievą 1. tokia mdci įmo: 
nėms Odmuji. 

9. Ir Jezus iß ten Išėjęs pamate 
jmogu prie muito ſedinti, wardu 
Matteoßum, ir ſaͤke jam: ſek tu ma: 
nę, ir jis keles ſeke ji. 

10. Ir nuſidawe, jam uß ſtalo ſe⸗ 
dint namüſe, ßtay, Daug muitininkü 
ir griekininkü atėję, fu Num bey 
ſu ſo mokitineis iš ſtalo |čdėjo. 

11. Tai matydami Parizeußai tare 
jo mokitiniems: kodel juſu mokito⸗ 
1 walgo ſu muitininkais ir ſu grie⸗ 
ininkais! 

12. Jezus tai ißgirdes tare jiems: 
Oruticji ne primalo liekoraus, bet 
e 
13. Bet eikit ir ißmökit, Pas tai 
vra: Aß megſtu ſuſimillimo ir ne 
apierės. Aß atėjau driegnūjus ma: 
dinti, kad priſiwerſtus, ir ne teiſüſus. 

1 Zom. 15, 22. 

14. Tame tarpe Jono mokitinei 
atėję pas ji, ſake: kodel mes ir Pa⸗ 
thenjai taip tankiey paſtnikäujam, 


dideſne paſtoja. 


Ir ßtay, atneße jam jmogn 17. Ne pillams ßwiejas wynas i 
kaͤul⸗ligga gullinti patale. O matyp⸗ ſenus 


kus, kittaip rykai ſupra, ir 
wyns ißteka, ir rykai pagenda; bet 
ßwieſas wynas pillams i naujus ry⸗ 
kus, taip abbu podraugey ißliekt. 

18. Tai jam fu įeis bekalbant, 
ßtay, atėjęs wien's iß myrefnnja 
jam i kielus pūlęs ſake: Wießpatie, 
mano dukte Dabar numirre, bet ate⸗ 
es ſawo ranka ant jės ufdek, tar 
i atgys. 

a Nzus paſikeles ſéke ji ir 
jo mokitinei. 

20. 7 ßtay, moterißke dwylika 
metü kraujo⸗pludimu ſerganti ji iß 
ußpakalo prieèjuſi, fulę jo rubo pa 
kruttino. 

21. Nes ji ſawije tare: kad tiktay 
jo rūbą pakruttinczau, tay ißgyczau! 

22. Tay Nut atſigreßes ir ſe pa: 
mates ſake: buk linkſma, dukte, tas 
wo tikkejims tawe gelbejo. Ir ta mos 
terißke ißgijo ta pacze adyng. 

23. Ir i namus myrefnojo atėjęs 
it pamatęs wamzdininkus ir zmon 
trankſma, 

24. Tare jiems: eikit ßalin, nes 
mergaite ne numirre, bet miegti. 
Ir ſie ißjüke ji. 

25. Bet Paip ißwaryti bumo zjmo⸗ 
nes, iėjęs nutwere jos ranka ir mer⸗ 
gaite keleſ. 

26. Ir tas garſas ißejo per wiſſa 
tą įėmę. 

27. Ir Jėzui iß ten tolaus einant, 
du aklu paſkuy ji eidamu ßauke, 
tardamu: ak! n Dowido, paſi⸗ 
gailek mumu. 

28. Ir jam nami parėjus, tüdu 
aklu pas Ji atejo. 1 Nzus tare 
jiem dwiem: bau tikkita, manę gė 
lint tai jum dwiem Daryti? Tay fü⸗ 
du ſake jam: ir labay, Wießpatie! 
29. Tay jis alis jn dwieju pakrut⸗ 
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tino, tarydams: tefiftoja jum dwiem taip kalbedami: dangaus karalyſte 


pagal jumu itikkejima. 

30. 5 ji Omėji äkys atſiwere. 
Ir Jėzus ufdraude jüdn, ſakydams: 
daboͤkita, kad tai ney wiens ne iß⸗ 
tirtu. 

31. Alle jüdu ißejuſu garbawojo ji 
toje wiſſoje žėmėje. 

32. Jiem dwiem jau išėjus, ßtay, 
pas ji atwede įmogų nebyli, ir wel⸗ 
no priftotą. 

33. Ir welnui ißwarytam eſant 
prakalbẽjo nebilys, ir įmones ſte⸗ 
bėjos, ſakydami: to dar ne regeta 
Ifraklije. 

34. Bet Parizeußai Palbėjo: Jis 
welnus ißwaͤro per wėlni myraują. 

35. Ir Jezus apkeläwo wiſſus mie⸗ 
ſtus ir mieftėlus, mokinno ju ßuileſa, 

aPydams Ewangelig apie karalyſte, 
ir gydidams wiſſokias liggas ir wiſ⸗ 
ſokias negaͤles tarp įmoni. 

36. Ir regėdams įmones dailėjoji 
ju, nėja bumo alpſta, ir ißklyde kaip 
dmys, kerdzaus ne turrinczos. 

37. Tay ſake ſawo mokitiniems: 
piutis diddis, bet maž darbininku. 

38. Todel melſkite pjuties Wieß⸗ 

ati, kad darbininkus i ſawo pjuti 


uͤſtu. 
10. Perſkyrimas. 
Apie dwylila Ičjaus mokitinn. 


Ir pamadinnęs dwylika ſawo maki⸗ 
tini, dawe jiems wäle ant neczyſtu⸗ 
jn dwaſu, jas ißwarpt, ir wiſſokias 
liggas bey wiſſokias geles ißgrdit. 

2. Bet wardai dmylifės apaßtalu 
tie yra: pirmaſis Simons, wadin⸗ 
nam's Petras, ir Endrejus jo bro: 
lis, Jokubs, Zebedejaus ſunus, ir 
Jonas jo brolis; 

3. Pilippas ir Baltrame jus; Ta⸗ 
moßus ir Matteoßus muitinink's, 
Jokubs, ſunus Alpe jaus, ir Lebbẽ⸗ 
jus prawardu Taddeſus; 

4. Simons iš Kano, ir Judoßus 
Ifkariotas, kurſai ji ißdawe. 

5. Tus dwplika ſunte Jezus, ir 
igraudinno jūs ſakydams: ne eikit 
pagonu kelais, neygi kelaukit i Sa: 
maritonũ mieſtus. 

6. Bet eikit pas prapüluſes awis 
iß nam Iiracl. 

7.. O eidami ſakykit Diewo jodi, 


priſiartino. 


8. Ißardikit liggonis, apczyſtikit 
raupjūtus, prikelkit numirruſus, if: 
warykit welnus. Dowanay tai gė 
wot, dowanapy ir duͤkit. 

9. Ne turrekit ney duPjo, ney ſide⸗ 
bro, ney waͤro 30 0 jüſtu. 


| 


10. Key delmono kelonei, ney dwie⸗ 


ju ſermegu, ney Eurpja, ney laꝛdos. 
Nes darbininks ſawo walgio werts. 

11. Bet ieidami i koki miejtą arba 
mieſteli, taͤrdikit, ban Pas tame to 
werts eſas; ir prie to paſilikkit, if 
iß ten ißeing. 

12. Bet ieidami i kokius namus, 
ſweikinkit jūs. 

13. Ir jey tie nammai to werti 
juſu palijus ant ju užeis. Bet ją 
to ne werti, pakaſus ſuſu jums wel 
atgryß. 

14. Ir jeygu kas 155 ne priimtu 
ney juſu zodzuü Elaufytu, tay iß tu 
nam arba iß to mieſto ißeidami 
1 dulkes ni ſawo koju. 

15. P tieſös jums ſakau: įėma 
Sodomytůu ir Gomorytė lengwjaus 
bus fuonoj' dienoj', ne kaip tokiam 
mieſtui. 

16. Sztay, aß jus ſunczu kaip dwis 
tarp wilků. Todel bukit protingi kaip 
zalczei, ir be klaſtös kaip karwelei. 

17. Bet ſaͤugokities įmont; nėfa jie 
padus jus i ſawo ſudo⸗namus ir plaks 
jus ſawo ßuileſa. 

18. Ir buſit wedami pas kunigaikß⸗ 
czus bey karälus, del manęs, ant 
apluddijimo jū, ir pagond. 

19. Taygi, kad jie jus padüs, tay 
neſiruͤpinkit, kaip, ir ka jums reiktu 
kalbkt, neſa toj' adynoj' bus jums 
dūta, ka reikes kalbet. 

20. Rėja jus ne eſte tie, kurrie 
kalba, bet juſu Tėmo Dwaſe yra per 
jus kalbanti. 

21. Bet brolis broli padüs i ſmer⸗ 
ti, ir tėmas ſunn, irgi waikai kelſis 
prieß ſawo gimdytojus, ir padės jus 
nušudit. 

22. Ir turrit n apkenczami but 
wiſſu įmonė, del mano wardo. Bet 
Pas ißkes ikki galo, tas bus ißga⸗ 


nytas. 
23 Bet jey jus perſekinks wiename 
mieſte, tay bẽgkit i kitta. Iß tieſs⸗ 


— Ii mi 
—— — — 
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k jums ſakau, jus ne priwerſit mie⸗ 


P 
i 
1 


„Traelo, ikki ateinant žmogaus 
unui. 

24. Mokitinis ne pėreit ſawo molis 
toj, ney bėrnas ſawo pong. 

25. Gand mokitinui, kad jis pri⸗ 
lyoſta ſawo mokitojui, ir bernas jas 
wo ponui. Jey ſie gaſpadorn per 
Beelzebubg ißßauke, kaip ne į lab⸗ 
jaus E namißkius taip ißßauks: 

26. Todėl neſibijokit jn. Nieko nier 
uždengta, kas ne butu atdengiama, 
ir nieko nier' paflėpta, Pas ne butu 
žinnoma. 

27. Rą aß jums ſakau tamfoje, tai 
jūs kalbekit aki Ir ka girdit i 
auſi ſakant, tai ſakykit ant ſtogü. 

28. Neygi bijokities ta, kurrie ku⸗ 
ng nußawinna, bet dußig nuzudditi 
ne fel bet jo labjaus bijokities to, 
0 kung ir dußig gal prafuddit 
pekloje. 

29. Nr ne perka du zwirblu už wie⸗ 
ng pinningėli? taczau nų wiens jn 
ne pila ant žėmės be jur Tèwo. 

30. Ogi dabar ir wiſſi juſu galwoͤs 
plaukai yra paſkaityti. 

31. Todel neſibijokit; jus gereſni 
eſte už Daug zwirblu. 

32. Todėl, kurſai manę ißpafyſta 
po aki įmonė, tą aß ißpajyſu po 
aki mano Tėmo dangißkojo; 

33. Alle kas manęs uſſiginna po 
akin įmont, to ir aß uſſigiſu po akin 
mano Tėmo dangißkojo. 

34. Ne turrit dumoti: buk atėjau 

kajn ſuͤſti ant zemes; aß ne ateẽ⸗ 
Lai palūjų ſüſti, bet Pardą. 

35. Keks atėjau ſujuddit įmodų prieß 
ſawo tėmą, ir dukteri prieß ſawo Mo: 
ting, ir marcze prieß ſawo anytą. 

36. Ir zmogaus patiės namißkei 
bus jo neprieteleis. 

37. Ras tėmą arba moͤting lab⸗ 
jaus myl, ne kaip manę, tas ma: 
nes ne wertas. Ir Pas ſunn arba 
dukteri labjaus myl, ne kaip manę, 
tas manęs ne werts. 

38. Ir kas ne imma ant ſawes 
ſawo Eryjų, ſekdams manę, tas ma: 
nes ne werts. 

39. Ras ſawo gyvai randa, tas 
tą prapuldis, ir kas ſawo ſti 
prapuldo del manęs, tas tą ſurqs. 
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priimma, ir kas manę priimma, tas 
priimma tą, kurs manę [unte. 

41. Ras prdrafą priimma wardan 
praͤrako, tas praͤrako algą gaͤus. 
Kas teiſuji priimma teiſaus wardan, 
tas teiſaus algg gaus. 

42. Ir kas girda wieng tu praſ⸗ 
czäuſujü tiktay kupka Galto wandens, 
wardan mokitino, iß tieſoͤs ſakau 
jums, tai jam ne paſiliks ne atlygita. 


11. Pėrffyrimas. 
Jono nuſuntim's. Kriſtaus aßtrus pabarim's 
ir meilingas pakwietim's. 
Ir nuſidawe, Jėzui ißſakius tus. pri 
ſaͤkimus ſawo dwylika mokitiniems, 
išėjo iß ten mokit, ir Diewo zodi 
ſakyt, ju mieſtüſe. 

2. Bet Jonas kalejime ißgirdes 
Kriſtaus darbus, nuſunte du ſawo 
mokitinũ. 

3. Ir ſakydino jam: ar tu eſſi ans 
ateiſeſis, arba ar dar kitto laͤukſim! 

4. Jezus atſakydam's tare jiem 
dwiem: nueikita, ir atſakykita Jonui, 
kg regita ir ka girdita. 

5. Aklieji reg, raißieji waikßczoja, 
raupſotieji apczyftijami, ir kurtinei 
gird, numirrieji Eėlafi, + ir pawar⸗ 
guliems Ewangelia apſaͤkoma. 

* Gia. 35, 5. f Eza. 61, 1. 

6. Ir ißganytingas, kurs neſipik⸗ 
tin' iß manęs. 

7. Aniem dwiem nuėjus, pradėjo 
Jezus zmoniems kalbet apie Joną: 
ko ißejot jus i puͤßczg zuret? ar nen⸗ 
dres norit žurčt, ßen ir ten wejo [us 
bojamės? 

8. Urba ko ißejot žurčtt bedu no⸗ 
rit šurėt zmogu ßwelnais rubais ap: 
fimilčufit ßtay, kurrie ßwelnais ru⸗ 
bais wilkia, yra karalü namūje. 

9. Urba Po ifėjot žurėt? begu nos 
rit prärakg jurėtt iß tiejės ſakau 
jums, tajfai ir dideſnis už prarakg. 
10. Rėja taſſai yra, apie kurri pas 
raßyta: Gtay, aß ſunczu ſawo ans 
gelg pirm tawes, kurs tawo kelg tais. 
ſyti turres pirm tawes. Mal. 3, 1. 
11. M tiefės ſakau jums, ney 
wiens wiſſu iß moͤtern gimmuſü ne 
keles dideſnis uß Jong krilßtytoſi, 
bet mazeſnis Dangaus karalyſtej di⸗ 


40. Ras jus priimma, tas manę deſnis yra už fi. 
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Ewangelia S. Matteoßaus 11. 12. 
12. Bet nu dienn Jono krikßtytojo nd mano Tėmo; ir n 


wiens ne 


ikßoley, gwoltg kencza Dangaus Pas | paiyfta Sunn, kaip tiktay Tewas, 


ralyſte; ir tie, 
je ſaweſpi pleßa. 

13. Rės wiſſi ptaͤrakai ir zokans 
prarafėmo ikki Jonui. 

14. Ir (jey tikt norit priimti) ſis 
yra Elioßus ateiſeſis. Mal. 4, 5. 

15. Ras tur auſu klauſpt, tas te 
klauſo. 

16. Alle kam prilygiſu ta gimmi⸗ 
ne? ji lygi waikacziems, ſedintiems 
ant turgaus, ir ſawo draugams ßau⸗ 
kiantiems, 

17. Ir kalbantiems: mes jums įdi- 
dem ant wamzdzio, ir jus ne norė: 
jot Golti; mes jus apraudojom, ir 
jūs ne norėjot werkti. 


rrie jei gwoltg daͤro, 


ir ney wiens ne pazyſta Tėmą, kaip 
tietay Sunus, bey 1 Pens 
tai nor apreikfßti. 

28. Eirßte ßen maneſp', wiſſi jus 
wargingieſi ir apfuntintieji, aß jus 
atgaiwiſu. 

29. Imkit ant ſawes mano pr q, 
ir mokikities iß manęs, nės aß eſmi 
lengwos dußss ir nüßirdzey pakar⸗ 
nus, tay raſit aͤtilſt ſaͤwo dußei. 

30. Nes mano jungas ne ſunkus, 
ir mano nafta lengwa. 1 Jon. 5, 8. 


12. Dėrįtyrimas. 
Kriſtaus atſilalbejimas prieš Parizeußus. 
Tu GP Jezus per jawus wdikß⸗ 


18. Jonas atėjęs, ney wälge ney czojo Įabbatės dienoj, ir jo moki⸗ 


gere, tay jie ſako: tas tur welng. 
19. Žmogaus ſunus atėjęs, walgo 
ir ger, tay jie ſako: ßtay, tas įmo: 
gus koks ryuns ir myno girtüklis, 
muitininkü ir griekininkü Draugas? 
ir ißmintis tur duͤtis ſudit ni ſawo 
waikü. 

20. Tü czeſ' pradėjo pabaͤrt mie⸗ 
ſtus, kurrüſe daugiaͤus jo ſtebuklu 


daryti bumo, ir taczaus jie ne bu⸗ 4. Raip 


wo pafidėrinę. 


21. Bėda tam Roräzin, bėda taw, ezau waͤlgit 
Betſaida! jey ßittokie ſtebuklai butu | tiems, kurrie 
vre bey Zidone, kokie pas niems klebonams! 


nuſidaw 
jus nuſidawe, jie ſeney butu priſi⸗ 
werte zake bey pellenüſe. 

22. Taciau aß ſakau jums: Tyrui 
ir Jidonui lengwjaus bus ſudnoj die⸗ 
noj', ne kaip jums. 

23. Ir tu Rapernaum, ißkeltoji ikki 
dangaus, tu buſi ze nuſtumta 
iEP i pekla. Rėja jey Sodomoj' bus 
tu tie ſtebuklai nuſidawe, kurrie 
pas tawę nuſidawe, ji dar ßen dien 
beſtowetu. 

24. Taczau aß ſakau jums: Sodo⸗ 
mytü zemei lengwjaus bus ſudnoj' 
dienoj, ne kaip tam. 


tinei ißalke pradėjo waͤrpas traͤukti, 
ir walgit. 

2. Tai Darizeufai pamate jam [as 
ke: wey tawo mokitinei daro, kas ne 
tinka Daryti ſabbatoj 

3. Ir jis tare jiems: ar ne ſkaitkt, 

tą so dare, Aa ir fu 
įūmi drauge eſa, ißa wo? 
i ge eſa, dae eee a 
jis i Diewo namus iejes 
Gwentės dünos wälge, kurrss ta⸗ 
e ne pūlėji, ney 

u jüm' bumo, bet wie⸗ 


5. Urba ar ne ſkaitet zoͤkane, kaip 
klebonai ſabbatoj 9 158 perzeng, 
ir 8 nieku ne kalti! 

6. Bet aß jums ſakau, kad czo⸗ 
nay yra tas, kurs ir uß bašnygią 
dideſnis. ö 

7. Bet kad žinnotumbit, kas tai 
yra, aß mẽgſtu mielaßirdingyſte ir ne 
apiera, ne butumbit apſüͤdije nekaltus. 

8. Žmogaus ſunus ir ſabbatos wieß⸗ 


pats yra. 
9. Ir iß ten ißejes i ju ßuile atėjo. 
10. Ir ßtay, Ge bumo z mo 


turris padzuwuſe rankq, ir jie klauſe 


25. Tü Ge Jezus atſakydam's ji, ſakydami: bau tinka, ſabatof gy⸗ 
tare: aß garbinu tawe, Tėme ir dit; kad priezaſti gaͤutu, ji apftu ti. 
Wießpatie Dangaus ir žėmės, kad tai 11. Bet jis tare jiems: kurſai iß 
paflėpei ißmintingiems ir protin⸗ juſü turredams awi, jey toji ſabba⸗ 


giems ir apreißkei kudikiems. 


toj i dübe ipūla, kad ne ſektu jės, 


26. Iß tiefės, Tewe, neſa tai ta ir n'ißkeltu! 


taip pamẽgo. 


12. Ir kiekugi gereſnis zmogus už 


27. Wiſſt daiktai man padūti yra | dvi? togidel tinka ſabatoj' ger daryt. 


Ewangelia S. Matteoßaus 12. 


13. Tay tare tam įmogui: ißtieſk 
ſawo rankg. Ir jis ißtieſe je, ir ji 
jam wel ſweika pajtėjo, kaip ir antra. 

14. Tay Parizeußai ißeje fudūme 
ant jo, kaip ji nuzuddytu. 

15. Bet Nzus tai ißtyres atſtoſo 

alin. Ir Daug įmonė ji ſeke, ir 
is wiſſus ißgyde. 

16. Ir uzdraude jiems, kad ji ne 


apſakytu. 

11 lad ißſipilditu zodzei praͤrako 
Ezaioßaus, taip ſakanczio: 

18. Sztay, tas mano tarnas, kurri 
ißrinkau, ir mano mielaſis, kurrio 
mano dußia megſta. Aß deſu ant 
jo mano Dwäſe, ir jis tur pago⸗ 
nams apſakyt ſüdg. Eza. 11. 2. 

19. Jis neſibärſis ney Fükaus; ny 
gi girdes kas ji rėldujant ant uli 

20. Sutrenktqje nendre jis kei 
daußys, ir gruzdanti knatg ne ißgeſ⸗ 
ſys, ik ißwes ſudg ant pėrgalėjimo. 

21. Ir padėnai jo wardu nuſitikkes. 

22. Tay atmėde wieng jmogu wel: 


2 
2 

- 
2 
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mi; bet bluznijims prieß Dwaſe n' 
atleidzams įmonėms. 

32. Ir jey Pas ka kalba prieß žmo: 
gaus ſunn, tam atléidzama; bet jey 
as ka kalba prieß Gwentą Dwaſe, 
tam n' atleidzama ney Gimė, ney 
aname ſwiete. 

33. Urba ſodikit gera medi, tay ir 
waiſus bus geras; arba ſodikit le⸗ 
dakg medi, tay ir waiſus bus ledaks; 
neſa iß waiſaus mĩdi pažyftam. 

34. Jüs angin weiſles, kaip galit 
ko gero kalbet, patys budami pik⸗ 
ti: kuͤmi ßirdis pilna, tūmi burna 
pluͤſta. 

35. Ger's 187 s tikt gero ißdüda 
iß gero ſkarbo ſawo Girdiės, ir pikt's 
7 io tikt' pikto ißdüͤda iß ſkarbo 
awo pikto. 

36. Bet aß ſakau jums: žmones 
tur rokundg duͤt ſudnoj dienoj už 
kong zodi noproſnay kalbetg. 

87. W tawo zodzu buſi aptėifins 
namas, ir iß tawo zodzu buſi atſuͤ⸗ 


nu priftotą, kurſai aklas ir nebilys dijams. 


bumo; ir jis gyde į taipo, kad ßis 
dElas ir nebilys ir kalbejo ir regėjo. 
23. Ir wiſſi įmones ftebėjos, tar⸗ 
dami: ar ne tas yr' Dowido funus? 
24. Bet Parizeußai tai girdedami, 


38. Tay atſaͤke kelli raͤßte⸗mokitn 
bey Parizeußu, tardami: mokitojau, 
mės rods norčiumbim zenklo iß tas 
wes redčt? 

39. Jr jis atſakydams tare jiems: 


1215 jis ne kittaip welnus ißwäro, ta piktoji ir wenczawong ardanti gim⸗ 


aip per Beelzebubg, wyraͤuſg welni. 
25. Bet Jezus ju mijlis numanys 
dams, tare jiems: kojna karalyſte 
ſu ſawim' ne ſutinkanti puſta paſtoja, 
ir Pojnas mieſtas arba namai, ſey 
fu ſawim ne ſutinka, ne gal ißlikt'. 

26. Nes jey Gčtons ßetong ißwaro, 


tai tur but fu ſawim ne ſutinkas: duje žėmės. 


kaipgi jo karalpſte ißliks: 


27. Ogi jey welnus per Beelzebubg ſkiauſame prie 
ißwaro juſn wai: praſüdis, nėja jie priſiwerte po ko⸗ 
L zonies Jonoßaus; ir Gtay, 5 dideſ⸗ 
28. Bet jey aß welnus Diewo Dwa⸗ nis už Jonoß Jo 


ißwarau, kümi jūs 
kai todel jie juſu bus ſudzos. 


mine jeßko zenkla; ne bus jei kits 
šėnPlas düdams, kaip tiktay icenklas 
praͤrako Jonoßaus. 

40. Rėja lygey Paip * Jonoßus bu 
wo tris Dienas ir tris buki ono 
bang⸗zuwies, taip ir įmogaus Sunus 
bas eis dienas ir bis naktis wid⸗ 
Jona. 2, 1.2. 
41. Niniwes E tj kelſis ſude pas 

ßittg dimminę ir je 


onoßn. na. 3, 5. 


fe ißwarau, tay beje karalyſte Diewo 42. Ana Earalčne petü⸗zemeès ſtowẽs 


pas jus atėjo. 
29. Arba kaip 


ſude paſkiauſame prieß ta gimmine, 


I Pas ieiti i na⸗ ir je atſüdis, nėja ji nū žėmės kraß⸗ 


mus folio Drutojo, ir pagrėbti jo to atkelawo, ißminties Salomono 


turtą, jey ne pirma tą Orutaji ſuri⸗ 
ßtu, ir potam jo namus ißpleßtu: 
20. Kas ne ſu manim, taſſai prieß 
manf; ir kas ſu manim ne renkga, 
tas ißbarſto. 


31. Todėl ſakau jums: wiſſi grie⸗ 


girdet; 
mong. 


Ė dideſnis uf Salos 
bim, ce nd Inis Už 10, 1 ꝛc. 


43. Neczyſtoj dwaſe iš zmogaus 


ißejuſi pereit ſauſas wietas, jeßko⸗ 
dama atiljiės, ir ne randa; 

1. J 44. Tay ji ſako: 
kaj ir bluzniſimai įmonėms atleidza⸗ 


pßu wel i 
PS 


ſawo namus, iß Purcd išėjau. Ir 
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atčiuji randa jūs pateikiant, Glūtus 
ir ßweiſtus. 

45. Tay nuejuſi imma ſu ſawim 
kittas ſeptynes dwaſes, dar už ſawe 

ikteſnes, ir iėjufos gywena tėnay, ir 

u tū zmogumi paſkup pikezaus yra, 
ne kaip pirma buwo. Taipo bus ir 
tai piktai gimminei. 

46. Jam dar taip įmonėms be 
kalbant, ßtay, jo mėtina bey jo 
brolei ſtowejo lauke, norėdami | 
jüm kalbeti. 

47. Tay wiens tare jam: ßtay, ta⸗ 
wo mėtina, bey tawo brolei lauke 
ſtow, ir nor fu tawim' kalbeti. 

48. Bet jis atſakydams tare tam, 
kurſai jam tai apſäke: Pas mano 
mėtina? ir kurrie mano brolei? 

49. Ir ißtieſes ſawo rankg ant ſa⸗ 
wo mokitinu, ſake: Gtay, mano mö⸗ 
tina ir mano brolei. 

50. Rėja darqſis waͤle mano Dan: 
gißko Tewo, tai mano brolis, ſeſſü 
ir motina. 


13. Perſtyrimas. 
Prilyginnimai. 
Ta dieng e ißkjes iß namu, ſe⸗ 
doſi prie mark. 

2. Ir ſuſirinko daug įmonė prie 
jo, taipo, kad ijendęs i laiwg ſedejo, 
ir wiſſi žmones ſtowejo ant kraͤßto. 

3. Ir kalbejo jiems tuleropay per 

rilyginnimus, tarydams: ßtay ißejo 

jejas ſetu. 
4. Ir jam be ſejant, pūle kelli gru⸗ 
dai pas kelg: tay paukßczei atlieke 
ſuleſſe tus. 

5. Kitti püle tarp akmenynes, kur 
ne daug 51 55 bumo, ir ißdygo ti 


jau, todel, kad ne turrejo dillės 
ėmės. 
6. Bet fdulei ußtekkejus pawyto, ir 


ne turrėdami ßaknies padzuwo. 

7. Kitti pūle tarp erßkeczu, ir erß⸗ 
keczei uždudę nuſmelke tus. 

8. Ir kitti püle ant gers žėmės 
ir neße waiſn, kitti ßimteropq, kitti 
ßeßisdeßimteropa, ir kitti trisdeßim⸗ 


19 1 
9. Kas tur auſis klauſpti, tas te 
klauſo. 


Ewangelia S. Matteoßaus 12. 13. 


11. Jis atſakydams tare: Jums 
duͤta yra zinnot paflėptinę dangaus 
karalyſtes, bet jiems ne Dita. 

12. Rėja turinczam düdama, kad 
pilnay turrčtu; ir neturinczam atims 
mama, ir ka tur. 

13. Todel ſakau jiems per prilys 
ginnimus; neſa reginczomis akimis 
ne rég' ir girdinczomis auſimis ne 
gird'; neſa jie tai n' iß mano. 

14. Ir ant ju ißſipildo prarakyſte 
Ezaioßaus, kurri tara: auſimis dir: 
deſite, ir n' ißmanyſite, ir regin 
mis akimis regeſite, ir taczau ne per⸗ 
manyfite. »Eza. 6, 9. 19. 

15. Nes Gi įmonė firdis užfičtuji 

ra, ir ju auſis ne prigird', ir ju 
aͤkys mirPfnoj', kad kartunta akimis 
ne regetu, ir auſimis ne girdetu, ir 
ßirdze ne ſupraſtu, neygi priſiwerſtu, 
kad jis gelbeczau. 

16. Bet ißganytos juſu dkys, kad 
reg, bey juſü auſys, kad gird'. 

17. 73 tiefjės ſakau jums: Daug 
prarakü ir teiſuju geide tai reget, 
ka jus regit, ir ne regejo, ir girdet, 
ka jūs girdit, ir ne girdejo. 

18. Taygi 1 aa tą prily⸗ 

nnimg apie 5 
619 Kadda fs Tai apie karal 

ird, ir n' ifmūna, tay ateit piltas 

g ir ißpleßa Pas jo ßirdije ſeta, ir 
tai yra tas, kurs pas Pėlą ſetas. 

20. Bet kas i akmenyne ſetas, tas 
yra, kad Pas zodi klauſo, ir tą tü⸗ 
jaus ſu dzaugſmu prümma; 

21. Alle ne tur ßaknies ſawije, bet 
ßen ir ten mėtofi; kad bėda ir per⸗ 
ſekkineſimas randaſi zodzio deley, tay 
tüjaus paſipiktin. 

22. Bet Pas tarp erßkeczu ſetas, tas 
yra, kad Pas jodzio klauſo, ir rūpės 
ſtis ßio Gmieto bey bagotyſtes wylus 
nuſmelkia zodi, ir ne neß waiſaus. 

23. Ir Pas i gera zeme ſetas, tas 
yra, kad kas žodžio klauſo ir perma⸗ 
no irgi tadda waiſu neßq, kits ßim⸗ 
teropq, kits ßeßisdeß imteropa, kits 
trisdeßimteropq. . 

24. Kittą prilyginnima ſake jiems 
tarydams: prilygſta dangaus kara⸗ 
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10. Ir mokitinei atėję pas ji, tare lyſte žmogui ſeſanczam gerą ſekla ! 
jam: kodel kalbi ſiems per prilygin⸗ (amo dirmą. 


nimust 


25. Bet įmonėms bemiegant atėjo 


Ewangelia S. Matteoßaus 13. 
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o neprietelus, ir užfėjo kukalus tarp| 41. Žmogaus ſunus ſus ſawo ans 


ieczu, ir atftojo. 
26. Ir kaip žeimi padugo, ir wai⸗ 
ſu neße, ßtay, raͤdos ir PuPdlei. 
27. Tay bernai pričję gaſpadorn 


tare jam: pone! ar ne dėrą ſeckl 


i —— 


— 


„ lyjte ga 
* žmogus 
226 


paſejei i ſawo dirwa, ißgiko raͤdoſi 
kukaͤlei: 

28. Jis tare jiems: neprietelus tai 
padare. Tay taͤre bernai: baugi no: 
ri, kad nuėję ißrautumbim jūs? 

29. Jis tare: nė, jeib raͤudami 
kukalus ir kwieczus Drauge n' iß⸗ 
tdutumbit. 

30. Dükite abbejam augt ikki pju⸗ 
ties, ir pjuties czeſe ſakyſu pjomė: 
jams: ſurinkite pirm kukalus, ir ſu⸗ 
rißkite i Eulėlus fudėginnimui, bet 
kwieczus ſurinkite i mano ſkunk. 

31. Kittq prilyginnima ſake jiems 
tarydam's: prilygſta dangaus kara⸗ 

czü grudui, kurri ėmęs 
paſejo ſawo Dirmoj. 
as yra mažaujas tarp wiſſu 


ſeklüͤ; bet ußauges, didzauſas ſtoj 


tarp wiſſü wirralu, ir paſtoja me: 
dzu, kad paukßczei = dangumi at: 
leke laikoſi po į Bata. 

33. Rittą prilyginnimą ſake jiems: 


prilygſta Dangaus karalyſte raugui, 


kurri emuſi moterißke imaiße i tris 
ketwirczus miltü, IEP abelnay irügo. 

34. Tay wis kalbejo Jėzus per pri 
lyginnimus įmonėms, ir be prilygin⸗ 
nimü ne kalbejo jiems; 

35. Kad ißſipilditu, kas ſakyta per 
prarakg tūrenti: atwerſu ſawo bur⸗ 
ng prilyginnimūje, ir ißkalbeſu pa⸗ 
ſleptines ni pradzoͤs ſwieto. Pf. 78, 2. 

36. Tay palèido Jezus įmones, ir 
parėjo namū. Ir jo mokitinei pričię 
14, tare jam: ißguldyk mums ta pri⸗ 
lyginnima apie kukaͤlus ant dirwös. 

37. Jis atſakydams tare jiems: 
jmogaus ſunus yra gerą ſekla ſejas. 

38. Dirwa yra ſwietas: gera ſekla 
vra karalyſtes waikai. Ruldlei yra 


piktenybes waikai. 


ir ſwieto gale. 


39. Neprietelus ſejqs tus, yra we⸗ 
linas; pjūtis, ſwieto galas; plowejai, 
andėlai. 

40. Taygi lygey kaip kukälei iß⸗ 
. fle ir ſudeginnami, taipo bus 


gelus, ir jie ſurinks iß jo karalpſtes 
wiſſus papiktinnimus, ir neteiſey da⸗ 
ranczus. 

42. Ir imes jūs i ugniės peczu, 
ten bus kaukims ir dantu klabbejims. 

43. Tadda teiſieji zibbes kaip ſäule 
ſawo Tewo Paralyftėje. Ras tur aus 
fd klauſpti, tas te klauſo. 

44. Wel prilyginnama dangaus ka⸗ 
ralyſte ſkarbui paſleptam dirwoj, Eur: 
ri 1 radęs paflčpe, ir nuėjęs iß 
dzaugſmo ant to, pardawe wiflab, ka 
turtėjo, ir nupirko tą dirwg. 

45. Wel prilyginnama dangaus ka⸗ 
ralyfte kupczui, jeßkanczam gert perlu; 

46. Ir raͤdes brūndę perla nuėjo, 
ir pardawes wis, kg tikt turrejo, 
nupirko tą. 

47. Wel prilyginnama dangaus ka⸗ 
ralyſte tinklui, i mares imėftam, kur⸗ 
rümi wiſſokias zuwis gaͤuna; 

48. Bet kad pilnas, tay ißwelka 
ji jwejai ant kräßto, ir ſuͤſede ran⸗ 
kioſ geras i rytą, ir ſupuwuſes nu⸗ 
meta ßalin. 

49. Taip nufidūs ir ſwieto gale; 
ißeje angčlai ſkirs piktüſus nu teijuja, 

50. Ir imės jūs i deganti pe⸗ 
czn; ten bus kaukims ir dantü klab⸗ 
bėjims. 

51. Ir Jezus tare jiems: ar ſu⸗ 
pratot tai miflab? jie tare: ſupra⸗ 
tom, Wießpatie. 

52. Tay tare jis: todel Het wiens 
raßte⸗mokits ißmokits Dangaus kara⸗ 
lyſtei, lygus yra ukininkul ißneßan⸗ 
czam iß ſawo ſkaͤrbo naują ir ſeng. 

53. Ir nuſidawe, kaip Nzus wiſ⸗ 
ſus tus prilyginnimus ißkalbejes bu⸗ 
wo, ėjo iß ten. 

54. Ir parėjo i ſawo tẽwißke, ir 
mokinno Guilėja, taip kad jie ſtebẽ⸗ 
joſi, tarydami: iß kur tam tokia iß⸗ 
mintis ir Darbai? 

55. Ar ne jiſſai cimmerninko ſunus! 
ar ne jo mėtina wardu a Kel ir 
jo brolei Jokubs ir Jozes, ir Si⸗ 
mons bey Judas: 

56. Ir jo ſeſſers ar ne wiſſos prie 
muja? ißgi kur jam wis tai? 

57. Ir paſipiktino iß jo. Bet JE 
zus tare jiems: prarakas niekur mas 
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jaus garbeje laikomas, kaip ſawo tė: 
wißkeje ir 5 namiiſe. 
58. Ir jis ne Odre ten daug jen: 
tid, del jū netikkejimo. 


14. perſeyrimas. 
Jono ſmertis; Kriſtaus zegnone ir pagalba. 


Tame czeſe atėjo garſas apie Jen 
ikki pas Erodg ketwirtaini (Iydu ze⸗ 
mės) kunigaikßti: 

2. 35 jis tare ſawo tarnams: ßis 

onas krikßtytojis; jis kelęs iß 
numirruſü, todėl jis Daro tokius 
daͤrbus. 

3. Nes Erodas Jonq bumo ju: 
gäudines, ſurißdines ir apkaldines 
dẽley Erodyadoͤs, ſawo brolio Dilip: 
po paczöòs. 

4. Rėja Jonas bumo jam taręs: 
ne tinka taw je weſti. 

5. Ir jis butu ji rods nufawindi⸗ 
nes, bet jis bijojofi įmonė, nẽſa jie 
laike ji per praͤrakg. 

6. Bet kaip Erodas ßwente Dieną 
ſawo 5 aldari ßokinejo dukte 
Erodyadoͤs po jū aki. Tai patikko 
7 Pil to padde ji J. p 

. Del to pažadėjo jei fu priſega, 
norys jei düti, ka tikt' ji praßyſenti. 

8. Ir kaip ji pirm to ſawo moti⸗ 
nės bumo pamokinta, tare 15 dul 
man ßen aut bluͤdo Jono krikßty⸗ 


tojo galwq. 

9. 4. karaͤlus fmūtijos, bet taczau 
del prifėtės, ir tu, kurrie ſu jūmi 
už ſtalo ſedejo, liepe jei dūti. 

10. Ir isn nukirkſdino Janui 
galwa Ealėjime. 

11. Ir jo galwa atneßta bluͤde mer⸗ 
gaitei dūdama buwo, ir ji nuneße 
tą ſawo mötinai. 

12. Tay atėję 15 mokitinei, me jo 
lawonqd ir palaidojo tą ir atėję pra: 
nei 10 Jei B aš i 

. Ir Jezus tai ißtyres atſtojo i 
ten ſu kalen i Ali e 
Ir žmonės tai ißgirde ſeke ji peſti 
. Je Deus ies fes 

Ir Jqzus ißejes ißwydo tą 
diddi įmoni pulkq, ir paſigailejo ju, 
ir gyde jū liggonis. 

15. Bet ant wakaro atėjo pas ji 
jo mokitinei, tardami: cze pußchia 
yra, ir naktis drtinafi, leiſk įmones 
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nė ſawes, kad nueje i mieftėlus, 
ſaw nuſtplktu walgi. 

16. Bet Jezus tate jiems: ne reit 
jiems eiti: dükit jus jiems wälgit. 
17. Jie tare jam: mes nieko ne 
turrim, kaip tikt penkis dünss ke⸗ 
palus ir Omi juwi. 

18. Ir jis tare: atneßkit jüs man. 
19. Ir jis liepe įmonėms paſiſeſt 
ant žolės, ir ėmęs tus penkis Pėpa: 
Ius ir Omi zuwi, pawizdejo i Dangų, 


ir dekawojo ir Uoj ir Dame moki⸗ 


tiniems, mokitinei įmonėms. 

20. Ir jie waͤlge wiſſi, ir priwalge, 
ir ſurinko, Pas likko trupuczuͤ, dwr⸗ 
lika pilni pintint. 

21. Bet tie, kurrie waͤlge, bumo 
apie penki tulitantis wyral, be mo: 
teri ir be maita. 

22. Ir tolydzaus priwerte Jėzus 
ſawo mokitinus, kad i laimą iftoję 
pirm jo perſtirtu, ikki jis žmones 
palčijtu. 

23. Ir įmones nū ſawes palėidęs, 
užėjo ant kalno jis wienas, kad 
melftufi. Ir ant waͤkaro paſilikko 
ten wienas. 

24. Ir laiwas jau bumo widdu⸗ 
rije marti, wilnnũ mėtamas; nẽs wẽe⸗ 
jas bumo jiems i alis. ö 

25. Bet ketwirtoje nakties ſargy⸗ 
bėje atėjo Jezus pas jūs wail ßczo⸗ 
dams ant mard. 

26. Ir ißwyde ji mokitinei ant 
marti waikßczojanti, nuſigando ir 
tare: tai yra dwaſe; ir praßuko iß 
527. Let tů J kalbẽjo | 

7. jaus Jezus io ſu 
jeis, ſakrdams; bukit linkſmi, aß 
eſmi; neſibijokit. 

28. Bet petras jam atſakydams 
tare: Wießpatie, jeygu tu eſſt, tay 
liepk man ateiti ant wandens. 

29. Ir jis tare: ateik. Ir Petras 
enge iß laimo ėjo ant wandens, 
kad eitu pas Jezu. 

30. Bet numdnęs diddi mėją, tay 
jis K ir bumo begrimſtas, 
ßauke bey tare: Wießpatie, gelbek 
manę. 


31. Bet zus umap ißtieſes ranką 
nutwere ji, tarydams: tu majtikfi⸗ 
ſis, kam abbejojei? į 

32. g jiems ijengiant i laimę 06 
jūs I ra 


8 T— 
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33. Bet laime eſg atėję püle jam i 13. Bet jis atſakydams tare: wiſſi 


kielus, tarydami: iß tieſoͤs, tu eſſi 
Diewo Sunus. 

34. Ir pėrfiyrę ißkaͤko i ėmę Ge: 
nezaret. 

35. Ir ji ißwyde l be anoj' ßa⸗ 
Lip ißſunte i wiſſa ßali, ir atgabeno 
wiſſokius negalinczus pas ji, 

36. Melſdamies, kad tikta 
rubo pakruttintu. Ir wi aš 
pakruttino, paſweiko. 


ſüle į 
kurrie 


15. Perſkyrimas. 


Apie zmonn iſtätimus, Kananeißka moteriškę 
ir littus ſtebuklus. 
Tay 


atėjo pas ji raßte⸗mokiti ir 
Parizeußai iß Jeruzalės, tarydami: 

2. Ram perſengia tawo mokitinei 
wyreſnuju iſtätimus? jie ne mazgoja 
ſawo rankas, düng waͤlgydami. 

3. Jis atſakydams tare jiems: ogi 
jus, kam perzengiat Diewo priſaki⸗ 
mus del ſawo iftūtimė? 

4. Diews priſaͤke: darbinė tėmą 
bey mėtiną ſawo. Bet + Pas tėmą 
bey motiną keikia, tur ſmerczu mirti. 

„2 M. 20, 12. f 2 M. 21, 17. 

5. Alle jus mokinnat: kurs tėmui 
bey mötinai tar':: kad aß apiera⸗ 
woju, tay taw naudingiaus pra, tas 
tera Daro. 

6. Tümi nuſiduͤda, kad nieks dau⸗ 
giaus ſawo tėmą ir ſawo mėtiną 
ne gärbin, ir taipo Diewo priſa⸗ 
kimus nieku pawertet, del ſawo iſtä⸗ 
timū. 

7. Jus weéidmainei, geray apie jus 
praradimo * Ezaioßus, tarydams: 

Eza. 29, 13. 

8. Szie įmones drtinafi manęjpi ſa⸗ 
wo burna, ir gaͤrbina manę ſawo Iš: 
pomis; alle jn ßirdis atſtu nü manęs. 

9. Bet noproſnay ßlußija man, ta: 
dangi mokin toki pamokſla, tikt įmo: 
nu pramone čjanti. 

10. Ir atwadinnes įmones ſaweſpi, 
tare jiems: idant iſiklauſpkit ir per⸗ 
manykit: 

11. Kas pro burną ieit, tai ne Dd: 
ro įmotų neczyſta, alle Pas iß bur⸗ 
nės ißeit, tai zmogu neczyſtg Daro. 

12. Tay pričię ji mokitinei jo tare: 
bau ir šinnai, kad Parizeußai paſi⸗ 
piktino, ta zodi girdeje! 

N. T. 


Gėpai mano dangißko Tewo ne jo: 
dinti, ißraͤujami yra. . 

14. Praſtokite üs, jie akli yra ir 
aklu madai. Bet kad dflas akla 
weda, abbu i dübe ſupüͤla. 

15. Tay Petras atſakydams tare: 
ißguldrk mums tg prilyginnimg. 

16. Y Jėzus tarė jiems: argi ir 
jūs dar te b eſte n' ißmang: 

17. Ar dar ne ſuprantat, kad wis, 
Pas pro burną ieit, tai eit i pilwa, 
ir išmetama yra i meßlu wietg. 

18. Bet Pas pro burną ißeit, tai 
ißeit iß ßirdies, ir tai įmogy nes 
ezyſta Daro. 

19. Rėja iß ßirdies ißeit piktos mis 
flys, razbajyſte, wenczawonyſtes⸗ per⸗ 
jengimmas, kekßyſte, wagyſte, netei⸗ 
jus luddijimas, bluznijimas. 

20. Tai yra tie dalykai, kurrie jmo⸗ 
gu neczyſta Daro. Bet nemazgotomis 
rankomis walgit, tai zmogn neczyſtg 
ne daro. 

21. Ir išėjęs Nzus iß ten, ėjo i 
alis Tyro bey Sidono. 

22. Ir ßtay, moterißke Kananeiß⸗ 
ka ißejuſi iß tü rubezü, jam paſkuy 
ßauke, tarydama: ak Miefpatie, 
ſunau Dowido, ſuſimilk ant ma⸗ 
nes; mano duktè ſunkiey welno war⸗ 
ginamma. 

23. Ir jis n' atſake jei ney wieng 
de Tay jo mokitinei ji pričię pra⸗ 
e ji tarydami: léiſt je ni 1355 
neſa ji ßauk paffuy mus. 

24. Bet jis atſakydams tare: aß n' 
eſmi ſuſtas, kaip tiktay pas prapi: 
luſes awis iß nama Jracl. 

25. Bet ji pričiufi parſiklaupe po 
aki jo, tarydama: Wießpatie, gel⸗ 
bek manę. 

26. Bet jis atſakydams tare: ne 
der atimti duͤng waikams, ir pri 
meſti ßunnims. 

27. Ji tare: taip yra, Wießpatie! 
bet taczau ir ßunyezei walgo nu tū 
truppuczü, kurrie puͤla nuͤ jn po: 
nu ſtalo. ö f 

28. Tay atſakydams Jėzus tare 
jei: ak moterißk, diddis yra tawo 
tikkejim's! te nuſiduͤda tam, kaip 
tu nori. Ir jos duktè paſweiko ta 
pacze adyng. 8 

29. Ir Jėzus tolaus ißejes iß ten, 

b 
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atėjo pas mares Galilčės, ir užčięs | 4. Szi pikta ir wenczawo Per⸗ 


ant kaͤlno ſedoſi ten. 

30. Ir atėjo pas ji Daug įmonė, 
turrẽdami ſu ſawim raißus, aklus, 
nebylus, luͤßus, ir daug kittä, mez⸗ 
dami jis prie Jezaus Tėja, ir jis 
ißgyde jūs; 

31. Aßſa įmones įtebbėjos, regẽdami 
nebylus kalbanczus, lüßus ſweikus, 
räihus waikßczojenczus, aklus regin⸗ 
Gus; ir garbino Diemą Izraeclo. 

32. Ir Jezus pawadinnes [amo 
mokitinus famę, tare: gailüs 
ta įmonė, nėja jau tris Dienas iß⸗ 
bumo prie manęs, ir ne tur ko 


engianti gimmine Katinų Ag 
et ne bus jei zenklas dūlama, 
Paip tiktay žėntlas praͤrako Jo⸗ 
noßaus. Ir palikkes jūs čjo ßalin. 

Jon. 2, 1. 
5. Ir perſürdami mokitinei i kittg 
kraft bumo ußmirßę düng Orange 


im . 
6. Alle Jėzus tare jiems: daboki⸗ 


ties ir ſaugokities nu raͤugo Pari⸗ 
1 ir Sadduceußu. B . 
7. Tay jie dumojo tarp ſawes ſa⸗ 
kydami: tai bus del to, kad dünös 
"ėmėm fu ſawim'. 


walgit. Ir aß ne noru jūs lėifti ne⸗ 8. Tai Nzus ſuprätes, tare jiems: 
walgiuſus ni ſawes, kad ne apalp: jüs maztikkieji, kogi rupinaties del 


tu ant kelo. 

33. Tay tare jam mokitinei jo: 
kur imſim taip Daug Oūnės ßoj 

üßczoje, kad toti pulkg zmonũ pa⸗ 
ſstintumbim 

34. Ir Nzus tare jiems: kiek tur: 
rite Dūnės? Jie tave: ſeptynis kepa⸗ 
lus, ir mėžjummą zuwelü. 

35. Ir jis liepe ſuſeſt įmonėms 
36 Je tas ſeptynes dů 

6. Ir emes tas ſeptynes duͤnas 
ir zuwis, dekawojes läufe ir da⸗ 
we ſawo mokitiniems, ir mokitinei 
įmonėms. 

37. Ir mdlge wiſſi ir paſiſotino ir 
ſurinko, kas likko truppuczü, ſepty⸗ 
nis pintinus pilnus. 

38. Ir tu, kurrie waͤlge, bumo e: 
turi tu ſtanczei wyrn, be moteru ir 
be waili. 


to, kad Dūnės draug nemẽte: 

9. Argi dar ne ſuprantat? argi n 
atfimenat and penčiū fėpald ir ann 
penkin tůͤkſtanczů 5 5 ir kiek pin⸗ 
tini jūs ten ſurinkot: 

10. Keygi anũ ſeptynü keépalu, ir 
keturü tükſtancza zmonü, bey kiek 
pintinė jus ten ſurinkot: 

11. Raipodi ne ſuprantat, kad ne 
ſakau jums apie Diną, kad aß ſa⸗ 
kau: ſaugokities nü raugo Parizeußu 
ir Sadduceuß. 

12. Tay jie ſuprato, kad ne ſakes 
bumo, kad ſaugotus ni Oūnės raͤu⸗ 
go, bet nū Darizeugė ir Sadduceußu 
pamokſlo. 

13. Tay atėjęs i Galis mieſto Ces 
zarkoͤs Pilippi, klauſe mokitinus ſa⸗ 
wo, ſakydams: ka ſako zmones, zmo⸗ 
gaus ſunn ėjantit 


39. Ir kaip bumo palėidęs įmones | 14. Jie tare: kitti ſako, tu eſſi Jo⸗ 
nü ſawes, iſtojo i laiwa, ir atėjo i nas krikßtytojis, Pitti, tu eſſi Elio⸗ 
rube zus Magdaloͤs. į 


16. Dėrftyrimas. 


Gus, kitti, tu eſſi Jeremioßus, ar 
praratkũ wiens. 4 
15. Jis tare jiems: ogi jus ka ſa⸗ 


Apie Parengė räugs ir Petro išpažinimą. kot, manę eſant? 


i gunde ji, norėdami nū jo zen- ir tare: tu eſſi Kriſtus, ſunus gy 


pas pričię ji Parizeußai ir Saddu⸗ 16. Tap atſäke Simons Petras, 
ceußa 
kla 


reget iß Dangaus. 


wojo Diewo. 


2. Bet jis atſakydams tare: waͤka⸗ 17. Ir atſakydams Jėzus tare jam: 
rais ſakot jūs: giedra bus, nės Dans ißganytas eſſi, Simon, ſunau Jonos 


gus raudonoja; 


ßaus, nės kunas ir kraujas tai tap u 


3. Ir rytmeczeis ſakot jūs: ße apreißke, bet mano Tewas danguje. 


dieng bus daͤrgana, neſa dangus 18. 
Jus weidmai⸗ tras, ir ant tės ūlės aß kurſu [as 


raudonoj ir ukſta. 


nei, Dangaus weida galit — 


argi i alit i 
ki a ne gaͤli e zenklus 


r aß ſakau taw: tu eſſi Dė 


wo bajnyczig, ir pėllės wartai ję ne 
pergalks. 
19. Ir duͤſu taw dangaus raktus. 


ki 


=———— 2 


* 
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Mis ka tu ant žėmės ſurißi, tai ir 
danguje bus ſurißta, ir wis ka tu 
ant žėmės atrißi, tai ir Danguje bus 
atrißta. 

20. Tay jis iſake ſawo mokitiniems, 
idant niekam ne ſakytu, kad jis Je⸗ 
zus ans Kriſtus ėjąs. 

21. Aü to czeſo pradėjo Jėzus ap: 
ſakyt' ſawo mokitiniems, kaip turris 
eit i Jeruzalę, ir Daug kenteti ni 
wyreſnujn ir myrduja Euningė, ir 


ragtemotiti, ir uzmußams buti, ir 


keltis trecza Dieną iß numirruſu. 
22. Ir Petras ėmęs ji i Gali, ſubare 

ji, ir tare: Wießpatie, czedik ſawe, tai 

nieku budu te ne nuſidüda tam. 
23. Bet jis atfigręšęs tare Petrui: 


2 


atſtok nü manęs, ßetone, tu eſſi man 
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nori, e cze tris ßetras, 
tam wieng, Moizeßui mieną, ir Elio⸗ 
ßui wieng. 

5. Ir jam dar taipo be kalbant, 
ßtay, ßwieſi debeſis užėjo ant fie 
Ir ßtay, balſas iß debeſies tare: ßis 
yra mano mielaſis Sunus, kurruͤ 
mẽgſtu, to turrite Plaufyti. 

6. Raip tai mokitinei girdejo, par: 
pūle jie ant ſawo weido, ir diddey 
nuſigando. 

7. Bet Yėjus jūs pričięs, pakruttino 
jüs, ir tare: kelkities ir neſibijokities. 
8. Bet kaip jie ſawo akis pakele, 
ne regėjo jie nieko, kaip tiktay Jezu 
wieng. 

9. Ir jiems nueinant nd kälno, 
priſake jiems Jezus, tarydams: jūs 


papiktinnimu, nės tu ne dumoji Pas ßi regėjimą niekam ne faPylite, ikki 
Diewo, bet kas zmonn yra. zmogaus ſunus iš numirruſu bus 

24. Tay tare Jėzus ſawo mokiti⸗ priſikeles. 
niems: jey kas nor mane ſekti, tas 10. Ir jo mokitinei kläuſe ji, tas 
te uſſiginnie ſawes, ir ėmęs ſawo rydami: kagi ſako raßte⸗mokiti, Elio⸗ 
Pryšų ant ſawes te ſekkie manę. in turrint pirma ateiti? 

25. Rėja kurs ſawo gywaſti nor 11. Jėzus atſakydams tare jiems: 
ißlaikyti, tas prapuldis tą, ir Pas Elioßus tieſa tur pirma ateit, ir wis 
ſawo gywaſti prapuldis del manęs, pataifyti. 
tas atrąs je. 12. Bet aß ſakau jums: Elioßus jau 

26. Rą mäczitu zmogui, kad jis wiſ⸗ atėjęs, ir jie ne ißpazinno ji, bet pas 
fą ſwietg pelnytu, ir taczaus patro- dare jam, ka jie norėjo. 4 ir 
titu ſawo dußiq? arba, ka gal įmo: žmogaus ſunus Eentčti turrės nė jn. 
gus düti, kad ſawo dußig atmalotu? 13. Tay ſupräto mokitinei, ji apie 

27. Nes juk nuſidüs, zmogaus ſu⸗ Joną krikßtytoji jiems kalbejuſi. 
nu ateiſenti ßloweje ſawo Tewo ſu 14. Ir jiems atėjus pas įmones, pri⸗ 
ſawo angėlais, ir tadda kiekwienam ėjo ji zmogus, ir püles jam i kielus, 
atlygis pagal jo darbus. 15. Care: Wießpatie, paſigailek 

28. Ji tieſos ſakau jums: yra cze mano ſunaus, neſa jis mėnefios 
kelli ſtowinczü, kurrie ſmerties ne liggaͤ ſerga, ir didde 115 kencza, 
ragaͤus, ikki ißwys zmogaus gun tankiey pülinej i ugnė, ir tan: 
ateinanti (amo Paralyjtėje. kiey i wandeni. 


| 
17. perſkyrimas. 16. Ir aß ji pargabenau pas tawo 
Kriſtus perßwieſtas gydin' liggoni. 


mokitinus, ir jie ne farbe ji gėlbėt. 
17. Bet Jezus atſakydams tare: 
Ir po Beja dienn eme Jezus ſu ak tu netikkinti ir nelaba gimmine! 
ſawim Petra ir Jofubą, ir Joną, koley dar buſu pas jus? kaip ilgay 
jo broli, ir ufwede jūs i ßali ant keſu just atweſkit ji ßen pas manę. 
aukßto kalno. 18. Ir Nzus ſudraude ji, ir wel⸗ 
2. Ir paſtojo perßwieſtas po in nas išėjo iß jo, ir paſweiko waiks 
«atiū, ir weidas jo zibbejo kaip ſau⸗ ta pacze adyną. 
le, ir jo rubai balti paſtojo, kaip 19. Tay jo mokitinei fPyru ji pris 
swieſybe. kje, tare jam: kogidel mes ji ne ga⸗ 
3. Ir ßtay, pafirode jiems Moizeßus tom ißwaryt: 
bey Elioßus, tüdu kalbejo ſu jümi. 20. Bet Jezus atſakydams tare 
4. Bet Petras atſakydams tare jiems: juſü netikkefimo deley. Nes 
Nui: Wießpatie, Ge ger buti; Jey iß tiefės ſakau jums: jey jüs tikke⸗ 
b* 
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jima turrit kaip garſtyczuü grudq, 
tay galit ſakpti Bija a perſi⸗ 
kelk iß cze tenay, tay jis perſikels; 
ir jums ney wiens daikts ne bus 
ne gaͤlims. 

21. Bet ßi weiſle ne ißeit, kaip tik⸗ 
tay per maldą ir paſtnikaͤwimg. 

22. Bet jiems beſilaikant Gali 
leoje, tare jiems Jezus: nuſidüs, kad 
zmogaus ſunus padůdams bus i žmo 
nu rankas. 

23. Ir ußmuß ji, ir jis kelſis trecza 
dieną. Ir jie labay ſmütijos. 

24. Ir atėjus i mieſta Kapernaum, 
ėjo pas Petra tie, kurrie cyžę renta, 
ir tare: ar juft mokitojis ne molė: 
dawo czyjes⸗pinningg? 

25. “Jis tare: mokèdawo. Ir jam 
namū parėjus kalbino ji Jėzus pir⸗ 
ma ai fas rėdis tam, Sis 
mon! ni ko imma Paralei ant žėmės 
muitą arba czyſer ar nü ſawo wai⸗ 
ku, ar nū ſwetimu : 

26. Tay tare jam Petras: nd ſweti⸗ 
mu. Jėzus tare jam: tay waikai walni. 

27. Bet kad mės jūs ne papiktin⸗ 
tumbim, tay eik pas mares, ir iß⸗ 
meſk meßkerę, ir pirmaje zuwi ißſi⸗ 
kelencze imk, ir atpleßes jės naſrus, 
raſſi pinninga, ta pati èmes mokek 
už manę ir už ſawe. 


18. Perſkyrimas. 


Apie papiltinnimą; dangaus raktus ir brolißla 
, ſuderejimg. 

Ta pacze adyng atėjo mokitinei pas 
Jen tarydami: kas pra didzauſas 
dangaus karalyſteje: 

2. Pawadinnes Jezus kuͤdiki pas 
ſawe, ſtaͤte ta i jū tarpą, 

3. Ir tare: iß tieſoͤs ſakau jums: 
ja ne prifimerfite, ir paſtöſite, kaip 

15 tay ne ieiſite i dangaus ka⸗ 
ralyſte. 

4. Taygi kas pafijėmis, kaip tas 
kudikelis, tas yra didzauſas Dangaus 
karalyſteje. 

5. Ir Pas toki kuͤdiki priim' mano 
wardan', tas manę priim'. 

6. Bet Pas papiktin wieng tu ma⸗ 
zäuſuju, kurrie i manę tiP, tam bu: 
tu geraus, kad girnü⸗akmü jam butu 
ant kaͤklo ušfabintas ir nuſkandintas 
butu matė gillybeje. 
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7. Beda ſwietui del papiktinnimu. 
O taczau tur ateit papiktinnimai: 
bet bėda tam zmogui, per kurri 
ateit papiktinnimas! . 

8. Jeygu tawo ranka arba koja pa⸗ 
piktin tawe, tay atkirſk je, ir meſt 
ni ſawes; geraus tam, raitam arba 
lüßam ieiti i gywaſti, ne kaip dwi 
ranki, arba Omi koji turredamas 
imetams butumbei i amjing ugni. 

9. Ir jey tawo akis papiktin tawe, 
ißpleßk je, ir atmeſk nü ſawes; ge⸗ 
raus taw yra, wiena ale i dymčtų | 
ieiti, ne Paip Omi aki turredamas 
imetams butumbei i pėllės ugni. 

10. Dabokities, kad ney wieng iš 
tt mafujn ne papeiktumbit; neſa ſa⸗ 
kau jums: ju angėlai danguje rėd' wiſ⸗ 
ſadoͤs weida mano Tėmo dangißkoje. 

11. Keſa įmodaus ſunus atėjo iß⸗ 
ganyti, Pas prašumo. 

12. Ras rėdis jums, kad koks įmo: 
gus turretu šimtą awjl, ir wiena iß 
ti paklyſtu, ar jis ne paliktu Demy: 
nes deßimtis ir dewynes ant Palni, 
ir nuejes jeßkotu paflyduję? 

13. Ir jey tröpitus je atraſti, iš 
tieſos ſakau jums, jis daugiaus 
dzaugiaſi taje, ne kaip anoms de⸗ 
wynes deßimt ir dewynoms nepa: 
klyduſoms. 

14. Taip ir dangißkas juji Tewas 
ne nor, kad tift wienas td mau 
pražutu. 

15. Bet jey ſuſigrießitu tawo bro⸗ 
lis prieß tawe, tay nučięs graudenk 
ji tarp ſawes ir tarp jo. Jer Elau: 
o tawes, tay laimėjei ſawo broli. 

16., Jey tamęs ne klauſo, tay pri 
imk dar wieng arba du pas ſawe, 
kad kozna prowa dwiejũ luddininkn 
burnoje paſilaikytu. 

17. Jey [5 ti ne klauſo, tap ap: 
ſakyk ſurinkimmui; jeygu ir ſurin⸗ 
kimmo ne klauſo, tay laikyk ji per 
pagöni ir muitininkq. | 

18. Iß tiefės ſakau jums: ka jūs 
ant žėmės ſurißite, tai ir Danguje | 
bus ſurißta, ir ka jūs ant zem 
ißrißte, tai ir danguje bus ißrißta. 

19. Tolaus ſakau jums: kur du 
tarp juft ant žėmės ſuſitar, ko no: 
rint melſtis, tay gaͤus ni mano 
dangißko Tewo. 

20. Keſa kur du arba trys ſnſi⸗ 


— — — 


— 
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rinko mano wardan, cze aß widduj 
tarp ju eſmi. 

21. Tay ateèjes Petras pas įi, tare: 
Wießpatie, kellisgi kartus aß ſawo 
brolui, kurs man ſuſigrießitu, turru 
atleiſti ar gand ſeptynis kartus! 

22. Nzus tare jam: aß ſakau taw: 
ne 1 kartus, bet ſeptynis dė: 
ßimtis Parti ſeptynis kartus. 

23. Todel prilygſta dangaus kara⸗ 
lyfte karälui, kurs norėjo ſuſiroküti 
fu ſawo tarnais. 

24. Ir kaip pradėjo rokuͤti, raͤdoſi 
wiens, kurs jam ſkellejo deßimti tük⸗ 
ſtanczu ſwarũͤ. 

25. O kaip ne turrėjo, kuͤmi uz⸗ 
moketu, liepė wießpats parduͤti ji, 
jo moteri, ir waikus, ir wis ka tur: 
rejo, ir uſmoketi. 

26. Tay tarnas parſiklaupes mel⸗ 
deſi jo tarydams: wießpatie, paken⸗ 
tek man, aß tam wis uzmokeſu. 

27. Paſigailejes tadda wießpats to 
tarno, palčiūo ji, ir (Folą jam tais 
pojau atleido. 

28. Tay ißejes taſſai tarnas rado 
wieng ſawo Draugė, kurs jam ſkel⸗ 
lejo ßimta gräßn, ir nutwẽres ſmaͤu⸗ 
ge ji tarydams: uzmokek man, ka 
tu man ſkelli. 

29. Tay pūlęs i kielus jo draugas, 
melde ji, tarydams: pakentek man, 
aß tam wis ußmokeſu. 

30. Alle jis ne norėjo, bet nučjęs 
apkale ji, pakol ußmoketu, kg ſkellejo. 

31. Bet tai ißwyde jo draugai la⸗ 
bay nuſiſmutijo, ir atėję praneße ſa⸗ 
wo wieſipaczui wis, kas nuſidawe. 

32. Tay pawadinnes ji jo wieß⸗ 
pats tare jam: tu piktaſis tarne, 
wiſſa ta ſkola tam atleidau, kadangi 
manę meldei. 

33. Argi ne reikejo ir tam ſuſimil⸗ 
tis ſawo draugo, kaip aß tawes ſu⸗ 
fimillau? 

34. Ir ſupykes jo wießpats padas 
we ji muczytojams, ikk' uzmoketu 
wis, kg jam ſkellejo. 

35. Taipo darys ir jums mano 
Tewas dangißkaſis, jey ne iß ßir⸗ 
dies atlėifite, kiekwiens ſawo brolui 
jo nufidėjimus. 
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19. Perſkyrimas. 


Apie atſiſkyrimo⸗grömata, kudikius ir 
bagotyſte. 
Ir nuſidawe, kad Jezus wiſſus tus 
zodzus ißkalbejes ipėjo iš Galilcös, 
ir atėjo i rubėjus Iyduͤ⸗zemes, ana 
Gal? Jordano. 

2. Ir fėfe ji daug moni, ir jis 
dyde jūs tėnay. 

3. Tay atėję pas ji Parizeußai 
gunde ji tarydami: bau tinka jmo⸗ 

ui ſkirtis nu ſawo paczioͤs, del bille 
okioͤs priezaſtiẽs? 

4. Bet jis atſakydams tare jiems: 
ar ne ſkaitet, kad tas, kurs iß 
pradzioͤs modų ſutwẽre, tas padaͤre, 
kad wiens wyrs bey moterißke butu? 

1 Moiz. 1, 27. 

5. Ir tare: todėl zmogus ſawo 
tėmą ir motiną palikkes prie ſawo 
moters glauſis, ir bus juͤdu wienas 
kunas. „1 M. 2, 24. 

6. Pragi tüdu ne du, bet wienas 
kunas. Taygi, ka Diewas ſuwede, to 
ney wiens zmogus ne tur perſkirti. 

7. Jie tare jam: kamgi Moizeßus 
priſake atſiſtyrimmo⸗gromata düti, 
ir nu jss atſiſkirti: 

8. Ns ſake jiems: Moizeßus pa: 
welijo 1 1 ſkirtis nū ſawo moterd, 
del juſu ßirdies kétummo; bet i 
pradzioͤs taip ne bumo. S 

9. Alle aß ſakau jums: kurs ſkir⸗ 
raſi nü ſawo moters, (jeyx ne del 
kekßyſtes) ir kittg weda, tas per⸗ 
jengia wenczawonyſte. Ir kurs at⸗ 
kinta weda, ir tas wenczawonyſte 
0 

10. Tay tare mokitinei jam: jey 
taip yra ſu wyru ir ſu moterimi, 
tay ne ger weſti. 

11. Bet jis tare kone tą zodi ne wiſ⸗ 
fi išmano, bet tikt tie, kurriems duͤta. 
12. Nes pra kelli römiti, kurrie 
taip iß motinės zywäto gimmę, ir 
yra Pitti vėmiti, kurrie įmonė ißroͤ⸗ 
miti; ir yra kitti rėmiti, kurrie pas 
tys ſawe ißrömijo del Dangaus Ba: 
ralyftės. Kas tai gal išmanyti, t' 
ißmaͤno. 

13. Tay atneße kudikelus pas ji, 
kad uždėtu rankas ant jn, ir mel⸗ 
ſtus, o mokitinei draude (is. 

14. Bet Jėjus tare: leiſkite kudi⸗ 
kelus, ir ne drauſkite jūs pas manę 
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ralyſte. 
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ateiti; neſa tokin yra dangaus ka⸗ 


ßimteropay ims, ir i dalykus gaus 


amzing gywaſti. 


15. Ir uždėjęs rankas ant jū, išėjo! 30. Bet Daug, kurrie yra pirmi, 
iß 


iß GC 

16. Ir ßtay, wiens atėjęs tare: 
gers mofitojau, ka ger daryſu, jeib 
amžiną gywaſti dan. dam 

17. Bet jis tare jam: kam wadinni 
manę geru: ney wiens n' eſti geras, 
kaip tiktay wiens Diewas. Bet 10 
tu mori ieiti i gywaſti, tay pilnawo 
priſakimus. 

18. Tay jis tare jam: kurrus? Bet 
Jėjus tare: Xe ußmußk. Ne perzengk 
wenczawonyſte. Ne wogk. Le luddik 
neteiſaus luddimo. 

19. Gaͤrbink tewa ir motiną. Ir 


mylek ſawo artimą, kaip pats ſawe. 


20. Tay jaunikaitis tare jam: wis 
tai aß pilnawojau iß ſawo ſaunyſtes, 
kogi dar man reik: 

21. Nzus tare jam: jey nori tobulas 
buti, tay eik ir pardüt wis, ka turri, 
ir duk ubbagams; tay turreſi ſkarbq 
Danguje, ir atėjęs ſek manę. 

22. Tą zodi ißgirdes jaunikaitis, 
atſtöjo ſmutnas ni jo; neſa turrejo 
daug lobjo. 

23. Bet Jezus tare ſawo mokiti⸗ 
niems: iß tieſoͤs, ſakau jums, bagotas 
ne piggey ieis i Dangaus karalpſte. 

24. Ir tolaus ſakau jums: pig⸗ 
giaus yra werbludui pereiti per ada⸗ 
tos aufi, ne kaip bagotam ieiti i 
Diewo Paralyftę. 

25. Tai ißgirde jo mokitinei nuſi⸗ 
gando labay, ir tare: kasgi tadda 
gal ißganytas buti? 

26. Bet Jezus pazurèjo i jūs, ir 
tare jiems: įmonėms tai ne dalims 
daikts, alle Diewui wiſſi daiktai galimi. 

27. Tay atſakydams Petras tare 
jam: ßtay, mes wiflab palikke ſekem 
tawe, Pas bus mums už tai? 

28. Bet Jezus tare jiems: iß ties 
ſoͤs, ſakau jums, kad jus, kurie pas 
ſeket manę, atgimimme, zmogaus ſu⸗ 
nui ſedint ant kraſes ſawo ßlowes, 
taipojau ir jūs ſedeſit ant dwy⸗ 
lika kraſu, ir ſüdiſite Omylifą gim⸗ 
mind Praelo. 

29. Ir kas paliks namus, arba bro⸗ 


bus paſkuczäuſi, ir daug paſkuczan⸗ 


ſujn bus pirmieji. 
20. Perſtyrimas. 


Apie wynicza, mofitoja fisibyavimą ir afln 
, albg. 


pag 


"Dangaus karalyſte prilygs ukinin⸗ 


kui, kurſai ankſti ißejo ſamdyti dar⸗ 


bininkus i ſawo wyniczig. 


2. Ir fuderčjęs fu darbininkais po 
Graži ant Dienos, nuſunte jūs i fa. 
wo wynicziq. 

3. Ir išėjęs trecza adyna pamckte 
kittus ant turgaus pateikenezus. 

4. Ir tare jiems: ir jūs eikit i wy⸗ 
niczig, duͤſu jums, kas werta. 

5. Ir jie nuėjo. Wet išėjęs ßeßta 
ir dewintg adyng, taipjau padare. 

6. Bet ißejes mienoliftą adyną, raͤdo 
kittus pateikenczus, ir tare ſiems: kg 
eze ſtowite wiſſg dieng pateikdamir 

7. Ir jie ſake jam: nieks mus ne 
ſamde. “Jis ſake jiems: eikit ir jūs 
i wyniczig, ir kas wert bus, ir lüs 
gauſite. 

8. Bet waͤkarui ateinant tare wyni⸗ 
czoͤs ukininks ſawo uzweizdui: wadink 
darbininkus, ir dük jiems alga, pra⸗ 
dejes nü paſkuczauſu ik pirmujA. 

9. Tay atėjo wienoliktoj' adynoj ſam⸗ 
dyti, ir gawo kiek wiens ſawo graͤßi. 

10. Bet pirmieji atėję dumojo, dau⸗ 
giaus gauſe, ir taipojau kiek wiens 
gawo ſawo graͤßi. 

11. Ir ta gawe murmejo prieß 
ukininka, . 

12. Tarydami: ßie paſkuczauſieji tik⸗ 
tay wieng adyng Dirbo, ir tu jis mums 
fulydinai, kurrie mes Dienos naßta 
neßojom, ir jos karßti Pentėjom. 

13. Bet jis atſakydams tare wie⸗ 
nam iß jū: prietelau, aß ne Darau 
taw neteiſybe; ar ne fuderėjei ſu mas 
nimi po wieng graͤßi: 

14. Imk, tas tam pūlafi, ir eik. 
Bet ßiems paſkuczauſtems noru Dūt, 
kaip taw. 

15. Arba, ar aß ne turru wales, 
fu ſawüju daryti, ko aß noru? ar 


Ius, arba ſeſſeris, arba temą, arba todel taip zwairey juri, kad aß toks 
mėtiną, arba moteri, arba waikus, gers efmi? | 
arba laukus del mano wardo, tas| 16. Taipo bus paſkuczaͤuſieji pirmi, 
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ir pirmieji paſkuezaͤuſi. Nes daug yra 
wabintü, bet mas ißrinktü. 4 

17. Ir eidams i Jeruza 
ſawim dwylikg mokitinn 
Tėlo, ir tare jiems: 

18. Sztay, ußeinam i Jeruzalę, ir 
zmogaus ſunus bus padüdams my: 
tdujiems kunigams ir raßtemokitiems; 
tie atſüdis ji ant fmertiės; 

19. Ir . pagonams apjūlti, 
nuplakti ir nukryfawoti, ir treezq 
dieng wel atſikelſis. 

20. Tay atėjo pas ji mėtina waikũ 
Sebedėjaus ju ſawo funum dwem, ir 
atſiklaupuſi melde ka iß jo. 

21. Ir jis tare jei: ka nori? Ji at: 
ſake jam: IėifB ßüdn mano ſunn ſe⸗ 
deti tawo Paralyjtėje, wieng po tawo 
deßines, ir antrą po tawo Pairės. 

22. Bet Nzus atſake tarydams: 
jus ne šinnote, ka praßa; ar Galite 
to kyliko geĩrti, kurrio aß gelt, ir 
ſawe duͤtis krikßtiti tü krikßtu, kur⸗ 
rü aß krikßtijams efmi? Jie tare jam: 
gälime. 

23. Ir jis tare jiems: mano 


eme ſu 
vru ant 


aß krikßtijams, buſite ir jüs krik 
ftijami; bet ſedet po deßines ir po 
kaires, man ne pillafi dūti, kaip tik⸗ 
tay tiems, kurriems pagatawita ma: 
no Tėmo. a 

24. Tay ißgirde ßie deßimtis pyk⸗ 
terėjo ant tu dwiejn broln. 

25. Bet Jezus pawadinnes jlis pas 
ſawe, tarė: finnote, kad kunigaikß⸗ 
czei ſwietißki ponawoja, ir diddi po: 
nai waldo. 8 ö s 

26. Taipo ne tur buti tarp juſü, 
bet noris Pas tarp juſn didzu buti, 
tas t eſſie juſü tarnu. 

27. Ir noris kas pirmūju buti, tas 
P eſſie juſü bernu: 

28. Cxgey p zmogaus ſunus n' 
atėjo, kad jam ßlüßzitu, bet kad pat⸗ 
ſai flüßitu, ir dütu ſawo gywaſti at: 
pirkimmui už daugius. 

29. Ir jiems iß Jerikss ißeinant, 
ſeke ji daug zmonü. 

30. Ir ßtay, du aklu, ſedinezu pa⸗ 
kelef, ißgirde Jezn praeinanti, ßauke 
ir tare: ak Wießpatie, tu ſunau Do⸗ 
wido, ſuſimilkis mumml. 

31. Bet įmones apdraude įūdų, kad 
tyletu; bet jüdu jū labjaus ßauke, 
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tarydamu: ak Wießpatie, tu fmau 
Dowido, ſuſimilkis mummu. 

32. Bet Jezus apſiſtojes wadinno 
jüdn, ir ſake jiem dwiem: ka norita, 
kad jum dwiem darycrau? 

33. Jüdu atfėfe jam: Wießpatie, 
kad 11 3 akys ais ja 

34. Ir Jezus pafidailėjo, ir j 
dwiejn akis pakrulfnol ir tüjaus re⸗ 
gejo ſawo akimis ir ſcke ji. 


21. perſeyrimas. 
Kriſtaus iejims i Jeruzale ir ſuſtkalbejimas. 


Bet jiems artyn atėjus pas Jeru⸗ 
salę, ikki Betpage pas alywl⸗kalna, 
zune Jėzus du ſawo mokitinu, 

2. Ir tare jiem dwiem: eikita 4 
mieftėli jum dwiem po akin eſanti, 
ir tūjaus raſita afilėnę pririfftg, ir 
aſilaiti ſu je; atrißkita ir atweſkita 
je pas manę. 

3. Ir jey kas jum dwiem ka ſakys, 
15 tarkita: Wleßpats abbieji pris 
walo, ir tüjaus abbu jum leis. 

4. Bet tai wis nuſidawe, kad iß⸗ 


likg tieſa gerſite, ir krirßtu, Purri ſipilditn zodis prärako ſakytas, Pal 
o banczto: į 
5. Sa 


kykit dukterei Zion: ßtay, 
tawo Pardlus ateit pas tawe, . 
was, ſedis ant afilėnės, ir ant aſi⸗ 
laiczio afilėnės, naßtomis priprätuſos. 

Zak. 9, 9. 


6. Mokitinu du nuejnſu padäre, 

kaip Jezus jiem dwiem bumo liepęs. 
7. Ir atwede aſilẽne ir afilaitė, ir 
kloſo ſawo rubus ant jn, ir ußſo⸗ 
dinno ji ant td. 

8. Bet daug įmonė paklojo ſawo 
rubus ant kelo, kitti kirto Gafas ni 
medzu, ir pamete ant kelo. 

9. Bet zmones pirma ir paſkuy 
eidami ßauke tarpdami: Ozianna 
ſunni Dowido, pagirtas buk ateing⸗ 
ſis wardan Wießpaties! Ozianna 
aukßtybeje! ö 

10. Ir jam ieinant į Jeruzalę, [us 
uddo wiſſas mieſtas ſakydams: Tas 
taffait : i 

11. Bet įmones tarė: tas yva ans 
fai 1 prarakas if Nazaret, if 
Gallleoͤs. 

12. Ir Jeèzus iejo i Diewo bafnp⸗ 
ezig, ir iffware wiſſus perkanczus ir 
parduͤdanczus bažnyczoje, ir parwerte 
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muitininku ſtalus, ir kraſes karwelus 
pardüdanczu. 

13. Ir tare jiems: * paraßyta yra: 
mano namai maldoͤs namai wadin⸗ 
nami, + bet jūs iß tü padarẽt ra 
bäininkü⸗dübe. * Eiai 56,7. f Jer. 7, 11. 

14. Ir atėjo pas ji i bažnygią akli 
ir raißi, ir jis ißgrde įūs. 

15. Bet kaip myrdufieji kunigai ir 
raßte⸗mokiti pamate ſtebuklus, kur⸗ 
rus jis dare, ir waikus ßaukianczus 
bašnyczoj' ir ſakanczus: Ozianna jus 
nui Dowido, diddey ſupyko. 

16. Ir tare jam: argi ne girdi, ka 
ßie kalba? Jus ſake jiems: girdzu. 
Ar niekadoͤs ne ſkaitet: iß burnės 
jaunu kudikin ir zindanczujn ſaw 
laupſe pataijei? Pl. 8, 2 

17. Ir paliffęs jus išėjo iß mieſto 
i Betanią, ir ten paſilikko. 

18. Bet kaip rytmetij wel i mieſtg 
iejo, ißalko. 

19. Ir pamatęs wieng pyguͤ⸗medi 
pakelej, artyn priėjo, ir rado kitt' 
nieko, kaip tikt lapus ant jo; ir ſake 
i ji: jau niekadoͤs ne neßk waiſaus. 
Ir pygü⸗medis tūjaus padzuwo. 

20. Tai pamatę mokitinei dywijoſi, 
tarydami: kaip taip weikiey padzuwo 
tas pygũ⸗medis! 

21. Bet Jezus atſakydams tare 
jiems: iß tieſoͤs ſakau jums, kad tik⸗ 
kejimg turrit, ir n abbejojat, tay ne 
tiktay ſu pygoͤs⸗medzu tai galėfite da⸗ 
ryti, bet įey ir ſakyſite ßam kaͤlnui: 
kelkis ir grük i mares, tai nuſidüs. 

22. Ir wis, ka praßote maldoje, 
jey tikkit, tai gauſit. 

23. Ir kaip jis iejo i bažnygią ir 
mokinno, prikjo ji myrdufieji kunigai, 
ir zmonu wyreſnieji ſakydami: kieno 
pawelijimu tai darrai? ir Pas tai 
tam pamėlijo? 

24. Nzus jiems atſakydams tare: 
ir aß jus kläuſu wieng zodi, jey jūs 
man tay ſakot, tai ir aß jums ſakpy⸗ 
ſu, kam pawelijant aß tai darau. 

25. Iß kur bumo Jono krikßtas? 
ar jis buwo iß dangaus, ar iß jmo⸗ 
nu? Tay jie ſawije miflijo, ir tare: 
jey ſakom, ji iß Dangaus buwuſi, 
tay jis mums ſakys: kodelgi jam ne 
wierijot? 

26. Bet jey wel ſakom, ji iš įmonė 
buwuſt, tay turrim zmonu bijotis, 
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nės jie wiſſi Jong per praͤrakg laike. 

27. Ir atſake Jezui tardami: to 
ne jinnom. Tay jis jiems ſake: tay⸗ 
gi ir aß jums ne ſakau, kieno pa⸗ 
welitas aß tai Darau. 

28. Bet Pas jums regis? turrėjo 
jmogus du funy, ir pirmąji priejes 
tare: ſunau, eik ir dirbk ßen dien 
mano wyniczoi. 

29. Bet jis atſakydams tare: aß 
tai ne daryſu. Potam to gailėjos, 
ir nuėjo. 

30. Ir čięs pas antrą taipjau tare. 
Bet jis atſakydams tare: eiſu, pone; 
ir ne nuėjo. | 

31. Katras tt Omčji dare tėmo 
wäle: Jie atſake jam: pirmaſis. Jė 


zus tare jiems: ip tieſos ſakau jums: 


muitininkai bey kekßes gal wei⸗ 
kiaus i Dangaus karalyſte nukakt, 
ne kaip jūs. 

32. Jonas pas jus atejo, ir mo⸗ 
kinno jus tikrqji kéla, ir jus jam ne 
wierijot, bet muitininkai bey kekßes 
jam wierijo. Ir norint jus tai ma⸗ 


tet, taczau ne priſiwertet, kad jam 


ir jus potam butumbit wierije. 

33. Girdekit kitta prilyginnimą: bu⸗ 
wo ukininks, tas priſodinno wynicziq, 
ir tą tmora aptwere, ir wyno⸗ſpaͤu⸗ 
ſtuwe toje ißkaſſe, ir budawojo korq, 
ir ji wyniczininkams parſamdes, i 
ſwetima žėmę ißkelawo. 

34. Bet rankiaus czėjui priėjus, nu⸗ 
ſunte ſawo bėrnus pas wyniczinin⸗ 
kus, kad jo waiſu imtu. 

35. Tay wyniczininkai nutwere jo 
bernus, wieng ißplake, antrą ujmuße, 
trecza akmenimis nujudde. 

36. Wel nuſunte kittus bernus, dau⸗ 
giaus ne kaip pirmujn bumo; ir tie 
įtems taipojau padare. 

37. Potam funte pas jūs ſawo ſunn, 
ſakydams: jie mano ſunaus bijėfis. 

38. Bet wyniczininkai ſunn pamdtę 
ſuſikalbejo: tai tėmonis, eikim, ugmu ps 
kim ji, ir jo tewißke ſaw imkim. 

39. Ir eme ji, ißſtuͤme iš wyni⸗ 
czös, ir ufmuße ji. 

40. Taygi, kad tės wrniczos po: 
nas ateis, ka darys tiems wyniczi⸗ 
ninkams? 

41. Jie ſake jam: jis tus piktade⸗ 
jus piktay nuzuddys, ir ſawo wyni⸗ 
czia kittiems wyniczininkams ißdüs, 


| 
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kurrie jam Dūs waiſu tikru czeſu. 12. Ir tare jam: prietelau, taip 


42. Jė 
day ne ſkaitet rašte: tas akmüͤ, 
kurri budawoninkai ißmete, tas kam⸗ 
pinnù akmenimi paſtojo; tai tikkoſi 
nū Wießpaties, ir dywai po muſu 
akiu. Pf. 118, 22. Eza. 18, 4. 

43. Todel ſakau jums: Diewo ka⸗ 
ralyſte, jums atimta, tiems zmo⸗ 
niems bus duͤdama, kurrie jos maijų 
néßa. 

44. Ir kas ant to akmen's pila, 
tas ſutruppes, bet ant kurrio jis 
püla, tą ſutreßkis. * Gia. 8, 15. 

45. Ir wpreſnieji kunigai bey Pa⸗ 
rizeuß ai, jo 700 8 girdeda⸗ 
mi, ſupräto, kad jis apie jūs kalbejo. 

46. Ir ji jeßkojo, kaip ji ſugäutu, 
bet jmonü bijojos; neſa jie laike ji 
per praͤrakg. 

22. Perſtyrimas. 
Apie karälaus ſwodbg, ir wyräuſqg priſakimg. 


Ir Nzus atſakydams wel per prilys 
ginnimus jiems kalbejo, ſakydams: 


us ſake jiems: argi nieka⸗ tu ße iejei, ir taczau n' apfirėdęs 


rubu ſwodbißku? ir jis nutillo. 

13. Tay Pardlus ſawo tarnams 
ſake: ſurißkit jam rankas ir kojas, 
ir ißmeſkit ji i tolimjauſg tamfybę, 
* tenay bus kaukim's ir dantuͤ⸗klab⸗ 
bėjims. Matt. 8, 12. 

14. Rėja Daug yra pamažinti, bet 
maß ifrinPtuji. 

15. Tay nuėję Parizeußai ſudüme, 
kaip ji ſugautu jo kalboje. 

16. Ir nuſunte pas ji ſawo moki⸗ 
tinus ſu Erodo tarnais ſakydami: 
mokitojau, mes zinnom, tawe teijų 
eſanti, ir kla Diewo tikray mokin⸗ 
nanti, ir tu n' atboji ney wieno, ir 
ne weizdi ney Golio ney tokio įmo: 


gaus. 

17. Todel ſakyk mums, Pas taw 
régis: ar merta ciecorui czyze Dūt, 
ar ne? 

18. Taygi ſupraſdams Jezus ju 
klaſta, ſake: jus weidmainei, kam 
gundot manę? 


2. Dangaus karalyſte lydi yra ka⸗ 19. parodikit man czyj⸗pinnigg. Ir 
i 


rälui, kurs ſawo fūnui ſwodbg kele. 


3. Ir ſawo tarnus ißſunte, ſweczü 20. 


jie jam padawe graäßi. 
Ir jis ſake jiems: kieno tas 


ſwodbon pakwieſt'; ir jie ne norėjo aͤbrozas ir ußraßas. 


ateit. 


21. Jie ſake jam: ciecoraus. Tay 


4. Wel ißſunte kittus tarnus, ta- jis tare jiems: taygi duͤkit ciecorui, 


rydams: ſakykit ſweczams: 
czeſni ſawo paſtellawau, mano jaͤu⸗ 
czei ir penimi galwijai pamußti, ir 
wiſlab gatawa; ateikit i ſwodbg. 

5. Bet jie tai nieku werte, ir nuejo, 
wiens ant ſawo lauko, kits ant 5 
wo e Ling 
6. Bet kelli ſugaͤwe jo tarnus, ap⸗ 
gedino ir uzmuße jūs. 

7. Tai ißgirdes karaͤlus papyko, 
ir pulkus ſawo zalnėrė ißſuntes ßüs 
razbaininkus e ir jū mieſtq 


S 

8. Tay ſake ſawo tarnams: ſwodba 
tieſa gatawa, alle ſweczei toͤs ne bu⸗ 
wo werti. 


9. Todėl eikit ant miežfelė, ir kwe⸗ 


ſtit ſwodbon, ka raſit. 

10. Ir tarnai nučję ant wiezkeln, 
ſuwede, ka tikt rado, ir pilti ir de: 
rü; ir apſedo wiſſus ſtalus. 

11. Tay iejes karalus apzwalgyt 
ſweczü, ißwydo tenay žmogu n apſire⸗ 
dzuſi ſwodbißku rubu, 


ßtay kas ciecoraus yra; ir Diewui, kas 


Diewo. 

22. Jie tai ißgirde dywijos, pas 
likko , ir nuėjo ßalin. 

23. Tą pacze dieną priejo ji Sad⸗ 
Ouceužai, kurrie ſako n' eſanti priſi⸗ 
kelimq, ir klauſe ji, 

24. Tarydami: mokitojau! Moi⸗ 
zeßus ſakes: į kas mirßta, ne tur: 
rèdams waikuͤ, tay tur jo brolis jo 
pacę paimti, ir waikü ſawo brolui 
Gaminti. 5 M. 27, 3. 

25. Tapgi pas mus bumo ſeptyni 
brolei. Pirmaſis wedes numirre, ir 
ne turredams waiků, palikko ſawo 
pacze ſawo brolui. 

26. Taipojau ir antras ir trėgas, 
ikki ſekmojo. . 
| 27. Paſkuczaus po wiſſü numirre 
ir pati. 

28. Priſikelime tada iß numirruſü, 
kurrio ji bus pati tarp t ſeptynũ ? 
jut wifi je wede. 

29. Bet Jezus atſakydams tare 
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jiems: jūs klajojat, ne ißmanydami 
ney raͤßtg, ney maci Diewo. 

30. Priſikelime ney wes, ney tel: 
kes, bet lygus yra angelams Diewo 
danguje. 

31. Bet ar ne ſkaitet apie numir⸗ 
tuji priſikelima, i nū Die: 
mo fačyta, * taip kalbanczio: 

Lai ia 72 sių 3 6 

32. Aß eſmi Diewas Abraömo, ir 

Diewas Jzaöko, ir Diewas Jokubo. 
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2. Tarydams: ant Moizeßaus Prd- 
ſes ſed raßte⸗mokiti ir Parizeußai. 

3. Taygi wis, kg jie jums liepja 
laikyti, tai laikykit ir darykit, alle 
1 jn eltimmą ne elgkities. Jie 
tieſa tai ſako, bet paͤtys ne daͤro. 

4. Bet jie rißa ſunkias ir ne pake⸗ 
lamas natas, ir ußdeda jas ant 
įmonė kaklo; alle jie pėtys tt ney 
wienn pirštu nor pajuddinti. 

5. Bet wiſſus ſawo daͤrbus Odro, 


Bet Diewas ne yra numirruſu Diew's, kad įmonė regimi butu. Jie pldtin' 


bet Gymuja. 


ſawo atminnimo zeénklus, ir diddina 


33. Ir žmones tai girdedami ſteb⸗ ſawo rubů ſules. 


bėjos ſo pamokſlo. 


6. Jie meilij' ſedẽti wyrauſoſa wie⸗ 


34. Bet Parizeußai ißgirde, ji Sad⸗ toſa už ſtaͤlo, czeſniſa ir puilėja. 


duceußus nutildzuſt, ſuſirinko. 


7. Ir rods megſta, kad ant tur⸗ 


35. Ir wiens ju, raßte⸗mokits, gaus ſweikinnami ir zmonu Rabbi 


gundidams ji, tare: 


wadinnami butu. 


36. Mokitoſau, kurſai yra didzaͤuſas 8. Alle jūs neſiwadinkities Rabbi; 


priſakims zoͤkane: 


nes wiens yra file mokitojis Kri⸗ 


37. Bet Jezus tare jam: mylėt ſtus, bet jüs wiſſi eſte brolei. 
Diewa, ſawo Wießpati, iß wiſſös 9. Ir ney wieng ne wadinkit tẽwu 
ßirdies ir iß wiſſoͤs dußöôs, ir iß ant žėmės; nės wiens yra juſü tė: 


wiſſoͤs Oumės. 
38. Tai pirmaſis ir didzaͤuſas pri 
ſaͤkimas. 


was, kurs Danguje. 
10. Ir ne wadinkities mokitojeis; 
nės wiens yra juſu mokitojis, Kriſtus. 


39. Bet antras tam lygus: mylek 11. MDyrdufas tarp įujū teſtow juſü 


ſawo drtimą, kaip pats 1 
40. Tüſe dwejüſe priſaͤkimüͤſe ſude⸗ 
tas wiſſas zökans ir praͤrakai. 


tarnas. 
12. Kés Pas pats paſiaukßtin, tas 
bus pašėmintas, ir kas pats paſize⸗ 


41. Bet kaip bumo ſuſieje Parizeu⸗ min, tas bus paduPftintas. 


Bai, kläuſe jūs Jėzus, 


13. Beda jums raßte⸗ mokitiems ir 


42. Safydams: tas jums regis Hani jus wéidmainei, kurrie 
apie Kriſtur Pieno ſunus jis pra? ußrakinnat' Dangaus karalyſte mos 


Jie ſake: Dowido. 


nėms, jus patys ne teinat, ir ieit 


43. Jis ſake jiems: kaipgi ji Do: norinczus deiti ne leidzate! 


wids dwaſeje Wießpaczu wadinna, 
ſakydams: Pf. 110, 1. 
44. Wießpats ſakes mano Wieß⸗ 
paczui: ſeſkis po mano deßines, 


ikki padeſu tawo neprietelus i tawo di 


patėją. 

45. Taygi jey Dowids ji Wießpa⸗ 
cu wadinna, kaipgi jis jo ſunus yra? 
46. Ir ne galėjo jam ney wiens 
ney zodzio atſarpei irgi ne dryſo ney 
wiens iß tės Dienos, ſi daugiaus ko 
klaͤuſti. 


23. Perſ tyrimas. 


Ikzaus kozonis apie Parizeußus. 


Tay Jezus kalbejo įmonėms, ir ſa⸗ nukaltes! 


wo mokitiniems, 


14. Beda jums raßte⸗ mokitiems ir 
Parizeußams, jūs weidmainei, kur⸗ 
rie naßlu buttus fučdat, ir ſaͤkoties 
ilgas maldas meldza; todel jums 
eſnis bus prafuddims! 

15. Beda jums raßte⸗ mokitiems ir 
Parizeußams, jus weidmainei, kurrie 
pėreinat žemes ir jüres, kad wieng 
Fydü wieroſp' priwerſtumbit, ir pas 
ſtojuſt, Odrote ji pėllės waiku, du 
kartu už ſawe dideſni! 

16. Beda jums, jus apjekinti waͤdai, 
kurrie ſakot: kas pri prie bažnys 
czoͤs, tai nieks yra, alle Pas priſel 
prie aukſo ant bafnyczoͤs, tas įra 


17. Jus durni ir akli! Pas yra di⸗ 
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deſnis, aukſas, arba“ bafnycza, kurri] 32. Seray; pripildikite ir jūs failą 


dukſa paßwencza! 

18. Kas priſẽkia prie altöraus, tai 
nieks yra; bet Pas priſek prie apiern 
ant altoraus, taſſai kaltas yra. 

19. Jus durni ir akli! Pas yra di⸗ 
Dėfnis, apiera, arba altėrus, kurſai 
paßwencza apierg: 

20. Todel Pas priſckia prie altėraus, 
tas priſekia prie jo, ir prie wiſſo, 
kas ant altėraus yra. 

21. Ir Pas priſek prie baßnyczos, 
tas priſek prie jės ir prie to, kurſai 
toje gywéna. 

22. Ir kas priſek prie Dangaus, 
tas priſek prie Diewo Prūjės, ir prie 
to, kurſai ant joͤs ſed. 

23. Beda jums raßte⸗ mokitiems ir 
Parizeußams, jūs weidmainei, kurrie 
deſſetines duͤdat nu meẽtu, dillu ir 
Emynū, ir paliekat, Pas funfidus yra 
36Pane, butent ſüdq, mielaßirdingyſte 
1r waz Szu reiktu Daryti, ir an 
ne palikti. 

24. Jus apjekinti waͤdai, kurrie 
üdus koßat, ir werbludus praryjate! 

25. Beda jums raßte⸗mokitiems ir 
Parizeußams, jus mėiOmainei, kurrie 
kupkas ir bludus iß wirßaus czyſtus 
laikot, bet widduj pilni yra ir plės 
ßimo ir edeſio! 

26. Tu aklaſis Parizeuße! czyſtik 
pirmjaus iß widdaus ſawo küpkg 
ir bludą, kad ir Pas wirßuje yra, 
Gyjta butu. 

27. Beda jums raßte⸗mokitiems ir 
Parizeußams, jūs weidmainei, kurrie 
lygus eftc ißbaltintiems kapams, kur⸗ 
rie iß wirßaus grajus rödoſt, bet 
widduj pilni yra mirrufa Pauli, ir 
wiſſokios bjaurybės! 

28. Taipo ir jūs iß wirßaus rd: 
doties zmoniems geri, bet widduj 
pilni eſte weidmainyſtes, ir netik⸗ 
kummo. 

29. Beda jums raßte⸗ mokitiems ir 
Parizeußams, jus weéidmainei, kurrie 
prarakü kapus budawojate, ir da⸗ 
binnat teiſufü paminklus, 

30. Tardami: kad ſawo tewu am: 
zee butumbim buwe, tay fu jeis ne 
butumbim dalywi prärakn Eraujo. 

31. Taygi taipo pätys ißſiluddijat, 
waikai ėją tu, kurrie prärakus nuja: 
winno. 


ſawo tewü! 
33. Jus 


1 ir angin⸗weiſle, 
kaip norit ißwengti 


peklißka prajud⸗ 


img? 

34. Todel ßtay, aß ſunczu pas dee 
prärakus, ir ißmintingus, ir raßte⸗ 
mokitus; ir kittus jd nufawiſite ir 
nuPryšamėfite, ir kittus nuplakſite 
įnfū Guilėja, ir perſekkineſite nü mie⸗ 
ſtü nikki mieſtu. 

35. Kad ateitu ant juſu wiſſas teis 
ſus kraujas, pralietas ant žėmės 
nüg kraujo teiſaus Abelo, ikki krau⸗ 
jo Jakarioßaus, ſunaus Barakijo, 
urri ußmußet tarp bašnyczės ir tarp 
altėraus. 

36. Iß tiefės, ſakau jums, wis tai 
ateifent ant toͤs gimminės. 

37. Jeruzale, Jeruzale, kurri tu 
ußmußi prarakus, ir akmenimis uo: 
dai taweſp' ſuſtus; kiek Parti aß nos 
tėjau tawo waikus ſurinkti, kaip 
wißta ſurenka ſawo wißtyezus po ſa⸗ 
wo ſparnais, ir jūs ne norėjot. 

38. Sztay, juſu namai bus jums 
puſti palikti. 

39. Rėja ſakau jums: ne regeſit 
manęs nū ßio czẽſo, ikki tarſit: pas 
Girtas buk ateinas wardan Wieß⸗ 
patiės! 


24. Perſtyrimas. 


Apie mieſto Jeruzales ißpuſtijima ir ſwiete 
gäla. 


Ir Jezui atſtojus ng baßnyczös 
jo mokitinei atėjo pas ji, kad jamui 
parėditu baßnyczoͤs budamonę. 

2. Bet Jezus tare jiems: ar ne re- 
gite to wiſſo? iß tieſoͤs, ſakau jums: 
ne liks cze ney akmuͤ ant akmen's 
ne ſugraͤutas. 5 

3. Ir jam ant alymū-tdino ſedint, 
atėjo pas ji mokitinei ſkyru, tarda⸗ 
mi: ſakyk mums, kadda tai bus? ir 
Pofjai bus jenklas tawo atėjimmo, 
bey ſwieto pabaigės? 

4. Bet Jezus atſakydams tare 
jiems: dabokities, kad nieks jus ne 
ſuklaſtotu. 

5. Rėja daug ateis mano wardan, 
tardami: aß eſmi Kriſtus, ir dau⸗ 
gummg ſuklaſtos. 

6. Ir ißgirſite karus ir ßaukſmus 
apie Parus. Dabokities ir ne nuſi⸗ 
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duͤti, bet dar niera galo. 


Ewangelia S. Matteoßaus 24. 
gaſtite. Tai wiſlab pirma tur nuſi⸗ zenklus ir ſtebuklus, 


ajja ißwadzütu, 
(kad galint) ir 1 


7. Rėja ſukils įmones prieš jmo⸗ 25. Sztay, aß jums tai pirma fa: | 
nes, ir karalyſte prieš karalyſte, ir kiau. "E 
bus maras ir būdas, ir drebejimas 26. Todčley, jey jie jums tartu: | 


žėmės ßen ir ten. 


dės. 
9. Tadda padus jus wargui ir nus 


ßtay, jis yra püßczoje, ne nueikite 


8. Bet tai wiſlab tikt pradzia be⸗ tenap; ßtay, jis yra kamäroje, ne , 


wierikite. 
27. Rėja lygey kaip žaibas ieiti 


jawis jus. Ir n' apkenczami turrės nü ußztekkejimo ir ßwieſüja ik nuſi⸗ 
ſite buti wiſſů žmona, del mano wardo. leidimmo, toks ir bus atėjims zmo⸗ 
10. Tadda daugel paſipiktis, ir gaus ſunaus. 

kitt's kittg ißdüs, ir ne apkes kitts 28. Bet kur maita, ten ir errėlei 


kitta. 

11. Ir kelſis Daug netikkrü pra: 
ratū, ir daugummg ſuklaſtos. 

12. Ir kadangi neteiſybe wirßu 
gaus, meile tallſe ißduß. 

13. Bet Pas ißtriwos ikki galo, 
tas bus ißganytas. 

14. Ir ta emangelia apie karalyſte 


apſakoma bus per wiſſg ſwieta, ant mes, ir ißwys ateinanti zmogaus 


luddimo wiſſiems įmonėms; ir tadda 
ateis gaͤlas. 

15. Ir kadda jau ißwyſite ißpü⸗ 
ftijimo bjaurybe, apſak yta prarako 
Dangelo, ßowincze ant fmentės wie⸗ 


ſuſilek. 

29. Bet tüjaus po to priſpaudimo 
ſaͤule ir menü ſawo ſwieſybe pamės, 
ir zwaigzdes nuͤ dangaus nupuls, ir 
dangaus twirtybes juddiſis. 

30. Ir tadda paſiroͤdis zenklas 
zmogaus ſunaus aut dangaus. Ir 
tadda raudės wiſſos gimmines 5 

u⸗ 
nu Dėbčjija dangaus fu didde ſtipry⸗ 
be ir ßlowe. 

31. Ir jis ſus ſawo angelus ſu 
ßaukencze truba, ir jie ſurinks jo iß⸗ 
rinktüſus nū Petur wejn, ni wieno 


tos; (tai ſkaitas ant to a Daboja!) dangaus kraßto ikki antro. 


au. 9, 26. 27. 


„16. Tadda te bega ant Palnė, Pas | prilyginnimą; jo ßakoms ſpr 


75 ėmėje butu. 
17. 
te ne nukopa, ka ißimti iß ſawo 
nami; 


32. Nü pygos⸗ medzio mokikities 
ant 


ir lapėlams atſirandant numaͤnote, 


r jey Pas ant ftėgo butu, tas wäſarg ärtinnantis. 


33. Taip ir jūs tai wis matydami, 
zinnokite tai arti ėjant. 


18. Ir jey Pas ant lauko yra, tas 34. Iß tiejės, ſakau jums: ne ſu⸗ 
te ne gryßta atgalės, ſawo rubu gaiß ta gimminė, ik tam wiſſam nu⸗ 


atimti. 
19. Bet beda neßczoms ir zindan⸗ 
czoms ti czẽſu. 


iduͤdant. 
35. Dangus ir žėme ſugaiß, bet mas 
no zodzei ne ſugaiß. 


20. Bet melſtite, kad jums ne tektu 36. Bet tės Dienės ir adynės ne 


bėgti ziemoj arba fabbatoj“. 


šinno nieks, ney angelai Danguje, bet 


21. Nes tadda bus diddis priſpau⸗ tiktay mano Tėmas. 
dimmas, kokio ney bute ne buwo iß 37. Bet lygey kaip dienoſa Noako 
ſwieto pradzos ikßoley, ir ney potam buwo, taip ir bus atejims zmogaus 


ne bus. . 


ſunaus. 


22. Ir jex ne butu trumpinnamos 38. Res kaipo ie buwo dienoſa 


ßos dienos, tay ne butu ney wiens 


irm griek⸗twano, jie walge, jie gere, 


Nos išganytas, bet del ißrinktuu | jie moteres wede ir nutekkejo, ik 


us trumpinnamos tos dienos. 


23. Jey tadda jums kas tartu: kas i ſawo a 


tos paczoͤs Dienės, kurroj' iejo Noa⸗ 
frutą; . 


ßtar, cze yra Krijtus, arba tėnay,| 39. Ir niefo jie n' atbojo, ik griek⸗ 


tay ne wierikit. 


twanui ateinant, ir jis wiſſus pa: 


24. Rėja kelſis netikri Kriſtus ir gaunant. Taipo ir bus atėjims įmos 
netikri prarakai, ir darys didzus gaus ſunaus. 
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40. Tadda du bus ant lauko; 

wiens bus priimtas, ir antras pa⸗ 
iktas. 

41. Dwi maltuwej mals ant gir⸗ 
nu; wiena bus priimta, ir antra pa⸗ 
likta. 

42. Todel buddekite, nes ne zin⸗ 
note, kurroj' adynoj' ateis juſu Wieß⸗ 

ats. ' 

43. Bet tai šinnotit: kad namt 
gaſpadorus zinnotu, kurre adyna 
waggis ateitu, tap jis mielay buo: 
detu, ir jam ne dütu i ſawo namus 
iſtwerßtis. 


44. Todel ir jüs bukite gatawi; ne⸗ 


fa jmogaus ſunus ateis adynoje ne: 
tikkimofe. 

45. Bet kurſai yra wiernas ir iß⸗ 
mintingas bėrnas, kurri jo pons dẽ⸗ 
jo ant ſawo Geimynės, kad jei tikru 
czeſu mdlgit Dūtu? 

46. Ißganytas tas bėrnas, kurri 
jo pons ateidams taipo daranti randa. 

47. J tiefės ſakau jums: jis des 
ji ant wiſſo ſawo lobjo. 

48. Bet jey ans pikts tarnas tartu 
ſawo ßirdije: mano pons dar ne 
weik pareiti; 

49. Ir pagaͤuna ſawo draugus 
mußti, wälgo ir dėra ſu girtaiſeis; 

50. Tay ateis to patiès bėrno pons 
dienoj' ne laukiamoj, ir adynoj nes 
tiPfimoj'; 

51, 4 ji ſutrußkines algą jam 
duͤs ſu weidmaineis. Ten bus kau⸗ 
kims ir dantu⸗klabbejims. 


25. Perſkyrimas. 


Apie deßimt merga ir ſudng Dieną. 


Tadda prilygs Dangaus karalyſte 
deßimt mergoms, kurrios ėmufos jas 
wo lampas ėjo prießais jaunikkiui. 
2. Ir penkios iß ju bumo paikos, 
ir penkios ißmintingos. 

3. DaiPos eme ſawo lampas, bet 
ne eme allejaus Drauge. 

4. Bet ißmintingos eme allėjaus i 
ſawo rykus, ſu ſawo lampomis. 

5. Ir jaunikkiui ußtrunkant, wiſſos 
ſuſnuͤduſos ujmiggo. 

6. Ir naktiés widdurij' ſußuk⸗ 
ko: ßtay, jaunikkis ateit, eikit jam 
prießais. 
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7. Tay atſikeluſos wiſſos ßittos 
mergos pritaiſe ſawo lampas. 

8. Bet paikos tare ißmintingoms: 
dükite mums ſawo allėjaus, nėja mus 
fd lampos geſta. 

9. Tay atſakydamos ißmintingoſos 
tare: ne taip, kad potam ne kaip 
„jūs, taip ir mes ne priſtoktumbim, 
bet nuejuſos pas pardawėjus paczos 
ſaw nufipirkit. 

10. Ir joms nuėjus pirkti, atėjo 
jaunikkis, ir tos, kurrios pafigatds 
wijo, žėjo ſu jümi ant ſwodboͤs, ir 
durrys bumo ufrakintos. 

11. Bet paſkidus atėjo ir kittos 
mergos, ſakydamos: pone, pone, ben 
ir mums atwerk. 

12. Bet jis atſakydams tare: iß 
tiefės, ſakau jums: ne ja jus. 

13. Todėl buddekit, neſa ne žin: 
note ney dienzs ney adynės, kurrof 
ateis įmogaus ſunus. 

14. fvdey Paipo jmogus toly ke⸗ 
laͤudams ſawo tarnus ſuwadinno, ir 
jiems ſawo lobi ißdalijo. 

15. Ir wienam daͤwe penkis ßim⸗ 
tus pinningu, antram du ßimtu, 
treczam wieng ßimta, kojnam padal 
ſawo pagalėjimą; ir tūjaus ißkelawo. 

16. Tay nuejes tas, kurs penkis 
ßimtus gawo, tais werteſi, ir kittus 
penkis ßimtus pėlne. 
17. Taipojau ir tas, kurs du imtų 
gawo, pėlne kittu du. 

18. Bet tas, kurs wieng ßimtg 
gawo, nuejes ißkaſſe dube jemeje, 
ir pakaſſe Imo pono pinnigus. 

19. Do ilgam czẽſui füge pons 
ti tarnė, roPundą fu įeis laike. 

20. Tay atėjo tas, kurs penkis 
ßimtus bumo gaͤwes, ir padėjo jam 
antrus penkis ßimtus, tardams: 
pone, penkis ßimtus tu man dawei, 
Btay, kittus penkis ßimtus tais nus 
pelniau. 

21. Tay jam tare jo pons: ak ge⸗ 
ray, tu dėras ir wiernas tarne! tu 
ant mažo bumai wiernas, aß tawe 
ant daugio deſu; ieik i ſawo pono 
linkſmybe. 

22. Tay pričięs ir tas, kurs du 
ßimtun gaͤwes bumo, ir tare: pone, 
tu man du ßimtz dawei, Btay, kittu 
du ßimtu nupelniau. 

23. Jo ponas tare jam: ak geray; 
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tu geras ir wiernas tarne! tu ant 
mdžo buwai wiernas, aß tawe ant 
daugio deſu; ieik i ſawo pono link⸗ 
fmybę. | 

24. Tay priėjo ir tas, kurs wieng 
ßimta bumo gaͤwes, ir tare: pone, 
šinnojau tawe ſkaudn žmogų čjant, 
tu piduji, kur ne fėjęs, ir renki, kur 
ne barſtes. k 

25. Taygi pafibijėjęs nuejau, ir 
pakaſſiau tawo gimtą po žeme; ßtay, 
atimk kas tawo. 

26. Bet jo pons atſakydams tare 
jam: tu piktaſis tarne ir tinginy! 
ey zinnojei, manę pjäujanti, kur ne 
ſchan, ir renkanti, kur ne barſczau: 

7. Tay butumbei mano pinnigus 
pinnig⸗mainams dawes, ir aß ſugry⸗ 
Jes, buczau ſawqje fu nümais atėmęs. 

28. Todel atimkite i to tą ßimtg, 
ir dükite deßimt ßimtü turrinczam. 

29. Kėja turrinczam bus düdama, 
ir apſczey turres, bet iß neturrinczo 
ir tai bus atimmama, ka jis tur. 

30. Ir nendudeli tarng imeſkit i 
tamfybę; ten bus kaukims ir dantü⸗ 
klabbejims. 

31. Bet kad ateis zmogaus ſunus 
ſawo Glomėje, ir tia ßwenti angẽ⸗ 
lai fu jümi, tay ſedes ant Erūjės ſa⸗ 
wo ßlowes; 

32. Ir wiſſi įmones bus ſurinkti 
po jo aki. Ir jiſſai ſkirs jūs nu 


kits kitto, lygey kaip kerdzus awis 


nüg 


ozü ſkirra. 
33. Ir awis po ſawo deßinẽs ſta⸗ 


tys, bet ojus po Eairės. 


34. Tay jatys Parūlus tiems po 
ſawo Debinės: eikit ßen, jūs perzeg⸗ 
noti mano Tėmo, apturrekite ka- 
ve jums pagatawitg nuͤg ſwieto 
pradzos. 

35. Nes aß buwau ißalkes, ir jūs 
manę walgidinot. Už buwau ißtröß⸗ 
kes ir jūs manę girdeẽt. Aß ſweczu 
buwau, ir jūs manę priėmėt. 

36. Aß nilgas buwau, ir jūs manę 
denget. Aß ſirgau, ir jūs manę at: 
lanket. Aß apkalts buwau, ir jūs 
maneęſp' atėjot. N 

37. Tay jamui teiſieji atſakys, tar⸗ 
dami: Wießpatie! kü czes tamę re⸗ 


| 
t 
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. a | 
ir priėmėm; arba nuͤga, ir tawe 


dengem ! 

39. Radda tamę regėjom ſerganti, 
arba apkaͤlta, ir pas tawe atėjom? 
40. Ir karalus atſakydams tars 
jiems: if tieſoͤs aß ſakau jums, kg 
wienam padaͤrẽt tü mano ma z auſů 
broli, tai man padaͤrkt. 

41. Tay jiſſai ir ſakys tiems po 
Pairės: eikit ßalin nüg manęs jüs 
prakeéiktieji, i amžiną ugni, padatė 
witg mėlnui ir jo angelams. 

42. Aß buwau ißaͤlkes, ir jus ma: 
nę ne walgidinot. Aß buwau ißtröß⸗ 
kes, ir jüs manę ne girdet. 


jūs manę ne denget. Aß ſirgau, ir 
apkalts buwau, ir jus manę ne at: 
lanket. 

44. Tay ir jie atſakys, tardami: 
Wießpatie, kadda tawe regejom 
ißälkuſi, arba trėfžtanti, arba ſwe⸗ 
cza, arba apkalta, ir taw ne pagi: 
šijom? 

45. Tay jiems atſakys, tarydams: 
iß tieſoͤs, ſakau jums, ka ne paDūrėt 
wienam td mazaͤuſü, tai ir man ne 
padaret. 

46. Ir jie nueis i amžiną mulą, 
bet teifieji i amžiną gywaͤtg. 

26. Perſkyrimas. 

Kriſtus möſtitas, ißdütas, ir i prowa weſtas. 

Ir nuſidawe, kaip Jezus tas wiſ⸗ 


ſas kalbas pabaige, tare ſawo mo⸗ 


kitiniems: 

2. Šinnote, po dwiejn dienn wely⸗ 
Eos buſent, ir įmogans ſunus padl. 
dams bus Pryžamojimui. 

3. Tay ſuſirinko myrdufi kunigai 


ir raßte⸗mokiti ir myrefnieji 


on, 
i palloczu myrdujojo kunigo, Kine 
ßum' wardu, 
4. Sudümdami, kaip Jezu Pytrey 
ſugäwe nußawintu. 
5. Bet jie tare: minnau ne Gwen: 
teje, kad maißtas ne raſtus tarp 
šmond. 


6. Ir Iczui ėjant Betanioje, nas 


mūje Simono, raupſoto, 
7. Dričjo ji moterißke, turrinti ſti⸗ 


gejom' ißalkuſi, ir tawe walgidinom:? 
arba trokßtanti, ir tawe dirOėm? | 
38. Radda regejom tawe ſwecza, 


kla labay brangaus wandens ir tą 
bit ant jo galwės, jam už ſtalo 
edint. 


43. Aß ſweczu buwau, ir jūs ma: | 
nę ne priemèt. Aß nuͤgs buwau, ir 


— — 
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8. Tay jo paſuntinei ißwyde pyk⸗ 
terėjo, tarydami: kam Dėra tas puͤ⸗ 
ſtijimas: 

9. Szis wandū galėtu brangiey 
pardūts, ir ubbagams dütas buti. 


10. Tai Jus ſuprätes tare jiems: 
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25. Tay atſakydams Judoßus, kurs 
ji ißdawe, tare: argi aß eſmi, molis 
tojau: Jiſſai jam atſaͤke: tu ſakai. 
| 26. Bet jiems bewälgant eme Jẽ⸗ 
zus dung, dẽkawojes Iduže ir Dame 
ta paſuntinems ſawo, ſakydams: im⸗ 


kodel raudinnat moterißker ji tikray kit, wälgikit, tai eſti mano Eunas. 


geray man padäre. 


11. Jus wiſſadös ubbagus turrit 
pas ſawe, bet manę ne turrit wiſ⸗ 


ſa doͤs. 


12. Juk ji ta wändeni ugliejuji 
ant mano kuno, kad tümi paröditu, 


manę laidojamg büſenti. 


13. Iß tiejės, aß ſakau jums, kur 


27. Ir ėmęs kylika, ir padekawojes 
dawe ſiems tą, tarydams: gerkit iß 
to wiſſi 

28. Tai yra mano kraujas naujo 
teſtamento, kurs praliejamas yra už 
daugel ant griekü atleidimmo. : 
| 29. Aß ſakau jums: aß ne gerſu iš 
Bio czeſo ßitto waiſaus wyn⸗medzio, 


ſaͤkoma bus ßitta ewangelia po mifją ikki anos Dienos, kad fu jumis gerſu 


ſwietg, cze ir ſaͤkoma bus ant jos 


paminklo, kq ji daruſi. 


naują Baralyjtėj mano Tėmo. 
30. Ir padiedoję laupſes⸗gieſme, 


14. Tay nueſes iš dwylikos wiens ißejo jie pas alywuͤ⸗ kälng. 
wmardu Judoßus Ißkariotas, pas 31. Tay tare jiems 3 us: jus 


wyrduſus kunigus, 2 
15. Tare jiems: ka man Oūjite, 


aß ji jums i60ūju? ir jie jam fule 


trisdeßimt ſidabrininku. 

16. Ir iß to jis tykojo, kaip ji iß⸗ 
düͤtu. 

17. Bet pirmoj' dienoj 
gintös Dinės, atėjo mokitinei Jė: 
saus, tarydami jam: kur nori, kad 
tam pagatawötumbim wälgit wely⸗ 
koös⸗awineli: 

18. Jis tare: eikit i mieſta Jeru⸗ 
salę pas wieng, ir jam paſakxkit: 
Mokitojis tam ſakydin': mano cpè⸗ 
ſas jau atėjo, aß pas tawe welykas 
pweſu ſu ſawo mokitineis. 

19. Ir mokitinei dare, kaip Jė: 
zaus iſakyti, ir pagatäwijo welykos⸗ 
awineli. 

20. Ir ant waͤkaro ſuſedo pas ſta⸗ 
la ſu dwylika. 

21. Ir jiems be malgant tare: i 
tiefės, ſakau jums, wiens juſu ißdüs 
manę. 

22. Ir jie labay nufifmūtiję pra: 
dėjo kojnas wiens ji klaͤuſti: Wieß⸗ 
patie, argu aß efmi? 

23. Jis atſakydams tare: ſulyg 
5 rantą i blūdą daßas, manę 
ißdüs. 

24. Šmogaus ſunus tieſa nueit, 
kaipo apie ji paraßyta, bet bėda tam 
zmogui, per kurri zmogaus ſunus 
ißduͤdams bus. Seraus butu tam 
4mogui, niekadoͤs ne gimmus. 


nerau⸗ 


wiſſi ße nakti manimi paſipiktiſite. 
„Rea paraßyta yra: aß ißtikſu ga⸗ 
nytoji, ir kaimenes awja ißſiſklaidys. 
Zak. 13, 7. 
32. Bet keles iß numirruſü eiſu 
„pirm juſu i Galilčės: į. 

33. Bet Petras atſakydams tarė 
jam: norys wiſſi paſipiktintu ta⸗ 
wimi, aß taczau nietadės ne paſi⸗ 
piktiſu. 
34. Jėjus tare jam: iß tieſoͤs, ſa⸗ 
kau taw: ßof naktį“, gaidzui dar 
ne pragydus, tris kartus uſſigiſi 
manęs. 

35. Petras tare jam: kad ir mirti 
man ſu tavim tcktu, tay ne uſſigiſu 
tawes. Taipo ſäke ir wiſſi moki⸗ 
tinei. 

36. Tay atėjo Jesus ſu įeis pas 
dwarg, Getſemane wadinnama, ir 
tare ſawo mokitinèms: paſiſeſkit cze, 
ik ten nučięs paſimelſu. 

37. Ir Drauge ėmęs Petra, ir abu⸗ 
du ſunn Zebedejaus, pradėjo ſmutitis 
ir ſielwartauti. 

38. Tay Jezus tare jiems: mano 
dußia ſmutna yra ik fſmerties; cze 
paſilikkite, ir buddekit ſu manim. 

39. Ir maß pajygejes puͤle ant fas 
wo weèido melſdams bey ſakydams: 
mans Tewe, jey gal buti, te aplen⸗ 
kia manę tas kylikas, taczau ne kaip 
aß, bet kaip tu nori. 

40. Ir atčięs pas ſawo mokitinus, 
rado jūs be mieganczus, ir tare Dės 
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trut: argi ne gälite ben wieng ady⸗ 
ną fu manimi buddẽti: g 

41. Buddekit ir melſkities, kad ne 
ieitumbit i pagundimg. Dwaſe tieſa 
noringa, bet kunas pra ſilpnas. 

42. Wel antrą kartg nuėjęs mel⸗ 
deſi tarydams: mans Tėme, jeygi ne 
gal manę aplenkti tas kpylikas, net 
aß tą gerczau, tay te nuſiduͤd' ta: 
wo wale. 

43. Ir atėjęs jūs wel raͤdo be mie⸗ 
ganczus, ir jū äkys pilnos bumo 
miego. 

44. Ir palikkes jüs wel nuejo ir 
trecza karta meldeſi tais paczeis 
zodzeis. 

45. Tay atėjęs pas ſawo pajunti: 
nus, tare jiems: ak ar dabar mie⸗ 
goſite ir ilſeſitks? ßtay, adyna atč: 
o, kad jmogaus ſunus bus padüͤ⸗ 
dams i griekininku rankas. 

46. Relkities, eikim; ßtay, pas ßali 
yra mano ißdawejas. 

47. Ir jam dar bekalbant, ßtay 
Judoßus, wiens iß dwylikoͤs atejo, 
ir ſu jümi diddis pulkas įmonė, 
fu kardais ir fu Partėmis, ndę my: 
räuſü kunign ir myrefnuji įmont. 

48. Ir ißdawejas bumo jiems zen⸗ 
fa daͤwes, ſakydams: Eurri aß pabu⸗ 
czüſu, tas tikraſis, tą fugdučit. 

49. Ir tūjau prieſes Jezu tare: 
ſweiks mokitojau, ir ji pabuczäwo. 

50. Bet Nzus jam tare: prietelau, 
ant ko cze atejei? tay jie priėję, tan: 
komis nutwere Jezu, ir ji ſugawo. 

51. Ir ßtay, wiens iß tu, kurrie 
ſu Jezumi bumo, ißtieſes rankg iß⸗ 
tränke ſawo karda, ir ißtikkes my: 
räuſojo kunigo tarng, nukirto jam 
wieng auſi. 

52. Tay Jezus tare jam: ikißk 
kaͤrda i [amo wieta; nės kurſai kaͤr⸗ 
da im', tas kaͤrdu prapuls. 
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ius mokidams bainygoj', ir jus ma⸗ 


ne ne gaudẽt: 


56. Bet tai nuſidawe, kad ißſſpil⸗ 
ditu raͤßtai praͤrakũ. Tay wiſſi mo: 


kitinei ji palikke pabėgo. 

57. Bet kurrie Jezu ſugawe bumo, 
wede ji pas . kunigg Raipo- 
65, kur ſuſirinke bumo raßtemok iti 
ir myrefnieji. 

58. Bet Petras ji iß tolo ſéke ifh 
palöczaus myrdujojo wyſkupo, ir šė- 
jes i widdu ſedoſi pas tarnus, ma⸗ 
tyti norėdams, Pas iß to bufę. 

59. Bet myrdufi kunigai ir my: 
reſnieji ir wiſſi rėtponei jeßkojo ne⸗ 
teiſaus luddimo prieš Jezu, kad ji 
nußawintu. 

60. Alle ney jokio ne rado. Ir no 
tis daugel neteiſu luddininkn atėjo, 
taczau ney jokio ne raͤdo. Daffiūus 
du neteiſu luddininku atejuſu, 

61. Tare: jis Balbėjo: aß galu Tie: 


| 


wo bainyą ſuardyti, ir i tris die- 


nas wel pakurti. 

62. Ir myrdujas wyſkups pajiPėlęs 
tare jam: argi niekg n'atſakai ant 
to, ka tie luddija prieß tawe: 

63. Bet Jezus tylėjo. Ir myrdufas 
wyſkups atjafydams tare jam: aß 
priſakau tam prie gywojo Diewo, 
kad mums paſakytumbei, bau tu 
n'eſſi Kriſtus, Diewo [unus? 

64. Jezus tare jam: tu ſakai. Ta: 
czau aß ſakau jums: iß ßio czeſo re⸗ 
geſite jmogaus ſunn po Oefinės ſti⸗ 
prybės ſedinti, ir ant debeſü Dangaus 
ateinanti. 

65. Tay ſudraͤſke wyraͤuſaſis kuni⸗ 
gas ſawo rubus, ir tare: jis Diewa 
bluznijo, kokio luddijimo tolaus be 
priwalom? ßtay, Dabar girdeẽjote jo 
Diewo bluznijimą. 

66. Ras jums regiſi? Jie atſakyda⸗ 
mi tare: jis ſmerties kaltas. 

67. Tay jie ſpijaude i jo weida, ir 


53. Bes miſliji, manę ne galint 
ſawo Tėmą melſti, kad man atſuſtu 
daugiaus ne kaip dwylika legionu 
angelů: 

54. Bet Paipo tadda räßtas ißſi⸗ 
pilditu? Tur taipo buti. 

55. Tą adyng Palbėjo Iezus pul⸗ 
fui: jūs ißejote kaip ant razbäininko, 
ju kardais ir fu kartemis, ſugaͤutu 
manę. Ar ne kas dien ſedejau pas 


muße jė kumßczomis. Bet Pitti iß⸗ 
tikko ji i mėidą. i 
68. Ir tare: praͤrakauk mums, 
Kriſtau, Pas tawe muße: ö 
69. Bet petras lauke ſedejo pryan⸗ 
gije palloczaus, ir pričjufi ji wiena 
merga tare: ogi ir tu buwai fu tu 
Izumi iß Galiless. 

70. Bet jis po ačiū jn wiſſu uſſicyne, 
tarydams: aß ne zinnau, ka tu kalbi. 


Ewangelia S. Matteoßaus 26. 27. 


71. Bet jam per angą laukan iß⸗ 
einant, kitta merga ji ißwyduſi tare 
Gę eſantiems: ir tas bumo ſu tū 


Jezumi iß Nazaret. 


— — 


* 


72. Ir jis antrą kartg uſſigyne pa: 
fibašioams, ir tare: aß ne pazyſtu 
to zmogaus. 

73. Ir po majės walandos priėjo 
cze ſtowintieji, ſakydami Petrui: iß 
tieſös, ir tu eſſi wiens tu, nės ant 


tawo Palbės tai numanom. 


nes uſſigiſi. 


74. Tay jis pagaͤwo keiktis ir ba⸗ 
zitis: aß to jmogaus ne pajyſtu. Ir 
tojaus gaidys pragydo. 

75. Tay atſiminne Petras Jezaus 
dera kadda jam kalbẽjo: gaidzui 

ar ne pragydus, tris kartus ma- 
Ir laukan ißejes nuſi⸗ 


werke ſkaudzey. 


27. Perſkyrimas. 
Kriſtaus kentejims, ſmertis ir laidojims. 


Bet ryta metg wiſſi wyrdufi kuni⸗ 
dai, ir wyreſnieji zmonu ſudüme ant 
ezaus, kad ji nujawintu. 

2. Ir ſuriße ji nuwede ir padawe 
Panſtui Pilotui, Šydū žėmės wal⸗ 
donui. 

3. Regėdams tai Judoßus, kurs ji 
ißdawes bumo, ſmerczop' ji atjūditą 
eſanti, gailejos, ir ſugrazinno anus 
trisdeßimts ſidabrininkus wyrauſiems 
kunigams ir wyreéſniems, 

4. Sakydams: ſuſigrießijau, ißdaͤwes 
nekaͤltg kraujg. 

5. Jie tare: kas mums tai rup? 
tu ſinnokis. Ir jis i bažnycją ſida⸗ 
brininkus imėtęs atſtojo, ir nuėjęs 
pats paſikore. 

6. Bet wpraͤuſieji kunigai eme ſi⸗ 
dabrininkus, ir tare: ne tink' tüs 
deti i bajnyczoͤs ſkryne, neſa tai 
kraujo⸗pinningai. 

7. Bet ſuſikalbeje pirko uß tus pi 
draus dirwa kapinems, ateiwjus 
läidoti. K 

8. Todėl ta dirwa - praminta yra 
kraujo⸗dirwa ik ės dienoͤs. 

9. Tay ißſipilde, kas paſakyxta 
prärako Jeremioßaus, taip kalban⸗ 
czo: jie kme tris deßimts ſidabri⸗ 
ninku, kurreis ufmokktas bumo pa⸗ 
duͤtaſis, kurri jie pirko iß waikl Jr 
ral. Jer. 32, 6. Zak. 11, 12. 13. 

N. T. 
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10. Ir tus dawe už püdzaus⸗dir⸗ 
mą, kaip man Wießpats priſäke. 

11. Bet Jezus ſtowejo po akin ze⸗ 
mes waldono; ir zemeès⸗waldonas 
kläuſe ji, tarydams: ar tu eſſi Iydu 
Fardlus? bet Jėzus jam tare: tu ſakai. 
12. Ir apſkundzams wyrauſu ku⸗ 
nigü ir wyreſnuju nieko nm atſake. 

13. Tay Dilotas jam tare: ar ne 
girdi, kaip ſunkiey jie tawe ap: 


undzar 
14. Ir jis jam ney ant wieno šos 
Ožio n atſcke, aßja ir zemes⸗waldo 


nas diddey nuſidywijo. 

15. Bet ant ßwenczu paprėtęs bu: 
wo tos zemes⸗waldonas įmonėms iß⸗ 
leiſti wieng Palinė, kurrio jie norėjo. 

16. Bet tū c3čj jis turrejo wieng 
kälini, ſunkey nukaͤltuſt, Sarraboßum 
wardu. 

17. Ir ſuſirinkus aniems, tare 
jiems Pilotas: Patrą norit, kad aß 
jums ißleiſczau? Barrabojų, arba 
Jezy, kurri ſako, Kriſtu čjant? 

18. Neſa geray zinnojo, kad ji iß 
n' apykantoͤs bumo ißdawę. 

19. Ir jam ſedint ant ſudo⸗kraſes, 
atſunte jo pati pas ji ir jam ſakp⸗ 
dino: ne turrek nieko daͤrbo ſu til 
teiſtiju; aß ßen dien daugel per ſap⸗ 
ną del jo Pentėjau. 

20. Vet wprauſi kunigai, ir my: 
reſnieji pėrfalbėjo įmones, kad Bar: 
raboßaus praßytu, ir Nzu nufawintu. 

21. Tay atſaͤke zemeès⸗waldonas, 
tarydams jiems: katra norite iß tu 
dwieju, kad jums ißléiſezau : Jie at 
ſäke: Barraboßaus. 

22. Pilotas tare jiems: kagi daryſu 
fu Jėzumi, kurri ſako eſanti Kriſtu: 
Jie wiſſi ſake: nukryfawodink ji. 

23. Waldons tare: kagi jis pikto 
paddręs? bet annie jo daugiaus Gaus 
ke, tarydami: nukryiawodink ji. 

24. Tay matydams pilotas nieko 
ne padaras, bet jo dideſni trankſma 
randantis, ėmęs waͤndeni mazgojo 
rankas po akin zmonu, tarydams: 
aß ne kalts eſmi kraujo to teiſojo, 
jus jinnokities. 

25. Tay wiſſi zmones atſakydami 
tare: jo kraujas teſtow ant muſuü, 
ir ant muſü mail. 

26. Tay ißleèido jiems Barraboßn, 

c 


34 
bet Jėų nuplakdines padawe, kad 
butu nukryfawojamas. 


27. Tay zemès⸗waldono zalnerei Jė: 
zu drauge wede i ſuͤdo buttą, ir ſu⸗ 
rinko ant jo wiſſa pultą. 

28. Ir nurėdę ji apſaute ji pur⸗ 
puròs⸗ſkreiſte. 

29. Ir nupyne erßkeczu wainikka, 
užūčjo tą ant jo galwoͤs ir daͤwe 
jam nendre i deßine ranka, ir kie⸗ 
leis parſiklaupe apjüke ji, tarydami: 
ſweiks Fydu karälau! 

30. Ir ſpiaudami i ji Eme nendre, 
ir taje jo galwa muße. 

31. J aip jie bumo ji apjüke, 
nujautė jam ſkreiſte, ir aprėdę ji 
jo paties rūbais, nuwede ji, kad ji 
nukryjawotu. 

32. Ir ißeidami rädo jmogu IB 
Cyrenioͤs, Simoną wardu, ta jie pri⸗ 
werte, jo kryzu neßti. 

33. Ir atėję ant wietos, Golgata 
wadinnamoͤs, tai muſu kalboje: la⸗ 
won⸗galwu wieta, 

34. Däwe jam gerti ukſüſg ſu tul⸗ 
zimi ſumaißptg, ir ta paragäwes ne 
norėjo gerti. 

35. Bet kaip ji bumo nukryzawoje, 
dalijo jo rubus, meſdami burtg ant 
tu, kad iBfipilditu, * kas paſakyta 
per prėratą: jie ißdalijo tarp ſawes 
mano rubus, ir ant mano ſermegos 
burtą metc. Pf. 22 

36. Ir ſededami ten, ſergejo ji. 

37. Ir wirßuj jo galwoͤs priſege 
kaltybe jo ſmerties parašytą, butent: 
tas yra Jezus Iydu karälus. 

38. Nukryfawotu taipojau ſu jimi 
bumo du razbaininku, wiens po De: 
ßines, kits po kaires. 

39. Bet kurrie pro ßäli ėjo, bluz⸗ 
nijo ji, Eratydami ſawo galwas, 

40. Ir tarydami: tu, kurſai ſuar⸗ 
dai Dicwo bajnycza, ir i tris Die: 
nas tą pabudawoji, pats gelbek ſa⸗ 
we. Jey tu eſſi Diewo ſunus, tax 
nukopk nü Eryšaus. 

41. Taipojau ir myraufi kunigai ji 
apjükdami, fu raßte⸗mokitais ir my: 
reſneiſeis tare: 

42. Rittus jis dėlbėjo, ir pats ſawe 
ne gal ißgelbet. Jeygi Pardlus J;⸗ 
račio yra, tay Dabar te nukop' nüg 
Fryžaus, tax jam wieriſime. 

43. Jis Diewu nuſitikkejo, tas ji 
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dabar t ißgelbti, Elen nor. Nes 
jis 7 aß eſmi Diewo ſunus. 
44. Taipojau ji apjüke ir razbai⸗ 
ninku du fu įūmi nukryjawotu du. 


45. Ir nu ßeßtoͤs adynoͤs raͤdoſt 


tamſybe po wiſſa žėmę, ik dewintos 
adynss. 

46. Ir apie dewinta adyng Jėzus 
ßauke didzu balſu, tarydams: Eli, 
Eli, lama zabaktäni! tai yra: mans 
Diewe, mans Diewe, kodel manę 
praftojei? Pf. 22, 1. 

47. Bet kelli cze ſtowedami tai iß⸗ 
girde, ſake: tas Elioßaus ßaukia. 

48. Ir tüjaus wiens iß ju beges 
eme kempinne, ir ukſuͤſu tg pripil⸗ 
de, ir uzmowes ant nendres jam 
gerti daͤwe. 

49. Bet kitti tare: ſtuy, dabokim, 
bau ateis Elioßus ji gelbeti. 

50. Bet Jezus wel ßaukdams di⸗ 
dzu balſu, ißleido dwaſe. 

51. Ir ßtay aͤpkaba baßnyczoj 
puſſau perdriſko, nüg wirßaus ikki 
apaczos. 

52. Ir zeme padrebėjo, ir ülos 
ſreldejo, ir graͤbai atfimėre, ir daug 
Ango m kurrie bumo uzmig⸗ 

e, keleſi. 

55 Ir jam priſikeèlus išėjo iß graͤ⸗ 
bū, ir atėjo i ßwenta mieftą, ir 
daug įmonėms paſiroͤde. 

54. Bet zalneru myrėjnis, ir kur⸗ 
rie prie jo bumo, Jezu ſergedami, 
ißwyde zemes⸗ drebejimq, ir kas tė: 
nay nuſidawe, diddey nuſigando, ta: 
rydami: iß tieſoͤs, tas Diewo ſu⸗ 
nus buwo. 

55. Ir Daug ten bumo moͤterü, iß 
tolo zurinczu, kurros atėjufos bumo 
paſkuy Jezu iß Galilėės žėmės, ßlu⸗ 
W jamui; 

6. Tarp kurru bumo Marya Mad⸗ 
lyna, ir Marya mėtina Jokubo ir 

* ir mėtina (und Zebedejaus. 

57. Bet ant wäkaro atėjo bagots 
jmogus iß Urimatiės, wardu Jos 
zepu, kurſai taipojau Iezaus molis 
tinis buwo. 

58. Tas atejes pas Dilotą praße 
Iezaus lamėną. Tay Pilotas liepe, 
jam tą düti. 

59. J. Jozẽps ėmęs lamėną, iſaute 
tą i czyſtq drobe, 

60. Ir padėjo ta i naują ſawo 
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kapq, iß üloͤs ißſkaldita, ir ugrits 
tęs diddi aäkmeni prie angos kapo, 
atſtojo. 

61. Bet bumo ten Marya Madlyna, 
ir kitta Marpa, ir ſedejo ties kapu. 
62. Untroj' Dienop po priſigatawi⸗ 
jimo⸗dienòs, ſuſirinko wyrauſi kuni⸗ 
dai, ir Parizeußai wiſſi pas Dilotą, 
63. Tarydami: wießwpatie, atſime⸗ 
nam, kad ßis ißwadzütojis gyws 
dar bebudams ſake: Aß po triju die⸗ 
nu kelſüͤs iß numirruſu. 

64. Todel liepk ſergeti grabg ik 
treczoͤs dienos, kad ne atėję jo mo: 
kitinei ji pawögtu, ir įmonėms ſa⸗ 
kytu: jis priſikeles iß numirtufi; 
ir pfl klaſta pikteſne butu 
uz pirmaję. 

65. Pilotas tare jiems: tay turrite 
fėrdus; eikit, ir ſergekit, kaip zinnot. 

66. Ir jie nueje apſtäte Papą ſar⸗ 
gais; ir užpėczwėtijo akmeni. 

28. Perſkyrimas. 

Kriſtaus priſikelims ir paliepims ſawo moli⸗ 

tinems būtas. 

Bet ſabatoͤs waͤkarg, praaußus pir⸗ 
mai ßwentai Dienai fabbatės, atėjo 
Marys Madlyna ir antra Marya, 
kapg apjmaldyti. 

2. Ir ßtay, ſtojos diddis žėmės 
padrebejims. Rėja angelas Wieß⸗ 
paties nufenges nū Dangaus atėjo, 


ir atrittęs äkmeni nū angės paſiſe⸗ 


dos ant to. 

3. Ir jo weidas bumo kaip žaibas, 
ir rubas jo bältas kaip ſniegas. 

4. Bet ſargai perſigande iß baimes, 
paſtojo lyg kaip butu numirre. 

5. Bet angelas atſakydams tare 
mėterims: neſibijokit, jinnau, juͤdwi 
jeßkota Jėzaus nukryzawotojo. 
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jn nueis jis i Galilėės žėmę, ten 
matyfita ji. Sztay, aß jum dwiem 
tai paſakiau. 

8. Ir abbidwi umay ni kapo at: 
ſtojo ſu baime ir fu didzu dzaugſmu; 
ir abbi tekinos bėgo, tai jo mokiti⸗ 
nėms paſakyti. Ir einant jom dwiem, 
mokitinems tai praneßti, 

9. Sztay, Nzus ſu jom dwiem ſu⸗ 
ſitikko, tarydams: ſweikos judwi. Ir 
įūūmi ji priejuſos jo kojas nutwere, 
ir paſiklonojo jam. 

10. Tay Jėjus tare jom dwiem: 
neſibijokita, bet eikita ir paſakpkita 
tai mano brolams, kad eitu i Gali⸗ 
leoͤs⸗jemę, ten jie pamatys manę. 

11. Bet nueinant jom dwiem, ßtay, 
atėję kelli ſargai | miejtą, apſake 
wyräuſiems kunigams miflab, Pas 
nuſidawe. 

12. Ir jie fufiėjo fu wyreſneis, ir 
fudūmę Dame zalnerams pinningu 

and, 

13. Ir tare: paſakrykit: jo mokiti⸗ 
nei naktij' atėję ißwoge ji, mums be 
miegant. 

14. Ir jey tai žėmės waldonas iß⸗ 
tirtu, nutildiſime mes ji, ir padarys 


ſim, kad be baimes buſite. 


15. Ir anie atėmę pinnigus pa: 
dare, kaipo bumo pamokinti. Ta 
kalba ißſiplätino tarp Iydu ikki ßos 
dienos. 

16. Bet wienolika mokitinũ nuėjo i 


Galilda ant kälno, kurri Jėzus jiems 


paſkyres bumo; 


17. Ir išmydę ji pafiBiėnojo jam; 


bet kitti abbejojo. 

18. Ir Jėjus jūs priejęs kalbejo 
fu jeis, tarydams: man yra Dita 
wiſſa macis ir Danguje ir ant žėmės. 

19. Todel eikit, ir mokikite wiſ⸗ 


6. Niera to cze. Jis keles, kaip ſa⸗ ſus įmones, krikßtydami jūs mars 


kes; ateikita, apzwalgykita wieta, 
kur Wießpats gullejo. 


dan Tewo, ir Sunaus, ir mentės 
Dwaſes; 


7. Ir greitaf eikita ir paſaerkita 20. Mokidami jūs laikyt wiſlab, kg 


tai jo mokitinems, ji Pėlufi iß nus 
mirruſü. 


fu fa liepęs eſmi. Ir ßitar, aß eſmi 


Ir ßtay, pirm juma Omės Ju jumis Pas Dieną ikki galo ſwieto. 
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16. Bet waikßczodams pas mares 


1. Perſtyrimas. | 
Sriūnė Jono krikßtitas, pawadin mokitinus | 
ir gyda liggonis. 
Szitta yra pradzia emangeliės apie 
Jezu Kriſtu, Diewo ſunn; N 
2. Raipo paraßyta yra prarakuͤſe: 
ßtay, aß ſunczu ſawo angelg pirm 
tawes, kurſai pagataͤwis tawo kelg 
pirm tamęs. Mal. 3, 1. 
3. Hra balſas Diewo zodi ſäkan⸗ 
czio puͤßczoje: taiſpkite kelg Wieß⸗ 
patiės, lygius darykite jo takus. 
Ez. 40, 3. 
4. Jonas buwo püßczoje, krikßtijo 
ir apſäke krikßta priſiwertimmo, ant 
grieku atleidimmo. a 
5. Ir ifėjo pas ji wiſſa Iyduͤ⸗ 
ėme, ir iß Jeruzalės; ir wiſſi jo 
ikßtydinos Jordane, ißpazindami 
ſawo griekus. ö 
6. Bet Jonas aprėdytas bumo wer⸗ 
bluͤdu plaukais, ir ßikßnôs dirzu 
aplink ſawo ſtrenas, ir waälge zogus 
bey laukinni medu. 
7. Ir kozoni ſaͤke tar dams: ateit 
wiens paſkuy manę, tas druteſnis 
už manę, kurrio ne eſmi wertas, kad 
jam klonoczaus, ir atrißczau dirßelus 
jo kurpjü. ö 


8. Už krikßtiju jus waͤndenimi; alle 
26. Ir neczyſta dwaſe pleßuſi ji, 


jiſſai krikßtis jus ßwenta Dwaͤſe. 
9. Ir nuſidawe tū czeſu, kad ės: 
us atėjo iß Galilčės i Nazaret, ir 
ikßtydinoſi nū Jono, Jordane. 
10. Ir tūjaus išėjęs iš wandens iß⸗ 
do Dangų atfimeranti, ir Dwaſe, 
kaip kaͤrweli ant jo nuſileidzancze. 
11. Ir tad balſas iß dangaus ſto⸗ 
pi tu eſſi mano ſunus mielaſis, 
tri aß meẽgſtu. 5 
12. Ir tūjaus Dwaſe iwaͤre ji i 
puficzig. 3 
13. Ir buwo tenay puͤßczoje ketu⸗ 
res deßimtis dienü, ir bumo ßetono 
gundomas ir angelai Glūšijo jam. 
14. Bet kaip Jonas potam buwo: 
padiltas, atėjo Jėzus i Galilčą, ſaky⸗ 
dams ewangeliq apie karalyſte Diewo. 


| 


15. Ir tare: czeſas ißſipilde ir pri: 
ſiärtino karalyſte Diewo, priſiwerſkit, 
ir tikkekit ewangeliai. 


Galilčės, pamate Simoną ir Endre⸗ 
jn, jo broli, ſawo tinklus i mares 
beleidzanczu, nes bumo zweju. 
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ſekkita 
nüͤ⸗zwejais. 
18. Tüjaus palikkuſu ſawo tinklus 


ſeéke ji. 


L 


Ir Jezus tare jiem dwiem: 
manę, padaryſu juodų zmo⸗ 


19. Ir iß cze maß tolaus nuėjęs, 


pamėte Jokubq ſunn Zebedejaus, ir 
Jong jo broli, tinkla laiwe lopan⸗ 
czudu; ir tüjaus wadinno jdn. 

20. Ir jüdu palikkuſu ſawo temą Ze⸗ 
bedėjų laiwe ju ſamdininkais, ſẽke ji. 
21. Ir ėjo i Rapernaumą, ir tūjaus 
ſabbatoſa ikjes jis i Guilę mokinno. 
22. Ir jie ftebėjofi jo pamokſlo, 
nės jis mokinno macney, ir ne Taip 


raßte⸗mokiti. 


23. Ir bumo jn ßuileje žmogus 


neczyſtoͤs dwaſes warginnamas, tas 


ßßauke, 

24. Sakydams: ak! kagi mes ſu 
tawim' Darbo turrime, Jezau iß 
Kazaret? tu atejei mus ſugaißinti. 
Zinnau, Pas tu eſſi, tu eſſi Diewo 
ßwentaſis. 

25. Ir Jezus ji apdraude, ſakr⸗ 
dams: nutilk, ir ißeik iß jo. 


ßauke didzu balſu, ir ißejo IB jo. 

27. Ir nuſigando wiſſi, azza kits 
kitta paſiklaͤuſe, ir tare: kas tait 
koks tas naujas pamokſlas? Jis pa: 
liepſa macney neczyſtoms dwaſems, 
ir jos jo klauſo. f 

28. Ir jo garſas išėjo greitay i 
wiſſq apylinkg Gali Galilčės. 

29. Ir tūjaus ißeſe ip fuiles, si 
i namus Simono ir Endrejaus, ſu 
Jokubu ir ſu Jonu. 

30. Ir üßwe Simono gullejo ſirh⸗ 
dama druggiu; ir tfijaus jam apie 
je paſaͤke. 

31. Ir jiſſai priejes prie joͤs, attieſe 
je, ir laike je prie rankos, ir Drugs 
dys je tolydjaus praſtojo, ir ji ßlu⸗ 
zijo jiems. 

32. Bet wakarg ſaulei nufilėidus, 


KA ͤ KV... P 
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atgabeno pas ji wiſſokius negalin⸗ 
czus ir wėlno wärgintus. 


33. Ir wiſſas mieſtas ſuſirinko pas 


durris. 

34. Ir jis ißgyde Daug negalin⸗ 
ü, tuleropomis liggomis apſun⸗ 
fintū, ir ißwaͤre daug welnu, ir ne 
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beno käul⸗ligga ſerganti, keturü nės 


amg. 

4. Ir kaip ne galeéjo fi prieiti del 
šmonė, prapleße ſtoͤgg, kur jis bus 
wo, ir atdenge nuleido löwq, kur⸗ 
roje kaul⸗ligga ſergas Gulėjo. 

5. Bet Jeézus regedams jn tikke⸗ 


dawe Ealbėti welnams, nės jie pas jimą, tare käul⸗ligga ſerganczamui: 


zinno ji. 

35. Ir rytmetij' dar ne auftant, 
keles išėjo. Ir nuejes Jezus i pü⸗ 
ſta mietą, tenay meldeſi. 

36. Ir Dėtras fu tais, kurrie prie 
jo, ſkubbinos paffiy ji. 

37. Ir rade ji tare jam: wiſſi ta⸗ 
wes jeßko. 

38. Ir jis tare jiems: eikim i ar: 
timjdujus mieſtus, kad ir tenay ko⸗ 
zoni ſakyczau, nes tam atėjau. 

39. Ir kozoni ſake jn Guilėja wiſ⸗ 
tj Galilčoj', ir ißwaͤre mėlnus. 

0. Jr atėjo pas ji raupſotas, tas 
atſiklaupes praße ſi ſakydams: jey 
nori, gali manę cypſtit. 

41. Ir Jezus paſigailejes ißtieſe 
ranka, pakruttino ji, ir tare: noru, 
buk czyſtitas. 

42. Ir jam taip ſaͤkant, tūjaus 
ni jo raupſas atftojo, ir jis paſtojo 


czyſtas. 

43. Ir Jezus ji apdraudes, tūjaus 
paware ni ſawes, 

44. Ir tarė jam: dabokis, idant 
niekam tai ne ſakpytumbei, bet eik, 
ir paſirödik kunigui, ir apierawok 
už ſawo apezyſtijimg, ka Moizeßus 
„Tiepęs Art ju apluddimui. 

45. Bet jis ißeſes, pradėjo Daug 
apie tai ſakyt, ir ißplätint ta nuſi⸗ 
daͤwimq, taipo,. kad jis ne galejo 
įmonėms bemdtant eiti i mieſta; bet 
bumo lauke puͤſtoſa wietoſa, ir jie 
atėjo pas ji iß wiſſuü kampü. 


2. Perſkyrimas. 


Apie Laul » (igga ſerganki. Mattkoßu, ir 
Parizeußus. 
Ir po kelln dienn wel jis ėjo i Ra: 
pernaumą, ir žmones patyre, ji èſan⸗ 
ti name j'. 

2. Ir tüjaus taip daug ſuſiejo, kad 
ne ſutilpo ney lauke pas durris, ir 
jis ſake ſiems įodi. 

3 Ir atejo pas ji kelli, tie atga⸗ 


mano ſunau, atleiſti tam 
iekai. 

6. Bet buwo kelli raftesmolitA, tie 
cze ſededami dumojo ſawo ßirdije: 
7. Kaip ßiſſai toti Diewo ballet, 
mą kalba? Pas gal griekus atleiſti, 
taip tikt wiens Diewas: 

8. Ir Jezus tūjaus numaͤne ſawo 
dwaſeje, jus taip ſawije dumojant, 
ir tare jiems: ka tai dumojat he 


yra tawo 


badi 

9. Kas piggiaus yra, tarti kaͤul⸗ 
ligga ſerganczämui: atleiſti taw yra 
tawo griekai, arba: kelkis, imk ſawo 
patalą, ir waikßczok! 

10. Bet kad šinnėtumbit, zmogaus 
Sum turrinti maci ant žėmės at: 
leiſti griekus, tare kaͤul⸗ligga ſer⸗ 
ganczam: N 

11. Sakau taw: kelkis, imk ſawo 
pėtalą, ir eit nami. 

12. Ir jis tūjaus atſikeles ir ėmęs 
ſawo patalą išėjo po akin wiſſn, 
taip, kad wiſſi nuſigando, ir garbino 
Diewa, ſakydami: mes toktai dar 
niekaday ne mdtėm. 

13. J jis ißejo wel pas mares, 
ir wiſſt įmones atėjo pas ji, ir jis 
mokinno jūs. | 

14. Ir praeidams Jezus pamate 
Leèwi, ſunn Alpejaus, ſedinti prie 
muito, ir tare jam: ſek manę Ir 
jis kelgs ſeke ji. 

15. Ir nuſidawe, Jezui ſẽdint Už 
ſtälo jo namüſe, Daug muitininkü ir 
griekininkü ſuſedo už ſtaͤlo ſu Jėzus 
mi ir fu jo mofitineis. Nes daug tu 
bumo, kurrie ji ſeke. 

16. Ir raßte⸗mokiti bey Parizeußai 
matydami, ji wälgant ſu muitinin⸗ 
kais ir griekininkais, tare jo mokiti⸗ 
niems: del ko jiſſai wälgo, ir gera 
fu mmitininkais ir griekininkais? 

17. Tai Jezus išgirdęs tare jiems: 
drutieji ne primalo liekoraus, tikt 
liggonis. Atejau wadinti grickininkus 
prifimertimop', ir ne teiſüſus. 
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18. Ir mokitinei Jono ir Pari⸗ ißlaikyt ar nužaminti? bet jie tylėjo. 
zeußl Daug päſtnikawo; ir ateje kelli, 5. 


tare jam: kodel mokitinei Jono ir ſupykes, ir ſmütijoſi deley jn ßirdie⸗ 


Parizeußn paſtnikäuja, ir tawo mo- ketummo, ir ſake tam zmogui: if 


kitinei ne paſtnikäuja! tieſk ſawo rankg. Ir jis ißtieſe j: 
19. Ir Jezus tare jiems: kaip gal ir jo ranka jam ſweika paſtojo, kau 
ſwodbininkai paſtnikaut, jaunikkiui ir kitta. 

pas jūs ėjant? kol jaunikkis pas jus 6. Ir Darizeufai ißeje tūjaus ſu 
yra, ie ne gal paſtnikauti. duͤme ſu (Erodo tarnais prieš ji, kai 
20. Bet ateis tas czeſas, kad nü ji nuzawintu. 

jn bus atimtas jaunikkis, tay jie, 7. Bet Nzus ſu ſawo mokitineis 
paſtnikaus. ßalin ėjo pas mares, ir daug įmo 
21. Nieks ne uždeda lopg naujo nu ji ſeke iß Galilčės ir iß Irdr⸗ 


r paeilumi ant įū pažurėį: 


millo ant ſeno rubo, nės naujas lo- $ 


pas atyra nu fėno, ir ſtylẽ diddeſne 
paſtoja. 

22. Ir nieks ne pila ßwießg wyng 
i ſenus rytus; ßeip Gmiešas wynas 
ißdauſa rytus, ir wynas ißteka, ir 
rytai pagenda, bet ßwießg wyng i 
naujus rykus reikia pilti. 

23. Ir nuſidawe jam einant ſabba⸗ 
toj' per jawus, pradėjo jo mokitinei 
be eidami wärpas traukiti. 

24. Ir Parizeußai tare jam: ßtay, 
dabok, ka daͤro tawo molitinei ſab⸗ 
batoj', Pas ne puͤlaſi: 

25. Ir jis tare jiems: argi nieka⸗ 
doͤs ne ſkaitet, ka Dowidas dare, 
kaip prijtėfo, ir ißalkes bumo, fu 
pas ji čjanceis? 

26. Raipo “ ėjo i Diewo namus 
czeſe Abjataro, myrdufojo kunigo, ir 
wälge ßwentas duͤnas, kurrias nieks 
ne turrėjo walgit, kaip tikt kunigai, 
ir jis daͤwe ir tiems, kurrie ſu jüm' 
buwo. 1 Zom. 21, 6. 

27. Ir jis ſake jiems: ſabbata del 
ſasetse leiſta, ir ne zmogus del 
abbatės. 

28. Tapgi įmogaus Sunus ir ſab⸗ 
batės Wießpats yra. 


3. Perſkyrimas. 
Apie ranka padzuwuſe ir apäßtals ißrin⸗ 
kimmg. 
Ir jis ėjo wel i Guilę. Ir bumo cze 
zmogus, turris padzuwuſe rantą. 
2. Ir tykojo jo, bau jis ji ſab⸗ 
batoj' gydiſes, kad priezaſti ant jo 


(dutu. 

3. Ir tare zmogui turrinczam pas 
dzuwuſe rankq: Ge ſtokis. 

4. Ir tare jiems: ar pülaſi ſab⸗ 
batoj' ger' daryt, ar piltot gywaſti 


ėmės, . 
8. Ir iß Jeruzalės, ir iß Pumksòs, 
ir iß anės ßalies Jordano, ir ti. 
kurrie gywena 


darbus atėjo pas fi. 


zmonl, jeib ji ne ſpäuſtu. 

10. Rės jis daug jn eh taip, 
aja pulte ant jo puͤle wiſſi warginti, 
kad ji pakruttintu. 

11. Ir dwaͤſes neczyſtos ji pamė 
ezuſos atſiklaupe ir ßauke, ſakyda⸗ 
mos: tu eſſi Diewo Sunus. 

12. Ir jis joms labay užOraude, 
idant ji ne apreikßtu. 


pas ſawe, 
pas ji. 
14. Ir jis iſtäte anus dwylika, kad 
fu įūmi butu, ir jüs ißſuſtu, apſa⸗ 
kyti Diewo zodi. 

15. Ir kad turvėtu mäci ißgyditi 
liggas, ir welnus ifmaryti. 

16. Ir dawe Simonui wardg Petro. 

17. Ir Jokubg ſunn Zebedejaus, 
ir Jona broli Jokubo, ir dawe jien 
wardg Bnearges, tai muſü zodzu, 
perkuno⸗waikai. 


18. Ir sak ir Dilippą, ir 
Baltramėjų, ir tteößn, ir Tam⸗ 


aplink Tyrą ir S 
dona; didde Daugybė girdinczuju o 


9. Ir JB ſake ſawo mofštiniems, | 
kad laiweli jam laikytu gatawa del 


| 


13. Ir užėjęs ant kaͤlno wadinno 
rrus norėjo, ir tie atejo 


mößn, ir Jokubg ſunn Alpiejaus, ir | 


Taddeußa, ir Simoną Kananitą, 

19. Ir Judoßn Ißkariòtq, kurſai 
ji ißdawe. 

20. Ir jiems parčjus namū, wel 
zmones ſufirinko, taip, kad ney wie⸗ 
tės turrẽjo walgiti. 

21. Ir kaip tai girdejo aplink ji 
čjantieji, ißejo jie, ji laikyti; nes jie 
tare: jis iš umo ißeis. 
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22. Bet raßte⸗mokiti, Eurrie bumo prilpginnimus. Ir ſawo kozonij ſa⸗ 
"atėję iß Jeruzalės, ſake: jis tur ke jiems: 
Beelzebubg, ir per wyräuſg welnu 3. Klaufrkite: ßtay, ißejo ſejejas ſetu. 


ißwaro welnus. 


4. Ir nuſidawe, jam be ſejant, kelli 


23. Ir jis ſuwadinnes jūs Palbėjo grudai pūle pas kelg, tay paukßczei 
jiems prilyginnimūfe: kaip gal ße⸗ dangaus atleke ſuleſſe tus. 


tonas Gėtoną ißwaryti: į 

24. Kad karalyſte pati tarp ſawes 
ne ſutinka, tay ji ne gal ißſilaikytis. 

25. Ir kad namai patys tarp ſa⸗ 
wes ne ſutinka, tay jie ne gal ißſi⸗ 
laikytis. 

26. Taygi jev ßetonas pats prieß 
ſawe kelaßſ, ir ſu ſawim ne ſutinka, 
tay jis ne gal ißſilaikytis, bet tur 
ſuteßketi. 

27. Nieks ne gal ſtiprojo namus 
užpulti, ir jo naudg ißpleßti, jey ne 
pirma ſtipraji ſurißa, ir potam jo 
namus ißpleßa. 

28. Iß tieſoͤs ſakau jums: wiſſi 
griekai įmoni waikams atleidzami, 
ir Diewo bluznijimai, kurreis Die⸗ 
mą bluznij'; 

29. Bet kurſai bluznij ßwenta Dwa⸗ 
fę, tas ne gäun atleidimmo amžinay, 
bet kaltas yra amžino ſudo. 

30. Nes jie ſake: Jis tur necyjtą 
dwaſę. 

31. Ir atėjo jo mėtina, ir jo bro⸗ 
lei; ir ſtowedami lauke, nuſunte pas 
ji, ir wadindino ji. 

32. Ir zmones ſedejo aplink ji, ir 
tare jam: ßtay, tawo mėtina, ir ta: 
wo brolei laufė klauſia tawes. 

33. Ir jis jiems atſake, tarydams: 
Pas mano mėtina, ir kas mano brolei? 

34. Ir paeilumi ant motitind, 
kurrie aplink ji fėdėjo, pažurėjęs, ta: 
re: Btay, tie mano moͤtina, ir ma: 
no brolei. 

35. Nes därqſis Diewo wäle, tas 
yra mano brolis, ir mano feljū, ir 
mano mėtina. 


4. Dėrftyrimas. 


Kelli prilyginnimai; ſudraudim's wietrds 
ant mar. 


Ir jis pradėjo wel mokiti prie md: 
rü, ir ſuſirinko pas ji Daug įmonė, 
taip, kad turrejo ißengti i laimą, ir 
ſedeti ant wandens, ir wiſſi zmones 
ftomėjo ant zemès pas mares. 

2. Ir ilgay Diewo zodi ſake per 


5. Kitti wel püle i akmenyne, kur 
ne daug žėmės bumo, ir tüjaus iß⸗ 
dygo, todėl, kad ne turrejo dillės 


žėmės; 
6. Bet fūulei ais, pamyto, it 
ne turrėdami ßaknies, padzuwo. 

7. Ir kitti puͤle tarp erßkeczu, ir 
erßkeczei per wirßn augo, ir nuſmelke 
tus, ir ne neße waiſaus. 

8. Ir kitti püle i gera jeme, ir 
waiſu neße tarpſtanti, ir atneße kitti 
trisdeßimteropq, ir kitti ßeßisdeßim⸗ 
teropą, ir kitti Aimteropą. | 

9. Ir jis ſake jiems: kas tur auſu 
klauſpti, tas te klauſo. 

10. Ir jam wienam eſant klaͤuſe ji 
tie, kurrie pas ji bumo ſu anais 
dwylika, apie tus prilyginnimus. 

11. Ir jis atſake jiems: jums dü⸗ 
ta, zinnoti paflūptines karalpſtes Dies 
wo, bet tiems, Purrie lauke, wis fd: 
koma per prilyginnimus, 

12. Kad atwiromis akimis regetu, 
ir tikt ne pajintu, ir girdinczomis 
auſimis girdẽetu, ir tikt ne ißmanp⸗ 
tu; jeib ne kartunta priſiwerſtu, ir 
ne butu jiems atleiſti ju griekai. 

13. Ir tare jiems: ar ne imdnote 
tus prilyginnimus ? kaipogi ißmany⸗ 
ſite wiſſus kittus prilyginnimus: 

14. Sejejas fėja jodi. 

15. Bet kurrie pas kelq, tie yra, 
kurriems žodis fėjamas yra, ir kad 
ta girdeje, tay tuͤjaus ateina ßeto⸗ 
nas, ir atimma ſodi, iſẽtg ju ßirdije. 

16. Taipojau ir tie, kurrie i ab: 
menynę paſẽti, tie yra, kurrie dit: 
Očję jodi, tūjaus tą fu Date en 
priimma. 

17. Ir ne tur ßaknies ſawije, bet 
yra ney ūras metqſis; kad randaſi 
bėda, arba perſekkinejimas del jos 
dzio, tay tūjaus paſipiktin. 

18. Ir kurrie tarp erßkeczü paſeti, 
tie yra, kurrie klauſo jodzio. 

19. Ir rupeſtis ßio ſwieto, ir wil⸗ 
lojanti bagotyſte, ir Daug kitti gei⸗ 
dulei užeina, ir ußtroßkinna zodi, ir 
paſiliekt be waiſaus. 
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20. Ir kurrie i gerg ſeme ſeti, tie 
yra, kurrie klauſo zodzio, ir tą pri⸗ 
imma, ir atneß maijų, kits trisde⸗ 
ßimteropa, ir kits ßeßisdeßimteropq, 
ir kits ßimteropg. 

21. Ir jie ſake jiems: argi ußdega 
Pas zwake, kad tą paſtatytu po ket⸗ 
wirczu, arba po ſtalu? ne, bet kad 
tą ant liktoraus detu. 

22. Nes nieko niera paſlépta, Pas 
ne zinnoma paſtoͤtu, ir nieko uzdeng⸗ 
ta, kas ne apſireikßtu. 

23. Kurs tur aujū Elaufyti, tas 
te klauſo. 

24. Ir jis ſake jiems: dabokit, ka 
girdite. Rokiu ſaiku jus ſeikiate, 
tokiu jums wel atſeikes, ir jums dar 
prides, kurrie tai girdit. 

25. Nes turrinczam duͤdama, ir ne 
turrinczam atimmama ir ka tur. 

26. Ir ſake: tokia pra karalpſte 
Diewo, kaip kadda įmogus ibera 
ſekla i jeme; 

27. Ir miegt, ir kelaſi Dieną ir 
nakti, ir ſekla ißdygſta, ir aug jam 
nešinnant. ) 

28. (Nes zeme iß ſawes pirma neßa 
zelmeni, potam wärpas, paſkuy bren⸗ 
duſi kwieti waͤrpüͤſe.) 

29. Bet kad atneßuſi waifų, tü⸗ 
jaus jis nuſunczia pidutumus, nės 
pjutis priėjo. 

30. Ir jis ſake: kam prilygiſime 
karalyſte Diewo? arba kokiu prily⸗ 
ginnimu tą apſakyſime: 

31. Dra kaipo garſtyczu grudas, 
kad tas ſejams i šėmę, mazäuſas 
yra tarp wiſſu ſeklü ant žėmės. 
32. Ir iſetas tarpſta, ir Diūjdus 
ſas ſtoj už wiſſas darzuͤ⸗joles, ir 
gaun Galas dides, taipo, kad po 
jo paweſu gal paukßczei po Dangus 
mi pabuti. . . 

33. Ir daug tokieis prilyginni⸗ 
mais kalbejo ſiems zodi, kaipo jie 
galėjo klauſpti. 95 8 

34. Ir be wa e nieko ne 
kalbejo jiems. e ſawo mokiti⸗ 
niems wis ypaczey ißgulde. 

35. Ir tą paczę Dieną wakare ſake 
jiems: perſürkim i kittg kraßtg. 

36. Ir jie palėidę žmones ßalin, 
eme ji kaipo buwo laiwe, ir buwo 
kitti laiwai pas ji. 

37. Ir paſikele didis ummars we⸗ 
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jo, ir wilnys muße i laiwa, taip, 
kad laiwas pilnas wandens paſtojo. 
38. Ir jis užgalij laiwe miegojo 
ant priegalwjo, ir jie pabuddino fi, 
ſakydami jam: Mokitojau, ar nietą 
n'atboji, kad mes prapilam? 


39. Ir jis atſikeles ſudraude wejag, 


ir tare marėms: nutilk, ir but ty: 


ka. Ir loͤweſi wėjas, ir didey tyka 


paſtojo. 

40. Ir jis tare jiems: kodel taip 
bijoties? kaipogi ne turrit tikkejimo! 
41. Ir jie didey bijėjos, ir ſake 
kits kittam: kas taſſair nes wejas ir 
mdrės jo klauſo. 


5. Perſkyrimas. 
Apie welno margintą, ir Jairo dukteri. 


Ir jie atėjo ana ßal' mėra, i Gali 
Gadarėnė. 

2. Ir kaip jis ißejo iß laimo, tü⸗ 
jaus jam prießais atėjo žmogus IB 
kapu, dwaſes neczyſtös priſtots, 

3. Rurfai laikeſi kapüſe. Ir nieks 
ji ne galejo ſurakinti, ney lencugais. 

4. Nes tänkiey bumo paͤnczeis ir 
lencugais ſurakints, ir jis lencu 
bumo ſuträukęs, ir paͤnczus ſudauzes, 
ir nieks ji ne galėjo waldyti. 

5. Ir jis bumo wiſſa Dieną ir naͤkti 
ant Falni ir Papūje, ßaukdamas ir 
akmenimis beſimuſ dams. 

6. Bet Jezu IB tolo pamatęs, pri⸗ 
bego, ir atſiklaupes didzu balſu Gaus 
ke, tarydams: 

7. Rą turru Darbo ſu tawim', Je- 
au, ſunau Diewo ee pri⸗ 
kau taw prie Diewo, kad mane ne 
wärgintumbei. 

8. Bet jis jam ſake: ißeik tu nes 
czyſta dwaſe iß to žmogaus. 

9. Ir jis klaͤuſe ji: ko wardu eſſi! 
Ir jis atſakydams tare: mano war⸗ 
das yra legionas; nės muſu daug yra. 

10. Ir praße ji labay, kad jūs ne 
marytu iß tos ßalies. 

11. Ir bumo ten pas kaͤlnus dide 
kiaulü kaimene ant ganyklös. 

12. Ir praße ſi wiſſi welnai, ſaky⸗ 
dami: leiſk mus i tas kiaules žeiti. 

13. Ir tūjaus pawelijo jiems Jė: 
zus. Tay neczyſtos dwaſes išėjus 
tos, ėjo i kiaules, ir kaimene pa: 
durmapy iſimette i mares. (Bet ju 
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buwo apie du tükſtanczu) ir nuſken⸗ 
do Mūrėja. 

14. Ir kiauln kerdzei pabčdę pa: 
ſaͤke tai mieſte ir kemüſe. Ir jie 
išėjo jureti, tas nuſidawe. 

15. Ir atėjo pas Jezu ir pamäte 
tą, kurs bumo welnũ wargintas, kad 
fėdėjo apwilktas, ſawo protą turris, 
ir jie bijojos. 

16. Ir tie, kurrie tai redčję bumo, 
ſake jiems, kas tikkoſi tam welnu 
wargintam, ir kiaulems; 

17. Ir pradėjo ji melſti, kad ißeitu 
iß j rube zu. 

18. Ir taip ißenge i laimą, praͤße 
ji welno wargintas, kad pas ji butu. 

19. Bet Jėzus ji ne leido pas ſawe 
buti, bet ſake jam: eik i ſawo namus 
ir pas ſawüſus, ir apſakyk jiems, 
kokig dide geradejyſte tam ißrode 
Wießpats, ir kaip tawes ſuſimillo. 
20. Ir jis nuėjęs pradėjo apſakyt 
deßimts mieſtüſe, kokig dide geradeẽ⸗ 
jyſte jam Jezus ißroͤdes, ir wiſſi dy⸗ 
wijoſi. 

21. Ir kaip Jezus wel perejo ſu 
laiwu, ſuſirinko pas ji daug įmonė, 
ir jis buwo prie maͤrn. 

22. Ir ßtay, atėjo wiens myrdujas 

uilės, wardu Jairus, ir pamatęs 
ji, atſiklaupe, 

23. Ir didey ji melde, tarydams: 
mano dukte marinnama; ateik, pra⸗ 
ßau, ir ujdek ant js ſawo ranka, 
kad ißgytu, ir ißliktu. 

24. Ir jis nuėjo ju jümi. Ir ſeke 
i daug įmona, ir ſpaude ji. 

25. Ir bumo Gg moterißke, kurri 
kraujo⸗ pludimu dwylika meti bumo 
ſirguſi. 

26. Ir dang kentejuſi nüg Daug 
lieforū, ir wiſſg ſawo turtą del to 
praräduſi, ir nieko jei ne pamäczijo, 
bet dar labjaus blogyn go. 

27. Ta ißgirduſi apie Jezu, atėjo 
iß ujpakalo tarp zmonü, ir pakrut⸗ 
tino jo rubą. 

28. Nes ji ſake: kad tiktay jo rubg 
pakruttinczau, tay aß ißgrczau. 

29. Ir tüjaus apſiſtojo įės kraujo⸗ 
pludimas, ir paſijutto ſawo kune 
paſweikuſi nüg tös flogės. 
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grejes zmonems tare: kas pakruttino 
mano tubust 

31. Ir mokitinei ſäke jam: matai, 
kad įmones ſpaͤudza tawe, ir ſakai: 
Pas manę pafruttino? 

32. Ir apfiimalge tės, kurri tai 
padaͤruſi bumo. 

33. Bet ta moterißke bijojofi ir 
Orebėjo, (nes zinnojo, kas jei tikkos) 
atėjo, ir püle ties jümi i kelus, ir 
ißkalbẽjo wiſſg tieſq. 

34. Bet jis tare jei: mano dukte, 
tawo tikkejimas tawe paſweikino; 
eik ſu pakäſumi, ir buk ſweika nüg 
tės tawo flogoòͤs. 

35. Jam taip dar bekalbant, atėjo 
kelli ßeimynss wyräuſo ßuiles, ſaky⸗ 
dami: tawo dukte numirre, kam dau⸗ 
giaus procę darai mokitojui: 

36. Bet Jėzus weikey ißgirdo tą 
albq ſakyta, ir tare a Guis 
les: neſibijok, tikt tikkek. 

37. Ir ne leéido ney wieng ji ſekti, 
kaip tikt Petra ir Jokubg, bey Jo⸗ 
ną, Jokubo broli. 

38. Ir jis atėjo i namus wyrduſo 
fuilės, ir pamdte trankſmq ir labay 
werkenczus bey raudojanczus. 

39. Ir ieſes tare jiems: kodel 
trankſma daͤrote ir werkiate: tas 
kudikis ne numirre, bet miegti; ir 
jie ißjüke ji. 

40. Ir jis ißwaͤres wiſſus, eme ſu 
ſawim tėmą, ir mėtiną kudikio, ir 
tus, kurrie pas ji buwo, ir ikjo, kur 
kudikis gulėjo. 

41. Ir nutweres kudiki prie rans 
koͤs, tare jei: Talita Rumi! tai mua 
jodzu: mergait, ſakau taw, kelkis! 

42. Ir tuͤjaus mergaite keleſi, ir 
waikßczojo; bet bumo dwylikoͤs mMės 
tū; ir jie labay ftebbėjofi. 

43. Ir jis didey jiems iſake, idant 
tai nieks ne ißtirtu; ir ſake, kad 
duͤtu jei waͤlgiti. 


6. Perſkyrimas. 
Kriſtaus paniekinnims, Apaßtaln ißſuntims, 
Jono ſmertis. 
Ir jiſſai išėjo iß cze, ir atėjo i ſa⸗ 
wo tewißke, ir jo mokitinei ſeke ji. 
2. Ir ſabbatai priėjus, pradėjo mos 
Pinti ju Guilėje. Ir daug, kurrie 


30. Ir tūjaus pajutto Jezus ſa⸗ klauſe, ſtebbejos jo pamokſlo, ir ta- 
wije, ta maci if jo ißejuſe, ir atſi⸗ re: iß ko jam tai, ir kokia ta ip 
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mintis, kurri jam duͤta yra, ir Fos 
Pie Darbai, kurrie per jo rankas daͤ⸗ 
romi! 

3. Ar jiſſai ne eimmerninks, Ma: 
ryės ſunus, ir brolis Jokubo ir 
Joſes, ir Judo ir Simono? argi ne 
ir jo ſeſeres wiſſos yra prie muſü! 
ir ſie paſipiktino iß jo. | 

4. Bet Jezus tare jiems: praras 
Pas niekur uß mažaus ne laikomas, 
kaip ſawo tewißkej', ir namėį' prie 
Lis 5 

. Ir ne galeẽjo tėnay padaryt ney 
jokio ſtebukle, kaip Hit . — lig⸗ 
gonims ujdẽdams rankas, jūs ißgyde. 

6. Ir jis dywijoſi ju netikkejmo. 
Ir perwaikßczojo mieftėlus aplinkuy 
mokidams. 

7. Ir ſuwadinnes anus dwylikq, 
pradėjo jūs po du ißſuſti, ir dawe 
jiems mäci ant neczyſtü dwaſü. 

8. Ir liepe jiems, kad nieko ne 
imtu ant kelo, kaip tikt lazda; ney 
delmono, ney duͤnss, ney pinnigu 
czeraſla; a 

9. Bet butu Purpėti; ir ne apſi⸗ 
wilktu dwiem ſermegom. 

10. Ir ſaͤke jiems: i kurrius nas 
mus ieiſite, tūje paſilikkit, ikki wel 
atſtoöſite. 

11. Ir kurrie jus ne priimma, ney 
juſu klauſo, nü tu atſtokite, ju nus 

atykit dulkes nuͤg ſawo kojũ, lud⸗ 
dimui ant ju. Iß tieſos ſakau jums: 
lengwjaus bus Sodomai ir Gomor⸗ 
rai ſudnoj' dienof , ne Paip tokiam 
mieſtui. 

2 Ir jie ißeje, apſaͤke, kad priſi⸗ 
werſtu. 

13. Ir ißwaͤre Daug welnu, ir 
Daug liggonũ allėjumi moſtijo, ir gy⸗ 
de jūs 


14. Ir ißgirdes tai karalus Ero⸗ 
das (nės jo wardas jau zinnoms 
bumo) tare: Jonas krikßtytojis kẽ⸗ 
leſi iß numirruja, todėl tokius ſtebu⸗ 
Mus daͤro. 

15. Bet kelli ſake: jis Elioßus yra, 
kitti wel ſake: jis prarafas, arba 
prarakũ wiens. 

16. Bet Erodas tai ißgirdes tare: 
jis Jonas, kurri aß nukirſdinau; 
taſſai keleſ iß numirruſu. 

17. Bet jis, Erodas, buwo nuſun⸗ 
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nes, del Erodiados, paczoͤs Pilippo, 
ſawo brolio, nės įę bumo wedęs. 

18. Bet Jonas ſake Erodui: ne 
pareitis tam, ſawo brolio pace 
paimti. 

19. Bet Erodiada tykojo jo, ir no: 
rejo ji nufawinti, bet ne galėjo. 

20. Bet Erodas bijojos Jono, nes 
šinnojo, ji myrą teiſn ir ßwentg 
eſant, ir e ant jo, i 
jo daug daiktuͤſe, ir rods jo klauſe. 

21. Ir atejo diena patogi, kad 
Erodas ßweſdams ſawo ußgimmim⸗ 


| 
1 
| 
| 


mo⸗dieng, pataiſe wakarene pulkan⸗ 
ninkams, ßimtininkams, ir myrejniems | 


Galilčės. 


22. Tay ikjo duktė Erodiadoͤs, ir 


Gočinėjo, ir pamėgo Erodui, ir drau⸗ 
ge už įtėlo ſedintiemo. Tay ſake 
arälus mergaitei: praßyk iß manes, 
ko tu nori, aß tam duͤſu. 

23. Ir priſeke Li: ka mane pra: 
ßyſi, düſu taw, ikki puſſes mano ka⸗ 
ralyſtes. 

24. Ir ißejuſi tare ſawo mėtinai: 
ka praßyſur Ta atſaͤke: galmą Jono 
krikßtytojo. 

25. Ir ji paſiſkubidama iejuſi wei⸗ 
key pas karaln, praße ji, fafydama: 
noru, kad man Dabar tuͤjaus duͤ⸗ 
tumbei ant bludo, galwa Jono Prif: 
ßtytojo. 

26. Rardlus ſmutijoſ, alle del 
d 0 ir del drauge uz ſtalo ſe⸗ 
dinczu ne norėjo įės praßimg pas 
niekint. 

27. Ir tüjaus nuſuntes Pardlus 
buddeli, liepe atgabenti jo galwa. 
Tas nučięs nukirto je kaleſime; 

28. Ir atneße jo galwa blude, ir 
daͤwe tą mergaitei, ir mergaite daͤwe 
tą ſawo moͤtinai. 

29. Ir tai ißgirde jo mokitinei at 
fe, ir kme jo lamoną, ir padėjo ji 
i Papą. 

30. Ir apaßtalai ſuſièje pas Yčas, 
paſaͤke jam tai wis, ir ka bumo Ža: 
re ir molinnę. 

31. Ir jis ſake jiems: eikime wieni 
ſkyru i puͤßczig, ir maß atfiilfefit, 
nės ju daug bumo, kurrie ateidawo, 
ir ßalin eidawo; kad ir ne gana 
czeſo turrėjo waͤlgiti. 

32. Ir jis pėrėjo laiwu i pußczig 


tes ir ſugaͤudines Jona, ir apkaͤldi⸗ſkyru 


— 


A I A. 
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33. Ir įmones mate jūs atftojan: i atėjo jis pas jūs, waikßczodams ant 
czus; ir daug ji pažino, ir ſuſibego mard. 5 
ten peſti iß wiſſü mieſtü, ir pralenke 49. Ir norėjo pro jūs praeiti. Ir 


jus, ir atėjo pas ji. 

34. Ir Nzus išėjęs pamate dau⸗ 
gummą žmonū ir pafigailėjo jū, kad 
umo kaip awys, neturrinczos ker⸗ 
Eau Ir pradėjo ilgay Diewo zodi 
akyti. 

35. Ir dienai jau weikiey baigian⸗ 
tis, atėjo jo mokitinei pas ji, ſaky⸗ 
dami: pußczia czonay ir Diena jau 


pėrėjo. 
36. Céiſk jüs nū ſawes, kad nuėję 


aplinkuy i kemus ir ant turgū, 
pirktu o dnss; nes ne tur ko 
wälgit. 


37. Bet Nzus atſakydams tare 
jiems: duͤkit jūs jiems malgit. Ir 
jie ſake jam: ar nuėję pirkſim dūnės 
už du ßimtu grėja, Ir duͤſim jiems 
wälgit: 

38. Bet jis ſake jiems: kiekgi ke⸗ 
paln turite? eikit ir zurekit. Ir jie 
perjurèje, paſaͤke: penkis, ir Omi 
uwi. 

39. Ir 5 liepe jiems, kad wiſſi 
eilemis, kaip apie ſtalus paſiſeſtu 
ant šalės jolẽs. 

40. Ir ſẽdoſi paeilẽmis, ßimtais ir 
ßimtais, penkisdeßimfais, ir penkis⸗ 
deßimtais. 

41. Ir ėmęs penkis Pėpalus dünss 
ir Omi juwi, pažurėjo dangun', ir de⸗ 
kawojes lauße düng, ir däwe ſawo 
mokitiniems, kad jiems padetu, ir 
tiedwi juwi wiſſiems ißdalijo. 

42. Ir wiſſi waͤlge ir primdlge. 

43. Ir ſurinko truppuczu, OmyliPą 
pintinė pilnu, ir ni zuwn. 5 

44. Ir walgiuſuju bumo penki 
tuͤkſtanczei wyru. 

45. Ir tūjaus jis priwerte ſawo 
mokitinus, kad jie ieje i ldimą, pirm 
jo pėreitu i Betjaidą, ik jis paleiſtu 
įmones ni famęs. 

46. Ir palėidęs jūs nė ſawes užė: 
jo ant kaͤlno melſtiſ. N 

47. Ir ant waͤkaro bumo Idimas 
widdurif mar, ir jis wiens bumo 
ant kraͤßto. 

48. Ir regėjo, kad nuwargo irda⸗ 
mi, nės wėjas ſiems bumo i akis. 
Ir apie ketwirtg nakties ſargybe 


ji pamdtę waikßczojanti ant mara, 
miſlijo Oeimę eſant, ir ßauke. 

50. Nes wiſſi ji regėjo ir nuſigan⸗ 
do. Bet jis tūjaus kalbejo ſu ſeis, 
ir tare ſiems: bukit linkſmi, aß eſmi, 
neſibijokit. 8 

51. Ir izenge pas jūs i laiwa, ir 
mėjas nuſtojo. Ir jie ftebėjos ir dy⸗ 
mijofi labay didey. 

52. Nes jie ne bumo ißmintingeſni 
paftoję iß to ſtebuklo, ſu düna da⸗ 
ryto, ir jū ßirdis bumo priſiganduſi. 

53. Ir perſiyre atėjo i zeme Gene⸗ 
zaret, ir perſiyre prie kräßto. 

54. Ir Paip jie ißkopo iß laimo, 
tüjaus ji paſinno. 

55. Ir nubege i wiſſas aplink ėfans . 
czas ßalis, 70 liggonis pas ji 
gabenti ant paͤtaluͤ, kur tikt ißtyre 
fi eſanti. 

56. Ir kur jis ėjo i mieftėlus arba i 
mieſtus, arba i kẽmus, cze pagulde 
ant turgaus liggonis, ir melde ji, 
kad tikt A a ſule pakruttit 
gäutu, ir wiſſi, kurrie ji pakruttino, 
ißgijo. 

7. Perſtyrimas. 
Apie Parizeußus, pagonißka moterißke, kürtini 
ir nebyli. 
Ir ſuſirinko pas ji Parizeußai ir 
kelli raßte⸗mokiti, kurrie iß Jeruza⸗ 
les atčię buwo. 

2. Jr jie ißwyde kellis jo mokitinn 
neczyſtomis, tai eſti, nemazgotomis 
rankomis düng walgant, ißpeike tai. 

3. Nes Parizeußai ir wiſſi Zydai 
ne waͤlgo, ne mazgoje tankiey ſawo 
rankas: taipo jie laiko šftėtimus ſa⸗ 
wo J. if dur 9 

4. Ir iß turgaus pareje ne waͤlgo 
neſimazgojc. gr tokiu daiktü Daug 
yra, kurrus prième laikyti, kaipo 
mazgejimą küpku ir krägu, ir mar: 
tini ryku ir ftald. 

5. Delgi to klauſe ji Parizeußai ir 
raßte⸗mokiti: kodel tawo mokitinei 
ne elgiaſi pagal iftūtimus wyrejnuja, 
bet dung walgo ne mazgotomis ran⸗ 
komis: 

6. Bet jis atſakydams tarė jiems: 
bais geray Ezaloßus apie jus weid⸗ 


wul arba mėtinai 
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mainus prarakawęs, 
ßyta: Bie įmones garbina man 
lupomis, bet ju ßirdis ss n 
manęs. * Šia. 29, 13. 

7. Bet noproſnay yra, kad jie man 
ini kadangi mokin toti pamofflą, 
kurſai tift zmonũ ifaims yra. 

8. Jus pametat Diewo prijifimus, 
ir laikot žmoni iftatimus, mazgo: 
jimą krägu ir kuͤpkü, ir Daug tiems 
iygin daiktü darote. 

9. Ir ſake jiems: bais geray pa⸗ 
niekinot Diewo priſaͤkimus, kad ſa⸗ 
wo iſtatimus laikytumbit. 

10. Kes Moizeßus ſake: garbink 
ſawo tėmą ir ſawo motiną, ir Pas 
tėmui ir mėtinai keikia, tas tur 
ſmerczu mirti. * 2 Moiz. 20, 12. 

11. Bet jūs mokinnat: kad Pas tė: 
ſako: korban, 
tai eſti: kad apierawoju, taw toly 
naudingiaus yra, tas geray Daro. 

12. Ir toliu budu ne leidzate ji 
ko gero Daryti ſawo tėmui arba ſa⸗ 
wo motinai. 

13. Ir nieku werczat Diewo ßodi 
ſawo iſtatimais, kurrus pramaͤnote, 
ir Daug tiems lygus daiktus Odrote. 

14. Ir ſuwadinnes pas famę if“ 
ſus žmones, tare jiems: klauſpkite 
manęs wiſſi, ir ißmangkit. 

15. Ney joks daikts iß wirßaus 
ieinaſis i ſmogu, ne gal ji neczyſta 
daryti, bet ißeinaſis iß jo, ji neczy⸗ 
ſtq Daro. 

16. Jey Pas tur aufn Elaufyti, tas 
te klauſo. 

17. Ir taip jis ni įmonū atėjo i 
namus, kläuſe ji jo mokitinel apie 
tą prilyginnimq. 

18. Ir jis ſake jiems: argi ir jūs 
tokie n' išmaną et ar dar n' iß⸗ 
manote, kad wis, kas iß wirßaus 
ieina i zmogu, ne gal ji neGyjtą 
Daryti. 

19. Nes ne ieit i jo ßirdi, bet į 
pilwą, ir ißeit per ſheigg priliktq, 
kurri ißczyſtij wiſſus iwalgimus. 

20. Ir jis ſake: Pas ißeina iß įmo: 
gaus, tai zmogu neczyſtg daro. 

21. Nes iß widdaus, iß ßirdies 
zmogaus, ißeiti piktos dumos, men: 
Gamonyjtės perzengimmas, kekßyſte, 
ufmußima, 

22. Wagyſte, godas, piPtenvbe, my: 
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kaipo paras lus, nemicilibyfte, akis nelaba, Diewo 


bluznijimas, paikyſte, n' išmintis. 


23, Wiſſi tie pikti däiktal ißeiti iß 


widdaus, ir jmogn neczyſta daͤro. 


24. Ir fėlęs ėjo iß eze ant rubėži . 


Tyro ir Sidono, ir ieſes i namus, 
ne norėjo kad Pas zinnotu, ir tit ne 
galėjo paſiſlept. 

25. Rės moterißke, kurroͤs duktele 


neczyſta Omdfę turrėjo, girdejuſi apie | 


ji atėjo ir atſiklaupe pas jo Pojas. 

26. (Ir ji bumo Grykißka moterißke 
iš Syropenyciòs), ir melde ji, kad 
welng ißwarytu iß jös dukters. 

27. Bet Jezus ſake jei: tefifėtina 
pirmjaus waikai. Newerts daikts 
yra, waikü düng imti, ir Funnims 
pameſti. 

28. Bet ji atſakydama tare jam: 
berods Wießpatie, alle tikt ir ßun⸗ 
nyczei da po ftald waiku truppuGus. 

29. Ir jis ſake jei: to žodžio deley 
eik; welnas iß tawo dukters ißẽ jo. 

30. Ir ji parčjufi i ſawo namus, 
rädo welng ißejuſt, ir dukteri gul⸗ 
lincze patale. 

31. Ir ißejes wel iß rube ju Tyro 
ir Sidono, atėjo pas mares Gali 
leòs, widdurij rubè fu deßimtis mieſtü. 

32. Ir atwede pas ji kurtini, ne⸗ 
byli eſanti, ir melde ji, kad rankg 
ant jo uždčtu. 

33. Ir jis èmes ji nü įmonė ſkyru, 
idejo pirßtus i jo auſis, ir ſpjowes 
pakruttino jo liefuwi. 

34. Ir furejes i Danga atſiduſejo, 
ir tarė jam: Epata, tai mufl zo⸗ 
dzu: atſiwerk. 

35. Ir tūjaus atſiwere jo aufys, ir 
rißys jo liezuwjo ißſirißo, ir geray 
ißkalbejo. 

36. Ir jis uždraudė jiems, idant 
niekam ne ſakytu. Alle jo labjaus 
uždraudė, jo daugiaus jie tai iß⸗ 
platino. 

37. Ir labay didey dywijoſi, ſaky⸗ 
dami: jis wis geray padare, kurti⸗ 
nus daro girdinczus, ir nebylus kal⸗ 
banczus. 


8. Perſkyrimas. 
Apie ſeptynis dünds képalus, äklaji, Kriſtaus 
ißpazinnima. 
Tü czeſ, kaip Daug įmonė cze bu⸗ 
wo, ir ne turtėjo ka waͤlgit, ſuwa⸗ 
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dinnes Jus ſawo mofitinus, tare 


jiems: 

2. Gailis įmonū, nės jau tris 
dienas pas manę ißbuwo, ir ne tur 
ka walgiti. 

3. Ir kad jūs nü ſawes ißälkuſus 
namün' parleiſczau, ant kelo apalp⸗ 
tu; nės kitti iß tolo bumo atėję. 


4. Ir mokitinei atſake jam: kur 


imſim Dūnės czonay püßczoje jūs 
pafėtinti? | 

5. Ir jis jūs klaͤuſe: kiek duͤnos 
kepalu turrite? Jie atſaͤke: ſeptynis. 

6. Ir jis liepe zmoniems ſeſtis ant 
šėmės. Ir ėmęs ſeptynis kepalus, 
dekawojes ale tus, ir dawe ſawo 
mokitiniems, kad jiems padetu. Ir 
jie padejo žmonėms. 

7. Ir turrėjo maß juwelu, ir deka⸗ 
wojes liepe tas paDalyti. 

8. Bet jie wälge ir priwälge, ir 
ſurinko likkuſu truppuczü ſeptynis 
pintinus. 

9. Ir walgiuſuju bumo apie keturi 


tukſtanczei. Ir jis palėido jūs nuͤ 


ſawes. 

10. Ir tūjaus ißenges i laiwg fu | 
ſawo mokitineis atėjo i Gali Dal 
manut 

11. J Parizeußai ißeje pradėjo fu 
jümi Ėlaujinėtifi, gunde ji, ir praße 
i ſenklo iß dangaus. 

12. Ir jis atſiduſejo ſawo dwä⸗ 
ſeje, ir tare: ka taczau jeßko Bi gims 
mine zenklor iß tieſoͤs, aß ſakau 
jums: ßei gimminei ne bus düdams 
ney joks zenklas. 

13. Ir palikkes jūs, wel ißenge i 
laiwg ir perſipre. 

14. Ir jie bumo uzmirße duͤng 
drauge imti, ir ne turtėjo daugiaus 
pas ſawe laime, kaip tikt wieng ke⸗ 
palg Dūnės. 

15. Ir jis liepe jiems, tarydams: 
dabokities, ir ſaugokities raugo Pa⸗ 
rißeußl, ir raugo Erodo. 2 

16. Ir jie ßeip ir taip miſlidami, 
tare kits kittam: apie tai kalba, kad 
mes dünss ne turrim. 

17. Ir Jėus tai numanęs ſake 
jiems: ko e duͤnos ne tur: 
rėdamit ar dar nieko ne pėrmanot, 
ir dar ne ſuprantat? ar dar turrit 
uſſikietinuſe ßirdi ſawije ? 


* 


| 
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18. Turrėdami akis ne rėgite, tur 
redami auſis ne girdite, ir to ne 
atfimenat? 

19. Kad penkis kepalus Giušiau 
penkiems tükſtantiems, kiek tu czeſ 
pintinė pride jot truppuczeis? Jie ſake: 
dwylikg. 

20. Bet kad ſeptynis Bėpalus lau⸗ 
šiau keturiems tuͤkſtantiems, kiek tü 
czeſ' pintini pridejot truppuczeis: 
Jie ſake: ſeptynis. 

21. Ir jis ſake jiems: kai ogi nie⸗ 
ko ne ißmaͤnote? 

22. Ir jam atėjus i Betſaidg, at 
wede pas ji akla, melſdami ji, kad 
jis ji pakruttintu. 

23. Ir nutmėręs aklojo rankg iß⸗ 
wede ſi laukan iß mieſtelo, ißſpio⸗ 
wes i jo alis, užūėjo [amo rankg 
ant jo, ir klauſe ji, bau ka regis? 

24. Ir jis pajmilgėjo ir tare: aß 
matau įmones waikßczojanczus, nėy 
medzus matas. 


25. Dotam wel uždėjo rankas ant 


jo akin, ir wel liepe jam zureti, ir 
jis paftojo regis, kad wiſka galėjo 
tikray matyti. 

26. Ir jis parſunte ji namūn, tas 
rydams: ne eik i mieſteli, ir tai ney 
wienam tame ne pajačyt. 

27. Ir Jėzus ißejo ſu ſawo moki⸗ 
tineis i mieftėlus mieſto Cezariòôs 
Pilippi. Ir kelaudams klaͤuſe ſawo 
mokitinus, tarydams jiems: kagi 
manę čfant ſako įmones? 

28. Jie atſake: ſako, tawe eſant 
Jong krikßtytoji: kitti ſako Elioßu, 
kitti praͤrakü wieng eſant. 

29. Ir jis tare jiems: bet jūs, kg 
ſakote manę eſant? tay . Net at⸗ 
ſakydams tate jam: tu eſſit Kriſtus. 

30. Ir apdraude jūs, kad tai nie⸗ 
kam ne ſakytu. | 

31. Ir pradėjo jüs mokiti: zmo⸗ 
gaus ſunus tur Daug Pentčti, ir ne 
priimams buti nü wpyreſnujü ir wy⸗ 
rduſü kunigü, ir raßte⸗mokitü, ir uj⸗ 
mußams buti, ir po trijü dieni keltis. 

32. Ir jis tą jodi draſey atwirray 
kalbejo. Ir Petras ji ėmęs i ßjäli 
pradejo ji drauſti. 2 

33. Bet jis atfigrejęs pažurėjo i 
ſawo mokitinus, ſudraude Petra, tas 
rydams: atſtok ni manęs, tu Betono 
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nes tu ne mi tai, kas diewißka, 
bet kas zmogißka yra. 

34. Ir ſuwadinnes pas ſawe zmo⸗ 
nes ju ſawo mokitineis, tare jiems: 
noris manę ſekti, t uſſiginnie e 
ir emes ſawo Eryjs ant ſawes, te 
ſekkie manę. 

35. Nès noris ſawo gywaſti ißlai⸗ 
kyt, pames ta, ir ſawo gywaſti pa⸗ 
metąs del manęs ir ewangeliòs Ol: 
10 ta ißlaikys. 

6. Rą mäczitu žmogui, norint 
wiſſa ſwietg nuſipelnytu, ir ißkaͤda 
gautu ant ſawo Oufės? 

37. Urba ka gal zmogus düti, kad 
ſawo dußig wadüͤtu: 

38. Bet kurſai manes ir mano 
jodzü gedzaſi, tarp ßos wencſawo⸗ 
nytię» pėriengiancjės ir griefingės 
gimmines, to ir zmogaus ſunus (ės 
deſis ateidams ßloweje ſawo Tewo, 
fu ßwentais andėlais. 

Perſk. 9, 1. Ir jis ſake jiems: iß 
tiefės ſakau jums: ſtow cze kelli, tie 
ne ragaus ſmerti, ik matys karalyſte 
Diewo ateinancze ſu mace. 


9. Perſkyrimas. 
Apie Kriſtaus perßwietimmq, ſerganti ſunn, ir 
palarnummg. 

2. Ir po fßießn dienu eme Jezus 
pas ſawe petra, Jokubg ir Joną, 
ir ujwedes jūs ant äukßto kälno 
ftyru wienus, perſißwiete po jũ ačiū. 

3. Ir jo rübai paſtojo ſkaiſtus, ir 
labay balti kaip ſniegas, aßza tü ir 
ney wiens bältininks ant žėmės ne 
gal taipo ipbaltinti. 

4. Ir paſirode jiems Elioßus fu 
Moizeßumi, ir ſuſikalbejo ſu Nzumi. 

5. Ir atſakydams Petras tare "Jė: 
zui: mokitojau, ger czonay buti; kur⸗ 
kim tris ßetras, tam wieng, Moizé⸗ 
ui mieną, ir Elioßui wieng. 

6. Bet jis ne žinnojo, ka kalbas; 
neſa bumo nufigančę. 

7. Ir atėjo debeſis, ta užėjo ant 
ju. Ir iß debeſies baljas atėjo, ir 
tare: tas yra mano mielaſis ſunus, 
to Elaufytite. 

8. Ir tojaus po to jie apſizwalge 

linkup, ir ne maͤte ney wieng Dau: 
iaus, kaip tiktay wieng Nzu pas 
awe. 

9. Bet jiems nueinant nu kalno, 
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uzdraude jiems Jezus, kad, ka re: 
ėję, niekam ne ſakytu, ik zmogaus 
i iß numirruſũ priſikelſent. 


10. Ir jie palaike ta zodi pas jas | 
we, kits kittg klauſinedami tarp jas | 


wes: kasgi tai yra, iß numirruſü 
priſikeltis: 

11. Ir l klaͤuſe 
raßte⸗ mokiti ſako: 
rinti ateiti. 

12. Bet jis atſakydams tare įiems: 
Elioßus tur tieſa pirm ateiti, ir miss 
lab wel futaifyti. Priegtam įmogaus 
ſunus tur daug kenteti ir paniekin⸗ 
nams buti, kaip ir paraßyta yra. 

13. Bet aß ſakau jums: Elioßus 
atėjo, ir jie dare jam, ka norėjo, 
kaip apie ji paraßyta yra. 

14. Ir atėjęs pas ſawo mokiti⸗ 
nus, ißwydo dide daugybe zmonu 
aplink jūs, ir raßte⸗mokitus ſu įeis 
paſiklaͤuſanczus. 

15. Ir tuͤſaus wiſſi įmones ji iß⸗ 
wyde, nuſigando, ir pribėdę, paſwei⸗ 
kinno ji. 

16. 5 jis klaͤuſe raßte⸗mokitus: 
apie tą paſiklauſat kits Fittą? 

17. Bet wiens iß įmonė atſaky⸗ 
dams tare: mokitojau, aß ſawo ſunn 
atſiwedzau pas tawe, tas tur ne⸗ 
kalbancze Omafę. 

18. Ir kur ji tikt ſugrebſ, cze ji 
pleßa, ir puttüja ir grieza dantimis, 
ir dzüſta. Aß kalbejau jn tawo mo⸗ 
kitineis, kad je ißwarytu, ir jie ne gal. 

19. Bet jis atſakydams tare jam: 
ak tu netikkintiji gimmine! kaip il 
gay pas jus buſu, ir kaip ilgay jus 

eſu? atweſkite ji pas manę. 

20. Ir jie atwede ji pas ji. Ir tis 
jaus, kaip dwaſe ji ißwydo, pleße 
įė ir parpuͤle ant žėmės, ir molo 
joſi puttüdamas. 

21. Ir jis kläuſe jo tėmą, kaip fe 
ney LB tai tikkoſ'? Jis atſaͤke: dar 
kudikelui eſant. 

22. Ir tänkiey li mėte i ugni, ir i 
wändeni, kad ji nuzawintu. Bet jey 
ka gali, paſigailedams muſu, gel⸗ 
bek mus. 

23. Bet čius tare jam: kad tu 
galetumbei tikkẽti; wiſſi daiktai tik⸗ 
kinczam yra galimi. 

24. Ir tūjaus ßaukdams waiko 
tewas ju aßaromis tare: tikkiu, 


tarydami: jut 


ji 
Euioßv pirm tur: | 
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miels Wießpatie, gelbek mano ne⸗ 
tikkejimg. 

25. Ogi regedams Jezus zmones 
fufibėgant, apdraude neczyſta dwäſe, 
tarydams: tu nekalbanti ir negir⸗ 
dinti dwaſe, aß tam priſakau, kad 
iß jo ißeitumbei, ir daugiaus i ji ne 
ieitumbei. 

26. Tay jis ßauke, ir didey ji plė: 
fufi, išėjo. Ir jis ney numirr 


buwo, taip kad ir daug ſake: jis 


numirre. 


attieſe įi, ir jis keleſi. 
28. 
ne galėjome ißwaryti: 
29. Ir jis atſaͤke: ßi weiſle niekaip 


ir päſtnikäwimus. 

30. Ir jie iß cze ßalin atſtoje, ke⸗ 
laͤwo per Galileq, ir jis ne norėjo, 
kad tai kas zinnotu. 

31. Bet jis mokinno ſawo mokiti⸗ 
nus, ir tare jiems: zmogaus ſunus 


r jam namü parėjus, klauſe 
ii jo mokitinei ſtyru: kodel mes je 
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ſtebuklus mano wardan, ir Galėtų 
tüjaus piktay ni manes kalbeẽti. 

40. Kas ne prieß mus pra, tas 
yra fu mumis. 

41. Bet kas jus pagirda tikt wan⸗ 
dens küpka mano wardan, del to, 
kad Kriſtaus eſte, iß tieſoͤs, aß jums 
ſakau, ne paſiliks jam ne atpildita. 
42. Ir kas wieng papiktin 60 ma: 
zuju, i manę tikkinczujü, tam geraus 
butu, kad jam girnuͤ⸗akmü ant ka⸗ 


klo uzkabintas, ir jis i mares butu 
27. Bet Jeèzus nutweres jo rankg 


imeſtas. 

43. Bet jey tawe tawo ranka papik⸗ 
tin, tay nukirſt jc. Geraus taw yra 
lößam ieiti i grwätq, nekaip kad tu 
Omi raͤnki turrėdams, ieitumbei i 


peklq i amzinaje ugni, 
ne gal ißeiti, kaip tikt per maldas 


44. Kur ju kirmele ne mirßta, ir 
jū ugnis ne ußgeſta. 

45. Jey tawe papiktin tawo koja, 
nukirſk je. Geraus taw yra raͤißam 
ieit i gywätg, netaip kad tu abbi 
koji turredams butumbei imetams i 


pekla, i amzinaje ugni, 


padūdams bus i zmonuͤ rankas ir 46. Kur jū kirmele ne mirßta, ir 
lie ufmuß ji, ir ufmußtas treczoje jn ugnis ne ußgeſta. 
dienoje a iß numirrujii. 47. Jey tamę akis tawo papiktin, 

32. Ir jie to žodžio ne ißmane, ir atmeſt je 5 ſawes. Geraus taw 
bijojos jo kläuſti. lyra wiena ale ieiti i Diewo kara⸗ 

33. Ir jis atėjo i Kapernaumg. lyſte, nekaip kad Omi aki turrkdams 
Ir namej' budams, kläuſe jüs: apie imetamas butumbei i peklos ugni, 
Padi jus ant Pėlo tarp ſawes kalbe⸗ 48. Kur ju kirmele ne mirßta, ir 
jote: jn ugnis ne ußgeſta. | 

34. Bet jie ao, Rėja tarp ſa⸗ 49. Wiſlab tur ſu ugnimi ſüdita 
wes bumo ant kelo kalbeje, kas butu buti, ir kiek wiena apiera druſka [i 
didzäuſaſis! doma yra. 

35. Ir jis paſiſedes pawadinno 50. Druſka dera yra; bet jey Orus 
anus dwplikg, ir tare jiems: jey kas ſka ſürummg pameta, Eūmi ſüdiſim: 
nor pirmjdujas buti, tas bus pa⸗ turrekit druſkg ſawipi, ir turrėčit 
ſtiduſas už wiſſus, ir wiſſü tarnas. pakäju tarp ſawes. 

36. Ir emes kudikeli paſtäte ta e 
tarp jū, ir apſikabinnes jam tare 10. Perſkyrimas. 
iems: Apie wenczawones perſtvrima, kuditielus it 

37. Ras toli PudiPėli mano war⸗ ee e 
dan priimma, tas manę priimma; Ir jis paſikelgs iß ten, atėjo i Galis 
ir kas manę priimma, ne manę Zrduͤ⸗zemes ana Gal Jordano. Ir 
priimma, bet tą, kurſai manę ſunte. žmones wel pulkais ėjo pas ji, ir 

38. Bet Jonas atſaͤke jam, tarys jis pagal ſawo paproti, wel jūs 
dams: mokitojau, regejom wieng mokinno. N ö 
tawo wardan welnus ißwaranti, 2. Ir parizeußai ateje pas ji kläu⸗ 
kurſai mus ne ſeke; ir mes jam gy⸗ fe ji: bau wyrui male butu ſkirtis 
nem, todel, kad ne ſeke mus. nū ſawo paczès? Ir tümi ji gunde. 

39. Vet Iezus tare: ne ginkit ss 3. Bet jis atſakydams tare: ka 
nes ney wieno niera, kurſai darytu jums Moizeßus priſäke: 
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4. Jie tare: Moizeßus Par ſtit in danguje; ir atėjęs ſéek manę, 
paraßyt atſiſkyrimo⸗gromatg, ir ſtir⸗ imdams Eryjų ant ſawes. 
tis nū jės. 5 M. 24, 1. 22. Bet jis apſiſmütijes del tės 
5. Jezus atſakyrdams tare jiems: kalbos, atftojo nuluͤdes, nės jis dangą 
del juſü ßirdies Pėtummo jis jums lobjo turréjo. f 
tą priſäkimg pardfe. 23. Ir Jezus apſizwalges tare ja: | 
6. Alle iš pradzioͤs ſutwerimo, Die: wo mokitiniems: kaip ſunkiey bagoti 
was Ude ſutwere wyrg bey moteri. ieis i Diewo karalyſte!? N 
7. Todėl * įmogus ſawo tėmą ir 24. Bet mokitinei nuſigando, jo 
motiną palitfęs, prie moterės ſawo kalboͤs deley. Vet Jezus wel atſakr⸗ 
glauſis, *1 M. 2, 24. dams tare jiems: mieli waikai, kaip 
8. Ir bus jüdu wiens kunas. Tai⸗ ne pidgu yra, nuſitikkintiems ant 
pogi ne yra du, bet wienas kunas. ſawo bagotyſtes, ieiti i Diewo ka- 
9. Taygi, ka Diewas ſuwede, to ralyſte. 


zmogus ne tur perſkirt. 25. Piggiaus yra werbludui ieiti 
10. Ir nameèj' wel klaͤuſe ji jo mos per adatoͤs auſi, kaip bagotam ieiti 
kitinei apie tatai. i Diewo karal 


ſtę. 

11. Ir jis tare jiems: kurs ſkirraſi 26. Bet jie iš daugiaus nuſigande, 
nů ſawo paczos, ir kittg weda, tas ir kalbejo tarp ſawes: kas taygi gal 
peérzeng' wenczawonyſte prieß je. ißganytas butit 

12. Ir jey pati ſkirraſi nd ſawo 27. Bet Jezus i įūs zurẽdams tare: 
wyro, ir 10 kittg eiti, ta perzeng zmonems tai negalima, bet ne Die: 
ſawo wencfawonyſte. wui; neſa Diewui wiſſi daiktai gas 

13. Ir jie prineße kudikelus pas limi. Lul. 1. 37. 
ji, kad jūs pakruttintu. Bet moki⸗ 28. Tay ſake jam Petras: ßtay, 
tinei bare neßanczuͤſus. į mes miflab palikke ſekem tamę. 

14. Bet Jezus tai ißwydes, pykte⸗ 29. Jezus atſakydams tare: iß tie: 
tėjo, ir tare jiems: leiſkite kudikelus ſoͤs, ſakau jums: ne yra ney wieno, 
pas manę eiti, ir ne draufkit jiems; jey jis paliktu namus, arba brolns, 
nės tokin yra Dangaus karalyſte. arba ſeſeres, arba tėmą, arba md: 

15. Iß tiejės, ſakau jums: jey Pas ting, arba mėteri, arba waikus, 
dangaus karalyſtes ne priims kaip arba laukus, del manęs, ir del ewan⸗ 
kudikelis, tas ne ieis i je. gelios, 

16. Ir jis apfifabinnęs, bey ſawo 30. Kurs ne igytu ßimteropay, 
rankas ant jū uždėjęs, perßegnojo jūs. | dabar ßime ezeſe namus, ir brolus, 

17. Ir jam ißejus ant Pėlo wiens ir fėferes, ir mėtinas, ir waikus, ir 

irma bėgo, klaupeſi jam, ir klaͤuſe laukus, ſu perſekkineſimais, ir anas 

ii: gers mofitojau, ka daryſu, kad me buſenczame ſwiete amžiną dy 
amžiną gywata apturrėcau? watg. 

18. Bet Jėzus tare jam: kodel tu 31. Bet Daug bus paftugdufi, kur⸗ 
manę wadinni geru? ney wiens n'ejti rie yra pirmi, ir bus pirmi, kurrie 
geras, kaip tiktay wienas Diewas. pra paſkuczauſi. 

19. Juk zinnai priſaͤkimus: ne per⸗ 32. Bet jie bumo ant kelo, užei 
zengk wenczawonyſte. Ne ufmußk. dami i Jeruzale; ir Pre pirm jū 
Xe wogk. Ne luddik neteiſaus lud⸗ | ėjo, ir jie nuſigando, ſeke ji, ir bijo 
dimo. Niekg ne prigaͤuk. Garbink jos. Ir Nzus wel ėmęs anus dwy⸗ 
ſawo tėmą ir mėtiną. likg pas ſawe, ſake jiems, tas jam 

20. Bet jis atſakydams tare jam: tikſis: 

Mokitojau, wis tai Dariau iß ſawo 33. Sztay, mes ujeinam i Jeru⸗ 
maži dienu. salę, ir žmogaus ſunus bus padis 

21. Ir Jezus pažurėjęs i ji, myle⸗ dams wyreſniems kunigams, ir 
jo ji, ir ſake jam: wieno dar taw raßte⸗mokitiems, ir nuſudis ji ant 
reik ia. Eik, pardük miflab, ka turri, ſmertiès, ir ißdüs ji pagonams; 
ir düͤk ubbagams, tay ſkarba tur⸗ 34. Tie ji apjüks, ir nuplaks, ir 
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ſpiaudis i ji ir ujmuß, ir trecza kydaml jam: buk linkſmas, kelkis, 


Dieną priſikelſis iš numirruſũu. 

35. Tay atėjo pas ji Jokubas ir 
Jonas, šebedėjaus ſunu du, taryda⸗ 
mu: Mokitojau, noriwa, kad mum 
darytumbei, ka tamę praßyſiwa. 

36. Jiſſai tare jiem dwiem: ka no: 
rita, kad jum Darygaut 

37. Jūdu ſake jam: dük mum 
dwiem ſedeti wienam po tawo Dės 
ßinks, ir antram po tawo kaires ta: 
wo garbeje. 

38. Alle Iezus tare jiem dwiem: 
ne zinnota, ka praͤßota. Argi galita 

ėrti to kyliko, kurrio aß geru, ir tü 


ikßtu krikßtijami buti, kurrü aß Ir kaip jie prifidrtino 


krikßtijams efmi? 5 

39. Jüdu ſake jam: galima. Bet 
Iezus tare jiem dwiem: kylika tieſa 
gerſita, kurri aß geru, ir krikßtu 
pakrikßtijami buſita, kurrü aß krik⸗ 
Fitijamas efmi; | 

40. Alle ſedet po mano Dėfinės, ir 
po mano Eairės, ne man pūlaji jum 
dwiem Dūti, bet tiems, kurriems yra 
pagataͤwita. 

41. Ir tai ißgirde anie deßimtis, 
pykterejo ant Jokubo ir Jono. 

42. Bet Jezus pawadinnes jüs ta: 
re jiems: jūs žinote ſwietißkus Bu: 
nigaikßczus wießpatäujenczus, ir ga⸗ 
linczus tarp ju mäciés turrinczus; 

43. Bet taipo ne tur buti tarp ju⸗ 
(M; bet kurs nor didzu paſtoti tarp 
juſü, taſſai bus juſu tarnu; 

44. Ir kas tarp juſu nor didzauſu 
buti, tas bus wiſſu bėrnu. 

45. Nes ir jmogaus ſunus ne ate⸗ 
jo, kad fam duͤtu ßluziti, bet kad 
. ßilußitu, ir ſawo gywaſti dütu uz 

aug atpirkimmui. . 

46. Ir jie atėjo i Nrikg. Ir kaip 
jis iß Jerikôs ėjo, jis, ir jo mokiti⸗ 
nei, ir dide įmonė daugybe: tay ſe⸗ 
dejo aͤklas, Bartimėjus, Timėjaus 
ſunus, pakelèj' ubbagaͤudams. 

47. Ir ißgirdes Jezu Nazarenſkaſi 
ehe kſanti, pradėjo jis ßaukti ir tars 
ti: zan, tu ſunau Dowido, ſuſi⸗ 
milkis ant manęs! 

48. Ir daug ſi apdraude, kad tylė: 
tu; bet jis j daugiaus ßauke: Su⸗ 
nau Dowido, ſuſimilkis ant manęs! 

49. Ir Jezus apſiſtojes liepe ji 
wadinti; ir jie pawadinno akla, ſa⸗ 

N. T. 


jis wadin tawe. N 

50. Ir jis fare rubg nüt ſawes 
pamete, ir kelęs atėjo pas Jezu. 
51. Ir Jezus atſakydams tare jas 
mui: kg nori, kad taw Darygau? 
Aklaſis jam tare: Mokitojau, kad re⸗ 
eczau. 5 

52. Bet Ikzus ſake hat eik, ta⸗ 
wo tikkeſimas tawe paſweikinno. Ir 
tüjaus jis galėjo regėti, ir [ele ji 
ant kelo. 


11. Perſkyrimas. 
ėjimas i Jeruzale ir baznyczos czyſtiimas. 
s Jeru⸗ 
salę, i Betpage, ir Betanią, pas ab 
lywü⸗kälng, nuſunte Jėzus du ſawo 
mokitinù, : 

2. Ir tare jiem dwiem: nueikita i 
mieſteli, jum dwiem po akin eſanti; 
ir tüjaus iejuſu, tenay raſita aſiläiti 
pririßtg, ant kurrio niefadės ney 
wiens zmogus ne ſedejoz; atrißuſu tą 
ſſen atweſkita. . 

3. Ir jey jum dwiem kas ſakytu: 
kam tai daͤrota? tay ſakykita: Wieß⸗ 
pats jo priwäla; tay tüͤjaus ji fėn 


atſus. 

4. Jndu nuėjufu rado afilditi pris 
rißtg prie durrü lauke, kur kelas 
ſkirraſi, ir atrißo ji. f 

5. Ir kelli iß ann, kurrie ten ſto⸗ 
wejo, tare jiem dwiem: ka därota 
afilaiti atrißdamu: i 

6. Bet jüdu atſaͤke jiems, taip jiem 
dwiem Jezaus iſakyta bumo; ir jie 
pawelijo tai. . 

7. Ir atwėdnju aſilaiti pas Nezu, 
B ant jo ſawo rubus ir jis uſ⸗ 
ſiſedo ant to. . . 

8. Bet daug pallojo ſawo rubus 
ant kelo; Pitti berjus kirto nuͤg me: 
dzu, ir klöjo tus ant kelo. f 

9. Ir kurrie pirma ir paſtuy ėjo, 
ßauke ſakydami: Ozianna, paßlo⸗ 
wintas te eſſie, kurſai ateiti wardan 
Wießpatieès! 

10. Paßlowinta te eſſie karalyſte mu⸗ 
fi tėmo Dowido, kurri ateit wardan 
Wießpaties, Ozianna aukßtybeje! 

11. Ir Wießpats iejo i Jil 
ir i bainycza, ir pėrjurėjo wis; ir 
wäkarg ifėjo jis i Betanią ſu anais 
dwylika. 

d 
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12. Ir antrą dieng jiems ißejus iß 

Betanioòs jis ißälko. 
13. Ir pamdte iß tolo pygu⸗medi 
lapus turrinti, tay jis priėjo prie 
to, bau ka ant ſo raſtu. 7 prič: 
jes, niekg ne rado, kaip tikt wienus 
dapus; nėja dar ne czeſas bumo py⸗ 
goms but. 

14. Ir atſakydams Jus tare jam: 
Adygi nieks te ne walgo daugiaus 
nu tawes ney jokio waiſaus amzi⸗ 
nay. Ir jo mokitinei tai girdeſo. 

15. Ir jie atėjo i Jeruzalę; ir N⸗ 
fan iejes i bajnycza pradėjo lau⸗ 

an 1855 5 ir perkan⸗ 
czus nyczof; ir apwerte ſtalus 

Mainininkt, i kreſlus karwelus par: 
důdanczu. 

16. Jr ne perleido ney wienam ka 
neßti per bafnpeza. ži 
17. Ir jis mokinno, ſakydams jiems: 

ar ne paraßyta yra: mano namai 
bus wadinnami maldu namai wiſ⸗ 
ſiems įmonėms; bet jus paddrėte iß 
ju razbaininkü⸗dübe. Eza. 56, 7. 
18. Ir tai ißgirde raßte⸗ mokiti ir 
Tduli kunigai, jeßkojo, kaip ji nus 
zudditu. Bet biſofoſi jo; nėja wiſſi 
mones įtebėjofi jo pamokſlo. 
19. Ir ant waͤkard išėjo jis lau⸗ 
2 5 mieſto. | 8. 8 
0. Ir rytą mėtą praeidami, ißwy⸗ 
do py med padzuwuſi ikki ßaknuͤ. 
21. Ir Petras atfiminnęs to ſake 
. Mokitojau, ßtap, pygu⸗medis, 
urri prakeikiei, padzuwo. 

22. Jezus atſakydams tare jiems: 

tikkekit i Diewg. 
23. If tieſoͤs ſakau ſums: Pas 
Bam kälnui ſakptu: paſikelk, ir iſi⸗ 
werſk i mares, ir ne abbejotu ſawo 
ßirdije, bet tikketu nuſidüſent, ka 
jis 15 tay nuſidüs jam tai, ka 
is ſako. 
124. Togidel ſakau jums: wis, ka 
us meldzate ſawo maldoje, tikt tik⸗ 
eit gäufe, tai bus jums. 

25. Ir kad ſtowit melſdamieſi, tay 
atleiſkit, jey ka turrit prieß kits Bit: 
"tą, kad ir jüſü Tewas Danguje jums 
atlėiftu: jüſu nuſidejimus. 

26. Bet jey jūs n' atlėifite, tay jus 
ſu Tėmas dangujeſis ne atičis jums 
jufa nuſidejimus. 

27. Ir jie wel atėjo i Jeruzalę. Ir 

L. 
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i baßnyeza jam einant, atėjo pas j 
myrėuji kunigai ir raßte · mok iti 
wprefnieji, 

28. Ir tare jam: iß kokiss macičs 


tu tai darai ir Pas taw pawelijo 


tai ti? . 
29, Bet Jėus atſakydams tare 
jiems: ir aß pakläuſu jus wieng 0 


di, atſakykit man, tay jums ſakyſu, 


kieno pamėlijimu aß tai daran. 
30. Jono krikßtas, ar tas iß dan⸗ 
gaus bumo, ar iß zmonuꝛ atſat p 


Fit man. 


31. Ir jie dumojo ſawije taryda⸗ 
mi: jey ſakome, ji iß Dangaus bu | 


wuſi, tay jis ſakys: kodelgi jūs jam 


ne micrijot? 

32. Bet jey įdfom, ji iß įmonė 
bumui, tay zmonũ bijomies; nėja 
wiſſi laike Jong per tikra prarakg. 
33. Ir atſakydami tare Jėzui: mes 
to ne zinnome. Ir Jėzus atſakydams 


tare jiems: tay ir aß jums ne ſakau, 
kieno pawelitas aß tai Darau. 
12. Perſtyrimas. 
Apie wynicza, czytes ⸗graßi, Meſſioßu, ir 
pawarguſe naßle. 

Ir jis pradėjo jiems per prilyginni⸗ 
mus kalbẽti: zmogus ſodinno wyni⸗ 
czg, ir tą aptwere twora, ir ißkaſſe 
wyno⸗ſpauſtuwęe, ir pabudawojo Eorą, 
ir parſamdes tg wyniczininkams, 1 
ſwetimg zeme ißkelawo. 

2. Ir ſunte mieną tarną, czeſui atei⸗ 
nant, pas wyniezininkus, kad jis nüg 
wyniczininkü imtu wyniczòs waiſn. 

3. Bet jie nutwere ji, plaͤkr, ir ji 


tußczg nüg ſawęes paleido. 

4. Ir wel nuſunte pas jũs kittg 
tarną; to gälwa ſie akmenimis ſu⸗ 
küle, ir apgedintq paleido ni ſawes. 

5. Ir wel jiſſal nuſunte Fittą; tą 
jie ußmuße; ir Daug kittü, kittus jie 
plake, kittus nujawinno. 

6. Tay jis turrėdams wicz⸗wieng 
ſunu, kurs jo mylims bumo; tą nu⸗ 
ſunte paftiūus taipojau pas jus, fa 
kydams: jie bijoſis mano ſunaus. 


7. Bet tie paͤtys myniczininfai ſu⸗ 
ſikalbejo: tai tėmėnis; eikim, ir uj⸗ 
mußkim ji, tay muſü bus tewiß ke. 

8. Ir jie eme ji ujmuße, ir laukan 
ißmete iß wyniczös. 

9. Ragi tas ponas tės myniųės 


— is, 
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darys? jiſſai atėjęs zuddys wyniczi⸗ 
ninkus, ir wyniczg kittiems dus. 

10. Ar ir ne fkaitet ßittg raßtg: 
* Akmü, kurri budawonininkai at 
mete, tas kampinnu afmeniu paltėjo. 

Pf. 118, 22. 

11. Küg Miefpatiės tai tikkoſt, ir 
dywas yra muſũ akiſa. 

12. Ir jie jeßkojo, kaip ji ſugautu, kaip angelai Danguje. 

(ir taczau įmonė bijojas) nėa jie 26. Bet apie numirruſus, jūs pris 
fuprdto, ji tus prilyginnimus ant ju ſikelſent, ar ne ffaitete * knygoſa 
kalbejuſi, ir ji palikke, atftėjo. Moizeßaue, pas krumg, kaip ſam 

13. Ir jie nuſunte pas ji kellis iß Diewas kalbejo ir tare: Aß eſmi 
Parizeußü ir Erödo tarnu, kad ji Diewas Ubradmo, ir Wiege WIe 
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iš tür neſa ſeptyni je per pacze 
turrèjo. 

24. Tay atſakydams Jezus tare 
jiems: ar ne taipot jūs klajofate, 
todėl, kad ne zinnote, ney apie raͤß⸗ 
tą, net apie maci Diewo. 

25. Kad iß numirruſu Pėlfis, tay 
įie ney weſſ, ney tekes, bet jie yra 


1 kalboje. 
14. Ir jie ateje tare jam: Mokito⸗ 


jau, zinnome tawe teiſu čfanti, ir ney 


wieno ne atbojėnti; nėja tu ne weiſ⸗ 
di ney ßokio, ney tokio zmogaus, bet 
tikray kelg Diewo mokinni. Ar wert', 
czyje düti Ciecorui, ar ne? ar jam 
dūfim, ar ne düſim: 

15. Bet jis ſuprätes ju weéidmai⸗ 
nyſte, tare jiems: kam mane gun⸗ 
date! atneßkit man graͤßi, kad ji pa: 
matyczau. 

16. 5 jie atneße jam. Tay jis ta: 
re: Pieno tai dbrozas ir užražas? 
Anie jam ſake: Ciecoraus. 

17. Tay atſakydams Iezus tare 
jiems: taygi duͤkite Ciecorui, Pas 
Ciecoraus, ir Diewui, kas Diewo 
yra. Ir jie dywijos jo. 

18. Tay atejo pas ji Sadduceu⸗ 
Bai, (kurrie ſako, ne eſanti iß nu⸗ 
mirruſu priſikèlima,) tie ji klaͤuſe ſa⸗ 
kydami: 


ko, ir Diewas Jokubo. 
27. Bet Diewas ne numirruſu, bet 
gyrwuju Diewas. Togidel jūs labay 
klaſojate. 

28. Ir priejes ji wiens iß raßte⸗ 
mokitu, kurſai ju iſiklauſes buwo, 
kaip jie tarp ſawes klaͤuſinejos, res 
edams, kaip jiems mandagiey atſa⸗ 
es bumo, kläuſe ji: kurs pra wiſſu 
myraujis priſaͤkimas! 

29. Bet Jezus atſäke jam: wyraͤu⸗ 
ſis priſaͤkimas iß wiſſu prijačimė 
tas yra: klauſfk Jrael, Wießpats, 
muſu Diewas, pra wiens wienatijis 
Diewas. * 5 Moiz. 6, 4. 5. 

30. Ir tu mylek Diewg ſawo Wieß⸗ 
pati iß wiſſos ßirdies, iß wiſſos du⸗ 
ßoôs, iß wiſſo umo, ir iß wiſſoͤs fys 
loͤs; tai yra myrdufis priſaͤkimas; 

31. Ir antras tamui yra lygus: 
mylėt ſawo artimą, Paip pats ſa⸗ 
we. Niera kitto dideſno prififimo, 
per ßittus. 


19. Mokitojau, Moizeßus mums 32. Ir raßte⸗mokitas tare jam: 
pardfe: jey kieno brolis numirdams Mokitojau, iß tiefės geray atſakiei; 
paliekt moteri ir ne paliekti ney joki neſa wienas Diewas yra, ir niera 
waikg, tay jo brolis paimtu jo pa⸗ kitto per ji. 
ce, ir ſawo brolui ſekla nugamintu. 33. Ir ta pati mylėti iß wiſſss 

5 Moi. 25, 5. firdies, iß wiſſo umo, iß wiſſös du⸗ 

20. Bet dabar ſeptyni brolei rra piss, ir iß wiſſoͤs fylės, ir mylėti 
buwe.  Dirmafis paeme moteri, taf: | ſawo artimą kaip 15 5 pati, tai 
ſai mirdams ne palikko waiku. daugiaus yra už wiſſas Dėginnimo 
21. Ir antras pačmęs pamirre, o apieras, ir už wiſſas apieras. 
ir tas taipojau ne palikko waikü. 34. Bet Jezus regedams, ang iß⸗ 
Taipojau ir treczas. mintingay atſäkiuſt, tare jam: tu 

22. Ir tą paeme wiſſi ſeptyni, ir ne toly eſſi nüg Diewo Earalyftės. 
ne palikke waik. Galdufey po wiſ⸗ Ir ney wiens ne dryſo ji tolaus 
fa numirre ir ta moterißke. klaͤuſti. 

23. Taygi priſikelime iß numirru-⸗ 35. Ir Jezus atſakydams tare, 
fa, kad jie kelſis, kurro ji bus pati mokindams bainygoj': kaipo ſako 

d? 
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raßte⸗mokiti, Rriftų čjantė Dowido 
ſunn: 

36. Bet jis, Dowids, per ßwentg 
Dwäſe ſako: Wießpats ſake mano 
Wießpaczui: ſeſkis po mano deßines, 
koley padeſu neprietelus tawo ſülelu 
tawo Toji. Pf. 110, 1. 

37. Cy juk Dowids ji wadin ſa⸗ 
wo Wießpati, kaipo taygi jis yra 
jo ſunus? Ir Daug zmonüũ rods ji 
girdejo. 

38. Ir jis mokindams jūs, tare 
iems: ſaugokities nüg raßte⸗ mokitu, 

rrie ilgais rubais Dėmį“, ir nor 
ant turgaus ſweéikinnami buti; 

39. Ir meilij ſedeti wyraͤuſoſa wie⸗ 
toſa Guilėja, ir už ſtalo czeſniſa. 

40. Jie praryja naßlu namus, ir 
ſakoſi ilgas maldas meldza. Jiems 
bus jo dideſnis prašuodimas. 

41. Ir Nzus paſiſedes ties bažnys 
czoͤs⸗ſkryne regẽ jo, kaipo E pin: 
nigus idejo i bašnycios<|trynę. Ir 
daug bagotuji Daug idejo. 

42. Ir atėjufi wiena nalė pawar⸗ 
guſi, idejo du jüdikkin, tüdu padaro 
wieng pinnigeli. 

43. Ir pamadinnęs ſawo mokiti⸗ 
nus tare jiems: iß tieſoͤs ſakau 
jums, fi pawärguſi naßle daugiaus 
idejo i bažnyczėssįErynę, už wiſſus, 
kurrie idejo. 

44. Neſa jie wiſſi idejo nüg ap: 
ſtummo ſawo, alle Gi nüg ſawo ub: 
bagyſtes, wis ka turrejo, wiſſa ſawo 
ißlaikima, idejo. 

13. Perſkyrimas. 

Apie ißpnſtijima Jeruzalés, ir ſwieto galą. 
Ir jam ißeinant iß baznyczoͤs, ſake 
jam wiens jo mokitinü: Mokitoſau, 
weizdek, kokie tai akmenpys, ir kokia 
tai budawone yra. 265 

2. Ir Jėjus atſakrdams tare jam: 
begu matai ßittg wiſſa dide budas 
5 ney akmü ant akmens liks 
ne ißgraͤutas. 

3. Ir ſedint jamui ant allywu 
kaͤlno ties bajnyczoͤs, Eliuje ji ſkyru 
Dėtras, ir Jokubas, ir Jonas, ir 
Endrejus: 

4. Paſakyk mums, kadda tai bus? 
ir koks bus šėntlas, kadda tai wis 
turrės nufiolti? 

5. Jezus atſakydams jiems, pras 
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ėjo ſakyti: dabokities, kad Pas jus 
ne ſuklaſtotu. 
6. Rėja daug ateis mano wardan, 


ſakydami: aß eſmi Kriſtus; ir dau- 


gummg ſuklaſtos. 

7. Bet kad jūs ißgirſite karus, ir 
ßaukſmus apie karus, tay neſibijo⸗ 
kit; nes taip tur buti. Bet dar nt 
yra galo. 

8. Sukils zmones prieß zmones, 
ir karalyſte prieß karalyſte, ir bus 
žėmės -Orebėjimai ßen ir ten ir bus 

dai ir ißgaßczei. Tai beds yra 
pradzia. 

9. Bet jūs ſaͤugokities. Rėja jus pa: 
duͤs roͤtai ir Guilėms, ir jus ſupleks 
ir pas kunigaikßczus bey karalus nu⸗ 
wes del manęs, luddimui ant ju. 

10. Ir Ewangelia tur pirma ap- 
fafyta buti tarp wiſſü žmonų. 

11. Taygi kad jie jus wes ir padüs, 
tay nefirupilities, kg reikia jums 
Palbėti, ney pirma paſimiflikities; bet 


— 


kas jums ta pacze adyng bus düta, 


kalbekit; nės jus ne eſte, kurrie kal⸗ 
bate, bet ßwenta Dwaſe. 

12. Bet brolis padüs broli ant 
ſmerties, ir tėmas ſunn, ir waikai 
ſtengſis prieß gimdytojus, ir pades 
jüs ußmußti. 

13. Ir bufite ne apkencziami wiffa, 
del mano wardo. Bet Pas ißtriwos 
ikki galo, tas bus iganytas. 

14. Bet kad ißwyſite išpūftijimo 
bjaurybę, apſakyrtg per prūratą 
Dangelq, ſtowincze nereikiamoje wie⸗ 
toje (tai ſkaitags te ißmano,) tad, jey 
kas Judeèoje yra, te bega ant kalnu; 

Dan. 9, 27. 

15. Ir jey kas ant ſtögo vra, tas 
te ne nukuͤpa i buttą, ir te ne ieina, 
ka gabenti iß ſawo namuͤ. 

16. Ir kas ant lauko pra, tas te 
ne gryßta atgalės ſawo rubüͤ atimti. 

17. Bet būda neßczoms ir zindan⸗ 
czoms tů czeſu. 

18. Bet melſtite, kad jums ne bus 
tu begti žiemoj". 

19. Nes bus toſa dienoſa tokie pri⸗ 
ſpaͤudimmai, kokie ikßoley ney bute 
ne bumo, nig pradzös ſutwerimu, 
kurrus Diewas ſutweres, ir kokin 
ney bute ne bus. 

20. Ir jey Wießpats tas dienas 
ne butu patrtumpinęs, ney wiens 
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žmogus ne butu ißganytas; bet del 
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tBrinftuji, kurrus jis ißrinko, pa⸗ Kriſtans möſtifims, Toma derze it Pttro 


trumpino tas dienas. 


uſſigynimas. 


21. Jeygu tada Pas jums tars: Ir po dwejn dien bumo welxpkos, 


cze yra Kriſtus, ßtay, tėnay yra; tay 
ne wierikit. 

22. Neſa paſikelſis netikri Kriſtus, 
ir netikri prarakai, darg zenklus ir 

ebuklus, azja ſuklaſtotu, jey galint, 
ir ißrinktüſus. 

23. Bet jūs ſaugokities. Sztay, 
aß wis jums pirma ſakiau. 

24. Bet ant to czeſo, po to pri: 
ſpaͤudimmo, ſaule ir menũ ſawo ßwie⸗ 
ſrbe pames; N 
25. Ir jwaigzdes nüg Dangaus nu⸗ 
puls, ir dangaus twirtybes juddiſis. 

26. Ir tad jie ißwys zmogaus ſu⸗ 
nu atenti debeſiſa, fu dide ſtiprybe 
ir ßlowe; 

27. Ir tada jis ſus ſawo angelus, 
ir ſurinks ſawo ißrinktüſus, nuͤg ke⸗ 
turi mėji, nüg žėmės kräßto, ik 
kraäßto dangaus. 

28. Küͤg pyguͤ⸗medzio mokikities 
prilyginnimą, jo ßakoms jau ſprog⸗ 
ſtant, ir lapams atſirandant, numa⸗ 
note, waſarg artinantis. 

29. Taipo ir jus matydami tai nus 
ſiduͤdant, zinnokite, tai arti eſant. 

30. Iß tieſoͤs ſakau jums: ne ſu⸗ 
gaiß ta gimmine, ik tam wiſſam 
nuſidüdant. B 

31. Dangus ir žėmeė ſugaiß; bet 
mano zodzei ne ſugaiß. 

32. Bet tą Dieną ir adyng ne zin⸗ 
no nieks, ne 
Sunus, bet tiktay wiens Tewas. 

33. Dabokities, buddekite, ir melſki⸗ 
te; neſa ne žinnote, kadda 7 vra. 

34. Cygey Paip jmogus, kurs toly 
kelaudams, palikko ſawo namus, ir 
wilę Dame ſawo bernams, koznam 
jo darbą, ir wartininkui priſake, kad 
buddetu: : 
35. Taygi buddekite, (nėja ne zin⸗ 
note, kada nam Wießpatis ateis; 
ar ateis dere ar nakties kg 
rije, ar gaidgyſteje, ar rytą mėtą. 

36. Kad ne Aebds ſtaigey, raſtu 
jus be mieganczus. 

37. Ir ka aß jums ſakau, tai ſa⸗ 
kau wiſſiems: buddẽkit. 


a 


angelai Danguje, ney 


ir Dienos neraugintės dünss. Ir 
wyrduſi kunigai bey raßte⸗ mokiti 
jeßkojo, kaip ji Bytrey ſugäwe, nus 
zawintu. 

2. Bet jie tare: minnau ne ant 
mentės, kad maißtas ne raſtus tarp 
įmonė. . 

3. Ir Nzui eſant Betanioje, nas 
müſe Simono raupſoto, ir uj ftdlo 
ſedint, atėjo moterißke turrinti ſtikla 
nemaißytu ir kaßtaunu nardo wan⸗ 
denimi, ir ji ſukuͤluſi ſtiklq, uzlejo 
tą ant jo galwoͤs. 

4. Tay kelli buwo, tie pykterejo 
tarydami: kamgi tas puͤſtijimas: 

5. Butu galėję tą wändeni uf dau⸗ 
giaus, kaip už tris ßimtus graßus 
pardūti, ir tai ubbagams duͤti. Ir 
murmejo ant jôs. 

6. Bet Nzus tare: duͤkite jei par 
kaju, kodel je raudinnate? Ji tikray 
geray man padaͤre. 

7. Ubbagus wiſſados turrit pas ſa⸗ 
we, ir kad norite, galit jiems ger 
daryti; bet manę ne turrit wiſſados. 

8. Ji dare, ka galėjo; ji paſkubin⸗ 
no mano kung pamoͤſtiti ant mano 
palčidojimo. 

9. Iß tiefės ſakau jums: kur fd 
koma bus ßitta ewangelia per wiſſq 
ſwietg, eze ir ſaͤkoma bus ant jės 
paminklo, kg ji Dabar daruſi. 

10. Ir Judoßus Ißkariotas, wie⸗ 
nas iš dwylikos, nuėjo pas wyrdu⸗ 
ſus kunigus, kad ji ißdütu. 

11. Tay anie ißgirde pradzug 
pažadėjo jam pinnigu düti. 5 
jeßkojo, kaip ji tropnay ißduͤtu. 

12. Ir pirmą Dieną neraugintòs düͤ⸗ 
nės, kaip welykü awineli apierawojo, 
ſake jam jo mokitinei: kur nori, kad 
mes nučię pagataͤwitumbim, kad mes 
lykä aminėli wälgitumbei: 

13. Ir jis nuſunte du ſawo moki⸗ 
tinü, ir tare jiem dwiem: eikita i 
mieſta, ir ſutiks juddu zmogus, neßas 
izbong wandens, tą ſekkita. 
14. Ir kur je ieis, cze tarkita ge 
ſpadorui: Mofitojis tam ſakrdin, kur 


ir 
jis 


vra gaſpada, kur aß galeczau welykuͤ⸗ 


dwineẽli wälgiti ſu ſawo mokitineis ! 
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15. Ir jis parodis jum didele ſwet⸗ 
Iyczq ißklotg ir pagatawitq; cze mums 
pagatqͤwikita. 

16. Ir paſuntinei išėję atėjo i mie⸗ 
ftą, ir rado kaip įiem dwiem bumo 
ſakes, ir pagatawiſo welykuͤ⸗awineli. 

17. Bet ant waͤkaro atėjo jis ſu 
tais dwylika. 

18. Ir ſiems už ftūlo ſedint, ir 
walgant, tare Nzus: iš tieſoͤs ſa⸗ 
kau jums, wiens juſu, kurs fu mas 
nimi mdlgo, ißdüs manę. 

19. Ir anie nuſiſmütije tare jam 
po kits kittg: argi aß eſmir ir an: 
tras: argi aß efmi? 

20. Jis atſakydams tare jiems: 
wiens iß dwylikös, kurſai ſu mani⸗ 
mi i bludg däßo. 


21. Nueit tieſa zmogaus ſunns, bet 


kaipo apie ji paraßyta; bet bėda 
tam zmogui, per kurri zmogaus ſu · 
nus ißdudams bus! Geraus butu 
tam zmogui, kad niekadoͤs ne butu 
gimmes. 

22. Ir jiems be waͤlgant, ėme Je⸗ 
us dünq, dekawojo, liuje ir Dame 
1 ſakydams: imkit, waͤlgikit, tai 
eſti mano kunas. 

23. Ir ėmęs kylika, padẽkawöjo ir 
daͤwe 1 tq, ir jie wiſſi iß to gere. 

24. Ir tare jiems: tai yra mano 
kraujas naujo teſtamento, kurſai pra: 
liejamas už daugel. 

25. Iß tiejės ſakau jums: aß dau⸗ 
giaus ne gerſu waiſaus wyn⸗medzio, 
ikki anės Dienos, kad gerſu tą naują 
karalyſteje Diewo. 

26. Ir pagiedoje laupſes⸗gieſme, 
ißejo jie pas allywu⸗külng. 

27. Ir Jezus tare jiems: jūs wiſſi 
86 nakti manimi paſipiktiſite. Rėja 
paraßyta yra: * ap ißtikſu ganytoſi, 
ir awys ißſiſklaidys. Zak. 13, 7. 

28. Bet Pėlęs if numirruſu, pirm 
įufū eiſu i Galileg. 

29. Bet Dėtras tare jam: kad ir 
wiſſi paſipiktintu, aß taͤczau ne pa: 
ſipiktinczau. 

30. Ir Fezus tarė jam: iß tieſoͤs 
ſakau tam: ßen dien, ße naͤkti, gai⸗ 
dzui dar ne du Partų pragydus, tris 
kartus manęs uſſigiſi. 

31. Bet jis dar tolaus Palbėjo: 
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tėcjau, ne norėjau tamęs uſſiginti. 
Taipojau ir wiſſi Ealbėjo. 

32. Ir jie atėjo pas dwaͤra, Get 
ſemane waddinamg. Ir jis tare ſa⸗ 
wo mokitiniems: paſiſeſkit Ge, ik 
nučięs paſimelſu. 

33. Ir Drauge ėmęs petra, ir Jo- 


kubg, ir Joną, pradėjo drebeti ir 


ſielwartaͤuti. 

34. Ir tare jiems: mano dußia 
ſmutna yra ikki ſmertiès; czonay pa: 
ſilikke buddekite. N 


35. Ir majumą tolaus nučięs, püle 


ant žėmės, melſdamas, jey gaͤlima 
butu, kad pėreitu ta adyna, 

36. Sakydams: Abba, mano Tėme! 
wis tam yra galima; atimk tą kr 
lika nūg manęs, taczau, ne ka aß, 
ka tu nori. | 

37. Ir atėjęs rado jüs bemiegans 
Gus. Ir tare Dėtrui: Simone, ar 
miegi? ar ne gali ben wieng adyng 
buddeti! 

38. Buddẽkit ir melſkities, kad ne 
ieitumbit i pagundimg; dwaſe yra 
noringa, bet kunas ſilpnas. 

39. Ir wel nuejes meldẽſi, tus pas 
Gus zodzus kalbedams. 

40. Ir ſugryies rado jus wel be⸗ 
mieganczus, Uša ju akys pilnos 
bumo miego) ir ne žinnojo, ka jam 
atſakytu. 

41. Ir atėjęs trécza kartg tare 
jiems: ak! argi Dabar miegoſite ir 
ilſeſities? gand, adyna atėjo. Sztay, 
žmogaus ſunus padüdams yra i grie⸗ 

ininkü rankas. 

42. Relkities, eikim; Gtay, pas Gdli 
mano ißdawejas. 

43. Ir tüjaus, jam dar bekalbant, 
atėjo Judoßus wiens iß ann dwy⸗ 
lika, ir fu jümi Didis pulkas, fu Par: 
dais, ir fu kärtimis, nü wyrauſujn 
kunigu ir wyreſnujü. 

44. Ir ißdawejas buwo jiems 
zenkla dawes, ſakydams: kurri aß 
pabuczüſu, tas tikraſis; ta ſugawę 
weſkite ſargey. 

45. Ir atėjęs tūjaus ji priejo, ir 
tave jam: Mokitojau! Mokitojau! ir 
pabuczawo ji. 

46. Bet anie ji rankomis nutwere 
ſugawo. 

47. Bet wiens tu, kurrie pas ßali 


beje, kad ir ſu tawim' mirti tur- ſtowejo, ißträukes ſawo karda iß⸗ 


? 
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tieko wyraͤuſojo kunigo berng, ir nus Ras jums regiſi! Bet jie wiſſi It sb 


žirto jo auſi. N 
48. Ir Jezus atſakydams tare 


ſüdijo, ji mertą eſanti ſmerties. 
65. Tay pradėjo kelli i ji ſpjaͤuditj 


iiems: jūs ißejote kaip ant kokio ir ufdengti jo weida, ir kumßezomis 


razbdiniko, ſu 
manę fugauti. 


49. Aß kas dieng pas jus bainys 


ardais ir kaͤrtimis mußti, ir jam ſakyti: prärakauk mums; 


Ir bernai ißtikko ji i weidg. 
66. Ir Petras buwo žemay palės 


czoje bumau, ir mokinnau, ir jus czuje. Tay atėjo myrdufojo wyſkupo 
manęs ne gäudkte. Bet kad raßtas mergu wiena; ee 


ißſipilditu. so 
38 Ir wiſſi mokitinci ji palitę 


pabėgo. "2 ; 
951.8 Ir bumo wiens jaumkäitis, 
tas ſeke ji, tas bumo drobe apwilk⸗ 
tas ant nügo kuno, ir tą ſugawo 
jaunikäiczei. a 


67. Ir ißwyduſi Peétrg beſißlldanti, 
We š ji day) tu taipiau 
buwai fu Jezumi iß Nazaret. 
68. Bet jis uſſigyne, tarydams: aß 
be ne pajyftu neygi zinnau, ka tu 
albl. Ir ißejo laukan i prydngi, ir 
gaidys pragydo. 2 si 


52. 155 jis palikkes drobge, nügas 69. Ir merga ißwyduſi ji wel prūs 


ju pabėgo. | 
53. Ir jie nuwede Jczu pas wy, wiens 
rauſajt wyſkupa, kur ſuſieſe bumo 70. 


dejo ſakyt cie prifiomiytienis: tas 
a tuju. N e 


r ſis wel uſſigyne. It po mes 


wiſſi myraufieji kunigai, ir wpreſ⸗ joͤds malandės wel ſake Petrui tie, 


nieſi, ir raßte⸗mokiti. 


urrie cze priſtowejo: iß tieſoͤs tu 


54. Bet Petras if tolo ji ſeke, ikki eſſi tuja wiens, nėja tu eſſi Galileiß⸗ 


i paloczu myrdujojo mf 


kupo; ir cg kis, ir tawo kalba tokiaſau yvra. 


budams ſedejo ſu tarnais, befigildis| 71. Bet jis pradejo keiktis ir bds 


damas pric ugnies. 
55. Bet wyraͤuſieſi kunigai, 


1 wiſi he 
ir wiſſi kurri kalbate. 


tis: aß ne pajyſtu to zmogaus, api 


rotponei n 0 luddimg peieß Je. 72. Ir gaidys antrą karta pra 


zn, kad 
ne rado. 


am gala darytu; ix nieko do. 


Tay atſiminne Petras gno jos 
dzio, kurri Jėzus jam kalbejo: gal 


56. Daug luddijo neteiſey prieß ji, dul dar ne du Partų pragyčus, tu 


bet jd luddijimai ne ſutare. 


kis kartus manęs uſſigiſi. Ir lis 


67. Ir kitti atſikelę neteiſey luddi⸗ pradeſo werkti. 


jo prieß ji, ſakydami: = 
58. Mes girdejome ji kalbanti: aß 


15. Perſeyrimas. 


vorn baimyoją rankomis padarpta ereus tentėjimas, įmertis ir palėibojimas. 
fuardyti ir į tris Dienas kitta pakur⸗ Ir tūjaus, rytą metg, wyräuſi ku⸗ 


ti, kurri ne rankemis pakurta. 
59. Bet ju luddijimas dar ne ſutare. 
60. Ir wpränuſas wyſkupas Fėlęs 
tarp ju, klaͤuſe Jen, taryrdams: argi 
nieko ne atſakai ant to, ka tie lud⸗ 
dia prieš tawe? 
61. Bet jis tylėjo, ir niefo ne ab 
ſake. Tay ji wel klauſe myniujas 
wyſtupas, jam ſakydams: ar tu eſſi 
Kriſtus, ſunus ano pažlomintojo? 
62. Bet: Nezus tarė: - Aß eſmi. Ir 
des regeſite žmogaus ſunz ſedinti ve 
epinės rankös ſtiprybes, ir ateinanti 
ſu Dangaus debeſimis. d 
„59, Tay myniujas wyſkupas juOrds 
ſkes (amo rudus tave: kqgi be reikia 
mums daugiaus luddininkü: 


nigai ſudüme ſu wyrauſeis ir raßte ; 
mokitais; priegtam ir wiſſi rėtpos 
nei, ir ſuriße Jen nuwede ji, ir pas 
dawe Dilotui. ŠA 
2, Ir Pilotas ji klauſe: ar- tu eſſi 


šybh karalus! Bet jis atſak rams 


tare jam: tu ſakai. „ 
3. Ir mygauji: kuniggi didey ji 
kaͤltino. . n 
4. Bet pilotas ii wel Eldufe, ſakr⸗ 
dame: ax nieko ne atjafait fftar, 
kaͤip didey tawe apſkundz ia! 
5. Bet Jėjus daugiaus nieko ne 
atſaͤke, ašįa ir Pilotas dywijos. 
6. Bet paprates buwo jiems per 
welrkü⸗wente wieng kalini Ißleiſti, 


Ekurrio jie norėjo. 


„64. Biedėjole: 14 Diemosblumijimą.l 7. Pet bumo wiens, Barabojus 
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wadinnams, ſugäutas ſu maißtinin⸗ 
tais, kurrie maißte razbūjų bumo 
padarę. : 
8. Ir ußeje žmones 
ryta, kaip darydawo. 
9. Bet Pilotas jiems atſäke: ar nos 
rit, kad jums Jydu Pardlų ißlẽiſczau: 
10. Nes Šinnojo, wpräuſus kuni⸗ 
gus ji iß pawydos ißdawus. 
11. Bet wyräauſi kunigai pakuſſe 
ones, kad jiems geraus Barras 
oßn ißleiſtu. 
12. Bet Pilotas wel atſakydams 
tare jiems: tati norit, kad aß Das 
ryczau tam, kurri wadinnate Žydi 
karäalumi: 
13. Jie wel ßauke: nukryfawok fi! 
14. Bet pilotas tare jiems: Padi 
jis pikto paddret Bet jie dar jo dau: 
giaus ßauke: nukryzawok ji! 
15. Bet Dilotas noredams įmonėms 


praße, kad da⸗ 
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mi du n wieng po deßinès, 
kitta po Lairės. 

> Tay Uk yva 2 die kurſai 
ako: Jis yra ikta paro⸗ 
dais šakos akos 12. 

29. Ir kurrie pro Gali ėjo, blu 
nijo ji, ir 1 ſawo galwas, 
tare: ben gedekis, kaip graßey tu 
ſuardai bašnygą, ir pakurri je 4 
tris dienas. 

30. Pats dabar paſigelbek, ir nus 
zengk nüg kryfaus. 

31. Taipojau ir wyreſnieſi kunigai 
apjüke ji tarp famęs, ſu raßte⸗moki⸗ 
tais, tarydami: kittus jis gelbėjo, ir 
pats famę ißgelbet ne gal. 

32. Jey jis Kriſtus bey Pardius 
iß Praelo, tay jis dabar ni Prys 
Ego te nußengia, kad regẽtumbim 
r tikketumbim. Ir tuͤdu, kurruͤdu 
fu juͤm bumo nukryzawotu, taipojau 


itikti, ißleido jiems Barrabojų; ir ji apjūl 


Jezu jiems padawe, kad butu nus 
plaktas ir nukryßawotas. 
16. Bet zalnerei iwede ji i ſuͤdo⸗ 
buttą, ir ſuwadinno wiſſa pulkg. 
17. Ir apſaute ji purpura, ir nu⸗ 
pynę erßkeczü wainikkg, jam S 
18. Ir pradėjo ji ſweikinti: ſweiks, 
dimą nendre, ir 


5ydu Earalau! 

19. Ir muße jo 

ſpjaͤude f ir parſiklaupe meldẽſi jo. 
20. O kaip ji bumo apjüke, nu⸗ 
ſaute jo purpurą, ir aprėde ji jo 
paties rubais, ir ißwede ji, kad ji 
nukryfawotu. 

21. Ir priwerte wieng pro pali 
einanti, wardu Gimoną i Cyre⸗ 
niòs, kurs nu lauko parėjo, (tėwą 
Uletiandro bey Rupo,) kad jam 
kryzn neſftu. | 

22. Ir jie nuwede ji ant mietės 
Solgata, tai muft jodzieis: lawon⸗ 
galimi wieta. 

23. Ir Odme jam myrrą [G wynu 
gerti, ir jis ne priėmė tai. 

24. O taip ji bumo nukryfawoje, 
dalijo jo rubus, meſdami ant jn 
burtą, kas ka gautu. 

25. Ir bumo apie trecza adyna, 
kaip ji kryſawojo. 2 
26. Ir bumo mirfuj' per ji raßy⸗ 
ta, ko ji kaltino, butent: Iydu 
karälus. f 


jūPe. 

33. Ir po ßeßtoͤs adynės radoſi 
tamfſpbe per wiſſq žėmę, ikki dewin⸗ 
tos adynòs. 

34. Ir apie dewintg adyng i 
ßauke didzu balſu tarydams: Eli, 
Eli, lama zabaktani? tai yra mufa 
5 mans Diewe, mans Diewe, 
odel manę praſtojei: 

35. Ir kitti ten ftomėdami tai iß⸗ 
girde ſake: ßtay, tas Elioßn wadinna. 

36. Tay beges wiens pripilde kem⸗ 
pinni ukſoſu, ir ušmėmęs ant nen⸗ 
dres, girde ji ſakydams: fftay, žurės 
kim, bau ateis Elioßus, ji nuimti. 

37. Bet YJėus ßaukdams didzu 
balſu, ißleido dwaſę. 

38. Ir bainygės ußdanga puſſau 
perdriſko, nüg wirßaus ikki apaczs. 

39. Bet zalneru myrėfnis, kurſai 
GE ftomėjo ties jümi, regedams, fi 
tokiu ßaukſmu dwaſe ißleidzenti, ſa⸗ 
ke: iß tieſoͤs, tas zmogus Diewo ſu⸗ 
nus buwes. 

40. Buwo taipojau ir moteres Gos 
nay, iß tolo tai jurincros, tarp kur- 
ri bumo Marya Madlyna, ir Mas 
rya, mažojo Jokubo ir Jozepo Mmės 
tina, ir Salome; 

41. Kurros taipjau ji ſéke, jam 
dar Galilčoje eſant, ir Lai tarndwo, 
ir daug kittu, kurros ſu jümi užčius 
ſos bumo i Jeruzalę. 


ö £ 
27. Ir nukryfawojo draug fu jūs! 42. Ir wäkarg, kadangi Diena bus 
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wo prigatawijimo, kurs yra ßwents 8. Ir ißejuſos weéikiey pabėgo nüg 


wäkars pirm fabatės, 


tapo; nėja apėmęs jas bumo drebẽ⸗ 


43. Utčjęs Jozèpas iß Arimatijss, | jimas ir ißgaſtis, ir niekam nieko 
wieflibas rotponis, kurſai taipojau ne ſake, nės bijojos. 


karalyſtes Diewo lauke, taſſai Ord: 


9. Bet Jezus iß numirruſu keles 


finos, ir iejes pas Pilotq, praße Jės ankſti pirmoje dienoje ſabatös pirms 


zaus lawon 
44. Bet “i 
bumo numirres, ir 
nern wyreſniſi Edu ji: 
numirręs? | 

45. Ir ißtyres nüg zalnern wyreſ⸗ 
mojo, dawe Jozepui lawong. 

4 ji, iſaute i Or ir pagulde ji 
ir užritto akmeni prie angòs Pdpo. 


47. Bet Marya Madlyna, ir Marya 13. 


Jozes pažurėjo, kur jis buwo pa: 
detas. 


16. Perſtyrimas. 
Apie Kriſtans priſtkelima, ir dangun jen 
gimma. 


Pilotas bymijos, kad jan [6 
amadinnęs zal⸗ waͤres. 
ar ſeney 10. Ir ji nučiufi apſcke tai tiems, 


dus paſirode Maryai Madlynai, 


Purrės ſeptynis welnus bumo iß⸗ 


kurrie ſu jümi budawo, kurrie ge⸗ 
dejo ir werke. 
11. Ir tie, išgirdę ſi gywa eſanti, 


46. Ir 1 nupirkes drobe, ir nu ir jei paſiroduſi, ne wieriſo. 


12. Potam, dwiem iß jn einant, 


bę, 
ipq, tajfai bumo iš fūlės ißkaltas, paſirode kittokin weidu, kaip ant 


lauko ėjo. 
Ir tuͤdu taipian nuejuſu aps 
ſaͤke tai kittiems; bet ir tiem dwiem 
ne wieriſo. 

14. Pafkidus, kaip anie wienolika 
už ſtaͤlo ſedejo, paſtroͤde jis jiems, 
ir bare ju netikkejimg ir ßirdies⸗Fe⸗ 
tummq, kad tiems ne buwo wierije, 


Ir ſabatai perkjus, pirko Marpa kurrie ji regėjo keluſi. 


Madlyna, ir Marya Jokubo, ir Sa⸗ 


15. Ir tare jiems: eikit i wiſſa 


tome joles, grafey kwepfanczes, kad . ir ſakykit ewangelig wiſſam 
u 


atejuſos į moſtitu. 

2. Ir labay ankſti pirmof dienoj 
Eat, atėjo pas Pdpą, |dulei uz⸗ 
ekant. 


3. Ir kalbejo tarp ſawes: Pas mums 
atris akmeni nüg kapo Turrė? 

4. Ir nujureè damos ten ißwydo 
akmeni atriſta, nes bumo labay 
75 je kehlſos į kepg ižimydo jauni 
5. Ir iejuſos i o jauni⸗ 
kaiti ſedinti po Heine, balinis 
bdltu rubu; ir jos nuſigando. 

6. Bet jis ſake joms: ne nuſiga⸗ 
ſtite; Jezaus jūs jeßkot iß Nazaret, 
nukryzawoto; jis keleſ, ir niera czez; 
stay wieta, kur ji paūčie. bumo. 
7. Bet nučjufos paſakykit jo moki⸗ 
tiniems, ir Dėtrui, kad įis pirm juſu 
nueis i Galilčą, tėnay ji matyfite, 
kaip jums paſaͤke. a 


twerimui: . 

16. Kurſai tik, ir pakrikßtitas yra, 
tas bus ißganytas; bet kurs ne tik, 
tas bus prajuddytas; 

17. Bet zenklai, kurrie ſeks tüs, 
kurrie tik, yra tie: mano wardan 
wėlnus ißwarys, naujais liejuwjeis 
kalbẽs, 

18. Falczus pramarys; ir norint 
ko ſmertißko gertu, jiems nieka ne 
kenks. Ant liggonũ jie rankus undes, 
tay jie g eis. ö „ 

19. Ir Wießpats, tai ſu įeis kal 
bejes, pakeltas buwo i dangn, ir 
ſed po deßines Diewo. 

20. Bet jie ißeje apſaͤke Diewo 
jiems padejo, ir paſtiprino [ė 
kanczeis šėnčiaisį | 
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1. Dėrftyvimas. 


| Jono ußgimims ir kudikyſte. 
Kadangi daug apſieme, furafyti 


16. Ir daug mail Irratlo jis 
priwers Diewop', ju Wießpatieſp', 

17. Ir jis eis pirm jo dwaſeje ir 
galybeje Elioßaus, priwerſti ßirdis 
tewu i waikus, ir netikkin i IB 


tus nufidawimus, kurrie tarp muſü minti teifujė, pritaifyti Wießpaczui 


tikkoſi, 


atawus žmones. ö 


2. Raip tai mums padawe tie, 18. Ir Jakarioßus tare angelui: 
kurrie iß pradiiės patys tai regeſo, ant ko aß tai numanxyſur neſa aß 


ir tarnais jodzio buwo: 

3. Ir man geray rodẽs, kad tam, 
miels Teopile, aißkey ir dawadnay 
raßyczau wiflab, kaip iß pradzios 
tikray B 

4. Rad tikra dawaͤdq to pamokſlo 
gäutumbei, kurreme ißmokitas eſſi. 

5. Czeſe Brodo, karälaus "Judčės, 
buwo kunigs iß uredyſtes Abioßaus, 
wadinnamas Zakarioßumi, ir jo pati 
iß dukterü Aaröôno, wardu Elzbeta. 

6. Ir jüdu abu bumo teiſu po 
atiū Diewo, waͤikßczodamu wiſſcſe 
priſakimuͤſe Diewo be nitartiės. 

7. Ir jüdu ne turrėjo waiku, nėja 
Eljbeta bumo newaiſinga, ir bumo 
abu geray pajėnuju. 

8. Ir nuſidawe, kaip jis kleboniß⸗ 
ka ureda pilnawojo po aki Diewo, 
cpeſe ſawo uredyſtes, 

9. Pagal budą klebonißka, ir kad 
jam püleſ rukinti, iėjo i bajnygią 

ießpaties. 
10. Ir wiſſas įmonė pultas bumo 
lauke, ir meldeſi rukinnimo⸗adynoje. 


fėns eſmi, ir mano patti pajėno. 

19. Angelas atſakydams tare jam: 
aß eſmi Gabrielas, po akiu Diewo 
ſtowis, ir ſuſtas eſmi fu tawimi kal⸗ 
bėti, kad toktai tam apfatycau.. 

20. Ir ßtay, tu buſi nebylys, ir 
ne galeſi kalbeti, ikki toͤs dienss, 
kurroje tai nufidūs, todėl, ka tu 
mano jodzams ne wierijei, kurrie 
tur iſſipildit ſawo czeſu. 

21. Ir įmones laͤuke Zakarioßaus, 
ir rel kad taip ilgay bajnyczoj 


u a. 3 
22. Ir ißeidams ne galėjo fu jeis 
kalbeti. Ir jie numane, ji ba 
ezoje redėjimą maͤczuſi. Ir jis merke 
jiems, ir paſſilikko nebylu. 

23. Ir nuſidawe, kaip czẽſas jo 
urėdo paſtbaige, parėjo jis i ſawo 
124 Jr po ti dien! Eifbeta jo pati 
24. Ir po tu die a jo pa 
neßczia paſtdjo, ir pafilepe penkis 
mèneſius, ir tarė: 

25. Taipo man Wießpats dare, 
toſa dienoſa, kurroſa jis manę ijwel 


11. Bet pafirėDe jam angėlas Wieß⸗ ge, atimdams mano geda tarp imo: 


paties, ſtowis po deßinès rukinnimo- | nd ni manes. 


altoraus. 


12. Ir Jakarioßus ji ißwydes a 


ſigando, ir baime apėme fi. 


26. Ir ßeßtame meneſije angėlas 
Gabrielas Diewo ſuſtas buwo i 


mieftą Galilcoͤs, wadinnamg Nazaret, 


13. Bet angėlas jam tave: neſibi⸗ 27. Drie wienoͤs mergös, kurri bus 
jokis, Zakarjoßau, nės tawo malda wo ſudereta wyrui, wardu Jozepu, 
ißklauſrta, ir tawo pati Ejbeta pa- iß gimmines Dowido, ir wardas 

imdys taw ſunn, tą pramiſi wardu | tos mergoͤs bumo Marya. 


onu. 


28. Ir iejes angelas prie įės,tare: 


14. Ir iß to turrėfi dzaugſmg bey ſweika, tu malonės pilna, Wieß⸗ 
linkſmybe, ir Daug dzaugſis jo uf⸗ pats ſu tawimi, tu perzegnota tarp 


gimimmo. 


moteri. 


15. Rės jis bus Didis po akin 29. Bet ji ißwyduſi ji, nuſigando 
Wießpaties; wyno ir druto gėrimo iß jo Balbės, dumodama: kokſai tai 
jis ne gers. Ir dar iywate mėtinės ſweikinnimas! 


papild.tas bus ßwenta Dwaſe. 


30. Ir angėlas tare jei: nefibijės 


: Ewangelia S. 
kis Marya, neſa tu radai malonę 
pas Diewq. 

31. Sztay, tu neßczia buſi zywate, 
ir pagimdyſi ſunn, ir pramiſi ji 
wardu Jezumi. 

32. Tas bus didis, ir ſunumi 
Aukßczauſojo wadinnamas; ir Do: 
nas Diewas dus jam ſoͤſta Dowido, 
jo tėmo; 

33. Ir bus Pardlumi ant nam 
Jokubo amzinay, ir jo karalyſtes ne 
bus gaälo. 

34. Cay tare Marya angčlui: kaip 
tai nujidis, kadangi ne jokio wyro 
nefišinnaut 

35. Undėlas atſakydam's tarė jei: 
ßwenta Dwaͤſe ateis ant tawes, ir 
ſtiprrbe Aukßczäuſojo apdengs tas 
we. Todel ir tas ßwentas iß tawes 
gimſes, Diewo Sunumi bus wadin⸗ 
namas. 

36. Ir ßtay, Elzbeta tawo gen⸗ 
taͤine taipojau neéßczia yra ſunumi, 
ſawo ſenaͤtweje, ir Dabar jau yra 
jei ßeßtas menü, kurri ſkelbjama, 
newaiſinga ėjanti. 

37. Nes prie Diewo ney wiens 
daͤikts ne eſti negalims. 

38. Bet Marya tare: ßtay, aß 
eſmi tarndite Wießpaties, te nuſi⸗ 
duda man, kaip tu ſakiei. Ir ange⸗ 
las atftėjo ni įės. 

39. Bet Marya keluſi toſa dienoſa, 
Le ſkubrey per kaͤlnus i miejtą 

udo. 


40. Ir atėjo i namus Jakarioßaus, 
ir paſweikino Elzbetg. 

41. Ir nuſidawe, kaip ißgirdo Elz⸗ 
beta ſweikinnimg Maryės, ßokterejo 


küdikis jos jywate. Ir Elzbeta pilna | BU 


paſtöjo žmentės Dmdfės. 
42. Ir praßukko didzu balſu, bey 
tare: perzegnota tu eſſi tarp moͤte⸗ 


ti, ir perzegnotas waiſus tawo 
ꝓywato. N 
43. Ir iß kur man tai randas, 


kad mėtina mano Wießpaties pas 
manę ateit? 

44. Sztay, kaip aß balfą tawo 
ſweikinnimo girde jau, ßokterejo fu 
dzaugſmu küdikis mano zywate. 

45. Ir, ak ißganyta tu eſſi, kurri 
tu tikkejei; nės ißſipildis, kas tam 
ſakyta nü Wießpaties. 
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46. Ir Marxa tare: mano dußia 
pagarbinna Wieß pati, 

47. Ir mano dwaͤſe linkſminnaſi 
Diewu mano Ißganytoju. 

48. Nes jis Ae ant pakar⸗ 
nyſtes ſawo tarnditės; ßtay, Dabar 
manę ißganyta ßauks wiſſu waiku⸗ 
waikai. 

49. Nes pad. ire man didzus daͤik⸗ 
tus, kurs macnus, ir kurrio wardas 
fwentas yra. 

50. Ir jo mielaßirdingyſte patenk 
wiſſaday, nü gimminės ik gimmines 
ant tu, kurrie jo bijoſi. 

51. Jis daro ftiprybę ſawo pėtimi, 
it ißbarſto paſididzüſanezus ſawo 
ßirdies dumoje. 

52. Jis nuſtumja ſylinguͤſus nd 
fėjto, ir ißkel pakarnuͤſus. 

53. Jis alkſtanczus papildo turtais, 
ir bagėtus tußczus paliekt. 

54. Jis atſimena ſawo mielaßir⸗ 
dingyſtes, ir pagelbti ſawo tarnui 
JIraelui, 

55. Raip jis kalbeſes eſti muſu 
tewams, Ubraėmui ir jo waikams 


am inay. 

56. J* Marya paſilikko prie jss 
per tris mėnejus, potam ji wel ſu⸗ 
gryjo i ſawo namus. 

57. Ir Elßbetai ißſipilde czeſas, 
kad pagimdytu; ir ji pagimde ſunn. 

58. Ir joͤs Eaimynai ir gentys iß⸗ 
girdo, kad Wießpats dide miclaßir⸗ 
ſa fe jei ißrodes, ir dzaugieſi 
u je. 

50. Ir nuſidawe, aßmoje Dienoje 
atėjo jie appjaujtiti waikeli, ir pras 
mine ji wardu ſawo tėmo Jakario⸗ 


mi. 

60. Bet jo mötina atſakydama tas 
re: nieku budn, bet tur Jonu mas 
dinnamas buti. 

61. Ir jie tare jei: juk niera ney 
wieno tawo gimmine j, td wardu wa⸗ 
dinnamo. 

62. Ir jie merke jo tėmui, kaip jis 
ji norėtų praminti. 

63. Ir jis praße toblyczčię, raͤße 
ir tare: Jonas vra jo wardas. Ir 
jie ſtebejoſi wiſſi. 

64. Ir tüjau atſiwere jo burna 
5 „liejumis, ir kalbejo, ir garbino 

iem 


65. Ir atėjo bdime ant miffė kai⸗ 
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mynė; ir tas nuſidäwimas ißſireißke 3. Ir ėjo wiſſi paſiraßydint, koßnas 
ant wiſſu Judčės PalnA. | i ſawo mieſtg. 

66. Ir wiſſi tai girdedami dejo 4. Tay paſikele taipojau ir Jozẽ⸗ 
tai i ßirdi, tarydami: ka mifliji, kas pas iß Galilėės, iß mieſto Nazaret, 
bus iß to waikelio? nėja ranka Wieß⸗ i Iyduͤ⸗jeme, i mieſtg Dowido, Mas 
paties buwo ju jümi. dinnamg Betlčem; todėl, kadangi 
67. Ir Jakarioßus jo tėmas pil⸗ jis bumo iß nam ir iß gimmin 


nas pajtėjo mentės Dwaſes, ir pras | Domido, 


valdimo tarydams: 


5. Paſiraßydint ſu Marya ſaw pas 


68. Paßlowinams t eſſie Wieß⸗ fadeta moterimi, ta bumo neßczia. 


pats, Izraelo Diewas, nės jis at; 
lanke ir atpirko ſawo įmones. 

69. Ir attieſe mums raga ißgäni⸗ 
mo namuͤſe Dowido, ſawo tarno, 


6. Ir jiem dwiem ten eſant, ißſi⸗ 
pilde czeſas, kad e 

7. Ir ji pagimde ſawo ſunn pirms 
gimmi, ir ſuwyſte ji wyſtyklais, ir 


70. Kaip jis pirm to Palbėjęs per pagulde ji i praͤkarta, nes ne tur 


burną ſawo ßwentl präraku; 


rėjo ruimo gaſpadoje. 


71. Kad mus ißgelbetu nū muſü 8. Ir buwo kerdzei toj' ßalij' ant 
neprietelū, ir iß rankü tu, kurrie lauko prie garda, tie ſergejo naͤktije 


mus ne apkenczia, 


ſawo Faimenę, 


72. Ir miclaßirdingyſte paroͤditu 9. Ir ßtay, angẽlas Wießpaties 


mujl tèwams, ir atſimintu ſawo | atėjo pas juͤs, ir 


ßwento Derčiimo, 


73. Ir prylėgės, kurre jis ſakes eſti aleja, 


Ubradmui, muji tėvui, mums Dūti; 


lomč Wießpaties 
apßwiete jus, ir jie nuſigando didzu 


10. Ir angelas tare jiems: neſibi⸗ 


74. Kad mes if ranku ſawo neprie⸗ jokities! ßtay, apſakau jums didi 
telü ißgelbeti jam tarndutumbim be dzaugſma, kurs nuſiduͤs wiſſiems 


bdimės per wiſſg ſawo amziq, 

75. Szwentybeje ir teifybėje jam 
itinkanczoje. 

76. Ir tu, waikeli! praͤraku Aukß⸗ 
i pi bufi wadinnams, nės. eifi 
irm Wießpaties, kad kelg jam tai: 
ytumbei, 

77. Ir dütumbei ißganimo pažins 
nimą jo įmonėms, kurſai yra atlei⸗ 


dime grieku, . 
78. Her rng mielaßirdingyſte 
mufu Diewo, per kurre atlanke mus 
ußtekkefimas iß aukßtybes, Mal. 4, 2. 

79. Kad pafirėditu tiems, kurrie 
ſed tamfybėje ir ßeßelije ſmerties, ir 
kreiptu muſu kojas ant palūjaus kelo. 
80. Ir waikelis dugo ir ſtiprinoſi 
dwaſeje, ir bumo püßczoje, ikkikol 
jis pafirėde įmonėms Izraelo. 


2. Perſkyrimas. 
Kriſtaus uzgimimmas, ir atneßims i 
4 baznyczig. 
Bet nuſidawe toſa dienoſa, kad pri⸗ 
ſakims ißejo nüg Ciecoraus Auguſto, 
kad paraßomas butu wiſſas ſwletas. 


žmonėms, , 

11. Nes ufgimme jums ße Dieną 
Ißganytojis, kurs yra Rriftus, Wieß⸗ 
pats ja Dowido. 

12. Ir tai jums bus zenklas: jus 
raſite kudiki ſuwyſtita ir gullinti 
prafarte. 

13. Ir tūjaus rados prie to ans 
gelo daugybe Dangaus pult, laup⸗ 
ſinnanczu Diewg ir taranczü: 

14. Garbė Pelfie Diewui aukßty⸗ 
bej', palijus ant žėmės, ir įmonėms 
pafimėgimmas! 

15. Ir nuſidawe, kaip angelai nu 
jn dangun zenge, kerdzei kalbejo tarp 
ſawes: eikim Dabar i Betlčem, ir da⸗ 
bökimies to nuſidawimo, kurs ten tik⸗ 
Fos, kurri mums Wießpats apreißke. 

16. Ir jie atėjo ſtubrey, ir rado 
Maryq ir Jozepgq, priegtam kudi⸗ 
keli präkarte begullinti. 

17. Ir kaip tai bumo regeje, iß⸗ 
plėtino tai, kas jiems ſakyta bumo 
apie tą waikeli. 

18. Ir wiſſi tai girdedami nuſi⸗ 
ee to, ka kerdzei jiems bumo 


2. Ir tas paraßims bumo pirms apf 


akk. 
jäuſas, ir nuſidawe, kaip Cyrenius 19. Bet Marya palaike wiſſus tus 


Syrioj waldonas buwo. 


jodzus, ir apdumojo jūs ſawo ßirdije. 


b. 
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20. Ir kerdzei ſugryßo, gaͤrbinda⸗ 
mi ir laupſindami Dievą, už wis, 


ka jie girdejo ir regejo, kaip jiems 


ſakyta buwo. 

21. Ir kaip iſſipilde aftūnos Die: 
nos, jeib appjauſtomas butu mai: 
fėlis, tay praͤmine ji wardu Jėzus 
mi, kümi pramintas bumo nuͤg an: 
gėlo, pirm ne kaip motinės zywate 
praſidejo. 

22. Ir kaip iſſipilde dienos jės ap: 
czyſtijimo, pagal zokang Moizeßaus, 
atneße ji i Jeruzalę, kad ji paſta⸗ 
tytu Wießpaczui; 

23. Raip paraßyta yra zokane 
Wießpaties: kiek wiens patinėlis 
pirm ußgemqs, tur buti ßwentas 
Wießpaczui; 2 M. 13, 2. 

24. Ir kad dūtu apierą, kaip pri 
ſakyta zökane Wießpaties: porą kur⸗ 
Plėtė, arba dwejetg jaͤunn karwelu. 

25. Ir ßtap, bumo žmogus Jeru⸗ 
alėje, wardu Simkonas, ir tas pats 
9 buwo teiſus, ir Diewo bi⸗ 


jas, läukiqs palinkſminojimo Izraelo. 


Ir ßwenta Dwaſe bumo jeme. 


26. Ir bumo jam ßwentoͤs Dwa⸗ 


ſes pažadėta, kad jis ſmerti ne res 
geſes, pirm ne kaip jis ißwyſtu Kri⸗ 


ſtu Wießpaties. 
27. Ir Dwaſes paragintas atėjo 
1 baznyczig. Ir taip gimdxtojei 
waikeli Jėzų i bajnxeziq atneße, ſeib 
už ji darytu pagal pajunkimg zokano: 
28. Tay jis eme ji ant ſawo rankü, 
ir gaͤrbino Diewq, ir tare: 

29. Wießpatie, Dabar leidi ſawo tar: 
ng palūjuje eiti, kaip tu eſſi ſakes. 
30. Nes mano akys regejo tawo 
Ipganptoji 
31. Kurri tu pagatäwijei po akin 
wiſſu W 

32. Szwieſpbe ant apßwietimmo 
pagonn, ir ant garbes ſawo zmonn 
Ißraelo. Jez. 42, 6. 
33. Ir jo tewas bey mėtina ſtebẽ⸗ 
joſi to, kas apie ji ſakyta bumo. 
34. Ir Simèonas perzegnojo js, 
ir tare Maryai, jo mötinai: ßtay, 
tas ſtätoms yra pūlimui ir priſikeli⸗ 
mui daugin Inrqele, ir zenklui, Eur: 
ram prießtaraus. 

35. Ir kaͤrdas pereis per tawo du⸗ 
ßig, įeib butu apreißkiamos Daug 
ſirdzu dumos. 
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36. Ir bumo prarafėne, Anna, 
dukte Panuelo, iß gimminés Aſſer, 
didey paſenuſi; ta ſu ſawo wyru 
ſeptynis mėtus bumo gyweénuſi, po 
ſawo mergyjtės, 

37. Ir potūm naßle paſilikkuſi aß⸗ 
tünis deßimts ir keturü mėtl; ji 
n' atſtojo iß baznyczös, ir ßlußijo 
Dievai ſu paͤſtnikäwimu ir fu mal: 
domis Dieną bey naͤkti. 

38. Ta pati taipojau atėjufi tą 
pacze adyng, gaͤrbino Wießpati, ir 
ſaͤke apie ji wiſſiems tiems, Eurrie 
laͤuke atpirkimmo Jeruzalėj'. 

39. Ir kaip wis buwo atlikke pa⸗ 
gal zökang Wießpaties, wel ſugryzo 
i Galilčą, i ſawo mieftą Nazaret. 
40. Bet waikelis dugo ir ſtiprinoſi 
dwäſeje, pilnas ißminties, ir malone 
Diewo buwo jemme. . 
41. Ir jo gimdytojei ėjo Pas meta 
i Jeruzalę, ant welyku ßwentes. 
42. Ir jam dwplika metu ſuläu⸗ 
kus, ėjo jüdu i Jeruzalę, pagal pa⸗ 
junkimg ßwentes. 

43. Ir kaip tos dienos paſibaige, 
ir judu wel ſugryfo, paſilikko wai⸗ 
kelis Nezus Jeruzalėje. Ir jo gim⸗ 
dytojei tai ne zinnöjo, ö 
44. Bet miflijo, ji. tarp drau 
eſanti, ir ėjo Dienės Fėlą, ir jeßkojo 
ji tarp genczu ir pašyftama. 

45. Ir ji ne raſdamu wel ſugryjo 
i Jeruzalę, jeßködamu jo. 

46. Ir nuſidawe po trijn dienn, 
rado ji ba dab ſedinti, widduf 
tarp močitoja, kad ju Elduje, ir jūs 
klaͤuſe, 

47. Ir wiſſi, kurrie ji girdejo, ftes 
bejos jo ißmintieès, ir jo atſäkimu. 

48. Ir ji pamäte, ftebėjofi; ir jo 
mötina tare jam: mans ſunau, kam 
tu mum dwiem tai padarei? ßtay, 
tawo tewas ir aß ſkaudzey tawe 
jeßköjowa. 

49. Ir jis tare 0 dwiem: kasgi 
yra, ka manę jeéßkojota? ar ne zin⸗ 
nota, kad aß turru buti tame, kas 
mano tewo yrat " 

50. Bet jüdu ne išmanė tą zodi, 
kurri jis įtems ſake. 

51. Ir jis nuėjęs ſu įeis atėjo i 
mieſtg Nazaret, ir bumo ſiem dwiem 
pakluſnus. O. jo mėtina palaike 
wiſſus tus jodzius ſawo ßirdije. 


62 


imme, bey malonėje prie Diewo ir 
moni. 


3. Perſkyrimas. 
Jono fozonis, Kriſtaus krilßtas ir gimmines⸗ 
eilt. 


Penkioliktame méte waldonyſtes Ce⸗ 
coraus Tiberioßaus, Panſkui Pilotui 
wietininkui Judčės ėjant, ir Erodui 
kunigaikßczui ant zemes⸗ketwirtaino 
Galileòoͤs, Pilippui jo brolui kuni⸗ 
gaikßczui ant zemes⸗ketwirtaino Itu⸗ 
rcos bey Trakonités, Eyganiui kuni⸗ 
gaikßczui ant ketwirtaino Ubylėnės, 

2. Ir Anoſ ui bey RKaipoßui wy⸗ 
räuſam wyſkupui ėjant, ſtojos zodis 
Wießpaties Jonui, Jakarioßaus ſu⸗ 
nui, püßczoje. N 
3. Ir jis atėjo i wiſſas Galis ap: 
link Jor dana, apſakydams krikßta 
priſiwertimmo, ant atleidimmo grieku; 
4. Kaip ražyta yra Enygoja jo⸗ 
dpin prärako Ezaioßaus, taranczio: 
balſas ßaukianczio pußczoje: pagata⸗ 
wikite kela Wießpaczui, ir tieſus Das 
rykite jo takus; Jez. 40, 8. 
5. Wiſſas daubas reik paaukßtinti, 
ir wiſſus kalnus ir wiſſas kaukaras 
lieu keznas kreiwkelis t'einie i 
tieſummq, ir wis Pas kupſtöta, te 
pawirſt i lygas kelg. 

6. Ir wiſſas kunas ißwys Diewo 
Ißganptoji. 

7. Tay tare jis įmonėms, kurrie 
ißejo jo krikßtydintis: jus angiü⸗wei⸗ 
ſle, kasgi rode jums ißwengti bu⸗ 
ſenti kerßta: 

8. Dabokities, paròdikit tikrus mais 
ſus priſiwert immo, ir ne praſimany⸗ 
kit ſakrti: mes turrim Ubradmą tė: 
wu. Nes aß ſakau jums, gal Diews 
Ubraėmui iß ßu afmeni waikus 
prikelti. 

9. Jau kirwis medzams prie Gal: 
niės pridetas. Ronas medis, ne de: 
rū waiſu néßas, pakertams, ir i ug⸗ 
ni imetams. 

10. Ir įmones klaͤuſe ji, tarydami: 
ogi mes, ka Daryfim? 

11. Jis atſakydams tare jiems: 
dwi ſermegi turrės, te Dūdie ney 
wienss ne turrinczam; ir walgi tur⸗ 
tis, taipojau te Daro. 

12. Ateſo ir muitininkai apſikrik⸗ 
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52. Ir Jezus tarpo ißmintije, du: | Btydint, tarydami jam: Mokitojau 


kagi mes Daryfimt 


į 


13. Jis tūre jiems: ne pražytik : 


daugiaus, kaip welita. 

14. Tay klaͤuſe ji taipojan ir zal⸗ 
nerei, tarydami: kagi mes turrim 
Daryti? Ir jis tare jiems: ne Darp 


2 7 2 


kite ney wienam priſpaͤudimg ir neter 


fybę, ir te pakanka jums juſu alga. 


15. Bet įmonėms bedumojant, rr 
ßirdije ſawo bemiflijant apie Jona, 
bau raſſi je ne butu Kriſtus: 

16. Atſaͤke Jonas ir tare wiſſiems: 


aß krikßtiju jus waͤndenimi; bet atei | 
na druteſnis už manę, kurrio per 
mdjas eſmi kurpjü dirzelus atrißti, 


tas jus ſu ßwenta Dwäſe ir ſu ug 
nimi krikßtis. 

17. To rankoje yra wetrkle, ir jis 
Giūs ſawo Elojimmą, ir ſurinks Enio 
czus i ſawo įtūnę, ir pellus ſudegis 
amžina ugnimi. 

18. Ir dar Daug kitto graudeno 
ir praneße įmonėms. 

19. Bet Erodas kunigaikßtis ant 
ketwirtaino (5yduͤ⸗ſemeès) jo pabdrts 
del Erodiadoͤs ſawo brolio paczės, ir 
wiſſo pikto, ka dare Erodas, 

20. Del to wiſſo apkaͤldino Jong. 

21. Ir nuſidawe, kaip wiſſi zmo⸗ 
nes krikßtydinos, ir Jezus taipojau 
bumo krikßtitas, ir melDėfi, kad at 
ſiwere dangus. 

22. Ir Szwenta Dwaſe nußenge 
ant jo paweikſle kunißkame, taip 
karwelis; ir balſas iß dangaus ſto⸗ 
jos tarąs: Tu eſſi mano mielafis 
Sunus, tawimi aß megſtu. 

23. Ir Jezus iſtojo tris deßimtg 
mėtą, ir bumo laikoms per ſüm 
177 po, kurs buwo ſunus Eli. 

24. Tas buwo ſunus Matato, tas 
bumo ſunus Lewi, tas bumo ſunns 
Melki, tas buwo ſunus Janno, tas 
bumo ſunus Jozèpo, 

25. Tas buwo ſunus Mattatio, tas 
buwo ſunus Amoſo, tas buwo ſunus 
Naum, tas bumo ſunus Efſli, tas 
bumo ſunus Nangio, 

26. Tas buwo ſunus Maato, tas 
buwo ſunus Mattatio, tas buwo ſu⸗ 
nus Semejaus, tas bumo ſunus Jos 
zepo, tas bumo ſunus Judo, 

27. Tas bumo ſunus Joanno, tas 
bumo ſunus Rėja, tas bumo ſunus 


—.— 
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Jorobabelo, tas bumo funus Sala: noſa nieko ne waͤlge; ir toms Dies 


tièlo, tas bumo ſunus Neri, 


noms pėrėjus, ißalko jis. 


28. Tas bumo ſunus Melki, tas 3. Bet welinas tare jam: jey eſſi 
buwo ſunus Addo, tas bumo ſunus Diewo Sunus, tay ſakyk tam äk⸗ 


Kozamo, tas bumo ſunus Elmodamo, 
tas bumo ſunus Erro, : 

29. Tas bumo ſunus Joze, tas bu: 
wo ſunus Eliezero, tas bumo ſunus 
Joremo, tas bumo ſunus Matato, 
tas bumo junus Lewi, 

30. Tas bumo ſunus Simeono, tas 
bumo ſunus Judo, tas bumo ſunus 
Jozepo, tas bumo ſunus Jonano, 
tas buwo ſunus Eliakimo, 

31. Tas bumo ſunus Melkjo, tas 
buwo ſunus Menamo, tas buwo ſu⸗ 
nus Matatano, tas bumo ſunus Na: 
tano, tas buwo ſunus Dowido, 

32. Tas buwo ſunus Jeſſe, tas bu⸗ 
wo ſunus Obedo, tas bumo funus 
Boaſo, tas buwo ſunus Salmono, 
tas bumo ſunus Naaſſono, 

33. Tas bumo ſunus Aminadabo, 
tas buwo ſunus Aramo, tas buwo 
ſunus Eſromo, tas buwo ſunus Pa⸗ 
reo, tas bumo ſunus Judo, 

34. Tas buwo ſunus Jokubo, tas 
bumo ſunns Jaôko, tas bumo ſu⸗ 
nus Ubračno, tas bumo ſunus Tas 
ro, tas bumo ſunus Nakoro, 


35. Tas bumo ſunus Saruko, tas 11. 


menui, kad i düng pawirſtu. 

4. Ir Jezus atſakydams tare jam: 
paraßyta yra: ne wiena důna mins 
ta jmogus, bet kofnu jodzu ae 


5. welinas nuwede ji ant ank⸗ 
Gto kalno, ir röde jam wiſſas Baras 
lyſtes wiſſo ſwieto ant akiẽs mirkſno, 

6. Ir tare jam: miffą ta maci taw 
düſu ir jės lome; nės man pra pas 
düta, ir aß je Dūmi, kam aß noru! 

7. Jeygu dabar parſiklaupes ma⸗ 
nes nori melſtis, tay wiſlab tas 
wo bus. 

8. Jėjus jam atſakydams tare: ats 
ſtok nuͤg manęs, ßetone; paraßyta 
vra: tu Diemą, ſawo Wießpati, 
turri gärbinti, ir jam wienam tars 
nduti. 5 M. 6, 18. 

9. Ir jis nuwede ji i Jeruzalę, ir 
paſtaͤte ji ant wirßaus bažnyczės, ir 
tare Jam: jey Diewo Sunus et, tay 
nufilėijtis iß ci jemyn. 

10. Nes parašyta yra: jis priſa⸗ 
kys ſawo angelams apie tawe, kad 
tawęe apſaugotu, Pf. 91, 11. 
r ant rankuͤ neßotu, kad ſa⸗ 


buwo ſunus Ragaju, tas bumo ſunus wo kojg i akmeni ne itrenktumbei. 
Paleèko, tas bumo ſunus Ebèro, tas 12. Jezus atſakydams tare jam: 


bumo ſunus Sala, 


36. Tas bumo ſunus Rainano, tas pati, ne turri gunditi. 


akyta pra: tu Diewq, ſawo Wieß⸗ 
Jaty t * Tapo e l 


buwo ſunus Arpakſado, tas buwo 13. Ir kaip welinas wiſſus tus 
ſunus Semo, tas bumo ſunus Roės, gundimus pabaigęs bumo, atſtojo jis 
tas bumo ſunns Tameko, ni jo kokiq malandą. 

37. Tas bumo ſunus Metuzalès, tas 14. Ir Jėjus fugryjo Dwaſes md: 
bumo ſunus Enoko, tas bumo funus | cčje i Galilčą, ir tas garſas apie 
Jarėdo, tas bumo ſunus MRalalečlo, ji išėjo po wiſſas aplink eſanczas 
tas bumo ſunus Kainano, ßalis. 

38. Tas bumo funus Enoſo, tas 15. 


r jis mokinno jū Guilėja, ir 
bumo funus Seto, tas bumo ſunus 


wiſſi ji pagrre. 


Adomo, tas bumo Diewo. 16. Ir ba atėjo i Nazaret, kur 

užaugints bumo, ir iėjo i ßuile, kaip 

4. Dėrffyrimas. bumo paprėtęs, fabatės dienoje, ir 
— Bi Si Kato it d. keles norėjo ſkaityti. 

us gundinam nin. zodi ſalo ir daro 17. Tay pridawe jam knygas prd“ 


rato Ezaioßaus. Ir atweres tas 
knygas, rado tą wieta, kur paras 
ßyta bumo: Jez. 61, 1. 
18. Dwaſe Wießpaties yra ant 
manęs, todėl jis manę pamojtijo, ir 
ſunte apſakyti Emangelią pawargu⸗ 


Bet Nzus pilnas Dwäſes Szwen⸗ 
tojės ſugryjo ni Jordano, ir nuwe⸗ 
ſtas bumo i püßczig nä Dwäͤſes. 

2. Ir bumo ketures deßimtis Dies 
ni welno gundomas, ir. jis toſa Dies 
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diti ſukultas ßirdis, apfa: aß finnau, kas tu eſſi, butent: ßwen⸗ 


kyti deldltieme ißwalnijimq, ir as taſis Diewo. 


kliems regėjimą, bey fudaudytiems 
wiſſa malnybę; 
19. Ir apſakyti meilinga mėtą 


Wießpaties. N . 

20. Ir ußweres knygas, atdawe 
tas tarnui, ir ſedos. wiſſu dtys 
Guilėį' Dabojos jo. 

21. Ir jis pradėjo 159 ſakyt: ße 
dieną ißſipilde tas raͤßtas juſü auſiſa. 

22. Ir jie wiſſi Dame luddimg 

apie ji, ir ftebėjos brängu jo zodzu 
iß jo burnės ißeinanczü, ir tare: ar 
tas ne Jozepo ſunus! 
23. Ir jis tare jiems: jūs berods 
man fekyfte tą priekalbeſi: liekorau, 
gydik pats ſawe. Nes kokius didzus 
daͤiktus mes i Kapernaume 
nuſidaͤwuſus: daryk taipo ir cze ſa⸗ 
wo tewißkei. 

24. Bet jis tare: iß tiejės ſakau 
jums: ney wiens präraks mylims 
yra ſawo e el 

25. Bet iß tieſoͤs aß ſakau jums: 
daug naßlu bumo Ijraelije, czeſe 
Elioßaus, kaip dangus 1 binias 
bumo tris mėtus ir ßeßis mėnejius, 
kad Didis badas bumo po wiſſq ėmę. 

26. Ir ne pas wieng ne bumo fun: 
cziams Elioßus, kaip tikt' i Sareptą 
Zidonu, prie mienės naßles. 

27. Ir daug raupfūti bumo J; 
račiė czeſe praͤrako Eliſeßaus, ir ney 
wiens iš tu Gyftu paſtojo, kaip ti⸗ 
tay Račmans iß Syrijės. 

28. Ir wiſſi, Guilėį eſa, tai girde⸗ 
dami apſiruſtaͤwo. 

29. Ir keleſi, ir ißſtume jt i mie⸗ 
ſto, ir ujwede ji ant wirßaus Edlno, 
kur bumo pakurtas jū mieſtas, kad 
ji žemyn nuſtumtu. 

30. Bet jis tarp jn pėrėjo Galin. 
31. Ir atėjo i Rapernaumą, i mie: 
ſta Galilčės, ir mokinno jūs ſabatu 
dienoſa. 

32. Ir jie ftebėjos jo pamokſlu, nės 
io žodis bumo macnus. 

33. Ir bumo zmogus ßuileje, ne 
gyſtos dwaſes waͤrginnams, tas ßau⸗ 
ke didzu balſu, 

34. Tarydams: ſtowek, ka mes 


turrim därbo fu tawim, Jėzau iß 4. Ir kaip bumo palow 


35. Ir Jezus apdraude jj, tary⸗ 
dams: nutilk, ir ißeik iß jo. J 
welinas nublofke ji tarp jū, ir išėjo 
iß jo, ir ne dare ſam ißkaͤdss. 

36. Ir baime apeme jis wiſſus, ir 
kalbejo tarp ſaws tarydami: kas 
tait Jis macn 
neczyſtoms dwaſems, ir jos ißeit. 

37. Ir garſas apie ji ißejo po wiſ⸗ 
ſas wietas aplinfės ßalies. 

38. Ir jis atfifelęs iß Guilės, iejo 
i namus Simono. Ir Simono A 
we ſunkiey ſirgo druggin, ir jie mel⸗ 
de ji Už je. 

39. Ir lis je priejes priſaͤke dru 
giui, ir druggys je pamete. Ir | 
jaus ji Pėlėji, ir tarnawo jiems. 

40. Ir ſaͤulei nuſileidus, wiſſi tie, 
kurrie liggonis turrėjo, wiſſokiomis 
ſlogomis apſunkintus, atwede jės pas 
ji. Ir jis ant kiekwieno rankas uf⸗ 
dẽdams, paſweikinno jūs. | 
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41. Ir welnai ißeidami iß dangin, 
ßauke ir tare: Tu eſſi Kriſtus, Die 
wo Sunus. Ir jis apdraude jus, ir 
ne Odme jiems Palbėti, nes jie žin: | 
nojo, ji Kriſtu eſanti. N 

42. Bet praaußus, ißejo jis i pu⸗ 
ſta mietą, ir įmones jéßkojo ji, ir 
atėjo pas ji, ir uztrukkino ji, kad nū | 
jn ne atſtotu. 

43. Bet jis tare jiems: aß turru 
ir kittiems mieſtams Ewangelig ap⸗ 
ſakyti apie karalyſte Diewo; neſa 
tam ſuſtas eſmi. f 

44. Ir jis ſake Diewo jodi ſuileſa 
Galilėės. 

5. Perſkyrimas. 

Apie Petro zwejc, raupſüta, Matteoßans pa⸗ 

wadinnimq, ir molitinn päſtnikawimg. 

Bet nuſidawe, kad įmones pas ji 
werzeſi, Elaufyti Diewo žodžio, ir jis 
ſtowejo pas mares Genezaret. | 

2. LŽ regėjo du laims ſtowinczn 
pas mares; bet žmejei išėję plome | 
ſawo tinklus. | 

3. Jèjes i wieng Taimą, kurs bumo 
Simono, melde ji, kad maſuma ni | 
kraͤßto atſtumtu. Ir pafijėdęs mo 
kinno zmones iß laiwo. | 

kalbeti, 


Nazaret? Tu atejei mus pagadinti, tare Simonui: irtis 1 gillummq, ir N 


ir ſu galybe priſaͤko 


| 


f 
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ißmeſkite ſawo tinklus ant walkſmo. 
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18. Ir ßtay, kelli wyrai atneßie 


5. Ir Simonas atſakydams tare zmogn ant pätalo, kaul⸗ligga ſer⸗ 
m: Nokitojau, mes per wiſſa näkti ganti, jeßkodami, kaip ji meßtu, ir 


irbę, nieko ne ſugawom; bet ant 


tawo zodzio tinkla ißmeſu. 


6. Ir kaip jie tai dare, ujgrejo jie 


dide juwjn Daugybę; ir ju tinklas 
jutehro. Si 


7. Ir jie pamojo ſawo Draugams; 
Furrie bumo antrame laiwe, kad 
atčję jiems padetu traukti. Ir jie 
atėjo, ir pripilde abu laiwn pilnų, 
taip, kad ir grimzdo. 

8. Raip tai Simonas Petras re: 
gejo, pūle jis Jezui i kielus, ir tare: 
Wießpatie, ißeik nü manes, aß eſmi 
Lrießnas žmogus. 

9. Rėja ißgaſtis bumo ji apėmęs, 
ir wiſſus, Eurrie fu įūmi bumo, iß 
to juwju⸗walkſmo, kurres podraugey 
bumo 1 awe; 

10. Taipojau ir Jokubg bey Jonq, 
ſunn du Jebedejaus, Simono drau⸗ 

8. Ir Jezus tare Simonui: neſi⸗ 

ijokis; nes iß ßio czeſo tu įmones 
4mejūfi. 

11. Ir prifiyrę laiwais i kraͤßta, 
palikko wis ka, ir ſeke ji. 

12. Ir nuſidawe, jam wiename 
mieſte ėjant, ßtay, wyrs bumo pil⸗ 
nas raupji, tas Nezu ißwydes, par: 
püle ant ſawo weido, ir praße ji, 
tarydams: Wießpatie, jey nori, gali 
manę apazyſtiti. 

13. Ir jis ißtieſes rankg, pakru⸗ 
tino ji, tarydams: noru tai Daryti, 
but czyſtas. Ir tolydzaus atſtojo 
raupſas ni jo. 

14. Ir jis prijūfe jam, kad tai 

wienam ne fačytu; bet eik, ir 


ties jūmi padėtu. 

19. Ir ne fumanydami del zmo⸗ 
na, kurrũ daiktu ji ineßtu, uflippo 
ant ftėgo, ir nulėido ji pt plytas 
žemyn“ 15 patalẽlu i widdn jn, po 
Jezaus akin. a 

20. Ir jis ißwydes ju tikkejimq, 
i Ap 1 5 5 tawo drietai tqw 
atlėifti. : 

21. Ir raßte⸗mokiti ir Parizeußai 
pradejo dumoti, ir tare: kas tai per 
miens, kad jis blusnijimą ißkalb': 
Pas gal griekus atlcifti, kaip tiktay 
wiens Diemas? N 
22. Bet Jezus ju dumas numanys 
dams, atſake ir tare jiems: ka m 
flijat ſawo ßirdije: 

23. Ras piggiaus yra ſakyti: tawo 

iekai tam pr atleéiſti? arba ſakyti: 
elkis ir waikßczok:? 

24. Bet kad šinnotumbit, įmogaus 
ſunn mäci turrint ant 5 griekus 
atlėijti, tare kaͤul⸗ligga ſerganczamui: 
Aß ſakau taw, kelkis, ir ėmęs ſawo 
patalėli eik namü. 

25. Ir tolydzaus keleſi po jn akin, 
ir emes patalėli ſawo, kurreme gul⸗ 
lejo, ėjo namū, ir garbino Ti 

26. Ir jie ftebėjos wiſſi, garbinda⸗ 
mi Diewq, ir bijojos tarydami: mes 
fen dien dywinus daiktus regejom. 
27. Ir potam jis išėjo, ir ißwydo 
muitininka, wardu Lewi, ſedinti prie 
muito, ir tarė jam: ſek manę. 

28. Ir jis wiſlab palikkes keleſi, 
ir ſeke ji. 

29. Ir Lewis palčle jam dide cze⸗ 


ne 
paſtodikis klebonui, ir apierawok uz ſni ſawo namūfe, ir Daug muitininkn 


ſawo apeiyſtijimq, 
priſakes, luddimui jiems. 

15. Bet ta kalba ißejo jo tolaus 
apie ji, ir Daug 0 8 ſuſiejo jo klau⸗ 
fyti, ir paſiſweikintis nü ſawo liggü. 

16. Bet jis atſitrauke i pußcziq, ir 
meldeſi. į 

17. Ir nuſidawe wieng Dieną, 
jis mokinno; ir ſedejo cze Parizeu⸗ 
ßai ir raßte⸗mokiti, kurrie bumo 
0 iß wiſſü mieſtelu Galilčės ir 
Judess, ir iß Jeruzalės. Ir mäcis 
Wießpaties ißeſo iß jo, ir gelbejo 
kiek wieng. 

N. T. 


ir griet 


mokitinei taip tan ini 
ir meldzaſi taip Daug, taipjau ir 
e m 


kaip Moizeßus ir Pitti ſedejo fu jümi uz ftalo. 


30. Ir raßte⸗mokiti ir Parizeußai 


murmėjo ant jo mokitinu, tarydami: 


kam malgot ir gerat ſu muitininkais 
ininkais: 
31. Ir Jezus atſakydams tare 


kad ſiems: ſweikieji ne primalo liekoraus, 
bet liggoͤnis. a 


32. Aß atejau grießnuͤſus mažinti, 


kad priſiwerſtu, ir ne teiſuſi. 


33. Bet jie tare jam: kam Jono 
lier päſtnikauja, 
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Darizeufėi mokitinei; bet tawo moki⸗ 
tinei wälgo ir gera? 

34. Bet jis tare jiems: jüs ne ga⸗ 
lit ſwodbininkus priwerſti, kad paſt⸗ 
nikaͤutu, koley jaunikkis ſu įeis yra; 

35. Bet ateis czeſas, kad jaunik⸗ 
kis nüg jü bus atimtas, tay jie 
päſtnikaus. 

36. Ir jis ſake jiems prilyginni⸗ 
mą: ney wiens nauju lopu ne lopa 
ſeng ruba, kittaip plyßt ir naujas 
ſis, ir naujas loͤpas ne pritinka ſe⸗ 
nam rubui. | 

37. Ir nieks ne pilla Gmiešą wy⸗ 
ng i ſenus rytus, kittaip naujas 
wynas ißdaufa ſenus rykus, ir rykai 
pagenda; 

38. Bet ßwieſg wyna i naujus ry: 
kus reik pilti, tay abbieji ißliekt. 

39. Ir niera ney wieno, kurs fėno 
geres, tüjaus naujo noretu: nės jis 
ſako: ſenaſis yra gereéſnis. 


6. Perſtyrimas. 


Aple ißtranktas warpas, padzuwuſe vantą, 
apaßtaln pawadinnimg ir Kriſtaus kozöni. 
Ir nuſidawe antroje dienoje fabatės, 
kad jis ėjo per jawus, ir jo mokiti⸗ 
nei rankomis ißtrauke warpas, tas 

rankomis ſutryne walge. 

2. Bet kelli iš Parizeußn tare jiems: 
kam darot, kas ſabatoj' ne pilafi 
Daryti? 

3. Ir Jėzus atſakydams tare jiems: 
ar tai ne ſkaitet, ka Dowids dare, 
kaip jis ißalkes bumo, fu tais, kur⸗ 
rie fu jimi bumo? *1 Zom. 21,6. 

4. Raip jis iejo i Diewo namus, 
ir eme ßwentas dünas, ir walge, ir 
dawe tiems, kurrie ſu jümi buwo; 
kurrn taczau niekam ne parėjos wal⸗ 

iti, kaip wienat klebonams. 

5. Ir tare jiems: zmogaus ſunus 
wießpats yra ir ſabatss. 

6. Bet nuſidawe kittoj' ſabatoj, kad 
ieſes i ßuile mokinno. Ir bumo ten 
zmogus, kurrio deßine ranka buwo 
padzuwuſi. . 

7. Bet raßte⸗mokiti ir Parizeußai 
tykojo jo, bau jis ſabatoje grditu, 
kad koki priejaſti ant jo gäutu. 

8. Bet jis ißmane ju dumas ir 


tare zmogui ju padzuwuſe ranka: | Danguje, 
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9. Tay tare jiems Nzus: aß klau⸗ 
fu jus, Pas tinka Daryti ſabatoj', ar 
gerg ar piktar ar gywaſti ißlaikpti, 
ar prapulditi: ' 

10. Ir jis paeilumi wiſſus apfu⸗ 
rejes, tarė tam žmogui: ißtieſt ſa⸗ 
wo rankg. Ir jis dare tai. Tay 
jo ranka buwo gydita, ir taip ſwei⸗ 

a, kaip antra. 

11. Bet jie wiſſay padüko, ir ſuſi⸗ 
kalbejo tarp ſawes, ka jie jam ga⸗ 


ſe⸗ leètu Daryti. 


12. Bet nuſidawe tu czeſ, kad jis 
išėjo ant kalno melſtiſi; ir paſilikko 
per nakti maldoje Diewop'. 

13. Ir praaußus atwadinno ſawo 
mokitinus, ir ißrinko jn dwylika, kur⸗ 
rus jis ir Apäßtalais wadinno: 

14. Simoną, kurri wadinno Dėtrą, 
ir Endrejn, jo broli, Jokubg bey 
Jonq, Pilippa ir Raltramėjų, 

15. Matteoßu ir Tamoßn, Jokubq, 
Ulpėjo ſunn, Simoną, wadinnamg 
Celotes, 

16. Judoßn, Jokubo ſunn, ir Ju⸗ 
doßn Ißkariota, ißdaweji. 

17. Ir nučięs ſu įeis žemyn, pa: 
fiftojo ant plyno lauko, ir pulas jo 
močitinė, ir daugybe įmoni iš wiſ⸗ 
ſös Šydi-žėmės, ir Jeruzalės, ir 
Tyro ir Sidono, prie įurė, 

18. Rurrie atėję bumo jo klauſpti, 
kad ißgrdomi butu nn ſawo liggü, 
ir kurrle neczyſtü dwaͤſü warginna⸗ 
mi bumo, pajtėjo ſweiki. 

19. Ir wiſſi et ß meilijo, ji pa⸗ 
Pruttint; nės ißejo iß jo ſtiprybe, ir 
gyde wiſſus. 


20. Ir jis pafčlęs ſawo akis ant 
ſawo močitint, tare: ißganytingi 


eſte, pawargulei, neſa juſu yra Dies 
wo karalpſte. 

21. Iganptingi eſte, kurrie cze 
alkſtat, nės paſötinami buſite. JE 
ganptingi eſte, Purrie Dabar werkiat, 
nės jüͤkſities. 

22. Ißganxtingi eſte, jey žmones 
jus ne apkencz, ir atſkir jus, ir iß⸗ 
koloj' jus, ir panietin juſü ward, 
kaip piPtą, del jmogaus ſunaus. 

23. Dzaugkities tadda ir ßoktere⸗ 
kit; nes Gtay, juſu alga didde yra 
Taipo ir ju tėmai dare 


kelkis, ir ſtokis cze; ir jis keles pa⸗ prarakams. 


fiftojo ten. 


24. Bet atpen bėda jums bago⸗ 


| 


i 
t 


? 
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tiems; nės jau gawot ſawo palink⸗ 
ſminojimq. 

25. Beda jums, kurrie eſte paſoͤ⸗ 
tinti, nės ißaͤlkſite. Veda jums, kur⸗ 
rie cze jükiaties, neſa jis werkſit, ir 
raudoſit. 

26. Beda jums, kadda įmones jus 
pagir; taipjau dare ir ju tėmai ne: 
tikriems praͤrakams. = 2 

27. Bet aß ſakau jums, kurrie 
klauſot: mylekite ſawo neprietelus, 
ger darykite tiems, kurrie ne ap⸗ 
kencz juſü, 

28. Zegnokite tus, kurrie jus pras 
keik, melſkite už tus, kurrie jus už 
kabin. 

29. Ir kurs tawe ißtinka per 
wieng ſkroſta, tam paſüuͤlyk ir antrą. 
Ir kurs tam atimma ſkreiſte, tam 
ne ufgink ir ſermegoͤs. 

30. Rurs tamę praßo, tam dük; 
ir kurs taw atim, kas tawo pra, iß 
to ne atſeßkok. 

31. Ir kaip juͤs norit, kad zmo⸗ 
nes jums Darytu, taip ir jus daręs 
kite ſiemus. 

32. Ir jey jūs tus mylit, kurrie 
jus myl, kokig dekawonk turrit uz 
tai? nės ir griekininkai myl ſawo 
mylinczus. | 

33. Jr kad ſawo geradejams ger 
Odrot, kokig dekawone turrit i tot. 
nes tai Daro ir griekininkai. 

34. Ir kad jūs zyczijat tiems, ni 
kurrn tikkities atgauſe, kokig deka⸗ 
wong iß to turrite? nes ir griekinin⸗ 
kai griekininkams šyczija, kad tai 
wel atgäutu. 

35. Bet taczau mplekite ſawo nes 
prietelus, gér' darykit ir zyczikit, kur 
ne tikkities ka atgauſe; tay juſu al⸗ 

a didde bus, ir jūs buſite waikai 

ukßczaͤuſoſo; neſa jis yra geras nes 
dekingiems ir piktiems. 

36. Todel bukite mielaßirdingi, taip 
ir įuji Tewas mielaßirdingas yra. 

37. Ne ſuͤdikit, tay ir jūs ne buſite 
fūdijami. Ne prafuddykite, tay ir jūs 
ne buſite praßuddomi. Atleiſkite, tay 
ir jums bus atlėidjama. 

38. Duͤkite, tay bus jums düdama. 
Saikas geras, nukimßtas, numurdi⸗ 
tas ir fu kaupu jums duͤdams bus 
i juſu ſterble; nės kokiu ſaiku ſeike⸗ 
ſite, tokiu jums wel atſeikes. 
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39. Ir 1 ſake jiems prilyginnimą: 
ar gal dtlas aͤklam kelg roditit ar 
ne abbu i dübe ſupuls: 

40. Mok:tinis ne eſti dideſnis uf 
ſawo mokitoſi; kadda mokitinis pris 
lygſt ſawo mokitojui, tay jis yra 
tobulas. 

41. Bet kam regi kriſla akije ſawo 
brolio, ir ne idaboji raſto (amo pas 
ties akije: 

42. Urba kaip dali tarti ſawo bro⸗ 
lui: ſtowek brolau, aß ißimſu kriſlg 
iß tawo aličs: ir pats ne regi rast 
ſawo alijet tu weidmaine, ißtrau 
pirma raſtg iß ſawo aliės, ir tadda 
dabokis išimti kriſla iß akies ſawo 
brolio. 

43. Rėja ne eſti gers mėlis, kurs 
piktg waiſu neß; ir ne pikts medis, 
kurs gerg waiſu neßa. 

44. Rožmas medis iß ſawo patiės 
waiſaus paßrſtams Nes ne renka⸗ 
mos pygos iß erßkeczuͤ, neygi wyn⸗ 
ügios iß uſnu. 

45. Gers zmogus dėrą ißneß IB 
gero ſkarbo a Girdiės; ir pilis 
žmogus pikto ißneß iß pikto ſkarbo 
ſawo ßirdies. Rės ko ßirdis pilna, 
to burna pluͤſta. 

46. Bet kam wadinnat manę Wieß⸗ 
patie, Wießpatie! ir ne daͤrot, ka 
jums liepju? . 

47. Kurs pas manę ateit, ir klau⸗ 
fo mano jodziü, ir daro tus, tą ros 
diſu jums, kam jis lygus. 

48. Lygus jis yra 1500 kuͤren⸗ 
czam troͤbg, kurs gilley ißkaſſe, ir 
dejo paͤmatg ant üloͤs. Bet tminui 
užėjus, ſrowe düres ant tos trobės, 
ir ne pajuddino; nės buwo ant Alės 
gruntawota. 

49. Bet kurs klauſo ir ne daͤro, 
tas lygus y zmogui trobą küren⸗ 
czam ant žėmės be pamato; ir [ros 
we duͤres ant tės, ir ſugruwo tolys 
dzaus, ir ſugruwims tės trobos bu⸗ 
wo diddis. 


7. Dėrftyrimas. 
Apie tarng ſerganti, jaunikaiti iß Nain, Jong 
ir didde grielin enk. 
Bet kaip jis po aki įmonė mis 
ſlab ißkalbejes bumo, nuėjo i Ras 
pernaumq. : 3 
2. Ir nekurrio mwyrdufojo zalneru 
e* 
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bėrnas gullejo ant ſmerties, jo my: wiſſa Judess feme, ir po wiſſas 
lims. aplinkuy eſanczas alis. 

3. Bet tas apie Jezu girdedams, 18. Ir apſaͤke Jonui, jo mofitinei 
ſunte pas ji Iydü myrėfnus, melſ⸗ tai wiſlab. Ir jis pawadinnes du 
dams ji, kad atejes paſweikintu jo ſawo mokitinn, 
bang 19. Sunte jüdu pas Jezu, ir jam 

4. Bet jie pas Nzu atėję melde ji ſakrdino: ar tu eſſi aps ateijęfis, 
diddey, tarydami: jis to werts pra, arba ar kitto laukſime: 
kad jam tai darptumbei, 20. Bet tüdu wyru atejuſu pas 

5. Nes jis myl mujl zmones, ir ji, tare: Jonas krikßtytojis Mudis 
pakuͤre mums Guilę. pas tamę atſunte, ir tam ſakydin: 
6. Bet Jezus ejo ſu jeis tenay. Bet ar tu eſſi ans ateiſeſis, arba ar kit⸗ 
ne toly ſiems nü nama čjant, ſunte to läukſime: 
zalnkrü mytėfnis prietelus pas ji, ir 21. Bet toje adynoje jis Daug iß⸗ 
jam ſakydino: ak Wießpatie, ne pros gyde ni liggu ir negalü, ir nü pik⸗ 
cawoͤkis, ne wertas eſmi, kad po ma: į ta dwaͤſu, ir Daug akliems atdawe 
no įtėgu eitumbei. ju alis. . 

7. Todėl ir aß pats taraus, ne 22. Ir Jezus atſakydams tare jiem 
werts eſas pas tawe ateiti; bet iß⸗ dwiem: nuejuſu apſakykita "Jonui, 
tark wieng jodi, tar pagilbs mano kg regejota ir girdejota: aklieſi reg, 
waiks. raißieſt waikßczoj, raupſüti yra ap⸗ 

8. Nes ir aß eſmi zmogus po wy⸗ ch kurtinei gird, numirre pri⸗ 
raufybės, ir turtu zalnėrus po jas ſikelaſi, ir pawarguliems ewangelia 
wim', ir ſakau wienam: nueik, tay apſakoma yra, 
nueit; ir antram: ateik, tay ateit; ir 23. Ir ißganytas, kurs manimi ne 
ſawo tarnui: daryk tai, tay jis daro. paſipiktin. 

9. Bet Jezus tai girdedams ſtebe⸗ 24. Bet dwiem Jono paſlam nuẽ⸗ 
jos jo, ir atſigreſes tare įmonėms jus, pradėjo Nzus kalbẽti įmonėms 
ji ſekantiems: aß ſakau jums: tokio apie Jong: ko ißejot i püßczig regẽ⸗ 


tikkejimo Praele ne radau. ti? ar nendres mėjo lindojamės? 
10. Ir paltai wel ſugryße, ſerganti 25. Urba ko ißejot regėti? ar žmos 
berng rado paſweikuſt. aus minkßtais rūbais aprėdyto? 


11. Ir nuſidawe potam, kad jis ßtay, brangiuͤſe rubüſe ir geidulūje 
ėjo i mieſta, wadinnamg Kain; ir ayweng, karalißküſe dwarüſe yra. 
daug jo mokitinn bey Daug zmond 26. Urba ko ißejot žurčti? ar prūs 
jo draug ſu jümi. rako? tikray, ſakau jums: jis ir uz 
12. Ir jam prifiūrtinant pas mie⸗ praͤrakg dideſnis yra. 
ſto wartus, ßtay, ißneße numirruſt, 27. Jis yra, apie kurri paraßyta: 
kurs bumo wienčtijis ſunus ſawo ßtay, aß ſunczu ſawo angela pirm 
mėtinės, ir ta bumo naßlé, ir daug tawo weido, kurs itaiſys tawo kelg 
zmonũu iš mieſto ėjo ſu je. pirm tawes. Mal. 3, 1 
13. Ir Wießpats je ißwydes, paſi⸗ 28. Nes ſakau jums, kad tarp tu, 
gailejo įės, ir tare jei: ne werk. kurrie iß moterį gimme, niera Ob 
14. Ir priejes pakruttino gräbq, ir delt prärako per Jong krikßtptoiz 
neßiejei ftowėjo. Ir jis tare: jauni⸗ 75 urs mazeſnis yra Piewo kara⸗ 
kai, ſakau tam, felkis vitėje, tas Diočinis un. . 

; ; 29. Ir wiſſi zmones, kurrie ji gir⸗ 
dess 8010 numirreſis atfitielęs Pra- dejo, ir muitininkai, Dievui garbę 

č 5 albeti. Ir jis atdawe ji jo dawe, ir krikßtydinos Jono krikßtu. 
motinal. „ 30. Bet parizcußai ir raßte⸗mokiti 

16. Ir bäime apėme jūs wiſſus, ir paniekinno Diewo rodą prieß ſawe, 
garbino Diewq, tarydami: diddis ir ne daweſi jo krikßtiti. 
präraks keleſi tarp muſü, ir Diewas 31. Bet Wießpats tare: kam aß 
atlanke ſawo žmones. prilygiſu zmones ės dimminės? ir 

17. Ir tas garſas apie ji išėjo per kam jie lygus? 


— — — —⅜ 
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32. Jie lygus yra waikams ant 45. Tu ne pabuczawai manę, bet 
turgaus ſedintiems, ir prieß kits ta ičjufi, ne palėme mano kojas 
kittg ßaukiantiems: mes jums 105 buczüti. 

dem ant wamzdzio, ir jūs ne ßokin⸗ 46. Tu mano gälwq aliejimi ne 
nėjot; mes jus apraudojom, ir juͤs pamoſtijei; bet ji mano kojas moͤ⸗ 
ne werket. ſtimi mėftijo. 

33. Refa Jonas krikßtytojis atejes 47. Todel ſakau tam: jei daug grie⸗ 
ne walge Dilnės, ir ne gere wyno; ku 115 atlėifti, nes ji daug mylė 
tay jūs ſakot: jis tur welng. jo; bet kurram maß atleidzama, tas 

34. Smogaus ſunus atėjęs walgo 
ir ger, tay jūs ſakot: ßtay, tas žmo: 
gus ryuns ir wyno⸗girtüklis, muiti⸗ 
ninkü ir griekininkn prietelus. 

35. Ir Išmintis tur duͤti apſiſüditi 
ni wiſſu ſawo waikn. 

36. Bet melde ji wiens iß Daris atleidzꝛ 
1060, kad fu pūmi mdlditu. Ir jis 50. Bet ſis tare moterißkei: tawo 
Jejes i namus Parizeußo, ſedoſi uß tikkefims tawe pagelbejo. Eik ſu 
L ft terißke t i e 

. Ir ftay, moterißke tame mie⸗ Saias 
fk kurri grießna buwo, ta ißtyruſi, 8. Perſkyrimas. 
kad jis už įtalo ſedejo namüſe Pari⸗ Apie ſekla Diewo zodzio, wetra ant jura, ir 
Zeußo, atneße ſtikla moſties, Jairaus dukteraite. 

38. Ir atejuſi iš uzpakalo pas jo Ir nuſidawe potam, kad jis Peldmo 
Tojas, werke, ir pradėjo, jo kojas per mieſtus ir kemus, apſakydams 
dßaromis ßläpinti, ir plaukais ſawo ir praneßdams ewangelig apie Dies 
galwoͤs ßlüͤſtiti, ir buczdmo jo kojas, wo Paralyftę, ir tie dwylika ſu jümi. 
bey mėftijo tas möſtimi. 2. Priegtam kelios möteres, kurrias 

39. Bet tai regedams Parizeußas, jis bumo paſwrikines nü piktü Omas 
kurs ji buwo pakwietes, talbėjo pats ſu ir liggu, butent: Narpa, kurri 
'ſawije, tarybams: kad ßiſſal butu wadinnama Madlyna, iß Turriės ſep⸗ 
präraks, tay jis zinnotu, Pas ir ko⸗ tyni welnai bumo ifčię; 
kia tai yra moterißke, turri ji pa⸗ 3. Ir Joanna, pati Ružo, Erodo 
Truttino, nės ji yra grieſina. užmeizdo, ir Suſane, ir daug kittü, 

40. Jejus atſakydams tare jam: kurros ji ßelpe iß ſawo turto. 
Simon, aß tam ka turru ſakyti. Bet 4. Bet kaip diddis pulks is 
jis tare: Mokitojau, ſakyk. ſuſtejo, ir iß mieſtü pas ji ſuſibego, 

41. Kümininkas wiens turrėjo du tare jis per prilyginnimą: 
ſkolininkü; wiens ſkellejo penkis ßim⸗ 5. Beielas ißeſo, kad ſẽetu ſawo 
tus graßus, antras penkis Dėfimtis. ſekla. Ir jam be fėjant, püle kitta 

42. Bet kaip jüdu ne turrėjo už pas kelg, ir bumo ſuminnama, ir 
mokeèti, padowanojo jis abbiem. Sa⸗ paukßczei po dangumi ta ſuleſſe. 
Erk, katras tt dwiejd ji daugiaus 6. 1 kitta püle ant Ūlės, ir iß⸗ 
mylẽs : dyguſi padzuwo, del to, kad dreͤg⸗ 

43. Simons atſakydams tare: be nummo ne turrėjo. 
tikkiu tas, kurriam daugiaus pado⸗ 7. Ir kitta puͤle tarp erßkeczu, ir 
wanojo. Bet jis tare jam: tu geray erßkeczei drauge išdygo, ir nuſmel⸗ 


atſüdijei. e tą. 
44. Ir atſigreſes prieš moterißke, 8. Ir kitta püle ant derės dirwos, 
i ir ißdyguſi atneße Gimteropą waiſu. 


tare Simonui: ar tu regi tą mote⸗ 1 
rißker aß ieſau i tawo namus, tu Tay ſakydams ßauke: kas tur aufis 
klauſpti, tas te klauſo! 


ne dawei man wandens mano ko⸗ „ 
joms, bet Gi mano Pojas äßaromis 9. Bet jo mokitinei kläuſe ji, ir tas 
re: kokſal tai butu prilyginnimas! 


paßlaͤpino, ir plaukais ſawo gal⸗ 
wos ßlüſte. : 10. Bet jis tare: jums yra Oūta, 


maž myl. 

48. 25 jis tare jei: tam atleiſti yra 
tawo griekai. 

49. Tay pradėjo tie, kurrie fu jūs 
mi už ftalo ſedejo, patys ſawije kal⸗ 
beti: Pas pra tas, kurs ir griekus 
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18 paſléptine Diewo Paralyjtės; 
et kittiems prilyginnimuͤſe, kad ir 
regedami ne regėtu, ir girdedami ne 
ißmanytu. , 

11. Bet tai yra tas prilyginnimas: 
ſekla yra Diewo zodis; 

12. Bet tie, kurrie pas kela, tie 
yra, kurrie klauſo; potam ateit we⸗ 
linas, ir atim ſodi nü jū ßirdzů, kad 
ne tikketu, ir ne butu išganyti. 

13. Bet tie, kurrie ant üloͤs, tie 
ra, kurrie, kad tą ißgirſt, fu dzaug⸗ 
mu priim zodi, ir tie ne kur ßak⸗ 
niės; jie wälanda tik, ir ezeſe pa⸗ 
gundimo. atpūla. 

14. Bet tie, kurrie tarp erßkeczu 
pūle, tie yra, kurrie klauſo, ir nuei⸗ 
dami po rüpeſczu ir bagotyſtes ir 
raſkaßnummo ßio gywaſczio nuſmel⸗ 
kiami yra ir ne atneß waiſaus. 

15. Bet tai, Pas ant geroͤs žėmės, 
tie pra, kurrie zodi Elaufydami, tą 
palaiko tikroje geroje ßirdije, ir wai⸗ 
jų atneß kantrumme. 

16. Bet ney wiens ne uždeda zwaͤ⸗ 
ke, ir apwoj tą ſu rytu, arba tą 
pakiß po ſolu; bet ice ant likto⸗ 
raus, kad ieings ßwieſybe regėtu. 
17. Nes nieko niera paflėpta, kas 
ne butu zinnoma, ir nieko niera A 
Dengta, kas ne ißſiréikßtu ir i ßwieſa 
pareitu. 

18. Togidel dabokities, kaip jūs 
klauſot. Nes turrinczam düͤdama, bet 
ne turrinczam atimmama ir tai, ko 
tikkis turris. 

19. Bet jo mėtina ir brolei priejo, 
ir ne galejo del jmonü ikki jo prieiti. 

20. Ir buwo jam ſakoma: tawo 
mėtina ir tawo brolei ſtow lauke, ir 
nor tamę regėti. 

21. Bet jis atſakydams tarė jiems: 
mano mėtina ir mano brolei tie 
yra, kurrie Diewo zodzio klauſo, ir 
tą Daro. 

22. Ir nuſidawe toſa dienoſa, kad 
jis ieſo i laiwg ſu ſawo moekitineis. 
Ir tare jiems: perſtirkim i antrą 
kräßta marin. Jie atſtume ni kraͤßto. 

23. Ir bėgdami wändenimi jis uz⸗ 
miggo. Ir pakillo umars ant mas 
rin, ir milnys užpūle jūs, ir bumo 
diddime pawojumme. 

24. Tay jie ji prieſe, buddino ji, 
tarydami: Mokitojau, Mokitojau, mes 
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prapilam. Tay jis atſikeles apdrau⸗ 
de mėją ir wandens bangas; ir NES | 


ſtojo, bey tykums radoſi. 

25. Bet jis tare jiems: kame juſũ 
tikkejimas? Bet jie bijojos ir ſtebé⸗ 
jos, tarydami tarp ſawes: kas tai 
per wiens? nės: is priſaͤko mėjui ir 
wandenui, ir jie klauſo jo. 


26. Ir jie nubego i Gadarenũ Bū 


li, Eurri yra ties Galilčės. 

27. Ir kaip ißjenge ant kraßto, 
ſutikko ji wyrs iß mieſto, tas jau 
ſeney turrėjo welnus, ir ne wilkeje 
ney jokieis rübais, neygi laikeſi ncy 
joktäfe namūfe, bet Eapinėja. 

28. Tas Jezu ißwydes ßauke, ir 
parpuͤle po jo akin, ir didzu balſu 
rekdams tare: ka turtu Darbo ſu ta: 
wimi, Jezau, tu ſunau Diewo aukß⸗ 
czaͤuſojo? meldzu tawe, ne Norėtum 
bei manę muͤcziti. 

29. Rės jis priſaͤke neczyſtai dwä⸗ 
ſei, kad ißeitu iš to žmogaus; nės 
jau ſeney ji bumo waͤrginnuſi. Ir 
bumo lencugais ſurakintas, ir i pan⸗ 
czus įdėtas, ir ſupleße tus ryßus, ir 
welno marytas bumo i pußcziq. 

30. Ir Jezus klaͤuſe ji, tarydams: 
kü wardu ej? Jis tarė: Legions, 
nės daug welnu i ji bumo iėję. 

31. Ir jie melde ji, kad ne lieptu 
jūs i gelmę ieiti. 

32. Bet bumo tenay didde kiauln 
kaimene, ganomü ant Edlno; ir jie 
melde ji, kad jiems pawelitu, i tas 
ieiti. Ir jis pawelijo jiems. 

33. Tay išėjo welnai iß to įmos 
gaus, ir ičjo i kiaules, ir kaimene 
padurmu iſimete i mares, ir nuſkendo. 

34. Bet kaip kerdzei ißwydo, kas 
ce nuſidawe, pabẽgo jie, ir tai aps 
ſaͤke mieſte ir per kiemus. 

35. Taip ifėjo jie regėti, Pas ce 
nuſidawe; ir atėjo pas Jezu, ir 
rado tą zmogu, iš kurrio welnai 
buwo ißeje, ſedinti pas Jezaus Po: 
jas, aprėdytą ir pilnu protu; ir nu: 
ſigando. 

36. Ir kurrie tai buwo regeje, ap⸗ 
ſäke jiems, kaip welno wärgintaſis 
bumo paſweikks. 

37. Ir praße ji wiſſa daugybe ap⸗ 
link eſanczu ßaluͤ Gadarenn, kad ni 
ju atſtötu. Nes didde. baͤime buwo 
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įūs apeèmuſi. Ir 
wel ſugryjo. 

38. Bet tas wyrs, iß kurrio wel⸗ 
nai bumo išėję, präße ji, kad pas 
ii galetu buti. Bet Jezus paleido ji 
nü ſawes, ir tare: 

39. Sugryßk wel i ſawo namus, 
ir apſakyk, kokius didzus daͤiktus 
taw Diews padaͤre. Ir ij nučjęs 
apſaͤke po wiſſa mieftą, kokius di⸗ 
dzus daiktus jam Jėzus padäres. 

40. Ir nuſidawe, kaip Jezus ſu⸗ 
gryjo, prieme ji įmones; nes wiſſi 
bumo jo beldulią. 

41. Ir ßtay, atėjo wyras, wardu 
Jairus, kurs myrūujas bumo ßui⸗ 
les; ir pilęs Jezui i kielius, praͤße 
ji, kad i jo namus ateitu. 

42. Nes jis turrėjo wienturte duk⸗ 
teri, apie dwylikg meétu, ta gullejo 
be merdanti. Ir jam ten nueinant, 
ſpäude ji įmones. 

43. Ir wiena moterißke kraujo⸗ 
plüdimu Omylifą métuü bumo ſir⸗ 
guſi, ir wiſſa ſawo turtą liekorams 
ißraduſi, ir ney wiens je ne buwo 
galėjęs gyditi. 

44. Ta priėjuji iß ufpakalo, pa⸗ 
kruttino jo rubo fulę, ir tolydzaus 
apſiſtojo jös kraujo⸗plüdimas. 

45. J Jėzus tare: kas pakruttino 
manę? Bet kaip wiſſi uſſigyne, tare 
Petras, ir tie, kurrie fu jümi bumo: 
Mokitojau, zmones werj ir ſpaudz ta⸗ 
we, ir tu ſakai: kas manę palruttino? 

46. Bet Nzus tare: kas noris ma⸗ 
nę pakruttino; nės aß numanau, kad 
macis iš manęs ijėjo. : , 

47. Bet Paip moterißke regėjo, kad 
tai jau žinnoma bumo, atėjo ji dre⸗ 
bedama, ir parpilufi po jo afiū, ap: 
ſaͤke wiſſiems zmonems, del ko ji pa⸗ 
kruttinnuſi, ir kaip ji tūjaus ißgyjuſi. 

48. Bet jis tare jei: buk linkſma, 
mano dukte, tawo tikkeſims tawe 
pagelbẽjo; eik fu pakajumi. 

49. Dar jam bekalbant, atėjo wiens 
iß Beimynės myrdujojo Builės, ir ta: 
re jam: tawo dukte numirre, ne ſun⸗ 
kik motitoji. 

50. Bet Nzus tai ißgirdes, atſake 
jam, tarydams: neſibijokis, tiktay tik⸗ 
kek, tay ji pagilbs. 

51. Bet išėjęs i tus namus, ne lèido 


jis iejes i laiwq 


ney wieng i widdy eiti, kaip tikt famę prileéides, 
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Petra, ir Jokubg, ir Joną, bey to 
kudikio tewa ir möting. 

52. Bet jie wiſſi werke, ir aprau⸗ 
dojo je. Bet jis tave: ne werkit; ji 
ne numirre, bet miegt. i 

53. Ir jie apjüke ji, geray zinno⸗ 
dami, J numirruję. 

54. Bet jis išmūre jūs wiſſus, nus 
twere je prie ranfės, ir ßauke: kü 
dik, kelkis! : 

55. Ir įės Dmdje fugryjo, ir į 
tūjaus keleſi, ir jis liepe jei Dūt 
walgit. 

56. Ir joͤs gimdytojei ftebėjofi. Bet 
be priſake jiems, kad niekam ne jas 
ytu, kas tikkoſi. N 


9. Perſkyrimas. 

Apie dwylikg apaßtalus, penkis dünds kepalus, 
Kriſtaus perßwietimmg ir tifrą ſelimmg. 
Bet jis ſuwadinngs anus dwylikg, 
dawe jiems malę ir maͤci ant wiſſü 
welnu, ir kad galktu liggas ißgyditi. 
2. Ir ißſunte jūs, apſakyti Diewo 

karalyſte, ir liggonis ißgyditi. 

3. Ir ſake jiems: jūs nieko ne tur⸗ 
rit imti ſu ſawim ant kelo, ney laz⸗ 
dės, ney del mono, ney dünös, ney 
pinnigu; ir ney wienam ne reik tur⸗ 
reti dwi ſermẽgi. 

4. Ir kur i kokius namus žeinat, 
cze paſilikkit, ik iß ten ßalin kelaujat. 

5. Ir kurrie jus ne priimma, cze 
ißeikit iß to mieſto, ir nukratykit ir 
dulkes nü ſawo koju luddimui ant ji. 

6. Ir jie ißeſe perkelawo mieſtelus, 
apſaͤke ewangelig, ir išgydė wiſſur. 

7. Bet Erodas, ketwirtaines žėmės 
waldonas, patyręs miflab, kas jo 
daroma buwo, paſibijojo, kadangi 
kellů jmonn ſakoma bumo: Jonas 
iß numirruſu kelęs; 

8. Kittü wel: Elioßus paſirode; bet 
kittü: wiens ſenujd praratū Pėlęs. 

9. Ir Erodas tarė: Jong aß nus 
kirſdinau, bet kasgi tas, apie kurri 
tai girdzu? Ir geide ji matyti. 

10. Ir apaßtalai fugryję paſakojo 
jam, kokius didzus daͤiktus jie bus 
wo ißtaiſe. Ir emes jis pas ſawe, 
išėjo i Gali ſkyru i pußczig, pas 
mieftą, wardu Betfaida. 

11. Raip zmones tai numäne, ke⸗ 
laͤwo jie paſku 11 ir jis jūs pas 

k e jiems apie Die⸗ 
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wo Earatyfk, ir ißgyde, kurrie to 
priwäle. Bet Diena pradėjo baigtiſi. 
12. Tay tie dwylika ji prieje tare 
98 paléiſk tüs įmones nė aN 

ad nukje i mieſtelus aplink, ir i 
kiemus, gaſpaͤdss bey walgio raſtu; 
neſa mes eie püßczoje eſme. 

13. Bet jis tare jiems: dükit jus 

Jiems wälgit. Jie tare: mes ne tur⸗ 
rim dauglaus, kaip tiktay penkis 
dünos képalus, bey dwi zuwi; arba 
jey ne nueje Daugybei įmonė turre⸗ 
tumbim malgi pirkt: 
14. (Rėja bumo apie penki til: 
ſtanczei wyrü.) Vet jiſſai ſake ſawo 
mokitiniems: te ſuſedie eilėmis, po 
penkes deßimtis, ir wel po penkes 
deßimtis. 

15. Ir jie taip darydami, wiſſi 
ſuſedo. N 
16. Tay ſis emes tus penkis Pėpa: 
lus bey Omi juwi, pajurėjo i Dan: 
gn, ir už tus dekawojes lauze ir 
dawe tus mokitiniems, kad zmo⸗ 
nėms Jr ie ige, ir ii 

17. jie wälge, ir wiſſi primalge. 
Ir pakawojo jiems likkuſü kais 
czu, dwylika pintinė. 

18. Ir nuſidawe, kaip jis wiens 
bumo, ir meldeſi, ir jo mokitinei ſu 
late klaͤuſe jiſſai jūs, ſakydams: ka 
ſako įmonės manę ėjantit | 
19. Jie atſakydami tarė: ſako, ta: 
we kſanti Jong krikßtytoji; kelli wel, 
"tame čjanti Elioßn; bet kelli, wieng 
fėnuja praraku priſikeluſi. 

20. Bet jis ſake jiems: Padi jus 
ſäkot manę eſant! ay Dėtras atfa: 

dams tare: tu eſſi 10 Diewo. 
21. Ir jis apdraude jūs, ir liepe, 
idant tai ney wienam ne ſakpytu, 
22. e neſa žmogaus ſu⸗ 
nus dar daug tur kenteti, ir atme⸗ 
tamas buti ni wyrėfnujė, ir nü wy⸗ 
räͤuſujn kunigu bey raßte⸗mokitü, ir 
nußawinnamas buti, o trecza Dieną 
priſikelſis. 

23. Tay tare jiems wiſſiems: Pas 
mane nor ſekti, tas patſai te uſſi⸗ 
ginnie, ir te imma [amo Pryjų Pas 
dieng ant famęs, ir te ſekkie manę. 
24. Nes kas ſawo gywaſti nor iß⸗ 
laikyti, tas je prapuldis; ir Pas ſa⸗ 
wo dymajti prapulda del manęs, tas 
je ißlaikys. 
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25. Ir koke nauda turretu zmogus, 
kaczeig wiſſa ſwietg laimčtu, ir pras 
pulditu ſawe pati, arba ißkaͤdss Das 
rytu ſaw paczam: 

26. Bet kas manęs bey mano ßo⸗ 
dzu gedeſis, to gedeſis ir įmodaus 
ſunus, ateidams ſawo ffloweje, bey 
ſawo tewo, bey ßwentujn angeln. 

27. Bet aß ſakau jums: iß tiefös, 

a kelli ta cze ſtowinczu, kurrit 
ſmerties ne ragaus, ikki pamato ie 
wo Earalyftę. 

28. Ir nufidame apie aßtuͤnes Lie 
nas po tu kalbu, eme jis ſu ſawim' 
Petra, "Joną ir Jokubq, ir ėjo ant 
wieno kaͤlno melſtis; 

29. Ir jam beſimeldzant, jo weidas 
kittoks paſtojo, ir jo rūbas baltu td 
pe ir J. fe š Paibėjo f 

0. ßtay, du wyrn ėjo ſu 
įūmi, durridu buwo Roizeßus bey 

Elioßus. 

31. Tüdu paſirode ßlowẽje, kalbẽ⸗ 
damu apie tą gala, kurri jis turre⸗ 
ſes Jeruzaleſ'. : 

32. Bet Dėtras, ir kurrie ſu įūmi 
buwo, miegu buwo apimti. Bet pa⸗ 
budde mate jo ſkaiſtummq, ir tuͤdn 
wyrn pas ji ſtowinczy. 

33 15 nuſidawe, tiem dwiem nů 

kzaus atſtojus, tare Petras Jėzui 

okttoſau, Ge ger' buti; darykim 
tris ßetras, tam wieng, Moizeßui 
mieną, ir Elioßui mieną; ir ne zin⸗ 

nojo, ka kalbas. 8 

34. Bet jam tai bekalbant, dedeſis 
atėjo ant įt, ir jie nufigando debe⸗ 
fui jūs aptraukiant. 

35. Ir balſas püle iß Dėbefiės, tas 
rydams: Tas mano mielas Sunus, 
to klauſpkit. 

36. Ir tam balſui nuſidüdant, ra⸗ 
do Jezu wieng. £ jie ußtylejo, ir 
ney wienam nieko ne apſaͤke toſa 
dienoſa, ka bumo regteje. , 

37. Bet nuſidawe ſekaneze Dieną, 
įiems nü kalno nueinant, Daug zmo⸗ 
nü jiems prießais ėjo. N 

38. Ir ßtay, wiens wyrs tarp 

mon ßauke tarydams: Mokito⸗ 
jau, praßau tawe, ben apjurẽk mas 
no ſunn, nėja jis mano wienturtis 
ſunus. 

39. Wey! dwaſe ji nutwer, tay jis 
tlljaus rekia, ir pleßa ji, kad put⸗ 


| 
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tüja, ir wos ne wos nü jo atſtoja, 
italp ji pleßuſi. 

40. Ir aß tawo mokitinus meldzan, 
kad je ißwarptu, ir jie ne galejo. 

41. Tay Nzus atſakydams tare: 
ak tu netikkinti ir pėrmerftoji gim⸗ 
mine, kaip 1 pas jus buſu, ir 
ius keſur atgabenk ßen ſawo ſunn. 

42. Ir ateings pas ji, welno plės 
amas ir draſkomas bumo. Bet Jė: 
zus necgyltaj dwaͤſe apdraude, ir 
waika padėlbėjęs jo tewui atdawe. 

43. Ir ſie wiſſi žo toͤs Diewo 
ßlowes. Bet jiems wiſſiems beſidy⸗ 
pilasi apie wiſſg tą, ka jis dare, 
ſake jis ſawo moPitiniems: | 
44. Dekit jus i ſawo auſis ße Pal: 
bg: nėja žmogaus ſunus tur padü⸗ 
dams buti i įmonė rankas. 

45. Bet tą 15 jie ne pėrmane, ir 
tai jiems paflepta bumo, kad jie ta 
"ne ißmane; ir bijojos ji klaͤuſti to 
žodžio deley. 

46. Ir radoſi tarp jn miſtis, ka⸗ 
tras ju didzauſas butu? 

47. Bet Nzus miſlis jn ßirdies re: 
gedams, nutweres mieną kudiki, pa: 
ſtaͤte tą po ſawo ßalies, 

48. Ir tare jiems: kas ta kuͤdiki 
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ugnis iß Dangaus pultu, ir ſits ſuẽ⸗ 
ſtu, kaip Elioßus dare: 5 

55. Bet 91 atfigreßes juͤdn aps 
draude, tarydams: ar ne zinnota, 
kurrös dwaſes waikai čfata? ; 

56. 3mogaus ſunus ne atėjęs, zmo⸗ 
nė dußias juddyti, bet iBlaičyt. 

57. Ir ėjo i a As Ir nu⸗ 
ſidawe, jiems ant kelo èſant, wiens 
jam tave: aß tawe fekſu, katrul tu eiſi. 

58. Ir Jezus tare fam: läpes tur 
urwas, ir paukßcezei po dangum tur 
lizdas, bet žmogaus ſunus ne tur, 
kur ſawo galwg padẽtu. 

59. Ir jis tare kittam: ſek manę. 
Bet tas tare: Wießpatie, pawelik 
man, pirma nueit ſawo tėmą paldidot. 

60. Bet Nzus tarė jam: te Ididoj 
numirrę UR Pleo karate. tu 
nukjes apſa iewo Paralyjtę. 

a Ir kits tarė: Wießpatie, aß 
tawe ſekſu; bet pawelik man pirma 
atſiſweikit nü ſawo namißkiũ. 

62. Bet Jezus tare jam: kas ſa⸗ 
wo ranka prided prie žūdrės ir at⸗ 
galės fur, tas netinfųs Diewo Pas 
ralyſtej. 


10. perſkyrimas. 


priimma mano wardan, tas mange Apie 70 mokitinus, Samaritong ir Martes 


priimma, ir kas manę priimma, tas 


rupinnimq. 


tą prümma, kurs manę ſuntes; bet Potam Wießpats kittus ſeptynes dės 


katras maždufas yra tarp įufū wiffa, 
tas bus diddis. 

49. Tay atſaͤke Jonas tarydams: 
mokitojau, mes matėm mieną, tawo 
wardan welnus ißwaͤranti; ir mes 
jam gynem, nės jis tamę ne ſeke fu 
mumis. 

50. Ir Jezus tare jam: ne ginkit 
jam; neſa kas ne prieß mus, tas ſu 
mumis. 

51. Bet nuſidawe, czeſui atejus, 
kurreme turrėjo iß Gon atftėti, gre⸗ 
1 weida, tieſog i Jeruzalę 
elaͤuti. 

52. Ir nuſunte pirm ſawes paflus, 
tie nučię ißkako i koki miefiėti Sa: 
maritonu, jam dajpadės jeßkoti; 

53. Ir tie ji ne pričme, todėl, kad 
weidq ſawo greſes bumo, i Jeruzalę 
kelaͤuti. 


54. Bet jo mofitinė du, Jokubs bininks 


ßimts ißſkyres, ißſunte po du ir du 
pirm ſawes i wiſſus mieſtus ir ßa⸗ 
lis, kur kettino ißkakti, 

2. Ir tare ae pjutis r. didde, 
bet maß därbininkuͤ; melſkit pjuͤties 
Wießpati, kad ſuſtu daͤrbininku i ſa⸗ 
wo pjuti. 

3. Eikit, ßtay, aß ſunczu jus, ney 
kryczus tarp wilkü. ö 

4. Ke neßokit ney mafnės, ney del⸗ 
mono, ney kurpfü; ir ne ſweikinkit 
ney wieno ant Pėlo. 

5. J namus kokius ieidami, pirma 
ſakykit: pakäjus te eſſie tüſe namüſe! 

6. Ir jey tenay bus pakajaus kü⸗ 
dikis, tay juſn pakaͤjus ant jo paſi⸗ 
liks; bet jey ne, tay ſuſn pakajus 
jums wel atgryß. 

7. Bet tüſe namuͤſe paſilikkit, waͤl⸗ 
gikit ir gerkit, ka jie tur. Rėja dar⸗ 
wo algės werts. Ne waikß⸗ 


bey Jonas, tai matydamu, tare: czokit IB namė i namus. 
Wießpatie, ar nori, tay ſakyſiwa, kad] 8. Ir jey i koki mieftą ieinat, ir 
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jie jus priimma, tay cze wälgikit, 
ka jie jums paded. 

9. Ir gydičit liggonis, ten čjan: 
czus, ſakydami jiems: Diewo kara⸗ 
lyſte jums prifidrtino. + 

10. Bet jey i koki mieftą ieinat, 
kur jus ne priimma, ten išėję ant 
ju ülyczü, tarkit: 

11. Ir dulkes mums prilippuſes 
iß juſü mieſto mes ißdulkinam ant 
juſü. Taczaus turrit žinnoti, Diewo 
aralyſte jums arti bumuję. 

12. Aß ſakau jums: Sodomai leng⸗ 
wjaus bus ano dienoj, ne kaip to: 
kiam mieſtui. 

13. Beda tam, Rorazin! bėda taw, 
Betſaida! neſa jey tokie ſtebuklai 
butu Daryti buwe Tyroje bey Si⸗ 
done, kokie pas jus Daryti, jie jau 
ſeney jake bey pelenūje butu ſedeje 
ir priſiwerte. 

14. Taczau Tyrai bey Sidonui 
lengwjaus bus ſudnoj dienoj, ne 
kaip jums. 

15. Ir tu Kapernaum, patėltoji ikki 
dangaus, tu buſi nuſtumta i pekla. 

16. Kas jus klauſo, tas manę klau⸗ 
fo, ir kas jus niekin, tas manę nic: 
kin; bet kas manę niekin, tas tą 
niekin, kurs manę ſuntes. 

17. Bet anie ſeptynios deßimt ſu⸗ 
gryžo ju dzaugſmu, tarydami: Wieß⸗ 
atie, ir welnai mums padūti yra 
awo wardan. bars 

18. Bet jis tare jiems: aß beje 
maczau ßetong iß Dangaus pülanti 
ney žaibą. 

19. Sztay, aß jums mėlę dawjau, 
ußminti ant zalczu ir angin, ir ant 
wiſſoͤs macies neprietelaus, ir ney 
wiens daikts jus ne ißkadis, 

20. Taczau tümi neſidzaugkit, kad 
dwaſes jums yra paduͤtos; bet dzaug⸗ 
kities, kad juſu wardai Danguje yra 
parafyti. 

21. Ta adyng Ižaugėli Jėzus dwä⸗ 
ſeje, tarydams: aß ßlöwinu tawe, 
Tewe ir Wießpatle Dangaus bey šis 
mes, kad tai ujſlepei ißmintingiem⸗ 
ſiems bey protingiems, ir apreéißkiei 
kudikiems. Beje, Tewe, taipo taw 
pamėgo. 

22. Wiſlab man padüta nū ma⸗ 
no Tėmo. Ir ney wiens ne šinno, 
kas Sunus ėjąs, kaip tiktay Tews; 
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ney kas Tews eſas, kaip tiktay Su⸗ 
nus, bey kurram Sunus tai nor 
apreikßti. 

23. Ir jis atſigrejes prieš ſawo 
mokitinus, tare jiems ppaczey: iß⸗ 
ganytingos akys, matanczos tai, tą 
jūs matot! 

24. Keſa aß ſakau jums: daug 
praͤrakü ir karälũ norėjo matyti, kg 
jus matot, ir ne mäte; bey girdeti, 
ą jus girdit, ir ne girdejo. 

25. Ir ßtay, keles wiens raßte⸗mo⸗ 
Pitas, gunde ji, tarydams: Mokito⸗ 
jau, ka turru Daryti, kad amžiną dy: 
waſti i dalykus gauczau: 

26. Bet jis tarė jam: kaip para 
ßyta zokane? kaip ſkaitai: 

27. Jis atſake tarydams: * mylėt 
Diewa ſawo Wießpati iß wiſſos Eine 
dies, iß wiſſoͤs dußos, iß wiſſoͤs ſp⸗ 
lės, ir iš wiſſo umo; ir ſawo artis 
mą, kaip pats ſawę. 5 M. 5, 5. 

28. Bet jis tare jam: geray atſa⸗ 
Piei; to daryk, tay gyws buſi. 

29. Bet ſis pats teiſintiſi norė 
dams tare Jezui: kasgi mano ar⸗ 
timas? 

30. Tay Jezus atſakydams tarė: 
bumo zmogus, tas nueidams iß Je⸗ 
ruzalės i Jerika, püle tarp razbai⸗ 
ninkü, tie ji nurėdę, ſumuße, ir at⸗ 
ſtojo, ir pusgywi palikko. 

31. Bet gaͤdijoſi, kad klebons td 
paczu kelu nukelawo, ir ji pamūtęs 
praèjo pro ßäli. EA 

32. Taipojau ir Lewitas, ißkaͤkes 
i ta wietq, ir ji pamätęs, praėjo 
pro Gėlė. 

33. Bet Samaritons kelaͤudams 
tėnay ißkäko, ir ji pamätes, jo pas 
ſigailejo. 

34. Prieſes ji, aptweère jo faizdas, 
ir ipyle aliejaus bey wyno, ir uzké⸗ 
les ji ant ſawo galwijo nugabẽno ji 
i gaſpäda, ir kawojo fi. 

35. Antrą Dieną ißkelaͤudams iße⸗ 
me du graßu, ir Dame tüdu gaſpa⸗ 
Dėrui, jam tarydams: prikawok ji, 
ir jey ko daugiaus ißraſi, aß taw 
ugmofėju, ſugryßdams. 

36. Kurſai iß tu trijü régiſi arti⸗ 
mas buwes tam, kurs ipüle tarp 
razbaininkuͤ? 

37. Jis tare: kurſai mielaßirdingy⸗ 


— 
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ſte jam ißroͤde. Tay Jezus jam tare: 
taygi eik, ir daryk taipojau. 

38. Bet nuſidawe jiems bekelau⸗ 
jant, jis nuejo i koki mieftėli. Tenay 
buwo moterißke, wardu Marta, ta ji 
pričme i ſawo namus. 

39. Ir ji turrejo ſeſſeri, ta wadin⸗ 
nama bumo Marya, ta ſedoſi pas 
Nzaus tojas, ir klauſe jo Ealbės. 

40. Bet Marta labay truſawo jam 
paßlußit. Ir priejuſi į tarė: Wieß⸗ 
patie, argi ne atboji, kad mano feffū 
manę wieng paliekt ßlüßiti? ben ſa⸗ 
kyk jei, kad ir ji nutwertu. 

41. Bet Jezus atſakydams tare jei: 
Marta, Marta, tu turri daug ruͤpeſ⸗ 
czio bey trüſo. 

42. Bet wieno daikto reikia; Ma: 
rya dėrąjė dalyka ißſirinko, tas jei 
ne bus atimmamas. 


' 


11. Perſkyrimas. 


Malda, ißwärim's welino, ir pabdrimos 
f kozonis. 


Ir nuſidawe, kad jis buwo ne⸗ 
kurrof wietof ir meldeſt. Ir jam 
palėmus, wiens jo mokitinu jam 
tare: Wießpatie, mokink mus mel⸗ 
ſtis, kaip ir Jonas ſawo mokitinus 
mokinno. 

2. Bet jis tare jiems: Diewg melf: 
damieſi taip tarkit: Tewe muſu Dan: 
gujeſis. T'eſſie ßwenczamas tawo 
wardas. Te ateina tamo Paralyjte. 
Te nuſidüda tawo male, ant žėmės, 
Taip Oanguj'. 

3. Duf mums muſuũ Dienipfą düͤ⸗ 
ng wiſſadoͤs. 

4. Ir atlėifĖ mums muſüuͤ griekus, 
nes ir mes atleéidzam wiſſiems ſawo 
kaltiems. Ir ne weſk mus i pagun⸗ 
dimq, bet ißgelbek mus nū pikto. 

5. Ir jis tare jiems: kurſai yra 
juſü, turris prietelu, ir nučięs pas 
ji, tartu jam: miels prietelau, pajy: 
czik man tris Dilnės keͤpalus; 

6. Rėja mano prietelus atėjo pas 
manę iš kelo, ir aß ne turru, ko 
jam padeti. 

7. Ir anſai widduj' eſqs atſakytu 
ir tartu: dük man pakaͤjn, durrys 
jau ußrakintos, ir mano waikelei yra 
Tamaroj pas mang; ne galu keltis, 
ir taw Dūti. 


75 
8. Už ſakau jums; noris jis keles 


ne duda jam, todėl, kad jo priete⸗ 


lus eſti, tay taczau neſigedinczo jo 
tykojimo deley kelſis, ir jam düs, 
kiek jam reikia. 

9. Ogi ir aß jums ſakau: melſkit, 
tay jums bus duͤdama; jeßkokit, 
tay raſit; tuſgenkit, tay jums bus 
atwerama. 
10. Rėja Pas meldzia, tas imma; 
ir tas jeßko, tas randa; ir kas tuſ⸗ 


gena, tam atwerama. 


11. Rame tarp juſu ſunus tėmą 
meldza dünds, kurſai jam i tės 
wietg äkmeni fulitut ir jey zuwies 
meldza, kurs jam i jzuwies wietg 
šalti ſülitu?: 

12. Arba jey pauto melſtu, kurſai 
jam to wietoje angi ſüͤlitu: 

13. Taygi, jey jūs nelabi budami 
Galit ſawo waikams gerü dowanu 
düti, toli daugiaus dus dangißka⸗ 
ſis Tėmas ßwentg Dwäſe praßan⸗ 
tiems ji. 

14. Ir Jėzus ißware welng nebyli. 
Ir nuſidawe, welnui ißejus, kalbejo 
nebylis. Ir įmones įtebėjoji. 

15. Bet kelli jū tarė: jis ißwäro 
welnus per Beelzebubg, welnd wy⸗ 
räuſaſi. 

16. Bet kitti gunde ji, ir praͤße i 
jo zenklo iß dangaus. 

17. Bet jis numanydams ju miſlis, 
tare jiems: kojna karalyſte, jey jas 
wije ne ſutinka, puſta paſtoja, ir na⸗ 
mai ant namė (rima. . 

18. Jeygu ir Gėtons ju ſawim ne 
ſutinka, kaipgi jo karalyſte ißliks: 
kadangi ſakot manę welnus per 
Beelzebubg ißwaranti. : 

19. Bet jey aß welnus per Beel⸗ 
zebubg ißwarau, per ka ji ißwa⸗ 
ro juſu waikai? todel jie bus juſ 
ſudzos. 

20. Bet jey Diewo pirßtu welnus 
ißwarau, tay Diewo karalyſte pas 
jus ateina. 

21. Kadda koks ßarwininks ſawo 
paloczu apſergti, tay jo daiktai pas 
käjuje ißliekt. 

22. Bet kad fylingėjnis ant jo 
užeit, ir į pergal, tay jo Garwą 
atimma, kurrümi tikkejos, ir ple⸗ 
ßimmg ißdalij. 2 

23. Kas ne ju manim", tas prieß 


š 
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manę, ir kas ſu manimi ne renka, bus, ir tawe apßwies kaip ſkaiſtus 
tas ißbarſto. aibas. 

24. Neczyſtoji dwaſe iš zmogaus 37. Vet jam be kalbant, melde ji 
ißeidama perwaikßezoja ſauſas wie⸗ wiens Partzeußas, kad fu jimi petn 
tas, jeßkodama atilſies, ir je ne raſ⸗ walgitu. Ir iejes ſedoſi uß ſtalo. 
Dama, tay fako: ſugryßu wel i ſawo 38. Parizeußas tai matydams dy⸗ 


namus, iš Purrd išėjau, wijos, kad jis neſimafge lg buwo 
25. Ir ateidama randa jūs ßlüto⸗ prieß wälgiſent. att. 15, 2. 
mis ißßlütus ir ßweiſtus. 39. Bet Wießpats tare jam: jus 


26. Tadda nuėjufi imma prie ſa⸗ Darijenjai laikot kupkas bey bludus 
wes ſeptynes dwaſes, dar uf ſawe iß wirßaus czyſtus, bet widduje pil⸗ 
pikteſnes, ir iejuſos tėna Ans, ni eſte pleßimmo ir piktenybes. 
t potam pikczaus ſtow 15 mo- 40. Jūs durni! ar miſlijat, wid⸗ 
gumi, kaip pirma buwo. duje ciyſta eſant, kad iß wirßaus 
27. Ir nuſidawe, jam tai be Pal: czyſtar 
bant, wiena moterißke tarp zmonn 41. Bet taczau ubbatams ißdaly⸗ 
pakẽluſi ſawo balą, tarė jam: ißga⸗ kite to, ka turrite; ßtay, tadda jums 
nytingas šymate, rs tamę neßojo, wiflab czyſta. . 
ir krutys, kurres tu zindai! 42. Bet bėda jums Parißeußams, 
28. Bet iin tare: mielay ißganpy⸗ kurrie deſſetines düdat ni meti bey 
tingi tie, kurrie Diewo jodi auto rūtės, ir wiſſokios darzowes, ir pras 
ir palaiko! leidzat ſuda bey meile Diewo. To 
29. Bet įmones werzeſi tenay. Tay reiktu daryt, ir ano ne palikt! 
jis pradėjęs ſake: tai nelaba gimmi⸗ 43. Beda jums Parizeußams, kad 
nk! ji nor zenklo, ir ne dütas bus rods ſedit wpraͤuſoje mietoje ui⸗ 
7 ney joks zenklas, kaip tiktay zen⸗ leſa, ir norit ant turgaus ſweikinna⸗ 
las prärako Jonoßaus. mi buti! . 
30. Nes kaip Jonoßus zenklu bu⸗ 44. Beda jums raßte⸗mokitiems ber 
wo Rinimitams, taip zmogaus ſunus Parizeußams, jus weidmainei, kad 
bus tai gimminei. lygus eſte apdengtiems numirruſũ 
31. Karalene petü⸗zemes ſtoſis ſüd⸗ kapams, ant kurrü įmones tekkineja, 
noj Dienoj' ſu įmonėmis ßittss gims ir jn ne pazyſta! 
"minės, ir įūs prazuddis; neſa jt nü 45. Tay atſaͤke wiens raßte⸗ mokitn, 
ſwieto kräßto atėjo, girdet ißminties jam tarydams: Mokitojau, tais jos 
"Salomono. Ir Gtay, cze dideſnis uf dzeis tu ir mus ißkolo fl. 
Salomona. 46. Bet jis tare: ir bėda ir jums 
32. Kinimės įmones ſtoſis ſuͤdnoj' raßte⸗mokitiems, neſa jūs ſunkin⸗ 
dienoj fu taje gimmine, ir je pra- nat įmones ne pakelamoms naß⸗ 
zuddis; nėja ji priſtwerte po kozo⸗ toms, ir jūs ney pirßtu jas ne pa⸗ 
nies Jonoßaus. Ir ßtay, cze dide⸗ juddinat. . 
"Inis a Jono 5. | 47. Beda jums, nes jis prärakü 
33. Rey wiens zwaͤke ufdéges ne kapus dudawojat, bet juja tewai jūs 
tato je wietoj' paſleptof, neygi po nujawinno. . 
ketwirczu, bet ant liktoraus, įeib i 48. Taip tieſa pdtys ißſilnddijat 
widdu ieinqſis ßwieſg matytu. mẽgſta ſawo tẽwůu darbais; neſa jie 
34. Akis tuno ßwieſpbe; taygi jey jüs nufawinno, taygi jūs jn kapus 
tawo akis dera bus, tay wiſſas tas | budamojat. 
wo kunas ßwieſus. Bet jey tawo 49. Todel Diewo ißmintis ſako: 
akis nelaba bus, tay ir tawo kunas Aß jiems ſuſn prärakus bey apaß⸗ 


bus tamſus. . talus, ir tū kellis jie ujmuß ir per⸗ 
35. Car dabokis, kad ßwieſums ſekinks. 
tawije ne butu tamfybe. 50. Rad atjeßkomas būtu If tės 


36. Taygi kad tawo kunas abel⸗ gimmines wiſſt prdraku kraujas, pras 
nay ßwieſus, ney jokioͤs tamfės das | lietafis iß to czeſo, kaip ſwieto grun⸗ 
lies ne turrės, tay wiſſas ßwieſus tas detas, 


U 
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51. Kü kraujo Abelo, ikki kraujo 
Jakarioßaus, kurſai prapūle tarp al⸗ 
toraus Kai bajnyczoͤs. Beje ſakau 
jums, tai bus atjeßkoma if tos gims 
mines. 

52. Bėda jums rafte:motitiems, 
kadangi tiltą ipašinnimo turrit, 
patys ne ieinat, ir ieit norintiems 
užginnat. 

53. Bet jam tai jiems ſäkant, pa: 
gaͤwo raßte⸗ mokiti bey Parizeußai 
drutay ji priſpäͤuſt, ir tulimais kläu⸗ 
ſimais burng jam atwerti. 

54. Ir tykojo jo, jeßkodami, bau 
ka ißgautu iß jo burnoͤs, jeib pries 
jaſti ant jo turrčtu. 


12. Perſkyrimas. 

Apie tillejimo budg bey pdinę. 
Subego įmones ir ſuſirinko kelli 
tükſtantis, azza kits Pittą küne ſu⸗ 
myne. Tay fiſſai pradėjo ſakpti ſa⸗ 
wo mokitiniems: pirmjauſey laugė: 
kities raͤugo Darizeujė, tai eſti weid⸗ 
mainyſteès. 

2. Bet nieko niera taip paflėpta, 
kas ne apſireikßtu, ney nezinnoma, 
kas ne paſtötu zinnoma. 

3. Todėl, ka tamſoje ſaͤkot, bus dir: 
Dima ßwieſoj'; ka i auſi kalbat kama⸗ 
zoja, tai bus ſakoma ant ſtogü. 

4. Bet aß ſakau jums, mano prie⸗ 
teliems: nefibijokite tu, kurrie kung 
awinna, ir paſkuy nieko ne gal 

aryti. 

5. Bet aß parėdiju jums, kurrio 
jums reiia bijotis: bijokities to, 
kurſai kan gal imeſt ir i pekla. 
Beje aß ſakau jums, to bijokities. 

6. Ar ne pardūda penkis zwirblus 
už du pinnigeln: taczau Diewui tu 
ney wiens ne uzmirßtams. 

7. Ir plaukai juſu galwos wiſſi 
ſkaitpti. Todel neſibijokit; nes jus 
gereſni eſte už Daug zwirblu. 

8. Bet aß ſakau jums: kas manę 
ißpaßyſta po akin įmonė, tą ir įmo: 

aus ſunus išpajys po angelais 

iewo. 

9. Bet Pas manęs uſſigis po ačiū 
šmonū, to uſſigiſu po angėlais Diewo. 

10. * kas Jodi kalba prieš zmo⸗ 

aus Juny, tam bus atleéidziama; bet 
as ßwentg Dwäſe bluznij, tam ne 
bus atleidziama. 2 
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11. Bet kada jus wes i ſawo ßui⸗ 
les, ir i wyrauſpbe, ir pas wießpa⸗ 
Gus, tay neſirüpinkit, kaip, ar ka 
atſakyſe, arba ka kalbeſe; 

12. Rėja ßwenta Dwaͤſe ta pacze 
adyną jus mokis, kg turrit ſakyt. 

13. Bet wiens iß įmonė ſake jam: 
Mokitojau, ſakyk mano brolul, kad 
ſu manimi Dalytu tewißke. 

14. Bet jis tarė jam: zmogau, Pas 
manę iſtäte jum dwiem per ſudzq, 
arba tewißkes Dalytoji? 

15. Ir jis ſake jiems: dabokities. 
ir ſaugokities godo; nes ney wiens 
iß to ißſilaiko, kad diddi turtą igaͤwes. 

16. Ir jis ſake jiems prilyginnimq, 
1 Lai buwo zmogus bagėtas, 
to laukas geray bumo neßes. 

17. Ir jis ſawije miſlidams tarė: 
ka aß weikſur ne turtu, kur ſawo 
jami det. 

18. Ir tare: tai daryſu: aß ſawo 
ſkunes ißardes dideſnes pabudawoſu, 
ir i jas ſuwalyſu wis, kas man uf⸗ 
dugo, ir ſawo turtą. 

19. Ir ſakyſu ſawo dußei: miela 
dußia, tu turri diddi zopoſtg Daug 
mėtams; Dabar buk pakajuje, mal: 
gik, gerk ir buk linkſma. 

20. Bet Diews jam tare: tu dur⸗ 
nau, ße nakti tawo dußia tam bus 
atimta, ir kam tai teks, ka parüpin⸗ 
nes eſſi: 

21. Taip ſtow, kad Pas ſkarbu ſu⸗ 
deda, ir ne bagots eſti Diewu. 

22. Bet jis tare ſawo mokitiniems: 
todel ſakau jums: neſirupinkit del 
ſawo ißlaikimo, ka waͤlgiſit; ney del 
ſawo kund, Eiimi apſidengſit. 

23. Gywaſtis brangėjnis už waͤlgi, 
ir kunas brangeſnis už rubus. 

24. Dabokities ant warnü, jie ney 
fėja, ney piduja, neygi tur ney kle⸗ 
tes, ney ſkunes, ir Diews taczau 
jūs kawoja; Biefūgi jūs gereſni uf 
tus paukßczus: a 

25. Kas juft yra, noris todėl til: 
pintus, kurſai galėtu ſtomenui ſawo 
mäſto ilgummq priūčtit 

26. Taygi, jey Pas mazaͤuſa ne (d: 
lit, kamgi rupinnaties kitto del: 

27. Dabokities lelijù ant lauko, 
kaip jos aug; jos ne dirba, ney 
werpia. Bet aß ſakau jums, ney 
Salomoną wiſſoj ſqwo ßlowej ne 
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buwufi taip ißredyta, kaip tū miena. | 44. Jf tieſss ſakau jums, jis des 


28. Taygi jey zole ßen dien lauke 
ſtowincze ir rytoj' i peczu mėtamą 
Diews taip redo, kieku daugiaus 
jis jus apredys, jūs maftikkieji: 

29. Todel ir jus ne klaͤuſinekit, ka 
walgiſe arba ka gerſe, neygi rupin⸗ 
kities apie didzus daiktus. 

30. To wiſſo jeßko pagonai ſwiete; 
bet juſu tėms geray zinno, to jums 
reikiant. 

31. Taczau jeßkokit Diewo karalx⸗ 
ſtes, tadda tai wis jums pripuls. 

32. Refibijof, tu mažoji kaimene; 
nėja juſü tèwui pamėgo, jums düti 
karalyſte. 

33. Parduͤkit ka turrit, ir duͤkit 
dali wargdenn; padarykit fam maß⸗ 
nas nepaſeſtanczes, ſtärba danguje 
niekadoͤs nufimažinanti, kur waggis 
ne prieit, ir kurri kandis ne eſt. 

34. Rėja kur juſü ſkarbas, che ir 
juſü ßirdis. 

35. Teſtow apiūjtos juſn ftrėnos, 
ir juſü zwäkes te degie. 

36. Ir bukit lygus zmoniems ſa⸗ 
wo pono laͤukiantiems, kadda jis 
pafiPėls iß ſwodboͤs, jeib jam par: 
einant ir tuſgenant, tūjau jam at: 
daryrtu. 

37. Ißganyti tie bernai, kurrus 
pons pareinąs Tai“ . Iß 
tieſoͤs ſakau jums, jis paſijüſes jus 
už ſtalo paſodis, ir deley ju trüſo⸗ 
dams jiems paßlußis. 

38. Ir jey ateina antroje ſargy⸗ 
bėje, ir treczoje ſargybeje, ir taip 
randa, ißganyti tie bernai! 

39. Bet tai finnokit, kad gaſpa⸗ 
dorus zinnotu, kurre adyng wagis 
ateitu, tay jis buddetu ir ne duͤtu 
iſiwerßt i ſawo namus. 

40. Todel ir jus bukit gatawi, nė: 
fa įmogaus ſunus ateis adynoje nes 
tikkimoſe. 

41. Bet Petras tare jam: Wieß⸗ 
patie, tą prylyginnimq ar mums ſa⸗ 
kai, arba ir wiſſiems ! 

42. Bet Wießpats tare: kaip diddis 
daͤikts yra wiernas bey ißmintingas 
ußweizdas, kurri jo pons 1 ant 
ſawo Žeinynės, kad jiems tikru czẽſu 
duͤtu wälgi jiems pülanti! 

43. Ißganytingas tas tarnas, kurri jo 
pons pareinqs randa taipo daranti! 


ji ant wiſſo ſawo lobjo. 

45. Bet jey tas tarnas ſakys ſa⸗ 
wo ßirdije: mano pons ußtrunka 
pareiti, ir pradeda mußt bėrnus 
bey ſluͤgines, ir walgit bey gert, ir 
apſigert: 

46. Tay to tarno pons ateis dieng 
ne laͤukiama, ir adyng ne žinnomą; 
ir ji ſutrußkys ir jamui jo altą dus 
ſu netikkinczeiſeis. 

47. Bet tas bernas, kurs Žinno 
ſawo pono wale, ir ne paſigataͤwi⸗ 
jes, ney pagal jo wale daͤres, Daug 
lein kentes. 

48. Bet kurs ne žinno tai, taczau 
daͤres, Pas plakimmo werta, maß 
ſykin kentes. Rėja kam daug dūta, 
iß to Daug bus jeßkoma; ir kam 
daug paliepta, iß to daug bus at⸗ 
jeßkoma. 

49. Aß atėjau, ugni pakurt ant ės 
mes; ko geraus weliczau, kaip kad 
ta jau kurentus! 

50. Bet dar pirma turru krikßty⸗ 
dintis krikßtu; ir kaip ne rimſtu, 
ikki tai bus atlikta: 

51. Begu miflijat, manę atejuſt, 
pakdju düti ant zemes !? ſakau, kad 
ne, bet neſandoròs. 

52. Rėja ni Bio czeſo penki wie⸗ 
name butte ne ſutiks: trys prieß du, 
ir du prieß tris. 

53. Tèews prießiſis funui, ir ſunus 


tėmui; mötina prieß dukteri ir dukte 


prieß mėtiną; anyta prieš marcze, 
er marti prieß anytą. 

54. Bet |“ tare žmonėms: maty⸗ 
dami debeſi paſikelant iß wakaru, 
tūjau ſakot: bus lytaus; ir taip 
ateit. 

55. Ir matydami pėtl-wčją pu⸗ 
czant, ſakot: twaͤnkas bus, ir taip 
ateit. 

56. Jus weidmainei, žėmės ir dan⸗ 
gaus weida galit mėginti; kaͤmgi ne 
mẽginnat ßi czeſa: 

57. Kodelgi ne ſuͤdijat ant ſawes, 
kas teifu? 

58. Bet jey tu ſu ſawo prießininku 
eini pas kunigaikßti, tay paſirüpil 
ant kelo, kad nu jo athiwalnitum⸗ 
bei, kad jis tawe ne nuweſtu pas 
ſudza, ir ſudza ne padütu tamę war: 
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tininkui, ir wartininks ne imeſtu ta⸗ 
we i apkalejimq. 
59. Sakau taw, ne ißeiſi iß ten, 
95 paſtuczaͤuſi pinnigeli buſi užmo: 
ejes. 


13. Dėrftyrimas. 
Apie Galilkondn prapülimg ir ſergancze 
5 moterißke. 
Bet tū czeſ kelli pribuwo, tie jam 
paſakojo apie Galilèeonus, kurru 
krauja Pilotas ſu ju apiera bumo 
ſumaißes. 

2. Ir Jezus atſakydams tare jiems: 
ar dingot, ßus Galileonus u$ wiſſus 
Galilèonus didzaͤuſus griekininkus bu: 
wuſus, kad jie tai kenteje! 

3. Aß ſakau: nė; bet jey ne paſi⸗ 
dėrifit, ir jūs wiſſi taipo prapulſit. 

4. Urba, ar dingot, kad tie aßtü⸗ 
nolika, kurrus Giloės korycza uß⸗ 
gruwo, ir ufmuße, kalteſni buwe 
už wiſſus įmones Jeruzalèej' dymė: 
nanczus :? 

5. Sakau: ne; bet jey ne paſigeri⸗ 
ſit, ir jūs wiſſi taipo prapulſite. 

6. Bet jis ſake jiems tą prilygin⸗ 
nimą: turrėjo wiens pygů⸗medi, ſo⸗ 
Dintą ſawo wyniczof; ir atėjęs jeß⸗ 
Ep ant jo waifaus, ir ney jokio ne 
rqdo. 

7. Tay tare wyniczininkui: Gtay, 
aß tris mėtus Pas metą atėjęs wai⸗ 
ſaus jeßkojau ant to pygü⸗medzio, 
ir ney jokio ne randu; pakirſt ji; 
kam jis noproſnay jemej' ftomt 

8. Bet jis atſakydams tare jam: 
pone, palik ji dar ßi meta, IP ji 
apkaſes apkreſu, 

9. Bau waiſaus neßtu; jey ne, tay 
potam ji pakirſk. a 

10. Ir jis mokinno wienoje Guilėje 
fabatoj'. 

11. Ir ftay, bumo tėnay mote⸗ 
rißke, turrinti dwaſe liggos aßtuͤno⸗ 
lika métͤ; ir bumo Jutrdučta, ne 
gälinti abelnay aukßtyn juret. 

12. Bet Nzus je matrdams pri⸗ 
wadinno je prie ſawes, ir tare jei: 
. bük walna nu ſawo Lig; 

si 
13 I ufdejo rankas ant įės; ir 
tlijaus ji atfitiefufi Diewq garbino. 

14. Tay atſakydams wpreſnyſis 
fuilės ſuprko, kad Jėzus ſabatoj 
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garde, ir tave įmoniems: ßeßios die⸗ 
nos yra Dirbamos; toſa ateikit ir 
Gydilities, ir ne ſabatoj'. 

15. Tay atſakydams jam Wieß⸗ 
pats tare: tu weidmaini, ar ne 4 
nas juſu atrißa ſawo jaͤuti arba aſi⸗ 
la nu praͤkarto ſabatoſ', tr weda ji 
girditi: 

16. argi ne butu atmdinita ſaba⸗ 
toje ta, kurri taczau Ubradmo dukte 
yva, nū to ryßio, kurrüm ßetons 
je bumo rißes jau apie aßtünolika 
mėtit 

17. Ir tai jam be ſakant, turrėjo 
gedetis wiſſi, kurrie jo prießininkai 
bumę; ir wiſſi zmones dzaugieſi 
wiſſais Glomingais darbais, jo Das 

ptais. ö 

18. Bet jis tare: kam Diewo ka⸗ 
ralyſte lygi, ir kam aß ſe prilydiju? 

19. Ji lygi yra garſtrezü⸗grudui, 
kurri įmogus ėmęs, imete + ſawo 
daržą; ir augdams diddis medis pas 
ſtojo, ir Dangaus pauBfezei laikeſi 
po jo ßakoms. 

20. Ir wel tare: kam Diewo kara⸗ 
lyſte prilydiju? 

21. Ji lygi raugui, kurri moteriß⸗ 
ke emuſi imaiße i tris ketwirczus 
miltu, ikki abelnay ſuruͤgſtant. 

22. Ir jis ėjo per mieſtus ir mie⸗ 
ſtelus, ir mokinno keläͤͤudams i Je⸗ 
ruzale. 

23. Bet wiens ſake jam: Wieß⸗ 
patie, bes mifliji maß išganyti bus 
fentt Bet jis tare jiems: 

24. Procawokities, kad pro ankßtas 
durris ieitumbit; nės Daug jū (tai 
jums ſakau) procawoſis, kalpo ieitu, 
ir ne galeẽs. 

25. Iß to czeſo, kad gaſpadorus 
keles durris ußrakinno, tay pradeſit 
lauke ftomėti, i durris tuſgenti ir 
ſakyti: Wießpatie, Wießpatie, ats 
werk mums! Ir jis atſakydams 
tars jums: aß ne pajyftu jujū, IB 
kur jus eſat. 

26. Tadagi pradeẽſit ſakyti: mes po 
tawo akin wälgem ir gerem, ir ant 
üͤlyczu mokinnai mus. 

27. Ir jis tars: ſakau jums: ne 
bil juſü, iß kur eſat; atſtökit 
wiſſi nu manęs, jūs piktadejai! 

28. Tay bus kaukims ir Dantės 
klabbejims, kad regeſit Abraoͤmq, 
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ac bey Jokubg ir wiſſus pra- cjams eſſi, tay ne ſeſkis myrdufoj 


us Diewo karalpſteje, bet ſawe wietoj, kad ne butu kas jo kwieſtas 


late we 


už tawe garbingeſnis; 


29. Ir ateis jn iß vyti ir iß wa⸗ 9. Ir jey tas atėjęs, kurs, tamę ir 
karü, iß Gdurės ir iß petu, ſedeſen⸗ ji S a 5 dük tam wie⸗ 


Gi už įtūlo Diewo karalpyſteje. 

30. Ir stay, 
rie bus 1 5 ir yra pirmieji, 
kurrie bus paſkiäuſaiſeis. 

31. Tą pacze Dieną atėję kelli Da: 
rizeußu tare jam: 
iß cze, nėja Erodas nor tawe nu⸗ 
zawinti. 

32. Ir jis tare jiems: nueikit ir 
ſakykit tai lapei: Gtay, ißwarau 
welnus, ir ißgydau Gen dien bey 
rytof, ir trecza Dieną galg gauſu. 

33. Taczau ßen dien ir rytoj' ir 
poryt turru waikßczoti. Rėja ne 
tink, kad praͤrakas prazutu kittur, 
kaip Jeruzalėj'. 

34. Jeruzale, Jeruzale, kurri tu 
užmufi praͤrakus ir akmenimis zud⸗ 
dai pas tawe ſuſtus, kiek aß Parti 
norėjau tawo waikus ſurinkti, kaip 
wißta ſurenka ſawo lizda po ſawo 
ſparnais, ir jūs ne norėjot'; 

35. Sztay, įuft namai jums püſti 
ißliks. Rėja ſakau jums: jūs ne 
matyſit manęs, ikki celas ateis jums 
ſakyti: pagirtas te eſſie ateings war: 
dan Wießpatiẽs! 


14. Perſkyrimas. 
Apie wandens ligga ſerganti ir didde weczere. 


Ir nuſidawe, kad jis atėjo i namus 
wieno wyräuſo Parizeußuͤ, jabatoj', 
dung walgit; ir jie tykojo jo. 

2. Ir ftay, cze bumo žmogus po 
jo ačiū, wandens⸗ligga ſergas. 

3. Ir Nezus atſakydams kalbejo 
raßte⸗mokitiems be arizeußams ir 
tare: bau ir tinka ſabatoj gydit: 

4. Bet jie tylėjo. Ir jis ji ėmęs iß⸗ 
grde, ir pale ido ji. 

5. Ir atſakydams tare jiems: kas 
juja ra, kurram jo įdutis arba aſils 
i Gullini ipultu, ir jis ji ne täjaus 
ißtrauktu ſabatös Dienoj'? 

6. Ir wel ne galejo jam ant to 
niekg n' atſakpt. 

7. Bet jis prilyginnimą ſake ſwe⸗ 
czams, dabodams, kaip jie wyraͤuſas 
wietas ſaw rinko, ir tare jiems: 


ta, ir tad turrẽtumbei tu ſu gėda 


ra paſkiauſieſi, kur⸗ emjäuſoje wietoje ſeſtis; 


10. Bet pakwieſtas eik ir ſeſkis 
dure mietoj', kad ateidams tas, 
wurs tawe ir ang pakwiete, ſak yt 


elkis ir atſtok taw: prietelau, ſlink aukßtyn; tay 


garbę turreſi nū tu, kurrie fu tawim 
už ftalo ſed. į 

11. Rėja pats jame paduPftinas, 
bus paßeminnamas; ir pats paſize⸗ 
minqs, bus paaukßtinnamas. 

12. Jis ſake ir tam, kurſai ji pa: 
kwietes bumo: pagatawidams pčtus 
arba wakarene, tay ne kwieſk ſawo 
prietelus, ne brolus, ney gentis, 
ney bagotus kaimynus; kad [ie tas 
mc ne wel kwieſtu, ir tam atlygita 

utu. 

13. Bet Gėjni keldams pakwieſt 
pawargulus, lüͤßus, raͤißus ir aklus: 

14. Tay buſi ißganytas; nėja jie ne 
tur, kümi tam atlygitu; bet bus tam 
atlyginnama priſikelime teiluja. 

15. Bet tai girdejes wiens podraug 
už ſtälo ſedinczuju, ſake jam: ißga⸗ 
nytas tas, turai důna waͤlgo Diemo 
karalyſteje. 

16. Bet jis tare jam: bumo zmo⸗ 
gus, tas ſtellawo didde wakareng, ir 
daug jn i tą pakwiete. 

17. Ir ißſunte ſawo tarng czeſe 
wakarenes, ſakyti pakwieſtiems: pars 
eikit, nes wiſlab gatawa. 

18. Ir jie wiſſi pradėjo nūlai 
ifſikalbeti. Pirmaſis ſake jam: a 
dirwa pirPau, ir turru tėn ißeit, tės 
apžurčti; prafau tawe, ißkalbek manę. 

19. Ir antras tare: aß pirkau pen⸗ 
tis jaͤuczü jungus, ir Dabar nueimi, 
j apjurčti; praßau tawe, ißkalbel 
manę. 

20. Ir treczaſis tarė: aß paͤcze we⸗ 
dzau, todel ateiti ne Galų. 

21. Ir tarnas parėjęs ſawo ponui 
tai atſake. Tay namu⸗pons ſupykęes 
tare ſawo tarnui: eik tūjaus ant 
kelũ ir uͤlyczü mieſto, ir iweſk ßen ub⸗ 
bagus ir lūgus, ir raͤißus bey aklus. 

22. Ir tarnas tare: pone, atlikta, 


8. Kad kokio noris i ſwodbg Emė ka tu liepei, bet dar daugiaus telpa. 


— — 
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23. Ir pons tare tarnui: ißeik ant 
wiez⸗kelu ir patworü, ir kwiefk jūs 
žeiti, kad mano namai pilni butu. 

24. Alle aß ſakau jums: ney wiens 
tū wyrü pakwieſtù ne ragdus mano 
meczčrės. 

25. Bet ėjo fu juͤmi Daug žmona. 
Ir jis atfigrežęs tare jiems: 

26. Jey kas pas manę ateinqs, ne 
n' apkencza ſawo tėmą, mėtiną, pi 
cze, waikus, brolus, ſeſſeres, ir prieg⸗ 
tam ſawo paties gywaſti, tas ne gal 
but mano motitinis. 

27. Ir Pas ne neßa ſawo kryzu 
mane ſekdams, tas ne gal but ma⸗ 
no mokitinis. 

28. Bet Pas yra juſu, norėdams 
korycza budawoti, ir ne pirma at⸗ 
ſiſedes ißrokuͤja primittimą, ar turrėtu, 
kieko reik, tam ißteſſeti? 
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budawoti, ir ne gal tai ißteſſeti. 
31. Arba, ta farūlus norčtu 
eiti i müßi prieß kittg Parėlų, ir ne 
pirm' atſiſedes perdumoja, bau jiſ⸗ 
ſai fu deßimt tükſtanczeis galėtu 
prießais eiti tam, kurſai prieß ji eit 
fu dwideßimt tükſtanczeis? 

32. Jey ne, tai paſlus ſunczia, 
anam dar toly eſant, ir pakajaus 
grafo. 

33. Taipojau ir Piet wiens juſu, 
kurs ne atſäko wiſſam, ka jis tur, 
ne gal buti mano mokitinis. 

34. Druſka gers daikts yra; bet 
jey druſka pagenda, Eilmi ſuͤdiſim: 
35. Ne dera ney i dirwa, ney i 


meßlus; bet bus ißmeſta. Ras auſis 


tur klauſpti, tas te klauſo. 


15. Dėrftyrimas. 
Pagärbinimas diewißkes mielaßirdingyſtes pri⸗ 
lyginnimais. 

Bet artinoſi pas ji wiſſokie muiti⸗ 

ninkai ir griekininkai, jo klauſpti. 

2. Ir Parizeußai bey raßte⸗mokiti 
murmejo, tarydami: taſſai 
žus priimma, ir fu įeis malgo. 

3. Bet jis ſake jiems tą prilygins 


N. T. 


iekinin⸗ 
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jam tu wiena, kurs ne paliktu de⸗ 
wynes deßimtis ir dewynes puͤßczoje, 
ir ne eitu jeßkoti prapūlujės, ikki 
ſurandant: 

5. Ir je ſurades uždeda ſu dzaug⸗ 
ſmu ant ſawo peczu; 

6. Ir namün parėjęs [amo prie: 
telus bey kaimynus pawadinnes, 
jiems taria: dzaugkities fu manim', 
nės ſurgdau ſawo awi, kurri bumo 
prapiūluji. 

7. Už ſakau jums: taipojau ir 
dzaugſmo bus danguj' ant wieno 
grießno priſiwerczenczo, daugiaus 
ne kaip ant dewynü deßimt ir de⸗ 
wynü teiſujü, priſiwertimmo ne pri⸗ 
waͤlanczu. 

8. Arba, kurri moterißke, turrinti 
deßimti graßü, jey tu wieng pamet, 
ne ujzdegtu zwake, ir ne Glūtu nas 
mus, ir paſidabodama tą jeßkotu, 
ikki ta randanti! 

9. Ir raduſi ta, pawadinna ſawo 
prietelkas bey kaimynkes tarydama: 
dzaugkities ſu manim', nėja radau 
ſawo gräßi, kurri buwau pametuſi. 

10. Taipojau, ſakau jums, bus 
dzaugſmo po angelais Diewo if 
wieno grießno priſiwerczenczo. 

11. Ir jis tare: turtėjo jmogus 
du ſunu. 

12. Ir jauneéſniſis td dwieju tare 
tėmui: duͤk man, tewe, dali lobjo 
man puͤlancze; ir jis perdalijo jiem | 
dwiem lobi. 

13. Ir ne ilgu meti potam jau⸗ 
nėfnifis ſunus, miflab ſurinkes, ißke⸗ 
lawo toly i ſwetimg Gali; ir tenay 
ſawo lobi ißipuſtijo belebaudams. 
14. Taipgi jam wiſſa ſawo turtą 
ſugaißinnus, didde brangybe rados per 
ta wiſſg žėmę; ir jis pradėjo ſtokoti. 
15. Ir nuėjęs priftojo prie wieno 
mießczonies tės Žėmės, tas ji ſunte 
i ſawo laukq, kiauln ganyt. 

16. Ir jis geide, ſawo pilmą pri 
pildit zlauktimis kiaulü èdamoms; ir 
ney wiens jam jn ne dawe. 

17. Tay ſuſimiſlijes tare: kiek ſam⸗ 
dininkü tur mano tews, dünss pil⸗ 
nay turrinczuͤ, ir aß badu prapülu. 
18. Paſikelęs eiſu pas ſawo brich 


ni ir tare: ir ſakyſu: tewe, aß ſuſigrießijau prie 
4. Kuriai įmagus tarp juſü pra, 5 D 
turris ßimtq awjü, ir Jey prapultu 


Dangų ir prieš tawe; „ 
19. Ir tolaus ne werts eſmi, tawo 
f 
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ſunumi wadinnamas buti; laikyk ma⸗ 2. Ir jis ji pamadinnęs tare jam: 
ne kaip wieng ſawo ſamdininkü. kaip tai girdzu apie tawer dük ro: 

20. Ir paſikeles atėjo pas ſawo kundg ſawo ußweizdejimo, nes ne ga⸗ 
tėmą. Bet jam dar toly eſant, pa⸗ li tolaus but ußweizdu. 
mäte ji jo tėms ir paſigailedams 3. Uzweizdas tare ſawije: ka weik⸗ 
bėgo, ir jo kaklu apſikabinnes pabu⸗ fu? mano pons atimma man ureda; 
camo fi. kaſti ne galu, ubbagaͤuti gedzüs. 
21. Bet ſunus tare jam: tewe, aß 4. Šinnau, kg daryſu, iß urėdo 
ſuſigrießiſau prieš dangn ir prieß ißmeſtas budams, kad jie manę priim⸗ 
tawe, ir tolaus ne werts eſmi, tawo tu i ſawo namus. 
ſunumi wadinnams buti. 5. Ir ſuwadinnes prie ſawes MIF 
22. Bet tews tare ſawo bernams: ſus ſawo pono ſkolininkus, tare pir⸗ 
ißneßkit geraͤuſi rubg, ir apredrkit mamjam: kiek tu mano ponui ſkelli: 
ji; ir jiedą dükit 9 ant jo ranköͤs, 6. Jis tare: ßimta bäczkü aliejaus. 
ir kurpes ant jo koju. Ir jis ſake jam: imk ſawo ußraßq, 
23. Ir atneßkit ßen penetg werßi, ſeſkis, ir tüjau raßyk: penkis deßimt. 
ir papjaͤukit ta; bewälgikim ir bukim 7. Potam tare antram: bet tu kiek 
linkſmi. fkelli: Jis tare: šimtą ketwirczůü kwie⸗ 
24. Rėja ßis mano ſunus bumo czü. Ir jis tare jam: imk ſawo uz⸗ 
numirres, ir wel atdyjo; jis buwo raßq, ir raßyk: aßtüͤnis deßimt. 
prapūlęs, ir wel atſiragdo. Ir pra⸗ 8. Ir tas pons pagyrė neteiſufi 
dejo linkſmintis. uzweizdg, ji taip kytrey padäruſi. 
25. Bet wyréſniſis ſunus buwo ant Rėja ßio ſwieto waikai kytreſni yra 
lauko; ir artyn prie nama pričjęs už waikus ßwieſpbes jn gimminej 
išgirdo Dainojimus ir ßokimmg. 9. Ogi ir aß jums ſakau: darpkit 

26. Ir priwadinnes prie ſawes ſaw prietelus iß netciſojo Mammono, 
berni wieną, kläuſe, kas tai butu? kad jus jau ſtokojanczus priimtu i 

27. Bet tas ſake jam: tawo brolis amžinus gywénimus. 
parėjo, ir tawo tėms peneta werßi 10. Ras wiernas yra maždufame 
papjôwe, kad ji ſweikg ſulaͤukes. daͤikte, tas ir didzame wiernas; ir 

28. Tay jis papykes ne norėjo i Pas neteijus majäuſame, tas ir di⸗ 
widdu eit. Tay jo tėms ißejes ji praße. dzame neteijus. 

29. Bet jis atſakydams tare te⸗ 11. Jey Dabar neteiſame Mammo⸗ 
mui: Gtay, tiek mėtt tam ßlußiju, ne ne wierni eſte, Pas jums pawie⸗ 
ir dar niekadoͤs tawo priſakimü ne|ris tiPraji? 
perjengiau, ir tu man niekadoͤs ney 12. Ir jey ſwetimame ne wierni 
ožio ne dawei, kad fu ſawo priete⸗ eſte, kas jums düs juſißkir 
leis paſilinkſminczau. 13. Rey wiens nama flußaͤuninks 

30. Bet kaip ßis tawo ſunus par⸗ ne gal dwiem ponam ßlußit; arba 
ejo, ſawo lobi fu kekßemis prarpjes, wieng ne kes, ir antraji mylės; ar⸗ 
jam penėtą, werßi papjowei. ba prie wieno laikyſis, ir antrą nie: 

31. Bet jis tare jam: ſunau, tu ku wers. Re gaͤlit Diewui ßluzit, ir 
wis pas manę eſſi, ir mis, Pas mas | podraug Mammonui. 
no, tai ir tamo yra. 14. Tay wiſlab girdėjo ir Darizens 
32. Bet reiktu tam dzaugtis ir ßai, tie godus bumo, ir ji ißjüke. 
linkſmam buti: nėja ßis tawo brolis! 15. Ir jis tare jiems: jus eſte, kur⸗ 
bumo numirres, ir wel atgyjo; bu⸗ rie patys ſawe tėifinnat po di 
wo prapilęs, ir wel atſirado. aki; bet Diews pažyfta juſũ ßirdis; 
neſa kas tarp zmonn aukßta, tai 


16. Perſtyrimas. bjaurr i 
i; 5 aurybe yra po Diemo akin. 
Netikras wartojimas bagotyſtes. 16. etano 77 prarakai prara⸗ 


Bet jis ir tare ſawo mokitiniems: Pduja ikki Jonui; ir iß to czeſo Die⸗ 
bumo wyrs bagotas, tas turrėjo uz⸗ wo karalyſte per ewangelig apſaͤkoma, 
weizdg, tas bumo pas ji apſkuſtas, ir kiek wiens iſiwerfa gwoltu. 

kaip kad butu jo lobi ſugaißinnes. 17. Bet piggiaus pra, kad Dangus 
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ir zeme ſugaißtu, kaip kad wiens 
raßtelis zökane prapultu. 

18. Kas ſkirraſi nü ſawo paczoͤs, 
ir kitta weda, tas perjeng wencza⸗ 
wonyſte; ir kas ni myro atſkirtqje 
prümma, ir tas taipojau wenezawo⸗ 
nyſte pėrjeng. : . 

19. Bet bumo bagėgus, tas wil⸗ 
Pėjo purpura ir brangidufa drobe, 
ir kas dien gyweno raſkaßney ir 
linkſmay. 

20. Bet buwo ir ubbags, wardu 
Lozorus, tas už jo marti gullejo, 
pilnas woczu, 

21. Geizdams ſotintis truppuczeis, 


nü bagöczaus įtėlo pülanczeis; tas | 


czau ßunnys pričię, jo wotis laije. 

22. Bet nuſidawe, kad ubbags nu⸗ 
mirre, ir angelai ji nuneße + prie: 
globſti Ubraomo. Bet ir bagöczus 
numirre, ir ji paläidoſo. 

23. Bet jau pekloj' ir mukoj' be: 
budams, ſawo akis pakelęes pamate 
Ubraėmą IB tolo, ir Lozorn jo pries 
globſtije, 

24. Szauke ir tare: tewe Ubradme, 
ſuſimilk manęs ir ſuſk Lozorn, kad 
galeli ſawo pirßto i wändeni pa: 
mirkytu, ir ataußintu mano liezuwi, nė: 
fa aß mukas kenczu ßof' liepſnoſ'. 

25. Ret Ubradmas tare: atſimink 
ſunau, kad ſawo gerg gawai gyws 
dar budams, ir Lojorus atpencz' 
pikto gaͤwo; bet Dabar jis palinkf 


minnamas, ir tu mūczijams. 

26. Ir ant to wiſſo tarp muſu ir 
juſü diddis tarpas padrutintas yra, 

ad tie, kurrie nor Iš eze žemyn pas 
jus nufengti, ne gal, neygi iß ten 
pas mus pereit. 

27. Tay jis tarė: taygi tėme, mel⸗ 
dzu tawe, kad ji ſuſtumbei i mano 
tėmo Namus. 

28. Nes dar turru penis brolus, 
kad jiems ißludditu, jeib ir jie ne 
ißkaktu i ße mukss wietg. 

29. Ubraėmas tarė jam: jie tur 
Moizeßu bey prärakus, tu jie te klauſo. 

30. Bet jis tare: nė, tewe Abras⸗ 
me; bet jey kas iß numirrujuji pas 
jūs nucitu, tay jie priſiwerſtus. 

31. Jis tave 190 jer Moizeßaus 
bey präraku ne klauſo, tay ir ne tik⸗ 
kes, noris kas iß numirruſu keltus. 
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17. Perſkyrimas. 


Apie papiktinnimg, deßimts raupſütus, ir 
Diewo karalyſtes atėjimą. 

Bet jis ſake ſawo mokitiniems: ne 

alims DaiPts, kad ne raſtus papik⸗ 

tinnimai; bet beda tam, kurrio del 

ateit. ö 

2. Raudingidus jam butu, jey dir: 
nuͤ⸗-akmuü ußkabintas butu ant jo 
kaklo, ir imeſtas butu i mares, užot 
įiffai wieng tt mazujü papiktintu. 

3. Dabokities. Jey tawo brolis 
prieß tamę ſuſigrießitu, pabärk ji; ir 
jey pafigėrina, atleiſk jam. 

4. Ir norint ſeptynis kartus per 
dieng prieß tawe ſuſigrießitu, ir 
ſeptynis kartus per dieng ſugryßtu 
pas tamę ir tartu: dailūs, tay turri 
jam atleiſti. 

5. Ir Apaßtalai tare Wießpaczui: 
padruͤtink mums tikkejimg. 

6. Bet Wießpats tare: kad tikkeſi⸗ 
mą turrit, kaip garſtyczu gruͤdg, ir 
ſakot am moruͤ⸗medzui: iBfirduk, 
ir perſiſodink i mares; tay jis bus 
jums pakluſnus. 

7. Ras iß jufū, turris bėrną, Eur: 
fai jam dria, arba galwijus gano, 
kad iš lauko namū pareit, ir jis 
jam ſakytu: eik greitap ten, ir ſeſtis 
už įtalot 

8. Ar ne taipo, kad jis jam ſako: 
paſtellük, kad aß wakarene waͤlgi⸗ 
czau, ir apſijüſes ßluͤßik man, pas 
kol aß waͤlgiſu ir gerſu; potam ir tu 
wälgiſi ir gerſi: 

9. Ar ir dekawoj' tam bėrnui, kad 
tai N Pas jam paliepta? man 
Ding nė. 

10. Taipojau ir jūs, wiſlab atlikke, 
kas jums paliepta, tarkite: mes eſme 
nenaudingi bernai; mes daͤrem, ka 
daryti kalti buwom. 

11. Ir nuſidawe, jam kelaujant i 
Jeruzalę, kad jis träukies widdumi 
Šamarios bey Galilčės. 

12. Ir kaip atėjo i koki mieſteli, 
ſutikko ji deßimtis raupſotü wyru, 
tie ſtowejo iß tolo, 

13. Ir pakelę ſawo balſa, tare: ės 
zau, miels mokitojau, ſuſimilkis muſü! 

14. Ir jis jūs pamatęs tare jiems: 
nučię pastedlkit klebonams. Ir nu⸗ 
ſidawe, kaip jie nuėjo, Gyjti paſtojo. 

1* 
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15. Bet wiens ju matydams ſawe 
ißgyjuſi, ſugryjo, didzu balſu gar: 
bindams Diewą, 

16. Ir püle ant ſawo weido pas 
jo kojas, dekawodams jamui. Ir 
tas buwo Samaritonas. 

17. Jėzus atſakydams tare: ar ju 
ne deßimt czyſti paſtojo? bet kurgi 
anie dewyni: 

18. Argi ney wiens n' ſatſirado, 
kurs fugryjęs Diewui garbę duͤtu, 
net ßis ſwetimaſis: 

19. Ir tare jam: kelkis, eik, tawo 
tikkejimas tawe gelbejo. 

20. Bet klaͤuſtas Parizeußu: kümet 
ateit Diewo karalyſte? atſakydams 
tare jiems: Diewo karalpyſte ne ateit 
regimay; 

21. Keygi ſakys: ßitay, cze, arba 
ten yra. Sztay, Diewo karalyſte yra 
widduje juſü. ž 

22. Bet jis tare motitiniems: ateis 
tas czeſas, kad geiſite regėti wieng 
dieng žmogaus ſunaus, ir ne regėjit je. 

23. Ir ſie jums ſakys: ßtay czo⸗ 
nay, Btay tenay; ne nueikite ten, ir 
taipjau ne ſekite. 

24. Aks lyger kaip jaibas aukß⸗ 
tay nu Dangaus žaibūuja, ir ant 
wiſſo ßwiecza, Pas po dangum' yra, 
taipo zmogaus ſunus bus ſawo 
dienoje. 

25. Bet pirm to jis daug tur ken⸗ 
tėti, ir paniekinnams buti ßoͤs gim⸗ 
minės. 

26. Ir lygey kaip nuſidawe czeſe 
Noako, taip ir nuſiduͤs Dienoja žmo: 
gaus ſunaus. 

27. Jie wälge, jie gere, jie mėde, 
jos tekejo, ik' tös Dienės, kad Noa⸗ 
kas i atrutą iejo, ir atėjo griek⸗twa⸗ 
nis, ir nuſkandino jis wiſſus, 

28. Tyg' taipo, kaip nuſidawe czeſe 
Loto: jie waͤlge, jie gere, jie pirko, 
e pardawe, jie fodinno, jie küre; 

29. Bet tą dieną, kad Lotas ifėjo 
iß Sodomss, ugnimi ir fėra lyjo iß 
dangaus, ir jūs wiſſus ißgaißinno. 

30. Taipo ir nufidūs toje dienoje, 
kad žmogaus ſunus tur apreikßkia⸗ 
mas buti. i 

31. Tą pacze Dieną, kas ant ſtogo 
yra, ir jo turtas namėj', tas te ne 
nukopa, to imti. Taipojau, kas ant 
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lauko pra, tas te ne ſugryßta topi, 
ka palikkęs yra. 

32. Atſiminkit Loto paczös. 

33. Noris ſawo dußig ißlaikpti, tą 
prapuldis; ir ta prapuldaſis, tą gel⸗ 
bes ant gywaſties. 

34. Sakau jums: tą pacze nakti 
du ant patalo gullès; wiens bus 
priimmams, antras bus paliekams. 

35. Dwi podraug mals; wiena bus 
priimmama, antra paliekama. 

36. Du bus ant lauko; wiens bus 
priimmamas, antras bus paliekams. 

37. Ir jie atſakydami tare jam: 
Wießpatie, kur tai? Bet jis ſake 
jiems: kur maita, ten ſuſilek errelei. 


18. Perſtyrimas. 
Apie malbą ir priſiwertimma, margą ir 
kentejimmq. 
Bet jis ſake jiems prilyginnimg apie 
tai, kad wiſſadoͤs melſtum' ir ne 
pailſtum'; 

2. Ir tare: bumo ſudza wiename 
mieſte, tas nefibijojos Diewo, ir ne: 
figėdėjo ney jokio žmogaus. 

3. Bet bumo naflė tam' patim' 
mieſte, ta pas ji atėjuji tare: gelbet 
manę nu mano prießininko. 

4. Ir jis ilgay tai ne norėjo. Dos 
tam migijo pats ſawije: norint ir 
Diewo neſibijaus, ney ne jofio zmo⸗ 
gaus gedzüs: 

5. Taczau, kadangi Gi našlė manę 
nepakajoj, je gelbeſu, kad pajtiūus 
atėjufi ne klapatitu manę. 

6. Tay tare Wießpats: klauſpkit 
cze, ka neteiſus ſudza ſako. 

7. Argi ne ir Diewas gelbetu ſa⸗ 
wo ißrinktuͤſus, kurrie Dieną ir nakti 
jop' ßaukia, kaczeig ir walandg uj⸗ 
trukkes?: 

8. Aß ſakau jums: jiſſai jūs ißgel⸗ 
bes ne po ilgu. Taczau kad zmo⸗ 

aus ſunus ateis, ar miſliji, ji ra⸗ 
fent tikkejimg ant žėmės? 

9. Bet ſis fake kelliems, kurrie pa⸗ 
tys nuſitikkejo teiſus eſg, ir kittus 
paniekino, toki prilyginnimą: 

10. Ejo du zmogu i bažnyczią mel⸗ 
ſtis, wiens Parizeußas, ir autras 
muitininkas. 

11. Parizeußas ſtowedams taip 
meldeſi pats ſawije: aß dekawoju 
tam, Diewe, kad aß ne eſmi, kaip 
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kitti įmones, pléßikkai, neteiſus, per⸗ 
gengtejei wenczawonyſtes, arba ir 
aip ßis muitininks. 

12. Už paͤſtnikäuju du kartu per 
nedėlę, ir Dūmi deſſetines wiſſo to, 
ka turru. 

13. Ir muitininks iß tolo įtomė: 
dams, ne norèjo ſawo akin pakelti 
Dangun, bet mußes i ſawo krutinne 
tare: Diewe, buk man grießnam ma⸗ 
lonus! 

14. Sakau jums: ßis apteiſintas 
nuėjo i ſawo namus uf aną; nes 
kas pafiūulitin, tas bus pazemin⸗ 
nams; ir kas paſtzemin, tas bus 
padukßtinnams. 

15. Jie atneße pas ji mažus kudi⸗ 
kelus, kad ſawo rankg ant ju už 
detu. Bet mokitinei tai matydami, 
draude įūs. 

16. Bet Jezus wadinno jūs pas 
ſawe ir tare: leiſkit kudikelus pas 
manę eiti, ir ne ginkit jiems; nės 
tu yra Dangaus Paralyjte. 

17. Iß tiejės ſakau jums: Pas 
Diewo karalyſte ne priinma taip 
kuͤdikis, tas ne ieis i je. 

18. Ir Plūuje ji wiens wytefnyfis, 
tarydams: gers mokitojau, ka turru 
daryt, kad amžiną gywaͤtg igrezan: 

19. Bet Jezus tare jam: ka wadin⸗ 
ni manę Geru? ney wiens gers, kaip 
tiktay wiens Diewas. 

20. Tu geray zinnai priſaͤkimus: 
Ne perjengk wenczawonyſte. Ne uz⸗ 
mußk. Ne wögk. Ne luddik neteiſaus 
luddimo. Gärbink ſawo tėmą, ir fa: 
wo moͤting. 

21. Bet jis ſake: tai wiſlab laikiau 
iß maži ſawo dienuͤ. 

22. Tay Jėzus ißgirdes tare jam: 
dar mieno taw reikia: pardük wi⸗ 
ſlab, ka turri, ir dük pawarguliems, 
tay turreſi ſkaͤrbg Danguje, ir eikß, 
ir ſek manę. 

23. Bet jis tai girdejes, ſmutnas 
paſtojo; nes labay bagotas bumo. 
24. Bet Nzus pamaͤtes ji ſmutng 
paſtojuſi, tare: kaip ne piggiey ba⸗ 
gotieji ißkaks i dangaus karalyſte. 

25. Piggiaus yra werbludui pereit 
per adatoͤs aut ne Taip bagotam 
ieit i Dangaus Paralyjtę. 
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27. Bet jis tave: Pas įmonėms ne 
galima, tai Diewui gėlima. 

28. Tay tare Dėtras: ßtay, mes 
wiskg palikke tawe ſekẽem. 

29. Bet jis tare jiems: ip tieſoͤs 
ſakau jums: ney wiens pra, kurs 
buttą palikkes, arba gimdytojus, arba 
brolius, arba pacze, arba waikus, 
del Diewo karaipſtes, 

30. Ne imtu pilnay ßime czeſe, ir 
buſenczame ſwiete amžiną gywätg. 

31. Bet ėmęs pas ſawe anus dwy⸗ 
likg, tare jiems: ßtay, mes einam 
aukßtyn i Jeruzalę. Ir wis ißſi⸗ 
pildis, Pas prarakü paraßyta apie 
zmogaus funu. 

32. Nès jis paduͤdams bus pago⸗ 
nams; tie ji apjüks, ir ißgedis, ir 
apſpjaͤudis, 

33. Ir nuplafę ji ujmuß; ir trecza 
dieng ſis wel priſikelſis. 

34. Bet jie to nieko ne ißmaͤne, ir 
ta kalba jiems bumo kaip uždengta, 
ir ne zinnojo, kas tai bumo fafyta. 

35. Bet nuſidawe jam arti Jerikoͤs 
atėjus, fedejo dflas patelėj', ubba⸗ 
gaudams. 

36. Tas girdejes daugybe 19 
Pelu einant, tyrinėjo, Pas tai butu. 

37. Tay paſaͤke jam: Jėzus iß Ra: 
zaret pracinąs. 

38. Ir jis ßauke, tarydams: ėjau, 
tu ſunau Dowido, ſuſimilkis man! 

39. Bet pirma eing, draude ji, 
idant tyletu. Bet fis jü labjaus 
ſſauke: tu ſunau Dowido, ſufimil⸗ 
kis man! 

40. Bet Jezus apfiftojęs liepe ji 
atweſt pas ſawe. Bet ji arti pas 
ji atwedus, klaͤuſe ji, 

41. Ir tare: ka nori, kad aß tam 
daryezau? Jis ſake: Wießpatie, kad 
regẽczau. 

42. Ir Jezus tare jam: buk regis; 
tamo tičfėjims tamę pagelbejſo. 

43. Ir tiijaus pradėjo regėti, ir 
ſeke ji, gaͤrbindams Diewg. Ir wiſſi 
iol toftai matydami laupſino 

iewq. 


19. Perſkyrimas. 
Apie Jakeoßu, Kriſtaus iejima i Jeruzale, ir 
baznyczos- ezyſtijimg. 


26. Tay ſake, kurrie tai girdėjo: Ir jis ikelawes ėjo per Jeritą. 


kasgi gal išganytas buti: 


2. Ir ßtay, eze bumo wyras, wa⸗ 
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dinnamas Zakeoßus, tas bumo wy⸗ 
rūujas muitininkü, ir bumo bagoͤtas. 

3. Ir norėjo Jezu regėti, tas jis 
eſqs, ir ne galėjo zmonu del, nės 
jis buwo maͤjo ſtomens. 

4. Ir jis pirm beges ußkopo i mo: 
ri: medi, kad ji matytu; nės cze jis 
turrėjo praeiti. | 

5. Ir taip Jėjus atejo ant tos 
paczös  mietės, pažurėjo aukßtyn, 
ir ji pamätes tare jam: Jakeoßau, 
ſkubey nukopk; nės ßen dien turru 
tawo namus atlankypti. 
6. Ir jis ſtubey nuf opes, fu dzaugſ⸗ 
mu E 
7. Tai pamatę, wiſſi murmėjo, kad 
griekininkg atlanke. 

8. Bet Sakeoßus cze ſtojes tare 
Wießpaczui: ßtay Wießpatie, puſſe 
ſawo turto dümi pawarguliems, ir 
jey koki buczau prigawes, tam ketu⸗ 
ropay atdümi. 

9. 5 Jėzus tare jam: ße Dieną: 
ßiems namams ißganimas radoſi; 
nes ir jis Abraömo ſunus. i 

10. Nes žmogaus [unus atėjo, jeß⸗ 
toti ir ißganpti, Pas An 
11. Ogi aniems beklauſant, tolaus 
ſake prilyginnimą, todėl, kad jis arti 
Jeruzalės bumo, ir jir miſlijo, kad 
Earalyfte Diewo tūjaus turrėjo buti. 
aprėitita, 

12. Ir tarė: įmogus nekurſai did⸗ 
des gimminės toly nukelawo, kad 
karalyſte igrtu, ir wel ſugryßtu. 

13. Tas pawadinnes deßimt ſawo 
tarnü, däwe jiems deßimts ſwärl, 
ir tare jiems: werſkities, ik' ſugryßu. 

14. Bet jo mießczonys n' apkente 
ji, ir ſunte päſlus pas ji, ir ſaky⸗ 

ino jam: ne norim, kad ßis ant 
muſu ponawotu. 

15. Ir nuſidawe, kad jis ſugryjo, 
kaip karalyſte bumo idyjęs, ſuwadin⸗ 
dino tus paczus tarnus, kurriems 
pinnigus bumo idaͤwes, jeib žinnotu, 
ka kiekwiens butu laimėjęs. 


16. Tay atėjęs pirmaſis ſake: wieß⸗ 
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wießpatie, tawo ſwaru penkis lai⸗ 
mėjau. 

19. Tam jiſſai wel tave: ir tu but 
ant penki mieſtu. 

20. Ir treczaſis atėjęs ſake: wieß⸗ 
patie, ßtay cz tawo ſwaͤras, kurri i 
ſképeta buwau irißes. 

21. Aß bijojaus tamęs, neſa tu ſkau⸗ 
dus žmogus, tu immi, ka ne eſſi pa: 
dejes, ir pjūuji, ka tu ne eſſi ſejes. 

22. Jis tare jam: iš tawo burnės 
fudiju tamę, tu pikts tarne; zinno⸗ 
dams manę ſkaudn zmogu ėfanti, 
immanti, ka ne padėjau, ir pjaͤujan⸗ 
ti, ka ne iſejau: 

23. Rodẽlgi mano pinnigus ne da⸗ 
wei ant nümss! tay fugryjęs tus fu 
ußfyezka buczau atėmęs. 

24. Ir jis tare tiems, kurrie cze 
ſtoweſo: atimkit ni jo (marą, ir duͤ⸗ 
kit tam, kus deßimt ſwärn tur. 

25. Ir jie tare jam: wießpatie, jut 
tur jiſſai deßimt ſwaͤrn. 

26. Bet aß ſakau jums: turrinczam 
bus düdama; bet ne turrinczam 
atimmama, ir tai, ka tur. 

27. Bet anus mano neprietelus, 
kurrie ne norėjo, kad ant jn pona: 
woczau, atweſkit ßen, ir nuzawikit 
jüs po mano atiū. 

28. Ir toktai tavęs ißkelaͤwo ßalin, 
ir kelaͤwo aukßtyn i Jeruzalę. 

29. Ir nuſidawe, kaip drtinofi pas 


ną alywu, ſunte du ſawo mokitinn, 
30. Ir tare: eikita i miejtėli, jum 
dwiem po akin ᷑ſanti, ir iejuſu rą: 


ſita aſilaͤiti pririštą, ant kurrio dar 


ney wiens žmogus ne jojes yra; at⸗ 
rißkita ir atweſkita tą. 

31. Ir jey juddu Pas klauſtu, kam 
jüs atrißat, taipo tam tarkita: Wieß⸗ 
pats jo primdlo. 

32. Ir tüdu paſuntinu nuėjo, ir 
rado, kaip jiem dwiem paſakes bumo. 


juddu atrißat afilditit 


patie, tawo ſwaru deßimt laimejau. 
17. Ir jis ſake jam: ak tu geras 
tarne, kadangi tu ant mdžo wiernas 
buwai, waldza turrėfi ant deßimt 
mieſtũ. 

18. Antras taipjau atčjęs tare: 


34. Bet jüdu ſake: Wießpats jo 
priwalo. 
35. Ir jüdu atwede ta pas Nzu, 


Betpage ir Betanią, ir nukaͤko pas kal⸗ 


į 
J 
| 


33. Bet jiem dwiem atrißant afis | 
läiti, ſake jo ponai įiem dwiem: kam 


55 mėte ſawo rubus ant afildiczo, ir 


užfodinno Jeu ant jo. 
36. Jamgi jau nukeldujant, jie Elo: 
jo ſawo rubus ant kelo. 
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37. Ir kaip artyn priėjo, ir žemyn | mums, iß Pieno mdciės tu tai Das 
nuėjo nü alywuü⸗kalno, pradėjo wiſ⸗ | rai? arba: kas tam dawe ta mac: 


ſas pulkas jo motitini ſu dzaug⸗ 
ſmu Dieną laupſinti didzu balſu, 
del wiſſü nuſidawimu, kurrus bu⸗ 
wo mate; 

38. Ir tare: pagaͤrbinams te eſſie, 
kurs ateit, karälus, wardan Wieß⸗ 
patiės! palėjus te eſſie danguje, ir 
garbė aukßtybeje! | 

39. Ir kelli Parizeußai zmoneſa 
ſake jam: Mokitojau, drauſk bent 
ſawo mokitinus. 

40. Jis atſaͤke ir tare jiems: aß 
ſakau jums, jey ßie tylės, tay al: 
menys ßauks. 

41. Ir kaip ſiſſai prifidrtino, iß⸗ 
wydes mieſtq, werke del jo, 

42. Tarydams: kad tu žinnotums 
bei, tay ir apmiſlitumbei ßittam' 
ſawo czeſe, Pas ant tawo pakäjaus 
pareituſi. Bet dabar tawo akims 
ußſlepta. 

43. Rėja ateis czeſas ant tamęs, 
kad tawo neprietelei tawe ir tawo 
waikus, kurrie ſu tawim yra, apſtös 
pylimu, apguls tamę, ir priſpaus 
tawe iß wiſſü Galia. 

44. Ir ſulygis tamę fu žemė, ak⸗ 
menė ant akmens ne palikdami; del 
to, kad ne ipažinnai tą czeſa, kur⸗ 
reme atlankptas eſſi. 

45. Ir iejes i bajznyczia, 42 257 6 
ißwaryti toje perkanczus ir parduͤ⸗ 
danczus. 

46. Ir tare jiems: paraßyta yra: 
mano namai maldoͤs namai; bet jus 
iß tū daret' razbaininkü⸗dübe. 

Eza. 56, 7. 

47. Ir jis kas dien mokinno baz⸗ 
nyczoje. Ir wpyraͤuſi kunigai ir wy⸗ 
reſnieji jmonkſa tykojo, ji nuzawinti. 

48. Ir ne rado, kaip jam Darytu; 
neſa wiſſi zmones laikeſi prie jo, ir 
klauſe jo. 


20. Perſkyrimas. 
Kriſtaus fuſikalbejimas apie (amo uredg. 


Ir nuſidawe tė dienn wienq, kaip 
jis įmones mokinno bažnycioje, ir 
apſaͤke Ewangelig, atėjo pas ji my: 
räuſieji kunigai ir raßte⸗mokiti ſu 
wyreſneiſeis, 

2. Ir ſake jam, tarydami: ſakyk 


3. Bet jis atſaͤke ir tare jiems: ir aß 
jus wieng jodi klauſu; ſakykit man: 

4. Krikßtas Jono, ar iš Dangaus, 
ar iß mon bumo? 

5. Bet jie miſlijo ſawije tarvoami: 
jey ſakom: iß Dangaus, tay jis ſa⸗ 
s: kamgi jus jam ne tikkejot': 

6. Bet įey ſaͤkome: iš įmonė, tay 
wiſſi žmonės mus akmenimis zud⸗ 
dys; nes jie už tikra tieją laiko, Jos 

ną prarakg eſant. 

7. Ir jie atſaͤke, nešinną, iß kur butu. 

8. Ir Nzus tare jiems: tay ir aß 
jums ne ſakau, i; Poliės maciės aß 
tai Darau. ; 

9. Bet jis pradėjo įmonėms ſakyti 
Bi prilyginnimą: žmogus ſodinno wy⸗ 
niczg, ir tą ißdawe wyniczininkams, 
ir iß kelaͤwo ilgą czeſg. 

10. Ir ſawo czčje 11 bėrną 
nuſunte pas wyniczininkus, kad jam 
dütu wyniczoͤs waiſu. Bet wyniczi⸗ 
ninkai ji nuplaͤke tußczig iplėido. 

11. Ir be to dar kittg tarng ſunte; 
bet jie ir ta nuplaͤke, apgẽdino ir 
tußczig ißleido. 

12. Ir be to funte trėgą; bet jie 
ir tą ſuzeide ißſtume laukan. 

13. Tay tare ponas wyniczos: k 
meičfu? Šu ſunn ſawo mieląji; raſſi 
ta ißwyde bijoſis. 

14. Bet wyniczininkai ſunn pamėtę 
dumojo paͤtys ſawije, taryDami: tas 
yra tėmonis; eikim, ir ji ufmußkim, 
kad tewißke mums tektu. 

15. Ir jie, ji ißſtümę iß wyniczoͤs, 
ujmuße ji. agi tas wießpats wy⸗ 
niczoͤs tiems darys? 

16. Jis atčjęs Gus wyniczininkus 
nušuodys, ir ſawo wynicza kittiems 
ißduͤs. Tai girdeje tare: apſaugok 
Diewe! 

17. Bet jis ant ju pažurėjęs tare: 
kasgi tai, Pas paraßyta yra: akmü 
budawoninku ißmeſtas kampinnu⸗at⸗ 
menimi paſtojo. 

18. Kas ant ßitto akmens puls, 
tas ſuſikuls; ir kurri jis užpūla, tą 
ſutris. Eza. 8, 15. 
19. Ir wyraͤuſi kunigai ir raßte⸗ 
mokiti jeßkojo, kaip ji nagan imtu 
tą pacze adynqg, ir bijojoſt įmond: 
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neſa įie numckne, ji tus prilyginni⸗ 
mus ant ju ſakiuft. 

20. Ir ſie tykojo ant jo, ir ißſunte 
e kurrie detis turrėjo, nėy 
čią teiſus, kad ji Palboje prigautu, 
jeib ji padūti galėtu wyrauſybei, ir 
waldzai waldono. 

21. Ir klauſdami ſi tare: Mokito⸗ 
jau, mes zinnom tamę teiſey kalban⸗ 
ti ir mokinnanti, ir n' atbojanti ney 
ßokio, ny tokio zmogaus, bet Diewo 
kela teifey mokinnanti. 

22. Ar werta, Ciecorui cryze düti, 
ar ne? 

23 Bet jis numanydams ju būs 
klyſte, tare jiems: ka gundot jus 
manę? 

24. Kodikit man gräßi, Pieno jis 
dbroją ir paraßg tur? Jie atſakyda⸗ 
mi tare: Ciccoraus. 

25. Bet jis tarė jiems: taygi Oil 
kite Ciecorui, kas Ciecoraus, ir Die: 
wui, kas Diewo. 

26. Ir jie ne dalčio jo zodi peikti 
po akin įmonė, ir Dymijofi jo atſaͤ⸗ 
kim, ir tylėjo. 

27. Tay prieje ji kelli Sadduceu⸗ 
Bai, kurrie ſako, n' ėfant prifiPėlimo, 
klauſe ji, 

28. Tarydami: Mokitojau, Moi⸗ 
zeßus mums paräße: jey kieno bro⸗ 
lis mirßta, turris päcze, ir mirßta 
be waiku, tay tur fo brolis tą Mo: 
terißke paimti, ir ſawo brolui wai⸗ 
ku prikelti. 

29. Jaugi bumo ſeptyni brolei. 
Pirmas wede pacze, ir numirre be 
waikü. 

30. Ir antras tą moterißke wede, 
ir taipojau numirre be waikü. 

31. Ir treéczas je wede. Taipjau 
nüllatay wiſſi ſeptyni, ir ney jokin 
waiku ne palikke, numirre. 

32. Paſkiaus po wiſſu numirre ir 
ta moterißke. 

33. Taxgi priſikelime, Pieno ji bus 
pati tu wiſſuͤ? nės wiſſi ſeptyni je 
bumo per päcze turrėję. 

34. Ir Jezus atſakydams tarė 
jiems: waikai ßio ſwieto weda, ir 
tėfa; 

35, Bet kurrie werti bus aną ſwie⸗ 
ta igt, ir priſikelima iß numirruſu, 
tie ney wes, ney tekes. 

36. Nes Jie niekadoͤs ne gal mirti; 
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nės jie angelams lygus ir Diewo 
waikai, kadangi jie yra waikai pri⸗ 
ſikelimo. 

37. Bet numirruſus priſikelfent, ir 
Moizeßus paženflinęs “ prie krümo, 
kad Wießpati wadinna Diewu Abra⸗ 
ėmo, ir Diewu Jaöko, ir Diewu 
Jokubo. 2 M.3, 1. 

38. Bet Diews ne numirruſu, bet 
grwuju Diewas; nės wiſſi jam gyvi. 

39. Tay atſakrdami kelli raßte⸗ 
mokitu ture: Mokitojau, tu geray 
atſakei. 

40. Ir jie ne dryſo ji tolaus nieko 
ne klaͤuſti. 

41. Bet jis tare jiems: kaipogi ſako 
jie, Kriſtn ėfanti funumi Dowido? 

42. Ir jis pats Dowids ſake Pſal⸗ 
ma knygoſa: Wießpats ſake mano 
Wießpaczui: ſeſkis po mano Definės, 

Ff. 110, 1. 

43. Ik' padeſu tawo neprietelus po 
ſuͤlelu tawo kojũ. 

44. Dowids ji wadinna Wießpati⸗ 
mi, kaipgi jis yra jo funus? 

45. Bet wiſſiems įmonėms girdint, 
ſake ſawo mokitiniems: 

46. Saugokities raßte⸗mokitz, kur⸗ 
rie myl waikßczot ilgais rubais, ir 
myl Leeitindinūs ant turgaus, ir 
Ua myrdufoje wietoje ßuileſa ir 
už ftalo. 

2 Jie ſuẽd naßla namus, ir fis 
koſi ilgas maldas meldzaq; tie jn di⸗ 
deſni gaus praßuddimg. 

21. Perſkyrimas. 
Apie naßles dowang, Jeruzales ißpuͤſtijſima, 
ir ſwieto galą. 
Bet jis akis pakeles ißwydo bago⸗ 
tūfus, kaip jie ſawo dowanas imete 
i bajnyczoͤs E. 

2. Bet jis ir pamate ndlę pawar⸗ 
guſe, imetancze du maju pinnigeln. 

3. Ir jis tare: iß tiefės ſakau 
jums: Gi bėdnoji naßle daugiaus už 
jūs wiſſus idėjo. 

4. Rėja Bie wiſſi iß ſawo apſto 
idejo dowanai Diewo; bet ji nig 
ſawo ubbagyſtes miffą ſawo ißlaiki⸗ 
mą, ka turrėjo, idejo. 

5. Ir kaip kelli kalbejo apie baj⸗ 
nycza, tą graßeis ir brangieis akme⸗ 
nimis ißgrojinta, tare jis: 

6. Ateis tas czeſas, kurrem' to 


= 


Ewangelia S. 


wiſſo, ka regite, ney afmi ant at: 
mens bus palikts ne ißgräutas. 

7. Bet jie klaͤufe ji, tarydami: Mo 
kitojau, Ei czeſ tai bus: ir koks 
zenklas yra, kad tai nuſidüs: 

8. Bet ji: tare: ſaͤugokities, ne ſu⸗ 
fiklaſtodikities; nes daug mano war⸗ 


dan ateis, tarydami, gef tą eſanti; 


ir czeſas 9 Ne ſekkite jis. 

9. Bet kad ißgirſite karus ir mai⸗ 
ßitus, tay ne nuſigaſkities; nės tai 
pirmi tur nufiūūitis; bet dar galo 
taip weikey niera. 

10. Tay tare jiems: žmones ſukils 
1 zmones, ir karalpſte prieß ka⸗ 
ralyſte. 

11. Ir diddi žėmės drebejimai bus 
ßen ir ten, badas ir marai, ir iß⸗ 
gaßczei ir diddi žėnčlai nüt dangaus 
nufidūs. 

12. Bet pirm to wiſſo jie ant juſn 
ſawo rankas mes, ir perfekkines, ir 
L i ſawo fuiles ir Palėjimus pa- 

ūs, ir pas karalus ir pas kunigaikß⸗ 
czius mes, del mano wardo. 

13. Bet toktai jums nuſidüs ant 
luddimo. 

14. Taygi Dabar ſawo ßirdifna Oe: 
kite, kad ne rüpintumbities, kaip rei⸗ 
ketu jums atſikalbẽt. 

15. Nes aß jums burng ir ißminti 
duͤſu, kurrei ne gales prießtaraut, ney 
wiſſi juſu prießininkai atſiſtengti. 

16. Bet jūs paduͤdami buſite gim⸗ 
dytofũ, broli, genczũü ir prietelu, ir 
Jie 5 juſü u 8 

7. Ir jūs ne apkenczami bufite 
wiſſu, del mano wardo. 8 Ši 

18. Ir ney 
galwös ne tutrės prapulti. 

19. Kantrumme rämdikite ſawo 
dußig. 

20. Bet kad ißwyſite fte dai wai⸗ 
ſku apſtütg, tay ſupraſkite priſiarti⸗ 
nufi jos išpuftijimą. 

21. Tadda Pas Judeoj' yra, tas te 
bega ant Talnū, ir kas widdurij pra, 
tas ßalin te atſtoja; ir kas ant lau⸗ 
ko yra, tas i je te ne ateit. 

22. Nes tos yra Dienos atferfi: 
įimo, kad wis ißſipilditu, Pas paras 

yta yra. 

23. Bet beda neßczoms ir zindin⸗ 
nanczoms toſa dienoſa: nẽs diddis 
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wargas bus ant žėmės, ir kerßtas 
ant ßü įmonė. 

24. Ir jie puls per aßmeni Pardo, | 
ir jüs apkaͤltus wes tarp wiſſu 
ae ir Jeruzalè nü pagond bus 
N ikkol pagoͤnn czẽſas iß⸗ 
ipildis. 

25. Ir bus zenklai ant faules, ir 
mẽneſio, ir Sh ir zmones ant 
emeés Drebės, ir küne nuſimis, užent 
matėms ir wilnims marin. 

26. di įmones apalps iß bdimės 
ir laͤukimmo tu daiktü, kurrie ateis 
ant mes; nės ir twirtybes Dangaus 
paſijuddis, 

27. Ir tadda jie ißwys zmogaus 
ſunn atenti debeſije fu didde maͤce 
ir ßlowe. 

28. Bet praſidedant tai nufidüͤti, 
zurekit aukßtyn, ir pakelkit ſawo gal⸗ 
was, todėl, kad prifiartin juſn at⸗ 
pirkimas. 

29. Ir jis ſake jiems prilyginnimg: 
zurekit i pygu medi, ir i wiſſus kit⸗ 
tus medzus. 

30. Kadda Dabar fprogſta, tay re⸗ 
git ant jū, ir numaͤnot, wajarą jan 
arti kſant. 

31. Taipo ir jus, regėdami tai wis 
praſidedant, zinnokite, arti eſancze 
Diewo karalpſtę. 

32. JB tieſos ſakau jums: ne fu: 
gaiß ta gimmine, ik tam wis nuſi⸗ 
düdant. 

33. Dangus ir jeme ſugaiß, bet 
mano jodzei ne fugaiß. 

34. Bet ſaugskities, idant ſuſü ßir⸗ 
dis ne apſunkintumbit apſirijimu ir 


wiens plauks nu jufn girtäwimu, ir rupeſczeis ißlaikimo, 


ir umay pareitu ant ſuſü ta Diena; 
35. Nes kaip jabangas ateis ant 
wiſſü ant žėmės gywenanczü. 

36. Taygi budekite wiſſu czefu ir 
melſkities, kad werti butumbit, iß⸗ 
wengti tai wis, Pas tur nuſidüti, ir 
ſtoweti po aki zmogaus ſunaus. 
37. Ir jis Dieną baznyczoj' mokin⸗ 
no; ir nakcze laukan ißeidams per⸗ 
nakwojo pas allywü kalng. 

38. Ir wiſſi zmones ankſty paſi⸗ 
kele jopi, ji baznyczoje girdeti. 
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22. DėrįPyrimas. 
Apie Judoßu, ßwentg weczere, Kriſtaus lentt⸗ 
jimą ir Petro uſſigynimg. 
Bet arti bumo ßwente neraugintos 
dūnės, wadinnama welykos. 

2. Ir wpräuſi kunigai bey raßte⸗ 
mokiti jeßkojo, kaip ji nufawintu; ir 
bijėjos žmoni. 

3. Bet ßetons bumo ėjęs i Judo: 
ßu, wadinnamg Ißkariotq, kurs iß 
ſtaitlaus dwylikoͤs bumo. 

4. Tas nuėjęs Ealbėjo ſu wpyraͤu⸗ 
ſeis kunigais, ir ſu wyreſneiſeis, kaip 
ji noris jiems paduͤti. 

5. Ir jie praſidzuggo, ir žadėjo, 
jam pinnigu Dūti, 

6. Ir jis paſijadejo, ir tykojo, kad 
ji ißdütu be maißto. 

7. Jau dabar atejo diena nerau⸗ 
8 — duͤnds, Burroj' reikeèjo wely⸗ 
6ssaminėli apierawoti. 

8. Ir jis Dėtrą ir Jong nuſunte, 
ir tare: eikita ir pagataͤwikita mums 
welykos⸗awinẽli, kad ta waͤlgitumbim. 

9. Bet jie tare jam: kur nori, kad 
ią pagatamitumbim? 

10. "Jis tare jiems: ßtay, kad jud⸗ 
du i mieftą ieinata, įmogus juodų 
ſutiks, wandens izbong nėžąs ſeki⸗ 
ta ji i ta buttą, i kurri jis ieis. 

11. Ir ſakykita gaſpadorui: Moki⸗ 
tojis taw ſakydin: kur yr' gaſpada, 
kurroje welykoͤs⸗awineli ſu ſawo mo: 
kitineis walgit galeczau: 

12. Ir jis jums didde ißklotg ſwet⸗ 
Iycze paròͤdis, czonay ta pagatawikita. 

13. Ir jüdu nuėjuju rado, kaip jis 
jiem dwiem bumo ſakkes, ir pagata⸗ 
wijo welykoͤs⸗awineli. 

14. Ir taip ta adyna atėjo, jis pa: 
ſiſedos, ir dwylika apaßtalu fu ju mi. 

15. Ir jis tare jiems: ßirdingay 
geidzau, tą welykos⸗awineli ſu jumis 
wälgiti, pirm ne kaip Pentėju. 

16. Xės aß ſakau jums, kad potam 
daugiaus to ne walgiſu, ikkol ißpil⸗ 
dita bus karalyſteje Diewo. 

17. Ir ėmęs kyplika dekawojo, ir 
1015 imkite tą, ir tarp ſawes Oa: 
pkite. 

18. Neſa aß jums ſakau: aß ne 
gris to waiſaus wyn⸗medzio, ik atent 

aralyſtei Diewo. 

19. Ir ėmęs dung dekawojo, ir 
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läuze, ir daͤwe tą jiems, ſakydams: 
tai pra mano kunas, kurs už jus 
duͤdamas yra, tai darykite ant mano 
atſiminnimo. 

20. Szittügi budu ir kylika po we⸗ 
czerès, ſabrdams: taijai kxlikas yra 
naujas teſtamentas mano krauje, kurs 
už jus praliejams. 

21. Taciau ßtay, ranka mano iß⸗ 
duͤtojo yra fu manimį už ftėlo. 

22. Ir tieſa zmogaus ſunus nucit, 
kaip paraßyta yra; bet bėda tam 
žmogui, kurrio jis ißdüdams yra. 

23. Ir jie tarp ſawes pradėjo klau⸗ 
ſinetis, kurſaigi ben tas buͤtu, kurs 
tai Darytu? 

24. Ir waidas tarp ju radoſi, 
kurs iß ju per didzauſi turretu lai 
komas buti. 

25. Bet jis tare jiems: ſwietißki 
Pardlei ponawoj', ir galinczus malos 
ningais ponais wadin. 

26. Bet jūs ne taipo, bet didzäu⸗ 
ſis tarp jun tur kaip įaundufis bus 
ti, ir myrdufis kaip tarnas. 

27. Rėja kurſai dideſnis yra? ar 
tas, kurs už ſtaͤlo ſed, arba tas, kurs 
tarnduja? ar ne taipo, kad tas, kurs 
uf ſtaͤlo ſedꝛ bet aß tarp jujū kaip 
tarnas eſmi. 

28. Bet jūs čjat, kurrie prie mas 
nes mano pagundimuͤſe ikki galo 
paſilikkot. 

29. Ir aß jums karalyſte paſkirſu, 
kaip mano Tėmas man paſkyres eſti. 

30. Rad jūs walgitumbit ir ger⸗ 
tumbit uf ſtälo mano karalyſteje, ir 
ant krẽſlü ſedetumbit, ſüdidami dwy⸗ 
likg gimminu Jraeẽlo. 

31. Bet Wießpats tare: Simon, 
Simon, ßtay, ßetonas juſü geide, 
kad jus kaip kwieczus fijotu. 

32. Bet aß už tawe meldzau, kad 
tawo tikkejims ne laͤutus; ir tu kar⸗ 
tunta prifimertęs, ſtiprink ſawo brolus. 

33. Bet jis tare jam: Wießpatie, 
aß gataws eſmi, [fu tawimi i apka⸗ 
lejimg ir i ſmerti eiti. 

34. Bet jis tare: Petrai! ſakau 
taw: gaidys ßen dien ne pradys, 
net tu = ina uſſigiſi, kad mas 
nes ne pajyſti. 

55. Ir jis tare jiems: kiek Parta 
aß jus ſunczau be maßnos, be tars 
bo, ir be kurpjü, bau ir kü czeſ pri⸗ 
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ſtoͤkot? Jie atſaͤke: niekad nietadės. 

36. Tay tare jiems: bet dabar, 
kas maßng tur, tas tą te imma, 
taipojau ir tarbą. Bet kurs ne tur, 
tas rubg ſawo te pardūd, ir te per: 
ka kärdg. 

37. Nes aß ſakau jums: ir tai dar 
tur ißſipildit, Bas apie manę para: 
ßyta: * jis tarp piltadėji rotūtas. 
Nes Pas apie manę parafyta, gaͤlq 
tur. * Eza. 53, 12. 

38. Bet jis ſake: Wießpatie, ßtay, 
czonay du kaͤrdu. Bet jis tare jiems: 
ganė. 

39. Ir jis išėjo pagal ſawo pa: 
junkimmg pas allymisfalną. Bet jo 
mokitinei ſeke ji ikki tos mietės. 

40. Ir tėnay atėjęs tare jiems: 
melſkities, kad ne ipultumbit i pa⸗ 
gundimg. 

41. Ir jis nu jn atſitraͤuke, kaip 
apie akmens metimmą, ir parſiklau⸗ 
pes meldeſi, 

42. Tardams: Tewe, jey nori, 
tay atimk Gi kylika ni manęs; ta: 
czau ne mano, bet tawo male te nus 
pidūda. 

43. Bet pafirėde jam angelas ip 
Dangaus, ir ji ſtiprino. 

44. Ir nuſtodwe kad jis fu ſmer⸗ 
czu emeſi, ir meldeſi labjaus. Bet 
jo prakaits bumo kaip kraujo ßlakai, 
tie püle ant žėmės. 

45. Ir tis nū maldoͤs atſikeles pas 
ſawo mokitinus atėjo, ir rado jūs be 
mieganczus iß ſmutkos. 

46. Ir tare jiems: ka miegat? kel⸗ 
kities ir melſkities, kad i pagundi⸗ 
ma ne ipultumbit. 

47. Bet jam dar be kalbant, ßtay 
pulkas, ir wiens iß dwplikoͤs, ma: 
dinnams Indoßus, ėjo pirm ju, ir 
drtinos prie Jėzaus, ſi pabuczuͤti. 

48. Bet Jėzus tarė jam: Judo⸗ 
Bau, ar įmogaus ſunu buczaͤwimu 
ißdüdi: 

49. Bet kaip tai regėjo, kurrie fu 
jümi bumo, tas iß to buſe, tare jie 
a Wießpatie, ar kardu mußim: 

50. Ir wiens iß jn ißtikko wyrau⸗ 
fo kunigo tarną, ir jo deßine auſi 
jam nukirto. 

51. Bet Nzus atſakydams tare: 
tolaus te daro jie. Ir jo auſi pa⸗ 
kruttinęs ißgyde ji. 


Cukoßaus 22. 91 


52. Bet Jezus tare myrdujiems ku⸗ 
nigams ir ujweißdams eh f b bey 
wyreſniems, kurrie prieß ji buwo 
išėję: jūs kaip ant kokio razbaininko 
ißẽſot | kardais ir fu kartkmis. 

53. Aß Pas dieng pas jus bažnys 
czof buwau, ir jūs ney jokiq rantą 
ant manęs ne pakelet. Bet ßitta Yra 
juſu adyna, ir macis tamfybės. 

54. Bet jie ji ſugawe wede ji ir 
atwede ji i namus mwyrdufojo kuni⸗ 
go. Bet Petras iß tolo ſeke. 

55. Tay jie ugni widduf palloczaus 
ſuküre, ir ſuſedo, ir Petras ſedoſi 
tarp į 

56. Tay merga ji prie fwieſoͤs ſe⸗ 
dinti pamate, ir i ji jure dama, tare: 
ir ßis ſu jümi drauge buwo. 

57. Bet jis jo uſſigyne, ir tare: 
moterißk, 5 jo ne pašyjtu. 

58. Ir po mažės malandės kits ji 
pamätes tarė: ir tu eſſi tu wiens. 
Bet Petras tare: zmogau, aß ne eſmi. 

59. Ir po walandoͤs, kaip po ady⸗ 
nos, kits tai padrütino, ir tare: IB 
tieſoͤs, ir ßis ſu jümi podraug bumo, 
nes jis Galileißkis. 

60. Bet Petras tare: žmogau, ne 
zinnau, ka tu ſakai. Ir tūjaus jam 

ar bekalbant, gaidys pragydo. 

61. Ir Wießpats atſigreies i Pe⸗ 
trą Ivas Ir Petras žod3il Wieß⸗ 

atiės atſimine, kurrus jis jam bumo 
akes: pirm ne kaip gaidys pragys, 
tu manęs tris kartus uſſigiſi. 

62. g Petras iščięs graudzey nu⸗ 
ſiwerke. 

63. Bet wyrai, kurrie Jezu laike, 
ji ißjüke, ir muße ji, 

64. Apdenge ji, ir muße ji i jo 
weida, ir klauſdami ji, tare: myk, 
katras tawe mupe? 

65 Ir Daug kittu bluznijimu jie 
pcieß ſi kalbejo. 

66. Ir ißaußtant ſuſirinko wyre⸗ 
fnieji įmonė, wyräuſi kunigai ir ras 
ßite⸗mokiti, ir ujwede ji aukßtyn i 
jn ſurinkimmq, 

67. Ir tare: ar tu Kriſtus? ſakyk 
mums. Bet jis tare jiems: jey aß 
jums ſakau, tay jūs ne wierijat; 

68. Bet jey klaͤuſu, tav ne atſaͤkot, 
ir taczau manę ne paleidzate. 

69. Todel iß ßio czeſo zmogaus [us 
nus po deßinẽs ſtiprybẽs Diewo ſedes. 
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70. Tay wiffi ſake: argi tu Diewo 
ſunus eſſi? „Jis tare jiems: jūs ſa⸗ 
kot, nėja tas eſmi. 
71. Bet jie tare: kü priwaͤlom dau⸗ 
giaus luddimu! patys tai iß jo bur⸗ 
nos girdejom. 


23. Perſtyrimas. 


Kriſtaus kentejimas, ſmertis ir paläidojimas. 


Ir wiſſas pulkas keles, ji pas pi⸗ 
lotą nuwede. 

2. Ir pradėjo ji apſkuſti, ir tare: 
ßi mes ißradom žmones ißklaidin⸗ 
nanti ir ujdraudanti, mezlawg Cie: 
corui düti, ir ſakoſi, eſas Kriſtus 
karaͤlus. 

3. Bet Pilotas klauſe ji, tarydams: 
ar tu Zydt Pardlus? Jis atſakydams 
tare jam: tu ſakai. 

4. Pilotas tare wyrauſiems kuni⸗ 
gams ir žmonėms: aß ney wienos 
priešaftiės ant ßio zmogaus ne randu. 

5. Bet jie tolaus priſkunde ir ta⸗ 
re: jis žmones tūmi ſujuddino, kad 
jis ßen bey ten wiſſoje Judess 15 
meèje mokinno, pradėjęs Galilčoje ikki 


czonay. 

6. Bet ißgirdes Pilotas Galilčą 
primenant, Elduje jis, bau iß Gali: 
Ičės jis butu? 

7. Ir kaip jis girdejo ji po Brodo 
myraufybės eſanti, nuſunte ji pas 
Erodq, kurs toſa dienoſa taipojau 
Jeruzalej' buwo. 

8. Bet kaip Erodas Jėzų ißwydo, 
prafidjugo, nes jau ſeney ji rods 

ntu mates; NES fe daug apie ji 
bumo girdejes, ir tikkejoſi zenkla koki 
nüg jo regėks. 

9. Ir wiſſokin daiktu ji klaͤuſe; bet 
jis jam nieko ne atſaͤke. 

10. Bet myrdufi kunigai ir raßte⸗ 
mokiti ſtowejo, ir ji ſunkiey apſkunde. 

11. Bet Erodas fu ſawo ßluzaunin⸗ 
kais ißjüke ir ißgedino ji, apwilko 
ji baltu rubu, ir ji atgaloͤs pas Pi 
lotą wel nujunte. 

12. Tą dieną Pilotas bey Erodas 
prieteleis paftojo; nes pirm to ſu 
kits kittu ne ſutikdawo. 
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manę atwedet, buk ſis įmones at⸗ 
Preipjąs; ir ßtay, aß ji po juſu ak i 
ißklauſinejau, ir tuͤ daiktu nieko ant 
to žmogaus ne randu, kurru Očtey 
jus ji kältinat; 

15. Taipojau ney Erodas; nės aß 

s pas įš nufuncziau; ir ßtay, nie 
o jam ne galėjo ißroditi, kas ſmer⸗ 
czio werta butu. 

16. Todel aß ji nuplakdiſu, bey 
paleiſu. 

17. Nes turtėjo jiems pagal pajun⸗ 
kimmg ßwentes wieng Palmė ißdüti. 

18. Tay ßauke wiſſas pulkas, ir 
tare: ßalin ſu ßüͤmi, ir palčift mums 
Barrabą, 

19. Kurs del maišto, mieſte nuſi⸗ 
dawuſo, ir razbajyjtės deley i kaleji⸗ 
ma buwo imeſtas. 

20. Tax Pilotas wel jiems kalbe⸗ 
jo, noredams Nu palėijti. 

21. Bet jiec ßanke, ir tare: nukry⸗ 
zawok, nukryßawok ji. 

22. Ir jis trėcju kartu tare jiems: 
Padi ßis pikto padäre? Už ney jo: 
kioͤs ſmerties priezaſties ant jo ne 
randu, todel nukorawojes palčiju ji. 

23. Bet jie klapatijo į: didzu ßauk⸗ 
ſmu, ir prūše, kad butu nukryzawo⸗ 
tas. Ir ju bey myrefnuji kunigu 
ßaukſmas diddyn ejo. 

24. Ir Pilotas paſuͤdijo, kad kaip 
präße, jiems ſtötus. 

25. 25 palėido ta, kurs maißto ir 
razbajyftės deley i Palčiimą bumo 
imeſtas, kurrio ie praße; bet Jezu 
jn mdlei padawe. 

26. It kaip jie ji nuwede, ſugrebe 
jie wieng iß Cyrėniės, wardu Si⸗ 
monq, kurs iß lauko parėjo, ir uz⸗ 
dėjo kryju ant jo, kad jis tą paſkuy 
Jezu neßtu. 

27. Bet ſeke ji diddis pulkas žmo: 
nu bey moteri, tos nuſkunde ir ap: 
werke ji. 

28. Bet Jėzus atſigreßes tare joms: 
įūs dukters Jeruzalės, ne apwerk ite 
manę, bet paczes ſawe apwerkite ir 
ſawo waikus. 

29. Nes ßtax ateis tas czeſas, kur⸗ 


13. Bet pilotas ſuwadinnes wy⸗ reme ſakys: ißganytos yra newai⸗ 


rūujus kunigus ir myrefnūjus bey 
įmones 


fingos, ir jywatai ne pagimde, ir 
krütys nefiſtos! 


14. Tare jiems: jūs Gi mog pas 30. Tadda pradės jie ſakyti kal⸗ 
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nams: grükit ant muſü! ir kauka⸗ i tawo rankas. Ir kaip jis tai tas 


rams: apdengkite mus! 
* Apreißlk. 6, 16. Pl. 9, 6. 

31. Xės jey tai daͤroma zaͤlam mė: 
dzui, tas bus faujam? 

32. Bet buwo taipojau ißweſtu 
kittu du piktadeju, kad ſu jümi butu 
nujawinnamu. 

33. Ir kaip i ta wietq atėjo, ma: 
Dinnamą lawon⸗galwuͤ⸗wieta, nukry⸗ 
žamojo ji, ir piktadejudu ſu jümi, 
wieng po Dešinės, antrą po kaireès. 

34. Bet Jezus tare: Tewe atleiſk 
jiems, nes jie ne žinno, ka darg. Ir 
ſie perdalijo jo rubus, ir burtą ant 
ti mete. 

35. Ir zmones ſtowejo ir žurėjo. 
Ir wpreſnieji fu įeis ißjüke ji, tary⸗ 
Oami: jis kittus pagelbejo, te Neun 
pats ſawe, jey jis Kriſtus, ißrink⸗ 
taſis Diewo. 

36. Taipojau ißjüke ji ir zalnerei, 
ir atėję pas ji, atneße jam ukſüſq. 

37. Ir tare: jey tu Iydu Eardlus, 
tay pats ſawe gelbek. 

38. Buwo taipojau wirßuj' jo gal⸗ 
wos ußraßas raßytas grykißku, lo⸗ 
tynißku ir zydißku raßtu: Tas Iydu 
karälus. 

39. Bet piktadejü wiens, iß tt dwe⸗ 
jū, kurrie bumo pakabinti, bluznijo 

i, ir tare: jey tu eſſi Kriſtus, tay 
5 ir muddu gelbẽk. 

40. Tay atſakydams antras ißbare 
p ir tare: ir tu nefibijaiji Diewo, 

rſai taczau tam' patim' prajud⸗ 
dime eſſi: 

41. Ir tieſa, mudu wertay tame 
eſwa, neſa mudu gaͤunawa, ko mu: 
fi dwejn Darbai werti yra; bet ßis 
nieko pikto ne daręs. 

42. Ir tare Jezui: Wießpatie, at⸗ 
ſimink manęs, kad i ſawo Paralyjtę 
nueiſi. 

43. Ir Jezus tare jam: iß tiefės, 
ſakau taw, ßen dien buji fu manim? 
röjuje. 

44. Ir bumo ßeßta adyna, ir ap⸗ 
temims ant wiſſoͤs žėmės ſtojoſi, ikki 
dewintss adynoͤs. 

45. Ir ſaͤule ſawa Gmiefybę pa: 
mete, ir užfaba bajnyczoje puſſau 
perdriſko. 

46. Ir Nzus ßauke didzu balſu, ir 
tare: Tewe, aß padümi ſawo dußig 


res, dwaͤſe ſawg ißleido. 

47. Bet preis salnčrė, tai res 
gedams, kas nuſidawe, garbino Dies 
wą, ir tare: tikray, ßis nobažnas 
jmogus bumęs. 

48. wiſſi zmones, kurrie pribu⸗ 
mo, ir tai regejo, matydami, Pas 
nuſidawe, muße i ſawo Erutinnę, ir 
atgalės ſugryzo. 

49. Bet wiſſi jo gentys ſtowejo iß 
tolo, ir moter's, kurros iß Galilčės 
ji bumo ſékuſos, ir mäte wis tai. 

50. Ir ßtay, wyrs, wardu Jozeps, 
rėt:ponis, tas bumo gers wiezlibas 
wyrs; 

51. Tas ne bumo pritūręs jū ſuſi⸗ 
tarimui ir darbams, tas buwo iß 
Urimatiės, Žydi mieſto, kurs taipo⸗ 
jau lauke karalyſtes Diewo; 

52. Tas nue jęs pas Dilotą melde 
lawong Jezaus. 

53. Ir nučmęs tą, iwynojo i Oros 
be, ir i ißkaͤltg grabg idejo, kur⸗ 
tem" niekadoͤs ney wiens ne bumo 
gullėjęs. 

54. Ir bumo Diena prigataͤwijimo, 
ir ſabata priėjo. 

55. Bet moter's ſeke ji, kurros ſu 
jūmi iß Galilėės bumo atejuſos, ir 
grabg apžurėjo, ir kaip jo kunas bus 
wo padẽtas. 

56. Bet jos ſugrpjuſos at bey 
moſtis pagatawijo; ir per |abatą jos 
pagal zokang buwo ilſejuſos. 


24. Perſtyrimas. 


Kriſtaus priſilelim's ir dangun⸗zengims. 
Bet pirmą [abat Dieną labay ank⸗ 
ſty, atėjo jos pas grabą, ir atneße 
zbmte jn pagatdmitas, ir Pelos ſu 

mis. 

2. Bet rado akmeni atriſtg nů graͤbo. 
3. Ir ikjuſos kung Wießpaties Je⸗ 
zaus ne rado. 

4. Ir joms apie tai beſirüpinant, 
stay, du myru zibbanczeis rüͤbais 
prieg jū atėjo. 
5. Ir jos nuſiganduſos ſawo akis 
zemyn nuleido. Tay jüdu tare joms: 
ka jūs gywaji prie numirruſü jeßkot! 
6. Kiera į czonay, jis Pėlėji. Min⸗ 
nėčit to, taip jis jums ſakęes, dar 
CEalilčoj' čiąs, 

7. Tarydams: žmogaus ſunus bus 
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padüdams i rankas griekininkn, ir 


1 ir trecjq Orą kelſis. 
8. Ir jos atſiminne jo zodzuͤ. 

9. Ir ſugryzuſos ni gräbo, apſake 
tai wis wienolikams, ir wiſſiems 
kittiems. 

10. Bet bumo Marya Madlyna, 
ir Joanna, ir Marya Jokubo, ir 
kittos ſu jomis, kurros toktai apaß⸗ 
talams ſake. 

11. Ir rodeſi jn zodzei jiems lyg' 
kaip paſakos, ir ne wierijo joms. 

12. Bet Petras keles nubẽgo pas 
graͤbg, ir pajilenPęs wienas ſkepetas 
begullinczas mate, ir atſtojo, beſidy⸗ 
widams, kas tai butu. 

13. Ir ßtay, du iß ju nuėjo tą pas 
cze Dieną i wieng kiemg, kurs bumo 
ßeßis deßimt warſnü nd Jeruzalės, 
wardu Emmaus. 

14. Ir jüdu Palbėjo tarp ſawes 
apie wiſſus tus nuſidawimus. 

15. Ir nuſidawe, jiem dwiem tai⸗ 
po be kalbant, ir beſiklauſinejant, 
Jezus jiem dwiem prifidrtino, ir ėjo 
draug i jiem dwiem. 

16. Bet jn Omieji äkys bumo [ais 
komos, kad jo ne pašinno. 

17. Bet jis tare jiem dwiem: kokie 
tai ſodzei, kurrus judu tarp ſawes 
kalbat, ir eſat fmutnut 

18. Tay atſakydams wiens, wardu 
Kleopas, tare jam: tugu wiens eſſi 
ateiwys Jeruzalej, kurs nešinnąs, 
kas Goja dienoſa ten nufidamet 

19. Ir jis tare įiem dwiem: kas⸗ 
gi: Ir jüdu tare: apie Jezu iß Ras 
1175 kurs praras bumo, galys dar⸗ 

üſe ir zodzüͤſe, po akim' Diewo ir 
wiſſu zmonu; 

20. Kaip muſu wpraͤuſi kunigai ir 
wyreſnieji ji padawe ant prazuddimo 
ſmerties, ir nukryzawojo. 

21. Bet mes tikkejom, ji Praeli 
atpirkſenti. Ir ant to wiſſo ßen dien 
yra trėcza Diena, kaip toktai nuſidawe. 

22. Taipjau ißgandino mus kelios 
moteres iß muſü, kurros ankſty pas 
grėbą bumo, 

23. Ir ne raſdamos jo Puną, par: 
ėjo ſakydamos, bu regejuſos weidg 
angelu, kurrie ſake, ji gywg eſanti. 

24. Ir nuėjo kelli muſißkin pas 
te ir taipo rado, kaip moteres 
ake, bet patiės ne rado. 


Cukoßaus 24. 

25. Ir jis tare jiem dwiem: ak jus 
paikieſi ir tingioͤs ßirdies tikketi tam 
wiſſam, ka kalbejo prarakai. 

26. Ar ne turrejo Kriſtus tai ken⸗ 
tėti, ir ieiti i ſawg garbe: 

27. Ir pradėjęs ni Moizeßaus ir 
wiſſü praraku, ißgulde jiem dwiem 
wiſſus raßtus, kurrie apie jj bumo 
ſakyti. 

28. Ir jie prifidrtino prie kiemo, 
i kurri ėjo, ir jis Dėjofi, buk tolaus 
einqs. 

29. Ir jüdu diddey ji melde, ta⸗ 
rydamu: paſilik ſu mum' dwiem, nes 
wäkars jau randaſi, ir Diena pri: 
linko. Ir jis iejo, kad fu jiem dwiem 
paſiliktu. 

30. Ir nuſidawe jam fu jiem dwiem 
už ſtalo ſedint, eme dung, dekawojo 
ir laufe bey däwe jiem dwiem. 

31. Tay jū Omieji äkys bumo at⸗ 
wertos, ir ji pažinno, ir jis praiumo 
ni jn dwiejn. 

32. Ir juͤdu tare kits kittam: ar 
ne dege muma ßirdis muſüſe, kadda 
jis mum dwiem kalbejo ant kelo, ir 
kaip jis mum dwiem räßtg atmėret 

33. Ir keldamies ta pacze adyng 
ſugryſo i Jeruzalę, ir rado anus 
wienolika ſuſirinkuſus, ir tus, kurrie 
ſu jeis buwo, 

34. Kurrie tarė: Wießpats tikray 
priſikeles, ir Simonui pafirodęs. 

35. Ir jüdu päſakojo jiems, tas 
tikkoſi ant kelo, ir kaip jis jū dweſd 
pažintas bumo, kaip duͤng läuze. 

36. Bet be kalbant jiems apie tai, 
pats Jezus ſtojos tarp jū, ir tare 
jiems: patėjus ſu jumis. 

37. Bet jie nuſigando ir bijojos, 
dumodami, buk dwaſe koke regi. 

38. Ir jis tare jiems: ko nufigans 
dot! ir kodel ieit tokios dumos i 
juſü Girdis? 

39. Jurekit mano rankas ir mano 
kojas, aß pats eſmi, apezupinekit 
manę, ir pafurckit; nės dwaſe kuno 
bey käull ne tur, kaip regit manę 
turrinti. 

40. Ir tai ſakydams parėde jiems 
rankas bey kojas. 

41. Bet jiems dar ne tikkint iš 
dzaugſmo, ir beſiſtebint, tare jis 
jiems: ar turrit cz ko walgiti! 


Ewangelia S. Jono 1. 
žuwmiės ku tp wiſſu įmonė, ir pradėti Je⸗ 
ruzalẽj 


42. Ir jie padawe jam dali 
Pėpufės, ir kori medaus. 


3 
43. Ir jis eme, ir wälge po jn akin. 48. 


44. Bet jis tare jiems: tai yra tie 


odzei, kurrus kalbejau jums, pas 


jus dar budams; nės wis tur ißſi⸗ 
pilditi, Pas apic manę raßyta yra 
zoͤkane Moizeßaus, ir praraküͤſe ir 
pſalmuͤſe. 

45. Tay jis atmčre jn ißminti, kad 
ißmanytu ßwentg räßta, 

46. Ir tare jiems: taip yra para⸗ 


Byta, ir taipo turrėjo Rriftus Pentėti,| 52. Vet 


ir keltis iß numirruſü trécza Dieną, 


47. Ir dūti apſakyti ſawo wardan 53. Ir wiſſad 
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ej 
Bet jūs eſte luddininkai to wiſſo. 

49. Ir ßtay, aß ant juſu žadėjimą 
ſawo Tėmo atſuſu. Vet jūs mieſte 
Jeruzalės turrit paſilikti, ikkol ſu 
ſtiprybe iß aukßto buſite N 

50. Bet jis jüs ikki Betaniės iß⸗ 
wede, ir pakeles ſawo rankas per⸗ 
zegnojo jūs. 

51. Ir nuſidawe, kad jis jus per⸗ 
jegnodams atfiftyve ni jn, ir Dans 
gun ußjenge. 

ie meldeſi jo, ir ſugryßo i 
Jeruzale fu 5 dzaugſmu. 
s bainyczoj' budami 


priſiwertimmg ir atlėidimmą grie⸗ Diewa garbinno ir ßlowinno. 


Ewangelia ßwento Jono. 


1. Perſfyrimas. 


Apie Kriſtu, jo uredg ir jo molitinus. 


Pradꝛoje bumo Žodis, ir Žodis bumo 


prie Diemo, ir Diewas bumo Žodis. 


„2. Tas pats pradzoj' bumo prie 


Diewo. 

3. Wiſſi daiktai to patiės Daryti 
yra, ir be to nieko niera daryta, Pas 
94.7 17815 

4. Jeme buwo gywaſtis, ir gywa⸗ 
ſtis buwo gwieſye įmonė. 

5. Ir toji ßwieſpbe tamfybėje ßwie⸗ 
czia, bet tamſybe tai ne permane. 

6. Buwo žmogus Diewo ſuſtas, 
Jons wardu. 

7. Tas pats atėjo luddimui, apie 
ta ßwieſybe luddit, kad jie wiſſi per 
ji tikketu. 

8. Jis ne bumo fmiefybe, bet kad 
ludditu apie tą Gmiefybę. 

9. Sziji bumo tikra Eoiefybe, ap: 
ßwieczanti wiſſus įmones, ateinan⸗ 
Gus i ßi ſwietg. 

10. Szi buwo ſwiete, ir ſwiets per 
ta Darytas yra; ir ſwiets js ne 
paßinno. 

11. Jis i ſawaje atėjo, ir ſawieji 
jo ne priẽme. 

12. Bet kiek ji priėme, tiems Dame 
maci, Diewo waikais paftėti, kurrie 
tik i jo warda, 2 

13. Kurrie ne iß Praujo, ney iß 


kuno noro, ney iß wyro noro, bet 
iß Diewo gimme. 

14. Ir tas šodis paſtojo Bund, ir 
gyweno tarp muſu, ir mės mdtėm 
jo garbe, garbe kaip wiengimmuſio 
2 807 iß Tėmo, pilną malonės ir 
tiefės. 

15. Jonas luddijo apie ji, ir Gaus 
ke, ſakydams: ßis buwo tas, apie 
kurri ſakiau: po manęs ateis pirm 
manęs buweſis, nės jis bumo pirms 
jaus, kaip aß. 

16. Ir iß jo pilnyſtes mes wiſſi 
ėmėm malonę ant malonės. 

17. Nes zokanas per Moizeßn yra 
ditas; malone ir tieſa per Jon 
Kriſtu rados. 

18. Rey wiens T niekados ne 
matęs; wiengimmeſis Sunus, kurſai 
Tewo prieglobſtije yra, taffai mums 
tai apſaͤke. 

19. Ir tas yra luddijimas Jono, 
kaip Žydai iš Jeruzalės ſunte kuni⸗ 
gus ir Lewitus, ji kläuſt: kas tu eſſir 
20. Ir iBfipašinno, ir ne ußſigyne; 
ir ißſipaßinno: aß ne eſmi Kriſtus. 
21. Ir jie kläuſe ji: Pasgit Ar 
Elioßus eſſi! Jis tarė: n' eſmi. Ar 
prarakas efjit Ir atſake: nė. 

22. Tay tare jam: kasgi efjit kad 
atſakytumbim tiems, kurrie mus ſun⸗ 
te. Ra pats apie jame ſakai: 

23. Jis tare: aß eſmi balſas ßau⸗ 
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Ewangelia S. Jono 1. 2. 


kencpio püßczoje: taiſpkit kla Dies | Jono girdejo, ir Jezu ſeke, buwo 


patičs, kaip prärakas Ezaioßus ſake. 
* Jų. 40, 3. 

24. Ir ſuſtieji bumo iš Darizeuga. 

25. Ir klauſe ji, tarydami: kogidel 
krikßtiji, kadangi tu ne eſſi Kriſtus, 
ney Elioßus, ney prarakas: 

26. Jonas atſäke jiems tarydams: 
aß krikßtiju wandenimi; bet jis wid⸗ 
duj' tarp juſü ſtow, kurrio jūs ne 
paßyſtat; N 

27. Tas yra paſkuy manę ateiję 
ſis, kurs pirm manęs bumo, kurrio 
aß ne wertas eſmi, jo kurpju⸗dirze⸗ 
lus atrißt. o 

28. Tai nuſidawe Bėtabaroj, anoį' 
Galij Jordano, kur Jonas krikßtijo. 

29. Antra dieng ißwydo Jonas 
Neu ateinanti pas ſawe ir tare: 
antay, Diewo awinelis, néßas ſwie⸗ 
to griekus. 

30. Szittas yra tas, apie kurri ſa⸗ 
kiau: paſkuy manę ateit myras, kurs 
pirm manęs bumęs, nės jis pirm 
manęs bumo. 

31. Ir aß jo ne pašinnau; bet kad 
jis butu apreikßtas Izraelije, todėl 
eu krikßtit wändenimi. 

32. Ir Jonas luddijo ſakydams: 
wel dwaſe nußengiancze, kaipo kar⸗ 
weli iß dangaus, ir paſilikko ant jo. 

33. Ir aß jo ne pašinnau; bet kur⸗ 
fai manę ſunte krikßtit wändenimi, 
tas tare man: ant kurrio regeſi 
dwaſęe nußengiancze, ir ant jo paſi⸗ 
liekancze, tas pra, kurſai krikßtija 
ſu a ßwenta. 

34. Ir aß regejau, luddijau, kad 
tas yra Diewo ſunus. 

35. Antra dieng wel ſtowejo Jos 
nas, ir du jo mokitinu. 

36. Ir ißwydes Jezu wäikßczojanti, 
tare: antay Diewo awinčlis. 

37. Ir du b mokitinù girdejo ji 
kalbanti, ir ſeke Jezu. 

38. Bet Jezus atſigreſes ir pamä⸗ 
tes jüdu ſawe ſeékanczu, tare jiem 
dwiem: ko jeßkota? Bet jūDu tare 
jam: Rabbi (tai muſu jodzu: moki⸗ 
tojau), kur eſſi gaſpädoß' 

39. Jis tare jiem dwiem: eikßta ir 
regekita. Ejuſudu regėjo ir paſilikko 
tą Dieną pas ji; bet bumo apie de⸗ 
ßimtg adyng. 

40. Wiens tu Omieji, kurruͤdu If 


Endriejus, brolis Simono Petro. 

41. Tas pirmjauſey rado Simoną, 
ſawo broli, ir tare jam: radome Meſ⸗ 
ſioßz (tai muſl jodzu: moſtitaſis). 

42. Ir nuwede ji pas Jezu. Jėzus 
ji pamatęs tare: tu eſſi Simons, 
Jonoßaus ſunus; tu Répu wadin⸗ 
nams buſi (tai muſü jodzu: Ala). 

43. Untrą dieng Jezus wel norėje 
eiti i Galilčą, ir rado Pilippa, ir 
tarė jam: ſek manę. 

44. Bet Pilippas buwo iß Betzai⸗ 
doͤs, iß mieſto Endriejaus ir Dėtro. 

45. Pilippas rades Natanaeli, tare 
jam: mes radom tą, apie kurri raße 
Moizeßus zökane, ir prarakai, Jėzų, 
Jozepo jung iš Nazaret. 

46. Ir Ratanačlis ſake jam: Pas 
gero gal iß Nazaret raſtis? Pilippas 
atſaͤke jam: eikß ir matyk. 

47. Nzus pamätes Natanaeli pas 
fjamę ateinanti, tare apie ji: ßtay, 
tikras Jraclitens, kurreme n'iera 
klaſtös. 

48. Ratanačlis ſake jam: iß ko mas 
nę paßyſti! Jezus atſakydams tare 
jam: pirin ne kaip tawe Pilippas 
wadinno, kaip tu po pyguͤ⸗medzu ſe⸗ 
dejei, tawe regejau. 

49. Natanaelis atſaͤke jam, tarys 
dams: Rabbi, tu eſſi Diewo ſunus, 
tu eſſi karälus iß Pracl. 

50. Jezus atſakydams tare jam: tu 
tikki, kad taw ſakiau, manę tawe 
matufi po pygũ⸗medzu; dar diddeſnus 
daiktus už tus ißwyſi. 

51. Ir tare jam: ip tieſös, iß ties 
ſoͤs ſakau jums, iß to czeſo matyſite 
Oanda aitwirra, ir angelus Diewo 
ujfengianczus ir nußengianczus ant 
zmogaus ſunaus. 


2. Perſkyrimas. 

Apie ſwodbg Kanoj' ir apczyſtijimg baznyczos. 
Ir treczg Dieną bumo ſwodba Ras 
noj Galilčės, ir Nzaus mötina bus 
wo toje. f 
2. Bet Jėus ir jo mokitinei taip 
jau i ſwodbq pakwieſti bumo. 

3. Ir kaip ne teko wyno, tare ės 
zaus mötina jam: wyno ne tur. 

4. Jezus tare jei: moterißk', kas 
man darbo ſu tawim: Mano adyna 
dar ne pričjo. 
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5. Jo mėtina tare tarnams: ka jis | Purta, ir 


jums ſako, tai darykite. 


6. Bet bumo cze ßeßi kodzei, pagal 21. Vet 
Resyiijimo Iydu pas ſawo kuno. 


pajunPimmą ap 
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tu je i tris dienas nori 
paftatyti? 

jis Palbėjo apie bašnygą 


ſtatyti, i kurrü kiek mieną du ar trys 22. Irgi jam iß numirrufi prifis 


ſaikai tilpo. 

7. Jezus tare jiems: pripilkit tus 
kodzus wandenimi. Ir pripyle jis 
ſkliddinus. 

8. Ir tare jiems: ſemkit dabar, ir 
neßkit uzweizdui ſwodboͤs. Ir jie 
nuneße. 

9. Bet kaip ſwodbos uzweizdas pas 
ragawo wynq, pirm to wandenim' 
buwuſi, ir ne zinnojo, iß kur atfirą: 
des (bet tarnai zinnojo, kurrie wän⸗ 
deni bumo ſeme), wadinno ſwodboͤs⸗ 
uzweizdas jaunikki, 

10. Ir tare jam: kojnas pirmjius 
dūdą gerg wynq, ir atfigėrus, tad⸗ 
da praſteſni; tu geraji wyng ikßoley 
palaikei. ž 

11. Tai pirmas įėnflas, kurri ės 
zus dare Ranoj Galilčės, ir ap⸗ 
reißke ſawo garbe. Ir jo mokitinei 
i ji tikkejo. 


kelus, atſiminne jo mokitinei, tai ſi 
ſakiuſt, ir wierijo raßtui, ir jodzul, 
Jezaus ſakytam. 

23. Bet jam eſant Jeruzalej', we⸗ 
lykü ßwenteje, Daug tikkejo i jo 
wardqa, kaip zenklus regėjo, kurrus 
įis dare. 

24. Bet Jezus ne wierijo jiems, 
nės wiſſus jüs pazinno. 

25. Ir ne priwäle, kad kas jam 
luddijimg dütu apie žmogų; nes jis 
geray šinnojo, kas žmoguje yra. 


3 Perſkyrimas. 
Kriſtaus ſuſikalkejims ſu Nikodemu, ir Jono 
ſu ſawo molitineis. 
Bet buwo zmogus tarp Parizeu⸗ 
Bū, wardu Nikodemus, wpyraͤuſas 
tarp Zyduͤ. ; 
2. Tas naktij atėjęs pas Nzu, ta: 
re jam: Mokitojau, zinnome, tamę 


12. Potam nuſiträuke i Rapernaus iß Diewo atėjuji mokitoſi, nės ne 


ma, jis, jo mėtina, jo brolei ir jo 


wiens ne gal tus 


zenklus darpyti, 


mokitinei; ir ne ilgay paſilikko tenay. kurrus tu darai, jey Diewas ſu jli⸗ 


13. 
ir Jezus nuſitraͤuke aukßtyn i Je⸗ 
ruzalę. 


14. Ir rado bažnyczoj' ſedinczus, ne uždims iß naujo, ne ga 


Ir Iydu welykos arti bumo, mi ne butu. 


3. ūkus atſakydams tarė jam: iß 


tieſoͤs, iß tieſoͤs, ſakau taw, jų Pas 
regeti 


kurrie jäuczus, awis ir karwelus par: „Tiemo karalyſte. 


dawe, ir pinnig⸗mainus. 

15. Ir padäres botėdą iß wir⸗ 
welu, wiſſus ißware iß bajnyczoͤs, 
fu awimis ir ſu jäuczeis; ir pabere 
pinnigus pinnig⸗ mainu ir parwerte 
ſtalus; 

16. Ir tare tiems, kurrie karwelus 
pardawe: neßkit toktai ßalin, ir ne 
darykit iß nami mano Tėmo namus 
kupezyſtes. 

17. Bet jo mokitinei atſiminne to, 
* tas parašyta yra: papylis del ta: 
wo namu manę ede. Pf. 69, 10. 

18. Tay atſake Sydai ir tare jam: 
koki zenkla mums rodai, kad tai Da: 
ryt Galit 
19. Nzus atſakydams tare jiems: 
pargraukit ta baznycza, trecza Dieną 
je paſtatrſu. 

20. Tay ſake Iydai: 


i fi bašnycsa 
Peturios deßimt 
N. T. 


ir fießis metus 


4. Nikodemus tare jam: kaipo gal 
žmogus ufgimt ſens bebudams? ar 
ir gal antrą karta i iywatg ſawo 
"metinės ieiti, ir uzgimti? 

5. Jezus atſaͤke: iß tieſoͤs, Ip tieſös, 
ſakau taw: jey Pas ne užims IB 
wandens ir iš dwaſes, ne gal i Ties 
wo karalpſte ieiti. 

6. Iß Euno gimmes, kuns pra; ir 
iß dwaſes gimmes, dwaͤſe pra. 

7. Ne dxwikis, kad tam ſakiau: juͤs 
turrit iš naujo ußgimti. 

8. Wejas, kur nor, puͤczia, ir tu 
girdi jo uzimmq, bet ne zinnai, iſt 
kur ateit, ir kur nueit; taipo koznas 
iß dwaſes gimmes. 

9. Nikodemus atſakydams tare jam: 
kaip gal tai buti? 

10. Jezus atſakydams tare jam: 


ar tu eſſi mokitojis Ifraelije, ir tai 


(ne šinnai? 
1 
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11. Iß tieſoͤs, iß tiefės, ſakau taw: 
mes kalbam, ka zinnom, ir luddijam, 
ka regejom; ir jūs muſu luddifima 
ne prinmat. 

12. Jey ne wierijat, kad aß Js 
apie a 188 daiktus kalbu, kaipo 
wieriſite, kad aß jums apie dangiß⸗ 
kus daiktus kalbeczau: 

13. Ir ney wiens ne užšendia dan⸗ 
gun', kaip tikt iß Dangaus žemyn 
atèjeſis, butent jmogaus ſunus, dan⸗ 
guje eſas. 

14. Ir lygey kaipo Moizeßus puß⸗ 
czoje jalti aukßtay pakele, taipo ir 
zmogaus ſunus tur but ißkelams, 

15. Kad wiſſi i ji tikki ne prapul⸗ 
tu, bet dmžiną gywatg turrėtu. 

16. Taipo Diews mylėjo fmietą, 
kad [amo e ſunn daͤwe, 
jeib wiſſi i ji tikki ne prapultu, bet 
amzing gywatg turrėtu, 

17. Nes Diews ſawo ſunz ne ſunte 
à fmietą, kad ſuͤditu ſwieta, bet kad 
ſwiets per ji butu ißganytas. 

18. J ji tikkis ne bus ſüdijams, 
bet ne tikkis jau ſuͤditas, nės ne 
tik i wardg wiengimmuſo ſunaus 
Diewo. 

19. Bet tas yra ſuͤdas, kad ßwie⸗ 
ſybe atėjo i ſwieta, ir įmones tam⸗ 
fybę daugiaus mylėjo, ne kaip ßwie⸗ 
ſybe. Rės Darbai jn bumo pilti. 

20. Pikta daraſis nekenczia ßwie⸗ 
fybę, ir ne eit i ßwieſa, kad jo dar⸗ 
bai ne butu bäromi. 

21. Bet tieją daraſis ateit i ßwie⸗ 
ſa, kad jo Darbai butu regimi, nės 
Diewu daryti yra. 

22. Dotam atėjo Jezus ir jo mos 
kitinei i Fyduͤ⸗jeme, ir toje i įeis 
gymėno, ir krikßtijo. 

23. Bet ir Jonas dar krikßtijo 
Enone, arti Salim, nės daug Man: 
dens czonay bumo; ir atėję cze krik⸗ 
ßtidinos. 

24. Nes Jonas dar ne bumo apkaͤlts. 

25. Tay radoſi klaͤuſimas tarp Jos 
no mokitinu ir tarp Šy0N, apie ap⸗ 

yitijimą. , 

26. Ir ateje pas Joną, tare jam: 
Mokitojau, tas, kurſai pas tawe bu⸗ 
wo anoj' ßalij' Jordano, apie kurri 
tu luddijei, ßtay, tas krikßtija, ir 
kiekwiens ateit pas ji. 

27. Jonas atſakydams tarė: įmo: 
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s ne gal niekg imtis, iam ne 
büdama t Dangaus. kri 

28. Jus patys eſte mano luddinin⸗ 
kai, kad ſakiau: aß ne eſmi Kriſtus, 
bet pirm jo ſuſtas. 

29. Kas marcze tur, tas yra jan⸗ 
nikkis; bet gentis jaunikkio ſtow ir 
jo klauſo, ir diddey dzaugiaſi iß bal⸗ 
5 jaunikkio. Tasgi mano dzaugſmas 
dabar ißpilditas. 

80. Jis tur dugti; bet aß maßyn eit. 

31. P aͤukßto ateinaſis ant wiſſn 
ra; iß žėmės eſas, i žėmės yra, ir 
alba apie šėmę; iß Dangaus ateing⸗ 
fis ant wiſſü pra. 

32. Ir luddija, ka regejes ir gir⸗ 
dejes yra; ir jo luddijima nieks ne 
priimma. 

33. Bet Pas priimma, tas ujpecz⸗ 
wėtyj', Diemą teiſu eſanti. 

34. Nes kurri Diews ſunte, tas 
Diewo zodi kalba; nės Diews ne 
duͤda dwaſe pagal mierg. 

35. Tews myl Sunn, ir jam wiſlab 
i jo rankas padawe. 

36. Ras i Sunų tik, tas tur aͤm⸗ 
ing gywätg. Ras ne tik Sunui, tas 
ne reges gywaͤta, bet Diewo kerßtas 
paſiliekt ant jo. 


4. Dėrftyrimas. 


»Samaritond priſiwertims, ißgydijimas karck⸗ 
lißkio ſunaus. 


Bet kaip Wießpats numdne, Paris 
lan ištyrus, Nin daugiaus mos 
itinü priėmuji ir krikßtijanti ne 
taip Joną, 

2. (Rorint tieſa Jezus patſaͤi ne 
krikßtijo, bet jo mokitinei.) 

3. Palikkes žėmę Judeg nuſitranke 
wel i Galilčą. 

4. Bet jis turrejo per Gamarią 
Pelduti. 

5. Tay jie atėjo i mieſta Samas 
riės, wadinnamg Sikar, arti kemé⸗ 
lio, kurri Jokubas ſawo ſunui Jo⸗ 
zepui dawe. 

6. Bet bumo Ge Jokubo Gullinys. 
tarti Jezus pailſes budams if 
lonès, ſedoſi prie Gullinio; ir tai 
apie ßeßta adyng bumo. 

7. Tay atėjo moterißke iß Samas 
rios, wandens ſemti. Jėzus ſake jei: 
důk man gerti. 
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B. Ats jo mokitinel buwo 1 mieftą rie jo meldzaſi, tur dwaſej' ir tiefoje 
jo melſtis 2 


nučję, walgi pirkti. 


9. Tay tare jam moterißke Sama- 25. Tare jam moterißke: simas, 


rytißka: kaip prafiai iß Manęs gert, 
Syds budams ir aß Samarptißka ſtus. Kad tas ateis, 


5 nės Žydai ne laiko drau⸗ 
Ayſte ju Samarptonais. 

10. Jėzus atſakydams tare ei: kad 
ißpazintumbei t 


man dėrti, tu pražytumbei ji, ir jis 
dütu tam dymojo wandens. 

11. Tare ſam moterißke: Wießpa⸗ 
tie, juk niekg ne turri, küm' ſemti, 
ir ßullinys gillus; iß kurgi turri gy⸗ 
mojo wandens? 

12. Ar dideſnis eſſi už mufi tėvą 
Jokubag, kurs mums tg ßullini Das 


met ir jis iß to gere, ir jo waikal, 


ir jo galwijai: 

13. Jezus atſakydams tare jei: kas 
to wandens gers, tas wel ißtrokß. 

14. Bet kas to wandens gers, kurri 
aß jam dümi, tas amzinay ne if: 
trokß, bet tas wanduͤ, kurrt aß jam 
düſu, bus jeme werſme wandens, i 
dmžiną gywatg tekanczo. 

15. Tare jam moterißke: Wießpa⸗ 
tie, dük man to wandens, kad ne 
trokßczau, kad ne reiketu man ßen 
ateit ſemti. 

16. Jezus tare jei: eik, wadik [as 
wo wpraq, ir ateik czonay. 

17. Moterißke atſakydama tare jo 
ne turru wyro. Iezus ſake jel: tu 
tiefą atſakiei: aß ne turru wyro. 

18. Penkis wyrus turrėjei, ir tas, 
kurri dabar turri, ne tawo wyras. 
Tame tiefą paſakiei. 

19. Moterißke tare jam: Wießpatie, 
matau, tawe prärakg ėfanti, 
den, Muſn ako J to ler ef mel⸗ 

eſi; ir jūs ſaͤkot, Jeruzalef eſancze 

tą mietą, kur reik Patti 1 

21. Nzus tare jei: moterißk', wie⸗ 


dowang Diemo, ir 27. Ir ant to atėjo o 
Pas taſſai yra, kurſai taw ſako: duk ir 


kad Melfiofius ateit, wadinnams Kri⸗ 
tay mums wis 


eſmi taſſal, 


mokitinei, 
: mijofi, kad jis ſu ta moͤtrrißke 
kalbeſo; taczau ney wiens ne ſake: 
ko klaͤuſir arba, ka kalbi fu jet 
28. Tay moterißke palikkuſt fawo 
izbong, nukjo i mieftų, ir tare žinos 
kg kßt kit Purf 
9. Eikßte, regekit zmogn, kurſai 
man paſäͤke wis, ka darufi eini, bau 
jiſſal ne Kriſtus butu? 
30. Tay jie ifėję iß mieſto atėjo 


pas ji. 

31. Bet tame taͤrpe raͤgino j mos 
kitinei, ir tare: Rabbi, wälgik. 

32. Bet is tave jiems: aß turtu 
walgi waͤlgit, apie ta jus nieko ne 
zinnot. 

1955 Tay tare mokitinei tarp ſawes: 
ar Pas atneße jam kg walgit! 

34. Jezus ſake jiems: tai mano 
wälgis, kad Darau walz to, kurs 
manę ſunte, ir ißpildau jo ddrbą. 

35. Ar ne pdtys ſakote: dar keturi 
meèneſei, tay piūtiės czeſas prieis! 
Stay, ſakau Pat pakelkit ſawo 
alis, ir zurekit i laukg, nes jan pri⸗ 
noko pjüczui. 

86. Ir kurs pjduja, gan algą, 
ir ſurenka waiſn i amžiną gywatq; 
510 ių dzaugtuſi ir ſejaſis, ir 
pidujafis. 

57. fle, tame ta kalba ißſipildo: 
kits fėja, kits pjauja. 

38. Aß jus ſunczau piduti, ka juͤs 
ne dirbot; kitti dirbo, ir juͤs i jn 
darbą iſtojot. ; 

39. Bet daug 


23 apſakys. | 
26. Jėzus tare jei: aß 
kurs ſu tawim' Palba. 


l 


Samaritonũ iß to 


ryt man, ateit czeſas, kad ney ant to | patiės mieſto i ji tikkejo, del kalbös 
kaͤlno ney Jeruzalej' tewa melſities. tės moterißkes, kurri luddijo: jis 
22. Jus ne jinnote, ka meldzate; man wis pafdte, ka Dariau. f 
bet mes šinnome, ka meldzame, nes 40. Ir kaip Samaritonai pas į 
ißganims ateit nü Syd. atėjo, praße L kad pas jūs paſilik⸗ 
23. Bet ateit czeſas, ir jau dabar tu; ir ſis paſilikko cze dwi dieni. 
yra, kad tikri meldejai Tewa melſis 41. Ir jn daugiaus tikkejo del jo 
Sati ir tiefoj; nes Tėmas tokin zodzio. 

ir jeßka, kurrie jo taipo melſtus. 42. Ir ſake moterißkei: jan dabar 
24. Diewas dwaͤſe yra, ir tie, kur⸗ ne del tawo ßodzio tikkime; mes 

g 
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patys gitdejom ir ißpafinnom, kad aͤklu, raißü, dzüſtanczu, kurrie laͤuke 
tas tikray yra Kriſtus, ſwieto Iß⸗ wandens paſijuddinnimo. 


ganytojis. 4. nes angėlas ſawo czeſu nußeng⸗ 
„48. Bet po dwiejn Diend jis ißejo Damo i ėjerą, ir pajuddindawo Min 
iß cze, ir nuėjo i Galileg. deni. Ras jau pirmjaus po pajud⸗ 


44. Nes jis pats, Nzus, luddijo, dinnimo wandens ijengdawo, tas 
kad praͤrakas ſawo tewißkej' ne la⸗ ſweiks paſtojo, kad ir kokia noris 
bay garbeje laikomas. ligga butu apimtas. 

45. Ir kaip jis atėjo i Galileg, 5. Bet bumo cze wiens zmogus, 
prieme ji Galileißkei, kurrie wis bus | tris deßimts ir aßtünis mėtus lig⸗ 
wo matę, ka jis Jeruzalė ant ßwen⸗ gös⸗patale gulléjęs. 
tes bumo Dūręs; nes ir jie buwo 6. Tą Jezus pamätes gullinti, ir 
atėję ant mentės, | 3 ißtyres, ji taip ilgay ſirguſi, tare 

46. Ir Jezus wel atėjo i Kang jam: ar neri ſweiks pajtoti? 
Galilčės, kur waändeni bumo wynu 7. Liggonis atſaͤke jam: Wießpa⸗ 
paddtęs. ſtiſttie, aß ne turru ney jofio zmogaus, 
47. Ir bumo karalißkis, to ſunus kad wanduͤ paſijuddin, kurs manę 
ſirgo Kapernaume. Tas ißgirdes, i ėšerą ileiſtu, ir man ateinant, kits 
Jezu ateinanti iš Judesòs i Galileg, | pirm manęs išendia. 
nukjo pas ji ir melde ji, kad parės| 8. Jezus tare jam: kelkis, imk ſa⸗ 
ies išdyditu jo ſunn; nės ant ſmer⸗ wo patalq, ir nueik. 
tiès⸗patalo gullejo. 9. Ir tüjaus zmogus išdyjo, ir 
48. Ir Jezus tare jam: kad jūs ėmęs ſawo patalą nuėjo. Bet tą Tic: 
jenklü ir ſtebuklü ne regite, tay jūs na ſabata buwo. 
ne tikkite. 10. Tay Šydai tare tam, kurs bu: 
49. Karalißkis ſake jam: Wieß⸗ wo ißgries: ßen dien ſabata, ne pi: 
patie, ateik, pirm nekaip mano waiks laſi tam paͤtalg neßti. 
mirßta. 11. Jis atſaͤke jiems: kurs manę 

50. Jėzus tarė jam: eil, tawo ſu⸗ißgyde, tas man tave: imk ſawo pas 
nus gyws. Fmogus tikkejo tam jo⸗ talq, ir eik.. 
dzui, kurri Jezus jam ſake, ir nuėjo.| 12. Tay Plūuje ji: kokſai tai įmo: 

51. Ir jam pareinant, prießais jam | gus, kurs tam ſaͤke: imk ſawo pa⸗ 
atėjo jo bernai, ir praneße jam, tas talq, ir eik: 
rydami: tawo waiks gyws. 13. Vet ißgyjeſis ne zinnojo, tas jis 

52. Tay klaͤuſe jūs apie adyną, eſas; nes Jezus bumo atitojęs, Tas 
kurroj' geryn bumo ėjęs. Ir jie tare dangi Daug įmoni toj' wietoj' bumo. 
jam: waͤkar ſekmoj' adynoj' Oruggys | 14. Do to rado ſi Jezus bašnys 
E pamete. czoj' ir ſake jam: ſäugokis; tu ißgy⸗ 

53. Tay numaͤne tews, tą adyng jei, daugiaus ne ſuſigrießikis, kad 
buwuſe, Eurroje Jėzus jam buwo taw ne Pas pikczaus trėpitus. 
tares: tawo ſunus gyws. Ir jis tik⸗ 15. Imogus nuėjo, ir paſaͤke Iydams, 
kejo fu wiſſais (amo namißkeis. Iezu eſanti, kurſai ji ißgrdes. 

54. Tai jau antras. zenklas, kur⸗ 16. Del to perſekkinejo Šydai Je⸗ 
ri Jezus dare, iš Judčės i Galilčą zu, ir trkojo, ji nujawinti, kadangi 


atėjęs. || tai bumo daͤres ſabatoj'. | 
uo is 17. Bet Nzus jiems atſaͤke: mano 
5. Perſkyrimas. tews ikßoley dirba, ogi ir aß dirbu. 
Kriſtaus apſiginnimo zodis del bario = 18. Todel Sydai jo labjaus tykojo, 
„ ji nušaminti, kad ne tiktay ſabatg 
Po to bumo ſwente Sydu; ir Jės ne Gmente, bet ir ſake, Diewg eſant 
zus nuėjo i Jeruzalę. ſawo tewa; pats ſawe Diewui lygu 


2. Bet pra Jeruzalej' prie Gminys | darydams. 

czoͤs ėšets, Iydu 50050 wadinnams 19. Tay atſaͤke Iezus, tarydams 
Betesda, turris penkes pryanges. jiems: iš tieſoͤs, iš tieſoͤs, ſakau 
3. Tuͤſe gullejo daug negaͤlinczuͤ, jums: Sunus iš ſawes niefą ne gal 
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daryti, tikt ka reg, Tėmą daranti; 
nes ka tas Daro, tai taipjau ir Su- 
nus Dūro. 

20. Jr Teèwas myl Sunn, ir jam 
wis rodo, kg däro, ir dar dide⸗ 
ſnus därbus jam rödis, kad jus dy⸗ 
wiſities. 

21. Rėja kaipo Tewas numirruſus 


prikel, ir gywus padaro, taipo ir j 


Sunus gywus padäro, kurrus nor. 

22. Nes Tėmas ney wieng ne ſü⸗ 
dij, bet wiſſa ſüdg padawe Sunui, 
23. Kad jie wiſſi Sunn gärbin⸗ 


tu, kaip Tėmą gärbin. Rurfa Sunn 


ne gärbin, tas Tėmą ne garbin, į, 
funtufi. 

24. Iß tieſoͤs, iß tiefės, ſakau jums: 
kas mano jodzio klauſo, ir tik tam, 
kurſai manę ſuntes, tas tur dmžiną 
gxwaſti, ir ne pareit i ſüda, bet per⸗ 
ėjo iš ſmerties i gywaſti. 

25. Iß tieſös, iß tieſos, ſakau jums: | 
ateit adyna, ir jau Dabar yra, kad 
numirrieſi ißgirs balją ſunaus Die: 
wo, ir kurrie tą ißgirs, bus gywi. 

26. Nėja kaipo Tewas tur gywa⸗ 
ſti pats ſawije, taipo ir Sunul dä⸗ 
we, tn turrėti gywaſti ſawije. 

27. Ir dawe jam maͤci ir ſuͤdg lai⸗ 
kyti del to, kad jmogaus ſunus pra. 

28. Keſidrwikities to: nės ateit 
adyna, Eurroje wiſſi, kurrie po ka⸗ 
pais pra, girdes jo balſa, 

29. Ir ißeis, kurrie geray paſielge, 
ant prikelimo gywaſties, bet kurrie 
piktay paſielge, ant prikelimo ſuͤdo. 

30. J ſawes nieko ne galu Daryti, 
Raipo girdzu, taipo ſüdiju, ir ma: 
no ſüdas yra teiſus, nės ne mano 
wäle jeßkau, bet Tewo waͤle, kurs 
155 ſuntes. 

Jey pats apie ſawe luddiju, 
i mano luddimas ne tieſa. 

32. Kits yra, kurs apie manę lud⸗ 
dij, ir ſinnau, kad tas luddimas 
tieſa pra, kurri apie manę luddij' 

33. Jus funtėt pas Jona, ir jis 
luddijo apie tieją. 

34. Bet aß ne immu lẽnddimg nū 
zmonn, bet toktai ſakau, kad ißga⸗ 
nyti butumbit. 


35. Jis buwo deganti ir ßwieczanti 


zwake; bet jus mazq walandg no⸗ 
rejot linfjmintis jo ßwieſybe. 
36. Bet aß dideſni turru luddimg 
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'uš Jono Gez Nes darbai, kur⸗ 
rus man dawe Tėmas, kad tus iß⸗ 
pildiczau, tie patys darbai, kurrus 
„darau, luddij apie manę, kad L 
was manę ſuntes. 

37 Ir Tewas, kurs mant funė 3, 
tas pats luddiſa apie ma us 
niekadoͤs ney jo balfą girdtio!, ny 
jo weidg regejot. 

38. Ir jo zodi ne turrit famije gy⸗ 
wenanti, nes jūs tam ne tikkit, Euro 
ri jis ſuntęs. 

39. Jeßkokit raßte, nės jums regis, 
kad tame turrit amžiną gywaſti; ir 
tas yra apie manę luddijas. 

40. Ir jūs pas manę ne norit 
ateiti, kad gywaſti turretumbit. . 

41. Up garbės ip mona ne pri 
immu. 

42. Bet jus paſpſtu, kad Diewo 
mėilę ne turrit ſawiſe. 

43. Aß atėjau ſawo Tewo wardan, 
ir jus manę ne priimmat; kad kit⸗ 


ſai ſawo paties wardan ateis, tą 


prümſite. . 
44. Raip galit tikketi, kurrie jis 
garbę nü kits kitto priimmat; ir 
Garbės, kurri ni wieno Diewo yra, 
ne jeßkot:? 

45 Ne duwokit, tad aß ins Tewul 
apfkuſu; pra wiens, kurſat jus ap- 
a Moizeßus, ant kutrio jis 
nuſitikki 

46. Rad Moizeßui tirtetumbit, tay 
ir man tikketumbit, nes jis apie ma: 
nę räßes. , 
47. Bet jey jo räßtams ne tikkit, 
kaip mano ſodzams tikkeſite? 


6. Perſtyrimas. 

Kriſtaus dywinas paſotmnimas, ir pamokin 
nim's apie ſawo kung ir kraujg. 
Potam Jezus perfiyre ßalin per ma: 
res, arti mieſto Tybėriės Salilèof .. 
2. Ir ėjo paſkuy įk daug moni, 
deley to, kad jenklus mäte, kurrus 

ant liggonũ dare. i 

3. Bet YJėjus uzejes ant kalno, te 
nay atfifėdo fu ſawo mokitineis. 

4. Bet arti buwo welykos, šydė 
ßwente. 


5. Tay Jezus ſawo akis pakelks, 
mäto pas ſawe Daug zmonn atei⸗ 
nant; ir tare Pilippul: kur pirkſim 
duͤnos, kad jie wdlgitut 
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6. (Bet tai ſake iš megindams, nẽ⸗ 
fa geray šinnojo, kg daryſes.) 

7. Pilippas atſake jam: uf dy 
ßimtu graßu dünss ne ganė jiems, 
kad kofnas po mazummg imtu. 

8. Sako jam wiens iß jo mokitinn, 
Endriejus, Simono Petro brolis: 

9. Sztay, waiks czonay pra, turs 
ris penkis miešainės Dilnos keépa⸗ 
lug, 1 dwi zuwi; bet Pas tai tiekam 

oni? 

10. Bet Jezus tarė: rupinkities, 
kad įmonės ſuſeſtu. Bet daug joles 
bumo toj wietoj. Tay ſuſedo apie 
penki tükſtanczei wyrü. 

11. Bet Jezus ėmęs tus dünss 
kepalus, dokawojo ir daͤwe mokiti⸗ 
niems, bet mokitinei tiems, kurrie 
bumo ſuſede; taipojau ir zuwü, kiek 
jie norėjo. 

12. Bet jiems primdlgius, tare jūs 


Ewangelia S. "Jono 6. 


ir Jezu ne kejus i laiwq ſu ſawo 
mokitineis, bet wieni jo mokitinei 
bumo ßalin nuſiyre; 

23. O atėjo ir Eli latwai iß Ti⸗ 
bėriės arti prie tės mietės, kur Di 
nę bumo walge per Wießpaties de⸗ 
kawojimg. 

24. Tavai įmones matydami, Jė: 

eze en ėjanti, ney jo mokitinus, 
ir jis i laiwus ifopę, ißkako į Ra: 
pernaumq, jeßkodami Jėzaus. 

25. Ir rade ji ana ßal maca, ſake 
jam: Rabbi, kadda ßen atėjei? 

26. Jezus jiems atſakydams tare: 
iß tieſoͤs, iß tiefės, ſakau jums: jus 
manę ne del to jeßkot, kad zenkluü 
matėt, bet todel, kad Dūnės waͤlget, 
ir pripdlgėt. 

27. Wartokit walgi ne pragaiß⸗ 
tanti, bet ißliekanti i amzing gr⸗ 
watg, kurri jums įmogaus funus 


wo mokitiniems: ſuwalpkit likkuſus dus; neſa ta ußpeczwetijo Diewas 
truppuczus, kad nieko ne prapultu. Tewas. 


13. Tay ſurinkdami pripilde dwy⸗ 
likg pintini truppuczeis iß penk in 
mic jaines dünôs fepalė, kurrie lik⸗ 
ko, ni walgidintujn. 

14. Taygi jmones tą zenkla maty⸗ 


dami, Jėzaus Darytą, tare: tai iß 


tieſos tas prarakas, i ſwietg ateiſeſis. 
15. Bet Nzus jau numanydams, 
jüs ateiſent ir ji ſugaͤuſent, kad ji 
ardlumi idetu, wel nuėjo ßalin ant 
kälno, pats wienas. 

16. Bet ant wakaro mokitinei nus 
ėjo žemyn pas mares. 

17. Ir i laimą ikope ißkako Mmdrė: 


28. Tay jie tare jam: ka weikſim, 
kad Diewo daͤrbus darytumbim: 

29. Jėzus atſakydams tare jiems: 
tai Diewo darbas, kad i ta tikkit, 
kurri jis ſuntes. 

30. Tay tare jam: koki jenkla da⸗ 
rai, kad mes matydami, taw wieri⸗ 
tumbimt Kg Darait 

31. Ruſu tewai waͤlge Manną püß⸗ 
czoje, kaip paraßyta yra: dawe jiems 
Oūnės iš dangaus walgit. 

* 2 Moiz. 16, 13. 14. 

33. Tay. Jezus tare jiems: iß ties 
fės, iß tieſos, ſakau jums: Moizės 


mis i Kapernaumg. Ir jau buwo | ßus jums me däwe Dūnės iß Dans 
ſutemuſi, ir Jėus ne bumo atėjęs | gaus, bet mano Tews jums Dūda 


pas jūs. - 

18. Ir mares ſujuddo iß didzio wejo. 

19. Jaugi jiems nufiyrus apie dwi⸗ 
deßimt penkis arba tris deßimts di⸗ 
dzu warſnu, regejo Jezu maͤremis 
n ir laiwui prifiartinan: 
ti, ir bijojos. 

20. Bet jis ſake jiems: aß eſmi, 
neſibijokit. 

21. Tay norėjo ji imt i laiwa; ir 
tüjau laiwas bumo prie kraßto, kur 
bumo einą. 

22. Ant rytojaus mäte įmones, 
Bę pus mar ſtowi, ney jokio kitto 
laiwo tėnay ne ėjant, kaip ta wie⸗ 
ną, i kurri jo mokitinei bumo įėję, 


tikrqje Dangaus düng. 

33. Res tai Diewo düͤna, iß Dans 
gaus ateinanti, ir ſwietui gywaſti 
düdanti. 

34. Tay tare jie jam: Wiefpatie, 
duͤk mums wis tokioͤs Dūnės. 

35. Bet Jėzus tare jiems: Aß eſmi 
düna gywaſties; kas pas manę ateis 
na, tas ne dis, ir kas i manę tik, 
tas ne trokß niekados. 

36. Bet aß ſakiau jums, kad jūs 
manę matėt, ir taczau ne tikkit. 

37. Wiſlab, ka man duda mano 
Tėms, ateina pas manę; ir ateinanti 
pas manę ne ißſtumſu. 

38. Akſa iß Dangaus atėjau, ne ſa⸗ 
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wo walk daryt, bet to, kurſai manę gywaſti, ir aß ji prikelſu paſkutin⸗ 


ſuntes. 
39. Bet tai yra wäle Tewo, kurſai 


noj' dienoj'. 
55. Rėja mano kuns tikraſis waͤl⸗ 


manę ſuntes, kad niekg ne pamej: | dis, ir mano kraujas tikraſis gerims. 


au wiſſo to, kg jis man dawes, 
5 . tai prikeélczau paſkutinnoj 
enor 

40. Bet tai male to, kurſai manę 
ſuntes, kad, kas Suns mato, ir i ji 
tik, turretu dmšiną gywatg; ir aß 
ji prikelſu paſkutinnoj' 1 

41. Tay Šydai murmėjo, todel, kad 
jis ſake: Aß eſmi Dina, iš dangaus 
atejuſi, 

42. Tardami: ar tai ne Jėzus, Jo 
zepo ſunus, kurrio tewa bey mötin 
pajyſtam? Kaipgi jis kalba: aß i 
dangaus atėjau? 

43. Jezus atſakydams tare jiems: 
ne murmekit tarp ſawes. 

44. Key wiens ne gal pas manę 
ateit, jey ne trauktu ji Tews, manę 
funtefis, ir aß ji prikelſu paſkutin⸗ 
noj' dienoj. 

45. Paraßyta yra präraküſe: * jie 


wiſſi bus Diewo mokiti. Ras Dabar bu 


tai gird iß Tewo, ir ißmokſta, tas 
pas manę ateina. Ezai. 54, 13, 

46. Xe todėl, kad kas Tėmą rege⸗ 
jes, bet tiktay tas, kurs iß Tėmo 
yra, tas Tėmą regėjęs. 

47. Iß tiejės, iß tieſoͤs, ſakau 
į i ių manę tik, tas tur am⸗ 
ing gywaſti. 

49. M eſmi düna gywaſties. 

49. Juſu tėmai wälge Manng püß⸗ 
Goje, ir numirre. 

50. Szitta yra düna if Dangaus 
ateinanti, kad tės walgaſis ne nus 
mirtu. 

51. Aß eſmi gywoji Dina, iß dan: 
(aus atejuſi, kas tös Oūnės walgis, 
tas gywaͤs bus amžinay. Ir ta duͤ⸗ 
na, kurre aß düſu, tai mano kunas, 
kurri düſu del ſwieto gywaſties. 

52. Tay Šydai waidijos tarp ſawes, 
tarydami: kaip tas gal mums duͤti 
ſawo kung malditi? 

53. Jėzus tare jiems: iß tieſos, IB 
tiefės, ſakau jums: jey ne maldifit 
kung zmogaus ſunaus, ir ne gerſit 
B fraują, tay ne turrit gywaſties 

wije. 


54. Ras mano kung wälgo, bey 
gera mano Eraują, tas tur amzing 


mano Čraują gera, tas paſiliekt mas 
nij', ir aß jeme. 

ſunte gywaſis Tews, 
ir aß grws eſmi del Tewo; taipo 
Pas manę walgo, tas taipojau gyws 

58. Sztap, Oūna iß Dangaus atės 
jufi, ne kaip juſü tėmai Manng mal 
go, tas gyws bus dmžinay. 

59. Tai jis ſake Guilėj, mokindams 

60. Daugelgi jo motitinė tai 
dėdami, tarė: tai ſunkus jodzei, 

61. Bet Jezus ſawije numanydams, 
ſawo mokitinus todel murmanczus, 

62. Raipgi, kad regeſit zmogaus 
ſunn ujzengianti tėnay, kur pirma 

63. Dwaſe yra gywg daranti; 
kuns niekam ne dera. Zodzei, kur⸗ 
waſtis. 

64. Bet yra kelli juſu netikki. Nes 
kurrie netikki buwo, bey kas ji iß⸗ 
düͤſes. 

Key wiens ne gal pas manę ateit, 
jey tai jam ne düta mano Tėmo. 
ėjo atgaloͤs, ir ne ėjo daugiaus ſu jümi. 

67. Tay tare Jezus dwylika ſawo 

68. Tap atſake jam Simons Petras: 
Wießpatie, kur eitumbim? Tu turri 
69. Ir mes eſme tikkeje ir ißpa⸗ 
šinnę, tawe eſanti Kriſtu, ſunn gy⸗ 
70. Nzus atſake jam: ar ne dwy⸗ 
likg juſu ißrinkau, ir wiens juſü yr 
71. Bet jis kalbejo apie Judoßn 
Simoną Ißkariotg. Tas ji paſkuy 


56. Ras mano kung mdlgo, bey 
57. Raip o 

bus del manęs. 

ge, ir numirre. Kas tės Dinės waͤl⸗ 

Kapernaume. 

fas 

gal tů girdet: 

tare jiems: ar tai jus papiktin! 
wo? 

tus aß kalbu, yra dwaſe ir yra gr⸗ 

Jezus mielay jinnojo iß pradzos, 
65. Ir tave: todėl ſakiau jums: 
66. Iß to czeſo daug jo mokitinn 

apaßtalams: ar ir jūs ßalin eijit? 

žodžius dmžinės gywaͤtös; 

wojo Diewo. 

welnas? 

ißdawe, ir buwo wiens tt dwylikü. 
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7. Dėrftyrimas. 
Kriſtaus pamokflai baznyczoj'. 

Potam Nezus ßen ir ten wäikßczojo 
Galileo; neſa ne norėjo Judeoj' 
ßen ir ten waikßczot, todel, kad Zy⸗ 
dai ji nujuddyt jeßkojo. 

2. Bet arti bumo Syd ßwente laͤp⸗ 
budzü. 

3. Tay tare jam jo brolei: ißeik iß 
cze, ir eik i Judeg, kad ir tawo 
mokitinei matytu tawo Darbus, Eur: 
rus darai. 

4. Ney wiens ne Daro kg lap: 
czey, ir noris taczau apreéißkiams 
but. Jey toktai darai, tay paſiro⸗ 
dyk ſwietui. 

5. Nes ney jo brolei ne tikkejo i ſi. 

6. Tay ſako jiems Jezus: mano 
czeſo dar nier, bet juſu czeſas wiſ⸗ 
ſada. 

7. Ne gal ſwiets jus nekkſt, bet 
manę ne kencza, nės aß luddiju apie 
jü, Darbus jo piktus ėjant. 

8. Eikit jus aukßtyn ant tös ßwen⸗ 
tes; aß dar ne eiſu ant tės ßwentes; 
nes mano czeſas dar ne ißſipilde. 

9. Bet tai jiems ſakks, paſilikko 
Galileoj'. . 

10. Bet jo brolams tėnay nuėjus, 
ir jis nuėjo ant toͤs ßwentes, ne zin⸗ 
nomay, bet ney flapczey. 

11. Tay Sydai ji jeßkojo ßwenteje, 
tarydami: kur tas pr? 

12. Ir diddis murmejims bumo 
apie ji tarp zmonu. Ritti ſake: jis 
gers žmogus; bet Pitti tarė: ne, bet 
ißwadzoja žmonės. 

13. Bet ney wiens ne kalbejo Orą: 
ſey apie ji, bijodamieſi Syduͤ. 

14. Bet puſſaͤu ßwentej' užėjęs Jė 
zus i bajnycza mokinno. 

15. Ir Sydai dywijos, ſakydami: 
kaip ßittas raßtg Šoka, ir taczau jo 
neſimekinnes? 

16. Jezus jiems atſakydams tarė: 
mano pamokſlas ne mano, bet to, 
kurſai manę ſuntes. N 

17. Jey kas nor to waͤle Daryt, 
tas ſupras, ar ßis pamokflas iß 
Diewo eſas, arba ar aß IB ſawes 
Ealbąs. 

18. Kas iß famęs kalba, tas jeß⸗ 
ko ſawo patièes garbės; bet kas jeß⸗ 
ko garbės to, kurſai ji ſuntes, tas 
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teiſus, ir nier jeme ney jokios nete: 
fybės. 

19. Ar ne dawe jums Moizeßus 
zökang? ir ney wiens jujū ne da⸗ 
rote 30faną. Rodel jẽßkot manę nu: 
šamint? 

20. Smones atſakydami tare: tu we⸗ 
ling turri; kas jeßko tawe nufawint! 

21. Jezus atſakydams tare: wie⸗ 
ninteli Darbą be Dariau, ir jums 
wiſſiems Dymai? 

22. Moizeßus todel jume daweęs 
appjäuſtimg, ne, kad tas nū Mor 
zeßaus ateina, bet nu tėmi; taczau 
appjūujtot jmogu ſabatoj. 

23. Jey zmogus appjūujtimą pris 
imma fabatoį, kad Moizeßaus 36 
kans ne butu läujomas, argi ant 
manęs pykſtat, kad wiſſa įmodų IB“ 
grdzau Jabatoj'? 

24. Re ſüͤdikit, kaip jums rodos, 
bet ſüͤdikit tikra ſuͤdg. 

25. Tay tare kelli iß Jeruzalės: ar 
tai ne tas, kurri jeßkojo užmupt? 

26. Ir ßtay, jis draſey kalba, ir 
jam niefą ne ſaͤko. Ar muſuͤ wpyre⸗ 
ſnieji Dabar tikray zinno, ji tikray 
Kriſtu čjanti? 

27. Bet taczau iß kur ßis ėjąs, zin. 
nom; bet Kriſtui ateinant, ney wiens 
ne zinnos, iß kur jis eſas. 

28. Tay ßauke Jezus bajnxyczoj', 
mokinno, ir tare: berods jus manę 
pažyjtat, ir zinnot, iß kur aß eſmi; 
ir iß ſawes aß ne atėjau, bet Ir 
wiens teiſus, mane ſunteſis, kurrio 
ne pažyjtat. 

29. Bet aß ji pašyjtu, nes aß ni 
jo eſmi, ir jis manę ſuntes. 

30. Tay jeßkojo ji ſugaut; bet ney 
wiens ne pridėjo rankas prie jo; nės 
jo adyna dar ne bumo atejuſi. 

31. Bet Daug imonu tikkejo i ji, ir 
tare: kad Kriſtus ateis, bedu jis Dau 
giaus zenklü darys, kaip is Duro? 

32. Ir Parizeußai ißtyre, zmones 
apie ji toftai ßnekant. Tay Darizeus 
Gai bey wpraäuſieji kunigai ißſunte 
tarnus, ji ſugauti. 

33. Tay Jezus tare jiems: dar ma⸗ 
za czeſg eſmi pas jus, ir tadda eimi 
pas tą, kurſai manę ſuntes. 

34. Jus jeßkoſit manę, ir ne ra⸗ 
ſit, ir kur aß eſmi, tenay jūs ne ga⸗ 
lit ißkakt. 
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35. Tay Šydai tarp ſawes tare: 
kur nor ßis nueit, kad jo ne ra⸗ 
ſtumbim: Ar nor eit i Grytonus, 
ßen ir ten ißbarſtytus, ir Grykonus 
mokint: 3 

36. Kokia tai kalba, kad jis ſako: 
jeßkoſit manę, ir ne raſit; ir kur aß 
eſmi, tenay jūs ne galit ißkakt. 

37. Bet paffutinnę ßwentes Dieną, 
kurri flowingiauſa bumo, Jėzus ſto⸗ 
jofi, ßauke ir tare: trokßtqaſis te 
ateina pas manę, ir te gerie. 

38. Ras i manę tik, kaip raßitas 
ſako, nü to kuno tekes uppes gywo⸗ 
jo wandens. 

39. Bet tai ſake apie tą dwaͤſe, 
kurre gaͤuſe, i ji tikki; nėja ßwenta 
Dwaͤſe dar ne bumo (išlieta); neſa 
Jezus dar ne buwo perßwieſtas. 

40. Taygi daug įmoni tą Palbą 
girdinczü, tare: taſſai tikras prd: 
rakas. 

41. Kitti tarė: jis Kriſtus. Bet 
kelli tare: ar Kriſtus iß Galilėės 
ateis? 

42. Ar ne ſako raͤßtas, iß waiku 
Dowido, ir Iš mieſtelio Betlčem, kur 
Dowids bumo, tur Rriftus ateit? 

43. Taip zmoneſa nejutarims rąs 
doſi del jo. 

44. Bet kelli norėjo ji fugūuti, alle 
ney wiens ne prideſo rankas prie jo. 

45. Tarnai atėjo pas myrdujus ku⸗ 
nigus bey Parizeußus, ir ßie anniems 
tare: kam ſi ne atwedet: 

46. Tarnai atſake: niekadoͤs ney 
wiens žmogus taip ne Ealbėjęs, kaip 
tas jmogus. . 

47. Tay atſaͤke jiems Parizeußai: 
ar ir jūs ißwadzüti eſte: 

48. Begu tik i ji koks myrėfnis, 
arba Parizeußas? 

49. Bet įmones nieko apie zokang 
ne šinną, tie prakeikti. 

50. Tare jiems Nikodemus, kurſai 
naktij pas ji atėjo, wiens jū budams: 

51. Begu ſudija muſu zokans įmo: 
gu, dar ji ne perkläuſinejus, ney 
zinnant', ka jis Darąs? 

52. Jie atſakydami tare jam: ar 
ir tu Galileißkis effi? tardik ir weiz⸗ 
dek, iš Galilėės neſiraͤnda ney wiens 
prūrats. 

53. Ir taip kiek wiens nuėjo namuͤ. 
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8. Perſkyrimas. 


Apie wenezawonyſtes perzengtoje, ir apie 
Srijių ir jo uredg. 


Bet Nzus ėjo pas alywil⸗ kalng. 

2. Ir rytmetij ankſty wel atėjo i 
bažnycią, ir wiſſi zmones atėjo pas 
ji, ir jis paſiſedes mokinno jūs. 

3. Bet raßte⸗mokiti bey Parizeu⸗ 
ßai atwede pas ji moterißke, mens 
czawonyſte pėrjengiant nutwertq, ir 
ie i tärpa paſtäte; 

4. Ir tare jam: Mokitoſau, Bi mos 
terißke nutwerta patime pėrjengimme 
wenczawonyſtẽs. 

5. Bet Moizeßus mums zokane 
iſäke, toke akmenimis ujmußt. Kg 
tu ſakai: *3 M. 20, 10. 

6. Bet jie tai tare, ji gundidami, 
kad priezaſties ant jo turrètu. Bet 
Jezus paſilenkes raße pirßtu ant 
žėmės. 

7. Jiemsgi ne paldujant ji klauſt, 
jis atſitieſes tare Įiems: Pas juſu be 
grieko, tas te mėta pirmąji akmeni 
ant įės. 

8. 5: wel paſilenkes raͤße ant mes. 

9. Bet ſie tai girdeje ißejo paſkuy 
kits kittg (ſaßinei ſawo apie tai lud⸗ 
dijant), nü myrėfnojo pradėję ikki 
mafeſnojo. Ir Jezus bumo wiens 
paliktas, ir moterißke widdurij ſto⸗ 
winti. 5 

10. Bet Jezus atſitieſes, ir ney 
wieno ne matydams, kaip tą mote⸗ 
rißke, tare jei: moterißk, kur yra 
tie, kurrie tawe apſkunde! Ar ney 
wiens tawe ne praſuͤdijo: 

11. Bet ji tare: Wießpatie, ney 
wiens. Bet Nzus tare: tay ir aß 
tamę ne praſuͤdiju. Eik, ir jau ne 
ſuſigrießik daugiaus. 

12. Tay Jezus wel jiems Ealbės 
dams tare: Aß eſmi ſwieto ßwie⸗ 
ſybe; Pas manę fėfa, tas ne waikß⸗ 
cjos tamſoj', bet turres dymaftiės 
ge, 

13. Tay tare jam Parizeußai: Tu 
luddiji pats apie ſawe, tawo luddi⸗ 
mas ne tieſa. 

14. Jezus atſakydams tare jiems: 
jey aß apie ſawe luddiczau, tay ma⸗ 
no luddiſims tieſa; neſa finnauſi, iß 
kur atėjęs, ir kur nueings. Bet jüs 
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ne finnot, iß kur aß ateimi, ir kur] 30. Jam tai kalbant, Daug i fi 


nueimi. 

15. Jūs pagal kung ſuͤdijat, aß ne 
ſüdijn ney wieno. 

16. Ir Jey ſuͤdiju, tay mano ſuͤdas 
tikras; nes aß ne wiens eſmi, bet 
aß bey Tewas, manę funtefis. 

17. Jr raßyta yra jujū zokane: 
dwiejn e luddijims tieſa yr. 

18. Aß eſmi luddijeſis apie ſawe 
pati, ir Tewas mane ſunteſis taipo⸗ 
jau luddij apie manę. 

19. Tay jie tare jam: kame tawo 
Tėwas? Jeézus atſaͤke: jūs ney ma⸗ 
nes pažyjtat, ney mano Tėmo. Rad 
manę pazintumbit, paßintumbit ir 
mano Tėmą. 

20. Szius jodzius Palbėjo Jezus 
pas diewo⸗ſkryng, mokindams baz⸗ 


nyczof. Ir ney wiens ji ne nu⸗ 
twere, neſa adyna jo dar ne bumo 
priejuſi. 

21. Tay Jezus wel jiems tare: 


aß eimi ßalin, ir jus manę jeßköſit, 
ir ſawo griekuͤſe mirſit. Kur aß ei⸗ 
mi, tėnay jus ne galit ißkakt. 

22. Tay tare Šydai: argi nor ſaw 
pats gilą daryt, kad ſako: kur aß 
nueimi, ten jūs ne galit ißkakt: 

23. Ir jis tare jiems: jūs eſte iß 
zemo, aß eſmi iš dukßto; jūs eſte IB 
Bio ſwieto, aß ne eſmi iß Bio ſwieto. 

24. Tai pano ſakiau, kad mirfit 
ſawo grieküſe. Rėja jey ne tikkit, 
manę tą kſanti, tay mirſite (amo 
grickuͤſe. 

25. Tay jie tare jam: kasgi tu 
ei? Ir Jezus tarė jiems: pirma 
tas, kurſai ſu jumis kalbu. 

26. Aß ia turtu apie jus Pal 
bet ir ſüditi; bet kurs manę funtęs, 
teijus yra, ir ka iß jo girdėjau, tai 
kalbu ſwiete. 

27. Bet jie ne numdne, kad jis 
jiems apie Tėmą ſake. 

28. Tay tare jiems Jezus: kad 
1 ſunn paaukßtiſit, tay pa: 
pfit, manę tą eſanti, ir nieko iß fa: 
wes ne daͤranti, bet kaip manę ma: 
no Tèwas mokinno, taip kalbu. 

29. Ir kurs mane ſuntes, ſu ma⸗ 
nim yr. Tewas ne paliekt manę 
wieng, nes aß wiſſadoͤs Darau, kas 
iam patinka. 


tikkejo. , 

31. Tay tare Jėus Šydams, i ſi 
tikkintiems: jey paſilikſit mano kal⸗ 
boj', tay tikri eſte mano mokitinei, 

32. Ir pappſit tieją, ir tieſa jus 
ißwalnys. 

33. Tay jie atſaͤke jam: mes Ubrad 
mo waikai, niekadoͤs ney wieng kar⸗ 
tą ney wienam bernai ne buwome, 
kaipgi ſakai: jus walni bufit? 

34. Jezus atſakydams tare jſiems: 
iß tieſoͤs, if tieſoͤs, ſakau jums: kas 
griekg Daro, tas grieko bėrnas. 

35. Bet bernas ne dmžinay nas 
kai paſiliekti; ſunus paſiliekt dm: 
inay. 

36. Taygi jey funus jus ißwalnija, 
tay tikray walni eſte. 

37. Zinnau geray jus "Ubradmo 
waikus eſanczus; bet jeßkot manę 
nuzuddyt, nės mano kalba pas jus 
ne perweikia. 

38. Aß kalbu, ka prie ſawo Tewo 
regèjes; tai jus darot, ka prie ſawo 
Timo redėję eſte. 

39. Jie atſakydami tare jam: A⸗ 
braėmas pra muſuü tėmas. Jezus 
tarė įiems: kad butumbit Ubradmo 
waikal, tay darytumbit  Ubradmo 
darbus. 

40. Bet Dabar jeßkot, manę nus 
1 1 toki įmodų, kurs jums ties 
g, iß Diewo girdetqje, ſakiau; tai 
Ubradmas ne dares. 

41. Jus daͤrot ſawo tẽwo daͤrbus · 
Tay jie tare jam: mes ne boſtrais 
apfigimmę eſme; mes turrim wieng 
Tkwq, Diemą. 

42. Jezus tare jiems: kad Diews 
juſü Tews butu, tap manę mylėtums 
bit; nės aß ißejau, ir atėjau nu Die⸗ 
wo; nes ne 10 ſawes atejes eſmi, 
bet jis manę funtęs. 

43. Rodelgi ne ißmaͤnot mano kal⸗ 
ba? Todel, kad ne norit girdẽt mas 
no zodzius. 

44, Jus eſte i tėmo welno, ir pa: 
gal pageidimmą ſawo tėmo norit 
daryt. Taſſai razbaininks iß pras 
dzoͤs, ir ne paſilikko tieſoje; nes nier 
jeme tiejės. Mellus kalbedams iß 
ſawißkio kalba, nėja jis mellagis, ir 
tu tėmas. 
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k 45. Bet aß, kadangi tieją ſakau, tare: Mokitojau, Pas fufigriefijo, ar 

man ne wierijat. ßis, ar jo gimdytojei, kad jis äklas 
a 46. Ras jujū gal manę Ealtint|užgimmęs? 

Iš drietot bet jey jums tieją ſakau, ko. 8. Jezus atſäͤke: ney ßis ſuſigrie⸗ 

1 del man ne wierijat: filjes, ney jo gimdytojei; bet, kad Die⸗ 
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47. Kas iß Diewo yr, tas klauſo 
Diewo žodžio. Todel jūs ne klauſot, 
neſa jūs n eſte iš Diewo. 

48. Tay Irdai akis Sai tarė jam: 
ar ne geray ſakom, kad tu eſſi Sa⸗ 
maritonas, ir kad welng turri? 

49. Jėzus atſaͤke: aß welno ne tur: 
ru, bet garbinu ſawo tėmą, ir jus 
manę ne gärbinat. 

50. Aß ne jeßkau ſawo darbės; 
bet yra wiens tą jéeßkas ir ſidige. 

51. Iß tiefės, ip tieſös, ſakau jums: 
jey Pas mano jodi laikys, tas ſmer⸗ 
tiės ne matys dmžinay. 

52. Tap tare jam Iydai: Dabar pa: 
zyſtam, kad welng turri. Ubradmas 
numirre, ir praͤrakai, ir tu ſakai: 
jey kas mano zodi laiko, tas ne ra: 
gaus ſmerties amzinay. 

53. Ar tu eſſi dideſnis už muſu 


jam lygus. 
taſſai eſmi. 


wo Darbai jemme apſireéikßtu. 


4. Aß turru daryt Darbus te, kur⸗ 


ſai manę ſuntes, kol Dienės yr; atei⸗ 
na naktis, kad nieks nieko ne gal 


sel | . 
5. Koley ſwiete eſmi, eſmi ſwieto 


be. 
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6. Tai ſakes (pjovė ant žėmės, ir 
padare purmą IB ſpjdudulo, ir pur⸗ 
mą tėpe ant allojo akin. 


7. Ir tave jam: eik pas ėjerą Si⸗ 


loq (tai muſn zodzu, paſuſtas), ir 
praufkis. Tay ans nuėjęs prauſeſt, 
ir parėjo regis. 


8. Raimynai, ir kurrie ji bumo 


mate bės eſanti, tare: ar tai 
ne tas, kur 


al ſedejo ir ubbagawoꝛ 
9. Kitti tare: tai jis; kitti wel: jis 
Bet jis pats tare: aß 


tewa Abraömq, kurſai numirres, ir 10. Tay tare jam: kaip tame aͤkys 
prärakai numirrę; ka darai iß ſawes? yr atmėrtos? 2 


54. Jezus atſäke: je 
garbinu, ty mano gar 
r mano Tewas, manę garbinąs, 

rri ſaͤkot ſawo Diewg eſanti. 

55. Ir ne pajyſtat jo, bet aß ji 
pašyjtu. Ir įey ſakyczaus, ji ne pa⸗ 
šyftąs, tay buczau mellägis, kaip ir 

s eſte. Bet aß pafyſtu ji, ir lai⸗ 

au jo zodi. 

56. Abrasmas, juji tėmas, praſi⸗ 
dzuggo mano dieng regeſes; ir jis 
redėjo tą, ir dzaugeſi. 

57. Tay tare jam Šydai: dar ne 
penkis deßimts mėtl ſulaukiei, ir 
Abraoͤmg regejei: 

58. Jėjus tare jiems: iß tieſoͤs, 
iß tieſoͤs, ſakau jums: pirm ne kaip 
Tibraėmas bumęs, aß eſmi. 

59. Tay jie pakele afmenė, kad 
meſtu ant jo; bet Jėus paſiſlepe, 
ir išėjo iß baznyczoͤs perdėm perei⸗ 
dams per jūs. 

9. Perſkyrimas. 
Aklu gimmes Kriſtaus regis daromas. 
Ir pro Gali eidams pamėte wieng 
aͤkla, taip gimmuſi. 


pats ſawe 
niekai. Bet zmogus, wardu 


11. Jis atſakydams tare: anſai 
ezus, padaͤre pur⸗ 
wa, ir tepe mano akis, tardams: 
eik pas ėjerą Silog, ir prauſkis. Už 
nučięs prauſauſi, ir prajurau. 
12. Tay tare jam: kur taſſai vr: 
Jis tare: ne zinnau. 
13. Tay nuwede tą pas Darijaus 
ſius, kurs pirma aklas bumo. 
14. (Bet bumo ſabata, kaip Jezus 
ay klauſe ji wel, ir Parizeu⸗ 


purwą padaręs jo akis atwere. 

15, 
fai, kaipo jis prajuręst Bet jis tare 
jiems: purmą dėjo man ant ali, ir 
aß prauſauſi, ir dabar regiu. 

16. Tay tare kelli Parizeußu: tas 
žmogus ne iš Diewo, kad ne laiko 
laba g. Bet kitti tare: kaip Gal 
grießnas e tokius zenklus da⸗ 
ryt! Ir neſukarims radoſi tarp jū. 

17. Jie wel tare aklamjam: ka tu 
ſakai apie ji, kad įis tawo akis 
atweres? Bet jis tarė: jis yra prds 
ratas. 

18. Šydai ne mierijo apie ji, kad 
jie äklas buwes, ir regis paſtoſes, 
ikki pawadinnus gimdytojus to pra⸗ 


2. Ir jo mokitinei ji klaͤuſdami zuruſojo, 
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19. Klauſe jūs fafydami: ar tai 
juma ſunus, kurri ſäkota akla gim⸗ 
mufit kaipgi jis Dabar regis? 

20. Jo gimdptojei jiems atſaky⸗ 
dami tare: zinnom, ßi muma ſunn 
eſanti, ir aklg gimmuſi; 

21. Bet kokin budu jis dabar res 
dis, ne jinnom, arba kas jo akis 
atweres, ney to mudu ne zinnowa. 
Jis ganaͤ metu tur, kläuſkit ji; te 
kalba jis pats už ſawe. 

22. Vottal ſake jo gimdytojei, nėja 
jie bijojofi Iydu; neſa Žydai jau bu⸗ 
wo ſuſitäre, jey Pas ji per Kriſtu 
pafys, kad tą iß jū ſurinkimo atſkirs. 

23. Todėl ſake jo gimdytojei: ganaͤ 
jis tur mėta, klauſklt ji. 

24. Tay wadinno antrą Partą tą 
zmogu, „allą buwuſi, ir tare jam: 
dük Diewui garbę. Mes zinnom, 
kad tas įmogus grießnas. 

25. Jis atſakydams tare: ar įis 
grießnas, tai ne zinnau; wieng daiktq 
tieſa žinnau, buwau aklas, ir Dabar 
regiu. N 

26. Tap jie wel jam tare: ka tam 
dare? Paip jis tawo akis atmėre? 

27. "Jis atjiPe jiems: Dabar jums 
ſakiau; ar tai ne girdejot? kam tai 
wel norit girdet; ar ir jus norit jo 
mekitineis paftoti? 

28. Tay keike ant jo ſakydami: tu 
eſſi jo mokitinis; bet mes eſme Moi⸗ 
zeßaus mokitinei. 

29. Šinnom, Diewg ſu Moizeßumi 
kalbejuſi; bet ßi ne jinnom, iß kur 
jis eſgs. 

30. Zmogus atſakydams tare jiems: 
tai dywnas daikts, kad ne zinnot, 
iß kur jis ėfąs, ir jis mano akis at: 
weres. 

31. Bet mes zinnom, kad Diews 
ne ißklauſo grießnujü, bet jey kas 
Diewo bijos, ir jo wälg Dūro, tą 
ißklauſo. 

32. Kü ſwieto pradzos tai ne gir⸗ 
deta, kad tas butu atmėręs akis 
aklay gimmuſo. a 

33. Rad ßis ne butu iš Diewo, 
nieko ne galetu Daryt. 

34. Jie atſakydami, tare jam: tu 
wiſſas griekuͤſe gimmes eſſi, ir mus 
mokinni? ir ißſtume ji laukan. 


35. Ißtyre Jėzus, kad ji ißſtume. 
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Ir ji ſurades tare jam: ar tikki i 
Diewo fun? 

36. Jis atſakydams tare: Wießpa⸗ 
tie, katras tai, kad i ji tikkeczau: 

37. Jezus tare jam: tu matai ji, 
ir kurſai fu tawim kalba, tai tas. 

38. Vet jis tare: Wießpatie, tikkiu. 
Ir meldeſi jo. f 

39. Jezus ſake: aß atėjau ant ſu⸗ 
do i Bi ſwietg, kad nepriregi regetu, 
ir rėdijie apjektu. . 

40. Ir ßittai girdėję kelli Parizeu⸗ 
Bai pas ji eſantieji, tare jam: argi 
ir mes akli: 

41. Jėzus tare jiems: kad akli bu: 
tumbit, tay ne turrėtumbit grieko; 
bet Dabar tardami: mes rėtim, pa: 
ſiliekt griekas juſü. 


10. Perſkyrimas. 
Apie gerg ganytoji, bey bau Kriſtus eſqs 
Meſſioßum? 
Iß tiefės, iß tiefės, ſakau jums: kas 
ne per durris ieina i awinycza, bet 
kittur iküpa, tas wagis ir razbaininks. 

2. Bet kurſai per durris ieina, tai 
awju kerdzus. 

3. Tam wartininks atwera, ir dmys 
klauſo jo balſo; ir jis ßauk ſawo 
awis wardais, ir jas ißweda. 

4. Ir ißwedes ſawo awis, eina 
pirma ju; ir dwys ji ſeka, nėja pas 
jyſta jo balfą. 

5. Bet ſwetimg ne fėfa, bet bega 
nü jo, nėja ne paſyſta balſo ſweti⸗ 
mujü. 

6. Ta jodi ſake jiems Nzus; bet 
jie ne numdne, kas tai eſq, ka jis 
jiems ſake. N 

7. Tay wel tare jiems: iß tieſoͤs, 
iß tiefės, ſakau jums: aß eſmi anga 
awjumpi. 

8. Wiſſi pirm manęs ateje wächys 
bey razbaͤininkai bumo; bet awys fu 
ne klauſe. 

9. Aß eſmi anga, jey kas per ma⸗ 
nę eina, tas bus ißiganytas, ir ieis 
ir ißeis, ir ganykloͤs ras. 

10. Wagis ne ateina, kaip tiktay 
wogt, ſmaugt, ef nußawint. 

11. Aß atėjau, kad gywaſti ir wiſſo 
pilnay turretu. 

12. AB eſmi geraſis ganxtojis; 
ders ganptofis paliekt ſawg gxwaſti 
uš awis. Vet ſamdininks, kurs ne 
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pats danytojis eſti, kurriam dmys 
ne prikläuſo, mäto wilkg ateinanti, 
ir paliekt awis, ir bega, ir wilks 
ſugrebja ir ißtäßko awis. 

13 Bet ſamdininks bega, neſa jis 
ſamdininks, ir ne atboja awju. 

14. Aß eſmi geraſis danytojis, ir 
pajyſtu ſawuͤſus, ir paßyſtams eſmi 
ſawoms, 

15. Kaip manę mano Tėms pa: 
zyſta, ir aß pažyjtu Tėma; ir gywaſti 
1 5 liekmi už awis. 

16. Ir turru dar kittas awis, tos 
ne iš ßoͤs awinyczoͤs yr, ir tas turru 
atweſt, ir jos Elaufys mano balſui, 
ir bus wiena Eaimenė ir wiens ga⸗ 
nytojis. 

17. Del to manę myl mano Tews, 
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jas ißpleßt iß rankoͤs mano Tewo⸗ 
30. Aß bey Tews wiens eſwa. 

31. * Iydai wel akmenu pakele, 
kad ji akmenimis ujmußtu. 

32. Jezus atſaͤke ſiems: Daug (ės 
ru darbu jums ißrodzau nů ſawo 
Tewo; del katro tu darbü manę ak⸗ 
menimis mußat: . 
33. Iydai jam atſakydami tarė: 
del gero Darbo ne mußam tame als 
menimis, bet del Diewo bluzniſimo, 
ir kad tu įmogus budams, ſawe pats 
daraiſi Diewu. „ 
34. Jezus atſake jiems: ar ne ras 
ßyta yra juſü zokane: Už ſakiau, 
jus eſte Diemait | * fi. 82, 6. 
35. Jey tus ßaukia diewais, kur⸗ 
riems Diemo zodis düts bumo (o 


kad ſawo gywaſti paliekmi, kad je raßtg taczau ne gali laͤußti): 


wel ſaw imezau. 


36. Argi ſakot tam, kurri Tẽws 


18. Nieks je man ne imma, bet paßwentzs, ir i ſwietg ſuntes eſti: 


je iß ſawes paliekmi. Wale man, pa⸗ 


priſaͤkimg eſmi gawes nu ſawo Tewo. 
19. Ta 
tarp Iyduͤ del tu zodzin. 


20. Daug jū tare: jis tur welng rikit Darbams, jey 


ir paduͤkes; ka klauſot joꝛ 


tu bluzniji Diewq, todel, kad ſakau: 
likt je, ir wale, wel je imt. Toki aß eſmi 


iewo ſunus: ; 
37. Jeygu ne Darau ſawo Tėmo 


wel radoſi nefutarimas darbus, tay ne wierikit man 


38. Bet jeygu darau, tay ben wie⸗ 
man ne norit 


wierit, kad ißpazinnk tikketumbit Te⸗ 


21. Kitti tarė: tai ne ſodzei welnü wa manije, ir manę jeme čfanti, 


priftoto. Ar gal welns apickuſio 
akis atwert: 

22. Bet bumo Jeruzalej' būžnys 
czoͤs paßwentimmo ßwente, ir bus 
wo žiema. 

23. Ir Jezus waikßczojo prybaz⸗ 
nytij' Salomono. a 

24. Tay apftoję aplink ji Šydai, 


39. Nie wel jeßkojo ji fugiuti; bet 
jis ißtrüͤko jiems iß jü renta. 

40. Ir jis wel nuėjo ana ßal' Jor⸗ 
dano i tą mietą, kur Jonas pirm 
to bumo krikßtijes, ir ten paſilikko. 
41. Ir daugums atėję pas ji tarė 
jam: Jonas tieſa ney jokio ženklo 


ne padäre; bet wis tai, ka Jonas. 


tare jam: ikki koley trukini muſu apie ji ſakes, yra tieſa. 


dußias? Jey Kriſtus eſſi, tay pa⸗ 
ſakrxk mums draͤſey. 

25. Jezus atſäke jiems: ſakiau 
jums, ir jüs ne wierijat. Darbai, 
kurrus darau ſawo Tewo wardan, 
luddija apie mane. 


42. Ir Daug czeęjau tikkejo i ji. 


11. Perſtyrimas. 
Apie prikelimg numirruſio Lozoraus. 


Bet wiens bumo be ſergas, wardu 


26. Bet jūs ne tikkit; nes jus ne Lozorus, iš Vetaniôs, mieftėlije Ma⸗ 


eſte mano gwys, kaip jums ſakiau. 
27. Nes mano aͤwys Elaujo mano 
balſo, ir aß jas pažyjtu, ir jos ma⸗ 


ne ſeéka. 


ryoͤs bey jos ſeſſers Martos. 


2. (Bet Marya bumo, kurri Wieß⸗ 


pati mėjtijo möſtimis, ir dzowinno⸗ 
jo kojas plaukais ſawo, tės brolis 


28. Ir aß dümi joms dmžiną gy Lozorus ſirgo) 


watą, ir jos niekadoͤs ne prazüs, ir 


3. Tay ſunte jidwi ſeſſeri pas ji 


nieks jas ne ißpleß man iš mano ir däwe jam fafyti: Wießpatie, ßtay 


rankoͤs 
29. Tews, kurſai jas man dawe, 


tas, kurri tu myli, ſerga. 


4. Tay Jezus girdedams tare: ta 


dideſnis uß wiſlaba, ir nicks ne gal ligga ne eſti ant ſmerties, bet ant 
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Diewo garbes, kad Diewo ſunus 
per tai pagarbinnamas butu. 

8. Bet Jejus mylėjo Marta, ir jūs 
ſeſſeri, ir Cozorn. 

6. Taygi girdedams, ſi ſerganti, pa⸗ 
ſilikko Omi dieni ant tės mietės, kur 
jis buwo. 

7. Po to tare mokitiniems ſawo: 
eikim wel i Indeg. 

8. Jo mokitinei tare jam: Moki⸗ 
tojau, ang kart norėjo Iydai tamę 
akmenimis nuzuddyti, ir tu wel nori 
ten citit 

9. Jezus atſaͤke: ar ne dwylika 
adynü pra dienss? Dieng waikß⸗ 
god ne uſſigauna; nės jis ßwieſybe 
fio ſwieto reg. 

10. Pet kurs je waikßezoj, pa⸗ 
ſizeidz, neſa ßwieſybes niera 2 5 

11. Tai ſakes potam tare jiems: 
Lozorus, muſu prietelus, miegt; bet 
eimi ſi pabuddint. 

12. Tay tare jo mokitinei: Wieß⸗ 
patie, jey miegt, tay bus ſweiks. 

13. Bet Jėzus ſake apie jo ſmerti; 
bet jie dumojo, ji apie kunißka mie⸗ 
ga kalbanti. 

14. Taygi paſaͤke jiems Nzus aiß⸗ 
kiey: Lozorus numirres. 

15. Ir aß dzaugilis juſu del, kad 
tėnay ne bumau, įeib tikketumbit. 
Bet eikim pas ji. 

16. Tay tare Tamoßus, wadinna⸗ 
mas dwynas, mokitiniems: eikim ſu 
jüm Drauge, kad ſu jü mirtumbim. 

17. Tay atejes Nzus rado ji jau 
ketures Dienas kape gulleſuſi. 

18. (Bet Betania bumo arti Jeru⸗ 
salės, apie penkiolika warſnü.) 

19. Ir daug Iydu bumo prie Mars 
toͤs ir Maryoͤs atėję, jas ramditi del 
ſawo brolio. 

20. Kaip Marta ißgirdo, Jėzų atei⸗ 
nanti, prießais čio ſam; bet Marya 
paſilikko namej' beſedinti. 


21. Tay tare Marta Jėzui: Wieß⸗ dübe 


patie, kad tu cze butumbei buwes, 
mano brolis ne butu numirres. 

22. Bet aß ir dar zinnau, kad ka 
tu melfi nū Diewo, Diews taw dis. 
111 Nzus tare jei: tawo brolis 

elſis. 


„24. Marta ſako jam: ir aß jinnau, 
ji priſikelſenti priſkelime iß numir⸗ 
tujū, ſudnoj dienoj'. 


Ewangelia S. Jono 11. 


25. Jėzus tare jei: aß eſmi priſi⸗ 
kelimas ir gywaſtis, kurs i manę 
tik, gyws bus, norint ir numirtu. 

26. Ir kurs gyws pra, ir tik i 
manę, tas niekaday ne mirs. Bau 
tikki tai! 

27. Ji tare jam: Wießpatie, ir la⸗ 
bay aß tikkin, kad tu eſſi Kriſtus, 
ſunus Diewo, i ſwietg atėjęs. 

28. Ir tai paſckkiuſi nueſo, ir wa⸗ 
dinno Mają ſawo ſeſſeri ſlapczey, 
tarydama: Mokitojis cze yra, ir ma: 
dinna tamę. 

29. Toji tai ißgirduſi Pelefi ſtubrey, 
ir atėjo pas ji. 

30. Rėja Jus dar ne bumo i 
mieftėlė atėjęs, bet dar te bebuwo 
toje wietoje, kur jam Marta buwo 
prießais atejuſi. 

31. Fydai, kurrie prie joͤs namuͤſe 
bumo ir je raͤmde, regedami, Maryg 
taip ſkubrey paſikelaneze, ir ißeinan⸗ 
cze, ſeke je, tarydami: ji eina pas 
kapa, tenay werkti. 

32. Raip Dabar Marya atėjo, kur 
Jėzus bumo, ir ji ißwydo, pūle ſi 
jam i kielus, tarydama jam: Wieß⸗ 
patie, kad cze butumbei buwes, ma⸗ 
no brolis ne butu mirręs. 

33. Raip Jezus je ißwydo wer⸗ 
kencze, ir Šydus talpojau werken⸗ 
Gus, ſu je atejuſus, apſinirto jis 
dwaſeje, ir ſmutijos pats, 

34. Ir tare: kur padeſot ji: Jie 
tare jam: Wießpatie, ateik ir weizdek. 

35. Ir Jezaus aßaros pradėjo iß⸗ 
tekketi. 

36. Tay tare Fydai: weizdẽkit, kaip 
ji mylėjo. 

37. Bet Pitti tarp t tare: ar ne 
galėjo tas, kurs aklam akis atwe⸗ 
re, tai Daryti, kad tas ne butu 
mirtęs? 

38. Bet Jezus wel apſinirto pats 
ſawije, ir atėjo pas kapg. Bet bumo 
„ir akmü ufriſts ant tės. 

39. Jezus tare: atriſkite akmeni. 
Tare Marta jam, ſeſſu numirrufio: 
Wießpatie, jau pakwippo, nėja ketu⸗ 
res Dienas kape gullėjo. 

40. Jezus tare 1 argi aß taw 
ne ſakiau, jey tikkeſi, ißwyſi ßlowe 


Diewo? : 
atritto akmeni, kur nu⸗ 


41. Ta 
mirrefis bumo paguldytas. Bet Jė 


I 
| 
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zus pakeles ſawo aäkis, tarė: Tėme, 
dekawoju taw, kad tu manę ißklauſei. 
42. Taczau aß finnau, kad manę 
wiſſadoͤs ißklauſal; det del įmonė, 
aplink ſtowinczu, ſakau, kad jie tik⸗ 
tčtu, kad manę ſuntei. 
43. Ir tai ißtares ßauke didzu 
balſu: Lozoran, ißeik laukan! 
44. Ir numirreſis ißejo ſurißtas 
raſtpromis ant Pot ir ranku, ir 
weidas bumo aprißtas ſu ſkepeta. 
Jezus tare: ißrißkite ji, ir dükit 


eiti. 

45. Taygi daug Iydu, kurrie pas 
Marya bumo atėję, ir regėjo tai, tą 
Jėzus bumo Daręs, tikkeſo i ji. 

46. Bet kitti iß ju nuėjo pas Das 
rizeußus, ir paſaͤke jiems, ka Jėzus 
paddre 


47. Tay ſuſirinko wyreſnieji kuni⸗ 
gai, ir Parizeußai roton', tarydami: 
tą daryjimt tas zmogus daug šėn: 
Eli Ddro. 
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57. Bet wyrdufieji e ir Das 
rizeußai bumo priſakimg dawe, jey 
Pas šinnotu, kur jis ėjęs, kad zinne 
dūtu, jeib ji ſugautu. 


12. DėrfPyvimas. 

Kriſtaus moſtijimas; ijojimas i Jernzale, 
kozonis apie ſawo ſmerties waiſu ir tiltą 
tilkeümg. 

Szeßoms dienoms pirm welykn at⸗ 
ėjo Jezus i Betanią, kur bumo Lo⸗ 
orus, numirreęſis, kurri Jezus pri⸗ 

le iß numirruſu; 

2. Ten jam paſtelawo wakarene, 
ir Marta tarnawo. Bet Lozorus 
buwo wiens tu, kurrie ſu jümi uz 
ſtälo ſedejo. 

3. Tay ėme Marva ſwaͤrg tikrös 
ir brandiės moſties nardo, ir moſti⸗ 
jo Jezaus kojas, ir ßlüſte ſawo 
plaukais jo kojas; bet namai buwo 
papilditi kwapu tos moſties. 

4. Tay tare wiens jo mofitind, 


48. Jey ji taip palikſim, tay wiſſi Judoßus Simono ſunus, Ißkario⸗ 
i ji tikkes. Tay ateis Rymionai, ir tas, kurs ji potam ißdawe: 


atims mums ėmę ir jmones. 

49. Bet wiens tarp ju, Raipojus, 
tą mėtą wyrduſu Wed budams, 
tare jiems: jūs nieko ne zinnnot, 

50. Ir niekg ne apdumojat; ge⸗ 
raus mums yra, kad wiens zmogus 
numirtu už wiſſus, ne kaip kad wiſſi 
zmones prapultu. 

51. Bet tai jis ne kalbejo iß ſa⸗ 
wes; bet kadangi jis tą Mėtą wy⸗ 
rauſu wyſkupu bumo, ſis prara⸗ 
Tawo. 
įmones; 


52. Jr ne tiktay wienat uf įmones,| 9. Tay ißtyre Daug 


5. Kodėl ta moſtis ne pardüta uz 
tris ßimtus graßus, ir duͤta ubba⸗ 
gams : f 

6. Bet tai jis ne ſake rupindamas 
uß ubbagus, bet jis bumo wagis, 
ir turrėjo maßna, ir neßojo, ka ſu⸗ 
düdawo. 

7. Tay tare Jezus: dük jei paka⸗ 
m; ji tai laike ant dienss mano pas 
laidojimo. 

8. Rėja ubbagus wiſſadoͤs pas 


Res Nzus turtėjo mirt uf ſawe turrite, bet manę ne wiſſadoͤs 
tu 


rrite. , 
ok yda, 


bet kad jis ir waikus Diewo, kurrie ji tenay ėjanti, ir atėjo ne tiktay 


ißbarſtyti buwo, ſurinktu. 

53. Iß tės Dienės ſudume jie, kaip 
ji ufmußtu. 

54. Bet Jezus ne waikßczojo Dans 
iaus regimay tarp Iydu, bet nnėjo 
16 ten i koke Gdli arti pußczoͤs i 
mieſta, wadinnamg Eprem, ir laikeſi 
ten ſu ſawo mokitineis. | 

55. Bet arti bumo welykos Šydt; 
ir daug ėjo i Jeruzalę if tos ßalies, 
pirm welykü, kad e 
56. Tay jie ſtowejo, Elaufinėdami 
Jėzaus, ir kalbejo tarp ne baß⸗ 
nyczoje: kas regis jums, kad ne 
ateit ant fmentės? 


Jėzaus deley, bet kad ir Lozoru re⸗ 
getu, kurri jis iß numirruſũ prikéle. 

10. Bet myrdnfieji kunigai tykojo, 
ir Lozorn nujawinti. 

11. Kes jo deley Daug Šydd ateis 
dami tikkeſo i Jėzų. 

12. Antrą dieng Dau zmonu, kur⸗ 
rie ant ßwentes atėję bumo, dirūčs 
dami Jezu i Jeruzalę ateinanti, 

13. Eme palmūs: GaPas ir išėjo jam 
prießais, ir GauPe: Ozianna, pagaͤr⸗ 
binnams Pefjie, kurs ateit wardan 
Wießpaties, karaͤlus Izraklo! 

14. Bet Jezus gawes aſilaiti, jojo 
ant to, kaip paraßyta Yra: 
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15. Keſibijokis, dukte Zion! ßtay, 
tawo karälus ateit jodams ant afl 
laiczo. Zal. 9. 

16. Bet tai jo mokitinei pirma ne 
ißmane; bet kaip čius perßwieſtas 
buwo, tay to minnejo, tai apie ji 
buwus raßyta, ir jog tai jam dare 
buwo. 

17. Bet tie zmones, kurrie drauge 
bumo, kaip Lozorßs iß kapo ma: 
dinno, ir i numirruſũ prikele, pas 
gyre 85 Odrbą. 

18. Todėl ir įmones jam prießais 
ėjo, Taip girdejo, ji toti jenklaq da⸗ 
ruſi. 

19. Bet Parizeußai tare kits kit⸗ 
tam: jūs matot, kad niekg ne pa: 
daryſit; ßtay, wiſſas ſwiets beg pa: 


i. 

20 Bet buwo kelli Grykai tarp 
tu, kurrie atėję bumo, melſtis ant 
ßwentes; 

21. Tie pričję Pilippa, kurs ni 
Betſaidoͤs iß Galileoͤs bumo, melde 
ji tarydami: Done, mės rods norės 
tumbim "Jėzų regeti. 

22. Pilippas atėjęs paſäko Endrik⸗ 
jui, ir Pilippas bey Endriejus wel 
paſäͤke tai Jėzui. 

23. Bet Jezus atſäke jiem dwiem 
tarydams: czeſas priſiaͤrtino, kad jmo⸗ 
gaus ſunus perßwieſtas butu. 

24. Iß tieſoͤs, iß tieſos, ſakau 
jums: jey kwieczu grudelis pūlęs i 
šėmę, ne pamirs, wiens paſiliks; bet 
jey pamirs, daug waiſü atneß. 

25. Kas ſawo gywaſti myl, tas 
pames tą; ir kas ſawo gywaſti ant 
ßio ſwieto ne apkencz, tas ißlaikys 
tą ant amžinės gywatös. 

26. Ras man nor tarnduti, tas te 
ſekie mange; ir kur aß eſmi, tėnay 
ir tarnas mano bus. Ir kas man 
tarnaus, ta mano tėmas garbeje 
laikys. 

27. Dabar mano dußia ſmutna. 
Ir kg ſakyſu? Tewe gelbek manę 
iß ßoͤs adynoͤs! bet todel i ße ady⸗ 
nd ateèjau. 

28. Tewe! perßwieſk ſawo wardg. 
Tay atejo balſas iß dangaus: Aß 
ji perßwieczau, ir wel dar perßwieſu. 

29. Tay tare zmones, kurrie cze 
ſtowejo ir klauſe: perkunas growe. 
Ritti tare: angelas kalbejo ſu jümi. 
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30. Jezus atſakydams tare: tas 
balſas ne manes del nuſidawe, bet 


9. juſü del. 


31. Dabar yra ſuͤdas ant ſwieto; 
dabar kunigaikßtis ßio ſwieto ißme; 
tams bus. 

32. Ir aß, kada ißkeltas buſu ni 
šėmės, wiſſus ſaweſp' traukſu. 

33. Bet tai jis ſake pazenklinti, 
kokiu ſmerczu jis mirſes. 

34. Tay atſake jam įmones: mes 
girdejom zokane, kad Kriſtus amßinay 
paſiliks; ogi tu kaip ſakai: įmogaus 
ſunus tur ißkelams butit 
taſſai zmogaus ſunus? 

35. Tay atſäke jiems Jezus: ßwie⸗ 
ſybe dar maja malandėlę prie juſu 

ra e L koley dar ßwie⸗ 
be turrite, kad tamfybe jus ne ui⸗ 
pultu. Kas tamſybeéeje wälkßczoj, 
ne zinno, kur einqs. 

36. Tikkekit i ßwieſpbe, kol je turri⸗ 
te, jeib waikai ßwieſpbes butumbit. 

37. Tay kalbejes Nzus nukjo ßa⸗ 
lin, ir paſiſlepe nuͤ ju. Ir norint 
tokius zenklus po įū akin dare, ta⸗ 
czau netikkejo i ji; 

38. Kad ißſipilditu žodis praͤrako 
Ezaioßaus, taranczio: Wießpatie, 
kas tik muſü ſaͤkimui! Ir pėtys 
Wießpaties kam apreikßtas ra? 


jai. 53, 1. 
39. Todel jie ne galejo tikketi, nė: 
ſa Ezaioßus wel ſake: g. 6, 9. 10. 


40. Jis apiekino ju alis, ir ußkeẽ⸗ 
tino ju ßirdis, kad akimis ne rege⸗ 
tu, neygi ßirdze ſupraſtu, ir priſi⸗ 
werſtu, ir aß 12 gelbeczau. 

41. Toktai ſake Eʒaioßus, regedams 
jo ſilowe, ir Palbėdams apie ſi. 

42. Taczau daug wyreſnuju tikkejo 
i ji; bet del Parizeußn tai ne ißſi⸗ 
pajinno, kad iß ſurinkimo ne butu 
ißmetami. 

43. Rės labjaus mylėjo garbe prie 
zmonu, ne kaip garbę prie Diewo. 
44. Bet Jezus ßauke tarydams: 
kurs i manę tik, tas ne i manę tik, 
bet i ta, kurs manę ſuntes. 

45. Ir kurs manę reg, tas reg ta, 
kurs manę ſuntes. 

46. Aß atėjau i ſwieta, ßwieſybe, 
jeib kurs i manę tik, ne paſiliktu 
tamſybeje. . 

47. Ir kas mano jodzin klauſo, 


s yra 
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ir ne tik, ta aß ne judiſn; nes aß 


ne atėjau, ſwietg ſüͤditi, bet ſwietg 
ißganyti. 

48. Kas manę paniekin, ir ne priim 
mano jodzius, tas jau tur, kurs ji 
ſüdij; ſodis, kurri aß kalbejau, tas 
ſuͤdis ji ſüͤdnoje Dienoje. 

49. Nes aß ne iš ſawes kalbejau; 
bet Tėmas, kurſai manę ſuntes, man 
priſäkima dawe, ka Daryti ir kal⸗ 
beti turru. 

50. Ir zinnau, kad jo priſaͤkimas 
yra dmšina gywaſtis. Todėl ka aß 
ums Palbu, tą taip kalbu, Paip man 

ews ſakęs. 


13. Perſkyrimas. 

Apie koja mMazgojimą; Judoßans ißdawima, 
Kriſtaus apßwietimmg, Petro ſuſigrießijimg. 
Bet pirm Gmentės welyku, kaip 
Jezus zinnojo, kad atėjo jo gėlas, 
jeib iß Bio ſwieto eitu pas Tėmą, 

aip jis bumo mylėjęs ſawuͤſus, 
ſwiete eſanczus, taip jis jūs mylėjo 
ikki gaͤlo. 

2. Ir po wakarknes, kaip jau wel⸗ 
nas Judoßui Simono Ißkariotui 
bumo i ßirdi dawes, kad ji ißdütu, 

3. Šinnojo Jėzus, kad Tewas jam 
wis bumo i rankas paddmęs, ir kad 
jis nü Diewo bumo ißejes, ir wel 
einqs Diewop': 

4. Keleſi jis nd maParčnės, nuwil⸗ 
ko ſawo rubus, ir ėmęs ßurßta ap⸗ 
ſijüſe tümi. 

5. Potam ipyle wändeni i prau⸗ 
ftumę, pradėjo mokitinu kojas maz⸗ 
goti, ir dzowinti Gurgtu, kurrümi bu: 
wo apſijüſes. 

6. Tay atėjo jis prie Simono Pe⸗ 
tro, ir tas tave jam: Wießpatie, argi 
tu man kojas mazgoſi: . 

7. Jezus atſakydams tare jam: 
ka aß Darau, tay tu Dabar ne zin⸗ 
nai, bet paſkuy tai ißtirſi. 

8. Tare jam Petras: niekadòs tu 
man kojas ne mazgoſi. Jezus at: 
ſäke jam: jey aß tawe ne mazgoſu, 
tay ne turri ney jokios dalies fu 
manimi. 

9. Tare jamui Simonas Petras: 
Wießpatie, ne tiktay kojas wienas, 
bet ir rankas bey gaͤlwg. 

10. Tare jam Iezus: Pas mazgo⸗ 
tas yra, tas ne priwaͤlo daugiaus, 

N. T. 


Jono 12. 13. 113 
kaip tiktay kojas Ir iu. bet wif⸗ 
jas pra czyſtas. Ir jus czyſm eſte, 
bet ne mili WB a a 

11. Nes jis geray šinnėjo ſawo iß⸗ 
dawejq, del to tare jis: jus ne wiſſi 
eſte czyſti. 

12. Bet kaip jis jū kojas bumo 
mazgojes, ème jis ſawo rubus, ir 
paſiſedes, wel tare jiems: bau gins 
note, ka aß jums dariau: 

13. Jus wadinnate mane mokitoju 
ir Wießpatimi, ir geray fükot; nes 
aß ir eſmi tas. 

14. Taygi, jey aß juſu Wießpats, 
ir močitojis, jums kojas eſmi maz⸗ 
gojes, tay ir jis kits kittam kojas 
turrit mazgoti. 

15. Nes aß paweikſla jums Dams 
jau, kad ir juͤs Darytumbit, kaip aß 
jums eſmi Odręs. 

16. J tiefės, ip tiefės, ſakau jums: 
bėrnas ne eſti dideſnis už ſawo pos 
ną, ney paſuntinis dideſnis už tą, 
kurs ji ſuntes. 

17. "Jey tai zinnote, ißganxti eſte, 
jey tai daͤrote. 

18. Ne ſakau apie jus wiſſus; aß 
zinnau, kurrus ißrinkau; bet kad 
raßtas iſſipilditu: kurs mano dung 
wälgo, tas manę po Eojl min. 

Pl. 41, 10. 

19. Dabar ſakau jums, pirm ne 
kaip ſtoſis, jeib kad ſtoſis, jus tikke⸗ 
tumbit, kad aß eſmi. 

20. J tiefės, iß tiefės, ſakau jums, 
kurs priim, jey aß ka ſuſu, tas mas 
nę priim, bet Pas manę prüm, tas 
tą priim, kurs manę ſuntes. 

21. Tai paſakes Jezus apſiſmuͤtijo 
dwaſeje, luddijo, ir tare: iß tiefės, 
iß tieſoͤs, ſakau jums: wiens iß juſu 
išdūs manę. 

22. Tay pažurėjo mokitinei i kits 
kitta, tušydamies, apie ka įis Palbąs. 

23. Bet bumo wiens tarp jo mo: 
kitinü, kurs uz ſtalo ſedejo prie kru⸗ 
tinnes Nzaus, kurri Nzus mylėjo; 

24. Tam mojo Simons Petras, 
kad tyrinėtų, kurſai tai butu, apie 
kurri ſake. 

25. Rėja tas dullėjo prie krütinnes 
Iezaus, ir tare jam: Wießpatie, 
kurs tas: 

26. Jezus atſaͤke: tas yra, kurram 
tą kaſni padaßes düſu. Ir jis pas 

b 
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daes kuſni, idawe Judoßui Simono 
ariotui. 

27. Ir po to kaſnio ėjo ßẽtonas 
i ji. Tay tare Jezus jamui: ka tu 
darai, tai daryk wei 15 

28. Bet to nieks nieko ne jinnojo 
iß tu, kurrie už ftūšo ſedejo, kam 
fiſſai tai jam ſake. 

29. Ritti dumojo, kadangi Judo 
ßus manę turrejo, Jezu ſakanti 
jam: pirk mums, ko priwalom ant 
11 arba kad jis ubbagams ka 


30. Ralpti ta kafni ėmęs buwo, 
ind jis Ahaus laukan. Ir buwo 
naktis. 

31. Bet jam ißejus, tare Jezus: 
dabar įmogaus ſunus perßwieſtas, 
ir Diewas perßwieſtas jeme. 

32. Jey Diewas perßwieſtas je⸗ 
me, tay ir Diewas ji perßwies ſa⸗ 
wije, ir perßwies ji weikiey. 

33. Mieli waikelei, dar mažą wa⸗ 
landą eſmi fu jumis. Jus manę 
jeßkoſite, ir kaip FIydams ſakiau, kur 
aß eſmi, jus ißkakti ne galite. 

34. Ir ſakau jums Dabar: naują 
priſakimg dümi jums, kad kits kitta 
2 ignų, kaip aß jus mzitlau, 
kad ir jus kits kitta mylėtumbit. 

35. Ant to kiek wiens numanys, 
jus mano mokitinus čjant, jey meilę 
tarp ſawes turrite. 

36. Tare Simonas Pėtras jam: 
Wieß patie, kur eini? Jėzus atſaͤke jam: 
kur aß eimi, tu manę ſekti Gi kartg 
ne gali, bet potam tu ſekſi manę. 

37. Dėtras tare jam: Wießpatie, 
kodel aß tawe ßi Partą ne galu ſekti! 
Sawo gywaſti uš tawe guldyſu. 

38. Jezus atſake jam: ar tu ſawo 
gywaſti uz manę guldyſi? Ih tieſos, 
iš tiefės, ſakau taw: gaidys ne pra⸗ 
Ars, ikki manęs tris kartus uſſigiſi. 


14. Perſkyrimas. 

Apie Kriſtaus naubingą Ručjimą; apie tikke⸗ 
jima ir meilc, malbą, ßwentg Dwaſe, ir 
tikra palėjų. 

Ir jis tare ſawo mokitiniems: juſũ ßir⸗ 
dis te ne nuſigaſt. Jey i Diemą 

tikkite, tay ir i manę tikkite. 
2. Mano Tewo namije daug yra 
grwenimü. Jey ne taipo butu, ſa⸗ 


Jono 183, 14. 
kycau jumis: eimi jums mietą po 
gatäwiti. 

3. Ir norint nueiczau, jums wiett 
pagatäwiti, tactan aß wel ſugryßu, 
ir jus ſaweſp' imſu, kad jus butum 
bit, kur aß eſmi. 

4. Ir kur aß nueimi, tai zinnote, 
ir kelg taipojau zinnote. 

5. Tare jam Tamoßus: Wießpatie, 
mes ne šinnom, kur tu nueini; u 
kaip mes galim tą kelg žinnoti? 

6. Jezus tare jam: aß eſmi kilas, 
ir tieſa, ir gywaſtis. Ney wiens ne 
ißßkanka Tewop', kaip per manę. f 

7. Rad manę pazintumbit, gašin- 
tumbit ir mano Tewa. Ir ni to 
czeſo Unten jt, ir regėjot ji. 

8. Tare jamui Pitippas: Wieß 
tie, rodik mums Temą, tai pakaks 
9 53 . 

9. us tare jamui: taip 
efmi kb juſü, ir tu ne pajyjti ma: 
50 Pilippai, kurs manę reg, tas reg 
Tawa kaipgi tu ſakai: rodik mums 

ėmą? 

10. Ar tu ne tikki, kad aß Tewe, 
ir Tewas manije yrat žodžius, kur 
tus aß jums kalbu, ne iß ſawes 
kalbu. Bet Tewas, manife gymėnąs, 
daro tus darbus. 

11. Tikfekit man, kad aß Tewe, ir 
Temas manije yra; jey ne, ben del 
darba tikkekit man. 

12. Iß tiefės, iß tieſoͤs, ſakan 
jums: kurs i manę tik, tas ir tus 
darbus darys, kurrus aß darau, ir 
dar diddeſnus darys, ne kaip gus, 
nes eimi pas Tėmą. 

13. Ir ka jūs praßyſite mano war. 
dan, tai daryſu, kad Tewas pagar⸗ 
binnams butu Sunuje. 

14. Ką jus praßyſite mano wardan, 
tai daryſu. 

15. Ney manę myli“, priſäkimus 
mano laikykite. 
| 16. Ir aß Tewg melſu, ir jis dus 
jums kitta palinkſmintoji, kud prir 
juſu paſiliktu e 
17. Dwaſe tieſos, kurre ſwietas 
k gal priimti, nėja jis je ne mėto, 
ir ne pašyfta; bet jus pafyſtate je, 
neſa ji paſiliekt prie juſü, ir bus 

rie juſu. 

18. Ne palikſu jus ſirraͤtomis; af 
ateimi pas jus. 


. 
* 
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19. Dar maja walaudẽele vrn, i 

jan ſwiets daugiaus manę ne rr⸗ 

ges; bet jūs manę regeſite, ves af 

10 efmi, ir jus taipjan grwi 
ite. 

20. Ta dieng jūs šfpaiyjite, kad 
aß eſmi mano Tewe ir jus manije, 
ir aß juſije. 

21. Kurs mano priſäkimus tur, 
ir laiko tus, tas yra manę mylis. 
Bet kurs manę myl, ta mano Tews 
mylės, ir aß ſi mylėja ir jam iſi⸗ 
reikßu. 

22. Tare jam Indoſius, ne Ißka⸗ 
riotas: Wießpatie, kus tai, kad mums 
nėri ißſireifßti, ir ne ſwietui: 

23. Jėus atſakydams tare jam: 
kurs manę myl, tas mano jzodi Inis 
kys, ir mano Tewas ji mylės, ir 
mes prie jo ateiſim, ir gywenimg 
pas ji daryſim. 

24. Bet kas manę ne myl, tas 
kn mano ne latifo. Ir žodis, 

rri jūs girdit, ne eſti mano, bet 
Tewo, kurs manę ſuntes. 


25. Tai kalbejau į jus buc: 
albėjau jums, pas jus bun- jodis jufije paſiliekt, melſite ko nos 


dam's. 


26. Bet palinfjmintojis, Dwaſt 
Fwenta, Eurrę Tẽwas atſus mano war⸗ 


dan, tas jus wiſſ' ißmokys, ir jams 

primis wis, k aß jums ſakiau. 
27. Pakajn paliekmi jums, 
pakajn duͤmi jums. 


ſu te ne nuſigaſt ir te neſibijos. 


28. Girdejote, kad jums eſmi ſa⸗ 
kes: aß nueimi, ir ſugryßtu wel pas 


jus. Rad manę mylėtumbit', tay pa: 


ſidzaugtumbit, kad ſakes eſmi, aß 


eimi pas Tėmą; nės Temas dideſnis 
14 man. 

29. Ir dabar 
ne kaip ſtoſis, jeib, 
tik ketumbit. 

30. Aß tolaus ne Daug fu jumis 
kalbeſu; nės ateit kunigaikßtis ßie 
ſwieto, ir ant manęs nieko ne tur. 


jatiau įums, 
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ſawo 
Ne taip jums. 
dümi, kaip ſwiets düda. Szirdis ju⸗ 
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15. Perſkyrimas. 
Nöginnimes ant iſtlaifimo Aittėjime, meiltig. 

ir kantrumme. | | 
Aß tikras pynanėbis, ir man Tt 
wyno⸗ſodinink's. | 

2. Riekwieng wpn⸗ Fnkelp prie ma⸗ 
nes, ne neßancze waiſaus, atims jiſ 
fai, ir kiekwieng waiſu neßancee ay⸗ 
cjyftis, kad daugians waiſaus neßtu. 

3. Jus Dabar czyſti eſat deley jos 
dzie, kurri aß jums ſakiau. 

4. Paſilikkit manije ir aß jaſije. 
Raipo wyn⸗fakele ney jokio maijaus 
iß ſawes ne gal neßti, jex ji ne pa⸗ 
ſiliekt prie wyn⸗medzio; taipo ir jus 
ne, jey manije ne paſiliekat. 

5. Aß wyn⸗medis, jus wyne⸗ Kalė: 
les; kas manije paſiliekt, ir aß ſeme, 
tas Daug waiſaus nößaf nen be mm 
nes jūs nieko ne galit Daryt. | 

6. Manije ne pafiliefąlis ßalin 
mėtam's yra, Taip myno Galėlę, ir 
pad züſta; tokios yra ſurenkamos, ir 


įmėtamos i ugni, ir tur degti. 


7. Jey manije paſiliekate, ir mano 


rit, ir bus jums duͤdama. 
8. Tame mano Tėmas garbinam's, 
kad daug waiſaus neßat, ix paftojat 


mano mokitineis. 


9. Raip manę mano Tėmas myl, 
taip aß ir jus mylu. Paſilikkit mano 
meilėje: , 

10. Jey mano priſakimus laikot, 
tay mano meileèje paſiliekat; kaipo 
aß ſawo Tewo priſakimus laikau, ir 
paſiliekmi jo meileje. 

11. Toliai jums ſakau, kad mano 
dzaugſmas juſije paſiliktu, ir juſu 


ĮOgaugimas tobulas butu. | 
pirm 12. Tai mano priſakim's, kad kits 
kümet ſtoſis, jus 


kitta mpletumbit, Taip aß jus mylu. 
13. Niek's dideſnes meiles ne tur, 
kaip ta, kad ſawo gywaſti paliekti 
už ſawo prietelus. 
14. Jus eſte Mano pricbelei, įčy 
darot, ka aß jums iſakiau. 


31. Bet jeib pašintu ſwietas, kad 15. Ne ſakau tolaus, kad jus ber⸗ 


aß e 
man 
kim iß cze. 


ew's liepęs, kelkities, ir ei⸗ 


ėwą, ir taip Darau, kaip nai ėjat; nės bernas ne zinno, ka jo 


ponas daro, bet jums ſakiau, kad 
prictelei eſat. Nes wiſſ, ka iß ſawo 


Tewo girdejau, jums paſakiau. 


16. “Jūs manę ne ißrinkot, bet aß 
jus ißrinkau, ir poftytau, kad jūs 
. ko 
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nueitu bit, ir waiſu neßtumbit, ir tumbit to, kad aß ſums tai raſa⸗ 
juſa waijus paſilikzu. Jeib, kad Te⸗ kiau. Bet to iß pradzos jums ne 
wa meldzat mano wardan, jis jums ſakiau, nės pas jus buwau. 

tai duͤtu. 5. Bet dabar aß eimi pas tą, kur⸗ 
17. Tai jums iſakau, kad kits kit⸗ ſai manę ſunte, ir ney wien's iß jujė 
tą myletumbit. ne klaͤuſia manę: kur tu einit 

18. Ney ſwiet's juſu ne kencz, tay 6. Bet kadangi jums tai kalbejan, 
finnokit, kad tas manę pirm juſuͤ juſü ßirdis ſmutka pripildita yra. 
nekentęs. 7. Bet aß jums tieją ſakau: ger 
19. Ney butumbit nü fmieto, tay jums yra, kad aß nueimi. Les jey 
fmietas ſawqje myletu, kadangi nene nueimi, palinkſmintojis ne ateit 


na ſwieto eſat, bet aß jus nü ſwie⸗ 


pas jus: bet jey nueimi, ſuſu ji 


to ißrinkau, del to jus nekencz ſwietas. pas jus. 


20. Atſiminkit zodzio mano, jums 
ſakyto: bernas ne dideſnis uf ſawo 
pong. Jey manę perſekineſo, tay 
ir jus perſekines; jey mano zodi 
lake, tay ir juſd laikys. 

21. Bet tal darys mano wardo 
deley; nes to ne pašyfta, kurs ma: 
ne ſuntes. 

22. Rad ne buczau atėjęs, ir jiems 
ſakes, tay jie ney jokio grieko ne 
turretu; bet Dabar jie ne gal atſi⸗ 
kalbet, ſawo griekus teiſinti. 

23. Kas manę ne kencz, tas ir 
mano Tewq ne kencz. 

24. Kad aß ne buczau tus darbus 
dares tarp jū, kurrus ney wiens 
dare, tay jie ney jokio grieko ne 
turrètu; bet dabar tus matę yra, ir 
taczau ne tiktay manę, bet ir mano 
Temą ne kencza. 

25. Taczau kad ißſipilditu ans zo⸗ 
dis, į zokane raßytas: jie be rei⸗ 
kalo manę nekencza. Pl. 35, 19 

26. Bet kad Palinkſmintojis ateis, 
kurri aß jums ſuſu nu Tewo, Dwä⸗ 
ſe tieſoͤs, kurri iß Tewo ißeit, ta lud⸗ 
dis apie manę. 

27. Ogi ir jūs luddiſite: nės iß 
pradzoͤs pas manę buwot'. 


į 16. Perſkyrimas. 

Apie bnſenti perſekinejimg, Kriſtaus nučiimą, 
ir maldds iß klauſimq. 

Tai jums ſakiau, kad ne paſipiktin⸗ 

tumbit. 

2. Jie ißmeès jus iß furinfimė. 
Vet ateit czeſas, kad kurſai jus už“ 
muß, tarſis Diewui garbę darqs. 

3. Ir tai jums todėl darys, kad ne 
pajyſta ney mano Tėmo, ney manęs. 

4. Bet tai aß kalbejau, ſeib tad⸗ 
da, kad ateis tas czeſas, atſimin⸗ 


8. Ir jis atėjęs kaͤltis ſwietg del 
grieko, ir del teiſybes, ir del ſuͤdo. 

9. Del grieko, kad ne itik i manę. 

10. Bet del teijybės, kad aß pas 
Tėmą eimi, ir jau manęs daugiaus 
re regẽſit. 

11. Dėl ſüdo, kad kunigaikßtis ßio 
ſwieto jau yra ſuͤditas. 

12. Turru dar jums Daug fafyti, 
bet Dabar tai pakelti ne gälite. 

13. Bet kadda ana tieſoͤs Dwäſe 
ateis, iwes jus i wiſſg tieſa. Nes 
ji nüg ſawes ne kalbes, bet kg if“ 
girs, kalbes, ir ateiſenczus daiktus 
jums apſakys. 

14. Ta manę perßwies, neſa iß 
mano ims, ir apſakys jums. 

15. Wis, ka tur Tewas, tai mano 
yra; del to ſakiau, jis iß mano ims, 
ir jums apſakys. 

16. Po mažam, tay ne regẽſit Mas 
nes; ir wel po majam, tay regzeſit 


„| manęs; nės aß eimi pas Tėmą. 


17. Tay kalbejo Felli iš jo molis 
tinu tarp ſawes: kas tay yra, ka 
jis mums kalba: po majam, tay 
ne regeſit manes, ir wel po majam, 
tay regeſit mangs; ir kad aß eimi 
pas Tėwmąt 

18. Tay ſake jie: kas tai yra, ka 
jis kalba: po mažam? Ne žinnom, 
ka jis kalba. 

19. Tay Jezus fuprdto, kad ji 
klaͤuſt norėjo, ir tare jiems: apie tai 
klauſinejat tarp ſawes, kad ſakiau: 
po mažam, tay ne regeſit manęs, ir 
wel po mažam, tay regeſit Manęs. 

20. Ii tiefės, iß tieſoͤs, ſakau jums: 
jūs werkſite ir raudoſite, bet ſwie⸗ 
tas dzaugſis; bet jūs ſmutni buſite, 
taczau juſu ſmutnybe turrės i dzaugſ⸗ 
mą pawirſti. 
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21. Moterißke gimdydama ſmut⸗ 
nybe tur, nės įės adyna atėjo; bet 
pagimdzuſi küͤdiki jau ne atmena ji 
tės tu boͤs, del dzaugſmo, kad zmo⸗ 
gus gimmes ant ſwieto. f 

Įmutnybę 


22. og ir jūs Dabar 
turrite; bet wel regeſu jus, ir juſuͤ 
Birdis linkſmiſis, ir juſu linkſmybe 
ney wiens ne atims nuͤg juſü. 

23. Ir toje dienoje nieko ne klaͤu⸗ 
ſite manęs. 

Ih tieſos, iß tieſoͤs, ſakau jums: 
jey ko praßyſite Tewa mano war⸗ 
dan, tay dus jums. 

24. Ikßoley nieko ne prdžčt mano 
wardan; praßykit, tay imſit, kad 
linkſmybe juſü butu tobula. 

25. Tai jums per prilyginnimg 
kalbejau; bet ateit czeſas, kad jau 
ne daugiaus per prilyginnimus aß 
jums kalbeſu, bet aikßkiey apie ſa⸗ 
wa Temą jums apſakyſu. 

26. Tą pacze Dieną mano wardan 
prafyfite; ir ne ſakau jums, manę 
Tewa už jus prafyjenti. a 

27. Rės pats Tewas myl jus, tos 
del, kad jus manę mylit', ir tikkit, 
manę nig Tewo ißejuſt. 


Jono 16. 17. 117 


akis dangun, ir tave: Tėme, adyna 
atėjo, kad ſawo ſunn perßwieſtum⸗ 
bei, kad ir tamę tawo ſunus per⸗ 
ßwieſtu, 

2. Kaipo tu jam mäcę dawei ant 
wiſſo kuno, jeib jis dmžiną grwatg 
duͤtu wiſſiems, kurrus jam dawei. 

3. Bet tai yra amžina gywata, kad 
jie tawe, wienatijt tifrąji Diewg 
eſanti, ir kurri tu ſuntei, Jezu Kri⸗ 
ſtu, pažintų. 2 

4. Aß tawe perßwieczau ant žėmės, 
ir pabaigiau daͤrba, tawes man düũ⸗ 
tą, kad tą daryczau. 

5. Irgi Dabar perßwieſk manę, tu 
Tėme, prie ſawes, ju ta ßwieſpbe, 
kurre turrėjau pas tawe, ſwietui dar 
ne buwus. 

6. Už tawo wardg apreißk iau fie 
nėms, kurrus tu man dawei iß ſwie⸗ 
to. Jie tamo bumo, ir tu jus man 
dawei, ir jie tawo jodi laike. 

7. Dabar jie zinno, kad wis, ka tu 
man dawei, nüg tawes yra. 

8. Rėja zodzus, tawes man dütus, 
aß jiems dawjau; ir Jie jūs priėmę, 
tikray pafinno, manę nūg tamęs iß⸗ 
kjuſi, ir tik, manę tawes ſuſtg. 


28. Jßeſau nüg Tewo, ir atėjau i 9. Aß meldzu už jüs; ir ne meldzu 


ſwietg; ir wel paliekmi ſwietg, ir 
eimi pas Tėmą. 

29. Tare jam mokitinei: ßtay, da⸗ 
bar dißkiey kalbi ir ney jokio prily⸗ 
ginnimo ne ſakai. 

80. Dabar zinnome, tawe wiſſus 
däiktus zinnanti, ir ne primdlanti, 
kad tawe Pas klaͤuſtu; togidel tikki⸗ 
me, tamę nüg Diewo ißejuſi. 

31. Nzus atſaͤke jiems: Dabar 
tikkite. 

32. Sztay, ateiti adyna, ir jau ats 
kjo, kad jus ißſklaidinti buſite, kiek 
wiens i ſawaje, ir manę wieng pas 
likſit; bet aß ne eſmi wienas, nės 
Tewas yra pas manę. 

33. Tai fu jumis kalbejau, kad 
manije pakajn tnrrėtumbit. Swiete 
tujba turrite: bet bukit linkſmi, aß 
pėrgalėjau ſwietg. 


17. Perſkyrimas. 


Kriſtaus malda uz ſawe, ſawo mokitinus ir 
furintimą. 


už ſwietg, bet uß tus, kurrus man 
daweiz nėja jie tawo yra. 

10. Ir wis, Pas mano yra, tai ir 
tawo, ir kas tawo, tai ir mano yra, 
ir perßwieſtas eſmi jüſe. 

11. Ir aß ne eſmi daugiaus ant 
ſwieto, bet jie yra ant ſwieto, ir aß 
ateimi pas tawe. Szwentas Tėme, 
ißlaikyk jūs tawo wardan, kurrus 
tu man dawei, kad jie mienu butu, 
kaipo ir muddu. 

12. Roley pas jūs buwau ant ſwie⸗ 
to, ißlaikiau jüs tawo wardan. Nur⸗ 
tus tu man dawei, tis apfaugojau, 
ir ney wienas iß ju ne prapūle, kaip 
tikt tas prapüleſis ſunus, kad rap 
tas ißſipilditu. 

13. Bet Dabar pas tawe ateimi, 
ir kalbu toktai ant ſwieto, kad jie 
ſawije pilnay turretu mano link⸗ 


fmybę, 1 

14. Aß jiems dawjau tawo jodi, 
ir ſwietas ju ne kencza: neſa jie ne 
vra nüg ſwieto, kaip ir aß ne eſmi 
nig ſwieto. 


Tai Palbėjęs Jezus, pakele ſawo] 15. Ne meldzu, kad jūs atimtum⸗ 
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mipo ir aß jūs ſunczu i (mietą. 
19. Aß pats paſißwenczu 85 jis, 


21. Rad jie wiſſi butu wienu, kai⸗ 
tu, Tewe, manije, ir aß tawije, 
ad ir jie muſije wienu butu, kad 
ſwietas tikketu, tawe ſuntuſi manę. 
22. Ir aß jiems dawjau 2 
kurre tu man dawei, kad butu wie⸗ 
nu, kaipo muddu wienu eſwa. 
23. Aß jūfe, ir tu manije, kad jie 
tobuli butu i wienq, ir 2 — pa⸗ 
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Jono 17. 18. 


5. Ji į - 16 Na⸗ 
i Jes da tenz: Af dei 


Bet Judočus, kurs ji ißdawe, bai 


pojau ſu jeis ftomėjo. 

6. Raipti Jezus jiems ſake: Aß 
eſmi; jie trankies atgalės, ir ant ic 
mės parwirto. 

7. Tay jis wėl paklaͤuſe: ko jeßkotr 
bet jie tare: Jezaus iß Nazaret. 

8. Nes atſake: ſakau jums, kad 
aß tas eſmi; jergu manęs je ßkote, 
tay ßie te eina. 

9. (Rad ans jodis, jo paſakytas, Pb 
ſipilditu: ne prapuldzan ney wieno 
iß tu, kurrus man dawei.) . 17, 12. 

10. Tay Simonas Petras turre⸗ 
dams kardq, ta ißtrauke, ir ißtikkes 
myrdujo wyſkupo bėrmą, nučirto jam 
deßine jo Gufi; ir tas bernas ward 
bumo Malkus. 

11. Tay Jezus tare P᷑trui: ißt 
ſawo kardg i makßtis. Argi aß ne 


zintu, kad tu manę ſuntei, ir myli gerſu to kytiko, kurri mano Tewas 


įūs, kaip tu manę myli, 
24. Tėme, aß noru, kad, kur aß 


man Odmęs? 
12. Bet pulkas ir wyraͤuſaſis zal⸗ 


eſmi, ir jie butu pas manę, kurrus | nėrė, ir ZIydu tarnai, ſugawe Nen 
man dawei, kad mano garbe regė: ji ſurißo. 


tu, furrę man dawei, nės tu manę 


mylėjei pirm ſwieto nugruntawojimo. Annoßn, tas bumo Raip 
Teiſus Tėme! oo tawes wis, kurs ta mėtą wyrduſas wyſku⸗ 


25. 


13. Ir nuwede ji pirmjdus pas 
s ob: 


ne pašyfta; bet aß tamę pažyftu, ir pas buwo. 


fie pašinno, kad tu manę funtei. 


14. Bet Kaipoßus taſſai buwo, 


26. Ir aß jiems tawo marbą zin⸗ kurſai Fydams weliſo, ger čjant, kad 


nomą Dariau, ir jiems žinnomą Da wien's zmogus n 


užaminnams bata 


ryſu, kad meile, fu kurre tu mane uf įmones. 


myli, butu jüſe, ir aß įūje. 


18. Perſtyrimas. 
Kriſtaus e vo Kaipoßum ir 
ilotu. 


15. Bet Simonas Petras ſeke pa= 
tuv Jėzų, ir kits mokitinis. Tas 
mokitinis wyrdufam i pa 
ſtams buwo, ir ft Jezumi iejo i wy⸗ 
rūufo wyſkupo palloczu. 


Tal Jepus Palbėjęs ißejo ſu ſawo 16. Bet Petras lauke ſtowejo už 


mokitineis per uppe 
. buwo, 
mokitinei. 


on; 


Ge durru. 5 
i kurri jis ėjo ir jo mokitinis, kurs 1 1 5 5 wyſtupni 


Tay laukan ißeſes antras 


pašyjtams bumo, Ealbėjo ſu warti⸗ 


2. Bet Judoßus, kurs ji ißdawe, ninke, ir Dėtrą iwede. 
taipojau tą wietg zinnojo, nės Je⸗ 17. Tay merga, wartininke, tare 
zus tančiey ſuſieidawo tenay ſu. ſa⸗ Petrui: ar ir tu ne eſſi wiens moki⸗ 


wo mokitineis. 
3. Kaipgi Judoßus buwo ſu fſawim 


tinn to įmogaus? Jis fake: ne eſmi. 
18. Bet ſtowejo bernai bey tarnai, 


ėmęs pultus, ir wyräuſü kunigü bey ir ugni ſuküre bumo, neſa ßalta bus 
parizeußn tarnus, atėjo ten Ju fib⸗ wo, ir ßildeſt. Bet Petras pas jūs 
bureis, lampomis, ir fu ginklais. ſtowejo, ir ßildeſi. 

4. Tax Nzus zinnodams wiff, kas 19. Bet wyräuſas wyſkupas klaͤufe 
jam nuſidüͤſis, ißejes, tare jiems: ko] Jezu apie jo mokitinus, ir apie jo 
jūs jeßkote? pamokflq. 
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20. Jezus jam atſäke: aß draſey |efmi? Tamo įmonės ir wyräuſi kuni⸗ 
atwirray ſwietui kalbejan. Aß wiſ⸗ | gai tawe man padawe, kagi Dareit 


fadės mokinnau fuileſa ir baznyczoj, 
kur wiſſi Iydai ſuſieina, ir Bas 
Gcy nieko ne talbėjan. 

21. Kamgi manę apie tai Eldufi? 
Paklänſk apie tai tus, kurrie klauſe, 
ka jiems kalbejan, ßtay, tie patys 
zinno, ka ſakiau. 

22. Bet is tai bekalbant, wiens 
ti tarnū, kurrie drauge cze ſtowejo, 
Jezui per auſi Dame, ſakydams: ar 
taip tam reikia atſakyti wrräuſam 
wyſkupui⸗ 


23. Jezus atſake: ier piktay kal⸗ 


bejau, tay ißluddik, tai pikt eſant; 
bet įv geray kalbejau, kodel manę 
mußt: 


36. Jezus atſaͤke: mano karal 
ne eſti iß ßio ſwieto. Rad mano Pas 


ralyſte iß ßio ſwieto butu, mano 


tarnai deley toͤs Pardutu, kad ne bus 
czau padůütas Zydams; bet Dabar 
mano karalyſte ne eſti iß che. 

87. Tay tare Pilotas jam: tay tas 
can dar tu eſſi karaͤlus? Jezus at: 
ſaͤke: tu ſakai, aß eſmi karalus. Aß 
ant to gimmes, ir ant ſwieto atėjęs, 
kad luddiczau tieſa. Kurs if ties 
yra, tas klauſo mano balſo. 

38. Pilotas tare jam: kasgi yra 
tieja? Ir tai pajdlęs 5 wel pas 
Zydus, ir tare jiems: aß ne randu 
ney jokiés kaltes ant jo. 


24. Ir Annoßus ji ſurißtg ſunte 39. Bet jus toki paproti turrite, 


pas wprauſt wyſkupa Raipoßn. 


25. 


kad aß jums ant welyku wieng iß⸗ 


et Simonas Petras ſtowejo leiſczau; argi Dabar norite, kad jums 


ir ßildeſi. Tay jie ſake jam: ar tu Iyduͤ Pardlų ißleiſczau: 
ne eſſi wiens jo mokitinu? bet jis 40. Tay jie wel wiſſi ßauke, tary⸗ 


ußfigyne, tarydams: ne eſmi. 


dami: ne tą, bet Barraboßn. Bet tas 


26. Sake jam wien's wyrdujo my: Barraboßus bumo razbaininkas. 


ſkupo tarmi, gentis ano, kurrio Dės | 
tras auſi buwo nukirtes: ar aß ta⸗ 


we ne rege jau darje pas ji: 

27. Tay Petras wel ußſigyne. Ir 
tūjaus gaidys pragydo. 

28. Tay wede jie Nn nüg Rais 
pofaus i ſudo⸗ namus. Ir bumo 
ankſti. Ir jie ne ėjo i ſudo-namus, 
kad ne paſtotu neczyſti, bet welykas 
walgitu. 

29. Tay išėjęs Pilotas pas jũs 
tare: ko turit ſtuſt ant ßio zmo⸗ 
gaus? 

80. Jie atſakydami tare jam: kad 
tas ne butu piktadejas, ne butum: 
bim ji tam paddmę. 

31. Tay atſaͤke Pilotas jiems: tay⸗ 
gi inmkite ji, ir pagal ſawo zokang 
ji füdikite. Tay Iydai jam tare: 
mums ne male, ney wieng nufawinti. 

32. Kad ißſipilditu Jezaus žodis, 
kurri kalbejo, zeénklindam's, Poliu 
ſmerczu mirſes. 

33. Tay Pilotas wel iẽjo i ſudo⸗na⸗ 
mus, ir pawadinnes Jen, tare jam: 
argi tu eſſi Iydü karälus: 

34. Jezus atſäke: ar pats tai IB 
famęs kalbi? Urdu Pitti taw paſaͤke 
tai apie manęt 


35. Pilotas atſäke: ar aß 3yd's 


19. Dėrfžyrimas. 
Kriſtaus fentžjimas, ſmertis, ir palaidojim's. 


Tay Pilotas Jezu ėmęs, ji nuplake. 

2. Ir zalnerei nupyne wainikka if 
erßkeczu, uždėjo tą ant p galwos, 
ir apſaute ji purpuros:rubu, 

3. Ir tare: ſweiks Žydi karatan 
Ir dawe jam per auſis. . 

4. Tay wel ipėjęs Pilotas laukan, 
tare jiems: jurčtit, aß jums ji iß⸗ 
wedu laukan, kad pazintumbit, ma⸗ 
nę ant jo ney jokiôs Ealtės ne ran⸗ 
danti. 

5. Taipo Jėzus laukan ißejo, neß⸗ 
dam's erßkeczü wainikkg, ir purpu⸗ 
rös⸗rüba. Ir jis ſake jiems: ßtay, 
zurekit', kokſai Imodus! 

6. Kaip ji ißwydo myrdujft kunigai 
ir tarnai, ßauke jie ſakydami: nukry⸗ 
zawok, nukryßawok! Pilotas fako 
iems: imkite ji, neſa ne randu ney 
jokiss kaltes ant jo. 

7. Šydai jam atſaͤke: mes e 
turrim, ir pagal tą priſaͤkimg 85 

u⸗ 


tur mirti; nės jis pats Diewo 
numi paſidaͤre. 

8. Pilotas ißgirdes tus jodzus, jo 
daugiaus bijojos. 
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9. Ir wel ičjęs i ſudo⸗namus tarė 
Nezui: iß kur tu ejjit Bet Jezus 
jam nieka ne atſaͤke. 

10. Tay Pilotas tare jam: ar ne 
kalbi ſu manimi? Ar ne zinnai, mas 
nę macę turrinti, tawe nukryjawot, 
ir mdcę turrinti, tawe paleiſti! 

11. Jezus atſäke: tu ne turrètum⸗ 
bei ney jokiss mdciės ant manęs, 
jey tam ne butu düta iß aukßtybes. 

ogidel kurs manę taw ißdawe, Di 
deſni griekg tur. 

12. Iß to czeſo jeßkojo pilotas, 
kaipo ſi ißléiſtu. Bet Fydai ßauke, 
tarydami: jey ji paleidi, ne eſſi Cie⸗ 
coraus prietelus; nės Pas Pardlumi 
Odros, tas yra prieš Ciecory, 

13. Pilotas ißgirdes tus zodzus, iß⸗ 
wede Jezu laukan, ir ußſiſedo ant 
ſudo Edos, ant mietės, wadinna⸗ 
mos: ant aukßtojo brukko; zydißkay: 
Gabbata. 

14. Bet bumo priſigatäwijimo Diena 
welykoſa, apie ßeßta adyng. Ir jis 
tarė Šydams: ßtay, juſü Pardlus. 

15. Bet jie ßauke: ßalin, galin ſu 
tū, nuPryjamoP ji! Tare pilotas 
e ar juſu karäln nuPryjamoju? 

vraͤuſi Punigai atſäke: ne turri⸗ 
me ney jokio Čardlaus, kaip tikt Cie⸗ 
corn. 

16. 15 jis jiems ji padawe, kad 
butu nukryſawojamas. Bet jie ėme 
Jenn ir ji nuwede. 

17. Ir jiſſai neßdam's ſawo kryju, 
ißejo prie mietės, madinnamės La⸗ 
won⸗galwü⸗wieta; žydižĖay wadinna⸗ 
mos: Golgata. 

18. Cze ji nukryfawojo, ir fu jümi 
tittrdn, abbi Galų bet Jezu wid⸗ 
duje jn dwe ju. 

19. Bet Pilotas paraße ußraßa, ir 
paſtate tą ant kryzaus; ir bumo pa: 
tabyta: Jezus iß Nazaret, Iydu ka⸗ 
rälus. 3 

20. Tą ußraßa ſkaite Daug ↄydu; 
nėja ta wieta arti mieſto bumo, 
kur Jezus nukryfawotas pra. J 
bumo parafyta zydißkay, grykißkay, 
ir lotynißkay. 

21. Tay tare wpraäuſi kunigai 
Žydi pilotui: ne raßyk Irdu ka⸗ 
ralus; bet: ji ſakiuſt, aß eſmi Iydu 
karälus. 
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22. Pilotas atſaͤke: ka paraßian, 
tai paraßiau. 

23. Bet zalnerei Jen nukryßawoje 
eme jo rubus, ir padaͤre ketures 
dalis, kiek wienam zalnerui wieng 
dali, taipojau ir ſermega. Bet fer: 
mega bumo nefūta, nü patiės mir: 
Gaus per wiſſa dujta. 

24. Tay kalbejo [ie tarp ſawęs: ne 
pérdalykime tą, bet apie je meſkim 
burtg, kam tekti turres. Rad ipfi: 
pilditu raͤßtas, ſakgs: jie rubus 
mano tarp ſawes dalijo, ir apie ma: 
no fermėdą burtą mete. Tay dare 
zalnẽrei. Pf. 22, 19. 

25. Bet įtomėjo pas Nzaus kryin 
jo mėtina, ir jo mėtinės ſeſſü, 
Marya, Klèopo pati ir Maryva Mad⸗ 
lyna. 

26. Tay Jėjus ißwrdes ſawo mö⸗ 
ting, ir mokitini, jis mylėjo, 
pas Gėlė ſtowinti, tare ſawo mėtinai: 
moterißk, Gtay, tai tawo ſunus. 

27. Potam tare mokitinui: ßtay, 
tawo mėtina. Ir nüg toͤs adynss 
eme je mokitinis pas ſawe. 

28. paſkuy Jezus žinnodam's, jau 
wiſlab atlikta, kad ratas ißſipilditu, 
tare: aß trokßtu. 

29. Tay ſtowe jo ten rykas, pilnas 
ukſüſu. Bet jie pripilde kempinni 
ukſuͤſu, ir užėję ant wopo prilaike 
tą prie jo burnės. 

30. Bet kaip Jezus paragawes bu⸗ 
wo ukſüſg, tare jis: atlikta. Ir 
palenkes gälwqa, ißleido dwaſe. 

31. Bet Šydai, Dienai priſigatawi⸗ 
jimo ėfant, kad lawonai ant kry 
ſabatoje ne paſiliktu, (neſa didde bus 
wo ta Diena ſabatoͤs) melde jie Pi⸗ 
lotg, kad dütu jn blauzdas ſulauzit 
ir jūs nuimti, 

32. Tay atėjo zalnèrei, ir pirmam 
ſuläͤuze blauzdas, ir antram, kurſai 
fu ju bumo nukryjawotas. 

33. Bet pas Jezu atẽje regẽdami, ji 
jau numirrus, ne lduje jo blauzdas. 

34. Bet wienas iß zalneru atwere 
fu ragotine jo foną, ir tūjaus išėjo 
kraujas ir mandi. 

35. Ir tas, kurſai tai rege jes, lud⸗ 
dijo apie tai, ir jo Iuddijimas yra 
tikras, ir tas pats zinno, tieſa ſakas, 
kad ir jūs tikketumbit. 

36. Rėja tai nuſidawe, kad raͤß⸗ 


Ewangelia S. 
tas ißſipilditu: ney mieną kaͤulg jo 
neſulauzikit. * M. 12, 46. 

37. Ir wel kits raßtas kalba: 
ißwys, i kurri dure. * Bat. 12, 10. 
38. Potam melde Pilota Jozèpas 
iš Urimatios, kurs bumo Jezaus 
mokitinis, bet ſlapczey, iß baimės del 
Iydu, kad nuimtu lawong Jezaus. 
Ir Pilotas tai pawelijo. Del to atė: 
jo jis, ir nukme lawong Jėzaus. 
39. Bet atejo ir Nikodemus, kurs 
kittg Partą prie nakties pas Jezn 
atėjęs bumo, atneßdam's mirras ir 
alocs ſumaißytas, apie ßimtg ſwarü. 
40. Tay ėme jüdu Jezaus lawong, 
ir iwynoſo i drobes ſu žolėmis, kaip 
vdai palaͤidoti lubidawo. 
41. Bet bumo prie tos wietos, 
kur jis nulryjamotas buwo, dar⸗ 
s, ir tame darze naujas Papas, i 
rri niekadoͤs ney wienas ne bu: 
wo dėtas, 
42. Czonay jūdu padėjo Jezu, del 
priſigatäwijimo⸗dienss Žydi, kadan⸗ 
gi tas kapas arti buwo. 


20. Perſkyrimas. 
Kriſtaus priſikelimas apreikßtas ir patvirtintas 
Subčoje. 


Pirmoj' dienoj fjabatt Marya Mad⸗ 
Tyna ateit ankſty, kad dar tamſu bus 
wo, pas käpa, ir ißwyſta, aͤkmeni 
nū4 kaͤpo atimtą. 

2. Tay ji bega, ir ateit pas Simo: 
ną Dėtrą, ir pas aną kittg mokitini, 
kurri Jezus mylejo, ir ſako jiem 
dwiem: atėme Wießpati iß kaͤpo, ir 
ne zinnome, kur ji padėjo. 

3. Tay išėjo Petras ir antras mos 
kitinis, ir atėjo pas Pdpą. 

4. Bet tüdu bėgo podraug, ir ans 
traſis mokitinis prandfo Petra, ir 
pirma atėjo pas Pdpą. 

5. Paſilenkes zur, ir maͤto drobes 
padčtas; bet pats ten ne dėjo, 

6. Tay ate jo Simonas Petras pa: 
ſkuy ji ir iejo i kaͤpa, ir ißwyſta 
drobes padẽtas, 

7. Ir ſkeĩpetg, ſu kurre Jezaus 
galwa buwo aprißta, ne pas drobes 
padėtą, bet i ßaͤli ſuwynotg ant fly 
rôs wietòs. 

8. Potam iejo ir antraſis mokitin's, 
kurs pirmjaus atėjo pas käpa, ir 
ißwydo, ir itikkejo. 
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9. Nes jie dar ne ißmäne raštą, 


46. kad jis turtėjo keltis i numirruſũ. 


10. Tay mokitinei wel ſuſiejo. 

11. Bet Marya ſtowejo pas käpa, 
werkdama lauke. Ir kaip ji werke, 
i käpg zwilgterejo, 

12. Ir pamate du angeln baltais: 
rubais ſedinczu, wieng prie galwoͤs, 
ir antrą prie kôju, kur jie bumo Jės 
saus lawöng padėję. 

13. Ir tüͤdu paczu 1 tare: mo⸗ 
terißk, ko werki? Ji ſake ſiem dwiem: 
jie atėmė mano Wießpati, ir ne zin⸗ 
nau, kur jie ji padejo. 

14. Ir tai atſakydama atſigreje ats 
galės, ir ißwyſta Jezu ſtowinti, ir 
ne zinno Jezu eſanti. 

15. Sako jei Jezus: moterißk', ko 
merPi? ko jeßkai? Ana dumojo, cze⸗ 
pininkg ėjanti, ir ſako jam: pone, ar 
tu ji ßalin neßei, tay paſafyk man, 
kur ji padejei, tay aß ji atneßſu. 

16. Tare jei Nzus: Marya! Tay 
ji atſigrezuſi, ſako Lt Rabbuni! tay 
muſu jodzeis: mokitojau. 

17. Tare jei Jezus: ne kruttik mas 
nes; nės dar ne ußjengiau pas ſawo 

ewg. Bet eik pas mano brolus, ir 
paſakyk jiems: ußſengiu pas ſawo 
Tėmą, ir pas juft Tėvą, pas ſawo 
8 ir pas juſü Diewg. 

18. Ateit Marya Madlyna, pranéß⸗ 
dama mokitiniems: aß Wießpati ves 
gejau, ir jis man tai paſaͤke. 

19. Bet ant waͤkaro toͤs paczoͤs ſa⸗ 
batės, kaip mokitinei ſuſirinke, ir 
durys užratintos bumo, iß baimės 
del Fydü, atėjo Jėus, ir ſtojos 
widduf jū, ir tare jiems: palijus 


jumus. 

20. Ir tai paſaͤkes, parode jiems 
rankas, ir ſawo ßona; tay praſidzug⸗ 
go mokitinei, ißwyde Wießpati. 

21. Tay Jezus wel tare jiems: 
kaͤjus jumus. Raipo manę ſunte Tės 
was, taip ir aß jus ſunczu. 

22. Ir tai ištaręs kwepe i jūs, ir 
tare jiems: imkite ßwenta Dwäſe. 

23. Rurriems jus griekus atleiſite, 
tiems yra atlėifi, ir kurriems tus 
ne atlėifite, tiems bus tie ne atleiſti. 

24. Bet Tamoßus, wienas iß dwy⸗ 
likoͤs, kurri wadinna dwynu, ne bus 
wo ſu Ode Jezui ateinant. 

25. Todel ſake jam kitti mokitinei: 
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mes regejom Wiefpati. Bet jis jiems | Tay Simonas Dėtras ißgirdes Wie 
ſake: jey ne ißwyſu jo rankoſa winnü⸗ pati eſanti, apſijüſe marßkineis (nts 
wietas, ir ne ideſu ſawo pirštą i buwo nügas) ir ifimėte i mares. 
winnü⸗wietas, ir ne ideſu ſawo ran⸗ 8. Bet kitti mokitinei atėjo ant la 
kas i jo foną, ne itikkeſu. wo (nės ne toly bumo nuͤg kraßto, 
26. Ir po aßtünn dienn bumo wel bet apie du ßimtn maͤſtu) traͤukdant 
je mokitinei widduf, ir Tamoßus fu tinkla ju žuvimis. 

įgis; ateina Jezus durrimis èſant 9. Raipdi įie išėjo ant kräßto, ip 
užralintoms, ir ſtojas widduf jū, ir |mydo jie anglis padėtas, ir žumtę | 


ſako: pakajus jumus. 

27. Potam tare Tamoßui: duk Ge 
ſawo pirštą, ir regek mano rankas, 
ir ißtieſt ſawo rankg, ir idek je i 
mano ßonq, ir ne buk netikkis, bet 


28. Atfuke Tamoßus, ir tare jam: 
mans Wießpatie, ir mans Diewe. 
29. Gato jam Jezus: kadangi ma: 
nę mattei, Tamoßau, tai tikki; ißga⸗ 
nyti, kurrie ne mato, ir taczau tik. 
30. Ir daug kittuü jenklu dare Jė: 
zus po aki ſawo mokitinn, kurrie 
ne paraßpti ßittoſa knygoſa. 

31. Bet tie yra parašyti, kad tik⸗ 


nq, ir d 


ant jū, bey dung. 
10. Tare jiems Jezus: atneßkit t 


žavi, juſü dabar Jugauti. 


11. žengė Simonas Petras, ir if: 
trauke tintlą ant žėmės, pilną Didzi 
juwu, šimtą ir penkis deßimtis ir 
tris. Ir norint jn taip daug buwo, 
taczau ne ſuplyßo tinklas. 

12. Tare jiems Nzus: eikit, laiky⸗ 
kit petus; bet ney wienas iß mokiti⸗ 
nü ne dryſo ji kläuſti: Pas tu er 
zinnodami, Wießpati eſanti. 

13. E ateina Jėzus, ir imma di 

da jiems, taipojau ir zuwis. 


14. Ogi tas yra trėgas Partas, kad 


Pėtumbit, Jėzų eſanti Rriftų, Diewo Jezus paſirodes ſawo mokitiniems, 
Sunn, ir kad per tiPfėjimą gywaſti kaip priſikeles iš numirruſü. 


turretumbit jo wardan. 


21. Perſkyrimas. 
Kriſtaus priſtlelimas apreilſſtas Galilčoj'. 
Potam wel pafirėde 


15. Irgi jiems petus pawalgius, 
tave Jezus Simonui Petrui: Gi 
mone Jonoßau, ar myli tu manę 
daugiaus, kaip Biel Jis ſako jam: 


zus motitis berods, Wießpatie, tu zinnai, kad aß 


niems pas mares prie Tiberiės. Bet tawe mylu. Galo jis jam: ganyė 


jis taipo paſirode: 
2. Buwo podraug Simonas Petras, 


mano eryczus. 
16. Jis antra Partą ſako jam: Si⸗ 


ir Tamoßus, kurs dwym wadinna⸗ mone Jonoßau, ar myli mangt ks 
mas, ir Natanaelis, iß Kanos Bas ſako jam: berods, Wießpatie, tu z 
lilcss, ir ſunus Febedejaus, ir kittu nai, kad aß tawe mylu. Jis jata 
du jo mokitinù. jam: ganyk mand awis. 

3. Sato jiems Simonas Petras: 17. Gato įis trėcą kartq jamui: 
aß nueiſu zwejüti. Jie ſako jam: tay Simone Jonoßau, ar myli mangt 
cifim ir mes ju tawim. Jie ißejo, Petras nuſifmutijo, kad jam trėcą 
ir tūjaus ijenge i laiwq: ir tą nakti kartg ſake: ar myli mange! Ir f 
nieko ne gaͤwo. jam: Wießpatie, tu wiſſus daiktus 
4. Bet Dabar jau pradußus, ftojof zinnai, tu zinnai, kad aß tavę myln. 
Jezus ant kräßto; bet mokitinei ne Sako jam Jėzus: ganyk mano awis. 
zinnojo, Nzu ėjanti. 18. Iß tieſoͤs, iß tieſoͤs, ſakau taw: 
5. Tare ſiems Jėzus: waikai, ar kaip buwai jauneſnis, pats apſtjüſ⸗ 
ne turrite ka waͤlgit! Jie atfake dawai, ir waikßczodawai, kur nork⸗ 
jam: ne turrim. dawai; bet kad paſeſi, ißtieſi ſawo 
6. Bet jis ſake jiems: meſkit tinčią rankas, ir kits tawe apjüs ir names, 
po Dešinės laimo, tay raſſite. Tay kur ne neri 

ſie mėte, ir jau daugiaus ne gallejo 19. Bet tai jis ſake, kad pazenklin⸗ 
i tränkt, del daugummo žm. tu, kokin ſmerczu jis Diewa garbi⸗ 
7. Tay tare ans mokitinis, kurri I Bet tai ſakes tare jam: fe? pas 
Jezus mylėjo, Petrui: Wießpats yra. ſkuy manę. 
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20. Bet Petras atſigreſes pamäte zus ne ſake jam: jis ne mirßtaz bet: 
! fėfanti tą mokitini, kurri Nius mys jėy noru, kad paſiliktu, ikkoler af 
lejo, kurſai taipojau prie jo kruti⸗ ateimi, Pas taw tai cup? 

"nės prie malarėnės bumo dulėjęs, 24. Tas yra tas motitinis, kurſai 
ir tares: Wießpatie, kurſai yra tamę luddija apic tus daiktus, ir tai pax 


ißdůdas: raͤße. Ir mes zinnome, tikrg eſantt 
21. Ta ißwydes Petras, ſako Je jo luddimg. 
ui: Wießpatie, ogi ßis ka: 25. Bet ir daugel kitta daiktu yra, 


22. Sako jam Jėzus: jey aß noru, kurrus dare Jezus, kurrie, fad po 
kad tas paſiliktu, 19 aß ateimi, kit's kittg paraßomi butu, tilfitis, 
kas taw tai tip? Tu ſek' manę. kad ir pats ſwietas ne galẽtu per- 

23. Tay ißejo tas žodis tarp bro⸗ ſkaityti tu knrgu, kurrios butu ras 
lu: tas mokitinis ne mirßta. Ir Je- ßytinos. 
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Atis 10. Ir jiems bežurint pajčuy ji 
| „lp perſrrimas. dangun zengianti, ßtay, du wyru 
Kriſtaus 1 . pawadinni | baltais rubais apredytu ſtowe jo 
šasi pas jūs, 
Biemą kalba tieſa 2.6 95 mielas 8 3 ir ſake: jus wyrai iß 
copile, apie tai wis, ka Nzus pra: | Galilėės, kam che ſtowit Dangun zu⸗ 
dėjo ir darpt ir mokit, ut. 1, 4. vedami? ßis Jėjus, kurſal nä juſd 
2. Ikki tai Dienai, kurroj' paim⸗ paimts dangun, wel taipo dteis, Bai: 
mams bumo, kaip apaštalams, kur⸗ po ji regejot Dangun jengianti. 
rus ifrintęs per ßwentg Dwaſe, pa- 12. Tap jie ſugryzo i Jeruzale nüg 
liepimma dawes bumo; Ekalno, kur wadinnams alywü⸗ kal⸗ 
3. Kurriems po ſawo kentejimo nas, ėjąs arti Jeruzalės tikt per ſa⸗ 
Šireitimas/ n dereeß vege aud 13, Oe tap ie dee, uftopo ant 
i „i i rp Ir kaip jie iejo, ußkopo an 
jn keturios e Di ir eee J aber i 305 ce laikẽſi 
jeis apie karalyſte Diewo. etras ir Jokubas, Jonas ir En⸗ 
4. Ir kaip bur dae e F Fange l ir Tamoßus, Bal⸗ 
liepe jiems, idant ne ißeitu iß Je⸗ | tramėjus ir Matteoßus, Jokubas 
ruzalės, bet läuktu pajaddejimo Te: Alpiejaus ſunus, ir Simons Zelotes, 
wo, kurri (ſake) irdẽjot iß „manęs. 0 Judas Jokubo; M. 
5. Res Jonas krikßtijo wändenimi, 14. Tie wiſſi buwo podra wien⸗ 
bet jūs bufite ßwenta Dwäſe krikß⸗ ßirdzey, beſimelsdami ir pra yOami, 
tijami, ne iltay po ß dien. ſiu moterims, ir ſu Marya, mėtina, 
6. Bet tie, kurrie bumo (ufiėję, klau. Jėzaus, ir ſu jo broleis. | 
5 [p ait kira a czeſꝰ 7 55 J 175 t 3 
i karaly 3račio arp mokitinu, tarė: uwo pul⸗ 
7. Bet jis tare jiems: ne pareitis kas wardũ draug fufiejufa apie ſimta 
e eee e e pi e eo ašis 
macei pafilai 5 5. Jus myrai ir brolei! turr 
8. Bet jūs gauſite ßwentös Dwä⸗ ißſipildit tas raßtas, kurri pirm to 
— galybę, 155 158 115 N sė vra 1 9 85 Ie 5 
te mano ininkai Jeruzalef, na Dowido, apie Judoßu, kurſai bux 
i 05 480. ir Samarioj, ir wo wädas tu, . Jezu gata! 
ik 3 cißto. 17. Res buwo mumis paſkai⸗ 
9. Ir tai tares, buwo paimmams tytas, ir bumo ß urėdą ſu mumis 
regimay, ir debeſis ji ßalin ateme gawes. 5 „ 
po jū ačiū. 18. Tas nupelne Dirmą Už alga ne⸗ 
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teiſybes, ir paſikore, ir puſſau per⸗ 
plyßo; ir wiſſi jo widdurei išpūle. 


Darbai arba nuſidawimai apäßtaln 1. 2. 


7. Bet wiſſi perſigande dywijoſi tarp 
ſawes, tarydami: ßtay, ar ne wiſſi 


19. Ir tai wiſſiems šinnoma Jeru⸗ | Bie kalbajie iß Galilėės? 
zalkj' gywenantiems, taipo, kad ta 8. Kaipogi koznas girdim ſawo lie 
dirwa wadinnama jū zodzeis: Akel⸗ ſuwi, kurreme mes eſme gimmęt 


dama, tai eſti, kraujo⸗dirwa. 

20. Nes * parafyta yra Djalma kny⸗ 
goſa: ju gywenimas Feffie pirftas, ir 
te ne eſſie ny wien's, kurs tamme 
„ ir jū wyſkupyſte te gauna 
it's. P. 69, 26. 109, 8. 

21. Taygi reiia wienam GA wy⸗ 

u, kurrie ja mus buwo per wiſſg 
zeſg, kurrü Dons Jėzus tarp muſu 
ir iß⸗ ir dėjo, 

22. Nn "Jono krikßto, ikki tai Dies 
nai, Eurroj' ni mujl paimtas yra, 
luddininku paſtoti ſu mumis jo pri: 
ſikelimmo. 

23. Ir paſtate du, Jozepq, wadin⸗ 
namg Barzabq, ſu prawardu Juſtus, 
ir Motiejų, 

24. Meldeſi, tarybami: Wießpatie, 
tu wiſſu ßirdis pazyſti; parodik, Eur: 
ri tu ßu Omiejl ſaw ißrinkes eſſi. 

25. Kad mien's tū gautu ße lui: 
mą ir apaßtalü⸗ ure dg, ni kurrio Jus 
dokus atſtojo, kad eitu i jo wietg. 

26. Ir burtą mėte ant tu dwieju; 
o ta burta tropijo Motiejn; ir jie 
priſkyre ji wienolika apäßtalams. 


2. Perſkyrimas. 
Ißliejime ßwentds Dwaſes ir apaßtalo Petro 
kozonis. 

Ir Sekminnn Dienai ißſipildzus, bu⸗ 
wo wiſſi wienßirdzey podraug. 

2. Ir umay radoſi ujimmas ni 
dangaus, kaip didzio kokio wejo, ir 
ripilde wiſſus namus, kurrüſe jie 


dejo. 

3. Ir lie juwjei perdallyti jiems pa: 
ſiroͤde, kaip ugnies liepſna; ir ſedoſi 
ant ju kiek wieno; 

4. Ir pilni pajtojo Dwaſes ßwen⸗ 
tos, ir pradejo kalbeèt kittais Lie: 
juwieis, kaip Dwaſe jiems dawe 
et i 9 1 

5. Bet bumo Jeruzalej' gyweng Šy: 
dai, wyrai Diewo⸗biſg, aga 
zmonũ po dangum' Eſanczuͤ. 

6. Tamgi balſui nuſidawus fufiėjo 
daugummas zmonn, ir n' ißmäne, 


9. Partai ir Medai, ir Elamitai, 
ir kurrie gywename Meſopotamiof, 
Aud el ir Rappadocioj, Ponte n 
zioj, 

10. Drygioj' ir Dampylioj', Egypte, 
ir ßaliſa Lybiôs pas Cyrenq, ir atei 
wjei iß Rymo, | 

11. Šydai ir SydA wierg pričmę, 
Rretčnai ir Arabionai; mes girdim 
įis muſu liezuwjeis kalbanczus Di 
dzus Diewo Darbus? 

12. Bet jie wiſſi ißſigande dywijoſt, 
kit's kittam ſakydami: kas tai bus! 

13. Bet Pitti tai apjükdami tare: 
jie ſaldaus wyno prifidėrę. 

14. Tay Dėtras įtomėdams ſu wie⸗ 
nolika, pakèle ſawo balſq ir Palbūjo 
jiems: jus Žydai, mieli wyrai, ir wit 
fi, kurrie gywenat' Jeruzalej', tai 
jums praneßam, ir ileiſkit' mano jos 
dzus i ſawo auſis. 

15. Nes ßie ne prifigėrę, Taip jus 
miſlijat, kadangi Dabar trecza ady⸗ 
na dienoͤs. 

16. Bet tai yra, 
lis pirm to ſakes: 

17. Ir tur nuſidütis paſkfiduſoſa 
dienoſa, ſako Diewas: Aß IBliefa 
ſawo Dwäſes ant wiſſo kuno, ir ju⸗ 
fd ſunus bey juſu dukters praͤrakaus, 
ir juſä jaunikaiczei regėjimus reges, 
ir ſuſü ſenieji ſapnus turrės; 

18. Ir ant ſawo bernu, ir ant ſa⸗ 
wo mergu, aß toſa dienoſa ſawo 
Dwaſes ißlieſu, ir jie prėrafaus; 

19. Ir aß daryſu ſtebuklus aukßtay 
dangufe, ir jenklus jemay ant žėmės, 
Praują, ir ugni ir dumü⸗ſmalkti. 

20. Saule pawirs i tamſybe, ir mė 
nü i kraujg, pirm ne kaip didde ir 
apréikßta Diena Wießpaties ateis. 

21. Ir nufidūs, kurs Wießpaties 
wardo melſis, tas bus ißganyt's. 


ka praͤrakas Jos 
8 Joel 928 


22. Jūs wyrai Ijraelitenai, klau⸗ 


ſykit' Ga jodzü: Jezu Nazarenſka, 
wyrą nü Diewo tarp juſü padrutin⸗ 


ä — — 


ta galybemis ir ſtebuklais ir zenklais, 


Purrus dare Diewas per ji tarp į: 


ka miflit arba ſakyt; nes koßnas dir: ſu (Paip ir jūs patys žinote), 


dėjo jūs ſawo liezuwju kalbanczus. 


23. Ta pati (iß apdumotòs wales 
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Daͤrbai arba nuſidawimai apaßtaln 2. 3. 


ir Diewo pamėtimmo) jus ėmėt per 
rankas neteiſuju, ir ji priabiunę nu⸗ 
zawinnot'; 

24. Tą Diewas prikele, ir atrißo 
fmertiės kanczas, kadangi negalim's 
daͤikts bumo, kad ſmertis įi laikytu. 

25. Nes apie ji ſako Dowidas: 
aß wiſſadoͤs Wießpati paſtaczau po 
ſawo aki; nės jis yra po mano de⸗ 
Ginės, kad ne buczau ee 


26. Todėl linkſma yra mano ßirdis, 
ir mano liešumis dzaugiaſi; nės ir 
mano kunas ilſeſis nuſitikkejime. 

27. Nès tu mano dußig ne palikſi 
pekloje, neygi pėrlėiji, kad tawo ßwen⸗ 
taſis patreßimmg regetu. 

28. Tu man parodei gywaſties ke⸗ 
lus. Tu manę pripildjfi dzaugſmu 
po ſawo weidu. 

29. Jus myrai, mieli brolei, Dū: 
kit man draſey kalbeti apie ſentewa 
Dowidq: jis numirre, ir palaido⸗ 
tas, ir jo kaͤpas pas mus yra ik' 
Bei Dienai. 

80. Jamgi ėjant prūrafu, ir zin⸗ 
nant, Diewa jam ſu pryſega pažas 
dejus, kad waiſus jo ſtrenuͤ ant jo 
kraſes ſedeſes; 

31. Pirm to tai matydam's Palbė: 
jes yra apie prijifėlimą Kriſtaus; 
kad jo dußia ne palikta pekloje, ir 
jo kung ne regejuſi patreßimmo; 

32. Tą Jezu prikele Diewas, to 
mes wiſſi eſme luddininkai. 

33. Taydi jis per deß ine Diewo 
padukßtintas, ir gaͤwes paßadeſimg 
Dwaſes ßwentoſes iš Tewo, ißliejo 
tai, ka jus régit' ir girdit'. 

34. Nes Dowidas ne ußfenge Dans 
gun'. Bet jis ſako: Dons Diew's 
ſako mano Wießpaczui: ſeſkis po ma⸗ 
no deßinei, Pf. 110, 

35. Ik' tawo neprietelus paguldyſu 
po ſülelu tawo kojü. 

36. Tai te zinno tikray wiſſi na⸗ 
mai Izraelo, kad Diewas ßi Jezu, 
kurri jus nukryßawojot, Wießpatim 
ir Kriſtumi padares. 

37. Bet kaip jie tai girdėjo, ėjo 
Hate per ßirdi, ir tare Petrui, ir 
ittiems apaßtalams: jus wyrai, mie⸗ 
li brolci, ka mes turrim Darytit 

38. Petras tare jiems: priſiwerſ⸗ 
kities, ir kojnas dükities krikßt. ti 
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wardan Jezaus Rriftaus, ant dries 
ku atleidimmo, tay gaufite ßwentos 
Dwaͤſes dowang. 

39. Nes juſd, ir juſu waikü yra 
ßis pašadčjimas, ir wiſſü toly eſan⸗ 
czü, kurrus Diewas, muſu Wieß⸗ 
pat 's, priwadis. 

40. Ir daug kittais den aplud⸗ 
dijo jis, ir graudeno, ſakydams: duͤ⸗ 
kities gelbeti ni tu piktuſu įmonė. 

41. Kurriegi jo zodi rods prieme, 
krikßtidinos, ir priſidejo ta Dieną ant 
trijt tükſtaneza duß lu. 

42. Ir jie paſilikko drutay apaͤß⸗ 
talė pamokſle ir draugyſteje, ir duͤ⸗ 
nės laußimme ir maldoje. 

43. Ir wiſſas dußas apeme baime. 
Ir nuſidawe Daug ſtebuklu ir zen⸗ 
Ela per apäßtalus. 

44. Bet wiſſi, kurrie buwo tikki pa⸗ 
ftoję, bumo pedraug, ir wiſlab if 
wieno turrėjo. 

45. Sawo lobjus ir turtą parda⸗ 
we, ir tus ißdalijo wiſſiems, kaip 
kiek wienam priwalu buwo. 

46. Ir Pas Dien' wiſſados podraug 
wienßirdzey bumo bajnyczoj', ir düng 
Iduše weik cze weik kittur namülſe: 

47. Eme walgi, ir dekawojo Dies 
mui fu dzaugſmu ir gera ßirdze, tur⸗ 
redami malonę prie wiſſu 5 872 
Bet Wießpats Pas dien pride jo ſurin⸗ 
Eimui tus, kurrie išganytais paftėjo. 


3. perſkyrimas. 
Petro ſtebuklas bey Diewo zodzio ſaͤkimas. 


Bet petras ir Jonas užėjo podraug 
i bažnycią apie Oemintą adyną, kur⸗ 
roj' melſdawoſi. 

2. Ir bumo wyras raͤißas IB Šys 
mėto motinės, tas neßoòͤdinoſi, ir pas 


1. | fodinno ji kas Dien' pas durris baß⸗ 


nygės, kurras wadinno gräjomis, 
jeib ubbagautu warg⸗dienü dali ni 
tu, kurrie i bajnyezig eidawoz 

3. Tas matydam's Petra ir Jong 
ieinanczu i bajngcziq, prašė warg⸗ 
Diena: dali. 

4. Bet Petras žurėjo i ji fu Jonu, 
ir tare: zurek i muddu. 

5. Ir jurejo i jüdu. laͤukdams, kad 
ka iš ju dwiejn gautu. 

6. Bet Petras ſake: ſidaͤbro ir auk⸗ 
fo ne turru, bet ka turru, tai tam 
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imi: mardas Yėjaus Kriſtaus A 
garenſfo kelkis ir waikßczok! 
7. Ir . ji prie deßines rai: 
Ros, attiefe ji. Tūjaus ſtowejo jo kojũ 
sia ir blanzdkaulei ſtiprey. 
8. Dafofęs galejo waikßczoti ir ſto⸗ 
weti, ir ėjo ju jeis 1 bafuycjg, 
5 ir ßokinejo, garbindam's 
ewg. 


| 

9. Ir mäte ji wiſſi įmonės waikf⸗ 
gojanti ir garbinnanti Diemą. 

10. Ir pašinno ji tą ėjanti, kurs 
prie grau durrů ba jnyczoͤs bumo ſe⸗ 
dejes del dalies wargdienu; ir pilni 
gajtėjo dywijimo ir ſtebbẽjimo del ta, 
kas jam buwo nuſitikkus. 

11. Bet kaip tas raißqafis jau pa⸗ 
ſweikes, prie Petro ir ono laikrſi, 
ſuſibego wiſſi zmones prie jū i pri⸗ 
anti, wadinnamg Salomono, ir dr⸗ 
wijoſi. | 

12. Tai matydams Petras atſaͤke 
zmoneèms: jus myrai iß Jraclo, kam 
dywijaties del tot Urba ko jurit i 
muddu, bu? muddu Gi wai janti 
bei : 1 . per muſũ pa⸗ 

ą, arba pelnimmq: 

13. Plewas Abraõmo į Naoko ir 
Jokubo, Diewas muſu tẽwu ſawo 
kudiki Jezu perßwiete, kurri jūs pa⸗ 
dawet, ir kurrio uffitynėt po akin 
Piloto, kaip jiſſai lnddijo ji paleiſti. 
14. Bet jūs uſſigynet ßwentojo ir 
teiſojo, ir praßet, kad jums razbai⸗ 
nintą dowanotu. 

15. Bet kunigaikßti gywatss jūs 
nušaminnot; ta Diews prikele Ip 
unmirruſü, to mudos luddininkais 


a. a 

16. Ir per tiPfėjimą i jo warda 
ant ßitto, kurri jus matot ir pati 
ſtat, patmirtinęs ſawo wardq; ir tik⸗ 
kejimas per ji ßittam dawes yra ßit⸗ 
14 ſweikaͤtg po juſn atiū. 
17. Jau, mieli brolei, zinnan, jus 
i nežinnės tai darus, kaip ir juja 
wyreſnieſi. 
18. Bet Diewas, ka per burną wiſ⸗ 
ſü ſawo prarakü pirm to apſakes 
yra, kaip Kriſtus Pentčti turrėjęs, 
ßittaip ißpilde. 

19. Togidel gailẽkities ir priſiwerſ⸗ 
kities, kad juſu griekai butu geſſpti. 

20. Kad ateitu atgaiwinnimo czeſas 
mig wėido Wießpaties, kad ſus ta, 


Daͤrbai arba niſidawimai apaßtaln 3. 4. 


kurſal ums Dabar pirm ayfülomas 
yra, Nu Kriſtn; 1 k 
21. Kurti tur dangus ſawije imis 
kyti, ik tam Gėjai, kurreme wiſſi 
daiktai atſinaujis, apie kurrus Dien 
Ealbėjęs yra, per burną wiſſü fawo 
ßwentů prėrafi iß pradzoͤs ſwieto. 
22. Nes Moi taręs tẽwams: 
prarakg jums Wießpats, juſu Die 
was, prikels iš jnuſu broli, kai 
manę, to klauſykite wiſſame, tą jis 
jums ſakys. 5 M. 18, 15. 
23. Ir nufibūs, kurri dußia to pri- 


rako ne klaufps, ta bus išgaifinua: | 


ma iß įmonė. 

24. Ir wiſſi prarakai, nüg Zomelo 
ir paſkuy, kiek tiktay jū kalbejo, tit 
apie tas dienas 1 

25. Jùs eſte prarakü ir dertjimo 
waikai, kurri Diews paddręs pra fu 
juſu tewais, kad ſake Abrasmui: 
per tawo ſẽkla bus perzegnoti wiffi 
žmones ant zemes. 1 N. 12, 3. 

26. "Jums pirmjaus Diewas pri 
keles ſawo kudiki Jezu ir ji jums 
ſuntes, jus pėrjegnoti, jeib kiekwiens 
priſiwerſtu mit ſawo piktenybeẽs. 


4. Perſtyrimas. 
Apäßtalg perſelinejimas ir tilkinczuja 
elgimmas. 


Bet kaip juͤdu įmonėms aibėje, ate⸗ 
jo pas juͤdn kunigai ir wyreſniſis 
bain Ša ir Sadduceußai. 

2. N ie ne kente, kad juͤdn mokinno 
įmones ir apſaͤke del Kraus prikẽ⸗ 
lima iß numirrufll.) 


3. Ir naggan jüdu eme, ir apkale 


jüdu IP rytojui; nes jau bumo wa 


karas. 

4. Bet dang tu, kurrie klauſe žo 
dzio, tikki paſtöjo, ir ſkaitlus wyrė 
paſidare apie penkis tükſtanczus. 

5. Alle xytmetij, fufiėjo ju wyre⸗ 
ſnieji, ir myrdufieji, ir raßte⸗ mokiti 
i Jeruzalę. 

6. Annoßus wyrauſas kunigas, ir 
Raipoßus, ir Jonas, ir Alekſandras, 
ir kiek ju bumo iß gimmines wy⸗ 
rėuji kunigu. 

7. Ir juͤdu po ſawo akiũ paſtate, 
klauſe jüdn: iß kokiss maciės, arba 
Pieno wardan tai daͤreta: 

8. Petras, Gmentės Dwaſes pil⸗ 
nas, tare jiems: jūs wyreſnieji zmo⸗ 
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Durbal arba imſibämimai apagtals 4. 
u st, ir jus myräufieii 15 Jaeačio, 


9. Jey muddu ßen dien ſuͤdijamn 
del tos geradeſyſtes, negalincam 
gmogui tGrobitės, per kurrę jis ſweiks 
paiėjo: : 
10. Tay jums ir wiſſiems įmonėms 
iß Izraclo t eſſie zinnoma, kad war⸗ 
dan Jezaus Kriſtaus Nazarenſko, 
kurri jūs nulryjamojot, kurri Die⸗ 
was prikele iß numirruſu, ßittas 
ſweiks paſtoͤjo po juſü ačiū. | 

11. Jis yra tas atmi, kurri jūs. 
bndawoninkai ißmetet, tas kampinnu 
akmenimi pajtėjo. Pl. 118, 22. 

12. Ir niera ney wiename kittame 

ißgänimas, ir ney wiens kits war⸗ 
das įmonėms duͤtas, kurreme turrim 
buti išganyti. 
13. Bet matydami draſummg Pé⸗ 
tro ir Jono, dywijoſi; nes tikray 
Las jüdu nemokitu ir praftų 
mo eſanczu, ir geray paßinno jū 
du, kad jüdu ju Jėzumi bumę. 

14. Bet jie mate zmogn ipdyjuli 
gas jd ſtowinti, ir ne galėjo ka 
Jakxti prieß tai. 

15. Tay jiem paliepe ißeit iß rotės, 
duͤmdami tarp ſawes ir tare: 

16. Ką Daryfim tiem įmonėm? nes 
tas gėntlas, ju dwiejn Darytas, yra 
Ąinnom's ir regim's 1 Jeru⸗ 
zalej' gywénantiems, ir ne galim to 
286 gil 

17. Bet jeib tai ne ißſiplaͤtitu to⸗ 
laus tarp zmonn, igrandenkim juͤdu 
didey, idant tolaus ney wienam įmo: 
gui tą mardą ne praneßtu. 

18. Ir wadinne jdn paliepe jiem 
dwiem, kad niekaip ne Palbėtu, ney 
mokitu wardan Jėzaus. | 

19. Bet Petras ir Jonas atſaky⸗ 
damu tare jiems: pdtys ſüdikit', ar 
wertay po aki Diewo butu, juſu 
daugiaus klauſyti, kaip Diemot 

20. Juk ne galima kittaip, turriwa 
tai kalbeti, ka mate ir girdeje eſwa. 

21. Bet jie igraudinne jüdu, iß⸗ 
leido, ir ne rado, kaip jüdu müczi⸗ 
tu zmonn Dėley; nės jie wiſſi Die: 
wa laupſinno uj tai, kas bumo nu: 
ſidawe. . 

22. Nes tas zmogus daugiaus kaip 
Tėtnres deßimtis mėtl ſen's bumo, 
kurriam tas zenklas ißgrdimo bumo 
nufiūamęs. 
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23. Ir kaip füdn bumo paltifių, 
ateſe pas famkjus, ir apſale ji 


— 
ka wyräuſieji kunigai ir wyreſnieſi 


26. Rardlei žėmės ſuſiriti, ir kuni⸗ 
Cikßczei ſuſirenkas i pultą, prioß 
Wießpati, ir prieß jo Kriſtn. 

27. Berods iß ties, jie yra ſuſi⸗ 
tinfę prieš tawo Gmentą kuͤdiki IE 
zu, kurri tu mojtijei, Erodas ir Pan 
ſtus Pilotas, ſu pagonais ir įmont 
mis Iraclo, 

28. Daryti, ka tame ranka ir ta 
wo wale pirm to ſudumojo, kad tai 
nuſidütu. 

29. Ir Dabar, Wießpatie, matyt 
ju pagrumzdimma, ir duk ſawo tav: 
mams, ju wiſſokiu draſummn Palbčt 
tawo jodi. 

30. Ir ißtiefk ſawo rankg, kad 
ſweikata ir zenklai ir ſtebuklai nuſi⸗ 
důtu per wardg tame ßwento kuͤdi⸗ 
Pio Jėzaus. 

31. Ir jiems paſimeldus, paſijud⸗ 
dino ta wieta, kurroje bumo at 
čię, ir wiſſi pilni paſtojo Gwentės 
Dwaſes, ir Palbėjo Diewo zodi ſu 
draſummu. 

32. Bet d ės tikkinczuju bumo 
wiena ßirdis, ir wiena dußia; ir ney 
wien's ne ſake apie ſawo lobjus, kad 
tie jo wieno butu, bet wiſſus daiktus 
draugißkay turrėjo. 

33. Ir fu didde galybe dawe apaß⸗ 
talai luddijimq apie priſikelima Dos 
no Jezaus, ir didde bumo malone 
prie jn wiſſü. 

34. Ir ney wiens jd buwo, kurs 
ſtokojo; nės kiek tikt jn bumo, kur⸗ 
rie dirwas ir namus turrėjo, par: 
dawe tis ir atneße pinnigus pardūs 
tojo turto, 

35. Ir padėjo pas apäßtaln kojas; 
ir düdawo kiekwienam, kas jam pri: 
walu buwo. 

36. Bet Jozes, kurri apaͤßtalai pta⸗ 
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wardu Rarnabą wadinno, (tai cſt: 


ſunus palinkjminnimo), Lewitas ip 
Cypru gimmęs, N 
37. Tas turrėjo Dirmą; ir parodas 


we tą, ir atneße pinnigus, ir padėjo: 


tus pas apdftali kojas. 


5. Perſkyrimas. 
Ananioßaus ir Säpyrds ſmertis; apäßtaln 
kalejimas ir ißwälnijimas. 
Bet nekurſal wyr's, wardu Ananio⸗ 
ßus, fu ſawo pacze Sapyra, parda⸗ 
we ſawo lobi. 

2. Ir palaike dalykg td pinnigu, 
fu zinne ſawo paczos, ir dalykg at⸗ 
neße, ir padeſo pas apaͤßtaln kojas. 

3. Bet Petras tare: Ananioßau, Po: 
del ßetonas tawo ßirdi apėmęs, kad 
tu ßwentai Dwiſei mellūji, ir palai⸗ 
kai dalykg pinnigü uß dirwq! 

4. Juk butumbei galėjęs palaikpti, 
tą turrèdam's; ir kaip bumo par: 
dūtas, taipjau bumo tawo waäͤleje. 
Del kogi tai ſawo firdije ap ſie⸗ 
mei! Tu ne įmonėms, bet Diewui 
pamellawai. 1 

5. Bet Ananioſius tus zodzus iß⸗ 
girdes parpüle, ir ißleido dwaͤſe. Ir 
atėjo didde baͤime ant wiſſu, kurrie 
tai girdejo. 


Duürbai arba nuſidawimai apäßtalü 4. 5. 


jiems priſidraugint; bet įmones įūs 
didzof garbej' laike. 

14. Ir priſidejo dar daugiaus tik 
kinczuͤ i Wießpati, wyru ir moterį, 
15. Taipo, aja liggonis ant uliczi 
ißneße, ir gulde jūs ant pataln ir 
mort, jeib Dėtrui ateinant, jo ßeßẽ 
lis kellis iš j apdengtu. 


16. Gufiėjo taipojau Daug iß ap“ | 


link eſanczü mieſtu i Jeruzalę, ir at 
neße liggonis ir neczyſtuſu dwaſu 
waͤrgintus, ir wiſſi ſweiki paſtojo. 


17. Bet keles myrdujas kunigas, 


ir wiſſi, kurrie ſu juͤmi bumo, (tai 


yra ſkirtg wierg ſu Sadduceußais 
laikaji,) ir paſtojo pilni papykio; 

18. Ir nutwere apaͤßtalus, imete 
jüs i praftą kaleſimg. 

19. Bet angelas Wießpaties naktij 
atdare durris kalejimo, ir ißwedes 
js, tare: 

20. Nueikit, ir ſtoje kalbekit baß⸗ 
nxczoj' įmonėms, wiſſus zodzus ßoͤs 
grwatss. 

21. Tai girdeje ėjo ankſti i bažnys 
czig, ir mokinno. Bet atėjęs wyräu⸗ 
ſas kunigas, ir kurrie ſu jümi bus 
wo, ſuwaͤdinno rotponus, ir wiſſus 
wyreſnüſus waikü Jraelo, ir nus 
ſunte i Palėjimą jus atweſti. 


6. Bet jaunikdiczei keleſ, ir ji i ßa⸗ 22. Bet tarnai tenay nuėjo, ir jn 


li padėjo, ir ji ißneße, pakaſſe ji. 
7. Ir nuſidawe po walandoͤs ko- 
ne po trijù adynu, atėjo jo pati i 
widdn, ir ne zinnojo, kas bumo nu⸗ 
ſidawus. 
8. Bet Petras atſäke jei: ſakyk 
man, ar taip brangey pardaweta 
dirwa? Jiji ſake: tikray taip brangey. 
9. Bet Petras ſake jei: kodelgi ſu⸗ 
fitarčta, gunditi dwäſe Wießpaties!? 
Sztay, kojos tu, kurrie tawo wyrg 
pakaſſe, yra uß durru, ir tawe ißneß. 
10. Ir ji tūjaus parpüle pas jo 
kojas, ir ißleido Omdfę. Tay atėjo 
jaunikaiczei, ir rado je numirruſe, iß⸗ 
neße ir pakaſſe je pas joͤs wyrą. 
11. Ir atėjo didde būime ant wiſ⸗ 
fo ſurinkimo, ir ant wiſſü, kurrie tai 
girdejo. 


ne rado kalejime; ſugryzo, ir apfate, 

23. Tarydami: Falėjimą radom' Orus 
tay ir geray užratintą, ir ſärgus 
laukeè pas durris ſtowinczus, bet at: 
darydami ney wieno widduje ne 
radom'. 

24. Raip tus jodzus girdejo wy⸗ 
rauſas kunigas ir būžnyczės uzweiz⸗ 
das, ir kitti myrdufieji kunigai, ne 
šinnojo kg ſakft, arba miſlit apie 
jūs, tas iš to buję. 

25. Tay wiens atėjęs paſaͤke jiems: 
ſitay, wyrai, kurrus apkalét, yra baz⸗ 
nyczoj', ſtow' ir mokinna zmones. 

26. Tay nuėjo bažnycjės 1 
ſu tarnais, ir atwede jūs ſu geru; 
nes bijojos mon, kad ne butu ak⸗ 
menimis ufmußti. 

27. Ir atwede jus paſtaͤte jūs po 


12. Bet Daug zenklu ir ſtebuklü nu⸗akin rotponu. Ir myrūujas kunigas 
ſidawe zmoneſa per rankas apaßtaln. kläuſe jūs, 
Ir wiſſi bumo priangij' Salomono 28. Sakydams: ar mes ne diddey 


wienßirdzey. 


ums ugdraučėm, idant ne mokitum⸗ 


13. Bet kittu neymien's ne Dryfo“ bit tame warde? Ir ßtay, papildet 


| 
| 


| 


TI — — 


Därbal arba, nufiddwimai apäßtulä 51. G. 


Jerumalę fawo pamokſla, ir norit to 
4mogaus tmuʒo del mus kaltinti. 
29. Bet Petras ir apritalai atſake 
tarydami: Dicwo daugiaus reit klau⸗ 
futiz ne Baig zjmon n. 
30. Diewas muſũ tėmė: priščie: “Jė 
zn, kurri jūs ufmuftt patabiunę ant 


31. Tą Diewas per ſawo deßing 
puiuffßtmo kunigaikßczu ir gan: 
tojn, duͤti Jwarlui priſtiwertinnnq iv 
geictii: atleidimmg. 

32. Ir mes eſme ja luddininkais 
pu jodzü, ir ſwenta Dwaͤſe, kurre mo 
Diew's dawe tiems, kurrie jo ei 

33. Raip ſie tai girdej Ša 15 
dane ju ßirdis, ir. ene i 


34, Vet kelęs tarp rotponn wiens 
Parizeußas, wardn Gamalielis, raß⸗ 
te⸗ mokits, wiffu zmoni garbė? lai⸗ 


Romas, paliepe apaßtalus ant wa- 


1445. ae ius a 
85 tare jiems: wytai N⸗ 
racla, patys dabokities del th žmos | w 
mid, kas jums pultuſt daryti. 

36. Pirm Gl dien ker Teubas, 


ſalydam's, buk kas eſas; ir prifijžys i 


re pas ji ſkaitlus wyrü, kokie krturi 
tai; tas u tas, ir wiſſi, kur⸗ 
ißſklaiditi vra, ir 


37. 5 to keles Indas iß Galis 
lie, dienoſa paſiraßidinnimo, ir 

riwerte, ir tas taipjau prap 

, jan 
+ karių kurrie jam pripuͤte, yra iß⸗ 
. dabar ſakau jums: läubi⸗ 
tu įmoni, ir paleifkite jūs. 
957 ta roba arba tas darbas iß įmo: 
nu yra, tay ſuirs; 

39. Bet ſey iß Diewo pra, tay 
ne galeſite ta ardyti, ſelb ne raſti 
Fr ney nor Diewui pries 

ytifi 

40. Tay Hauje jo, ir pawadinne 
apßtalüg nuplate be, ir liepe jiems, 


kad ne kalbetu wardan Jėaus, ir Di 


paleido jūs. 


41 Bet jie dziangdamieſi atſtojo 
15 akin rotponn, kad werti bumo 


keel 
42. UA ne palowe, Pas dien baz⸗ 
N. T. 


„lietos bey iß A 
jės waidijo ſu Stepenu. 
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siai Aa A y Šo 
ir apſakyti Ew ap Jem 


Kriſtn.. 
6. pisfyrimas. 
Dawüdas 1 bra Siamas: 


Bet tofa dirnoſa, kat dau weoki⸗ 
tinė radoſi, keleſi murmefimms Sry⸗ 
kißkujn prieš Iydus, del to, kad jū 
naͤßles wein kiek⸗dieniß⸗ 
kame pri 
2. Tay tie dwylika ſuwadinne pulka 
mokitinh tarc: ne tinku palikti Dio 
wo jodi, ir tarnaͤuti prie ſtaͤlo. 
3. Del ta, jus mieli. brolei, wei 
dekit tarp: ſawes ſeytynis myrus 
rą: luddimq turrinoas, pilnus pilnus Dwi⸗ 
fes ſwentos ir ißminties, burrus iſtus 
tytumbim tai reikmenci. 
4. Bet 2 pafilitſim meldimme ir 
ßilufme zodzio. 
. Jr. ta kalba labay patikto mi 
urg d beiz ir ifrinko Steponą, 
pilng tikkejimo ir Dowaſos, 
ßwentös, ir Pilippa, ir Pvokora, m 
KNikanorg, ir Timonq, ir Parmenq;:. 
ir Nikolajn, Sydė wierg. priemuſi 
LA Antiokiòs. 
Tus paſtaͤte po- akin apaßtala, 
ir ir pafimelėę "idėja rankas ant ju. 
7. Ir Diewo jodis daugſinnos, in 
ſtaitlus mokitim labay diddinos Jas 
ruzaleſ. Taipjan daug kunigu wien 


zmonn ißwadzodams ſaweſp rai pakluſnus paſtöjo. 


8. Bet Steponas pilnas tikkelime 

ir galybes, dare ſtebuklus ir didzus 
ſenklus tarp moni. 

9. Tü GR keleſi kelli iš ßuilesz 
waddinamss Libertinė, ir CEyrėnė, 
ir 80 end ir tü, kurrir iß Čia 
3198 bumo, ir ſuſi⸗ 


10. Ir ne galėjo atfijtėndti ißmiu⸗ 
gti ir Dwuſei, kurroje kalbejo. 
far. Tay jie motinno „lis 5 
a mes (T ejom albanti luß⸗ 
mijimo jodzus prieß Rotzeße ir. prieſ 
iewg. 

12. Ir ſujuddino zmones, ir m 
refnūjus, ir raßte⸗ mokitus, ir a 6 
nutwere i, ir nuwede ji pas röt⸗ 


del jo wardo ißcedinnimg | ponus. 


13. Ir paſtate neteiſus inddininkus, 
tie ſake: tas: zmogus nt palduja Pal 
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Daͤrbai arba nuſidawimai apdžtali 6. 7. 


bet bluznijimo⸗fodzus prieß ta ßwen⸗ Egypto žėmės ir Ranancòs, ir did⸗ 


tą wieta, ir (prieß) zokang; 
14. Nes girdejom 


zus iš Nazaret ißardys ta mietą ir 12. Bet 
rrus mums kſant Egypte, ißſunte te wus 


rwers iſtatimus, 
iheßus dawe. 


dis priſpaudimmas, ir mujė tewai 


Jokubas raw 


Me Bi 9Jės ne rado ißſimaitinnimo. 


pirmą Partą. 


ą 
15. Ir zuréjo i ji wiſſi, kurrie tarp 13. O antru kartu Jozepq pajin 
5 Jones 


rot: ponũ [ED 
kaip angelo weida. 


7. Dėrityrimas. 


„it mate jo weidq, no jo brolei, ir Paraonui 


. Her 3 
Be 
bėndino 1 Ep Jokubg ir A 


enten, Įatias Dies įeis, nu fue Gimminę, [eptis dėžimtis de 


428 tare wyrauſas kunigas: ar tai 
aipo: 


ipo 

2. Bet jis ſake: mieli brolei ir tė: 
wai, klauſykit: Diewas ßlowes pa: 
ſirode muſu tewui Ubradmui, jam 
dar Mezopotamioj' ėjant, ir dar ne 

enant Arane. 

. Ir tare jam: ißeik iß ſawo ze⸗ 
mės, ir nüg ſawo genczu, ir eik i 
šėmę, kurre tam parsdiſu. 

4. Tay ißejes iß Kalden žėmės dy: 
weno Arane. Ir iß cze jo tėmui 
mirrus, perkele ji Diewas i tą gė: 
mę, kurroj' įūs Dabar gywenate. 

5. Ir ne Dame jam czonay dalyka 
tewißkes ney per peda, ir pajaddėjo 
am, noris tą jam palūti, ir jo ſe⸗ 

lai po ſo, dar jam ney jokio wai 
ne turrint. 

6. Bet Diewas taip kalbejo: tas 
wo ſekla bus ateiwis ſwetimoj' ze⸗ 
i ir Panas ie e 10 pit⸗ 

alkys ris Gimtus m 

bi a 1 N. 15, 13. 

7. Ir tus žmones, kurriems tars 
naus, aß ſuͤdiſu, ſake Diewas; ir 
jie potam ißeis, ir man tarndus 
toje wietoje. N 

8. Ir dawe jam appjaͤuſtimo Des 
tėjimą. Ir jam gimme Izaokas ir 
appjäuſte ji aßma Dieną, ir Jao⸗ 


ir . ö 
15. J. Jokubas unſitrauke Egyp; 
tan, 5 e jis ir muſu aa 
16. Ir pargabėnti yra i Sikemqa, 
ir padeti i i kurri Ubraėmas 
nupirkes bumo ui pinnigus nū maž 
ku Emoro, Sifčėme. 

17. Bet kaip priſiartind czeſas pas 
. kurri Diewas Abraömni 

uwo priſakes, daugſinnoſi žmones 
ir platyn ėjo Egppte, 

18. Ikki kit's radoſi Panilus, Eur 
ſai apie Jozėpą nieko ne zinnojo. 

19. Tas bukley gaißinno muſu gim⸗ 
mine, ir waͤrgino muſuü tewus, ir 
liepė įdunūjus waikelus ßalin meſti, 
kad ne i ißliktu. 

20. Tü czeſ gimme Moizeßus ir 
buwo maitėlis grajus po Diewo 
akiü; tas tris meneſus ißlaikytas 
111 5 7 1 de 

21. Bet kaip ji ßalin dėjo, prieme 
ji dukte Daradno, ir ji ujauginno 
law per waikg. 

22. Ir Moffeßus ißmokitas wiſſoj 
ißmintije She ene, galis bumo dar 
büſe ir jodzüͤſe. 

23. Bet keturis deßimtis mėta ſen's 
paſtojes, pamiſlijo atlantyti [amo 
brolus, waikus Jraclo. 

24. Ir pamdtęs mieną neteiſey Pen: 
czenti ißgelbẽ jo, ir uzſtojo ta, Eur: 


kui Jokubas, ir Jokubui dwylika ſai buwo waͤrginnams, ujmußdams 


ſen : tewjei. 
9. Ir ſen⸗tewjei ne keſdami Jozeè⸗ 


Egypciong. 
25. Bet įiffai dumojo, ſawo bro⸗ 


pq, pardawe ji Egyptan; bet Diews | [us ißmanyſent, Diewa per jo ran⸗ 


buwo ſu 


bar 
10. Ir 16 


kg jiems Oūjenti ißgaͤnimq; bet jie 


gelbejo ji iß wiſſü jo war⸗ tai ne ißmäne. 


gė, ir Dame jam malonę ir ißminti 26. Ir antrą Dieną jis atėjo pas 
po aki Paraôno, karalaus Egypto, | jūs, kaip jie tarp ſawes waidijoß, ir 


tas ji iſtate kunigaikßczu ant 
to, ir ant wiſſü ſawo namu. 


gyp⸗ pagraudeno jūs, kad ſutiktu, tary⸗ 


dams: mieli myrai, jūs eſte brolei, 


11. Bet radoſi badas ant wiſſoͤs kam kit's kittam neteiſybe Ddrotet 


— —— —b 
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Därbai arba nufidaͤwimai apaͤßtalu 7. 
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27. Bet neteiſybe ſawo drtimui da⸗ diewus, kurrie pirm muſu eitu; nės 


rqſis, įhime ji nu ſawęs 


„tarydams: ne zinnom, kas Moizeßui, kurs mus 


kas tawę ant muſn iſtäte myrduju iß pto⸗zemès ißwede, tikkoſi. 


ir ſudzur 


28. Ar ir manę nori ujmußfti, kaip apierawojo apierg ba 


wakar Egypcionq ufmußei! 


41. Ir padaͤre ti 950 werßi, ir 
wonams, ir 
rbais ſawo rankũ. 


dzaugeſi 


29. Bet Moizeßus pabego del to 42. Bet Diewas nuſigreße ir pada⸗ 


odzio, ir paſtojo ateiwis zemeſ' Mie we jūs, kad Glujijo 


ian, czonay jam gimme du ſunu. 

30. Ir po ketures deß mis mėta 
pafirode jam pußezoje, ant kalno 
Sinai, angelas Wießpaties, ugnies 
1511055 krüme. , 

31. Bet Moizeßus tai regedam's 
dywijoſi to apreißkimo. Bet kaip pri⸗ 

o M ro nuſidawe įop' balſas 

i aties: 

32. Aß eſmi Diewas tawo tewu, 
Diewas Ubraėmo, ir Diewas pad 
ko, ir Diewas Jokubo. Bet Moize⸗ 
Gus drebejimu apimts ne dryſo ap: 
daga »2 M. 3, 6 

33. Bet Donas Diewas ſake jam: 
ißäuk kurpes nüg ſawo kofü, nės 
wieta, ant kurrôs tu ſtowi, yra ßwen⸗ 
ta jeme. 

34. Aß tikray maczan margą ſa⸗ 
wo moni N eſanczüu, ir dir: 
Očjau jn Oujaujimą, ir nušengiau, 
jus ißgelbeti. J. jau eik ße, aß ta⸗ 
we ſuſu i Egypta. 

35. Tą Mončių, kurrio anie ußſi⸗ 
gyne, tarydami: Pas tawe iſtaͤte wy⸗ 
rauſu ir Juozu? ta ſunte Diews my: 
rauſu ir ißgelbetoju, per rankg ans 
gėlo, kurſai jam paſirode Prime. 

36. Tas jüs ißwede, ir dare ſtebu⸗ 
klus ir zenklus Egypte, raudonoſa 
maͤrẽſa, ir püßczoje, keturis deßim⸗ 
tis met. 8 i 

37. Szis yra Moizeßus, kurs mais 
kams Jaračio ſakes: prärakg jums 
Wießpats juſü Diewas prikels iß 
juſü brolü, man lygų, to klauſpkit. 

f : . 5 M. 18, 15. 


38. Szis yra tas, kurſai ſurinkime 
püßczoje ſu angelu bumo, kurſai fu 
įūmi kalbejo ant kalno Sinai, ir tarp 
muſu tẽwu. Tas gaͤwo gywaji zodi 
mums düti. 


30. Rurram ne norėjo pakluſnus rie pirma 


angaus pul⸗ 
kams; kaip paraßyta yra knygoſa 
präraku: bau ir jūs 1 nama J 
rači per Petures Dešimt mėti p . 
czoje kaday apieras ir galwijus man 
apierawojot/ Am. 5, 25. 
43. Ir priėmet ßetra Moloko, ir 
zwaigzdes ſawo Diewo Rempan, 
abrozus, kurrus buwot paddrę, jū 
melſtis; ir aß jus numeſſu ang pus 
Babylono. . ž 
44. Turrėjo mufū tėmai Gčtrą lud⸗ 
dijimo piljaoje, kaipo jiems bumo 
iſaͤkes, tarydams Moizeßui, kad 


6. padarytu pagal paweikſla, ku 


regėjo. 
45. Kurri ir muſu tėmai priėmę, 
atgabeno fu Jozuwu i tą žėmę, kur⸗ 
ro pagonai (ymėno, kurrus Diews 
ißſtüme po akin muſü tėmū, ik cze⸗ 
ſui Dowido. 

46. Tas rado malonę prie Diewo, 
ir gs kad ßetra raſtu Diewui 


okubo. 

47. Bet Salomonas paküre jam 
namus. 

48. Bet Aukßczaͤuſaſis ne gywena 
baßnyczoſa, rankomis padarytoja, kai⸗ 
po prarakas kalba: Ezai. 66, 1. 

49. Dangus yra mano kraͤſe, ir 
eme mano koſu folelis; ko diet 
man namus norit kurti, ſako Wi 
pats, arba kurri yra wieta mano 
atſülſejimo: 

50. Ar ne mano ranka tai wiſlab 
padaͤruſi : 3 

51. Jus ketſpraͤndzei ne apipjdujtis 
toms ßirdimis ir auſimis, jüs wiſſa⸗ 
da prießijaties ßwentai Dwaͤſei, Tai: 
po ſuſu tėmai, taip ir jūs. 

52. Rurri prdratą juſu tėmai ne 
pérſekkinejo, ir tus ne uzmuße, kur⸗ 
apſaͤke atėjimmą ßio teis 


buti juſa tewai, bet ſtüme ſi nüg ſojo, kurrio jūs Dabar eſte ißdawejai 
famęs, ir atſigreje ſawo ßirdimis ir razbdininčai? 
t 


53. Jus dėwot' zokang per angeln 


ptan, . 
40. Ir tare Uarėnui: daryk mums ißtaiſimmq, ir ne laiket tą. 
1* 
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54. Kaip tai girdejo, apfinteto ju] 10. Ir wiſſi zureſo ant jo, it maii 


Firdis, ir dantis 


ukande ant 10. 
55. Bet jis į 


ir didi, tarydamit tas yra 


budams pilnas Gwen: mate, ana diddeji. 


tus Dwaäſes, jurkdams i Dantų pa- 11. Bet jurėjo ant jo, todei, kad 


mate ene 8 deer 
po deßin teamo, tarydams: „ 
aß regin dangn Knierg Ar zmogaus 
ſungz po deßines Diewo ſtowintt. 

56, Bet jie labay hauke, ir ußküm⸗ 
e ſawo auſis, wiſſi ſupüle ant Jo 
pudurmay, ißßſtäme ji ißt mieſto, ir 
utmuße ji akmenimis. 

57. Ir luddininkai ſawo rubas pa 

jo pas tojas jannikdiczio, wadin⸗ 
"nuo Saulumi. . 

58. Ir nujuddr akmenimis Stepd⸗ 
ng, . lm e ir ſakanti: Done 
Ie priimk mano Omdję! 

59. Bet jis atſſklaupes ant kelin 
ßaukt didzu dalſu: Wießpatir, ne 
feine“ iems ttz griekc! Ir tai Ip 
ares, ufmiggo. 

8. Perſkyrimas. 
Apie Saale Simona, zoni ir cpißtnle 


| lippo darbus. 
Bot Saulni patikko jo ſmertis. Bet 
radoſi tu czeſ diddis ie wiſt h. 
aiti ernzaleje; ir jte wiſſi iß⸗ 
iojo i Apa Judèeôs bey Bamas 
riôs, tikt Apäßtalai ne. 
2. Bet Stepong paldidojo wyrai 
Diewo⸗bija, ir diddey ji apraudoſo. 
8. Bet Saulus püſtiſo ſurinkima, 
eidams ßen ir ten 1 namus, ir iß⸗ 
traͤukes wyrus ir moteres padawe 
jas i aplalimą. 


garbę, ir Jenn ſtswintt ids ilgay ſawo ſpurſde bumo uß⸗ 


mönijes. . 

12. et bagi her ko onins 
apie Diemo , apie wer 
da Jonas Rriſtaus, Eribjjtydinoji u 

i ir moteres. 

18. Tay pradejo tikket ir tas Si 
mons; ir krikßtydinof, ir latkeſi prie 
Pilippo. Ir matydams zenktus bey 
daͤrbus daromus, dywijos. 

14. Bet ißgirde apaͤßtalai Jernza⸗ 
lej', Samarią priemuſe Dirwo zodi, 
nuſunte pas jūs Petra bey : 

18. Kuroūdu, tėn atefuſa, meldeſi 
už jlis, kad gäutu ßwentaſe Dwaſę. 

16. (geſa ne bumo dar puff ney 
ant wirno, bet tiktay krikßtiti bumo 
wardan Kriſtaus Jėzaus.) 

17. Tay udn uždėjo ant jn rankas, 
te jie gawo ßwentg Dredię. 

18. Bet Simons matydams ßwen⸗ 
taje Dwaͤſe düͤdamq, apaͤßtalams ran 
kas ufdedant, ſüle jiems pinnigu, 

19. Sakydams: dükit ir man tg 
macę, jey ant ko rankas uždemi, 
kad tas ſwentg Dwäſe dantu. 

20. Bet Petras jam tare: Bad tu 
prapultumbei ju tais tawo pinnigais, 
kad mifliji, ta Diewo Oowana Aš 
pinnigus gaunama. . 

21. Tu ne turrkſi ney dalies ney 
dalyko iß to jodzio; neſa tawo im 
dis ne tikra po Diewo ačiū. 


4. t apf buwo ißbegiojt, aplink 22. Todel prifimerjė nüg to ſawo 


eidami apfake zodi. 


nelabummo, ir Diewa melſk, ban 


5. Bet Pilippas nuejes i wieng mies | butu tam atleidziama ta klaſta tawo 


ſtg Samariės, jiems apſake Rus. 
6. Bet zmones wienßirdzey ir ge⸗ 


ßirdies. 
28, Kes matan, tavę pilng anti 


rap klauſe to, ka Pilippas ſake, ir Paros tulftes, ir ſumegſtg ſu no 


mate zenklus jo daromus. 


tei 


7. Res neczyſtos dwaſes išėjo ſu 24. Tay atſakydams Simons ta⸗ 
didzu ßaukſmu iß daug ju margins re: meiſtite jūs Wieffpati Shen e 
nam, ir Daug käul⸗ligga ſerganczu⸗ kad nirko to man ne nuſidüta, tą 


jn bey loßnjn ißgydomi buvo, 
8. 4. Nöte dzaugſmas tame Mies 
ſte paſtojo. 


ake eſte. 
25 0 jie ißluddije ir 


Wieß⸗. 
patiės jodi, wel warde Je 3 


Jeruzalę, 


9. Bet buwo nekurſal wyras, war: ir ſake Emangėtią dangummui Sa⸗ 


du Simons, karfal pirm 


tame matitonißkrja mieſtela. 


mieſte zynyſte ware, apmėnidams | 26. Bet Diewo angelas kalbejo 


nes Sumaritonus, 
iddi ißſigyre: 


ſawe per koki Pilippui, ir tare: kelkis, ir af i pė 
N tu Balė ant kelo, einangio iß Jeru⸗ 


Därbai arba nufidawimai apagtalA 8. 9. 


i ales ant Gncės, kurri yra püſta. 
27. Ir jis keles nuėjo. 91 stay, 
wyrs iß Nurins⸗ſemes, kamarponis, 
ir wiens wyreſnujn Randacies, Baras 
i Iėnės Murintsžėmės, kurſai buwo ant 
wiſſü jės ſfarbokamaru, bumo atėjęs 
a Jeruzale, Diemą melftis. 
"28. Ir wel namd gryjoams ſedejo 
2 i wejimme, ir faite prärakg Ją 

zaioßn. b 
e 20. Bet Dwaſe ſake Pilippui: pri⸗ 
10 0 5 S P we 1 0 95 
| . ilippas pribẽgo, ir girdẽ 
e dams, e Jezaioßu ſkaitanti, 
a kare: argi ir ißmanai, ka ſkaitas: 
b 31. Bet jis tare: kaip galu, jey 
k nieks manę ne pamokin!? Ir praße 
1 Pilippa, kad ikopes pas ji atſiſeſtu. 
n 32. Bet wieta to räßto, kurri 
e ſkaite, ta buwo: Jis weſtas yra 
n kaip awis ant papjowimo, ir tylis, 
2 Faip awindlis prieß kerpantt, taip 
1 šis ſawo burnės ne atwere. 

h Jeza. 58, 7. 

33. Jo pajėminnime ißkelts yra 
io ſudas. Bet kas ißkalbes jo gywaf⸗ 
cio ilgummq ; nėja jo gywaſtis atim⸗ 
ta yr nūg žemės. 

34. Tay atſakydams Pamdrponis 
Pilippni, tare: meldzu tawt, apie 
šą tai kalba präraks: Ar apie ſawe, 
ar apie ka kitta: 

35. Bet Dilippas atweéres ſawo bur⸗ 
na, pradėjo ni Pie raßto, ir ſake 
jam kozoni apie Jezu. 

86. Ir bekelaudamu tü kein pri⸗ 
wajdwo wandeni. Ir kamaͤr⸗ponis 
tare: ßtay, wand, kas ginna, kad 
duͤczau krikßtitis! 

37. Bet pilippas taxe: jey tikki 
iß wiſſoͤs ßirdies, tay be gal but. 
Jis aifatydams tare: tikkin, Nen 
Kriſtu eſanti Diewo Sunn. 

38. Ir paliepė ſtowet fu wezimmu, 
ir ikopo i wandeni, ir Pilippas ir 
kamar⸗ponis, ir krikßtijo ji. 
89, Pet ißejus jiem dwiem iß wan⸗ 
denio, pagawe Diewo Dwaſe pilip⸗ 
pa, ir Pamdrspanis ne mate jo dau⸗ 
5 jis linkſmas keldwo ſa⸗ 


wo felu. 
40. Ir Pilippas bumo raſtas Aſ⸗ 
dode, ir waikßczodams aplinkuy ap: 
ſäke wiſſiems mieſtams Ewangeliq, 
ikki ißkako i Ceſarig. 
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9. Perſtyrimas. 
Powilo priſtwertim 8, Petro . Pebulios aut 
Ennejaus ir Tabeds padarytas. 
Bet Saulus dar ſiduczas kerßtu ir 
nufawinnimu prieš Wießpaties molis 
tinus, ėjo pas wyräuſi Punnigą. 

2. Ir melde ji grömatu ßuilemg 
Damaßko, jeib raſdams kellis tos 
wierös, ar wyrus ar moterißkes, jlis 
ſurißes weſtu i Jeruzalę. 

3. Ir jam ant kelo ėfant, ir arti 
Damaßkui ateinant, apßwiete ji umay 
ßwieſa iß dangaus. 

4. Ir jis pūlęs ant jemeès ißgirdo 
balſa, jam kalbanti: Saulau, Sau⸗ 
lau, kodel manę perſekine ji: 

5. Bet jis tare: Wießpatie, kas tu 
eit Wießpats tare: aß eſmi Jė 
kurri tu perſekineji; ſunku taw bus 
prieß äkſting ſpaͤrditi. | 

perſigan⸗ 


6. Ir jis drebedams ir 
des tare: Wießpatie, ka nori, kad 
daryczaut Wießpats tarė jam: kel⸗ 
kis, ir eik i mieſta, tenay taw ſakys, 
kas tam reikia Daryti. 

7. Bet wyrai, kurrie fu įūmi drau⸗ 
ge keläwo, ſtowẽjo perſigande; nėja 
ade balfą, ir ney wieno ne mate. 

8. Bet Saulus atſikele nüg žėmės, 

ir ſawo akis atwčręs ney wieno ne 

mate. Bet jie 2 5 rankòs ji nutmės 
re, nuwede i Damaßkg. 

9. Ir tris Dienas ne regis bumo, 
ir ney walge ney gere. 

10. Ir buwo mokitinis wiens Das 
maßke, Ananioßus wardu, tam kal⸗ 
bėjo Wießpats regejime: Ananioßau! 
ir jis tare: cze eſmi, Wießpatie. 

11. wießpats tare jam: kelkis ir 
ei? i ülycza, kurri wadinnama ties 
ſojt, ir namüſe Judo klaͤufk Saulo, 
wardu Tarſenißko; nes ßtay, jis 
Diewa meldza; f 

12. Ir regėjo regeſime wyra, war⸗ 
du Ananioßn, pas ſawe ieinanti, ir 
ranka ant jo ufdedanti, kad wel res 
gis paſtotu. 

13. Bet Ananioßus atſaͤke: Wieß⸗ 
patie, aß girdėjau iß Daug zmonũ 
apie ta wyrg, kaip daug pikto jis 
dares tamo ßwentiems Jeruzalėje. 

14. Ir jis tur eie paweliſima nt 

|myrduji Linias, rißt wiſſus, tamo 
warda gaͤrbinanczus. 
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Daͤrbai arba nuſidaͤwimai apaßtaln 9. 
15. Wießpats tare jam: eil ten, nės | nėjos ſu Grykonais; 


bet jie trkojo 


fa ßis man yr ißrinktas rykas, kad jo, kad ji nufawintu. 


mano wardg praneßtu pagonams, ir 30. Tai ißtyre 
' i Ceſaria, ir nuſunte ji i Ta 


karalams, ir Praelo waikams. 

16. Darėdiju jam, kiek jis tur ken⸗ 
tėti del mano wardo. 

17. Ir Ananioßus nučio, ir 
i tus namus, ir ufd 
fo, ſake: miels brolau 


kan wiſſoje 
atejes ir Samarioj', ir geèrinoſi, ir wai 


brolei, palydejo ji 
unt Tarſe. 
31. ſurinkims turrejo pa⸗ 


Taipgi 
Iudeof, ir Salileof, 


85 rankas ant czojo Diewo baimėje, ir pilnas pa⸗ 
aulau, Wieß⸗ | tojo mentės Dwäſes palinkſmino⸗ 


pats ſunte manę (kurſai taw pafirode | jimo: 
ant kelo, tam ßen ateinant), kad wel 32. Ir nuſidawe, kad Dėtras wiſ⸗ 


paſtotumbei, 
papildits butumbei. 


ir ßwenta Dwaſe Į 


perkelaudams ißkako taipojau 
pas Gmentūfus Cyddoj gywẽnan⸗ 


18. Ir tūjau nd jo akin nupüle | Gus. 


nėy zwynis, ir wel pražuvo. 

19. * keleſi, krikßtydinos ir priė 
mes walgio paſidrütino. Bet Sau⸗ 
lus buwo kelles dienas pas mokiti⸗ 
nus Damaßke. 

20. Ir bijau apſaͤke Kriſtu Guilčja, 
kad jis Diewo Sunus eſqs. 

21. Bet ſtebbejoſ wiſſi tai ißgirde, 
ſakydami: ar tai ne ans, kurſai Je⸗ 
ruzaleje ißpuſtijo wiſſus ßi mardą 

ärbinanczus, ir del to ßen atėjęs, 
ad jūs ſurißtus weſtu pas wyrau⸗ 
en def St jũ fi ėjo, i 

. Bet Saulus ip o, ir 

peèrluddijo Šydus, Damaßke dymės 

Uni patwirtidams, kad tas čfąs 
riſtus. 

23. Ir Pang dienn pėrčjus Žydai 
js i fufirėdijo, ji nuzawint. 
24. Bet Saului apſakyta buwo, 


kad jo tykojo. Bet jie dieng ir 
naͤkti ſergejo prie marti, kad ji nus 
zäwintu. 


25. Tay ji AE jo mokitinei nakeze 
per mūrą pėrgabėno, ir kurbe žemyn 
nulẽido. 

26. Bet Saulus i Jeruzalę ißka⸗ 
kes, mẽginno prieit prie močitinid, 
ir wiſſi jo bijojos, ne wieridami, fi 
mokitini ėjan i 
27. Bet Barnabas ji priėmęs, nus 
wede ji pas Apaßtalus, ir jis jiems 
paͤſakojo, kaip ant Pėlo Wießpati 
regejes, ir ju įūmi kalbejes, ir kaip 
N warda Jėjaus draſey ap⸗ 

28. 


28. Ir jis buwo pas jūs, ißeidam's 
ir ieidams Jeruzalėje, ir apſaͤke dra⸗ 
ſey warda Wießpaties Jezaus. 


33. N wyrą, wardu Ene 
oßum, aßtünis metus ant pdtalo gul⸗ 
Pla tas bumo kaͤul⸗ligga ferdas. 
95 a. Pikų 9 71 55 Eneo⸗ 
u, Jėzus Rriftus te i tawę; 
d ir pats paſikloſtyk. Ir tau 
e 


ikele. 

35. Ir mate ji wiſſi Cyd⸗ 
doj' ir Saronoj'; tie priſtwerte Wieß⸗ 
patieſpi. 

36. Bet Joppej bumo wiena mos 
kitine, wardu Tabea, (tai mufa jo⸗ 
dzu: ſtirna,) ta bumo pilna geri dar 
bu, bey pilnay düͤdanti dali warg⸗ 
dieniems. 

37. Bet tikkos ta czeſq, kad 
ji apſirgo, ir numirre. Tay ję nus 
mazgojo, ir padėjo ant aulßtss [meto 


lyczios. 

38. Ogi Tyddui arti Joppės eſant, 
ir mokitiniems ifgirdus Petra tės 
nay eſanti, nuſunte ji pas ji da 
myrų, praßydami ji, kad ne mėngta 
pas jūs ateiti. 

39. Bet Dėtras keleſi, ir atėjo ſu 
įeis. Ir kaip atėjęs tenay bumo, "k 
wede ji ant aukßto, ir pričiujos 
wiſſos naßles, werke, ir rode jam 
ſermeégas ir rubus, Tabea 
daͤruſi pas jas budama. 

40. Ir Petras jas wiſſas ißwaͤres, 
atſiklaupe ir meibeſi Diewo, ir la⸗ 
wonump' nuſigreßes tare: Tabea, kil⸗ 
tis. Ir ji atwere ſawo alis, ir pas 
maczuſi Petra wel atſiſedo. ö 

41. Bet jis jei dawes rankg je 
kele, ir pawadinnes šventiko, ber 
naßles, je gywq po akiñ paſtaͤte. 

42. Ir tai ißſireißke per 1210 
Joppe; ir daug jn pradėjo tikket 


29. Taipojau kalbejo ir apſiklauſi⸗ Wießpati. 


— ——————— no | 
= — — — — — — 


Daͤrbai arba nuſidawimai apdžtali 9. 10. 
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48. Ir nuſidawe, kad jis paſilikko patie, neſa dar niekadoͤs ne waͤlgiau 
ilgay Joppeje, pas wieng Simonq, ko praſto, arba neczyſto 


kurs kaßzemiekas buwo. 
10. perſeyrimas. 


Priſtwertims Kornkliaus per Petra. 


15. Ir tare jam tas balſas antru 
kartu: ka Diews czyſtijo, tai tu ne 
daryk praſtu. 

16. Ir tai nuſidawe trimis kar⸗ 
tais. Ir anſai rykas wel paſikele 


Bet bumo wyras Cėfarioj', KRorne- Dangun. | | 
Hus wardu, wyreſniſis pulko, kurri 17. Bet Dėtrui ſawije beſirüpinant, 


wadinna Italißka, . 
2. Robažnas, ir Diewo⸗ bijqs, ſu 

wiſſais ſawo namißkeis, ir ißrodqs 
onėms daug gerade jyſczü, ir wiſ⸗ 
ės Diewa meldeſi. £ 2 


Pas tai per regejims ėjąs, kurri res 
ejes, ßtay, Elduje myrai, Rornėliaus 
6 i, nami Simono; ir prie durrn 
ſtowedami, > 
18. Szauke, ir klaͤuſe: ar Simo⸗ 


3. Tas regejo regeſime atwirray, nas, prawardu Petras, ßicze gaſpa⸗ 
aplink dewintq dien s abyną, wieng da turris: 8 


Diewo angėlą, pas ſawe žeinanti, 
kurſai jam ſake: Korneliau! 


19. Bet Dėtrui apdumojant ta re⸗ 
dėjimą, tare jam Dwaſe: ßtay, trys 


4. Bet jis i aną zurèdams nuſigan⸗ wyrai tawes 


des tare: Wießpatie, Pas yrat Bet 
jis jam tare: tawo maldos bey da⸗ 
lys wargdieniems duͤtos ißkako aukß⸗ 
tyn i atminnimg pas Diewg. 

5. Dabargi ſuſk wyrus i Joppę, 
ir atwadidink Simoną, prawardu 


16114 

6. Kurſai gaſpadoſ' pas wieng ka⸗ 
zemiekg, Simoną, kurrio namai ar: 
ti marin ſtow: tas tam ſakys, ka 
reikia tam Daryt. 

7. Ir angelui, kurſai ſu Rornčliu 
kalbejo, atſtojus, pawadinno jis du 
ſawo bernũ, bey wieng Diewo bijanti 
zalnèru, jam 10 ſleus push 

8. Ir wijlab jiems paſakes ſunte 
jūs (Jeppe. : 

9. Ant rytojaus, ßiems ant kelo 
eſant, ir arti mieſto prieinant, Dė: 
tras 1 8 ant aukßtos ſwetly⸗ 

iss, Diewq melſtis apie ßeßtaſe 


adyng. 
15. 57 ißaͤlkes norėjo aka Bet 
jiems jam tai pritaijant, pripile jam 
umu apėmims; 

11. Ir regėjo Dangų dimirtą, ir 
nuſileidziant pas ſawe koki ryfą, nėy 
didde ſkepetg maͤrßkong, ketureis 
kampais ſurißta, ir buwo nuleiſta 
ant žėmės. 


I f 

20. Bet kelkis, nukopk žemyn, ir 
keläuk ju jeis, ir ne abẽjok; nės aß 
jüs ſunczau. i 

21. Tay Petras nukopes pas tus 
wyrus, ni Rornelio pas ji ſuſtus, 
tare: ßtay, aß eſmi, kurrio jeßkot; 
kas tai, kodel czonay eſte! 

22. Bet jie tare: Kornelius, wyreſ⸗ 
0 fis zalnern, 8 e Arena 

ijąs myras, ir gerg paſkaͤlba tu 
5 wiſſuü Iydu 1 gawo palie⸗ 
pimmą ßwento angelo, kad tawe pas 
wadidintu i ſawo namus, ir zodzus 
LA tamęs girdktu. Ž 

3. Tay jūs iwadinnes i widdy, 
prime gaſpadon. Antraq 5 Dė 
tras ißkelawo ſu įeis, ir kelli brolei 
iß Joppės ėjo fu jüm. 

24. Ir antrą Vieną jie iejo i Cėjas 
rig. Bet Kornelius läuke jū, ir Jus 
wadinno ſawo Gentis ir prietelus. 

25. Ir Peétrui ieinant, ėjo Kornės 
lius jam prießais, puͤle jam i kielus, 
ir kloͤnojoſi je 

26. Bet Petras ji pafėldams, tare: 
kelkis, ir aß eſmi zmogus. f 

27. Ir fu įūmi 10 18 fue iejo i 
widdu, ir rado daug jn fu ek 

28. Ir tare jiems: zinnot, kaip ne 
papraſta wyrui Iydißkui artitis ar⸗ 


12. Toje bumo wiſſokin keturkoju ba ateiti pas ſwetimg, bet Diews 
šėmės galwijn ir zwern, ir kirmelin, man parode, ney wieng zmogy pras 


ir dangaus paukßczu. 
I r nuſidawe jam toks baljas: 
kelkis, petrai, piauk ir walgik. 


ſta arba neczyſtg mažinti. 
29. Todel ne wengiau ateit, ßen 
wadintas. Togidel jus klauſu, kam 


14. Bet Petras (ale: ak ne, Wieß⸗ | manę atwadidinnot. 
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20. Kornelius tare: ketures dienas 44. Peétrui Gus jodzus dar be Tal 
. ikki ſiei adynai, ir aplink bant, püle įmentoji Dwaſe ant wi 


mo namjũſe 
no akiũ wyr's Aaa rube, 


„Bl. Tarydams: Korncliau, tawo joſi, kad ir ant 


intą den . fie meldzauſi Diemą ſa⸗ ſü, to jodzio Hanſanczuj 
ſtojos po ma- 45. Ir tikkintieji iß appjaujtimo, 
g Petru, ſtebbẽ⸗ 


kurrie bumo atėję fu 


pagonũ dowana 


malda ißklauſpta, ir tawo geradejpf⸗ e Dwaſes išlieta bumo. 


cu minnčta pas Diewa; 
. Taygi nufufk i 
1 1 Lapo ate 
ai pra gaſpadei n 
mieko S arti marin) tas atẽ⸗ 
ies, taw 8 
. Tay tūjau ſunczau pas tamę. 
Ir geray darei, kad atejei. Dabar 
mes wifi eſmi cjonap po Diewo 
akin, klaufyt to wiſſo, kus tam Die⸗ 
wo liepta. 
34. Bet Petras ſawo 
Wie tate: Dabar iß tieſos ſuprantu, 
ne atboͤjanti ney ßokio, ney 
N 
25. Vet wiſſoktüſe žmonėja, kas jo 
bijos ir teifybę Odro, tas jam mielas. 
36. Mielay jus 1 8 5 tos kozonits, 
kurrę 1 ase d ams e a ſun⸗ 
tes, ir dawes pažėjų p 
Jė Aka (kurſai Wießpats = 


T Rurri nuſiddwe yer wiſſa 5yduͤ⸗ 
e praſideinſi Galileo po 
ono to; 
38. Raip Diews ta pati Jem wo 
Nazarenſtqi möſtijes ſwentn Dwaſe 
ir mace, Turai aplinkuy keläwo, 
ger darydams ir ißgrdidams wiſſus 
tini ere N nėja Dievs ſu 


Ir mes eſme kuddininkai to 
mio, Tą js darts Žydi“ b ir 
Jeruzalef; tą ite uužaminmo, ir prie 

dzio prikabinno. 


Rėja girdẽjo füs Liejumjais kal. 


appe, ir at⸗ e ir Diewg diddey garbės 


nanczus. Tay atfjūte Petras: 

47. Argi gal kas waͤndeni Draujti, 
kad ßie ne butu krikßtijami, kurrie 
ri Dwaſe gawo, kaip ir mes! 

r liepe jūs krikßtiti wardan 
Wiefipatis. Tay melde ji, kad kel⸗ 
les dienas tenay paſilikta. 


11. Dėrjžyrimas. 


atwe⸗ Petro atilalbenmas, pagomė ee pra. 


dzia ſurinkimmo Antiokio 


Bet ißtyre apaßtalai bey Seel . 

weng Zyduͤ⸗ be ir pagonus price: 

melus, Diewo 3 f 

2. Ir Petrui us i Jeruzale, 

bareſi i jüm' tie, kurrie iß appjdu 

ſtimo buwo, 

3. Sakydami: tu ikjei pas wyrus 

E jäuſtitus, ir ſu jeis age 
Petras pradėjęs tai jiems 

e paſakojo, tarydams: 

5. mieſte Joppėje buwan Die⸗ 
I be W ir mano umas lun 
Dangun' paimtas, ix regėjimą 
regejau, butent rytą milčiogimmt, 

mėy didde įfėpetą, keturkampe, ir 
Ausis) iš Dangaus, ateinancze im 


r 
oje regėku, ir ißwydau, ir 
1 ketur⸗ kon g alia zem 
ir ir zwern „ir Eolas ir dangaus 
7. t z 
7. Bet 


peel, 5 balf 
40. Tą Diews yra prilčięs trėgą 215750 sitie bar, Iš k, ir 


Dirmą, ir ji apreikßdines, 


41. Ne wiſſiems įmonėms, bet 8. 


Bet aß fakiau: ak ne, Wi 


mums, uñ Diemo pirma ißrinktiems tie, nkſa niekados nieko ney p 


luddininkams, kurrie ſu 


jümi wal⸗ ney necyjto i mano burną ne iejo. 


ir gerem, jam jau priſikelus 9. Bet tas balſas man atſcke am 
n. 


3 


tru kartu iß kų SA ka Diems 


42. Ir jis mums priſake žmonėms | Gyftijo, tu 


ſakyt ir luddit, ji Diewo iſtatytg 


3 ſudza gywufſ ir numirruſu. 
ep gar 43. Apie ta luddija wiſſi prėražai, 


griert a atleidimmg gaus. 


jo warda wiſſi i ji tikki, wyrai pas namus, 


ne n 
10. Bet tai nuſidawe tris kartus; 
ir miflab wel uſſitrauke dangun. 
11. Ir ſſtay, 2. Ais T . 
aß + 
wan, ſoſti mangfp' iß Cet 
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12. S Dee tare man, kad eiczau 26. Ir a rades mwede 


ſu jeis, ir ne oczau. Bet atėjo 
Šu manimi ßie as alei, ir mes 
žėjom i to wyro namus. 

18. Ir jie mums ſake, kaw rege⸗ 
angela ſawo namüſe ſtowinti, m 
ai jam ſakęs: ſuſk wyrt i Jop: 

Peu > atwadindik Simoną, prawarde 


Petr 

14. cas tam zodzus ſakys, kurreis 
Agel bufi, tu, ir wiſſi tawo Na: 
mißkei 

15. Ir man pradedant kalbet, puͤle 
Gwentoji Dwaͤſe ant 901 kaip ir ant 
mafu pirmoj pradꝛo 

16. Tay minnėjau weßpatles f 
dzio, kaip ſakes: 
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i An⸗ 
tiokig. Ir jie paſilikko prie ſutin⸗ 
kimmo wiſſg meta, mokindami dau 
jmonn; del to mokitinei Antioki 
e Rritßcꝛonimis madino 


27. Toſa dienoſa atėjo: prėražai 
Jeruzalès i Antiokiq. i 

28. Ir wiens jn, wardn Agabus, 
kelkſt ir apſäke per dweſſe, 1 
brandybę buſencze ant miffės zeme 
kurri nuſitikko po Ciecorum Rlaudiu. 
29. Bet kiek wiens močitiniė ap⸗ 
ſieme, kaip ißgalis, ſuſti ka ant pas 
gelbės brolams, Judo gywenan⸗ 
iems 


Jonas wänden 30. Kaipgi ir dare, ſuſdami tai 


rikßtijo, bet jūs bufite krikftiti . per tanką Bamabo bey 


ßwenta Dwaſe. 
17. Taygi, jey Diews jiems Dd 
wes lygias bdmanas, Paip ir mums 


12. Pėrjtyrimas. 


Airntleme i Wießpati Jen sio Jokubo įmertis, 15 55 ißwaloiſenas, Grobe 


kasgi aß buwau, kad 
1 uždint? 


galeczau 


apultis. 
Die , in tą 10 ce Pardlus Erodas 


ai išgirdę tylėjo, | ir Diemą rankas pridėjo prie kella iß ſurin⸗ 


N tarė: 


Diewas ir kimo, mücziti. 


pagonams dawęs priſtwertimma ant 15 Bet nufawinno Jakubq, Jono 


kardu. 


ti, 
M Bet kurrie ißſklaiditi bumo 3. 5 5 tai Šyd rojų itin⸗ 


kü 11 enčms i 

5. Ir Petras fiese apkalime lai⸗ 
buwo, bet ſurinkims meldeſi 
E n Diewg ne paldudams, 


21. Ir ranka "iešpatiės bumo ſu 6. Ir kaip i Erodas norėjo iß⸗ 
įeis, it pradėjo tikket daugummas, weſtt, tą pacze nakti miegojo Petras 
tarp 


ir Diewop priſiwerte. 


dwiejn zalnerü, ſurakintas dwiem 


22. Bet tas jodis apie jis atEjo 5 ir ſargai uß durrü fėrgėjo 


i ſurinkimmo aufis Jeruzalėje, 
jie ſunte Barnabg, kad nueitu ikki 
Antiokiòs, 


23. Kurſai ten ipbdlęs ir mates ao, 


Diewo malonę, 


Wießpati ſu ſtipra ßirdze. 


Ir ancelas 
24. Nes A gers wyrs, Rai i apfidut Tarp čmis. 
Ir taipo. Ir tarė jam: i freie, TEreifte, 


gmentės Dwaſes ir tikkejim 
l ir ius diddis p paltas, 


Barnabas ißkelaͤwo i Tar⸗ 9. Ir 


f Saulaus wel jefßkoͤti. 


1 


imo 

A. ftay, andžias Wiefwaties 
pwleſa fwiete to temny⸗ 

ir ißtikko Petro paßomi, ir pa⸗ 


pradzuggo, ir grau- buddino Petra, ir tare: greitay kel⸗ 
dinno jūs wi us, kad paſiuiktu pas 195 31 lencu 


gelen nupüle ni jo ranks. 
tare 10. lebte 


ir ſek manę 


išėjęs ſeke ji, nežinnos 


dams, kad tai jam tikray nuſitikto 
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Daͤrbai arba nuſidawimai apdžtali 12. 13. 


per angėlą, bet dingojos, vegčiimą 5 daͤwe; ir kirmelu kdams padawe 
w 


10. Bet įūdu praėjo pirmą ir an: 
tra ſarga, ir priėjo geleſines durris 
i mieftą einamas, tos jiem dwiem 
päczos atſiwẽre, ir ißeje perejo ißil⸗ 
gay mieną ulicziq; ir tüjaus angelas 
nüg jo atſtojo. 

11. Ir Petras atſigaͤwes tare: Das 
bar iš tieſos zinnau, kad Diews 
ſawo angela ſuntes, ir manę ißgel⸗ 
bees iß Erodo rankös, ir ni wiſſo 
laukimo zydißku įmonė. 

12. Ir ſufimiſtiſee, atčjo arti na: 

Maryôs, motinės "Jono, prūs 
warde Markoßaus, kur Daug bumo 
fufičię ir Diewg meldeſi. 

13. Bet Dėtrui i marti angą tuzge⸗ 
nant, ißẽjo merga girdet, wardu Rode. 

14. Ir Dėtro balſa pašinnufi, war: 
tus ne atdare iß dzaugſmo, bet ibės 

ſi i widdn, apſäke jiems, Dėtrą 

owinti prie marti, 

15. Bet jie tare jei: tu padučėle 
eſſi; bet ji ginczijos, taip ėję. Jie 
tare: tai jo angẽlas. 

16. Bet Petras wel tuzgeno. Bet 
kaip atwere, pamate ji, ir ſtebejoſi. 

17. Bet jis pamojęs jiems ſu ran⸗ 
ka, kad tyletu, paſakojo jiems: kaip 

Wießpats iß apkalimo ißwedes, 
ir tare: apſakykit tai Jokubui bey 
brolams. Ir ißejes i kitta kampg 
nuſitraͤuke. . 

18. Bet kaip ißaußo, ne mažas ru⸗ 
peſtis radoſi tarp zalnẽru, kaip bent 
fu Petru butu nuſidawus: 

19. Bet Erodas ji jeß kodams ir ne 
raſdams, ſargams pima padaͤre, ir 
dawe jūs ßalin gabent; ir nuſitraͤukes 
iß Judess i Cezariq, tėnay laikeſi. 

20. Rėja dumojo Pardut prieß Ty 
tonus bey Sidonus. Bet be iß wie⸗ 
no atėjo pas ji ir perkalbeje Pard“ 
laus kamar⸗poni Blaſtu, melde pa⸗ 


alę. 

24. Bet Diewo įodis dugo ir Wai 
finnos. 

25. Bet Barnabas bey Saulus 
wel atėjo i Jernzalę, ir padamę [> 
rinktg doͤbang eme ſu ſawim Joną, 
praͤwarde Markoßn. 


13. perftyrimas. 

Powilo pirmas unejimas pas pagouns, ir la 
tarp jū atlikkes. 
Bet bumo Antiokioj', ſurinkime, 
praralai bey mokitojei, butent Bar 
nabas bey Simons, wardu Niger, 
bey Lucius iß Cyrenes, bey Ma⸗ 
načnas, ſu Erodu ketwirtckino įė 
mes kunigaikßczu užaugintas, bey 
Saulus. 


2. Bet jiems Diewui flufijant bey 


paſtnikaujant, tare ßwentofi Dwa⸗ 
te: ißſtirkit man Barnabg bey Sau: 
lu tam Darbui, kurram aß jüdu pa⸗ 
wadinnau. 


3. Tay jie pafinitimę ir Diewo 
ka i ite fl ant ju dweju rar 
I 


Pas, ir ißleido jüdn. 

4. Ir kaip juͤdu bumo Gmentojės 
Dwaſes ißſuſtu, ißkako jüdu i Ge 
leucig, ir 16 ten akrutu bėgo i Cyprą. 

5. Ir ißkake i mieſta Salaming, 
apſaͤke Diewo fodi Zydu ßuileje. Bet 
ir Jong turrėjo ju ain per tarng. 

6. Ir ſalg perkelawe ikki mieſto 
Dapės, rado jie wieng žyni ir nes 
teiſn prarakg, Iydg, wardu Barjen; 
7. Tas bumo pas Sergig Domilą, 
mytėjni žėmės maldoną, ißmintingg 
wyrg. Tas priſiwadinno Barnabą, 
108 Sulu, noredams klauſyt Diewo 
odzio. 

y jiem dwiem prießtaräwo 

Elymas, žynys, (nės taipo jo war: 

das perſiguldo,) ir jeßkoſo, tą My 

reſniji zemes⸗waldong ni mierės at: 
eipti 


kajaus todel, kad jn zeme turrėjo iß⸗ kreip 


ſilaikytis iß Pardlaus žėmįė. 

21. Bet wienoj paſkirtof dienoj, 
Erodas karaͤlißku rubu apſiredes at⸗ 
6 — ant prowoͤs⸗kraſes, ir Falbėjo 

8 


ems. . 
22. Bet įmones prießais ßauke: tai 
Diewo balas, ir ne įmogaus. 

23. Tüjaus ißtikko ji Miefpatiės 
angelas, del to, kad gaͤrbe Diemui 


9. Bet Saulus, kurſai ir Powilu 
wadinnams, pilnas budams ßwentos 
Dwaſes, žurėjo i ji, 

10. Ir tare: ak tu welno waike, 
pilnas wiſſo kytrummo bey klaſtss, 
ir neprietelau wiſſos teijybės, tu ne 
pe perwerſti tikrüſus Wießpaties 
elus. 

11. Ir wey! dabar užeit ant tas 
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wes Wießpaties ranka, ir turri aklas jts paffny manę ateit, kurrio ne 
buti, ir ikki czeſo ſäules ne regėti. werts eſmi, ney kurpes jo kojn atrißt. 
Ir tūjaus užpūle ji aptemims ir 26. Jus ai, mieli brolei, jus 
tamſa; ir aplinkuy waikßczodams waikai gimmines Ubraėmo, ir kur⸗ 


jeßkojo madą. 
12. Tay | 


e Wießpaties pamokſlu. 
13. 


rie tarp juſu Diewo bijoties, jums 


ėmės waldonas maty⸗ | žodis pitto ißganimo fuſtas yra. 
dams tą nuſidawima tikkejo, ir dy⸗ i 


27. Neſa kurrie Jeruzalej t 
na, ir jn wyrefnieji, kadangi ßi ne 


Bet taip Powilas, bey kurrie pazinno, ney balſq praͤraku (Pas ſa⸗ 


ſu jüm drauge buwo, iß 


ilioj'; bet Jonas nü ju atftojęs, 


udryjo i Jeruzalę. 
14. Bet ſüdu pereje Pergeng iß⸗ 


kaͤko Antiokion' gu Piſidioß, ir 


ieje i ßuile ſabatoͤs Dieną ſedoſi. 

15. Bet po paſkaitimmo zokano 
bey prarakü, ſunte pas jüͤdn wyreſ⸗ 
nieji Guilės, ir jiem dwiem ſakydino: 
mielu broludu, jey ko norita kalbeti, 
ir zmones pamokit, tay ſakykita. 

16. Tay Powilas atſikele, ir ſu ran⸗ 
ka pamojęs, tare: jüs wyrai iß Izra⸗ 
klo, ir Diewo bijantieji, klauſykit: 

17. Diews Ga zmonu ißrinkes yra 
muſü tėmus, ir paduttinęs ſilis zmo⸗ 
nes, kaip ſwetimi bumo Egypto⸗ ze 
mėje, ir ſu aukßtu pėtimi įūs iß ten 
ißwedes. 

18. Ir apie keturis deßimts mėtė 
perkente jd buda puͤßczof. 

19. Ir Pa ant ſeptynerus zmo⸗ 
nes žėmėį Kanaan, ißdalijo jiems 
burtoms ant jemes. 

20. Potam daͤwe jiems ſudzas, 
apie keturis ßimtus ir penkis de⸗ 
Gimė met ikki prärako Joͤmelo. 

21. Ir ni to czeſo melde fam ka⸗ 
raln, ir dawe jiems Dievs Saulys, 
ſunn Rijo, wyrg gimmines Benja: 
min, per ketures deßimtis mėta. 

22. Ir tą atftdtęs pakele ant B 
Dowida per karaͤln, apie kurri lud⸗ 
dijo: radau Dowida, fūny Jeſſo, 
wyrg pagal mano ßirdi, tas tur da: 
ryt wiſſg mano walk. 1 Zom. 16, 12. 

23. P to ſeklss Diewas, kaip 
pažadėjęs eſti, ußgimdino Neu, įmo: 
nėms Jraelo per ißganytoſi. 

24. Raip antay Jonas pirmas mo: 
nėms Praclo apſäke priſtwertimmo 
krikßtg, dar anam ne pradedant. 

25. Bet kaip Jonas ſawo kelone 
pabaige, ſake jis: aß ne tas eſmi, 
per kuͤrri jūs manę laikot; bet tav, 


apo akru⸗ 
tu bėgo, ißkaͤrko Pergen žėmėj' Pam⸗ 


batą ſkaitomi), jie tus ſawo prowo⸗ 
mis ißpilde. 

28. Ir noris ney jokiòs priezaſties 
ſmerczio ant jo ne rado, taczau mels 
de Pilotq, ji nušuodyti. . 

29. Ir mwiflab vine kas apie 
B raßyta, nukme ji nil medzio, ir 


čio ji i drabą. 

5 Bet Views ji prikele iß nus 
mirruſu. . 

31. Ir jis paſtrode daug dienn 
tiems, kurrie fu jüm' iß Galiless 1 
Jeruzale ėję bumo, kurrie jo luddi⸗ 
ninkai yra 9 9 

32. Ir mes taipjau apſakom jums 
pajadėjimą, muſu tėmams duͤtq, 

33. Rad ta pati Diews mums, jn 
waikams, ißpildes, tūmi, kad Jezn 
iß numirruſu prikelęs; kaipo ir 
antrame pſalme parafyta yra: tu 
mano Sunus, fen dien 2 8 pa⸗ 
gimdzau. Pf. 2, T. 

34. Bet kad ji iß numirrufė pri⸗ 
keles, kad jis jau ne turrčtu patreßt, 
taip kalba: aß jums malonę, Do⸗ 
midui pafadẽtg, wiernay atteſſeſu. 

Ezai. 55, 3. 

35. Todel ir kittur tare: tai tu 
ne pėrleifi, kad tawo ſwentaſis pas 
gedimma matytu. Pf. 16, 10. 

36. Rėja Dowidas, ſawo czeſu Dies 
wo walei ßlußiſes, ußmiggo, ir pas 
ſawo tėmus padẽts yra, ir mate 
pagedimma. 

37. Bet tas, kurri Diewas prilčie, 
pagedimmo ne mate. 

38. Dabargi apfel mieli brolei, 
kad jums per pė apſakoms grieku at⸗ 
leidimmas, ir to wiſſo, kümi ne ga⸗ 
lejot Moizeßaus zokane teiſus buti. 

9. Bet Pas 4 ßi tik, tas pra teiſus. 

40. rg dabokities, kad ne ateitu 
ant juſu, kas praraküſe ſakyta: 

41. * weizdekit, jūs ißpeiktojei, ir 
dywikities, ir pawirſkit nieku; nėja 
aß Darau daͤrbg juſü czeſuͤſe, kurri 
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ne tikkiſit, jey ta ums kas 1 

42. Bet Iydams iß ßuiles ißei⸗ 
nant, melde pagonai, kad |abalės 
tarpe jiems tus jodzus ſakytu. 

43. Ir ſurinkimni iß ßuiles ißejus, 
ſeke Powila bey Barnabg dang Gy: 
du, ir Diewo⸗bijanczü ßwezey Zydu 
wierą pritmuſũ; bet anũdu ſake jiems, 
ir pagrandinno jūs, kad paſiliktu 
toje Diewo malonėje. 

44. Bet ſekanczoj fabatoj' (ufiėjo 
küne wiſſas mieſtas, Diewo jzodzie 
klauſyti. 

45. Bet Šydai tus Žmones meti 
dami, pilni paſtojo pawydo ir prie 
tarawo tam, kas Powilo kalbama 
buwo, prieftardudami ir bluznidami. 

46. Bet Powilas bey Barnabas 
draſey kalbejo, atwirray: jums pirms 
jaͤuſey turrẽſo apſaͤkomas buti Diewo 
feln bet kad dabar ji ni ſawes 

alin ſtumjat, ir patys ſawg newer⸗ 
šais laikot amžinės gywatoͤs, ßtay, 
jau kreipjamies pagonump'. 

47. Nes taipo Wießpats mums pa: 
liepe: aß tawe pagonams per ſwie⸗ 
ſa paſtaczau, jeib butumbei ißgani⸗ 
mas ikki zemes kraßto. Jez. 49, 6. 

48. Bet tai ißgirde pagonai, praſi⸗ 
dzuggo, ir gaͤrbinno Diewo zodi, ir 
prieme wierg, kiek jū ant amžinės 
grwatos paſtirti bumo. | 

49. Ir Wießpaties žodis ißſipla⸗ 
tino po wiſſq tą Gali. 

50. Bet Iydai ſujudinne nobažnas 
ir wieflibas moteres, bey mieſto wy⸗ 
reſnüſus, padare perſekinejimg Po⸗ 
wilui bey Barnabui, ir ißſtüme įūdu 
iš ſawo rubezũ. 

51. Bet jüdu nukräte ant jn dul⸗ 
kes ni ſawo Poji, atėjo Ikonion. 

52. Bet mokitinei dzaugſmo ir fen 
toͤs Dwaſes pilni paſtojo. 


14. Perſkyrimas. 
imas i Antiolia, ir las jam 

bekelaujant nuſidawe. 
Bet nuſidawe Ionioj, kad jie ſu⸗ 
gė, ir Iydu Guilėje Diewo zodi 
ſakr, taipo, Gia didde daugybe Iydu 
ir Grykonũ wiera pričme. 

2. Bet netičtintieji Iydai ſujuddi⸗ 
bad ir ſupykino ßirdis pagonü prieß 

rolus. 


Powilo fu, 


Ddrbai arba nuſidawimai apaſtalu 14. 14. 


8. Taipgi jic laibeſi tėnay ilga wa 
landą, rai mokinno drafte Wiecbpa: 


l kurs ißluddijo jodi ſawo malo; 


„ir dawe žėnčius ir ſtebuklus m 
fidūti per jū rankas. N 

4. Bet daugybe mieſto perſiſtyre; 
kelli priſtojo 3y „ kelli wel apdį 
talams. 5 N . 
ber Bet reep pagond i 3 

wyreſnufn pakillus, jūs i 
de ir armen mis ujmußti; 

6. Supräto jie tai, ir pabego i 
mieſtus žėmės Lybaoniės, i Cyſtrq ir 
i Derbe, ir i aplink eſanczas Balis. 

7. Ir apſaͤke tėngy ewangelig. 

8. Ir bumo wyras Lyſtroje, tas 
turrejo ſedet, nės neſweikas tu 
tojas, ir bumo lüßas nů zywato ſa⸗ 
wo motinos, tas niekados dar ne 
bumo wäikßczojes; 

9. Tas dirdėjo Powilg kalbanti. 
Ir kaip ßis i ang jurejo, ir numä⸗ 
ne ji tikkinti, kad pagalbą gaujęs, 

10. Tare jis didzu balſu: ſtokis 
tieſey ant ſawo koju! Ir jis paß kes 
41. Per taip tai 4 ja, 

1. Bet kaip tai įmones re 
ka Powilas bumo paddręs, pal 
ie ſawo balſa, ir tare Cykaonißkay: 
iewai įmonėms lygus paſtojo ir 
pas mus žemyn atėjo. . 

12. Ir wadinno Barnabą Jupi⸗ 
tra, ir Powila Merkurin, kadangi 
jis zodi Latte 

13. Bet klebonas Jupitro, kurſai 
buwo prymieſtij jn, atwede jäuczus 
bey wainikkus prie marti, ir norėjo 
ſu įmonėmis apierawoti. 

14. Tay ißgirde ayaͤßtaludu, Bar 
nabas bey Powilas, fuplėše ſawo tus 
bus, 3 on mon tarpą, Pauke, 

. Ir tare: jus wyrai, ka czono 
Odrotei Ir mudu eſwa ſmertelm 
mogudu, lygey kaip jūs; ir apfa⸗ 

m jums ewangelia, jeib priſiwer⸗ 
ſtumbit ni ß netikrü, gywop' Dio 
wopi, kurs ſutweres dale ir zemg, 
ir mares, ir wis, kas tūje yra. 

16. Kurs prakjuſüſe Gėjūje per⸗ 
leido wiſſiems pagonams eiti ju pas 
ti kelais. 

17. Ir tieſd ne palikke ſawe pati 
ne iß luddita; mums Daug gero dare, 
ir iß Dangaus lyts, ir waiſingus 


| 


| 
| 
| 
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metus dame, ir N pirdis papilde dare jiems 


pen 
18. alų kelbe dame wos ne wos lams. 
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patzena 4 water ir pa⸗ 
dare diddi dyaugſma wiſſiems bro⸗ 


nuramde įmones, kad jiem dwiem i 105 kaip ateje š Jertzalęq, grid 


me apieramojo. 


tiofiės ir i Jloniės, ir perkalbej 
zmdnes ir mete akmenimis Powi 


ir ißwilko ji iß mieſto, dumodami, mokſlo 


ji jau numirruſi. 
20. 


ūs ſurinkimas ix apäßtalai it 


19. Bet a tenay Irdai iß An⸗ Spreßgeſ. Tiems jie (ale, kiek Die⸗ 
o was fu jais iptaiji 


88. 
kelef kelli iß ſtirto par 

arizeufū, kurrie bumo att 
tarydami: reik jūs appidus 


5. Ta 


pafioję, 
Bet kaip ſi mokitinei 1 ſtiti, 15 5 kad laikytu zokang 


Nee jis, ir ėjo i mieſta. Ir antrą 
Dieną išėjo ſu Barnabn i Derbe. 


6. Bet a, pdžtalai ir mytefnieji ſuſi⸗ 


Bl. Ir apfake ewangelin tam mies rinko, tą 


ſtui, ir jū Daug pamokinne, 
i 22018 ir Ikonig, ir Antiokiq; 


pirmai 
7. Bet jau ilgay įufežlaufinėjus, 
keleſi Petras ix tare jiems: jūs wy⸗ 


22. Paſtiprino Onfias močštinė, mai, mieli brolci, jus šinnot, kad 
graudendamu jūs, kad wieroß paſi: Diewui jau ſeney pirm to czeſo pa- 
laktus, ir kad per dang margi mums | mėgo tarp muſü, jeib padonai per 


sa teiti i Diewo karalyſte. 

3. Ir ſlidn idejo jiems ſſe e 
3 ſurinkimüſe, ir meld 
Dievą paſtnikaudami, ir paliecawoſo 
i 1 i kurti buwo 


721. i 5 r ėjo per Piſidiq, 


ir atio i tummo tarp mufa bey tarp fa, 


mano burną ewangeliss jodi ißgirſtn 
ir tikketu. 

8. Ir Dievas, ßirdie meginngo, 
dėme luddimg ſiems, düdams wen | 
i tą Dwaſe jiemus, lygey kaip ir mums, 

9. Ir nt darydams ney jokio ſkir⸗ 
cʒy⸗ 


Ai lią, ſtijo jn ßirdis per tikkejumg. 
r apſake Dicwo jodi Pergej, 10. Kamgi Dabar gundot Di 
+ nu i Atta ujdedami jungą ant mokitiniu Balio, 


r iß ten bėgo akrutu i Uatios kurrio ney mufũ tẽwai, ney mes pas 


ir kur pafkirtn 


du bumo, per kelti ne galėjom. 


Adas i tam Darbui, kurri bus 11. Bet mes tikkim per malonę 


Wo I 


ſurinkimg, ir apſake, kiek Dicws ju 


jeis dwejeis padaͤres, ir kaip pago⸗ kiauſe Barnabo ir Powilo, 
pdſakojo, kokius didzus 


name mierės durris atwerks. 


27. 8 ten ißkäkuſu ſuwadinno papai, lydey kaip 


Nzaus Rrijtaus ifjganytats 
ie. 

2. Tay untillo sia Daugybė, ir 

rrů· du 

nklus it 


28. Bet jūdu laikeſi tenay ne mas ſtebuklus Diews per juͤdn daͤres tarp 


ig walandq pas mokitinus. 
15. Perſtyrimas. 


Gufičjimas aa ir Powilo brolei, klau 


Ir kelli atėjo iß Judess, ir mokin⸗jäus Diews atlantęs, ir 
jex de düdaties api⸗ |žmones iß pagona ſawo war 
pagal Moizėfaus buda, tay 1 Ir tam pritar prarakn kalbos, 


no brolus: 
e 
. ißganytais paſtoti. 
aygi maißtui paſikelus, 
Sind bey Barnabui ne maßay fu 
keis ſuſibärus, paftyre jie, kad Dos 
wilas ir Barnabas, ir kitti o 


pagonė. 


13. Dotam 


jiems nutillus, atfačę 
Jokubas, ta dam 


ms: jus wyrai, mieli 


manęs: 
14. Simons pafakojo, kaip 


1 


a parafyta: 


ir pe ri n aß ſugryßu ir attieſu 


pargruwuſe Dowido, ir jės 


058 wel Rutaiſffu ir pafiatyju 941 


užeitu 4 Jeruzalę prie apäßtalu ir 17. Jeib įmonė lernſfll federn 


myrcinuja, to Tidarimo deley. 


Wießpati, priegtam wiſſi 
3. Ir jie ſurinkimo palydėti, ėjo ant Eurra 


pagonai, 
mano wardas minnẽtas, 


per Denicią ir i Samariq, ir paſa⸗ ſako Wießpats, kurſai tai wis ddro. 
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nomi nė ſwieto pradzoͤs. 


19. Todel ißrandu aß, jeib tiems, brolus dau 


Därbai arba nuſidawimai apaßtala 15. 16. 
18. Diewui yra wiſſi jo darbai gins |- 32. Bet Judas ir Iylas, kurrüdu 


taipojau prarakudu bumo, gr: 
jodzeis, ir ſtiprino js. 


kurrie iß pagonn yra prifimertę, ney 33. Ir waͤlandg ujtrukkuſu, buwo 
rytu . 


jokiss ſunkenybes ne 4 
20. Bet reif raßyt jiems, kad jie 


jüdu broli ißléiſti ſu pakajum pas 
apäßtalus. 


paſiſaugotu nü aplibjaurinnimo bal | 34. Bet Fylui patikko ten paſilikti. 


wont, ir nu kekßyſtes, ir ni uftroß⸗ 
kuſo, ir ni kraujo. 


35. Bet Powilas ir Barnabas lai⸗ 
kẽſi Antiokioj', mokinno ir ſake Die⸗ 


21. Rėja Moizeßus tur iß ſenü wo fodi fu daug kittais. 


dien tus, kurrie 0 
mieſtüſe, ir kong 
yra ßuileſa. 

22. Ir patikko apaßtalams ir wy⸗ 
reſniems bey wiſſam ſurinkimul, ih. 
ſkirti iß ſawo tärpo wyrndn, ir ſuſti 


apſaͤko wiſſüſe 36. Bet po kellu dien tare Powi⸗ 
abatą ſkaitomas las Barnabui: ſugryße atlantytima 


ſawo brolus po wiſſus mieſtus, kur⸗ 
rüſe muddu zodi Miegpatiės apſake⸗ 
wa, kaip jie elgiaſi. 

37. Bet Barnabas roͤdijo, kad ſu 


1 Antiokig ſu Povilu ir fu Barnabu, ſawimi imtu Joną, prawardu Mar: 


butent Judą, wadinnamg Barzaba, 
ir Jylg, Eurcūdu wyrn mokitojei bus 
wo tarp brolū. m 

23. Ir jie daͤwe jiems raštą i jn 
rankq, tokiu budu: mes apdžtalai 
ir wyreſnieji bey brolei, welijam iß⸗ 
gėnimą brolams iß pagonu, Antiokioj 

Sprioj', ir Cilicloj eſantiems. 

24. Radangi girdejom, kad kelli 
iß muſu ißeſe, ſus pamokflais pas 
klaidinno, ir juſu dußias apſunkino, 
tarydami: js turrit düt apfipidus 
ſtiti, ir zokang pildit, kurriems to 
nieko ne prijatėm: 

25. Geray regejoſi mums, wiſſiems 
wienßirdzey ſuſirinkuſiems, ißſkirti wy⸗ 
rudu, ir pas jus ſuſti fu mui my⸗ 
limais Barnabu ir Powilu. 

26. Rurrüdu zmones ſawo dußias 
pagulde už wardg muſu Dono Jė 

Kriſtaus. 

27. Togidel ſuntem Judg ir Šylą, 

kurrüdu taipojau jums tai ſu jodzeis 


apſakys. 1 į 5 
28. Rėja patinka ßwentai Dwaſei 
ir mums, jums ney jokig ſunkybe 
daugiaus ne uzdeti, kaip tiktay Gus 
reikalingus dalpkus: 

29. Kad priſiſaͤugotumbit nuͤg apie: 
ri, balwonams paſkirtu, ir nu krau⸗ 
jo, ir nüͤg ußtroßkuſo, ir nuͤg kek⸗ 
ßyſtes, nüg kurrü, jey paſiſaugojat, 
geray daͤrot. Bukit ſweiki. 

30. Raip ßittie bumo iplėifti, atėjo 
i Antiokia, ir ſuwadinne ſurinkimq, 
idawe gromatg. 

31. Tą ſkaitydami, dzaugeſi IB to 
palinkſminojimo. 


koßumi. 

88. Bet Powilas per ger laike, ne 
imti fu ſawim tokio, kurſai nüg ja 
dweju bumo atſtojes iß Dampyliės, 
ir ne bumo draug fu įeis nuke 
tam 942 10 ide $ far 

39. Ir jüdu taip a uſijo⸗ 
dzawo, aßßza atſiſkyre an les kitto, 
ir Barnabas ėmęs ſu ſawim Marko⸗ 
65, akrutu bėgo i Cyprą. 

40. Bet Domilas, patyręs 3 Zy⸗ 
la, nutjo, Diewo malonei ni bro 
1 85 S Ci 

1. ėjo per Syria, ir Cilicią, 
ſtiprindams ſurinkimus. 


16. Perſkyrimas. 

Powilo darbai ir kentejims mažo) Azioj ir 
Pilippoj". 

Bet jis atėjo i Derbą, ir i Lyſtra, 
ir Gtay, bumo ten wiens mokitinis, 
wardu Timotejus, jydißkoͤs moteriß⸗ 
kes ſunus, ta buwo tikkinti, bet gry⸗ 
kißko tewo. 
2. Tas turreſo gerq luddima tarp 
broli Lyftroj' ir onioj'. 
3. Ta norėjo Powilas drauge imti 
ant Pelėnės, ir emes appjauſte ji, 
del Syda, kurrie tėnay bumo; neſa 
wiſſi zinnojo, kad jo tewas bumęs 
Gryfėnis. | 
4. Bet eidami per mieſtus, priſaͤke 
jiems laikyti iſtätimg, apaͤßtalü ir 
wyreſnujn Jeruzalėje iſakyta. 
5. Tay ſurinkimai tikkejime paſi⸗ 
ſtiprino, ir jn (taiklus daugſinoſi 
Pas Dieną. 
6. Bet kaip per Prygia ir zeme 
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Galaciės kjo, bumo ßwentos Dwa⸗ | bumo prapllęs jd pelno paſttikke⸗ 
A fės uzdrauſta jiem dwiem, ſakyti jims, nutwere Powila ir Syla, ir 


a Diewo jodi Šv 
i 7. Bet kaip jüdu atėjo i Myzi 
1 


pleße jüͤdu ant turgaus prie wyreſ⸗ 


nujn. 


pabande eit per Bitynig, bet Dwaſe 20. Ir nuwede jüͤdn prie myrdus 


jiem dwiem tai ne pawelijo. 


ſujü, tare: tüdu zmogu muſn mieſtg 


8. Bet aplenke Myzig ėjo i Troadg. ſumaißa, Iydudu budamu. 


9. Ir Powilui paſirode regejims 
näktije, tai bumo wyras iš Mace⸗ 
Doniės, tas ſtowẽdams praͤße ji, 
tarydams: atčjęs i Macedonia, g 
bek mus. f 

10. Bet kaip tą regėjimą bumo re⸗ 
gab jeßkojom kelaut i Macedoniq, 
tikray zinnodamu, kad muddu Wieß⸗ 
pats ten pawadinnes, apſakyti jiems 


11 ag, 

11. Taygi leidomies iš Troadoͤs ir 
mučiome tiefotey i Gamotracią, ir 
antrą Dieną i Reapoli, 

12. Ir iß ten i Pilippa, kurs yra 

dujas mieſtas zemes Macedo: 
nios, ir walnas mieſtas. Bet patruk⸗ 
kom tame mieſte per kelles dienas. 

18. Ir dieną ſabatu ißejom iš mies 
ſto pas uppę, kur maldės namai bu: 
wo, ir pafiſedg kalbejom moterims, 
kurros tenay bumo ſuſieſuſos. 

14. Ir nobajna moterißke, wardu 
Cydia, purpuro⸗kromininke, iß mieſto 
Tyatiro, klauſe, kurrôs Giro: Wieß⸗ 

ts atwẽre, kad Dabėtu ant to, ka 
owilas ſake. 

15. Bet kaip ji apkrikßtita bumo 
fu (amo namißkeis, praße ji mus, 
tarydama: jey manę per tikkincze i 
Wießpati laikote, tay ateikite i ma⸗ 
no namus, ir bükite Ge. Ir ji ſy⸗ 
lijo mus. 

16. Ir nuſidawe, mums ant mal⸗ 
doͤs einant, ſutikko mus merga, tur⸗ 
rinti žyndwimo dwaſs, ta Daug pelne 
ſawo ponams žyndmimu. 

17. Ta eidama wiſſur paſkuy Do: 
wilg ir mus, ßauke tarydama: tie 
19 8 yra tarnai Diewo aukßczaͤu⸗ 
ojo, kurrie jums kelg ißgaͤnimo aps 
ako. 


18. Tai ji dare ne wieng Dieną. 
Bet Powilui tai ėjo per ßirdi, todėl 
atſigreſes tare dwaſei: priſakau tam 
wardan aus Kriſtaus, kad ißei⸗ 
tumbei iß jos. Ir ji ißejo ta paͤcze 


adyng. 
19. Bet regedami įės ponai, kad 


21. Ir apſaͤko mums toli budą, 
kurrio ne dera mums priimti, ney 
laikyti, kadangi Rymionai efme. 

22. Ir įmones ſujuddo prieß jũdn, 
ir myrdufieji daͤwe jiem rubus nus 
pleßti, ir liepe jüdn plakti. 

23. Ir kaip juͤdn geray buwo nus 
plaͤke, imeſdinno jüdn 1 kalejimq, 
priſakydami ujweizdui kalejimo, kad 
jūdy geray priweizdetu. 

24. Tas tą priſäkimq gaͤwes imete 
„ Palėjimą, ir idejo ju 

jas i ßiekßta. 8 

25. Aakties güdumme meldeſi Po⸗ 
wilas ai šylas, gaͤrbindamu Diewg. 
Ir bg o jüdu kalinei. 

26. Bet umay ſtojos diddis žėmės 
drebejimas, taipo azſa paſijuddino 
Palėjimo apacios; ir tūjau atſiwere 
wiſſos durrys ir wiſſü ryßei atſirißo. 

27. Bet paßokes iß miego Palėjimo 
uzweizdas, ir ißwydes kaleſimo Ours 
ris atwirras, ißtraͤuke kaͤrdg, ir nos 
rejo pats ſawe nufuddyti, dumodams, 
kälinus ißbeguſus. 

28. Bet Powilas prafuto 91 
balſu, tarydams: ne daryk fam to 
pikto, nėja wiſſi cze te b'eſam. 2 

29. Bet jis prekės zwake pradėjo 
drebet, ißoko i miūdy, ir puͤle 1 kie⸗ 
lus Powilo ir Zylo. 

30. Ir ißwedes jlldu laukan, tare: 
mielu ponu, kq daryſu, kad ißgany⸗ 
tas buczau? 

31. Juͤdu tare: tikkek i Doną Jezu 
Kriftų, tay buſi ißganytas, tu, ir 
tawo namißkei. 

32. Ir ſake jam Diewo zodi, ir 
wiſſiems, kurrie jo namije bumo. 

33. Ir jis emes jüdu pas ſawe, 
toje adynoje naktiẽs, mch le rū 
dwéejn randus; ir tijau Odme krikß⸗ 
tydintiſ ſawe ir wiſſus famūfus. 

34. Ir imėdęs jüdu i ſawo namus, 
dejo jiem ſtalq, ir Daugėlų fu wiſ⸗ 
jais. 8 namißkeis, kad jis i Die⸗ 
wa tikkis paftėjęs. | ; 

35. Ir Dienai pradußus, ſunte wy⸗ 
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ritufieſt mieſto tarnus, tarydami: 8. Bet ſuſuddino įmones, i 
Kiſk tus įmones. ž > mieſto piu, . i 


86. Ir kalejimo mimeisdas praneße 9. Ir tikra žinnę game nit 

tus jodzus Domilui: wpräuſieji at- ir nu kittü, paleido jüd. 

3 kad ißleiſti butumbita. Taygi 10. Bet brolei ian ißleido nalcze 
dabar ißejnſu, eikita fu pafėjami. powilg Gylą i Berog. Rurruᷣde 

37. Bet Powilas tarė jiems: jie ten aku u, sėjo i Irdu ßuilg. 

mudos be 1 ir be ſudo regi⸗ 11. Rėja tie gereſne dumg turreſo, 

may nuplake, kurrüdu taceu Rye ne kaip anie Teſſalonikoj'; tie pritme 0 

mionai eſwa⸗ ir imete 1 kalejimq, zodi fu gera male, kas dien tyrink⸗ | 

ir dar turrktn je mudos flapczey dami raßte, bau taipo butu. 

ipſtumti⸗ Kietu budu, bet te atei⸗ 12. Todel daug iß jn itikkejo, ir 


na jie Ae ir te ißweda muddn. Srykißku wieflibn motert ir ir wyni 
38. M ſake tus zodzus ne m 


ieſto tarnai 
wypräuſiems, ir ji 
jüdu Ay ionn efanem, 
39. Ir atčię E 
Len melde ji 


ijojos, ißgirde 


47 Kaip Žydai iß Teſſalonitẽs | 
Diewo žodis 


„kad ir Bevoel 


13. 


du, ir Powilo apſdͤkoms, jie ateje, ir 3 ö 
kad ate iß ma taipjau fujnddino. 


Bet brolei tojaus ißſunte P 


95 a jau 5 iß Palėjimo, 14 kad eitu ikki mar; bet Zylas 


. pie L 
palinėj 
17. so 


Powilo weilals ir apmaudas Tefjaienštoje, 
Berokj' ir Atene. 
Bet kaiy jüdu per Umpipel ir 
Apollonia kelâwo, atėjo jüͤdu i 
ſalonikg; tin bumo Syd fnile. 

2. Tap Powilas pagal ſawo pa: 
proti iėjo prie jn, ir Čalbėjo ſu peis 
per tris ſabatas iß raͤß to; 

3. IPguldydams ta jiems, it rodi⸗ 
dams, iſtn turrej 
priſikélti iß numirruſü, ir ta Jen, 
kurri 2 (tare jis) jums apſakau, ia 
Us 115 
4. Ir kelli iß ja itikkejo, ir priſi⸗ 
pre Powilui ir Žymi, ir diddis 
pulkas nibažni Grykonu, ir wyrdufa | 
moteru ne maß. 

5. Bet ketſprandzei Šydai ne kente, 
ir ėme ju ſawim kellis nelabus w 
rus iß praſtöku žmona, ir fuvinčę 
pultą, padare maißta mieſte, ir 5 
čię pas namus Jazono, jeßkojo jū: 
du weſti tarp prafti 4mond. 

6. Bet ne rade jū, wilko Jazong 
ir kellis brolus 
ſus, ßaukdami: tuͤdu, kurruͤdu wiſſa 
ſwietg ſujuddina, taipjau che atėję yra. | 

7. Tus priėmė "japonas, ir tie 
wiſſi daͤro prieß Ciecoraus priſakimg, 
ſakydami: kitta kſanti karälum', bus 
tent Jezu. 


Tef: kad jis regėjo tą mieſta balwonus 


ſi kenteti, ir 18. Bet kelli iß 


as mieſto wyrau⸗ 


r A ias pamatę ir Timotejus paſilikko tenay. 


i Bet kurrie Powilq lydėjo, nas 
ji ikki Atenn, ir f 


iſakung 
Sey ir ciner, fad, jüdu 


10 8 pas ji ateitu, nukelawo. 
Bet kaip Powilas Utenije j 

den lanke, ſupyko jo dwaſe jeme, 

taip baiſey garbinanti. 

17. Ir is tieſa Palbėjo Šydams ir 

Diewo bijantiems failėje, ir ant 

turgaus tas Dieną tiems, kurrie fmx 


ſieidawo. 
ikurt, t ir Stoiku 
jümi, ir Tt 
ka ner tas iktlėjumis fakrtiz 
bet de rͤgis, earn T notčiu 
naujus diewus apſakpyti, adangi 
Ewangelig apie Nzu ir apie pal 
kelima iß numirruji jiems bumo 
praneéßes. 

19. Bet jie ſi eme, nuwede ant 
mietės ſudo, ir tare: ar galim 
not, kas tai per naujas s 
kurri tu mokinnir 

20. Rėja tn ka naują muſü aukas 
apfkelbi, todėl workteanbin, zimnoti, 
Pas tai eſq. 

21. Bet Atẽnai wiſſi, ir ateiwjei ir 
ſweczei ant nieko kitto ne welfdeho, 
kaip tiktay ka naują ſakyti ir girdeti. 

22. Bet Powilas ſtowedams wid⸗ 
duj' ſudo mietės, tare: jus 
iß Utėni, aß matau jus wise e 
dalykuͤſe diewaiczus garbinanczus. 


9 waidijof 
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23. Rės cze pėreidams ir perweiz⸗ 
dedams juſu Diewo Blušmas, rą: 
dau altoru, ant kurrio bumo para: 
Byta: nepašyftamam Diewui. Da⸗ 
bar aß jums tą apſakau, kurri jus 
ne pazindami gärbinat. 

24. Diewas, kurſai ſutwere ſwie⸗ 
tg. ir wis, kas tame yra, tas bu: 
dams Dangaus ir žėmės Wießpatis, 
ne gywena bajnyczoſa rankomis Das 
rytoſa; 

25. Ney įmonūi rankomis darbin: 
namas pra, kaip kad ko reikaläutu, 
kadangi jis Dūda gywaſti ir kwaͤpg 
wiſſur. 

26. Ir dare, kad iß wieno kraujo 
wiſſü žmoni gimmines gymėna ant 
žėmės apſkrittummo, ir rubėjų ſta⸗ 
te, bey pirm paſkyre, kaip ilgay, ir 
kaip placzey jie gywenti turrés. 

27. Kad Wießpaties jeßkotu, bau 
galetu ji czöpti ir raſti; ir tieſaͤ, jis 
ne toly yra nuü Pojno wieno tarp 
muſu; 

28. Nes jeme gywenam, kruttam 
ir eſme; kaip ir nekelli Dočtai prie 
juſu ſäke eſti: mes eſme jo gimmines. 

29. Taygi budami Diewo gimmine, 
ne turrim dumot, kad diewyſte aͤuk⸗ 
fui, arba fidūbrui, arba akmenui 
dailey taiſytam, per įmogaus ſumiſ⸗ 
lijimą pramanytam, prilygtu. 

30. Ir tieſaͤ Diewas nešinnojimo 
czeſo n' atbojo; bet Dabar priſako 
jis wiſſiems zmonems wiſſuͤſe kraß⸗ 
tūfe priſiwerſtis. 

31. Todėl, kad dieną paſkyres eſti, 
kurroje jiſſai ſudis apſkrittumma žė 
mes fn teiſpbe, per wieng wyrq, kur⸗ 
ri tam paſkyres, ir kiek wienam tik⸗ 
Pėjimą po akin ſtatydams, prifėlęs 
ji iß numirruji. 

32. Raip jie girdejo apie priſikeli⸗ 
mą iß numirruſuü, kitti tieſa jükeſi; 
bet kitti tare: mes apie tai tawe 
daugiaus girdeſim. 

33. Taipo atftėjo Powilas nüg jū. 

34. Bet kelli wyrai laikeſi prie jo 
ir itikkejo, tarp kurru bumo Diony: 
ſius, wiens iß rotponu, ir moterißke, 
wardu Damaris, ir kitti ſu jeis. 
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18. Dėrffyrimas. 
Powilo bartai Korinte, ir ant lėto 1 Yntiotią; 
Apollons Epeze. 
Potam Powilas išėjęs i$ Atėnė, 
atėjo i Rorintą, . 

2. Ir rado wieng Šydą, wardu A⸗ 
kwilg, gimmines iß Ponto, kurs ne 
ſeney bumo atėjęs iß žėmės Ita⸗ 
liės, fu ſawo moterimi Priſcilla, (tos 
del, kad Ciecorus Klaudius prifa: 
kes bumo wiſſiems Iydams, Iš Ry: 
mo ißeiti.) 

3. Prie to atėjo jis, ir kadangi jis 
tokijau remeſta turrejo, paſilikko pas 
jüs, ir Dirbo; bet ju remeſtas bumo, 
käurus duſti. 

4. Ir jis mokinno ßuilej' kiek ſa⸗ 
batą, ir perkalbejo taip Irdus, kaip 
Erxkus. . 

5. Bet kaip šylas ir Timotėjus if 
Macedoniòs atėjo, priwerte Dwaſe 
Powilq, ludditi Irdams apie Jezu, 
ji ėjanti Kriſtu. 

6. Bet jiemus prieštardujant ir 
bluznijant, ißdulkinno jis ſawo ru⸗ 
bus, tarydams: kraujas juſn teſtow 
ant įuji galwoͤs; aß to czyſtas NA 
ßio czeſo eimi pas pagonus. 

7. Ir ißejes iß cze iejo i wieno nas 
mus, wardu Juſtus, kurs bumo 
Diewo bijas, ir to namai buwo ar⸗ 
ti Guilės. a 

8. Bet Kriſpus, wyrdujas ßuiles, 
tikkejo i Wießpati, fu wiſſais ſawo 
namißkeis. Ir daug Rorintioni 
klauſrdami, paftojo tikkinczeis, ir daͤ⸗ 
we krikßtitis. 

9. Bet Wießpats tare Powilul 
nakcze per regėjimą: nefibijėtis, bet 
kalbek, ir ne tylek; i 

10. Nes aß ami ſu tawim, ir ney 
wiens ne drys tawe ißkaͤditi; nes aß 
diddi zmonũ pulkq turru ßimme mieſte. 

11. Bet jis paſilikko ten wieng mės 
tą ir ßeßis meneſus, mokindams jis 
Diewo jodi. N 

12. Bet kaip Gallionas waldonu 
paſtojo Akajoj', paſikele Iydai wien⸗ 
ßirdzey prieß Domilą, ir atwede ji 
prie ſuͤdo⸗kraſes, 

13. Ir tare: ßis pėrPalba įmones, 
Diewui ßlüßziti prieß zokang. 

14. Bet kaip Domilas norėjo bur⸗ 
ną atwerti, tare Gallionas Žydams: 
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jey tai butu Polia piktenybe ir 
neteiſybe, mieli 
wertay klauſyczau. 

15. Bet kadangi tai klaͤuſimas yra 
apie pamofilą, ir apie zodi, ir apie 
zokanq tarp juſuͤ, tay dabokities jūs 
pėtys, aß ne miſliju tai ſuͤdit. 

16. Ir pawaͤre jūs nuͤ ſudo⸗kraſes. 

17. Tay nutweẽre wiſſi Grykai So⸗ 

eng, ßuiles myrdufąji, ir ſumuße 
ji prie ſudo⸗kraſes; ir Gallionas to 
nieko ne atbojo. 

18. Bet Powilas dar ilgay ten pa⸗ 
ſilikko; potam atſiſweikinno fu bro⸗ 
leis, ir norėjo i Syria akrutu begti, 
ir ſu jo Priſcilla ir Akwilas. Ir 
jis apſkutto ſawo galwa Kenkreoß', 
nės turrèjo pajadą. 

19. Ir atėjo i Epeza, ir ten jüs 
palikko. Bet pats iėjęs i ßuile, kal⸗ 
bėjo ſu Iydais. 

20. Bet jie praße ji, kad ilgiaus 
prie ju paſiliktu; ir jis ne apſieme; 

21. Bet atſiſweikinno nuͤ ju, tary⸗ 
dams: aß tikray turru ateinancze 
ßwente Jeruzaleje ßweſti. Jey Diews 
norks, tay wel pas jus ſugryßu. Ir 
atſtojo iß Epezo. 

22. Ir atėjo i Cezarig, ir užėjęs 
19 ſurinkimg, ir nuėjo i Un: 
tiokig. 

23. Ir paſilikko ten kokig walan⸗ 
da, ir ißkelawo apeidams paeilui 
Galatu ßali ir Prygig, paſtiprindams 
wiſſus mokitinus. . 

24. Bet atėjo i Epezg wiens Sk 
das, wardu Apollo, gimmęs Alek⸗ 
ſandrioj, wyrs dalis zodzuͤſe, ir mac 
nus raßte. 

25. Tas bumo ißmokitas kelg Wieß⸗ 
patičs, ir kalbejo iß karßtoͤs Dwaͤſes, 
ir mokinno pilnay apie Wießpati; zin⸗ 
nodams tikt apie Jono krikßta. 

26. Tas pradėjo draſey kalbet ßui⸗ 
lej'. Bet kaip ſi girdėjo Akwilas ir 
Priſcilla, eme ji pas ſawe, ir ißgul⸗ 
de jam pilnaus Diewo kelg. 

27. Bet kaip jis norėjo i Akaja ke⸗ 
läuti, raße brolei, ir graudeno mo: 
kitinus, kad ji priimtu. Ir ten iß⸗ 
kaͤkes Daug gėlbėjo ti, kurrie buwo 
itikkeje per malonę. . 

28. Neſa jis pėrgalėjo 5ydus mac⸗ 
ney, ir rode atwirray IB raßto, kad 
Jezus ėjąs Kriſtus. 


Šydai, tay aß jus 
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19. Perſtyrimas. 


Powilo darbai Epezoje. 


Bet nuſidawe, kaip Apollo Rorinte 


bumo, kad Powilas pėrėjęs aukß⸗ 
teſnes žemes, atėjo i Epeza, ir rades 
ten kellis mokitinus, 

2. Tare tiems: bau gawot ßwenta 
Dwaſs, kaip itikkejot? Jie tare ja⸗ 
mui: mes ney girdete ne girdejom, 
bau ßwenta Dwaſe ėjanti. 

3. Ir jis tare jiemus: kienogi 
wardan jus pakrikßtiti efte? 
tare: i Jono krikßtg. 

4. Bet Powilas tare: Jonas krik⸗ 


įmonėms, kad tikketu i tą, kurs tur: 


kad jis eſas Kriſtus. 

5. Jie tai ißgirde krikßtidinoſ war⸗ 
dan Pono Jezaus. 

6. Ir kaip Powilas rankas ant 
ju uzdejo, atėjo ßwenta Dwaſe ant 
ju, ir jie kalbejo liezuwjeis, ir pra: 
rakawo. 

7. Ir wiſſu td myrd bumo apie 
dwylikg. 

8. Bet jis šėjęs i ßuile ſake draſey 
Diewo jodi per tris meneſus, mo⸗ 
kinno ir pėrPalbėjo jūs apie Diewo 
karalpſte. 


9. Bet kaip kelli uſſikietino ir ne 
tikkejo, piktay kalbedami apie tą ke⸗ 
la po akin fenen, atfitėlino ſis 
nuͤg jū, ir atſkyres mokitinus, kal⸗ 
bejo kiek Dieną ßuileje wieno, ma: 
dinnamo Tyrannus. 

10. Ir tai nuſidawe per du metu, 
taipo, kad wiſſi, kurrie Užioje dy: 
mėno, jodi Pono Ikzaus girdejo, 
kaip Zydai, taip ir Erykonai. 

11. Ir Diewas ne mažus darbus 
ißtaiſe per rankas Powilo; 

12. Taipo, aja ir nuͤg jo kund 
ſkepetas ir joſtas ant liggonn užčė: 
dawo, ir liggos atſtodawo, ir piktos 
dwaſes ißeidawo. 1 
13. Bet keleſi kelli iß Zydu aplink 
beſibäſtanczuju, kurrie buwo uzja⸗ 
detojei, minneti wardg Dono Jezaus 


tarydami: priſaͤkom jums wardan 


Jėzaus, kurri Powilas apſäͤko. 
14. Bet bumo jū ſeptyni ſuͤnus 


Jie 


ßtijo krikßtu priſiwertimmo, ir ſake 


tėjo paſkuy ji ateiti, tai eſti i Jezu, 


ant tū, kurrie piltas dwaſes turrejo, 


Daͤrbai arba nufiodwimai apaͤßta lu 19. 
wieno Fydo, wardu Skewa, wyraͤuſo apſkrittummas 


kunigo, kurrie tai dare. 
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diewißkay garbin. 
28. Tai girdedami diddey perpyko, 


15. Bet pikta dwaſe atſakpdama ßauke ir tarė: didde yra Diana 


tare: Jezu mielay pazyſtu, ir Do: 


wilg mielay zinnau; bet jūs kas eſte? 


16. Ir zmogus, kurreme pikta Dwa⸗ 
ſe bumo, ßoko ant jū, ir apgaleèjo 
jüs, ir pamete jüs po ſawim, taipo, 
E nügi ir furėniti iš tü nama 
ißbego. 

17. Ir tai ißſireißke wiſſiems Epeze 


Epezionu! 
29. Ir wiſſas mieſtas pilnas pa⸗ 


ſtojo maißto, ir pad urmu wiſſi bėgo 


ant regeſimo⸗wietss, ſugawo Gafu 
ir Ariſtarku iš Macedonioͤs, Powilo 
draugus. 

30 Bet kaip Powilas norėjo tarp 
zmonu eiti, ne leido ji mokitinei. 


gywenantiems, taip Zydams, kaip ir 31. Ir kitti wyreſnujü Azioj', kur⸗ 


rykonams; ir baͤime apeme jus 


wiſus, ir wardg Dono Jezaus jie 
diddey paddrbino. 

18. Atejo ir daug tu, kurrie bumo 
itikkeje, ißpaßindami ir apſakydami, 
kg jie bumo palūrę. 

19. Bet Daug tū, kurrie burimmo 
remėjtą bumo ware, ſuneße czerkny⸗ 

as, ir ſudeginno tas po akiũ wiſſuüͤ, 
ir parokawo, ko wertos butu, ir 
rado pinnigù penkis deßimtis tüͤk⸗ 
ſtanczu graͤßu. 

20. Taip macney dugo Diewo zo⸗ 
dis, ir wirßn (amo. 

21. Raip tai bumo iger ita, apſiẽ⸗ 
me Domilas dwaſeje per Macedonig 
ir Akajg keläuti i Jeruzalę, ir tare: 
aß tenay buwes turtu potam ir Ry: 
mą pamatyti. 

22. Ir ſunte du iß tu, kurrie jam 
tarnawo, i Macedonig, Timotėjų ir 
Eraſta; bet pats kokig walandg pa: 
ſilikko Užioj'. 

23. Bet tū czeſu radoſi ne mažas 
ſujuddims del tės Pelėnės. 

24. Nes wiens, wardu Demetrius, 
aukſkalis, kurs dare ſidabrinnes baz⸗ 
nyezas Dianai, ir priteike remeſtnin⸗ 
kams ne maß naučės; 

25. Tüs ſuwadinno jis, ir kittus, kur⸗ 
rie tajau reméſta wäre, tarydams: 
mieli wyrai, jus zinnot, kaip daug 
naudės mes iš to Darbo turrim; 

26. Ir jūs régit bey girdit, kaip ne 
tiktay Epeze, bet ir wiſſoj' Azioß', 
Bis Powilas Daug zmonn atkreipja, 
perkalba, ir ſako: tai ne eſa diewai, 
kurrie rankomis Daryti. 

27. Bet ne tiktay mums bijotina, 
kad ßis muſü pelnas ißnyks, bet ir 
bašnycja diddes deiwes Dianoͤs i 
niefą pawirs, ir jės ßlowe ſugaiß, 
kurre taczau wiſſa Azia ir žėmės 


rie Powilo geri prietelei buwo, ſun⸗ 
te pas ji, graudendami ji, kad ne 
eitu ant regejimo⸗wietös. 

32. Kitti ßauke ßeip, kitti taip; 
neſa pulkas buwo ſumißes, ir daug 
įi ne zinnojo, kodel bumo atėję. 

33. Bet kitti iß pulko ißtraͤuke Alek⸗ 
ſandra, kurri ſtumde Iydai; bet 
Alekſandras mojo fu ranka, norėdams 
ſawe po ali zmonu tėifint. 

34. Bet Paip jie ſupräto, ji eſanti 
Iyda, ißkillo wiſſu balſas padurmu, 
ir Raufe per Omi adyni: didde yra 
Diana Epezionu! 

35. Bet kaip myrdufis ant raͤßti⸗ 
ninkuͤ įmones bumo nutildes, tare 
jis: jūs wyrai iš Epezo, kur ſai įmos 
gus pra, kurs ne zinnotu, kad mie⸗ 
ſtas Epezas garbings didde deiwe 
Dianą ir dangißka dbrozą? 

36. Taygi, kad tam ney wiens ne 
gal prießtarauti, tay ir jūs turrite 
tylėti ir nieko be ſaͤmonies ne Daryti. 

37. Jūs tus įmones atwedẽt, kur⸗ 
rie ney baznyczu wägis, ney bluzni⸗ 
tojei juſuͤ deiwes yra. 

38. Bet jey Demetrius ir tie, kur⸗ 
rie ſu įūmi yra remeéſtninkai, tur koke 
ſkundg prieß ka, tam yr prowa ir 
ſudzos, te apſiſkundz jie kits kittg. 

39. Bet jey jūs ko kitto norit jeß⸗ 
koti, tai bus ißtaiſyta tikrame ſu⸗ 
rinkime. 

40. Rės bijomies, kad ne butum⸗ 
bim apſkuſti del maißto ßös Dienės, 
ir taczau ney jokioͤs priezaſties nie: 
ra, del kurroͤs to maißto del teiſin⸗ 
tis galktumbim. Ir tai ſakes, palei⸗ 
do ſurinkimg. a 


20. Perſkyrimas. 
Powilo kelone i Troabą ir Miletg. 
Kaipgi tas maißtas lowẽſi, ſuwa⸗ 
k * 
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dinno Powilas mokitinus pas ſawe, 16. Rėja Powilas bumo palumo 


ir jūs perzegnojes ißejo keläut i Mas 
cedonig. 

2. Ir perejes tas ßalis, ir jüs 
daug jodzeis e atėjo i Gry⸗ 
konu žėmę. . paſilikko ten per tris 
mẽneſus. 

3. Bet kaip Irdai jo tykojo, kaip 
norėjo kelaͤuti i Syria, paſidumojo 
ſugryßt per Macedonig. 

4. Bet ėjo fu jümi ikki Aziss Go: 
pater iß Beroės, bet iß TefjaloniPės 
Ariſtarkus ir Sekundus, ir Gajus 
if Derbės, ir Timotėjus, bet iß A⸗ 
ziös Tykikus ir Tropimus. 

5. Szie pirm nuėję läuke muja 
Troadoj. 

6. Bet mes akrutu ėjom po wely⸗ 
ku iß Pilippös, ikki penktai Dienai, 
ir atėjom pas jis i Troada, ir pa: 
ſilikkom ten ſeptynes dienas. 

7. Bet wieng ſabatq, kaip moki⸗ 
tinei ſuſiejo, düng läuzti, ſake jiems 
Powilas Diewo Žavi, norẽèdams an: 
tra Dieną ißkelaͤuti, ir pailginno zodi 
ikki puſſau⸗nakties. 

8. Ir buwo daug . toj 
ſwetlyezoj;, kur bumo ſuſirinkk. 

9. Bet ſedejo jaunikaitis, wardu 
Eutykus, lange, ir ſunkus miegas 
apeme ji, Powilui taip ilgay bekal⸗ 
bant, ir miego peérweiktas, nupüle 
mig treczo aukßto, ir bumo negywas 
pačėltas. 


10. Bet Powilas nuėjęs pile ant 


jo, ir apſikabinnes jo, tarė: ne da⸗ 
rpkit trankſma, neſa jo dußia te 
b'ier jeme. 

11. Cay uzejes aukßtyn 10 di: 
ną, ir wälge, ir kalbejo Daug ſu įeis, 
ik ißaußtant, ir ßittaipo ißkelawo. 

12. Bet jie atwede tą waikg gywaq, 
ir diddey buwo palinkſminti. 

13. Bet mes pirm ėję ſu akrutu, 
leidomies i Aſſong, norėdami ten 
Powilg pas ſawe imti; nės taip bu⸗ 
wo liepęs, ir jis norėjo peßczas eiti. 

14. Bet taip jis Tuflėje ſu mumis 
Aſſonoje, atėmėm ji pas ſawe, ir at: 
ejom i Mytileng. 

15. Ir iš ten yrėmies, ir ißkakom 
antrą Dieną pas Rygą; ir ſekancze 
dieng pribegom ikki Samo, ir paſi⸗ 
likkom Trogyllioj'; ir po tės Dienės 
atėjom i Milčtą. 


jes Epeza prabėgti, kad ne uztruktr 
Azioj'; nes ſkubinnoſ' ant ſekminn 
Jeruzaleje buti, jey galims daikts. 

17. Bet iß Mileto ſunte jis i pr: 
5 ir wadindino pas ſawe myrėjnus 


ſurinkimo. 


18. Bet jiems pas ji atėjus, tart 
jis: jūs šinnot ni pirmės dienes 
man i Užią atėjus, kaip wiſſads: 


prie juſu buwau, 


19. Szlußidams Wießpaczui ſu wiſ⸗ 
fa pakarnyſte, ir ju daug aͤßaromis 
ir gundimais, kurrie man tikkoſ' nu 
Iydu manęs tykanczu. 

20. Kaip aß niekg ne užtvlėjas, 


kas naudinga yra, ka jums ne bu: 


czau praneßes, ir jus mokinnes at: 


wirray ſurinkimè ir ſkyru namėje. 


21. Luddidams taip zydams, taip 
ir Gryfonams, apie priſiwertimma 


Diewop', ir apie tikkejimg i muſi 
„Doną Jezu. 


22. Ir ßtay, aß Dwaſeje ſurißtas 
eimi i Jeruzalę, neßinnodams, kas 
man ten tikſis; 

23. Tiktay, ka ßwenta Dwaͤſe po 
wiſſus mieſtus luddija, tarydama: 
ryßei ir priſpaudimmai manęs Iėu: 


kia tėnay. 


24. Bet aß to nieko ne atboju, 
neygi mano gymoftis man paGani 
brangi yra, kad pabaigaau (amo 
kelg ſu dzaugſmu, ir urėdą, kurri 
gawau nul Dono Nzaus, ludditi 
ewangelig apie Diewo malonę. 

25. Irgi ßtay, aß zinnau, kad jus 
mano weidg daugiaus ne regeſitc, 
per kurrus pėtėjau, apſakydame 
Diewo Paralyftę. 

26. Todėl luddiju jums ße dien, 
manę Gyftą kſanti nu wiſſu Prauj. 

27. Nea aß jums niekg ne ſtep⸗ 
jau, ka ne buczau apſakes apie wiſ⸗ 


"ją tą Diewo rod 


28. Taygi dabolities patys ſawes, 
ir wiſſo pulo, ant kurrio jus ßwen⸗ 
ta Dwaſe ſtäte wyſkupais, ganyti 
Diewo ſurinkima, kurri ſawo patiės 
krauju nupelnęs. 

29. Kės tai zinnau, kad po mano 
atftojimo ateis tarp jufſu ſmarkus 
wilkai, kurrie ſurinkimmo ne czẽdys. 

30. Ir iß juſu paczu kelſis wyrai, 


KK e S 


Darbai arba nuſidaͤwimai apaßtaln 20. 21. 


kurrie perkreiptg pamokſlia ſakys, 
mokitinus ſaweſp pritraͤukti. 

31. Todel buddekite, atſimindami 
to, manę ne palomus tris metus, 
dieng bey nalti kong graudint ſu 


„ Gfaromis. 


32. Ir jau, mieli brolei, aß padū- 
mi jus Diewui ir jo malonės ž0- 


* Ogui, kurs macnus pra, jus pabuda⸗ 
woti, ir düti tewißke tarp mija 
paßwenczamuju. 


33. Aß juſu ney wieno ney aukſo, 


ney ſidaͤbro, ney rubo ne norėjau. 


34. Rėja 155 patys zinnot, manę 
ßioms ranfomis ſaw bey tiems, 
kurrie ſu manim buwo, reikmenes 
nuſipelnus. 

35. Aß jums wis rodzau, kad taip 
dirbti pareitis, ir ſilpnüͤſus priimti, 
ir atſiminti jodzio Dono Jezaus, 
kurri jis ſaͤkes: geraus yra duͤti, ne 
kaip imti. 

36. Ir tai paſakes, klaupeſi ir mel⸗ 
deſi fu įeis wiſſais. 

37. Bet rados daug werkſmo tarp 
ju wiſſü, ir apſikabinne Powilo kaklu, 
buczawo j; 

38. Tujidamies Didzdufey tu zodzu 
del, kad fakes; įūs daugiaus jo weidg 
ne regeſent. Ir lydejo ji i akrutg. 


21. Dėrffyrimas. 
Powilo kelöne i Jeruzale, ir ka priegtam atlik⸗ 
kes ir ißkentejes. 

Bet kaip nuſidawe, kad nuͤg ju at: 
ſtoje nukeläwome, tieſogey atėjome 
i Koq, ir ſékancze Dieną i Rodis, ir 
iß ten i Datarą. 

2. Ir rade akruta i Denicią bū: 
ganti, i tą iköpe ten nubegome. 

3. Bet taip Cypru ißwydome, tay 
je palikke po kaires, pribėgome i 
Syrig, ir atėjom i Tyra; nės cze 
akrutas turtėjo tamorą pagullyti. 
4. Ir rade mokitinus, paſilikkom 
tenay ſeptynes dienas. Tie kalbejo 
Powilui per Dmėję, kad ne ußeitu 
i Jeruzale. 

5. Ir nuſidawe, kaip tas dienas 
ißbuwome, ißſiträuke nuejom. Ir jie 
wiſſi mus lydejo ſu moterimis ir ſu 
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ikuͤpom i akruta, bet anie ſugryzo 
pas ſawuͤſus. 

7. Bet mes jurės kelone pabaige 
iš Tyro, atėjom i Dtolemaidą, ir 
ſweikinne brolus, pas jūs paſilikkom 
wieng Dieną. 

8. Untrą Dieną ißſitraͤuke mes, kur⸗ 
rie fu Powilu buwome, atėjom i Ces 
zariq; ir ieje i namus Pilippo, Ewan⸗ 
geliſto, kurſai wiens iß and ſeptynn 
buwo, paſilikkom pas ji. 

9. Tas pats turrėjo ketures duk⸗ 
teres, tos bumo mergos prarafdu: 
janczos. g 

10. Ir mums ten daugiaus Dien 
paſiliekant, kelawo wiens präraks 
iß Judčės, wardu Agabas, ir atėjo 
pas mus. * 

11. Tas ėmęs Powilo juͤſta, ir ſu⸗ 
rißes ſawo rankas ir kojas tare: tai 
kalba jwenta Dwäſe: tą myrą, kur⸗ 
rio ta jüſta yra, öydai taipo ſuriß 
Jeruzalėje, ir ji padüs i pagonn 
rankas. a 

12. Bet tai ißgirde praßẽm ji, ir 
mes, ir tie, kurrie toj wietoj dy 
weno, kad jis ne užeitu i Jeruzalk. 

13. Bet Powils atſaͤke: ka daͤrote 
jūs, werkdami, ir mano ßirdi ſunkin⸗ 
dami? Rėja, aß gatawas eſmi, ne 
tiktay ſurißdintis, bet ir mirti Jeru⸗ 
salėje, deley wardo Dono Jėzaus. 

14. Bet Taip jis ne perkalbamas 
bumo, tylėjome, tardami: te nuſidüd 
Wießpaties male. 

15. Ir po tu Dient padėję ſawo 
rukleidzus ujejom' i Jeruzale. 

16. Bet atėjo ir fu mumis kelli mos 
kitinei iß Cezarioͤs, ir nuwede mus 
pas wieng, wardu Mnaſon, iß Cy⸗ 
priės, kurſai ſens mokitinis bumo, 
kad pas ta gaſpadg turrètumbim. 

17. Bet i Jeruzalę mums atėjus, 
meiley mus priėmė brolei. 

18. Bet antrą Dieną iejo Dėmilas 
fu mumis pas Jokuba; ir wiſſi wy⸗ 
reſnieji ten ſuſiejo, . 

19. Rurrus pajwėilinnęs paſakojo 
jiems po kits kitto, ka Dieps Odręs 
tarp pagonů per jo urèèda. 

20. Bet tai jie girdedami laupſino 
Wießpati, ſamui ſakydami: brolau, 


waikais, ikki uz mieſtg, ir paſiklaupe tu regi, kaip Daug tükſtanczü yra 


prie kraͤßto meldemieſi. 


Žydū, kurrie tikki paſtojo, ir wiſſi 


6. Ir atſiſweikine nüg kits kitto yra ſtorawötojei Už jokang. 
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21. Bet jie apie tawe girdėjo, tas 
we. mokinnanti nüg Moizeßaus at⸗ 
pulti wiſſus Zydus tarp pagonn 
eſanczus, ir ſakanti: kad ne appjäu⸗ 
ſtitu ſawo waikus, neygi elgtuſi pas | 
gal jo iſtatimg. 

22. Kagi Dabar daryt? Berods 
daugybe ſuſieis; neſa jie ißtirs, tawe 
atejuſi. 

23. Darykigi tai, ka tam ſakome. 

24. Turrime czonay keturis wyrus, 
tie ußſißadeje yra; tus pas ſawe 
emes czyſtidikis ſu jeis, ir ujmokek 
už jūs, kad ſawo galwas ſkuſtu, ir 
wiſſi zinnotu, nieko to ne ėjant, kg 
apie tawe girdejo, bet kad ir patſal 
elgieſi laikydams zokang. 

25. Rės tikkintiems iß pagont mes 
räßem atſudidami, kad to nieko ne 
laikytu, kaip kad tiktay ſaͤugotuſi nüg 
to, kas apieramota yra balwonams, 
ir nüg kraujo, ir nüg nutroßkinto, ir 
nuͤg kekßyſtes. 

26. Tay Powilas wyrus ſaweſp' 
ėmęs, antrą dien czyſtidinos ſu įeis, 
ir i bašnygią ėjęs paſirode, kaipo 
laikas apczyſtiſimo dienas, ikki u 
kiek wieng iß ju apiera apierawota 
buwo. 

27. Bet kaip ſeptynos tos dienos 
küne ißſipilde, Šylai iš Azioͤs iß⸗ 
wyde ji bafnyczoje, ſujudinno wiſ⸗ 
ſus įmones, ji nutwerdami ir ßauk⸗ 


— 
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ži ir zalnerus, palowe Powila 
mußti. 
33. Bet zalnern wpyreſniſis artyn 


priejes, ji prieme, ir liepe ji dwiem 


lencugam ſurakinti ir klaͤuſe, kas 
jis eſqs, ir ka jis padaręs. 

34. Bet wiens ßeip, kits taip au: 
ke zmoneſa. Bet nieko tiefjės ißtirti 
ne galedams, deley trankſmo, liepe 
ji i dbają iweſti. 

35. Ir atėjus jam prie ußzingſnia, 
alnėrei ji neßti turrėjo del zmonũ 
ſenudimme. 

36. Rėja ių daugybe ſẽke ji, 
ßaukdami: ßalin fu jimi! 

37. Bet Domilas dabar i dbažą 
iweſtas, ſake zalnčri wyreſnamjam: 
ar wale man jn tawimi Palbčti ꝛ Bet 
jis tare: ar moki grykißkay: 

38. Bau tu ne aft ans Egypcio⸗ 
nis, kurſai pirm tü diend maißta 
padaͤres, ißwedei i püßeza keturis 
tuͤkſtanczus flapta zuddanczus raz⸗ 
bainintus? 

39. Bet Domilas tare: aß eſmi jy⸗ 
dißkas wyras, iß Tarzo, mießczonis 
iß garbingo mieſto. Ciliciės; pras 
Bau tawe, pawelik man įmonėms 
kalbẽti. 

40. Bet jo pawėlitas Powilas ſto⸗ 
wedams ant trepu pamojo fu ranča 
zmonems. Bet diddey nutilus, Pal: 
bėjo jis jiems jydißkay, tardams: 


dami: 

28. Jus wprai iš Izrael, gelbekit! 
ßiſſai yra tas žmogus, wiſſus įmo: 
nes po wiſſus kampus mokinnqs 
prieß muſu zmones, prieß ßitta zo⸗ 
Paną, ir prieš ta wietg. Priegtam 
ir Grykonus iwede i bašnycią, ir 
tą ßwentg wietg neßwentq padare. 

29. Nes jie fu jümi mieſte bumo iß⸗ 
wyde Tropimg Epezißka, ta dumojo, 
buk Powilas i baßnyczig iwedes. 

30. Ir wiſſas mieſtas ſujuddo, ir 
zmonu bumo ſubegimas. Bet jie Po⸗ 
wilg ſugaͤwe laukan ißwilko iß bažny: 
czoͤs, ir tüjaus wartus ußrakinno. 

31. Bet kaip jie ji uzmußti norė: 
jo, apſakoma buwo wpräuſam zal⸗ 
nerd pulkäuninkui, wiſſa Jeruzalę 
ſujudduſę. 

32. Taſſai tūjaus ſu ſawim ėmęs 
zalnerus ir zalnerü wyreſnüſus, tarp 
10 nubego; bet anie pamūtę zalnerü 


22. Perſkyrimas. 
Powilo atſikalbejimas. 


Jus wyrai, mieli brolei ir tėmai, klau⸗ 
ſykit mano atſikalbejima ikki juſü. 

2. Bet girdedami ji iydißkay jiems 
kalbanti, jü daugiaus nutillo. 
jis tare: 

3. Aß eſmi zydißkas wyras, (im: 
mes Tarze Ciliciės, ir užaugintas 
ßime mieſte prie Gamalieèlo Ėoja, ti⸗ 
kray ißmokitas zokane tewif kame, ir 
ſtorawojau uf Diemą, kaipo ir jūs 
wiſſi ßen dien darot. 

4. Ir tą Pėlą pėrfefinčjau ikki ant 
ſmerties, rißdams, ir padüdams jūs 
i Ealėjimą, taip wyrus kaip ir mo: 
teres, 

5. Kaip man ir myrdujas wyſku⸗ 
pas ir wiſſas myrejnuji pulkas ats 
luddij; nüg kurrin groͤmatas ėmęs 
pas brolus kelawau Damaßkan, kad 


—ů— 


; 
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tus, kurrie ten bumo, ſurißtus weſ⸗ 
czau i Jeruzalę, kad müczijami butu. 

6. Bet nuſidawe man Eeldujant, ir 
priſiärtinant Damaßkui apie pėčtus, 
kad umay apßwiete manę didde 
ßwieſybe iß dangaus. 

7. Ir aß pülau ant žėmės, ir iß⸗ 
girdau balſg, man kalbanti: Sau⸗ 
lau, Saulau, kam tu mane perſe⸗ 
kineji: 

8. Bet aß atſakiau: Wießpatie, kas 
tu eſſi? Ir jis tare man: aß eſmi 
Jezus iß Nazaret, kurri tu per⸗ 
ſekine i. 

9. Let tie, kurrie buwo ſu manim', 
regejo ta fwieſpbe, ir nuſigando; bet 
to balſo, kurſai ju manim' kalbejo, 
jie ne girdejo. 

10. Bet aß ſak iau: Wießpatie, ka⸗ 


gi aß Zaryju? Ir Wießpats tare man: 


kelkis, ir eik i Damaßka, cze tam 
paſakys apie wis, Pas taw paſkirta 
yra Daryti. 

11. Bet kaip aß jau del ſkaiſtum⸗ 
mo tės ßwieſybes ne galėjau regėti, 
ranka weſtas buwau ng tu, kur⸗ 
rie fu manim' bumo, ir atėjau i Da⸗ 
maßkg. 

12. Bet bumo wiens wyras Die⸗ 
wo⸗bijqs pagal zokang, Unanias, tur⸗ 
ris gerq luddijimg prie wiſſu Šydė, 
tenay gywenanczu; 

13. Tas pas manę atėjęs, ir pri 
fiartinęs tare man: Saulan, miels 
brolau, zurek aukßtyn. Ir aß jure⸗ 
jau i ji ta pacze adyng. 

14. Bet jis tare: Diewas muſu tė: 
wi paſkyre tamę, kad pažintumbei jo 
wäle ir regėtumbei teiſuſi, ir girde⸗ 
tumbei jo balſo iß jo burnės. 

15. Rės tu bufi jo luddininkas ikki 
wiſſü įmonė, apie tą, ka regėjęs ir 
girdejes. N 

16. Irgi, ka trunki: Kelkis, ir krikß⸗ 
tidikis, ir numazgodik ſawo griekus, 
melſdamas ward Wießpaties. 

17. Bet nuſidawe, kad ſugryfau i 
Jeruzalę, ir meldzauſi bašnycoje, 
kad mano umas dangun' paimtas 
bumo, ir regejau ji. 

18. Tay jis ſake man: ſkubbikis, 
ir ißeik greitay iß Jeruzalės; neſa jie 
tawo luddijimg apie manę ne priims. 
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ir plakdawau tus, kurrie itikkejo i 
tawe, Guilėja ßen ir ten; 

20. Ir kaipo kraujas Stepono, tas 
wo luddininko, praliejams buwo, ir 
aß paßali ſtowejau, ir pamėgo man 
jo ſmertis, ir pakawojau rubus tū, 
kurrie ji zudde. 

21. Ir jis ſake man: nueik, nės aß 
tamę toly tarp padonė (pfu. 

22. Ir jie klauſe jo ikki fam jos 
dzui; ir pakele ſawo balfą ſakydami: 
falin fu tokiu nüg zemes; nes ne 
wert, kad tas gywas butu. 

23. Bet jiems ßaukiant, ir ſawo 
rubus pametant, ir dulkes i ürg 
mėtant: 

24. Liepe pulkaͤuninks ji weſti i 
dbaßg, ir priſäke ji plakti ir ißklau⸗ 
ſinkti, kad ißtirtu, kokiss pricžaftiės 
del jie taip ant jo ßauke. N 
25. Bet kaip jis ji dirzais pririßo, 
tare Powilas zalnerü wyreſnam, kurs 
paßali jo ſtowejo: bedu ir male jums, 
be prowoͤs ir ſudo dwegz Kymioną 
botagais plafti? 

26. Tai ißgirdes myrefnyfis pričięs 
pulkauninka palite lam, tardams: 
ka Daryti nori? Biffai zmogus yra 
Rymionas. 
27. Tay ji priejes pulkaͤuninks, tas 
re jam: ſakyk, ar tu eſſi Rymionas? 
Bet jis tare: eſmi. . 
28. Ir pulfdunints atſaͤke: aß u 
didde pinnigu daugybe tą mießczo 
garbe gawau. Bet Domilas tare: 
ogi aß ir Rymißkay gimjau. 

9. Tay tūjaus atſtéjo nig jo tie, 
kurrie į turrejo ißklauſineti. Ir puls 
kaͤuninks bijėjos, patyręs ji Rymionė 
kſanti, ir kad ji dawes ſurißti. 

30. Antrag dieng jis toro norėjo 
patirti, del ko jis butu Iyduͤ apſky⸗ 
ſtas, ir atwälnijo ji ni ryßin, ir 
liepe myrėujus kunigus ir wiſſg ju 
rotq ateiti, ir ißwedes Domilą, ſtate 
ji tarp jū. 


23. Perſkyrimas. 


Powilas Jeruzalkje perſekinets, ir iß bedds iß⸗ 
gelbetas. 


Bet Powilas jure dams i rotponus, 
tare: jus wprai, mieli brolei, aß ſu 


19. Ir aß ſakiau: Wießpatie, ſie 
patys jinno, kad aß apkaldindawau, 


wiſſa dera ſazine elgiauſi po ačiū 
Diewo, ikki ßei dienai. 
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2. Bet myrdufias wyſkupas Unas uſſikeikiem, niekg ne walgiſęe, ik Pe⸗ 
nias liepė tus, kurrie aplink ji ſto⸗ milą ujmuße. 


wejo, jam per burng mußti. 

3. Tay tare jam Powilas: Diewas 
tawe muß, tu pabaltinta ſiena! Ar 
tu ſedi ſuüdidams manę pagal 30- 
taną, ir liepi manę mußti prieß zo⸗ 
Bangą? 

4. Bet tie, kurrie aplinkuy ftomė: 
jo, tare: ar tu wpräuſi wyſkupg 
Diewo bäarſi! 

5. Ir Powilas ſake: mieli brolei, 
ne zinnojau, ji myrduji wyſkupg eſan⸗ 
ti. Nes paraßyta: wyrauſi ſawo 
įmonū tu ne keik. 2 M. 22, 28. 

6. Bet zinnodams Powilas wieng 
dali eſant Sadduceußu, ir antrą Pa⸗ 
rizeußu, ßauke jis po aki rotponu: 
jus wyrai, mieli brolei, aß eſmi Da: 
rizeußas, ir ſunus Parizeußaus. Aß 
apſkundzams eſmi deley nuſitikkejimo 
ir prikelimmo iš numirruſu. 

7. Ir kaip jis tai Palbėjo, maißtas 
rqdoſi tarp Parizeußu ir tarp Saddu⸗ 
ceußü, ir perſiſkyxre daugybe. 

8. Nes Sadduceußai ſako, ne čfant 
priſikelimmo iß numirruſu, ney ans 
gelo, ney dwaſes; bet Parizeußai 
abbu ißpaſyſta. 

9. Bet radoſi diddis ßaukſmas, ir 
raßte⸗mokiti iß ßuiles Parizeußu, Fė: 
leſ' ir ginczijoſ' ſakydami: nieko pik⸗ 
to ne rqdom ant to jmogaus. Ir 
jey kur dwaſe, arba angelas ſu jü⸗ 
mi kalbejes, tay mes ſu Diewu ne 
Galim bylinėti. 

10. Bet maißtui diddyn einant, 
biſodams pulPdunints, kad jie Do: 
wilą ſupleßitu, liepė jis 3alnėrus 
nueiti, ir ji iß jū ißpleßti, ir i dba: 
J nuweſti. 

11. Bet antrą dieng naktije ſtowejo 
pas ji Wießpats, ir tare: buk linkſ⸗ 
mas, Powile, nės kaip tu apie ma: 
ne luddijei Jeruzalėje, taip reikia 
taw ir Ryme ludditi. 

12. Bet dienai atſiradus, ſuſirinko 
kelli Zydai, ir uſſikeikieſi ney walgit 
ney gert, ik Powilg užmuję. 

13. Bet ju bumo daugiaus ne kaip 
keturios deßimtis, kurrie taipo buwo 
fufitarę. | 
:14. Tie atėję pas myrdujus kuni⸗ 
gus ir wyreſnus, tare: mes drutay 


pulkäauninkui ir rotponams, 


15. Togidel jūs dabar zinne dükit 
kad f 
rytoj' pas jus atweſtu, but nori į 
geraus perklauſinet. Bet mes dūtc: 


b 


wi eſme, ji ujmußti, pirm ne kair 


jam pas jus ateinant. 

16. Bet ißgirdes tą kalbg Powilo 
ſeſſer's ſunus, atėjo, ir iejes i dbaja, 
apſäke tai Powilui. 

17. Bet Domilas pawadinnes wieng 
iß myrejnuja, tare: nuweſk tą jauni⸗ 
kaͤiti pas pulkaͤuninka; nes jis jam 
tur ka pajaFyti. 

18. Tas ji priėmęs, nuwede ji pas 
pulkauninkg, ir tare: ſurißtas Powi⸗ 
las pawadinnes manę, präße, ta 
jaunikäiti pas tamę atweſti, tajai 
turris ka tam paſakyt. 

19. Tay pulkauninkas ėmęs jm 
rantės, ir i Gali nuėjęs, ji klanſe: 
Pas tai yra, ka tu man turri p 
ſakyti: 

20. Bet jis tare: Žydai ſuſikalbeſe 
tawe praßyti, kad rytoj Domilą po 
aki rotponù dütumbei weſti, bu 
geraus nori ji perklauſinẽti. 

21. Bet tu ne wieryk jiems; nes 
ant jo tykoja daugiaus ne kaip ketu⸗ 
rios deßimtis wyrü, tie uſſikeike ney 
wälgit, ney gert, ikki Powilg judde, 
ir Dabar jau yra gatawi, laäukdami 
tawo zaddèjimo. 

22. Tay pulkauninkas palčido nag 
ſawes tą jaunikaiti, jam priſaky⸗ 
dams, kad ney wienam ſakytu, jam 
tai ißkalbejes. 

23. Ir pawadinnes du wvreſnn⸗ 
jū, tarė: gatäwikite du ßimtu sal 
nėrė, kad träuktus i Cezariq, ir 
ſeptynis deßimtis raditelū, ir dz 
ßimtu ſtrelczuͤ, ant trėgės alynės 
nakties. 

24. Prigatäwikite taipojau galwijus, 
kad Powilg uſſodinne ſweikg nugaben⸗ 
tumbit ikki pelikſo, įėmės waldono. 

25. Ir paraͤße gromatą ßittais jos 
dzeis: 

26. Klaudius Cyfioßus, brangiču: 
jam žėmės waldonui Pelikſui, dzaugf⸗ 


ma pirma! 
27. Szi wyrg Irdai bumo ſugä⸗ 


we, ir butu ji judde. Tay aß atėjęs 


| jo kas 


Daͤrbai arba nuſidaͤwimai apdftali 23. 24. 
ſu zalnèreis ißwerzau 


| iß ju, ir ty⸗ 
rau, ji Rymiong ėjantt. 

28. Bet noredams patirti, kokioͤs 
priejaſties deley ant jo ſkunde, nu⸗ 
wedzau ji i ju rotą. 

29. Tay radau ji kaltinta deley 
klaͤuſimü jn zokano, bet ne turrinti 
ney jokios ſmerties kaltybes arba 
ſurißimo wertės. 

30. Ir kaip patprau, kellis Šydus 
nülg toͤs adynės ji 
pas tawe ſunczau, priſakydams tai⸗ 
pojau ſkundejams, kad po tawo ati 
ißkalbetu, ka prieß ji turri. Vuk 
ſweiks. 

31. Zalnėrei, kaip jiems paſakpyta 


buwo, eme Powilq, ir nuwede ji 


nakcze i Antipatridg. 

32. Bet antrą Dieną jie rditelus 
aba ſu juͤmi träukti, ir ſugryſo i 

ag. 

33. Szie atėję i Cezarig, idawe 
gromatg zemes waldonui, ir Domilą 
jam po ačiū ſtate. 

34. Zemès waldonas grėmatą ſkai⸗ 
tes, kläuſe ji, iß kurrös zémeés jis 
eſas? Ir pėrmanęs, ji iß Ciliciės 
€janti, tare: 

35. Rlaufinčfu tawe, kad ir tie pri⸗ 
bus, kurrie tawe apſkundzia. Ir Od: 
we ji pakawoti ſudo namüſe Erodo. 


24. Perſkyrimas. 
Powilas prieß žėmės waldong Pelikſa, Zydn 
apſkuſtas. 


Po penkin dienn nuėjo wyrdufis ku⸗ 
nigas Ananias, jų myrefneis ir ſu 
kalbetoju Tertullu, atėjo pas žėmės: 
waldong prieß Powilg. 

2. Bet kaip jis buwo pawadintas, 
pradėjo Tertullus ji apfkuſti, ſaky⸗ 
dams: 

3. Kad mes didzame pakaͤjuje dy: 
wename po tawim', ir daug gero 
Bittiems įmonėms per tawo prie: 
weizdg nuſiduͤſt, brangiauſaſis De: 
likſe, tai mes wiſſadoͤs ir wiſſur fu 
wiſſa dekawone priimmam. 

4. Bet kad tawe ne ilgay trukkin⸗ 
czau, praßau, kad mus trumpay gir⸗ 
detumbei, pagal tawo lengwybk. 

5. Mes radome tą wyrq ißkadingq, 
ir daranti maißtg wiſſiems Žydams 


po wiſſg ſwietg, ir wyrauſt to ſkirto 


pamokſlo Nazarenn 
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6. Rurjai taipojau ir bandes, ne⸗ 
fiventą Daryti bainygią, kurri mes 
ir fudawę, pagal muſü zokang bus 
tumbim norėję atſüditi. 

7. Bet užėjęs pulkäuninkas Cyfias, 
ißwerze ji ju didde mace iß mujė 


ranči į 

8. Liepdams tūs, kurrie ant jo 
ſtunde, pas tawe eiti; nüg kurrio 
patſai gali ißklauſineti, norèdams 
wiſlab patirti, kodel mes ant jo 
ſtundzamies. 

9. Bet pritare tam ir Zydai, ſaky⸗ 
dami, taipo eſant. 

10. Bet Domilas, kaip jam žėmės 
waldonas pamėjo Palbėti, atſaͤke: 
fen ö tamę daug metu eſanti 
udza ßüſe įmonėja, ne nuſigandes 
noru teiſintis. 

11. Rėja tu gali zinnoti, ne dau⸗ 
giaus kaip dwpylika dienn eſant, man 
eks i Jeruzalę melſtiſi. 

12. Keygi manę jie rado bajßny⸗ 
czoje kalbanti ſu kümi, arba maiß⸗ 
tą Odranti zmoneſa, ney ßuileſa, ney 
mieſtuͤſe. 

13. Keygi gal jie manę perludditi, 
del ko ant manęs ſkundzia. 

14. Bet tai taw ißpaßyſtu, kad pa: 
gal Gi Pėlą, kurri jie ſtirtu wadin, 
taip tarnauju Diewui ſawo tewuü, 
tikkedams wiſſamui, Pas parafyta 
yra zokane, ir präraküſe. 

15. Turrėdams nuſitikkejimg Die: 
wop', kurrio ir jie pätys läuk, bu⸗ 
ſent kartunta priſikelima iß numirs 
rufū, taip teiſuju kaip ir neteiſujü. 

16. Bet tame aß rupinnüs turrėti 
ne pazeiſtg fūšinę wiſſur, ir po akin 
Diewo ir įmont. 

17. Bet po Daug mėta atėjęs, par: 
neßau ſawo žmonėms ſupraß tas do⸗ 
wanas ir apieras. 

18. Ant to jie manę rado, beſiduͤ⸗ 
danti apczyſtitis bafnyczoje be jokio 
ßaukſmo ir maißto. „ 

19. Bet ten bumo kelli Fydai if 
Aziös, kurriems reiktu cze buti, po 
tawo akin, ir manę apfkuſti, jey ka 
turrètu prie manę. 

20. Urba ßie patys te ſaͤko, bau 
kokiss neteifybės ant manęs rade 
yra, maͤn ſtowint po akiu rotponū, 

21. Raip tiktay to wienintelo jos 
dzio deley, kaip tarp jū ſtowedams 
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Baučiau: del priſikelimo numirrufė 
aß ßen dien jujū apſkundzamas efmi. 
22. Bet ißgirdes tai Pelikſas truk⸗ 
Pino jüs, geray žinnodams apie tą 
kelg, ſakydams: kad Tyzias, pulkaͤu⸗ 
ninks ateis, tay paſiklauſu apie tą. 

23. Bet jis priſaͤke e ed 
Powilg palaikyti ir palėjų jam Dū: 
ti, ir ney wienam jo artimuja uf⸗ 
drauſti, jam paßluziti, arba pas ji 
ateiti, 

24. Bet po kellu dienn atėjęs Dė: 
likſas ſu ſawo pacze Druſilla, kurri 
bumo Sydelka, ir e Po⸗ 
wilą, girdėjo ji apie wierq i Kriſtu 

25. Bet kalbant Powilui apie teis 
fybę, ir apie wiezlibyſte, ir apie ateis 
ſenti ſuda, nuſigando Pelikſas, ir at: 
ſaͤke: eik Bam kartui; atſpedams, di: 
ſu tawe atwadinti. 

26. Bet priegtam jis tiPPėjof, Do: 
wilg jam pinnigus Dūfenti, kad ji 
ißleiſtu, todėl ji ir taͤnkiey pawadin⸗ 
dines, fu įūmi ſuſikalbejo. 

27. Bet pėrėjus dwiem metam, 
Porcius Deftus i Pelikſo wietg iejo. 
Deliffas norėdams Fydams gerade⸗ 
įvitę paroditi, ißejes palikko Powilg 
apkaltg. 

25. Perſtyrimas. 
Powilas po akin Peſto ant Ciecoraus promą 
guldo. 
Bet peſtus i jeme atėjęs, nuſi⸗ 
traͤuke po trijũ dienuͤ iß Cezarioòs i 
Jeruzalę. 


2. Tay paſirodeſi po jo akin wy⸗ 


räuſi kunigai, ir wyreſni öydü prie 
Powilaq, ir graudeno ji, 

3. Praßydami malones prieß ji, kad 
ji dütu pawadinti i Jeruzalę; tyko⸗ 
dami, ji ant Pėlo nußawinti. 

4. Tap atſaͤke peſtus: Powilas juk 
Cezarioje palaikomas; bet ne po ilgo 
aß ten wel nukelaͤuſu. 

5. Taygi kurrie juſu (ſake jis) gal, 
tie te nueina drauge, ir tą wyrg te 
apfkundzia, jey ka nukaltes yra. 

6. Bet pabuwes pas jūs daugiaus 
ne kaip deßimtis dien, nukelaͤwo 
i Cezariq; ir antrą Dieną ſedoſi jis 
ant ſudo⸗kraſes, ir Powilq daͤwe ats 
gabenti. 

7. Bet taip jis ezon' atėjo, apſts⸗ 
jo ji tie Sydai, kurrie bumo atėję 


coraus prowa ſtowju, ių 
düti ſuditis, Iydams nie 


Darbai arba nuſidawimai apaßtaln 24. 25. 


iß Jeruzales, pramanydami daug 
ir ſunkin ſkundu prieß Powilg, Eur: 
ri jie ne galėjo ißludditi. 

8. Kadangi jis atfifalbėjo: aß ney 
prieß Iydu zokana, ney prie baj⸗ 
hau ney prieß Ciecorn ſuſigrie⸗ 

ijau. 

d Bet peſtus norėdams Žydams 
malonę paroditi, atſakydams Powi⸗ 
lui tarė: ar tu nori užeiti i Jeruza⸗ 
le, ir tenay ſawe apie ta nuͤg ma⸗ 
nes Dūtis ſüditi: 

10. Bet Powils tare: aß po Cie: 

reik man 
o pikto ne 
dariau, kaip ir tu geraus zinnai. 

11. Bet jey kam piltą, ir ſmertieès 
wertg padariau, ne wengiu mirti. 
Bet jey to nieko ne yra, kurrio Oč: 
lep jie manę apſkundzia, tay ney 
wiens manę gal jiems padūti. Aß 
guldauſi ant Ciecoraus promės. 

12. Tay Peſtus ſuſikalbejo ſu rot⸗ 
poneis, atſakydams: ant Ciecoraus 
proͤwos guldeiſi, pas Ciecoru ir nueiſi. 

13. Bet po Pelli dienn atėjo kara ⸗ 
lus Agrippas bey Bernice i Cezariq, 
Peſtu ſweikinti. 

14. Ir kaip jie tenay Daug dienn 
bumo uztrukke, paͤſakojo Peſtus ka⸗ 
rälui ta bylą apie Powila ſakydams: 
wiens wpras yra paliktas nuͤg Dės 
likſo apkaͤltas; 

15. Rurrio deley wpyrauſi kunigai 
ir öydu myrefniejt paſirode po ma⸗ 
no ačiū, kaip Jeruzaleèje buwau, pras 
ßydami, kad jam promą daryczau; 

16. Kurriems atſakiau: ne ėjanti 
toki buda Rymionams, kad jie koki 
nnen ißdütu nušaminti, pirm ne 
aip apſkuſtaſis turrėtu po ſawo 
aki tus, kurrie ji apſkunde, ir butu 

dmęs progą, atſikalbetis prieš ap⸗ 
altinnimą. 

17. Bet jiems czon' |ufiejus, aß be 
jokio trukimmo antrą Dieną promą 
laikiau, ir tą wyrą atweſti liepjau. 

18. Prieß kurri tie, kurrie bumo 
ſkuſt atėję, ney jokiös priezaſties ne 
galėjo paſakyti to, ko aß miſlijau. 

19. Bet jie turrėjo kellis klauſimus 
prieß ji apie ſawo pramanytą mierą, 
ir apie koki Jezu numirruſi, kurri 
Powilas ſake, gywq eſanti. 

20. Bet aß ne pėrmanydams tu 


Daͤrbai arba nufiddmimai apaßtal 25. 26. 
Pldufimė, tariau, ar jis norčtu i Je- 


ruzalę Pelduti, ir tėnay apie tai ſu⸗ 
diti Oūtis? 

21. Bet Paip Powils ßauke, kad 
ant Ciecoraus promės palaikytas bu: 
tu, liepjau ji palaikyti, ikkikoley ji 
pas Ciecoru nuſuſczau. 

22. Bet Agrippas tare Deftui: ir 
aß ta zmogn rods girdeczau; bet jis 
ſake: rytoj ji girdeſi. 

23. Ir antrą Dieną, kaip Agrip⸗ 
pas bey Bernice atėjo, fu didde pui⸗ 
kyſte, ir i ſudo⸗namus ėjo ſu wyreſ⸗ 
neiſeis 3alnėrė, ir ſu myrefneifeis 
wyrais mieſto, ir Peſtui liepjant Dos 
wilg ten atwede. 

24. Ir peſtus tare: mielas Pard: 
lau Agrippe, ir wiſſi jüs myrai, kur⸗ 
rie ce ju mumis eſte! cze regite tą, 
kurrio deley manę ika daugybe 
Sydu pripüle, taip Jeruzalėje, kaip 
ir czonay, ßaukdami: ne tinka, ji il⸗ 
giaus gywg palikti. 

25. Bet aß, permanes ji nieko ſmer⸗ 
ties wertg ne padaruſi, ogi kad ir 
jis patſai ant Ciecoraus prowoͤs pa⸗ 
ſiguldes, paſidumojau ji tenay nuſuſti. 

26. Apie kurri niefą tifrą turru, 
ponui raßyti. Todel dawjau jums 
ji ßen atgabenti, bet daugiaus po 
tawo aPiū, Pardlau Agrippa, kad po 
laikyto perklauſinejimo turreczau, ka 
raßyti. 

27. Nes man dingos, ne padorn 
daikta eſanti, kalini nuſuſti, ir ney 
jokin priezaſczü prieß ji paraßpti. 


26. Perſ kyrimas. 

Powils nig Agrippo gäuna luddimg nekaltybes. 
Bet Agrippas tare Powilui: pawe⸗ 
lita tam uß ſawe Palbėti. Tay Powi⸗ 
las atſikalbedams rankg ißtieſe. 

2. Diddey man patinka, miels ka⸗ 
rälau Agrippa, kad ßen dien po ta⸗ 
wo aki atſikalbeti turru, to wiſſo 
deley, kurrio kältinnams eſmi 5ydu; 
3. Cabjaus, kad tu zinnai wiſſus 
budus ir kläuſimus Zydu. Todėl tas 
we meldzu, kad manęs kantrey pas 
klauſytumbei. 

4. Ir kas tieſaͤ apie mano elgim⸗ 
mą, ng jaunyſtes, koks tas buwes 
tarp GA zmonn Jeruzalėje, zinno 
wiſſi Zydai, 

5, Rurrie manę pirm to pazinno, 
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kad norčtu ludditi. Rėja aß pagal 
aßtrauſa ſkirtn muſu mierės, Paris 
zeußas buwau. 

6. Ir dabar ſtowju, apſkundza⸗ 
mas deley nuſitik kejimo ant pafadẽ⸗ 
jimo, kurſai tikkoſ muſu teéwams 
nüg Diewo, 

7. Kurrop' tikkis dwylika mujfū 
gimmines ißkakti, Diewui tarndus 
damos dieng ir nakti ſtroßnay. Szit⸗ 
to nuſitikkejimo deley, miels karä⸗ 
lau Agrippe, nüg Syd kaltinna⸗ 
mas eſmi. 

8. Rodel tai jums reégis, čfą nes 
tikkims daͤikts, kad Dievas numirs 
ruſus prikel: 

9. Ir aß tieſad pats dumojau ſa⸗ 
wije, daug turreſes Daryti prieß war⸗ 
da Jėzaus IB Nazaret. 

10. Kaipo ir tai dariau Jeruzaleje, 
kur aß Daug Gmentuji i alėjimą 
irakindawau, waͤlg gimęs nüg My: 
rauſü kunigu; ir kad ußmußami bu. 
tu, padejau jiems promą padaryt. 

11. Ir po wiſſas ßuiles jüs tan⸗ 
kiey müczidams priwerczau jus bluz⸗ 
nit, per mierą prieß jūs ſautedams, 
perſekkinejau jūs ir ikki ſwetimu 
mieſtů. 

12. Ant to, ir i Damaßkg Peldus 
dams fu mace ir pawelijimo wyrdus 
ſü kunigü, 

13. Dienės widdurije, mielas ka⸗ 
tėlau, ant kelo regejau, kad ßwie⸗ 
ſybe iß Dangaus, ſkaiſteſne už fdulės 
ßwieſummq, manę ir tūs, kurrie fi 
manimi kelawo, aͤpßwiete; N 
14. Bet kaip mes wiſſi ant žėmės 
parpūlėme, girdejau balſg man kal⸗ 
banti ir ſaͤkanti jydißkay: Saulau, 
Saulau, kodel manę perſekineji? ſun⸗ 
ku tam bus, prieß aͤkſting ſpardyti. 
15. Bet aß ſakiau: Wießpatie, kas 
tu effi? Jis tare: aß eſmi Jėzus, 
kurri pėrfefinėji; bet kelkis, ir ſtokis 
ant ſawo kojü. 

16. Rėja tam aß tam paſirodzau, 
kad tawe paſtirczau tarnu ir luddi⸗ 
ninku to, ka tu regejei, ir ka taw 
dar paroditi noru; 

17. Ir noru tawe f bet nuͤg tu 
zmonu, ir nüg pagond, tarp kurrü 
aß tawe dabar ſunczu, 

18. Atwerti jn akis, kad jie priſi⸗ 
werſtu nüg tamſybes ßwieſybeſp', ir 
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ßaukiau: del prififčliimo numirrufi 
aß ßen dien jujt apſkundramas efmi. 
22. Bet ißgirdes tai Pelikſas truk⸗ 
kino jus, geray zinnodams apie tą 
kela, ſakydams: kad Tyzias, pulkau⸗ 
ninks ateis, tay paſiklauſu apie tą. 


23. Bet jis priſaͤke ee ßij 


Domilą palaikyti ir pakaju jam duͤ⸗ 
ti, ir ney wienam jo artimuju už: 
drauſti, jam paßluziti, arba pas ji 
ateiti. 

24. Bet po kelln dienu atėjęs Dė: 
likſas ſu ſawo pacze Druſilla, kurri 
bumo Iydelka, ir N Po⸗ 
milą, girdejo ji apie wierg i Rriftų 

25. Bet kalbant Powilui apie teis 
fybę, ir apie wiezlibyſte, ir apie ateis 
ſenti ſudq, nuſigando Pelikſas, ir at: 
ſaͤke: eik ßam kartui; atſpedams, Dū: 
ſu tawe atwadinti. 

26. Bet priegtam jis tikkejoßſ, Do: 
wilg jam pinnigus düſenti, kad ji 
iBlėijtu, todėl ji ir taͤnkiey pawadin⸗ 
dines, fu juͤmi fufičalbėjo. 

27. Bet pėrėjus dwiem metam, 
Porcius Peſtus i pelikſo wietg iejo. 
pelikłſas norèdams Žydams gerade⸗ 
ſyſte paroditi, išėjęs palikko Domilą 


apkaltg. 
25. Perſkyrimas. 


Powilas po ali 7 1 ant Ciecoraus promą 
guldo. 

Bet peſtus i šėmę atėjęs, nuſi⸗ 

träuke po trijũ Dienl iß Cezariôs i 

Jeruzalę. 

2. Tay paſirodeſi po jo akin my: 
räuſi kunigai, ir wyreſni Fydu prieß 
Powilq, ir graudeno ji, 

3. Praßydami malones prieß ji, kad 
ji Diltu pawadinti i Jeruzalę; tyko⸗ 
dami, ji ant kelo nušaminti. 


4. Tap atſake peſtus: Powilas juk 


Cezarioje palaikomas; bet ne po ilgo 
aß ten wel nukeläuſu. 

5. Taydi kurrie juſu (ſake jis) gal, 
tie te nueina drauge, ir ta myrą te 
apſkundzia, įėy ka nukaltes yra. 

6. Bet pabuwes pas jūs daugiaus 
ne kaip deßimtis dienn, nukelaͤwo 
i Cezariq; ir antrą Dieną ſedoſi jis 
ant ſudo⸗ kraͤſes, ir Powilg daͤwe ats 
Gabėnti. 

7. Bet kaip jis czon' atėjo, apſts⸗ 
jo ji tie ö5ydai, kurrie bumo atėję 


Daͤrbai arba nufiodmimai apaßtaln 24. 25. 


iß Jeruzales, pramanpdami daug 
ir ſunkin ſkundü prieš Domilą, Eur: 
rü jie ne galėjo ißludditi. 

8. Kadangi Jis atfifalbėjo: aß ney 
prieß Iydu zokana, ney prieß bai: 
nygią, ney prieß Ciecorn ſuſigrie⸗ 
ijau 


9. Bet peſtus noredams Šydams 
malonę paroditi, atſakydams Powi⸗ 
lui tare: ar tu nori užeiti i Jeruza⸗ 
le, ir tenay ſawe apie tą nuͤg ma: 
nes düͤtis ſüditi: 

10. Bet Powils tare: aß po Cie 
coraus prowa ſtowju, cze tei? man 


.düti ſuditis, Žydams nieko pikto ne 


dariau, kaip ir tu geraus zinnai. 

11. Bet jey kam pikta, ir ſmertiès 
wertg padariau, ne wengiu mirti. 
Bet jey to nieko ne yra, kurrio de⸗ 
lep jie manę apſkundzia, tay ney 
wiens manę gal jiems padüti. Aß 
guldauſi ant Tiecoraus promės. 

12. Tay Deftus ſuſikalbejo fu rot⸗ 
poneis, atſakydams: ant Ciecoraus 
prėmos guldeiſi, pas Ciecory ir nueiſi. 

13. Bet po Pelli dienn atėjo kara⸗ 
lus Agrippas bey Vernice i Cezaria, 
peſtu ſweikinti. 

14. Ir kaip jie tenay Daug dien 
bumo uztrukke, paͤſakojo Peſtus ka⸗ 
rälui tą bylą apie Domilą ſakydams: 
wiens wyras pra paliktas nuͤg Dė: 
likſo apkaͤltas; 

15, Rurrio deley wpyrauſi kunigai 
ir FIrdu myrefnieji paſirode po ma⸗ 
no ačiū, kaip Jeruzalkje buwau, pra: 
ßyydami, kad jam promą daryczau; 

16. Kurriems atſakiau: ne ėjanti 
toki budg Rymionams, kad jie koki 
inden ißdütu nufawinti, pirm ne 
aip apituftafis turretu po ſawo 
aki tus, kurrie ji apſkunde, ir butu 

aͤwes progą, atſikalbetis prieß ap⸗ 
altinnimg. 

17. Bet jiems czon' ſuſiejus, aß be 
jokio trukimmo antrą Dieną promą 
laičiau, ir ta wyrą atweſti liepjau. 

18. Prieß kurri tie, kurrie buwo 
ſkuſt atėję, ney jokiös priezaſties ne 
galėjo paſakyti to, ko aß miſlijau. 

19. Bet jie turreèjo kellis klaͤuſimus 
prieß ji apie ſawo pramanytą mierą, 
ir apie koki Jezu numirruſi, kurri 
Powilas ſake, gywq eſanti. 


20. Bet aß ne pėrmanydams tu 
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tldufimė, tariau, ar jis norėtų i Je- kad norėtų ludditi. Rėja af pagal 
ruzalę Pelduti, ir tenay apie tai [us aßtrauſg ſkirtn muſü wierös, pari⸗ 
diti dütis! zeußas buwau. 

21. Bet kaip powils ßauke, kad 6. Ir dabar ſtowju, apfkundza⸗ 
ant Ciecoraus promės palaikytas bu: mas deley nuſitikkeſimo ant pazadẽ⸗ 
tu, Tiepjau ji palaikpti, ikkikoley ji jimo, kurſai tikko' muſü teéwams 
pas Ciecoru nuſuſczau. nüg Diewo, 

22. Vet Agrippas tave peſtui: ir 7. Kurrop' tikkis dwylika muſn 
aß ta jmogu rods girdeczau; bet jis | gimmines ißkakti, Diewui tarnäu⸗ 
ſake: rytoj ji girdeſi. damos dieng ir nakti ſtroßnay. Szit⸗ 

23. Ir antrą Dieną, Paip Agrip⸗ to nuſitikkejimo deley, miels Eards 
pas bey Bernice atėjo, fu didde pui⸗ lau Agrippe, nuͤg Žydi kältinna⸗ 
kyſte, ir i ſudo⸗namus ėjo fu wpreſ⸗ mas eſmi. 
neiſeis zalnerü, ir fu myteinalcis 8. Rodel tai jums reégis, čją nes 
wyrais mieſto, ir Deftui liepjant Dos tikkims daikts, kad Diewas numirs 
wilq ten atwede. ruſus prikel: 

24. Ir peſtus tare: mielas kard⸗ 9. Ir aß tieſa pats dumojau ſa⸗ 
lau Agrippe, ir wiſſi jūs myrai, kur⸗ wije, daug turreſes Daryti prieß Mar: 
tie cze ſu mumis eſte! cze regite ta, da Jėzaus iß Nazaret. 
kurrio deley manę mija daugybe | 10. Kaipo ir tai Dariau Jeruzalėje, 
Iydu pripüle, taip Jeruzalėje, kaip kur aß daug ßwentujn + Lalėjimą 
ir czonay, ßaukdami: ne tinka, ji il⸗ irakindawau, wale gawes nüg wy⸗ 
giaus Gyvą palikti. rauſu kunigu; ir kad ußmußami bu. 

25. Bet aß, pėrmanęs ji nieko ſmer⸗ tu, padėjau jiems prowg padaryt. 
ties mertą ne padarufi, ogi kad ir 11. Ir po wiſſas ßuiles jūs tan: 
jis patfai ant Ciecoraus promės pas kiey müczidams priwerezau jūs bluz⸗ 
ſiguldes, paſidumojau ji tėnay nuſuſti. nit, per mierg prieß jūs ſautedams, 

26. Apie kurri niekg tikra turru, perſekkinejau jūs ir ikki ſwetimü 
ponui raßyti. Todel dawjau jums mieſtü. 
ſi ßen atgabenti, bet daugiaus po 12. Ant to, ir i Damaftą kelaͤu⸗ 
tawo aki, Pardlau Agrippa, kad po dams fu mace ir pawelijimo myrdus 
laikyto perklauſinejimo turreczau, ka | [jū kunigä, 
tafyti. 13. Dienos widdurije, mielas ka⸗ 

27. Nes man Dindos, ne padory rälau, ant kelo regėjau, kad ßwie⸗ 
daikta ėjanti, kalini nuſuſti, ir ney ſybe iß Dangaus, ſkaiſteſne už ſäules 
jokin priejaſczü prieß ji paraßpti. ere manę 19 tūs, kurrie ſu 

ž . manimi felimo, aäpßwiete; 
26. Dėrj tyrimas. 14. Bet kaip mes wiſſi ant žėmės 

Powils nūg Agrippo gäuna Iubbimą nekaltybes. parpüleme, girdejau balſg man kal⸗ 
Bet Agrippas tare Powilui: pawé⸗ banti ir ſäkaͤnti iydißkay: Saulau, 
lita taw už ſawe Palbėti. Tay Powi⸗ Saulau, kodel manę perſekineji? ſun⸗ 
las atſikalbedams rankg ißtieſe. ku tam bus, prieß akſting ſpärdyti. 

2. Diddey man patinka, miels ka- 15. Bet aß ſakiau: Wießpatie, kas 
raͤlau Agrippa, kad ßen dien po ta⸗ tu efjit Jis tare: aß eſmi Jezus, 
wo akin atfiPalbėti turru, to wiſſo kurri perſekineji; bet kelkis, ir ſtokis 
deley, kurrio kältinnams eſmi 5pdu; ant ſawo koju. 

3. Labjaus, kad tu zinnai wiſſus 16. Rėja tam aß taw paſirod zau, 
budus ir kläuſimus Zydüͤ. Todel tas kad tawe paſkirczau tarnu ir luddi⸗ 
we meldzu, kad manęs kantrey pas ninku to, ka tu regejei, ir ka tam 
klauſptumbei. dar paroditi noru; 

4. Ir tas tieſaͤ apie mano elgim⸗ 17. Ir noru tamę 5 nug tu 
mą, nuͤg jaunyſtes, koks tas buwes zmond, ir nüg pagonu, tarp Purrd 
tarp 8 įmonė Jeruzalėje, finno aß tawe Dabar ſunczu, 
wiſſi Iydai, 18. Atwerti ju akis, kad jie priſi⸗ 

5. Kurrie manę pirm to paßinno, werſtu nüg tamfybės Gwiefybėjp', ir 


156 


nūg macies ßetono Diewop', aptur⸗ 
reti griekü atleidimmq, ir tewißke 
fu tais, kurrie paßwenczami yra per 
tikkeſimg i manę. 

19. Todėl, miels Parilau Agrippe, 
ne buwau nepakluſnus tam dangiß⸗ 
kam apreißkimui; 

20. Bet apſakiau pirmjdus tiems, 
kurrie vra Damaßke ir Jeruzaleje, 
ir po wiſſas Galis cu ⸗zemes, ir 
bogonams, kad griekus atſipraße 
Diewop priſiwerſtus, ir darytu tis 
krus Darbus priſiwertimmo. 

21. Del to manę Irdai baznyczoje 
ſugaͤwe, keleſi manę ujmußti. 

22. Bet per Diewo pagdlbą lai⸗ 
meèjau, ir ſtowju ik ßei Dienai, lud⸗ 
didams ir mažam ir didzam, nieko 
kitto ſakydamas per tą, ka praͤra⸗ 
kai ſake yra, nujidūt turreſent, ir 
Moizeßus: 

23. Kriſtu turreſent kentẽti, ir pir: 
mąji buſent iß prikelimo iß numir⸗ 
tujuja, ir apſakyti ßwieſybe žmonėms, 
ir pagoͤnams. 

24. Bet jam taip beſiteiſinant, ta⸗ 
re Peſtus didzu balſu: Powile, tu 
dukſti; tawo diddis pamokſlas ta⸗ 
we dükin. 

25. Bet jis ſake: braͤnguſts mano 
Peſtau, aß ne dukſtu, bet tikrus ir 
ißmintingus jodzus kalbu. 

26. Nes karäalus geray tai zinno, 
kurram aß draſey kalbu; nes aß 
tikkiu, jam ney joki tu Daifti uz⸗ 
ſlepta n' èſanti, nes tai ne kampe 
nuſidawe. 

27. Ar tikki, karaͤlau Agrippe, prd: 
ratams? zinnau, kad tu tikki. 

28. Bet Agrippas Powilui tare: ne 
daugio reik, tu manę perkalbẽtumbei, 
kad Krikßczonimi paſtoczau. 

29. Bet Powils ſake: aß weliczau 
po Diewo aki, ar daug, ar maz 
reiktu, kad ne tiktay tu, bet wiſſi, 
kurrie mane ßen dieng klauſo, to⸗ 
kie paſtotu, koks aß eſmi, tikt be 
ßittü ryßu. 

30. Ir tai jam paſäͤkius, keleſ' ka⸗ 
rūlus, ir žėmės waldonas, ir Ber: 
nice, ir kurrie ſu jeis ſedejo. 

31. Ir i ßali ėję, kalbejo tarp ſa⸗ 
wes, tarydami: ßiſſai zmogus niekg 
padäres ſmerties arba ryßuͤ werto. 

32. Bet Agrippas tare peſtui: ßit⸗ 
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tą zmogu galẽtumbim paleiſti, kad 
ne butu ant Ciecoraus promės pa⸗ 


guldes. 


27. perſkyrimas. 

Powilo pawojinga ir dywna wandens kelone. 
Bet kaip fudumėta bumo, kad akru⸗ 
tu begtumbim i Jtaliės:žėmę, pada⸗ 
we ir Powilg ir kellis kittus käli⸗ 
nus wyreſnam zalneruͤ, wardu Jus 
lioßum', nūg Ciecoraus pulko. 

2. Bet mums izengiant i akrutg 
Adramitißka, kad nubegtumbim i ßi⸗ 
li Azioͤs, paſileidomes nüg kraßto, 
ir buwo ſu mumis Ariſtarkus iß Ma⸗ 
cedonios iš Teſſalonikòs. 

3. Ir antrą Dieną pribẽgom prie 
Sidono. Ir Julioßus, meilingay 
prieš Domilą paſielgdams, pawelijo 
jam, eiti pas ſawo gerus prietelus, 
ir ſawe kawoti. 

4. Ir nuͤg cze atfiftumę nubegome 
pro Cypru, todel kad wejus i akis 
turrẽjom. 

5. Ir perbege ant juru pro Ci⸗ 
licig ir Dampylią, atėjome Myran 
i Lycią. 

6. Ir cze wyreſniſis akrutg rades 
iš Alekſandrioͤs beganti i Italia, 
mus ant to ujdejo. 

7. Bet kaip iß lengwo bėgdami i 
Daug dien wos ne wos priſiwarem 
prie Gnidos, (neſa wejas mus tolyn 
ne leido,) atèjome pro Kretg ikki 
prikalno Salmong. 

8. Ir wos pro ßali to pračię, atč 
jome ant wienss wietoͤs, wadinna⸗ 
mės Graßus⸗krantas, prie kurroͤs ar 
ti bumo mieſtas fafča. 

9. Bet daug Gčfo jau pėrėjus, ir 
jau baugu ėjant akrutu įurėmis ke⸗ 
läuti, todėl, kad ir gawejimas jau 
bumo praejes, graudinno jus Do 
wilas, 

10. Sakydams jiems: mieli wprai, 
aß matau, ßittg jures kelone fu pa: 
zeidimmu ir ſu didde ißkada ne HT: 
tay taworo bey akruto, bet ir muſü 
gywaſczio buſent. 

11. Bet wyreſnis daugiaus wierijo 
akrut⸗ponui bey ſtyrininkui kaip tam, 
ka Powilas ſake. 

12. Ir kaip cze pritinkanczio kraß⸗ 
to ne bumo perzemawoti, daugiau: 
fia Talis ſuſirodijo, iß cze atſtoti, 
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bau galeétu ißkakti i Denicią perze⸗ 
mawoti, kurs yra prieinams krantas 
prie Krėtės, prieš wėją pet⸗waka⸗ 
rinni ir ßäur⸗wakarinni. 

13. Bet pet⸗wejui püczent, ir jiems 
miſlijent, buſent kaip padumojus, 
paſikele jie ir nubego arti Rrėtės. 

14. Bet ne ilgay potam keles prieß 
jn padumojimą umars, wadinnamas 
ßaäur⸗rytweſis. 

15. Ir akrutui pagėutam, ir ne 
gälint i mwėją atſigaut, leidomks ir 
neßdinnomes. 

16. Bet priėjom wieng ſalg Riau: 
da wadinnamq; czonay wos ne wos 
wälties galėjome prigrebti. 

17. Tą ſugawe gelbejomies, ir pa: 
rißome tą apaczoje prie akruto, nėja 
bijojomies, kad ant ſmilties ne uz⸗ 
begtumbim, ir žemyn nulėidę rytą 
taipo neßdinnomies. 

18. Ir kaip didde wetra buwom 
ißkenteje, tay antrą Dieną jie ißmete 
taworus. 

19. Ir treècza Dieną [amo rankomis 
rytus iß akruto ifmetėm. 

20. Bet kaip i Daug dienn ney 
ſäule ney zwaigzdes paſirode, ir ne 
maža wetra mums buwo, wiſſi jau 
taͤremies mirſe. 

21. Ir kaip ilgay ne bumo waͤlge, 
Powilas widduje tarp ju ſtowedams, 
tare: mieli wyrai, reifėjo jums klau⸗ 
fyti manęs, ir nefilčiftis nüg Krėtės, 
ir taip ißwengti tą bėdą ir ißkädg. 

22. Ir dabar graudenu jus, kad 
ne nuſimintumbit; nėja ne prapuls 
iß mufl ney wiena dußia, bet til: 
tay akrutas. 

23. Rėja ße nakti įtomėjo prie ma- 
nes angelas Diewo, kurrio aß efmi, 
ir kurram tarnūuju, 

24. Sakydams: neſibijok, Powile, 
tu turri po akin Ciecoraus ſtoweti; 
ir ßtay, Diewas taw wiſſus tus pa⸗ 
dowanojo, kurrie ſu tawimi Felduja. 

25. Todel, mieli wprai, ne nuſimin⸗ 
kite, nes aß tikkiu Diewui, taipo 
buſent, kaip man pajatyta yra. 

26. Bet dar mums reik pribẽgti 
wieng ſalg. 

27. Bet kaip keturolikta naktis 
mums atėjo, ir mes akrutu begome 
į Udrią, apie nakties widduri, tavės 
akrutininkai, kraßta koki prieing. 
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28. Ir jie nuléide ßwinng gelmės 
jeßkomq, rado gelmès dwideßimt ſek⸗ 
fmi; ir mažumą nüg cze pabėdę, jie 
wel tą ßwinng ißmete rado penkio⸗ 
lika ſekſnu. 

29. Tay bijodameſi, kad ne už 
bėgtu ant ūlingės mietos, ißmete 
nuͤg paſturgalo akruto keturis ins 
Parus, ir geide, kad praaußtu. 
30. Bet kaip akrutininkai tyPojo 
iß akruto išbėgti, ir malti i jures 
nuléido, buk nori inkarus iß akruto 
pirmgalo ißmeſti, 

31. Tare Powilas myrefnamjam, 
ir zalnerams: jey tie ne paſiliekti 
akrute, tay ne galite gywi ißlikti. 
32. Tay zalnerei pakirto lynas ni 
maltiės, ir Tame jei nupulti. 

33. Ir praßwintaͤnt, jūs wiſſus 
powilas rägino walgi imti, ſaky⸗ 
dams: fi Diena keturolikta yra Die: 
na, kad laͤuket ne waͤlge, ir nieko 
ne ragawe. 

34. Todėl paraginu jus, kad paſi⸗ 
wälgitumbit, ſawe gaivinti. Rėja . 
ny wienam iß juſu ney wiens 
plauks nüg galwös ne nuſlinks. 
35. Ir tai paſakes düng ėmęs, 
Diewui dekawojo po ju wiſſü aki, 
Išuje ir pradėjo walgiti. 

86. Tap jie wiſſi linkſmoͤs ßirdies 
paſtojo, ir patys ėmės walditi. 
37. Bet bumo muſu wiſſuͤ Duga 
akrute, du ßimtu ſeptynios deßimts 
ir ßeßios. 

38. Ir kaip priwalge bumo, pe⸗ 
lengwino akrutg, ißmeſdami jawus 
i jures. 

39. Bet Dienai pradußus, ne pa: 
zinno jie tos žėmės; bet žėmės koki 
kampg ißwydo, turinti krantq, tos 
pi jie akrutg dumojo primaryti, jey 
galima butu. 

40. Ir pakele inkarus leidoſi jie 
jurems, ir atrißo wair⸗wirwes, ir 
pakele zeglus pawejui, jeßkojo kraß⸗ 
top' leiſtiſi. 

41. Ir kaip bẽgom i wieng mietą, 
abbi ßaley ſures turrincze, iſitrenke 
akrutas; ir pirmgalys drutay iſi⸗ 
ſméges apfiftėjo nepajudintinay, bet 
pafturgalis ſuirro nūg wilnu mac 
nummo. 

42. Bet zalnerei ſuſirodijo, kaͤlinus 
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nufawinti, kad ne kas iGplaufęs pa⸗ 
begtu. . 

43. Bet ßimtininkas Domilą ißlai⸗ 
kyti noredams, ſudraude and pra: 
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mes fu wienu akrutu i; Alekſan⸗ 
čriės, Purfai toje ſalloje jemawojes 
buwo, ir turrėjo i mėlufą dwynus. 
12. Ir pribėgę Syrakuſa, tris die⸗ 


mänimgq, ir liepe tus, kurrie plaukti nas ks paſilikkome. 
a 


galėjo, pirma i jures ifilėijtis, ir 
ant kraͤßto ißeiti, 

44. Bet kitti, kelli ant lenta, kitti 
ant ſtukkin nūg akruto. Ir ßittai⸗ 
po nuſidawe, kad wiſſi ſweiki kraß⸗ 
top' ißkako. 

28. Perſkyrimas. 
Powilo ſtebuklas ſalloje Melite; atejimas i 
Nymą, ir atſikalbejimas. 
Ir išėję patyrem, tą ſallg Melite 
wadinnamg. 

2. Bet tie 1 ne maß mums 
prietelyjtės ißrode. Nes ſukure ug⸗ 
ni, priėmė mus wiſſus del lxtaus, 
kurſai ant muſü atėjęs bumo, ir del 
ßalczio. 

3. Bet kaip Powilas Daug Gali 
ſugraibſtes, ant ugnies ußkrowe, ate⸗ 
juſi angis iß karsezo, iſikaͤndo ran⸗ 
os Powilo. 

4. Bet matydami tie zmoneles Bir: 
mėlę tą prie rankoͤs jo kabant, ſa⸗ 
Pe tarp ſawes: tas zmogus tur raz⸗ 
baͤininks buti, kurram pagiefimmas 
ne Dūda gywam buti, norint iß ju⸗ 
rü ißejo. 

5. Bet jis nubloßke ta kirmele i 
ugni, ir jam nieko pikto ne tikkos. 

6. Bet jie läuke, kad jis ſutintu, 
arba numirres ant žėmės parpul⸗ 
tu. Bet ilgay läuke, ir regeje, jam 
nieko pikto netinkantis, dywidameſi 
tare, ji diewg eſanti. 

7. Bet toſa Galija turtėjo wyraͤuſis 
toje falloje, wardu Publius, dwarq, 
tas mus pričme, ir gaſpada mums 
dawe maloney tris dienas. 

8. Bet nuſidawe, kad tewas Du: 
blio druggiu ir krauligge ſirgdams 
gullejo. Pas tą nueſes Powilas, 
Dievą meide, ir rankg ant jo uj⸗ 
dejes, ißgyde ji. 

g“ 155 1 ir kitti toͤs 
fallės priėjo, kurrie liggas turrejo, 
ir ißgyio. 

10. Ir jie mums didde garbe da⸗ 
re; ir kaip ißſiträukem, ikrowe 
mums, ko dar primalėme. 


13. Ir kaip akrutu aplinkuy be⸗ 
gome, atėjom i Regioną; ir po wic⸗ 
nės dienss, pakillus pėtmėjui, atė: 
jom i Duteolus. 

14. C3ę radom brolū, kurrie mus 
praße, kad ſeptynes Dienas cze paſilit⸗ 
tumbim. Ir ßittaipo atėjom i Kymą. 

15. Ir iß ten, kaip ißgirdo brolei 
apie mus, išėjo mums priešais ikki 
Upiporės ir Tretabernės, kurrus 
Powilas ißwydes, Diewui padeka⸗ 
mojo, ir gawo nuſitikkejimq. 

16. Bet kaip atėjom i Rymą, my: 
reſniſis kaͤlinus padawe wyraͤuſam 
pulkauninkui zalnerü. Bet Powilui 
male buwo paſiliktis, kur jis norėjo, 
fu wienu zalnerumi, kurſai ji fėrdėjo- 

17. Bet nuſidawe po trijù dien, 
kad Powilas ſuwadinno Žydi wyre⸗ 
ſnuͤſus. Tiems ſuſiejus, tare jis jiems: 
jus myrai, mieli brolei, aß niefą pa⸗ 
daręs prieš muſü žmones, arba prie 
téwißkus budus, ir taczau ſugautas 
iß Jeruzalės paduͤtas eſmi i Rymio: 
nu rankas; 

18. Rurrie, kaip manę bumo per⸗ 
klauſineje, norėjo manę paleiſti, tos 
del, kadangi ney jokia priejaſtis ſmer⸗ 
ties ant manęs ne bumo. 

19. Bet 5ydams tamui prießtaräu⸗ 
jant, fylijams ant Ciecoraus promės 
wiſlab gulditi turrėjau, ne kaip kad 
turreczau ſawo įmones apfkuſti. 
20. Del tės priezaſties aß jus mel⸗ 
dzau, kad jus regeczau ir kalbinczau. 
Nes deley nuſitikkeſimo Izraelo Gil 
lencugu eſmi ſurakintas. 

21. Bet jie ſake jam: mes ney gro⸗ 
mat ne gäwom iš Judess tamęs 
del, neygi brolis kokſai atėjęs apie 
tamę ko pikto praneße arba ſake. 
22. Taczau nuͤg tawes norime gir⸗ 
deti, ka tu ißmangs. Rėja apie tą 
ſkirtg pamokſla zinnome, kad wiſſüſe 
kampüſe jam priegtardujama yra. 

23. Ir kaip jie jam wieng dieng 
paſkyre, daug pas ji atėjo i gaſpada; 
kurriems jis ißgulde ir apluddijo ka⸗ 
ralyſte Diewo, ſakydams jiems apie 


11. Bet po triji meneſu ißbegomJezu iß Moizeßaus zokano, ir iß prd 
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rafū, ankſti iß ryto pradėjęs, ikki | matytu akimis ir ne diročtu aufimis, 


wakaro. 


ir ßirdze ne ißmanytu ir ne priſiwer⸗ 


24. Ir kitti tikkejo tam, ka jis [a ſtu, kad jūs gelbeczau. 


Fe; bet kitti ne tikkejo. 


25. Bet tarp ſawes ne ſutikdami, 
ßalin ėjo, kaip Powils wieng jodi 
paſäke, kad geray ßwenta Dwaſe 
ſäkiuſi per praͤrakg Jezaioßn muſu 


tėmams, 
26. Tardama: 


* 


fite, ir ne ißpazyſite; 


nueik pas ßittus 
jmones ir ſakyk: auſimis tai girdeſite, 
ir ne ißmanpſite, ir akimis tai rege⸗ 
Jezai. 6, 9. 

27. Rėja uſſikietinno ßü įmonė Bir: 
dis, ir ſunkiey gird' auſimis, ir mirk⸗ 


28. Todel teſtow jums zinnoma, pa⸗ 
gonams ſuſtg eſanti tą Diewo ißga⸗ 
nimq, ir jie tai girdes. 

29. Ir jam taipo bekalbant, nuėjo 
Zydai, ir daug turrėjo tarp ſawęs pa⸗ 
ſiklaͤuſtis. 

30. Bet Powilas paſilikko du me⸗ 
tu ſawo paſamdytoje gaſpädoje, ir 
prieme wiſſus, kurrie pas ji atėjo; 

31. Apſake karalyſte Diewo, ir mo: 
kinno apie Pong Nzu, ju wiſſu Daug: 


fnūj' ſawo akimis, kad kartunta ne ſmu, ne ußdrauſtas. 


Gromata ßwento Powilo Rymionams. 


1. Pėrffyrimas. 


Teiſybe ne ateiti iß prigimtojo zokano ir jo 


darbü, neſa wiſſi pagonai vra griekininkai. 


Sunu,) kad aß be palowimmo at⸗ 
menu įujū, 

| 10. Wiſſadoͤs ſawo maldoje melſ⸗ 
dams, bau wieng kartg gaͤditus, man 


Powilas, Nzaus Kriſtaus tarnas, pas jus ateiti per Diewo walk. 
pawadintas apäßtalu, ißſkirtas ſa⸗ 11. Nes trokßtu, jus regėti, kad 


kyti Diewo emangelią; 


jums nudalyczau Piet noris dwäͤſiß⸗ 


2. Kurrę jis pirm to pafadejes yra kü dowanü, jus paſtiprinti; 
per ſawo praͤrakus, ßwentame raßte, 12. Tai yra, kad ſu jumis palink⸗ 
3. Apie ſawo Sunn gimmuſi iß ſe⸗ ſminamas buczau, per juſu ir mano 


kloͤs Dowido, pagal kung, 


4. Ir macningay paſiroduſi Die: 
wo Sunumi, pagal Dwäſe, kurri 
paßwencza, nūg to czeſo, kaip jis 


priſikeles iß numirruſü, butent Je⸗ 
zus Kriſtus, muſu Wießpats, 
5. 


tikkejimg, kurri tarp ſawes turrime. 
13. Bet aß ne noru jums flėpti, 
„mieli brolei, kad taͤnkiey kettejau 


pas jus ateiti, (bet ikki ßoley ui: 


trukkintas eſmi) kad ir tarp jr su 


ka gerg ißtaiſyczau, kaip tarp kittn 


Per kurri mes apturrèjom mas pagonu. 


lone ir apäßtalu⸗ uredg, tarp wiſſü 14. Aß ſkolininks eſmi taip Gry: 
pagonũ wieroͤs pakluſnummg padrü⸗ kams, kaip Negrykams, taip ißmin⸗ 


tinti jo wardan; 

6. Tarp kurru ir jūs eſte pawa⸗ 
dinti Jezaus Kriſtaus, 

7. Wiſſiems, Ryme ėjantiems, Dies 
wo mylimjauſiems, ir pawadintiems 
fwentiems: malone t'eſſie jums ir 
palėjus nuͤg Diewo, muſü tėmo, ir 
ni Dono Jėzaus Kriſtaus. 

8. Ant pirmo dekawoju ſawo Die: 
wui per Nzu Kriſtu, juſü wiſſuͤ dẽ⸗ 
ley, kad apie jujū mierą per wiſſg 
ſwietg ſakoma. 

9. Nes Diewas yra mano luddi⸗ 
ninkas (kurram 0 tarnauju ſawo 
dwaſeje prie ewangelioͤs apie jo 


tingiems, kaip ir neißmintingiems. 

15. Todel, kiek imanąs, meiliju, ir 
jums Ryme ewangelig apfačyti. 

16. Nes nefidėljūs ewangelioͤs a⸗ 
pie Kriſtu; neſa ta yra macis Die⸗ 
wo, ißgänanti wiſſus jei itikkinczus, 
Sydus pirmjaus, ogi taipjau ir 
Erykus. 

17. Kadangi toj ißréißkiama yra 
teifybe po aki Dicwo tinkanti, ateis 
nanti iß tikkejimo i tikkejimq, kaipo 
ir paraßyta yra: teiſus ſawo tik⸗ 
kejimu gywas bus. Abak. 2, 4. 

18. Les Diewo kerßtas iß dan⸗ 
gaus iſſireißkia ant wiſſoͤs bediewy⸗ 
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ſties, ir neteifybės įmont, tieſa per eſa), patys ne tiktay tai daͤro, bet 


ſawo neteifybę ujginnanczu; 


19. Neſa kad zinnoma apie Die: 


wa leſanti), jiems yra apreikßta, 


nes Diewas jiems tai reißke; 

20. Tümi, kad Diewo neregima bu: 

be, tai yra, jo amzina macis ir 
diewyſte, regima yra, jey tai numa⸗ 
nai ant darbu, butent ant ſwieto ſu⸗ 
twerimo; ßittaipo, kad jie niekaip ne 
gal atſikalbeti. 

21. Kadangi jie pašindami Diemą 
taczau ji ne garbino kaipo Diewq, 
ney dekawojo; taygi paſtojo ſawo 
dumūjfe niekingi, ir ju neißmananti 
ßirdis aptėmo. 

22. Tikkedamieſi ißmintingi eſa, jie 
durnais paſtojo; 

23. Ir perkreipe garbe neſmertelno 
Diewo i abrozg [mertėlno zmogaus, 
ir paukßczu, ir keturkoju ir ſlenkan⸗ 
Gi gxwolü. 

24. Todėl ir Diewas jüs padawe 
i ju ßirdies geidulus i neczyftybę, 
apderkti ſawo paczů kunus prie ſawes. 

25. Rurrie perkreipe Diewo tieſg 
i melg, gärbindami bey ßlußidami 
ſutwerimui daugiaus kaip ſutwerejui, 
kurs paßlowinnamas te eſſie ant 
amziu. Amen. 

26. Todeley ir Diewas jūs pada⸗ 
we i gedißkus pageidimmus. Nes 
ju moteres perkreipe prigimta budg 
neprigimtg. 

27. Taipoſau ir wyrai pamete pri⸗ 

imtą wartojimą moter's, ir uſſidege 
2 kits kittu ſawo pageidimüſe, ir 
wyras ſu wpru bjaurybę dare, ir als 

91 ſawo Elajojimo (kaipo ir parejos,) 
patys ant ſawes gawo. 

28. Ir lyg kaip ſie neſirüpinos, 
kad Diewa ißpaßintu, taip ir Die⸗ 
was jūs padawe i perkreiptg umgq, 
daryti, kas ne tinka. 

29. Pilni wiſſoͤs neteijybės, kekßy⸗ 
ſtes, bloznyſtes, godo, piktenybes, 
pilni neappkantés, razbafyſtes, waido, 
wylaus, piktummo, ikalbetofei, 

30. Apkalbetojei, Diewo niekintojei, 
nelabi, paſipuͤte, gyrpelnei, ißkadingi, 
gymdytoju neklauſq, 

31. Beproczei, newierni, ſtatus, ne⸗ 
ſandoringi ir nemielaßirdingi, 

32. Rurrie pafindami Diewo tei⸗ 
fybę (kad tai Darą ſmerties werti 


ir paſimegſta tai daͤranczeis. 


2. Perſtyrimas. 

Zvdai taivojau yra griekininkai, kaipo pagonai 
Todeley, ak žmogau, tu ne gali tei⸗ 
ſintis, kas nors eſas, kurſal ſuͤdiſi. 
Nes kurreme tu kittg ſüͤdiji, tu pat: 
ſai apſiſüdiſi, kadangi tąjau darai, 
ka tu ſuͤdiji. 

2. Nes zinnome Diewo ſudg tikra 
eſanti ant toktai Darangė. 

3. Bet ar tu dumoji, ak zmogau, 
Eurfai fūdiji toktai daranczus, ir tai 
pats taipojau darai, Diewo ſudg 
ißwengſes? 

4. Urba ar tu paniekinni bagotyſte 
jo gerybes, kantrummo ir lengwybes? 
Ar ne šinnai, Diewo gerybe tawe 
ant priſiwertimmo wedancze: 

5. Bet tu pagal ſawo uſſikietin⸗ 
nuſe ir ne priſiwerczencze ßirdi dau⸗ 
ginn: ſaw pats kerßtg ant kerß⸗ 
to Dienės, ir apréißkimo teiſojo ſu⸗ 
do Diewo; 

6. Rurfai kojnam dus pagal jo 
darbus; 

7. Butent flomę ir garbę, ir nes 
pragaißtanti daikta, tiems, kurrie fu 
kantrummu gerüſe daͤrbuͤſe jeßko am⸗ 
šinės gywatoͤs; 

8. Bet tiems, kurrie waidijaſ, ir 
tiefės ne klauſo, bet klauſo neteiſp⸗ 
bės, nemalonę ir kerßta, 

9. Wargg ir ſielwartg ant wiſſu 
zmonn dußn, pikt daranczu, pirms 
jäus Iydams bey ir Grykams; 

10. Bet garbę ir ßlowe ir pakeijn 
wiſſiems gerg därantiems, pirmjaͤus 
Zydams bey ir Grykams; 

11. Nes Diews ne weizd ney Golio 
ney tokio imogaus. 

12. Rurrie be zokano ſuſigrießijo, 
tie ir be zokano prapuls; ir kurrie 
prieš zokang ſuſigrießijo, tie per zo⸗ 
kang bus ſuͤditi; 

13. [Radangi po Diewo aki ne 
tie, kurrie zokano klauſo teiſus yra, 
bet kurrie zokang pildo, teiſus bus; 

14. Nes jey pagonai, ne turrėdami 
zokang, taczau iß prigimmimmo, zo⸗ 
Pano Darbus Taro, tie, zokang ne 
turredami, ſaw paͤtys yra zokanu, 

15. Tuͤmi, kad jie ißrodo, zokano 
darbą parabytą eſanti jn ßirdiſa; ka⸗ 
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dangi ju ſazine jſs apluddija, prieg⸗ 
tam ir mijlys, kurros tarp ſawes 
apſiſkundza arba tėifinas;] 

16. Toje dienoje, kad Diewas Pas 
paflepta įmonė, per Jezu Kriſtu ſü⸗ 
dis, pagal mano ewangelig. 

17. Bet daboͤkis, tu wadinnamas 
eſſi Zydas, ir nuſitikki zokanu, ir 
Diewu girrieſi. 

18. Ir zinnai jo wale; ir iß zoka⸗ 
no pamokintas budams, mẽginni, kas 
gerauſa Daryti butu; 

19. Ir paſitikki buti waͤdas aklu⸗ 
jū, zwake tamſybeje eſanczuͤ, 

20. Baudèjas Turnujh, mokitofis 
maß ißmananczujü, turris paweikſla 
pažintiės ir tiejės zokane. 

21. Taygi tu kittus mokinni, ir 
pats ſawe ne mokinni. Tu ſakai, ne 
reikiant wogti, ir tu wagi. 

22. Tu ſakai, ne reikiant wencza⸗ 
wone perzengti, ir tu perzengi Mens 
czawong. Tu bodieſi balmona, ir Dies 
wui ißpleßi, kas jo yra. 

23. Tu girrieſi zokano, ir Diewg 
gedini zokano perzengimmu. 

24. Nès juſü deley Diewo wardas 
niekinnamas yra tarp pagonu, Eaip 
* parafyta yra. Jeza. 52, 5. 

25. Apipjauſtimas tieſa naudingas 
yra, jey tu zokang pildai; bet jey tu 
ne pildai zokang, tay taw apipjau⸗ 
ſtimas pajtės neapipjauſtimu. 

26. Jeygi neapipjaͤuſtimas teijybę 
zokane laiko, bes ne miſliji, kad ne⸗ 
apipjauſtimas jo bus už apipjäuſti⸗ 
mą rofūtas? 

27. Irgi ßittaipo, kas iß prigim⸗ 
mimmo neapipjauſtimas yra, ir zo⸗ 
Paną ißpildo, tawe ſuͤdis, kurſai tu 
eſſi prie raßto ir apipjaͤuſtimo, ir zo⸗ 
kang perzengi. „ 

28. Nes ne tas yra Iydas, kurſai 
iß wirßaus Fydas pra; neygi tas 
15 apipjauſtimas, kurſai iš wirßaus 

ne nuſiduͤſt; 

29. Bet tas Jydas yra, kurſai wid⸗ 
duje paſleptas eſti; ir ßirdies api⸗ 
piduſtimas, yra apipjauſtimas, kur⸗ 
Jai dwäſeje, ir ne pagal raßytine nus 
ſiduͤſt; kurrio garbe ne eſti iß zmo⸗ 
nė, bet iš Diewo. 
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3. Perſkyrimas. 
Teiſybe ateit iß tiklejimo. 
Kagi Žydai wirßaus tur? Arba kam 
der apipjauſtimas? 

2. Tieſa perdaug. Ant pirmo, jiems 
yra pawierita, ka Diewas Palbėjo. 

3. Bet kad kelli tamui ne tik, ka 
tai kenk? ar jū newiernybe Diewo 
wiernybe nieku merftu? 

4. Apfaugek Diewe! bet jd dau⸗ 
giaus taipo teſtow, Diewg teiſn 
eſanti, ir wiſſus įmones melagius, 
kaip paraßyta yra: * jeib teiſus bus 
tumbei ſawo jodzuͤſe, ir pergaletum⸗ 
bei, ſudijams. Pf. 51, 6. 

5. Bet jey taipo, kad mujė neteis 
ſybe Diewo teiſpbe garbin, ka ſaky⸗ 
ime? Argi Dievas neteiſus, ant to 
kerßidams! (Aß taipo zmogißku bus 
du kalbu. 

6. Apſaugok Diewe! kaip galetu 
kittaip Diewas ſwietg fuditi? 

7. Nes jey Diewo tieſa per mano 
mėlą garbingeſne paftoja ant jo los 
wes, kodelgi dar ir aß ſuͤdijams bus 
czau kaipo griekininkas: 

8. Ir ne toly daugiaus taipo da⸗ 
ryczau, kaipo e eſme, ir kaip 
kelli kalba, mus ſakant: piktg dary⸗ 
kim, kad Pas gero iß to butu. Kur⸗ 
ru prašuodimas yra wiſſay teiſus. 

9. Kagi Dabar mes ſaͤkome? ar mes 
wirßaus turrime? Rietu budu. Nes 
mes pirma ißluddijome, abbiejus ir 
Šydus ir Erykus wiſſus po grieku 
kſanczus. 

10. Kaipo ir paraßyta yra: czo⸗ 
nay ne yra, kurſai teiſus butu, 1 
gi ney wienas. Pf. 14, 3. 

11. Czonay ne yra, kurſai ißmin⸗ 
tingas butu; czonay ne pra, kurſai 
Diewo atbotu. 

12. Jie wiſſi atſikreipe, ir wiſſaip 
nederingi paſtojo; czonay ne yra ge⸗ 
ray daranczo, neygi ney wieno. 

13. In gerkle pra ätwiras gra⸗ 
sa 115 liezuwjeis ji 7170 Daro, 
angi⸗ nudai yra po Ę 

0 Yra po] urg , 10. 

14. Ju burna pilna yra keikimmo 
ir kartummo. 

15. "Ja kojos greitos yra, krauja 
pralieti. 

1 
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16. Ant jn Eėlū tikt wiena ißkada 
bey ßirdies plyßims; 8 
17. Ir pafūjaus kelo jie ne . 
18. S jokios Diewo bdimės ne 
yra po ju aki. 

19. Bet mes zinnome, kad, ka zo⸗ 
kanas ſako, tai tiems ſako, kurrie 
yra po zokanu, jeib wiſſü burna uz⸗ 
imßta, ir wiſſas ſwietas Diewui 
nukaltes butu, 

20. Todel, kad ney wiens kunas 
per zokano därbus po jo ati tei⸗ 


ſus gal buti; nes per zokang ateit 


griekuͤ ißpaſinnimas. 

21. Bet dabar be 
mo teiſybe, po aki Diewo tinkanti, 
yra apreikßta, ir ißluddita per zoka⸗ 
ng ir prärakus. 

22. Bet aß ſakau apie tokig teifybę 
po Diewo atiū, kurri ateiti per tik⸗ 
kejimg i Jezu Kriſty, wiſſiems ir ant 
wiſſü, kurrie tik. 

23. Nès ne yra czonay ney jokio 
ſkirtummo; jie wiſſi yra griekininkai, 
ir Garbės ſtokoja, kurrös jiems reik⸗ 
tu turrėti prie Diewo. 

24. Ir dowanay teiſus paſtojo IB 
jo malonės, per atpirkima, per Jė: 
zu Kriſtu nuſidawuſi. 

25. 
nes⸗ kraſe, per tikkeſima jo Prauje, 


braòmq, 


aibė pridẽji⸗ 


Rurri Diewas paſtate malo⸗ kai yra uždengti. 
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31. Raipo? begu zokang niekinnam 
per tikkejima: Apſaugok Diewe! be: 


zokang dar drüͤtinname. 


4. Perſkyrimas. 
Teiſybe tiftėjimo per Abrabmo paweikſla 
ißguldoma. 
Kagi tai ſakom apie ſawo tėmą V 
ji raduſi pagal kung: 

2. Tai (tom: įėy Ubraėmas teijus 
yra per Darbus, tur jis tiefd garbės, 
bet ne po akin Diewo. 

3. Ragi ſako raßtas: Ubradmas 
itikkejo Diewui, ir tai jam 185 ro⸗ 
küta per teiſybe. 1 M. 15, 6. 

4. Bet tam, kurſai darbais elgiaſt, 
alga ne iß malonės prirokůjama, bet 
iß pelno. 

5. Bet tam, kurſai ne elgiaſi dar: 
bais, bet tik i ta, kurſai teiſus pa⸗ 
däro bediewjus, tam jo tik keſmas 
roküjamas per teifybę. 

6. Kurriù budu ir Dowidas ſako, 
ißgaͤnimg tiktay eſanti to zmogans, 
kurram Diews priroküja teifybę, be 
pridėjimo darbu, tardams: 

7. Ißganxti yra, kurriems atlei⸗ 
ſtos yra jū neteiſpbes, ir kurrũ grie⸗ 

* Bi. 32, 1. 
8. Ißganytas yra tas wyras, kur⸗ 


jeib jis teifybę, po akin Diewo tin⸗ ram Diews ney jokio grieko ne pri- 
kancze, paſülitu tame, kad jis at: rokuͤſa. 
leid; griekg ikßoley paſilikkuſt po 9. Taygi tas ißgaͤnimas, ar pi: 


Diewo kantrummu. 


laſi apipfäuſtimui, ar neapipfäuſti⸗ 


26. Jeib jis ßeis czeſais paſülitu mui? nės juk turrime ſakpyti: Abra⸗ 
teifybę, po jo akin tinkancze; jeib ömui jo tikkẽjimas prirokütas per 
jis wiens teijus butu, ir teiſu pas teiſybe. 


darytu tą, kurſai tikkis yra i Jezu 
Krijtų. 


10. Kaipogi tas jam yra prirotė 
tas? Ar apipjäauſtime ar neapipjės 


27. Bao tai gyrus e wiſ⸗ ſtime! Be abbejojimo, apipjdujtime 


ſäy prapū 
darb zokanqꝛ ne taipo, bet per tik⸗ 
kejimo zokang. 

28. Togidel mes tikkimies dabar, 


e. Der koki zokang! per ne, bet neapipjaͤuſtime. 


11. Bet jenkla apipjauſtimo gawo 
jis i peéczwiete teijybės tikkeſimo, 
tri jis dar turrėjo neapipjäuſtime. 


drehn tein paſtojanti be zokano Jeib butu tewas wiſſü tikkinczi 26 


arbü, per tikkejimg. 
29. Urba ar Diewas tiktay yra 
wienn Žydi Diemast ar jis taipo⸗ 


ipjauſtime, kad ir jlems tai priro⸗ 
ta butu per teijybę; 
12. Ir taipojau paſtotu tèwu api 


jau ir ne pagonn Diewas! berods pjäuſtimo, ne tiktay td, kurrie yra 


ir pagoni Diewas. 

30. Kadangi pra wiens wienintelis 
Diewas, kurſal teiſn padaro api⸗ 
piduftimą if tikkejimo, ir neapipjau⸗ 
ſtimg per tikkejimg. 


iß apipjäuſtimo, bet ir tu, kurrie 
waikßczoja pedüſe tikkejimo, buwuſo 
neapipſaͤuſtime muſü tėmo Abraöòmo. 
13. Nes paßadejimas, ji ſwietg i 
dalykus gaͤuſent, ne tikkoſi Abras⸗ 
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mui arba jo waikams per zokanq, 
bet per teifybę tikkejimo. 

14. Nes jey iß zokano ėjąjie dalys 
kus yra gauna, tay titkejimas nieks, 
ir pajadeſimas nieku pawirto. 

15. Nes zokanas tikt kerßta daͤro. 
Nes kur ne yra zokano, czon' ney 
peèrjengimmo ne yra. 

16. Todel teiſpbe tur ateiti iß tik⸗ 
kejimo, kad ji butu iß malonės, ir 
pajadejimas drutas paſiliktu wiſſai 
gimminei, ne tai wienai, kurri po 
zokanu yra, bet ir tai, kurri yra 
tikkejimo Abraöoͤmo, muſu wiſſu tė: 
wa eſanczio. 

17. Kaipo paraßyta yra: * aß tas 
ac paſtaczau tewu Daug pagonu po 
aki Diewo, kurram itikkeſes eſſi, 
kurſai gywus padaͤro numirruſus, ir 
Baulia tam, Pas ne pra, kad Pas 
butu. 1 M. 17,5. 

18. Ir tas tikkejes yra ant luke⸗ 
ſties, kur nieko ne bumo luͤkurti, 
jeib jis paſtotu tėmu daug pagont, 
kaipo ir jam paſakyta: taipo bus 
tawo waikü waikai. 1 M. 15 

19. Ir jis ne paſilpo tikkejime, 
neygi weizdejo ant ſawo paties ku⸗ 
no, jau apmirruſo, kadangi Pūne 
ßimtg meti bumo, ney ant Zorės 
apmirruſo zywato. 

20. Nes jis ne abbejojo apie Dies 
wo pažadėjimą per netikkejimꝭ, bet 
drutas paſtojo tikkejime, ir Diewui 
garbę dawe. 

21. Ir wiſſay tikray zinnojo, kg 
Diewas pažada, tai ir gälis Daryti. 

22. Todeley ir jam tai prirokuͤta 
yra per teijybę. 

23. Bet tai paraßyta ne jo mieno 
deley, kad jam yra prirokuta; 

24. Bet ir mujū Očiey, kurriems 
turrès privofūta buti, jey mes tik⸗ 
kime i tą, kurſai Doną muſu Jezu 
prilčie iß numirruſü; 

25. Rurjai muſü griekü deley iß⸗ 
dūtas, ir muſü teiſpbes deley pri⸗ 
keltas. 


5. Perſtyrimas. 
Apie lellis waiſus teiſobes tikkejimo. Suly⸗ 
ginnimas Kriſtaus ir Adomo. 
Tapgi teiſus paſtoje per tikkejimq, 
palėjų turrime ju Dievu, per ſawo 
Doną Jezu Kriſtu. 


163 

2. Per kurri ir prikjimmg turri⸗ 
me tikkejime prie G68 malonės, kur⸗ 
roje ſtowime, ir girramies nuſitik⸗ 
keſimu ateiſenczos garbẽs, kurre Dies 
was duͤſes. 

3. Bet ne tiktay to, bet ir girra⸗ 
mies marga, zinnodami, margą kan⸗ 
trummgq daranti. 

4. Bet kantrummas daͤro patytimą; 
ir patyrimas Daro lukeſti; 

5. Bet lukeſtis ne Dūft i gėdą pas 
wirſti; nes Diewo Meile ißlieta yra 
i muſu Bird: per ßwentag Dwaſe, 
mums Oūtą. 

6. Nes ir Kriſtus, kadda Dar bus 
wome filpni, pagal czeſa, uj mus 
Diewo neſibijanczus numirre. 

7. Wargu Dabar kas numirßta už 
teifų; uf gerą raſſi dar kas apſüm⸗ 
tu, i ſmerti eiti. 

8. Bet tūmi ißreißkia Diewas [as 
wo meilę prieß mus, kad Kriſtus 
uf mus numirre, dar mums grieß⸗ 
niems čfant. 

9. Taygi mes jo daugiaus per ji 


„5. buſime ißlaikyti nüg kerßto, per jo 


kraujg teiſus paftoję. 

10. Rės jey mes ſuderinti eſme 
Diewui per jo Sunaus ſmerti, dar 
neprietelei budami; toli daugiaus iß⸗ 
ganyti buſim per jo gywaſti, jau Das 

ar ſuderinti. 

11. O ne tikt tai, bet ir girra⸗ 
mies Diewu, per ſawo Pong Jezn 
Kriſtu, per kurri Dabar ſudereſima 
gawome. ; 

12. Todeley, kaipo per wieng įmos 
au griekas atėjo i ſwietq, ir ſmertis 
per grieka, ir ßittaipo ſmertis per 
wiſſus įmones pėrfimeršęs yra, ka⸗ 
dangi jie miffi fufigriepijo. 

13. Nes griekas tieſaͤ ſwiete buwo, 
ikki zokanul; bet kur zokano ne yra, 
cze grieks ne prirofijamas. 

14. Bet ſmertis ponawojo nuͤg A⸗ 
domo ikki Moizeßaus, ir ant tu, kur⸗ 
rie ne ſuſigrießiſo lygiu pėrjendimų, 
kaipo Adomas, kurſal yra paweikſlas 
to, kurſai turrejo ateiti. 

15. Bet ne taipo deſtis ſu dowa⸗ 
na, kaip ſu grieku. Nes jey del wie⸗ 
no grieko daug numirre, tay toly dau⸗ 

iaus Diewo malone ir dowana tu⸗ 
Items nuſidawe, per malonę wienin⸗ 
telo zmogaus, Jezaus Kriſtaus. 

1* 
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16. Ir ta dowana ne yra wiena 


Gromata Rymionams 5. 6. 


7. Ns kas numirręs, tas aptei⸗ 


ant wieno grieko, kaipo per to mies ſintas yra mig aneh E 
ri 


no griekininko wieng grieka wiſſas 8. Bet jey ſu 


prapülims. As ſudas radoſi IB 
wieno grieko ant prapūlimo, bet do⸗ 
eben gelbti ir iß daug griekuü te ⸗ 
vbeſp'. 

17. Les jey deley ano wienintelo 
grieko ſmertis ponawojo per ta wie⸗ 
ną, ju daugiaus tie, kurrie gauna 
apftummą malonės ir Domanės ant 
teifybės, ponawoͤs gywaſtije, per wie⸗ 
ng Jezu Kriſtn. . 

18. Kaipogi per wieno griekg pras 
pūlimmas ant wiſſn atėjo, ßittaipo 
ir per wieno teiſybe apteiſinnimas gy⸗ 
waſties ant wiſſü įmoni atėjo. 

19. Nes kaip per mieno jmogaus 
nepakluſnummg daug griekininkũ pas 
ſtojo, ßittaipo ir per wieno pakluſ⸗ 
nummg paftojo daug teijuja. 

20. Bet zokanas po drauge iejo, kad 
griekas macnėjnis paſtotu. Bet kur 
griekas macnus paſtojes yra, ta⸗ 
czau malone jo macnėjne paſtoſo. 

21. Jeib kaipo griekas ponawojo 
ant ſmerties, taipo ir ponawotu 
malone per teiſybe ant amžinės 

matės, per Jezu Kriſtu, muſu 
ießpati. 


6. Perſkyrimas. 
Apie paßwentinnimg ir naują pakluſnummq, 
iß tiklejimo ateinanti, 
Ka taygi ant to ſakyſime, argi grie⸗ 
ke paſilikſime, kad malone jo mac⸗ 
nėjne paftotu? 

2. Apſaͤugok Diewe! kaipogi grie⸗ 
ke gywenti norktumbim, kurram mes 
pamirrę efme? 

3. Ar ne zinnote, kad wiſſi, kurrie 
mes i Jezu Kriſtu frikßtiti eſme, i 
jo ſmerti eſme krikßtiti: 

4. Taygi fu jüm' eſme palaidoti 
per krikßta i ſmerti, lygey, kad kai⸗ 
po Kriſtus priPėltas yra iß numir⸗ 


rufū per tėmo garbę, taipo ir mes paſt 


i. naujo ßwentay paſielgtumbim. 

5. Bet jey fu jümi iczepiti tampa: 
me ant il im ſmerczio, tay ir tai⸗ 
pojau prikelime lygus buſime, 

6. Šinodami, ſenqji muſu zmogn 
fu jūmi nuPryjamotą, kad grießna⸗ 
ſis kunas lautuſi, jeib tolaus grie⸗ 
kui ne ßlußitumbim. 


ſtumi numirrę efme, 
tay tikkime fu jümi ir gywi buſe; 

9. Šinnodami, Kriſtu 16 numirrujė 
pribėltą, daugiaus ne mirſenti; ſmer⸗ 
tis ant jo daugiaus ne ponawös. 

10. Nes kad jis numirręs, tay jiſ⸗ 
ſai griekui numirres wienam kartui, 
bet kad gywas yra, tai Diewui gy 
was yra. 


11. Szittaipo ir jüs, zinnokit, grie- 


fui numirrę, ir i eſg Diewui 
Kriſtuje Jėzuje, multi Wießpatije. 

12. Taygi ne dūlite griekui pona⸗ 
woti ſawo ſmertelname kune, jam 
pakluſnus buti jo geidulüſe; 

13. Neygi ſawo ſaͤnarus padūlit 
griekui ant neteijybės 1 bet pa⸗ 
tys paſidükit Diewui, kaip kurrie iß 
numirruſü gywi paſtojot, ir ſawo fds 
narus Diewui tiefybės ginklams. 

14. Nes griekas ne galės ponawoti 
ant jujū, kadangi po zokanu n' eſte, 
bet po malone. 

15. Raipdit ar mes grießiſime ne 
po zokanu, bet po malone budami: 
Diewe apſäugok! 

16. Ar ne mokė, kam paſidůdat 
tarnais fu pakluſnummu, to tarnai 
eſat, kurrio jūs klauſote; ar griekui 
ant fmertiės, ar pakluſnummui ant 
teifybės. 

17. Bet Diewui dẽkui, kad jūs grie⸗ 
kü tarnai bumę eſte, bet jau pakluſ⸗ 
nus paſtojot iß ßirdies paweikſlui 
pamokſlo, kurram padūti eſte. 

18. Bet Dabar walni pajtoję nuͤg 
grieko, tarnais paſtojot teifybės. 

19. Aß zmogißku budu turru apie 
tai kalbeti, del ſilpnybes įufū kuno. 
Cygey kaip juͤs ſawo ſanarus Od: 
wete tarnawimui neczyſtybes, ir iß 
mienės neteijybės ant tittės, tais 
po ir Dabar padükite ſawo ſaͤna⸗ 
rus tarndmimui teiſpbès, kad ßwenti 
otu. 

20. Rės kaip grieku tarnai buwote, 
tay walni buwote nūg teifybės. 

21. Kokissgi naudės ti czeſ' tur: 
rėjote?t Rurros dabar gedziaties; nes 
tujū galas yra ſmertis. 

22. Bet Dabar nuͤg grieku walni 
budami, ir Diewo tarnais paſto⸗ 
je, [amo naudą turrite, kad ßwen⸗ 
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Gromata Rymionams 6. 7. 


ti paſtojote, bet gėlas amjinoji 
gywata. 

23. Nes ſmertis yra griekü alga, 
bet dowana Diewo pra amžinoji 
gyvwata, Kriſtuje Jezuje, muſu Wieß⸗ 
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patije. 
7. Perſkyrimas. 


Apie walnybe nüg zokano. 


Ar ne zinnote, mieli brolei, (nės 
kalbu ſu jokang zinnanczeis) įePaną 
ponawojanti ant žmogaus, koley jis 
gywas: 

2. Nes moterißke, po wyru eſanti, 
koley wyras gywas, pririßta yra prie 
zokano, bet wyrui numirrus, ji wal⸗ 
na 108 zokano apie wyrq. 

3. Todel jey ji prie kitto wyro 
Yra, wyrui gywam eſant, wencza⸗ 
wonyſtes perzengtoji wadinnama. 
Bet jey wyras mirßta, walna ji 
nüg zokano, kad ne wenczawony⸗ 
ſtes peršengtoji yra, pas kittg Wy: 
ra budama. 

4. Taipojau, mano brolei, ir jus 
eſte zokanui numarinti per Kriſtaus 
kung, kad kitto butumbit, butent 
to, kurſai iß numirvuji prikeltas 
yra, jeib mes Diewui waiſaus neß⸗ 
tumbim. 

5. Nes kaip kune buwome, tay grie⸗ 
kingi geidulei (kurrie per zokang 
paſikele) buwo macnus ſanarüͤſe, 
ſger get waiſus neßti. 

6. Bet Dabar walni eſme nüg zo⸗ 
kano, ir jam pamirrę, kurſai mus 
apkaͤltus laike, taipo, kad mes jam 
tarndutumbim naujybėje dwaſes, ir 
ne ſenybeje ragytinės. 

7. Rą taygi tarſime? Ar zokans 
yra griekas! Apſaͤugok Diewe! bet 
grieka aß ne pazinnau, kaip tikt per 
zokang. Nes apie pageidimmg niekg 
ne zinnojau, kad zokans ne butu jūs 
kes: ne pageiſk. 

8. Bet griekas priezaſti èmes IB 
priſakimo, manije prlkele wiſſoki pa⸗ 
geidimmg. Nes be jzokano griekas 
bumo numirręs. 

9. Bet aß pirma elgiauſi be sofas 
no; bet priſakimui ateinant, griekas 
wel atgijo. 

10. Bet aß numirrau, ir radoſi, 
kad tas priſaͤkimas man ant ſmer⸗ 
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ties atėjo, kurſaĩ taczau man ant gy⸗ 
waſties bumo dėtas. 

11. Nes griekas priezaſti ėmęs IB 
priſakimo, prigawo manę, ir manę 
nuzawinno per tą pati priſakimq. 

12. Zokanas pra tieſaͤ mentas, ir 
priſaͤkimas yra ßwentas, teiſus ir 
geras. 

13. Argi taipo, kas ger yra, man 
ſmerczu paſtojo? Apſaͤugok Diewe! 
Bet griekas, kad paſiroditu, kaip 
griekas ėjęs, man ſmerti per ta de: 
rą padaͤre, kad griekas paftotu per 
mierą grießnas per priſaͤkimg. 

14. Nes zinnome, jokang dwaſißka 
eſanti; bet aß eſmi kunißkas, po 
grieku parditas. 

15. Nes aß ne zinnau, ka Daras; 
nės aß ne Darau, ka noru, bet ka 
aß ne kenczu, tai darau. 

16. Bet jey aß tai darau, ka ne 
motu, tay aß pritaru, zokana gerq 
eſanti. 

17. Taygi aß tai jau daugiaus 
ne darau, bet griekas, kurſai ma⸗ 
nije kyßo. 

18. Nes zinnau, manije, tai eſti, 
mano kune, nieko gero ne kyßant. 
Xorėjimą aß Hefd turru, bet gerg 
ißpilditi ne randu. 

19. Nes dėro, ko aß noru, to af 
ne darau, bet pikto, ko ne noru, to 
darau. 

20. Bet jey aß Darau, ka ne noru, 
tai ne aß toktai darau, bet griekas. 
manije eſaſis. 

21. Taygi aß jam zokang randu, 
kurſai noru gero Daryti, kad man 
piktybe prilimpa. N 

22. Nes paſimégſtu Diewo zokanu, 
pagal widduji zmogn; 

23. Bet matau kitta zokana ſawo 
ſanarüͤſe, prießtaraͤujanti zokanui mas 
no ume, ir manę apkalanti drietū 
zokane, kurſai yra mano fanarūje. 

24. Aß bednas zmogus, kas mange 
ißgelbes iß Puno ßio ſmerties ? 

25. Už Diewui dekawoju per Ny 
Kriſtn muji Wießpati. Taygi aß 
tarnauju ſu umu Diewo zokanui, bet 
ſu kunu griekn zokanui. : 
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8. Perſtyrimas. 


Gromata Rymionams 8. 


15. Nes ne gawote bernißkg dwa⸗ 
ſe, kad jums wel reiktu bijotis; bet 


Apie walndbe nä prajubbimo; Krilßczona gawote waikißkg Dwaſe, per kurre 
mes ßaukiame: Abba, mielas Tewe | 


kryzu ir palinkſminojimq. 
Taygi Dabar ne yra ney jokio pras 
juddimo tūfe, kurtde Keiſtuſe Jėzuje 
ra, kurrie ne pagal kung elgiaſi, 
et pagal dwaſf. 

2. Nes Dwaſes zokanas, kurſai gy⸗ 
mus daro Kriſtuje Jezuje, manę iß⸗ 
walnijo nūd grieků ir ſmerties zokano. 

3. Rėja kas zokanui ne galima bus 
wo, (kadangi per kung paſilpnitas 
buwo) tai dare Diewas, atſuſdams 
ſawo Sunn po budu grießnojo ku⸗ 
no, bal grieko dẽley, ir prazudde 

iekg kune 


4. Jeib teiſpbe, zokane paraßyta, 
muſije ißpildita butu, kurrie dabar 
Be pagal kung elgiamies, bet pagal 
wa 


ſe. 

5. Nes kurrie kunißki pra, tie ku⸗ 
nißkay dumof; bet kurrie dwaſißki 
vra, Ser lig dumoja. 

6. Bet kunißkay dumoti, yra ſmer⸗ 
tis; ir dwaͤſißkay dumoti, yra gywa⸗ 
ſtis ir palijus. 

7. Kės kunißkay dumoti, yra ne: 
prietelyſte prieš Diewa, kadangi 
Diewo zokanui ne paduͤta yra, nės 
to ir ne gal. 

8. Bet kurrie kunißki yra, ne gal 
Diewui patikti. 

9. Bet jūs ne kſate kunißki, bet 
dwaſißki, jey kittaip Diewo Dwaſe 
Klit gywena. Bet kurſai ne tur 

riſtaus Dwaſẽs, tas jo ne pra. 

10. Bet jey Kriſtus juſije yra, tay 
kunas ties numirręs griekü deley, 
bet dw iſe yra gywaſtis teijybės deley. 

11. Jeygi Dabar Dwaͤſe to, kurſai 
Kriſtu iš numirruſn prikele, juſije 

ena, tap ir tas pats, kurſai Kri⸗ 
i iß numirruſü prifėlęs, juſü ſmer⸗ 
telnus kunus gywus padarys, tode⸗ 
ley, kad jo Dwaͤſe juſije gywena. 

12. Taygi mes, mieli brolei, ſkoli⸗ 
ninkais eſme, ne Punui, kad pagal 
kung elgtumbimies. 

13. Nes jey pagal kung elgiaties, 
tay mirti turreſite; bet jey per dwa⸗ 
ſe kuno daͤrbus marinate, tay grwi 
buſite. 

14. Nes kurrus Diewo Dwaͤſe ras 
ginna, tie yra Diewo waikai. 


16. Ta pati Dwaͤſe düd luddimg 
muſu dwaͤſei, mus Diewo mailus 
eſanczus. 

17. Bet jeygu eſme waikai, tay ir 
eſme dalykus gaunantiejie, butent 
Diewo dalininkai, ir draugdalinin⸗ 
kai Kriſtaus, jey tiktay fu įūmi ken⸗ 
czame, kad ir ſu jümi i garbę ißkelti 
butumbim. 

18. Nes aß tikkius, ßio czẽſo kentẽ⸗ 
įimus ne wertus eſanczus garbes, 
kurri turrės ant muſu apſircikßti. 

19. Xės tußzijaſis läukimas ſu⸗ 
twėrimo iſſſilgſta apreißkimo Diewo 
waiküͤ. 

20. Kadangi ſutwerimas pačiltas 
vra niekyſtei ne iß ſawo wales, bet 
deley to, kurſai ji padawe ant Ius 
keſczio. 

21. Nes ir ſutwerimas walnas pa: 
ſtos nüg tarnawimo pragaißtanczo 
daͤikto ant ßlownoͤs mwalnybės Die: 
wo mailū. 

22. Nes g kad wiſſas ſu⸗ 
twerimas i 
wiſſados; 

23. Bet ne tiktay jis, bet taipojau 
ir mes patys, kurrie turrime Dwa⸗ 
ſes pirmones, iſſülgſtame taipojau 
pėtys waikyſtes ſawippi, ir laukiame 
išgelbėjimo ſawo kuno. 

24. Nes mes tieſaͤ eſme išganyti, 
taczau lükeſtije. Bet lükeſtis, kurſai 
regimas, ne lükeſtis yra; nės kaip 
Pas gal luketi to, ka jis reg 
25. Bet jey lukuriam to, ko ne rė 
gim, tay mes jo laukiam per kan⸗ 
. 

26. Szittu budu ir Dwaſe padeſti 
muſu ſilpnybei. Nes ne zinnome, ko 
melſti turrime, kaipo pareitis, bet 
pati Dmėje ußtar mus gerauſey, neiß⸗ 
kaͤlbamais duſaͤujimais. 

27. Bet kurs ßirdis ißjeßko, tas 
šinno, tas Dwaſes duma yra; nes 
jis Gmentūjus užftom pagal tą, Pas 
Diewui panegſta. 

28. Bet mes zinnome, tiems, kurrie 
Diemą myl, wiſſus daiktus ant gero 
ateinant, kurrie pagal apfiėmimmą 
vra pawadinti. 


ſülgſta, ir tušijafi dar 
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Gromata Rymionams 8. 9, 


29. Nes Purrus jis pirma ißweiz⸗ 
dėjo, tus ir paſkyre, kad lygus bus 
tu äbrozui ſawo Sunaus, i jis 
butu pirmgimys daug brold. 

30. Bet kurrus jis paſkyre, tus ir 
pawadinno, bet kurrus jis pawa⸗ 
dinno, tus ir teiſus padaͤre, bet kur⸗ 
rus teiſus padare, tus ir ßlowingus 
padare. 

31. Kagi apie tai norime ſakyti: 
Jey Diews uß mus, kas gal prieß 
mus butit 

39. Rurjai ir ſawo patiės Sunaus 
ne czedijo, bet ji už mus wiſſus pa: 
dawe, kaipo jis mums fu juͤmi ne 
wiflab dowanotu? 

33. Kas nor Diewo ißrinktüſus kaͤl⸗ 
tinti? Diewas yra czonay, kurs teis 
ſus padaro. 

34. Ras nor prafuddyti! Kriſtus 
yra czonay, kurſai numirręs, ir jū 
daugiaus, kurſai iš numirruſu pri⸗ 
Pėltas, kurſai yra po deßines Diewo, 
ir ufſtow mus. 

35. Kas mus ſkirs nig Diewo mei⸗ 
les? margai? arba tušba? ar perſeki⸗ 
nėjimas? ar bėdas? ar nigummas? 
ar pamojummas? ar kaͤrdas:? 

36. Raipo paraßyta yra: tawes 
deley eſme nuzawinnami per wiſſq 
dieng; mes eſme laikomi per pjäuti⸗ 
nas awis. Pf. 44, 23. 

37. Bet tame wiſſame mes perga⸗ 


lime macney, deèley to, kurs mus ſe 


mylėjo. 

38. Nes aß tikray zinnau, kad ney 
fmertis, ney gywaſtis, ney angelas, 
ney kunigaikßtyſte, ney macis, ney 
čiafis, ney buſeſis daikts, 

39. Ney aukßtummas, ney gillum⸗ 
mas, ney kits koks ſutwerimas ne 
gal mus atſkirti nüg Diewo mei⸗ 
lės, kurri yra Kriſtuje Jezuje, muſü 
Wießpatije. 


9. Perſkyrimas. 
Ißrinkimas ne ateit iß rėgimės wertybes, bet 
iß Diewo malonės, 
Af ſakau tieſg Kriſtuje, ir ne mel⸗ 
lüju, tai man atluddija mano fašine, 
ßwentoje Dwaſeje; 

2. Kad aß didde ſmutnybe ir ſkau⸗ 
Očiimus be palowimmo ſawo ßir⸗ 
dije turru. 

3. Welijau atſkirtas buti nüg Rris 
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ſtaus uß ſawo brolus, kurrie mano 
gentys yra pagal kung. 

4. Kurrie yra iß Izrael, kurrü yra 
waikyſte, ir garbe, ir derejimas, ir 
zokanas, ir Diewo tarnaͤwimas, ir 
pajadejimas; 

5. Kurru ir yra tėmai, iß kurrn 
Kriſtus ateit pagal kung, kurſai yra 
Diewas ant wiſſo paßlowintas ant 
dmšit. Amen. 

6. Bet aß tai ne ſakau, kad Die⸗ 
wo Žodis todeley paſibaiges. Nes 
ne wiſſi Jraelitènai yra, kurrie iß 
Iraelo; 

7. Neygi wiſſi, kurrie iß gimmines 
Ubraėmo yra, todčiey taipojau wai⸗ 
kai yra, " bet: Jaoke tam waikai 
bus wadinnami. 1 M. 21, 1 

8. Tai eſti, ne tie Diewo waikai 

a, kurrie pagal kung yra waikai, 

et pajadėjimo waikai per waikus 
rokuͤjami yra. 

9. Nes tas yra pazadejimo zodis, 
kad jis [afo: * apie ßi czeſg aß 
ateiſu, ir Zore bus fu ſunumi. 

1 M. 18, 10. 

10. Bet ne tikt taipo fu tūmi, bet 
ir kaip Rebekka iß wieno Jasòko, 
muſũ tėmo, neßcza paſtojo, 

11. Pirm ne kaip waikudu ußgim⸗ 
muſu bumo, ir ney ko gero arba 
pikto padaͤre, kad apſiemimas Diewo 
paſtowetu pagal ißrinkimq, jei bumo 
akyt 


a. 
12. Xe iß darbu pelnimo, bet iß 
malonės pawadinnanczo, taipo: did⸗ 
deſnis turres tarnduti maßeſnamjam. 
* 1 N. 25, 23. 

13. Raipo ir paraßyta yra: * Jo⸗ 
kubg aß mylėjau, bet Ezawa ne aps 
kenczau. * Mal. 1, 2. 3. 

14. Radi cze ſakyſim'? argi Dievas 
neteiſus yrat Apſäugok Diewe! 

15. Nes jis Moizeßui ſake: kur⸗ 
ram aß malonus eſmi, tam eſmi ma⸗ 
lonus, ir kurrio aß ſuſimilſtu, to aß 
ſuſimilſtn. 2 Moiz. 33, 19. 

16. Togidel ne maczija zmogaus 
norẽſims arba begimmas, bet Die⸗ 
wo ſuſimilimas. 

17. Kės riftas ſako Daračnui: * 
todėl aß tawe ißlaikiau, kad parödi⸗ 
czau ant tamęs ſawo mace, jeib ma⸗ 
no wardas apſaͤkomas butu, po wiſ⸗ 
ſas jemes. 2 M. 9, 16. 


168 

18. Taydi jiſſai ſuſimilſta, kurrio 
nor, ir ufttetin, kurri jis nor. 

19. Tay tu man tari: kagi ſiſſai 
mus kaltin? kas gal jo walei pries 
ßintis: 

20. Ir n zmogau! Kas⸗ 
gi tu eſſi, fu Diewu norėdams bpyli⸗ 
neti! Begu ſako daͤrbas ſawo mis 
ſtrui: kam tu manę taipo Darai? 

21. Ar ne male pödzui Iš molio 
ſtukio padaryti wieng rytą ant dar: 
bės, ir antrą ant negarbes: 

22. Todėl Diewas, norėdams kerß⸗ 
tą paroditi, ir apreéikßti ſawo maci, 
fu didzu kantrummu neßojo kerßto 
rytus, taijytus prazuddimui. 

23. Jeib b darytu ſawo ba⸗ 
Gotylie garbės ant mielaßirdingyſtes 
rykuͤ, kurrus paddręs ant garbės, 

24. Rurtus jis pawadinno, bus 
tent mus, ne tiltay iß Iydu, bet ir 
iß pagonu; 

25. Raipo jis ir per Ozeg ſaͤko: 
aß tus wadiſu ſawo zmonemis, kur⸗ 
rie ne bumo mano įmones, ir tą ſa⸗ 
wo mylimą, kurri ne bumo e 

O3. 2, 


2, 3. tame. 


26. Ir nuſiduͤſis, toje wietoje, kur⸗ 
roje jiems ſakyta bumo: jus ne eſte 
mano žmones, Jie gywojo Diewo wai⸗ 
kais wadinnami bus. 

27. Bet Jezaioßus ßaukia už J- 
rael: kad ſkaitlus waikn Praelo 
butu kaip ziezdras prie juru, tay 
taczau palaik's ißganytas bus. 

Jez. 10, 22. 

28. Nes ißpildys tą zodi ſu teiſp⸗ 
be ir patrumpis ſugaißimmo czeèſa; 
Wießpats ta patrumpinnimq darys 
ant žėmės. 

29. Ir kaipo Jezaioßus pirm pa⸗ 
ſakes: kad mums Wießpats Še: 
baot ne butu dawes ißlikti ſeklös, 
tay butumbim paſtoje, kaipo Go: 
doma, ir lygey kaipo Gomorra. 

Jez. 1, 9. 

30. Radi dabar Ge ſakyſime : Tai 
ſakpſimer p odų indų ne jẽßkojo 
teiſybes, teiſpbe apturrejo; bet aß 
kalbu apie tą teifybę, kurri iß tikke⸗ 
limo ateiti. 

31. Bet rael teiſybes zokano jeß⸗ 
kojo, ir teilybės zokang ne apturrėjo. 

32. Rodel tait todel, kad jie to ne 
iß tikkejimo, bet kaip iß zokano Dar: 
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bū jeßko. Nes jie iſitrenke i akmeni 
uſſigawimo. 

33. Raipo paraßyta yra: * tar, 
aß pademi Zione akmeni uſſigawimo, 
ir ūlą paſipiktinnimo; ir kas i ji tik, 
tas ne bus gedoje. Jez. 8, 14. 28, 16. 


10. Dėrftyrimas. 

Pazinnimas ißrinkimo ne randamas zokane, 

bet ewangelioje. 

Mieli brolei, mano ßirdies weliji⸗ 
mas yra, ogi ir Diewg praßau uj 
Prael, kad ißganpti butu. . 
2. Nes aß jiems düͤmi tą luddimq, 
kad jie diddey ruͤpinas uz Diewq, 
bet be ißminties. 

3. Nes jie ne pašindami lenke po 
ačiū Diewo tinkancze, ir jeßködami 
ſawo paczu teifybę ißkelti, Bittaipo 
teiſpbei, po Diewo akin tinfangei, 
ne paditi yra. 

4. Nes Rriftus yra zokano gėlas, 
Pas į ji tik, tas teijus. 

5. Bet Moizeßus raßo tiejd apie 
teifybę i zokano ateinancze: kurſai 
zmogus tai daro, tas bus gywas 
3 M. 15, 5. 
6. Bet teiſpbe iß tikkejimo taipo 
ſako: ne tark ſawo ßirdije: Pas už 


genas aukßtyn i Dandyt (tai nieto 
i? niera, taip Kriſtu žemyn ga⸗ 
bėnti.) : *5 M. 30, 12. 


7. Urba kas nujends i gillummg ! 
(tai nieko kit' niera, kaipo Kriſtu iß 
numirruſũ gabenti.) 

8. Bet ka ji fafot * jßodis yra 
taw arti, butent tawo burnoje, bey 
tawo ßirdije. Tai yra tas jzodis 
apie tikkèjima, muſu atomas. 

* 5 Moiz. 30, 14. 

9. Nes jey ſawo burna išpajyjti 
Idzu, į Wießpati čjanti, ir (amo Bir: - 
dije tikki, kad Diewas ji iß numir⸗ 
ruſü prifėlęs, tay buſi ißganptas. 

10. Nes jey kas if ßirdies tik, tas 
teiſus paſtoſa, ir jey kas ſu burna 
ißpaßyſta, tas ißganytas paſtoja. 

11. Xės raßtas ſako: kas i ji tik, 
ne bus gedoje. Jez. 28, 16. 

12. Ne yra czonay ne jokio ſłirtum⸗ 
mo tarp Žydi ir Gryku; nės jis yra 
wiſſu wiens Wießpats, bagots ant 
wiſſu, kurrie jo meldzaſi. 

13. Nes Pas Wießpaties warda 
melſis, bus ißganytas. 
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14. Bet Paipo jie melfis, i kurri ne|nis tükſtanczus wyrus, kurrie ſawo 


tik: ir kaip ſie tikkes, apie kurri jie 
nieko ne girdejo? ir kaipo jie girūės, 
be ſakytojo Diewo jodzio! 

15. Ir kaipo jie ſakys Diewo jo: 
di, jey ne ſunczami yrat Kaipo ir 
paraßyta yra: kaip graſos yra Eos 
jos tū, kurrie pakdju apſäko, ißgani⸗ 
mo jodi atneßa: Jez. 52, 7. 

16. Bet jie ne wiſſi emangeliės 
klauſo. Nes Jezaioßus ſako: Wieß⸗ 
patie, tas tik muja Įižimui? 

Jez. 


17. Taygi tikkejimas ateiti iß ſä⸗ 
kimo Diewo zodzio, ſaͤkims per Dies 
wo od. 

18. Bet ſakau: ar jie to ne girdeẽ⸗ 
jo? Tieſa juk per wiſſas ſemes 
ißejo jn balſas, ir per wijją ſwietg 
ju jodis. Pf. 19, 5. 

19. Bet aß ſakau: ar Jrael to 
ne pažinnot Pirmaſis Moizeßus ſa⸗ 
ko: aß jus juddiſu per tus, kur⸗ 
rie ne mano Žmones yra, ir ant 
gimmines protingės ikerßiſu 18 

5 M. 32, 21. 


20. Bet Jezaioßus dar ſakyti dre⸗ 
ſa: aß atraſtas eſmi tu, kurrie 
manęs ne jeßkojo, ir paſirodzau 
tiems, kurrie manęs ne klauſe. 

»Jez. 65, 11. 

21. Bet Izraelui jis kalba: wiſſg 
dieng aß ſawo rankas ißtieſau prieß 
įmones, kurrie neſiſakydinas ir prieß⸗ 
tarduja. 


11. Perſtyrimas. 
Ißrinkimas pra ne perkreipjamas. 


Taipo aß dabar ſakau: argi Die⸗ 
was ſawo žmones praſtüme? Apſaͤu⸗ 
got Diewe! nės ir aß eſmi Irraeli⸗ 
tėnas iß Ubraėmo waikü, iß gimmi⸗ 
nes Benjamin. 

2. Diewas ne praſtuͤme ſawo įmo: 
nes, kurrus pirma priweifdejo. Ar⸗ 
ba, ar ne zinnote, ka raßtas apie 
Elioßn ſako, kaipo jis eiti i Diewo 
akis prieß Jraeli, tarydams: 

3. Wießpatie, jie tawo prarakus 
nujaminno, ir tawo altorus ißkaſſe; 
ir aß wiens ißlikkau, ir jie tykoj 
mano dußos. * 1 Karal. 19, 18. 

4. Bet ka ſako jam diewißkaſis at: 
ſakimas ! Up jam paſilikdinan ſepty⸗ 


kelius ne palenke Baalui. 

5. Taipo ir Dabar ßime czeſe Des 
ſtis ſu ßittais likkuſeis pagal malo⸗ 
nės ißrinkimg. 

6. Bet jey iß malonės yra, tay ne 
yra iß Darba nupelnimo, kittaipo 
malone ne butu malone. Bet įey 
iß darbů nupelnimo, tay malone 
nieks; kittaipo nupelnimas ne butu 
nupelnimas. 

7. Raipogi dabar? Ro Izrael jeß⸗ 


53, 1. ko, to ne gauna. Bet ißrinktieji tai 


gäuna; kitti yra užčietinti. 

8. Kaipo paraßyta yra: * Diewas 
jiems Dame inirtuſe dwaſe, aͤkis, kad 
ne regetu, ir auſis, kad ne girdẽtu, 
ikki ßei dienai. * Ją. 6, 12. 

9. Ir Dowidas ſako: te pawir⸗ 
ſta jū ſtalas i zabanga, ir i ſpaſta 
bey i papiltinnimą, ir jiems i atlys 
ginimg. Pf. 69, 28. 

10. Apjekink jn akis, kad ne ma⸗ 
tytu, ir palenk ju nugarą wiſſadoͤs. 

11. Tay ſakau Dabar: argi todėl 
jie iſitrenke, kad pultu? Apſäugok 
Diewe! bet iß ju pülimo pagönams 
ißgaͤnimas radol, kad diddey ruͤpin⸗ 
tus, aniems prilygti. 

12. Nes jey jū pilims ſwieto ba: 
gotyſte yra, ir jn ißłada pagonũ ba⸗ 
gotpſte, kaipo jo daugiaus, kad jn 
ſkaitlus pilnas paftotu? 

13. Su jumis pagonais aß kalbu; 
nės pagonũ apaßtalu budams, ſawo 
urėdą girſu; 

14. Bau tus, kurrie mano kunas 
yra, jiems prilygti raͤginczau, ir kel⸗ 
lis ju ißganyczan. 

15 Nes jey ju patremimmas yra 
ſwieto ſuderinnimas, kas tai'kit' butu, 
Paip gywaſti ng numirruſu imti! 

16. Jey imaißims ßwentas, tay wiſ⸗ 
fa tela ßwenta; ir jey ßaknis men: 
ta, tay ir ßaͤkos yra ßwentos. 

17. Ogi norint ir kelios ßaͤkos 
ſulaͤußitos yra; ir tu, laukinnis alys 
wos mėlis buwęs, tarp jn iczepitas 
eſſi, ir dali damai ßaknies ir brazdo 
alywoͤs medʒo; . 5 

18. Tay neſigirkis prieß ßakas. 
Bet jey prieš jas girrieſt, tay zin⸗ 
nok, kad ve tu fialni neßi, bet kad 
faknis tawe nėja. . . 
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19. Tay ſakai: Gatos palujo, kad 
aß iczčpitas buczau. 

20. Geray pakalbeta; jie fuldugiti 
yra del ſawo netikkejimo, bet tu ſto⸗ 
wi per tikkejimg. Ne paſididzükis, 
bet bijokis. 

21. Jey Diewas tikruju Gali ne 
czedijo, kad raſſi ir tawes ne czeditu. 

22. Todel regek malonę ir narją 
Diewo; narſg ant tu, kurrie püle 
yra, bet malonę ant ſawes, jeygu 
Eau malonėje; kittaipo ir tu pa: 

irſtas buſi. 

23. Ir anie, jey ne paſiliekt netik⸗ 
kejime, bus iczẽpiti. Diewas juk gal 
jus wel iczepiti. 

24. Nes jey tu if alywss⸗medzio, 
kurſai laukinnis buwo, ißkirſtas, ir 
prieß czepijimo budg i gerg alymės 
medi iczepitas eſſi, kaip jo daugiaus 
tiPricji bus iczėpiti i ſawo tikraji 
alywoͤs⸗ medi: 

25. Ke noru jums uštylčti, mieli 
brolei, ßittg paflėptinę, kad ne pa: 
fididziitumbit; apfekimas iß Daliės 
1980 Braelui, ik pagonn pilnybei 
čius, 

26 Ir ßittaipo wiſſas Prael Ip: 
ganytas butu, Paipo parašyta yra: 
ateis iß Ziono, kurſai ißganptu, 
ir nukreiptu bediewyſte nüg Jokubo. 
Jez. 59, 20. 

27. Ir tas yra mano Derčiims fu 
įeis, kad aß atimſu jn griekus. 

28. Pagal emangelią aß jūs laikau 
per neprietelus, juſù deley; bet pa: 
21 ißrinkimg aß jūs mylu, tewu 

eley. 

29. Nes Diewas ſawo Domantė ir 
pawadinnimo ne gal gailetiſi. 

30. Nes lygey kaip ir jūs kitta 
karta ne tikkejote i Diemą, bet Das 
bar mielaßirdingyſte gaͤwote per and 
netikkejimq: 

31. 1 ir anie dabar ne no⸗ 
reo tikketi i mielaßirdingyſte, jums 
paroditq, jeib ir jie mielaßirdingyſte 
apturrktu. 

32. Nes Diewas wiſſus ſurakinno 
po netikkejimu, jeib wiſſü ſuſimiltus. 

33. Ak kokia gillybe bagotyſtes, 
abiejey kaip ißmintiks, taip ir pas 
šinnimo Diewo! kaip wiſſay neiß⸗ 
maͤnomi yra jo ſudai, ir nepėrtirami 
vra jo kelai! 
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34. Rės tas paßinno Wießpaties 
duma? arba Pas jo rėdinintas bumo? 
35. Urba kas jam kg pirma daͤwe, 
kad jam wel butu atadūta? 

36. Rės ni jo, ir per ji, ir jeme 
yra wiſſi daiktai. Jam garbė ant 
amšil. Amen. 


12. Perſkyrimas. 
Pamolſlai krikßczonißko paſtelgimmo. 


Aß graudinnu jus, mieli brolei, per 
Diewo mielaßirdingyſte, kad ſawo 
kunus padūtumbit ant apierės gy⸗ 
wos, ßwentoͤs ir Diewui pamẽgſtan⸗ 
czös, kurri teſtow jufi išmintinga 
Diewo ßlujma. ö 

2. Ir neſilyginkite ßam ſwietui, 
bet atſinauſinkite per atnaufinnim 
ſawo umo, kad išmėgintumbit, kurri 
yra geroji, pamegſtanti, ir tikroji male 
Diewo 


3. Nes aß ſakau per malonę, man 

dütg, kofnam tarp juſuü, kad ney 
wiens daugiaus apie ſawe ne laiky⸗ 
tu, tikt Paip pareitis laifyti; bet apie 
ſawe miernay laikytu, koznas kaipo 
Diewas jam ißdalijo mierės mierą. 

4. Nes lygey kaip mes wiename 
kune daug ſanaru turrim, bet wiſſi 
fanarei ne mieneropą reifalą tur: 

5. Szittaipo ir mes daug efme 
wiens kuns Kriſtuje, bet tarp ſawes 
kits kitto yra ſanaru; 

6. Turrėdami tuleropas dowanas, 
pagal malonę mums dütg. 

7. Jey kas tur prarakyſte, tai wie⸗ 
rai te prilygſta. Jey kas tur uredą, 
tas te pilnawoj urėdą. Jey Pas mos 
kinna, tas te pilnawoj pamefilą. 

8. Jey kas graudinna, tas te pil⸗ 


nawoj graudinnimg. Jey Pas dü⸗ 
da, te düda praſtybeſe. "Jey Pas 
waldo, tam te rüp. Jey kas mic⸗ 


laßirdingyſte daͤro, tas tai te daro 
ſu linkſmybe. 

9. Meile te ne ſtow o della Re 
Peftite pikto, prie gero priſilaikpkit. 

10. Brolißka mėile te ſtow tarp 
juſa ßirdinga. Kits kittg garbej' 
laikimu pranokite, 

11. Re tingekite, ka Daryti turrės 
dami. Dwaſeje bukite karßti. Da⸗ 
bokities czeſo. 

12. Linkſmi bukit nuſitikkezime, 


. . ra UTI 
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kantrus wargüſe. 
melſkities. 

13. Szelpkite ßwentüſus jn reika⸗ 
lüſe. Rods gadſpadq dükit. 

14. Zegnokite jus perſekinejenczus; 
zegnokit ir ne keikit. 

15. Linkſminkities ſu linkſmaiſeis, 
ir werkit ſu werkenczeiſeis. 

16. Bukit tarp ſawes wienss du⸗ 
mės. Ne jeßkokite aukßtü daiktu, 
bet paſijeminkities fu paſijeminan⸗ 
czeiſeis. 

17. Neſilaikykities patys per iß⸗ 
mintingus, ne ataduͤkite ney wienam 
pilią uz piltą. Rūpinčities apie pa: 
totummą prieß Pošną. 

18. Jey dėlima yra, kiek primd: 
note, ſu wiſſais įmonėmis palajų 
turrẽkit. 

19. Ne paſigiezikite patys, mano 
mielauſi, bet wietös duͤkite kerßtui; 
nes pra paraßyta: mano yra pa⸗ 
giefimmas, aß atlygiſu, ſako Wieß⸗ 
pats. * 5 M. 32, 35. 

20. Tapgi jey alkſta tawo neprie⸗ 
telus, waͤlgidik ji; jey trokßta, pa⸗ 
girdik ji: tai darydams zarijas ſu⸗ 
rinkſi ant jo galwos. 

21. Te ne pergal tawe piktybe, bet 
piktybe pėrgalčt ſu gerybe. 


13. Dėrjtyrimas. 
Kaip prieš wyrauſybe, artimą, ir ſawe pati 
elgtiſi reiia. 
Koznas te eſſie padūtas wyrauſpbei, 
waldza ant jo turrinczei. Nes niera 
ney jokios myraujybės, kaip tikt nū4 
Diewo; bet kur wyrauſybe yra, ta 
yra Diewo iſtatyta. 

2. Del to Pas prieš wyraufybę 
ſtengiaſi, tas prieß Diewo iſtatimg 
ſtengiaſi; bet kurrie prießſiſtengia, tie 
patys jam ſudg ſulauks. 

3. Nes myrelnieji ne pra bijotini 
geriems darbams, bet piktiems. Bet 
ſey ne nori wyrauſybes bijotis, de: 
ray daryk, tay joͤs pagirtas bufi. 

4. Nes ji yra Diewo tarnaite, tam 
ant gero. Bet jey piktay darai, bis 
jokis, nes ji ne noproſnay Parodą 
nėja; Diewo tarnaite yra, pagie⸗ 
žanti ir korawojanti piltą Ddranti. 

5. Togidel iß reikalo būfite padüͤ⸗ 
ti, ne tiktay korawones Dėley, bet ir 
ſajines deley. 


Ne paldudami 
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6. Del to ir mézlawq turrit moket, 
nės Diewo tarnai yra tam ſtatyti, 
kad jus apgintu. 

7. Todidėl konam duͤkite, ka kalti 
eſte; mezlawa, kurram mezlawa pū- 
las; muitą, kurram muitas pülas; 
bėimę, kurram baime pūlas; garbę, 
kurram garbe pūlas. 

8. Ney wienam kit' nieko ne ſkel⸗ 
lekite, kaip tikt kits kittg mylčt; nės 
kurs kittg myl, tas zokang yra iß⸗ 
pildes. 

9. Nes Pas yra ſakyta: ne perzen 
wenczawone; ne ufmußk; ne wogk; 
ne luddik neteiſaus luddimo; ne ufs 
ſigeiſk; ir jey kits priſaͤkimas dau⸗ 
giaus pra, tas ißſilaiko ßime jodije: 
mylek ſawo artimą, Paip pats ſawe. 
10. Meile artimui nieko pikto ne 
daro. Taygi meile yra zokano iß⸗ 
pildimas. 

11. Ir tai mes zinnodami, butent 
czeſa, kad adyna cze yra, iß miego 
keltis, kadangi Dabar muſu ißgani⸗ 
mas artėfnis, ne kaip kadda tikkin⸗ 
czeis paſtojom. a 
12. Rattis pračjo, bet Diena pri⸗ 


ſiärtino. Todėl pamėtę tamjybės 
darbus, apſidarykimies ßwieſybes 
ginklais. 


13. Patogiey elgkimies, kaip die⸗ 
noj', ne apſiryjimuͤſe ir dirtamimije, 
ne Pamdroja ir newieflibyſteje, ne 
ſuſibarimme ir pawydejime. 

14. Bet apſiwilke Ponu Jezumi 
Kriſtumi, kung kawokit, taczau taipo, 
kad ne ißdyktu. 


14. Perſtyrimas. 

Kaipo prieß maz⸗tikkinti elgtifi reilia. 
Silpng wieroje priimkite, ir fašind 
ne painokite. 

2. Nekurſai mierija, kad jam wale, 
wiſſokius walgius mdlgit; bet kurſai 


ſilpnas yra, žolę waͤlgo. 


3. Rurjai wälgo, tas te ne panie⸗ 
kin tą, kurſai ne wälgo; ir kurſai 


ne malgo, tas te ne ſuͤdija tą, kur⸗ 
ſai waͤlgo; nes Diewas ji prieme. 


4. Ras tu eſſi, kad ſwetimg tarng 


fudiji? Jis ſawo wießpaczui ſtow ar⸗ 
ba puͤla; bet gal attieſtas buti, 
Diews ji wel gal attieſti. 


5. Kits ſkyrn Daro tarp Dienės ir 


dienos, wieng uf antrą brangeſne 
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laikydams; bet kits wiſſas Dienas 
lygias laiko. Rojnas ka miflija, tis 
kray te žinno. 

6. Kurs Dabėjas dienu, tas Wieß⸗ 
paczui tai daͤro, ir kurſai tū neſida⸗ 
bojas, tas taipojau Wießpaczui tai 
daͤro. Ras mdlgo, tas malgo Wieß⸗ 
N nės jis Diewui dekawoja. 

as ne waͤlgo, tas Wießpaczui ne 
wälgo; ir dekawoj Diewui. 

7. Nes ney wiens muji ſaw pa: 
czam yra gywas, ir ney wiens ſaw 
paczam mirßta. 

8. Gywi budami, gywi eſme Wieß⸗ 
paczui;j mirdami, mirßtame Wießpa⸗ 
czui. Todel ar gywi, ar mirre, tay 
Wießpaties eſme. 

9. Rės tam ir Kriſtus numirre, ir 
priſikele, ir wel gywas pajtojo, kad 
ant gywujn ir numirruſu Wießpati⸗ 
mi butu. 

10. Bet tu, kodel ſawo broli fi: 
dijit arba tu kits, kodel nieku werti 
ſawo brolit mes wiſſi prie Kriſtaus 
ſudo⸗kraſes buſime paſtaͤtomi. 

11. Nes yra paraßyta: kaip ti 
kray aß gywas eſmi, ſako Wießpats, 
man wiſſi kielei turres paſilenktis, 
ir wiſſi liezuwjei turres Diewg iß⸗ 
pažinti. * Jų 45, 23. 

12. Taipogi Eojnas uß ſawe Die: 
wui düs rokundg. 

13. Todel daugiaus kits kittg ne 
ſudikime, bet tai jo daugiaus ſuͤdi⸗ 
kite, kad ney wiens ſawo brolui ne 
dūtu nuſitrenkimo arba papiktinnimo. 

14. Už zinnau ir tikra žinnę turru 
Wießpatije Jėzuje, kad ney wiens 
daikts neczyſtas yra per ſawe; til: 
tay tam, kurſai roküja per neczyſta, 
tam paczam yra neczyſtas. 

15. Bet jey tawo brolis tawo wal⸗ 
gio deley apſiſmutnijaſi, tay tu jau 
ne elgieiſi pagal meilę. Mielaſis, ne 
pagadink tą Čado walgiu, kurrio Oč: 
ley Kriſtus numirręs yra. 

16. Todel dabokit, kad juſu ſkar⸗ 
bas ne butu bluznijams. 

17. Res Diewo karalyſte ne yra 
walgims bey gerims, bet teiſybe, ir 
pakajus, ir dzaugſmas Gwentoje 
Dwaſceje. N 

18. Kurſai tame Kriſtui ßluzija, 
tas Diewui patinka, ir įmonėms yra 
wertas. : . 


Gromata Rymionams 14. 15. 


19. Todėl mes to jeßkokime, kas 
ant pakajaus dera, ir kas ant page: 
rinnimo tarp kits kitto dera. 

20. Mielaſis, ne ardyk walgio Ot 
ley Diewo daͤrbg. Wiſlab tieſqͤ yra 
czyſta; bet ne ger tam, kurſai ſu pas 
jeidimmu ſawo ſazines mdlgo. 

21. Geraus tam, ne waͤlgit ney jos 
kiss miefės, ir ne gerti ney jokio 
wyno, arba to iß kurrio tawo bro⸗ 
lis pafišei0za, arba paſipiktinna, arba 
paſiſilpninna. 

22. Jey turri tikkejima, tay turret 
tą pas 1 5 po Diewo aki. Jga⸗ 
nytas yra tas, kurſai pats ſawo |ažinę 
ne ſunkin tame, ka jis priimma. 

23. Bet kurſai apie ta abbejoja, ir 
taczau waͤlgo, tas prašuodytas yra; 
nes tai ne eit iß tikkeſimo. Vet kas 
ne iß tikkejimo eiti, tai griekas. 

15. Perſkyrimas. 

Kodel ſilpni teklejime ſu kantrummu leſtini, ir 
kaipo krikßezonißkas elgimmas gaunamas. 
Bet mes, kurrie druti eſme, turrim 
ſilpnujn filpnybės neßoti, ir ne pė 

tys ſawimi pafimėgti. 

2. Bet koznas tarp muſn taipo te 
elgiafi, kad ſawam artimui patiktu 
ant gero, ant paſigérinnimo. 


3. Res ir Kriſtus ne paſimẽgo fa: 


wim'. Bet Paipo paraßyta yra: * 
gedinnimas tamę gẽdinnanczü užpile 
ant Manęs. Pl. 69, 10 

4. Bet kas pirma paraßyta yra, 
tai mums pamokſlui paraßyta, kad 
per Pantrummą ir palinkſminojimq 
rdžto lukeſti turretumbim. 

5. Bet Diewas kantrummo ir pa⸗ 
linkſminojimo te Dūda jums, kad bus 
1 a tarp ſawes, 

agal Jezu Kriſtu. 

15 Had wienfirdze ſu wiena bur⸗ 
na S Diewq ir Tewa mu⸗ 
fi Wießpaties Jezaus Kriſtaus. 

7. Todel priimkities kits kitta, lx⸗ 
gey Taip jus Kriſtus prieme ant 
Diewo laupjės. 

8. Bet aß ſakau, Jezu Kriſtu bus 
wufi tarnq appjdujtimo, del Diewo 
tiejos, kad patwirtintu pazadejimus, 
tèwams Dūtus; | 
9. O kad pagonai Diemą gaͤrbin⸗ 
tu mielaßirdingyſtes deley; kaipo pas 
raßyta yra: todel aß tawe gaͤrbiſu 


| 
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tarp pagoni, ir tawam wardui gie⸗ 
doſu. Pf. 18, 50. 

10. Ir wel jis ſako: linkſminki⸗ 

ties, jus pagonai, ju jo įmonėmis. 
„jus pagonai, ju jo į 257 

11. Ir wėl: gäarbikite Wießpati 
wiſſi pagonai, ir ßlowinkite ji wiſſi 
zmones. P. 117, 1. 

12. Ir wel Jezaioßus ſako: bus 
ßaknis Jeſſes, ir kurs kelſis pona⸗ 
woti ant pagonü, ant to W 1 nu⸗ 
ſitikkes. Jez. 11, 10. 

13. Bet lukeſties Diewas te pildo 
jus wiſſokia linkſmybe ir pakaͤſumi 
tikkejime, kad pilną lukeſti turrẽtum⸗ 
bit per macę ßwentoͤs Dwaſes. 

14. Bet aß tikray tikkiu apie jus, 
mieli brolei, kad jūs patys eſte ge⸗ 
rybės pilni, papilditi wiſſokiu pažins 
nimu, kad Galite kits kittg graudinti. 

15. Bet aß taczau paſidraſines, 
jums ka rašyti norėjau, mieli bro⸗ 
lei, jums priminti, deley malonės, 
Diewo man dütss. 

16. Rad Kriſtaus tarnas buczau, 
tarp pagonũ apierawoti Diewo ewan⸗ 
gelig, jeib pagonai apiera paſtotu 
Diemui itinkanti, paßweſta per ßwen⸗ 
tą Dwaiſe. 

17. Todeley gallu girtiſi Jezuje 
Kriſtuje, Diewuil tarndująs. 

18. Nes ne dryſczau ka kalbeti, 
jey Kriſtus tai ne per manę Darytu, 
priwerſti pagonus ant pakluſnummo, 
per zodi ir Odrbus, 

19. Per mäce fenklu ir ſtebuklu ir 
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24. Kad keläuſu i Iſpania, uzeiſu 
pas jus. Nes tikkiüs ten perkelau⸗ 
dams jus regėjęs, ir nū juſü ikki te⸗ 
nay palydėjimą gäuſes, taipo taczau, 
kad pirma ſu jumis mažumą pafis 
linkſminczau. 

25. Bet jau i Jeruzale kelauſu tars 
nauti ßwentiems. 

26. Nes tie iß Macedoniės bey iß 
Akajjaus IB gero wiſſotini ſudẽe jo Dos 
wanas pawarguſiems ßwentiems Je⸗ 
ruzalėje. 

27. Ir tai iß gero dare, ir yra jū 
ſkolininkal. Nes jey pagėnai jn 
dwaͤſißkuü dowann dallywais pafiojo, 
wert' yra, kad ir jie jiems kunißküͤſe 
lobjüſe paßluzitu. 

28. Togidel tai ißtaiſes, ir jiems 
ßitta naudg ußpeczwetijes, per jus i 
Iſpanig noru kelaͤuti. 

29. Bet aß šinnau, kad pas jus 
ateiju, ſu pilna jegnone Rriftaus 
emandelios ateijęs. 

30. Bet aß graudinnu jus, mieli 
brolei, per muſu Pong Jezu Rrijtų, 
ir per Dwaſes meilę, kad man pas 
detumbit Drauge karauti maldomis 
už manę Diewop'. . 
31. Jeib išgelbėtas buczau nuͤg nes 
tikkinczufu Judeoje, ir kad mano 
tarnawimas, kurri Darau Jerizalėj, 
ßwentiems patiktu, 

32. Jeib ſu dzaugſmu pas jus atei⸗ 
czau per Diewo mūlę, ir ſu jumis 
atſigaiwinczau. 

33. Bet Diewas palijaus P eſſie 


macę Dwaſes Diewo, taip, ašja nüg ſu jumis wiſſais! Amen. 


Jeruzalės ir aplinkuy ikki Illxri⸗ 
kös, wiſlab Kriſtaus ewangelia pa⸗ 
pildzau. 

20. Ir labjaus ruͤpinaus apſakyti 


16. Perſkyrimas. 
Papräßimas uz Poebe, galäuſas ſweikinnimas, 
graudinnimas ir dekawojimas. 


ewangelig, kur Kriſtaus wardas ne⸗ Bet aß jums paliecawoju muſu ſeſ⸗ 


šinnomas bumo, jeib ne ant ſwetimo 
grunto budawoczau; 

21. Bet kaip paraßyta yra: kur⸗ 
tiems apie ji ne ſakyta yra, tie tai 
reges; ir kurrie ne girdėję yra, tie 
tai ißmanys. Jez. 52, 15. 

22. Tai ir e furrės deley 
ab 1 ußtrukkintas eſmi pas jus 
ateiti. 

23. Bet dabar daugiaus wietss ne 
turredam's Goja žėmėja, ißſülgſtu ta: 
11 pas jus ateiti, jau nüg daug 
mėtū. 


ſeri Doebę, kurri tarnduja ſurinkimui 
Kenkreoje; 

2. Rad je priimtumbit Wießpatije, 
kaipo ßwentiems pareitis, ir gelbeẽ⸗ 
tumbit je kofname weikale, kurreme 
ji juſu primalo; nės ir ji daugiems 
pagelbejo, ir man Na 

3. Sweikinkite Priſka ir Akwilg, ma⸗ 
no pagälbininku du Kriſtuje Jėzuje. 

4. (Rurrüdu uf mano gywaſti ſa⸗ 
wo kakla daͤwe; kurriem dwiem ne 
tiktay aß dekawoju, bet ir wiſſi ſu⸗ 
rinkimai tarp pagonũ.) 
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5. Taipojau ir ſweikinkite ſurin⸗ mus, prieš tą pamočilą, kurri ißmo⸗ 


fimą jū namüſe. Sweikinkite Epenẽ⸗ 
ta, mano mieliufi, kurs yra pirmos 
nu tarp tū iß Utėjės Kriſtuje. 

6. Sweikinkite Mariją, Eurri uff 
procės ir darbü ſu mumis turrejuſi. 

7. Sweikinkite Andronikg ir Ju⸗ 
nioßu, mano Gentis, ir mano draug⸗ 
kalinn, kurruͤdu pagirtu yra apaß⸗ 
talu, ir pirm manęs buwe Kriſtuje. 

8. Sweikinkite Amplioßn, mano 
mylimą Wießpatije. 

9. Sweikinkite Urboną, muſuü pa: 
gaͤlbininkg Kriſtuje, ir Stakyng, mas 
no mielaji. 

10. Sweikinkite Apelli, ißmegintg 


kot, ir nuͤg jn atſitraukite. 

18. Nes tolio Ponui Jezui Rriftui 
ne ßlußija, bet ſawo pilwui; ir ſal⸗ 
dzeis jodzeis ir Gmelnomis kalbomis 
jie ißwadzoja nekaltas ßirdis. 

19. Rės juſu pakluſnummas wiſ⸗ 
ſiems ißſireißke. Todeley dzaugiüs 
jumis. Bet aß noru, kad butumbit 
ißmintingi ant gero, o lẽti ant pikto. 

20. Bet Diewas palėjaus te pas 
min ßetong po juſn kojũ uma v. Mas 
lone Jezaus Kriſtaus te eſſie fu 
jumis! 

21. Swėifin jus Timotėjus, mano 
draugas, ir fucius, ir Jazonas, ir 


Kriſtuje. Sweikinkite tus, kurrie yra | Soſipateris, mano gentys. 


iß Ariſtobulo ßeimynös. 


22. Už Tercius jus ſweikinu, kur⸗ 


11. Sweikinkite ir Erodiong mano ſai ße gromatg raßiau Wieppatije. 
genti. Sweikinkite tus, kurrie yra iß 23. Sweikin jus Gajus, mano ir 


Narciſſaus Geimynės, Wießpatije. 


wiſſo ſurinkimo gaſpadorus. Sweikin 


12. Sweikinkite Tripene ir Tripoją, | jus Eraſtus, mieſto ſkarbininks bey 
kurridwi Wießpatije dirbuſi. Swei⸗ Rwartus brolis. 


kinkite Perſidg, mano mielaje, kurri 
Wießpatije Daug dirbuſi. 


24. Malone Dono muſu Jėzaus 
Kriſtaus, te eſſie fu jumis wiſſais. 


13. Sweikinkite Ruppą, ißrinktaji Amen. . 
Wießpatije, ir jo motiną, kurri ir 25. Bet tam, Eurjai jus dėl paſti⸗ 


mano motina yra. 


printi pagal mano emangelią ir ſa⸗ 


14, Sweikinklte Atſinkrytu bey Ple⸗ kimg apie Jezu Kriſtu, per kurri 
gontę, Ermonq, Datrobaną, iErmėną, apreikßta yra paſleptine, kurri iš 


ir brolus ſu jeis eſanczus. 


ſwieto pradzoͤs ußtyleta bumo, 


15. Sweikinkite pilologa bey Ju- 26. Bet Dabar apreikßta ir apſakyta 
lig, Nerèju, bey jo ſeſſeri, ir Olym⸗ | yra per prūrati raßtus, if iſakimo 


pq, ir wiſſus ßwentuͤſus pas jüs. 


amžinojo Diewo, mierės pakluſnum⸗ 


16. Sweikinkite kits kittg tarp ſa⸗ ma itaiſyti tarp wiſſü pagonü; 


wes ßwentu pabuczäwimu. Sweikin 27. Tam paczam Diewui, 


jus Kriſtaus ſurinkimai. 


kurſai 
wiens ißmintingas eſti, te eſſie garbẽ 


17. Bet aß graudinnu jus, mieli per Jezu Kriſtn ant amfin! Amen. 


rie ſuardimus daͤro ir papiktinni⸗ 


kurri tarnawo ſurinkimui Kenkreoje.) 


Pirma gromata ßwento Powilo Korintionams. 


1. Perſkyrimas. 


kurrie meldzaſi wardo muſu Dono 
Jėjaus Kriſtaus, wiſſoſa ju ir muſd 


Graudinnimas ant ſandords ir pakarnummo. mictoja; 


Powilas, pawadintas apäßtalas Jė: 


3. Malone te eſſie ſu jumis, ir pa⸗ 
Rėjus nüg Diewo muji Tewo, ir nū 


saus Kriſtaus, per Diewo walę, ir Dono Jėzaus Kriſtaus. 


brolis Soſtenes, 


4. Aß dekawoju ſawo Diewui wiſ⸗ 


2. Surinkimui Diewo Rorinte, pa: |fadės del juſü, uß malonę Diewo, 
fweſtiems Kriſtuje Nzuje, pawadin⸗ kurri jums Oūta yra Rrijtuje Jėzuje; 
tiems ßwentiems, ſu wiſſais tais, 5. Kad eſte per ji mijiūje dalpkuͤſe 


su 


Pirma gromata Rorintionams 1. 
bagotais Daryti, wiſſame pamokſle, 


ir wiſſame pašinnime. 
6. 


apie Kriſtu juſije patwirtintas yra, 


7. Taip, kad jūs ney jokioͤs dowa⸗ 
nės ne ſtokojat, bet tikt laukiat apreiß⸗ Grykai ißminties 


kimo mujū Dono Jėzaus Kriſtaus, 


Raipgi ir fdčimas Diewo jodzio 
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21. Nes kadangi ſwietas per ſawo 

ißminti Diewg E ißmintije ne pa⸗ 

inno, geray patikko Diemui, per pai⸗ 

ą kozoni ißganpti tus, kurrie tai tik. 

22. Nes Iydai 779 praßo, ir 
jeßko; 

23. Bet mes apſakom Kriſtu nu⸗ 


8. Rurſai ir jus paſtipris ik gälo, kryjawotaſi, Iydams papiktinnimq, 
jeib butumbit nebärtini dienoje muſuͤ ir Gryfams paikyſte. 


Dono Nzaus Kriſtaus. 
9. Nes Diewas 


jo ſunaus Jėaus Kriſtaus, muſu 
Wießßpaties. 

10. Bet aß graudinnu jus, mieli 
brolei, per wardg muji Dono Jė 
ras Kriſtaus, kad wiſſi wienßirdzey 
albẽtumbit, ir te n'effie tarp juſuͤ 
perſiſtyrimai, bet laikykities drutay 
prie kits kitto, mienoje dümoje, ir 
wienoje miflije. 

11. Xės man praneßta yra, mieli 
brolei, nüg Rločės Geimynės, apie jus, 
waidg tarp juſũ ėjanti. 

12. Bet af apie tai ſakau, kad tarp 
įujt wiens ſako: aß eſmi Powilo; 
antras: aß eſmi Apollo; trèczas: aß 
eſmi Repaſo; ketwirtas: aß eſmi 
Kriſtaus. 

13. Raipdi? argi Kriſtus perdally⸗ 
tas? Argi Powilas už jus nukryza⸗ 
wotas? Urdu jūs wardan Powilo eſte 
krißtitir 


vra wiernas, per kaip ir Grykams, apſaͤkom 
kurri jus pawadinti eſte i draugyſte Diewo maci, ir Diewo ißminti. 


24. Bet pawadintiems, taip Iydams, 
riſtu, 


25. Nes diewißka paikyſte ißmin⸗ 
tingeſne už įmones; ir diewißka filps 
nybe druteſne yra už žmones. 

26. Dabėtities, mieli brolei, ſawo 
pawadinnimo: ne Daug ißmintingujn 
pagal kung, ne Daug macnuju, ne 
daug didzoͤs gimmines ėjangi pas 
wadinti; 

27. Bet kas paika pra po aki 
ſwieto, tai Diewas ißrinko, kad iß⸗ 
api a apgẽedintu, ir Pas ſilpna 
po aki fmieto, tai Diewas ißrinko, 
kad apgedintu, kas ſtipri yra; 

28. Ir kas ne didzos gimminės 
po akin ſwieto, ir kas papeikta, 
Diewas ißrinko, ir Pas nieku yra, 
jeib i nieka pawirſtu, kurs dingoſi 
Pas ėjąs. 

29. Kad po jo akin ney jok's Pus 
nas neſigirtu. 

30. W Purrio ir jūs ateinat Kris 


14. Aß dekawoju Diewui, kad iß ſtuje Jezuje, Eurfai mums Diewo 
juſü ney wieng ne krikßtijau, kaip darytas yra i ißminti ir teifybę, ir 


tikt Kriſpu ir Gajn; 

15. Kad ne kas ſakytu, manę krikß⸗ 
tijufž mano wardan. 

16. Bet aß ir krikßtijau Stepono 
namißkius; potam ne žinnau, ar kel⸗ 
lis kittus krikßtijau. 

17. Nes Kriſtus manę ne ſunte 
krikßtiti, bet ewangelig apſakyti; ne 
ißmintingais jodzeis, kad ne kryfus 
Kriſtaus nieku pawirſtu. 

18. Nes žodis apie kryjn prapūlan: 
tiems yra paikyſte, bet mums, kur 
tie ißgaͤnomi, yra macis Diewo. 

19. Nes paraßyta yra: aß ißnie⸗ 
kiſu ißminti ißmintingujü, ir protą 
protingujù atmeſſu. Jez. 29, 14. 


paßwentinnimg ir atpirtimą; 
31. Jeib, kaipo paraßyta yra: * Pas 
girras, teſigirrie iß Wießpaties. 
Jer. 9, 23, 24. 


2. Perſkyrimas. 
Präſtas budas ewangelig apſakyti. 
Ir aß, mieli brolei, kaip pas jus at⸗ 


ėjau, ne atėjau ju puikeis jodzeis, 
arba fu aukßta ißmincze, jums ap: 


o ſakyti diewißkg kozoni. 


2. Nes ne tarauſi ka zinnqs tarp 


juſu, kaip tiktay Jezu Kriſty, ir tą 
nutryjamotą. 


3. Ir aß buwau pas jus ju filp: 


20. Rame ißmintingieji: Rame rag nybe, ſu baime, ir ſu didzu drebẽ⸗ 
te mokiti? Kame ſwieto ißmintingieſi? limu. 
Ar ne Diewas ißminti io ſwieto i 4. Ir mano žodis bey mano kozo⸗ 


paikyſte perwerte ? 


nis ne buwo 


welnuͤſe zodzuͤſe įmo: 
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išfės ißminties, bet ißroͤdime Ima: 
es ir gallybeẽs. 

5. Kad juſu tikkejimas butu ne žmos 
nd ißmintije, bet Diewo gallybeje. 

6. Bet apie ka mes kalbame, tai 
taczau eſti išmintis prie tobuli; ney 
išmintis ßio ſwieto, ney wyreſnuju 
ſwieto, kurrie ſugaißta; 

7. Bet mes kalbame apie ißminti 
Diewo, ſlapezey paſleptq, Eurrę Die⸗ 
was paſkyre pirm ſwieto, ant muſu 
ßloweés. : 

8. Rurrę ney wiens myrejnuji Bio 
ſwieto ne išpažinnęs; nės kad je bu⸗ 
tu ißpajinne, tay ßlowes Wießßpati 
ne butu nukryfawoje. 

9. Bet, kaip paraßyta yra: * ka 
ney wiena akis ne regėjo, ir ney 
wiena auſis ne girdejo, ir ney i jo⸗ 
Pio zmogaus ßirdi ne iejo, tai Diews 

agatawijes tiems, kurrie ji m 
pag les „ 1. 9 64,4 

10. Bet mums tai apreéißke Die⸗ 
was per ſawo Dwaſe. Nes Dwaſe 
ißjeßko wiſſus daiktus, ir gillybes 
Diewyſtes. 

11. Nes kurs zmogus zinno, kas 
zmoguje yra, kaip 150 waͤſe žmo: 
gaus, jeme ėfantit Taipojau ney 
wiens ne zinno, kas Diewe yra, kaip 
tiktay Dwaͤſe Diewo. 

12. Bet mes ne gawome dwaſe 
ſwieto, bet Dwäſe iß Diewo, kad 
galim' zinnoti, kas mums Diewo 
Olita yra; 

13. Koktai mes ir kalbame, ne jo⸗ 
dzeis, kurrus zmogißka išmintis gal 
mokiti, bet zodzeis, kurrus ßwenta 
Dwäſe mokin, ir fudijam dwaäſißkus 
daͤiktus dwaͤſißkay. 

14. Bet zmogus iß ſawo prigim⸗ 
mimmo nieko n'ißmano, Pas dwaſes 
Diewo yra; paičyfte yra jamui, ir ne 
0 tai pėrmanyt, nės tur dwäſißkay 
üͤdijama buti. 

15. Bet dwaͤſißkas wis ka ſuͤdija, 
ir ney wieno ne ſuͤdijams. 

16. Nes Pas Wießpaties dumg pa⸗ 
jinno? arba kas ji pamokis: Bet 
mės turrim Kriſtaus dumg. 


Pirma gromata Rorintionams 2. 3. 


3. Perſkyrimas. 
Molitojei yra tarnai, laukininkai ir budawe⸗ 
ninkai. Wießpats ir gruntas ißganimo Yra 
Kriſtus. 


Ir aß, mieli brolei, ne gallėjau fu | 


jumis kalbeti, kaip ſu dwäſißkais, 
bet kaip fu kunißkais, lyg ju įaunais 
waikais Kriſtuje. 

2. Girdzau jus pienu, ir ne daw⸗ 
jau wälgi; nes dar ne galejot, ir 
dabar ne galit, 

3. Kadangi juͤs dar kunißki eſte. 
Nes kadangi kerßtas, ir barnis, ir 
neſandora tarp juſu yra, argi ne fu: 
nißki eſte, ir elgiaties pagal zmogiß⸗ 
ka buda? 

4. Nes jey wiens ſako: aß eſmi 
Powilo; bet antras: aß eſmi Apol⸗ 
lo; argi ne kunißki eſte: 

5. Taygi tas Powilas? kas Apollo 
yrat tarnu jüdu, per turiūos tikki 
paſtojot, ir toktai, kaipo Wießpats 
kojnam daweęs. 

6. Up ſodinau, Apollo apldifte, bet 
Diewas dawe tarpo. 

7. Taygi ney tas, kurs ſodinna, ney 
tas, kurſai apläiſta, ko yra; bet 
Diewas, duͤdaſis tarpą. 

8. Bet kurſai fodmna, ir kurſai 
aplčifto, wiens kaip kits yra. Bet 
kiekwiens ſawo algg gaus pagal ſa⸗ 
wo Darbą. N 

9. Nes mes eſme Diewo ſaͤndar⸗ 
bininkai; jūs Diewo dirwa eſte, ir 
Diewo budawone. 

10. Aß iš Dievo Malonės, kurri 
man Oita yra, Dėjau gruntą, Paip 
išmintingas budawoninkas; kits bu: 
dawoja ant to. Bet fonas teſidabo⸗ 
ja, kaipo ant to budawoja. 

11. Kittą tieſa gruntą ney wiens 
ne gal dėti, be to, kurs dets yra, 
kurſai yra Jėjus Kriſtus. . 

12. Bet jcy kas ant to grunto bus 
dawoja dukſa, ſidabra, brangius dl: 
menius, medi, ßienq, jawenas, 

13. Tay kiekwieno darbas bus 
apréikßtas; ana Diena tai ißrödis. 
Nes per ugni bus apreikßtas, ir 
kokſai kojno Darbas bus, pėrmėdis 


ugnis. 

14. Jey kieno darbas ißliks, kurri 
ant to budawojo, tay altą gaus. 
15. Bet jey kieno darbas ſudegs, 
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tay ant to ißkade gaͤus; bet jis pats 
Tai bus ißganytas, tacjau taipo ney 
per ugni. . 

16. Ar ne Šinnote, jus Diewo baß⸗ 
nyczig eſanczus, ir Dwaſe Diewo ju⸗ 
ſije gywenancze? 

17. Jey Pas bainygią Diewo paga⸗ 
din, ta Diews pagadis. Nes bašny- 
czia Diewo ßwenta yra, ta jüs eſte. 

18. Ney wiens te ne prigauna pats 
famę. Kurjai iß juſu dingos ißmin⸗ 
tings čjąs, tas te paſtoj Durnas ßim⸗ 
me ſwiete, kad ißmintingas butu. 

19. ges ßio ſwieto ißmintis yra 
paikyſte pas Diewag. Nes paraßpta 

a: ißmintingus ſugauna jis jn 

tryſteſ . Job. 5, 13. 

20. Ir wel: Wießpats zinno iß⸗ 

mintinguju miſlis, kad niekingos yra. 
Hl. 94, 11. 

21. Del to nėy wiens te neſigirrie 
iß įmonū. Wiſlab juſu yra, 

22. Ar butu Powilas ar Apollo, 
ar KRėpas, ar ſwietas, ar gywata, 
ar ſmertis, ar butu eſaſis, ar buję: 
fis daikts, wis juſü yra; 

23. Bet jūs eſte Kriſtaus, bet Kri⸗ 
ſtus yra Diewo. 


4. Perſkyrimas. 

Mokitojn wertybe, uredas ir wargai. 
Per tokius te laiko mus Požnas, bus 
tent per Kriſtaus tarnus, ir ußweiz⸗ 
dus paflčptini Diewo. 

2. Galauſey iß uſweizdu kit' nieko 
ne įėštoma, kaip tikt, kad wierni 
butu ißraſti. 

3. Bet man menks daikts yra, kad 
juſü, arba zmogißkoͤs Dienės buczau 
ſüädiſams, neygi pats ſawę ne ſudiju. 

4. Už tieſaͤ nieko neſizinnaus, bet 
tame n'eſmi aptėifintas. Bet Wieß⸗ 
pats yra manę fulijąfis. 

5. Todėl, ne ſuͤdikit pirm czeſo, ik 
ateinant Wießpaczui, kurſai ir i fwie⸗ 
ſa ſtatys, kas tamſybeje paflepta yra, 
ir rodg ßirdzu ißreikß; tadda kiek 
wienam bus garbė ni Diewo. 

6. Bet toPtai, mieli brolei, aß apie 
ſawe ir Apollo išmaniau, juſü de⸗ 
ley: jeib iß muſu ißmoktumbit, kad 
ney wiens ſawe diddeſnu laikpytu, 
kaip Dabar paraßyta yra, jeib ney 
wiens prieß kits Čitą, kitto deley 
ne paſipuſtu. 

N. T. 
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7. Nes Pas tamę ißkeler bet ka 
turri, ka ne gäwes? bet jey gawes, 
Padi girrieſi, buk ne games? 

8. Jus jau pafėtinti, jus jau pras 
lobot, jüs be mufl ponawojat'; ir 
duk Diewe, kad jūs ponawoͤtumbit, 
įeib ir mes fu jumis ponawötumbim. 

9. Bet aß miſliju, Diewg mus 
apėptalus per praſczaͤuſus ſtäczuſi, 
kaip ſmerczui padūtus: nės mes pri⸗ 
ſizwalgimu paftojom' ſwietui, ir ans 
gelams, bey įmonėms. | 

10. Mes durni eſme del Rriftaus; 
bet jūs ißmang eſte Kriſtuje. Mes 
ſilpni, bet jūs ſtiprus. Jus ßlowin⸗ 
gi, bet mes paniekinti. 

11. JP ßei adynai kenczam baͤdg 
it troßkummq, ir nūgi eſme, ir mus 
Gami, ir ne turrim ney jokiss tikrös 
wietos. 

12. Ir dirbam, ir kruttam ſawo 
rankomis. Mus darko, tai mes ke, 
nojam; mus pėrfePinėja, tai mes ken⸗ 
came; mus bluznij, tai mes Diewg 
meldzam. 

13. Mes mifjadės eſme kaip keikims 
ſwieto, ir wiſſü an ſaͤßlawas. 

14. Tai ne raßau, kad jus apdė: 
dinczau, bet graudinnu jus, kaip ſa⸗ 
wo mielus waikus, 

15. Kės norint deßimt tuͤkſtanczu 
wadu turrčtumbit Kriſtuje, tay ta: 
czau ne daug tewu turrite. Rės aß 
jus pagimdzau Kriſtuje Jėzuje per 
ewangelig. 

16. Codel graudinnu jus, bukit mas 
no paſekiejei. 

17. Toͤs paczės priešaftiės deley nus 
ſunczau pas jus Timotėjų, kurſai 
yra mano mielas ir wiernas ſunus 
Wießpatije, kad jums primintu mas 
no kelus, kurrie Rriftuje yra, lyg' 
kaipo aß wiſſur wiſſüſe ſurinkimüſe 
mokinnu. 

18. Relli paſipucza, buk aß pas 
jus n'ateiſes. 

19. Bet beweikey pas jus ateiſu, 
jey Wießpats nor, ir ißklauſineſu, 
ne žodjus pafiputuja, bet ſtiprybe. 

20. Nes karalyſte Diewo ne ſtoj 
jodzüſe, bet ſtiprybeje. 

21. Ratvo norite? ar ſu rykßte pas 
jus ateiſu, ar ſu meile, ir lengwa 
dwaſe: 
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5. Perſkyrimas. 
Pabarimas kekßyſtes; ißßlawime räugo. Kaipo, 
ir del ko griekai wengtini. 
Wiſſur kalbama, kekßyſte tarp juſü 
eſancze, irgi tokig kekßyſte, apie kur⸗ 
re ney pagonai ſakyti ne jinno, kad 
wiens ſu ſawo tėmo moterimi laikos. 

2. Ir jus paſipute eſte, ir neſiſmü⸗ 
tijaties daugiaus, kad tas, kurs tai 
daręs, nüg jujū butu atſkirtas. 

3. Aß tieſaͤ, kurs aß fu kunu ten ne 
eſmi, taczau ten eſmi ju dwaſe, jau ney 
kaip pats tėn budams paſüdijau ta⸗ 
mui, kurſai tai taipo Dūręs yra, 

4. Wardan muſu Dono Jėzaus 
Kriſtaus, juſu ſurinkime fu ſawo 
Dwaſe, ir ſu ſtiprybe muſu Dono 
Jezaus Kriſtaus, 

5. Ji padüti ßetonui ant ſugadin⸗ 
nimo Euno, įeib ißganyta butu dwaſe 
dienoje Dono Jezaus. 

6. Juſu gyrus ne eſti grajus. Ar 
ne zinnote, kad mažumas raugo wiſ⸗ 
ſa tešlą iraugin: 

7. Tapgi ißßlokit ſeng raugą (grie⸗ 
ka), jeib butumbit naujas imaißim's, 
kaipo jus eſte nerauginti. Nes ir mes 
turrim welykuͤ⸗awinell, tai eſti Kri⸗ 
ſtus, uß mus apierawotas. 

8. Todel welykas ßweſkime, ne ſe⸗ 
name rauge, neygi rauge nelabummo 
ir piktenpbes, bet neraugintame teßle 
tikrybes ir tiejės. 

9. Aß jums raßiau toje gromatoje, 
kad nieko daͤrbo ne turretumbit ſu 
kekßininkais. 

10. Tai wiſſay ne miſliju apie kek⸗ 
ßininkus ßimme ſwiete, arba apie 
godingus, arba apie pleßikkus, arba 
apie balwonü⸗gärbintojus; ßeip tur: 
tčtumbit iß ſwieto ißeiti. 

11. Bet dabar raßiau jums, kad 
jus fu įeis nieko daͤrbo ne turrktum⸗ 
bit, butent, jey kas wadindinas bro⸗ 
lu, ir yra kekßininkas, arba godin⸗ 
b arba balwonu⸗gärbintojis, ar: 

a bluznitojis, arba girtoklis, arba 
pleéßiks; ſu toliu ney wälgite ne 
wülgikit. 

12. Nes kas man tip lauke ėją: 
jie, kad aß jūs turreczau ſuͤditi? 
Ar jūs ne ſuͤdijate tus, kurrie wid⸗ 
duje yrat 

13. Bet Diewas lauke eſanczus 
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fudis. Pätys iß ſawes ißmeſkite ta, 
kurſai piltas yra. 


6. Dėrfžyrimas. 
Pabarims del ne tinkanczo bylinejimo prowoje, 
ir kekßyſtes. 
Kaip dreſa kas iß juſů, waidg tur: 
'rėdams ſu kittu, 8 po aki 
neteiſuju, ir ne po aki Gmentuji? 

2. Ar ne zinnote, kad ßwentieſi 
ſwietg ſüdis? Taygi jey nuͤg juſü ſuͤ⸗ 
E bus ſwietas, argi ne ganė ger: 
ri eſte, mazauſas ſkundas fuditit 

3. Ar ne zinnote, kad mes ant an: 
gėlė ſudq laikyſim? Kaipogi ne lab⸗ 
jaus ant czeſißku lobjü: 

4. Bet jūs, kad czèſißku lobjn de⸗ 
ley ſkundg turrite, tay immat tus, 
kurrie paniekinti yra ſurinkime, ir 
ſtätot jūs per ſudzas. 

5. Ant juſu apgedinnimo tai turru 
ſakyti. ati ney jokio išmintingo 
yra tarp jujūt arba taczau ney wie⸗ 
no, kurs gallčtu ſuͤditi tarp brolio 
it brolio? 

6. Bet brolis ſu brolu bylinėjat, ir 
tai po akin netikkinczuſu. 

7. Jau nuſidejimas yra tarp įuftt, 
kad ju kits kittu bylinėjate. Rodel 
jūs ne labjaus düdaties fam neteis 
tybę daryti! Rodel jūs ne labjaus 
düdaties ſawe pridduti? 

8. Bet jus neteijybę darote, ir pri⸗ 
gaunat, ir tai brolus. 

9. Ar ne zinnote, kad neteiſieji ne 
gaus dalykus karalyſtes Diemot Ne 
ißwadzokities, ney kekßininkai, ney 
balwonü⸗garbintoſei, ney wenczawo⸗ 
nyſtes perzengtojei, ney necžyjtieji, 
ney waik⸗darkxtojei, 

10. Key wägys, ney godingi, ney 
girtoklei, ney bluznytojei, ney plė 
ßikkai, ne gaus karalyſte Diewo. 

11. Ir tokie juſn kelli buwote; bet 
jūs eſte numazgoti, jus eſte paßwę⸗ 
ſti, jus eſte apteiſinti per wardg 
Dono Jezaus, ir per Dwaſe muſü 
Diewo. 

12. Wis man wale, bet ne wis 
naudinga yra. Wis man male, bet 
ney joks daikts manę peérweiks. 

13. Walgis pilwui, ir pilwas wal⸗ 
giui; bet Diewas ßi ir ang nieku 
pawers. Bet kunas ne kekßyſtei, bet 
Wießpaczui, ir Wießpatis kunui. 


| 


L 
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14. Bet Diewas Wießpati prike⸗ 
les, ir mus taipjau prikels per ja: 
wo maci. 

15. Ar ne jinnote, juſü kunus Kri⸗ 
ſtaus ſänareis eſanczus? Argi ėmęs 
Kriſtaus ſaͤnarus 1 5 tus kek⸗ 
ßes ſänareis? Apſaͤugok Diewe! 

16. Urba ar ne zinnote, kad Pas 
fu kekße laiPofi, tas yra wienu Punu 
fu je! * nės bus (ſako jiſſai) du wie⸗ 
name kune. * Mat. 19 

17. Bet Pas prie Wießpaties glau⸗ 
dzaſi, tas yra wiena dwaͤſe ſu jimi. 

18. Wengkite kekßyſte. Wiſſi grie⸗ 
kai, kurrus zmogus daͤro, ne prieiti 
jo kung; bet Pas kekßauja, tas prieß 
1 paties kung ſuſigrießij. 

19. Urba, ar ne zinnote, kad įufū 
kunas bafnyczia yra ßwentoͤs Dwa⸗ 
fės, kurri yra juſije, kurre turrit if 
Diewo, ir ne eſte ſawo paczu. 

20. Rės brangiey atpirkti eſte. 
Del to, garbinkit Diemą ant ſawo 
kuno, ir ſawo dwäſeje, kurrie yra 
Diewo. 


7. Dėrftyrimas. 
Atſäkimas ant wiſſokig kläuſimu, apie ſuwen⸗ 
czawotns, newedufus ir naßles. 
Bet apie tai, kg jus man räßet, 
atraßau: ger žmogui ne lytėti ney 
jokioͤs moterißkes. 

2. Bet, idant kekßyſte wengtumbit, 
te tur kojnas ſawo moteri, ir Požna 
te tur ſawo wyrg. 

3. Wpyras te atliekt moterei kaltq 
meile; lygey taipojau ir moterißke 
wyrui. 

4. Moterißke ne tur wales ant ſa⸗ 
wo Puno, bet myras. Cygey taipojau 
ir wyras ne tur mėlės ant ſawo Pu: 
no, bet moterißke. 

5. Ne atſiträukit nüg kits kitto, 
kaip tikt pawelijimu abeju ant was 
landoͤs, kad paſtnikawimui bey mal: 
doms ſpetg turrètumbit; ir wel ſu⸗ 
ſieikit, kad jus ne gunditu Gėtonas, 
del juſu neczyſtybes. a 

6. Bet toktai ſakau wale duͤdams, 
ir ne priwerzdams. 

7. Bet weliczau, kad wiſſi žmones 
butu, kaip aß; bet kojnas tur ſawo 
patiės dowanq iß Diewo, wiens taip, 
kits Beip. | 
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8. Aß tieſd ſakau nemėdufiems ir 
naßlems: ger yra jiems, kad ir jie 
taipo paſiliekt, kaip aß. 

9. Bet jey jie ne gal paſilikt ne⸗ 
wede, tay te wedie; geraus yra Mes 
ſti, ne kaip gaßlumme degti. 

10, Bet weduſiems iſakau ne aß, 
bet Wießpats, kad moterißke neſi⸗ 
ſkirtu nüg wyro; 

11. Bet jeygu atſiſkirtu, kad paſi⸗ 


„6. liktu be p arba ſu (amo wyru 


fuderčtu. Ir kad wyras ſawo pacze 
ne lėiftu nüg ſawes. 

12. Bet kittiems aß ſakau, ne Wieß⸗ 
pats: jey brolis netikkineze tur mos 
teri, ir Jai megſta gywent fu įūmi, 
tas te neſiſtirrie nd k 

13. Ir jey moterißke ne tikkinti 
wyrg tur, ir jam megſta gywent ſu 
je, ta te neſiſkirrie nuͤg jo. 

14. Rės netikkis wyras paßweſtas 
yra per moterištę, ir netikkinti mos 
terißke paßwenczama per wyrg. Kit; 
taip butu juſu waikai neczyſti; bet 
dabar ßwenti yra. a 

15. Bet jey netikkis ſkirraſi, tay 
teſiſkirrie. Brolis, arba ſeſſü tokiüſe 
daiktüſe walna yra. Bet pakajuje 
mus Diewas pawadinnes yra. 

16. Bet ka tu zinnai, tu moterißtk', 
bau tu wyrg ißganyſenti! Arba tu 
wyre, ka tu jinnai, bau tu moteri 
inden ee f 

17. Taczau kaip kiekwienam iß⸗ 
dalijo Diewas, kojnas, kaip ji Wieß⸗ 
pats pawadinno, taipo te elgiaſi. 
Ir taipo aß iſtatau wiſſuͤſe ſurin⸗ 
imüſe. . 

18. Jey Pas appjiaͤuſtits pawadin⸗ 
tas, tas te ne auginna neapipjäu⸗ 
ſtimg. Jey kas pawadintas neapfäu⸗ 
ſtime, tas te neſiduͤda ee 

19. Uppjėuftimas pra niekas, ir 
neappjͤuſtimas yra niekas, bet Die⸗ 
wo priſaͤkimus laikpti. Ž 

20. Kiekwienas te pafilieft pawa⸗ 
dinnime, kurreme pra pawadintas. 

21. Jey bėrnu pawadintas eſſi, nes 
ſirüpink; bet jey galli wdlnas pas 
ſtoti, to ju geraus wartok. 

22. Nes Pas bernn pawadintas 
yra Wießpatije, tas yra walnaſis 
Wießpaties. ipojau, kas walnas 
pawadintas tra, tas yra bernas 
Kriſtaus. 5 

mꝰ 
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23. Jus brangiey atpirkti eſte; ne lint kittaip buti, te daro, ka nor; ne 


paſtokit įmonė bėrnai. 

24. Rojnas, mieli brofei, kurreme 
yra pawadintas, tame te paſiliekt 
po akin Diewo. 

25. Bet apie mergas ne turru pri⸗ 
ſaͤkimg Wießpaties; bet ſakau ſawo 
miſli, kaipo aß mielaßirdingyſte ga⸗ 
wau nüg Wießpaties, wiernas buti. 

26. Taygi miſliju, toktay ger eſant, 
del bedos po akin ėfancjės, kad ger 
yra zmogui taipo buti. 

27. Jėy ſud ūtas eſſi ſu moterißke, 
ne jeßkok perſkirtas buti; bet jey 
walnas eſſi nüg moterißkes, tay ne 
jeßkok moterißke. 

28. Bet jey medi moterißke, ne ſu⸗ 
fue ir jey merga tekẽtu, ne 
ſuſigrießija; taczau tokie kunißkus 
turrės margus. Bet aß rods juſu 
czediczau. 

29. Bet tai ſakau, mieli brolei, 
czeſas ſunkus ateis. Togidel tai 
mano miſlis, kurrie paczes tur, kad 
butu, kaip ne turri; ir kurrie wer: 
kia, kad butu, kaip ne werkiq; 

30. Ir kurrie dzaugias, kaip neſi⸗ 
Ojaudią; ir kurrie perka, kaip nieko 
ne turri; 

31. Ir kurrie wartoja ßio ſwieto, 
kad ta ne piktay wartotu; nės daik⸗ 
tai Bio ſwieto pragaißta. 

32. Bet aß rods noreczau, kad be 
ruͤpeſczio butumbit. Newedeſis ru⸗ 
pinas apie tai, kas Wießpaties yra, 
kaipo Wießpaczui itiktu. 

33. Bet weédeſis rūpinas apie tai, 
kas ſwieto yra, kaipo itiktu päczei. 
Pra ſkirtummas tarp moterißkes ir 
tarp mergoͤs. 

34. Ne tekejuſi ruͤpinas apie tai, 
Pas Wießpaties yra, jeib ßwenta bus 
tu, ne tiktay künu, bet ir dwaſe; bet 
tekejuſi rüpinas apie tai, Pas ſwieto 
pra, kaipo wprui itiktu. 

35. Bet toktai ſakau jums ant 
juſü naudės; ne kad meſczau jums 
wirmę aplink kaͤkla, bet tam, kad 
mandagu yra, ir jūs wis, ir be uz⸗ 
trukinnimo Wießpaczui ßluziti galės 
tumbit. 


86. Bet jeygu kurriam rẽgiſi, ſawo 
mergai ne mandagu buſent ne te⸗ 
Pėjus, kadangi jau nūtefa, ir ne dd: 


ſuſigrießija; te teta ji. 

37. Bet kaͤdda Pas druͤtay apſiim, 
kadangi ne priwerezams, ir ſawo 
walng wale tur, ir tai paſijada ſa⸗ 
wo ßirdije, ſawo merga toke palai⸗ 
kyti, geray daro. 

38. Paſkiaus, kurſai je uß wyrg 
ißdüſt, tas geray Daro; bet kur ſai 
ne ißduͤſt, tas geraus Daro. 

39. Moterißke rißta yra prie 50 
kano, koley įės wyras gyws pra; 
bet jey joͤs wyras ujmiegt, male jei 
nuteketi, uf kurri ji nor, kad tiktay 
Wießpatije tai nuſidütu. 

40. Bet ji ißganytingeſne yra, je 
taipo paſiliekt, pagal mano miſfli. 
Bet aß tarūs, kad ir aß turris 
Diewo Dwafe. 


8. Perſkyrimas. 
Apie balwonn apierą, ir wartojimg krikßczoriß · 
koͤs walnybes be papiktinnimo. 


Bet apie balwonũ⸗apierg zinnome, 
nes mes wiſſi turrime ißpa zinnimq. 
Mpafinnimas papuga, bet meile 
pagerina. 

2. Bet jey Pas tikkis ka jinnas, 
tas dar nieko ne ißpaßyſta, kaipo tur: 
tėtu išpažinti. 

3. Bet jey Pas Diemą myl, tas jo 
pažintas yra. 

4. Taipogi žinnome apie walgius 
balmonū-apierės, kad balwons niets 
yra ſwiete, ir kad niera kitto Diewo 
per tą wieng. 

5. Nes noris yra, kurrie wadinna⸗ 
mi diewais, ar butu danguje, ar ant 
770 kadangi daug yra diewu, it 

aug wießpaczu; 

6. Taczau mes turrime tikt wien 
Diemą, Tewa, iß kurrio yra wiſſi 
daiktai, ir mes jeme; ir wieng pon 
Nzu Rriftų, per kurri wiſſi OdiPtai 
yra, ir mes per ji. 

7. Bet ne kojnas tur tą zinno⸗ 
įimą; nės kelli dar ſawo ſazine ſun⸗ 
kin balwono Očley, ir malgo per 
balwond apierg, tūmi ju ſa ine, 
kadangi taip filpna, ſtow apbjau | 
rinta. p 

8. Bet walgis ne padaro mus des 
reſnus Diewui. Jey walgome, del to 
mės ne buſim gereſni: jey ne wal⸗ 
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gome, del to mės ne buſim' menkeſni. 

9. Bet dabokities, kad ta įuja 
walnybe ne butu ant papiktinnimo 
ſilpnujn. 

10. Rės jey Pas tawe, kurs ißpa⸗ 
zinnimg turri, matytu už ſtalo ſẽ⸗ 
dinti balwonn⸗namuͤſe, ar jo ſaßine, 
kadangi jis ſilpnas yra, ne gauna 
priefaſti, waͤlgiti balmoni--apierės? 

11. Ir taipo tawo ißpaßinnimo de: 
ley ſilpnaſis brolis prajus, kurrio dė: 
ley taczau Kriſtus numirręs. 

12. Bet kad jūs taipo ſuſigrießijat 
brolams, ir jū Lipną fašinę pazeidzat, 
tay ſuſigrießijaties Kriſtui. 

13. Togidel, jey waͤlgis mano broli 
papiktintu, aß niefadės mėjės ne 
wälgiczau, kad ſawo broli ne pa: 
piktinczau. 


9. Perſkyrimas. 


Kaipo apäßtalas, krikßczonißla walnybe pildi⸗ 
dams, (amo určbą wartoja. 


Ar aß ne eſmi apäßtalas? ar ne ej: 
mi wälnas? argi ne regėjau muſu 
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ir kullqſis lukeſtije tur Pulti, kad 
gautu pagal ſawo lukeſti. 

11. Jey mes jums ſejam dwaſißkus 
daͤiktus, ar diddis tai daiktas yra, 
jey wälome kunißkus juſu daiktus! 

12. Bet ių Pitti tą wäle ant juſu 
(ėmę yra, kaͤm ne jn labjaus mes? 
bet mes toͤs wales ne ėmėmės, bet 
wiſka pakenczame, jeib ewangelig 
Kriſtaus ne užtrufintumbim. 

13. Ar ne zinnote, kad tie, kurrie 
apierawoja, walgo apierės? ir kur⸗ 
rie altorui ßlujija, nüg altoraus iß⸗ 
ſilaikos? 

14. Taipo ir Wießpats paliepe, kad 
ewangelig apſakaſie, nüg ewangelios 
tur ißſilaikyti. 

15. Bet aß to ney wieno ne war⸗ 
tojau. Ir ne todėl apie tai raßau, 
kad taipo ſu manim' butu laikoma. 
Weliczaus numirftąs, ußot kas ma⸗ 
no garbę turrčiu paniekinti. 

16. Nes kad ewangelig apſakau, to 
ne priwalau girtis; nės tai turtu 
daryti. Ir beda man, kad aß ewan⸗ 


Pong Jezu Kriſtu? ar jūs ne eſte gelig ne apſakyczau. 


mano därbas Wießpatije! 


17. Jey rods darau, tay man al- 


2. Jey ne kittiems eſmi apäßta⸗ ga duͤdama: bet jey ne rods Darau, 
las, tay taczau juſü apaßtalas eſmi: tay taczau man urėdas pawierits. 
nes peczwetis mano apäßtal⸗ uredo 18. Kokiagi tai mano alga? Bus 


jūs eſte Wießpatije. 


tent, jeib apſakyczau ewangelig Kri⸗ 


3. Jey manę kas klauſia, tay aß ſtans, ir daryczau tai walnay dykay, 


taipo atſakau: 

4. Ar mums ne male waälgit ir 
gerti: 

5. Ar ir mums ne wale ſeſſeri per 
moteri drauge weſtis, kaip kittiems 
apäßtalams ir Wießpaties brolams, 
ir Kėpuit 

6. Urba, ar tikt man ir Barnabui 
ne wale, tai Daryti? 

7. Ras kadda kelaͤuja i karg ant 
ſawo paties algos? Ras ſodinna 
wyniczg, ir ne wälgo jös Maifaus? 
Urba kas gano Paimeng, ir ne mal: 
go pieno Eaimenės? 

8. Bet ar tai kalbu pagal įmonė 
budą? ar ne ſako tai ir 30Panas? 

9. Nes zokane Moizeßaus paraßyta 
yra: jduczui kullanczam naſrü ne 
ufrißk. Ar rüpinas Diewas tiktay 
apie jauczus: 5 M. 25, 4. 

10. Arba ar ne tai ſako abelnay 
muſn deleyꝛ nės tai muja deley pa: 
raßyta. Nes drąfis, lukeſtije tur ärti, 


kad ſawo malnybės ne piktay warto⸗ 
czau prie emangeliės. 

19. Nes norint walnas eſmi nüg 
Pono, taczau paſidariau wiſſiems 
tarnu, jeib jn Daug laimeczau. 

20. Šydams paſtojau kaip Iydas, 
jeib Zydus laimeczau; tiems, kurrie 
po zokanu yra, paſtojau kaipo po 305 
kanu, jeib tus, kurrie po zokanu yra, 
laimeczau. 

21. Tiemus, kurrie be zokano yra, 
paſtojau kaip be zokano (kaczeig be 
zokano ne eſmi po akim' Diewo, bet 
eſmi zokane Kriſtaus), jeib tus, kur⸗ 
rie be zokano yra, laimèczau. 

22. Silpniems paſtojau kaip ſilp⸗ 
nas, jeib ſilpnüſus laimkczau; wiſ⸗ 
ſiems wiſſoks paſtojau, jeib wiſſu 
ben kellis ißganyczau. . 

23. Bet tai Darau emangeliės Očs 
ley, jeib joͤs dalywas buczau. 

24. Ar ne zinnote, kad tie, kurrie 
lenktyn bega, tie wiſſi bėga, bet 
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wiens tikt gaͤuna lašybą? Taygi tai⸗ was yra miernas, kurſal ne léidza 


po beẽgkit, 15 tą gäutumbit. 
25. Bet 


jus gundinnamus buti per juſü iß⸗ 


iekwiens kardujas, nüg Kalejimg, bet däro, kad pagundi⸗ 


wiſſü daiktü ußſilaiko; anie taipo, mas toki gėlą gauna, kad tą Galit 
kad pragaißtanti wainikkg gaͤutu, pakelti. 


bet mes nepragaißtanti. 


14. Dėl to, mano mylimi, wengkite 


26. Bet aß taipo bėgu, ne kaip balwoni⸗ßlufmq. 


ant nezinnu. UAB taipo ßirmawoju, 
ne kaip Arą plakdams. 
27. Bet aß ſawo kung baudzu, ir 


15. Kaip fu ißmintingais kalbu, 
ſuͤdikit jus, ka ſakau. 
16. Perzegnotas kylikas, kurri per⸗ 


tą ramdau, jeib kittiems (Diewo jo: jegnojam, ar tas ne pra draugyſte 
di) ſakydams ne pats buczau pei⸗ kraujo Rriftaust düna, kurre laäu⸗ 


kiams. 
10. Perſtyrimas. 
Kunißka draſummg reik' wengti. 
Bet ne noru, mieli brolei, jeib jus 


ne zinnotumbit, kad wiſſi muſu te⸗ ſt 


wai buwo po debeſim', ir wiſſi per 
mares pėrėio; 

2. Ir mili ing Moizeßu krikßtiti, 
debeſimi ir mdrėmis; 

3. Ir wiſſi wienokg dwaͤſißkg mal: 
gi walge; 

4. Ir wiſſi wienokg dwaͤſißkg dė: 
rimq gere, bet jie gere iß dwaſißkoͤs 
filės, paſkuy ſekanczoͤs, kurri bumo 
Kriſtus. 

5. Bet daugin ju ne pamėgo Diews; 
nes jie parmußti püßczoſe. 

6. Bet tai mums pawpyzdzui nuſi⸗ 
dawe, jeib ne uſſigeiſtumbim pikto, 
lygey kaipo anie uſſigeide. 

7. Ir ne bukite balwonn⸗ gaͤrbin⸗ 
tojei, kaip ann kelli bumo, kaip pa: 
raßyta yra: * žmonės ſedoſi walgit 
ir gerti, ir keleſi zäiſti. 2 M. 32, 6. 

8. Ir ne kekßäukim, kaip kelli 
ann kekffawo, ir prapuͤle wienoj' Dies 
noj dwideßimt ir trys tükſtanczei. 

4 M. 25, 1. 

9. Bet neygi gundikime Kriſtu, kaip 
ann kelli ji gunde, ir žala nufa⸗ 
winti buwo. 4 M. 21, 5. 

10. Ir ne murmekite, kaip ann 
kelli murmėjo, ir per zuddytoji bu⸗ 
wo nufawinti. 4 M. 14, 


zam', ar ta ne yra draugyſte kuno 
Kriftaus? 

17. Rės wiena düna yra, taip 
mufi daug wienas kunas; kadangi 
mes wiſſi wienoͤs Dūnės dalywi pa⸗ 


ojom. 
15. urekit i Nrael pagal kung; 
kurrie apierės malgo, ar tie ne pa 
draugyſtej altoraus: 

19. Kggi Dabar ſakyſu: Ar ſakpſ, 
kad balwonas Pas yra? arba kad 
balwonn apiera kas pra: 

20. Bet aß tai ſakau, kad ka pa 
gonai apierawoja, tai apieramoja 
welnams ir ne Diewui. Bet aß ne 
noru, kad jus welnũ draugyſtej' bu: 
tumbit. 

21. Jus ne galite podraug gerti 
Wießpaties kylikg, ir welnn krlikg. 
Jus ne gäalite podraug prieiti prie 
Miefpatiės ſtaͤlo, ir prie welnü ſtalo. 

22. Urba, ar prieß Wießpati czo⸗ 
ſimies? Ar mes druteſni už ji: 

23. Wis tieſaͤ man wale, bet ne 
wis naudinga. Wis man wale, bet 
ne wis pagerina. 

24. Key wiens te jẽßka, Pas ſawo 
yra, bet kofnas Pas kitto yra. 

25. Mis, Pas ant mėjės turgaus 
pardūdama, tai waͤlgikit, nieko ne 
klauſdami, jeib fašinės czedytumbit. 

26. Rės jeme yra Wießpaties, ir 
Pas toje yra. 

27. Bet jey Pas jus pakwieſtu if 


2. netikkinczuͤ, ir juͤs norit eiti, tai 


11. Toktai wiſſiems nuſidawe pa⸗ wis, ka jums padeda, waͤlgikit, nie⸗ 


wyzdzui; bet mums parašyta pa: 
graudinnimui, ant kurru atėjo ſwieto 


galas. 
12. Togidel, kas miſlij ſtowis, te: 
ſidaboja, kad ne pultu. 


ko ne klauſdami, jeib fažinės czedi⸗ 
tumbit. 

28. Bet jey jums kas tartu: tai 
eſti balwonu⸗apiera, tai ne waͤlgikit 
del to, kurſai jums paſako, jeib ſa⸗ 


13. Dar ne ušpūle jus pagundi⸗ fines czeditumbit. Jeme yra Wieß⸗ 
mas, kaip tikt zmogißkas; bet Die⸗ paties, ir Bas toje yra. 
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29. Bet aß ſakau apie lašinę, ne 
ta wo, bet kitto. Nes del ko düczau 
ſawo walnyſte ſuͤditi nüg kitto fažinės? 

30. Rės jey aß ſu deèkawone pri⸗ 
immu, kodelgi turreczau buti ißbluz⸗ 
nijams del to, uf ka dekawoju: 
31. Taygi ar waͤlgot ar gerat, ar 
kd tikt daͤrote, tai wis darykit ant 
Diewo garbės. | 

32. Ne buti? papiktinnimu ney Šy: 
dams, ney Grytams, ney ſurinkimui 
Diewo. 

33. Kaip ir aß wiſſiems wiſſüſe 
daͤiktüſe itinku, ir ne jeßkau kas 
man, bet kas wiſſiems naudinga, 
jeib ißganyti butu. 


11. perſkyrimas. 

Apie kellis elgimmus maldoſa, ir wertinga 
wartojima ßwentds weczeres. 
Bukite mano paſekiejei, kaipo aß 

Kriſtaus. 

2. Aß girru jus, mieli brolei, kad 
manęs atſimenat wiſſuͤſe daiktüͤſe, 
ir laikot' budg, lygey kaip jums 
dawjau. N 

3. Bet aß jums dümi zinne, kad 
Kriſtus yra kojno wyro galwa; bet 
wyras yra galwa moterißkes, bet 
Diewas yra galwa Rrijtaus. 

4. Riefmienas wyras, kurs mel⸗ 
dzaſi, arba prarakauja, ir tur ka ant 
galwos, tas apdėdin ſawo galwg. 

5. Bet moterißke, kurri meldzaſi, 
arba prarakauja ne uzdengtaͤ galwa, 
ta galwa ſawo apgedin; nės lyg' 
yra, nėy ji butu apfkuſta. 

6. Jey ne nor apſidengti, tay jei 
ir pläͤukus reikia nukirpti. Alle ka⸗ 
dangi ne mandagu, kad moterißke 
nukirptus plaukus tur, arba nuſkuſta 
yra, tay P apdeng gaͤlwg. 

7. Bet wyras ne tur uždengti gal⸗ 
wa, nes jis yra Diewo abrozas ir 
garbė; bet moterißke yra wyro garbė. 

8. Nes myras ne eſti iš moterißkes, 
bet moterißke eſti iß wyro. 

9. Ir wyras ne eſti ſutwertas mote⸗ 
rißkes dẽley, bet moterißke wyro deley. 

10. Del to moterißke tur maciės zen⸗ 
kla turrėt ant galwös, angelü deley. 

11. Taczan ney wyras be mote⸗ 
rißkes, ney moterißke be wyro yra 
Wießpatije. 

12. Nes kaipo moterißke iš wyro, 
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taipo ateit ir wyras per moterißke; 
bet wiſlab iß Diewo. 

13. Patys ſawip' ſuͤdikit; ar man⸗ 
dagu, kad moterißke ne apdengta po 
aki Diewo melſtus: 

14. Urba ar ne mokin jus ir pats 
prigimmimmas, kad wyrui geda yra, 
jey jis ilgus plaͤukus zeldin; 

15. Ir moterißkei garbė, jey ji 
ilgus plaͤukus zeldin? plaͤukai jei 
duͤti yra dangalui. 

16. Bet jey kas pra tarp juſn, 
kurs rods norčtu būrtis, tas te zin⸗ 
no, kad mes toki budą ne turrim', 
neygi ſurinkimai Diewo. 

17. Bet aß tai turru apſakyti, ne 
gallu girti, kad ne gereſnu, bet pik⸗ 
teſnu budu ſuſieinat'. 

18. pirmjaus, kad ſuſieinat' ſurin⸗ 
kime, girdzu, atſiſtyrimus tarp jufū 
ėjant; ir iš dalies tai wieriju. 

19. Kės tur buti tarp jufü klajo⸗ 
jimai, jeib tie, kurrie tikri yra, butu 
apreikßti. 

20. Rad jau ſuſieinate, tay czonay 
ne waͤlgot' Wießpaties weczere. 

21. Nes, kadda weczere tur waͤlgita 
buti, kiekwienas ſawo paties walgi 
pirma imma; ir wiens ißaͤlkes, ir 
kits girtas. 

22. Argi ne turrit namu, kurruͤſe 
wälgit ir gerti galetumbit! Urba ar 
paniekinat' ſurinkimg Diewo, ir ap: 

ėdinaP tus, kurrie nieko ne tur: 

q jums ſakyſu? ar jus pagirſu: 
tame jus ne girru. 

23. Aß gawau nuͤg Wießpaties, 
ka jums dawjau. Nes Donas Jezus 
ßittoj' naktij), kurroj' bumo ißdütas, 
eme düng, 

24. Dekawojo ir läufe tą, ſaky⸗ 
dams: imkit', waͤlgikit, tai eſti mano 
kunas už jus lauzomas; tai darykit 
ant mano atſiminnimo. 

25. Szittokin budu, ir kylikg po 
weczeres, ſakydams: tas kylikas yra 
naujas teſtamentas mano krauje; tai 
darykitc, kiek kartü gerſit', ant mas 
no atſiminnimo. 

26. Nes kaip tendief ės duͤnss 
walgiſit, ir iß fio kyliko gerſit, 
turrit' Wießpaties ſmerti apfakpti, 
ikki jam ateinant. 

27. Kurſai jau ne wertingay waͤl⸗ 
go tą dung, arba iß kyliko Wieß⸗ 
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patiės (ėr, tas kaltas yra kuno ir 
kraujo Wießpatiés 


28. Bet zmogus patſai teſimẽ gin, 
ir taipo te waͤlgo tos Dūnės, ir IB 
to kyliko te gerie. 

29. Nes tas ne wertingay waͤlgo 
ir ger, tas ſaw pats ſudg wälgo 
ir ger, tūmi, kad ne atſkir kung 
Wießpaties. 

30. Togidel ir taip daug negalin⸗ 
czu ir lggonn tarp juji yra, ir 
gers dalyks ujmiggo. 

31. Nes jey patys ſawe ſüditum⸗ 
bim', ne butumbim' ſuͤdijami. 

32. Bet kadda ſuͤdijami, Dono Dies 
wo koznijami eſme, kad drauge ſu 
ſwietu ne prapultumbim'. 

33. Del to, mano mieli brolei, 
kadda fufieinat' malgiti, tay laͤukite 
kits kitto. . 

34. Bet jey Pas alkſta, tas te wal⸗ 
go namėį, kad ne ant ſudo ſuſiei⸗ 
tumbit. Kittus daͤiktus itaiſyſu, kad 
ateiſu. 


12. Dėrffyrimas. 


Kaip dwäſißkos dowanos wartojamos. 


Bet apie dwaſißkas doͤwanas, mieli 
brolei, ne noru, kad ne zinnotumbit'. 

2. Jus zinnote, kad pagėnai bu⸗ 
wote, ir nuėjote pas nebylus balwo⸗ 
nus, kaipo wedami buwote. 

3. Todel apſakau jums, kad ney 
wiens per Dmiję Diewo kalbaſis, 
Jezu ne prakéikia; ir ney wiens ne 
gal Jezu Wießpatim' wadinti, kaip 
tikt per Dwäſe ßwentg. 

4. Pra tuleropos Oėmanos, bet 
wiena yra Dwaͤſe. 

5. Ir tuleropi yra urẽdai, bet wiens 
pra Wießpats 

6. Ir tuleropos yra galybes, bet 
wiens yra Diewas, daraſis wiſkq 
wiſſüſe. 

7. Kiekwiename rėdofi dowanos 
Dwaſes, wiſſiems ant naudės. 

8. Wienam düdama per Dwaͤſe 
kalbeti ſu ißmincze, kittam düdama 
kalbeti ſu (aštri) ißmaͤnimu, pagal 
ta pacze Dale; . 
9. Rittam tikkejimas, toj paczoj 
Dwaſeſ'; kittam döwana ißgyditi, to 
paczof Dwaſef; 

10. Kittam ſtebuklus Daryti, kit⸗ 
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tam prarakaͤwimas, kittam dwaſes 
atſkirti, kittam tuleropi liejuwjei, 
kittam liefuwjus išguldyti. 

11. Bet tai wiflab Daro ta pat 
wiena Dwaſe, ir ißdalija kiekwie⸗ 
nam tikra Oomaną, kaip ji nor. 


—— 


| 


12. Nes lygey kaipo wienas yra | 


kunas, ir taczau daug ſanarn tur, 


bet wiſſi ſanarei wieno kuno, norint 


jū Daug yra, taczau wienas kunas 
Yra; taipo ir Kriſtus. 

13. Nes mes wiſſi, per wieng 
Dwaſe i wieng kung eſmi krikßtiti, 
ar butumbim Šydai arba Grytai 
bernai arba walni; ir wiſſi i wieng 
Dwaſe pagirditi. 

14. Kes ir kunas ne wienas pra 
ſaͤnaris, bet daug. 

15. Bet jey koſa tartu: aß ne eſmi 
ranka, del to ne eſmi Puno [ina 
ris; ar del to ji ne butu Euno (ės 
naris? 

16. Ir jey tartu auſis: aß ne cįmi 
alis, del to ne eſmi kund ſänaris; 
ar del to ji ne butu kuno fėnarisi 

17. Kad wiſſas kunas akis butu, 
kur butu girdejims? kad jiſſai wiſ⸗ 
ſas butu girdejimas, kur butu üſti⸗ 
jimas? 

18. Bet Dabar Diews ſanarus ſta⸗ 


— —— —— — 


te, Eojną vpaczey prie kuno, kaip jis | 


norėjo. 

19. Bet kad wiſſi ſaͤnarei wiens ſaͤ⸗ 
naris butu, kur dingtu Punast 

20. Bet Dabar daug yra ſaͤnard, 
alle wienas yra Tunas. 

21. Ne gal akis fafyti rankai: aß 
tawes ne priwalau; arba wel galwa 
kojoms: aß juſü ne primalau. 

22. Bet labjdus tie kuno ſänarei, 
kurrie rėdiji mums filpndufi ėją, yra 
priwalingiauſi. 

23. Ir kurrie muns roͤdoſi ne gar⸗ 
bingidufi eſg, tiems daugiauſe garbę 
düdam; ir kurrie mums ne pritinka, 
tus labjėus ißredom. 

24. Nès kurrie mums pritinka, die 
to ne primilo. Bet Diewas taip ſu⸗ 
dawaͤdijo kung, ir priwalingam ſaͤ⸗ 
narui Oaugidujey garbes daͤwe. 

25. Kad ne atſiſkyrimas butu kune, 


J, bet ſaͤnarei už kits Eittą lygey rū: 


pintus. 
26. Ir 


je wiens ſaͤnaris kenczia, 
tay wiſſi Or 


auge Eencgia; ir jey 
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wiens ſanaris ßlowingay laikoms, 


tay wiſſi ſänarei draug dzaugiaſi. 

27. Bet jus eſti kunas K 
ſaͤnarei, kiek wiens pagal ſawo dali. 

28. Ir Diews ſtate ſurinkime pirm⸗ 
ius apäßtalus, ant antro prärakus, 
ant treczo mokitojus, potam ſtebu⸗ 
klů⸗daranczus, potam doͤwang ißgy⸗ 
dit turrinczus, gelbẽtojus, waldonus, 
tuleropus liezuwjus. 

29. Ar jie wiſſi yra apaßtalai? ar 
wiſſi prarafai? ar wiſſi molitojei3 
ar wiſſi ſtebuklü⸗darytojei? 

30. Ar wiſſi tur döwang ißgrditi: 
ar wiſſi kalba tuleropais liešumjeis? 
ar gal wiſſi išguldyti? 

31. Bet ſeßkokit' gerauſu Oėma: 
nu. Ir aß jums dar gereſni kelq 
parodiſu. 


13. Dėrffyrimas. 
Krilßczonißlöͤs meiles grazummas ir budas. 


Jey aß įmonė ir angeln liefuwjeis 
kalbeczau, ir mėilės ne turrėcau, tay 
buczau marias üßiqs arba kankalas 
ſkambas. 

2. Ir jey galeèczau prärakaͤuti, ir 
zinnoczau wiſſas paſleptines ir wiſ⸗ 
tą ißpazinnimg, ir turrėcau wiſſq 
tikkejimg, taipo, kad ir kaͤlnus per⸗ 
kelczau, ir mėilės ne turrėcjau, tay 
nieks buczau. 

3. Ir jey wiſſg ſawo turtą ubba⸗ 
gams ißdalyezau, ir düczau ſawo Pu: 
ną degint, ir mėilės ne turrėczau, 
tay nieko man ne mäczitu. 

4. Meile yra lengwa ir meilinga, 
mėile ne papykſta, meile ne eſti ſaw⸗ 
wälninke, ne paſipuczia, 

5. Ne darkos, ne jeßko kas ſa⸗ 
wo yra, ne ißſipykidin, ne jeßko iß⸗ 
kadoͤs. 

6. Le dzaugiaſi neteiſpbe, bet dzau⸗ 
giaſi tieſa. 

7. Wiſlab pakencza, wiſlab tik, 
wiſſo lükur, wiſlab pakel. 

8. Meile niefadės ne palėuja, no: 
rint palaͤus praͤrakaͤwimai, ir palaus 
liezuwjei, ir ißpazinnimas paläus. 

9. ės muji šinnojimas iß da⸗ 
lies, ir muſu praͤrakawimas i da⸗ 
lies yra. 

10. Bet kad ateis Pas tobula yra, 
tay palaͤus mufi zinnojimas iß Dalies. 

11. Küdikiu budams, Palbėjau kaip 
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küͤdikis, ir kaip kuͤdikis ißmaniau, 
ir dumojau taip küdikis. Bet kaip 


riſtaus ir jau wyru paſtojau, atmeczau kuͤdi⸗ 


kin budg. 
12. Mes Dabar regime per zerkolg 
paflčptame jodije, bet tadda nü wei⸗ 
do ikki weido. Dabar pajyſtu iß 
dalies, bet tadda pažyju, kap ir aß 
pažintas eſmi. 

13. Bet dabar paſiliekt tikkejimas, 
lukeſtis, meile, tie trys. Bet meile 


didzaͤuſa ju yra. 
14. Perſtyrimas. 


Tikras wartojimas liezuwja ir prara⸗ 
käwimas. 


Jeßkokit' méiles. Diddey rüpinki⸗ 
ties apie dwaͤſißkas doͤwanas; bet 
labjūujey, kad prärakautumbit. 

2. Nès kurs kalba liejuwjeis, tas 
ne įmonėms kalba, bet Diewui; nės 
ney wiens jo ne klauſo, bet Dwa⸗ 
ſeje jis kalba paflėptines. 

3. Bet kurs prärakauja, tas kal⸗ 
ba įmonėms ant pagerinnimo, ir 
ant pagraudinnimo, ir ant palinkſ⸗ 
minojimo. 

4. Kurs liezuwjeis kalba, tas pats 
ſawe pagerin; bet kurs prarakauja, 
tas pagėrin ſurinkimg. 

5. Aß norėjau, kad jus wiſſi lie⸗ 
zuwjeis kalbeti galetumbit, bet dau⸗ 
giaus, kad prärakäutumbit. Nes tas 
prdrakauja, diddeſnis yra už ta, 
kurs liefuwjeis kalba, jeygu ben tai 
ir ißguldytu, kad ſurinkimas iß to 
pagėrintas butu. 

6. Taygi, mieli brolei, jey pas jus 
ateiczau, ir kalbeczau liezuwjeis, kam 
jums dereczau, jey ſu jumis ne kal⸗ 
beczau, ar per apreißkima, ar per 
aßtru ißmaͤnima, ar per praͤrakawi⸗ 
mą, ar per pamokilą? 

7. Juk taipo ſtow ir tūję daͤiktüſe, 
kurrie ſkamba, ir taczau negywi, ar 
butu wamzdis ar arpa: kad ne i 
ſawes permanomus balſus ißdütu, 
kaip šinnotum', Pas wamzdzüta, ar 
kas ant arpės zaiſta yrat 

8. Nes jey trubas ne pėrmanomą 


balſg ißduͤda, Pas ant mußio pafi- 
gatawos! 

9. Taipo ir jus, kadda lie zuwjeis 
kalbat, jey ne ißmaͤnoma talbą iß⸗ 
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leidzat, kaip bus žinnoma, Pas kal⸗ 
beta yra? nės i mėją kalbeſite. 

10. Pra tieſa tuleropi budai balſu 
ſwiete, ir tt paczü taczau ne eſti ney 
wiens ne permanomas. 

11. Taygi jey ne zinnau balſo per⸗ 
manima, buſu ne ißmaͤnoms tam, 
kurſai kalba; ir kalbaſis bus man 
ne pėrmanomas. 

12. Taipo ir jūs, kadangi diddey 
rüpinnaties apie dwaſißkas doͤwa⸗ 
nas, to jeßkokit, kad ſurinkimg pa: 
gerintumbit', kad wiſſo apſtingay tur: 
rėtumbit. 

13. Del to, kas liefuwieis kalba, 
taipo teſimeldzia, kad ir ißguldytu. 

14. Bet jey aß liešumju meldzuüͤs, 
tay meldzaſi mano dwaͤſe; bet mano 
duma ney wienam ne maczija. 

15. Bet kaipgi tur buti? taipo bu⸗ 
tent, melſüs fu dwaſe, irgi meljūs 
ir dumoje; giedoſu pſalmus Omdfėje, 
irgi giedoſu pſalmus ſu duma. 

16. Bet kadda tu jegnoji dwaͤ⸗ 
ſeje, kaip gal tas, kurs wietoje ne: 
mokito (toj, Amen tarti, ant tawo 
dekawones! kadangi ne ißmano, ka 
tu kalbi. 

17. Tu tieſaͤ geray dekawoji, bet 
kitſai iß to ne pagerinams. 

18. Už dekawoju ſawo Diewui, 
kad daugiaus kalbu ließuwjeis už 
jus wiſſus. 

19. Bet ſurinkime weliju penkis zo⸗ 
dzus Palbėti ſawo duma, jeib ir kit⸗ 
tus pamokiczau, ne kaip deßimt tuͤk⸗ 
ſtanczu zodzuͤ liezuwjeis. Ė 

20. Mieli brolei, ne paſtokit' küdi⸗ 
kieis ißmanime, bet piktenybeje bu⸗ 
kite kudikieis, alle ißmanime bukite 
tobuli. 

21. Jokane paraßyta yra: aß kit⸗ 
tais liezuwjeis ir kittomis lupomis 
kalbeſu ßiems įmonėms, ir taczau 
manęs ney taip ne klauſys, ſako 
Wießpats. Iez. 28, 11. 

22. Togidel liefuwjei ne yra zen⸗ 
klui tikkintiems, bet netikkintiems; 
bet praͤrakawimas ne netikkintiems, 
bet tikkintiems. 

23. Taygi jey wiſſas ſurinkimas 
wienoje wietoſe ſuſieitu, ir wiſſi lie⸗ 
kariert kalbetu, bet ieitu ten nemo⸗ 
iti arba netikki, ar ne ſakytu, jus 
ſant paduͤkus:? 
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24. Bet jey wiſſi prarafūutu, ir 
kad ateitu netikkis, arbą nemokits, 
tas butu tu wiſſu perludditas ir 
wiſſü ſuͤditas. 

25. Ir taipo, kas jo ßirdije pa⸗ 
Nėpta, butu rėgima, ir jis taipo 
pultu ant ſawo weéido, Diewo mel⸗ 
ſtus, ir ißpaintu, Diewg tikray 
kſanti juſije. 

26. Raipdi dabar yra, mieli bros 
lei? kad ſuſieinate, kiekwienas tur 
pfalmus, tur pamokſla, tur liefuw⸗ 
jus, tur apreißkimg, tur ißgul⸗ 
dimg. Wis tai te deſtis ant paſige⸗ 
rinimo. 

27. Jey kas liefuwju kalba, ar po 
du, ar daugiauſey po tris, pakarczup, 
tai wiens te ißguldo. 

28. Bet jey Pas ne eſti ißguldyto⸗ 
jis, tay te tyl jiſſai furinĖime; bet 
te kalba ſaw paczam ir Diewui. 

29. Bet prarafai te kalba, du ar: 
ba trys, ir Pitti te ſüͤdija. 

30. Bet jey apréißkimas nuſidüda 
kittam, ſedinczam, tay pirmas te tyl. 
31. Gaälite tieſaͤ wiſſi prūralūuti, 
po kits kitto, jeib wiſſi mokintus, ir 
wiſſi graudinti butu. 

32. Ir praͤraku dwaͤſes yra padü⸗ 
tos prarakams. 

33. Nes Diewas ne yra Diemas 
nedawaͤdo, bet pakaͤjaus, kalpo wiſ⸗ 
ſüſe ſurinkimuͤſe ßwentuju. 

34. Juſü moteres te tyl ſurinkimd⸗ 
fe; nes ne tur joms buti male dal 
beti, bet įeib * padütos butu, kaipo 
ir zokanas ſako. 1 M. 3, 16. 
35. Bet jey ko nor ißmokt, name j 
ſawo wyrus te klauſa. Ne padoru 
moterims kalbẽti ſurinkime. 

36. Urba, ar Diewo žodis nuͤg ju⸗ 
ſü išėjo? arba i jus wienus ateſo! 
37. Jey kas regiſi präraku eſas, 
arba dwaͤſißkas, tas t ißpaßyſta, ka 
jums raßau, nės yra Wießpaties pr: 
ſaͤkimai. 

38. Bet jey Pas yra nefinnqs, tas 
te eſſie nezinnas. 

39. Todeley, mieli brolei, ruͤpinki⸗ 
ties diddey praͤrakawimo, ir ne gins 
kite, liejuwjeis kalbeti. 

40. Wis te deſtis wießlibay ir da⸗ 
wadney. 


Pirma gromata Rorintionams 15. 


15. Perſtyrimas. 
Apie priſikelimg numirruſü, ir Taip ſu 
tümi bus. 


Bet aß jums, mieli brolei, primenu 
ewangeliss, kurre jums apſakiau, Eur: 
re taipojau priėmėt', kurrof taipo⸗ 
jau ſtowite; 

2. Per kurre taipojau ißganomi 
eſat, kokiu budu jums apſakes eſmi, 
jey atſimenat; kad tiktay noprėjnay 
ne butumbit tikkeje. 

3. Nes aß pirmjaus dawjau jums, 
ka ir aß gawau, kad Kriſtus numir⸗ 
ręs uf muſü griekus, pagal raäßta; 

* Jez. 53, 8. 

4. Ir kad yra laäidots ir Pelės iß 
numirruſũ trècza Dieną, pagal rėjtą, 

5. Ir kad regčtas yra Rėpajo, po: 
tam dwplikss. 

6. Potam regetas yra Dangiaus ne 
kaip penkin ßimtü brolu wienu Bar: 
tu, kurrü dar daug gywi, bet kelli 
ujmiggo. 

7. Potam regẽtas yra Jokubo, po: 
tam wiſſu apaßtalu. 

8. Paſtuczäus po wiſſu ir manęs, 
kaip ne czeſu gimmuſio, regetas yra. 

9. Nes aß eſmi majauſas tarp apaͤß⸗ 
talū, kaip kurs ne werts eſmi, kad 
apaͤßtalu wadintas buczau, todėl kad 
perſekinejau ſurinkimg Diewo. 

10. Bet iß Diewo malonės eſmi, 
kas eſmi, ir jo malone manije ne 
buwo nopröſna, bet aß daugiaus dir⸗ 
bau už jüs wiſſus; alle ne aß, bet 
Diewo malone fu manim' eſanti. 

11. Deigi to, ar aß buczau, ar 
anie, taipo Diewo zodi ſakome, ir 
taipo jūs tikkejot'. . 

12. Bet jey Kriſtus apſäkomas yra, 
kad jiſſai iß numirruſu priſikeles, 
kaipgi kelli juſu ſako, prifėlimą iš 
numirruſu nicka ėfanti 

13. Bet jey prikelimo iß numir⸗ 
ruſuü niera, tay ir Kriſtus ne pri 
ſikelęs. 

14. Bet jey Kriſtus ne priſikeles, 
tay noprėjna yra mufl kozonis; tay 
ir juſü tikkejimas noprėjnas. 

15. Bet mes ir butumbim ißraſti 
netikri luddininkai Diewo, kad prieß 
Diewg butumbim luddije, ji Kriſtu 
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16. Nes jey numirre nefiPela, tay 
ney Kriſtus ne Eelėji- N 

17. Bet jey Kriſtus neſikele, tay 
juſü tikkejims nopröſnas; tay dar 
eſte ſawo griekuͤſe; 

18. Tay ir tie, kurrie Kriſtuje už 
miggo, prapüle. 

19. Jey ßoje gywaſtije tiktay Kri⸗ 
ſtumi nuſitikkim, tay bednäuff eſme 
wiſſu žmona. 

20. Bet dabar Kriſtus keleſi iß nu⸗ 
mirruſü, ir paſtojo pirmünu tu, kur⸗ 
rie miegti. 

21. Radangi per wieng zmogu ſmer⸗ 
tis, ir per wieng žmogų priſikelimas 
iß numirruſu ateit. 

22. Res kaip jie Adome wiſſi mirß⸗ 
ta, taip ir jie wiſſi Rriftuje bus gy⸗ 
wi padaryti. . 

23. Bet kiekwienas ſawo rede: Pir⸗ 
munis Kriſtus; potam Kriſtui pri⸗ 
klauſq, kad jis ateis. 

24. Potam galas, kad jiſſai karaly⸗ 
ſte Diewui ir Tewui padus, kad nie⸗ 
ku pawers wiſſq kunigaikßtyſte, ir 
wiſſa wyrauſpbe ir waldza. 

25. Bet jis tur ponawoti, ik pas 
guldys wiſſus ſawo neprietelus po 
awo kojomis. N 

26. Paſkiäàuſas neprietelus, kurſai 
bus nieku pawerſtas, yra ſmertis. 
27. Rės wiſſus daäiktus padawe po 
jo kojomis. Bet kad jiſſai ſako, wiſ⸗ 
jus däiktus padütus eſant, tay zin⸗ 
noma, kad tai be to, kurſai jam wiſ⸗ 
ſus daiktus padawe. 

28. Bet kad jam wis bus padülta, 
tay ir pats Sunus padütas bus tam, 
kurſai jam miflab padawe, jeib Dies 
was butu wiſlab wiſſuͤſe. 

29. Szeip, ka Daro tie, kurrie krikß⸗ 
tidinaſi ant numirruſu, jey numirrieji 
wiſſay nefifel? Kam krikßtidinas ant 
numirruſu :? 

30. Ir kamgi mes pawojumme ſto⸗ 
wim' kas adyng: 

31. Per muſu paſigyrimq, kurri 
turru Kriſtuje Jezuje, muſü Wieß⸗ 
patije, aß mirßtu kas dieng. 

32. Jey aß zmogißka miſle ſu zwẽ⸗ 
rimis Epezoj' emjauſi, ka man mä⸗ 
Giį, jey numirre neſikel? wälgikim' 
ir gerkim', nės rytoj eſme numirre. 


prikeluſi, kurri ne butu prikeles; ka- 33. Re dükities ißwadzüti. Pikti jo⸗ 


dangi numirruſieji neſikela: 


dzei pagadin gerus elgimmus. 
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34. Pabuſkit ben wieng karta ti: | karalyſte Diewo i dalykus gäuti, ney 
kray, ir ne ſuſigrießikit'; nės kelli pagendaſis daiktas ne gaͤus nepa: 
nieko ne zinno apie Diewq, tai jums gendanti. 


ant apgẽdinnimo ſakau. 


51. Sztay, ſakau jums paflėptinę. 


35. Bet jey kas cze ſakytu: kaip Le wiſſi ußmigſime, bet wiſfi per: 
numirruſieji priſikels? ir kokieis ku⸗ mainyti buſim. 


nais ateis? 


52. Ir tai umay, akieès mirkſnije, 


86. Tu durnau, ka tu ſeji, ne at: | czeſe paſkiauſoss trubės. Nes truba 


gija, jey pirm ne numirtu. 


girdeta bus, ir numirruſieji kelſis nes 


37. Ir ka tu fėji, juk ne yra tas pagenda, ir mes permainyti bufim. 
kunas, kurſai tur buti, bet 1 53. Nes ßittas pagendaſis tur ap: 
ſi 


grudas, butent kwietys, ar kit 
wiens. 

38. Bet Diewas jam duda kung, 
kaipo jis nor, ir kiekwienai ſeklai jo 
tifrą kung. 

39. Ne wiſſas kunas yra tas pats 
kunas; bet kittoks kunas yra įmo: 
ni, kittoks galwijn, kittoks zuwu, 
kittoks paukßczu. 

40. Ir pra dangißki kunai, bey 
zemißki kunai. Bet kittg flowe tur 
dangißki, ir kittg zemißki. 

41. Kittą ſkaiſtummg tur ſaule, kit⸗ 
tą ſkaiſtummg tur menü, kitta ſkai⸗ 
ſtummg tur ſwaigzdes. Nes wiena 
72 070 kittq pereit ſkaiſtummu; 

42. Taipo ir prififėlims numirru⸗ 
ſuͤ. Sejams yra pagendas, ir kelſis 
nepagendas. 

43. Sejams yra negarbej', ir kel⸗ 
ſis ßloweje. Sejams yra. filpnybėje, 
ir kelſis ſtiprybeje. 

44. Sejams yra kunas koks (ims 
męs, ir kelſis kunas dwäſißkas. Jey 
turri kung koks gimmes, tay turri ir 
kung dwaͤſißka. 

45. Raip paraßyta yra: * pirmas 
knee Adomas, ſutwertas pra i 

nißka gywaſti; ir paffuttinis Ado⸗ 
mas i dwäſißka gywaſti. 1 M. 2,7. 

46. Bet dwaͤſißkas kunas ne efti 
pirmas, bet kunißkas, potam dwaͤ⸗ 
ſißkas. 

47. Dirmas jmogus iß žėmės ir 
jemißkas; antras zmogus yra Wieß⸗ 
„pats iß dangaus. 


48. Roks an tokie ir ze⸗ 
mißki, koks dangißkas, tokie yra ir 
dangißki. 


49. Ir kaip mes neßojom' weidg 
1 085 taipo ir neßoſim mėidą Dans 
gißko 


50. Bet apie tai ſakau, mieli bro⸗ 


wilkti nepagendanczu, ir ßittas ſmer⸗ 
telnas tur apſiwilkti neſmertelnyſte. 
54. Bet kad ßis pagendaſis apſi⸗ 
wilks nepagendanczu, ir ßis ſmertel⸗ 
nas apſiwilks neſmertelnyſte, tay iß⸗ 
ſipildis tas jodis, kurſai parašys 
tas yra: Jeg. 25, 8. 
55. Smertis yra prarytas pėrgalč: 
jime. Smertie, kame tawo gilys? pe⸗ 
kla, kame tawo pėrgalėjimas? 

56. Bet gilys 1 S griekas; 
bet galybe grieko yra zokanas. 

galybe gr y m. 7, 9. 13. 

57. Bet garbe Diewui, kurſai mums 
pėrgalėjimą Damęs, per muji Pong 
Jėgų Reijtų. 3 
58. Del to, mano mieli brolei, bu⸗ 
Bit ſtiprus, ne pajuddinnami, ir wis 
dugkite Darbe Wießpaties, kadangi 
zinnote, juſu Darbą ne noprojną eſan⸗ 
ti Wießpatije. 

16. Perſkyrimas. 
Apie bomand rankin wargdieniems krilß⸗ 
czonims Jernzalej'. 
Bet apie doͤwanas, kurros ßwen⸗ 
tiems ſudedamos, kaipo paliepjau 
ſurinkimams Galatioje, taip ir jus 
darykite: 

2. Rojną ſabata kiekwienas iß 
juſü te padedie pas ſawe, ir te ſu⸗ 
renk, kiek jam megſta, jeib ne man 
atėjus, tadda dar reiktu ſudeti Jos 
wanas. 

3. Bet kadda aß buſu atėjęs, tay 
tus, kurrus jus ißraſite, gromato⸗ 
mis ſuſu, jeib nuneßtu juſu dowa⸗ 
nas i Jeruzalę. 

4. Bet jey reikals bus, kad ir aß 
nukeläuczau, jie ſu manim' kelaus. 

5. Bet aß pas jus ateiſu, kad per 
Macedonig kelaͤuſu; nės kelauſn per 
Macedoniq. 


lei, kad kunas ir kraujas ne gäl] 6. Bet rafjt pas jus paſilikſu, ar: 


Antroji gromata 
ba ir ziemawoſu, jeib jus manę pa⸗ 
lydetumbit', kur aß nueiſu. 

7. Dabar jus ne noru regėti pro 
Gėlė eidams: nės tiffiūs ben koki 
czeſq pas jus paſilikſes, jey Wieß⸗ 
pats perleis. 

8. Bet aß paſilikſu Epeze ik ſek⸗ 
minnu. 

9. Nes man atwertos yra diddeles 
durrys Daug naudss daranczos; ir 
daug yra prießininku czonay. 

10. “Jey Timotejus ateis, dabokite, 
kad be baimės pas jus butu: nės 
ir jiſſai Dirba darbg Wießpaties, 
kaip ir aß. 

11. Togidel ney wiens ji te ne pa⸗ 
niekin. Bet palydekit ji pakajuje, ſeib 
pas manę ateitu, nės aß jo läukiu 
ſu broleis. 
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pono, jūs pirmūnes ėjant Ufajoj“, 
ir patys paſiſkyrus ant tarnawimo 
ßwentiems; 

16. Jeib ir juͤs tokiems butumbit 
paditi, ir wiſſiems, kurrie draug 
mokinna ir dirba. 

17. Už dzaugiüs del atėjimo Ste⸗ 
pono ir Portunato, ir Akaiko; nes 
ko įufū ne tekdawau, tai jie atpilde. 

18. Jie atgaiwinno mano ir juſu 
dußig. Ißpazinkite tokius. 

19. Paſweikina jus ſurinkimai A⸗ 
zioj . Diddey jus paſweikina Wieß⸗ 
patije Akwilas ir Priſcilla, ſu ſurin⸗ 
kimu ju namije. 

20. Paſweikin jus wiſſi brolei. Pa⸗ 
ſweikinkit' kits kittg ſu ßwentu pa⸗ 
buczäwimu. 

21. Aß Powilas paſweikinu jus 


12. Bet apie broli Apollo žinnės ſawo ranka. 

kite, kad ji labay igraudinnau, kad 22. Jey Pas Pong Nzu Kriſtu ne 
pas jus ateitu ſu broleis, ir jis iß myl, tas teſſie Anatema. Maran Atta. 
wiſſo ne norėjo Dabar ateiti, bet (Wießpats ateina.) 


ateis, kad atſpẽs. 


23. Malone Dono Jezaus Rrijtaus 


13. Budekite, ſtowekite tikkeſime, te eſſie fu jumis. 


Taip wyrai elgkities, ir bukite ſtiprus. 


24. Mano meile te eſſie ſu jumis 


14. Juſu daiktai wiſſi te deſtis wiſſais Kriſtuje Jėzuje, Amen. 


meilėje. 
15. Bet aß jus graudinnu, mieli 
brolei: jūs pazyſtat' namus Ste⸗ 


Birma gromata Korintionams fyfa iß Pl⸗ 
lippoͤs, per Stepong ir Portunatą ir Akai ⸗ 
ka ir Timoteju. 


Antroji Gromata ßw. Powilo Korintionams. 


arſrori 5. Rėja kaip kentejimo Kriſtaus 
ka n i daug turrim, taipo ir apßczey pas 
Powilo kantrums perſelinkjime. linkſminojami eſme per Kriſtu. 
Ling 5 e eee 6. Bet ar wargo turrim, ar pa⸗ 
due lernen ASUS Line det w ger a jums d 
draug ir wiſſiems ßwentiems wiſſoß laat. Jer wege, tai jums aut 
e e 
2 75 1 , 
tau S als 51 bn eme ra kenczat ſu kantrumu, taipo, kaip mes 
Dono Jezaus Kriſtaus. * kenczam). Jey palinffminojimas, tai: 
3. Paßlowint's t'eſſie Diewas ir pofan n musſdüſt ant palinkſmi⸗ 
Tewas Dono muſu Jezaus Kriſtaus, me iš gan mee m g 
Tewas mielapirdingyftės, ir Diewas 7. Ir muſü nuſitikkezimas ſtiprer 
wiſſo palinkſminojimo, . tom, uß jus, kadangi žinnom', kad, 
4. Kurſai mus palinkſmina wiſſa- kaip Eentėjimo dalywi eſte, taip ir 
me muſu warge, kad ir mes palink⸗ palinkſminojimo dalpwi buſit. 
ſmint' galime eſanczus wiſſokiame war⸗ 8. Rėfa ne ſlepſim jums, mieli bros 
ge, tė palinkſminojimu, kurriü mes lei, ſawo margą, mums Aziof nufi⸗ 
eſme palinkſminojami nug Diewo. tikkuſi, kur per mierg apſunkiti bus 
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wom, ir per ſpla, taipo, kad jau 23. Bet aß Diewg per luddininka 


abėjojom', bau gywi ißlikſe, 

9. Ir famije ſumiſlije buwom', tur⸗ 
tčię mirti. Bet tai todel nuſidawe, 
jeib ne patys ſawim' nuſitikketum⸗ 
gim bet Diewu, kurſai numirruſus 
prikelz 

10. Kurſai mus nu tolios ſmerties 
ißgelbejo, ir dar kas dien ißgelbt; 
ir jüm nuſitikkim, ji ir tolaus mus 
ißgelbeſenti, 

11. Der pagalbg juſu užmeldimmo 
uf mus: jeib ant muſü, uß tą do⸗ 
wang, ni Daug įmonė mums duͤtq, 
daug dekawones butu. 

12. Rėja tai muſu dyrus, butent 
luddijims mujū ſäßzineès, kad praſty⸗ 
bej ir diewißkof tikrrbeſ, ne kuniß⸗ 
top ißmintije, bet Diewo malonėje 
ßimme ſwiete elgemies, bet Daugidu: 
ſey pas jus. 

13. Nes nieko kitto jums ne raͤßom', 
taip ka ſkaitot', irgi randat. Bet tik⸗ 
kilis, ir ikki Galo mus tokius raſit, 
kokius mus iß dalies ir radot. 

14. Nes mes eſme juſu gyrus, kai⸗ 
po ir jūs muſü gyrus eſte ant Dies 
nės Wießpaties Jėzaus. 

15. Ir tūmi nuſitikkedam's miſli⸗ 
jau anday pas jus ateit, jeib wel 
geradeſyſte gaͤutumbit, 

16. Ir aß per jus i Macedoniq 
kelaͤudams, wel iß Macedoniės pas 
jus ißkakczau, ir juſuü palydets bu⸗ 
czau i Judèg. 

17. Argi prigauti norėjau, tai du⸗ 
moͤdams? argu mano ſumiflijimai 
kunißkir ne taipo; bet pas manę 
kas je, tai je, ir kas ne, tai ne. 

18. Bet, ak wiernas Diews! kad 
mujl žodis ant juſu ne bumo je ir 
ne (Bittaip ir kittaip). 

19. Neſa Diewo ſunus, Iezus Kri⸗ 
ſtus, tarp juſü per mus apſakyta⸗ 
ſis, per manę bey Silwang bey Ti⸗ 
moteèjn, tas ne bumo je ir ne, bet 
je buwo jeme. 

20. Rės wiſſi Diewo pafadijimai 
e yra jeme, ir Amen yra jeme, ant 
Diewo garbės per mus. 

21. Bet Diewas yra, kurs mus pa: 
twirtin podraugey ſu jumis i Rrijtų, 
ir mus pamoöſtijes, 

22. Ir užpėgmėtijęs, ir i muſu 
ßirdi praduͤtka, Dwaͤſe dawes. 


ßſaukiu ant ſawo Dugiės, kad jus 
apczedijes eſmi tmi, kad ne wel i 
Rorintą atėjau; 

24. Ne, kad mes wießpataͤutum⸗ 
bim' ant jujt wieroͤs, bet pagėlbi 
ninkai eſme juſü dzaugſmo, nės jūs 
ſtowit' mieroj'. 

2. Dėrftyrimas. 

Apie priėmimą priſiwerczeuczio griefininto. 
Bet tai ſawij dumojau, kad ne wẽl 
ſmutnybej' pas jus ateiczau. 

2. Neſa jey aß jus a mlihe, kas 
Ša manę palinfjminąs? ar ne tas, 
urs nüg manęs apſmütijams yra? 

3. Ir toktai jums raßiau, kad aß 
ateidams ne turrėcau ſmutitis, kur⸗ 
reis man dzaugtis werta butu. Ra 
Dandi tai ni wiſſuü juſu tikkiüs, kad 
mano dzaugſmas juſu wiſſu dzang⸗ 
ſmas butu. 

4. Nes raßiau jums diddime mar: 
ge bey tußboj' ßirdies, fu daug aßa⸗ 
romis, ne kad turretumbit' apſmuͤtiti 
but, bet kad mėilę ißpazintumbit, 
kurre turru ppaczey prieß jus. 

5. Bet jey Pas ſmutkg padaręs, tas 
ne manę apſmütijo, bet iß Daliės jus 
wiſſus apſmütijo. 

6. Bet ganė, kad tas nd daug taip 
pabartas yra; 

7. Jeib Dabar jau jam ju daugiaus 
atlėiftumbit', ir palinkſmintumbit', 
kad jis ne nugrimſtu perdidzof ſmut⸗ 
nybẽe f. ; 

5. codel graudinnu jus, ißrödikite 
tą meilę ant jo. 

9. Neſa del to ir raßes eſmi jums, 
kad ißpazinczau, bau jūs iß tikro 
pakluſni eſte wiſſüͤſe e ao 

10. Bet kurriam jüs ka atleéidzar, 
tam ir aß atleidzu. Rėja ir aß, kam 
ka atleiſdams, tai atleéidzu del juſü, 
Kriſtaus mictoj'; 

11. Kad ne apgaͤuti butumbim ße⸗ 
tono. Rėja ne yra nešinnoma mums, 
ka jis miſlij. 

12. Bet kaip aß ißkakau Troadon', 
apſakyt ewangelig Kriſtaus, ir man 
durrys atmėrtos bumo Wießpatije, 

13. Xe rimmau ſawo dwaſeß, ne ras 
des Titu, ſawo broli; bet atſiſweiki⸗ 
nes nü jn, išėjau i Macedonig. 

14. Bet Diewui Dėluj', duͤdanczam 
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mums wiſſadoͤs pėrgalėjimą Kriſtuje, ſkaiſtummg prieš ßi apſtinga ſkai⸗ 
ir apréißkenczam kwapg ſawo pažins ſtummg. 


nimo per mus wiſſoſa wietoſa. 

15. Rėja mes eſme Diewui gers 
kwäpas Kriſtaus, tarp abbiejü, ir 
ißgaͤnomu, ir prapülanczu. 

16. Sziems kwäpas ſmerties ant 
ſmerties; bet aniems kwaͤpas gy⸗ 
waſties ant gywaſtieks. Ir kas tam 
tinkqs: 

17. Neſa mes ne eſme, kaip daug 
toi, kurrie Diewo zodi pėrPreipja, 
bet kaip iß tikrybes, ir kaip iß Die⸗ 
wo, po Diewo ačiū, kalbame Kriſtuje. 


3. Perſkyrimas. 

Uztarim's ewangelißko mokinnimo určbo. 
Argi wel pradedam patys paſigirt: 
arba bau priwalom', kaip kelli, pa: 
girrenczü gromatü juſump', arba pas 
girrenczu gromatü iß juſü! 

2. Jus eſte muſu gromata, raßyta 
muſu ßirdije, pazyſtama ir ſkaitoma 
ni wiſſu zmonu; 

3. Kurrie pazyſtami paſtojot, eſq 
gromata Kriſtaus, per muja ſaͤkimo⸗ 


| 11. Rės jey ſkaiſtummo turtėjo, 
„Pas pafilduja, į daugiaus ßlowes 
turres, Pas paſiliekt. 

12. Tokigi nuſitikkejima turredami, 
diddey draſey elgiamies, 

13. Ne darydami, kaip . 
kurſai ſawo mėidą dangalu apkabin⸗ 
no, kad waikai Izraclo ne galėjo 
zuret i galą to, kurs pafilduja. 

14. Bet ju umai yra ußkẽtinti. Ne⸗ 
ſa ikki ßei Dienai tas pats dangals 
paſiliekt ne atdengtas ant 151 te⸗ 
ſtamento, jiems tą ſkaitant, kurſai 

Kriſtuje paläuja. 

15. Bet ikki Gei Dienai, kad Moi⸗ 
zeßus ſkaitoms, dangals kaba jiems 
ant jn ßirdzu. 

16. Bet kad jie priſiwerſtu prie 
Wießpaties, tai dangals butu ats 
imtas. 

17. Rėja Wießpats Dwaͤſe yra. Bet 
kur Wießpaties Dwäſe, cie walnybe. 

18. Bet jau paſirodo kiekwiename 
muſu kaip zerkole Wießpatieés ſkai⸗ 


uredg itaifyta, ir per mus raßyta; ſtummas, weidu atdengtu, ir mes 


ne tinta, bet Dwaſe gywojo Diewo, perßwieczami eſme it 


pati dbrosą, 


ne i akmens toblyczas, bet i kuniß⸗ nü ſkaiſtummo i ſtaiſtumma, kaip 


Pas ßirdies toblyczas. 
4. Bet toki nuſitikkejima turrim 
Diewop' per Kriſtu, 


ni Wießpaties, kurſai Dwaſe yra. 
4. Perſtyrimas. 


5. Ne kad mes tinkg butumbim iß Waiſum's ewangelids tikkinczüſe po wargais 


fawęs, ka miflit, kaip iß ſawes, bet 
kad tinkq eſme, tai iš Diewo yra; 


karäujenczuüſe. 


Todėl toki ure da turrėdami, kaipo 


6. Kurſai ir mus tinkanczus pas mums mielaßirdingyſte düta yra, tai 
dare, pilnawot uredg naujo teſta⸗ ne pailſtam'; 


mento, ne ſkaitytines, bet Dwaſes. 


2. Bet wengiame ir flėpjamą geda, 


Keſa ſkaitytine nufawinna, bet Dwa⸗ ir klaſtös ne darome, neygi perkreip⸗ 


ſe gywus daro. 
7. Bet jey urėdas per ſkaitytines 


nujaminnąs, ir i akmenis rapytas, |$monė fa 


ſkaiſtummg turrėjo, taip, ašįa wai⸗ 


kim Diewo zodi, bet fu tieſös apreiß⸗ 

imu, ir geray elgiamies prieß wiſſu 
ſne po Diewo ačiū. 

8. Taygi jey muſu emangelia aps 


kai Miene ne galkjo pažurėt i wei⸗ dengta, tay apdengta prapūlantiems, 


da 9 
weido, kurs taczau palduja; 


oizeßaus, del ſkaiſtummo jo 4. Drie kurrü Diewas ßio ſwieto 


netikkincezuſu umus apjekin, kad ne 


8. Kaip ne turtčiu toly daugiaus mäto ſkaiſtg ßwieſa ewangelioͤs apie 
ſkaiſtummo turrėt urėdas, Dwaͤſe ſkaiſtummg Kriſtaus, abrozo Diewo 


düdas! . 
9. Rėja jey urėdas, prajudimmą 
apſakas, aiſtummo tur, | 


u dau- kom', bet Jezu 


eſanczo. 
5. Nes mes ne Kae ſawe apſa⸗ 
Kriſtn, ji čjanti 


iaus urèdas, teijybę apſalas, ap⸗ 1 bet mus juſü tarnus, dẽ⸗ 


tinga tur ſkaiſtummg. 
10. Les ir ana Dalis, kurri per⸗ 


ey Jėzaus. 
6. Rėja Diews, kurſai liepe ßwie⸗ 


ßwieſta bumo, ne laikytina yra per ſa iß tamjės praßwiſti, tas dawe 
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ſkaiſtn ßwieſummq i muſũ ßirdis, įėib | nama iš Dangaus eſanczü, ir dei 
(per mus) rąjtus apßwietim's ißpa⸗ dzame tais aprėdyti buti. 


zinnimo ſkaiſtummo Diewo mėide Jė: 
zaus Kriftaus. 

7. Bet mes toki ſkarbg turrim' ze⸗ 
mißküſe rykuͤſe, kad apſtinga macis 
butu Diewo, ir ne iß muſu. 

8. Mes turrim' wiſſur wargo, bet 
nefitušijam. Mums ne ramu, bet ne 
nuſimennam; 

9. Mes kenczame perſekinejimaq, bet 
ne eſme praſtöjami. Mes nujpėu: 
dzami eſme, bet ne prapülam: 

10. Ir wis neßojamies mirrimmu 
Dono Jezaus ant muſn kuno, kad ir 
gywaſtis Dono Jezaus ant muſuũ Eu: 
no butu apreikßta. 

11. Keſa mes, gywi eſa, wiſſados i 
ſmerti düdami eſme del Jezaus, kad 
ir gywaſtis Nzaus apreikßta butu 
ant muſü fmertėlno kuno. 

12. Todel ſmertis maenus yra mus 
ſije, bet gymeftis juſije. 

13. Bet kadangi mes ta pacze tik⸗ 
kejimo dwaſe turrim' (kaip paraßyta 
vra: tikkiu, todel kalbu), taygi ir 
mes tikkim', todel ir kalbame. 

* Bf. 116, 10. 

14. Ir zinnom', tą, kurſai Pong 
Jezu prikeles, ir mus prikelſenti per 
Jezu, ir paſtatyſenti Drauge fu jumis. 

15. Nes wiſlab deſtis del juſü, jeib 
apſtinga malone per dekawojimg 
daugiu, Diemą diddey laupſintu. 

16. Todel mes ne pailſtame; bet 
noris muſu wirßutinnis zmogus pa: 

enda, tay taczau widdujis iß dienos 

i Dieną atnaujinnamas. 

17. Kėja muſü margas, czeſißkas 
ir lengwas eſqs, Dūda amžiną, ir per 
wiſſa mierą ſwärbe ßlowe, 

18. Mums, ne weizdintiems ant 
regimo, bet ant nerėgimo. Rėja Pas 
rėtima, tai cąčfišta; bet Pas neregi⸗ 
ma, tai amžina, | 


5. Perſkyrimas. 
Palinkſminojimas tikkinczujn prieß wiſſokius 
wargus; gallybe ewangelids. 

Bet mes žinnome, ſulüßtant mufi 
zemißkiems namams Gės Gėtrės, tur⸗ 
ri budamonę Diewo budamėtą, na: 
mus ne rankomis Darytus, amžinay 
1 danguje. 5 
2. Rėja del to ir ißſülgſtame (amo 


3. Wienok taipo, jey tikt' mes ap⸗ 
redyti, ir ne nuͤgi raſti butumbim. 

4. Rėja koley ßoje Bčtroje eſme, iß⸗ 
ſülgſtam', ir apſunkinti eſme; kadan⸗ 
gi welitumbimies ne igrėditi, bet 
aprediti buti, jeib kas fmertėlna, bu: 
tu praryta nüg gywaſczio. 

5. Bet mus tam itaifąjis, tai Die⸗ 
was yra, mums pradutka, Dwäſ, 
dawes. 

6. Vet mes miffjadės linkſmi eſme, 
žinnodami, kad koley kune eſme, to: 
ley kelaͤujam' Wießpaczui. 

7. Rės elgiamies tikkejime, ir ne 
regejime. 

8. Bet linkſmi eſme, ir jū labjaus 
geidzame iß kuno kelaͤuti, ir nameje 
buti pas Wießpati. 

9. Todel ir rüpinnamies, ar na⸗ 
meje budami, ar kelaudami, kad jam 
itiktumbim. 

10. Rėja mes wiſi turrim paſiro⸗ 
ditis pas ſudo kraſe Kriſtaus, jeib 
kojnas gautu, kaip elgeſi kune gy⸗ 
was budams, ar geray, ar piPtay. 

11. Togidel zinnodami, kad Diewo 
reikia bijotis, lengwap elgiamies ſu 
monè mis; bet Diewui zinnomi eſme. 

et tam tikkiu, kad ir juſu ſaͤzineje 
apreikßti eſme. 

12. Rad ne wel patys paſigirtum⸗ 
bim, bet J priefaſti dütumbim, 
girtiſi muſü, jeib turretumbit' ko dit: 
tis prieß tus, Purrie iß wirßutinnn 
daiktü girraſi, ir ne pagal ßirdi. 

13. Kėja jey per daug daͤrome, tay 
Diewui per daug darome; jey mierg 
laikome, tay jums mierą laikome. 

14. Nes meile Kriſtaus mus taip 
wercza, kadangi tai tikkim, kad, 
wiens už wiſſus mirres, tay jie iš 
mirre. 

15. Ir jis todel uz wiſſus mirre, 
jeib tie, kurrie gywi yra, iš to czeſo 
ne patys jum gywi butu, bet tam, 
kurſai už jtis mirres ir priſikeles. 

16. Todel iß to czeſo ney wieno ne 
pašyftame pagal kung. Ir noris ir 
Kriſtu eſme pažinnę pagal kung, tas 
czau jau Dabar ji ne paiyftam dau⸗ 
giaus. 

17. Todel, jey kas Kriſtuje yra, 
tay naujas ſutwerimas yra; Pas ſe⸗ 
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na bumo, pėrėjo; Btay, wiſlab nauja 


paſtojo. 


18. Bet tai wis nūg Diewo, Eur: 
Aa fu ſawimi ſuderines 
rijtų, ir urėdą dawes, ſu⸗ 


ſai mus 
per Jeu 
derkjimg ſaͤkanti. 


19. Keſa Diews bumo Kriſtuje, ir 
fudėrino fwmietą pats ju ſawim', ir 
ne prirokàwo jiems jn griekus, ir 
paſtate tarp muſu zodi apie ſude⸗ 


Kogidel mes eſme päſlai, Bri 
ſtaus wietoj', nes Diewas graudinna 
per mus, taygi präßom' Kriſtaus 


tėjim 
20. 


wietoj', ſuſideridikit fu Diewu. 


21. Xėja jis tą, kurſai ney jokio 


pa⸗ 
dares, jeib jeme paſtotumbim' teiſybe, 


grieko ne zinnojo, už mus grieku 


kurri po aki Diewo tinka. 


6. Perſkyrimas. 
Graubinnimas, Diewo malonę wertay wartoti 


Bet mes graudinname jus, kaip pa⸗ 
gälbininkai, kad ne noprėjnay Diewo 


malonę butumbit priėmę. 


2. Nes * jis ſako: ißklauſiau tawe 
malonės czeſe, ir pagelbejau tawe 
dienoje ißgaͤnimo. Sztay, Dabar mas 
diena. 
ez. 49, 8. 
3. Bet ne duͤkim' ney wienam ney 


lonès czeſas, dabar ißganime 
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11. Ak jūs Korintionai, muſu bur⸗ 
na atfimčre juſump', muſũ ßirdis ats 
ſirakinno. 

12. Muſu ßirdis ne ankßta vra 
prieß jus, bet juſu ßirdis dar ankß⸗ 
toka prieš manę. 

13. Aß fu jumis kalbu, kaip ſu ſa⸗ 
wo waikais, kad ir jūs prieš manę 
taip elgtumbities, ir butumbit linkſmi. 

14. Ke traukit ſwetimo jungo ſu 
netikkinczeiſeis. Nes kg tur naudės 
teiſybe ſu neteiſpbe! kokig draugyſte 
tur Gmiefybe fu tamfybet 

15. Kaip ſutar Kriſtus ſu Belialu? 
arba kokig dali tur tikkiſis ſu nes 
tikkinczu: 

16. Kaipo Diewo bažnycia ſulyg⸗ 
ſta balwonams? Bet jūs eſte baz⸗ 
nyczia gywojo Diewo, kaip ir Diews 
tare: aß noru įūje gywenti, ir jüſe 
Pruttėti, ir noru ju Diewas buti, ir 
jie tur mano žmones buti. 

3 Moiz. 26, 12. 

17. Todėl ißeikit iß jn, ir atſiſkir⸗ 
kite, ſako Wießpats, ir ne kruttikit' 
nieko nee tay priimſu jus. 

18. Ir buſu juſu Tewas, ir jūs 
buſit mano ſünus ir dukters, ſako 
wiſſagäliſis Wießpats. Jer. 31, 1. 9. 


7. Perſkyrimas. 


jokio papiktinnimo, kad muſu uredas Graudinnimas ant paßwentimo kuno bey 


ne butu paniekintas. 


4. Bet wiſſüͤſe daͤiktůͤſe paſiroͤdikime 


Paip Diewo tarnai, diddime E 
trumme, margūje, bedoſa, tužboja, 

5. Müßiüſe, kallejimüſe, maigtūje, 
daͤrbüſe, buddejimuͤſe, paͤſtnikawimuͤſe, 

6. Wiezlibyſteje, ißpazinnime, leng⸗ 
mybėje, prietelpſteje, ßwentoje Dwaͤ⸗ 
ſeje, tikroje meileje, 

7. Jodije tieſoͤs, ſtiprybeje Diewo, 
per ginklus teiſybes, po deßines ir 
po kaires, 

8. Per garbę ir per gėdą, per pik⸗ 
tą garſa ir gera garſa, kaip ißwa⸗ 
dzütojei, ir taczau teiſus; 

9. Kaip nepajyſtami, ir taczau pa⸗ 
zyſtami; kaip numirßtg, ir ßtay, gy⸗ 
wi eſme; kaip kozniti, ir taczau ne 
ufmußti; 

10. Kaip ſmutni, bet wiſſadoͤs link⸗ 
ſmi; kaip ubbagai, ir taczau daug 
bagotais Darą; kaip nieko neturri, ir 
taczau wiſſo turri. 

N. T. 


an⸗ 


dwaſes. 
Todelgi, turredami toki pajadėjimą, 
jus mano mieläuſieſi, czyſtikimies ni 
wiſſo apdarkimmo kuno ir dußös, ir 
tolyn eikime paßwentimme Diewo 
bėimėje. 

2. Priimkite mano jodi, ne darėm 
ney wienam ißkaͤdoͤs, ney wieng ne 
paleidem, ney wieng ne prigaͤwom. 

3. Tai ne ſakau jus apſuditi; nėja 
pirmay jums pirma ſakiau, kad jūs 
mufė ßirdiſa eſte, draug ſu mumis 
mirti ir drauge gywi buti. 

4. Didzu draſumu jums kalbu, 
daug jumis girrüͤſi; papilditas eſmi 
palinkſminojimu, eſmi apſtingay 
dzaugſme, wiſſame muſuͤ warge. 

5. Neſa mums Macedonion' ißkaͤkus, 
muſü kunas ne turrėjo atilfiės, bet 
wiſſur buwome warge, iß lauko kowa, 
widduje baͤime. 

6. Bet Diewas, kurſai palinkſmi⸗ 
n 
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noja pašėmintus, palink ſmino mus 
atėjimu Titaus; 

7. Bet ne tiktay jo atėjimu, bet ir 
ti palinkſminojimu, kurrümi jis pa⸗ 
linkſmintas bumo del juſu, ir apſäke 
mums jujū iBfiilgimą, juſu werkſmq, 
juſü ftoramojimą už manę, taip, kad 

ar daugiaus paſidzaugiau. 

8. Rėja ka jus per gromatq ap: 
ſmütijau, to neſigailu. Ir noris gai⸗ 
leczaus, nės regiu tą gromatg jus 
al mažą kokig waͤlanda apimti: 
tijuſe; 

9. Taczau dabar dzaugiüs ne tüm), 
ka jūs apſmütiti eſte, bet kad apſmu⸗ 
titi eſte ant gaileſczio. Rėja pagal 
Diewg apſmütiti este, jeib abelnay 
ney 175 ißkadoͤs iß muſu ne gau⸗ 
tumbit'. 

10. Leſa ſmutka pagal Diemą Dd 
ro gaileſti ant ißganimo, kurrio ney 
wiens neſigail; bet ſwieto ſmutka 
daͤro ſmerti. 

11. Sztay, tas pats daikts, kad 
diewißkay apſmütiti eſte, kokig pro: 
ce pas jus padare, priegtam atſi⸗ 
kalbejima, paͤpyki, baimę, ipfiilgims 
mą, Įtoramojimą, pagiezimma? wiſ⸗ 
fü dalyküſe paſirodet, czyſti eſa ta: 
me daͤrbe. 

12. Todel, noris jums raßiau, ta⸗ 
czau tai ne buwo del to, kurs pa⸗ 

eide, ney del to, kurs pažeiftas yra, 

et, jeib jufū proce uß mus apſi⸗ 
reikßtu pas jus, po Diewo ačiū. 

13. Todėl mes palinkſminti eſme, 
kad jūs palinkſminti eſte. Bet dar 
ju apſtingiaus paſidzaugiamies del 

zaugſmo Titaus; neſa jo dwäſe at⸗ 
ſigaiwinno iß juſü wiſſü. 

14. Rėja ka po jo akin apie jus 
ayrau, ne ap edits eſmi; bet kaip 
wiſlab tieſa, ka fu jumis kalbejau, 
taip ir muſü gyrus pas Titu tieſa 
paſtojo. , 

15. Ir jis nuͤdem ßirdingay jumis 
Gyrčfi, minnėdams wijfl juſü pakluſ⸗ 
nummo, kaip jüs ji ſu baͤime ir Ore: 
bejimu eſte priėmę. . 

16. Diaudiūs, kad dalis wiſſay ant 
jufa paſitikket. 


8. Dėrftyrimas. 
Graudinnim's doſningay ſudet pawarguſtems. 


Apſakau jums, mieli brolei, Diewo! 15. 
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malonę, dūtą ſurinkimüſe Diewo Me 
cedenioj'. 

2. Rea jn dzaugſmas tėnay but: 
apſtingas, kaip daugummu marti 
ißmegiti bumo. Ir kaczey labo 
wargſtg bumo, taczau bagotingay li: 
we wiſſoj praftybėj'. 

3. Rėja kiek ißjege, (tai aß luddi⸗ 
ju), ir daugiaus kaip ißjẽge, jie pe 
tys buwo gatawi. 

4. Ir melde mus labay igraudin 
dami, kad priimtumbim' deračėjyi: 
ir nudalijimg rankiaus, düdame 
ſwentiems. 

5. Ir ne, kaip nuſitikkejom', bet pa: 
tys paſidawe pirmjaͤus Wießpaczui, 
ir potam mums per Diewo walk. 

6. Kad turrėjom' Titu pagraudint, 
kad jis, kaip pirmay bumo pradejcs 
taipo ir tarp juſü tofią geradeffſte 
ižtaifytu. 

T. Bet lygey kaip jūs wiſſay bagoti 
eſte, wierof' ir ſodiß, ir pažinmime, 
ir wiſſokioje procėj, ir juſü mėilį 
prieß mus: taipojau dabokities, kad 
ir ßoje geradejyſteje bagoti butumbit. 

8. Ne ſakau, kaip liepdams ka, bet 
kittiems taip procawojantis, bandau 
ir juſü meile, bau ji tikros meiflės 
kſanti. . 

9. Rėja zinnot' malonę muſi Pono 
Nzaus Kriſtaus, kad, noris jis ba⸗ 
gotas yra, taczau neturtingu paſtojo 
del juſuͤ, jeib jis per jo neturta pra⸗ 
lobtumbit. 

10. Ir ſawo gerg miſli tame daͤil⸗ 
te ſakau. Rėja tai jums nauding⸗. 
kurrie pradejote pėrnay, ne tiktaf 
Daryti, bet ir norėti. 

11. Dabargi ir ißpildikit, ka pra: 
dejot, daryt, jeib, kaip yra matus 
umas norėti, taipjau cze butu ir mei: 
kus umas daryti, iß to, kg turrite. 

12. Neſa jey kas rods gatawas, ti 

ra Diewui itinkas, kaip turris, ir 

aip ne turris. 

13. Tai ne deſtis ta miſle, kad Eiti 
pakdͤjn turrčtu, ir jūs prieſpauda; 
bet kad lygu butu. 

14 Taip te paßluſija juſu dpftas 
jū neturtui, per ße brange gadrnc, 
kad ir jü apſtas potam paßluzitu 
juſü priſtokimmui, ir butu, kaip ly 
au fra. ! 
Raip paraßyta yra: * daug fu > 

I 
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renkqſis, ne ri perdaug; ir maß 5. Bet aß per reikalinga Odiltą lai⸗ 


ſurenkaſis, ne ſtokojo. 2 Moiz. 16, 18. kiau, brolius pagraudinti, kad pirma 

16. Bet Diewui dekui, kurſai to: uzeitu pas jus, ißtaiſyti ßittg pirma 
kig procę ant juſu daͤwes i ßirdi pafadetg zegnone, jeib gatawa butu, 
Titaus. taipo kad butu zegnone, ir ne ßykß⸗ 

17. Rėja jis tieſaͤ pagraudinnimg tummas. N 
prieme; bet kadangi taip labay pro- 6. Bet tai miſliju, ßykßtay (ėjęs, 
cawojoſ, iš ſawes pas jus nukellawo. ßykßtay ir piaͤus; ir ſejes ſu ſegnone, 

18. Bet mes mieną broli fu įūmi ir pjaus ſu jegnone; 
ſuntem, kurſai girrams bumo iß 7. Kofnas kaip pats noris, ne fu 
ewangeliòôs per wiſſus ſurinkimus. apmaudu, ney ſu newale: nėja link⸗ 

19. Bet ne tai tiktay, bet jis ir pas | (may düͤdanti Dievs myl. 
ſkirts yra nüg ſurinkimu, per drau⸗ 8. Bet Diewas gal Daryti, kad 
ga muja Pelonės ßoj' geradeſyſtej', wiſſokia malone tarp ala bagotin⸗ 
per mus ißtaiſomof Wießpaczui ant gay butu; kad jūs wiſſo gero pilni 
garbės, ir ant pagyrimo juſu geroͤs budami, bagotais paſtotumbit ant 
walės. wiſſokil geruͤ Darba, 

20. Ir to ſaͤugojamies, kad mus 9. Raip paraßyta yra: jis ißbar⸗ 
kas ne apßodzotu, del tokioͤs bado: ſtes ir daͤwes pawarguliems; jo teis 
tingös doͤwanös, kurri per mus duͤ⸗ ſybe ißliekt amzinay. * 1. 112, 9. 
dama yra. 10. Bet tas, kurſai ſeklg duda ſe⸗ 

21. J dabojamies, kad tai wier⸗ jejui, tas juk ir düng duͤs waälgit, 
nay nuſidüͤtu, ne tiktay po akin Wieß⸗ ir daugis juſu ſekla, ir ußaugydis 
patiės, bet ir iu ügli juſü teiſpbes. 

22. Suntem ſu jüm' ir muſu bro⸗ 11. Kad bagsti butumbit wiſſüſe 
li, kurri ne wiename daͤikte tänkiey daiktüſe, fu wiſſu praſtummu, kurſal 
numėnėm procawojantis, bet dabar daro per mus dekawojimg Diewui. 
ju daugiaus procawojantis. 12. Rėja pagalba ßoͤs Domanės ne 

23. 95 diddey jumis tikkimies ar tiktay atpildo reikalg ßwentujü, bet 
del Titaus, (kurſai mano draugas ir ir apſtinga yra tame, kad daug Dies 
pagalbininks yra tarp juſu) ar del wui dekawoja už ßi muſu wierng 
mud broliai (kurrie apäßtalai yra | paflušyjimą; 
furintimė, ir garbė Kriſtaus). 13. Ir garbina Diewa už juſü pas 

24. Paroôdikite del to ißrodijſimg [as kluſnu išpašinnimą ewangeliss Kris 
wo meilės, ir muſü gyraus apie jus, ſtaus, ir uf juſü praͤſta dowann da: 
ant B, ir atwirray po akim' ſu⸗ wimmq, jiems, ir wiſſiems, 
rinkimũ. 14. Ir uf ſawo maldas už jus, 

kurrie juſü ißſtilgſta, del apſtingss 
Diewo malonės jufije. 
15. Bet Diemui deékui uß jo neiß⸗ 
Palbamą doͤwang. 


9. Perſkyrimas. 

Kodel dowanas greitay bey wiernay ſuſti tur. 
Neſa apie tokig döwang ßwentiems 
důdamq, ne priwalu jums raßyti. 
2. Rės zinnau juſu dėrą walk, kur⸗ 
re girru Macedonißkiems (ſakydams): 
Akaja pėrnay gaͤtawa bumo. Ir juſu 
paweikſflas daug pardgino. 

3. Bet Gus brolius todėl ſunczau, 
kad ne nieku pawirſtu muſu gyrus 
iß juſü tame dalyke, ir kad gatawi 
butumbit, lygey kaip aß ni juja 
ſakiau: 

4. Jeib ne, jey Macedonißkieji ju 


10. Perſkyrimas. 
Säugojimas nd ißwadzojimo netikrü apäßtald. 
Bet aß, Powils, graudinnu jus, del 
tomybės ir lengwybes Kriſtaus, kur⸗ 
ſai po juſü aki budams menks ef: 
mi, bet kittur budams draſus eſmi 
prieß jus. 

2. Bet meldzu, kad man ne reiktu 
paczam ten eſant draſey elgtis, ir 
paſidraſint, kaip man prirokoja, prieß 
manim' ateitu, ir jus raſtu ne data: kellis, kurrie mus kaltina, mus be: 
wus, mes (ne ſakyſu jūs) gedoͤs ne ſielgiant kunißku budu. 

gautumbim, iß tokio gyraus. 3. Rėja norint kune kruttam, tay 
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tagau ne Pardujam kunißku budu. ſawe pats girra, bet kad ji Wieß 
4. Ačja ginklai mufa karawimo ne pats girra. 


kunißki, bet macnus po akim' Diewo, 
ſuardyti padrutinnimus, 

5. Kurreis fudroom ſudumimmus, 
ir wiſſg aukßtybe, paſikelancze prieß 
Diewo ißpaßinnimq, ir apkalam kong 
protą po pakluſnummu Kriſtaus; 

6. Ir gatawi eſme pagießti kong 
nepakluſnummq, kad juſu Jpakluſ⸗ 
nums ißſipildis. 

7. Ar ant to, kas po akin weizdet! 
jey kas tūmi tikkis, Kriſtaus eſas, 
tas wel tai ſawije te miflij, kad Ty: 
gey kaip jis Kriſtaus yra, taip ir 
mes Kriſtaus eſme. 

8. Ir noris ir mäjumg daugiaus 
girczaus muſu macės, Eurrę Wieß⸗ 
pats mums Odme, jus pagerint, ir 
ne pagadint, ne buczau gedoje. 

9. (Bet tai ſakau) kad ne miſli⸗ 
tumbit, manę norėjuji jus gandit 
gromatomis, 

10. Rėja gromatos (ſako jie), fun: 
kios ir drutos; bet pribuwims ku⸗ 
no filpnas, ir kalba papeikta. 

11. Kurſai toks yra, tas te miſlij, 
kad kokie eſme ſu jodzeis grömatoſa, 
kittur budami, tokiejau dryſtam but 
ir paczu Darbu cze budami. 

12. Keſa ne dreſame fu tais lygin⸗ 
tis, arba tarp tu rokütis, kurrie ſa⸗ 
we pėtys girraſi. Bet ſawe ſawim' 
mierodami, ir ſawe wienus diddida⸗ 
mi nieko ne ißmaͤno. 

13. Bet mes neſigirſimies per mie⸗ 
tą, bet tiktay pagal mierą ir apſkri⸗ 
tummq, kurre mierg mums Diewas 
ißmierawo, atſiekt ir ikki juſu. 

14. Rėja ne per toly ißſitieſam, kaip 
ne atſekig juſu; neſa juk ir ikki juſü 
ißkakom' fu ewangelia Kriſtaus. 

15. Ir neſigirram per mierą ſwe⸗ 
timais darbais, bet nuſitikkim, kad 
jau juſu tikkejimas pas jus praſi⸗ 
plaͤtis pagal muſü mierą, dar tolaus 
ißkakſe. 

16. Ir ewangelig faPyfę tiems, kur⸗ 
rie ana Gal juſu gywena, ir ne: 
ſigirſe tüm, per ſwetimag mierą pa: 
taiſpta. 

17. Bet jey kas girraſi, tas teſi⸗ 
girrie Wießpaties. 

18. Rėja ne del to Bas itinka, kad 


11. Perſkyrimas. 


Powilo darbai bey pawojummai. 


Dük Diewe, kad ben ant walandos 
manę pakkeſtumbit paikyſteje; ir beje 
jus man ne padywijat. 

2. Rėja aß zelawoju už jus Diewo 
zelawojimu. Rėja aß jus pawerijau 
wienam wpyrui, jeib czyſtg merga 
Kriſtui priweſczau. 

3. Bet bijaus, kad ne, kaip žaltys 
Jėmą ißwadzojo ſawo klaſta, taipjau 
ir jnſa umai atträukti butu ni pra: 
ſtybes Kriſtuje. 

4. Neſa, jey kas pas jus ateinąs, 
kittg Jezu apſakytu, kurri mes ne 
apſakem, arba jūs kittg dwaſe dau: 
tumbit, kurre ne eſte gawe, arba Eil: 
tą ewangeliq, kurre jus ne eſte prič: 
me, tai toktai mielay keſtumbit. 

5. Rėja tarūs ne mažėjnis eſas, ui 
aukßtüſus apčftalus. 

6. Ir kaczey paiks efmi kalboje, ta: 
czau ne paiks eſmi išpašinnime. Bet 
geray pašyjtams eſmi pas jus wiſſur. 

7. Argu ſuſigrießijau, ſawe paſize⸗ 
mindams, jeib jūs. butumbit padukß⸗ 
tinti? neſa aß jums emangelią Do: 
wanay apſakiau. 

8. Ir kittus ſurinkimus ißpleßan, 
algą nd ju imdams, jeib jums (Die: 
mo jodi) ſakyczau. 

9. Ir pas jus budaͤms, ir ſtoko⸗ 
dams, ney wieng ne ſunkinau (neſa 
mano neturtą atpilde brolei, kurrie 
iß Macedoniės atėjo); ir wiſſüſe Da: 
lyküſe jums ſunkus ne buwau ir dar 
taip elgſüs. 

10. Raip tikray Kriſtaus tieſa ma: 
1 yra, taip man tas gyrus šėmėja 
Užajės ne tur but ußtwenktas. 

11. Rodel tai! Kad jus ne mylė 
czau? Diews tai zinno. 

12. Bet ka darau, ir ka daryſu, tai 
del to darau, kad priefaſti atkirſczau 
tiems, kurrie priefaſties jeßko girtis, 
kad jie ėją, kaip mes. 

13. Nes tokie ne tikri apdftalai, ir 
klaſtss pilni darbininkai, Kriſtaus 
apaͤßtalai ėją dedaſi. 

14. Irgi tai ne dywai; neſa jis 
pats, ßetons, dedas angelu ßwieſos. 

15. Todėl tai ne diddis daikts, jey 


Antroſi gromata Rorintionams 11. 12. 


ir jo tarnai dedaſi ſakytojeis teiſy⸗ 
bės; kurrũ galas bus pagal jn darbus. 
16. Wel ſakau, kad ne kas miſlitu, 
manę paifą eſanti. Bet jey ne tai, 
priimkit manę per paika, kad ir aß 
majumg girczaus. 

17. Ką dabar kalbu, tai ne kalbu 
kaip Wießpatije, bet kaip paityjtėje, 
38 i gyrn iėjome. 

18. Kadangi daug dirvas pagal 
kunq, ir aß girſüs. 

19. Rėja jus rods pakenczat dur⸗ 
nus, ißmintingi budami. 

20. Jus pakenczat, jey Pas jus ne: 
mdlninfais padaro, jey kas jus lup⸗ 
pa, jey kas jums imma, jey kas jums 
tyczojas, jey Pas jus i wéidg mußa. 

21. Tai ſakau pagal negarbe, kaip 
kad butumbim ſilpni paſtoje. Antgi 
ko Pas dryſta (paikyſtej' kalbu), ant 
to ir aß dryſtu. 

22. Jie Žydai, aß taipojau; įie 
Izraelitai, aß taipojau; jie gimminė 
Ubradmo, aß taipojau. 

23. Jie Kriſtaus tarnai, (paikiey 
kalbu,) aß jey ne diddeſnis eſmi. Up 
daugiaus dirbau, aß daugiaus muß 
kentejau, aß tankidus ſugäutas, tan⸗ 
kiey ſmerties bėdoja buwau. 

24. Ri Fydu penkis kartus gawau 
po keturis deßimtis ſpkin be wieno. 

25. Tris kartus eſmi plaktas, wie⸗ 
ną karta akmenimis metitas, tris 
kartus akruto ſudauzimme ſkendejau, 
dienas ir naktis perleidau gillybeje 
(marin). 

26. Aß tankiey kelawau, aß buwau 
bedoj' ant wandenio, bedoj' tarp raz⸗ 


baininfi, bedoj' tarp Jydü, oi A 


tarp pagonũ, bčdoj' mieftūfe, bedo 
pußczoje, bedoj ant marin, bedof 
tarp netikru brolũ. 

27. Ripejtije ir ddrbūje, Daugybėje 
buddejimu, alkimme ir troßkimme, 
daugybeje paͤſtnikawimn, ßaltije ir 
nigumme. 

28. Be to, Pas kittaip nuſidüͤſt, bu: 
tent, kad tas Dieną eſmi ušfabinnams 
ir rupinu už wiſſus ſurinkimus. 

29. Kas filpnas, ir aß ne filpnast 
Pas papiktinnamas, ir aß ne degu! 

30. Jeygi turru girtis, girſüs ſa⸗ 
wo ſilpnybe. 

31. Diewas ir Tėmas muſu Dono 
Maus Kriſtaus, kurſai te eſſie pa: 
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fllowints amzinay, zinno, manę ne 
mellūjanti. 

32. Damaßke maldėnas žėmės Pa: 
rälaus Urėto, ſergejo Damaßkknu 
mieftą, ir norėjo manę ſugauti. 

33. Ir aß pintinnėje iš laͤngo per 
murg buwau nuleiſtas, ir ißbegau 
iß jo rankü. 


12. Perſkyrimas. 

Powilo gyrus ir apreißkimas, prieß ſawo 
prieginintė garbės güda ſtatytas. 
Girtis tieſaͤ man niekam ne dera, 
taczau ateiſu ant regėjimi bey apreiß⸗ 

kimu Wießpaties. 

2. Pašyjtu įmogy Kriſtuje, pirm 
Peturolitos met (ar jis kune bus 
męs, tai ne zinnau; arba jis kune 
ne buwes, ir tai ne zinnau; Diews 
tai zinno). Tas bumo paimtas ik i 
trecza Dangų. „ 

3. Ir aß paßyſtu ta pati zmogu, 
(ar jis kune buwes, arba kune ne 
buwes, ne zinnau, Diews tai zinno). 

4. Jis bumo paimtas i ren, ir 
girdejo neißkalbamus zodzus, kurrus 
ney miens zmogus ne gal ſakpti. 

5. Tümi girſüs; bet ſawimi neſigir⸗ 
ſüs, kaip tiktay ſawo ſilpnybe. 

6. Ir jey girczaus, todel ne pai⸗ 
kiey daryczau, neſa tieſg ſakyczau. 
Bet to wengiu, kad manę kas ne 
per diddeſni laikytu, kaip manę mas 
to ėjant', arba iš manęs gird. 

7. Ir kad ne per labay paſiaukß⸗ 
tinczau ti dukßtu aprėigfimu, dütas 
man yra külas kunui, butent šėtono 
angelas, Eurjai manę kumßczomis 
mußtu, idant ne per labay paſiaukß⸗ 
tinczau. 

8. Del to tris kartus Wießpati eſ⸗ 
mi meldes, kad ni manęs atſtotu. 

9. Ir jis man fafęs: te pakanka 
tam mano malone, nėfa mano ſtipry⸗ 
be ſilpnüſe macni. Todėl mielūujey 

irſüs ſawo ſilpnybe, kad Kriſtaus 

iprybe pas manę gywentu. 

10. Todel linkſmoͤs ßirdies eſmi 
filpnybėja, ißdarkimüſe, bedoſa, per⸗ 
ſekinejimuͤſe, tuzboſa Kriſtaus Dėley. 
Neſa ſilpnas budams, drüͤts eſmi. 

11. Durnu paſtojau beſigirdams; 
ant to jus manę per nemdlę pri⸗ 
wertet. Rėja turrkczau juſü pagir⸗ 
tas buti, kadangi nieku ne eſmi ma: 
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zeſnis už didzuͤſus apaßtalus, noris 
nieks eſmi. 

12. Nes apäßtalo zenklai tarp juſu 
daryti yra, ſu wiſſu kantrummu, ſu 
zenklais ir fu ſtebuklais, ir fu darbais. 

13. Rasdi tai yra, kurreme jus 
praſteſni eſte uß kittus ſurinkimus, 
taip tiktay, kad aß pats jus ne ap: 
ſunkinnau? atléiſkit man Bi griekg. 

14. Sʒtay, gatawas eſmi trecza kartg 
jus atlankyt, ir jus ne apſunkit. Kė: 
a ne jeßkau, Pas juſü yra, bet jus. 
Neſa ne tur waikai gimdptoſams ſkäͤr⸗ 
bus rinkti, bet ne waikams. 

15. Bet aß labay rods noru gul⸗ 
dyt, ir guldytas buti uz juſü dußas; 
kaczey aß jus labay diddey mylu, 
ir taczau maß mylims efmi. 

16. Bet teſtow taipo, kad jus ne 
apſunkinau, bet kytrus budams, ar 
fu kytryſte jus prigamau? 

17. Ogi begu aß ka apgawau per 
kellis tu, kurrus pas jus eſmi funtęs? 

18. Titu pagraudinnau, ir ſu juͤmi 
funcau wieng broli. Begu Titus jus 
apgaͤwoꝛ ar ne top paczof dwaſej el⸗ 
gėmičs? ar ne taisſau pelais ėjome? 

19. Ar wel miſlijat, mus atſikal⸗ 
bantt kalbam Kriſtuje po Diewo 
akim'. Bet wis tai Daroma, mano 
micldufieji, jums ant pagėrinimo. 

20. Rėja bijaus, kad atėjęs, jus 
tokius ne raſczau, kokius noru, ir 
jus taipojau manę toli ne raſtum⸗ 
bit, koki jus norit, kad ne butu 
barnė, pawydejimu, papykimu, wai⸗ 
dijimũ, pakalbu, ikalbejimu, paſipu⸗ 
timū, maißtu; 

21. Kad ne wel manę atėjuji, mas 
uo Diewas manę pažėmintu pas 
ius, ir turrėcau daug dpmaudo ant 
pirmay ſuſigrießijuſü, ir Diewop' nes 
priſiwertuſu už neczyſtybe bey kekßa⸗ 
wimq, bey newiejlibummgq jn Darytą. 

13. Perſkyrimas. 
Igraudinnims ant priſtwertimmo. 
Jep trecza Bartą pas jus ateiſu, tay 
dwiejn arba try luddininkü burnoje 
paftomės wiſſokia prowa. 


Antroji gromata Rerintionams 12. 13. 


2. Aß jums pirma tai ſakiau, ir 
pirma tai jums ſakau, kaip pas jus 
budams, antrą kartq, ir dabar kittur 
budamas tai raßau pirmay ſuſigrie⸗ 
ßijuſiems, ir kittiems wiſſiems; bet 
kad aß wel ateiſu, tai ne czediſu. 

3. Kadangi jeßkote, ben wieng Par: 
ta ſupraſti ta, kurſai manije kalba, 
butent Kriſtu, kurſai tarp juſu ne 
ſilpnas, bet macnus dė tarp juſũ. 

4. Ir noris jis nukryjawotas ſilp⸗ 
nybeje, taczau gywas yra įtiprybėje 
Diewo. Ogi noris ir mes ſilpni eſme 
jeme, taczau gywi eſme ju jimi ſtip⸗ 
rybeje Diewo tarp juſü. 

5. Ißſimeginkities patys, bau tik⸗ 
kejime eſte; meginkities patys. Urdu 

atys ſawe ne paßyſtate, Jezu Kri⸗ 
tu juſije eſanti; jey ben ne tinbą 
n'eſte paſtoje. 

6. Bet nuftikru, jus zinnant, mus 
ne eſant ne tinkanczus. 

7. Bet aß Diewa meldzu, kad jūs 
nieko pikto ne darytumbit; ne, 108 
mes butumbim tinkg matomi, bet 
kad jus gero darytumbit, ir mes kaip 
netinkantiejie butumbim. 

8. Kes mes nieko ne dalim prieß 
tieſg, bet už tieſg. 

9. Bet dzaugiamies, kad mes ſilpni 
eſme, ir jūs macnus eſte. Irgi tai 
mes welijam, butent juſſ tobulpſte. 

10. Todeley aß ir kittur budams, 
tai raßau, kad ne reiktu man, pas 
jus ėjant, aßtram buti, pagal tą 
maci, kurre man Wießpats dawes 
yra, ant padėrinimo, ir ne ant pa: 
gadinnimo. 

11. Paſkuczaus, mieli brolei, dzaug 
kities, bukit tobuli, paſilinkſminkities, 
turrekit wieng miſli, bukit pakajingi: 
tay Diewas meilės ir pakajaus fu 
jumis bus. 

12. Sweikinkit kits kitta fu ßwen⸗ 
tu pabuczawimu. Sweikina jus wiſſi 
ßwentieji. 

13. Malone muſü Dono Jėjaus 
Kriſtaus, bey meile Diewo, bey drau⸗ 
gyſte ßwentoͤs Dwaſes te eſſie fu ju: 
mis wiſſais. Amen. 


Antra gromata Korintionams ſuſta iß Pilippo Macebonioj', per Titu bey Luka. 


Gromata ßwento Powilo Galatėnamė. 


1. Perſkyrimas. 


daug jū, man lyguji ſawo gimmi⸗ 
nėje, ir be mierės ſtorawojau už tė: 


Apie Galatenü netwirtybe, ir Powilo apaßta⸗ wißkg zokang. 


lißka urėbą. 


Powilas, apaͤßtals (ne nüg žmona, 
ney per įmones, bet per Jezu Kri⸗ 
ſtu, bey Diewg Tewa, kurſai ji iß 
numirruſu prifėle), 

2. Ir wiſſi brolei pas manę ėją, 
ſurinkimams Galatoj'; 

3. Malone te eſſie ſu jumis, ir pa⸗ 
käjus ni Diewo, Tėmo, bey muſu 
e Jezaus Kriſtaus. 

4. Rurjai pats paſidawe už muſu 
griekus, jeib mus išgėlbėtu ni Bio 
Dabar eſanczio nelabo ſwieto, pagal 
wale Diewo ir muſu Tewo, 

5. Kurram garbė nu amzin ikki 
amzi. Amen. 

6. Stebjūs, kad taip weik duͤdaties 
nuſikreipti nü to, kurſai jus pawa⸗ 
dino maloneſp' Kriſtaus, ant kittoͤs 
emangeliės, 

7. Norint ney jokioͤs kittos ne yra; 
Paip tikt, kad kelli yra, kurrie jus 
ſumaißo, norėdami perwerſt Kriſtaus 
ewangelig. 

8. Bet noris ir mes, arba angelas 
iß dangaus jums ecwangelig ſakytu 
kittaip, ne kaip mes jums ſakeme, 
tas teſtow prakeiktas. 

9. Kaip Dabar ſakeme, taip ir wel 
ſakome: jey kas jums ewangelig ſa⸗ 
ko, kittaip, ne Paip gäwote, tas te: 
ſtow prakeiktas. 

10. Argi dabar įmonė ar Diewo 
pamėgimmą jeßkau, tai ſakydams? 
argu įmonėms itikt miſliju? Jey dar 
įmonėms itikczau, tay ne buczau 

riſtaus tarnas. 

11. Bet jums zinne dümi, mieli 
brolei, ewangelig manęs ſakyta, ne 
eſancze zmogißkg. 

12. Nes tą nü ney wieno žmogaus 
ne gawau, ney ne ißmokau, bet per 
apreißkimg Jėzaus Kriſtaus. 

13. Rėja juk jus girdejot apie ma⸗ 
no pirmą paſielgimmg tarp Zydu,, 
kaip per mierg Diewo ſurinkimg per⸗ 
ſekinejau, ir ta gaißinau. 

14. Ir tarpau Frda wieroje uz 


15. Bet kaip Diewui pamėgo, kurſai 
manę nüg qugywes zywato ißſkyres, 
ir pawadinnes per ſawo malonę, 

16. Jeib ſawo Sunn apreikßtu, 
manije, kad aß ji per ewangelig ap⸗ 
ſakyczau tarp pagoni; tüjau paſiſku⸗ 
binau, ir ne ſuſikalbejau del to ſu 
kunu bey krauju, 

17. Keygi atėjau i Jeruzalę, pas 
tus, kurrle pirm manęs apaftalai 
bumo, bet nuſiträukiau i Arabiq, ir 
ſugryzau i Damaßkg. 

18. Potam po triji mėtl atėjau i 
Jeruzalę, Dėtrą matyti, ir paſilikkau 
pas ji penčiolifą Diend. 

19. Bet kittü apaͤßtalu ney wieng 
ne maczau, tikt Jokubg, Wießpaties 
broli. 

20. Bet ka jums raßau, ßitay, Ties 
was jinno, ne mellūju. 

21. Dotam atėjau i žemės Syriės 
bey Cilyciės. 

22. Bet ne pašyftams buwau wei⸗ 
du ſurinkimams krikßczonißkams Ju⸗ 
Očoje. 

23. Bet tiktay girdeje bumo, kad 
tas, kurſai kittg Čartą mus perſeki⸗ 
nėjo, dabar jafąs tą wierq, kurre 
pirma gaißinno. | 

24. Ir garbino Diemą del manęs. 


2. Perſkyrimas. 
Powilo priſilyginnimas ſu apäßtalais, ſuſiwai⸗ 
dijims ſu Petru. 
Paſkuy po keturolikoͤs mėti wel nu⸗ 
ėjau i Jeruzalę, fu Barnabu, ir Ti⸗ 
tu drauge emjau. 

2. Bet nuſiträukiau iß apreéißkimo, 
ir ſuſikalbejau ſu įeis apie ewange⸗ 
lia, kurre apſakau tarp pagonu, ir 
Peet fu tais, kurrie bumo gar⸗ 

ėje, kad ne noproſnay begezau arba 
beges buczau. 

3. Bet ir Titus ne buwo priwerſts 
apſipjauſtiti, kurſai ſu manimi buwo, 
kaczey Grykas budams. 

4. Keſa kaip kelli newierni brolei 
drauge iſikiße buwo, pertarditi mu 
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ft walnybe, kurre turrime Kriſtuje 
"Jėzuje, kad mus apkältu: 

5. Mes tu nefilenfėmies ney ady⸗ 
ną paſidüti, jeib tieſa ewangelioͤs 
pas jus ißliktu. 

6. Bet apie tus, kurrie regejoſi kas 
čią, kokioj' garbej' jie ir lalkomi bu⸗ 
wo, man nieko ne rūp. Rėja Diews 
ne atboja ney ßokin ney. tofil žmo: 
ni. Bet manę tie, kurrie regejoſi kas 
eſa, nieko kitto ne mokinno. 

7. Bet wel matydami, man pawie⸗ 
ritg ewangelig neapipjäuſtimui, kaip 
Petrui ewangelig apipjauſtimui. 

8. (Rėja kurs ſu Petru dalis bumo 
apäßtaln ßluzmoje tarp apipjauſtitü, 
tas ir ſu manim' buwo galis tarp 
pagonũ.) 

9. Ir pašindami malonę man Oi 
ta, Jokubas, ir Rėpas, ir Jonas, 
kurrie per ſtulpus laikomi bumo, Dd: 
we man bey Barnabui deßine rankq, 
ir fu mumis ſutikko, kad mes tarp 
pagonz, bet jie tarp appjaͤuſtitu (Die: 
wo Žodi) ſalptu. 

10. Tiktay, kad mes pamarguli 
minnčtumbim: koktay ir ne tingejau 

aryt. 

11. Bet Peétrui i Antiokig atėjus, 
prießtarawau jam i akis; nėja bumo 
apftujtas. 

12. Rėja pirm to, dar ne atėjus 
kelliems nu Jokubo, podraugey mal 
ge fu pagonais; bet jiems atėjus, 
atſitraͤuke, ir atſiſkyre, todel, kad 
tū, kurrie bumo iß appjaͤuſtimmo, 
bijojos. 

13. Ir ne wiernay elgeſi ju įeis 
kitti Šydai, taipo, afſa ir Barnabas 
pagunditas buwo, fa jeis ne wier⸗ 
nay elgtis. 

14. Bet aß matydams, jūs ne til: 
ray elgiantis pagal emangeliės tieją, 
tariau Dėtrui wiſſiems girdint atwi⸗ 
ray: jey tu Šydas budams, pagoniß⸗ 
kay elgieſt, ir ne zydißkay, kamgi 
werti pagonus iydißkay elttis? 

15. Korint mes užtimmę Iydai, ir 
ne griekininkai iß pagonn eſme; 

16. Wienok, zinnodami žmogų 
ne paſtojanti per jokano darbns, 
bet per tikkejimg i dam Kriſtu; 115 
ir mes tikkim 1 Kriſtu Jezu, jei 
teiſus paſtotumbim per tikkejimg i 
Rriftų, ir ne per zokano Darbus. 


teiſn 
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Neſa per zokano daͤrbus ne paſtoja 
teiſus ney joks kunas. 

17. Bet jeygu mes, kurrie jeſßkom 
per Kriſtu teiſus buti, dar ir patys 
griekininkais ißraſti butumbim, tay 
Kriſtus butu grieko tarnas. Apſäu⸗ 
gok Diewe! 

18. Bet jey aß, ka ſuardzau, wel 
budawoju, tay pats ſawe darau per⸗ 
jengtoju. N 

19. Bet aß per zokang 30fanui 
numirrau, jeib Diewui as bu⸗ 
au, aß nukryßawotas eſmi ſu Kri⸗ 
tumi. 


20. AB gywas eſmi, wiendk dabar 
ne aß, bet Kriſtus gywas yra mas 
nije. Rėja ka Dabar gywas eſmi ku⸗ 
ne, tai as eſmi tikkejime ſunaus 
Diewo, kurſai manę mylėjęs, ir pats 
ſawe už manę ißſidawes. 

21. Aß ne atmetu ta Diewo ma⸗ 
long: nėja jey per zokang teifybe ateit, 
tay Kriſtus noproſnay mirręs. 


3. Peèrſkyrimas. 

Teiſybe tiklejimo; tikras wartojimas zokano. 
Ak jūs n' ißmintingieji Galatenai, 
Pas jus apmönijo, kad tiejai ne klau⸗ 
ſote? kurriems Rrijtus Iczus bumo 

o aki molawotas, ir dabar tarp 
juſü į nukryjawotas. 

2. To tiktay noru ißmokti iß juſu: 
ar gawot Dwaſe per zokano daͤrbus, 
arba per ſaͤkimg apie tikkejimar 

3. Ar taip ne ißmang eſte! dwäſeje 
pradėjote, argi dabar kune baidfitet 

4. Argi tiek noproſnay ißkenteéjote! 
jey tikta x noprėjnay. 

5. Taygi tas, kurſai jums Dwaſe 
pridůͤda, ir tokius daͤrbus daͤro tarp 
juſü, ar tai daͤro per zokano darbus, 
ar per ſakimg apie tikkejimq: 

6. Lygey kaip Abrasmas Diewui 
HiEžžjo, ir jam tai prirofūta yra per 


teiſy 05 

7. Taipgi Dabar ißpaßyſtat, kad tie, 
kurrie iß tikkejimo yra, Abraömo 
waikai yra. 

8. Bet räßtas tai pirma ißwydo, 
Diewq pagonus teiſus daranti IB 
tikkejimo; todel apſako Abraoͤmui: 
tawije perzegnoti bus wiſſi pagonai. 


9. Taygi tie, kurrie iß tižfėjimo 
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ra, perzegnojami ſu tikkinczu A⸗ 

radmu. 

10. Kėfa tie, kurrie zokano darbais 
elgiaſi, yra po prafėtimmu. Rėja 
parafyta yra: prakeiktas t eſſie Po4: 
nas, ne paſiliekaſis wiſſame tame, 
kas paraßyta yra zokano bu Noba, 
kad tai darytu. *5 M. 2, 26. 

11. Bet per zokang ney wieng ne 
paſtojanti teiſn po Diewo akim' zin⸗ 
noma: neſa teiſuſis iß tikkejimo 
bus gywas. »Abak. 2, 4. 
12. Bet zokanas ne eſti if tikke⸗ 
jimo; bet jmogus tą darqgs, iß to 

as bus. 
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lis gywg daryt, tay teiſybe tikray 
ateitu iß zokano. f 

22. Bet raͤßtas tai wiſlab ußrakin⸗ 
no po grieku, jeib pažadėjimas bus 
tu per tikkejimg i Jezu Rrijtų dü⸗ 
tas tikkintiems. 

23. Bet dar ne atėjus tikkejimui, 
mes po zokanu ſergejami buwom 
bey ußrakinti 1 tą tikkejima, kurſai 
turrėjo buti apreikßtas. 

24. Togidel zokanas mums, kaipo 
waiku⸗waͤdas bumo prie Kriſtaus, 
jeib per tikkejimg teiſus paſtotumbim. 
25. Bet tikkejimui atėjus, jau ne 
eſme po mail: madu. 


13. Bet Kriſtus atpirko mus nüg 26. Neſa jus wiſſi Diewo waikais 


keéikimmo zokano, paſtodams keikim⸗ 
mu 15 mus (nėja paraßyta pra: 
prakéiktas koßnas, kabaſis prie me⸗ 
dzio): 6 M. 21, 33 

14. Jeib jegnone Ubraėmo pago⸗ 
nams tektu Kriftuje Jezuje, ir mes 
taipo pažadčtęję Dwaͤſe gautumbim 
per tikkeſimg. 

15. Mieli brolei, zmogißku budu 
kalbeſu, juk zmogaus teftamentas ne 

anietinams (kad patwirtits yra), 
ir nieko prie jo ne pridedama. 

16. Bet jau pafadejimas Abras⸗ 
mui bey jo ſcklai jadetas yra. Ne 
tare, per ſeklas, kaip per Daug, 
bet kaip per mieną: per tawo ſekl 
kurri yra Rriftus. *1 M. 22, 18. 

17. Bet tai ſakau: teftamentas 
Diewo pirmay patwirtintas ant Kri⸗ 
ſtaus, ne paniekinnamas, kad pažas 
dejimas turrčtu per zokang laͤutis, 
kurſai dütas daugiaus ne kaip Pe: 
turis ßimtus bey tris deßimtis mės 
tu potam. 

18. Rėja jey tewißke per zokang 
gaͤunama butu, tay ne butu düda⸗ 
ma per pažadėjimą. Bet Diewas 
Abraomui per pažadėjimą walnay 
padowanojo. 

19. Kamgi zokanas ! priſidejo del 
grieko, ikki ſeklai ateinant, kurrei 
pajadėjimas tikkoſ, ir ſtatyts yra 
angčiė per rankg tarpininko. 

20. Bet taͤrpininks ne wienintelio 
tärpininks, bet Diewas wienas. 

21. Raip? argi zokanas yra prieß 
Diewo pažadėjimus? 4 5 Die⸗ 
wel bet jey zokanas butu d 


eſte, per tikkejimg i Kriſtn Jezn. 

27. Rėja kiek juſu ant Kriſtaus 
krikßtiti eſte, Rriftumi apſiwilkote. 
28. Cie niera ney Iydo, ney Gry⸗ 
ko, cis niera ney wergo, ney wdlno, 
cze niera ney wyro ney moter' s: 
nėja jūs wit wiens eſte Kriſtuje 
Jėzuje. 

29. Bet jey jūs Kriſtaus eſte, tay 
ir Abraoͤmo waikai eſte, ir pagal 
pašadėjimą dalykus gaunqjie. 


4. perſtyt 


imas. 

Toleſnis ißguldims teiſybes tiklejimo. 
Bet aß ſakau: Pol dalykus gauną 
ſis kudikis yra, tap niera tarp to 
ir tarp berno nėy jokio ſkirtummo, 
keadeng jis wiſſü lobſu ponas yra. 

2. Bet jis yra po apẽkunais, ir 
kawotojeis ikki ezẽſo nū tėmo paſkirto. 

3. Taipo ir mes, kad dar ne bu⸗ 
wom metus pridudę, buwome tars 
nawimui padūti po regimais iſta⸗ 
timais. 

4. Bet kaip czeèſas ißſipilde, ſunte 
Diewas ſawo Sunn, gimmuſt iß 
moterißkes, ir padutg po zokanu; 

5. Jeib jis tus, kurrie po zokanu 
bumo, ißwadütu, ir mes waikyſte 
apturrčiumbim. 

6. Bet kadangi waikai eſte, ißſun⸗ 
te Diewas Dwaſe ſawo Sunaus i 
juſü ßirdis ßaukiancze: Abba! mie⸗ 
las 3 5 
7. Taygi daugiaus niera Gę n 
jokio berno, bet wieni walfal Bel 
8 yra waikai, tay ir dalykininkai 

iewo per Kriſtu. 


tas, ga- 8. Bet ti czeſ, kad jūs Diewg ne 
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pafinnote, tarnäwote tiems, kurrie ſakyti: neſa tai yra tüdu teſtamentu, 


16 ſawes ne eſti diewai. 


wiens nu kalno Sinai, ant tarnawi⸗ 


9. Bet kad jau Diewa pažinnot,|mo gimdas, kurs yra Agar. 


arba daugiaus, Diewo pažinti eſte, 
kaipgi atfifreipjat wel ant ſilpnu ir 
ſtokojanczu iſtaͤtimu, kurriems iš 
naujo tarnduti norite? 

10. Jūs ßwenczat Dienas ir mene⸗ 
ſius, ir ßwentes, ir metü Gėją. 

11. Aß bijaus juſu, kad raſſi aß 
ne buczau noprėjnay aplink jus dirbes. 

12. Ben bukit kaip aß; neſa aß 
eſmi kaip jus. Mieli brolei, pra: 
ßſau jus, jus man nieko pikto ne pa: 
darẽt. 

13. Nes juͤs zinnote, kad aß jums 
įtenybėje pagal kung ewangeliq ap: 
ſakes eſmi pirmą Partą. 

14. Ir mano gundimus, kurrus 
kenczu kune, ne paniekinnote, ir ne 
papeikete, bet kaip angelg Diewo 
priemet manę, ir kaip Kriſtu Jėgų. 

15. Kaip jus buwote to czeſu taip 
iß tanyti: aß juſu luddininkas eſmi, 
aßſa jey butu gälims däikts buwes, 
juͤs butumbit ſawo akis ißpleße, ir 
man dawe. 

16. Argi Dabar taipo juſu neprie⸗ 
telumi paſtojau, kad jums tiefą ſakau: 

17. Jie ſtorawojaſi už jus ne man: 
dagiey, bet jie nor jus nüg manęs 
atkreipti, kad jūs už jūs ſtorawo⸗ 
tumbities. 

18. Storawotis dėr yra; kad tiktay 
wiſſad gero del nuſidüda, ir ne tik⸗ 
tay, kad po juſu akin eſmi; 

19. Mano mylimi waikai, kurrus 
wel fu ſopejimu gimdau, pakol Kri⸗ 
ſtus juſije paweikſla gautu! 

20. Bet aß weliczau, kad dabar 
prie juſu buczau, ir ſawo balſa ap: 
mainyti galėjau: kadangi abejoju 
apie jus. 

21. Sakykit man, kurrie jus po 
okanu norit buti, ar zokang ne gir⸗ 
ėjot? 

22. Rėja paraßyta yra: Abrao⸗ 
mą turrėjus du ſunu, wieng iß tar⸗ 
näites, ir antrą iš malnojės. 

*1 M. 16, 15. 

23. Bet tas, kurs iß tarnaitės, tas 
pagal kung yra gimmeęs; bet tas, 
kurs iß walnoſes, tas pagal žadės 
mg yra gimmes. 
ji24, Tic zodzei per prilyginnimg 


25. Nes Agar wadinnamas yra A. 
rabioje kälnas Sinai, ir priſilygina 
Ieruzalei, kurri ßime czeſe yra, ir 
ana tarnūuj fu ſawo waikais. 

26. Bet ta Nruzale, kurri aukß⸗ 
tay yra, ta walna yra, ta yra muſü 
wiſſu motina. 

27. Rėja paraßyta yra: buk linkſ⸗ 
ma newaiſingoſi, kurri negimdai, If: 
ſiwerſk ir ßuͤkauk, kurri ne eſſi neß⸗ 
ia d ee ur mai: 
u, ne kaip toji, kurri wyrg tur. 

' sai ' 1855 54, 1. 

28. Bet mes, mieli brolei, lug 
Izaak, zadejimo waikai eſme. 

29. Bet lygey, kaip ti czeſ, kurs 
pagal 15 buwo gimmes, perſeki⸗ 
nėjo tą, kurs pagal dwaſe bumo 
gimmes: ßittaipo ir dabar deſtis. 

30. Bet ka ſako räßtas? * išmelt 
tarnditę laukan fu joͤs ſunumi: nės 
tarnaitės ſunus ne gaus tewißke ſu 
ſunumi malnofės. 2 M. 21, 10, 12. 

31. Taygi Dabar, mieli brolei, ne 
eſme tarnaitės waikai, bet walnoſes. 


5. Perſkyrimas. 


Graudinnimas ant tikro martojimo krikßczo⸗ 
nißkos walnyſtes ir gern darbü. 


Paſilikkitegi toje malnybėje, per Eur: 
re Kriſtus mus ißwalnijo, ir ne pa⸗ 
ſidükit wel po jungu merdyjtės. 

2. Sztay, aß Powilas ſakau jums: 
jey apipjauſdyſities, tay Kriſtus jums 
nieko nederẽs. 

3. Rės aß luddiju wel kiek wie⸗ 
nam, kurs düdas apipjūujtitis, dar 
kaltg eſanti, wiſſa zokang pilditi. 

4. Jus Kriſtu pametčt, kurrie per 
zokang teiſeis paſtoti norite, ir iß⸗ 
pūlčt iß malonės. 

5. Bet mes Iduliam dwaſeje per 
tikkejima teifybės, Purrės reik Idučti. 

6. Nes Kriſtuje Jezuje ne deéra 
ney neapipjäuſtimas, ney apipjäuſti⸗ 
mas, bet tikkejimas, per meiles daͤr⸗ 
bus paſirodas. 

7. Jus begote mandagiey; kas jus 
apſtabde, tiefos nePlaujyti? 

8. Toks pėrPalbėjims ne eft nū to, 
kurs jus pawadinno. . 
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9. Ma zumas raͤugo wiſſa imaijimą 


irdugin. 


10. Aß nuſitikkiüs jumis Wießpa⸗ 
tije, jus kittaip ne dumoſent. Bet 
kas jus paklaidin, ſawo ſuda neßos, 


kas noris jis butu. 


11. Bet aß, mieli brolei, jey dar 
apipjduftimą apſakau, kamgi aß per⸗ 
ſekinejimus kenczur taipo butu pa⸗ 


piktinnimas kryjaus palėmęs. 


12. Duͤk Diewe, kad taipjau ir tie 


ißpüſtiti butu, kurrie jus ſugaißin. 


13. Bet jūs, mieli brolei, eſte ant 
walnybės pawadinti, todėl daböki⸗ 
ties, jeib per tą malnybę kunui md: 
les ne düͤtumbit, bet per meilę ßlu⸗ 


zikit kits kittam. 


14. Nes wiſſi priſaͤkimai wiename 
odije ißpildomi yra, tame: mylek 


5 artimą, kaip pats ſawe. 


ſawes ne butumbit ſueſti. 

16. Bet aß ſakau: elgkities Dd: 
ſeje, tay kuno geidulus ne ißpildiſite. 

17. Rės kunas geidzia prieß Oma: 
fe, ir dwaſe prieš kung, tüdu yra 
prieß kits Pittą, kad ne darote, ka 
jus norite. 

18. Bet jr Dwaſe wedami, tay ne 
eſte po zokanu. 

19. Bet regimi yra darbai kuno, 
kaip antay: wenczawonyſtes⸗perjen⸗ 
dere kekßyſte, neczyſtybe, newiez⸗ 
ibyſte, 

20. Balwonü⸗gaͤrbinnimas, zynyſte, 
neprietelyſte, barnis, pawydejimas, 
ruſtybe, neſandora, neſutikkims, ſkir⸗ 
tummai, neapykanta, tazbajyfte, 

21. Girtawimas, apſiryſimas, ir 
kas tiems lygu; apie kurrus jums 


pirm ſakiau, ir dar pirm ſakau, | ft 


kad, kurrie tai daro, karalyſte Die 
wo ne ddus. 

22. Bet Dwaͤſes waiſus yra mėile, 
dzaugſmas, pakaͤjus, kantrummas, 
mandagummas, gerybe, tikkejimas, 
romybe, wiejlibyſte. 

28. Prieß tokius ne eſti zokanas. 
24. Bet kurrie Kriſtui priklauſo, tie 


kryjawoj ſawo kung draug fu geidu⸗ ſi 


leis ir uzſigeidimmais. 
25. Jey dwaſeje kruttam, tay Omės 
fėje ir elgkimies. 


Mark. 12, 31. 
15. Bet jey tarp ſawes kremtaties 
ir ryjaties, tay dabökities, kad tarp 
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26. Ne bukime noproſni gyrpelnei, 
kits kitta ipykinti ir ne apkeſti. 


6. Perſkyrimas. 
Romybe ir gerybe pilditi. 


Mieli brolei, jey butu žmogus kü⸗ 
mi nuſidejes, tay pagraudinkite ji 
fu roma dwaſe, kurrie dwäſißki eſte. 
Ir dabokis ant famęs, jeib ir tu 
ne butumbei pagunditas. 

2. Kits kitto naßtg neßkite, ir tai: 
po ißpildiſite zokang Kriſtaus. 

3. Bet jey kas fam reégiſt kas eſas, 
nieku budamas, tas pats ſawe pri⸗ 
gauna. 

4. Bet Bošnas temčdin ſawo patiės 
darbą, tay jis pats ſawije gyru tur: 
res, ir ne kittame. 

5. Rės koßnas ſawo naßta neßos. 

6. Bet kurſai pamokinnamas yra 
Diewo jodzu, tas wiſſg gera te nu: 
dalija tam, kurs ji mokin. 

7. Re klajokite; Diewas ne apſi⸗ 
jükdinas. Rėja ka zmogus fėja, tai 
dagos. 

8. Kurs ant (amo kuno fėja, tas 
ni kund präpulti dagos. Bet kurs 
ant dwaſes fėja, tas nu dwaſes am: 
zing gywaſti dagos. 

9. Bet ger darykime ir ne pail⸗ 
ſkime, nes ſawo czeſu dagoſime be 
palowimmo. 

10. Togidel, koley dar czeſa turri⸗ 
me, tay ger darykim wiſtems, bet 
vpaczey mienės wieroͤs ſu mumis 
eſantiems. 

11. Wey, kaip Daug jodzu aß jums 
raßau ſawo ranka. 

12. Kurrie nor kittiems patikti pa⸗ 
gal kunq, tie jus merga apſipfäuſti⸗ 
tis, bet del to, kad ne kryjumi Kri⸗ 


. 


aus perſekinèjami butu. 

13. Rėja ir tie patys, kurrie api: 
pjauſtidinas, ne pildo zokanq, bet jie 
nor, kad jūs duͤtumbit apfipjduftitis, 
kad jie girtuſi iß Pi kuno. 

14. Bet apſaͤugok Diewe, man ko 
girtiſi, kaip tikt kryjaus muſü Dos 
no Jezaus Rriftaus, per kurri man 
ſwietas yra nukryjawotas, ir aß 
wietui. 

15. Nes Kriſtuje Jezuje ney api⸗ 
pjauſtimas kam dera, ney neapipjaus 
ſtimas, bet naujas ſutwẽrimas. 


204 
16. Ir kurrie pagal ßi šftūtimą 
elgiaſi, ant tu te eſſie palijus ir 
mielaßirdingyſte Diewo, ir ant Jz⸗ 
račio Diewo! 

17. Tolaus nieks manę te ne ſun⸗ 


Gromata Epezionams 1. 


fin: neſa aß neßoju žymes Dono It 
zaus ant ſawo kuno. 

18. Malone muſu Dono Jėzaus 
Kriſtaus Peffie fu juſü dwaſe, mieli 
brolei. Amen. 


Galatenams ſuſta iš Rymo. 


Gromata ßw. Powilo Epezionams. 


1. Perſkyrimas. 
Dekawojimas uz malonės ißrinkima; malda uz 
wierds praplatinniną. 

Powilas, apäßtalas Jėzaus Rriftaus, 
per Diewo malę, ßwentiems Epeze, 

ir tikkintiems Kriſtuje Jėzuje: 

2. Malone Peffie ſu jumis, ir pa: 
Rėjus nūg Diewo muſu Tewo, ir 
Pono o Kriſtaus. 

3. Paßlowintas Peffie Diewas ir 
Timas Dono muſu Jėzaus Kriſtaus, 
kurs mus zegnojo wiſſokia dwaſiß⸗ 
ka jegnone dangißküſe lobjüſe, per 
Kriſtu. N , 

4. Kaip ir mus ißrinko per tą pas 
ti, pirm Taip ſwieto gruntas detas 
buwo, jeib butumbim ßwenti ir nes 
bärtini po jo ačiū, meilėje; 

5. Ir paſkyre mus ſaw pacziam i 
waikyſte, per Jezu Rrijtų, pagal 
paſimegimmg ſawo wales, 

6. Ant laupſes ſawo ßlowingoͤs mas 
Ionės, per kurre jis mus ſaw itin⸗ 
tangeis paddre tame mylimame; 

7. Rurreme mes turrim atpirkimmo 
per jo kraujq, butent griekü atleidim⸗ 
mą, pagal bagotyſte jo malonės; 

8. Kurri mums bagotingay paſiro⸗ 
de wiſſokioje ißmintiſe ir ißmanime. 

9. Ir dawe mums zinnoti paſlep⸗ 
tine ſawo wales, pagal ſawo pafimės 
gima, ir ta pagę per ji praneß⸗ 
ino, 

10. Jeib apſakyta butu, czeſui iß⸗ 
ſipildzus, kad wiſſi daiktai po wiena 


galwa ſuglauſti butu Kriſtuje, tiek f 


Danguje, tiek ant žėmės čią per ji 


ati. 
511. Per kurri ir mes tkwonyſte ga⸗ 
wome, pirm budami paſkirti, pagal 
iſtätimg to, kurs wiſſus daiktus iß⸗ 
taiſo, pagal roda ſawo wales; 

12. Jeib mes kas butumbim ant 


laupſes jo Glomės, kurrie pirm to 
nuſitikkejom Kriſtumi. 

13. per kurri ir jūs girdejot fodi 
tiejės, butent ewangelig apie tuja 
ißgaͤnima, per kurri ir jūs, kad tik⸗ 
kejot, ufpeczwetiti eſte ſu ßwenta 
Dwaſe pajadejimo, 

14. Kurri yra praduͤtkas muſu te: 
wißkes muſü atpirkimui, kad butum⸗ 
bim jo paſawintiejie ant laupſes jo 
ßlowes. 

15. Todėl ir aß ißgirdes apie til: 
fėiimą juſü i Pong Jezu, ir apie 
juſu mėilę prieß wiſſus ßwentus, 

16. Kepalūuju deékawoti už jus, 
minnedams juſu ſawo maldoſa, 

17. Rad Diewas muji Dono Je- 
aus Kriſtaus, Tewas Glomės, dütu 
jums Dwäſe ißminties ir apreißkimo 
ant jo ißpazinnimo; 

18. Ir apßwieſtas alis juſu ißmck⸗ 
nimo, kad jūs ißpazintumbit, kurſai 

a nuſitikkejimas juſu pawadinnimo, 
ir kurri pra bagotyjte jo flowingds 
téwißkes 10 ßwentüſe. 

19. Ir kurri yra apſtinga ſtiprybe 
jo maciės muſump', kurrie mes til: 

im, pagal darbg jo macningòoͤs dru⸗ 


20. Rurrę jis ißrode Kriſtuje, kad 
ji iß numirruſu prikele, ir paſodino 
po ſawo deßines danguje, 

21. Ant wiſſü kunigaikßezü, ir 
waldzu, ir galybjü, ir ponyſczu, ir 
kas gal wardu wadinnama buti, 
iktay ßime, bet ir buſenczame 


2 
a 


ne 


wiete. 

22. Ir wiſſus däiktus po jo oji 
padėjo, ir iſtäte ji galwa ſurinkimo, 
ant wiſſo, 

23. Kurs yra jo kunas, butent pils 
nybe to, kurs wis wiſſüͤſe ißpildo. 


f 


Gromata Epezionams 2. 3. 


2. Dėrfyrimas. 
Zmogaus margas be Kriſtaus; o ißganytingas 
paſiweddims ſu Kriſtumi. 
Irgi jūs kad buwote numirrę per⸗ 
zengimüͤſe ir grieküſe, 

2. Rurrtije jūs pirm elgieties pas 
gal budg Bio ſwieto, ir pagal kuni⸗ 
gaikßti, kurs padangeſa ponawoja, 
butent pagal tą dwaſe, kurri ßime 
czeſe [amo Darbą tur waiküͤſe netik⸗ 
kejimo. 


3. Tarp kurru ir mes wiſſi pirm 


to elgemies geiduluͤſe ſawo Euno, da⸗ 
rydami walk kund bey dumss; ir 
buwome waikai kerßto iß prigimties, 
lygey kaip ir kitti. 

4. Bet Diewas, kurs bagotas yra 
mielaßirdingyſteje, del ſawo diddes 
meiles, kurre mus mylėjo, 

5. Raip buwome numirre grieküſe, 
mus gywais padare fu Kriſtumi, (nės 
i5 malonės ißganptais paltojot,) - 

6. Ir mus 15 jümi prikele, ir ſu 
jümi ißkele i dangißkg gymėnimą, 

riſtuje Jėzuje; 

7. Jeib ißroditu buſenczuͤſe czeſuͤſe 
apſtinga bagotyſte ſawo malonės, 
iß [amo gerybes ant muſu, Kriſtuje 


Ezuje. 

8. Rės iß malonės ißganyti paſto⸗ 
jote, per tikkejima, ir tai ne iß ſa⸗ 
wes, Diewo tai dowana yra, 

9. Ne iß Darba, jeib ne kas girtuſi. 

10. Nes mes eſme jo Darbas, ſu⸗ 
twėrti Kriſtuje Jezuje geriems dar⸗ 
bams, ant kurrü mus Diewas pirm 
pritaiſe, kad tüſe elgtumbimies. 

11. Todėl atſiminkite to, kad jus, 
kurrie pirm to pagal kung buwote 
pagonai, ir neapipjauſtimu wadin⸗ 
nami nū tu, kurrie wadinnami yra 
apipjäuſtimu pagal kung, kurs ran⸗ 
ka deſtis; 
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kurs iß abbieji wieng padäre, iß⸗ 
ardydams tworq, kurri tarpe bumo, 
tūmi, kad jis per ſawo kung atėmė 
neprietelyjtę; 

15. Butent zokang, kurs priſaͤki⸗ 
mūje ſtatytas bumo, kad jis i dwie⸗ 
jū wieng naują žmogu pats per jūs 
we ſutwertu, ir pakaſu padarytu. 

16. Ir kad jis abbiejus ſuderintu 
ſu Diewu, wiename kune, per 
zu nušaminnęs neprietelyjtę per ſa⸗ 
we pati. 

17. Ir atejes, apſaͤke ewangelioje 
pakajn, jums, kurrie attolinti buwo⸗ 
te, ir tiems, kurrie arti buwo. 

18. Nes per ji turrime prieſimma 
abbieji wienoje dwaſeje Tėmop'. 

19. Taygi daugiaus ne eſte ſweti⸗ 
mi ir ſweczei, bet mieſczonys ſu 
ßwentaiſeis ir namißkeis Diewo; 

20. Pabudawoti ant 
talũ ir prärakü, kur 
kampinnis⸗akmu yra, 

21. Ant kurrio wiſſa budawone 
futaifyta, auga i ßwentg bajnyezg 
Wießpatije, 

22. Ant kurrio ir jūs podraug bu 
dawojami eſte, Diewo gywenimui 
dwaͤſeje. 


runto apaß⸗ 
ezus Kriſtus 


3. Perſkyrimas. 
Pagyrims Diewo zodzio ſaͤkimo, taip priſi⸗ 
wertimmo dawado. 
Del to aß Domilas, kalinys eſmi 
Kriſtaus Jezaus uß jus, pagonus. 
2. Radangi girdejote apie ureda 
malonės Diewo, kurri man ikki jus 
ja duͤta yra, 
3. Kad man šinnoma paſtojo Gi 
paflėptinč per aprėišfimą, kaip aß 
jau pirm trumpinteley raßiau; 
4. Ip to, jep jūs fraitot, ſupraſti 
(Galite mano ißmanimg apie paſlep⸗ 
tinnę Kriſtaus, 


12. Rad jūs til ezeſu buwote be 
Kriſtaus, ſwetimi ir attolinti nu 
mieſczonyſtes IJzrael, ir ſwetimi nil 
teįtamenti paßadejimo, ne turrèdami 
iß to ney jokio nuſitikkejimo, ir bu⸗ 
wote be Diewo ſwiete. 

13. Bet Dabar, kurrie Rrijtuje Je⸗ 
zuje eſte, ir pirm to attolinti buwo⸗ 
te, priſiartinote Dabar per kraujg 
Kriſtaus. 

14. Nes jis yra muſü pakajus, 


5. Rurri ne bumo apſakpta pir⸗ 
müſe czeſüſe įmonė waikams, kaip 
dabar apreikßta yra jo ßwentiems 
apaßtalams, ir prarakams per Dmūję: 
6. Butent, kad pagoͤnai draugdali⸗ 
ninkai yra, ir draug ikunyti, ir da⸗ 
1215 jo zadejimo Kriftuje, per ewan⸗ 
gelią, 

7. Kurrės tarnl paftėjau, pagal 
doͤwana iß malonės Diewo, kurri man 
pagal jo galincze maci düta eſti. 
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8. Man mafäuſam tarp wiſſü ßwen⸗ 
tujn düta eſti Gi malone, tarp pas 
gonũ apſakyti tą ne igtyrinėjamą ba: 
gotyſte Kriſtaus, 

9. Ir apßwieſti koßng pamokin⸗ 
dams: kurri yra draugyſte paſlepti⸗ 
nės, kurri ni pradzos ſwieto paſlẽp⸗ 
ta buwo prie Diewo, kurs wiſſus 
daiktus ſutwere, per Jezu Kriſtu. 

10. Kad ißſiréikßtu kunigaikßtyſtems 
ir ponyjtėms. Danguje, prie ſurinki⸗ 
mo, tuleropa išmintis Diewo, 

11. Pagal apfiėmimmą iš pradzoͤs 
ſwieto, kurre ißpilde Rriftuje Jėzuje, 
muſu Wießpatije; 

12. Der kurri mes turrim draſum⸗ 
ma ir priėjimą, wiſſame nuſitikkeſi⸗ 
me per tikkejimq i ji. 

13. Todel meldzu, kad ne pailſtum⸗ 
bit mano wargu deley, kurrus Pen 
cu už jus, kurrie yra juſu garbė. 


14. Dėl to palenkiu ſawo kielius 


tewop' muſu Dono Jezaus Kriſtaus, 

15. Kurs tikras Tėmas yra ant 
wiſſo, kas waikais wadinnama dan⸗ 
guje ir ant zemes, 

16. Kad dütu jums ſtiprybe pa⸗ 
gal bagotyſte ſawo ßlowes, macneis 
paſtoti per A Dwaſe widdutinn L: 
me žmoguje, 

17. Ir Kriſtui gywenti per tikke⸗ 
jimg juft ßirdiſa ir per meile ißak⸗ 
nytiems ir nugruntawotiems buti; 

18. Kad galetumbite ſupraſti ſu 
wiſſais ßwentaiſeis, kas yva pla⸗ 


tummas, ir ilgummas, ir gillybe, K 


ir aukßtybe; 

19. Ir pazinti, kad Kriſtu myleti, 

eraus yra, ne kaip wiſlab 1 8 
jeib papilditi butumbit wiſſokia pil⸗ 
nyſte Diewo. 

20. Bet tam, kurs apſtingay gal 
daryti ant wiſſo, ka mes meldzame 
ir permanome, pagal ſtiprybe, mu⸗ 
je waldancze, 

1. Tam t'eſſie Garbė draugyſteie, 
kurri 5 Kriſtuje Jėzuje wiſſüͤſe cze⸗ 
ſuͤſe nu amžiū ik amziu. Amen. 

4. Perſkyrimas. 
Pagraudin aimas ant nobazuyſtes ir wienybes. 
Taygi graudinnu jus, aß kalinys 
Wießpatije, idant elgtumbities kaip 
pareitis juſü pawadinnimui, kurreme 
pawadinti eſte. 


Gromata Epezionams 3. 4. 


2. Su wiſſokia pakarnyſte ir ro⸗ 
mybe, ſu kantrummu, keſdami kits 
kittg meileje; 

3. Ir bukite meilus laikyti wieny⸗ 
be dwaſeje, per ryßi pakajaus. 

4. Wienas kunas, ir wiena dwaſe; 
kaip ir pamažinti eſte wienam nuſi⸗ 
tikkejimui juft pawadinnimo. 

5. Wiens Wießpats, wieng wiera, 
wiens krikßtas, 

6. Wiens Diewas ir Tėmas mufſu 
wiſſü, kurs pra ant juſu wiſſü, ir 
per jus wiſſus, ir juſüſe wiſſüſe. 

7. Bet kiekwienam iš muſu Dūta 
eſti malone pagal mierg dowanss 
Kriſtaus. 

8. Todel ſako jis: Jis aukßtyn 
ußjenge ir Palėjimą apkale, ir žmo 
nėms dowanas daͤwe. Pf. 68, 19. 

9. Bet kad jis ußzenge, Pas tai kit, 
kaip kad pirm i appatinnes wietas 
žėmės nujenge: 

10. Kurs nuzenge, tas yra tas pats, 
kurs ußjenge aukßczaus wiſſü Danga, 
jeib wiskg ißpilditu. 

11. Ir ſis iftėte kittus apaͤßtalais, 
kittus prarakais, kittus ewangeliſtais, 
kittus Ganytojeis ir mokitojeis, 

12. Kad ßwentieji pritaiſomi butu 
darbop' uredo, per kurri kunas Kri⸗ 
ſtaus budawojams butu; 

13. Ikki wiſſi prieiſime i wiena⸗ 
topą tikkejimg ir ißpaſinnimg ſu⸗ 
naus Diewo, ir buſim tobulu wyrn, 
užaugę i pilną mierą tobulo amzio 
riſtaus; 

14. Jeib daugiaus ne butumbim 
waikai ir ne dütumbimies lingotis 
ir ſubotis wiſſokeis wejais pamokſlo, 
per buklyſte įmont ir wylu, kümi 
mus tyko ißwadzoti. 

15. Bet tieſg jeßkokim meileje, ir 
daugkime wiſſüſe dalikuͤſe tame, kurs 
galwa yra, Kriſtus. 

16. Iß kurrio wiſſas kunas ſutai⸗ 
ſytas, ir wiens ſänaris prie antro 
fanario kaba, per wiſſus fdnarius, 
per kurrus wiens antram padeda, 
pagal Darbą kiekwieno ſaͤnario ſawo 
mieroje, ir Daro, kad kunas duda 
ant ſawo patiės pafigėrinnimo, ir tai 
wiſlab meileje. 

17. Taygi Dabar aß ſakau, ir lud⸗ 
diju Wießpatije, jeib jus daugiaus 
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ne elgtumbities Paip Pitti pagonai 
elgiaſi niekyſteje ſawo umo; 

18. Kurri protas aptėmęs yra, ir 
attolinti yra ni gywaſtiés, kurri IB 
Diewo pra, per neißmaͤnimg, jūje 
eſanti, per aklummg jū ßirdies; 

19. Kurrie pafilėidę yra, ir paſi⸗ 
duda bjaurybei, pildidami wiſſokig 
neczyſtybęe draug ſu godu. 

20. Bet jūs ne taipo Kriſtu iß⸗ 
moͤkote, 

21. Jeygu kittaip girdejot apie ji, 
ir jeme mokiti eſte, kaip Jėzuje tikra 
wiernybe yra. 

22. Taygi atmėftite nü ſawes pa⸗ 
dar pirmaji eltimmą ſénaji zmogn, 

rs per geidulus priwillojanczius 
ſawe pagadinnas; 

23. Bet atſinaujinkite dwaͤſeje ſa⸗ 
wo umo; 

24. Ir apſiwilkities nauju zmogu⸗ 
mi, kurs pagal Dievą ſutwertas yra, 
tikroje teifybėje ir ſwentybeje. 

25. Todel padekite mellus, ir kal⸗ 
bekit tieſg, Pošnas fu ſawo artimu, ka⸗ 
Dandi mes tarp ſawes ſanarei eſme. 

26. Kerßidami ne ſuſigrießikite; ne 
duͤkite ſaͤule nuſileiſti ant ſawo kerßto. 

27. Ir ne dükit wietg bluznitojui. 

28. Kurs woges yra, daugiaus te 
ne wagie, bet te dirb, ir te Daro 
rankomis Pas ger yra, kad turretu 
ko dūti reikalingamjam. 

29. Te ne ißeit ney jokia bjauri 
kalba iß juſu burnės, bet Pas nau⸗ 
dinga yra pafigėrinnimui, kur reikals 
yra, jeib mandagu butu klauffti. 

30. Ir n'apſmutnikite fmentą Dwa⸗ 
ſe Diewo, fu kurre ußpeczwetiti eſte 
ant Dienės atpirkimo. 

31. Wiſſa Eartummą, ruſtybe ir 
narſa, ir ßaukſma, ir bluznijim 
draug fu wiſſokia piktenybe, atme⸗ 
ſkite nüg ſawes. 

32. Bet bukite ſu kits kittu prie⸗ 
telißki, ßirdingi, ir atſileiſkit' kits 
kittam, lygey kaip Diewas jums at⸗ 
leides eſti Kriſtuje. 

5. Perſkyrimas. 
Toleſnis Igraudinnimas. 

Taygi bukite ſekkiejei Diewo, kaip 
mieli waikai, 

2. Ir waikßezokit meileje, lygey 
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kaip ir Kriſtus mus mylejo, ir pats 
ſawe už mus daͤwe, dowanai ir apie⸗ 
rai, Diewui ant ſaldaus kwäpo. 

3. Bet kekßyſtes ir wiſſokiss ne: 
czyſtybes, arba godo, tarp ſawes ney 
minnčtę ne minneékite, kaip ßwen⸗ 
tiems pridera. 

4. Ir giedißki zodzei bey durnos 
kalbos, arba ßutka, kurrie jums ne 
pülas, bet geraus dekawojimas. 

5. Nes tal turrit zinnoti, kad ney 
wiens kekßininks, arba neczyſtas, ar⸗ 
ba godingas (kurs yra balwonuͤ⸗tar⸗ 
nas), ne tur dalyko karalyſteje Kri⸗ 
ſtaus ir Diewo. 

6. Ney wiens jus te ne ißwadzoja 
noproſnais jodzeis; nės tokiü deley 
ateit kerßtas Diewo ant waikuͤ nes 
tikkejimo. 

7. Todėl ne bukit jū Draugai. 

8. Rės jūs buwote pirm to tam 
debt bet dabar eſte ßwieſybe Wieß⸗ 
patije. 

9. Waikßczokit kaip waikai ßwieſy⸗ 
bes. Nes Dwaſes waiſus yra wiſſo⸗ 
kia lengwaßirdyſte, ir teifybe, ir tieſa. 

10. Ir ißmeginkite, kas itinka Wieß⸗ 
paczui. 

11. Ir ne draugaläukit fu newai⸗ 
ſingais tamfybės darbais, bet jū ge⸗ 
raus pabaͤrkite jūs. 

12. Rėja Pas jū ſlapczey daͤroma, 
to ir gėda it 

13. Bet wiſſi tie daͤiktai zinnomi 
paſtoja, kad ni ßwieſybes pabarami 
ra. Nes mis, Pas apſireißkia, tai 
Fwieſpbe "ra. 

14. Togidel ſako: pabuſk, kurs tu 
miegi, ir kelkis if numirruſü, tay 
tawe Kriſtus apßwies. 

15. Taygi dabokities, kaip akylay 
elgtumbities, ne kaip neißmintingi, 
bet kaip ißmintingi: 
16. Priſidaboͤkities c 
yra Gėjai. 

17. Del to ne bukit neišmaną, bet 
išmaną, kurri yra male Wießpaties. 
18. Ir ne apſigerkit' wynu, iß ko 
bjaurus nuſidejimai randaſt, bet bu⸗ 
kit papilditi Dwaſe, 

19. Kalbedami tarp ſawes ſu pſal⸗ 
mais, ir laupſes gieſmemis ir dwä⸗ 
ſißkomis gieſmemis; giedokite ir zai⸗ 
ſtite Wießpaczui ſawo ßirdije; 

20. Dekawodami wiſſada uz wiſlab, 


sėjo; neſa pilti 
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Diewui ir Tėvui, wardan Dono mu: 
fū Jėzaus Kriſtaus; 

21. Ir kits kittam padūti bukite 
Diewo baimėje. 

22. Moteres, padūtos bukite ſawo 
wyrams, kaip Wießpaczui. 

23. Rėja wyras yra galwa moters, 
kaipo ir Kriſtus yra galwa ſawo 
ſurinkimo, ir jis eſti ſawo kuno ißga⸗ 
nytojis. 

24. Bet gy kaipo ſurinkimas pa⸗ 
dutas eſti Kriſtui, taipo ir moteres 
ſawo wprams, wiſſüſe daiktüſe. 

25. Jùs wyrai, myleèkite ſawo mo⸗ 
teres, kaip ir Kriſtus mylėjo ſurin⸗ 
Eimą, ir pats ſawe už ji eſti dawes, 

26. Jeib ji paßweſtu, ir czyſtijo ji 
wandens perimu zodije, 

27. Rad ji fam paczam pagatdwitu 
Blomną draugyſte, ne turrineze ney 
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5. Jüs bernai, klauſykite ſawo En 
nißku ponū, fu baime ir ſu Orebbė: 
jimu, wierna ßirdze, kaipo Rriftui, 

6. Ne tarnaudami tiktay po ačiū, 
kaip įmonėms itiktinay, bet kaip 
tarnai Kriſtaus, jeib jüs tokig Die⸗ 
wo male pilditumbit' iß ßirdies, ſu 
gera wale. 

7. Tarkities Wießpaczui tarnaują, 
ir ne žmonėms; 

8. Ir zinnokit, ka kiekwiens gero 
darys, tąjau nil Wießpaties gaus, ar 
butu bėrnas, ar butu wälnas. 

9. Ir jūs ponai, toktaijau darp⸗ 
kite fu jeis, ir laukities nfl kerßijimo, 
zinnodami, kad ir jus ant ſawes tur: 
rite Wießpati danguie, neatbojanti 
ney jokio zmogaus. 

10. Galdufey, mano brolei, bukit 
druti Wießpatije, ir mdcėje jo Orus 

8: 


jokio darkummo arba raukßlo, arba | tybė 


o kitto, bet kad butu ßwenta ir nes 
kaͤltinnama. 

28. Taipo tur ir wyrai ſawo mo⸗ 
teres mylėti, kaip ſawo paczū kunus. 
Kurs ſawo moteri myl, tas pats 
„Jame myl. 

29. Rės niekaday ney wiens [amo 
kung m apykantoje ne turtėjo, bet 
pen ir kawoja ji, lygey kaip ir Wieß⸗ 
pats ſurinkimg. 

30. Nes mes eſme ſaͤnareis jo ku⸗ 
no, iß jo kuno ir iß jo Paula. 

31. Del to zmogus palikkes tėmą 
ir motiną, priſiglauſis prie ſawo 
moters, ir bus jüdu wiens kunas. 

1 M. 2, 24. 

82. Ta paſleptinè yra didde; bet 
aß ſakau apie Kriſtu ir ſurinkimg. 

33. Taczau ir jūs, ir kiekwienas 
te myl ſawo moteri, kaip pats ſa⸗ 
we, bet moterißke teſibijo wyro. 


6. perſeyrimas. 


Krilßezonißkn nama-toblyczia; dwaſißld ginkla 
namai. 


Jus waikai, klauſykite gimdytojn 
ſawo, Wießpatije: nes tai wertay. 
2. Garbink tėmą ir motiną, tas eſti 
pirmaſis prijafimas, jaddẽejimq turris: 
3. Kad tam geray paſiſektu, ir il⸗ 
gay patektumbei ant žėmės. 


4. Ir jūs temai, ne ipykikit ſawo 


waikus, bet ußauginkite jis pamo⸗ 
kinnime ir Oraufmėje Wie 


11. Apſiwilkit ßaͤrwu Diewo, kad 
galètumbit' ißſtoweti prieß buklus 
ußkabinejimus welino. 

12. Nes mes ne turrim' kowoti ſu 
unu bey krauſu, bet fu kunigaikß⸗ 
czeis ir ſplingaiſeis, butent fu pos 
nais ſwieto, kurrie tamfybėje Bio 
ſwieto ponawoja, fu piktomis Ima: 
ſemis po dangumi. 

13. Todeley, nutwerkite Diewo 
ßarwa, jeib piktoj dienof atſiſtengti 
galktumbit, ir wiſlab geray atlik 
wirßn gautumbit'. 

14. Taygi ſtowekit apfijūfę ſawo 
ſtrenas ſu tieſa, ir apſiwilkę pancė: 
tum" Ais id, kap 

15. Ir ſopagüti, taip gatawi ap: 
ſakyti As pakajaus, per kurri 
jus pagatäwiti eſte. 

16. Bet pirm wiſſu daiktü nu 
twerkit tikkejimo ſłyda, kurrůmi s 
A ker wiſſas ugningas (tr 

iktojo. 

17. Ir imkit Galmą ißgaͤnimo, ir 
kaͤrda Dwaͤſes, kurs yra Diewo žodis. 

18. Ir melſkities wiſſadoͤs wiſſüſa 
reikmenẽſa, ſu malda ir praͤßimn 
dwaͤſeje, ir buddekit priegtam nes 
4 praßyti uß wiſſus mens 

us, 

19. Ir 1 manę, kad man důta 
butu, jodi ſu draſummu ſawo bur⸗ 
nės ſakyti, jeib finnomg daryczau 


tičfpi. paſleptinę ewangelios, 
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20. Rurrės päſlas aß eſmi lencu⸗ to, kad zinnotumbit, Paip fa ma⸗ 
gūje, jeib tüſe draſey elgezaus, ir nim deſtis, ir jeib jis palinkſmintn 

albeczau, kaipo pareitiſi. juſu ßirdis. 

21. Bet jeib ir jūs zinnotumbit, 23. Pakajus t eſſie brolams, ir 
kaip fu manimi yra, ir ka aß wei⸗ meile ſu tikkeſimn, nüg Diewo Tė: 
kin, tai wis jums prančė Tykikus, wo, ir Dono Jezaus Rriftans. 
mano mielas brolis ir wiernas tar⸗ 24. Malone t eſſie fu wiſſais tais, 
nas Wießpatije, kurrie myl muſu Daną Jezu Kriſtu 

22. Rurri ſunczau pas jus, del nepaldutinay. Amen. 

Raßyta iß Nomo Epezionams, per Tylilą. 


Gromata ßwento Powilo Pilippenſams. 

a 12. Bet aß jums žirmę Dilmi, mieli 

1. Perſtyrimas. "brokei, kad tai, Bas ſu manim? de⸗ 

Powilo dekawojimas, ir grandinnimas ant twir · ſtis, ant diddeſno emangeliės pras 
tos tikkejimo⸗kowos. "platinimo nuſidawe; 


Powilas ir Timotejus, tarnudu N' 18. Taipo, kad mano ryßei ißſi⸗ 
pus Kriſtaus, wiſſiems ßwentiems reißke Kriſtuje, po wiſſus ſudo na⸗ 
Ti 


je Jezuje, kurrie yra Pilippe, mus, ir wiſſus kittus; 

ſu w Lapai ir tarnais; 14. Ir dang broli Wießpatije, iß ma⸗ 
2. Malone t' eſſie fu jumis, ir pa⸗ no rygū nuſitikkefimg gawe, jo dra⸗ 

kajus nüg Diewo muji Tėmo, ir ſeſni paſtojo, jodi ſakpti be baimės. 


Dono Jezaus Kriftaus. 15. Kitti tieſa apſako Kriſtu ir iß 
3. Uk dekawoju ſawam Diewui, pawydzio, ir iß neſandorss, bet kitti 
kiek kartä juſu atfimenu, iß geroͤs miſlies. 


4. (Roktai aß wiſſadös Darau wiſ⸗ 16. Anie apſako Kriſts iß waido, 
ſoſa ſawo maldoſa už jus wiſſus, fu ir ne tikray; nės jie miſlija, koki 


linkſmybe melſdams, ) wargg nori priduͤti mano ryžiams; 
5. Už juſn drangyſte ewangelioje, 17. Bet ßie ip mėilės: nes ſie zin⸗ 
nůͤg pirmojės Dienos ikki ßoley; no, kad del užtarimo cemangeliės cze 


6. Geray apie tai nuſitikkedams, gullu. 
kad tas, kurs pradejo juſije ta gerg 18. Radi tupt kad tiktay Kriſtus 
Darbą, tas tą ir pabaigs ikki Dienai apſakomas butu wiſſokin budu, ar tai 
Jezaus Kriſtaus. butu nemiernay, ar wiernay; taczan 

7. Kaipgi man tai werta, ßittaipo aß dzaugiüs tuͤmi, ir dzaugſüs. 
apie jus wiſſus dumoti, todel, kad aß 19. Nes aß zinnan, kad man tai 
jus ſawo ßirdije turru, ßimme ſawo derres ant ißganimo, per juſü mal⸗ 
alejime, kurreme emangelią ußtaru, da, ir per pagalbą Dwaſes Jezaus 
ir patwirtim, kaip, kurrie wiſſi ſu Kriſtaus. i 
manimi tos malonės dalywi eſte. 20. Raip galäuſey aß länkiu ir 

8. Nes Diews yra mano luddinin⸗ nuſitikkiu, kad ney jokiame daikte 
ku, kaip aß juji wiſſü iß flirdies gedoje ne buſu, bet jeib ſu wiſſokin 
dugno iſſtilgſtu, Kriſtuje Jėzuje. draſumu, lyg kaip wiſſadoͤs, taip 
9. Ir to meldzüs, jeib juſü mėile ir Dabar Kriſtus pagarbintas butu 
jn ilgiaus, jü apſtingeſne paſtotu ant mano kuno, ar per gywaſti ar 
wiſſokiame pazinnime ir ißtyrime, per ſmerti. 

10. Jeib galẽtumbit ißmeginti, Pas. 21. Rėją Kriſtus yra mano gywa⸗ 
geräuſa, kad butumbit czyſti ir be ſtis, ir mirti man nduda. 
paßeidimmo, ikki Dienai Kriſtaus. 22. Bet kadangi kune gywam buti, 

11. Papilditi waiſumis teiſybes, dera daugiaus gero Daryti, tay aß 
kurrie per Jezu Kriſtu nuſidüͤd juſi⸗ ne zinnau, katra ſkirti turreczau. 
je, ant garbės ir laupſes Diewo. 23. Rėja dbejets man ſunkey pri⸗ 

N. T. 
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55 Aß geidzu ißwalnitas, ir fu Kris 
tumi buti; toktai ir geraus butų; 

24. Bet labjaus priwalu yra, kune 
paſilikti juſü deley. 

25. Ir tai tikray zinnau, paſilik⸗ 
ſes ir pas jus wiſſus po drauge bus 
ſes, jums ant praplatinnimo, ir ant 
dzaugſmo wierės; 

26. Kad jūs diddey paſigirti galės 
tumbit Kriſtuje Jezuje manimi, per 
mano fugryjimmą pas jus. 

27. Elgkities tiktay wertay ewan⸗ 
geliai Kriſtaus, jeib, ar aß parėjęs 
regeczau jus, arba ne pribudams 
apie jus girdeczau, jūs ſtowetumbit 
wienoje dwaſeje, ir wiena ßirdze, ir 
draug fu mumis Pomėtumbit | mic: 
rą cmangeliės, 

28. Ir ney wiename daikte ne nus 
ſigaſtumbit prießininkü; koktai jiems 
yra jenklu pražudimmo, bet jums iß⸗ 
ganimo, ir tai nü Diewo. 

29. Nėja jums düta yra, deley 
Kriſtaus toktay daryti, kad i ji ne 
tiktay tikketumbit, bet ir jo Očiey 
kentẽtumbit; 

30. Turrėdami tą pacze kowq, kur⸗ 
re ant manęs matėt, ir Dabar nu 
manes girdit. 


2. Perſkyrimas. 
Paſizeminnimas ir paaulßtinnimas Kriſtaus. 
Del to, jey juſije koks graͤudinni⸗ 
mas Kriſtufe, jey koks palinkſmino⸗ 
jimas mėilės, jey kokia dwaͤſes drau⸗ 
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kittam zmogui, ir elgimüuͤſe raſtas 
bumo kaip žmogus. 

8. Jis pats pafijėmino, ir pakluſ⸗ 
nus bumo ikki ſmertiès, ikti (met: 
ties Fryžaus. 

9. Todel Diewas ji diddey padut 
ftino, ir dawe jam warda, kurs 1j 
wiſſus wardus yra, 

10. Rad wardan Jezaus klauptuſi 
wiſſü kielei tū, kurrie Danguje, it 
ant žėmės, ir po jeme pra; 

11. Ir wiſſi liezuwjei ißpazintn, 
Jezu Kriſtu eſanti Wießpatimi, ant 
garbės Diewo Tėmo. 

12. Taipo, mano mielieji, kaip wiſ⸗ 
ſadoͤs buwote pakluſnus, ne tiktay 
man pas jus b'eſant, bet ir Dabar 
jd daugiaus man pas jus n'ėjant, 
rüpinkities ißganytais paſtoti, fu bai⸗ 
me ir fu drebejimu. 

13. Nes Diews pra, kurs füſije 
daro ir norčt, ir ißpildit, pagal ſa⸗ 
wo pajimėgimą. 

14. Darykite mijtą be murmejimo, 
ir be abbejojimo; 

15. Jeib butumbit nekalti, ir wier⸗ 
ni, ir Diewo waikai nebaͤrtini wid⸗ 
duf tarp piltės ir pėrPreiptės gim⸗ 
minės, tarp kurroôs jüs ßwieczat, 
kaip zwakes ſwiete. 

16. Tümi, kad laikot fodi gwa⸗ 
ſties, man ant gyraus dienoje Kri⸗ 
ſtaus, kad aß ne noproſnay bėdęs, 
ney noproſnap dirbes buczau. 

17. Ir norint apierawojams eſmi 


dvite, jey kokia yra ßirdinga meile deley apierės ir Diewo ßlußbos jus 
ir mielaßirdingyſte, ſu mierės, taczau aß dzaugiüs, ir 


2. Tay ißpildikite mano dzaugſma, 


kad wienės dumöds butumbit, tydę | 


mėilę turredami, bey mienės ßirdies 


ir wienss mifliės budami, 

3. Nieko ne Darydami per waidq, 
arba niekingg garbę, bet per pafišės 
minnimą laikykit tarp ſawes kits 
Bittą diddeſni už ſawe pati. 

4. Ir kiekwiens te ne weizd ant to, 
kas ſawo pra, bet ant to, kas kit⸗ 
tam ant naudos yra. 

5. Bet Pošnas k eſſie tės Oumės, 
kokiôs ir Jezus Kriſtus bumo; ö 

6. Kurſai norint Diewo paweikſlu 


bumo, ne laike tai per garbės ple⸗ 
ßimmq, Diewui lygus buti; 

7. Bet pats paſimaͤßino, ir prie⸗ 
męs tarno paweikſla, paftojo lygus 


podraug Djaugiūs ſu jumis wiſſais. 

18. Del to ir jums reik Ojaugtifi, ir 

rauge ſu manimi dꝛaugtis. 

19. Ret aß nuſitikkiu Done Jezuje, 
kad aß Timotėjų weikey pas jus ſuſu, 
jeib ir aß atgaiwinnamas buczau, is 
tyres, kaip ſu jumis deſtis. 

20. Rės ney wieno ne turru, kurs 
ſu manimi taipo wienss dumos 
butu, kurs taip ßirdingay uß jus 
rūpintufi. 

21. Nes jie wiſſi ſawqje jeßko, ne 
Pas Jezaus Kriſtaus yra. 

22. Bet jus zinnote, kad jis tikras 

a, neſa kaip waikas tėmui, taip jis 
u manimi ßlußijo prie cmangeliės. 

23. Tą pati, nuſitikkiu, [ujęs, bille 
ißtyres buſu, kaip fu manimi yra. 
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24. Bet nuſitikkiu Wießpatije, ir kau del apſtummo pafinnimo Rris 
aß pats beweikey ateiſes. ſtaus "Jėzaus, mano Wießpaties, del 
25. Bet man priwalu rodes broli kurrio aß wis per ißkada laikiau, 
Epaproditg pas jus ſuſti, kurs ma⸗ ir laikau uß purwa, kad aß Rrijtų 
no pagalbininks, ir draug⸗karaujqs, laimeczau. 

bey juſu apäßtalas, ir mano reik- 9. Ir buczau ißraſtas jeme, ne 
menės tarnas yra. turris ſawo teiſybe iß zokano, bet 

26. Kadangi jiſſai juſu wiſſu iſſi⸗ kurri per tikkejimg i Kriſtu ateit, 
ilgo, ir diddey rüpinoſi del to, kad | butent teifybe, Eurri iß Diewo, til: 
jus buwot' girdeje, ji ſirguſi. kejimui prirokojama; 

27. Ir tieſa jis ſirgo mirtinay, 10. Dažinti ji, ir maci jo priſike⸗ 
bet Diewas ant jo ſuſimillo; bet limmo, ir draugyſte jo Eentėjima, kad 
ne tiktay ant jo, bet ir ant manęs, jo ſmerezui lygus buczau; 
kad ne turrėgau ſmutnybe ant ſmut⸗ 11. Jeib prieß ateiczau priſikèlimui 
nybės. iß numirruſu; 

28. Bet aß ji jū ſkubjaus ſunczau, 12. Ne, kaip kad jau buczau nus 
kad ji ißwyde iß naujo dzaugtum⸗ tweres, arba jau tobulas buczau, 
bities, ogi ir aß j majaus ſmutny⸗ bet aß ſekkioju, kad galeczau nus 
bės turrėciau. |toėrti, kadangi Jezaus Kriſtaus nus 

29. Taygi priimkit ji Wießpatije, twertas eſmi. 
fu wiſſokiu dzaugſmu, ir toki garbe⸗ 13. Mano brolei, aß dar ne tarrūs 
je laikxkit'. ſugewes. Bet wieng ſakau: aß uf⸗ 

30. Nes deley Rriftaus daͤrbo taip mirßtu, Pas ußpakaliſe yra, ir tieſüs 
ſmertnay apſirgo, per menkg laiky⸗ topi, kas pryßakije yra, 
dams ſawo gywaſti, jeib juſu wie⸗ 14. Ir bėgu i pajtatytą mieri, pa⸗ 
toje man ßlufitu. gal pajtirtą brangų pelną, kurri ros 

ž 5 da dangißkas pawadinnimas Diewo, 
3. Dėrffyrimas. Kriſtuje Jėzuje. 
Apie teiſybt tikkejimo prieß netrikrus apaß | 15. Kiek taygi muſu tobulais eſme, 
talus. tiek tos wienoͤs Dumės bukim; ir 
jeygu tittės kokiss Dumės butumbit, 
tai Diewas jums apreikß. 

16. Taczau taipo, kad pagal wie⸗ 
ng iſtatimg, kurri jau igawom, elg⸗ 
tumbimies, ir wienss Dumės bus 
tumbim. 

17. Sekkite manę, mieli brolei, 
ir dabėlities ant tu, kurrie taipo 
waikßczoja, kaip mus turrit ant pa⸗ 
weikſlo. 


Galauſey, mieli brolei, dzaugkities 
Wießpatije! kad aß jums wis tus 
paczus daiktus raßau, ne dailūs, 
bet jums tai ant padrutinnimo. 

2. Daboͤkities ßunnu, daboͤkities 
piktu darbininku, dabokities perſi⸗ 
ſkyrimo. 

3. Nes mes eſme apipjauſtimas, 
kurrie mes Diewui Dwaſeje ßluzija⸗ 
me, ir girramies Kriſtumi Jezumi, 
ir ne nuſitikkim' Punu. 18. Nes daug waikßczoja, apie kur⸗ 

4. Ragey ir aß turru, iš kuno rus tankiey jums ſakiau, ogi dabar 
kümi girtiſt. Jey kittam kam regis, ir werkdams jums ſakau, kaip ne⸗ 
kaip jis galėtu iß kuno girtiſi, aß jū prietelei kryzaus Kriſtaus, 
daugiaus. 19. Kurrė gėlas yra prapülimmas, 
5. Už aßmg Dieną appiduftitas kurriems pilwas yra ju diewas, kur⸗ 
eſmi, aß iß zmonn Izraelo, iß gim⸗ rie gedoj' garbe jeßko, ir kurrie apie 
minės Benjamin, šydas iß Iyduͤ, ir zemißkus daͤiktus rüpinas. 
pagal zokang Parizeußas, 20. Bet muft walkßczojimas Dans 

6. Pagal zelawimg perſekinetojis guje yra, iß ten mes ir läͤukiame 
ſurinkimo, pagal teo Ißpganytojo Wießpaties Jėzaus Kri⸗ 
bärtin's buwes. š 

7. Bet kas man pelnu bumo, tai 
del Kriſtaus laikiau per ißkada. 

8. Nes aß wiſlab per ißkadg lai⸗ 


e zokane ne: 


aus 
21. Rurs niekinga muſů kung per⸗ 
Gwies, kad lygus paſtoͤtu ſawo pers 
ßwieſtam kunui, pagal tą galybę, 
o? 
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kurre gal ir 

dütus daryti. 
4. Perſfyrimas. 

Apie dwaſißka dzaugſma, ir Pilippenn gerabė 
jyſte Powilui ißroditg. 
Taipogi, mano mieli ir ißrinktieji 
brolei, mano dzaugſmas ir mano 
wainikkas, taipo paſilikkite Wießpa⸗ 

5 jus mielieji. 

Ewodig graudinnu aß, ir Syn⸗ 
tyke graudinnu aß, kad wienss du⸗ 
mės butu Wießpatije. 

3. Aß taipjau ir tawe meldzu, ma: 
no wiernas drauge, ufſtok abbidwi, 
kurri Omi fu manimi emangeliės de⸗ 

kowojo, ſu Klemencu ir ſu kit⸗ 
tais mano pagalbininkais, kurru mars 
dai yra knygoſa gywaſties. 

4. Dzaugkities Wießpatije wiſſada, 
ir wel ſakau: dzaugkities. 

5. Sawo atilė immg wiſſiems 
monėms zinnoma darykit'. Donas 

iewas arti. 

6. Nieko neſirupinkities, bet wiſſüſe 
daͤiktuůͤſe maldomis ir praͤßimais ſa⸗ 
wo ßirdies norėjimus ſu dẽkawojimu 
Diewui praneßkite. 

7. Ir palėjus Diewo, kurs pereiti 
wiſſa ißminti, tapſaugoj' juſu ßirdis 
ir juſüũ umus Kriſtuje e. 

8. Tolaus, mieli brolei, kas tieſa, 
kas mandagu, Pas teiſu, kas miej- 
liba, Pas patogu, Pas ßlowinga, jey 
koks wießlibummas, jey kokia laup⸗ 
ſe, apie tai dumokite. 


wiſſus daiktus ſaw pa⸗ 


9. Ir ko jūs priſimokinnote ir priè⸗ 


mete, ir girdejote, ir redėjote i ma: 
nes, tai darfkite; tay Wießpats pas 
kaͤſaus bus ſu jumis. 

10. Bet aß diddey paſidzaugiau 
Wiefpatiſe, kad iß naujo pradėjote 
už manę rūpintis, kaczeig ir pirm 


Raßyta iß Rymo per Epaprobitą. 
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tupintis norėjot, bet Gčjai tai už 
trukkino. 


11. Le ſakau tai ſtokojimo Dėl; nės 
aß ißmokau, prie kurrü eſmi, us dė: 
rg wis priimti. 

12. Šinnau pajémintas, ir žinnas 
padukßtintas buti. Aß wiſſüſe daik⸗ 
tuſe ir wiſſur eſmi ißmokintas; ir 
buti pafėtintas ir alkti, ir apftą tnt: 
tėti ir ſtokoti. 

13. Aß wis galiu per ta, kurs ma: 
nę galinczu Daro, Kriftus. 

14. Bet taczau jūs geray padarėte, 
kad mano margi pafigailėjote. 

15. Bet jūs iß Pilippo, zinnot, 
kad iß pradziss emangeliės, man 
ißeinant iß Macedoniss, ney miens 
ſurinkimas ſu manim' neſidalijos pa- 
gal rokundq, kiek bumo išdūta, ir kick 
bumo ſurinkta, kaip tiktay jus wieni. 

16. Nes ir i Teſſalonika ſuntet 
man ant mano reikalo wieng tarta, 
ir potam wel wieng fartą. 

17. Ne, kad dowanss jeßkoczau, 
bet waiſaus jeßkau, kad apſtingas 
butu juſu rokunde. 

18. Nes aß miflab apturru ir ap: 
ſtingay apturru. Aß eſmi papildi⸗ 
tas, kad gawau per Epaproditq, Pas 
nu juſu atėjo, ſaldus kwäpas, pri: 
immama apiera, Diewui itinkanti. 
19. Bet mano Diews papildis wiſ⸗ 
ſq jujt reikalg pagal [amo badotyjtę 
ßloweje, Rriftuje Jėzuje. 

20. Bet Diewui ir mufl Tewui 
t'eſſie garbe ant ainšiti amzin. Amen. 
21. Sweikinkite wiſſus ßwentüſus 
Kriſtuje Jezuje. Sweikinna jus bro⸗ 
lei, ſu manimi ėją. 

22. Sweikin jus wiſſi ßwentieſi, bet 
vpaczey tie iß nam Ciecoraus. 
23. Malone muſu Dono Jėaus Kri⸗ 
ſtaus, Peffie ſu jumis wiſſais. Amen. 


* 


Gromata ßwento Powilo Koloſſenſams. 


1. Perſtyrimas. 


Ißgänimas Kriſtaus pelnytas, zodije zmonkms 


pranéßamas. 
Powils, Apäßtal's Jezaus Kriſtaus, 


per Diewo malę, ir brolis Timotėjus, 


2. Szwentiems Roloſſe, ir tikkin⸗ 
tiems brolams Kriſtuje: Malone 
keſſie fu jumis ir paldjus nü Die: 
wo mufi Tewo, ir Dono Jezaus 
KRtiſtaus. ö 
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3. Mes dekawojam Diewui, ir Te- 


wui muji Dono Jezaus Kriſtaus, 
wiſſados už jus melſdami; 

4. Raipo girdejom' apie juſn tikke⸗ 
jimq i Kriſtu ev, ir apie mėilę 
„prieš wiſſus Gwentūfus, 

5. Deley nuſitikkejimo, jums dan⸗ 
Auje paguldyto, apie kurri jūs pir⸗ 
ma girdejote, per ſodi tiejės ewan⸗ 


deliojė; 

6. Kurri pas jus atėjo, kaip ir i 
wiſſa ſwietg, ir atneßa waiſaus, kai⸗ 
po ir juſije, iš toͤs Dienės, kad gir⸗ 
dejote, ir ißpa jinnote Diewo malo: 
nę tiejoje. 

7. Raipo ir ißmokote ni Epapro, 
muſũ mielo draug⸗tarno, kurs yra 
wiernas Kriſtaus tarnas už jus, 

8. Kurs mums ir jinnomq dare 
juſü meéilę dwaſeje. 

9. Togidel ir mes. if tos Dienės, 
kad tai girdėjome, ne paläujame už 
jus melſti, ir pragyti, kad papilditi 
butumbit' pašinnimu jo wäles wiſſo⸗ 
kioje dwaſißkoje ißmintije ir prote, 

10. Jeib wertay elgtumbities Wieß⸗ 
paczui itiktinay, ir waiſaus atneßtum⸗ 
bit' wiſſüſe geruͤſe darbuͤſe; 

11. Ir augtumbit an es Die⸗ 
wo, paſtiprinti wiſſokia ftiprybe, pa⸗ 
gai jo flomindą galybę, wiſſokiame 
antrumme ir lengwaßirdyſteje fu 
dzaugſmu; 

12. Ir dekawokit' Tewui, kurs mus 
tinkanczeis padaͤre dalykams ßwen⸗ 
tujū ßwieſybeje; 

13. Kurs mus ißgelbejo nū wyrau⸗ 
fybės tamſpybes, ir perkele mus i Pa: 
ralyjtę (amo mielojo Sunaus, 

14. Rurreme turrim atpirkimg 
per jo Praują, butent griekü atleis 
dimmg. 

15. Kurfai pra abrozas neregimo 
Diewo, pirmgimmeſis pirm wiſſü ſu⸗ 
twėrimė: 

16. Nes per ji wiſſi daiktai ſutwer⸗ 
ti, kurrie yra danguje ir ant žėmės, 
tėgimi ir nerégimi, taip Pardlfrėflei, 
kalp wießpatyſtes, taip kunigaikßty⸗ 
ſtes, taip mwyraujybes: wiſlab yra 
per ji, ir deley jo ſutwerta. 

17. Ir jis pra pirm wiſſu, ir wiſſi 
daͤiktai paſilalkos jeme. 

18. Ir jis yra galwa kuno, bus 
tent ſurinkimo, kurs yra pradzia ir 
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immeſis iß numirruſu, jeib ant 
wiſſü Pan pie f 

19. Neſa pamėgo Diewui, kad jeme 
wiſſa A gywentu, 

20. Ir kad wiſlab per las ſu⸗ 
derintu, ar butu ant žėmės, ar bu⸗ 
tu danguje, pakaju padaręs per krau⸗ 
jg ant ſo kryzaus per ji pati. 

21. Ir jus, kurrie pirm to attolins 
ti buwote ir neprieteleis, per dung 
piktuſe darbuͤſe: 

22. Bet dabar jus ſuderino ſawo 
kunn, per ſmerti, kad jus ſtatytn 
ßwentus ir nefaltintinus, ir nebar⸗ 
tinus po ſawo akiu; 

23. Jey tiktay paſiliekat wieroje 

adrütinti, ir paſtiprinti, ir ne pa: 
judinnami nü nuſitikkejime ewange⸗ 
liės, kurrę jūs girdejote, kurri aps 
ſakyta wiſſam ſutwerimui po Dane 
gum' eſanczam, Eurrės aß Powiles 
tarnu paſtojau. 

24. Dabar dzaugiüs ſawo Pentč: 
jimüſe, kurrus uß jus kenczu, ir ats 
pildau ſawo kune, ko dar reik mar: 
gu Kriſtuje, jo kunui (ant gero), 
kurs yra ſurinkimas. 

25. Rurrio tarnu aß paſtojau, pa⸗ 
gal Diewo paſkyrimq: kurs man 
duͤtas yra pas jus, kad Diewo zodi 
bagotingay apſakyczau. 

26. Butent pafleptine, kurri uz⸗ 
ſtepta bumo nu pradzos ſwieto, ir 
ni amžiū, bet Dabar apreikßta jo 
ßwentiems, 

27. Kurriems Diewas norėjo jin⸗ 
nomą Daryti, kurri butu filowinga 
bagotyſte tos paflėptinės tarp pas 
gonū, kurri pra Kriſtus juſije, kurs 


yra nuſitikkejimas Glomės, 

28. Kurri mes apſaͤkom, graudin⸗ 
dami kiekwieng jmogu, ir mokin⸗ 
dami kiekwieng zmogu, ſu wiſſokia 
ißmincze, jeib ſtatytumbim kiekwie⸗ 
ng jmogn tobulą Kriſtuje Jėzuje. 
29. Kurreme daikte ir aß dirbn ir 
ſtengiüs, pagal pagalbą to, kurs 
manije macney Dirba. 


2. Dėrffyrimas. 
Apie įmonė iſtätimus, Kriſtu, Giventą krikßta 
ir maci jo ſmerties. 


Bet aß jums žinnę Dūmi, Pole ko⸗ 
wa turtu už jus, ir uß tus Laodi⸗ 
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cčoje, ir uf wiſſus, kurrie mano 17. Kurrie pra ßeßelis buſer 


weidg kune ne regėjo; 

2. Deib jn ßirdys pagraudintos, 
ir ſuglauſtos butu meileje, ant wiſ⸗ 
ſoͤs bagotyſtes tikro ißmanimo, if: 
pažinti paflėptinę Diewo ir Tewo 
ir Kriſtaus; 

3. Rurreme paflėpti yra wiſſi ſkar⸗ 
bai ißminties ir ißpaßinnimo. 

4. Bet aß ſakau apie tai, kad jus 
nieks ne prigautu kytroms kalbomis. 

5. Neſa kacſeig pagal kung ne eſmi 
pas jus, taczau dwaͤſeje eſmi fu ju⸗ 
mis, Ozaugiūs ir matau juſu rėdą ir 
juſü ſtipry tikkejimg i Kriſtu. 

6. Kaipgi Dabar priėmčte Pong 
Kriſtn Jezu, taipo ir elgkities jeme, 

7. Ir bukit ißäknyti ir pabudda⸗ 
woti jeme, ir ſtiprus wieroje, kaip 
mokiti eſte, ir bukite toje bagotingi 
ſu dekawone. 

8. Daboͤkities, kad nieks jus ne ap⸗ 
gautu per ſwietißkg ißminti, ir per 
niekingg ißwadzuͤſimg pagal įmonė 
pamokſla, ir pagal ſwieto iſtatimus, 
ir ne pagal Kriſtu 

9. Rėja jeme dymėna wiſſa pilnyſte 
Diewyſtes kunißkay. 

10. Ir jūs eſte tikri nds kurs 
yra galwa wiſſuͤ kunigaikßtyſczü ir 
wyraufybės; 

11. Kurreme ir appjauſtiti efte, ap: 
pjduſtimu be ranku, per pametimą 
grießno kuno kune, butent appjäuſti⸗ 
mu Kriſtaus, 

12. Tame, kad jūs ſu įūmi palai⸗ 
doti eſte per krikßta, kurreme ir pri 
ſikelet per tikkejimg, kurri Diewas 
daͤro, kurs ji iß numirruſu prikele. 

13. Ir jus podraug fu įūmi dy: 
wus paddre, kaip numirrę bumo? 
grieküſe, ir neapipjdujtime ſuſü kuno, 
ir atleido mums wiſſus griekus, 

14. Ir ißgeſe paraßa, kurs prie 
mus buwo iſtaätimüſe, ir mums prieß⸗ 
. 1 iß taͤrpo, prie 

aus priſegge. 

15. Ir pergaleſes kunigaikßtyſtes 
ir ſplingüſus, wede jūs ant pawpz⸗ 
dzo regimay, ir tryumpą iß jn pa: 
Dare pats per jamę. 

16. Taygi ney wiens te ne apſun⸗ 
kin juſu Eine del walgio arba dė: 
rimo, arba del paſkirtu ßwenczu, ar⸗ 
ba įaun-mėnčfiū, arba ſabatu; 


däiktaͤ, bet kunas pats yra Rriſm 

18. Ney wiens jums mieri te 1 
ißkreipja, kurs pagal ſawo patiės pr: 
mėnimą elgiaſi, paParnyjtėje ir ne 
tybeje angėlė, Eurrio ſis ney vin 
miePadės ne matęs, ir be reikalo x 
ſipütes ſawo kunißkoje dumoſe, 

19. Ir ne laikoſi prie galmės, i 
kurrös wiſſas kunas per ſanaulr 
ir ſutäikinnimus paßalpa (žm, I 
fu kits kittu ſuſilaikos, ir taipo int 
i diewißka diddummq. 

20. Taygi jey jūs paminę dei 
Kriſtumi iſtatimams ſwieto; kant 
ney dar gywendami ſwiete, didart 
priwiloti S timais 4monė, 

21, Kurrie ſako: tu tai ne pak 
tink, tu tai ne paragduk, tu ki x 
palytėt! 

22. Rurrie daiktai wiſſi pa we 
tofima gadinna, pagal priſckm 
ir mokſlus ß įmont, | 

23. Rurrie paſiroda ifmintinti cz 
per ſawo pad pramanytą fat 
ir pakarnyſte, ir per tai, kad ji 
no ne czedija, ir (amo kunni garde 
ne Dūda ſawo reikalui. 


3. Perſfyrimas. 

Apie martojimą nobazupſtes, wc rr L: 
mu paſtlaikanczu, ir garbėje dacht jmnt. 
Taydi jey fu Kriſtumi pril, tur 
25 ite Pas aukßtay yra, ku du. 
tus yra, ſedis po deßines Ditoe 
2. Nßkokite to, Pas aukitų re 
ir ne to, Pas jemay ra. 
3. Nes jūs eſte numinę, in Pl 
ien pra paſlepta ſu Krim 

iewe. f 
4. Bet kad Kriſtus, muſü gur 
paſirodis, tay ir jus paſirodiſte B 
jümi, ßloweje. 25 
5. Del to marrinkitc ſawo (t 
rus, kurrie ant zemes yra, ö 
neczyſtybe, gedißka gaßlummg, fn 
ta pageidimmg ir negyjtybė I“ 
na, kurs yra (ney) balwonü⸗gärbir 
nimas; | 2 
6. Kurru deley ateit Diewo IP 
tas ant waiks netikkejimo: „ 
7. 1 ir lis pirm to elgelie 
kaip jüſe gywenot. . 
3. Vet be to wiſſo auge 
atmeſkite: kerßta, ruſtpbe, PINK 
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bluznijimg, gedißkus jodzus iß [as 
wo burnės, 
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24. Ir zinnokite, nü Wießpaties 
Gdufę atpilbimą (dangaus) Dalytė; 


9. Ne mellükite tarp ſawes; ißwil⸗ nes jūs Blujijat Ponui Kriſtui. 
25. 


kite ſeng zmogn ſu jo Darbais; 

10. Ir apſiwilkite tü nauju, kurs 
atnaujinnams yra ant pašinnimo, pa⸗ 
gal paweikſla to, kurs ji ſutwere; 

11. Kur ne yra Gryko, Šydo, 9 05 
piduftimo, neapipjdujtimo, negryko, 
Scyto, bėrno, waͤlno; bet wiſlab ir 
wiſſliſe Kriſtus. 

12. Taygi apſiwilkite, kaip ißrink⸗ 
tieji Diewo, ßwentieji ir mylimieji, 
ßirdinga mielaßirdingyſte, prietely⸗ 
ſte, pakarnyſte, romummu, ir kan⸗ 
trummu; 

13. Kits kitta nukęſdami, ir kits 
kittam atſileizdami, jey Pas ſkundss 
tur prieß kitta; lygey kaip ir Kri⸗ 
ſtus jums yra atleidęs, taip ir jus. 

14. Bet ant wiſſo to apfimilčite 
mėile, kurri yra ryšys tobulyjtės. 

15. Ir palūjus Diewo waͤldza te 
tur juſu ßirdiſa, ant kurrio ir jus 
pawadinti eſte wiename kune, ir bu⸗ 
kite dekingi. 

16. Dükit Kriſtaus fodi gywenti 
tarp ſawes bagotingay, fu wiſſokia 
ißmincze; mokinkite ir graudinkite 
ſawe paczus pjalmais ir laupſes⸗ 
gieſmemis, ir dwaſißkomis meilingo⸗ 
mis gieſmèmis, giedokite Wießpaczui, 
ſawo ßirdiſa. 

17. Ir wis, ka jus darote, Jodzeis 
arba darbais, tai wis darykite war⸗ 
dan Dono Jezaus, ir dekawokite 
Diewui ir Tėvui per įš. 

18. Jus moteres, bukite paduͤtos 
ſawo wyrams Wießpatije, kaip par⸗ 
eitis. 

19. Jūs wyrai, mylekite ſawo mo: 
teres, ir ne bukite ruſtus ant ju. 

20. Jus waikai, klauſykite gimdy⸗ 
toji wiſſüſe daͤiktüſe; nes tai Wieß⸗ 
paczui patinka. 

21. Jus temai, ne ikerßykit' ſawo 
waikus, kad ne baugus paſtötu. 

22. Jus bernai, bukite pakluſnus 
wiſſüſe daͤiktüſe ſawo kunißkams po⸗ 
mams, ne ju ßlußba po aki, kaip 
edle, itiktinay, bet praſtybeje 

irdies, ir fu Diewo baime. 

23. Mis, ka jus daͤrote, tai darys 
kite iß ßirdies, kaip Wießpaczui, ir 
ne Žmonėms. 


Bet kurs neteiſey daͤro, tas 
gaus, ka jis neteiſey daͤres eſti; ir 
ne yra dabojimo ney ant okt, ney 
ant tokio įmogaus. 


4. perſtyrimas. 
Apie krikßezonn malbą, ir išmintingą elgimmg. 


Jus ponai, kas teiſu ir wertay, tai 
bernams darykite, ir zinnokite, kad ir 
jūs Danguje Wießpati turrite. 

2. Ne palaukite maldoſa, ir buddẽ⸗ 
kite toſa ſu dekawojimu; 

3. Ir melſkities podraug ir uj mus, 
jeib Diewas mums atwertu žodžio 
durris, kalbẽti paflėptinę Rrijtaus, 
del Purrės ir ſurißtas eſmi; 

4. Rad tą ijßreikßczau, kaip man 
reik kalbẽti. 

5. Elgkities ißmintingay prieß tus, 
kurrie lauke yra, ir priſidaboͤkities 


ſo. 
ši Jufa kalba t 'eſſie wiſſadoͤs mei⸗ 
linga, ir fu druſka ſüdita, įeib zin⸗ 
notumbit, kaipo kiek wienam atſa⸗ 
kyti turrit. 

7. Raip ſu manimi deſtis, to wiſſo 
jums šinnę düs Tykikus, mielas bros 
lis, ir wiernas tarnas ir draugas 
Wießpatije, 

8. Kurri aß todel pas jus ſunczau, 
kad jis ißtirtu, ka jūs weikiat, ir jus 
fi ßirdis palinkſmintu, 

9. Draug fu Onezimu, wiernu ir 
mielu brolu, kurs iš juſu yra; wis, 
ka cze deſtis, jüdu jums praneß. 

10. Sweikin jus Ariſtarkus, mano 
draugas Palinėje, ir Markus, ſeſſers 
waiks Barnaboßaus; nū kurrio kel⸗ 
lis priſakimus gäwote. Jey pas jus 
ateis, priimkite ji. 

11. Ir Jezus, wadinnams Juſtus, 
kurrie yra iß appidujtimo. Tie wie⸗ 
ni yra mano pagäaͤlbininkai prie ka⸗ 
ralyſtes Diewo, kurrie man buwo 
palinkſminojimu. . 

12. Sweikin jus Epapras, kurs iß 
juſißkin yra, tarnas Kriſtaus, ir wiſ⸗ 
ſados labay Parduja už jus ſu mal⸗ 
domis, jeib paſiliktumbit tikri, ir pa⸗ 
pilditi ſu wiſſa Diewo wale. 

13. Už dümi jam luddimq, kad 
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įis diddey procės tur uf jus, ir uf toma; ir kad os ta, kurri Cac⸗ 


tus Laodicčoje ir Irrapolife. dicenſams raßyta, taipjau ſraitr⸗ 
14. Sweikin jus Tukoßns, liekor us tumbit. | 5 | 
mylimas, it Dėmas. 17. Ir ſakykit Arkigpui: Dabėtis 


15. Sweikinkit brolus Laodictoje, ſawo urẽdo, kurri gawai Wieß patiſe, 

ir Könpq, ir ſurinkimg jo namüſe. kad tą ißpilditumbei. 

16. Ir kad ßi gromata pas 1 18. Mano ſweikinnimas mano De 

bus perſkaityta, tay darykit, kad wilo ranka. Minnekit mano ryöü. 

ir ſurinkime Laodickoje butu ſkai⸗ Malone t eſſie fu jumis. Amen. 
Raßyta iß Rymo per Tyltka ir Onezimg. 


Pirmoji Gromata ßwento Powilo Teſſalonicenſams. 


; imas. wes, ir kaipo jus priwerſti eſte Die⸗ 

5 L Perſkrrimas . ſwap' nuͤg balwonl, tarnauti gywam 
Graudinnimas drutay paſilaikytis prie wierds. ir tikram Diewui, 
Powilas ir Silwonas, ir Timotèjus, 10. Ir läukti jo Sunaus iß Dan: 
ſurinkimui Teſſalonikoje, per Die gaus, kurri jis prikele iß numirrr⸗ 
wa Tėmą, ir Wießpati Nyn akt a, Nu, kurſai mus nuͤg buſenczio 
Malone P eſſie ju imis, ir pakajus kerßto ißgelbejo. 
nů Diewo, muſu Tėmo, ir Dono Ic⸗ 


jaus Kriſtaus. 2. Perſtyrimas. 

2. Mes dekawojam Diewui wiſſa- Zitai Haujytojei yra wierniems molitojamė 
day uz jus wiſſus, atſimindami juſu didzam dzangſmui. 

ſawo maldoje be palowimo; Nes ir jūs zinnote, mieli brolei, 


3. Ir atmenam juſu darbo wieroje, apie muſu iejimma pas jus, tą ne 
ir juſu daͤrbo meileje, ir juſü kan⸗ noproſna buwuſi: 
trummo nuſitikkejime, kurs yra mu. 2. Bet, Taip mes pirm to buwom 
fi Donas Jezus Kriſtus, po akim' kenteje, ir apgedinti paſtoje Pilip⸗ 
Diewo ir muſü Tėvo. püſe (kaipo jinnote), taczau ſawo 

4. Rės, mieli brolei, Diewo mylėti, Diewu linkſmi buwome pas jus, ap⸗ 
mes zinnome, kaipo ißrinkti eſte; ſakyti ewangelig Diewo, ſu didzu 

5. Rad muſu ewangelia pas jus karäwimu. 
buwuſi, ne tiktay zodije, bet abbe⸗ 3. Nes muſü graudinnimas ne bu: 
jeip ir maciję ir ßwentoje Dwaſeje wo iß klajojimo, ney IB niczyſtpbes, 
ant tikro perluddijimo, kaipo zinno⸗ ney fu wylumi; 
te, kokieis mes tarp jufū buwome, 4. Bet kaipo mes Diewo eſme iß⸗ 
juſu deley. „mėginti, kad mums emangelig ar- 

6. Ir jus eſte mujū paſekkejais pa: Rabe pawierita yra, Bittaipo mes 
ſtoje ir Wießpaties, ir priėmėt jodi kalbame, ne kaipo įmonėms itikti 
tarp Daug wargü ju dzaugſmu, ßwen⸗ norėdami, bet Diewui, kurſai muſu 
toje Dmajėje. ßirdis meginna. 

7. Szittaipo, kad paltojote paweik⸗ 5. Nes mes niekaday ne apſiejome 
ſlu mijfiems tikkintiems Nacedonioje malonkjimo zodzeis, kaip jus zinnote, 
ir Akajoje. ney godui paſidaweme; Diewas to 

8. Nes nuͤg jūl perſkambejo pra luddininku: 

Wießpaties ker ne tiktay Mace⸗ 6. Ney jeßkojome nüg įmeni gar⸗ 
donioje ir Akaſoje, bet taipjau wiſſo⸗ bės, ney nüg ſuſu, ney nüg kittü; 

ſa Galija juſun wiera i Diewg ißſi⸗ 7. Ir butumbim galėję jus fun: 
reißke, taipo, kad ne reikals jums kinti, kaip Kriſtaus apaßtalai; bet 
ka ſakyti. mes metinißkay pas jus buwome, 

9. Nes jie patys praneße apie jus, lyg kaip zindinycza ſawo kudikius 
kokſai muſu ièjimmas juſump' bu⸗ kawoja. 
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8. Szittaipo muſuü ßirdis jumis 
dzaugeſi, ir rods norėjome jums nu⸗ 
dalyti, ne tiktay Diewo ewangelia, 
bet ir ſawo gywaſti, todel, kad jus 
pagawome Mylėti. 
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3. Perſ kyrimas. 


Powilo rupeſtis ir malda uz Teſſalonicenſus. 


Todel ne norėjome tolaus pakeſti, ir 
geray pamėgo mums, kad Utžnoje 


9. Geray, mieli brelei, atfimenat wieni palikti butumbim. 


muſu darbo ir muſu procės; nes 


nakti ir Dieną mes dirbom, kad a 


ney wieng apſunkintumbim ir ſaky⸗ 
tumbim tarp juſü Diewo emangelią. 


was, kaip ßwentay ir teiſey ir ne⸗ 
bärtinay mes tarp jujū, kurrie itik⸗ 
kejote, elgemies. 


11. Rės kaipo jinnote, kad mes, 


kaipo tėmas ſawo waikus, kiekwieng 
iß įujū 


10. To jus eſte luddininkai ir Die: | 


audinnom ir palinkſminojom, 


2. Ir ſunteme Timotèjn, muſu bro⸗ 
li, ir Diewo tarną, ir muſuü pagäl⸗ 
bininkg Kriſtaus ewangelioje, jus ſti⸗ 
printi ir graudinti juju wieroje. 

3. Kad ne Pas pabugtu tūje war⸗ 
guͤſe; nės patys finnote, ant to mus 
ſtatytus. 

4. Nes ir pas jus budami, pirma 
jums paſiſakemies margus Fentėti 
turreſe, kaipo ir tikkoſi, ir jūs žinnote. 

5. Todel ir aß ilgiaus ne pakkſ⸗ 


12. Ir luddijom, kad wertay elg⸗ dams ißſunczau, kad ißtirczau jufü 
tumbities po Diewo akin, kurs jus wierg; jeib jus gundytoſis raſſi ne 


pawadinno ant ſawo karalyſtes ir 
ßlowes. 

13. Togidel ir mes ir be palowim⸗ 
mo Diewui dekawojame, kad jūs, 
apturredami nüg muſn diewißkoͤs 
kozonès⸗jodi, tą priemet ne kaip įmo: 
nu zodi, bet (kas ir tieſa) kaip Die⸗ 
wo jodi, kurſai ſawo mace ißrodo ir 
juſije, kurrie tikkite. 

14. Nes jūs ſekkiotojei paſtojote, 
mieli brolei, Diewo ſurinkimuü Jus 
deoje, Kriſtuje Jėzuje, kad lyg tai 


butu gundes, ir muſů Odrbas noproſ⸗ 
nas butu paftojęs. 

6. Bet Dabar, Padangi Timetėjus 
nüg juſuü pas mus atėjo, ir mums 
praneße juſü wierg ir mėilę, ir kad 
jus muſu wiſſadoͤs atmennat ant 
gerauſo ir paſülgſtat mus regėti, ir 


mes jus: 


7. Bel to mes, mieli brolei, palinkſ⸗ 
minti eſme jumis, wiſſame ſawo war⸗ 
ge ir bedoje per juſu wierg. 

8. Nes dabar mes gywi eſme, ka⸗ 


Eentėjote ni ſawo genczu, ka anie nü dangi jūs ſtowit Wießpatije. 


šyla, 

15. Kurrie ir Doną Jezu nujawin⸗ 
no, ir ſawo paczu prarakus, ir mus 
perſekinejo, ir Diewui ne itinka, ir 
wiſſiems įmonėms prießinas; 

16. Uzginna mums ſakyti pagonams, 
kad ißganyti butu, jeib ſawo griekus 
wiſſur ißpilditu. Nes kerßtas jau 
ant jũ atėjo ikki pilnummo. 

17. Bet mes, mieli brolei, walan⸗ 
dele nuſtüke jujl pagal weidg, ne 
pagal ßirdi, jū daugiaus ſkubbinno⸗ 
mies jujū weidg ißwyſti didzu ißſüil⸗ 
imu. 

18. Todel mes norėjome pas jus 
atciti, (aß Powilas) du Partų; ir 
ßetonas mus ußtrukkino. 

19. Nes kas yra muſũ nuſitikkeji⸗ 
mas, arba dzaugſmas, arba wainik⸗ 
kas paſigyrimo? ar ne ir jūs eſte po 
aki Jėzaus Kriſtaus, ant jo atėjimmo? 

20. Juk jūs eſte muſü darbė ir 
audimas. 


a 


9. Nes koke dekawone galime Die⸗ 
mui attadüti už jus, už wiſſa Bi 
dzaugſmq, kurri turrime apie jus po 
aki mujū Diewoꝛ 
10. Mes meldziamies Dieną ir nat: 
ti labay diddey, kad regetumbim jus 
fi weida, ir atpilditumbim, jey ko 
reifalduja juſu wierai. 

11. Bet pats Diewas, muſu Te⸗ 
was, ir muji Donas Jezus Kriſtus, 
te taiſo muſü kelg juſump'. 

12. Bet jus te dauginna Wießpatos, 
ir te düda meilej pilnais buti tarp 
kits kitto, ir prieß kojng (kaipogi 
ir mes eſme prieß jus). 

13. Kad juſu ßirdys padrütintos, 
ir nebaͤrtinos butu ßwentybeje po 
akimis Diewo ir mujt Tėmo, ant 
atėjimmo mujė Dono Jezaus Kri⸗ 
ſtaus, fu wiſſais jo ßwentaiſeis. 
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4. Perſkyrimas. 
Graudinnimas ßwentay elgtis. 
Tolaus, mieli brolei, praßome jus, 


Pirma gromata Teſſalonicenſams 4. 5. 
latſilikkieji atejimme Wießpaties, ne 


pranökſime tus, kurrie miegti. 

16. Nes jis pats, Wießpats, ant 
faukſmo ir balſo wyrduſojo angelo, 
ir ant Diewo trūbės žemyn ateis if 


ir graudinname per Doną Jezu, kai⸗ dangaus; ir numirrieji Rriftuje pirm: 
po nüg muſü gawote pamėtilą, kaip | įdus kelſis; 


as reik elgtis, ir Diemui itikti, 
ad jü pilneſni butumbit. 

2. Nes šinnot, kokius priſakimus 
įums dawem, per Doną Jezu; 

3. Nes tai yra Diewo male juſu 
paßwentimmas, kad wengtumbit Pet: 


ßyſte. 

1 Ir Eošnas tarp juja žinnotu ſuwo 
kung palaikyti Gmentybėje ir garbeje, 

5. Ne pageidime noro, kaipo pago⸗ 
nai, kurrie apie Diewa nieko ne zinno. 
6. Ir kad nieks per toly ne ſektu, 
ney prigautu ſawo broli kupczyſteje; 
nės Wießpats yra pagiezaſis ant to 
wiſſo, kaip mes jums pirm to ſakẽm, 
ir apluddijom. 

7. Rės Dievas mus ne pawadin⸗ 
no ant neczyſtybes, bet ant paßwen⸗ 
timmo. 

8. Togidel, je kas paniekin, tas 
ne žmogų paniekin, bet Diewa, kur⸗ 
fai ſawo šmentą Dwaſe dawes i jus. 

9. Bet apie brolißkg meilę ne rei⸗ 
kals jums raßyti; nes jūs patys 
Diewo eſte ißmokiti, ſawe kits kitta 
myleti. 

10. Bet jus tai ir daͤrote wiſſiems 
brolams, čfantiems wiſſoje Macedo: 
nioje. Bet mes graudinname jus, 
mieli brolei, kad dar pilneſni paſto⸗ 
tumbit. 

11. Ir diddey rūpintumbities, kad 
tyki butumbit, ir darytumbit, kas 
jums pūlas, ir dirbtumbit ſawo ran⸗ 

omis, kaipo jums priſakẽme. 

12. Jeib wiezlibay elgtumbities, 
prieß tus, kurrie laukeè yra, ir nieko 
ne priwalytumbit. 

13. Bet ne norime jums fſlepti, 
mieli brolei, apie tus, kurrie miegti, 

eib neſitüfytumbities, kaip kitti, ney 
jokio nuſitikkejimo ne turri. 

14. Res ią mes tikkim, Jezu nus 
mirruſi ir keluſt, taipo Diewas ir 
tus, kurrie ujmiggo per Nezu, atwes 
drauge ſu jüm'. 

15. Rės tai jums ſakome, kaip 
Wiejipatiės jodi, kad mes gywieji ir 


17. Dotam mes gxwieji atſilikke, 
podraugè ſu įeis pagauti buſime de⸗ 
beſiſa, Wießpaczui prießais i üraq, 
ir ßittaipo ſu Wießpatim buſime 
wiſſadoͤs. 

18. Taygi linkſminkities kits kitta 
tais jodzeis. 


5. Perſkyrimas. 
Apie czeſa ſudnds diends. 
Bet apie ezeſus ir adynas, mieli 
brolei, ne reikals jums raßyti. 

2. Rės jūs patys tikray zinnot, 
Wießpaties dieną ateiſencze, kaip wa: 
gis naktije. 

3. Nes kad jie ſakys: pakdjus yra, 
ne reik bijotis, tay prapülims jūs 
ſtaigey užpuls, kaipo ſtaudejims neß⸗ 
Gią moterißke, ir ne ißbegs. 

4. Bet jus mieli brolci, ne eſte 
tamfybėje, kad ta Diena jus kaip 
wagis nutwertu. 

5. Jus wiſſi eſte ßwieſybes waikai, 
ir Dienos waikai. Mes ne eſme ney 
ni nakties, ney ni tamfybės. 

6. Taygi ne miegėtime Taip kitti, 
bet buddekim ir bukim ne apſigere. 

7. Nes kurrie miegti, tie nattij 
miegti; ir kurrie apſigere yra, tie 
naktije yra apſigere. 

8. Bet mes Dienės waikais buda: 
mi, turrime ne apſigere buti, apſi⸗ 
wilke ßarwu mierės bey meiles, ir 
ßalmu nuſitikkejimo ant ißgänimo. 

9. Rės Diewas mus ne ſtates yra 
ant kerßto, bet ißganimg apturreti, 
per muſü Doną Jeu Kriſtn, 

10. Kurſai uf mus numirre, jeib 
mes, ar bundame, ar miegame, drau⸗ 
ge ſu jümi gywi butumbim. 

11. Todel graudinkite kits kittg, ir 
pagerinkit kits kittg, kaipo ir Odrote. 


12. Bet mes meldzame jus, mieli | 
brolei, kad rupintumbit uß jus mos | 


kinnanczus, ir jus priweizdinezus 

Wießpatije, ir jus graudinnanczus; 
13. Mylekite jūs jū labjaus ju darbo 
deley. Turrekit fandėrės tarp ſawes. 
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14. Mes ir graudinname jus, mieli] 22. Wengkit wis, Pas tikt rodos 
brolei, pagraudinkit pafilėidėlius, pas | pilt eſq. 
linkſminkit nulüduſus, keſkite ſilpnü⸗ 23. Bet jis, palėjaus Diewas, te 
ſus, bukit kantrus prieß kong. pergwengia jus wiſſay; ir czela juſu 

15. Daboͤkities, kad ney wiens pik⸗ dwaſe, podraug ſu dußia ir fu ku⸗ 
tą už pikta kamui ne attadütu; bet nu, t'eſſie ißlaikomi nebartini ant at⸗ 
wiſſadoͤs gėrą ſekkiokite, kaip tarp |ėjimmo Dono muji Jezaus Kriſtaus. 
ſawes, taip ir prieß kong. 24. Wiernas pra tas, kurſai jus 


16. Bukite wiſſada linkſmi. 
17. Melſkities be palowimo. 


18. Bukite dekingi wiſſüſe daiktüſe; 


nes tai 
Jezuje ikki juſü. 

19. Dwaſes ne geſſykite. 

20. Prarakyſtes ne paniekinkite. 


wadin, kurs tai ir darys. 
25. Mieli brolei, melftite uß mus. 
26. Sweikinkite wiſſus brolus ßwen⸗ 


yra wale Diewo Kriſtuje tu e 


27. Priſakau jums per Wießpati, 
kad ßittg gromatg ſkaityditumbit 
wiſſiems ßwentiems brolams. 


21. Bet wis ka mėginčit; ir kas 28. Malone Dono muſu Jezaus 


ger yra, palaikykite. 


Kriſtaus t eſſie fu jumis. Amen. 


Pirmoji gromata Teſſalonicenſams raßyta iß Atėnė. 


Antroji Gromata ßwento 
1. Perſtyrimas. 


Grandinnimas ant drutybes perſelinkjime. 


Powilo Teſſalonicenſams. 
nus yra ewangeliai Dono Jėjaus 
Kriſtaus. 

9. Kurrie mulą Pentės, amžiną pras 
uddimg toly nuͤg Wießpaties weido, 


Powilas, ir Silwonas, ir Timotėjus, ir ni flowingös jo maces; 


ſurinkimui Teſſalonikoje per Di 


10. Rad jis ateis, jeib ßlowingay 


muſü Tewq, ir Pong Jezu Kriſtu: apſiréikßtu ſawo ßwentiems ir ſteb⸗ 
2. Malone t eſſie fu jumis, ir pa- buklingay wiſſiems tikkintiems, ans 


kaſus nü Diewo, muji Tėmo, ir noje dienoje; nės 


Pono Jezaus Kriſtaus. 


lr itikkejot muja 


luddimui ſums apſakytam. 


3. Mes Diewui wiſſadss turrime 11. Ogi todčley ir meldzamies wiſ⸗ 
dekawoti uß jus, mieli brolei, kaipo ſaday uf jus, kad muſu Diewas jus 
wert yra, nėja juſu tikkejimas did⸗ wertais padarytu to pawadinnimo, 
dey aug, ir meile kofno tarp juſü ir ißpilditu wiſſa pafimėgimą gery⸗ 


wiſſü dauginnaſ prieß kits kitta; 

4. Szittaipo, kad mes jumis dir: 
ramies Diewo ſurinkimüſe, iß įufū 
kantrummo ir tikkejimo, wiſſüͤſe pa 
perſekinejimüſe ir prieſpaͤudoſa, kur⸗ 
ras kenczate. 

5. Koktai ißroda, kad Diewas teiſey 
ale ir jus werti buſit Diewo Para: 
lyſtes, del kurrss jūs ir kenczate. 


bės, ir tikkẽjimo daͤrbg macije. 

12. Jeib ant muſu pagaͤrbintas 
butu wardas muſu Dono Jėjaus 
Kriſtaus, ir jus jeme, pagal malo⸗ 
nę muſu Diewo, ir Dono Jėzaus 
Kriſtaus. 


2. Perſkyrimas. 


Apie Wießpaties atėjimmą. 


6. Kadangi teiſu yra Diemtep' at Bet del atėjimmo mufi Pono Jė 


düti margą tiems, kurrie jus margin; | zaus Kriſtaus, ir muſü ſurinkimmo 
4 £ 7 


7. Bet jums, kurrie wargus 
Gat, atilſi ſu mumis, kad jau Po⸗ 


en⸗jopi, 


meldzam jus, mieli brolei, 
2. Kad ne weikey düuͤtumbities ats 


nas Nzus apfirėiP6 iß Dangaus, ſu kreipti nuͤg ſawo dumös, ne ißſigan⸗ 


angelais ſawo ſtiprybes, 


dinti, ney per dwaͤſe, ney per jzodi, 


8. Ir ju ugniės liepſnomis, düt ney per grömatas, kaipo nüg muja 
atkerßijima tiems, kurrie Diewg ne ſuſtas, but Kriſtaus diena jau arty 
paſyſta, ir tiems, kurrie ne pakluſ⸗ eſant. 
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3. Te ne ißwadzoja jus ney wiens 
ney jokiu budu. Nes ne atei, pirm 


kaip ateitu atpilimas, ir apreéikß⸗ 


tas butu anſai grieko jmogus, ir ans 
ſai waikas prapuͤlimo. 

4. Rurjai yra prießininkas, ir iſſi⸗ 
kel ant wiſſo, kas Diewu arba Die: 
wo⸗ßluzba yra, ßittaipo, kad ir ſedoſi 
i Diewo baznyeza, kaipo Diewas, ir 
ſakoſi, Diewu Na 

5. Ar ne atſimennat, kad aß dar 
pas jus budams, tai jums ſakiau? 
6. Ir kas tą dar ſtabda, zinnote, 
kad apréikßtas butu ſawo gilt . 

7. Kės jau beſijuddinnaſi piktenybe 
flaptomis, be to tiktay, kad tas, 
burt tą Dabar ſtaͤbda, tur atmeſtas 

uti. 

8. Ir tadda piktaſis bus apreikßtas, 
kurri Wießpatis nujawis kwapu ja: 
wo burnės, ir jam galg padarys 
apréißklmu ſawo atejimmo, 

9. To, kurrio atėjimmas yra pa: 
gal ßetono därba, ſu wiſſokioms 
meélo⸗gallybẽmis, ir zenklais, ir ſte⸗ 
buklais, 

10. Ir fu wiſſokiu ißwadzoſimu 
ant neteiſpbes, tarp tu, kurrie pra: 


pile, už tai, kad jie tiefės mėilę ne 


prieme, kad butu ißganpti. 
11. Todel Diewas jiems atſus mac: 
nus klajojimus, kad ir mėlui tikkes; 
12. Jei 
tieſai ne tik, bet megſta neteifybe. 
13. Bet mes turrime Diewui deka⸗ 
woti wiſſaday už jus, brolei Wieß⸗ 
patiės mylimi, kad Diewas jus iß⸗ 
rinko iš pradziös ant ißganimo, pa⸗ 
ßwentimme Dwaſes, ir mieroje tiejės, 
14. Ant ko jus pawadinno per 
muji emangelią, kad Glomės muſu 
Pono Jėzaus Kriſtaus apturrètumbit. 
15. Stowekitegi, mieli brolei, ir 
laikykite šftūtimus, kurrus mokiti efte, 
ar per muſuͤ zodi, ar per groͤmatg. 
16. Bet jis muft Ponas Jėzus 
Rriftus, ir Dievas ir muſü Tėwas, 
kurs mus mylėjo, ir dawe amžiną 
palinkſminojima, bey dėrą nuſitikke⸗ 
įimą, per malon 


17. Tas graudintu juſu ßirdis, ir 


ſtiprintu jus wiſſokiame pamokſle ir 
gerame daͤrbe. 


ſüditi butu wiſſi, kurrie 
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3. Perſtyrimas. 
Toleſni graudenimai. 


Tolaus, mieli brolei, melſkite uz mus, 
kad Wießpaties zodis tekketu ir pa⸗ 
gLärbinnamas butu, kaip pas jus, 
2. Ir kad ißgelbeti butumbim nuͤg 
nelabū ir pičtū zmonuͤ. Nes tikkeẽ⸗ 
jimas ne kojno Dūrbas yra, 

3. Vet Wießpats yva wiernas, tas 
ius drütis ir apſaugos nuͤg wiſſo 
pikto. 

4. Bet mes nuſitikkimies ant juſu 
Wießpatije, kad därot ir daryfite, ka 
mes jums priſaͤkome. 

5. Bet Wießpats te reda juſu Bir: 
dis ant Diewo meilės, ir ant Kri⸗ 
ſtaus kantrummo. 

6. Bet mes priſaͤkome jums, mieli 
brolei, wardan Dono Jezaus Rri- 
ſtaus, kad atſitraͤuktumbit nuͤg tai: 
no brolio, nedawadnay elgiancꝛzio, 
ir ne pagal iſtatima nüg muſü 
gautg. 

7. Nes zinnote, kaipo mus turrit 
ſekti. Nes mes tarp juſü ne bumo: 
me nedawadni; 

8. Neygi dowanay duͤnös ėmėme if 
ko, bet daͤrbu ir proce dirbom Dieną 
ir nakti, jeib ne wieng fufū ne ſun⸗ 
kintumbim; 

9. Ne todel, kad wale mums ant 

to ne butu, bet jeib ſawe patys jums 
pawtikſlu dütumbim, mus ſekti. 
10. Ir pas jus budami, toktai 
jums iſakem, kad jey kas ne nor 
dirbti, tas ir ne wälgitu. 
11. Les girdime, kellis iß juſu ne: 
dawadnay paſielgianczus, ir nietą ne 
dirbanczus, bet daͤranczus, kas jiems 
ne pareitis. 

12. Bet tiems mes priſakome, it 
jūs graudinname per muft Doną 
Jeu Kriſtu, kad jie tylomis dirb⸗ 
dami, ſawo paczu dung wälgitn. 

13. Bet jus, mieli brolei, ne tingẽ⸗ 
kit' gero daryt. 


muſu jodzui, ta 86 babe e per 
gromatą, ir ney jokio daͤrbo ne tur⸗ 
reékite ſu jümi, jeib apgėdinnamas 
butu. 


15. Taczau ne laikykit ji kaip me: 
prieteli, bet graudinkit ji kaip broli. 


14. Bet jey kas ne pakluſnus yra | 


Pirmoji gromata Timotėjui 1. 
atjai, palūjaus Wieß⸗ 
ats, te Dūda jums palėjų wiſſur 
Wießpats Pelfie 


16. Bet 


ir wiſſokiun budu. 
fu jumis wiſſais. 
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Powilo; tas yra jenklas wiſſoſa gro⸗ 
matoſa, ßittaipo aß raßan. 

18. Malone muſuü Dono Jėzaus 
Kriſtaus t effie fu jumis wiſſais. 


17. Paſweikinnimas ranka mano Amen. 
Raßvta iß Atenn. 


Pirmoji Gromata ßwento Powilo Žimotėjui. 


1. Perſtyrimas. 
Zolano ir ewangelids pamolſlas per Powil⸗ 
paweikſla ißgulditas. 
Powilas, Jezaus Kriſtaus apäßta⸗ 
las, pagal iſaͤkimg Diewo muſu J- 
ganytojo, ir Dono Nzaus Kriſtaus, 
urſai yra muſu nuſitikkeſimas, 

2. Timotėjui, mano tikram ſunui 
wieroje, malone, mielaßirdingyſte, pas 
käjus nüg Diewo, muſu Tewo, ir 
mufi Dono Jezaus Kriſtaus. 

8. Kaip tawe graudinnau, kad 
Epeze paſiliktumbei, man i Macedo⸗ 
nig einant, ir priſakytumbei kelliems, 
kad kittaip ne mokitu, 

4. Neygi Dabėtufi paſaku ir gims 
minũu⸗eiluũ, rokundo galg ne turrin⸗ 
czü, ir pramäno daugiaus Eliufima, 
taip paſigerinimo Diewop' wieroje. 

5. Keks wyrdujas gėlas priſaͤkimo 
yra meile iß czyſtos ßirdies, ir iß 
derės ſazines, ir iß neweéidmainiß⸗ 

os wieros; 

6. Rūg kurrü kelli nuklyde, ſugryzo 
ant niekam netinkanczuü kalbu, 

7. Norėdami buti raßto⸗mokitojeis, 
ir ne ißmaͤna, ney ka kalba, ney tą 
uz tieſa laikg. 

B. Bet mes zinnome, zokanq Gėrą 
eſanti, jey Pas ta priderinczey martija. 
9. Tai zinnodams, teiſamui zokang 
ne dütg ėjanti, bet neteifiems, ir nes 
pakluſniems, bediewjiems ir grieki⸗ 
ninkams, neßwentiems ir nedwaſiß⸗ 
kiems, tẽw⸗zudzams ir motin⸗judzams 
ir zmog⸗judzams, 

10. Kekßininkams, fu waikais lai⸗ 
kantiems, zmog⸗wagims, melagiams, 
neteiſey priſekiantiems, ir jey kit' kas 
wa, kas ißganytingam pamokſlui 
prieštarduja, 


11. Pagal ßlowinga ewangelia iß⸗ 


ganytingo Diewo, knrri man pawie⸗ 
ryta Yra. 

12. Ir aß dekawojn muſu Ponui 
Jezui Rrijtui, kurs manę padrütino, 
ir už wierng laike, ir iſtäte i tą urẽda; 

13. Kurſai aß pirm to buwau bliz⸗ 
nytojis, ir pėrjetinčtojis ir pakalbẽ⸗ 
tojis; bet aß mielaßirdingyſte aptur⸗ 
rejau. Nes iß nešinnės tai Dariau, 
netiPfčjime. 

14. Bet ju apſtingeſne bumo mas 
lone muji Wießpaties, podraug ſu 
tikkejimu ir meile, kurri Kriſtuje Je⸗ 
zuje pra. 

15. Nes tai juk tikray yra tieſa, ir 
brangus diddey mertas žodis, kad 
Kriſtus Jžus atėjo i ſwietg, ißga⸗ 
nyti grießnüſus, tarp kurrü aß eſmi 
didzauſias. 

16. Bet todel mielaßirdingyſte ap⸗ 
turrejau, kad ant manęs didzauſey 
Jezus Kriſtus ißroditu wiſſa kan⸗ 
trummq, ant paweikſlo tiems, kurrie 
i ji itikkeſe ant amžinės gywatös. 

17. Bet Diewui, amžinam karalui, 
neſmertelnam ir neregimamui, ir 
wienam ißmintingamui, teſſie garbe 
ir Glomč ant amzin amsiu. Amen. 

18. Ta priſaͤkima padūmi tam, mas 
no ſunau Timotėjau, pagal pirmūjus 
prarakäwimus apie tawe, kad tuͤſe 
gerg kowg kowotumbei, 

19. palaikydams tikkejima ir dėrą 
fašinę, kurre kelli nü ſawes atmete 
wieroje ſkendejo; 

20. Tarp kurrü yra Dmenėjus ir 
Alekſandras, kurruͤdu ßetonui pa⸗ 
dawjau, kad pabauſtu budamu, dau⸗ 
giaus ne bluznitu. 
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2. Perſkyrimas. 3. Perſtyrimas. 
Kaipo ir kadda wyrai ir moteres ſurinlime tur Kaipo klebonai tur elgtis. 
melſtis. Tai tikray tieſa, jey Pas jeßka wy 


Fab graudinnu aß, kad pirm wiſſü ſkupo uredo, tas jeß ka kaßtauno daͤrbe 
daiktü pirmjaͤuſey Daromas butu mel⸗ 2. Bet tur wyſkupas buti be nūtan 
dimas, malda, ußmeldimas, ir deka⸗ ties, mienės moters wyras, budrus, 
wojimas už wiſſus įmones, padorus, patogus, ſweczus priimas, 
2. Už karalus, ir uz wiſſa myrdus mokit ißmänqs; 
ſybe, kad pakajingay bey trkay gy⸗ 3. Ne girtôklis, ne waidininkes. 
wėntumbim, wiſſofe nobaznyſteſe ir ne netinkanti remeſta marąs, bet leng 
patogumme. wos ßirdies, nefibarąs, ne godingas, 
3. Nes tai ger yra, priegtam ir pa- 4. Sawüſus geray waldas, Elas: 
tinka Diemui, muſuͤ Ißganytojui, ſanczus waikus turris, ſu wiſſu p 
4. Kurjai nor, kad wiſiems zmo⸗ kluſnummu; 
nėms padėlbčta butu, ir ant ißpa⸗ 5. (Nes jey Pas ſawo patiės nami 
zinnimo tieſos ateitu. ne šinna waldyti, kaipo tokſai Dic 
5. Nes wiens yra Diewas ir wiens wo ſurinkimg apripis?) 
tärpininks tarp Diewo bey žmont,| 6. Ne naujey prifimėrtęs, jeib mc 
butent zmogus Kriſtus Jėus, paſiputes ipultu i ſudg bluznytoj. 
6. Kurſai pats paſidawe atpirkimui 7. Bet reik jam turrėt gerg laddi⸗ 
už wiſſus, kad tai ſawo czeſu ſakyta ma nüg tu, kurrie laukè yra, kad 
butu. ne ipultu i gėdą ir žabėndą bluznyteje. 
7. Ant ko aß iſtatytas eſmi molis | 8. Taipojau bažnygės tarnai tur 
toju ir apäßtalu (tieją kalbu Kri⸗ buti czeſtningi, ne dwiem lie zuwjan, 
ſtuje, ir ne mellėju), mokitoju pado: ne girtoklei, neygi netinkanti remė 
nu, wieroje ir tieſoje. g marą; 
8. Taygi noru, kad wyrai melſtus 9. Turrėdami paftėptinę mierės Gp 
wiſſoſa wietoſa, pakeldami ßwentas | (toje ſazineje. 
rankas be kerßto ir abbėjojimo. 10. O tus pirmay reik išmėginti; 
9. Taipojau moteres, kad mandas | potam te čarnduja, jey be notartiės 
diu rubu, ſu uffigėdinnimu ir pa⸗ randami. 
togummu dabintus, ne fu kaſſomis, 11. Taipojau ir jū moters tur buti 
arba aukſu, arba jemezugomis, ir wießlibos, neapkalbanczos, ne Gylis 
kaßtaͤunomis dräpanomis, gerenczos, wiernos wiſſüſe däikräſe. 
10. Bet kaip pareitis moterims, 12. Vafnyczös tarnai teſtow koinas 
nobainyftę parodanczoms per gerus |mienės moters wyras, kurrie ſawo 


darbus. waikus geray priweizd, ir ſawo pas 
11. Moterißke teſimokin tylomis ſu 4 namus. 
wiſſu pakluſnummu. 13. Bet kurrie geray tarnduja, tie 


12. Bet moterißkei ne pamėliju mos ſaw patys paſipelna gerq užšingini, 
Eiti, neygi, kad ji wyro ponu butu, ir diddi draſumq tikkeſime, Kriſtuft 
bet kad tylčtu. Azul 

13. Kes Adomas pirma ſutwertas, 14. Tai tam raßau, tik kedamas 
potam Nwa. weikey pas tawe ateiſes, 

14. Ir Adomas ne bumo ißwadzü⸗ 15. Bet jey uztrukczau, kad ima 
tas, bet moterißke bumo ißwadzuͤta, tumbei, kaip tam reik elgtiſi Dien 
ir perzengimg iwede. namüſe, kurrie yra ſurinkimas N 

15. Bet ji ißganyta bus per wai⸗ wojo Diewo, ſtulpas ir apagios 
M gimdimmq, jey paſiliekt tikke⸗ twirtummai tiejės, 
jime ir meilėje ir paßwentime, ir 16. Ir zinnomay didde yra nobaj 
patogumme. nyftės paſleptinè: Diewas yra aprėi 

tas kune, nutėifintas Dwaͤſe je, paſiro 
des angelams, apſakytas pagonams, tib 
Pėtas ſwiete, aukßtyn paimtas š ßlomf. 
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4. Perſkyrimas. 
Graubėnimas ſaugotiſi an ißwadzojimo paſku⸗ 
tinno czeſo. 

Bet Dwaſe pėrmanytinay ſako, kellis 
paſkuttinͤſe czeſuſe wierg pameſſen⸗ 
czus, ir priſtoſenczus ißwadzojanczoms 

dwaſems, ir welnũ pamokſlams, 

2. Per tus, kurrie nemiernybėje 
mellu kalbetojeis yra, kremtancze ſaͤ⸗ 
šinę turrėdami; 

3. Ir ufdraudz wenczawonyſte, ir 
wengti malti Diewo leiſtq, priimti 
fu dekawone, tikkintemus ir tiems, 
kurrie tieſa pazyſta. 

4. Nes wiſſas Diewo ſutwerimas 
Furs ir ney wiens ne atmėtams, 

urs fu dekawone priimmamas yra. 

5. Nes paßwenczamas Diewo jodzu 
ir malda. 

6. Toktai brolams praneßdams, gers 
tarnas buſi Jezaus Kriftaus, užaus 
„gintas zodzüſe mierės ir gero pamok⸗ 
ſto, prie kurrio wiſſaday buwai. 

7. Bet nedwaͤſißkas ir ſenũ bobũ 
paſakas wengk. Bet pats pratintis 
prie nebainy es. 

8. Rės kunißkas pajunkimmas ma; 
tinka, bet nobafnyſte wiſſiems daik⸗ 
tams tinka, ir tur zd delima Bittės 
ir buſenczös aſtiès. 

9. Tai juk tikra tieſa yra, ir braͤn⸗ 
gus wertas jodis. 

10. Nes tam ir mes Dirbame, ir 
apgedinnami eſme, kad nuſitikkejom' 
ant gywojo Diewo, kurſai yra ißga⸗ 
nytoju wiſſü įmonū, bet didzauſey 
tikkinczujn. 

11. Tai priſakyk ir mokik. 

12. Nieks te niefina tawo jaunyſte; 
bet buk päwyzdzu tikkintiems zodije, 
elgimme, meileje, dwaſeje, tikkejime, 
czyſtybeje. 

13. Ne palaͤuk ſkaityti, pagraudenti, 
mokiti, ikki man ateinant. 

14. Ne uzmirßk Domanės, tam düͤ⸗ 
tos per prarakäwimq, fu rankü⸗uf⸗ 
dėjimu wyreſnuju. 


223 
5. Perſkyrimas. 


Kaipo klebonas tolaus tur elgtis. 


Senaji ne bark, bet ji graudink, 
kaip tewa; jaͤunuͤſus kaip brolus, 

2. Sénaſes moteres kaip motinas, 
įdunafes kaip ſeſſeres, ſu wiſſokia 
czyſtybe. 

3. Garbink naßles, tikromis naßle⸗ 
mis eſanczes. 

4. Bet jey naßlè waikus, arba mais 
kü waikus tur, tie pirm teſimokin 
ſawo namus nobafnay waldyti, ir 
gimdytojams lygey atpilditi; nės tai 
ger daryta, ir patinka Diemui. 

5. Bet ta pra tikra naßle, kurri 
wienſanti ſawo nuſitikkejima gulda 
ant Diewo, ir ne laujaſi Diewa mel⸗ 
ſtis ir duſauti Dieną bey naͤkti. 

6. Bet geidulūje gywenanti, gywa 
mirruſi. 

7. Tai priſakyk, jeib nebūrtinos butu. 

8. Bet jey kas ſawuͤſus, didzaͤuſey 
ſawo namißkius ne apruͤpin, tas uſſi⸗ 
Gynė wierės, ir pikteſnis už pagong. 

9. Kalė te neſtoj' aprinkta, kurri 
ne butu mašdus ßeßu deßimts me⸗ 
tu, ir kurri buwuſi wieno wyro mos 
terißke, 

10. Ir kurri luddimg turrčtu gern 
darbu, jey waikus užauginnufi, jey 
ſweczus priemuſi, jey ßwentuju Eos 
jas mazgojuſi, jey ſielwartingiems 
pagalbg daͤwuſi, jey wiſſg gerą daͤr⸗ 
ba ſekkiojuſi. 

11. Bet nū4 įdunė naßlu atfitrdu?; 
nės gaßlos paftojufos prieš Kriſtn, 
jos nor tekketi; 

12. Turrėdames ſawo fudą, kad 
pirmą tikkejima yra paniekinuſos. 
13. Priegtam jos ir tingėdamos, 
mokinnaſi bėginčti per buttus; bet 
ne tiktay ting, alle ir ßneka, ir ki⸗ 
ßaſi, kur ne reik, ir kalba, kas ne 
pareitis. 

14. Taipogi noru, kad jaͤunoſes 
naßles tekketu, waikus gimdytu, ga⸗ 


15. Tai rupink, ant to ſtowẽk, jeib ſpadindutu, prießininkui ney jokiös 
tawo tarpums wiſſuͤſe daiktüſe žinnos priezaſties ne düuͤtu koͤloti. 


mas butu. 


15. Kès jau kelios ſugryſo paſkuy 


16. Dabokis pats ant ſawes, ir | Gėtoną 


ant pamokfſlo; ißlik Gūje dalxküͤſe. 


16. Bet kurs tikkys, arba kurri 


ey 
ANes tai darydams, pats ſawe ißga⸗ tikkinti ales tur, tas te apruͤpin 


nyfi, ir tus, kurrie tamę klauſa. 


jas, ir ſurinkimui te ne daro ſunky⸗ 
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bės, kad toms, kurros tikros naßles 
yra, pakaktu. 

17. Wyreſniefi, kurrie Geray pri- 
weißd, dweje tiek garbeje teſtow lai⸗ 
kytini, ypaczey, kurrie diddey proca⸗ 
wojas zodije, ir pamokſle. 

18. Nes raßtas ſako: jauczo kul⸗ 
lenczio naſrü ne ußrißk. Ir: darbi⸗ 
ninkas ſawo algės mertas 33 

* 5 Mol). 25, 4. 


19. Prieš St ſkundoͤs ne 
a be dwejd arba triji luddi⸗ 
ninkn. 


20. n bark po wiſſu 
akin, jeib ir Pitti bijotus. 

21. Aß luddiju po alia Dlewo ir 
Dono Jezaus Kriſtaus, ir ißrink⸗ 
tujù angėli, kad tai laikytumbei, be 
ſawo patiės pamiflijimo, ir nieko ne 
Darytumbei, ar po wienu, ar po an: 
tru eidams. 

22. Kant ney wienam ne 115 
weikey, neygi dalywas paſtok ſwe⸗ 
timu griekuͤ. Pats czyſtay laikykis. 

23. Ke gerk tolaus wandens, bet 
imk mašumo wyno, ſawo ſkilwjo de⸗ 
ley, ir kad tänkey ſergi. 

24. Rellu įmoni griekai regimi, 
kad pirma gal ſudiſami buti; bet 
kellu potam rėgimi. 

25. Szittaipo ir kellu gerri darbai 
pirma regimi; ir Pitti taipojau ne 
paſiliekt uzflepti. 


6. Perſkyrimas. 
Apie beruus, ißwadzotojus, bagoczus, ir wie⸗ 
ros Tomą. 


Bernai po jungu eſantieji, ſawo po⸗ 
nus wiſſoͤs (garbės wertais te laiko, 
jeib Diewo wardas ir pamokſlas ne 
butu bluznytas. 

2. Bet tikkinczus ponus turri, tu 
te ne paniefina (fu ta mifle), kad 
broleis yra; bet jo dangiaus te klau⸗ 
ſo, kad tikkinczeis yra mylimais, ir 
dalywais geradejyſtes. Tai mokik 
ir graudink. 

3. Jey kas kittaipo mokinna, ir 
ne paſiliekt prie ißgananczü jodzu 
muft Dono Jeèzaus Kriſtaus, ir prie 
pamokſlo apie nobainyftę, 

4. Tas yra pafipūtęs, ir nieko ne 
zinna, bet paklydes 


yra klaͤuſimüſe 
ir 40034 keitimuͤſe, iß ko atſiranda 
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pawydis, barnis, bluznijimas, ir pilis 

padumojimas, 

5. Nopröſni waidai įmonė, paga⸗ 

dintg umg turtingi, ir tiefės nu: 

ſtokuſu, kurrie nobainyſte uß reme⸗ 

fig I ko uffipelnyt. Atſitrankis 
tait. 


n 

6. Bet diddis yra pelnas, kad Pas 
nobašnas yra, ir paſikakdinas. 

T. Nes nieko ne atſineßam j ſwie⸗ 
tą, todel ir zinnoma, mus ir nick 
ne ißneßent. 

8. Bet turrėdami walgio ir dre⸗ 
buju, paſikakdinkime. 

9. Nes tie, kurrie nor pralobti, 
ipüla i pagundimg ir zabanga, ir 
i daug durnus ir ißkadingus pagi 
dimus, kurrie įmonės nugramz dim 
i prapulti ir prazuddimg. 

10. Nes godas yra ßaknis wife 
pikto; kurrio kelli uſſigeide ni wee 
ros paklydo, ir ſaw patys Dani de⸗ 
pulu padaro. 

11. Bet, tu Diewo zmogan, tei 
wengk: bet wyk teifybę, nobašnyję, 
tikkejima, mėilę, kantrummq, lengwa⸗ 
ßirdingyſte. 

12. Rowok gerą tomą mwierės, nu⸗ 
twerk amzing gywata, ant Eurrės 
ir pawadintas eſſi, ir ißpazinnai ge⸗ 
tą išpašinnimą po akiu Daug Ino: 
Ominti. 


13. Priſakau tam po Diewo aki, 
kurſai wiſſus daͤiktus gywus padäro, 
ir po aki Kriſtaus Jėzaus, kurſci 
po Panſtu Pilotu luddijo gerq pa: 
zinnimg: 

14. Rad tą priſaͤkimg laikytumbei, 
czyſtay, nebartinay, ikki apreißkimni 
mufūi Dono Jeèzaus Kriſtaus, 

15. Kurri parodis ſawo czeſu am: 
jai ißganytingas ir wiens gallis, 
karälus wiſſü karäalü, ir wießpats 
wiſſü wießpaczu, 

16. Rurjai wiens neſmertelnyſtt 
tur, kurs gywena fwieſybeje, ną 
wieno ne prieinamoje, kurrio ner 
wiens žmogus ne regejo, ney gal 
regėti; tam teſſie garbė ir amzine 
karalyſte. Amen. ' 

17. Bagotiems fio ſwieto priſakpk, 
kad ne paſididzůtu, neygi nuſitikke⸗ 
tu ant netikroͤs bagotyſtéẽs, bet ant 
gywojo Diewo, kurs mums apſtin⸗ 
gay duͤſt wiſſokins daiktus apturrėti; 


Antroji gromata Timotėjui 1. 2, 
18. Rad ger darytu, pralobtu (e: 
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taw pawerita, waͤngdame medi [if 


ruſe Darbūje, rods dūtu, padėlbėtu, kas piltas kalbas ir waida ne te: 


19. Skärbus ſudetu, jam patys dė: 
nu⸗ 


Tą gruntq buſenczam czèſui, ka 
twertu amžiną gywatg. 
20. Ak Timotejau, 


fapſäugok, kas 


ſey pagirtoͤs žinnės; 
| 21. Ant Purrės Pelli mėfdamiefi, 
paklyſta nūg wieroͤs. Malone t eſſie 
ſu tawimi. Amen. 


Naßyta iß Laodiceds, wyrduſo mieſto zemes Prygids Pakationds, 


Antroji gromata ßwents Powiko Timotėjui. 


1. Perſkyrimas. 


Graubinnimas ißlilti prie czyſto pamelſlo pėre 


feftinčiimėje. 
Povilas, Jejaus Kriſtaus apäßtals, 


per Diewo malę, pagal pazadeſimg 12. 


gymaltiės Kriſtuje Jezuje, 

„Nano mielam junui Timotėjui, 
malone, mielaßirdingyſte, pakaſus 
ng Diewo Tewo, ir Rriftaus N⸗ 
zaus, muſu Wießpaties. 

3. Defawoju Diewui, kurram tars 
nauju nüg awo tẽwuͤ ezyſta ſazine, 
kad be palowimo tawes atſimennn 
ſawo maldoje Dieną bey naͤkti, 

4. Ir iſſüilgſtu tawe matti (atfis 
mindams tawo darė), jeib dꝛaug⸗ 
ſmu papildytas buezau; 

5. Ir atlimennų tikkejimo tikray 
wierno tawije, kurſai pirmay gywene 
tawo motinės-motinoje Loidoſe, bey 
tawo motinoje Eunikeje; bet tikray 
zinnau, kad ir tamije. 


6. Rurrės priešajtiės del taw pri- 
mennu, kad prikeltumbei Diewo Dos. 


wanq, tawije eſaneze per užOčiimą 
mano ranku. 

7. Nes Diewas mums ne dawęs 
dwaſe bälmes, bet ſtiprybes, ir mei⸗ 
les, ir patogummo. 

8. Todel neſigedekis luddimo muſu 
Wießpaties, ney manęs, jo ſurißto; 
bet margą kentek fu ewangelia, kaiy 
aß, pagal Diewo mace, 


ele i ßwieſqa atgabeno per cwan⸗ 


elia; 

11. Ant kurros aß ſtatytas eſmi 
Tažytoju ir apėptalu, ir mokitoju pas 
gonü. | 
Kurrôs priefaſties deley aß tol: 
tay kenczu; bet to neſigedzu. Nes 
įinnau, i ka tikkiu, ir tikray zinnau, 
ad jis mano paguldimg gal apſau⸗ 
goti, ikki anai dienai. 

13. Turrek paweikſla ißganytingn 
eren kurrus iß manęs girdejei tik⸗ 
ėjime ir meilėje, kurri Kriſtufe Jė: 
14. Ei ger paguoi ſaugol 

Szi gerq paguldimmg apſaͤugo 
per Szwenta Dwaſe, muſije gywe⸗ 
nancze. 

15. Tu tai zinnai, kad wiſſi Azioje 
atſikreipe mig manęs, tarp kurru ir 
Pygellus bey Ermogenes. 

16. Wießpats te Dūda namams 
Oneziporo mielaßirdingyſte, nės jis 
manę tänkey atgaiwinno, ir nefigė- 
dėjo mano lencugi; 

17. Bet Ryme budams ſtroßnay 
manęs jeßkojo, ir manę rado. 


18. Wießpats te Dūda jam raſti 
mielaßirdingyſte prie Wießpaties anoj 
Oienoj'. Ir kaip Daug jis man pe: 
zoje Glujijęs, tu geraus zinnai. 


2. Perſkyrimas. 


Timotejaus wiernas urkdo pildimmas. 


9. Kurjai mus ißgane, ir pawa⸗ Delgito buk druts, mano ſunau, per 
dinno ßwentu pawadinnimu, We pa⸗ malonę Kriſtuje Nzuje. 


gal muji därbus, bet pagal ſawo 
apfiėmimmą ir malonę, mums dü⸗ 


2. Je ka nūg manęs girdejei per 
, diene f 
ta Kriſtuje Jezuje pirm czeſo fwieto; niems 


luddininkü, tai paſakyk wier⸗ 
moniems, kurrie gal ir kittus 


10. Bet dabar apreikßta per paſi⸗ mokinti. 


rödimg muſd Ißganptojo Jėzaus 

Kriſtaus, kurſai ſmerezui maci atės 

me, ir gymafti bey nepragaißtanti 
N. T. 


3. Kentek, kap gers karzygis Jė: 
„aus Kriſtaus. 


4. Ney wiens zalnerus nefipainos 
B 
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jas ju nami darbais, jeib itiktu 
tam, kurs ji pričme. . 

5. Bet jey kas ir Parduja, taczau ne 
wainikkojamas, net tikray Eardudams. 

6. Bet laukininkas, kurſai Tautą 
gywena, waiſaus pirmjaus tur gauti. 
IJPmannk, ka ſakau. 

7. Bet Wießpats taw ißmanimg 
dus wiſſuͤſe daičtūfe. 

8. Atſimink wiſſados IJezaus Kri⸗ 
ſtaus, kurs keleſi iß numirruſu, iß ſe⸗ 
kloͤs Dowido, pagal mano ewangelig, 

9. Kurròs deley kenczu ikki ryßu, kaip 
piktadejas; bet Diewo zodis ne riß⸗ 
tas yra. 

10. Todel wiſlab kenczu ißrinktuju 
deler, jeib ir jie ißgaͤnimg apturretu 
Kritinio Jėzuje, fu amžina ßlowe. 

11. Tai juk tikray tieſa: jų mes 
drauge numirßtam, tay drauge gywi 
buſime, 

12. Jey drauge kenczam, drauge 
karaläuſim. Jey ußſiginnam', tay ir 
jis ußſigis muſü. 

13. Jey mes ne tikkim', tay jis pas 
ſiliekti wiernas; pats ſawes ne gal 
uſſiginti. i 

14. Tai jiems primink, apluddi⸗ 
dams po akin Wießpaties, kad zodzu 
deley ne waiditus, koktai niekam ne 
dera, kaip peèrwerſti klauſanezus. 

15. Rüpinkis Diewui pafiroditi ti⸗ 
kru ir nebärtinn darbininku, kurſai 
tikray dalxtu tieſoͤs zodi. a 

16. Nedwaſißku noproſnu zodzu 
wengk; nes tai daug dera ant ne⸗ 
diewißko elgimmo. i 

17. Rės jų žodis platyn eiti, kaip 
wieß⸗ligga; tarp kurrü yra menė: 
jus bey Dilčtus. 

18. Rurrūdu tiefės ne tropijuſu, 
ſako: priſikelima iß numirruſü jau 
buwuſi; ir kellü wierg perkreipe. 

19. Bet druͤtaſis Diewo gruntas 
(budawoͤne) ſtow, ir tur tą peczweti: 
Wießpats pajyſta ſawuͤſus, ir: te 
läujaſi nüg neteifybės, kurſai Kri⸗ 
ſtaus wardo mena. . 

20. Bet didzuͤſe namūje yra ne 
tiktay aukſo ir ſidaͤbro rykai, bet ir 
meèdzio kel molio; ir kelli ant gar⸗ 
bes, ir kelli ant negarbės. : 
21. Taygi jey Pas czyſtijas nūg to: 
kin įmont, tas bus paßweſtas rytas 


ant garbės, nami wiežpatiės war: | tėjimus, kurrie man 


Timotėjui 2. 3. 
tojams, ir ant wiſſů Gerd daiktü pe 
gatawitas. 

22. Wengk jaunyſtes geidulus, k 
wyk teifybę, tikkeſimg, meile, pat: 
ju, Tu wiſſais Wießpati meldzenczes 
iß Gyjtės ßirdies. 

23. Bet Durnė ir niekam netinkan 
ci klaͤuſimuũ wengk; nės ſinnai, tk 
tay waida padarant. 

24. Bet Wießpaties tarnas ne m 
buti waidininkas, bet wiſſiems me: 
lingas, ißmanqs mokiti, piktus ken 
gallis ſu lengwybe. 

25. Barqs prießtaraujenczus; ba 
Diewas jiems kartunta Ditu pri: 
wertimmą, tieſa pažinti. 

26. Ir išfiblaimytu iß wėlno E 
bangu, Purrio jie apkalti yra ant p 
wales. 


3. Perſkyrimas. 

Apie paſkutinni czeſc ir naudg fwente :. 
Bet tai zinnok, kad paffutin lie 
noſa bjaurus czėjai raſis. 
2. Nes bus žmones pays ſert 
myli, güdingi, gyrpelnei, puli 
bluzniją, gymdytojn neklauſa, nie 
kingi, nedwaͤſißki, 

3. Status, neſandoringi, qpfalbe, 
neczyſti, ſutte, nemalonus, || 
4. Ißdaweſei, perdraſus, wirun 
kurrie daugians myl deičulus, Hs 
Diewą, 

5. Kurrie rodos nobaini de, M 
nobažnyjtės macės uſſigin. Ji t“ 
kius wengk. 3 
6. Iß tu pra, kurrie ir K, ut 
lenda i buttus, ir ſugando mot“ 
kes, griekais apſunkitas, it PIN“ 
kiuͤſe geidulüſe gywenanczes. 
7. Wiſſados mokinnaſi, it nietaNė 
ißpaßinnimop' tiefės ne gal ika 
8. Bet lygey, kaipo Jannes ir Jm. 
bres Moizeßui prießinoſi, Fittaipe I 
ßittie prießinas tieſai; yra įmonė 
pagadintu umu, ne tinkq wierai. 
9. Bet jie ilgay to ne mars; NB 
jn paikyſte kofnam ifßreikßta bu, 
kaip ir and bumo. r“ 
10. Bet tu ißtyrei mano pamelili 
mano budą, mano miſli, mano wil 
ra, mano lengmafirdingyfię, mam 
meile, 18 e 1 k 
11. Mano pėrječinėjimą, . 
. ties Antis 
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kioje, Nonioje, Eyftroje, kurri per⸗ 
fečinėjimą aß ten ißkentejau, 


12. 
elgtiſi Kriftuje Jezuje, tur perſeki⸗ 
nėjimą kenteti. 

13. Bet fu piktais įmonėmis ir fu 


ir 
iš wiſſu manę Wießpats ißgelbejo. 
Ir wiſſi, kurrie nobašnay nor 
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ſybes wainikkas, kurri man Wießpats 
anoje dienoje, teiſuſis ſudza duͤs; bet 
ne tiktax man wienam, bet ir wiſ⸗ 
ſiems, jo apreißkimg mylintiems. 

9. Nüͤpinkis, kad weikey pas manę 
ateitumbei. 

10. Nes Demas mane praſtojo, ir 


ißwadzojenczeis ju ilgyn, jd piktyn ßi ſwietg pagawo Mylėti, ir i Teſſa⸗ 


eiti, ißwadzoj ir ißwadzojami yra. 

14. Bet tu paſilik tame, ka ißmo⸗ 
kes, ir kogi tikray perſiluddijei; nes 
žinnai, nüg ko ißmokks. 

15. Ir kadangi iß mast dien ßwen⸗ 
tą rūštą zinnai, gal tas tawe iß⸗ 
mokiti aut ißganimo, per tiPfėjimą 
i Kriſtu Jezu. 

16. Nes wiſſas räßtas Diewo 
ikweptas, yra naudingas pamokſlui, 
pabarimmui, pagėrinimui, ir pakoz⸗ 
nijimui teifybėje, 

17. Kad Diewo žmogus butu to⸗ 
bulas, wiſſam geram därbui tinfąs. 


4. Perſkyrimas. 

Powilo karawims ir wainikkas. 

Taygi apluddiju aß po aki Diewo 
ir Dono Nzaus Kriſtaus, kurſai 
ateis, ſuͤditi gywus ir numirruſus, 
fu ſawo apréißkimu, ir ſu ſawo ka⸗ 
ralyſte: 
2. Sakyk zodi, ne palauk, buk ti⸗ 
kru czeſu, buk neczeſu; paksznik, 
bark, graudink, ſu wiſſu kantrummu 
ir mokinnimu. 

3. Nes bus czeſas, kad ißgananti 
pamokſla ne pakęs, bet pagal ſawo 
paczu geidulus jie ſaw patys ujwes 
motitojus, kaip jiems auſys neßti; 

4. Ir atkreips auſis nuͤg tieſoͤs ir 
werſis ant paſaku. 

5. Bet tu buk budrus wiſſur, keſk, 
daryk darba ewangelios ſakptojo, 
uredg ſawo wiernay pildyk. 

6. Nes aß jau apierawojamas eſmi, 
ir czeſas mano atſtojimo priejo. 

7. Aß gerg Pomą kowawau, aß 
begimmq pabaigiau, aß tikkejima 
laikiau. : 

8. Do to man yra paguldytas tei⸗ 


lonikg nuėjo; Kreſcens i Galaciq, 
Titus i Dalmacig. 

11. £ufojus wiens yra pas manę. 
Markoßu pas ſawe ėmęs, drauge at: 
weſk ſu ſawimi; nės man naudin⸗ 
gas yra ant uredss. 

12. Txkiku nuſunczau i Epeza. 

13. Skreiſte, manęs Troadoje pas 
Karpu palikta, Iraugė atgabenk at: 
eidams, ir knygas, bet vpaczey ra⸗ 
komą ßikñngq. 

14. Alekſandras, kalwis, man "as 
pikto padare. Wießpatie, ujmoke 
jam, pagal jo daͤrbus. 

15. Nüg kurrio ir tu ſaugokis; nes jis 
mua iso diddey prießtardwo. 

16. Mano pirmame atſikalbejime 
ney wiens manę ne užftojo, bet jie 
wiſſi manę praſtojo. Te ne ſtow 
jiems tai priroküta. 

17. Bet Wießpats manę užftojo, ir 
manę paſtiprino, kad ſakimas Diewo 
jodzio per manę patwirtintas butu, 
ir wiſſi pagonai girdetu. Ir aß iß⸗ 
gelbets eſmi iš luto naſrü. 

18. Bet Wießpats ißwälnis manę 
iß wiſſo pikto, ir ißgelbes manę ant 
ſawo dangißkoͤs karalyſtes; kurram 
t'eſſie garbė nüg amžii i amin. 
Amen. 

19. Sweikink Priſka ir Akwila, ir 
namus Oneſiporo. 

20. Eraſtus paſilikko Rorinte, bet 
Tropimu palikkau Milete ſerganti. 

21. Rüpinkis, kad pirm ziemss at: 
eitumbei. Sweikin tawe Eubulus, 
ir Pudenſas, ir Linas, ir Klaudia, 
ir wiſſi brolei. 

22. Donas Jezus Kriſtus te eſſie 
ſu tawo dwaſe. Malone t' eſſie ſu 
jumis. Amen. 


Raßyta iß Rymo; antra gromata Timotejui, kaip Powilas antrą kartg ſtatytas bumo po akin 
Ciecoraus Nerono. 


p* 


Gromata ßwento Powilo Titui. 


1. Perſkyrimas. 

Baznyczos kunign určbas. 
Powilas, Diewo tarnas, bet apaß⸗ 
tals Jezaus Rrijtaus, pagal wierg 
Diewo ißrinktujü, ir paßinnimg tie: 
fės ant nobajnyſtes, 

2. Nuſttikkeſime amžinės gywatss, 
kurre pajaddejo tas, kurs ne mellė: 
ja, Diewas, pirm ſwieto czeſu, 

3. Bet apreißke ſawo czeſu ſawo 
jodi per ſak img, man pawieritą pa: 
gal iſakimg Diewo, muja ganytojo : 

4. Titui, mano tikram ſunui, pa⸗ 
gal mummũ wierq, malone, miela⸗ 
Birdingyjte, pakäjus nüg Diewo, Te⸗ 
wo, ir Dono Jeèzaus Rriftaus, muſu 
Ißganytojo. 

5. Todėl palikkan tawe Rrėte, kad 

alaikg, manęs paliktq, itaiſytumbei, 
ir apſoditumbei mieſtus wyreſneis ir 
ßen ir ten, kaip taw priſakiau, 

6. Jey kas pra nebartins, wienss 
moters wyras, turris tikkinczus wai⸗ 
kus, ne apfkelbti, buk eſa paſileidelei 
ir nepakluſnus. 

7. Nes wyſkupas tur buti be nü⸗ 
tarties, kaipo Diewo ujweizdas, ne 
ſawwalninks, ne rüſtus, ney girti: 
klis, ne waidininkas, ne warqs ne⸗ 
tinkanti remėjtą. 

8. Bet fweczus priimqs, gers, pa: 
togus, teijus, ßwentas, cpyſtas; 

9. Ir laikaqſis žodžio, kurſai tikras 
vra, ir mokit gal, jeib gallis butu 


graudinti per ißgananti pamokſla, ir 
daͤrti prießtardujenczus. 

10. Nes daug yra priešgynėi ir 
niekus Palbanoi ir ißwadzofanczu, 
vpaczey tie iß apipjdujtimo, 

11. Kurrė reik burną uzkimßti; 
kurrie wiſſus namus perkreipja, mos 
kindami, Pas ne tinka, giedißko pel⸗ 
no dẽley. 

12. Wiens jn ſakes, jn paczu prd: 
raks: Kretenai wiſſadoͤs mellagei, 
piktos jwerys ir tingi pilwai. 

13. Szis luddimas tikras yra. To: 
Horn jūs aßtrey bark, kad ſweiki 

utu wieroje; 

14. Ir ne atbötu zydißku paͤſaku, 


ir įmonė šftūtimū, kurrie nuͤg tieſos 
alſtkreipſa. 

15. Cyyſtiems wiſlab czyſta, bet ne: 
Gyjtiems bey netikkintiems nieks czy⸗ 
ſtas yra; bet neczyſts yra bey jn 
umas bey jn (ėšine. 

16. Jie ſaͤkoſt, Diewa išpašyftą, 
bet darbais jo uſſiginna; kadangi 
jie yra, kurreis Diewas bodziaſi, ir 
ne klauſo, ir wiſſiems gerriems dar⸗ 
bams netinka. 


2. Dėrftyrimas. 

Pamokſlas, kas molitojiems pfllaſt. 
Bet tu kalbek, kaip pareitis, pagal 
ißgananti pamofflą: 

2. Senniems, kad ne girtautn, 
wiejlibi, patogus, ſweiki butu wie⸗ 
roje, meilėje, kantrumme; 

3. Sennoms moterims taipojau, 
kad laikytuſi, kaip ßwentiems par: 
eitis, ne butu bluznijanczos, ne gir⸗ 
tükles, geros mokitoſes; 

4. Kad įūunafes moteres ißmokitu 
patogioms buti, ſawo wyrus mylėti, 
waikus mylėti, 

5. Kad butu ßwänkios, czyſtos, 
gaſpadinnes, geros, ſawo wyrams 
paduͤtos, jeib Diewo zodis ne butu 
bluznitas. 

6. Taipojau jaunėjus wyrus grau⸗ 
dink, kad patogus butu. 

T. Bet wiſſur patſai paſiſtatyk pė: 
wyidzu gerrü Darba, ju pamokflu ne 
pėrPreiptu, ſu padorummu, 

8. Su ißganytingu ir nebdrtinų 
L? kad prießininks gedetuſt, ir 
nieko ne turrètu, ka apie mus pilt 
kalbẽti galletu. 

9. Bernams, kad ſawo ponams pa⸗ 
düti butu, wiſſüͤſe daiktuͤſe itiktinay 
darytu, ne prießais luͤtu, 

10. Xe ka pagäutu, bet wiſſa gera 
wiernyſte paroditu, kad jie pamokſlq 
Diewo, muji Ißganytojo, pagrozintu 
wiſſuͤſe dalyküſe. 

11. Rės paſirode ißgaͤnanti Diewo 
malone wiſſiems įmonėms. 

12. Ir mokin mus, kad uſſigin⸗ 
tumbim bediewißkü daiktu, ir ſwie⸗ 
tißkü pageidimmu, ir patogey, teis 


Gromata Dilemonui. 


ſey, ir nobaznay elgtumbimies ßim⸗ 
we ſwiete, 

13. Ir läuktumbim ißganytingo 
Auſitikkejimo ir apreißkimo ßlowés 
didzojo Diewo, ir muſu Ißganytojo 
Nzaus Kriſtaus; 

14. Kurſai pats paſidawe uz mus, 
jeib mus ißganytu nüg wiffoͤs netei⸗ 
ſybes, ir czyſtitu ſaw paczam įmo: 
nes paſiſdwinnimui, ture ſtropus 
„butu geruͤſe darbüſe. 

15. Toktai kalbek, ir graudink, ir 
apbark iß tikro. Ney wiens tamę te ne 
niekinna. 


3. Perfkyrimas. 


Wyrauſybe garbintina, ir netikro ꝓamolkſlo 
zmones wengtiui. 


Primink jiems, kad kunigaikffczams 
ir wprauſybei pabūti ir pakluſnus 
butu, wiſſam geram daͤrbui gatawi 

3 1 Pet. 2, 13. 

2. Ney mieną ne apkalbetu, nc mai: 
ditus, atlaidus butu, miffą lengwybę 
paroditu wiſſiems įmonėms. 

3. Les ir mes pirm to buwome 
neißmang, nepakluſnus, klaidunai, 
ßluzydami geidulams ir wiſſokiems 
piktiems pageidimmams, ir 
nome piktybeje, ir pawydejime, ir 
kits kitto ne Pentėme. 

4. Bet kaipo paſirode gerybe ir 
myliſta Diewo, muſu Jßganytojo, 
5. X darbu teiſybes deley, kurrus 
mes dare buwome, bet pagal ſawo 
mielaßirdingyſte mus jis ißgaͤne pe⸗ 
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rimu atgimmimmo ir atnaufinnimo 
Szwentos Dwaſes, 

6. Ant muß iüßlietoſes 
per Jen Rriftų, mu Wande 


7. Rad mes iß jo malonės aptei⸗ 
ſinti amzing gywatag i dalykus gidu: 
tumbim pagal lukeſti; 

8. Tai tikray tieſa. Toktai noru, 
kad drutay mokitumbei, kad gerüſe 
daͤrbüſe randomi butu tie, kurrie i 
Diemą tik ki pajtėjo. Tai ger' ir 
nandinga zmonems. 

9. Bet durni klaͤuſimu, Gemini: 
eilu, ir waidißimu bey barni apie 


zokang wengk; nes yra naproſni ir 
niekam ne tinka. 

10. Netikro pamokſlo zmogu 
wengk, kad jis wiena, arba antrą 
Partą pagraudintas yra; Mat. 7, 15. 

11. Ir jinnok, toki perkreipta 
eſanti ir Geiebijantė, kaip kurs pats 
ſawe nuſudijo. 

12. Kad taweſp' Artemong (sių, 
arba Trkikn, ſkubbinkis pas manę 
ateiti i Nikopoli, nės tėnay žiemas 
woti padumojau. 

13. Jenanq, raßte⸗mokitg, ir 
Apollong ißléeiſk rupeſtingay, kad 


Gytė: jüdu nieko ne priſtoktu. Darb. 18,24. 


14. Bet ir muͤſißkei teſimokinna, 
kad jie gerüſe darbüſe raſdintus, kur 
ju primalo, jeib ne butu newaiſingi. 

15. Sweéikin tawe wiſſi ſu manim 
eſa. Sweikink wiſſus mus mylin⸗ 
czus tikkeſime. Malone Feffie ſu ju⸗ 
mis wiſſais. Amen. : 


Raßyta iß Nikopolio Macedonioje. 


Gromata ßwento Powilo Pilemonui. 


Powilo uzmeldims uz Oneſimg. 
Powilas, ſurißtas Kriſtaus Jezaus, 
ir Timotėjus, brolis, Pilèmonui mie⸗ 
lam ir muſu pagalbininkui, 

2. Ir Appiai mielai, ir Arkippui, 
mufu ſan⸗kareiwjui, ir ſurinkimui tas 
wo namije: 

3. Malone t eſſie fu jumis, ir pas 
kajus nüg Diewo, muſu Two, ir 
Dono Jezaus Rriftaus. 

4, Aß dekawojn (amo Diewui, ir atſi⸗ 
mennu tawes wiſſadoͤs ſawo maldoſa, 


5. Girdedams apie meilę ir tikke⸗ 
jima, kurri turri i Pong Jezu, ir 
už wiſſus Gwentijus, 

6. Jeib tawo tikkejimas, kurri mud⸗ 
du iß wieno turriwa, tawije Galis 
paſtotu, per Kpaginnimą wiſſo to 
gero, kurri turrite Kriſtuje Jėzuje. 

7. Bet mes diddi dzaugſmq ir pa⸗ 
linkſminoſimg turrime iß tawo mei⸗ 
les; nės ßirdys ßwentuju atgaiwin⸗ 
tos yra per tamę, miels brolau. 

8. Del to, norint diddi draſummg 
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turru Kriſtuje, taw priſakyti, kas 
tam pridera; 

9. Taczau meiles del tiktay noru 
tawę pagraudinti, kurſai tokſai eſmi, 
butent ſens Powilas, bet Dabar ir 
ſurißtas Jezaus Kriſtaus. 

10. Taygi graudinnu tawe, mano 
ſunaus del Onėfimo, kurri pagim⸗ 
dzau ſawo ryßüͤſe; 

11. Rurſai pirm to taw ne nau: 
dingas, bet dabar man ir taw nau⸗ 
dingas pra, tą wel parſunczau. 

12. Bet tu ji, tai eſti mano patiès 
ßirdi, norktumbei priimti. 

13. Nes aß ji norėjau pas ſawe 
palaikyti, kad jis man tawo wietoje 
paßlußitu, ryßüſe ewangelioͤs; 

14. Bet be tawo wales niekg ne 
norėjau Daryti, jeib tawo geradejyſte 


ne priwerſta, bet iß geroͤs wales 


butu. 
15. Bet raſſi del to ant malandės 


nüg tawes atſtojo, kad ji amzinay 


palaikytumbei, 


16. Dabar jau ne kaip bėrną, bet 


daugiaus kaip bėrną, mielą broli, 
ypaczey man, bet jo labjaus tam, ir 
pagal kung ir Wießpatiſe. 


— 


Pirma Gromata 


1. Perſkyrimas. 
Apie Dievo malonę ir Krikßezoun elgimmg 
Petras, apäßtalas Nzaus Kriſtaus, 
ißrinktiems ateiwjiems cze 
Ponte, Balacioj', Rappadocioj', Azioj' 
ir Bitynioj, 

2. Pagal paſkyrimg Diewo Tėmo, 
per paßwentimmg Dwafes, pakluf⸗ 
nummui ir apßläkinimui kraujo Jė: 
saus Kriſtaus. Diewe dük jums 
daug Malonės ir palūjaus. 

3. pagärbintas t eſſie Diewas ir 
Tewas muji Dono Iezaus Kriſtaus, 
kurſai mus pagal ſawo didde mie⸗ 
laßirdingyſte atgimde, grwam nuſi⸗ 
tiPPėjimui, per priſikelimg Jėzaus 
Kriſtaus iß numirruſu, 

4. Ant nepragaißtanczu ir nenu⸗ 
bjaurintü, ir nepawyſtanczu dalyka, 
kurrie palaikomi yra Danguje, 

5. Jums, kurrie iš Diewo macies 


ir te 
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17. Jey jau manę laikai per ſawe 
draugg, tay norètumbei ji, kaip ma⸗ 
ne pati priimti. 

18. Bet jey jis koke ißkada taw bu⸗ 
tu padäres, arba ka frellktu, tai man 
prirokok. 

19. Aß Powilas tai raßiau ſawe 
ranka, aß ufmokeſu. Tylu, tamę 
pati man kaltg eſanti. 

20. Taipo, miels brolau, welik 
man, kad tawim' paſidzaugcezaus 
Wwießpatije; atgaiwink mano ßirdi 
Wießpatiſe. 

21. Aß paſitikkedams tawo pakluſ⸗ 
nummu tam raßiau, nės šinnau, 
tawe daugiaus daryſenti, nekaip 
ſakau. 

22. Priegtam pagatäwik man ir 
gaſpada; nės tikkius jums per juji 
maldą buſes dowanotas. 

23. Sweikin tawe Epapras, mano 
ſäͤn⸗kalinys Kriſtuje Jėzuje, 

24. Markoßus, Ariſtarkus, Demas, 
Cukoßus, mano paddlbininčai. 

25. Malone muſu Pono Jezaus 
Kriſtaus t eſſie fu juſu dwaſe. Amen. 
Raßyta iš Rymo, per Onkſimg. 


i 


ßwento Petro. 


per tikkejimg ißlaikomi eſar ant iß⸗ 
gaͤnimo, kurs pagatäwitas yra, jeib 
apreéikſftas butu paſkiàuſame Gėte; 

6. Kurreine jūs dzaugſities, kurrie 
dabar maišą malandą, (ijey taip tur 
buti,) ſmütni ėjat tuleropuͤſe padun: 
dimůſe; 

7. Jeib juſu tikkejimas tikras ir 
toly kaßtauneſnis raſtas butu, nekaip 
pragaißtqſis äukſas, per ugni meẽ⸗ 
ginnamas, ant laupſés, czeſties, ir 
garbes, kad jau apreißkiams yra 
Jezus Kriſtus, 

8. Kurri įūs ne matėt, ir taczau 
mylit, ir jau i ji tikkit, norint ji ne 
matot, tay jus dzaugſities ſu neiß⸗ 
kalbamu ir ßlowingu dzaugſmu, 

9. Ir gėlę ſawo tikkeſimo apturrė: 
ſite, butent Dujos ißganimg. 

10. Rurri ißganimg jeßkojo ir ty: 
rinèjo praͤrakai, kurrie apie buſencze 
jums malonę prärakawo; 


Pirma gromata 


11. Ir tyrinėjo, ant Polio ir ant 
kurrio czeſo Dwaͤſe Kriſtaus dabo⸗ 
juſi, kurri jüſe buwo, ir pirm to 
luddijuſi apie Pentėjimus, Purrie yra 
ja ir Glomę potam; 

12. Kurriems tai apreéikßta yra. 
Nes jie ne pätys ſaw, bet mums 
apſake, koktai Dabar jums praneßta 
yra, per tus, kurrie jums ewangelig 
apſake per Szwentg Dwaſe iš Dans 
gaus ſuſta, koktai ir angelai geidza 
jureti. 

13. Todėl apjuͤſkit ſtrenas ſawo 
umo, bukit neapjigėrę, ir guldykit' 
ſawo wiſſg nuſitikkejimg ant malo⸗ 
nės, jums ſülijamòs, per aprèißkimg 
Jzaus Kriſtaus, 

14. Raip pakluſnus waikai, ir ne 
Tyg' taipo elgkities, kaip pirmay, kad 
nezinnojime pagal geidulus elgieties; 

15. Bet pagal tą, kurs jus pawa⸗ 
dinnes ir ßwentas yra, ir jus bukite 
ßwenti, wiſſame ſawo paſielgimme. 

16. Neès paraßyta yra: * jūs tur: 
rit buti ßwenti, nes aß ßwentas eſmi. 

3 M. 11, 41. 

17. Ir kadangi jüs ta Tewu wa⸗ 
dinnat, kurſai ney ßio, ney to atbo⸗ 
dams ſuͤdija, pagal kiekwieno Dar: 
ba, tapgi elgkities koley cze dymi 
ci fu biime, 

18. Finnodami, kad ne fidabru ar: 
ba äukſu pragaißtanczu atpirkti ėjat 
nü ſawo niekingo elgimmo, pagal 
tewißka buda; 

19. Bet brangu krauju Kriſtaus, kaip 
nekalto ir nenubjaurinto awinelio, 
20. Kurſai tieſaͤ pirm paſkirtas 
vra, pirm nekaip ſwieto gruntas de⸗ 
tas, bet apreikßtas paſkiiuſuͤſe cze⸗ 
fūfe, juſu deley, 

21. Kurrie jus per ji tikkit' i Die⸗ 

wq, kurſai ji prikele iß numirruſü, 
ir dawe jam ßlowe, jeib tikkejimg ir 
lukeſti Diewop' turrėtumbit. 
22. Ir apczyſtikit ſawo dußias pa⸗ 
kluſnumme tiefės per Dwaſe, ant 
tikrar wiernös brolipfės meiles, ir 
kits kittg karßtay mylekit iß czyſtös 
ßirdies; 

23. Raip kurrie atgimme čate, 
ne iß pragaißtanczoͤs, bet nepra⸗ 
gaißtanczös ſeklös, butent iš grwojo 
Diewo jodzio, amžinay patenkanczio. 

24. Nes wiſſas Tunas jole, ir 
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wiſſa žmoni ßlowẽ kaip žiedas zo⸗ 

les. Zolè pamyto, ir jiedas nukritto. 

Jez. 40, 6. 7. 

25. Bet Wießpaties žodis paſiliekt 

amzinay. Bet tai pra tas žodis, kur⸗ 
fai tarp juſuͤ apſakytas yra. 


2. Perſkyrimas. 


Kaip atgimmuſiems, padunams ir beruams 
teilia elgtis. 


Taygi atmeſkit wiſſa piktenybe, ir 
wiſſg wylu, ir weidmainyſte, ir pa⸗ 
wydq, ir wiſſa apjodzojimq. 

2. Ir geiſkite protingojo czyſto 
pieno, kaip dabar gimme waikelei, 
jeib per ta tarptumbit'; 

3. Jey kittaip ragawot, Wießpati 
meilingq ėjanti. 

4. Prie kurrio atejot', kaip prie 
grwo akmens n zmonũ atmejto, 
det Diewip' ißrinkto ir brandaus. 

5. Ogi ir jus taipejau, kaip gywi 
akmenys, budawokities i dwaſißkus 
namus, ir i dwaſißkg kunigyſte, apie 
rawoti dwaſißkas apicras, kurros 
Diewui patinka, per Jezu Kriſtu. 

6. Del to paraßyta raßte: ßtay, 
aß demi išrinktą brangu kampinni 
akmeni Sione; ir tikkis i ji, ne bus 
gedoje. Jez. 28, 16. 

7. Taygi jums, kurrie tikkite, jis 
brangus pra; bet netikkintiems tas 
akmuͤ, kurri budawoninkai atmete, 
ir kampinnu paftėjo, 

8. Akmu nuſitrenkimo, ir ūla pa: 
piktinnimo; kurrie paſipiktin tū jos 
dzu, ir tam ne wierij, ant kurrio jie 
padẽti yra. 

9. Bet juͤs eſte ißrinktoji (im: 
mine, karalißka kunigyſte, ßwenti 
įmones, įmones paſiſawinnimo, jeib 
apſakytumbit wiezlibyſte to, kurſai 
jus pawadinnes iš tamſybes ant ſa⸗ 
wo ſtebuklingoͤs Gmiefybės. 

* Še. 43, 20. 2 M. 19, 6. 

10. Rurrie pirm to ne buwote įmo: 
nu pultas, bet Dabar Diewo zmo⸗ 
nes ėjat; ir pirm to ne buwote ma⸗ 
lonej', bet dabar malonėj' eſat'. 

11. Mieli brolei, graudinnu jus, 
kaip ateiwjus ir keleiwjus: wengkite 
kunißkü pageidimmu, kurrie prieß 
dußiq karauſa. 

12. Ir wießlibay elgkities tarp 
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pagonu, jeib tie, kurrie jus apkalba, rie ne tik tam ßodzui, 


kaip piktadejus, įuja gerus daͤrbus elgimma be jzodzio laimeti butas, 


matytu, ir Diewq laupſintu, dienoje 
atlankim 


2. Matydami juſu czyſta elgimmg 
baimẽ j. 


o. či 
13. Dadūti bufite wiſſam zmogiß⸗ 3. Rurrė grajus dabinnimas ne 
kam waldimmui, deley Miegpatiės, tur buti iš wirßaus ſupintoms kaf⸗ 


ar butu karalui, kaip wyräuſam, 


ſoms, ir abdejime dutjo, arba apfi: 


14. Ar wyraͤuſiems kunigaikßczams, wikime rubü; i 
kaip jo paſlams, ant atkerßziſime 4. Bet paflėptas įmogus ßirdiẽs, neiš: 
piktadejn, ir ant garbės geray Das kreipjams, ſu lengwa ir pafajinga 


ranczuju. 


dwaſe, tai kaßtaung po akin Diewo. 


15. Kes tai yra Diewo male, kad 5. Neſa taipo ir pirmoſa gadynoſa 


nimą durnd 5 

16. Raip walni, ir ne kaip turri 
malnybę per dangalg piktenybẽs, bet 
kaip tarnai Diewo. 

17. Rošnam garbę ißroͤdikit. Bros 
Ius mylékite. Diewo bijofities. Kas 
ralu gärbinkit. 

18. Jus bernai, paduͤti bukite po: 
name, ne tiktay geriems ir leng⸗ 
wiems, bet ir baiſingiems. 

19. Kes tai malone, jey kas del 
fėžinės Diewop' piktummag pak el, 
keſdams neteifybe. 

20. Nes koks tas yra gyrus, jey 
jus piktenybju deley muß us iar 7 5 

et kad ger Darydami kenczat, ir iß⸗ 
kenczat, tai malone prie Diewo. 

21. Nes tam pawadinti eſat. Ra: 
dangi ir Kriſtus Pentėjo ug mus, ir 
mums paweikſla palikto, kad jus 
ſektumbit B pedus; į 

22. Rurjai ney jokio grieko ne 
padaręs yra, ir ney joks wylus jo 
burnoje ne raſtas. 

23. Kurjai ne atpencz kolojo, Po: 
lojamas, ne grumſde, kentẽdams; 
bet wiſlab padawe tam, kurſai bei: 
ſey fūdija. | 

24. Kurjai mujt griekus pats 
apierawojes yra ſawo kune ant 
médzio, įeib griekams numirrę, tei: 
ſybei gywi butumbim; kurrio 
domis jus ißgrditi eſte. Jez. 


ger Darydami ußkimßtumbit n 'ißma⸗ 
įmonė 


915 zur ant tu, kurrit piktay 


Gmentos moters dabinnoſi, kurros jū: 
wo nuſitikkejimg ant Diewo gulde, 
ir ſawo wyrams paduͤtos buwo. 

6. Raipo Jore Ubradmo klauſe, ir 
ji ponu wadinno; kurrôs jūs dukte⸗ 
rimis paſtojote, jey ger darydamos, 
ne taip baugßtos eſte. 

7. Taipojau, jūs wyrai, gywer 
kite prie (amo moter protingay, 
ir moterißkam, kaczey ſülpnanſam 
daiktui pülancee garbę dükite, kaip 
ir fam > dalykininkoms malonės dy 
waſczio, kad maldos fufA ne butu 
gaißinnamos. 

8. Bet galaͤuſey wiſſi bukite mic: 
nės dumss, paſigaili, brolißki, mie⸗ 
laſürdingi, meilingi. 

9. Ne atduͤkit piktg uj pikta, ar⸗ 
ba Folojimą už kolofimq; bet prie 
tai jegnokite, zinnodami, kad tam 
pawadinti čjate, jeib šegnonę igy⸗ 
tumbit; 

10. Nes kas nor gywaſties dzaug⸗ 
tis ir gerk dienn matyti, tas te 
ramdo ſawo lietumi, kad nieko pik⸗ 
to ne Palbčtų, ir ſawo lupas, kad 
ne willotu. 

11. Te atſigreza nu pikto, ir gero te 
daro; te jeßka pakajaus, ir ta tt wyja. 

12. Nes dfys Wießpaties jur ant 
teiſujü, ir jo aufys ant jüu maldės 
(Dabbėja); bet weidas Wießpaties 
daro. 

Pf. 34, 13. 14. 


25. Nes jus buwote Taip klajojen⸗ 13. Ir kas yra, kurs jums išfės 


czos dmys; bet 
prie ganytojo ir wyfkupo juſu dußin. 


3. Dėrftyrimas. 


jau priwerſti ėjat dos darrtu, jey 


gero paſekkat!: 
14. Ir norint kenczate teiſybes dẽ⸗ 
ley, taczau ißganyti eſat. Bet neſi⸗ 
bijokities ju tyczojimo, ir ne ißſi⸗ 


Apie elgimma ſuwenczawotn ir kitta krifß⸗ gqſkite. 


ona. 


Taipojau tur ir moters paduͤtos Dieną ſawo roi 
buti ſawo wyrams, jeib ir tie, kur⸗ wiſſadoͤs gatawi, 


15. Bet ßwentg laikykit Pong 
je. 8 bukite 
oznam atjalyti, 


| 
per moteri | 


į 
į 


| 
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jeßkanczam apie lukeſti, kurs gal zmogu kune, bet dwaſeje Diewui 
| gywi butu 


zinnds 
yra įufije. . 

16. Ir tai ſu lengwybe ir baime, 
ir turrekite gera ſaͤzine, jeib tie, kur⸗ 
rie jus apkalba, kaip piktadejus, g 
doje butu, kad ißpeike yra jufu Gerą 
elgimmg Rriftuje. 

17. Aes geraus yra, jey Diewo 
male, kad jus kenczate gerq daryda⸗ 
mi, ne Taip pilt Darydami. 

18. Kadangi ir Kriſtus wieng kart 
už mufu griekus Pentėjo, teiſus už 
neteiſuͤſus, jeib mus Diewui apiera⸗ 
motu, ir juddytas yra pagal kunaq, 
bet gywas padarytas pagal Dwaſe. 

19. Toj' paczoj' ir nučięs, apſake 
dwaſems kalinej, 

20. Kurros kittg kartg netikkin⸗ 
czoms bumo, kad Diews laͤuke, ir 
Eantrummą ißrode cle Noako, kaip 
dfrutą pagatawijo, kurroj mai, tai 


eſti, aftūnos dußos, ißlaikytos buwo zin 


per wandeni; 

21. Kurjai ir mus Dabar ißgano 
krikßte, anū pazenklintame; ne nu⸗ 
mazdojimas bjaurybės ant kuno, bet 
Derėjimas derės įūšinės ſu Diewu, 
per priſikelimma Nzaus Kriſtaus. 

22. Rurfai yra po deßines Diewo 
i dangn ußzenges, ir jam padūti yra 
angėlai, ir ſylingieji, ir galybes. 

4. Perſtyrimas. 

Apie wargė näudg ir kantrummg. 
Kadangi jau Kriſtus kune kentejes 
yva už mus, taygi ir jūs tajau du⸗ 
ma (ney ginklais) apſiredykite. Nes 
kenczaſis kune, laujaſi nü grieku, 

2. Jeib tolaus, kas dar liekti kune, 
ne įmonė geidulams, bet Diewo ma: 
lei gymas butn. 

3. Nes ganė yra, kad praßokuſi 
gywaſties czeſq pralèidome pagal no⸗ 
tą pagonißka, elgdamies neczyſty⸗ 
beß, pageidimüſe, girtawime, fa del 
jime, apſigerimüſe, ir bjaurioſa bai 
wonyſteſa. 

4. Tai: dywai jiems, kad jus ne 
fu įeis begate i tą pati puſtq nepa: 
toͤgn elgimmq, bluznidami; 

5. Rurrie dus rokundg tam, kurs 
gaͤtawas yra, ſuͤditi gywus ir nus 
mirrufus. 

6. Rės tam ir numirruſiems ewan⸗ 
gelia apſakyta, kad butu ſuͤditi pa: 
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7. Bet galas miffa daiktů arty priėjo. 

8. Taygi ißmintingay elgkities ir 
ne priſiryje budrus bukit' ant mal⸗ 
dos. Bet pirm wiſſü daiktu turrekit 
didde mčilę tarp ſawes; ns Meile 
dengia ir grieku d 

9. Sweczus priimkite tarp ſawes 
be murmėjimo. k 

10. Ir paßlujikite kits kittam, kiek⸗ 
wiens taſe dowana, kurre gawes, 
kaip gerri ujweizdai tuleropės Die⸗ 
wo malonės. 

11. Jey kas kalba, kad jis tai kal⸗ 
betu, kaip Diewo jodi. kas 
uredg tur, kad se kaip iß 
padallėjimo, kurri Diews Oda; jeib 
wiſſüſe daüktüſe Diewas pagarbinna⸗ 
mas butu per Jezu Kriſtu, kurram 
teſſie garbė ir macis ant amſiſ am⸗ 
. Je Imi f E 

12. Jus mylėmieji, neſidywikite del 
karßtymecgio, kurs jus welt, kad iß⸗ 
meẽginnami butumbit, nėy koks dy⸗ 
was jus užpulti; 

13. Bet dzaugkities, kad ſu Kris 
ſtumi kenczate, jeib ir czeſe apreiß⸗ 
kimo jo ßlowes, dzaugſmg ir link⸗ 
ſmybe turrėtumbit. 

14. Ißganyti ėjat, kad jūs apgẽ⸗ 
di nnami eſat' del wardo Kriſtaus; 
nes Dwaſe, kurri Dwaſe ßlowes ir 
macies, bey Dwaſe Diewo yra, ilſis 
ant juſü. Pas anus ji yra bluzni⸗ 
jama, bet pas jus garbinnama. 

15. Bet nieks juſn te ne kencza 
kaip razbaininks, arba kaip waggis, 
arba kaip piltadėjas, arba i fmėti- 
mą určdą iſikißas. . 

16. Bet jey kas kencza, kaip krikß⸗ 
Gonie, te neſigedza, bet te garbina 
Diemą tokiame dalyke. 

17. Tes cčjas yva, kad prafidetu 
ſuͤdas ant Diewo nami. Bet jey 
pirmjaus ant muſu, kokſaigi bus das 
las ſu tais, kurrie ewangeliai Die⸗ 
wo ne wierija? 

18. Ir teiſus wos ißlaikoms 
yra, kur piktadejas ir griekininkas 
paſirodis: 

19. Del to, kurrie kencza pagal 
Diewo walk, tie jam tur padūti ſa⸗ 
wo dußias, kaip wiernam ſutwerto⸗ 
juni, gerüſe darbüſe. 
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5. Perſkyrimas. 

Apie wyreſnuja, jaunyſtés, ir wiſſä krikßezonn 
elgimmg. 
Wpreſnuͤſus, kurrie tarp jujū yra, 
graudinnu aß ſan⸗wyreſnis ir luddi⸗ 
ninks Pentčjimū, kurrie Kriſtuje yra, 
ir dalywi ßlowes, kurri bus apreiß⸗ 
kiama. 

2. Ganytit Kriſtaus kaimene, kurri 
jums paliepta, ir geray dabokities, 
ne fu newäle, bet iß geroͤs wales, 
ne del bjauroͤs naudos, bet iß ßirdies 
dugno; 8 

3. Ne Palp ant zmonn ponamoją, 
bet bukite paweikſlu kaimenei; 

4. Tap, kad pafirėdis myrdujis 
ganytojis, ne pawyſtanti garbės wai⸗ 
nikkg gaͤuſite. 

5. Trg taipo, jūs jaunieji, bukite 
padüti wyréeſniems. Wiſſi kits kit⸗ 
tam padūti bukite, ir apſiredykite 
pakarnyſte. Nes Diews prießinaſi 
puikiems, bet pakarniems jis Dūda 
malonę. . 

6. Taygi paſſſemenkit po ſylinga 
Diewo ranka, kad jis jus ißkeltu 
ſawo czèſu. 


Antra gromata ßw. Dėtro 1. 


7. Wiſſa ſawo rüpeſti ant jo uin 
ſkit, nes jis už jus ruͤpinas. 

8. Bukit neapiiryję ir buddekin 
nės įuji prießininkas, welnas, 47 
link eiti, kaip lutas rėkigfis, ir į: 
ko, kurri prarytu. 

9. Tam prießſiſtengkite drutay nt. 
Pėjimė, zinnodami, kad tie patys ker 
tėjimai ant įufū broli ſwicte užeit 

10. Bet Diewas wiſſoͤs malonė, 
kurs mus pawadinnes yra ant jam: 
amšinės ßlowes Rrijtuje Jėzuje, tas 
pats jus, kurrie mažą czeſg kenczatt, 
pilnay pritaifys, padrutis, patwirti⸗ 
gruntawos. s 


11. Tam paczam b'eſſie garbė i 


macis nü amžiū IP amzin. Amen. 

12. Per Silwong juſu (kaip aß mi: 
ſliſu) wierng broli, jums mašumę 
raßiau, graudinti ir ludditi, kad L: 
tikra malone Diewo yra, kurtoſe 
jus ſtowite. 

13. Sweikin jus tie, kurrie fu jn 
mis ißrinkti yra Babylone, ir mano 
ſunus Markoßus. 

14. Kits Eittą ſweikinkite meilės pi: 
buczawimu. Pakäjus € eſſie ſu wr 
ſais, Kriſtuje Jėzuje ėfanczcis. Amen. 


Antra Gromata ßwento Petro. 


1. Perſkyrimas. 
Apie tiklejimo waiſu ir ßwentg raßtg. 


Simonas Petras, tarnas ir apäß⸗ 
talas Jėzaus Kriſtaus, tiems, kurrie 
fu mumis tą pacze brange wierg ga⸗ 
wo teiſybeje, kurre muſn Diewas Oil: 
da, ir Ißganytojis Jėzus Kriſtus. 

2. Diewe duk jums daug malo⸗ 
nes ir palūjaus per ifpašinnimą 
Diewo, ir Jėzaus Kriſtaus, mujū 
Wießpaties. 

3. Kadangi wiſſokia jo diewißka 
macis, (kurri ant gywaſties ir no: 
baznyſtes dera) mums dowanota per 
ißpazinnimg to, kurs mus pawadin⸗ 
nes per ſawo ſilowe ir gerybe; 

4. per kurre mums brangus ir 
didzauſi pazadejimai dowanoti yra, 
butent, jeib per ta pati dalywi pa⸗ 
ſtotumbit Diewyſtes, jey wengiat pra⸗ 
gaißtanti pageidimmg Įmieto. 


5.) Taygi pilnay apie ti paini: 
pinkite, ir ißrodikite ſawo titkeſ⸗ 
me wiejlibyſte, ir wie zlibyſteje pade⸗ 
rummq, 

6. Ir padorumme miernyjų, Ir 
miernyjtėje kantrummq, ir Eantrum: 
me nobažnyjtę, . 

7. Ir nobažnyjtėje brolißkg mal, 
ir brolißkoj' meilėje wiſſü meile, 

8. Nes jey toktai apſtingay juſi 
yra, ne leis jus tingineis ney ne 
waiſingais buti, ißpafinnime mui: 
Dono Jezaus Kriſtaus. 

9. Bet kurſai toktai ne tur, tai 
dPlas yra, ir czopja ſu ranka, I 
N apezyſtyjimo ſawo pirmi 

riekü. 
10 Del to, mieli brolci, jo labjen 
paſirüpinkite, ſawo pawadinnima r 
ißrinkimg padruͤtinti. Nes įvy te 
darote, ne klupineſite. 

11. Ir taipo jums apftingav br“ 


Antra gromata ßw. Dėtro 1. 2. 
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dütas iejimmas i amžiną karalyſte per kurrus kelas tieſos bus bluzni⸗ 


muſu Wießpaties ir Ißganytojo Jė: 
zaus Kriſtaus. 

12. Todel ne palduju, jums wiſſa⸗ 
dos toktai priminti, norint tai zin⸗ 
not, ir padruͤtinti eſat', dabarnikß⸗ 
czoje tieſoje. 

13. Nes miflija wertay eſant, kol 
aß ßoj' ßetroj' eſmi, jus pabudinti 
ir graudinti. 

14. Nes zinnau, kad ſawo Gėtrą 
weikey turreſu palikti, kaipgi ir 
man muſu Ponas Jezus Kriſtus 
apréißkes yra. 

15. Bet aß labay rupiſüs, kad jūs 
wiſſur toktai po mano atſtojimo lai⸗ 
kytumbit atmintije. 

16. Nes mes ne klauſem kytrey 
pramanyti päſakü, kad jums pras 
neßem maci ir atėjimmą muſu Do: 
no Jėzaus Kriſtaus, bet mes pitys 
regejom jo ßlowe; 

17. Kaip jis gawo iš Diero Te⸗ 
wo garbe ir czeſti, per balją, kurs 
jam nuſidawe apie didde ßlowe to⸗ 
kiu budu: tas yra mano mielas Sus 
nus, kurrümi megſtu. 

18. Ir ßi balfą girdejome IB Dans 
aus ſakytg, kaip mes fu jümi ant 
akli Pilno bumome. | Matt. 14, 5. 
19. Mes turrim ftiprėjni prärakiß⸗ 
ka zodi, ir jus geray Dūrote, kad 
ant to Dabėjat, kaip ant zwakes ßwie⸗ 
czanczos tamſoj' mictoj", ik Dienai auß⸗ 
tant, ir außroͤs⸗zwaigidei ußtekant, 
juſu ßirdiſa. N 

20. Ir tai pirm wiſſu zinnokite, 
kad ney wiena prarakfſte raßte nu⸗ 
ſidüda iß ſawo paties ißguldimo. 
21. Nes dar niekadös ney wienas 
prarakäwimas iß zmogißkos walks 
ne praneßtas, bet ßwenti Diewo 
įmones kalbejo, Dwaſes Szwentoſes 
paraginti. 


2. Perſfkyrimas. 
Apie netikrus molitojus. 


Bet buwo ir netikri prarakai tarp 
įmonė, kaip ir tarp juſü bus netikri 
mokitojei, kurrie flapczey iwes ißka⸗ 
dingus atſiſkyrimus, ir uſſigis Wieß⸗ 
paties, kurſai jis atpirko, ir ant ſa⸗ 
wes ußwes ſtaigu prapūlimmą. 

2. Ir tuli paſeks jd prapūlimmą; 


ams. 

. Ne per 4004, pramanytais jos 
dzeis ſaw ant naudės jus norės iß⸗ 
wadzoti. Rurri ſudas jau ſenney ne 
ußtrunka, ir ju prapūlims ne miegti. 

4. Nes jey Diewas angelu, Purrie 
ſuſigrießijo, ne czedijo, bet jūs tam⸗ 
ſybes lencugais peklon nuſtüme, ir 
padawe, kad ant ſudo butu pa⸗ 
laikomi; 

5. Ir ne czedijo pirmojo ſwieto, 
bet apſaugojo Noaka, teiſybes apſa⸗ 
kytoji, pati aßmq, ir ußwede griek⸗ 
twani ant ſwieto piktuju; 

6. Ir mieſtus Sodomą ir Ge: 
morrą i pėlenus pawerte, apwerte 
ir prajudde, tümi paweikſla düdams 
piktadejams, paſkuy ji ateiſentiems; 

„1 M. 19, 24. 

7. Ir ißgelbẽjo teiſuji Lota, kurri 
darkus zmones diddey wärgino, ſa⸗ 
wo newieilibu paſielgimmu. 

8. Rės kadangi jis teiſus bumo, 
ir tarp ju gyweno; kad tai matyt 
ir girdet turrejo, wargino jie teilę 
dußig nuͤg Dienės i Dieną ſawo NC: 
teiſeis darbais. 

9. Wießpats zinna, Diewo⸗bijan⸗ 
Gus if pagundimo ißgelbeti, bet nes 
teiſüſus palaikyti ant ſudo⸗dienôs 
muͤcziti; 

10. Bet labjūufey tue, kurrie elgia⸗ 
fi pagal kung neczyſtame pageidim⸗ 
me, ir nieku wercza wyrauſybe, Orą: 
ſus, ſawredus, ne drebanczus, aukß⸗ 
czäuſoj ßlowej' èſanczus bluzniti. 

11. Noris taczau angėlai diddeſne 
ſyla ir maci turredami, ne pakel 
bluzninga ſuda prieš ſawe nuͤg 
Wießpaties. 

12. Bet jie lygus neprotingiems 
galwijams, kurrie iß prigimmimo ant 
to teikti, kad ſugaunami ir pamußa⸗ 
mi butu, bluznidami tai, ka ne zinno, 
ir prapuls ſawo prapūlimme. 

13. Ir neteiſybes alga iß to ap: 
turres. Jie laiko czeſißkg linkſmybe 
uz gerg dymėnimą, jie 115 geda ir 
bjaurybe, puikawof nuͤg walgiun, 
wargſtantiems düdamu, lepjey ap: 
ſieit nüg juſü turto, 

14. Tur akis pilnas pėršengimo 
wenczawonyſtes, neſidüda nüg grieko 
atſitraͤukti, priwilloi n' ißſilalkanczes 
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dußias, tur Girbi ant gedo pafilėis 
duſe, prakeikti zmones, 

15. Pameta tiPrą kela, ir klajoja, 
ſekdami fla Balaamo, ſunaus Bo: 
foro, kurram patiffo neteiſybes alga; 

4 M. 22, 28. 


16. Bet gawo foronę [amo perzen⸗ 
dimo, nės nekalbqs naßtoms papra: 
teſis galwijis Ealbėjo įmogaus baliu, 
ir gyne praͤrako durnyſte. 

17. Tie yra ßullinei be wandens, 
ir debeſis wejo⸗ummaru waromos, 
kurriems palaikyta yra tamfi tam: 
ſybe amžinay. ) 

18. Nes jie kalba iß didzo, niekam 
newertus jodzus, ir kuſina per ne: 
wiezlibyſte i kunißkg Ngeiduli tus, 
kurrie tikray bumo ißbege, ir Dabar 
klydejime yra; 

19. Ir zada jiems walnyſte, patys 
budami prapilimo bernais. Nes 
kurrio Pas pėrgalčtas yra, to bernu 
jis paſtojo. 

20. Nes jey ißwenge yra neczyſty⸗ 
be ſwieto, per ißpazinnimg Wieß⸗ 
patiės ir Ißganytojo Jėjaus Kri⸗ 
ſtaus, bet wel i tas paczes ipdino: 
jami ir pergalimi, tay pafkiauſi 
daiktai jiems pikteſni paſtojo, ne 
kaip pirmieji. 

21. Les geraus jiems butu, kad 
teifybės kelg ne butu pažinnę, ne 
taip ta pažinnę atſikreipjia ni ßwen⸗ 
to priſakimo, jiems düto. 

22. Tikkoſi ſiems pagal ang titk⸗ 
rą priešodi: ß wel ryja, ka wemes, 
ir kiaule nutrinkta wel wolojaſi pur⸗ 
wülſe. Pamolſ. 26, 11. 


3. Perſkyrimas. 


Apie paſkiäuſus czeſus. 


Szi yra antra gromata, kurre jums 
raßau, jus mieli, kurroje pabuddinn 
ir graudinnu juſü wierng dumg. 

2. Rad atfimintumbit tu zodzu, 
kurrie pirma ſakyti yra Gmenti prd 
raku, ir muſu priſakimo, kurrie eſme 
apäßtalais Miepatiės ir Ißganytojo. 

3. Šinnodami tai iß pirmo, kad 
paſkuttinoſa dienoſa ateis apjuͤkto⸗ 
jei, paſielgig pagal ſawo pagei⸗ 


q: kur yra ėjimas 
jo atėjimot nes iß to czėjo, kaip tė: 
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wai zurn ige paſiliekt wiſſi daitr 
taipojau, kaip iß pradzos (utmėr, 
mo bumę, 

9 * m nor ziunoti, t 
ir s ſenney bumęs, priegim 
eme, Iš banden, ir wandenije jie | 
jos per Diewo jzodi, : 

6. Tagau to Gės fwietas per n 
paczus bumo griek⸗ twanniu pre. 
pulditas. 1 M. 7.21. 

7. Taipo ir Dabar dangus bey i 
me per jo zodi kawojamu, kad ut 
nije užlaifomu butu dienoje ſudo, u 
prapülimmo piktuju įmonū. 

8. Bet wiens daͤikts te n' eſſie jun; 
ſlepjams, ji mylimi, kad wiena die 
na po akin Wießpaties yra kaip tit 
ſtantis metu, ir tükſtantis mėti kaip 
wiena Diena. 

9. Wießpats ne trutkdin pajade⸗ 
mą, kaipo kelli per užtručfienim: 
laiko, bet jis nukencza mums, ir m 
nor, kad Pas prapultu, bet fad kick 
wiens priſiwerſtu. 

10. Bet diena Wießpaties aten, 
Paip waggis naktije, kurroje der 
gus ſu didzu braßkejimn fugem 
bet elementai iß ka ſutirps, 
ir žėme bey Darbai, kurrie joje pra, 
ſudegs. 

11. Kadangi tai wiſlab fuguß 
kaipgi jums ne reiktu gatawiems 
buti ſu Gwentu elgimum, ir ju nos 
baznyſte! 

12. Kad läukiate ir ſkubbinnaties 
ant atejimmo dienss Wiefpaties, 
kurroje Dangus nūg ugnies futirps, 
ir elementai nüg karßczo ſutirre. 

13. Bet mes lūufiame * naujo den 
Gaus, ir ar S pagal jo zac 
dejima, teiſrbe dymėna. 

eim = 855 65.27. Apr. 21.1. 

14. Todėl, mano mylimi, Balai 
to turrite laukti, diddey ripinkics, 
kad raſti butumbit po jo akin near 
bjaurinti ir nekältinnami palėjuje. 

15. Ir kantrummg muſu Wi 
patiės laikykit per ſawo ißganime, 
kaipo ir muſu mielas brolis Por 
5 pagal iſfminti, jam düta, jus 
raßes. 

16. ipgi ir wiſſoſa gromatoſt 
apie tai kalba, kurroſa kelli dailia 
ne piggu permanyti, kurrus perwer 
Gia nemokitieii. ir nepatwirtinti, ka 
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po ir kittus raßtus ant ſawo 
prapulimmo. 


17. Bet jus, mano mylimi, tai 


pirm jzinnodami, dabskities, 
per klydejima nelabũ zmonù fu 
ris ne butumbit ißwadzoti, ir ne 
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paczu e iß [amo paczu twir⸗ 
8 


18. Bet dugkite malonėje ir ißpa⸗ 


kad zinnime muja Wießpaties ir Pate 
e 


nytojo Jezaus Kriſtaus. Tam t' 
garbė dabar ir amfinay. Amen. 


Pirma Gromata ßw. Jono. 


1. Perſtyrimas. 
Apie Kriſtu, jo apreilßta zodi, ir tikra priſt ⸗ 


wertimmg. 

Kas iß pradziss bumo, ka girdejom, 
ka regejom ſawo akimis, ka apfwal⸗ 
gem, ka apezopojo muſü rankos, 
apie dymajtiės jodi, 

2. (Ir Gymajtis apreikßta yra; ir 
mes matẽm, ir luddijam, ir apſä⸗ 
kom jums gywaſti, kurri amžina yra, 


kurri bumo pas Tėmą, ir mums 


apréikßta yra.) 

3. Rą regejom ir girdejom, tai jums 
apſakome, jeib ir jus ſu mumis tur: 
reètumbit draugyſte, ir muſü drau⸗ 
gyſte butu ſu Tėvu, ir ſu jo ſunu⸗ 
mi, Jezumi Kriſtumi. 

4. Ir tai raßome jums, kad juſu 
dzaugſmas pilnas butu. 

5. Ir tai yra apſakimas, kurri 
mes nig jo girdejome, ir jums ap: 
ſaͤkome, kad Diewas ßwieſpbe vra, 
ir jeme niera ney jokiös tamfybės. 

6. Jey ſakom, kad draugyſte tur⸗ 
rim' ſu jümi, ir elgiamies e beje, 
tay melluͤjam, ir ne Darome fiese. 

7. Bet jey pmiefybėje elgiamies, 
Paip jis ßwieſybe yra, tay turrim 
draugyſte tarp ſawes, ir kraujas Jė 
saus Kriſtaus, jo Sunaus, czyſtija 
mus nūg wiſſo grieko. 

8. Jey ſakom: mes ne turrim' 
grieko, tay patys ſawe prigaunam, 
ir niera muſije tiefės. 

9. Bet jey ſawo griekus ißpaßsyſtam, 
tay wiernas yra ſiſſai ir teiſus, kad 
mums atlėiūzia griekus, ir Gyjtiį mus 
nüg wiſſoͤs newieflibyſtes. 

20. Jey ſakom: mes ne ſuſigrießi⸗ 
jom', tay ji paſtätom' mellagiu, ir 
jo jodis niera muſije. 


| 

f 2. Perſtyrimas. 

g Apie griekn atleidimma ir nobazna el ⸗ 

| gimmą. 

Mano waikelei, toktai jums raßau, 
kad ne ſuſigrießitumbit. Ir jey kas 
ſuſigrießij, tay turrim užtarėją pas 
Tewa, Nzu Kriſtu, kurs teiſus yra; 

2. Ir tas pats pra fuderėjimas 
už muſü griekus; bet ne tiktay už 
mua, bet ir uz wiſſo ſwieto. 

3. Ir ant to numanom, kad ji pa: 
zyſtam, į jo priſałimus laikom. 

4. Kas fa o: aß ji pajyſtu, ir ne 
laiko jo priſakimus, tas mellagiu yra, 
ir tokiame ney jokiss tieſös niera. 

5. Bet kas jo ſodi laiko, tokiame 
iß tieſoͤs meile Diewo yra tikra. Tas 
me išpojyltam, kad jeme efme. 

6. Ras ſakos, jeme paſiliekas, tas 
tur ir elgtiſi, Paipo jis elgieſi. 

7. Brolei, aß ne raßau jums nau⸗ 

* priſäkima, bet ſeng priſakimq, 
burti „IB pradziös turrejot. Sėnas 
priſakimas yra tas jodis, kurri ip 
1 girdejot. 
8. Aß jums wel raßau naują pri: 
ſaͤkimg, kurſal pra tikras pas jl ir 
pas jus; neſa tamſybe pragaißo, ir 
tikra ßwieſybe Dabar ßwiecza. 

9. Ras ſakos, eèſas gwiefpbeſe, ir 
n' apkenczia ſawo broli, tas dar 


tamfybėje yra. 
ks broli myl, tas ßwie⸗ 


10. Ras 
ſybej paſiliekt, ir niera papiktinni⸗ 
mo jeme. 

11. Bet kurſai ira sr 
Gia, tas yra tamlybėje, ir elgiaſi 
tamſybeje, ir ne 1 kur 2 50 
nes tamſybes jo akis apfekino. 

12. Mieli waikai, aß raßau jums, 
kad griekai jums atleidzami per jo 


wardg. 
13. Aß raßau jums tewams, nės 
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jūs pašyftat ta, kurs iß pradzios 
yra. Aß raßau jums jaunikaicziems, 
nes jüs piktaji pergallejot. Aß ra: 
ßau jums waikams, nės jūs Tėmą 
pajyftat. | 

14. Aß jau raßiau jums tėvams, 
kad tą pažyftat, kurs iß pradziss 
yra. AB jau raßiau jums jaunikis 
cziems, kad druti ėjat, ir Diewo 
zodis juſüſe paſiliekt, ir piltąji per⸗ 
gallejot. 

15. Ke mylėtit ſwietg, ney Pas 
ſwiete yra. Jey kas ſwietg myl, 
tame niera Tėmo meile. 

16. Nes wis Pas ſwiete yra, bu⸗ 
tent kuno pageidimmas, ir afiū pa: 
geidimmas, ir paſididzawimas gywaſ⸗ 
czio, ne iß Tewo, bet iß ſwieto yra. 

17. Ir ſwietas ſugaißta ſu ſawo 
pageidimmu; bet Pas Diewo malę 
Daro, tas paſiliekt amzinay. 

18. Mieli waikai, paſkutinne ady⸗ 
na yra, ir kaip jus girdejote, kad 
prieß⸗kriſtis ateit, ir dabar daug 
prieß⸗kriſczu radoſi, iß to išpašyjtam, 
paſkiauſg adyng eſancze. 

19. Jie iß muſu ißejo, bet jie ne 
bumo iß mujū; nės kad jie iß muſu 
butu buwe, tay ir butu pas mus 
paſilikke; bet jeib zinnoma butu, kad 
ne wiſſi iß muſu eſg. 

20. Ir įūs turrit mėjtijimą nuͤg 
to, kurs mentas yra, ir wiſkg zinnote. 

21. Aß jums ne raßiau, kaip kad 
ne zinnotumbit tiefą, bet jus je Žin: 
note, ir zinnote, kad neyjoks melas 
iß tieſoͤs ne ateit. 

22. Nas yra mellägis, kaip tikt 
tas, kurſai uſſigin, Jezu kſanti Kri⸗ 
ſtumi! tas pra prieß⸗kriſtis, kurs 
Tèwo ir Sunaus uſſigin. 

23. Kurs uſſigin Sunaus, tas ir 
Tėmą ne tur. 

24. Delgi to, tą 
pradzioͤs, tai te pa 
Jey pas jus paſiliekt, 8 
dzioͤs girdeſote, tay ir pas 

ewa paſilikſite. 


liekt pas jus. 


Em. Jono 2. 3. 

jus mėjtijimas wiſſokius daͤiktus m: 
kin, tai taip tieſa, ir niera mėl:: 
ir kaip jus mokinno, taip ir pri 
to paſilikkite. 

28. Ir jau, mieli waikai, pajili: 
kit pas ji, jeib, kad jis bus apreifz⸗ 
tas, mes draſumg turrėtumbim, : 
ne butumbim gedoje po jo aki, j: 
atèjimme. 

29. Jey zinnote, kad jiſſai teijus, 
tay ir ißpazinkite, kad tas, Eur'c: 
teiſey Daro, iß jo gimmes yra. 


3. Perſkyrimas. 
Apie tikrü krikßczonn ßlowe, buda, merg; = 
palintiminojimą. 
Sztay, kokig mėilę mums Tewes 
ißrode, kad Diewo waikais butum⸗ 
bim wadinnami. Todel ſwietas Mu: 
jū ne pajyjta, neſa jo ne pažyjta. 

2. Mano mylimi, jau eſme Tiems 
waikais, ir dar ne ißſirode, kokicis 
buſime. Bet mes zinnome, kad ipt 
tödis, kad mes jam lygus buſim 
nės mes ji matyfim, koks jis yra. 

3. Ir kiekwiens, turris toli art 
jo nuſitikkejima, czyſtijaſi, kaip u 
jis czyſtas yra. 

4. Kas griekus daͤro, tas ir netei⸗ 
fybę Daro; ir griekas yra neteiſrbe. 

5. Ir jus zinnot, ji apfirėigfiuė, 
jeib muſü griekus atimtu, ir ney jo⸗ 
kio grieko jeme niera. 

6. Jeme pafiliefąfis, ne ſuſicgrießi⸗ 
ſis; kas ſuſigrießija, tas ji ney mates 
ney ißpaßzinnes. 

7. Waikelei, neſiduͤkities ney Mic: 
no ißwadzoti. Teiſey daraſis, teijus 
yra, kaip jis teiſus yra. 

8. Griekg daraſis iß welno yra, 
nėja welnas iß pradzios fufidriečija. 
Tam apſireißke Diewo ſunus, kad 
welno daͤrbus ißardytu. 


115 girdejot iß 9. JB Diewo gimmes ne date 
i 


griekq, nės jo ſekla paſiliekt pas ji; 


10. Tame ißſiroda, kurrie Diem 


25. Ir tai yra pažadėjimas, kurri waikais, ir kurrie welno waikeis 


mums pažadėjo, amžina gywaſtis. 


yra; neteiſey daraſis, niera iš Tic 


26. Toktai jums raßiau apie tus, mo, ir kurs ne myl ſawo broli. 


kurrie jus ißwadzoja. 
27. 


11. Nes tai yra tas apſäkimas, 


r mėjtijimas, kurri juͤs iß jo kurri girdejot iß pradzioͤs, kad kit 


gawote, pas jus paſiliekt, ir ne pri⸗ kittg mylẽtumbim. 
walot, kad kas jus mokitu; bet kaip 12. Re kaip Roynas, kurs iš pb | 


iß pra⸗ ir ne gal ſuſigrießit, nės i Diens 
ung bey gimmęs. 


0 
b 


Pirma gromata 


to budamas, užmuje ſawo broli. Ir 
del ko ji užmuje? kad jo Darbai 
pikti bumo, ir jo brolio teijus. 

. *1 M. 4,8. 
13. Neſidywikities, mano brolei, jey 
ſwietas juji n'apkenczia. 

14. Mes zinnom, mus iß ſmerczio 
i Axwaſti atčjus, nės mes mylim 
brolus. Broli ne mylis, paſiliekt 
ſmertije. 5 

15. Kurs ſawo broli ne apkenczia, 
razbaͤininks yra, ir jus žinnote, kad 
razbäininks ne tur amžiną gywaſti 
pas ſawe paſiliekancze. 

16. Tame ißpaßinnom mėilę, kad 
jis ſawo gywaſti uz mus palikkęs; 
ir mes taipjau turrim gxwaſti už 
brolus palikti. 

17. Bet jey kas ßio ſwieto lobjus 
tur, ir mäto ſawo broli ſtokojenti, 
ir ujrakin ſawo ßirdi prieß ji, kaip 
paſiliekt Diewo meile pas ji? 

18. Mano waikai, nefimylėfimies 
zodzeis, ney liezuwju, bet Darbu ir 
tieſa. 

19. Tame ißpaßyſtam, kad if tie: 
ſoͤs eſme, ir dalim ſawo. ßirdi po jo 
akin nurͤmditi, i 

20. Kad, jey muſu ßirdis mus 
prašuoda, Diewas diddeſnis ėjąs 
ug muſu ßirdi, ir ißpaßyſtas wiſſus 
daiktus. 

21. Jus mylimi, jey muſu ßirdis 
mus ne prazudda, tay turrime Orą: 
fummą Diewop'. 

22. Ir ka mes präßome, tai iß jo 

auſim'; nes mes jo priſaͤkimus lai⸗ 

ome, ir daͤrome, kümi jis megſta. 

23. Ir tai yra jo priſckimas, kad 
mes tikketum i wardg jo ſunaus Jė: 
jaus Rriftaus, ir myleétum kits kit⸗ 
tą, Taip jis mums priſakimg daͤwes. 

24. Ir laikaſis jo priſakimq, pa: 
ſiliekt jeme, ir jis ſeme. Ir tame iß⸗ 
pašyftam ji muſije paſiliekanti, toje 
Dwaſeje, kurre mums dawes. 


4. Perſkyrimas. 
Apie ißmeginnimg netikrü motitoja, ir meilės 
ißrodimg. 
Jus mylimi, ne mierytit kiekwie⸗ 
nai dwaſei, bet ißmeginkit' dwaſes, 
bau jos ip Diewo yra; nės Daug 
netitrū praraku išėję yra i ſwietg. 


Bmw. Jono 3. 4. 239 


2. Tame turrit Diewo Dwaſe iß⸗ 
pažinti: kojna dwaſe, kurri ißpazyſta, 
kad Jezus Kriſtus i kung atėjo, ta 
iš Diewo yra. 

3. Ir kozna dwaſe, Eurri ne ißpa⸗ 
iyſta, kad Nzus Kriſtus atėjo i 
kung, ta ne yra iß Diewo. Ir ta 
yra dwaſe prieß⸗ kriſczo, apie kurre 
girdėjote, je ateiſeneze, ir jau dabar 
yra ſwiete. 

4. Waikai, jūs eſte iß Diewo, ir 
anus pergalejot; nes tas, kurſai 
juſüſe yra, diddeſnis už tą, kurſai 
ſwiete yra. 

5. Jie iß ſwieto pra, del to jie 
kalba apie ſwietg, ir ſwietas ju 
klauſo. 

6. Mes iß Diewo eſme; ir kurs 
Diewa ißpajyſta, tas klauſo muſü; 
kurſai iß Diewo ne yra, tas muji 
ne klauſo. Ant to paßyſtame tieſoͤs 
dwaſe, ir klydejimo dwaſe. 

7. Jus mylimi, kits kittg myle⸗ 
kime, nes mėile iß Diewo yra; ir 
kas myl, tas iß Diewo gimmes, ir 
Dievą pazyſta. 

8. Kurs ne myl, tas Diewa ne pa⸗ 
jyſta; nės Diews yra meile. 

9. Tame iſſirode Diewo meilę prieß 
mus, kad Diewas ſawo wiengim⸗ 
muſi Sunn ſuntes yra i ſwietq, jeib 
per ji gywi butumbim. 

10. Tame ne yra meile, kad mes 
Dieną mylėjom, bet kad jis mus 
mylėjo, ir ſunte ſawo Sunn fuderė: 
jimui uf muſu griekus. 

11. Jus mylimi, jey Diewas mus 
taipo mylėjo, tay ir mes kits kittg 
turrim mylėti. 

12. Ney wiens Diewg niekadoͤs ne 
regėjo; jey mes kits kitta mylime, 
tay Diews muſije paſiliekt, ir jo 
mėile pilna yra muſije. 

13. Ant to pajyſtame, kad mes je⸗ 
me paſiliekam, ir jis muſije, kad jis 
mums ſawo Dwaſes dawes yra. 

14. Ir mes matėm, ir luddijam', 
kad Timas Sunn funtęs yra Ißga⸗ 
nytoju ſwietui. i 
15. Kurſai jau ißpaßyſta, Jezu 
Diewo ſunum' ėjant, tame Diewas. 
paſiliekt, ir jis Diewe. 

16. Ir mes ißpazinnom ir tikkeẽ⸗ 
jom mėilę, kurre Diewas už mus 
tur. Diewas yra meile, ir mėilėj“ 
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paſiliekaſis, prie Diewo paſiliekt, ir | 9. Jey įmonė Iuddijimą priimmam, 
Diewas įeme. tay Diewo luddijimas diddeſnis; nės 

17. Tame meile pilna yra mufip', Diewo luddijimas yra tas, kurri js 
kad draſummq turrẽtumbim' dienoje luddijo apie ſawo Sunn. N 
ſudo; nės kaipo jis yra, taipo ir mes 10. Ras tik i Diewo ſunn, tas mn 
eſme ßimme ſwiete. 2 toli luddijimg ſawip'. Rurs Dievu 

18. Bdimės niera meileje, bet pil⸗ ne tik, tas ji padaro mellägin, nės 
na meile ißwaͤro bäime. Nes bäime ne tik tam luddijimui, kurri Die: 
tur kanczoͤs. Bet bijaſis, ne yra pil⸗ was luddija apie A Sunn. 


nas meileje. 11. Ir tai pra tas luddijimas, 
19. Mes ji mylekime, nės jifjai mus kad mums Diewas amžiną gymaii 
pirmą mylėjo. dawes yra, ir tokia gywaſtis yra jo 


0 
20. Jey tas ſakos: aß mylu Dies. Sunnje. 
wa, ir ne apkencz ſawo broli, tas 12. Kariai Dievo ſunꝝ tur, tas 
mellagiù yra; nės kurſai ſawo broli tur gywaſti; kurſai Diewo fung m 
ne myl, kurri maͤto, kaip tas gal tur, tas ne tur gywaſti. 
Diewa mylėti, kurri ne mato? 13. Toktai jums rašiau, kitie 
21. Ir ßi priſakima turrim iß jo, tikkite i warda ſunaus Diewo, jeib 
kad Purfai Diewa myl, kad tas ir zinnotumbit, jus amžiną gywaſti tur: 
ſawo broli mylėtų, Enos, jey tikkit i wardg fūnams 
1 iewo. 
5. perſtyrimas. 14. Ir tai yra draſumas, kurri 
Apie tilkeiime galybę, waiſu, ir buda. jop' turrime, kad, įv ko prašome 
Kurſai tik, kad Jėzus ėjęs Kriſtus, pagal jo wale, tax mus ipklaufa. 
tas iß Diewo gimmes. Ir kurſai 15. Ir jey šinnom, ji mus klan⸗ 
myl tą, kurs ji pagimde, tas ir ta ſant, ko tikt praßome, tay ir inno- 
myl, kurſai i jo gimmes yra. me, kad tus praͤßimus guuſim, kur 
2. Ant to pajyſtam, kad Diewe rus iß jo praßem. 
waikus mylime, kad Diewa mylim, 16. Jey Pas reg ſawo broli fui: 
ir jo prifūčima klauſome. grießijenti, griekg ne ant fmergio, 
3. Kes tai yra mėile i Diewq, kad tas te praßo, tax jis dus grwaffi 
mes jo priſaͤkimus laikome; ir jo tiems, kurrie ſuſigrießijo ne ant fmer⸗ 
priſaͤkimai ne ſunkus. f Gio. Dra griekas ant ſmerczio, uz 
4. Nes wis, kas iß Diewo ee tq ne ſakau, kad kas melſtu. 
pergal ſwieta ir muſü tikkejimas 17. Wiſſa newießlibyſte yra griekas; 
5 kurſal fmietą per⸗ ir yra kelli griekai ne ant ſmercpo. 
5. Bet tas yra, kurſa ſwietg per⸗ 18. Res finnom, kad, kas iß Diewo 
gal, kaip tikt tas, kurſai tik, Jezn 
3 Ig tipai I 
6. Sziſſai yra, kurſai ateit ſu waͤn⸗ k L : 
denimi ir ſu krauju, Jezus Kriſtus; 19- ir wiſſas Ka kad 15 Diemo 
ne tiktay ſu wandenimi, bet ſu mdns eſme, ir wiſſas ſwietas gul pik tame. 
denimi ir ju krauju. Ir Dwaſe pra, 20. Bet mes šinnom, kad Diewo 
kurri luddija, dwaſe tiefą eſanezr. ſunus atėjęs, ir mums dawes pre 
7. Nes trys pra, kurrie luddija ta duma, kad mes inge s fe tris 
Danguje: Tewas, Žodis ir Gmenta |IBjė, ir eſme tame teiluje, jo junuje 
Dwaſe; ir tie trys yra wienu. Nzuje Rriftuje. Tas pra tikraſis 
8. Ir trys yra, kurrie luddija ant Diewas, ir amiina gxwaſtis. 
zemes: Dwaſe, ir wandü, ir krau⸗ 21. Mieli waikai, ſaugokities nig 
jas; ir tie trys podraug yra. balmonū. Amen. 


mmęs yra, tas ne ſuſigrießija; det 
as ip Diewo 1 Fer tas jam 
gojaſi, ir piktaſis ji ne kruttis. 


Antra Gromata ßw. Jono. 


Nobaznde zuponke zertolas. 7. Nes daug ißwadzotojn ateèjo i 
Wpreſniſis ißrinktai zuponei ir jôs ſwietg, kurrie ne išpajyjta, Nezu 
waikams, kurrus mylu tleſoje, ir ne Kriſtu i kung atejuſi; tekſai yra iß⸗ 
tiktay aß, bet ir wiſſi, kurrie tieſa wadzotojis ir prieß⸗kriſtis. 


ißpazinno, 8. Dabokities, kad ne pameſtum⸗ 
2. Del tieſoͤs, kurri muſije paſiliekt, bim, ka ujdirbom, bet pilną algg 
ir pas mus bus amzinay; gautumbim. : 


3. Malone, mielaßirdingyſte, pakä⸗ 9. Kurs perßengia ir ne pafiliekt 
jus nüg Diewo Tėmo, ir nüg Pono pamoökſle Kriſtaus, tas Diewo ne 
IJezaus Kriſtaus, Tewo ſunaus, ties tur. Rurs pamokſle Kriſtaus paſi⸗ 
zſoje ir meileje, t'eſſie fu jumis. liekt, tas tur ir Tewa ir Sunn. 

1 4. Pradzugau labay, kad radau 10. Jey kas pas jus ateit, iv ne 
tarp tawo waikü, kurrie tiejoje elgia- atneßa tą pamokſla, ta ne imkit i 
fi, kaipogi ir mes priſakimg nuͤg ſawo namus, neygi ji ſweikin it. 
Tewo gawome. 11. Res kas ji ſweikin, tas Dalys 
„ 5. Ir jau Dabar meldzu tawe, ju⸗ was paftoj jo pifta Darba. f 
„pon', ne kaip naują priſäkimg taw 12. Daug turrėjau jums raßyti, 
"rašau, bet ka turrėjom iß pradziös, bet ne norėjau ſu gromatomis ir ſu 
kad kits kitta myletumbim. tinta; bet tikkiüs pas jus ateiti, ir 
6. Ir tai pra meile, kad mes el⸗ ſu jumis fu burna paſikalbeti, jeib 
Agiamies pagal jo priſäkimus. Tai mali dzaugſmas pilnas butu. 

"yra tas prijūčimas, taip girdėjot iš, 13. Sweikin tawe waikai tawo ſeſ⸗ 
"praūsiės, jeib tame elgtumbities. ſers, ißrinktoſes. Amen. 


* 


5 Trecza Gromata ßw. Šono. 


1 Pogvrimas ſweczu priemimmo. trepes, Purfai tarp jū nor didzaͤuſnu 
+ Wpreſniſis mielam Gajui, kurri my: laikytas buti, mus ne priimma. 
„lu tieſof. 10. Del to, kad ateiſu, primiſu 
4 2. Mano mielaſis, aß welijn wiſ⸗ jam jo Darbus, kurrus Daro, ir 
t ſoſa Dalija, kad tam geräy butu, ir zaunij piktais fodzeis prieß mus, 
ſweikas butumbei, tine ir tawo ir tūmi neſikakdin. Jis pats bror 
i dußei geray yra. lus ne primma, it uždraudja tiems, 
„ 8. Bet aß labay pradzuggau, kaip kurrie tai nor Daryti, ir ißſtumja 
"brolei atėjo, ir luddijo apie tawo jūs iß ſurinkimo. 

„tieſa, kaipogi ir tu elgieiſi tieſoje. 11. Mano mielas, ne ſeék pikto, bet 
7 4. Aß diddeſni ald ne tur⸗ gero. Ger Dargfis, iš Diewo yra, 


ru, kaip ta, kad girdzu mano mais | pilt daraſis, Diepą ne mato. 
kus tib elgianczus. 12. Demetrius luddijima tur nüg 
E 5. Mano mielaſis, tu wiernay da⸗ kiekwieno, ir nuͤg padės tiefės, ir 
stai, ka darai brolams ir ſweczams, mes taipjau luddiſam, ir jūs zinnot', 
s 6. Kurrie apie tawo meilę luddijo kad mnta luddijimas teiſus pra. 
(po akin ſurinkimo; ir geray darei, 13. Aß Daug turreſau tapyti, bet 
kad jūs nuléidai wertay po akiu ne norėjau ſu tinta ir plunkſnomis 
5 Diemo. iP tamęs raßpti. | 
3 T. Les jo wardo del jie ißejo, ir 14. Bet aß tikkiu tawe weikey re⸗ 
nig S nieko ne ėme. geſes, tay ſu burna ſuſikalbeſiwa. 
8. Taygi turrim tokius priimti, kad 15. Datėjus fu tawim. Sweikin 
tieſoͤs pagalbininkai butumbim'. tamę prietelei. Sweikink' prietelus 
9. Aß ſurinkimui raßiau, bet Dio: wardais. 
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Gromata Ebreonams, arba Zydams. 


1. Perſkyrimas. 
Kriſtus äukßteſnis uz angelus ir wiſſus ſu⸗ 
twerimus. 
Kadangi pirm to Diewas taͤnkiey 
ir toleropu budu kalbejes yra tė: 
mams per praͤrakus, 

2. Paſkiduſey Goja dienoſa mums 
kalbẽejes l per Sunn, kurri iſtate 
dalykininku ant wiſſo, per kurri 
ſwietg ſutweres; 

3. Kurjai, kadangi yra ſkaiſtummas 
jo ßlowes, ir äbrozas jo butybes, 
neßqs wiſſus daiktus ſawo gaͤlinczu 
jodzu, ir paddręs apgyftijimą muſu 
griekü per ſawe pati, ſedoſi po De: 
ines ßlowes aukßtybeje. . 

4. Ju o paſtoſo uß angelus, 
jü aukßteſni warda už jūs igdwo. 

5. Nes kurram angėlui kü czes [as 
kes: tu mano Sunus, ßen dien ta⸗ 
we pagimdzau? Ir wel: aß buſu 
jo Tewas, ir jis bus mano Sunus. 

Pf. 2, 7. 2 Zom. T, 14. 

6. Ir wel, kaip iweda pirmgimmi 
i ſwieta, ſako: ir wiſſi Diebe an⸗ 
gelai tur jo melſtis. Pf. 97, 7. 
7. Apie angelus tieſaͤ ſako: jis 
daro ſawo angelus dwäſẽmis, ir 
ſawo tarnus ugniės e 
8. Bet apie Sunn: Diewe, tawo 
ſoͤſtas patenka nuͤg amfin ik amfin; 
lazda tawo Paralyjtės yra sa 


9. Tu mylėjei teifybę, ir n' apken⸗ 
tei neteifybę; del to tawe, ak Diewe, 
möſtijes yra tawo Diewas, linkſmy⸗ 
bės alėjumi, per tawo draugus. 

10. Ir tu, Wießpatie, iß pradzios 
ſeme druntamėjei, ir dangus yra ta: 
wo rankũ Darbai; Pf. 102, 26. 

11. Tie ſugaiß, bet tu paſilikſi; ir 
jie paſes kaip rubas, 

12. Ir kalp gelumbe jūs ſurieſi, 
ir jie bus kittoki. Bet tu tas patſai 
eſſi, ir tawo mėtai ne laͤuſis. 

13. Bet kurram angelui jis kü czes 
ſakes: ſeſkis po mano deßines, ik 
padẽſu tawo neprietelus ſolelu tawo 
kojuꝛ Pf. 110, 1. 


14. Ar jie ne miffi tarndujenczos 
dwaͤſes, ißſuſtos tarndėmimui, td dẽ 
ley, kurrie tur i dalykus Gauti iß⸗ 
ganimą? 


2. Perſkyrimas. 

Pamokſlas apie Kriſmm tur prümmams buti 
Del to jo labjaus turrim dabotis 
to zodzio, kurri girdim, kad nůg wie⸗ 
ros ne paklyſtumbim. 

2. Nes jey tas zodis ſtiprus paſtojo, 
kurſai per angelus ſakytas yra, ir 
kiek wiens perzengimas ir nepaklu⸗ 
ſnummas gawo ſawo tiPrą algą: 

3. Raip mes norim ißbeẽgti, ją 
tokio ißganimo n' atbojam? fürſut 
kaip pirma apſakytas yra per Wieß⸗ 
pati, ant muſũ atėjo, per tus, kur⸗ 
rie tai girdejo. 

4. Ir Diewas jam Dame luddijimg 
zenklais, ſtebuklais, ir tuleropomis 
Pai ir ißdalyſimu Szwentos 

waſes, pagal jo walk. 

5. Nes ne angelams padawe bu⸗ 
ſenti ſwietg, apie kurri kalbam. 

6. Bet luddij wiens, wienoj' Mic 
toj ſakrdams: kas yra žmogus, 
kad o atſimenni, ir įmogaus funus, 
kad ji atlankai? Pf. 8, 5. 

7. Tu ſi mają walanda po ange⸗ 
lu ee Glomė ir garbė ji ap⸗ 
wainikkojei, ir ji ſtatei ant Oarba ſa⸗ 
wo rantū. 

8. Wiſlab padawei po jo koju. Ta 


me kad miflab jam padawe, nieko 


ne palikko, Pas jam ne butu paduͤta; 
bet dabar dar ne matom, kad jam 


11. 


wiſlab padūta yra. 

9. Bet tą, kurſai mažą waͤlandq po 
angel paflmints buwo, matom, kad 
tai Jezus pra, per kentejimq ſmer⸗ 
czio apwainikkütas ſu ßlowe ir gar⸗ 
be, jeib jis iš Diewo malonės ui 
wiſſus ſmerti ragdutu. 

10. Nes parėjof tam, del kurre 
wiſſi daiktai yra, ir per kurri wiſſi 
daͤiktai yra, 
ßlowe iwedes, kad jis kunigaikßti 
ju ißganimo per kentejimus tobula 
. 

dangi jie wiſſi iß mieno 


rai Daug waikü i 
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ateina, tick paßwenczas, tiek pa- gyrn paſitikkejimo ik galo drutay 
ßwenczami. Del to jis ir neſiged, ißlaikom. 


jis broleis wadinti, 

12. Ir ſako: aß apſakyſu tawo 
wardg ſawo brolams, ir wid du, ſu⸗ 
rinkimo tamę laupſiſu. 5. 22, 23. 

13. Ir wel: aß ſawo nuſitikkeji⸗ 
mą ant jo guldyſu. Ir wel: ßtay, 
aß, ir waikai, kurrus man Diews 
dawes. Pf. 18, 3. Jez. 8, 18. 

14. Kaipogi waikai kung ir kraujg 
tur, taipojau ir jis to dallyws paſto⸗ 
jes, jeib per ſmerti maci atimtu tam, 
kurſai ſmerties gallybe turrėjo, tai 
eſti, wel nui; 

15. Ir atpirktu tūs, kurrie del 
ſmerties baimės per wiſſg amžią ber⸗ 
nais turrèjo buti. 

16. Nes jis niekur ne primma ans 
gelus, bet Abraömo ſekla jis pris 
imma. 

17. Iß to wiſſay turrejo ſawo bro⸗ 
lams tygus paftoti, jeib mielaßir⸗ 
dingas butu, ir wiernas wpräuſas 
kunigas po ačiū Diewo, ſuderinti 
zmonũ griekus. 

18. Nes tame, ka pats Pentėjo ir 
Kunditas pra, gal dėlbėti tus, kur⸗ 
rie gundinnami yra. 


3. Perſkyrimas. 
Kriſtaus, diddey ißkelto mokitojo naujo dereji⸗ 
mo, turrim' klauſyti. 
Delgi to, jus ßwenti brolei, kurrie 
drauge pawadinti eſte, per dangiß⸗ 
ka pamadinnimą, dabokities apaß⸗ 
talo ir wyräuſo kunigo, kurri ißpa⸗ 
Jyſtam, Kriſtaus Jezaus. 

2. Kurſai wiernas yra tam, kurſai 
ji padäre, kaip ir Moizeßus wiſſü⸗ 
| jo namüſe. 4 M. 12, 7. 
3. Bet ßiſſai diddeſnes garbės 
werts už Moizeßn, kadangi tas did⸗ 
deſne garbę tur, kurs namus taiſo, 
kaip paͤtys namai. 

4. Nes kiekwieni namai wieno tai⸗ 
ſomi pra, bet wiſkagi taiſaſis, Die⸗ 
was yra. 

5. Ir Moizeßus tieſaͤ bumo wier⸗ 
nas jo wiſſuſe namuͤſe, kaip tarnas, 
ant luddijimo to, kas turrėjo buti 


ſakyta; , 

6. Bet Kriſtus, kaip Sunus ant 
ſawo nama, Purrie namai. mes 
eſme, jey kittaip nuſitikkejimg ir 


7. Dėl to kaipo Szwenta Dwaſe ſa⸗ 

ko: Gen dien', jey girdeſite jo balſa, 
8. Ne ußzketikit' (amo ßirdis, kaip 

nuſidawe inirßimme, dienoje gunbin: 
nimo püßczoje, Pf. 95, 7. 
9. Raip manę juſu tewai gunde, 

jie manę meginno, ir mate mano 

drbus per keturis deßimt mėta. 

2 M. 17,7. 

10. Delgi to diddey inirßau ant 
tės gimmines, tarydams: wiſſadoͤs 
jie klajoja ßirdze; bet jie ne zinnojo 
mano kellus. 

11. Kad ir priſekiau ſawo kerß⸗ 
te, jūs ne ieiſent i mano dtilſi. 

4 M. 14, 23. 

12. Dabokities, mieli brolei, kad 
ne Pas iß jufū turrėtu pikta netik⸗ 
kincze ßirdi, kurri atſiträuktus nuͤg 
gywojo Diewo; 

13. Bet patys Pas dien ſawe paſi⸗ 
raͤginkite, koley ßen dien' wadinna⸗ 
ma yra kad ne kas iß juſu ußketin⸗ 
tas butu per wylu grieko. 

14. Nes mes L aus dalywi pa⸗ 
ſtojom, jey kittaip ka pradėję ik gi: 
lo drutay ißlaikom. 

15. Roley ſakoma: ßen dien, jey jo 
balſg girdeſit, tay ne ujketinkit ſawo 
ßirdis, kaip inirßime nuſidawe. 

16. Nes kelli, kaip girdejo, pakele 
inirßimmq, bet ne wiſſi, kurrie iš 
Egypto išėjo per Moizeßn. 

17. Bet ant Butch diddey inirßo 
per keturis deßimt metus? ar ne tai: 
po, kad ant tū, kurrie ſuſigrießijo, 
kurrü kunai püßczoje prapiūle? 

18. Bet kurriemsgi priſeke, elle 
ne ateiſent i jo atilſt kaip netikkin⸗ 
tiems: N 

19. Ir mes matom, įūs ne gallėjus 
ieiti netikkejimo dẽley. 


4. Perſkyrimas. 

Kaip ilſefimop' Kriſtaus ateiti galim. 
Delgi to bijokimies, kad pazadde⸗ 
jimq, ieiti i jo atilſi, ne ujtrukkin⸗ 
tumbim, ir ney wiens iß muſü ne 
paſkuy paſiliktu. 

2. Kės ir mums apſakyta yra, y: 
ey kaip ir aniems; bet jodis apſa⸗ 
Še nieko ne gelbejo anus, kaip 
ne tikkejo tie, kurrie tą girdejo. 

ą* 
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3. Rės mes, kurrie tikkime, einam | įtumbim, tame ezeſe, kad padalbės 


i Gtilfi, kaip jis tare: kad 
kiau ſawo kerßte, jüs ne teiſent i 
mano ätilſi. Ir tieſaͤ, kaip Darbai 
nil ſwieto pradzios bumo darvti. 
Pl. 95, 11. 

4. Tare jis wienoje wietoje apie 
ſekma Dieną talpo: Ir Diewas 
ilſeieft fėtmą Dieną nu wiſſu ſawo 
darbu. „1 M. 2, 

5. Ir cze ßoje wietoje wel: jie ne 
turrės ateiti i mano adtilſi. 

6. Del to kadangi dar te b'čra, 
kad kelli i tą tur šeiti, ir tie, kur⸗ 
riems iß pirmo apſakyta, i ta ne 
įėjo, netikkejime del; N 

7. Paſkyre jis wel Dieną, po to: 
fio ilgo czeſo, ir ſako per Dowida: 
* Gen dien', kaip ſakyta yra, ßen 
dien', 11 jus jo balſa girdeſit, ne 
ußketinkit ſawo ßirdis. Pf. 95, J. 

8. Nes jey Jozuwa ſüs butu i 
atilſi A ne butu jis apie 
kitta dieną fatęs. 

9. Todėl dar wiena aͤtilſis te b'era 
Diewo žmonėms. 

10. Rės kurs iejo i ſawo atilſi, 
tas ilſis nüg ſawo Darba, lygey taip 
ir Diewas nüg ſawo. 

11. Taygi paſiruͤpinkim' ieiti i ße 
atilſi, kad Pas ne pultu i tą pati 
paweikſla netikkejimo. | 

12. Rėja Diewo jodis yra Gyvas 
ir ſtiprus, ir aßtreſnis už kaͤrda 
fu dwiem aßmenim, ir perſtwerzia, 
ik atſkirra dußig ir dwaſe, ir fma⸗ 
gas ir Eiulns, ir yra ſudza mifld 
t ßirdies umu; 

13. Ir ne pra ney jokio ſutwerimo 
po jo aPil nerégimo, bet wiſſi daik⸗ 
tai regimi ir atdengti po jo aki; 
apie tai kalbam'. 

14. Kadangi mes diddi wyniują 
kunigg turrim, Jezu, Diewo Sunn, 
kurs i Dangų uzßenge, taygi laikyki⸗ 
mies prie to ißpazinnimo. 

15. Kes mes ne turrim' wyräuſq 
kunigg, kurs ne galletu paſigaile⸗ 
tis muſü filpnybės, bet kurs gundi⸗ 
tas yra wiſſur, lygey kaip mes, ta: 
czau be grieko. 
16. Del to prifengkime fu draſumu 
prie malonės Prajės, kad mielaßir⸗ 
dingyſte gautumbim, ir malonę rą: 


riſe⸗ priwalyſim. 


5. Perſtyrimas. 

Kriſtus ſu Aarönn ſulyginnamas yra. 
Nes kiekwiens wyrauſas kunigas, 
kurs iß zmond immamas yra, tas 
ſtätomas uf įmones ties Diewu, 


2. kad apierawotn dowanas ir apieras 


už griekus; 

2. Kurs galėtu draug kenteti fa 
neißmananczeis ir klajojenezeis, kaiy⸗ 
gi ir pats apimtas yra ſilpnybe. 

3. Todėl tur ir jis, kaip už įmo 
nes, laipo ir už ſawe pati apiera⸗ 
wot uf griekus. 

4. Ir nieks ſaw pats ne imma ta 
garbe, bet kurs taipo pawadintas yra 
nig Diewo, lygey kaip Aarönas. 

5. Taipo ir Kriſtus ne pats ißſi⸗ 
kele i ta garbę, kad myrdufu kuni⸗ 
gu butu, bet kurs jamui ſakes eſti: 
tu eſſi mano Sunus, ße Dieną aß 
tawe pagimdzau. Pf. 2.7. 

6. Kaip jis ir kittoje wietoje tare: 
tu eſſi kunigs amzinay, pagal bu: 
da Melkizedeko. F. 110,4. 

7. Ir jis dienoje ſawo kund mal⸗ 
das ir duſäujimus ſu didzu ßaukf⸗ 
mu ir äßaromis apierawojo, tam, 
kurs ji gallejo iß ſmerties ißgelbet, 
ir yra igNantytas todel, kad Diewa 
garbeje laike. 

8. Ir norint jis Diewo Sunumi 
buwo, taczau tame, tą kentejo, It 
moko pukluſnummg. 

9. Ir kaip atlikko, pajtojo wiſ⸗ 
ſiems jo klauſantiems priejaſtimi ant 
amzino išgdnimo. 

10. Dramintas ni Diewo wyrduſu 
kunigu, pagal redg Meikizedeko. 

11. Apie tai tiefd dar turretumbim 
daug kalbeti; bet ſunku yra, kadangi 
taip ne ißmang eſte, 

12. Ir kurrie turretumbit jau fen: 
ney mokitojeis buti, primdlot wel, 
kad butumbit pirmaſes ſkaitytines 
Diewo jodzü 6 mokiti, ir kad jums 
pieną dütu, ir ne Orutą walgi. 

13. Nes kurram dar reik pieno Ok: 
ti, tas ne išmėtęs yra 18 teifys 
bės; nes yra jauns kudikis. 

14. Bet tobuliems piltas drutas 
walgis, kurrie per papraͤtimg tur 


e — — — 


— 


— — 
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meégintus umus, ant atſkyrimo gero 14. Ir tare: iß tieſoͤs, aß tawe 


ir pikto. 


6. Perſkyrimas. 

Draudims n' atpulti. Graudinuims ant paſi⸗ 
laitimo. 

Todėl nerim palikti pirmutinni pa: 
motflą apie krikßczonißkg wierg, ir 
pilnyftėjp' eiti; ne wel gruntą Dėdas 
mi apie prifimertimą numirruja Dar: 
bū, apie tiPfėjimą i Diemą, 

2. Apie krikßtg, apie pamokſla, 
apie rank uzdejimmq, apie iß nus 
mirruſu prikelimmq, ir apie am⸗ 
zing ſudg. 

3. Ir tai daryſime, jey kittaip Die⸗ 
was pėrlčis. , 

4. Keſa ne Galima, kad tie, kurrie 
wieng kartg apßwieſti, ir paragawo 
dangißkas dowanas ir dallywi pas 
ſtojo Szwentoͤs Dwaſes, 

5. Ir radimo geérqji Diewo zodi, 
ir gallpbes buſenczio ſwieto; 

6. Jey atpūla, ir wel ſaw patiems 
Diewo Sunn Eryjamoja, ir už äpjü⸗ 
ka laiko, kad wel atnaujinti butu 
ant priſiwertimmo. 

7. Rėja zeme, kurri lytu iger, kurs 
tankiey ant jôs ateit, ir priderancze 
sole neßa tiemus, kurrie ſe igywena, 
gäuna jegnone ni Diewo. 

8. Bet kurri erßkeczus ir uſnis 
neßa, ta niekam ne tinkanti, ir pra⸗ 
keikimui arty yra, Purrę ir galäuſey 
ſudegin. 

9. Bet mes iß juja, jūs mylimieji, 
ko gereſno nuſitikkim, ir kad ißga⸗ 
nimas arteſnis yra, norint mes taip 
kalbam. 

10. Nes Diewas ne eſti neteiſus, 
kad jis ujmirßtu juſu daͤrbo ir pro: 
ces ir meilės, kurrę ißrodet jo mar: 
dui, kadda paßluzijot ßwentiems, ir 
dar paßluzijat. 

11. Bet mes norim, kad kiekwiens 
iß juſuͤ paſirupintu, tą lüͤkeſti drütg 
ißlaikyti ikki gėlo; N 

12. Kad jūs ne aptingtumbit, bet 
ſekkiotumbit tus, kurrie per tikke⸗ 
bn ir Pantrummą igauna i Daly: 

s zaddejimus. 5 

13. Nes kaip Dievas Ubradmui 
da ne turrėdams ney prie jos 

o Diddėjno priſekti, priſeke pats 
prie ſawes, 1 M. 22, 16 


jegnoſu ir daugiſu. 

15. Ir taipo ſis palentėjo ir ap: 
turrejo jaddejimg. 

16. Žmones tiefd priſẽkia per did⸗ 
deſni ne kaip jie yra, ir pryſega Dd: 
ro galą wiſſam waidui; ant to Orus 
tay paſiliekt tarp ju. 

17. Bet Diewas norẽdams dalpki⸗ 
ninkams zaddejimo apſtingiaͤuſey iß⸗ 
rodit, kad jo roda ne krypſtanti, pri⸗ 
dejo pryſẽga. 

18. Jeib mes per du dalykn, kur⸗ 
ruͤdu ne krypſta (nės negaͤlima, kad 
Diews mellütu) drutg palinkſmino⸗ 
jima turrėtumbim', kurrie priſitikke⸗ 
jimą turrim ir laikomies prie paſu⸗ 
litoͤs lukeſties, 

19. Kurri mes turrim', kaip twir⸗ 
tą ir tiltą inkarg muſu Dupės, iei⸗ 
nanti i widduri užPabės; 

20. Rur pirm⸗takunas už mus 
iejes, Jėjus, wyräuſas kunichs pas 
ſtoſes amžinay, pagal reda Melki⸗ 
zedeko. 


7. Perſkyrimas. 
Eutyginnimas Kriſtaus ſu Mellizedeku. 
Bet ßis Melkizedeks bumo karalumi 
Saleème, 1 Diewo, Auk ſiczaͤu⸗ 
ſojo, kurs ėmui prießais ėjo, 
Paip jis iß karaln karo ſugryzo, ir 
zegnojo ji; 1 M. 14, 18. 
2. Rurram ir MUbradmas dawe 
deſſetines wiſſu lobi. Ant pirmo 
jis mufi jodzeis ißguldoms, karä⸗ 
lumi teifybės, bet potam jis yra ir 
karälus Salkme, tai eſti, pakäjaus 
karaͤlus. f 
3. Be tewo, be motinės, be gim⸗ 
minės, ir ne tur ney pradzios dienu, 
ney galo gywaſties; bet jis yra pris 
lygintas Diemo Sunui, ir paſiliekt 

kunigas ant amiid. 

4. Bet weizdekit, kaip diddis taj 
ſai, kurram ir Ubradmas, fentėmis, 
deſſetines düda IB gaͤuto pleßimmo. 

5. Tieſa waikai Lewi, kaip jie Pus 
nigrſte gawo, tur priſakimq, deſ⸗ 
ſetines nüg įmont, tai eſti, nüg [as 
wo brolė, imti, pagal jokana, Pas 
czeig ir jie iß Abrasmo rietd atėję. 

*5 M. 14, 28. 


6. Bet tas, kurrio gimmimės ne 


primennama tarp jn, tas eme deſſe⸗ 
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tines nüg Abraomo, ir jegnojo ta, 23. Ir anū yra Daug, kurrie kuni⸗ 


kurs turrėjo zaddejimg. 

7. Bet be wiſſo prießtaraͤwimo taip 
pra, kad mažefnyfis nūg gereſnojo 
zegnojams yra. 

8. Jr cze imma deſſetines mirßtg⸗ 
jie įmones, bet ten atluddija jis, kad 
gyws čiąs. 

9. Ogi taip ſakant, ir pats Lewi, 
immqs deſſetines, daͤwe deſſetines 
per Ubradmą. 

10. Neſa jis dar juk be bumo rie⸗ 
toſa tėmo, kaip ſam Melkizedeks 
prießais atėjo. 

11. Taygi jey pilnyſte per Lewi⸗ 
tißkg kunigyſte ſtojos, (nes po tos 

iwo žmones jokanq) kogi dar reif 
Ševa, kad kits kunigas tur raſtiſi, 
pagal rėdą Melkizedeko, ir ne pagal 
rẽdg Uarėnot 

12. Nes kur kunigyſte nukellama, 
cze tur ir zokanas buti nukellamas. 

13. Nes apie kurri tai ſakyta, tas 
yra iß kittoͤs gimminės, iß Purrės 
ney wienas altorui ne Glušijo. 

14. Nes žinnoma yra. kad iß Ju⸗ 
do išėjo muſu Wießpats, kurrei gim: 
minei Moizeßus nieko ne kalbẽjo apie 
kunigyſte. 

15. Ir tai dar aißkiaus yra, jey 
pagal budg Melkizedeko kits kuni⸗ 
gas ateit, 

16. Kurs ne pagal zokang kunißko 
priſaͤkimo dẽetas yra, bet pagal maci 
nepaläujenczos gywaſties. 

17. Neſa jis luddija: tu eſſi ku⸗ 
nigas dmšinay, pagal rẽdg Melki⸗ 
zedeko. Pf. 110,4. 

18. Neſa tümi pirmaſis zokanas 
atſtatomas, todel, kad perfilpnas bu⸗ 
wo, ir niekam ne tikko: 

19. (Nes zokanas ne galėjo niekg 
tobulą Daryti) Bet iwedamas yra 
gereſnis nuſitikkejimas, per kurri mes 
Diewui ärtinnamies. 

20. Ir priegtam, koktu Daug yra, 
ne be priſegoͤs. Rėja anic be pry⸗ 
ſegoͤs kunigais paftojo; 

21. Bet ßis ſu pryſega, per ta, 
kurs jam tare: Wießpats priſeke, 
ir neſigalles, tu eſſi kunigas aͤm⸗ 
šinay, pagal reda Melkizede 99110 


1. 


gais pajtėjo, todėl, kad ſmertis jūs 
ne palikko; 

24. Bet ßis, todel, kad paſiliekt 
dmjinay, tur ne pragaißtancze Eu: | 
nir... „ 

25. Todel ir ißganxti gal wiſſa⸗ 
dės, kurrie per ji Diewop' ißkan⸗ 
ka, ir gywas wiſſadoͤs; ir meldza 


už įūs. 

26. Neſa tokio mums reikejo wy⸗ 
räuſo kunigo, kurs butu ßwentas, 
nekaltas, ne apbjaurintas, nüͤg 
griekininkü atſkirtas, ir ankßteſnis 
už dangn; 

27. Kurram ne kas dien priwaln 
butu, kaip aniems myrdujiems ku⸗ 
nigams, pirmjūus už ſawo griekus 
apierawoti, potam uf žmoni gris 
kus; nės tai jis dare wieng karta, 
pats famę apierawodams. 

28. Rėja s0Panas daͤro įmones wy⸗ 
rūujeis kunigais, filpnybę turrinczeis; 
bet ßis jodis pryjėgės, kurs pagal 
okang ſakytas yra, ſtato Sunn cm 
šią ir tobulą. 


8. Perſtyrimas. 


Sulyginnimas tunigyRės Kriſtans in kurgefte 
Lewitg. 


Tasgi yra wpraͤuſas gėlas zodzü, 
muſi kalbamu: mes turrim toti My: 
räuſg kunigg, kurs ſed po deßines 
ant kraſes ßlowes Danguje. 

2. Ir yra Pamėtojis ßwentujd lo- 
bjü, ir tikroſes ßẽtrös, kurre Diewas 
ſtate, ir ney wiens fmogus. 

3. Neſa kiekwiens wyrduſas kuni⸗ 
gas iſtaͤtomas yra, apieramėti dowa⸗ 
nas ir apieras. Todel ir ßis tur 
ka turréti, ka apierawotu. 

4. Kadgi Dabar ant žėmės butu, 
tay jis ne butu kunigu, kadangi cz 
kunigai yra, pagal zokang doͤwanas 
ap L 

5. Rurrie tarnduja pawyzdzui ir 
Befičlui dangißkn tobjd. Nad die: 
wißkas atſaͤkimas Moizeßui tare, kad 
jis turrėjo petra pabaigti: dabokis, 
tare jis, kad padarytumbei wiſlab 
pagal pawyydi, tam ant kalno ros | 

itq. 2 M. 25, 40. 


22. Taipo toly gereſno teſtamento 6. Bet Dabar jis gereſni urėtą ga- 


ißtaiſytojis Jezus paſtojo. 


wo, kaip kurs gereſno teſtamento tir 


Eromata Ebreonams 8. 9. 
gereſnü pa: | buwo žalojufi, ir toblyczi Omi teſta⸗ 
mento 


pininku yra, kurs ir ant 
zaddẽjimu ſtow. 
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7. Nes jey ans, pirmaſis, butu be 5. Bet wirßuy bumo Kerubinai 
nūtartiės buwes, ne butu antram ßlowes, tie apdenge malones⸗kräſe, 


wieta jeßkota. 

8. Nes jūs peikia, ir ſako: Ptay, 
ateina dienos, ſako Wießpats, kad 
aß ant namũ Praẽlo, ir ant nam 
Judo naują teſtamentq daryſu; 

* Ser. 31, 31. 

9. Ne pagal tą teftamentą, kurri 
Dariau ſu jū tėvais, tą Dieną, kad 
aß ju rankg nutwẽrau, jus ißweſti iß 
Egypto žėmės; nėja jie ne paſilikko 
mano teſtamente, todel ir aß ne no⸗ 
rejau ju atboti, ſako Wießpats. 

10. Neſa tai yra tas teſtamentas, 
kurri Daryti noru namams Praelo 
po fi Dien, ſako Wießpats: aß 
duͤſu ſawo zokang i jn uma, ir i jn 
ßirdi aß ta raßyſu; ir buſu jn Die⸗ 
wu, ir jie bus mano . 

* Jez. 54, 13. Jer. 31, 33. 34. 

11. Ir ne mokis ney wiens ſawo 
artimą, ney kas ſawo broli ir ne 
ſakys: pažint Wießpati. Nes K. 
wiſſß manę paßys, ni mažūujojo ikki 
didzaͤuſojo. 

12. Neſa malonus buſu jū newief⸗ 
libyſtei, ir ju griekams, ir ju neteis 
ſybes daugiaus ne minnkſu. 

13. Kad jis ſako: nauja, daro jis 
pirmąji ſennu; bet Pas paſeno ir 
nukärßo, tas artinas ſawo galop'. 


9. Perſkyrimas. 


Szeétros ir Lewitißkos apieros pazenklinnimas 
ant Kriſtaus. 

Turrejo tieji ir pirmafis (Derėjis 

mas) ſawo promas Diewo ßlußboͤs, 

ir wirßutinne ßwentybe. 

2. Nes ten bumo paſtatytas pirm: 
galis ßẽtroͤs, widduje bumo likto⸗ 
rus ir ſtälas, ir ßwentos Oūnos, ir 
tas wadinnamas ßwentas. 

8 2 M. 25, 23. 

3. Bet uß antrės užtabės bumo 
ßetra, madinnama * Emencgdufa; 

- * 2 M. 26, 33. 

2 Ta turtėjo mia ee 
ir ſerynf teſtamento, wiſſur 
aukfa 1 5 kurroje buwo 
dukſo de ſe, kurri dangaus düng 
turtėjo, ir rykßte Uarėno, kurri 


apie kurre Dabar ne ypaczey ſaͤkoma. 

6. Raipti tai wiſlab taip bumo 
pataiſpta, ėjo kunigai wiſſu Gėjų i 
tą pirmąję Gčtrą, ir atlikdawo Dies 
wo ßlußbg. 

7. Bet i antrąję eidawo tikt' wie⸗ 
ng karta per mėtą wiens wyräuſas 
kunigas, ne be kraujo, kad apiera⸗ 
wotu pats už ſawe, ir už zmonũ nu⸗ 
ſidejimus. 2 M. 23, 10. 

8. Kümi Szwenta Dwaſe zenklin, 
dar ne eſanti apreikßta kelg i ßwen⸗ 
tybe, ikkikol pirmai ßetrai ſtowint. 

9. Kurri turrėjo päwyzdu buti tas 
me czeſe, kurreme dowanos ir apie: 
ros apierawojamos buwo, ir kurrios 
ne galejo tobulu ap 55 pagal fėšinę 
tą, kurs Diewo ßluzbg pildo. 

10. Bet tiktay ſu waͤlgimu ir geri⸗ 
mu, ir tuleropu apmazgojimu, ir mirs 
ßutinne ßwentybe, kurrie ikki czeſui 
pagerinnimo uzdeti bumo. 

li. Bet Kriſtus atėjo, kad butu 
wyräuſu kunigu buſenczu lobjn, per 
diddeſne ir tobuleſne ßetra, kurri ne 
ranča daryta yra, tai eſti, kurri ne 
taip yra kurta, 

12. Ir ne per oz, arba werßu 
Praują, bet jis per ſawo patiės krau⸗ 
ją wieng kartg i fmentą iėjo, ir am⸗ 
zing ißgaͤnimg ißrado. 

13. Kės jey jauczü ir ožū kraujas, 
ir telygės pelenai ußbarſtyti, pa: 
ßwentina negyftijus ant kunißko 
paGyftijimo; | 4 M. 19, 9. 

14. Raip jo daugiaus kraujas Kri- 
ſtaus, kurs pats ſawe be jokioͤs Pal: 
tybės per amžiną Dwaſe, Diewui 
apierawojo, muſů ſazines czyſtis ni 
numirruſu Darba, ant tarnawimo gy⸗ 
wamui Diewui. 

15. Irgi todel jis yra tärpininku 
naujo teſtamento, jeib per fmerti 
kurſal nuſidawe ant ißgaͤnimo ni 
perzengimmü, po pirmu teſtamen⸗ 
tu bumufė, tie, kurrie pawadinti 
pra, pajadetus amžinus dalykus ap: 
116. des kn teſta es 

Nes kur m yra, cze 
tur ſektiſt ſmertls to, kurs 9 
tą daro. f 
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17. Nes teſtamentas padruͤtinnams 
yra per ſmerti, kittaip ne tur ma: 
cies, koley tas dar gyws yra, kurs 
tą 5 

18. Todel ir pirmaſis be kraujo ne 
bumo darytas. NS 

19. Nes kaip Moizeßus bumo ißkal⸗ 
bejes wiſſus priſaͤkimus pagal zoka⸗ 
ną wiſſiems žmonėms, eme jis met: 
Ba ir oßü kraujg, fu wandenimi, ir 
fu purpuro wilna, ir pzopu, ir ap: 
ßläkino knygas ir wiſſus įmones. 

20. Ir tare: tai pra kraujas te⸗ 
ſtamento, kurri Diews 1 8 8 


21. Ir ßetra, ir wiſſus rykus Die: 
wo Blušbės apßlaͤkino jis lygey tai: 
po krauju. 

22. Ir ko ne wiſlab kraujn apczy⸗ 
ſtiſama yra pagal zokang. Ir be 
kraujo praliejimmo nN'iera ney jokio 
atlėidimmo. 

23. Taipogi turtėjo tie dangißkü 
daͤiktü pawyzdai tilimi apczyſtijami 
buti; bet jie patys, dangißkeji, tur 
gereſnes apieras turrẽti, ne kaip 
anos buwo. a 

24. Ats Kriſtus ne ikjo i ßwentq, 
rankomis Darytą, (kurri yra pa⸗ 
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apieras, ir ne gal apierawojencpes 
tobulais Daryti. 

2. RBittaip butu apieramojimas 
palomęs, jey price Diewo ßlujbos 
čiąjie, jau daugiaus ne turretu fažin: | 
nes nu grieku, wieną kartg apGr 
ſtiti budami. 

3. Bet tiktay ſtojos per jus atfi: 
minnimas gricti foną mėtą. 

4. Rėja negalima, per jūuca ir 
oji Praują griekus atimti 

5. Todėl, i ſwietg ateidams ſako 
jis: apierù ir dowanu tu ne norė 
jei, bet kung tu man prigat.iwijei. 

. Pf. 40,7. 

6. Dėginnimo-apiera ir apieros 1 
grickus tam ne patinka. 

7. Tay tarau aß: BGtay ateimi, 
knygoſa didzaͤuſeyx apie manę para: 
fta ſtow, kad pildiczau, Diewe, ta⸗ 
wo male. 

8. Pirm, kaip bumo ſakks: apie 
ti ir dowanu, deginnimo⸗apieri ir 
apierù už griekus ne norėjei, ir jūs 
ne patinta tam, (kurros pagal solo 
ną apierawojamos) 

9. Tay taria jis: ßtay, aß am 
mi pildyti, Diewe, tawo walk. Cx 
pirmaji atmeta, kad antroji padai: 


zenklintas daikts tiProjės) bet i pas | tintu. 


ti Dandų, pafirėditi po mėidA Dies 
wo Už mus. N 
25. Ir ne, kad jis pats ſawe taͤn⸗ 
kiey apierawotu, lygey kaip myrdus 
ſas kunigas eina kas mėtą i ßwentg 
ſu ſwetimn krauju; 3 M. 16,2. 
26. Kittaip butu jis tankiey turrė: 


10. Kurroje waͤleje mes paßerfi 
eſme, per apierą (wieng farig nufi: 
däwuße), kund Jezaus Rriftaus- 

11. Ir kickwiens kunigas ca Ro: 
tytas, kad kas Dieną atliktu Diewo 
ſilußbg, ir taͤnkiey wieneropas apie⸗ 
ras apierawotu, kurros nickadòs ne 


ſes fenteti nü pradziss ſwieto. Bet gal griekus atimti. 
dabar ſwieto gale jis wieng Eartą| 12. Bet ßiſſai, kad wieng apierg 
paſiröde, per ſawo paties apierą, apierawojo uf griekus, amžinay tin 


griekus atimti. | Ž 
27. Ir taip žmogui ſtirta yra wie⸗ 
ng kartg mirti, bet potam ſudas, 


kancze, ſed po deßines Diewo. 
13. Ir läukia daugiaus, ikki jo ne 
prietelei padeti bus po ſolelu jo ori. 


28. Taipo Kriſtus wieng kartg 14. Rėja wieng apierą atlikko am 


apierawotas, atimti daugin 
Bet antrą Partą jis paſtrodis be 
griek⸗apleros tiems, kurrie jo 
ant ißganimo. 


10. Perſtyrimas. 


Kaßtäunummas fubėrinnimo · apierds Kriſtaus. 


Neſa zokauas tur Gefitli. buſenczü 
lobju, ne butybę lobjd paczu. Ras 17. Ir 


iekus. aͤmzin, kurrie paßwenczami yra. 


15. Bet tai mums atluddija I 


laͤuk, Aft v Dwaſe; nes kaip pirm⸗ 


uſi buwo: 

16. Tai yra tas teſtamentas, kim 

aß jiems Daryju po GM Dienė, tar 

Wießpats: aß ſawo zokanqꝗ̃ i ju pirdi 

düſu, ir i j umus aß tą rabyta; 
8 * Jer. 5 


in grieka, ir jn nekeifybės 


mėtą reik apierawoti wis wienokias dauziaus ne minneſu. 


11 
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18. Bet kur jū atleidimmas yra,| 34. Nes jūs mano ryßu paſigai⸗ 
eze daugiaus ne yra apieros už griekus. lejot, ir ißpleßimma ſawo naudės 
19. Taygi turredami, mieli brolei, ſu dzaugſmu pėrPentėjot, kaip kurrie 


tą draſumq, ieiti i ßwentg per Jė: 
zaus kraujq, 

20. Rurti jis mums pagatdwije 
ant naujo ir gywo kelo, per uzkabq, 
tai eſti, per ſawo Euną; . 

21. Ir turredami wyraͤuſg kunigg 
ant Diewo nami; | 
22. Prieikimegi ſu tikra ßirdze, 
pilname tikkejime, apßlaͤkinti ſawo 
ßirdije, ir walni nė piktös fūginės, 
ir maßgoti ant kuno czyſtu wän⸗ 
denimi; N 

23. Ir paſilikkime prie lukeſtiès 
ißpazinnimo, ir ne abbejokim, (neſa 
wiernas yra, kurs je paßaddejo) 

24. Ir tarp ſawes Dabėlimies kits 
kitto, rigindamies ant mėilės ir ge⸗ 
ri darbũ; . 

25. Xe praſtodami ſawo ſurinkimq, 
kaip kelli papraͤte, bet graudinda⸗ 
mi tarp ſawes kits kitta, ir tai jo 
daugiaus, kadangi matot, Dieną pri⸗ 
ſiartinancze. 

26. Nes jey mes tyczomis ſuſi⸗ 
grießijam, tielės ißpaßinnimg aptur⸗ 
tėję, jau daugiaus ne turrim kittss 
apieròs uj griekus; 

27. Bet ißgaſtinga laͤukimmg fu: 
do, ir ugniės kerßto, kurs prießi⸗ 
ninkus prarys. 

28. Rad tas Moizeßaus zokang 
pėrjeną, tas tur mirti be ſufimilli⸗ 
mo, per du arba tris luddininkus. 

29. Kaip jo pikteſne korone, dumo⸗ 
kit jūs, pelnys tas, kurs Diewo 
Sunu kojomis minna, ir teſtamento 
Eraują uf necžyftą laiko, per kurri 
jis paßweſtas yra, ir Dwaſe malo⸗ 
nės gedina: . 

80. Kes mes šinnom tą, fakanti: 
pagiejimmas mano yra, aß atduſu, 
tarė Wießpats. Ir wel: Wießpats 
ſawo zmones ſudis. * Nym, 12,19. 

31. Baiſu pra, i rankas gywojo 
Diewo pulti. 

32. Bet atſiminkit pirmuji diend, 
kurrüſe jus apßwieſti, ißkentẽjot did⸗ 
de korg Pentėjimo, | 

33. Tiek patys, per gėdą ir ſiel⸗ 
martą apjüku paſtojr, tick drau⸗ 
galaͤudami ſu tais, kurriems taipo 
deſtis. a 


zinnote, ſawije gereſni ir paſilaikanti 
turtą Danguje turri. 

35. Ne atmeſkite ſawo nuſitikkejimq, 
brange algą turrinti. 

36. Bet kantrummo jums reikals, 
jeib Diewo waͤle pilditumbit, ir pa: 
zaddejimg apturrėtumbit. | 
37. Nes po mažės malandės ateis, 
ateiſeſis, ir ne uztruks. 

38. Bet teiſuſis, iß tikkejimo gy⸗ 
was bus. Bet kurs atſiträuks, tümi 
mano dußia ne paſimegs. 

39. Bet mes ne eſme iß tu, kurrie 
atſiträukia ir prapüla, bet iß tu, 
kurrie tik, ir ſawo dußig ißgaͤno. 


11. Perſfyrimas. 
Apie ißganytingg tiltėjimą. 


Bet tikkeſimas yra tikras nuſitikke⸗ 
jimas to, ko paſitikkim, ir ne abbẽ⸗ 
įojam apie tą, ko ne matom. 

2. Per tą fennieji luddimg gawo. 
3. Per tikkejima mes numdnom, 
ſwietg per Diewo jodi gaͤtawg 
ėjanti, kad wiſſ, Pas matoma, IB 
nieko i a 

4. Per tikkeſimg Ubčlas Diewui 
gerčinę apierg apierawojo, ne kaipo 
oynas, per kurri jis luddimg gas 
wo, teiſus ėjęs, kad Diewas lud⸗ 
dija apie jo Domang; ir per tą pati 
jis dar kalba, kaczey jau e 


5. Per tikkejima Enoks bumo 
atimtas, kad ſmerties ne rege jo, ir ne 
bumo raſtas, todėl, kad Diews ji 
ateme; nės pirm ſawo atemimmo jis 
luddima gaͤwo, kad jis Diewui pas 
tikko. 1 M. 5, 24. 

6. Bet be tikkejimo negalima Die⸗ 
wui itikti; nes kurs Diewop ißkakti 
nor, tur tikketi, ji ėjanti, ir jo ſeß⸗ 
kantiems algą atteſſeſenti. 

7. Per tillėjimą * Reals Diewa 
padarbino, ir akrutg itaiſe ant iß⸗ 
Kaimo ſawo nama, kaip Diewo pri 
akimg bumo gawes apie tą, ko dar 
ne buwo matyt; per kurri jis prajud⸗ 
de Imietą, ir i dalykus gawo tei * 
iß tiPfėjimo ateinancze. 1 M. 6, 8. x. 

8. Per tikkejima klauſe Ubrads 
mas, pawadintas budams, ißeiti i 
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šėmę, jam i dalykus tekſencze, 
jo, nezinnodams, kur ißkakſes. 
eis, 14 ' 5 15 12, 1. . 
9. Per tikkejimq jis ateiwju buwo 
zaddetoje zemeje, kaip ſwetimoje, ir 
gyweno Gėtroje ſu Jzaöòku ir Šonai 
bu, ſan⸗dalikininkais to 
dejimo. 

10. Nes jis laͤuke mieſto, apaczioͤs 
twirtummg turrinczio, kurrio buda⸗ 
woninks ir ſutwertojis yra Diewas. 

11. Der tikkejima ir Zore gawo 


ir if 


patiės zad⸗ 


fylą, neßcza pajtėti, ir pagimde cze⸗ 
ſui jau perelus; neſa lake už wier⸗ 
na, kurs tai zaddejo. 1 M. 21, 2. 

12. Togidel ir iß wieno, norint 
pamirruſo kund, daug gimme, kaip 
dangaus zwaigzdes ir ziezdros ant 
krantü jurü, kurros ne paſkaitomos. 

13. Tie wiſſi numirre tikkejime, ir 
zaddejima ne gawo, bet tą iß tolo 
mate, ti nuſitikkedami paſikakdinos, 
ir ißpaßinno, ſweczeis ir ateiwſeis ant 
žėmės ėfą. *1 M. 35, 27. Pl. 39, 13. 

14. Nes kurrie tai ſako, tie ißma⸗ 
nyti düda, tewißkes jeßka. 

15. Ir tieſaͤ, jey ta butu Dumoję, 
iß kurrss bumo išėję, gand dar cze⸗ 
fo turrėjo, wel ſugryßt. 

16. Bet dabar ſie geide gerėjnės, 
butent dangißkös. Todėl. Diews nės 
ſiged, wadintiſi Diewu jn; nės jis 
jiems mieſtg pagatawijo. 

17. Der tiPfėjimą apierawojo Ab⸗ 
raėmas Jaôka, kad bumo gundi⸗ 
tas, ir padawe wiengimmuſi, jau 
zaddejimg games. 

18. Apie kurri ſakoma buwo: 
Naoke bus tam tawo ſekla wadinta; 

1 M. 21, 12. 


19. Ir dumojo: Diews gal ir if 


Gromata Ebreonams 11. 


gimmęs, buwo tris meneſus paflėp: 
tas nu ſawo dimtytoji, del to, kad 
mate, ji gras kudiki eſanti, ir nefi: 
bijojos Pardlaus priſakimo. 2 N. 2, 2. 
24. Der tilfėjimą Moizeßus uzan⸗ 
ges, ne norkjo daugiaus wadinna⸗ 
mas buti ſunumi dukters Daračno, 
25. Ir jū geraus ſaw apfkyre, ſu 
Diewo įmonėmis margus kenteti, ne 
tar, cee grieti paſilinkſmumma 
rreti. 


26. Laikydams Kriſtaus apgėdin 
nimą už diddeſne bagotyftę, ne kaip 
ſkaͤrbus Egypto; nės weizdejo ant 
algoͤs; 

27. Per tikkejimq palikko jis Egyp⸗ 
tą, ir neſibiſel karalaus aka 
Nes nuſitwere to, kurrio ne regėjo, 
lyg kaip ji matas. 

28. Per tikkejima ßwente jis welys 
kas, ir laike kraujo Iėjimmą, įeib tas, 
kurs pirmgimmuſus zudde, jūs ne 
ujgautu. 

29. Per tikkejima pėrėjo jie per 
, raužonas marres, kaip per rs 
ėmę; koktai ir Egypcionai bandyd: 
mi, ge 0 2 M. 14,2. 

80. Der tikfejima ſugruwo murai 
JeriPoje, kaip ſeptynes Dienas arlink 
tus buwo 15 ez. 0 

31. Per ul eſimg kekße Raab ne 
prapile fu netikkinczeiſeis, taip ſpẽ⸗ 
gus meilingar pricme. Fer 6.8. 

32. Ir ka daugiaus ſakyſur Go 
ne tekczau, kad turrėcjan pajatoti 
apie" Gideoną, ir Barakq, ir Sam: 
foną, ir Jeptą, ir 1 Domidą, ir 50. 
meli, ir prarakus, N 

* Bab. 6, 11. p. 4, 6. 15, 20. 11, 
+2 Zom. 24, 1. 1 Zem. 7, 15. 


numirruſu pričelti. Todel jis ir wel 33. Kurrie per tikkejimg karalyſtes 


ji už paͤwyzdi prikme. 

170 Per Herrſima fegnoſo Jaôks 

Jokubg ir Ezawa apie buſenczus 

daiktus. 1M. 27, 28. 

21. per tikkejima zegnoſo Jokubs, 
' Heere, ir 


mirdams, abb5 ſunn 
(tardlißkos) 
1 M. 48, 15, 


paſilenke prieš wirßn jo 
22. tikkejimaq kalb č 
Per Eičiimą 3 eo Jozeps 


lazdès. 
apie ißejimmq wai račio, kad 
jis mirre, ir priſake del ſawo kaͤulü. 

: *1 M. 50, 24. 


23. Per tikkejima Moizeßus, uj⸗ 


alejo, teiſpbe dare, zaddejimg ap⸗ 
Bie, lutü naſrus astunde 

34. Ugnies maci ujgeſe, Pardo 
aßtrummo ißbẽge, ſtiprus paſto 
iß ſilpnybes, macnus paſtoję karc⸗ 
wime, ſwetimus zalneru⸗ pulkus pėr 
alčię; 

8851 Möteres ſawo numirruſus iß 
prikelimmo wel eme; bet kitti yra 
ſumußti, ir ney joki waddawing 
ne pričme, kad gereſni priſikelimma 


gautu. . . 
36. Kitti apgẽdinnimg ir plakim⸗ 


N 
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mą ißkentèjo, taipjau ryßus ir kalle⸗ 
įimus; 

37. Jie yva akmenimis meẽtiti, ſu⸗ 
kappöôti, ſubadyti, kaͤrdu gadinti; 
jie aplink ėjo ſu kailineis ir oßküͤ⸗ 
kaileis, ſtokojime, ſielwarte, ir ſun⸗ 
kybeje. 

38. (Kurru ſwietas ne bumo wer⸗ 
tas), ir ėjo warge po girres, po 
kälnus, po dübes, ir ſkyleſa žėmės. 

39. Szie wiſſi per tikkejimg luddi⸗ 
mą gdwo, ir ne apturėjo jaddejimg. 

40. Todel, kad Diewas mums ko 
geréſnio paſkyres, kad jie be muſu 


ne butu pabaigti. 


12. Perſkyrimas. 
Graudinnimas ant kantrummo ir nobazuyſtes. 


Todel ir mes, toki pultą luddininku 
aplink ſawe turredami, atmeſkim 
griekg, mums wiſſados prilimpanti, 
ir tingineis daranti, ir tekkekim' per 
Pantrummą kowoje, mums pajtirtoje; 

2. Ir weizdekim' ant Jėzaus, pra: 
detojo ir pabaigtojo tikkèjimo. Kur⸗ 
ſai, norint butu galejęs dzaugſma 
turrkti, kentkjo kryin, ir n' atbojo 
gedoͤs, ir paſiſedo po deßines ant 

iewo kraſes. 

3. Atſiminkit to, kurs toki prieß⸗ 
taräwimg nū griekininku prieß ſawe 
ißkentejo, kad jūs ſawo dußoje ne 
paſilptumbit, ir palėutumbit. 

4. Nes jūs dar neſiſtenget ikki krau⸗ 
jo, kowoje prieß griekus; 

5. Ir jau ußmirßot' palinkſmino⸗ 
imo jums kalbanczo, kaip waikams: 

mano ſunau, ne paniekink Wieß⸗ 
paties Poznijimą, ir ne nuſimink, 
kad jo korawojamas eſſi; 

N * Bam. 3, 11. 12. 

6. Nes kurri Miefpats myl, tą jis 
baudza, bet jis pläka Pojną ſunn, 
kurri jis primma. 

7. Jey jus baudimmg perkenczat, 
tay Diewas žalos jums Paip mai: 
kams; nės kame ſunus, kurri tėmas 
ne bauftu? 
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nus buti dwaſißkam tewui, kad gy⸗ 
wi butumbim! 

10. Ir tieſ anie mus baude maß 
dienu, kaip here rodes; bet ßis 
ant naudoͤs, kad jo paßwentinnimg 
igytumbim. 

11. Bet wiſſas baudims, kad užeit, 
rodofi mums ne dzaugſmas, bet 
ſmutka eſqs, bet potam jis dis pa⸗ 
tajindą teiſybes waiſu tiems, kurrie 
per įž pamokinti yra. 

12. Todel wel attieſkit palėiftas 
rankas ir nuilſuſus kelus. 

13. Ir zengkite tieſus žinginus ſa⸗ 
wo kojomis, kad kas ne Elupinčtų 
Paip räißas, bet jo daugiaus ſweiks 
paſtotu. 

14. Wykite pakaju ſu kiekwienu, ir 
paßwentinnimq, be kurrio ney wiens 
Wießpati ne reges. 

15. Ir daboͤkities to, kad Pas Dies 
wo malonės ne nuſtoktu, kad ne 
kokia Parti ßaknis ufaugtu, ir nepa: 
käju darytu, ir daug per ta apbjau⸗ 
rinti butu. 

16. Kad ne kas butu kekßininks 
arba bediewis, kaip Ezawas, kurs 


už wieng walgi ſawo pirmgimimm 
pardawe 0 , 1. 25,30. 
17. Bet finnokite, kad jis potam, 
zegnone igauti norėdams, atmeſtas 
yra, nes jis ne rado mietės priſi⸗ 


wertimmui, norint tą ſu aßaromis 

jeßkojo. 1 M. 27, 35 

18. Rės jūs ne priejot kalng, 
kurri galėjo pakruttinti, kurs ugni⸗ 
mi dege, neygi i uͤkang ir tamfybę, 
bey i wietrg. 2 M. 19, 12 

19. Neygi trubės (arfą ir zodzu 
balfą, kurrio gynks, girdedami, kad 
jiems daugiaus minnau tas jodis 
ne ſakytas butu. 

20. (Nes jie ne galėjo pakelti, Pas 
ſakyta buwo.) Ir jey galwijas 
kalng pakruttindawo, turrejo akme⸗ 
nimis ujmußtas, arba ſtrela pėrs 
ßaͤutas buti. 2 M. 19, 12. 18. 
21. Ir taipo ißgaſtingas buwo tas 


regėjimas, kad Moizeſſus tare: aß 


8. Bet jey eſte be baudimmo, kur⸗ perſigandau ir drebu. 


rio jie wiſſi dalywais paſtojo, tai 
eſte ißkekßinneis, ir ne mailais. 


* 


22. Bet jūs ißkakot prie kalno 


Siono, ir prie mieſto gywojo Die⸗ 


9. Ir jey kunißkus [amo tewus wo, prie dangißkös Jeruzalės, ir 
turreſom baudejeis, ir jn bijojomies, prie Daugybės daug tukſtanczü ans 


ar ne daugiaus turrètumbim pakluſ- geln, 


Jez. 2, 2. 
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23. Ir prie ſurinkimo pirmaimmu- 7. Atſiminkit ſawo mokitojù, Eur: 
fuja, danguje paraßytü, ir prie Dies rie jums Diewo zodi ſake, kurrt 
wo, ſudzoͤs ant wiſſu, ir prie dwaſu | galo dabökities, ir paſekkit jn tik⸗ 
tikray teijujė; a kejimg. : 

24. Ir prie tarpininko naujo te | 8. Jezus Kriſtus, wakar ir ße Dien, 
ſtamento, Jezaus, ir apßlakinnimo irgi tas pats amjinay. 
kraujo, kurs geraus kalba, ne kaip 9. Refidūčities ißwadzoti tulimais 
* Ubėlo. 1 M. 4, 10. ir ſwetimais pamokflais. Nes bran: 

25. Dabökities, kad ta ne panie- gus daͤikts yra, kad ßirdis padru⸗ 
kintumbit, kurs kalba. Nes įcy tinta butu, koktai nuſiduͤda per ma⸗ 
anie ne išbėgo, kurrie jo wenge, long, ne per walgimus, iš ko ney jo: 
kad jis ant zemes kalbejo, jü mas kiös naudės ne tur, tai martoją. 
zaus mes, jey to wengiam, kurs iß 10. Mes turrim wieng altorų, iß 
dangaus kalba. to ne male wälgiti tiems, kurrie ße⸗ 

26. Rurcio balſas ti czeſ' eme trai tarnduja. 
pajuddino. Bet Dabar pažada jis, 11. Nes kurrü galmiji kraujas nė: 
tarrdams: dar wieng karta pas amas wyräuſo kunigo i ßwentq už 
juddiſu aß ne tiktay zeme, bet ir griekus, tu paczuü kunai ſudeginnami 
Dangų, Agg. 2, 7. yra už abaßo. 

27. Bet tai, dar wieng kartg, pas: 12. Todel ir Jėzus, kad pafwenti⸗ 
zenklin, kad pajuddinamaſis tur tu įmones, per ſawo patiės krauja, 
pėrmainytas buti, kaip kurs Darys Pentėjo laufė uj wartü. 
tas yra, kad paſiliktu ne pajuddi⸗ 13. Togidel pas ji ißeikim' už dba: 
namaſis. iq, ir jo apgedinnimg neßokim. 

28. Todel, kadangi gaͤunam nes 14. Nes mes ne turrim mieſto 
pajuodinamą Earalyfię, turrim ma- cg paſiliekanczio, bet buſenczio ſeß⸗ 


lone, per kurre turrim Diewui Blu: kom. P. 39, 13. 14. 
žiti, jam patiktinay ſu patogumu | 15. Taygi apierawokim per ji 
ir baime. laupſes⸗apiera Diewui wiſſada, tai 
29. Nes muſu Diewas yra ſuedan⸗ eſti waiſn lupa, kurros jo warda iš: 
ti ugnis. pajyſta. 
13. perſkyrimas. 16. Ger Daryti, ir nudalyti n'uj 
Igraudinnimas kritßczvnißtay elgtis ir ewſtav wirßkite; nės tokios apieros Dicwni 
moliti. geray itinka. 2 
Bukit druti brolißkoje mėilėje. 17. Klauſrkit (amo mokitoſn, ir 


2. Swiczus priimti ue ujmirßkite; ſekkit jūs; nes ſie bunda už jujū 
nės per tai felli neginnodami angės dußias, kaip kurrie rokundg uz tas 
lus pričme. düͤti turrės, kad jie tai ſu dzaugſmu 
3. Atfiminkite furiftuja, taip draug⸗ darptu, ir ne ſu duſawimu, nės tai 
ſurißti, ir ta, kurze ſielwartus ken, ſums ne ger. | 
cja, Taip kurrie dar taipjau kune be 18. Melſkite už mus. Muſü pas 
gywenat. linkſminofimas yra tas, kad gera 
4. Wencfawonpſte tur buti wiefli⸗ ſafine turrime, ir rupinnamies ge: 
bay laikoma prie wiſſu, ir mencjas ray elgtis prie wiſſu. 
wones pätalas ne apbjaurintas; bet 19. Bet aß graudinnu jus dar iß 
kekßininkus, it wenefawonyſtes per- MAUJO, tai Daryti, kad aß weikiaͤus 
jengtojus Diews ſüdis. . jwėl pas jus ateiczau. 
5. Paſielgimmas keſſie be godo, ir 20. Bet palijaus Diewas, kurs 
paſikakdinkities tümi, ka turrite; nės | iß numirruſü ißwede diddiſi aula 
ja jis ſake: aß tawe ne praſtoſu, ney |" danytojė, per krauja amžino te⸗ 
tawe pameſſu. * Joz. 1. 5. ſtamento, muji Doną Nin, 
6. Taipo, rad galim ſakyti: Wieß⸗ Jon. 10, 12. 
pats yra mano gelbeteju, ir neſibi⸗ 21. Tas te daͤro jus gatawais wiſ⸗ 
ſoſu, ka man fmogus Daryst ſame gerame därbe, Daryti jo wale, 
2 Hl. 118, 6. ir ißprowitu juſije, Pas jam patinka, 


| 
| 
| 
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per Jezu Kriſtn, kurram garbė nd: 


amzin ikki amfiu. Amen. 

22. Bet aß igraudinnu jus, mieli 
brolei, per gerq laikykite zodi grau⸗ 
dinnimo; nėja jums trumpay raßiau. 


23. Jinnokit, kad brolis Timetėjus | 
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wel wälnas yra, ſu Eurcūmi, ſey 
mėiPey ateit, aß jus regeſu. 

21. Sweikinkite wiſſus juſü mokito⸗ 
jus, ir wiſſus ßwentüſus. Sweikin 
jus brolei iß Italiòs. 

25. Malone weſſie ſu jumis wiſſais. 


Amen. 


Naßvta 8 tais per Timetėjų. 


Gromata ßwento Jokubo. 


1. Perſtyrimas. 


Apie kantrummg warge ir kentelime. 


namas yra, Diewo gundinamas 
eſas; nėja Diews, Purjai pats ne 


Jokubas, tarnas Diewo ir Pono gal gundinamas buti ant pikto, ne 
Jėjaus Kriſtaus, dwplikai gimmi⸗ gunda ney wieną; 


nu, 
pirmjdus. 


ße ir te eſanczei, dzaugſmas 14. Bet kiekwienas gundinams yra, 


kad ni ſawo patiės geidulo kuſſina⸗ 


2. Mano mieli brolei, laikykit tai mas ir willojamas yra. 


už didzaͤuſi dzaugſma, kad ž tulero⸗ 
pus gundimus ipūlat. 


15. Potam, kad geiduls prafidėjęs, 
pagimda jis grieka; bet griekas, ad 


3. Ir finnokit, kad juſu tikkejimas, ißpildytas yra, gimda jis ſmerti. 


jey tikras yra, kantrummg Daro. 


16. Re klajokite, mieli brolei. 


4. Bet kantrummas tur drutas bis 17. Rojna gera dowana, ir Eojna 
ti ikki galo, kad jūs butumbit tikri pilna dowana ateit iß aukßto, nu 


ir czeli ir nieko ne ſtokotumbit. 

5. Bet jey Pas i juſu ißminties 
reikaläuja, tas te praßa iß Diewo, 
kurs duda düſningay koznam, ir ne 
wienam tai ne meta už aki; tai 
bus jam Oita. 

6. Bet jis te praßa tikkejime, ne 
abbėjodams. Nes kurs abbėjoja, 
tas lygus yra märu bangai, kurri 
wejo waroma ir wartoma pra. 


7. Toks įmogus te ne miſlij, kad 


iß Wießpaties ko gaufes. 
8. Abbejojaſis ne ſtow twirta 
wiſſüſe ſawo kelluͤſe. f 
9. Bet brolis, maži budams, teſi⸗ 
girrie ſawo aukßtybes. 
10. Ir bagots budams tefigirrie 
ſawo majummu; nės Eaip žolės jie 
das jis pragaiß. 


ßwieſybes Tewo, prie kurrio niera 
ney jokio perkeitimmo ne atſimai⸗ 
nimmo ßwieſybes bey tamſybes. 

18. “Jis mus gimde pagal ſawo 
wal, per tieſoͤs zodi, kad butumbim 
pirmonys jo futwėrimd. 

19. Todėl, mieli brolei, kofnas 
jmogus Peffie greitas ant klauſim⸗ 
mo, bet negreitas ant kalbejimmo, 
ir negreitas ant kerßto. 

20. Nes zmogaus kerßtas ne daro, 
kas po Diewo akim' teiſu yra. 

21. Todėl atmeſkit wiſſokig neezy⸗ 
ſtybe ir dar likkuſe piktenybe, ir 
priimkite ſu lengwybe i jus iczepi⸗ 
toji 85 kurs gal jujū dußias iß⸗ 


n . 
922 Bet bukite darytojeis zodzio, 
ir ne tiktay klauſytojeis, kad pätys 


11. Saule ußteka fu twanku, ir ſawe ne priwillotumbit. 


zolk pawyſta, ir jės žiedas nukrinta, 


ir joͤs drojybė pagenda, taipo ir ba: jodzio, ir ne darytojis, 


gotas ſawo turte pawys. 

12. Paganptas yra wyras gundi⸗ 
mus perkenczas, nės jis ißmegin⸗ 
tas gywaſties wainikka Gaius, Eur: 


ri 9 pajaddejes tiems, kurrie 


ii myl. 


13. Rey wiens te ſalo, kad gundi⸗ 


23. Nes jey Pas yra klauſptoſis 
tas lygus 
yra wyrui, apfwalganczam ſawo pri⸗ 
gimtą weidg zerkole. . 

24. Rės apliivalgęs, tūjaus atſto 
ir užmirėt, kokſai nis buwes. 

25. Bet kurs perzur i pilna wal⸗ 
nybes zokanq, ir paſilaiko tame, ir 
ne eſti ußmirßtaſis klauſptojis, bet 
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darytojis, tas ißganytas bus ſawo 

drbe. š ja Ė 

26. Bet jey kas tarp jujū regiſi, 
Diewui šias, ir ne nuraͤmda jas 
wo Iiešumi, bet ißwadzoja ſawo ßirdi, 
to Diewe⸗ßlufba yra noproſna. 

27. Czyſta ir neapbjaurinta Diewo 
ßlußba po akim' Diewo Tewo ta 
yra, firratas ir naßles ju tußboje 
atlankyti ir ne apſibjaurinta nu 
ſwieto ißſilaikyti. 


2. Perſtyrimas. 
Apie neatbojimą ney Golio ney tolio zmogaus, 
ir apie netilrą wierg. 
Mieli brolei, ne dumokite, buk tik⸗ 
kẽjimas i Jezu Kriſtn, muſu Glomės 
Wießpati, kenczas atbėjimą ar ßo⸗ 
kio ar tokio zmogaus. 

2. Rėja jey i juſn ſurinkimg ieitu 
wyras ſu dukſo edu, ir ſu ßlownu 
rubu; bet žeitu ir pawarges neczy⸗ 
ſtu rubu, 

3. Ir jūs Dabėtumbit ant to, kurs 
Glomnu rubu redytas, ir tartumbit 
jam: paſiſeſkis tu cze grajey, ir pas 
warguſam tartumbit: ſtokis tu ten, 
arba ſeſkis ßen pas mano kojas; 

4. Argi ne tadda pikta ſkirtummg 
darot ſawije ir paſtojat neteifieis 
ſudzomis taip dumodamir 

5. Klauſpkit, mano mieli brolei, 
ar Diews ne ißrinko pawarguſus 
fime ſwiete, kurrie tikkejime bago⸗ 
tais yra, ir karalpſtes dalykininkai, 
kurre pažadėjęs ji mylintiemus: 

6. Bet jüs pawarguſam negarbes 
padaͤret. Ar ne bagotieji yra tie, 
kurrie jums nemdlę daro, ir jus i 
promą weda: 

7. Ar ne jie bluznija tą Gerą war⸗ 
da, nū kurrio wadinti eſte ß? 

8. Jey jūs karalißkg zokang iß⸗ 
pildote pagal raßta: mylėt ſawo 
artimą, Paip pats ſawe, tay geray 
daͤrot. Mark. 12,31 

9. Bet jey ar ßokio ar tokio zmo⸗ 
gaus Dabojaties, grieka daͤrot ir baͤ⸗ 
romi eſte zokano, kaip perjengtojei. 

10. Keſa jey Pas wiſſq zokang iß⸗ 
pilda, ir ſuſigrießiſa wiename, tas 
wiſſo zokano kaltas. . 

11. Keſa kurs ſakes eſti: ne per: 
žengė wenczawonyſte; tas ir ſakes: 
ne ußmußk. Jeygu tu ne perzengi 
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e bet ußmußi, eſſi per: 
jengtojis zokano. 2 M. 20, 13.14. 


12. Taipo kalbekit, ir taipo dary⸗ 
kit, kaip kurrie per zokang walnybes 
tur buti ſudijami. 

13. Nes nemielaßirdinga ſuda gaus 
tas, kurs mielaßirdingyſtes ne daͤres; 
bet mielaßirdingyſte girraſi del ſůdo. 

14. Rą maczij, mieli brolei, ją 
Pas ſakos, tikkejima turris, ir taczau 
ne tur Oarbit bau ir gal tikkejimas 
ji išganyti? | 

15. Bet jey brolis arba ſeſſü nigu 
butu, ir ſtokotu dienißko ißſilaikimo, 

16. Ir Pas iš juſü tartu jiem 
dwiem: Diewe apruͤpink juddu, pa 
ſißildikita, paſiſotinkita, bet nieto 
jiem dwiem ne dütumbit, Pas kr⸗ 
nui priwalu yra, ka maczitu tai 
jiem Omiem? 

17. Szittaipo ir tikkẽjimas, kad 
darbt ne tur, neuss vra iß ſawes. 

18. Bet galetu Pas ſakyti: tu turri 
tikkefimg, ir aß turru Darbus; ro⸗ 
dik man ſawo tikkejima ſu ſawo 
darbais, tay ir aß (amo tiPfčjimą 
taw rodiſu ſu ſawo darbais. 

19. Tu tikki, wieng miendtšji Tie: 
mą eſanti; tu geray darai; ir melnai 
tai tik, ir Orėba. 

20. Bet ar nori zinnoti, tu niekn 
gaſis 1 5 tikkejima be darbu 
ne gywg eſanti: 

21. Ar ne Ubradmas, muſu tėmas, 
per daͤrbus teijus paſtojo, kaip ſawo 
ſunn JIzaôka ant altoraus apiera⸗ 
mojo? *1 M. 22, 9. 

22. Cze regi, kad tikkejimas po⸗ 
draug dirbes, prie jo Darba, ir kad 
per darbus tikkejimas tikray wier⸗ 
nas paſtoſes. 

23. Ir raͤßtas ißpildytas yra, ta: 
ras: Abrasmas Diewui tikkejo, ir 
tai jam ant teiſybes prirėfota, ir 
Diewo prietelumi wadintas yra. f 

24. Taygi regit, kad zmogus per 
darbus teiſus paſtöja, ir ne tiPtay 
per wieng a į 

25. Taipjau ir kekße Raab ar ne 
ir ji per Darbus teiſi paſtöjo, kaip 
ji paſludn priėmė, ir kittu kellu jū: | 
du išlėido? Joz. 2, 28. 

26. Rėja lygey kaip kunas be dwa⸗ 
ſes negyws yra, taipo ir tikkejimas 
be darbü negyws eſti. 
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3. Perſkyrimas. 

Apie gerg ir pikta wartojima liezuwjo. 
Mieli brolei, te ne apfiimma kof⸗ 
nas iß juſu mokitoju buti, ir zin⸗ 
nokite, kad mes jo ſunkefni ſudq 
gauſime. 5 

2. Nes mes wiſſi tuleropay püli⸗ 


nkjam. Bet kurs ir ney ſokiame 
jzodije ne nuſideſt, tas yra tobulas 


wyras, ir gal wiſſa kung nuramdyt. 

3. Sztay, arklius laikome pajabo: 
tus, kad muſu Elaujytu, ir waldome 
wiſſa kung. 

4. Sztay, akrutai, kaczey taip diddi 
yra, ir didzu mėji waromi, taczau 
pawaldomi mažu ſtyru, katrul wal⸗ 
daſis nor. 

5. Taipo ir liezuwis mažas yra 
ſanarys, ir taczaus didzus daiktus 
dara. Sztay, maža ugnis, kokig dir: 
re uždega? 

6. Ir liezuwis tiekajau yra ugnis, 
ſwietas pilnas neteiſybes. Taipo yra 
liezuwis tarp muſu (ūnard, ir ap: 
bjaurin wiſſa kung, ir uždeda wiſſg 
muſu elgimmą, kad nüͤg peklös uz⸗ 
degta yra. 

7. Nes wiſſa zwern prigimtis, ir 
paukßczu, ir žali, ir mard d 
nuwaldoma, ir nuwaldyta yra per 
zmogißka prigimti; 

8. Bet liejſuwi ney wiens įmogus 
ne gal nuwaldyti, tą ne palajojenti 
piktummq, pilną ſmertißku nuͤduͤ. 

9. Per ji laupſiname mes Diemą 
Tewa, ir per ji keikiame mes įmo: 
an, pagal Diewo weidg ſutwertg. 

10. Iß tės mienės burnės ißeiti 
ßlowinnimas ir keikimmas. Ne tur 
taipo buti, mieli brolei. 

11. Ar ißleidz werſmé iß mienės 
ſkyles ſaldun ir kartnn 

12. Bau ir gal, mieli brolei, py⸗ 
Loͤs⸗medis allein, ir wyn⸗médis py⸗ 
1255 nešti? taipo ir ne gal ßulinys 
urg ir ſaldn wandeni Oti. 

13. Ras yra ißmintings ir ißma⸗ 
nąs tarp įujūt tas te roda ſawo 
geru elgimmu ſawo Darbus lengwy⸗ 
beje ir ißmintiſe. 

14. Bet jey turrit Partų pawydeſi⸗ 
mą ir barni ſawo ßirdije, tav neſi⸗ 
girkities, ir ne mellükite prieß tiefą. 
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aukßto ateinanti, bet jemißka, jmo⸗ 
gißka ir welnißka. 

16. Keſa kur pawydas ir barnis 
yr, ce nepadorums ir wieni pilti 
daiktai. 

17. Rės ißmintis iß aukßto yra 
ant pirmo czyſta, potam pakaſin⸗ 
ga, lengwi, priim pamokſla, pilna 
mielaßirdingyſtes ir gerd  waijū, 
ney wieno n'atbojenti, be weidmai⸗ 


nyjtės. . 
18. Bet teifybės waiſus ſẽjamas yra 
pakajuje, tiems, kurrie pafūjų laiko. 


4. Perſtyrimas. 

Apie kuno geidulus. 
Iß ko randaſi waidas ir barnis tarp 
juſü? ar ne iß to, iß juſu geidulü, 
kurrie Parduja juſü fūnarūfet 

2. Jus eſte noringi, ir tūmi ne 
Giunat; jūs n' apkenczat ir pawy⸗ 
dit, ir tuͤmi niekg ne laimit; jüs 
waidijaties ir baͤraties, jus ne tur: 
rit todel, kad ne praßote. 

3. Jus prūfote, ir ne gaͤunate, to: 
del, kad ne geray präßote, butent 
ant to, kad ſawo geiduleis praryjate. 

4. Jūs wenezawonyſtes pėrženg: 
tojei ir perzengtojes, ar jus ne zin⸗ 


— 


u not, kad ſwieto prietelyfte yra Die: 


wo neprietelyſte: kurs ſwieto priete⸗ 
lumi nor buti, tas bus Diewo ne⸗ 
prietelumi. 

5. Arba miſlijat, räßtg noprėjnay 
ſakanti: dwaſe, juſije gywenanti, 
geidz prieß n' apykantg? Gal. 5, 17. 

6. Ir duͤda apßczey malonę. Ra: 
dangi raͤßtas ſako: Diews prießi⸗ 
naſi paſididzojantiems, bet pakar⸗ 
niems duͤda malonę. Job. 22, 29. 

7. Taygi bukit Diewui  padūti, 
prießſiſtengkit welnui, tay jis begs 
nū juſü. 

8. Artinkities Diewui, tay jis jums 
ärtinas. Czyſtikit rankas, jus grie⸗ 
kininkai, ir darykit ſawo ßirdis ezy⸗ 
ſtas, jus abbėjoją. a 

9. Bukit bedni, ir dejokite, ir werkki⸗ 
te; juſü jäkai te perſiwercza i werk⸗ 
fmą, ir juſu dzaugſmas i r 3 

10. paffemmkities po Diewo aki 
tay jis jus b 

11. Re apkalbekit kits kitta, mieli 
brolei; kurs ſawo broli apkalba, ir 


15. Rėja tai ne eſti išmintis, i ſudija ſawo broli, tas apkalba zo⸗ 
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Jokubo 4. 5. 


kanq, ir ſudija zokang. Bet jey tu Jo. 8. Bukit ir jūs kantrus, ir ſtiprin⸗ 


kang ſuͤdiji, tay n'eſſi pilditojis zo⸗ 
kano, bet ſudza. 

12. Wiens wienintelis yra zokano⸗ 
dawejas, tas gal ißganyti ir pras 
zuddyti. Kas tu eſſi, kurs kitta ſüdiji? 

13. Geray, kurrie Dabar ſäkote: 
ßen dien, arba rytoj' eiſime i ßi ar⸗ 
ba i tą mieſta, ir paſilikſime ten 
mettus, kupezaͤuſime, ir werſimies; 

14. Kurrie jūs ne finnote, kas ry⸗ 
toje nuſidiis. Nes kas yra juſu gywa⸗ 
įtist garas yra, kurs mažą walandg 
patenta, bet potam pragaißta. 

15. Už tai reiėtu jums ſakyt: jey 
Wießpats nor, ir mes gywi paſilik⸗ 
ſim', norim Gi arba tą Daryti. 

16. Bet Dabar dirraties ſawo di⸗ 


kit ſawo ßirdis; neſa Wießpaties ate⸗ 
jimmas arty yra. 

9. Ne duſaͤukite prieš kits kittq, 
mieli brolei, kad jus ne butumbit 
prajuddyti; ßtap, ſudza už Durra. 

10. Imkit, mano mieli brolei, ant 
Pentėjimo ir kantrummo paweikſto, 
yrdrakus, kurrie jums kalbẽjo war⸗ 
dan Wießpaties. 

11. Sitar, mes laikom per ißga⸗ 
nytingus, kurrie ißkentejo. Jobo Fan: 
trumma jūs girdejot, ir Wießpaties 
galą jus regėjot; neſa Wießpats yra 
mielaßirdingas ir ſuſimilſtas. 

12. Bet pirm wiſſu daiktů, mano 
brolei, ne priſekit, ney per dangu, 
ney per jeme, ney nejokiq kitta pry⸗ 


dzawime. Wiſſas tokſai gyrus pra ſegg. Bet t eſſie juſn zodis įė, kas 


piktas. i 
17. Nes kurs zinna ger daryt, ir 
ne daro, tam tai griekas. 


5. Perſtyrimas. 
Apie bagotyſtes nielyſte, apie fantru tentčjuną 
ir galincze maldg. 
Wey, jūs bagotieji, werkit ir raus 
doͤkit del ſawo bėdės, ant juſn ateis 
fenc308. ; 
2. Jujū bagotyſte ſupuwo, juſũ ru⸗ 
bai kandzü edami. 
3. Junfa dukſas ir ſidaͤbras ſuru⸗ 
dijo, ir ju rudis bus jums ant lud⸗ 
dimo, ir juſü kunus es, kaip ugnis. 


je pra, ir ne, Pas ne pra, kad jūs 
ne pultumbit i weidmainyſte. 

13. Jey kas kenczia tarp ſuſü, tas 
te meldes; jey Tas yra linkſmoͤs 
ßirdies, tas te gieſti pſalmus. 

14. Jey kas ſerga, tas te wadinna 
ſurinkimo wyrefnūjus pas ſawe, ir 
te melzdin už ſawę, ir teſidůda pa: 
fimėjtit ſu allejumi wardan Wieß⸗ 


paties, 

15. Ir tiPfėjimo malda gelbes lig: 
goni, ir Wießpats ji prikeis; ir jey 
ſuſigrießijes, tay jam bus atlčifta. 

16. Ißpaßinkite kits kittam ſawo 
grickus, ir melſkities uz kits kitta, 


Jus [am fkaͤrbus ſurinkot paſkidu⸗ kad paſweiktumbit. Teiſojo malda 


ſoſa dienoſa. . 

4. Sztay, Darbininfa alga, kurrie 
įufū laužus nuwale, ir juſü nuträuk⸗ 
ta pra, ta ßauk; ir piowejn ßankſ⸗ 
a ißkako i auſts Wießpaties Ze⸗ 

t. ö 


5. Jus geray grwenot ant zemés, 
ir lebawot, ir ſawo ßirdis (dnčt, 
kuip dienai pamußimmo. 


daug gal, įey ßirdinga. 

17. Elioßus bumo zmogus lygey 
kaip mes, ir jis melde malda, kad 
ne lytu; ir ne lyjo ant įėmės tris 
metus ir Feßis mėnejus. 
*1 Karel 17, 1. 

18. Ir jis wel meldes; ir Dangus 
dawe lytaus, ir zeme atneße ſawo 
waiſaus. 


6. Jūs apſüdijot teiſujt, ir ußna- 19. Mieli brolei, jey kas įuja nu⸗ 


ßet, ir jis jums ne paſiſtengies. 


7. Taygi bukit kantrus, mieli bro⸗ 


klyſtu nė ticſos, ir ji kas priwerſtn, 
20. Tas te šinno, kad tas grieki⸗ 


lei, ikki Wießpaties atėjimui. Sztap, ninka priwerte na klajojimmo jo 
laukininks läuk brangiäuſo žemės kelo, tas ißgelbejo dußig nu ſmer⸗ 
waiſaus, ir kantrus del to yra, ikki ties, ir ujdengs griekü daugybę. 


ſuläukęs ankſtyba ir welyba kt. 


! 


Gromata ßw. Judo. 


Pagraudinnimas paſililt prie ezuſ o pamolſlo 
ir elgimmo. 


Judas, tarnas Jezaus Kriſtaus, bet 
brolis Jokubo, pawadintiems, kur⸗ 
rie paßweſti yra nü Diewo Tewo, 
ir palaityti Rrijtuje Jėzuje. 

2. Diewe dük jums daug miela: 


mano, tame jie pagenda kaip nepro⸗ 
tingi galwijai. 

11. Beda jiems! nėja jie eina Roy⸗ 
no tėlą, ir puͤla i' Balaamo Elujos 
įimą, naudoͤs del, ir prapūla mdipte 
“ Rorės. 4 M. 22, 5. P. 16, 1. 

12. Szie bjaureſczei lebaͤuja iß juſu 


meiles⸗weczeruͤ be gedoͤs, gaͤnoſi pas 


Birdindyjtės, ir patūjaus, ir mėilės.'tys; jie yra debeſei be wandens, 


3. Jus mylimieji, kaip aß ketteſau 


jums rašyti apie muſuͤ wiſſu ißga⸗ 
nimq, roͤdeſi man reikent, jus fu gro⸗ 


matomis graudinti, kad jūs kowo⸗ 


wejo ßen ir ten waromi; padzuwe 
newaiſingi medzei, du kartu pamir⸗ 
re, ir iß ßaknu ißwerſti; 

13. Baiſos marù wilnys, ſawo pas 


tumbit už wierg, kurri wieng karta ezu geda ißputtojanczos, klajojenczos 


düta ßwentiemus. 

4. Nes kelli zmones podraug iſikißo, 
apie kurrus kittg karta paraßixta 
xra, ant tofiės Foramonės, tie yra 
bediewjei, ir Diewo malonę ant iß⸗ 
dykimo wartoja, ir uſſigin Dicwo, 
ir muſu Dono Jezaus Kriſtaus, to 
wienatijo Wießpataujanczio. 

5. Bet aß noru jums priminti, kad 
zinnotumbit wieng Kartą tai, kad 
Wieß rats, kaip žmonės Iš Egxpto 
gelbejo, antrag kartg nufudde tus, 
kurrie ne tikkejo. 4 M. 19, 24. 

6. Ir angelus, kurrie ſawo kuni⸗ 
gaikßtyſte ne palaike, bet praſtojo 
awo Gymėnimą, palaike ſudui di⸗ 
dzoͤs dienoͤs amzinais ryßeis tam⸗ 
ſybeje. 

7. Raip ir Sodoma ir Gomorra, 
ir mieſtai aplink eſantieſi, kurrie ly“ 
gu budu kaip Bie ißkekßawo, Ir 
ėjo paſkuy kittg kung, ant paweikſlo 
ſtatyti yra, ir kencza amšinės ug⸗ 
niės mukg. 1Moſ 19, 28. 

8. Szittuͤgi budu ir ßie ſapnorei, 
kurrie kung apbjaurin, bet wrrau⸗ 
fybės paniekin, ir aukßczäuſoje gar⸗ 
beje eſanczus bluznij. ją 
9. Bet Mikkelis, myrdufas angelas, 
kaip fu welnu maičijofi, ir fu jüm' 
kalbeſo del Moizeſſaus lawono, ne 
drrſo daryti bluznifimo prowq, bet 
tare: Wießpats te barrie tawe. 

Zak. 3, 2. 


zwaigzdes, kurroms ußlaikrta tamſy⸗ 
bes ukana ainginay. 

14. Bet apie tokius prarakawes 
it * Enoks, ſekmaſis nuͤ Adomo, ir 
taręs: ßtay, Wieß pats ateit ſu daug 
tuͤkſtanczeis ßwentujuß, 1 M. 5, 21. 

15. Sudg laikyti ant wiſſu, ir 
korawöti jū wiſſus bediewjus, del 
wiſſuͤ darbuͤ ju bediewißko elgimmo, 
kümi nuſidejo, ir del wiſſo pikto, 
ka kalbejo prieš ji bediewißki grie⸗ 
kininkai. 

16. Szie murmėna ir fkundzaſi 
wiſſadoͤs, pagal ſawo geidulus elg⸗ 
Damės; ir jù burna iß didzio kalba, 
diddey atboͤdami ißkeltů įmonė, nau: 
doͤs deley. 

17. Bet juͤs, mano mylimieji, atſi⸗ 
minkit ta jodzu, kurrie pirm to ſa⸗ 
kyti yra Šakiai muji Dono ės 
jaus Kriſtuus, 

18. Kaip jie jums ſake, kad pa: 
ſkiauſame czeſe bus apjuͤktojei, kurrie 
pagal ſawo paczü pageidimmus be⸗ 
diewißkay elgiaſi. 

19. Szittie yra, atſiſtyrimus Darą, 
kunißki, dwaſes ne turri. 

20. Bet jüs, mano mylimieji, pafis 
buddawokities ant ſawo ſiwenczau⸗ 
fės mierės per ßwenta Dwaſe, ir 
melſkities, 

21. Ir paſilaikykit Diewo mėilėje, 
ir läukite mielaßirdingyſtes muſũü 


10. Bet ßie bluznija, apie ka nieko Dono Jezaus Kriſtaus, ant amfinôs 


nešinno, bet ka iš prigimmimmo nu: gywaſties. 
N. T. 


r 
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22. Ir laikykit ta ſkirtuma, kad 
jūs kellü ſuſimiltumbit; 


Apréißkimas ßw. Jono 1. 


aki ſawo ßlowes nebartinay ſu 


dzaugſmu, 


23. Bet kittus fu baime ißgany⸗ 25. Tam Diewui, kurs wiens iß⸗ 


tumbit, ir iš ugnies ißträuktumbit, 
ir n'apkeſkit . kund rubą. 
24. Bet tam, kurs jus apjdugoti 
gal ni nuſidejimo, ir ſtatyt po 


ir macis, Dabar ir ant wiſſü amin 


mintinge, vra, muji Ißganytojui, 


beſſie garbė ir ßlowe, ir gallybe. 


Amen. 


Apreißkimas ßw. Jono, Dievo mokito. 


1. Perſkyrimas. 

Paſleptine ſeptynn liktorn ir zwaigzdzü. 
Szis 15 apreißkimas Jėzaus Kri- 
ſtaus, kurri jam Diews Dame, ſawo 
tarnams paroditi, kas ne po ilgu tur 
nuſidüti, ir ißgulde ji ir funte per 
ſawo angela, ſawo tarnui Jonui; 

2. Rurs luddijo Diewo jodi, ir 


10. Aß buwau dwaſeje Wießpaties 
Dienoje, ir girdejau uß ſawes diddi 
balią, kaip trubės, , 

11. Tas tare: aß eſmi A ir O, pir: 
mas ir paſkutinnis. Ir ka tu regi, 
tai raßyk i knygas, ir ſuſt ſurinki⸗ 
mams Azioje, i Epeza, ir i Smyr⸗ 
nq, ir i Dergamą, ir i Tyatyrą, ir i 
Sardi, ir i Diladelpją, ir i Laodicčą. 


luddimą apie Jezu Rrijtų, ka jis: 12. Ir aß atſikreipjau regėti to 


regėjo. 
3. Jpganytas yra tas, kurs ſkaita, 


ir kurrie klauſa prärakäwimo zodzus, 
ir palaiko, Pas tame paraßyta; nes 


czeſas arty yra. 
4. Jonas ſeptiniems ſurinkimams 
ioje: malone t'eſſie ſu jumis, ir 


balfo, ſu manimi kalbanczo. Ir 
atſikreipes ißwydau ſeptynis ankſo 
liktorus. 

13. Ir widduj' tarp tū ſeptynũ 
liktoru wieng, tas bumo zmogans 
funui lygus, tas bumo apwilktas il 


gu rubu, ir apjüſtas aplink Prutinę 
a. 


pakajus nū to, kurs yra, ir kurs aukſo jūjt 
bumo, ir kurs ateit, ir nü ſeptynu 14. Bet jo galwa ir jo plaukai bus 
dwaͤſü, kurros yra ties jo kraſes; wo balti, kaip balta wilna, kaip ſnie⸗ 
5. Ir ni Jėaus Kriſtaus, kurs gas, ir jo akys kaip ugnies liepſna. 
yra wiernas luddininks, ir pirmgim⸗ 15. Ir jo kojos lyger kaip (Taiji: 
mys iß numirruja, ir kunigaikßtis waris, pėcjuje jerplejas, ir jo bal⸗ 
karaͤln ant žėmės; kurs mus mylėjo, | jas, kaip didzio wandens ußimmas. 
ir mazgojo ni grieku, ſawo krauju, 16. Ir turrėjo ſeptynes 5 
6. Ir padäre mus karaäleis ir ku⸗ ſawo deßinej rankoj, ir iß jo but: 
nigais po akim' Diewo, ir ſawo nss išėjo aßtrus kaͤrdas dwiem dž: 
Tewo: tam paczam beſſie garbė ir menim pidująs, ir jo weidas jibbejo 
macis nė amin ikki amšiA. Amen. kaip ßwieſi ſaͤule, 
7. Sztay, Iš ateit fu debeſimis, ir 17. Ir ji ißwydes, pülan jam i 
reges ſi wiſſos dPys, ir kurrie i jt koſas kaip numirręs, ir jis uſdeſo 
düre, ir kauks wiſſos ſemes gimmi⸗ ſawo Dėžinę rankg ant Manęs, ir 
ves. Beje, Amen. tare man: neſibijokis; aß eſmi pir⸗ 
8. Aß eſmi A ir O, pradzia ir ga⸗ maſis ir paſkutinnis, 
las, taria Wießpats, kurs yra, ir kurs 18. Ir aſis; Aß buwan nu⸗ 
buwo, ir kurs ateit wiſſagaliſis. mirręs, ir ta „aß eſmi gywas ni 
9. Aß Jonas, kurs taipojan juf | amžia ik cmžiū, ir turru raktus pė: 
brolis, ir Draugas warge eſmi, ir| filės bey ſmerties. 
karalyſteje, ir kantrumme Jezaus 19. Kaßpk, ka regėjęs, ir kas yra, 
Kriſtaus, buwau ſalloje, kurri wadin⸗ ir Pas turrės potam nufidūti; Še 
nama Patmos, del Diewo šodzio, ir 20. Paflčptinę ſeptynn juuigzdzu, 
del luddimo Jezaus Rriftaus. kurres regejei mano deßinej can: 
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ka, ir ſeptynis Guljo liktorus. 12. Ir angelui frrinkümo Perga⸗ 
Septynos zwaigzdes yra angelai mof raßyk: tai ſako, turriſis aſſtraſi 


Aeptyni ſurinkimũ, ir ſepty 
rei, kurrus tu Tedėjei, yra ſeptyni fu: 
rinkimai. 


2. perſtyrimas. 


ni likto- dwiem a 


tu 


enim" pjūujenti kardg. 

13. Aß zinnau, ka tu Darai, ir kur 
meni, kur Gčtono ßuile yva; ir 
nuſitweres laikaiſi mano wardo, ir 
mano mierės ne uſſigynei, ir toſa 


Ktturrvos grömatos, netikra wierg draudzenczos, dienoſa, kurroſa Antipas, mano wier⸗ 


ir twirtybe igraudinnancgos. 


nas luddininks, pas jus nußawits 


Ir angelui ſurinkimo Epeze raßyk: yra, kur ßetons gywena. 
tai ſako anſai laikqfis ſeptynes waigz⸗ 14. Bet majumą ka turrn ptieß 


des ſawo deßineſ, wairßczojeſts wld⸗ 
duj ſeptynü Gufjo liktorn; 

2. Už zimau tawo daͤrbus bey 
tawo procę, bey tawo kantrummgq, 
ir tawe ne galinti keſt piktüſus, ir 
bandei tus, kurrie ſaͤkoſi, eſg apaͤß⸗ 
talais, to nebudami, ir jūs mella⸗ 
geis ißradai, 

3. Ir mufenti, ir kantrumma tur⸗ 
ri, ir del mano wardo dirbi ir ne 
pailſai. 

4. Bet tai prieß tawe turru, kad 
girmąję meilę pametei. 

5. Minnek, ni ko atpūlei, ir priſi⸗ 
werſk, ir daryk pirmüſus Darbus. 
Bet jey ne, ateiſu taw weik, ir tawo 
liktorn paſtumſu iß jo mietės, jey 
ne priſiwerti. 

6. Bet tai turri, kad tu nekenti 
Kikolaitü darbus, kurruü ir aß ne 
kenczu. 

7. Ras auji tur, tas te klauſo, 

Dwafe ſurinkimams ſako: Pas 
pergal, tam düſu waͤlgiti nüg Gy: 
Šalies meédzio, Diewo rojuje ėjango. 
8. Ir angelui ſurinkimo Smyrne 
raßyk: tai ſako pirmaſis ir paſku⸗ 
tinnis, Purjai bumo numirres, ir 
wel gyvas paſtojo: 

9. Už zinnau tawo Darbus, bey 
tawo mardą, bey tawo neturtą, (bet 
bagots eſſi), bey bluznijimą tu, kur⸗ 
rie ſaͤkos eſg Iydais, ir ne yra, bet 
vra Gėtono ßuile. 

10. Neſibijok to nieko, ko kenteſi; 
ßtay welnas kellis juſu i kalèjimq 
imes, jeib gunditi butumbit, ir mar: 
go turreſit deßimt dienn. Bal wier⸗ 
nas ikki ſmerties, tay düſu taw Gy: 
waſties wainikkg. 

11. Ras auſũ tur, tas te klauſo, 
ka Dwaſe ſurinkimams ſako: kas 
pagal, tam ne bus ißkada ni an: 
trojo ſmertiès. I 2 


tawę, kad tu tėnay turri, beſilai⸗ 
kanczu prie pamokſlo Balaam, kur⸗ 
ſai mokinno per Valaka papiktinni⸗ 
mą padaryti po akin waikn Praelo, 
waͤlgit balwonu⸗apierg bey kekßauti. 

4 M. 25, 2. 


15. Taipojan ir turri, beſilaikan⸗ 
eus prie Nitdlaitu pamokſlo, tai ne 
kenczu. 

16. Perſiwerſt; bet jey ne, tay 
weik tam ateiſu, ir ſu įeis karduſu 
kardu ſawo burnės. 

17. Ras auſn tur, tas te klauſo, 
55 Dwaſe ſurinkimams ſako: kas 
pergal, tam dilſu walgit paflėptės 
Namo s, ir düſu jam gerg luddi⸗ 
mą, ir ſu luddimu naują wardq ra: 
fytą, kurri ney wiens ne pašyfta, 
kaip ji gaunaſis. 

18. Ir angelui ſurinkimo Txaty⸗ 
rės raßyk: tai ſako Diewo Sunus, 
turris akis kaip ugnies liepſna, ir 
jo koſos lyg kaip ſkaiſtwaris; 

19. Aß zinnau tawo daͤrbus, ir 
tawo mėilę, ir tawo Glušbą, ir tawo 
wierg, ir tawo kantrummq, ir kad 
jo ilgiaus jo daugiaus darai; 

20. Bet mašumą kg turru prieß 
tawe, kad Didi moterißkei Jezabel, 
kurri ſaͤkoſi eſanti prarakene, mokint, 
ir mano tarnus ißwadzot, kekßaut, 
bey balwonũ apierės 28 

1 Kar. 16, 31. 

21. Ir aß czeſo jei dawjau, kad 
priſiwerſtu ni 50 kekßrſtes, ir ji 
ne priſiwercza. 
122. Sztay, aß je Metu i lowa, ir 
kurrie fu je wenczawonyſte perzenge, 
i diddi margą, jey ne priſiwerczia 
ni ſawo Darba. 

28. Ir įės waikus ufmußu. Jr 
ißtirs wiſſi ſurinkimai, kad aß eſ⸗ 


mi perbandaſis inkſtus bey ßirdis, 


I 
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ir düſu kofnam juſu pagal juſu 
daͤrbus. 

24. Bet jums ſakau, bey kittiems, 
Tyatyroj' eſantiems, kurrie ne tur 
tokio pamokſlo, ir kurrie ne pa⸗ 
inno ßetono gillyxbe, (anot' ju 
odzio:) aß ne ujmeſſu jums kittoͤs 
naßtos. N 

25. Taczau ka turrit, laikykit, ikki 
man ateinant. 

26. Ir kas pergal, bey laiko ma⸗ 
no daͤrbus ikki galui, tam walg duͤ⸗ 
fu ant pagond. į 

27. Ir jis jūs ganys gelefinne 
rykßte, ir kaip puͤdzaus rytą jüs 
ſukuls; 

28. Raip nū ſawo Tewo gawau, 
ir duͤſu jam außroͤs⸗Jwaigide. 

29. Kas auſu tur, tas te klauſo, 
ka Dwaſe ſurinkimams ſako. 


3. Perſtyrimas. 


Trys gromatos, kurroſa ußdraudimmas weid 
mainyſtes, bey paſilcidimmo. 


Ir angelui ſurinkimo Sardije ra⸗ 
ßyk: tai ſako, turris Diewo dwaͤſes, 
ir ſeptynes zwaigzdes: aß zinnau ta: 
wo därbus; neſa wardg turri, ney 
gyws eſqs, ir negrws eſſi. 

2. Buk budrus, ir padrutik kittaq, 
Pas jau numirßta; nėją tawo daͤrbus 
netikrus radau po Diewo aki. 

3. Taygi minnek, kaip damai ir 
girdejei, ir laikyk, ir priſiwerſk. Jey 
ne buddeſi, aß ateiſu ant tawes, 
kaip antay waggis, ir nezinnoſi, kur⸗ 
re adyng aß ant tawes ateiſu. 

4. Irgi ne daug wardu turri Sar⸗ 
dije, kurrie ſawo rubus ne ißtepe, 
ir jie fu manim waikßczos baltūje 
rubüſe; nės jie to werti. 

5. Ras pergal, tas bus aprėdyte 
baltais rubais, ir aß jo wardg ne 
ißgeſſrſu iß grwaſties knygu, ir jo 
wardq ißpaßyſu po akim mano Tė: 
wo, bey po akim jo angelll. 

6. Kas auſũ tur, tas te klauſo, kg 
Dwaſe ſurinkimams ſako. 

7. Ir angelui ſurinkimo Piladel⸗ 
pioj' raßyk: tai ſako ßwentas, tei⸗ 
fus, kurſai tur Dowido räkta, Eur: 
fai atrakinna, ir ney wiens ne užra: 
kinna, kurs ußrakinna, ir ney wiens 
ne atrakinna; 
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8. Už žinnau tawo därbus. Sztay, 

dawjau pirm tawes atwiras Ours 
tis, ir nicks ne gal jas ußrakinti; 
neſa tu maf fylės turri, ir mano 
ſodi palaikei, ir mano wardo ne 
ußſigynei. 

9. Sztay, Dūfu iß Gėtono Guilės, 
kurrie ſaͤkos, eſq Iydai, ir to niera, 
bet mellüja. Stay, aß padarxſu, 
kad jie ateis, ir meiſis prie tawo 
Poja, ir ißpajis, kad aß tamę mylėjau. 

10. Kadangi tu palaikei jodi mano 
kantrumo, ir aß tamę palaikyſu nuͤg 
ačynės pagundimo, ateiſenczo ant 
wiſſo ſwieto apſkritumo, gundit gy⸗ 
wenanczus ant žėmės. 

11. Sztay, ateimi weik; laikrk, 
ka turri, kad nicks ne imtu tawo 
wainikkg. 

12. Ras pėrgal, tą padarrſu ſtul⸗ 
pu mano Diewo bažnycioje, ir ne 
išeis daugiaus. Ir raßyſu ant jo 
mano Diewo wardq, bey naujos 
Jeruzales wardg, mano Dicwo 
mieſto, kurri iß dangaus žemyn ateit, 
nu mano Diewo, ir mano warda, 
naujoji. 

13. Kas auſu tur, tas te klauſo, 
ka Dwaſe ſurinkimams ſako. 

14. Ir angelui ſurinkimo Laodi⸗ 
ckoj' raßyk: tai ſako Amen, wier⸗ 
nas ir teiſus luddininks, pradzia 
Diewo ſutwerimo: 

15. Aß zinnau tawo daͤrbus, kad 
ney ßalts ney ßilts eſſi, ak kad bus 
tumbei ar Baltas ar ßilts! 

16. Bet kadangi drungnus eſſi, ir 
ney ßalts ney ßilts, ißſpjauſu tawe 
iß ſawo burnss. 

17. Tu ſakai: af eſmi bagotas, ir 
wiſſo pilnas eſmi abelnay, ir niefo 
ne priwalau; ir ne zinnaiſi, eſas 
bednas ir wargingas, ubbags, aͤk⸗ 
las ir nilgas. 

18. Už tam roͤdiju, kad aukſo 
pirktumbei iß manęs, ugnimi czx⸗ 
ſtito, kad pralobtumbei, bey balta 
rubu, kad apſiwilktumbei, kad ne 
pafiroditu tawo nuͤgyſtes gėda, ir 
tepk ſawo akis akiu⸗moſtimi, jeib 
matytumbei. 

19. Kurrus mylu, tus barru it 
baudzu. Taygi buk ſukrus, ir priſi⸗ 
werſk. Job. 5, 17. 
20. Sztay, aß ſtowju uf durru, ir 
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tuzgenu. Jey kas mano balſo iß⸗ 
gira, ir durris atwers, pas tą ieiſu, 
ir wakarene ſu jümi laikyſu, ir jis 
ſu manimi. : 
21. Ras pergal, tam dilſu ſedet fu 
manimi ant ſawo fėjto, kaip aß per⸗ 
galėjau, ir ſedauſi fu ſawo Tewu 
ant jo ſöͤſto. 

22. Ras auſu tur, tas te klauſo, 
ka Dwaſc ſurinkimams ſako. 


4. Perſtyrimas. 
Autras regèejim -s apie ſöſig ßlowes ir garbės 
Tewo. 


Potam regejau, ir ſitay, durrys 
bumo atwėrtos danguj', ir pirmas 
balſas, kurri girdèejes buwau fu 
manim kalbant, kaip truba, tarė: 
kopk ßen, aß tam parödiſu, Pas po 
ßio bus. 

2. Ir tūjau dwaſeje radauſi. Ir 
stay, ſöſtas bumo paſtatyts Danguje, 
ir ant ſoſto ſedejo wiens. 

3. Ir ſediſis žurėti bumo lyg Paip 
akmenelis Jaſpis ir Sardis; ir Dan: 
gaus jüſta bumo aplink fėjtą, zurint 
lygi Smaragdui. 

4. Ir aplink tą fėjtą bumo Omi: 
deßimts ir keturi fėjtai, ir ant tu 
ſoͤſtü ſedejo dwideßimt ir Peturi my: 
tefnicji, baltais rubais apwilkti, ir 
turri ant ſawo galwu aduljo wai: 
nikkus. 

5. Ir iš to fėfto išėjo žaibai, per: 
Pūnai, bey baljai; ir feptyni fibbu⸗ 
rei ugnimi dege ties tü ſoͤſtu, Furs 
ros yra ſeptynos Diewo dwaſes. 

6. Ir ties td ſöſtu bumo E jers 
ſtiklinnis, lygus kriſtolui; ir wid⸗ 
durij' ſöſto, bey aplink ſöſtg keturi 
šwėrys, pilni akin, pryßakije ir uj⸗ 
pakalije. 

7. Ir pirmas zweris bumo lygus 
lutui, ir antras zweris bumo lygus 
werßui, ir treczas turrejo gymi, kaip 
įmogus, ir ketwirtas jweris lygus 
ekenczam crrėlui. 

8. Ir koinas tu keturn zwern 
turrėjo po ßeßis ſparnus aplinkuy, 
ir bumo widdurij' pilni akin, ir ne 
turtėjo ney jokio atilſio nėy Dieną 
nėy nakti, ir tare: ßwentas, Gwen: 
tas, ßwentas Diewas, Wießpats, 
Wiſſogaliſis, kurs buwo, ir kurs vra, 


D 


ir kurs ateina. 
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9. Ir tiems zwerims düͤdant ßlo⸗ 
we bey garbę, bey dekawonke, ſedin⸗ 
czam ant ſöſto, gywu eſanczam ni 
amžiū ikki amin, 

10. püle dwideßimt ir keturi wy⸗ 
reſnicji po akiü to, ant ſoͤſto ſedin⸗ 
czio, ir meldeſi ta, kurs gywas yra 
nü amjin ikki amzin. Ir ſawo wai⸗ 
nikkus mete ties ſöſtu, ir tare: 

11. Wießpatie, tu werts eſſi, imti 
lome, bey garbe, bey ſtiprybe; nes 
tu wiſſus däiktus ſutwerei, ir per 
tawo walk jie ſawo butybę tur, ir 
ſutwerti yra. 


5. Dėrffyrimas. 


Kriſtus lutas ir awinklis, nauja gieſme gar⸗ 
binnams. 


Ir aß regejau deßineſe ant ſöſto ſe⸗ 
dinczio, Enygas raßytas, iß widdaus 
ir iš wirßaus ußpeczwetitas ſeptyneis 
peczwetimis. 

2. Ir regejau druͤtg angela ſa⸗ 
kanti didzu balſu: kas pra wertas, 
tas Pnygas atwerti, bey ju péczwẽ⸗ 
czus atplėšti 

3. Ir ney wiens ney danguf ney 
ant žėmės, ney po žemė ne Galėjo 
tas kurgas atwerti, ney zuret 1 jas. 
4. Ir aß werkiau labay, kad ney 
wiens ne werts bumo ißraſtas, tu 
knygu atwerti, ir ſkaityti, neygi i 
jas furkti. 

5. Ir wiens ann wpyreſnujn tare 
man: ne werk. Sztar, pergaleèjo 
lutas, kurſai pra iß gimminės Judo, 
Dowido ßaknis, atwerti knygas, bey 
atpleßt ju feptynis péczweczus. 

6. Ir aß regejau, ir tav widduj' 
ſoͤſto bey and Peturi jwerü, ir wid⸗ 
duj' myrefnuji ſtowejo aminėlis, kaip 
butui nujamintas, ir turrėjo ſeptynis 
ragus, bey ſeptynes akis, kurros yra 
feptynos Diewo dwaſes, ſuſtos i 
wiſſas žėmės. 

7. Ir jis atėjęs Eme knygas IB de⸗ 
ßines to, ant ſöſto ſedinczio; 

8. Ir jam kuygas immant, anie 
ketur! zwerys, bey dwideßimts ir 
keturi wyrefnieji puͤle ties awinelu, 
ir kofnas turrėjo arpas bey aukſo 
bludus, pilnus ſmilkamu zolù, tok⸗ 
tai yra ßwentujü maldos. 


Zei. ö, 3. 9. Ir naują gieſmę giedodami, 


262 Apreißkimas ßw. Jono 5. 6. N 
tare: tu werts eſſi, imti knygas. bey | 6. Ir ißgirdan balfą tarp M ketu⸗ 
atpleßt jn peczweczus; neſa tu eſſi en zwern ſakanti: kweczuü ſaikas u; 
awints, ir mus Diewui atpir: wieng graßi, ir trys miez ſaikai uz 
kiei ſawo krauju, iß wiſſokla gim⸗ wieng graži; ir allein bey wyng ne 
kodai liejuwju bey įmonė, se ee . 5 
2 . Ir taip irtą - a 
10, padarei mus Diewui muſü, pleße, ißgirdau balfą ketwirto zwẽ⸗ 
ee bey 1 ir mes buſim ries, 1 eikß ir pajurek. 15 
ardlei ant žėmės. 8. Ir aß regejau, ir ßtay, arklys 
11. Ir aß regejau, ir ißgirdau palwas, ir ant jo ſedis wardu bu⸗ 
o | e 
Y n is, bey Ir i iem wale, 
aplink wyreſnäſus, ir ja ſkaitlus auzawinti ketwirta dall ant žėmės, 
so aa tuͤkſtanczu Bart til: kaͤrdu bey 225 ir ſmerczu bey 
anct. jwerimis ant žėmės. 
12. Ir tare didzu balſu: Uminėlis, 9. Ir kaip penltąjė peczweti at⸗ 
nußawintaſis, werts yra, imti ſtipry⸗ pleße, regeſau po altoraus dußias 
be ir bagotyjtę, ir ißminti, ir druty⸗ tu, kurrie nufawinti bumo del Die⸗ 


be, ir garbę, ir ßlowe, ir laupſe! wo z;odzio, ir del luddimo, kurri jie 
13. Ir wiſſg ſutwerimq, kant turrèjo. 
danguf bey ant žėmės, bey po ſeme, 10. Ir pie ßanke didzu balſu, tar: 


bey mariofa, ir wis, Pas įūfe yra, 
de hir ſakant ſedinczam ant ſoͤ⸗ 

o bey aminčlui: laupfe garbe, 
108 ßlowe, bey waldza nü amžiū 
ikki amziü! 

14. Ir keturi ſwerys tare: Amen. 
Ir dwideßimt ir keturi wyreſnieſi 
parpūlę, meldeſi to, kurſai gyws 
yra nu amzin ikki amšid. 

6. Perſtyrimas. 
Apie atpleßimma ßeßerd peezweczu. 

Ir aß regėjau, kad awinelis peez⸗ 
weczu wieng atpleße; ir girdejau 
keturu zweruͤ wieng ſakanti, ney 
perkuno balfu: eikß, ir pazurek. 

2. Ir aß regejau, ir ßtap, balts 


arklys, ir ant to ſediſis, turrėjo Pils | 
pinė; ir jam bumo duͤtas wainikkas, 


ir is ißejo pergalẽdams ir dad dau⸗ 
Haus pergaletu. 

3. Ir kaip antrą peczweti atpleße, 
girdejan — zwerb ſakanti: eikß, 
ir pajurt 


pajurkk. 

4. Ir ißejo kits arklys, tas buwo 
raudons, ir ant jo ſèdinczam bumo 
duͤta, pakaſn atimt ni įėmės, ir kad 
kitti kittus i ir jam duwo 
dütas diddis kaͤrdas. 


5. Ir kaip treéczq peczweti atpleße, 
girdėjau trecza ſwerk ſakantt: eikß, 
ir paßurek. Ir aß regėjau, ir ßtap, 
ids arklys, ir ant jo fedifis, tur: 
ėjo ſwarczus ſawo rankoj'. g 


Sami: Wießpatie, tu ßwentaſis ir 
teiſuſis, ikkikoley tu ne ſuͤdiji, ney 
atkerßiſi muſu kraujg ant tu, kurrie 
ant žėmės (ywėna? 

11. Ir dütas bumo Ponam jū bal⸗ 
tas rubas, ir bumo jiems fafrtą 
kad dar ilſetus trumpinteli 
ikki pilnay priſidetu ju Draugai ir 
brolei, kurrie taipojau dar bulę nus 
zawinti, lyg kaip jie. 

12. Ir aß regėjau, ji ßeßtq pecz⸗ 
weti atpleßent; ir ßtay paſtofo did⸗ 
dis žėmės padrebejimas, ir ſäule 
paſteſo įūda, kaip aßutinnis šals, ir 
„mėni bumo kaip kraujas. 

13. Ir Dangaus zwaigſdes puͤle ant 
šėmės, lyg kaip pyg⸗medis ſawo pr: 
gas nukrecza, didzu wein pajuddits. 

14. Ir dangus atſtojo, ney knygos 
ſuwynotos, ir wiſſi kalnai bey ſallos 
bumo pajuddintos iß ſawo wieta. 
15. Ir karalei ant žėmės, bey wy⸗ 
räͤuſieſi, bey bagotießt, bey zalnern 
wyreſnieji, bey waldonai, bey wiſſi 
bernai, bey wiſſi walnieſi flėpofi gil⸗ 
"fa duͤbeſa bey ūlofa prie kalnu; 
| 16. Tardami kalnams bey uloms: 
ud üͤkit mus, ir paflepkit mus na 
abin to, kurſai ant ſoͤſto RO, ir ni 
awineẽlio kerßto; 

17. Rėja atėjo didde Diena jo kerß⸗ 
| to, ir Pas gal išftomėtit 


2 
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aplink keturis zweris, ir püle ties 


7. Perſtyrimas. 

Sueinkimo palinkſminojimas ſmutname cąėje. 
Ir potam regejau keturis angelus 
ſtowint ant ketur žėmės kampu, 
tie laike keturis žėmės wejus, kad ne 
puſtu ney joks mėjas ant žėmės, ney 
ant maͤriuũ, ney ant ney jokio mėūzio. 

2. Ir aß regėjau kittg angelg uz⸗ 
kopanti nū faulės ujtekkejimo, tas 
turtėjo peczweti gywojo Diewo, ir 
ßauke didzu balſu aniems keturiems 
angėlams, kurriems duta ißkadit žė: 
mę bey marres, 

3. Ir tare: ne ißkadikit jeme, ney 
marres, ney mėdjus, ikki“ ufpecz⸗ 
wetiſim tarnus muja Diewo ant 
in kaktü. 

4. Ir aß girdejau ſkaitlz ujpecz⸗ 
wetitü, ßimts ir ketturis deßimt ir 
ketturi tükſtanczei, 


kurrie buwo uj⸗ 16. Jie 
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ſoͤſtu ant ſawo weido, ir meldeſi 
Diewq, 

12. Ir tare: Amen, laupſè ir dar: 
bė, ir 1 ir 5 ir fie 
we, ir prybe, ir drutybe, Ueffie 
muſu Diewul nd amin ikki am fin. 
Amen. 

13. Ir atſakydams wiens wyreſ⸗ 
1225 tare man: kokie jie baltais 
rubais apwilkti: ir iß kur jie atėjo? 

14. Ir aß įam tarian: Done, tu 
šinnai. Ir jis tare man: ßie yra 
tie, kurrie atėjo iß didzü wargu, ir 
ſawa rubus mazgojo, ir ſawo rubus 
ßwikſus padare krauje awinẽlo; 

15. Todel jie ties Diewo ſöſtu yra, 
ir jam ffluzija dieng ir naͤktije jo 
bafnyezof. Ir ant ſoöſio ſediſis, 


gywes ant 
augiaus ne alks ney 


pėgwėtiti iß wiſſü gimminn maiPa trökß, Irgi jūs ne ufpuls ney ſaͤule, 


Prael. 

5. JB dimminės Judo dwpylika 
tuͤkſtanczu ufpeczwetiti: iß gimmines 
Ruben dwylika tükſtanczä ufpeczwe⸗ 
titi: iß gimminės Gad Omylifa tük⸗ 
ſtanczü uzpeczwetiti: 

6. 5 gimmines Aſſer dwylika tük⸗ 
fanczu ußpeczwetiti: iß gimmines 
Kaptali dwylika tükſtanczu ujpeczwe⸗ 
tiki: iß gimmines Manaſſe dwylika 
tükſtanczu ufpeczwetiti: 

7. Iß gimmines Simeono dwylika 
tükſtanczu užpėcwėtiti: iß gimmines 
Cewi dwylika tūčitanga užpėrzmėtiti: 
iß gimmines Jzaßaro dwylika tuͤk⸗ 
ſtanczu ujpeczwetiti: 

8. J gimmineés Zabulono dwylika 
tuͤkſtanczu ujpeczwetiti: IB gimmines 
Jozẽpo dwylika tuͤkſtanczü ujpeczwe⸗ 


Ati: iß gimmines Benjamin dwylika kimmo 


tükſtanczu uſpeczwetiti. 


t nejoks twankas. 

bf Nes 1 kurs widdurij 

öſto yra, js ganys, ir wadzos prie 

gywu wandens werſmüu; ir Diewas 

nußloſtis wiſſas afaras 25 ati 
Jez. 25, 


8. Perſkyrimas. 
Treczaſis regejims ir awpleßimas ſekmde 
peczweties. 
Ir taip ſekma peezweti atyleße, 
radoſi tyka danguj ney per puſſt 
adynės. 


2. Ir aß regejau ſeptynis angelus, 
kurrie ſtojoſi ties Diewu, ir bumo 
jiems duͤtos ſeptynos trubos. 

3. Ir kits angels atčięs ſtojoſt pas 
altorg, ir turtėjo dukſo rukinnimo⸗ 

q; ir jam bumo Oita dang ſmil⸗ 
zolü, kad duͤtu maldoms 
wiſſü ßwentujn, ant aukſo altoraus 


9. Dotam regejau, ir ßtay, diddis ties ſöſto. 


pulkas, kurri n 


wiens ne galejo 4. Ir fmilkimmo dümas ni malda 


pafkaityti, iß wiſſu pagonü, ir zmo⸗ | aventujė pafifčie nu angelo rankes 


nu, ir liczuwjn, ties fojtu ſtowis, ir 
ties aminčiu, apwilkti baltais ru⸗ 
bais, ir werbas ju rankoſa, 


10. Ir ßauke didzu balfs, tary⸗ ir 


dami: ißganims beſſie tam, ant 


po Diewo ačiū. 
5. Ir angelas ėmęs tą rukinnimo⸗ 
ryka, pridejo ugnimi nė altoraus, 
erte tą ant žėmės. Ir bumo 
girdeti baljai, ir perkunai, ir žaibai, 


ſöſto ſedinczam, mafa Diewui bey ir žėmėssDrcbčiimai. 


xminčiui. 


6. Ir tie feptyni angẽlai ſu ſeptyno⸗ 


11. Ir wiſſi angelai ſtowejo ap- mis trubemis bumo paſttaife trübit. 
Kink ſöſtg, ir aplink wyrefnüſus, ir 7. Ir pirmaſis angels trūbijo. Ir 
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radoſi leddai bey ugn's ſu krauju, 5. Ir düta jiems bumo, kad įfis 


ſumaißyta, ir puͤle ant žėmės. Ir 
trecza Dalis jemes ſudege, ir trecza 
dalis medzu ſudege, ir wiſſa žalia 
zol ſudege. 

8. Ir antras angelas truͤbiſo. Ir 
pūle ney diddis kalnas ugnimi Des 
gas i marres. Ir trėcga Dalis ma⸗ 
rin pawirto krauju. 

9. Ir trėga Dalis grwuju ſutweẽ⸗ 
rimù marioſa numirre; ir trècza da⸗ 
lis akrutuü bumo pagadita. 

10. Ir treczas angelas truͤbijo. Ir 
puͤle didde zwaigzde iß Dangaus, 
ta dege kaip zibburys, ir pillę ant 
treczoͤs dalies upjl, ir ant wandens 
Pullihu. 

11. Ir wardas tės zwaigzdes wa⸗ 
dinnams metele; ir trècza Dalis wan⸗ 
Deni paſtojo mėtėlemis. Ir Daug 
mona numirre NA tù wanDenA, kad 
tie taip kartus bumo paſtoje. 

12. Ir ketwirtas angelas trūbijo. 
Ir bumo ißtikta trécza Dalis ſaͤules, 
ir tréecza Dalis mėnefio, ir trecqa 
dalis zwaigjdzu, kad ju trecza dalis 
aptemo, ir dienoͤs trecza Dalis ne 
Gwiete, ir naktis taipjau. 

13. Ir aß regejau, ir girdejau 
wieng angelg leékenti per dangaus 
widduri, ir ſakanti didzu balſu: bė: 
da, bėda, bėda gxweénantiems ant 
zemes, del Eiti balſa trubd ta tryn 
angeln, kurrie dar tur trūbit. 


9. Peĩrſkyrimas. 
Apie prieß⸗Kriſti wakarn ir ryti zemkje. 


Ir penktas angelas trübijo. Ir res 
(ėjau ſwaigzde päluſe NA Dangaus 
ant žėmės, ir Dūtas bumo jam Cif: 
tas allino gillummo. 

2. Ir jis atdare ßullini gillummo. 
Ir išėjo dumai iš to Gullimo, kaip 
dumai didzio pėcgaus; ir aptėmo 
ſäule, bey Aras, nüg ta dumu to 
ßullino. 

3. Ir iß tu dumü atėjo žogai ant 
i“ Ir jiems bumo düta fyla, 
aip angys ant įėmės fylės tur. 

4. Ir bumo jiems ſakyta, kad ne 
paßeiſtu žolę ant zemes, ney ko za⸗ 
lojenczio, ney kokio medzio, bet tik⸗ 
tay žmones, ne turrinezus Diewo 
peczweti ant ſawo kaktu. 


ne numarrintn, bet jūs känkintu 
czelus penkis meneſius; ir ju Can: 
cja bumo kaip kancza angiės, kad 
zmogu ikànda. 

6. Ir toſa dienoſa įmones ſmer⸗ 
czio jepkòs, ir ji ne ras; norės mir⸗ 
ti, ir ſmertis nü ju bėgs. 

7. Ir tie fogai lygus yra firgams, 
i karg pataifytiems; ir ant ju gal 
wi ney wainikkai äukſui lygus, it 
j weidai lygus įmoni wéidams. 

8. Ir turrėjo plaukus, kaip mo: 
terü plaukai, ir jũ Dantys buwo 
kaip lutu. 

9. Jr*turrėjo ßaͤrwus, kaip gele⸗ 
šiunus ßärwus; ir bildejims ju (par 
nu, kaip wezimmuͤ bildejims iš dau⸗ 
gummo ſirgü, i karg beganczu. 

10. Ir turrėjo dedas, lyges an⸗ 
giems, ir bumo gylei ja üdegoſa; 
ir jiems bumo male, įmones ißkaͤdit 
czelus pentis mėnejus. 

11. Ir turtėjo ant ſaweęs karaͤln, 
angelg iš gillummo, tas wardn 
ebreißkay Abadon, ir grykißkay tut 
wardg Apollyon (Jūdaižintojis). 

12. Wiena beda pėrėjo, ßtay, dar 
dwi bedi ateit potam. 

13. Ir ßeßtaſis angẽlas trübijo. 
Ir aß ißgirdau balją iß Petturd kam; 
pu duljo altoraus po Diewo akin. 

14. Tas tare ßeßtam angelui, Eur: 
fai turrėjo trubg: atrißk keturis ans 

čius, ſurißtus pas didde uppes⸗ 

rowę Eupratg. į 

15. Ir walni paftojo tie ketturi 
angelai, kurrie gatawi buwo ant 
wiends adynės, ir ant dienos, Ir 
ant mẽneſio, ir ant mėto, kad nus 
zuddytu trecza įmonė dali. 

16. Ir ſkaitlus waiſko raitelißko 
bumo Daug tüukſtanczu Parti tuͤkſtan 
tis; ir aß išgirdau ju ſkaitlu. 

17. Ir taip aß regejau firgus ro 
geſime, ir ant ju ſedinczus, kad tars 
reſo ugningus, ir geltonus bey ſe⸗ 
tingus ßarwus, ir zirgu galwas 
kaip lutù galwas, ir iß jū naſrü > 
ėjo ugnis, ir dumai, ir ſera. 

18. Tu triju bumo nujamyta tre 
cza Dalis zmonn nd ugniės, ir nt 
dumü, bey įčrės, iß ju naſrü ißei⸗ 
nan 


epd. 
19. Neſa jū frla bumo jū naſri⸗ 


--- 


——2 > 
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fe, ir ju üdegos bumo lygios fal⸗ 
tims, ir turrėjo galwas, ir tümis 
ißkadg dare. i 

20. Ir dar likko zmones, kurrie 
ne bumo nušamiti tomis ſlogomis, 
ney priſiwerte nü darbuͤ ſawo ran⸗ 
kü, kad ne melſtus welnu, bey auk⸗ 
fo, ſidaͤbro, wuͤro, akmens bey Mės 
dzio Daryti balwonu, ne gälinczu 
ney zuret ney girdet, ney waͤikßczot; 
21. Rurrie taipjau ney priſiwerte 
nu ſawo rajbaju, zynyſtes, kekßawi⸗ 
mo bey wagyſtes. 


10. Dėrffyrimas. 
Jonas prarylz knygas. 


Ir aß regejau kittg drutg ange⸗ 
la, nü dangaus įėmyn ateinanti, tas 
bumo debeſim apredyts, ir Dangaus 
95 775 ant jo galwoͤs, ir jo weidas 
aip fūule, ir jo kojos kaip ugnies 
ſtulpai. 

2. Ir jis turrèjo ſawo rankoj' kny⸗ 
geles atwertas. Ir jis deßine ſa⸗ 
wo kojg ſtäte ant märin ir kaire 
ant Žėmės. 

3. Ir jis ßauke didzu balſu, kaip 
lutas rekia; ir jam beßaukiant, kal⸗ 
bejo feptyni perkünai ſawo balſus. 

4. Ir kaip feptyni perkünai ſawo 
balſus bumo Palbėję, aß jüs norės 
jau rašyt. Tay išgirdau balją i 
dangaus, man ſakanti:  užpėczmė: 
tik, ka ſeptyni perkünai kalbejo, tai 
ne raßyk. 

5. Ir angelas, kurri regejau ſto⸗ 
winti ant marin, ir ant žėmės, pa: 
keles ſawo rankg Dangun', 

6. Priſeke per gywai nüg amſin 
ikki amzin, kurſal dangn ſutwerks, 
ir kas tame yr, ir zeme ir Pas toje, 
bey marres, ir kas toſa, kad potam 
ney jokio czeſo jau ne bus; 

7. Bet dienoſa balſo ſekmo an⸗ 
Ąėlo, kad jis trubiſes, tay tur iß⸗ 
pildita but paflėptinė Diewo, Paip 
apſakes [amo tarnams bey prūs 
rakams. 
8. Ir aß ißgirdau balſg IB dan⸗ 
gaus wel ſu manim' kalbanti, ir fd: 
anti: eik, imk ätwirraſes knygeles 
iß rankos angelo, ſtöwinezio ant Mad: 
ru bey ant žėmės. 


„9. Ir aß nuejes pas angela, tas 
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riau jam: dük man tas Pnydeles. 
Ir jis tare man: imk ir prarfk jas; 
ir pilwe taw ſkaudes, bet tawo bur⸗ 
noj bus ſaldzos kaip meddus. 

10. Ir aß ėmęs tas Pnygeles iß 
angelo rankoͤs, jas prarpjau; ir ſal⸗ 
dos bumo mano burnoj' kaip med⸗ 
dus, ir man jas fumilgius, p'lwas 
pagawo ſkaudet. 

11. Ir jis tare man: tu wel tur⸗ 
ri praͤrakäut, $monėms ir pago⸗ 
nams ir liejuwjems, ir karäln dau⸗ 
gummui. 


11. Perſkyrimas. 


Apie du eee určbą, ir kas tiems 
titſis. 


Ir Dita man bumo nendre, lazdai 
lydi, ir tariama: kelkis, ir matot 
Diewo bajnyczig, bey altoru, ir tės 
nay Diewa meldzenczüſus. 

2. Bet widdutinni prybafnpti iß⸗ 
miſk, ir ne matok ji, neſa jis pa- 

onams dütas; ir ßwentg mieſtg jie 
dee per keturis deßimt ir du 
meneſu. 

3. Ir aß duͤſu du ſawo luddinin⸗ 
kü, ir jüdu prarakaus tükſtantis du 
ßimtu ir ßeßis deßimt dienn zaͤkais 
apfidėję. 

4. Szüdu yra du alymismėdju ir 
du jibburu, ſtowinczu po afil ze⸗ 
mes Diewo. 

5. Ir K* kas jüdu nor pajeift, tay 
ugnis iß ju dwejn burnos ißejuſi, 
ſueſt ju dwejn neprietelus; ir jey 
Bas jüͤdu nor ißkaͤdit, tas tur taipo 
nušamits buti. 

6. Sziem dwiem male, Dangų Už: 
rakint, kad ne lytu dienoſa ju Omės 
j prarakäwimu; ir waͤlf tur ant 
wandens, i kraujg werſt, ir zeme Ip: 
tikt wiſſokiomis flogomis, kaip tan⸗ 
kiey jüdu nor. 

7. Ir jiem dwiem luddimg ſawo 
pabaigius, ant zweries, kurſai iß gil⸗ 
lumo ißküpa, ſu jiem dwiem karaus, 
ir jüdu pėrgalėjęs nufawis. 

8. Ir jū dwiejd lamėnai gul⸗ 
les ant ulyczös didzojo mieſto, kurs 
wardu dwaſißkay Sodomg bey E⸗ 

rptas, kur muſu Wießpats nukry⸗ 
awotas. 

9. Ir matys jn dwieju lawoͤnn⸗ 
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du kelli įmones, ir gimminės, ir 
liezuwjei, tris Dienas bey pufę, ir 


ne düs jn Omieji lawonndn idet i 
kapus. 

10. Ir ant žėmės gywenantieji, 
dzaugſis iß jn dwiejn, ir linkſmay 
elgſis, ir doͤwanas kits kittam fus; 
neſa tüdu praͤraku kaͤnkinno tus, kur⸗ 
rie ant žėmės dymėno. 

11. Ir po trijù ir po puffės Dies 
nės, iėjo i jüdu gywaſties Dwaſe 
iß Diewo; ir ſtojoſi jüdu ant ſawo 
foji, ir didde baime ußpüͤle tus, 
kurrie jüdn mate. 

12. Ir jüdu ißgirdo diddi balją 
jiem dwiem ſaͤkanti: ufkopkita ßen. 
Ir jüdu nžfilpo i Dangų debeſij, ir 
mate jüdu ju neprietelei. 

13. Ir tą pacze adyng radoſi did⸗ 
dis įėmės:palrebėjimas, ir deßimta 
mieſto dalis ſugruwo, ir uzmußti 
bumo tame zemès⸗padrebejime ſep⸗ 

ni tükſtanczei wardai įmonė; ir 
kitti nuſigande, dawe garbe dan⸗ 
gaus Diewui. 

14. Antroji bėda pėrėjo, ßtay, tre⸗ 
czoji bėda ateit umay. 

15. Ir ſekmaſis angelas trüͤbijo. 
Ir radoſi diddi baljai Danguje, tie 
tare: ſwieto karalpſtes téko muſu 
Wießpaczui ir jo Kriſtui, ir jis ka⸗ 
ralius ni amziü ikki amziũ. 

16. Ir dwideßimts ir ketturi my: 
reſnieji, kurrie ſedejo po Diewo alia 
ant ſawo kreſlü, pūlę ant ſawo wei⸗ 
do Diewgq meldeſi, 

17. Ir tare: dekawojam taw, Wieß⸗ 
patie, wiſſagaliſis Diewe, kurs tu 
eſſi, ir buwai, kad priėmęs ſawo 
didde maci, miefpatduji. 

18. Ir pagonai papyke, ir atėjo 
tawo kerßtas, ir numirrufi czeſas, 
ſudit ir düt algą tawo tarnams, 
prärakams, ir ßwentiems, ir tiems, 
kurrie tawo wardo bijos, mažiems 
ir diddiems; ir pagadit, kurrie zeme 
pagadinno. N . 

19. Ir Diewo bainygia bumo 
atwerta danguf, ir ſtryne p teſta⸗ 
mento bumo regeta jo baznyczoj'; 
ir rątofi žaibai ir balfai, ir per 
Pūnai, ir šėmės>Orebėjimai, ir diddi 
leddai. 
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12. Perſkyrimas. 
Ketwirtas regėjimas apie Tardvimą ir perga⸗ 
lejima įurinfino Diemo. 
Ir diddis zenklas paſirode Danduj': 
moterißke, arte apredyta ir men 
po jės toj, ir ant jės ės wai: 
niekas dwylikss zwaigzdzu. 

2. Ir ji buwo neßczia, ic rike, 
ir bumo begimdanti küͤdiki, ir di⸗ 
dzus (Paudėjimus kente prieš pa⸗ 
gimdimmą. 

3. Ir pafirode kits ženklas Ian: 
guj, ir ßtay, diddis raudons ſma⸗ 
kas, turris ſeptynes galwas ir de⸗ 
ßimti raggu, ir ant ſawo galvu fps | 
tynis wainikkus. 

4. Ir jo ſidega trauke trėgą jwaigi⸗ 
dzü dali, ir numette jas ant žėmės. 
Ir tas ſmäkas ſtojos ties ta mote⸗ 
rißke pagimdyſencze, kad jei pagim⸗ 
dzus joͤs kuͤdiki prarytu. 

5. Ir ji pagimde ſunn, waikeli, 
ganyſenti wiſſus pagonus gellezinne 
rykßte. Ir jos kudikis bumo paints 
Diewop ir ſo ſoſtop. 

6. Ir moterißke pabėgo i püßczig, 
kur turrėjo wietg Diewo pataijytą, 
kad tėnay ißlaikyta butu tükſtantis 
du ßimtu ir ßeßis deßimtis diem. 

7. Ir radoſi kowa danguj': Mik⸗ 
kelis, bey jo angẽlai Eardmo ſu ſma⸗ 
ku, ir ſmaͤks Parimo bey jo angelai; 

8. Ir ne pergalejo, neygi a wieta 
ne bumo daugiaus raſta danguj. 

9. Ir bumo ißmeſtas diddyfis 
ſmäkas, ſennaſis zaltys, kurs wa⸗ 
dinnams mėlnas ir ßetons, iw 
dzojeſis wiſſa ſwieta, ir bumo me 
ſtas ant įėmės, ir jo angčiai tėnjau 
meſti buwo. 

10. Ir aß ißgirdau diddi balſa, 
tėrenti Danduj': dabar ißganims, ir 
ſtiprybe ir karalyſte muſu Diewo ir 
macis jo Kriſtaus paſtojo, kadangi 
atmeſtas yva apſkuſtojis muſũ brota, 
kurſai įūs apfkunde Dieną ir narti 


pas Diewq. 
11. Jr ſie pergalejo ji aminčlio 
franju, ir zo ſawo undi ur 


ir ne mylėjo ſawo gywaſties 
ſmercʒio. 

12. Todel dangkities jus dangus, 
ir wiſſi tame Beda gymė 


nantiems ant zemes, bey ant marti, 
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nėja welnas nueit jemyn pas jus, wardq, ir jo ßetra, ir tus, kurrie 
turrẽdams diddi kerßta, ir Žinno, danguje gywena. 
mai cpeſo turris. 7. Ir buwo jam duta, karaͤut ſu 

13. Ir ſmaks matydamaſi ant šės ßwentaiſeis, ir jūs pergalet. Ir bu- 
mes, ißmeſtas, perſekinnejo ta mo- wo jam Dūta macis ant wiſſuͤ gim⸗ 
terißke, kurri waikeli buwo pagim⸗ | minė, ir liefuwju, ir pagonū. 
dzuſi. 8. Ir wiſſi, kurrie ant žėmės gy⸗ 

14. Ir tai moterißkei bumo dütu wena, meldeſi jo, kurrü wardai ne 
du ſparnu, kaip didzio erelio, kad raßyti grwoſa knygeſa awinelo, nd 
i püßczq lektu i ſawo mietą, kur ſwieto pradzios nußawito. 
ißlaikpta butu wieng czeſa, ir dus 9. Jey Pas aufū tur, tas te klauſa. 
czeſs, ir puſſe czeſo, atſtu weidui 10. Jey kas i kaleèjimq weda, tas 
alczio. i Palčiimą ieis; jey Pas kardu nus 

15. Ir žaltys ißleido ant moterifs judda, tas tur kaͤrdu nujuddyts bu⸗ 
kes iß ſawo nafrė wändeni, kaip ti. Cie yra kantrums ir Gmentujė 
frowe, kad je nuſkandintu. tikkejimas. 

16. Bet zeme pagelbejo moterißke, 11. Ir aß redėjau kittg zweri, nü 
ir ſawo naſrus N praryjo ta ſemès ufküpanti, ir turrėjo du rag⸗ 
ſrowe, kurre ſmaͤks iß ſawo naſruͤ gu, kygey kaip awinelis, ir Palbėjo 
ißleido. taip ſmaͤkas. 

17. Ir ſmäks apſiruſtäwo ant mo- 12. Ir tas dara wiſſg maci pir: 
terigtės, ir nuėjo kardut fu likku⸗ mojo zweries po jo akiu, ir padäro, 
ſeis joͤs gimmines, kurrie Diewo kad žėme, ir kurrie ant jös gywena, 
prififimus laiko, ir tur luddijimg meldzaſi pirmojo zweries, kurrio ſmer⸗ 
Nzaus Kriſtaus. tißka rona ißgyjuſi buwo. 

13. Ir daro didzus jenklus, kad 

13. DėrfPyrimas. ir ugni iß Dangaus puldina, po žmo: 

Apie ſeptyngalwi ir dwiragi zweri. 5 4. J. iß wadzüj a, ant sė mes gy⸗ 
Ir aß Rojau prie marn ziezdru. wenanczus, zenkin deley, kurrie 

Perſt. 13, 1. Ir regejau zweri iß ſam düti Daryti po zweries aki, 
maru küpanti, tas turrejo ſeptynes ir ſako ant žėmės gywenantiems, 
galwas ir deßimt raggu, ir ant ſa⸗ kad jwerui abrozq darytu, kurſai 
wo raggu ſeptynis wainikkus, ir ant rong nū kaͤrdo turrejo, ir gyws bus 
ſawo galw wardq bluznijimo. wo paſtoſes. 

2. Ir įwėris, kurri regejau, buwo 15. Ir jam bumo Dūta, kad žė: 
kygus pardui, ir jo kojos kaip meß⸗ ries abrozui dwaſęe dawe, kad zwẽ⸗ 
kos⸗kojos, ir naſrai luto nafral. Ir ries abrozas kalbeſo, ir padare, kad, 
fmdPas dawe jam ſawo ſtiprybe, ir kurrie zweries abrozo neſimelde, nus 
ſnwo kreſlig, ir didde maci. jawiti buwo. 

3. Ir aß regelau jo galwü wieng, 16. Ir padaro wiſſieme, mažiems 


; ma ir ; ig: ir diddiems, bagotiems ir wargdie⸗ 
gi rs BI kratas niems, walniems ir bernams, kad 
jos to zweries. ſiems jenkla 9 8 deßines ran⸗ 
4. Ir meldeſi (mato, kurſai dawe 15 A0 1 pirkti ne 
mäaci jwerui, ir meldeſi to zweries, . 
tarydami: kas tam zwerui lygus? 
ir kas fu jüm gal karaͤut: 

5. Ir jam bumo Dūti naſrai kal⸗ 
būti didzus daͤiktus, bey blumijimus, 
ir bumo jam Dūta, kud ißliktu ke⸗ 
turis deßimt ir du mėčnefa. 

6. Ir ſis atwere ſamd naſrus ant 
bluznijimo prieß Diewa, bluznit jo 


galetu ney pardüti, kaip tiktay tą 
zenkig turris arba warda jweries, 
arba ſkaitlu jo wardo. 

18. Cze išmintis. Kas proto tur, 
tas te apmiſlija ſkaitln zweries, nės 
zmogaus ſkaitlus yra, ir jo ſkaitlus 


pra ßßeßi ſimtai ßeßos deßimtis ir ßeßi. 
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14. Perſtrrimas. 
Apie ſurinkimo Diewo czyſtijima, ir ſugruwim⸗ 
mą Babėlės, 
Ir aß regėjau aminėli ſtowinti ant 
kalno Sion, ir ſu įūmi ßimts ir 
ketturis deßimt ir ketturis tükſtan⸗ 
czus, turredami jo Tėmo wardq ras 
Bytą i ſawo kaktas. 

2. Ir aß ißgirdau balſg iš Dan: 
Gaus ney didzuü wandenu, ir nėy 
balſg didzio perkuno; ir balſas, kur⸗ 
ri girdejau, bumo kaip arpininku, 
ant ſawo arpės faidzenczuju. 

3. Ir giedojo nėy naują giefmę 
ties ſoſtu, ir po akin ketturũ jwẽ⸗ 
ru, ir wpreſnujü; ir ney wiens 
tės diefmės ißmokti ne galėjo, kaip 
tikt tie ßimti ketturis deßimt ir ket⸗ 
turi tükſtanczei, kurrie nü zemés at: 
pirkti. 

4. Tie yra, fu moterimis ne ißſi⸗ 
bjaurinę, nes mergos pra, ir ſeka 
awinčiė, kur jis eina. Tie yra at: 
pirkti iß žmonė, pirmünemis Dies 
wut ir awinelui. 

5. Ir ju burnoj' ney jokio wylaus 
ne raͤſta; nės jie yra nebartini pas 
Diewo ſöſtq. 

6. Ir aß regejau kittg angela, 
lekenti per Dangaus widdu, tas 
turrėjo am ing emangelią, praneßti 
ſedintiems ir gywenantiems ant ze⸗ 
mės, ir wiſſiems pagėnams ir gim: 
minčms, ir liezuwjiems, ir įmonėms. 

7. Ir tare didzu balſu: bijofities 
Diewo, ir dükit jam garbę, nes atė: 
jo czeſas jo ſudo; ir melſkities to, 
kurs padaͤre Dangų ir ßeme, ir mar: 
res, ir wandens werſmes. 

8. Ir kits angėlas ſekdams ji tare: 
ſugruwo, ſugruwo, Vabele, diddryſis 
mieſtas, nėja ji (amo kekßyſtes my: 
nu girde wiſſus pagonus. 

9. Ir treczas angels ſeke paſkuy 
ßi, ir didzu balſu tare: jey Pas to 
zweries meldziaſi, ir jo abrozo, ir 
imma Žėnflą ant ſawo kaktoͤs, arba 
ſawo rankos, 

10. Taſſai gers wyno Diewo kerß⸗ 
to, kurs ipilts yra, ne praſtieſts jo 
kerßto kylike; ir bus müczits ugni⸗ 
mi ir fėra, po alia ßwentujüu angelu 
ir po akin awinelo. 
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Btyn nic amin ikki amin; ir ſie 
ne tur dtilſio Dieną ir nakti, kurrie 
meldeſi to įmčriės ir jo abrojo, ir 
jey Bas prieme zenkla jo wardo. 

12. Cze yra kantrummas ßwentuju, 
cze vra laikqjie Diewo priſakimus, 
ir tikkejimg i Jezu. 

13. Ir aß išgirdau balſq iß Dan: 
Gaus man ſäkanti: rašyt: ißganpti 
numirriejie, kurrie Wießpatije mirß⸗ 
ta, nūg Dabar. Beje, tare Dwaſe, 
jeib ilſetus ni ſawo darbu, neſa ju 
Darbai fėfa jūs. 

14. Ir aß regejau, ir ßtay, bilts 
debeſis, ir ant debeſio ſedinti wie 
ng, lygų $mogaus ſunui, tas tur: 
tėjo aukſo wainikkg ant ſawo dab 
wos, ir ſawo rankoj' aštrų pan; 
tuwg. 

15. Ir kits angelas išėjo iš ba 
nyczoͤs, ir ßauke didzu baliu ſedin⸗ 
czam ant Dėbefio: pridek ſawo pfaͤu⸗ 
tuwa, ir pjaͤuk; neſa pintiės czeſas 
atėjo, nėja Pas pjautina ant $ėmės 
jau padzuwo. 

16. Ir ſediſis ant debeſio ištil 
ko šėmę ſu pjdutumu, ir zeme pjan⸗ 
ta buwo. 

17. Ir kits angels išėjo iš bažny 
ės, kurri danguſ yra, taipjau tur: 
ris aßtru wyn⸗qpeili. 

18. Ir kits angels ėjo iš alto⸗ 
raus, tas mūlę turrėjo ant ugniės, 
ir ßauke didzu balſu turrinczam 
aßtruſi wyn⸗ peili, ir tare: pridel 
ſawo äßtruji wyn ⸗peili, ir wart 
wyn⸗kekes ant žėmės, neèſa jôs üges 
ißfirpuſos. 

19. Ir angels pridejes ſawo wyn⸗ 
peili jemei, pjome žėmės wyn⸗ mé⸗ 
dio ßakkas, ir imette jas i diddi 
ſpaͤuſtuwg Diewo kerßto. 

20. Ir ſpaͤuſtuwwe bumo mindzota 
laukè mieſto, ir kraujas ėjo iß ſpau⸗ 
ſtuwo ikki arklin kaͤmann, per tük⸗ 
ſtants ßeßis ßimtus warſnu. 


15. Dėrfčyrimas. 
Penktas regeſims apie ſeptynes palhntinnes 
ſlogas. 


Ir aß regejau kitta zenkla Danguje, 
tas bumo diddis ir dywnas: feptyni 
angelai turrėjo ſeptynes paſkutinnes 
flegas; nės tümis pabaigts yra Die- 


11. Ir dumai ju mukòͤs eis auk⸗ wo kerßtas. 


Apréißkimas ßw. Jono 15. 16. 


2. Ir aß regejau ney ſtiklinnes 
marres ugnimi ſumaiß tas; ir kur⸗ 
rie pergalejima bumo gawe ant ano 
zweries bey jo abrozo, bey jo zen⸗ 
klo, bey jo wardo fkaitlaus, beſto⸗ 
winczus prie ſtiklinnn maͤrü, ir be: 
turrinezus Diewo arpas; 

3. Ir giedojo gieſme Moizeßaus, 
Diewo tarno, ir gieſme awinelo, ir 
tarė: diddi ir dywni tawo Darbai, 
Wießpatie, wiſſagaliſts Diewe, tei⸗ 
ſus ir tikri tawo kelai, tu karaͤlau 
ßwentuju. 5 M. 32, 1. x. 

4. Kas tamęs neſibijotu, Wieß⸗ 
patie, ir tawo wardg ne laupſin⸗ 
tut nes tu wiens ßwentas eſſi. Nes 
wiſſi pagonai atėję, melſis po ta⸗ 
wo ačiū; neèſa tawo prowos apſi⸗ 
réißke. 

5. Potam regejau, ir ßtay, atwer⸗ 
ta bumo bafnyeza ßetrôs luddijimo 
danguje. 

6. Ir išėjo iß bašnyGės ſeptyni 
angelai, kurrie turrėjo ſeptynes flo⸗ 
gas, aprėdyti czyſta ſkaiſta drobe, ir 
krutinnes apjüſtos äukſo juͤſtomis. 

7. Ir wiens ann ketturn zwern 
dawe feptynicms angelams ſepty⸗ 
nis äukſo kaußus, pilnus kerßto 
Diewo, grwo eſanczio, nü amzin 
ikki amžiui, 

8. Ir baßnxczia pilna paftojo du⸗ 
ma, del Diewo ßlowes, ir del jo 
ſtiprybes; ir ney wiens ne galėjo i 
bainygią ieit, ik paſibaige feptynos 
ſlogos ſeptynu angėla. 


16. Perſkyrimas. 


Kaußai Diewo kerßto ſeptyng angeld 
ißliejami. 


Ir aß girdėjau diddi balſa iß baz⸗ 
nyczoͤs, kalbanti tiems feptynėms 
angelams: eikit ir ißliekit kaußus 
Diewo kerßto ant žėmės. 

2. Ir pirmaſis nuėjęs, ſawo Pau: 
64 ißlieſo ant žėmės. Ir radoſi pik⸗ 
ta ir nelaba wotis ant įmonū, kur⸗ 
rie įwčriės zenkla turrėjo, ir jo abro⸗ 
30 meldeſi. 

3. Ir antraſis angels ißliejo ſawo 
kaußg i marres. Ir buwo kraujas, 
kaip negywo; ir koßna gywa dußia 
mirre mariofa. 

4. Ir treéczaſis angels ißliejo ſawo 
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kaußg i upjt ſrowee, ir i werſmes. 
Ir pawirto i Eraują. 

5. Ir aß ißgirdau angela ſakan⸗ 
ti: Wießpatie, tu teiſus, tu eſſi, tu 
ir buwai, ir ßwentas, kad toktai 
ſůdijei. 

6. Neſa ſie krauſg fmentuji bey 
praͤrakn praliejo, ir kraujq jiems da⸗ 
wei gert; nės ſie to werti. 

7. Ir aß ißgirdau kittg angelg 
iß altoraus ſakanti: beje, Miefipas 
tie, wiſſagaliſis Diewe, tawo ſudai 
tikri ir teiſus. 

8. Ir ketwirtaſis angels išliejo 
ſawo Faną i ſaͤule. Ir bumo jam 
Olita, įmonėms karßti padaryt ug⸗ 
nimi. 

9. Ir įmonėms karßta bumo iß 
didzio twanko, ir bluznijo Dicewo 
wardq, wale turrincze ant Gi ſlogu; 
ir ne priſiwerte, jam garbe Dūt. 

10. Ir penktaſis angels ißliejo ſa⸗ 
wo kaußg ant zweries ſoſto. Ir jo 
karalyſte bumo aptemuſi, ir jie ſu⸗ 
kramte ſawo liefuwjus iß perßulu. 

11. Ir bluznijo Diemą danguje del 
ſawo ſopulu, ir del ſawo woczu. Ir 
ne priſiwerte nu ſawo darbu. 

12. Ir ßeßtaſis angels ißliejo ſa⸗ 
wo kaußq ant diddes ſrowes Eu⸗ 
prato; ir wandu nuſéko, kad tai: 
fyts butu kelas karaͤlams nu ſäules 
ujtekkejimo. 

13. Ir aß regejau iß ſmako nafrt, 
bey iš zweries naſrͤu, bey iß nafrū 
netikrojo prͤrako, ißeinant tris ne: 
czyſtas dwaſes lygias warlems. 

14. Ir yra dwaͤſes welnu, tos da⸗ 
ro jenklus, ir ißeina pas.žėmės Pa: 
rėlus, ir i wiſſg ſwieto apſkrittumq, 
įūs ſurinkt i karg ant anės didzoſes 
dienoͤs Diewo, wiſſagalinczio. 

15. Sztay, ateimi kaip waggis. 
Ißganyts, kurſai bunda, ir laiko fa 
wo rubus, kad ne waikßczotu nügas, 
ir ne butu matoma jo geda. 

16. Ir jis ſurinko jis i mieną 
wietg, wadinnamg ebreißkay Arma⸗ 
geddon (prapūlimmo kalnas). 

17. Ir ſekmaſis angels išliejo ſa⸗ 
wo kaußg i ürg. Ir ißejo bals 
ſas ni Dangaus iš ſoͤſto, tas tare: 
atlikta. 

18. Ir radoſi balſai, ir perkuͤnai, 
ir žaibai; ir ſtojos diddis žėmės pa⸗ 
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Orebčiims, kokio ne bumo, koley įmo: 
nu bumo ant žėmės, ir bumo tofs 
žėmės drebejims labay diddis. 

19. Ir iß didzojo mieſto trys da⸗ 
lys pajtėjo, ir pagonn mieſtai ſu⸗ 
gruwo. Ir Babylonės didzoſes min⸗ 
mėta bumo po Diewo aki, jei düti 
wyno kylikg ir baiſingo kerßto. 

20. Ir wiſſos ſallos pabėgo ir ney 
jokie kalnai ne buwo raſti. 

21. Ir diddi leddai, kaip ßimtn 
tripundzuͤ, püle iß dangaus ant 
zmonu; ir įmones Diewq bluznijo 
del leddn ſlogos, nes jo ſloga la⸗ 
bay diddi. 


17. Dėrffyrimas. 
Szeßtas regėjimo, apie Babelés karalyſte. 


Ir atejes wiens ſeptynn angeln tur: 
rinczů ſeptynie kaußus, kalbejo ſu 
manim', it tare man: eikß, paroͤdiſu 
tam apſüdijimg diddeſes kekßes, ſe⸗ 
dinczoͤs ant Daug wdndend. 

2. Su Eurrė kekßaäwo žėmės Pa: 
rälei, ir kurrie gywena ant zemes, 
girti paftėjo iß wyno jos kekßaͤwimo. 

3. Ir jis gabeno manę dwaſej i 
puͤßczig. Ir maczau tą moterißke 
ſedint ant raudono įmėriės, kaip 
purpura, ta buwo pilna bluznijimo 
ward, ir turtėjo ſeptynes galwas 
bey deßimt ragguͤ. 

4. Ir ta moterißke bumo aprėdyta 
Barlotu bey purpura, ir ißgrozinta 
dukſu bey brangeis akmeneleis, bey 
jemezugais, ir turrėjo aukſo kuͤpkg 
rankoj', pilną bjaurybjü ir neczyſty⸗ 
bes įės kekßyſtes. 

5. Ir ant jės kaktös paraßytas 
wardas, paſlẽptine: diddeje Babele, 
motina kekßyſtes ir wiſſu bjaurybju 
ant žėmės. 

6. Ir aß regejau tą moterißkę dir: 
tą ßwentujü krauju, bey krauju Jė 
aus luddininkü. Ir labay dywi⸗ 
jaus, įę regedams. 

7. Ir angels tare man: kam dr⸗ 
wijaiſi: aß tam ſakyſu paſleptine 
apie tą moterißke, bey ta įmėri, Eur: 
ri je neßa, ir tur ſeptynes galwas 
bey deßimt raggu. 

8. Tas zweris, kurri tu regejei, 
bumo, ir nier, ir wel ateis iß gillu⸗ 
mo, ir eis i prajumimmą; ir dywi⸗ 


Apreißkimas ßw. Jono 16. 17. 18. 


ſis gywenqjie ant žėmės, (kurri 
mardai ne ſtow raßyti gywaſties 
knygoſa nu ſwieto pradzios), rege 
dami įmėri, kad bumo, ir nier, no 
ris tacjau yra. 

9. Ir cze le miſlis, price kurrè: 
ißminties reikia. Septynos galwos 
tai ſeptyni kalnai, ant kurrũ ta mo- 
terißke ſed, ir yra ſeptyni kardlei. 

10. Penki puͤle, ir wiens yra, u 
kits dar ne atėjo, ir atėjęs tur trum: 
pintėli czẽſq pabūt. 

11. Ir įwėris, kurſai bumo ir nier, 
tai aßmaſis, ir tas yra iß tu feptx: 
nė, ir eina i pražumimmą. 

12. Ir tie deßimt raggai, kurtus 
regejei, tai deßimt karaͤlei, kurrit 
Earalyftės dar ne gawo, bet gans 
kaip Eardlei ant wieno czeſo mak 
fu zwerim'. 

13. Szie tur wieng miſli, ir dus 
zwerei ſawo ſtiprybe ir maci. 

14. Szie Eardus ju awinelu, ir 
aminėlis jūs pėrgalės, nėja js 
Wießpats wiſſü wießpaczü ir ka⸗ 
rälus wiſſd Pardlū, ir ju jūm po 
wadintieji, bey ißrinktiefi, bey tik⸗ 
kintieji. 

15. Ir jis tare man: tie wandens 
kurrus regėjei, kur ta kekße ſed, tai 
zmones, bey pulkai, bey pagomai, 
bey lieuwjei. 

16. Ir tie deßimt raggai, kurtus 
regejei, ant zweriès, tie kekße ne 
kes, ir je padarys pūjtą, ir ni: 
gag, ir jos kung es, ir je ugnimi 
udegis. 5 

17. Rėja Diewas jiems tai dawe 
i ju ßirdi, Daryti jo miſli ir da⸗ 
ryti wieng miſli, ir Dūt ſawo Para: 
lyſte zwerui, ikki ißſipildant Diewo 
zodzams. 

18. Ir moterißke, kurre tu regėjėi, 
tai diddiſis mieftas, Parkai karalyſte 
tur ant žėmės karalu. 


18. Perſtyrimas. 


Apie fugriimimmą ir korawone prießkriſtißkee 
karalyſtes. 


Ir potam aß regėjau kittg angel 
nußengenti iß dangaus, tas . 
didde maci; ir įėme praßwitto nu 
jo ſkaiſtummo. 

2. Ir reke iš ſrloͤs didzu balfu, ir 


Apreißkimas ßw. Jono 18. 
tare: ſugruwo, ſugruwo, Babele did⸗ bey allčjaus, bey kwet⸗ mili 
diji, ir paſtojo welnü namais, ir 10 
ſilaikims wiſſü neczyſtuju dwaſu, arklin, 


ir paſilaikims wiſſü neczyſtu ir nes 
kenczamu paukßczü. 

„8. Rėja wyno kerßto ės kekßy⸗ 
ſtes wiſſi pagėnai gere; ir karalei 
ant žėmės ſu je kekßäwo, ir įės 
kupczei pralėbo iß js didzio iß⸗ 
dykumo. 

4. Ir aß ißgirdau Pittą balſg IB 
dangaus, tas tare: ißeikit iß joͤs 
mano žmonės, kad ne „butumbit da⸗ 
lywi jos griebė, kad ne ko gaͤutum⸗ 
bit jės flogū. 

5. Rėja js griekai pritenka ikki 

dangaus, ir Diews mena jės nela⸗ 
bummo. 


ne mattyſu. 

8. Todel įės (logos wieng Dieną 
ateis, ſmertis, raudojims, bey būs 
das, ugnimi ji bus ſudegintaz nẽſa 

į yra Donas Diewas, kurſai 
ie ſuͤdis. 

9. Ir je apwerks, ir raudės del 
į6s Pardlei ant žėmės, kurrie ſu je 

Eždmę, ir ißdykuſep elgieſi, matys 
dami dumus ės degimmo. 

10. Ir iß tolo ſtowẽs, bijodameſi 
joͤs kanczoͤs, ir tars: būda, bėda, 
diddis mieſtas Babele, ans drutas 
mieſtas! fu wiena adyna atėjo tas 
wo ſuͤdas. 

11. Ir kupczei ant žėmės werks, 
it raudės ſawije, kad jd taworus 
ney wiens daugiaus ne pirks, 

12. Taworg aukſo ir ſidaͤbro, ir 
brangu akmenaͤiczü, ir bene 
ir ßilkü, ir purpurės, ir brangidu⸗ 
ſoͤs Drobės, ir ßarloto, ir wiſſokie 
meèdzio ſkanney kwepfanezo, ir wiſ⸗ 
foiū ryta elepanto⸗kaulũ, ir wiſſo⸗ 
žiū ryti brangaus medzio, bey wa: 
ro, bey geležiės, bey marmoro, 
13. „ bey tymiono, 
bey mojtės, bey kodylo, bey wyno, 


138. J 
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bey galwijn, bey awjü, ber 

ey galmiji, iu, ber 
bey wezimmu, bey wergü, 
bey įmoni dußi. 

14. Ir obolai, kureis tawo dußia 
mėgo, ni tawes atftojo, ir wiſkas⸗ 
gi rebu bumo bey ßlownu, nu ta: 
wes atſtojo, ir tu jau daugiaus tu 
ne raſſi. 

15. Kupezei tokio taworo, kurrie 
iß jės pralobo, iß tolo ſtowes, bi: 
jodameſi ſawo kanczoͤs, werks ir 
raudės, 

16. Sakydami: bėda, bėda, tas 
diddis mieſtas, kurs bumo aprė: 
dytas ßilkais ir purpura, ir ßar⸗ 
lotu, ir apdulfintas bumo adukſu, 
bey brangeis atmendiczeis bey zem⸗ 

ugais! 

17. Rėja ſu wiena adyna ißpüſtita 
yra tokia bagotyſte. Ir wiſſi akru⸗ 
ti ponai, ir pulkas akrutais Pup: 
czäujenczü, ir akrutininkai, kurrie ant 
märin kupczauja, ſtowejo IB tolo, 

t rèke, dumus jo degimmo 
matydami, ir tare: kas lygus tam 
didzam mieftui? 

19. Ir jie meſdami dulkes ant 
ſawo galimi, ßauke, werke ir raus 
dojo, ir tare: bėda, bėda, tas did⸗ 
dis mieſtas, kurreme pralobo wiſſi 
akrutus turri marioſa iß jo tawo⸗ 
ro! nėja ju wiena adyna jis yra 
ißpuſtits. 

20. Dzaugkis tümi, dangan, ir 
jūs ßwentieſi apaßtalai bey prära⸗ 
kai, neſa Diewas pagal juſu promą 
ji ſudijo! 

21. Ir wiens druts angels palė: 
le diddi akmeni, kaip malluno dir: 
nas, ji i mares imette, ir tare: 
taipo wietra pametams diddyſis 
1 85 Babėle, ir ne bus daugiaus 
raſtas. 

22. Ir balſas dainojenczü bey ant 

idzenczu wamzdininků bey 
trubininkü, jau daugiaus ne bus 
tawije irdetas; ir ney wiens re⸗ 
meſtininks wiſſokio remeſto daugiaus 
tawije ne bus raſtas; ir maluno 
balſas ne bus daugiaus tawije gir⸗ 


23. E zwakes ßwieſummas Dau: 
giaus ne jibbẽs tawije; ney balſas 
jaunikkio bey margės ne bus ta: 


272 
wije girdetas; neſa tawo kupczei 
bumo kunigaikßczei ant žėmės, nė: 
fa per tawo zynawimg paklydo wiſ⸗ 
ſi pagonai. 

24. Ir kraujas praͤraku bey ßwen⸗ 
tuju jeme yra raſtas, ir wiſſu ant 
jemès nufawituju. 


19. Dėrffyrimas. 

Ißrinktuja pergalejimo⸗gieſme. 
Potam ißgirdau balſq didzu pulkn 
danguje, tie tare: Alleluja! Ißga⸗ 
nims bey laupſe, garbe bey ſtiprybe 
Diewui, muſu Wießpaczui. 

2. Rėja tikri bey teitus jo ſudai, 
kad diddeje kekße apſudiſo, kurri 
kene ſawo kekßaͤvbimu pagadino, ir 

aujg ſawo tarnu atkerßijo IB [ės 
rankn. 

3. Ir tare antru kartu: Alleluja! 
ir dumai aukßtyn eina amzinay. 

4. Ir anie dwideßimt ir ketturi 
wpyreſniejie, bey anie ketturi zwerys 
parpile, meldeſi Diewa, ant ſoͤſto 
ſedinti, ir tare: Amen, Alleluja! 

5. Ir balſas ißejo IB f6fto: laup⸗ 
ſinkite muſu Diewq, wiſſi jo tarnai, 
ir kurrie jo bijoties, abbieji ir maži 
ir diddi! . 
6. Ir aß ißgirdau balſa didzio 
pulko, ir ney balſq didzu waͤndenu, 
ir balſg nėy ſunku perkunn, tie ta⸗ 
re: Alleluja! neſa wiſſagaliſis Die⸗ 
was karalyſte igawo. 

7. Dzaugkimies ir linkſminkimies, 
ir jam garbę duͤkim; neſa awinelo 
ſwodba priejo, ir jo pati priſitaiſe. 

8. Ir bumo jei duͤta apſiwilkt czy⸗ 
ſtais ir graßeis ßilkais. (Bet ßilkai 
vra ßwentufn teiſybe.) 

9. Ir jis tare man: raßyk: ißga⸗ 
nyti pakwieſtieſi ant awinelo wa: 
karenes. Ir jis tare man: tai tikri 
Diewo ßodzei. ̃ 

10. Ir aß pūlau jam i kojas, jo 
melſtis. Ir jis tare man: daboͤ⸗ 
kis, ne daryk to, aß eſmi tawo drau⸗ 
gas, ir tawo brolū, ir turrinczu Jė: 
zaus luddimq; Diewo melſtis. (Bet 
Jėzaus luddijims yra dwaſe praras 
kyſtes.) 

11. Ir aß regejau dangų atwirg, 
ir ßtay, baltas arklys, ir ant jo ſe⸗ 
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12. Ir jo dtys, kaip ugniės liepe 
ſna, ir ant jo galwoͤs daug wainik⸗ 
Pa, ir turrejo wardg raßrtq, fur: 
ri ney wiens ne Šinnojo, kaip tikt 
jis pats. 

13. Ir bumo apwilktas rubu, krau⸗ 
jais apßlakſtitu, ir jo wardas ma: 
dinnams: Diewo jodis. 

14. Ir ji ſeke dangaus pulkai ant 
balti zirgu, apwilkti baltais ir czy⸗ 
ſtais ßilkais. 

15. Ir iß jo burnės čjo aßtrus 
kaͤrdas, kad, tümi pagonns ißtiktu, 
ir jis waldys juͤs gelezinne rykßte. 
Ir jis mindzoj ſpaͤuſtuwe myno bai⸗ 
ſingo kerßto wiſſogalinezio Diewo. 

16. Ir tur mardą rašytą ant ſa⸗ 
wo rubo, ir ant ſawo kulßes, Bit: 
taip: karälus wiſſu karaͤll, ir Wieß⸗ 
pats wiſſu wief paczü. 

17. Ir aß regejau angela ſaͤnlej 
ſtowinti, ir jis ßauke didzu balſu, 
ir tare wiſſiems paukßczams po Tan: 


gum' lékantiems: eikite ßen, ir ſuſts 


rinkit ant wakarenes didzojo Dicwo, 

18. Kad wälgitumbit kung karaln 
ir zalnern wyreſnuju ir kung ſtipru⸗ 
ju, ir zirgü, ir ant jū ſedinczujü, ir 
kung wiſſu walnn ir wergu, abbejė 
ir mazu ir didzuͤ. 

19. Ir aß regejau zweri, ir žėmės 
Fardlus, ir jū pulkus ſuſirinkuſus, 
Pardut fu tūmi, kurſai ant zirgo ſe⸗ 
dejo, ir ſu jo pulku. 

20. Ir tas zweris bumo ſugaͤuts, 
ir fu jümi netikraſis prärakas, šėn: 
klus daraſis po jo aki, kurreis iß⸗ 
wadzojo immanczus zweries jenkla, 
ir meldzenczuͤſus zweries abrozo; ßüͤ⸗ 
du abbudu grwu bumo imeſtu i ug⸗ 
niės pilną duͤbe, ſera deganczk. 

21. Ir kitti bumo nuzawinti Far: 
du to, kurs ant zirgo ſedejo, iš jo 
burnės ißeinanczu, ir wiſf paukß⸗ 
czei priſileſſe ju meſoͤs. 

20. Perſkyrimas. 
Apie ſurißta ir atrißta ſmäla, Gog bey 
Magog; ir ſudng dieng. 
Ir aß regejau angelg nü dangaus 
nufengiantl; tas turrejo gillummo 
rakta, bey diddi leneuga ſawo rankoje. 
2. Ir jis ſugawo ſmäkg, fėnaji 


dis, wadinnams wiernas ir tikras, zalti, butent welng, arba ßetonq, ir 


ir ſudij bey Earduja fu teifybe. 


ſurißo ji ant tükſtanezü mėta. 


Apreéißkimas ſiw. Jono 20. 21. 


3. Ir imėtęs ji i gillumg, ußra⸗ 
kinno ji, ir užpėcgmėtijo ien 
ant jo, kad ne daugiaus ißwadzütu 
pagonus, ikki pereitu tukſtantis me⸗ 
tai, ir potam tur atrißtas but trum⸗ 
pam czeſui. 

4. Ir aß regejau ſöſtus, ir jie at⸗ 
ſiſedo ant tu, ir jiems bumo duͤtas 
ſuͤdas; ir dußias nuPirftuji del lud⸗ 
dijimo "Jėzaus, bey del Diewo šo: 
dzio, ir kurrie ne buwo meldeſi zwe⸗ 
rièes, ney jo abrozo, ir ne buwo pri⸗ 
eme jo zenkla i ſawo käktg bey i fa: 
wo rankas, ßie gyweno ir karalawo 
ſu Kriſtum' tuͤkſtantis metu. 

5. Bet Pitti numirrieji ne paſtojo 
wel gywi, ikki pėrėjus tükſtantis mé⸗ 
tū. Tai pirmaſis priſikelims. 

6. Ißganytas ir ßwentas yra, kur⸗ 
ſai dali tur pirmame prififėlime; 
ant tokiu antraſis ſmertis ne tur 
wales, bet jie bus kunigai Diewo 
be Kriſtaus, ir ju juͤm karalaus 
tuͤkſtantis mėta. 

7. Ir pėrėjus tuͤkſtantis mtu, ße⸗ 
tons bus atrißtas iš ſawo kallejimo. 

8. Ir ißeis ißwadzot pagonus i 
kͤtturis žėmės kampus, Sog ir 
Magog, jis ſurinkt i karg, Eurra 
ſkaitlus yra kaip ziezdros prie marin. 

* Get. 38, 2. 

9. Ir jie ſtojoſi ant žėmės pla⸗ 


— 


| tümmo, ir apoſtojo abašą ßwentu⸗ 


jn, bey myleétaji mieſtg. Bet ugnis 
pūluji ni Diewo iß Dangaus, ſuk⸗ 
de jūs. 

10. Ir welnas, jis ißwadzojeſis, 


„bumo mėjtas i ugninga dübe, bey 


ſerq, kur zweris bey netikras prära⸗ 


kas bumo; ir bus kankinnami dieng 
ir nakti nü amžiui ikki amziü. 

11. Ir regejau diddi baltg ſöſtq 
ir ta, ant jo ſedinti, nū kurrio ačiū 
bego žėme ir Dangus, ir jiems wie⸗ 


ta ne buwo raſta. 


5 


12. Ir regejau numirruſus, abbe⸗ 
jus ir majus ir didzus, ſtowint po 
Diewo akin, ir knygos buwo atwer⸗ 
tos. Ir wel kittos knygos buwo 


atwertos, kurros yra gywaſtiks. Ir 
numirrieſi bumo ſuͤditi iß raßto kny⸗ 


„ 


kurrie joſa buwo, ir ſmertis bey. 
pekla dawe numirruſus, kurrie joſa 


5 
, 


goſa, pagal jū darbus. "r 
13. Ir marios dawe numirruſus, 


N. T. 
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buwo; ir bumo ſuͤditi, koznas pagal 
ſawo darbus. 

14. Ir ſmertis 120 pekla buwo 
mėtamu i ugninga dübe. Tai eſti 
antraſis ſmertis. 

15. Ir jų kurri ne rado parašytą 
gywaſties knygoſa, tas bumo ime: 
ſtas i ugningg Dūbę. 


21. Perſkyrimas. 
Sekmas regėjimas apie naują Serugalę. 


Ir aß regėjau naują dangu, ir 
naują jeme. Rėja pirmaſis Dans 
gus, bey pirmoji zeme ſugaißo, ir 
marin jau nier. 

2. Ir aß Jonas, regėjau ßwentq⸗ 
ji mieſtg, naują Jeruzalę, nū Die: 
wo iß Dangaus nuſileéidzencze, pri⸗ 
taifytą kaip marcze, išrėdytą ſawam 
wyrui. 

3. Ir ißgirdau diddi balſa nu ſo⸗ 
ſto, tärenti: ßtay, Diewo ßetra prie 
įmonė, ir jis prie ju gywes, ir jie 
bus jo įmones, ir jis, pats Diews, 
ju įeis bus ju Diewas. 

4. Ir Tumas nußluͤſtis wiſſas 
äßaras nė ju uakin, ir ſmerczio jau 
ne bus, ney raudojimo, ney rekſmo, 
ny perßulu ne bus; nės pirmėfis 
pėrėjo. „14 

5. Ir ſediſis ant ſöſto tare: Gtay, 
aß wiſlab nauja Darau. Ir jis man 
tare: raßyk; neſa tie jodzei teiſus 
ir tikri. 

6. Ir jis tare man: atlikta. Aß 
eſmi A ir O, pradzia ir Gėlas. Aß 
ißtroßkuſam duſu iß merfmės gywojo 
wandens döwanay. 

7. Ras pergal, tas tai wiſlab i 
dalykus gaͤus, ir aß buſu jo Die: 
was, ir jis bus mano ſunus. 

8. Bet nuſiminnuſiems ir netikkin⸗ 
tiems bey bjauriems, bey ra3bkis 
ninkams, bey kekßininkams, bey jy: 
nėms, bey balwonininkams, bey wiſ⸗ 
ſiems mellagiems, tu dallis bus duͤ⸗ 
bej, ugnim bey ſera deganczoj, kok⸗ 
tai pra antraſis ſmertis. 

9. Ir atėjo pas manę wiens ann 
ſeptynu angėlū, kurrie ſeptynis kau⸗ 
Bus pilnus turrėjo ſeptynu paſkut⸗ 
tini flog, ir fu manim kalbedams 
tare: eikß, aß taw parodijų mote⸗ 
ripfę, awinklio marcze. 

10. Ir nuwedde manę dwaͤſeje ant 

8 
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10. Ir jis tare man: ne ujpecz Aß eſmi ſiaaknis gimmines Dowido, 


wetik prarakawimo jodzus ßioſa kny⸗ 
goſa; neſa czẽſas arty. 

11. Ras nelabs, tas wis teſtow 
nelabs, ir kas neczyſtas, tas wis 
teſtow neczyſtas; bet Pas geras, tas 
wis teſtow gers, ir kas ßwentas, tas 
teſtow wis ßwentas. 

12. Ir Gtay, aß ateimi weikiey, ir 
mano alga ſu manim', düt koznam, 
kaip jo darbai bus. 

13. Už eſmi A ir O, pradzia ir 
galas, pirmaſis ir paſkutinnis. 

14. Bganytingi tie kurrie jo pri: 
ſaͤkimus laiko, kad jiems male butu 
ant medzio grwaſties, ir pro mar: 
115 ase 8 6 

15. Rėja lauke yra ßunys 5 
nei, bey kekßininkai, bey „avių 


ßweſi außroͤs jwalgzde. 

17. Ir Dwäſe bey marti taria: 
eikß. Ir kas tai gird, tas te ſako: 
eikß. Ir trokßtaſis te ateit, ir no⸗ 
ris, tas t imma gywaſties wandens 
dowanay. 

18. Bet aß luddiju wiſſiems gir⸗ 
dintiems prarakäwimo zodzus ßioſa 
knygoſa: jey kas prideda, tai Diews 
prides jam flogas, ßioſa knygoſa 
parafytas. 

19. Ir į i Pas atims tiems į0s 
dziems knyguͤ ßitto prarakawimo, tai 
Diews nutraͤuks jo dali ni (ymas 
ſties knygu, ir nil ßwentojo mieſto, 
ir nü to, Pas ßioſa knygoſa rafyta. 

20. Taria, kurs tai luddija: beſe, 
aß ateimi weik. Amen. Beje, ateik, 


kai, bey balwonu⸗garbintojei, ir wiſ⸗ Done Jėzau. 


ſi myli ir darg mellus. 


21. Malone muſuũ Dono Jezaus 


16. Aß Nzus ſuncziau ſawo an-| Kriſtaus t eſſie ju jumis wiſſais. 
gela, jums tai luddit furinfimūje. | Amen! 


